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JOHANNI  CAPELLANO 
IlluftriViro,  ac  Chriftianilsimi  Galliae  & 

Navarra  Regis  Confiliario, 

Joh.  Christophorus  Wagenseilius 

S.  P.  D . 

Onus  ifte,CAPELL  ANE  ILLUSTRIS, 
nunc  volvitur  annus, cum  mihi  primum 
tam  felici  ede  licuit,  Lutetiam , auguftidi- 
mam  civitatem , Orbisque  totius  imagi- 
nem  verius,quam  partcm,faufto  pede  ut  deferrer.  Cu- 
ra  continuo  tum  mihi , una  & praecipua,  eadem,  quae 
folet  ede  omnibus  peregre  adventantibus:  Nimirum, 
tanra  Urbis,  quodqj  eiannedtitur,  vaftidimi  Imperii 
DO  M I N U M,cui  Fata  aufpicio,Coelum  favore.  Na- 
tura  rerum  obfequio, pleraque  Nationes  applaufu.Re- 
gii  decoris  palmam  gratulantur , ut  mihi  homuncioni 
quoque  intueri  paululum  liceret.  Quemadmodum 
vero  nunquam  excludit  fimplicitatem  admirandum 
Divinus  Princeps,  fed  ultro  invitat,  nihilque  minus 
captacquam  latebras,  ita  haud  difEculter  ad  Majefta- 
.tem  facro-fandh1m,&  coeleftem  illam  formam , inufi- 
tatam  animi  magnitudinem  expreifisfimis  indiciis  re- 
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ferentem, fpe&andas  fam  admifliis.  A t,vix  vultum  fu- 
ftuleram,  & illico  talis  mea  fuit  cond1tio,qualis  eorum 
deprehenditur,  quibus  ex  propiore  loco,inoppofitum 
Solem  oculos  contingit  intendere.Q11amobrem,cum 
fublimis  ille , & multiplicatis  fulgoribus  corufcans 
fplendor,  privatx  meae  mentis  humilitatem, longifli- 
me  fuperaret , non  tam  facile  reverfurus , mox grad  um 
referre  inftitui.  Ne  tamen  fraudi  eflet,  in  Aulam  fu- 
pernis  plenam  pignoribus,  & Sacra  Principatus,  ac  pe- 
netrales  Virtutum  Genios  complexam,  temere  aut 
profane  irrepfifle  : quae  Pietatis  ratio , vota  & bona 
verba  diftabat, prius  fudi  ,Deum  precatus,Regem  in- 
comparabilem, quem, tanquam  prxftantiffimum  mu- 
nus,  ex  beatiore  fuorum  operum  officina , Felicitati 
Galliae,  ornamento  Seculi , venerationi  Pofteriratis, 
aeternoque  Principum  exemplo  eft  gratificatus,  tardis- 
fime  ad  fe  reciperet,  fimulqj  concederet, ut ipleinte- 
rim, orbem  terrarum  gloria, Rempublicam  Literariam 
beneficiis  fuis  ,ceu  hadtenus  fecerat,  affidue  porro  re- 
pleret.  Ergo,fuccedente  deinde  tempore,  in  id , quod 
meam  fortem, vitxque  quod  profiteor  genus,  maxime 
decebat, fedula cogitatione  coepi  incumbere,  atqjhoc 
agere,  utlnfign  es  iftos  Viros,  almae  Urbis  incolas,  quos 
ob  do&rinam  & eruditionem,  quibus  velutcommu- 
nes  prxeeptores , Europam  univerfam  erudiunt, pri- 
dem  devote  fufpexeram,coram  venerarer, iliorumque 
favorem  mihi  exorarem.  Equidem, conftitueram, a te, 

AM- 


AMPLISSIME  CAPELL ANE  initium  facere, cui 
pcrfbnam  illuftrandi  Orbis  literarii , D e u m vel  maxi- 
me  impofuide , & quem  elegantium  ac  eruditorum 
hominum  quorumque, velut  patrem  haberi,  apprime 
noveram  Qyia  vero  fautor  commendatorque  ad  te 
conciliandum, omnino  omnis  mihi  deerat, diu,  animi 
pendens,trepidavi,  nec  ignoto  mihi  fas  ede  ratus  fum, 
mea  allocutione,  in  tua  ardua  negotia  peccare.  Caete- 
rum , poftquam  ii , a uos  fic  hxdtans,  confulueram , de 
tua  humanitate  multa  teftabantur,  jusjurandum  dare 
parati,te  uno,  minus  morofum,  aut  minus  peregrinis 
adverfum,  non  reperturum  me  ullum  hominem  us- 
quam  gentium , fortunae  me  committere  decrevi,  ae- 
desque  tuas,&Mufeum  fum  ingredus.  Hujus  in  limi- 
nedum  adhuc  hxreo.&finccridima  voluptate, obpul- 
cherrimum  fpe<5h1culum,&  fimul  novo , ex  tenuitatis 
confcientia, timore , quod  hinc  arceri  me  verebar , per- 
fufus  Ium.  Videbarenim  mihi  ipfum  Delubrum  A- 
pollinis  & Mularum  introire,quibus  tu  Pontifex,  foco 
tuo , ( erat  enim  bruma  ) velut  arae  adidens,  vi&imas  fa- 
crificares, in  media  Virorum  Spe£tatidimorum,qui  Sa- 
cerdotes  Collegas  referebant,  & quos  inter  Supremo- 
rum  in  Europa  Principumac  Rerumpublicarum  Le- 
gatos  quoque  fuide  memini,te  cingente  corona.  Me- 
tum  tamen, ut  poteram,premens , ac  vultu  fpem  fimu- 
lans,cum  obviam  procederes , manum  ,quam  offere- 
ba$,ori  meo  admovi , & paucidimis  verbis , ne  quid  ti- 
1.*  hi, a- 
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bi,aliisq5faftidioeflemj  Ignofce,inquam , C APEL- 
LANECLARISSIME,fitu1  celebritas  nominis, 
hominem  peregrinum, Bonam  Mentem  , & Literas 
ferio  amantem,  tam  audacem  facit,  ut  te  adire  unice 
expetat,  hocq5  pretium  ingens  itineris  fui  referre  velit, 
tecum  fermonem  contulilfe , apud  luos  Francos,olim 
ut  ja&are  poffit.  Fac, obfecro, periculum , invenies  me 
tui  reverentiffimum,fi  te  colere  permiferis.  Ibi  tu, 
vultu  in  blandiflimam  humanitatem  compofito , Sal- 
vus  (is  refpondebas,miPopularis  magis,  quamHofpes: 
haud  inaufpicato  re  huc  tetulifti.  Talibus  , qualem 
tu  profiteris, patet  mea  domus,itaque, quoties  voles,  in 
eam  intromitteris,imo  vero,  fi  mereberis, comple&ar 
te  quoque  hoc  animo  : En  dextram, fidemque, quae 
neminem  unquam  fefellit.  Interea  loci  ,affid e nobis- 
cum,  atque  accipe  hoc  primum  meum  beneficium, 
quod  tam  honorato  coetui  interveniendi,  facultatem 
largior.  Necmora,  veniam, apud Graviffimos,  qui 
aderant.  Viros  praefatus,  parui  ego  jufiis,  tu  vero,  C A- 
PELLANE  ILLUSTRISSIME,  interruptum 
meo  adventu,  orationis  filum  repetebas.  Non  diu 
protraxeras  fermonem,  &huc  denique,  circuitione 

3uadam,evafit,ut  a me  quaereres,qu ibus  maxime  Itu- 
iis  fuiflem  intentus  ? Refpondebam  , praeterquam 
quod  Divini  Idumamque  Juris  fcientiam  aliquam, 
cum  multis  mihi  communem,  parafTcm,farisi'ecifIe 
me  imprimis  ardentiffimo  affe£tui,quo  facras  J udxo- 
«r.  ...  ׳*  . rum 
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nim  Antiqui  tates,veteremqj  Hebraicam,cum  cogna- 
tisLinguis,amareadolefcens  coeperim , nec  perdidi  fle 
forfitan  in  iftododxinae  genere  parando,  oleu  me  cum 
opera.  Qj1ae,cum  ita dixillcm , Ma£le,Hofpes,inquie- 
bas, eruditione  hac  recondita.  Fateor, eft  aliquid, nofle 
Hiftoriam  vi&oris  terrarum  Populi , ejusque  fermonc 
terfo  uti  & nitido.  Placent, qui  apud  Graecos  (epulta  e- 
ruunt,&  eo  modo  loquuntur, quo  & Homerus,  & Or- 
1 pheus,&  Dodona,  & Apollo,  & Oracula  loquuta  funt. 
T ua  dignior  eft  occupatio , nam  Lingua,  quam  difeis, 
non  Naturae, non  hominum,  non  Daemoniorum , fed 
ipfiusverxDivinitatis genuina  vox  eft,quae,fubifta  ver- 
borum  conceptione, hanc  univerfi  machinam  condi- 
י dit,eademq>  humano  generi  pri  mii  inno  tui  t,Legesqj 
poftea  illi  di&avit,  inter  validos  terrx  motus, fulmina, 
& tonitrua.  Atq$,quo  rariores, poft  abdudtos  in  poftrc- 
mam  captivitate  Judxos, omnibus  feculis  reperti  funt, 
qui  de  Gente  Judaica,illiusqj  Lingua, amplius  utfoli- 
citi  eflent,  dignati  fuere,  tanto  magis  tute  coeptos la- 
borcsurge,&  in  Patriam  redux, ad Reip.  ab  aeternoNu- 
mine  ordinatx, veteres  ritus  & inftituta, quorum  igno- 
rantia  nos  adhuc  graviter  exercet,  fed  ulo  enarranda, 
aliquid  conare.  His  ita  prolatis, cum  & gcftu,&  voce  (i- 
gnificaflem , fere  defperare  me,  ut  tanta  exfpe&atione 
dignum  quid  prxftiturus  fim,mota  poftea  a te  quxftio 
fuitj  Ecquae  caufaefte  poftet, quod  cum  circa  veterunt 
Graecorum  & Romanorum,  Patrum  ctia  quorundam 
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Ecclefix,  rclrcfta  monumenta,  tam  diligentes fe  prx- 
ftiterint  pofteriorum  aetatum  eruditi , ut  omnia  aut 
Verfionibus,autCommentariis,etiam  bene  multis,  in 
unum  & eundem  libium  coacervatis,  redderent  ex- 
pl1catilfima,Hebrxoruinterimfcripta,penitusnegle- 
£Vaabje£fcaq$  manferint?  M1fcbnae,ajebas,trad:atuum 
pauci,  Geniarx,  vix  ullus  a tanto  tempore  Latine  ex- 
tant, fieri  tamen  non  poteffut  nihil  fani  lobriiqjin  im- 
jnenfo  fit  opere,  imo  delebant  me  mulca  ,ex  ns,qux 
inde  fuerun  t prolata, conferuntqj  ad  Scnpcurx  in  tellc- 
£tum,&  notitiam  canx  illius  Vctuftacis,cui  prx  omni- 
bus  aliis  c ircum  fpe&a  ac  religiofa  debetur  reverentia. 
Cum  ccilaffes,  vel  i p fas,  dicebat  aliquis,  putrdiffimas* 
Judxorum  fabulas,d1  vulgare  operx  pretium  erat, alia- 
turas  momentum  aliquod,ad  eos  redarguendos.  Atc- 
nim  ,inquiebatalius,credo  concefluros  omnes  quifa- 
piuntjAIeoranum  Muhammedanorum, minus  quam 
Talmud  utilitatis,  affaniarum  xque  latis  continere, 
proinde  valde  mirum,  q^odChriftianidehocneuti- 
quam, at  de  illo,  in  varias  linguas  convertendo,  foliciti 
fuerunt  utique.  Hic,  tertius,  quaf1interpellans,vero 
mirum  id  eft  , inquit, cum  Judxipaflkn  per  Europam 
nobis  Chriftianis  immixti  fine , T urci  omnes , extra  e- 
jus  prope modumterminos,&  a Fidelibus  plane  fecre- 
ti  degat, atq*a  raris  vili tentur. Quin , addebat  alius, edo, 
nihilaTalmudiftis,cxterisqjquotquot  unquiextite- 
rc»K.abbiaisJedione  valde  dignum  editum  fuifTe,fal- 
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>nides  excipiendus  fuerit,  & ratio  flagita- 
bat,utii,qui  illius  hominis  lucubrationes, tantis  deprae- 
dicarunt  laudibus,  earum  integra  translationeprocu- 
rarent  Reip.  Literarix  commoda , nec  fruftra  nobis  fa- 
livam moverent.  Mox  tu,  C APELL  ANE  ILLU- 
ST  R1 SS I M E,iterum  loquentis  partes  (umens, nimi- 
rum , huc  res  omnis,  ajebas, recidit  jdifficiliseft  He- 
brxorum  altior  literatura , & haec  maxime  caufa , ab 
iftis  difeendis, multos  Chriftianorum  arcuit.  Quo- 
nia paucis  inter  ipfosmet  Judaeos,  datum  eft  in  illa  ab- 
dita  penetrare,  qui  tamen  huic  uni  Audio  vacant,  in- 
ter  id  nutriuntur,  educantur,  xtatemque  confumunc 
fuam,non  licet  alienigenis  promifcue  multa  addifee- 
re, quorum  profe&ibus  infuper,&:Magi(trorum  &li- 
brorum  inopia , Judaeorumque  fcita  iua  revelare  de- 
tre&antium  livor, vehementer  obftant.  Cum  in  hanc 
fenrentiam  crebris  itum  eflet  futfragiis,  denique  folu- 
to  fplendidiflimo confe(Tu,difce(fimus,&egonimi- 
um  gaudens, profpere,  atque  ex  fententia  omnia  mi- 
hilucceflifle,  domum  meam  repetebam,  illicoapud 
Amicos  profeflus,  longe  majora,  de  te,  tuaque  eru- 
ditione, & humanitate,  ipfa  re , quam  fama  me  cora- 
perifle.  Sic  vero  tui  admiratione  pariter,  & amore 
penitus  captus , probeque  perfpiciens,  quantum  ex 
tua,  eorumq*  qui  te  fe<5tantur,conver(atione , cape- 
re  poflem  commodi, nolui  occafionem  tam  optatam, 
& atfedtibus,  quibus  te  ferio  comple&ebar,  & mex 
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in  difccndo  cupiditati  indulgendi,  amittere.  Pro• 
inde,  non  facile  ullum  intermifi  diem  , quin  femper 
ad  te  venerim.  Certum  eft,&  fine  fraude  aut  ambitio- 
ne  hoc  dico  ,haud  aliud  tempus  * irreligiofis  occu- 
pationibus  dicatum , tota  vita  collocavi  melius.  Ade- 
rant  enim  mecum,  omnium  ordinum , omnium  asta- 
tum, omni  um  in  Europa  gentium  Viri , modo  de  ver- 
bis  aliquid  fcifcitantes,modo  de  rebus,  plane  perfuafi, 
quas  cun&i  ubiq$  ignorarent,  te  unum  pofle  explicare 
finemoleffia.  Etiane, non  memini, quenquadubium, 
fuisq,  difficultatibus  implicitu,  a te  receffille.  Illa  enim 
diffufain  immenfam  varietatem  eruditio  tua.  fatisfa- 
ciebat  f1ngul1s,illuftrabatobfcura,(blvebat  problema- 
ta,expediebatquaeftiones,  & quafi  exerto digito, pul- 
chre  monftrabat  nobis  veritatem.  Atqueifta  quidem, 
mira  verborum  fuavitate,{inefaftu,f1neoftentatione, 
fine  fupercilio  peragebas.  Non  enim  dodrior,  quam 
meliores,  CAPELLANE  OPTIME,tuamq*  animi 
moderationem, affiduam  vitae  frugalitatem, continen- 
tiam perpetui  caelibatus  illibatam, caeterosq;  ad  virtu- 
tem  examuffim  compofitos  mores,cum  cogito, in  exi- 
mium  (olidae  laudis , ac  boni  viri  exemplum , a praefide 
Natur*  Genio , formatus  mihi  videris.  Neq;  vero  fieri 
poteffiut  aliam  opinionem, autde  do&rina  tua, aut  vi- 
tasfan&imonia  forment,qui  praeclariffimum,  & quale 
Gallia  prius  nunqua  viderat,nec  vifura  deinde eft,  Poe- 
ma  tuum , AURELIANENSEM  PUELLAM , ocu- 
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lis fuis leviter nfurparunt.  Etfienim,ad  verede  illo  ju- 
dicandum)  unum  hominem  fufficere  negant , tamen, 
cam  vim  di&ionis,fententiarum  pondus,  ubertatem 
rerum , tamq*  fubitos  & divinos  motus, nemo  non  ibi 
deprehenditaitfacile  Polyhiftoris  ledHonem,  Philofo«; 
phi  difciplinam,&  facultatem  Poetae,  ultro  agnofcat. 
Libet  gratulari  DrsManibus  FORTISSIMA  HERO- 
I N A , cui  tu  laudator obtigifti,&:  cujus  difcrimina,vi- 
<5torias,manubiasqj, modo  in  cumulum, modo  in  feri* 
cm,dum  colligis, explicasqs,  tandem,  quod  diu  debe- 
batur,ea  dignum, duraturumqj  cum  rerum  aeternitate 
tropaeum  excitafti.  Fateor,  magnum  libro  praemium 
ftatuit * Excelfiftimus  & perennis  memoriae  Princeps, 
HENRICUS  LONGEVILLEU  S,nec  audivi  e- 
go , nec  adeo  legi , unquam  majus,  vel  ab  ullo  Caefare 
autRege,quenquam  Eruditorum  ,ob  fuasei  dicatas 
lucubrationes, retuliiTe-Sed,  manferuntte  aliainfuper, 
non  minoris  forfitan  facienda,  quaeintef,  celebritas 
praecipue  & claritudo  nominis  tui  > cujus  fama  orbem 
literafium  univerfum  poftquam  pervafit,  cum  jam, 
quo  ultra  progrediatur , non  inveniat,  mifTateH*1re> 
plenis  alis  fuperna  petit, 

VI  AMQtlE  AFFECTAT  OLYMPO. 

Veram , ad  me  redeo,  quem  brevi , etfi  immerentem , 
ka  amare  coepifti,  ut  inter  cariores  tuos  locum  me  ha- 
beremon  tam  verbis  mihi  tefta tus  fis, quam  ipfofa&o. 
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Ut  enim  cactera  tacca, audior  & hortator  Amicis  quoqs 
tuis  fuifti  fedulo,  benevolentia  me compledterentur, 
neq*  ce(Iafti,priusqua  magnos  illos  ,&  fi  ne  {incera  ve- 
neratione  nunquam  nominandos  mihi  Viros, Gaul- 
minium  , Hardy.eum  , Tevenotium,  Menagium.Vale- 
sios Fratres, Bulialdum , Launoium, Bigotium,  Vat-  ׳ 
tierium,  Dal/eum  Patrem  & Filium , omnes  Reip.  Li- 
teraria: , quosdam  ad  hxc  etiam  Supremas  Parifienfis 
Curias  Proceres,  nec  non  illud  muliebris  {exuslucu- 
lcntiflimum ornamentum, Uluftrem  Magdalenam 
Scuderiam  , mihi  redderes  quam  faventilfimos. 
Quas, in  Urbe  cum  mihi  prasftitifles,  Hispanicum  po- 
ftea  ingreflum  i ter,  iis  literis  inftruebas,  ut  Eminentis- 
fimus,  qui  tumMadriri  morabatur,  CHRISTI  A- 
NISSIMI  REGIS  Legatus, EBORODUNEN- 
SIS  A RC HI  EPISCOPUS,  Richelii&Mazarini 
Cardinalium  , fagacis  non  minus  prudentias , quam 
glorias  asm ulus, creberrime  & colloquio  dignaretur, 
Stcoenasinlu  per  adhiberet.  His  talibus,  tantisq*  tuis  in 
memeritis^etfi  jam  planitfime  impar  eram, tamen  non 
conftitit  inter  ea  tua  benevolentia.  Illum  enim, ex  Hi- 
lpanica  peregrinatione  ad  te  reverfo  mihi,  cum  jam 
Patriam  meam  repetere  decrevilTcmpdeniqj  addidifti 
cumulum, quem  profiteri  fummopereerubefeo.  Ne 
tamen  rurpitfima ingrati  hominis  nota  mihi  inuratur, 
dicendum  aliquid,  etiam  cum  meas  modeftiaspericu- 
lo.Notaveras,  CAPELL ANE  ILLUSTRIS,  ex  meis 
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fcrmonibus,  fnenonperfundtorie  obfervarc  fufplcc- 
req^folertiffimam  illam  fapientiam  , qua  Primanus 
apud  Vos  RJELGdS  Mi  ni  fter,ExcelIen  ti  (fim  us  JOH  A N* 
N E S B A PT I STA  C O LB  E RTU  S , non  in  noltri 
tantum, fed  omnis  aevi  Summis  Viris  numerandus, 

f affanti  ad  fublimia  virtuti  fortu namque  AUGUSTI 
RINCIPIS  fui,  per  omnia  obiequii  munera  fuflficit: 
Ita,utquicquid  inventi  novitate  in(laurandu,emen- 
dationis  induftria  reparandum  , dirigentis  autoritate 
muniendum, domi,  & in  Afiae, ־Africae , ac  Americae 
Coloniis,rerum  conditio,aut  temporum  cafus  fuppe- 
ditant,1pfe  fua  dexteritate  egregie  moderetur.  Id  igitur 
me  penitus  clam, nihil  tale, ne  per  infomnia  quidem 
fingente,  enixe  operam  dabas,  ne  a V obis  difcedei  em, 
huic  Gallis  Palladio/omniumqj  Artium  &.Literarum 
apudRegem  fuumPatrono,prifts  facra  quam  fecitfem, 
illemq$compel lallem  ,per  quem  Divina  LUDO  VICI 
Liberalitas,  fefe  terrarum  orbidispen(at,fuaqjfparfis 
per  om  nes  populos  Erudi tis, mu  nera  dilargitur.  Atq> 
haclc,redaidift1  effedum,quod  fu  eras  aggrelTus ; pro- 
pitiafti  mihi  Genium  incluti  Mec£natis,&  quidein  in 
tantum,  ut  non  alloquio  folum  me  bearet,  fed  & ea 
conceflerit,qus  vota  vel  ambi uofilfimi  mortaliupa- 
terant  fupcrare.Non  plura  eloquor  ,ne  quis  arbitretur 
eomcvelanisprogreffum  efle,utdignomihi  obtigis* 
fc  credi  congiaria  maxima, quae  toties  fuerant  tributa. 
Quin  vero  > ii  quid  unquaex  animi  mei  lententia  dixi, 

id 
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id  nunc  edico  ac  teftor,  verum, certum, & exploratum 
efle,vix  potuifle  ulla  ignobilius  collocari.  Sed , uti  in 
exteris , REGUM  MAXIMUS , formofiffimum 
mundi  lumen  S O LEM, cujus  Symbolum  refert, imi- 
tatur,ita , quoniam  hic, etiam  pecudi  pafcenti, facem 
quafiminiftrat, eapropter  ipfus  pariter, faepe  indignos 
muneribus  fuis  afficere  juffit , ne  pauciores  bearet. 
Tot  nominibus,  CAPELLA  NE  ILLUSTRIS, 
cum  tibi  obftri&us  ha&enus  vixerim, dispiciendum 
deniq5  erat,abfenti  mihi,& procul  a te  remoto, de  mo- 
do  aliquo, hunc  animum  beneficiorum  memorem  ti- 
bi  teftandi,  Qpod,etf1  pro  tuorummeritorum  dignita- 
te,meoq5  voto  ,facere  nunquam  pofium , tamen  ifte  li- 
ber,  tuo  hortatu  , tuisque  aufpiciis  coeptus,  &quem 
tibi, veteri  formula, D O,  DICO,  CONSECRO,  fi 
quid  boni,  quod  non  defpero,ei  ineft,  apudfuperftites 
aeque  ac  pofteros , femper  fidem  faciet,  non  defuifle 
mihi  voluntatem.  Probe  fcio,  fuificit  tibi  ingenuus 
ifte  afFe&us , nec  alia  abs  me  poftulas.  Sat  enim  prae- 
Conum  habes  laudis  tua;,  nec  mea  ad  illam  deteren- 
dam.valde  opus  eft  linguae  haefitantia.  Mihi fuffra- 
gationis  gloria  reIi<ftaefto,quaiis,  quae  alii,  &prorfa 
& verfa  facundia , de  te  fcripferunt, calculum  adjicio, 
imprimis  vero, illud  invidendum  elogium,  quod,  Vir, 
, li  quis  alius,  hocfeculo  fublimis  ingenio  dodfrinaq,, 
Petrus  Gajfendus, pronunciavit,&  quo  verbis  pauciffi- 
mis,  quicquid  in  viri  confummatiftimi , praedicatio- 

nem 
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nem  enunciari  potuit  ac  debuit  , admirabiliter  ma- 
gnificeque  corVi plexus  eft’,  comprobo , & repetere  to- 
tusgeftio.  Magni  enim  illius  ,immortalisque  Veftri 
Peireskii  vitam  perfequens,  in  ter  extera  , Non  longe 
poft , inquit , renuntiat*  eft,  quam  acerbe  profecto  tulit, 
amictfitmt  JMLaLherbii  mors . Cum  *vero  luttum  non  mo - 
dofibtyfed  Adufis  etiam  Gallicis  indicendum  arbitrare• 
tur , confolattom  tamen  Jutt^uodfuccefttJje  *videretur , 
fui  amictu > & Gallica  Lingua , Poejeosa.  arbiterftngula - 
r»  Fir,  JOHANNES  CAPELLAN  11ל  j tn 
quo  (emper  eruditionem, cum  [apientia  ftudio , morum 

tenitatem,cum  animi  candore  conjuntiamftifpexit.  Non 
Apollinis  magis, quam  hoc  effatum, verum  fuifTedc- 
prehendi  tur,talis  profe&o  es , C A PELL  ANE  OPT I- 
ME,  &;  talem  te  «ternum  Numen  diutiflime  nobis 
praedabit.  Vale,  Fave.  Altdorfl  Noricorum  a d. XV. 
Decem  b.  Anno  co  idclxxiii. 
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Ualicer  e patriis  excitus  (edibus  ardens 
Spe  Mercator  opum  ,peregrino  Sole  calente• 

Lartas  adit  terras,  feu  q uas  Eous  ad  urit , 

Seu  quas  occiduus  tepefa&a  luce  (erenar: 

Non  hunc  flexanimi  fletus  & vota  parentum  , 

Fratrum  & A micor  u m , non  dona  oblata  retardanc 
Confilio  indico , fed  nec  longinqua  viarum 
Propofltiquc  animo  cautes , non  horrida  fil  vis 
Avia  rclquorum,  non  quar  dumeta  paludes 
. Occultare  Tolene  > tubulisqu£  cxcufla  latronum 
Fulgura  ,&  incicuri  fpelara  horrentia  ri&u. 

Non  radii  urentes , non  inclementia  bruma;. 

Non  nivei  raonces,  non  ruptis  turgidus  antris  * ל יי * 

ALoIus  infurgens , non  naufraga  faxa  Malaca;, 

Scy llaciquc  canes,  & vc&a  cada  vera  ponto , 

Dum  (polia  ex  variis  terris  derrafia  propinquis 
Vittor  ovans  referat,  poftes&  lauribus  ornccj 
Haud  alia  inceflic  retro  vol  ventibus  annis 
Wagenseiliadem  , Genio  Aimulante, cupido, 
Wagenseili  adem,  qui  non  fine  Numine  Divum 
Cum  venis  (aeram  puer  effcrvefccre  flammam, 

Virtutem  penicistotam  ebullire  medullis 
Sentirec , micemque  fimul  milccre  M inervam 
Ingen!opieratcm,&  jungere  moribus  artes,  - 

Quae  tum  ( nam  memini  partim ) exfihere  latentes 
Pecore fcintil Ia; ?quis ad  ardua  contendenti 
M ente  rccur  faba  c vigor , ut , qua  m fi  x erat  a rdor 
־ Indolis, impleret  pernix  induftria  metam? 

Jam  cum  la&e  favos  qua;  quondam  immulferatari 
In  (omnis  puero  Pallas , concedi  r adu  Ito 

[0J  [0]  [0]  1 £Io- 
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Eloquii  cxpreflifle  decus  Lacialisad  unguent« 

Mox  Veneres  Graja:  mulcoque  fateliicc  junft* 
Ddpondere  fibi  Juvenem , & difcedere  longe 
Juflerearqualcs,  quels  vi&is , facra  profanis 
Conjungens,  cum  Mofc  Sinam,  cum  Nuniadeipfam 
IngrcdiensCanaan , Salomonis  ad  acriademum 
Pergere  conftituic!  mox  Zorobabel/sin  arde 
Luftra  vir , fi  quid  Thalmudis  Mifchna  recondit 
Verfibus , auc  Mifchn*  (uccenturiara  Gemara» 
HackspanI  aufpiciis  rcclufit  id  omne  fagaci 
Ingenio,  £fcoriis  aurum  fcruracusopimum, 

Hincad  Chaldaros  progrcfTus  opesque  Syrorum 
Sollicitans  ,gazasque  Arabum  ,quotcunque  putaret 
Infervire  Dei  templo,  Chriftiquccuendis 
Laudibus , invitis  quas  verum  cxcorquec  Apellis. 
Fama  V iri  anguftis  nequiit  fe  claudere  campis, 

Quin  prius  implerat  propria  loca  turgida  laude. 
Quam  pede  contigerat.  Verpum  Synagoga  ftupebat 
Liminibus  prodire  fuisThaimudica  pofle 
Dogmara  ,Gentilcsqucr  non  fpeftar e deceret. 

Interea  fufis  paflim  excurrebat  habenis 
Corpore  & ingenio , incjue  fui  rapiebar  amorem 
Gallia: &Ital«e  florem,  cultosque  Britannos, 

Et  Baca  vos , ipfo*demum  cft  aggreflus  Iberos, 
Hosqucomncs  dubios  ,numpJuscognofccre  portent 
Wa  genseiliada  Dodtorc,an plura referree 
Difcipul  us  gratus.  Noftram  harcdixiflcCamoenam 
E Phoebi  tripode,  an  potiusdixifle  minora , 

Pro  candore  T uodemum  arbicrabere  Le&or. 

״ NobiliJJimo  Dn.  Aut  ori  meriti ffimam  ob 

preciarum  opus  famam , fibi  autem 
- i v felicijfimum  eventum  ,concepti  ante 

* nnosXX.&  haud  paulo  amplius  ortu- 
»is  gratulatur 

Joh.  Conradus  Diirnus  P.  P. 


ODEEPlGRAPHICA, 

^QuncupaStoncm  (ef  Tradationem  Libri  hujui 

exponens. 

DO&se  Sorores, pe&us  an  dolor  clauflcf  , 

P1mpl*us  huraor,humor  ille 
Fontis  (ub  ulva  cur  lac«  ? 

Quis  pudor  ora  fubitf 

DIcamne?Iu&as,veI  timor  novem  Mufas  ' 

Haber;SiIencium  loquetur, 

Quod  Mentium  Dcatciment: 

Nec  reticebit  amor. 


Lugent  Camaenae  mortuum  CAPE LI ANUM, 
Fratrem  lorores,  non ; parentem 
Suum  queruntur  filia;: 

Hinc  iacryma;  Aonidum  l ■* 

t ^ > V /,*  * ־*j  4 14ן■ . \ ן • ,׳  Cf 1*1 ‘ • ■ ז' 

Nolite , quatCo,  fletibus  detur  pare 
Pulchre  nitentis  ora  libri  \ ״ 

Quem  Principis  veflri  favor, 

Juflcrac  cflg  fu  ua  • 

Auroris  ingens  inditas  colit  Mane!» 

Prxftatque  debitos  honores 
Heroicis  virtutibus: 

Skjuvdt  ejppiuml 

־״Hacc grata  mens efl.quatdiu  mori  nefcit 5 # * 

Sed  Mortuum, viventis  inflar 
( Nam  vivit  Ille  morcuus ) 

Graubus  in  (equitur, 

Do&osama  vic  Gallus  Ille  Germanos! 

Germana  Mu(a,f1c  amato 

{0]  [o)  fo]  3 
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v ; Gallum: Hoc amoris pralio,  Vf 4 

Vincitur  hoft  is  amansl 

Hoftilc  nil,crudele  nil, bonos  inter 
Viros;  amica  fune  amici« 
Concordiaecertamina:  f f 

Huc  mihi  pugna  placet  l 

Sed  quid  ftupetiWo*  adulteram  ,credo* 
d/?*  puella?  dum  timetis. 

Stantem  folut  is  crinibus, 

Dedecta  hoc  fugitis. 

Spe&ate  teftes;damna ferre  damnatam 
Videris,  atque  cafitatem 
Qui  cafla  mens  eft,  legibus 
Hu  decorare  Deum 

Nudata  pe 61  ut  tcrrcc,& finu fcijfo , 
Dicetis?ecce,cor  fupremus 
Eciple  Judex  infpicic : 
fetiora  ve  fit  honos] 

■ ■ • 

An  vos  Sacerdos  illeterret  Hebrum, 

Senex  vercndusPar  Sacerdos 
Et  vos  Apollo  virgines 
Spcfhr, honorar, amat. 

jtqas  amaras, pergitis, Caballinus 
Fons  nefcicjhinc  dulces  poetae 
Lambunt  liquorcs.Haud/«w« 

Venter, nt  ingenium. 

Ex  fonte  templi  veritus  ut  hauritur ; 

Haurire  fic  artes  (oletis. 

Ex  fonte  vos  Permeffio : 

Fundit  utertL/uuml  ׳, 
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Sic  efcrimor  ludiusque  veftcr  haud  proluat 
Quicquaro  ;faccfiac  omnis  angor; 

Vivic  CAPE  LL  ANUS;  Viri 
Glori  a non  mori  fur ! 


Vovete:  VAGENSE  ILIUM  DEUS  SERVET 
Sapphyrinumquc  flamen  Illi 
Ducendo, gemmata  colu 

Deproperet  Lachcfis!  ך 

Ita  vovet  Suo , 

NormbergA 

C.  Arnoldus,  Hiftor.Eloq. 
PoeC&  Grac.Ling.P.P. 
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ibros  Talmudicos,  (eu  vadum  aeque  ac  diffici- 

le  illud  Opus,  quo  Judarorum  , ica  urgento 

neceflitate,  ccfl  concra  Majorum  inflicuta,11tcrarum  mo- 
oumentis  confignatat  fune  ,extra  RempublicamLiccrariam  Chri- 
ftranorum  non  penicus  eliminandum  cfle,  pridem  a Viris  Doftis 
probaram  cft.  Neque  fane,nifi  rerum  valde  imperitus,  unquam 
negaverit,  cflcincolongeplurima.cquibusCquod  palmarium  cfty 
& Veteris,  & Novi  TcftamcntiTabul£r,tum  deinde  Prudentia Ci- 
vilis.Facultas  medendi , Morales,  & Contemplatrices  D1Tc1pli112e, 
denique,  verbo, omnes  tam  divina;  quam  humana;  rcs,infignitco 
lacem,auxilium,conf11ium  accipiant.  Equidem, non  ignoro,  es« 
fcrnuIcos,quiabjc&c  nimis  & humiliter, de  Talmudicis  Pandemis 
fentianc, arbitrantes,  nihil  prxter aniles  fabulas, & Rabbinoruitu 
amentium  deliria  , in  usconrineri,&ja&antcs  crebro,  illudduo- 
rdm  Reipublicse  Literari®  primariorum  Virorum  effatum : Solum 
Hofen  Mutmonidem  ( At  is  Seculo  poft  natum  Servatorem  noftrum, 
XII. demum  ?i0r\i\1)intcr fuos  deftijfe nugari.  Ergo inferunr,quoc. 
quot  illum  antecellere,  architeAos  futilium  gerrarum  fuifle,  & 
in/an/re  cura  harum  venditoribus,  fi  quis  illas  liceri  velit.  Sed, 
condonabunt  nobis,  haud  gravarim,  qui  ita  colligunt, fi  noscon- 
cra  reputando, in  re  non  minimi  momenti,  id, quod  a folaauthori« 
tate  deducitur  argumentum, non  omnenegotium, continuo ef- 
fe&um  reddere,  incrdpid  calleri  mus.  Abfitvero  a me  quam  lon- 
gilfime,  ut  celebri  famar,  quam  Summi  illi  V1ri,Literarum  elcgan- 
aoru  incomparabili  periria,fuo  merito /Ibi  pararunt,  vel  tantillum 
detraham,  nam,  & fuspicioiljos  ex  animo,  &alTurgofcmpcr  can- 
tis  nominibus.  Tantummodo  ii, qui  tam  frequenter  hocdi&um  ia 
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orc  habent, ac  crude  acceptum,  etiam  prarteripforufnmef,uti  pia׳• 
ne  perfuafum  habeo,  Aurorum  mentem , lacenimis  extendunt,  ne 
longe mulcumquc cum  V critaris dcrrimcnco  ferpat  error , mone- 
re  mecogunt,  caucione aliqua  hic  opuselTe  ,&  fieri  pofle,ut  Viri 
Eximi1,aliiscur1sdiflra<ffi,nonTalnU1dis  tantum, fed  ne  Maimopi- 
dis  quidem  le&ioni.fedulo  vacaverinc.  Atquc.de  uno  horum., 
id  quodammodo  fufpicor.de  altero,  res  plane  caret  dubio.  Quip- 
pe, efl,  ubi  ifle  in  ipfb  nomine  cefpitat,&  Alaimonidem  modo  a 
Rמ£4מ/ ו׳», modo  a Mofe  &gypti  0 di  ver  fum  facit  ;quorum  utrumque 
prave  faflumeffe,  probatione  longa  non  indiget.  Nam,ut  Danlc- 
lisHemfii  ,pradtanciffimi  virorum , in  A rjfhrchopag.415. verbis״ 
id  dicam  : Mumdnidtt  r an  tum  ex  contradi  tene , aut  primis  Ut  er  arum 
notu,Ramiam  appellatur.  Inter  Mofen  vero  Aegyptium,  & Mofcn 
Maimonis  filium, nihil  intercedere difcriminis, ipfe.de  quo , paco 
Deorum  Manium  illius , agimus , Infignis  vir.oblitus  eorum , quae 
antea  fcripferat, diferte  a libi  profeflus  efl.  Imo,m  eodem  illo  Io- 
co,  quo  ipfe  Plinii  de  Diodoro  Siculo, verbis,  Maimonidem  pr^ 
mum  inter  fuos  dcfiifFe  nugari,  pponunciavic,  ita  hunc  allegat,  at 
facile  conflet , plus  cum  al1enisocul1sindulfifTe,quam  fuis  : ad- 
dirq; , atternum  illud  Opus  Jad, quo  fuo  merito  is  Scriptor,  immor- 
talem  fibi  gloriam,  non  inter  fuostaotum.fcdChriflianos  etiam, 
paravit , ejfe  tnflar  Commentariorum  tn  Pracepta qua  Affirmantia , qua 
Negantta;  quod  & ipfum,mfl rcfleaccipiamr,cu1quamerrorisan- 
fam  praebere  utique  pofTet.  Scilicct.quod  argumentum  fitOpe- 
risjad, illis, quibus  hocad  manus  non  efl, nullo  negotioperfpictio 

difccrc  licet, ex  artatem  pratdicandijohannis  Buxtorfii,  A v^Bibfio- 
theca  Rabbinica:&brev1ffirne.id,quod  rcsefl.edifleritGmcbrar- 
dus.dum  1. 4-fchron.  Rabii  Mofes, inquit,///«!  Maimon  Anna,\n6. 
abjolvitfuum  Mifchna , (Opus  Jnd  enim  alio  nomine  »"“nirV משג ה 
n A!*»  dicitur )quo  totum  Talmudjtngua  pure  Hebraica.», 
elegantiffime efl cemplexw.  TalmudisigiturCompendmm,  Opus 
Jad  efl,  nec  Commentarii  vicem  in  Prarcepta  Affirmantia  & Ne- 
gantia  id  prteflare, dicendum  fuerit,  nifi  fimuldcipfoTalmudo 
idem  quoque  pradicarc  quis  prajfumar.  Quod,  etfi  aliquo  fenfu 
verum  efl,  faitema  noflro  tamen  loquendi  ufb,id  nonnihil  vide- 

turre- 
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tnrremotum.  Atque  fanc^antumabeftjucipfe  Maimonides  fu- 
umjad  pro  Commentario  in  Pr*cepta  Affirmantia  & Negantia 
agnoverir,ur  potius  egregio  illo  opere  perfetto,  in  iflhaec  feorfim 
Icribcrc coeperit  :.Cujus  qtiidem  Comentarii  memoriam, tancum 
apud  Aurhorem  Schalfchclet  Hakkabbala  pag.  43.  a.rcpcri:  Nifi 
deco  loquitur  ipfe  quoq;  Maimomdes,  fub  calcem  Epiftola; , 'rojs- 
fsead  R.Pincbafum  Judicem  Alexandrinum,  qua; , modo  laudati 
Buxtorfii  In  ftitucioni  Epiflolari  Hebraica:, iubjungitur : & tum  di- 
cendum  fucric,  Arabice  primum  confcriptumeffc  librum,  ac  dein- 
devclab  ipfomct  Autore,vcl  ab  alio,in  Hebraicam  linguam  fuifle 
converfum.Scdjbarc  miffa  facimus.  Inccrim/1  calistancusq;  eftMai- 
momdes, qualis,  &quancus,a  Viris dodhffimisprsdicaturdarrij 
alia  orna  1apotius,quam  quae  vulgocl1ciuht,indcfcquineccfl‘ceft. 
Quippe,auc vehementer tallor.aur Talmud in  pretio  habendum^. 
Cum felidt  & ingentis  do£irin<t  vir  , quig.  primus  mter  [kosdefiit  nugari, 
idd/gnum  judicaverit, quod  contradum,  & puriore  fermone  do- 
oatum,poftericaticonfccrarec.  Nifi  quis  bocadmiferic,  tum  fa- 
ceatur  oportcr,infigncm  quoque  nugatorem  fuiffcMaimonidem; 
nec  enim  fieri  potcffiuc  Epi  come  toto  genere  differat, ab  uberiore* 
operis  concexcu ; &,ut  ii  qui  T rogum, & Livium  abbreviarunr , fa- 
ni  quid  & fobri!  nobis  mcmorcnc/i  alteri  non  praeceflfcrinc.  Nem- 
pe, ex  ungue,  de  Leone  ,aut, ut  magis  appoflca  utar  firmlitudine,  ex 
Manu(Maimonidisenimopus, ilpin  "P  five Manus Robufta inferi- 
biturjdc  reliquo  Corpore, fit  judicium  i ut  proinde  laus,qu£  Mal- 
roonidis  Jad  tribuitur, non  pofficnnn  in  ipfum  Talmud  redunda- 
re.  Ac,dxcacquis  : Non  operat  pretium  effe,  in  legendo  Talmu- 
de, bonas  horasconfumere;  exccfpfifle  optima qua;que  Maimo- 
njdcm.nsqucnoscon  tentos  vivere  poffe.  Impr1mis,cum  fer  ibat 
R.  Alia  Chajim  in  prarfac. אגר ת חסודו ת  five  EptjioU  de  Rebus 

infgnibiu  :סעי ד אנ י שראית י כת ג כמהר ר עובדיד ת האוס ר 

שבאו בימי ו בירדשל ם יהודי ם שהי ו באי ס ממקןנו ע דו־וסי ח 

אוקיינוס ואמר ו שא ץ לה ס פס ק אח ר זולת י  a»מזרחי ת ע ל 

ספר הי ד ש ל חרמב ס וג ס אנ י העעי ר קבלת י סזקנ י הח ד 

^ 50: ( ):ס: ( ):0־:(  z  שבסלוניק ו 
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שבסלוניקרואומריכ: שי ש קבל ה ביד ם שזר « החבו ר ׳נתפש ט 
מעבר לחל ח ונה ר גרז ן בי ד י שבטיב ש ;  id  eit : Ttfor,me  u. 

gificfcriptum  ab  excedenti omni  genere  laudis  R.  Obadta  fuo  tempore  Hie- 
rofolymxs  ventjfe  Judxos  a plagis  Aujlralibus , & Orientalibus  ,per  Ocea 
num  eo  vcd,s,qutprt>fef1  fnt , uti  [e  (domi ) in  foro  folis  deciftombm 
Libri  Jjd a Rambam  confcrtfti.  Ego  (]nofaminimm  ( illorum, qui  (a• 
pium,) audivi  viros  non  minus  do&r!na,quam Jento  venerabiles,  Thejfa - 
Ionica  mihi  narrantes , Avorum  traditione  fe  tenere■,  illum  librum  evul- 
gatum  ultra  chalaeh  , dr  Jluvtum  Gonan  , atg,  teri  manibus  decem 
Tribuum  ( a Salmanallare  in  captivitatem  abduftarum.)  Efto, 
harc  ica  fc  habere;  & fateamur  tantisper,  etiam  illos  Judaeos,  quos* 
nullus  Sol  luflrat,m  Maimonidis  Jad  legendo,  pervigiles  lucubra• 
re.  IIIudtamcn,in  vicem  omnino nobisconccdcndum, non  quae- 
vis  utilia,  itaMaimonidcme  Talmudecxcerpfiflc,  ut  mera  puta- 
mina  reliquerit.  Egit  Maimonides,quod  agendum  fibi  fumferar, 
& Decifiones  ac  placita  Magiflrorum  ,de  Dubiis,  qua?  circa  Divi- 
nas,  5ca Sapientibus,  his  fuperadditas  Leges,  nalci  poterant, cori^ 
gcfl1t,perque  materias,  & titulos  ordinedispofuit,  ea,  quae  alterius 
argumenti  funr , ne  minimo  quidem  digito  attingens.  Add«, 
quod  nec  ip(e  Maimonides,  Opus  Jad  concinnando,  id  unquam* 
intendit, ut  Talmud  hominum  manibus  excuteret.  Nam  ,aliam.• 
longe  ei  mentem  fuifie,  non  folum  o (Vendit  illius  Commenta  riusr* 
in  Mifchnam  ; verum  R.  AbrabamBenDavid,Maimonidisaetati 
fuppar  > illiusquc  a׳ mulus , in  luis  !השנור״  infuper  teftatuu,, 
Maimonidem  Opus  Herculeum  , ingens,  atque  adeo  immen- 
fum  ,redigendoin  unum, Talmud  Babylonicum,  Hierofolymita- 
num,&  T o(ephot,moliri  coepifle.  Quin,&  ipfc  rurfus  Maimoni- 
des, in  Pra?fationeMilchnae,memorat,fc  fupertres  partes  Gemarae 
fcripfiflcCommcntarios,qui,utinamtandcmadnospcrvenirent, 
quam  praeclara, & hattenus occulta, dilcere  portemus.  Etfi  enim 
Cl.  Buxcorfius  Filius,  in  PrxfationcMore,  cos  non  extare  aflerio, 
tamcn.nifi  de  folo  Occidente  noftro  loquitur,  decepit  eum  opinio, 
cxcidcratquc  illi,  legidciisapud  AutorcmSchallchclctHakkab- 

ba1apag.4j.a. ל א נתפשט ו באו ץ ארו ס אמנ ם ראינ ו מהכ ם 

ב ־•׳ ״ 
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כתבס!  d*®  ב א ו ג מסכתו ת וכל׳^ ן m eft:  no»  extant  in  Re- 

nonibus  Chnjh A/torum,  nihilo  minus  vidi  de  iit  duae  aut  tres  MaJJichtot » 
Jtripu  autemfunt  Arabice.  Fa110־r,an  dc  his  Commcncanis  accipi- 
endus  quoque  Fcrdinandus  Nuncz  Pincianus, in  tyotis  ad  Johannis 
deMenaGordub.  Labyrinthum  PoSticum  Canru  124.  quando  ait: 
Rabbi  Mojes  de  Egypto,  Medico  dei Solda»,  compuso  un  libro  en  Medicina, 
qmc  fe UamotFlores  delGalieno, ך el Moreto  ( citra  dubium  More  Nevu- 
chim  muiiur,) enT heo logia, ycopt/b/obre  el7almud , grande efcript uro. 
Csrterum,׳f10n  maena  conje&ura  indiget,  ur  alloquamur,  quid  can- 
dem occaftonem aederie V־irisDo£lis ,ut cum  Maimonide  ,&  na- 
cara  pri  mum,  & fere  mortuam  q uoque^pud  feq  uioris  a:  vi  Judxos, 
Sapientiam  arbitrarentur.  Etenim,quam  acri  judicio, quam  foli- 
da  Philofophiat  cognitione,  prarditus  is  fuerit,  ex  translationibus* 
variis  Libri  More  Ncvuchim,  quem  Arabice  A utor  fcrip(it,per- 
fpexeranc.  Accedebat  Operis  Jad, purum,  nitidum , & terfum  il- 
luddicend1genus,nullis,utaliaHebra־orumfcripca  , difficultati- 
busobnoxium,nulIas  tenebras  legentium  oculis  offundens.  Pia* 
cuit  pulcherrima  illiusdispoHtio  ,in  qua  artis  dividendi,  & ™/«,«v 
regulae  ad  amnffim  oblcrvantur.  Cum  vero  omnia  ita  recitet# 
Maimonides, quafi  non  aliunde , fcd  ex  ingenio  depromta  fin  t , illi 
foli  accepta  referenda  c(Te  Lepores  arbitrati  funt,  qua-cunque  lite, 
ris  configna  vir , & pro  illius  peculiaribus  rebus  accepere,  quas  ta- 
men  non  nifi  commodato, a Talmudiftis acceperat.  Ergo, ex  illa״ 
Autorumfupprcffione.id  fanepropemodum evenit,  quod even- 
tarum  jam  olim  fufpicati  funt  Judaei , & Maimonidi  adhuc  vivo 
vehementer  exprobrarunt.  Scilicet,  evidens  periculum  elTe  que- 
rebanrar,ne  periret, aut  (altera  magnum  detrimentum  patcrctqi^, 
memoria  Talmudiftarum,metuebantque  (olum  ipfum  volatu- 
ram  perora  hominum,&  famam  (ibi  paraturum  ac  gloriam.  Pro- 
lixe  Maimonides, in  ea , quam  fupra  allegavimus , ad  Alexandri- 
nam  Judicem  (cripta  epiftola,  probare  fatagit,  non  fedolomalo 
feciflc,quicquid  fecerit,  neque  unquam  in  mentem  (ibi  veniffe^, 
hoc  conari,ac  veterum  Sapientum  nominibus  oblivionem  indu- 
ceree,  Incerin? tamen, (quod  ex  occa(ione  adjicimus ) cum  ipf<L» 

);0:(  ):0:(  );0:(  3 . quoque 
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quoque  incommodum  aliquod, ex  illa , quam  fecucusfuerat , feri« 
bendiracionc,cmergeredcprehend11lee,  fere  eandem  fibimecdis- 
plicuirtcammadvercimus.  Nimirum,narrac  in  iisdem  liceris,  ve- 
niflealiquandoadfc nonneminem, &qua:fivifle,  quaautoritato 
in  Opere  Jad , inTmaccria  quadam  damni  iliaci,  ita  de־jurepronun- 
ciafTec? cumque refponderec,fie  haberi,  aqcin  propria  fede  in  Tai- 

mude  , auc  in  Capice אל ו ה ן חגולי ט  auc  in  Sanbedrin , ubido 
Homicida  agitur  , lubjecifle  alcerum  : Pridem  le  conluluifio 
omnia  illa  loca,&  addidifle  quoque  Talmud  Hicrofolymicanumj» 
& Tofcphoc,  verum  fruftra.  Ibi  vero  obltupuifieie penitus  aic 
Maimonidcs, per  horam  incegram,  candcmquedixifle,  redeo  in^ 
memoriam  hate  legi  in  Gitcin ; verum, cum  prolato  libro,  nihil  re- 
perifle  c,  j uflic  hom  i n e m d i fced  ere , feq  ue  am  pl  i us  cogitatur  u m , eft 
pollicitus.  Poftquam  mulca  verfaflee, meminit  denique  illud ef- 
fatum  injcbamoc  fundari,&dcilla  re  percontatorem  reddidit  cer- 
tiorem.  Hancobrcm.tumquiaturpc  exiftimavic  Ma1monides.fi 
auror  F.picomcs.non  poflic  illicooftendere,e  quo  loco, libri, quem 
abbreviandum fibifumfic, quodque di&um  fic  congcftum;  tum», 
quia  fontis  perveftigacionem , quae  fibi  negotium  faceflcbac , tanto 
difficiliorem  reliquisfuturam,  non  absrearbitrabacur  , ideo  aio: 

נחמתי של א חברת י ע ם חבו ר זר ה עני ץ שאנ י אומ ר ל ך 

ובדעתי א ט גוז ר השכ ם יתבר ך שאעשנ ו א ף ע ל פ י שי ש ב ו 

טורח • הרבד־־־ . שב ל הלכו־ ז שאינר־־ ן במקוםד־־ ז באותו : 

ענין אודי ע מקומ ה "  Idelt  : Difcructor  animi , non  mc  addidijje  Operi 
meo, illam  ,de  quaftrme  hafletutsfuit,  Indicinam  locorum  T nlmudtcorum : 
sit%  propcjitum  mtbi, volente  Deo  B.  eandem  elaborarent]:  res  multi  labe- 
rit  eft , apertumfaciendo , unde  e a , qua  in  Talmude , tnlocoproprio , non 

'•  extantftnt deprgmta.  Ex  ha&enus  diflis,  latis  perlpicue  apparet, 
tantum  abede,  ut  MaimonidesTaImudidisopponipoffic,urpo- 
tidsomncingen1um,dudiumaediligenriam,  in  hoc  impenderit״» 
unice, quo Talmnd  illuftrarec , ornaret,  &hominib11srcddercu 
cOmmendatiffimum  , atque  in  hislabonbus, xtarem illum  con- 
fumfifle  luam.  Sed  enim, queruntur  vulgo,  innumeras  io  Talmu- 

• ...  ־ defabu- 


<KHK  © MKS* 

de  fabulas  cfle  »adeo  craflas , ineptasque,ut  non  ni  fi  ipfb  commani 
fenfu  carentes  homines  , eas  comminifei  potucrinc  ; ridere  eas 
ipfbsJudaeosKaraicas.acCJ.Buxcotfio  in  Notis  adCofripag.  204. 
certe, quendam  R,Aharoncra,ctiam  librum מור ה אהר ק  inferi- 
prum.adverfuseasedidifle.  Equidem, non  difTimuio  .deprehen- 
di  in  T almudc,ipfoque  adeo  quem  explicandum  nobis  fumfimus* 
libro,mulca  frivola,  putida,  acabomni  ratione  aliena.  Hisvcro, 
ori  cxpraicepto  Apoftoli,  Tir.1,14.  minime  aflentiendum,  itata- 
men.vel  ipfa  dia  aliquem  ufum  habent, imprimis  quandoad  verfus 
Judxos  disputamus,  & faniora,  (O  utinam  tandem  de  hoc  ferio 
cogitemus!  ) homines  edocere  volumus.  Nifi  enim  provide  & fuo 
quoq;  1 Uosgladio  adoriamur,  incaflum  crt,quod  molimur, nec  un- 
quam  vi&as  manus  porrigent, vel  Aicorano , in,  de  a pe,  & de  Aranea 
Suratis,dicenteteftimon1um.  Attamen , non  admodum  refragari 
velim  Talmud  venerantibus  Jud*is, dum  contendunt, fubipfis  illis 
fabulis^juandoqueveritatemabfcondifre  veteres,  more  quondam 
recepto,  ucasnigmatis&  parabolis,  arcana Sapiencia:  traderentur. 
Revocant  nobis  in  mc*nrcm,  in  iplis  Sacris  literis  ,mulca  hyper- 
boI1cedici,& memorari  ibi  ,Urbes  ad  coelum  usque  munitas ; Ar- 
borcSjdcRege  eligendo  celebrantes  Comitia;  & plura  hujus  ge- 
aeris.  Juvat  adire  Talmud  in  Chullin  fol.  90.  b.  & Maimomdemj 
in  Praefar.  Seder  Seraim , ubi  prolixe,&:  erudite  in  hanc  rem  difTcrir. 
Nec  defuere, inter  TalrnudiftisobnoxiosJudsEosvqniGemara׳  Pa- 
ndoxa,advcrfusKaraitas  & Chriftianosa  contemtu  vindicaro 

conati  funt.  Confulendus  Liber עוללו ת אפרי ס  pag.r5j.feqq. 
Et, qu;  ante  annos  paucos  cXcufus, שב י ^וחו ת הברי ת  Praecipue 
vero  liber כפתו ר ופר ח  qui  torus,  obeam,  quam  dixi,caufam, 
eftconfcriptusiCI.  Buxtorfitis  in  Bibliotheca  Rabbinica  , librum 
egregium  & jucundum  merito  vocat  ,atque  nos,  in  Notis  nortriS, 
quardam  ex  1110  reprafenta  bimus.  De  ipfb  hoc  argumento,  Au- 

torScha!fcheiccHakkabbala,pag.  66.  b.  librum 0פ ר ה^מודי ס 
1nferiprum,ed1d1nefe  aderit:  qum&  de  eodem, commentarium 
polliciruseft  Jpfc  rurfusMa1monides,circa  finem  Pra:fationis,qu« 
explicationi  Chclckpramittirur.  jEquum  cmrtierat.ucipfcfidcra 

*r  ry  ׳.  faccrot 
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faceret  diflis  fuis.dum  loco  ance  allegato  audafleraffifmavit, inter 
Judxos,  non  nifi  !ciendarum  prorfus  rudes ,&,qu1  necfibi  ipfis* 
confulcrepolTun^necalios,  qui  bene  fuaderent,  unquam  habuc- 
re,vcrbaincrcdibilium  illarum  narrationum  , in  Iicerarum  fcnfu 
accipere.  Aeque  profero, ne  ipfi  quidem  Muhammedani , o- 
tones  tam  bardi , ac  fatui  fune  , ut  veteres  luas  fabulas , qua• 
rum  magnam  partem  Judzis  illos  debere  , notius  eft  , quatru 
ut  dici  oporteat , fine  ulla  falis  mica  accipiant.  Adlcribamusr' 
verba  Murtadi  Fdii  Gaphiphe.e  libello  de  ^Egypto  , prout  Ara• 
bica,er  MS.  Bibliotheca:  Cardinalis  Mazarini , in  vernaculam^ 
fuam  convertit,  doflilllrausoptimusq;  quondam  Amicus  nofter, 
Petrus  r4w«7*«,Medicus,&  Arabica  Linguz  Profcflbr  Regius,Lu- 
tetiz.  L'  ondtt  qua  ceux  qui  ejloient  dansl'  Arche  fi  trouuerent  mcomnי י- 
dezde  la fient  e des  amrnaux,  ce  qui  obltgea  Noe  de  donner  un  Jbujlct  a l' 
Elephant  ,par laver tu  duquel fouflct l' Elephant  efternua , & jetta  un po - 
urceau , qui  recueidit  cette  ordurc.  L’  on  dtt  aujji que  les  rats  Les  wcommo- 
dants , Noe  donna  vn fouflct  au  tyon , qui  eflernua  vn  chat , lequel mangea 
les  rats.  Lesautres  dtfent,que  ces  Htftoires  ont  cfiiurventies  a platfir , & 
qticlles  ne  Jont  pas  de  la foy,  parce  qu  edes  n ont  point  de  fondement. 
Antequam  hinc  difcedo , verbo  monere  operas  pretium  fuerit , ja- 
flare  comunitcr.fbcnc  an male, nunc  non d11puto)Judzos,absq; 
TalmudcelTcc,cariturosnosCI1rift1anos,magmsReligionisnoftra: 
przfidiis,&ncquidemadftrucrefinehocpolTc,Servatorinoftrofas 
fuifle,ut  facro  coetui  intervenirer , cum  concedamus,aRuth  Moa- 
bitide  illam  genus  trahere,  dici  vero  de  Moabitarum  femine  Deut. 
X X 1 1 1 , 3.  Ne  ventto  Ammomtes  dr  Moabites  in  congregationem  Do- 
mini:  Etiam  decima  generatio  illorum, ne  venito  in  congregationem.» 
Domini  in  aternum.  Placet  fibi  hoc  argumenco  Lipmannu*״ 
fh  Nizachon  Num.CXII.  cum  legat,  qui  volet ; nobis,  ex  ifiedi- 
co  Nizachon  Bibliotheca  Argentoracenfis , quem  integrum  ali- 
quando  defcripf1mus,quzdam  producere  lubido  eft;  fic autem  ibi: 

המיניס טוני ס אותנ ו לאמו ר שהתלמו ד מעוו ת ומקלק ל כ ל 

תורתינו וגור ס לנ ו של> ז לעמו ד ע ל העיק ר וע ל ה א מ ת כ י 

הוא מדריכנ ו בדרבי ס משובשי ס :וי ש להשי ב שהתלמו ד 
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הוא גד ר וסיי ג לכ ל התורד־ ז כ י כ ל המצוו ת ספדודי ס ה ס 
ככד ספרי , פד . מע ט ופ ה מע ט וב ד שלומ ד ו ה ישבחיה ו מר ס 
שיגיע לשנ י וקבע ו חכמי □ מסכתוו־ ז וסדר ו בה ן ב ל אמ ד 
שייך לכ ל המסכת א כג ק מסכ ת שב ת כ ל דינ י שב ת מפורשי ם 
1םםבר־  pi ב ה וכ ן מסכ ת פסחי ס כ ל די ן פס ח מבוא ר ב ה 
יבמות כ ל די ן יבו ס נמצ א ב ו וכ ן כ ל המסכתור ת כ ל אחר ת 
ואחת מפר ש מעוות ה ועו ד י ש להשי ב שאפיל ו ה ס ל א יכל ו 
לעמוד ע ל אמונתיה ס זולת י התלמו ד רבת י ל א יבו א עמונ י 
ומואבי בקה ל י י אלמל א שהתלמו ד ביא ר עמונ י ול א עמוני ת 
מואבי ול*א ע מואביו־ ז וה ס שאינ ם לומדי ם תלמו ד ואינ ס 
יודעים פירו ש ז ה אי ך דו ד ב א בקה ל י י ואי ך ב א יש ו בקה ל י י 

שהוא ב א מדו ד לדבריהם *  Id  cft : Infideles  criminantur  nos,di- 
ctndo  : Talmud  pervertere,  & depravare  umverfam  noftram  Legem , 
ejri»  caufa  eJfe,quo  minut fundamento,&  veniat  i infifiamus , nosq(  ab  e 9 
in  vias  erroneas  feduct.  Sedjnpromtu  ejl  rejpon fio, Talmud  effefeptmen - 
tum,  & maceriam  totiusLcgu.  Leges  enim  Dtvwa  duperft  funi  per  XX.IV. 
Libros Canomcosjta ut  ף* idearum, modo h!c , modo  ibi  deprehendatur: 
Ideo  una  re  percepta  ,prius  ad  aliam  quam  quis  pertingit , metuenda  obii• 
vio.  Hinc  compo fuere  Sapientes  varios  Libros  Talm  udts,&  in  qucmfr 
coUegere,qu0d  illi  conveniebat.  Verbi  caufa,tn  Libro  Schabbat , omniSL» 
qua  de  Sabbato  fuere pracepta  , continentur.  In  Libro  Pefachim  , qua 
adPafcha  attinent,  explicantur.  In  Libro  Jebamot, deprehendes  univer• 
fum  Leviratm  negotium.Eadem  ratione,unu6quisq.  illorum  Librorum, 
fuum  habet  argumentum . Amplius  rejpondert  potefi , etiam  1pfos,  f1ne 
Talmude non poffe tueri  Religionem  fuam.  Scriptum  enim  : Nc  venito 
A Aonices  & Moabites  ia  congregationem  Domini.  A ltfi  Talmud  ex* 
plicaret : Ammonites,non  Ammonitu \M0 abites, non  Moabitis  ;(inextri- 
cabili  involveremur  difficultati,  )Ipfi  vero,  qui  Talmud  non  di  fiunt, 
&hanc expolitionem  ignorant,  (nunquam  rationem  reddent,)  quo• 
modo  Dividi  licitum  fuerit,  inteteffo  coetui  dtvino  ; aut, quomodo  j efss 

);0:(  ):0:(  ):0;(  ):6:(  in  hunc 
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»מ  hunc  certum  admijjiis  fit , cum  ex  fen tentu  i f forum , Dividi  originem 
debeat. 

Quod  reliquiim  efl: , uti  fuo  quemvis  fcnfu  abundare  permitti- 
mus, quia  noftra  tamen  fle  eft  ratio , & ficanimum  induximus  no- 
ftrum.Talmudislcftionem,  emolumentum  aliquod  Reipublic* 
Litcrarias  afferre  j itaque  Magnorum  Virorum,  & inter  carteros, 
Jtbannii  Cocceji,  qui  poft  Gerfonem  ,c  Judseo  Chriftianum , folus, 
quod  equidem  iciam  , cum  Mifchna  , particularum  Gcmara» 
quoque, prouc  Autor  libri  En  Jacob  easdem  excerpfit,  vertenda- 
rum  , periculum  fecir , veftigiisinfifte.rc  decrevimus.  Placuit  ex 
omn1busTalmudbLibr1s,is,quiSOT  Ainfcribitur,  fleprarterve- 
terem  bellandi  modum,  aeque  expiationem  latentis  Homicidii» 
totam  imprimisrarionem  explicat, qua  illa, cum  demuiiereadul- 
cerii  fufpefta  d isceptabatur , prod igu  plena  veritatis  exp loratio , in 
Templo  Hierofolymitano,  fuit  pcrafta.  Certe  cnimjucundita- 
te,&  materiae  quam  perfequitur  dignitate, facile  principem  locum 
meretur  ; nec  injuria  Ifaac  Abarberiel  Comitient,  in  Legem  pag. 
280. coi. 4.  laudat  diftum  R,  Molis Nachmanidis,  qui  ccnfuerao: 

שאין בכ ל משפט י התור ה דב ר כל ו נ ם מפורס ם כעני ן הז ה 
שהוא פל א קבו ע שיעש ה הש ם בישרא ל בהיו ת רוב ם עושי ם 
רעונו ש ל מקוכש ;  ideft:  ejp  /nter  omnes  Legi!  ( Di- ' 

vina t^fanttiones  >pr ater  unam  hanc  ( deuxore  adulte- 
rii  fufpe&a)  ullam  rem  aliam , qua  tota,  fle  a mani- 
fefto  miraculo  dependeat . Etenim  ,fui fle  hoc  prodigi - 
um  flatum  , quod  Deus  Ifraelitu fe  editurum  pollici- 
tue  fit, major  e illorum  parte  'voluntatem fitam  adtm - 
plentibus . Notas  adjicere  vilum  eft,  in  qu.bus  obfcurius  di- 
fta  explicamus,  & alia  mifcclla,  quar  ad  rem  faciunt,  commen- 
tamur.  Proprios  excufllmus  loculos,  qu*que  noftra  nobis* 
in  his  literis  aflidu  itas  fuggcfllt , adducimusin  medium.  Quod 
fitamenua  fafto  ufus  fuit,  uca  Viris  Doftis  quasdam  commodato 

- ’ ,U  , 1 U*  . tcciPc־ 
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«cdpererouf  , eam, in  rebus  alienis  cuftodicndis  preftamus  dilt- 
genciam.quam  leges  imperant  publica:,  & neriiincmunuminul- 
Ia  ▼ei  minima  rc  ,defraudamus  fua  laude  ,aut  memoria,  etiam  ne 
ob paucorum  verborum  Hebraorum  quidem  ,quas  nosmee  inter- 
precati  non  fumus,  translationem.  Plagium  enim  committerem, 
& alieno  labore  parcam  gloriam  , clanculum  in  fc  transmove- 
rc,  id  quidem  illiberale  eft , non  noftrum  facinus.  Quia  vcro.in 
rcbusad eruditionem  fpe&ancibus,  cuique  luam  opinionem  affer- 
re  permittitur  j ideo  nfimur  fubinde  jure  noftro,  nec  pedibus  fem- 
per  in  aliorum  fuffragi3dc  Icendi  mus.  Fit  autem  id, non  oftencan- 
di  ingenii,aut  captandargloria:  ergo ; quippe,ipfas  has  res  tam  pro- 
cui  habemus, quam  carum  caufas.  Sed, nunc  veritatem  indagard, 
interdum, ex  officio.ejus,  quam  natura  inter  nos  inftituit, Caritatis, 
quantum  in  nobis  eft, prohibere  ftudemus , nead  eundem  lapidem 
multi  impingant.  Servamus  tamen  ubique,modeftiae  modum, 
& neminem  Bonam , vel  verbo  temere  Jaccflimus , plane  tales 
aliis  nos  prebentes,  quales  circa  illa, ubi  &nosmetnoffros  Manes 
egregie  pafli  fumus,  alios  futuros,  & vovemus  exanimo,  &ccr- 
dfljmcnon  tam Iperaraus quam  confidimus. 

v*.  ׳ ,f  ,*  ^ 

Ceterum,(!  ce.Mi  Lector,  Iianc  quantulamcunq;induflriam,*qai 
bon  iq  ue  con  fu  Iere  fen  fero,  I*»׳ « K״e״©׳  h>J91  * vt  difficiliora.» 

aggrediar ,&פורי ם  n30D,five librum Pfcudo-Talmudicumjde 
Festo  S0RTiuM,qucm,poftquam  Venetiisance  centum  &amplius 
annosexcufuscft,  Judasi  magno  ftudio  fupprcflefunt.ex  Vaticano, 
Scnoftro  MSS.  probe  emendatum, tccum  communicabo.  Hujus, 
prstter  Mifchnam  , dura  Gcmaram  quoque  integram, verfiono 
Sc  notis  illuftrabitaus,  verum  modum  oftendemus,  quoTalmudi- 
ft* argute  fubciliterqucaltcrcantur,facemq; pnrfcrcmus, ad  feru- 
tandainrimaTalmudis  adyta.  Nempejudxi  quoque,  liceris  ope- 
ram  navantes , primum  Mifchna  & Excerptis  Gcmaricis  Libri  En 
Jacob,  imbuuntur,  antequam  contextum  Gemaras  totum  addi- 
fcant,  qui  eruditionis  Judaica:,  Kabbaladcmta, finis  quafieft,& 
complementum.  Interca  loci  valere  tc  jubemus,  & bene  remge- 
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Nos  vero,  exanimi  noftri  fenccncia  ,inquiraus  veteri  Judaeorum 
formula: 


אם שגית י בשו ם דב ר ישאינ י 
עושיביוהי ו כלאתיו : ־ 


Quod,  licet  propemodum  dicere  his  verbis 

Romanis: 


SI  QUID  SCRIPTUM  SIT, QUOD  SCRIBI 
JUS  NON  SIT  , ISTAM  NOXAM,  TU 
ALME  DEUS  CONDONA, E I USQUE 
IN  TOTA  HAC  COMMENTATIO- 
NE  NIHILUM  SCRIPTUM 


ESTO. 
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Loca  Scriptura!  S.  pleraque,  qua:  exponuntur  ex  fen- 
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Calceum  Leviro  exuendi  ritus.  66$ 
Calvitiei  ignominia.  ioj$ 

Canum  fidelitas.  86. 1099 

Capernaum.  464 

Cedri  arboris  proprietates.  7 t f 
Cenfusquid.  11 

ChaninxBenDufae  miracula.  ?8f 
Chriftiana  nutrice  num  Judaeis  uti 
liceat.  2gt 

Chriftiani  cum  fefta  celebrant, quid 
Judaeis  obiervandum.  77  j 
Chriftiani  num  Judzofumopihio- 
ne  lalutis  aeterna:  fiant  compo* 
tes.  7j*i 

Chriftiani  S.  Johannis  averfantur 
caeruleum  colorem.  4.17 

CHRISTUS  quo  die  natus  fit.  74  4 
Circumcifi  quidam  nalcuntur.  1 99 
Civilitatis  laus.  274 

Civitates  Maritimae  quae  dicantur. 

1 94 

Clamores  hotridijudaeorum  in  Sy- 
nagogis. 

Comitatus  pfarftandus  eft  holpiti- 
bus.  1020. 102  j.iojo 

Collyrium  ad  Videndos  Daemonas. 

48* 

ConjugiaDeo  diipenfante  contra- 
huntur.  * 66 י 

Connu- 


&>§*( 

HieroTolymitano  quomodo  per- 
afta.  421 

Aggtippas  nam  Rex  fuerit  Judaeo- 
rum.  6%x 

JLAkibae  hiftoria.  73  2 

Androgyni  fecundum  Hebraeos 
yus. 8ז 4 י 

Arnen  an ]urisjuraadi  formula.  J77 
Angeli  num  Syriacae  linguae  gnari 
imt.  688•  1 1 3 f 

Angina:  dolor.  1 26.7^9 

Animat  Tedes  in  homine  ubi.  10 1 6 
Aqua  diu  incorrupta  permanens. 

ז4י׳ 

AquaSocae  cur  amara  dicatur.  440 
Arabes  itinera  odore  explorant. 

1029 

Arca  foederis  Jordanem  transvola* 
vit.  740 

Atramentum  Judaei  quomodo  con- 
ficiant.  372.37 ״* 

Aurum , num  combuftione  in  pul- 
verem  redigi  poffit.  11a8 

B. 

BArCofibae,  Pfeudo  -Melfiae  hi- 
ftoria.  8 ז* 

Bella  jqfte  gerenda.  844 

Bcnediftiones  H.  Imprecationes 
quomodo  a Judaeis  recitat*.  664. 
Bencdi&io  Sacerdotalis  apud  Ju- 
daeos  quomodo  peragatur.  670 

I1|t 

BenedidionemSacerdotalemDeus 
Tum  mopere  exigit.  807 

Jtenjamin  quare  dicaturHoTpes  Di* 
vinitaris.  792 

Berurja  fixmina  apud  Judxos  da- 
rifirru.  4M*  f°° 

Bcftue  quaedam  cum  dolore  pari- 
aot  *4  9 


Ms» 

confidendi  ratio.  gr£.8*) 

Dilcipuli  apud  Judaeos  quando  fe- 
dentes  difcere  coeperint.  99  j 

Difcipulus  quo  honore  Praecepto- 
rem  afficere  debeat.  j$7 

Dos  Hebraeis  quid.  j/1 

E. 

E™ 

tet.  ' 98 

Ephod, quomodo  Tribuum  lfraeli- 
ticarum  nomina  continuerit. . 

7 19-76  7 

Esdrae  manu  exarata  Scripturae  vo- 
lumina,  num  Bononiae  afTcrven- 
tur.  j7a 

Eucharilticum  Judaeorum  pocu- 
lum.  809 

Eunuchi  duorum  (unt|  generum. 

Eunuchis  num  liceat  uxores  duce- 

f84 

Ezechielis  Prophetae  iepulchrum. 


F" 

... 

Faltus  Rabbinorum  veterum.  109 
Fax,quantum  commodum  praeftet 
nottu  iter  lacientibus.  478-fcq. 
FettaChriftianorum  cum  celcbran- 
tur, quid  Judaeis  oblervandum. 

• 77  r 

Fittile  vas,quare  adhibitum,  in  S0-* 
ta  potionanda.  jj£ 

Fideicommifforum  apud  Judaeos 
jus.  mi  jio 

Fidejuflionem  Judaei  pro  fe  invi- 
cem  , in  monte  Sinai  prxftite- 
runt,  80j  * 

Filiam 


4. ׳ 5<*- ״KS*0  o 

Connubii  apud  Judaeos  cumProfe- 
lytisjus.  , 1 +2.(eqq. 

Confidendi  vetus  ratio  inSynago- 
gis.  816-81) 

Cor  furari.quid.  j 6 

Corripere  proximum  privatim  0־ 
portet.  104 

Coronae  Sponforum  Sponfarumq־, 
apud  Judaeos  quales.  9 6 $.96  j 
Crapula  libidinis  eftcaufa.  20 
Creatio  fceminae  quomodo  a Deo 
inftituta.  6}  7 

Crines  luos  J udaeorum  foeminae  (e- 
dulo  tegunt.  4 i 

D. 

DafVy  lorumBaby Ioniorum  qua- 
litas.  101S 

Datty  loru  Judaeae  prxftantia.  iogj 
Djrmones,  nottu  iter  facientibus, 
folent  occurrere.  47  j 

Daemones, interdiu  etiam  funt  mo- 
lefti.  48° 

Davidis  Nummi.  f 74 

Davidis  matri  quod  nomen  fuerit. 

151 

Deus  induit  phylafteria.  407 
Dei  nomen , qua  circumfpe&ione 
fcribendum.  2 2.leqq. 

Dei  nomen,  non  eft  temere  prole- 
rendum,  167 

Deo  ex  amore  fervire,quid.6 1 !.<52  3 
Delinquentes  privatim  corripien- 
di.  20+ 

Defponfata , eodem  jure  cenfetur, 
quo  uxor.  $81 

DilcendaLex  eft  J udatis  omnibus. 

f2i 

Difcentesacuris  vacui  eire debent. 

lOOf 

Difcipul9rum,inSynagogis,.vecus 

-ui.noO 


mrn  o 

Filiam  num  mater  defpondere  pos•  Graxanicam  linguam  Judaeis  num 

dilcere  liceat.  967 


I 


H. 

Alie!  quis  compofuerit.  619 
Hallel  quomodo  reritetur^if 
Hereditatis  paterne  quomodo  a- 
pud  Judaeos  interliberosfiatdi- 
vifio.  09 ץ 

Helene  tabula  aurea  cuiSe&io  de 
Sota  infcripta.  f6f 

Henricuslll.  Imperator  contume- 
liofe  habitus  a J udaeo.  4pg 
Hierofolymitanz  urbis  privilegia. 

9 00 

Hierofolymz  quo  anno  poftre- 
miim  expugnatae.  1x4/ 

Hierofolymis  quis  dies  fuerit  fata- 
lis. 

Hierofolymitana  civitas  num  inter 
Tribus  fuerit divila.  7pj 

Hordeum  beftiarumeft  cibus. 
Hofpitibus  comitatus  przftandus 

CK.  ' 1020.  102J.T0J0 

Hyacinthina  fila  quomodo  olim 
tinfta  fuerint.  i?6 

l 

Ejunare  licet  Sabbato ob  fomnia 
infaulfa.  1 !16 


I 


fit, 

Filiam  pater  quoritodo  defponde- 
at.  4f! 

Filiam  patri  quo  cafu  vendere  lice- 
stc.  4ז° 

Filium  Pater  Naziraeatui  quomo- 
do  devoveat.  447  feqq. 

Flumina  quantum  (patii  in  fingu- 
los  dies  curfufuo  conficiant. ן1 ל 
Fceminarum  Sevirorum  diferimen. 

446 

Foeminam  quomodo  ׳Deus  crearit. 

Fceminz  nam  literis  Divinis  fuit  e- 
rudiendae.  4)4 

Faeminarum  eruditarum  exempla. 

nzo 

Fceminz  ad  ( aeras  literas  diicendas 
non  obligantur.  47 1 

Foeminas  intentius  intueri  non  ii- 
cet.  fi 

Fceminis  non  cantandu.  1066  feaq. 
Fceminz  num  in  templo  Hierolo- 
lymitano  habitaverint.  1119 
Fceminarum  fine  dolore  pari  enti- 
um  exempla.  249 

Fae  mineus  (exusjudzis  eftincon- 
temtu.  f 9 1 

Foeroinz  funt  libidinofz. 


Foetus  in  utero  materno  quomodo  Urbs  ^uantum  a Jordane 

Fratres  num  Sororem  defpondcndi  Jc^u  ^u1?  Jlt  י ^ u0  ln  ^alrnude 

jus  habeant.  4 10 . 2ן*j 

Fur  quomodo  Hebrzorum  jure  |8n1s^l®rrcntl*var>*•  )88 
vendatur.  4 18 דזnorintcr  <lu,dam  vaticinantur. 

1109 


Imprecationes  a Judzis  quomodo 
recitatz.  66+ 

Infernus  aliquis  eft  (upra  caelum. 

2.2  X ■ 

Inferni  manfiones  & portz.  2 2• 
)0(  )0C  Injufli, 


4 17 
i* 


g: 


vendatur 
Furari  oar,qtfid 


GArizim  mons.  666 

n1nr1u  poena  Judzis  fuit  ufita- 
ta.  «זג 


I 


O )4HS* 

* J1y.p61 

Judaeorum  fupplicia  capitalia  quot 
generum  fuerint.  1x4 

Judicium  olim  in  portis  urbium  ex- 
crcebatur.  j f 

Juliani  lmp.  vanus  conatus  in  reae- 
dificando  Judaeorum  templo,  z« 
Jurisjurandi  remiliio  quomodo  h- 
at.  785 

Juffi,  qui  opus  bonum  faciunt,  ma- 
jus  reportant  praemium  , quam 
quiinjuffi.  47j-!eq<j. 

ל i  ׳ ' י''**״ל י  ‘ 

TT'  Rifchma  quid  נ & quando  reci- 
i\.  t an  dum.  g7j 

L, 

Wh  . 

do  apud  Judaeos  perattum.  4/ן 
Lapides,  feretro  nequam  hominis 
Judaei  imponunt.  •u 

Legem  propter  leipsa  difeere  quid. 

T47 

Liberia  patribus  erudiendi.  1 9 ז 
Libidini, etiam  viri  magni  fuccubu- 
erunc.  ^ 

Libri  veterum  quales. 

Libros  facros  ,Judaei  in  fcpulchris 
condunt.  ?IO 

Lingua  tamiliariprecandueft.  tfj7־ 
Linguae  in  orbe  quot  fmt.  (,69 
Unguam  Syriacam  numAngeli  in- 
telligant.  688.1 

Linguas  LX  X.Reges  iEgypt  ii  fue- 
runtedofti.  7gj 

Long^vitatis  coofequendx  media. 

* 81 1 . ף ״ 
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InjuiH  , qui  opus  bonum  faciunt, 
majus  reportant  prxmiuxn,quam 
quijufll  4.7  j 

Interpretes  Kabbinorum  in  Conci- 
onibus.  gij 

. obus  quando  vixerit.  *31 

, obus  num  fuerit  vere  pius.  612 
. ochananisSaccai  filii, niftoria.  916 
Jordanem  quomodo  Judaei  cranii- 
verint.  • 69  j. leqq. 

Joie  Jochananis  filii, hiltoria.  j>zg 
JofeJoderifiUi.hiftoria.  ibid. 
jofcphi  cadaver  ubi  fuerit  condi- 
tum  in  iEgypto.  j 00 

Jofephus  NutnciusChrUti,num  fu- 
erit  faber  lignarius.  1 1 zz 

Iter  nemo  noctu  facere  debet.  47f 
Itinera  odore  explorant  Arabes. 

1019 

Judx  ofla.fe  volutabant  in  farco- 
phago. ד ״ 

R.judaeSandtihiftoria.  999 
udxx  fertilitas.  721 

udxx  fru&uum  prxftantia.  9 f9 
udxa  palmis  nobilis  eft,  108j 
udaicx  foeminx  crines  fuos  fedulo 
tegunt.  41 

Judx  i pro  fe  invicem  fidejuffionem 
in  monte  Sinaiprxftiterunt.  80j 
Judxorum  in  Synagogis  horridus 
clamor.  6 1 6 

JudxiOritntales,in  Synagogis  fiiis, 
noftris  funt  modeftiores.  1114 
Judxis  omnibus  prxeeptum  eftLe- 
gem  difeere.  2 ן* 

Judxi,  num  ad  defun&os  preces 
fundant.  ן ן z 

Judxi, ScripturS  aufi  funteorrum- 
pere.  68 

Judxi , Sepulchris , libros  lacros  in- 
duat.  j!o 


-JHHK  ס )#$&* 

tm  Phyliatriorom  qualia  cfle  Membrana,  cui  Judjri  res  facras  in- 

Loci^^manuum  neceffitas.  ״J  foil>־״״״9.'״״d״conlici״־d. 
Lotio  manuum  quomodo  per*.  Membran*  varix  fpecies.  ibid. 

genda.  • *4  Mendacio  uci  num  liceat.  8*7 

Lugentes,  quomodo  Judxifolcn-  Menfis  Ab  Judxtseftinfauftus.  7i6 

Lusdvkaa,1nuld$  gaudebat  privi-  “yelatT״״  '‘t'udJud*os  *1״j״׳ 
lqjiis■  zozo.feqq.  Miniltrandum  Dilcipulis  Sapien- 

M .*ןז ; .״**01־ 

Tl/  Agnetes  duo,  num  aliquid  in  Miracula  Templi  Hicrofolymicani. 

•*1▼־  medio  aere  pofBnc  mlpen-  w , . 4Z* 

Ium  tenere  ,01  f Modeftixiaus.  in 

Magni  Gepe  viri,  humillimis  paren-  ™onces gra. dati.  jig 

abus geniti  fune.  *96  Mofisfepulchrumubi.  jz  j 

Magni  ▼iri,crebro  manuarias  artes  Molis  lepulchrum  quare  occulta• 
tra&arunt.  * oy  *)”1י■  . f*9 

Magus  quis.  «■!f  Muhaffiedis  fepulchru  quaie.  104^ 

Mannxlupra  terram  altitudo.  698  Mulieres  inepex  ad  dicendum  te- 
Manfuctorum  Rabbinorum  exem-  . . «״״«oium.  6 1 9 

pia.  8 , B.fcqq.  M1U}cr‘b ״ ״®n  cantandu.  10tfS.leqq. 

Manfuetadinis  laus.  ai«  Mulieres  pix  , experiuntur  etiam 

Manuum  lotionis  neceffitas.  91  , ! !?;orcs  Partu9,  164 

Manuum  lotio  quomodo  peragen-  Mui1crcra  quomodo  Deus  crearit 

Mare  xneum  Templi  Salomom*  Mulierum  fme  dolore  parientium 

• exempla.  z^9 

Maritimx  civitates,  qux dicantur  Mulieres lunt  libidinofx. ס ץ! 
Talmudiftis.  4?4  Muios  num  Ana  reperent.  zif 

Macer  non  obligatur  ad  liberos  e-  N. 

rudiendos.  47*  VT  Afas  animx  Pedes.  ioitf 

Mater  num  aliam  detpondere  pos-  !^■Nazirxatui  filium  quomodo 

c.  , 45 • ״*  pater  devoveat.  447.leqq. 

Macer  iuo  lafte  infantem  nutrire  Nethinxiqui.  ^ 

debet  _ agz  Nicanoris  porta  in  Templo.  *7 

Matrimonia  Deo  difpcn&ntecon-  Nili  incrementa  unde?  10 z 
trahuntur.  66  Noftu  iter  facientibus  Dxmones 

LA/eir.  974  Iolen  t occurrere. 

Membratur  uftas  quando  introdu-  Nodi  Phylacteriorum  quomodo 
Aus.  neCtendi. 

*>(  M ג Nodo» 
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Pharaonis  habitus  corporis.  2)6 
Pharifxorum  divcria  genera.  j4j 
Pharifxorum  fimulatiopietatis.  98 
Phylacteria  Dei  qualia  fint.  407 
PhylaCteria  quomodo  induenda 

40z 

PhylaCteria  quomodo  paranda  409 
PhylaCteriorum  nodi  quomodo 
neCtendi.  $99 

PhylaCteriorum  lora  qualia  effe  de- 
beant.  397 

Pinchafi  familia  materna  quae  fue- 
rit.  886.(eqq. 

Pifcium  quorundam  immenlius. 

7 66 

Plagium  literarium  cavendum. 200 
Plebejus, J udaris  quis.  j■  1 6.  f 8 ז 

Plebejis,Sapientes  inter  Judxos.e- 
rantinfenfiflimi.  yig 

Pluviis  numiEgyptus  irrogetur.joi 
Poena  gladiijudxis  fuit  uncata.  12f 
Poenam, quam  diu  Deus  differat  ex- 
equi.  462 

Poenam  Talionis  luunt  (celerati. 

ג a?.  127 

Pontifex  quomodo  olim  benedi- 
Ctionem  peregerit.  674. 

Pontifici  foli , num  apud  Judxos 
prohibitum  fuerit  viduam  duce- 
re.  f j־f 

Portae  urbium,  quondam  judicii  10- 
cus. 

Prxceptores  honore  afficiendi,  f j 7 
Precandum  fubmiffe.  686 

Preces  lingua  nota  faciendae  fune. 

6 f7 

Preces  in  quibus  locis  fine  concipi- 
endae. ך1 ך 

Primitias  quomodo  Judaei  obtulc- 
rint. 

Profe 


Nodos  quos  neCtere  Sabbato  non 
liceat.  4°4 

Nomen  cujusque  hominis,  prxbet 
de  ejus  fortuna  augurium.  1 6y 
Nothus  Judxis  quis?  jtfjleqq. 

Nummi  Abrahami.  )74 

Nummi  Davidis.  ibid. 

Nummi  Hebraici  Chrifti  vultu  no- 
tatL  J79 

Nutrice  Chriftiana  num  Judxis  uti 
liceat.  281 

o. 

^VBlationes  quot  generum,  jji 
V^/  Oblationum  agitatio  quomo• 
do  perafta.  42* 

OClonarius  numerus  perfeChis.  103 
Oculos  antiqui  fucabant.  I ) 6 
Ogi,ttaturx  immenfitas.  274 
Ornatrices  crinium.  7 ן ז 

Ofculorum  apud  Talmudiftas  ge- 
nera.  284 

P. 

PAlmaexcifa  non  repullulas  7)4 
Palmis  Judxa  nobilis  elt.  108) 
Pantomimorum  hiftrionia.  10  ty 
Pater  ad  liberos  erudiendos  obliga- 
tur.  471 

Pater  filium  Nazirxatui  quomodo 
devoveat.  477.(eqq. 

Patri  filiam  quo  cafu  vendere  lice- 
at.  4 )0 

Patris  circa  erudiendos  liberos  of- 
ficium.  fip 

Patris  jus, circa  filix  fponfalia.  4)1 
PauperesChriftiani,quomodo  aju- 
dxis  traCtandi.  J07 

Peccates  privatim  corripiendi.  104 
PcCtoralis  Summi  Pontificis  apud 
Judxos  forma.  7 66 
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Profej7torum  jus  ctmnubiicurno-  Sacerdoti  cur  repudiatam  ducere 
riginariis  Judaeis.  141  non  liceat.  662 

Puellarum  nafc  entium  vultus  fur-  Sacerdotis  maris, & filix, diferimen. 

fum  lpeCiant.  247  . 443 

Puerorum  nafccnrium  vultus  pro-  Sacerdotibus  quibus  nefas  fit  ,lefe 
ni  terram  relpiciunt.  ibid.  mortuis  polluere.  44  f 

Sacerdotum  filiae, quando  Ablatio- 


nibus  vefci  prohibeantur.  444 
Samaritanis,Judxi  erant  infenfiffi- 
mi.  fif 

Sanguis  avium , & ferarum  quae 
comefturae  cedunr, tegendus  eft. 

391.1118 

Sanguis  quomodo  operiendus.  39 1 
Sapientes  inter  Judxos,Pkbejis  e- 
rant  infenfiflimi.  f 1 8 

Saronurbs.  864 

Schamir  vermiculus  , quem  ufum 
prxftet.  1071 

Scripturam  divinam  Judaei  aufi 
funt  corrumpere.  6 9 

Sedentes  quando  Diicipuli  apud 
Judaeos  dilcerc  coeperint.  993 
Senex  Judaeis  quis. 73 ז 

Senes  honore  afficiendi.  101 1 ־ 
Sepulchris  , Judaei  libros  fuos  in- 
dunt.  3  ס י 

Sermone  utuntur  beftiae.  63  f 
Sermonis  fpurcitics  vitanda. ס ד ז 
Serpens,  intra  quod  tempus  pariat 

זז.י 

Serpens,  quomodo  pulverem  co- 
medere  dicatur.  1 57־ 

Serpentes  an  pedibus  fintirillrufti. 

«f7-  u°3 
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QUadragefimus  x taris  annus 
, aptus  ad  docendum,  54־* 

R. 

RAbbinorum  immodeftia.  170 
Rabbinorum  veterum  faftus. 

109 

Reges  Judaeorum  quomodo  in 
templo,  Scripturx  Se&ionem 
praelegerint.  678 

Remiffio  jurisjurandi  quomodo  fi- 
ac.  78ז 

Reqadia  tamnum  Judxis  repetere 
v licuerit.  383 

Repudiatam  Sacerdoti  ducere  non 
licet.  f 61 

Repudii  libellus  quomodo  (criba- 
tur.  376 

Romanorum  in  bellis  feritas.  847 
Roris  beneficio, mortui  revivifeent 

£ 

Roris  diflferentix.  9 f f 

Ruben*ancomiferit  inceftum.  1 1 8 


CAbbato  jejunare  licet  ob  (omnia 
J infaulfa.  1126 


Sacerdos  ad  bellum  unftusquis.g*!  Serpentis  pnmxvi  poena.  1f2.1f4 
Sacerdotalis  benedictio , quomodo  Serpentum  oculi, cum  humanis  an 
prngacur.  670.  fcqq•  n31  conveniant.  1 f 4 

M )0(  3 Servi 
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A . 

׳“T“*  Abnla  aureaHelenx  cui  Seftio 
A de  Sota  inlcripca.  363 
Talionis  poenam  luunt  (celerati. 
_ 113.117 

Talionis  poenam  Deus  obkrvat. 

T almud  is  Babylonici  & Hierofoly^ 
mitani  difienfus.  421 

Talmudiitarumin  fermone  fpurci- 
ties.  884-feq. 

Templi  Hierofolymitani  miracula. 

Templi  Judaeorum  Julianus  fru- 
ftrareaedificationem  molitur,  zjf 
Telti  unico  in  quibus  cafibus  fides 
habeatur.  63g 

Tdtimonium,qui  dicere  nequeant. 

639 

Tribuum  nomina  quomodo  pc&o- 
raliinfculpta  luerint.  766 
Tribuum  nomina  quomodo  in  £• 
phod  luerint  defcripta.  7fp.  767 
Truma  quibus  velci  liceat.  10 

II 

T T Aticinantur  quidam  ignoran• 

y c.e^  1105 

Venditio  furis  quomodo  fiat•  4j7״ 
Veneficx  non  vehuntur  per  aera 
nili  capillis  pallis.  44 

Veneficia  tradant  multi  Judaeo- 

rum-  f -9-961 

Venaefettio  quibus  & quando  acihi- 
benda. 

Venti  quatuor  quovis  die  fptranc. 

107 

Veronica?  (udarium  allatum  Con- 
ftantinopolio.  ! ז t 

Velit- 


־:  o 

Servi  ,inepti  funt  ad  dicendum  te- 
־ ftimoniuiri.  637 

Sichem  urbs.  666 

Siclus  quid.  214 

Simfonis  matri,  quod  nomen  fu»• 
rit.  !61 

Somniorum  interpretatianes.614. 

fcqq. 

Somniorum  infauftaaufpiciaetiam 
Sabbati  jejunio  emendare  licet. 

1116 

Sorte,  officia  in  Templo  Hierofoly- 
mitanodivifa  fuerunt.  41 
Sororem , num  fratres  delpondere 
pollint.  4j2׳ 

Sotae  oblatio.  348 

Sotae  oblatio  quomodo  fafta.  410 
Spelunca  dupucata  Abrahami,qua- 
^s.  251 ״ 

Sponla  eodem  jure  cenfetur  quo 
uxor.  3 81 

Sponla  qux  fcortatur,  probationi 
aquarum  amararum  nanfubjici- 
tur.  p f0 

Sponforum  apud  Judxos  coronae 
quales.  963 

Studia , quietum  a curis  animum 
exigunt.  ioof 

Sudarium  Veronicx  allatum  Con- 
Itantinopolim.  1 31 

Superbia  reprehenla.  9f.99.103 
Supplicium  Lapidationis,  quomo- 
do  apud  Judaeos  pera&um.  455־• 
Sulpenlionis  (iippliduir^quomodo 
apud  Judaeos  peraftum.  416־ 
Synedrii  differentiae.  rj 

Synedrii  Senatores  callebant  lxx. 
Linguas.  783 

Syriae*  lingu*  num  Angeli  gnari 
6״t.  688.1 1!f 


■ . 

, י ־».  V . ־af 

Vormatienfes  Judxi  aranearum 
l telas  e Synagoga  non  removent. 

it 

Vulpes  quomodo  dicatur  animal 
retrogradum.  17  ן 

Urim  & Tummim  num  fuerint  in 
fecundo  Templo.  1070 

Uva;  praegrandes.  708 

Vultus  puerorum  nafentium  proni 
terram  relpiciunt. 

z. 


17־  Eius  maritalis  quid, 
*«—/Zelus  maritalis  adverfusquos 
locum  habeat.  3 

Zelus  maritalis  quomodo  exercen- 
dus.  8 

Zelum  exercere  quar•  foli  marito 
permiflum. 


4KHK  o 

Veft&ulumquid.  86  a 

Veftimn  Adami  hiftoria.  } 

Vidimas  iifiolandivetusmos.  pjf 
Viduam  ducere  num  loliPontifid 
apud  Judaeo  s prohibitum.  ץ f ן 

Virgines  voti var, num  cellas  habue- 
nnt  in  Templo  Hicrofolymita- 

*41 ־ «®י י 

Vui  magni  humili imisfxpeparen- 
cibus  geniti  funt. 

Viri  magni  manuarias  artes  ftepe 
tranarunt.  597 

Virorum  Bt  fceminarum  diferimen. 

Vifitario  aegrotorum  commenda- 
* ta.  #jf 

V i caeprod  ucendae׳  media. וז ן 

It!  hiiicus  centrum  cft  humani 


904 


corporis* 


- )*?ST , ־ ־ VT 

SIT  NOMEN  EIUS  QUI *י1 . ׳ : ] 


“OMNIA  SOLUS  ET  TER  UNUS 


Vindicantur 


a profano 


fu  verba 


\ 


\ 


Jk. ג 


BENEDICTUM  IN  SECULA. 


Martialia 
libr.  V. 


i 


t 


V 


*'.  V •*> 

נ 


my  ■ 

זיר 


V 


i.  'rfl־ 


& 


■fi►:־״ 

^ * 


;>  . 


מסכת סוטרת : 

ID  ES Ti 

UBER  TALMUDICUS 

© e 


*UXORE  ADULTERII 


SUSPECTA. 


Caput  i. 

MI8CHNA  & 

E י Marito  zcloty- 
po , R.  Elicfcr  ccn- 
fcc , ncccflc  cflc , uc 
commercio,♦  curi 
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!פר ק א 

rt  0 נ a ’/;•׳ 

א ־ 

הסקטא לאמת ו רב * אליעז ר 

. , . אומ ר מקנ א ל ה עי י פ י מני ס 

רססזקה ע ל פ ע ד אח ד א ו ע ל  busceftibus  praTcncibus,  inter- 
פי עעמ ו דכ י יהוש ע אומ ר  dicat  ;Ad  id  vero,  uc  deinde  a,- 
QHfl  »« ט9 י  nh  KttDD  quas  amara»  eandem  bibero 
™«m  L»♦  — -1.  compellat,  fufficcre  unius,  vel 
•  ע ל פ שנ ס  njpiCOl  juj  jpfius>  centra  illam  y ccftimo- 

fiiom.  Ac  « R.  Jofua  contendit,  tam  ad  Incerdi&um , quam  ad 
id , uc  aquis  amaris  potionare  cam  maritus  queat,  teftes  duos  re- 
quiri.  "***•י 

־*■* . < • י 

י' •  'v  1־ * ־>“ 


ANNO- 
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annotata. 

1.  Liber  T almudictlS  ]CI.Buxtorfius  in  Lex.  Talm.  Vocem 
מסכת  dנס ך  derivat,  atque  cam  Libris  Talmudicis  impofitam  perhi- 
bet,  quod  varix,  & diverfsc  res,  in  his  confundantur.  Paulo  aliunde, 
origo  vocabuli  repetitur,  in  veteri  noftro  Codice  MS.  multarum  ab  h0- 
mine  Judxo congcltavumoblervationum ; etfi  ipii  denominandi  ratio, 
multum  a Buxtorfianahaud  differt.  Lcgituribi :מסיכת א מגרשו ן מסכ ה 
יינה כפ י שי ש בכ ל מסיכת א כטד־ ז מינ י תערובר ת ש ל הלכורת :  ideft, 
V ocabulum מסכר ת  explicandum  cft ex phra/i(  Pro  v.lX,מסכר ת ייגד ת(. ג 
Aiifcuit  vinum  fuum  : Ac  proinde  radicem  habet ט0 ך.  Quippe  itu 
qua2!  Majfic  ht a,  Conjlituriouum  mu  Itiplex  efi  cothmixtio. 

1.  Uxore  adulterii  fui  pedta.  1 Verbum סוטר ת  pierique 


►־•  * V•/  1 ■ ן • — ־ ” 

t ponunt,  Eme  Abkehrerin,  dafijic  Jtch  hat  abgekehrt ... 

tben  Mann : Brandfpiegel  c.  62.  Et  vero , negari  non  poteft , tale  quid 
notare  Hebraeam  vocem , quippe  cum  Exodi  XXXlI  , 8.  dicitur סר ו מה ר 
הדרך  p quod  Vetus  Interpres  tranllulit:  Recefferunt  cito  devia:  On- 
Kelos , & Jonathan,  Chaldxi , **&*&<*סט ו בפרי ע מ ן אורח א : ״  Pror- 
fus  uti  LXX.  in  hoc  Exodi  loco  verterunt , 1a.yy  c*  r«ir «/«,  8c 

deinde  Num.  V , 1 ajpro אי ש אי ש כ י תשטל־ ז אשח ן  pariter  habent; 

W w yiiou  ium • Sed  nos, vocem  rtbid  Mulierem adul- 
teru  fujpcttam,  reddentes,  rei  ipfius  potius  , quam  etymi , habendam 
ccnluimus  rationem.  Non  enim , quo  mulier  aliqua  Sota  audiret , id  re- 
quircbatur, ut  verea virtutis &caltimoniae via  tledinaltet}  fcd  diffide- 
Hat  ad  id  nominis  imponendum,  fola  etiam  fafti fuipicio.  Proinde  in 
Rabbot  f.  2 1 3■  coi.  2.  traditur לעול ם אי ן משקי ן אל א ע ל הספ ק  i.  e.  Nun u 
quam , niji  in  cafu  dubio  locum  habent  aqua  amara.  Et  cum  Num.  V , 1 3 . 
legatur  :ושכ ב אי ש אחר ת שכ ב זרע  ideit,  Ac  concubuerit  vir  cuntu 
ea,  concubitu  feminis.  Illa  verba  AbarbenelComment.  in  Leg.  fol. י tfo. 
coi.  a.  probe  exponit  :לפ י מחשבת ו וסברתו  ideft,  de  Mariti  opinione 
ateonjettur*.  Nempc,hanC  explicationem , mox  confirmat,  ip!e  facer 
Textus, commate  1 4.Quamobrem,  Deliciae  noltrae,S.Chr>׳foftomus,Ho- 
mil.  r.adv.jud*os,n0n  minus  rerte  quam  brevi  ter  af  ferit,  loqui  Scriptu- 
ram in prxlenti zelotypias  negotio,  dc  cafibus:  fc« י!״^׳־/ ן 

*7*jVd  7iu>  H Otyntu  i aihf,  « *7©-  j <*זד*^7מפז, 

3•  De  marito  zelotypo.]  Quidrei  fit  Zdus Mariti,  pro- 

lixeinter  fe  difquirunt  Rabbini , in  Gemara.  Breviter  definivit  Maimo* 
nides  Comm.  in  hunc  locum : □הקיגו י הו א המני ע מהדירי □ הרימי 
להביא חהש ר , Ideft , Zelus , ejl  pttihibitio  earum  rerum . qua  finiflram 
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Jkfpicumem *iuferre videntur.  Atque, quiamaritus Uxoris  caput eft , 8c 
io  eam  potcftatcm  exercet  , ideo  illi  competit  jus  zeli  ad  verius  mulierem, 
huic  vero  advtn-fusvirum,  nequaquam  : llt  non  minus  in  Hebraeorum, 
qrnm  Romano  jure,  verum  fit  illud  Papiniani  1. 9.  D.  dcStat.  Hom.  In* 
multis  articulis  deterior  ejl  conditio famiinarum , quammafculorum.  Sci- 
iicet , ad  Maricum  attinet , tueri  tumilise  honorem , euijdemque  a majo- 
ribus  acceptum , illibatum  ad  pofteros  propagare.  Ergo  cavendum  fe- 
*ר  dulo,  nc  conjugis  liberorumque  fama  ,apud  honeftos  bonosque  detri- 
mcnmm  aliquod  patiatur,  & procul  abigendi  ii  ,de  quibus  ,quod  fulti- 
■nianusinNov.  1 17.C.  1 f.  ait.  liilpicioeft,  illos  caftitati  uxorum  velle  il- 
ludere.  Hinc  adeo, ר ע שארפ ש חיי ב לקגור־ ! ע ל אשןז ו  id  eft : Scien* 
dum , etiam  teneri  Virum , ad  exercendum  Zelum  adverftu  uxorem : ceu 

locojamjam  allegato,rurfusfcribitMaimonides:Utnimirum,quamadvi- 
tae  decora,domeftiear  laudis  exempla  non  provocant, laltan  corrcftionis 
medicina  compellat : 1.  un.  C.  de  emend.  propinq.1כ ל ס י שאינ י מפקי ד ע ל 
אשתו וע ל בני ו ובנ י ניח ז (מזהיר ן ופוק ד דרכיה ן תמי ד ע ר שיד ע שד ק 

שלמץ מכ ל חט א זעו ן הר י זו־ ז חוט א שג ׳ דרעד ת כ י שלוב ש אהל ך 

ופקרר"! נו ך ול א תחט א  id  eft , Quisquis  non  inquirit  in  ingenuit v*. 
tem  Uxoris,  & liberorum  , p4£%fan1ifie,dr  illos  tnflruit,  d4  aftiones  eorum 
fiduhsc  eotutfr  Plrveftigdt,  quoad  certus  evadat , tmmunei  illos  e/Te  ab  ]ot> 
tnnm  cu(pa,crj  celere, ispro  impio  habendus  : & fcits,  quod  pax  u. 

tentorio  tuo,rcv1fas%  habitaculum  tuum , & rumpe ccabit.  Qua  fentea- 
tia,  MaimonideSjtanquam  gemina  aliqua,HilchotSota,obfignavit. 

4.  Cum  homine  fufpedoJjuftinianusCarar,  cum  in  mo- 
dolaudata  Novella  1 17.C.  8.  inter  juftas  matrimonium  foJ ventes  caufas, 
retulifict  quoque  : Si  cum  viris  extraneis  convivatur  mulier , aut  cum 
eis  larvat : Quatit  Celebris  JCtus,  Dion.  Gothotrerius,in  Notis : Extra- 
urorum voce. 7 tum  etiam  intelligemus , ejus  Agnatos,  cv  Cognatos proxfc 
*־  mos  ? Sed  nihil  refpondetratq;  incertiorem  multo  dimittit  Le&orem, 
quam  dudmn  fuerat.  Hebraeos , fi  dc  hoc  dubio  confulamus,in  eorum 
quidem  foro , res  omnisexpedira  eft , ncc  minimae  obnoxia  difficultati.  • 

PoffidemusCodiccm  membranaceum  , , prorfus  inaeftimabilcm,  qui  V9 
ההייבש  infcribitur.  Eo,R.abui  quidam  iliiacus, [Alia, vel  de  lorte  Autoris, 
vel  deaetatc,quA  lcripfit,ha£lcnus  Deryelligarchaudlic11it;]univerfiTaf-  i * 
mudis  Epitomen  fecit,  vel  potius  Klaimonidis  Jad , ab  erroribus  quibus-  i 

dam  liberatum,&:  innumeris  oblervationibus,  quae  in  eodem  deficere  vi- 


T' 


Judaeorum  rebus  eft,quod  illo  noncontineatur:  & fufficic  dicere,  propo- 

A a ficum 
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ficum  fuifle  Autori,  ut  funeraret  Mairnonidem , neque  fpe,  &egregRs 
aufibus , illum  excidrfle.  H*c  monenda  fuere,  tum  ut  gratos  nos  prx- 
ftaremus , ergalibrum , e quo  multa  didicimus , tum  quia  fubinde  ex  illo , 
Notis  noitris , quaedam  inferemus.  Caeterum  in  nullis  fatis  laudibus  de- 
praedicando  hoc  volumine הלכור ת סוטר ת וקנ ס  c.  1.  perfpicuis  verbis  j•; 
traditur,  valere  mariti  zelotypi  interdiftum  : ’U י | אפיל ו הו א אביר ת א ו 

או שחו ף אי ש שאינ ו מתקשר ת ול א מולי ד ופר ח שחו ף שבוע ל כררכ ו 

ולא מזריע ;  , id  eft , Etiam adverfus  (uxoris)  Patrem , aut  Infidelem-. 

*ut  Impotentem  i qualis  eft,  vel  qui  non  arrigit,  ineptus & deprehenditur 
ad  rem  veneream  i vel  R.  Ch.  autore , quijcrmirut  quidem  jungitur  Jed 
Jtccam  venerem  exercet.  Confer  Mairnonidem  Huchoc  Sota  c.  1.  §.  u 
&,  quem  elegantiffimis  literis  in  membrana  ddcriptum  poflidemus, 
Smag.  praec.  aft  57־. fub initium.  Ratio  afferti , nili  lallor,  principio  fim- 
datur  in  mortalium  malitia.  Etfi  enim  caeteroquin , argumento  1. 1 q.  C. 
de  Ep ifc.  & Cler.  in  Patre  & Fratre , nihil  pevi  criminis  exiftimari  ,jcedue 
naturale  permittit : tamen  nihilo  lecius , quidam  effra&is  omnibus  na- 
turalis  pudoris  repagulis,  eo  dementi*  progrediuntur,  ut  filias  quoque 
lororesque  inceftent.  Quamobrem , quia  cuivis  accidere  poteft , quod 
cuiquam,  etiam  hic  cauto  nonnunquam  opus  eft.  Amplius  , habet  haec 
zelotypiae  indifferentia,  fundamentum  in  maritorum  quoque  ingenio: 
Quia  enim  diverfi , diverfo  nati  funt,  nec,  ut  die,  Terentianus  Senex, 
paftiint immutarier ; igitur  fuo  quifque  indulgerepcrmittitur , & omni- 
inis  ex  aequo  fubventum  eft,  etiam  aufteris  jis,  qui  vanum  metum  coii► 
“Cipiunt,ob  naturalem , congenitamquc,  ad  male  de  aliis  fiilpicandum, 
proclivitatem.  Proinde  jus  hoc  non  tantum  de  iis  confli  tutum  eft , quae, 
ittinl.3.D.deLegibus,Theophrafh1s dicit, Hi  ד) *a «»«׳  accidunt,  fed 
& de  iis,  quae  sm^xhyc.  Facit  huc  apprime  nobilis  locus  in  Gittin  fbl. 

50.  coi.  1 . qui  idem  habetur  quoque  in  Rabbot  fol.  229.  coi.  4.  'וזיר ת ר 
מאיר אומ ר כש ם שי ש תור ת במאכ ל כ ך דעור־ ן בנשי ם ן י ש ל ך אד ם 
שזבוב נופ ל לתו ך כוס ו הורק ו ואי ט שותדי ו וז ו הי א מדד ת פפו ס ב ן 
•חודרת שהיר ח נוע ל בפנ י אשת ו ויוצ א וי ש ל ך אר ס שזבו ב נופ ל 
לתוך כוס ו הורק ו ושותו ת ה ו הי א סדר ת ב ל אר ס שמדברד ת ע ס 
אחיות וקרוביו ת ומניחו ת ד ש ל ך אר ס שזבו ב טפ ל לחז ך תמח ה 
מוצצו ואוכל ו ה ו הי א מדד ת אר ס ת רואו ת אר ת אשת ו יוצאות? , 
וראשד־ז פרו ע וטוור ת בשו ק ופרומד ת משנ י צדדיד ת ורוחצר ת א ס בנ י 
ארס ע ס בנ י אר ס ס ר אל א במקו ס שבנ י אר ס רוחצין :  La- 

k>r«,ifta interpretandi,  fublcvavit  nos,  non  Angli*  tantum  fu«,  fed& 
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StcuK  aoftri  decus,  Johannes  Seldenus , in  eruditiflimo  Svntagmate  dt 
Uxore  Hebraica  1. 3.  c. ז f.  ubi  horum  verborum, Hebraicis  negleftis, 
lententia  Latina  exhibetur,  quare  adillud  Leftorem  ablegamus.  Ne  ta- 
men  penitus  obfcurum,  lucisque  egens,  etiam  apud  nos  relinquatur  id 
diftum,pr*cipuequiaSeldeni  liber  ,non  promifeue  omnium  manibus 
teritur  , juvat  afferre  explicationem  Judaeorum  Germanicam,  e libro 
trandfptegebqxicm  Judaeae  noftrae  habent commendatiflimum.  Sic  ve- 
ro  ibi  C- 16.  Es  Jleht  i» מסכ ת גיטי ן  fpricht ר‘מאי ר die דמו ת  fein  nit 
gletcb  an  Leuten.  Es fe/t  ei»  flieg  i»  das  T rtnckcn : Sei » etliche  Leut , afo 
אפינק  dafi  er  das  Trine  ken gar  ausfchut , mitder  Ylicg  ,־  es  ts  thm מיאו ס 
aUes mite  mander.  Em  Theil thu»  AieElteg  hmweg,  und  trine  ken  den 
Trunek  aus.  Ei»  Theil  /auge»  die  Eheg  ausMj?  nicks כליי ה  w/rd, 
undis  thmntt מיאו ס•  Afo  fem  Leut, die  Idaben  achtung  aufibre  Wei- 
berjaffiemt  tbaren  ein  Tritgehen  aus  dem  Hausjmd  t afljieoitmitkei ־ 
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da  baterfein  Weib  ,verfchlojje».  Ei»  Theil fem  ihre  Weiber  %1tjkk. 
"WT\  und  taffen  fe  mtt  tbren  Ereunden  redenaber  »it  mitjemand 
frembds.  Ei»  theil  Icit  nicks  dranstnd  lajfen  ihre  Weiber  auslauffe 1* 
unddie  Haar  gehnen  ibr  herous,  undfpint  an  der  Gajfen  5 die  Kleider  fein 
ibr  aufgetrennt,von  betde  Scitensundman fieht  thr  de»  Lcib,und  batjubt 
wodie  Manne»  baden.  Enim  vero,  ad  verfus  hatlenus  tradita,  grave, 
fod  fefti  vum  fimul,*^1  •nir  uvaBit!*  moveri  poteft  dubium,  ex  Jomaf.  6 a.  coi. 
tu  & Sanhedrinf.  64.  coi.  1 . nam utrobique eadem,  iisdem  verbis  legun- 
tur.  Locus  cum  prolixior  fit,  lentendam  afferre  fufficiat.  Scilicet,  nar- 
raturib],pientid1mos  Judaeos  aliquos,  cum  mente  reputaffent,  quantum 
damnum.  Malus  Genius,  humano  generi  inferat,  quodque  is  deilru&l 


templi, omnisque cladis,  & exilii, quibus  cum  natio  ipfbrum  conflitlare- 

lOUU 


ז 


tur  ,unica  caufa  iit, dolenter  admodum  tulifle,  etiam  nunc  eipotellatem 
conccffam,ide  mediis  Judaeis  ingerendi : cumque  haud  alio  Hne  a Deo 
condicujn  conflet,  quam  ut  ex  e jus  virtoria,  homines  probos  praemium 
maneretjtandern, qudm^nauiunt,  vellemus  & malo  Genio  carere,  & illo, 
cb  ilhun  deviatum,  praemio ! Pollquam  igitur  univerfi  tridui  jejunio le 
maceraverant, malus  Genius  ex  ruderibus  intimi  penetralis  templi , quali 
quaedam  ignis  fcindila  prodiens,illorum  poteflati  fuit  traditus,  & praedo 
aderat  Propheta,admonens , hunc  effc  malum  Genium,  ad  Idololatriam 
homines  concitantem.  Dum  vero  Judsei  Genium  capiunt, crinis  ei  for- 
te  evellitur,  ibi  is  tantum  clamorem ־ ״didit , ut  ad  quadringentas  usque 
parasangas  exaud  i r ctur.  Pofthaec  deliberare  coeperunt,  quidGeniofa- 
riendum  e(Tcc,lcllirntioneenira orus  videri,  ne  caeteroquin Numen  illi- 

reddat  libertatf  • Commodum,  is  qui  aderat 
A 9 Pro- 
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Propheta, momiit , conjiciendum  efl'e  in  ollam  plumbeam, eamquc  pium- 
bo,quod  voces  abforbct,  [cujusq;  in  incantamentis  magna  vis  elt,]  obeu- 
randam.  Confilio  mos  gcltus  elt,  atque  hinc  evenit , quod  cx  illo  inde 
tempore,  Judaei  ab  omni  idololatria:  crimine  immunes  fuerunt,  ad  quod, 
tamen  prilci  majores  i Horum , tam  cupide  funt  prolapfi.  Ifti  vero  boni 
Viri , cumvidilientrem  feliciter  cellilTe,&:  hoc  tempus  commodum  ere» 
derent, quidvis  a Numine  impetrandi , inter  fe  con(cntiunt,de  illo  obte- 
ftamlOjUt  eo  Genio, qui  ad  Venerem  homiuespcllicit,  pariter  potiri  lice- 
ret.  Fadti  funt,  & hujus  voti  compotes, Propheta  vero  lualit , caverent 
fcdulo,  ne  Genium  occiderent ; fecus  enim  Orbi  univerib  paratam  va- 
fijtatem.  Interca  temporis , dum  per  triduum , illum  in  cultodia  deti- 
nent, ad  homini  aegroto  medianam  laciendam , per  univerfam  qua  patet 
Judaeam, ovum  recens,qua.fituin  c־t,led  non  repertum.  In  captivitate 
enim  degente  Genio  libidinis,  non  homines  tancum,ad  propagandum 
genus  fuum  inepti  erant,  led  necgaliinstova,  nec  vel  pediculi  lendes, 
etiam  jam  intra  vifccra  conceptas,  parere  poterant.  Hic  vero  rcligiofj 
iUi,(ufpenfjs  animis  efle  coeperunt,  &c  fateri, non  conftare,quid  fafto  ufus 
fit ; haud  enim  interfici  G cnium  poATe*  itra  mundi  ruinam ; atque  Ii  pre- 
Ces  fundere  vellent,ut  dimidium  virium  ci  aiiirrlatur,  certum  dte,  ineas- 
Ium  casfuturaSjCnmperpetuusNuminismosfir,  non  nili  intlivilas  con- 
cedere  rcs,&  indivulfas.  Tandem  omnibus  circum(pedtis,nihil  utilius 
vilum,quam  ut  utroque  oculo  eflfoflo  Genium  a fe  dimitterent : atqu&id 
malum, quo  eum  ma&arunt, hoc  (altem  confert,  quod  fanguinis  fumma 
propinquitate  conjunctos,  mutuis  amoribus  adverfus  fele  exardelcere, 
haudauaquam  facit.  Hxc  in  Talmude  traditui־  fabula , lepido  fulurro 
aures  bibulas  magis  quam  omnes  Mi  lefii  fennones  ,permulcens.  Soleo 
fape  J adaeis,qui  l.ipcrcfibi  videntur,injicerc  hunc  legulum , & illis  eo- 
deni  negotium  facclferc.  Si  enim , inquam  ego,miler  ifte , vifusque  ex- 
pers  Genius,  Agnatos  proximos  , ad  foedum  amoris cxcelfum  pellicere 
y non  valet, vani  videntur  DoftoresefTe,  dum  (ccrctius  uxoris  cum  patre, 
ae  germano  fratre  commercium  ,marito  prohibendi, facultatem  conce- 
dunr.  Et  voro, haerere  hic  (olent  homines , neque  tam  facile  reperiunt , 
qua  ratione  tantas  lites  componant.  Equidem  fateor,  nec  meam  tan- 
tamcfTe(blertiam,utmihi  relictus,modum , adverfis  frontibus  pugnan- 
tia  conciliandi , excogitare  potiUfTem;  prseltitit  tamen  id  Autor  libri 
Chafulim  n.  1138.  cujus  verba  tranferibam.אי ן להקשור־ ת כיו ן שפיור ו 
עיני ♦צ ר הר פ ש ל תאו ח כדאמרי ' ביומ א ובסנהדרי ן אהג י דל א איגר « 
בקרובת* א ס כ ן למ ה ל א יתיה ד פ ס קרובת ו וההי א רא״ פ בנ ה קט ן סבנ ה 
גדול אי ך הי ה לה ם יצ ר אל א תלו י בראיי ת עיגי ס ואינ ו שול ט תחל ה בא ח 
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וארית ובנקבו ת ש ל בהמו ת כשנהג ה המלא ך מסית ו עו ד מאח ר עוצוע ה 
כי חסלא ך מחטיא ו ע ל פ ♦ רגילותו :  i. e. No» e jl, quod  quu objiciat : quia 
exc gcarunt  lumina  Genii  Venerei,  prout  in  foma,  dr  Sanhcdnn  traditur, 
&e*  re  effecere , ne  libido  inter  proximos  signatos  locum  habeat , quare 
ietttir  fou  cuiquam , cum  agnata  fila , agere  rton  licet  l Aut  quomodo  jieri 
potuit , ut , ceu  in  Avoda  Sara  notatum  ejl , Cujus  dato  matris  jilius  minor , 
U maiore,  per  tncejlum  fuerit  procreatus  ? Nimirum,  res  ab  intuitu 
ocubrum  detendet , non  enim  Veneris  Genius  prior  in  fratrem  ,foror em^. 
Aut  brutaquem concitat  ,fed poftquam quis  oculos,  horum  nlicujus  ajpe- 
She  pazit , impedit  porro  Genius , & ex  jamtliar itate  ,ad peccandum  de- 
inde  trldttt1t.h\\*  ad  rem  pertinentia, vide  in  Avoda  Sara  fbLa.in  f.&K.id- 
duldiin  fol.  81.  x nobis  non  vacat , diutius  iltis  immorari. 

ך,  Duobus teftibus pratentibus.]  InhocplcriqueRab- 
tini  confentiunt,  teftes  duos  prselentes  efle  debere,  fi  quidem  maritus 
Tclotvpiam  valide  exercere  intendat.  UnusR.  Jofe,Jud<c  filius,  opinatur 

in  Ganara,  etiam  legitime  fieri  in  terdiftum, □בי< ו לבינד־ ז בר א ערי 

ut  obfcurior  Gemar*  phrafis  in  Smag  explicatur : id  eft : St  folus  maritus 
asm  uxore  fota , nudoq.  tejle  confit 0 , illi  familiaritatem  fecretiorem  ejus 
quem fujpecium habet , prohibeo(.  Sedhxc  fententia adilipulatoresnon 

repent.  . t 

6.  R.Tofua  contendit.]  Haec  opinio, prsUla  altera  R.F.li- 

eferis , omne fuftragiorumpunftum  tulit,  8:הלבד־ ז ברב י יהוש ע.  Ip(e 

confiiftusciilbutantium  Magiftrorum  in  Gcmara  videri  poteft , nos  cau- 
lim  tantum , quare  R . Jofu*  fententia  prx valuerit  ,breviter  ex  Rabbot 
fbl.253.col.  !.indicabimus. ר־־ ז ר ר יהוש ע כ י מצ א בר ז ער ר רב ר  uptt 
ערוקו ז ו הסתירר ת דב ר זו־ ז הקינו י כ י מצ א אי ן מציאר־ ז בכ ל מסו ס 
אלא בערי □ :  , id  eft , R.  Jofua  pro  fundamento  habet  verba : Jguia  in* 
venit  1 n ea  turpitudinem  rei.  Explicando , rurpitu  ,inem.rfe  occultatione: 
rei , dt  iuterdifto:  Quia  invenit,  (de duobus  in  *trotfc  negotio  tejtibus.) 


animo 
volvere. 
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לד"« בפג י עיגי ס א ל תדבר י  duobus  tcftibus  Mantui  edicit: 
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1 ע ס אי ש פלונ י ודבויד ת עמ ו ne  cum  vrao  n.  »m  m!  Loquu 

עדין הי*% * מותרר ת לביחד־י ז  T0R־  S1p 

. , 1 cum  *m  st  ore  tpfa  colloquacur , ♦ 

ומותררת לאכו ל בתרומד ת  maritalis  tori  legitime  adhuc(«- 

נבנסרת עמ ו לביר ת הסת ר  r atque  7*v  fiyc 

Abiacioncs,  porro  comedere  it- 
*ושהתד ת עמ ו כד י טומאר־י  micer.  Euim  vero, n cumam»- 

אסורה לבית ־ ואסור ה לאכו ל  core  , ia  fecretius  conclave  ia- 
בתרומדת וא ס סר ת חולצר ת  grefli■  ‘ tantamjbi  moram  6י• 

' ccrit, ד quanca  ad  comquinaa- 

:פתייכסרת  NiVl  dos  fele,  fatis  eft,  cum  & mari• 
to  ulterius  jungi,  & Ablationibus  vefei,  • prohibetur.  Atque  £ 
fato  fuo  fungatur  maritus, cauj 4 nondum  cognita  tipQ a * donatur  cal- 
Geo , ncunquana  vero  Leviro  ducenda  fuerit. 


ANNOTATA. 

1.  Qua  ratione  fitinterdidlum?]  Omnino  interdia• 
opus  eft:  quippe;א ס ל א קיד ס הקעו י ובא ו שני ׳ והטיד ו שנסתרד־ ז 
זד־ז ושהתר ת כר י טומאד ת ר א נאסרד ת ול א שוחר ת : ?  op 
id  eft : Nifi  pracejferit  inter  ditium , fi  maxime  duo  tejles  veniant , ajjcve- 
tante  s , cujus  piam  uxorem  cum  ait  quo  diutule fieret  0 egijffe,  non  tamen* 
jure  conjugalis  tori  ippi  excidit , nec  aquis  potionatur : Smag.  Caeterum, 
in  ipfo  interdifto,  circurtifpefte  marito  agendum,  ordoque  rerum  obler« 
vandus  eft, qui  qualis  efle  debeat,  docetur  in  MS.  noftro החיי ם  pj)  parum 
diverfis  verbis, ab  iis  qu3e  habet  Maimonides  Hil.Sota  c.ult.paulo  ante  fi. 
nem.  In  MS.  lego: אי ן ראו י לאר ס לקפו ץ ולקנור ת בפנ י עדי ם תחלד ת 
אלא בינ ו לבינד ת בנחר ת ובדר ך טהרד ת ול א יקנ א לד ת מחו ך שחו ק 
!שיחדת קלור ת רא ש וסריבד ת ול א להטי ל עליד ת איסד ת וא ס עב ר 
וקנא מתו ך כ ך הו * קנוי :  id  eft : Nondecet  maritum, ut  fatim coram, 
tefibus  projiliat,  ac  zelotypas  inter  ditium  edat , verum  prius  remotis 
arbitris , amanter,  modejte^multerem  corripito.  Sed  nec  zelotypias  m- 
ter  ditium  edendum, inter  rtjum,aut  confabulationem  , ineptias  % , vel 
jurgia , nec  etiam  ad  terrorem  incutiendum  conjugi.  Si  tamen  hac  proce- 
fta  transgrediatur  maritus  ,&  ejusmodi  aliqua  ratione  zelotypiam  exer- 
ceat,  id  fadum.luum  in  jure  habet  eflfettum , ejl%  inter  ditium  ‘legitimum* 
Afque  itta,iuccm  aliquam  aifiuidunc  di&o  Servatoris  noftri , quo  Matth. 

XVIII, 
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XV III»  1 f.fba.  inguit : Ea)  iy.0f7l^  *it  ci  l it^lt  *»,"׳*!*>*  !£!*«>£«,  iv. 

»i»  /a7«e£v  « «y  ii/w  /1^»«  * Etf*  $ fjui  <uc»Vy  , ■7ra& A*C»  fu7i  a«  »71  »>■*  n /u»,  , 

2.  Necum  viro]  Promittitur  vulgo  a marito :מד , ל ך לשת ק 
עס פלונ י מד ת ל ד לדב ר ע «  ideft  : £uid  tibi  cum  n. 
RISIO  ESTtECgUID  SERMOCINATIO  i Jelammedenu  foUj. 
column.  j.  in  fine, 

3•  Mihi  loquitor  ] Huic Mifchno  pronunciato,  quod  (ope 
»cadit, autoritatetn  derogat  Gemara  fol.  j\b.  Neq;  enim  fermonis, 
fcd  occultationis  prohibitio  , zelotypiae  interdidum  facit,  proinde, 
tit  cum  efte&u  quis  zelum  exerceat, dicendum  eft  tcftato;  □א ל תסתר י ע 
לוג*®  id  eft  : NE  MIHI  CUM  N.  IN  LOCUM  SECRETUM 
TE  RECIPITO  : uti  ex  Gemara  ,praeter  alios, tradit  quoque  Ra- 
Ichi  Num.  V,  14.  Hinc  Maimonides  Hil.  Sota  cap.  !.§.4. אמ ר לד ת 
בפגי שני □ א ל חרבר י ע □ פלונ י אי ן זד ת קנו י וא ף ע ל פ י שנסתרד־ ו 
עטו בעדי □ ושהוזו ת נר י טומאו ת ל א נאסרו ת עלי ו ואינד־ ו שותד ז 

בהינד זדת :  ideft:  Si  quis  uxori , tefttbiss  prafentibus,  dicat : Necum 
N mihi  loquitor : non  id  verum  zelotypi*  tnterdittum  ejl , unde  Jima- 
xime  multer  tlla , cum  vir  0 fujpefl 0 , altu  m(p  eft  antibus , m Jecrefius  con- 
tlarce  fe  recipiat , cr  per  tantum  temporis  Jpatium  ibi  moretur  ,ut  com- 
mixtio  abfohn  potuerit , non  tamen  ideo  conjugalis  tori  exfors  ejl , nec 
aquarum  amararum  probationi  fubjicienda.  Addamus,  quod  paucis 

»nterje&is,  fubjungit  idem  Hebrous  Sapiens  ;אמ ר לד ת א ל תסתר י עם 
איש פלונ י והת ת קט ן סחור ת סב ן תש ע שני □ ויו □ אח ד א ו שאס ר 

לדת א ל תסתר י ע □ בהסר ת ז ו אי ן זד ת קיט *  id  eft : si  quis  dicat: 
Ne  cum  homine  N.  in  locum  fecretum  te  recipito , at  % is  homo  puer  Jit  *mi- 
nor  annis  novem , & die  uno:  Aut,  Jt  quis  dicat : Ne  occultato  tecunu 
bruto  ifto , non  hac  inter dttti  legitimi  vim  habent . Cujus  quidem  aflerti , 
eam  cau&m  allegare  licet , quod  Num.  V,  1 3.  dicitur:  Et  concubuerit 
VIR  cumea : Hoc  in  dido  ,Viri  vox , tam  Pueros,  quam  bruta  anima- 
lia,  Rabbinis  fegregat. 

4.  Maritalis  tori]  Sic phrafis Hebraea intefpretanda eft;  un- 
deRafchi  exponip מותר ת לשמ ש ע □ בעלו ת  id  eft : Eas  ejl  ei  adhuc  cum 
marito facere  ■qua  conjuges folent.  liti  vero  hic  loci  vox בי ת  Maritum 
denotat^ taeft,ubi  Judaei  eam  deMatrefamiliasaccipiur.Nempe,in  initio 
Jomae,  addudto  loco  Lev.X  VI,  6.  & 11.ובפ ר בעד ו ובע ר בית ו  id  eft: 
Et  expiationem faciet  pro fe,&  Domo  Jua : moxfubjicitur:אשת ו  n  בית ו 
ideft,  Vocabula בית ו  ad  Uxorem, Jit  rejpeftus. 

B f.  Atque 
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f.  Atque ־ י*"  ] Supplendum  omnino א ם היתז ת 

ישראליות אש<־־ 1 כה ן  id  eft : Si  Jit  fudea  , nupta  Sacerdoti : id  enim 
& fenfus  requirit,  &:  omnes  Commentatores , inculcant.  Quod  ad 
ipfam  rem  attinet , fcire  volentibus , quid  T ruma  five  Oblatio , aut,  quod 
Ck Coccejo  in  Sanh.  p.  1 3 1 . magis  placet  verbum , Ablatio , proprie  in- 
nuat , confulendi  funt  Do&itfinu  Viri , Cafaubonus  Exerc.  1 . adv.  Baron. 
n.  8.  &BuxtorfiusinLexic.  Talm.  p. 26 f.  quorum  ferinia  non  compi- 
lamus.  Nobis  potius  oftendendum  venit , eccui  fas  fuerit  Oblationi- 
bus  vefei , id  enim  prsefens  Mifchna  fuiliopere  requirit , 8c  ab  iis  quos  lau- 
־davimus  Viris,  ouia  ad  inftitutum  haud  faciebat , fere  negleaum  eft. 
Audiamus  igitur  MaimonidemHilch.Trumac.  6.  §.  t. חרומ ת וחרומר ת 
מעשר נאכלר־ ז לכהביכ ם בי ן גדוליכ ם בי ן )קטני 0 ני ן זכריכ ם בי ן 
גקבורת ה ס ועבדיחכ ם הכנענינ ם ובהמת ן שנ י וכה ן כ י יקנד ת נפ ש קגי ן 

כספו וגו י עב ר כה ן שבר ח ואשי ת כה ן שמר ת הר י אל ו אוכלין :  . id  eft: 
Ablationem  ( magnam, ע & Ablationem  Decimarum , comedunt  Sacer  do- 
tes,  tam  adulti,  eruam  impuberes,  tam  mares  quam  femina  i tpfi,  in 
quam,  & fervt  tpforum  Cauanei , qum  & pecudes  tpforum : JpfjS£.  Cum 
. Sacerdos  emerit  animam , emtionem  pecunia  fu  a , c 'rc.  Sacerdotis fervo 
transfuga,  ejusdem % vidua,  & ipfs,  Ablationibus  vefei  fas  ejl.  Sequi- 
turapud  eundem  §.3. ישראליו ת שנשאר ת לכה ן אפיל ו קטנד ז בר ת 

גישניס ויו ' אח ד תאכ ל בתרומו ת וחז ק ושו ק ודי ן תורו ת שתאכ ל 
משנר־זארסזת שהר י הי א קנינ ו אב ל אסר ו חכמי ס שתאכ ל ע ד 
שתכנס לחופד־ ז שמ א תאכי ל תרומר ת לאביו ת ולאחיו ת כשהי א 
ארוסדיז בביר ת אביר ת  id  di : fudei  loicifilia,dejponfata  Sacerdoti, cttamji 
infans  adhuc  Jit  Aec  nifi  annos  tres , & diem  unum  nata , Ablationem  ta- 
men,Pcftus,&  Armum  comedendi, jus  habet.  At%  ex  lege  divina  patet , 
tftit  eam  vefei  debere,  continuo  pojlquamjuit  dejponfata,  ejl  namq.  ipfa  Sa- 
cer dotis ncquijttio.  £nimvero£apientcs  vetarunt  hanc  comefiionem 
us%  dum  in  thalamumjuerit  deduBa , ne  cateroquinparte  aliqua  Ab la- 
tionum,  etiam  patrem,  aut  fratresjrui  concedat, cumdejponfatajnpater- 
?nsedtbus  adhuc  moratur  Minime  prftereundum  quoq;,quod  addit  idem 
Maimonides,  infra  §.  !0. ל א הכהניר ת בלב ד אל א אפיל ו לזיר ת 

דשראלית שנבעלדי ז לאסו ר לד ת הואי ל ונעש׳ר ת זונו ת אסורדי ז לאכו ל 
נתרומ׳ לעול ס ואעפ י שי ש ל ה זר ע מכה} }  id  eft  : Non  tantum  Sacer- 
dotis  filia  (quar  Sacerdoti  nupCitjjed  etiam fi  que  homine  Levit  e,  aut  com- 
muni  fudeo  prognata,  ('Sacerdotale  matrimonium  contrahens,,)  illicito 
concubitu  fefe  polluit , quia  fcortum  faBa  ejl , eternnm  Ablatione  vefei 

probi- 
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mVibti ׳turjicet  maxime  ex  Sacerdote prius peperijfet.  Atquefrojaraper- 
fpicuafunt , ea  quae  mox  (equuntur  inMilchnanqttra,  & tenemus  cau- 
uun,  quare  Sacerdotis  Coajux,  quae  contra  mariti  edi£h1m,cum  horni- 
ncfufoecto feocculuit , ab  e(u Ablationum  arceatur.  C^uia  enim  adul- 
teriicommiffi  furpicio  eft,eapropter  tamdiu  carendum  facro  cibo,  quoad 
caftampiamque  matremfamilias  (e  efle, probatum  dederit.  Obiter  no- 
tetur  auqi\ etfi, quantum  quidem  meminimus, Judaei, voce  Truma,  haud 
unquam  aliter  utun  tur  י quam  departe  aliqua  annonae  depata,&  Sacerdo- 
U conceffa  ־,  tamen  id  verbi  pereleganter,  Autorem , quisquis  lllefuit, 
Evaneelii Matthaei  Hebraici,  quod  ante  hocfeculum,  JohannesTihus 

t 5 \l״ni(Vr,1״!npnHit11r  fianifiranflum. 


יקחו מ ס ותחסז־ ז  Si  refte  mentem  af^quor  , accepta  eit  ab  eo  vox 
תחסה  pro  ea  penfitatione , quam  pro  modo  facultatum , 8c  ut  Theo״ 
philusin§.  fm.lnftit.  de  Libertinis  dixit , **71^•*  7St  iti* ״״***»* ״, 
quisque  praeftat.  Aliter  Syrus , qui  pro  k »r9&-  tam  hoc  loco  > quam 
Mattn.XXll,1 9.  habet כס ף ריש א  ideft:  Arge  »tum  Captis,  ftve  pe- 
cuniam , magis  ob  caput, & perfonam , quam  res , & patrimonium , exa- 
ttam.  Si  confultiffimum  Gothofredum  audimus,  non  videoir  Syrus 
cognitam  habuitfe  vim  vocabuli,  nam  ad  Irilcriptionem  tituli  Codicis, 
Sine  cenfudrrel.  annotavit  : Cenfus,  eji  tributum,  •oe ihgal,  pubjeapen- 
Jitatiojnus  agrorum.no»  /r/y5/w־׳«w.  Equidem, haud  refragari  velim, hag 
notione , vocem  Cenliis , a plerisque  Veterum  adhibitam.  Sed  tamen , 
ne  gravem  dicam  Peribamus, ejus  xtatis,8t  optima:  nota?  Interpreti , ci- 
tranaditationem  accedo  crudito  Grotio,  qui  in  Comment.  ad  Matth. 
c.  XXILCeufas  nomen,  non  tantum  adprxdiorum,  (ed  & capitum 
onera  referri  pofle>exillimac,  acie  tuetur  tuml.  8.  §.7.  D-  aeCeni.  ubi 
Cacfarienlibus  narratur  remiflum  a Vespafiano  tributum  capttisitum  1m- 
primis  Ulpiani  illo  ini.  ?.ejusd.tit.  Altarem  in  cenjendojignrficare/ieces- 
feejii  quia  quibusdam  sttas  tribuit, ne  trtbutn  oneretur : •uelutttn Syrus 
st  quatuordectm  annis  rttafculi , a duodecim fiemina  > us%  adfcxagejimutn 
quintum  annum , tributo  capitis  obligantur • 

6.  Tantam  ibi  moram  fecerit ]ושהתדיז  eft  conftanter  in 
duabus , quibus  utimur,  Mifchnx  editionibus,  Amftelodami  excidis; 
harum  altera  adferipta  habet  pun&a  vocalia , altera , Menafle  Bcn  Uracl 
curante,prodiit:  nec  profefto  aliter  legere,  analogia  finit  grammatica. 
Ergo  comgendum  illud ושהדי ז  quoti  inTalmud Amitelod.  irreputper- 

paam.  ^ ^ 

י• י  B 2 7.Qyan* 


-V 


12 


MI  S CH  N M 

7״  Qnanta  ad  coinquinandos  ] Quoniam  tantum  me« 

menti  in  ea  re  fitum  eft,  merito  quis  exigat,  ut  hoc  fpatium  exattede- 
finiatur.  Atque  fane  Rabbini,pro  fua  in  talibus  diligentia , quidvis  po- 
tiuspatcrentur,quam id  intentatum  relinquere;  non  una  tamen  omni- 
um  tuit  lententia.  Gcmarae locus verbofior eft, paulo  contraftiusopi- 
nionumdiflidiaexhibent,  Jelammcdenu  fol.70. coi.  1.  Jalkut.fol.  206. 
coi.  1.  & Rabbot  fol,  229•  coi.  a.  Adducamus  verba  Operis  poftremi! 

במה שיעו ר סתיר ה כד י טוסאר ת במר ת הי א טומאד ת בד י ביאר ת כמו ת 
*fit  legi הי א ביאדי ז כד י העראד ת כמד ת העראד־ ז ר * אליעזר * אומ ר כד י חזרר ח 
dum,  non דק ל ברו ח ר ׳ יהוש ע אומ י כד ♦ מזיגר ת הכו ס ב ן עזא י אומ י כד י לשתות ו 
f?outno. ר ־ עקיב א אומ י כד י גלגו ל ביצ ה ר , יהוח ת ב ן בתיר א או י כד י לגמזר ז 
pahdbtt ג י ביצי ס מגולגלור ת ז ו אח ר ז ו ד אלעז ר ב ן פנח ס או ־ כד י שיקשו ר 
editi».  ;גרד י אר ת הגיסו ת פנימו ן אז י כד י שתושי ט ירד ת ותטו< 1 ככ ר ם ן הס<ו 

id  eft  : Quantum  temporisfpatium , accipiendum  de  occultatio ne?  Tan- 
tum , quantum  ejl  Contaminationis.  Quantum  eft  Contaminationis  ? 
tantum , quantum  Concubitus.  Qu/mtum  ejl  concubitus  ? tan- 
tum  , quantum  denudandi  artus.  Quantum  ejl  denudandi  artus  ? 
Ji.  Elicfer  cenfet  cantum, ut  arbor  a vento  [uccutiatur.  R./fofua,utvini 
fcyphus  aqua  diluatur,  Afaides , ut  is  fcyphus  hauriatur . R.yikiba  ut 
ovum  affetur.  R.  judas  F.  B.  ut  tria  ova  offa , ordine  for  beantur.  R. 
EleafarF.PMt  textor  licium  innodare  queat. Pwmon  dent %>ut  quis  manum 
extendens , e cani  [Iro  panem  accipiat.  Enim  vero  , nulla  tamen  harunj 
opinionum  , communem  Magiurorum  aftenfum  meruit,  quia כ ל אח ר 
ואחר בעצמ ו שיער :  quis^ex fua  tantum  natura , rem  definivit.  Quin 
ergo, ut  eft  in  MS.noltro ע ן החיי ט  , eotemporis  intervallo  vera  occulta- 
tio  ablblvitur כד י לצלו ת ביצ ה זלגזמד ת  id  eft  : Quo  ovum  r ad  medio- 
erem  ignem  }poteft  ajfari , ac  dein  forberi : quod  afrertum  Maimonides 
in  Comment.  Mi 'chna;,&  Smag  prae.  Aff  j6־.  confirmant.  Interea  loci 
Autor  n Smag  hadtenus  quidem  erravit,  quod  hujus  opinionis  R.Aki- 
bam  autore  citat, nam  in  Gemara,Rabbot,&Tanchumaquoq;,R.Akiba, 
fpatium  fulficiens  ad  occultationem , cum  eo  tantum  tempore,  quoad 
ovumaflandum  opus  eft,  comparafle  dicitur;  in  Jalkutvero  , loco  indi- 
cato,lego :ב ן עזא י אומ ר כד י לצלור ת ביצ ה ר ־ עקיב א אוס ר כר י לגומעד־ ז 
׳ id  eft : Afatdes  ^m>[tantum  fpatium  intelligi,]  Quantum  exignur  ad  as- 

fandum  ovum } R.  Ahba  opinatur , quantum  ad illud forbenaum.  Utra 
traditiovera  fuerit, non  tamen  nifi  dimidium  ejus  morae,  qua  vere  opus 
cft,Akiba  fua  afleveratione , comprehendit.  Eft  tamen  non  levis  harc, 

qua 
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auaGeraarXyTanchamXySc  Rabbot,tam  diferte  Autor  operis  Jalkut  ob- 
loqui  cur,contrad1cfro.  r 

8•  Prohibetur  ] In  textu  Hebrxo  habemus  verbum אסוח״ ז 
id  inflexum  eft,  ab אס ר  quod  proprie  notat  Ligare,  opponiturque  huic. 

התיר  Solvere  i prius  vocabulum , poftea , ad  res  quae  licitae , pofterius , 
ad  eas,  qyue  illicitae  pronunciantur,  perpetuo  Rabbinorum  ufu  transfer- 
tur.  Elias  in  Tisbi  p.  !6.  b. אסו ר והת ר ז ה כנג ד ז ה כ ל דב ר שי ש ב ז 
עון ועונ ש לעשות ו נקר א אסו ר וכשאי ן בועו ן נקר א מזתו ז  id  eft: 
Vocabula הת ר • & אסו ר  Jtbi  tnvicem  opponuntur  i quicqutd peccatum  cjt, 
pcenamjUt perpetretur, :»fert, dtc/tur  ,quod  autem  peccati  expers  ha- 

beturM  vocant 0ות ר•  Si  tritiflimum  inter  Judaeos  loquendi  morem 
cxpreffit  Servator , cum  Matth.  X V 1, 1 9.  in  hanc  fententiam  loquere- 
tur  Petro:  *0  i4u׳  JVavr  for)  7SV  >>?*,«־«  ftftpinpi)  70it*f*ii!r,1y  S tir  aumc  • 
•■*־)  r»<  yS< , 1w  A«a1//4(r«r  l»  roit  i&tiif , auod  quidem  fufpicio  eft  (enfifle 
Sy ru, certe  penitus  perfualiis  fuit  vetus  Interpres  Hebrarp,EvangeliiMat- 
thati , dum  vertit :1כ ל סר ת שתאסו ר באר ץ יהידי ז אסו ר בשמי ס וכ ל 
יהיד־ז מות ר בשסי ס  pמד־ ז שתתי ר בא  paulo  alius  utique  verborum 
fenlus  fuerit,quam,quem  vulgo  edocemur.Sed  ego  quid  e rem  arduam,  a- 
liis  arbitrandam  relinquo  ; Qll  IAVlTiEMEiEETP  ROPOS  1 TI 
CONSCIUS,  SICUT  DlVINaE  LEGIS  ME  STUDIUM 
HABERE  NON  DENEGO,  ITA  DOCTOREM  DICERE 
NON  PRaESUMO  : quod  Junilii  , Epifcopi  Africani  , in  Tom.T.BI 
Praefat.  Librorum  de  Partibus  Divinae  Legis,  diaum,  plane  meum  fa-  Wiothec. 
cio.  Jam  haec  Icripferam , & commodum , gratanter  incidi , in  luculcn-  ss* Paufl* 
tum  & multa  eruditione  refertum  librum , quem  Johannes  Lightfootus, 
Theologus  Anglus  edidit , atque  Horas  Hebraicas  & Talmud'1cas,inlcri- 
pfit.  In  eo,  ubi  ad  Matthaeum  commentatur,  Virliteratilfimus,  id  quod 
agere  volebamus  rerum  peritos , jam  egifTe  deprehenditur,  fk  terna 
teftimoniorum  decade  producta , probat , illum  loci  apud  Matthaeum 
fenfum  efle , quem  ex  occulto  conje&uravimus.  Supereft  ,ut  pie  dotti, 
rem  ad  rationis  trutinam  expendant , fuisque  (uflragiis  judicio , quod 
Lightfootus  tulit,  aut  demant,  aut  addant  fidem.  Nos  intercaioci, 
emendare  jubemus,  i!tif r»p«  , quod  Vir  carteroquin  citra  controver- 
f1am,harum  literarum  peritilfimus , fohannes  Coccejus , five  aliud  cogi-  * 

tans,f1ve  obrepente  fomno,  commiiit,  quando  in  Sanhedrin  afe  edito 
pag.  321.  verbis שאלתינה ו ואמר י כ י אס י  e regione  oppofuic:  Confuluu 
qm  averfiui : [Formula  Fbrsa^dverba:  SanusJ1s,proJ/>cre  tibi ft , Talia 
ivtnfiH,  bene  ominare, bonaverbajMtit  ™ , propitius  tibi.}  Sciiicet,gra- 
tis  ifta  dicuntur  omnia,  & nullus  «״$״  hic  locum  habet,  pro אס ׳ 
enimlegendum אסו ר  , vertendumque : Conjuluieos,  & dixere  mih! , hos 
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eji prohibitum.  Oculos  viri  docti  decepit , quod  in  En  Jacob , five  Cra- 
covienli,livcPragenfi,  quorum  alterutro  ufus  videtur,  non  tantum אס ו 
truncatum  finali  1 itera, repererat,(ed&, quod  lineola,defeftum  *5  Refch 
in  aliis  exemplaribus  probe  excufis  indicans,  calu  non  fatis  fuit  exprefla. 
Scribitur  vero אסו ר  plene  planeque  in  Talmude  Amftelodamenli,  8cin 
Veronenfi  libri  En  Jacob  editione  utraque , quarum  una  oftava , uti  10- 
quuntur,forma,cum  Cqmmencario;  altera, eo  priva, minore  duodecima, 

Srodiit.  Unde  & Chrillianus  Gerfon , in  Chelek  pag.  47.  locum  tran- 
uJit : Habe  ich  dochgefragt,undf1e  haben  mirgefagtjs fey  nicht  erlaubt. 
Docet  hxc  infignis  V iri  celpitatio , non  penitus  de  nihilo  dTe , quod  vul- 
gus  hominum  credit,  vel  mulcam,  lua;  lellionis  in  libro  Hebraico  veftigla 
relinquentem,integrum  fenlum  polfe  corrumpere,  & quadrata  rotundis 
permutare. 

9.  Donatur  calceo  ] Rationem  habes  in  Gemara  fol.  f.  b• 
fed  verbis  paulo  obfcurioribus ; dilucide  Maimonidcs  in  Comment. 

אסרה התור ה באר ס שמצ א באשת ו ער ו י דב ר רוס ה לזד . העני ן ויצתד־ ז 
מביתו והלכ ה והיתר . לאי ש אח ר ואמ ר לאח ר ול א ליב ס ולכ ך ל א 
חתייב' וע ל כ ל פני ־ צריכ ה חליצ ה לפ י שהיתר . צריכ ה ג ט מבעל ה ולכ ך 
אנו מצריכי ן אות ה חליצ ה וא ז תהי ה מותר ת לשא ר בנ י אדס :  id  eft: 
Dtuter.  K-Ait  de  Viro  , qui  invenit  in  uxore  fu*  turpitudinem  rei , 
XXlP.v•  id  quod  de  Sota,  imprimis  verum  eji  : Et  egrefla  e domo  ejus, 
& abibit , & erit  viro  alii.  Cum  igitur  Vir  o Alii  dicatur  , non 
vero,  leviro}  ideo  Levir arus  jurenonducenda  fient  Nihilo  mintu  calcei 
donatione  opus  eji,quia  non  exturbari  domo  potui  ffet  *marito  fine  libello 
־ repudii : promae  calcei  donatio  exigitur , atg.Jic  demum  cum  alns  ineundi 
matrimonium,  facultatem  habet . 

III. 



comedere  non  liccc.  Illi, quae 
Viro  labem  adulterii  fatetur. 
Illi,  quam  refles  ab  alio  fuba- 
fiam, alleverant.  Illi, qua; fc a- 
quas  amaras  potaturam  negat. 

8^3 להשמוחד״ ו ושבעלד־ ו  maritus,  uc  aquas  amaras 
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ואליו אסורוו־ ה מלאכול * 
בתרוסד־י. האומרר ת טמאד־ ן 
אני ?1 ך ושבא ו עדי ס שהי א 
טמאד־ן והאומו־ו ת אינ י 
שותד־ן שבעליד־ ז אינ ו רוצד־ ן 


4CAPUT  I.  1f 

nro עליד־ ן בדי ד כי5 ד  bibac,non  concedit.  lilidcniq;, 
לה מוליכ ה לבי ת די ן שבאות ו  quA  marit’  c°ncubui;>cum 

. , L Hicrofelymas , ad  eam  de  adulterii 

,V D/T\ מקו ם ומוסרי ן ל ו ב ׳  fusficione  deferendam , J iter facc- 

הכמים שמ א יב א טלי ה בדר ד  rcc*  Qajd  Uxori  /uper  aduicc- 

_ rio  (u$pc£lx,[Mar//M]facK?SiflHc 
•" ר ב הורד ה אומ ר ^/ י  cam1  Magiflratui,10ci,  quem 

•נאנ ק עלידה׳  incolit ; * Is  vero  duos  י Dilci- 
pulos  Sapienrum  illi[com1tes]  aflignat,  ne  in  itinere  cum  Uxore 
commifceacur.  ♦ R.  Judas  ramen  opinatur,  Viro  fidem  habi- 
cam,[»«  ulli  adeo  comite  optu  futjje.  J 


ANNOTATA. 

־ 

I.  Magiftratui  loci  quem  incolit]  Qnxdiveribrum 

Magiftratuum  apud  Judaeos  fuerit  ratio , praeclare  oftendit  Maimonides 
Hili  Sanhed.  cap.  1.  quem  integrum  locum , quia  recenfet,  ac  latinitate 
donac^obililfimus  Jolephus  Voifmius,ihObfervat.  ad  Raymundi  Mar- 
tini  Pug.  fid.  part.  a.  cap.  4.  pag.  16 7.  non  eit,  cur  adhim  agamus.  Bre- 
viter  : Tres  tuere  judiciorum  Clafles,  in  Judaeorum  Republica;  Supre- 
ma , Media , & Infima.  Suprema  dicebatur Synedrium  Magnum , con* 
ftans  judicibus  LXXL  nec  erat  nili  unicum  in univerfa  Judaea,  fedem 
habens  Hierofolymis  in  Templo  , deque  rebus  gravillimis , utpote  Pro- 
pheta, Tribu  integra,  Magno  Sacerdote , eligendo  Rege,  gerendo  Bello, 
& exteris  hujus  commatis , tulit  lentendam.  Media  Clams  vocabatur 
Syneiriwn  Parvum  , colle&um  ex  X X 1 1 1.  Judicibus , quale  tribunal 
ereftumpaffim  per  Judaeam,  in  omni  nimirum  loco, cujus  incolae  CXX. 
aut  plures , erant  numero.  Hierofolymis  quoque  geminum  ejusmodi 
fuit  judicium,  quorum  alterum  in  Porta  Atrii  ,alterum  in  Porta  Montis, 
colligebatur ; atque  ad  hoc  Forum  , etiam  caulae  capitales  (pe&abant. 
Infima  Clalfis,folis  trtbus  conltabat  judicibus , quali  Magiltratu  gaude- 
bant,  vici , & oppida  minora,  qua:  pauciores  ,quam  CXX.  habitatores, 
numerabant.  Hic  de  rebus  minoris  momenti,  & caufis  imprimis  pecu- 
niariis , nunquam  vero  de  criminibus  capitalibus , i niti  tuebatur  cognitio. 
Tres  hi  Judiciorum  Ordines,  vocantur  communi  nomine בת י דיני ן  feu 
Domus  Judiciorum 5 priores  duo, alias  etiam  Synedrii  appellatione  ve- 
niunt,fed  nunquam poftremus.  Monemus  hoc,  propter  Cl.  Schickar- 
dum,  qui  in  Miichpat.  pag.  locum  quendam  Maimonidis  exHil.  San- 
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hed.  adprxfens  negotium  attinentem  י nec  plene  adduxit,  nec  latis  con- 
vcnientertranftuht.  Apud Schickardum legitur: מ י שלק ה בבי ת די ן ע ל 
אסור כרד ת ולקר ת פע ס שניי ה ע ל אות ו כר ת עצמ ו כגו ן שאכ ל חל ב א ס 
אכל שלישיו ת אי ן מלקי ן אות ו אל א מכניסי ן אות ו לכיפר ת והו א מקו ם 
צר כפ י קומת ו ואינ ו יבו ל לשכ ב ב ו ונותני ן ל ו לח ס צ ר ומי ס לח־ ן ע ד 
שיצרו מעי ו ויחל ה ואה ר כ ך מאכילי } אות ו שעורו ם שכריס ו נבקערת ן  in 
iftis,poft  verba שאכ ל חל ב  inferendum,ולקר ת עלי ו ואכ ל חל ב פע ם שניי ה 
ולקרת עלי ו  mox  poft verba,א ס אכ ל , addendum  0p־j , poliמכניסי ן 
vero  fupplendum ,אות ו  . Vertit  Schickardus  : gta  vapulavit  tn  Sjne - 
drio propter peccatumfub  excijione  vetitum , dr  vapulavit  altera  vice  ob 
idem  v.g.  quod  ederit  adipem , [prohibitum  Levit.  III,  17. dr  cap.  VII,  2j.\ 
fi  comederit  tertia  vicejio n amplius  verberatur,  fed  includitur  cavea  ad 
id fafl a, [quales  etiam  apud  Monachos  quondam  tn  ufu  fuiffi,  ofiendit  locue 
quidam  vicini  Coenobii  Bebenhujiani. } qua  humilior  ejl  humana  flatura^ 
nec  tamen  fidendi  facultatem  prabetjbi  fujlentatur  pane  affltttionis& 
aqua prejfura  [quod prater  meritum  expertus  eji  verax  Propheta  Micha- 
as  1.Reg.XXlI,27l\usq,  dum  affligantur  inteftinaejus , dr  agrefiat.  Dei»- 
eeps  cibant  illum  hordeis, do  nec  venter  ejus  disrumpatur.  At  vero , voces 
(מיי*  non  commode  hic  lociredduntur,$/^W/w»i  quafi  fcilicet  fla- 
cellationis  paena,  tantum  a lummse,  aut  medix,  non  vero  infima?  fortis 
Magiftratu  potuerit  decerni, nam  contrarium  verius  eft,  & exprefleMai- 

monides  c.  f . $.  4.  eorundem  Hilchot.מטר ת בשלשד ת ואעפ י שאיפש ר 
שימוי־ז כשמלקי ן אותו ,  id  eft : Vlagellationispccnaetiam  a tribus  fiu  in- 
fimo  Magijlratu,  irrogari  poteftjicet  maxime  jieri  queat , ut  quis  huic  fup- 
plicio immoriatur.  Ergo,  vertendum  fimpliciter:  gui  vapulavit  coram 
Judicio.  Porro  ,pro  verbis  : £*ua  humilior  ejl  humana  (latura : mal- 
lem  fubftituere : £>ua  ejl  locus  angujlus , flaturam  ejus  exaquans : vox 
enim כ9 י  qua  Maimonides  utitur,  non  tantum  fimilitudinem  infert,  fed 
prxtereaeruditiflimus  Coccejus  inSanhedrinpag.74.itaannotat:כיפ ה 
explicat R.  Jehuda מל א קומת ו  Clarius:מוש ב מאס ר שעישי ן בביר ת 
זזסהר גבה ז כשיעו ר קוסר ת האר ס שו ה בשור ת ואי ן ל ו ש ס ממי ס 
להתפשט ול א ליש ן  id  eft:  Clauftrum  in  carcere  altitudine  aquans 
hominis  menfuram  examufiimdta  arftumjst porrigendi  fi  adfomnum  ea- 
fiendum facultas  nuda  fit.  Habtenus  Coccejus. 

2•  Is  VCro]  Oportet  prius  querelam  fuam  maritus  deferat, 
dicatque  verbis  conceptis, gux  funt  in  MS.noftro  □עי־ ן החיי  Maimonide 
quoque Hilch,  Sota  cap.  3.$.  1.&  Smag:  Qy  !—אש ה ז ו קנאת י לך 
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פלוני ונסתרדיי ן עמ ו ואל ו ה ן עדי י והי א אופרו ת שטהורו ת 
היא ואנ י רועד־ « להשקותד־ ז לבדו ק הדב ר י  ideft:  huic 

*JMEJE  UXORI  SECRETIUS  COMMERCIUM  CUM  N '. 
PROHIBUI i IPSA  VERO  SE  CUM  ILLO  OCCULTAVIT  > 
EIUS  REI  HOS  HABEO  TESTES.  INTERIM  gUIA  EA 
NIHILO  SECIUS  SE  PUDICAM  ESSE  CONTENDIT , ICI- 
TUR  CURABOr  UT  AglJLAS  AMARAS  BIBAT,  ^UO  REI 
VERITAS  PATEFIAT.  Scilicet,  inlticuta  in  minore  judicio 
quxdam  hnUtitit , feu praevia  inquifitio,  non  judicandi,  fed  fuperioris  Ju- 
dicis  edocendi  cauta ; quo  fenfu  vocem  anuctrit  accipit  Marcianus  in  1. 6. 
D.  dc  cuftod.  & exhibiture.  Juftinianus  quoque,  Nov.  142.  c.  2.prabet- 
que  hujus  <!/״« c״wf,  elegans,  6c  luculentum  nobis  exemplum,  Fertus 
. A&or.XXV,a4.teqq, 

3.  Duos  DifcipulosSapientum]  Poft  faftam  occulta- 

donem, nondum  edita  innocentiae  probatione,  nunquam  amplius  cum 
uxore  fola, agebat  maritus,  fed שכ ר לד ת ביר ת והיד־ ז מעלד ת לד ת 
סזזנורת ול א היד ת סתיח ד עטר ת אל א בענ י בנידת :  ideft:  Conduxit 

ei  domum  f feparatam ,)  & attulit  ei  cibaria,  ne%,  niji liberis  prafenttbus , 
eumeaverfatusejl:  Rabbotfol.233.col.  3.  Quamobrem , quia  in  itine- 
re  liberorum  fk  domerticorum  praelcntia , cariturus  erat  Mantus,  alii  cu- 
ltodes  requirebantur,  quos  a Magirtratu  oppidano  accipiebat.  Cur  duo- 
bus  ornis  fuerit,  nec  unus  fuffecerit,  ridicula  aflignatur  caufa  in  iis- 
dem  Rabbot.  Qujppe,  unico  tantum  terte,  conjuges  comitante, 
fi  hunc  Inter  peregrinandum  natura  ad  ejiciendum  ventris  onus,  fecedcre 
coegi  flet , fieri  poterat , ut  interea  temporis  in  gratiam  mutuam  redirent 
conjuges , & amori  indulgerent.  Aut  fane , viro , ob  eandem  caufam  dc 
lemita  declinante,  etiam  bonus  ille  Dilcipalus  Sapientum,  incipere  po- 
ruiiTet,  ad  uxorem  proximi  fui  alludere.  Fatendum  tamen , non  admo« 
dum  probari  hanc  rationem  Gemarae , quae  minus  inepte , duos  viros  eru- 
ditosgravesque,  additos  innuit,  ut  in  mmrno  Synedrio  , iit  <uaut  '17iu(  in 
inferiore  judicio  inftitutar , redderent  legitimum  teftimonium. 

4.  R.  Jlldas]  Iterum  Jalkut  a Talmude,' Rabbot, aliisque, di* 
fcrepat,&  fol.206.  coi.  3.  autorem  hujus  opinionis , non  R.  Judam , fed  R. 
Jofe,fi1ifle  perhibet.  ־ Videant  Judan,  quid  iis  in  haclite.fafto  uliisfit: 
nospaucis  eMaimonide  indicabimus , cui  fundamento  haccafTertiofue- 
ritfuperftru^a,  & quomodo  hoc  ipfum, fit  labefadatum. ר ־ יהוד ה אומ ר 
נאם!  nvr נרד ז«ה א אמ ר נור ו  rr,אח ר שג?ל ח ;אם ן בש ד 

C S» 


lf  Mi  S CH  N JE 

יצר הר ע לאי ן  vbc ע ל אסו ר לא ו וחכמ י אמרי ־ לקלזו־ ת האסו ר מתגב ר 
הלנדת כר י יהוח־ ז :  id  eft  : R.Judas  ait .־  Cum  marito  n ul/i  Cuftodes 
apponantur  , quando  e menjibus  fabor  at  mulier , quo  tempore  tamen,  con- 
cubitus  excifionis  peenaminductt  ,quare  hic  non  ei  fides  haberetur , ubi  de 
fimphce  tantum  inter ditto  agitur  f At  Sapientes  regerunt , ipfam  peccatt 
levitatem  efficere , ut  tanto  magis  prona  fit  libido  ; quare  R.  Juda  fenten - 
tianeutiquamefi  ample flenda.  * 


IV. 

judicium  Hicrolblymitanum5: 
ibi  eam  territabant , fimili  pror- 
fus  modo»  quo  1 in  caufa  capi- 
tali  tcftimoniura  difturis,  for- 
midincm  incutere  folebant.  Ec 
vero,  י ajebantilli:  FIUA  CA- 
RISSIMA,  FORSITAN  ( ut 
delinqueres  )4  VINUM  I M- 
MODICUM  IN  CAUSA  FU- 
IT,  AUT  r PETULANTIA 
VELETIAM  ״IUVENTA, 
NIMIA.  FORTASSE  MUL- 
TITUDO,  י IMPROBORUM 
VICINORUM  OCCASIO- 


היו מעלי ן אות ה ליבי ת די ן 
הגדול שבירושליכ ם ומאיימי ן 
עליה כדר ך שמאיימי ן ע ל עד י 
נפשורת ואומריכ ם לד־* » בת י 
הרבה יי ן עוש ה הרב ה שחו ק 
עושד־ז הרבר ת ילדוו ת עוש ׳ 
הרבה שכני י הרעי ס עוש י 
עשי לשמ ו הגדו ל שנכת ב 
בקדושה של א ימח ה ע ל המי ם 
ואום־ לפני ה דבריכ ם שאינר ת 
כדי לשומע ן הי א וב ל משפח ת 
כירת אביר־־« : 


NEMPRjEBUIT.  age, in 
GRATIAM  NOMINIS  ILLIUS  MAGNI  , QUOD 
*SANCTISSIMA  CERIMONIA  DESCR161TUR, 
NON  COMMITTE, UT  ID  AQUA  י DELERE  OPOR- 
TE  AT.  His  alia  addebant  blandimenta , quae  audire  10nec 
ipia,  nec  univerfa  ejus  familia  paterna,  merebantur. 


ANNOTATA. 

1•  In  magnum  Judicium  Hierofol.  ] Maimonides 
Hilch.Sanhed.c.  f.  §.  1. אי ן עושי ן זק ן ממר א ול א עזשי ן עי ר הנרחר ת 

ולא 
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ולא משקי ן א ח הסוטר ת אל א גביו ת די ן הגדו ל יאי ) מוסיפי } ע ל העי ר 
ועל העזרוו ת ול א יוצאי ן למלחמו ת הרשור־ ז ולמריח ת ההל ל אל א 
על פי־ביו ת די ן הגחל •  id  eft  : Nemo  proclamatur  >«'/׳•*־  , ne% 

uti  a Urbs , univerfalis  idololatria  condemnatur  ,ne fy  mulieres  qua  violat  i 
tori  fufpe&a  funt , ( aquis  amaris  ) pot tortantur , ntji  ita  jubentibus  magni 
Sjnedrii  Senatoribus . Pari  modo  tantum  ad  horum  placita , Hicrofotyma 
C 'r  Atrtaaccejjhne  augentur , in  •*ir%1** ״ י  proceditur , dr  inter - 

valla  Urbium  ob  repertum  trucidatum  menfurantur . Mirum  vero  vide- 
ricuiqudm  queat,  quare  cum  Syncdrium  Minus, capitis  judicium  exer- 
cere  po flet,  tamen  naec  dc  foemina  adulterii  fufpeaa  cognitio , ei  fuerit 
ademta.  Dubio  huic  mederi  conatur,  Gemaram  lecutus,jdem  Maimo- 
nides , in  notis  ad  Mifchnam , led  nelcio  num  ufque  adeo  feliciter.  Con- 
fert  inter  fe  loca  Num.V,  30. &Deup.  XVII,  u.  quorum  altero  deuxo- 
re  adulterii  (ufpefta , altero  de  Sene  apoltata  agitur  j cumque  utrobique 
eadem  vox ה ת ח ת  occurrat , & vero  certum  fitexTalmud  Sanhcdrin, 
vocem תורו ת  id  refpedhi  Senis  apoftatae  exigere , ut  illius  caufa  in  magno 
Synedrio  dijudicetur , igitur  infert , ejusdem  vocis , etiam  circa  adulterii 
fulpe&am  , eandem  vim  efle.  Verba  Autoris  adducere  fuperfedeo , quia 
ut  verum  fatear,  haec  lententia  minime  mihi  fatisfacit:  & malim  ego 
cautam  cur  citra  fummi  Synedrii  praelatum , mulier  adulterii  fufpetta, 
aquas  amaras  haud  biberit,  conjicere  in  iplam  negotii  arduitatem.  Quia 
enim  Angulare  miraculum  ut  Deus  ederet,  flagitanatur,  merito  fupremi 
inter  Judaeos  Magiftratus  partium  fuit , cavere  etiam  atque  etiam,  ne 
quis  temere  au  leret  k twt  ׳rJr  ©«i»  quod  facere  prohibitum 

& Deut.  VI , 1 6.  & repetitur  Matth.  IV , 7, 

2.  In  Caufa  Capitali.]  Etiam  in Caufis Pecuniariis, non incu- 
riofe ad  dicendum  teftimonium,tcftes  fuere  admilfi,  led  & ipfis  his, timor 
prius  eft  incuflus.  Interim  cum  de  canite  hominis  Judzi  agebatur, 
ibi  vero  in  lummum  metum  conjicere  teltimonium  dicturos,  manibus, 
quod  ajunt,  pedibusque.  Judices  nitebantur.  Omnem  remdilces  exCl. 
Cocceji  Sanhed.  pag.  2f.  & 33.  (30nveniunt  cum  his,quse  Cariarei  & 
Pon  tincii  juris  Interpretes  tradunt  ad  1. 29.  C de  Appellat.  & C.  ubi  pe- 
riculum.  deEleft.inSexto.  Caeterum  Autor  MS.  nollri  EzHechajim, 
Maimonidcs , & Smag . in  eo conlentiunt,  marito  dilcedere  juflo , Syne- 
drium  leorfim  cum  uxore  egifle,8c  num  formidinem  illi  incutere  portet, 
fecifle  periculum.  Nec  praetereundum , quod Gemara annotat , Stex  ea, 
fere  omnes,  qui  de  Hilchot  Sota  fcripfere , repetunt :  כדר ך שמאיימי ן 
מלתת של א תשת ה כ ך מאיימי ן עליו ת שתשתי ת אומרי ס לז ת בת י 
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אט בת ר ?1 ך הדב ר שטהור ה אר־ ז עמד י על י בוריי ך ושת י 

לפי שאי ן מי ם המרי ם דומי ם אל> * לס ט יב ש שמונ ח 

על בש ר ה י א ם י ש ש ם סב ה מחלח ל ויור ד א ק ש ם מכ ת 

אינו מועי ל בלו ם !  id  eft  : Uti' dehortantur  adulterii  fujpcftam  vi 
[anima  % ne  bibat,  it  a & hortantur  pariter  illam  ad  bibendum  , ac  in- 
quiunt : TILIA  MEA , SI  OMNINO  CEE  TUM  EST , INNO - 
CENTEM  TEt  ESSE  , DEO  TUO  CONFIDE , ET  A UDA- 
CTER  BIBE:  gUONIAM  AgUJE  AMARJE  NON  ALI - 
TER  SE  HABENT , t_ AC  VENENUM  SICCUM  CARNI 
ANIMALIS  VIVI  IMPOSITUM.  SI  VULNUS  IBI  FU- 
ERIT , DOLOREM  AFFERT  , ET  PENETRAT  ALTIS- 
SIME , SIN  VERO  VULNUS  IBI  NON  SIT , NIHIL  ME- 
TUENDUM  PERICULI. 

3.  Ajebant]  Talmud  Amftelod.  habet ואומ ר  Sed  neutrubi  feiv- 
fui  aliquid  decedit  : Singularis  enim  numerus,ad ביר ת די ן  habet  relati- 
onem , ideo  haec  vox  in  eodem  numero  ,etiam  in  omnibus  Milchnx  edi- 
tionibus , paulo  poft  (equitur. 

4.  Vinum  immodicum]  Cum  , Libero  & Cerere , prae- 
tentibus,  calere  Venerem , indicare  volebant  familiares  R.  Janai , prover- 
bio  dicere  folitifunt: אי ן אר י גוה □ מתו ך קופד־ ז ש ל תב ן אל א מתו ך 
הופר־ז ש ל בשר :  id  eft:  Leo  non  rugit  fiet  apponatur  camjirum  repletum 
palea , fed,Ji plenum  carne.  Bcrachot  fol.  3 2.  a.  llnde  ibidem  fof.  6 3.  a. 

למרת נסמכד ת פרשר ת נזי ר יפרשר ת סוטר ת לומ ר ל ך שכ ל הרואד ת 

סוטרת בקלקילד ת יזי ר עצמ ו מ ן היין :  id  eft:  j^uare  inscripturis  conne- 
fiunt  ur  leges  de  Nazirao,cum  iis  qua  de  Multe  re  adulterii  fujpetta  agunt? 
Sctluet , elocemur , quod  quis  $ videns  foedum  tjtud  quando  Sota  bibit,  (pe- 
(loculum,  ater num  vino  abjltnere debeat.  Quippe,  utRafchiNum.  V. 
addutto hoc  loco  Gemar*,  vere  (ub junci t :  שהו א מבי א ליר י ניאו ף 
id  eft  : Vinum  occafionem  adulteriis  probet.  Multa  in  hanc  rem  di/Terit 
Autor כל ♦ יק ר  f.ioo.column.1.  atque  quia  iht er  reliqua Obfervationem 
quandamfuam  in  medium  producit,  qua  mire  fibi  placet,  ac  reperifle  fe 
credit , non  quod  pueri  clamitant  in  faba , haud  ea  LeClorem  detraudabi- 
mus.  □ולול א מסתפינ א לומ ר דב ר חידו ש אש ר ל א שערו □ ראשוני 
הייתי אוס ר כ י תשטד ת בטיר ת כמ ו כ ♦ תשתד ת בתי י כ י ט מתחלפי ם 
בתיו באותיור ת רטלנר ת וכ ן פירש י סו ף פ י מ ק בפסו ק ומר ת גצטר ק 

שטירת ־* ׳ 


CAPUT  L « 

שטירת * במקו ס תי ו וכ ן לשו ן תועז- ז בנ ל המקר א בתי ו ובלשו ן  Sh 
טועה בטי ת כאל ו אמ ר כ י תשחד־ ל אשת ו יי ן ושכ ר הטרגילד־ ן,יןרןך - . 

Ideft:  Fortaffe ('circa locum  Numeror.V,  verfum  1 2.cum ibidemdicitur 
איש אי ש כ י תשמד ת אשח ן  ) afferre  licebit,  novam  rem, prioribus  non  a- 
ntmadverfam.  Scilicet, inquam  ego, verbum תשטר ת  quod lit eram  ט m 
medio  habet , ita  accipi  pojfe,  quajiflt תשת ה  cum  ת ,Elementa  enim,  unitu 
organi, facile  inter  Je  permutantur.  sit%fic  Jarchi  docet  Gen.XL1y6,־.  in 
voce נצטד ק  eJJclD  pofltum pro  ת ; quin  drverbii תוע ה  in  univerfa  Scriptu- 
racum  ת exaratum  deprehenditur , Rabbini  vero טוע ה  cum  ט dicunt : 
Chtare  fenfus  verborum  ejfe  potefi  : Cujus  cunq  viri  uxor  biberit  vinum, 
aut ft ceram,  qua  ad  libidinem  concitant.  Sed , d ignus  elt  homo , cum  fua 
obfervatione  odio ; nodum  in  fcirpo  quaefivit. 

<׳.  Petulantia]  Sapienter BLAkiba, in Pi1keAvot.c  3.שחי ק 
וקלורת רא ש מרגי ל י ן אר״ ז האר ס ןיןךךך- ן .  ideft  ^tijUs,  & mentis  le- 
'vitas, hominem  in  libidinem  pr&cipitant.  Id  quom^u  fiat,  non  inepte 
ibi  exponunt  Commentatores. 

6.  Juventa  nimia]  Etiam  Ariftotelis  8. dc Moribus  c.  5. te- 

ftimonio,funt  omnino  Ef»mo)  ״ >Ur  Cum  vero  fecundum  Juftinianum 
Nov  7<־.  c.  f.  in  pr.  furorem  Amoris  ,quo  nihil  vehementius  ,filius  Phi - 
lofophu  perfeci  a Jit,  retinere : ideo,  quando  hxC  difdplinae  ianftitas , in 
juventam  non  cadit,  facilis  lapfus  eft,  imprimis  in  fequiore  fexu.  S.Chry, 
foitomus  Homil.  in  laudem  Bernices  & Prosdoces.  k«  W/*«  t, 

•!ritu • i,  sit* i *״*״*'»£  k,  ridlwo),  *J  •c,- 

n/oa.S^ttTfif  «Otoia,  % 7dr yorivr  Zbpi >/,1T«,*ri  JWiif n- 

9LZ*  tJw  fiiku  !7*  iW^iT«  • Quae  ,Interpres  trans- 

tulit : Thalami  ,gynxeea , janua , ve  fles , cupdes , procuFitores , ancilla . 
nutrices,  ac  matris  ajfiduitas,  & patris  providentia,  multa%  parentum 
cura  adhibetur,  ut  virginitatis  flos  cujlodiatur , &vix  ita  con fervatur. 
Pol ! fi  ex  animo  haec  dixit  Beatus  Pater,nequO,  ( Comici  illud  huc  trans- 
ferre  nobis  ut  liceat)  fervafiet  ipfe  fceininas , neque  iis  lervandum  quic- 
quam , dare  fuiflet  aufus. 

7.  Improborum  vicinorum]  s.  Hieron.  Ep.  47.  de  vi- 
tando  fufpefto  contuber.  Inter  illecebras  voluptatum  , etiam  ferreas 
mentes  libido  domat.  Et  mox:  Narrant  CeMihum  fabula,  cantibus  Sire- 
»arum.  Nautas  tjfe  in Jaxa  pracipites,  &ad  Orphei  citharas, arbores, 
bcftias£ , ac  Jdicum  dura , mollita. 

«.  Sa ndfciffim a caerimonia  &c.]  Locus  flagitat ; ut  d<* 

ceamus,qua  religione,  circujnfpedaque  diligentia,  in  Nominibus  Di- 
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vinis  defcribendis , Judaei  utantur , idque  tanto  magis , quia  Vir  Doftus', 
qui  antehac  aliquid  ea  de  re  tradere  voluit  ,Judaeorum  mentem  minime 
ett  aflequutus.  Atque  nos,  nortro  quidem  officio , haud  certe  melius  de- 
fungi  polTumus,  quam  vocando  in  fubfidium , Codicem  noftrum  MS. 
- Ez  Hechajim , in  quo  •ni*  Hilchot  Sophrim  cap.  1 . omnia  tam  accurate 
traduntur,  ut  non  pollint  melius. 


מי שכת ב אפיל ו אזכר ה אח ת  ideii : & quuvei unicum,  ex  pro- 

I — ,ii-  Vriis& peculiaribus  Deo  »ominibus, 

מסרת תו ם ש ׳ לשמ ן של י  tn  Pentateucho  , Phy/aSlerns  , aut 

אזכרורת פסויי׳ ן אכל י שא ר 

מילות אי ן ערי ך לשי ם המיל ה  (quod  tale  Nomen  exarare  inltitu- 
1 נ at , ) deferibit , tum  omnis  illa  Seri- 

טעמדת שאפיל ו כת ב בש ס  ptura  vitio  faefi.  3uod  •vero  ad  re- 


rnQyy  pturavitiojaeji.  Jj) 'uodvcroadre - 
Lm  ״ •*Um  liqua  verba  attinet , ad  hcrujn  Jin- 
1 י ' gula,  mentem  tantopere  intentam 


ןפיל 

ח 


כשר והכות ב 


השס אפיל ו מל ך כישרא ל  habere , non  ejl  necejje  j etiamfi cmm 
V 1 aliam  vocem  fcrtbat , aliam  mente 

שוא✓ בשלומ ו ישיבנ ו  cogit  et,  tametHa  firipturacenfetur 

הירח בוה ב שניכ ם ושלשר־ ן  cum  qm»,  in  finiendo 

« ujjw  mtnij  1 111  dhquo  proprio  Dtvtno  Nomine,  oc• 

שמות מפסי ק ביניה ם ומשי ב  eupatur,  fi  maxime  Rex  jfiaeiit*• 

1 1 ! י rum , eum  falute  impertiat,  haud  li- 

הטובל הקולמו ס לכתו ב הש ם  cetuu , ('nondum  plane  finita  feri- 

Vnn*  ^יחח ל משלפניו 

aut  tria  Divina  Nomina , ffermone  continuo , uti  verbi  caufa  ,יי ׳ אלד . נ 
vel יי י א ל ארהי ס aut  'יי י אלהינויי  quoru  prius  fepe,poftremaPfL,1.fe 
Deut.y1,4.0ccurrut,)  firibenda  fint,  (uno  abfoluto  ,)intermedia  nomina 
cejfare,dr  (lalutante  Regem, ) refalutare  licebit,  ( haud  tamen  in  hoc  ope- 
re  fas  eft.utScriba, prior  illu  compellet.)^»/  calamum  ad fcribendu(mox) 
Nomen  Divinum  ,(atramento)  imbuere  volet , (non  ita  ceffato,  ut  ab 
ipfiflimo  Divino  Nomine,  noviter  impleta  penna  ,feribendi  faciendum 
ut  initium  ;poffent  enim,  vel  humor  nimius  ,quem  forte  penna  imbi- 
bit , DivinumNomen obruere  ,vel adhaerens feltuca  minuti  (fima  , ejus 
efficere  lituram  , eapropter ,)a  quibusdam  aua  prae  edunt  ( literis,  ) 
nonvero ab ibfi Divino  Nomine  , feribere  rurjus  incipito.  Jpui  pererro - 
rem  Divinum  Nomen  ( integrum,)/׳*־»׳//׳;־  neglexit , illud  in  linearum 
intcrJUtiofupcrnc  appingere  potcfl.  Sed  vero,  ( cum  tantum  quaedam 

fune 


UT  l/  1 . ׳j 

lunt  ex  ipfo  omifla?  Utcrx,)fi  quis 
parti  in  linea  exprcjfa , partem  qua 
deefi , defuper  adjicere  vellet , id  ne- 
fas  foret.  At  in  reliquis  vocabulis , 
Ji  quid  omiffum  fit , partem  eorun- 
dem  in  linea  ,partem  in  tnterHttio 
firipfijfe,  nihil ojficit.  C&tcrum  ha~ 
ttenusditta,  tantum  de  Volumini- 
bus  Pentateuchorum  captendafunt , 
nam  in  Phylaci  er  iis  cr  Liminaribus 
Schedis , ne  unicam  quidem  lit  er u- 
lam , ( extra  lineas  appingere  fas 
eft : ) guod fi  igitur  quis  U teram-, 
unam  Jcribere  oblitus  fit , integra 
Scriptura  recondenda , ac  nova] a- 
cienda  eft , quia  peccatum  fuit , con- 
trarerum  ordinem , qui  in  hac  fieri - 
ptione  accurate  ob fer  vari  debet: 
At% , fi  maxime , negletta  literula , 
tantum  Jpatii  in  ipfa  linea  quis  re- 
linquat , (ut  litera  deficiens  com- 
mode  inferi  polfit , ) tamen  ne  Jic 
quidem  lit  eram  fupplere  licebit , ejl 
enim  rfi  hoc  vit tofum.  Licet  d feri- 
bere  Nomen  Divinum  fuper  ea  qua  * 
rafa , fr  qua  deleta  fuere , fine  di- 
ferimme ,Radere  autem  dicimur  eas 
lit  er  as  , quarum  atramentum  quo 
feripta  fuerant,  exaruit  i Delerent 
eas , qua  nondum  funt  ficca.  Opti - 
mum  fuerit , fi  quis,  (forte  in  Pen  ta- 
teucho  negle&o  Divino  Nomine, ) 
verbum  aliquod  profanum  , Poli- 
quam  arejaclum  eft , eradat , crin-. 
ejus  locum  Nomen  Divinum  fublli- 
tuat,  Jic  enim  alterum  profanum u 
fuper  ne  adjici  pote  fi,  quod  minus  re - 
fle  fit  in  DEI  Nominem.  Scfiba , 

( ab  opere  nonnihil  ceflare  volen- 
tes,  cuftodituri  ad  verius  pulverem. 


‘CAV 

לכתוב בשכ ם טע ה ?1כתו ב 
השם תולה ו בי } השטו ת אכ ל 
מגמת השכ ם בשיט ה וסקצת ו 
תלוי פסו ל ובשא ר התיבו ת 
אם שכח ה כות ב מקצ ת התיב ה 
בשיטה ומקצר ת לסעל ן חר ז 

בסרת אב ל בתו ם אי ן תולי ן 
אפי אור ת אחר ת וא ס שב ח 
אפילו אור ת אחר ת גונ ז מד־־ ו 
שכתב וכות ב אחרד־ ת דהו י 
ככתבן של א כםדר ן וא ס 
דילג אור ת אח ת והני ח ריו ח 
בסדר השור ה ל א יכתו ב ש ם 
אך פסול ה היא:וםות ר לכתו ב 
השס ע ל מקו ס הגר ר וע ל 

מקום המח ק בכול ן גר ד פ י 

מדיו יב ש מח ק פ י מדי ו ל ח 
אס דיל ג הש ס טו ב לגרו ר 
החול לאח ר שייב ש רכחו ב 
השם ע ל אות ו גר ר והחו ל 
שמחק יכתו ב בי ן השטי ם ול א 
יכתוב הש ם בי ן השטי ם כותב « 
ספרם אסורי ם להפו ך ירע ה 


4» 

כגד 
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טל פני ה א ל פיר ® טלי ה ב  auc  alias  injurias  ea  qu*  fcripfe- 

V ,,  1 ' runt , ) debent  merdbranam,  tn 

או בופל ה סר ת ותו ם שאמ ר  eam  jactem  cu!  mfirtptum  ejiver- 

הסופר אח ר שיעא ו מתחר ת 
ידו ל א כתבת י אזכרו ת לשמ ן 
אינו נאמ ן לפוסל ן אכ ל נאמ ן 


tere  1 fi d aut  linteo  tegenda,  aut 
complicanda  e fi. Si  quit  Scriba  (^con- 
dudtus , aut  Scriba  venditor,)  pott- 
quam  Volumen  Pentateuchi,  Phyla- 
Heri  a , aut  Li  minar es  Schedas  ac  ce- 
1 י , pta  mercede  firipfit,  aut  vendidit* 

הוא להפסי ד כ ל שכר ו ולמ ה  tum  deinde  dicat  : Equidem* 

אינונאקלפסלןשמאלא 

נתכון אל א להפסי ד ע ל הלומ ז 

או ע ל ז ה ששכר ו וסבו ר של א  ut  omni  Jua  mercede  mulCtctur. 

( Qua:rac  quis : ) Quare  non  ipfam 

פסי ד משכירות ו ר ק שכ ר*  quo&firtpt!oncmfuam,hacrattone 

-»♦  ««  «...  profanam  reddit  ? Nimirum,  for- 

האזכרורת וא ם אמ ר ס ת ז ת  tajjetfti  scriba,{  cum  h*c  diceret,) 
ותפלת אל ו עורותיה ן אינ ם  ^tUudpropofuum  fuit, quam  ut 

י , י damno  afficeret, itlumjrue  emtorem, 

מעובדורת לשמ ן נאמ ן א ף  five  conductorem  jcnpnonts  fu  a, 

לפוס^ז שהר י הכ ל יודטי ן  ^uafl  is  m fcriPturam  inutilem. 
י V . י nummos  erogarit ; interea  loci, 

כשאין העורו ת מעובדו ת לשמ ן  et  fi  perperam  , & ex  mera  juris 

״ ״ t , ignorantia, ) Jibi perjuadens,  non 

שפסולין מותר י קלפ י ס ת תו ם  perditurum  fi  eo  pacto  totum  quod 

שירעה  nn מות ר לכתו ב בה ס 
שאין בוממנת ם איסו ר ומעלי ן 

בקדש ול א מורידי ן אב ל  Phylacteriorum,  fqua  ad  feriben- 

* dum  ufus  (umj, ) non  rite  (fi  cum* 
ea  qua  convente  bat , intentione,  efl  praparata , huic  fides  habetur,  et- 
iam  tn  tantum , ut  firiptio  pro  vitio/a  habeatur , nemo  enim  nefiit , mem- 

litr  dPk/fA  ^ t /)  !,/i  w u >1*־  v*  sJ sJ Mu«  J 12*  --  - .׳/  * - s % 
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br anas  tnept  as,  profanum  reddere  ,omne  quod  iis  inferibitur , fac  proin- 
de,  fi  quis  m aliqua  ejusmodi,  fe  fcripfUle  profiteatur,  perditurum  fefe 
certo  certius,  univerfac  feriptur*  mercedem.  ) Si  quid  ex  membranis 
Pentateuchi,  phylacteriorum,  & liminarium  Schedarum , refiduum  fue- 


ז* 
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c  כגל י וני ם אסו ר לכתו ב אי ן  rit , ei  <fuodcun%  animo  c&oibuum 

_ 'L,  JL  eji » tnfcribere  licet , ne  a,  enim,  illa*  N 

כותבים ס ת ותו ם אל א כת ב  &fJr*defiiu*tM  !,r *paratio, .» ״ 

אשורית ודווק א בימיה ם חות ר  trafomftajutas , *״/  (hic  fecum  in- 

לכתוב ס ת כת ב יוונ י כ ל או ת  dignitatis augmenta 

JJL.  L,.»*  - r. ....  non  vero  immmutionem^dmittere. 

שאין מוקפ ת גוי ר מ ד רוחותי ה  Amaram  (voluminis  facri ) quic- 
»&״״״ ■«/ > א ו «אי ן תיט ה מאי ם חכ ם 

1 . י . , / . adferibendum  Pentateuchum , Phy- 

ולא סכ ל יכו ל לקרו ת כט ן  la£l eri* , & Liminares  Schedas,  alio 
tt  //  //  //  « //  «//  charaftere , quam  Affynaco  ,fila 

שדוסר־ז י ל ו ו ב ל ב ו ר ל ד  enim  Prifiorum  Sapient  um  */4/0 ״ * ,׳ 

. , , Pentateuchum  Crocis  * quoy.literis  *oaaoi « 

ולהפך וכ ל כיהנ א בז ח פסול ה  exarare  permijum  fuit.  siVun.  0״ge״,p,  . 

׳׳* ״, ״*  ft*os  non  habeat  nudos  & va-  Tenus  Hc- 
עור שני/ן ב משנכת ב א ם ג ק ב  cuos  terminos, quaquaverfum,  aut, b*«u*-Gr«d• 

pi בתו ך האו ת כנ ח י . א י ם ׳ 

כשאר אותיור ת כש ר ניק ב  **cernere, obfmilitudtnemquain- 

י ter  Jod  & Vau , inter  Caph  cr  Beth, ' ץ 

כירך ש ל אור ת ע ד שנפסק ת  inter  Refch  & D*uth , vei  contra, 

, 1 intercedit ; autfiqutd  aliud  pecca- 

אם נשתיי ר ממנ ת פל א או ת  tum fit  ejusmodi,  tum  Scriptura  vi - 
, tiofaejl.  Membrana,  fi poji  fcnptio- 

קטנרת כש ר והו א א ס ל א  nem  perforetur,  at%  illud foramen 
« in  mediam  Ister am,  (habentem  ven- 

תדמה או ת אחר ת וא 0 ר א  trem  inanem ,)  quales  He,Mem& 

«u  wln  mirum  fimilesfunt , cadat,  nihil  id  refert: 

נשת ר מל א אור ת קטנד ת  sed, fi foramen in  latus cadat, ita  ut 

פסולה פ ת ותוב ש «הס ר א ס 
״£$$ אפיל ו או ת אתי ת פסול׳ס :$ 

adhuc  retineat  ,')nec  alienam  induerit.  At,Ji(pb  fo  ra  m ex\f)minmrelm- 
quatut ,qssam , ut  rejiduum  ,pro  parva  litera  accipi  pojfit  ,id  vi tiofum  ejl. 

EflquoQ  vitiojumji  in  quo  Pentateucho , Pbylaftenis,  aut  luminaribus 
Schedu . umes  litera  deficiat. 
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p,  Delere  oporteat  ] Judaeos  magna  CoHcitudine  cavere, ne 

nomen  Dei  deleatur , aut  polluatur  , atque  hinc  extra  lacros  libros, 
lchedasque,tetragrammaton  imprimis  ,ne  exprimi  quidem,  cralatitium 
eft,  & ea  de  re,  multi  egerunt.  Illud  fortafle , nemo  adhuc  indicavit, 
quod  Autor  Schallch.  Hakkab.pag.  ;4.8.  pridem  tradidit  de  Judaeis  Vor- 
macieniibus  ? □י ש קבלי ת אצל ם שבביר ת הננסי ת ההו א נכת ב ע 

הספורש בכות ל ואינ ם מרש ♦ להסי ר ד&כבי ש שי ש ש □ שמ א ליו ב 

זקנותו ל א ימח ק הש ם ;  Ideft  : Habent  antiquam  tradittonem,  in for- 
nice  ipfirum  Synagog.t , dejeriptum  ejje  n omen  tetragrammatm  , igttur 
non  permittunt  ut  removeantur  telaarancarum , ejua  ibidem  Junt,  ne  ob 
nimiam  vetujlatempiomeu  divinum  deleatur.  Cactorum,  quia  □ ה ש U 
nomen  De  i & iplum  Deum  , Judaeis  promifeue  notat , vulgo  autem 
fertur,  lub  telis  aranearum,  in  Vormaticnfi  Schola,  dclitelcere  □השב 
ideo  non  dubitaverim,  quosdam impericiores  Judaeos , liiperlticionibus, 

& ignorantia,  effafeinatam  mentem  habentes,  credere,  iplum  Numen 
(Vereor intalibus  DEUM  dicere , Numinis  vox  profanior  eft J i Itas 
incolere  latebras  : Utproindc  nulla  iniuria  affecerit  homines,  ille,  qui 
iplorum  partes  deferens.inqueChriftianum  mutatus,  in  libro Schlangen- 
balg , nefandam  exeerabilem  hanc  opinionem,  iis  exprobravit.  Equi- 
dem  fateor , nondum  me  ipfum  librum  oculis  ulurpafle , fecilTe  tamen 
Autorem , quod  diximus , patet  ex  Hebraicis  literis , (ed  vocibus  Germa- 
nis  exprefla,  immodelta , nequillimaque  conflitatione  ,quam  Judaeus  Sa- 
muel  Zvi,  Offenhaulenfis , illi  Icripto  oppoluit , & , den  Judtfchen  Ttriack 
vocavit.fic  enim  ipfe, magna  cum  impudentia , & protervitate  : Jetzund 
Jfchreibt  Schlangenbak  in  feiner  Narrheitjtnd  fagt  : er  ha  t Jio h von  frer- 
en  iVtUen  auffgemacbt , undwdrgen  Wormsgez>ogen , die  Scbul zm  befl- 

hen : dannwir halten  die , fur  ei»  kl in בה ם  unddie  JudendaJblbfletv» 
kehrendarumkeinSpmnwebenab■,  dann  jiefagen  , Cott יח י  derruhe 
dor  t met  ner  Spiwrwebe»,  undhab  einer  einmaf abkehren  wotlen , hae 
Jich  das  Gewolb  geneiget , und  einjallen  woflen.  ־ בס» * אש י הכינות י 
לנוצרים  hab  ich  den מוס ר  hiibfch  ausgejpottet  mit  feiner  weitenreu , 
und הב ל  , undlaJSihnivuiJfen , daJZ  7V הש ם  in  k einer  SpinnvvebetL, 
fider giffiigen  Schlangenbalg  ruhet:כ י שסי ס ושס י השמי ם ל א יכלכלה ו 

בשלם סיכ ו וס&ונת ו בציו ן  Warum  aberdie  iVormfcr  die  Schulnit  ab- 
kehren  sirverden fie  bejfer  wijfet^als  ieh  : Es  ii  hiermnen  weder ס!1ל ה 

noch מורי ד,  esssketnerunterden י ג שיקרי ם  daJS  einem  Jtiden  von  no- 
theniszMwiJfen.  Enim  vero,  monfltri  aliquid  alere  illas  aranearum  te- 
las , non  tamen  penitus  negare  audet  homo  nequam,  nec  fcrupuJum, 

quem 
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quem  *!ter  injecerat , plane  eximit.  Portet  quem  curiofum , eadem  res 
exitimulare , »d  iter  faciendum  Vormatiam , nam  fortafle  non  minor 
harum  telarum  copia dt,  quam  ab  Heliogabali  fervis,  quondam  Romae 
colledumtuifIe,apud  Lampridium  legimus. Ah.'f1  adDr.UM  converteretur 
Ifracl,8t  Chriftus  ( ftc  Nonnus  eleganter  vocat)  »>ah  , «V 

praedicaretur  in  Synagoga,  dubium  nullum  dt,  etiam  (ua  Ipon- 
te  caluras , portentofiflimas  illas  Vormatienfes  telas, quale  quid  in  Trul- 
lo  * cum  Macarius  haereticus,  a Patribus  Concilii  damnaretur,  accidirte, 
AnaftafiusBibliothecarius,  in  Agathone, commemorat.  Sed  ,proh  do- 
lor  ! .fudai  ova  afpidum  excludunt , & telas  aranei  texunt : qui  comedit  Ef  Ltjr.!. 
ex  ovi!  eorum , morietur ; etiam  qui  afpergitur , quaji  irrumpat  vipera. 
Nonveroeft>utquisexiftimct,  folum *«**< 70««״»  nomen,  citra  reatum, 
deleri  communiter  non  poflerplura  funt  ejus  generis, atque, quae  expunge- 
re  fas,quae  nefas  habetur,  eohim  aliqua  recenlentur  in  Schcvuot  fol  3 f.a. 

יש שמור ת שנסחקי ן וי ש שטוו־־ ת שאי ן נמחקי ן כגו ן אל י אלהי ך 

אלהיס אלהיכ ס אהיד־י ן אש ר אהיר־• . אלי ף דלר ת דיו ־ ח י 

שדי עבאוו ת הי י אל ו אי ן נמחקי ן אב ל הגדו ל הגיבו ר הנותיי * 


האדיר והחז ק והאמי ץ ד־י״עיזו ז חנ ק ורחו ם :אר ך אפי ם ור ב 

חסד הר י א א נס חקין :  Verfionem  addere  fupervacuum  foret  : qu* 
prioreloco  enumerantur  Divina  Nomina,  delere  haud  licet,  licet  quae 
pofteriore.Nobi  I iffimus  Codex  nofterMS.  Ez  Hecha  j im, magis  luculen  te, 
Hilchot  Jirah  Vekiddufch  HafTchem  cap.  2. בכל ל קרו ש הש □ של א 
ליי־ אלהיב ס  P  לאב ד ולמחו ק ש ט הקבד־ ל זלוק ה משו ס ל א תעשו ן 
ז־ שמו ת אי ן טוחקי ן יי ־ בכתיבת ו ובקריאת ו אלהי ט אהי ה שד י צבאיי ם 
אלור־י. א ל וכ ל ו -,נטב ל לה ם מאחוריה ט כמ ן כ ף אל ה ך שהש ס 
מקדשן ולוקי ן ע ל ו־זעיק י ומכי ן טרחו ת ע ל הטב ל א ל מאאזי ס יר - 
ם", אי ן נמח ק אב ל ש ר משד י צ ב כמבאור ת נמח ק וכ ן הכנויי ס כס ו 
רחום חנו ן גח ל גיבו ר נאמ ן נור א חז ק נטחס :  ideft  : illud  quo^erga 
Deum  reverentia,  complebitur , ne  Nomen  ejus  tollatur , aut  deteatur : 
[ld  enim  fi  quis  faciat,  praecepto  Magiltratus  ,]flagellandus  eji,  obviola. 
tumpraceptum{  Deut.XlI.4.)  Non  faciatis  fic,  Domino  Deoveitro.  Sunt 
tero  VII.  Nomina  Dei , qua  delere  prohibemur  ;  אדנ י  tam  quod  u a feri- 
buursfuam  quo  dita  tantum  enunctatur. .אלהי ט .אהיי־ ל .שד י .צבאור־ ז 
אלור־ו •א ל  dr  quicquid  bis  efl  in  fine  annexum  , utt  verbi  caufa , F|3 
Pf  Vocabulo אלה״ ך  Nam  ifia  ( affixa  J Dei  nomen  confecrat ; fed  tamen 
ob deletum  tpjum  Nomen  Drvwumfiagellattonu , ob  deUtumqffixum , foL *״ 

JD  a cajfb 


28  , MISCHNiE 

cafligationis  pctna  irrogatur. א ל  ex  vote ד* . & אלהיכ ש♦  ex  nomines 
?יהוד  delere  nefas  ejt : Scivero ,  ש ר  ex שד י  (jr צ ב  ex צבאיר ת  delere 
far  ejl : idem  ac  D E l cognominibus  tenendum , qualia  [unt הגו ן  • Oim 

גחל יגיבז ר .נאמ ן •נוס ה •חז ק  nam,  & hac  delere , non  omnino  ve - 
famur. 

IO.  Necipfa]  Etfi שאיגד ה  in  omnes  Mifchnx, quibus  utimur, 
editiones  ,&Talmud  quoque  Amftelod.  receptum  eft,  non  tamen  dubi- 
um,re£fiusefle,  fi  legatur ש א ן  , quomodo  inRabbot  etiam,  fol  254. 
col.  1 . ubi  eadem  verba  adducuntur, fcriptum  reperi. 


V. 

FAfajtt;  HM■  ^ 



inftrumcntum  fuum  doralo, 
* res  fuas  fi  bi  habebat.  Diccnro 
vero,ILLIBATA  SUM, י dc- 
duttafuitad*  forcsTcmpli  r o- 
ricntales,  fcu  ad  portam  « Ni- 
canoris , י quippe,  ibi  adulterii 
fufpc£tis,aquaspocandasdaro, 
puerperas  purificare , & Jcpro- 
ios  mundare  , confueveruno. 
Catterum,*  Sacerdos,  arreptis* 
ejus  vcftibus  *>  nihil  pcnfi  ha- 
bens  , fi  maxime  finderentur*, 
aut  difluerentur,cousquc(fr4- 
hendo  vim faciebat ,)  quoad  1 0 fi. 
nummulierisdenudaret;  ,'eri- 
nes  quoq;  ejus  explicabat.  **  R. 
Judas  (tamen  hac  limitat, )dicens, 
fifinum  vcnuftum  ipfa  haberer, 
non  Fuiile  eum  a Sacerdote  re- 
velatum  ; nec  capillos  folutos, 
fi  eilenc  decori. 


אט אמרר־־ . טמאד־ ז אנ י 
שוברדת כתוכתד־־ ! ויוצא® * 
ואס אמרר־י י טהוגיר־ ז אנ י 
מעלין אותר־־ « לשע ר המזר ח 
שעל פח ח שע ר נקנו ר שש ס 
משקין א ת הסוטור ת ומטהרי ן 
את היולדר ' ומטהרי ן חמצורע י 
וכהן אוח ז בכגדיד־ ז א ט  dc 
נקרעו נקרע ו וא ט נפרמ ו  gc 
נפרמו ע ד שר״ו׳מגלר־־ . אר- ן 
לבה וסות ר או־־ [ שער ה רב י 
יהודה אומ ר א ם היד־־ « לבר־י . 
,נאה ל א היד־־ « מגלה ו וא ט 
היד־־« שערר . נא ה ל א היר־ ז 
סותרו; 


ANNO- 
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ANNOTATA. 
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1 r Ipfaprofandensinftrumentum]  Expreffimustan- 

tisper  communem  verbi שב ר  notionem, fed  Ralchi, alia, nec  ullis  Lexico- 
graphis  notata,  hoc  loco  illud  accepit,  dum  fignificatum  n !שוברת־  a 
שובר  quod  Rabbinis  apocham  notat,  arceffit : quafi  non  laccrafle  In- 
fttumentum  dotale  , fed  quibusdam  fublcriptis , callum  & irritum  id  red- 
didiHe,ip(a  dicatur.  Etenim,  vult  exaralle  in  eo,  adulteram  fua  manu: 

:זנית י והפסדת « כתוביד ך  Ideft:  Adulterium  comminat  p^dotis  tue  merito 
jafturamfero.Vhcex.  haec  opinio,  prae  altera  Maimonidis.qui,inMi(chnam 
Coment.  Inftrumentum  dotale  fi  extaret,  revera  Icilium  e!Te,nec  nifi  cum 
perierat, ajpochS, futile [criptam, contendit.  Scilicer,qu*feme!  pudore  luo 
prodige  ufa  fuerat  mulier, potuilTet  deind. ׳pergere  gnaviter  impudes  efle, 
& ex  interjefto  tempore  omnia  qu*  gelta  lunt.praelra&e  negare, dotem q*, 
exigere.de inftrumento  aurem  dotali  quxlita , caulari , id  periilTe.  Sane, 
licebat  contra  marito, & teftium , & Actorum  Synedrii  fide , le  tueri : cer- 
tiffimum  enim  eft,  eam  quondam,  in  conlultis illius  Senatus confignan־* 
dis,  diligentiam  adhibitam,  quam  in  nolfris  judiciis  requirunt  Canoni- 
ftz  ex  c.  quoniam  1 1 . Extr.de  Probat.  & videri  poteft  Maunonides  Hilch. 
Sanh.  item  Milchna  Sanhedrin  apud  Coccejum  c.  4.  §.  3.  Sed.guando 
datur  evitare , judiciorum  rienum  ale*  opus,  ftultum  fuerit  ei  le  com- 
mittere,  quod  pluribus  docent  Doftores  prudenti*  Civilis  juris,  adi.  r 1* 
D.dePecul. 


2.  Res  fuas  (ibi  habebat  ] Sic  Codex  quoque  MS.  Ez  He-  ^ 

chajim.  1אסדר- . ה ן נטמאת י א ז אינ י שות ה יוצא ת בל א כתוב ה ■ד1לנר־ 

לד־י ד  ldeft  : Si  diceret : PollutaJUm,  aut  bibere  recitfkret,  dimittebatur 
Jtne  dote  maritali , dtibat , quo co/hbtturn  erat■  Non  igitur  capitisfup- 
plicio  in  hujus  farinx  adulteram  fuit  animadverfum,  fed  dote  tantum 
maritali  excidir.nec  alii  paenx  fuit  obnoxia.  Eandem  fententiam  defen- 
duntMiimonidcs  Hilch.  Sotae.  3-§.  z.Baal  Smagquoq;  ,imo,quosdehac 
re  coniulere  licuit, Rabbini  ad  unum  omnes.  Caulam  pr*tcrca,cur  capitis 
(iippliciumhicceflarit , docet  Ralchi  in  Comm.  ad  Milchnam  noftram, 
inquiens  : .אינר־ ז נהי־גר ת של א דדתר ו בר ת מן ־ יב ש בשער־ ! מ ןשד־־ 

Id  eft  .•  Non  occiditur  ,qtua  aflagitioperpetrando,  nulli  teftcs  eam  abjler- 
ruerunt . Cum  obfcuriora  ilta  fint,  lux  aliunde  affundenda  ctt,  tradit 
autem  nobis  lampada  Maimonides  Hil.  Iffure  Bia , c. ן . ea  utamur. הב א 

מל אחר־ 1 מכ ל העריו ת האסורו ת בתורד־ ל במזי ד חיי ב כרד ת שג ־ כ י כ ל 
שניהס הבימ ל  •U1 אש ר יעש ה סכ ל התועבו ת האל ה ונכרת ו הנפשור־ ז 
ttn? ןהנבעל ת וא ס הי ו שוגגי ן חייבי ן חטא ת מבימ ה וי ש מ ן המריור ת 

בסיתרח . נ ס 
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במיתרי! בירי ! די ן ית ר 5 ל הנד ת השוד־ ז בבול;, . אות ן העריו ת שי ש בה ן 
מיחי־ו ביו־ ז די ן א ס הי ו שב ם עדי ס והתרא ה ול א פרש ו סמעשיהב ש 
ממיתין אוח ; מיתר ת האמזרר־־ . בה ן ואפי ׳ ה ר ת העוב ר תלמי ד תכנם ; אי ן 
ממיתי} ול א מלקי ן ע ד שתהי ה ש ם התרא ה של א נתנ ה התרא ה בב ל מקו ם 
אלא להבחי ן בי ן שוב ב לסזיד :  Id  tii-.jpuiu/lo  concubitu.,  in  Lege  prohibito, 
confulte fe polluit, r e uf  efi excidii.  JjLS.E.  (Lev.  X1IX.29.)  Quisquis  fecerit 
aliquam  ex  omnibus  abominationibus  iltis»&  exllinrietur  animae  illx&e. 
\^4r»bo  nimirum , tum  mas , quam femina,  guodfi  vero  per  tmpruden ־. 
tiam  peccent , determinatum  piaculare  facr fictum  offerendum  ejl.  Atqe 
funt  inter  Jpecies prohibiti  concubitus , quadam , qua  ultra  excidium , quod 
omnes  ex  aquo  involvunt , etiam  extremum  capitis  fupplicium  attrahunt . 
Ceterum,  concubitus  tfii , annexam  habentes  ptenam  capitalem , non  aliter 
reos  quoscunfy  etiam  Dtfcipulos  Sapientum , i/liTubjiciunt , quam  fi  te  jies 
adfuere,  qui J'a6lum prohibuerunt  , quibus  obfequium  proflitum  noneff 
Htmirum , nec  pcena  capitis , nec fufhgatio  locum  inveniunt , nifi pracefferit 
tommonitio,  hac  enim  unice  introducta  ejl,  ut  7«.  *)  inter 

difiinguat.  Et  vero , ex  huftenus  traditis , nove , verum  x<t7’  inudyle»  7S0 
mtssut,  conabimur  explicare  locum  apud  Johannem  cap.  Vlll,v.  4.  aj/4- 
ommm  iviu  >!  yvtii  x« ,7nK»p9n  iT*vr»p*?v  p «v/nfib»•  Scilicet»  deprehenfa 
L 1,  inpr  faeratmulier  l»*eyv,  uti  Solon,  & Plato  dixere  ;vel, ut  loquebatur  vetus 
TxdilJ  lex  Julia,  /3* //>/5•»  adulter  eft  deprehenlus.  At,  quia  deprehenia  tantum 
lui.  de  erat, &nulla  praecellit  dehortatio, ideo, id, a Chrifto.niG  fallimur,  quaerere 

adulu  videntur  Pharii* i & Scribae, quid  in  hoc  caiu , iaftoulus  fit, &num  fecun- 

dum  rigorem  Legis  Moiaicae, lapidibus  obrui  debeat,  an  vero  fufficiat  mo- 
reMajorum,doteipfam  mul&are?  aut,fi  omnino  [quod  quidem  Cl.Selde- 
nus  in  Uxor.Hebr.  1. 3.C.11.  voluit, ]denec dum  nupta , gtdeiponfata  tantu 
(ermoeft,  quaefitumfuit,  numfufficiat , ut  Sponfus  eam  a ie  iegreget? 
Sed,  ipia  (acri Textus  verba,  paulo  uberius  explicemus , atque  ut  tanto 
r clariora  omnia  evadant , praemittamus  etiam  illa , in  quibus  nulla  eft 

' ditficultas. 

I«#»f  J ivefdde  m ri  tf&  ■nlr  {a axi* ' vOf3p«  mixn 

|״tT•  i!(  To  Ufir  , xj  «if  0 Acti(  imip  * 

’ x«t£<*(t<i//JW*»1׳  aurit ' hy*9t  $ c<  xj  0J  t«u 

• eifcuoi  ofuao-nr  yvreuxa  Ka.TnKt1fjLy.uUu  * 

: ה 

J E S U S autem, profedhis  eft  in  mon- 
י tcmOlearum.  Etdiluculo  rurfusad- 
fuit  intemplo,  & totus  populus  venit 


CAPUT L •fcf 

ad  eum , &fedens,  docebat  eos.  Ad- 

ducunt  autem  ad  eum  Scribae , & 

■;.  Phatifaei,mulierem  in  adulterio  deprc- 

7 henlam. 

Nimirum  deprehenTam  a teftibus  multis,  aut  minimum  duobus,  cxte- 
roquin  enim , nulla  potuiffet  inftitui  accufatio.  Smag.  fol.  •6  f . coi.  4. 

ולבל חטא־־־ ז  py כתו ב בפרש ת שפטי ם ל א יקו ם ע ד אח ד בא” * לכ ל 
בכל חט א אש ר יחט א ותני א בספר י ל א יקו ם מ ר אח ד באי ש אי ן 
לי אל א בדינ י ממימר ת בדינ י נפשור־ ז מניי ן ת ל לכ ל עו ן קדבנור ת מניי ן 
וזלסוד לומ ר ולכ ל חצאי ת למנור־ ז מניי ן ת ל בכ ל חט א אש ד יחט א 
לכל ולכ ל בכ ל לרבו ת להעלור ת לכהוגר ת ולהורי ד מ ן הכהוגד־ ז ולרבור־ ו 
ארת האשדת :  Ideft  : Praecipitur  Deut.X IX,  if.  Neque  furgito  te־ 
ftis  unicus  in  virum , pro  ulla  iniquitate,  aut  pro  u io  peccato , ex  omni- 
buspeccacis,  quibus  quis  peccat.  In  que  verba  Siphn  it  ac  ommeut  at ur: 
Nelurgito  ceftis  unicus  in  virum  : Hoc  videtur  tantum  rejpicere  caufat 
pecuniarias,  fedunde probabitur, idem  valere  decaufis  capitalibus  ? Nota 
ditium : Pro  ulla  iniquitate.  Unde  probatur , idem  valere  ,in  cajibus  de  offe- 
rendispurijuiis expiatoriis  I Nota dttium  : aut  pro  ullo  peccato.  Unde 
probatur  idem  valere , cum  de  fufhgatione  agitur  f Nota  ditium  : ex 
omnibus  peccatis , quibus  quis  peccat.  Ergo  hac  capienda , de  nego - 
ttuinuniverfum  omnibus.  At%  verba , ex  omnibus , eum  cajism  quo% 
includunt;  quando  quejiionem flatui  movet  ,aut patitur  Sacerdos  : qmn- 
& eadem  Eceminas  includunt,  [ne  quis  opinetur,  dc  viris  lolis  , Termo- 

jKmtile.]  * pt 

K«u  fioamt  cuitLm  ii  , xl y*on  ivn l * Ai/ ****** , *7״* 

j >vrJ  **7«**7״*«׳ * יו0ל•? tifU  * I»  'S  Ni/ip  ^ 

JAuoUfOfUf  M»7»*A־iT#7*r  7»*W«4 

Et  eum  ftatuiflenteamin  medio , di- 
eunt  ei : Magifter ; Haec  mulier  depre- 
henfa  cft  in  ipfo  fa&o , cum  moecha-  ; 
retur.  In  Lcee  vero  Mofes  praecepit 
nobis,  ut  tales  lapidentur. 

Quafi  dicerent  ; Clara  lunt  verba  Deuter.  XXII,  22•  leqq. כ י ים* א 

05  . אי ש שוכ ב ע ט »ש ח בעל ת בע ל וםח 1 ג ס שגיה ס חאי ש השכ ב 

האשח י . 
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האשה והאש ה ובעיר ת הי ע מיערא ל : ג י •היד ד נע ר בחולו- , מארשד ד 
לאיש ומ*אד־ ן אי ש בעי ר ושכ ב עסרי ז זהזצאת ס א ת שנ״הב ם א ל שע ר 

העיר וסקלתג ^ אית ס ומת! }  Idelt  : Si  quis  deprehendatur cubuns cum 
muliere  muri  tutu  m urito , omnino  morientur  puriter  umbo , vir,  qui  cu - 
buverit  cum  muliere , & mulier  ipfk  : Sic  (uHuleru  mulum  e medio  tui. 
Sipuellu  virgo , defponfkta  ejt  viro , quum  inveniens  quit  in  civit  ut  e , concti- 
buerit  cum  eu  : Omnino  produttis  eu  nmbobus , ad  portum  ipfum  civit 4״ 
tis,  obruetis  eos  luptdibus,  ut  moriuntur.  Sic  lane  feripeum  eii  : Enim 
vero , non  te  latet,  bone  Magifter , aliud  vulgo  Sapientes  opinari , ac 
facere;  qui, ad  capitis  damnandam  adulteram , mioimelulficere  credunt, 
ut  de  nudo  deliao  conftct,  led  id  requiri  infuper,  ut  adverfus  aliorum 
pias  admonitiones, (ele  obllinaveritjquod  nifi  tiat,fatis  efle  cenlent.fi  dote 

privetur, & abigatur.  Non  exprimunt  Pharifaei.pofteriusmembrumfuae 
interrogationis  , quod  praefentem  fori  confuetudinem  , nemo  homo 
ignoraret,  atque  fic  res  ipla , quid  fibi  vellent , facile  loqueretur.  Imo, 
necefle  quoque  erat,  linguam  cohibere , ne  fuopte  tefUmonio  , arguo! 
rentur tJ» «5 «׳«»*«־׳ Si»,  t», iuiSt • Deefie  quaedam 

&plusquam  dicitur, intelligi  debere,  utique  omnis  orationis  contextus 
evincit.  Nam  , fi  nihil  mutationis , ‘aut  interpolationis  , Divina  Ler 
pafia  efict,  quomodo, quaefo , unquam , in  mentem  venire  poterat  Pha- 
rifaris , quaerere , num  ad  ejus  diftamen  fententia  adverfus  adulteram 
promulganda  fit 

21)  »r  71  si}*(  j 

Tu  ergo  quid  dicis} 

Anne  fecundum  tenorem  Mofaicorum  verborum»  an  potius  fecundum 
interpretamenta  Sapientum  judicandum  ell  ? 

T»ra  /i  «A1>or  7*/«'£or 71r  hu7 ir,  iru^tyuei 

KurnyifHr  uin. 

Hocautem  dicebant, tentantes 
eum,utpofIenteum  acculare, 

. 

Vel , tanquam  contradiftorem  Legis  Mofaic* , fi  ab  ejus  difertis,  ac  per. 
fpicuis  verbis  , recederet:  vel . fi  iisdem  ftrifte  inhaereret,  tanquam  immi- 
tem,  immifericordem , & humani  fanguinis  prodigum , quique  id  unum 
agat,  ut  Sapientum  placitis,  etiam  fumma  aequitate  & clementia  nixis, 
atque  ex  Lege, per  connexionem  legitimam  iliacis,advcrtecur. 


o/t 
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O /i  Iw«  Kar»  «/4^  »  ז ׳^  /**Tl/Ap  fit 

חד  f yH»‘ 

Jefus  autem  incurvatus  deorfum , 
digito  fcribebat  in  terra. 


Non  poffum  filere, ingens  gloflema , quod  in  Illuftris  Pauli,  Eubeswaldtt 
Baronis, veteri  Codice  M3.Gr&‘C0,  qua  tuor  Evangeliftarum,  cum  olim 


M. 


׳* 

1 


quat 

in  Hungaria  couterer,  poti  ilta  verba,  reperi : Subjicitur  erum  ibidem: 
Bjutr«  iniit  rir  ifuifriar  Qua:  interpolatio,  unde  nata  cfTepoilrt , atfe- 
ram  fimul  conje&uram.  Apud  S.  Hieronymum  Hb.adv.  Pelag.  c .6.  ha- 

1 rum  vtdehcet,qui 
׳uodjcriptum  ejt  m 


betur : Jefks  inclinans fi, digito  fert  bebat  in  terra.  Eorum  videlicet, qui 
accufabant,cr  omnium  peccata  mortalium:  Se  eundum  qu 


Propheta : Relinquentes  autem  te, in  terra feribentur.  Videtur  haec  le 

• ,־r*  - • - * * 

■Es 


•XI 

ii'׳ 


gifle  quispiam,  cumque  prius, de  acculantium  peccatis,  fe  ob  fpeciem, 
quam  habet,commendaret,annotavit  id  in  ora  libri , polterius  autem , de 
omnium  hominum  criminibus  fimul  expreflis , t an  quam  per  nimiam  hy- 
pcrbolen  diftum , neglexit.  Quippe,ad  ilta  quidem  deicribenda , non 
tantum  non  templi  area,(ednec,ut  Judseorumphrafidicam:b3 א □ יהי ו  . ; , ,, 


הימי□ די ו ואגימי □ קולמוסי □ ושמי □ יריעלר־ ז  id  eft  : si  omnia  ma-  , , 

— ' ::v : IT* • / ii 1  י ׳  •-  - ■ ->  JOl, 11.4. 


ria  at  ramenti, omne sp^c anna  palujlres  calamorum  feriptoriorum - dr  eae- 


lum tpfum,membran& vicem prajiarent  j erant  (ufte&ura.  Quod  in  mar- 

itilact 


gine  notatum  fuerat  glofiema,  Scribae  alicujus  imperitia,  uti  laepe  fattum 
ett,ipfi  poftea  textui, intarfit. 

XI»  /l  iat/Mtit  ipoflSmt  iu־r$». 

Cum  autem  perfeverarent  eum 
. . interrogare, 


»י• 


Ecquid  tandem  cum  muliere  ifla  incipiendum  eflet?  Cogitantes  interim: 
viaus  eft,habet : Nihil  eit  quod  dicat  nobis. 


Ar1**t/4af  h»1  «ei»  auric  'o  dt&{JutfTnlQ*  vpur,  T(S 7Q- 

ait  A180J  i«’  0JJ7« 


\ r! 


1 1&. 

m 


Sefe  furrigens, dixit  ad  eos, qui  veftrum 
immunis  eft  a peccato,  primus  in  eam 
jaciat  lapidem. 


Non  aliunde  magis,Divina  Sapientia  hujus  rc(ponfi,fe  prodit,  quam  fi  in 
terpretationi  haftenus indicatae, inliaercamus.  Sic  enim  Domine 


^ HH| Dominus  no-. 

ua, eadem  opera  cavit, &,  ne  quid  decederet  Legis  Mofaicae  autoritati, 

£ &. 

lC  * / 


xk 


־✓■f■ ׳ 
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te  , ne  quis  fe , tanquam  crudelem  te  languinarium,  polTet  calumniari;־ 
omnesque dolos, quibus  petebatur,  mire  elufilTe  deprehenditur.  Ha:c 
verborum  fuerit  lententia.  Dixiftis  probe : Mofes  praecepit  vobis , ut 
infimili  reatu  deprehenla:  mulieres,lapidentur,  proinde  hac  utique  poe- 
na , ifta  quam  addux  iftis , jure  affici  debet.  Apage  enim  futiles  veitras 
m<t7f owa&MjHf, quibus femper  Dei  Leges  elevatis:  non  placent.  Sed 
heus, inter  Vos,o  eximii,  ifti  primi  jaciant  in  eam  lapides,  qui  a peccatis, 
te  praecipue  adulterio>immunes  funt.  lpfi  enim  vos , qui  lummam  (an- 
ftitatem  fimulatis,nebulones,&  adulteri  magni  eftis,&lemper  manum- 
familias  honori  infidiamini.  Vide  omnino  infra  Excerptorum  Gema- 
rae  hujus  capitis  Num.  XL  Jam  conveniunt  quoque  optime,reliqua,  nec 
velhilum  luperelt  difficultatis: 

Kai  TAhir  Kalai  ,ty&tftr  t*t  7ir  ynr'  0 1 axi  9 d»7if 

ij  Cmi  7nf  outtifihnt{  iKiyya^rei  i^fyorro  £t  ko.9'  £{, 

״ ivi  7 ur  Tftj/3u7tf*r  t ait  7 uy  i%i7m'  Heu  xcu 

pr®“  « I«»»f , ^ h'  yvri  i»  !Af?  ira«•**  A r*- 
xu4*(  # I99*t  , £ (uiUm  8f&0<t[A ivQr  7nt  yviatxifp 

i t/T«•  H yur),  vS  rifir  ixitrai  ci  x*7 ilyifti  9*  j iltit 

9t  x*7weif«׳;  r , ; 7jj  • 

lpfi  vero,  cum  hxc  audiviflent , & a 
conficientia  redarguerentur , fingula- 
tim,  alius  poft  alium  exierunt, initio 
fa&o  a Senioribus,  usque  ad  ultimos: 
&dereli<ftuseft,folus  J esus  , &mnli-  י 
er  in  medio  flans.  Jesus  autem  fiefie 

furrigens,&  nemine  confipedto  praeter 
Mul1erem,dixitei : Mulier,ubi  funt  illi 
accufatores  ? nemo  te  condemnavit? 

Verno  te  condemtHwit  ? id  eft : An  nemo  unus , eam  quam  pronunciave- 
ram  lententiam,exequi  fuftinuit  ? Non  opinor , aliud  quxfivifle  Servato- 
rem.  IpluS  utique,  jam  fuo  ore  damnaverat  Mulierem,  ita  ut  novo  decre- 
to  opus  haud  effiet.  Pharifei  &Scribac  quoque,  non  Judices,  fedAccula 
tores  venerant  ,nec  ulla  ratione  per  Legem  Mofaicam  licebat , utroque 
munere  fimul  defungi.  Facile  admittit , eam , quam  dedimus , explica- 
tionem , verbum  iut*»«׳«»*״,  quam  ne  fimplex  Ke<r«r  quidem  relj5uit , lac- 
pe  Sacris  Scriptoribus , pro  C#Jh**re , te  1‘nmrc  > ulurpatum , ceu  Revfc- 
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rendo  Glafito  in  Rhetorica  Sacra  p.  10.  quoque  notatum , viderique  p0fl 
lunt  loca,  Gen.  XV,  1 4.  a.  Pa&l.  1 a.  Pial.  IX,  ao.  Ab.VII, 7.  Hebr. 
XIII,  4.  His  addas  licet  loca,  in  quibus  pro  Pcena , & Supplicio,  voces 
X«4«t  & *«!«»ponuntur , qualia funt : Ex.  VI , 6.  Prov.  XIX,  v. ulc.  Rom. 
H,  3. 1 .Cor.  XI,  29. 1.  Pet.  IV,  1 7. 

,H  /i  «V4r  O vftit  Kvtti  , «Vl  di  iwr?  0 oudi 

i >«  n MTiulr«■ 

Ipfa  vero  dixit:  Nemo  Domine.  Dixit  * * 

autem  ei  J1*sus,Nec  ego  te  condemno. 

Id  eft  :Nec ego, merita  poena  temulbabo : Non  enim  veni  in  hunc  mun- 
dum,  utfacinorofos  (uppliciis  alliciam , fed ut  ad  poenitentiam  eos  vo- 
cem,&  pro  illorum  peccatis,  ego  mortem  luam.  Quin  igitur : 

n#f»t/K  , fJJiMTi  etixdfran• 

Vade, & ne  deinceps  pecca. 

3.  Dedudtafuit]  Npnhaec  ita  capienda,  quafi  Sota  e veftigio 

In  eum  locum  perdutta  fit,  in  quo  ipfa  fubftitcric  : Nam,  ut  Rafchi  ad 
Num.  Vi  18.  notat :מסיעי } הי ו אותד־ ז מסקו □ למקו □ כד י ליגער־ ו 
והטרף דעתד ת ותודד־ ה  In  noftro  ingenti  Pentateucho  MS.  qui  praeter 
(aerum  textum,etiam  Onkelofi  Paraphrafin,  & R.  Salomonis  Commen- 
tarium, complebitur, ותטרףרח ס  quod  in Buxtorfianis Bibliis, aliisque 
ex  tat,  melius  legitur שתטר ף  fenfus  vero  verborum  eft : Prius  de  loco  ito 
locum  illam  circumducunt  defatigandi  caufa , ut  ejus  mens  turbetur , at% 
fateri  occipiat,  ־ Codex  MS.  Ez  Hechajim,  eadem  habet , additurque  ibi, 
illosqui  przfentes erant, cinxiflie  etiam  mulierem  corona, ut  laflituclini 
ipG  eflent,&  in  eas  anguftias  mifellam  redigerent, ut  quo  fe  verteret , pe- 
nitusnelciret. 

4-  Fores  Templi]  Haud  inconvenienter : Scilicet , fpecies 
quaedam  judicii,  (ed  ab  iplomet  De  »peragenda  erat,  igitur  ad  Portam 
Templi  imm,f1c  enim  quondam  Senatores  & Judices , jura  civibus  red- 
diruitjin  forib«Temp1i,  ac  civitatum  confidebant;imo  juxta  portas  urbi- 
um,&  larium  paternorum , certis  calibus , propter  fanbionem  div  inam 
Eteur.XXIL  promulgatam, demulieribus  adulteris, fumtum  eft  fuppli- 
cium.  Codex  nofter  MS.  Ez  Hechajim  Hilch.  Dajanim  cap.  a.  {*מעמיד 

nr® שנ י בתי . דיני } ש ל ב ג ב ג דייגי □ אח ד ע ל פת ח העזרד־ ז ואח ד ע ל 
הר הביר ת וכ ן גב ל עי ר מישרא ל שי ש בד־ ז מאר ת ועשר" ' א ו •ח ר 
מעמידי} סגהרר י קטנ ה ויושבר ת כשע ר העיי :  id  eft : uierofiijmis  conju- 

£ J tuta 
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t ut  afuere judicia  duo, quorum  quodq.  ffuditfs  XX JIT.  comple  flebatur , eo- 
rumq.  alterum  m ?orta  Atrii,alterum  tn  Porta  Montis  templi , colhgeba- 
tur.  Pari  ratione , in  quo & oppido  quod  CXX.  aut  plures  fudai,  !molebant, 
conflitutumfuit  Synearium  parvum , at  q.  ejus  Senatores , m Porta  Civit  a- 
t is,  jus  dicebant - Porro  m eodem  MS.  Hilch.  Nidda  cap.  2.  traditur: 

הנערות מאורסד ת א ט זנתד־ ז בביר ת אביר ת אע ם של א העיר ו עליו ת 
ערים אל א אח ר שבאד ת לביר ת דזסיד־ ז גסקלר ת ע ל פת ח ביר ת אביר ת 
ואט אי ן לו ת א ב א ו היד ת לר־ ז א ב ואי ן ל ו ביר ת נסקלר ת בביר ת 
הסקילדיו ול א נאמ י פת ח ביר ת אביר ת ר ק למצוד ת : זגתד ת בביר ת 
חמידת קור ט שימסו ר אותו ת הא ב א־ע פ שהעיד ו עליו ת אח ר 

שחזרה אבי ת אבי ה נכקל ת ע ל פת ח שע ר העי ר וא ס הית ה עי ר שחב ה 
גויט נכקלר ת ע ל פת ח בד ן  Virgo  dcJponfatayJifcortetur  in  domo 
Patrii  fui,  licet  te  fles  indicium  ante  non  faciant,  <juam  in  domum  Soceri 
illa  cjt  dedufla , lapidibus  obruenda, juxta  fores  sedium  paternarum.  JOuod 
fi  orba  patre  Jit, aut  habeat  quidem  patrem  , ille  vero  adibas  care  at , hoc 
fupp licio , tnloco , ei  rei  deflinato,  afficitur:  nam  domus  paterna( Deut< 
XXII, 21  .)mentio  tantumfitrint  inna.'  Sifiortata ft  in  do* 

mo  Soceri, antequam  in  banc,Patrisvofuntate,pleneconccJJit,ctiamJi tejlcs 
tantum  pofi  reverjionem  m domum  paternam , deltfli  admijfi  indicium fa- 
ctantjpjh  lapidibus obruendafe  eundum Portam  Urbis . Sedfiineaurbe > 
majorem  incolarumpartem,  oi  confli tuant,  poena  hac  infligenda, ad  fo- 

res  Curia.  Forfitan  mos  in  Portis  Urbium  judicandi^  Judaeis,ad  Hispa- 
nos  traduftuseft.Nam  cum  in  veteri  Lege,  Alphonfus  Sapiens , edixiflet 
Carmonen(ibus,nentophyti,  haeretici,  defertores  verat  religionis,  8c 
excommunicatijunquam  in  ulla  porta  confidendi  jus  habeant:  Mando 
y otorgoporfuero,quequalquiera,queaya  estadodeotra  ley , 0 fuere  fojpe- 
'chofo  de  heregia,ofaliere  de  0rdcn,0 fuere  publicamente  descomulgadoque 
nunca  fea  en  ningun  Portillo.  Ad  ea  verba , Don  Rodrigo  Caro , en  las 
Antigucdades  y principado  de  IjwCiudad  de  Seuilla  1.  3.  cap.  44.  le- 
quentia,  qua:  Latina,  pro  Hispanicis,  Leftori  damus,annotat : Non  fle  de- 
re  in  Porta , efl , non  gerere  Magiflratum,  quondam  enim  fudicesjudtca- 
bant  in  Portis  Civitatum.  At%  fle  quando  Ecclefia  pro  Defunftis  orat » 
tts  illos  Betis  a Portis  Inferni  liber et jd precatur , ut  Deus  e flent  entia  mor- 
tu  aterna,eos  qui  obierunt, eripere  dignetur.  Caeterum, pro לשע ר המזר ח 
proque  eo , quod  mox  liquitur ,שע ר ניקנו ר  ut  Milchn^  habent  editio- 
nes,  in  Talmudc  Amltelod.  eft שער י ניקנו ר & בשער י המזר ח  tam  levi 
dillerentia,  ut  vix  indicafleeam»operae  pretium  fit- 
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f.  Orientales  ] Portae  hujus, facies  anterior,  Orientem  refpi- 
ciebat,  perque  eam  patebat  adi  tus,  in  Atrium  lfraclitarum.  InOcci- 
dente,  e regione  opponebatur,  Sanftum  Sanftorum,feu  Templi  adyta 
penetralia, ad  quae  cum  (emper  refpicerent  adorantes, ideo  non  Occiden- 
tali  tantum,  (ed&,quae  huic  obvertitur, Orientali  mundi  plagae,  nata 
quaedam  inter  Judaeos  veneratio, plena  fuperftitionis , imo  vero  amen- 
tiae.  Exponemus  rem,  verbis  Rambam  Hilch.  Bet  Habbech.  cap.  7•  §•9• 
e quibus  conflabit , etiam  bonum Maimonis filium,  aliquando  in  idem 
lutum  cum  arteris  Magi  ftris  prolabi,  & in  eo  fe  volutare,אסו ר לאר ט 
לעול□ שיפנ ה א ו שיש ן בי ן מזר ח למער ב ואי ן צרי ך לומ ר שאי ן קזנ$ ץ 
בית הכס א בי ן מזר ח למער ב בכ ל מקו ם מפנ י שד״היכ ל במער ב : לפיכ ך 

£ ל א יפנד־ ז למער ב ול א למזר ח מפנ י שהו א כנג ד המער ב אל א בי ן 
צפון לדרו ם נפני ם דשנים :  idett:  Nunquam  homini  fis  e fl,autven- 
trii  onus fecernere,aut  dormire , inter  Orientalem,&  Occidentalem, Orbis 
plagas.  Ne$;  opus  eji  monere,nuiquamgentium faciendam  ejje  latrinam  ן 
inter  hos  mundi  cardines , Sacrarium  enim  tn  Occidente  cjt.  fluam  ob 
rem,  nec  Occidentem, nec  Orientem  verpis, urgent  i naturafatisfacere  con- 
•venit  mam  Oriens  Occidentirejpondct  ־:  qumpotius  inter  Septentrionem 
& Auflrum,tam  abjicienda  ciborum  retrtmenta,quam  fimnus  capiendus 
' tft  Ad  Orientalem  vero  Portam  ducenda  erat  Sota, quia  praecipit  Mo- 
fesNurn.  V,16.  'והעמדו־־ ל לפנ י יי  id  elt : ut f fatur  coram  Domino.  At, 
ex  veteri  tradi tione,quae  habetur  in  Rabbot  fol.23a.cql.  2. ז3כ ל 

שני לפנ י י י זזז א במזרח :  idell:  jQuptiescunq;  in  Scripturis  adhibe tuf 
‘pbrafit , CORAM  DOMINO  ,femper  de  Orientali  plaga , firmo 
is  accipi  debet, 

6,  Nicanoris]  Ne-diu  haereamus,m  exponenda  ratione , cur 

Atrii  Virorum,  Portae  Orientali, a Nicanore  nomen  inditum  fit,  ia 
narrando  miracula , quod  circa  eam  contigifle  Judaei  ferunt, 

facit  induftriaDoftiifimorum Virorum, JohannisLigthfootij&Confaui*  Conftr 

tini  1’  Empcreur,  quorum  alter  in  HorisTalm.  Chorogr.  c.  3°־  alter  in  5 cbevet 
Middot.  c.  2.  (ett.  3.  hanc  rem  pneceperunt,illi  igitur  vifendi.  Inferim,  jlhui4 . 
iis  quae  1’  Empereur  exTalmudHierqfolymit.de  miraculo  Porta:  Nica- 
nons  prodidit, omnino  addendum  tuent,  non  in  omnium  Judarorum  ytifion. 
animiseam  fententiam  infediiTe,quod Porta  Nicanoris  iiib  navigio  pau-  C(ntnt 
Utim  e mari  in  portum  prorepferit.Nam, in  JomaBaby Ionico  foL  38.  a. 
ubi  idem  ex  mentequorundam  refertur,  mox  additur: ל א ברי ה שבי ס 
בלעתד־ז והקיאתד־ ן ליבשי־ז :  idclt:  Sunt , qui  dicant,  immaneih  mari- 
pam  beHttam  eam  fubglutiviflc , ac  iterum  t»  continentem  cvomutjje.  In 
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hoc  Talmudis  loco  obiter  emendamus  vocem  quae  videtur  corrupta. 
Dicit  enim  R.  Eliefer , Portam  Nic&noris  fuifle  conflatam  ex נחשד ת 
קלו ג י ת א  . Atque  refte  quidem  judicat  Rafchi  , fignificari  pofteriore 
vocabulo  certam  aeris  fpeciem , fed  qualis  i ita  fl1erit,non  dicit,  neque  ulla 
fortafle  unquam,  reperta  ejus  nominis.  Proinde  opinor קלונית א  de- 
pravate  icriptum  e(te,pro קורינת א  & innui,  Corinthium  <tr,Portae  huic 
praebuiflfemateriem.Corinthiienim  aeris  quoddam  genus  Plinio  I.34.H. 
N.c.2.  teile,  Auri  fulvam  naturam  imitatur, qualem  lplendorem,aesPor- 
tae Nicanoris  habuifle,  Magiftri  ibidem , & in  Middot  cap.  2.  perhibent. 
Magnam  depravationem  paflaefle  propria  nomina  in  Talmude,obJu- 
daeorum  lupinam  in  Hiftoriamm,  & Geographiae  itudiis,  infeitiam , no- 
runt  omnes , qui  in  ejus  leftione,mediocriter  Eunt  verlati ; atque  velint 
nolint, ultro  agnofeere,id  ipfi  etiam  Rabbini  cogiitur.  Unde, cum  in  Suc- 
ca  Talmudis  fiierololym.cap.החלי ל  legitur, Alexandrum  Macedone  in- 
numeros  occidifle  Jua^os,  in  Urbe  Alexandria.Baal  Schalfchel.Hakkab. . 
p.29.  b.  id  ailertum  tueri  non  valens,tandem נוכ ל לומ ר שבהמשמת::11 ג 
הזמן נפל ו טעיור ת בנמתיקי י ובדפוסיס :  id  eft : Licebit  dicere , truOu 
temponsjrrcpjijfe  vitia,  in  Codices  Manufcr1ptos,crin  impre(fos.Ys\\m  ve- 
rOjUt  ad  Portam  Nicanoris,  a qua  recelh, revertar, non  levem  hic  disfen- 
lum,  inter  viros  do&os,  quos  (upra  laudavimus , notare  licet.  Conftan- 
tinus  1’  Empereur  enim  1.  c.  & in Ichnographia  Templi, Nicanoris  por- 
tam,  ante  Atrium  Mulierum  ftatuit,  ad  camque  qx  Antemurali , per  gra- 
dus  XI I.  fuiflTe  afcenfum  exilliraat.  Contra  Ligthfootus  per  Portam 
Nicanoris  , patuifle  aditum  in  Atrium  liraelitarum,  ac  XV.  gradibus. 
Mulierum  Atrio,  eam  fuifle  editiorem, perhibet.  Priori  lententiar,quan- 
tum  (ufpicor,occaflonem  dedit,quod  jorephus^ro«? 1.6 *״.  dcBelloc.  1 4. 
verbis  difertis  dicit, PortamAtni  Mulieru!n,ex  aere  Corinthio  fuifle  con- 
flatam;  cum  vero  idem  hoc  Rabbini  de  Nicanoris  Porta  praedicare  \C 
deantur,igiturdeeadem,utrisque(ermonemcfle,r  Empereur  arbitratus 
ert.  lnrerim , itat  pro  CL  Ligthfooto  vetus  Talmudiftarum  traditio  t 
quam  toties  in  Hilch.  Bet  Habbech.  tuetur  Maimonidcs , ac  !equitur 
quoque  Jacobus  Jehuda Leo,  in  libello  deTemplo  Hierolol.  a Cl.  Sau- 
berto Latinitate  donato  1.2.  cap.44.  Baal  Schalich.  Hakkab.  p.  1 f . b.  nec 
non  Abraham  Medicus,  in  SchilteHaggibborimfoJ.  1 S.col.  3.  imo  non 
credimus , inter  Rabbinos  efle,qui  dislentiant, quare  & nos  huic  opinio- 
ni,  paulo  ante  lublcripfimus.  Quod  autem  ad  allatam  modo , dif- 
ficultatem  attinet,  ea  tolli  forfltan  poteft,  fi  dicamus  , fuifle  omnino 
Portam  Atrii  Mulierum,  Corinthiacam , cum  Jofephus  oculatus  tertis , 
fic  memoriae  prodiderit : habuifle  item  Portam  Atrii  liraelitarum,  a Ni- 
canore  nomen;  ied  illos  decipi  Magiitros , qui  hanc  Alexandria  allatam , 
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planeque  aeream  fingunt,cum  potius  verum  fit, aurum  argentumque , ut 
apud  Jofephum  efUlli  ornatum  prarbuifTe  ; inclitum  veio  nomen  effe, 
a Nicanore  Ducc , aetate  Chafmonarorum  , Hierofolymis  occilo ; ceu 
alios  quosdam  Rabbinos  ex  Taanitc.  %.  fentire , autor  clt  Baal  (uchafin 
loco , quem  Ligthfootus  adduxit.  Quia  in  eo  fumus , ut  Templi  Hie- 
rofolymitani  Portas  contemplemur,  priusquam  hinc  discedim9,age  eam 
quoque,quando  fic  fert  occalio,  quaeramus,  quam  Lucas  Aftor.  IU,!. ! 0. 
iif««  vocat.  Ii,  cum  quibus  haaenus  egimus,  viri  etuditi,  Ligthfootus* 
& 1’ Empereur , nunc  in  eo  rurfus  conveniunt,  fuifle  hanc  Portam,  in 
Orientali  plaga.  Atrii  mulierum;  cui  lententia? , ne  penitus  accedam, 
Icrupulus  facit,  qui  injicitur.  Principio  enim  dubito  , num  juxta’ 
Atrii  Mulierum  Portam  , ob  loci  religionem  , fas  fuerit  homini 
claudo  , &c  aui  ne  loco  quidem  fe  movere  poterat  confidere , 
ftipemque colligere.  Scilicet, fi  ut  eft  in  Kelimcap.  1.  §.9. בי ן האול ס 
ולמזבח אי ן בעל י מזסי ן ופרוע י רא ש גכנסיכ ש לשבש :  id  eft : Locn  In- 
• ter  Porticum  &Altarejam f ancius  erat,  ut  !׳etiam  Sacerdotibus ) corpore 
'utttatLSJiut  nudis  capite , in  eum  ne  quidem  ingredi  liceret:  jurequisam- 
bigat,num  mendicis  ?gris,&  corporis  vitio  laborantibus,  fuerit  conces- 
fum,utpropePortam  Aerii  mulierum,  allidue  eleemofynam  peterent. 
Et  fane,ccecum quoque  natum, apud  Johannem,  non  intra,  led  extra 
templum  mendicafle,patebit,  fi Evangelifta'  cap.  V III.  veri:  ult.  cum 
cap.  IX.  verf  1 . U 8.  conferantur.Porro,  nec  Porta  Atrii  Mulierum, latis 
commoda  apparet, ad  ftipem  colligendam ; utique  enim  magis  e re  erat, 
juxta  extimam  aliquam  iedere, ut  tanto  plurcs , & imprimis  pii  Alienige- 
na  ,undecunque gentium  Hierofblymam  ad  facra  facienda  confluen- 
tes,&  ipfis  Judaeis  haud  dubie  liberaliores, poflent  exorari.  Ergo,  falvis 
aliorum  judiciis,  mihi  quidem  probabile  fit,  ni»  n i%fi , rb 

scatit,  in  Gentium  Atrio  extitiife.  Et  vero,fallor,an  ipfe  Lucas  id  aper- 
te  indicat, quando  de  claudo  ad  illam  portam  confidente  fic  v.  3.  loquutj» 
deprehenditur?  Ui7f0r1y  I<m nu9  (*ifki/JaiMtireuiif ס ד  itfir,  iMh 

!*•*ס***  item  quando  v.  8.  de  jam  fanato  feribit:  k«u 

«t־* , x)  t K ai  «VhXSi  <rvr  aui Ck  hV  t3  itfhr  * Ex  his  enim, omnino 
confequitur,  nondum  Petrum  & Johannem,  per  Atrium  Gentium,  & 
Antemurale  penetrafle , led  extra  omne  Templum  fui  fle  conffitutos. 
Caeterum,  huic  opinioni  Ulud  unum  adverfatur , quod  Lucas,  Portam, 
juxta  quam  locabatur  mendicus  claudus, fifaw  vocat,  qu*  appellatio  in 
nullam  ex  Templi  extimis  portis>videtur  quadrare , bene  autem  in  Ori. 
entaJem  Atrii  Mulierum,cujus  (peciem  tantopere  Jofephus  depraedicat. 
Audebo,  Se  hic  dicere, quid  in  mentem  mihi  venerit.  Nimirum,  cenfeo, 
vocem  nraiar  non  tam  vertendam  efie , Speciojam , aut  Pulchram , ceu 
tranltulcre  Interpretes , ojuzm, Latam , Hilarem,  Animam ; Sic  enim  8 c 
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Caatic.1,1  f.  pro  □הנ דיפד־ ז דוד י א ף נעי  Ecce  tu  pulcher  etsdileftemt 
cr  anuemu:  LXX.  dixerunt : 1«T»  « Hostit  ^ *01  y*  aftuGr• 
Ergo, cum  hanc  explicationem  vocabulum  admittat , eft  fortaffe  6 ' ״ 
nf**,ipfa  Porta  orientalis  Atrii  Gentium,dida alias ש5 ר שוש ן  IcuPor- 
tu  "Su fan,  hanc  en  im , Portam  Gaudentem , vel  Latam  i yel  Gaudti  ,cr  La- 
titia , ( Sic  vox  Susan  , in  Interpretatione  veteri  nominum  propriorum , 
ause  in  Bibliis  occurrunt,  & quam  bis  in  membrana  deferiptam  poffide- 
mus,  exponitur, ) merito  quis  vocaverit.ששו ן  enim  &  שוש ן  cognata: 
voces  lunt,ac  frequentiffime  Judxi  propria  nomina  appellativorum  no- 
tione,  in  fimilibus  cafibus  ulurpant,  ceu  aliasa  me  oftendetur.  Sive  au- 
temPorta  h3ec,Sulandidafuit,  quiainea  fculptafuit  figura Sulan  me- 
tropoleos  Perficae,  in  fubjedionis  figjn'1,  quod  ex  Gloffa  Middot  1'  Empe- 
reur  cap.  1.  (ed.  3.  &quoaueLigthfoot9C0ntendunt:five,quo  magis 
cumBaal  Juchafin  pag.Sy.D.  inclino , verior  cll expofitio,Interpretum 
afferentium שז ה עש ו בנ י הגולד־ ז כר י שיזכר ו הג ס ש ל פורי ־ שנעשז־ ז 
בשושן{  id eft : Imaginem Sufan a Judais e captivitate poftbminto  rever-. 
(is,cxpreffam  ejje , in  memoriam  miraculi  Punm,  quod  in  ea  civitate  acci - 
der at : Haud  enim  credibile  eft, Judaeos,  aeternum  lubjedionis  Perfica: 
Tignum, tolerare  voluiffe, etiam, cum  illius  gentis  (upcrcilium  non  ampli- 
us  formidarent.  Nihilo  minus , utra,  inquam , harum  opinionum  in  re 
fundamentum  habet , nihil  caulae  hadenus  decedit.  Nam,  fi  Sulan  lub- 
jedionis  fuit  fignum,receptifiimo  more  luo  Judaei,  mali  ominis  rem  in 
melius  converterunt, & quod  triititiae  nota  erat,  gaudium  ac  hilaritatem 
interpretabantur.  Si  vero,  ob  Eftheris  memoriam , imago  urbis  Sufan 
effida  eft,  merito  LjETA  dicitur  Porta,  quae  in  mentem  revocabat,  rem, 
qua  nulla  unquam  , Judaeis  majorem  gaudii  ac  hilaritatis  occafioncm 
praebuit,  quaeq;  etiamnum  feris  Nepotibus,  cor  intra  praecordia  exultarc 
facit, quoties  ac  ea  cogitant. 

7.  Quippe  lbl  &C.]CuritapronuncietMifchna,  ratio  redditur 
inGemaranoitrafol.8.a.&  Jalkut  fol.  207.  coi.  1.  Quae,  quia  contorta 
videtur,ideo  eam  non  adducimus.  Indubie  autem  hoc  loco , cum  edi- 
tionibusMilchnar,&Jalkut, legendum מטהרי ן  fic,ut מטהו־ור־ ו  quod  in 
Talmude  Amftclod.  comparet, pro  vitiolb  haberi  debeat. 

8 . Sacerdos]  Ecquis  ifte  fuit , & qualis  ? Petrus  Cunacus  1. 1 . de 
Republica  Heb.  c.  1 2.  docet  Sacerdotem  qui  pars  Senatus  erat , hoc  offi- 
cio  fundum  effe.  Sed , num  idonea  fultus  autoritate , id  dixerit , fere 
animi  pendeo.  Quid  enim,num  fi  nemo  Sacerdotum  in  Synedrium  le- 
{his  fuiffctjOb  hanc  caulam  ceffaturum  erat,  mulieres  adulterii  lufpedas 
explorandi, beneficium  ? Minime  vero  gentium,&alia  omnia  credere, ra- 
v.  4.  tiopo- 
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tiopolhdat.  Equidem,  non  ignoro,  in  Supremum  Senatum , Sacerdotes 
comuniterfuille  ad(citos,vcruntamen,  id  abfolute  necefTarium  non  erat, 
& aliter  res  le  habere  potuit.  Eft  in  hanc  rem  locus  illuftris  apud  Maimo- 
nidemHilch.Sanh.c.i.§.2.quem  Do&ilTimusCalaubonusExcrc.i  3.adv. 
Baron.n.  f.  quoque  laudat,  ctfi  eum  paulo  negligentius  adduxit,  trans- 
tulitque.  Sic  habet  integer : 'מצוד־־ ז להיזר ת בסנהדרי ן גדולד־ ז כהני 
וליייס שנ י ובאר־ ת א ל הכהני ׳ הלויי ־ וא □ ל א מצא ו אפיל ו הי ו בול ס 
ישראליכס הר ♦ זד ה מותרי ‘  Qua:  interpretor : Factum  bonum  ejl  ,Ji  tru 
Synedrtum  legantur  Sacerdotes  & Levitai  Scriptum  enim{  Deut.XVII, 
9• ) Et  adibis  Sacerdotes  Levitas.  Sed , Ji  inter  bos  (ilto  honore  digni ) non 
reperiantur , Jt  maxime  totus  Senatus , fudais  laicis  constet , pro  legitimo 
habendus ejt.  Quge  cum  itafint,  haudquaquam  firmo  talo  (ubfiftit  Cunari 
opinio.  Intenm,  nec  Judaei  ipfj , latis  in  hac  re  fibi  condant.  Nam  in 
Jalkut  fol.  206.  coi.  4.  traditur :כהני □ מטילי ן גורלו ת ביניה ס וכ ל מ י 
שעלה גורל ז אפיל ו כה ן גדו ל יוצ א ועומ ר בצ ר סוטרת :  id  eft  : Sacer- 
dotes  inter  fi  Sortem  jaciunt,  fjrquem  ea  tetigerit,  etiamji  ipfi  fuerit 
Summus  Pontifex,  ad  explorandi  munus  fi  accingit.  Contra,in  noftris  An- 
notationibus  MS.  (iiper  IL  Salomonis  Commenr.  in  Legem,  aireritur, 
h.׳*s  partes  relktas לכה ן שבאות ו משמ י:  id  eft:  Sacerdoti  ™ 
quam  ordo  minifterii  facri  tangebat.  Hanc  fententiam,  priori  prxtule- 
rim,  quando  nihil  caufie  video,  quare,  cum  caetera  omnia  munera  lacra, 
peragerent  ftatis  luis  temporibus , cujusquc  Claflis  Sacerdotes , ad  (olam 
Sotx  explorationem , quisque,  ex  quocunque  ordine,  extra  legitimum 
miniftrandi  tempus,  potuerit  admitti.  Inter  ipfos  vero,  divinis  officiis 
fungentes, ^■/«ueiac Sacerdotes, quis  circa  Sotam occupare  le  deberet, 
forte  exploratum  fuifte,  libens  conceffero.Etenim,ifta  ratione  divifa  effe 
munera, ex  Joma  c.  2.  &exTamid  paflim,  conftat.  Ejusdem  rei  tefti- 
monium,  habemus  quoque  inNovoTeftamento.  Lucasenim  cap.hv.9. 
de  Zacharia  ait : k <it<*  76  «3©  7»t  »yTo'«, 5;».*^* מ י  Svyuitai : Quae  ver- 
ba,  inter  omnes,  quotquot  nobis  confidere  licuit,  Interpretes,  folus, 
optime  intellexiflc  videtur , vetus  V ulgatus ; vertit  enim  IcitilTime : Se- 
eundum  conjuetudtnem  Sacerdotii,  forte  exiit',  ut  incenfism  poneret. 
a enim , pro  aut  kv&uo»  kaCHv  , apud  Scriptores , non  eft  in- 
frequens.  Nos  igitur,  ex  duabus  differentibus  ,Judaeorum  fententiis , ali- 
am  tertiam  facimus , & veritati  quidem  fimillimam. 

p.  Nihil  penfi habens &c.]  Eruditiflimus  Heinfius , in 
Ariftarcho  c.aS•  phrafin  hanc  ,ad  verbum  vertit : Si  rumpantur  vestes• 
rumpantur  i J1diJJuautur,d1jfuantnr.  Nos,  lenium  expreflimus,  prae- 
eunte  MS.  Cogite  noitroEziiechajim , ubiin  Hilch.  Malkut  c.  2.  pro 
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altera  ifla,Mifchnae  noftrae  locutione,  fubftituitur,  plane  uti  tranftuli- 
mus :ול א יחו ש א ס יקרע ו א ו יפרמ ו  Quomodo  vero קריע ה & פריטד־ ז 
inter  fe  differant,  docet  Buxtorf. LexicTTalmud.  voce פר ס.  ex  Baal 
Aruch.  Cum  ejus  expofitione,  conlentit  Maimonides,  Comment.  m 
Wifch.  noftram , inquiens : p  ונקבע ו שנקרע ו באור ך ונפרמ ו שנקרע ו 
הצררין  ideff : Verbo קר ע  indicatur  fcijfio  ve  itium,  fecundum  longi  tu- 
dinem , verbo  autem פר ס  ea , qua  Jit  in  latertbus , ( uve  futuris. ) 

10.  Sinum  mulieris  denudaret]  id  fiebat,  ut  Mulier 

eo  magis  afficeretur  ignominia.  Brandjpiegel  c.  16.  Auch  reijl  der בה ן 
(der  Sota ) die Kleider  auf  atles  von  wegen  Schand.  Quippe,  etiam 
nunc , ingens  probrum  elt , fi  mulieris  Judaeae , quantulacunque  corporis 
pars , praeter  eas , quas  honefte  omnes  offendunt , queat  confpici.  Hinc 
idem  inculcat  Autor  : Ein  jegliche  Er  au > Jol  haben  gantze  Kleider , 
wann  fiefehonnit  gut  feyn,  neiert  garitz, , und  remtlich . daj?  ihr  nicks 
blosamLcib  heraus  geht , und  die  uberbembder  nit  offen  feyn  tmter  der 
Ackfel : und  die  PVeiber , die  Jicb  z,u  Eleifi  machen  Jolche  uberbembder  , 
die  offen  feyn  unterder  Ackfel,diewerden  ketn  Ercud  feben  an  ibreru 
Kinder n , und  es  war  bejfer , fie  hdtte » keine  Kinder- 

1 1.  Crines  quoque  ejus  explicabat]  joh.  Seidenus 

judicium  fuum,  eruditionemque  ,non  adhibuit  in  confilium,  cum  lib.  3. 
lix.  Hebr.  c.  1$.  illam , quam perfequimur  rem , enarrans , fcripfit : Sa- 
c er  dos  tunc  alius, vefies  et  corde  tenus  dilacerabat, nudato  ufy  ad  crines  ca- 
ptte , cincinnos , fi  qui  erant , abjeondebat.  Nam , ut  verbo  tantum  mo- 
neam, omnium  Rabbinorum  confcnfu,  nequaquam  alium,  led  unum 
eundemque Sacerdotem,  peregifle  omnia:  tum  etiam  illud  alterum, 
nulla  ratione  falvari  poteft , quod  deceptus  vocis  Hebraeae , ambiguitate , 
Sacerdotem,  cincinnos  mulieris  abfcondiffe  docet,  quos  tamen  certum 
eft,abillofuiflefolutos,  perque  humeros  fparfos: סת ר  enim  hoc  loco 
non  Abjcondere , fed  Dislurbare  notat : quam  aflertionem  praeter  argu- 
mentum, quod Mifchnaenoffr* contextus liquido  fuppeditat, 
in  promtu  quoque  eft, confirmare  ipfis  Judaeorum  interpretationibus. 
Autor  libri  Brandjpiegel  c.  62.  Da  fuhrt  man  die  Sota  z,um כה ן  der  fle  Ut 
fie zur  Tbiir  des  י ב ה undreiftthr forn die  Kleider  auf  ,undzteht  ihr  den 
Scbleyer  ab , undfltcbt  ibr  dte  Zopff <1ttf,  dafi fie  in  Haaren  Jteht.  Idem  c. 

1 6.  Die תורד־ ל  hat  geheijfen  die  Sota  fietlen  in  Haaren  , und  der כה ן 
fiicht  fie  auf.  Sic  in  Notis  quae  adjiciuntur  Pentateucho  Judaeorum  Ger- 
manico , Parafcha נש א  . Er  thut  thr  auf  die  Elechten  von  ihr  e Haar. 
Zenna  Renna  fol.92.  column.4.  Der  {«כד  macht  ihr  die  Zopff  auf  ,und 
wirjft  ibr  die  Haar  hin  and  her.  Nullum  igitur  dubium  relinquitur , 

Sotae 
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Sotae  crines , a Sacerdote  fuifle  dilplicatos , atque  fi  Jalkut,  fol.207.coK2. 
fequimur , oculos  avertendo , retrolpexit  Sacerdos , cum  itaSotam  tra- 
ilaret.  In  Rabbot  fol.  230.  coi.  3.  fuperfunt  quoque  verba , quibus  hoc 
agens,  ufaseft  Sacerdos,  dixifie  enim  fertur  : r־u3□ א ת פרשר ת מדר ך 
ישראל שדרכ ן להיור ת סכוסור ת ראשיה ן והלכר ת בדרכ י הגוי ס שה ן 

מהל כור ת ראשיה ן פדועור ח :  ideft:  Tu  peccafii  contra  confiuctudwem^ 
filiarum  Ifi de  lis  : Jpfie  enim , caput  tegunt i tu  vero , Gentilium  fceminas, 
imitat  aes , qua  nudis  capitibus  ,Jic  obambulant■  Scilicet , quia  de  adul- 
terio  (ulpease , aperto  ftabant  capite^N^ מכא ן לבנו ת ישרא ל שגלו י 
גנאי לה ס :  ut  Kafchi  ait  ad  cap.  V.  Numer.  v.  1 8.  id  elt : Exinde  difet- 
mus  ,nuda  capit  a,  probro  ejfic  jarminis  Judaicis.  AddeCetubotfol.72.a. 
Atque  hinc,  illa  folicitudo  ortum  habet,  quajudaeorum  mulieres  ho- 
dienum , crines  fuos  ablcondunt , ne  a quoquam  confpiciantur ; nam  illos 
lolvere,  vix  (olis,  & in  interius  conclave  lele  abdentibus,  permittitur: 
Suntqueinfuperperfuafae  a Magiftris,  malignos  Spiritus , in  capillos  luos 
fi  palii  fint  , actutum  involare.  Non  vidi , qui  curatius  de  hac  ve 
egerit , Autore  libri  Brandjpiegel,  & proderit , pluicula  ex  illo , in  medi- 
um  proferre.  Sic  habet  p.  49. 0.  iVann  cin  Er  au , alletn  is , m einem 
הדר  wolverficblojfien,da  thar  fie  gleichwol mt  nacket gehn,oder  mit 
blofien Kopjfi, die hctlige  !שבינו־  is  uberal:  auch  moebt  es Jic b trejfen,es 
vvertin  grofi  Gefihrey , da  mocht  fie  vor  Schrecken  heraus  /auffen , auch 
tbuf  Jievon  fich  Gottesforcht , oder  mufi Jich  furchten  der ש ד  irvird fie 
ruffen,  und  fie  thut  auf.  Seauitur  p.  f 1 . a.  Ein  Er  au  die  fich  abfichleyert , 
oder  aufkjeht , und  gedemkt , kommt  ein  fremder  Afann  , da  wtll  icb 
fiucks  alles  umhul/en , und  <wi/l  die  Eland  aufi  dcnKopf  legen  Unfier 

חכסיס  lofien  fichnit  begnugenandem,  IVann  fie  geht  cinge hii/lt,  da-, 

oedenckt  man , dafi  fie  is  nacket  gewcfien , und  mocht  Siinden  mit  den  Ge- 
dancken , und  dafi fie  den  Kopff  mit  der  Hand  zudeckt,  rechnen  es  dic^a 
חכמיס  as  barhauptig  wt/ljie  das  Turtuch  aufi  den  Kopj  legen,  da 
deckt fie ficb fiornen  auf.  Jn פרק י ר ־ אליעז ר  fieht , ein  bofier מרא ך  heijl 
עזואל  is  drauf  gefietzt,  wann  er  fieht  afio  cin  Er  au,  as  icb  da fchreib. 
Denique  pag.  f 4.  a.  traditur : Die חכמ י הקבלד־ ז  fchreiben , dafi  ein  jeg- 
liche  Er  au  Jol  Jehr  gewarnt  feyn , an  Ziichtigkeit  und בפר ט  mit  aen 
Eiaaren,  wie viel  bofies LeicL,  kommt  davon,  von  Himmel  und  Er d,  aufi 
ficb , und  aufi  ihren  Mann , und  aufi thre  Kinder , und  bnngt  Armuth  ins 
Haus.  Schrctbenvon  wegen יוחא י  p  ר ׳ שמעו ן  woeiner  EraueinHaar 
heraus  geht , da  kommendie  bofien רוחור־ ז  und fitzen  draufi,  und  ver  der- 
ben  ades  tm  Haus , und  die  6<גמר  zahlt  dreyerley  an  einerFrauen,  is  ein 
Sebandi  wann  fie  hocb  fckreyt , und  wann  fie  wcittden  Leib,  und  die 
Haar gehnen  fbr  heraus.  Fallor,  an  huc  pertinet,  quod  vulgo  Judaeis 
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( fortafTe  etiam  multis, e noftra  plebe j creditur,  Mulieres  Veneficas, 
non  vehi  pofTe  per  aera,  nili  capillis  pallis  ? Quali , cum  hi  conditi  lunt, 
dscmon  poteftatem  in  Sagas  exercere,  & e fuislocis  dimovere  eas, neque- 
at.  Baai  Chafidim  Numer.  464.  □השטריא ח צר*ני ן לנפ ץ שער ם קיר 
שיברחו לכ ך משמעי ן אות ן שתבא י בנפו ץ שע ר ול א תה א רשא ה לצאר־ ז 

אלא ברשות י ♦  id  eft : Striges,  fi  aliquo  contendere  velint,  crines  prius 
'folvere  debent . guamobrem , in  adjurando  eas  ,utuntur  verbis : ( Volo , 
jubeo , ) ut  vernas  crinibus  pajfis  ,&,ne  Jine  mea  venia , recedas.  Ha- 
ftenus  allata , annotanda  duximus , propter  locum  difficilem , 1 .Cor.IX, 
1 o.  quo  Apoltolus , Foeminis  imperat,  tycr  ta  7»1  x»?**«* , 51*  7 it 
nyyw  Etli enim  minime  exiltimo,  eandem S.  Paulo,  quae  Judaeis  eft, 
mentem  fuifle , tamen  hanc  Ipeciem  habent  verba , & laltem  aliquid , ad 
ea  magis  illultranda,  conferre  poteft,  quod  Magiltri  produnt,  nam,  & 
Veritati  contrariis , faepe  mens  noltra , in  intelligendo  juvatur.  Ad  ipfum 
autem  locum  Apoftoli,  quod  attinet,  video,  hunc  Viros  DoCtos,  varie 
exercuifie.  Ampliffimus  Gotholredus,  in  fua,  de  Imperio  Maris, feu 
ad  1. 9.  D.  de  L.  Rhod.  de JaCtu,  Dilfcrtationc,  non  folvit  nodum , fed  fe- 
cat.  Pro  voce  &£«?/«’  enim , E *udar  quae  Exuvias , & velamentum  capi- 
tis,  notat ; pro  Ajx  7*t  Syyk**( , ipfc  A/i  *yih* I**,  vel  51*  7*t  «!}»a«,  le- 
gere  jubet,  atque  ayuau*(,  aut  7*1  *■>  iw  , Juvenum  greges,  interpr  atur; 
ut , propter  Juvenum  illecebras,  & cupiditates , oportere  fceminas  vela- 
tasefle,  fecundum  Gothofredum,  Apoltolus  fcripfcrit.  Laudo  ingeni- 
um , non  tamen  iis , quae  Vir  Infignis  exigit , morem  geflerim.  Nam , fi 
qui  lunt,  quibus religioelt, in facrolanCtis  literis,  citra  Scripti  Codicis, 
aut  Veteris  Interpretis , vel  S. Patris  cujusdam , occafionem,  !*7*  %r , ״ 
ע*!'1ן  Kt&l*r , ex  proprio  ingenio  toUere , aut  immutare , in  his  ego,  quoad 
vixero , nomen  profitebor  meum.  Quin,  nec  \fyCuu , pro  , legere, 
ulla  evidens  nos  compellit  neceffitas,6c  fine  correctione  lenfus  conftat. 
AmpleCtor  enim,  illud, nefcio  cujus  V eterum , in  Catena  Oecumenii,lu- 
perEpiltolas,p.  4f0.  e 7*7U!  , ir*  %01**7*1י  S7t  •fai  i£- 

V7td»  70yy*in  • 70  yaf  xdKUfjtfi*  k* 76>  p£e,p  xj  KiKVtlreu  vro  1« , ovtp  ffv/xCtxi*  iri 

d,  <T«xT/x9r,  75  £?/■#׳&־  a1>7Uu  • His  admiffis , res  omnis  falva  eft.  Deinde , 
ad  alteram correCtionem, progrediendo, fimaxime  <o «׳<u׳JW,Stra- 
bo  (ad  hunc  enim  provocat  GothofredusJ  dixifle  deprehenditur,  ta- 
men,  fi  reCte  putemus,  haud  magnum  id  ejus  caulae  adjumentum  prae- 
bet.  (Quippe,  *yw  !Impliciter,  nudeque, de  Juvenum  gregibus, Veteres, 
& praecipue  Sacros  Scriptores,  ulurpafle,  id  vero  probandum  erat,  fi  qua- 
litercunque,  Emendationem  luam  probabilem  reddere , moliebatur.  In 
Opulcuhs,  quae  fub  Pauli  Colomelii  nomine, nuper  llltrajeCti  prodie- 
runt , p.  7 8.  Angelorum  nomtne  ,inquit  Autor  , Jptrituales  DEI  mini - 

Jlros 
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fir  os  vulgo  intelligunt  Theologi ,־  fenju frigido.  Nos , cum  bona  ipfirum-. 
venia■,  K^dngelos  hic  dici  putamtu, viros /anclo  s & fideles  ,quomodo  Sethi 
pojicrt  Gen . VI,  2.  in  antiquiffimo  Codice  Alexandrino  verjtonis  LX.Y.  In- 
terpretum  'a»ia5/  $e  vocantur*  Quod  Colomefio  in  mentem  venit, 
idem  jam  olim\ilum  fuerat  Clementi  Alexandrino,  cujus  verba  Occu- 
meniusp.  451־,  allegat,  8t  nos  ex  ifto  :a  »■!a  *r  7h  iiKeuve  *)  7vc 

K<*.T*Av'»?4d«*  «r ,  ׳ ״<*  jx»i  h<  vofKiiu  ojjtu  notloain״  Sed, huic  opinioni, 
illudforfitan  incommodat,  quod  (oli  fere  imbecilli  fidc,&  quorum  vir- 
tus  in  mores  nondum  tranfiit,  offenduntur  intuitu  fceminarum,  ac  per- 
turbationibus fuis,  fraena laxant.  Ergo, his  (uccurrendum , deque  illis 
potius  fermo  concipiendus  erat.  Boni  enim , landique  viri,  non  lolent 
/Si.iTH*  >cu.aJxrf,  71  tbQu/xnrsu  iinHr , quin , vincunt  cupiditatum  ille- 
cebras,  nec  facile  majore  re,  nedum  crinibus  mulierum , ad  L* 

7euf  KOfliaj{  aoidv , folicitantur.Non  alienum  vehementer  elt  ab  inftituto, 
quod  inCetubot  c.  1.  legitur :  ר ב אה א מרכי ב הכלד־ ל אכתפיד־ ל ומרק ד 
1אמר י ליד־ ז רבנ ן אנ ן מה ו למעב ר הכ י אמ ר לה ז א י דמיי א 5לייכ 

ככשורא לחי י וא י ל א ל א :  id  eft  : (Cum  fit  inter  praecipua  bona 
opera,  Sponlum  8:  Sponfam,  in  die  Nuptiarum  exhilarare,  igitur,  hoc 
otficio  funfturus , ) R.  Acha , Sponfam  humeris  imponere  (alebat , ac  tt/i- 
Jaltare.  ffiurunt  ex  eo  Rabbint : Num  idem , & Nobis  licet  ? »_ Ait  illis : 
Si  (tantum,  tn  via  ad  Bonam  Mentem,  profeciltis,  utSponlam  gettan- 
do,)  tignum  vobis ferre  videamini , id  fas  eft  ,־  ficus  vero , illud  neuti - 
quam  conceditur.  Quid , fi  omnem , ubi  vexatus  Scriptura:  locus,  habe- 
tur , contextum  conferendo , quis  dicat , Apoltolum  comparationem  in- 
ilituere  inter  Mulieres,  & Angelos,  atque  hoc  velle  : Vir,  quia  pote- 
flarem  exercet  in  Mulierem,  & ob  illud  imperium , quafi  auocfam  lmgu- 
lari  jure  imago  & gloria  Dei  eft,  (videc.  i^.C.33.  q.  f.)  igitur  in  fa- 
eris  quoque  caerimoniis,  illi  capite aperroefle  permittitur.  AtFcemina, 
cum  propter  Virum  condita  fit,  eique  fubjiciatur,  in  facro  ccetu  velare 
caput  debet,  nam  & Angeli , cum  quodammodo  cum  Mulieribus  con- 

veniant, &fintA«TKf>/*<t  77X^0.70. , tit  fiAwiu  iatnnJ/xtu t , hi  7it  pU- 
x»r7ae  *A»f6  ro/״u*V  vanneucr,  8c  ipfi , kaT  ux.or0[*!aj>  loquendo , idem  hoc  agunt, 
hymnosque  Deo  cantantes,  alis  luis  , faciem  obvelant  : E (ai.  VI,  2. 
Facit  huc , quod  per  fimilem  MTiC&w , Petro  in  1 . Epill.  c.  I.  v.  1 1.  An- 
geli  dicuntur  in  (aero  fontta  myfteria  quafi  limis  oculis,  lubter 

peplum  clanculum  fpedlarent.  Enim  vero,  nihil  quicauam  alTerimus, 
ledSapientiorum  judicio  penitus  nos  ftibmittcntes,  ad  Judaeos  noltros, 
quos  aeleruimus , reverrimur ; qui , uti  cuique  bono  operi , liiam , apud 
Deum  repofitam  mercedem  volunt , ita  magna  manere  prxmia  eas 
Faeminas di£Htant, quae diligentilfime,&  cum  omni  circumfpe&ione, 
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crines  occulunt.  Habemus  exemplum  in  Joma  foI.47.a.  ubi  legitur: 

שבעדת בגי □ הי ו לד־ ז לקמחיר־ ו וכל ן שמש ו בכהונד ת גדולד ת אמר ו 
לדת חכמי ־ מד ת משיר ת שזכיר ת לכ ך אמר ה לה □ מימ י ל א רא ו 

קורו׳ בית י קלע י שערי ;  ideft:  Ktmcbit  VH.peperit filios,  quorum  quii  % 
Pontificatu  fummo  functus  ejl.  fhtafivere  tgitur  ex  illa  Sapientes : Quid 
fecijti , ut  tanta  felicitatis , compos  fieres  ? Rejpondit  ipfa  5 nullo  unquam 
tempore  ,viderunt  trabes  domus  mea,  cincinnos  meos.  Adi  librum שנ י 
לוחורת הבריר ת  fbtyi.b. 

12.  R.Judas]  Caulam,  quae  R.Judam  impulit, uta  comtnu- 
ni  Sapientum  opinione,  recederet,  affert  Maimonidcs,  Commcnt.ia 
Mifch.  ex  Gemara  fol.  9.  a.  Metum  enim  cfle  aiebat ,  שמ א תצ א נקיי ה 
וישחקו בד ת פרח י כהונד ת  ideft : Ne  for  te,  fi  ( SotaformofaJ  mm~ 
cens  deprehendatur  ,juvenes  Sacerdotes , ( ob  vifas  ipfius  maiTias , ac  cri- 
Ines , ) eam  derideant.  Sed,  fubjungit  Maimonides  : (וחכמי ' מפקירי 
בניולדת ובגנותד ת והלכד ת כחכמי □  ideft:  Sapientes  ,tantum  adeam 
foedandam  , (fi  inhonefiandam  attendunt  > at%  horum  opinione  fian- 
dum  est. 


VI. 

1Ql  quae  (Sota)  albis  induta  erat 
13veftibus,eam  *nigris  optfrie- 
bac;  *Si  auro,mon  jlibus,inauribp 
acannulis  ornaretur ; auferebat 
ifta  ab  eadem , ut  illam  deturpa- 
ret.  His  ita  peraftis,  accepto  4 
laqueo  faligno,  eodem  ' mam- 
mas  lupra,  illam  6 praecingebat, 
r Omnibus  fpe&are volentibus, 
fpcftatum  venire , permillunij 
erae, 8 folisfervisatqueancillis, 
mulieris  reae  exclufis , ne  in  cosr*, 
ipfius  animus,  fpera  aliquam  re- 
poneret,  *>  Mulieribus  erianu» 
quibuscunque,  huic  rei  interefle 
/ licebat 


ו י י י 

היתה מכוס ה כלב ט מכס ה 
בשחורי הי ו עלי ה כל י זה ב 
וקטליאוות ממי ס וטבעור ת 
מעבירכם ממנ ה כד י לנוולד־־־ , 
ואחר כ ך מבי ^ חב ל מצר י 
וקושרו למעלד־ ז מרדיו־־ ! וכ ל 
הרוצד־־־! לראו ת לראור־ ז 
חוץ מעבדי ה ושפחותי ה מפנ י 
שלבו־־! ג ס בה ן וב ל הנשי ס 
מותרורת לרואת ה שנאמ ר 


sd 
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nMN..  I״.  ™,"  licebat.  Q^S.E.  ( Ezech.  XXIII, 

( 8 + ונוסר ו כ ל הנשי ם ולאחסנ ת 

מסתכנות ז  na,  ne  faciant  fecundum  fi  e Ius  ve- 
ftrunu. 


ANNOTATA. 

1 . Si  qux  albis  induta  ] Miichnx  Editiones  habent היתו ת 
מכוסות  Talmud  vero  Amftelod. היתר־ ז מתכסו ת  quorum  utrumque 
bene fe habet.  Similes,  in  veritate leftionum, minuti* aliae,  in  lequen- 
tibuscumfe  offerent,  eas , confilio miffas faciemus.  Id  lemelmonuifle 
fuliiciat. 

2 . Nigris  operiebat  ] Poft  haec  fupplent  Smag  fol.  1 3 8.  coi. 
4.  & Maimonides  Comm.  in  h.  1.  ex  Tofephot. □וא ט הי ו השחורי י נאי 

לות מתכסו ת בבגדי ס שאי ן לה ס נו* :  ideft:  si  quam vero  ,pulla  ve- 
Jies  ornarent , aliis , in  quibus  nulla  ei  Jpecies , induebatur. 

3.  Si  auro]  In  T almud  Amftelod.nec  non  Mifchna  quae  vocales 
adferiptas  habet,  & Jalkut,  eft היר ח עליי־ ז*  Sed  praefero הי ו עליו ת  ceu 
legit  Menafle , in  fua  Mifchnae  editione. 

4•  Laqueo  Saligno]  Quis  vocum חב ל מצר י  fenfus  fit,  non 
Caret  difficultate.  Maimonides,  & BaalSmag,lcqucntes  Talmud  Hiero* 
fblymit.  accipiunt  de  fune  iEgyptiaco,  atque  talem  fi  copia  ejus  haberi 
poflet,  adhibitum  alleverant ; un  minus,  undecunque  allato , uti  licuifle. 
Horum  lentendam , ex  parte  fuam  fecit , Seldenus , dum  in  Ux.  Hebr.l.  3. 
c.  1 f.fcribit:  Fune  ,ficomparari  pojfit  JEgyptto  ( quo  JFgyptt  mtraculsta 
in  ammum  ei facilius  reducerentur  ) vefies  ei  lacer  as  fupra  mammillas , 
circumcingeoat.  Quibus  verbis , quod  ad  funem  quidem  attinet , con* 
venit  ei,  cum  laudatis  Scriptoribus  ; fixi,  in  allignanda  ratione,  ab  iis 
recellit , nefeio  quo  compulfus  argumento ; nec  enim  tam  abfurda  cau- 
fa  eft,  quam  reliqui  aflignant,  adhibitum  nimirum  funem  ALgyptium , 

:כר י להזכיר ה מעש ה מצרי ס שע ש תו ת  id  eft:  ut  in  mentem  ei  sacer - 
dos  revocaret  vitia  JEgyptiorum , qua  ipfaefi  imitata.  Porro,  Cl.  Buxtor- 
fiusinLexic.Talm.  p.1243.  optime  fadturn  credit,  fi  quis  petita  figni- 
ficatione  a radice צו ר  per חב ל מצר י  intelligat  Funem  parvum  fubti- 
lem.  At,  quia  haec  Interpretatio , & exemplis  fimilibus , & autoritate 
Rabbinorum  deftituitur , non  a me  impetro , ut  illi  fublcribam.  Quin 

igitur,mihi  propius  ad  verum  accedere  videtur,  R.  Salomonis  Jarchi,  in 
Coirun  h.  I.  & utriusq;  Aruch,expof1tio, quibus חב ל מצר י  Funem  vimine - 
ttm  feu  faltgmm  notat , fa&um  ex  corticibus  illius  arboris.  Ab  hac  fen- 

tentia 
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tentia  non  longe  abit  liberantiquililmus ספר י  inquoteftejalkut,  (ipfe 

enim  Liber  ad  manum  non  efl)  pro הב ל מצר י  ell חב ל מג ג  fi xefunit 
junceus.  Et  vero  ,11  ottendi  poiret , apud  Judaeas  quoque  mulieres , ob- 
tinuiflc  vecercm  conliietudinem,  quam  ex  Alexide  Comico,  apud  Athe- 
nxum,  inter  alias' Gentes  receptam  fuifle,  docet.  Vir  egregie  dortus, 
Samuciretituslib.  7-Mifcell.  c.  9.  ut  fcilicet  fceminae,  ventrali  e virgis 
falignis  conicito , ventris  tumorem  comprimerent , & cohiberent , quo 
graciles,  formofeque  viderentur;  nihil  aequius  erat,  quam  ut  adulterii 
lufperta , fune lalignoTigaretur ; quo  etiam  in  iita  re , ficut  in  aliis  omni- 
bus,T0 1/i7(ev  mj)  15  locum  reperiret.  Equidem  memini,  legilfe 
me  in  Talmude  aliquid  de  ventralibus,  fed  jam, explicate  rem  dicere  non 
polium , deliberabo  amplius,  & in  lequentibus  faciam  indicium. 

j־.  Mammas  fupra]  in foiojalkut fo!.‘ 207. coL 2. ex Siphri, 
deprehendo  R.  EUeferem  docuilTe ,  שנ י חגורי □ הירת ־ חגור ה אה ד 
למעלה מדדי ה ואח ד למט ה מדדיד־ז :  idelt : Bis  cincla  fuit  Sota , femel 
fupra , & it  erum  ,fubter  mammillas.  Cum  vero  de  hac  re , in  Gemara 
noilra,  & aliis  Scriptoribus , altum  fit  filentium , vixeit,  ut  credam, pro 
R.  Elidere  veritatem  militare. 

6.  Praecingebat]  Cingenda  erat  mulier  rea,כר י של א ישמט ו 
j  בגדי ה מעלי ה  id  dt : Ne  vefles  penitus  prolaberentur : ita  caufam  in- 
dicante  Gemara  fol.  8.  b.  nam  Sacerdos , eas  ruperat , & lacerarat.  C3e- 
terum , quia  dc  praecinrtura , hartenus  agendum  erat , mentem  lubiit  ar- 
gurum , iolers , acutillimumque  dirtum , auod  olim  quidam  Judaeus,  qui 
ad  me,  Vienn*  Auftriacae  vilerat,  cum  ditcedere  vellet , pro  memo- 
ria  mihi  fuggeffit , morem  in  ea  re , Inllituta  Majorum , obfervarc  vo- 
lens;  de  quibus  in  Erubin  101. 64.  a. רב א ב ר שומנ י ור ב מנשי א ב ר 
ירמיה מגיפת י הו ו ק א מפטר י מהדד י אמעבר א דנה ר יופט י אמר י נימ א 
מילתא ב ל ח ד וח ד מינ ן דל א שמי ע לי ה לחברי ה דאמ ר מר י ב ר ר ב הונ א 
לא יפט ר אד □ מחביר ו אל א מתו ך דב ר הלכ ה שמתו ך כ ך זוכר ו, ׳ 

id  eft : Roba , filius  Schumni , dr  Raf  A/enaJchja,  fer  emis  filius,  Gtpbten- 
Jis , difcejfuri  a fe  invicem  erant  ,juxta  trajeftum  fluminis  fuphti , qua- 
re.  Dicamus , inquiunt  ,alter  alteri , rem , nunquam  prius  auditam.  Nam , 
Jic  prscepit  Mari  ,R.Huns  filius : Nemo  a focio  dijcedat , nifl inter  medi- 
um  aliquod  fapiens  dictum  ,Jic  enim  eveniet^  ut  femper  fui  fervet  memo- 
riam.  Et  hercle , effecit  is  homo , ne  uriquam  ejus  poflim  oblivifei , 8 C 
adeo , ut  fcirum  illud , quod  protulit , nunc  memoriae  conlecrem.  Aje- 
bat  vero,  ortam  aliquando  in  Germania  controverllam,de  Caleis,ne- 
Icio  qua  ratione  confertis , num  iis  vefei  fas  ellet  ? Cumque  non  pollent 

convenire 
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convenire  inter  feAcademiarum  Judaicarum,  per  Europam Do&ores, 
tandem,  polt  multas  altercationes,  ncccfTecrac  deferre  litem,  ad  lupre- 
mum  in  urbe  HierofoIymitanaMagiltrum.  Ad  hunc,  cum  procowlue- 
tudine,  multa  urbanitate  refertam  Epiltolam  , Europai  dediflent , & 
verbofetum iplum  dubium, tum  rationum  momenta  indicaflent,  ipfe 
duobus  tantum  verbis  reddidit  relponfum  ,magnae  chartae  inferibens  ex 
Ex.od.XU,  n. 

׳.ביתביבם חגרי ם 

ideft:  LUMBI  VESTRI  SUCCINCTI  SUNTO. 

Allatis  literis,  cum,  quo  valeret  diftum,  nemo  intelligeret , diu  multum- 
que  conferre  coeperunt  confilia  eruditiores , etfi  fruftra.  Fuit  poltremo , 
qui  arbitrabatur  , confidendam  ede  Onkelofi  Paraphrafm  Chaldaicam, 
u forte  exinde,  fubfidium  aliquod , ad  eruendum  lenium  reconditum , Se 
abftrulum , peti  pollet.  Cemt  id  ex  voto , nam,  pro  verbis  memoratis 
Hebraicis,  ibi  offendebant  {חרציכו ן יהו ן אסירי  quae , non  tantum,  Lum- 
bivejbri  Juccmch  fonto : fed  & praeterea , alio  fenfu : CASEI  E ES  T RI 
INTER  RES  PROHIBITAS  HA B END /,  lignificant.  Sive 
haec,  ita  geftalunt,five  a quoquam,  ad  fimilitudinem  veri  etfitta , tam 
ingeniolum  tamen  hoc  inventum  elt , ut  nihil  fupra.  Crediderim , ex 
itta re , occafionem  fumfilfe  alios,  ultra  progrediendi  acumine  luo  , & 
carmina  quoque  integra,  quae  eadem  opera,  toto  genere  diverlas  linguas, 
fimul  exprimerent , meditandi.  Non  habeo  latis  exploratum , an  quis- 
quam  usquam  gentium , tale  quid , praeter  Judaros  aulus  lit , fcio  tamen , 
Junilium , Epilcopum  Africanum , 1. 1 . de  part.  Div.  Leg.  c.  9.  pro  re  im- 
pollibili  id  habuide , cum  feriberet : Nulla  dittw , Metrum  m alia  lingua 
cof !fervat , Ji vim  verborum , ordtnem % non  mutat.  Quando  igitur , di- 
gna  admiratione  res  eft,  hujus  quoque  dabimus  exemplum,  ut  ii  qui  in- 
ter  nos, otio,  & ingenio,  abundant,  ac  Mufis  ,&  Apolline  faventibus, 
nati funt,periclitentur,num quid  fimile,poflintdareeffeftum.  Enim 
vero,  primus  folertiseilUus,  indicium  mihi  fecit, R.  Judas,  Do&or  Me- 
dicus , qui,  in  laudata  modo  Auftriae  metropoli,  ante  hanc  nuperam  gen- 
tis  expulhonem,  medendi  artem  exercebat;  isque  Epithalamium,  ami- 
co cuidam,  {efcripfifie,teftabatur, juxta  Hebraice  lonans,& Germani- 
ce.  Sed , non  recordari  poterat , nii 1 lolius  primi  verius , quem  quidem , 
me*  ego  memori* , fedulo  imprefli. 

:"יעק1 כ אי ש י1ש ב אהליכ ם אב ז הרא ש ופינו־־ 

v • r י ן י r * *1 י * • • ־• י  “ • 

Jaacob  is  jo  fo  vvol  i m eben  heraus  auf  eina. 

Reliquorum,  uti  dixi,  non  amplius  meminit.  Ex  interjecto  pofteatem- 

G por« 
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pore,  cum  in  Italia  peregrinarer,  incidi  in  librum  fHtV גייור ת  in  quo 
R.Leo  Afuttncnjis , difficiliora  quaeque  Sacrarum  Literarum  vocabula 
Hebraica, lecundumieriem  Capitum, in  Itala  lingua  expoliiic.llli  fubjun- 

fitur,mantiffie  loco,  fimile  Epicedium  au?0T»f<i>A<״aj01׳>quod  idem,  & He- 
raicumelt,8c  Italicum.  Ergo,hoc,prout  exprefTum  eft,tran(cribam,una 
cum  iis,qu$  iple  Poeta, in  laudem,(u1  ifoai  *m  1//^h,pr3emifit.//0  voluto  fer 
curiojjtd  de  Lettori , <jui  porre  un  Ottava,  da  me  nell'  etd  di  XVII.  anni,  e 
non piu,compofla,in  morte  d’  un  nuo  Precettorejiomato  Mofc.douemn  tra- 
ducendo , ma  face  »do  communt , quefte  due , tanto  diverfe  Ungue , che  nello 
fiejfo  fuggetto , Ji  profertfeono , con  le  me  de  fime  voci , Jie  refocofa  notabile , 
e tapricc  10  diletteuole , a eiafcuno : ed  e quefta : 

(  קינו־־ ן שמ1 ר • א ד מד . כפ ס • אוע ר ב ו 

Chi  nafcemuor,Oime,che  pafs*  acerbo״ 

1כ ל ט1 ב עילוב ם • כוס י • או ר די ן א ל על 

* ',‘1•  • ״•  T 

Coito  vien  rhiiofl^cosiordin1  il  Gielo. 

משד-« מור י משד־ « :ק ר דב ר כ 1 

Mole  mori  Mofe  gia  car  de  verbo.  - 

תושיד-« א1 ן יו ם כפו ר ד«ו א ?ך־ ן ל ו ג  cto 

Santo  fia  ogn’  huom , con  puro  zelo. 

לד־ז מיט ב ימ י * ש ן ער י • אש ר ב ו^ 

Ch״  alia  meta,  gia  mai  fenzariferbo. 

יחףב אונ ם • מור־ צ ר ע • אי ן כא ן ירפו- , ל ו 

Arriu  huom , ma  vedran  in  cangiarpelo, 

ספינד־י! כיכ ם ק ל • ע ל ע1כ ר :מינ ו 

Se  fin  habiam , ch’  al  Cielo  vero  ameno, 

הלוס יוב ^ שב י וש י שמנו ? 

1 י ־ י : י • 

Va  r huomo  va  fe  viva  aflai , fe  meno. 

Patet 
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Patet  hinc,  non  deftitui  Judaeos,  omni  ,quod  quidam  exiftimant,mcn- 
tis  acumine:  Sed , utinam  eodem , ad  (enas  magis  res,  & imprimis,  limae 
Phiiofophiae  ftudia  difccnda,  uterentur ! 

7.  Omnibus  fpedrare  volentibus]  Non  fruftra  hxc 

monentur,  nam  de  Viris  ,num  Spe&atores  adefic  pofTent,  in  proclivi 
erat  dubitare,his  enim  caeteroquin  nefas  clt , mulieres  intentius  intueri , 
nedum  ,parte  aliqua  corporis  nudis  , intervenire.  Nedarim  fol.  20.  a. 

כל הצופו ת בנשי ס סו ף ב א ליד י עבירד־ ז כ ל המסתכ ל בעקבד ת ש ל 

אשד, הויי ן לי ה בכי ס שאינ ן מהוגנין :  ideft:  Quisquis, mulieres( fixis 
oculis  )ajpicit,  tandem  in  peccatum prolabitur : Quisquis , calcaneum 
famina  intuetur  ,fufeip it  liberos  degeneres.  Rafchi  notat  ad  Gene(!  XII , 

1 1.□יר ש אגד ה ע ד עכשי ו ל א הכי ר ב ה מתו ך צניעור ת שבשגיה ס 

ועכשיו הכי ר ב ה ע ל ♦ד י מעשרת •  Quae  verba,  quia  oblcuriora  lunt, 
eapropter,  pluribus  explicanda  veniunt.  Hoc  vult:  Oftert  (e  in  Seri- 
pturx loco praefenti, difficultas;  Abrahamus enim , cumvEgypto  vici- 
nus  eflet , ita  Sarae  loquitur , quali  tum  demum,  poft  tot  annos,  in  Conju- 

ש :xaftos,  deprehendere cccpiflet,  eam  forma  cfle eximia.  Illi  dubio, 
rafchita occurrit,  utdicat,  Abrahamum  hadtenus  latuiire,  quanta 
Sara:  eflet  pulchritudo,  ob  (ummam , qua:  inter  utrosque  conjuges  erat, 
verecundiam.  At  in  itinere,cum  Hume  transeundo, Sara  veftes  lublevans, 
nudos  torte  pedes  conlpiciendos  prxbuilfet , ibi  vero  vidit  Abraha- 
mus,  quis  color , & nitor,  eflet  Sara:  corporis.  Multa  huc  facientia,  Rab- 
binorum  diefa, collegit  CL Buxtorfius  in  Flori leg. Hebraico  tit.  Mulier , 
quaeindepetenda : Exemplum  vero,  quod  in  hanc  rem  inTaanit  fol.21 . 
b.  extat , afferre , & exponere  non  pigebit. אב א אומנ א הוד , את א לי ה 
שלמא כ ל יומ א ממתיבת ׳ דרקיע א ולאבי י ממעל י שבת א למעל י שבת א 
לרבא ממעל י יומ א דכפור י למעל י יומ א דכסור י הוד . ק א חלש א דעתיד־ ן 
דאביי ע ל דאב א אימנ א אמר ו לי ה ל א מצי ת למיעב ד כעובדי ה דאב א 
אימנא מא י עובדי ה דאב ע אומנ א דכ י הוד , עבי ד רפוא ה הוד , עבי ד ליד ת 
דובתא דגבר י לחודי ה ורגש י לחודי ה ות ה לי ה לבוש א דאי ת בי ה קרנ א 
והוות בזע י כ י כוסילת א דכ י הו ת אתי א איתת א מלבי ש ל ה כ י היכ י רל א 
ליסתכל בדת :  ideft  : i^ihba  chirurgus,  quoquo  die  ,caelitus  ,Salverc_j 
juflusefti  at  ttS  Abat , non  nifijingulis  parafcevts Sabbathi , -ni  Roba  ve- 
to  , tantum  {quotannis , pridie  Eejti  Expiationis,  eadem  felicitas  obtinge- 
bat.  Cum  vero  agre  f erret  Abat  ,Abbam  chirurgum  Jibi  praponis  mohi- 
tusefl,  ( immerito  illum  Chirurgo  invidere,)  eo  quod  non  aquare  factis 
Abbm chirurgum  pojjit,  ( eamque  ob  rem  mirum  non  efle,  11  alter  majus 

G x praemium 
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praemium  referat.  Quxrat  quis , ) quid fecerit  Abba  Chirurgus  ? Scili- 
cet , quoties  medicina  facienda  erat , in  loco  fip arato  viris  ,&  alio  fepara- 
to , mulieribus , medicabatur.  Habebat  item , genus  vefiimenti , quod  cr 
cucurbitas  affixas , & rimulas  quo % habebat , haud  majores , quam  utfial- 
felium  admitterent.  Ergo , facrificaturus  mulierem,  ejus  caput,  humeros 
illa  vefie  operuit , ne  ipjam  intueretur. 

8•  Solis  fervis  atque  ancillis  &c.  ] ci.Seidenus  in  lix. 

Hebr.  1. 3.  c. ז j־.  aliter  haec  effert.  ^Aderant , inquit , qui  vellent  alti , 
exceptu  ancillis  ejus  ce , atfydomefiicis , fi  qui  effient  fervis,  qui  fiummoven- 
Ji  erant,  ne  eorum  prafintia,  domina  forte  mens,  dilturbaretur.  Sed 
noftra  expolitio,  paulo  magis  (copum  ferit,  illam  vero  Seldeni  elevant 
Codex  MS.  Ez  Hcchajim  Hiich.  Sot.  c.  1 . Maimonides  in  iisdem  Hilch. 
cap.  3.§.  S.itemqueSmagfol.  238.column.4-  qui  omnes  uno  oreajunt 

ואין מניחי ן ש ס ל א עבדי ה ול א שפחותי ה מפנ י שהי א מכרר־ ו אות ן 
ודעתה מתיישבר ת בד ק •  ideff:  Non  relinquunt  ibi  nec  Servos  Sota , nec 
illius  Ancillas  : fpuia enim ipfis novit  ,ideo  poffient  menti  ejus  effie  leva- 
mento.  Hoclenliiin  Gemara  noffra,  legitur : 1אי } משקי ן שת י סו59ור־ 
כאחות נר י של א יה א לב ה ג ס בחברתר־ ז ;  libi  omnino  vertendum  : 
Haudquaquam  , uno  dr  eodem  tempore,  duabus  Sot  is,  aqua  amara  bh 
bendx.  exhibentur,  ne  una  in  alteram, fiduciam  collocet . 

9.  Mulieribus,  &c.  interefle  licebat]  imo  vero  ne- 

ceffe  erat , ut  Mulieres  huic  negotio  intervenirent,  non  arbitrarium.  Jal- 
kutfol.  207.  coi.  1. נשיכ ם חייבו ת לראות י משו ס שנ י ונוסר ו  ideft: 
Mulieres  prafentes  adeffie  tenentur  ^J.f^Ez.XXlII^S.)  Ut  erudiantur. 
Appofite  S.Chryfoltomus  Hom.de  Pcenit.Contin.&Virgin.O/  )*7?0)  JV* 

n70  jjh fufylsi  JV/xoaif  >y  xajtei.iy  <tf^׳orT1r  t,'4«Ac/  Hi  Plfjut7&  x4$»/4tr1/ 

h\xs1rfmt  L»  70it  &».07ei0K  Ktxoit  ifuit  xetTat#1׳'£«  ' id  elt:  Nam~» 

idcirco  Medici  publice  Chirurgiam  exercent , & urunt  : & Magifiratus 
fub  limes  fuper  alto  fidentes  tribunali,  reos  cadunt, ut  in  alienis  maUs  nos  ira 
compunctionem  veniamus. 


VII. 

1 yTEnfura  qua  homo  meti- 
-iVl  cur,  remetiuntur  ei  ( cccli - 
tus.)  De  adulterio  fufpcdla,  or- 
narat  fe  ad  faciendum  probrumj 
Deus  igitur  illam  dedecorat.  II- 

la,nu- 


ד 

כמידה שאר ס מוד ד כד ת 
מודדין ל ו הי א קשט ה אד ת 
עצמה לעביר ה הסקו ס נוול ת 
היא גלת ה א ה עעמ ה לעביר ה 
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הפקוס גל^ו י עליד״ ז היר ך  ia,  nudum  corpus  peccato  pro- 

1 ~ ,x  ftituerac;  quare  & Deus,  eam 

!"1  /כע ב ר ה תחי  n /  הת ח  <jenutjac.  1 Femore , peccandi 

ואחר כ ך הבט ן לפיכ ך חלק ה  initium  fecerat,  ( fuuedent ס) 

* ” , deinde  ventre;  י ideo  femoto 

הירך תחיל ה ואח ר כ ך חבט ן  primum  poenam  luit,  po(tea_. 

:י'״' ™ 4 ושא ר כ ל הגי ח ל א פל ט nec  omn־  rd,c1uum-* 

י corpus,  fuit  immune. 

ANNOTATA. 


I.  Mcnfura]  Cave,  cum  proprie  loquendum  elt,  pro  Sy noni- 
mis  accipias , voces משור ה & מר ה  quod  fecit  Kimchi,  in  radice שי ר 
hoc  nomine  modelte,  uti  (olent  mutuo  agere  Hebraei , reprehendis , ab 
Autoredoftiflimo , optimi , & antiquitates  Judaicas , (olide explicantis, 
libri שלט י הגבור י  fol.74.col.  3. רד ק ז ל יחשו ב שהמרו ח האל ה מדד ת 
ומשורה יהי ו שנ י שמו ת משותפי ס ואול י אי ן הדב ר כ ן כ י המר ה הקר א 
בלבד האמ ה א ו הקנ ה א ו החב ל המודדי ס הדברי ־ ה^גריכי ן למד ה כפ י 
ארכן וכפ י רחב ן והמשור ה תקר א בפרטור ת הכל י הנכו ן להכי ל בתוכ ו 
או היב ש כמ ו הסא ה והאיפ ה א ו הל ח כמ ו הלו ג וההי ן ודומיהן :  id  e(t: 
JOcmhifm.  opinatur,  duo  h&c  »omina,  מ שור ה & מר ה ejfi  ejusdem  fi״ ni- 
Jicat  tonis ; fid for  fit  an  fecus  fi  res  habet.  Nam מר ה  tantum  dicitur  de 
Ulna , Pertica , cr  Funiculo  menfono , quibus  res  fecundum  longitudinem 
aut  latitudinem  menfurantur. משורר ת  vero  vocatur  Vas , recipiens  aut 
/irida , uti  Junt  Sea,dr  Epha  : aut  Liquida , qualia Junt  Lug,  & Hin, 
fjr  aha  hujus  generis.  Hanc  lentendam , multis  confirmare  pollemus , 

contenti  erimus  unico  loco,  e Bava  Batra  fol.89.  b. במדד־ ז ז ו מדירר־ ז 
קרקע של א ימדו ד לאח ד בימו ת החמ ה ולאח ר בימו ת הגשמי □ במשק ל 
שלא יטמי ן משקלותי ו במל ח במשור ה של א ירתיח ;  id.ed:  (Verba 
Levit.  XIX,  3 f*  Ne  faciatis  iniquitatem  in  ullo  munere במרר ת במשק ל 
ובמשורד־ו  ita  exponunt  Magi  (Iri: )בסדרת  pertinet  ad  dtmenjionem  agro- 
rumine  uni  agros  efiivo,alteri  hiberno  tempore, quis  menfuret.במשק ל  ve- 
tat  pondo,infalem  condere,  fut  gravefcatj במשורר״ ל  interdicit  venditori , 
vafa  facere fpumantia.  De  ipla  Talionis  poena,  quam  Judex  Supremus, 
obfervat,&  illis  exemplis;  quae  in  Milchna  noftra  allegantur,  uberrime  in 
Gemarae  fequitur  Excerptis. 

G 3 2.Femo- 
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2.  Femore  peccandi  initium  ] Viri  infignes,&in  ta«. 

tum  laudandi,  in  quantum  virtus,  & eruditio  aellimari  poliunt,  Daniel 
Heinfiusin  Ariltarchoc.  i.pag.  13.  & Samuel  Bochartus  inHicrozoice 
part.  polter.  1.  f.  cap.  1 f.  pag.  75 8 ־.  vocem  "p»  quae  Femur  proprie  no- 
tat, in  praefentihoc  Sotae  negotio,  a Sacris  Liceris  ulurpatam , inter- 
pretantur  partem  pudendam  mulieris;  auosliquis  confulet,  multa  non 
protrita  docebitur,  lis , qua:  ipfi , cruditiliime  obfervarunt , addimus  ex- 
i mi  uni  in  hanc  rem  teilimonium  Chaskuni  qui  ad  verlum  1 1 . capitis 
noftri  v.Numa־or.f1c commentatur :  ירכ ך הי א ביר ח הרח □ דוגמ א 
וזחרת ירכ י יוצא י יר ך ♦עק ב אי ן אשר ת מתקג א אל א ביר ך 

חברתז־ז :  id  elt : Vocabulum ר ך♦  figmficat  Genitalia.  Sic  accipitur  in^. 
illo  (Gen.XXIV^.)  Sub  femore  meo.  Item  .)Egrcfli  e femore  Jaco- 
bi.  Ft,in  illo  trito  Rab  binorum : Nihil  eque  ttgre  fert  uxor , ac  rivale  fe- 
mur fiocie.  Ne  quid  tamen  diffimulem , (ciendum,  diflentire  hic  Jo(e- 
phum  3;Antiq.c.  10.  &  יר ך  in  nativo  tenfu  accipere,  dum  de  Sotae  judi- 
cio.ait  : JlSj  $ yuvrurm.  rivat  r)t  7&f»  itfivr  kata  TAt  ort/A«,  cu  J*tlr)  7*7 gpfo, 

(At tat  <B£0f  75»  »ta>», 7 iit  xaQcik!)(  70  iuATiaf  «ipiAftlr  , tSnygjqti  u\1f  n ©4i  7 ivi 
raessxyctuu  fiySipti,  v.u.&ti  3 ifirinr  un/5»  itintroa , 70»  d»J^t  • 7rnf^-Ca.a0j>  'j  7» 
vuffoVftv  /*£/£  axi ?.ttt  t^afiptr  7£ ( * לw  yaxi(<f  nfiAua*.  outch 

id  elt : Deinde  aliquis  Sacerdotum , fiatuit  Mulierem  ad  portam , qua  ejl 
9 obverfa ad fanum : & 9 infer ipto  primum  D EI  nomine , in  membrana , 

Comma  defert  ei  jusjurandum,  cum  imprecatione, ut  fi  pudicitiam  Ufiffet,  luxa- 
h c inte-  to  crure  dextro , (f  ventre  dis  rupto , mi  fer  e moriatur.  Et  mox  iterum ; 
gtH  Vtr-  4<־L׳־*ut1 75 ״־»  ctnfgjt  7w9  ye/xcif,  !y  70»  0*0»  SH  707(  apxoit , (jut  eu%twmt 
iere  ve.  Jfct7cM־fi?H  70»  j3 /0»,  7*  7t  «»AKf  CXH־©7«^47־'  io 7J,  t)  7 iu>  *.cillor  K ya.Tal.rt~ 

glixit  In-  /2017&■  ־ id  elt : fjupd fi  dr  conjugalem  fidem, & DF.UM  jurisjurandi  te - 
terpres  Jlem  fefellit , turpiter  moritur , crure  luxato , dr  ventrem  aqua  inter cu- 
■Roveria.  te  invadente. 

ve  Edu.  3.  Ideo  femore  primum  poenam  luit]  Siccft  etiam 

qua  uti-  j״Rabbotfol.23!.col.1.ubi  fimul,  bene  multis  (aerarum  Literarum  ex- 
v,u*'V°  emplis,oftenditur,  inde׳,  unde  (celeris  faftum  initium,  fieri  quoque  ini« 
tnde  [up-  tiumvindidae,  ita  tamen  ut  quae  (ocietatem,  vel  adjumentum  praebue- 
plendutn,  re5iHa״(ahaud  permaneant.  Omnia  recenlere longum  foret,  &luperva- 
Vcume  cuum־  Caeterum.vix  cft,ut  Mifchna*,  ac  Rabbot  a(feverationi  lublcri- 
capitis  bendum  efle  credam, quin  potius  omnino  primum  venter affl i dtuseft, 
ejus  de-  deinde  naturalia,  ac  mox  lues  univerfum  corpus  pcrv׳af1t.  Etfi  enim  - 
trahens.  NUm.V,21.  Femur,  ventri  praeponitur, tamen  continuo  v.  zz.  inver- 
(a  ferie , Femur , polt  ventrem , nominatur ; atque  prius,  faftum  credunt 
Judaei,  ut  initio,  palmarium  peccati  inttrumentum  indicaretur  ; polle- 

rius• 
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rius,  ut  ordo  punitionis.  Proinde,  annotat  Rafchi א;׳9 י שבק,ז5זר ח יך ך 

תחילה הסי ס אי ן בזדקי ן אל א כרר ך כניסת ן □יחי •  ilieft:  Ejfi,wodju- 
ratione  י primum  Femoris  facla mentio , ( tamen  in  femore  nequaquam 
principium  mali  fuit , ) nam,  aqua  prout  in  corpus  affumuntur , vim  fisam 
exercent*  ( atque  fic  ventrem  prius  laedunt,  quam  muliebrem  uterum.; 
lnMS. Codice EzHcchajim, dicitur, Sotam  a Sacerdote,  lignate  fui(Tc 
admonitam , ventre  primum , non  femore , poenas  illam  daturam,  ne  eae- 
teroquin  mendacii  alicujus,  verba  feralia  argueret  :  ומודיעד־ ן שהבט ן 
תלקה תחל ה מהיר ך שי א תוצי א לע ז ע ל המיס ; . 

4•  Necomne  reliquum  corpus  ] si  traditioni,  qu*  in 

Rabbot  fol.  23 1 . coi.  1 . extat,  fides  habenda  fuerit , perreptavit  lethife- 

rum  virus כ ל אב ר ואב ר וב ל שער ה ושער ה  idelt:  quod*  membrum , ־ 

& adeo  crines  fingit  10$. 


VIII. 

SImfon,  perfequebatur  ocu- 
Iorum  delicias;  quare  Phili- 
ftsi,  oculos  illi  eruerunt.  Q.S  £. 
( Judic.  XVI,  21.)  Itag(  apprehen - 
dentes  cum  Phili  fi  ei,  effoderunt  0 - 
culos  ejus.  AbfaIom,ca־farie  effe- 
rebacur  ; carfarie  igitur  pepen- 
dir.  Atque, quia  de.em  pellices 
patris  iniverat  ;ideo  1 lanceis 
decem  petitus  cft.  Q.S.(2.Sam. 
XIIX,1j.)  Et  circumdantes  decem 
pueri, armiger  i^oabi.  Idem, quo- 
niam 1 trium  corda  furatus  erat: 
Cor  parentis,  Cor  Synedri  i,  & 
Corda  Ifraelitarum.  Q.S.  E.  (2. 
Sam.  XV,  6. ) Furabatur  Abfalom 
cor  Ifraelitarum.  Hancob  rem , 
tribus  fpicu  Iis  confofiuseft.QJ». 
(z.Sam.XIIX,14.)  Et  affumens  tria 

fiicula 


ח 

שמשק הל ך אח ר עיד ו 
לפיכך נקר ו פלשתי ם אר ת 
עיניו שנאמ ר ויאחזוה ו פלשת י 
דנקרו או ת עיני ו אבשלו ם 
נתגאה בשער ו לפיכ ך נתל ה 
בשערו ולפ י שב> * ע ל עש ר 
פלגשי אבי ו לפיכ ך נתנ ו ב ו 
עשר לונכיור ת שנאמ ר דסב ו 
עשרו־־. נערי ם נושא י כל ♦ 
יואב ולפ י שגנ ב שלש ה לבבו ת 
לב אבי ו ול ב ביר ת ד ק ול ב 
ישראלשנאמרויגנובאבשלום 
'ארת ל ב אנש י ישרא ל לפיכ ן 
נתקעו ב ו שלשר ת שבטי ם 
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שנאמר ויק ה שלש ה עזבטי ס  JpicuU  in  manum  fuam t transfixit 
; 1 “ בכפ ו דתקע ם כל ב אבשלו סn  cor  Abfalomu- 

ANNOTATA. 

1.  Lanceis ]  לונביור ת  Graecae  efTe  originis,  ac  e deprava- 
tum, nemo  non  videt.Pro  illa  voce  apud  Raymundum  in  Pug.Fid.part.  3. 
dilta.  c.9.  §.6.  ubi  praeiens  «»״־*»*ע  cum  (equenti, fere  integrae  adducu  n- 
tur,  extac נטיעור ת  quod  tolerari  non  potelt. 

2.  Trium  corda  furatus  erat  ]  שלשד־ ז לבכור ת  siema- 

lim  cumMifchnae  editionibus  legere,  quam של ש גנבור ת  aut שלשד ח 

גניבורת  vel כשל ש גניבור ת  quorum  primum  elt  in  Talmude  Amltel-al- 

terum  in  Rabbot  fol.  232.  coi.  3 . tertium , apud  Raymundum  in  Pug.  fid. 
loco  paulo  ante  allegato.  Caeterum,qmd  ipfa  Phrafi , Furari  Cor , no- 
tetur,  explicant  Viri" Clarillimi,  Lud.  de  Dieu  ad  Johan.  cap.  X.  verd  24. 
&HugoGrotius  in  Not.  adi. 3.deJur.Bell.&iPac.cap.  1.§.n.  Nimi- 
rum  iplis  Jurari  Cor־, elt, adimere  fciendi  vias, non  aperte  diccre,quod  ali- 
us  fcire  cupiat, (ed  feientiam  ejus  celare,  S:  dilfimulare.  Hanc  expofitio- 
nem,utiinlocoGen.XXXI.vcrf.20.&  2C.  non  inviti  admittimus,  ita 
tamen  non  exhaurit  ea, omnem  fenfum  locutionis, & nequicquam , ad  id, 
quando  2.Sam.XV,6.  Abfalom  cor  furatus  efle  dicitur,  applicaretur. 
Nam  ibi  Furari  cor  lfraclitarum , elt  QpH משי ך ל ב  feu  captare  Populi 

(tjfcftu(■, prout  Ralbag  monuit.  Lucas  dixit  in  re  fimili  cap.XIX.verf  ult. 
e Aaof  Uva ; »!**?(/**סל  ai-ru  inioiv•  Enim  vero,  latis  ex  Scripturis,  cuique 
pcrfpe&um  elt, quod  Abfalom  affettus Patris,  Populique,  in  potcftate  na- 
buerit.  Sed,  de  Synedrio,  quomodo  idem  Judaei  probent , quia  oriri 
potelt  dubitatio, ideo  ex  Sota  Jcrufchalmit,&  Jalkutpart.  2ibl.23.col.  1. 
tenendum  ; Inter  ducentos  illos  viros, qui  2.  Sam.  XV,  1 1.  cum  Abfalo- 
me,vocati  quidem,  fed  integro  animo  abiifle  legurttur , fui  (Te , ceu  ipfi  pu- 
tant,  omnes  Senatores  Sy  nedrii,  Vocatosqueiltos  dici,  quiaabiplomet 
Davide,ad  (equendum  Abfalomem.eique  adhaerendum,  fe  credebant  vo- 
catos.  Namque,rogaverat  Abfalom  Patrem,  fibi  per  chirographum  po- 
teltatem  faceret , duos,quos  liberet , Viros  eximios , comites  afrumendi : 
quod.cum  facile impetralTct, clam  alios  Senatores,  duos  ex  illo  ordine 
evocans, hos  ex  praecepto,  quod  oltendebat , patris,  fe  fequi  julfir.iicum 
morem  gererent, idem  cum  aliis,8c  rurfus  aliis,  inceptavit, idque  tam  diu, 
ufque  donec  univerfum  Senatum  ,&  exteros  infigniores  quosq;  viros,  ad 
fe  conlettandum, fraude  hac  induxit.  ^ 

IX  Eadem 


IX. 

EAdemratiOjin  rebus  bonis, 
apparec.  Mirjam, per  horam 
unicam, ad  Mofisf fata ,)  folicicc 
accendit : QJ>.  E.  (Ex.  11,4.)  Stiti- 
rat  autem  feft  illita foror , e longin - 
quo.  1 Eam  igitur  Ifraelita*,  pen, 
feptiduum  prseftolaci  fune  inde- 
ferto.  QS.  E.  (Num.XIhij.)  Et 
populus  non  eft  profectus  , donec 
1 congregaretur  Mirjam.  Jofe- 
phus  , quo  tamen  inrer  fratres, 
nemo  majorerat,  pietatis  offici- 
um  praerticic, in  fepeliendo  pa- 
cre.Q.S.  E.  (Gen.  L,7.&  9 .)A/cen- 
dit  Jofphus  , ad fepeUendum  pa - 
trem  fuum  &c.  Afcendcruntty  cum 
eo  tum  currus , tum  equites.  Quis 
veroJofephoilIuftrior,circacu- 
jus  exanime  corpus, nemo  fo 
occupavic, prjecer  Mofen?  Mo- 
fes,omnium  Judaeorum  longo 
max  imus,  offibus  Jofephi , jufta 
perfolvic:  QlS.  E.  ( Ex.  XIII , 19.) 
Accepit  Mofa  ojfa  Jofephi  fecum. 
Ac, quis  Mofe felicior , quem  de- 
fun£iuro,haudaIius,quamipfo 
Deus  condidit  ? Q.  S.  E.  ( Dcuc. 
X X X I V,6. ) Etfepelivit  eum  in 
valle  {Verum  enim  vero,)  non  hoc 
de  Mofe  cantum  dicitur,  fed& 
.{׳Ef  LIIX, 8.)  Et  anteibit tejujlitia 


וק לעני ן הטובו־י־ ז מרי ס 

המתינד־ז למש ה שע ה אחר ת 

שנאם ותתע ב אחות ו מרחו ץ 

לפיכך נתעכב ו ל ה ישרא ל ז 

ימים במדב ר שנאמו ־ והע ס 

לא נס ע ע ד האס ף מרי ם יוס ף 

וכדת לקבו ר אר־ ז אבי ו וא ץ 

באחיו גדו ל ממנ ו שנאמ ד 

רעל יוס ף לקבו ר א ת אבי ו וג ו 

ויעל עמ ו ג ם רכ ב וג ם פרשי ם 

מי לנ ו גדו ל מיוס ף של** * 

נתעסק ב ו אל א מש ה משד . 

זכה בעצמו ת ♦וסףואקבישרא ל 

גדול ממנ ו שנאמ ר רק ח מש ה 

את עעמור־ ז יוס ף עמ ו מ י גדו ל 

ממשה של א נתעס ק ב ו אל א 

המקוס שנאמ ר ויקבו ר אות ו 

בגיא ל א ע ל מש ה בלב ד 

אמת אל א ע ל כ ל הצדיקי ם 

שנאמר והל ך לפני ך צדק ך 

כבוד ה יאספ ך ג 

defidcIibusquibuscunque:Q.SJ 
!**,gloria  Dei  i congregabit  te. 


ANNO- 
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ANNOTATA. 


1.  Eamigiturlfraelirae  per  feptiduum&c.]  Etta- 

lionis  hoc  fuit , & aequitas  poftulabat,ut  Ifraelitac  non  prius  proficifce 
rentur,  quam  cattris  reddita  Mirjam  erat,  fi  verum  eft , ejus  meritis  con- 
ceffum  illis  fontem  effe,  qui  aifidue defert um  peragrantes,  comitabatur. 
Libellus  nofterMS. פטירו ת אהר ן  five  de  Mortis  Aharonis , nondum , 
quod fciam, editus. של ש מחנור־ ז יתנ ו לישרא ל בזכוי ת מרי ם נית ן 
להם הבא ר בזכזר־ ז אהר ן ניתנ ו לה ם עננ י כבו ד ובזכור־ ז משר ת נית ן 
לחם המ ן מת ח מרי ם נסתלק ה הבא ר כד י שיכיר ו ישרא ל שבזכות ה 
ניתנה והי ו מש ה ואהר ן בוכי ם מבפני ם וישרא ל בוכי ם מבחו ץ וע ד ש ש 
שעוות ל א יד ע מש ה ע ר שנכנס ו ישרא ל ואמר ו ל ו ע ר מת י את ה יוש ב 
ובוכה אמ ר לה ם וא ל אבכ ה ע ל אחות י שמת ה אמר ו ל ו בעו ד שאת ה 
בוכה ע ל נפ ש אחר ת בכ ה ע ל כלנ ו אמ ר לה ם למ ה אמ ת ל ו אי ן לנ ו 
מים לשתו ת עמ ד מאהר ן ויצ א ורא ה הבא ר בל א טיפי ת מים •  id  eft: 

Trtabeneficia ingentia,  conceffa  funt  Ifraelitis  ( ob  pietatem , hominum 
totidem.  ) Pietas  t«<  Mirjam, Pontem  (perennem;)  Pietas  Aharonis , 
Nubes  gloria  i & Mofis  Pietas , Manna , promeruerunt.  Poftqaam  Mir- 
jam  fato  fun  fla  eft , exaruit  Pons , ut  agnofeerent  Judat , i/hus  merito  con- 
ceffumjuijje.  jbi  tum  Mofes  drAharoh  intus,  ( intra  tentorium, ) flere 
coeperunt , ljraelxta  foris  plorabant.  Jam  fex  hora  pr ater  ierant , & ne- 
fciebat adhuc Mofes  (calamitatem,  cum  qua  Judxi  conflictabantur. ) 
Quamobrem  intrantes , quamdiu , inquiunt  ,fedes , & fletui  indulges  ? 
*Mofes vero , Annon flerem, excipit, obitum, germana fororis mea?  Con- 
tralfraeltta : Intolerabile  eft,  te  deflere  mortem  unius  mulier is,  noftram 
potius  omnium  ( fortem  m ileram , ) deflere  te  convenit,  guartt  Mofes: 
Quid  mala  rei  acctdiffet  ? Regerunt  fudai  ,nullas  fupereftfe  aquas  ad  bi- 
Tehdum.  Tum  Mofes , deferto  Aharone , abit,  ( veritatem  diftorum  ex- 
ploraturus,)  deprehendit  <%m  fonte, ne  guttam  quidem  reflare  unicam. 

2 . Congregaretur]  Rafchi,ad  locum  hunc  Numerorum :אומ ר 


אני כ ל האסיפו ת האמורור ת במצורעי ם ע ל ש ם שהו א משול ח מחו ץ 
למחנה וכשהו א נרפ ה נאס ף ע ל המחנ א כתוב ה ב ו אסיפ ה לשו ן הכנסה : 

id  eft : Sic  exifttmaverim,  ideo  de  Leprofis  ( fanatis, ) adhiberi  Conare- 
gationis  verbum,  quod  agri  adhuc , extra  caftra  ablegantur  jncolumitati, 
autem  redditi, intra  eadem  admittuntur , eft  enim  Congregatio,  nihil  ali - 
ud,  quam  Introduftio. 

3.  Con- 
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3*  Congregabit  te]  Voce  Congregabit,  in  iftis  , Sepultu- 
ram  innui  volunc,  quia  Fidelium  Humatio,  paflim  in  Scripturis , Con- 
gregstio ad populum  fuum , dicitur.  Veluti.Gcn.  XXV,  28.  C.XXXV, 
39.SC.C.XLIX,  32.  Numer.XX,26.  alibi  Ikpius.  Pertinet  huc,  locus, 
circa  finem  Taanit: רמוסי ף מיסי ף ודל א מוסי ף יאס ף תג י ר ב יוס ף מא י 
יאסף אס ר ר ב יוס ף תיקברי ה אמיד ת •  id  eft  : guj  , ( brumali  tcm- 
pore , partem  nodis , diei ) addit , ( ut  ftudiis  invigilet , ) is  addit  ( hoc 
lplo , aliquos  annos  vitae  fu* : ו <$ui  vero  non  addit , addetur  jive  congre- 
gabitur.  guarit  R.  JoJeph : gutd eft , Addetur  ? ReJpo»det%  idan. . : 
Sepeliet  illum  mater  ejus.  Hoc  ait:  turbatum  iri  ordinem  mortalitatis, 
& filium, ante  parentes,  diem  praemature  obiturum.  In  En  Jacob  pag. 
1 41.  n.  80.  male,  & omnino  contrario  feniu,  hic  legitur וזקגי ר אמיד ת 
fed  relcribendum , ceu  nos  ex  Talm.  Amltelod.  verba  repraelentavimus , 
quam  lectionem  Ralchi  quoque  clt  lecutus. 

B.  F. 

Dum  in  hoclaborc  fumus, opportune  monet  nos.  Collega, & Amicus, 
animo  noltro,  praecipue  carus , Clarifiimus  Vir , Job.  Chrijtopborus  Stur- 
tmusjam  extare,Tex  tus  Mifchnici  Sot2e,Verfionem  Latinam  quandam , 
alicubi  in  Germania  editam.  Hanc  cum  rogatus  communicaret, etfi  non 
nifi  Mifchnac  noftrae , paucula  quaedam  Excerpta  elfe  deprehendi : Ni- 
hilo  minus  translationis  ejus,quicquid  ell,  integre , hoc  loco  exhibere  vi- 
fum  fuit,  tum  ut  liceac  cuique  rerum  perito,  id  quod  Graeci  facere  pro- 
verbio  jubent ,  ׳«׳%?</־־* ׳ זע ס  , tum  ut  fimul  confiet, 

quamarduum,&difficilefit,Talmudicavelleinterpretari.  Ouo  tamen 
ipfo,  nec  deterremus  alios  a cacptisfuis,  nec  illorum  conatuslmproba- 
mus.  Nemo  tam  lynceis  fuit  oculis  ut  in  tantis  tenebris  ,fempcracu- 
tum  cernere  poflet.  Palma  vero  in  medio  pofita  eft. 

CAPUT  /.  Num.  L 

Si  quis  zclotypiar  caufa  commonefecerit  Uxorem  fuam,  R. 
Elicfer  dixit,  commonefaciat  eam  coram  duobus,  prabeatque 
aquas  ipfi  coram  cefte  uno,  aut  etiam  coram  fe  folo.  R.  Jeho- 
fchuah  dixit : Commonefaciat  cam  coram  duobus, & aquas  'prat- 
beatipfi,coram  duobus. 

II. 

Quomodo  commonefaciet  ipfam  ? Dicat  ipfi  coram  duobus: 
Ne  loquere  cum  viro  N.  At  fi  loquatur  cum  eo,  adhuc  licet  ipfi 
fruidonaofua,&  edere Trumam.  Si  ingrefla  fuerit  Domum  fe- 
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cretam  cum  eo , & degcric  ibi , ut  pollui  potuerit,  intcrdi&um  eft 
ipfi  frui  domo  fua  & edere  T rumam.  At  fimoriatur , jure  exuen- 
di  calcei  valet , fed  non  affinitatis. 


III 

His  autem  interdi&um  eft  edere  Trumam  : Uli.quidicic, 
polluta  fum  a Te,  quamque  pollutam  eiTe  teftes  perhibeant ; Eo 
quae  dicit  non  bibam.  Acnepotumipfiprabere  non  velit  Mari- 
tus  ejus,  vel  concumbat  cum  ipfa  in  via  , poftquam  adduxerit,» 
eam  ad  Domum  Judicii , qua:  eft  in  ifto  loco,addunt  ei  duos  1 hal- 
mid!m,&c. 

I V. 

Abducant  eam  ad  Synedrium  Magnum  Jerufchalaimam 
&ccrrefaciancipfam  ,ad  modum  quo  teftes  animarum  tcrrefaci- 
unt atque dicantipfi : Filia mi  ,multum viniin caufa fuir, vel  mul- 
cum  levitatis,  vel  multum  Juventutis,  vel  multi  vicini  mali:  Si- 
ne  ne  Nomen  Magnum  ,quod  feriptum  eft  fan£lc,  abluatur  aqua, 
ac  dicanc  coram  ea,  quod  hifce  talibus  ipfa  & tota  Familia  Patris 
ejus  indigna  fit. 

V. 

Si  dicat,  polluta  fum,  irritas  facie  Iiteras  dotis  fuae  & exit; 
At  fi  dicat, pura  (um, abducant  ipfam  ad  porcam  verfus  orien- 
tem,quae  eft  ad  oftium  porcae  Nicanoris.Ibi  enim  potant  Adulterii 
fufpe&as,  ac  mundant  puerperas, & Leprofos.  Et  Sacerdos  ap- 
prehendit  eam  veftibus,  quae  fi  lacerentur  extra  futuram, vel  in  fu- 
curam, nihil  refert  : Idque  fic  eousque  ut  retegatur  peftusejus; 
Ac  deinde  cvellic  capillos  ejus  ; R.  Ihudah  : Si  pulchrum  fuerit 
peftus  ejus , non  retegatur  j Ac  fi  pulchri  fuerint  capilli  ejus,  non 
evellantur. 


V 1 


Si  induta  fueric  veftes  albas,  induat  nigras ; Si  ornamenta 
aurea.  Catenas,  inaures,  anulos,  adimant  ipfi,  ut  deformetun.; 
Atque  poftea  afferatur  funis  vimineus  & ligetur  fupra  Ubera  ejus. 

Ac  quicunq;  voluerit  videre  eam,  veniat  ac  videat,  exceptis  Servi* 
1 1 & An- 
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& AncilIiscjus,quiacorejusafluecumeftipfis.  Licet  ctiamqui- 
buscunque  Mulieribus  Videre  eam  ; Dicicur  enim  ,&  moneantur 
omnes  mulieres,  nefaciant  juxca  pollutionem  ejus. 

V I J. 

Menfura,  qua  homo  meticur,  eadem  mctiunrur  ipfuiTL». 
Hxcornaratfeie  ad  peccatum  :Deus  deformat  ipiam;  Hax  dcnu- 
darat  fefein  peccatum,  Deus  denudat ipfam:  Femore incepiu 
peccare,  ac  poftea  ventre;  Sic  punietur  femur  ejus  primo, ac  po- 
ftea  venter ; Ncc  reliquum  corpus  effugiet.  &c. 

C.  //. 

Tm.  I.  Afferet  Mincham  ejus  Corbe  Viminea,  atque  det 
eaminmanusipfius,ucdelaffctur.  Omnium  Mincharum initium 
& finis  eft  in  Vafis  fanttis  j Hujus  vero  initium  eft  in  Corbe  Vimi- 
nea,  finis  in  vafis Sanflis:  Omnes  Mincha?  ad  junftum  habent  Olc- 
um&  rhus : Haec  autem, nec  Oleum  nec  thus  adjun&um  habet  ; 
Omnes  Minchae  peragunturT rit!co,hxc  autem  peragitur  hordeo; 
Minchse  offeruntur  cum  Spicis  quantumvis  fine  de  Hordeo,  haec 
offertur  contufa.&  in  farinam  rcda&a.  n.R.  Gamaliel  : Sicut  fa- 
itura  ejus  eft  Brutum  ,fic  Sacrificium  ejus  quoque  Cibus  Bruti  eft. 

C.  IIT. 

Tm.  II.  Quamdiunon  abluta  fuerit  Schedula  ejus, fi  di- 
acerie,fenonbibituram,  Schedula  ejus  abfeondatur,  & Mincha_* 
difpergatur  fuper  Cinerem , nec  apta  eft  Schedula  ejus , qua  po- 
retur  alia  Sota:  Abluta  Schedula, fi  dicar,  fe  pollutam  efte,  effun- 
duncur  aquae, & Mincha  ejus  fpargatur  fuper  cineris  locum.  Ablu- 
ra  vero  Schedula,  fidicat,  fe  nolle  bibere,  nudent  eam,  aequem• 
vira?  licet  potum  infundant. 

Tm.  III.  Non  definit  bibere , tofque  dum  facies  ejus  tetro 
virore  fqualeat,  Oculi  promineant  ,ac  venae  curgefcanc.  Tum  di- 
eant : Educite  illam , ne  contaminet  Acrium  &c. 

C.  / V. 

Tm.  I.  Excipiuntur Defponfata,  Fratria  cujus  NupeiaraLe- 
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viro  expe£hntur,viduaSacerdotis  magni,  Ejecta,  quae  jure  exu- 
cndiCalceifruitur,acnupferit  Sacerdoti  inferiori.  Spuria &Nc- 
thina,qua:nupferintlfraelitae;  Filia  Ifraelis  qua  nupferit  fpurio 
vel  Nethino , quae  non  bibunt,  nec  literas  Dotis  accipiunt. 

Tm.  III.  Sterilis,  Senex  & qua:  non  apta  cft,uc  liberos  ha- 
beat,  non  accipiunt  literas  Dotis,  nec  bibunt. 

Tm.  IV.  Uxor  Sacerdotis  bibit  &c.  Uxor  Eunuchi  bibic 
Cujuscunque  turpitudinis  nomine. 

Tm.  V.  Etiam  illae  funt,  quas  excipit  Domus  Judicii  ,cujus 
Maritus  furduseft redditus, aut  infanus,aut  Carcere  detentus,  ci 
potum  non  prarbeant , (ed  excidant  literis  Dotis. 

C.  IX. 

Tm.  IX.  Ex  quo  multi  redditi  funt  adulteri,  defieruno 
Aquae  Amarae  & Rabban  Jochanan  Filius  Zacai  fuftulit  eas; 

Dicitur  enim:  Nonvifitabo  filias  vcftras,  fcorca- 
buntur  enim , & fponlas  vefiras , quia  adul- 
tcrabuntur. 


EXCER- 
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CAPUT  I. 

EXCERPT.  I. 

£ flatur 1 R.SamucI, 
F.I.  T0r  Refch  La- 
£|  kifch , cum  fibi  ex- 
&«£  plicandum  fumerec 
argumentum , de  adulterii  fu- 
fpedla,*his  verbis  exorfum  eiVe:» 
Haudquaquam  jungitur  horni- 
ni  uxor , nifi  * fecundum  ejusr* 
opera.  Q.S.E.  (׳Pfal.CXXV,3.) 
Non  quiefcet  virga  improbitatis , 
fttper  fortem  jujlorttm.  r Rabba, 
filius  Channar  junioris,  nomine 
R.Jochanan  addit;  nec  mino« 
ri  difficultate,  maritari  horni- 
nes, quam  8 maris  algofi,  fatta 
quondam  fciffio.  Q.S. E.  (Pfal. 
LXVIII,7. ) Deus  collocat  forita- 
r io  sin  familias  educit  vinci  os  com - 
pedibus.  Non  legendum מוצי א 
educit : fed  £>4במוצי  ficut  edu - 
cens.  Itane?  Ac  vero, ait R.Ju- 
da  , dixifle 1 ד*  Raf.  8 Quadra- 
ginta  dies  ,ance  *י  formationem 
foetus,  vox  coeleflis  editur,  di- 
cens:  10  FILI  A n N.  NUBET 
m i N.  DOMUS  n N.  O B- 

TINGET  7J  N.^FGER  n N. 

CEDET 


EXCERPTA 

פרק n 

אגדד־ז א 

אמר ר ב שמואל 1 ב ר יצח ק כ י 
פתח רי ש לקי ש בסוט ה אמ ר 
הכי אי ן מזווגי ן ל ו לאד ם 
אשה אל א לפ י מעשי ו ש ג כ י 
לא ינו ח שב ט הרש ע ע ל גור ל 
הצדיקים אמ ר רב ה ב ר ב ר 
חנה א ר יוחנ ן וקשר ה לזווג ן 
כקריעת י ם סו ף שנאלהי ם 
מושיב יחיד י בית ה מוצי א 
אסירי בכושרור־ ז א ל תקר • 
מוציא אל א כמוצי א • איג • 
והאמר ר ב יהודד־י ן א ם ר ב 
ארבעי יו ם קו ד שירו ת הול ד 
בת קו ל יוצאו ת ואומ ר בר ת 
פלו לפלונ י בי ת פלונ י לפלונ י 
שדה פלונ י לפלונ י ל א קשי א 
הא בזיוו ג ראשו ן ה א כזיוו ג 
שני; 
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CEDET  tJ  N.  Verum,  hsc  non  obftant  : Diftinguendunt* 
enim,  11  inter  conjugium  primum, & conjugium iecundum. 

ANNOTATA. 

Vix  eft  in  uni  ver  fo  T almude , locus  alius , qui  tot  tantisque , ac  prae- 
fens  haec  <*ot»  , laboret  difficultatibus , & torquentur  ea , dodiiores  in- 
ter  Judaeos,  velut  in  equuleo.  Videamus  igitur,  quid  homines  folicitet. 
Secundum  Autorem  libri כפת ר ופר ח  p.  9 8.  b.  principio  negotium  facef■ 
fit,  quare  RelchLakilch,  cum  argumentum  de  Sota  libi  fumeret  expli- 
candum,lermonem  a conjugio  arcefferit,dixeritque  : Proluis  cuiq;  me- 
ritis  uxorem  obtingere.  Porro,nec  tam  expedita  illi  videtur  conciliatio, 
effati , coeleftis  Oraculi , cum  verbis  Relch  Lakifch , nam  propemodum , 
mutuo  fe  dcltruunt.  Amplius , oblcurus  eft  ei  lenius  verbomm , quae , 
inter  Primum ,&  Secundum  conjugium,  dilcrimen  faciunt , imprimis 

2uod  multi  fint,  quibus  nunquam  ad  fecunda  vota  tranfne  conceditur. 

)ehinc;  j ure  quis  ,quaerat,  inquit,  quare  defola  fecunda  uxore  praedi- 
cetur , quod  per  illam,  bona  aut  mala  cujusque  fa&a  ,Deus  rependat  ? 
Denique,  haefitat  in  eo,  quid  cum  fciffione  Maris  Erythraei,  commune 
habeat,  Conjugiorum  ccelcftisdilpenlatio?  Salomoni  Ephraimo,  in  li- 

bro  □עוללו ת אפרי  fol.  82. coi.  2.  fcrupulum  praecipue  injicit,  num  i 
Sh*  KMfd» , in  formatione  foemellarum,  an  vero  malculorum  edatur? 
Quod  porro  liiperelt,  dubiorum,  excerpamus  ex  libri ל ב טי ב  c.  10.  ipla 
Auctoris  verba , etiamfi  prolixior  locus  fit , in  medium  afferentes.  Ca- 
pimur  enim  mire,  illa  diftionisfimplicitate,  qua  Judaei  utuntur,  cum  in 
vernacula  noffraferibunt:  Eli:  enim  jucunda  pariter,  & arguta.  Sic  ve- 
10־ inquit:  W <c»»  mier  wollcn  fage» ,  הקבדי־ ן  wetfi wol , wer  da-, 
wird frum/ey»,cder  wer  da  wird  bos fey»,  da  gibt  ihm  ,*«»? / הקבר 
מעשיכם  »achein  PVeib , p □א  u  קש ה  dafider  Menfch  muft  jo  fo  blei- 
ben , as  ihm  ifi  aufgelegt , ein צדי ק  oderetn רש ע  weiler  fo  muj?  b/eibe» , 
warum wolt erdann em שכ ר  habe»,  odere!» עונ ש  das  kanmt  fegn^. 
Dnrumgeht ^־rPoluk מיי ' אשד , משכלר ת  ei»klug,frum  Werb , das  it 
roonGott  'ית•  Dervon  lernen  mter , dafiihm הסב ה  gibt  ei»  kVetb  uber 
Cei»  Danck  , nochfeine מעשיכ ם  »ach,  Und  wie  is  nun  das , d0(?  ein 
בת קו ל  aufgeht,rnXL.  Tage»,  weildaJSeris  i»  der  Muft  er  Leti,  des 
פלוני  Sohn  folnehmen , jenes פלונ י  Tochter.  Noch  mehr  is קש ה  in  Ba- 
va  Batra  gehtdie  Gemara : i^AUztit  fili  einer  verkauffen  was  er  hat , 
/«״  eigen ; Derwarte»  daf  er  fo/lr:ehmen  ei»  □ב ת תלמי ד חב  IVann 
Jteibm  »te  befebert  wer, wie  kan  er Jie  »ehme» , was  hilffr /ei» Ter- 
kaujfe»  l Noch  mchrgeht  die  Gemara , einer  der  et»  IVeib  mmt , der  foli 

בודק 


CAPITIS  I.  6; 

בודק  fiin  nach  ihre  Briider,  den  dte  Kinder  pfle^en  zu  *erathen , nach  der 
Mutter  Bruder.  Noch  mehr geht  die  Gemar :1 : Allzeit 'ibllCub  etner  be- 
heftenzuguten  Leuten-,zu  etnerguten מ שפחד־, ״  zukojlltchenLeutenc^u 
ברת תלמידי ס חנסי ס  ober  y^fterb,  oder,  dafier  mujl  eimrvek  zie- 
hen,wer den  fime  Kinder  geler nt , undfiben  vor  fich  eitclvutes , eitel 
מעשיס ט בי ס  und  [eine  Kinder  werdcn  aucb תלמידי □ ^חכמי ס 
Noch  mcbr  n  קש ה  dte  Gemar ageht  : Etnertharvvolan אשד־־ ז □קד ש 
fein  א 2יל ד am חו ל המזע ר  den  vieleicht  mtird  thm  em  ander  furkom- 
men , dap  er  wir  d I thun , dtfi Jie  et  »em  andcrn  zu  thctl  mocht 

•vyerden : tVeuJie  thm  befi hcrt  werjn  der  Mutter  Leib , irvie  kan  thm 
ein  andrer ftirkommen  f mufi er  doch  nehrnen  dtefilbtg , dte  thm  befibert 
it.  Noc  h mehr  is קש ה  vviehatergefagt,iseinerfrum,g1btthm הסב ה 
etnfrum VTeib,  u er  bofi ,gib/  jhm הסבר ת  em  bofiWetb.  Mtr  fehen  jo 
vvoi, dafiytel צדיקי ס  und  □הסירי  dte  habe n bofi  Weiber,und  vtel 
רשעיס  dte  habenfiumme  lVetber,as  Nabal ii  gewefen  ein ;רש  ha* 
gehat  zum  l f*tb  Abigat l ,fihen  wirjo  vor  uns  dlle  T agdafi  dem  afi  is. 
(s/u1s,nj(1  jn  rem  praetentem  dedudtus,  unquam  crederet , tanta  cura  Ju- 
dxos  lalmudis placita  ad  rationis  trutinam  expendere  ? Sed  de  modis, 
quibus  conantur  occurrere,tam  variis  difficultatibus , videbimus  in  pro- 
grdlu.  r 

1.  Samuel Filius Ifaaci]  In  IV.  diverfis  quibus  utimur  libri 
En Jacob Editionibus, fimpliciter  eit ב ר יצח ק  At inTalmude  Amfte- 
10(1.  item  1עוללור ת אפרי0ת  ac  in כפת ר ופר ח  locis  jamjam  indicatis, 
quin  &:  in  Brandjpiegel  p.  a.  >  ב ר ר ב יצח ק  non  fme  honoris  eloeio 

legitur.  r 5 

2•  His  verblS  eXOl'fi1m]FrequenterGemaraannotat,unde 
Celebres  Rabbini.Concionum  fua1־um  defumferint  Exordia, atque  habe- 
museaderelocumilluftreminMegillafol. io.  b.&feq.  ubideuniverfis 
decem  Rabbinis  narratur,quo  quisque  difto,  Panegyricum  fuum,in  Fello 
Sortium  exorfus  fit.  Sic  in  eadem  Megilla  fol.  1 3.  a.  legimus:ר ׳ שמעו ן 
בן פז י כ י הור ת פת ח ברבר י הימי □ אסר :  ideft:  r.  simeon  f.  P.ex- 
pltcaturus  libros  P arakpomencn,ajebat.  Nimirum,  ita  dicente  Arillote- 
le  J.Rhet.  C.  14.  To  ‘S^joiy.ion  »Wr  #t  \f  Lr  autoloH  Kcu  ja?  6J  At/ a». 

7c/,0  , t/  *.r  \yma1t  avt.Hetu 0 ‘  7570 יtS<tv\naa.tn\<  avrn^la*  ni  h fcsiuo׳  Pr00Cmi- 

umefluttn  muficis  Proaultum.  Etenim  tibicines  quodeunqu  pojfunt  cane- 
rejd proci  nent  es, copulant  cum  endojimo.  De  R abba , in  Scnabbat  fol.  30. 
b. traditur: רבד־ ז מקס י דפת ח לה ו לרבנ ן אמ ר מילת* * דבדיחות א 
ובדתי רבנ ן לסו ף יתי ב באימתאופת ח בשסעועא :  id  etl : Rabba , ante- 
quam  docere  inciperet, afirebatprtus  rem  ridiculam , drad  rtfum  conci- 

I rabat 


% 


66  EXCERPTA  GEMARjE 

tabat  Auditores.  Iwm  vero,poJte a cumgraruitate [edebat,  ac  ar gumen• 

tum  propojirum,ord1cbatur. 

3.  Haudquaquam  jungitur]  Textu9  cV/0 retinendam 

cenluimus,  &fic quoque  in  Branffpiegel  p.  24.  a.  horum  verborum  fit 
expofitio : Man  theiu  kein  JVeib  zujten  noch  feine  W rrck.  At  Autor 
libri ל ב טי ב  fol.  87.  coi.  1.  definite  ea  explicare  maluit:הקבד־ ן«^* 
tat  anderfteinemfetn  lVetb,den  neiertfetne מעשי ם  nach.  Quod  idem 
fecit  Menafle  Ben  Ifrael , in  Concil.  Ecclefiaft.  p.  1 8.  No  U da  Dios , al 
hombre,  muger  ,fi  non,  conforme Jon fus  obras. 

4«  Secundum  ejus  opera]  lnSanhedrincap.il.  laudatur 
didumBcnSir* :אשר ת מובד־ ז מתנד־ ל טובר־ ז בחי ק יר א אלהיט 
תנתן;  quod  vertit  Cl.  Coccejus  pag.  396.  Mulier  bona , donum  bonum.* 
Jnjtnum ttmentis Deum Aabttur.  Autorlibri Chafidim n.3 83. התור ה  JO 
—ומ ן הנביאי ם וס ן הכתובי ם מציג ו שמה ׳ אשז־ ז לאי ש ס ן התירן 
שני מה ־ יצ א הדב ר מ ן הנביאי ם שג י ואבי ו ואמ ו ל א ידע ו כ י מה ־ 
וזיתה הדב ר ומ ן הכתובי ם דבתי ב ביר־ ז והו ן נחלר־ ן אמר ת ומה י אשז־ מ 
משכלר־ז :  id  eft : In  Lege , Cr  in  Prophetis , ac  in  Hagiographis  quoque  /i- 
bris, deprehendimus, Deum,viro  uxorem  aflbeiare*  In  Lege : Nam  (Gen. 
XXIV , f o.)  dicitur : A Domino  exivit  haec  res.  In  Prophetis:  quippe 
( Jud.  XIV,  4. ) extat : Pater  & Mater  ejus  nefeiebant , quod  a Domino 
erat  res.  In  Hagiographis  : etenim  legimus  ( Prov.  XIX , 1 4.)  Domus , 8c 

2 )es,  funt  hereditas  parentum  ; a Domino  vero  > eft  uxor  intelligens. 

aeterum,  fi  haec  ita  fe  habent , & fi  omnino , fecundum  cujusque  opera, 
uxores  caelitus  inter  mortales  dividuntur,  fblvendum  nunc  tandem  Ju- 
daeis , ex  luae  disciplina:  praecepds , eft  dubium  illud , quare  viris  pro 
bis , peffimae  faepenumero  obtingant  uxores  , & , cur  optimis  mori- 
bus  moratae  ingenua:  foeminae  , vix  diobolares  frequenter  nanci- 
Icantur  maritos.  Poflem  equidem  variorum  refponfa , quae  Hebraico 
fermone  extulerunt, adducere,fed, quia  lupra , difficultatem  hanc , verbis 
Autoris ל ב טו ב  propofui,  ne  nunc  quidem  is,  deferendus  mihi  vide- 
tur.  Et  fane , in  congerendis  ea  de  re  diverfis  explicationibus  , vicit 
quoque  induftriam  eorum,  qui  (aera lingua,  idem  praeftare conati  funt. 
Hxc  vero, apud  eum  leguntur : iVie  es  kommt,dafi em צדי ק  hat  ein  bdf? 
JVeib  , undein צרקר״ ז  hat  ein  bofen  Mann , das  ts  durum,  dafidas  boj? 
JVeib , ihrem frommen  Mann feinc עבירור ת  folabnehmen , dafi erganz. 
Jcommtza>t27\ עול ם  As  die  Gemar  age  ht , drey  feinen,  die  mt  indas 
גהינם  hinetn  kommends  das  emes  darz׳on , der  em  boj?  Weib  hat.  Auch 
afb להיפ ך  wen Jie  is  ein  !“צדקי  und fie  hat  ein  bofen  Man , da  thut 
das הקבד־ ז  das  cr  thr עבירור ת  fol  abnehmen , die  komrnt  rem  auf  jene 

IVclf. 
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VPelt . Auch  u>u erweils  wtl ד,ק2ך- ן  ein  guten זר ע  laffen  kommen.von 
etnem רש ע  dagtbt  ihm הבקו ת  eingutfrum  WeibfiaJSihr זמר ת filheff. 
fen  dazu  , oder להיפ ך  Auch  untervveilens  wil הפכת ן  ein  guten זר ע 
vo»  ibr  laffen  /come»,  da  mufi fi!»  !זכור־  dazu  hclffen  oder להיפ ך  Ach 
untervveilens  kommt  ein  bofir זר ע  vo»  einem צדי ק  da  befchert  ihm הקב ה 
etn  bcfi  Weibjuhafi לה י8 ך  Oderuoch  ei» 3ש ט  wte  es  kommt , dafiein 
צדיק  bekommt  ein  !"מדשער  u»d  ei»  5רש  bc kommt  ein  1צדקר־  is 
darumgtbtהסבר ת  de» רש ע  ein  !צדקי־־  oder  der  !צדיק«/ » מרשער־  dafi 
Jie  fol»  Lernen  vo»  thm מעשי ס טובי ס  daj? fie  foln  wteder תשובו ת 
thunund [olnfrwn  werden , darumgtbt  ihm הקלד ת  ein  Colche» guten 
חבר  nunfolgterfiinguten הב ר  unavverd ach fium, und, thut  !תש וברי 
da  udes  !צדי ם זכור־  viel  mehrgr offer  as  for , auch  der רש ע  bekommt 
עילק הב א  ls  aber  Sach,dafi er  femen  a  חב ר ה ס ישל ו  nit  folgtfoisfein 
עונש  tau[endmalgr  offer  ais  for, »Is  wen  er  keinfilchen חב ר  rut  het  ge- 
hat.  Acbafowenem  !מרשער־  hat  ein צדי ק  undfie  folgtihm  ntt , und 
lernt  »it  vo»  ihm  fime מעשי ס טובי ם נמצ א  is  ihr עונ ש  taufindmal 
gr offer  as for  fie  mufi  leidenJafifie  ihr  e» fromme»  Man  nitgejolgt  hat. 

f.  Rabba  filius ChannacjuniorisjNoftrates Scriptores 
pleri  que,  negligunt  differentiam,  quae  eft  inter דב א &רב1 ת  cognata 
nomina.  Veium, !רב א חיי ת ש ל אבי י באל ף בל א דבשור־ ז הניר־ 

ורבות חבי ת ש ל ר ב ♦וס ף כתו ב בה א ברגשוו ת הביו ת  HalichotOlam 
p.  23.  id  eft,  Interprete , prxftantiflimo  1’Empereur:  Roba  Socius  Abxi, 
cum  K [cnbtturabs $ Dages  litera  2 : At.Rabba  Socius  M.  ffofipht,eum  ה 
tn fine  כ dageffato.  Neque , frivola  ilia , li  Judaeos  lequimur , cenlenda 
iunt.  Nam,  mCommentario  noftro  ad  Pirke  Avot,qui  e Variis  aliorum 
colleftus  eft,  pag.  3 f. a. dicitur : ! * מציג ו שמת ח * לקי ן בעל י התוספורי 
כמה וכמו ת פעמיכ ם בי ן גירסת ז רב א לגירסי ת רבו ת כד ♦ לומ ר דב ר  Maieim. 
בשבש האימרו ן  ici  eft:  Animadvertimus  Antores  Additamentorum  Tai-  pnmitur 
modicorum, [ape [apius  tn  eo  disputare , utrum  legendum  fit  Roba,  an  Rab-  (תלקי□ 
ba-.ut [ciltcet  quodq.  diciumvero  fiso  Aut  ori  tribuatur . Atque  hi  nc  Chri- 
ftianusGerfon,  in  translatione  capitisChelek,  (edulo  oblervavit  diferi- 
men,& רב א  per  Robo  effert,  uti  patebit  fi  quis  pag.  1 8•  f 1 . fj>.  3 22. 3 a f . 
illius  libelli  inlpiciat.  Enim  vero,Vorftius , hoc  ioco  notandus  eft,  qui 
in  Verfione  Zemach  pag.  1 80. רב ה ב ר ב ר חנו ת  Latine  expofiturus, 

Icripfic:  Rababarbar  F.Chana:  qua:  quid  fibi  velint,  neutiquam  affe- 
quor.  Sic  vero  habendum : Channa,cum  filio,  ex  fe  nato , nomen  fuum 
impofui/Tetjifte  ad  differentiam  Patris, dictus  elt ב ר חגו ת  id  eft : Channa 
Jfiww.Ergo  Rabba  qui  ex  hoc  genitos  luit,  cognomen ב ר חגו ת  tulit,  id 
eft:  fdun  Channa  junioris.  Vide  Juchafin  pag.ja.  b.  & pag.  1 02.  a. 

I 2 6.  Maris 
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6.  Maris  algofi  &C.] Cum Judaei,  aliquid, extra ordinem aDso 
in  natura  inftitutum, fieri  indicant  ,ad  quod  efficiendum, foecialiconcur- 
(u,8c  abloluta  potentia, opus  effe,  Scholattid  dicerent,  ipfi  cum  divifione 
Sinus  Erythraei, id  comparant.  Pelachim  fol.  1 1 8.  a. קשי ) מזונותי ו ש ל 
אד□ כקדיער־ ז י □ סוף :  idelt : Non  minori  difficultate  homini  vittus 
( a D e o ) paratur , quam  mare  algofum , ab  eo  fajjum  ejt.  Sequitur  mox : 

: 1 קשי ן נקבי ו ש לאד □ כיו □ המיחד־ ו ונקריער־ ת י □ סיףdeft:^«r 
difficulter  meatus  corporis ,( ad  fecernenda  retrimenta  ciborum , & ejici- 
endum  (accatum  humorem , aperiuntur,; ac  anima  ex  eodem  in  mortis 
articulo  educitur, & mare  algofum  quondam  in  partes fecfum  ejl. 

7•  Non  legendum  &C.  ] Verba א ל תקר י  non  wu.7uuit  ac- 
cipienda  efle,fed,huncfenfum  gignere  : Si  ita  tantisper  legatur , occafio 
fele  offeret  Allegoriae , Allulionis , aut  iEnigmatis  alicujus » elegantem 
nSitlt ir,  vel  meditationem  nobis  luppedltantis,  terio  monet  Maimonides 
in  more  Nev.part.  3■  cap.  42.pae.473•  edic•  Buxtor£  Jpfa  verba  illius 
Arabica , qui  defiderat , apudCl.Hottingerum  inThef.  Phil.  ג . ס i ג•  ea 
offendet : Hebraica  vero  Interpretis,  fi  quis  requirit , evolvat  Nobiliffimi 
Voifinii  Obfervationes  in  Prooem.  Pugionis  Fidei  fol.  9 ז•  H.  Juvabit 
quoque  inipexiffe,  Praeceptoris  quondam  noftri , lub  quo  harum  liter  a- 
rum, prima  rudimenta  tirocinii  depoluimus,doftiffimi  rheod.Hackfpa- 
nii  Notata  ad  Lipmannum  cap.  2.  n.  f 2.  fcq«  Non  igitur,  quod  quidam 
opinati  funt,  is  Judaeis  animus  ert,  ut  Scripturam  facram»  per  ralmud, 
paffim  & ubique  depravent, ac  ledliones  alias  innumeras , multum  ab  iis, 
quae  in  Textu  facro  funt,di(crepantes, introducere  moliantur  : Quippe, 
non  nifi  dicis  propemodum  caufa , omnis  ifta  legendi  indicatur  varietas. 
Interea  loci , nec  tamen  eorum  fententiae  accedo » qui  ab  omni  omnino 
Scripturam  corrumpendi  aufii,  Judaeos  penitus  liberant;  & prorlus  in- 
fontes pronunciare  folent.  Mihi , enim, alia  longe  mens , atque  fi  alium 
nullum, certe  iliultrem  illum  Zachariae  locum, qui  Cap.  XII.  verfi  1 o.  ha- 
betur,&  quo  vivi, verique  Dei  pallio, apertiffimis  verbis  praedicitur,  iplos 
aliquando  lacrilege  traCtaffe , intrepide  affirmaverim.  Neque  primus 
ego,  hanc  accufationem  adverfus homines  inftituo  : Fecit  id  pridem, 
Seculo  polt  natum  Dominum  noffrum  IX.  Rabanus  Maurus,  Archiepi- 
fcopusMoguntinus,inlibelloquemcontraJudaeosediditNum.  1 2.  Hac 
veroorum  conceptione  : libi nos,\nc\u\t,jaxta fidem  Scnptur & Santt s,e x 
perfina  Dei  legimus  : Et  afficient  AD  ME  , quem  confixerunt : l/ii 
quamvis  in  ipjb  textu  libri,  drvino  nutu  terrente,non  fuerint  aufi  mut ar e : 
Tamen  extnnficuse  latere  adnotatum  habent : Aafpicient  AD  EU  A/ , 
quem  confixerunt . Et  fic  tradunt  l Itis  Discipulis , ut  ficut  in  textu  contt- 
ne tur-,tranftr  ibant , & fient  foris  adnotatum  eji,  legant ■ Ut  teneant yi- 

delicct 

׳ ־•  -Oigitized.by  Cc 


CAPITIS  L 

de  licet , quod  ,juxta  eorum  dementiam, Judai  afpicient  adeunt  quem  con- 
fixerunt, Gog cr  A/.*£0£.Nunquam  animum  induco  ut  credam ,pi  umP rx- 
(ulem , qui  T rithetnii  in  lib.  deScript.  Ecciet:  teitimonio,^  avo  in 
•mm  Cbrtflt  Ecclefia  parem  non  habuit  } quemque,  non  fine fanttitatic 
•ptnionc  mortuum , idem  in  Chron.  Hirsaug.  ad  An.  8 f 6.  tradit : illa , vel 
ex  ic  ftnxiflie  tanquam  Araneum, vel  ex  incertis,ac  dubiis  rumoribus  hau- 
firte^  fed  quia  omnia  tam  accurate  delcribit,  & circumdant  ias  quoque 
enarrat.res  utique  ita  geda  elt, imprimis  cum  Rabanus,  non  exiguam  pro 
illa  aetate , Hebraicae  lingua:  peritiam  habuiffe  videatur.  Nimirum, 
quando  vix  aliud  in  Veteri  Teitamento  didtum  extat,quo  Iaera  fides  Ca- 
tholica , aeaue  firmiter  roboratur,  ac  illud  Zacharix  ertatum,ideo  verifi- 
mile  eft , illorum  temporum  Chriltianos,  contra  Judaeos  disputantes, ad 
iftud  (*pe  provocafie,  atque  tam  paflionem  Medix , quam  iplius  divini- 
tatCTn,exeoivil!e  probatum.  ^Etenim, majore  etiam  fervore,  hi  quidem 
faciebant  , quod  de  lux  *tatis  Fidelibus  , teltatur  recentior  Autor, 
exeerandi  & deteftabilis libri,  adverdis Chriltianam  Religionem  com- 
politi, qui  !חזו ק אמונו־  infcribitur.&nonnifi  MS.  extat  parte  i.c.  36. 

מביאי□ הנוצרי □ ראייד מ לאמונת □ מזר ז הפסו ק באמר ס הנר״ ז 
הנביא ייע ד שבימי □ העתירי □ יטרח ו בנ י ישרא ל ויבכ ו ויספ ת ע ל 
שדקרו והרג ו אר ת המשי ח השלו ח אליה □ זהו א יש ו הגוצר י שהירי ! 
מורכב מאלוהור־ ו ואנשור ת והו א אמר ו והביט ו אל י אר ת אש ר דקר י 

וספרו עלי ו כמס® * ע ל היחיד !  id  e(l : chriftiam  ex  loco  zacharU  xii,  1 0. 
argumentum  petunt, ad  fidem  fiuam ftabthendam,dieendo  : Ecce  Propheta 
tcjtatur,quoaJeculis futuri*  dolebunt  fudei,flebunt  ac  plangent* ob  trans- 
fixum  & interjectum  afefe  Mejfiam,1i*dem  m1JJum,ar%  hunc  ejfejefum* 
Nazarenum, divinitate  & humanitate  confiantem , id%  indicari  verbi * : 
Et  refpicient  ad  me  quem  transfixerunt , plangent  % Jitper  eo,  t unquam* 
pianti u de  unigenito.  Sic  vero  rem  gedam  efle  fuspicor : Quoniam  Za- 
charix  locus,  (udes  in  oculis,  aculeus  in  Judaeorum  confcientiaerat,*) 
Uvnfla  idlu  *»'»(»׳,eapropter.hxc  tandem  eos  cepit  amen- 

tia,ut  novum קר י  comminilcerenturT& אלי ו  in  marginem  notarent,  quo 
vel  hac  ra  tione,  vis  argumenti  nonnihil  eluderetur.  At, docuit  eventus, 
ineptum  edehunc  conatum  : Nam,  principio, impoflibileerat,ut  omni- 
bus  toto  orbe  terrarum  disperfis  exemplaribus, vitium  inferretur , impri- 
miscum  multa , etiam  in  Chriftianorum  Bibliothecis  a(Iervarentur,fem- 
per  dicentia  ad  verfus  Corruptores  teftimonium.  Deinde  & i pfiusMa- 
forxautoritate falfarii urgebantur, ut qu*  pridem,  antiquarum  varian- 
dum  Le&ionum,  numerum  iniverat , ita  ut  nullum  novum קר י  amplius 
irrepere, ulla  ratione  pollet.  Ergo,compuIfi  neceflitate  Judaei, repudia- 
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nant  deinde  confilium  quod  prius  intenderant,  &:  milium  fecere,  fuura 
fktum  & commentitium קר י  ,unde  lane,nec in  iis,  qui  hodie  manibus  te- 
runtur,Codicibus,comparet,(ed  a marginibus  eorum  exulat אל ץ,  illada 
& incontaminata rurlus  eft  leftio.  Caeterum,  nemo  mihi  ex  eo,  quod 
nunc  (al  va  res  ett,ftatim  inferat,  fuspedlam  hoc  iplb  reddi, i llam,  cujus  pa- 
trocinium  ii1fcepimus,Rabani  Mauri  lentendam,  nam  pro  hac  veritatem 
militare, Talmud  perfuadet  in  Succa  fol.  fa.a.  ubi  citra  ullamadeo.de 
qua  paulo  ante  egimus,f1mulatam  corrcclionem.prorfus  quali  non  aliter 
in  facro  Codice  legeretur.fic  citatur  Zacharix  verba:V*7{$ דבתי ב הביט ו 
1אש ר רקר  rHXqu3eLe<fdo,admi1raquoa;eft,inomnesra  Enllraeledi- 
tiones.  Amplius  oblervo,in  Jalkut.liiper  Prophetas  fol  86.  coi.  4.  eadem 
legi  , quae  in  Succa  , Zacharix  locum  praecedunt , ad  hunc  autem, 
cum  denique  deventum  elt,  aliter  falfi  crimen  commi  cticur.  Uti  enim 
in  T almude,  EI  ementi  additione, ita  hic  detraftione  ejus,  peccatumdegi' 

turque: :אר־ 1 אש ר רקח  Stf והביט ו  . Pollet  aliquis  ad  excufandos  Ju- 
daeos  objicere,iplum  Johannem  Evangehltam  cap.  XIX, 37.  itaadduxis- 
fe  locum  Zachariae , ut  ad  r«אל י  ne  quidem  attenderit , dicendo  nude 
04«yrcu  tif  '«׳  • Ubi  tamen  LXX•  habent : ET1jSAi4*»TcM  vfU 

sm  • Enim  vero, haec  Judaeos  non  juvant.  Sciunt  omnes. 
Novi  Teltamenti  Scriptores, non  lemper  fingula  verba,  Tcftimoniorura 
Antiqui, quae  producunt,  Foederis , figillatlm  recenfere,fed  oententos  fx- 
pe  fuiMe,ea  tantum  allegare, in  quibus  cauli  cardo  confiltit,  quaeque  ad 
propofitum maxime  faciebant.  Idem  hoc  loco  etiam  Johannes  fecit  , 
qui  in  eo  occupabatur,  ut  oltenderet  non  forte  & temere  Chritti  latus 
lancea  perfoflum  efleded  ita  eventurum, jam  olim  faifle  prxdidum.  No- 
bis  (ufficit , ad  arguendum  de  crimine  Judaeos,  luculente  oftenfum  efle» 
iplbs  vocem  aliquam  divinarum  literarum,  nefario  aulu  immutareprx- 
lumfilTe,  eamq;  depravationem  etfi  in  iplo  (aero  Codice,  nunc  quide  am- 
piius  non  deprehenditur, tamen  in  Talmud,En  Urael , & Jalkut , conftan- 
t illime  elTe  receptam. 

3.  XL  dies  ] Idem  hoc didhim, paucis  demtis,  legitur  quoque  in 
Sanhedrincap.  a.  p.  1 90.  edit.  Coccej.  & Moed.  Katon  fol.  1 8.  b.  Pugnae 
autem  cum  eo  vehementer, alterum  quod  eft  in  Beradhot  fol.  60.  a. תני א 
4׳ ימי □ הראשוני □ יבק ש אד □ רחמי □ של א יסרי ח מג ־ וע ר ם ־ 
שיהא זכ ר סם ־ וק ד ג י חדשי □ של א יה א סנד ל מג ־ וע ר ששד־ ז 
שלא יה א נפ ל משש ה וע ד ט ׳ שיצ א בשלו□ ?  id  eft : Ex  tat  Traditio? 
Tribus  prioribus  (poft  conceptionem)  diebus , orandum  homini , ne femem 
putrefiat : inde  tts%  ad  diem  XL.ut  evadat  mafculus : HtnCyOd  tertium  usfr 
vienfemyorandum , nefat  fuperfcetatio , ( corrumpaturque  forma  prioris 

foetus 
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foetus,  & referat  pifcem  marinum  planum , quem  Sandalium  vocanr.) 
Pofro  a tertio,  aijixtum  mcnjem  precatuium , ne  abortum  patiatur 

conjux : abhinc, us^  ad  menCem  nonum  vota foetenda , ut  foetus  falvusfa- 
»«fg/ex  utero  )probat.  Pugnant, inquam, haec  acerrime  invicem.  Nam 
ut  mittam  reliqua , fi  intra  XL.  poft  conceptionem  dies, locus  adhucpre- 
cibus,  ut  mas  aut  toeminaetformecur,  quomodo  ipfo  conceptionis  mo- 
mento,quod  eft  XL.  dies  ante  formationem,  jam  caclcfte  conlliltum  edi- 
tur,de  nalcendi  foetus  fexu, conjugio,  fortunis  ? Enim  vero  haereo, ncc  ex- 
pedire  me  potis  fum. 

p.  Formationem  foetus  ] Vir, Genere, doctrina  ,ac  dignitate 
muneris,(juo  ante  hos  paucos  annos , dum  D e u s , & fata  f«  verunt , apud 
Chriftianiflimum  Galliae  Regem, & in  fuprema  Parifienfi  Curia  fungeba- 
tur,  illuftriflimus,  Gtlbertus  Gautmpn , in  poftrcmo  capite,  eruditi , ad 
Libellum, de  Vita  & Morte Mafis,O0mmentarioli, totam  veterumChal- 
dxorum  de  Formatione  Foetus,  opinionem  , undique  ex  illorum  libris 
conquif1tam,ftridim  propofuit,late  rem  perlequi , & ipfa  locaAutorum 
deferibere,  per  occupationes,  uti  queritur,  prohibitus.  Nos,  memores 
fumma:  benevolentiae, qua  a tantae  dignationis  Senatore,  inter  Venera- 
tores,Lutetia?,  cum  ibi  moraremur,  admifii  fumus, fubveniemus  illis, qu* 
ipfe  aiferuit,  & quia  in  duobus  MSS.noltris  Codicibus, quorum  alter  Mai- 
monidis  Mort  Nevuchim,&  quaedam  Cabbalittica, alter , multa  adverfus 
Chriftianos,a  nequam  Judaeis  clam  compoli  ta  compleftitur, eadem  anti- 
quorum  Sapientum  placita, a Judaeo  quodam  colleaa , fubjunguntur,  da- 
bimus  Fragmentum  integrum  ad  amuffim  cum  iis, quae  a Gaulmynio  *»- 
mexmtZi  Kj  <m7*T//״/xiwpropof!taf1mt,conveniens,ac  Commentarii  in- 
fuper vicenniis  optime praeftans. 

:דה ו יציר ת הולד  H*c  Est  Formatio  Foetus: 


Quomodo  Foetus  formatur^  ? 
Quaerit  R.Jochanan:Quis  fonfus 
verborum  :{Job.  V,?.)  Faciens  res 
magnas  ,quarum  non  eft  pervefli. 
gatto  ; mirabiles,  quarum  non  eft . 
numerusf  Nimirum,haefuntma. 
gnae , & mirae  illa:  res,  quas  Deus 
parrar,inFormationeinfantis.Ea 
enim  hora,  qua  Maritus  conju- 
galcm  torum , cum  Uxore  con- 

fccndic. 


מעד שיר ת הול ד אס ר ד 
יוחנן מא י דכתי ב עושו־ ; 
גדלורת וא ק חק ר נפלאוו ת 
עד אי ן סספ ר איל ו גדלור־ ו 
ונפלאות שקהבד- , עושד־ ז 
בשירת הול ד שכשע ה שאד ם 
נא לשמ ש אר ת סטח ו ע ט 
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אשתו הקכ ה קור א למלא ך  fcendit,  uc  amori  indulgeant, 
lיייזיי_ _ ״-  vocat  Deus  Angelum  concc- 
הממוני־׳ ע ל היירי ת יאם י  k faeMJ,  aitq :111 < ־״ 

לו ד ע כ י פלונ י מזרי ע הליד ה  Scito,׳«״ / •ס ד<*,  hac no&c  femen 

־ יצירו ת האז־ מ ואתו— . לי דmin־urum,quod־vad«inho- 
!*  minem.  Quamobremab1,oc1I- 

ושמור אותר ה טיפד ה וטו ל  !am guttam cuftodito,fimpu- 

אותרה בספ ל חר ה אותר ה  loqueinditam,agitata,utinpar- 
_ו-,,. - ״,״״  tesCCCLXV. dividatur.  Ifto 
CD לש . ש מאו ת וש ש  p^3  jg  rur>impCraca  facit,  & accepta 

וחמשה חלקי ס והו א עושר ה  gutta , defert  ea m ad  d e u m b. 
כך ונוט ל הטיפו— . ומביאד ה  a1a*ucilli ; Arrjlte1r’/^1 

tl  י omnia  quae  jumih,  fcd  quid  fu- 
לפני הקבד ה ואומ ר לפני ו  turum  eft  de  hac  gutta?  ftatuo 

רכונו ש ל עול ס עשית י ככ ל  deeajcxcuafiitemia.  Evcfti- 
* gio,  Deus  decernit,  num  ex  ca_» 

אשר ערתנ י וטיפ ה ז ו מר ה  prodire  debeat  fortis  aut  infir- 

תהא עלי ה מו ר עלי ה כרצונ ך  mus  ; magnus  , aut  parvus;  mas* 

, n aut  fceminajltpltus,  aut  lapiens; 

0מי ד הקבר . גה ר עלי ה א  divesautpauper;feddepietate 
גבור א ו חל ש א ו ארו ך א ו גו ץ  & impietate  nihu  decermt,  fe- 

זכר א ו נקב ה טיפ ש א ו הכ ס  frturD  E!  timorem  ya  DEO  de - 

עשיר א ו ענ י אכ ל צדי ק ורש ע  pendent.  Poftea  jubet  Deus, 
*י־ייי  l»-»«■*  "«»י"-.  Angelum  Pr a: fidem  anima- 

3 .כ!  p  אנ ו גוז ר דאמ ר  rumj  adducere,  eam,  quam  fpe- 

שמיס חו ץ מיראו־ ה שמי ס  cialiterdefignat  animam.  Atq; 

hatc.artcrna  in  creatione  horni- 
מד רומ ז הקבד ה למלא ך  njSjjcxobfervatur.  Ergoadcft 

הממונרה ע ל הרוחו ת ואומ ר  Anima,& coram DE0,fe  humi- 

1 1 « liter  profternit,  cui  is:  Recipito׳ 

ו הב א . י רו ח פ.ונ י שכ ך.  te, in  guttam  hanc.  At  Anima.*׳ 

יכך ה ס עושי ן בהבראסמיו ס שנבר א העול ס ע ד 

שיבלרה העול ס : תכ ף ב א לפנ י הקבר . ומתשחו ה לפני ו 

באותה 
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os  luum  adaperiens;  Mundi  Ar- 
bitcr.inquic,  comenca  fum illis 
ledibus,  in  quibus  inde  a prima«, 
creacione,  vitam  exegi.  Si  ira 
fieri  porell,qua;lo,nedecrudas 
me, in  putidam  lian.c  gutcamj, 
lan£laenjm,&  munda  lum.  Re- 
fpondctDEus:  Illa  loca, in  qui- 
bas  ce  degere  volo, meliora  fune 
iis, qua*  badenus  incoluifli;  & 
cum  principio  ce  crearem , non 
id  alium  ob  finem  a me  fa&urrij 
eft.quam  hujus  gutta:  caula.  Nec 
mora , invita  etiam, a Deo  gucca: 
inditur.  R urfum  prafto  eft, 
idcroAngeluSj&guctamncani- 
matam,  reddic  utero  materno, 
adjungens  illi  duoscuflodesGc- 
nios, impedituros  abortum,  im- 
ponicurquc  capiti  Anima,  can- 
dcla  accenfa  ( Q.S.F.  Job.XXIX, 
3.  Ut fylenderet  candela  ejus , fuftr 
(jf  ut  meum:)  pcrvidecq;  omnia, 
quaqua  patet  Orbis  uni verfus. 


Exorto  mane,  alTumcam  Ani- 
mam,  Angelus  deducit  in  Para- 
difum,  oflcndcns  ei  Jultorunij 
animas, in  fumma  gloria  feden- 
ccs.aicque:  Scisnc,  cujus fuerio 
illcSpiricus?  Illa  vero  negante; 
pergit:  Illa  anima  quam  tanco 
honore, rancaque gloria  pra־d1- 
tam  intueris,  & iplaficuc  cuiiu 


באותה שע ה אמו • ?1 ו הקב ה 
הכנס בטיפ ה ו ו מי ד פות ח 
הרוח א ת פי ו ואמ ר ל ו רבונ ו 
של עולכ ם די י ל י בעול ס 
שהייתי מיו ם שנבראת י א ס 
רצונך א ל תכניסנ י בטיפ ה ו ו 
סרוחה כ י קדוש ה וטהור ה 
אני אל 1 ר.קב ה חעולכ ם אש ד 
אני מכניס ך הו> * טו ב ס ן 
העולם אש ר היי ת וכשיצרתי ך 
לא יצרתי ך אלןך * לטיפ ה ז ו 
מיד מכניס ו הקב ה ע ל ברח ו 
בתוך אותר־ » טיפד־־ ז וחוז ר 
המלאך ומחזי ר הרו ח בתו ך 
מעי אמ ו ומזמ ן ש ס שנ י 
מלאכים ושומרי ם אות ו של א 
יפיל ומניחי ם ל ו נ ר דלו ק ע ל 
ראשושנ בהל ו נר ו על י«ראש י 
ומביט ורוא ה מתחל ת העול ם 
עד סופ ו ובבק ר נוטל ו הם ;'א ך 
ומוליכו לג ן עדןיוםרא ו ל ו 
הצדיקים היושבי ס בכבו ד 
ואומר לרתד ע לפ י הי ה אות ו 
רוח א ל לא ו א ל אות ו שאת ה 


utero 
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utero  muliebri , corpore  hama״ 
no  fuic  veftita  > idem  & de  hac,. 
& de  illa  ( ommbuufc  4fiu , ejl fudi - 
eium. ) Cseterum , morem  gelTtf- 
runc  prxeepeis  divinis.  S4  eas- 
imitaberis,  pofl:  feparacionem_* 
»corpore,  idem,  quod  & hir1, 
a corpore fejun&is,  accidit,  cibi- 
eveniet,  ac  gloria: , honorisquo 
ejusdem , eris  paTticeps.  Sin-, 
minus , pervenies  in  Iocu1rur 
quem  cibi  iumoftenfurys.  Sub 
vefpcratn , deducit  illam  in  Ge- 
hennam  , commonflracque  ci 
impios,quos  Angeli  cor Eores  afc- 
fligunt, cruciant , & diverberans 
igneisfl1fl1bus;illisheu!  &,chcu? 
clamantibus;  his  vero,  immife*־ 
ricordcs  fe  praebentibus:  aicquc 
Angelus:  Noftme,o  Mea,  qui- 
nam  finciflijqui  uftulancui  :Mac 
rurfusnegance,  (fubnc&it  :)Scias- 
iftos  Spiritus, corporibus  indu- 
ros, in  Orbe  vixiile  • Ac  non  ob- 
fervarunc  monita , & prscepra 
Dei  B.quamobrem  ad  hancigno־ 
miniam  redatti  funt.  Nuncigi- 
tur  tO  filiaCariflima,  fic  habe-i 
ro : Deferendus  aliquando  tibi 
mundus  , moriendum  que  effrV 
Non  igicur  flagitiis*,  fcd  piceati 
ce  mancipato,  vivesq;  in  aster- 
num.Unde  probabitur,  haec  ira_, 

eveni. 


רואה באות ו בבו ר ובאות ה 
מעלה נהו ד כמות ך במע י אס ו 
וכן זד . וזר ה ונער ו חוקי ם 
ומשפטי הקב ה א ם העשר ה 
במותם אח ר מות ך באש ר 
מתו ה ם תזכ ה למעל ה הזא ת 
ולכבוד הז ה כאש ר אתר ה 
רואה וא ם לא ו מופ ך ליל ך 
אל המקו ם אש ר ארא ך ולער ב 
מוליכו לגיהנ ם ומרא ה ל ז 
הרשעים שמלאכ י .חבלה* . 
מטרידין אות ם וחובטי ן ומס ן 
אותם במקלו ת ש ל א ש וה ם 
עועקין א ד ואבו י ואי ן מרחמי ן 
עליהם ואומ ר ל ו המלא ך בנ י 
הידעת מ י המ ה איל ו הנשרפי ן 
ואומר לא ו וא ל תד ע שאיל ו 
נוערו מטיפ ה סרוחהבמעיאמ ן 
דצאו לעול ם א ך ל א שמ ת 
עדורת וחוקו ת הקכ ה ל p 
באו לחרפ ה ו ו ועת ה בנ י 
תדע ב י סופ ך לעאו־ ת מ ן 
המקום הז ה ולמו ת ל ק א ל 
תהי רש ע א ך תה י ערי ק 
ותחיה לעול ם ומניי ן שכ ך הו א 


*U-  • 


/ 


igiti 


Defeflu 
qui  t(l  in 
utrcq.no. 
Jlro  MS. 
fupplevi - 
mus  ex 
Amplifii. 
nit  GauI - 
mpno, 

qno.j,  in 
Nidda 
ftl.il . 
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CAPITIS  l 


evenire  ? Q.  S.E.  (fto׳v.IV,4.) 

Retine  At  verba  mea  cor  tuum , cu- 
Jlodspraceptamea,^  voves.  Am- 
piius , circumducit  eam  , a ma- 
ne  usque  ad  Vefperam  , mon- 
ftracque  illi  omnia  loca  , qua: 
peragratura  cft,itcmque  locum 
ubi  domicilium  fixura,  quin  & 
eum  , ubi  tradenda  fcpu Itura;: 
infuper  oftendic  ei  coetus  pio. 
rum.  Nofte  vero  appropin- 
quante  , reddit  illam  viiccribus 
macer uis , ibi  De  u sparat  ei  val. 
vas,&  repagula;Q^S.  E.  ( Job. 
X X X V 1 1 1 , g.)  Et  occlufit  vahbe 


שג יתמ ך דבר י לב ך שפ ר 
מצותי וחי ה ומטיי ל אות ו ם ן 
הבקר וע ד הער ב ומרא ץ ל ו 
בל מקו ם שיררו ך ב ף רגל ו 
ומקום שעתי ד לדו ר ב ו ומקו ם 
שעתיד ליקברב ז ואח ר p 
מראה ל ו עול ם הטובי ם והרע י 
לערב חוו ר אות ו למ;3 י אמ ו 
והקבה עוש ה ל ו דלת י וברי ח 
שב ויס ך בדלתי ם י^בגיח ו 
מרחם יצ א ובת י ואשי י דבר י 


L״-,,  mare  , cum  ederem  tpfum  ex  utere 

כפיך ובע ל יד י כיסתי ך ואס ר  tJ!hh  AmpJiusg£.{Er.u< 

16 ל ו הקב ה ע ד פ ה תב א ול א.)  Indam  verba  mea , ori  tuo,  & 

תוסיה ומונ ח הול ד במע י אמ ו  **™br*  manu!  mea  obtexi  te.  Tum 
׳ ' ׳ ׳ _ _ ׳ vero, illi  ait  DeusB.  Hucusque 
D ט חד ש נ חדש י הראשו נ venies,  & non  ultra.  Moratur 

הוא ד ר [במדו ר התחודי ק ו ג  igitur  infans  in  utero  materno 
אמצעיים במדו ר האמצע י ו ג  mcn*־cs  1x.  [Tres priores  degit  t» 

.י־ייייזז-*,-״™  habitaculo  inferiore  1 tres  fequen - 

אחרוג ם_|במדו ר העליקואוכ ד  tesjn  mt^t0  ]tresuitimos,  mfu. 
מ: ל מ ה שאמ ו אוכל ת ושות ה periore.  Nutritur  iisdem  cibis, 

ממה שאמ ו שות ה ואינ ו מוצ א  ^u1i,us  ma״e1i  velcjt“r> & ex  p°- 

ז tu  quem  111ab1bjt,fit1m  reftm- 

רעי שאלמל א כ ך תסו ת אפ ו  guic.-n.hilauccmfecrrmt.narn 
״״1«» ולכ ד נאמ ר עוש ה נדולור תf־;«babcr־c,matrip־i•- 

1 '/  eundum  foret.  Atq;nucpcr- 

וגו וכאש ר הגי ע ומנ ו לזא ת  t1n״i1u,d(jab.v״,״<״,/ *(.״ 

סין אות ו המלא ך ואומ ר ל ו  magnae  &c.  Cum  exeundi  tcm- 
puspropcaaeft,  revertitur  idem  dic  ( Moderator ) Angelus,  ipfique, 

K 1 Exi, 


N. 
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כי הגי ע זמנ ך לצאר ת  n»  Exi, a ic, nam  venit  tempus  tuum, 

*<*לעול ם והו א משי ב ווד  Prodcundl  1n  °rkcn״•  Excipit 

* !Anima  : Annon  pridem  coram 

כבר אמרת י בפנ י מ י שאמ ר  Creatore bujusUnivcrli dixi, ac- 
והיה העול ם שד י ל י מ ! העול ם  qufcfcere  me  in  as  locis , qu*  in- 

. J colui?  Tum  rurfus  Angelusr;״ 

אשר היית י ד ר ואומ ר ל ו ע ו . ם  fundus  !n  quem  te  introdudu- 

שאני מכניס ך יפ ה הו א ועו ד  &urusfum,e1cganscxift1c:1n- 

™י  L,.4״  luper  uci  invita  intra  vifccra  ma. 

ע׳ כרח ך את ה נוצ ר במ^ ף  crisefformatacs,itainvitxetiam 

אמך וע ל כרח ך את ה נול ד  nafei,  &in  orbem  prodire  ne- 
ותעה לעולי ם מי ד מכ ה הו א  cc1r«ft■  Ib,inIacru™s«olr-־ 

, turfoetus,quarum  caulatr.li  quis 

ולמה הו א כוב ה מאות ו עול ם  requirat,  ( friat  id  Jieri , ejuta  de- 

שהיה ב ו שמניח ו וביציאת ו  ferere  ioca»  suac  inco־ 

luerat.  Inccrim.egreffurumfoe- 

מכה אות ו תח ת חוטמ ו ומבכ ה  cum  ״ ^ Angelus ) fubter  nafum 
הנר אש ר ע ל ראש ו ומוציא ו  pcrcucit.cxcinguicqueiumeiu, 

־ ע ל כחז ו ושוכ ח כ ל אש ר רא ה wf־־ 

וביציאתו בוכ ה ולמ ה מפנ י  roobiivifckuromniumqujevi- 
שמחליפין ל ו שבע ה עולמור ת  dcrat•  Edt‘j5uiflcc,1clquc1£l?0״ 

j י quia  tum  VII.  ®cacum  mutatio- 

כאותה שע ה 5 עול ם ראש ק  nibusredditurobnoxius.Prima 

דומה למל ך שהכ ל שואל ת  ®cate ,Regem  refert, quem • ס 

1 י ’ mnesfalutant, omnes  videre  ex- 

בש/ומו ומחאוי ם לראות ו  pCtUnc,ofcuiancur,arnp1cxan- 

ומנשקין ומחבקי ם אות ו מפנ י  turque,  atque  hoc  fit, dum  an- 

«Lm  -L  »•%  wmw  niculuseft.  Secunda  ®cato, 
שהוא ב ן שנ ה עול ם שנ י  r<rcrtPorcum1Uti־n1mift־iaj 

דומה לחזי ר שהו א תדי ר  volurabrodegic,icainfansintra 

בתוך אשפתו ת כ ך הו א בשת י שני ם הו א תדי ר בצוא ה 
ובפרש עול ם שליש י דומ ה לגד י שהו א מרק ד במרע ה ב ך 

bien- 
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biennium, in  fordibas  jacet, ac 
immunditie.  Tertia  /Ecato, 
cum  Hoedo  comparandus  ve- 
nir;  nam  quemadmodum  hoe- 
dusprofiht  ad  pabulum, ita  In- 
fans,  huc  illueque  fubfulcao, 
quoad  quinquennium  exegio. 
Quarta  iEtatc,  Equas  videtur:.: 
Uti  is  enim  circum  compita , fe- 
rocicns  grad  itur , fic  Adolcfcens 
fuperbic,  & juvenca  fua  fc  effert, 
adannumufque  XVIII.  Aicace 
Quinta,  Afinofimilis  cft,quip- 
pe  hujus  dorfo  clitellae  impo- 
nuntur  : pari  modo , homini 
ducenda  eft  uxor,  progenerat- 
que  fobolem  urriusque  fexuy*, 
de  ea,  cscensque  domefticis  a- 
lendis,  folicitas  efle  cogitur.  M• 
tate  Sexta , Canis  adinftar , vi- 
flum  quaeritat , proterve  rapi- 
ens  opes,  ac  hinc  & hinc,prat- 
dansfuransque,  fine  omni  pu- 
dore.  iEtate  Septima,  Nihili 
habetur,  penitus  enim  immu- 
ratus  eft,  ac  domcftici  quoquo 
ejus  illi  convitiantur,  ejusquo 
mortem  anxiis  vdtis  ex  fpedtan  c, 
&adco  pueri  in  cum  illuduno. 
Tandem  cum  fatalis  hora  im- 
minee  ,advenit  Angelus,  aitque 
Anima::  Nunquidme  novifti? 
Refpondct  illa  , Utique  ; fed, 
quid  nunc  ad  me  venis  ? Subjicit 
: 3 Ange- 


הוא מרק ד לכא ן ולבא } ע ד 
שהוא p חמ ש -שנ י עול ם 
רביעי דומ ה לסו ס כשהו א 
הולך בסריטי א בגסו ת הרו ח 
כך התינו ק מהל ך בגסור ת 
ומשתבח בבחרות ו כשהו א ב ן 

יח שני ם עול ם חמש י דומ ה 
לחמור שנותני ן אוכ ף ע ל כתפ ו 
כך מניחי ן עלי ו ונותנ ק ל ו 
אשד־. ומולי ד בני ס ובנו ת 
ומחזר אח ד פרנס ת בנ ק וכנ י 
ביתו עול ס שש י דומ ה לכל ב 
שמחזר אח ר פרנסת ו וחוט ף 
לכאן בחעו ף למזונותי ו וגונ ב 
מזה ונח ל רז ה ואינ ו מתביי ש 
עולס שביע י דומ ה לכלו ס 
כי נשתנד־־י . מכ ל דב ר ג ס 
בני ביתומקלליןאותוומבקשי ן 
מיתתו ואפיל ו תינוקו ת כסזחקי ן 
ממנו לסו ף הגי ע זמנו ל מו ת 
ואז ב א המלא ך אצל ו ואומ ר 
לו מכי ר את ה ל < והו א אומ ר 
הן א ל ולמ ה בא ת היו ס אצל י 
ואל להוציא ך מ ן העולסמי ד 
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בוכה ומשמי ע קול ו מתחבר ת  Angelus:  utteexmnndoeda- 

העולבם וע ד סופ ו וא ח נ ל  cam׳  Hicveroflcre(^«»*(״ 
י,.  , , * incipit,  ( putrentis  tL)  vox,  qua- 

כריה יכול ה לשמו ע קול ו אל א  qua  paret  Orbis,  exauditur,  ccfi 
תרנגול כלב ד : ואומ ר למלא ך  uon  ״ifl  a f0T10  s*110  gallinacea 

״ , , percipitur.  Inquit  porro  Ange- 

וד•/ א הוצאתנ י משת י עולמו ת  Io;  Annone  duabus  man/ioni« 

וחנחתני בעול ם יוו ה אש ר  bus  melioras  cvocafti , & in  pr*- 
•L  ■■Nt  . M .*0  lentem  hunc  Orbem  introduxi- 

אני ד ר ואומ ר ל ו המלא ך  fti , Rcrpondcc  Angdus  . & 

והל>1 כב ר אמרת י ל ך שע ל  nunquid  non  ego  tibi  dixi,  vel 

כרחך נוצר ת ונולדו ת ותמו ת  mv1tx  c1bl 1 ״^ndum  edo 

י corpus,  prodeundum  in  hunc 

ועתיד אתד־ולית ן ד ק וחשבו ן  orb״־,,  moriendum, & deni. 

.לפנ י מל ך מלכ י ו!מל פ הקבר  ^ racionem  r־ddcr“i1'״ 

וחך ה ן ארב ע עולמו ת טתראד . 

הקכה לאליה ו ז ל ש נ  ciflitudines  rerum  quas  DeusB. 

ועמדר־ז לפנ י י י כה ר אמ ר  °ft‘״t\r\^coFhar;  Prouts.E. 

fJuRxg.XIXjiL.)  Ext,&  confi- 

הקבה לאליה ו מ ה ח ץ ארב ע  Jle  ceram  Domino  in  monte,  Qya:- 

אל רבונ ו ש ל עול ם אינ י יוד ע  f™^us5״lia,  Qui,d!;?iv0‘ 
9 //  ji  Iunt  litae  viciilitudines  f Illo  ve- 

ארבע  p  א ׳ הקבד״ ז איל ו  ro,feidnefcireprofitentej  di- 

עולמות שאר ס עוכ ר כר ס  xit  deusb.  Harcfuntquatuoi!״ 

תת גדו ל חז ק ז ה העול ם הזר .  Fau’  qu*  cuiquc  Homini  *>b- 
/ tingunt.  Ventui  magnm  aeve - 

שהוא דומ ה,רו ח ואח ר הרו ח  htmtm , indicat  fccuium 


pra:- 


רעש כלומ ר אח ר העול ם הז ה  fcns.quod  vento  oprime  com- 
■ ״ יי™׳ " ׳•׳ ״ • ״ ־־ 

גופו ש ל אד ס ואח ר הרע ש  cemMor$,qua!  totum  hominis 

corpus 


T I S T. 

corpusconcnrir.  Et  foftConcu['- 
fionem , Ignis : id  eft,  poft  mor- 
tcm  Gehenna  ,quae merus  ign» 
eft.  Pofl  Ignem , Vox  filent  io  te- 
»uis : id  eft , poft  Ignem  gehen- 
na:, dies  magnus  Judicii,  qui  fi- 
lencio  cenui , innuitur. 

Tinis  ejl  Dijfertationis,de 
formatione  Fertw. 


CAPI 

אש כלומ ר אח ר יו ס המית ה 
דינה ש ל גיהנב ם שהו> * א ש 
אחר הא ש קו ל דמסד־־ ז דק ה 
כלומר אח ר או ר ש ל גיהנכ ש 
יום די ן הגדו ל שהו א דממד־ ז 
דקד־״ן 

סליק יעיר ת ש ל תלד" . 


Atque  haec.eft  vetuftiflirriorum  Sapientum,  de  Hominis  ortu  ac  intentu 
lententia,  in  qua  mulca  ex  myrtica  illorum  Theologia, interpretationem 
tlefulerant,aclonge  aliter  accipienda  funt,  quam  enunciantur.  Con- 
ferri  cum  his  debent,  quae  habentur  in  Nidda  fol.  1 6.  b.  & fob  30.  b.  Re- 
centiores  Judaei , quomodo  deformatione  foetus  philolophentur,  videri 
poteft  in  Schalfch.  Hak.  p.  77.  & multis  leqq.  ubi  prolixe  dehac  re  fliileii- 
tur : Sed , pleraque  ex  noftrh»  libris , Autor  defcripfit. 

IO.  Filia  ri  N.  nubet  7J  N.  ] Solvenda  nunc  quoque  Judae- 
»,altera  illa  difficultas^ravis  eft.  Quomodo  fcilicetaion  obftante  caele- 
ftis oraculi pronunciato* tamen nullaHominiv»  inferatur,  (ed  piae  pre« 
ces,  ac  liberum  arbitrium,  liium  adhuc  in  ineundo  matrimonio  locum 
inveniant , & adeo , cuique  ex  meritis  , Uxor  obtingat.  Nimirum , uti 
fufe  dispmat*Autor  libri  Olelot  Ephraim  fol.  89-coium.  2.  feq.  dectetwal 
coelefte,nude  concipitur,  nullo  habito  relpedu  ad  eorum , de  quibus  la- 
tum  eft , futura  opera , femperque  cum  limitatione  accipiendum , mfi  illi 
ipfi  impedimentum  aliquod  objiciant.  Cum  enim  ex  Judaeorum  men- 
te,loli  hominis  libertati  relinquatwr,  pietati  aut  improbitati  (ele  dedere, 
& verum  verbum  fit,  quod  jam  modo  in  fragmento  de  creatione  foetus , 
ex  BerachotfoI.3f.b.  dicebatur :  הכ ל ביד י שמיכ ם חו ץ מירא ת שמיכ ם 
Quamobrem , fi  illi , quos  Oraculum  principio  conjunxit , diverfis  mori- 
buS  ftudeant , fejungit  deinde  D E U S hos  1pfos , fk  ut  pius  piae , impius 
impiatjungatur, efficit.  Amplius,  accidere  quoque  (btef  l£epiffime,ut 
tam  mares,  quam  fcemmae.  Vel  ob  propria,  vel  ob  parentum  deliba, 
nondum  contrado  matrimonio , praematura  morte  moriantur , proinde 
fupereft  femper  pars  orba,  de  qua  DEO  ex  luo  arbitratu, ad cujusqtie 
probitatem  vel  malitiam,  praemio,  aut  poena,  afficiendam,  dilponcre 

licet. 
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licet.  Hxc  tere  eft,  lententia  eorum,  qu*  ia  illo  quem  diximus  libro,  qui 
volet,  pluribus  legere  poterit , omnia  enim  itta  afferre , taediofum  fuifiet. 
Potius  qujedam  tranlcribam  cx  Hebraeo-Germanico מוס ר  c.  {־.  eodem 
tendentia : Aliewcg  is  etnem  bejchert  dte  er  nehme»  fofurtd 4-o.Tag dar- 
•vor yeh er befchajferrwird ,•wirdawgeruffe» ,פלונים foldte עלוניי־־ ז 
nehmen , •wann  fie  be)d  werden  irourdtgfey» , und •werden Jtchjoalten 
damae  h , •wo  ab  er  mt  ydafijiejich  ntt  h ait  en  darnach , fo  •wern  Jte  Jich 
ntt  artande r nehmcn , und  er  J 'viem  ander  bekommen , und Jit  et»  otidem^, 
der  wurdtg  1 tu  ihr  it.  Darum  Jicrben  ctliche  noch  jurtg , •wann  ibm- 
fchon  e i »e  bejchert  it.  Darum  •wann  etner  tt  em צדי ק  und  dte  ihm  be- 
fchert  is  ,dte  is  bos  yda  theilt  Jic הסב ה  undgibt  ihmein צדקו ת  und  ihr  em 
רשע  ach  •wann  Jie  ein  !צדקור־  u , und  er  em רש ע  fo  thut  ,הקיר  tuh 
ajo. 

II.  Domus «N.]  Verba בי ת פלונ י לפלונ י  agnofeit  Tai- 
,mudAmltel.  & Pragenfis™ En  Jacob Editio.  Caeterum,  in  Oacovien- 
fi  En  Jacob , &c  Olelot  Ephraim  quoaue, ubi  integer  hic  locus  citatur , ea- 
dem  omittuntur.  Utrumque  En  Jacob  Veronenle,  exprelfit  quidem 
verba  illa , led  circumlcripta  lemicirculis. 

I 2.  Inter  Conjugium  primum.  ] Conjugium  primum, 

ex  mente  Autoris  Olelot  Ephraim , non  capiendum  de  primis  Nuptiis, 
quod  tamen  vult  Seldenusin  Uxore  Hebr.l.  $.c.  17.  led  de  illa , in  Caelo 
latta  copula.  Atque  hinc  fimul  jam  patet  ratio,  quare  tantam  ditficulta-  ' 
tem,  ipli  Deo  pariat,  lecundum  conjugium,  quod  ex  meritis  iple  di- 
fpeniat:  UVT לפ י שא־נ ה ב ת  Nam  vir  & mulier, qui  caelelti  conliilto 
Cum  aliis  potius,quam  inter  fefe  matrimonium  contrahere  debebant,  hic 
fungendi  liint,  atque  eapropter,  extra  ordinem  Numini  operandum  eft. 


II. 



fecreco  committit,  fed  * Deus״ 
Benedifius , 1 id  palam  divul- 
gat.  Q.  S.  E.  ( Nu  meror.  V , 14. ) 
St cornptat  eum  Jpintus  zelotypia, 
tta  at  jit  zelotypus  erga  uxortnu 
fiam•  Nimirum,  vox עברר־ ז 

hic 


u 


תניא הי ה ר ם אומ ר אד ם 
עובר עבירד־־ » בסת ר הקב ה 
מבריז עלי ו בגלו י שגא ם ועב ר 

עליו ת ה קנאד ה וק ב אר ת 
אשתו ואי ן עבר ה אל א לש ק 


)igitizedb/ 000<יאי 


Si 


* jr 


CAPITIS  L 


divulgandi  fcnfu  capienda  eft; 
utiniIlo:(׳Ex.XXXVl,j.)  Tum 
fr *cepit  Mofes  , ut  proclamaretur 
in  caflru.  Rcfch  Lakifch  dixio : 
Nemo  peccatum  patrat,  nifi  a- 
menti*  fpiritus  in  cum  ingre- 
diatur.  Q^S.  E.  (Num.  V,12.)Cu- 
jmcunfy  viri  uxor  amentia  cor  re- 
pta fuerit.  Nempe תשט ה  cum 
$chin  exaratum. 


הנחה ש ג דע ו מש ה ויעביר ו 
קול במחנ ה א ם רי ש לקי ש אי ן 

אדס עוב ר עבי ר אל א א ב 
נכנסרה ב ו רו ח שטיר ת ®ג א 
איש אי ש כ י תשטו־* ! אשת ו 
תשטה כתיב : 


ANNOTATA. 

I•־  Deus  Bcncdldfcus]  Cum  Deum  dicere  volunt  Judai,  com- 
muniffime  illum  tircumfcribunt  per הקרו ש בח ך הי א  eaq;  formula, 
pafl1m,&  ubique  adhibetur.  Aliquando  tamen, etfirarius,d  icunt  etiam 
הבריך הי א  Jtem קדו ש ברו ך הו א  Prioris  exprdfionis  exempla  ha- 
bemus  intn  Ifrael  fol.  23.C0I. 4.  fol.  f 2.  coi.  1 . & 2.  f.  7^.  coi.  1 . Polterio- 
ris , in  En  Jacob  fol.  1 62.  coi.  1 . Hoc  tamen , ne  quid,diflimulem,  diferi- 
men  in  T almude  non  usquequaque  obfervatur. 

2 . Id  p.al3ITl  diy  U lgst]  Dum  per  alios  id  Deus  facit , ipfc  hoc 

facere  dicitur. כגו ן אשד , פיוצר־ ז ;!וברר ת בסת ר והקב ת מבח ן בגלו י 
שנותן בל ב בעלד־ ן לקנאי ת ל ה והדב ר מתפיס ס בגלד :  id  eft : Verbi 
caujk  • Cumfcemina  impudica  clanculum  peccat  ,id  palam  divulgat  Deus, 
dum  animum  nutriti  ad  zelum  inducit , at%  Jic  res  evadit  mawftjla. 
Rafchi. 

5 m 

?**זנות  t**־mn אמ ר ר ב  J?  cbasda  »i« : scorado 

־ בביו^־ ז בתרי א לישומשמ יdomui  id־mert,quode״,- 

" J ca  papaveri.  R.  Papa  vero  dir 

אמר ר ב פפ א תוקפ א בבית א  f!  : , * Iram  in  domo, habere  (efc 

כקריא לשומשמ י ואיד י ואיד י  adinftarcruc*,rcfpc6h1  papavo. 

. 1 ris.  1 Utrumque  vero  tancum_* 

באיתתא אב ד בבבות^ } דיר ת  de  mulieribus  capiendum, nam 


ANNO- 


^ ad  viros.uihilhxc  attinent. 
1 L AN 
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ANNOTATA. 


U 


1 . Iram  in  domo  &c.  ] Autor  libri  Brandjpiegel  pag.  183. 
a.  hanc  paroemiam,fic  vertit ; Ein  jjornigeFrau  tm Flans  , itgldch  otici» 
iVurm , der  ais  verde/bt. 

2.  Utrumque  vero  tantum  de  mulieribus &c.] 

Mulierem  nimium  iracundam, rei  familiari  detrimentum  inferre,  nemo׳ 
dubitat.  Etpertinent huc, quae Syracides  monet cap.XXV,  ao.leqq. 
Idem  quoque  de  ea  quae  Icortationi  indulget,  affirmandum :  לפ י שהי א 
מתעסקת בזנותיו־ ת ואינד־ ל עוש ה מלאכ ה ול א משמרו ת בית ה ומפקד ת 
את ש ל בעלד ת למנאפיס *  id  eft : Ejusmodi  enim  multer , tantum  amori 
explendo  intenta  eft,  necfac/t  fiuum  offleium^ut  domum  cujlodit,  res  etiam 
maritijadulterti  largitur . Sic  eft  in  Gloffa. 

5.  Ad  viros  nihil  attinentjQuomodoparumineat*ftrum 
fit,f1  Maritus  alienos  amores  feretur,  quaque  ratione, id  citra  prHens, 
rei  familiaris  damnum, facere  queat,nonhercletam  prudens  lum,  ut  in- 
telliaam . Quod  vero  de  Ira  afferunt , ejus  caulam  facile  aflequor , e* 
Schabbat  foL  1 o f . Nam  ibi  dicitur , patrifamilias  licere  irafei  ,למירמא 
t  אימת י אאינש * ביחיד ת  id  eft  : Ut  in  metu  connneantur  domefiiei. 
Ouamobrem,  & mox  Exempla  adduntur,  magnorum  V irorum , quiad 
iraTquendam  exceffum,fuere  profclives. ר ־ יהורר ת שלין ? מצביית א י ב 
אחא ב ר יעק ב תב ר מנ י תביר י ר ב ששר ת רמ י ליד ת לאמתיד ת מזניג • 
ארישדת ר ב אב א תב ר נכתסא ;  id  eft:  R.  jfehuda  ( ad  tarorem  faci- 

fdum  domefticis , ira  commotus , ) filum  e vefte  extrahebat . R.  Acha 
1 vafia  ,׳pridem )Jralta,(&  in  hunc  ufum  fibi  fen^ata,)  comminuebat.  R. 
Schcfihet  ancilUJua  caput  jure  pifaculorumpetebat : R.  vero  Abba,  oper- 
eula  otlarumfiolo  allidere  confuevit  • 

T ד 'i ***  PT״ : < V# 

ואמררבחסדא כתח^ד־ ן  p0r10aitR.chasda;Prind- 
, X pio.antequam  Judaei  peccas- 

ןודס שחטא ו ישרל א חיתו ן^  {enc>  q^q^e  eorum  divinam^ 

-nse  Un שכי ב שרויד ת 1ו ח  majeftaccm  fibi  praefencera  ha- 
, . , , bebat:  QiS.D.(DcUt.XXIII,1+.) 

ואחד ש ב כ י ח אדחי ך מחהד ך  Nam  Dominus  Deus  tuus  , indeJU 

כקרב מחני ך וכי ק שחטא ו  ntnttr  *mbuiu  in  medio  (ajin- 


rum 


י0נ 


Digitize׳ 
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ripVroo  .-היתד־ . שכינו*־  rum  tuorum.  Cum  vero  peccas- 
מהכם ש ג ול*•* * ירא ה כ ך  fenc ,(ubduxic  fe  iis  divina  ma. 

!עתר ת דב ר וש ב מאחריך  jc^asQ^־E  (^1dem ) Necvnu - 

bit  in  te  turpitudinem  ullius  rei , & *vertat  fe  a t e. 

annotata. 

1.  Divinam  majeftatem]Q»id per שנינ ה  judad  proprie 
mtellieanc,  explicatu  eft  difficile.  Cl.  Hackfpanius  nofter,  in  Notis  ad 
Lipmannum  cap.  2.  n.  1 1 3•  feqq. poftquam  multa  de שכינ ה  adduxerat, 
tandem  num.  122.  concludit : Per שכינו־ ל  mtelhgijpectalem Deiprffen- 
tiam.fne  illa  Maje  fiat  tca  folumjitjhte  effetius  quosdam  ipectaks  wvofi 
״z :se.  Eadem  Cocceji  Pernentia  eit  inSanhed.p.  1 *7.  n.4.  ac  Buxtorfu 
quoque  in  Lex.  Talm,  pag.  2 394•  & fane,no״  negaverim  hoc  (enlu  ge׳- 
runque vocem שנינד־ ז  accipi , poffimtque  locis, quae  Viri laudati  oblcr- 
varunwddi  jniuper  fequentia.  Sevacnim  fol.  1 1 8.  b. בארבע ה מקי מ ת 

שרתח לה ן שכינר־ ו לישרא ל בשילד־ ו בנו ב ובגבעו ן ובביר־ ז עולמי□ : 
id  eft:  Inquatuor  locis  prajens fuit שכינ ח  ffudats:  In  SchilojnNobjnGi- 
bcone&in  T cmplo  Salomonis.  Pefachim  fol.  {6.  a.  YP בק ש יעק ב לגלו ח 
הים□ לבני ו ונסתלק ה ממנ ו שכינח :  id  eft : Voluit  ffacobus  (!floriens,) 
revelare  jiliis  fuis,  finem  dierum ( captivitatis , qua  nunc  premimur  Ju- 
Ax\,)ibt  recejjit  ab  eo שכינ ה  . Caeterum , non  video , qua  ratione  cutn 
iftis  conciliari  poffit,quod  alibi  affirmant  Rabbini,  ׳m שנינ ה efte  ubique; 
Dei  enim {pecialispraefentia,five illa majeftatica  tantumfuerit,  fiveipe- 
cialesquosdamefte&us  involvat, ubique  efte  non poteft  : Atque  in  Ad- 
je&o , quam  vocant  Logici , Contrauiftio  , & leipfum  deltrucns  fermo 
erit , fi  quis  dicat, Specialem  D e i praclentiam ubivis  locorum  efte.  Sed 
vero  ,docere  tamen  Judaeos  quod  dixi , patet  ex  BavaBatra  fol.  2f.  a. 

רבי הושעי א סב ר שנינ ה בכ ל מק □ ראמ ר ר ־ הושעי א מני ן שהשכינ ה 
בנל מק □ שנ י את ח הו א ה ־ לבד ן שלוחי ך ל א כשליח י בש ר וד ס 
שלוחי בש ר וד □ ממקו □ שסשתלחי ן לש □ חוזרי ן שליחות ן אב ל 
שליחיך למק, □ שמשתלחי ן ש □ מחזירי ן שליחות ן שנ ־ התשל ח 
ברקי□ וילכ ו ויאמר ו ל ך הננ ו יבא ו ויאמר ו ל א נאמ ר אל א ילכ ו ויאמ ח 
מלמד שהשכינ ה בכ ל מקי □ * וא ף רב י ישמעא ל סב ר שהשבינד־ ז בכ ל 
מק□ רתנ א דב י רב י ישמעא ל הני ן שהשכינ ה בכ ל מקי □ שנ י הנ ה 
המלאך החב ר ב י יוצ א ומלא ך אח ר יוצ א לקראת ו אחרי ו ל א נאמ ר 
אלא לקראת ו מלמ ד שהשכינ ח בכ ל מקו □ וא ף ר ב ששר ה סב ר 
שכינה 2 L 
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שבינו־ז בכ ל מקו □ ראמ ר ליד־ ז ר ב שש ת ל ש מע י ה לכ ל רוחת א אזקמ ן 
לבר ממזר ח ולא ו סשו □ דלי ת ביד־ ז שכינד־ ז אל א משו □ רמו ת ביר־ ל 
מינאי ורב י אבה ו סב ר שכינד־ ו במער ב דאמ ר רב י אבה ו מא י איריד ת 
אויר ידיז :  id  eft  :R.  Hoschaja  exi /limavit  7»> שכינ ה  ejfe  ubta.,  ejusg.  affer- 
ti  r (itionem pofcenti,id  probavit  ex  ditio  , ( Nehem.  IX,  6. ו Tu  ille  Domi- 
ne  (olus  es.  (Quali  dicat:,)  Tui  nuncti  nequaquam  mortalium  nuncns fimi- 
lesjunt . Nam  qui  ab  hominibus  mittuntur  nunc  i i , in  eum  locum , e quo 
emijfinuncium  referunt.  Sed  tui  illi,  in  eodem  locodn  quem  mijji , quod 
peregere, renunciant  fijS.  E.  (job.XXXIIX,3  f.)  An  emittere  potes  fui- 
gura, ut  abeant  & dicant  tibi  ecce  nos  ? Ut  Veniant  & Dicant  5 non  legi- 
tur  i fcd\  Ut  abeant  & dicant : quare  docetur , rir  ;שכינו״  ejfe  ubtgr 
Etiam  R.  Ifmael  opinatur,  ri» שכינ ה  ejfe  in  omni  locojdq;  ipfe  evincit  ex 
verbis : (Zach.  !1,7.)  Ecce  angelo  illo,qui  alloquebatur  me  ,cxeunte,an- 
gelus  alter, exivit  illi  obviam.  (Exivit) Poti  eum : non  dicitur : fed  j Exi- 
vii)illi  obviam,  ideo  [equitur  7»t שכינ ה  ejje  ubige.  Nec  minus  R.  Sche- 
/r£f/,(qui  orbus  luminibus  erat) ™שכינ ה ׳י  ubiq  ejje  credidit.  jQupdvero 
praceptt famulo  ,oratur  um  me  in  quamcunq.  plagam  mundi  fatuas, pr a- 
ter  quam  ver fus  orientalem  ,id  non  capiendum  quafi  opinatus  fit,  ibi  non-, 
ejjeih* שכינ ה  fed  hoc faclum,qu1a  0/  contendunt  ,omnino  verfus  Ori- 

entem  orandum  ejfe.  Enimvero  R.  Abhu  extfiimavit ,שכינ ה ,# ד  effe  in 
Occidente, interpretatus  vocem אורי ה  (quae  fecundum  aliquos,  Perfis,Oc- 
cidentem  notat , juxta  R.  Salomonem  vero  ex , Oriens,  corrupta  eft,j/w 
אויר י ה  id  elt : auram  Domini.  (Atque,  fi  Orientem אורי ה  fignificat, 
is  quidem,ideo  aura  Domini  ditius eft,  quia  ha:c  plaga , Occidenti 
obvertitur.)Equidem  fcio,Lipmanrtum  tum  alibi, tum  imprimis  rf.  1 89. 
dirtingere  in  ter גילו י השכינ ה & שכינ ה  Ut שכינ ה  ipfa,ub1queefle  dica- 
tur,neutiquam  vero גילו י השכינ ה  live  Schirfar  revelatio.  Quod.etfi 
fpeciem  aliquam  habet,  nihilo  fecius  tamen  difficultatem  non  tollit,  in 
addutto  enim  loco  Talmudico  , R״  Abhu  tanquam  caeteris  Magi  liris 
contradicens  inducitur, quod  ipfe  non  nifi  in  Occidente  r«r שכינ ה  dege- 
re  opinatus  Iit , cum  reliqui  de  omni  loco  id  afleruiflent.  Quod  fi  vero 
ipfum  Numen  caeteri  intelligebant,  is  autem  de  peculiari  tantum  prae- 
fentia  Numinis  loquebatur, nullum  utique  opinionum  fuifTet  diffidium, 
‘cum«  auri  *,*.*I'  au7i  non  fiat  contraditiio.  Liquetex  his,faltem  Ju- 
daeos,fibi  parum  conflare.  Lucas , nifi  fallor, שכינ ה  quatenus  gratio- 
fam  Dei  praefentiam, evidenti  &glqriolofigno,  certo  in  Joco  manifefta 
tam, denotat,  per /0׳ » ^׳/•/»  five  n 0»S  exponit,  quippe  in  Evang.  cap.II. 
VerC  9.  ait : Kvflu  r»  0x1761 1 St'<t  kvfiu  iuvif  Et  in 

Ati. cap.  Vll.v.ff.  fi/»  ti\«n ©»»,«) lue?»׳ wc  75  flt «* 


אמר 


8f 


CAPITIS  I. 


ח v• 

אמר רב י שמוא ל כ ר נחמנ י  * t־n  ixic  r.  samuei  Nachma- 

«״״״..  L-  *«י י *יי\>  J^nides,  verbis  R.Jonathan: 
אי יונת ן כ ל העוש ה נמוי ג  Siqui5ve|unicumboJnumopus 

אחות כעול ם הז ה מקדמת ו  in  hac  vita  peragit,  id  quidemj 

ומיליכתי לעיל ם הנ א שנא ם 

והלך לפני ך עדק ך כבו ד ה  nam.Qis.E.(Er.L11x,8;  £/4»- 

יאספך וכ ל העוני ׳וכיר ה 

אחו™[ כעול ם הז ה מלפפת ו  militer, fi  quis  peccatum. tan* 

וסולינתו ליו ם הדי ן« נ ילפת ו  tum  unicu"?  T h?°  Tdo 
1׳  , ' comm1tcat,1d1pium  ז involvio 

ארוזות דרכ ם יעל ו כוזה ו  femeum.deducitque  iiiumad 

ו אבד ו ר אלעז ר או מ קשור ה involvuntur femitu  (uu  confictus 
כו ככל ב ש נ ול א שמ ע אלי ה  *beunt  in  minium  d•  pereunt,  r. 

1 ^ 1 1 1 Eleafer  autor  eft  , ( Peccatum.) ) 

4 לשכ ב אעל ה להי ו עמ ה לשכ ב illi  alligari  tanquam  canens. 
אעלה בעול ם הז ה להיור ת  Q.s.E.(Gen.  xxxix,io.)  no» 

עמה ליו ם הי ק כעול ם הכא ־ 

1 Ut  cubaret  cum  ea  j hunc  mundum  : (׳Reliqua: ) Ejftt%  cum  ea, 
4 diem  judicii,&  fcculum  venturum  rcfpiciunc. 

ANNOTATA. 

I.  Dixi  tR.  Samuei  j In  omnibus  iloftris  Editionibus  «En  Jacob 
non אמ ר  fed יא0 ר  legitur;  quod  pofterius  tamen  vitiofum  eft.Nam ואמ ר 
tantum  in  Talmudc  locum  habet,cum  aut  idem  Magiiter  loquendo  per- 
git, aut  cum  aff  ertur  objedtio, quorum  neutrum  hoc  loco  accidit.  Merito 
igitur אמ ר  tefcripffmus  atq;  fic  quoque  in  Talmude  Amftelod.  excufum. 
De  caetero,omnia  qUae  hoc  numero,Magiltri  inculcant , totidem  quoque 
verbis  repetuntur  irt  Avoda  Sara  fol.  f.  a.  quibus  omnino  adjungere 
oportet Icitum  illud, quod  eft  in Taanit.  fol.  n.a. בשער־ ז פטירת ו ש ל 
ארנם לבי ת עולמ ו כ ל מעש ע נפטרי ן לפני ו ואוסרי ס ל ו כ ך וכ ד עשי ת 
י י L 3  במקו ס 
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... . ♦ 

במקינם פלונ י ביוכ ם פלג י והו א אומ ר הי ן זאומרי ס b חתי ס וחית ס 
שגי ב ד כ ל אדכ ם יחתו ס ול א עו ד אל א שמצדי ק עלי ו אר ת הדי } 
־ואומר לה ס יפד ז דגתוני . לק״ ס מר־ ז שנ י למע ן תצד ק בדברך : 

ia  e i\:J//a  hora, qua  homo  ex  hac  vita  inalteramtllam  *ternam  evocatur* 


pttone (wwhc ampuus  omni a confirmer:  0t>jequ1tur% homo : fecundum  tdt 
quod S: E.  (Job.  XXXVII , 7. ) Sua  manu  quisque  homo  obfignat : Ne% 
hoc  tantum,  fed&fent  entium  adverfusje  lutum,  *quijftmum  prsdicat, 
dicendo  tpfis.rcttc mejudtcaftis : quo  confiet  veritus , verbis : ( PlaL  LI,  6. ) 
Ut  juftus  praediceris  in  termonibus  tuis.  Nec  minus  pertinet  huc  illud 
inPirkeAvot.cap.4. העוש ה מצוד . אח ת ק : נד ת ל ו פרקלי ט אח ד העוב ר 
עברדז אחר ת ק , נ ח ל ו קטיגו ר אהד :  id  eft:  guandocunq.quis  bonum  ali- 
quod  opus  perpetrat , parat  ftbi  Dejenforem , & quandocun $ nefus  qttodr 
dum  committit, fbi  j4ccufatorcm  parat , Confer  Pirke  R.  ETicter  cap.  34. 
pag.  84.  Edit.  Vorftian.  Et  librum  SchaareDimhapag.  20.  a. 

2.  Eique  viam  commonftrat]  Proמוליכת ו  habet  Tai, 

fniid  Amftelod. הולכר ת לפני ו  auorum  neutrum  vitiofiim  eft.  At, 
מוייבתו לפני י  quod  in  En  Jacob  Pragenfi,  & Veronenfibus  legitur,  id 
merito  displicet, nam  & mox,  cum מ ! ליבת ו  repetitur , t» לפני ו  hoc  qui- 
dem  loco,  etiam  in  his  illis  libris, exulat.  ^ 

3.  Involvit  fe  in  eum,  deducitaue  &c.]  Geminum 

eft, illud Simeonis  Admirandi  ,in  Sermone,  de  femper  mente  comple- 
flendo  tuum  cuique  disceflum  ; qui  extatTom.  2.  Bib!ioth.SS.  Patrum. 
Que  hic  contraximus  Scelera,  Vir t ut  ibus  a.  pr st  ulmus,  locum  9.  & copiam 
fecimus  .־  * Nec nobtscum pojlfatu procedent  ,&  nobis  imperabunt  ,nec efl 
quinos  ab  eis  eruat.  J 

4.  Illi  alligari  ranquam  canem]  Potiet  locus, de  Veneris 

glutino  accipi , quo  poft  commixtionem  canes  inter  fele,  Oppiani  in  Ha- 
lievt.  verbis:  — — /«/>0, 4*<*ro. 


E^x.51r oun%0VT<u  £{n?(]if  nun  i \trp5• 

Valde  diujinguli  a tergo  coharent  ,nexi  tanquam  vinculo.  Quare  tentus 
emergeret, ita  al  1 igari  peccatum  homini, uti  a congretTu,  canes  tenaciter 
mutuo  cohaerere  lolent.  Sed  magis  eft, ut  credam, relpici  ad  Illos  mores 
canum, quibus  Dominos  (iios  obtervant , & individuos  comites  tete  prae- 
ftando, nunquam  ab  iis  vivis  fe  fegregant , & adeo  faepe  ne  a mortuis  qui- 
־ {?•'  re* novum  Sctingulare exemplum, eruditilfimus  Bochartus 

in  Hieroz.tom.  i.p.  826.  his  omnino  verbis  dare  voluit : Veteres  inquit, 

htflorias 


* 

Sic  coni• 
go  vocem 
corrupta 
in  Talm. 
Amfltl. 

ואומרת 


* 

I td  txcu • 
fum  eft, 
/td  debet 
omnino 
Legi, 
Hac. 
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biforius  replicare  nihil  opus  ejl,  cum  hodie  $ Luteti&Pnrtfiorum , •vivat 
c antiqui  domini  tn  S.  Innocentti  coemeterio fepulti  tumulo jam  bene  tnen- 
nium  incubuit, nec  ullis  inde  blanditiis  abduci  potuit■  jgutn  a nonnullis 
•vi  abfrnilusJdr ad  aliam  partem  urbis  translatus, ibi%  aliquandiu  det  em- 
tms quamprimum fuit  fut juris, pnjlinam flat  tonem  repetiit,  domini  coda- 
veri  ut  vtdeturjandcm  immoriturus,nif1  objlet  vu  major.  Res , anno,  quo 
h&cJcribo,JEr&fctltcet  Chrtjitana  millejimo  fexcentefimo fex  age  fimo , ideo 
vifa  eft  mirabilior, quod  in  illo  c cerne  ter  10  per  hyemales  menfes  ntx  fuit  al- 
t1f!ma,& frigus  intenfiJJimMm.  Si  de  tam fidi  canis  viclujeilor  ejl folia- 
tus  fetat  locorum  accolas  sci  novitate perculfos,  huic  abunde  proficere, pa- 
׳ we,& aquaaid tumulum , cuiafpdet , fubmde  mtfjjs.  Nota  eft  canum  fi- 
des,  atque  etfi  in(blitum,&propemodum  incredibile  quippiam  hic  nar- 
tacur,  tamen, nunquam  profecto  in  mentem  mihi  venii  1 et , quae  tantus 
Vm  afleveravit, vocare  in  controverfiam.  Solum  cupido  me  incellit,ad- 
dilcendi  quid  tandem ס ש  Cane  fit  fadum,&num  ceu  apud  homines  fie- 
rifoletjonga  dies  moerorem  paulatim  imminuerit,  an  vero  herili  iepul- 
chro  denique  fit  immortuus.  Equidem,  fciebam  , hanc  curiofitatcm 
pro  amore  m me  fuo,quem  pleniflimum  femper  experior,  non  aegre, latu- 
rum,  illud, cujus  aufpiciis,  nosComtnentarios  feliciter  Icribere  aggrclli 
fumus,R.ei  litorariae  decus,&  colum  en, IlluftrilTimum  Virum, J oannem 
Capellanum;  Quare,uti  Iolen  ne  mihi  eft,  omnia  de  quibus  dubito, 
ad  ipfum  referre,  ut  vel  cun&ationem  meam  regat,  vel  inltruat  ignoran- 
tiam  ; Ita  de  fato  canis  illius, eundem  quoque  nuper  percontari  aufus 
fum.  At  vero, ipfe  Lutetia  ante  diem  XXVI.  Junii, anni  hujus  a nato 
Redemtorenoftro  cb  bc  LXXI.  miliis  ad  me  literis , relponfum  de- 
dit,plane  contra  opinionem, quod  aequum  eft, omnes  cqgnofcere.  Jefuts 
eflourne  auvn  aufji habil Perjonnageque  Mr  Bochart , fefoit  laisfir  impo* 
fer  par  lebrutt  commun,touchant  Te  Chiendu  Cime t iere  'des  S,r■  Innocens , 
cfr  a chargerfon  Ouurage  de  cette  Narratiomcomme  vcritablejusqu  a la 
Circmjiance  de  la  dattf  de  1660.  qui  eftoit  Ji facile  a verifier.  Mais  c ejl 
aii ilviuoit  *Cncn,&  que  quelquc  Normand  le  luy  manda  de  Paris  Jur  le 
brutt qut  encourujl.  I'ay  aujourdhuy peur m‘ en eclaircir  vijitelf  Curi  de 
cette  Pnrotsfe  la  fur  ce fujetjequel  m a dtt  quily  a trente  deux  ans  quii 
lar  egit , que  plus  de  quatre foti  cette  fable  s’  ejlant  rejpandueparmt  fen 
Monde  , & voulant  s'  asfurer  , sil  ejloit  vray  , tl  s'  ejloit  transporte 
toutes  les  foti  dans  ce  Ctmetiere,  & ny  auoit  j amnis  veu  le  Chien , ni 
rien  approchant.  Doleo  proferto  ~ etiam  ipfius  Bocharti  periculo, 
comprobari  fucum  &ud  ; Nervos  Srartus  Sapientis:  efie , non  temere 
credere!  , . v **•*; ״׳* ו• 
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f.  Ut  cubaret  cum  ea  , hunc  mundum  &c.] 

Rafchi,in  Commentario  in  Genefin,  paulo  aliter,  ac  hic  loci  fit, לשכ ב 
אצלד־זלהיור־ז עמד ת  explicat , inquiens :  לשכ ב אצלד ת אפיל ו בל א 
תשמיש להיור־ ז עמדי ז לעולכ ם הכא ן  fct  cft:(Non obtemperabat  ei,) ut 
cubaret juxta eam.V0.txEt iam  citra  rem  Veneream .Ejfet^cuntea  :Sciit- 
licet,poit  fata, in  (eculo  iuturo.Quae  expofitiouti  nihil  quicquam,  pietati, 
ac  honeftis  moribus  ad verfum  habet, ita  inlignem  R.  Salomoni  facit  inju- 
riam,MelchiorPalontrotti,  in  libello  cui  nomen  impoluit:  Raccoltadi 
molti  errorue  Cbtmercfognatc  da  ThalmudtJU  ,Jopra  l'  Espofitionc  delitu» 
Bibbia,  & rtfertte particolarmentc  da  R.  Salomone  &c.  (Quippe  in  eo 
pag.  43.  magno  errore  ita  (cribit : Prego  la  donna , cheCiosef  dormtflc^j 
conlei.  Dtce  R.  Salomone  anco  Tenza  peccaro,  e che  Jtasje  conlet , anco  nel 
fecolo  futuro.  Nae, alia  omnia  potius  dicit  R.  Salomo,  quam  quae  illi  aftin« 
guntur. 

6.  Diem  judicii  ]Verba,ליו ס הדי ן  tantum  in  Compendiis 
Talmudis comparent,ipfum Talmud (Sed  de  Amftelodamenfi editione 
femper  loquor,  neque  enim  poflideo  alias , ) iisdem  delti tuitur. 


VI 

R. 

. 

quam  a R.  Abin  , aliquando 
canquam  aR.  Afe  pcrceptuiru, 
proferebat : Quisquis  panemL» 
comedit, manibus  illotis, eodem 
loco  habendus,  quali  cum  fcor« 
te  concumberet : Q.  S.  E.(Prov.  • 
VI, 26.)  Nam  propter  mulierem.» 
meretricem  (devenitur)  us^  ad 
frujlum  panis  : dr  adultera , ani- 
mam  pretiofam  venatur.  Objicit 
Raba:  Atqui  hic  legitur  : Pro• 
pt er  mulierem  meretricem  ( deve - 
nitur ) usfy  ad  frujlum  panis.  Ad 
ea  vero  qux  tu  concludis , elici- 

enda: 


ו 

דרש ר ב עויר א זימני ן א ם 
לדה משמי ה ד ר אבי ן וזימני ץ 
אמר ל ה משמי ה ד ר אס י כ? 1 
האוכל לח ט בל א נטיל ת יד < 
כאלו סי ן ע ל אשר . זונ ה ש ב 
כי בע ד אש ה זונד ה ע ד ככ ר 
לחט וא ש אי ש נפ ש יקרד ה 
תעוד • אמ ר רסי ז הא י בע ד 
אשדה זונד ה ע ד בכ ר לח ם 
בעד בכ ר לח ם ע ד אשד־ ז 
זונדה מיבע י לי ה אל^ ן א ם 
רבא ב ל הב א ע ל אש ה זונ ה 


V 
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לסוף מבקע ! ככ ד לח ם ואיב ו  enda:)  Propeerfrufi)um.panis,ad 

m»«Lu  ■ך > ^ך^  . uiMH  muJicrcna  merecricem  deveni• 

0ח1א א ר זריק א א ר איעו ר  tur . ftcra‘  dicendura.  fgtaJr 

כל המזלז ל בנטילר ת ידי ס  Raba  hoc  pocius , cx  ilio  loco 

רב  ititt נעק ר מ ן העול ס ־  co%ic;  Quisquisfeflaturmu- 

v Jierem  merccrictfmjtandernfra- 

חיי>״1 ב ר אש י אס ר ר ב  ftumpanisqua:rir,*necinvenic. 
ראשוני צרי ך שיגביד־ ן «ר ע  R-Sercka,aucoreR.  Elcafcrdi- 
. / , xic :י ־  Quicunq;  contemnit  L«- 

למעלה אחרונ י ערי ך שישפי ל  tionem  manuum,  exftirpatuii. 

ידיו למט ה ־ תני א נס י הנוט ל  exmundo.-R.chajaF.A.aicno- 
4 mine  Raf.  ♦ In  Locione  prima.# 

ידיו ערי ך שיגבי ה ידי ו לז*מ! ל  oportet  quis  manus  in  alcurn^ 

שם>ין יעא ו מי ס חיץלפי ק  elevet.  Scdinlocionc  fecunda, 
/׳  / manusdeorsudemittendielunc. 

דחזתדטמאו א ת הידי ־ א ד  Excatquoqjtradicio.  Manus  la- 
אבהו ב ל האוכ ל פד־־ 1 בל א  vanSjCasatcoileredebet, nec^tc- 
1 1 ..*:ו  roquinaqua?  compagerofuper- 

ניגוב ידי ם כאיל ו או ב / /ח ם  greiiasrctrocedant.&manyfr/r•• 

״ טמ א ש נ בכהיאבל ו בנ י יש ר««)co11utu1encR.Abhu  inquit: 

את לחג ס טמ א בנד ס 

אשר אדיח ם ש ם ■ מא י ואש ת  ac  fi  pane  immundo  vefcerecur. 
איש נפ ש יקרר־־ « העו ד א ר  Q:s•  & ( *zcch•  ) u4con*: 

* י  11 - *ל . aunt  ljraeht&  cibum  fuumtmmun- 

חייא ב ר אב א א ר יוחנ ן כ ל  dum , *inter  gentes  ן < juo  dispellanu 

י05/?, אר ס שי ש ב ו גסור ת הרו ח  Qp*s  p°rro  fenfas  verbo- 

״ * ־ ׳ Ln,  _1  ram  : £ttjm  adulter*  «nirnam* 

^  לסו ף גבש ; באשר ת א ש pretio  jam venatur ? Refponder 

.  ואש ת אי ש נפ ש יקר ה תצו ד  R-ChajaF.  A.  nomine R.Jocha• 
-,-, — דיל  ״,״ ג  rtan  ! Cuicunque  homini  ineft 

־ ,7י . . < , אמ ר רב א הא י נפ ש יקר ה»  , 

, T ipiritus  elatus  , is  tandem  im- 

נפש גבוה ה מיבע י לי ה ועו ד  pingit  in  adulterium.  QiS.  e. 

י"*'♦ הי א תצו ר |5בע י לי ה אל א  *dn1ter*&c,  Excipit  Ra- 

M ba : Ac- 
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אם רב> * כ ל הב א על י אש ת  ba  •j  Atqui  , Anima  pretio fa\  hic 

איש אפל ו ייס ד הור ה דכ״ ב 

בה יקר ה היריי ה מפנינ י יקר ת  quodjpfavenatur  > quoque®  di- 

היא מב ג שנכנ ס לפנ י לפני ם  cioporcebar.  Quare  conveni- 
, 1 entius  explicat  Raba:  Quisquis* 

א-י.ו הכ י הי א צרת ו ללינ ת  cum  adultera  rem  habet,  fimai 
;ש ל גיהנס  xime  Legem  didiceric,  dequa> 
(Prov.  111,15•  tferiptum  : Prettthor  ea  ell  Penetrabilibus : ideft: י ma*• 
g«s  in  pretio  habenda  Sum  mo  Pontifice,  qui  in  intima  adyta  pene- 
®at : nihilo  minu1,adultera  venatur  cum, judicio  infernali.  • . 

ANNOTATA.  ^ ‘ 

T.  Fruffum  panis  ] Vox נכ ר  cum  de  Pane  Termo  eft1, 
& Panem  integrum  cralliorem , & , Panis  quoque  Fruftum , Cmnificar. 
Prior  T1gnificat10,militat  in  loco  Ex.  XXIX,  i9־.uoi  □ככ ר לה  Kitnchio 
inRad.  elt לח □ גדו ל  Panis  magnus*,  addita  ratione,  ouia  dePlacentis 
mox  in  textu  fequatur.  Ac  nof  trates  quoque  J uda.  i,  in  fua  WlioneGer- 
manica Pentateuchi,ad  hunc  lenfum  ibi  reddiderun t:£w  Lai*  hr od.  Sed 
Fruitum  panis  , notat ככ ר  unde  rurliis  Kimchi,loco  allegato  :כנר 
10לח □ כתרגומ ו 0ית א דלחמ א כלומ ר חתיכ ת לח  ld  eft : Verba ככ ר 
לח□  bene  tranfluht  Chaldausixu  loco  I.  Sam. 3יח א דלחט א  quoji 

Meas , Segmentum  panis.  R.  Leo  Modena  quoque,in  Galut  Jehuda  vertit 
locum  ilTum  Proverbiorum,  Gemarae  noftrx citarum:  Si  vienfin  oyn 
fezzo dipane.  Quaffi  ita fimt,  dubiterquis , num  latis  commode,  Ve- 
tus  Interpres  Evan  gei  ii  Hebraici, a Tilio  editus,  cap.  1 f-  yerf  34.  pro► 
witvi  % yyrt : item  verC  36.  pro  *aG»?  ■ne  »«t*  Sj> ne  dixerit :  כס ה 

נכרי לח □ י ש לכס ן  itemque.־anh זיק ח שבעד . ככר י.  Ncc  enim 
aut  panes  craffionim  generum, aut  panis  frulta  , feti  dubio  procul  Libe, 
Matthaeus  innuit,  uuia  illa*  panes, Chriftus  frt^ilTe  dieitur.  Interim, 
pro tuendatamen iita  verfione, facit , quod R.SalomoT«ככ ר  etiam  in 
flipra  citato  Exodi  locade חל ה  livqPlacehtaaccep:t,ubi  Vetus  Latinus 
interpres, T ortam  i Rccc1niaryPat1£s  Tr^AW,  habet. 

2,  ISJcc inveniואינ ו םיצא1 ן  agnofcunt  omnes noftrae,**  En 
JacobEditiones  : In  Talmude  Araftel.  tamen  haec  expunguntur,  Stfor 
vta$:«on  male,  11  adlcopum  verborum  at  tendamus,  , . ־ 

'e 
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3•  Quicunqjcontemnitlotionem  manuum  &c.] 

,Quare  iUius  fata  accelerentur  , qui  lotionem  manuum  dcfpicit  ,caufa 

redditur  in  Glofla:העוב ר ע ל דבר י חכמיכ ב חיי ב מית ה דכתי ב ופי ת 
.i נד ר ישחנ ו נח ש  ideft : Qmsauis  * **ס!™™  K?  ד »» *AfjfowH  7*r  *■(!e.  uen.vtt 
fiuTifmr , reus  ejl  mortis.  Q^S.CEcclefiX.S. ) Qui  mmpit  Sepimentum,  J* 
eum  mordebit  Serpens.  Extat  de  ntceificate  lotionis  manuum , locus 
illufttis  in£rubinfoL2i.b.  quem  ad  Novi  Tettamenti  hiftoriam , ubi 
Phari&d.tantopere hunc  ritum  urgent,  illultrandam . integrum  afferre 

non  pigebit : ! ¥ תנ ו רבנ ן סעשד ז ברב י עקיב א שהיו ת חבו ש בביר־ 

האסורין והיו ת רב י יהוש ע הנרס י משרת ו בכ ל יו □ ויו □ הי ו מכניסי} ■  f oifiun 
לו מי □ במיד ה יו □ אח ד מצא י שומ ר ביר ת האסורי ן אמ ר ל ו מפנ י  *efcnbt- 
0 מד־ ז היו □ מימי ך מרובין . שמ א לחתו ר ביר ת האסירי ן את ה צרי ך שפ ך’jjd^ 
חציין ונת ן ל ו חציי ן כשב א אצ ל ר , עקיב א אמ ר ל ו יהוש ע א י אתד־ ד 
*דע שק ן אנ י וחי י חלדי } בהיי ך ס ח ל ו כ ל אות ו המאור ע אמ ר ל ו ת ן ל י 
ניי□ שאטו ל יר י אמ ר ל ו לשתור־ ן אי ן מגיעי ן ליטז ל ידי ך מגיעי } אמ ר 
לו סד־ ז אעשד־ ז שחייבי ן עליה ן מיתו ת ם ט ב אמור ת מיתי ת עצמ י ול א 
אעבור ע ל דע ת חביר י אמר ו ל א טע ם כלו ם ע ד שהבי א ל ו מי □ ונט ל ידיו . 

Id  ett:  Harrant  Sapientes  hiftoriam  de  R.  Ahba\Is  cum  captivus  detinere- 
t urat  tulit  etfofua  GirJU  (live  a natali  1610, five  a molendis  fabis,  ita  co- 
gnominatus,  )famulus  ejus,  quotidie  aquam  , ad  menfuram  profer rptam. 

. . Ceterum , die  quadam  ,forte fortuna  incidit  tn  hunc  Phjlaafiex.aify  illi: 

Quare  hodie  tantum  aqua  affers  ? Eortaffe  his  opta, ad  \ emolliendos,  ac 
dei  nfufibdiendos  parietes  car ceris.  Ergo  aqua  dimidium  effundit(  Phvla- 
cittes , ) relinquit  dimidium.  Cum  vero  Eamiiue fiervinijfetadR.  Ah- 
hamfum  ,/(animadvertit  aqu*  ex  iguitate,)rt  fi  fofuadnquitcnunqmd  non 
txKiftrSenemme  effervit  mu  meanda  te  foto  pendere  ׳,(itaqueplus  aquas 
arterre  debebas. ) At  fofua,rem  omnem  prout  gefia  erat , illi  rccu.-Lt.  , 

,(Quibus  percept  is , )affunde  jnqnit  R.  Aktbamquam  larvanda , mani  lutei 
hic  vero  Mimfier ; Aqua  cum  ad  bibendum  non  fuffktat  ,nuru  Jiiftictcc 
etiam  ad  lavandum  ? Subjicit  Aktba : ,Sed  quid  faciam  :?lapientes  )exi- 
tiu.n  interminantur  fi  quis  Lotionem  manuum  neghgaf.Prxfiat  me  voiun- 
taria  morte  perire , quam  ut  placita  Sociorum  meorum  molem.  י 
confiat , non  prius eum  quicqnamdegaftaffe,  quam  manibus  tUius  aquam 
famulus rwi ■׳,Irajjet.  Enim  vero,  merito monentTofepbot;'  cx  abun- 
danti  quadam  religione,  hsec  fceifle  Akibam : Nam  cum  in  fine  cap.  1 . 

Erubin dicatur  : □פטורי □ במחנ ה מרחיצי ת ידי  id  ett:  Eos  quitnea- 
firus  degunt , M lotionem  manuum  non.tdfiringi : Ergo , refte  inferunt; 

M i tanto 
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tanto  mmus hoc  praeceptum  eos  obligare  » quibus  fi  aqua  ad  lavandum 
«unrunfiti  pereundum  forfct.  Eft  quoque  hinc  Regula,  in  Orach  Chajim 
MI.Nedl.Jad.  n.  1f8.§.8.־ס י שהי ה במדב ר א ו במ ק ס סכנ ה ואי ן ל ו 
מים פטו ר מנטיל ת ’דיס !  id  eft  St  quis fit  m defert  onnt  in  loco  periculofo, 

ac  aqua  nulla  eifuppetatjiber  eft  a lotione  manuum. Cxtcmm  in  fimili  ne- 
ccfiicacis  cafa,ablterfione  tamen  manuum, opus  efle  videtur  ,fecundii  ca- 
quae  de  precaturis  traduntur  inBerachot  fol  1 !־.  a. א ר חיי א ב ר אב א 
אר יוחנ ן כ ל הנפנ ה ונוט ל ידי ו •ומני ח תפילי ן וקור א ק ש ומתפל ל מ!ןל ה 
עלץ הכתי ב כאיל ו בנ ה מזב ח והקרי ב עלי ו קרב ן דכתי ב ארח ץ בנקיו ן 
בפי ואסובב ה אר ת מזבח ך יי • אי ל רב א ל א סב ר ל ה מ ר באיל ו טב ל 
דכתיב ארח ץ ול א כתי ב ארחי ץ אס ר ליד , רבינ א לרב א חז י מ ד הא י צורב * 
מרבנן דאת א מערב א ואמ ר מ י שאי ן ל ו מי ס לרחו ץ יד ץ מקנ ח די י 
בעפר ובצרו ר ובקסמי ת א ל שפי ר קאמ ר מ י כתי ב ארח ץ בסי ס בנקי ק 
כתיב:  Ideft:  R-  Chaja F.A.dixitwmme R. fbchanants: ^t^isquis(m&ne) 
ventrem  exonerat, manusa  Lwat , Phylaflerta  induit , & Secl tonem  Audi  > 
/tfaSchmonefrc,  recitat , hunc  tantopere prodicat  Scriptura,  ac  Ji  exftru - 
xijjet  Altare׳,drfuper  eo  obtuliffet  hofiiam , nam  jic  S.  E.  ( Plal.  XXVI, 6 ) 
Lavabo  cum  innocentia  manus  meas,&  circumibo  altare  tuum  Domine^ 
fhurit  ex  eoRaba : Annon , Domne  ,hac  de  eo  quo<fr  vera  c]Je  exifttmasv 
qui  totum  corpus prius  abluit $ quippe ארח ץ  in  Loco  illo  Scriptura  dicitur, 
«quae  vox, ad  totius  corporis  ablutionem  attinet,)/*?»^*ארחי ץ ?*־/־  (quod 
magis  manuum  Lotioni  quadraret.)  Huic  Roba,  rejpondu  Rabina:  Ecce 
yDorninet  Quidam■  Vir  eruditus , ex  Babyloma  adventans, dixit : Cui  mn 
fuppetuntaqua  ad  larvandum  manus  ds  dbftergat  eas  infolo, aut  cum  faJH-■ 
«^»(herbarum, vel  ltraminis,);«//  cum  lignijejluca.  Subjicit  alter : Di- 
xijfiprobe : Nunquid  enim  ( in  memorato  Plalmi  loco)  dicitur , Lavabo 
cum  aqua  ? tmo  ׳tw0׳>Lavabo  cum  innocentia  ^«/«r.MaimonidesHilch. 
Tephillacap.4. •רוה ץ ידי ו בטי ס ע ר הפר ק ואח ר כ ך יתפל ל היד־ ז מהל ך 
"־יז והגי ע זמ ן תפילד־ ז ול א היד־ ז ל ו סיכ ם א ס הי ה בינ ו ובי ן הסי ס 
מילין ארבע ה שה ס שמונ ת אלפי ס אמ ה הול ך ע ד מקו ס המי ס ורוח ץ 
ואחכ יתפל ל הי ה בינ ו ובי ן הסי ס ?ת ר ע ל כ ן מקנ ח ידיובצרו ר א ו בעפ ר 
או בקור ה ומתפלל :  ld eft:  (Oraturus,)/>r//« mantis adfummasjunfturas 
us%  lavare  debet, at %fic  ad precandufe  accingere. JguodJi  quo  iter  facile»- 
teftatum  orationis  tempus Jtdveocrit, nec  aqua fuppet aut , tum fi  certudn- 
tramilharia  auatuor,qua  cubitos faciunt  XVI. mille  ,aquarum  futuram  co- 
fiam  pergendum. ad  eu  locunhlavanda  manus, effie  denify  orandi*  eft.SedJi 
longiori  intervallo  cbjlent  aqua  > oportet  ab (tergere  manus  fafcitulo» aut  m 
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bpto  afiqw^■  deinde  orare.  Pe  tiit  hoc  inftitutum,  uti  multa  alia, ab  Ju- 
«is  MuhammedesPfeudoprophetes,  tantique  fecit,  ut  dignum  judica־ 
ret,quod  Alcorano  fuo  intereret : UndeSurata  deFcem1nis,f1cperIn- 
terpretem  Gallum  loquitur : O vous  qui  croyez ׳,  m f 'ait  es  pas  vos  or  ai  fons 
efians  jures , j usque  s a ce  que  vous  sfachtez,  ce  que  votu  di  res , ny  ausfi 
e fiant  poUus  [fi  non  en  papant  chemin , jus  que  s a ce  que  vous  vous  foyex. 
uiuez,  f Si  vous  e fles  malades  ou  en  voyage,  ou  que  vous  veniez  de  de- 
fcharger  voflre  ventre , ou  que  vous  ayez,  cogneu  vos  femmes , & que 
vous  ne  treuvicz  point  d'eau  pour  vous  latter , vous  mettrez  la  main. _ 
farlefable,  & vous  en  esfuyerez  laface  & les  deux  mains.  Dieu  eficle- 
ment&mifencordieux  a fis  creatures  Quod  fupereit , non  praetere- 
undum, praeceptum  Gemarae  noftr3e.de  non  contemnenda  manuum  10־ 
eione,  leviorem  alibr,  quam  hoc  loco  , poenam  additam  habere,  quin  & 
cum  cena  limitatione  proponi.  Fit  id  in  Schabbat  fol.  62.  b.  loco  ob- 
fcuro,  & cui , quia  occafio  fert,  lucem  foenerabimur :א ר אבה י ואסר י ל ה 
במתניתאתגא ג ׳ דברי ם מביאי ן א ת האר ס ליד י עניו ת ואי / ה ן המשת ק 
מיס בפג י סטת ו ערו ס והמזלז ל בנטיל ת ידי ס ושאשת ו מקללת ו גפני ו 
המשתין מי ס בפנ י מטת ז אמ ר רב א ל א אמר ן אל א דמהד ר אפי ה 
לפוריא אב ל לברא י לי ת ל ן ב ה ומהד ר אפי ה לפורי א נס י ל א אמר ן אל א 
לארעא אב ל בטנ א ליר ח ל ן ב ה ומזלז ל בנטילר־ ז ידיכ ם ל א אמר ן אלי א 
דלא מש א ידיד־ : כל ל אב ל מש א ול א מש א לי ת ל ן ב ה ולא ו מילת ־ 
היא דאמ ר ר ב חסד א אנ א משא י מל א חפנא י מי א ויהב ו ל י מל א הפנא י 
טיבותא : ושאשת ו מקללת ו בפני ו אמ ר רב א ע ל עסק י תכשיתי ה וח ם 
ראירת לידי ו ול א עביד :  id  elt : Dixit  R.  Abhu,aut  fecundum  alios , m 
Mifihna traditur  : T riafunt , qua  hominem  ad  paupertatem  redtgunr. 
Sci  licet, fi quis  nudus , antcleftum  urinam  emittat : Si  quis  tot tonent  ma~ 
ntusm , vthpendat : dr  ,Ji  cui  uxor,  in  os  maledicat.  (Quippe  in  Chullin 
cap.  8.  docetur  Angelum,qui  Paupertati  praefectus  elt , vocari נבי ל  idq; 
nomen  ei  impofitum , quia  Sordibus  d eleCtatur : Haec  vero  tria , conjun־־ 
Ctam  haben  t immunditiem.)  adi  Ilum  qui » udus  ante  lectum  mejit , 

attinet  ,ait  Raba,  td  accipiendum  tantum  de  eo  ejfeaut  j aciem  Iccio  obver - 
tit , filte  enim,deinde,quaf1  fuper  lotio  cub2v.)Sedfi  averfi  vultu fit , nihil 
id  refert  i (nam  rivus  aquae  immundae,  a ledlo refluit. ל guinjlludde  ad- 
verfo  contra  lettum  vultu, itidem  non  aliter  intetligendum , quam fi  in  nu- 
dum folum  quis  veficam  exoneret : fi  vero  vas  ad  manum  fit, nihil  id  referr. 
Porro , quantum  adeontemtum  /lotionis  manuum  attinet  ,nonideapten- 
dum  mfide  eo, qui  omnino  manus  non  lavat, fi  quis  vero  lavet,  nec  lavet 
(probeded aquae vehementerparcat,&tfricandoquoque  parum  inflet,) 
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nihil  id  refert , nec  in  ea  re  magnum  momentum /itum  ejl.  Deni& , illud 
delIxore,1ta  interpretandumfiob eam caufam  , quia  maritus  mundum 
muliebrem  htuc preftare  recujat , tpfa  ei  convicietur  : Et  adeo  cum  ifta 
quo%  exceptione  id  refringendum  Ji  nimirum  maritus  opulentusfit,  drta- 
men  uxori  nulla  ornamenta  fubmniflret. 

4.  In  lotione  prima  &C.J  Totum  lotionis  manuum  ritum, 

& fingula  quae  de  eo  notanda  veniunt  י fupra  quam  dici  poteft,  (edulo, 
eruditeque  , uti  folet  omnia  , perfequitur  Clariflimus , & erga  nos, 
cum  Angliam  luftraremus , humaniilimus  Vir , Eduardus  Pococke,  in 
Notis  Milcell.  ad  Portam  Mofts  cap.  9.  atque  quicquid  dici  poterat, 
lua  induitria  praecepit.  Docet  inter  caetera, quam  varie , di&um  prae- 
fens  Gemarae  noftrx , ab  Interpretibus  accipiatur , & quam  in  eoexpli- 
cando, defudent.  Quae,  & alia , utiapudftlum  legcnd,a  funt , ita  nos  ut 
aliquid  dicamus , Maimonidem  , ejusque  Commentatorem  ioquentes 
introducemus,  quovelliilrem  horum, de  hac  redententia,  plene  percipi 
pollit.  Maimonides  Hilch.  Ccrach.  cap.  &§•  1 6.  ait : □מי □ הראש יגי 
צריך שיגבי ה ידי ו למעל ה ע ד של א יצא ו מי ם חו ץ לפר ק ויחזר ו ויטמא ו 
אתהידיס ואחרוני ם צרי ך שישפי ל ידי ו לסט , כר י שיצ א כ ל כ ח המל ח 
מעליריו;  ideft:  Principio , dum  quis  lavat , manus  attollere  oportet , ne 
aqua  carpum  fupergrejfs , revertantur, cr  manus  denuo  inquine nt . Sed 
cum  fecunda  affunditur  aqua,  demit  tende funt  manus, ut  omnis  humor  de- 
fluat.  Ifta  explicaturus  Commentator, adducto  primum  integro  Gema^ 
rae  noftrae  in  quo  verfamur , loco  , porro  lubjungit :  ודבר י רבי ' הלל ו 
מחבאריק במ ה ששנינ ו במסכ י ידי ם ודדי ס מטמאו ת וסטהרו ה ע ד הפר ק 
ביצר נט ל א ת הראשוני □ ע ד הפר ק ונט ל המי ם השניי ם חי ץ לפר ק וחזר ו 
מחוץ הפר ק לי ח ידי ו טהורו ת שהמי ס השניי ם טהירי ס נט ל א ת הראשיני ם 
והשניים חו ץ לפר ק וחזר ו ליד ו נטמא ת יד ו שהמי ם הראשני ם שחו ץ 
לפרק טמאי ן מחמר־ ! ידי ו ואי ן השגיי □ מטהרי ־ מי ס שחו ץ לפר ־ ולפ י 
שחזרו המי □ שחו ץ לפר ק ליד ו טמאזי־־ ז עכ ל זנראד־ ז מכא ן 
שא□ נט ל ♦ ח בשטיפד־ ז אח ת אינ ו צרי ך להגבי ה ידי ו שהר י אי ן ש ם 
מי□ טמאי □ שיחזר ו ויטמא ו אי ת ודדי □ וג □ חו ץ לי ד ל א נטמא ו 
דהא טומאתן , אינ ו אל א ע ד הפר י כנ ל מצאת י סע ר לז ה שכת ב סס ג 
זראיתי בתוספת א שהמטבי ל ♦די ו אי ן צרי ך להגבי ה ידי ו ול א לנג ב ידי ו 
עכל ומרא י טעמ ם לפ י שאי ן ש ם מי □ טמאו ת וכמ ו שכתבתי : 

ldeft:  Verba  AntorU  rnflrt  lucem  accipiunt. ex  its  qua  docentur  inMaJfe - 
chet  Jadatm  m hunc Jenfum . Quomodo  capiendum  illud  de  inquinatione 

Grmun- 


CAPiTrs  £ 9ז 

ffi  mundatione  manuum,  us % ad  carpum  ? Scilicet  qui  in  prima  ablutio- 
velavit  manus  us^  ad  carpum injecundavero  lavtt  ultra  carpum , tum 
fi  aqua  retrocedant , manus  pura  funt.  Jguod fi  quis , tam  tn  prima 
quam  in  Jicunda  ablutione  , manus  ultra  carpum  larvet' , tum  fi  re- 
troccdant  aqua, impura  manus efiutqua  enim  prima,qua  carpum Juper- 
gredmntur  ,propter  manus  lotas  impura funt, ne  % aqua fecunda , mundant 
aquas  carpum  egreffas : quod  fi  igitur  tfia  retrocedant , impura  manus  c(t. 
Haflenus  Talmua  Bx  qutbuspatet,quod  fi  quis  una  ablutione  manus  la- 
vft,haud  neceffe  ejfe  ut  eas  elevet , nulla  enim  adfunt  aqua  lYnmundequa 
retrocedere  cr  manum  impuram  reddere  pojfint , quin  & extra  manum 
Haud  impura  reddita  funt^um  impuritas  a carpo  demum  incipiat.  Af% 
nifi  fallor, ad  hanc  opinionem  confirmandam  facit , dum  inSmag,. legit  ur : 
Dtfamuscx  T ofephot  tn  lotione  manus  nec  elea.'at10ne,nec  abfierfwne  opus 
Te.  Ita  quidem  Smag . Ratio  vero  rei  in promtu  efi,quod nimirum,  m 'la 
cfunt  aqua  immundaprout  ameeft  explicatum, 
f.  Spiritus  elatus] ג ס הרו ח  Fafiofus  eft : De  qua  locutione 
praeter  Cl.  Buxtorf.  in  Lex.  Talip.  pag.  463.  videndus  quoque  Elias  in 
Tisbi.  w  ג ס הרו ח  opponitur גמו ך המ ח  ceu  Buxtorfiusloce  etia  allega- 
to,fecit  indicium.  Alws/imiliterphrafisnri שפ ל  eiProw  1 6,19.  adhi- 

beri  folet  Pirke  Avot.  cap.  4. מא ד מא ד הו י שפ ל רו ח נפנ י כ ל אר ס 
י׳ - *״׳־1 , -’ י י ״ — - -  — ■ homine.  Uterque lo- 

עין טיב ה ורו ח נמוכ ה 

״ --׳י . י יי - יי ״.  . Oculus  bonus, ac  Spiritus  de- 

prcjfiu^yfnnna^  demtjfa,(f\  cui  obtigerunt  , id  fignuro  elt, ) effit  illum  ex 
DisctpuUf  - ibrahawt  Patriarcha- 

6.  Dici  Oportebat]  In  Talmude  Amttelod.  *52’D  a>Typo- 
grapho , ofcitanter  eft  omifTum. 

7.  Magis  in  pretio  &C.]  Unde  proverbio  dicunt  Judsn,  ex 
Schabbat  Jerufchalmi , in  En  Ifracl  fol.  173.  coi.  3. אפיל ו ממז ר וז ח 
קידם לכ ג 5 □ הארץ ?  id  elt : Vel  Spurius, fi  fit  eruditus,  profertur  Summo 
Ronrtjiciqui  dottrtna  expers  e fi. 

J  •״ע ־ 

־,־ אמ ר רב י יוחנ ן סשרכ ם ר,pvixit  r־;  jochanan.nominc 

שמעון ב ן וח א כ ל אד ט  cunq;  faftus dominatur,  isido-־ 
שיש ב ו גסור ת מרו ח בעוב ר  loiat«  »quiparandus.  Na  ai* 
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in  uno  loco  ( Prov.  IcilicetXVT, 
y)  dicicur : Abominationi  ejl  Do» 
mino  omnii  altus  animo.  Ia  alio 
vero  :(nimirum  Deuc.VII,26.) 
Ne*  inferas  abominationem  tua 
domum  tuam.  Ccecerumexpro- 
pria  opinione  R.  Jochanaa- 
( Superbum ) comparat  »cum  in- 
ficiancc  capita  religionis.  Q.  S.  E, 

( Deuc.IIXji^j  Efflerat  fe  animus 
tuus  , dr  obltvifcarts  Domini  Dti 
tui.  R.  Chama  F.  Ch.  eo  loct! 

( Superbum ) habct,quafi  omne« 
fpccies  incertus  commifitfeu: 
Hic  enim  dicitur.*  Abominationi 
ejl  Domino }omnis  altus  animo.  Ax 
varo  alibi:  (Lev.  XVUI,27.)iV4*i 
omnes  abominationes  ijlas  fece» 
runt  homines  iftius  terra.  Ula_״, 
(faflofum ) aflimilat  asdificanci 
excclfum.  QS.  E.  ( Ef  II , ulr. ) 
Abftinete  vos  ab  ipfo  homine , cui 
anima  eft  in  nafbipfms : nam  quan- 
tiajlimandus  efflet  ? Non  legen- 
dum בס ה  fcd  .בסד  . Quid  no- 
tant  verba : ( Prov.  XV  1,ץ.)■  Ma- 
nus  in  manum  , non  confequitttr 
impunitatem  ? Raf  exponit!  Quis* 
quis  cum  adultera  rem  habet, 
licet  Deum  Bencdi&um  depras- 
dicet 1 pofleflbrcm  coeli  & ter- 
ra;,ficut  Abraham  pacer  nofter, 
quem  ( Gen.  X I V, י I.)  dixiflo 
coartat : Elevo  manum  meam  ad 

Domi - 


עז כתי ב הב א תועבד ה h כ ל 

גברה ל ב וכתי ב הת ס ול א 
תביא תועב ה א ל בית ך ו ד 
יוחנן דידי ה אס ר באל ו כופ ר 
בעיקר ש נ ור ם לבכ ך ושכ ח 
את יי׳אלהי ך ר חמ א ב ר חנינ א 
אמר באל ו ב א ע ל העריו ת 
בולס כת י חכ א תועב ת ה 
כל גב ה ל ב וכתי ב התכ ם כ י 
את כ ל התועבוד ה הא ל עש ו 
אנשי האר ץ ;!ול א אמ ר כאל ו 
בנה במ ה ש נ חדל ו לכ ם מ ן 
האדם אש ר נשמד ה כאפ ו כ י 
במה נח ש הו א א ל תקר י במ ה 
אלדה במד־־ . מא י י ד לי ד 
לא ינק ה אמ ר ר ב כ ל הב א 
על אש ת אי ש אפיל ו הקנה ו 
להבה שמי ם ואר ץ כאברה ם 
אבינו רבת י בי ה הרימות י 
ידי א ל ה א ל עלי ק קו ב שמי ' 
וארץ ל א ינקו־־־ . מרינד ה ש ל 
גיהנם • קש י לה ו לדב י ר 
שילא הא י י ד לי ד יד י מיבע י 
לירה אל א אסר י דב י ר 
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שילא אפ י קב? 1 תוד ה כמע ה  DmiamBem  ixceiptm*  pofes- 

- forem  coeli  & terra:  non  tamen- 

7n  m  דכתי ב ביד ה מימינ ו  'immuniserit> , judlcio  gChcn- 

רמו ל א ינקז־־ . מדינד ה ® ל  na?.  Scrupulum  hic  movicAu- 
׳l ״. ״*_  ditoribus  R.  Sila?,  illud  :י  Manus 

״״״״״ גיהנ ס • קשי » ליו ז ל ד יוחנ ן.  (Nam  ftcu״dUm  »1. 
האי י ד לי ד י ד סי ד מיבע י  latam  expolitionem ,)in manum 

*יוחנ ן אפי  ■fi. ~ליד־ . אל 

עשרת ערקו" ! בסת ר דכחי ב  ucum  interpretantur : ) EdamG 
1 סת ן בסת ר יבפדזא ף ושח דcgcmacccpiflic,ccuMo(cs,do 

ינקדת  xb  .בחי ק חס ה עוד־־  q"°, י Deuc-XXXII[fj 

• , י A dextra  ejus  tgnts  edici  alis  futt 

מדינה ש ל  . non  tamen  liberaretur  a 
judiciogehcnna?.  Enim  vero, etiam  huic  expolitioni  officere  ere- 
dic  R.Jochaoan,  ilia;  Manus  in  manum.  Quippe  > fecundum  pra?- 
diflam  opinionem , vidccurdicendum  fuijVc;  Manus  e manu.  Pro- 
inde  «explicat;  Si  maxime  fecrcco eleemofynaslargiatur.de  qui- 
bus  (Prov.XXI^4.)  legitur : .♦  Donum  in  abdito,  evertit  iram \&mu~ 
uus  in  fwutexcandefcentiam  vehementem;  tamen  non  eriperetur., 
a poenis  infernalibus. 


ANNOTATA. 

I-  Dixit  R.  Jochanan  &C.]0mm׳a  qua:  deFaftu  in  hac 
Pericope  dicuntur.necnonqiutdeeademre,  &pracceflere,&mox  fuc- 
cedunt,  fummo  ftudio  ,״ftife  exponit  A utor  Hbri עי ר הגבורי ס  Porta  Bo- 
norum  Morum  cap.  2.  Sed  pleraque  fiint  allegorica,  & longe  petuntur. 
Quos  fimilia  dele&ant,ip(um  adire  poflunt , nobis  interpretationes  tam 
contorta?  nonplaccnt,nec  quicquam  illarum  adfcribimus. 

2.  P-011esf0rcm  COcli  ] Vide  qu3c  notat  Rafchi  ad  Genes. 
XXIV,  7.  Eli  proinde  nomen קונד ת  inter  ea,  quibus  Deus  de- 
lignatur,  habemusque  exemphnrt  ia  Excerpto  quod  mox  (equitur. 
Sic  in  Chullin  fol.  7.  a. פנח ס ב ן יאי ר היד־ ז ק** ש אזי ל ל פדיו ן שביי ס 

פגו־ז בי ה בגינא י נהר א אמ ר ל ה גנא י חלו ק ל י מימי ך ואעבו ר 
י . N  ב ך 
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בך אמ ר לי ה אח ה הול ך לעשו ת רצו ן קינ ך ואנ י הול ך לעשו ת רצו ן קוני : 

ideft  : Pitschas  fairides  iter fut  cepit  jid liberandos  Captivos  i defertur  ad 
fluvium*  Gtnai  aitqptlh : Heus  Gtnai , divide  mihi  aefuastuas,ut  per  tui 
medium  tranfeam : l. At  rejponditfluviue : Tu  abit  facturus  voluntatem 
Poffeflorti  tui, pariter  &ego  abeo  impletum  voluntatem  Pojfefforti  mei , 
( haudquaquam  igitur  tibi  pareo,  led  curfum  confuetum  fervabo.) 
InHorajotfbl.  13.  a.  eadem  habetur  phrafis בל ב מכי ר א ת קנ ו וחתו ל 
אין מכי ר אר־ ז קי ט,  ideft:  Canti  nofcujo(JeJforemJuum,  fed felis  eun- 
dem  haud  cognofcit.  At  vero, hic  per  PoJfeJJorem  quis  intelligatur,  parum 
liquet  Judaeis.  (Quidam  enim  de  Deo  haec  capiunt,  allegantes  pro  felo- 
cumExod.XI,7.  Contra  omnes filios  Ifrdelu  nonmovebtt  canti  linguam 
fuam : ex  quo,  nefcio  quid,  caninae  erea  Numen, religionis, prae  animan- 
tibus  reliquis , exfculpunt.  Sed  R.  Salomo,  hanc  opinionem  rejicit , 6C 
קוט  de  poireflbre  homine,  accipiendum  efle , perfuadere  conatur. 

Manus  in  manum  &C.]  Multa  & varia  ex  loco  Prov. 
XVI , f . Magiftri  hic  eliciunt.  Sed  in  Berachot.  fol.  6 1 . a,  quin  & Eru- 
binfol.  1 8.b.  id  inlupet  inde  colligitur  Non  licere  e (ua  manu  in  ma- 
num  mulieris  alienae , numerare  pecuniam.  Verba  in  Notatis  adLip- 
mannum  p.4,2  8.  quia  pridem  adduxit  CLHackipanius,  eapropter  haud 
opus  eft  J ut  illa  a nobis  repetantur* 

4.  Donum  in  abdico  &C.  ] Etiam  Servator  nofter  apud 
Matthaeum  cap.VI,  4.  commendat מת } בסת ר  five  6 ד*  ixmiuetwLuu  Ai 
i»  xfuvnS  • Hoc  eft , uti  ipfc  Divinus  Magilter , in  iis  quae  antecedunt,  ex- 
plicat : Eas  Eleemofynas , quae  non  fiunt  *i^fu•*** , •oest  t» 

*Sluueu  cunei(  • Fuit  imprimis  Pharifeorum  id  vitium , ut  non  mfi  Popu- 
lo  tefte, pauperibus  benefacerent ,omneque  virtutis  luae  praemium  in 
fama,  nihil  in  confcientia  reponerent.  Atque , quam  vere Dominus  no- 
fter  iis  jadantiam  iplorum  exprobrarit , vel  cx  eo  patet , quod  etiam  illi , 
qui  nihil  antiquius  habui/le  videri  volebant,  quam  ut  occultiffime  elee- 
motynas  largirentur,  tamen  fi  rem  re&e  putemus,  merae  oftentarionis 
caula,  fecere  omnia.  Etenim  iple  R.  Abba  quem  tanquam  exemplar,  ho- 
minis  clam  pauperibus  benefacientis , depraedicant , quippe  fecundum  ea 
qua•  legimus  in  Cetubot  fol.  67.  b.  quoties  in  publicum  prodibat הוד ח 

jציי ר זוז י בסודרי ה ושד י לי ה לאחיריר־ ז  ideft:  Sudarium,  cui pecuni- 
am  illigaverat , a tergo  pendens geflavit : Ut  fcilicet  omnibus  capiendi 
nummos  poteftas  eflet,  fele  autem  lateret,  cujus  mortalium  inopiam  fub- 
levaflet:  Ecquid  tandem  is  homo  aliud,  quam  meram  hiltrioniam,  & 

exercuit  ? Extant  quidem  in  Cetubot  cap.  6.  & 
in  libris  Judaeorum  Moralibus  pallim  , multa  praecepta  de  erogandis 
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dam  deemofynis , docenturque  modi  varii , quibus  id  queat  peragi.  Sed 
horum  plerique  & ipfi  vitio  laborant , ac  quanto  melius  verbis  paucilfi- 
mis , quae  ipfi longa  difputatione  non  aflequuntur , enuntiavit  Redem- 
ptornofter;  totam  rationem  clandeftinarum  eleemoiynarum,  illis  com- 
plexus : 25  jt«  yu7m  i aftr t«r  <nt  r/  t«h  » /* %,i  fv. 

Interi  m.ahhprruifle  multos,etiam  inter  Judacos,aPharil*orum  moribus 
turgidis  ,non  videtur  efl*e  dubitandum.  Mifchna  inSchekalim  cap.  f.§.6. 

שתי לשכו ת הי ו במקד ש אח ת לשנ ת חשאי ס ואח ת לשכ ת הכלי ס 
לשכר־־! השאי ם ירא י חט א נותני ם לתוכ ה בחשא י ועניי ם בנ י טובי ס 

םת5רנסין מתונד־ ן בחשאי :  idelt:  Duo  conclavia  fuere  in  templo  Hie- 
rofofymitano,  alterum  Conclave  Clanculariorum , alterum  Conclave  Vaf*. 
tum , vocabant.  Jn  Conclave  Clanculariorum , homines  pii,  ferret 0 clce- 
mofynam demittebant,  at% pauperes  honeJHs  parentibus  progeniti,  clam 
eadem  alebantur . Non  confundendum  hoc  conclave , cum  eo , cujus 
meminit  Marcus  cXII,41.  Nam  Evangelilta,niT1  fallor  ,innuit לשנ ת 
אוצרות הקד ש יב ש  aut  ,ut  ״alii  vocant לשכ ת בי ת ה א צ ר  hoc  enim 
proprie eft  >*£<>?.׳«<>***״  fi  jit»• 


VIIL 

*T  TNde  conflat  Fartum  in  fa- 
L4.  eris  literis  cfTe  proh  ibicum? 
* Aie  Rabba,exmenteSeeri:  c 
loco  ( Jcrem.  XIII , 1<.)  Audite 
& auribus  percipite , ne  exaltetis 
vos.  R.  Nachman  F.I.d1cit,ex 
irto  : ( Deut.  VIII , !+. ) Efferat % 
fe  animus  tuusdr  oblivtfcaru.  A c- 
queprarccdic : Cave  tibi  ne  obii - 
vifcaris.  Scilicet,  ita  perhibente 
R.  Abin, dixit  R.  EIa:  »Ubicunq; 
in  Scripturis  exprimitur  : Cave , 
Ne  forte,  auc  Ne:  ibi  innuitur  In- 
terdurtum.  R.  Avcra  infignera 
fcntenciam  protulit,  eam  nunc 
R.Amai,  alias R.Afe  acceptum 
ferens  ; 4 Cuicunquc  fartus  in- 
N 2 cft. 


\ ח 

אזהרד־ז לגס י הרו ח מנ ץ 
אמר רכ ה אס ר זעיר י פה ב 
שמעו והאזינ ו א ל תגבה ו ר ב 
נחמן כ ר שח ק אמ ר מהב א 
ורכס לבב ך ושבחו־ ; וכתי ב 
השפר ל ך פ ן תשב ה וכדרב י 

אבין א ר אלע א דא ר אבי ן א ר 
אלעא כ ל מקו ם ש ג השט ר פ ן 
ואל אינ ו אל א ל א תעשה • 
דרש ר ב עויר א זימני ן אמ ר 
לה משמי ה דרכ י אמ י חימנ ץ 
אמר לד ה משמ י ד ר אמ י כ ל 
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eft,  is  tandem  iifiinuitur.  Q5-E. 
( Job«  XX1V,24.)  Attollunt  ft  4- 
liquant* lum.  Cogitaret  qu  is,  fu- 
per  futurum  tamen  in  hoc  mun• 
do : Quare  ( ad  illum  errorem 
tollendum,)  additur  / Et  nemo 
[uperefi.  Si  vero  ad  fc , ( fru- 
gtm%  bonam ) fedear , ex  hoc 
mundo  ( ad  plures ) colligitur, 
definito  tempore.  QS.E.  flo- 
co  citato:)  Et  cum  attriti  falli 
fuerint  ficut כ ל  occludentur  ((c- 
pulchro.  ) Puta  , ficut  Abra- 
hamws , ifaacus  & Jacobuv* , r 
quos  penes  leguntur  vocula?, 

בכל , סכי * , כ ד  Qa.od  6 

per  fi  flant  in  fuperbia  : Sicut  ca- 
put /pica  [accidentur.  Quomodo 
accipiendum  iftud  1 Sicut  caput 
/pica  J 'accidentur  1 ( Di/fenttunt 
hic ) R.  Huna  & R.  Chas- 
da  / alter  exponit,  ficut  floa״ 
fpica? : alter  ,ficut  fpica  ipfa.Cae- 
terumadmifTojhicintclIigi  flo- 
rem  fpica?,  dicitur  enim  : ficut 
caput  /pica  /accidentur  ; At  qua?- 
fo,quomodois,qui  de  ipfa  fpi- 
ca,  verba  accipit,  cum  fua  opi- 
nioncconciliabitiftud  ; Et  ficut 
caput  /pica  [accidentur?  Refpon- 
det  R.  Alie,  cumque  eo  conve- 
nic  6ch011c  Ifmaelis,  fi- 

miljtudi- 


אדם שי ש ב ו גסו ת הרו ח לסו ף 
סו־תמעט ש ג רומ ו מע ט יבמ י 
ישנו בעול ם תל 1 ואיננ ו וא ם 
חחר ב ו נאס ף פ ן העול ס 
כזמנו ש נ והופכ ו ככ ל יקפע ק 
באכרהם שח ק דעק ב ד כת י 
כהו ככ ל מכ ל כ ל וא ם לא ו 
וכראששבלת יםלומא י ובר א 
שבלר־ז ימל ו ר ב הונ א ור ב 
חסדא ח ד א ם בסאסאד ת 
דשבלת וח ד אמ ר כשכלת ה 
עעפר. בשלמ א למ ד כסאסא ה 
דשמלתא הייטרכתי ב וברא ש 
שבלרת יפל ו אל א למ ד 
כשבלתא עצמ ה מא י וברא ש 
שבל ימל ו א ט ר ב אש י ו ק 
תנא דכ י ר ישמעא ל מש ל 
לאדם שנכנ ס לתו ך שדה ו 
גבוהה גבווזר ת הו א מלק ט 
ואת דכ א ושפ ל רו ח ר ב הונ א 
ורב חסד א ח ד אמ ר את י 
דכא וח ד אמ ר אנ י א ת דכ א 
ומסתברא כמא ן דאמ ר אנ י 
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את דכ א שהר י הקב ה השרד ת  miiitudmemdcfumtam,  abho- 

״L  --  L,  mine  agrum  intrante,  &cxcel- 

^ ^ fiflimas  quasque  fpicas,  colli- 

הר סינ י למ על ה א ם ר ב יוס ף  gente.  g*i  aurum  ejt , demif- 

1 1 ז f*9rJ]>irttu.K.  Huna&R.Chaf- 

^"מ ד אד ם םר^ד  / D ✓1yS  da  ( de  fenfu  horum  verborum. j 

״״•&״* קונ ו שהר י הקב ה הני ח כ ל• ) Unus  enim  expo- 

; nit:  Meum  ejl  attritus.  Cou- 

הרי ונבעור ת והשר ה שכינת ו  craaiccr  : Ege  fum  penes  attr\- 

.  ך» ך  U.  tum.  Atque  racio  illi  favero 
videtur, qui  explicat : Ego  fum 
penes  attritum  : Ecce  enim  Deus  B.  ( defeendens ,)  habitaro 
fecit Majeitatem  luam  in  monte  Sinai,  neque  montem  in  altum 
fultulit.  6 R.  Jolcph  hortatus  cft  ; Sempcrhomo  a moribus  Crea- 
coru  fui  exemplum  fibi  capiat.  Ecce  enim  Deus  B.  omnibus^ 
( reliejuts ) montibus  collibusque  ipretis,  Majcftatem  fuara  in 
monte  Sinai  requiefeere  fecit. 


ANNOTATA. 

1.  UndeconftatfaftaminSacrislireris&c.  ] Prae- 

fensGemarae  locus, permovit  Mofen  Kozenfem,  ut  in  Negantium  Prae- 
cepton^ClanOT,  aJiquodjde  V itanda  Superbia , referret , cujus  rei  ta- 
men  alii,  & adeo  ipfe  Maimonides,nullam  habuere  in  hoc  catalogo  ratio- 
nera : Sed  Kozenfis  fere  ita  loquitur,  quafi  divino  monitu  ad  lupplen- 
dum  defeaum,  excitatus  fuerit ; ipfum  audire  convenit.  Sic  vero  ille 
fub  finem  Praec.Neg.XLIV.  *חוכחר־ ו הענווד ת דרשת י לרבי ם כ ך אנו 
1לחברד־ ז ע ל לא ו ז ה ולמנור ת ז ה נלא ו ל א הי ה דעת י ג ם רבי ט משז־ 
לא חיב ח ול א הזכיר ו נחשנו ן הלאוי ן וכשהגעת י להשלי ם ש ד כא ן 
הלאוין אקר א נחלו ם במראי ת הליל ה הנ ה שכח ת א ת ה ע ק ר השס ר ל ך 
פן תשכ ח א ת יי ־ והתנוגנת « עלי ו ננק ר והנ ה יסו ד גח ל הו א 
ביראת הש ם והואלת י לחבר ו נעזרר־ ז יהי ב חכמת א לחכימי ן אחר י כ ן 
עיינתי נספ ר פר י קס א דסוט ה וגרסיג ן בהדי א אזהר ה לגס י הרו ח מניי ן 
רב נחמ ן ברב י יצח ק אס ר מהכר ח ור ® לבנ ך ונו ־ ;  ideft : Multa  foe 

א i •verbso 
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verba  feci , devitanda  Superbia , nunquam  tamen  mihi  animus  fuit , hu- 
jus  rei  inter  illa  P recepta  Negantia , ( qux  ad  Idololatriam  vkandam  at- 
tinent , & de  quibus  hactenus  a me  attum  eft , ) mentionem  injicere , imo 
nec  Interdiftum [peciale  ex  eo  facere;  tmpnm1s,cum  Maimomdesquo%  id 
neglexerit , nec  in  numerum  reliquorum  Negantium  Praceptorum  aliquod 
ejusmodi  retulijfe  deprehendatur.  At  vero  pcrdufla,  huc  uf%  commenta- 
tionc  nojlra , per  inj  omnium  vijione  no  fl urna , monentem  me  audire  mihi 
vifusfum;  Ecce  oblitui  es  Intcrdtttorum  practpui:  Scilicet'.  Cave  tibi, 
ne  Dei  oblivilcaris.  Igitur  mane  ( expergefa&us, ) cogitationem  tn  td  de- 
fxi , deprehendi^  ejfe  m hoc  momentum  magnum , DEI  reverentiam  con- 
cernens  unde ftatuebam  velle  me  hoc  tnterdiclumsjus  auxilio  qui  Sapie n- 
tibus  fapienttam  largitur, fretuisecenfere.Pofiea  confului  prmum  Capuf 
Gemar  a in  Sota , ibi  perfpicue  legitur : Unde  confiat  faftum  in  facris  lite- 
risejje  prohibitum  t R.  NachmanF.I.  dicit  ex  ifio  : Efferata  (e  animus 
tuus&c.  Sequitur  nunc  porro  apud  Kozenfem,  totum  nowx  Gemar* 
comma. 

2.  Rabba]  Quid  infelix  faciam  ? Patet  ex  fupra  diftis , non  mi- 
nimum  intereflc , utrum  diftum  aliquod  Rabbx , an  Rabx  tribuas.  At 
vero  hic  urimur.  Nam  Talmud,  & Pragenfis  7S  En  Jacob  Editio , hoc  di- 
dum ״ ׳J  Rabx;  Contra Cracovienfe En  Jacob,  cum  Veronenfibus, 
Rabbx  illud  tribuunt. חיק ן  id  elt:  n>Ju  uh  1^7«  ^ *״״wrntmV  *ah*' 
Scilicet ! 

3.  Ubicunque  in  Scripturis  &c.]  Alibi  quoque  occur- 
rit  eadem  hxc  regula  in  Gemara.  Vide  A voda  Sara  fol.  fi.b.  Librum 
Pfeudo-Talmudicum  MaflechetPurimp.  24. 

4.  Cuicunque  faftus  inelt  &C.  ] Servatoris  noftri  in 

hanc  rem  LucxX VIII,  14.  dictum  elt  «7״* » «״4 ״Jr  T«TftwMnTia 

• 5 t dLTufSf  tetu70  r , !54  »Wmt«  • Qux , verbo  tenus  leguntur  quoque  in 

Erubinfol.  13.b. ב ל המשפי ל א ת עצס ז הקבר , מגביה ו זנ ל המגביד ת 

עצמו הקב ה משפילו : \ '־ ־ 
f.  Quos  penes  leguntur  voculae &c.]  Nimirum בב ל 

cumdeAbrahamofermo  eitadhibetur  GeneC XXIV,  1. מפ ל  Ifaacus 
ulurpatib.c.XXVII,3  3. כ ל  vero  Jacobus,  eodem  libro c.  XXXIII.  1 1. 

6.  R.Jofeph  hortatus  eft.]  Brandfpiegelc.69.  /»Mafle- 
chet  Sota  Jpricht  R.  Jofef  alzeit  fol  ein  Menfcb  Tugend  lernen,  voru. 
הקפה  derhatlofen  fiehen  alie  bobe  Berg , und  hatfich  bevviejen  zu מש ה 
רביגו  undzu כ ל ישרא ל  auf  denBerg סיג י  der  is  der  aUerniederfi  Berg 

gcwefcn. 
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tewejen.  /V,־p»3  Jlehti»  Jethro ויר ד *« ־ ע ל ה ר סינ י  dasisdeutfch , 

*W ermdert  Gott  aufden  Berg סינ י  Und  hat  alie  gute  Baum  lajjenfteben 
undcrzeigt  (Jich  ) zu מש ה רבינ ו  m Dor  ner,  darum  dafi  tdermanfol 
von  ihm  fernen,  und  m an  folfich  nit  kojlltch  h ait  en.  Cxterum , quod  de 
De  ז in  Montem  Sinai  defcenfu , dicitur,  non  crude, fed cum  grano  ialis, 
accipere  jubent  Magiftri  inSucca  fol.  f.  a. תני א ר ׳ יוס י אומ ר מעול ס 
לא ירד ה שכינד־ ו למטר־ ז מי ־ ול א עלד־ ז סשד־ ז ואליה ו לסרו ס שנ י 
השמיס שמיכ ם ליי • והאר ץ נת ן לבנ י האד ס ול א ירד ה שכינ ה לספ ה 
והכתיב ויר ד יי * ע ל ה ר סיג י לסעלד־ ז מי ־ טפחי ס והתגי ב ועמד ו רגלי ו 
ההוא ע ל ה ר הזתי ס למעל ה סי ׳ מפחיבש־ ז  onideft:  Ext  at  Traditio, 
dixijfe  R.  fofi, nunquam  Divina  Majejlas , ita  tn ima  fe  demi fit  ,ut  inter 
terramapfamq^mmus  relinqueretur, quam  palmorum  X-interfit  tum.  M 0- 
Jes  vero,  & Eu  as , nequaquam  t*  £4««.  ■&*?  petierunt.  Q^S•  E.  (Plalm.  LU(.1I,1 4 
CXV.16.)  Coelum , caelum  inquam , Domini  eft,  & terram  dedit  filiis 
hominum«  Ain  tu , Dtvinam  Maje  flatem , non  dermjijfe  fe  m ima  ? At- 
quiS.E.  (Exod.XlX,ao.)Etdelcendit  Dominus  iuper  montem  Sinai. 

Scilicet,  bac  capienda  de  intervallo  X.  P almis  eminentiore.  At  vero  feri• 
ptumquog^ejl : { Ezech.  ult.  4. ) Et  itabunt  pedes  ejus  die  illo,  in  monte 
olivarum.  Etiam  hac  ,ita  intelligenda , ne  minus  quis  ,quam  X.  pabno• 
tum , inter  divinam  Majejlatem , & Montem , ftatuat  Jpatium  Enim 
vero,  fi  maxime  hanc  traditionem,  tantisper  acecptamus,  tamen  Nu- 
minis  in  Montem  Sinai  delcenfui,  adhuc  obitat  locus  in  PirkcR. Elideris, 

C, 41.  ubi  in  Verfione  Vorftiana,  (Deftituorenim  Textu  Hcbraro)  fic 
lego.  Sex/o  die  menJfisSivan, revelatus  ejl SanttusB.Ifraclttis ,atq}e  10• 
eo  fuo  eradicatus fuit  mons  Stnai , & aperti  funt  coeli,  montis^  cacumen 
feinfermt  caelo , atq  caligo  obtexit  montem , Santtusvero  B- in  fidebat  thro- 
mfuo , & pedes  ejus  hnpojiti  erant  caligini.  Iftis  fane , aperte  contrarium 
docetur , eorum , quae  Gemara  noftra  tradit ; nec  delcendifle  Deus  , (ed 
potilis  Mohs  Sinai , in  altum  (ublatus  efle  dicitur.  Concilient  ifta  qui 
poliunt,  ego  quidem  Davum  hic  , non  Oedipum  me  efle , ingenue 
profiteor. 

רץ ואמ ר ר אלעו ר מ * אד ם  Elea  far  dixit : Quisquis  eft 

שיש כ ו גסוו ת הרו ח ראו י  is»nquam  lucus 

/ « qui  idolis  conlccracur } cxcifio«• 

לגדעו כאשר ה כת י הכאודמ י  nem  meretur.  Alicubicnimle- 

gimus: 
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הקומד־־. גדוע י וכתי ב התכ ש  gimus  : Et  proceri  foturi  txctfu 

I . '1  ״■■,ntnn»  Alibi  vero.  Etiam  lucos  eorum* 

ואשריהם תגדע ק וא ר אלעז ר  PcrgicidemR.E1ic- 

כל1 אד ם שי ש ב ו נסו ת הרו ח  fer;  Nuihusfaftofipuivisevigi- 

אץ עפ ח ננע ר ®נ א הקש י 

ורננו שובנ י עפ ר שובב י עפ ר  Wm  pulvere.  Noadicitur;•ס ס 
לא נאמ ר אל א שוכנ י עפ ר מ י  hontes  in  pulvere  : Sed  (figm*• 

.,״L  — ,Trmnrn  ter1)  Habitent  es  in  pulvere : ad 

שנעמד־■ טי ק לעפ י כח״ י י  indicandum  eum>  qUi  cum  ru. 

ואר אלעז ר כ ל אד ם שי ש ב ו  pcrftcscft,  vicinus  fit  pulveri»,״ 

גסודת הרו ח שכינ ה סיללר־ ן  Porro  aic  R.E11cfcr;  super  quoq; 

1 / / ן faftofo  Divina  majcftas  que. 

עליו ש נ ב י ר ם ה ושפ ל ירא ה  ftUmcdit.Q.s.E  tPfcxxviir, 

וגבוה ממרח ק ייד ע דר ש ר ב  R)  Exceifu  eji  Dominus,  & hu- 

, / milem  afbiciet ; at  altum  e Ionem- 

עוירגי^ וא י תימגיי״ ן ר א / עז ר  qU0  lugebit.  Quod  fequicur,  pru- 

,בו א ורא ה ®ל א כפר ת הקבר  k“di£u־״  r.  a vera  , a«*fi 
י mav1$,R.El1efcr, proculit;  ve- 

מדו■/ בש ר וד ם מד ת בש ר  ni  & vide,*  quam  de!  natura, 

ודם גבו ה רו א אר ת הגבו ת  cum  humana  indole , nequa- 

1 nsm 1י-יי י  »S*  quam  conveniat  : Inter  horni•״ 

וא ן ג ב ה רוא ה אד ת השפ ל  ncs0kcincc>ut  Nobilis Nobilem 

הוא  P  אב ל מד ת הקבר ! אינ ו  rcfpiciac;  abjetum  vero  horni- 
l״.*  nem , Nobilis  non  intuetur.  Ac 

, Dei  B.  natura  haud  ira  le  habeo * 

:כ י ר ם ה ושפ ל יראה  is  enim  1 fummus  eft,&  ramea 
ad  humilem  relpicic.  QJ5.E.  Excelfus  eji  Deminue,  & humilem* 
ajpiciet . 

annotata 

I.  Quam  Dei  natura  &C.  ] Creberrime  utuntur Rabbinl 

hac  loquendi  formula,  cum  innuere  volunt,  non  licere  & ״,/«r  «er«. 

itrw  , w 31«  T*r  iftfytiaf  , & ubivis  ifta  verborum  conce- 

v ptione^ 
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ptione,  exempla  reperiuntur.  Eft  vero,  ubi  vocem אר ס  quoque,  etli 
prxtcr  ullam  necellkatem , inierunt,  dicentes :של א כמר ת הקב ה מד ת 
מ מר ת בש ר ור ס או □ מקני ט זט ־ : Confule  En  Ifrael  fol.80.  coi.  4. 
foL84.coLirfol.  112.  coL  2.  Talmud  enim  non  (emper  verbum אד ס 
in  his  loci»  agaofac.  In  En  Jacob 401. 1 6 8.  coi.  4.  legitur : 1של א במדר־ 

הקבר♦ מר ת ב ו אד ס מסי ת וכז י  omifTavocularum מד ת ב ו  repetitione. 

2.  Summus  eft,  & tamen  &C.]  Hinc  adeo  Kegulam 
iormat  IL  Jochanan  in  Megilla  fol.  31.  a. כ ל מקי ס שאתד ח מ צ א 

גבירתו ש ל הקב ה ש ס את ה מ י צ א ענותניתי :  ideit:  in  quocuncL  loco 
deprehendi*  memoriam  r*t  tuuiuiu!  n $t*,ibt  quoq.  repenes  fimul fieri 
memoriam,  ejusdem  moderationis : Id  quod  vanis  Scripturae  locis , porro 
confirmant.  Valdeafline  huic  eft,  quod  in Chullinlbl.  89.  a.  de  Piisje- 

gitur. אס ר לה ס הקב ה לישרא ל חושקנ י בכ ס שאפיל ו בשע ה שאנ י 
משפיע לכ ס גרולד־ ז את ס ממעטי ן א ת עצמכ ס לפנ י נתת י גדולד־ ג 
לאברהס אמ ר לפנ י ואנכ י עפ ר ואפ ר למשד ז ואהר ן אמ ת ונחנ ו מ ה 
לחד אמ ר ואנכ י תולע ת ול א אי ש אב ל אומו ת העול ס אינ ס כ ן נתת « 

גדולה לנמרו ד אמ ר הב ה נבנ ה לנ ו עיר :  id  eft:  Ait  Deus  B.judaisiif}t 
•vepri  mores  mihi  perplacent , quod  etiam  tum , cum  in  dignitate  a me  con. 
fi  nuimini , nihilo  minus  vos  coram  me  extenuatis.  ConcejjiAbrahamo  in - 
gentem  au  tori  tat  em : Ipfieveromihiait:  Ego  fum  pulvis  & cinis.  fEx-  G(t1.xilX,1y 
tuli)  Mofcn&  Aaronem : At  inquiunt : Nos  ,quid  fumus  f Davidcm^  Ex.XVUy, 
(erexi :)׳Sed:  Ego  Ium  vermis,  inquit,  & non  vir.  Ceterum  Gentiles  Pfxxn,  7. 
sdu  agunt  omnia.  Impertitus  JhmNtmrodo  potentiam : Et  mox  i Age*  GinXi, 4. 
dum , tnquif  1 exftruamus  nobis  urbem.  Vide  reliqua. 
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RAfChasda.autoreDomino 

Ukb3,dix1t:Si  quis  fefe  clfe- 
rac,deco  Deus  &aic:rJEigp,&  ifte, 
{una)  inorbecommorarinorL. 
poflumus.  <XS.E.  (PlaLCI,^) 


אמר ר ב חסד א אמ ר מ ר 
עוקבא בל 1 אד ם שי ש ב ר גסו ת 
הדוח א ם הקב ת אי ן אנ י והו א 


יכולין״לדור בעול ם שנאמ ר  Lingua  Udent  em  apud  me  cUms 
מלשני בסת ר רעה ו אוה ז  frcxtmumf“um> !p/um  exfand*»!: 

elatum  oculis  & tumentem  animo , 

אצמיח גב ה עיני ם ורח ב לב ב  pojfum.?:o אות ו  tpfUm, 

O legen■*. 


A GEMAR•® 

legendum  1את  cumipfo.  Sunt, 
qut  locum  hunc  de  Calumnia- 
roribus  explicant : (^.S.  E.  Lin- 
gua  Udent  em  proximum Jutim.  R. 
Alexander  dixit : In  quocunqr 
eft  Ipiritus  turgidus,  eum  eciara 
minima  aura  perturbat  :Q^S.  E. 
( Ef  J-VII  ,24. ) Improbi  erunt  ut 
mare  propul/um  ; nam  qui  e [c  er  e 
non  pote  [i.  Quod  fi  enim  Marcr 
in  quo  infinici  fune  aquae 1 quar- 
tarii, f a levi  tamen  aura  turba- 
tur : Quanto  igitur  magis  ho- 
mo,  in  quo  unus  loius  eft  fan- 
guinis quartarius?  Ait  R.Chaj? 
F.A.  nomine  Ra£  Ncceffe  eft 
at  Difcipulus  Sapientum  prardi- 
tus  fit  ♦'  oftavaf  {Superbia ) partiSr 
parte  o&ava.  ׳ Addit  R.  Huna 
F.R.I.  hanc  eum  coronare, ficuc 
flos  ( coronat ) ariftam.  Raba- 
edixit:  Omnis  in  quo  eft  (fuper- 
bia  ) anathema  cfto:  quin  &,  in 
quo  non  eft,  efto  anathema—. 
R.Nachman  tamen  mhilofeci- 
usteftatur,  fe  necdeipfa,neodc 
ejus  particula  ( quicquam  depofet - 
re:  )Nunquid  enim  exiguum^ 
eft , (inquit, ) quod  de  ea  ( Pro  v. 
XVI,  5. ) feriptum  deprehendi- 
tur  r Abominationi  efl  Domino* 
omnis  alitu  animo* 


,05  EXCERPI 

אותו ל א אוכל י אל * תקר י אות ו 
אלא אתו • ואיכ א דפתנ י לת | 
אמספרי לש ק הר ע שנאס ר 
מלשני בסת ר רעה ו אס ר רב י 
אלכסנדרי כ ל ס י שי ש 3 ו 
גסות הרו ח אפיל ו רו ח קיסע א 

עוכרתו ש ג והרשעי ם כי ם נגר ש 
כד השק ט ל> 1 יוכ ל וס ה י ם 
שיש ב ו כמ ה רביעיו ת רו ח 
קימעא עוכרת ו אר ס שאי ן 
בו אל> * רביעיד ת ד ס ע ל 
אחר־ז כס ה וכס ה אס ר רב י 
חייא ב ר אש י א ם ר ב תלמ י 
הכס ער י שיה> 1 ב ו א ח 
סשסז־נ בשמיניר ת י . אס ר ר ב 
הוטייג בריר . דר ב יהוש ע 
וסעטרה ליד־ ז כסאסא ת 
לשבלתא אס ר רב א בשסת א 
סאן דאי ת בי ה ובשסת א סא ן 
דליר״ז בי ה • אס ר ר ב נחמ ן 
בר יעדז ק ל א סי ג ול א פקעת ה 
פי זוט ר סא י רבת י ביד ה 
ותעבתה כ ל גב הלב ; 


ANNO- 
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ANNOTATA. 

1.  EgO  &1  iftc  Una  &C.  ] Senfumcoriiodum horum  verbo- 
rumvidcfis  in  libro שג י לוחו ת הברי ת  fo\.jo.n.h.BrandJpiegcl.ca9Xyc  ex- 
plicat הקנ ה  jpricht , ich  bin  hoeb  Jleht  in בשל ח : נ י גא ה נא ה  das  ii 
deutfih  :wenhoch,erishoch.  Undder  Menfchwill  ach  hoch  gehal - 
tenfein , fo  taugen micr  mt  zm  anar.der : und  ftojl  den  Afen/cben  ausder 
Wek , undans jcner  Welt.  und esfagt  R.  Chasda  und  Mar  llkba , vvel- 
iher  hat  a»  hocb  Gemsitb , Jpricht הקנ ה  nttfr  kohnen  nit  bcy  mander  i» 

Aer  Welt  fem , und  verflolt  ihn,  as ישעי ה הנני א  hotgefagr, והרשעי ם 
גיס נגרש ־  dats  is  deutfch  ; das  ®רשעי  as  das  Meer  Jie  werden  ver- 
trieben.  "־ 

2.  Quartarii  ] QOid  fit רביעי ת  praeclare  docet  ehiditiffimus 
Pocockein  Notis  Mifcell.ad  Portam  Mofis  p.j<S1.feqq.&:  merito  elt  legen- 
dus.  Cauterum,  quia  ineptilfimutn  foret,  a(1erere,non  efle  in  homine  rufi 
unum  (anguinis  quartarium,ideo  oportet  per  tuiuav  quandam  haec  ita  di- 
£ta  fint,  neque  enim  alioquin  Talmudilbe  Anatomes  Scientiae,  rudes,  fu- 
i/Te  videri  volunt,  ceu  apparet  ex  C)halQtfol.4j־.b.&ChullinfoI.4f.  a- 

3 . A levi  aura  turbatur  ] Mira  Judaeorum , de  Venus -di 

PHilofophia,  in  Gittin  fol.  3 i.b.  quam  nifi  quis  ex  doctrinis  my  ilicis  ex- 
plicandam  dicat,  nihil  profeito,  tam  a rerum  natura,  & (ana  ratione 
.alienum  ■eft^ quam  quot(  ipfi  perhibent.  Inquiunt  enim•: ד י.רוח ו ר ת 

מנשנור־ז נכ ל יו ס ורו ח צפיניר־ ז סנשבר־ ז ע ס מל ן שאילמל א נ [ 

אי) העול ס מתקיי ס אפיל ו‘שעו ת אחר ת ורי ח דתסיר ת קשו ת ממל ן  Legtnda 
דר!םית ואילמל א ב ן נ ץ מעמידו ת מחרבו ת כ ל העול ס מל ו מפניו ת שג י 

המנינתך יאב ר ב ך «פר ש כנפי ו לתימן ;  ideft:  guatmr  Venti  ,ftirmt  prout  'n 
jingulif  diebus  ,atfcVentns  Aquilonaris Jiat  cum  unoquo% , Jecusenim Ji ״'^“ י 
ejfirt , ne  ]quidem  ad  horam  umeam  hic  orbis  conJUtcrct : (Nam  Aquilo-  V'  Ut0° 
naris  ventus,  cum  fit  in  omnibus  parrtibus  moderatus  & temperans, 'id-  'oi:  lG' 
circoreliquorum  tum  frigus,nunarftum,malignitatesq;  corrigk. ) Cete-  ct  ' l’ 
rtanVcntus Mei  1dionaks,ejl nocent ijfimus omnium, ntgjnifi hunc  (An- 
gelus  ) ‘ Ben Ncz  ( ab  Acciptris,  quam  refert , forma , ita  didtus , (iiis  alis 
expanfis)  exciperet , orbiis  univcrfovajittatcm inferret : Secundum  id 
Q^S-T.  (Job.XxXlX,  29.)  NumexintelligcntiatuapenaisutiturNez, 
pandit  alas  (uas , verius  A ultrum  ? ^ * 

4י  O&avae  Superbi« partis  &C.  ] Ergo ipfa Superbia, in 
Ofto  partes  dividitur,  & harum  quague,  in  alias  totidem.  Scilicet,  ve- 
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•jtus  fentcntia  eft , Octonarium  numerum  perfeitum  efle , & omnia  in  fe 
complefti,  atouc  hinc  ricter*  0*7«•  Omnia  Oc70,  natum  eft  pro  verbi- 
um.  Apud  Tolofanos , in  B.  Satum  ini  ./Ede,  vulgo  fertur, O&o  A poftolo- 
rum  aflervari  corpora , quamobrem  Cancelli , qui  templi  Chorum,  a Na- 
vi  ejus  (eparant , inferiptos  habent  verfus  lequentes,  quos  ibi  transeun- 
tes , in  Pugillares  noftros  conjecimus; 

• «v  OMNIA  PERFECTUM  ,QUID?' IS  SI  DICITUR  OCTO , 
HOC  SIRI  PRJE  RELlgUIS  P INDICAT  ISTE  LOCUS: 
OCTO  CUI  FACIUNT  PRuES  ENTIA  CORPORA  DITUM r 
CJETERA  PERFECTI  CEDERE  TEMPLA  DEI. 

Unde  vero  coeperit  Proverbium  *quod  Q&onarius  numerus  perfeCtus- 
fit,  difquirit  Erafmus  in  Adagiis  Chii.  1.  Cent.7.  num.26.  tumfuam» 
tum  aliorum  opiniones , adducens.  Fort  ulle  tamen  iis  potiora  proferre 
licet,  exTheone  Smyrnaeo,  PhilolbphoPlaton1co,quemanteannosnon 
adeo  multos , ex  inltruCtiflima  Thuana  Bibliotheca , ab  interitu  vindi-־ 
cavk , Vir , de  Rep.  Literaria , & , fi  adjicere  licet,  demobis  quoque, opei- 
me  meritus,  iftnael Ruffj  nidus.  Quippe  non  tantum  ad  rem  facit , quod  , 
utaitc.47.Theon,  « Oyhit  ir ) *־■©£״.  Sed  & Timotheus,  apud 

eum,  Proverbium  n׳״־Ta0*T»,  non  abfurde  hinc  pronatum  arbitratu?, 
ouodEratofthenes,  OCto  Sphaeras,  terram  omnem  ambire,  his  prodi*-• 
oeritverfibus: 

OK7v  Ii  7 ili  Tana,  ffiw  0f(*etnJ1r  afifi'  ־ a ' 

Ok7 ei  <A׳  l\>  a^aifust  xva/>/it0  kukA?  /ana.'  - T 

id  eft;  Otio  hac  omnia  bamtomeebene  conveniunt* 

Oclo^in  Sphxris  volutantur  circular  iter  eunda- 

De  horum  pofterioris  Verius  lenfu,non  finit  nos  laborare  Timotheus  j. 
feri  prioris  intricatior  eft.  Si  tamen  refte  aflequor  mentem , id  dicere 
voluit  Poeta,  quod  verbis  magis  apertis  ait  Samuel  Arkevalti  in  libro 
ערוגת הבשב ש  pag.a8.a. □על י חכמ ת הסוסק ה קרא י אות ו קינסונאלצ א 

שלמה מפג י שכ ל הקולור־ ז בלולי ס במספ ר מהא י וע ד הח • ואול י שע ל 
זה נהג ו הקדסיני ס לקרו א שמנ ה ע ל הדב ר השל ס שבפניב ש שא ז 

בו ע1 מ הסרזן ;  id  eft:  Mngiftri  Artu  Mujtca,  m Octonario  confonan- 
nam  constituunt  perfeftam  \ omnes  erum  voces  illi  Numero  includuntur. 
Et  fortafteh/nc  ortum  eft  , quod  Peteres  rem  undiquag.  perfectam , & cui 
nihil deejl , Ofto  vocarunt.  Qua?,  uri  vehementer  probamus,  ita  ebelus 
ponendus , juxta  ea , qua?  mox  ibi  liquuntur  :  האחתניב ם נקרא ו  f ו 7־־ 
הדבר של ס ע ל ש ם המספ ר הז ה אוטיסו ;  id  eft  : Etiam  Recentiores 
voc ant  id » quod  perj cttum  eft  ,fio  mute , a numero  Ocionarto  inflexo , Ot- 
tifno.  Nempe  hic  ini  ignirer  labirur  Arkevalti , & ob  imperitiam  Linguae 

Latinae 
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Latinae  ,credidit in  (ua  vernacula  Italica ,Ortimo  ab  0/ro  originem  tra- 
here,  quod  camen  eft  erroneum.  Nam  Ottimo  ex  Optimus  eft  derivatum, 
eadem  Analogi  a , qua  pro  Aptue , Atto  j pro  Adoptare , Adottare } pro 
Captivitas, Caftrvitd , 8:  fexcenta  ejusmodi  Italo  idiomaced  icuntur. Ex 
haftenus  allatis , & illud  manifelhim  evadit,  peccare  fimil  iter  Franci- 
fcumAlunnum,quandoOrtonariu1T1  numerum, pro  ignobili, &eo  habuit, 
dequonihUfcre  memoria  dignum,  prodere  liceat : Sic  enim  (cribit  in 
libro  ,Fabrica  dei  Mundo  n.  1 7 1 7.  Anchora  cb’  il  numero  Otto  Jia  poco 
degno  di  memoria , pur  Ji  troua , cbe  i venti  principali  J6tu>  Otto , e chts 
Orto JbnolebeatitudintiChe  Jddio  promette  nelf  Evangelto  a fuoi  Eletti. 
De  reliquo  monendum , quod  uti  hic  loci  Gemara , in  ofto  partes  prin- 
tipales,  Superbiam  dilpelcir , ita  al ibi  in  Kiddulchin  fbl.  70.  a.  ita  fermo- 
nem  ikftitur,  ut  id  vitium  in  . tres  partes  dividatur. אמ ר שמוא ל 
האומר אתרונג א חילת א ברימור־ ! חח א ראיר־ ן בידי ז ליט א א ו אתרי ג 

כדקריוד־ז רבנ ן א ו אתתג א כדאמר י איניש י  id  eft:  ^ftt  Scmvel : gui 
("Citreum  pomum  defignaturus , illud  )  אתחננ א  vocat , ejus  animum 
tertia  Superbia  infedit.  Nam  dicendumaut אתרו ג  uti  vocant  Rabbir/r, 
aut אתח4 א  qua  vox , in  ore  ejl  vulgi. 

f . Addi C R ״H una  &C.  ] K.  Huna  fuperbifiimus Fuit, 8 1 fpj- 
litus  altos  gerebat,  qnamobrem,  hoc  quidem  loco ,  79 ׳ 

t5t  uftUt , a*ah  7i ־ ז>*  it9 ל  * Nimirum , fic  de  eo  legimus  in  Cetubos 
&!.^של ח לי ה ר ב ענ ן לר ב תנ א תנ א חנרי ן של ס כ י אתי א הא.ג 
־ איתת א לקמן • אנבייד־ ז עישו ר ננס י תד ז יתי ב ר ב ששי־ ז <קמיד־ ז א ל 
vf א ן דל א אמ ר לידי ז ענ ן ענ ן ממקרקע י p  זי ל אימ א לי ה ובשסה א יה א 
ממטלטלי ומא ן יתי ב ב י סרזח א ברישא !  id  eft:  R:A»a»  mtjjis  literis 
ad  R.  Nutuum , J crip/crat  eidem  .■  HunSB,  Sod  O noftro.  Sal  11־ 
tem.  Cum«  j«,*.  Mulier  ad  te  veniet,  (opem  tuam  %i-  ־ 

cms,ut  quod  aequum  eft,  ex  haereditate  paterna  ,a  fratribus  impetrer, 
fac  amabo)  decimam  patrimonii  utobtineat.  (Accepta 

Epiftola , continuo  irafei  Huna,  & iniquiflime  ferre , quod  ab  Anane  non 
Magifter,fed  folum  Socius  falutaretur. ) Aderat  R.  Huna,  tum  fortem 
R.ScheJchet , quare  ad  hunc , Abi  ,inquit , ac  dic  /Inani^ipla  luce  verba 
ignominiofa,  ) fiitofc  tc  anathemati  fubjaeere^niji  dixeris  : Artait^ , 
Anan,  ( num  vero  placet ) ut  in  irnmobdibns , an  mobtltbus  f decima  as- 


inteliigentiame»ranvr  ctim  Servator  notter,  inter  reliqua  j etiam  h'dc 


nomine 


O * 
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nomine,  Matth-XXIU,  7.  Tharifaeos  perttringit : Sn  9tk*<rt  ^ 
«V3pwT<MK,  fa.CC  fa.CC  • De  (altu  Rabbinorum  confidendus  quoqucBaal 
Schallch.  Hak.  p.  jo.  b.  qui  non  di  (limulae , quam  graviter  viri,  inter  fiios 
praecipui , hoc  vitio  laboraverint 


XI.  i 

H" 

emolliverit  carnis  adinftar.  Qj_ 
S.E.(E(.LXVI,2j.)  Eritfr  dent - 
<1 illunio  in  novilunium  Alterum , & 
de  Sabbatho  in  fabbathum  alte- 
rum  ; ut  'veniat  omnis  caro  aditu, 
curvandum fe  coram  me,ait  Domi - 
mu■  R.  Sera  dixic:  Voci בש ר 
Caro[ Lev.  XIII, 14.)  fubjungicur 
ונרפא  & fanat  a efi.  Sed  voci 
0אד  Homo,(tn  ejiudem  cap.v. 
2. ) idem  vocabulum  non  fub- 
nc&itur : B-.  Jochanan  , Verbi 
0אד  , inquit,  ( ftnguU  lit  era , te- 
tidem  vocibus  reibondent  :nimirum 

his)  גאפ ר ד ם מר ה citi*  satu 

y!is,  Bilis  Verbi  vero כש ר  ifhs: 

1בוש ה סרוח ה רמה  * Probrum, 

Pator  ,Vermis.  ׳♦Sunt  qui  pro 
סרוחה  vocem שאו ל  Infernus 
reponunt  rl בש ר  enim,Iiteram 
ש agnofeie.  R.  Alie  omnemj 
Superbum  tandem  immmui  as- 
feverabat,eo  quod  feriptum  eft : 
(,Lev. XI V ,^6. )It  em  de  tumore , & 
de  abfcejfu.  Vox שא ת  enim.», 
omnino  Piationem  notat : Sccun- 
dum  illud : (EC  !1,14. ) & contra  _» 

omnes 

0,  + 

■ ' DignizedbyC 


אסר חוקי ה אי ן הפלת ו ש ל 
אדס נשמעו ת אא ב משיב ם 
עצמו כבש ר שנא ם והי ה מיד י 
חדש בחדש ו ומיד * שבר ת 
בשבחו יב א כ ל בשרלהשתח ו 
לפני א ס ה ־ א ר זיר א בש ר 
בת;'בי ה ונרפ א אדסל ^ 
כתי בי ה ונו־ פ א ר יוח ג אד ם 

II  II  II  II  II 

אפר ר □ מר ה : בש ר בוש ה 
סרוחה רמ ה ואי ב דאמר י בוש ה 

//  //  I II 

שאול רסד ת דכתי ב בשין • 
אמר ר ב אש י כ ל אד ס שי ש 
בו גסו ת הרו ח לסו ף נפחר ת 
שנ ולשאר ת ולספחר ת ואי ן 
שארת אל א גבהור ת שנ ; וע ל 
ההרים הרסי ס וע ל הגבעו ת 
הנשאורת ואי ן ספח ת אל> ן 
טפילה ש נ ואמ ר ספחנ י נ> * 
אל אח ת הכהונו ת לאכו ל פ ת 
לחס־ א ר יהוש ע ב ן לו י בו א 
וראות כמ ה גדולי ס נמוכ ז 


% 





C APTTIS  I.  III 

הרוח שבזמ ן שביו* / המקד ש  omnes  montes ce(fi fimos  & contra 

t י _ omnes  colles elatifiimos.  Ac  verbo 

»•׳^V מקרי ב  OIX ס^חר ן ק י ס  rei  principalis  acceflio 

שכר עולד״ ן ביד ו מקר י מנ ח  fignificacur,uci&ini110:(1.sam. 

1 י  ״, ■ _ *  II, v.  ult.  )Et  dicet  coopta  mc  quafot 

שבר מנ ח ביד ו  tnu»Am  e funiitonsbus  facerdota- 
שדעתו שפלד־ ן מעלי ה עלי ו  Itbus , »/  comedant  frujfum  fanis. 

קייב, כ י"  V*° הכתו ב  acvide׳q£mmag1>i*ftimen- 

הקרבנות שנ א זבח י ארדיכ ש  cur  6 attriti  fpiricu  ׳T  nam  co 

KtVtf דו ח נשכר ה 1ל א עו ד  tempore  quo  templum  adhuc 

j integrum  erat,  fi  quis holocau- 

שאין ת2 / ת ו נמאס ת שנאמ ר  f^um  facr!  fi  cadet , hoiocaufti 

b&7 ל ב נשב ר ונדב ת אלדי ס  mercedem  referebat:  donarium 

vero  offerentem,  donarii  prae- 

,nU  itiium  (apud  Deam)  mznebac.  At 

de  eo  qui  demiffoertartimo,  praedicat  Scriptura,  quafi  omnia  (a- 
crificiaobculiffec.  QjS.E.  (Pfal.  LI,19)  Sacrificia  Dei  [unt  Spiritus 
pfratlus.  1 Neque  hoc  cantu  m,fcd  irrfuper  preces  ejus  non  funtfa- 
ftidicae.  Additur  cnirrv;  Animum  fracum  & contritum  0 Deus  >no» 
Jpernes.  jfc  • 4 

ANNOTATA, 

-Ju  . j»;  v ׳it  * " ' • * 

1 . Se]  Pro 5צם ו  edam לב ו  cum  Talmude  legas  licet , citra  mini- 
mum  errorem. 

2 . Cinis^anga1S,Bilis]0biter  indicare  oportet  Judaeorum 

kelus,&  exfecrar1dam^pietaten1,quaUta,&eaQux  de  humaiUReneftS 

infimutate  hic  lockporrofequuntur, etiam  ad  DOMINUM  DtlU  ^ 

noltrum  applicarunc,in  Oratione, (juarn  fingulis  diebus  recitant,  qua:que 
a verbis 5לי ס לשב ח  incipit ; fi  modo , vulgo  Judaeorum  , haec  cogm 
t vt*  • u״LP ״ _:״L,f״  ,laKim.it  nnn  aDnarent.  Indica- 


catione,  a plerisque  .editionibus  verna:  1nnu/u»  — ׳v 

•להב ל ולרי ק ומתפללי ם א ל א ל יישיט  Sed , nondum  rem  totam  dixit 

& longe  plura  omittuntur.  InMS.  noltroEzHechaijm,  cui  omnes  ana- 

quae  preces , eam  ob  caulam  deprehenduntur  infertae » ut  de  vera & ' 
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nuina  illarum  leftione,  (emperconltare  queat, lic  habet  integrum  , male 
ominatae  illius  fupplicatioms,  initium  :  עלינ ו לשכ ת לאר ן הכ ל לת ת 
גדולה ליוצ ר בראשי ת של א עשנ ו כנו י הארצו ת ול א שמנ ו כמשפחו ת 
האדמה של א ש □ חלקנ ו בה ם וגורלנ ו ככ ל הקוג ט שה ם משתחוי ס 

להבל ורי ק אד ם אפ ר ד ם מר ה בש ר בוש ה סרוח ה רמד־ ז 
טמאים וטמאור ת מנאפי ם ומנאפו ת מתי ם בפשע ם ונמקי ם 
בעונם בלוי י עפ ר רקוב י רמ ה ותולער ת ומתפללי ם א ל א ל 
לא יושי ע חמ ה ולבנ ה בוכבו ם ומזלו ת וכ ל עב א השמי ם ואנחנ ו 

כורעיס וכ ד ן  Quae  majoribus  literis  hic  (cripta fant,  ab  imprcflis  no- 
ftris,  exulant  omnia  : Atque  illa  ideo  adduximus,  quia  Jutlxorum  im- 
pietatem  St  blasphemias  notas  habere^ruditis  Chriitianis  Talus  eft : His 
quoniam  haec  Peribimus,  ideo  explicatione  alia  opus  non  erit, ne  cui  impe- 
riciori, fimus  otfepdiculo.  Verbo  monemus,in  1is,qu«e  Buxtorfius  etiam 
attulit, lc&ionern ורי ק  quam  nofter  Codex  habet.magis  quam ולרי ק  ad 
(acrilegam  Nebulonum  mentem  e(Te.  Quippe  Judaei  ,luperltitionis  fiiae 
defertores.&adChriltianos  transfugae,  nos  docent ,ורי ק » ד  cfle  Cab- 
balilticepro יש י  politum, quod  utraqjvox,  tanrundem iq [Numeris  con- 
ficiat.C3eterum,uti  Juda  i nominis אי ס  literasftn gulas, in  integras  voces 
haftenus  rdolvunt>ita  fimile  quid  circa  idemvertm/edGraecis  literis  eXr 
aratum  ,fecit  S.Cyprianp,dum  in  lib.de  Mont.Sina,fcribit, primum  horni- 
nem  a Cardinibus  Orbis, nomen  adeptum  ,ut  A a a M diceretur : Quod 
A fit  a »*זז־*»,  a.  a!W,  a.  Af*7if  r m.  atq;id  quidem  tralatiiium 

cft, St amulris indicatum.  HmcKobUiiimm  Ema//ue/Thffanrfcs , Vir, 
ut  praeclara  eruditione,  fic  humanitatis  quoque  laudibus  inltvuftiflimus, 
in  Elogiorum  luorum  principio , cum  de  Adamo  multa  ingeniofe,  l*  ai. 
rifpa.fi  dixilTet , poltremo  addit : 

Nome»  flagitas?  Q.  w.  wi  V 

guatuor  Mundi  Plagarum  nomi  »a.  a Gruis  pete,  \ * 

Anatole , Djfis , Ardos , Mefembria , w»  '׳ ' ־׳׳ 

Abfctjfa  »ominum  capita  junge  ',  nome»  habebis.  *»  ׳** 

AllufioS.  Cypriani , faltem  in  Graecanica  Lingua,  haud  inconcinna eft, 
eamque  tam  facileferimus,quam  quae  Judaei  in ראש י תיגוי־ ז  more  Tuo, 
fplfent  conari.  Illud  vero  metuo  , an  seque  Doftiores  toleraturi  fint, 
quod  Angelus  Roccha  in  (110  de  Bibliotheca  Vaticana  Commentario 
pag,  9 3. ideo  per  fiiylterium  primum  hominem  Adam,  fceminam  pri- 
mam , Evam , ditfos  perhibet , quod  Infantes  mares , cum  primum  lucis 
ufura  frui  incipiunt,  A ; fccraellae  autem  E,  (onare  deprehendantur.  Ete- 
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nim  dubito  an  illi  di(a־imini,quod  obfervat  Roccha,  Veritas  atque  Ex- 
perienda, patrocinentur,&  an  non  potius  pro  erudito  Lipfto  faciant,  qui 
Iib.dePronunc.Ling.Lat.cap.  6.  citra  omnem  differentiam  fcxus,  lite- 
ram  A Natur  x duttupnnctpum  voci  dare , perq.  eam  omnes  Infantes  va- 
gire , affcruic.  Amplius  fcirc  debebat  Roccha,  magna:  Matris  noftrae  no- 
mcn.fi  ita  enuncietur , prout  eidem  fuerat  inditum,  & ipliarn , non  tam  E 
quam  A infui  initio  fonare.  Imo Patach quod liter*  primse  vocis די ה 
fubfternitur,A  clarum  eft,  quod  ore  didufto.Hatu  valido  effertur  ; cum 
Kametz  fubditum  illi  Elemento  a quo  □אי  incipit  ,non  nifi  A oblcu- 
rum  fit , qui  fonus  fere  in  O degenerat,  quippe  fpiritu  lento, ore  modice 
aperto,  8tpreffim rotundo, enunciatur.  Arugat  Habbelem pag.  1 1. b. 

:הקמ ץ נקר א בקמיצ ת הפ ה ל א בפתיחת ו בהחל ט נס ו הפתח  De  reli- 
quo , etfi  nemo  paulo  humanior  ignorat,  Adami  nomen.ab אדמד ת  five 
Humo, materia  hominis, di&ii  effe, tamen  quia  (ecundumlllpianum.l.^  4. 
deR.1.  nonfolent  e aqua  abundant,■ vutare  Scripturas  ,allegabo  in  hanc 
rem,libri  antiquiffimi  Rabbotteftimonium , quod  legitur  fol.  20.  coi.  1. 

נשעה שב א הקב ה לברא ת א ת האר ס נמל ך במלאכ י השר ת אס ר לה ן 
נעשד־ז אר ס אמר ו א אר ס ז ה מר־ ד טיב ז אמ ר לה ן חכמת ו סרובדי ז 
משלב□ הבי א לפניה ׳ א ת הבהמ ה וא ת החי ה וא ת העזן ז אמ ר לה □ זד ; 

מה שמ ו ול א הי ו יודעי ) העביר ן לפנ י אד □ אס ׳ א זד־ 1 מ ה שמ ו אם • זד , 

שור זר ת חמו ר ז ה סו ס וזרי ז גמ ל ואתו■ ! מד־ ז שמ ך אמ ר ל ו אנ י נאו־י ז 

להקר** אד □ שנבראת י מ ן האדמד־! :  id  eft:  Cum  Deus  B.ineo  effet , ut 
crearet  Hominem , confibum  inivit  cum  mimftris  Angelis , inqutens  ipjis : 
Faciamus  Hominem.  Refpondent  iU1,num  aliquod  momentum  in  Homine  Gen' 
(itum  eft  ? Regerit  Deus  i Ejus  Sapient1a,veftram  antecellit.  (Nec  cunfta- 
tus  ) fiflit  tuis  pe  cude sy  beftiasft,  & avium  gener  a , quxr1t% : Ecquod  ho - 
rum  cutfy  nomen  convenit  ? Htc  vero  Angeli  fuam  ignorantiam  orofejji 
funt-  Atenim  cum  ad  Hominem  illa  adduxijfet , eumq.  de  nominibus  m- 
terrogajfet : ibi  is, hoc jnquit  ,animans , eft  Bos,iftud  Aftnus , illud  Equus jd 
Camelus.  Deni%  Deus:  guale  tuum  nomen  eft  ? Rejpondet  Homo, 
mihi  convenit Mt  Adam  vocer, nam  e tellure  fism  cjpchss. 

3.  Pr0brum,F0et0r,Vermis]  De  hominibus  veris  , nu- 

disque , fic  feres  habet  omnino,& 

Heu  heu  nos  mi  fer  os ! quam  totus  homuncio  ni l eft  ! 

Quisque  in  iedefcendat,jam  deprehendet  caufarum  abunde  fibiefle,cur 
fulpiret,fleatque•,  fed  cur  fuperbiat,  criftasque erigat,  ne  hilum  quidem. 
Exubinfol.  1 3•  b. ,חנ ו רבנ ן שת י שני □ ומחצ ה נחלק ו בי ת שמא י ובי 

p  הל ל 
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חלל הל א אוסרי ם נו ח ל ו לאר ס של א נבר א מח ד משנבר א והל א 
אומריס נו ח ל ו לאד ס שנבר א ♦ות ר משל א נבר א גמ ט וגמר ו ט ח 
א לאר ס של א נבר , יות ר משנבר א ועכשי ו שנבר א יפשפ ש במעשיו • 

ideft:  Tradunt  Sapientes  ; Duos  annos, cum  dimidio,  disputarunt  inter 
Je  Academia  Schama1,& Academia  H1lleli6,unis  afierent1bus,melius fuit- 
feji homo  noneffet  creatus  : altis  contendentibus , proflare  uti%,  hominem 
cjje  creatum.  CoUeths  tandem  votis , & numeratis , huc  major  & melior 
pars  inclinabat, Jatitu fuijfe  fihomo  non  effet  creatus  , nunc  vero  quando 
creatus  e fi, bonis  moribus  eum  (ludere  debere.  Viro  bono»paucuJa  modo 
verba  fi  demas,non  indignam  ,imo  vero  in  Concionem  omnium  morta- 
Kum  mittendam  graviinmam  de  infirmitate  noltra  querimoniam , atque 
fic  fimul  a fuperbia  dehortationem , quam  habet  Autor  libri ל ב טו ב  rol. 
8.  coi. 1 .2.  non  poflum  quin  adferibam.  Erit  fortafTe  ut  quod  mihi  vehe- 
menter  placet,  aliis  quoque  non  displiceat,  ataue  ut  aculeos  legentium 
animis  infigat.  Der  em שכ ל  hat , der  folfich  bedencken  auf  der 
Welt , und fol  gedencken  , wo  der  Menfch  her kommt , und  wo  der 
Menfch  htnkommt.  Er  kommt  her  von  einem  fitnckedtgen  7 rot>ffen_  r 
und  er  wird  kommen  in  die  Grub  zu  den  Wurmern  , und  darzu 
alie  feine  Tag , fein  eitel  Wehtag.  Vieleicht  kommt  ihm  ein  Kranck - 
heit  zu , oder  vieleicht  kommt  ihm  ein הפס ר  z-a,  daj?  er  ein  Verlufk 
hat , dafi  er  um  das  Sein  kommt , oder  wie  viel  JHDJf  fenen  in  der 
iVelt , daJS  keiner  nit  Jichcr  darjur  is  ein רג ע  wie  bald  wtrder  □הש 
שסרט♦  gehargt,  oder  ctaficin  Maur  auj  ihnfdllt,  oder  dafi  erkamm  Waf- 
fer  umkommen,oder im  Feur.  Solche טיביר ת  fenen  fehr  viel,  die  einen 
Menfchen  alie רג ע  kormen  z ukommen,  wen  einer  fchon  is  fehr  reich , in 
einer שע ה  kan  er  arm  werden.  Is  einer  denn  ein  armer  Mann , da  mufi 
er fcrgen,und  achten  und  wachten  vor  das  tiglig  Brod , wie  fol denn  der׳ 
Menfch  hoffartigfein  ? denn  fein  Zeit  ifi  kurz  auf  der  W rlt,  dia/S  er  wird 
ynujfen  in  die  Grub  hinein.in  die  FinfiernuJS , in  Schatten  des  Todes,ztcdcn 
FVurmen.  Nun  warum  fol  der  Menfch  nit  das ge dene ken , der  wurmig 
Menfch  i warum  fil  erboffartigfetn  f warum  fil  er  Jichgern  mache » 
zueinenXMJ^ . Warum  fol  er  machen,  daj?  ihn הקב ה  Feind  hat  ? und 
warum  fol  er  machen,  dafidieLeut  ihn  feind  haben  ? warum  fol  der 
fnndigerwurmiger  Menfch  vergefien  denfchwer en  bittern  bofenTag* 
daJSer  (ich  wtrctmiiffinfcheidcn von  der  Welt , von  alie  feine  Freunden, 
von  a/lefemem  Gelt  undvonfetnemGut,von  Haas  ,von  Hof,  von  fein  em 
Weib , von /et ne  Kinder.  Under  wird derfiicken  und derwurgcn  in 
femen ct^nen ליחור ת  derTag,daJSmanihn1ndtc  Gruben  kinctnledt , der 
Tagjajsfem  wird vermdertyder 7 <*g>dafi  da  werd verfinfiert 

fein 
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fein  Gejlalt,der  Tag,daf?ibn  ver gckt fein  Gejicbt,der  Tag,  daJS  er  wird 
geworffen  m die  Grubjn  die  }■inflemus , umi  zu  vcrfallen  thm fetn e Gl te- 
derat/td  fein  Bauch  Jpnngt  thmaujfetnMtft,  dat  er  m fan  Bauch  hat, 
Jprizt  ibrn  in fein פניב ט,  und  fagtzuihn:  duFr effer,  was  hat  dir  der 
Miflgefoltdafdu  ei» folchen  Mijtgcfamlet  haft  ? n och  kab  dier  den  Mtjl 
•vvieaeri»  det»  □פגי  htnein.  Am  Tag,  dajser  muJSleide n  חיבו ט הקב ר 
und  mu  der נשמד ה  m das גיהנ ס  binetn.  Nun  tbr  hebe  Leutswenn  ei- 
ner folcbes  zu  berun nimmtswie  kan ficb  der  Jtindig  Menfch  aufhalfe», 
Aajser  mt  weinen  undfchreienfol  uber  feine  grojfe  Smd , und  uber  fit  ne 
Hoffartamd  uber  fit  »e גיאו ת  dte  th » darzu  bringenzu  den  herben  bittern 
Letd  ? Ite  mei  Ledtores , non  tam  ineptum  hoc  Judaei  hominis  diChira 
cft.  CrcditefuMs,iftameminifle olim  proderit  J 

4•  Slin  tCJlli&C.]  Probe  hic  legunt  Codices  P.n  Jacob.  Talmxid 
minus  redte,  certe  minus  perfpicue•  habet: אינ א דאמר י שא ל דפתי ב 

בשי!: 

׳ץ.  Quam  magni  aeftimentur  &c.] Hoc  diftum  fic  ver- 

titur  in  Brattdfptegei cap.  19.  Spricht לו י  p  יהוש ע  vviegar  gros  fein 

die  Leutydte  wedr/ges  Gemuthjein  tn  Augen , Got ית ׳  da  das בי ת המקר ש 
ts?ejtanden,bat  »?;»קורבנ ו י־־ 1 מ  gebracht , und  darnachdte ׳׳, /קזרגנור־ ז,* 
gewcferhbat  manLchn  bekommemaber  niedrig  Gemuth  ts gcrechent  gc- 
^»*//*המלי ך מ״^קרבנוי־ת  TnfagtinTjMm זבח י אלהי ס רו ח נשבר ת 
das  is  Deutjcb : Schechtung  Gottes,c1n  Gemuth,ein  ztibrochens. 

6.  Attriti  Spiritu  ] Talmud  Amftel.p!enius,verbisquc nonni- 

hil  immutatis  legit :עייפ י הרו ח לפנ י הקנ ה שבשער ה שביי־ ץ  Le£tio 

tamen  Compendiorum  tolerari  poteft. 

7.  Neque  hoc  tantum  , fed  infuper  preces  &c.] 

Etiam  illud , quod  denique  colligunt  Magiftri  , nimis  parum  vide- 
tur  Kozenfi , fed  ipfe  ultra  progreditur , & quid  amplius  adhuc  infert : 
Sic  enim  Praec.  Neg.  LX1  V.  praemifR)  Gemar*  noftr*  pronuncia- 
to,  quod  ii  qui  demiflo  animo  iunt,  eo  loco  habeantur  quali  omnia 
lacrihcia  obtui ifTent,  quodque  ipforum  precibus  pondus  ingens  fit , 
poftea  addit ואנ י דרשת י עו ד כ י אפיל ו משאלוי־ ז לבנ ם ותאות ס ד 
שומע הקדו ש בת ך הי א וממל א רצונ ס א ף ע ל פ י של א התפל * 
על זד ה שנ י חאות ז ענוינ ם שמעי־ ז יי ־ מכי ן לבנ ם תקשי ב אזנ ך 
תפלר־ז עגינ ם ל א נאמ ר אל א תאו ת תכי ן לב ס כלומ ר סו ז שתשגי ס 

P  בלבנם : ג 


IIS  EXCERPTA  GEMARiB 

♦  בלבכ ם  ideft  : E*o  quidem , majus  adhuc, pradicaverim,  nimirum  (non 
eorum , qui  demiflo  funt  animo, preces  cantum, dr  dejtderia  cordti,dr 
vota  tacita  audire  Deum , illorum^  voluntatem  impier e,Ji  maxime  eam 
ob  rem  preces  haud  fundant.  Nam  S.  E.  (P(al.  X , 1 7.)  Defiderium  de- 
nudorum animo, audivitti Domine,  cum  cor  eorum  k praeparat , auris 
tua  ad  audiendum  parata  eft.  Non  hic  de  Precibus firmo  ejl  Jed  dedefi - 
derio , ad  quo  A cor  fe praparatjive  de  omm  eo , quod  corde  meditantur . 


XII. 

•TJ  Jofua  F.  L.  porro  infit: 
XV*Qui  rationem  viaruuu» 
fuarum  in  hoc  aevo  init, is  id  prae- 
mii  refert,  ut  videat  falutem.■ 
divinam.  Q.  S.  E.  ( Pfal.  L u lc.)Ei 
qui  aftimat  viam  ,faciam  ut  is  fru - 
atur  falute  Dei . Non  enim  le- 
gendumשו ם  ( pofisit :)  Sed עןן3 ן 
(taxavit  ajlimavit. ) 


יב 

ואסר רב י יהוש ע כ ן ל ד ב ל 
השם אורחותי ו בעול ם הזר־* « 
זוכר־*« ורואד־ ז בישועת ו ש ל 

It 

הקבר־־! שנאמ ר וש ם דר ך 
אראנו ביש ע אלדי ם א ל תיקר י 

ושם אל א וש ם 5 


ANNOTATA. 


נ R.  Jofua  &C.]ldem  hocdiftumi^  •fAt  repetitur  in  Moecf. 
Katon  fol.  f.  b.  Explicat  vero  id  Maimonides  in  Praefat.  Comment.  in 
Pirkc  Avot,quam  habes  inCL  Pocockii  Porta  Mofis ; vide  ibi  pag.  21 1. 


XIII. 

T_  . 

maniora  quaedam , & exempla 
quae  quondam  contigerant,  ex 
Scripturis.  Scilicet,  {inculcabant 
ditium ; Job.  X V , 18 . ) £>uia  Sa- 
pientes  nunc  tant,(f  non  celant  ma - 
jores  fuos.  ( Subjungebant  deinde:) 
Juda  faflus  eft,  neque  eum  pu_ 

debae: 


תנו רבנ ן אומרי ם לפני ה דבר י 
הנדר־/ ומעשי □ שאירע ו 
בכתובים הראשוני ם בגוןאש ר 
חכמים יגיד ו ול א כחד ו 
סאכותם יהוד ה הוד ה ול א 
בוש מ ה הי ה בסופ ו זכר . 
וירש חי י העול ם הב א ראוב ן 
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dcbac:  Quem  is  tandem  finem 
habuic  ? Suo  merico  vitae  arter- 
nae  hereditatem  cofequutus  cft. 
1 Ruben  fartus  cft,  neque  eum_* 
pudebat  : Quem  is  tandem  fi- 
nem  habuit  ? Suo  merito  vitae 
aeterna:  hereditatem  confcquu- 
tus  eft.  Ecquod  iliorum  premi• 
um  fuit?  (Roga/ne)  quale  prae- 
mium  fuerit  i Id  quod  modo  ex- 
prertimus.  Ac,  ego  percontor, 
quod  praemium  in  haevita  illos 
manlerit  ? 1 lis  folu  tradita  fuit 
terra  j ac  nontranfivtt  alienus  ver 
medium  eorum.  Sane  de  Juda_» 
( hattenus  ditfa  conctjprim,)  nam 
de  eo  invenimus  quod  confertus 
fuerit : Q.  S.  E.  ( Genef.  XXXIX, 
26.)  Et  agno [cens  /judas  dixit: 
/}uftior  e/i  me.  Sed  de  Rubeno 
undcconftat, illum  quoquefaf■ 
fum  efle  ? Nimirum  tradente-» 
R.Samuele  Nachmanide,  dixic 
R.  Jonathan  ; quis  fenfus  ejus״ 
quod  Icriptum  cft  ( Dcureron. 
XXXIII,  6. 7. ) י Vivat  Ruben  & 
non  moriatur.  * Idem  quo<j{  Judn 
eveniat  ? Univerfis  iliis  annis״, 
quibus  Hraclitae  in  deferto  dege- 
bant,  r orta  Judae  fefe  {aflidue) 
volutabant  infarcophago;quo- 
ad  Turgens  Moles,  pro  iis  apud 
Deum  intercederet.  Domine^ 
P j Deus 


CAPI 

הוד ול א בו ש פ ה הי ה כסופ ו 
זכו־־ז דר ש וד י העול ס 
הבא ופ ה שכר ן פ ה שכר ן 
כדקאפרינן אל א פ ה שב ק 
בעולם הז ה לה ם לבד ם נתנ ה 
הארץ ול א עב ר ז ר בתוב ס 
בשלפא יהו ד אשכח ן דאוד י 
דבתיבדבר יהודהו י אמ ר צדק ה 
מפני אלאראוב ן פנאלןדהוד ה 
דארשמואלברנחמניאר יונת ן 
פד יח י ראוב ן וא ל יפו ת וז א 
ליהוד כ ל אות ן שני ם שהי ו 
ישראל בפרב ר הי ו עעפותי ו 
של יהוד ה פגולגלי ן באר ס ע ד 
שעמד פש ה ובק ש רחמי ם אס ר 
לפניו דבש ע מ י גר ם לראוב ן 
שיודה יהו ד וזא ת ליהו ד פי ד 
שמע ה קו ל יהוד ה ע ל איברי ה 
לשפא ול א הו ו ק א פעילי ן 

ליה למתיבת א דרקיע א וא ל 
עמו תביאנ ו ל א הו ה ק א יד ע 
למשקל ולפיטר ח כשמעת * 


״»  EXCERPTA  GEMARjE 

ידיו ר ב לי ו ל א הוז ז ק א סלמ א  Deus  h»j«u^«fi,to«idb^, 
יי,  , quisincaula  fuit,  ucRubcn  fate- 

ליה שמעת א אליב א דהלכוז א  xtimideUM.)  uoq; jndas. An- 

ועזר מער* ־ תהי ה בשלמ א  nccrgo  (*?«*»»juccaie  quid 
, Juda:  eveniae  ? E veftigio;  Ex- 

יהודה אוד י ב י היב י 1 / א  audivit  Deu*  ,vocem  jud* : puta_» 

חשדף תמ י אל א יאי ק ל ם 

ליה דאוד י והאפ ר ר ב שש ת  croduxeratJudam,4inccelcfte 
הציף על י מא ן דמפרי ש חטאי ה  Athen*um  •1 ) י»/?**  igitur  m^s 

י י orando : ) י Et  ad  populum  fttums 
כיהיכי דל א לחשד י אחו ה  reductum,  {^uo  impetrato,)  non- 

,2ך.ךיךן  dum norac  ( Judas ) ponderaro 
& examinare  * conrro  ver  fias: 
( JOuare  fer  git  Mofes : ) Manibus  ejus  fatis  fit  ei.  ( Hoc  pariter  concejfo•,) 
illud  deerat,  quod  9 in  ejus  lentendam  luffragiis  nonicum  elt 
{Hinc  urget  Mofes:)  Et  auxilium  ab  Hofltbus  ejus  fs.  Casterum,bene 
fe  habec,  quod  Judas  confeflus  cft,  uc  nimirum  hac  ratione  ab 
ignis  fupplicio  liberarecur  Thamar.  Rubeoivcro  quid  proderat 
fateri  ? nam  & R.Schelchct  ait : 10  Homo  perfrifbe  frontis  eft, 
qui  peccata  fua  divulgat.  Nimirum  ideo  ( delicium  futim  fajfus  esi 
Ruben,)  ״ ne  caeceroquin  fratres,  11  fecum  eidem  lufpirioni  cfc 
fenc  obnoxii. 


ANNOTATA. 

I . Ruben  faffus  cft  &C.  ] Rubenem  incefto  concubitu  pol- 
luifle  Bilham , Uxorem  Concubinam  Jacobi  patris,  ceu  verbis  apertifii» 
mis  in  Scriptura  traditur  ,non  obfcure&  hoc  loco  agnolcunt  Rabbini, 
& in  Megilla  fol.  2 *■.  a.  ubi  didtur :  סעינזד־ ז ראיב ן נקי־ א ול א סתי־גכ ש 
id  eft : Hiftona  Rubenis  ( deferipta  Gen.  XXXV  ,22.)  legitur  quidem-. , 
fed non  explicatur.  Nec  minus  Salomo  Ben  Melech  in  Michlal  Jophi 
fol. 3 ז.column.  i.f.  idem  profiteri , non  eft  veritus.  At  alibi  inTalmu- 
de,  Soli  nebulas  obducere  , & adeo  eundem  penitus  obfufeare  co- 
nantur  Judxi  , dum  perfuadere  fatagunt , Rubenem  nullum  minus, 
quam  illiciti  concubitus  peccatum  perpetrafle.  Scilicet  tam  nequam 
Scripturae  corruptores  (unt  Judaei,  ut, quae  in  ea  pie  fa&a  leguntur, 

ipfi 
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ipO  peffime  fscpe  calumnientur  , contra  vitia  turpiffima  in  virtutes 
cvenanc , prout  animo  illorum  # elt  collibitum.  Ecce  tibi , qua;  monltra. 
impudentium  hominum  loquuntur  in  Schabbat  fol.  ff.b. א ר שמוא ל 
חטא אינ ו אל א טועד ז שנ -  p7»n ב ר נחמנ י א ר יונת } כ ל האומ ר 
יי^ בנ י יעק כ שני י עש ר מלמ ר שכול ס שקולי ס כאחר ת אל א מדי ז 
אני מקיי ס וישכ ב א ת בלה ה פילג ש אב ץ סלמ ר שבלב ל מצע ו ש ל אבי ו 
ומעלה עלי ו הכתו ב כאיל ו שכ ב עמ ה תני א רב י שמעד ן ב } אלעז ר ז*ם ר 
מוצל אוח ו צדי ק מאות ו עו ן ול א ב א מעש ה ז ה ליד ו איפש ד עתי ד זרע ו 
לעמוד ע ל ה ר עיב ל ולומ ר אח ר שוכ ב ע □ אש ת אבי ו ויב א חט א זד־ נ 
לידו אל א מ ה אנ י מקיי ס וישכ ב א ת בלח ה פילג ש אבי ו עלבו ן אמ ו תב ע 
אמר א ט אחו ת אמ י היתדי ז צרד־ ו לאמ י שפחרי ז אח1 ־ אמ י תה א צר ה 
לאמי עמ ד ובלב ל א ח מצעדי ז ן  ideft:  r efe  r.  samuele , f.  n.  dixit  r. 
gfonathan  : f^uisquis  contendit Rubenem  peccajfe  ,isvchemementcr  er- 
tat : Q;S.  E.  ( <Jen.  XXXV,  a2< ) Et  erant  filii  Jacobi  duodecim.  Ex- 
inde  confequitur , (bonis  moribus pariflimos illos fuifle, ~)  itautfi  lanci 
futJTent  impofiti , altus  altum  haud  fuperajfct.  sit  quomodo  cum  his  conci - 
Itabo ,qutin  eodem  loco  Antecedunt Et  concubuit  cum  Billia  uxorecon- 
cubina  Patris?  Nempe  disturbavit  lettum  paternum , & ob  eam  rem  ita-. 
Scriptura  de  ipfo  loquitur , quaji  Bilham  incejlajfet.  Vetus  ejl  T radit  io ; R. 
Stmeon  F.  E.  dixit : Immunis  fuit  pitjpmus  Kubcn , a reatu  inccfttts , ne- 
que  tale  quid  commi/it.  Nunquid  enim  fieri  poterat , ut  ille  cujus  pojleri 
flando  in  monte  Ebal , dttturt  erant : Maledittus  qui  concumbit  cum 
uncare  Pacris  : idem  hoc  fcelus  admitteret  ? sit  quomodo  cum  his  conci - 
itabo  illud  alterum : Et  concubuit  cum  Bilha  uxore  concubina  Patris? 
Nempe , ( quoad  luperites  erat  Rachel , lemper  in  hujus  tentorio,  Torus 
Tacooi  erat  locatus,  mortua  vero  nunc  Rachele  , cum  Jacobus  Torum 
luum  in  Bilhae  tentorium  tranftuliflet,  venit  Ruben)^/w7rar,  de  inju- 
ria  matri  (Lex ) illata  : Et  fi  maxime  Matertera  mea , inquit , matris 
mea  fuit  cordolium , nunquid  par  e(l,ut  etiam  matertera  ancilla , marris 
met  cordolium  ejfe  debeat  ? proinde  indignabundi ts  Forum paternum  dis- 
jecit.  Eadem  habentur  in  luppofitio ספ ר היש ר  pag.  69.  b.  Atque 
hanc  de  Rubenis  innocentia  opinionem,defendunt  non  tantum  Abcne• 
G־a,&  R.  Salomo,in  fuis  in  Genefm  Commentari  is,fed  etiam  reeentillimi 
noftri,Jacob  Abendana,&  Menafieben  Ifrael, quorum  ille , Margini  fibri 
Michlal  Jophiloco  jamjam  allegato  adrcripfit :  האמי־־ ז כדבר י ר* ל של א 
שכב עסר- ן ח ו ר ק בלב ל יצוע י אבי ו להיות ו ח ס ע ל כבו ד אמו : 

ideft : Verior  ( pr*  Salomonis  ben  Melech  afiertione)  ejl  opimo  Magi- 

jtrorum 


*Di! 


10ג  EXCERPTA  GEMARJE 

(Irorum  t St  nmuietrSr  ,Perhibentium,  non  concubuijfe  eum  cum, Bilbite. 
u4pu?e  enim  tantum  nefas : non  nifiPatru  torum  difiurbavit  י ob  illatam^ 
mintri  contumeliam.  Menalle  vero  in  Conciliationibus  libri  Regum 
Q.  1 8•  fic  loquitur : Elcuydado  que  tuuieron  losSabios  de  efcufar  a Selo - 
moh , tienen  tambien  con  Rehuben,hijos  Ae  Eliy  Dauid:  y an/i dizen  ques 
Rehubcn  no  tuvo  torpe  ayuntamiento  con  Bilhajnas  quefilamente  ( comes  " 

dize  ■facob)propband  el  lechojn  reboluerloy  quit  ar  10  de  fu  lugar,engrac1a 
de fumadre  Lea  &ue  10  s Hjjos  de  Eli filamento  det  em  an  las  Mugcres 

fuera  defies  cajas, dilatandoles  el  ayuntamiento  conjugaLy  que  Davtd  non 
pecoen  adulter  10, por  que  10 s que  yuan  a laguerra  tenian  por  coftumbre, 
efcreuir  Get,0  e arta  drdtvorfio  afius  mugeres.  Otros  ay  tambien  que  Ren- 
teri en  t odo  e fio  de  differente  maner a,peroy  me  atengo  a 10  que  tengodicho , 
t emendo  ( como  bienfe  pondera  en  las  confultas  de  R.  Levi  Aben  Habib  ) 
por  cofa  muy  jufia  ,y  aqn  de  ammo  inclinado  a la  virtud,  moderar  las  cofits 
que  parecerragzi&s^y  explicarlas  en  fauor  de  los  buenosjiendo  ac c ion  mas 
nobleyvtl\uofa,eld1sculpar  que  cutyar, proprio  de  animos  danados,  y 
inclinados \l victo . Enim  vero,  oppido  fallitur  Menafle,dum  ex  manife- 
fteimpiis/pios  fingendi  artificium,  laudabile  credit,  iisque , qui  Bonam 
Mentenf amant , non  indignum.  Quanto  enim  iftis  faniora  leguntur 
apud  ArJftotelem4.  Nicom.  cap.  1 3•  o!  7*  * *•׳»<>*  ‘Borvcii/xivoi , /3*t/*0T«u 
r~ry01  Kkyot7<u,%tu  ivxA7a.<tfirnTu  t!<n  • Atque  JUud  divini  Pfaltae  Pfal.V,7. 

:תאב ד דבר י כז ב  ideft : Perdes  loquentes  mendacium : Si  ullis  falfariis, 
certe  his  qui  in  re  (aera,  a‘f»׳*rrw  7*  «/Wf^rrct , » 1**77*  to/wtm  , impuden- 
ter  mentiuntur, dignum  fa&is  exitium  comminatur. 

2.  Iis  folis  tradita  fuit  terra]  Nam  Judae  polleris  dignitas 

Regia  obtigit, Rubenis  vero  generis  reliquiae, omnium  primae , polTeflio- 
nescis  Jordanem  adeptae  funt. 

3.  Vivat  Ruben  & non  moriatur]  Exhoc  dia0  Re- 

furrettionem  mortuorum  colligunt  Judaei  in  Sanhedrin.  Vide  p.  314. 
edit.Cocc. 

4.  Idem  quoque  Judae  eveniat]  Nonfatis,  cum  iis, quae 

hic  loci,ex  illo  diao  eruuntur, conveniunt  tradita  ab  Autore  libri  Hali- 
chot  Olam, editi  a Cl.  1’  Empereur, pagina  ibi  1 8 3 . 

Olla Judae  feaflidue volutabant]  ideo  nulla  ofli- 

bus  Judae,  concella  fuit  requies , quia  cum  is  patrem  deprecaretur  , ut 
Benjaminem  in  Aigyptum  abire  permitteret , feipfum  devovit , & nifi  in- 
columen  illum  reduxiflet, כ ל היסי ס  Omnibus  diebus,  ( quae  verba, 
ipfam  quoque , quae , poft  hanc  !equitur,  vitam , non  excludunt, ) reatum 

fe 
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CAPITIS  I.  1 2 1 

fc  laturam,  proteftatus  fuerat , Gendi  XL1U , 9.  Atqui  in  Maccot  doce- 
tur: נח י חנכ ם אפיל ו ע ל תנא י הו א ב א  ideft:  Anathematis,  a Sapi- 
ente  prolati , tanta,  vis  eft , ut  etiam JU  b condet  me  conceptum  ,fi  adeo  de - 
Jic/at  conditio , tamen  impleatur. 

6 . In  coelefte  Athenaeum  ] Pro מתיבת א ררקיע א  alias  di- 
eunt: ישיב ה שלמעל ה  Vide  Pdach.  fol.  n.b.  Atque נתבק ש בישיב ה 
של מ5ל ה  ideft:  Evocatus ejltn cceleftenfScholam i eleganter  pro  mor- 
te  hominis  ufurpatur,  in  BavaMezia  fol.  86.  a.  In  hujus  Scholae  Cladem 
tertiam,  vivus  admidiis  eft  B.  Paulus,  didicitque  ibi  * «,x 

l£00  dJsp**?  ***.! 2 ,/סס.  Cor.  XII,  4.  De  caufa,  quare  Apoftolus,  tanta:  fe- 
licitatis  fit  faftus  particeps, valde  probo  illud  Oecumenii,  qui  p.  594־. 
ideo  Paulum  in  Coelum  raptum  die  tradit , i»<*  /*»  J\'  i»  t*7?  'ixenler  ffJ' 
A«x<wr  inrlA•!  7 ir  hayuafxitat  amfxjL71tuti(  fina.  « Kvci* * Sed,  qua  eft  illa 
Coeleftis  Academia: , Claftis  tertia  ? Equidem , podum  verba , pii  Madili- 
enfium quondam Prafulis,SaIviani,qual.  3.deGuber. Dei,1h  refimili 
adhibet , ufurpare  ac  dicere:  Nefiio  Jecretum , & confilium  Divimta- 
t is  ignoro.  Succurrunt  tamen  quadam , a propofito  non  aliena , qua  an- 
tiquidimi  Judai  tradiderunt , ea  allegare  nihil  prohibet.  In  Succa  fol.  4/. 

b.  legitur:  !אמ ר חזקי ה אמ ר ר ׳ ירמי ה משו ט רשב י ראית י בנ י עליידי 
ודק מ ׳ עטי ן א ס אל ף ה ן אנ י ובנ י סה ן א ס מא ה ה ס אנ י ובנ י מה ן 
אס שני ס ה ס אנ י ובנ י ה ן ומ י זוטר י מל י הא י וה א אמ ר ס ר תמנ י 
סרי אלפ י הוד־ ז דר א דקמיד ת ק דש א,בדי ך הו א שג ׳ סבי ב י ח אל ף ל א 
קשיי ה א דמסתכל י באספקלרי ׳ המאיר ה ה א רל א מסתנל י בסאפקלרי א 
המאירה ורמסתנל י באספקלרי א המאיר ־ ם ♦ זוטר י מל י הא י וה א אמ ר 
אביי ל א פחי ת עלמ א מתלתי ן ומית א צדיק י דמקבל י אפ י שכינ ה בכ ל 
יוס שנ י אשר י ב ל חזנ י א א בגימטרי א תלת, } ושית א הז ז ל א 

קשיא ה א רעייל י בב ר ה א רעייל י בל א בר :  id  eft:  R.Hisktas,fecutus au- 
toritotemR.Jeremi*,narrat,(  tantam  fuidexA»po?oei<j׳,vd  jadantiam  po- 
tius)  RStmeoms  F.Lut  diceret : Ego  ( meditatus  fum  aliquando,  ea  qua  ad 
futuram  vitam  attinent, ac  omnia  perpendens,collegi,)27^/>/wr/1^/w<j/ 
futuros  fcdium  fupernarum  compotes.  Attamen  ,fi mille  numero  finf, 
ego  & filius  meus,  locum  inter  illos  habe  ternus.  Si  fint  centum , etiairu. 
inter  hos  , ego  & filius  meus  inveniemur : fed fi  duo  tantum  fuerint , cer- 
tum  eft.  me, & filium , hanc  fortem  manfuram.  Verum  enim  vero  ,fie- 
nnepoteft , utram  pauci  fint?  Atqui  ait  Dominus  Confl/tutionis , OI70- 
decnn  millia  implent  ordinem  primum  coram  DEO  Beneditto.  Q.  S.  E. 
(Ezech.  uk.  verli  ult. ) Circum  funt  odo  6c  decem  millia.  Nulla  eH 

Difficul- 
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Difficultas.  Dutinguendum  enim  tnter  eos , qut  ( Deum  ) intuentur  quoji 
per  Speculum  pellucidum , inter  ^ eos , qui  illum  auafiper (pe  culum  aliquod 
fubobfcurum  intuentur,  jit , num  tn  eos , qui  ( Deum  ) per  pellucidum Jpc- 
culum  intuentur , tanta  cadit  paucitas , ut  non  niji  duo  ejfe  queant  ? Atqui 
dixttAbai:  Haud  pauciores  JUnt  in  Coelo , fex  & triginta  jufiis , qui  Deum 
quotidie  vijitant : Q^S.E.  (E(!XXX,1  8.)  Beati  omnes  qui  exlpedlancil- 
lum : Ubi  verbum ל ו  quod  adhibetur  ,fi  ad  numeros  revoces  XXXVI.  con- 
ficit.  (Relpondea:)  Ne^in  his  eft  difficultas : Diflinguendum  enim  in- 
ter  eos  qui  ad  Deum  citra  venia  petitionem  ingrediuntur  cos,  quibus 
prius  venia  opus  efi.  Secundum  illa,  Paulo  apud  illas  beatilfimas  Men- 
tes,  morari  aliquantilper  licuit,  quae  Deum  tanquam  per  fpeculum  luci- 
diflimum  intuentur  ,prima  cnimClaflis  Angelorum  elt , altera , quorum 
foecuhim  opacitati  alicui  elt  obnoxium.  Caeterum,  etfi  ha״c , fi  modo  re- 
«e  accipiantur,  non  valde  ablonalunt,  tamen  in  medio  omnia  relinqui• 
mus.  Interea  loci  vel  hoc  rtomine , ea  quae  allata  lunt , non  penitus  (per- 
nenda  fuerint , quia  ipfum  illud Sanftum  Vas eledtionis  in  i.Cor.XIlI, 

1 2•  aliquid  ,nonnihil  his  affine  dixit , in  verbis ; baIt«#«»,  j6  a}71  /i  Mr7f* 

ir  euyiyfiXTi,  7i7i  /i  ntlawtr  4»£«f  91׳  • 

7.  Ecad  populum  fuum  &C.  ] Confule  librum  Chasi- 
dim  n.  3 6 f.8i  difees,  quare  his  precibus , Moli  opus  fuerit. 

8•  Controverfias]  Taimud  poft בשמעת א  habet כהר י רבנ ן 
quae  verba  a Codicibus  Eri  Jacob  exulant. 

p.  Inejusfententiamfutfragiis&c.]  RafchiinGiofTa, 

*ל א הי ה זוכ ה לומ ר רב ר המתקבל  ideft:  No»  tam felix  fuit,  ut  diceret 
rem , qua  reliquis  probaretur.  Nam , ut  idem , in  Notis  ad  Joma  fol.aS.a. 

autor eft :  אסזס י אליב א רהלכת א  fignificat הורו ת כהלכ ה וכד ת  ideft: 
docere  convenienter, & retlc.  Quia  Cl.  Buxtorf  in  Lex.Talm.  voci אליב א 
nullum  exemplii  addidit  ;notetur  quoq;Phrafisin  eodem  Joma  fbl.jj.a. 
אביי הוד ? מסד ר מערכ ה משס א דגסר א ואליב א דאב*י ם שאו ל  ideft• 
Abairecenfuit  ordinem  firuis  ( five  ■m  JtjvSeAw«  ) fecundum  Cernar am , 
& ex  mente  Abba  Schaul.  Similem  locum  deprehendes  in  Sanhedria 
fol.  1 1 2.  b. 

io.  Homo  perfri&ae  frontis  eft  &c.]  BavaMeziafoi. 

f9»  b. תנ א משו ס ר ־ נת ן מו ס שב ך א ל תאמ ר לחברי ך והיינ ו דאטר י 
אינשי דזקי ף לי ה זקיפ א בדיותקי ה ל א גיס א לי ה לחברי ה זקי ף בנית א ; 

ideft:  R.  N at h anis  dt  Itum  eft:  Vtttum  quod  tibi  adharet,  ne  dicas  Sociis 
tuis.  At  % hinc  vulgo  ajunt : It  e cujtu  Jamilia  quis  fuit  ju (penfus , non^ 

dicat 

. 1 

״* • - 

. **"  Digitized  by  € 


\ 


> 


CAPITIS  I.  1 

dicat  ( fervo  fuo , aut ) fami  It  an  ,fufpende  mibt  pifcem  hunc,  (nam  peni- 
tus  ei ; (ulpenfionis  voce  abltinendum  elt ) 

1 1 . Ne  caeteroquin  fratres  &ic.  Appofite  Baai  chasi- 
dim  n.  11. מ י שחט א בדב ר אח ד אחריכ ש נחשדי ם צרי ך ליט ר אנ י 
הוא שחטאת י כד י של א יחטא ו העול ם ע ל יד ו שיהי ו חושדי ס בכשרים : 

ideft : Slut  de  littum  atiquod  admifit  ,cujus  caufaalu  in  JiiJp itionem  ve- 
niunf , tenetur  dseerc : Ego  is  fum  qui  peccavi : ne  alioqui  multos  peecan- 
di  periculo  exponat , dum  male  de  innoxiis  opinantur. 

12.  Secuml  Ferefuperfluumelt  illud בהדיד־ ז  & ideo  in 

mude  non  comparet 


XIV. 

AIc  R.  Jofepb.  Etfi  ip(a  tali- 
onis  Poena, nunc  ceflac, e- 
jus  camen  analogia  adhuc  fuper- 
eft.'  Nam  dicente  eodem  R.Jo- 
fepho,  fimiliterque  tradente  R. 
Chajaj  Licet  ab  eo  die  quo  tcm- 
pium  (olo  aquatum  cft,  Syne- 
drium  magnum  perierit,  noiu. 
tamen  1quacuorfuppliciacapi- 
talia  interciderunt.  Atqui,  di- 
cac  quis,  utique  inccrciditfe:  Sci- 

licet,  fententia  quatuor  judici- 
orum  capitalium  ,non  interci- 
dit.  Quippe  Lapidationem  qui 
promeruit,  * aut  deteftoin- 
praceps  labitur,  aura  fera  pro- 
teritur.  Urtione plectendus, auc 
in  flammas  incidit,  auta  4 Ser- 
pente  lardirur.  Qui  »־  interimi 
(g/4i/tf)flebcbat,vcl  fumma:Po: 
certati  Civili  (״׳J►  fuppli- 

cio  extremo  afficiendus  tradi- 
Q-*  cur; 


יד 

אמר ר ב יוס ף א ף ע ל ג ב 
דמרדה כטי ל כפרו— , ל א 
בטיל דאמ ר ר ב יוס ף ו ק תנ י 
רבי חיי א מי ו שחר ב ביר ת 
הפקד א ף ע ל ג ב שבט ל 
סנהדרי גדול ה ארב ע סיתו ת 
לא בטל ו וה א בטל ו אל א די ן 
ד מיתו ת ל א בטל ו • ס י 
שנתחייב סקיל ה א ו נופ ל מ ן 
הגג א ו חי ה דורסת ו • מ י 
שנתחייב שריפ ה א ו נופ ל 
בדליקה א ו נח ש מכיש ו • מ י 
שנתחייב החג ה א ו נמס ר 
למלבורת א ו ליסטי ן באי ן 
עליו• מ י שנתחיי ב חנ ק א ו 
טובע בנה ר א ו פ ת בסרוגכי • 
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cur  j vel  lacrones  eum  adorei , ( vita  illum  dejiciunt. ) Strangulatio• 

ne  necandus, aut  in  flumine  fubmergitur,  aut  י angina:  doloribus 

fuffbcatur. 

ANNOTATA. 

1.  Nam  dicente  eodem  R.  Jofepho&c.]  idem  hoc 

dirtum  habes  in  Sanhedrin  p.208.  edit.Cocc.  & in  Cetubotfol.  30.  a. 
Sed  qui  in  Sota  noftra , & Cetubot , R.Jofepho  nominatur  R. 

Chaja , eum  in  Sanhedrin  vocant  Hisluam , quod  quomodo  fartum  fit  , 
fine  Judxis  crux  eflepotelt,  nobis  vero  minime.  Germani  noftri  locum 
fic  ■**&*&&'  in  ZennaRenna  foL  92.  coi.  3.  Es JdgtJL  Meir הקב ה  be- 
zahlt מר ה כנג ר מר ה  afofagt ר ׳ חיי א  von  dem  mula» .as  die סנהדרי ן 
fet»  worn  verjlort , und  ddjSfe  habe n mtmehrden  Menfche»  gencht , 
zu  tddte»  rhn , da  thut הקנ ה  felbert  Gericht  a»  de»  Menfche» , der חיי ב 
מיתה  is , »ei ert  dte  Leut  verjieh»  es  »it ; da»  wan  einerhat  ei» קבירדי י 
gethan , daJS  er  fchuldig  is  gewefen  zai  verjleine» , da  macht  ,הקבר  daJS 
er falt  von  den  Dach  herab , oder  eine  bofi חיי ה  zuretjl  ih».  Ijl  etner  fchuU 
dig  verbrennen , da  macht הקנ ה  daJS  er  falt  in  ctnFeur  ,undwird 

njerbrent , oder  ei»  Sshlang  beijl  ih»  mit  Gifft , das  brent  wte  feur.  Wer 
da  is  fchuldsg  ma»  folihm  fein  Hols  abhacke»  mit  etnem  Schwert , da^ 
macht הקב ה  dafS er falt  tn  Ha»d den  □גזליני  und  (ie  zuhacke»  th» : oder 
crkomteinzude» מלס ת  undkomtum  fein גו ף•  Oder  wer  da  fchuldig 

ts.  daJS  man  fol  th n henge»,  da  macht הקב ה  daJS  ei»  Wajfer  oder  Ge- 
fchwer  komtthmtnHals,  under  derwurgt  fich. 

2.  Qnatuorfupplicia  capitalia  &c.]  Tum  ex  hoc  10- 

co , tum  ex  Targum  Ruthc.  1 . v.  1 7.  Sanhedrin  c.  7.  Jelammedenu  fol. 

1 o.  coi.  4.  & innumeris  Rabbinorum  teftimoniis  aliis , probari  potelt,  a 
Judaeorum  moribus  ac  inititutis,  Crucis  fupplicium  fuiffe  alieniflimum, 
contra  quam  Cardinali  Baronio,&dortiinmo  Lipfio  vifiun  erat  ,quos 
folide  confutat  eximius  Cafaubonus  Exerc.  7.  ad  Annal.  Ecdef  Bar.n.77. 

3 . Aut  de  te&O  in  prxeeps  &C.  ] Analogia  inter  Lapi- 
dationis  fupplicium , & haec  violentae  mortis  genera,  in  eo  confiitic , 
quod  lapidandi  apud  Judxos,ex  loco  edito, in  prxeeps  detruf!,&  fic 
humi  jacentes , demum  lapidibus  petiti  funt.  Prius  referunt , qui  e tertis 
xdium  labuntur : poflerius , quos  ferx,  ungulis  ad  necem  conculcant. 
Vide  Abarbenelem  Comm.  in  L.egem.  foL  46.  coi.  3. 

4.  A 
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SAtibti. 
(.  7.  A£•- 


4-  A fcrpentc laeditur]  Hujus  enim  virus,  quod  morden- 
do  in  quem  evomit , quovis  igne  eft  ardentius.  Et  vero,  evenire,  ea,  qux 
hoc  loco  praedicunt  Magiftri,  probari  quodammodo  poteft  Exemplo  ex 
Schevuot  fol.  34.  a. שט ח אראר ת ננחמו־ ז א □ ל א  p  או ־ ר ' שמעו ן 
ראיתי אח ר שי ץ אח ר חביר ו לחורג ׳ ורצת י אחרי ו ומצאת י סיי ף בי ח 
ודס מטפט ף והרו ג מפרפ י אמרת • ל ו רש ע מ י הרג ו לו ה א ו אנ י א ז 
אחרת אג ל מ ה אעש ה שאי ן דמ ך מסו ר ביר י שהר י אמר ה תור ה ע ל פ י 

שניס ערי ס א ו שלש ה ערי ס יומ ת הס ת אל א המקו ס יפר ע ממ ך 
אמרו ל א זז ו משכ ם ע ד שנשכ ו נח ש ומרת* .  ideft : Dixit R.  simeon, p. 
Schetach:  Videam  Confolationem  [fic  jurat  per  Rabbinis  ufitatum 
^urjuor,  pro  : Mala  omnia  mihi  eveniant,  ita  ut  conflatione  mihi  opus 
Jit ! Sim  ego  Uberis  meis  fuperftcs  ,ut  ex  illorum  obttu , Jolandus  fim ! Ali- 
ter  explicat  phrafin  Cl.  Buxtorfius  in  Lex.Talm.  p.  1 317.  ex  Gloflain 
Chagiga,utiupplendumfit : ne  videam  conflationem  Zionis.  Sed,  uti 
non  diffiteor,  neri  pofTe,  ut  alibi  ifta  interpretatio,  fenfum  commodum 
efficiat , ita  tamen  dubito  an  huic  loco , quod  quidem  Vir  Do&us  fenfifTe 
videtur , latis  eadem  conveniat.  V ixit  enim  Simeon  F.  Schetach,  adhuc 
ftante  templo , ac  proinde  eo  lenlu  quem  Buxtorfius  dedit,  jurare  non  po- 
terat , nifi  forte  quis  contendat,  per  Confolationem  Zionis,  Meiliam 
intelligendum  elTe , quae  expofitio , meo  judicio , foret  contortior.  Cer- 
te,  prout  nos  verba  expoluimus,  Judaei  exponunt  communiter.  ] Ji  non _ 
vi  at  que  ndam  qu  i alium perfequebatur  ,ut  eum  interimeret.  Infecuttu 
igitur  fism  hominem  a tergo , ( & ad  eum  delatus , ) deprehendi  tpjum  cum 
gladio  ( nudo  ) fhllante  Jangumem , & palpitante  adhuc  interemto  : 
£>uare,nd  eum ,fcelefte , inquam , uter  noftrum  iftum  interemit  ? tune, 
an  ego?  Sed  quid  faciam?  non  enim  poteft  as  mihi  conceditur , te  conde- 
mnare  capitis,  cum  Lex  Divina  cucat:  ( Deuter.XVII,7.)  Ore  duorum 
teftium , aut  trium  teftium, morte  afficitor, is  qui  moritur  : At  vero 
tpjum  Numen  Infinitum  ultionem  a te  repetat.  Ajunt , priusquam  fece  f- 
ferunt  e loco  illo,venrJfe  Serpentem, cr  momordijfe  Sicarium , ut  moreretur. 

f.  Interimi  gladio  ] Non  poflumus  aflentiri  Reverendo 
Quiftorpio , qui  in  Annotat.  Bibi,  ad  C.XI1.  Aftorum  : Gladii  punam* 
recentem  inter  JucUos  , drtum  demum  ab  iis  receptam  a ferit,  ex  quo 
a Romanis  Jub  jugumfuere  miffi.  Non  tantumenim , ubi  Poenae  capita- 
les  ipforum , tam  in  Talmude , quam  alibi , enumerantur , femper הריג ה 
id  eft  ל Gladii  fuppltcium,  conftantiffime  inter  eas  locum  invenit : Sed  & 
Magiftri , verbis  apertiffimis  in  Gemara  Sanhedrin  fol.  fol.  f 2.  b.  prorfus 

Q^3  fufpicio- 
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fes  Ktte-  fufpicionem  illam  amotam  volunt,  quafi  Gladii  poenam,  fua  Gens  a Gen- 
fi/01,  tilibus acceperit,  dicendo  ;דכתי ב סיי ף באוריית א ל א םינייה ז ק א גמרינן 
1°t.(0l.  idell : Gladii  pamx  tn  Scriptura  Jit  mentio : (Ergo  ex  hac, ) non  vero  ab 
* V 1fi*  , eam  didicimus.  Ritus , qui , cum  hoc  fupplicium  de  Son- 

moni  es  tibus  (Umeretur,  fuere  adhibiti,  deferibuntur  in  Sanhedrin  p.  j3־.edir. 

Cocc.  ubi  fimul  legimus: א* } מית ה מנוזל ת מז ו  id  eft  : Nullum  genus 
sjtibca.  mornSt  capttli  prdctfcnefmditu eft.  Qua״,  & ipfa  Qujftorpio , hoc  genus 
r.14.  /eq.  mortis, honcftijjtmum  judicati,multum  obdant.Quicquid  enim  apud  alias 
Gentes  & imprimis  Romanos,  (de  quib9  videndiConfulti  Juris  Civilis  ad 
1.8.  §.  1 . x.  de  Peenu,)  obtinuerit,apud  Judaeos  (ane  olim,  pariter  uti  hodie 
׳ apud  Ottomannieam  Gentem , Strangulatio , Gladii  quam  poena , longe 
erat  nobilior.  Quippe,  caput  avellere  a luo  corpore,  & (anguinem  hu- 
manum , mentis  animaeque  di verfbrium , in  terram  profundere , ilti  qui- 
dem  abominabile,  (Upplicii  genus  , lemper  crediderunt.  Nimirum, de 
gradibus  pamarum  capitalium  apud  Judaeos,  ita  judicandum  eft  ,prout 
docetur  in  Cod ice  noltro  MS.  Ex  Hechajim  Hilch.  Dine  Mammon.  Une^■ 
״ phaich.  cap.6.סקילד־ ז חמורד־־ ז משריפז ת ושריפד־ ז מסיי ף וסיי ף מחנ ק 
id  eft : Lapidatio  gravior  eft,  Combnftione  i Combufho , atrocior  eft , par- 
na  Gladii , prx  Gladii  poma,  mitior  eft  Strangulatio. 

6.  Supplicio  extremo  afficiendus  traditur]  Atque 
Pana  plcvticur,  quia  hoc  fupplicium  apud  tw!*•  eft  frequen- 

v tilhmum. 

7•  Anginae  doloribus] סחגפ י  magis  ufitato  nomine,  di- 

citur אסכר ה  atque  definitur  ab  Elia  in  Tisbi,  quod  fit תל י ש ס ת □ פ י 
הקנה שבצוא ר זימ ת הארו ת לפ י שעה :  id  eft:  Morbus  obturans  os  ar- 
ter ix  afperx  ,11  a ut  homines  repente  moriantur,  Berachot  foh  S.  a. תש ע 
מאות ושלש ה מינ י מית ה נברא ו בעול ס שג י ולמו ח תוצ א ת תוצ א ת 

בגימטריןא הכ י הז ז קשד־ ז שבכל ן אסכר ה ניח א שבכל ן נשיק ה אסכר ה 

דמיא כחיזר א אגבב א דעסר א דלאחור י נשר א איכ א דאסר י בפיטור י בפ י 

זשט נשיק ה דמי א כמשח ל בנית א מחלב א :  id  eft:  Nongenta  dr  tria 
genera  mortis  repenuntur:  OS.E.  (PCLXVIII,z1.)  Ad  Mortem  ת צאו ת 
׳׳־־׳-"  i tve  Exitus.  Namqif  liter xver 01 תיצאי ת  pradithtm  numerum  conficiunt 
Inter  omnia, nulium  atrocius  eft  Angina  i mitius  nullum,0fcu latione.  Cum 
Angina  comparari  pot eft  Sentis , manipulo  lanx , ( infixus , quem  fi  quis 
extrahere  velit,  lanam  fimul ) evellit.  ( fic  anima  quoque,  cum  hoc  mor- 
tis  genere  ecorpore  educenda  eft,  vim  magnam  patitur.)  Alii  dicunt, 
hoc genus fatalis  e xttm,ejfe,  uti  cum  rudentes,  perexigua  foramina  tr a- 
huntur.  (Sunt  enim  nonnullae  Occani  partes,  quae  Navigia  clavis  fer- 

reis 
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ids  compara,  haud  admirtunt  ; quare  tabulas  rudentibus  colligare 
oportet ,idque  fit  violentia  maxima,  dum  anguftis  foraminibus  funes 
craffiores  immittuntur,  ne  ca?teroqulnpef  hiatum  aliquem  ,aqua  inna- 
vim  penetret. ) Per  Ofculationem  Mors  ,fe  habet , quoji  cum  crinem  quit 
ex  lacie  extrahit.  At  vero,  quia  tanti,  tamque  intolerabiles  Angi- 
nx  dolores  fimt , ideo  crebris  iejuniis  Deus  quondam  fatigatus , parceret 
Infantibus,  neque  iisdem,  illos  fubjiceret.  Meminit  hujus  rei  Cl.Bux- 
torfius,  mLex. Talmud.  voce אסכר ה  autorque  elt, tradere  Rabbinos  in 
Schabbasfol.  ij.  2.  hunc  morbum  primitus  familiarem  fuiffe  infantibus 
die  quarto  nativitatis  tpforum , atqi  ideo , eo  die , jejunium  injh tutum  ejfe 
a Parentibus.  Enim  vero , & in  citando  loco  Gemar* , & in  re  ipfa  nar- 
randa, Vir  dottus,  humani  quid  partus  eli.  Scilicet  7 aamt , non  Schabbas 
nominare  debuit ; Infantibus  vero,  nec  quarto  praecipue  a nativitate 
die , Anginae  periculum  imminebat , nec  Parentes  quoque,  illorum  caufa 
jejunarunt.  Et  (ane,  inhumanum  fuirtet,fi  puerperam  partus  doloribus 
nondum  levatam , inedia  infuper  maceraflent.  Sic  vero  fe  res  habebat : 

אנשי מעמ ד נכנסי ן לבי ת הכנס ת ויושבי } ארב ע תבניו ת בשב ח בשנ י ע ל 
יורדי הי ס בשליש י ע ל ר,ולב ♦ המדברור־ ו ברביע י ע ל האסכרדי ז של* * 
תפיל נתיצסי ת ינחסיש •!! ל »נח ת יסטקיי־ ז !  ideft.׳  j,«.«״״. 
Templum  fe  conjerentes,  auater  tn  hebdomade  jejunarunt . Nimirum 
dtejecundo  ( quem  vulgo  Lunae  vocant , ) ob  navigantes  i die  tertio , 01 
iter  facientes,  per  dejetra  i die  quarto  eam  ob  caufam  ne  Infantes  yinqi* 
na  irfe flarentur  , die  demq,  quinto , propter  pragnantes  & factantes  mu~ 
Utres.  Confer  librum שלט י הבגזרי ס  cap.73. 


XV. 

TRadicio.  R.Meir  disquiri״ 
Unde  probatur,  quod  esu 
menfura,  qua  homo  mccitut., 
eidem  ( caelitus ) remetiantur^? 
Q.S.E.  (EL  XXVII,  g.)  In  Sato , 
cum  abjetla  fuerit,  judicabu  eam. 
Enim  vero, hmc  nihil  colligo, 
quam  ״ quod  ad  Sarum  ( fivea 
menfuram  magnam  attinet  ,t ali•• 
nem  locum  habere.)  Unde  autem 
conftabic  idem  judicium  cfle,  * 

de 


יח 

תניא הי ה ר ם אומ ר מני ן 
שבמדה שאר ס מוד ד בה־ ז 
»pT ל ו ש ג במאסאד ת 
בשלחה תו־יב ג א ץ ל י אל א 
סאה מנ ץ לרבו ת אפיל ו תרק ב 
וחצי תרק ב ק ב וחצ י ק ב רב ע 
והצי רב ע תומ ן ועובל א חמ י 
כל הא ס סוא ן ברע ש ומני ן 
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deScmifaro,  hu  jusque  itidem^ 
dimidio  t ac  de  Cabo , & Serai- 
cabo , vel  iil  ius  quadrante , & fe- 
miquadrante,  atque  etiam  י de 
o&ava  ejus,  imo  & de  hujus* 
quinta  quadrantis  parte  ? Id  qui- 
dem  fequentibus  Scriptura  in- 
dicat:  ( EfiIX,y.)  Omnesmenfu• 
ros  menfuranscum  tremore. r Un* 
de  colligitur  cujusque  oboli  {ha- 
heri  r at  tonem, &) 6 acervari  cos, 
donec  numerus  magnus  emer- 
gat$  Ideo  notanccrfEccIcf.  VII, 
27.)  didtum:  linam  & unam  ,ut 
invenirem  numerum. י Sic  etiam 
de  muliere  Adultera  reperimus, 
quod  ea  menfura  qua  dimenla 
fuerat,  eidem  mcnfura  fit  reddi- 
ta.  Steterat  ante  fores  xdiurru, 
fpettacum  Amatorem;  Quaro 
Sacerdos  ftatuebat  eam  , anto 
porcam  Nicanoris,  illiusq;igno- 
miniam  omnibus  oftcntabao. 
Illacaput  fuum  * fudariis  elc- 
gantibus  obnupfcrat ; Pontifex 
igitur  calanticam  capiti  detra- 
&am , fubcer  pedesejus  depone- 
bat.  Illa  vulcum  in  amatoris gra- 
tiam  comlerac : quare  י vultus" 
flavcfcebac.  י•  Oculos  fucave- 
rac:  Eapropter  oculi  extubera- 
bant.  ״ Crines  ordina verao: 
idcirco  Sacerdos  eosdifturbavic. 
Advocavit  {Amatorem)  digitis: 

T Hanc 
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שכל1 פרוט ה ופרוט ה  cwa 
מצטרפין לחשב ק גדו ל תל 1 א 
לאחת למצו א חשב ק וכ ן כמינ ו 
כסוטה שבמדד־ ן שמד ד בד־- , 
מדדו ל ה הי א עמד ה ע ל פת ח 
ביתה ליראו ת ל ו לפיכ ך כה ן 
מעמידה בשע ר ניקנו ר ומרא ה 
קלונו־־. לכ ל הי א פרס ה ל ו 
סודרין נאי ם ע ל ראש ה לפיכ ך 
כהן נוט ל כיפ ה שע ל ראש ה 
ומניחו תח ת רגלי ה ה י קשט ה 
לו פני ה לפי כ פני ה מוריקו ת 
היא כחל ה ל ו עיני ה לפיכ ך 
עיניה בולטור ת הי א קל ע ל ו 
את שע ר לפיכ ך כה ן סו ת א ת 
שערר־. הי א הרא ת ל ו 
באצבעותיד־*. לפ י צפורניר־י . 
נושרות הי א חגר ה ל ו בצלצו ל 
לפי כה ן מבי א הכ ל מצר י 
וקושר למע ל מדדיד־ ז * הי א 
פשט ל ו יריב ה לפ י יריב ה 
נופלדת הי א קבלת ו ע ל 
כריסה לפיכ ך כרי ם צב ה הי א 
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האכלתו מעדנ י עיל ס לפ י  Hanc  ob  rem  ungues  illius  deci- 

_ 1 י י n י duifodli.  Cinxerat  fe zona  :Ideo 

קרבנהסאב׳ » בה ם ה השקת ו  saccrdosaiiato 1 י  fune  faiigoo, 

יק משוב ח ככוסו ת משובח ת  fupra  mamillas  eam  procinge- 

לפיכך כה ן ®ק " אי " מי ם 

המרים במקד ה ש5 * חר ם הי א  ventrem  eum  fulccperac:  Hinc 

adeo. vencer intumuit.  Cibave- 
עשתדח בסת ר  raccum  14  cibis  cxquificifltmis: 

משים ב ה פני ם ש ג וע ת נזא ס  quamobrem  ejus  oblatio  crao 

ן / _ ו cfca  jumentorum.  Laudatisfi- 

•שמר ה נש ף /א ם ל א תשורנ  mum  vinum  ei  potandum  exhi- 

עין וסת ר פני ם ישי ם דב ר אח ר  buerac , in  If  poculis  depraedi- 
b.l הי א עטת ה בסת ר המקו ם  ccrdos  aqujs  amaris־an)  potio. 
פירסמה בגלו י שנאמ ר תכס ה  nam,  mccftafittiii.  **  uia  hacc 

. clam  patraverat ; fed  , 11  qui  in 

שנאה במשאו ן תגלו־־ ! רעת ו  excellis  fedee , fevere  eam  intui- 

.L«--  tus  t(\.,{vindt£la  flagitans.)  C^S.E. 
l {־)ob.XXW ,\y)  Et  oculus fcortato• 

ris  ob  fervat  tenebras  dic  endo  :ne  contempletur  me  oculus: fed  (in)occultd 
degens  faciem  in  tendit.  Aliter  quoque  hsc  applicari  poliunt : Ipfa_» 
fecreto  {(celus)  commiferar ; at  vero  Deus  id  palam  notificavir. 
Q^S.E.  ( Prov.  X X V 1 , 26. ) Tegit  odium  deceptionem , {fed)  reveUbi - 
tur  malitia  ejus  in  congregationem. 


ANNOTATA. 

1.  Quod  ad  Satum  ] Cum  propria  eft  locutio סא ה ביב ש הי א 
במקוס גר ב ב6־ ן  , id  eft : Satum  in  Aridis  appellamus  , cui  quantitatis 
ratione  rejponaet  in  Liquidis  Cerab  five  Uter:  Schalfch.  Hak.  pag.  90.  a. 
Sed  hanc  d ifferentiam  J onathanem  Chaldaeum  non  femper  obtervare,  ac 
סאוין דמו י,  Sata  Aquarum,  quoque  dicere, Drufius,  Buxtorfius , & alii 
virido&i , pridem  indicarunt. 

2.  Dc  (emi  fato  ] Cl.  Buxtorfius  in  Lex.Talm.  p.  166.  quos- 

dam  ®תר  de  dhobus  tantum  Kabis  accipere  meinOrat : Sed , inquit  i pfc 

R R.Sal*■ 
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JL  Salomonii Clojpt  conflans  eft , quod  fit תי י יק ב  Dm  Kabt  & Unm , tdejf. 
Tres  Kabt , qui  Jaciunt  Sea.  & u i faciunt  Tt/kab , credo , fcribere  vo- 
lebat  Vir  optimus , nam  Seam  non  tres , (ed  fex  Kabos  complexam  efle* 
dubio  caret , nec  aliter  nos  docuit  ipfe,in  Lexico  Hebraico  p.  498־.  Quod 
reliquum  eft , mareillosinfignitef,  qui  Titkab  tantum  de  duobus  Kabis, 
exponunt,  non  tantum  ex  K.  Salomonis  autoritate  ,fed  vel  imprimis 
prxfenti  Gemar*  loco  oftendi  poteft  evidenti ffime.  Nam  fi חרק ב  conft■* 
ceret  Kabos  duos,  jam  omnino  rrecefTe  foret,  ut ק ב &חצ י תרק ב  , id  eft, 
Dimidium  n Tirkab,&  KabusSmt  idem  unumque : At  longe  fecusfe  x 
res  habet,  eaquefedulo  hic  diftinguumur,  manilefto  indicio תרק ב  Ca- 
bos  tres  continere. 

3.  De  ocftavaejus] חומ ן שמיני ת זזק ב  , id  eft : Tumaneit 
tffava pars  Kabi,  ait  Ralchi  ad  Bava  Batra,  fol.  89b.  Ibi  inGemarae 
textu  habemus  quoque חצ י תומ ן  fi \cKstbi  partem  decimam  fextarn. 

4.  QuintaQliadrancis]  Iterum  Rafchi  ad  Bava  Batra  fot 

9©.  t.קוכל א אח ד מחם ™ ברוב ע הק ב כלומ ר א מחם/ » בלו ג היינ ו 
ביצה וחומ ש ביצ ה שחא 1 ו י ביצי י וכ ן פיר ש ד חננאל :  id  eft:  OcbU 
efiKabi  partis  quarta > particula  quinta  ,fiv*  eflqutnta  pars  Logi,  ( Ka- 
bus  enim  continet  quatuor  Logos. ) Proinde  Ocbla  fuerit  Ovum,&qutn- 
tainfuper  hujus  pars,  nam  Logus  fex  OvacompleOitur : idemme- 

aumfentit  R.ChananeL  * ״ \ 

f.  Unde  colligi  tar  cujusqiic  oboli  ] Sic  inTalmudir, 

ftc  in  Codicibus  En  Jacob  (criptum  deprehendimus.  Sed  in  Rabbot  foL 
a-3 1 • coi.  3.  ubi  integra  haec quoque  habetur , plenior  hoc  loco  eft 

]cftio,  quam  iumis  probo.  Dicitur  :א ץ ל י אל>י ו דב ר ח ב א במד ה מנין 
שאפילו פרוטו ת וטי ;  id  eft  : (Ex  ha&enus  allatis ) tantum  evincitur 
adeamquantitatemquamenfurari  potejl,  aDeo  attendi  5 unde  vero  coL 
iintur  cujus  % Oboli,  &c.  Notare  liceret,  variantes  lectiones  alias,  fed 
cum  minoris  momenti  fint , ideo  qui  talibus  deleniantur,  ipfi  eas  exceF״ 
pere  poliunt.  Fontem  indicafte  fatis  eft. 

6.  Acervari  eos  donec  &C.]  Eadem  ratio  quoque  in  B•- 
nefadlis  a Deo  obfervatur,  nam  fie  ש um  loquentem  introducunt  inAvo- 
da  Sara  fol.  4. a. מע ט כפי ר  ssfc* אפיל ו אי ן ישרא ל הישי ן מצוד ת לפנ י 
של תרנגול♦ } שמנקרי ן באשס ח אג י מצרפ ן לחשבו ן גרול ו,  fd  eft  .־  Etfi 
CfucLti , pufilla  tantum  bona  opera  coram  me  faciunt , uti  cum  C, alline  ro- 
jtro  e fimetis  quid  effodiunt , hec  tamen  in  numerum  magnum  combino. 

Bava  Batra  fol.  9.  b. דאימיר ת משמיר ת דר ב אלעז ר מא י דכתי ב וילב ש 

צדק ד ת 
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אסר ר ב צדק ה כשריו ן לומ ר ל ך סר . שריו ן ז ה כ ל קליפ ה וקליפ ה מצטדפ ח לשר ק 
גדול א ף צרקד־ ז כ ל פרוטר ת ופחמר . מצטרפ ־ לחשש ! גח ל ר ־ חגינ> *  adft‘Pu- 
**בג ד ז ה ב ל גינמ* 6 וגיס  no אמ ר מהכ א ובבג ד ערי ם כ ל צדקותי ו 
ין7./ / מצטרפ ת לבג ד גח ל א ף צרקדי ו כ ל פרומרי ז ופרוט ה מצטרפ ת לחשבו ן 

גדול:  id  e& ; Dixit  Raf ,nomine  R-  Ekajer.  £>uis  fenfns  verborum^:  **/•4י 
(ECLlXj  17•)  Et  induet  jultitiam , quafi  loricam?  Nimirum  innuunt, 
quod ficut  e multis  furvis  Annelli* , compingitur  Lorica  magna  5 Sic  ciet- 
mojynaru  omnes  nummuli  computantur  in  Jummam  ingeme:  Eandem  rem 
E-  Charuna  probat  exijlis , ( EI.'  LX1 V >$־.)  Et  ficut  vellis  attrita  juftitia 
nottra.  Nam  ,ficut  ex  multis  filf r contexitur  vejlis  integra , ita  eleemo- 
fy narum  &c. 

7.  Sic  etiam  de  mtilierc  adultera  &c.  ] iiniverrum 

hoc  Comma,  hifillimcper  varias  Allegorias,  luo  more, non  exponit,  fed 
oblcurat  Autor  libri עי ר גיבורי ם  fol.  98.  coi.  1 . feq. 

Sudariis  elegantibus]  De  vocc סוד ר  praeter  Buxtorfium  in 
Lex.Talm.  & Eliam  in  Tisbi,  confulendus  quoque  Hd  nfius  in  Arift.  pag. 

444.  feqq.  Chaldaeus  in  libdloRuthcap.111,1  p.NTPD  vertit,  quod  in  Sa- 
cro  textu  didturmSKO  Atque  hinc  faftum, quod  Baal  Juchafin,Suda~  ׳ 

rium  quo  Dominus  nofter  vultum  abiterfifle,  & fuam  in  eodem  figuram 
reliqmlTe  fertur  ♦  םט8חר ת  vocavit.  Sed  locum  integrum  adducere 
oportet , eft  enim  operat  pretium , ob  quendam  Julium  Canradum Gtto- 
»«»,quilub  initium  hujus  Seculi,  e Judaeo  Chriltianus  fadlus,  cum  ali- 
quandiu  Hebraeam  Linguam  ,in  hac  Acadcnua  profelEis  elTet,  poltea  ve- 
ram fidem rurfus  deferuit,  £ iyimo  t«  *%*!*.  n ard f««*  4k«V«,  cm  7«, 
rfttrur•  Sic  vero  ipfe  in  libro  nuper  mihi  objedto.quemcum  nofterad- 
huccner,edidit,  quique  Gali  Razia  inlcribitur  l.  2 . cap.  1 1 . nobis  reprae- 
fentat  verba  Autori6:של ח סל ך קונשטנטיג א שלוחי ו א ל מכתפ י שישלת 
ל המטפחר־ ז אש ר קנ ח יש ו פני ו ונשארו־־ ז צורת ו ח ק קו־־ ן ב,- , ןר ^ 
במדינרת רוה א ושהו א ית ן בבגד ה כ ל כ ך ישמעאלי ם שהי ו אסורי ס 
שיקים וישל ח רצוצי ם חפשי ם והשי ש ל שיתנ ה בעבו ר הצל ת נפ ש 

כמה ישמעאלי ם אשרינ ו קה ל עדי ת ישרא ל המאמינים :  Verfio  Ot- 
tonis , ejusque,iW*f/»K  funt : Dixit  R.Abrabam  Sakudenjjs,Author  libri 
Juchjin , quod  Imperator  Conftanttnus fisos  Legatos  emijerit  ad  Regente 
Kadbanjrt  fibi  mitteret  Sudarium  Chnjhjnquo  faciei ejusfiguraimpres- 
la  r emar! jit  :Je  contra  multos  captivos  Tureas  libere  dimtjfurum : quod& 
ipji  transmijfuw  ejl.  Hac  occajione  Rabbi  ijle  tn  hac  verba  erupit: 

1אשרינ ו קה ל עד ת ישרא ל הםאםיגים  Hoc  ejl : 0 quam  beati  cjjemus  nos 

R x Ifraelitst, 
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Isrdefiuft  crederemus  1d,quod  de  Sudario  memor ta  proditum  eft.  ftupft 
dicat : Extra  omnem  dubitationis  aleam pofitum  eft,  Chriftum filium  DEI, 
hominem faftum,crucijixum,mortuum, fepultum  ejje , & a mortuis  re  fur - 
rexifte , omntaqjua  miracula  virtute  divina  edidtjjefua^  pajjione  dr  mor- 
te  univerfiufn  mundum  rcdcmijje.  Perum  nos  defit  tuimur  hac  grana , ut 
hoc  credere  pojjimis.  Hactenus  Oito  <*Vsf<*7»r , haud  fane  admodum 
Rabbinus , qualis  tamen  haberi  volebat , & ab  aliis  putabatur.  Scilicet, 
lolentplerunque  fama  ingens, honores  eximii  , &magnapraemia, comita- 
ri  ftupidifliinos  etiam  Judxorum  nebulones,  modo  reliquis  luis, quibus 
omnem  vitam  contaminarunt»  innumeris  Hagitiis  , unum  illud  , ut  (e 
Chriftianos  aliquantisper  fimulent , adjicere  velint : Illico  enim  nobis 
Rabbini , & Magiltri  Israelisftmt, digito  monftrantur,  geftantur  in  mani- 
bus,quiapudfuos  vix  inter עמ י האר ץ  & indoctum  vulgus,  locum  tue- 
bantur.atq;  habebant  imperium  in  bdtias.  Non  peto  bonos,& qui  lerio 
errores,  quibus  a pueris  imbuti  fuerunt,  deteitantur:  His  enim , frve 
uSr  T&Tforciestfoaivr  gnari , five  earum  rudes  fint,  Deus  omnia  optata  tri•» 
buat , & felices  eos  praeftet.  De  folis  ftygiis  Sycophantis,  nafutisque  lo- 
auor  furciferis,  qui , ut  Chriftianos  mentiendo , tanto  majorem  quarltum 
facere  polfint,  omnia  lefimulant  lcire,  cum  nihil  (ciant;  iliis benefadta 
quae  fiunt,  ego  malefa&a  elTe  exiltimo.  Caeterum  , circa  ea  quae  Otto 
convertit, tradiditque , principio  animadvertendum  in  Verba  : Dixit  R. 
Abrabam  Sakudenfis  Autor  libri  fuchfin  : libi  non  multis  reprehende- 
mus, quod  perperam  fermo  ita  conceptus  eft,quafi  iltis  aliquid  m Hebraeo 
refoondeat.cum  ne  hilum  ibi  contineatur : feci  potias  aliter  puerilis  error 
caftigandus  venit, quod  Autorem  libri  Juchafin , Abrahamum  Sakuden- 
femx  ocat,  !"זכור  aut זאקיט י  pro  Gentili,  fecundum  Patriam  appellatio- 
ne  accipiens  , cum  tamen,  illius  Scripto  r is  cognomen  hoc  fit  propri- 
um.Porro  verba מל ך קונשטנטינ א  neutiauafn  vertenda  erant,  Impera- 
torConftanttnusfed  p oimsjmperator  Conftantinopolt tonus,  fic  enim  lem- 
per  Judaei  urbem  illam  vocant:At,cum  Conftan tinum  dicere  volunt, mo- 
do קונשטנטי ן  interdum קשטאנטינ ו  alias קישטנטינו ס  adhibent,  quod 
multis  ex  Scnalfch.  Hak.  Zemach  David,  & ipfo  Juchafin  portem  confir- 
mare  teftimoniis,fed  unum  tantum  adducam , quod  Ottonem  le  turpiter 
dedirte , oftendet  planifiime.  Quippe,  apud  Sakutum  in  ipfa  illa  pagella 
unde  locus  de  quo  disquirimus , petitus  eft, deinde  dicitur : ■ובקושטנטינד 
מתו באויליא ו וקושטאנטינ ו  quibus  verbis  latis  docemur, quomodo  Con- 
ftantinopoiim  urbem  vocet  Sakutus,&  quomodo  Conftantinum  homi- 
nem.  At, non  Conftantinum  tantum , verum  & aliquem  Kadban  Regem 
infulfiffime,  ineptiflimequeOtto  nobis  obtrudit.  Nimirum , quantum 
fuipicor,  nefeiebat  quid  voci מכתפ י  faceret,  itaque  Criticum  agere  vo- 
luit  homo  judicii  expers,  & initiale  elementum  ab ס ש  verbo  avellens, 
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jamiftud  D idem  quod מל ך  valere  juflit,  poftea  vero  finale  Jod  inNua 
commutavit, atque  fic  denique  in  illius  cerebro  natus  eft,  ille  Rex  Kad- 
ban,nonaliter  acpaulo  ante,urbem  in  eo  condiderat , vel  fortafle,  inte- 
gram  Regionem!  Miror  tamen  cur  ita  refcribereauliis  non  fuerit,  quo- 
modo  erat  interpretatus.  Sed  vero,  male  pereat  Kadban  commentitius, 
Sc  revivilcat  memoria  Kalife  Motlaji,  de  eo  enim  loquitur  Baal  Juchafin, 
atque  in  noftro  libro  exprefTe  nomini מקתפ י  feu  ut  Otto  legit,מכתפ י 
נליפד־ז  rubditur.Ulterius  fi  progrediamur, deprehendemus  neglexifle 
prorfus  Ottonem  in  translatione  (ua  verba :והי א במדיגר ת רוד־ז א guoi 
affert'  ab  at ur  Ruh&:  & mirum  ni  Immane  glaucoma  ob  hominis  oculos 
niit obje&um , nam &mox non  inverlione  modo,  led ipfum locum Sa- 
kuti  exfcribertdo  omifit  verba  □יאסר ו כ י אס ף נ ל חבט * מלכות ו א 
יןשד־ז הדב ר הזז־־ו :  id  eft : Jiunt  eum  collegiffe  omnes  Sapientes  Regni 
fui,  (deliberatum  ) num  id 'fatere fas  effet.  Sequitur  apud  Ottonem 
£)uod  & ipfi  transmijfum  ejl.  Proh  quam  imperite!  Fere  dubitare  occi- 
pio  an  is  homo  minimam  habuerit  Hebrxx  linguae  peritiam.  Verten- 
dum  erat:  Et  rcjpondcrunt  et  concedendum  ideffe , ut  tot  Ismaelitarum 
•vitam redimeret.  Videat  mihi  quis  hocRabbini  propudium , quod  in- 
terChrillianos  Dottorem  etiam  egit,  aeterno  Cathedrae  noftrae  dehone- 
ttamento.  Nondum  autem  dimittimus  transfugam  de(ertorem,&  quae- 
rendus  priuseft , rtum  ferio  credat  > ifta  omnia  ex  poltremis  Sakuti  verbisi 
ita  legitimeinferripofTe,  quae  iple  inde  elicuit  £lto  enim  icripfifleSa- 
kutum : O quam  beati  e (femus  nos  IsrAeltta  ,fi  crederemus  id  quod  de •J uda - 
rio  memoria  proditum  eft.  Num, per  Dlum  immortalem , ex  iftis  ullate- 
nus  hariolari  licet,  optalTe  eum  libi  liiisquc  ut  crederent  Servatoris  no- 
ftri  divinitatem, l״tf«fJta»«f>mortem,rdurreclionem,&  alia  myfteria,divi- 
nae,circa redimendum  humanum  gentis, dispenfationis  ? Haud  exiftimo , 
Ottonem  etfi  impudentillimum , adeo  perfriftae  frontis  futurum  fuifTe 
paululum  ad  fef1redivi(ret,uta1rertionem  defenderet;  fed  fumos  feven- 
didiffe  Le&orif  etiam  invito  fatendum  efac.  Quanquam,  quid  verbis 
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dem  dubitationisaleam  pofitum, 
quam  animum  induxifle , cui  abfiirditati  Otto  fe  expofuit.  Enim  vero, 
dicatquis : Nihilo  fedusSakutus,qu3£deSudarioChrifti  vulgo  produn- 
tur.non penitus  fperrtenda  judicavit , fedeafufpexit,  Commendavitque, 
quod  tamen  nec  ipfum  in  Judaeum  hominem, & Chriltianis  alibi  iniquio-  ׳ 
rem, cadere molle  videtor.  Sic  habendum ; etiam  illa  peflime  ab  Ottone 
converfa  ede  r Sudarii  enim  mentionem  haud  facit  Judaeus,  fed  nude  8? 

etiam  conditionali  vocula  ait  : 1“אשרינ ו קה ל !$רר 
ישראל הסאסיני ס  id  elt : O felicem  ccetumjudaorum  credentem  ■'  Atqui 
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in  iftis  nihil  occurrit  quod  Chrillianis , feu  illi  potius  dc  Sudario  hiftcftiae, 
ullomodo  faveat.  Quod  uti  certum , & in  conferto  elt , ita  dubium  ta- 
inen  nunc  relinquitur,  quomodo  haec  cum  fuperioribus  cohaereant, 
(k  quis  intpr  utraque  nexus  fit.  Nonlevis,  fateor , ilia  difficultas  ell,nec 
diffimulo , vix  aliam  magis  me  torfilTc.  Equidem , nunquam  dubitavi , 
haud  aliud  velle  Judaeum, quam  dicere  : O beatos  nos  Judaeos,  qui  rert» 
credimus,  quifuperftitiombus  non  capimur:  ac  illud  (an per  negotium 
facefTebat, quomodo  haec  eum  praecedentibus  conjungerem , cum  nullius 
rei  mentio  fiat,  quae,  vel  ex  interpretatione  Judaei  hominis,  pro  infigni 
Cuperititione accipi polht, ut  in  exclamationem  ejusmodi, homo  prorum* 
pere  debuerit.  Sed,  cum  diu  cogitando , minus  minusquemihi  latis  fa* 
cerem,  Schnettayiam,  quaeultratertiummilliare  vicus  elt , me  contuli, 
rogans  Judaeos , fienfum  commodum,  fi  portent,  ex  illis  verbis  exlcujpe- 
rent.  Verum,  & ipfiancipices  haerebant, nec  inveniebant  quod  relpoa- 
derent;  quare,communicato  prius  eonfilio  cum  aliis>  per  epiltolam  (efc 
latisfarturos  mihi  polliciti  lunt , quam  quidem  frultra  hartenus  lum  prae* 
liolatus.  Periculum  deinde  apud  Fur.tenfes  ILabbinos  quoque  feci,  num 
ipfi  aliquid  fuggerere  queant, in  quo  acqutelcerera,fed  & haec  quoque  fpes 
me  fefellit,  alius  enim,  in  poltremis  illis,  pro ישרא ל  legendum  cenlebae 
ישמעאל  , alius  ratus  eflt  omilfam efTe  voculam שאי ן ,rurfus  alius  cui  liber 
Ignotus  erat , dubitare  coepit , an  a I udjeo  editus  edet : Fuit, qui  contcn* 
cieret,  fic  accipienda  verba,  quafi  dixidet  Autor : O beatos  nos  Judaeos, 
quod  credimus,  non  temere  Calipham  dedifle  Imperatori  Conltantino- 
politano  Sudarium  , fed  coarto  prius  Sapiencum  Concilio  : Denique 
multum  disceptantibus  caeteris,  quidam  commotior,ego  vero,  inquit; 
nunc  vos  donarem  menlura  vini  noltri  1'mcerilfimi , fi  aut  nunquam  illi 
(cripta  fuiflent , aut  e libro  queant  tolli.  Polium  jartare , tandem  Bo- 
nam  Fortunam  mihi  adfuille  , in  pervelligando  omnis  difficultatis 
fonte.  Eum  prius  quam  ollendo , praemonendum  , Sakutum  qui 
Caefarauguftae  vixit  , & a Mauris  ibi  Arabicam  linguam  didicerat, 
in  conlcribenda  Hiftoria  fua  plurimum  ulum  efle  Scriptoribus  Ara- 
bicis , id  quod  ipfe  contextus  arguit  , nec  Autor  quoque  dillimu« 
lat  in  calce  operis.  Illud  cum  mecum  reputarem  , commodum  in 
mentem  venit,  legide  me  eandem  narrationem,  de  Chrifti  quod  a Cali- 
phapetebaturfudario,in  Elmacini  Hi  Horia  Saracenica,  quam  debemus 
IludioCl.Erpenii : Hanc  vero  in  manus  fumens  deprehendi  continuo, 
ex  illa  haufme  Sakutum , quicquid  hujus  (cripferat.  Quid  enim , annon 
verum  me  dicere  fatebuntur  omnes,  qui  attendent  ad  Elmacinuin , 1.  j. 
c.  2.  fic  ftylo  Erpenii  Interpretis  fcribentem  : Anno  j )1.  venerunt  co- 
pu  Romanorum  in  Diarbecram , 0mn1*%  cale  & incendio  vajlaverunt, 
ac  multos  c aptivos  avexerunt.  Ceperunt  quo%  Arcanam  & Durum , ineo- 
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occiderunt.  HincNafibtnum pervenerunt : & Ruhapetierunt man- 
tiletllud , quo  Domi  mu  Cbrifius factem  fuam  honor  ab tlem  abfterferat , 
mtferatfy  ad  Abgarum  Regem  nigrum  Ruh&  i & obtulerunt  pro  eo  Mu- 
t limis  dsmijjionem  omnium  captivorum  Muslimicorum , qui  in  manibus 
eorum  erant : at%ea  de  refcrrpferuntadMobtafim  i qutjujjit  confilia- 
rtum.  Judices  omnc>& Nobtlcs  convocare,  ut  audiret quidea  in  recen - 
ferent  efie foetendum,  torum  aurem  quidam  dixerunt , quod  id  dare  Ro - 
manis  , probrofum foret  & inde  cortem  Mus limis.  Alti  autem  dixerunt, 
redemtionem  Mus  limorum  captivorum  e manibus  Romanorum , qua  eo 
manttit  fieret , bonam  at^laudabtlem  fore.  Jtap.  inter  eos  convenit , ut 
id  Romanis  darent,  & captivos  liberarent.  Ex  ittis  inquam  ,ea  quae  Saku- 
tus  narrat,  citra  omne  dubium  (unt  petita;  fed,  non  ablblvunthsecite- 
gotium,fequitur  enim  antid  F.Imacirium  : Id  quod  fecerunt.  Accepe- 
runt  enim  Romani  Mantile , & dtmi ferunt  omnes  Muslimos  captivos,  qui 
plurimi  erant . Tulerunt  autem  id  Confiantmopolin , quam  cum  eo  ingrejji 
funt  dte  jovis , dectmO  menfis  Abi , & egreffi  PAtrtarcha , Reges,  Bptfcopt 
& Sacerdotes,  ei  occurrerunt  cum  Ev*ngeltu&  facibus,  & collocarunt 
i/ludi»  templum  Hagia  Sophia , ubi  etiam  nunc  extat . Sicuccaetera  ex  Ei- 
niacino  tranlcripfit  Saltati»,- ita  ratio  poitulac  credere , horum  quoque 
maxime  illum  habuifle  fationem , atque  indignitate  ( ceu  ipfi  ־videbatur  ) 
rei  motum,  tandem  exclamafle : Q beatos  nos  Judaeos , <jai  quae  Tana 
fant ,leniimus, & afimilibusdeprehendimuralieniffim/.  At vcrO,cum 
poftea, primum  typis  excuderemrConftantinopoli  Liber  Juchafin  ,ceu 
raptum  efle , ejus  qua  utimur  Cracovienfis  editionis  indicant  primordia « 
merito  ob  metum  Chriftranoram^ionaufi  lant  Judaei  diferimini  le  expo- 
nere , fed  verba  magnum  odium  conciliatura,  more  fiio  oroiferunr , indi- 
cium  tamen  facientes  cato Leftori, nonnulla  deeffe,dum  videlicet,  ne 
cjukiem  rei  eventu  commemorato , tamen  pra:  nimio  zelo  ita  exclamat 
Autor,  nt  necefle  fit  magnum  quid  accidifle , & ipforum  opinione , into- 
lerandum.  Fortalfe  in  Conftantinopolitana  Editione,  Judaei  pro rece- 
pta  in  talibus  cdnfuetudme,  etiam  fpatium  vaaium  reliquere , ut  calamo 
Itippleretur , quod  typis  committere,  formido  prohibebat.  SedCraco- 
vienfes  cum  nefdrent  quid  deeffet,  nec  fa  noftris  Regionibus  quem  repe- 
riri  opinarentur,  qui  ex  ingenio,  quae  defiderabantur,  reftituerepos- 
fet,  fpatio  vacuo  in  nova  edit  ione  haud  opus  efle  judicarunt; 

p.  V ultus  flavefccbac  ] !“ני ■ מוריקוו©  proprie  d«  mortui» 
praedicantur,  quorum 
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Avoda  Sara  fol  20.  b.  □אמר ו עלי ו ע ל מלא ך המור־ ז שכול ו מל א עיני 
ובשער*! פטירת ו ש ל אד □ עומ ד למעל ה מראשותי ו וחרב ו שלופ ה ביד ו 
זטפד־ז ש ל מרדי ז חלויז־ ז ב ה כיו ן שחאד־ ל אות ו החולד־ ! מזדעז ע ופות ח 
את פי ו וזור ק טפ ה ש ל מר ה לתו ך פי ו ממנ ה מ ת מסנדי ז מסרי ח ממנ ה 

פניו מוריקורת :  , id  eft:  Fertur  Angelum  Mortis , quantum  quantum* 
refler  tum  e fle  oculis.  Cum  vero  homini  fatalis  hora  imminet  fuperfiat  i fi 
lius  capiti , habet  % gladium  evaginatum , e quo  guttula fellis  propendet. 
Simulae  moribundus  hunc  intuetur , horror  artus  ejus  occupat , dum  vero 
os  adaperit, eidem  ab  Angelo  guttula  fellea  tmmijfa  efficit  ut  moriatur  ,ut 
ejus  fuccus  mucefcat , ut  vultus  Jit  colore  luteo. 

I O״  Oculos  fucaverat  ] Non  male  judicavit,  quisquis  fuit 
ille  Academicorum  Parifienfium,  cujus  verba  recitanturTo.  3.  des  Con- 
ferences  du  Bureau  d’  AdrefTe  p.44.  11  n y a partte  du  corps  qui  ne  refoive 
fon fard , drfacouleur : l'  oeil  feultenant desqualitez.de  l'  ame,dontilefi 
le  miroir , n ejl  fujet aaucunc alterationde couleur ,de  la  quelle  aujjila 
flature,  f d a bondroitt  depourveu  pourenefllremoin  preuenu,efllant  ar- 
bitre  de  la  veritable  beaute.  Etenim  , haec  de  ipfis, quibus  cernimus 
luminibus , & in  carne , ut  ille  loquitur , ftellis , lunt  veriilima.  At  in  Ge- 
mara  nottra,  Oculos,  Supercilia  capere  oportet,  quae  fucafle  veteres, 
facile  ellprobatu.  Graecorum  Latinorumque  Scriptorum  teitimoniavi- 
dc  apud  Janum  Doufam , W ouwerium , ad  illud  Arbitri : Supercilia* 
etiam  profert  de  Pyxide , fcite^jaclurs.  lineamenta  fcquuta,  fotam  illi 
formam  fluam reddidit.  Itemque  apud  Juvenalis  Commentatores  ad  hos 
1. 1 . fat.  2.  Poetat  verfus : 

Ille  fiipercilium  madida  fuligine  taflum , 

Obliqua  producit  acu , pngMfy , trement  eis 

Attollens  oculos. 

lis , quae  ifti  oblervarunt , addendus  quoque , fi  quis  alius,  elegaqs  in  hanc 
rem  Cypriani  locus,  e libello  de  Habitu  Virginum,  quem  MS.  poflide- 
mus.  lui  & oculos , inquit,  circumdutto  nigrore  fucare,  dr genas  mendacio 
ruboris  inficere, & mutare  adulterinis  coloribus  crine mfdr  expugnarem 
omnem  oris  & capitis  veritatem  corruptela  fu  a impugnatione  docuerunt. 
Et  quidem  ifto  tnloco  pro  timore , quem  nobis  fides  fit? gerit,  pro  dilcftione_j 
quam  fraternitas  exigit,  non  virgines  tantum  aut  viduas, feddr  nuptae 
puta , d?  omnes  omnino  Jcemiuas  admonendas , quod  opus  Deidrfattura* 
ejus&plaflica  adulterari  nullo  modo  debeant  ,adhibito fiaruo  colore, vel 
nigro  pulvere , velrubore^aut  quolibet  dcm%  lineamenta  nativa  corrum - 
t,,  ' pente. 


Qigitlzed  py 


J 


CAPITIS  I.  137 

f ente  medicamine.  Cacterum  idem  hoc,  de  Judaeorum  quoque  fceminis 
oftendere,nobis  praecipue  convenit.  Legimus  in  Joma  fol.9.  b.&  Schab- 
batfol.  62.  b.  iisdem  propemodum  urrobique  verbis : 'יכתי ב ויאמ ר יי 
יען ב י גבה ו בנו ת ציו ן שהי ו מהלכו ת בקומ ה זקיפ ה ותלכנ ה נטויו ת גרז ן 
שהיו מהלכו ת עק ב בצ ר גוד ל ומשקרו ת עיני ־ ז־דזו ה מלא ן כוחל א לעיניה ו 
ומרמזן הלו ך וטפון ן תלכנ ה שהי ו מהלכו ת ארוכ ה בצ ר קצד ה וברגליה ט 
תעכסנדיז א ר יצח ק דב י רב י אמ י מלמ ד שמטילור־ ן מ ר וא0יסםו ן 
במגעליהן ומהלכור ת בשוק י ירושל ס וכיו ן שמגיעו ת אצ ל בחור י ישרא ל 
מעטות בקרק ע ומתיזו ת עליה ס ומכניסו ת יצ ר הר ע בחנ ם כאד ם בכעוס : 

id  eft  : Scriptum  extaf(  ELIII  >16.)  Et  dixit  Dominus  : Ideo  quod  ait* 
fimt  Fili*  Zion : ibunt  enim flatura  crettn.  Et  ambulaveru  nt  extento 
collo;  ( Teftudineo  Icilicet  gradu,)  at  Jbnper  calcaneus  & pedumpollex 
fe fi  mutuo  attingerent,(^, aqu averliim  obtuentes. ) Et  mentiuntur  ocu- 
iis.  fuco  enim  replebant  oculos fuos  emtjfitios.  Eundo  & imminuendo 
gradiuntur.  JQtfppc procera , aliam  flatura  humilis  comitem  ajfumebat , 
?ut  ipla  tanto  videretur  auguftior,&  foci*  capiti  quali  (upemataret.)Pe- 
dibusque  luis  venenant.  Ait  R.  Jfaacus familiaris  75  R.  simm  ai, docemur 
iflis , (puellasjudaicas  )filitas fuijfe  myrrharrt  ac  batfamum  calceamentis 
indere , at  % fle  Hierofilymd  m publicum  prodire  z cum  vero  obviamiisfie - 
tent  adolsjcentulipede folum  quatiebant, atheos  ( odoromentis  luis ) trro* 
rabant , libidinem  iniis  concitantes , prout  •virus  evomere  (Serpens)  filet. 
Vetus  iftemos,0r£«,  ceu  Hieronymus  ait  ,jUbiofttUgmandi , etiam  nunc 
apudTurcas  receptus  elt , de  quibus  Mobil  i fiimus  Thevenotius  r lapiens 
peregrinator,  in  libro  quo  Iter  fuum  Orientale,  non  ita  pridem  folerris- 
limedefcriplir,  cap. 42.  annotat : EnTurquies  les femmes fint  ordinat - 
pernent  belles , biens fattes,  & fans  defaut , el/es fint fort  blancbes,car  etles 
fortentpeu,&  encor fint  elles  voilees  quand  elles  fint  debors.  Elles  adjou- 
fient  l'  artifice  a leur  be aut(  nat  ure  Ite , car  elles  fi peignent  les Jourcils  dr 
les  paupieres,auec  vne  couleur  noiraftre  appellee  Sumii , qui  pafie  chex. 
ruxypour  donuer  de  lagrace.  Elles Je  teignent  aujfi  les  ongles , d vne  cou- 
leur  derougebrun  , appefKe  EI Hanna.  Quod  reliquum  elt , notetur. 
Fucare  Oculos^ per  idem  elTe  quod  Excecare.  Baal  Juchalin  pag. 

ז a.  b.;המל ך הורודו ס כח ל עיני ו ר ל שסימ א עיני ו ש ל בב א ב ן בוט א 
id  eft : Rex  Herodes  fucavit , hoc  vero■  eft , excacavit , oculos  B ab  a,  fi  hi 
Buta.  . • 

1 1 . Crines  ordina mar^uiffe  antiqui wsapud  Gr*cos,Ro- 
manosque,proprias  Magiftras , artificium  componendi  capillos  edofta% 
au*  illis  K»(jLfjui7f11u t his Ornatrices  dicebantur,  Scaliger  in  Priap.  & ad 
Eeltum , R*v, ardas  Conjettan.  l.xc.  f 8.  Wou\mius  ad  Petro n.  Cuja- 
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ciusl.  1 i.Obfervat.c.  16.  aliique  prolixe  oftenderunt,fitque  earum  et- 
iam  mentio  jn  1•  49•  in  pr.  & 1. 6 f . 3 • D.  de  Le^at.  in  3 . Idem  & apud  Ju- 

daeos  obtinuiife,  docetCl.  Buxtorfius  in  Lex.Talm.  vocibus 0טרא & גד ל 
ubi  fimul  variis  e Talmude  teftimoniis  probat,  nequam  j udaeos,de  Maria, 
Domini  noitri  matre , perhibere , quoa  comam  comendi  artem  ipia  pro-  . 
fcfla  Qtf  Accedit  iftis,  initium , Foedi , abominabilis  & turpiflimi  libri , 
quem  nefcio  qu3e  belIua,di&anteDubolo  con(cripijc,&  Toldos  fefchu  di- 
Cius, a Judaeis  fumacircumfpeftione  cufl:oditur,ne  ejus  pofTeilio  ipfisexi- 
tium  creetrEjus  tamc  nos  exemplar  magno  exfoluto  pretio, clam  nafti  fu- 

mus, in  quo  legitur:נשנר־ ז תרע א לאל ף הרביע י נימ י ינא י מלכ א אש ר 
נקרא אלכסנדרו ס היתד־ ז צר ה גדולד ח 5 ל שונא י ישרא ל אש ר קב ם 
אחד רועד ת מגור ת אי ש ר ע ונליע ל מגז ע יחו ס שנ ם יהדד ז ושמ ו יוס ף 
3גררא והו א חיד ת בע ל קומר ת וגבו ר מלחמד ת ויפד ת תוא ר זרו ב ימ ת 
־ בגיא ף וזימר־ ז וגז ל וחמ ס והי ה שוב ן בביר ת לח ס יהודד־ ז וקרו ב לביו ש 
היתד. שוכנ ת אלמנ ה אח ת ול ה ב ת ושמ ה מרי ס והי א סרי ס מגדלו־־ ן 
גשייא הנזכרר־ ז בתלמו ד וכשגדל ה קדש ה אמ ה לבחו ר אח ר ושמ י יוחנ ן 

והיה הבחו ר עני ו ושפ ל רו ח ויר א אלקיס ז,  ideft:  a»״״  DCLxxt. 
quarti  Millenarii , in  diebus  Re?:!  Janai , qui  & Alexander  vocatur , ma- 
gna  calamitas  fudaorum  hoJlibus,(V  ulc  <£*•/*«»  homo  blalphemus,  &׳  Ju- 
dzorum  hoites , pro  ipfis  I udaeis  nominat. ) accidit.  Surrexit  enim  qut- 
dam ganeo,  vir  impius,  & nullius  frugis,  oriundus  ex  ftipite  Juccifo  tri - 
bus  fuda , cui  nomen  fofephus  Pander  a,  is  erat  ingentis  ]latura,  manu  for- 
tis , & longe  formojtfftmus , maximam & partem  statis , in  adulteriis , faci- 
naribus , furto  ac  rapinis  obtriverat.  Caterum  morabatur  Bethlehemi 
Juda  ,ac  prope  ades  ejus  habitabat  vidua  quadam, cui  erat filtaditfa  Ma- 
ria:  (Atfy  hac  ejl  illa  MariaOrnatrix  mulierum, cujus  in  Talmude  Jit 
mentio .ו  jQua  cum  adolevijfet,  dejpondit  eam  Mater  fuveni  cuidam*» 

' ditio  Jochanan , verecundo  quidem , modejlo , ac  r eligi  ojo. 

I 2.  FlinC  fallgno  ] Iniis  quae  ad  :Mifchnam  fupra  annotavi» 
pollicitus  fum  daturum  me  operam,  ut  quae  de  Ventralibus  F cerni  na- 
rum , in  Talmude  legifle  me  memineram , pervcltigarem.  Multum  quae- 

rendo , tandem  tenui  locum , eft  vero  in  Schabbat  fol.  64.  a. א ר אלעז ר 
עגיל ז ה דפי ס ש ל רדי ס ממז . ז ה דפו ס ש ל בי ת הרהס ;  , id  eft  : Att 
R.  Eliejer:(  In  Scriptura  Exod.  XXXi^fO. ) voce עגי ל  i ntell igitur m ftru- 
mentum , quo  comprimuntur  mamma  1  ס ז  O vero  efl  injtrumentum , quo 
comprimitur  uterus.  Sic  ego  exiftimaverim  vertendum  locum  efle,  (ed 
Judaei  recentiores , moris  veteris  ignari , & ex  noitri  Seculi  vitiis , de  pri- 
icis  judicantes,  aliter  verba  poftrema,R.  Salomoni  ad  diftum  Exodi  lo- 

־ cum, 

. ־ כ Qi{Jitizedl>y  G(* 
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cam&Khnchk>irt  Radicibus  etiam  laudata,  accipiunt.  Nifi  enim  totus 
fallor,  ipfi mirum  illud  inftrumentum  videntur  intelligere,quo  alibi gen- 
cium,  quidam  nimio  zelo  inlanientes  mariti,  caftitatem  fuarum  Uxorum 
concludere,  & obfcrareoftium  foris  laborant.  Nam  in  verfione Hebraeo- 
Germanica  Pentateuchi,בומ ז  exponitur  die  AfahLSehlofjftr , btLeoMo- 
dena  in  Galut  Jehada , reddidit  Serraglio.  Quod  etfi  ineptum  eft , 6t  ex 
Ignorantia  antiqui  morisprovenit,  tamen  in  Pentateucho  Hebraico, qui 
Veneti»  ex  Ofhcina.Juftinianea,cum  Notis  Latinis,ex  Rabbinorum  ,ut 
habet  infcriptio, Commentariis  collettis,  prodiit,  longe  ineptius,  ob• 
fcoe  ni  usque  legitur: כוס י  eft  ornamentum  pudendorum  muliebrium* : 
Quoc^ab  homine  prorfus  infano  fcriptum  efle,  liquido, 

tfon  fantte  juret  Orejtes. 


Gxterum  pT3edift3e Talmudicac  explicationi,  adverlantur  Chaldaei  Pa- 
raphraftae  omnes , per עגי ל  enim  Onkelos,  cui  R.  Salomo  etiam  accedit. 
Inaures  Intelligit;  Jonathan,  Annulos  digitorum;  Jefulchalmi  vero.Af- 
nullas.  Porro  pro כימ ז  habet  Onkelos מחו ך  , reliqui  paulo  explicatius  di- 
eunt  :ומד1ני4 ס [ סעובי א ] ם ; ביר ת תדייהו ן , Id.ft  re&e  accipio, eft: 
& typi  in  quibus  efformantur  inftrumenta  comprimendarum  mamma■‘ 
rum.  In  margine  Editionis  Pentateuchi  cum  tribusTargumim  deNOinO 
annotatur:הו א דפו ס ש ל בי ת הדדי ס ולע י שמני א ליד י שדזו ק וקלו ת 
דאש נקר א סחוכי א :,  Id  eft:  Vox מחוכי א  Jigmficat  Typum  inquofor- 
tnatur  inftrumentum  quo  comprimuntur  mamma , vocat ur%  ita , quia  ri• 
Jus  & petulantia  occajwnem  probet. 

1 3 . In  ventrem  eum  fufeeperat  J  הי א קבלת ו מ ל כריס ה 

non  tantum  inTalmude  eft,  & omnibus  En  Jacob  Codicibus,  verum  et- 
iam,  ita  legi  cur  quoque  in  PefiktaSutartafol.  39.  coi.  3.  Jalkut,f01.207• 
coi.  2.  & Rabbot  fol.  2 3 1 . coi. }.  Nefclo  num  Abarbenel  vocem כריסדי ז 
improbaverit , & ideo  emendare  voluerit  ,aut  an  aliter  in  luo  libro  Icri- 
ptum  deprehenderit , nam  is  Comment.  inPentat.  fol.  a 80.  coi. 4.  habet: 
היא קבלת ו מ ל בדכידי ז,  id  eft:  Ipfa fufeeperat  euminCenua  fua. 

14.  Cibis  exquificitfimisj  Pro  0כמינ י 5ול  alias  ufurpant 
•ב ל מטממיכ ש שמולם  Vide  Juchalm  p.  102. a.  Germanice  vero,  in 
LevToh  fcri.i  1 1 .co?.4.fit  expficatio : Allegate  SpeisvonallerNafcberey: 
Gene(.'  XLIX , 20. מעינ י מל ך  legimus.  Atenim, quid  amplius  adhuc, 
quam  Regales  cibos  ,luis  phrafibus  Rabbini  Innuunt. 


^ — ***  A e f  ־•־־ ־ —־— י ־ ־ 

xp.  In  poculis  depradicandis]  Judati  populares 

m Notis  ad  Pentateuchum  fuum  Germanicum  fol.  9f.a.  verteru 


noftri 

9f.  a.  verterunt  10- 

cum  hunc:  Si t hae  machen  ibren  Unkeufcher  trinckeu  in  Recbem^*^ 
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dene  uni  Jilberne.  Commendantur  cxteroquin  in  Talmude כל י זכוכי ת 
בזזגיתא חיזרת י  id  etl  : Vafa  vitrea  ex  vitro  candido  , tanquam  pre- 
tiofiilima , eaque  fi  avide  emantur , hominem  etiam  ditilfimum  ad  ino- 
piam  redigi  pofle , dicitur  in  Bava  Mezia  fol.  iq.  b. 

1tf.  Illa  haec  clam  patraverat]  Brand/piegefp.^.b.  ia 

Maflechet  Avot ?Qx^kj.Jpncht  R.  Jochanan  Ben Kriica ,  המחל ל שכ ם 
i  שמיכ ם בסת ר נ?£רעי ) סמנ ו בגא ״  das  is  deistfcb  : der  verfchmicht  den 
Nomen von הקב ה  hcimltch , fi  wert  er  gestabit  von  ibmdjfentbch  ,da- 
initate  Leut  wijfen , daj? fiegefund  haben.  Es  wert gelernt  von  der 
Sota , die b at  fich  verborgen  ncimhch , da  bezahlt  man fi  e offent/tch , man 
Jlelt  Jte  fur  das בי ת המקד ש  daf fte  jederman  kan  Jeben , wie  ihr  der 
Bauc  b auffpringt , und fiilt  voneinander. 

17.  Quiincxcelfisfedet]  Pro יוש ב מח ס  Taimudis  E- 
ditio  Amftel.  habet  {)יוש ב בסת ר קלי,  ex  PlaLXCI,  i.defumta  phrafi, 
quomodo  legitur  etiam  in  Rabbot. 


XVI. 

E-“' 

״r.  . ק 

jusqoe  oboli  haberi  rationem-f  , 
eosque  acervari  donec  numeras 
magnus  emergaerquid  opus  erae 
altero  loco  EfJX,j.  enim 

fthi  re  littus , de  obolo  ad  men furam, 
tanquam  a minori  verifimilitudi - 
ncadmajorem  concludere  poterat f 
Rtjpondeo , opus  efl  loco  Efsta,  ut  di - 
/camus  fervari  ) aequalttatcrau 
menfurar.  At,  fi  perzqua  pro- 
portio  ifihxc,  elicitur  ex  dido 
Efi IX,  f.  cui  bono  igitur  illud, 
quod  ccap.XX  VII, S.ejusdcPro- 
pheta?  adducitur  ? Sciliceteoo- 
pus  eft,  ad  confirmandum  didu 
R.  Chanina: , Pap*  filii,  qui  perw 

bibet  ; 


V , 

ומ מא ח דנ ל מא ח לא ח 
למג חשב ק כ י כ ל סא ק סוא ן 
ברעש למ ה ל י לכמד ה ומאח ר 
דנל1 מכ י כ ל סא ק סוא ן כרע ש 
כסאסאה בשלח ה תריבנלמ ה 
לי לכד ר חני ג כ ר פפ א דא ר 
חנינא כ ר פפ א אי ן הקבר • 
נפרע מ ן האו ם ע ד שער ת 
שילוחדת שנ^ ג בסאסאד ת 
בשלחה תריבנר ת ! אינ י וה א 
אמר רב ה ג כוסו ת האמורי ם 
כמצרים למ ה אח ד ששתת ה 
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כימי משד" ! ואח ד ששתתד־י ז  hibet$  deum  1 non  rumerevin« 

0uC 1 ^ כימ י פרעד־ ז נכרי״ ! ואח דc^am^cscnce  aliqua,  mfi  ad- 
****  , * /it  tempus  ejus  cxftirpationir^ 

שעתידה לשת ו ע ס חברותי ה  itane  ? Atqui  Rabba  dixcrao: 
וכי תיס א הנ ד אזד ו והנ י א  Abnuunt  * 

" י qUxdejfcgyptodicunturrNimi- 

41! אחרינ י כינה ו והתני ה א ר  rum  unum cbibic,in  diebus  Mo- 
יהודה מנימ ז ג ר המצר י הי ה  f1s;  aiterum  haufit,  in  diebus  ״ 

ן י L—  PharaonisNccho:  unum  illi, fo- 

חב מתלמיד י רב י עקיב א אמ ר  c״SqUe  ejus,  ad  huc  potandum^ 
1.מנימ ן ג ר המצר י אנ י מצר י  fupcrcft.  (Sequitur  igitur , curru 

uj ראשו ן ונשאת י שד ת  fnma  fUga  '*$״״  “ D',° f"“' 

nnw  י ^ ' terentur,  non  futjfe  eos  adutterne• 

!"ראשונ ה אשי א לבנ י במריך  ***nemdeUtos.)  sivero  excipe- 
שניה כי י שיה א ב ן כנ י ראו י 

לטי< כקה ל אל א א י איתמ ר  /ab  Pktraone  Necbe  puniebantur,) 

הבי איתס ד א ר הני נ בד ־ פפ א 

את הקכ ה נפר ע מ ן הפל ך ע ד  traditio.  Ait  enim  R.judas:Min- 
י, י י  jaminprofeIytus^evptius,co11- 

שעת שילוח ו שנאמ ר בסאסא ה  difdpuius  mcusfuitapudR.  a- 

בשלחד״ן תדיבנד ת ג אמימ ר  fcikam  * hunc  vero,  inquam^, 

U*  m«.  M-.U  1L  Profelycum  ^:gyptium  Mini*־ 
מתג ל ה לה א דר ב ח ג נ כ ר  minem, dixifle memini:  4 Ego 

פפא אה א מא י דבת י ב י אנ י  Primum  gradum  ^gyptiicon- 

1 . / itituOj&fimiliterfceminamyE- 

ה ל א שנית י ואת ם כנ י יעק ב gyptiam  primi  gradus  matri- 

שניתי  NA ל א כלית ם אנ י ה  moniomihijunxi:C»terum,de- 

, fpondebo  filio  meo/Egyptiam 
לא הכית י אומ ת ושנית י כו־ ז  fecundi  gradus,  ut  nepoti  meo 

מיי״ס  Nf,  »  ואת ם בנ י 

c  דבתי ב חצ י אכל ה ב ם חצ י  cxtae,ficfcfc  habebit:  Dixit r. 

* s I Chanina 
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כלין וה ם אינ ן כלי ץ י ׳ אס ר ר ב  CbaninaPapz  filias,  Deum  non 
\ו  {umere  vindica  de  Rege  aliquo 

הסנונ4*< אי ן חקב ה נפר ע ם ן  nifiadfitccmpa$,ejc1scxftirpa- 

האדם עד י שתתמל א סאת וש ב  cionis•  Q3־.R  (ecxxv1i,80 

. ן Jn  Sato  cum  abjeSta  fuerit  ,judica• 

!כס , א ת ספק ו יע ר לו  bis  eam.  AmemariffudR.Chd- 
ninae Filii  Papa  confirmavit,  di&ofcquenci:  Quis  fenfus verbou 
rum  ( Malacb.  III , 6. ) ego  Dominm  non  itero  y & vos  JiliiJa- 

cohi  non  confumtiejlis.  Scilicet:  Ego  Dem  non  itero : ( Id  ejl : ) 6 Nun- 
quam  percuffi gcncem,(  plagasft  )iteravi.  Etvosfiliifacobsnon  coh - 
fumtteftis.  Nimirum  huc  pertinet  illud(  Deurcr. XXXII,  2j. ) S4+ 
git tas  meas  con fumant  iniis.  { Jt>u4f1  dicat : ) Sagitta  mez  con fumea- 
rur  ,,fed  ipficonfumencurneutiquara.  R.  Hamnunaautoreft/v 
Deum  de  homine  poenam  non  fu  mere,  nili  impleverit  menfuram 
f tnm,Q&  E . ( Job.  XX,  2 2. ) CW/7>  fle  na  e(l fu ft  cient  ia  cjustanguj}ia  eJI  i Si, 


ANNOTATA״ 

I.  Non&m ere vindi&am]  Arabs Murtadi filius Gaphi- 
phe  in  libello  de  A2gypto,ex  verfione  Petri  Vattierii  Amici  noftri  p.  1 $z. 
Cenes  Dieunechange  point  f edat  sC  vne  Nation j usque  $ * ce  qu  e Ile  Ji^r 
Jbit  changfe  elk  mejme.  Qjaia  deinde  fubjicitur  r Et  tcrefte  eho  verfit : 
Credo  efle  locum  ex  Alcorano. 

3.  Tria  pocula]  Relpieiunt  h*c  ad  locum  Gen.XL,11.  ubi 
ter  Poculi  fit  mentio  : Poculum  igitur , vulgata  translatione  , de  afflicti- 
onibus&c calamitatibus  Judxi  accipiunt,  eamque  adhibuit ipfe quoque 
Servator  nofter,Matth.  JCXVI,  39.  &c.  XX,  v.  11.13. 

3.  PharaOnisNeehoj  Vide  Jerem. c.XLVT,  r 3.  fcqq. 

4״  Ego  primum  gradum  iEgy ptii  confti  tuo  &c] 

Doftiflimus  Seldenus.uti  caetera  quae  ad  jus  Connubiomm  inter  Judaeos, 
quondam  attinebant,in  erudfto-de  Jure  Naturali & Gentium , juxta  Dis- 
ciplinam  Hebraeorum , Commentaria,  accura tilfime  tradidit . ita  fibro 
ejus  f . cap.  14.  (edulo  quoque,&  diligenter  nos  doceC , quid  de  Profefy  ti$ 
!uftitrz,utrK1sque  Sexus,in  contrahendis  Nuptiis , quondam  obtinuerit. 
Hujus  pteraque  tradita,quia  perpetuo , & antiquimmorum , & reccntio- 
rum  Judaeorum  confenm  nituntur,  rdeo  plane  nobis  opinionem  fuam 
perfuadet.  Scilicet/ic  omnino  k res  habebat : Cum  nonnullarum  Gen- 

tium 
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tium , five  mafculini , fi  ve  fceminini  fcxus  Profclyris , xterniim  prohibita, 
fuere  Originariis  Judaeis  Conjugia:  Cum  nonnullorum  Sexus  mafculini 
cantum ; cum  aliarum  usque  ad  Generationes  aliquot ; cum  .quar undam, 
ftmul  atque  fadi  fimtProlelyti,permirta  fuerunt  eorum,  cum  Originarii* 
Connubia.  E primo  genere  fecundum  aliquos  fuere  feptem  illi  Populi* 
quorum  nomina  E>eut.  VU,;1 . recitantur, aut  certe , five  ex  decreto  Majo- 
rum/ive  ex  ip(a  Lege  Diyina , Netjiinxi : Horum  enim  nec  malculis  nec 
faeminisuUa  unguam  generatione,  fuit  cum  Judaeis  contrahere  afH- 

nltatem.  Ad  fecundum  pertinent  Ammonitx  & Mosbicx , inter  quos 

r*  mares  erant, ob  praeceptum  Deut.  XX  IU , 3.  & ipfi  infinite  ab  ineun- 
cum  Israelicibus  matrimoniis  arcebantur , Foeminis  vero  aftutum 
poft  Religionis  Judaicae  profeflionem,  Judaeis  nubere  licebat.  Tertii 
generis  etantldumxi  &^gyptii.  cum  quibus,  eorumque  liberis,  ori- 
ginarii  inter  Judaeos  Nuptias  quidem  haud  contrahebant,  fed  bene  cum 
Nepotibus  & Neptibus  eorundem.  Quartum  genus  conftituunt,  omnes 
Gentes  reKqux.prxter  enumeratas.  De  fide  horum  dubitare  nos  non  (i- 
nunt,tot& canta  tdtimonia.adauxSeldenus  in  margine  provocat.  Ac 


nos 

tur,  peculiare  noltrum  ex  lnxitimabiJi  OodiceMb.Jtz  tle&ia)! 
gravatim  dabimus , tantoque  promtius , quia  qux  apud  alios  lingula  le- 
gunturyhic  junftim  continentur, & umvena;eare,titra  dubium, magnam 
א folidam  apud  eruditos  inituri  gratiam.  f>ic  aptem  in  Hilchot  N idda 
cap.io.  habetur{ 

כל גיר י הער ק מכ ד האומו ת  idefcopwesprojefytt  juj1itU4u/*• 

C4 a 2ועבדי □ שנשתחרר ו ח  rumcun^  Gentium , item%  Servi 
1 . , (Judxorum  ')manumijjuinomnibus 

בישראל , יכ ל דב ר ומותרי ן  negotiis  eodem  toco,quo  Originarii 

לבא בקה ל ליש א ישראליר ת  habentur *t! 

.ולימ א מה ס « נ הקל י חקר  (prordyriKm!mumi(r1nuro,>w. 
אחת לב ס אב ל עמ ק ומוא ב  «w  jueUasfatminas  s&ut{ Profe- 

וסצי-ס וארו ס הג י צד ק 

מהס כישרא ל לכ ל דב ר ו ק  xv,1  j.) ס congregatio,  ihtutum 
יז1ט^ לעני ת ביאת ו בקה ל ודיניה ם  VZ°  ^ 

י י , monitu  ,&  MoabitUyjEzypttmtem, 
חל וקי ם עמ ק ומוא ב הזכרי ס  & jdumau,quis  facris  Judaorum-. 

אסורים לסי * בקה ל לעול ם  Mtteturjnomndus  quidem  eodem 

”*  *־  * cum 
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שב, ל א יב א עמו ד ומואב י  cum  originario  Israelitajure  utitur, 
נ / . falam facultatem  contrahet/di  ma~ 

בנו ע ד  fO בקה ל י י \אפיל ו  tnmomx  Ji  excipiat.  At%  dispar 
L-,^  «««יי  Un דזיו ן  (horum Populorum) ratio  ejt. 

סוף ב ד הדורו ת אב ל הלב ה  Nimirum  Antmomta  & Moabita 
למשו־ז מסיג י שהנקיבוג ת 

סותרות מי ד בשא ר האומור ת  ]**  qjs.  e.  (Deut.  xxiii>4.)nc 
. ״ venito  Ammonftes  IkMoabites  ia 

והטעס של א דרכ ן לקד ם  congregationem  Domini.  JVuotl 

-די-חר  — -Um  nmi ב^ח ח  & de  Nepotibus  1llorum,univer/h% 
דח ובמי ם ות ׳ “ הכתו ב  pcfarritate  capiendum.  Atjradt- 

הטעם בעבו ר של א קדס ו וא ף  tione  a Mole  in  Monte Sintu  per  ce• 

t / _/  . pta,dr  ad  nos  derivata , tenemus , 

לפי ה ר ר יוס י מקרטר ם טע ם  Fcemmas  ifaarum  Genttum  ( fi  qux 

יפואב בעבו ר ששכ ר בלע ם 

שהרי המואב י קדמ ו שנ׳אב ל 

בכסף תשכידג י באש ר עש ו ל י  res  eft , quia  hxudquaquam  cor  fate - 

/ tudo  fert\  utfcemtna  itiner  antibus 

וגו ובנ י מוא ב היושבי ם בה ר  pane  & aqua  occurrant.  Atqui 

r 1 Scriptura  ideo  Ammonitas  & Moa• 

*אב ל אי ן דר ך נשי ם לשבורי'  bitasjureConnubiorum  cum  Juda- 

נקיבות ע ר  W  ואיומ י  nm 

££$£££ שנידורז ת אמור י ודו ר שליש ׳ 

מותרים ש נ ובני ם אש ר יולד ז  ni5arum  !״^;.11»^״«? 

vero  hac  praciptee  obtinet  caufar 
להם ידו ר שליש י יב א לה ם  f***  Bileamum  adverfus  Juaaos 

/ conduxerunt:  (Quod  en  im  ad  prio- 

בקהל י י ? מר ח מעוברר־ ו  rem  illam  atcin tt^conjlatfane Mo- 

שנתגיירה בנ ה מצר י שנ י מצר ׳ 

שני שנש א מצדיר״ ן ראשונד״ ו  E(Deut.11,29. 30.)si"neme  com- 

f parare  cibum  pecunia:,.  ut  come- 

"א ו מצר י ראש ק שנש א מצר  dam&c.  quemadmodum  fecerunt 
n.«  L »•mi«  mihi&c.  Moabitx  habitantes  in 

״5־״״*^ שנייד ז הוול ד שנ י ש ג בני םth«r»ao,.<J11am 

י יד״ י R.j0r« 


# 

An  It. 
pendunt 

מקרפנערס 

ut  inttl- 
lig4tur : 
VrbsGal 
iia  C4r - 
ptnrrat, 
Veterum 
C4rpen- 
UT 481  ? 


i 
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אשר *ולד ו לה ם דו ר שליש י  R*  Jofc  Kartrafenns  aflignat,  tan- 

1 tum  viros  conccr  n ir,)/W  enim  Fce- 

*.30W תל ה הכתו ב כליד ה ג ר  minx  conducere  folent , (qui  impre- 

שנשאו נמרי ת הולי ד עמונ י 

מצרי שנש א עמוניר ת הוול ד  «,/*«»»(tantoque  magis  mares, )per 
, duas  generationes , fudais  eri- 

מערי שבאומור ת הל ן אח ר  ginartis  nuptias  contrahere  prohi- 
״L-,  oentur  fedtntertiagenerationein- 


- mu«••  M••■  ucrru**'  ■,!eUtn  tertiafrcwr  t*nur*c  irr- 

הוכר נתגייר ו הל ך אח ר  nrm™  «p,, : romt. 

•הפגו ם ניר י 1 עפי ם סותר  xxiii, 8. )Filiorum  qui  narcenmr 

, 'ex  illis,  generatio  tertia , venito  ex 

התורד־ן מי ד ול א נתגיי ר  p illis  in  congregationem  Domini. 

פהס רד , הגבעוני ׳ יקרא ו 

נתיניכם ע ל ט ם שנתגב ש  genermonf  gradu  eji  conjututus. 

JEgyptius fecundi gradus  ,qui  duxit 


lem  tantum fecundi  gradus.  Q^S.  E. 

בנקי כור ת ותל1 ו א סור ס  Filiorum  qui  nafcentur  ex  illis  ,ge- 
׳"“0*'י'“ בסמד ש ש ג בבי ת אלהי׳וב א“ 

1 V ^  ״ י  YUa*  rationum  rationem  habuit.  Profcly- 

דוד ואסר ם אפ י אחרחורב ז  Ammcmtes , quiduxit  Mgypti- 

■ , am,  horum  proles  reputatur  pro  sim- 

oci הביו™ / לפ י שהי ו עזיכ ם  monitica ; jEgyptms  fi  ducat  Am- 

L,  ,L..  **L  monitidem , rufatur  foboles  JE91- 

ואמריים שהר י ל א חסל ו ע ל  ftM  ..  ,4«  «dJ. , 

שאול ובני ו והרגו ם ול ס כת ו  'i# ׳""־''״ 

י , ctosProfelytos  ,Parentem  viliorem, 

הנתינים אש ר נת ן  pבעזר א ו  rrofetyu  p׳h.  Populorum  (quoni  no- 

mina  Deuc.VII, r.reci tacur>*  Lege 

דוד והשרי ם לעבוד ת היוי ם  Dr^majianm,  (poiiquam  (uperm-  • 

, . - 1 - . .1 י .״ donem  ac  impietatem  deferue- 

איסורס  »l  ^הר י של^ ה ת  runt,)  Zrctf*  matrimonia  cum  fttda- 

;בם-ךש  is  contrahunt:  atyufoti  ex  iisGibeo- 
l'u  nite  judaicam  religionem  amplexi 

fint , fuere  Nethmei ( fiveDedititii:)  Nam  Jofud dedit  (mancipa- 
vitque)w  (Sacro  minillerio, ) ad  findenda  ligna . hauriendam % aquam*. 
At%  horum  etiam  A7»w>, (nedum  Maribus,) conjugiorum  Originariis 

T fuda- 
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judeis  inirevetavrt,fedjj1b  certa  temporis  conditione  ,Juperfiite  nimirum 
Templo  DominiQS.E.  (JoflX,1$.)  In  Domo  Domini.  Ceterum, David po- 
Jlea,mt erdsft umhoc  extendit  etiam  ad  ifiud  tempus,  quo  Templum  ni  erat 
fupc  rfur urii,ob  tll orum  impudentiam&crudelrtatemjton  enim pepercerunt 
Sauu ,c  ejus JUtis, Jedrpjbs occiderunt.  Undein  Efra  (cap.llX,  20.)  legitur : 
Et  ex  Nethinacis  quos  dederat  David  ac  Principes  minitterio  Lev  i tarum. 
Ex  ce  quod  hic  hei  in/erdiffu,  nullam  templi  exi  jient  is  involvit  conditionem. 

Ha&enus  Codex  nofter  MS.  quibus  placitis  , quando  Sacrae 
Literas  neutiquam  adverfantur , nihil  caulae  quoque  eft  cur  eadem  vo- 
cemus  in  controverfiam.  Sane,  noftras  Vir  Eruditus , omnia  illa  re. 
jicit , & Bellarminum  fecurus , modo  quis  vk  > aut  quas  mulier > ex 
Gentilibus  judaicam  religionem  profiterentur , ftatim  illis  connubio- 
rum  cum  Judaeis  jus  natum  efle  contendit  , ac  praecipue  illud  clifcrl». 
mcn  Ammonitas,&  Ammonitidas , Moabitas  & Moabicidas, 

Ma^iftri  faciunt, &Lipmannus  in  libro  Nizachon  quoque  amplettitur; 
exfibilat.  Verum , nelcio  equidem , an  ipie  infringere  poffit,lententian1 
minime  dubiam,&  adeo  ejus  argumenta , praeterquam  quod  Icopum  fie- 
pe  non  feriunt,  &propemodum  de  AmmoniticisMoabiticisque  viris  a« 
Faeminis , nondum prolely tis , diftum  Judaeorum  f id  quod  tamen  tanto• 
pere  contra  illorum  mentem  eft , utefle  magis  nihil  queat  ).accipiunt, 
fummis  inliiper  obnoxia  funt  difficultatibus , id  quod  ftri&im  oltcnde- 
mus.  Principio  enim,  dum  Lipmannum,qui  Salomonem  Regis  aEgy pd 
filianvnon  nili  Judaeorum  lacris  initiatam, uxorem  d uxifle fcripferat,  tan- 
quam  ignarum  Talmudicarum  Traditionum  perftringit,  quiavalgo  fe. 
xatur  •• ל א קנ א גרי ־ ל א נימ י דו ד ול א בימ י שלסדי ו  id  eft  r Non  rece- 
ferunt  Profcfytos,  negu Darvtdts neg Salomonis state : Ineo  quidem  coni- 
ftat  Lipmannuro , ne  fatian  quidem  ungucmaTalmudiftis  d1sceffifle,{e*i 
idem  prorfus  docui1re,quod  illi  docent.  Atque  id  tantopere  verum  efti 
bt  non  folum  fuum  aflertum , totidem  verbis  in  Tahnude  legi  oftenderc 
poffit,fed  etiam  fimul  obje&ionem  qua  petitur , ipfo  Talmudiftarum  ore 
refellere.  Nam.ficeftin JebamotfoJ.7^  z. סת׳ ב ר ׳ יוס ^ ויתחת ן שלפ ה 

ארת פרע ה מל ך נמרי * ביור י גיירי א וה א ל א קנ א נח י בימ י ח ד זל א 
בימי שלטדי ז מיר י הו א טעט א אל א לשלח ן מלכי ס ח א ל א צריכ א ליות ז 

id  eft : Propoluit  dubium  R.  Jejeph,  ( querens , fe  haerere  in  verbis , I.  Reg. 
111,1.  )Et  affinitatem  contraxit  Salomo  cum  Pharaone  RegeAigyptt: 
(Refponlum  eft : Prius  Pharaonis  fUiam^abeoad fidemjudaicam  ample - 
il endam  ejfe  indubiam.  ( Initabat: ) Atqui  non  adrnijfijuereProfelyti  Da- 
vide dr Salomone  imperantibus.  (Regerebant : Non  id  nudeaccipien• 
dum  . ) Suberat  enim  quadam  ratio  .־  Menfa  videlicet  Regia.  ( Nam,quia 
£>avidis  & Salomonis  aetate,  Judaeorum  conditio  erat  feliciffima,  ideo 

* Pjo- 
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fhroldyti  non  admittebantur,  quod  magis  obextema  commoda,  & di-• 
gniratem  aliquam  in  Aula  Principis  obtinendam , quam  ferio,  & pietate 
compulfi,judaicara  religionem  illos  amplexi, (uspicio  cfTec.  Pharaonis 
autem  filia  ) talibus  haud  indigebat : ( quippe  tanto  Rege  prognata,votis 
ffuebatur  ad  invidiam  felicibus , nec  Nuptiis  cum  Rege  Salomone  con- 
craftis,  conditionem  reddebat  nobiliorem!  quam  ob  rem  hanc  qirtdem 
Profelytam  fieri  nihil  impediebat.  )Jam  vero,ut  ottendat  Vir  laudatus, 
nihili  effis , illud,  quod  i nter  Moabitas  Ammonitasque,& inter  Aigyptios, 
refpeftu  facultatis  nubendi, ftatuitur  dilcriraen, provocat  ad  autoritatena 
R.  Levi  ben  Gcrlon,  huncque  ex  hypoth oribus  Judaicis  ad  i.Reg.  XI,z■ 
mftercripfifleait: בר ת 9י5י- ז הית ה אסזח * לב א בקה ל ״ י  04 *ח ר 
שנתגיירדת ב י ח ר שליש י לב ד מות ר לח ם לב א נקד* י ♦י • זהעסוניור־ ז 
כן!  C3J ומואביזי״ ת  Qua:,  convertit ipfe  : Filia  Pharaonis  , non  erat  ei 
hei  tum  nubere',  etiam  poflquam  folia fuiffet  Profifyta  : nam  tertia  de- 
mum generatio  in  matrimonium  erat  concejfa : par  ratio  erat  uxorum 
Ammoniticar*m& Moabiticarum.  Profeao,  u haec  ita  fenfit , R.  Le- 
▼i  ben  Gerfon , & vere , in  contrahendo  nuptias  cum  Originariis  Judaeis, 
idem  dEgyptioruro , quod  A m monitarum  Se  Moabitarum  fucminis  jus 
efle  credidit,  nihil  ab  bypotheflbus  caeterorum  Judaeorum  magis  alie- 
anm  ei  unquam  excidit , & novum  quid , nec  ante  illam  diem  auditum» 
comminifci  volebat.  Sed,  tantum  facinus  procul  dubio  audere  non  po- 
terat  ELLevi  ben  Gerfon,  ut  a monte  Sinai  acceptam  traditionem  reji- 
ceret  ;aenos  miramur  Virum  cxteroquindiKgentiffimum,  ita  obiter  in- 
curiofeque , praeter  morem  fuum , hunc  infpexifTe ; nam  fi  evolvatur  lo- 
cus, tantum  abeft,  ut  diverfum  quid  a reliquis  doceat  Ralbag , ut  potius 
communem  fententiam  & ipfe  tueatur  mordicus.  Nempe,  in  eo  dece- 
ptuseftVirdoftus,  quod  verba:  p  ודממזניוזי־ ז ומזאביזר ת ג ס  adillud 
de  mulieribus  vEgyptiads  negotium  retulit,  quo  tamen  ea  minime  (pe- 
dant,  quippe  de  iis  foaninisfenfus  integer  & completus  eft ; quae  vero 
indicavimus  verba, ad  (fequentia  pertinent , atque  ita  in  Ralbag  legimus : 

וה05־גיורי1 ומואביו ת ה ן  04 כ ן ס! 01 שאינ ו ראו י לב א בקה ל שג ־ ל א 
יבא עמזג י ומואב י בקה ל יי ־ ואע • שנקבותיה ס ל א באסר ו לב א בקח ל 
כמו שבארנ ו ש ס הנ ח ל א תי ח ר*» י למל ך שיב א בה ן כ י ומר ה שיחי ה 
לו מזז ן א י אי3ש ר שיהי ה של ס מא ד אח ר שח4ו * מרחיק :  id  eft:  Am- 
• wsotuticatjuog,  dr  Moabitica fcemina  ( quas  Salomo  fibi  junxerat,  ')&ipjk 
erant  e populis, cum  quibus  nefas  erat  judais  contrahere  matrimonia,  fi- 
eundum  id  Q;S,E.  (Deut.  XXI11 , 3.)  Ne  venito  Airnv.onites&rMoabites 
in  congregationem  Domini  At<f,  etfi  horum  fieminis fas  ejl , cum  Ori- 
ginarit*  Judais  Nitptias  contrahere, prout  ad  locum  citatum  prolixius  ex- 
pommusjumen  haud  decebat  Jicgemast  tales  duceret,  nam  proles  quanta 
סוז1 . ד י*  mt  ■ ־ * •'ייי י גי ן exiit 
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exinjuscepturus  eratjton  poter atejfe plane  optima!  ob gentis  peregrini- 
t/uem.  Ergo,  omnino  nolter  elt  R.  Levi  ben  Gerfon,  quin  & nolter  por- 
ro  eft  R.  David  Kimchi , cujus  verba  mox  fimiliter  pro  (e  Vir  doftus  ad- 
duxit.  In  eorum  verfione,quamvis  quaedam  defideremus,  tamen  id  leve 
elt , & illud  potius  indicamus  deV  1 !.Gentibus  quarum  nomina  Deut. 
V 1 1 , 1 . habentur,  reliquisque  omnibus  praeter  Ammonitas , Moabitas, 
^Egy  ptios  & Nethinaeos  loqui  Kimchium ; nam  ex  litis  ortos,  tam  mares. 

!uam  mulieres  profely  tos, nihil  prohibere  ait , quo  minus  cum  originariis 
udaeis  matrimon ia  contrahant,lalvam  relinquens, quam  circa  reliquos, 
.abbini  faciunt  differentiam.  Quod  autem  diflenlus  cujusdam  inter 
Magi ft ros  meminit, is  difTenfusrurlus  ad  longe  alia , quam  quae  praecelle- 
rant  referendus  eft-  Nam,  ut  ipfe  interpres'  verborum  fuorum  elt  Kim• 
chius,re(pexitiisadeaauae  tradiderat  i.Reg.  cap.lll,v.}.ubi  monuerat^ 
non  convenire  inter  Rabbinos , num  peccaric  Salomo  matrimonium  m- 
eundo  cum  filia  Pharaonis  profelytar , an  vero > num  jure  eandem  tori  (b- 
ciam  adfeiverit  ? Elie  enim  quosdam  qui  contendunt , tantum  tertiam 
generationem  Profelytorum  /Egyptiorurrr,  cum  originariis  Judaeis  affi- 
hitatem  contrahere  pofle, nullo  inter  mares  foeminasque  fafto  diferimi- 
ne, atque  fecundum  nos  Salomonem  injuftas  nuptias  celebrafle.  Sed  eflfe, 
ai t, contra alios,qui exifliment,  interdictum  de  tertia  generatione,  tan- 
tum  de  iEpyptiis  maribus,  capiendum  e fle,  cum  exprefse  dicatur  ,Deu  t► 
XXIII, 8.  Filiorum  qutnajcentur  ex  1U1< generatio  terti*,  venito  ex  U- 
lis  in  congregationem  Domini : Eapropter  hos  quidem  velle,  de  filiis  capi• 
endaefle  verba, non defiliabus  : quorum  fi  obtineat  lententia,  confe» 
qui, nihil  indecens  admififle  Salomonem.  Interim  tamen , pofteriorum 
opinione  rejefta, prioribus  tanquam  magis  receptam  defendentibus,  ipfe 
. Kimchi  adhaeret.  Novifl1me,ut  leviora  alia , apud  Virum  Doftum , bc 
quibus  ex  hadtenus  dictis  abunde  fatisfieri  potelt , omittamus , de  illo 
quoque  paucis  videndum, quod  inflando : Frivola , inquit ,ejlhac,  (de  faci- 
endo  Pcilicet  inter  Moabitam, &Moabitida;  Ammonitam,  &Ammoni- 
tida,difcrimine)  traditio, cuijimilcm  e mafculino מפז ר  fngere  potui  fles 
ממזר ול א ממזר ת  ad  Spurium  rejlringenaum  eji  praeceptum , necdejuuu 
ex  interdiCfo  coitutrognata  accivi  dedet.  Haec  ille.  At  vero,  praevide- 
runt  etiam  hanc  objectionem  Talmudiftae  in  talibus  Iyncei,&  pridem  re- 
fponfumflmt  meditati: Jebamot  fof.76.  b. אל א מעת ה ממז ר ול א ססזר ת 
¥ ממז ר כתי ב מצר י ול א מצרי ת שאג י הכ י דמפר ש טעס א דקר א ע ל דב ר 
אשר ל א קדמ ו אתככ ש בלח ס זבמיכ ש דרכ ו ש ל אי ש לקר ס ול א דינ ה 

של אש ה לקרם *  i.e:  (Dicat  quis:  S1  valebit  dicere  Moabites non Moa- 
bitis,  Ammonites  non  Ammonitis)  valebit  quo^  pariter : Spurius  note* 
Spuria,  nam  & ( Deut.  XX 1 1 1 , 2.  Non  ingredietur  in  congregationem 
t>onum)Spurius,fcrtptum  r/?, (nulla Spuriae  faftamentione.  Similiterq; 

valebit 
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valebit  dicere : ')Mgrptius  nonJEgyptia.  ( Verum  enim vero  )drverfitas 
qutd.im  intercedit, nam  (interdidi  de  Ammonitis  & Moabitis)  Scriptura 
rationem  exprimit , ( loco  citato  v.  4׳  inquiens:)P,0־/»w7»  quod  non  oc - 
cur r erunt  vobis  cum  pane  cr  aqua.  Atqui  virorum  e occurrere,  fvm- 
narumveroneutiquam , His  adde,  quod,cettMaimonides  inMoreNev. 
part.  3.  cap.49.  probe  diflerit , lex  adverfus  Spurios  lata  eft להתרח ק 
מעריות  id  eft:  ad  cohibendam  libidinem להודי ע הנוא ף והטאפ ת שא ס 


IO  immCMifWUUrruutunttu » ,  י * “״«■ י  1 ־  . , 

concemat.nou  igitur  licebit  dicere,Spurius  non  Spuna , multo  minus  ob 
tantam  caulae  disparitatetn,  valere  potelt  a Profely  tis , ad  Spurios  colle- 
ftio,  Dc  extero,  cum  Seldcno  monendum  elt , quicquid  hactenus  de־ 

n /r  _י!ו  /»cr.frkiim  olite  ori  ncniiPOPnPWtlOriCSt 


am  obtinuilleante  captivitatis  AfTyriacx & Babylonicae  tempora, 
cum  lincerae  adhuc  edent  Gentes , & inconfufae,  ac  taoulx  Genealogicae 
integrae  extarenr.  At  vero  per  C010nias,Bella,  Deportationes,  aliasq*,  ra- 
tiones,ita  commixtis  demae  inter  fele  populis  , ut  a (e  invicem  dignolci 
non  po  flent, cum  non  terra,fcu  folum,m  quo  quis  natus  eft,redgenus,un- 
de  originem  trahir,  Nationis  nomen  fecundum  Hebraeos  tribuat,  idea 
cellavit poftmodum  omnis ram legum facrarum  ,quam  ruperadditormtt 
Decretorum,dc  Profely  torum  Nuptiis  diferiminandis,  oblervatio  1 ut, 
quia  Scldcnus hujus  rei  teftes  producere  oblitus  elt  ,nos  eos  dabimus , ai- 
legantes  Talmudjadaimfol.i 8 ז.  a.  & Berachot  fol. 8 ג.  a.  ubi  eademle- 
suntur  utrobique , cura  quibus  conferendus  MaimonidesHilchot  lllure 
Biacap.  1a.§.af.  &MofesKoasenf1sPr*c.Neg.CXfll.Bene1terumno״ 

ifer  Codex  MS.עת ה שבלב ל מנחדי ב כ ל העול ס כול ו והררי ס במצרי ס 
עתה אינ ס עצו־יי ס והדרי ס בארו ס אינכ ם ארוטי ' ואפי , את ל שבג ^ 
ה ט לכ י י ל א נתבלבל ו מכ ל מקו ס שא ד הע ס נתבלבל ו וכ ן בכ ל 
דזארצורח הכ ל מעור ב ומבולב ל וה ב הגוי ס ה ן סותרי ס מי ד א ב הל ך 
אחר הח ב רכ ל דפרי ש מחמ ת פרי ש זמי ר שיתגיי ר אח ר סכ ל האומו ת 
מותר מי ד לב א בקה ל וכ ן אית י בתיספור־ ז דירי ׳ ואפיל ו אדזמ י ומצר « 

עמוני ומואב י זכ ר ונמנד־ז ז  idelt : His  feculis,  ex  quo  Sancherib  orbem  unt-1 
verfhm  c ovfudttjt  qui  M dEgypt 0 ha,b1tant,nonfunt  veriJRgyptu,neq.  que 
Idumaam  incolunt ipro  Idumais  reputandi.  Nec  cf  quod  objicias, Regum  t a- 
tnen  familias  non  ejjccommiftas.  Nam  reliqua  plebs  mhtlo  minus  conjuja 
eft,  at9,kc  m omnibus  extern  nihil  non  turbatum  deprehenditur , commtx - 

* j•  j tUWQjf 


if  EXCERPTA  GEMAR;« 

tum%.  Ergo  confequttur , [altem  maximam  partem  Gentilium » e ve  figi * 
juris connubiorum cum Judais , capacem ejfe.  Quod Jiverumcft , admuU 
tttudtncm  attendimus,  (eamque  Principum  familiae  fequuntur,)  quiequit 
enim fecejponem  facit , * multitudine  fefegregat  i proinde $ Jimul  ac  ex 
ulla  quotquot  in  Orbe  funt  Nationum , juaaicam  fidem  quis  amplexu«  ejl , 
licite  cumjudait  matrimonium  contrahit  ,uti  ejl  mTolephct  JadainL*. 
Quod  & de  ipfu  idum^ . JEgyptiv , Ammomtu  & Meantis  tam  maribut 
quam Jceminis  pccipj  debet, 

f . DidVo  fequenti  ] Sequitur  detnde  in  Editionibus  En  Ja- 

cob דא ד חגינ א ב ך 99 א  Quod  genus  loquendi  etfi  inGemarapas- 
fim  obvium,  ta®  en  quia  id  hocloco  non  quadrat,  lettionemTalmudis 
Amilel.  fequuti , verba  ifta  expunximus. 

6.  Nunquam  percufll gentem &c.]  Scilicet,  hoc  vo- 
lunt,(oIos  ex  omnibus  Gentibus  Judaeos,  a Deo  caftigari  affeftupater- 
no , & caufa  emendationis , non  igitur  funditus  deleri.  At  populos  reli* 

J|U0s,  cum  Deus  iratus  ultorque  puniat,  ideo  hos  quidem  dari  excidio«- 
tadi&umhoc  explicatur  in  libro  Schaare  Dimha  p.  133.b. 

7.  Deum  de  homine  poenam  &c.]  Cum  his  conferre 
oportet  cap.  3.  in  Erachin,  id  quod  etiam  Editiones  En  Jacob,  facere 
jubent. 


XVII.  - 

B"  ~ 

ippHsppm  - - ; 

1. ) Cantate  Ju/li  in  Domino : reftu 
decora  laudatio?  Pro או ה הה " ה^ 
Decora  laudatio  j legatur  *"TO 
תה^ד־־ו  habitaculum  ejl  laudatio. 
InnuuncurcnimMoles&Davfd, 

3J₪₪M  ‘  ־ ־*qtajrf“־-“־־" 

■■■■■■ 

urn  eorundem.  * De  Davido 
enim  feripeum  cft:  (Thren.  II, 
9.)  Demerpttn  terram  perta  ejue. 
IdcmdcMofc (dicendum,)  quia 


יו 

דרש רב י חנינ א ב ר פפ א 
מאי דכתי ב רננ ו עריקי ם ב ה 
לישרים נאור־• « תהלד ה א ל 
תיקרי נאו ה תהל ה אל א נודי ז 
תהלה ז ה דו ד ופשר־ « של א 
שלטו שונאיה ם במעש י ידיה ם 
דוד דכתי ב טבע ו כאר ץ  art 
שעריה משד־• ! דאמ ר מ ר מ ס 
משנבנדי-. מקד ש ראש ק ענ ו 


CAPITIS  L 1j1־ 

ct אח ל מוע ד קרס״ ו קרשי ו  ait  Amor decifionis: 1 Condito 
1 1 templo  primo,  occultarum  fuit 

בריחיו ועמודי ו ואדניו • ה י ב א  tentorium  conventus,  cum  fuis 

אמר ר ב חסד א א ם אב׳ס י  fnfuiis.affcribu.,  vcaibus.co- 

luranis  &fulcur1s.Quor  Refpon- 
תחת מוזלו ת ש ד היבל ו  det  R.chasda,ex  ore  Abimi;sub 

antris  tcmpji. 

ANNOTATA. 


14  DeDavide  enim  &C.  ] Haec  lucem accipiunt  ex  iis  qu* 
R.Salomo  commentatur  ad  illum  qui  mox  adduciturThrenorum  locum. 

סדרש «ר ה לפ י שחלק ו כבו ר לארו ן שנ י שא ו שער" ׳ ראשיכ ס לפיכ ך 
לא שלמרי ז בח ס נגיד « ואבא ו נאי ז ורבותינ ו אפר ד מעשד־ ז יד י ח ד 

חיו לפיכ ך ל א שלמ ו בה ם אויבים *  id  efc  (De  Portis  Munimenti  Zionis, 
quod  & Davidis  Gvicas  dicitur,  & ubi  is  Regiam  (uam  condiderat)  itu 
Expofitiombas  Mjjlicis  legimus , illas , quta  adventantem  Arcam  foederis, 
honore profequut* Jient  y (&  five  fefe  extulerunt,  five  ultro  patuerunt,  Videfil. 
obfequium  praettantes ,)  ijli  ( Pii  XXIV,  7. ) Attollite  portae  capita  ve-  Kut  f**• 
ftra  8cc.  ideo  ( cumZedekia  capto,  Hierofolymae  excinderentur , ) in  nui- 8^״ / • ג• 
dius potejlatem  redattas , fed  a terra  abforptas  ejje.  Talmudijls  vero  ra-  t olam. 4. 
tionem  dicunt , eo  quod  Davidis  opus  erant , non  potuiffe  illas  hoJUbus  Stbabbat 
cederem.  /0.4*./״. 

2.  Condito  templo  primo]  Sic  fentiunt  Judaei,  Tento- 
rium  Conventus  quod  Moles  D e i Juflu  paraverat , minime  eo  fine  exci-  x 07>*. 
tatum  efle , ut  perpetuo  duraret, (ed  ut  pro  tempore  ,Judaeorum  focris 
ferviret, quoad  olim  templum  conderetur, fune  enim  fublatoejusulu, 
intra  cavitates  quibus  Templum  fuperftru&um  erat , fui  fle  reconditum. 
C3eterum,durat10nem Tentorii Conventus, variasque  ejus  deloco  inio- 
cum  translationes , paucis  verbis  ex  Talmudiftis  enarrat  Autor  Schalfch. 
Hakkabp.  1 f.b. בפ י בחר א חבחי ס ובמסכ ת תמור ה אומ ר משנכנס ו 

ישראל לאר ז העמיד ו המשכ ן בגלג ל כ ד שגיב ] ומשכ ם הביא ו הארו ן 
לשילדת ושכ ם עמ ד שס ט שניכ ם וחיד ת בנו י □ני ן ש ל אכני ס לממדי ו 
ויר״עורת למעלדי ז כשמר־ ז על י נחר ב שילד ת ובא ו לנו ב וב ם ש ס כמ ז 
המקדש וכשסר ת שמוא ל נחר ב נו ב ובא ו לגבעו ן וסשב ז 3 » לביר ת 
עולמיבש ושא ו בנו ב בגבעו ן ט שנ ס :•  idefl:  /» capite pofirbno  seb*. 
sbm»  &m  Temuraquofa  docetur, Ifraehtas  in  fa UJlinam  tngreffos,  ft*- 

**;•-*  mjtL* 


tfX  EXCERPTA  GEMAR& 

tuilfe  SanPhtaritim  in  Gilgal per  annos  XXIV.  Jnde  translatum  fuit  itu 
Schilo , ubi  annis  CCCLXIX.  fubjlitit , at%  ftrutlar*  quadamlapidedL 
excitata  erat  ,fuper  quam  pertftromata  extendebantur.  Mortuo  Eli  ex- 
cifa  fuit  urbs  Schilo , ergo  tn  Nob  migratum  ejl,  ibt%  SanSluanum  conde- 
tum . Poftquam  Samueie  vitaexcejfit , urbe  Nob  everfa , Gibeon  Sanftua- 
rio  hofpitium  prxbuit , hinc  pojlea  tn  conditorium  *ternum  translatum •. 
Manferat  vero  in  Nob  & GibeonLVll annos.  Conferat  eruditus  Leftor 
Maimonidem  in  Hilchoc  Bet  Habbechira  c.  1 . §•  1■ 


XI IX. 

*־־pRaduac  Magiftri : Adulte- 
X raconjecerac  oculos  in  rem 
alienam; 1 quod  expeci verat  ci 
non  concedebatur : & * quod 
in  manu  habebat,  eidem  fuit  ab- 
latum.  Quisquis  enim  conjicio 
oculos  in  rem  alienam,  quod 
quaerit  ei  non  offertur ; quod  ve״ 
ro  in  poceftate  habet,  eidem  eri• 
pitur.  Hoc  ipfum  * primaevo 
Serpenti  repcrimus  accidiflo, 
nam  is, cum  aliena:  rei  capere- 
turdcflderio;  & voti  damnatus 
noneft;  &quod  habuit,  perdi- 
dit.  Dixit  enim  Deus  Benedi- 
£us:  Juiferam  ego  : EftoJRer 
omnium  jumentorum  , & bc- 
ftiarumjnunc  vcro:(Gen.III,14i) 
MdedtSlus  e Jio  pr*  omni  jumento, 
dr praomni  beftia  agri.  Dixeram : 
4 Incedito  flatura  ere&a:  At  jam: 
r Super  ventrem  tuum  ferpito.Pvo- 
nunciavcram  ; 6 Vcfccre  cibisr״ 
humanis:  Nunc  vero  :Pulverem 
comedito.  ( Tu  con (ilium  tecum  ini  - 

verae:) 


יח 

תנו רבנ ן סוט ה נתנ ה עיני ה 
במי שאינ ו שלי ה מ ה שבקש ה 
לא נית ן ל ה מר ה שבירר ה 
נטלו ממ ג ו ק מעינ ו כנח ש u 
הקדמוני שנת ן עיני ו במ י א1 מ 
שאינו של ו סו— « שביק ש ל א 
ניתן ל ו מ ה שביד ו נטל ו ממנ ו 
אמר הקב ה אנ י אמרת י יה א 
מלך ע ל כ ל בהמד־־ . וחיד ה ] ) 
עכשו את ר יהיר ה מכ ל  uc 
הבהמה ומכ ל חי ת השד ה אנ י 
אמרתי יל ך בקומד ה זקופד ה 

עכשו ע ל גחונ ו יל ך אנ י ס א 

אמרתי יה א מאכל ו מאכ ל א 
אדם עבש ו ועפ ר יאכ ל הו א 
אס אהרו ג אד ם ואש א א ח 


וזז 


capitis  l 


חוה לפי ב ואיב ה אשי ת כע ך  veras:)  Interimam  Adamumu, 
* .....  & י ducam Evam Uxorem:(/^- 

ובן הא ש י וב ן זרען . ומ ן  c-rce  ^ pnAm  inter  te, 

זרעד־זיי ו ק במינ ו בקי ן וקר ח  dr  mulier tm , ftmiliterfy  inter  fe- 
. _ meatuum  femen  hujus.  Rcnv* 

WC ודוא ב ואהיתופ ל וגיחז י  eandem  deprehendimus  * ia* 

raro ואבשלו ם ואדגי ה ועתי ח  cain, » Korach,  Biieam.Doeg, 

a  שנתנ ו עי ב ה ם בפ ה ש א נ ו  Adonia,  ufia,&Haman,quod 
ניתן  N* שלה ם 0 ה שבקש ו  rcfpcrcrinc  ad  ea  quae  ad  fe  aoa- 

*לה ם ומדיי . שהי ה ביד ם גט  Verant,  iisconccmJm  noa  eft, 

i  מה ם  <lu0<* auccm  itt  munibus  er  au, 
proreptura  fuit. 

ANNOTATA. 


Tota haec Tiejtxord  paucis  mutatis  demtisque>habetur  etiam  inRabbofc 
fol.  13.  coi.  1,  & plene  planeque  in  Jalkut  fol.  9.  coi.  1 . Notare  quidem 
EcerecaliquamLettionum  varietatem,  fed,quia  feniui  nihil  decedit  ,ut 
olim  Romanus  Praetor,  ita  &nos>  minima  non  curamus.  Numenim 
quid  refert  ,five  legas  ?שאינ ו שלה □ & שאינ ו שלד  uti  nos  ex  En  Ja. 
cob  edidimus  , an  vero שאינ ו ראו י לה □ & שאינ ו ראו י לוד ז  ceu  in 
Talmude&  Jallcutfcribitur?  Idemjudicium  efto  de  aliis.  At ייש א א ת חו ה 
etfi  in  omnibus  n En  Jacob  editionibus  deprehenderamus,  quia  tamen 
certo  certius  corruptum  videbatur, ferendum  non  erat  ,ficque ואש א א ת 
1תדי  quomodo  in  reliquis  eft.prsemlimus  merito. 

1 . Qiiod  expetiverat  ei  non  conceditur. ]Haud enim 

licebat,  de  adulterio  fufpedlae , quae  fe  non  expurgaverat,  etiamfi  a viro 
per  divorrium  feparata  eflet,cum  amatore  nuptias  contrahere,  uti  infra 
quoque  docebitur.  AfHne  his  quodammodo  eft,  quod  Jus  Canonicum, 
eam  quam  quis  per  adulterium  polluit,  foluto  per  mortem  priore  conju- 
gio,ducere  vetat , qua  de  reextat  integer  Titulus  in4-  Decretalium , ubi 
tamen  interdiftum  fere  tantum  ad  eos  Cafus  rettringitur,  fi  quis  moechus 
adulterae  fidem  de  conjugio  dedit  uxore  vivente,  veT,fi  quae  foemin&adut-. 
tera, mortem  uxoris  adulteri  fui,machinata  eft.  Sed  longe  aliter  V ete-. 
res  de  ea  re  fenfiffe,  & A.  89  f.  inTriburienfi  Concilio  citra  udam  limita•, 
tionem  Conjugia  Adulterorum  fuifle  prohibita,  agaofeit  ipfc  Caranza 

U inSura•־ 

ר•  ^ 


1f4  EXCERPTA  GEMAR,® 

in  Summa  Conciliorum  pae.  590־.  Et  fanenec  inG  31. q.  i.can.  1.  utta 
adhibetur  exceptio, fed  fimpliciter , Nullus , d icitur , ducat  in  matrimoni- 
ttm>quam  prius  polluit  adulterio : Quod  idem  moxcan.  3.  repetitum  de- 
prehendes. 

1 . Quod  in  manu  habebat  &C.]  Auultera  enim  bibens  a- 
quas  amaras,  falutis  vitaeaue,  non  bibens,  mariti  cum  dote,  jatturampa- 
tiebatur.  Referre  huc  licet , quod  Mulier  viro  exitium  parans,  &ejus 
conjugio  excidit,  &f1mul  omni  poteltate,  tota  vita  iterum  nubendi  :G 
31. q.  i.can.  6.  י 

3 . Primaevo  Serpenti  ]  נח ש הקדמונ י  eft»  •w  • uti 

reddidit  Johannes  in  Apoc.cap.XIl,9.&cap.XX,2.Multa  de  eo  Ser- 
pente  in  Mylticis  Hebraeorum  Libris  leguntur,  quae  afferre  fuperlede- 
mus.  Vide  fis  Ir  Gibborim  fol.  11.  coi.  2.  itemque ילקו ט רא׳בנ י  ac 
1שכח ת הלקר״  in  voce נח ש  cum  Autoribus  qui  in  his  citantur. 

4.  Incedito  ftaturaere&a]  Reperti  funt  nonnulli  inter 
Judaeos , quibus  creditum , Serpentem  ante  laplum  Protoplaftorum  Ca» 
meli  fpeciemhabuifle,  fuilfeque  inftruftum  pedibus  quatuor,  ac  in  eo 
equitane Sammaderp  daemonem.  Maimonides  in  More  part.  a.cap.  30. 

במדרש זכ ח שהנח ש נרנ ג ושהו א היד־ ז כשעו ר נמ ל ושהכב ו הו א 

אשר השי א אר־ נ ח ה ושהרוכ ב הי ה סמאל ;  Quae  interpretatur  CL 
luxtorfius:  JnMedrqfch adducunt  Sapientes  ooftrt  ,־  Serpentem  equita•‘ 
tumfuijfei  quantitatem  ejus  inftar  Cameli , &JeJJbrem  ejus  fuijfe  illum , 
qui  decepit  Evam , hunc%  fejforem futjje  Sarrmaelem.  Geterum,  major 
&fanior  Antiquorum  pars  contendit,  quod  hominis quafi  formam  prae 
(e  tulerit  Serpens , ac  erefhis , inceflerit  pedibus  binis.  Colligitur  id  ex 
Gemara  noftra,&  Rabbot  fol.  23.C0I.2.  ubi  verbis  paulo  clarioribus  Deus 
inducitur  Joquens ®»יתי ך שתה א מהל ך קלממיור ת כאר ס ואתד ז 
לא בפשרת !  ideft : Creavi  te  ut  gradereris  arrettus , hominis  adinflor  y 
fednoluifli . InChafidimpag.  1 1 y.b.  mirus  inhanc  rem  locus  cft,  dicitur 
enim:1זנח ש הי ה מהל ך ע ל שתי ס וקצ ת דמו ת אר ס עלי ו ותר ע שאות ן 
שי׳דעין להפ ך אר ס לזא ב א ו לחתו ל ולחמו ר גלג ל העי ן ל א יתהפ ך 
וכן הנח ש שנשתנ ה ל א נשת ט העיני ס לכ ך המפלד־ ו כמי ן נח ש אמ ו 
טמאה לד ה שגלג ל עיני ו חמי ן לש ל או־ם :  ideft: serpens  (principio) 
incedebat  pedibus  bmis , quadantenus  hominem  referens : Atgjctcndumt 
illos  qui  pollent  facultate,honunes  in  lupos, felesjutt  aflnos  immutandi , pu- 
filiam  tamen  oculorum  commutare  haud  poffe.  Similiter  Serpens , etjtrnu - 
tofus  efl-ftcult  tamen  ejus  mutationem  haudpaffifurst , proinde Ji quafiemt• 
na  Serpentem pariat  flatos  dies  polluta  teisfcbitur  % ut puerpera  reliqua , eo 


capitis  1.  1 rr 

quod  Senenti  ocuTs  humani  tnfunt.  Quoipfo  in  telHgere  datur,  (ecusefle, 
*1  infauito  partu  quodcunque  aliud  ratione  carens  animal  mulier  edat, 
cum  enim  nullum  norum  aliquid  cum  homine  commune  habeat , ideo  ta- 
lia  parientes, nequaquam  pollutae  cenlentur.cum  pollutio  humanum  tan- 
tum  partum  conlequatur.  Conferendus  Maimonides  Hilchot  IfTure 
Bia  cap.  1 o qui  eadem  plane  tradidit.  V ellem  me  quis  doceret, num  quid 
(ani&  (obrii  lit  in  his  d1&is,quaequc  inter  Serpentis , & hominum  oculos, 
intercedat  convenientia.  Quin  & alterum  quod  apud  Arittotelem  a. 
de  Hilt.  anim.  cap.  17.  de  Serpentum  Oculis  legitur,  an  revera  ita  fe  ha- 
beat , nimis  quidem  fcire  discupio.  Verba  funt  Philofophi : a «>**!  Ime 
mu*  ד ir  ipttt  r i iuli  omf  !y  wtei  rie  rurlie  7Sr  y+Kitorctt ' Eo ivytf 
ne  ixMtrJn  7<t  ׳rJr  iptmr  pa.0)  90'»^  mixtr  • Evenire  Serpentibus 

idemjjtsod pullis  hirundinum  nonnulli  ajunt : oculis  enim  Serpentum  luce- 
ratisjubnajci alios  referunt.  Sane , fi  Serpentum  oculi  effofli  renafcun- 
cur , haud  magnam  cum  humanis  habebunt  affinitatem , nobis  enim  cum 
(emel  oculorum  lux  occidit. 

Nox  efl perpetua  una  transigenda. 

Enim  vero, nihil  cerri  (civit  Ariftoteles , audita  tantum  referens,proinde 
(pero , (olertiffimos  illos , quosGallia  &Anglia  magnorum  ingeniorum 
feraces  terrae, aluntNaturae  indagatores,dum  omnia  rimantur,  & intima 
rerum  abdica, nec  (umtibus,nec  laboribus  indefeffis  parcendo,  fedulo  ex- 
plorant, digna  Nomina, quae  ob  fuum  in  univerfum  Genus  humanum  me- 
ritum , Coelo  infcribantur , etiam  in  irtis.  aliquando  fe  occupaturos  imi- 
tando  veteris  Philofophi  circa  partum  Serpentum  curiofitacem , de  qua 
in  Rabbot  foL  13. 001. 1 . fequens  legitur  hiftoria , fi  modo  & ipfa  vera  elt, 
& in  Natura  fundamentum  habet. פילוסופי ם אח ד בק ש ליד ע לכמו ת 
הנחש מולי ד כיו ן שרא ה אוחכ ש מתעסקי ן ז ה ע ס ז ה נטל ן ונתנ ן בחבי ת 
זהיזת מספי ק לה ס מזונור ת ע ד שילד ו כיו ן שעל ו הזמניב ש לתמ י שאל ו 
ארת רב ן גמליא ל אנ י לכמ ה הנח ש מולי ד ול א יכו ל להושיב ו ונתכרכמ ו 
פניו פג ע מ ר ־ יהוש ע ופני ו חלניו ־ אמ ר ל ו למ ה פנ ץ הלניו ת אמ ר ל ו 
שאלות אח ת נשאלת י ול א יכולת י להשיב ה אמ ר ל ו מ ה הי א אמ ר * 
לבמות נח ש מולי ד אמ ר ל ו לשב ע שניכ ם א ל מנ א ל ך אמ ר ל ו הכל ב 
ובהמה טמא ה יולד ת לי ב חד ש וכתי ב  a  חי ה טמא י ומול ד לחמשי ס י ו 
j!d אח ר את ה מכ ל הבהמ ה ומכ ל חי ת השר ה ובשב ש שהבהמ ה ארור ה 
החיה שבע ה כ ן נח ש ארו ר מ ן הבהמ ה שבע ה כמפנ י רמש א סל ק וא ל 
התחיל מטי ח ראש ו לכות ל אמ ר כ ל מ ה שעמלת י שב ע שניכ ם ב א זדי ) 
והושיטדז;ל י בקנד־ ן אח ה  ideft:  Philofophus  quidam  ducupiebasjciret 

U * intra 
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intra  quod  tempus  ( poft  conceptionem  ) Serpens  pareret,  cum  igitur  de- 
prchcndijfet  duos  *em  invicem  nabentesjublatoi  dolio  inclufit , dr *limen- 
tum  iis Jubminiflravit  quoad  pepererunt.  Forte  venerunt  Sapientes  fu- 
deorum  Romam , quajttum  igitur  fuit  ex  R.  Gamaliele , intra  quod  tempus 
Serpens  pareret  r Cum  vero  refpondere  non  pojjet , totus  pudore  fuffujut 
ejl.  Incidit  in  eum  R.  fojiia , at&  tn  tpfo  ׳r  iltus  confujionem  notans  ■,qua 
ejus  pudoris  caufa  ejfet, percontabatur.  Rajpondet  Gamabel,  (id  evenire) 
quod  interrogatus  refpondere  nequiverit.  Ergojujpt  Jofua  Jguaflionem 
edi  fere  re, ibi  Gamaliel , intra  quod  , inquit, tempus  Serpens  PanT?  Subjicit 
fojua,  intra Jeptenniurn.  Tum  percontari  Gamaliel,  unde  id perjfethtm 
haberet  ? Regerit  Jofua,  Canis  eft  inter  animantia  (m  i nuta)  impura,  parit 
vero  intra  dies  ( a conceptione)  quinquaginta . At  beftia  ( majores  ) im- 
munda , (quarum  acerbior  eft  maledi&io,  diutius  ventris  onus  geltare 
coguntur,  &t)pariunt  non  ni  fi  duodecimo  pojl  conceptionem  menfe.  Seri - 
ptum  vero(de  Serpente :)  Malediftus  efto  inter  omnia  animantia  & befti- 
as  terne.  Uti  igitur  inbejhxmajoris  immunda  pra  minoribus  animanti- 
tibus  impr e c at ionesb fervatur  proportio feptupla , (ut  1'eptupio  his  poftrc* 
inis  diutius,  prior  illa  gravida  fit:)  ita  Serpentis  rejpeflu  beftia  majoris 
tmmunda  ,proportio  ertt feptupla , ( atque  quia  jumenta  pariunt  intra  an־, 
num  unum , ipfe  non  parere  poteft , nil'1  poft  feptennium. ) Cum  hac  ttm 
percepiJfetfK.  Gamal1el)/*£w/  & Philofopho  fatisfecit.  Is  vero  caput  (prx 
«nentis  impotentia )parieti  allidens,  omne  tlludjnquit , quod  ego  univerfis 
feptem  annis,agre  efjettum  dedijfte( ceu  vulgo  ajunt)#«* pertica  ejl  emen- 
Jus.  Vibia  varam  (equitur , nec  omitti  debet  quod  legitur  in  Bechorot 
fol.  8.  b.  eft  enim  cum  iftisconjunttiflimum.אס ר לי ה קיס ר לרב י יהוש ע 
בן חנני א נח ש לכמרי ו סקנ ר ומולי ד אס ר לי ה לשבער־ ו שנ ק וה א סב * 
דבי אחונ ה ארבעוד , ואולי ד לתלו ת הנח י מעונרי ן ה ו מעיקר* ► ד י שנ ק 
ורא משמש י שמוש י אינ ה נט י משמש י כאר ס וה א חכימי ן אינו ן א ק 
חכימין מנייחד ג  id  eft : Percontatus  ejl  Cajor  Romanus  R.  fofuam  F.  Ch. 
intra  quod  poft  conceptionem  tempus  Serpens  pareret  ? Refpondttuntru. 
Jeptenniurn.  Atqui  (ait  Imperator ,jAtheme7tfiumfapienttJJimi  commi- 
fere  inter  Je(Serpcntes,)exa&ocL  trienniofcemcllapeperit.  (Subjicit  R.  Jo- 
(ua:)/^7r/w»(Serpentum,  quos  Philofophi  Athenienfes  inter  fe  commife- 
nint  fcemella^  jam  fuerat  gravida)/»«׳  annos  quatuor.  (Pergit  Imperator : 
Non  accedo  tu*  lententi*.)  Ecceenimiftt  (Serpentes  Athenienfium) 
coiverunt ; (notum  vero  eft  omnibus,  brutum  cum  femel  pr*gnans  fa- 
ftum  eft,a  coitione  porro  abhorrere.)  At  vero,{ ruerit  R.  Jofi1a,Serpea- 
•es)  in  coitujaeminas  humanae  imitantur , ( m*  etiam  cum  conceperunt 
fitare  Veneri  (olent.  Denique  Imperator?)  Sunt , //^׳/wr,(Athen1en(i- 
«m  Philofophi)<־r^/5^׳w׳(quare  u omnino  res  ica  fehaberet  > non  effii- 
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giflet  id  inorum  (ciendam.  Efto,  (abjecit  A.  Jofua , illos  eruditos  efle , ) ד 

JednofQudxi  yUts  eruditione  antijiamus.  ..  - 

f.  Super  ventrem  tuum  ferpito]  niicnimfivcquatuor, 
five  bini  Serpentis  pedes, ab  ipfomet  DEo.aut  certe,quod  aliis  placet , hu- 
jus  jufTu , ab  Angelis  fuere  amputati.  Vide  Pirke  R.  Eliefl  cap.  14. 8t 
quar  ibi  pag.  1 6 f.  annotat  V orltius,  item  Halichot  Ol.  pag.  1 30.  Sic 
quoque  Jolephus  1 . Antiq.  cap. 2.  n otHr  t\  ( 7ir  h» ) «irtftpfsu  ( i 51««־» ) 

*?7ir  yiif  *,Morti/iutr  • Idem  fere , e ChritHanis tum  Vetc- 
iribus,  tum  Recentioribus , quidam  non  infimi  fubiellii  Viri , opinati 
funt.  Omilfis  teftimoniis  au*  paflim  obvia  funt , unicum  adducere  li- 
betMolenBarCepham,  Epifcopum  Syrum,  in  parte  1-Commentar.de 
Paradifo,qui  Tom . 1 . Bibi.  SS.  Patrum  habentur , ita  feribentem  : 
fkotertiaefi.  An  pedes  habuit  Serpens , & fi  habuit  pede s,bipesne  an  vero 
quadrupesfuerit  <f  AdhancquaJltonem  recondemus  quadrupedem  fuijfe, 
eum  ex  + bejitarumgenere  ( Mofi  rejie  )fuerit : eas%  animantes , quas  be-  * Latina 
fiias filemus  vocare , quadrupedes  ejje  videamus.  Et  vero,  Dominus  E-  vox  tfi 
fhram, dum  hacinCommentariti futi  explicat, inter  alta  ait  : Itone  vole-  ambigua, 
has  ,ut  Adam  amitteret ghriamfuam  i Serpens  verone  pedibus  quidenu  ^ח«ת 
pusl£l aretur  f Erat  ergo  quadrupes  Anguis : fed  quia  fuit  Satana  orga-  rM  ^ 
num , & inhafit  ipli  divina  exterat  io : ex bejiia foetus  efi  reptile  animal: J ‘f  / 
& cum  ante  pedibus  graderetur  ,deinceps  prono  ventre  prorepfit,  Hcut  & jafoilf#. 
Satan,quia  pravaricatus fuerat , ex  angelo  evaferat  cUmontum : & ut  * 

Uxor  Loth , quia  rejpextt , ex  muliere  qua  ante  erat,  transformata  eJlitL. 
fiatuam  falis  Sed  longe  quidem  reaius,,noftro  judicio  Bo- 

chartus  tom.  i.Hieroz.  pag.  23.ienf1t,cum  ait : Mihi  non fit  verifmiU-J 
propter  peccatum  hominti,Deum  in  natura  Serpentis  quidquam  mutaJpLJ. 

* Tantum  quod  erat  natura , cejfit  in  poenam , ut  in  homine  nuditasjn  multe- 
te  partus.  Laudac  deinde  Ariftotelis  ratiocinium  , e libro  de  Inceflii  4 
Anim.  cap.  8.  quo  in  Serpente  propter  enormem  corporis  longitudinem•  r 

•7ar  cL-rctlar  neceflariam  efteconclulit,quodduoaut  quatuor  pedes  ad  il- 
lam  molem  agendam  non  futficicbant , habere  vero  plures  non  poterat, 
quia  7it  inifutr  fiatXa  oiav  r «r«u  vKtien  xjriify  S rWhtfoir ' 

f.  Vefcere cibis  humanis]  Si  Ariftoteli  libro  8.  deHiftor. 

Anim.  cap.  4.  fides  eft,  etiam  nunc  Serpentes,  ex  antiquo,  quod  fecun- 
dum  Judaeos,  iis  competebat , aliquid  obtinent  »funtque  7Sv 

i *,  *fit  to»  cW  aKf&lM  ׳ Omnium  maxime  animalium  cupediti 
dediti , vini  a,  etiam  incontinentes.  Et  vero,  pridem  Theologi  noftri 
notarunt,  illam  a Deo  de  comedendo  pulvere  Serpenti  impolitam 
poenam,  non  ita  accipiendam  ede,  quafi  lolo  pulvere  ei  deinde  vefcen- 
dura  fit,  fed  quia  humi  & in  latibulis  illi  reptandum  erat,  ideo  futurum 
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dixiifTe,ut  fimul  cum  aliis  cibis  identidem  pulverem  ori  fimul  ingcrat.Eo 
modo David  quoque Pfalm.  CII,  io.  (e cinerem ficut panem  edtfle  que- 
' ritur  ; quod  cineribus  obrucus , fic  pane  cineribus  referto  vdcebatur. 
Paulo  aliter  jam  modo  laudatus  Motes  BarCepha,  eadem  parte  i.Com- 
mentar.deParadifo.  Objiciunt  quidam,  i n qui  t,qut pojfit  illud  confiflercs, 
quod  niti  Pulverem  comedes : quando  videmus Jerpentes  vermiculis  /«l, 
aqua  degentibus  pafii , at%  p affer  culos  quo% , colum  bos a , & hujus  generis 
mu  vorare.  Sed etiamfihxc  quo % devorent , interim  absqs pulvere  vitam 
fujlentare  nequeunt.  Et  vero  ucet  Adamo  dictum  [it  : In  fudore  faciei 
tux  comedes  panem  tuum  : tamen  carne  vefeitur  etiam , & terrajrugi- 
bustfruftibusqj  aliis , Talmudiftse  interim  Itri&itfime  locum  interpre- 
tantur , & Serpentes  tantum  pulvere  victitare  autumant , indeque  argu- 
mentum  capiunt  de  divina  mifericordia , etiam  in  media  ira  ejus , fe  pro- 

dente.  Joma  fol.  7f.a. בו א ורא ה של א כמדו ז הל ה מר ת ב ו לי ו מקני ט 
אי־1 חבר ו יור ד עס ו ע ד לחיי ו אב ל הקבד־ ז אינ ו כ ן קל ל אר ח הנח ש 
עלה לג ג מזונותי ו עמ ו יור ד לקרק ע מזוזוחי ו עמו :  ideft:  Veni Vtdc, quam 
Dei,  hominum jjmor es Jint  dispares ! Si  quis  homo.  Socio Jiso  irafiatur,non 
acquiefcit  nifipenitus  eum  perdiderit : At  Deus  B.  longe  aliter  : Maledi - 
xit  Serpenti  :At, fi  is  tettum  afeendat , habet  ibi  paratum  cibum fuum,fi 
1mapetat,& ibiinpromtu  ejl,undefi  nutriat.  Porro,  Judaeos  per  cir- 
cumcifionem  refe&um  praeputium , inter  alias,  hanc  quoque  obeaufam, 
in  arenam  projicere,  ut  Serpens  Antiquus  hoc  pabulo  fe  reficiat,  docet 
Cl.  Buxtorfius  in  Syn.  Jud.  cap.  2.  Sed  o uti  nam  praeputium  tantum 
Judaeorum, non  vero  & corpus  8t  animam  quoque>is  devoraret ! 

7.  Ducam  Evam  uxorem  ] Attamen , fecundum R. Eliefe* 
ris  inPirke  cap.  21.  teftimonium,  inter  Serpentem  &Evam , revera  tan- 
tainterceffit  familiaritas,  ut  haec  illius  concubitum  admitteret,  atque  ex 
eo  praegnans  fafta , pareret  Cainum.  Proh ! num  quid  fingi  poterat  ine- 
ptius,ltulti  usque? 

י g.  In  Cai  n ] Ut  R.  Salomo  in  GlofTa  Caini  exemplum  ad  rem  ac- 
commodet , atque  hunc  rebus  alienis  inhiando,  fuasamififle  offendat! 
vult  ipfe,re(pexiTTe  Do&ores  ad  illam  litem , quam  in  Mi  drafeh  fratri  fuo 
mo viire  Cain  dicitur,ob  alteram  fororem  gemellam,  quae  cum  Abele  erat 
genita, quamque  fibi  vindicare  volebat, haud  aequum  credens  minori  fra- 
tri  duas  quae  cum  ipfo  natae  erant  forores,  relinquendas  efle,feque  primo- 
genitum, una  illa , quae  fecum  edita  , contentum  vivere  debere.  Sed, 
aut  omnia  me  fallunt,  aut  dormitavit  magnus  caeteroquinTalmudis  In«* 
terprescum  illa  fcribcrct,&  hae c quidem  ■o*b  W©־•  Quid  enim,  an 

confilium  fimul  cum  re  amifit  Camus , & propria  quoque  forore  gemella, 

(hoc 
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(hoc  enim  ctmipararionis  vis  inferre  flagitabat  )fuit  privatus,  dutn  alie- 
nam  perfequitur  ? Minime  vero  gentium,  fed  trucidando  fratrem,fortas- 
levoti  damnatus  eft,  vel  adeo,  duas  etiam  Abelis  gemellas  abduxic,ccrte 
propria  uxore neutiquam  caruit.  Quamobrem , etfi  non  diffiteor,inten- 
difle  hoc  loco  animum  Magi  Uros,  ad  lites  quae  inter  Cainum  ScAbelem 
ortae  erant, caufa  tamen  jurgii  quam  R.  Salomo  affignavit,  non  fatis  qua- 
drat,  fed  potius  fufpicarer  comprobaffe  praefentis  Gemarici  didliAuto- 
res  illorum  opinionem,  qui  exiftimabant,  ideo  periifle  inter  fratres  gra- 
tiam.quod,  ceu  eit  in  iisdem  Midrafchim , diviio  inter  eos  ex  aequis  parti- 

busOrbe  :וד־ ז אס ר בתחזמ י בו- 1 נבגד , וזר ז אמ ר בתחום « נד־ ז נבנד־ז 
id  eft : J&hk  contendebat  in  fu*  parte  templum  DeiOpt.  Max.  ohm  ex- 
truendum  effe.  Jam  vero  Cain , qui  non  verbis  tantum , fed  & verberi- 
bus  caedeque  egit,omnique  modo  jus  quod  fratri  obtigerat , eripere,  8t  in 
le  transferre  conatus  eft, non  tantum  non  effecit  ut  Templum  in  fua  par• 
te  aedificaretur , verum  ne  quidem  vel  ipfe,vel  ejus  pofteritas^n  templum 
foerc  admilli,omni  ejus  ftirpe  per  Diluvium  deleta, atque  fic 

־ t ■  י * - ״*  T.  ״ 

Amijit  merito proprium, qui  alienum  appetit. 

Equidem  agnolco,reftare  etiam  hicfcrupulum,  nam  edamfi  ifta  magis  ad 
Icopum  colliment,quam  quae  Rafchi  attulit,  tamen  licet  objicere,  Abelem 
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fufficiatrefponfio,  11  dicamus, non  eousqueexten 
dendam  efle  comparationem,nec  ultra  requiri, quam  ut  in  Caino.id  quod 
oftendendum  erat,oftenderetur , hunenon  morabimur,  quin  de  aliaxne- 
Jiori  ratione,  Gemaram  noftram  falvandi,  fecum  ipfe  dispiciat. 

p.  Corach , Bileam  &C.  ] Sic  accomoda : Korach  adfpira- 
▼it  ad  Sacerdotium  , & terra  abfbrptus  eft  : Num.  X VL  Bileam  in- 
hians  opibus  Balaki , harumque  acquirendarum  caufa  Ifraclitis  impre- 
cans,  vitam  in  Midianirica regione  amif1t,cummercedem  petitum  venis- 
(et  : Sanhedrin  fol.  1 06.  a.  Boig invidebat  Davidi  ob  animi  corporisque 
dotes  ,at  periit  immatura  morte,  annos  natus  haud  amplius  quam  qua- 
tuor  & triginta  : Sanhedrin  fol.  io 6.  b.  Achttophel , ut  eft  in  eodem 
Sanhedrin  ,Regnum  affe&abat,  omen  capiens  ex  igne,  quem  m 
aliquando  prodeuntem  viderat , is  vero  tertio  & tngefimo  *tatis  anno , 
fuis  manibus  necem  fibi  intulit,  qua  de  re  legitur  hift oria, a.  Sam.  X V 1 L 
G׳£׳^,cumresNaamanislubducerelaborat,  lepra  corripitur.  2 Reg.  V. 
jityalotnlPatrem  folio  deturbare  fatagens,  lanceis  transfofTus eft.  2•  Sam. 
XllX.  ^^׳»//»,eimetebat  fibi  Abifchagam,  Si  eapropter  pereundum  illi 
fhit : 1 . Reg.  IL  0/&»,Sacerdotis  munere  dum  fungi  poltulat , redditur  le- 

"י  prolus : 
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praius:  a.  Chron.XX VI.  Haman  a Mardochaeo  adorari  poftulans, in  in- 
felici  arbore  fulpenditur.  Nimirum גםל*יי & אזל^י 6 לםיב5 י קרנ י אורנ י 
דהוו ליד ן גזיי ן סיניד־ז ג  ideft : Camelus  ivit  Ut  feteret  cornus,  stg,  inte -■ 
rim  aurium  jsttursm psfjus  efi:  id  quod  in  hanc  rem  V eteres  proverbio 
dixerunt; , ceu  in  Sanhedrin  101. 1 06.  a.  memori*  proditur,  t 00*7 i*  W! 
71  (Ai  fxirnr  11*2  7it  tiiuieir  0f*r  , 7 ur  (An^eymr  S.  Chiyfoftomi 

hom.  1 . ia  eap.  1 . Gen.  cft  Epiphonema. 


XIX* 

*י־יך  Radunt  Magiftri':  *Simloa 

X oculis  deliquit  ;QiS.E.IJud. 
X I V,J.  )Et  dixit  Simfon  patrt  fuo, 
ifiam  accipe  mihi,  ea  enim  retia  vi• 
detur  in  oculis  meis . Itaque  eruo- 
runc  ei  Philiftari  oculos.  Q.  S. 

( cap.  X 1 1 X , 21 .)  Apprehendentes 
eum  Philtftai , effoderunt  oculet  e - 
jus.  A in  tu  ( oculis  Simfonem  deli - 
quiffe?)  AtquiS.  E.  ( cap. XIV»5.) 
Pater  autem  & * mater  ejwigno- 
rabant, a Domino  id  effe,  nam  occa- 
fionem  quarebat  aVhiltfiais.  ( uie • 
quid  fit : )nihilo  minus  in  illo  nc- 
gotio  י delicias  oculorum  Ic- 
ftatuseft.  Traditio;  Rabbi  ait: 
Exordium  pcrverficatis  Simio- 
nica: , in  Afla  fuit  ; quare  pri- 
mumAfla:  vapulavit.  Pcrvcrfi- 
tatis  Simfonicae  initium  fuiflo 
AIT*,  probat  locus  :(cap.  XVI, 
\.(Et  de  fi  en  di  t Simfo  n Affam,& 
vidit  ibi  mulierem  meretricem. k 
Quod  vero  Afla?  primum  vapu- 
hric, (inde  confiat : ) QJ>.  E.  (vcrC 
21.)  Et  apprehendentes  eum  Phili - 

 ו י  p3r#. 


יט 

תנו רבנ ן שמשו ן בעיני ו 
מרד שנאס ר דאמ ר שמשו ן 
אל אבי ו אותד־ ז ק ח לי י כ י 
היא ישרו— . בעינ י לפ י 
גקח פלשתי ם א ת עיני ו ש ב 
ויאחזוהו פלשתי ם וינקר ו א ת 
עיניו אינ י וה א כתי ב ואבי ו 
ואמו ל א ידע ו כ י מההו א 
כי תוא ג הו א מבק ש מפלשתי ם 
כי אז ל מיה א כת ר ישר ו עיני ו 
אזל ־ ׳ תני א ר או ם שמש ק 
תחלות קלקול ו בעז ה לפיכ ך 
לקד־. בשד־• « תחל ה תחלו ת 
קלקולו בשד־־ . רבת י ויר ד 
שמשק שתר ה ויר א ש ם א ש 
זונד־י. לפי ב לק ה בש ה דכת י 
דאחזוהו פלשת י דגקר ו אד ת 
שניו דוריד ו אות ו שתר־• « 
והכתי דרו ־ שמש ק תמגתר . 


% ׳ . 
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1) דר א שכ ם אשד- « זונד־י ו*i  effodcrunt^ocuios  ejm , dedu- 
בתמנתה תחל ת קלקול ו מיה א  xertMtieumAjpm.  Argui  fe-״ 

י י pcum  deprehenditur:  (cap.XIV, 

בעזה הוריי ׳  I .)  Et  dejeendit  Simfon  Thimna - 
th/tmjbidemfyThimttathit,  vidit farmwam.  ( Non  hoc  objiat ;) r princi«. 
pium  enim  pcrverfiwcis, nihilo  fecius  Afl*  fuit. 

ANNOTATA, 


1.  Simfon  oculis  deliquit]  Cum  iis  quae  hic  loci,  feinfo. 
quenribusdeSimfone  traduntur,  conferre  oportet  Rabbot  fol.A31.col 
4.&foLA3A.col.  1. 

2 . Et  mater  e j Us]Sunt  quaedam  foeminae  primariae, & inter  cae. 
teras  Mater  quoque  Simfonis , quarum  nomina  in  Scripturis  non  expri* 
muntur,  habentur  tamen  ea  in  Talmude  Bava  Batra  tol.  9 1 . a.  addi-, 
turque  ratio  ideo  annotari,  quod  •J  t?«  crebro  negotium  faceflerefole* 
ant  Judaeis, atque  de  illarum  mulierum  nominibus  percontari.  Sic  ve- 
ro  tradunt  : »אמיד * דאברה ס אסתלא י ב ת כ ר נב ו אמי ה דהמ ן אמתלא 
ברת עירבת א וסימני ה טמ א טמ א טהו ר טהו ר אמי ת רדו ד נצב ת בר ת 
עראל שמ ה אסי ה דשמשו ן *לל©ניר מ ואחתיד ת נשין :  ideft:(Si  quis 
Infidelis  exigat  »ut  quoniam  de  Matrum  Iiaaci  & Jacobi  nominibus,e  fa- 
eris  literis  conftat,  pariter  Abrahami  matris  nomen  edifTeras,inquito:) 
Mater  Abrahamivocata  e fi  Emtelai filia 75 ־  Car  Nebo:  (Atque  per  occa-״ 
fionem.ob  fimili  tudinem  nominum, notandum,)//* manis  Matri,  »ornet* 
JuiJJe  Emtclat  filia  Orabta  5( ne  vero  ifta  confundas,')  memitxnsjnutulutn 
nente»  ad  mundum  jmmundum  contra  ad  immundum  pertinere.  (Nam 
כר  Agnus,  mundum  animal , optime  Abrafiamo  convenit ,עור ב  Coryus 
Impurus, in  Hamanem  quadrat.  Porro,cum  de  plerisq;  Regibus  legatur, 
qua  quisque  Matre  genitus  fit,fi(bIamI)avidisMatrem  omiflam  aliquis 
queratur, dicas  -)Mater  D avidis  erat  Nazbatfilia  Adal Amplius,  Strnfon 
Matrem  habuit  Zelalponit , cujusJororNafchian. 

3.  Delicias  oculorum]  Omnino , ceu  nos  legimus,«שרו ת 

ינ*$  legendum  efle,fuadet  ratio. ישחתידי ז  quod  in  Talmud  Amltel,  ir- 
repfitmon  stftimem  titivilitio. 


4.  Et  defeendit]  Retinuimus ויר ד  ceu  habent  Editiones  En 

Jacob,etft  in  Ciero  Textu  eft ויל ך  eaaue  vox  in  Talmude  AmfteL  refti- 

• x tutafc, 
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ftuta  deprehenditur.  Oftendendum  enim  Judaeis,  nec  ipfbrum  Magi- 
ftros  verba  Scripturae  femper  fecundum  omnes  apices  allegaffe*  fed  len- 
liim  (arpe  tantum  afferre.  Quo  pertinet,  quod  legitur  m Halich.  Ol. 
pag.77. !דק י הגמר א יקצ ר המקראו ת ואינ ו מבי א אות ס כהויחן  id  eff, 
ut  vertit  Cl.  1’  Empereur :Gemar a Scripturas  contrahere folct,u? eas  quem- 
admodum  Jitnt , non  producat.  Hxc  fi  ad  animum  revocarent  Judaei, 
non  cavillarentur  Scriptores  Novi  Foederis,  quod  eadem  & ipfi , cum  e 
V eteri  T ellamento  difta  quaedam  allegant,pro  re  nata  fecifle  deprehen- 
duntur. 

f.  Principium  enim  perverfitacis&c.]  Etfi  iiamores 

quos  Thimnathae  contraxit  Simfbn , praecedere  alteros , quibus  Aflae  in* 
dulfit, tamen priores  a vitio  Nuptiarum  liberat  autoritas.  Poiteriores 
cxcufari  nulla  ratione  polTuat , luere  enim  meretricii. 


XX. 

rek, cujus  nomen  Delila.  Traditio: 
Raf  dixit : Nili  nomen  ei  fuiflee 
Dclila , 1 aequum  erat  uc  Deli- 
la  vocaretur.  Attenuavit  enim 
ejus  vires, attenuavit  animum,& 
attenuavit  illius  opera.  Viresac« 
tenuavit,  Q;S.E.  (vcrli  19. ) Et 
recejftt  vis  ej  mab  eo.  Animum 
attenuavie , QJS.  E.  ( verf  18.)  Et 
vidit  DeltU  cumtndicajfefibi,  to - 
tum  animum  fuum.  Opera  ejus 
ateenuavit : quippe  divina  gra•: 
tia,  ab  eo  recelli  c.  Q.S.E.(veri 
20. ) Namipfe ignorabat  Deum  de״ 
feruijfe  fe.  Et  vidit  Deltla  eum 
indic  affe  (ibi,  totum  animum  fuum. 
Unde  id  pcrfpe&um  habuit?Sci- 
licec  ait  Raf,  tradente  R.Chan- 
nan  ; * Cognofcuntur  ( facile > 

exfc- 


כ 

ויהי אחר י כ ן ויאה ב אש ה 
בנחל1 שור ק ושמר ת דלילו ת 
תנא ר ב אומ ר אלמל א ל א 
נקיתיי* שמ ה דלילו ת ראויד ת 
היתד! שתק ר דליל ה דלדלד־־ י 
כחו דלדל ה לב ו דלד ל מעשי ו : 
דלדלדת כח ו כתי ב דס ר בח ר 
מעליו דלדלו ת לב ו דכת י 
ותרא דלילו ת ב י הגי ד לו ת 
אות כ ל לב ו דלדל ה מעשי ו 
דאסתלקה שמ ג הימנ ו דבת י 
והוא ל א יד ע ב י ה ס ד מעלי ו 
ותר דליל ה ב י הגי ד ל ה או ת 
כל לב ו מנ א יד ע א ר חנ ן 
אר גיבר י דבר י אמו ת אבי י 
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»**אט׳יד^ך־ ו באות ו צד י דלי  ex  Cc  ipfis!  ea  qu*  vcrafunt.  A- 
ספיח ש ש לבטל ה בין * ךא3ן ך  baidicic : Sciebar  tam  pium  ho- 
י * -,-L״  * Zl  minem, י non  prolaturum  no- 

לה כ י נזי ר אלהי ס אנ י אס ר  mcn  d,7inum  &״«״..  Nam 

השתא ודאיוקשט א קאמ ר  quia  ii lc  dixerat : £)uod Naz.tr <tus  verf 17. 

רדד כ « העיקד ת ל ו בדבר י  Tum  iiiaPKunc  mani. 

, י , feltumelt,  veritatem  cum  loqui. 

בל רדמי ס ותאלצה ו ותקצ ר  Fuit  tta^  cum  premeret  eum  ver•  veri.  1 6. 

נפשו למור ת מא י ותאלצה ו  /uu  quota* , &fubdt1eurge~ 
ac -׳״■>״״״»<'׳<״״׳«׳״*.׳״״׳ ״ אמ ר ר ' יצח ק דב י ר אמ י 
כשערת נס ר ביא ה נטמטו־ נ 

״מ מתחתי ו 1 ועת ה השפר י נ** *  iCaac , familiaris  r.  Amai: 

nu  ־ וא ל תשת י י ק ושכ ר ואל י•  xiu, 

תאכלי כ ל טמ א מא י כ ל טמ א  ve  tibi  nunc ne  bibito  vinum-»  4• 

ותו ע ד השת א דברי ם טמאי ם  autPoium inebriantem: neo.  come- 
׳' ׳  dito  quictjUAm  immundi . Quid 

קאכלדת א ר יע ה דכ י רב י  hoc  &;«*?««»  immundi  1 ec 

אמי דברי ס האסור י למי ד  amplius  •י  Num  hattenus  imun- 

דבמע אלד י אר ת המכת ש  c°mcdcrac  ? Nempe  expo- 
״ ״יי^ י יזיזי י.L-  * ״ nic  R.  Ifaac,faraiIia1isR.  A.lo- 
אשר בל ח דצא ו ממנ ו. ם ס  cum  hunc , de  rebus  Nazirao 

וישת אמ ר ר יצח ק דב י ר אמ י  prohibitis.  Et  fidit  Deus  alveo-  c.  xv, 

הוא נתאו ה לרבו ■ טמ א  Um *״׳׳׳ inmtxl^i,lVtrf'  '9י 

, 1 rent  ex  eo  4qux,& bibtt.  Ait  idem 

:לפיכ ך נתל ו חיי ו בדב ר טמא  R.1raac,Fami1iarisR.A.1pfedefi- 

deriorei  imundac  1cnebacur,igitur  * vita  ejus  a re  imunda  pependit. 

ANNOTATA. 

I . i^quum  erat  Ut  Delila  vocaretur]  Judaei  Veteres  magni 
fuere  Con  jcftores  &:  Interpretes  Nominum  quibus  quisq;  defignabatur , 
fit  ex  iis  de  vita, fortunis  moribus  capiebant  auguria : Aut  eorum  qui 
pridem  deceflerant!  nomina,  cumipforum  di&is  &feftis  optime  conve- 
t X 2 nifle, 
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nifle  , oftendere  nixi  funt.  Habemus  ejus  rei  inTalmude  exempli 
plane  infinita,  nec  parca  manu  Sota  noftra,  in  iis  quae  fequnntur,  talia  fuj> 
peditabic.  Hinc  adeo  e Zijuni  Libro  Cabbalutico  , in ידכ^ ט ראובנ י 
voce נשמר ת  haec  adducuntur  verba: עיק ר הח״ ס והמו ת תלו י כש ס 
האיש וג ס המז ל  id  eft  : £f  vita  pariter  & mors  homwisfoftuntfy■,  in  ho- 
ifnnc  ejtujita funt.  Fui  folicitus  in  perveftiganda  caufa,qua:  adh*c  cre- 
denda  Sapientes  compulerit ; non  vero  reperl  hadenus  aliam , quam 
quod  in  Berachotfol.  7.  b.  legitur  :סנ א ל ן דשמ א גרי ס אס ר ר ׳ אלעזר 
דאמר קר א ל ט חו ו מ&פלו ת י י י אש ר ש □ שמו ת א ל תקר י שמו ת 
אלא שמירת *  id eft:  UtuU probabituPa nemine cmu4q^tdt0'  rftZffu' J*u 
pendere  ? Ati  R.£/eafar,idScripruraminnuerei/Hs(Pl'.  XLVI,  5׳.)  Venite 
& videte  opera  Domini,  aui  ponit שמור ת  in  terra,  ubi  non  legendum*. 
Schammot,(^Wf/?  Defelattoner.)  Sed,  SchemoT,  [idejl,  Nomina.)  Autor 
Schallch.Hakkab.p.  j6־.a.  non  inelegantem  nobis  narrat  hiftoriam,quam 
ex  ore  ejus  referre  non  pigebit.  Ajunt , inquit , R.  Mofche  Nachmani- 
dem , habuiffe  drfctoulum  quendam  <•  cui  nomen  erat  R.  Abner , eum  de- 
menda  ccepit,  ut  a Judaica  religione  deficiens,  profanam  amplederetur, 

5uar  res  ingentem  dignitatem  f fbrtunasqj  amplifiimas  homini  peperit. 
י י. d vocato  autem  aliquando  Nachmanide  Magtftro , cum  eo  praefentt 
infpedanteqj  fuis  manibus  porcum  madafiet , & excodum  comedis. 
fet,qu*fi  vit  a Magiftro , quoues  hoc  fafto  Excifionis  poenam  incurreret  ? 
Quater  rcfporidebat  Magifter  I Sed  ipfe  quinquies  reatum  fe  contraxiflfe 
ajebat , atq;  argumenris  id  evincere  conabatur״  Verum  Nachmanides 
torve  hominem  afpedans,  cum  aliquid  reverendae  efga  veterem  Prae- 
ceptorem  illi  adhuc  fupereflet,  os  ipfiim  compefcere  compulit  Mutato 
igitur  fermone,  dicit  1L  Abner,  ad  Nachmanidem!  memini  me  audivifle 
quondam  ex  te,  cum  praelegeres  Hymnum  quo  Mofes  Vale  huic  orbi  dl- 
xit,contineri  in  ea  Ode,rtominaofnmum  quotquot  in  hoc  univerfb  funt 
rerum,  omniumq־,  mortalium.  Refpondit  Nachmanides:  Agnofco  me 
ita  docuifle,  idemq;  etiam  nunc  tueor , facito  modo  periculum  ullius  rei 
& faxo  vera  me  tradidHfc  deprehendas.  Hic  Vero  petere  R.  Abner  ut 
foum  nomen  in  Mofis  candeo  expreflum,  oftendefet.  Seceflit paulo lum 
Nachmanides,  ad  Deum  preces  fufurus  , atq;  vix  hoc  agere  coeperat  & 
venit  ei  in  mentem  verius  2 6.  il/ius  Cantici  : 0אמרת י אפאיה 

אשביתה מאנו ש זכרכ ם  id  eft:  Angulatim  projugabo  tiios , f*aam~ 

ut  ceffet  a mert altbus  memoria  eorum.  Cujus  elidi  terriam  quamq;  fin- 
gularum  vocum  literam  accipiendo,  vere  emergere  deprehendit  ilhid 
nomen אבנ ר  H quod  quaerebat , & ad  Difcipulum  id  retulit.  Per- 
culfus vehementer  cafutamlhfperato  R.  Abner,  rogat  Nachmanidem, 
num  quis  poerdteat»,  venijrqj  locus  adhuc  fuperdTec  ? Qui,  audiviftijn- 

^ ' ' ‘ W 
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quit,  quidipfa  Scriptura  tibi  comminetur,  nec  habeo  quod  addam.  Cum 
vero  his ditiis  mHlum  fecifTet  Dilcipulum,  conjecit  le  lfte defperabundus 
propere  in  navim,  remige  & gubernatore  delfitutam , ventoq;  ac  fiudli- 
bus,  fe  quocunq;  gentium  abducendi  poteftatem  fecit , neq;  fane  conitar, 
quid  poft  eumaiem  de  illo  fit  fidum.  Sive  vera,  five  confi&a  ifta  funt, 
placet  tamen  exemplum.  Et  vero , cum  ante  hos  complures  annos , ali- 
quando  ad  haud  perfunttorie  eruditum , Rabbinum  quendam  Viennen- 
(em  viferem,  vano  lermone,  inter  reliqua  adidquoq;  deveni  ,ut  quxre- 
rem , num  & ipfe  idem  quod  Nachmanides  fecit , pollicerifuftineat,  & an 
rei  cujusq;  nomen,  ex  Molis  Cantico  exfculperele  pofle,  praefumeret? 
Cumq;ia  ferio  recepiflet,  meum  ego  nomen  , hominem  quxrere  juffi, 
pro  pofito  praemio , fi  promilfioni  efiet  fatisfadlurus.  Petiit  tridui  fpa- 
tium  ad  deliberandum,  fedeo  nondum  exafto,  accunit  ad  me  perquam 
laetus,  ac  ad  verlum  x 2.  Cantici  Mofis , monet  ut  relpiciam } haberi  enim 

f ..  :יהר ה בד ד יבחנו 

id  eft; 

Deus  folus  ducet  eum: 

Ubi  poftremi  vocabuli  literas , fi  inter  le  permutem , tum  habiturum 
me יוחנ ן  nomen  meum  proprium.  Non  poteram  refragari  opera  lua 
defundi um efie Rabbinum,  Johanses enim eft Hebraeorum יוחנ ן atq; 
ego  quoq;  Hebraico  nomine יוחנ ן  lemper  in  Epiftolis  ad  eundem  miflis. 
Uti  conliie  veram ; quare  praemium  quod  fui  pollicitus, conduplicavi  ac  li- 
bens.  Cxterum , nimium  triumphans  ego , tam  fauftis , tam  bene  omi- 
natis  verbis  ,tantoq;  cui  facro ־ lanftum!  tetragrammaton  nomen  inne« 
3rum  eft  aufpicio, intra  memet  pio , acfclicilTima  quacq;  praefagiente  a- 
nimo,  Eja,  inquam, 

Duc  me  Parens,  celfique  Dominator  Poli, 
f Qiiocunqj  placuit,  nulla  parendimora  eft  5 

ל Aflum  impiger! 

Enim  vero : Sane  duxit  me  hadfcenusDcusipcus : Certe  Providentiae  ejus 
fmgujarem  curam  expertus  fum.  Quod,  uti  devota  mente  gratus  agno- 
Ico  >|  ita  liipplex  eum  precor  ,ne  meTegreget  a fe,ne  deferat, fed  ut  ducat 
me  porro  per  falcbrolas  hujus  Orbis  vias  » aeducatque  tandem  ad  aeterna 

tabernacula , qUo  aeternum  rata  fint  ptomifla יחו ה 73*1 * ינחנ ן  Ita 
jfaaut !ז דחמן px מ^זם ן||  ' 


Pofitm 
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Poffom  plura  ex  Hebraeorum  Libris,  de  Nominibus  annotare,  nifi  in 
his  definere  decreviffom , reliqua  Commentariis  ad  M afrechet  Purim  re- 
fervans.  Sed  ,,dicat quis,  pernimium  videri , quod  Judaei  Nominibus 
tribuunt,  nec  fieri  pofle  ut  ab  iis  omnia  rerum  momenta  dependeant, 
cum , quae  ab  Etymologia  & Conjugatis  ducuntur  probationibus,  nihii 
imbecillius  efTe , etiam  Logicorum  pueri  docere  queant.  Equidem  nec 
ipfe  Judaeis , ad  hanc  caufam  defendendam  Advocatus  venio , non  enim 
ultra  illud , nefeio  cujus  antiqui  Patris,  apud  Oecumenium  ad  c.  9.  Ador, 
didum , rioM*  xj  oineroiunSt  ori/xArg.  temere  progredi , unquam 

audebo,  lnterim  nonlblimodumhicexcedunt  Judxi,  etiam  Chnitia- 
ni  delinquimus , atque 

Iliacos  intra  Muros , peccatur , & extrita. 

Caroli  de  Fabri  daMondolfo  I.  V.  D.  in  libro  quem  infcripfit,Scudo 
di  Chrifto  , dedicavitque  Odoardo  Cardinali  Farnefio  , cap.  1 . verba 
lunt ; Vero  e,che  nomen  lit  confequem  rei, Li  espertt  e prattui  Crimina- 
ItJH  percio  quotidtanameute  conejfetto,cotal  dettompratticapongono.  Poi- 
ehe  da  vn  bello  e corrente  nome  movero  cognome  ,illatione  per  fetta , 0 bonis - 
Jima  conjettura  ne  deducono ,e prejuppongono,  che  dal contrafatto e Jlra- 
1vagante  4 ut t 01’  oppojitogiudicano,ejenton0}  prefuntione  d'  animo  perver- 
/0  cavundone.  Quae  verba,  quomodo  Juris  Civilis  Confulto  excidere 
potuerint , mirari  latis  nequeo, nam  in  Foro,&  adeo  ,cum  de  capite  horni- 
nis  agitur,  valde  referre  quo  quis  nomine  cenfeatur, nefeio  quo  SCto  dc- 
cretum , cujus  Praetoris  Edido  cautum , a quo  Caefare promulgatum  fit. 
Nominis  ,Cognominis , Pronominis jmpojitionem  liberam  privatisjnutatio- 
nem  innocentibus  periculofam  nonejje , Diocletianus  & Maximianus  Ju- 
liano  refcripferuntl.  un.  C.  de  mutat,  nom.  manifefto  indicio , dc  No- 
minibus  Reorum  haud  admodum  Magiftratus  laborare  debere  ; nam 
quis  innocens  erit,f1  ad  finiftre  dc  quoquam  lufpicandum , fufficit  ex  no- 
mine  conjedatio  ? Ergo,  diu  animum  inducere  non  potui,  utCarolode 
Fabri  crederem,  ullos  Judices  tam  iniquos  effo,ut  ex  lolo  nomine,  de 
accufati  innocentia , vel  culpa , argumentum  petant.  Sed  tandem 
comperi  nihil  perperam  ipfiim  docuiffo  , ataue  adeo  , obtinere  hoc 
etiam  coram  facro  Inquifitionis  Tribunali  , Marco  Vigerio  in  Deca- 
chordo  Chriitianofol.  64״  a.  perhibente  teftimonium ; quod  quidem  ex 
Cb  Dilherri  noftri , tom.  1 . Difput.p.  226.  ( nec  enim  meis  manibus  li- 
br  um  tri  vi ) excerpam . Fama  ejl  celeber  rimo  memor  io  Aigidium  Corvo• 
ghar  Hispanum  Cardinalem jura  Romano  Ecclefio  in  Itaharcfarcientem , 
dr  Italiam  tpfam  malis  hominibus  expurgantem , cum  dyfiolum  aliquem 
fieleftunrve  examinaretis  nomine  primum folitum  quxrere : quodjiinfau- 
Jlum  infameve  Jenttret , puniri  jubere  Joiitum  qmjuerat  ex  ominandus. 
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Ita  dwnncfiio  quem  interrogaret : fi>uod tibi  nomen  bone  vir  eji  ? Illo  re- 
frondente , Spazza  Croce ; dr  ego  inquit  Cardinalis , te  Ipazzero  Ia  cer- 
vice ! ficque  eum  reilefitffocari jujfijfi.  Alterum  recondentem  ,fi  nomi- 
nari  Brufca  Bolco ; bene  erit ! Sed  Bofco  hora  b rugera  x.z,njpondit , illum  fi 
ignibus  tradidijfi  cremandum.  T ertio  ,fi  dicenti  Beccha  : Bene  bene , 
bibas , inquit,  11  bene  bccchalti ; dr  mox flumine fubmergi  mandnjfe.  Fi- 
dem  vethrata,  o Superi ! tam  prodige  ne  homo,  hominibus  uti  potuit, 
Ut  ad  extremo  fupplicio  miferos  alliciendos  , nihil  ultra  requireretur, 
quam  nomen  quomodocilnque  ? Dispeream,  Timemini  ran- 

tum  facinus  legifle  me , in  omni  Veteri  Hiftoria,  fed  nec  in  Nova  qui- 
dem  , ptaeter  unum  Tarherlanis  exemplum  ; quanquam  & effc&u  res 
caruit,  atque  intra  (bium  conatum , vel  minas  potius , conftitifle  depre- 
hendirur.  Nam  apud  Achmedem  filium  Guerapfis  lib.  f.  devitaTa- 
meri anis,  BiTecUs  a Damafci  Sultano  ad  Mum  Tyrannum  Legatus  milTus, 
lus omnino  verbiSjdoftiffimo noihro  Petro  Vattierio  Interprete,  even- 
tum  expeditionis  Tuae  commemorat.  Si  tofi  quejefusdevant  luy , & 
que  je  luy  en  prefintl  1»  lettre , il  laleut , &puis  me  paria.  Dy  veriti,  me 
dtt  iit  eomment  tl  appelles  tu  l Je  m'  appelle Bific,  reJPonduje.  Jgue 
fignifie,repliqua  il, ce mfirablemot ? Je n' en fiay  rien , dis je ,nojire Mai- 
fire.  Tu  ne  finis  pds  ce  quefignifie  te  mm  que  tuportes , adjoujia-il , ny 
de  quetle  confequenceileft  : (fi  eomment  firois  tucapable  debtenfairevne 
Ambnjfade  r Scaches,  Bific  , que  fi  ce  n’  efioit  que  la  coufiume  des  Bois 
porre  de  ne  point  finire  de  mal  nux  AmbaJJndiurs  : fi  ce  droit  n avoit  efti 
efiably  par  les  Princes  du  temps  pafii , dr  obfirui par  les  Sultansdont  je 
veuxjuiure  les  tr aces, drfaire  reutureles  bonnes  aftions  ,je  tetraiterois, 
tomme il appnrticndroit,  &tedonnerois,cequetumerite. 

. 1 . Cognofcuntur  facile  ex  fe  ipfis  &c.]  Hoc  volunt: 

Poterat  quis  dicere,  fufpicari debuifTe Delilam , quiajamteraSimlone' 
verbis  vaferrimis  decepta  fuerat , eapropter  nec  illos  Termones  , cum 
vim  quo  pollebat  roboris,  ineoconfiitereajebat»  quod  Caput  luum  No- 
vaculam  nunquam  admiTifTet , quodque  Naziraeus  eflet, haud  magnam 
fidem  mereri , & imprudenter  !piam,  caufa  nondum  explorata,  quod 
omnem  Simlonis  animum  perfpedhim  haberet , Phililbtorum  Satrapis 
nunciari  julTilfe.  Nimirum,  non  dolis  amplius,  Ted  Terio  Tecum  egifle 
Simfonem,  res  ipfa  loquebatur.  Caelaries  enim  illi  erat  prolixa,  a vino 
Temper  abftinuifle  deprehendebatur  » proinde  facile  veritas  ieipfam 
prodidit. 

3•  Non  prolaturum  &c]  lltinam  Chriftiani  tam  providi 
eflemus,inaon  temere  bi.  citra  reverentiam  proferendo  nomine  Divino  ן 

' ™ * 1  י י  ' ac  Ju- 
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tcjudaei  id  faciunt.Ncdaritnf017.b.השזמ ע הזכר ת הש ם מפ י חביר ו צרי ך 
לגרותו וא ס ל א גרה ו הו א עצמ ו יה א בנרוי :  id  eft : fihfisattis  audit  nomen 
Dciaquoquam  (temcrc)profcrr1,ts  tenetur  anathema  illi  dicere : fifuodfi 
id  non  faciat  ipfic  anathematis reatum  incurrit . LiberChafidimNum.  3. 

זכר צדי ק לברכד־ ז צדיק ו ש ל עול ס לברכד־ ז בכ ל פע ס לפע ס שאנ י 
מזכיריס אר ת יי ׳ הנכב ד והנור א חייבי ס אנ ו לברכ ו בלשו ן הקדק ו 
יתברך שמ ו וחסיד י הדע ת יבינ ו מש ל זר , לאר ס אש ר בנ ו הל ך לדר ך 
סרהקי־ א ו אוהב ו כאש ר מזכיר ו הו א אומ ר בג י לשלו ׳ יפק ד היו ס הזר ת 
יהיה טו ב עלי ו ומד ת אר ס שמד ת אומ ר מנוחת ו כבו ד הקבד־ ן שהו א ח י 

וקייס יתבר ך שס ו ש ל יוצרינ ו ע ל אח ת כמדי ? וכמו־י ז שי ש לברכ ו ע ל  . 
v m.x,7•  !הזכר ת שמ ו שהו א ח י וקיי ס ית ־ שמ ו הנכבד  ideft;  ( Prxcipit  Seri- 
ptura : ) Memoriam  jufti  debere  efte  in  benedictione.  Jguod  imprimis  de 
eo , qui  per  c flent  tam  juftus  efi , accipi  debet,  guoticscunque  igit  ur  Dei 
Opttmi  Maximi  mentionem  jacimus , tenemur  prodic  are  Nomen  ejus  Lin• 
gua  Sanlta,  (ac  dicere:  ) Sit  nomen  ejus  Benedictum ! Rudiores,  retne• 
eejjitatem  ajfequcntur  ex  hac  fimi lit udi Paterfamilias , cujus  filius, 
aut  amicus , peregre  profeftus  ejifi  quando  ejus  mentionem facit  , addit: 

lmu, 78  meus  cui  Pax  fic!  * Vifitecurhodie(cu:1itus!)Bene 

fit  illi  ! De  mortuo  quo%  loquentes , dicimus : Quiefcat  in  GiO- 
fia ! guanto  magis  igitur  stquum  eft , ut  Dei  vivi , sterni % , qui  bene• 
dictus  fit.  Nomine  prolato,  laudes  addamus  f Namvivitipje,  perennat g. 
Et  vero : Sit  tremendum  Nomen  ejus  benedictum! 

^,4.  Vitaejusareimmundapependit]Amaxi11afci1icet 
Afini, absque  qua  fuiflet,  fiti  pereundum  eratSimfoni.  Atque  omnino 
aquis , ex  afini  maxilla  manantibus , non  e fonte , ceu  quibusdam  placuit, 
Simlonem  fitim  reftinxifle > (olide  probat  incomparabilis  Bochartus 
tom.  1.  Hieroz.  p.  102•  feqq.  Caeterum  corrigendus  error  eft,  quo 
Rabbot  fol.  232.  coi.  1.  dum  in  praefenti  negotio נחל ו חיי ו בר 0 טמ א 
perperam  legunt , laborant. 

כא  xxl 

ה דיפעמ ו כמחנ ה rm  ■ק ך ותחל  T capit  Spiritus  Demini,  agere 

1 X-jeum,  incafir1sDan.(flud.XlIl. 

דן אפ ר ר אח א ברחנע א אות ו  } AitR.  AchaF.  r.  ch. 

1 היוב ש חל ה נבואת ו ש ל יעמ ב iiiaipfadie.coepicimpieriva- 

cicini« 
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אבינו דכתי ב יר ד ד ן נח ש על י  ricinium  Jacobi  patris  noftri, 
דרדגלפעמו א ר יצח ק ד מ  ^c״Pcurncn‘mc^(׳^cn•^*^• 

. י / verC  17.)  Erit  Dan  ftrpens  juxta 

ר אמ ו מ ; מ ד שהית ! י רו ח vum.  Agere  eum.  hoc  verbo, 

הקדש מקשק ש לפני ו 0ו ג  tradente  R.  Ifaaco  familiari  R. 

/ ׳'  «A■  docetur,*  Spiritum S. * foni- 

0בת י הכ א לפעמ ו וכתי ב הח  tum  coram  eo  edidifle  tintinna- 

פעמון זה ב ורמ ת !בי ן צרע ה  bu1iadinftar.Hicenim feriptum 

ובין אשתאו ל אראסיערע ה  c־cxxvw,  ;4. )פעמון(  a;״־ 
ואשתאול שנ י הרי ם גדולי □  iTmti«ah1um]Mream,&mi!t• 
*ך״ו הי ו ועק ק שמשו ן וטחנ ן יי־ י 

והוא יח ל להושי ע א ת  i no  Efchthaol  , duos  montes  pras- 

ישראל מי ד פלשתי ם אמ ר ר  grande*  faiffc,  atque  hosradici- 
_!  _ / tus  evuIfifleSimloncm , & mu- 

•™אח4 ^ ב ר חנינ$ ^ הוחלו  rao  actriviflc.  Et  ipfe  incipiet 

שבועתו ש ל אבימל ד שנא ם  ftrvare  ifraelem  em<wu?bilt{l*o* 
».««L*  »L rum,  R.  AchaF.  R.  Ch.  ait : ♦ 

*אסתש/ךר ל ולנ ג ולגבר  Exfpiravit  jusjurandum  Abime- 

1 ויגד ל הנע ר ויברבה ו ה במ הccbopraftita,dequos.E.(Gcn. 
/ / 1 XXI  ,23.)  Si  mentitu«  fueris  mtht, 

ברבו א ם ר ב יהו ד א ם ר ב  aut  fiUomeoyaut  nepoti  meo.  Ado- 
שברבו באמת ו אמת ו כבנ י  Uvit%p»er mey& properavit e»m 

1 __ Dominus.  Quam  rem  ejus  pro- 

•אר ס תרע ו כנח ✓ שוטף  fpCraVjt>R.juda,nomineRaf, 

dixit,־ י  illam  partem  ,qua  vir  erat  ,prolpcratam  fuifle,  nec  enim 
aliorum  virilia  excedebat , attamen  femen  eratinftartorrencisf 
rapidiflirai. 

ANNOTATA. 

1.  Illa ipfa  die]  In  Talmude  Aroftel.  omittuntur  voces אות ו 
היובש  quas  fatius  erat  exprefiifle.  Num  vero  R-  Acba  , uti  nos  ex 

Y Enja- 
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En  lacobfcripfimus,  an  vero  R-  Cha.ra , ceu  falinud  indicat,  iftadixe- 
ric,  equidem  ineptus ellem,  prodiguSque  temporis,  11  inquirerem. 

2.  Spiritum  S.  ]Taimud  pro רו ח הקר ש  habet שכינ ה  Quia 
enim  quid  inter  iita  duo  lit  diferiminis, ignorant  Judxi,  ideofcpecon- 
funduntur. 

q.  Sonitum  COttm  eoedldlflej  Puta  utviamillioftende- 
ret,  qua  eundum  erat.  Elias  inTlsbi: נוהגי ' לקר א חפעמיני ־ הגחלי ם 
שתולים הנוצרי ־ בתי ך מגדל י בי ת אלהיה ס קשקושי ם בל א גליק ן ובלע ; 
קאמפאני;  idelt  : Solent  vocare  T intinnabuU  magnaqu*  Chri/hani , in 
medio  turrium  templorum  /horum fu/pendunt ,  קשקושי ם  Germanis  ap- 
pellantur  Klocken  : Italis  no ftr is, Campane. 

4.  Exfpiravit  jusjurandum  &C.]  Quippe  non  amplius  te- 

nebantur  Judaei,  jurato  foedere,  quod  Abrahamus  pepigerat:שהנ ם עב ת 
על השבוער־ ז תחלה׳ .  ideft  : Nam  rhili/lai  primi, fidem  datam fregerant, 
ut  ait  Raichi ; quod  probo.  Nec  enim  perluadent  fuam  mentem , ex 
Noftratibus  ii  Scripturae  Explicatores, qui  Abrahamum  tantum  fui  unius, 
non  polterorum  nomine  juralfe,  commentati  funt  : textus  illis  repu- 
gnat. 

f . Illam  partem  &C.]  Jure  merito,  hunc  locum,  interinfana 
Judaeorum  ditta.  retulit  Petrus  Pichi , in  libello  quem  vocavit:  LeStolte 
dot trine  de  gli  Borei  c.  f.  ubi  feribit : Nellibrodc  Giudici  dicendofi,  che 
J)ic\bcnedijje  Sanfone  i Vanno  i Rabbim  cercando  tn  che  10  benedi/Je , ed tn 
che  ccnfjleua  que  fla  benedittione , 0 che  gratia  particolare  gl 1 haueafatta 
Vio  i e n/pondono  cofa  brutta , ed abommeuoleajfatto.  Proh  ! qu2ntum 
eit  Icelus, quod  nequam  homines , limpidos  divini  verbi  fontes , lpurcitie 
lua  contaminare , & ex  defaecato  auro , lutum  erueremoliuntur.  Stili- 
cet  , 101(  ixifAiag/xiroi(  x)  dor  i (01(  «’/»1׳  K*9ttf0y  , dr^d  {J.sft&v7au  0jj7  uv , x}  0 yS(t 
% » ouuiinau  ■ 

6.  Nec  enim  aliorum  &C.]  Videat  qui  poteft,  & talibus  ad 
Judaeos  impugnandos  uti  vult,  hujus  farinae  alia,  in  Bava  Mezia  fol.  84. 
a.  Ab  omnibus !promifeue  fimilia  legi , neutiquam  confultum  duco; 
&nolh־o  animo  alte  inlcriptumeft,  illud  in  Cetubot  fol.  8.b. לעול ם ע ל 
יפחה אר ם פי ו לשט ן ז  idelt:  Nunquam  aperiat  homo  osfuum  Sathana : 
itemq;  alterum , quod  ibi  praecedit :הכ ל יורעי ן כל ה לס ה נכנס ה לחיפ ה 
אלא כ ל המנב ל פי ו וסיצי א דב ר נבל ה מ&י ו אפי י נחת ם ל ו גז ר דינ ו 
של ע ־ שנ ה לטובד־ ז נהפ ך עלי ו לרעה ?  id  eft : Nemo  non  frit,  obquam 
caufamSponfa  in  thalamum  deducatur ; atqui  ore  obfoeno  turpibus fer- 
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mortibus  indul?et  [i  maxime  in  Coelo  decretum  faftum  efi , univerfos  LXX. 
annos  eum  in  felicitate  degere  debere , tamen  ut  illud  decretum  i»  deterius 
muteturfjficit. 


XXII. 

קך  T invocavit  SimfonDominum , Jud. 
-t-j dicebat : Domine  Deus  , re*  ^ VI» 
cor  dare  met  obfecro  dr  confirma  me  2^' 
obfecro  tantum  hac  vice  , ut  fu - 
mam  dePhtltflais  ultionem  unam , 
ex  ambobus  oculis  meis.  > R.  Ju- 
das  nomine  Raf  perhibet , in_ 
hanefententiam  Simfonera  co- 
ram  Deo  B.prccacum:  Domina. 
corUnivcrfi,  recordare  illorum 
viginci  & duorum  annorum.»» 
quibus  Ifraelitas  judicavi,  neque 
cuiquam  illorum  dixi  , trans• 
fer  mihi  feipionem! 1 de  hoc  ia- 
illum  locum. 


בב 

t ויקר א שמשו ן אל י ה ייאמ ר 
ה אלדי ס זכרנ י נ א וחזקנ י 
נא א ך הפעכ ם הז ה ואנקמד ת 
נקס אחר ת משת י עינ י ea ^ 
מפלשתיכם אמ ר ר ב יהודד ת 
אמר ר ב אמ ר שמש ק לפנ י 
הקבה רבונ ו ש ל עול ס זכו ר 
לי עשרי ס ושתי ם שנ ה  0W3 
ששפטתי אר ת ישרא ל ול א 
אמרתי לאח ד מה ם הע ב ל י 
מקל ממקו ם למקו ס 


ANNOTATA.  r 3 

1.  R.  Judas] אמ ר ר ב יהודד־ ז  non  legitur  in  Talmude.‘ 

2.  De  hoc  in  iftuml0CUm]PoftitainRabbotfoI.  232x0!. 
-ג•  additur :  מה ו האלהי ס ואנקמ ה נקכ ם אח ת משת י עינ י מפלשחי י 
או־ אח א אמ ר לפני ו רבו ן העול □ ת ן ל י שכ ר פינ י אח ת בפול ס הזד־ ן 
וזכר פינ י אח ת תה א מתוקנ ת ל י לפתי ד לבא :  id  eft : fluis fenfus  ver* 
borum  : O Deus,  ut  fumamdePhiliftxis  ultionem  unam,  ex  ambobus 
oculis  meis.  Exponente  R.  stchnfic  precatus  e/?(Simfon:)0  Rector  Uni- 
verfi,  da  mihi  pramium  unitu  oculi , tnhocfeculo,  at  % alterius  oculi  mer- 
cetitne maneat  in feculo futuro. 
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*P  T abiit  Sim  fi»  cepit tricent 4t 
vulpes.  Cur  praecipue  Vul- 
pes  ? Refpondet  R.  Aibo  f.  N. 
nomine  R.  ChajaeF.  A.  Cogita- 
bac  Simfon : Prodeat  in  medium 
* Vulpes,  qua: retrocedit, u Itu- 
raPhiliftaeos,  qui  a jurejurando 
defeiverunt.  Traditio  : R.  Si- 
meon  cognomento  Pius,  ait: 
Inter  utrumque  armum  Sim fo- 
nis  LX.  ulnarum  intervallum 
fuit.  Q.  S.  E.  Et  dormivit  Simfon 
usg{  ad  medium  notiis , & inde  coth 
(urgens  medio  notiis  arripuit  fores 
porta  civitatis  , una  cum  pofltbus 
Juis,  dr  fer  a, e as fo  portavit  fuper  hu - 
meros  fu  os  po fit  as.  Atque  traditio 
exeat 1 portas  Afl* non  minores 
fuiflcL  X.  cubitis.  Erat  molens 
incarcere.  R.  Jochanan  cenfet, 
י Molituram  hoc  loco  , nil  nili 
rem  vencream  indicare  .*  prout 
in  alio  parallelo  : (Job.XXXI, 
10.)  Molat  alteri  uxor  mea,  & fu- 
per  eam  incurvent  fe  alii.  Quare 
docetur,  quemqueadduxifle  ii- 
li  uxorem  fuam  in  carcerem , uc 
ab  eo  gravidaretur.  Ait  R.  Papa : 
Hoc  efl: , quod  vulgi  ore  fire- 
quentatur : 4 Vinum  bibenti,  ( ob- 
tingit  )vinum  : terram  vero  fodi- 
enti,  ( obeingie ) r canijlrum  9 ole - 

rum 


וילך שמש ק וילכ ד של ש 
מאורת שועלי ם מא י שנ א 
שועלים אמ ר רב י אייב ו כ ר 
ניגרי א ם ר חיי א ב ר אב א 
אמר שמשו ן יב א שוע ל שחוז ר 
לאחוריו ויפר ע מפלשתי ם a 
שחזרו משבועת ן i תני א אס ר 
ר'שמעו ן החסי ד בי ן כתפי ו 
של שמש ק ששי ם אמ ה הי ה 
שני וישכ ב שמש ק ע ד חע < 
הלילרת ויק ם בחע י הלילי ת 
ויאחוז בדלתור ת שע ר העי ר 
ובשתי המוחו ת ויסע ם ע ם u 
הבריח ויש ם ע ל כתפי ו j תנ א 
אין דלתו ת עז ה פחותור ת ם 
מששים אמר ת י . ויה י טוח ן c 
בבירת האסורי ס אמ ר רב י 
יוחנן אי ן טחינ ה אל א לש ק 
עבירדת וכ ן הו א אומ ר תטח ן 
לאחר אשת י ועלי ה יכרע ק 
אחרים מלמ ד שכ ל אח ד ואח ד 
הביא ל ו אשת ו כד י שתתעב ר 
ממנו אמ ר ר ב פפ א היינ ו י1 א 


Jud. 
XV,  4• 


c.  XVI, 
3• 


V.  21. 
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rum.  R.  Jochanan  inquio: 
Quisquis  moechatur,  is  quoque 
habet  uxorem  moecham : Q.S.E. 
Si  pelleRus  , fuit  animus  meus  ad 
mulierem , aut  ad  0(1  tum  proximi 
meiy  inftdiatus  /um  : Molat  alteri 
uxor  mea  & fuper  eam  incurvent 
Ce  alii.  Hincvulgodicitur:’  Ma• 
ritus  appetit  cucurbitas  uxor 
pepones. 


CAPI 

דאפרי אינש י קס י דשת י ע ם 
הפרא הפר א קמ י רפוק א  Lr 
גריווא דובל א ז ואפ ר רב י L 
יוחנן כ ל הפזנר־־ ז אשת ו מזנ ה 
עליו שנאפ ר א ס נפת ח לב י 
על אש ת וע ל פת ח רע י ארבת י 
תטחן לאח ר אשת י ועליר־ ת 
יכרעק אחרי ם והיינ ו דאמר י 
אינשי איה ו ב י כר י ואיתתי ה 
בי כועיני ו 


ANNOTATA. 

1.  V ulpes  qu£  retrocedit&c.]  Poftquam allegaflet praefen- 
tem  hunc  Gemarae  noftrae  locum  , ftupendac  eruditionis  Vir  , Samuel 
Bochartus  in  Hieroz.  to.  i.p.  8f6.  fubjuneit  deinde : Ego  Vulpes  retro- 
cedere  y & in  averfum  ire , alibi  nusquam  (egi■  Et  fane,  fi  hoc  volunt 
Talmudiftae,  Vulpem  efle  animal  retrogradum,  non  id  auod  verum  eft 
prodiderunt, eorumqueafTertio,  non teftibus tantum denitiutur,  fed& 
adverfam  habet  experientiam.  Non  male  tamen,  meo  judicio,  falvavit 
haec  verba , R.  Salomo  in  GlofTa,  inquiens  :  ב׳׳ןמדי ן •1ת ו אינ ו מרחי ק 
לברוח אל א חז ר עקלקלות :  id  eft  : Cum  Vulpem  venantur,non  conjicit /e 
in  fugam  ,fed  reverfa  ,per  anfrnttus  ( elabendi  rimas  quaeritat. ) . __ 

2.  Portas  Aliae  non  minores  fuifle  LX  cubitis  ] 

Quia  Simfon  fuper  humeros  Portas  pofuifle  dicitur,  inde  colligunt  Rab- 
bmT,  haud  minores  fuifle  humeros , ipfismet  Portis , nec  enim  caetero- 
quin  vere  fuper  illos  politae , dici  poterant. 

).  Molituram  צ hocloco  &c.  ] Eandem  Translationem 
Graecis,  Latinisque  Scriptoribus  ufitatum  quoque  efle,  ScaligeradAu- 
fon.  Lambinus  ad  Hor.  1.  Serm.Sat.  2.  Diiherrus  *^«w*f/T»rin  Elettis, 
&alii , obfervarunt. 

4.  Vinum  bibenti  &C.]  Senfus  didi  omnino  videtur  efle, 
quem  expreflimus,conveniuntque  nobilcum  Gloflae  tam  T 'almutfls^am 
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Rabbot.  Paulo  aliter  explicat  Buxtorfius  ia  Lex.  Talm.  p.  aa81  .vultque 
innui , Cui  quis  ajjuetus  pro  vita  fia  fatu , id  magis  ei  allubefcere , ee% 
Jhjlentandum  ejfe,  & f milia  labra  ,Jimiies  /allue  04  quarere.  His  paria 
apud  eundem  in  eodem  legas  libro  p-47i•  Sedha:c,ceu  dixi,  nonnihil 
aliena  funt  a propofito,  &:  parcemix  fignilicatu  : Nimirum, ad  illud five 
Fatum , five  Fortunam  relpicitur,  qua:  itares  temperant,  ut  iis  qui  de- 
licate  enutriti  funt,  lemper  aliquid  cupediarum , duriter  educatis  ,non 
nili  viliores  cibi  obtingant.  Facit  huc  apprime  quod  legitur  in  Cetuboc 
fol.  67.  b. ההו א ראיז א לקמי ה דרב א אמ ר לי ה נמ ה את ה סוע ד אמ ר 
ליה בתרנבול א פ ט סד . ויי ן יש ן אמ ר לי ה ול א חייש ת לד!חק א דציבור א 
אסר ליד־ ז אט י מדידה ו קאנילנ א מדרחמנ א קאכילנ א דתגי א עינ י כ ל 
אליך ישבר ו ואת ה נות ן לה ס א ת אנלב ש בעת ו בעת ס ל א נאס ר אל א 
בעתו מלמ ד שכ ל אח ד ואח ר נות ן הקב ה פרנסת ו בעת י אדהכ י אתא י 
אחתיה ררב א די א חזי ־ לי ה חליס ר שנ י ואתי א לי ה הרננולר־ ז פטומ ה ויי ן 
ישן אמ ר מא י דקמא י אמ ר לי ה נענית י ל ך קו ם אכיל :  id  (Mendi- 

cus)  quidam  ^id  Rabam,  (cibum  petcns,)^׳«^r/>  igitur  ex  eo  Raba  ,qua  re 
vefci  conjueviffet  ? (ut  cibo  ufitato  eum  alere  pollet. ) Rejpot/det  mendi- 
cm  tjolerefejrui Gallina pr xpingui , & vim  veteri.  ( Ibi  vero,  Raba,  & 
tu , mi  homo)  inquit  ,annon  metuis  laboraturos  aliquando  inopia  concives » 
(nec  lemper  lufteduros  , ad  (ubminilhrandum  , cibos  tam  opiparos  ? ) 
Subjicit  alter : /It  enim,  num  qua  illorum  funt , ego  comedo  ? Imo  vero , 
Tfdlnt.  9UX  benigmjfmi  Numinis  funt , hac  equidem  comedo  Quippe  fic  tradunt 
C XIV.  S*pi*»tes : ( Ait  Scriptura  : ) Oculi  omnium  in  te  fperant , quibus  das  e- 
jj־.  icam  iplbrum , tempore  fuo.  Non  dicitur, Tempore  iplorum  ,/ed potius  : 
1 empore  fuo  : quo  ipfo  indicatur , Deum  cuiq. , tempore  debito , cibum 
fuum  impertiri.  Dum  ita  colloquuntur , venit  Soror  Raba , quam  totis  tre - 
decim  annis  nonviderat,  attulit^  et  Gallinam  pingui  (fmam , & vetus  Fa- 
lernum.  (Hic  vero  plenus  ftuporis  Raba  ) quid  hoc, ait , monjlri  ejli 
(tanto  tempore  Sororem  non  vidi , & jam  ita  attemperate  Gallinam  mi- 
hi  affert,  vinumque : Mirum,  ni  id  Deus,  hominis iftius mendici caula 
fecit.  Quamobrem  ad  eum  converfus  ,)  dicit , heus , obfecro  ,Jurge, 
comede. 

f.  Caniftrum  ]Pro גריוז א  inTalmude  & Rabbot  eft גריד א  nui, 
la,  quod  ad  fenfum attinet,  differentia. 

6.  Olerum  ] Cl.  BuxtorfioinLex.  Talm.  p.  47 1.  vox דובל א 
fufpefta  eft,  atgue,  quia  in  R.  Salomonis  Gloffae , prout  ad  hunc  locum 
in  Talmude  editur, principio,  repercrat דיבל י  ideo  eam  leftionem  tan- 
quam  meliorem  arripiens , r»  ד pro  litera foris  adventante,  verboque 
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יבלי  Icrviente  accipit.  Nobis  contra דיבל י  vitiofum  videtur ,  דיבל א 
vero , non  Item.  Nam  non  tantum  Codices  En  Jacob , in  iplo  illo  loco , 
quem  pro  fe  allegat  Vir  dodtus.^n  legunt,  nonריבל י  » led&moxin 
ipllflfima  R.  Salamonis  Gloffa,  etiam  prout  in  Talmude  editur,  verbis 
difertis  extat :  ר ק הי א♦  {D דובל א  id  elt : Verbo ריבל א  genus quoddam 
nlerisjufniftcatur.  Idemque  legitur  in מתנו ת כהוג ה  ad  Rabbot  fol.  232. 
a.  Originarium  igitur  utiqueettTo  Dalet,  nonadventitium. 

7.  Maritus  appetit  cucurbitas]  Vide  haec  explicantem 
BuxtorfiuminLex.  Talm.  p.  338.  &p.  21 17.  Quod  vero  potteriorc  10- 
co  aflerit,  Paroemiam  hanc  , legi  quoque  in  Chagiga  fol.  1.  ineodelti- 
tuit  illum  memoria,  nihil  enim  ibi  rcperio,  & fortalTelcriberevolebaC 
Megilla,  fol.  1 2.  a.  quo  loci  idem  diftum  repetitur.  In  Aruch  majore 
fol.  143.  coi.  2.inhonelta,  8i foeda, praefentis  Adagii  legitur expofitio, 
quam  quia  referre,  a pudore  fuo  alienum  duxit  optimum  Buxtorfius , neq; 
nos  profefto  eadem  chartas  confpurcabimus.  Debebat  cogitare Baal 
Aruch,  quod  elt  inSchabbat  fol.  3 3.  a. ב5י ן נבלו ת הפר ת צח ת רבור־ ן 
וגזרות קשו ת מתחדשו ת ובחור י שונא י ישרא ל מתי □ יתומי ס ואלמנו ת 
צועקין ואינ ן נעניז ן  id  eft  : 0b  oris  impudicitiam, magna calamitates , 
fata  ajpcra  ingruunt : Stud/ojijrevenes  Hojlium  Juaaorum  ( **ל’  iuvnpittp 
loquendo  ) moriuntur , pupilli  quo%{uidua%  clamitant , nec  eft  qui  eas 
exaudiat. 

.כד  xxiv. 


־pErgitR.  Iochanan•  Sim  foa 
-L  Ifraclitas  ad  exemplum  Pa- 
eris  caleftis  judicavit.  Q^S.  E. 
(Gen.XLIX,1<5J  Danjudicabit  pt- 
pulum  fuum , 1(icut  unus. 1 Porro 
aicR.  Jochanan : SimfonDeiB. 
nomine  infignitur  Q.  S.  E.  (PE 
LXXXIV,12.)  Schemefch  drfcu- 
tum  eft  Dominus  Deus.  {Si  id  ve- 
rum  t igitur)  * hoc  delere,  nefas 
erit.  ( Bene  mones : ) quare  potius 
(ftc  habendum : ) cfle  quandatn 
analogiam  inter  Dei  B.  nomen, 

&S1m- 


ואמר רב י יוחנ ן שמש ק p 
את ישרא ל כאביה ם שבשמי ם 
שנאמר ר ן יר ק עפ ו באח ד 
ואמר רב י יוחנ ן שםש p ע ל 
שמו ש ל הקב ה  isrp שנ א 
בי שמ ש ומג ן ה אלדי ם אל א 
מעתה ל א ;מח ק אל א מעי ן 
שמו ש ל הב ה מ ה הב ה מג ן 
על כ ל העול ם כול ו א ף שמש ק 
הגין בדו ת ע ל יש ר ; ואמ ר 
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רבי יוחנ ן בלע ס חיג ר כרגלי ו  &Simfonis,  (ac  pr  sindc  inter  na- 

״״״״*״? ״» ׳ אחר־ ; הי ה שנאמ ר יל ד שפ י*■) 

mm  B.  cl/peus  eit , cocius  uni- 
Mi שמש ק חיג ר כשת י רגלי ו  verfi ; fic  4 simfon  fua  »tarc 

:שנאמ ר שפיפ ק ידי י אורח 


aic 
alcero 


pede  claudas  foit.  Q.  S.  E.  ( Num.XXII  1 , 3.)  Et  tvit שפ י  Simfon  ve- 
ro  6 utroque  pede  fubclaudicavic.  Q^S.  E.  ( Gen,  XLIX,  17. ) 
שפיפק  juxta  viam, 

ANNOTATA, 


I.  Sicut  unus  ] Nam אח ד  eit  inter  Nomina  Divina , atque  fiq 
fere  eam  vocem  quoque  adhibuit  Interpres  Hebraeus  Matthaei , quem 
joh.  Tilius  edidit  cap.  xix.  verf  17.מד־ 7 תשא ל ל י ע ל הט׳בד־ ז אי ן 
טוב אל א אח ר י ש טו ב והי א האל :  Qui  locus , quod  velut  intranscurfu 
monebo , propemodum  facit , ut  fulpicer , lecundum  Vulgatam  Lati- 
nam , non  vero  Graecum  textum  verfionem  hanc  Hebraicam  efle  ador- 
natam.  Quippe  in  Vulgata  prorfus  uti  tranltulit  Hebraeus , legimus; 
gujdme  interrogas  de  bono  ? Unus  ejl  bonm , Deu4  : Quafi  nimirum  hoc 
iuo  refponfo,  ad  verborum  Juvenis  dicentis  : A«f *»**m  *>*51 ,  ,»9*<»'״ ־ 
׳ro nlst» , membrum  pofterius  refpexiflet  Servator,  At  longe  aliter  eit  in 
Graeco,  Si, 4 * 7 ל»  Kiym  «>*90, , certo  certius,  ad  priora  pertinet.  Nec 

aliter  Syrus  accepit  dum  tranltulit ; w AjI  1.0  1םצג 

Non  temere  admittenda  Veteris  Vulgati  interpretatio , ut  tanto  re- 
ttius  vindicari  poflint  verba , a corruptelis  Arianorum  , qui  illis  fegre- 
galle  Chriftum  a fe  , & bonitatem  Si  divinitatem  commenti  lunt. 
Nam  fi  Graeco,  ceu  fas  eft,  textu  Itamus  , tantum  abeft,  ut  ifta  a fere- 
moverit  Servator , ut  potius  utrumque  fibi  tribuat , eft  enim  fenfiis 
Catholicus : Quid  me  vocas  bonum  ? Nullus  eft  bonus  nifi  unus  Deus, 
fcilicet  perfefte  , Si  a feipfo  ; Quod  fi  igitur  vere  Si  perfefte  bonum 
me  efle  exiftimas , Deum  fatearis  necefle  eft.  Cxterum  , miratione- 
dignum  eft  , quod  de  voce אח ד  Cl.  Buxtorfius  Synag.  Judaic.  cap.  y. 
prodidit  , hanc  nimirum  Judaeos  in  fuis  precibus , quas  Kris  Schmah 
appellitant,  flepe  per  dimidiam,  fepe  per  integram  noram,  cantando 
producere.  Caufam  , cur  id  faciant , facile  indagare  eft , nobis  enim 
credunt  le  haec  occentare,quaf1qui1leDE1  Unitate  male  opinemur,  cum 

tamen 
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tamen  longe  firmioribus  , longeque  melioribus  argumentis  illam  pro- 
pugnemus , quam  ipfimet  id  faciunt.  Interim  e flentia:  Unitasdaltem  in 
Divinis,  nihil  impedit,  quo  minus  tres  Pcrlonas  eadem  complectatur, 

& ut.ceu  S.  Achanafius  in  Symbolo  loquitur , ©»«•׳ 

It  1j.ora.S1 , colere  nobis  liceat.  Hanc  Catholicam  veritatem, & urgenti- 
bus  argumentis, &,ad  captum  hominum  iele  accotnodando , aliis  verifi- 
milibus,  pridem  comprobavit  Ecclcfia.  Hic  vero  non  poflumus  non  me- 
minifie  rationis  alicujus  Cabbalilticae , in  quam  nuper,  Aponii , Scriptoris 
Antiqui  ;Commentarium  Cantici  Canticorum,  in  Tomum.  1,  Bibi.  SS.  C 
Patrum  relatum,  legentes,  incidimus.  InipfaenimNlitera,  m  אח ר  fi- 
ve  unitatis  caeteroquin  indice.  Trinitatis  myfterium  huic  latere  vifum 
eft,  & minimum  meretur  ut  eum  audiamus.  Sic  vero  annotat  ad  verba: 

Mille  clypei  dependent  in  ea,  omnis  armatura  for-  cant.ir, 

tium  : MtUe,  inquit,  plenarius  numerus  eft,  qui  ab  uno  & primo  elc-  4• 
mento  Utera  furgit fecundum  Hebraam , crSjram , & Gr ac am  linguam  , 
fjr  confummatur  in  uno  3 ad  quem  dum  mi/liamilhumnumerum  hauris, 
revertens  3 ctii  addere  nihilpgtes.  His  [i  detraxeris,  numeriplenttudi- 
nemdiftipafti  3 quem  fi tn  partes  quas  fccaverisjmparemfacis  ,fi  tripertie- 
eis  3 td  eft  non  erit  parilis  concordia  numen, fecundum  Arithmeticamvel 
Geometricam  Dijciplinam , qui  millenarium  folidum  indivifibtlcmg  ejfe 
pronunciant.  Sfitem  Ecclejtafttca  in  plens  % non  renuit  regula,  eo  quod 
multa  mgfteria  comprehendantur  ab  Spiritu  Sandoper  numeri  rationem 
in  Scripturis  Divinis,  gui  millenarius  numerus  in  Hebraa  , Syra  cr 
Graea  lingua , per  primum  elementum  lit  er  a , ( ut  di  dum  eft  ')ficut  unum 
per folam  liter  arum  primamftne  apice  dudamdta  eft  millenarius  numerus 
trado  apice  demonftratur  3 ut  intelligatur  ,ftcut  in  uno  & in  primo  nume - 
ro  per  primum  elementum  oftenfo , unius  & primi  ( ante  quod  ,nihil)  Dei 
Patris  omnipotentiam  demonftrari.  In  quo  elemento  numeri  ducto  apice 
indiviftbilis  & ater  na,  per  millenarium  numerum  Trinitas  declaratur. 

Quae  quidem,  quoniam  obfcurius  difta  funt , quam  ut  ab  iis  qui  arcana 
numerorum  non  fetis  tenent, intelligi  poffint,  Udalrici  Regii  in  haec  verba 
Cenfura  adjicere  oportet, quo  lucem  accipiant ; ea  haec  elF:  Millenarium, 
imparem  factsft  tripertieris  : Millenarius  enim  per  tria  «qualiter  dividi ״)»ץ ׳» 
non  poteft.  Atque  ita  per  Ternarium, abftrufe  nobis  fignifteatur  facratilfi- 
ma&  indi vifibilis Trias : per  unitatem  vero  in  divifione  reli&am , exhi- 
betur  nobis  monas , & uniras  Triadis.  Millenarium  numerumftohdum 
indszifibt/emfc  ejje  pronunciant.  Millenarius  dicitur  numerus  lolidus , 

?uod  fit  Cubus  denarii,  nam  decies  decem  decies,  faciunt  mille : Vide 
licronymumfuperAmos,  cap.V.  Sicut  Unumper  folamhterarumpn- 
mam  fine  apice  dudam  3ftc  & millenarius  trado  apice demonftr atur.  ^>en- 
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'us  is  eft  : א prima  Hebraeorum  litera , in  numeris  fine  punrto  fupra  pofi- 

to  fignat  unum,  five  unitatem  ; cum  punrtulo  verofic  א repraefentat 
mille  : & fic  unitas  Trinitatis , iterum  exhibetur  occulte  per  unitatem 
litera:  & numeri  ( millenarii  fcilicet ) in  tria  non  divifibifis.  HartenuS 
Udalricus  Regius. 

2.  Porro  ait]  Voce ואמ ר  ceu  fupra  pag.  8 f.  quoque  fecimus  in- 
dicium,aliasObjertio,  plurinium  continuatio  lcrmoms  notatur  in  Tai- 
inude , atque  fic  huic  loco,  ubi  R.  Jochanan  orationem  perlcquitur,opti- 
me  convenit.  Proinde  haec  edam  reftituenda  in  Talmude,ubi  nude  tan• 
tum אמ ר  legitur. 

3 . Id  delere  nefas  eft  1 Praedicavi  paulo  ante  circumfpertio* 
nem  Judaeorum , quam  in  enunciando  Divino Nomineadhibent/  Non 
contemnenda  penitus,  & illa  eft , qua  in  eodem  feribendo  utuntur : Nec 
enim  proferto  ideo  culpari  poflunt,  quod  quantum  in  le  eft  cavent,  ne, 
ceu  ore  prolatum,  ita  nec  literarum  elementis  exprdfum Dei  nomen , 
ignominia  aliqua , temere  afficiatur.  Notabile  eft , quoti  in  Rolch  Ha- 
fchana  fol.i  8.  b.  legitur : □גזרד ת מלמ ת יו ן גזרר ה של א להזכי ר ש 
שמי□ ע ל פיה □ ונשגברר־ ז מלמר־ ז חשמונא י ונצחו □ התקינ ו שיה ו 
מזכירין ש □ שסי □ אפיל ו בשטרו ת יכ ך הי ו כותבי □ בשנ ת כ ך ופ ך 
ליוחנן כה ן גהו ל לא ל עליו ן וכששמע ו חכמי □ בדב ר אמר ו למח ר זד- ז 
פורע אר ת חוב ו ונמצ א שט ר מוט ל באשפר- ו וביטל ו ו א ת ו היו □ 
עשאוהו יו □ טובי .  id  eft:  Aliquando  Graci , puditis  imperitantes■,  per- 
fecutionem  adverfus  eoi  inflt tuendo , praccperunt , ne  quis  Dei\Nomen 
ore  fuo  proferret.  Cum  vero  familia  Chasmonaorum  profpere  res  gc« 
reret , & Gracos  vicijfet , jujfere  ipji , ut  nomen  Dei  etiam  in  Contrattu- 
um  Inftrumentis  exprimeretur  : Sic  ifitur  ordiebantur  :ANNO  &c. 
PONTIFICATUS  JOCHAN ANIS  QUI  EST  PONTIFEX 
DEISU  PREMI.  Hac  ubi  Sapientes  audivere,  dixerunt ; Cras  debitor 
folvet  creditum , atqjic projicientur  litera  contrattus in fimetum.  Urvo, 
ea  c onfiuctudo  fublata  eft , 1llum%  diem fecere fefium , (in  rei  memoriam.) 
Cxterum,  an  Dei  nomen  in  Cnriftianorum  libris expreffum,  eodem  ho■ 
nore  profequendum  fit , ac  illud  quod  in  fuis  libris  exaratum , video  non 
convenire  inter  Talmudiftas,  eftque  in  hanc  rem  locus  in  Schabbat  fol. 
1 !6•  a.הגליוני ן וספר י מיני ן אי ן מצילי } אות □ מפנ י הדליק י ר ־ יוס י אומ ר 
בחול קוד ר או־ ו האזכחר ת שבה ן וגונז ן והשא ר שורפ ן אמ ר ר ־ טרפו ן 
אקפח א ת בנ י שא □ יבא ו ליד י שאנ י אשרו ף אות ן זא ת האזכרו ־ שבה ן 
שאפי־ אד □ רוד ף אחרי ו להורג ו ונח ש ר ץ להכיש ו נכנ ס לבי ת ע ז ואי ן 
נכנם לבתיה ן ש ל אל ו שהלל ו מכירי { ומפרי ן והלל ו אי ן מכירי ן וכופרין : 

id  eft : Margines  4Mvw/Cnoftrorum,)  libri%  ?•r  *!«,  mn  liberantur  ab 

igne 
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igne,  (׳fi  forte  die  Sabbatho  flammam  conceperint. ) R.  fiofie  ait, diebus 
profestis , e libris  ( Chriftianorum  ) eruenda  ejfie  divina  nomina , cirre- 
condenda , quodautemfiuperefl ,igne abfiumendum  ejfie.  AtR.  Tarphondt - 
xit : Sim  ego  liberis  meis  fiuperjtes,  fi  non  ficubi  in  manus  meas  incident , 
libros  cremavero , cum  ipjis  qui  in  eis  fiunt  divinis  Nominibus.  Nam  fi 
quis  a Sicario  petatur,  auifiinquemferpens,  odeum  Udendum  irruat , po- 
tius  in  Delubrum  Gentilium,  quam  in  talium  ades fie  recipere  debet , quod 
( Chriftiani  )fiaentes  iis  qua  verafiunt , obluctantur , Pagani , inficientes , 
idfiaciunt. 

4.  Simfon  fua  astate  protexit  Ifraelitas  ] Merito  di- 

ftum.i’«;» atates&c.  fic  quoque  x*f*9/<t£«,UzieIides,  Gen.  XLIX  ,18.  ver- 
ba לישועת ך קוית י«« ־  ait  enim :אמ ר יעק ב כ ד חמ א י ת גדעו ן ב ר יוא ש 

וית שמשו ן ב ר סמר ו דקיימי ן לפחקי ן ל א לפורקני ה דגדעו ן אנ א מיסכ י 
ולא לפזרקני ה דשטשו ן אנ א מורי ק דפורקנהי ן פזרק* י דשעת א אלה ן 

רפורקנך מכיר ת ואודקי ־ יי ־ דפורקנ ך סורק ן עלם•}’ •  idd\: Dixit  Jacob . 
cumvideretUnxmo  prophetico)  Gtdeonem  filium  Joas,&  SimfiowmfiU- 
um  Manoach,  adjuturos  ad  liberandum{  populum  Judaicum:)  Haudqua- 
quam  ego  ad  liberationem  Gideonis  r efficio, ne  % etiam  ad  redemtioncni* 
Stmfonis  attendo , nam  illorum  liberationes  horaria fiunt.  Enim  vero  ad 
tuam  redemtionem  refpicio,dr  attendo  Domine  i tua  enim  liberatio  ater - 
na  eft.  In  Pentateucho  qui  cum  tribus  Targumim  Hanovix  exaifus 
extat, monetur  , in  aliquibus  exemplaribus,  pro  poftremis  verbis  legi: 

אלא לפורקניד־־ ז דמשי ח ב ן דו ד דת א עתי ד לפרוקי ה יי ת בג י ישרא ל 

ולאפקדתהון מגלית ־ ולפורקנ ך שגיאר ת נפשי ;  id  eft:  Sed  liberatio- 
nem  MeJSiafi/ii  Davufqui  liberabit  filios  Ifraelis , eos  % educet  e captivi  tu- 
tejuamy,  liberationem  anxie  exjpe6t.it  anima  mea.  Bonum  Fattum ! 
Quia  Joafi&Simlonis  liberationibus,  tanquam  horariis,  &fpcmendis, 
altera  Melfiae  opponitur  ,hanc  igitur  aliamlonge,  quam  e le  virtute  cor- 
porali  edu£lioqem,&  redemptionem  *ternam  e ne,  liquido  inferimus. 
Adde  hic  Targum  Jerufchalmi , quod  cum  Jonathane  plane  convenit. 
Omnino  credo  has  Chaldxornm  explicationes  innotuille  S.  Hieronymo, 
hunc  enim  in  modum  iple  in  quxftionibus  in  Genefln , Jacobum , de  Sim- 
Ione  loquentem , introducit : Videns  tam  fortem  Nazaraum  tuum , quod 
O4  ipfe  propter  meretricem  mortuus  efi  , efi  moriens  nofir os  occidit  inimi- 
cos,  puta  .׳io  Deus,  ipfitm  ejfie  Chrifiumfilium  tuum.  Verum  quia  mortuus 
efi,  dt  non  refur rexit,  (fi  rurfium  captivus  ductus  efi  Ifirael , alius  mihi 
Salvator  mundi,  (fi  mei  veneris prafiolandus  efi , ut  veniat  cui  repofitum 
efi, cvipfie  erit  exjpcftatto gentium. 

Z 2 f.  Bile- 
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f.  Bileam  altero  pede  &C.  ] H*c  perabfurdaefle  ,non  in- 

juria  pronuntiavit  eruditiflimus  Bochartus  to.  2•  Hicroz.  p.  415.  repe- 
tuntur  tamen  eadem  inSanhedrinfbl.  20  f.  a. 

6.  Utroque  pede  filbclaudicavit]Etf1  necefle  non  eft 

poft רגלי ו  addere הי ה  atque  fine  hac  voce,  lenfusfibiconibt,  attamen, 
quia  praecellit  fimilis  locutio,  & in  falmudeiniuper » !71  etiam  hoc  loco 
exprimitur,  videtur  eife  inferendum• 


XXV. 

npRadunt  Magiftri : Quinque 
X creati  funt , 1 cum  fpccic 
quadam , paradigmatis  divini- 
tatis, atq;  omnes  hi  in  illis  ipils 
praerogativis  * damnum  padi 
iunt.  Nimirum  Simfon  in  robo- 
re , Saul  in  collo  > Abfalom  in 
coma,Zedckias  in  oculis , Aia  in 
pedibus.  Simfon  in  robore  QS. 
E.  ( Jud.  X Vl,!9.)  Et  recejfit  1 vis  e* 
jus  ab  eo.1  Saul  in  collo  Q.  S.E. 
(1.  Sam.  XXXI,4.)£/4m^«//  Saul 
gladium  fuum  , irruit  j.  in  eum. 
Abialom  in  coma  QS.E.(2.Sam. 
XVIII,  9.)  י Et  adhajit  caput  ejus 
quercui.  ♦ Zedekias  in  oculis.  Q. 
S.  E.  ( Reg.  XX  V , 7• ) Oculo j Ze- 
dekia  excacavit.  Aia  in  pedibus 
QJ>.  E.  ( J.  Reg.  XV,  23. ) Qeterum 
tempore  JeneSlutu  fu  a , agrotavit 
ex  pedibus  fuis.  Atque  ait  R.  Ju- 
da  nomine  Raf,  correptum  fu- 
ifle  r Podagra.  Quaerenteaurem 
MarSutraF.R.N.  R.  Nachma- 
nem  cui  comparari  pofli  c(dolor) 

Foda• 


כה 

תנו רבנ ן המשר ה נברא ו 
מעין דוגמ א ש ל מעל 1 ׳וכל ן 
לקו בה ן שמשו ן בכח ו שאו ל 
בצואת אבשלו ם בשער ו  ls 
עדקיהו בעיני ו אס א ברגלי ו : 
שמעק בכח ו דכתי ב ויס ר c 
כחו מעלי ו : שאו ל בצוא ת  lc 
דכחיב ויק ח שאו ל א ת החר ב 
ויפול עלי ה 1 אבשלו ם בשער ו 
דבתיב ויחז ק ראש ו באלד־־״ ג 
עדקיהו בעיני ו דכתי ב ואו ת 
עיני צדקיה ו עו ר : אס א  lc 
ברגליו דבתי ב ויה י לער ת  di 
זקנתו חל ה או ת רגלי ו ואמ ר 
רב יהודד־ ז אמ ר ר ב שאחז ו 
פודגרא אמ ר לי ה מ ר זוטר א 
ברירי; דר ב נחמ ן לר ב נחמ ן 
היבי דמ י פודגר א אמ ר ליר י 


ISI 


CAPITIS  i. 


Podagrx  i Refpondic : ( Dolori 
quem  ciet , infixa)  6 acus , carni 
vivx.  Unde  id  noverat  ? Sunt 
qui  dicant  ipfum  vehementer 
eo  morbo  laborafle. י Alii  vo- 


במחט כבש ר ח י פט א יד ע 
איבא דאמר י מיח ש הרד « חיי ש 
ביה ואימ א דאסר י פרביד־ ז 
שמיע ל י ואיכדאפר י סו ד ה 


1 _ 1_  Junt  illum,  id  a Praeceptore  au- 

l . ל יריאי ו וברית ו להודיעכ ם י divide.  Rurfusain  ( hucaccomo ־ 

דרש רמ א פפנ י פד־ « נענ ש  dant  ditium , ) (pc  xxv *(• 14 נ 

המלין■ אס א מפנ י שעשר־ ז 

¥ , » bus  tpfum  > & foedus  ejus , ut  s>  fetre 

Cאנגר י בתלמיד י חכמיכ ם  faciat  cot.  Optime  Raba:  Quam 

«שנאמ ר והב־א ־ ׳ 

השפיע א ת כ ל יהוד ה אי ן ננ ד  los  sapkntum.  Quippe  s.  e. 
מאי אי ן נק י אמ ר ר ב יהוד ה 
c  אפיל ו חת ן מחדר ו וכלר־ ן  erat  immuni.  Quid  hoc,י ׳ 

^ mo  erat  immuni  ? Scilicet,  per- 
.פחופתר־ן  Jjibcnte  R.  Juda,  nomine  Raf, 

etiam  Sponfus  e cubiculo  » & Sponfa  quaefub  uramfco,  (fuere 

abducit. ) 

ANNOTATA. 


I.  Cum  fpecie  quadam  &C.]ldeft:  lfti  reliquos  Mortales 
Communemque  hominum  fortem  anteibant,  ita  ut  divini  quid  prae  (e 
ferrent  Legitur  eadem  Phtafis  in  Pefachim  fol.  <•4.  a. נת ן הקב ה כינ ה 
בארס הראש ן מ5י ן חגמ א ש ל כמלה ?  id tH:C0nceJJ1tDeus  AdumoF roto- 
plafio  Sapientiam , at  er  na  fu  a Sapientia , quandam  imaginem  habentem. 
Enim  vero,  qui  hoc  loco  dicuntur  effifti , ad  imaginem  ipfius  Divinitatis, 
ii  fere  inPirke  R.Elieferp.  14^.  non  hifi  ad  Adamifimditudinem  creati 
dicuntur  ,fic  enim  habet  Verfio  Vorttiana  : Sexft miles  fatli  fient  primo 
homini, & omnes  ijli  mterfeclifunt.  £)ui  funt  Simfon  robore  Juo,& inter- 
em  tus  eftob  robur  fuum.  Saul  Statura fiiaidr  trucidatus  fuit  per  Staturam 
fuam.  Ajahel  curju fuo , at%  interfetlus  eft  propter  cur  Cum fitum.  Oftas  na- 
tribus fuis,  Mg,  occipts  eft  per  nares fuos,Zedekias  oculis fuis , at  % hinc  cari- 
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tM  oculorum  ejus.  Abfalon  capillis fuis , & interjctfus  ejl  per  capillos faos. 
Vellem  contulere  liceret  ipfa  verba  Hebraica  , occurrunt  enim  in  iftis 
quaedam, de  quibus  vehementer  ambigo  num  fideliter  expreto  fint.Quin 
oc  in  notis  deinde  fuis,  idem  Interpres  Vorltius  p.  253־.  locum  noltrum 
cbota  adducens, incommode  eum  vertit , inquiens  : ,Quina,  tanquam 
Exemplaria  creati  fant , at  % nspercujffmt.  Simfon  robore fuo  crc.  Ho- 
njm  enim  verborum  fenfum,  Oedipus  fit  oportet  ,fi  quis  vult  conjicere« 
L-asterum, illud , inter Pirke,  & Gemaram  noftram,quod  innuimus  litigi- 
um , leve  elt , & nullo  negotio  redigi  poliunt  ad  concordiam.  Quia  enim 
c amus  toto  corpore  Dei  imaginem  referebat,  ideo  qui  huic  aliqua  fui 
parte  comparari  poterant , hattenus  Divinitatis  quoque  fimulacrum 
quoddam  habuifTe,  dici  poflunt.  Bava  Batra  fol.  f8.  a. אמרר ׳ בנא ה 

נסתכלתי בשנ י עקבי ו ש ל אדב ם הראשו ן ודומי י לשג י גלגל י חמ ה הכ ל 
בפגי שרר ת כקי ף בפנ י אר ס שרד ח בפנ י חזד־ ן כקו ף בפנ י 
ארס חו ה בפנ י } ■ רכ ש כקו ף בפג י אר ס אר ס בפני ו שכינד־ ז נקי ף 
בפני אר ס שופרי ה דר ב בהנ א מעי ן שזפרי ה דר ב ודר ב מעי ן דר י אבה י 
ודרבי אבה ו מעי ן ריעק ב אבינ ו ריעק ב אבינ ו מעי ן דארכ ש הראשו ן דאד ס 

הראשון מעי ן וישכינדז ;  ideft:  Vixit  R.Banab,  vidi  duo  Calcanea , Ada- 
mi  primi  Parentis , videbantur % mihi  ejfe , duo  orbes  Solares.  Omnes  mu* . 
ucresrefpcclu  ( formofiilimae ) Sara,  tdemjunt , quod  Simius  rcjpcttuho- 
rmnis.  Sed  Sara  cum  Eva  non  magis  comparari potejt , quam  Simius  cum 
Homine.  Pariter  dicendum,  Ji  quis  inter  Evamcjr  Adamum  comparatio- 
nem  mjlituere  vellet , illam  Simium  e(Je,  hunc  Hominem.  Cum  Deo  ve - 
ro  ,Ji  Adamum  componas , rurfus  componis  Simium  cum  Homine.  Fenujtas 
R.  C ah  ana,  ejl  Icon  venujlatis  n Raf.  Fenujlasn  RaJ , ejl  icon  ejus , 
qua  pollebat  R.  Abhu.  T * R.  Abhu  venujtas , ejl  icon  venujlatis  Jacobi 
P atrtarcha.  Hujus  venujlas , ejl  icon  venujlatis  Adami  Protop/ajli.  Ada- 
mi  venujlas,  ejl  iconvenuJlatisDhiua.  Dereliquo,  nihifutiqueeftin 
pradenti  Gemar*  noftr*  Pericope , quod  tolerare  religio  prohibeat , ncc 
*quum  facit  MelchiorPalontrotti,  quando  in  libello ‘ , Racco  ltadimolti 
errori  e Chimerc  (ognati  da  Talmudijli  &c.  p.  9.  ex  illa  infert , hanc  haere- 
iin  fovere  Jud*os , ut  credant , in  Deum  cadere  Invidiam , Vitium  pelli- 
mum , & quo  Siculi  Tyranni  majus  tormentum  non  invenerunt.  sSlo- 
quitu  r •Ne/  TrattatoSotah  c.  p.  Dio  creo  cinquchuomini  inalcuna  cola 
Jimili  aje.  Sanjonenellafortezzn,  Sanie  neUabelezza  dei  collo.  Abfalone 
ne  1 cape  ut,  Sedecia ne  gli  occhi.  Afah  rie  i piedi , drinqucl/ecofe,  chefu- 
ronojumh  a Dio  hebberoUcaftigo.  Dunqfanno  Dio  wvidiofo , come  Afah 
fu  zoppo , Abfalone  rejlo  appiccato  per  t capelh , a Sede  chia  fitrono  c au  an 'di 
occhi  &c.  Ipfe  vident , qua  illatione  lic  concludat ; nobis  certum  eft , 

contra- 
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contrarium  & fenfifle  Judaeos,  & dicere:  Qujppe,  Dei  erga  homines 
fummam  indulgentiam  praedicant,  fedhorum7ngratitudinem,&  divi- 
nis  donis  abutentem  Superbiam , feveram  ultionem  tandem  provocare, 
aflerunt.  Profefto  multa  Judarisfaepe  affinguntur,  de  quibus  nemo  eo- 
rum , ne  fomniavit  quidem ! 

2 . ScLlll  in  C0110  ] Nam  ab  humero , furfiim  verfus,  eminenti- 

or  erat  toto  Populo  1.  Sam.  IX,  z.  fuum  autem  deinde  jugulum  con- 
fodit. 

3•  Q.  S.  E.  Et  adhaefit  Caput  ejus  Quercui  ] Pro 

his  Talmud  habet כרבענ ן לטיט ר קמ ן  adfuperiora,  Lcftorem  rem  it- 
tens. 

4.  Zedekias  in  Oculis  &c.  Afa  in  Pedibus  ] Fatetur  R. 

Salomo  non  conflare  fibi  quae  horum  Regum  fuerint  Oculorum  , Pe- 
dumque  prae  aliis  praerogativae, cum  in  Scriptura, &adeo  Talmude  quoq; 
altum  de  his  fit  filentium.  Quis  vero  in  talibus  fcire  praefumeret , quae 
ipfe  ignoravit? 

S • Podagra  ] Arthritidem  alio  nomine  Rabbini  vocant נקרי ם 
unde  cum  Talmud  Jerulchalmi  in  En  Ifraci  fol.  47.  coi.  2.  de  Salomone 
preces ftmdente tradit: כעי ן הרי ן נקרי ם הי ח עוט ר  id  eft : (Scriptura  1. 
Reg.  VIII.  f4.  docet, quod  Salomon , ) quoji נקי־ * ס  correptus  ,pterit' 
Annotat  R.  Salomo  :שמעת י כ י בלשו ן ער ב קורי ן כ ן לחול י הנקר א ®דגרא 
ומי שי ש ל ו החול י ההו א אינ י יכו ל לפשו ט ידי ו כי ב וז ה מר ה גוד ל עניתנות ז 
5  לפני ו ית ׳  id  eft  : Audivi  in  lingua  Arabica נקרי ם  vocari  morbum  ,<  7ui 
cateroqu/nP odagra  appellatur  ,at  ^ qui  eo  laborant, non poJJUnt  manus  fu,ts 
cmntmode  extendere : ijiud  igitur  (Salomonis)  coram  Deo  demi  (]tonem 
indicat.  Hxc  ideo  oblervanda,  quia  vocem נסרי ם  in  B uxtorfii Lex  ico 
Talm.  fruftraquaffi veris. 

6.  AcUSCarni  VI V35]  Sic  dicunt  inBerachot  fol.  18-b.Schab• 
bat  fol.  1 3•  b.  & iterum  ib.  fol.  1 j2־.  a.מש ה רמ ה בבש ר המ ת כמח ט 
בבשר הח י  ideft:  JE^averme  dolet  cadaver , ac  ab  acu,  caro  viva. 

7.  Alii  volunt  illum  id  aPr£Eccptore&c.]Habesean- 

dem refpondendi  rationem,  fuprainGemaranoftrafol.  4.  b. 

8•  Arcanum  Domini  adeft&c.]  Praediti  enim  funtsa- 

pientes , omnium  renim  notitia , etiam  earum , quas  in  femet  non  fuere 
experti, acne  quid  ulla  ratione  iis  defit,  dolos  ac  fraudes  quoque  nequam 
hominum  ad  amuffim  tenent : Bava  Batra  fol.  85.  b. א. ן ע,ש. ן 

חמחק 
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המחק צ ח אח ד עב ה וצד ו אה ד קצ ר ול א ימ ח ק בב ת אח ת שהסור ק בב ת 
אחת ר ע למוכ ר ויפ ה ללוק ח ול א ימחו ק מע ט מע ט מפנ י שר ע ללוק ח ויפ ה 
למוכר וע ל כל ן אמ ר רב ן י ו חנ ן ב ן זנא י או י ל י א ס אומ ר או י ל י א □ ל א 
אוסר או י ל י א ס איט ר שמ א ילמד ו ממנ י הרמאי ן ואו י ל י א ס ל א אומ ר 
שמא יאמר ו הרמאי } אי ן תלמיד י חבמי ס בקיאי ן במעש ה ידינו :  id  eft : 
Non  ita  parari  debet  Hojlorium , ut  ab  uno  Latere  crajjum , ab  altero  tenue 
Jit  ,(ne  Icilicec  quis  venditurus,  dolo  malo  utatur  parte  tenuiore  ,quae 
menfuras  aridorum  exarte  adaequat,  cmturusvero,  partem  craffiorem 
adhibeat, quae  minus  accurate  facit  aequationem. ) Ne$  raptim facienda 
aquatio , nam  Ji  id  fiat , venditorem  damnum , lucellum  emtorem  manet. 
Sed  nec  lente  menjura  aquanda  funt,  hoc  enim  noceret  emtori,  venditori 
prodejfiet.  At  % de  his  omnibus  dixit R.Jochanan  F.S.  Vamihi,fi  ifta  dico: 
Va  mihi  Ji  de  iis  (ileo.  V t mihi  dicenti ! Heri  enim  potejl  ut  homines  ne - 
quam,(  nondum  his  fallendi  artibus  inftrurti  ')talia  a medi  fiant.  Vaji- 
lenti ! Nam  cateroquin  dicent  impoftores  ! Dificipuli  Sap tentum  ignari  fiunt 
ajtutiarum  nofirarum.  Adde,quae  ibi  plura  lequuntur. 

<p.  Ut  Icire  faciat  eos  ] Quae  hartenus  occafione  Afae  dirt* 
fiint,  eadem  reperies  quoque  in  Sanhedrin  fol.  48.  b, 

I o.  Angariae  fubjecit  ] Iis, quae  Viris  literatiflimis,  Buxtor- 
fio  in  Lex.  Talm.  p.  1 3.  b.  Lightfooto  Horar.  Hebr.  in  Evang.  Matth. 
p.  10 6.  &Dilherrotom.  1.  Difp.  p•  137•  de  Angaria  obfervata  funt. 
fymbolam  addimus  locum  in  Bava  K.ama  fol,  38.  b, אמ ר ר י חיי א 
בר אב א אמ ר ד יוחנ ן אי ן הקב ה מקפ ח שכ ר כ ל בריו ת אפי י שכ ר שיח ה 
נאה דאל ו בכיר ה דקאסרד ת מוא ב אמ ר לי ה הקב ה א ל תצ ר א ת מיא ב 
ואל תתג ר ב ס מלחמ ה מלחמ ה הו א דל א ה א אנגרי א עב ד בה ו צעיר ה 
דקאמרד־ז ב ן עמ י אס ר ליד־ ז הקב ח למשד ז זקינר ת מו ל בנ י עמו ן א ל 
חצורס וא ל תתג ר ב ס כל ל דאפיל ו אנגרי ־ ל א תעבי ד בהו :  id  eft: 
Referente  R.  Chaja  F.A.  dixit  R.  fiochanan : tfequaquam  Deus  privae 
ullum  hominem  promerito  pramio  i etiam  in fer  mone  ctrcumjpctt i ont  fiua, 
repojita merces eji.  Namprtmogenita  ( Loth1,quia  filium  inconlideratius, 
& velut  inceftus  memoriam  conkcnuira,)  vocavit Moab , (quafiaPa- 
tre  conceptam  prolem  dicas,  ideo  de  hujus  polleris , )praceptt  Deus  B. 
(Deut.  II., 9.  )NeholtiliteragitocumMoabitis,  neque  milceto  cum  eis 
bellum.  Bello  peti  prohibentur , (ad  alimenta  vero  praeli  anda  )i/losan- 
variare  permittitur.  At  minor  natu,(  quia  magis  punice  filium  ) vocavit 
Ben-Annni  ( tantum  Gentis , non  Patris  mentionem  faciens,  ideo  de  ejus 
prglapia)  cavit  edtclo  Deus  B.  ( ib.  V.  19. ) Et  appropinquaturus  e regio- 

ne-Am- 
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ncAmmonitarum,  nehofliliter agito adverfuseos,  neque  laceflito  cos. 
(Quafi  diQzxJntsffaprorfus  (moleftia  eos  afficito  )<£  adeo  ab  *Maria 
tibi  temperato.  Exemplum  recens  Angaria? , quam  [uda?  pafli 
iunt , praebet  libellus מלחמ ה נשלו ט  quo  obfidio  Pragenlis  , quam 
Komgsmarckius,  Dux  Legionum  Suecicarura , fufceperat,defcribit1!r: 

היהודי׳ אש ר נעי ר הוכרח ו לעשו ת סולל ה אח ת!! ל ת ר הלב ן אש ר ׳® י 
העיר פרא ג והיתד , נקרא ת ע ל שמ ס סולל ה ש ל היהורי ס יור ן שאנ ץ בלא ? 

id  eft  : Judai  cjui  tn  Civitate  ( Pragenfi)  degebant,  coafli  funt  cogere 
Aggeremfuper  Monte  Albo , qut  eft  e regione  urbis,  ma^ermrmne  ipfo- 
rum  ditius  e fi  agger  Judaorum  , Germanice , die  Judtnfchanz. 


Nemo  erat  immunis]  Ergataie  a&  fuit  ediftum; 


ii. 


quale  quid  Theodofius  & Valentinianus  Augulti,  Tauro , Prxfefto  Prar- 
torio  referi  pfifle  deprehenduntur  ini.  n.C.  de  S.  S.Ecc 


־ I *  י ״ * " ־»  - 

Ecclef  Neminem 


^  ״ י  uvpivuvuviuiitui  lll  J•  1 A • v>•  UV  J• 

Angariis  velquohbet  manere  excufaripracipimus. 

• !* כ ר  xxvl 


T Egimus : (׳Jud.  XIV,r. ) Et  dei 
\-jfcendit  Stmfon  Thimnathant• 
At  alibi  (Gen.  XXXVIII , ״. ) di- 
cicur  : Ecce  Socer  tuus  afeendit 
Jhimnatbam . Aie  R.  Eliefcr: 
Quia  ibi 1 Simfon  contumelia 
affe&us  eft , ideo  de  eo  ufurpa- 
cur  , vox  Deffienfus.  ( Contra  ) 
quia1  Judas  ibi  honorem  confe- 
quiit us, ideo  de  ifto  adhibita  vox 
Afccnfus.  R.  SamucI  Nachraa- 
nidescenfet, י geminum  Thim- 
nach  fuifle,  alcerum  in  loco  de- 
prclTo  , alcerum  in  excclfo.  R, 
Papa  vero  concendic  unicum 
cantum  Thim  nach  fuifle  •,  fed  ab 

hoc  latere  venientes, defcendi$- 
fc  j ab  ifto  adventantes,  afeen- 
Aa  difle 


כתיב ויר ך שמש ק הפנת ה 
וכתיהנח הפי ך עול ה תמנת ה 
אפר רב י אלעז ר שמש ק » נ 
שנתגב ב ה כתי ב ב ה ירידד־־ י 
יהודד־ז שנתעל ה בד ת כתי ב 
בידה עליי ה י , רב י שמוא ל ב ר 
נחמני אמ ר הדת י תפנ ה הו י 
חדא ביריד ה וחר א כעלייר ה 
רב פפ* א אמ ר חד א תמנ ה 
הואי דאת י מהא י גיס א יריד ה 
דאתי מהא י ניס^ ן עלייד ה 
בנק וורדינ י וביבאר י ושוק* * ׳ 
דנרש ! ותש ב בפת ח עיניכ ם 
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אסר רב י אלכסנדרא י סלמ ד  diffeTaiemfitum  habent*  Var- 
I ditia,  Bibari,  & Forum  Nera• 

ש ! ׳ כד ה ו שבה, ׳ ד ה בפתח ו pc^enfC־  conjedit !» porta  oc*- 

cn ש ד אברהב ם אבינ ו מקוכ ם  iorum,  r.  Alexander  vuitmnui* 

.טזב ל עיני ם ®!פו ת ?1 2 3ראותו־־  fmuto,t־•  &fedi״ci<lft)resA־ 

brahami  patris  noltn , canquam 

רבי יוחנ ן אמ ר ממקו ם ששמ ו  'in  loco  quoomniamoculiad 
עיניכם וכ ן הו א אומ ר תפו ח  eam  videndam , refpe£bri  e- 

. '11  ranc.  R.Jochananaccipicdclo• 

והייני ר שמוא ל ב ר נחמנ י  co,  cui  nomen  Enaim  ,110  enim 

אם שנתנ ה עיניכ ם לדבריד־ ז  legitur : ( jon  x v,  34•)  Th*p- 
כשתכעה אמ ר ל ה טמ א מי ה 

ארה אמר ה ליר ה גיור ת אנ י  quia(7׳A4»»4r)conci11avcracfpe- 

שמא אש ת אי ש אר ה אמר ה  cicm  vcrbis  luis* cum  folic1ci־ 

1 retur.tf  Dicebat  (Judas  :)Forcas- 

ליח פנד ה אנ י שמאקיב , בי ך  & pagana  e$.Refpondeci11a:(1v!f• 

a  אבי ך קידושי ן יתומ ה אנ י  w4״m,)profc1ytafum.(/4?/״,* 

. * ’ Judas  : ) Fortran  alterius  viri 
!שמ א טמא ה א ת טהור ה אני  conj״x  es:  fubjicic  iiia.Tnnupca 

fum.  ( Porro  Judas :)  Forcafle  pater  tuus  te  defpondic : ( Ad  hac  illa :) 
Orba  patre  fum.  ( Deni%  Judas:)  Ac  immunda  forfitan  cs  : ( 1/Id 
negare  & dicere :) י Munda  fum. 

* ׳fips  r !/'..f  ^*•S 

ANNOTATA.  * ' '־*£ 


1.  Si  mfbn  contumelia  affeftuseft]  Duxit  enim  Thim- 

nathae  mulierem  Philiftaeam » quod  matrimonium  eo  indignum » & pro* 
broium  erat. 

2.  Judas  ibi  honorem  confequutus]  Quippe  Judas 

procreavit  Thimnathae  T«Perez&Serach,e  quorum  Poiteris,Reges  Sc 
Prophetae  prodivenint. 

3.  Geminum Thimnath fuifle ]Hancoptimam,appa- 
rentem  illam  inter  duo  Scripturae  Loca  contradictionem  tollendi , ratio* 
nem  cfle,  non  abs  re  pronunciat  magnus  Bochartus  tom.  I.  Hieroz.p. 

•3ז7 
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7 3 ז’  eam  qu*  fequitur,  amplexus  eft  Quiftorpius  in  Annor.  Bibi,  ad 
c.  XIV,  Jud.  > 

4•  V a1־d1na&C.]N*omina Urbium  funt , qua:  in deprefliore par- 
te  Montium  fit*  erant ; ita  fiebat,  ut  aliis  acclives , aliis  declives  eva- 
derent.  ConferRabbotfol.  a3a.  coi,  1. 

f . In  loco  quo  omnium  oculi  &c.]  Quia  enim  iter  fe- 
dentes , hofpitio  ibi  excepti , & egregie  curati  fuere , ideo  manfit  illi  10- 
co  veneratio , & praetereuntes,  ad  eum  relpicere  folebant. 

6.  Dicebat  &C.  ] Si  quis  poft אמ ר  ex  Talmude ל ה  poft  vocem 
!קדושי  vero,  8: poft טמא ה א ת  utrobiq; אסר ה לי ה  inferere  veliti  eum  ♦ 
non  impedio, 

7.  Munda  fum]  Non  laboro  e menfibus,  Quantopere  Jud*i 
noftri , contaftum  mulierum  U «w*׳«״*  patientium,  refugiant,  & quo- 
modo  ab  iis  feparentur,  ex  Cl.Buxtorfii  Synagogae  Jud.  c.  31.  eft  omni« 
bus  notiffimum.  Sed  Judaeorum  Samaritanorum , quos  in  Oriente  repo- 
rireeft«  hac  in  re  mores,  perfpeUos  quoque  habere,  non  parum  juvat. 

Notavit  eos  Uluttris  Petrus  de  la  Valle  in  literis  IcriptisexurbeAIeppo, 

2uac  habentur  Itinerarii  to.  1 • part.  1 . p.  1$  1.  edit.  Romana:,  fijelle  Caje 
e'  Samaritani, vidi  vn  nitra  cofia  curiofa ; ctot , in  vn  lato  di  vna  camera , 

0 canto  al muro , vn  materajjetto  it»  terrajiegato , &i»torno  a quelloda 
Qom parte » douenon  era  ilmuro , moltifiajjtpiccolipur’  interrapoftiin  fila 
per  ordine  advno  advno, che facevnrto  quajifiepe  almateraffio.Domandai 
ebe fignifiea  me  mi  dtfflerojhe  in  quel luogo  ,Jradi  loro ftauafimpre  flenda 
moucr fient  mai , la  Donna , mentre  haueua  tfhoi  meftrui , nelqualtempo  a 
]oro  i vittato  di  toccarla,  e di  accoftarfi alet : / wzi , che  tengonoper  mu 
monda  ognicoja,  che  latocchi  i e pero  la  fanno flare  in  quel  luogo  a parte 
Jeparata , doue niunofiaccofta fi»' alfiegno de ifiajji interra  : efkoleflarla  י. 

donna  tn  queftaguija  ottogiorni : ma,  fle  in  queflo  tempo,  non  U manem 
no  lepurgke,  convien  che  ve  neftia  otto  altri , e confin  che  lemanchino. 

Fieri  poteft  ,‘ut  Samaritani , hos  mores  a Zabiis  petierint , de  quibus, 
Maimonides  in  More  Nevuchim  part.  ?.  c.  47. חמפורס ס מדעי ת 
הצאגא ע ד זמננ ו זר ח בארצוו ת המזר ח רוצ ה לומ ר שאריי־ ז המבורת י 
שהנדר, תהי ה בבי ת בפנ י עצמ ה וישרפ ו חטקומו ח אש ר תל ך עליה ס ומ י 
שמדבר עט ה יטמ א ואפיל ו א ס עב ר רו ח ע ל הנד ה וע ל הטהו ר יטמא : 

id  eft  vertente  ,Buxtorfio  : Confiueto  & ufitato  more  receptum  erat  * * Kt  tUtni : 
apud  Zfibioi  in  partibus  Ortentisy  h.  e.  inter  reliquiae המ4ורת י  ( "t  impres-  Efl  bodu $ 

Aa  * fac  di- 


■ 
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fa  editio  ,vel המגוס י  * ut  Manufcriptum  exemplar  habet)  ut  Mulier  men- 
ftruo  laborans , Jeparatim fit  i»  domo  aliqua , ut  loca  in  quibus  ambulavit , 
comburantur , & quisquis  cum  ea  loquutns  fuerit , pro  polluto  habeatur  } 
quin  imo  ,fi  ventus  idem  tranfeat  fuper  menfiruatam,  & fuper  mundum 
aliquem , ut  pro  polluto  habeatur • 

עך  XXVIL 

־ ויט ע אש ל בבא ר טב ע א סp  TfUnuwt  c Abrahm )אש ל 

אפר רי ש לקי ש טלפ י שעש ה  kifchdoc'ri>  quod , Paradi(um 

ca פרד ס ונט ע ב ר כ ל מינ י  fecerit.  in  coque  plantaverit , * 
iip מגדי ס רב י יהוד ה ורב י  omnis  generis  arbores  fruftife- 

ras.  R.  Judas , & R.  Nehcmia 

נחמיה ח ד אמ ר פרד ס וח ד  (afe  invicem  dijpdent:)  Aicerc- 

L  א ם פונד ק בשלמ א למא ן  nim locum,  de Paradilo.  alter, 

דאמרפרדסה נודב ת וט ע  f0  quidem,  non  abludere  a ve- 
אשל בבא ר שב ע ואמ ר רי ש  roeum.quideParadifocxpo- 
לקיש שעש ה פרד ס ונט ע ב ו  nit  י difcrte  enim  dicitur : ♦ Et 

I plantavit  Efchelin  Beerfeba : Qua- 

כל סינ י מגדי ם אל א למא ן  Ve  & Rcfch  Lakifch  verba , de 

CLC דאמ ר פונד ק מא י ויט ע  plantato  horto , fatisque  in  eo 
1 ' > arboribus  fru&iferis , accipere 

כדבתי רט ע אה ✓ י אפרנ ו בי ן  jUbCL  Qui  verodcHofpitioex- 

ימים לה ר עב י קד ש ויקר א  ponit,  quomodo  falvabit  is  ver- 
J nUi.  L,'-  -,..,I  ba : Et  plantavit?  Nimirum  ex- 

שט בש ם ה א ל עול ם אמ י  plicac  h׳׳unc  Iocam  ־ « altcro 
!רי ש לקי ש א ל תקר י ויקסי  Confimi1i:(Dan.  xi,v.45•;» 
אלא ויקרי א מלם ד שהקרי א  fUuoa״׳״״/״" א״״״ ״ 

* !,  *,  mana  tn  monte  decoris  fanat.  Et 

אברה שמ ו ש ל הקבר . בפ ה  invocavit  illic ( Abraham) nomen 
בל עוב ר וש ב ביע ד לא ח,ס א  domini  Dei  hujus  umverfi.  mo- 

שאכלוושתועמר ולכרב וא ם 

ויקריא אמו ־ לה ם וכ י משל י אכלת ם  Et  invocare  fecit.  Nempe 

docetur« 


* 

InnofinMS. 

tft המגו ס 

nec  etubuo 

melem  , 24• 
Ut*  W 24- 
it  os.tjfc^t- 

ttrum  Md- 
£0ru  tn  Per- 
fide,  relt^Mt. 

4/. 

Geri. 
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0 ד«ו מ rfcott מש? 1 אל י עמי ם  docetur , qfUod  fonare  fecit  A- 

AL* וברכ ו שאס ר והי ה  braham  nomen  Dei  B.  inore, 

, cujusvis  ultro  citroque  com- 
meantis.  Qua  ratione?  Cumj 
comedi  flent  (viatores  t)  bibiflentque  , furgebanc  gratias  aduri 
(Abr*hamo.)Txxvc\  vero  illis  a jebat : Nunquid  vos  de  meis  faculta- 
cibus  comediftis  ? Enim  vero  de  eo  quod  eft  Re&oris  hujus  uni- 
verfi,faturaci  eftis:6  Quinigitur,laude1&  graces ilii  dicite,7  quo 
jubente-mundus  excicic. 

ANNOTATA. 

1.  Paradifum  fecerit  ] Elias  in  Tisbi: פרד ס ג ן שגדלי ס 

בו אילנ י מאכ ל ומז ה קירי ן הג1ינ ם לג ן עד ן פרדס >  id  eft : Verbum פרד ס 
Ototat  Hortum  in  quo  nutriuntur  Arboresjrugifera : at%  eacaufaeft , cur 
Cbrifttani  vocent  Hortum  Edenti , Paradtfum.  Nil'1  fallor,  cum פרד ס  nu- 
de  adhibetur,Hortum  notat , maceria  cmdtum  3 At  cum  Arboretum  mi- 
nimeclaufum  innuere  volunt,  ulurpant שד ה פרד ס  AgerParadifus;eiq; 
opponitur  {שר ה לב  Ager  albus,  five  nullis  arboribus,  quae  nigra  umbra 
eumobfulcent,  confitus.  BavaBatrafol.  122.  a. חעול ס הז ה אד □ י ש 
לו שד ה לב ן אי ן ל ו שדד ת פרד ס שרד־ ז פרד ס אי ן ל ו שדד ת לבן »  id  eft: 
In  hoc  Secula , (fsepe)  cui  eft  Ager  albus , ei  non  eft  Ager  Par adtftts , & 
( vice  verfa  ) cui  eft  Ager  Paradijus , et  non  eft  Ager  albus.  Notat  vox 
פרדסאורנ  in  plurativo  numero , interdum  etiam  Cuftodes , Corycaos , ceu 
indicatum  quoque  a Buxtorfio  in  Lex.  Talm.p.  1 802.  Atque  etllficvo- 
cantur  Cuftodes  quicunque,  tamen  initio  folos  Horrorum  Cuftodes  ita 
riiftos, deinde  vero  Speciei  nomen , ad  Genus  defignandum  , uliirpari 
coeptum  fuifle,a  vero  non  abludit.  Credo  efle  Locutionem  Ellipticam, 
& plene  dicendum  fuifle סנטר י פרדסאו ת  quomodo  legi  tur  in  Moed  K flr 
lonfol.  17.  a. 

2 . Omnis  generis  arbores  trudliferas]  Scilicet , ut  ha- 

rura  frudibus  vefcerentur , famelici  Viatores. 

3 . De  Ho  fpi  tlO  ] In  quo  pernoftarent , & requiem  caperent , 
lefti  peregri nantes.  R.  SalomoinGlofla  :  לשי ן אש ל נוטריקו ן הו א אכיל ה 
שתייה לויי ה שהי ה מאכיל ן ומשק ן ומלוד־ ז אותן ;  id  eft  : Vocabuli אש ל 
UtcrtfwguU , totidem  voces  denotant , quafunt  , 1 » אכיל ה שתיי ה לוייך d eft : 

eia  3 Cibus, 
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Cibus , Potus , Comitatus , nam  Viatoribus  Cibum  & Potum  minijirabat  י 
cos  !}.comitabatur.  Sed, non  debebant  omittere,ab  Abrahamo  conces- 
fam  quoque  pernotandi  facultatem , officium  Hoipicalitatis  praxipu- 
um.  Melius  lonee, magisque  ingeniofe,ejus  virtutis  munera  complexus 
eft, quidam  Rabbinus , noftri  aevi  non  inglorius, in  publicis  iltis,quas  Ori- 
entis  perigrinationes  aliquando  meditanti  mihi,  ultro  dederat,  ad  lux, 
qux  in  illis  partibus  potens  eft,  gentis  homines,commendatitiis  tabulis, 

שילת 

אליכס אישי ס כנ י רחמניכ ם קול י אקר א עליכ ס 
כל ח ד וח ד לפ י מעלת ו ומרדגת ו יע ו 
ובאלט» 


אני המדב ר כעד ו ור ב להושי ע בכ ל מקוכ ס אש ר תדרו ך 

כף רגלו : 

ואהבתם א ח הגו י לת ת ל ו לח ם 

ושנצלר־ז: 

וזו פירוש ו ואהבתכ ש א ת לרבו ת הלמד ן גדו ל ושמ ו 

JI  II  JI  II  //!  II  II 

; ׳ יוחנ ן ללמ ד תלמו ד תור ה להיכנ ס ולית ן לל p 
השובו־־־" מיהודיסואכילד־• . שתיי ה ממ ת 
לדה הידועה : 

ארי תיע ק למיל י ותזכ ח למיתי ב באלע י דרתי א ולביאורי * 

  ׳ ׳ , ״ . , ״ 

מנחכם יב א לשלו ס לפק : 

מנחכם ב ן הר ד יעק ב זע ל אי ש 

״  II י : 

גש: 


P.  D.  M.  S. 

Vos,Viti ,munificorum Parentum  Soboles , alta vo-  tnibifm - 
ce  compello,  quemque  fecundum  dignitatem,  xy^J' 
& honorem  fuum : (Rite prius  precatus,)  ut 
Vos  D e u s fervet, om  nesque  Veflros 
falvere  jubeat. 

Ego  quidem  intercedo  pro  ifto  ( cui  has  hteras  dedi) 
quando  autoritate  plurimum  valet , ac  Magiftri 
muncreinter  fuos  fungi  po(Tet,quocunq$ 
locorum  is  pedem  tetulerit: 

DILIGITE  ALIENIGENAS  EISQUE 
PANEM  ET  VESTES  SUPPE-  tlTx 
DITATE  j8•  1?י 

Qu*  verba  ita  capere  vos  oportet,  ut  vocabulo אר ת 
(quod  quotietcunq?  in  Scripturis  deprehenditur , com-  vidtxii - 
muriijeu  noviftis  ,omnium  Sapient um  noflrorum  con- 
Jenfujempcr  tacite  aliquid pr&ter  ea  quo  dtferte  exprejfa  &b4v4 
Junt, involvit  ,ac  refolvendo  deinde  u ter arum  ,vocum 
literas  flngulas , in  integra  nomina , proci pue)  \nc\uCus 
ihteiligatur>Vir  apprime  do&us, cui  nome  Johannes, 
Divinarum  Literarum  peritiflimus,ut(mf  bohiPo - 
putares ,)  ei  ad  morandum, perno&andum , exqui- 
fitiflimas  aedium  veftrarum  concedatis,cibum  in- 
fuper,potum,  opesque  Veftrasminiftretis,f^ 
loco  quofy  in  locum  )raagn o comitatu  pro- 
* * a1.  fequamini. 

Morem 
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e lUnnu  Morem  gerite  verbis  meis , Ita  vobis  eveniat,  ut  pri- 
n^th*  mo  ord1ne  Adeatis  (/מ  calefit  olim  Academia ,)  6c 
1659.  ut  vobis  fuperftitibus  accidatadventusCon- 
foLatorls  gentis  IfraelltICsc , qVI  In 
paCenobls  Veniat! 

Menachem>  Filius  Jacobi , Cl4rijstmitve»irab>lu% 

־ * memori  a Vtri>nattu  Nicolatburgi. 

4.  Et  plantavit  ] Totum  quod  fequitur אש ל בבא ר שב ע ואמ ר 
ריש לקי ש שעש ה פרי ס ונט ע ב ו כ ל מינ י מגדיבש '  non  eilinTalmudc, 
&Pane,  commode  omitti  iltapoffunt.  Quja  tamen  omnes  Editiones  En 
Jacob  ita  habent,  hanc  lectionem !retinuimus  ; memores,  nonGema- 
ram  T almud  icam  nos  edere , (ed  Libri  En  Jacob  Excerpta. 

'*fr  f.  Nunquid  vos  de  meis  facultatibus  &c.]  Re- 

'*׳  becca  Filia  R.  Meir  Tiktinar,  quae  (bla  Facminarum Judaicarum,  quod 

•י  ego  quidem  (ciam , (criptis  claruit , in  libro  fuo מנק ת רבק ה  Porta  f.Lo- 

cum  praetentem  non  ineleganter  expoluit,fcriDens  : fVe» אברה ס 
אבינו  hat  Gijlgehat,  we»  (te  habe»  vvoli»  cirrweg  gehen , und  habe» 
ih»  gedanckt , da  hat  er  z,14 fiegefagt , vvas  danckt  ihr  micr , danckt  dem , 

1 dersgejchaffe» hat , undhatgefagt נבר ך שאכלנ ו משל ו  das  isdeutfch: 

Mir  vvoln  lobe»  das  wier  gefien  habe»  von  de»  [ei»  : da  habe»  Jtege- 
>.  ־ frngt  י wer  is  der  ? ajo  hat  er  Jein  hciltgen  Nahme » z uderkennengeben , 

u»d  hat [ie מגיי ר  gcvvefe» , das  fei»  tt')2gewcje» , und  habe»  den נור א 
ית‘ שמ ו , ,  derkennt.  Nimirum  , habuit  Abrahamus  hoc  in  perpetuo 
more  politum , ut  occaiio1\em  ad  veri  Dei  cultum  perducendi  hominea 
tedulo  captaret,  idaue  fi  Judaeos  audimus,  etiam  admodum  juvenisad- 
huc,  & cum  apud  Patrem  degeret,  feciffedqirehenditur.  Locus  face- 
tus  e MidraPchim , hac  de  re  eit  in  Schallch.  Hak.  p.  8.  a.  uec  me  conti- 
neo , quin  minimum  latinam  Interpretationem  afferam.  Ergo  fertur, 
Tharam  Abrahami  Patrem , non  idololatram  tantum  luifle , led  & idola 
paralie,  & eorum  venditione  quaeftum  feciffe  maximum.  Forte  nego- 
tiorum  caufa,iter  ei  aliquando  fuscipiendum  erat;  Abrahamum  igitur  ta- 
bernae  praeficit.  Caeterum  hunc  fi  quis  accedebat  Emtor , quae  (ivit  Abra« 
hamus  ex  eo,  quot  annos  natus  effet  ? lito  vero  annorum  numerum  e» 
differente,  tum  Abrahamus, quaePo  te,  inquiebat,mi homo , annonop- 
pido  ini  anis,  qui  cum  tantam  aetatem  agas,  tamen  idolum  adorare  in- 
' - ftituis 


1 m.d 


CAPITIS  f:  19* 

ftituis,  quod  yfof  >y  *?ut  demum,  e rudi  materia  fuit  effiftum  ? Quam- 
obrem  fulfufi  pudore  quotquot  emtum  venerant,  infefta  re  disceflerunt. 

Adfuit  pottremo  anus  quaedam , offam  gcttans  , facrificatura  eam  , ut 
ajcbat,  omnibus  quae  in  Abrahami  taberna  proftabant  ,Numinibus.  Hic 
quidem  Abrahamus  ira  percitus , amplius  fe  continere  non  valens , acce- 

^fufte  omnia  Numina  comminuit,  folo  inter  ea  majore,  relido  ineo- 
i , cujus  manibus  fiiftem  ipfe  commifit.  Interea  temporis , reverfus 
Pater,  illamque  llragem  cum  horrore  afpiciens,  quis  eam  edidiflet,  Abra- 
hamum  interrogat  ? Enim  vero,  inquit  Abrahamus , nelcio  quae  V etula 
adventaverat,  offam  confecram  iftis  Numinibus, ibi  tumultus  inter  ea  or-  * 

tus  ett  longe  maximus , unoquoque  fibi  offam  depofeente.  Denique  eo 
res  rediit,  ut  magnum  illud , reliquisque  valentius,  arrepto  fulte , mi- 
norum  temeritatem  compefcere , & poenam , quam , mi  Pater , vides, de 
iis  Tumere  cogeretur.  ( Negante  Patre , id  accidere  potui  fle,  cum  fenfu  n»* 
omni  Numina  Tua  careant : Tum  vero  exprobrare  ei  coepit  Filius,  ine-  /*״•  !>*  (a 
ptiflimam  fupetftitionem,quod  iis  honorem  deferret , quae  inanima  efTe, 
ipfe  agnofeeret , quodque  opem  ab  iis  praeitolaretur,  quae  afuiscapiti• 
bus  fuftium contufiones  averruncare  nequiverant.)  Sed  Thara,  lana ספ ר היש ר 
confilia  haud  admittens, ad verfiis  filium  apudNimrodum  accufationem  1. 

inffituit  :qui,  vocatum  Abrahamum,  jubet  ignem  adorare  illico.  At  A-  *״״י 
brahamus,  magis  eft, inquit,  ut  Aquam  quis  adoret , haec  enim  Ignem  *׳״*  mml'* 
extinguit.  Ergo , quando  ita  vifum  eflet , jubetur  Aquam  venerari  Abra- 
hamusded  is,  imo,  excipit,  potius  Nubes  adorandae  lunt,  nam  hae  Aquas  * m' 
fuftinent.  Nubibus  cultum  deferre  juflus,  majori  jure  hunc  Vento  com- 
petere  regerebat , quod  is  Nubes  difpergeret.  V erum  nec  ad  hunc  di- 
vino  cultu  profequendum  , permoveri  potuit , caufam  allegans,  quod 
Homo  adverfus  Ventum  adhuc  queat  confiitere  , nec  proinde  aequius 
quid  videri,  quam  ut  Homines  fefe  invicem  adorare  debeant.  Tandem 
Nimrodus  fentiens  ludum  & jocum  tantum  fe  efTe  Abrahamo,  in  foma- 
cem  ardentem  eundem  aftutum  conjici  juffit.  ל 

6.  Qjiin  igitur  laudes  ] Taimud  poft הו ח  etiam ושנז־ ו  in- 
ferit.  N ™ 

7.  Quo  jubente&C.]  Crebro,  hac  circumlocutione  Deus 
def1gnatur.Chiiinfol.63.  b. גלו י וירז ע לענ י מ י שאמ ר וחיד ת העול ס 
שבהמה טמאד־ ז מחב ה מ ן הטהור ה לפיכ ך מנ ה הכתו ב בטהורד־ ז גלו י 
זידוע לפנ י מ י שאמ ר והיד ת העול ס שעועי ת טהורי ן מהבי ן ע ל הטמאי ן 
לפיכך מנ ה הבתובנטמאק ן  id  eft  : Perjpettttm  & exploratum  erat  illi , 
quo  jubente  Mundus  extttit , plures  ejje  quadrupedes  immundas , quam 
mundas,  ideo  (Deut-XlV,)  has,  non  illas  reccnfmt.  Similiter  explora- 
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*ij/imum  erat  illi , quo  jubente  Mundus  e xttttt  > Aves  Munias  copiofortS 
ejje  immundis,  ideo  (eodem  loco)  aves  immundas  enumerat.  Curnhac 
«terni  Dei  Periphrafi  , apprime  convenit  illa,  qua S.  Chry foftomo,  (ae- 

5 illime  idem  circumlcribitur,  per  , • tdy*  ד i mina  «t  n /x$  *rlQ'  *it  71 
rw  7 •mff.ya.ytir'  , 


XXIIX. 

A C videns  eamJueUs ,exifiima* 
JL\vit  illam  effit f cor  tum  j 'ope- 
ruerat  enim  factem  fuam.  Nura 
quia  faciem  illa  obtexerat,  idcir- 
co  eam  fcortum  eflc  credidit?  R. 
Elieler  ( hic  Elltpfin  /latuit , & ) 
fupplet : J^uia  operuerat  factem 
fuam  , in  domo  Soceri  fui.  Ia 
■hanc  fententiam  recitat  R.  Sa- 
muel  F.  N.  di&um  R.  Jonatha• 
nis.-Quaecunquenurusvcrecun- 
da  cft  in  domo  Soceri  fui,  pro- 
meretur , ut  ab  ea  defeendanc 
Reges  &Proph  et«.  Undehoc 
( colligitur?)  A ThamarerPro- 
phetae  ( ex  ea  orti:)Q.S.E.(EC.l, 
I. ) Vifto  Efaia  filii  Amoz R eges 
vero  : Puta  David‘,  ( & pofieri 
Succeffores.)  Et  vero  ait  R.  Levi: 
Rem  hanc  traditione  Majorum 
habemus,1  Amoz  & Amaziam 
fratres  fuifle.  Cum  illa  indent  a es- 
fit,  & mi  fit  ipfa  ad  Socerum  fuutn. 
Cum  educeretur  ipfa, י dicendum 
erat.  Aie  R.  Elcafer : Cum  pi- 
gnora  reperra , effent , venit« 
Samaei  & ea  de  medio  removit, 

Prsfto 


כרז 

ויראו—. יחודו— ! ויחשבד׳י ז 
לזונה כ י כסת ה פני ה משו ם 
דכסתה פני ה ויחשב ה לזונ ת 
אמר רב י אליעז ר שכסתו ת 
פניה בביר ת חמי ה דאמ ר ר 
שמואל ב ר נחמנ י א ר יונת ן כ ל 
בלה שצגוע ה בבי ״ חמי ה  cu 
זוכה ויוצאי ן ממנ ה מלכ י  cci 
ונביאי, מגל ן מתמ ר נביאיכ ם 
דכתיב חז ק ישעיה ו ב ן ז ס 
אמוץ מלבי ם מדוד י וא ר ל ח 
דבר זר ת מסורו ת בידינ ו וס א 
מאבותינו אמו ץ ואמצי ' אח י 
הוו הי א מוצאו ת והי א מ!!» , 
שלחה א ל חמי ה הי א מיתועא ת 
מיבעי אמ ר רב י אלעז ר לאח ר 
שנמצאו סימניו ת ב א סמא ל 
ורחקן ב א גבריל א וקרב ן 
והיינו דבתי ב למנצ ח ע ל יונ ת 
אלס רחוקי ם לדו ד מכ ת א ד 
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Ibid. 


Pra:fto  adfuit  GabrieI , illaquc 
reftiruit.  Atquehoc  cft  quod  S. 
E.(Pf.LVT,1.) r Vittori  fuperco - 
lumbarnuta , elonginquo  : Davi - 
du  Michtam.  Aiccuim  R.Jocha- 
nan,tf  cum  fublata  cllent  pigno- 
ra  ejus  , reddicam  efle  Cmilem 
columba:  mutar.  DaviduMich - 
tam.  ( Vox  Michtam  hoc  loco  adhi• 
betur ) pr opterea , quod  ex  T ha- 
mare  defccndic  David , qui  י in 
omnibus  negotiis  OTO  “p  id 
cft  demiflum  , & flncerum  Ic 
pracftitit.  Alid  modo  ( exponi - 
tur ) vox  Michtam » ( quafi  Mac - 
catotamma!)  quod  8locus  plagae 
recipicndafJinccgerfuir,& י י  cir- 
cijmcifus  natus  cft.  Rurfusalio, 
Michtam  ( indicat  : ) Quod*• 
quemadmodu  {David)  in  juven- 
ta  illum  omni  obfcrvantiacole* 
batqui  in  lege  difeenda  fe  majo- 
res  progreflus  fecerat,  ita  & acta- 
tcprovc<ftior,erga  iapientiores, 
demiftum  fc  exh  ibucrit.  ipfa  mi- 
fit  ad  Socerum  dicendo : ex  viro  cu- 
jus  hac  funty 11  ego  fum  gravida. 
Atqui  pcrlpicucilli  loquendum 
erat.  Enim  vero 'aueor  cft  Mar 
Sutra  T.F.dixiftc  Raf : (di verfi 
tamen  diver/is  idem  hoc  tri- 
buunt. )« »Satius  fuerit  homini» 
ut  fcipfum  preepitet  in  forna- 
cem  igne  accenfam , quam  uc 
Bb  i ▼ultum 


יוחנן ?1אח ר שנתרחק ו סימנ י 

נעשית כיונ ה אלמר ת : לדו ד 

- • 

מכתם שיצ א ממנ ה דו ד שמ ן 
ותס לכ ל דב ר אח ר סבת ס 
שהיד־ז מבת ו תמר־ ן שנול ד 
כשחו^־נ מהו ל : דב ר אח ר 
מכתם כש ם שבקטנות ו הקטי ן 
עצמו אצ ל מ י שגדו ל ממנ ו $ 
ללמוד תורד" ! כ ך כגדולת ו 
הקטין עצמ ו אצ ל מ י שגדו ד 
ממנו ללמ ו תור ה :  ifi 

שלחה א ל חמי ה לאמ ר לאי ש 
אשר אל ה ל ו אנכ י הר ה  ui 

ותימר לי ה סימ ר אמ ר מ ר  11 
זוטסר* כ ר טוביד־־ " א ס 
אמר ר ב ואמר י ל ה א ם ר ב 
חנא כ ר ביז ^ או י שמע ק 
חסידא ואמר י.לר • או ־ יוחנ ן 
משום רכ י שמעו ן ב ן יוחא י  ic 
נוח ל ו לאד 'שיפו ל עצמ ו 
לתוך כבש ן הא ש וא ל ילבי ן 
פני חכר ו כרבי ' סל * מתמ ר ! L 
הכר נ א אפ ר רחמ א כ ר  4cu 
חנינא כהכ ד כ ש לאבי ו בהכ ר 
כשרוחו בהכ ר כש ר חכ׳ג^ * 
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vultum  proximi  firi  , publice 
pallore  fufFundat.  Unde  hoc 
( difdmus  ? ) A Thamare.  Ree*״ 
gnojee  quafo.  R.  Chamma  F.  Ch. 
ait : Verbo  , Recognofce , patri 
nuncium  attulerat,  quare(  ri- 
dem  voce ) Recogncfie  ,illi  quoque 
nunciusallatus  eft.  Verbo,  Re - 
cognofce  , illum  nuncium  ac- 
tulifle  j patet  cx  1110  : ( Gcn. 
XXXVII , 32.)  Recognofce  quafg 
utrum  hac  tunica, fi iit  tui  fit, nec 
ne.  Verbo , Recognofce  , illi  15- 
militer  nuncium  allatum  ,(e  10• 
co  confiat  pr afentt  : ) Recognofce 
quafo,  cujus  jigillum  & fu  darium. 
Recognofce  quafo.  «r  Vocula נ א 
precandi  lenfu m hic  habet,  qua- 
fi  ilii  diceret : Qu^fo  cc,  agno- 
fcc  Creatorem  tuum,neq}  faci- 
emtuamamcavcrte.  £uaagno- 
fcens  Justas  ,dixit  : Juftormeeft. 
Nempe  hoc  ecquod  perhibente 
R.  Channin,F.  B.  dixit  Simeon 
Pius.  Jofephus, CJUi  clam  nomen 
Deiprofe/Tus  eft,  meruit  utlirera 
una , /ibi  e nomine  Divino  adde- 
retur:  Q^S.  E.  (Pf.LXXXI,6.) 
Jtui  tefttmoninm  Jrhofephimpofu- 
it  ipfum.  ( At  vero)  Judas,  Dei  no- 
men  propalam  profitendo^me- 
ruit  ut  integrum  nomen  divi- 
num  fibi  inderetur.  Cum  enim 
Mus  e/Tec,  dixilletque : Jufiior 

meeJI: 


הכתנרת בנ ך הי א א ם ל א 
בהכר בשרוה ו הכ ר נ א למ י 
החותמת והפתילי ' הכ ר נ א 
אין נ א אל א לשו ן בקשר . 
אמרה ל ו בבקש ה ממ ך הב ר 
נא בורא ך וא ל תעל ; עיני ך 
ממני:ויב ר יהוד ה רא ם ערק ת 

ממני היינ ו דאם ' ר ב חנ ק ב ר 
ביזנא א ר שמע ק חסיד א יוס ף 
שקידש ש ם שמי ם בסת ר זב ת 
והוסיפו ל ו אור ת אח ת משמ ו 

של הקבר . דכתי ב עדור ת  4tr 
ביהוסף שמ ו יהו ד ד ת שקיד ש 
שם שמי ם בפרהסי א זב ה a 
ונקרא כול ו ע ל שמ ו ש ל  du 
הקבה בי ק שהוד ה ואמ ר ער ק 
ממני שת ה ב ת קו ל ואמרר־ ת 
אתה הצל׳תמ ר ושנ י בני ה מ ן 
האור חיי ך שאנ י מעי ל בזכו ת 
ג מבני ך מ ן האו ר מא ן נינה ו 
חנניא מישא ל עזרי ה ערק ה 
ממני מנ א יד ע שת ה ב ת קו ל 
ואמרה ממנ י יצא ו כבושיס ; 
ולא יס ף עו ד לדעת ה אמ ר 
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Ofl חמו ה דר ב  N»0 שמוא ל  me  efi : Oraculum  coelefte  edi- 
שמואל ב ר אמ י כי ח שידע ה  tU״fi.wbnans־Tu libwfti■* 

י . Thamarem &gcmclloscjus,at> 

U  שו ב ל א פס ק ממנ ה כתי ב  igne:  ‘rIca  vivis  , 18  libcracurus 
המיין ול א יס ף עו ד לדעת ה  fum  cg°  °b  pietatem  hanc  tu- 

״L  am,  tres  tuorum  pofterorumcx 

^וכת ב הת 0 קו ל גדי ל יל  igne.  Quinam funt illi ?Chana- 

' •יסף  uia,  Mifael  ,&  Alaria.  Jtrftior  me 

efl.  Unde  id  compertum  habebat  ? 19  Oraculum  editum  cft  pro- 
clamans  : Me {dijponente)  evenere  ifti  1•concubitus.  Et  non י0 ף  ver C26- 
amplius  eam  cognofcere.  Samuel  Senior, 11  Socer  R.  Samuelis , F. 

A.  ait: 11  Poftquam  eam  ( femel ) cognovit,1»  non  abftinuit  dein- 
de  ab  ea  :Conferens  hunc  locum.־ £/  non יס ף  amplius  tam  cognofcere. 

Cura  altero : ( Deut.  V,28•  )Voce  magna ול א יס ף  ideft,*^ \finiviu 

ANNOTATA. 


1.  Operuerat  faciem  fuam  in  domo  &c.]  Hoc  vo- 

lunt*:  Cum  Thamar  in  aedibus  Judae  Soceri  elTet,  tam  folicite  vultum 
ianperobnupferat,utnunquam  de  facie  ei  luerit  cognita,  atq;  eapropter 
cum  jam  illam  (blicitaret,ab  ipfo  agnofei  non  potuit.  Alii  magis  contorte, 
dubitafle  quidem  Judam  volunt , annon  hxc  mulier  Nurus  fua  eflet : Sed 
Cum  cogitaret,  quam  modeite  lemper,  quamque  obnupto  vultu  vere- 
eunde,  luis  in  aedibus  vitam  egiflet  Thamar,  quam  que  hxc  contra  vul- 
tum  & corpus  ad  libidinem  quxftumque  compofita  haberet, tum  quidem 
ob  morum  inter  uttamque  tantam  diverfitatem , eam  quam  invia  pubJi- 
ca  ledentem  videbat  foeminam , fola  tantum  facie , Thamarem  referre, 
certo  certius  fibi  ipTum  perfuaf1fle,diditant.lltroq;  igitur  modo,iliam  fa- 
ciei, cujus  in  Sacris  mentio  fit,abfconf10nem,non  ad  id  tempus  quo  Judas 
eam  (olicitabat,  fed  ad  praeteritum  Judaei  referunt.  Aliter  tamen  multi 
Chriftianorum  Interpretum, qui  Thamarem  tum , cum  Juda?  publice lo- 
quebatur,  & ideo  quidem»  obnuptam  fuifle  contendunt,  quod  non  mi- 
nus  apud  Judaeos  quam  Romanos,  ea  quondam  fuerit  confuetudo,ut 
Meretrices  dTcnt  opertis  capitibus : Atque  pro  feallegant  quoque , illud 
Tertulliani  e lib.  deculcufoemin.  c.  17 .Thamar  tllaijuiafc  expinxerat* 
idcirco  Judt  fufikione , vifa  e fi  o/uafiuifedere . adeo quiafitb  velamento 
latebat , habitus  qualitate  quafitt artam  ment tente.  Caeterum,quicquid 
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fit  de  Romanis  proftibulis,apud  Judaeos  ita  more  fuiflereceptum , 
quod  quid  am  ait , nunquam  ntfi vultu  velato foras  prodirent  meretrices , 
nondum  perfuafum  habeo.  Repugnat  enim  latis  aperte  prxfensGema- 
rae  locus,  atque  ea  quae  tanquam  a mirabundo  hic  proponitur  quaHtio, 
utique  arguit,  folis  honeltis  mulieribus  ,ut  fele  tegerent , fui/Te  proprium. 
Qum  &,quia  de  impudentiflimo  Judaeorum  Populo  , Jer.  111,  3.  Deus 
queritur,מצ ח אש ה זונ ה הי ה ל ך  idelt : Frons  multeris  meretricufuib 
tibi : admodum  verifimile  eft  fceminas  impudicas  Judaeorum , vultus 
lui  confpiciendi  potellatem  omnibus  fecifle,  nec  enim  caeteroquinlciri 
poterat , quam  (oleat  frons  Scortorum  effrons  elTe.  Interim  quod  ad 
Thamarem  attinet,  optimavideturDoftiffimiSeldeni  lententia,  quam 
1. 3.  Ux.  Ebr.  c.  17.  his  paucis  verbis  propoluit : Ob opertam  faciem  Nu~ 
rumfuam  {Judas)  agnofierc  nequibat.  Meretricem  autem  fuijfeputa- 
bat , quoniam  dejacie  non  agnita , in  trivio  ita [edebat. 

2.  Amoz  & Amaziam  &C.  ] Nimirum  Amoz , Patrem 
Elaiae  Prophetae , 8c  Amaziam  Regem  Judae:  Vide  Rafchi  & Kimchium 
ad  initium  vaticinii  Efaiae.  Conveniunt  hic  loci  in  Lectione, Editiones« 
En  Jacob  omnes, & iplum  quoque  Talmud  Amftel. nihilominus aufun 
intrepide  afferere,  locum  trajeaione  verborum  corruptum  efTe,  quare 
eundem  ficreftituo. □נלןמדזמ ר נביאי ס דבחי ב חזו ן ישעיה ו ב ן אמ ת 
ואד לו י דב ר ז ה מסור י בידינ ו מאבותינ ו אמו ץ ואמצי ה אחי □ הו ו מלכי □ 
מדוד !  Si  quis  leviter  animum  ad  cogitandum  intendat , animadvertet, 
probam  ehe  Corregionem.  Quippe  non  fufficiebat  dicere  Efaiam  a Tha- 
mare  genus  trahere,  fed  ratione  id  probandum  erat , ea  vero  confiftitia 
veteri  Traditione , qua  Amazias  (quem  ut  Reges  Judae  reliquos,  ad  Tha- 
marem  genus  referre  nulla  potelt  elTe dubitatio, )&  Amoz׳ Elaiae  geni- 
tor,  fratres  germani  fui/Te  feruntur.  Haec  igitur  conneftendaftwt,  ne« 
iis  alterum  de  Davideimmifcendum. 

3.  Dicendum  erat]  Voci מיבע י  addi  poteft לי ה  ceu  habet 
Talmud,  nam  fic  occurrit  Phrafis  frequentius. 

4.  Sammael  ] Is  eft  Angelus  tutelaris  Idumaeorum , qui (ubdu. 
cendo  pignora, hoc  efficere  conabatur, utThamar  ignis  fupplicio  periret. 
Praeviderat  enim , caeteroquin  ex  ea  proditurum  Davidem , qui  percuflu- 
rus  erat  Idumaeorum  millia  decem  in  Valle  falis,  a.  Reg.XIV,  17. 

f.  Vidtori  fuper  Columba  muta]  Si  Judaeorum  mea» 
temrefte  accipio,  ficexplicanda  fuerit  Pfalmi  LVI.  Inlcriptio  : Vi  flor  i 
fuper  columba  muta  (id  eft , Thamare,  quae  obmutuerat,  propter  )rr- 
190 f tonet  ( e medio  pignorum , ad  impediendam ) D avidis  ( nativitatem , 
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qui)  modeftus  dr probus , natus  % eircumciftts  erat.  Nugae ! Veram  in- 
terprecationemvidefisapudCl.  Bochartumto.  2.  Hieroz.  p.  1 8. 

<f.  Cam  fublata  ] Pro לאח ר  inTalmudeeft בשע ה  . 

7•  Omnibus  negotiis]  Poft לכ ל  enim  fubaudiendum  eft 
דבי  quod  quidem  in  Talmude  exprimitur. 

8•  Locus  pIagXrecipiendae]Ideft:Membruminquovul- 
ftus  faciendum  erat , vulneris  expers  fui t ; carebat  enim  David  praeputio , 
itaq;  nihil  refeftum  eft.  Melchior  Palontrotti  in  farragine  Errorum  Ju- 
daic.  p.  88.  obfcurilfime,& ut  fortafte  feiplum  vix  intellexerit  : Ne l Sal- 
mo  XVI.  Sopra  it  Tito  10  Michtam , i Rabbini  explicono,  Machtam  Rottura 
tntiera,  perche  David  »aeque  circo  net  fi.  Caeterum  , etfi  circum  cifis  natis , 
magnum  vulnus,  quod  ablciffione  praeputii  in  aliis  fit,  infligi haud po- 
teft,  nihilo  minus  laefio  aliqua,  ud fanguis foederis exftillet,  exigitur. 
Maimonides  Hilchot  Mila  cap.  1.§.  7. ג ר שנכנ ס לקה ל ישרא ל חיי ב 

מילה תחל ה וא □ מ ל כשהי ה כות י צרי ך להטי ף ממנ ו ד ס ברי ת ביי ט 
שנתגייר וכ ן קטו ן שנול ד כשהו א מהו ל צריך , להטי ף ממ ט ר □ ברי ת 
ביובש השמינ י אנדרוגינו ס והו א הילו ד שי ש ל ו זכרורי ו כזכ ר ונקנור ת 
כנקבד־ז צרי ך למו ל אות ו בשמינ י וכ ן יוצ א דופ ן ומ י שי ש ל ו שת י 
ערלור־ז מל׳ ן או־* ! שתיה ן בשמיני ז  uieft  : Profety tus, qui  artui  Jud*. 
orumaccejfit , oportet  prine  circumctfionem. admittat : Quod  fi  i »fide Iit 
adhuc  e xt fient , circumctfus fuerit, eo  die  quo  Judaicam fidem  ample  fiitur, 
fangumem  f cederis  ex /Hilare  debet.  Sic  pariter  & puerulo  qui  quaficir- 
cumcifus  fdafcitur , die  (a  navitate)  0 fi  avo  ,fanguis  foeder  is  eliciendus. 
Androgynum  five  eum  qui  virilia  & muliebria  habet  ,ofiavo  die  circum - 
uder  e' oportet  y nec  minus  oportet  circumcidere(  infantem , qui  extra  con- 
fuetum  rtafcendi  ofdinem  ) ex  lAterefutt  exfefius , aut  cui  geminum  efi 
praputium. 

9.  Circumcifus  natus  eft  ]CI.Buxtorfius , inLexicoTalmu« 

dico  pag.  1 174.  ait  apud  Jelammedenu  fol.  4.  coi.  4.  legi , Septem  nu- 
mero  ej/e , qui  nati  circwnafifint.  Sed  in  mea  Editione , nihil  ejus  ibi- 
dem  habetur.  Baal  Schallch  Hale.  p.  6.  b.  ex  R.  Nathanis Pirke omnino 
quacuordecim  fiiifie  prodit,  quibus  haec  felicitas  obtigerit,  utcircumci- 
1ina(cereatur,recitatquc  i Horum  catalogum.  Fuereenim : Adam,Seth , 
Noah^em , Melchfedech  ,Jacobus,Jofeph1u,fob,BileamMmuel,  David , 
fferemtatfierubabel.  Enim  vero,11  rationem  ineas,  non  habebis  hic  nifi 
iolos  crededra.  ■Supplendum  igitur  in  Schalfchelet  Hakkabbala , &for- 
tafte  etiaifc  in  Pirke  R.  Nathanis,  fi  cui  ad  manus  funt  ,Mofis  nomen  ,nam 
״ • hunc 
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hunc  quoque  ex  numero  e01־um  foifle,  qui  circumcifi  ex  utero  prodic- 

runt,  patet  infra  ex  hujus  Capitis  Excerptorum  Num.  38. 

1 o.  Quemadmodum  in  juvenca  6cc.J  Eadem  legun- 

tur  in  MegilJa  fol.  1 1 . a. 

I I.  Ego  Tum  gravida]  Ecquomodo  evenerit,  utThamar, 
quam  tamen  tum  temporis  adhuc  Virginem  fuifle  Rabbini  dictitant , ex 
uno  (olo  concubitu, &:  adeo  gemellos  conciperet,  non  tam  perhidtae  fron- 
tis  fum,  ut  proloqui  lultineam , etfi  omnem  rem  teneo  , exjebamo.t 
fol.  3 4.  b. 

12 . Di verfi  tamen  diverfis  &C.  ] Tsediofum  erat , expri- 
mere  omnia,  quae  in  textu  leguntur,  Nomina,  & hanc  Phrafin  fubfti- 
tuimus.  Sed  interea  loci  notati  hic  velim  , Judaeorum  (iimmam  in  re- 
citandis  aliorum  diftis  circumfpettionem,  qua  diligentilUme  Autores 
femper  laudant , nec  unquam  , modo  quid  ab  hoc,  aut  illo,  prolatum 
efle , tantilla  fubfit  fufpicio  , idiplum  indicare  negligunt.  Hinc , longa 
ferie,  unum  Dottorem  nominant  poft  alium,  atque  non  tantum  primus 
excogitator  fapientis  alicujus  difti , fed  & ii , quorum  interventu  ad 
alios  propagatum  elt,  ac  Diuribus  innotuit,  aeterna  celebrantur  memo- 
ria.  Si  quis,  uno  prxfenti  loco  non  contentus,  plura  exempla  requirat, 
hunc  ablegamus  ad  Joroa  fol.  29.  a.  lin.  16•  Berachot  fol.  f.a.un.  26. 
& 30.  item  fac.  b.  lin.41  .ubi  obiter  leftionis  indicanda  diverfitas;  nam  in 
Talmude  habemus  tantum והאמ ר ר ב יהוד ה אמ ר ר ב וא י חיט א רב י יהוש ע 
בן לוי :  Sed  in  En  Ifraclfol.  6.  coi.  2.  n.  12■  additur  infuper  :  ואמר י ל ה 
במתניתא תנ א אב א בנימי ן  Amplius  confulere  licet  in  iisdem  Berachot 
fol.  10.  b.  lin.  ff.  & fol.  f f.  BavaMezia  fol.  8 j.  a.  lin.  31.  nec  attinet 
plura  allegare,  fune  enim  haec  ubivis  obvia.  Caufam  tantae  in  laudandis 
Autoribus  folicitudinis, geminam  deprehendimus , atque  fic  facere,  tum 
ipforum  Autorum,  tum  illorum , qui  ab  iis  difta repetunt , fummopere 
intereft.  Nam, uti  in  Schekalim  Jcrufchalmi  inter  Excerpta  En  Ifrael  fol. 
177.  coi.  3.  item  in  Bechorot  fol.  31.  b.  Jebamot  fol.  97.  a.  nec  non 
Sanhedrinp.  306.  edit.  Cocc.  legitur  :  כ ל תלמי ד חכ ם שאומרי ם 
דבר הלב ה מפ ץ בעול ם הזד־ ו שפתותי ו רוחשו ת בקבר :  id  cft : Cujus- 
cun% Difcipuii Sapientum  (jamdefun&i , )/citum aliquod, ,fuperjlites ipfi - 
us  nornim  allegunt , ejus  Ubiafemotitantm fepulchro.  Atque  ho£  qui- 
dem  aflertum ,־  in  locis  quorum  fecimus  indicium , porro  K per  Seri- 
pturae  ditta,  6c  per  Similitudines  confirmare  fatagunt : Sed&  Viven- 
tes,  fi  Autores  fedulo  allegent,  magnum  ex  ea  re  capiunt  commodum. 
PirkeAvot  c.  6. :האומ ר דב ר בש ם אומר ו מבי א גאולד ת לעולם  idetk: 
gui  dictum  aliquod  adduci  f,  ejus  laudando  Antorem , Orbi  infert  Liber** 

tionem . 
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tionem.  Probant  id  Exemplo  Eftherisquia  enim  ipla , quod  a Mardochai 
ei  indicatum  fuerat,  non  fibi  tribuere  aufaeft,  (ed  hpjus  Nutricii  nomi- 
ne,ad Regem retulit,Efth.  II,  15.  ideo  eam, quae  deinde conlequutaeft 
Populi  Judaici  ab  internecione  liberationem  , huic  Eftheris  candori  in- 
genuo , ferunt  acceptum.  Commentarius  nofter  ad  modo  adduftum  lo- 
cumw  Pirke,  graviter :  דאב : נוט ל עטר ה לעצמ ו ומבס ה עצמ ו בטלי ת 
שאינו של א עונש ו גדו ל הר י זד ה עוש ק וגוז ל ומעכ ב אי־ ז הגאולד־ ז : 

id  eft  : Jguiiquu  alteriprxriptt  Coronam  (Sapientiae, quam  is  labore  lito 
promeruit)  exornat^  fipa/ho alieno,  hunc  magnum  malum  manet, nam 
& prodo  & raptor  efi,&  liberationem  Orbis  impedit.  Haec  cum  ita  Judaei 
perfuafa  teneant, ideo  in  Bava  Mezia  fbl.84.b-  etiam  Foeminarum  autori- 
tates  allegantur.  Et  adeo  in  Pefachim  fol.  117.  a.  legimus: ר ׳ יוס י 
אוסר אלעז ר בנ י אוס ר  id eSk:  R.Jofe  dixit : Eleafarit filii  mei fententia 
efi.  N6n  igitur,  ne  Patri  quidem, filium  fuum  citare , indecens  vifum 
fuit , Rabbi  tamen  eum  non  vocat , nam  id  nimium  eflet , fi  Pater  fe  filii 
Difcipulum  profiteretur.  Hoc  autem  1010  calu  excepto , lemper  caetero- 
quin , illud  nemoris  elogium  addere  oportet , nunquam  nudum  Autoris 
nomen  efferendum  eft.  Unde  inSanhedrin  fol.  100.  a. ספנ י מ ה נענ ש 
ביחז* מפג י שקר א לרב ו בשמו :  idelt : £>uare  ( I-crorae) poena  affettus eft 
Cehafi  f Scilicet, quia  ( 1.  Reg.  VIII , f . ) Magiflri fui , nudo  tantum  no- 
mine  prolato , ( nec  addito  alio  honoris  elogio , ) mentionem  fecit.  Con- 
fer  quae  habentur  in  Jebamot  fol.  10j־.b.  Judaeorum  in  proterendis  alio- 
rum  di&is  bonam  fidem,  etiam  Arabes  imitantur.  Murtadus  filius Ga- 
phipefub  initium  libelli  de  Aigypto,  diftum  aliquod  allaturus , Cl.  Petri 
Vattierii , in  margine  Verfionis  luae  teftimonio , amplius  viginti  Sapi- 
en  tum  Catalogum  texuit , per  quorum  manus  continua  fucceliione , in- 
deaMuhammede , ad  luam  ulque  aetatem  fuerat  propagatum.  Atque 
credat  quis , elfe  id  forfitan  infigne  myfterium , dignumque  cujus  Inven- 
tor,  cum  Cultodibus  & Confervatoribus , aeterna  tama  p ne  dicentur.  Sed 
vero,  tot  tantisque  Nominibus  commendatum  dittum,  non  eft  aliud, 
quam  : Tout bomme , qui d vn dejjein ,&  rien commenccpas l' exccntion 
par  la  louange  de  Dieu,eflou  miiet ,ouincapable de reufjir , eufon  entre- 
prifi.  Sic  p.  ■2 16.  ejusdem  libelli  legitur : Lefils  de  Lahiguenousdra- 
conte  comme  vne  cbojequ’tlavoit  aprije  du fils  de  Habtre,qu  Abutemime  le 
Chi  fame  n luy  auoit  dit , quilatvott  ouy  Gamrou  fils  de  Gqfe , pariant  en  ces 
termes.  Vn  des  Compagnons  de  1'  Apofire  de  Di  eu  aqut  DteufaJJepaix,  <fr 
mi fer icor de , ni  a dit  quilanjott  ouy  le  Prophere , a qui  Dieu fajfcpaix  & mi - 
Jericorde  parier  ainfi.  Dieu  toutpuisfant , & tout  bon , vous  commande 
e neor  e vne  priere  outre  (es  ordmatres  s fattes  la  dans  le  temps  qutly  a de- 
puii  la  priere  du  Soir,j usque  s au point  du jour.  Ce fut  Abunafre  le  Gopha- 
rien  qui  le  rapporta.  Verum, quorfum  ilta?  Nimirum, ut  oltcndamus  me- 
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liores  /e  prae  flare  Judaeos  St  Arabes , erga  eos  a quibus  refte  ac  pnr 
dentcr  quid  didtum  eft , quam  apud  Nos  vulgo  neri  confuevit  , ubi 
multi  non  tantum  verba  quaedam  aliorum  , fea  St  Obfervationes  in- 
tegras,  St  totos  propemodum  libros  fibi  tribuunt,  fuppreflis  fummo 
fludio  Autorum  nominibus  , imo  11  fieri  pofTet,  e Natura  rerum  , pe- 
nitus  Cubiatis.  * Non  dicam  de  aliis  Artibus, certe  in  Literatura  impri- 
mis  Hebraica  , Plagiariorum  , nec  finis  eti , nec  modus , St  oppido 
pauci  profitentur  , quorum  corticibus  natent , quibus  adjutoribus  ufi 
luerint,  fed  (eTalmud  confuluific,  fibi  Rabbinos  ledlos  effe,  fuas  fe  in 
medium  afferre  Verfiones  , videri  volunt.  Enim  vero , vellem,  fci- 
rent tales,  quam periculofae  plenum  opus  aleae  t radient,  quamque  pes- 
fime  exiflimationi  liiae  (aepe  conliilant , jam  credo  paulo  cautius  agerent, 
nec  viros  Dodtos  defraudarent  memoria,  quae  illorum  Studio,  Lucu- 
brationibus,St  in  Rempublicam  Literariam  meritis , (ummo  jure  debe- 
tur.  Quamobrem  monendum  eft,  ex  vernaculis, & Latinis  Libris  facilius 
aliquid  fubduci,  aut  quibusdam  fimulationum  dillimulationumque  in- 
volucris,  itapoffe  obtegi,  ut  quis  eadem  effe  nonagnofeat;  Caeteruro, 
in  Hebraicis  aliter  rem  le  habere  ,8t  qui  ferinia  non  lua  compilant,  raro 
Exercitatioribus  in  his  literis,  fidem  facere,  domi,  St  apud  (e,  quae  do- 
cent,  nata  effe,ut  potius  fuo  fe  indicio,  plerunque  prodant.  Nam,dum 
non  fatis  tenent  ,,quid  alii  citent,  aut  quomodo,  proinde  ipfi  nunc  ex 
libris  Vulgarium Kabbinorum,  faciunt Talmudicos,  nunc  hos, in  i!16- 
rum  convertunt ; Jam  propria  Nomina  pro 'appellativis,  appellativa 
pro  propriis  accipiunt ; Conjungunt  divellenda,  (eparant  quae  cohaerent, 
commutant  priora  cum  potlerioribus ; cxlcribunt  tellimonia  cum  vi- 
tiis  typographicis,  laudant  nobis  R.  Radak,  R.  Ra/cbi,  R.  Rjtmbam,R . 
Smag,  St  fi  qui  funt  fpifli , ridiculique  errores  alii.  Scio  quid  dicam ; St  in 
Scenam  portem  educere , Viros  egregios,  qui  non  contenti  ea  gloria, 
auam  in  di  vinae  humanaeque  Literaturae  panibus  aliis , dodlrina  St  indu- 
ftria  (ua,  ad  invidiam  usque  fibi  paraverant,  dum  etiam  reliquae  Scientiae, 
infignem  in  Rabbinicis  literis  cognitionem  adjeciffe  fe,  credi  pofiula- 
bant,  StRabbinorumditta,  Raymundis,Buxtorfiis,  Seldcnis,  Coccejis, 
Voifiniis,Schickardis,  clam  erepta  cumularunt,  hic  quidem  turpiter  fe 
dederunt,  eruditis  fuis  alioquin  !criptis , foeda  inurendo  lligmata.  Equi, 
dem,  nolo  Cornicum  oculos  configere, St narvos  aliorum , meis divul- 
gare  fermonibus,  ne  tamen  quis  arbitretur,  gratis  illa  a me  didtaelfe,  e 
plurimis  quae  obfervavi.duo  tantum , St  quidem  remotiora,  adducam  re- 
rum  exempla.  Petrus  GuUttmss , e J udaeo  Chrillianus , pro  homine , cui 
nemo  in  Judaicae  eruditionis  peritia,  anteferendus  fit.  Patrum  memo- 
ria  fuit  habitus : At, aliena  eum  ferinia, St  liepe  imperite  compilaffe  ,nunc, 
pofl  editos  a Nobilflfimo  Voifmio,  Raymundi  Martini  Commentarios, 
nemo  humanior  ignorat.  Et, quis  quaefo  fatis  ridere  poteft , infimum  ma- 

guuxa 


־ CAPITIS  I. ס ג? 

gnum  crrorem , quem  allegando  ipfum  hoc,  quod  explicamus  Sota  ca- 
put,  in  J.  XL  de  Are.  Cathol.  Ver.  c.  1 1.  commifit  ? Cumenimapud 
Kaymundum  offendiflet :סוט ה פ י המקנ א לאשת ו  Ipleproeofcripfit: 

Legitur  it»  libro סוכ ה  ideft:  Cafids,  m cap.שוטר־ ! המגלד ת אשת ו  Sota 
hamegale  Ijlo , ideft , Stultus  dejpicu  Uxoremfuam.  In  his  verbis  tam  pau- 
ds,  primo  unum  librum  Tahnudicum  nominat  pro  alio,  deinde  verba 
mire  depravat , citatque  Caput,  quod  in  univerib  Opere  Talmudico  non 
repentur,  denique  nec  ale  corruptorum  verborum  fenfum,  fatis  expri« 
mere  valuit.  Sed , quia  primi  hoc  non  indicamus , & ante  nos  quoque; 
illuilris  VoUinius  inNotis  adRaymundi  Pugionem  fbL  637.  Galatinum 
ob  peccatum  tam  imprudens,  non  injuria  perllrinxit , Domtmct Garrio, 
Do&oris  Theologi,  & qui  initio  in  Complutenll,  Academiarum  omnium  /M  propu- 
( uti  ipfe  laudat ) quotquot  extrierunt , &modo  extant  celeberma , ter-  en.p.1;$. 
tiusq,  Religionis  ChriJtianatutelarijirmiJ^ma,  Linguae  Hebraicae  Mode- 
ratoris  primarii , pollmodum , prater  Canonici  Deipara  Virginis  de  Pi- 
lari.Cenforis  quoq;Deputatiq;  lnquifitionis  inChriftianiflimoRegno  Ar- 
agonum,  unereftmauseft, mentionem  injiciemus.  Edidit  is  Librum, 
quem  vocavit  Propugnacula  validijpma  Religionis  Chrifliana , contra  ob- 
Jimatam perfidiam  Judaorum , excufumCalaraugufta  Anno  1 606■  lito, 
prout  inhneopcrismagnificeloqwtur,/peravitjecon/equuturum,utnon  p. yj6.b, 
folum  contra  per fidos  dr  confceleratos  Judaos , continuum  bellum  concitet, 
vcrumjic  intus  eorum  corda  acrrier&  crudeliter  dilaniet , & transver - 
betet,  ut  nullam  partem  nc%  nolturna  aut  diurna  quietis  illis  impertiat. 

Et  quod  magis  ejf,  intus  cr  exterius  palam  eorum  perfidiam  perpetuo  ar- 
guat , convincat,  dr  condemnet.  Ut  vero  ii , qui  (e  minus  norant , qualis 
eflet,  perlpedtum  haberent  in  praefatione  ad  Lettorem,  Cunftis  aliis  cer- 
rijfime pollicetur! fe  ita  attente  & mature  vetujlijjimos  , & emendati  (fi- 
mos  Hebraorum  Codicesjbnel & iterum  evohifje  ,jingularum  dictionum.• 
vim,  energiam, proprietates,  phrafes , & locutiones  Rabbinorum  infpexit- 
Je,  drpenetrajje•.  ut  tantum  ab  jit■,  vir  nimis  defidtojus  in  evolvendu  Ori- 
ginalibus  Volumini bus Sacra  Scriptura  aliquibus  videri poffit : quo  minus, 
dr fi  non  reprehenfionis  ob  hoc  unum  dignusjaltem  nimis  diligens  indagator , 

C rtn  prae  avendis  cujus  cuna.  Hebraica  dictionis fignificatiombus , in  addu- 
cendis,  dr  mvefiigandis  prifiis  Rabbinorum  translationibus  ,folertijfimue 
exquifitorab  omnibus  haberi  ,dr judicari  variat  iLmm  vero,  talis  tantusq; 
Theologus, Hebraeae  lingua Profeflor,  Ariltarchus , Judaoruraq;  Pipitc 
«jn^/riiT^.in  perqua  pauciffim  is  illis, qua  non  niQ  in  calce  operis , vix  fe- 
mei  iterumq;cx  fuine  familiaribus  fibi  K abbinis,  & quidem  lermone  tan- 
tum  Latino  allegat, p.649.  a.  Rabbi  Salomonem  ait  ejfe  A ut  orem  libri.  Di- 
rectionis  Dubitantium : 8c  p.  679.  a.  poftquam  « Rabbi  Rab  e Sanhedrin 
di&um  produxerat,  etiam  ad  Imberijct  Rabba  provocat ; Bone  Deus, 

C a quam 
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quam  puerilibus  erroribus ! Sicpag.  67  3.  apud  cum  legitur : Rabbi  Simi• 
on  JEgypttus  Imberefit  Rabba,1d  e(l , tn  Expofitione  magna , exponens  illic, 
verba  Geu.  22.  Die  autem  tertio : dicit : Multi  funt  tn  Sacra  Scriptura. 
dies  truutatis , quarum  una  eft proferto  Refurrertto  Mefiia.  At  vero  in 
Libro  quem  allegat,  nullus  comparet  R.  Simcon  Agyptius,  tum,  Imberefit 
Rabba , vurfus dt  ineptiffimum ; Porro,  nec  hilum  valet  interpretatio: 
In  Expofitione  magna,pif1  addatur  quoq;  verbum,  Genefeos.  Novilfime, 
ad  ipftim  allatum  didtu  quod  attinet, haud  aliud  deprehendo , quam  prae- 
ter  hallucinationes  tam  graves , adhuc  amplius  Garriam  4t״Jy«rrv/«r 
H*t™f la»  vM«  nam  de Melfia,altum  eft  in  Berelchit  Rabba,loco  qui  cita- 
tur,  filentium.  Ecquis  porro  ai  ienis  obfervationibus  clanculum  liia  or- 
nare  praefumeret,  cum  ea  res,  illis,  qui  Hebraicas  literas  publice  docue- 
runt,  &i  primi  apud  Mufas  Rabbinicas  efle,  non  minus  fibi , quam  aliis  vi- 
debantur,  tam  infeliciter  ceflerit  ? 

13.  Satius  fuerit  homini  &C.] Idem  hoc diftumincul- 

eant  Magiftri  in  Berachot  fol.  43.  b.  Ketubotfol.  67.  b.  &Bava Mezia 
fol.  59־.  a.  Atque  in  pofteriore  hoc  loco,  praecedit  ratio,  quare  latius  vi- 
d catta•, ut  homo  feiplum  conjiciat  in  lornacem  ardentem, quam  ut  Sociii 
publice  afficiat  ignominia.  Quippe,cum  alios  confundens, caedem  quafi 
committat,  ac  eapropter  aeternis  olim  torquendus  fit  Gehennae  crucia- 
tibus  : Confultius  igitur  longe  eft  temporariis  quam  aeternis  fuppliciis  le 
addicere.  Ipfa  Hebraica  verba,  fi  quis  requirat , haec  funt :  תנ י תנ א 
קסיה רר ב נחמ ן ב ר יצח ק כ ל המלבי ן פנ י חביר ו ברבי ם כאל ו שופ ך דמי ם 
אל שפי ר קאמר ת רחזינ א לי ה ראזי ל סומק א ואת י חיור א א ל אבי י לר ב דימ י 
בסערבא במא י זהיר י א ל נאחוור י א&י ן ראמ ר ר ־ חנינ א הכ ל יורדי ן לגיהנ ס 
הוץ מג ! הכ ל ס ד אל א אימ א כ ל היוררי ן לגיהנ ס עולי ן חו ץ מג ! שיורדי ן 
ואינן עזלי ן ואל ו ה ן הנ א ע ל אש ת אי ש והמלבי ן פנ י חבר ו ברבי ־ והמכנר־ ז 
ש□ ר ע לחבר ו ן  id  eft : Dortor  quidam  Mtfchnicus  prafenteR.  Nachma- 
tieF.  1.  differ uer at:  Quisquis  vultum  Proximi  fui  pallere  facit, is  videtur 
Sanguinem  profunderem.  Subjecit  R.  Nachman : Bene  monuifti:  Evane- 
fcit  enim  rubedo  (yulm%)pa//orefuccedente, (ergo  omnino  fanguis  vide- 
tur  profundi.)  gtufivtt  Abaiex  R.  Dimi , a quo  peccato  Incola  Palaftina 
fedulofibt  caverent?  Refpondit : Ne  cujus  vultum  reddant  pallidum^ . 2)/- 
xit  emmR.Cbanina.Omnes  defendunt  in  Infernum,  tribus  exceptis.  Ain 
tu.  Omnes  ( defeendere , tribus  exceptis  ? Fallit  te  memoria : ) Sicdicen- 
dum  erat:  Omne  sin  Infernum  defendentes  ,ex  eodem  rurjfus  liberantur 
tribus  exceptis,  quiillumpetentes,  nunquam  pedem  referunt  5 funta^  A- 
dulteri , Socios  publice  ignominia  confundentes , velprobrofo  eos  apellan- 

i:'.  tcsce- 
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tts  cognominem.  Adde  his  Pirke  Avotc.  3. & Juchafinp. 4 ז•  Enim 
vero,  non  hscc  fimpliciter  crude  accipere  oportet,  fed  de  negotiis  tan- 

tum,  quae  cuiquam  cum  focio  intercedere poflunt.  At  quoties  Dei  res 
agitur,  aliter  lentiendum.  Quia  egregia funt,  quae  de  tota  ratione  70» 
vAari•»  & amandi, & corripicndi,in  MS.noftToEzHechajimHilch.Reuc. 
Veahavac.  1.  leguntur, & ad  non  unum  locum  Novi T eftamentiillu- 
ftrandum  facere  poliunt , utiq;  operae  pretium  eft,  illa  afferre  in  medium. 

מצוית עשר ת לאהו ב ג ל אח ד מישרא ל גופ ו ומסוג ז וכבוד ו כש ל עצמ ו 
והמתכבד בקלו ן חבי ת אי ן ל ו חל ק לעול ס הב א ופשר ? ית ר לג ר שא ף 
הקבר. אוה ב הג ר ושנ י ואה ב ג ר וב ל השונא ס בל ב עוב ר משו ס ל א 
תשנא א ת אחי ך ומשו ס שאי ן מעשד ז בלא ו ז ה אי ט לוק ה אב ל המכ ה 
והמחרף חבי ת אע ס שאי ן רשא י אי ן עוב ר :,מצו ה להוכיח ו בינ ו לבי ן עצב * 
בנחרת א ס יחט א א א ו למקו ס שנ י הוכ ח תוכי ח עמית ך ע ד פע ס 
שנייה ושלישי ת ואפיל ו תלמי ד לר ב ואימ ר ר • אליעז ר ממי ץ תלמי ד לר ב ע ד 
שיקבל וחביר ו אפיל ו כשאינ ו מקבל ו ע ד ק י פעמי ס ול א יכאמנ ו 
ברביס שכ ל המלבי ן פנ י חבי ת ברבי ס אי ן א הל ק לעול ס הב א וכ ן 
לא יקר א א ש ס כנו י שהו א בו ש וא ם בק ש ממנ ו מחיל ה ל א יהי ה אכז ר 
למחול ובדב ר שמי ס מצו ה לפרסמ ו ולבייש ו א ס ל א רצ ה לקב ל בנח ת 

ומוכיחו ע ד שיכנו :  id  eft:  Inter  Ajcntta  Pracepta  efl , ut  quts%  fudaus , 
quem  <1■  fu*  gentis, de  ejus  corpus, opes  & honorem  umet  ficut ftipfum,(?  res 
pias  proprias : Atfyquisqutsfibi  honorem  exignomtma  alterius  qu*rit,ex- 
fors  eft  ater  tu  vita.  Ad  Profelytum  vero  amandum,novo  mfuper  Pracepto 
obligamur » cum  adeo  ipfe  Deus  amet  Projectos  S.  E.  ( Deut.  X.  18.) 

Et  amat  Profelytum.  fmcunque  igitur  aut  Judaum  originalem , aut 
Profelytum  m corde  fito  odit,  is  violat  ( Dei  praeceptum , quo  Lev.  XDC, 
17.  interminatur : ) Ne  odio  habeto  fratrem  tuum,  fluta  vero  hoc  in- 
ter  ditium ( ad  fblos  affe&us,  & animi  inclinationem  attinet*  }nec  pro- 
prie  opus  aliquod  externum  invohit , ideo  ejus  transgr  ejfores , nequaquam 
flagris  caduntur,  fiam  nec  adverfus  illud  delinquunt , qui  Uf  vK»ol»r  e- 
tiam  proprio  au/i*  verberant  ■Aut  contumelia  afficiunt.  Tatium  bonum  eft, 
fi  quis  rir  «־a  ■7/0* five  adverfus Jefefive  adverfus  Deum  peccantem, modefle 
remotis  arbitris  corripiat . Q^S.  E./  Lev.XIX,  1 7.)Corripiendo,corrip1to 
Sociumtuum.  7d%  bis  & ter faciendum , it  aut  Difcipuuss  quoouergaPra- 
ceptorem  hoc  officio  fungi  debeat.  Imo  R.  Ehefer  contendit , Dijcipulo  apud 
Praceptorem , usq.  adeo  inflandum  effe,  donec  eum  emendet  < Sociavero, 
fi  maxime  alter focius , ejus  admonitiones  non  admittat  ,tamen  easdem  re- 
petendas  effe  vel  centies.  Atemm  publice  i <ek »7/0»  ignominia  confundi 
״ Cc  3 non 
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non  debet, quis  quis  enimpalamli»  vx»9b»  pudore  fifffundity  isvitaaterna 
hereditate  excidit.  Proinde , non  vocandus  ejl  cognomine  ignominiofi,drfi 
veniam  petat , non  morofe  m ea tergiverfandum.  ( Sed  vero , haeepoftre- 
ma,  de  caufis  privatis  tantum  capienda  funt, ) nam  de  violato  Numme 
cum  agitur,  htc faftvm  bonum  e ft  hominem  & in  pudo- 

rem  dare  ,ji privat  a exhortationes  nihil  proficiant , nec  prius  ab  hoc  officia 
defijiendum  quam  ( alter  perv\Q«yC)tntentetverbera.Kp\xA  Maimonidem 
Hilch.  Deot cap. 6.§.  8 8c  KozenfemPrxc.  AffiS.poltallatumdidum; 
gupsquu  Socium  publice  ignominia  notat , exfors  efi  aternavita  : iisdem 
utrobique  verbis  fubjungitur:במדי ן דברי ם אסורי ם נרבריב ש שבי ן 
אדם לחביר ז אב ל בדבר י שמי ם א ם ל א חז ר ב ו נסת ר מבלימי ן אוח ו 
ברבים ומפרססי ם תצא ו ומחרפי ם אוח ו בפני ו וסבזזי ן ומקללי ן אות ו ע ד 

שיחזור למוט ב נמ ו שעש ו ב ל הנביאי ם בישראל ;  id dUguor/umhocefi. 
fatum  Jpeefat  ? Nimirum,  ad  injurias  privatorum } At  quando  Deus  efi 
offenfus,fi  peccator  mores  non  mutet,  publice  confundendus  ,cjuscppccca- 
tum  divulgandum  ejl , palam  probris  affici,  contemni  , & diris  devoveri 
debet , quoad  ad  bonamfrugem fi  recipiat , quale  quid  omnes  Propheta  aeU 
verjus  Ifrae  litas  pravaricatores fectffe  deprehenduntur.  Geterum, ״ ־i 
הסלבי} פני □ לחביר ו  gui  Socii  vultum  candefacit : Opponitur המלבי ן 
שנים לחביו ז  ideft  : £>ui  Socii  dentes  candefacit : Atque  uti  alterum 
in  vitio , ita  hoc  in  (umma  laude  ponitur.  Adhibent  vero  pofteriorem 
Phrafin,  de  iis  qui  alios  exhilarant,  & ad  rifum  commovent,  nam  inter 
ridend  um, labiis  contradis  dentes  monftrare  folemus.Cetubot  fol.  1 1 i.b, 
:טו ב המלבי ן שיני □ לחבר ו יות ר ממשקח ו חלב  id  eit  : £ui  cande ■י 
facit  dentes  Socii fui, pr  a ferendus  efi  illi,  qui  eidem  lac  bibendum  porrigit. 

1 4.  A Thamare  ] Sic  elice  hoc  didum  : Thamar  nequaquam 
fuftinuit , verbis  apertis  nuncium  mittere,  & Judac  f1gnificare,lp(um  cfle, 
ex  quo  concepent,  (ed  multis  verborum  ambagibus  utitur,  & pignora 
tantum  exhibet , quae  a Juda  tenebat.  Si  negaflet  factum  Judas , non  ipfa 
progreflura  erat  ulterius,  (ed  potius  in  rogum  ardentem  feconjici  palla 
quam  utrem  uti geita erat perfpicue  narrando,  publica illumno- 
taflet  ignominia. 

1 5נאב^ססי ע .׳  precandi  fenfum  &c.  ] s*pe  idem  leg« 

inTalmude.  VideBerachotfol.  9.  a.  Sanhedrinp.  joa.ed.  Cocc. 

16.  Thamarem  & gemellos  ejus  ab  igne  ]Non  oa- 

ret  difficultate  definire,  quare  Judas  ignis  fupplicio  Thamarem  addixe- 
rit,  quippe,  quae  ne  quidem  (celus  capite  luendum,  coavoiTifie  videtur. 
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tiecenim  Lex  Mofaica uspiam  in  Fratrias  ante  Leviratum  fcoltantes  ,ex- 
tremo  (iipplicio  animadvertere  jubet , qualem  tamen  Thamarem  fu- 
ifle,  eft  in  propatulo.  Hinc  Lipmanus  in  Nizachon  Num.  41 .  שמעת י 
מלגלגיס ע ל הצדי ק לאמו ר א ץ ר ן שריפ ה לשומר ת יב ס שזגתד ת ולבסון?- - 
כשידע שעמ ו זנת ה פטר ה אעפ י שחיד ת חסידת :  idett : Audivi  quosdam 
cavillantes  optimum  ( fudam ,')fiificitando  : ^aare  Fratriam,  Levirum 
quoad  adoUvijfiet,exfietlantcm,ob  [cor  tat  tonem  fi ammis  addixit  ,tandem 
vero  tum  deprehenderet , fecum  fi or tatam  futjfi , liberam  eam pronuncia- 
vit , cum  tamen  Socer  ejus  effit  ? Salomo  Jarchi , Bechai , & plerique 
omnes  Scriptur*  Interpretes  Rabbini,  Talmudiftarum  legentes  velli- 
gia , nodum  ita  lolvunt,  ut  dicant : 6<תמ ר בת ו ש ל ש □ היתר . והו 
כהן לא ל עליו ן לפיכ ן ד ן אות ה בשרפ ה שכ ן די ן תור ה שנ י וב ת אי ש כה ן ב י 
תחל לזנו ח וגו י נא ש תשרף .  id  eft:  Thamar fuit filia  Semi,  qui  cum 
ejfiet  Sacerdos  Dei  ait ijfimi  idcirco  rogo  eam  imponendam  judicavit , hanc 
enim  patnam  lex  determinat  ( Lev.  XXI,  9. ) ubi  hac  fiunt  verba : Filia 
autem  alicujus Sacerdotis,  cum  profanaverit  fefcortando  8tc.  ignecom* 
buritor.  Caeterum  Abarbenel  etfi  hujus  refponfionis  Comment.  in  Leg. 
p.  1 04.  coi  4.  quoque  meminit , non  tamen  pro  more  luo , tam  incertae 
Traditioni  nimium  deferre  videtur,  fed  alium  modum  tollendi  difiicul- 
tatem  excogitavit  , quem  hifce  verbis  proponit  :  חיד ת חעני ן בז ה 
שמנהגס ביס ס הח ס כאש ר מנהגכ ש אצ ל קצר ת העמי ס שחאשד ת 
שתזנה תח ת בעל ה יהיד ת ענשד ז בד ת כרצונ ו וימסחר ת ביד ו א ס ירצד ת 
להמיתה תמו ת וא ס לפוטר ה תפט ר ולכ ן בהיו ת תמ ר זקוק ה ליב ס ודח ה 
כאשר־ן אי ש לכ ל דב ר וע ל יהודד ת הידת , לתר ת לד ת העונ ש כרצונו ? 

id  eft : Sicfiefie  res  habet  :Er at  quondam  illis  tendoribus  ea  confuetudo,qua 
etiam  nunc  apud  quasdam  Gentes  obtinet , ut fci licet  in potefiate  manti  fit 
definire  pernam fictmim  adulter&jlhusq,  arbitrio  tpfa  penitas  tradatur,  ut 
fi  velit  eam  capite  luere,  luendum  fi t,fi  vero  noxam  remittat,  remifid  ccn - 
featur.  fijuare  cum  T hamar  objlnfia  effiet  Leviro, fi  eundum  omnia  pro 
Uxore  viro  copulata  reputabatursncfc  potefiate  fiuda  er  at, pro  lubitu,  illius 
ponam  decernere Porro , quod  re  uti  eefta  erat,  comperta,  J udas,  & 
Thamarem , 8t  feipfum  a paenanberavit,  id  facile  exculant  Rabbin  i,con- 
tendendo,Thumarem,ceufupra  quou;  innuimus,adhuc  fuifle  virginem, 
ut  fic  omnibus  Divinis,  Humanisque  Juribus  (alvis,  Judae  nubere  pollet. 
Etfi  enim  is  Socer,  ejus  dicebatur,  tamen  dicebatur  tantum  , St  vere  talis 
non  erat  ,.quippe באות ! הת ר ל א הי ו סקדשי ן אל א בביא ה וקידיש * ביא ה 
אינן קדושי ן אל א לנבעל ה נדרכ ה וע ר ואונ ן של א כדרכ ה שמש ו נמצא ת 
שלא הית ה בלחו ?  Sapienti  ut! 
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I/.  Ita  vivis  ] Divini  Autoris  Epiftolae  ad  Hebraeos  cap.  VI.  ▼. 
I 3.  obfervatio  eft  ; tLt  Jsir,{*־«  x*t’  */*rJr  !uf(or&■  i^osaj,  cpiiriu  ka9’ 
Uun,  eamque  firmare  licet,  Scripturae  teftimoniis  innumeris.  Quam- 
obrem  intoleranda  elt  Judaeorum  impietas , qui  non  hoc  loco  tantum, 
Deum  , per  [udam  jurantem  introducunt , led  & idem  alibi  quoque 
tecille  deprehenduntur.  In  En  Ifraelfol.  12.  coi.  4.  ex  Schemot  Rabba 
left.  3.  Deus  Mofenita alloquitur :  אנ י באת י להראו ת ל ך פניכ ש וחלק ת 

לי כמ ד והסתר ת פני ך חיי ך שאתז־ ז עתי ד לעשור ת אצל י נה ר ארבעי ־ 

יוסוארבעי־ לילה :  ideft:  Ego  veni  ut  ojlenderem  tibi  vultum  meum , tu 
vero  honorem  mihi  detuliJli,abfcondcndo  vultum  tuumilta  vivis  Juturum 
eji,ut  mecum tn monte  atluruijus XL.  dies , notie s%  tottdem.\n  Tanchuma 
tol.  9.  coi.  4.  legimus , Deum , cum  Abrahamus  circumcifionem  in  cor■ 

E ore  luo  admililfet,  hortatum  elTe  Angelos,  venirent  fecum,  & Abra- 
amum  e dolore  laborantem,  vifitarent.  Cum  vero  Angeli  mirarentur, 
Deum  tanto  honore  dignaturum  mifellum  hominem  , & petiturum 
aedes  , fanguine , praeputiisque  fordentes , fubjecilfe  fingitur  Numen: 
:חייב □ ער ב על י אות ו ר □ ש ל ערלו ת מסו ר ולבונה  ideft : itu  vivitis, 
fuuvior  ejl  mihi , ijie  pr *putior umfunguis , myrrbn , thure  Plura  de  Di- 

vino  jurejurando  dicam  in  Commentariis  ad  Malfechet  Purim. 

1 8.  Liberaturusfumego&c.  ]FaflumidminillcrioGa. 

brielis , & merito : Nam  is  etiam  hoc  loco  pignora  Thamaris , a Sammae- 
lcfurrepta,  refticuilTe dicitur.  Pefachimfol.  1 1 8.a. בשע ה שהפי ל גבוכ ד 
נאצר א ת חנני ה מישא ל ועזרי ה לתו ך כבש ן הא ש אט ר יורקס י ש ר הבר ד 
לפני חקב ח רבשעאר ד ואצנ ן א ת הכבש ן ואצי ל א ת הצדיקי □ הלל ו אמ ר 
לו בבריא ל אי ן גדולת ו ש ל הקב ה בכ ך שאת ה ש ר ש ל הבר ד והב ל יודעי ן 
שהמי□ מכבי □ א ת הא ש אל א אנ י ש ר ש ל א ש אל ך ואקר ר מבפני ס 
ואקדיח מבחו ץ ואעש ה נ ס בתו ך נ ס אמ ר הקב ה רד •  ideft:  Tum, cum 
Nebucadne&ar , Chananjum , Mifuelem , & Afarjam , in  Jor nucem  ur - 
dentem  conjecijfet , dixit  Jorkemi , qui  Grundmis  Pr *fetius  eji , eorum 
Deo  B.  MuncU  Arbiter , defeendam , effictam^  ut fornaxfrigejcat , & pi- 
os  illos  homines  liberabo.  At  vero  Gabnelad  illum  converfus,  non  fpetta- 
retur , inquit  jn  eo , Divina  Mujejlas , cum  tu  Pr*Jetlus  Grandinis  Jis  j ne- 
mo  enim  nefitt , Aquam  extmguere  Ignem.  At  vero  ego , qui  ignis  pr*fe - 
tl uram  gero , ibo , & intra  Clibanum frigitsextru  eundem  *Jfum  excitabo 
&unum  miraculum  edum  in  alio.  Dixit  illi,  Deus  B.{  Sitita:  )Defcende. 

I p.  Oraculum  editum  eft.]  Eo  enim  opus  erat,  quippe 
fufpicari  caeteroquin  poterat  Judas; דאז ל איה ו לגבד־ ז או ל נמ י איני ש 
אחרינא  ideft : Sicutipje  Thamarejamiliariter ufus fuerat, itu ufosquo% 

eadem 
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eademfimtlitcr  efifie 4^0/, prout  in  Maccot  fol.  2 3 .b.  ubi  haec  itidem  haben- 
tur,  fupplent. 

2 O.  Concubitus  ] Ifta  propria  & genuina  eft  vocis  □כבושי 
fignificatio  , eademq;  hoc  etiam  loco, nifi  fallor, militat.  SedR.  Salomo 
quiaad Jebamoctol.  69.b.ub1  intextu  legitur  :  ונכב ש ע ל השפח ה  an- 
notaverat  :  ונכב ש ע ל השפח ה נדח ק וגרנ ק עלי ה לשו ) מכב ש פריש א 
בלעז ולשו ן גנא י הוא ;  id  eft : vhra.fi ונכב ש ע ל השפח ה  compreffio  & 
Adhxfio  notatur : Verbum  entm מכב ש  innofira  vernacula(  fi- 

gmficat  vne)  Prdfc^ ,ett*  inter  vocabula  Obficcena  : Quamobrem  non 
tantum  ad  Gen.  XXX  VIII,  16•  verba  Oraculi  illius,  quod  hic  editum 
dicitur,  repetens,  pro  □כבושי  fubftituit  □הדברי  fed  & in  Glofta  ad 
noitrum  Locum  □כבושי  exponit דברי □ עלומי □ שנגזר ו מלפנ י  id 
eft  : Arcana-Providentu  Grlcftv  Confiulr*.  Nimirum, perfuadere  nobis 
(atagit , quod  quia  Thamarluamodeftia,  cui  in  domo  Soceri  femDerttu 

duerat,  promeruit,  ut  Reges  ex  fenafcerentur,  in  Fatis  vero  erat,  ne  fo 
ל h°;  9ua1^aiuda genus  ducerent,  fecundum  illud  Gen 
^^.Octu^U^JucU  i ldeoneceflefuifle,  ut  inter  Thamarem 
& Judam  Nuptiae  contraherentur,  & omnia  ex  occulta  Divinae  Provi- 
dentiae  diipohnone  , peraftae^e.  R.  Salomonis  Interpretationi  fublcri- 
bit  Cl.  Buxtqrfius  m Lex.  Talm  p.  101  r.  poli  quam  enim  ex  Maccot. 

ubnterata  rei  mentio  habetur,  illud  □ממנ י יצא ו כבושי  attuliffet  iub 
jungit  Expofitionem  : Ex  me  Prodierunt  occulta , (ceret*.  Verummuid 
o bitat,  quo  minus  etiam  hoc  foco  impudice  & inhonefte  Judaei  loquuti 
fint  ? non  enim  id  mfolens  eft , & a more  eorum  alienum.  י 

2 1•  Socer  R.  SaiTlUellS  F . A.  ] In  Talmudefequitur משמי ה 

דרב שמוא ל ב ר אמ י  ut  Generi  fui , non  vero  proprium  di£h1m,ille  Senex 
recitaverit.  Non  id  negligendum  erat,  quia  aeque  ac  Judaeis , perfeafiifi- 
mum  nobis  eft , hoc  velle  Juftitiam , ut  quisque  Vir  bonus,  ficut  in  reli- 
quis , ita  & in  Diftis , fuum  cuiquetribuat. 

2 2.  Poftquam  eam  femel  cognovit]  Scilicet, quod 

tam  pudica  & pia  eflet. 

23.  Non abftinuitdeindeab ea ] Non  omnium  tamen 
eadem  (ententia  eft,  nam  ut  breviter  eleganterque  ait  Rafchi  ad  Gen. 

XXXVIII,  26. י א ל א הוסי ף וי א ל א פס ק  id  eft:  Sunt  qui  cum  in  ccc~ 
pro  haud  amplius  perrexijfie  י fiunt  qui  haud  amplius  defit  tiifie  perhibent. 
VideLipmannum  inNiz.  Num.  41.  & Abarbenelem  Comm.  in  Lcg.  p. 
104.  coi.  4.  Caeterum  R.  Samuelem  Seniorem , praeter  eum  quem  ad- 
auxit  ,juvat  quoque  locus  Num.  XI,  1j.  quippe  pro דתנבא ! י90 ו 

Dd  Onke- 
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Onkclos  & Jonathan  habent :  ומתנג ! ול א פסק ן  id  eft : Et  vaticinati 

funt, neque  ( vaticinandi ) fecerunt  finem. 

כט  xxix. 

י*✓ 1 פיסק א אבשלו ם נתגא ה  Omentatio : Abfalom 
ac בשער ו ובו / ת ר אבשלו ם  ^caefarieefferebatur&o 

בשערו מר ד שנא ם וכאבשלו ם  t radunt  Magiftri , Abfaiomem 
L,__  . »L  coma fua pcccafle Q. S. E.(2.Sam. 

ד^ן ה ה א ש פר ת בב ד  xiv,26 .17. y' Non  erat  v!r  pulcher 

•ישרא ל להל ל מא ד מכ ף רגלו  ut  Abfalom  in  toto  1p#u  jecor* 

«ועדקדקד ו ל א הי ה ב ו סוס  VAldet  a fl*nut‘du  ejw,us%  ad 

T l * verticem  ejus,  non  erat  tn  eo  vttt- 

ובגלחו א ת ראש ו והי ה מק ן  Aquando  radebat  capitium, 
33  »3  4 יפי , לימ י אש ך י^לן ץ feme^  autem  in  anno  radebatur , 
. , > quia  Gravabat  eum cafariesS  pon- 

עליו וגלח ו ושק ל א ת שע ר  < dL*. 

:££ & ראש ו פאתי 'שקל י כאב ן הטלך 

תנא אב ן שאנש י/טברי> <  Jjgj,  quali  incola:Tiberiadis,& 
׳^ ואנש י עפור י שוקל י ב ה לפ יcphorardibrarc  fallebant.  Ca:- 
׳ MM  faric  igitur  pependit : Q.  S.  £. 

►נת/ד ת בשער ו ש ג ו קמי  (cap.  x!rx,9.)  obviam  aut  em fa~ 
אבשלוס לפנ י עבד י דו ד 1 א  eft  AbfiUm fervu  Davtd*:  & 

41 ואכשלו׳רוכבע ל הפר ד  Ahf*Umre,  **&*»“  mulo, « venit 

mulus  fitbter  perplexam  quercum 
L  ויב א הפר ד תחר ת שב ך  magnam  ,cui quercui  adhafit caput 

c  ׳״* 9 האלד ת הגדו ל ויחז ק ראש ו  * Gladium  igitur  arripuit, 

באע  KtTDfiD באל ת שק ל 

למיפסקיו**! י * תנ א דב י רב י  ,®vidiiie  ilium  eo  momento,י י 
ישמעאל באות ה שע ה ראד ת  scl1cnnam  fut>  fe  dehifccmem. 

Tunc  commotus  Rex , afeendens  in 

41  •  ג י ה נ ס שנבקע ה מתחתי ו  coenacuium  tiuus  porta  febat , & fc 
וירגז המל ך ויע ל ע ל על י די י  herbat  eundo : FUt  mi  Abfatcm* 
* ' Mittar» 


a.  Sam. 
X1X.1. 
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השער רכ ך וכ ה אמ ר בלכת ו  ut1nam  mortuus  ejfcmegeUco  tuo, 

כני אבשלו ם כנ י כנ י אבשלו ם 

סי ית ן מות י אנ י תחתי ך א ש  bat  Rex  voce  magna  i fiU  mi  Ab  [a* 
n»  muU ויויג י  lom,AbfalomfUmi ,[limi.  Qua- 

אבשלו בנ י והמל ך לא ט א ת  r0־aoniSv,cibusr־p״icuT>a 
5ניו ויזע ק המל ך קו ל גדו ל  mi?  Septenis  quidem,  ut ilium.• 

בני אבשלו ס אבשלו ם כני ן  ccoddcmhabicaco- 

, lis  gehenna; : unius  (qua  reti  at 

הני תמ״י א זיפנ י כנ י לפר ח  exc  Umationie ,)  czufam  aia  red- 

שבעה דאסקי ' משבע ה מדוד ׳  dunt,ut״capuccorporiumret: 

" י Alu.uteum  in  vitam  a;tcrnamj  C׳'L‘LX* 

*ד ג הנכ ם א ד ך א כ א דאסד  introduceret.  Abfaiomvtro /*- *®1 י 

דקרי רישי ה לנכ י נופי ה ואיב א  mens  (latuerit  ftbi  *♦  in  vita  fua 
״׳״״׳— ” דאמר ׳דאתיי הלעלמאדאתי ־ Ha^״: 

• dicebat  enim  n$n  ejt  mihi  filius , ut 

ואבשלוס לק ח רע ב ל ו בחיי ו  memoriam  confervem  nominis 

״יי א ת מעב ת אש ר בעמ ק המל ך;  wy  ter  v'cavit  monu•  ■ 

1 י . mentum  illud  nomine  fuo  , quod 

!u בעבו ר  p  כ י אפ ר אי ן ל י  v9utw י י■  Manm  AbUom*  m> % 

הזכיר שמ י ויקר א למצב ת ע ל  *"  ^*em  ^unc•  Qs»d  nocac  ver- 

_.L ״.. ״  bam, Sument  ? 16  Quod malanu 

שמו דקר א לד ת י ר אבשלו ם  fibi  mercem  (umfcric.  w־w_ 

עד היו ם היד־ , מא י לק ח  mentum  in  convalle  Regis.  Secun- 
את  j  שלק ח פק ח ר ע לעצמ ו  lcTn\^^ch  rTn?FP' 

,/  י * (evenit  hoc, ) 11  ex coquito pro- 

מעבת אש ר במע ק המל ך א ר  fundo,  Regis  hujus  univerii  q. 

חגינא ב ר פפ א בעצ ה עמוק ה  s.E.(2.sam.xn,u.)  Ecce  egofo- 

* , [citaturus  Jum  contra  te  malum  a 

של מלכ ו ש ל עולכ ם ש ג הננ י  domo  tua.  •«  simii«  loquendi 
uc פקי ס עלי ך רע ה מבית ך  mod«soccurrk:(Gcn.xxxv1r. 

14 י י• ) Etdsmiftteum  e valle  Hebro• 

41 כיוצ א בדב ר את ה אומ ר  »*•.  [h$c  e(1 , ) eodem  expiicancc: 

<u דשלחה ו מעמ ק חבר ת א ר  ob  profundum  coafiiiumiftiu* 

י Dd  X Juftfr 


1 


GEMARiE 

jufti,quiinHebron  fepultus  ja- 
ccr. Q[S. E.  (c. XV,  13.) Certo  fctto, 
peregrinos  fore  po fler  os  tuos  in  ter - 
ra  aliena.  Dicebat  enim,  non  eft 
mihi  filius  Annon  filios  ( Abfa - 
/*«)habuit?  Atqui S. E.  (z.Sam. 
XIV  ,28.)  Et  nati  funt  Abfalomi 
tres  filii, & filia  una  > nomine! ha- 
mar.  Proinde  R.  Ilaac  F.  I.  ait 
{hac  ita  concilianda , cjuafi  in  priori 
ditio  ideo  negetur , Abfalomi  filium 
fuiffe, ) quia 19  non  habebat  fili- 
um  aptum  regno.  R.Chasda  ve- 
ro  ait , ira  Majores  tradidifloj 
neminem  igne  abfumentemj 
fruges  proximi,  poftfc  fuperfti- 
tem  relinquere  filium  heredem. 
Atqui  is  combuflerac  ( fruges ) 
Joabi:  Q.&  E.  (ibid.v.31.)  Edixit 
Abfalom fervis fuisvtdetc  pojfefiio• 
nem  Joabi  adjacentem  mea,  ubi  ei 
e fi  hordeum j ite &fuccend!te  eam 
igne. 
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חנינא ב ר פפ א בעע ה עמוק ה 
של אות ו ערי ק הקבו ר בחבר ק 
שני ידו ע תד ע ב י ג ר יהי ח 
זרעך באר ץ ל א ל ה ס כ י א ס 
אמר אי ן ל י ב ן ול א הו ו לי ה 
בנים והכתי ב ויולד ו לאבשל ו 
שלשה בני ם וב ת אח ת ושמ ה 
תמר אמ ר ר שח ק ב ר  lcn 
אבדימי של א הי ה ל ו ב ן הגו ז 
למלכות:ר ב חסד א אמ ר  cc 
גמירי כ ל השור ף תבואת ו ש ל 
חברו אינ ו מני , ב ן ליורש ו 1 א 
ואיהו קלי י לדיוא ב דכתי ב 1 » 
ויאפר אבשלו ם א ל עבדי ו l 
ראו חלק ת השד ה אש ר ליוא ב 
אל יד י ול ו שכ ם שעורי ם לכ י 
והעיתוה בא ש וכי ! 


ANNOTATA. 

1•  Commentatio.  J Cl.  Coccejus  in  Verfione  Sanhedrin,* 

״ yerb״m עיקק א  yrie  interpretatur,  & modo  Segmentum , modo  TtfU- 
Videri  X‘yl1asP*ntc*b™, reddit.  Forta/Te nihil horu^,  fatis perfpicue  vim 
304.377.  verbi  indicat.  Sic  vero  tenendum , fiiifie  Autori  En  Jacob  propoficum , 
302.  optima,  & amoeniora  qua;que,  ex  Geroara  fruftatim  excerperet.  Er- 

go  nunc  quadam  ex  longis  Digreffionibus  Magiftrorum  , nunc  ex  iis 
quoque,  qt1*adM1(chnam  commentantur,  felegit.  Ut  autem  fieret  in- 
ter  na?c  diltinCrio,  quoties  quar  ad  Milchnae  textum  jllurtrandum  faciunt, 
atteruntur,  in  En  Jacob  additum  Signum  eft 9י0ק א  , & ftatim  fucce- 
ounteaMilchn*  verba , de  quibus  infti tuitur  Disquifitio.  Nullum  igitur 
ij  B י vocabu- 
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vocabulum  «cogitarepotuimus.  quo  fenfum  verbi פיסק א  fignificanti- 
us  exprimeremus,  quam  illud  Commentatio , eaque  voce  conftanter  uri 
decretum  eft.  Populares  Judari  omnes , dum יסק א©  exponunt  Eme  Em- 
xeichnus , noftram  interpretationem  fuis  fuffragiis  confirmant. 

2 . Caefarie  efferebatur  ]  נתגא ה ביופי ו ובשער י וחוש ב נ י אי ן 
ראו♦ למלוכ ה מבנ י ח ד כמוהו :  id  eft  : Superbit*  erat  ob formam  cffaru 
em% , »e e credebat  ad  [accedendum  in  Regno  ejje  quem  inter  Davidts filios 
aque  dignum,  ac [efe.  Kimchi  ad  1.  Sam•  c.  XIV. 

3 . Non  erat  vir  &C.  ] Qui  integer  in  En  Jacob affertur  Seri- 
pturse  locus,  in  Talm.  Amftel.  truncatus  eft  ; Atque  quod  hoc  loco  fit, 
idem  plerunque  accidere , obiter  monendum  cfte  duximus. 

4•  Semel  in  anno  radebatur  ] Eliciunt  hinc  Judaei,  Abfa- 
lomen  fuifle  Nazaraeum  perpetuum,ceu  videre  eft  inRabbot  fol.2  3 a.coL 

imprimis  Ralbag  ad  2.  Sam.  c.  XIV.  Ob  hanc»  enim , folam  caufam, 
inquit  ille , Abfalom  radebat  crines , quia  iis  ferendis  non  erat : Ergo  abs- 
que  hac  caula  fuiflet,  nunquam  le  radi  paflus  eflet,  verorum  Nazaraeo- 
rum  more : Qui  vero  in  una  re  Nazaraeum  fe  prarftat , talis  eft  in  omni- 
bus.  Interim  Radak  confequentiam  non  admittit , & Abfolomen  Naza- 
raeum  fuifle,  fola  traditione  conftare  difticat , etfi  de  ejus  quoque  fide 

videtur  dubitafle.  Verba  ipfa  adducam  :  אמר ו רבותינ ו ז ל כ י אבשלו ס 
נזיר עול ס הי ה כ ן הית ה קבל ה ניר ס נ י מ ן הפסזקי י ל א רא ז ז ה כ י אפש ר 
ני הז א הי ה מגד ל שער ו ליופ י שער ל להתגאו ת ט ולהתנאו ת ומשנ ה לשנ ה 
נשהידית נב ר עלי ו של א יוכ ל לסב א הירי ! מגלו ! אב ל ה ס ז ל קב א נ י 
בנזירורת היד ז מגד ל אוח ו ולמד ו מזר ת כ י מ י שנד ר בגזי • ש ל ס כ ל ימ י חי * 
כשהנביד שער ו מיק ל בתע ר משניכ ש עש ר חר ש לשני ס עש ר חרש : 

Id  eft:  Dicunt Rabbim nojlri  Abpilomen fuijje Nazareum perpetuum.  Ha. 
benttdper  Traditionem , ex  Scriptura  enim  verbis,  idneuttquamdepre- 
henderunt , & fieri  potejt , ut  ipje  comam  nutriverit , ob  decorem  ,quo  ,ea 
fe  efferret , & pulchrior  appareret , annuat im  vero  rufer  it , cum  tamgra* 
vis  reddita  effet , ut  eam  ferre  amplius  nequiret.  Sed/audati  nojlri  Rabbi- 
m,  ut  vdlr<>T«f<U010»  tenent,  ipfum  ex  voto  Nazaraatus  nutnv/Jfe  crines , 
atpf  hinc  colligunt,  eum  qui  Nazareatui per  omnem  fuam  vitam  le  objlrm - 
xit,  Ji nimie gravejeant  crines  ejus  ,Jemperpojl  elaffis  Xlh  merjes , raden- 
do  novacula,  onus  allevare peffe. 

f . Ponderabat,  capillos  capitis  fui  ] Curillud  Facerein- 

ftituit?  Caulas  duas  aftert  R.  Levi  Gerfonides,  arbitrium  liberum  relin- 
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qUensLeftori,  utri  magis  aflcntiri  velit : □במשק ל המל ך א  ?ft שוק ל 
לפי שהיז־ מ מח ן טשקל ס בכס ף א ז זה ב לבי ת המקי ש א ו לעני י‘אוהיד־ ז 
שוקל ז ת לראו י הסלג ת רבו י שעת :  id  eft : Ponderabat  Comam  ( abrafam  ) 
pondere  Regio,  •velut  tantundem  auri  aut  argenti, pro  donario  in  Templo 
offe/  ret,  aut  inter pauperes  dijlribueret  .׳  veliut Jlupertdam  crmtumrmra- 
retur  copiam. 

<S,  Ducentis  Siclis  ] Baal  SchalTchel.  Hak.p.  89.2.  exMidrafch 
Ruth,&Midraich חי י שר ה  ( Obfervamus  nos,  idem  tradere  Geroaram 
Bechorotfol.  fo.  a.)  hanc  tanquam  probam,  & minime  fallacem  nobis 
exhibet  Regulam: ב ל שק ל האמו ר בתור ה הו א סל ע בגביאי ס ליטר א 
ובנתוביס קגטרי ן חו ץ משק ל עפרו ן שהי ו קנטרין :  id  eft : guoriescun^ 
Sicli  mentio  fit  in  Pentateucho , intelligere  oportet  Selam ( fi  vo  pondus  524. 
granorum  hordeaceorum  communium.)  In  Prophetis  ( Siclum  interpre« 
tari  debemus ) Libram , dr  in  Hagiographis  Centum  pondo  : Excipe  ea* 
men  Stclos  ( quibus  emit  Abraham  Speluncam  cum  Agro , ab ) Ephrone, 
nam  dr  illorum  quuft  squabat  centum  Pondo.  Qu*  fi  i tale  habent,  cuiq; 
cogitandum  relinquitur , qualis  ifta  fuerit,  Coma,  dicam,  an  Juba,  cu- 
jus  abrafae  (uperfluitates,  aequabant  libras  omnino  ducentas.  Nimirum, 
verum  fit  oportet,  quod  in  Rabbotfol.  232•  coi,  2•  legitur  t  בחוזבי ס 
גדולה הי ה  id  eft  : (C*faries  Ablalomis  )referebat  ingentem  arborem  ce- 
ratiorum , ( cujus  rami  multi  magni  $ fiunt,  cr  quaquawerfium  diffisfi.  )Imo 
vero  jam  non  dubito,  verum  efie  illud  quoque,  quod  non  ibidem  tantum, 
fed  te iri Nidda  fol.  24.  b.  memori*  proditum  eft. חגי א אב א שאו ל אום ־ 
הייתי פעכ ט אח ת נפתח ת סער ת תחת י ועמדת י בגלג ל עיני ו ש ל  a  קוב ר מת י 
סח ע ד חוטמ י כשחזרת • לאתר י אמר ו עי ן ש ל אבשלו ׳ הורי ו ושמ א תאמ ר 
1  אב א שאו ל ננ ס חו ה אב א שאו ל ארו ך בחר ז חו ה  id  eft : Ext  at  Traditio , 
j4bbamSchauldixijffe:EgoVe/pillonem  egi, dr  aliquando fiortc  fortuna  patuit 
Spelunca fiubter  pedes  meos,  (in  quam  incidens  ')fictnn  orbe  Oculi  coda- 
veris  cujus dam,  ad  fiummas  us^  nares.  Cum  tndepedemretul/Jfiem , edo- 
{lus fism , fuijfie  Oculum  Abfialomis.  Sed , credat  juis , Abbam  Schaul  Pu- 
mtlionemfiuijfie : Atqui,  fiuit  omnium  atatisfiux lotsge maximus.  Fateor, 
ad  amufiim  lervari  proportionem.  Nam  capiti  quod  fua  Coma,  properae 
denficq;  Cerariorum  Arboris  fpeciem  habet,  haud  certe  minor  convenit 
Oculus;  proindeq;  fieri  alitet  no  poteft,RhodiusColoftusad  Abfalomea 
collatus , Nani  cujusdam  fpeciem  pr*  fe tuliftet , perexigui.  Profefto , ni״ 
hil  *qui us  erat,  quam  ut  huic  lampada  in  manus  traderet  David , teno- 
ftu  in  littore  Palxftin*,  excubias  agere  juberet , nam  fic  clarum  jubar  af- 
fulfiflet,  omnibus  toto  Tyrrheno  *quore  navigantibus.  Atenimvero, 
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iftud  unum  nimis  fcire  equidem  vellem, unde  fuum  Mulum  naftus  fit  Ab- 
lalom,  quo  vehi  (olebat  ? Scilicet*  oportet  dicant  Judaei,  quodfemper 
apud  (e , fimul  ac  Gigas  homo  nafcitur , Gigas  quoque  nafcatur  Afinus  1 

7.  Pondus  intelligi , quali  incolae  Tiberiadis  &C 

Zephorae  uCC.  ] Non  memini, me  alibi  Jegifle , quae  harum  Urbium, 
fiierit  Ponderis  ratio.  Multacacteroquin  de  its  annotarunt,  Viri  , quibus 
plurimum  debent  liter«  Hebraicae, Buxtorfius  in  Comment.  Mafor.  c.  4. 
Drufius  in  Prset.  Joh.  6•  & Lightfootus  in  Cent.  Chorogr.  c.  71.  feqq.  Ad- 
dendum  illorum  Oblervationibus,  quod  de  proprio  & peculiari  Pondere 
hoc  loco  habetur.  Itemque  quod  eft  in  Rabbot  fol,  232.  coi.  2% 
בגי מברי א ובנ י צפור י מגלחי ן מער ב שב ת לסר ב שבת ו  id  eft : cives  Tb 
hriadis  & Zephora  ,femper  pridie  Sabbathi  comam  radunt . 

g.  Venit  mulus  ] Qyare  Hebraeis  Mulis  ^  פ ר  proprie  dicatur, 
)rationem  docet  eruditHfimus  Bochartus parte  i.Hieroz.l.  2.  c.  )9.  Ple- 
riqueChriftianorum  Interpretum , & ex  Judaeis!,  quos  nobis  adire  licuit , 
praeterTalmudiftaslnPefachimfol.  j*+.  a.  etiam  Rafchi , Kimchi , Chas- 
kuni,  Abarbenel,  & Abenefra  * omn  ino  volunt , idem  animalis  genus  alio 
nomine  a Scriptura  Gen.  XXXVI,  141 פי ס•  vocari,  atque  ejusdem  . 
procreandi  rationem,  Anae  ibidem  inventum  afleri.  Enim  vero,  hanc 
Expofitionem , laudatus  Bochartus  libro  citato  Cap.  21.  vehementer  im- 
pugnat  *multisque  argumentis  probate  fatagit,  locum  eam  haud  inve- 
nire.  Urget  principio  non  polle  oftendi , ullas  in  Oriente  Gentes , Mu- 
los יטי ס  appellafle.  Tum  verbum מצ א  inculcat , quod  apud  Hebraeos 
haud  unquam  fignificat,  id  quod  non  eft*  excogitare,  fed  tantum  repe- 
rire  rem  exiftentem.  Amplias  cogitare  jubet,  quod  nonnift  Afinospa- 
vilfe  liatur  Ana , e quibus  folis  Mulos  non  procreari , omnibus  perlpe« 
diumfit.  Denique  addit  parum  verifimile  reddi*  mulos  progignendi  ra- 
tionem  jam  tum  in  Idumaea  fuifle  repertam , cum  Judaei  iis  ui!  non  legan- 
tur,  ante  Davidis  tempora,  qui  univerfis  leptingentis  annis,  Ana  erat 
pofterior.  Porro , rejeais  jure  merito,  mox  Veterum  quoque  aliis  expli- 
carionibus,  qui יטי ס  aut  de  Aquis  calidis  ,aut  de  Paludibus,  quas  Ma- 
ria,ipf1  vocabant,  interpretati  lunt , tandem  Onkelofi,  & Samaritani 
partibus  Bochartus  adhaeret,  atque  per היסי ס  prorihs  ac  fi אפי ס  aut 
0*D'N  fcriptum  eflet,  Emaros  Gigantes , intelligi  debere,  contendit. 
Ut  bos  fciiicet  invenijfc  dic  utar  Anu , oruodjive fortuito  in  eos  inciderit , fi- 
*ve  irruerit ; at%  ex  eo  cala  tum  noti  (fimo , eum  nonum! fui  famam  ad  P1~ 
fle  ros  tum  propagaverit,  feti  magna  clade  illos  affecit , aut fibi  paratas  infi- 
djasvtrtutefuaelufit, hoc  quoji*.?  eum  Propheta  dejignare,at%  ab  alio 

cognomine  Anu  dtfttngucre  voluerit .In  promptu  eft,  fumare  hanc, V iriMa- 
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gni  opinionem  etiam  R.  Mofis  Nachmanidis,quemMS.  pofl1demu$,in- 
ligni  teftimonio,  is  enim  Paralcha  V ajifchlach,  praemiffa  altera  de  Mulli 
explicatione, denique fubjungit : 6!לפ י רעד ת אונקל ס שתרג ס 4ברי*י 
♦היה הימי ס כמ ו אמיב ם ויהי ה פש ט הכתו ב כ י בא ו ע ל ענ ה ז ה מ ן האוסר ת 
הנקראת אמי ס לפני ס ע ס גח ל ורכ ש כענקיסורצ ו לגזו ל סמנ ו החמורי □ 
של צבעו ן אבי ו והו א הי ה במדב ר אי ן עוז ר ל ו זהצילב ם סיר ס וע ל כ ן יאמ ר 

הוא ענ ה המפורס ס בגבור ה הזא ת והו א נכון ;  ideft:  Atenim fecundum 
mentem  Onkeloji  qui  pro  ( □הימי  )habet גברי א  (five  Gigantes  ־)illud 
הימיס  pojitum pro  fuerit%Scrtpturafenfus  : Adorttfunt  Anam, 

quidam,  ex  gente, qua  alias  Emxorum  dicitur , Natione  Procera  drgigan- 
te  a , adinflor  Enakxorum.  Ii  volebant  prodar  1 Afinos  Zt  bonis  Patris ׳fisus , 
tpfe  vero  (etfi)  in  deferto  &folus  conjlt tutus  , eripuit  eos  ex  manibus 
ipjbrum,  proinde  dicitur  ־:  Hic  eft  Ana , illujlri  illo  facio  celebrat  !}fimus. 
At<k  ijla  Expofuio  videtur  commodijjitna.  Laudat  hunc  Nachmanidis 
locum  Bechai  Comment.  in  Mofen  fol.  46.  coi.  1 . eundemque , (ed  fup- 
preffo , contra  Judaeorum  morem  Autoris nomine, tranfcripfit quoque 
K.  Jacob  Abendana , appoliiitque  textui  Michlal  Jophi  fol.  1 3.  coi?  2. 
Confer ספ ר פענ ח רז א  p.  2p.  coi.  j.  ubi  eadem  opinio  de  Gigantibus, 
aut  viris  validis  adducitur,  ita  tamen  ut  non  lignate  de  Emacis  accipian- 
tur  verba,  fed  de  undecunque  coileda  Latronum  manu , quippe  placet 
Autori  □הימי  diftos  ,quafi הסאיימי ס וספחידי ס א ת הבריו ת  id  eft: 
terrentes , & in  metum  conjicientes  mortales  reliquos.  Caeterum , dum 
Bocharti  Argumenta,  quibus  interpretationem  veterem  de  repertis  ab 
Ana  Mulis , oppugnat , accuratius  penfito , haud  fane  crediderim , eidem 
latrocinantes  Judaeos,  iis  polle  convinci.  Nam  ut  de  primo,  tanquam 
de  quo  contro  vertitur, parum  dicam : Excipient  ad  verfus  fecundum?  non 
lumi  verbum מצ א  alio, quam  quo  Scriptura  id  adhibere  confuevit  figni- 
ficatu , hoc  eft  de  reperta  re  jam  extante  ,minime  vero , etiamfi  a quibus- 
dam  id  proditum  fit,  de  aliqua  nova  excogitatione.  Commifilfeenim 
Anam  Onagros  , cum  iis  quos  pafcebat  Annis , animi  fortaffe  caula , & 
interjedo  deinde  tempore.lolo  caluincidifle  inMulos,qui  ex  illa  coitione 
prognati  fuerant, quomodo  locum Jonathan Chaldaeus  expofuit.Nec  ob- 
Itat, quod  lolos  Afinos,n6  etiam  Equos  paviflelegatur  Ana, haud  enim  E- 
quis  necelTario  opus  erat  ad  Mulorum  procreationem,  feti  fieri  potuit,  ut 
repertis  Sylveftribus  Afinis,  libido  Anam  ceperit,  tentandi , annonifti 
cum  maniuetis  fuis,  ad  familiaritatem  mutuam  redigi  poflent  : Atque 
rurfus  fic  Jonathan  Chaldaeus  fenfit,  apud  quem עררי א  quae  vox  Ona- 
gros  notat,  pro  eo  quod  vulgo עדרי א  excuditur,  legendum  efle,  refte 
Bochartus  monuit,  monueruntque  idem  ante  dium  , Autor  Notarum 
quas  in  margine  adjectas  habet  Pentateuchus  cum  tribus  Targumlm , 
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Autor  libelli פירו ש 5 ל התרגו ס ♦ונת ן וירושלמ י  p.  10.  coi. ג.  Jam  Mu- 
Ium  ex  Onagro, & Afino  nafci , iple  Bochartus , non  agnofcit  cancum , fed 
& multis  Scriptorum  probatum  dedit  teftimoniis,  Denique,fi  maxime 
ante  Davidis  tempora,  Judaei  Mulis  ufi  non  fime,  id  nihil  referre  dicent 
Magiftri,fed  ideo  fa&um  efle,quod  ab  hoc  genere  animantis, tanquam  vi- 
tiobeadverfante  Natura  procreato,  vulgo  abhorrerent ; Quo  faciunt  10- 
ca  ,quae  ex  Berefchit  Rabba,&  R,  Salomone,  Bochartus  adduxit.His  fimi- 
libus , inquam  ego,  Judaei fefe tueri  poliunt , eadem  tamen , ut  verum 
fatear , iis,aui  undecunque  conquifins  effugiis  haud  dei  edantur , nequa- 
quam  fatisfaciunt,  quin  potius  nobis  videtur , omnino  probatum  dediffe 
Bochartum , quod  probandum  fumferat,  neque  verifimilc  eft,  Anam  Mu- 
los  reperifle.  Hac  in  fententia  me  confirmat , quod  & LX  X.  Inter- 
pretibus  , quid  0*0הי  fignificaret , non  fatis  perfpeChim  erat , quippe 
qui  pro  eo  verbo , 1^«),  fcripferunt,  voce  Hebraica,  quam  interpretari 
non  concedebatur , retenta , & literis  Gratcis  utcunque  expreffa.  At  Tai- 
mudiftx,  qui  nihil  ignorare  volebant,  & quidlibet  audendi  fibi  potefta- 
tem  fumfere,  illud  de  Mulis  poftea  commenti  funt,  haud  profedo  alia 
indufti  ratione,  quam  quia  Scriptura  Anam  dum  Af1nospafceret,aIi- 
quid  reperifle  memorat , nullaque  alterius  rei  inventio , magis  cum  Afi- 
norum  paftu  conveniret , quam  Mulorum.  Et  fane,  nec  potuit  evitare 
Abenefra , quo  minus  haec  ita  fucceflifle  non  obfcure  proderet.  Sed, quam 
frivola  iftalint,  omnes  inteliigunt,  atque,  quianec  lingua  Arabica,  quam 
tamen  quoties  in  HebraeaRadicesdehciunt.confulerejubentRabbini, 
nec  ulla  Orientalis  alia,  vel  tantilla  Analogia,  in fuis appellationibus , 
quibus  Mulos  defignant , (ubveniunt , ut  receptae  explicationi  aflentiar,a 
me  non  impetro.  Libens  vero  CL  Bocharto  aflurgerem,  ejusque  opinio- 
nem  amplecterer  ambabus  manibus,  nifi  unus  fcrupulus  hunc  animum 
male  haberet,&  in  diverfa  diftraheret.  Nimirum  idem  verbum מצ א  quod 
valide  adverfus  Mulorum  in  ventionem,  Vir  doCtus  urfit,  eundem  quoq;, 
quantum  mihi  judicare  licet,  incommodat;  nec  enim  capio  quid  Scriptu- 
ra  vellet,  fi  diceret : Hiceft  An*,  qui  invenit  Errutos  in  deferto , cum  p*- 
fieret  Ajinos Zibonis  Patris  fut.  Atque , efto , Itrvenire  Em*os,  idem  hic, 
ceu  quidem  Vir  eruditus  poftulat , fignificare,  quod , Tn  eos  irrueres  non- 
dum  tamen  rei  fic  aliquid  profertur , in  quo  mens  poflit  acquiefcere , fed 
manca  & imperfefta  tota  eft  oratio,  nec  crediderim  tanti  defeChis,  in 
ejusmodi  re  aliqua , fimile  exemplum  , in  Scriptura  alibi  pofleoftendi. 
Nempe,  fi  quisfigillatim  examinet , illa  quae  magno  numero  Bochartus 
adduxit,  ia  quidem  dariffime  patefeie,  pro  Irruere  in  *liquem , fa?pc  di- 
cere  Scriptores  Sacros , eum  invenire.  At  vero, nunquam  fiftitur  in  Seri- 
ptura,  intra  folum  illud  five  Invenire,  tot  Irruere,  fed  femper  aliquid 
additum  eft , quod  rti  eventum  declarat , nec  uspiam  tam  incertus  relin- 
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quitur  Lertor,  quam  hic  loci  dimitteretur.  Ipfailla  dito  palmaria  loca 
'i.Reg.  XIII,  24.  &PH  XXI,  9.  etiam  Judaeis,  eandem  cumBocharto 
explicationem  profeflis , laudata , quam  minime  rem  conficiant , haud 
longa  eget  probatione  : Nam, in  priore,  dicitur  quidem,  Cum  abiijfet, 
invenit  cum  Leo  in  via  : Atenim, adjunctum  quoque  eft , Et  occidit.  Si- 
militer,poftquam  dixifletDavid : Inveniet  manus  tu  a omnes  inimicos  tu-, 
es,  dextra  tua  inveniet  odio  habentes  te  : Sequitur  continuo : Pones  eos 
ut  clibanum  ignis , in  tempore  ira  tua.  Dominus  m furore  fuo  dtjperdet  eos , 
& confumet  eos  ignis.  Invenire  enim  aliquem , aut  in  iplum  irruere,  non- 
nunquam  cafus,  aut  temeritatis  eft,  nec  de  eo  admodum  laboratur,  quem 
vero  ea  res  habuerit  exitum,  id  demum  eft,  quod  homines  tenet  (olici- 
tos, quare  hoc  poftremum  etiam , non  vero  prius  illud , exprimere  brevi- 
loquio  ftudentes , femper  in  more  habent  pofitum.Atq;  ut  multa  taceam 
alia,  haud  (ane  1 . Chron. XVIII , 1 2■  Abifchai  filius  Zerujx ortodecim 
millia  Idumaeorum  in  Valle  Salis  reperifle  dicitur , aut  in  eos  irruifle , fed 
enim  ,percuffifTe.  Neque  (ufficit  ad  tollendam  difficultatem, dicere  i tum 
tttnporiscum  iftafcriberentur,  ita  notum  fuiffe  Anae  cafam , ut  nihil  ul- 
tra  requireretur,  quam  ejus  quomodocunque  mentionem  injicere.  Nam 
nemo  proferto  nefeit,  quomodo  exceperit  Simfon  Philiftxos  in  Lechi, 
aut  David,  Goliathum  ad  convallem  Querceti ; & tamen  dubito,  num 
vel  fic , de  iis  loquentes,quis  laturus  fit,  fi  nude  dicant : Hic  e fi  ille  Simjon , 
qui  invenit  Philifiaos  ( aut , irruit  in  eos , d1cat,)tn  Lechi : HicifieDavid, 
qui  invenit  Goliathum , ad  convallem  Querceti.  Nifi  igitur  quis  velit , ta- 
ie  illud  de  Ana  fiiifle  negotium  , quale  accidifle  aetate  Patrum  noltro- 
rum  in  Hifpania,  praeter  alios  Scriptores , etiam  Jeluitae  , Sandius  in 
Hift.  Hispan.  &Nierembergius  in  Philofophiae Curiofx  1. 1 ./:.3 f . nimis 
creduli, pro  vero  Commemorant : Quod  videlicet  Nobilis  Adolefcens, 
cum  ea  quam  vitiaverat  Amafia , Duas  Albani , cui  len  iverant , iram  fu- 
gi entes, m media  Hifpan ia, poftfuperatos Montes  aliquos,  in  Vallibus, 
nodie  LasBatuecas  didis,  innumeros  repercrint  Homines , nullis  retro 
Seculis  cognitos,  & qui  ipfi  quoque,  aliorum  praeter  fe mortalium , ne 
miniqpam  quidem  habebant  notitiam  i Nifi  inquam  quis, (quo  tamen 
nemo  facile  progredietur)  fartum  fimile  admittat,  ego  quidem  ad  quam- 
cunque  rem  aliam  indicandam,  alio,  & pleniore , quam  quem  adhibuit 
fermonis  genere,  Scripturam  ururamfuine,  fi הימי ס  Populos  notaret, 
perfuafum  habeo.  Ergo, donec  ifte  mihi  eximatur  (crupulus,  non  poffiim 
non  aftehfum  fufpenderek  Supereft  una , Chriftianis  Scriptori- 

kus,  hartenus,  quod  fciam , neglerta  Judaeorum  Opinio , quae  vocem 
הימיס  de  Herbarum  aliqua , nunc  parum  cognita  ipecie,  accipit.  Cu- 
jus  (ententiae,  etfi  in  hac  Librorum  Hebraeorum , qui  nobis  Cnriftianis 
obtingunt , paucitate , nec  Autores  nec  Defealores  nominare  poftumus  , 
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tamen  ita  aflerenti  Abenelrx  credimus,  effe  inter  Scripturae  Interpretes 
Rabbino?,  qui fic  verbum  exponant,  longe  plurimos.  Atque  hi  quidem, 
fi  quid  in  re  tam  ardua , nobis  judicare  conceditur , forfitan  non  omnino 
aberrant  a linea , certe  fentenciam  fovent , minimis  obnoxiam  difficulta- 
tibus.  Hanc  enim  fi  amplectimur , non  ulla  vis  verbo הימי ס  literas  ejus 
immutando , temere  infertur , & Scriptura  quoque, nec  a fiia,  nec  a com- 
muni  hominum  loquendi  confuetudine  , quid  alienum  extulit  , fed 
מצא אר ח הימי ס במדב ר  convenit  cum  illo  Gen.  XXX,  14.וימצ א 
חראיכז נשר ה  nec  ovum  ovo  fimilius ; eftque  in  ejusdem  Autoris , ftyl( 
ifta  parilitate  , magnum  praejudicium.  Adhxc  concurrunt  multa , quae 
conjefturam  firmant : Nam  in  Sylvis,&  eremo,  facile  fieri  poterat , ut 
in  herbam  nunquam  antea  vifam  incideret  Ana : Huic, quia  vel  ex  odore  • 
vel  guftu , vim  magnam  inefTe  fenfit , aut  quia  ejus  afpettu  deleCtabatur, 
vel  edam  quia  Afini  ea  cometta  infigniter  fuere  mutati , ideo  evenit  ut  iU 
lam  deinde  radicitus  evulfam  domum  abfportaret,  hortisque  commis- 
(am  & propagatam, communicaret  cum  exteris.  PoiTent  varia  narrari , 
qux  evenere fimiliter , (ed  unum  illud  Appiani  in  Parthicis  allegare  fuffi. 
ciet , quo  prodidit , fame  prefibs  mil  ites  Parthos , cum  ad  radices  & ole- 
ra  verterentur , incidifle  in  herbam,  qux  omnes  quotquot  illam  comede- 
rant , ad  eam  inlaniam  adegit , ut  rebus  quibusvis  milns , nihil  nifi  terram 
venere,  & lapides  movere  inciperent,  fic,ut  totus  circumjeChis  campus , 
fodiendbus  8t  lapides  volutantibus  repleretur.  Quia  notus  erat  Mofis 
tempore  Herbx הימי ס  ufus,  nihil  requirebatur  quam  An  am  ejus  lau- 
dare  inventorem,  quafi  fi  nunc  quis  dicat : Hic  eft  ille  Johannes  Nicotius , 
qui  rqierit  herbam  Tabacum : Vel,utiPliniusl.  2f.  Hift.  Nat.  cap.  4. 
Eft  Chronii , i nqui X.jt1rvcntu7n  Ampelos , cfu*  <voentur  Chronia.  Sed  de  hi* 
jam  fatis  : Qux, fi  cui  difplicent , non  id  molefte  feremus : Siveromelio- 
ra  docebimur , magnam  & folidam  bene  monenti  habebimus  gratiam. 

9,  Gladium  igitur  arripuit  capillos  amputare  vo- 

Iens.]  Totum  hoc  in  Talmude  Amttel.  Typographi  ofeitantia  inexcu- 

fabili  omifTum  eft , nec  enim  fine  iftis,  fenfus  fibi  conftat.  Sed  & Codices 
En  Jacob,  qui  poft  verba  illa, novam  quafi  *ifnwrfo  ordiuntur, non  minori 
vitio  laborant.  Et  vero,  cum  (equentibus  efle  hxc  conjunftiflima , non 
tantum  rado fuadet,  fed  &  ״ ׳Jr  Rabbotfol.23a.col.  3.  confirmat  auto* 
ritas, ita  enim  legunt  verbis  contiguis:<ע א רב י ר ׳ ישמעא ל נע ת שנתל ה 
אבשליס באל ה לק ח ספסיר א בע א למיפסקי ה באות ה שע ה נבק ע שאו ל 
‘rמתחתי ו  Eandem  correctionem  roborant  Pirkc  R.  Elieferis  pag.  14> 
Edit.  Vorit 
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10.  Gehennam  fub  fe  dehifcentcm.  ] #«>! 

Nam  fecundum  R.  Elieferem  in  Pirke  p.  y.DcnJitas  terra, iterfexagint (L. 
(Vorftius*fr.v  legere  jubet, dubito,  an  ad  mentem  Autoris !)Annorum  ejl: 

Atqui גיהצ ט ד.ו א איי ף רמ ה מילי ן תחר־ ! האר ץ ן  id  eft:  Gehenna  eft 
%SM  CC  XLV.  militaria  fubter  ipfam  terram , ita  tradente  Baal  Schalfch. 
Hak.  pag.  90.  b.Ergomerito  Latini, Gehennam  vocant  Inferos » nec  male 
pro  apud  Matth.  XVI,  1 8.  Vetus  Interpres  Hebraeus  dixit 

שערי תחתיוו־ ז  Qui  locus  rurfus  me  confirmat  in  opinione,qua  textum 
tantum  Latinum, non, Graecum,  homini  illi  ad  manum  fuiffelulpicor. 

1 1.  E totidem  habitaculis  Gehenna.]  Etconveniunt 
cum  his,  & fimul  vehementer  quoq;  diferepant , quae  R.  Eliefcr  tradit  in 
Pirkfep:  149.hisVorftiiverbis:  SeptemPortas  habet  Gehenna...  Ingres- 
fu*  ejl  Abfalom per  qutnque  portas  Gehenna  i audiens  hoc  DarjidejuUwit, 
planxit,  dr  clamavit  quinquies, Eilimi,  filtmt  a.Sam.XIX,  1.  Cum  re - 
duxerat  illum  ex  quinqj  Portis  Inferni , celebravit  & laudarvit  Creatorem 
fuunu.  Enim  vero, nec  cum  Sotae  nolttae  didis,  nec  cum  R.  Eliefere,con־ 
lentiunt,  qua:  ex  AvodaSara  producit  Baal  Schalfch.  Hak.  p.  9 1 . a.  quip- 
pe  in  iis  fex  tantum  inferorum  memorantur  martfiones , & adeo  fingitur 
Abfalom  in  Gehenna  aetatem  agere  , eft  enim  ipfe  primae  manfionis,  ut 
ita  dicam,Paterfamilias : Secundae  praeficitur  Doeg,  tertiae  Korach,  quar* 
tae  Jeroboam,  quintae  Achab , & poftremae  deniq;  Micha.  De  amplitu- 
dine  Gehennae  in  Pefchachim  fol.94.  a.  StTaanitfol.  10.  a*  verbis  iis* 
dem  , ajunt  utrobiq;  Magiftri  i  0צרי 0 ה ׳ י א ארב ע מאור־ ! פיס ה •ע ל 
ארבע מאו ת פרס ה ומצרי ס אח ר מששי ס בט ש וט ש א י מששי ס 
בעולס זעול ס אח ר מששיב ש בג ן וג ן אח ר מששי ם בער ) ועד ן אח ד 
מששיט נגיהצ ם נמצ א כ ל העול ט ככסו י קדיר ה לגיהנ ס וגיהנ ס 

אין ל ו שיעור !  id  id:  JEgyptus  CCCC.  militaria  in  longitudinem,  totidem^ 
in  latitudinem  porrigitur.  ALgyptus  aquat  fexagejimam  partem  Mthtopia , 
JEthiopia  fexagejimam  partem  Orbis  i Orbis , fexagejimam  partem  Horti 
( in  Edene ; ) Hortus , fexagejimam  partem  Eaenis  i Eden,  fexagejimam-. 
partem  Gehenna.  Ejl  igitur  Orbis  univerfus  reJPettu  Gehenna  , ut  olla 
operculum,  ne%  enim  Gehenna  capacitas  fatis  exprimi potell.  Prxter  haec, 
teiuntquoq;  Judaei  Portas  extimas,  per  quas  in  Avernum  defcenfus  eft: 
Erubinfol.  19. a. ג • פתחי ׳ י ש לגיהנ ם אח ר במרב ד ואח ד ני ס ואח ר 
בירושלס*  ld  eft : Tres  portas  habet  Infernus,  unam  inDeJerto,  alteram 
in  Mari,  tertiam  Hierofofymis.  Nefcio,num  ad  Gehennae  exteriores , an 
Tero  interiores  diversorum  habitaculorum  Portas,  referre  debeam  illud 
- - • Alco- 
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Alcoranip. 76 ז.  verfionis Gallicae:  L' Enfer  hajbpt  portesa  chaque  por- 
teafon fatcl partteuher.  Grterum Judaeis  illa,  de  qua  haftenus  egimus 
Gehenna,  etfi  ad  ipfos  omnes  capiendos  ampliflima  eft,  nequaquam  1'uffi- 
cic , fed  habent  aliam  quoq;  fupra  coelum  fupremum.  Tamid  fol.  66.  b. 
:«•תנ א רב ♦ אליה ו גיהנכ ש למעל ה הרק  id  eit:  ScboU  Elia  Tradit h eft, 
dari  GehennAm  fupra  talum  fupremum. Rafchi  in  GlofTa  addit : 
!וה ן החיו ת המזיעו ת ע ל רא ש רשעיס  id  eft:  Illam  Gehennam  provenire 
ex  fudore  quem  ammantia  ( ab  Ezechiele  vifa)  Impiorum  capitibus  immit- 
tunt.  Notavit  idem,  jam  olim , Agobardus  Epifcopus  Lugdunenfis , in 
libro  quem  de  Judaicis  Supcrftitionibus , ad  Ludovicum  Imperatorem 
fcripf1t,8cqui  Tom.9.  Bibi.  SS.  Patrum  habetur , fic  inter  reliqua  loquens: 
later  as  quo^  Alphabeti  fui  (Judaei ) ct  edunt  exijlere femptternds , & ante 
mundt  principium  impetraife dtverfa  mini (leria , quibus  eas  oporteat  iru. 
Seculo  prafidete^f.  Legem  ,vero  Mofaicam  multis  annorum  curriculis  an- 
te  mundum futjfe /criptam.  Nec  non  affirmant  plure s ejfe  terras , plurtu 
tnjerna,  plures%  ccelos. 

12.  Caput  corpori  uniret.]  Voluntenim  Judaei,  id  ab  eo 
fui/Te  avulfum. 

13.  In  vitafua  monumentum.]  Jofephus  L 7.  Antiq. 

C.  9•  E?***  A Cif&Kun»t  il  Ti  xo  1K<tf1  7?  ti&eiKif  s־wA׳ *י ז  A 16*  {xuffjutfint  /170  sati *f 
*■viynt*t  iifbuaKuuttv , Sr  Tfatuylftvnr  It! At  yff* , A»>»1׳,  it  liKf&r  au  ־ni 

11**9  Af\fTy>k  L*  7jT  f»K»  !*itui  0 ox>/x*.  Haud  igitur  aliud  fuit  ex  Jofephias- 
fertione,  Monumentum  Abfalomis , quam  Columna  quaedam  Marmo- 
rea.  Aliter  tamen  Rafchi  ,qui  opinatur  :שבני ן חשו ב היד ה  id  eft : Fa- 
bricam  quAndam  infgnemfuijfe : Quod  idem  cenfuit  R.  Levi  ben  Gerfon 
dicens: ירמ ה שבנ ה ש ם בני ן גבוו־ ז  id  eft:  Verijimile  jit , eum  exci- 
tajfe  fabricam  altam. >.  Et  fane  fi  ea  audimus , quae  Recentiores  de  Mo- 
liumento  Abral ornis,  quod  hodieq;  in  valle JofaphatifuperefTe  volunt, 
memorant,  magis  Rafchi  & Gerfbnidis , q*am  Jofephi  fententiam  con- 
firmare  videntur.  Nemo  diligentius  omnem  formam , iftius  quod  etiam 
nunc  vifitur monumenti, defcriplit,  quam  I.  Daubdanus  in  Itinerario 
T errae  San&ar,  quod  Gallice , ab  illo  editum  eft , funtq;  digna  ejus  verba , 
ut  ex  c.  15.  adferibantur.  LaSepulture  d'  Abjalon ejt  a dix  ou  douzepas, 
de  cepetitpont  de  Cedron , *. vn  peu  au  tojlldu  chemin  qui  conduit  a Betha- 
tue_j.  C ejl  vngraud  Cabi  net  ou  chambrettc  toute  quarrie  de  quelques 
huift  pas , eu  chaaue face , hori  oeuure , tat Uie  A la pointe  du  cizeau , dans 
vne grojfe  dr  puufante  roche  det  athee  de  totis  cojlez  de  la  montagne , qui  eft 
ejearpee  tout  al'  entourjaijfanrvn  chemin  dejix  ou  fepts  pteas  de  large, 
afin  de  pouuoir  voir,  & confiderer  l'  excellente  de  fon  ouurages.  Elie 
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efitouted'  vnepiecepourcequi  efi du corps,  drdcla quirreure ,jusques 
la  Cor  ni  e hei  mats  nonla  couuerture  qui  efi faite  en  forme  pyramidale  Fort 
hautedr  large , auecvne  mamere  de  pot  afieurs,  Jetout  arant  bien  qua• 
tre  ou  cinq  toifes de  hautcur.  Elie  efi  ornee  par  dehors a 7'  entour  de  dix 
ou  douze  demy- colomnes de  lame/me pierr e,  lededansejlvn  cabinettout 
uny,  ou  on  ne  void  qu  unequantitide pier  res  aujfi  bien  qu  au  dehors  , oh 
touslespaffans,  wnt  Chrefiiensqu  Infideles , hommes,femmes , & enfans, 
jettent  chacunlafienne  en  detefiationde  laperfidie  & rebelliori  dece jeuno 
Prinee  contrefion  Per  e David.  Quod  tam  vivis  coi  oribus  nobis  depingit 
Cenotaphium  Daubdanus,  etiam  fudaeos  pro  Abfalomis  Monumento 
habere,  ob  locorum  easdem  circumuantias  patet  ex  Benjaminis  Itiner, 
p.  43•  & Autore  libelli deGppisaCl.  Hottingero editi  p. 26.  Sed efto, 
antiquum  fit  hoc  Conditorium , Abfalomis  tamen  Monumentum  efle  , 
malo dubitare,potior  enim  mihi  Jofephiautoritas,  qui  nunquam  Colu» 
mnam  pro  Cenotaphio  fuppofuiflet.fi  tale  tanquam  ab  Abfolome  condi» 
tum,  & quidem  Hierofolyrnis  tam  vicinum, fiio  aevo  extabat.  Ut  taceam, 
Soriptunc  verbis, (ententiam  Jofephi  magis  conformem  efle,  nam לק ח 
ויצב  quod  LXX.  non  male,  1*1/7«  ס!*.**  , reddide» 

runt,nifi  vim  interre  verbis  velis,de  ea  tumba  quamDaubdanus  repraefen- 
tat, accipi nequit.Cacterum, dubium  nullum  elt,Abfalomem  illudnominis 
fui,  qualecunque  tandem  id  fuit,  Monumentum,  diu  ante  obitum  pa» 
raffe  ; penitusque  delirarunt  ilii  Judaei , quos  Autor  Quaeft.  Hebr.  inii- 
bros  Regum,  quae  Hieronymi  nomen  praeferunt,  tradidiTTe  feribit:  fifitpd 
Abfiabm  depojitus  de  quercu, petierit Jibi  inducias, ant e quam  perimere• 
tur , ut  faceret fibi  titulum  ob  memoriam fui,  eo  quod  non  haberet filium  ta- 
lem , qui  Regno  dignus  effet,  verum  etiam  ob  peccatumfuumquodinPo• 
tremgejferat , prsfenti  vita  indignos.  Atqui , cum  foab , Ablalomis  ad» 
huc  in  Quercu  pendentis  cor , tribus  lanceis  confixifie  legatur , infigniter 
vaecordes  fuere , qui  ilta  commenti  funt , nec  crediderim  tam  inPulfse  tra- 
ditionis , hodie  in  Judaeorum  libris  extare  memoriam.  Cl.  Quiftorpius 
in  Annotat.  Bibi.  p.  192.  refert , Guilielmum  quendam  Equitem  Aura- 
tum  in  Hodoeporico  c.  8.  memoriae  prodidilTe,  cerni  in  Valle  Jofaphati 
ltatuam  quandam  lapideam,  bonae  magnitudinis  & artificiofam , atqu« 
velle  ipfum , hanc  eUe  ab  Abfalome  pofitam.  Alt,  cum  nunquam  moris 
fuerit  inter  Judaeos,  ut  integras  humanas  ftatuaselapidefingerent,  & 
nemo  quoque  alius  hujus  ftatux  mentionem  faciat,  ilta  narrationobis 
jure  merito  eft  fufpe&iflima. 

I f.  Vocatur  Manus  A bfolom  is  ]S.Hieronymus,velao־ 

Icio  quis  alius,  eius  nomine,  poft  ea  quae  jam  modo  attulimus , porro 
(iibjungic : Abfalom  m T ffulo  Manum  atcuur  defixijfe , & figuram  ?nanus 
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fiu  exprejfijjh  , & ob  hoe , titulum  hoc  modo  vocari.  De  his  Hieronym  i 
verbis  Daubdanus  p.  1 14.  Les  Hcbreux  au  rapportdeS.  Jerofme  difent 
qu  * Abfabon  vnpeu  ovant fa  mort,ayant  apphquepi  main furia pier  re  dont 
74  Sepulture  ejl  baftie , lafigure  de  fd  mainy  deme urd granee.  T outes fois  cet- 
te  marque  parotft fipeu,quejepenfe  que  perfonnene  $'  en  ejl  encore  apper- 
eeu.  iEque  inepu  eft  ifta  traditio , ac  altera  prior . & longe  melius  Kim- 

chi  :*>זצסזה ז רבי ס ברבר י רבותינ ו ז  a  י ד פירוש ו סק י  id  eft:  VoxT 
Jtgnificat  Locum,  ar%  eo  fenfu fepijjtme  a Magijlris  nojiris fm.  accipitur. 

1 6.  Qjiod  malam  (ibi  mercem  fumferitjDumPa- 

trem  Solio  deturbare,  & fibi  Fafces  Populi  Judaici  vindicare,  conatus  eft. 

1 7.  Ex  Confilio  profundo  Regis  &C.  ] Torquent  Alie- 

goria , Scripturae  verba,  & hoc  myfterium  proliciunt : Abfalom  aflk - 
mens,  id  eft:  Involando  in  Patris  dignitatem  ; Statuerat fibim  vtta Jua : 
id  eft,  firmaverat,  effedum  reddiderat : Monumentum  in  Convalle  Re• 
git : id  eft,Conf11ium  arcanum, quod  in  Regis  *terni , profunda  & in/cru- 
cabili  mente , adverlus  Davidem  erat  deliberatum , de  malis  e domo  pro- 
pria,  ad  eum  vexandum  ori  turis. 

1 8•  Similis  loquendi  modus  &c.  ] Ut  quoddam  pnefi- 

dium  habeat,  nec  penitus  vacillet,  elumbis  Allegoria,  fimilem  commi- 
nifcuntur  aliam,  quo  fe  mutuo  ad  juvent,  atque  verbis  Gen.  XXXVIII, 
14  .Et  dimtfit  eum  e valle  Hebroms  : hoc  arcanum  indicari  perhibent : 
Et  mifit  Jacobus  Jofephum  ad  vifitandum  fratres,  ut  abditi,  caleftis  Pro- 
videnti* Confilii, quod  Abrahamo Patriarchae,  inHebrone  fepu!to,de 
Servitute  quam  Polleri  in  iEgypto  tolerare  debebant,  innotuerat,  fun- 
damenta  jacerentur,  atq;  Jofephus  a fratribus  venditus , deportaretur  in 
eam  Regionem. 

ip.  Non  habebat  filium  aptum  Regno.]  Paria  efl& 

aliquid  plane  non  facere,  & aliquid  non  rede  facere:  In  vulgus  notum 
JCtorum  didum  eft,  autoritatel.  g.D.Qui  latisd.cog.  1.  a.D.  de  Aut.  tut. 
aliisque  luffultum.  Quod, non  tantum  de  reliquis  hominum  adionibus, 
ied  & de  liberorum  procreatione  verum  efle,  Paulus  docet  1.  14.D.  De 
Stat.  Hom.  C*terum>an  ifta  aliquid , ad  tollendam  idam  Scripturae,  quae 
primo  alpedu , fele  exhibet  contradidionem , faciant,  addubita  Sim- 
phdor  eft  Concilatio  Kimchii , & R.  Levi  Gerfonidis , qui  AbGdomis  fili- 
os  ante  Patrem , & ante  excitatum  ab  eo  !mifiinnr , diem  fupremum  ob- 
iifie  exiftimant : quo  etiam  inclinafte  R.  Chasdam , iis  quae  mox  in  textu 
ao&ro  fequuntur  verbis , perlualum  habco.j 
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Omcntario ; Eadem  ra- 
Cio  in  rebus  bonis  ap- 


paret  &CNum  inter  haecpro- 
porcio  ? Ibi  horae  cantum  unius 
( mora  erat ; ) hic  vero  feptem  di- 
erum.  Itaque  aic  Abai , dicen- 
dum  efle  : In  bonis , idem  non  ob- 
tinere.  101  Raba  opponit ; Ac• 
qui  vero ; Eadem  ratto  in  rebus  be- 
»is  apparet , ( exprefle)  in  Mifch- 
na  docetur.  Quare  Raba  mo- 
nec  (fic  capienda  efle  verba  Mifch‘ 
na:)  Eadem  ratio  in  rebus  bonis 
apparet ; quod  fcilicec  eadem 
menfura  fiant , fed, 1 aeternum, 
menfuram  Beneficentia: , ma- 
joremefle  menfura  Ultrice.*  Et 
ftiterat fefe  illius  foror  e longinquo , 
cognitura  quid  eveniret  i Ut . R.  I- 
faacoira  opinante,  integru  hoc 
comma  de  Divina  Majeftacedi- 
&um  cft.  Et  ftiterat  fde.  Ita  S.  E. 
0•  Sam.  III,  io .)Et  venit  Domi- 
nue  fubftititfa  vocans  ut  antea.  So- 
ror  illius : (Sic  in  illo : ) ( Sap.  VII f 
4.)  Dic  Sapientia  Soror  mea  es. . E 
longinquo:  (Simile alibi : Jcrm. 
XXXI,  3.  ) Elonginquo  Dominio/ 


פיסק^ז ו ק לעני ) הטובד־־ ן 
מריס וכד ' מ י דמ י הת ם m 
שעה>* חד א הכ א שב ע'יומ י 
אס אבי י אים^ , ולענ ץ  inu 
הטובה אינ ו p א ל רב א וה א 
וק לענ ק הטו ב קתנ י אל> 1 
אמר רסי * הכ י קאמ ר ו ק 
לעני הטוב ה דבאותד ת מר ה 
ולעולם מדד ת טוב ה מרובד ת 
מסדרת פורענור ת : ותתע ב 
אחותו מרחו ק לדע ה מ ה יעש ה 
לו : א ד יצח ק פסו ק זר ת ע ל 
שס שבי נ נאמ ר ותתצ ב  cl 
דכתיב דב א ה ויתיצ ב ויקר א 
בפעם בפע ס : אחות ו אמו ר 
לחכמה אחות י אר ת : מרחו ק 
מרחוק ה נרא ה ל י : לדעד ת 
כי א ל דעו ת ר», : מד ת ! מד ת 
ו־« אלדץ־שוא ל מעמ ך יעשה : 
יעשדת ה לאדונ י בי ת נאק : 
לו : דקר א ל ו ה שלוס : 


apparebat  mihi. Cognitura:  ('Huic refpondec  locus:  1.  Sam.  11,30  Nam 
Deus  cognitionum  eft  Dominus.  Quid:(  Geminum  dittum  : Deur.X, 
12. ) J%J*id  Dominus  Deus  tuuspettta  te.  Eveniret.  ( Confcnat  J.  Sam. 
XXXV , 28• ) Evenire  faciet  Deus , Domino  meo , domumfirmam.  Ei: 
(Confer:  Jud.  VI, 24:)  Et  proclamavit  ei  Dem  pacem. 


»4 


ANNO. 


1.  Sternum  menfuram  Beneficentiae  &c.]  Qu*  ־ 

hic  loci  vocatur מרד ת טיבד ת  alias  diciturquoque מדד ת & סדר ת ה ט ב 
רחמנית  aut מד ת רחמיב ט  Pro מד ת פורענו ת  vero > dicunt  etiam £ » . ׳ מר ת 
רחזנוח  item  pn מד ת  Videfebamotfol.64-a-&R־afchiadGen.VU,1.A-  ' : 
bundanriam  Menlurae  Bonitatis  celebrat  pari  ratione  Talmud  alibi,  ut  in  * 

joma  tol-  7 6.  a.  qui  locus  quia  in  Sanhedrin  repetitur,itaque  ne  explicata 
expiicemus , Leaorem  ad  Cl.  Cocceji  Verfionem  p.  394.  dimittimus.  _ ־ r 
Quin&  conferre  fimul  jubemus  ,qua:  Ampliiiimus  V oilinius  in  Oblerva- 
tionibusadRaymundi  Pug.  fol.  140.b.  cxSiphre  adduxit.  Uti  vero  ex- 
uperat  Menfura  Divinae  Benignitatis , Meni uram  Poenae , ita  hanc  quoq; , י•» 

Ula  tardius  adventare , fimiliter  Talmud  praedicat.  Schabbat  fol  97.  a. 

מרה טוב ה ממהר ת לב א ממר ת פורענו ת ראי א במד ת פורענו ת כתו ב ויוציא ה 
!הנה יד ו מצורע ת בשל ג ואיל ו במר ה טוב ה כתי ב ויוציא ה מחיק ו והנ ה שב ה 
כבשח מחיק ו הו א רשבו ת כבשת :  id  eft  : Menfura  Benignitatis  t ma~ 

<hs  properanter  advenit , quam  Menfttra  Cajligationis  : Nam  de  Cajliga- 
eronis  Menfttra  ( Ex.  IV , 6. ) S.  E.  Et  eduxit  manum  fuam , & eccc  erat 
leprofaficut  nix:  (Puta,non  nifi  c finu  cduda, inferam  Lepra  fu  ;fle.) 

At  de  Menfura  Benignitatis  moxfequitur,  Et  eduxit  manum  luam , e fi- 
nufuo,  &ecce  reftitutaerat,  ut  reliqua  caro  ejus.  Nmtrwnjn  ipfo  Sinu , 
convaluerat. 

2 . Et  fti  terat  fefc  illius  Soror  oCc.  ] integrum  hunc  10- 

cum  adducit  Raymundus  in  Pugione  part.  3,djft.  !.c.  7,§.  17.&eoad״ 
verfus  Judaeos  utitur. 

־ ל א XXXL 

רקם מל ך חד ש ע ל מצרי ם  ,C  T fur  rexit  Rex  novus fuper  M•  Ex.  1 , 8• 

אות יום, » ־ ר ב  »t אש י ל א 

ושמואל ח ד אמ ר חד ש ממ ש  fi**«״■)  A1c״def1mP1id- 

ter  novo  accipjt : A Iter  ob  inno- 

:וח ד אמ ר שנתחדש ו גזרותיו  vata  decreta  {Regem  novum  dici,) 
מדחדשממ ש דבתיבחד שומ ד  arb1cra.cur*  Q1 > <״c  fimpiicuer 

lUMtfiiMiwi * "י-  novo  mtclligit , ( tnde fuam  ePi• 

3שנתחדש ו גזרותי ו דל א כתי  *™»em  confirmat  ן ) quia  peripi- 

Ff  cuedi- 
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cuc dicitur  :Novus.  Quiveroin- 
novationem  decretorum  ( tue - 

tur , hinc  fib fidium  petit quia 
non  praecedit  : Er  morcuus  efl: 
{fciltcet  antecejjbr  N. ) regnavitq; 
[i fi  e t litus  loco,  Jguod fi  vero  pofte - 
riore  opinione  flandum , ) quis  eric 
fenfus  verborum  :J^ijofephum 
non  noverat  ?Nimirum,  fimilera 
fuifleci,  cui  Jofcphus erae igno- 

tus.  Et  dixit  populo  fio  : Eccepo- 
pulus  ifraeli  tarum  nnmerofior,  & 
potentior  nobis.  Traditio : Iplc 
primus  autor  fuit  confilii : Q.S.E. 
Et  dixit  populo  fio  : Quare  &pri- 
mus  poenas  luit.  QS.  E.  ( Ex.  VU, 
9 ב. ) Contra  te  & contra  populum 
tuum,  & contra  omnes fervos  tuos 
rana  afcenfira  fine.  Agedtitn 
fapienter  nos  geramus  ad - 
'UerfuS  illum.  Adverfis  41- 
los  , dicendum  erat.  Nimi- 
rum  ait  R.  Chamma  F.  R.  Ch. 
( hoc  velle  Pharaonem  : ) Age- 
dum  catos  nos  praedemus,  ad- 
verius  Servatorem  Ilraelita- 
rum  .* 1 Qua  maxime  re  illos  af- 
fligemus  ? Affligcmusne  eos  i- 
gnc  ?At  vero  S.  E.  (E  C LX  VI,  16. ) 
» Dominus  igne  dtfceptaturm  e fi. 
Affligcmusne  eos  gladio  ? ( At 
ibidem  fubjungitur  :)Et  gladio  fio 
contra  omnemcarnem.  Agitc,af- 
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וימרת וימל ך ומא י אש ר ל א 
ידע א ת יוס ף דהו ה דמ י  ac 
כמאן דל א יד ע לי ה ן ויאמ ר 
אל עמ ו הנ ה עכ ש בנ י ישרא ל 
רב ועצו ם ממנ ו : תנ א הו א 
התחיל בעצ ה תחל ה שנאמ ר 
ויאמר א ל עמ ו לפיכ ך לק ה u 
הוא תחל ה שנאמ ר ובכר־* . 
ובעמך ובכ ל עבדי ך יעל ו  au 
הצפרדעים : הב ה נתחכמ ה לו : 
להט מיבע י ליד ת אמ ר רב י 
חמא ברב י חנינ א בוא ו  un 
ונתחכם למושיע ן ש ל ישרא ל 
במה נדונ ם נדונ ם בא ש כתי ב 
כי בא ש ה נשפ ט נדונ ם בחר ב 
ובחרבו אר ת כ ל בש ר בוא ו 
ונדונכש בסי ס שכב ר נשב ע 
שאינו מבי א מבו ל לעול ס 
שנאמר כ י מ י נ ח זא ת ל י אש ר 
נשבעתי מעבו ר מ י נ ח עו ד ע ל 
הארץ וה ם אינ ן יודעי ם שע ל 
כל העולכ ש אינ ו מבי א אב ל 

על אומד ת אח ת מבי א א י 
נסי הו א אינ ו מבי א אב ל 


verf  8• 
▼erf  9• 
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fligamus  cos  aquis,  jamolim  c- 
aim  juravit , non  fe  induturum 
OrbidiIuvium,Q>S.E.  (Ib.aLIV. 

9. ) Nam  ut  aqua  Noacht  hoc  mihi , 
qui  juravi,  non  tranfit uras  aquas 
Noachi,  amplius  fuper  terram.  Cae• 
terum  jpfi  ignorabanc,  Orbi  qui- 
dem  univerfo  ( Diluvium  Deum  ) 
haud  inducere  , unam  aucem 
gentem  eum  inundatione utiq; 
ple&cre.  Vel  etiam ; Ipfc  non 
adduxit  aquas,  fod  ilii  ultro  ve- 
nerunt  , inque  medium  mare 
prolapfi  lunq.  Sic  enim  dicitur: 
(׳Ex.  XIV,  17.)  Egyptii  autem  fu* 
gerunt  obviam : Stcexcujfit  Domi-  '*־ 
nut  Egypttum  in  medium  maris. 
HincaicR.  Eliefcr : Quisfenfus 
verborum  : ( Ex.  XVI II , 11. ) Ea 
ipfa  re  qua  fuperbiunt , fupertorem  • 
ejfe illis.  Nempe  ♦ olla,  quaco- 
xerant,ipfimctco£Hfunt.R.  Jo- 
chanan  autor  crt:, tradente  R.Ch. 
F.A.f  Tres  illi  confultationi  in 
ccrfucre:Bilcam,Tob,&Jcthro.* 
Bileamqui  confiliu  dederat,  tru• 
cidatus  cft.  7Job,qui  tacuerat,  ca- 
Jaraicatibusple&ebatur : Jcthro 
aufugic,  quare  *ejusfiliimerue- 
re,  ot 9 in  Conclavi,  quode  cac* 
fo  lapide  conftruftum, foderent: 
Q.  S.  E.  ( 1 ׳.  Paral.  II,  v.  ult. ) Et 
familia  Scribarum  incolentium  Ja- 
bezum  Thtrhataorum , Schimhata - 
Jf  2 orum 


הם כא י ונופלי ן לתו ך המי ם h 
וכן הו א אומ ר ומערי ם נסי ם ■ \ 

לקראתו דנע ר האר ת מערי ם j 

בתוך הי ם והיינ ו דאמ ר רב י ; 
אלעזר מא י דבתי ב כ י בדב ר 
אשר זד ו עליה □ כקדרו ת 
שבישלו כר ת נתבשל ו : אמ ר 1 
רבי חייא ׳ ב ר אב א אמ ר רב י י 
יוחג של ש הי ו באות ה עצו ת 
בלעם ואיו ב ויתר ו בלע □ 
שיעץ נהר ג איו ב ששת ק  L.C 
נידון : יתר ו שבר ח 

זכו בני ו וישב ו בלשב ת הגזי ת י 
ומשפחות סופרי ם יושב י יעב ץ \ 
ותרעתי□ שמעתי ם סוכתי □ 
המרת הקיני ם הבאי ם מח ם , 
אבי בי ת רב ב : וכתי ב ובנ י  di < 
קיני חות ן מש ה ! ונלח ם ב ט ׳ 
ועלה מ ן האר ץ ועלינ ו מיבע י i 
ליה אמ ר רב י אב א ב ר כהנ א J 
כאדם שמקל ל עצמ ו ותלו ת 
קללתו באחרי ם ! וישימ ו עלי ו J 
שרי מסי ם עליה □ סיבע י f 4 l 

ליה ־ - תנ א בשו ם ר אליעז ר ס ד } 


i 
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שמעון אמר ו מלמד * שהביא ו  orum , suchataorum : HifimtK >• 

סלק ותל י ל י לפרע',נעואר י 

1,6 וכ ל א מישרא ל שא ם דה ן א ס. ) s.  e.  Filti  quoq.Kinai,  Soceri 
אסתניס אנ י אוסרי ' ל ו כלו ם  M״-  Et  pugnet  contra 
*אסתנ י א ת יות ר מפרע ה : שר  nos  atcf  exeat  ex  hac  re- 


gtone . Atfy  exeundum  no - 

bu  fit  •.  dicendum  erat.  Aie  R. 
Abba  F.  C.  cfle  locutionem,  '• 
uci  cum  quis fibi imprecaturus, 
ipfasdiras ita  effert,  quafiadali- 
osaccineanr.  Confittuerunt  fuper 
eum,  ?rafettos  exaftionum.  E0S, 
dici , convenientius  fuilfer.  Tra• 
dirio:Nominc  R.Elieferis  F.  R.S. 
fertur,  fignificari,  eos  ״ fumflfTe 
formam  lateris,  eamq;  fufpcn- 
dilfcde  collo Pharaonis;  Quare 
cuique  e Judaris  dicenti; 11  tener 
corpore  fum  ( nec  fatis  aptus  ad  U~ 
borem , ) regerebant  : Nunquid 
teneriores  Pharaon c*.  (Igitur  vo- 
״/^Sare  rnartim, ) exponen- 
d*:)Res,qax  illos  lateres  face- 
re  compulit : ( quafi  maffim tfii 
pro  ,mefim. ) J)ut  affigerent  eum 
oneribus  fu  is.  Affligerent  eos , d ici 
oportebat;  ( jQuare fenfus  ; י 1ע Uc 
affligerent  iplum  ( quoq{)  Pha- 
raonem  onere  Ifraelitaium.  Et 
adtficavit  urbes מסכנו ת  Pharao - 
nts.  Raf  & Samuel  {de  ratione  a - 
f citationis  harum  urbium,  contra- 

*uerfiin- 


מסים דב ר שמשיב ם לבניכם ! 
למען ענות ו " בסבלות ס  icrt 
ענותם מבע ל למע ן ענות ו 
לפרעה בסכלות ם וישרא ל ! 
ויכן ער י מסכנו ת לפרע ה ר ב 
ושמואל ח ד אמ ר שמסכנוו ת 
אות בעליה ן וח ד אמ ר גמס ס 
שממסכנות א ת בעליה ן דאמ ר 
מר כ ל מ י שעוס ק כבני ן  cua 
מתמסכן : או ת פיתו ם ואו ת 
רעמסם:ר ב ושמוא ל ח ד אמ ר 
פיתום שמ ה ולמ ה נקר א 1 ח 
שמה רעמס ס שראש ק ראשו ן 
מתרוסס • י וח ד אמ ר רעמס ס 
שמה ולמ ה נקר א שמ ה פית ו 
שראשו ראשו ' פ י תהו ׳ בולעו ! 
באשר יענ ו אות ו קירב ה וב ן 
יפרוץ ב ן רב ו וב ן פרצ ו מיבע י 
ליה : אמ ר ר שמעו ן ב ן לקי ש 
רוח הקד ש מבשרת ן כ ן ירב ה 


Ex.1, 10 


rerfu. 


l.c. 


verCta. 
L c. 

verC  13• 
verf.  14• 
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uerfimur inter  /? : ) Aiccr  enim • וכ ן יפרו ץ ויקוצ ו מפ ד בנ י 3u > 

ישראלי מלס ר שהי ו בעיניה ם 

ditorcs  fuosin  periculum  conju 
כקוצים : דעביד ו מצרי ם אר ת  ciant : Alter  vero, quod If  con- 
בני ישרא ל כפר ך ר אליעז ר  ditorcs  ad  paupertatem  redi- 
t ״ ׳ eant.  *״  Nam, dicente  Mar;Q11is־ 

אומר כפ ה ר ך ר שמוא ל ב ר  qUjS  fabricationibus  deditus  eft, 

נחמני אמ ר כפירכ א : וימרר ו  redditur  egenus.  pttbom&Ra- 

_ amfes.  Raf  & Samuel  , ( iterum 

z  אר ת חייה ם בעבוד ה קש ה 

זי בחומ ר ובלבני ם ובכ ל עבוד ה  Pithom  proprium  nomen,  & 
1uc בשד הואס 'רב א ב^הל ה  fi  t1ui’t1u"“ ף"»" co8"°mi: 

בחומר וב / כני ם ו ׳ בסו ף ובכ ל  qUja  quamprimum  quid  ex- 
1עבוד ה בשד ה י אר ה כ ל עש  ftru&um  fuerat, ,י  continuo  icc- 

gc עבודת ם אש ר עבד ו בה ם  amfcs  proprium  fuirnomen.  Cl 
בפרך אמ ר רב י שמוא ל ב ר  quisautem percontetur, cu reo- 
נחמני אמ ר רב י יונת ז שהי ו  g״omcnp׳thomfuericadditum, 

י ) (,  caufam  dixerim  : ,)quia  ut  pri. 

מחלפין מלאכ ת אנש י לנשי ם  mum  aliquid  aedificatum  erat, 
-״״.״L  nMH.  confcftim  ore  barathri  abior- 

וסלאכרת נשי ם לאנשי ם ור ם  ptfi  cft  Wrnl#tuln11 
ולמאן דאמ ר הת ם כפ ה ר ך  tta  augefcat,drtta  erumpat !»  mui• 

, n-v-iiri-.  !ו.- » ו  titudtnem . Magis  appofitum  es- 

הבא ודא י בפירבא י  fa; 

titudtnem  erumpebant.  Ac  rero  R.  Simcon  F.  L.  docet , ha־c  Spiri- 
tum  S.  protuIifle,(bene precandoi)  Ica  augefeat  ( Populus  Juda- 
icus ) & ita  erumpat  in  multitudinem.  Ut  dijladeret  ( Aegypti- 
tios )propter  filios  Ifraelu . Innuitur  quod  '0  oculis  eorum  , tan- 
quam  fpina:  fuerint.  Coegerunt  ita%  &gyptii JiUos  ifraelis  fervir*. 
beperech.  R.  Etiefer  ( •verbum  poflrcmum  ) explicat ; Bepeh  rach  : 
quafl  dicas  : 10  Ore  blandicntc.  R.  Samuel  Nachmanides  vero 
(proprty  (igniJicatH  accipit ,)  u de  fasvitic.  Et  amaram  effecerunt  vi» 

tam 
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tam  urum  ,fervi  tute  dura , in  luto  & in  lateribus,  & in  omni  a^rL 
cultura  : frater  omnem  firvitutem  ip forum  , quam  exigebant  ab  iis 
per  favittam.  R.  SamueI  F.  N.  autor  eft,  R.  Jonathancm  in  ca 
fuiflc  opinione , quod1*  pcrmutarint  opera  virilia, cum  fcemini- 
nisj  foeminina  vero,  cum  virilibus.  Atque  is  qui  iupra  conten- 
dcbat  beperech  accipiendum  efle  de  ore  blandiente,  (fatetur  ta - 
men,)1*  hic  loci, id  vocabuIum,de  crudelitate  exponi  oportere. 

ANNOTATA. 

1 . Raf  & SamueI  &C.  ] Haec  eadem  repetuntur  in  Erubin 
fol.  /3•  a.  Atjelammedenufol.  aj.col.  ?.inf. autor eit.Pharaonem, cura 
#gyptiis,  Judjeos  affligere  volentibus  adverteretur,  ab  iisdem  fuifle  de- 
pontum,  & per  menfes  tres  privatam  vitam  agere coaftum  efle,  reltitu- 
tum  autem  deinde  Regno,  quodrecepiftet,  le  omnia  farturum,  exilio- 
rum  fentenda.  Formam  hujus  Pharaonis,  ridicule  nobis  depingit  Mur- 
tadus.Gapiphes  filius , ex  Gali  filio  Abutalches , quem  fic  Ga  Ilice  loquen- 
tem  exhibet  doftiffimus  Petrus  Vattierius  : Pharaon  Roy  d’  Egypteefloi* 
vn  Nam  ou  petit  hornmc  ,qui  n auottque  fept  empans  dehaut.Les  au~ 
tres  dtfent  quii  auoit  trois  coudees  de  haut  i&quefa  barbe  auoit  deux  cou- 
dee  es  de  long  ,Jtbien  que  quand  il  ejtoit  qftts , ti  en  traifnoit  vne  coudee  par 
terre , deuantluy.  Iltoraoitfesmonflaches  dr  les  mettoitfur  fis  deux  oreil - 
les.  Jguand  l’  e au  du  Nilfut  changie  dufang , du  temps  de  Moyfe , Pharaon 
beuuoit  dufuc  defueifles  de  citronmer , aucc  du fucrefinjette  dejfus.  QticL 
qucsvns  dtfent , qu  ii  eftott  de  petite  taillc  , rnarquetedetachesblamfes . 
& quii  marchott  fur  fabar bc , tant  clle  eftott  longue  Abubecre  leveri - 
table , Dieu , luy  faffe  paix,dtfoit,que  Pharaon  auoitperdu  toutes fis  dens. 
Les  autres  difint , quileftoit  de  la  race  des  Amalecites.  Les  autres  dtfent , 
quii  auoit  vngrosvifage  charnu. 

2 . Qua  re  maxi  m e illos  affligem  us  ] Supple:  Ut  illud  in- 
ultum  feramus,  fcimus enim  Deum  Juda:  orum,  femper talionis pcenara 
infligere,  quare  aliquid  ejusmodi  reperiendumeft־,  ut  Ula  locum  habere 
nequeat. 

3 . Dominus  igne  difeeptaturus eft  ] Supple: Ergo, hac 

via  minime  procedendum , nam  Igne  nobis  pereundum  foret,  quippe 
quo  poenae  genere,  Deus  Judarorum  utitur.  rr 

4•  Olla  qua  coxerant  &C.  ] Volebant  Judaeorum  ftirpem 
Aquis  delere,  fed  iliis  ipfis  iq  Mari  pereundum  fuit.  Vox זר ו  quia  ad דז ד 

quod 
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quod  Gen.  XXV , 2$.  extat , & nobis  Coxit , fignificat , allufionem  quan» 
dam  praebet , inde  praeiens  explicatio  nata  ell. 

f . Tres  illi  confultationi  &C.  ] Scilicet  ,qua  deliberatum 
fhit,  quo  potiffimum  modo  e medio  tollendi  eflent  Judaei.  Habes  conii- 
milem  ferejocum  in Sanhedrin  p.  320.  edit  Cocc. 

6.  Bileam  qui  confilium  dederat  &c.  ] vide  quae  fu- 

pra  notavimus  ad  horum  Excerptorum  Num.  XVIII.  pag.  1^9. 

ך.  Job  qui  tacueratj  Ex  Illis  (equitur,  vixiflejobum  circa  ii- 
lud  tempus,  quo Judaei  in  Asgypto  degebant,  haud  tamen  eum  ex  iplo- 
rum  Gente  traxifie  originem,  nec  enim  CaeteroquinPharao,  adconful- 
tationem  de  Judaeis  delendis  inftitutam » ipfum  erat  admifTurus.  Quae  fi 
ita  (e  habent,  citra  omne  dubium  corrupti  funt  hoc  loco  Codices  En  Ja- 
cob  , hanc  opinionem  R.  Jochanani  tribuentes  , quippe  cujus  de  Jobo 
lententia,  immane  quantum  ab  illis  dilcrepat.  Nam, ut  ell  in  Bava  Batra 
fol.  1 f.  a. ר י יוחנ ן ור י אלעז ר אמר ו תחייה ו איו ב מעול י גויד־ ו היד ת 
ומדרשו בטברי א ודל ת *  id  ell.  R.  Jocha»1M  dr  R . Eleafar,  ambo  arbitra- 
tipsnt,  lobum  exiisjuijfc,  qui  ex  Captivitate  Babylo  raca  reverji  erant , 

Scholam  publicam  illum  aperutjfc  tn  TibcriacU.  Ergo , delendum  0־ 

mnino  illud א ר יוחנ ן  &pro  eo  reponendum או * סימא י  ceu  in  Talmude 
Icribitur.  Quod  vero  ad  rem  ipfam  attinet , non  hic  filluntur  Judaeorum 
dilfidia,  (ed  in  plures  partes , ivilTe  eos  deprehendimus.  Fuit  enim  qui  as- 
fereret :  איו ב ל א היו־ ז ול א גבר א אל א מש ל הירי ז  id  ell : Jobus 
nunquam  tn  rerum  Natura  extititfed  ( ejus  Hilloria  ) eflquqfi quadam 
parabola.  R.  Elieler  dixit  *  איו ב בימ י ש® ט השיפטי ־ הידי ז  id  ell: 
Jobus  tempore  Judicum  floruit.  Contra  R.  Jofua  Korchae  filius  putabat 
*איו ב בימ י אחשוח ש היד־  id  ell : Jobum  temporibus  Abasven  vixiffe. 
At  R.  Nathan  credidit :  שאיו ב בימ י מלכוד־ ! שב א היו- ז  id  ell : Quod 
Jobus  vigente Sabao  Regno  vitam  egerit . Denique  nonnulli  fieexiitiana 
bant איו ב בימ י יעק ב הי ה ורינ ה בר ת •עק ב נש א  id  ell : Jobum  Jacobo 
fuijfe  cotevum  hujus % filiam  Dinum  ipfum  uxorem  duxtjje.  Qua?  omnes 
tam  dilcrep antes  lententia:,  in  Bava  Batra  loco  jam  allecato  & in  Sota 
Jerulchalmi  fol.  20.  coi.  3.  adducuntur  prol!xius.Plura  de  Jobo  vide  apud 
Cl.  Hottingerum  in  Smeg.  p.  5 8 1 . & in  TheC  Phil.  p.  49  8.  Autoresque, 
quos  nominavit.  Ipfe , loco  polleriore  ,quid  fibi  de  Jobo  videatur , de- 
claraturus  : Certum eft,  inquit,  Jobumextra  ordinariam Ecclejis fedem, 
ut futura  vocationis  Gentium  typum  gereret  JuiJJe fervatum.  Unde  Ju- 
dai1t>  fism  vulgo  Prophetam  Gentilium  appellant.  Non  vocabo  in  contro- 
veriiara, quae  Vir  doctus,  certa  efle  pronuueiat,  (ed  Judaeos  tanquam 

caulae 


*• 
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caufae  (11* Patronos , dubito  an  rede  al legaric : namdiferte  1'nBavaBatra 
dicitur : ,,זכולה ו חנא י סביר א לה ו דאיו ב מישרא ל הו ה לב ר מי ש אומר. 
id  eft : Omnes  ifit  tam  diverjd  de  Jobo  opinantes  D odores , tamen  tn  eo 
conveniunt, Jobum  ex  Ijraeltis  duxtjfe  originem, modo  unos  illos  demas  qui 
jacobo  corvum  illum  faciunt.  Nimirum  , quia  conftans  Judaeorum  len« 
tentia  eft , poft  Mofis  tata , nunquam  amplius  Deum  peculiari  gratia,  ho- 
mini  pagano  praetentem  fuifTe , ideo  aliter  fieri  nequit,  priores  omnes 
fateantur  oportet , Jobum  Kraelitam  fuifle.  Sed  depoftremis  alia  res  eft, 
quippe  ex  horum  fententia  idem  nonconfequitur , lic  enim  ante  Mofen, 
Jobus  vixiftec.  Atenim  etfi  neceflitate  aliqua , ilii  nequaquam  coguntur 
ftatuere , Jobum  Ifraelitam  fuiffe,  fi  tamen  iis  quae  Gen.  XXXIV , 14• 
leguntur , hos  ipfos , quis  urgeret , vix  oppofitum  tueri  prxfiimercnt.  Re- 
linquitur  igitur,  fententiamR.  Simai  in  Sota  noftra,qux  Jobum  alieni״ 
genam  facit,  intercaeterosJudxos,haudadmodume(1e  receptam.  Nec 
vero  juvatHottingerum , quod  Judxi  Jobum  vulgo  Prophetam  Gentilium 
appellant.  Ipfi  enim  in  BavaBatra  ejus  didtt  funt  Interpretes , & tenfum 
e(te  monent , Jobum  cum  Sex , quos  ibi  nominant , aliis , ideo  Prophetam 
Gentilium  vocari , quia  Gentilitms  maxime  fit  vaticinatus. 

g.  EjUS  filii  ]Talmud  pro בני ו  habet מבנ י בני ו  id  eft  : Jguidat# 
ex  ejus  Nepotibus : levidifcrimine.  Nam,  Jujf a Interpretatione rectpiev- 
dum  eft  ut  appellatione  Filit,  ficut  Filia  familias  Jape  continetur » tta& 
Neposvideatur  comprehendi'.  1. 201 . dev erb.Sign, 

9.  In  conclavi  quod  &c.  ] De  vocum לשכ ת הגזי ת  inter* 

pretatione , video  non  convenire  Eruditos.  Ray mundus  in  Pug.  p.  2 f ז . 
vertit.  Cameram  Dolatam  fets  Politam  : Amplitlimus  vero  Voifiniusin 
Notis  ad  eundem  p.  268.  Comer amDolatamfwe  Auguftam.  Hottingero 
inSmeg  p .63.  placuit  reddere  Cameram  A4Wrf*T0r j aliis  ^CameramlAr 
pidis ferro politi.  At  prxftantiffimps  Ligthfootus  in  Cent.Chorog.  c.  31 
retinet  vocem  Hebraeam , mavultque  dicere , Conclave  Gauth.  Difpici- 
ant  alii,  quantum  quaeque  harum  Interpretationum,  habeat  proprieta׳• 
tis,  dum  nos  interim  CL  Buxtorfium  in  Lex.  Talm.p.414.  fequiraur, 
cui לשכ ת הגזי ת  eft  Aula  ex  cajis  lapidibus  exjlrufta.  Dubio  enim  pro- 
cui ־7* * לשכ ת הגזי ת  dittum , pro לשכ ת אבנ י גזי ת  videnque 
poteft locus  i.Reg.V,  17.  Addequodjudxinoftripopularesinverfia. 
ne  Germanica  7 Sv  Maamedot.Die  6.  verba  ex  Middot :  לשכ ת הגזי ת 

ש□ היתד־ ז סנהדר י גדולז־ ז ש ל ישרא ל יושבר־ ז ודנד ז אד־ ז כהונד־ ו 

fic explicant : Ein Kammer ausvchaucn  Steinwardortenzuder סנהרר י 
גדולד־ז ’  vwllrael,  diefcingefcjfenund  babengericht  die gant&TWTO  _ 

1 o.  Uti 


יי*  %**  CAPITIS  I.  ^5 

. io,  Utrcum  quis  (ibi  imprecaturus &c.  ] Hocinten- 

<funt,  volui  fle  dicere  Pharaonem , metuendum  efle  ne  aliquando  Judsei , 
jungendo  Pe(e  Aegyptiorum  holtibus,  vincantASgyptios,  & e Regione 
propria  ipfos  exturbent.  Quo d vero  Serm o i ta  co nceptus  f! t , qualicon- 
traria  omnia,  AEgyptoque  exituros  Judaeos  afleruerit , id  factum  efle, 
ut  a verbis  male  ominatis  fibi  Pharao  temperaret.  Pari  modo  Rabbirii 
Scripturam  alibi  quoque  explicant,  uti  patet  ex  Sanhcdrin  p.  4 1 1 . n.  60. 
edit  Cocc.  Quin  St  iidem  Magiftri  eandem  loquendiformam  in  lmpreca, 
tionibus , narratione  eorum  qua:  improipere  acciderunt , aut  cum  quid , 
quod  Deum  minus  deceat,  efferendum  eft,  perpetuo  adhibent : Beza 
tol.  2 r.תור ם ס א מקט ע רגליהו ן דשונאיה׳ ן ש ל ישראל י  id  eft:  Tormo - 
Ja  abfcidit pedes  Hoftfism  Ifrdelu.  Taanit  iol.  7.  a. חר ב ע ל שונאיר ס 
של תלמיד י תכסי ס ש * סקי } ב ד בד ר בתורו־־ !  id  eft : Pereunt  gladio,  Ho - 
fles  Dtfcipulorum  Saptentum , qui  folitarti , Divina  Legi  operam  dant. 
Ibidem,  quibusdam  mterjyftis,  in  averta  folii  parte  habemus  :גתחייב ו 
שונאיהס שלישרא ל בלייד־ן :  id  eft : Hojlcs  Ifi aciis  excidii  reatum  !ncur- 
r erunt . Et  mox  iterum  :נעש ה שונא ו ש ל הקב ח מ ך  id  eft  : Hojhs  Dei , 
quoji imbecillior  redditas  ejl.  Sufficiant  hate,  pro  tempore  ; Plura  an  no* 
tabo  ad  Maflechet  Purim.  Geterum  ,omnia  1fta,fign  ificatione  oppofita, 
deipflsmet  Judaeis,  ipfis Diicipulis Sapientum , ac iplo Numineaccjpere 
Qportet.  Sed  non  a verbis  tantum  male  ominatis , fedulo  abftinent  [u* 
dsei,  vcrametiam.atalibusfignis.  GittinfoJ.  J7.b. ב ל מיל י ליחז י איני ש 
בנפשיה ב ר משחיט ה ודב ר אחו־ }  ideft:  z;«־/, (Homini,  aliquid  expli- 
care  volenti ,)  otnniumrerum  tp  pto  Corpore,  facere  indicium , mati  otio- 
nis rittbus,  &U10,  ne nofninartdo  quidem mor 60 , ( Lepra  fcilicet , ) exce* 
ptis.  Quafi  dicerent ; in  (iio  collo , nemomonftret , quomodo  beftiac  ju-' 
gulum  petendum  fit,  nec  in  hxcautfimilia  verba  quis  prorpmpat : Si  in 
Ifta  manu  ,fcabies  enafeeretur  ejusmodi. 

11.  Formam  lateris  ] r.  Salomp  in  Glofla :מלב ן כמי ן דפו ס 

שעושין ב ז חלבני ־ שממלאי ן אוח ו טי ט ומחליקי ן אות ו והו א הלבנוייו ! 
ideft  :  סל ק  ejl  Species  typi  in  quo  jiunt  lateres  ,repletur  enim  argilla,  & 
adaquatur,  at%fic  later  eft paratus. 

1 2 . T ener  corpore  fu  m ] De  voce אסתני ס  confuii  poflimt 
Elias  in  Tisbi,  itemque  Viri  Egregii, Heinfius  in  Arift.  c.  23.  p.434.  6z 
Coccejus  in  Sanhed.  p.  400.  Quae  nos  praeterea  obfervavimus , tum  pro« 
ducemus , cum  ad  Maflechet  Purim  commentabimur. 

1 3 Ut  affligerent  ipfum  quoque  Pharaonem  ]Co- 
geba  tur  enim  Pharao  ubique  circumgeftare  illam  quame  collo  fulpenfam 
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Jiabebat  formam  laterum.  Quod , etfi  oneri , molettixque  ipfi  erat  , ta- 
men  eo  effectum  eft,  ut  hoc  exemplo  tanto  magis  ad  laborem  compelli 
pollent  Judari.  Obtinet  ejusmodi  aliquid,  hodie  m Regno  T unthinenfi  , 
ibi  enim  Rex  (ubcujusvis  anni  initium,  dieperharufpicesdefignata,  in- 
numerabili  hominum  mulritudine  ftipatus,  in  campum  fe  confert , & 
primus  aratro  manum  admovet,  atauelic  Agriculturae  facit  initium.  Re- 
latione  dei  Regno  diTunchino  di  Aiellandro  de  Rhodes  1. 1 . c.  3.  JlBua 
per v eunto  in  vn  aperta  Compugna , fcende  fubi tumente  dei trono.  Dipoi 
fac r fica  al  Ciclo : e flando  quivi  apparecchiato , vn  aratro  diajfatgenttl 
Innor  0 , con  la  de  (ira  mano  l’  afferra , onde fojpinti  1 buoi  >cheto  reggonoJor- 
ma  con  que  Ilo  vn  breve folco , nelcampo.  Beue  quefla  at  t tone  riceucrfi  dal 
popolo  in  vece  dt  riuerito  configito , e d'  infallibile  wfegnamento , mediante 
il  quale  fi  perfuadono  , non  darfi  m tat  ftagione  pm  luogo  atl’  otio  , ma 
che  lafattca  di  arar  la  terra  e adejp  jn  quel  tempo  majfimamente  rh 
chiefla. 

14.  Conditores  fuos  in  periculum  conjiciant] 

Harum  enim  Urbium  exftruftiooccafionem  praebuit,  ingenti  periculo, 
imo  vero  cladi,  quae  manfit  aEgypcios  in  Mari  Rubro ; atque fic verbi 
ססנטת  fignificatio.avoce סננ ה  petenda fiieric. 

1 f . Conditores  ad  paupertatem  redigant  ] 

מסננות  a  מסנ ן  quod  notat , pauperemreddere,  derivat.  Quippe  ob  has 
Urbes  conditas,  iEgyptii  deinde  a Judaeis,  aurofuo&  argeuto  mulcati 


16.  Nam  dicente  Mar : Quisquis  Fabricationi- 
bus  deditus  eft , redditur  egenus  ] Si  is  quem  dedimus,  iUo- 
rum  quae  proxime  praecedunt.fenfusefle  conceditur, atque  de  aEgyprio- 
rum  pauperie  fermo  fuit , expungenda  funt  haec  verba,quippe  quae  ad 
quosvis  aedificantes,  non  lolos  Aigyptios  pertineht.  Et  vero,abefle  ea  ab 
Antiquis  Codicibus,  teftis  eft  R.  Salomo.  Quod  fi  tamen  quis  retinere 
velit  Legionem  ufitatam , etiam  alterum  de  periculo  , promifeue  ad 
quosvis  *dificantes  accommodandum  eft,  ita  utdicatur,  raro  excitari  fk- 
bricam,  cujus  occafionePaterfamilias  '^>*&**1*<  non  ceciderit,  aut  per• 
fregerit  aliquid.  lp(a  lententia,  giusquis  fabricationibus  deditus  eft% 
redditur  f genus : depromta  eft  ex  Jebamot  fol.  6 3.  a. 

1 7.  Pithom  proprium  nomen  &c.  ] Condo!  & obfcu• 

ra  eft  in  textu  Hebneo  locutio : Ad  fenfum  commode  exprimendum, 
plene  dicendum  erat :מיתו ס עיק ר שמ ה ולמ ה טפ ל לד־ ז ש ם רעמס ס 
jhJam  ad  hunc  modum  alibi  loquuntur.  Vide  Berachot  fol.  1 j . a.  in  fle 
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Halichot  Olam  p.  23.  & 34. edic  1’  Emper.  De iis  qu«  ftatim  fequuntur, 
idem  efto  judicium. 

1 g.  Continuo  iterum  corruit&c. ] Craflum  hoc.  de 

▼ano  & irrito  Judaeorum  labore , in  aedificandis  Pharaonis  Urbibus,  men- 
dacium , revocat  mihi  in  memoriam  Hiftoriam  verilftmam , qua  Jud*os 
fiib  Juliano  Caelare , Templum  e luis  ruderibus  denuo  excitare  conantes , 
Divinitus  impeditos  fuifle,  novimus.  S.  Chiyloftomi , qui  eadem  illa 
aetate  qua  haec  accidere,  jam  vixilTe  deprehenditur,  inOrat.  3.  adv.  Ju- 
daeos.oblervatione , imo  cedro  dignimma  verba  lunt : o UttMPt  1*a «- 

vfrffutT«  drtfjtn  , y ix/70'707  75  */>״  »X*f «4*  ד*(  (**}**•<  *fX*r * 

£ 7typ}r&t  -rimDtr  Uirnn,1y  to,to  iWin  3y  i׳<x*0}/u0T»1/171 , if»V*  z>  <T  (JJ*fb 
htfduit  tit  ri  $vnr  <sp9/ax*r  Uh9*•  ix/  7*1׳  t mr  •Itvlmf  tt&wa* 

fofimf  t C/J.S־  t*  i (xtfjf nir  y or#»7©־»/£ ;  75 '־*  mei}{?1?"*  77» 

0991»  , t ir*K  1591 tr  0j0׳r»r/u  rir  t9.tr  1x599»  ’ AM’  i JftL0ji(jnr&’  7 it  eopit  07 
t»  Tit »»fyip  currit  , /1«  701׳  */»A*  , ?T/  ai  75  9t*  ,*irimr  «rfc 

lutmrirtftu  , Tal'  *O׳•  t®*  Aij•!17 > '» 01  75 ׳  yif  »40/7»  7»r  1r9&ri[JM 

rivrnf  0x7/77  , ^ yvfxro»»  tif£wrrt  70  5»u(a/o , x)  xoAi/r  ixirvw  %90»t  ty  777 
9\k9S»(jm(  i!9i£%  a«t i»  ifutXtr  • TlSf 70 /«*ס סx1׳  i*.  r5r  fit/xtA imr  777  ytit  i7»*0״ 
wnfAl^  T*  t9M*7  4V0/»x«7  , »’  /xiroAAo  1y  7*7  A/'0*7  75  79x*  ixn'»e,)y  777  tLxtuf* 
piMrtiztat  tflflf  ־ Tovio  cix»991  0 Coo/A*  J7  I*A J0r97  xo«  791  79001/7»»  (J9.tiar  'tyrn 
9%ei7it  97 »iit  ixtimr’  Atiras  pi  7ttfcu7{fat  ׳»CMA09I9  t•*)  7dr  txun  x«foA09  xo- 
a(om  t>  x»/•  ’Axlrx  »77 *0«7  /**70  75  *9*7  X09707  * Keu  rvrlart*9»t  •it  ltftfiw- 
jm,  yv(U&  t£  9%(Akia  int  yiit  ineirnt'  Kc T»  rir  0/7/0171* £ ׳ Uft  t*(  k«70- 
0X0977  * iitfjJdt  י OAA*  fi  701/7 Ut  txifHf  * Kcu  7*7«  (J-liflvfU  »flHt  XOI7׳»f  ’ £*' 

W . ״v«׳'  xoaa*  701«70  j4>or»  ^/r*  • Id  eft  : Imperator  Julianus , flr 
pecunias  mpendit , d״  prafettos  mifit  vtros  primates,  & artifices  ur1Ji~ 
qua!}{  accerfi  jusfit , nihil  non  fecit, nihil non  tentavit,  paulatrm  acfenfim 
hoc  /gens, /peransft futurum,  ut  fi  pojfet  illos  ndfacrificandum  inducerefic- 
cile  tuos  revocaret  ad  cultus  Jimulacrorum.  Simul  & illud fore Jperabat 
tnfanus  ille  ac  vecors,  ut  Chriltifententiam  fruJlr aretur,  qua  non  patitur 
templum  illud  inflaurari.  Verum  is , qui  comprehendit  Sapientes  in  ipfi- 
rum  aftutia,protinus  ipfis  faSlis  declaravit  illi, quodDei  decretum  omnibus 
fit  potentius, quodft  valida  fint opera  fermonumDei.  Namfimul at&ten - 
taffent  hunc  impium  conatum , cceptffenta ; nudare  fundamenta,  multamqg 
terram  exhaufijfent , reflaret % ut  jam  ftrufluram  aggrederentur  : pro- 
tinus  ignis  extuens  e fundamentis  exusfit  multos,  dr  mtempeflivam  per - 
tinaciam  interrupit. gufbus  auditis  Julianus  Imperator ,quanquam  tau- 
ta  vefania  deditus  erat  illi  negotio, vendis  tamen  ne  ultra  progreffus,  in 
fuum  ipfius  caput  ignem  accerferetideflitit  inops  confilii  cum  totagente.Et 
nunc  fi  redeas  Hterofob/mamxonjpicies  nuda  fnndamcnta:quodJ1caufvn 

Gg  e 1"*"* 
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qu  aras  ,non  *!tam  quam  hanc  audies.  Hujus  rei  nos  omnes  teHes  fiimiti* 
Nol.ra  enim  itate  hac  non  ita  pridem  acciderunt.  Confer  Ammianum 
Marcelhnum  J. 3 ג.  in  prine,  fk  quos  in  Notis  ad  eum  citat  Henrtcus  Vale - 

Virconiummatae  dod trinae,  fk  cui  fi  celeberrimum,  animoq:  noftro 
carisiimum  Adrianum  jungas,  fimile par  Fratru  non  alit  liniveritis  Orbis 
Literanus  necaluit.Et  vero,tanto  fulgore  veritas  corufcat,ut  ipfi  ludxi. 
em  pro  pertinaci  fua  malitia,  caliginem  ei  inducere  conati  funt,  tamen 
illam  admittere  fuerint  coa&i.  R.  DavidGansdnZemach,  Veterator  in- 
figniseft,  non  enim  negare  audet,  Deo  ita  difponente,  Judaeos  in  ardifi- 
«ndo  1 emplo  foilTe  impeditos  , fed  interim  veram  rationem  u״a  id 
tactum  elt  malitiofediflimulat  ,Juliani  tantum  mortem,  Judaeos  *difi- 
cantes  lumamine  itrinxi/Te  perhibens, cum  tamen  certum  fit, ante  cefla- 
tum  efTe  ab  opere  penitus, quam  Julianus  adverfusPerfas  Expetlitionem 
lusci  peret.  Sic  vero  habent  verba  Ganfxipart.a.p. 36.  a. דפיס ר הזד , צוו־ ן 
לחדש בני ן ביר ה הסקד ש לכנה ־ ולתפארר־־ ן ונת ן לו ה עז ר סטינ ו א ך ס ו 
השמי־ נתעכ ב של א נגמ ר בנינ ו כ י הקיס ר נהר ג במלחמד ת פרס !  Idef}. 
jfuhanus  Cijar  »recepit , ut  refiitueretur  Temp/umfanHisfimum,  m*L 
cum  decore &pulchntudtne,hMC%  ret  ipje  fumtus  fuppeditazdt  At  cilL 
tus  impedimentum  mjetlum  efi,  ne  perficeretur fabri ca,nam  Cafar  inUA 
io  PtrficopertitMafy‘,  candide  rem  LU  Baal  4al(ch  hX3!T  fefb 

■איסיי  rrw, נימ י ר נ הנ ן יחנירי ו שהי ו שנ ת כס י ריאלפי ס שמ ט 
רפרינ•«' שהיד ת רק ש גדו ל ננ ל הןילכ ט ונפ ל המקד ש הגרי ל ׳**׳* י 
דיהוריס ניהשלב ש במצוו ת יוליא ן אפוסטט ו הקיס ר עב ש הוצא ה רנד • 
!גיוס שאחרי ו נ א מ ן השמי ־ א ש גדו ל באופ ן שנחכ ז כ ל הברזלי ם 

שהיו בבני ן ההו א ונשרפ ו יהודי • רבי ■ אי ן קז ז  ideft:  m diebus  Rcharu 
nan  & Sociorum  ejus, anno  circiter  Orbis  conditi  43  4p.  memorant  libri 
Annalium, magnum  in  Orbe  unrverfiJUiJfe  terra  motum, collaprumg  efTe 
templum  quod  firux erunt  Judai  Hierofitjmis , pracepto  Calaris  Juliani 
ApoffatXytnpenfis  maximis.  Poftrtdie  ejus  diei  de  Ccelo  tanis  multus  cecidit 

Ip.  Oculis  eorum  tanquamfpinae fuerunt  1 Mole. 

ftisfimum  enim  erat  ^Egyptiis,  tantopere  augeri  numero  Judseos,  &fo- 
bole(cere,1taq;  fudes  quafi  fuere  m illorum  oculis.  י 

20.  Ore  blandiente  ] id  eft  i Aigyptii  principio  leniter,  & 
verbis  bonis,promifTa  quoq;  mercede,&  Regis  exemplo, ad  laborandum 
fecum,Jud*os inducere latagebant.  Cum  verohitot  tantisq; rationibus 


JMfe  CAPITIS  L  7* ב 

c o mmou,impigros  fedulosq;  fe  praeftitifTent,  & roburac  folertiam  fuam 
anteaJios  oftenluri.penfa  in  formandis  lateribus  abfol  vident  ingentia, 
inivere  numerum  horum  laterum  Aigyptii,  appofitisq;  Cuftodibus,de- 
inde  vi  fumma  J udaeos  tantundem  quoquo  die  perficere  coegerunt.  Vi- 
dejalkutfol.  f i-col.  1•  &SepherHajafcharp.  126. 

2 I . De  Saevitie  ] . Nimirum  ifte  vult , non  verbis,  fed  ftatim 
verberibus  attum  efle,  opertosq;  fuifle  Judaeos  loris  ad  necem,  ut  lateres 
multos  eftormarent.  . ... 

2 z%  Permutarint  opera  virilia  &c.  J Ut  unto  majus 

negotium  facefierent  Judaeis,  aeque  enim  inepti  funt  viri, ad  muliebria 
munera  peragenda, ac  fceminae.ea  quae  virorum  fimr,  curare  nequeunt. 
In  Antiquislimo  libro  Torat  Cohanim , allegante  locum  Mofe  KozenTi 
in  Pracc-Neg.CLXXlV.  plenius  legitur:  □הי ו מחליפי ן עבוד ת נשי 

לאנשיס ועבוד ת אנשי □ לנשי ס עבוד ת יו □ לעבוד ת ליל ה ועבודו־- ן 
לילה לעבוד ת יו□ :  id  eft  ( jEgy  ptii,  aegre  fafturi  J udat  is, ) coegere  fami- 
nas  facere  opera  *vtnUasviros  muhekriafed  dr  diutwna  opera, cum  nciiitr• 
nis,noffurna,  cum  eburnis  permutarunt. 

2 j.  Hic  loci  id  vocabulum  de  crudelitate  &c.J 

N־mpnce(Terat  in verlu  hoc  1 +. □דמי ת א ח ח״ה  ideft.  £tm»nm 
effecerunt  vitam  f0>׳ww:quamobrern בפי ך  quod  deinde  •equitur,  omnem 
mitiorem  explicationem  refpuit.  At  psecedentis  verius, difpar  rauo  eft, 
nihil  enim  ibi  de  vitae  amaritudine.  ^ ־ ■ 


A 
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BEne  judicat  י R.  Akiba,  in* 
quiens  : 1 Merito  foemina״ 
rum  pientiHimarum  illius  arca״ 
tis,  liberati  fune  Majores  noflrf 
exAEgypca  Ea  enim  hora,  qua 
ibant  haullurae  aquam  , ״ illa- 
rum  hydriis  DcusB.  paravit  pi- 
fdculos,  utmediasaquis.mcdi- 
as  pifeibus replerent.  Redeun- 
tCs  itaque,(  igni  ) admoverunt 
duas  ollas,  « alteram  calida:  al- 
Gg  i teram 


לב 

ררש רב י עקיב א בשכ ר ac » 
נשיכ£ צדקניו ת שהי ו באות ו 
הדור ננאל ו אבותינ ו מכמרי ם 
שבשעה שיתגאו ת לשאו ב מי ס 
מזק לח ם הקדו ש ברו ך הו א 
דגיס קטני ם בבדיה ס  im 
ושואבור־ז מתע ה מי ם ומומ ח 
דגים ובאו ת ושופח ו שת י ! u 
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קדרות אח ת ש ל חמ ק ואח ת  ceram  pifcium.  Has  deinde  ad 

*ש ל דגיומוליבור ת אות ן אזגר  rnar*cos  ^uos  r m agris  vcriantcs 

1 detulere , illos  lavabant , illos 
בעריהן לשד ה ומרחיצותאות ם  ungebant,  m cibum  pocumque 

u* וסכור ת אות ם ומאכילור ת  patebant , denique  cum  ilii» 

אותם ומשקו ת אות ם ונזקקו ת  !xmicancis.  qs.  e.  ( Pf.  lx  vm , 
au  14 לחכ ם בי ן שפתי ם ש ג א ם•)  Si j ac  nent u inter  agrorum  li- 

תשכבון בי ן שפתיכ ם נשכ ר  m^fanea׳  (Scilicet, ) ob  facium 
" י bonum,  quod  in  agrorum  limi- 

ai שתשכבקבי ן שפתי ם ז מ  caneisrccubucrunf, concerta  eii 

ישראל לבע ת מצרי ם שנאס ר  » praeda  ;Egypciorura. 

v.,  Q.S.E,(lc.)  י AU  columba  tea k 

כנפ ונד « נחפד ח בכס ף  Araento ; ftnn*  ejm  <xfu1voa*r§ 

a 5  ואברותיד־ » בירק ק חרו ץ  efijfo.  Gravidae  feflae,  in  aedes 
cl וכי ח שמתעברור׳ ת באו ת  rcvcrtc^ancur■  Appr°p>nquan- 

י ׳ י ce  vero  parcus  tempore , ibant 
iu לבתיה ן וכי ק שמגי ע זמ ן  & foetum  edebant  in  agro,fub 

מולדתן הולכור ת ויולדור ת  pomifera  arbore,  as.  f..  (Cane. 

״, ׳,  ____  ___  Vili,  j.)  Sub  tpfa  malo  cxpergrfk- 

בשד ד י תח ת התפו ח שנא ם  Cf0  te^  uy1en\xa  ^ te  mater  tuat 

תחת התפו ח עוררתי ך שמר ה  c*ixaeftqH*ptperitte.  Deus 

.—חבלת ך אמ ך ושמד ? חבלו  ®•Jcro,m/fic  a״gelu™  cocIitu5• 

8) 15 י י infantes  recens  natos ) mun- 

ילדתך ג והקדו ש ברו ך הו א  davic  curavitq;  ad  inftar  nutri- 
שלח מלא ך מ ן השמי ם ומנק ר  ®j*  c°mencis׳,QiS־ E* 

( Ezech.  X VI , 4. ) Nam  ad  venitu• 

אותס ומשפ ר אות ן בחיד ן  r4t , quo  dic  genita fuifii  ,nonfue• 
1«*,/™?*** ז ו שמשפרו־ ת א ת הול ד מס א*biicuttntu&aqa* 

"||  »•»"**  lotACumafltxittinea  fd• 

1  שנאמ ר ומילד ת  /r  ^uerAS  condit* , necfa/ciu  erat 
הולד אות ך ל א כר ת שר ך  f*fcm a.  Dedit  porro  iliis*  duos 

cui וכמי ם ל א רחצ ת למשע י  s^buios׳»  alterum  mciiis, oie! 

alterum 
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alterum  QJ>,E.(Dent.XXX1r, 
1\.)  Datfycifugcndam  mele  petra, 
& oleum  e rupe  adamantina.  Cum 
vero  Asgy  ptii  illos  pcrfenfiflcnc, 
impecum  ia  eosfecerunc,  util- 
los  occiderenc , fcd  miraculum 
ipfisaccidit,  &adehi(ccncetel- 
lurc , fuere  abforpti.  T um  JE - 
gypeii  adduttis  bobus!  illorum 
tergo  inarabant  Q.  S.  E.  ( PC 
CXXIX,  3. ) Super  tergum  meum 
Araverunt  aratores.  Hisdigreffis* 
germinarunt,  & prodiverunt  fi- 
cuc  herba  agriQS.E.(Ez.X  VI,7.) 
Copiosam  ut  germen  agri  reddidi 
te&c.  Cumque adoleviflent, 10 
gregarim  lares  fuos  petebant.  Q, 
S.  E.  {ibi dem.)  Ut  creveris , & a- 
deleverit  , perverteris^  ad  fum - 
mum  ornatum.  Non  legendum 
baadiadajim  ( id  cft  ienlu  orna- 
tus. ) Sed  beadreadarim(C1gaific3i- 
tionc  Gregis)  **  Cum  vero  con- 
fpiciendum  fe  praeberet  Deus  8. 
in  Mari , ifti  primi  eum  agno- 
verunt.  S.  E.  ( Ex.  XV,  2. ) 
Hic  Deu«  meus , cui  habitaculum* 
decorum  ponam» 


CAP 

וד»מלח  n*S המלח ת והחת ל 
ל*י* החתל ת ונות ן לה ם שנ י 
עגולין אח ד ש ל דב ש ואח ד 
של שמ ן שנאמ ר דניקה ו דב ש 
מסלע ושמ ן מחלמ י עו ר : ובי ק 
שמכיp בה ם המעריי ם באי ן 
עליהם להורג ן ונעש ה ל ק נ ס 
ונבלעין בקרק ע ומביאי ן  uuo 
שוורים וחורשי ם ע ל גב ם ע ס 
שנאמר ע ל נב י חרש ו חורשי ם 
ולאחר שהולבי ן מבעבעי ן u 
דועאין כעש ב השדדי־ ז שנא ם 
רבבה כעמ ח השרד־* . נתתי ך 
ונו ולאח ר שמגדלי ן באי ן t » 
עדרים עדרי ם לבתיה ם ג/ז א 
שנאמר ותרב י ותגדל י ותבוא י 
בערי עדי ם א ל תיקר י בעד י 
ערים אל** * בעדר י עדרים : 
וכשנגלה הקדו ש ברו ך הו> * 
על הי ם ה ס הכירוה ו תחל ה 
שנאמר ז ה אל י ואנוהו ז 


ANNOTATA. 

I.  R.  Akiba]  In  Talmude  cft עזיר א  :nsed  Jalkut 
coi.  1.  convenit  cum  Editionibus  En  Jacob.  Eft  ergo  haec  difficultas  in« 
iblubilis,  & Thesbitem,ad  eam  expediendam,  pradtolari  oportet.  Inte- 

teak> 
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rea  loci  jie  quid  peccemus  ,utamur  expeditisfimo  vemcdio.quad  Cuppedi*", 

tant  kabbotfol.  1 17.  coi.  £ & Peribamus,  prout  ibi  legitur: ר ע  fic  enim 
nulli  fit  injuria, & cuique  jus  fuum  lervaturintegrum.  Sequuntur  mox 
in  hac  Pericope, variantes  Leftionesalix;  led  Critica:  Hebraicae,  non- 
dum  ita  Pe  res  habet,  ut  de  levioribus  folicitaefle  poflit,  fufficit  fi  ea  in 
quibas  aliquod  momentum  pofitum.nos  occupent.  Ergo,pro אביתי ט 
legas  licet, ישרא ל  pro שיוצאוד־ ז  deinde,שהולכלך־ ן  la ומוליכו ת אזח ן 
omittas  pofteriorem  vocem,pro של ח סליא ך מ ן השמי ט ומנק ר איח ס 
ומש®" אוח !  lubftituito:ס י שמנקי ר ומשפי ר אות ן  ano שזל ח משמ י 
rro וגוח ן רה ס  referibe fi  vis ומלק ט לה ן  «c.  nihil  peccabis. 

2 . Merito  foeminarum  pientiflimarum  &c.]  Multa 

quae  hic,&  in  fcquentibus,de  Judaeorum  in  Aigypto  dura  Pervitute,itemqj 
deMofis  deinde  nativitate  narrantur , eadem,  ne  de  Rabbot  & Jalkui;  * 
quid  dicam, reperiesquoq;inlibroHajalchar,&w£/&Y><&rjr//*e£'A/<?r־ 
te  ^/0/&,quempoltremum  nos  MS.  nacti  fumus , faft  uri  aliquando  ex  eo* 
dem  Codice  publici  jiu  is,  Libellum  de  Morte  Aaronis,  qui  ibidem,  priori 
fubjungitur.  •יי ־ י  IdP 

3.  Illarum  Hydriis  Deus  R.  &c.]  H*cin  Jomarepe- 

tuntur,  loco  quem  integrum  acUcribam,  quia  ex  eo, quaedam  difputandi 
ratio Talmudica, pulchre  percipipoteft : Leguntur  verofol.  8 f. a. quae 
nunc  repratfentabimus. ונרנ ו א ת הדג ה אש ר נאכ ל במצרי ם חנ ם 
רב ושמוא ל ח ד אמ ר דגי ם וח ד אמ ר עריו ת מ ר דגי ם וכתי ב נאכ ל ומ ר 
קריות כתי ב חנ ט בשלמ א למ ר דגי ם היינ ו דאמ ר נאכ ל אל א למ ד עריו ת 
דרך אשי - מנאפ ת אבל ה ומחת ה  p  מא י נאכ ל לישנ א סעלי אנק ט דנתי ־ 
פיה נשלמ א למ ד עריו ת היי ט דנתי ־ חנ ט אל א למררגיטמא י חנכ ם 
דחו משנח י ומיית י מהפקר א דאמ ר מ ר כשהי ו ישרא ל שואבי ן מי □ הב ה 
מזמין לה ם דגי ם קטני ם בכדיה ס בשלמ א למ ד דגי ם אב ל עריו ת ל א פרצ י 
נהו היי ט ונתי ב ג ן נעו ל אחות י נלד־ ז אל א למ ד עריו ת מא י משתב ח בה ו 
קרא בהנ ך דאסיר א בה ו ל א פרצ י בה ו היינ ו דכתי ב ג ן נעו ל ובאש ת אי ש 
לא פקר י ’בשלמ א לס ד עריו ת היינ ו דנתי ־ וישמ ע מש ה א ת הע ט בוכ ה 
למשפחותיו ע ל עסק י משפחותי ו שנאסר ו לה ם לשכ ב אצל ם אל א למ ד 
דגים מא י וישמ ע מש ה א ת הע ם וגו ־ ה א וה א הוא י בה ה  idert:(Te> 
ftiseft Scriptura Num.  XI, f.dixifle Judaeos:)  Recordamur  Pifcium, 
quos  comedimus  in  /Fgypto  gratis.  De  horum  verborum fenfu^non 
convenit  inter  Raf,dr  Samuelem,nam  alter  deverti  Pifc  ibus  ititer  de  Scor- 
ratione  ijla  explicat.  guidc  veris  Ptfcibus  acctptt*. urget  vocem  Comede- 


R. 


runt 
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runt ; ( nccenim  Scortationem , quis  Comedere  dicitur : ) Quivero  de 
Scortathne,  urget  verbum,  Gratis,  (nam  nemo  Pifces  fine  pretio  emit* 
Etverofacme  illi  afil’nt1r1,qu! de Pi/cibus  10 c um  explicat,  cum  exprefpLJ 
Comcftion is./fa/  mentio : Jguomodo  verois  qui  Scortationem  inteHtgit . 
fababit  ifiud  de  eomefiione  ? ( Refpondebit,  volui  fle  Scripturam  verbis 
prxtex  taris  abftinere,  6c  ideo ) ( honeflo  termone  ctrcumjcripfilje  ( turpi« 
tudinem:  pari  enim  ratione  Prov.XXX,  20.)S.E.  Sic  elt  via  mulie- 
ris  (cortantxs , comedit , & abttergit  os  (uum.  Ceterum  ,fac  me  illi  afien- 
tiri , qui  de  Scortatione  tocumexphcat , cum  exprejfe  deGxnu\tofirmcfit  • 

quomodo  vero  is  qui  Pifces  intelligitfalvabit  illud  de  G racuico  ? ( Refpon- 
debit , Pifces  ) repertos , domum % allatos  ejfe  ,fine pretio.  Nam  fic  ait  siu- 
tor  decifionis  : Cum  Ifraelit*  haurirent  aquam , Netu  R.  in  iliorum  hydrii* 
pifctculos  parvos para/vit.  'Jam , fi  illi  ajfentior,  qui  de  Pifiibus  locum  acci- 
pu,cum  Scortationi  non  videantur  fudxi  indulfijfe  ,־ feriptum  enim\  ( Can  t. 
IV  , 1 !.)!15ס־01!־  claufus , e(t  foror  mea  Sponfa : jQuomodo  is  qui  de  Scor- 
tatione  exponit , illam  laudem  quam  Scriptura  Judxis  tribuit , applicabit  ? 
(Relponaebit,  laudari  iplos,  quod  adulterio  8cinceftu,  tanquamfolis 
tum  ance  Legem  iatam  libidinibus ) prohibitis , abfiinuerunt.  Scriptum 
enim.  Hortus  claufus , quod  omnino  ad fi  rv alam fidem  conjugalem  perii- 
net.  Porro , fi  illi  ajfentiar : qui  de  Scortatione  locum  accipit , quippe  S.  E 
(Num.  XI,  10.)  Et  audivit  Moles  Populum  flentem  per familiasluas. 
Jpuibus  (innuitur,  flevifle  eum)  ob  rem  ad familias  attinentem ,•  nam 
tjfa  licentia  exercendarum  libidinum  , (qux  pridem  obtinuerat ) fuit 
prohibita  .־  fptyomodo  alter  qui  de  Pifiibus  verba  accipit , hunc  Numero- 
rum  Locum,  adfuam fententiam  accommodabit  i ( Dicet, ) tam  obPt - 
fies,  quam  refirittam libidinis  licentiam  Judaos  flevijfe. 

4.  Alteram  calidx  ] Ht  iiu  Yiros  lavarent , & liberarent  ab 

Argillae  (ordibus. 

J . Tn  agris  VCrfantes]  Ex  Prjecepto  enim  Pharaonis, Viris  In 
Agris  ,Mulieribus  vero  leparatim  in  Urbibus  morandum  erat,  ut  hac  r*- 
tione  lobolis  impediretur  procreatio. 

6,  In  agrorum  Ji m i taneis]R.  Saiomo שעתי ס  dicit  eir« 

מקומות צניעי ס כמג ד גבו ל השר ה גבו ה סבא ן וחבי ת גבור ת מכאן ־ וחרי ץ 
i 9באמצ  ideft  : Loca  depreffa  in  agrorum  extremitatibus,  hinc  & hinc 
eminentia  aliqua , in  medio  vcrofojfa  exifiente.  His  igitur  Foffis , pro  to- 
roufifunt  Junxi,  ne  cubantes  conlpicerentur ; partum  deinde  mulieres 
fub  arboribus  enitebantur,ceu  mox  in  textu  fit  indicium-  Ille, qui  Judxo. 

Hk  runa 
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rum  Verfionem  Germanicam  Pentateuchi, Notis  illuftravit,di(crimen 
non  obfervat,  fed  magno  memoriae  lapfu . cubilia  Judaeorum  fub  arbori- 
bus  tternit,  p.  9f.  a.  deFceminisfcribens  : Sie  Waren  bemannt  zu  thre 
Manen  unter  den  Apffelbaum  : Qupd  bis  fallum  eft. 

7.  AlxColumbx &C.  JPerC01umbamCant.V,2.&Cap.VI, 
9.  Judaei,  fefeintelligi  contendunt.  Ergofenfus  didi  eft,  Judaeos,  Auro 
Argentoque  quod  Aegyptiis  fubtraxerant,  fuifTeonuftos.  • 

8.  Infantes  recens  natos  mundavit*  curavitque] 

Tenelli,  & e partu  recentes  infantes,  quomodo  lavandi  fint , Mulierum 
dicere  eft,  non  Virorum.  Dicat  igitur  rem , Rebecca , Rabbinadoftis- 

Hma:  Nos  aures  porrigere  haud  gravabimur.  Nun  will tcb  w citer  re- 

^ f ‘l  denvon  der  Sachen,  wie  ich  von  den  kojjhclen  Do  flor 0הר ר שמוא ל מקב ל 
bab  ?evvejen,  wie  man  das  Ktndfol baden.  Man  fol  das  ktnd  ntt  zu 
wdrm  baden,  dann  esmacht  das  Ktnd  fchwacb  14nd mat : Undjb/lihm 

den  *כללי/פס  nit  netzen , dandas Gehtrn is ihmweich ,undes kombt ח ו 
viel bos  davon,  dafStch  es  nit fchretben  will ,was הש 0 ישמרנ ו  darvon 
komt.  IVen  man  es  aus  den  Bad  mmt , mag  man  es  ein  wemg  langjem 
wafchen , aucbfol  man  es  nit  lang  in  den  Bad  lajjen  ligen.  ־ 

p.  Duos  globulos  alterum  mellis , olei  alterum  ] 

Sic  legitur  quoque  in  Rabbot  fol.  1 17.  €01.  2.  & Jalkut  fol.  1.  coi. 
Sed  quare  Olei  ? nec  enim  oleo  nutriri  (olent  infantes.  Proinde  aptius  fi- 
ne  dubio  traditur  in  libello  de  Vita  & Morte  Mofisp.  2.b.  edit.  Gaulm. 

שלח להכ ש מלאכי ו לרחו ץ אותכ ש ולמכ ס ולהחתיל ס ולש ס שנ י 

חלוקי אבני י מ ן ץנ ק חל ב ומ ן אוכ ל דבש י  Hic  vero  leftio  poftremorum 
verborum , etfi  cum  MS.  quoque noftro,  per  omnia  convenit,  tamen 
palam  corrupta  eft,  & reftituendaexSepher  Hajafcharp.  1 30.  a.  ubi  in- 
tegreprobeque :ולשכ ם ביד ו שת י חלוק י אכני ס ס ן האח ת יזנ ק חל ב זמ ן 
השנית יונ ק רבש ;  Senfum  didti,  Ampli(f1musGaulminius,fic  Latine  in- 
terpretatur : Angelos  mifit , qui  pueris  lotis , un£hs%  ac  obvolutis , lapides 
binos  appofuerunt , ex  quoque  altero  lacfugebant , exfecundo  mclejitabant. 
Nimirum, fuit  apud  Veteres  more  receptum,  ut  infantes  quilibet,  pri- 
mo  meile , deinde  latte  nutrirentur , ceu  videri  poteft  apud  Do&iflimum 
Bochartum  to.  1.  Hieroz.  p.  630.  proinde  merito,  haec  ftillantesglobu- 
los , aut  fpongias , Angeli  miniftrarunt.  At  vero,ille  fi  ve  R.  Akiba  fi  ve 
R A vera,  in  Gemara  noftra , oleum  nominare  debuit, fcilicet,  *J1 
inhaerens  verbis  Davidicis , quibus  fi  Deo  placet,  aliter  conflare  veritas 
non  poterat.  litum  mihi  Praeceptorem  fi  nadus  f uiflet  S.  Chryfoftomus  , 
. non  mihi,credo , di&urus  erat,Homil.  2.  ad  Pop.  Antioch.  t«t»  7SV 


C A P I T I S I.  14  ן 

}fuftf  Jnyuinv , •71  pba  ck  crfjfotf  i^iiyxytr  0 Mv<7»<  vxola^  to]xum<, 

r*,x*7־t  ideft  : Nunquam  in  Scriptura , leflum  ejl , quod 
Mei  de  petra  Mofes  eduxerit,  fed  ubt% fluvios,  & aquas  >&jr1g1d*flu- 
enta.  *«  ' 

10.  G regati  m ] Phrafin  Hebrxam  habes  etiam  in  Sanhedrin  p. 
344.  edit.  Cocc.  & fimul  p.  3 86,  ibidem  adducitur , quam  infeliciter  Ge- 
nebrardus  eam  expofuerit, 

1 1.  Cum  vero  &c.  Ifti  primi  eum  agnoverunt] 

Nam  pridem  eum  viderant.  De  caetero, magna  in  hoc  dido  Myfteria  י 
quaerit  Ignatius  Landrianus  trad.  r.  de  Partu  Virg.p.  32f.Numquido« 
perae  pretium  repererit , expendant  alii, 


XXXIII. 


i S.  Raf  & Sa  muci  ( inter  fe  dijpu- 
tant. ) Unusait , Matrem, & Fili, 
am  fuille  ז alcer  Nurum,  ejusq; 
Socrum.  Is  qui  matrem  & fili- 
am  exponit, de  Joccbqd  &Mir- 
jam  accipic:  qui  vero  Nurum  & 
Socrum,  dc  Joccbed& 1 Elifcha- 
ba.  Traditio  extat,  illi  favens, 
qui  matrem  & filiam  expofuit, 
ficenim  fertur : Schiphra  eadem 
quae  Jocebed,  quareautemco- 
gnominata  Schiphra  ? Nimi- 
rum  , quia  mundavit  infanres; 
Vel,  ut  alii  declarant,  Schiphra 
dida,  quia  ejus  tempore  Ifraeli- 
taefoetificabant,  Scaugefccbanc. 
Pua  cum  Mirjamcoincidit ; di- 
daveroPua,  a 1 dclinicnd is  in- 
Hh2  fanti- 


. לג י 

ויאמר סל ך מצרי ם למילדו ת 
העבריות ר ב ושמוא ל ח ד אמ ר 
אשד־־ן ובת ה וח ד אם 'בלד ת 
והמותר־•« מא ן דאמ ר אשד־ ן 
ובתר־! יוכב ד ומרי ם : ומא ן 
דאמר בלד־ ן והמותר . יוכב ד 
ואלישבע : תני א במא ז דאמ ר 
אשר. ובתר־־ « דתני^י * שפר ה 
זו יוכב ד ולמר־ . נקר א שמ ת 
שפרה שמשפר ת או־ ת הול ד : 
דבר אח ר שפר ה שפר ו ורב ו 
ישראל בימי , פוע ה ז ו מרי ס 
ולמה נק ^ שמ ה פוע ה  lwj 
שהיתר־« פוער־־ « לול ד ; דב ר 
אחר שד״י ת פוער־־־ . ברו ח  di 
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fantibus.  Vel,  fecundum  alios, 
quia  perSpiritumS.  loquuta,di- 
xicque  : Futurum  eft  ut  mater  * 
mea  pariat  filium,  quihberabic 
Ilraelitas.  Edixit : objletricando 
mulieribus  Hebrais>  cum  injptcie- 
tis  in  Abanim. י Quid  eft  Abanimf 
4R.  Channin  ait,  !Iluftre  lignum 
illas  docuit,inquiens : £a  hora 
qua  mulier fefe  'incurvat  ad  pa- 
riendum  , femora  ejus  6 frige- 
fcunt  dc  lapis.  Sed  non  defunt 
( qui  Abanim  exp »nant)  ex  loco: 

( Jerem.  XVIII , 3. ) Defendi  ita % 
in  Domum  figuli , ubi  ecce  u facie- 
bat  opus , alhaobnajim  ( idejl  in  fu- 
is  fellis . ) Sicut  enim  figuli  alte- 
rum  femur  ab  hacf  alterum  ab 
illa  parte  , rota  vero  in  medio 
collocatur.  Ita  etiam  fbemina 
parturiens , ( divaricando  pedes , ) 
hinc  & hinc  femur  habet , fce- 
tusq׳,  in  medio  eft.  Si  filius  fuerit  1 

cnece  t is  eutufm fi  lia  fuerit , vivat. 

Ait  R.  Chanania  .* 7 Evidens  fi- 
gnum  illis  commonftravic  : 1 
Puerorum  facies  ( inquiebat , ) 
deorfum  , puellarum  furfiim 
( (f  e fiant. ) Sed  timuerunt  objlc- 
trices  HU  Deum  , nea{  fecerunt  > 
prout  dixerat  adeas.  Lahen(  lUis  ) 
dicendum  erat  (proaleben)  Sci- 
licet,  aitR.  JofeF.R.  Ch.  doce- 
raur  quod  illas  9 folicitarit  ad 

tohcU- 
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הקדש ואומרר ת עתיד ה אמ י 
שתלד כ ן שמושי ע א ת ישראלי ; 
ויאמר בילדכ ן אר־ 1 העבריו ת 

יראיתן ץ ל האכני ס ! מא י. * wrt 
אבני א ם ר הני ן סימ ן גדו ל 
מסר לה ן אמ ר לה ן בשעד ת 
שבורעה אש ה ליל ד יריכותי ת 
מצטננו באבני , ואיר ת דאמ ר 
בדכתיב ואר ד ביר ת היוע ר 
והנה הו א עוש ה מלאכ ת ע ל 
האבני מ ה יוע ר יר ך ז ה מכא ן 
וירך מכא ן וסד ן באמצ ע א ף 
אשה יר ך מיכא ן דר ך מיכא ן י 
והולד באמע ע א ס ב ן הו א 
והמיתן אות ו וא ס ה ה הי א 
וחיה אמ ר רב י חנינ א סימ ן 
גדול מס ר לה ן ב ן פני ו למט ה .» 1,1 .* E 
ברת פניי ת למעלי ת ותירא ן 
המילדות א ת האלדי ס ול א 
עשו כאש ר דב ר אליהן ; לה ן.?! vere 
מבעי לי ה ׳ . אמ ר ר יוס י ברב י 
חנינא מלמ ד שתבע ן לדב ר 
עבירית ול א נתבע ו ; ותחיי ן 
ארת הילדי ם תנ א ל א דיי ן 


CAPITIS  I.  24ז 

שלא המית ו אות ן ואל א שהי ו  concubitum  fed  no  a ffen  ferunt. 

- Et  vivos  confervabant  natos.  Tra- 

-מספקוו ת לה ן מי ס ומק  dl״oncco״״at1  ,־ non fatism,s 
ותאמרנה המילדו ת אל 1 פרע ה  fiwffe, uc  non  interimerent  eos  * 

/ , verum  infuper  easdem  fubmini- 

/tU כ י / כנש י המעריור ת  ftrafle  ipfis  aquam  & alimen- 

העבריות כ י חיור־ ז הנ ה מא י  c"m•  Dixerunt  obftetrices vu  veri: !ל. 

Pharaom,  quia  Hcbr 44,  non  funt 
1חיו ת אי לימ א היו ת ממ ש אט  ficut  mulieres  j£gyptia,  funt  enim 

.1  Chajot.  Quid  notat  voxC/m/o/? 

• ח ה ל א עריכ ה חי ה אחרית dJCCndum  impliciter  Beiti- 

לאולודהאלא אסרול ו אומ ה  as  innui : ( &/enfumejfey  Hebro- 

, as  mulieres  tam  parum  objletrici - 

זו כחי ה נמשלד״ ז יהוד ה גו ר  bm  egere)  quam  *י  Bcft1a,Bcfti* 

»״« ״ ארי ה יהיר ה ! ח יה י ח נח  indiga,  qu־ia 

*" י י י partitudine  opituletur  ? Quin 

un על י דר ך 5ינפתל י אילד־ ן  potius  dixere  illi : 11  Haec  gens 

_ נ beftiaeaflimilacacft:  (Z>OIuda 

:שלוח ה : יששכ ר חמו ר נרס  . Gcn.  xlix,  9.) 

«tc יוס ף ככו ר שור ו הד ר ל ו  c“uim  £""*  d! ; »-״  - 

* { ib.  v.  17. ) Erit  Dan  ferpens  juxta  r 

c  בנימ ק וא ב יטרו ף דמזי ב  viam.Napbtbaiicervaemijfa.  1/4 . 

_ ״ _ ׳*״L.  fchar  afintes  offtum.  ( De)  Jofepho 

ביה כתי ב בי ה דל א כת י בי ה  J(s  K Deut  xxxiii,i7.  ) rn- 

אמך 


כתיב בי ה ואמד ת  moien1ti  iw*  idm  decor  efi  «1 

Benjaminluptu  difterpens.  Atque  Gen. 

לביא בי ן אריו ת רבע ה בתו ך  fo^difertu  verbis  comparat»)  xlix, 
.כפירי ס רבת ה גורי ה  *n  scriptura  inftkuitur.quorum ־7 ג 

vero  omiflae  comparationes, 
comprehenduntur  iub  illo  ( generali  Ezech.  XIX  ,2.)  Dicens 
1 י tjuid  erat  mater  tua  ? leana  inter  leones  recubans > inter  juvenes  leo - 
ous  educans  catulos  fuos.  ? 


ANNO- 


Hh  i 
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ANNOTATA,  V 

1.  Eiifchaba]Eafih׳a  n Aminadab  fuit,  &Aaronis  llxor,  atq; 
fic  Nurus  IHt  Jocebed.  Vide, Ex.  VI,  23, 

2.  A deliniendis infantibus] in  Taimude  poft  ny©ad- 
ditur ומוצי א  quod,  fi  delendum  quis  cenleat,  non  multum  refragabor, 
quippe  nec  in  Jalkutfol.  fi.  coi.  2.  ubi  haecnoftrapercenfentur,compa- 
rct.  Cl.  BuxtorfiusinLex.Talm.p.  1778.  verbum  retinuit,  6c  locum  in- 
teerum  vertit:  guare  vocatur  nomen  ejus  Puah?  £)uod  exclamaret , & 
educeret  Itantem  : Quifenlus , elt  prorfus  contrarius  : Clamore  enim 
fuo , Pua  Infantibus  metum  inculfiflet , terroremque.  Nili  forte , id  volu- 
it  Vir  dottus,  cum  clamore  illam  obftetricatam  dTe  ; Quod  tamen  nec 
ipfum  fatis  convenit.Nam  R.Chananel  etfi  in  T ofephot  EnJacob,ad  hanc 
interpretationem  nonnihil  videtur  accedere , tamen  illud  de  clamore 
haud  addmittit;  fic  enim  ait :לחשד , לחישו ת ויצ א הול ד כמ ו שעושי ־ אל ו 
ועכשיו באזנ י האשד, }  eft:(Mihi  videtur  didfciPua,)?«//* fabellis  aures  per- 
tnulccbat  parturientium , (ut  falleret  dolorem)  atqjic  educeretur  infans , 
<juod  etiam  nunc  objie trices  noftra  obfervant , cum  e partu  laborantibus 
o/)/r«/4wr«/־.Noftr*Verfioni, praeterquam  quodTextus, illam  haud  invite 
admittit , etiam  in  diligentiinmo  Commentatore  R.  Salomone  prxfidi- 
um  eft  , qui שהית ה ®יע ה לול ד  fic  exponit :  כדר ך שמשיאי ן לתינו ק 
ברברי■ ערבי ס לפתות ו ולשעשו :  id  eft :(  Oblectabat  In  fanttmjuri  filent 
verbis  blandis  eum  de  Unire , ut  quietum  aut  hilarem  fe  pr abeat.  Plura 
deNominibus  Schiphra  & Pua  vide  in  Rabbot  fol.  1 1 7.  coi.  2. 

Quid  eft  Abanim  ] Praeter  eas  quae  hoc  loco  ad  nomen 
אבניס  afferuntur  Allufiones , eft  quoque  infuper  alia  in  Rabbot  fol.  1 17. 
coi.  3 •dicique  quibusdam  creditur אבניכ ש  auafi מ ק ס שהול ד נפגו־־ ז ב ו 
Ubi  vocem גפנ ה  ita  flagitante  Analogia,  hdenter  emendo,  referiboque 
נבנה  ac  verba  interpretor  : Locum  in  quo  infans  conditur  ,&quajiex- 
Jlruitur.  * 

4.  R.  Channin  &C.]  In  Editionibus  En  Jacob,  nominatur 
R.  Jochanan , & magna  verborum  quae  fequuntur , elt  trajedlio.  Sed  quia 
R.Salomo  in  Glofla,Ledtionem  illam  corruptam  judicat,  ejusque  Cor- 
redtio,  in  Talmud  Amftelodamenfe  recepta  elt,  aequum  erat,  ut  & nos, 
locum  emendate  repraelentarcmus. 

ך . Sefe  incurvat  ad  pariendum  ]Loquendi  modus,  de- 
fumtus  ex  Job.  XXXIX,  j.&Sam.IV,  19.  Utuntur  eodem Talmudi- 
ftaealibi  :Sic  inNiddafol-  31. b.שאל ו תלמידי ו א ת רב י שמעו ן ב ן יוחא י 
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ממני מ ה אצור ה תור ה יולד ת מביא ה קרב ן אמ ר לה □ בשפ ה שמרע ת ליל ד 
קופצת ונשבע ה של א תזק ק לבעלד ה לפיכ ך אמרד־ ו חורד־ ז תבי א קרבך . 

id  eit : Quafivereex  R.  SimtoneF.  /.  Difitpulicjus , quare  Scriptura  jus- 
fertt  Puerperam{ partii  levata tn)offerre  Sacrificium  ? Rejpondit  iis : Ea  bo- 
ra , quafe  incurvat  ad pariendum  ,prorumpit  jurando  nunquam fe  ampli- 
w cum  viro  rem  habituram  ■:  ( Quod  jusjurandum  cum  vanum  fit , nec 
poftea  obfervetilr , ) tdeo  imperavit  Lex  Divina , Puerperis facnficium , 
( ad  illam  culpam  expiandam. ) Caeterum  > incurvant  fe»  lerpentisque 
inftar  convolvunt  pariturae  mulieres  * in  *1  ei  7 nmiiiJar  •*olfira.™  yir*170* 
ariroi , quod  Ariftoteles  ait,  1. 7.  Hift;  Anim*  1 9. 

6.  Frigcfcunt  Ut  lapis.  ]SuppIc:Non  igiturfic  frigentemmu- 
lieremjudaeam  deferite,ne  vobis  abferitibus,  levata  partu,prolem  abfcon- 
dat,abortum  fe  edidiffe  praeterideds.Quin.praefentes  manete,ut  quod  na- 
tum  fuerit , tollatis  e medio.  Atque  fieri  fartepoteft , ut  in  (ummo  partu- 
rientium  dolore  > id  eveniat*  quod  Phatao  fertur  dixifle ; nec  minus  ve- 
rumefie crediderim,  quodMofesBar  Cepha * Syrus  Epifcopus,  part.  1. 
Comment.  de  Paradifo  * a muliere  qUadafti  audivifle  fe  refert ; carum 
fcilicet , quae  pariunt  feminarum » pupillas  oculorum  prae  nimio  doloris 
fcnfu  adeo  obfufcari , ut  nihil  cernant. 

7.  Evidens  fignum  illis  cdrtimonftravit]  Scilicet, 

docuiteas , quomodo  in  ipfo  partu , nondum  plene  in  lucem  edito  infan- 
te,  illico  agnofcere  poflent,  utrum  mas  fit*  an  fcemina, atque fic inter 
obftetricandum , citra  omnem  caedis  rufpicionem  > puerulos  interi- 

mere. 

8•  PuerOflim  facies  &C.  ] Firmiter  perfuafum  eft  Judaeis» 
omnium  Puerorum  nafcentium  vultus,  pronos  terram;  Puellarum , fur- 
fumverfusrefpicere  : Quod  nos,  tanquam  incompertum,  relinquimus 
in  medio.  Sed  Magiftri , adeo  de  re  non  dubitant,  ut  in  Nidda  caulas 
quoque  allegent.  Nam  fol.  3 1 . b.  legimus :  ספנ י מר ח אי ש פני ו למטר ת 
ואשר. פני ו למעל ה כלפ י האי ש ז ה ממקו □ שנבר א זז ו מסקו □ שנברא : 

id  eljt  : Eccur  ( inpartu  ) Mares  vultumin terram , Fcemina , eundem fur- 
fum  ad  viros  dirigunt  ? N1mirum,utri<&  intuentur  locum  fua prima  crea- 
tionis : (Vir  enim  e terra  , Focmina  ex  cofta  Viri , conditi  fune. ) 
f raecefierat  ibidem, in  altera  Folii  facie:  ™מא י שנ א רחבל י נקב ה מרי 
r־m מש ל זכ ר ז ה ב א כדר ך תשמיש ו וז ה ב א בדר ך תשמיש ו ז ה הופ ך פני ו 

אין היפד^י :  id  eft  : Quare  Matres , majores  patiuntur  dolores , cum 
pue U as  pariunt,  gu/m  cum  mares  ? { Scilicet ) quia  quue^fiexus  itaeditur , 
prout  i*  iotyrS  tfy  p ‘tdr  *ffofitimp  vultum  habet  dijpofitum.  ( At  cum  In- 

fantes. 
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fantes,  dum  in  utero  adhuc  iunt,  omnes  vultum deorfum convertant» 
hinc  cum  puellae  lulcipiuntur, acriores  oriuntur  dolores )quippe  heprius Je 
volutant  , quod  mares  uonfaciunr.  Ergo  haec  Vultus,  diverla  in  Fceminis 
diPpofitio,  in  ipla  demum  partitudine  accidit,  dum  vero  formatur  ad» 
huc  infans,  hattenus  nullum  inter  pueros,  puellasque  difcrimenelt,  &C 
utrique  ima  relpiciunt ; hanc  enim  interpretationem,  verba  quae addu- 
ximus  omnino  flagitant,  neque  aliolenlu  R.  Salomo  ea  accepit.  Proin» 
de  Autoris  libri  Chafidim  , qui  jam  in  ipfa  formatione,  fgemellarum  & 
malculorum  vultus  diverle  locari  arbitratur,  hallucinatio  manifeftaeft, 
neque  Gemaram  confuluifle  videtur , cujus  tamen  rationes  proferre  vo» 
lebat, fic vero lcribit.Num.  1 041. גשמג ח הול ד ברד ס אמ ו הזכ ר פני ו 
למטה והנקב ה למעל ה דר ך תשמיש ם האי ש מבי ט לעפ ר שמש ם לוק ח 
יהאשה מבט ת למעל ה אצ ל האד ם שנלקח ה מ ן הצל ע של ו זב ן שהאד ם 
טובע במי ־ פני ו למט ה שש ט ע ל כריס ו נדר ך שעומ ד ברח ם אמ ו והאשד־ ו 

הטובעי־ת בי ם פניו־ ז למעלו־ ח כמ ו שעומרר־ ז ברח ם אמדץ :  id  eft:  Cum 
"jacet  Infans  in  materno  utero,Mans  vultus  inferna,  Vermi  ne  fuperna  /pe- 
flant,  K?70v7Z{1xi£tutTfiT0r.  Vir  intuetur  pulverem,  equo ffluseft  ; fu*. 
minafurfum,  ad  Virum  rejptcit,  nam  ejus  cofta,  t Ut  materiam  prebuit. 
Porro,  cum  vtn  ( cadaver ) aquis  innatat , vultusfundum  tuetur , drven- 
tri  corpus  incumbit , nam  e nam  hunc  in  modum , intra  matris  vifcera  con - 
Jlituitur  : At  Vtrmine  cadaver  ,fi  quando  ab  aquis  defertur  ,Jupinum  ja - 
cet,  &fc  tpfum  quoqs  refert  eam  po fit  uram , quam  pridem  in  materno  ure- 
ro  obtinuerat.  Enim  vero , ut  priora  T almudiitis , ita  pofteriora  noitris 
Scriptoribus  adver(antur,apud  quos  legiffe  me  memini,  femper  fcemina» 
rum  cadavera,  in  undis  prona  cubare,  indicium  faciente  natura,  debere 
ipfasefle  pudoris  retinentiflimas. 

9.  SolLcitaritad  concubitum  ]Nam  Vox אליה ן  quiddam 
rei  Venereae  videtur  indicare,  cum  notum  Ut ויב א אלי ה  «f»7/x־r  fS. 

(jm  x)  T«t  dtp  f iri*  jr/juJror, 

I 9.  Non  fatis  illis  fuifle  &C.  ] Hoc  enim  fi  volebat  Seri- 
ptura,fufficiebat  dicere ול א המית ו אתהילדי י  Et  no» interemerunt  na- 
tos.  At,  quia  fignanter  legimus ותחיי ן  Et  vivos  confervarum , utique  as- 
ferendum  eft,  non  tantum  a caede  puerorum  abftinuifle  Obftetrices,  led 
& praeterea  fovifle  eas  ipfos , & aluifle. 

1 1.  Beftia  befliae  minifterio  non  indiget  &c] 

X iit  p\r  **  *».tif  (aut  St  ixiTtotci  yirorltu  it  7exo/,  aAXst  [X\rf1a7'-.fa1t  i i<1r 

J׳ro  tmV  aS'7rt(  • T<H<  A >1׳rcu|i  sufjL&tuvvsi*  6!  7iro>  i%vpi-n?t1 , Ut  ap- 

polite  ait  Pliilofophus  L7.de  Hiit.  Anim.  c.  9.  Ceteris  animalibus  partus 
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no»  labonofi  eveniunt : minus  enim  cum  parturiunt,  infefiari  'videntur. 

At  mulieribus, dolor  es  vchementiffimi  incidunt.  Interim  tamen , ifta  cum 
grano  (alis  accipienda  lunt.  Nam&  fera:  vehementer  quandoque  (enti- 
unt  in  partu  dolores,  manumque  obftetricantem  non  detrectant,  imo 
tepe  exigunt : Nec  minus  foeminasreperire  eft,  quae  nullo  negotio  pro- 
lem  edunt  in  lucem.  Quam  difficili  partuCervael!nt,ipte  Sacrae  Liter« 
teftimonium  perhibent , Job.  XXXIX , 3.  feqq.  ubi  non  exlcribimus, 

?uae  ad  illum  locum  illuftrandiim  atiert  multilcius  Pochartus  patt.  1. 

Lieroz.  p.  889.  De  Ovibus,  infignjs  locus  eft  apud  Columellam!.  7.  Rei 
Ruit,  c 3.  Partus  vero  incipientis  pecoris,  nonficus quam Objletrtcum 
more  cujlodirt  debet , nc^  enim  aliter  hoc  animaequam  muUebrts  fixus  ,e- 
nititur, fiptusgf  etiam, quanto  eft  omnis  rationis  tgnarum,labor at  w par  tu. 
J%uare,vcter1narix  medicina  prudens  e/Jc  debet pecoris  magifter , ut  fi  res 
exigat , velint egrum  conceptum , cum  transverjus  hxret  locis  genitalibus , 
extrahat : Vel ferro  dtvijism,  atra  matris  perniciem partum  educat , quod 
Graci  vocant  iftCfu»  **־><,  Inter  Novas  obfervationesMedico-Phylicas, 
a Naturae  Curi  olorum , ( cui  bene  ominamur,  & tantis  auffc  iciis  digna  in- 
crementa  optamus)  Academia , nuper  publicatas , pag.  1 8.  Experientis- 
fimi  Georgii  Segni  exhibetur  Epiltola , qui  Hafniae , Serpentis  quem  in 
Cubiculo  inclutum  habebat , partum  cum  promoveret , quam  gratiffi- 
mam  eidem  rem  praeftiterit , pluribus  commemorat.  Jam , quod  ad  Mu- 
lieres  attinet,  de  Illyricis  feribit  Varro  1. 2.  R.  R.  c.  1 o.  P regnantem , fi- 
pe,  cum  venit pariendi  tempus , non  longe  ab  opere  difcedere , ib  '1%  enixam  ' 

puerum  referre,  quemnonpepertjfe,  fidimveruffi putes.  Hunc  locum  ad- 
ducens  ThomasGatakerus  in  Cinnop.21 3.  fimul  addit , de  Hibernis  re- 
ferre , qui  tn  partibus  illis  degerunt  ahauandiu , partui  propinquam , non- 
nunquam  a menfa recedere,  & utero  levato, poft paulo advefcendumre- 
verti.  Cl.  Petrus  Vattierius  nofter,  Scriptorem  Arabem,  defoeminis, 
qua:  Tamerlanis  caltra  fcquebantur,  fua  lingua  fic  facit  loquentem: 
guand  quelqu  vne  et elles  efioitgrofje , files  douleurs  de  l'  enfantement  la  mrtratt 
Jurprenoienr  en  chemin  , e Ile  s'ejcartoit  vn  peu , dr  quittoit  la  trouppe , de-  gfsni 

fcendott  de  dejfus  fa  befie,  & fi  dechargeoit  de  fonfardeau  ; puisl  ayant  Tsmttld 
enuelopi,  elle  remontoitincontinent , & le pr enant  entre  fes  bras , dormoit 
apresles  autres. 

1 2 . Haec  gens  beftiaeaflimilata  eft  &c.  ] Muki  Chrifti- 

ani  & Judaei  Scriptores  prodiderunt,  habuifle  Tribus  fingulas, cum  in  de- 
ferto  iter  agerent,  fua  V exilia,  certis  notis  a fe  invicem  diftinCta,  nec  mi- 
nus  edifTerunt,quales  iftae  fuerint.  Praecipue  enim  nominant  illa  anima- 
lia  ,inter  quae.fk  filios, exprelTam  comparationem  inftituerat  Jacobus , & 
quorum  hoc  loco  mentio  injicitur : Illis  vero  T ribubus , ubi  comparatio  • 

י II  deficit, 
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afo 


deficit,  quatdam  figna  tribuunt  ex  ingenio.  Nonnulli  quoqlie  Haraldicac 
Artis  periti,  ab  hac  origine,  deducere  folent  Infignia  Nobilitatis.  Vide 


praeterAutores.Cl.  Bochartopart.  1.Hieroz.p.77a.&SpeidelioinOb- 
fcrvat.  Notab.  voce  iVapen, laudatos,  etiam Schallch.Hak.p.  io.  a.& 


Diflertationem,quam  PhilippusAquinas.de  Tabernaculo  &Caftris  lirae- 


litarum , in  Lingua  Gallica  edidit.  Sane , de  Servianis  fimile  quid  noitra 
aetate  obfervavft , diligentilfimus  Busbequius  : Refert  enim  Ep.  l.Le- 


gat.  Ture,  vidifle  fe,in  illorum  Caemiteriis,eredtos  in  palos  aut  longurios 
cervrorum,  & hinnulorum,  &c  fimilium  ferarum, de  ligno  dedolatas  effi- 
gies  : Cumque  caufam  rogafiet,  riiciicifie,  Maritos  vel  Patres  eo  monu- 
mento  voluide  teltar i,conjugum  aut  filiarum, in  obeundis domelticis  offi- 


ciis,  celeritatem  & diligentiam.  Sed^in  quondam  Judaeorum  par  fuerit 
inftitutum , ob  ea, quae  Bochartus  loco  citato,  erudite  in  contrarium  di- 


*״ 


fputat,  vehementer  dubitamus. 

I 3.  Quid  erat  Mater  tlia  &C.  ] SicinteUige:  Matris  Vox, 
totum  Judaeorum  Coetum  denotat,  qui  cum  Leaenae  aflimiletur  , ideo 
quod  de  omnibus  valet , non  poteft  non  valere  quoque  de  fingulis. 
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bant  illa  cbft  e trices  Deum ; fi}״ 
demes  illis  flatuebat  Deus.  Raf& 
Levi  (de  expofitione  litigant , qutp- 


ויהי נ י ידא ו המימרו ת _ 

את האלדיב ם יע ש לו ס בת י ׳1,12 ' 


וגז ר ב ולו י ח ד אמ ר c 


כתי מלבור ת וח ד אמ ר בת י  pe)  unus  de  Domibus  Regiis,  ai- 

כהונה ולר ה מא ן דאס ד כת י  Jer  de  Domibus  Sacerdotali  & 
’ , Le vinea  accipit : atque  horum 

בהונו“* ו לויד ה אהר ן ומש ה ז  pofterior, י ad  Mofcn  & Aaro- 
ומאן דאמ ר בת י מלכו ת דו ד  «em  refpcxk ; prior , ad  Davi. 
״״״» י." * נפ י פמרי׳ק א את י יכתי ב DavW  quoqu״ 

י ן , Miriam  dtlcendic.  QS.E.  (j. 

ותפת עזובר־ . רקח ! ל ו כל ב  chr'on.  ^» » ע ^ _ ״ 

את אפר ת ותל ד ל ו א ת חו ר  accepit fibi  Caleb  Ephra - 

ובתי ודו ד כ ן אי ש אפרת י  tam,  quapeperiteicburem.Cu ra 
וכלב כ ץ הער ת הולי ד אר ת  hoc  conferendus  locus,  c ! sam- 
עזוכד־ז אשר ת וא ת יריעור־ ז  xvn,».;Davida«emfi11u^w- 


Eli 

K a 


*ר־1 


y 


« 
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ri  Ephrathari.  Et  Calebfiliu6  chez - ;.chrou 
rט ס  genuit  Afubam  uxorem , & Je-  11,18• 
riot : ac  filtt  ejus  erunt , Je/cher  & 

Scbobab , & Ardon.  FuicneCaleb 
filius  Cliezron  ? Uciquc  ׳ filius 
fuit  Jephun  ne.  ( Sciendum , voca- 
tum  filium  Jcpbunne,  quafi  dicas : ) f .־, 
filium  qui  avertit  vultum,  a con• 
filio  eorum,  qui  Pabeftinam  ex• 
ploraverunt.  {Hoc  concejfo,)  ta- 
men  adhuc  vocatur  filius  Ke- 
nafi  ־.  Quippe  S.  E.(Jof  XV. , 17. ) 

Et  cepit  eam  Othniel  filim  Kenafit 
frater  Calebi  minor.  Rcfpondct 
Raba , 4 Kcnafi  privignum  fu- 
ille.  Idem  exinde  evincam,  quia 
( c.  X I V. ) vocatur , r Kenafides : 
proinde  lententia  hsc  omnino 
ample&enda.  Afuba.noncfta- 
lia  quam  Mirjam.  Sivero  quas- 
ras  , quare  cognominata  fuerit 
Afuba  ? {allegabo  caufam  ,)quia 
®omnes  eam  neglexerunt.(/* 
modo  adduflo  loco  e 1.  chron.ll,  !8• 
dicitur , quod  Caleb  Afubam  genu * 
erit :)  Aequi  vero  eam  uxorem 
duxerat.  Nimirum  ait  RJocha- 
nan  : י Quisqjuis  cum  reveren- 
tia  erga  Deum,  uxorem  ducit, 
de  eo  ita  IoquiturScriptura,qua- 
fi  illam  genuiflet.  Jeriot.  Quia 
vultus  ejus s cum  aulasis  compa- 
raripotuiflet.  Ac  filii  cju4  erant.  • ^ 

Non  legcndum&wA*  (filii  ejus;) 
i fcd 


CAP 

ואלד־־. בני ה ־יש ר ושרב ב * u 
וארדק ב ן חצר ק ב ן יפנד־ ן 
הוא ב ן שפנד־ ן מעצר ת  icu 
המרגליס ואכת י p קנ ו  ii 
הוא דבתי ב וילכד ה עתניא ל 
בן קנ ז אח י בל ב הקט ן ממנ ו 
אלא אמ ר רב א חורגי ה דקנ ו 
הוח דיק א נמ י דכתי ב הקנו י 
שס : עזוב ה ז ו מרי ס ולמד ן 
נקרא שמ ה עזוב ה שהכ ל 16 
עזבוה הולי ד והל א מינסי ב 
הוד. נסי ב ל ה אסרב י יוחנ ן 
כל הנוש א אשד . לש ם שמיכ ם 
מעלה עלי ו הבהו ב כאל ו ^ 
ילדה * יריעור ת שהי ו פניד־־ ן 
דומות ליריעוד ת : ואל ה בני ה 
אל תקר י כני ה אל א בוני ה 
ישר שייש ר א ת עצמ ו 1 ושוב ב 
ששיבב א ת יצרו ! וארד ק שרי ד 
אדת יצר ו ואיכ א דאמר י ע ל 
שהיו פני ה דומי ס לוור ד : Uj 
ולאקזחור אב י תקו ע הי ו שת י 

נשיס חלא ה ונער ה אשחוו ־ 

זח כל ב ולמ ה נקר א שמ ו א ס 

Ii ׳ ‘ ׳ * * 1 
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flue אשחר ר שהושחר ו פני ו  fed  Bonch*{  ^conditores  ejus. ) Je. 

c  בתעניור־ ז : אב י שנעש ה ל ה  Pr°bum  (cpl*£'1- 

. ttc.ScftobaD.Qa1a,  fregit 11  affeftus 

כאב : תקו ע שתק ע אר ת לכ ו  fUOs.  Et  Ardo». י י  Quia  domi- 
c  לאבי ו שבשמי ס ; הי ו שת י  oacuj  ״pftafFc&ihus  luis.  c^cc- 

_״״  rum  alii,  ( hoc  nominis, de  Mirjam) 
נש ם נעש ה מרי ם בש ת נ ש ם  expiicanc,  cujus vuitus^Rofas 

JvVTחלא ה יגעיד ׳ י א 0י ™ י ' א ־  *quavcrit.  AfihurifatrtTekoa , 

נערה הוא י אל א בתחל ה חלא ה  cheU&Naa. 

X .־.י«  ^n־»U  '4־  AlcJlur  >dem  eflquiCalcb, 

ו/בסוף נער ה וב נ ח/א ה ג  nveroquis  percontetur, quare 

ca ערר ת וצה ר ואתנ ן צרר ת  cognomen  Afchur  ei  fitimpofi- 
שנעשית ער ה לחברותי ה עה ר 

שהיו פני ה דופור ת כצהרי ם  nem  contraxerat,  patri.  Nam 
ia אתנ ן שכ ל הרוא ה אות ה  ^Pacris  1oc0  illj  nfo*. 

■ 1* מולי ך אתנ ן לאשתו ־  * m%«  t 

ftar  duarum  uxorum  fuit.  cbeU\&  Naara.  Neque  Chela,neque 
Naara  unquam  extitit : Sed  {Mirjam  ) initio  argrotavit , tandem 
vero  ( fanttati  reddita,)  virginem  [formoftfflmam  ) referebat.  י*  Fi• 
lii  autem  CheU,  Zcrct , & Zochar Ethnan.  (׳Di&a)  Zeret , quia 
י°  aliis  fceminis  affli&io  erat.  Zochar  j quia  vultus  ejus  fplen- 
delccbat  inftar  meridiei.  Ethna » ; quia  quisquis  eam  intuitus 
cft , uxori  fua 10  «/w  dedit. 

ANNOTATA. 

I.  AdMofen  & Aaroncni  &c.]  Nam  horum  Mater  Jo- 

thebed  luit , una  ex  illis  Obftetricibus. 

. 2.  Etmortuaeft  Afnba&C.  ]Ut  diftum  quadret,  fcien- 

dum, ex  Judseorum  opinione,  Afubam  & Mirjam  eandem  efle,  nec  eos  de 
vera  morte,  fed  de  Lepra  tantum  Scripturam  accipere  : Aqua,poftquam 
fuerat  liberata,  tum  iterum  domum  illam duxiffeCalcburaajunt.novo 
Ephrathas  illi  indito  nomine. 

i,**  3•  Fili- 


v.7 


✓ 
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3■־'  Filius  fuit  Jephunne&C.]  Hxc  fere  iterantur  in  Tc- 

murafol. 1 16.  a. 

4.  Kenafi  privignum  fu  i (Te  ] Filius  Uxoris  Kenafi  fuit  Ca- 

lebus, atque  ficOthnielis  tantum  frater  uterinus,  non  germanus. 

J׳.  Kenafidesj  IdeftrNon  diferte  vocatur  filius  Kenafi  , quod 

tamen  de  Othniele  Scriptura  affirmat , haudquaquam  igitur  illi  natura 
filius  fuit,  ficut  altet ,fed  fola  educatione.  Confidendus  omnino  R.  Salo- 
mo  ad  1 . Chron.  11 , 18.  ubi  ingenue  agnofcit , & rationibus  quoque  pro- 
bat,  Talmudiftas  hic  loci , interpretatione  fua , Scripturae  vim  facere- 

6.  Omnes  eam  neglexerunt]  Poftשהכ ל קזבזד־ ו  addeex 
Talmude םתחילתו* ז  , ut  lenius  fir  commodior  ;Nam  principio  tantum, 
cum  imbecilliore  adhuc  elfet  valetudine  Mirjam,  procos  nullos  habuit, 
ex  quo  Vero  cura  fanitate  in  gratiam  rediit,  & a Calebo  du&atuit,o- 
innes  effli&im  illam  deperibant. 

7.  Quisquis  cum  reverentia  &c.  ] Alios  modos,  ift«; 

quae  pugnantium  fpeciem  habent,  ad  concordiam  redigendi,  vide  apud 
Menaffen  in  Conciliat,  ad  HbrosParalipomenonQ.  8•  Praevaluit  autem 
in  Calebi  matrimonio , fola  Pietas , &i  erga  Deum  Religio : non  enim  for- 
mae  diligens  foeftator  fuit ; fed  de  familia  prxcipuelolicituserat,ut  piis, 
bonisque , affinitate  jungeretur.  Cum  Mirjam  igitur,  etfi  valetudinaria^ 
matrimonium  inivit,  quod  Mofen  & Aaraonem  fratres ipfa haberet,  fic 
enim  certa  fpes  eum  tenuit , liberos  quoque  bonae  frugis  fe  fufcepturum. 
QiyppeOin רו ב בני ס דומי ן לאח י  id  eft : Pkrunqjilitjimfles  evadunt 
fuH  avunculis , Uti  eft  in  Bava  Batra  fbl.  i id.a. 

8•  Cumaulsds]  Cum  Aulaeisputa,  quae  longdtifu  attrita  funt, 

& omnem  fpeciem  & colorem  amiferunt.  Nam  cum  novis,  & rutilan- 
tibus,foeminarumformof1ffimae  comparari  folent : VideCant.I,  j־. 

9.  Non  legendum  baneha  &c.  ] InCodidbusTn  jacob,׳ 

fimilis  Mafficht^Nafir  eft  Epilogus,  addufto  enim  loco  Efaiae  LIV.ij. 
זבל בני ך למור י יי ־ ור ב שלו ס בבי ן  additur  deinde :  א ל תקר י ״בגי ן 

אלא בוגיך ן  OmifTa  (unt  poftrema  haec  verba  in  Talmude  Amftel.  fed 
quantum  mihi  cernere  datur , perperam, & credo  idem  lenluros  mecum , 
qui  locum  inficient. 

I O.  Conditores  ejus]  Eccetibi,  Scripturam  exponendi,  feu 
potius  depravandi, rationem  mirificiffimam ; Pro  Liberis,  fubftituuntur 
Conditores;  Conditoris  verbunwvdit  nolit,  Maritum  fignificare  debet, 

1 : י i 3 qu» 
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quia  is  faeminam.  uxorem  eam  du^Cndo,  condere,  five  in  ftgtum  collo- 
care  videtur, Occafione  fortafle  delumta ex  Gen.  XVI,  2. & cap.XXX,  3. 
Denique , ne  quid  defit  amentiae,  quae  Liberis  indica  fuere  nomina,  ob- 
truduntur  Parentibus. 

1 1,  Probum  (e  preftitit]  Necpeflirais  coeptis  Collegarum 
Exploratorum , adjumentum  praebu  it. 

1 2 . Fregi  t affe&US  luos  ]Hi  enim , ad  non  deferendos  foci», 
os, eum  ftimulabant. 

1 Qpia  dominatus  eft  affectibus  fuis]  Petita  eft  a 

verbo רד ה  fienificatio.  InSanhedrinp. 72 ן, e ait Cocc. & Megilla fol.  l?. י 
a.  eundem  Calebum  infuper  Mereddi&ivn.  volunt , quia  obluticconfilio 
Exploratorum. 

1 4.  Rofas  ]  ור ד Rabbinis  Rofam  notat,  viderique poteft  prcter 
Buxtorfium  in  Lex.  Talm.  p.  6 39.  etiam  Elias  in  Tisbi.  Notum  di£tum  ex 
Chaeiea,  & fertur  in  primis :  י 3 ה עניות א לישרא ל כמרד א סומק א לסוסי ׳ 
המורא  id  eft : Decor*  elt  Affliftio  Jfr*c litis  Jisut  Rof*  rubr*  *ZWfMo : 
ceudottiflimi  Buxtorfii  in  Lex.  lalm.  loco  quem  dixi,  &1nrlonleg. 
Rabb.  p.  1 2.  pridem  explicarunt.  Iftos  confulere  debebat , Vir , extera 
non  contemnendus , nec  in  Theologia  Jud.  p.  26  3.  diftum  hoc  vertere : 
Ut  ilii  erit  c*l*mitas  Jjr*eli  ,furnus  emm  ruber , ejl  trtftsr  etjMAlbt : Hac 
!]quidem  interpretatione  nulla  aeque  eft  i ncommoda , vana  lunt  omnia 
quaepag.  269.  ad  illultrandam  eam , ex  Gemara  Sanhedrin  afferuntur. 
Verbo  obiter  monendum  , in  Paraemiaaddutta,  pro מורד א  quosdam 
Codices  legere כברז א  (iimta  de  f/v«w>f1militudine,  idquoddilerteAu- 
torEn  Ifrael  fol.  164.  coi.  4.  monuit,  nec  minus  cum  eadem  hac  voce, 
laudatur  di&um  illud  Buxtorfio  in  Lex.  Talm.  p.  3^4.  Sed  ibi  leviter  Vi- 
rum  doflum,  deferuit  memoria,  non  enim  ceu  opinatus  eft,  in  alio  loco 
Talmudico,  raroemiamcum סורד א  in  alio  cum כגח א  offenderat,  fed 
in  eodem  Chagigae  loco, Legiones  variant,  unde  nec  aliam,  prxter  illam 
Mafichtam , Ove  hanc , five  illam  Leftionem  fequutus , 1pfe  Vir  do- 

1 f . V altus  ejas  ob  jejunia  crebra  nigredinem  &c.] 

Multis  enim  precibus,  jejuniisque  Deum  propitiare  iluduit,  nepariare- 
liquis  Exploratoribus  faceret.  Caeterum, frequentibus  jejuniis,  vultus 
hominum  maciem  contrahere,  pallere,  & decolores  fieri,  id  equidem 
lcio,led  quomodo  ex  diuturna  inedia,  omnia  lineamenta,  fuliginea,  uc 
ille  ait,  nube  , atroque  nigrore  confundantur , non  habeo  perlpe&um. 
Videntur  tamen  hac  velle  judsri,  & quidem  in  tantum,  ut  jejunantium 

״ triftes 


CAPITIS  l iff 

triftes  umbras,  orbi  huic  Eclipfin quafi quandam  inducere , praedicent: 
nec  enim  aliud  ex  iftis  Autoris  ScnaJlch.  Hak.  p.  14.  a.  confequitur: 

במין! מגל ת תעני ת אומ ר ח ־ בטב ת נכחבד־־ ז התורר־ ז יוניר־־ ו בחי י תלמ י 
המלך והחש ך ב א לעול ס ג ־ ימי ם וב ל שר ל שמרו ב &ח ד היהודי ־ עש ו 
תעניזר־ו ותפלור־ ו והושחר ! פגיה ס כס ו שעש ו בימ י הסן :  id  eft : in  fine 

Megilla  Taanit  dicitur, Oflavo  die  Menfis  T evet, Legem  Divinam  inUn- 
guam  Graeam  converfitm  ejje , temporibus  Regie  Ptolemai , & per  triduum 
m Orbe  tenebras  effe  obortas . At%  crediderim , hoc  velle  dicere  tutorem , 
Jud.tos  pra  nimtaformidinc , jejunia & fkpplicationes  infiituifie , illorum & 
vultus  nigre  fit  re  ccepijje , quod  idem f at lum  Hamants  tempore. 

1 6.  Patiis  loCO  il  li  fui  t ] Id  eft : Calebus  Uxorem  Mirjam , ci- 

bo  & medicaminibus  curavit  molliter , atque  id  unum  ftuduit  ut  illa  con- 
val  cicere  p offer. 

17.  Cor  in  Deum  defixerat]  At  exploratibus  reliquis, tan- 

ta  vecordia  innata  fuit  ,ut  metum  omnem,  & curam  Dei  penitus  excu- 
terent. 

1 8•  Filii 3UtemCheI35]  Ineptiarum, necfinis  eft ,,necmo- 
dus.R.urfas בנ י  capiendum  pro בנינ י»  quafi  no6  JRdificationes  dicamus, 
utlenfus  emergat:  Mirjam,  quxob aegritudinem  perpetuam,  Chela, vel 
Morbida  di&a,  tandem  cum  Sanitati  redderetur,  & quafi  domus  collap- 
fa,ex  ruinis  denuo  excitata  eftet,  Afflidio, Meridies, Sc  e tm  dici  meruit. 
Nemo  ftultitiam  hominum  ridere  ,,dolere  caecitatem  , fatis  unquam 
poteft. 

ip.  Aliis FoeminisAffli&io erat]  Qu*q;<mimZe10ty- 

pia  corripiebatur  ad  mentis  exitium,  metuebatq;  ne  Maritus  fele  delere- 
retj&lir  Mirjam  legaretur. 

2 O.  EJW  dedit  ] Non  poterat, quod  Magiftri  volunt, exprimi 

fignificantius,quam  Graecanica  voce  EJW,  illamq;  adeo  ab אתנ ן  dedu- 
ftam  efle,  Eruaitiflimus  Calaubonus  ad  Sueton.  Calig.  c.  40.  magna  pro- 
babilitate  afleruit.  Caeterum.ab  honeftate  non  nihil  remotum  eft,  quod 
hoc  loco  dicitur , fic  tamen  accipiendum  fuerit : Quisquis  Mirjam  in- 

tuitus  eft,  illico  mifere  cccpit  eam  amare  &:  aeftuare  ignibus.  Quia  vero 
ab  iftius  pudicitia  procul  erat,  quid  turpe  in  fe  admittere,  ut  aliquo  ifti 
proci  Penelopes  modo,fuos,quibus  ferendis  non  erant,  reftinguerentar- 
dores,prae  Zelotypia  nimia  tumultantes  & jurgantes  lecum  Uxores  luas, 
donis  aliquibus  expugnare  cogebantur.ne  tori  exortes  eire  vellent.  Mir. 
jaroi  Matri, nec  formse  venuftatc,  nec  (orte,  multum  diiHmilis  fuLlfc  vide- 
• tur,fi- 
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tur, filia  Achfa, cujus  Jud.  1, 1 3.  feqq.  mentio  fit, nam  de  illa  inTemura  fol. 
II 6.  a.  proditum  eft : ,למ ה נקר א שמ ה !!כס ה א ר י חנ ן שכ ל הרוא ה אוחד 
מעס פ ל אשת י  Ld  eft.  J®$are  vocata  eft  uichfa?R.  fochanan  appellationi* 
cautam  affert,  quia  quisquis  eam  intuitus  ejlfuccenfere  carpit  uxori  fu* 
( eamq;  iailidire.)  Affine  hadenus  didis,  quod  deRachab  in  Megilla  fol. 
Ii.  a legitur :  אמ ר ר ־ יצח ק כ ל האומ ר רח ב רח ב מי ד נקר י אס ר לי ה 

ר־ נחמ ן אנ א אסינ א ול א סקרינ א ול א איכפ ת ל י מינ ה א ל נ י אמינ א 
ביודעה ומכיר ה קאמינא ן  id  eft:  Dixit  R.  ffaacus  : guisquis voce  fua, 

Rachab  Rachab,  ingeminavit , iyitofpwt.  Excipit  ff 

Nacbman  atqui : ego  id  fac  10, nec  tamen  tale  quid  patior  ,aut  vel  tantillum 
perturbor. Refpondet  altcrfede  iis  locutum,qu1eam  de  facie  nover ant,& 
familiaritatem  cum  illa  contraxerant.(  nam  in  hos  quidem, tantam  illius 
fceminae  pulchritudinem,  vim  exercuiffe,&  tyrannidem. ) 


XXXV. 

E|M 

fides,  etiam  contra  fdtimpopu- 
lum  , edidum  promulgavit: 
Vult  nimirum, tria  decreta il- 


רצו פרע ה לכ ל עמ ו לאמו־, 22 
אמר רב י יוס י כ ר חנינ א א ף 
על עמ ו גז ר ! ואמ ר ר יוס י  lc 
ברבי חנינ א של ש גזיר ו גז ר 


ut בתחלד־ ז א ס ב ז הו א  ium  : principio  * 

ן י Si  filius  fuerit , enecetis  illum.  * 

והמתן אות ו וא ח כ ך היאור ה  Deinde : י In  rivum  ipfum  proji - 

d  תשליכוה ו ולבסו ף א ף ע ל  cite.  4 Novifiimc , eciam contra 

;עפ ו גזר-  ^uos  faMfco*  tuiure. 


ANNOTATA. 


1.  Si  filius  fueritenecetis  illum]  Hoc  primum  decretum 

fuit,  idq;  imperavit  Pharao  Obltetncibus, nihil  dubitans  de  earum  fide,8c 
in  parendo  ledulitate. 

2 . Deinde  ] Retineamus אח ר כ ך  ceu  legunt  Codices  En  Jacob. 
Nam ולבסו ף  quod  inTalmudceltnon  huic  loco,  fed  falis  fequentibus, 
proprie  convenit. 


In 


7זג 


CAPITIS  I. 


J.  In  rivum  ipfum  projicite  ] Jam  Pharao,  non  amplius 
fidens  Obftetricibus,Cuftodes  app  oluit,  qui  natos  Hebraeorum  in  pro- 


4.  Etiam  contra  fiios  Subditostegem  tulide]  S dfi- 

cet.die  qua  natus  eft  Moles,  monuerunt  Aftrologi  Pharaonem,  fe  didicis- 
feex  Altris,hac  ipfa  luce  natum  eUe  Liberatorem  Judaeorum,  verum  id  lc 
nonhabere  pe1lpe&um,num  Agyptiis  an  vero  Hebraeis  Parentibus  ge- 
ni  tus  fit.  Ergo  Pharao,  non  Judaeorum  tantum.fed  8e/Egyptiorum  pue- 
rulos,aui  illo  die  in  mundum  editi  erant,  tollere  juflit,  id  quod  eliciunt 
ex  verbis  Ex.!.  v.ult.Cum  vero  poftridie, nondum  infeullus  Siderum  alpe־ 
&us  celTaret,  haud  revocavit  praeceptum  Pharao,  fed  tamdiu  ab  utraq; 
gente  mos  ei  gerendus  fuit,  quoad  cum  Mofis  expofitione,  malignum 
quod  portendebant  Stellae, omen, difparuit-  Sic  Rafchi  in  Glolla,  laudatq; 
Midrafch  Jelammedenu,apud  quem  tamen,  loco  proprio, ubi  illa  legi  de- 
bebant,  nihil  reperio.  Mirum,  ni  Midrafch  Rabbot  nominare  voluit, nam 
ibi  fol.1 1 g.  coi.  1. prae  narrata  habentur  aidditurq;  nonparuifTe  Agyptios 
mandato  Pharaonis,quod  contenderent, fieri  neutiquS  po(Te,ut  ex  leleju- 
dxis  falus  oriretur, & prxfidium. Libellus  deVitaMofis  lub  initium,  item- 
que  Sepher  Hajafchar,p.  1 28.  a.  & SchaUch.  Hak.p.  1 1 . b.  paulo  aliter  rem 
narrant,  perhibentq;  Pharaonem,  (ecundum  quietem  vidifle , adftantem 
fibi  Senem, qui  libram  manu  tenebat,  ejus  lanci  uni,  cum  univerfos  Agy- 
pti  incolas,  mares  foeminasq; , fenes  & pucros,impoluiflet,  alteri טל ה  ^ 
eft  Agnum  indidit.  Atq;  hic  quidem.  Virum  fummum,&  cujus  demortui 
Manes  quoq;  fufpicimus^W טל ה  P/w7w»,quolenfu  alibi  vox  accipitur, 
explicat, aegre  deferimus,Sed,omnino  Agnum  intelligendum  efle, Sepher 
Hajafchar  indubitate  convincit,  ubi  pro  eo  quod  in  aliis  libris  nude  eft 
טלדן  uberius  diftinftiusq;  legitur טל ה חל ב אח ד  fumta  ex  j . Sam.  VII,  9. 
loquendi  formula,  ita  ut  noftra  interpretatio  conftituta  fit,  extra  omne 
erroris  periculum.  C3cterum,cum  ifto  Agno,amnis  Aegyptiorum  compa- 
rata  multitudo,  levior  pluma  videbatur.  Agni  enim  pondus  erat  longe 
maximum.  Tuthatushoc  Somnio  Pharao, convocatis  omnibus  Hariolis, 
& Somniorum  Interpretibus,  no&urnam  imaginem  illis  expo(uit,a  qui- 
buscum  didiciflet,  fignificare  illam,  prodiifiem dias  luminis  auras, eum, 
qui  olim  Judaeos  e fervitute  liberaturus  dfet,  confilium  de  fuflbeandis 


fluentem  abijccrenc. 


puerulis, deliberatum  eft, 


xxxvr 
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2ft  excerpta  gemarje 

לו  xxxvi. 


Quorfum  abivit  ? RefpondecR, 
Juda  B.  F.  quod  confilium  filiae 
fccutusfic.  Sic  habet  vetus  tra- 
ditio:  * Amramfuitcmporisfu- 
it  eximius , * cumque  edixiflec 
Pharao  : Omnem filtum  natum  in 
rivum  f rejicitote  ; In  vanum, 
inquiebat,  nos  laboramus;  fur- 
gens  itaque  repudiavit  uxorem 
fuam  t(nec  minus ) omnes  (cateri) 
furrexcre , & cum  uxoribus  fece- 
re  divortium.  Quamabrem,  fi- 
lia  eum  in  hunc  modum  affaca 
eft  : Iniquius  cft  decretum  tu- 
um , Pacer,  ( decreto  )impii  Pha- 
raonis.  י Non  eriim Pharao  nirt ' 
de  mafculis  praeceptum  dedic, 
at  tuum  irtftitucum , tam  mari- 
bus, 4 quam  fccmelfis  adverfa- 
tur.  r Pharaonis  decretum , acf 
hunc  tantum  mundum  actinet^ 
tuum  aucem,&  hanc,  & futuram 
vicit  refpicic.  Pharao  cUm  impi- 
usfit,dubium  relinquicur,an  de-» 
cretum  cjusratum,an  irritum  fi^ 
futurum.T u vero  cum  juft  us  fis, 
controvcrfia  Cafct,  tuum  edi- 
£ium  futurum  inviolabile  i QJ& 
E.  ( Job.  XII , 28• ) Cum  primum 

decernes 


ולך אי ש מבי ת לו י רק ח . 

את בר ת לו י להי ק הל ך אמ ר 
רבי יהוד ה ב ר זב״נ א שהל ך 
בעצת בת ו תנ א עמרכ ם  Lr 
גדל הדו ר הי ה בי ק שגז ר  lg 
פרעה כ ל הב ן הילו ד היאור ה 
תשליכוהו אמ ר לשו א אנ ו 
עסלים עמ ד וגר ש א ת אשת ו 
עמדו כול ם וגרש ו נשותיהם * 
אמרה ל ו בת ו אב א קש ה k 
גזרתך ♦ות ר מש ל פרע ה ׳ ll 
הרשע שפרע ה ל א גז ר אל א 
על ת ז בריב ם ואת ה גזר ת ע ל 
הזכרים וע ל הנקבור ת פרע ה 
לא גז ר אל א בעולכ ם הזר * 
אתה גזרו־ / בעל ם הז ה 1ך> * 
ולעלם הב א פרע ה רש ע הו א 
ספק גזרת ו מתקיימ ת ספ ק 
אין מהקיימ ת את ה צדי ק ודא י 
גזרתך מתקיימ ת שנאמ ד ותגז ר 
אומר ויק ם לן־עס ד והחזי ר א ת 
אשתו עמד ו כולכ ם והחזיר ו 


CAPITIS  I. 


1f> 

decernes  fermonem  prajlabiturti• 
bi.  (Hiscorijocus)  lurrexic,redu- 
xitque  domum  uxorem  luam« 
quod  & ipfum  reliqui  omnes 
fune  imitati.  D#,vr/4־/.Rcduxc׳* 
rac , dicendum  pocius  fuiiTec, 
Nempe  ait  R.  JudasS.F.Reno- 
vavit  * cumcafolemniafponla- 
liciorum,  »confticuenscamfub 
uranifeo , Aarone  & Mir jam 
prefulca-ncibus , accinencibusq; 
Angelis  miniftris:  fex  Pfi  CXIH, 
p. ) Mater  liberorum  Ut  a (it.  Fili - 
am  Levi. 8 Fierinc  poteft  ut  ea  fi»• 
lia  vocetur,  quae  9 centum  &tri- 
ginta  annos  agebat  ? Nam  uc  ait 
R.  Chama  Ch.  F.  haec  ilia  Jooe• 
bed,  quae 10  inCananaeaconcc- 
pta,  & " inter  muros  cft  edita, 
Q.  S.  (Nqm.XXVI,  5 g.)  quam 
peperit  ( uxor,)  Levi  in  &gypto. 
Scilicet,  nativitas  ejus  fuic  in 
gypto,  fed  concepcio  non  item, 
Vocac  autem  filiam , ica  cenfen- 
tcR.Juda,F.B.quia״  rcnacail־» 
jifunc  figna  juvent«, 

r AT  A. 


נשותיהם • י ויק ח ויחזי ר סיבע י 
ליה אמ ר ר , יהוד ה כ ר זבינ א 
שעשלהמעשליקוחין הושי ב 
באפריק ואה ק ומר י מרקד־י ן 
לפניה ומלאכ י השר ת אופרי ן 
אם הבני ם שמח ה \ י א ת בו ת 
לד אפש ר כ ת סא ה ושלשי ם 
שנה הית ה וקר י ל ה ב ת  nl 
דאמר רב י חמ א כ ר חנינ^י * 
זו יוכב ד שהורת ה בבנ ק 
ולידתה בי ן ההומו 'שנ א אש ר 
ילדה אות ו לל ד במערי ם , 13 
לידתה במערי , ואי ן הור ת  qc 
כמערים אמ ר יהוד ה ב ר  uz 
ביזנ^תשנולד ו ב הסימניי ) 
נערותי• 

" ^ • ANNO 


1.  Amram  fui  temporis  fuit  eximius]  Quare  i ut  fieri 

folet , omnes, ejus  facta  8c  inftituta  imitabantur.  Jotephus  1.  z.  Antia, 
cap.  f.  remisfius,  veriusque : ׳ni,  %v  y*ynl7mr  loit  e 

(yiyn) 

2.  Cumq,  edixifletPharao : Omnem]  in  Taimudc 
plenior  eft  Lectio כיו ן שרא ה שאס ר ®רע ה הרש ן כ ל  Nam  praeter  eae- 
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tera,  non  videbatur  quoq;  Pharaonis  mentio  injicienda  efle ,fme  t&* 
ecratione«  4 ^ "ייי ץm  4* 

3 . Non  enim  Pharao  nifl  de  Mafculis  &c.  ] Baal 

Chafidim  Num.3 6$.ג ל הנסי ־ אינכ ם חמו ת לסורי ׳ שהר י במצרי ־ גזר ו כ ל 
תבן היל ! ר היאור ה השליכוה ו הב ן להטי ת והבי ו להחיו ת אב ל הפורי □ מנע ר 
ועד זק ן ט ף ונשי □ כ ל היהודי □ לכ ך ימ י הסודי ׳ ל א יהי ו נבטליבם : 

v ideft:  Nullum  De  i, in  Uberanda  tfudais  beneficium,  cum  ea  liberatione , 
quam  Fefium  Purim  in  memoriam  reVocat, comparari  poteji,nam  inJEgy- 
pto  tantum  Praceptum  promulgatum fuit  de  parvulis  in  profluentem  a%ji -• 
cienda.  Soli  igitur  mares  interimenda  erant , puellis  Juperfiitibut  ejjeper- 
mittebatur.  At  tn  Perfla,  Ahasven  tempore ,( ferale  eaittuta  complefte- 
liatur  )Juvenes  dr  Senes , Infantes  dr  fcemina*  ,totamq^  Juddorum  Uni - 
verfitatem  : fi/uarnobrcm  tftud  Felium,  a ternum , Jumma  religione  cele - 
brandumefi. 

4.  (luam  Fcemellis  adverfatur]  w eft : Qjiiajudxis  ad 

facienda  divortia  Dux  & Autor  es  *omnino  omnem  (obolis  procreatio־» 
nem  tollis  funditus.  י 

f . Pharaonis  decretum  ad  hunc  tantum  &c.]Qu4* 

pe  Infantes  hujus  vita:  ufura  privati,  in  aeternas  iUas  (edes  deferuntur, & 
cum  Deo  agunt,nec  nifi  praefens  mundus  diorum  ja&uram  patitur.  At  tu 
Conjugiorum  ufum  abrogando,non  terrae  minus, quamCoefi  es  defolator. 

6.  Cum  ea]  Uxore  videlicet  fua.  Quamobrent ל ה  legendum* 
non ל ו  prout  in  Talmude  excufum  eft  peflime. 

7.  ConftituenseamfubUranilco]  G.  Buxtorfius  «! 

Lex.  Talm.  p.  1 804.א&ריו ן  interpretatur  Lettum , T orum  Nuptialem, 
allegatoq;  iplo  hoc  Sotae  loco, vertit  eum : Collocavit  eam  in  torum  nupti- 
a/em,  drAharon  & Mirjam  faltarunt  eorum  ea.  Contra, David  Cohen 
de  Lara.inLexico  novo, (אפריו  exponit כ0 א הכלו ת  ideft:  Setiam  Spon* 
tarum.  Sellam  ? e fi  at  oriam , LeChcum.  Video  priori  explicationi  fovere 
Kimchium  in  Radicibus  p.  401.  pofteriori,vel  utriq;  potius,  BaalAruch 
fol.i  j-.coi.  3 .vult  enim.ln  Lefto  Sponfam  fuifTe  geftatam.Sed,haud  exifti- 
mo, ullam  illaru,praefentis  efle  inftituti.Nam  hoc  loco  verbum אפדי ק  eo- 
dem  fenfu  accipiendu  efle, quo  infra  inCapite  ultimoMifchnx  noftr?  acci- 

pitur,  cum  ajunt גזר ו של א תצ א הכל ה נאסריז } בתו ך ה$י ר  nemo  ibit 
inficias. At  in  illis, necTorum  nuptialem, 'nec  Le&icam  t3  (אפרין  ullate- 
nus  fignificat.  Non  enim  in  Toro  Nuptiali, Sponfo  collocabatur  in  pubii- 
co;aut,w  Letftca, & Selltwuel Gr obbato  etiam gefiatorio  exire, Hebraei  di- 

eunt; 


t‘ 
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tunt.etfi  Galli,  Itali,  & Hifpani,  ab  hoc  loquendi  modo,non  abhorrent. 
Eftigiiur  omnino אפריו ן  in  Sota  nottra,  Uranifcus,  vel  Conopeum,  quod 
Sponfe  obtendebatur,  cum  in  publicum  prodibat,  alias  Judaeis חיפ ה  di- 
aum,  & cujus  ufum  etiam  nunc  in  feftivitatibus  nuptialibus  noltrates 
Judaei  retinent.  - Ii  tamen, qui  in  Italia  degunt,  prae  ae teris  vetufti  moris 
funt  retinent  iores, nam  apud  hos, plane  uti  antiquiflim  is  temporibus  ob- 
tinuitte,  noftra  Gemara  Commemorat  : Si  riducono  liSpofiin  una  Sala  0 
Camer a, fotto  vn  haldachmo  con fuoni  ,ed  a Icunt  vjano  con  certi  fanctulli 
a ppreJfo,con  torcie  accefe  tn  mano,che  eant  ano:  quae  Leonis  Modenae  ver- 
ba  funr, depromta ex libello,cui  titulus : Hijioria  de  Riti Hebraici  Vitaed 
offeruanztdegh  Hebret  dt  quejli  tempi.  Nec  obftat,  quod  nulla  in  his, fal- 
tarionis  mentio.Dum  enim  cantant  pueri ,fieri  non  poteft.quin  non  iidem 
fimul  tripudient.  Imo  in  BaVa  Batra  fol.  t io.  a.  ubi  omnia  quae  de  reno- 
vatis  Amrami  Nuptiis  hic  lod  tradita  funt  ,repetuntur » Aaronem  & 
Mir jam  cantatte  tantum  , non  faltatte  legimus.  Adde,quod,  cum  in  Ce- 
tubot  fol,  16.  b.  dicitut כיצ ר מרקרי ן לפנ י חכלדי ז  id  eft  ! Quomodo fat־ 
tant ante  Sponfam .׳*  R. Salomo  id  exponat: איסרי } לפני ח  r®  idelt: 
Jguid  dicunt , vel  canunt  coram  illa  ? 

g.  Fierine  pote  fi  &C.  ] Verba  Hebraica  in  Codicibus  En  Ja- 
tob  trajecta  erant,  quare  fecUti  editionem  Talmudis,inverum»equoex- 
dderant  locum , quaedam  repofuimus. 

p.  Certttuti  & triginta  annos  agebat]  Ut  hxc,  &quae 

fuccedurit,  rette  accipiantur , tenenda  animo  elt  Judaeorum  hypothefis. 
Nimirum  ajunt,Gen.  XLV111 , 1?.  atterere  Scripturam , Omnes  animas 
familiae  Jacobi.quae  venit  iri  aEgyptum!  fuittefeptUaginta  numero.  Quia 
vero  i lingulas  quae  ibi  nominantur  feorfim  numerando , & colligendo 
lummam,  non  emergunt  nifi  riovemfuprafexaginta,  idcirco  adtollen- 
dam  difficultatem, perhibent , Jochebed  afltequam  inftitUeretur  inaEgy- 
ptum  profettio , jam  fuitte  conceptam , itaque  hujus  quoque  habitam  ra- 
tionem  > (ceu  jus  quoque  Civile  Romanum  * certis  cafibus  facere  ju- 

bet ) inter  jam  natos  & exiftentes  computatam  ette  , eam  au*  erat  in 
utero.  Atque  fic  illud  de  Septuagenario  nUmero  dubium  tollitur.  Cae- 
terum  (upponerido  porro  *lubipfumingteflum  in  urbem  Aegypti,  quam 
habitandam  accepit  familia JaC0bi,in  lucem  editam  ette  jocnebed.conle- 
quitur,illo  tempore,  quo  Arnramus  fecundas  Nuptias  cum  ea  celebravit , 
fuitteiplam  natam  anriosCXXX.  Quippe,omne  tempus  quod  Judxi  in 
iEgypto  exegerunt, eft  annorum  CCX.quorum  Symbolum  vox רד י  lup- 
peditat:  Moles  vero  educens Kraelitas  ex  7Egvpto,ipfaScriptura  Ex.  V1L 
7.  tefte,  agebat  annum  o&ogefimum  .*  Quibus  cjptrattis,  evidens  eft, 
-”Gr  Kk3  matrem 
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matrem  ejus, cum  illum  geftare  inciperet  in  utero, (id  quod  tres  menfes, 
ante  renovatas  nuptias  faftum  eft, )annum  egifle  CXXX, 

1 o.  In  Cananaea  concepta  ] in  TaJmude  tam  hoc  loco; 
quam  in  Bava  Batra  fol.  1 40.  a.  Rabbotpreaeterea  fol.  1 1 8.  coi.  1.  & En 
jacobfol.92.col.  l.conttantiflime  legitur שהורת ח בדר ך  quafi  inter  pe- 
regrinandum  demum  Jochebed  concepta  fuerit.  Fieri  poteft  ut  fallar,’ 
plane  tamen  perluafus  fum  , ex  Judaeorum  hypothefi , neceffitate  qua- 
־ dam  inferendum  efle,haud  in  itinere,  fed  antequam  ad  illud  Jacobus  cum 
luis  fe  accingeret,  Jochebed  fuifle  conceptam , atque  idem  vel  le  hic  qui- 
dem  loci  Codices  En  Jacob , quorum  le&ionem , tanquam  optimam  tueF 
or.  Habeo  cayfam  geminam  : Principio, Gen.  XLVI,  initur  numerus 
familiae  Jacob! , non  qualis  in  via  erat,  led  qualis  exCananaeadisceftura 
parabat : Ergo  , ad  complendum  feptuagenarium , jam  tum  Jochebed 
conceptam  oportuit.  Amplius , quia  fub  ipfum  in  ALgyptum  ingreflum , 
jochebed  nata  dicitur,  fi  in  itinere  ipfa  concepta  eflet,(equeretur  mini* 
mum  totos  novem  menfes,  ad  conficiendum  iter  fuifleinfumtos,  quod 
tamen , fi  illud  modicum  terrarum  fpatium  , quod  emetiendum  erat, 
( Confule  Gen.  ^LllI  ,10.)  defiderium  quoque, quo  Jacobus  videndi  Jo- 
(ephum  tenebatur , 8 c denique  vehicula  & plauftra  quae  ad  celerius 
peragendum  iter,  Jofephus  luppeditaverat,  cogites  , perabfurdum  ap* 
parebit. 

1 1 . Inter  m uros  ] Id  eft : In  Porta  Urbis;  Sub  ip(um  Urbis  in- 
greflum  :בכניסת ן לעי ר  ut  ait  R.  Salomo. 

j 2.  Renata  illi  funt  figna  juventae  ] jochebed  enim 

gravis  annis , amiferat  omnem  venultatem , 

fofiift  tempora  canos , 

Sulcavit^  cutem  rugis,  dr  curva  tr menti'  ^ 

Membr atulttpajfu , vocem  quo  ejecit  antlem. 

Sed  rediit  prifeus  decor  , mutarunt  colorem  crines,  rugae  complanatae 
funt , corpus  firmum , (olidum , &:  fucci  plenum , fuaves  emifit  ex  ore  ro- 
tundo fermones.  Sic  Georgius  Fournier  in  Geogr.  Orb.  Not.  1. 8.  c.  4.  ex 
Delrio  refert , in  Urbe  Hifpaniae  Morviedro,  quae  in  ruinis  veteris  Sagun- 
ti  excitata  eft,  ante  annos  centum , vetulae  Aobatifta:  edentulae , reftitu- 
tam  juventam,  crines  denieratos,  renovatos  dentes,  (ulcos  frontis 3e- 
quatos,  & mammas  compactas  fuiifo 
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COncepit  ^mulier  tlU&pepe-  Ex 
rit filium.  Atqui 1 ante  tres 
menfes  ab  eo  gravida  fafta  fue-  • 
rar.  Nimirum  ait  R.  Juda  F.  P.* 
aflimilac  partum , conceptioni : 
Sicut  enim  hxc  fine  dolore  fuit! 
ita  & ifte.  Inde  ( conj equitur ) 
mulieres  pias  ’ in  tabula,  cdi£h' 
adverfus  Evara  promulgati , 4 
non  comprehendi« 

TATA. 


ל 


ו 


ותהר האש ה ותל ד ב ן וה א 
מיעברא ביר . תלת א ירח « 
מעיקרא ! אפ ר רב י יהוד ה 
בר ביזנ א מקי ש לידת ה 
להורתד. מ ה הורת ה של א te ) 
בעער א ף לידת ה של א מ1ע ר 
מכאן לנשי י עדקניור־ ז של א u 
היו בפיתק א ש ל חוה ; 

ANNO 


1. י"  Ante  tres  menfes  Scc.  ] Id  eft : Jam  per  tres  menfesute* 

tum  gefta verat  Jochebed , antequam  Amramus  eam  reduceret. 

2.  Aflimilat  partum  conceptioni  ]id  eft : Haud  opus 
erat , ut  Scriptura  nominatim  exprimeret , cancepifle ׳*« י  Jochebed , nam 
dicendo  quod  Molen  ipfa  enixa  erat , cuique  intelligere  dabatur , ante 
quam  pareret , praegnantem  illam  fuifie  : Linde  frequent  ׳ffime  quoque , 
conceptionis  mentionem  > inScriptura  videasomitti.  Quia  vero  hic  10־ 
ci  e*p  refla  ejus  injicitur  memoria,  atque  nullum  in  Divinis  Literis  ver- 
bum  otiolum  eft,verifimile  evadit,  ittud  eam  ob  rationem  fa&um  efie,ut 
innueretur,ftmilem  PuMTe  partum  conceptioni , St  tam  hanc  quam  illam , 
dolore  omni  camille״  Interea  loci,dubium  magnum,  & captum  noftrum 
longe  excedens  elt , nura  Juda:  Sebi  nae  ,an  vero  Bilna?  filio  , quorum 
alterum  Talmud,  alterum  Codices  En  Jacob,&  Chaskum  inComment״ 
Exodi,  nominant,  tam  pruderfs  difhim  primo  in  mentem  venerit. 

3•  In  tabula  edidli]  Ejus  nimirum,  quo  Deus  Gemlll.v.6 

Evaeeft  comminatus  :הרב ה ארנ ה עצבונ ך והרצף  De  hoc  loco  ita  legi- 
tur  apud  B.  Hildephonfiim  Arcniepifcopum  Toletan  um,  libro  contra  eos 
qui  disputant  de  perpetua  virginitates.  Maria,  relato  inTom.  9.  Bibli- 
oth.  SS.  Patrum  p.  1 1 3 Multiplicans , multtplicabo  dolores  tuos,cr  conce* 
ptus  tuos.  Pro  quo,  Symmachus,  Affli&ioncstuasdixit : Origenesvero 
& Theodotiott  }pet  mn  & Septuaginta . T rifticias  tuas , dixerunt , & ge- 
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mirus  : libi  Theodotton  & Symmachus  pro  Gemitibus  /Erumnaff* 
pojucrunt.  Quae  ideo  adduximus  , quia  haec  antiquorum  Interpretum 
a fragmenta , inter  caetera , quae  Johanncs  Drufius  , collegit , non  com* 

parent, 

m 4.  Non  comprehendi  ] Hoc  quidem  eft  falfifiimum,  ac 
mulieres  piiffimas  Rebeccam  & Rachelem  ,Judaeorum , fi  ita  loqui  licet, 
״ Matriarchas , cum  fummis  doloribus  in  partu  confliftatas  efie,  iplae  Sacrae 

Literae  commemorant.  Sic  R.  Chaj*  celeberrimi  Autoris  wTofephot, 
conjugem,  ob  acerrimos  quos  in  puerperio  experta  erat  cruciatus,  me- 
- dicamento  fibi  fterilitatem  induxifle , & Maimonidis  Matrem , cum  hunc 

(ilium  in  lucem  ederet,  prae  nimietate  doloris  extin&am  efle,  Haal  Schal- 
fchelet  Hak.  p.  3 %.  b.  & p.  4f  b.  prodidit.  Quanto  melius,  elegantiusque, 
obfervavit  S.  Chryfoftomusnofter, maxime  quidem  ad  Farminas  nuptas 
> promilcue , minime  tamen  ad  Virgines  attinere  divinam  imprecatio• 

nem,  atque  has  vere  in  Tabula EdiftiadverfiisEvam promulgati,  non 
r comprehendi.  Locus  nobilis  eft  in  HomiLdelaudibusTheclae,  KfwVJ« 
• 1 ־y  TJ,  x?  ■nt  E uZt  n rrtu/ju»r.  Ti  yif , n/>if  ror  ArJV*  <r*¥ , ivotfop i <nv, 

a)  eu/70{  n xuf/ivffH , T CUJ  T«t/  «rlfSr  pi  jwvofyiAwt  *ri%vf«r.  Ti  » Ef  A *■*ait 
Ttt»  TiKtaL  , 7ut  •*thnvbut  ify*K  Hytf  rU7*f*  7nt  t£V  KuxafSr  *Iit» r 

• wrif  iv09±a*»t.  Id  eft  : Virgo  etiam pcena , qua Eva  multtata  eft . fuperior 
evafit.  Illud  enim  :[Ad  virum  tuum  converfio  tua ; & ipfe  tui  domina- 
bitur : Ineas  quavir orum  dominatu  non  premuntur , invalidum  eft.  11• 
lud , In  doloribus  paries  filios  , in  eas  qua  virginitatem  colunt , ottofum 
eft  ,nam  cfnx  minime  par  it , a grarviumpartus  dolor umfent  entia  libera  eft 
dr immunis.  Caeterum.ad  iolandas,  puerperii  doloribus  laborantes, 

frugi  mulieres , nonnihil  facere  poteft , quod  iaepius  nobis  laudata , Rab- 
bina  Rebecca  notavit, Deum  Optimum  Maximumque,  feipfum  Autorem 
illorum  cruciatuum  praedicare,  afflictiones  vero  reliquas,  quibus  vexari 
Iblent  mortales , haud  temere  illum  fibi  tribuere.  Aafcribamus  & hujus 

verba,  ex  Libelli מנק ה רבק ה  Porta;. .הקבר  hatgefagt,הרב ה ארבד־ ו 
* Opinor עצנונ ך  das  is  deutfch,  * mehren  dein  JVehtag , das  gefinden  mier  nir • 

ttcidift : gens,  das הקב ה  beyeinen פורענו ת  fem  Nahmen  hetgedacht , as  mier  es 
Ich  vvil  Jehen  in  unferer  heyligcn  .תורי  bey  der תוכח ה  Bey  der ברכ ה  Jpncht  er: 
lehr ונתת י גשסכ ם בעת ו ונתח י שלו ם בארצכ ם  das ift  deutfch : ich  trvilgebl 
de  »Re? en  in  faner  Zeit , und  darnach  fpricht  er  auch,und  ich  willgeben 
den שא ס  in  eurenLand.  Aberbeyder  fagt er  ntt,tch  wilfteauf 

euch  bringeqneinetfte  vverden felber  komemas  auch  bey  Eli  }.הכר  Kinder 

Chophni  und  Pinehas,  hat הקב ה  gelagt מכבד י אקב ר ובוז י יקל ו  das  ift 
׳ deutfch  ; Die  mich  ehren , die  wilicb  vvieder  ehren , die  mich  verpe  hme - 

hen. 
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ben , diefolln  verleicbttrt  vverden  s undjpricht  nit , ich  vvilfie  verfchmc- 

ben.  atjfi  gefinden  mier  vici  mal  das הקנ ה  femen  heihgcn  Nahmen  bcy 
kcinen  פ רטנו ת nit  Lijlgedcnckcn , aber  da  h*t  er  angefchrteben , ichwU 
mebrendetn  lYcbrag, 

לח  xxxiix. 


ET  videns  eu, 1 quodtobh  (i-e.bo-  Ex.  II, 
nus)ejfet.  Tradirio:  R.Meir 
ait,  vocatum  cflcTob  : contra 
R.  Juda,  Tobija  vocatum  afle- 
rit.  R.  Nchcmias  dicit  ( vidtjfe 
eam,)  quod  capax  fit  afflatus  pro• 
phetici.  Aliidicunt,  cum  qua- 
fi  circumcifum  natum  efle.  At 
Sapientes  noftri  perhibent« 
quod  circa  horam  nativitatis 
Molis,  *tota  domus  repleta  fue- 
rit  Juce  : Nam  hoc  loco  S.  E.  Et 
vtdent  eum  quod  bonus  ejjet.  Ahbi 
vero(Ocn.  I,  4 )dicitur  :Et vi- 
dit  Deus  lucem , quodbonaejfet.  * 
Abfcondit  eum  tribus  menfibus.  Ex.  II, 
;Egyptiienim  tantum  calculum 
inibant , a tempore  novorum 
fponfaliorum : fedipfa  jam  ante 
trimeftre  conceperat.  Etnonpo - verfj 
tuit amplius abfiondere eum.  Quid 
ita  f AWcondiflct  cUm  in  con» 
clavi  j&abivifiet.  Nempe,  quo• 
descunque  Aigypdi  inaudi  ve- 
rant,  infantem  natum  ,attulere 
fiios  infantes,  qui  clamorem  il- 
lic  ederent , ut  (puer  Hebraus  ) 
voce  illorum  ex  audita« 4 juxta 
L1  cum 


ותרא אות ו כ י טו ב הו א 
רבי מאי ר אומ ר טו ב שס ו 
רבי יהוד ה אוס ר טובי ה שס ו 
ר נחמיר־ « אומ ר הנ ק היר ח 
לנבואות אחרי , אוסרי ם נול ד 
כשהר מהו ל וחכמיכ ש אומו׳ י 
בשעה שנול ד מש ה נתמל א 
בל חביר ת אור ה כתי ב הב א 
ותרא אות ו כ י טו ב הו א  ua 
וכתיב הת ם ויר א אלדי ם א ת 
האור כ י טו ב : ותצפנה ו שלש ה 
ירחיבש דל א מנ ו לר ה מצרי י 
אלא משע ה דאהדר ה והי א 
הות מיעב ר ביד־ ז תלח א ירח י 
מעיקר ול א יבל ה עו ד הצפינ ו 
ואמאי תצפניד ת ותיז ל אל א 
כל ושמע י מצרא י דמתילי ד 

ינוקא ממט ו ינוק י ומעו ו הת ם 
כי היב י דלישמ ע לקלייה ו  fici 
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ונערי בהדייה ו ד כתי ב אחז ו  cam  iis  inclamare  incipere*. 

=לנ ו שועלי סשועלי ם קטטי 

מחבלים כרסי □ •  vut  irrumpentes  *vineas, 
ANNOTATA. 


1.  Quod  bonUS  eflet]  Exercet Magiftros,  quatnam fuerit U- 
la  Bonitas,  quam  in  Filiolo,  Mater  deprehendit,  & hinc  iftafententiarum 
divortia  promanant. 

2.  Tota  domus  repleta  fuerit  luce]  Et  quidem  fulgen- 
tiffima,כאו ר השמ ש והיר ח בע ת ורו ח  ideft  : J&nlu, filet  Phoebi  &lm 
na  ejfe , cum  per fudum  rutilant : Libellus  de  vita  Molis  p.  3. 

5.  Abfcondit  eum  tribus  menfibus  ] Per  trimeftrein• 

tegrum  eum  abfeondere  poterat,  quia  interea  temporis,  domus  ejus  ab 
«gyptiis  non  frequentabatur.Nefciebant  enim  ipfi  rit  Jochebed  jam  tres 
menles  uterum  geftafle,  antequam  denuo  nuptias  qum  marito  celebra- 
ret , fed  non  nifi  n0no,poft  iftas  renovatas  menle,  num  quid  peperilfet  Jo- 
chebed,  explorare  & perquirere  fatagebant.  Miror  R.  Salomonem  ad 
Ex.  c.  II , 3.  prxter  morem, deferere  hancTalmudiftarum  opinionem , & 
aliam  fubftituere , fic enim  ait :  שמנ ו ל ה המצריי ס מיו □ שהחזיר ה ט ־ 
חרשיס והי א ילדת ו לשש ה חדשיכ ש ויו ס אח ר שה׳ולר ת לשבע ה יולד ת 
למק טעין :  ideft  : JE&ptii  computarunt  »ovem  pojl  iteratas(  Amtetni&C. 
Jochebed)  nuptias menfes , ( tum  t*>׳  Jochebed  parituram  perluafi. ) Ipfi 
vero peperit  menfi  Jexto , & oie  uno  u conceptione , ( qux  contigit  ipfo  die 
quo  matrimonium  renovatum.  Pariunt  enim  frequenter  Fceminae  men- 
(e  leptimo , & quidem ) eo  nondnm  completo , ( fed  circa  ipfum  illius  initi- 
um.  Atque  fic  poterat  per  menles  tres  Jochebed  infantem  abfeondere.) 

4.  Juxta  cum  illis  inclamaret]  Ergo  in  intimis  xdium  pe- 
netralibus  ablconditus  puer , audita  alterius  qui  foris  erat , voce , & ipfe, 

?uiinfantum  moseft,  clamare  coepit,  & luo  le  indicio  prodidit  ut  sorex. 

aciunt  ifta  redire  mihi  in  memoriam,  quod  ex  Taanit  Jerulchalmi  in 
Enlfraelfol.190.col.  3.  traditur :אמ ר רי ש לקי ש תשוב ה ש ל רמאזר־ ו 

עשו אנש י ננו ה מ ה עש ו רב י הונ א אמ ר העמיד ו עגלי ׳ פבפני ס ואמותיה ס 
מבחוץ והו ו אלי ן נעיי ן מ ן הב א ואילי ן מ ן הכ א אמרי ן א י לי ת א ת מרח ס 
עלן ליחנ ן סרחסי ן עליחון }  ideft  : AitRefchLnkifcb  : Fuferrimstmpceni‘ 

tentum 
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tenti am  egere  Ninivita : ( Vel : Ninivitae  vaferrime  Deum  propitia- 
nint. ) J^uid igitur  fecerunt  ? AutoreR.  Huna,  Vitulos  intro  *Matres  illo- 
rum foras conptucrant  >at%his&his  amare  balantibus , dixere : Nijitu 
(Deus ) nojlri  mifer caris , nec  nos  ijiorum  mferebimur. 

לט  xxxix. 

ותקיז ל ו תגר ת גמ א מא י  TT«^״r«»/£(  rpeam. י Cur 

1 > ^ Xj praecipue  fcirpeam  ? R.Elic• 

שנ^י1 אמ ר ר אלעו ף  a!c  ״ * ( conflare)  hinc,  furto* 

u  שממונכ ש  a  סבא ן לצדיק י  magis  amare  pecuniam , quam 
חביב עליה ס יות ר סגופכ ש  corPus  f7“״l  <*^b״״ 

l L cancoperc  ( tlUm  amant  ? ) י Quia 

(וכ ל כ ך למ ה לפ י שא ק פושטי  non  extendunt  manus  ad  rapi- 

ידיהם כגו ל : רב י שמוא ל כ ר  naro-R  SamuclF.N.caufamaf״ 

1 fert;(׳ eleftam  arcam fcirpeam,  quia 

נחמני א ם דב ר ר ך שיעמו ד  *fcnpu*)  moiiequideft,  &tam 
כפני ר ך ובפנ י קטז ה ותחסר ה  «*wC»  «oli■»  ,quam  dura 

1 conlilrit.  Oblevit  illam  argilla  ,0* 

ca כחמ ר ובזפ ת תטייי * חמ ר  pice.  Secundum  antiquam  tra- 

םבפני׳וזפו־־1 מבחר ע  ditionem,  ׳argilla  ab  interiore, 
6 ״pix  vero  ab  exteriore  parte  fuc- 

ui :ירי ח אות ו צדי ק רי ח ר ע  runt, י nejuftusdle.graveolcn- 

״*”“?״“ “ * ותטי ס ב ה אר ת היל ד ותשי ם•  . ® rtg״״  " 

, ea  puerulum  exp  *Juit  tuSuph, juxta 

כסוף ע ל שפר ת היאו ר ר  ripam  cujusdam  rivi.  'R.  Elcafcr 

אלעיר או0 ר י ם סי ף רב י ב ס 

1) שמוא ל ב ר נחמנ י אמ ר אנ ס cannis paluflribm  pOtnumfimuxit 
"י  S.E.(E(.XIX,6.)  Aranda  & alga 

!כדבתי ב קנ ה וסו ף קמלו 

ANNOTATA. 

־ ־ I . Cur  praecipue  fcirpeam]  Satius  enim  erat  fingere  arcam 

ligneam » tanto  magis  impenetrabilem  aquis , א ad  natandum  aptum  fu- 

L1  a turam* 
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turam.  Patricides  Arabs  apud  Hottingerum  in  Sineg.  p.  3$$.  dicit  At- 
cam,  in  qua  Mole9  fervat  us , fuiffe  Papyraceam,  in  Lege  autem  feribi , 
conltruttam  fuifle  ex  Subere.  Papyrms  Jolepho  quoque  pJacuit , nam  2 . 
Antiq.c.  y.Mofis  Arcam  fiifai»,  vocat ; Imo  & LXX  idem  ar- 
bitrati  limt,  apud  quos  legimus  : Ea*#*!14, » ׳  Hfx»7ne  6! 3ן», 

1 . Conflare  hinc  jllftos  &C.  J Reperies  idem  diftum  in 
Chullin  fol.  p 1 . a. 

3.  Qiiia  non  extendunt  manus  ad  rapinam] 

Supple  :,Ideo  pauperes  funt,  & faciunt  exigue  fumtum. 

4.  Scirpus  molle  quid  eft&c.  ]Pulcher  in  hanc  rem  locus 
habetur  in  Sanhedrin  p.  41 1 . edit.  Cocc.  quem  vide.  Si  lignea  fuiflet  Mo- 
iis  arca,  metus  erat,  neex  vi  propellentium  undarum,  ad  Iapidem  forte 
allidens , confringeretur.  Scirpus  quia  leviter  cedit , illius  periculi  ex- 
pers  videbatur. 

f . Argilla  ab  interiore  ] Pro והחמר ה כחס ר  LXXreddido 

funt,  Ki-ri^iair  «WiWVpstAr«!׳‘  Quos  imitatus  elt  & V etus  Interpres , ha- 
betenim : Et  linivit  e/tm bitumir*  : Ac  Jotephus  quoque,  qui  adeofoli- 
us  bituminis  mentionem  facit , omiffa  pice;  inquiens  : Et^t*  ^13  anu 

ia}ih7u  -ni  y3f  vJW71  T»r//*  7£r  9M)(A*.Tur  ar09fai77ny  r n iatakrot  ort. 

4vMr,lr719U<n  70  *titior׳  At  vero, didentium  hic Rabbini plerique,ad iis 
חסר  non  Bitumen , fed  Argillam , Intritum-,  fignifkat.  VideR.  Salo- 
monem  ad  allegata  Exodi  verba  , & Kinchium  in  Schorlchim  p.  2f  3; 
Hinc  verterunt  Haebrei  populares  noltri, Scripturae  iitam  locutionem; 
Und  jic  verkUbt fie mtt  Morder. Eandem  interpretationem  etiam  Gema- 
ra  noftra,  quantum  judicare  polium , confirmat,  ob  ea  quae  degraveolea* 
tia  fequuntur , aeque  enim  gravis  bituminis  odor  eft , ac  picis. 

<5־.  Pix  ab  exteriore  &C.]lngeniofa  eft  R.  Salomonis,  Filii 

KJonimos,in  Glofla  n Jarchi  opinio,  qui  tam  ArgiUam, quam  picem  intra 
Arculam  adhibitas  ccnfuit,  ita  quidem, ut  prius  omnia  probe  picarentur. 
Argilla  deinde  undique  fuperinduda  : Foris  enim  Scirpi  colorem  haud 
fuilfe  immutatum  opinatur,ut  Arcula  paludrinm  Cannarum  fervar  et  fi- 
militudinem*&  inter  illas  pollet  latere,  ac  aliquando, (iiblato  aEgyptio- 
rum  metu , repeti.  Hac  ratione , & ipfe  evitat  illud  inconveniens , picis 
fotore  offenlum  fuiffe  puerulum , etfi  picem  intra  Arcam  admittit.  Ip/a 
verba  hominis  funt:ז ח וז ח בתו ך התיב ח והחומ ר דד ח מכס ח א ת 
מפח אב ל מבחו ץ ל א זיפת ח של א ירגיש ו כ ♦ הגומ א רזפ ח לקג ה " 
היאור ול א ינהיג ו החינ ה נתי ך קג ה היאור ! ׳ 

?.Ne 
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7.  Nc  juftus  illcgraveolenti*  &C.  ] Chaskuni  pro  ea- 
dem  opinione  confirmanda,  aliam  quoque  addic  rationem , inquiens: 
ואילו חיד ת החוט ר טבחז־ ן הסי ס הי ו ממחי ן אזת ו  id  eit : si  Argi llafir 
fis fuijjet , aqua  illum  diluiffent. 

8»  R.  Samuel  Stagnum  ] Jofephus,  Flumini  commiflam 
Arcam  fcribit.  Cum  eo  conveniunt  Abenefra,  & Alcoranus  Surata  de 
Hifloria,  qui  nomen  etiam  Fluminis  exprimunt,  &fuifle Nilum perhi- 
bent.  Amplius  progreditur  Patricide»  Arabs  , apud  Hottingerum  in 
Smeg.p.  400.  locum  enim  commonltrat,  juxta  quem  Moles  fuit  expofi- 
tus.  Sic  vertit  Arabica  Hottingcrus : Puerulum  ( Molen  ) Ares,  tmpoji- 
tum , ( Mater ) projecit  ad  Nili  ripam , ubi  minus  profunda  erat  acjua  in  ur- 
be  7 tona,  qua Metropolis jiuit  five ditionis  Tamttcs^  ut  alhfionefiu- 

Quum  interficeretur , ue%  / 'peQatrtx  mortis  ejfe  deberet.  Sed  in  iitis , uti 
polteriora  palam  fallafunt  , nec  enim  id  expetebat  Jochebed,  ut  Infans 
allifionefluftuum  periret, verum  ut  in  Arca  (ervaretur ; fic  & priora , ca* 
rent  autoritate.  Non  male , (enfum  verborum  Scripturae , expreffit  Eze- 
kiel,  vetus  Judaeorum  poeta  Grsecus,  in  Dramate,cujus  fragmenta  ha- 
bentur  Tom.  14.  Bibi.  SS.Patr.p.  1 5■  3.  quando  fic  Mofen  loquentem  in- 
troducic : 

— — MiiTOf  n 7mm'  'iXfjTti  /u»  , 

Tfiit  M i1rd(>cif''ipa.fKtr)  i rs6»7sJ\* 

^ xiffior  , ■'i1 

n־tp  versu»,  risio*  tit  'irotfcLsv  * ,A 

^ Mater  qua  me  peperit , abfeondit  me , 

T res  menfes , ut  dixit : cum  autem  latere  mn pofiet » 

Bxpo/uit , habitum  circumdans  mi  hi , 
v fuxtdhttusjlurtii  herbojum,  in  ulvam  denjam . 
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חון •h  .וחר ר בר־ ז פרער־  IT  7 defeendit  י filia  Amnis  utU-  px,  5.־ 

״-* על * חיאו ר רב י יוחנ ן משוב שvarctfeadrivumiiium.  r.jo- 
י chanan  nomine  R.  SiroconisF. 

רבי שפע ק ב ן יוחא י מלמ ד  i.perhib«,  doceri, quod  de* 

שירדדת לרחו ע מגליל י ביר ת  kenderie , 1 ,ut.  Purgarcca 
u י ftercorana  idololatria  , domus 

ON אביר ת וב ן הו א איס ר  paternae  i Qjjo  fcnfu,  & alibi  c Ef. 

LI  3 17,3. 
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IV , 3.  )dicitur  : Cum  liverit  Do• 
minue  excrementum  f harum  Zio• 
nis.  Et  puellae  ejus  ibant  juxta  ri- 
vum.  R.  Jochananaic : »Itioni* 
vocem , hoc  loco  mortem  nota- 
re , prout  in  ifto : ( Gen.  XXV, 
ii. ) Ecce  ego  eo  ad  mortem.  ♦ Et 
vidit  arcam  illam  in  media  alga. 
Cum  ( puella ) animadverterent 
quod  Mofenfervareconaretur, 
dicebant  illi : Hcra.fic  intero- 
mnes  more  receptum  cft,uc  Re- 
ge  terreno , decretum  quoddara 
promulgante,  fi  vel  maxime  to- 
tus  Orbis  id  non  obfervee , ta- 
men  liberi  & Aulici  ejus  id  ob- 
fervant.  At  tu  violas  praeceptum 
patris  tui.  T um f ( adfuit ) Ga- 
bricl,  &folo  illas  allific.  Et  mi• 
fit  Amat  ha , & accepit  eam.  R.Ju- 
das,  & R.  Nchcmia,  [hic in  di • 
ver fa abeunt. ) Alter  enim  [Ama• 
tha)  de  manu  ejus ; alter  de  illi- 
us  Ancilla , explicat.  • Qui  de 
manu  exponit,  urget  vocem  A• 
matha : Qui  autem  de  Ancilla; 
(pro  fe  affert , )quod  non  lega- 
cur  exprefle  Jadah.  ( Ceterum ) c- 
jus  qui  de  Ancilla  explicat , C /?/»- 
tentia  quomodo  perfifierepoteft  i ) 
modo  enim  dixeras , Gabrielem 
vcniflc,ancillasque  foloallifiilc. 
Nempe  unam  iliireliquit,quip- 

pe  in 


רחץ יי׳א ת עואר ת כנו ת עיקי • 
ונערותיד־־« הולבור ת ע ל י ד •ז׳ 11 
היאור אמ ר רב י יוחנ ן אי ן u 
הליכה אל א מית ה וכ ן הו א 
אומר הנ ה אנכ י הול ך למו ת 
ותרא א ת התיכ ה בתו ך הסו ף 
ביק דחז ו דקבעד־־ ז לאצול י! > 
למשרת אמר ו ל ה גבירתנ ו  ca 
מנהגו ש ל עול ס מל ך כש ר 
ודם גוז ר גזרד־י . א ם אי ן כ ל 
העולם מקיימי } אותר־* . בני ו 
ובני בית ו מקיימי ן אות ה וא ת 
עוברת ע ל גזר ת אבי ך ב א 
גבריאל וחבט ן בקp ע 1  aut 
ותשלח א ת אמת ה ותקח ה ר 
יהודה ורב י נחמיד־ ז ח ד אמ ר 
ידה וח ד אמ ר שפחת ה : מא ן 
דאמר יד ה דבתי ב אמת ה ס 
מאן דאמ ר שפחת ה מדל א 
כתיב יד ה j ולמא ן דאמ ר  ca 
שפחתה ה א אמר ת ב א  lcc 
גבריאל וחבט ן בקרק ע דשיי ר 
לה חר א דלא ו אור ח ארע א 
דברת מלכלמיק ם לחודר־־ . 
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ולמאן יאמ ר ידדי ז ליכתו ב  pc  י incivile  foret ,filiam  Regis 

Ml  *L  ,m.hhm  !jm  »•11 - ר»  folam  confiftere.  Enim  vero, 
nl יד ה ה א קאטמשמ ע ל ן  ad prob,b״cm  reddcnd.moPi- 

דאשתרבב אשתרבזב י דאמ ר  nionem  eju«,  quideManu,  io- 
״״־ פ י י ק את ה מוצ א באמת ה 

ia ו3 ן את ! י  • njns ש? ל ב ת  manum  tacite  incelligi ; quam 
מועא בשינ י רשעי ם שנאמ ד  conflat  in  immenfam  fuifre 

___  _4״  protenfam.  Sic  enim  «ait  prin- 

^ ש נ רש ע ם שברר cep״  conftitutionis.*  Simile  repe- 

ריש לקי ש א ל תקר י שכרו ן  ries  de  cubito  fili*  Pharaonis, 

0Lv.  quin  & nmilereperies  de  denti- 
אלא  buj  Impiorum.  Q;S.E.  (Pf.IIl, 
S.  ) Dentes  Impiorum  confregi/ii . Scilicet, uti  Rcfch  Lakifch  vult, 
non  legendum  Schibborta  ( frangendi  Jenfu : ) Sed , Seher ababta 
(id  cfl : quos  adanxtfii. ) 

i # ANNOTATA. 

1.  Filia  Pharaonis  ] Jofcphus  Thcrmuthim eam  voeat , Patri- 
ddes  Arabs  apudHottingerum  inSmeg.  40 1 . Sthboun ,Judaei commu 
niter  Bathjsm appellitant ; De  quo  vide  PirkeR.  Elief  p.1 3°־.^\or 
um  in  Notis  p.  446.  Addi  poflimt  ab  iplo  citatis  Schallch.  Hakkab.  p.  0. 
a.  p.  9 f . b.  Megilla  fbl.  1 3 . a. 

2 . Ut  fefc  purgaret  a (tercorari  a idololatria  ] Nimirum 

Volunt>Pharaonis  Filiam,  mifla  Gentilium  fuperftitione,facra,8t  caerimo- 
nias  Judaeorum  amplexam  elle.  Iis  vero,  qui  hoc  agere  infbtuunt,  tam 
tnaribus,quam  feminis,  corporis  ablutione  opuseft.  Codex  nofter  Mb. 

E z Hechajim  Hilch.  Avod.  Sara  cap.  8. 2 ר הנ א להתגיי ר מלי ן אית ו 
זאכם הי ה מהו ל מטיפי ן ממנ ו ד ס בריר ת ואח ר משהי ן אוח ז ע ד שיתרפ א 
רפואה שלימ ה ואח ר סטנילי ן אוח ו בפנ י שלוש ה ויודיעוה ו שגי ׳ נמו ת קלו ת 
ומקצת נמו ת חמורו ת והו א עומ ר בפי ס וא ס היתד , אשד , נשי ס מושיבו ת 
אותה בסי ס ע ר צואר ה והרייני ן מבחו ץ ויוריעו ה נמו ת קלו ת וחמורו ת בעודך ! 
בסיס ואח ר טונל ה בפניה ס ויצא ו של א יראנ ה כשתעל ה מ ר,מי ס ואי ן 
מטגילין אוח ו בשגר ת וי ט ובלילדי ו הואו ל וצרי ך ביר ת דין :  id  eft : si  quu 
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׳! ׳"־ י#  religionem  Judaicam  ample  fli  velit , is  circumcidendus  efl : ,Quod 
ji  vero  jam  circumctfks fit , ( quales  lunt  qui  Muhammedis  placita  fequun- 
cur,  ,)foederis tamen  fanguis , ( fado  vulnere , ) proliciendus , c 'r  adbibet* 
da  deinde  unflioeft,quoad plane  convalefcat.  Porro  abluere  quo^Profelj. 
tum  oportet ^ tribus  tejiibus  prafentibus , e1%  dum  tn  aquis  adhuc  efl  confit■, 
tutus , indicare  unum  gr  alterum  e levioribus , item%  q tudam  ex  graviori-, 
kuspraceptis.  jQHpdfifcewina  alienigena  adjudeos  accedat , a mulieribus 
collo  tenus m aquam  deducenda , ibi adfunt judices , eiftficw  aquis flanti, 
qusdam  levia,  & quadam  gravia  prstcepta proponunt , quibus  perceptu 
Jpfafi  immergit.  Mox  abeunt  ( celtes,)  ne fcemmam  ( nudam  ),cum  ex  a- 
quis  illa  exit , afficiant.  Non  vero  injli tuenda  hac  ablutio , aut  Sabbatho  י 
aut  fejfo  die , aut  no  fle,  adejje  enim  oportet  Magijlratum  ( Triu  m-  vira- 
lem,qui  iftis  ccmporibus  non  colligitur ) Atenim, quia  deLuftratiouc 
eorum.qui  Judaicis  facris  initiari  poftulant,  diximus : ne  illud  quidem  ne- 
eligendum  videtur,  fuperiori  aevo, cum  la:pe  mera  vi,Judari  ad  hdemChri- 
ftiano  Romanam  pronfcndam.vel  fimulandam  potius, pasfim  per  Europa 
cogerentur  , introdudum  quoque  a >•־/*״׳/<  novum  quoddam  & luper- 
ftitiolum  Ablutionis  genus, ad  recipiendum  dcnuoin gregem,  invitos 
defertores.  Ea  res  auia  vulgo  parum  cognita  habetur  , opera:  pretium 
eft  illam  docere, verbis,  Johannis  Maria:  Vincendi  Miflionarii  Apottoli- 
ci,  in  appendice  libri, quem  vocat,  il  Meflia  Venuto.num41.  Pofciache 
Condotto  T infelice  recidtuo  aljiume , /׳  inter rogauano  fe  fare  vo/ejfe  Teui- 
Id,  ciocRagno , 0 lauanda,nel  projluuto  de/T  aequa  cor  rem  e , eriffondendo 
il mifero  che  fi : Diceua gliilPrcJetto deilc ceremonie.  BaaL  TESSVVA, 
eide  ritorna  dallo flato  delpeccato  : e fra  tantoffogli  ato  di  tutte  le  vefli , 10 
lauava  ignudo  nelP  aeque  calde : edi  Gtudei  Aitfuftri glifregavano  tutto 
il corpo  cani  arena , e majfime  lafronte , ilpetto , e le  mani , e tutte  leparti 
vnte  colfacro  Crismate.  Poigli  radeuano  i peh  di  tutto  ilcorpo,  tagliandoli , 
le  vnghie  detle  mani,  e dei  pied/fino  alio fpargimento  delfhngue,  cdintal 
modo  rafo,e  tagl1ato,tre  voltegliimmergeuano  tl  capo  nefr  aequa  dei  Rume 
corrente,oranaoedfcendo:BENED  ETT  O IL  SIGNO  RE  RE  VE* 
CIELI  CHE  C0MMANDA70  C I HAI  IL  SANCTIFICARCI 
SOPRA  DIJQUEST  A C QUA  O BAGNO  TUFFILA.  Lauatolo 
veftiuano  di  nuove  vefti,  baciauanlo  e con  nuouo  nome  0 con  /'  antico , 
con  cui  prima  dei  battefimo  fi  chiamaua  10  falutauano  : Fr at  tanto  iL 
mifero  laprofeJfionefacendodfc/laMoffa1calegge,promettendo  oferuarla , 
d1fenderla,e  vivere  conforme  alfuopreferitto  : Solenn emeu te  abjurando  ,e 
bejiemmiando  lafede  dt  Cnjio,  iriti,  ecofhcmt  de  Chrifliani  : de Ue  quali 
cofe  tutte  riceuuta  In  tefiimonianza fentta  in  publico  injfr. umento , animet, 
teuano  il miferabileallecosefacre  ^’G/Wf/.HadcnusVincencius,qui  (c  ilta 
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dtdiciflTe  profitetur  ex  Eymentici  Direft.  InquiCp.  2.  q.  44.  nec  dubito 
pleraque  ita  gefta  e!rc,&  fortafle  etiam  nunc  geri,quoties  Apoftataead 
volutabrum  redeunt , etfi  in  illis  quaedam  dicuntur  perperam.  Nec  enim 
profefto ,Baal  tejfuua , id  fignificar,  quod  innuitur , neque  juxta  amnem , 
calidam  quoque  aquam , locum  invenifle , mihi  fit  verifimile.  Sed.tem- 
pus  eft , ad  Pharaonis , quam  tantifper deleruimus, filiam,  ut  revertamur , 
quando  de  caula  cur  locum  ipfa  iverit , cum  Gemara  noltra  non  latis  con- 
venit  R.  Elieferi  inPirke  p.  1 30.  ait  enim  verbis  Vorftii : Filia Pharao- 
nis  B at  hia  ,percuJTa  erat  gravibus  plagia,  ne  epoter  at  (elavarem  calidis 
acjuis , fid  defcendit , ut  larvaret  tn fluvio,  Rurliis  aliter  eft  in  Sepher  Ha- 
iaicharp.  ijo.  b.  & Libello,  de  Vita  Mofisp.  3.  b.  ubi  aeftus  tam  atrox  8c 
intolerabilis  excitatus  a Deo  dicitur,  ut  cogerentur  omnes  ALgyptii,  ac 
Filia  quoque  Pharaonis , in  aquis  refrigerium  quaerere.  Omnium  optime 
Abenefra,  ex  ritu  &conluetudine  Gentis,  lotum ivifle Bathjam aderit. 
Sed  Jofephus,  dum  juxta  flumen  tantum  ludentem  , Pharaonis  introdu- 
tit  nliam , a Scriptura  lecelfit  longule.  De  reliquo , uti  hoc  loco  Judaei 
Pharaonis  Filiam  mifla  Superttitione,  vero  Deo  adhaefifle  contendunt, 
ita  de  ejus  Uxore  idem  hocaiiirmat  Alcoranus,  SuratadeDefenfione, 
cujus  quidem  alia,  quam  Gallica  verba, dare  non  pofliimus  : Dieuenfei- 
gne  vne  par  ole  a ceux^ui  enfurventfaloj.  P renes  exemple  a la  Femme  de 
Pharaon , elle  a prid  Dieu eft  d ait : Seigneur  bafty  moy  vne  maifon 
en  Paradis , deliure  moy  de  Pharaon , de  fis  oeuvres , & des  perfinnes 
tnjuftes. 

3 . Itionis  vocem  hoc  loco  mortem  notare  ] Atque 

hanc  iis  Gabriel  intulit,  quoniam  Mofis  falutem  impedire  conabantur. 
Ne  enim  illud  de  Jt/one,  fuperfluum  appareat,  ideo  opus  fuit , ut  proli- 
cerent  Magiftri , aliquod  myfterium. 

4.  Et  vidit  Arcam  illam]  ConfpexitPharaonisFilia  Arcam 
in  mediis  jacentem  Cannis,  nam  in  flumen  ipfa  defeenderat,  ab  Ancillis 
vero  in  ripa  ambulantibus . eadem  animadverti  haud  potuit.  Chas- 
kuni. 

f.  Adfuit  Gabriel  & folo  illas  allifit]  Confimiii  ratio- 

ne  idem  Angelus,  aliquando  e medio fuftulifle dicitur SynedriiSenato- 
res  inSanhearin,  p.  1 69.  edit.  Cocc. 

6.  Qui  de  manu  exponit  urget  vocem  Amatha]sed 

profefto  nequicquam ; TS  Mem  enim  Dapefch  non  habet , quo  tamen  ca- 
rere  non  debebat, fi  vox  illa  Manum  fignmcare  poflet , ceu  Rafchi  quoq; 
& Abenefra  indicarunt.  Imo,  vere  obfervat , adhuc  amplius  Abenefra, 
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nec אמ ה  , etiam  cum  Mem  ejus,  imprelfum Dageich agnofcit , uspiam 

Manum  aut  Brachium  denotare  , fed  tantum  , Ulnam , genus  men- 

lurae. 

7.  Incivile  foret &C.]  Non  mirum  Gabrielem  civilitatis  mo- 
rum  tam  oblervantem  fuilfe , cum  etiam  ille  qui  1u*{U  x)  t S. 
Chryfoftomo  Hom.  de  S.  Romano  dicitur,  tamen  eam  haud gravatim 
admittat , fic  enim  Itali  proverbio  frequentant : La  Civilitd Jta  w,  an• 
cor  a ne  ll a Cafa  dei  Dtauolo. 

8•  Ait  Princeps  &C.  ] Haec  digitum  intendunt,  ad  ea  quat 
traduntur  alibi  in  Megilla.  Nam  in  ea  Maffichta  fol.  1 y.b.  ad  verba  itt 
Efther  c.V.v.*.{n ויה י כראו ת מל ך האסת ר המלכ ה עומד ת בחצ ר נשא ה 
בעיניו ויוש ט המל ך לאסת ר א ת שרבי ט הזהב :  ldeft:  Vu1tvero,cumvi- 
der  et  Rex  Ef  heram  Reginam  conjift  entem  in  eo  at  fio , ( obtinebat  gratiam 
in  oculis  ejus ) ut  extenderet  Rex  ad  Ejlheram  Sceptrum  aur eum : fic  an- 
notant :אמ ר ר י יוחנ ן ג י מלאכ י השר ת נזדמנ ו ל ה באותד־ ז שעדי ז אח ר 
שהגביה אתצזאר ה ואח ר שמש ך עלי ה חו ט ש ל הס ד ואח ר שמח ח שרביט ו 
של אחשור ש וכמ ה מתח ו אםר " רב י ירמי ה ב ר אב א שת י א מ ת הידי ז 
והעמידו ע ל י ב ואמר י לד ה ע ל י ו רב ♦ יהוש ע ב ן לו י אמ ר כ ח ור ב חסר א 
אמר ס ׳ :  id  eft : R.  Jochanan  tradit : tres  Angeli ,D ei  Mtnijlri , illo  tem- 
f , pore  ei  praflo fuerunt.  Unus  collum  ejus  ( caputque  }fab levavit : Alter 
totam  amabilem  acceptam «.  illam  reddidit  i tertius  extendit  Sceptrum  A • 
hasveri.  In  quantum  illud  extendit  ? Ait  R.  feremias  A.  E.  longum  er  at 
cubitos  duos  ,dr  ipje  ad  XII.  iUudproduxit.  Sunt  tamen  qutadXI  L cubi- 
tos  produttum  autumant , imoR.  fofuaf.  L.  ad  XXVIII.  dr  R.  ChaJHaaa 
univerfos  LX  ( cubitos  extenfum  fuilfe  opinatur.  ) Sequuntur  deinde  ea, 
quae  in  Sotam  noftram  tranferipta ,  וכ ן את ה מוצ א  cum  ceteris.  Quod 
ad  illud  de  Dentibus  Impiorum  attinet , id  explicandum  ex  Berachot  tol. 
4/׳•  b.  Scilicet,  cum  Og  Balanis  Rex,  montem  tres  leucas  longum  ,la- 
tumque,  in  caput  fuftuliflet,  obruturus  eodem  univerfacaltra  Ilradita- 
rum,  Deus  vermiculos  quosdam  paravit,  qui  montem  perforarunt,  ita 
ut  capite  Ogi  prominente , collo  ejusdem  adhaereret.  Removere  vole- 
bat  Ogus , moleftiflimum  '*tetlipeuor , fed  dentes  illius  ab  utraque  oris  par- 
te  produdi  funt , ita  ut  is  conatus  irritus  evaderet , ac  inanis.  Ipla  verba 
Hebraica  fi  quis  mavult,  haec  funt ,  מחנ ה ישרא ל כמ ה הו י תלת א פרס י 
אמר כעו ג סל ך הבשן]איזלואיעק ר טור א ב ר תלתאפרס י ואשר י עלייה ו 
אזל עק ר טור א ב ר תלת א פרס י ואותבי ה ארישי ה איית י הקרו ש ברו ך הו א 

עליה קומצ י ונקבו ה ונחי ת ליהאצוארי ה בע א לסשלפי ה משט ה שיני ה להא י 

גיסא 
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!גיס א ולהא י גיס א ול א מצ י למישלפא  Nequeo  conjicere,qui  fa£lum  fit,ur 
Magi  (Iri  ,unius  prarterea  extenfionis.quae  Nebucadnezari  Regi  in  Schab- 
battol.  1 49.  b.  eveni  (Te  dicitur , contra  quam  ratio  fuadebat , non  tantum 
hic  loci,  (ed  in  Megilla  quoque, indicium  facere  neglexerint,  &num  illos 
iplos piguit puduitque  nefandiflimarum affaniarum  ? Inquiunt: בשעד־ ל 
שבקש א ת ו רש ע לעשו ת לאות ו צדי ק כ ך נמשכ ה ערלת ו ש ׳ אמ ה והיתד , 
מחזרת ע ל כ ל המסכ ה כלה :  ideft  : Cum  neojuijflmtss Nebucadnez^ir , Zf- 
dekist  Regis  optimi  ,miniflerio  turpiter  abuti  niteretur , 70 ־* ׳t  fi  t», 
arirvpat  , ulnas  trecentas produtlum  ejl , & omnes  (Reges,  Princi- 
pesque  ) cum  eo  convivantes  obfepivtt% 

פי א  xli. 


ET  aperiens  vidit  illum  infan - Ex 
/*/».(Simpliciter  tantum,)  Et 
vidit  { infantem ) dicendum  erat. 
Nimirum  autore  R.  Jofe,F.  Ch. 
docetur,  vidifle  eam,  fimulcum 
illo  , divinam  majeftatem.  Et 
eece  puer  flebat.  Modo  Infans, 1 
modo  Puer  appellatur.  Nempe, 
ut  habet  traditio  ; Infans  fuit, 
fed  vox  ejus  (gravis erat , ) indar 
pueri ; ita  quidem  cenfccR.  Ju- 
da.  Huic  R.  Nchemias  objicit: 
Haecfiitafunt,  * vitium  corpo- 
ris,  Mofimagiftronoflroattri- 
buis.  Ergo  potius  innuitur, quod 
Mater  illiuranifcum  nuptialem 
feceric,inciftella.  Cogitabat  e- 
nim  , forfitan  ea  mihi  non  ob- 
tinget  fclicitas,ut  nuptiis  illius 
in  ter  fim . Et  miferta  illius  dixit  ,ex 
natis  Hebraorum  , eft  ifte.  Unde 
id  noverat?R.  JofeF.R.Ch.ait, 
doceri  iftis , quod  viderit  eum 
2 circum« 


ותפתח ותראה ו א ת היל ד 
ותרא מיבע י לי ' אס ר ר׳יוס י 
ברבי חנינ א מלמ ד שראת ה 
שכינה עמ ר והנ ה נערבוב ה קר י 
ליה יל ד וקר י לי ה נע ר תנ א 
הוה יל ד וקול ו כנע ר דבר « 
רבי יהוד ה אמ ר ל ו רב י נחמי ה 
אם כ ן עשית ו למש ה רבינ ו 
בעל מו ם ***ל א מלמ ד , am 
שעשתה ל ו אמ ו חופ ת נעורי ם 
בתיבה אמר ה שמ א ל א אזכ ה 

לחופתו ותחמו ל עלי ו ותאמר־ ־ 
מילדי העברי ם ז ה מנ א ידע ה 
אמר ד יוס י ברב י חנינ א  qa 
מלמד שראת ה אות ו מהול ; 

זה אמ ר לב י יוחנ ז סלמ ד a 
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circumcifum.  lfle.  R.  Jocha- 
nan  aucor  cfl,  hinccolligi.quod 
י infcicns  vaticinata  fit.  ( Sic  enim 
prodixit : ) Ift«  cecidit  (inprojbe* 
entem  , ) nec  quisquam  cafurus 
eft , ( deinde  amplius. ) Atque  hoc 
eft  quod  ait  R.Eliefer.  Quis  fert־ 
fus  loci  ( Ef  VIII,  19. ) Cum  enim 
edicunt  •vobis,  confidite  Pythones, 
aut  Hariolos , ♦ qui  vident , & qui 
musfttant)  Nempe f vidcnt,&  ne- 
fdunc,quid  videant:  Muffiratrc, 
ignorantes  quid  mufficent.  De- 
prehenderantaquasincommo- 
daturasScrvatorem  Ifraelis.fur- 
rexerunt  itaquc,&  decretum  fe* 
cere:  Omnis  infonsrecensnatas, 
in  fluviu  projiciatur.  Poftquam 
vero  Mofcs  6 in  profluentem 
proje&us  fuit , dicebant , non 
confpicimus  amplius  iftud  fi- 
gnum  ,refeid  erunt  igitur  decre- 
cumfuum.  Catterum,  illi  non 
noverant,  Aquas  contentionis 
1 illi  damnum  allaturas.  Huc 
fpettat  illud  R.  Chama:  F.  R.  Ch. 
Quid  notant  verba  :(Num.  XX* 
1 J. ) Iftaejl  aqua  contentionis,  ubi 
contenderunt  filii  ifraelis Ift  a fci- 
licet,  quam  viderunt  Aftrologi 
Pharaonis,  & decepti  fuerunt 
Atque  hinc  Mofcs  ait ; ( c.X  1,21.) 
Sexcenties  mille  >רגל  e(l  populne 

hic ; 
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שראתה אות ו מהול * י . ז ה אפ ר 
רבי יוחנ ן מלמ ד שנתנבאד ה 
שלא מדעתד־ ז ז ה נופ ל ואי ן 
אחר נופ ל והיינ ו דאס ר רב « 
אלעזר מא י דכתי ב וכ י יאמ ת 
אליבכם דרש ו א ל האובור ת 
ואל הידעוני ס הפעפעפי ס 
והמהניס עופיב ם ואינ ס u 
יודעים מ ה עופי ם מהני ם 1 א 
ואינם יודעי ם מ ה מהני ם רא ו 
שמושיעס ש ל ישרא ל בסי ם 
הוא לוקד ה עמד ו ונור ו כ ל 
הבן הילו ד תיאור ה תשליכוה ו 
כיון דשדיו ה למשר ה בפי א 
אסרו ת ו ל א ק א חזינ ן ב " 

ההו׳סיפנא בטל ו לנזרתייה ו 
והס אינכ ם יודעי ' שע ל מ י 
מריב׳הוא לוק ה והיינ ו דאמ ר 
ר' חמ א ברב י חנינ א מא י 
דבתי' המד־־ . מ י מרי ב אש ר 
רבו בנ י ישרא ל המ ה שרא ו 
איעטגניני פרער ה וטע ו היינ ו 
דקאמר מש ה ש ש מאו ת אל ף 
רגלי הע ם אש ד אנכ י בקרב ו 


CAPITIS  L 

ac אמ ר לה ם מש ה ?1ישרא ל  hic,  i/1  cujus  medio  ego  fum.  Quafi 

!בשביל י נצלת ם כולכם  ^,cercc  ^0^es  ifraeiins : י Me! 

•iog  r caufa,omacs  vos  libecaci  eftis. 

ANNOTATA. 


i . Modo  Puer  appellatur  ] Nomen נע ר  ei , qui  nonnihil  a- 
dulta  artate  eft , convenit.  Obiter , quia  ad  Latinos  Comicos  intelligen- 
dos  facit , nota  , quod  ait  Kimchi  in  Schorfchim  fol.  30 y. לפ י שדר ך 
הקטן לשר ת א ת הגדו ל נקר א המשר ת נע ר וא ף ע ל פ י שהו א גדו ל נשני ם • 

id  eft  : JPu/a  moris  eft , ut  Minor  Jerviat  Major i,  ideo  Servus , Puer  vo- 
catur , etjtejj  annis provectior. 

1.  Vitium  corporis Mofi  m.n.tribuis ] Supple: Ethoe 

ipfb, hominem  Levitam  ineptum  reddis,  ad  laudes  & hymnos  Deo  ca- 
nendos,  quod  eft  perabfurdum  : Nec  enim  iis,  qui  vocis  aliquo  vitio  la- 
borabant.ifto  munerefungi licebat.  Tanchumainterimfol.  23.  coi.  4. 
nihilo  fecius  a R.  J udae  opinione  non  eft  alienus. 

3•  Infciens  vaticinata  fit  ]Talium  vaticiniorum  ab  impru- 
dentibus  editorum, fit  quoque  alibi  mentio.  Habes  moX  aliud  exemplum, 
& vide  BavaBatra  fol.  1 19.  b.  S.  ChryfottomusHom.  deB.  Abrahamo: 

A**r  0 A j8 faafi  77(  titia(  007$  •vntyisns’  Z^d^tu  dnf%p  70» 

Ciir  rov  , st,  Kiyti(**a(fl4*H■**'  '&t  xf u4&  ne  7r<DSa(  ,7ftt1n>K  Kdtika7tU• 

M eft  : Infciens  prophetavi  e Abraham,  divinat  Ili gratia  cooperante.  Fi - 
Beem  tuum  matlaturus pergis,  &ms.  Revertemur  ? dum  pueros Jl udet 
celarefropheta  effici  tur.\[\ui\r*  ex  his  locum  Joh.  XI,  y!. 

4.  Qui  videnr&  qui  mulli tant]צפ* ף f!  R.Sa10monem 
fequlmut , is  proprie  Ibnus  eft , quem  edunt  Hirundines.  Sed  in  Michlal 
Jophi  fol. ס ע.  coi.  1.  penetatim : :צפצו ף בעופור ת כעני ן הדבו ר באדכ ש 
id  eft : idem  ejl צפצ י ף  in  Avibus , quod  in  Homine , Sermo.  In  Beer  Molche 
המצפצפיס  exponitur ; die  da  pipejen : In  Galut  Jehuda  vero : Che  bis- 
bitit  ano.  Nos ,Videndi  fignificationem , quafi  a  צפ ה  deflexum  verbum 
eUet.exprellimus,  non  quod  illam  genuinam  efle  credamus,  (edquiafic 
facere  Gemarae  contextus  jubet.  De  vero  difti  lenfu , laborantem 
Leftorem,  remitto  ad  magnum  Bochartum,&  ejusdem  Hicroz.  part.  1. 
pag.731• 

f.  Vident &nefciuntquid  videant]  Quomodo  Magi 

& Harioli  futu  ra  nuncient , quodque  inter  ש orum  praedictiones,  & divi- 

Kim  3 na  Pro- 
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na  Prophetarum  vaticinia, difcrimen  intercedat , coniule  diiTerentem  e- 
gregi  e Maimonidem,in  Prxfat.  Seder  Seraim,  quam  inter  cateras , Ara- 
fcice  quoque  in  Porta  Mofis , exhibet  Q.  Pocockius,  ✓ 

6.  In  profluentem  ]  בסי א  retinendum  ccnfeo , tanquam  vo- 

cem  non  penitus  inutilem , contra  Talmudis  Amftel.autoritatem  , ubi 
omittitur.  De מלס ר  litem  quam  poteram , non  movebo , elt  enim  levi- 
ar.  Exp redimus  tamen, femel  iterumque , in  hac  pericope  id  verfcum , 
quando  ejusTalmud  nullam  habuit  rationem. 

7.  Illi  damnum  allaturas  ] Harum  enim  ogcaf!one,ob  in- 

credulitatem, Deum  (ibi  offenfum  reddidit. 

g.  Mei  caufa  omnes  vos  liberati  eftis]  Nam רגל י  pr0 - 
ptcr  me,  exponi  debet,  plane  uti  in  illo  Gen.  XXX,  30.  Etprofperuvit 
Dominus  te לרגל י  idelt : Propter  me. 


.XLII 

׳j •י , יי ׳ • 

י _ י , 

tur,) vigelimam  primam {men- 
fts ) Nifan  fuilVe.  Quare  A ngeli 
miniftcrii  coram  Deo  dixere: 
Mundi  Arbiter,  num  illum,  * 
qui  olim  hac  dic  in  mari  hy- 
mnum  tibidi&uruscft,1  eadem 
hac  die  malum  manebit  ? R.A- 
cha:  F.R.Ch.  probabilius  vide- 
tur,  fexta  menfis  Sivan  id  acci- 
difle;  dixiffeque  Angelos  a mi- 
nifterio,  coram  Deo  B.  Arbiter 
mundi,  num  is  qui  hac  die  lc- 
gemin  monteSinai  accepturus 
cft, eadem  ifta  vapulabit?  Enim 
vero,  ad  miila  ejus  fcntcntia,qui 
de  fexta  die  menfis  Sivan  acci- 
pit,  fic  cfiim  tres  menfes  ( *///, 


מב 

אמר רחניג א ברפפ א אות ר 
היום עשר י וא ח בניס ן היו־־ , 
אמרו מלאכ י הש ר'לפנ י הקבר ! 
רבונר ש ל עול ם מ י שעתי ד 
לומר לפני ך שירד ה ע ל הי ם 
ביוס ז ה ילק ה ביו ס ז ה l 
רבי אח א ברב י חניני א אמ ר 
אותו היוכ ם שש ה בסי ק הי ה 
אמרו מלאכ י השרר ה לפנ י! L 
הקדוש ברו ך הו א רבונ ו ש ל 
עולם מ י שעתי ד לקב ל תור ה 
בהר סינ י ביו ם ז ה ילק ה ביו ם 
זה בשלמ א למא ן דאמ ר בשש ה 
בסיק משבחר ה לד ה ג ירח י 


ign 


׳- 


% 
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דאמר פ ר בשבע ה באד ר נול ד  qutbu*  Mofis  occultata  dkUnr ) 

משה בשבע ה באד ר מ ת מש ה  ^mersunt•  Qm[ppc  * fecundum 
. 1 definitionem  DoClorisClarisn- 

מו באד ר ועל י בםי ת  mj״  feptima  die  in  Adar  Moles 

תלת*א ירח י הו ו אל א למא ן  eft  natus,  & illa  ipla  feptima 

caa דאמ ר בב א בניס ן היכ י  mcnfis Adar,  jortem  obiit,  ec 

t ׳/  vero  a fexta  dic  menfisAdar,4 

משבחת ל ה או ת שנ ה מעוב ר  usq;  ad  fexcam  menfisSivan.cres 

U  היתד־* « רוב ו ש ל ראש ת  menks  numerantur.  V׳erum,ad 
,׳  , mentem  cius  qui  de  dic  XXI.N1- 

:ורוב וש ✓ אחרו ן ואמעע י שלם  fan  exponit,  * quomodo  elici- 

untur  (tjii  tres  menfes  \ Nimirum,)6  is  annus  intercalaris  fuit:  ( & 
latuerat ) maxima  parte  primi,  maximaq;  parte  poftremi  roen- 
lis , intermedio  autem  integro. 

ANNOTATA. 


i.  Qui  olim  hac  die  in  mari  hymnum  &c.] 

Sic  computa,  cum  Rafchi,  ex  Seder  Olam  : MenfisNifan  die  XV.  exive- 
tunt  Ilraelita:  ex  urbe  vEgypti  Raamfes,  & pernoctarunt  in  Succoth : Po- 
ftridie,ex  Succoth  pervenere  in  Etham , atque  hinc  tertio  die  delati  funt 
ad  fauces  Montium  Chirotarum.  Die  quarto,indicatum  eftPharaoni.in 
fugam  fefe  dare  Populum,  ergo  quinto  & fexto  illos  perlequitur,  Nofte 

Suae  (eptimum  diem  praecedebat,  ingrdli  funt  Judaei  jEgyptiique  Mare 
rythrarum  ,atque  ilhsfalvis  tranfeuntibus,  hi  circa  vigiliam  matutinam 
fufrbeati  funt  Ex.  XI  V , 24.  Quamobrem  confequitur,  cum  illuxifletdi- 
es  XXI.  Mcnfis  Nilan,cantatum  a Mole  futffe  illud  Epinicium , quod  Ex. 
XV.  deferiptum  eft. 

i . Eadem  hac  die]  Verba!"ft ניו ס  quae  male  omifla  erant  in 
Codicibus  En  Jacob,  ex  Talmude, textui  reddidimus.  i , 

3 . Secundum  definitionem  &c.  ] lita  tanquam  in  Kid*- 

dufchin  fol.  38.3.  latis  probata , hic  fupponuntur , quare  exinde  lux  huic 
loco  afferenda  elt , & oftendendum  qua  haec  inferantur  colledtione. 
Enim  vero , xri׳r*f0r  agere  oportet , & prius  probatum  dare,  fepti- 
ma  die  Mcnfis  Adar,  MofenelTe  mortuum  3 idquenac  ratione  : Legimus 
Deut.  XXXIV,  8 deHevifleJudaeQS  obitumijofis.in  campeftribus  Moab, 
per  dies  XXX.  Poft  finitum  hunc  ludum,  Imperat  Deus  Jofux : Surge, 

tranfi 
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tranji  Jordanem  hunc,tu,&  totus  Populus\]ot  1, 2. Hoc  mandato  accepto, 
divulgat  Jofua  Dei  voluntatem  in  Callris,  & populum  ad  eamexequen- 
dam  poft  triduum  paratum  elTe  jubet , ac  interea  temporis  de  viatico  libi 
profpicere : ib.  v.  1 1 . ;Nec  mora , cum  exaftum  elTet  illud  triduum , con- 
tigitiiraelitarumtranfitus  per  Jordanem,  die  Icilicet  decimo  menfis  pri- 
mi , five  Nilkn , prout  dilerte  traditur  J0C III,  2.  feqq.  & c.  IV,  19.  Ergo, 
a die  decimo  Menfis  Nilan, retro  numerandi  fimt,  diesXXXlll.  quos  in 
icineris  apparatu,  luttuque  infumlere  Judaei , & conftabit necedario  fe- 
qui , menlis  Adar  die  leptimo , Mofen  elle  mortuum.  Jam.oftenfo  die,quo 
Mofes  fato  fundus  elt  ,porro  quoque, de  altero, quo  lucem  primum  afpe- 
xit,  fieri  potelt  judicium.  Quippe  illo  die, quo  fimremahora  imminebat, 
Mofes  teftatur  ipfe  Deut.  XXXI , 2•  natum  fe  elfe  annos  centum  viginti. 
Hoc  vero  capiendnm  xj1 1»v  dzf  ita  ut  nullus  temporis  articulus  ab* 

undet,  nullus  deficiat,  fed  exadtiffime  tum  annos  CXX.  implcvifle  in- 
telligatur  : Vide  mox  Excerptorum  Num.  XLIX.Quxfi  ita  lime  ,non 
potelt  non  Mofes  ante  annos  CXX.  feptjmo  die  Menfis  Adar  quoque  na» 
tus  elfe , nam  ad  reddendum  numerum  annorum  aetatis  ejus , usque  quaq; 
perfeftum,  utique  requiritur,  ut  idem  ille,  qui  olim  dedit  vitam  dies, 
eandem  quoque , poftea  carpferit.  Adde  his  Imre Schapher  p.  1 1 6.  b.  & 
MenalTen  in  Conciliat.  Lib.  Regum  Q.j.6.  §•11. 

4.  Ufquc  ad  fexiam  Menlis  Si  van  ] interjeftis  Nifan,  & 
Jiarraenfibus. 

f.  Quomodo  eliciuntur  ifti  tres  Menfes  ?]Nam  a- 

dar  & Nifan  fe  mutuo  conlequuntur,  in  leptimo  vero  die  n Adar , Mofen 
natum  elTe,caret  dubio  : Atqui, ab  expoutione  ad  nativitatem,menles 
tres  numerare  oportet. 

6.  Is  annus  intercalaris  fuit  ] Additus  ei  eft  Menfis  inter- 
calarius  Veadar , five  Adarlecundus,  atque fic trimeftre  emergit,  nain 
partes  quoque  Menfium , capiendae  pro  Menfibus  integris , id  quod  ia 
computatione  alia.facere  quoque  jubet  Ralchi  Gen.  XXXVIII,  24• 


XLIII. 

T" 

P■■ 

mulierem  nutricem  ex  Hebr*u>qud 
laftet  tibi  hunc  puerulum  ? Cur 
potiflimum  uk  Hcbrans  ? Doco- 

tuf 


מג 

ותאמר אחות ו אל י a־ 3 r .ל. 11. Ex 
פרעה האל ך וקראת י ל ך אשד , 
מינקת מ ן העברי ו ותיני ק ל ך 

אוו חל ד מא י שנ א מעכריו ת 
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מלמד שהחזירוה ו למ ש ע ל כ ל  cur  quod  י circumtulerit  Mofen 
נקאסר•  n*1 המצריו׳מלי ן 

הקדוש כרו ך הו א פ ה שעתי ד  Dixerat  enim  DeusB.  Anne  os 

לדבר עמ י יינ ק דב ר  ^uoc^  mccum  locucurum  eft, * 

» fugeret  rem  immundam*  Hinc 

והיינו דבתי ב אר־־ 1 ס י יור ה  s.k(ECxxviii,90^*w*™/ 
ac דע ה ואר ה מ י יבי ן שסו ע  (Deu *)pientum,  & cui  prepone- 
גמולי סחל ב עתיק י משדילמ י  ret Jntell1icndum  documen  tum י ׳ 

m » , rejpuentes  lac  / rejicientes  sibe׳ 

יורה דע ה ולמ י יב ק שמוע ה  «.  Etdixit־ifi1upharaonis,ito: 

nac לגמול י מחל ב ולעתיק י  ^vitque  adoiefcentuu.  vuicR. 

י . Eleaicr  doceri , quod  alacriter 

משדים •ותאמ ר ל ה ב ת פרע ה  abiverit,*  mftaradoicfccncuiac: 
לבי ותל ך העלמ ה אמ ר רב י  R.  vero  Samucl  Nachmanidcs, 
-׳-,»״.L-״,  ..Lh ״! ״  quod  ♦ res  fuas occulcaverit.  Et 
א/עז ר מ,מ ד שה ✓ ב בזריזו ת  dixit  uu  juu  pbaraonu ,היליכ י 

כעלמה ר שמוא ל ב ר נחמנ י  p^ruium  hunc , r.  chama  f.  r. 

...  ....  Ch.  ait  ignoranter  vaticinatam 

.אמ ר שהעלימ ה א ת דבריה־  cfle;  H*tchi  (enI*ttotat:)^ 
ותאמר ל ה ב ת פרע ה היליב י  pheiuchi{ ideft:  iftum  infantem, 

את הל י הז ה אמ י רב י המ א  cZ 

בר חנינ א מתנכא ה ואינ ה  non  idfoium  obtingit  juftis,uc 

יודער־ז מ ה מתנבא ה היליכ י  rcsamiflaillisrcddacur,fedprae- 

1 mium  eidem  infuncr  adjung;i- 

a  ה י שליכ י ! ואנ י את ן ארי ת  tur־via^«i«L 
•״׳*״' שכר ך אמ ר רב י חמ א ברב י 
להם אבדת ן אל א שנותנ ק  pחנינ א ל א דיי ן לצדיקי ם שםחזי 
להם שב ר עמ ה שנאמ ר ואנ י את ן א ת שכרך ; 


ANNO- 


Kn 


-v» 
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annotata. 


*82 


1.  Circumtulerit  Mofen  ad  omnes  natrices  M- 

gyptias  &C.j  Quare  enim  caeteroquin  diftura  eratMirjam  : An  ibe 
vocatum  tibi  mulierem  nutricem  ex  Htbr ais  ? nifi  lac  fceminarumiBgy- 
ptiarum  puer  refpuiffet  ? 

2.  Sugeret  rem  immundam  ] haecditt* 

fimt  Etfi  enim  in  iis  Faeminis , quae  rebus , Lege  Mofaica  prohibitis , ve- 
feuntur,  alimentum  in  Lac  convertitur,  iplum  tamen  Lacnonpropterea 
immundum  reputatur,  led  ali  eo  poflunr  Judaeorum  infantes,  haud  ali- 
ter , quam , fi  nullum  aliud  vitium  obftet , licite  Judai  fruuntur  carne  ani- 
malium , quae  rebus  immundilfimis  ventrem  repleverunt.  Nifi  itaque 

{»raetendas,  habita  reipedhi  ad  fan&iratem  Mofis , lac  Aegyptiarum  pol- 
atum  pronunciari , jejuna  eft  haec  ratio.  Fallor , an  ipfi  T anchumx  ea- 
dem  infubida  vila  fuit,  ut  proinde  meliorem  (nec  enim  ipfe  quoque  fa- 

ftum  inficiatur)  fubftituere  laborarit  fol.  25.  coi.  4. אמ ר הקב ה עתי ד פ ה 
של צדי ק זד־ ז לדב ר עמ י למח ר יהי ו הסצריו ׳ אוסרי ׳ זרי ז שהו א מדב ר . 
עס השכינד־ ל אנ י הנקחי ו לפיכ ך פס ל א ת דדיהן !  id  eft : Dixit  Deus  B. 
eum futurum  erit , ut  Os  fantti  hujus  pueruli  mecttm  loquatur  ,jattabunt 
/Egyptid  : Jftiqui  cum  Majellate  Divina  loquitur,  huic  ego  mammam pr a- 
biti  : eam  ob  rem  ab  uberibus  ipfarum  illum  arcuit.  Adde  Alcoranur» 
SuratadeHilioria.  Eftcaeteroquin  inter  Judaeos,  expediti,  ceudixi.ju- 

• iis,  fas  effe  Nutricem  a 707*  petere.  Vide  Maimonidem  Hilchot  QOP 

c.  9.  Meas  ineditus  liber  E t Hechajim  Hilchot ע ז וגרי ט  cap.  4.  habet: 
כת ישרא ל ל א תינ ק כ ן נכרי ת שמגדלת ו לע ז ול א תייל ד הנכריר־ ז א ס 
לא כשכ ר מפנ י איב ה ונכרי ת מילד ת ב ת ישרא ל ומניק ה כנ ה ברשות ה 
שלא תהרגנו {  id  eft : Mulieri  Hebrus  nefas  efltattare  infantem  *W♦־״ 
rw, quippe  illum  educaret  fisperJiitioniidololatrics.Sed  nec  Hebrus  mulieri■, 
fas  e/i  objietncari  uxoribus  7»!׳  cUxofvKmv  niji mercede  conducatur ,erodit 
evitandi  caujatd faciat.  At  fcnnina,  obftetricatur  licite  mulieri 

Judaica , efejus  infantem  laftat  ,verwntntraades  matrts,ne  illum  ali*■ 
quin  occidar,  lnterim  non  accipienda  haec  limt , nifi  de  fummo  necem- 
tatis  cafoy  namextra  eum,  ne  quidem  Nutrices  Jadxae  adhiberi  debent, 
1/tnt^ti  pecj  CU  JqUe  matri , fuo  lafte  infantem  alere , vehementer  praecipitur.  Re- 
Hbl^a  f.  becca  noftra  rurlus  audienda  eft , in  re  ad  fuumlexum  attinente,  eft  vero 
naulo  commotior  : Es fol  em jcgitcbe  Eraugewarntfiin,dafjie  das  Kind 
Icein  andre fol  laffenfaugen  ,Jiefot csfclbert  dcn  andcrn  Tag  anlege « ^״׳* 
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afobald,as  das  Kind  ein  andre  fihmeckt , da  Dvil es  darnach  die  Mutternit 
faugen , darnach  komt  ihr  die  Milch  afogeh,  da  hat  fie  dan  keinvvisr- 
1u1 n , undmufifich  vielgenieten.  Aucb  is  manche  afo  unfelig , und  wtllich 
nit  web  tbun , und  lajtdas  Kind  e in  andre faugen , dervveil  verfchtejt  ihr 
die  Milch,  und  vvird  bitter , darnach  vvil  Jie  das  Kind  aber  nit  faugen: 
die  afo  thut , dte  wirdihr  tag  kcingute  Am , undihr  Milch  isnitgut , (ie  tt 
ais  ein  IVaJfer , und  is  bitter.  Kurze  IVort , uvas fil man  viel davon fchret- 
ben  ? ein  jeghche  die  afo  thut,oder  faugt  mit  einer  Brujl,esfey  inter  fie  11)01, 
Johalt  manfievor  ein  Untugend,  dajffie /ich  lafi  mutvvilug  verderbcn,den 
esfchat  ihr  al  !hr  Tagi  hernach  mufifiefich  vielgenieten , undAm  halten , 
de»  mocht  fie  esgern  mitgrojfen  Geld  abkauffen . Aber  eine  die  da  felig  und 
klug  is , diegedenkt  auf  ein תכלי ת  undlegt  al thr  ficis  an , wann  fiegleich 
reich  is , man  weis  nit  wie ein  ding  kan  kommen.  Quis  non  exhorre- 
fcat,cuminCorporeCanonicoc.  1 3.  Extrav  de  Jud.&Sarac.  legit  te- 
ftantem  Archiepifcftpo  Senonen.  & Epifcopo  Parifienfi , Innocentium 
IU.  Pontificem',  accepiffe.fe , Judaeos  Chriftianis  Nutricibus  utentes, 
cum  ipfae  in  die  Refurreftionis  Dominicae, Corpus  & Sanguinem  Jefu 
Chrifti  fumunt , eas  deinde  cogere,  utantequam  pueros  luos iterum  la- 
dtent,  per  triduum,  lac  in  latrinam  effundant  ? 

3 . Inftar  adolelcentulx  ] Quae  corpore,viribusque,eft  in- 
tegrfs. 

4.  Res  fuas  occultaverat  ] Nec  enim  prodidit,  fe  infantis 
for  orem  effe , aut , fe  matrem  ejusdem  vocaturam. 

מד  xuv. 


' A Ccefit  quofy  Prophetis  Mtr-  Ex.XV, 
f\jam , foror  Aeronis  tjmpa-  ao• 
num  in  manum  fiam.  ( Ergone ) 
foror  Aaronis  fuit,&  non  foror 
Mofis? 1 RafAmramcenfecno• 
tari,  quod  vaticinata  fit, י cum 
Soror  eflct  Aaronis, dixericquc: 
Paritura  cft,  marer  mea  filium, 
qui  liberabit  Ifraeleni.  Cumque  * 

natus fuiflctMofes, 4 repleta  efl: 
totadomue  fulgore, igitur  pater 
Na  % furr«. 


רתקה מרי ם הנביא ה אחו ת 
אהק א ת התו ף ביד ה אחו ת 
אהק ול א אחור ת פש ה אמ ר 
רב עמר ס סלמ ד שהיתד־ ן 
מתנבאה כשהי א אחו ת אה ק 
ואומרת עתי ד אמ י שתל ד ב ן 
שמושיע א ת ישרא ל וכי ק  W1 
שטל מש ה נתמל א כ ל הבי ת 
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*אורד" ! עמ ד אבי ה ונשק ה על  furrexir,&  < caput  ejus dcoica• 

ראשה אמ ר ל* ה בת י נתקיימ ת  Ia‘us»  dj?״c  ali ; Fiaa  י jmPIcca 
ו > elrpredidhotua.  Verum  cuna 

נבואתי ובי ק שהם, / וה ו  jn  profluentem  abj1ceretur,fur- 
ליאור עמ ד אבי ה וטפח ה  gens  parer,  & !iiius  « caput  pul- 

p*n ע ל ראש ה אמ י ל ה כת י 

נבואתיך והיינ ו דכת י ותתע ב  ( ex.  11, 2. ; stu#*  « «m  fift 
אחותו מרחו ק לרעד־ " מ ה  i/l,M  for°r  prccui,  cognitu™  quid 

.  ״ ״  L ,l,  fieret tflo. Cognitura fcilicct,quis 

עשה ל ו / ר ע מ ה ה א  eventus  foret  vaticinii  abs  fc 

!בסו ף נבואתה  ed1^ 

ANNOTATA. 


1.  Accepit  quoaaeProphetis&:c.]T  ota  haec  «־•//>»*) 

habetur  quoque  in  Megilla  fol.  1 4.  a. 

2 . Rat  Amram  cenfet  ] Talmud  poft אמ ר ר ב עמר ס  ad- 
ditfcrupulofius ;ואמר י ל ה אס ר ר ב נחמ ן אמ ר ר ב 

3 . Cum  Soror  eflet  Aaronis  ] Subaudi , Tantum : Mote 

fcilicet  tum  nondum  adhuc  nato. 

4.  Repleta  eft  tota  domus  fulgore]  Vide  Preciarum 

Vofiium  de  Idolol.  p.  231.  &adde,  fi  placet,  exempla  fimilis  Ominis! 
quae  ex  profanis  Scriptoribus  obfetvarunt,Freinshemius  ad  Curtii  1.  3. 
c.  3.  §.  3.  & ad  Flori  1. 1 .c.  6.  §.  t . Gruterus  ad  Livii  1. 1 j־.  c.  j 9. 

5׳.  Caput  ejus  deofculatus  ] Varia  notare  licet  apud  TaL 
mudiftas  Ofculorum  genera.  Quod  Capiti, impingitur  Ofculum,  afFe&us 
eft , eoque  Parentes , Liberos  fuos ; Praeceptores , Difcipulos  quoque , aut 
Socii,  Socios,  (olent  excipere.  Sic  in  Rofch  HafTchana fol.  2f.a.leei. 
mus,  quod  cumR.Jofua,  propria  opinione  deferta , R.  Gamalieli  cems־ 

(et :עמ ד ר 4 ונשק ו ע ל ראש ו  id  eft  : Surrexertt  R.  GamaUel,&  caput  e~ 
jus  deofculatus  Jit.  In  Nedarim  fol.  9.  b.  narrat  R.  Simeon  Juftus,venifl׳e 
ad  fe,  adolcfcentem  fonnofiftimum , &caefarie  ad  miraculum  pulchra 
praeditum , qui  profitebatur  (e  votum  Nazareatrus  fetifle , cumque  ex  eo 
quarreret  R.  Simeon,  ob  quam  cautam refecare  vellet , crines  tam  com- 
*os?  reipondiffe  juvenem  ,Je  nuper  in  adaquando  paterno  pecore,  pro־ 

priam 
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priam  in  undis  vidifle  efflgicm , cumque  mali  motus  ad  fuperbiam  ftimu- 
forent,  vovifTelefande,  capillorum  abfcillionem.  Hic  vero  lubjicit,  R* 

Simeon  luftus :מי ד עמדת י ונשקתי ו ע ל ראש ו אמרת י ל ו כנ י כמות ך 
ירבו נוזר י נזירו ת בישראל :  id  eft : Continuo  Jurrexi , & caput  illuti  ofcu- 
iMtts fumMxiq. : Fili  mi,{  made  tua  virtute,  > uttnam  tutfimtlem  Naza- 
natum  multi  inter  ffudeos  profiteantur.  Aliud  exemplum  habemus  in 
Sanhedrin  fol.  104.  a.  quod  quia feftivum eft, illud  quoque  audire,  non 
taedebit :  אמ ר רב א אמ ר רב י יוחנ ן כ ל מקו □ שה ן הולני ן געשי ן שרי ס 
לאדוניה□ ! ת ר מעש י בשנ י בנ י אד □ שנשב ו בה ר הכרמ ל והיד , שבא י 
מהלך אחריה □ א ל אח ר מה □ לחביו ו גמ ל שמהל ך לפנינ ו סומ א באח ד 
מעיניו ומעונ י שת י מחר ת אחר ת ש ל יי ן ואחר ת ש ל שמ ן ושנ י בנ י אד □ 

המנהיגין אות ה אח ד ישרא ל ואח ד גו י אמ ר לה ן ע □ קש ה עורן ? מאי ן את □ 

יודעין אמר ו גמ ל מעשבי □ ש ל פני ה מצ ר שרואד ת אוכלר ת מצ ד שאינד ת 
תאה אינדי ז אונלר ת וטעונו ת שת י מחה־ ו אח ד ש ל יי ן ואח ד ש ל שמ ן יי ן 
מטפטף ושוק ע וש ל שמ ן מטפט ף וצ ף ושנ י בנ י אד □ המנהיגי ן אות □ אח ר 
גוי ואח ד ישרא ל גו י גפנד־ ז לדר ך וישרא ל נפנו ת לצח־י ן רד ף אחריה □ 

להן סעורו ן  t  ומצ א כדבריה □ ב א ונשק ן ע ל ראש ן והביא ן לבית ו ועש ה ובכ ל 
^י•/ » * גדול ה והי ה מרק ר לפניה □ ואמ ר בח ן לבתי * ה ן שבח ר בזרע ו ש ל אברה □ 

ונתן לה □ מחכמת ו מקו □ שה ן הזלכי □ נעשי ן שרי □ לאדניה □ ופטר ן 
לשלו□ :  id  eft : Autore  Fala  , dixit  R.  Jochanan  : £upcun%  defe- ׳״ י^ 
'runtur  (Judari,)  Principes  evadunt , Dommorumfuorum.  Narrant  Ma- 
&ifir1,hifioriam,  de  duobus  'Judcis, captum  monte  Carmel , quos  ille , qui  eos 
ceperat  ,Jequebatur.  Tum  vero, captivorum  tinus  M alterum  c onverj us,  * b* 
iffeCamelus , inquit, qui  nos  procedit, Uno  oculo  ccecuscfi  ,gcfiat%  duos  utres, 
alterum  vino , alterum  oleorepletum  ,־  e duobus , qui  illum  agunt , unus  Ju- 
datis  ,alter  infidelis  eft.  lbi{«>3wi*T*<)  exclamare : O auro  cervicis  bo- 
mines  , unde  hoc  vobis perfpetlum?  Rejpondebant : (Animadvertimus)  pr0Umm. 
Camelum  ex  ea  parte , qua  vifu  pollet , decerpfifle  herbas , ex  altera  qua 
ttecus  ejl , decerpjijfe  nihil.  Ex  illis  utribus  quo  sge flant , unum  vino  alte * 
rum , oleo  repletum  ejje,  (־׳  hinC  datur  intelligere  : )£ui a vinum  quod  ex* 

Jlillavit , illtco  abforptum  efi , quod , exfiillavit  oleumjefe  diffudit. 
vero  eorum  qui  agunt  Camelum , unus  infidelis, ait  er  fudausfit  t inde  colli - 
Pttur , quia  infidelis  in  media  via  ventris  onus  excrevit , J udaus  cum  pari * 
ter  anatura  urgeretur , ad  latus  feceffit.](  F.reo  ettfixn-rr»<)  perfequitur 
(Camelum,&  aealones,)  cum^omniaita [e habere deprehendijjet , prout 
dixerant  ,reverfits  ,excfiulatusej}  illorum  capita,  deduxit^eos  in  domum 
fiuamutc  magno  apparato  convivio , multum  [altitans , Benedicius  Jit , aje- 
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bat , qui  elegit  femen  A br  aha  mi,  illud % particeps  reddidit fapientujtu » 
quocuwfc  gentium  defertur , in  fuos  dominos , dominium  occupat , Pojiea 
cum  bona  pace  Judxi  ab  illo  dimjjifunt.  Manus  Ofculum,  Honoriselt, 
& Reverenti* , quin  modeftiam  quoque  indicat.  Hinc  quibusdam  in  10- 
cis  receptum, ut  quovis  Sabbathoineunte, Liberi . Matrum  manus  olcu- 
lentur,  qu*  conluetudo  laudatur,  & ex  (ecretiore  Jud*01־um  Theolo- 
gia  explicatur  in  Caffanot  R.  jizchak  Luria p.  3. a.  In  Berachot fol.  8. 
6.  legitur:אס ר ר ־ עקיב א בג , דברי ם אוה ב אנ י א ת הסדיי ם בשחותכי ן א ת 
הבשר אי ן חותכי ן אל א ע ל ג ב השלח ן וכשנזשקי ן א ק משקי ן אל א ע ל ג ב 
היד וכשיועצי ז אי ן יופיי ן אל* ה בשרד־ ז :  id  eft  : Dixit  r.  Akiba : ob  cm- 
fam  triplicem  faveo  Medis : Quippe,  cum  carnem  fcindunt,nonfcindunt 
eam  nili  in  menfa,  cum  quem  deo  [culantur , nonnif  manum  ejus  ofculan- 
tur , & haud  alibi  quam  in  campo  deliberationes  tnjiituunt.  R.  Salomoin 
Glofia  de  Ofculo  Manus  addit ודר ך חשיט ת ה! א זו־ ז מפנ י הרו ק  ideft: 
Jffeilludmagis  rcverentiaconvcniens , nequis  fputo  ( alterius  faciem  hu- 
meftet.  ) Huc  refero  quod  in  Gregentii  ArchiepifcopiTephrenfis.Di- 
!putatione  adverfus  Herbanum  J ud*um , Tom.  1 o.  Biblioth.  SS.  Patrum 
p.  207.  legitur  t r«T«»  TitOUt  pndn9if  /it 7*fl/  75  *>/6171*7*  ^ 

Ef Cir  75  rojjmJiS&tTMJoi , ׳»*po/Tor  ty  75  t1/a»^tr*T*  fia.9 tKimt , xeu  Tire» EviOKormf, 
75  «s T«r  IvSaicw  , «*Vnr  r«  «9At«r , « <£/*?/,36A/*At/*71׳*x  t%1r  ‘ Er«(/* 
yy  x*T*  A*j3»7*  'iKO^tr  axnSv  T»r  <f/xn>'  E^eufsr  <T  i t!  Uteuc I 7J  EpjSip,  97/  OAtff 

1JuT*px»7t  rSV*/  /«7*75  Kf/ixtnaxivx  l»  At|t7/1׳,  x*71®/AKr*t,TJr  *«*►7tr  tv/«r«r 
id  eft : omnibus  diflis,  & difputatis, inter fanfliJJimumArchieptfco- 

pum , & Herbanum  legis  Do  flor  em  ,prafente  etiam  pietate  illujlrifpmo  Re- 
gc,  dr  quibusdam  Epifcopis , & multitudine  Judaorum , at^umverfaci- 
vitate , nec  dubitatiofolutionemjive  exitum  habuit.  Namfcxus  invefpe- 
ram  dies , ipjorum  differtationem  & cauft judicium  interci  siit.  Gaudebant 
autem  JucLti  fuper  Herbano,  quod  hic  contra  Archiepifeopumtn  difputa- 
tione  Jiare  integre , & fortiter  potuijfet,  nec  defecijjet : At&onmesipfun 
deofculabantur , & magna  benevolentia  profequebantur,  Quod  Pedibus 
datur  0/?«4r»^(ubjecl10nis,&  devoti  (fimi  cultus  Tignum  eft,  eoque  R.  A- 
kibam,cum  XXIV.  millibus  Difcipulorum,  ex  Academia  reducem , ab 
Uxore  & Socero  exceptum  legimus  inCetubotfol  53.  a.  Nec  minus  R. 
Aeliam  condonantem , cultu  noc  humillimo,  ipfe  malus  d*mon  affecit, 
ft  fides  iis,qu*  traduntur  in  BavaBatra  fol.  1 5 a.  Ofculum.quod 9 ח ע ל פ ה 
vona.  *(It  sipo,  fit,  AutoreR.  Salomone  in  Comment.  ad  initium  Cantici 
Canticorum,  proprie  tantum  Sponfo&Sponl*  convenit,  aliis  vero  tam 
familiaribus  effe  naud  licet.  Denique , non  pr*tereundum , ex  Jud*o- 
rum  mente,  vivos  tantum  olculandoseffe,  minime  vero  mortuos  : Baal 
Chafidim  n.  236• לאר ס שמר ת ל ו בנ ו א ז בת ו א ל נש ק אותכ ט וא ל יני ח 
אשתו לנש ק אזתכ ש כ י מקצרי ׳ ים * בניה ס ובגוחירס ;  id  eft : Nemo  de- 

mortuum 
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mortuum fhum  aut fftam  ofculator , aut  uxor 1 fua  id facere  concedat , hac 
enim  res  reliquis  quo % liberis  promotura  mortis  caufa  efl.  Fortafle , hoc 
ftri&e  tantum , de  Liberis  capere  oportet , nam  Jolephum , patrem  (uum 
defun&um  olculatum  efle , ipfa  Scriptura  indicat  Gen.  L , 1 . Fieri  tamen 
poteft,  ut  Judxi,  hoc, tanquam perperam  fa&umcalumnientur,  atque 
hinc  quoque  confirment  fententiam,  qua  Jofephum  primum  inter  fra- 
tres  diem  lupremum  obiifle , diftitant. 

6 , Caput  pulfans  ] H*c  Phrafis  priori  opponitur,  eftque 
ignominia  maxima , cum  cui  Caput  pulfatur.  Kiddufchin  fol.  3 1.  a. 

בי את א ר ב ריס י אס ר פע ס אח ת הי ה לבו ש סירקו } ש ל זה ב והי ה יוש ב 
בין גחל י רומ י זבאתדי ז אמ ו וקרעת ו ממנ ו וטפחד ת ל ו ע ל ראש ו וירקד־ ז 
לו בפני ו ול א הכליסז־ ז ונפ ל קורדקסז ן שלד ת והושיט ו לד ת של א תצטער ו 

id  eft : Adventans  R.  Dtmi , retulit ,(  Damam  filium  Nethinae ) aliquando 
indutum  fuiffeferico , multo  auro  intexto , confedijje % inter  Optimates  Ro- 
tna , ibi  Matrem  ejus  vemffe , drvefiem  omnem  illi  confadiffe , caput  ejus 
pulfafe^&inf aciem  Conjfutffe  5 At  veroipfum  ( tanta  erga  matrem  fuiHe 
reverentia, ) ut  eam  nullatenus  confunderet , cum%  corrigia  calcei  illitu 
cecidijfety  eam  ( humo  fablatam»)  matri  porrexit , ut  horte  tollendi  mole• 
Jlia , ipjdm [ablevaret. 


XLV. 

COmmentario.  J ofephuspie - 
tat  is  officium  praftitttjrt fepe- 
liendo  Patre  &c.  1 Qua?  ratio  di- 
fcrim1nis,quod  ab  initio  (Gen. 
L,7.)  dicitur:  Afcendit  itag,  j ]0• 
feph  ad  fepeliendum  Patrem  (uum : 
Afcenderuntfycum  eo  omnes  Servi 
Pharaonisfemores  familia  ejus,dr 
feni  ores  omnes  terra/£gypti.Addi- 
curqj(v.g .)Praterta  tota  familia 
Jolephi fratres  ejus , ac  familia 
patris  ejus. Qpar  vero (tnquam  )ra- 
tio  diicriminis.quod  in  fine(׳v. 
14  )dicitur.Drwif  reverfm  ejljo- 
fephus  i»  jEgJptumjpfe  & fratres 

ejm 


מה 

פיסקא;יום ף זכר- , לקבו ר 
אביו וכ ו ימא י שנ א מעיק ר 
דכתיב ויע ל יוס ף לקבו ר א ת 
אביו דעל ו את ו כ ל עבד י  lg 
פרעו־־־, זקנ י בית ו וכ ל זקנ י 
ארץ מערי ס והד ר וכ ל ביר ת 
יוסף ואחי ו וביר ת אבי ו ומא י 
שנא לבסו ף דכתי ב ויש ב 
יוסף מערימ ה הו א ואחי ו והד ר 
זבל העולי ם את ו לקבו ר א ת 
אביו אמ ר ר יוחנ ן בתחלר ת 
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a< ע ד של א רא ו בכבוד ן ש ל  ejus.  Atque  cum  ( demum  fubjtci• 
ישראל ל א נהג י נה ס כני ד 

ולכסוף עי־א ו בכבוד ן נהנ ו  ejus7.  Racionera  reddit  R.  Jocha- 

בהס כבו ד דכתי ב דבוא ו  nan.Nimirum.principid, quoad 

nondum  viderant  (£gyptii)  no- 
יש ל ן  pj האט ד וב י  pi ע ד  kiliCaecn1  Ifraehtarum,  non  dc- 
fJl לאט ד אמ ר ר אבה ו מלמ ד  tulerunt illishonorem,  Poftrc- 

שהקיפוהו כתרי ס לארונ ו ש ל 

זדה שמקיפי ן ל ו  pיעק ב בג  fune  111»  honorem,  scriptum 
a  אט ד שבא ו ש ס בנ י עש ו  cft־ ( ib* vי® 1 ־  \ E‘  vener,\nf  ad 

u •  ובנ י ישמעא ל ובנ י קטור ה  e cynosbacisconfidcur?  AicR. 

תנא כול ס למלחמד־י . בא ו  Abhu.difcendu  hinc  ciTc.quad 

! 4 ...  cinxerint  coronis  loculum  Taco- 

um  כ ו ן שרא ו כתר ו ש ✓ יוס ף ^ a£jjnftar  arC£e  aiicujus,  quae 

שתלד בארונ ו ש ל יעק ב נטל ו  cynosbatis  dreumunicur.  con- 
כולם בתרי ה ותלאו ם בארונ ו  jw««  enim  ibidem  Efavi» 

1 [ I1tt13cI1Sj  0C  Returet  ac(1uc 

של יע/ן ב ! תנ א ש / שי ס  prouc  traditio  habet,omnes  ad 
וששה כתרי ס נתל ן 3אךך^ ן  pr*Iiandumveneranc:Conlpe- 

i  ל ? ש ל יעק ב  TCr,°  coronar  J°feP“ •י  W* 
X*  lulpenfa  erat  ex  fandapila  Jaco- 

bi, 1 omnes, coronas  fuasdctraftas , ex  eadem  fandapila  fufpen- 

derunt.  Fertur ; * fex  lupra  triginta  coronas»  cx  fandapila  Ja- 

cobi  pependifle. 

ANNOTATA. 

1.  Quxratio  diferiminis &C.  ] Hoc  quaeritur  'י  qtiare  in 
priore  Scrip  turae  loco , Fratres  Jofephi  poftponantur  Aigyptiis , in  alterQ 
vero  iisdem  promittantur  ? 

2 . Om  nes  coronas  fuas  detra&as  ] ia  Taimude  vido- 

fiflime ע$ל ו נול ן  legitur. 

™ ' • ‘ 3•  Sex 


♦ 


. 


«r 
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3.  Sexfapratrigintacoronas]Nimi1-um,  uni  erat  Jofe- 
phi,  XIL  Ipe&abancad  Principes  Ifinaelitas,  laudatos  Gen•  XXV,  16. 
&cres  fupva  viginti , attulere  Principes  Elavo  progeniti,  quorum  nomi- 
na  eduntur  Gen.  c.XXXVL 


XLVI. 

P Unxerunt  ibt  planttu  magne»  ^ * 


-a 'י 


'<9k 


מו 

ויספדו ש ם מספ ד גרמ י 

Q,a יכב י ־־» י ״ א »־'ל י  JT ■ 

סוסים ואפיל ו המור ׳ ם 1 בי ק  iPnq;  afim׳ , («$  pu«a*m  /./»«• 

שהגיעו לסערו ת המכפלד־ ן  'fi")  Cumque  veoiflen«  ad  * 

1 1 _ Speluncam  duplicatam,  » ac- 

אחא עש ו ק א מעכ ב א ס / הו ־  currjt  Eiau  impediturus  ( jftpui■ 

CU ממו־־ א קריר־ ; ארב ע הי א  /uram,) dicens :[*liamre&uied-  cap. 

הברק אס ר רב י יצה ק קריר ת  otj  R |faac ׳ ״pl1cat . av2״!m  a* 
03ארב ע ארב ע זוגו ת הי ו א  /*redicitur, quia  quatuor  paria 

"  ווזו ת אברה ם ושר ה שה ק 

cd ורבק ה יעק ב ולאד ה איה ו  & Rebccca  jacob  & Lea.  ] me 
t.קבר ה ללא ה בדידי ה הא י  r ״ 1 ~ • • ן \ r A _ 1־ 

י ; Leam  fcpeI1v1c(/»/0r0)luo,’  hinc 
דפייש דיר י הו> ז א0ר י ל י  qui  reflat, meus  eft.  Regeflerunt 
זבינהו מינ ך אמ ר לה ו נח י  jl|i:  8 Emerat  ipeiuncam  atc• 

י T um  F.lau ; Conceflo  quod  pri- 

דזבין בכירות א פשיטות א  m0geniturae  ( praragattvam)  e- 

מי זב ח אמר י לי ה אי ן לבת י  tncrit , nuuquid  ideo  omnem 

1 meam  partem  emit  ? Relpon- 

9 . בקבר י אש ר ^"י^ י באי ץ !mo  vcro . q^s.  e.  ( Gen. 

1(<>^\ כנע ן ואמ ר רב י יוחנ ן משו םnfepuUhromeo  afcherKari- 

iZ  11 רב י שמע ת ב ז יהחוד ס אי ן  *!*  re&‘°”e  caruanu.{^ut 

<u ״ / ״״ י *י ץ ף ן/^)dicente  RJochanan.no- 

בירה אל א לש ק מכיר ה ש ק  mine  R.  Simeonis,  F.  I.  10  Kira 
בברביהיס קורי ן לסכי ן  idemeft quod Mekira^aut, /ימו- 


* 
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circumcifum.  lfte.  R.  Jocha- 
nan  aucor  cft,  hinccolligi,quod 
י infciens  vaticinata  fit.  ( Sic  enim 
pradixit : ) Iftt  cecidit  (in  proflu- 
entem  , ) ncc  quisquam  cafurus 
eft , ( deinde  amplius. ) Aeque  hoc 
cft  quod  ait  R.EIicfer.  Quis  feti- 
fus  loci.  (ECV1II,  ig.)  Cum  enim 
edicunt  •vobis  t confidite  Pythone/ , 
aut  Hariolos , ♦ ף ut  vident,  &qni 
tnusjitant)  Nempe f vident, & ne- 
fcn1nt,quid  videant : Mufiitatfc, 
ignorantes  quid  muffitent.  De- 
prehenderant  aquas  incom  mo- 
daturasScrratorcm  ffraelis,fur- 
rexerunt  itaque, & decretum  fe« 
cere:  Omnis  infans  recensnatas, 
in  fluviu  projiciatur.  Poftquam 
vero  Moles  0 in  profluentem 
projettus  fuit , dicebant , non 
confpicimus  amplius  iftud  fi- 
gnum  ,refeiderunt  igitur  decre- 
cumfuum.  Carterum,  illi  non 
noverant,  Aquas  contentionis 
י illi  damnum  allaturas.  Huc 
focftat  illud  R.  Chamae  F.  R.Cb. 
Quid  notant  verba  :(Num.  XX, 
13.)  Ijlaejl  aqua  contentionis , ubi 
contenderunt  filii  ifraelis  ? Ifta  fci- 
licet,  quam  viderunt  Aftrologi 
Pharaonis,  & decepti  fuerunt. 
Atque  hinc  Mofcs  ait ; ( c.XI,21.) 
Sexcenties  mille רגל י  efl  f opulus 


;®דאתה אות ו מהו ל י . ז ה אמ ר 
רבי יווזנ ן מלמ ד שנתנבאד־ ז 
שלא מדעתד־ ז ז ח נופ ל ואי ן 
אחר נופ ל והיינ ו דאס ר רב י 
אלעזר מא י דכתי ב וכ י יאמ ת 
אליכם: דרש ו א ל האובור ת 
ואל הידעוניכ ם המעפעפי ס 
והמהגיכם עופיב ם ואינכ ם > 1 
יודעים מ ה עופי ם מהגי ם 1 א 
ואינם יודעי ם מ ה מהני ם רא ו 
שמושיעס ש ל ישרא ל בםי ע 
הוא לוקד־ ז עמד ו וגזר ו כ ל 
הבן הילו ד היאור ה תשליכוה ו 
ביק דשדיו ה למשר ת בפי א 
אפרו ת ו ל א ק א חזינ ן כ " 

ההויסימנא בטל ו לגזרתייה ו 
והס איננ ם יודעי , שע ל פ י 
מריבהו א לוק ה והיינ ו דאמ ר 
ר הפ א ברב י חנינ א מא י 
דבודהמדהמי מרי ב אש ר 
רבו בנ י ישרא ל הפ ה שרא ו 
איעטגניני פרער ה וטע ו היינ ו 
דקאמר פש ה ש ש מאו ת אל ף 
רגלי הע ם אש ר אנכ י בקרב ו 
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ac לישרא ל  n® n  אמ ר לה ם  hic,  i»  cujus  medie  ege  fum.  Qua  fi 
1^ כשביל י נעלת ם כולכ ם ןccrcc  ^ofes  ifrasiius : * mc» 

caufa, omnes  vos  Iibecaci  eftis. 
ANNOTATA. 


1 . Modo  Puer  appellatur  ] Nomen נע ר  ei . qui  nonnihil  a- 

dultaetate  eft,  convenit.  Obiter,  quia  ad  Latinos  Comicos  intelligen- 
dos  facit , nota  , quod  ait  Kimchi  in  Schorfchim  fol.  305ל& י שדר ך .־ 
הקטן לשר ת א ת הגדו ל נקר א המשר ת נע ר וא ף ע ל פ י שהו א גדו ל בשניס • 

id  eft  : Stupa  moris  ejl,ut  Minor ferviat  Majori, ideo  Servus,  Puer  vo- 
catur,  etjiej}  annis provectior. 

1.  Vitium  corporis  Mofi  m.n. tribuis]  Supp1e:Ethoe 

ipfo, hominem  Levitam  ineptum  reddis , ad  laudes  & hymnos  Deo  ca- 
nendos,  quod  eft  perabfurdum  : Nec  enim  iis,  qui  vocis  aliquo  vitio  la- 
borabant,ifto  munerefungi licebat.  Tanchumainterim foL 23.  coi.  4. 
nihilo  fecius  a R.  J udae  opinione  non  eft  alienus. 

3*  InfcieUS  vaticinata  fit]Talium  vaticiniorum  ab  impru• 
dentibus  editorum,fit  quoque  alibi  mentio.  Habes  moX  aliud  exemplum, 
& vide  BavaBatra  fol.  1 19.  b.  S.  ChryfoftomusHom.  deB.  Abrahamo: 

Axmr  TfcitnTivmv  0 riit  611*(  io7u  axmtyisxs‘  70» 

Cii»  ffov  , *)  '&<  xfC4*•  T«f  '*‘ufa.' Ket9i'*7eu' 

kl  eft  : Injciens  prophetavit  Abraham , divinat  Ili gratia  cooperante.  Fi- 
lium  tuum  mactaturus  pergis,  ejrais,  Revertemur  ? dum  pueros Jludet 
tclare,Prophcta  (^«/«r.llluftra  ex  his  locum  Joh.  XI,  p. 

4.  Qui  vi  dent  &q  11  i muflitant] צפצו ף  fi  R.Salomonem 
fequimut , is  proprie  fonus  eft , quem  edunt  Hirundines.  Sed  in  Michlal 
Jophl  fol.  90.  coi.  1.  generarim : ;צפצו ף נעופור ת כעני ן הדבו ר נאד ס 
id  eft ; Idem  ejl צפצ י ף  in  Avibus , quod  in  Homine , Sermo.  In  Beer  Mofche 
המצפצפים  exponitur ; dte  da  pipejen : In  Galut  Jehuda  vero : Che  bis- 
bigliano.  Nos ,Videndi  fignificationem , quafi  a  צפ ה  deflexum  verbum 
elTet.expreflimus,  non  quod  illam  genuinam  efle credamus,  (edquiafic 
fecere  Gemar*  contextus  jubet.  De  vero  difti  lenfu , laborantem 
Leftorem,  remitto  ad  magnum  Bochartum,&  ejusdem  Hieroz.  part.  1. 
pag.731• 

f.  Vident&nefciuntquid  videant]  Quomodo  Magi 

& Harioli  futu  ra  nuncient , quodque  inter  illorum  praedictiones,  &divi- 

Mm  3 na  Pro־ 
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na  Prophetarum  vaticinia, difcrimcn  intercedat , coniule  differentem  e- 
gregie Maimonidcm,in  Praefat.  Seder Seraim,  quam  inter  ca:teras,  Ara- 
bice  quoque  in  Porta  Mofis , exhibet  Cl.  Pocockius.  ✓ 

6.  In  profluentem  ]  במי א  retinendum  ccnfeo,tanquamvo- 
cem  non  penitus  inutilem , contra  Talmudis  Amftel.  autoritatem  , ubi 
omittitur.  De מלמו ־  litem  quam  poteram , non  movebo , elt  enim  levi- 
or-  ExprelUmus  tamen, (emel  iterumque,inhac  pericope  id  verbum, 
quando  ejus  Talmud  nullam  habuit  rationem. 

7.  Illi  damnum  allaturas  ] Harum  enim  occafione,ob  in- 
credulitatem, Deum  fibi  offenfum  reddidit. 

g.  Mei  caufa  omnes  vos  liberati  eftis]  Nam רגל י  Pro- 
pter  TM-,  exponi  debet,  plane  uti  in  illo Gen. XXX,  30.  Etprcfperavti 
Dominus  te לרגל י  id  elt : Propter  me. 


XLII. 

R~*  * '־ * *׳י  J' 

tur,)  vigefimam  primam  ( mr״- 
fis)  Nifan  fuille.  Quare  Angeli 
minifterii  coram  Deo  dixere: 
Mundi  Arbiter,  num  illum,  * 
qui  olim  hac  die  in  mari  hy- 
mnum  tibiditturuseft,*  eadem 
hac  die  malum  manebit  ? R.A- 
cha:  F.R.Ch.  probabilius  vide- 
cur,  fexta  menfis  Sivan  id  acci- 
difle;  dixifleque  Angelos  a mi- 
niftcrio,  coram  Deo  B.  Arbiter 
mundi,  num  is  qui  hac  diele- 
gemin  monte  Sinai  accepturus 
eft, eadem  ifta  vapulabic?  Enim 
vero,  ad  milia  ejus  fcntentia,qui 
de  fexta  die  menfis  Sivan  acci- 
pir,  llc  enim  tres  racnfes  ( *///, 

quibtu 


מ כ 

אמר ר חנינ א כ ר פפ א אות ו 
היום עשר י וא ח בניס ן היד־ ז 
אמרו מלאכ י הש ר'לפג י הקבר ! 
רבונו ש ל עול ם מ י שעתי ד 
לומר לפני ך שירד ה ע ל הי ם 
כיוס ז ה ילק ה כיו ס ז ה l 
רבי אח א ברכ י חניני א אמ ר 
אותו היו ס שש ה בסי ק הי ה 
אמרו מלאכ י השרר ה לפנ י! 1 
הקדוש ברו ך הו א רבונ ו ש ל 
עולם מ י שעתי ד לקב ל תור ה 
בהר סינ י ביו ם ז ה ילק ה ביו ם 
זה בשלמ א למא ן דאמ ר בשש ה 
בסיק משבחר ה לר ה ג ירח י 


*י 


% 
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דאמר מ ר בשבע ה באד ר נול ד  quibus  Mofes  occultatus  dicitur ) 
משה בשבע ה באד ר מ ת מש ה  ^ersunt•  «fcjPPf  1 rcc״ndT 

/ dennitioncm  Dodtoris Claris»- 

מו באד ר וע ד ששד ה במיו ן  fCptima  dic  in  Adar  Mofes 
ירחי הו ו אל א למא ן  Ntfta  natus,  & illa  ipfa  feptima 
caa דאמ ר בכ״ א בניס ן ודנ י  ““«*Adar, «tonem  obii:.  Et 

, vero  a (exta  dic  menfisAdar, 4 

משכחת ל ה או ת שנ ה מעוב ר  usq;  ad  fextam  menfisSivan.tres 
u  ״״״״»'״־״ ׳ היתד־־ . חב ו ש ל ראש הancur  v־rum,ad 

.י  . mentem  ejus  quidcdicXXI.Ni- 

:ורוב וש ✓ אחרו ן ואמצע י ש , ם  fan  exponit» ז quomodo  elici- 
untur(//?*  tres  meu/esi  Nimirum,)6  is  annus  intercalaris  fuit;  ( dr 
latuerat ) maxima  parte  primi,  maximaq;  parte  poftremi  men- 
fis , intermedio  autem  integro. 

ANNOTATA. 


I.  Qui  olim  hac  die  in  mari  hymnum  &c.] 

Sic  computa, cum  Rafchi,  ex  Seder  Olam  : MenfisNifan  dieXV.  exive- 
funt  Ilraelitae  ex  urbe  Atgypti  Raamfes,  & pernodarunt  in  Succoth : Po- 
ftridie,ex  Succoth  pervenere  in  Etham , atque  hinc  tertio  die  delati  funt 
ad  fauces  Montium  Chirotarum.  Die  quarto,indicatum  eftPharaoni.in 
fugam  fefe  dare  Populum,  ergo  quinto  &fexto  illos  perfequitur.  Node 
quae  feptimum  diem  praecedebat,  ingrefli  funt  Judaei  AigyptiiqueMare 
Erythraeum  ,atque  ilhs  (alvis  tranfeuntibus,  hi  circa  vigiliam  matutinam 
fuftbcati  funt  Ex.  XIV , 24,  Quamobrem  confequitur,  cum  illuxifletdi- 
cs  XXI.  Mcnfis  N i(an,cantatum  a Mofe  fuifle  illud  Epinicium , quod  Ex. 
XV.  deferiptum  eft. 

i . Eadem  hac  die]  Verba.*ft ביוכ ש  quae  male  omilTa  erant  in 
Codicibus  En  Jacob,  ex  Talmude, textui  reddidimus.  * , 

$ . Secundum  definitionem  &C.  ] Ifta  tanquam  in  Kid‘- 
dufchin  fol.  3 8.  a.  fatis  probata,  hiefupponuntur,  quare  exinde  lux  huic 
loco  afferenda  elt  , & oftendendum  qua  harc  inferantur  colledione. 
Enim  vero , »r  »f/nfar  agere  oportet,  & prius  probatum  dare,  fepti- 
ma  die  Menfis  Adar,  MofencfTe  mortuum,*  idque  hac  ratione  : Legimus 
Deut.  XXXIV,  8 deHe  vi  fle  Judaeos  obitum  hlofis.in  campeltribus  Moab, 
per  dies  XXX.  Poft  finitum  hunc  ludum,  Imperat  Deus  Jofuae : Surge, 

tranji 
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tranfi  Jordanem  hunc, tu, & totus  Populus:]o C.  1, 2.Hoc  mandato  accepto, 
divulgat  Jolua  Dei  voluntatem  in  Caftris,& populum  ad  eam  exequen- 
dam  poft  triduum  paratum  efle  jubet , ac  interea  temporis  de  viatico  libi 
profpicere : ib.  v.  1 1 . ;Nec  mora , cum  cxaftum  eflet  illud  triduum , con- 
tigitllraelitarumtranfitus  per  Jordanem,  die  fcilicet  decimo  menfis  pri- 
mi , live  Nifan , prout  diferte  traditur  Jo£ III,  1. feqq.  &c.  IV,  19. Ergo, 
a die  decimo  Menfis  Nifan, retro  numerandi  liint,  diesXXXlII.  quos  in 
itineris  apparatu,  luttuque  infumfere  Judari , & conflabit neceflario  fe- 
qui , menlis  Adar  die feptimo , Mofen  elle  mortuum,  [am.oftenfo  die,quo 
Mofes  fato  funftusefl  ,porro  quoque, de  altero, quo  fucem  primum  aipe- 
xit,  fieri  potelt  judicium.  Quippe  illo  die,quofuprema  hora  imminebat, 
Mofes  teftatur  ipfe  Deut.  XXXI , 1.  natum  fe  efle  annos  centum  viginti. 
Hoc  vero  capiendnm  x?  7 i*  itfl&m&r,  ita  ut  nullus  temporis  articulus  ab* 
undet,  nullus  deficiat,  fed  exaftiffime  tum  annos  CXX.  implevifle  in« 
telligatur  : Vide  mox  Excerptorum  Num.  XL1X.  Qu*  fi  ita  lunt , non 
potelt  non  Mofes  ante  annos  CXX.  fept  jmo  die  Menfis  Adar  quoque  na- 
tus  efle,  nam  ad  reddendum  numerum  annorum  astatis  ejus  ,usque  quaq; 
perfe&um,  utique  requiritur,  ut  idem  ille,  qui  olim  dedit  vitam  dies, 
eandem  quoque,  poftea  carpferit.  Adde  his  ImreSchapher  p.  1 16.  b.& 
Menaflen  in  Conciliat.  Lib.  Regum  Q.  ^6.  §.  1 1 . 

4.  Ufquc  ad  fextam  Mcniis Si van  ] lnterjeftis  Nifan,  & 
Jiarmenfibus. 

f.  Quomodo  eliciuntur  ifti  tres  Menfes  ?•]Nam  a- 

dar  & Nifan  fe  mutuo  confequuntur , in  feptimo  vero  die  «Adar,  Mofen 
natum  efle,caret  dubio  : Atqui, ab  expolitione  ad  nativitatem, menfes 
tres  numerare  oportet. 

<5־.  Is  annus  intercalaris  fuit]  Additus  ei  eft  Menfis  inter- 
calarius  Veadar , five  Adar  fecundus , atque  fic  trimeftre  emergit,  nam 
partes  quoque  Menfium , capienda״  pro  Menfibus  integris,  id  quod  ia 
computatione  alia, facere  quoque  jubet  Ralchi  Gen.  XXXV111, 24. 
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T" 

mulierem  nutricem  ex  Hebr*u>qu4 
laftet  tibi  hunc  puerulum  ? Cur 
potiflimum  ok  Hebraeis  f Doco- 

CUf 


בצג 

ותאמר אחות ו אל * בר ת 3 ■ 11.7 . Ex 
פרעה האל ך וקראת י ל ך אש ה 
מינקת מ ן העברי ו ותיני ק ל ך 

אוו היל ד מא י שנ א מעכריו ת 


* 
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כל  h&wh מלמדשהחזיתה ו  turquod  * circumtulerit  Mofen 
.nLI  ad  omnes  { nutrices)  Akyptias, 

הסעריו כול ן ול א •נקאט ר  v־rumn6(uxicd־uilajt^urn: 

הקדוש כרו ך הו א פ ה שעתי ד  Dixerat  enim  DeusB.  Anne  os 

3 לדב ר עמ י "נ ק דב ר טפ אuod  mccum  I°cut‘!rum  «״•  * . 

' fugeret  rem  immundam  * Hinc 

והיינו דסזי ב אר ת ס י יור ה  s.mecxxviii,^־״״^'״' 
ac דע ה ואר ת ה י יכי ן שסו ע  (Deus )fcumum,  C r cui  propone- 

?•»׳״״׳״״ * גמול י מחל ב עתיק י פשדי׳למ י 

7־»  II UU  |<׳י * ע 1׳  rejpucnttf  lac  i rejtctentes  ube - 

יורה דע ה ולמ י יכי ן שמוע ה  m.  Et  dixit  ei  filiaPharaonis,  ito:  Ex 

לגמולי מחל ב ולעתיק י מס ד  ^vimue»dokrcemu1».  vuicR. 

• tleaicr  doceri  $ ejuod  alacriter 

משדים! ותאמ ר ל ה כ ת פרע ה  abiverit, י inftaradolefcentula?: 

>לכ י ותל ך העלמ ה אס ר רב  R־•  vero  Samucl  Nachmanides, 

• ו_  * -L 4 _ 1 ׳ rcs  fuas  occultaverit.  Et 

א/ עז ר מלמ ד שה ל כ בזריזו ת  ,//;  pharaonu ,היליכ י 

כעלמה ר שמוא ל ב ר נחמנ י  puerulum  hunc , r.  chama  f.  r. 

Ch.  ait  ignoranter  vaticinatam 
.*אמ ר שהע ׳ מ ה א ת דבריה  efle : naUtchi  ( emmnotat : ) h<u 

ותאמר ל ה ב ת פרע ה היליב י  fcheihchi{ ideft:  ittum  infantem, 

את היל ר הז ה אמ ר רב י חמ א  E5S 

כר חנינ א מתנכא ה ואינ ה  non  id  folum  obtingit  juftis,uc 

יודערת מ ה מתנבא ה היליכ י  rcs  amifla  illis  reddatur.fed  prae- 

1 mium  eidem  infuper  adjungi- 

a  ואנ י את ן אר ת  s  ה י שליכ י  tur:Q£E .Etegodabomercedem 

שכרך אמ ר רב י חמ א ברכ י  tuam.  r 

להם אבדו ק אל א שנותנ ק  pחנינ א ל א דיי ן לעריקי ם שםחזי 
להם שכ ר עמ ה שנאמ ר ואנ י את ן א ת שכרך ; 


anno- 


Nn 
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ajbbald,as  das  Kindcin  andre  fihmeckt , da  wil e!  darnach  die  Mutter  me 
faugen , damae h komt  ihr  die  Milch  afogeh,  da  hat  Jie  dan  keinwiir- 
txln , undmufijich  viclgenicten.  Aucb  is  manche  afo  uafelig , und  vyilfich 
nit  1/veb  tbun , und  lajtdas  Kind  ein  andre faugeti , dervveilverfchicjt  ihr 
die  Milch,  und  vvtrd  bitter , ctarnach  vvil  Jie  das  Kindabernitf auge n: 
die  afo  thut,  die  wirdibr  tag  keingute  Am , undihr  Milcb  isnitgut , Jie  ts 
ah  em  iVajfer , undis  bitter.  Kurze  kVort,  was  fil man  viel davonfchret- 
ben  t einjegliche  die  afo  thut,oderjdugt  mit  einer  Brujl,esfey  w er  Jie  zvol, 
Jo  halt  man Jie  vor  ein  Untugend,  dajfpe Jich  lajl  mutvvUUg  ver  der  ben, det» 
esjchat  ihr  alihr  Tagi  hernach  mufjiejtch  vielgenieten , und  Am  halten , 
den  moebf Jie esgern  mitgroffen  Geldabkauffen.  Abereinediedafeligutid 
klug  ts , die gedenkt  auf  em תכלי ת  undlegt  al ihrjleis  an , wann fiegleicb 
reich  is , man  weis  ntt  wie  ein  ding  kan  kommen.  Quis  non  exhorre- 
fcat,  cuminCorporeCanonico  c.  13.  Extrav  de  Jud.  & Sarac.  legit  te- 
ftantem  ArchiepifcOpo  Senonen.  & Epifcopo  Parifienfi , Innocentium 
111.  Pontificem',  accepiffe.fe , Judaeos  Chriltianis  Nutricibus  utentes, 
cum  ipfae  in  die  Refurreftionis  Dominicae, Corpus  & Sanguinem  Jefu 
Chrifti  fumunt , eas  deinde  cogere,  utantequam  pueros  liios  iterum  la- 
&ent,  per  triduum,  lac  in  latrinam  effundant  ? 

3 . Inftar  adolefcentulas  ] Quae  corpore,viribu$que,  eft  in- 
tegtis. 

4.  Res  fuas  occultaverat  ] Nec  enim  prodidit,  fe  infantis 
for  orem  effe,  aut , fe  matrem  ejusdem  vocaturam. 

צך  XLIV. 


• A Ccejti/  (\uQtfc  Prophetis  Mir-  Ex.XV, 
jam , foror  Aeronis  tjmpa-  ao• 
mtm  in  manum  fuam.  ( Ergone) 
foror  Aaronis  fuic,&  non  foror 


. • וחק ה מרי ם הנביא ה אחו ת 
אהק א ח התו ף ביד ה אחו ת 
אהק ול א אחוו ת משר י אמ ר 


Mofis? 1 RafAmramcenfetno- 

cum 
ue: 


רב עמר ס מלמ ד שהיתד־ ז  ...  ~ 

tari,  quod  vaticinata  fit, י ci 

מתנבאה במהי א אחו ת אה ק  Soror eflet  Aaronis, ,dixericqu״. 

p  ואומר ת עתי ד אמ י שתל ד  Paritura  eft,  marer  mea  filium, 

_״  1; _ • '  .  qui  liberabiclfraelem.  Cumque 

שמושיע א ת ישרא ל ובי ק  natus  fuiiTctMofes,*  repleta  eft 

שטל'מש ה נתמל א כ ל הבי ת  tota  domuefujgorc,igitur  pater 

Nn  z furr«. 
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אורד־־. עמ ד אבי ה ונשק ה ע ל  furrexic,&  ׳,caput: ejasdcofca• 

ראשה אמ ר ל ה בת י נתקיימ ת  Ia‘us*  d'*!ciiIi ; Fd'a  י 

1 . 1 eftpred!6hocua.  Verum  cum 

נבואתי וביו ץ שהטילוה ו ן^4 א  in  profluentem  abjiceretur, fur- 

ליאור עמ ד אביר־־ « וטפחד־ ז  gens  parer,  & iiiius«  capucpui- 

1 ^lk.  L,.  ians,  Filia  mea,  inquit,ubi  nunc 

P  ראש ה אמ ר ל ה ב ת ה  /J ) cftpra?di£locua?Hinclegimus.‘ 

נבואתיך והיינ ו רבת י ותתע ב  ( Ex.  11,2.;  suunt  autem  fefe 

,*אחות ו מרחו ק לרעד־־־ . מד־  ^ f°rj>r  paui,  cognitura  quid 

1 . fieret  illo.  Cognitura  Icilicct^quis 

יעשר־! / ו . יד ע מר־־ . יה א  eventus  foret  vaticinii  abs  fc 

!בסו ף נבואתה  edici. 

ANNOTATA. 


1 . Accepit  quoque  Prophetis &c. ] Tota  haec 

habetur  quoque  in  Megilla  101.  1 4.  a. 

2 . Rar  Amram  cenlet  ] Talmud  poft אמ ר ר ב עמר ס  ad- 
ditfcrupulofius;ואמר י ל ה אמ י ר ב נחמ ן אמ ר ר ב 

3 . Cum  Soror  effet  Aaronis  ] Subaudi , Tantum : Mote 

(cilicet  tum  nondum  adhuc  nato. 

4.  Repleta  eft  tota  domus  fulgore  ]Vide  Preciarum 

Voflium  de  ldolol.  p.  231.  &adde»  fi  placet,  exempla  fimilis  Ominis* 
quae  ex  profanis  Scriptoribus  obfervarunt,Freinshemius  ad  Curtii  1.  3. 
c*3.§.  3.  & ad  Florii,  i.c.  6.§.  1.  Gruterus  ad  Livii  1.2  f.c.  39.  J 

5־.  Caput  ejus  deofculatus]  Varia  notare  licet  apud  TaL 
mudiftas  Ofculorum  genera.  Quod  Capiti, impingitur  Ofculum,  affeftus 
eft , eoque  Parentes , Liberos  fuos ; Praeceptores , Difcipulos  quoque , auc 
Socii,  Socios,  (olent  excipere.  Sic  in  Rofch  HafTchana fol.  2 f.  a.  legi . 
mus,  quod  cumR.  Jolua,  propriaopinionedeferta,R.Gamalielicefl1s«. 
fet :עמ ד ר ג ונשק ו ע ל ראש ו  id  eft  : SurrexerttR.  Gamaliel , & caput  e- 
jus  deofculatus  fit.  In  Nedarim  fol.  9.  b.  narrat  R.  Simeon  Juftus,venifle 
ad  fe,  adolcfcentem  formofitlimum , &caefarie  ad  miraculum  pulchra 
praeditum , qui  profitebatur  (e  vorum  Nazareatus  fecifle , cumque  ex  eo 
quaereret  R.  Simeon,  ob  quam  caitiam refecare  vellet , crines  tam  com- 
tos  ? relpondilTe  juvenem , ie  nuper  in  adaquando  paterno  pecore , pro- 

priam 
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tjriam  in  undis  vidlfle  effigiem , cumque  mali  motus  ad  fuperblam  ftimu- 
larcnt,  voviffefefande,  capillorum  abfciflionem.  Hic  vero  lubjicit,  R. 

Su-neon  Juftus :מי ד עמרת י ונשקתי ו מ ל ראש ו אמרת י ל ו בנ י כמזח ך 
ירבו מזר י נזירי ת בישראל :  id  eft  : Continuo  furrexi , Cr  caput  illuti  ofcu- 
lutra Jum,d1xiqr : Fili  mi,(  made  tua  virtute,  V ut  t nam  tui  fimi tem  Nazfi- 
ratium  multi  inter  ffudoos  profiteantur.  Aliud  exemplum  habemus  in 
Sanhedrin  fol.  i04.a,quod  quia  feftivum  eft, illud  quoque  audire,  non 
taedebit :  אמ ר רב א אמ ר רב י יוחנ ן כ ל מקו ס שה ן הולכי ן נעשי ן שרי ס 
לאדוגיהס ! ת ר ממש י בשנ י בנ י אר ס שנשב ו בה ר הכרמ ל והי ה שבא י 
מהלך אחריה ס א ל אח ר מה ס לחביר ו גמ ל שמהל ך לפנינ ו סומ א באח ד 
מעיניו וטעוג ־ שת י נוחו ת אחר ת ש ל יי ן ואחר ת ש ל שמ ן 1שנ י בנ י אדכ ם 
המנהיגין אות ה אח ד ישרא ל ואח ד גו י אמ ר לה ן ע ס קש ה עור ף מאי ן אתב ש 
♦ודעי} אמר ו גמ ל מעשבי ס ש ל פני ה מצ ר שרואד ת אוכלו ת מצ ר שאינו- ן 
רואה אינר־ ז אוכלר ת וטעונד ת שת י נוחר ת אח ד ש ל יי ן ואח ד ש ל שמ ן יי ן 
מטפטף ושוק ע וש ל שמ ן מטפט ף וצ ף ושנ י ננ י אר ס המנהיגי ן אזתסאח ר 
, גו י ואח ד ישרא ל גו י נפנו ת לרר ך וישרא ל נפנד ת לצדדי ן רד ף אחריהכ ש 
להן סעורו ז  t  ומצ א כדבריה ס ב א ונשק ן ע ל ראש ן והביא ן לבית ו ועש ה ובכ ל 
״׳׳ גדול ה והי ה מרק ר לפניה ס ואמ ר בח ך לבתי * ה ן שבח ר בזרע ו ש ל אברהב ש 

•***»0,1 ונת ן לה ס מחכמת ו מקו ס שה ן הזלכי ס נעשי ן שרי ס לאדניה ס ופטר ן 
לשלוס ;  id  eft  ; Aut  ore  Raua  , dixit  R.  Jocbanan  : £fitpcun%  de  fi - 
runtur  (Judxi,)  Principes  er  adunt , ־Dominor umfuorum-  Narrant  Ma- 
tt ifir/hifioriam,  de  duobus  Judois,captis  in  monte  Carmel , quos  ille,  qui  eos  *timut-nt■ 
ceperat  ,fequebatur.  Tum  vero, captivorum  unus  jtd alterum  converjus,  * £/״״»  he* 
(ffe  Camelus , inquit, qui  nos  procedit  ,Uno  oculo  cttcus  efi,gefiat  % duos  utres, 
alterum  vino , alterum  oleo  repletum , e duobus , qui  illum  agunt , unus  Ju- 
dotis , alter  infidelis  eft.  ibi  (*■*it'».**™)  exclamare  : 0 auro  cervicis  ho- 
mines , unde  hoe  vobis perjpeflum ? Rejpondebant : (Animadvertimus)  prek*mm. 
Camelum  ex  ea  parte , qua  vi  fu  pollet , decerpfifie  herbas , ex  altera  qua 
t arcus  ejl , decerpjijfe  nihil.  Ex  illis  utribus  quos ge fiant , unum  vino  ait e- 
rum , oleo  repletum  ejfe,(  hinC  datur  intelligere  : ) Jjfuia  vinum  quod  ex- 
Jlillavit , ili  ico  abforptum  efi , quod « exfiillavit  oleumjeje  diffudit,  fifiiod 
vero  eorum  qui  agunt  Came  lum,  unus  infidelis, ait  er  fi ttdous fit  j inde  colli - 
gitur , quia  infidelis  tn  media  vta  ventris  onus  e recrevit , fiudous  cum  pari- 
ter  a natura  urgeretur , ad  latus  fecefjit.]{  Ergo  etVftk.vrr**')  per  (equitur 
(Camelum, Sc  agalones,)  cumg,  omni  a it  a fi  habere  deprehendijfet , prout 
dixerant , reverjhs , excfiulatus  efi  illorum  capita  ,deduxit $ eos  in  domum 
Juam-AC  magno  apparato  convivio , multum  (ait itans , Benedicius  fit , ai  e- 

Nn  3 f>*t% 
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bat , qui  elegtt  femen  Abrahamit  tlludq,  particeps  reddidit  fapientuflu , 
quocunq.  gentium  defertur , in  fitos  dominos , dominium  occupat , Pojlea 
cum  bona  pace  Judxt  ab  illo  dimijjifunt . Mantu  Ofculum , Honoris  elt , 
& Reverentiae , quin  modeftiam  quoque  indicat.  Hinc  quibusdam  in  lo- 
cis  receptum , ut  quovis  Sabbatho  ineunte , Liberi , Matrum  manus  ofcu- 
lentur,  quae  confuetudo  laudatur,  & ex  (ecretiore  Judaeorum  Theolo- 
gia explicatur  in  Caftanot  R.  Jizchak  Luria p.  ?.a.  In Berachot fol.  8. 
b.  legitur:אס ר ר ־ עקיב א ב4 ־ דברי ם אוה ב אנ י א ת הסדיי ם נשחותכי ן א ח 
הבשר אי ן חותכי ן אל א ע ל ג ב השלח ן וכשנושקי ן אי ן משקי ן אל א ע ל ג ב 
היר וכשיועצי ז אי ן יועצי ן אל א בשרר ת ן  id  eft : Dixit  r.  Akiba : obeat*- 
fam  triplicem  faveo  Medii : £h*ippe , cum  carnem findunt,  non findunt 
eam  nifi  in  menfa , cum  quem  dcofculantur , nonnifl manum  ejus ofiulan- 
tur , er  haud  alibi  quamtneampo  deliberationes  infli  ruunt.  R.  Salomo  in 
Glofla  de  Olculo  Manus  addit ודר ך חשיבו ת ה א זר ת מענ י הרו ק  ideft: 
Jljfe  illud  magis  reverentia  conveniens , nequtsfputo  ( alterius  faciem  hu- 
mediet.  ) Huc  refero  quod  in  Gregentii  Archiepifcopi  Tephrenfis , Di- 
(putatione adverfusHerbanum  Judaeum, Tom.  io.Biblioth.  SS. Patrum 
p.  lOJ.  legitur  i T*7u*  7r<t9i * pndasi*  y07o^u  75  iyiu 7i7a 
EfCi*  75  toyottt  0.9M  K*  , 710.(0970(  K)  75  luffljJtfttT*  fioSIKiml  , XtU  Ttrai*  Ev1axl7a*r9 
ty  to  <gkh9x(  75 * Uttaiet*  , k,  'sdent  7«  voMott , n dLy%1^0f.l9.Kv9t*  ux  t^t*  ‘ E r*{/« 
ytf  x<tT0K*fia90  'iKO-li*  0075*  7*1*  tixnr  E yaxpo*  «fi  0!  Uteuoi  70!  Epfio*,  57 1 5l.aU 

Hu7cLfKU9*f*reu  ynkro  Kf1/״w19xov*  L*  hietat*,  t)  x«t7t®/Ai׳1־it.T0» 07 ׳rx*7K  ivy%*5(' 

id  eft  : His  omnibus  dittii,  & dt[putati1,tnter fanttijfimum  Archieptfio- 
puvi , & Herbanum  legis  Doftorem  ,prafente  etiam  pietate  UlujlriJJmo  Re - 
ge,  & quibusdam  Epi  fcopUy  & multitudine  Judsorum , atqumverfaci- 
vitate  ,nec  dubit  atiofolutionem fi ve  exitum  habuit.  Nam  flexus  in  vefpe- 
ram  dies , ip forum  differtationem  & c aufle  judicium  intercidit.  Gaudebant 
autem  Juatu  fuper  Herbano , quod  hic  contra  Archiepifcopum  in  difputa- 
tione  flare  integre , & fortiter  potuijfet , nec  defeciflet : At g.  omnes  ipfum 
deof culabantur , & magna  benevolentia  profequebantur . Quod  Pedibus 
datur  0/?«/«»»,(ubjedl10nis,&  devotiflimi  cultus  fignum  eft,  eoque  R.  A- 
kibam,cum  XXIV.  millibus  Difcipulorum,  ex  Academia  reducem , ab 
Uxore  & Socero  exceptum  legimus  inCctubotfol  63.  a.  Nec  minus  R. 
Acham  condonantem , cultu  noc  humillimo,  ipfe  malus  damon  aflecit, 
fi  fides  iis,qux  traduntur  in  Bava  Batra  fol.  1 6. a.  Ofculum, quod  ח ע ל 0 ה& 
9'oyo.  -ufit  dyo  fit , Autore  R.  Salomone  in  Comment.  ad  initium  Cantici 
Canticorum,  proprie  tantum  Sponfb  & Sponfae  convenit , aliis  vero  tam 
familiaribus  efle  naud  licet.  Denique , non  praetereundum , ex  Judaeo- 
rum  mente,  vivos  tantum  ofculandosefte,  minime  vero  mortuos  : Baal 
Chafidim  n.  236.לאדכ ם שסו־ ז ל ו בנ ו א ! בת ו א ל נש ק א<תב ם וא ל יני ח 
אשתו לנש ק א ו ח ס כ י מקצר? , יפ י בניהה ז ובגוחיהס ;  id  eft : Nemo  de- 
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mortuum filium  aut  filiam  ofcu lator , aut  uxori fisa  id ' facere  concedat,  hae 
enim  res  reliquis  quofa  liberis  prematur*  mortis  caufaeft.  Fortafle,  hoc 
ftri&e  tantum , de  Liberis  capere  oportet , nam  Jolephum , patrem  (uum 
defunttum  ofculatumefle,  ipfa  Scriptura  indicat  Gen.L,  1.  Fieri  tamen 
potell,  utjuda?i,  hoc , tanquam  perperam  fadtum  calumnientur , atgue 
hinc  quoque  confirment  fententiam,  qua  Jolephum  primum  inter  fra- 
ires  diem  lupremum  obiifie , di&itant. 

6 , Caput  puifans  ] Ha:c  Phrafis  priori  opponitur,  eftquc 
ignominia  maxima , cum  cui  Caput  pullatur.  Kiddulchin  fol-  3 1 . a. 

כי את א ר ב דימ י אס ר פע □ אח ת הי ה לבו ש סירקו } ש ל זה ב והי ה יוש ב 
בין גדול י רומ י ובאתדי ז אמ ו וקרעת ו ממנ ו וטפחד־ ז ל ו ע ל ראש ו זירקד־ ל 
לו בפני ו ול א הבלימד־ ז ונפ ל קורדקסו ן שלד־ ז והושיט ו לו ח של א תצטער י 

id  eft : Adventans  R.  Dtmi , retulit ,(  Damam  filium  Nethinae ) aliquando 
indutum  futjjefinco , multo  auro  intexto , confcdijjefy  inter  Optimates  Ro- 
me , ibi  Matrem  ejus  vemjfe , &vcftem  omnem  ilh  confiidijfe , caput  (jus 
f ulfaffe ,& inf aciem conjfuijfe  5 tanta  erga  matremfuifle 

reverentia, ) ut  eam  nullatenus  confunderet,  cum%  corrigia  calcei  illius 
cecidtjfet , eam  ( humo  lublatam»)  matri  porrexit*  ut  hanc  tollendi  mole- 
ftia,  ipfam fublevaret. 


XLV. 

COmmencatio.  J ofephus  pii - 
tat  is  officium  pr4(l1ttt,in fepe - 
liendo  Patre  &c.  י Qua:  ratio  di- 
fcrim1nis,quod  ab  initio  (Gen. 
L,  7. ) dicitur:  Afcendit  itafr  $ 0 - 
feph  ad  fepe  lien  dum  Patrem  (uum: 
Afcenderuntq.  cum  eo  omnes  Servi 
Pharaonu  feniotes  familia  ejus,(jr 
fertiores  omnes  terra/£gypti.Addi- 
turqj  (v.8•)  Pr at  er  ea  tota  familia 
Je(ephi,&  fratres  ejus,  ac  familia 
patris  ejus. Qpsr  vero  (snquam  )ra- 
tio  d1fcriminis,quod  in  (\nc(v. 
14)dicitur:Dr/״^r  reverfus  ejlja. 
fephus  in  /figjptumjpfc  & fratres 

tjm 


נצה 

פ*סקא /ידםנ * זבד- ? לקבו ר 
אביו וכ ו ימא י שנ א מעיק ר 
דכתיב ויע ל יוס ף לקבו ר א ת 
אביו רעל ו את ו כ ל עבד י  lg 
פרעדח זקנ י בית ו וכ ל זקנ י 
ארץ מעריכ ם והד ר וכ ל ביר ח 
יוסף ואחי ו וביר ח אבי ו ומא י 
שנא לבסו ף דכתי ב ויש ב u 
יוסף מערימ ה הו א ואחי ו והד ר 
זבל העולי ם את ו לקבו ר א ת 
אביו אמ ר ר יוחנ ן בתחלר ח 


ר־י 


ST 


I 
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au ע ד של א רא ו בכבוד ן ש ל  ejus.  Aeque  cum  c demum fubjieU 
־״' ישרא ל ל א נהנ ו כה ס כבו ד•>.*  TTr /״׳״*״״ 

/^/5,  44  fepeltendum  patrem 
ולבסוף שרא ו בכבוד ן נהג ו  ejusl  Rationem  reddit  R.  Jocha- 

בהס כבו ד דכתי ב ויבוא ו  nan.  Ni  mirum, principid, quoad 
. nondum  viderant  (Aivyptii ) no- 

יש ל ו  pA האט ד וב י  pע ד ג  bilicacem  Ifraehtarum,  nonde- 
Cii לאט ד אמ ר ר אבה ו מלמ ד  tulerunt illishonorem.  Poftro- 


י 


שהקיפוהו כתרי ס לארונ ו טמ י 

זדה שמקיפי ן ל ו  pיעק ב בג  funt  iliis  honorem,  scriptum 
zi אט ד שבא ו שכ ס בנ י עש ו  c^׳  ^ v* 1c>•  ) Et  venerunf  *4 

, aream  cjnosbati.  Nunquid  arca 

u 5  ובנ י ישמעא ל ובנ י קטור ה  c cynosbatis conficitur?  aur. 

תנ4^ן כולכ ם למלחמר־ ז בא ו  Abhu,difccndu  hinc  effc,quod 


cinxerint  coronis  loculum  Jaco- 


iwi כיו ן שרא ו בתר ו ש ל יוס ף  ^i,  ajjn^ar  arca»  a1icujus,  qu* 
שתלוי בארונ ו ש ל יעק ב נטל ו  cynosbatis  circumumcur.  con- 

כולם כתריה ,ותלאו ם בארונ ו  venerant  enim  ibidem  Elavi, 
1 Ifmaelis,  &Kecurae  filii,  atque 

flll  Oש ל יע/ן ב ! תנ א שלש י  pr0ut  traditio  habet,  omnes  ad 

וששה כתרי ס נתל ו באתנ ו  pr*liandum  venerant  :Confpc- 


, fta  vero  corona  Jofephi,  qu* 


fufpcnfaerat  ex  fandapila  Jaco- 
bi, 1 omnes, coronas  fuasdccrattas , ex  eadem  fandapila  fufpcn- 
derunt.  Fertur  : י fex  lupra  criginta  coronas,  cx  fandapila  Ja- 
cobi  pependiife. 

ANNOTATA. 


1.  QuX ratio  difcriminis&C.]  Hoc  qujeritur  i quare  in 
priore  Scripturae  loco.  Fratres  Jofephi  poftponanturiEgyptiis,  in  altero 
vero  iisdem  praemittantur  ? 

2 . Omnes  coronas  fuas  decra&as ] ia  Taimude  vitio- 

Gflime נמל ו מל ן  legitur.  * 1 »^^4 

- V ' * 3.  Sac 


* ־ . 

׳.» 
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3 . Sex  filpra  triginta  coronas  ] Nimirum , una  erat  JoTe- 
phi,  XII.  Ipe&abant  ad  Principes  Krnaelitas,  laudatos  Gen.  XXV,  16. 
&tres  fupraviginti,  attulere  Principes  Efavo  progeniti,  quorum  nomi- 

na  edunt  ur  Gen.  c.  XXXVI. 


XLVI. 


צו ׳ • ־ 

דספדו ש ם מספ ד גדו ל 
וכבד 0א ד תנ א אפיל ו  Q.Q 


Planxerunt  ibt  pianti u magne,  ^ * 
& gravi  valde.  Imo  juxta 
tradicioncm  , ipfi  adeo  equi* 

ביון  i  סוסי ם ואפיל ו חמורי ם  iPnq;  anni , (m  piantium  joiun 
שהגיעו למעחו ת הטבפלד־ ן  fi״•■)  Cumque  vcni<r־nt ad  * 

^את א עש ו ק א סעכ ב א ס לה  currj|t  £^u  impediturus  ( fepui. 
cu ממר א קריו ת ארב ע הי א  turam ,)  dicens : [ 4 Mamre  Civit  a י cap. 

1 1— ן— . — , mu  •«ך*ףך  tetn  Arba,hac  efl  Hcbron . Atque 

הברק אס ר רב ׳ יצה ק קר׳ר־ ג  ""  R lfaac ׳ ״pl1cac . av1!dlm  «. 
ארבע ארב ע זוגו ת הי ו אר ס  /fr&r.dicitur.quiaquatuor paria 
" י נהי ה אביה ם ושי ה שח ק . 
cd ורבק ה יעק ב ולאד־ ז איה ו  & Rcbccca , jacob  & Lea.  ] me 

l  קבר ה ללא ה בדידי ה הא י  ,^t  r  • ן  ל / . ן • י 1 _ 

י / Leam  fcpeI1v1t(/«/<?r0)(uo,Th1nc 

דפייש דיר י הו א אסר י ל י  qui  re  flat,  meus  cft.  Regeflerunc 
י:<ז " זבינה ו מינ ך אמ ר לה ו נח י Emerat  ipeiuncamace- 

Tum  F.fau ; Conccflb  quod  pri- 
דזביץ בבירות א פשיטות א  mogen  itura t(prarogativam)c״ 

מי זבי ן אמר * לי ה אי ן רבת י  merie , nunquid  ideo  omnem 
»L  .««1  .-.-.-VI  mcam  partem  emit  ? Rclpon- 

בקברי אש ר בר ת ל באר ץ  jguj.^imoverorQ^s. e. (Gen. 

כנען ואמ ר רב י יוחנ ן משו ם  L,$.)r»/?pukbromeo  afciicrKa״- 

«c רב י שמע ת ב ן יהועד ק אי ן  ^m,^*^mre&,0”e^anjafiu  ^^!t9 

י י it  **  l°c0  )dicente  R.  Jochanan.no- 

כירה אל א לשו ן מביר ה ש ק  mineR.simeonis,F.1.  " m* 

{בברביהי ס קורי  idemeft  quod Mekira,{aut, 
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• mi  !'ף 

כירה א מ לה ו הב ו לי . איגר ת  /ii:)  ״ In  civitatibus  enim  ma- 

י"־""""־.«™" אמר י ליר , איגרת א בארע א  yocamKiri. 

InltacFXau  / Cmendiccmini  in- 

דמצרים הי א ומא ן ניזי ל ניזי ל  ftrurrieritum  vcnd!tionis:Con- 

נפתל' דקל- לכאילת ארכתי ב  tra,illidicere:lnrtrumncuroia 

כפת/י אי׳ר״ ז שלוח ה הנות ן  {*unum}) *,Vadat Naphtha n,qui 
(71 אמר י שפ ר א ל תקר י אפר י  caprea;  indar  levis  Q.S.  E.(  Gcn< 

״ שפ ר אל א אסר י ספ ר חוטי ם Jtk/tltgM. 

1ב ן ד ן תמ ן הו ח רקי ק לי ה א  tia,  Hic  vero  pro  Imrcfcbaphet , 

.אורני ה אמ ר לה ו מא י הא 

אמרי לי ה ק א מעכ ב הא י ע ד  Chuichm, filius  Dan, cujus  au- 

דייתי נפתל י מאר ע דמצחכ ש  res  hcbeciores  erant : Quarric  igi- 
_ __  __  1 cur, quid  rei  eflec  ? Refponfum 

אמר / ה ו וע ד דאת י נפת ׳  fujt . !fte  impedit  /epulturarrg 

מארעא דמצרי ם יה י אב י אב א  donec  revertatur  Naphthali  c 
"מוט ל במיו ן שק ל קילפ א ס 

מחייה ארישיד ז נתר ו עיני ת  Naphtha!! ־ regione  •*gypo, 

נפלן אברע א דיעק ב פתחינה ו  mcus,  cont״״««  j^N;  * 

4* . יQuare  clavam  fiumic,  ea  cuna 

לעינידה ואחי ך והיינ ו דבתי ב  caput  Efovi  diverberafler , exi■•• 

(Ig ישמ ח עדי ק כ י חז ה נק ם  iucrunc  ocuJi  eius  » eccide- 

_ runtq;  ad  pedes  Jacobi, qui  fuoi 
פעמיו רח ץ ברכ ם הרש ע ש א  oculos  aperiens , m !׳!Tum  foi- 

באותה שע ה נתקיימ ה נבוא ת  vcbacur*  Atque  hoc  eft,  quod 

L״.״'  i . 1 feriptum  (PfLVl!I,n.)  Latabl- 

ש/ רבק ה דכתי ב ל ס אשכ ל  tur  juftm  cum  viderit  ultionem \ 

יי**־* שניכ ם יו ם אח ד וא ף ע ל  t*4**j»0s  lavabit  in  fanguine  tm • 

mvS  mm«-.  -.י  trobt'  T um impletum  vaticini- 
״ נ ב דמיתת ן ביו ט אח ד ל אmRebecc*  ;scriptum  enim 

ביום  nwtd הוא י קבורתכ ם  •ftj(Gcn.xxvn,45)  uareer - 

baret 
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אחד הוא י ! וא י איעס ק  barer  etiam  , utrefy  vejlrum , die 
u  ביו— . יוס ח אחוד- . מ י  un 4 * Erficnim  uc״quc»  «3^״* 

• die  mori  non  contigit, attamen 

«l הו ו מיע&ק י ביד־ ״ והכתי ב  pademdicucerquelepultusefl. 
דשאו אות ו בני ו אמ ה כנע ן  Ac  Tero>  *׳  r\  JofcPhus  (**?* 

י r4W0  funere  ) non  rui  ilee 

cfiz אמר ו הניח ו ל ו כבוד ו  occupatus»  num  Fratres  illius, 

בניבים יו ת מבהדיוטוח ־  ^oc  ^iCer?  ocglexiAcnc  ? Seri* 
.ו ת טבה ד וטות  u  במל ב  p]Cum  quoquc . ( Qcn.L.ij ) *« 

Extulerunt  eum  Filii  ejmt  in  terram  Canaan.  Videlicet  dixere:  Si- 
nite  eum  ( hoc  efficit  defungi : )major  honos  patricii,  fi  a Regibus, 
quam  fi  a plcbej  is  condatur. 

ANNOTATA. 


C . Ipfiquc  afini  ] Quaedam  Exemplaria  poft חמודי ס  addunt 
&מאיל ו םאי  led  nulla  ncceffitate,  (juare  .etiam  hsec  verba  inTalmude 
Cemicirculis  includuntur. 

I.  Ad  Speluncam  duplicatam  ] Quid  fit הס ב פל ה  mpo 

mire  aeftuanc,  Interpretes  tam  Chriftiani»  quam  Judxi!  eftque ipfis Se* 
pulchrum  Abraliami , Labyrinthusinextricabilis.  Cl.  baimaiius  m Ex- 
creit.  Plin.  p.  1008•  fimphcillimum  exiftimat , Speluncam  duplicatam 
accipere  de  ea»  quae  duplicem  habet  aperturam»  & ex  duabus  partibus 
ingreflfum,  vetatque  quaerere  aliam  duplicis  Spelunca?  interpretationem. 
Daniel  Heinfius  in  Ariltp.  f1a.F01Tam,8:  Speluncam  fuifle  arbitratur, 
ut  per  foliam  aditus  ad  Speluncam  patuerit » in  qua  jacebat  mortuus.  Ali- 
is  placet םנ9ל ה  Proprium  nomen  elTe,  quomodo  acceperunt  Junius  & 
Tremeliius,  eaque  opinio  probatur  O•  Hakfpanio  no  liro , inlnterpret. 
Errab.  p.  1 f 3.&Vorftio  in  Notis  ad  Pirke  R.  ElieCp.  1 9 ך.  Talmudilbe.in 
eo  fere  conlentiunt,  fuilfeSpeluncam  duplicem , led  an  alia  ante  aliam, 
an  vero.una  fupra  alteram  extiterit , id  definire  non  potuerunt.  Adicri- 
bam  locum  unicum  e Ba  va  Batrafol.  f8-a.  extera  ineptum  quidem,  fed 
vel  ideo  probe  notandum»  quia  infigniter  confert  ad  mtelligendum  id 
quod  Chriltus  apud  Math.  c.  XXIII , 27.  de  T*90,r  dixit » & ak 

bum  calculum  addit  iis, quae  in  hanc  rem  dilTeritctudic1u1rne,EximiusPo- 
cockius  in  Notis  Milcell.  ad  Portam  Mofis  cap•  f •Sic  vero  habet  1 almud : 

רבי בנא ה הו ה מציי ן מערוז א דרבנ ן כ י מט א לסערת א ראברה ס אבינ ו 
אשכחיד. 2  00 
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אשכחיה לאליעז ר מב ד אברה ם רקא י קמ י בב א אמ ר לי ה מא י קעבי ד אברה ם 
אמר לי ה גנא י בכנפ ה רשר ה ומעיינ ה לי ה ברישי ה אמ ר לי ה זי ל אימ א לי ה 
בנאי ק א אבב א אז ל אמ ר ליד , ליעו ל ולית י מיד ע יר ע דיצ ר הר ע בהא י עלס א 
ליכא ע ל עיי ן ונפ ק ג י מט א למערת א ראדכ ם הראשו ן יצת ה ב ת קו ל ואמר ה 
לו נסתכל ת בדמו ת דיוקנ י בדיוקנ י עצמד־ ז א ל הסתכ ל וה א כע־נ א לצייונ י 
מערתא כסד ת החיצונ ה כ ך סדר ת הסגימיריי ! ולמ ד שג י בתי ט ז ו למעלד־ ז 
מזו קיימ ן כמדר־ ז העלי , נ ה כ ך מד ת התחתונד ז ז  ideft : r.  Bana f gnare fo- 
lebat  monumenta  veterum  Doftorum  calce,  ( atque, quia in fumma  apud 
omnes  erat  exiltimationc,  ideo  ei  concerta  facultas,  intrandi  in  iplaSe- 
pulchra,  quod cacteroquin  nemini  erat  permirtum.  Is  igitur,  intramo- 
numentum , ejus  capacitatem  menfurabat , & poftea  foris  tantundem 
fpatii,  calce  oblinebat,  ut  ab  eo  praetereuntes  libi  caverent,  ne  pollue- 
rentur.  Caeterum , )cumpcrvemjfetad  Speluncam  Abrahami  Patris  no- 
Jlri,  invenit  Elicferem fervum  ejus , ante fores  excubantem  : (Nam  in 

Martechet דר ך אר ץ  traditur,  Septem  omnino  viros  pios,  non  efTemor- 

tuos,  atque  inter  illos,  eft  quoque  Elieler.  ) Exifto  quam  R.  Bona , quid 
rerum  Meret  Abraham  ? Refpondet  fervas , dormire  illum  tn gremio  Sx- 
ra , at  % hanc  illius  crines  perfer  ut  an.  Jubet  alter  Servum  renunciare 
Abrahamo  foris  ejfe  Banam  (&  petere  intrandi  veniam.  ) fjuodcumexe- 
quutus  ejjet  Elie/er,  dixit  Abrakam  : Veniat , ingrediatur, ‘ per/pettiffi- 
mum  enim  illi,  in  hac  quam  agimus  vita , prava  cupiditati  nullum  locum 
relitfumejfe , ( proinde  non  mihi  vitio  verti  potelt,  quod  in  Sarx  gremio 
caput  reclinatum  habeo,  nec  opus  ut  me  moveam.  )Ergo  intravit, cepit 
(menfuram, ) & e*j׳w/,(acfpatium  calce  definivit. ) Cum  venijfctad 
Speluncam  Adami  protoplafi,  edita  vox  eft  inquiens  : Vidifti(  inSpelun- 
ca,  praeter  Abrahamum,  etiam)  imaginem  iconis  mea,  ( Jacobum  fcili- 
cet , qui  fua  venuftate  Adamum  refert : ) ipfam  iconem  meam{  Adamutrj, 
quem  ad  meam  imaginem  condidi , ) intueri  tibi  nefas  efl.  ( ExcipitBa- 
na  : ) Atqui , oportet  mefigna  facere  monumenti.  ( Qui  credit  duas  erte 
fpeluncas,unamq;  alia  interiorem, vult  refponfum  :)^ua  eft  capacitas  ex- 
ferioris , eadem  efl  quo%  interioris,  fpw  vero  arbitratur  unam  Jbelun - 
cam  altera  juijfe  editiorem  , (contendit  fuirte  relponfum  : ) fhia  ima , 
eadem  &fuprema,eft  proportio.  Qui  plura  de  Spelunca  AbrahamT lefide* 
rat , confulat  Hottingcri  libellumde  Cippis  p.  4.  Benjaminis  Itiner,  p.  48, 
6 c Schalfch.  Hak.  p.  1 o.  a. 

3 . Accurri  C Efau  ] Narratur  eadem  concentio  in  Pirke  R.  EiieC 
p.  1 04.  edit.  Vorft.  Adde  Schalfch•  Hak.  p.  11 . a« 

4-Mam- 
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• 4.  Mamre  Civi  ratem  Arba  ],Locus  transfumtus  ex  Eru- 
bin  fol.  5 3 ־.  a.  Fere  conlonat  illis  S.  Hieron.  in  tradit,  in  Gen.  fcribens : Di ־ 
citur  Civitas  Arbe,boc  eft  guatuor,qu1a  ibi  Abram,&  Jjac,cr  Jac ob,  con- 
ds tus  eji , & !pfe  Princeps  humam generis  Adam-  Eadem  repetit  in  Libro 
deLocis  Hebraicis♦  & in  Paulae  Epitaphio.  Aliter  Menafle  benlfr  a ehn 
ConciL  Joluae  Quxft.  1 1.  exBerdchitRabba  : Ef a ciudad  fe  IDmo קרי ת 
ארבע  Ciudad  de  quatro , por  auer  caydo  a quatro enjuert e,yeftopor que 
primeramente  entro  toda  /a  ciudad  en  el  termino  dei  tribu  de  jehuda  > de- 
Jpues fe  le  aproprid  una  parte  a Caleb , el  campoy fus  a, Ide  as , ydcfpuesloque 
della  que  ad,  cayd la  fuerte , de  fe  dar  por  ciudad  de  refugio,  a /os  Lfvitas , y 
defpues  en  parttcular , de  todosfe  efcogieron  10 s Sacerdotes  hijos  de  Aaron, 
por  10  qualcomofe  ha  dicho , fillamo , Ciudad  de  quatro. 

f.  Adam  &£va  ]Atque  hi  quidem  foli, in  illa,  fi  ve  Interiore, 
Gve  Superiore  caverna  cubabant,  alteram  quae  fupererat,  reliquorum 
cadavera  occuparunt.  Fuere  tamen  jam  olim  > qui  Adamum  m monte 
Calvariae  fepultum  opinabantur♦  quam  lententiam  rejicit  S.  Hieronymus 
Coffient.  in  c.  XXVII.  Matthaei  & in  c.  V.  Epift.  ad  Ephefios.  Patricidis 
Arabis  verba, de  Sepultura  Adami  affert  Hottingerus  inSmeg.  Or.p.xf* 
Murtadus  vero  Gaphiphe  filius  in  Delcriptione  Aigyptip.  106.  annotat: 
Koe  fit  porter  la  Chaffe  ou  ejloie  le  corps  d'  Adam , dans  la  Cauerne  de  viat- 
iejfe  a la  Mecque , & l' y 1'atjfd. 

6.  Abraham  & bara  &C.  ] De  his  omnibus  quod  inSpelun. 

ca  Machpela  fepulti  fuerint,  teftimonium  perhibet  ipfa  Scriptura  Gen. 
XLIX,  3 1 .&  c.  L,  1 3.  Caeterum,f1cuc  litem  hic  ortam  legimus , cum  Jaco- 
bus  fepeliendus  eflet,  ita  quoque  cum  Abrahamus, Satae  juuaperfolvere 
vellet,  aliquid  tutbae  accidit , fic  enim  in לק ! ט ראובנ י  voce בוש ה  tra« 
diturexSonar :בשב א אברה ס לקבי ר א ת שר ה במער ת המכפל ה עפר ו 
ארס וח־ ה ול א רצ ו להיו ת שכ ם במערר ה אמר ו ומר־ ז אנ ו תסי ר מתבישי • 
1לפנ י דיקבר ה מפנ י החט א שעשינ ו ואת ס באת ס להוסי ף עלינ ו ביהן 
שנתבייש מפנ י מעשיב ס הטובי ס אמ ר אברה ס אנ י מקב ל פל י להתפל א 
לפני הקב ח של א תבייש ו עו ד ונכנ ס אר ס במקומו '  id  eft : cum  venilfet 
Abraham,  febe  liturus  Suram  m Spelunca  duplicata,  furrexerunt  Adam 
Cr  Eva,  amplius  ibi  permanere  nolentes : Ajebanr  enim:  famjemperco - 
ram  Deo  E.  pudore  Confundimur , ob  peccatum  a nobis  commi Jfum , atavos 
adventatis,  ad  augendum  infuper  ignominiam  nojiratn , veftra  enim  bo - 
na  opera  ruborem  nobis  incutiunt.  Refpondit  Abraham  : Polliceor  mefro 
Vobis  apud  Deum  intercejfurum  , ne  porro  confundamini.  Atg,JicAdam 
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7.  Hine  qui  reftat  meus  eft]  Nec  emm  Monnmentum 

plura  quam  ofto  cadavera  admittit. 

8•  Emerat  fpeluncam  a te]  Spelunca,  ob  jus  Primogeni- 
turae,quod  vendidifti,  ad  eum  pertinet.  In  Talmude,tam  hic, quam  in  fo* 
quentibus,  verbi זב ן  perlonap  fic immutantur,  ut  pro  Emendi,  quem  Je- 
eundum  hanc , quam  nos  exhibemus  leftionem , induit  figntficatu , ibi 
Vendendi  fenfum  exigat.  Talmudis  lectionem  !equitur  JalkutfoL סי ן. 
(C0J.  1. 

p.  Imo  vero ] Supple  : Quicquid  juris  habebas  in  Speluncam, 
id  totum  vendidifti , fic  enim  pater  nolter,  ante  obitum  verbis  !upremis 
teftatus  eft  nobis.  R.  Jiliefer  in  Pirkec.  38.  vertente  Vorltio:  Stmjtp 
Efdu  quicquid pater  ejus(  heredtt  arto  jure  ')reliquerat  i terram  vero  Ifrae - 
its,&  Spe/uncam  Machpela  traddit  Jacobo  י cr  confer tp ferunt  tnterfe  li- 
ter  as  {contractus ) a ternas . At  Rafchi  ad  cap.  Gen.  L,  v.  f . ex  Medrafchi 
ואמר לע/^ ו  np כס ף וזה ב שהבי א מביר ת לב ן ועשר ת אות ו  Sp נט ל •עק ב 

5  טו ל זר ת בשבי ל חלק ך במערר־׳ ז  id  eft : GongeJJit  Jacobus , omne  argerh 
tum  & aurum , quodex  domo  Labanti  attulerat,!»  unum  acervum,  dtxrfQ 
Efavo  : Accipe  hac,pro  portione  SpeluncA,qu a tibi  competit. 

1 o.  Kiraidcm  eft  quod  Mekira]  idem  afferitur in  Chul. 

lin  fol.  91•  a.  & inJRofch  Haflchanafol.  3.6.  a.  Atque  fic  Jonathan  quoque 
pro אש ר כרית י ל י  habet ראתקצי ת ל י  Onkelos  tamen  id  ienlu  vulgato 
reddidit^ דחפרי ת  ideit : guodfodimtbi.  Et  vero ,  נר ה  etiam  Emendi 
Penium  admittere, probat  locus  Hofe*  III  , ג•  . 

' 11.  In  Civitatibus  pnim  maritimis  &c.]  Hic  loquen* 

di  modus,  crebro  occurrit  apud  Tabnudiftas.  Megilla  fol.  12.  a. אב ן 
ט ב ה י ש בכרכ י היב ט וזיר ה שמו ן id  elt : Gemma  quadam  reperitur  in 
Civitatibus  maritimis , quam  Dar avocant.  Berachotfol.tf.b. קו ף אח ד 
יש בכרכ י היב ט ושמ ו כרי ס  id, eft  : EJI  Jpecies avis  in  Civitatibus  mart- 
tmi< , qU  a vocatur  Crum.  Equidem  ,ailcntiorCl.  Lightfooto  qui  fub  ini- 
tium  Obfervationum Chorographicarum , Phrafin  hanc , de  Urbibus  Pa~ 
canorum  , in  Jitore  maris  mediterranei  fitis , accipit.  Habemusenim 
teftimoniumIuculentuminGittinfol.7^.a. הול ך לסרינר ת הי □ זהגי ע 

לעכו  id  eft  t Abiit  in  oram  maritimam,& pervenit  Acconem.  Elt  tamen» 
ubi  eadem , fimpliciter  loca  proculremota,  five  juxta  mare,  five  in  conti- 
nenti  illa  fint , denotat.  Nimirum,  pro  eo, quod  in  Niddafol.  45־ . b.Schab-־ 
bat  fol.  9/.  a•  & Erubin  fol.  1 8.  a.  extat שכ ן בכיכ י הי □ ק-רי ן לקלעית א 
בגייחא :  non  tantum  in  Berefchit  Rabba  foL  20.  coi.  4.  nude  legimus 
•  אי ח אחרי ן דקריי ן לקלעת א בנייש א  Sed  & in  libro  Brandfriegelp.  123.1 

ז G em  arae 
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Gemar*  qu*  adduximus  verba,  fic  exponuntur,  in  vernacula noftra  : 
Ven  es  [ei n orther  heijl  tnan  flechten  Baneita.  In שאלוי־ * ותשובוי ת 
מהגאונים  Num.  2pa.  haec  proponitur  qu*ftio: ט י שהשכי ר ביר־ ז 
להניח והל ך בסריג ת הי ם והני ח א ת אשת ו בני ת ונ א בע ל הכי ת ושוא ל 
שכל מ ה הדי ן •  id  eft  .־  Si  quis  conducat  ab  alio  domum , dr  in  oras  marttr 


I — — •י«׳ ' ׳■  • w»  •׳ 1 »יין  i♦!/,«*#, ן ״ ^ Uf  fru+r 

mas,(Uve  peregre  ')profeftus,  uxorem  intra  edes  relinquat,  atq.  ab  hac 
dominus  * dium  locationis  pretium  exibat,  quid juris  eft  f Similiter  cum 

Marrh*  ner  YYV  ,r  , , *..fiL.  «V  A # a S M m a m . i - . • , a A J a ^ « i \ aa  ^ 


Matthaus  c.XXV.v.1 4.  Icripfiilet  At0׳fo«w dwtfuf/iit  7*(  it  it( 

{ )1  1 ת r I V Ilion  M  0 ו  a ^ r _ ..  a - . _ . - i — . . ^ 


^Qupd  \ ulgatus,  tranltuiic : //ע«מע  peregre proficiftens , vocarvit  fervos 
j«o.r.  Vetus  Interpres  Hebraeus  fcite  vertit: !אר ס כשהל ך לגו ר במרינר־ 


Codex  nofterMS.E*HechajimHilchot  Git- הי ם וה א קר א לעבדי ו : 
אשה שהלכ ה הי א ובעל ה למדינ ת הי ם ושלו ט נינ ו לבינ ה . 1 1 . un  cap 
ושלום בעול ם ונאד ה ואמרד־ ז מי־ ת בעל י הנש א א ו תתיבם : 

la  eu  : Mulier  qua  cum  Conjuge  in  Oras  Maritimas  ( fi  ve  peregre  ) abiit , 
ruilla  intercedente  inter  eos  [multate , dr  quieto  Orbe  a bellis  5 Jireverfa 


״j,  "׳יי״״•״״• ״ ׳7״  rw*׳f  1 ■ *־ י U 4 ... 

dicat.  Mortuum  ejfe  maritum,(  neutiquam  mendacii  lufpe&a  ede  debet 
fed  ) / amad fecunda  vota  tranfire,  quamji 

KA  m !•«•at  a«a  #Ja  «•a  \ iFlfLL ,-א'  _ ^ • * ' I י 


— ,.r, . , quam jure  Levir atus  ducipoteft.  Apud 

Maimorride  in  Mifchne  Tora, cuivis  Tomo,bi־evibus  prxmittuntur  argu- 
menta  materierum  omnium, quae  univerfus  liberpertra&at , atq,  hic  ubi 
capitis  1 2. 7 «r  HiJchotIfchut,narratur  propoli tiodnter  caetera  lignifica- 
tur,agi  eo מ י שהל ך בעלד- ז למדיני־־ ! הי ם וב א אשת ו לתבו ע סזונור׳־ ז 
id  eft : ( Quid  juris  fit,  ) Ji  Marito  in  Oras  Maritimas  profettu , mulier 
ejus  Magtffratum  adeat , petat % alimenta Jibt decerni.  At, in  proprio  de- 

inde  loco*  fic  Conceptus  eftlermo  :  מ י שהל ך למרינ ה אחר ת ובא ת 
אשתו לבי ת רי ן לתבו ע מזונו ת שלש ה הרשי ם הראשוני ם מיו ם הליכת ! 
אין פוסקי ן ל ה בה ן ומ י {  id  eft  : Si  quis  Maritus  alio  gentium  profeffus 
fit 1 llxor  ejus  MagiftrattOn  adeat , & alimenta  Jibt  decerni  petat , 

pronos  tres  a die profectionis  ejus  men/es,  mhtl  et  dem  Magi  (iratus  decer* 
ftft  • 

1 2.  VadatNaphthaliqniCapr^inftatIevis]1n  Pirke 

R.  Elieferis,ubi  eandem  hanc  hiftoriam  narrari  ,jam  (upra  indicavimus. 


fic  inter  aha  vertit  Vorftius  : Jtydfecit  Jcfeph  ? ׳Mift  NaphthaUlutjubl 
t:j  — J J - in  JEgyptum , dr  adferret  11  ter  as  sternas. 


jugaret Jidera ,atg, defeenderet  in.^jr *״,״««,, 

contraditis  irtter  illos.  Noncapio,  quid  libi  velint  ifta : Ut fubjugaret ji~ 
der  a , & dolet , ipfo  Hebraico  textu  me  deftitui , propemodum  enim 
translatio  ifta.le  mihi  reddit  lulpeftartu 

1 3 • V erba  elegantia  ] in  Talmude  (equitur  deinde א ר אנח ו 
atque  fic  demumfucceduא ל תיקר י  cum  reliquis. 

e?  i • 14-01 ד?av 
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1 4.  Quare  davam  fu  mi  c &c.  ] ipfe  R.jacobus,qui  Excer- 

pta  Gemar*  compilavit,  notat  magnum  circa  hxc  inTalmudediflen- 
iiim , quod  in  Gittin  c.  >־.  Judas  Efavum  occidifle  tradatur. 

1 f . Si  J ofephus  &C.  ] id  eft  : Quare  cacteri  fratres  otiofi  fue- 

re  fpettatores,8cfb!i  Jofepho  funus  paternum  curare  concefTerunt  ? Et, 
num  itti , fine  jofepho , julta  Patri  non  perfolvifTent  ? 

1 6.  Extulerunt  cum  filii  ejus  &C.  ] Sed , fic  annotat 
Scriptura, non  nifi  poftpera&am (cDulturam Jacobi.  Nempe, quia Jofe- 
phus,  etiam  nomine  exterorum  fratrum , fupremum  officium  Parenti 
prxftitit , ideo  rette  fadti  laus , omnibus  deinde , merito  tribuitur, 


XLVII. 
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nemo  fe  occupavit  ,frater  Mofen  ז 
Hortantur  Magiftri : Veni, vide , 
quantopereMolcs  magiftcrno- 
fler , prstccpta  adamarir.  Omne! 
enim  Ifraelita* 1 prada*  erant  in- 
tenti,  is  autem  prarceptis  vaca- 
bat.  Q.S.  E.  C Pro v.  X , 8. ) Sapiens 
animo  accipit  pracepta, fluitat  vero 
labiis , (etpfum  conturbat.  Unde 
vero  noverat  Mofes  praeceptor 
nofter,  ubi  Jofephus  erat  fepul- 
tus  ? (Scilicet ) fertur 1 Scrach  fi- 
lia  Afer,  fuperfuiflc  adhuc  ex  il- 
loaevo,  eam  igitur  Mofes  3CCC5- 
fir , & percontatus  efl : Nunquid 
tibi  exploratum  ubi  Jofephus 
fit  conditus  ? Refpondet  illa  ג 
Sarcophagum  ipfi  fufilcm  para- 
runtiEgypeii,  cumque*  flumi- 
mini  Nilo  immerferunt , * uc 

profjjc- 


בצר 

פיסקא מיל ט גדול י מיוס ף 
שלא נתעס ק ב ו אל א משה ; 
תנו רבנ ן בו א ורא ה כמ ה cu . 
חביבות מעור ה ע ל מש ה eu . 
רבינו שכ ל ישרא ל נתעסק ו c 
בבזה והו א נתעס ק במצוד ת 
שנאמר חכ ם ל ב יק ה מצור ת 
ואויל שפתי ם ילב ט י י ומני ן u 
היד־־. יוד ע משר ת רבינ ו היכ ן 
יוסף קבו ר אמר ו סר ח בר ת 
אשר נשתיירו־־ . מאות ו הדו ר 
הלך מש ה אצל ה אט 'ל ה בל ו 
ארת יודער ת היכ ן יוס ף קבו ר 
אמר ל ו ארו ן ש ל מתכ ת עש ו 
לו מעדיי 'וקבעוה ו בניל ו הנה ר 
בדי שיתברכ ו מימי ו הל ך מש ה 
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profperarenturaquscilIius.Tum 
Mofes  abiens  conftitic  juxta  ri- 
pam  Nili , inclamavicquc:  Jofc- 
phc.Tofcphc:  Adcft  tempus,  in 
quo  t liberaturum  fefc  juravic 
Deus  B.  Ifraelitas.  Prope  cft  fi- 
militer  ( /empta,  implendi  ) ju*- 
jurandum, cujus  religione  Judac- 
os  obftrinxifti.  Si  ipfe  te  con- 
fpiciendum  praebes, bene  cft:  Sin 
minus,  ecce  foJuti  fumus  jurejit« 
rando,  Confeflim  fupcrnaca- 
vit  farcophagus  Jofcphi.  Nec 
eftquod  mireris, quomodo  fer- 
rum  fupernatarit:EccccnimS.E. 
( z Reg.  VI, ץ.  ) Fuit  autem  illorum 
uno  dejiciente  tignum , ut  ferrum 
caderet  in  aquam,  quapropter  ex• 
clamabat  dicens:  Eheu  Domine  mi, 
eft  enim  commodatum.  &c.  Et  pro• 
jecit  i n aquas , dr  fuptr natavit 
ferrutn-  Annonhic,a  minori, ad 
majore  vcrifimilitudinembenc 
concludere  licebit  ? ז Quod  fi  e- 
nim  Eiifzi,difcipuli  Eliae, [cum 
ipfe8  Elias difcipulusMofisfue- 
rit,]  in  gratiam,  ferrum  fuper• 
natavit : quanto  magis  id, pro- 
pter  ipfum  Mofcn  magiftram 
noftrum  fe&um,  credibileefti 
R.  Nathan  perhibet,  (Jojephum) 
in  Regum  Maufoleofuiflecon- 
ditum.  Abiens  igitur  Mofes, 
condicit  juxea  Maufolcum  Re- 
>p  gum. 


capii 

ועמד ע ל שפר ת נילו ס אס ר 
יוסף יוס ף הגי ע ער ת שנשב ע 
הקדוש בת ך הו א לגאו ל א ת 
ישראל והגיעדי־־* « השבוע ה  ua 
שהשבעו־ז ארי ת ישרא ל א ס 
אתה מרא ה א ת עצמ ך מוט ב 
ואם לא ו הר י אנ ו סנוקי ן  oa 
משבועתך מי ד צ ף אתנ ו ש ל 
יוסף וא ל תתמו־ ז היא ך בת ל 
צף שהר י כתי ב ויה י האח ד 
מפיל הקור ה וא ת הבת ל נפ ל 
אל המי ם ויצע ק ראמ ח אח ה 
אדוגי והו א שאו ל וגומ ר  41 
דשלך א ל המי ם ויצ ף הבח ל 
והלא דברי י ק ל וחומ ר ומ ה 
אלישע תלמיד ו ש ל אליה ו 1 א 
ואליהו תלמיד ו ש ל מש ה צ ף 
הכחל מפני ו מש ה רבינ ו ע ל 
אחת כמ ה וכמ ה : ר נת ן א 1 

אומר בקברני ט ש ל מלכי 'הי ה 
קבור הל ך מש ה ועמ ד ע ל  ai 
קברנט ש ל מלכי ם אמ ר יוס ף 
הגיע ע ת שנשב ע הקדו ש ברו ך 
הוא לגאו ל אר ת ישרא ל  04 
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gom , Ic,  Jofephe  inquit,  acfeft 
tempus  in  quo  juravit  Deus  B. 
liberandum  Ifraelcm,  nec  mi•• 
nui  ( tempus  ) adeft,(  implendi) 
jurisjurandi,quo  Ifraelcm  ob* 
ftinxifti.  Siipfumteoftcndis,be• 
ne  cft , fin  minus, immunes  fa- 
mus  a jurata  fide , quam  dedi- 
mus.  Eodem  momento ,»mo. 
titavit  Te  farcophagus  Jofeph/, 
quem  Mofes  acceptum,  fecum 
avexit,  univerfisque  illis  annis, 
quibus  Ifraelirx  in  deferto  fue- 
rc,  a rea  Jofeph  i,  & arca  divina, 
juxtim  incedebant.  A eque  ficu• 
bi  ultro  citroque  commeantes, 
quxterenr , ad  quid  conduce* 
rent  dux  ifhe  are*  ? T ulere  re- . 
fpoufum.  Altera  demortui , al• 
tcra  Divinx  cft  Ma jcftatis.  Rd- 
gantibus  porro  , an  fas  fit , ut 
mortuus  cum  Divina  Majeftacs 
juxtim  incedat  ? Didum.  10  Iftc 
implevit, quod  in  ifta  exaratum. 
Enim  vero, 11  nunquid  fi  Mofes, 
in  hoc  fe  haudoccupaftec.Ifra- 
elitx  reliqui  illo  munere  fun- 
duri  non  erant  ? 11  feripeum  1 
quoque  f Jof.XXlV,tf.  j EtoJJ Ii 
jcfephi  cju<e  deportaverant  filii 
lfratluex  AL<gpto>fepel1vernnt  im 
Sichem.  P orro, 1 * fi  IfraeJitx  nofi 
feciflent  officium,  an  filii  ejus 
hxc  aon  curafieni?  Adde  quod 

S.E. 


ישראל והגיעו־־־ ! שבוער־• ! מ 
שהשבערת או ת ישרא ל א ס 
אתה סרא ח א ת עצמ ך מוט ב 
ואס לא ו הר י אנ ו מנוקי ן 0 
משבועתך באותהשע ה נזדעז ע 
ארונו ש ל יוס ף נטל ו משחי ז 
והב׳יאו אצל ו וכ ל אות ן שני ם 
שהיו יש ר במדב ' הי ה ארונו - 
של יוס ף וארו ן ש ל שכינו ת 
סהלכין ז ה ע ם זהוהיועוברי ם 
ושבימ אומרי ס מד ת טיב ן 
של שת י ארוט ת חלל ו אםר ו 
אחד ש ל מ ת 1א ח ש ל שכינ ת 
אסרו וב י דרכ ו ש ל מ ת להל ך 
עס שכינ ה אסר ו קיי ם ז ה מ ת 
שכתוב בז ה : וא י ל א איעסי ק 
ביה משר־• « ל א הו ו פיעסק י 
בירח ישרא ל והכתי ב ואר ת 
עצמות יוס ף אש ר העל ו בנ י 
ישראל ממצ ח יקבר ו בשכ ס 
ותו א י ל א איעסק ו בי ה & U 
ישראל בניד . ל א הי ו פיעסק י 
בידה והכת י'ויהי ו לבנ י יומ ף 
לנחלה אמר ו הניח ו ל ו בבדד ו 


י  p■  ,»r 


CAPITIS  l 

במרוביז יות ר פכמדעט׳י ן א ס  s.e,(1.c.)  & fuerunt  fiiujefe* 

urc אסר ו הניח ו ל ו ככוי ו  Lnt(/i/>^4<,«״Ai/«««(•.״׳ 
בגדולים יות ר מבקסני ם קבר ץ  linquamus  hoc, major!  enim  ho- 

כשכם מא י שנ א בשכ ם אמר ו  nori  i״i  cric» fi  multi*  ^uam 
אסרו  pauci  (y״y?4  perfolvant.  Pariter 

משכם גנבוח ו לשבכ ם נחזו ר  ifraniitaquo^yMofi  adhuc  fuperpi- 

♦אכד ה ■יקשי ס קרא י אחדד  /rjfemucuofucrantadhortati: 

. •LM ליי»«, ־  Miffum  hoc  faciamus,  amplior 

כת כ ו /! ח משרי ת א ת עצמו ת  *cnjm  dign^as  ,fi  viri  iiiuftrcs, 

יוסף עמ ו ה י השב ע השבי ע  quam  tenuioris fortisfaomines, 

וגו'וכתי ב ואו־־ ׳ עעסוו ז יוס ף 

אשר העל ו בנ י ישרא ל ממצרי ם  Sichem?  Dicebant  cnim,lr  eSi- 

אמר רב י רזמ א .־ ™ ..״ ״  ehem  furto  ablatus  cft,redda, 

אמר ר ב המ א ברב י חנינ א  musigJcurBichca10,rcmam.s. 

כל העושר ת דב ר ול א גמר ו  fam.  Videtur  Scriptura  fibicoa- 
״L,  -L,,«  «««  mv ור«^ י  tradicere;  uno  enim  loco,(  Sci- 
1 י°־ * אח י "מי י העלי ׳ עלי יic־t,Ex.  x8 < . ״ ,1״. e. 

־, הכתו ב ע ל שגמר ו כאל ו עשא ו*,  vero  Mofes  epjofeph!  fecum, 

»מוריך  m  ׳״‘•׳“/׳■״1;י״־• ״ רב י אלעז ר אומ ר*  K 

י י , _ Altero  vero : E/  opjefephiquA  Vv,■״־ 

אותומגדולתודכתיבויהיבעת  deportaverant fnuifraius ex &gy-  g*. 
ההיא ויר ד יהוד ה מא ת אחי ו  pfjepeiweruntmuthem.  ( //?* 

רב שמוא ל ב ר נחכ צ אמ ר  Ch.  Quando  quis  rem  aliquam 
אף קוב ר אשת ו ובני ו שנאמ ר  orditur  , aeque  eam  ad  finem 
שוע אש ת יהוד ה  r־o וחפ ת  p“|״ > . *״p״«nitqי״י1 י ־״,  , 

eandem  abfolvens , tum  Sv«״ 

וכתיב רמ ת ע ר ואונן !  ptura  de  eo  qui  illam  ablolvit» 
ita  loquitur, 16  qua  fi  (Jbluc ) effe&am  reddidiflec.  R.  Eleafer  ad- 
dit,  etiam  exui  ta!em(»»dI«»i»^wrrw,)dignitate:Q:S,E.(Gca 
X X X V 111 , !י  ) Evenit  autem  per  illud  tempus , cum  defcendtffet  Ju- 
dat  a fratribus  fuit.  R.  Samucl  F.N.  adjicit,  fepelirc  quoque  eum 

Pp  a uxorem, 
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uxorem , natosque.  QiS.  E.  ( v.  12. ) Et  mortui  efi  filii  Schtu,  uxor 

Jud*.  Iccmq;  (c.XLVI,12. ) Et  mortuus efi Er tdrOnan. 

ANNOTATA. 

1 . Praedae  erant  intenti  ] Pro  fc  enim  quisque,res  optimas 
ASgyptiorum  commodato  petebat , easdemque  fecum  auferebat. 

2 . Serach  filia  Afer  ] Mira  fabulantur  de  hujus  longaevitate 
Judaei.  Schalfch.  Hakkab.p.  1 1.a< סר ח ב ת אש י ויוכב ד ב ת לו ♦ אשי ת 
ממרס הי ו מבא י מצרי ס ומיזצאי ה סר ח גלת ה למש ה המקו ס שהי ה טמו ן 
ארו) יוס ף ביאי ר 1הין א היתד־ ו האשר ת חכמו ת שדברד ת ליוא ב ע ע שב ע ב ן 
i  בכר י כ י ארכ ה ימיכ ם  id  elt : Serach  filia  Aflcher . & flochcbedfiha  Levi, 
Uxor  Amrami , fuere  ex  illisam  m JEq  pturn  tngreJJi,  dr  ex  eadem  egrejji 
Junt.  Serach  oflendu  Mofi  locum  jsbt  Jflepbiflarcopnagus  conditas  erat  tn 
flumine , eadem  & ejl  illa prudens  fcemma , qua  cum  Joabo , in  confla  Scheba 
filii  Bichri  verba  contulit , vitam  enim  prorogavit  diutijjime.  Neque  fo- 
las  fceminas  illius  *vi,  tam  vivaces  fingunt  , ied  & Viros.  Bava  Batra  fol. 

12 1 .b.מנש ה ומכי ר ב ) מנש ה נולד ו בימ י יעק ב ול א מת ו ע ר שנכנס ו  p  ♦אי ר 
ישראל לא ת :  id  eit : flair  filius  Menaffe , & Machtrfibus  Menaffle,  na- 
ti fluere  flacobofluperjltte,  nec  mortui  funt  ,ante  Iflrathtnrumjn  PaUfli* 
nanungreflum. 

3•  Flumini  Nilo  immerferunt]  IdemaflentPatricides 

Arabs,  nifi  quod  farcophagus  marmoreus.pro  *neo, ab  dio  fubltituitur. 
Verba  ejus  reperiesapud  Hoctingerum  in  Smeg.  p.  378.  Jonathan  ChaJ- 
d*us,  prorfus  materiam  feretri  tacet , feribens  : • בסיס ו יתיר . !עטרי } יחי ה 
יש,« ן יחי ה בגלוסקס א ושקעו ) יחיד ת בג ו נילו ס דמצרי ס ן  ideft:  (Cada- 
▼er  Jofephi)  Conditum  aromatibus  ,coronatum,  ac  feretro  impolitum  in 
medium  Nilum,  qui  Atypri fluvius  efi,  demerserunt . Cxterum,  unde  na 
ta  efle  polht  opimo , cTe  Jofephi  cadavere  in  Nili  fluentis  fcpulro  docet 
Autor  Notarum, qu*  Jonothani,in  Pentateucho,qui  cum  tribus  Tareu 
mim  editus  elt , in  margine  adjiciuntur.  Sed.quia  frivol*  funt  rationes 
merito  eas  adducere  fuperfedemusjillud  potius  indicantes,  efle  alios.inl 
ter  Jud*os,qui  non  in  ipfis  Nili  aquis,  fed  ejus  tantum  Ripa,  humatum 
Jofephum  tradiderunt.  Sepher  Hajafchar  p.  1 1 8.  a. וישימ ו אר ת יוס ף 
בארו) אש ר מל א בשמי ס וכ ל מעש ה רוק ח ויקבריה ו ע ל שפ ת היאו ר הו א 
שיחור «  id  eft  : Condiderunt  flo[ephum,in  Arcam  aromatibus  , omnis  u 
generis  unguentis  plenam , & fepe liverunt  eum  in  ora  fluminis  Schichor. 
Schichor  haud  aliud  flumen  efle,q^am  Nilum,  ad  Jof  c.  XJILv.  j.Chri- 
ftiani , Judaique  tradunt  Interpretes. 


4.  Uc 
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4.  tlt  profperarentur  aquae  ejus]  Sicad  hunc  locum 

commentatur  Rafchi  in  Glofla  : »D’0 לפ י שאי ן אר ץ מצרי ־ שותדי ז 
גשמים אל ה כול ה עשוי ה יאור« , וחריצי ם מגילו ם ע ד סו ף המדינ ה כס ה 
פרסאות ונילו ס עול ה ומשק ה ומתבר ך וממל א אוח } יאזרי ם ומה ם משקי ן א ת 
השרות והיינ ו דכתי ב והי ה אש ר ל א יעל ה משפחו ת האדמ ה ול א עליה ם 
«היה הגש ם וא ס משפח ת מצח ם ל א תעל ה ול א בא ה ול א עליה ם 
ואי; כתו ב כא ן גש ם אל א ול א עליה ם יהי ה אות ו שהכ ם שתי ן ממנ ו 
ויינתן תרג ם ול א עליה ם תיס ק נילוס ;  id  eft  i Haudquaquam  enim  uEgj״ 
ptus, haurit  aquas  pluviales  ,fed Per  untvcrfam  illam  Regionem*  deriva»- 
tur  c anales,  & fojfe.a  Nilo > ad  extremos  us%  Provincia  terminos  ,per 
multa  militaria.  Afcendit  igitur  Nilus , ( Itaris  temporibus , ) & litis  aquis 
illos  canales  implet , bcat^  , e quibus  agri  irrigantur.  At % hinc  S.  E. 
(Zach.XIV  i 17. 18.)  Eveniet , non  alcendcntibus  familiis  terrar  ( Hie- 
rololymas, ad  adorandum  Regem  Dominum  Exercituum«)  ut  non  fit 
fiipef  eos  imber;  Et  * fi  familiae  iEgypti  non  afeendent , & non  venient , 
haud  erit  fuper  illas.  Non  additur  htc , Imber  « fed,{  ait  Scriptura,)  Haud 
ent fitper  tllas  ,(fcilteet)  quod  bibuht ! Unde  & Jonathan  tranjlulit : Et 
non  ajcendet  illis  Nilus.  Haftenus  Ralchi:  qui  videtur  lubfcribere,pervul- 
gato  errori , quo  communiter  creditur,  jEgyptum  nullo  unquam  tempo- 
re  pluviis  hume&ari , quod  idem  tradidit  quoque  Kenjamin  T udelenfis 
in  Itiner,  p.  1 1 6.  Sed, aliter  rem  fe  habere , nec  penitus  ignorare  Agy- 
ptios,quid  Pluvia  fit , uno  ore  affifmat  omnes,  qui  eam  regionem  adeunt.־״ 
Sufficiat, ad  folius  Nobilillimi  Tevenotiitertimonium,  quod  habetur  in 
Itineris  ejus  Orientalis c.  LX1X.  provocare.Cum enim  quaedamdeNili 
exundantis  facunditate,  narraflet , mox  fubjUngit : Ce»  eft Pas adire, 
pour  cela  quilny  pleuue  point  en  Egypt( , tomme  plufieurs  refiteurs  mus 
vculcntfaire  a croire  e»  Chreftientt,  s aldmbtquans  l’  efprit pour trouuer 
les  ratjons  d vn  eft  re  de  raifon , car  ilpleut  fort  en  Alcxandrie , et  a RoJette 
auffi  i ntdisdu  Coire,  qui  eft  plus  haut , ily  pleut  moins , et  toutet foisfay 
veu  Pleuiivr  cha%  annlc  bte» fort  durant  deuxjours  dansiemoisdeDe- 
eembre , etil  y tonna  en  tnefme  temps , de  te  Ile forte,  que  la  nuit  du  on  zseme 
audouzJeme  du  mefmemots , /e tonnetre tud vn honrne au chajleau , quoy' 
queperfnne  » eu/ljamau  entendu  dire , que /e  tonnerre  cur  tui  quique  ce 
JbitauCatre.  11 ' yfait  aufpfrotden  Decembre  ,comme  je  l’  ay  eprouue , mais 
non  pas  jufqu a cepoint , quonaye  nec  effit(  defechauffer.  Auxautres 
fatfons  ily  fait  extremement  chaud , etprtncipalement  en  Eft(.  Interim,n  e- 
gari  neouit,  rariores  in  Aigypto  efle  Imbres ; quam  ut  (utficiant  ad  foe- 
cundanaam  terram.  Itaque  omnis  ubertas  ejus  Regionis,  merito  Nili 
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aquis  accepta  fertur,  quae  campos  longe  lateque  «fti  vo  tempore,  &rL 
gant  fimul , & ttercorant.Hinc  adeo, proventus  deinde, vota  colonorum 
vincunt , per  illos, Gentium  etiam  longius  diditarum  indigentia,poteft 
iublevari.  Quae  cum  ita  fint , haud  fane  mirum , iEgyptios  Nilum  luum 
magnis  efferre  laudibus,  eique  Principatum  inter  omnia  Orbis  flumina 
deferre,  Legendus  elegans , txpe  commendatus  nobis  libellus, Murta* 
di  filii  Gapiphe,  ubi  multa  in  hanc  rem  reperiuntqr,  Inter  caetera  vero 
p.  169.  Mecacholis  filii  Tabique,  verba  lequentia  allegantur  : fay  leu 
cent  Liures fur  la  loy  de  Moyfe , et  ay  trouui  dum  l'  vn  d eux,  qu  ily  ajept 
Chmats  dans  lemonde,qu1  frient  Dieu  touts  les  ans,enpleur ant  et  criant,et 
disent:  O mon  Seigneurjnettez,  l ' abondance  dans  f Egypte,etfaites  couler 
fbn  Ntls.  Enim  vero, quae  ratio  fit, prodigio!*  illius  inundationis, id  jam  in* 
deavetuftiflimis  temporibus, ad  haec  noltrausq;  Viros  Doftos  exercuit, 
& variorum, variae  fuere  lententi*.  Omnes  colligere, non  elt  noftri  infti- 
tuti , tantum, quid  ea  de  re,  quibusdam  inter  Arabes,&  Judaeos  vifum  rue* 
rit,  faciemus  indicium.  Gaodolla  filius  Gamrou  apud  Gapiphen  p•  167. 
cenfet , folius  Dei  juffu,Nili  incrementum  fieri , nec  aliam  rationem, prae* 
ter  nudam  illius  voluntatem, quaerendam.  Sic  loquitur  orp  Interpretis; 
Le  Nil  d'  Egjpte  e(i  le  Sfifaewr  des  Eleuues.  Dieu  oblige  tous  les  Fleuues  de* 
puis  r Onent  j usque s a l’  Occident  de  luy  rendre  feruice  danslf  t emps  de 
fon  de  bor dement , il les  detourne  dans fon  canal , & augmenfe  fon  cours  de 
leurs  eaux.  £>uand  Dieu  veut  que  le  Nil  d'  Egyptefe  de  bor  depour  la  com, 
modite  des  habitans  dupays , les  autresFleuues  luy  pr ejlenf  leurs  eaux , Cr 
Dieu  luy  faitfourdre de laterre denouuellesfontaines.  Ouandfoncourss 
ejl  enfiejusqucs  au  point  que  Dieu  veut , tlor donne  a tout e s les  eapx , de  re* 
tourner  enleurfiurces.  Paucis  interjectis , porro  memorat JVlurtadus , fic 
tradere  Quifen  filium  Chagege,  quod  cum  Gamrou  filius  Gale,  occupas* 
fet  iEgyptum , accefferint  eum  incol*  ,dicentes , efle  more  antiquimmo 
apud  (e  receptum , ut  Itato  die,filiam  virginem  , pulchre  ornatam  Jn  Ni- 
lum  abjiciant,  atque  fic  continuo  augefeere  Nilum,  & diffundi.  Quibus 
perceptis,  vetabat  Gamrou, tale  quid,  tanquamMuhamedisJegi  peni- 
tus  adverfum , impolterum  conari.  Sed, hujus  praecepto, dum  morem  ge* 
runt  iEgyptii , umverfum  trimefire,  Nili  augmentis  cacteroquindeitina* 
'tum,  praeteriit,  nec  vel  hilum  undae  creverant,  quare  incolae  res  luas 
convalantes,  abitum  meditabantur.  Interea  loci, Gamrou  minis  literis 
ad  Ornarem,  totum  negotium  ordine  illi  exponit.  Omarvero rer  epi- 
flolam  refpondens , laudat  faCtum  & pietatem  ׳re  Gamrou , Schedulamq; 
addic,  quam  in  Nilum  conjicere  eum  jubet.  Cujus  monitis  cum  paruiflet 
Gamrou,  derepente  fluvius  turgefeens,  una  node  ulnas  lcdecim  mtu- 
muit.  Quid  in  Schedula  feripeum  fuerit,  malo  dicere  verbis  Vatcierii  no- 
ftri : Af*  nem  de  Dieu  clement  & ruifcricordicux.  Dieu  bemjfe  Mabom- 

met. 


CAPITIS  t 303 

met , & Jafamffe.  Ve  la  tiart  de  Gabdolle  Omarfils  de  Chettabe , Com~ 
mande ur  des  Fideles , au  Nild ' Egypte,  Apres  cela.  Si  tu  n as  coule jusques 
0 prefent,que  parta  propre  ver  tu,  ne  coule  ס Itu , maisji  f defie legrand 
Vieu  vni%  etTotit-PuiJfant,  qui  t'  a fuit  couler  nousprtons  le  grana Dieu 
vnifr  et  Tout-Putfant,  qu  il  te  fa/fe  couler  ener oe.  Dieufajfe  paixaMa-% 
bommet le  Propbete idiotat afajamlle , drmifericorde.  Ad  Jud״eos,quod 
attinet,  praeter  ea,qux  in  Gemara  nottra,de  Jofephi  loculo,in  Nilum  de* 
merfb, finguntur , afiam  quoque  caulam.felicisiftius  inundationis  (uppe- 
ditat  Autor  libri טו ב האר ץ  »oh  28.  coi.  4. א ל יקשד־ ז בעיני ך שאר־ ן 
אלא  p  מצרי ס מוציא ה חטד־ ו ע י מי ס נקיבו ת במ ו חיחןור־ןשאי ן העני ן 
במושארזל שבכ ל שנ ה ושנ ה בימ י תקופו ת תמו ז הקנ ה מטי ל טיפ ה אח ת 
במו כדו ר ממי ס וכרי ס לתי ך הנילו ס וההו א טיפ ה הו א כם 1 שאו ר לעיס ת 
*עשיס כ ל מ י נילו ס סי ס וכרי ס ואינ ה צריכ ה למ י גשמי ס תא ת הטיפ ה 
אינו נמנ ע לב א בכ ל שגד , ושנד־ ו לפישנתנרי ו למצרי ם נשכי ל תפילור ת 
ייבח®*. id  eft : Non  te  moveat, quod  AZgyptus,pef  aquas fcemineas,  ( uti 
lAbbaliltx  has  inferiores  vocant,  quibusque  omnem  fcecundandi  vim 
adimunt , ) triticum  ( fua  fponte , ) inftar  herbarum  producit , haud  enim 
res  sta  fe  habet , fed  tenenda  de  his  Rabbtnorum  nojtrorum  opinio.  QmbuS 
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pila  magnitudine  ex  aquu  mafculis ,( (uperioribus  nimirum , & fecundis- 
fimis , J/nmedium  Nilum.  Jjla  vero guttajt a/e  habet , uti  fermentum  in 
majfa  i omnes  enim  aqua  N1li,efficiuntur  ma/cula,  ac  proinde  Aegyptus 
non  eget  pluviis.  At%  hac  gutta , quovis  anno , Aegypto  conceditur , quippe 

ן uam preces  Abrahami,eidem  impetrarunt.  HaCFenus  Baal  Tob  Haarez. 
'utaret  quis,  nonmuJtum  abfimilia  iis,  quae  de  Aquis  fupernisCabbali• 
ft*  tradunt,  fcripfifle  Plinium  1 31 ״.  Hifl.Nat.c.1.  Aqua  cadentes,  in- 
quit , omntum  terra  nascentium  caufa  fiunt , prorfus  mirabili  natura , fi 
quis  veut  reputare , ut  fruges  gignantur , arbores fruticesq.  vivant , in  eat - 
tum  mtgrare  aquas , ammam % etiam  herbis  vitalem , inde  deferre.  Caete- 
tum, quantum  ad  Nili  originem  attlnet,eam  celebris  Athanafius  Kirche* 
rus,1n  Mundo  Subterraneo  I,  a,c.X.§.  3.  nunc  tandem,  poft  tot,  ac  tan* 
!BraYl”lmorum  Autorum  fallacias , futilesque conjecturas , vere  de■* 
!u^xri  rmat  Petrum  P ais , Societatis  Jefu  Presbyterum , qui  ad  ea  loca 
tibi  Nilus  e terta  erumpit , una  cum  Imperatore  jEthiopise , (uo  ftipatum 
exercitu,  delatus  fuerit,  & omnem  eorum  conditionem,  diligenter  fit 
perferutatus.  Affert  Kltcherus , ipfam  Relationem  integram  Petri  Pais , 
ex  Lulitanica  , qua ab  Autore  concepta  fuerat  Lingua , in  Latinam  con- 
verlam , atquefic  Petrus  ille,  teftatur  : Nilus, Originem fuam  tenet  in  Re- 
gno  Goyam,1n  uno  terfttorio , quodvocatur  SabalA,  cujus  Incola  vocantur 
Agous,Juntop  Chrifiiam , etfifucceffk  temporumjjlvefcente Ecclefia,variis 
/upcrjhf (onibus  imbuti  & corrupti,  a gentibus , & pagAnis  vicinis  parunt* 
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differant.  Pons  autem  Nili  in  parte  occidentali  Regni  Goyam fitusin fism- 
mirate  unius  vallis , qua  ajjimtlatur  ingenti  Campo  ,jugis  montium  undt% 
circumdato.  Anno  16tg.  21.  die  menfu  Aprilis , cum  in  hoc  Regno  una* 
cum  Imperatore  ejusfy  Exercitu  degerem , hunc  locum  afcendi , omnia  dili- 
genter  lujlravi , inveni  % primo  duos  ibifontes  rotundos , utrumg,  quatuor 
quali  palmis  latum  in  diametro  ,fumrnatfc  animi  voluptate  vidiid , quod 
nullis  votis  confequi  potuerunt  Cyrus  Rex  Per  forum,  & Cambyfcs , Ale- 
xander  M.  ac  famofus  ille  Julius  CafarAquaJontis  clahjfimaefi , (jrlc- 
vijjima , gujlui  % gratijpma.  Sciendum  tamen , nullum  hofce  duos  oculo t 
fontis,  in  fuprema  montis  planitie  exitum  h*bere,  Jed  in  radice  montis  i 
profunditatem  quofo  Pontium  tentavimus , & in primum  quidem  lanceam 
immifimus,  qua  intrando  ad  11  .palmos  tangere  videbatur , quasdam  vehi- 
ti  radice s vicinarum  arborum  fibt  invicem  implexas.  Secundus  Fons, ver- 
git  a primo  in  Ori  entem, ad ן aptum  lapidis , hujus  profunditatem  expior  an- 
tes , mmujfa  lancea  12.  palmorum , fundum  nullum  invenimus , colligatis $ 
duabus  lanceis  20  .palmorum , de  nuo  rem  tentavtmus , fed  nec jic  fundunt * 
tenere  potuimus,  dicuntfr  incola, totum  montem  plenum  aquis,  cujus  hoc 
Ji%num  dabant,  quod  tota  circafontem  planities  tremula  erat!  & bulliens, 
mamfefium  latentis  aauavejhgium , eandemy.  ob  caufam  non  reddunda t 
aqua  adfontem, Jed  ad  r adice s impetumaximo  fife  egerit  s affirmabant^ 
Incola , ut  &1pje  Imperator,  qui pr  aj 'ens  erat  una  cum  Exercitu fiso , eo  an- 
» 0 terram  parum  tremuijfc  ob  magnam  anni/iccitatem,  aliis  vero  annis 
ita  tremere  fjr  bullire , ut  vix fine  periculo  adire  liceat . Circuitus  loci  in- 
ftar  Lacus  cujusdam  rotundi,  cujus  latitudo  funda jattum  confUtucrc pos- 
fit.  Infra  apicem  hujus  montis.  Populus  degit  ad  montem  ,letua  circiter 
una  a*  fonte  ehjfitum,verfus  Occidentem , vo  caturfy  Gu1x,&  videtur  hinc 
fons  Bombarda  attingi  pofie.  E fi  hoc  loco  vicus  Gentilium , qutfacrijicant 
multas  vaccas,  dr  veniunt  adfontem  certo  dic  anni, una  cum  Sacrificulo , 
quem  pro  Sacerdote  tenent , qui  ibi  facrificat  unam  vaccam,juxta fontem , 
caput  a Vaccaabfctjfum , projicit  in  fontis  abyjfum.  Ifta , & complura  alia 
Petri  Pais,  cum  attuliflet  Kircherus,  tandem  deluo  addit : A ty.  hac  e fi 
Defcriptio  Fontis  Nili,  ejusq.  fluxus , quem  citatus  P.  Petrus  Pais,  propriis 
oculis  una  cum  Imperatore  Abyjfvtorum  Anno  1618.  21.  Aprilis  uti  curiofe 
obfervavit,  ita  fumrna  diligentia  adnotavit  i ut  hoc fiso  tam  inj igni,  & 
oculato  examine , Remp.  Laterariam  multis  tricis  & dubiis  Uberaret.  Cui 
quidem  unice  impofierum  flandum  exifiimem , cum  Imperatorio  approbato 
teflimonio, fisam jam  Fons  Nili  certitudinem  infallibilem fit  adeptus.  Ve- 
rum  enim  vero » nondum  de  Nili  Origine  tam  confedtam  rem  habemus  9 
ac  Kircherus  opinatur , & procul  iane  ablumus  a rado.  Si  enim  ea  quis 
legat , quae  de  Nili  fonte  ,longe  recentius  , hoc  eit  Anno  16f  j>-  menfe 
Ottobn,  cum  Cairi  degeret , ab  Imperatoris  Abyffinorum,  ad  Turea- 
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rumSuIcanum  Legato  Michaele,didicitNobiliflimus  Tevenotius,  tantum 
abdi, ut  Petri  Pais  narratione  intrepide  Itare  poflit,  ut  potius  nonnihil  lix- 
fpectam, certe  valde  dubiam,illa  le  reddere  occipiat.  Aderamus &;  nospa- 
Hter,TevenodiRelationcm,&  quidem  propriis  illius  verbis, depromtam 
ex  Itinerarii  elegantillimi  c.  LXIX.Jir  demanday  a cette Excellence,queU 
ques  Nouuelles  ae  la  fource  du  Ntl,  dr  votcy  cequilmendit.  L' origine  du 
Ntl,  efi  •vne  fint  ai  ne , quifort  de  ter  re, dans  vne grande  plane,  ou  iry  a plu- 
fieurs  arbres  } cette fontane  s' appelle  Ouembromma , & ejldans  la  Erovin- 
ce  appelUe  Ago.  Elie fat  la  vn  beujort  deltcteux , rej  alit  ([aut  ea  hauf 
par  plujieurs  endrnts  i ledtt  Ambajjadeur  m'  qffiura , qutlauoiteftepUu 
de  dou&e fois  auee  le  Roy  d'  Ethiopie  pnffer  pluficurs  jours  au  bordde  cette 
fontane , elle  eft  esloignee  de  Contar  ville  capitale  d Ethiopie  de  douz. e 
journees.  Cette  Fontane  amene  fis  eaux  vers  le  Nort,par  vnlong  chemtn , 
& apres  auoir  paffe  fipt  eat  arati  es  ou  cafiades  , qui  font  des  lieuxfort 
hauss , d'ou  elle  tombe  a plomb  ,fatfant  vngrandbruit  a chacune  de  ces 
cheutesydr  apres  auoir  trauerse  toute  f Efypte,  elle  vient  me sler  fis  eaux 
dans  Ia  Mer  Mediterranee , parlesdeux  Conches  de  Ro/fette , & de  Dami- 
ette.  Oria  caufe  du  croijlement  du  Nil  ,fireguher  en  Ejtl , rieft  aut  re  eho- 
fi  ,Jinon  que  lars  que  l'  EJteej{  en  Egypte , tlsontl'  byuer  en  Ethiopie , &du~ 
rant  trois  mou  ily  fah  des  plttyes  continuellesJont  les  eaux  viennent  de  tou- 
tes Parts  en  torrentf  fi  joindreacette fource , que  lies  augmen  tent  extra- 
ordtnairement , et  foutejois  il  ny  a point  de  montagnes  proche  de  cette  [our- 
ce ; car  les  montagnes  qui  en  fint  les  plus  proche  s ,font  les  montagnes  des 
Juifs , drellcs  enfint  esloignees  de  vingt journees.  Ileft  donc faux  de  dire 
que  ce  fleuue  ttre  ja fource  d vnlteuinconnu,  comme  auffi  que  ceux  qui  ha- 
bitent  a t’  entour  des  cataraftes  du  Ntl fintfourd,  et  e neor  ce  que  di  fint 
quelques  vns , que  le  Grand  Seigncur  paye  tribut  au  Roy  d'  Ethiopie  ,pour 
laijjer  couler  le  Nil,par  fin  canal  oramaire,  car  ilnepeutpaslederour- 
ner.  Proh ! quanta  lue  lentendarum  divortia  le  offerunt!  Si  Petrum  Pa- 
is  audimus,  montes  excclfi  geminos  Nili  fontes , undique  cingunt.  St 
Tevenodum,  in  tam  plano  loco  Icaturit  fons  unicus,  ut  ab  eo  vix  uni- 
veriorum viginti dierum  itinere,  ad  montem  aliquem  pervenire  liceat. 
Ergo,  incerta  etiam  nunc,  funt  omnia , & tantae  controverfix  expedi- 
end3e , Arbiter  aliquis  nobis  praeltolandus  elt.  O utinarn  brevi  is  detur : 
quantam , & quam  folidam  apud  omnes  Bonos  inibit  gratiam.  Interea 
loci,  dum  in  dubio  relinquitur  animus,  multa  tamen  concurrunt,  ad  II- 
lultris  Tevenorii  partes , paulo  magis  eum  propellentia.  Nam  dum  mi- 
dis  conjefturis  hactenus  agereoportet,  nefeio  an  non  Petro  Pais,  utpo- 
te  peregrino, hominem  Legatum, & Regionis  illius  gnariffimum;  ./Et  hio- 
pi*  vero  Imperatori , lemcl  hanc  profeaionem  fufcipienti , illum  alterum 
SuccelTorcm , qui  Nili  fontem  in  deliciis  habuit,  8i  frequenter  adirqfoli- 
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tus  eft , jure  quis  praeferat.  Tum  ipfe  Tevenotii  recenfio,^f  * illa  altefa  1 
longe  eft  fimplicior , planior , captu  facilior.  Equldetn  credo , Petrum 
Pais  dixifle  fedulo , & nihil  iftorum  ab  iplo  efle  confictum.  Verum  fieri 
poteft, ut ipfi illorum  montium  accolae  Barbari,  pro  fuo  ftupore,  fallo 
perfuafi  fint , apud  (e  Nilum  nafei , & ut  perperam , princeps  flumen  ar- 
bitrentur,  aliud  minus,  quod  inNilum defertur, fuasque aquas eimini- 
ltrat.  Habemus  erroris  fimilis  apud  veteres  exempla , qua:  , quia  modus 
fervandus  eft,  libens  praetereo,  praefertim  quia  idem  nunc,  & apud  nos 
quoque  fit.  Ignatius  a Jefu  Carmelita  Difcalceatus , Miffionarius , & Vi«» 
carius  Domus  S.  Maria:  de  Remediis,  in  BafTora  Mefopotamije,  Narratio- 
nem  nobis  dedit.  Originis , Rituum , & Errorum , Chriltianorum  S.  Jo- 
hannis  Romae  Anno  16j2־.  impreflam.  In  ifta,p.  17.  tradit,  illos  horni- 
nes,  perfuafum  firmiter  habere , prope  Civitatem  Sciufter  in  Perf1de,dTe  • 
domum  quandam,  in  qua  fitSepulchrum  JohannisBaptifbe,  & ibi  qui- 
efcere  ejus  corpus , atque  ex  eadem  domo  exi  re  fluvium  Jordanem.  Eft 
intra  proximum  ab  Oppido  noftro  lapidem,  fcaturigo  torrentis  cujus- 
dam , de  quo  fi  vicinos  agreftes  quaeras , dicent  omnes , efle  illum  ipfum  , 
qui  Noribergam  interluit , & aPifcibus  nomen  habet  impofitum.  At  hoc 
tam  verum  eft,  quam,  quod  Ariftoteles  1 . Meteorol.  c.XlIl.  de  Iftro.vici- 

no  noltro  flumine  alTeruic,  illud  in  Gallia  Celtica, ex  Py  renaris  profluere 

montibus.  Nimirum, non  Antiquitas  tantum , circa  Flumina , fabulofa 
fuit , fed  & hodie  mendaciis  locus  fupereft.  Quemadmodum  vero , No- 
biliffimi  Tevenotii  Narratio  de  Nili  Fonte,  (e  plurimum  commendat, 
ita  qua:  de  caufa  inundationis  ejusdem , ipfe  tradidit,  nobis  perfuadet  pe- 
nitus,10ngumque  valere  jubemus  aliorum, imprimis  vero  Arabum  & Ju- 
daeorum  nugas.  Nondum  tamen  dimittit  me  illud , quod  Judaei,  de  Jo- 
fephi  loculo  in  Nilum  immerfo , & ea  quae  inde  in  Accolas  redundabat 
felicitate  ingenti , perhibent ; fed  indicare  prius  oportet , paria  huic 
co!f1ento,de  Danielis  farcophago,  legi  apud  Benjamipum  in  Iti  ner,  p.  S6. 
feq.  Ncc  filentio  praetereundum , aliquid  ejusmodi  habere  quoque  Co- 
dicem  MS.  Syriacum  Novi  Teftamenti,  qui  in  Bibliotheca  Academiae  no- 
ftra:  aflervatur.  Nam  ad  initium  Capitis  V,  JohannisEvangeliftaeubide 
Pifcina  Bethesda  nartatur  hiftoria, margini  adferiptum deprehenditur; 

ben  l 1—^rsj י1^_ ו 
001( ב^גצןפ_ 1 0סצ!«.ל י  AmJ 

V b0l  Id  eft  : ^uia  corpus  Vjkts.  Propheta  abfconditian  e• 

r*t  in  Sc  hiluc  ha, propter  ea  cUJcendcbat  Ange  lus, (jr  movebat  aquas  Nota 
vit  id, jam  ante  nos^n  Interprete  Errabundo  Num.  zo,  CL  Sick/paniu^ 

nofter, 

1 . • .י■»  v ' 4,“  » ^ _ *׳  •*  -Jnn  r  י - ■* ־  v-  «Wm 
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noder , & queritur,  nulla  conjeChiraaflequilepofle,  unde  hoc  gloflenu 
natura  fit.  Nos,aHqua,forfitan  non  improbabili,  ducimur.  Nimirum, 

quidam  explicaturus  nomen  Pifcinae,  quam  Aa— > Syrus  In- 

terpres  vocavit , in  libri  fui  oram  adjecerat  to  irotvrqxZr ביר ת ישועדי ז  Su- 
perveniens  pottea  alius  i nconf1dcratior,legit בי ת ישעי ה  atq;  indeElaix 
Sepulchjrum  condidit , facili  lapfvi,  imprimis  in  homine  parum  crudito, 
qualem  fuifie  illius  Sepulchri  architectum  , id  fatis  demonftrat , quod 
Schiiucham , & Bethcsdam , multum  diftinftasPilcinas,  imperite  con- 
fudit.  Sed , nec  fidem  ullam  reperiffet  opinio , f»  maxime  verum  nomen 
Bethesda  fuifTet  expreflum.  Nam  ex  antiquiflima  Traditione  Talmudica, 
ad  quam  provocant  M.  imonides  in  Hilchot  Bet  Habhech.  c,X  VJI§.14.8c 
BaalSchalfch.Hakkab.p.109.אי ן מקייהי ן בירושל □ קברו ת חו ץ מקברי ה 
בית ח ד וקב ר חולד ה שה״ ו בד , מי ס ת נביאי □ הראש ,ניס ;  id  efi: : NuXm 
tolerat  a fuere  Sepulchraintra  Hyerofitymas  ,prater  Monumentum  Domue 
avidi  ce , & Scpulchrum  Chuldayqua  ibijuere  inde  a diebus  primorum 
Prophetarum.  Atque  fime , Elaiae  lepulchrum , extra  urbem  locat  Autor 
Cipporum  Hebraicorum,  quos  edidit  Hottingerus  p.  io.  cui  Scriptores 
Chriftiani.Sc  inter  carterosBrietius, in  Tabula  Geographica  Terrae  San- 
jftae , accedunt.  Scilicet,  ad  haec , usque  tempora,  illa  tumba  fuperefTedi- 
citur , non  minus  ac  perdurare  in  longum  aevum  ajunt , ipfius  quoque  Pi- 
(cina:  Bethesda , conlpicua  rudera  : Ellque  de  iis  notandum , quod  legi, 
tur  apud  Antonium  dei  Callillo  in  Itinerario  cui  EI  devoto  Peregrino, 
nomen  fecit,  1.2.  c.  /.  siutendo  llcgado  a la  puerta  de  Sun  Efteuan , que 
es  la  que antiguamente  fe  llamaua  porta  Gregis  yjunto  ala nufma puer t a , 
de parte  de  Jentro  de  los  muros  de  Ia  Ciudad , efldla  Probatica  Ptfcwa , que 
es  adonde  Chrifto  Senor  nueflro  curo  al  par  alit  ico , que  auia  tretntay  ocho 
unos  queejtaua  en  e lia , por  no  tener  quien  le  ay  uda  fle  a entrar  en  el  agua , 
quando  venia  el Augei 1 la  movia.  Ffla  Probatica  Pifctnafi  ve  por  cnam* 
de  vna  muralia , que  ejtd  enla  mifma  calle  ,y  tiene  como  cientoyfefintapas- 
Jos  de  largo , y treinta  de  anchoy  tiene  cinco porticos : dos  eflan  azia  elPo- 
mente  amer  t os , y fe  ven  ; los  demas  eflan  al  Nor  te.  Las  agitas  defla  Pifci• 
na  fi  dize  eran  Us  queveniandelTempio  de  Salomon.  Non  fpemendos 
omnino  crediderim,  qui  Aquas  Pilcinae  Bethesda,  exTempioprodiifre, 
huic  noftro  affeverarunt.  Nam  fic , faitem  ad  fpeciem , ex  T almude  ali״ 
quid  proferre  licet , quod  ad  illam  pifciqam , circa  quam  V iris  Doftis , op- 
pido  aqua  haeret , nonnihil  conferre  videtur.  Etfi  enim  affirmare  hauel 
audeo , Illud  ad  Bethesdam  quadrare  utique,  tamen^quando  vera  &:  certg 
nos  deftituunt,  etjam  nugas  non  nimis  inlulfas,  efle  aliquid , putare  Io* 

Iemus,  Sic  vero  habetur  in  Joma  fol.  77.  b.  ד OWO אמ ר ר ׳ 5נון ס 
fMu  ■:  ' J 03 וזונ א ג 
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הונא ציפורא ה מעיי ן היוצ א מני ת קרש י הקרשי ס כתחל ה חמ ה כמי ן קרנ י 

חגבי□ כיו ן שהגי ע לפת ח האולכ ש נעש ה בחו ט ש ל שת י כיו ן שהגי ע לפת ח 
ההיכל דומ ה כחו ט ש ל ער ב כיי ן שהגי ע לפת ח העזר ה נעש י כפ י פ ך קט ן 
מכאן ואיל ך מתגב ר ועולרי ז ע ר שמגי ע לפח ח ביר ת ח ד כיו ן שהגי ע לפת ח 
בירת ח ד נעשד־ ז כנח ל שוט ף שב ו רוחצי ן זבי ן וזבור ח נרווי ח ויולחרח• . 

ideft  1 Dixit  R■  P inchas, nomine  R.  Huna  Aipporenfis  : Rivulus  qui  ent/ma 
vit  e Santto  Sanctorum,  principio  tenuiffimus erat  ,quafi cornua  cicada, 
rum.  Attingendo  oflium  Porticus , referebat  fliumflaminis  i cumperv» 
ttijfet  adojltum  Templi,fil1umfubtem1msAent%  circa  Portam  Atrii, excre- 
verae  moris  urceoli  cujusdam magnitudinem.  Deinceps , valde  augebo- 
tur  & invalefcebat , ad  Portam  us$  Arcis  Davidica , at%  porro  quoji  qui- 
dam  fluvius  exundans  erat,  in*  eo  qmpafji fuerant gonorrhoeam , men- 
Jtruata , ac  puerpera  ,fefe  Levabant.  Uti  jam  prolefius  (um , an  horum 
omnia,  an  aliqua  vera  lint,  &adeo,  num  ad  Bechesdam  applicari  que- 
ant,  non  polium  nunc  definire.  Aauas  tamen 88 ש,  quibus  Sacerdotes 
manus  fuas, pedesque,  aut  viftimas  abluerant , & qua;  e Labro  arneo  quo- 
tidie  evacuabantur,  ex  templo  manantes , in  Urbe  alicubi  ftagnafTe , fa- 
cile crediderim.  Haccaquarumcolleftio.fi  omnino fuitPifcinaBethes. 
da,  malim  Calvino ,Gomaro,  aliisque recentioribus  quibusdam,  Bethes - 
da, perבי ת אשר א  ideft  : Effufionis Domum, explicantibus,  lubfcribere. 
quam  Syri בי ת חסר א  tueri,  Interim.de  nominis  hujus  ratione,  mihi  cum 
illis  1pfis,qui  pro בי ת אשד א  pugnant , non  plane  convenit.  Quippe  ii 
originem  appellationis, ab  aqua  per  canale$,ad  ufum  Sacerdotum  tlufta, 
& ex  fiphonibus  promanante,  arcelTunt.Ego  vero, illa  ratione,  Effufionis 
Domum , interpretarer  receptaculum  aquarum,  quae  in  Templo  fuere 
profulie.  r 

f*  Liberaturum  fefe]  Talmud,&h0cloco,  &mox  iterum 

pro לגאו ל א ת ישרא ל  habet שאג י גוא ל אתכב ש  nulla  fenlus,  fed  fola 
verborum  diverfitate. 

6.  Confeftimrupernatavitfarcophagusjtibefiusdc 

VitaMofisp.  13.a.aliasadditcircumftantias. מש ה כת ב ש □ המפור ש 
והשליכו בנילו ס וכת ב על ה שו ר על ה שו ר פי ר צ ף הארו ן ולקח ו ארונ ו ש ל 
יוסף וכ ל ארונור ח ש ל שא ר השבטי ׳ וכ ל אח ר נט ל אבי ו והלכ ו להכ ש 
לפרבר :  Quae  Illuftris  Gaulmynius , hunc  in  modum  dofte  eft  interpre- 
tatus:  Mojes  Ineffabile  Nomen  defcrtptum  ,cum  his  vocibus  ASCENDE 
£OS,ASCEN  D E, in  Nilum  abjecit.  Nec  mora , feretrum  aquis  inna- 
tat,  quod  cum  c at  er  is  aliorum  ך acobi filiorum fandapilis  abflulit , ita  ut 
fingula  Tribus  ,gener isfui  Autorem  deferrent. 

7.  Quod 
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ך.  Qyod  fi  enim  EllfaJl  &CC.  ] Vapulare  jubemus  cum  hac 
lua  colleftione  Magiftros,  nec  enim  ut  aliquod  miraculum  accidifle  di- 
camus , quid  fieri  polii  t rdpicimus » fed  quid  revera  faftum  fuerit.  Quip■» 
pe  femper  in  talibus  oportet  « «uu  t»  JW/*«  , 7 »»  *!v  n 0*«  , 

quod  Graecorum  Patrum  di&um  , laudat  eruditus  CaiaubonusExerc.  7. 
adv.Baron.  n.  1. 

8•  Elias  DifcipullIS  MoflS  fuerit] Non  quidem.quafi  ab 
ipfius  Molis  ore  pependerit , fed  quia  in  Lege  ab  eo  tradita  perdifeenda , 
te  ledulum  pracftitit,  eandetnqUe  Elifseo  praelegit. 

9.  M0titaVitfefarC0phagUs]Talequid,fuperioribusfecu- 
lis, in  Germania  quoq;  noftra  accidit, drea  feretrum  Judaei  cujusdam  mor- 
tui , ii  Autorem  Schallch.  Hakkab.  p.  60.  b.  aulcultamus.  Etfi  vero  vix 
alTenfum  noftrum  impetrabit  , eft  tamen  digna  fabula, quae  audiatur: 

לרבי יחיא ל הי ה ל ו חכ ם וחב ר ואוהבי ם מא ד ♦ח ד ונשבע ! יח ד שהראשו ן 
מהם שימו ת יב א בחלו ם לחביר ו ויגי ד ל ו דרכ י הנפ ש אחר , המית ה ויה י 
, < היו ם נפט ר חביר ו ש ל רב י יחיא ל ובהיות ו בבת י חייכ ש קוד ם הקבור ה עמ ר 

רבי יחיא ל ויאמ ר א ל הקה ל דע ו רבות ♦ נ * כ ן וכ ן נשבענ ו יח ד אנ י וחבר ♦ 

המוטל לפנ י מר ת ול ק אנ י מזכי ר ל י בפניכ ם שישלי ם נדר ו וא ז רא ו 
:»ח״זסז * שארו ן * חבר ו המוט ל ב ו נזדעז עמע ט ויפתה ו הארו ן וירא ו עפעפי ו מתנודדי ם 
״ זז א שוק ה כמ ו שיח ק ויאמר ו כ ♦ הי ה ז ה סימ ן כאיל ו ♦אמ ר ל ו של א הי ה יכו ל .,ijJJJ  “ 
־ . להגי ד מאומ ה וזד־ ז החב ר מר ה באשכנ ז שני־־ ז כ ד לאל ף השש י וג ם ד 
יחיאל מ ת בשנ ה ההיא *  ideft:  K.Jechiel,  Socium  habuit  ,virum  doflis- 
fimum  i fuitfyjumma  inter  ut  ros  % tue  effit  udo.  Et  vero , jurejurando  fe 
mutuo  obfirinxerunt  > quod  uter  illorum  prior  moriturus  effet , is  fuperjli- 
tem  tnwfomnto  adiret , Animarum  def undarum  flatum renuncia- 

ret : primus  autem  mortem  obiit , ille  ffechielis  Socius.  Perluto  in  locum  fe- 
pulturarum  cadavereaintequam  terra  mandaretur■,  fur  rexit  feckief  cr 
ddumverfum  (cetum , Scitote , inquit , Praceptores  optimi , in  hac, 

& haec,  nae,  illumquc,qui  mortuus  coram  jacet, Socium, jure- 
jurando  fidem  invicem  obligafTe,  proinde  vos  ejus  rei  teftesvo- 
co , utpromifla  mihi fervet.  Tum  viderunt,  motit Are  fe  nonnihil  fere- 
frum , in  quod  Socius  i Ne  fuerat  repofitus.  Eo  aperto , deprehenfafunt  pal- 
pebnt  ejus  ntdantes , vel  ceu  aliis  placet , viftti  e fi  ridere , Atfc  credebatur 
hocfgno  indicare  velle , non  bcerefibi  quicquam  dicere.  DeceJJit  ifte  Socius 
in  Germania,anho  fupra fextum  millenarium , quarto  & v!gefime,eodem% 

Hio , etiam  R.  fcchiel  diem  clauftjkpremum. 

Q<j  5 10.  Ifte 
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1 o.  Ifte  implevit  quod  in  ifta  exaratum  ] Sic  in  Bava 

Kama  fol.  17.  a.  iblicici  Rabbini,  quodnam  fuerit  illud  honoris  genus» 
quo Hiskias  poft  obitum  1 Chron.  XXXI 1 1.  v.  ult.  aftedus  legitur»  inter 

alia  tradunt :שהניח ו סר ת ע ל סטת ו ואסר ו קיי ס זר ח ס ח שכתו ב בז מ 
ideft  : Impofitum futJTe  ejus  Sandapila  librum  Legts , proclamatum^  ; Hic 
implevit, quod  tn  tfiojcriptum.  Atque,hinc  ortam  credo  confuetudinem , 
quae  hodienum  obtinet  inter  Judaeos,  ut  Libri  Legis  ,aliquando  cum  vi- 
ris , quos  ipfi  piosjreputant , etiam  humo  mandentur.  Maimonides  Hi), 
Seph.  Tora  c X.§.  3. □פ ר תורד ת שבלד ת א ו שנפס ל גותני ן אוח ו בכל י 
דזרש וקיברי ן אות ו אצ ל תלמיר י חכמיכ ם וז ו הי א גניזת ו סטפחיר ת □פרי ס 
שבלו עושי } אות ן תכריכי ן למ ת מצוד . וז ו הי א גניזח ! .  Hunc  locum,cu1u 
adduxiflet  quoque  Ampliflimus  Voifinius  in  Obfervat.  ad  Procem.  Pug. 
Fideijic  eum  vertit : liber  Legis  attritus , aut  prophanus , repomjolet , tn 
vafe  te f aceo , & fepelitur  prope  Difcipulos  Sapient um  : & hic  eji  modus 
tpfum  recondendi.  E linteis  autem  attritis , quibus  libri  Legis  tegi  [olebant , 
Jiunt  involucra  cadaveris  in  venti.  Sic  ea  recondi  mos  cjl.  Sedhicfortafte, 
pro , Involucra  cadaveris  inventi  i latius  fuerit  lubftituere : Involucra 
cadaveris  pauperis  : qua  tamen  admonitione , nihil  exiftimationi  tanti 
Viri,  volumus  detraaum.  Non  igitur  valde  mirum,  fi  in  effolfione  Se- 
pulchrorum  Judaicorum,  libri  quandoque  reperiuntur  , prout  contigit 
Majorum  aetate  Hifpali , rem  narrante , in  Antiquitatibus  ejus  lir-, 
bis,  Roderico  Caro  1.  i.c.  1 1.  his  omnjno  verbis.  Dejjucs de expehdof 
10 s Judios  el  ano  de  14g2.fe  flamoejla  parte  dfCiudadla  villa  nueua  i la 
Porta  de  la  Carne  JeUamo  de  la  J uder  i a ,y  de  Minjoar , porvn  'judio  ricq 
que  alit  cerca  vivi  a : y alh  fuera  en  vn  campo  que  ejla'  contiguo , que  Hama• 
van  de  Zebreros , donde  aora  ejld  vna  ventilla , y de  nueuo  [e  han  edificado 
cafis , tentanfus [pulchros  muthos  de llos  de  obra  curiofa : los  quales  lagen. 
te  pobre  de  Sevtlla  et  anno  iggo.  que  fue  necejftado yeftcril,  hallandofe 
ociofa,  dio  endemolerlos ״ ' Halfaronenlosfepttlchroscuerposcon  e [r anos 
trabes  Joyas  de  oro  y piata  ,y  en  algunos  fe  hallaron  libros  Hebreos ; los  qua- 
let  uevaron  al  Doltor  Artas  Montano.  Morem  imponendi  defundorum 
Cadaveribus  libros  (aeros,  hodierni  Greci  fervant,  nam  fic in Eucholo- 
gio,  adducente  locum  optimo  noftro  Dilherro  tom.  i.Difp.p.  449.  de 
curando  Sacerdote  defundo,  (criptum  elt : Induunt  illum  confuetisveJIU 
bus , deinde  omni  Sacerdotali  habitu , faciemq . ejus  tegunt  velamento , quo 
Panis  & Vinum  fanflijjimx  Euchartftu  confecranda , teguntur , & Sa* 
erum  Evangelium  Jitper  tpfum  imponunt.  Neleio , num  omnia  ifta , curat 
Cadavere,  Scpiilchro  quoque  indantur,  nec  enim  Euchologii  copia  con« 
ceditur.  Si  tamen  id  faciunt  ,haud  exiftimo  e (Te  vituperandos,  & potuit 

V * occafio- 
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occafionem  pratbere,  quod  Bellatores  quique  fortilfimi  quondam  cum 
luis  armis  terrx  mandabantur,  k«!  7 it  *?itUt  i 7S,  !<»>>*,  6**7**,*  /s*. 

0t\nt.  legimus  apud  S.  Chryfoftomum  Hom.  deS.  Barlaamo  tom.1p.790. 
Imo  Martyres  quoq;,  fupremisnonnunqnam  verbis,  feralia  quibus  torti 
fuerant  inftrumenta, fecum fepeliri  jubebant,  exemplum  (impeditante, 
eodem  eloquentiffimo  Patre, in  deS.  Babyla  Homilia.  De  reliquo  ,non  fi- 
lendum , quodficut  clarorum  virorum  feretro,Legis  librum  Judxi  impo- 
nere  (olebant , ita  eosdem , Sandapilas  nequam  bominum , & de  quorum 
lalute  defperaverant,  (uperjefto  lapide,  inhoneftafle.  In  Beradiotfol. 
1 9.  a.  & Avoda  Sara  quoque  fol.  1 1.  a.  tradicur :  חצ ר פקפ ק  p  אלעז ר 
נטהררת ידיכ ם וכשמר ת שלח ו ביר ת די ן והניח ו אב ן ע ל ארונ ו ללמ ד שכ ל 
את ארונ ו  fהמנוד ה וס ת בנדוי ו סוק ל  id  eft : tkafrr  F.  ch.  mfuper  habuit 

(™twtttianf)  de  lotione  manuum,cum  igitur  diem  0b1i(]et,mifere  Ar - 
chontes , qui  Saxum  feretro  ejus  imponerent ; volentes  docere , cujusadi - 
ru  devoti , & ante  anathematis  folutionem  mortui,  feretrum,  Imdtbut 

1 1.  Nunquid  fl  Mofes  8cc.  ]Hocquxrltur:  Quare  Mo- 
(es  (olus  in  perquirendo  Jofephi  cadavere,  (e  occupaverit,  &numabsq• 
eo  fumet , reliquos  Judxos  omnes  cepiflet  oblivio  jurisjurandi  quod  fo- 
lephoprxftitumerat,  deofiibus  ejusfecumfub  exitum  eX  ^EevDto  ab- 
!portandis?  ^ 67  ^ ’ 

I 2.  ScriptUm  quoque  &C.  ]Ergo  docet  Scriptura,  Mo(e 

defun&o , utique  fuilFe  Judxos  in  ferendis  Jofephi  ofiibus, officii  fui  me- 
mores 

I Si  Ifracliae&C.]  Mofe  feilicet  e vivis  fublato  צ Et  quare 
ipfijofephi  Paternosc*neres_nonPortarunt>  fed  id  aliis  facere  con** 

1 4.  Et  fuerunt  fili  is  &C.  ] Id  eft : In  fua  poflefflorieofTapa- 

terna  fepeliverunt , quod  eadem  magna  profequerentur  veneratione* 
nec  aliis  concedere  illa  vellent. 

I f•  E Sichem  furio  abi  a CUS  eft  ] Imo  veto  non  in  Sichem, 

^n^an’Peffide  cum  J°f£Pho  fratres,  legitur  diferte  Gen. 
A X XVI 1, 17.  (eqq.  Quare,utTalmud  cum  Scriptura,Rafchi  conciliet, 
impudenter  contendit,  Liothan  non  flii/fe  nomen  loci,  nec  aliud  71,  , 

dicentem  ad  Jofephum,  audivilfe  fefe  confilium  capientes  fratres  ejus, 
de  prohcifeendo  Dothanem,  indicare voluiife, quam, abieci/Te eos affe* 
itus  fraternos , & ipfius  exdem  meditari. 

*־**•.,  * ; iff.Qjja- 
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< 6 ז,  Qaafifolusetfe^arnrcddidiirctfNairiinpofteri. 

ore  loco, tam  deportatio  olfium  Jofephi  exAigypto,  quam  eorundem 
'־  humatio, Ifiraelitis  tribuitur ; Conllat  tamen  eloco  priore,  folum Molea 

fui!re,qui  Jofephi  AH4׳*r*  fecum  tulerat. 

; 17.  DcfccndifTcc  Judas  a fratribus  fuis]Defcenrum 

hoc  loco,  nili  quid  me  decipit,  de  ignominiaaccipiuntMagiftri.imme- 
• mores  quae  (iipra  Num.  XXVI.  horum  Excerptorum,  ademerant.  At 
quxrat  quis  : Quid  nobis  hic  cum  Juda,& quare  ejus  mentio  injicitur? 
Scilicet , coepit  is  iiberationem  Jofephi  procurare  Qen.  X X X V 1 1 , 26. 
led,quod  bene  exorfus fuerat  non  perfecit,  ac  mox  verf.  27.  vendendi 
Jofephi  autor  extrtit.  Sic  quidem  locum  exponit  Rafchi : Sed  longe  ali. 
ter  Autor  libri  Brandfpiegel  cap.  LXX.  cujus  integer  locus, omnino  atfb* 
f Addtn-  renduselt : Ein  itliche  •מצוד  dtemananhebt  au  thun  , mufi  t verflijfen 
dum  m4n.  Jei»  au  volbrtngen , undemerthut  em מצי ה  und  ein  andr  er  volent fie , da 
\ wirt  die מצי ה  gerujfen  aufden , der fte  volent,  Molche  Rabbenu  hat die 
Betn  von  Jofeph  mitfich  aus  Mizraim  genommen , und  hae fie  nit  begraben 
/»אר ץ ישראל  da  hae  man  angefebrieben  dte מצ י ה  auf ישרא ל  dajsjtedie 
* Utiqile  Bein  von  Jofeph  haben  begraben  * in אר ץ ישרא ל  Rabbi  Schmuel  Bar 
gendueft:  N ach  m o n i fagt,  welcher  die  .מצוד  di  er  hat  angehobennit  volent  ,der  be~ 
*undltpr*.  gfabtfetn  PVeib  und  Kinder , as  Jehuda  hat  augehoben  fiinSohn  aulofin 
iim.  nefchwengern  fi  in  Schnur , und  hat  zu  hinterjten , ntt  woln fiin  Sohn  fa- 

fi»  befchwengern , da  is  thm  fiin  Weib  und  wvejSohn  qejlorben,  Tn 
Maflechet  Kiddufchin/fc/«המצוד . ל א נקר א אל א ע ל מ י שגמי י : ־  dat 
u deutfch : die מצ י ה  wird  ntt gerujfen  neiert  aufden , der fie  vollent . 
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vo  adhibetur  1 vox  Offa  ? Quia 
non  prohibuit  honoris  paterni 
( violationem. ) Dicebant  enim  ii• 
Ji : Servus  tuus  pater  nofier : 1 nec 
id  vetavit,  aut  minimum  quid, 
regcffic.  ( Hinc ) ait  R.  Judas  no- 
mineRaf,  a hi  tamen4  R.  Jofc- 
pho  F.  R.  Ch.  id  actribuunt:Qua- 

re.Jo- 


בצח׳  If . ־ 

אמר ר ב יהוד ה אמ׳ר ב q 
מפני מד־־ » נקר א יוס ף עצמ ו 
בחייו מפנ י של א מיהר , בבכ ו 
אביו דה א אמר י לי ה עבד ך 

אבינוולאמיח חול א אפ רל1ה י  xliii 
ולא מיד י אמ ר ר ב יהוד ה א ם י . 28 
אמר ר ב וא י תימ א רב י יוס ף 
ברבי חנינ א מפנ י מ ה מ ת י ז , 4 . 
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יוסף קוד ם אחי ו בטנ י שהנהי ג  re  י■  jofcphus  primus  fratrum  fa- 
a mn עעמ ו ברכט ת ריס ה  tof״nau1eft>*<^i״ddign«»- 

מגריפה אס ר רב י אלעז ר א ל  sgyptum.  AkR.Eiicfemonic- 
ua תקר י הור ד אל א הורי ד  gendumhu vz^idefideUtmeft) 

/rihorid,(׳  td  eft  ,defundere fecit: ) 

ca שהורי ד אצטגנינ י פרע ה  \dc]CClteaJde  gradu,Aftro- 
מגדולתן דקנהופוטיפ ר ס1י ס  logos  Pharaon«.  Emu^eump»• 
פרעה אמ י י ב שקגא ו 

lcc ב א גבריא ל וסירס ו ב א  emeric,quare<’  venit  Gabriclil- 
iro גבריא ל ופרע ו סעיקר א  lurncJuc  caftravir  י 

, cum  eviravit.  Principio  enim 

פוטיפר ולבסו ף כתי ב  vocatur  Ptttpkar, deinde  vero» 

פוטיפרע  p*(1?hcr4. 

ANNOTATA 


1 . VOX  O/Ia  ] Nam  vivus  adhuc  & fuperfles  Jofephus  ,Gen.Lj 
%e.  ait  ׳.Deportabitis  ojf*  mea  hinc,  Videfis  D rufium , apud  Walxura 
ad Luc.  C.IX.  v.  60•  & M»  Haklpanium  ad  Upmannum  p. 4f 7. 

2.  Servustaus,  pater  noder]  R.Elie(erinPirkec.39. ver- 
tente  Vorftio ; Decies  dixerunt  filii  Jacobi  ad  fofephum  ,Servus  tuiupa- 
ter  no  fer.  Audivit Jacob fermonem hunc , drfluit i quodfdentium fimile 
fuit  confefjioni : hinc  decurtati  funt  e vitaiUius  decem  anni.  Sed , annon 
hic,  pro , Audivit  Jacob,  feribendum  erat , Audivit  Jofephus  ? Sic  o- 
mnino  exittimo  ; & certa  res  elt  Quia  vero  textu  Hebrxo  deftituor , e- 
quidem  ignoro,  numfola  Interpretis  mconfiderantia,  an  vero  vitium  in 
iplo  Hebraeo  libro , hunc  en־orem  pepererit. 

3.  Nec  id  vetavit  ]ול א סיחדח  noneftinTalmudc,fedfadc 
tamen  ad  fermonis  exaggerationem, 

4.  R.  Jofepho  ] Aut  fuerit  R.  Chama,  prout  in  Talmude  legi- 
tur , noftra  nihil  id  refert.  Scio  tamen  in  Berachot  c.  7.  ubi  eadem  haec 
habentur  ,Chama,  etiam  in  Excerptis  Enllrael  fol  jj.col.  !.(quialten 
lefpondcns  locus  dt)repenri. 

Rt  י f j°״ 
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f.  Jofephus  primus  fratrum  &c< ] Jofephum  primum 

inter  fratres  diem  obiifre  ex  eo  colligunt , quia  Ex.  1 , 6.  legitur:  Mortuus 
ejl . Jofephus > omne 5% fratres  ejus.  Quot'  annorum  fuerit  Jofcphus , cumf 
lato  fungeretur, habemus fub calcem Genefeos.  Sed^eoaon contenti  Ju- 
daei,  quot  quisque  reliquorum  etiam  fratrurtfannos  vixerit , & infiiper, 
quo  die,  finguli  lucis  ufuram  a (pexerint , nefcicf  qu<7  monitore, «differunt. 
Dabimus  (eriem  prout  ex 0רר ש תדש א  elt  apud  Bcchai  fol.  62.  coi.  4. 

!דאזב ן נול ד בי ד בכסל ו ומר ת ג ן קנד ה שניכ ם שמעי ן נול ד בכי » בטברך 
זמרת ב ן ק ב שני ט לו י נול ד בי ו בניס ן ומו־־ ז ב ן קל ז שניכ ם יהודד- ו נול ד בש א 
קיט שני ט ד ן נול ד ט ־ אלו ל ומ ת ב ן קכי ה שני ט נפתל י נו^ ד  p  בסיו ן וס ת 
ה׳ בתשר י וס ת ב ן קל ג שנ ה ג ד נול ד י י במרחשו ן ומתבןקכ ח שנ ה אש ר 
נולד ס בשב ט וס ת ב ן קכ ג שני ם ׳יששכ ר נול ד י ־ בא ב וס ת ב ן קב ב שנ ת 
קי שנ ת  p  זבולו ן נול ד ז ; בתשר י וס ת ב ן קי ד שנ ה יוס ף נול ד א ־ בתמי ? וס ת 
בניסן נול ד י א בסרחשו ן ומ ת ב ן ק ט שנ ה באד ר ובאיי ר ל א נול ח נשתייר ♦ 
לאפריט ולמנשה ?  ideft  : Rubt»  Natus  Die  XIV.  Mtnfis  Cisleu , obiit  an- 
no  statis  CXXV.  Simeon  Natus  D.  XXI.  M.  Thrvet.Ob.  An.  At.  CXX.  Levi 
Natus  D.  XVI.  M.  Nifan.Ob.  An.  At.  CXXXVII.  Judas  Natus  D.  XV.  M. . 
Sivan.  0b.  An.  At.  CXIX.  Dan  Natus  D.  IX.  M . Elui.  Ob.  An.  At.  CXXV. 
Naphtali  Natus  D.  V.  M.  Ttfri.  Ob.  An.  At.  CXXXllI.  Gad Natus  D.X. 
M-  Marchesvan.Ob.  An.  At.  CXXV.  Afcher  Natus  D.  XX.  At.  Schevet. 
Ob.An.  At. CX XIII.  Ifafchar  Natus  D.X.  M-Ab.Ob.  An.  At.  CXXII.  Sebu- 
ion  Natus  D.  VII.  M.  Tish.  Ob.An.  At.  CXIV.  Jofephus  Natus  D.  I.  M. 
Tammus.  Ob.  An.  At.  CX.  Benjamin  Natus  D.  XI  M.  MarcheJvan.Ob. 
An.  At.  CIX.  In  Adar,dr  Jjar,nemo  (ex filiis  Jacobi)  natus  ejiyfedtlli 
menfes  re  11  Elt  Epbrainio  & Menajfa.  Atque  ex  his  obiter  emendandum 
eft  vitium , quo  SchaKch.  Hak.  p.  1 o.  a.  & Jalkut  fol.  f o.  coi.  2.  laborant. 
Nam  pro  eo  quod  in  Bechai  legitur באד ר ובאיי ר ל א נולד ו  ifti  libri  ha- 
bent באיי ר ושב ט ל א נולד ו  quoa  tolerari  non  poteft,  nam  Afcherem  in 
Schevet  natum  efle,  aeque  etiam  ipfi  agnofcunt. 

<5־.  Quia  ad  dignitatem  adfpirabat  ] ci.  Hackfpaniusm 

Notis  ad  Lipman^p.  263.  haec  verba  vertit  : £h*ta  jemetiffum  fratribus 
pr *jecit  Ducem.  Putoad  /lia  Jofephi  ,futurae  dfgnitatis  mirtciafomnia, 
Alagiftrosrefpicere,  quibus  ipfe  fpei  plenus  capiebatur,&  quorum  crebra 
narratione,  fratTum  aures  obtundebat.  Sed  merito  Baal  Ir  Haggibbo- 
Tim,  hic  movet  ingens  dubium  : Ait  enim,  fi  maxime  concedatur,  Jofe- 
phum  ad  dignitatem  adfpirafTe,  inque  eo  peccaffe , nihilo  minus  fr atram 
m eo  vendendo  deli&um  longe  majus  fuiffe.  Po(fe  igitur  quem  opinari, 
«quum  eff«,  quod  iple  ajKe  ceteros  omnes  praematuram  mortem 

oppc- 
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oppetiit»  Objebio  bona  eft , fed  refponfio  tam  fua  , quam  aliena  ex  Be- 
cnai , nodum  nonfolvunt.ideo  illas  negligimus.  Videat  qui  volet  ipfum 
fbJL  34.  coi.  1. 

7.  Dejecit  enim  de  gradu  Aftrologos] Quippe  ipfc 

fomnium  Pharaonis  interpretatus  eft,  cum  omnes  Altrologi  ignoranti- 
*01  fuam  profiterentur. 

8•  In  (uum  U fu  mjlnhonefturn  nimirum,  & quem  nominare 
O0n  licet,  objofephi  pulchritudinem , qua  captus  erat. 

p,  Venir  Gabnel  i llumquecaftravir] סרי ס  generalis 

C3t  tero  quin  vox  eft  , & praeter  naturalem  gignendi  impotentiam , o* 
nem  quoque  virilitatis  ademtae  modum » quacunque  ratione  tabum, 
complebitur.  Mofes  Kozenfis  in  Smag  fol.  1 34.  coi ?.הב ן שחתכ ו א ו 
הענז א ו נתק ו»די ו א ו ביצי ו כס ו שהגויכ ש עוש ק ת א היסר א קרי ם ארק!* • 
id  eft:  ?iter  cui  abfi1fik,comprefa,vel avulfageni  talia  aut  tefies, prout  <״«*• 
facere filent  js  dicitur  0 אד סn6(quod  eft  proprie,Matth.XlX,ra.  «׳«״*y, 

. &tit  ti-ri  t£9  <t!9׳f«*«a>»,)At  inGemara  noftra»OHD  decerta  aliqua  n 

fpecie  capiendum , qua:  feminare  quidem  impediebat,  fed  non  arrigere. 
Sequitur  enim ב א גבריא ל ופרע ו  quibus  amplior  eviratio, &,(  qua  Vetus 
Interpres  Peut.XXlII,  1.  ufus eft  phraf1,)ip(a  veretri  abfeiffio , indica- 
ri  viaetur.  Atque,  notanda  eft  hic  Vocis9ר ע  fignificatio, Cl. Buxtor» 
fio  in  Lexico  Talm.  negleba  •:  Rafchi  id  verbum  per סרי ס יתיר ה  id  eft: 
Augmentum  e jue, que antecejfirat  caftrationu,e%pofu1t.  Nimirum,ne  uL- 
lo  modo  quid  indecens  in  Jolephum  ftatuere  poflet  Potiphar, omnis  prae- 
Jcindeada  erat  occafio.  ״Et  vero , nunc  quoque  inOriente  & Africa , fae- 
pii  narum  cuftodiae,  apponunt  Enuchos,  non  celtibus  modo  priyos , fed 
toto  colo,  ne  quid  lis  reftet , quo delebarequeant.  NobiliflimusTeve- 
notius  Itinerarii  p.  4f.  La  plue  part  des  Ojpciers  duGrandSeigneurqui 
logent  dans  le  Serrati  font  Eunuques , & pr  es  % toue  noirs.  On fi  contentoi( 
autre  joie  quils  fujjent  chajtrez, , mate  vn  des  Grands  Seigneurs , ayant  vn 
jour  en  [e  promenant , apperceu,  vn  cheualhongre  monte  fur  vnej  ument , 
auffi tofi  qutlfut  rctournechez  luy , il fift  couper  efr  rafir  a ees  Eunugues  ce 
qui  leur  refloit  5 & depuli  0»  a tousjours  objervi  de  les  razer  a fleur  ac  ven• 
tre , ce  qui  fi fait  lors  qutls  nont  que  g aio.  ans } il  ejl  vray  quii  en  meurt 
beaucoup , maie  les  Bachas  des  Gouuernemens  quiconfinent  d C Abefch  ou 
Ethiopie , & autre  s Ueux  des  noirs , en font  tant  cbajlrer , quii  leur  en  re - 
Jfc  ajfez. , tant  pour  en  faire  prefinf  des  mieuxfaitsau  G.S.  que  pour  leur 
feruice  particulier  aupres  de  leursfemmes.  Patet  ex  his , non  fieri  iftam 
membri  refebionem , fine  vitae  periculo , etiam  in  pueris , ut  fi  quid  ejus- 
modi  viris  eveniat , tanto  magis  praefens  videatur  exitium•  interim  ta- 

Rr  4 men 
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men  llluftris  Petrus  de  la  Valle  Epiftolarum  tom.  i.part.  a.p.  48.  de  Per* 
fis  hunc  virilia  amputandi  morem  referens,  ita  loquitur,  quali  poft  eum 
admiffum,nihil  periculi  metuendum  fit , quodque  adeo  folis  nudisque  cl- 
neribusjlaefie  parti  medicina  fiat.  Cum  ia  fidem  propemodum  excedat , 
ipla  Autoris  afferimus  verba  : fo ftuPifc°  come fia facile  tn  qttejh paefi , t*~ 
gliare  nile  genti , & ad  huominifatti , i membri  genit  ait : anu , per  dir  me* 
glio , tutte  le  mafferitie  di  caja , fenza  chemisotano.  i vngafltgo , chefivfk 
jpcjfo  in  certi  delitti  di  peccati  clt  lujjitria , come  far forza  a donnc,c  cofe  fi - 
mili , net  modo  a punto  che  in  Egitto , a tempi  anticht  ,feriue  Diodoro  Stculo , 
tbe  Ji  tagliauano  i genitali,  achi  sforzauadonne  ingenue : drinfattinom 
muoiono , e guarifeono  molto feli  cernent  e,  medie andofi  con  fola  e fcmpltce 
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C~ 

alius  quam  ipfe  Deus  condidit  ? S.E. 
( Deut.  XXXIV,  6. ) Et  feteUvit 
eum  in  valle  e regionellet-fchor&c. 
Ha&enus  ( verba  Mifchna.  ) Et 
dixit  Dominus  mihi,  fatis  e flo  ti - 
bi.  AicR.  Levi.  Verbo Rav, alios 
increpuit : י quare  eodem,  gra- 
vequid  audirecoattuseft.  Prius 
conflat  ex  illo,  (Num.  XVI,  7.) 
Satis  e(lo  vobis  filii  Levi.  Pofterius 
exlocoalJato :Satis  efi tibi.  Ali- 
ter  harc  exponi  ^ofJum.Rav.lacbi 
{id  efi  : ) * habes  Magifirum♦ 
{JUuares, ) quis  fit  ? Jofaa.  Rnrfus 
aliter  : Sufficiat  tibi ; ne  dicam 
aliijMagiftcr  quam  immitis, & 
Dilcipulus  quam  contumax  e/i ! 
Sed  quare  tanta  ( Dei  fuit  feveri - 
tas  ? ) Scilicet, Schola  R.  Ifma  elis 
frequentabat : י ProCaraeio,far- 

cina. 


eenere. 

מט 

פיסקא ס י לנ ו גרמ י מפשר . 
שלא נתעס ק כ ו אל א הקדו ש 
ברוך הו א שנאס ר ויקב ר אות ו 
בגיא פו ל ביר ת פעו ר וגופר : 
עב : י י ויאפ ר אל י ר ב ל ך אפ ר 
רבי לו י בר ב ביש ר בר ב  ac 
בשרוהו בר י ביש י רבת י ר ב 
לבס בנ י ל ד בר ב בשרוה ו 
רבלך:דבר אח ר ר ב ל ך ר ב 
יש ל ך ופג ו יהוש ע : דב ר אחי ־ 
רב ל ך של א יאסר ו הר ב כפר י 
קשרת והתלסי ד כפר ת סרב ן 
ובל כ ך לפר ת תנ א דב י רב י 
ישפעאל לפו ס גפל׳שחנ א 
דאפר אליה ם ב ן סא ה ועשרי ם 
שנדת אנכ י היו ם שאי ן תלפ ו 


I 


CAPITIS  t 317 

לומר חיו ם ומ ה תלמו ד ?1ופ ר  ci  na.  Dixit  eis  natus  fum  hodie  cen-  Deut. 

׳״״׳ ודו ס היו ם מלא ו •ט י ושמת י  vf ״ “0יי•״״ ״' ״fי'*? * '1״ 

,,  rat  ut  Scriptura  adderet, /ftdJrr: 

ללמדך שהקדו ש ברו ך הו א  quare  autem  iiiud  Hodie,  figna- 

משלים שנותיה ם ש ל עדימי ם  te  exprimit  > ( Nimirum  hoc  ait : ) 

I , L Hodie  impleri  funt  dies  mei, & 

CA מיו ם ליו ם ומחד ש לחד ש  anni  mei.  Ut  edocearis  Deum  B. 

שנאמר א ת מספ ר ימי ך אמל א  annos  juftorum  adimplere,  ad 
״״ ל א אוכ ל עו ד לצארתולכו אum,  omnium  dierum  menfi. 

מאי לעא ת ולבו א אילי ם לע א 

ולבוא ממ ש והכתי ב ומש ח  rum  t*or*mcompUb$Non  ponam 

..... י- י  amplius  procedete  & venire.  Quid 

בן מא ה ועשרי ם שנ ה כמות ז  f!gnjficat , procedere  & venire ? 

לא כהת ה עינ ו ול א נ ם לח ה  An  dicendum, nude  de  eundo 

!וכתי ב ייע ל משד ז מעיבוי־ 

a  מוא ב א ל ה ר נב ו : ותני א  erat  Mofci  natus  centum  viginti  ' 

שתים עשר ה מעלו ת ןןי ך ש ס  annos>cam  ™*reretur  : non  caliga- 

verat  oculus  ejus  ,ne  a.  fuqerat  vi• 

ופסען מש ה בפסיער ה אחר ת  riditas  ejus,  infuper  icriptum. 

אסר רב י שמוא ל ב ר נחמנ י  (!bid.  v.  !0  Pojiea  afctnditMo/es  e 

אמי רב י יונת ן לצא ת ולבו א 

4 בדבר י תו ר מלמ ד שנסתתמ י duodecim  ibi  gradus  mtc,  <־ 

ממנו מעינו ת חכמ ה : ויל ך משד •  omnesque  Mofcn  uno  j»flu  c- 

menfumcile.  ErgoR.Samucl 
ויהושע ויתיעב ו באה ל מוע ד  Nachmanides.aucoreR,jona- 

תנא אותר ה שב ת שב ת ש ל  than  exponit,de  eundo  &rede-  9 ־ 
-.Uu  undo  in  verbis  Legis  : utinnua- 

ד ח ג ה ת ה נ מל ה רשו ת מז ח tarj0tf^ru^0si11ifuiffe  * fontes 

:וניתנ ה לזה  Sapienti*.  Quapropter  iens Mo• 
fet & Jofua,fii terunt  fe  ad  tentorium  conventus.  Traditio  :י  Illud 
Sabbathura , fabbathum  paris  gemelli  fuit , illi  ablata  poteflas, 

&hu1c  conceflaeft.  Rr  3 , ANNO- 
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ANNOTATA. 


1 . Quare  eodem  grave  quid  audire  &c.]  NamM«״ 

Deus  rependit,  praecipue  vero  , ut  habet  Vetus  didum , ex Schekalim 
Jerufchalmi , in  En  Ifrael  fol.  178.  coi  3. הצדיקי ס בחו ט  cp (1דקר ק 
השערה  id  eft : Cumjtftu , ad  pilum  unum , to  *Kfifiofliuuov  obfervat. 

2.  Habes  Magiftrum&c.]  id  eft : Adeft  ■tempus  ut  Jofu» 
fungatur  coeli  tus  ei  defttnato  imperio ,ואי ן סלמ ת נוגע ת בחברת ה זא9יי ו 
במלא נים< :  ideft:  Atqui ,dua Poteftates(htalzs,) ne quidem  ad  momen- 
tumcoincidunt.  VideTargumPialmiCX.  v.  1. 

3 . Pro  Camelo  farci  na  ] id  eft : guanto  quis $ eji  jujiior, 

tanto  fiveriorem  fi  illi  Deu s ojlendit judicem.  Adde  omnino  Drufii  Adau 
gia  Hebraica  Cent.  f . adag. ן . 

4*  Duodecim  ibi  gradus  hlifle]  Propter  praecipitem 

pronamque  declivitatem,fuifle  montibus  incitos  gradus  , ut  confcendi 
poflent , annotat  Fullerus  lf  4.  Mitcell.  c.  1 ך.  Damus  praeter  Sprabonem  ״ 
jpfi  laudatum  , etiam  alterum  teftem , Epiphanium  Monachum, in  De» 
Icriptione  Syriae,  quam  ex  Vaticana  ,Bibliotheca eruit,  ediditqueFrid. 
Morellus.  Sic  ibi  p.  J.Misoy  rnf  Hylan  -aoMa•(  »firo  iyt*(  ד Hforn  *0 fla , xj  twi. 
0ltv  n r«f«  ifir  0 T0'׳»#r  to  xj>ar/»,  «»fla  i<a.vfti9n  i yftfif  “tyaitt  to  v^or  fia.9u.in, Uro! 

m.  Jn  medio  Civit  at  ts  fantte,  Sepulchrum pmttum  Domini  eft , (ft* 
prope  Sepulchrum, locus  eft  Calvaria  ,eo  loci  eruet  affixus  eft  Cbr i ftus, cujus 
collis  altitudo  eft  graduum  Jiye fi  alarum  triginta  fex.  Et  iterum  p. ן j. 
riAna/c»  to  [AtrxTUflti  n ■ns  2,r*  ofm  , \yaoa.  fia.afx.ltisL  t«r «*•  Propius  ad 

Monafterium  accedenti, fpe  flatur  [cala  montis  Sinat » qua  gratius  [eptem 
habet. 

f . Omnesque  Mofen  uno  paflu  emenfum  efle] 

pfto, verum  fuerit, quod  inBerachot  fol.  f 4-b.&  ExcerptisGemaraeSchab- 
bat,inEnl(raelfol.  69.  coi.  3.  ( inipla  enim Gemara  Am ftelod.  idfruftm 

Suaefiveris^  legitur: מרעד , עש ר אמי ת הית ה קומת ו  ideft : Mofis  Legis- 
itorf  m.  decem  cubitos  altus  erat : Vix  tamen  fieri  potuit , utuno  greftu 
omnes  montis  Nebo  gradus  emetiretur.  Ergo,merito  hunc  locum, inter 
T almudis  ra  retulit Autor  libri כ9ת ר ו9ר ח  ejusdem q; 

ablurditatem  interpretatione  aliqua  fclvare  nifus  eft,  quam  apud  eum  p. 
9 9•  b-  Ledor  deprehendet.  Quia  ineptiae, ineptiis  teguntur,  ne  perpluat. 
hkc  noltra  facere  noluimus. 

tf.Fon- 
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6,  Fontes  Sapientiae]  in Taimudeeft שער י Cumu- 

trumque  horum  conveniat , utrum  aptius  Ht , ineptus  forem , fi  anquire- 
rem. 

7.  Illud Sabbathum,Sabbathurn&c.  | Geminant  vo- 

cem שב ת  Editiones  En  Jacob , quam  femel  tantum  Tamud  exprimit. 
Priorem  tamen  le&ionem,lequutus  eft  quoque  Baal  Aruch  foJ.  43.  coi.  1 . 
Cxterum, locus  praeiens, paulo  eft  oblcurior.  Cl.  Buxtorfius  in  Lex.  Talm. 
p.  f28.  eum  allegans,  male  Schabbat  pro  Sota  citavit,  vertit  vero  : Illa 
requies  duorum  panum fuit.  At  vero.hsec  Explicatio,  non  lucem  verbis , 
fea  caliginem  affundit,  atque  fi  cum  ea,  mox  leauentia  quis  combinare 
vellet , iruftra  laborem  fulciperet.  Adde , quod  illud  de  duobus  paribu9 , 
quorum  fi  leorlim  fumantur  membra,  utique quatuor efficerent, mini- 
me  poteft  admitti , de  lolis  enim  Mole  & Jofua  fermo  eft , nec  tam  quid 
vocis  etymon  fignificet,q11am  quid  orationis  contextus  ferat,  relpicere 
oportet.  Nos,  cum  aliquando  pereruditum  Rabbinum , quid שבר־ ו ש ל 
דיוזגי  aut , ceu  di vifim  in  Talmude  feribitur, ♦שב ת ש ל רי ו זיג  fignificet, 
confuleremus , recondit  is,  fic  vocari  Sabbathum  in  quo  gemina  habetur 
Concio.  Quia  enim  rarum  eft , 8 i extra  ordinem  ,ut  Kabbini  duo,  eadem 
die,  alter  matutinis  horis,  vefpertinisalter.adPopulumverbafaciant, 
ideo  proprium  nomen  inventum  elfe,  ad  illa  Sabbatha  denotanda.  Cum 
melius  nihil  reperire  poflem,  hanc  explicationem  fequutus lum,  praeci- 
pue , quod  verilimile  fit , nec  aliud  voluiffe  R.  Salomonem , fic  ad  verbum 
דיזזגי  annotantem:שנ י זוגו ת חברי □ הי ו ב ה תחל ת היו □ למש ה וסופ ו 
ליהושע  id  eft  : Sociorum  geminum  par , ea  die  pote  flatem  admmtftra• 
vit : Scilicet  Moftsjn  ejtts prmctpto,  cr  Jofuajn  ejusdem fine. 


TRadicio:  R.  Juda  dixit : 1 Ni- 
fi  ( mox ) fequentia  ipfa  Seri- 
ptura  prodidiflec,  nemini  tale 
quid  proferre  fas  forer.  Ubi  Mo- 


תניא אמ ר ר יהודד״ ו * V 
אלמלא מקר א כתו ב א י 
אפשר לאומר ו הי ק משד . פ ת 


d  בח^מ ו ש ל ראוב ז דכחי ב  ics  morcuus  1° ־  hereditate 

1 י ׳ {tribue)  Rubea  Q^S.E.  (׳Deur. 

רעל מש ה מערבו ת מוא ב א ל  xxxiv,!.)  ?ojie*  afcendh  Mofe$ 
־״u ה י נב ו מכ י כוזדיק ו שי י 

ראובן קיימ א דכתי ב ובנ י  ditate  {tribue)  Rubcn  litus  erat, 

Qs$.£- 
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Q.  S.  E.  ( Num.  XXXII,  ]7■)  Filii 
vero  Ruben  adificaverunt  Chesbon 
& Eleale,  (fi  Cariathaim,  (fi  Nebo, 
(fi  Baalmeon.  Nebo  diftus,  qui» 
ibi  tres  Prophetae  morem;  Mo- 
lies,  Aaron.&Mirjam.  Ubi  ver(* 
fepultus  efl  Moles  fla  parce  eri- 
bus  Gad.  Q.S.E  ( Dcut.  XXXIII, 
21. ) J$ui  profpextt  de  principii( 
ei,  quia  ibi  tu  portione  Legislatori( 
protcEhti  ejl.  Quancum  inccrval• 
lum  cft  inccr  hereditatem  Ru- 
benis,&  hereditatem  Gad?  Qua- 
tuor  millianum.  Per  iftud  au- 
te/n  quacuor  milharum  (pati- 
um.quis  eum  portavit  ? Nimi- 
rum  docetur, quod  Molis  exani- 
me  (corpus,)  impolitum  fueric 
laciniis  veftium  divinat  majelta״• 
cis.  * Miniftrantes  Angeli  acci- 
nebant,  (ex  loco  allegato.  )Ju~ 
fiitiam  Domini  fecit , (fi  judicia 
ejus  cum  ifraiile.  Quid  vero  Deas 
B.dixit  ? Rafexiftimac,  dixifle^ 
( ex  Pf  XCI V,  !6. ) JgW  (nunc 
porro  ) furget  mihi  ob  maleficos  ? 
quis  feipfum  Jifiet  mihi  pro  iis  qui 
operam  dant  iniquitati  ? Samuel 
vero , ( ex  Prov.  VlI.v.  ulc. ) guat 
efl  par  illi  Sapienti  ? (fi  quis  porra 
notam  habebit  interpretatione nb 
rei ? AtR.Jochanan  : (׳illa  Job. 
XXVIII,  12.  ) Et  Sapientia  unde 
nunc  invenietur ? (fi  tibinam  e fila• 

em 


ראובן כנ ו או ת חשב ק  xi 
ואות אלעל* ^ ואו־ ;  udu 
קריתיס וא ת נכ ו ואו ת בעל 1 
מעק נכ ו ששכ ם מת ו שלש ת 
נכיאיס מש ה אה ק וסרי ס 
והיכן סש ה קכו ר כחלק ו ש ל 
גד דכתי ב  nto ראשיו ת ל ו 
כי שכ ם חלקו ת סחוק ק ספ ק 
מחלקו ש ל ראוב ן ע ד חלק ו 
של ג ד כסו ת הו י ארבעו ת 
סלק אות ן ארבעו ת סילי ן ס י 
הוליכו סלס ד שהיו ת משו ת 
סות סוט ל ככנפ י שכינו ת 
ומלאכי השר ת אוסרי ם עדק ת 
ה עש ה ומשפטי ו ע ס ישרא ל 
והקדוש ברו ך הו א מא י אס ר 
רב אמ ר מ י יקוכ ם ל י ע ם  lq 
מרעיכם ס י יתיע ב ל י ע ס  15 

פועלי א ק ושמוא ל אס ר ס י 
כהחבס ומ י יוד ע פש ר דב ר 
ור יוחנ ן אמ ר והחכמ ה מאי ן 
toinn ואיזו ת מקי ס בינה* . 
ורב גחמ ן ב ר יצח ק אמ ר 1 ♦ 
ויסות משו ת עב ד יי ' סמלי ק 


✓ 


CAPITIS  I.  32* 

רמרת משד״ז ז ספר א  cus  intelligentia  ? Denique  R. 

״ NachmanF.S.fexDeac.XXXIV, 

•  דמ ה מרא ד  ^ Et  mortuus  efiibt  Me fesfervua 

D#w/«, Novisfimc  Scmaljon  ; Et  mortuus  eft  ibi  Moles, 1 Seri- 
ba  magnus  Ifraelis. 

ANNOTATA. 

I . Nifi  mox  fequentia  &C.  ] Quando  Theologi  noftri  di- 

cerent  1 aliquid autייז ג  T«r  hi  to  «t»a \c  7n< 

i/jniifuf  h<uti<t{>  de  Deo,  a Scriptura  enunciatum  elTe,  Talmudittachac 
prxfenti,  ( quam  non  damnarem, modo  non  augerentur  deinde  imperfe- 
Ctiones , fed  fieret  explicatio ) utuntur  formula.  Eam  vero  non- 

nunquam, ceu  & hoc  loco  fit, excipere folet מלמ ד  freauentius כביכו ל 
ett  tamen  etiam . ubi  neutrum  adhibetur.  Cum מלמ ד  habes  aliud  exem- 
plura  in  Rofch  Haffchanafol.  17-b.  At בביט ל  additum  reperitur  in  Me- 
gillafol.21.a.BavaBatrafol.  io.  a.  Erubinfol.  22. a.  Utrumqueconjua- 
gitur  in  En  Ifrael  foL  28.  coi.  1 . quera  locum  afferam , etfi  non  me  latet 
Talraud  Amftel.  inBerachotfol.  32.  a.  unde  excerptus  eft, כביבו ל  haud 

agnofeere :ו5ח ח תניה ה ל י א ר אלעז ר אלמל א מקר א כחז ת א א לאומר ו 
מלמד שתפש ז מש ה להקב ה כביבו ל באר ס שתופ ש א ת חביר ו בבגד ו 
אמר ליד־ ז אינ י מניח ך ע ד שתחמו ל ותסל ח לקונוהיה ן ש ל ישרא ל } 

id  elt : ( Ait  Deus  Mofi, Ex.  XXXII,  10.  .*  )Nunc  vero  dimitte  me.  Mo - 
net  R.  Eleafar,  nifi  verba  hac  [cripta  Ifient,  nem  tui  ( de  Deo, ) tale  quid  li- 
cui (fc  proferre.  Indicatur  enim , Mofin , Deum , fi  ita  loqui  fas  eft , prehen- 
difje , plane  uti  homo  Socium  z>efie  tenet , dtxijfeq.  illi : Non  te  dimitto , nifi 
condones , & ignofeas  Ifraelitis peccata ipforum.  Exemplum,  ubi־r«r*fe- 
f«wrwrA<J>»,  nec מלמ ד  nec כביט ל  excipit,  fuppeditatChulljnfol.  91.  b. 

וחגה יי ־ נצ ב מלי ו אר ש ב ן לקי ש אלמל א מקר א כתו ב א י אפש ר לאומר ו 
כארס שמני ף ק ל בגו :  id  eft:  (Ait  Scriptura,  Gen,  XXVIII.  13• 
deJacobodormiente)EtecceDominusftetit  fuper  eo.  Tefiatur  R.  Si- 
meon  F.  L.  nifi  hac  feripta  ejfent , nefasfutjTe  eadem  efferre.  ( N umen  enim 
nobis  hic  fifti  tur , ) uti  quidam  pater famthas , qui  filio  ventulum  facit  ( Ha- 
bello , ne  aeftus  ei  molettus  fit , ac  illius  quietem  obturbet. ) Cxterum  itti , 
de  qua  haftenus  egimus , duriorem  lermonem  emolliendi , formulx , ali- 
am  oppofitam  deprehendas  in  Joma  fol.  67.  b.  dicunt  enim :  דברי י 
שאלמלא ל א נכתב ו ר £ הו א שיכתב ו  id  eft : Hac  ver  b afi  a Scriptura  ex- 
prejfa  nonfuiJfcu;,aquum  erat  ut  exprimerentur  m loquendi  modum 

S»  exponit 
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exponit  Maimonides,apud  DodilTimum  Pocockium,  in  Porta  p.  2 2 3 . De־ 
nique, pertinet  huc  quoque,  illa  ratio  loquendi ;חריוח^ ש ר ד,א י 
קיא לא ™ ידןנ א ם׳א - קאסי ־  id 

fit  י hunc  lotum  neutiquam  intelligerem.  Adhibetur  ea  in  Meeilla  fol  2 8 . 
b.  א Jalkut part.  2. fol.  86. coi. 4. 

2 . Mi  ni  ftran  tes  A n ״el  i &C.  ] Nimirum , Angeli , Prxfica- 
rum  munere  fundi  liint , DeusPanegyriftse.  Simile  quid  iis,  quae  hic  de 
Mofe  narrantur,  accidit  etiam, cum  Abrahamus  fato  fundus  eflet,  etfi 
tantum  inter  mortales.  Bava  Batra  fol.  9 1 . a.  □אות ו היו □ שנפט ר אברה 
אבינו מ ן העול ם עמד ו כ ל גדול י הדו ר ואסר ו או י ל ו לעול ם שאב ד מנודג׳ י 
ואוי ל ה לספינ ה שאב ד קברניט ה ז  id  eft : Eo  die  quo  contigit  Abraha- 
rnum  Patriarc ham  «Wu« •*  »5  xoV/u«, furrexere  omnes  Orbis  Magnates, 
& dixerunt : raSeeu/o  (notoro, ) quod  perdidit  Ducem fuum  \ Va  Navi, 
qua. priva  eft  Gubernatoris  fui ! 

3.  Scriba  magnus  Jfraelis]Hocpecuiiateeft,  &proprium 

Mofis  cognomen , ut  Scriba  Magnus,  vocetur , inditum  iUi , quia  Dei  le- 
gcm  univerfam , fcriptis  contignavit.  Vide  Targum  Schir Haflchirim  in 
principio.  Quanto  Moles  reliquis  Prophetis  major,  digniorquefiierit, 
prolixe  docetur  in  More  Nevuch.  part.  2•  c.  3 r.  & Libro שנ י לוחר ת 
הבריח  fol.  2*.  a. 


LI. 

, i 1p _ 

Iiar1a,quaquaverfus,  fecundum 
{ftatium  nimirum,  quod  occupa - 
bant)  caftra  Ifr^Iitarum,  oracu- 
Juminfonuit,dixitque  .*  Etmor- 
tuus  eft  Mofes  Scriba  magnus  Jfi 
raelss.  * Sunt  qui  dicant  Mofcn 
non  mortuum  .*  nam  h.l.Cpuca 
Deuc.  XXXIV,  5.)  S.E.  Et  mor~ 
tuus  eft  ibi  Mofes.  Alibi  vero:  ( Ex. 


נא 

תניא רב י אליעז ר הגדו ל 
אופר שני ם עש ר מי ל ע ל מ/ ז 
שנים עש ר מי ל בנג ד מחנד ז 
ישראל הי ה בר ת קו ל משפי ע 
ואומר רמ ת פש ה ספר א רב א 
דישראל וי ש אומרי ם ל א מ ת 
משרת כתי ב הב א וימר ת ש ם 
משדה ובתי,התכ ם ויה י שכ £ 


עם י י ארבעי ם יו ם וארבעי ם  xxxiv,28 .)lta^fmt  ibuumDo- 
_ . . . f mino, quadraginta  dies, dr  quadra- 

לילה מ ה להל ן עומ ד ומשמ ש  gimanotics.  Qt1are,ficuc  hicftc- 

; 1 ric, 


Dtut. 

xxzir.9. 


Deut.  % 
XXX, 
6. 


v.i. 
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אף כא ן עומ ד ומשמ ש ויקבו ר  tit,  & miniftravit;!ta  & ibi  fimi- 

אותו בגי א בא ר מוא ב מו ל  minifterium  videcur  indica- 

_י_  ri.  Et  (epeltvit  eum  in  valle  inter- 
ב ת פעו ר אמ ר ר ב בך כ r4  Moabitarum , e regione  Betb - 

i  סימ ן בתו ך סימ ן ואפ י הכ י  peor. Ait  R.Berachia  «fignumfi- 

ולא יד ע אי ש אר ת קבורת ה  p°  fuPcraddicur•  Atque  etfi 
י , , n*c  ita  iunr,  nihilominus  nemo 

וכבר שלח ה מלבו ת הרשעד ת  homo  ejus  icpuichrumnoflcpo- 
אצל גסטר א ש ל ביר ת פעו ר  cuic׳  •wqaando  Regnum 

♦Impium,  ad  Eparchum  Bcth- 
c*1 הראו ג הב ן מש ה /ןבו ר  peor ,(proripiens:)  oftendite 

עמדו למעלד ת נדמר ת לה ס  mihi,ubi  fitus  efl:  Mofcs.  ( Ill1>0b- 

למטו־ז למטר־ , נדמ ה לה ס 

למעלה נחלק ו לשת י בתור ת  fis  conftitucrcntur,  apparuit  as, 
אותן העומדי ם למעל ה נדמ ה  quafi  in  imis  cA« : ima  ( petenti- 

1 . OHs»)  in  edico efle  videbatur.  In 

להכ£ למטר ת אות ן העומרי ן  duo  jgnur  agmina  divifi  runr. 
למטה נדמ ה לה ס למעלד ת  Hic  vero, illi*,qui  excclfapecic- 

£ ־^«^ 3 לקיי ם מ ת שנאמ ר יל* » •י ע 

איש אר ת קבורת ו ע ד היז ס  conflaret  veritas  diflo:  Nonno- 

u *ברב  wnn הז ה אמ ר רב י 

hunc.  A1t  R.  Chama,F.R.Ch.£na 
חנינ$<£ א ף מש ה רבינ ו אינ ו  ipfe  Mofcs , magiiter  nofte!,־ 
יודע היב ן קב ו כתי ב הכ> ן  »gnoracubi  fefcpukus.  Hic  e- 

ולא יד ע אי ש אר ה קבורת ו  ljm,  Ahbiautcn,;  a 

וכתיב הת ס חאר ת הברב ה  hoc  benediftioe({  quabencdixitMo- 
אשר בר ך מט ה אי ש האלדי ם 

ואמר רב י המ א ברב י חנינ א  eft,  e regione  Bcth-  Peor 
מפני מ ה נקב ר מש ה רבינ ד  dff^juccxpiarcc&eiusPcor. 

;מו ל ביר ת פעו ר בד י לכפ ר ע ל מעש ה פעור 
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1•  Perdaodecim  milliaria&c.  ]Dereceptiirimajudaetw 

rum  rradicione , qua  Caltra  Majorum , in  deferto  * quadraturam  duode- 
cim  milliarium  confecifTe  perhibent,  confulendusCl.  Lightfootus^enc. 
Chotogr.  c.  XLVIII  Addi,  ab  illo oblervatis  poteft,proXII.Mi!liari- 
bus,  tres  Parfaot  (lftud  verbum,  quidam  Par  a fingas , alii  Leucas  ver- 
tunt , forfitan  tamen  nec  hoc , nec  illud  vocabulum , jutfce  quantitati  w 
rarlaot  latis  refpc-ndet ,)  quandoque  fubftitui.  Berachot  fol.  f 4.  b. 
7 ,”'מחנ ה ישרא ל כמ  ideft:  JVuantum  occupabunt  Caflru 
IJr ac  litarum  . Tres  p arfaot.  Sed  * res  eodem  recidit , nam  Milliaria  qua- 
H!}3!]1  **,nftituunt  Parfam.  Schilte  Haggibborim  fol.  93.  coi.  %. 

in  St ירושלכ ש היחר ז ר ח קי, , סיריח ו עש י 

( /a  Hierofoym*  diffabant  a Renebunt  e Parsaoth  decem , que  efficiunt 
militaria  \1.  Imo  clariffimeElias  in  Tisbip.  74.  a.  ex  aliis  antiquioribus. 

דרך יו ס הו א עשרד־ ז פרסאוד־ ז וכ ל פרסד ת הי* ► ארנ5 ח םיל' 1 • 

1d  eft  : Iter  diurnum , ( hominis  mediocris, ')funt  Parfaot  decem , qurvie 
autem  Parta , efficit  militaria  quatucr.  AtquehUjus  quidem,  quod  obiter 

notamus,  loci,  oblitus  eft  Prxftantilfimus,Empereur,fcribit  enim  in  Prx- 

fat.  Itinerarii  Benjaminis  : Spatii  ( it  inertis  diurni ) dimenfionem , expreu 
fam  apud  V r teres , me  legiffe  non  memini.  Romanum  Praetorem,  Vicena 
millia  pafluum,in  fingulos  dies  dinumerari  juffifle,  notum  eft  exi.  1.JD.  Si 
quis  caut.  injud.  aliisque  multis , quas  conferre  cum  ea  jubent  Interpre- 
tes.  S.  Chryfoftomus  nofter  Hom.11.  adPop.  Antioch.  1 *vot 

i^Ul&TQf  £ A\KJfAOt7A70(  ? י fX0\if  fiAKOffl*{  «T  f 7 ׳!Jf  «/Xtf  ttf  f *flvf,  A tOfmiTH 

S\  vnro^w^Af  1<W'90Vfi  ctt  / i&fcyyt  •?oAXvr, jc)  SurJanaj  <dJ!nt  ItAtvjaj. 

nempe  ,quAmVis  omnium  vehctfftmits & fortifjimus  [It, vix  ducenta 
Jtadia.unodie  curret:  Homo  aut  eminuit  os  ex fucceffione  equos  contendens 
& duojladiorummillia  expedire  poterit’  ״ 

2.  Sunt  qui  dicant  Mofen  non  mortuam  ] Ajunt  i. 

vwr  V*^urn  fuifTe  Hilario  , Ambrofio , Hieronymo , Gregorio 

Wylleno , & e Recentioribus  , Ambrofio  Catharino  Senenfi,  Compfae 
Archiepilcopo,  itemque  Johanni  Arboreo, quorum  verba  paffim  a Theo- 
logis  citata  reperiuntur.  Ex  his  tamen  aliqui,  veteres  r atres  excufant 
etiam , prorfus  uti  in  hoc  ipfo  negotio , idem  officium  Magiftr  is  luis  prae- 

Itat  Maimomdes,  in  Praefar.  Seder  Seraim , apud  Pocockium  in  Por- 
tap.  10. 

3•  Signum  figno  fiiperadditur  ] Meft : Piunmiundicr» 
fuppednat  Scriptura  loci,  in  quo  fepultus  eft  Moles.  Aitenim, condi- 
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cum 
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fum  efle  illum  in  Provincia  Moabitafum,  in  quadam  Valle,  & quidem, 
e regione  Bet-Peor.  Caeterum.Mofis  Sepulchrum.cum  aliis  quibusdam 
rebus, a Deo  pridie  Sabbathi  creatum  efle,  in  Pefachim  101.  ;4.  a.  tra- 
ditur« 

4.  Regnum  Impium  ]sic  folent  Judaei,  quoties  dicere  au- 
dent,  quod  lentiunt , Romanum  Imperium  circumfcribere , vitti  fcilicet 
indignatione,  ob  cladem  ,quam  Gens  illorum  a Romanis  paflaeft,  &ob 
exciilium,  quod  Urbi  fuae,  ac  Reipub.  Intulerunt.  At,  quia  fecundum 
locorum, quae  incolunt,conditionem , male fibi  tkpe metuunt,  neeaver- 
ba  perniciem  aliquam  afferant,  ideo  comprimunt  fe , nec  illud  de  impie- 
tate  adjicere  fufunent : ut  proinde  magna  in  Codicibus,  lectionum  hic 
(e  offerat  varietas.  Dabimus  exemplum.  In  Gemar  a Berachot  fol.  61 . b. 
edit.  Amftel.  fcribitur פע ס אח ת גזר ה סלכור ת הרשעו־ ז של א יעסק ו ג 
ישראל בתור ה  atque  fic  locum  citat  quoque  Raymundus  Martini  in  Pu- 
gione  p.  263.0.  24.  In  Maamedot,  minori  forma  ex  cufis,  legitur  etiam 
מלכות יו ן הרשיו ן  Enim  vero  in  En  Ifrael  fol.  40.  coi.  4.  pro  eo  reperias : 
מעשה וגזר ו מלט ח שמ ר ע ל ישרא ל של א יעסק ו בתור ת  quod  imitatur 
V erfio  Germanica  r»•׳  Maamedot,  ubi  fimiliter  «/>0 Silum  anu  reddiderunt  ג 
JLinmalhat geboten  das מלבו ת  daf mt fie folngefcheften\\xoM\  in  derT ora. 
Nequaquam  vero  credendum  eit , hanc  unicam  tantum  Imperii  Romani 
Judaeos  habere  periphraffn , occurunt  & aliae  in  Talmude.  Scilicet , mo- 
do  id  vocant  0מלכו ת ארו  En  Ifrael  fol.  7 5־.  coi.  i.etffnunc,  rationefu- 
periorlbus  contraria, in  Schabbat  fol.  1 ?o.a.unde  locus  excerptus  eft , nu- 
de  tantum  legitur המלכו ת  Modo  adhibent מלכו ת חייב ת  uti  in  Pefachim 
fol.  j4־.b.Vocant  quoque  Romanos מחריב י בי ת שג י  Unde  in  En  Ifrael 
fol.  100.  coi.  1.עתיד ה מחריב י ביי־־ ז שנ י שתפי ל ב־ ר 9ר ס  id  eft : Futi* 
tum  eft , ut  ruerforts  Templi  Jlcundi  Subjugentur  a ?er jis.  Rurfus  vero 
notandum,  fic  legi  tantum  in  Libris  Pragae,  & Veronae  excufis,  nam  ia 
Cracovienfibus  poft עתיר ה  paululum  reliftum  eft  (patii , cui  in  exempla- 
14  quod  milii  obtigit,  ludaei  manus  inferuit רומ י  uti  quoque  excufum  eft 
In  Talmudis  Amftel.  Joma  fol.  1 o.  a.  Conferri  cum  his  poffimt  quae  ha- 
bet  Cl.  Buxtorfius  Syn.  jud.  c.  f . p.  1 6 1 . & 1 6 3. 

f.  Oftenditemihi  & C.  ] Ineptus  eft,  & fe  turpiter  dat  Au- 

tor  libri  mfcl כ0ת ר  quando  p.  100.  a.  per  Allegoriam,  omnem  hanc  hi- 
Horiam  explicandam  effe,  perfuadere  fatagit.  Piget  nos  affaniarum, 
quamobrem  eas  mlflas  facimus. 

6.  Non  novit  vir  fcpulchrum  ejus]  Miram  rem,  & fere 
incredibilem , tanquam  quae  ante  paucos  annos , circaMofis  Sepulchrum 
acciderit,  narrat  nobis  Goorgius  Hornius  in  Hilt.Ecclel.  & Polit,  p.  364. 

Ss  3 Atque. 
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Atque, ne  fufpenlos  diu  teneam , morae  impatientes  Leftores, quibus  is  li- 
berillico  ad  manum  non  eft , hiftoriam,etl1  prolixam  redtare  non  grava- 
bor,  idque  propriis  illius  Aucoris  verbis,  veritus  caeteroquin,  ne  quid 
plus  minusve  dicam , fi  meo  fermone,rem  repetere,  inftituerem.  Ergo , 
Anno  cb  b CLV.  Mcnfc  Ottobri,  inquit,  Maronite, quidam Pallores 
capr.ts  in  montibus  Nebo  & Abanm  pqfcebant , cumqffrequentes  obferva • 
rent , quasdam  capras  duobus  tribus % diebus  longius  a grege  exjfatiari , dr 
abejfe , reduces  vero  pihs  admodumfuaviter  odoris  ejfe,  vtfumfcrutarirem 
tam  mram.  Ergo , ducibus  capris , (td  prectpitia  immanis profunditatis 
pervenerunt,  intra  aue  vallem ,brevi  circuitu fedamoeniffimamjiwcne• 
runt , tn  quam  difficillimus , fer  rupes , terra  motu , ut  videbatur , hinc  in• 
de  cowvulfas , defcenfus  dabatur,  ibi  referta  carvca fuavijfimi  odoris , dr 
in  ejus  medio, Sepulchrum  ex  vivofaxo , literis  quibusdam  infcriptum.  Ipfi 
Paftores , cum  jtupore  egrejfi , late  odorem  de fe  ,for  didis  % c at  er  a veftiwen- 
tisfpargebmt , cr  rei  novitate  commoti , Patriarcha  Maronttarum  in 
monte  Ltbano,& Monafterio  S.  Maria , quod  Kanobeen  Kadifcha  Mirjam 
vocant,  habitanti,  nomine  Mataxat , cunffa  qua  viderant , qua  repere• 
rant,nunctarunt.  Fidemfaciebat  odor  inujitata  Juavitatis.  Ergo  miffis 
eoduobus  Sacerdotibus , quos  inter  Aben-  Ufeph  dottrtna  ac  prudentia  ex- 
ce  lietis , Monumentum  repere  runt , cui  literis  Hebrais  infcriptum : M o- 
ses  Servus  Domini.  Exhilaratus  tanti , ut  videbatur , miraculi 
magnitudine  Patriarcha,  Baffam  Damafci  Morat  precibus fohcitat  i ut 
fibi  cujlodia  reperti  (epuler i committeretur.  Sed  Greci  ,dr  Armenii,  dr 
Eranctfcant , ac  deniq.  ffudsufe  iis  opponere , ac  ipfi  inter  fedifeor  des, pe• 
cuma  dr  largitionibus  tn  Aula  apud  Muftimdr  Vifirtum,  certabant  de  Se• 
pulchro , ut  putabant,  Mofit  referto.  Pracipue  ffudai  contendebant , Se• 
pulchrum  Mojis  adfe  (pe SI are , dr  nihil gloriofius  inter  T itulos  Imper.  Tur • 
cicifore  ,quamquodjit  Dominus  trium  Sepulcrorum,  Muhammedis,Mec - 
ca\  ffefu  Chrifft,  Hterofolymis ; & Mojis, tn  monte  Nebo.  Sed  Jefuite,cun- 
Florum  conatus fuis  artibus  eluferunt , ac  magnis  muneribus  impetrarunt , 
ut  Sepulchrum  d> ' ipfc  aditus  occluderetur , ac  ne  cuiquam  fub  pccna  mortis , 
ad  illud  accedere  liceret.  Ita  Morat  Baffa , mi  (Jis  Sangiako  Jerofolyma  dr 
Saphetta , montes  obflrui,  ac  Sepulchrum  claudi  juffit.  Ipfi  vero  ffefuitst , 
tmta  cum  Drufis  conjpiratione , corpus  Mofis  clam  auferre  ex  Sepulchro, 
dr  in  Europam  deportare  nitebantur,  magnam  inde  ordini fiso  fanet  it  a- 
tem,drimmenfas  opes, haud  vane  ,promittentes,  famq  Sepulchrum  ipfism 
multo  labore  aperuerant,  cum  vacuum  illud  ,drfine  ullo  corpore  aut  reli• . 
quiis  inveniunt,  dr  dum  mter  fe  attoniti  muffdnt,  dum  vel  totum  SepuU 
chrum , vel  quia  td fieri  non  poterat  ob  molem , partes  ejus  auferre  fecum 
deliberant , res  interea  prodita  Sangi ahis  Hierofblyms  dr  Saphetta , qui  ci - 
to  miffis  fub  ffqfer  Aga equitibus,  m ipfi  conatu  ffcfuttds male multtatos 

opprefi 
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oppr efferunt , & ipfum  Sepulcrum  ingentibus  f axis , ut  impofferum  inocces- 
fum  foret , objlruxerunt.  Magna  inde  in  Attio  Conflantmopolitana  turbo, 
& /»ter  Eruditos  queff tones , quid  de  hoc  Sepulcro  Mojis  Jlatuendum  t Sed 
doclus  quidam  Jud&iu , fecomas  Be/t  Gctd , Sophetto  habitans , httegro  h 
bro  de  hac  materio  fcnpto,ojlend1t  , non  Mojis  Servi  Domini , hoc  effis  Scpul- 
erum , fed  alter  itu  cujusdam  Mojis  * qui  multis  pojierior  feculis  fuerit.  At% 
ita  opinio  de  refer toSepulcro  Mojis  jterum  evanuit.Hxc  Horni  us:qux,  quo 
Autore,  ( neminem  enim  allegat* ) tradita  fint , nimis  equidem  Icire  dis- 
cupio.  Interea  loci,  ea  qua:  de  Judaeo  Jecoma  dicuntur,  lic  accipienda 
efle  exiftimaverim,qu0d  isfibi  oltendendum  fumleric,il  lum, in  cujus  Mo- 
numentoMosES  Servus  Do  m in  !,fcriptumerat,  non  efle  antiquum 
Populi  Judaici  Legislatorem*  (ed  alium  tecentiorem,  cui  id  cognominis, 
ad  prilci  illius  imitationem, honoris  cau(a*fuericinditum.Nam, quo  minus 
novo  Moli  alicui,  qui  reliquos  luorum*doftrina,  & virtute  vehementer 
antecellit  > Servi  Domini  Elogium*  tribui  quoque  queat,  nihil  Ia- 
ne  impedit-  Porro  * fi  vera  lunt  omnia,  qua*  de  illo  Sepulcro  nuper  reper- 
to,ita  narrantur*  mihi  quidem  Verifimile  fotet,  fuifle eodem  conditum 
Mo  sen  Maimonidem,  cujus  Viri,  tanta  vivi , mortuique  fuit  autori- 
tas  ,ut  facile  credam  ejus  Monumentum  tali  Elogio  anu  <w<>wto1W,  & pror- 
fus, quali  Divinus  Legislator,  eo  conderetur,  potuifle  decorari.  Nam  fic 
quoque  de  eo  moriente,idem  omnino  fermo  ulurpaturin  Schevet  Jehuda 

p.  76.  b. שנ ת קסד־ ז נתעלד־ ז ענ ן כבו ד משד־־ « עב ד יי ־ במצריכ ש  id  eft : 
Anno  C L X V.  in  altum  fublatct  eji  tfubei gloria  , Moses  Servus 
Domini  in  Aigvpto.  Sed  hic  pro  nSp  indubie  legendum  »חתקסד־ 
DCCCCLXV.  quo  anno  Maimonidem  objifle  conflat  ex  Juchafin  p. 

1 24.  b.  & Schalfeh.  Hak.  p.  44.  b.  eftqUe  is  annus  Epochae  Chriftianae 
M C C V.  Neque  dimovet  me  admodum  ab  hac  opinione  quod  in  Schal- 
Ichel.  Hakkab.  loco  jam  indicaro  deMaimonide  traditu  eft נכת ט שירו ת 
ותושבחות ע ל מצבת י •  id  eft  : Jrffcriptajuerunt  Monumento  ejus  Car  mi- 

ha  dr  Elogia : item,hec  illud,  quod  mox  fequitur  : pYU  !בימ י היסב 
קמו אנש י בליע ל לדב ר נג ד הרמבכ ש כנראד־ ז נכתגי ס הדי ס אש ר 
נז המצבד־ זpהסית ו חכמ י צרפר ת נג ד ספ ר חמורד־ ן הססיתיכ ש הה & ת 
שהיה כתו ב עלי ו מבח ר האנוש י ונתנ 1 רב י משד־ ל מימו ן מוחי □ ומי ן 
אמנכש אח ר כ ך ש ט בתשוב ה ותנןנ ו המצב ה כבראשונה ;  id  eft;  jEta- 
te  R.  Mojis  Nachmantdis , dr  R■  Davtdts  Kimchii,  furrexijfe  quosdam  ne- 
quam  homtnes,ad infamandum  Maimonidem,  apparet  ex ]criptis  iliis , quo 
Rabbint  Galli  ,libro  More  Nevuchtm , pr&pofferc  oppofuerunt.  At  a ijli 
( N ebulones ) immut arunt  injcrtptionem  monumenti  ejus , in  quavocabh-  • 
tur,S  electissimus  Mortalium  ,fubffttuerunt%  pro  eo,  R.  Mo- 
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sesMaimon  Diris  Devotus  Et  H^r.eti|cus  : P cenituit 
tamen  eos  deinde faci  i,  pnjlinum&  elogium  monumento  reddiderunt.  Ifta, 
inquam,  & fi  quae  exeant  alia  ejusmodi, non  compellerent  me,ad  deleren- 
dam  coujecturam.  Nam,  quo  quaefo  indice  didicit  Baal  Schallchelet  Hak- 
kabbala,quid  in  MaimonidisSepulchro  feriptum  erat,  fi  nec  ipfi,  nec  aliis 
polterionbus  Judaeis  ,unquam  conftitit,ubi  locorum  eflet  conditus  ? Cer- 
cum  elt,  hadlenuspleriqueconfentiunt,  MaimonideminiEgyptodiem 
fuum  objiffe , ex  ea  regione  in  Judaeam  deportatum  corpus  ene,  ut  (an- 
ftiori  terrae  mandaretur.  Etfi  vero  non  defunt.qui  in  Judaea  fpiritum 
eum  reddidiffe  affirmant,  tamen  & ipfi  hi, illic  lepultum  fuiffe  pernibent , 
ut  de  Regione  in  qua  humatus  eft,  nulla  quidem  relinqui  videatur  d ubi- 
tatio.  Atenim,cum  in  illa  Provincia, Maimonidis  Sepulturae  locus  defr• 
nite  & diftin&e  offendendus  elt  , hic  jam  alii  alioverfum  dilabuntur. 
Baal  Schallchelet  Hakkabbala, vult  conditum בגלי ל העליו ן  inGahUaSu - 
penore , Baal  Schevet  Jehuda,&  nonnulli  in  Juchafin  fol.  1 32.  b.מרו ב 
למערת האבו ת  id  elh  Juxta  monumentumPatnarcharum(\n  Hebrone  : 1 
lpfe  vero  Samuel  Scfiullam,  Autor  Additionum  Juchafin , in  Tibenade 
extare  fepulchrum  affeverat.  Ergo,  cum  de  proprio  Sepulturae  loco, 
incerta  & controverla  fint  omnia,  num  valde  ablurdum  elt,  fiquisin 
eam  deveniat  fententiam , forfitan  a Diicipulis  in  MonteNebo  conditum 
elTeMaimonidem,  ut  cum  primo  Legislatore  cognominis,  ejusque,  ceu 
illorum  ferebat  opinio,  dilciplinae,»  quis  nunquam  mortalium  alumnus 
fideliffimus,  Praeceptori  fuo , uti  virtute  & gloria, ita  & tumulo  proximus 
eflet.  Conditus  vero  elt  in  abdditiore montis  parte,ut  in  quantum  fie- 
ri  pofTet,  fervaretur  inter  utrumque  comparatio,  ac  per  omnia  veritas 
conftaret.illidecantiffimo  JVDDD ממש ה ע ר מש ה ל א הי ה  id  eft  :.4 ' Afo- 
fi,  ad  Mofen  non  fuit  Jicut  ijle  Mofis.  Jam , quia  Medicinam , & quidem 
inter  Algyptios,  gentem  quae  omni  aevo,  lumma  cura  defunctorum  ca- 
davera  condivit,  Maimomdes  ad  admiratione  & invidiam  profdTus  elt, 
attemperavit  is  line  dubio  fele  Genio  incolarum,  &pharmacacompofu- 
it , quae  & incorrupta  diu  praedabant  defunttorum  corpora , & fragantis- 
fima  ea  reddebant : Iis,  ut  proprium  cadaver  exenteratum,  deinde  im- 
bueretur,  & oppobalfami  ac  aromatum,  affatim  adhiberetur, *quilE« 
mum  erat : f!c,ut  nunc  quoque , quem  lemel  imbiberunt  odorem,  Petrae, 
(ervare  poffint.  Sed , nos  haec  ita  conjectavimus , & fortafiis , alitpr  ie  ha« 
bent  omnia. 

בב  Lir. 

«1 ץ ■ן . ואפ ר רב י חט א ברב י חנינ!«""  q0*ric  r.  chama 

a  מפנ י פ ה נסתת ר סכ ר ש ל  WF.R,ch.  cur  occulcatum 
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cft  fcpulchrum  Mofis  , ©culis 
mortalium  ? Quia  pcrfpc&um 
& exploratum  erae  Deo  B.  fore 
uc  domus  fan&uarii  dcfolarc- 
tur,&Ifraglirte  deportarentur  e 
terra  fua.  Ne  itaque  eo  tempore 
1 ad  fcpulchrum  Molis  confu- 
gcrcnt,&  flantes  cum  lacrumis, 
Mofen  deprecarentur, dicendo; 

O Mofe  Magiflcr,  pro  nobis  in- 
tercede.  ( Acne)  Mofes  interce- 
deret.decrctumque  irritum  red* 
deret : quippe  magis  ( Deo ) cari 
fune  julti,  pofl  fata  fua,  quam 
dum  in  vivis  adhuc  fuperfunc. 
Nimirum, tale  quid  prscefTe- 
rat;  Cum  enim  Jud^i  in  deferto 
agerent,  & a retto  deviantes,vi- 
tulum  confccifTentjfuJcenLbac 
Deus  B.  Ifraelitis,  Mofique  ait: 
Stne  me  ,ut  confit  m<tnt  cvs.ht;(\uot  Ex. 
julti  erant  illaacate.quotqucvi• 
ri1ntegerrimi?Mofcs,AaronJo- 
fua,  Eldad,  Medad,  LXX.  Senio- 
res,  ca*teriqueSap1cntes,&  Dis- 
cipuli , neque  ramen  in  illorum 
gratiam  placatus  efl , rcfciditq; 
decretum,  fedin  ( folius ) Mofis 
gratiam•  Ejusdem  R..  ChamacF. 
R.Ch.harc  circumfertur  fcnren* 
tia.  Quis  fenfus  verborum: 

( Deut.  X 1 1 1,  4. ) Dominum  Do• 
um  vejlrum fequimtnt  ?Anne  igi- 
tur  pofCbile  efl«  ut  homo  divi- 
Te  nam 


CAPIT : ־ 
משה מעינ י בש ר וד ם מפנ י a 
שגלוי וידו ע לפנ י הקדו׳ברו ך 
הוא שעתי ד בי ת המקד ש  4 Cy 
ליחרב ולהגלו ת אר ת ישרא ל 
מאתם שמ א יבוא ו לקבורת ו 
של מש ה באות ה שע ה דעמד ו 
בבכיה ויתחננ ו למש ה ויאמר ו 
לו מש ה רבינ ו עמו ד בתפל ה 
בעדנו ועומ ד מש ה ומבט ל א 
את הגור ה מפנ י שחביבי ן m 
צדיקים במיתתןיות ר מבחייה ס 
שק את ה מוצ> * בשע ה 
שהיו ישרא ל במדב ר וס ו ח ו 
במעשיהם ועש ו עג ל קצ ף  du 
הקדוש ברו ך הו א ע ל ישראל י 
ואמר למש ה הר ף ממנ י  0x1 
ואשמידם כמ ה צדיקי ם הי ו c 
באותו הדו ר וכמהחסידימש ה 
ואהק ויהוש ע אלד ד ומיד ד 
ושבעים וקני ם ושא ר חכמי ם 
ותלמידים ול א עש ה בשביל ם 
ולא ביט ל המר ה אל א בשבי ל 
משה ואמ ר רב י חמ א ב ר  4cu 
חגינ>פ מא י דכתי ב אחר י יי , 


’GEMARJE 

namMajeftacem  confeflari  po§^ 
fur  Et  annon  pridem  didum  eft? 
( c.  I V , 24  ) Nam  Dominus  Deus 
tuutjgnis  cenf umens  e(l : Deus  Zc- 
letes  ? Quamobrcm  f loctfenfus : ) 
Sedandos  eflfe  mores  Dei  B.  Si- 
cuc  ipfe  nudos  vertit,  nam  S.  E. 
( Gen.  1 1 1 , 2.  ) Et  fecit  Dominus 
Deus  Adamo  & uxori  ejus  tumeas 
f e Ili  ce  as , & vejlivit  eos.  Ita  Sctti 
.nudos  vertito.  Deus  B.  aegrotos 
vificavit : Q.  S.E.  (c.  XV111, 1 .) 
* Apparuit  ei  Deus  in  planitieMam- 
re.  Similiter,  4&  tu argrotos  vi- 
fleato. T Deus  B.fepelit  defundos. 
Q.S.E.  (Deut.XXXlV,6.)£/ 
fepeltvit  eum  in  valle.  Quare  & 
cu  mortuos  (epclito.  DeusB.  fo- 
latas  mcertos.  Q.  S.  E.  (Gen. 
XXV ,2.)  Et  6 fuit  po/l  mortem 
Abrahami  , ut  benediceret  Dem 
Ifaacofilioejus.  Pariter  & tu  י fo- 
lare  meertos.  Et  fecit  Dominiis 
Deus  Adamo  dr  uxori  ejus s tunicas 
pelliceas  ,quibus  ve  [livit  rw.Raf  &c 
Samueli  ( circaijla , haud  convenit 
inter fe.)*  Alter  exponit, rem  or- 
taepell1bus:alcer,rem  undepel- 
lis  utilitatem  capit.  R.  Simlai  fk- 
pientirtime  dixit : tegis  ( divi- 
»^)principium,  ,0Beneficentia 
conflituic , & eadem  conrtituic 
quoque  illius  finem.  Principi- 
um  conrtituic  Beneficentia,  Q. 

S.E. 
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אלדיכם תלכ ו וכ י אפש ר ל ו 
לאדם להלו ך אח ר שכינ ה 1 ע 
והלא ככ ר נאמ ר כ י יי ' אלדי ך 
אש אוכל ה הו א א ל קנ א אל א 
הלך אה ר פרותי ו ש ל הקדו ש 
כרוך הו א מ ה הו א הלבי ש 
ערומים דכתי ב ויע ש י י אלדי ם 
לאדם ולאשת ו כתנו ת עו ר 1»ד > 
וילבישם וא ף אתו־־־ ■ הלב ש 
ערומיכש; הקדו ש כרו ך הו א 
ביקרחולים דכתי ב ויר א אלי ג 
יי באלונ י ממר א א ף את ה בק ר 
חולים הקדו ש ברו ך הו א קב ר 
מתים דכתי ב ויקב ר אות ו בגי א 
אף את ה קבו ר מתי ם הקדו ש 
ברוך הו א נח ם אבלי ם רבת י, Gen.n1 
ויהי אחר י מו ת אברה ם  C41 י1 * 
דברך אלדי ם אר ת יצח ק בנ ו 
אף את׳נח ם אבלי ם ־ . ויע ש n 
אלקים לאד ם ולאשת ו כתנו ת 
עור וילבש ם ר ב ושמוא ל ח ד 
אמר דב ר הב א מ ן העו ר וח ד 
אט דב ר שהעו ר נהנ ה ב ו ן t 
דרש רב י שמלא י תור ה  buu 


CAPITIS  t 


iqi תחלת ה גמילור ת חסדי ם  s.e .Et  fecit  Dominus  dim  Ad^ms 
וסופר« גמילו ת חסדי ם : תחלת ה  f ux0”  rJw  tunic* ftttlceat  7״- 

bm  veftivit  eos.  Finem  conftitu-' 

®נפילו ת חסדי ם דכתי ב דע  It . Q s.  E.  £/, ״ *״ ״ 
יי אלדי ס לאדכ ם ולאשת ו  vaiu. 

כתנות עו ר וילביש ם וסופ ה גמילו ת חסדי ם דכתי ב ויקבו ר 


אותו בגיא ? 


annotata 


I.  Ulterias  quaerit  &C.  ] QHifi  dicam  י nefdo.  Univerfum 
iftud  Comma,  inde  a principio  hujus  Pericopes,  ad  novum  usque 1אמ ר 
רני חס א  abeft  a Talmtfijie  Amftelodamenfi,  infanum  magno  hiatu,  quod 
qua  ratione  fadum  fit,  certe  nequeo  proloqui.  Notum  eil , Judaeos,  ea 
quae  ad  Chriftianae  fidei  contemtum , &t  ignominiam  vergunt , interdum 
ob  metum  ultro , faepe  a Chriltianis  coados , in  luis  libris  omittere , & 10- 
ca  vacua  relinquere.  At  vero, apud  Batavos , quia  & menti, & linguis, lua 
conceditur  libertas,  ideo  lacunis  nullis  opus  di,  hinc  adeo  quae  in  aliis 
Talmudis  editionibus , aut  nonfuere  exprelTa,  aut  circumlcripta,  in  Am- 
ftelodamenfi  hac, ponuntur  caeteroquin dilucide. Quin, nec quicquamin 
iftisreperireeft,  quo  Chriltiani  queant  offendi, quin  potius  videntur  ju- 
vare  nonnullorum  de  precibus  & votis,  quae  Defundis  nuncupantur, 
lentent  i am.  Neque  e(t , ut  quis  ingenuitatem  verborum  vocet  in  con- 
troverliam , extare  enim  ea  omnino  in  aliis  T almudis  exemplaribus , non 
linunt  nos  dubitare  diverfae  Editiones  Libri  En  Jacob,  quas  in  disjundis 
Europae  partibus,  Germania,  Italia,  Polonia,  excufas.polfidemus,  quae 
omnes  in  ledione  hujus  loci,  ad  amuflim  conveniunt.  Tum,magnam 
quoque  partem  verborum  de  quibus  agimus,  tanquam  quaein  Hi  lior  ia 
Jofeph  ben  Podat  MS.  legatur,  adduxit  lllultrisGaulmyniusinNotisad 
Lib.  de  Vita  &MorteMofis  p.  292.  Unum  hoc  fuccurrit,  fieri  potuifle, 
quia  utrumque  Comma  a verbis ואס ר ר ׳ חמ א נ ר חנינ א  incipit,  ut  ne- 
gligens, ac  incuriolus  Typographus,  ob  fimilitudinem  illam  principii , 
prius  Comma  negligeret.  Sic  enim  evenire  folet,  parum  attentis,  uc 
nunc  errorem  committant;  atque  ab  eodem  Librarios  non  fuifleimmiL. 
nes , ftiunt  omnes , qui  Manulcnptos  Codices  tradarunt.  Interim,quo- 
modo  Typographi  tantum  vitium  ,ii  qui  corrigendis  operis  praeerant, 
non  deprehenderint,  non  polium  latis  mirari,  & oportet,  ut  omnes  in 
cccnafe  invitaverint plulculum.  Haec  fcripleram,  priusquam  Talmudis 
Baliieeafis  mihi  obtigit  copi».  Id  cum  nunc  impetravi  »eandem  in  eo 

Tt  2 anixrv־ 
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animadverto  lacunam.  Ergo,qua1ndeGemaraAmftelodamenfiattu- 
limus  conjedhiram , ad  Bafiieenlem  applicare  licebit , atque  ifta  editio 
deinde  caufa  fuit , cur  in  Amltelodamenfi  Idem  error  committeretur, 
quippe  quae  ad  Balileenlem  fere  eft  eXp  refla״ 

2.  Ad  Sepulchrum  Mofis  confugerent  &c.  ] 

Concedendum  omnino  Ampliflimo  Gaulmynio, quod  loco,  jam  modo 
allegato  poftulat.  Nec  enim  diffiteri  polfumus,  ita  faepe loqui  Judaeos , 
quali  preces  ad  Defiinftos  concepta״,  pondus  aliquod  habeant  ,ad  illos 
exorandos,  ut  Interceflbrum  munere  apud  Deum  fungantur.  Oblerva- 
▼imus  & ipfi  nos , in  hanc  rem , teflimonia  latis  perlpicua.  Liber  Chasfi- 
dim  Num.  7 10. □ברזיל י הגלעד « אמ ר אסור ת בעיר י נ י הנאד־ ן י ש למתי 
שאוהביה־ הולניב ש ע ל קנריה ט ומבקשי □ לגשסת ן טוב ה סטיבי ן לה ט 
באותו עני ן וג □ בשמבקשי □ עליה □ ה □ מתפללי ן ע ל החיי □ וכל ב 
יפונה נשתט ח ע ל קבר י האבו ת «  p id  eft ; Barflai Gileadites  ait  ( 2.  Sam. 
XIX,  38.)  Moriar  in  Civitate  mea.  Quippe prodeft  defunftis  ,f  amici 
eorum.  Sepulturas  ip forum  frequentent , Manes % deprecentur , eag.  res 
emolumentum  a liquo  diis  confert.  £>uin  & tbji , cum  rogantur  ,pro /uper- 
flitibus  preces  fundunt  : Htnc  adeo  Caleb  Jephunriefltus,  ( cum  multis 
precibus )proflravitfefuper  Sepu/chra  Patriarcharum  Schalfchelet  Hak. 
p.  8 f.b. בשהעול □ שרו י בצע ר והולכי ט להתפל ל בבי ת הקברו ת הנפ ש 
מתע ר ר ע ל הח ח והו א הול ך ומתעור ר ע ל הנשמ ה ומתפלליסא ל הי ת בע ד 
החיי□,  id  eft  i Publica  quadam  calamitate  ingruente,  fi  Populus  recipiat 
fe  in  locum  Sepulcrorumjbig  precetur . tumexcitata  ,fefe 

confert  ad  vmfentientem , hac  vero, abiens,  expergefacit  Mentem , at*  fic 
pro  vivis  apud  Deum  Opt.  Mox.  intercedunt.  Enim  vero , nimis  anceps 
haereo,  num  illa,  illorum caulae,  qui  inter  nosmet  Chriftianos , in  De- 
funftorum  interceffionefpesfuas  locant,  & ideo  preces  ad  eos  fundunt, 
magnum  adjumentum  praebeant,  ingens  enim  inter  horum , & Judai- 
cam  opinionem,  Intercedit  diverfitas,  necalteraalteri.obftetricarifa- 
cile  poteft.  Judaei  enim , non  unquam  Defunftos  fibi  propitiare  conan- 
tur,  mfi  in  1pf1s  locis,  ubi  corpora  illorum  requiefeunt,  alibi  vero  ad  eos 
conceptas  preces , inutiles  efle  arbitrantur.'  Colligitur  id  tam  ex  Gemara 
noftra,  quam  ex  aliis  quae  adduximus  Scriptorum  verbis  evidentiffime, 
iplaque  infuper  accedit  experientia,  & communis  omnium  Judaeorum! 

fide  ea  requirantur,  confeffio.  Atnoftri , fecus  animati  funt,  fchaud 
fere  antcisac  Mannum  & ./Eternum  Numen  > in  cjuocunquelocodcprcca- 
ri  Pietas  jubet ; ita  & illorum, quos  apud  ejus  Majeftatem  interceilbres 
fibi  elegerunt,  opem  &fubf!dium , ubivisgentium  implorant.  Qua  in  re 
modum  excedi , faltem  inter  Judaeos , ( nam  de  his  disquirimusTex  initii 

tuto. 


/ ץ 
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tuto,  «av&vV  nobis  nunc  propofitum  non  eft)  nemo  homo  voca- 

bit  in  dubium.  Imo,  nequiddimmulemjeftcertifiimumjneillamqui- 
demapud  omnes  Judaeos,  receptam  efle  opinionem,  quod  corporis  com- 
page  lolutae  Mentes,  vel  eas  preces,  quae  ad  Monumenta,  in  quibus  ter- 
ren*  iplarum  fervantur exuvi* , Concipiuntur,  habeant  pet  ipeitas.  Nam 
Ilaacus  Abarbenel  apud  Cl.  Pocockium  in  Notis  Mifcell.  ad  Portam  Mo- 
fis  p.  121.  fupplicationes  quae  mala  fortuna  premente , ad  Piorum  Sepuf. 
cra  inftituuntur,  fieri  ait מצ ד הרושכ ש שנשא ר בעצמו ת ההכ ש מהרז ח 
ר,אלד ד שהי ו משכ ן ל ו וה ם ♦ות ר טובגי ס מזולת ס למהצ א ע ל יד ס השפ ע 
האלהי :  Id  eft,  ut  vertit,  Virdoftus  : Propter imprejjionem  qua  1»  ojfibus 
ijlis  reliqua  ejl  a Spiritu  divino , cujus  habitaculum  fuerant , quare  & ma- 
gis  idonea  ejje , quam  aha  ( loca  ן ut  tpforum  ope  recipiatur  influentia  divi- 
na.  Ergo,  fihuic  credimus,  vis  omnis  placandi  Deum , & preces  gratas 
acceptasque  reddendi*  folis  inhaeret  mortuorum  oflibus,  in  Mentibus 
vero  eorum,  nihil  eft  pr*fidii.  Et  vero,  fuere  inter  ipfosmetTalmudi- 
Itas,  qui  longiuSprogreffi,  etiam  hanc  praerogativam,  cineribus .defun- 
florum,  tribuere  neutiquam  futtinuerunt.  MemorabilislocuseftinTaa- 
nitfol.  16.  a.למ ה יוצאי ן לבי ת הקברו ת פליג י ב ה רב ♦ לו י ג ר חט א ור ב 
חטא ב ר חניג א ח ר אמ ר הר ♦ אנ ו השוני } לפניך , כמתי ס וח ד אמ ר כר י 
שיבקשו המתי ס רחמי ס עלינ ו מא י בינייה ו איב ^ ביגייר״ ו קנד י גוי ס ן 

id  eft  : guamobrem  (more  receptum,  ut  in  calamitate  publica, ) preces 
Jiant  in  Sepulcretis  ? Dijfentiunt  e A de  re  R.  LeviF.  Cn.&R.  Chamma 
F.  Ch.  Unus  ait , (fieri  id  humilitatis  caufa,  ac  Videri,  quod  Supplices, 
Deo  dicabit : ) Nos  coram  te Jumus  inftar  mortuorum.  Sed  alter ,( ideo  id 
fieri  contendit, ) ut  Defunfhpro  nobis  preces  fundant,  guis  eft  cardo  hur■ 
jus  controverjue  ? De  Sepulcris  puta  t«»״״»׳  pracipue  lis  eJF.  Hocvolunt: 
Secundum  priorem  lentendam,  Judaeis  r£!׳i£»  quoque  Sepulturas  petere 
fas  foret ; At, fecundum  potteriorem , Vanus  is  labor  effet.  Enim  vero , 
inter  has  opiniones  prima  praevaluit , & etiam  nunc  ufu  eft  recepta.  Sa- 
loman  Zvi  in  Apologia  pro  Judxis  quam  den  Judsfchen  Tieriack  inferi- 
pf1t,c.2.n.  32.  Wirgehnam ער ב רא ש השנד־ ז ובערב י י< 0 הכשרי ס 
aufdte קברו ת חפל ה  sus  thun.  PVann  keme קבר י ישרא ל  da  feyn , gehn 
•vvier  aufcyU קבר י  Ccrte,alias  ingenue  quoque  aeno  Icunt  Judaei , in- 
tercefliones  Santtorum  apud  Deum.naud  maximi  efte  faciendas,  fed  Deo 
foli  innitendum,  in  hunc  unum  omnem  reponendam  efte  fiduciam , nec 
ulli  pr* ter  eum, vota  nuncupari  licite  pofTe.Kimchi  ad  EI.  c.  LXIII,  v.  1 6. 

ני את ה אבינ ו והא ב ל א יתאפ ק ע ל הב ן אל א ירח ס עלי ו סי ר ! כ י אברה ס 
ל^6 ידענ ו ע ל דר ך אב י ואמ י עזבונ י ור־ ד יאספנ י כ י א ף ע ל פ י שאברה ס 
אבינו הנ ה כט ה דורור ת שםר־ 1 וא ב בש ר ודב ש ל א יר ע בנ ו א ו p בנ ו אל א 
בחייז 1  Tt 
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בחייואל א אח ה אבינ ו יח י וקיי □ מעיל □ וע ד עולכ ם ואי ן לנ ו לצעו ק אל א 
אליך ן  id  eft  : (Ait  Propheta:)  Tu  cs  Pater  nofter.  Atqui  Pater  non  m_ 
imsfuccenfe tjiUo ,fed ejus  confeftt m miferetur.  ( Pergit  idem : ) Nam  Abra- 
hamum  non  novicnus.  Hxc  capienda,  ut  illud(  in  Pfalmo  Pf  XVII,  io..) 
Pater  meus,  & mater  mea  deferunt  me,  (ed  Dominus  recipiet  me.  Btfi 
cnnn  - 4 orabam  ejl pat er  nofter,  tamen  ante  multa  fecula  ii  obiit , pater  ve- 
ro  terrenus  non  novit  jilium  velnepot cm fiunt , niji  quamdiu  vitam  agit• 
sit  tu  es  Pater  nojhr,  vivus  £r  Ju perfles , per  omnes  Se  culorum  at  er  ruta- 
fes,  nec  altus  pr at  er  te , nobis  implorandus  eft.  bimilia  his  ad  eadem  Efaiae 
verba , habet  quoque  Ralchi  qui  Lectorem  ablegat  infuper,  adGema- 
ram  Schabbac , eftque  locus  ad  quem  digitum  intendit  101.  Sj.b.  Non  eum 
adducimus  ,luccurrit  enim  aptior  elegantior , qui  legitur  in  Berachot 

Talmudis  Hierololymitani,  relatus  inde,  inter  Excerpta  En  llrael  fol.  49. 
coi. 4. רב ♦ יור ן אס ר בש ר וד □ ישל ו פטרו ן א □ בא ה ל ו צר ה אינ ו נכנ ס 
אצלו פתאו ס אל א הול ך ועומ ד ע ל פת ח חצר ו ש ל פטרונ ו וקור א ל ב 
א□ בא ת  p  בית ו ואזמ ר ל ו אי ש פלונ י בחי ץ אב ל הקח ש ברו ך הו א אינ ו 
לד צר ה ל א תקר א ל א למיכא ל ול א לגבריא ל אל א צמ ח והו א ענו- ז הה ד 
בל אש ר יקר א בע ס יי ־ ימל ט {  id  eft : r.  f udas  an : sicut  inter  horni- 
nes  fit  Patronus , f *perveniente  infortunio  aliquo , non  derepente  ad  illum 
ingredttur  ,fed  ad  fores  atrii  ejus  conjti  tutus■,  quem  ex  domefttcis  advo- 
cat,  iftiq  ,Je  adefte  dicit.  Enim  vero  apud  Numen fknfhjfimum , cr  la  uda- 
tijjimum , aliter  fe  res  habet.  Si  aux  adverjitas  te  premit , non  inclamato 
nec  Michaelem , nec  Gabrielem , jed ( Deum  ) implorato , & ipferefpcnde- 
bit.  At%  in  hanc  rem  S.  E.  ( Joelis  II , 32.)  Quicunque  invocaverit  no- 
men  Domini , eripietur.  Menafle  Ben  Kraei  part.  2.  Conciliat,  p.  1 80. 
Enefteverjo  : No  hagays  comigo  : Diofes  de  piata , j dio  fes  de  oro  no  haqays 
avos.  Se  prohibe  elponer  Interceffores  entre  Diosalhombre  : porqueeflo 
aun  quefea  concedtendo  la  Prhnera  cauja , es  effecte  de ydolatria.  TeLz-e 
el  texto  todo:  V os  otros  vtfes  que  de  10 s ctelos  hable  con  vos.  No  haoaysco- 
migo  : Diofes  de  piata,  y Diofes  de  oro  no  hagays  avos,  Ara  de  t terra  ha- 
rasarnt,  y facrijicaras  fobr e ella  &c.  ,Qua fi  dtzdendo , 10 s que  buscan  In-, 
ter cejj ores  en  la  tierrapara  con  los  Principes,  es,  porquenopueden facit- 
mente alcanjar el hablar  con  ell os , pero  eft  a razon  no  ay  para  comto 0 : por 
que  viftes  que  de  los  ctelos  os  habU , y anf  no  hagays  comiro  otros  Interce  flo- 
res  :e Jio  es,  no  junteys  comigo  otros  'medios,  por  que  el  medio  verdadero  que 
tendrey spara  alcanjar  favor , esjolo  eide  los fachficios,  & hazedvn  altar 

eJPe r Ar*f*  wifolamente,  ynocnalgunaotr* 
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Apparuit  ei  Deus  &C.  ] Abrahamo  pura , cum' ex  cir- 

cumfioneCorpiisdoleret.  BavaMeziafol.  86.  b. ויר א אלי ו יי ' יג ד כחו ם 
היוס מא י כחוב ש היו סאמ ר ר ־ חמ אב ר חניג א אות ו היו ס יוב ש שליש « 
של מיל ה ש ל אברהכ ש הי ה וב א הקרו ש ברו ך הו א לשאו ל באנרה ס 
הוציא הקנ ה חמ ה מנרתק ה כר י של א יטרי ח אזח ו צדי ק באורחיכ ש שדרי ה 
לאליעזר למיפ ק לברא י נס ק ול א אשכ ח א ־ ל א מהימניג א ל ך היינ ו יאמר * 
חמן לי ת הימנות א בעבר י נס ק איה י חזיי ה להקנ ה רקא י אבב א היינ ו דכתי ב 
אל נ א תעבו ר מע ל עבד ך ן  id  eft:  Apparuit  ei  Deus  &c.  in  fervore  diei. 
Quid eji  illud  1 1 n fervore  diei  ? Refpondet  R.  Chama  F.  Ch.  i (Ium  diem  fer- 
tiam fuiffe  lucempojl  circumcifionem  Abrahami,  ( qua,quia  dolor  folet  e fle 
acerrimus,)  vemjje  Deum  ad  pfum  vijitandumjqut  idem  Solem  ex  narthe- 
(io  extraxit,  (ad  augendum  atftum  in  orbe,  ne  quis  iter  facere  poffet,) 
ut  hac  ratione pitfftmus  vir , onere  viatores  curandi  liberaretur . At  vero 
Abrahamus  jujjit  exire  Elieferem,( &c  difpicere , an  nemo  adfit  hofpes : ) 
Js  cum  egrejfus  ejjet , nec  quenquam  repertjfet  ( id  Hero  renunciavit : Sed 
Abrahamus,) nontibi,  inquit , fidem  habeo  ,־  nam  fic proverbio  quo^dici 
folet:  Servis  non  ejje  credendum.  lp[e  igitur  exivit,dr  vidit  Deum  ante)  'ores 
Jlantem,tbi  fic  eum  affatur  : Ne  quxfo  pr  at  creas fcrvum  tuum.  Decaete- 
ro , pro  eo , quod  hic  de  edufto  Sole , e (110 , radiorum  vim  nonnihil  coer- 
cente , narthecio , dicitur , R.  Eliefer  in  Pirke  c.  XXIX.  vult  Deum  tere- 
braffe  foramen  auoddam  per  gehennam,  atque  hac  ratione  tam  fervi- 
dum  reddidifTe  ciiem  illum , ac  eit  dies  impiorum.  Vide , quae  ad  hunc  10- 
cum  annotat  Vorftius  in  Comment.  p.  j 96. 

4.  Et  tu  aegrotos  vifitato  ] Quia  inter  Pietatis  praecipua  0F- 
ficia,  Vifitationem  xgrorum,  Judaei  referunt  ,operae  pretium  eft  in  me- 
dium  afferre,  quae  de  ea  notavimus.  Principio, in  laudem  illius  dicunt  in 
Nedarimfol.  59.  b.כ ל המבק ר ארת-החולד־ ז נוט ל אה ד מששי ס מצער ו 
id  eft  : Sl!£1s quis  vijitat  agro  tum , aufert  fexagejimam partem  doloris  ejus. 
Mox.fol.‘40.a. ב ל המבק ר א ת החול ה גור ס ל ו שיחיד ת וכ ל שאינ ו מנק ד 
את החול ה גור ס ל ו שימו ח !  id  eft  : Quisquis  vijitat  tgrotum , ejus  vi - 

tx  , & quisquis  eum  vtfuare  negligit , ejus  mortis , caufa  efi.  Iterum  * 
כל המבק ר א ת החול ה ניצ ו ל מרינ ה ש ל גיהנ ס  id  eft : .Quisquis  vijitat 
agrotum , immunis  erit  a judicio  gehenna.  Quibus  poftremis  non  abfimi- 
lia,  legunturapud  Matthaeum  c.  XXV,  v.  34.(eqq.  Detempotequoae- 
groti  viiitandi,  notandum  illud  Maimonidis  Hilch.  Evel  cap.  14.  §.  f. 

אין מבקרי ן א ת החול ה אל א משליש י והלא ה וא ס קפ ץ עלי ו החול י והכבי ד 
מבקרין אוח ז מי ד ואץ . סנקרי ן ל א בשל ש שעור־ ! ראשומר־ ן ביו ס ול א 
בשלש 
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;בשל ש אחרונו ת ספנ י שה ן טתעסקי ן נצרב ♦ החולה  id  eft : Haud  moris 

f,  •vt [it are  agro  tum  , mfi  poftdiem  a morbo  tertium.  At  fi  derepente  ib- 
n corripiat  adverfa  valetudo , ingravefiat%  ^ continuo  vifitandus  eft, 
non  tamen  vitationes  infhtuenda  tribus  prtmu , aut  pojtremis  diei  horis , 
tum  enim  quibus  agroto  opus  eficurantur.hm  porrode  eo,quoties  atgrotu* 
vifitandus  fit , fic  monent  in  Nedarim  fol.  39.  b. בק'י י הוליכ ם אי ן ל ו 
שיעור אפיל ו גדו ל אצ ל קטו ן ואפיל ו מאז- ז פעמיכ ם בי׳כ ם :  id  eft : &gri 
vifitatio  quoties facienda  fit , definiri  nequit  ,fi  maxime  ogrotutn  in  tenut, 

£r  vifitantem,1n  conjpicuafortuna,  confli  tutum fingamus , nec  enim  vel 
S enticsuna  die  vifitajje,  plus  fatu  eft.  Nimirum,  quia  agroti  in  momenta 
mutantur,  ideo  vifitatio  fiibinde  repetenda  fuerit.  Intcrim, capere  taincn 
hax  oportet  cum  Iimitatione,quam  fuggerit  Ioc.  cit.  §.  4.  Maimonides : 

בקור חלי ט מצוד ת ע ל הכ ל אפיל ו גח ל מבק ר אר־ 1 הקט ן וסבקרי ן הרנד־ ן 

פעשיטבי.ט וכ ל המוסי ף מטוב ה ובלב ד של א טיח :  idelt : vifitatio  ס• 
gro  torum  omnibus  imperata  eft,  etiam  viris  confpicuis , eum  tenuiores  de- 
cumbunt.  Atq,  vifitatio  eadem  fape  iteranda , quo  quis  enhnfaptus  agro- 
tum  frequentat , tanto  magis  eft  laudandus,  modoneearesmolefttamtlfi 
pariat.JSum  Sabbatho  segros  vilitare  fas  lit , deprehendo  ortam  atiquan- 
do  dubitationem.  Quia  enim,  illa  dies  laetitia:  &teftivitati  dedicata  eft , 
ii  vero  qui  aegros  vititant,  le  cohibere  vixpofTunt,  quin  malis  aliorum 
indoleant,  & lulpiria  ac  lacrymasfuas  iis  commodent,  ideo  vifitatio  ae- 
; i grotorum  d iei  Sabbatho  parum  convenire  videbatur.  Attamen,  quod  ia 
‘ ׳Schabbath fol.  !2. b. legimus :התי ר לנח ם אבלי ם ולבק ר חלי ם בשב ת 
, id  eft  : Veniam  indu/ferunt  (Magiftri,) filandi  meeft  os, &vtfitandi  agros 
in  Sabbatho.  Sed  additur,  fadtum  id  ede כק ו ש י  id  eft : Mgre  & iis  ad- 
modum  invitis.  Etli  vero , Vifitatio  aegrorum , tantopereomnibus  com- 
mendatur,  funt  nihilo  minus  morbi  quidam,  e quibus  decumbentes  in- 
vifitatos  relinqyere  latius  eft.  Nam,  quod  rurfus  legitur  in  Nedarim  fol. 
41. a.  :אי ן ם_קרי ן ל א חול י מעיכ ם זל א חול י העי ן ול א מיחוש י הראש 
id  clt : Non  vifitand1funt,quiauteCbordap[b,  aut  Oculis,  aut  Capite  la- 
borant.  Sci  licet׳,  in  his  morborum  generibus , vifitatio  non  conducit , 
fed  nocet : Quippe  Chordapfo  affe&um  vifitans,  impedit  eum  prae  vere- 
cundiai/f׳־*t«1f•»«  atque  ficmorbum  auget.  Nec  minus  illorum 

argr i tudo  quoque  augetur , quorum  Oculi , aut  Caput  dolent , fi  cum  aliis 
fcrmocinari  incipiant.  Etenim,דבור א קש י לעינ א ומעל י לאישת א  id  eft  : 
Sermonem  mifcere , nsqui  oculorum  ( aut  capitis  ) valetudine  t emantur, 
noxium,  febricitantibus  falutare  e/?. Oeterum ,hominem  aegrum,qui  vi- 
fitat  die  proiefto, his  eum,  in  GemaraSchabbac,loco,fupra  di^o, jubetur  fk- 
lutare  verbis  :הסקו ס ירחב ם עלי ך בתו ך חול י ישראל  id  eft : Deus  rui, ׳ 
* sotera- 
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eat  erorum^  Judaorum  e morbo  laborantium  mijereatur  : Die  vero  fc- 
ito  illis  :שב ת הי א מליצור , ורפוא ה קרוב ה לבוא  id  eft : ter U futuo  que- 
retis,  prope  enim  adcjl Janitos.  Perafta  falutatione , confidendum  eft,  led 
prout  tam  in  Schabbat , quam  Nedarim  traditur ;  הנכנ ס לבק ר אך״ ן 
. החול ה ל א יש ב ע ל גב י מטד־ ז ול א ע ל גב י כס א ול א ע ל גב י ס&ס ל אל א 
מתעטף ויוש ב בקרק ע מפג י שהשכינ ה שרוי ה למעל ה מסטת ו ש ל חולד , : 

id  eft  : V tfitansagrotum , non  conjideat , nec  in  ejus  Letto , nec  in  Sella , nec 
in  Scabello  Jed  vejitbus probe compojit is , ( plenus  timoris , metusque , ac 
verfa  ad  aegrum  facie  ) in  [olojejfit ato , nam  Divina  Majejias , caput  Spon- 
eU  illius  occupat.  Denique,  quid  cum  a?gro  loquendum  fit,  Autor  libri 
Brandjpiegel  c.  LXX1V.  dictat : Afan  Jbll  dem Krancken ?ute  Worr  0e- 
ben , undjolihntrojten.  Manjolihnfr agen  was  hat  er  PeJJen , oder  vvas 
geluft  ihnfeu  e [[en , una  fohflugsjelbert  machen , oder  machen  laffen , daJS 
thm  der  Lujinicht  vergeht,  und  wann  er  wtl nit  ejfen,da folman  thn  be- 
ten , dafl  erjol  ejjen,  undjolihm  gedenc  ken  a/lesguts  daf er  nit folforven , 
dann  die  Sorgenfchweohen  den  Menfchenfehr , und  man folthm  dasBett 
verrichten. 

j.  DeusBenedidhisfepelitdefurKStos  ] In  Talmudc 

invertitur  ordo , & illud  de  moeftorum  confolatione  antecedit  ׳ qua  in  re 
exiguum,  imo  vero  nullum  momentum  eft  pofitum. 

6.  Et  tlllt  poft  mortem  &C.  J Modo  laudatus  Autor  libri 
Brandjpiegel  cum  c.  LXXV II.  hunc  locum  prsemififtet , addit : darfchen 

,חכמי ס הקבר  is  gangen  zu יצח ק  nach feines  Vatters  Tod ,undhatge- 
trojlihn , undgebcnfchr : das  meint  ,gefegnet. 

j?  Solare  moeftos  ] Interutilitates, quasSanfta noftraReligio 
Chriftiana  Catholica,  hominibus  prxftat,  palmarias,  omnino  numeran- 
da  illa  fuerit,  quod  argumenta,  ad  folandos  (iiorum  lugentes  obitus, 
porrigit  magna , excelfa,  efficaci  Ifima,  quaeque  nullo  dolore  queant  fupe- 
rari.  'Cui  enim  non  depelleret  aegritudinem  illico  ex  animo , ftmul  ac  de 
Morte,  per  Domini noftri  paffionem , crucifixionem , & refurrettionem 
triumphata,  mentio  injicitur  ? Aut,  cum  de  certifliir.e  impetrata  nobis 
in  domo  Patris  coeleftis , hxreditate , verba  fiunt  ? His  argumentis,  elo- 

auentiffimi  Tullii  Topica , cafTa  funt : Tales  confolatione?  meditari, 
.omano  Sapienti  non  tuitconceflum.  Sed  & Judaei, le  hic  turpiter  dant, 
atque  ea, quibus  ipfi  ad  folandos  maeftos  utuntur,  haud  profecto  multum 
ad  tranquillandam  Mentem  faciunt , imoipfis  Ethnicis,  fpem  nullam 
habentibus,  funt  frigidiores.  Quis  enim  citra miferationem  legat , in- 
epta,  8 i jejuna  illa,  quibus  Autor  libri  Brandfriegel loco  paulo  ante  didfo, 
• rb^ril־atum  interitura  deflentem , confolari  jubet  ? Man[agt  ibmfur , in- 

Uu  quit. 
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^uit , unfre חכמי ט  verbietengros  Jammer zutreiben , manmocht  Gott 
ית  derzurnen  R.  Jehuda  fugt  von  wegen  Rebbi,  wer  JichJehr מצע ר 
ii , auf ein  Tods , der  u Jich  dernach מצע ר  auf  ei»  under s T ods.  In  Marte- 
chet  Moed  Katon.R.  Huna  hort  w faner  gaJfenemFruu,  derwurimund 
gejiorben , und Jie  war JichJehr מצע ר  uber  die  mafi.  UndderZDZn  hort 
dafi die  Frnu  aso fehr  wcint,  undfchickt  no  ihr,daj?jie  »tt  folt  asofehr jam- 
mern , undjie  wolt  nitfolgen , fihickt  er  vvteder  zm  ihrjie folt  de»  under» 
Kinder»  ungerette »  תכריצי ס  uso lung as Jie ntt  lis  dasgrosjummern , bis 
Jtefilbert  achjlurb , und  ulle  thre  Kinder , durum folman חכמיכ ם  fofoeth 
At, habeant  fua  fibi  folatia  Judaei , valeant , vivant  cum  illis , nobis  adhuc 
ex  eodem  libro  indicandum  eft,  quomodo  vere  lepida  confolatione  per- 
afta,  a lugentibus  rurlus  difcedant.  Sic  traditur : Wunn  mu»  von  Jie 
gehf,  da  fugt mu» , Gottfildich  trdjle»,  mu  undre  Traurtge , die  da  trau- 
re»  um  Zion  und  um  das  heilig בי ת המקד ש  dafies  verjlort  gewor». 
Mangeht  um שב ת  zujie , dajfihnendie  Weilnitfillano feynjundocht 
von  Jie  himrveg , und  fugt : Gott ית ־  geb  euchgut שב ח  undfro/toketr  nm 
hetligen שב ח  und  Gott ית ־  fil  ketn  Bos  fchtcke»  aufeueh,  und  auf כ ל 
ישראל  und  die  Munenfugen  uuf  Lofchen  Hakkodcfch שב ת הי א 
מלצעוק ונחמ ה קרוב ה ייבוא •  Sed  vero,de  Hebrarorum  in  ludhi  Ritibus, 
afferendus  omnino  eft  Maimonidis  locus  infignis,&claflicus,ex  Hilchot 
Evelc.XIll.  integer  ,noftra  quoque  cura  & interpretatione,  poft  vi* 
ros  doftos,  quos  occupavit, non  indignus. כיצ ר מנחמיןאר־ ז האבלי ס 
אחר שקוברי ן א ת המ ת מתקבצי ן האבלי ס ועומדי ן בצ ד בי ת הקברו ת וכ ל 
מלוין א ת המ ת עוסדי ן סבי ב לה ן שורד ת לענ י שורד ת ואי ן שורד ת פחותדי ו 
מעשרות ואי ן אבלי ס מ ן המניי ן האבליב ם עומר ק לשמא ל המנחמי ן וכ ל 
המנחמין באי ן אצ ל האבלי ם א י א י ואומרי ם לה ן תנוחמ ו מ ן השמי ם ואח ב 
חזלך חאב ל לבית ו וכ ל יו ם ויו ם משבעו ת ימ י אבילו ת באי ן בנ י אר ם לנחט י 
בין שבא ו פגי ם חדשור ת בי ן של א בא ו האב ל סיס ב ברא ש ואי ן המנחמי ן 
רשאין ליש ב אל א ע ג קרק ע שנא י וישב ו את ו לאר ץ ואי ן רשאי ן לומ ר רב ר 
עד שיפת ת האב ל א ת פי ו תחיל ה שנ י ואי ן חב ר אלי ו דב ר וכתי ב אחר י כ | 
פחח איו ב א ת פיה ו וגו י ויע ן אליפ ז וכיו ן שנענ ע בראש ו שו ב אי ן המנחמי ן 
רשאין ליש ב אצל ו של א יטריחוה ו יות ר מדא י : מר ת שאי ן ל ו אבלי ם 
י ijiftimo להתנח ם באים * ז בנ י אר ם כשרי ן ויושבי ן במקומ ו כ ל שבע ת ים ♦ האבילו ת 
ושאר הע ם סתקבצי ן עליה ם וא ס ל א הי ו ש ם עשרו ת קבעוי ן בכ ל יו ם ויו ם מ" " 
סתקבעין עשר ה משא ר הע ם ויושבי ן במקומ ו : ו"""» *  id  eft  : guemodc , filantur 
cflc,*  fi-  Lugentes  ? Pojlquum  terre  mundatum  eji  cadaver»  Lugentes  conar  e? at  i 
vetconie•  *4  lutus  Coemeterii  conjiftunt , omnibus  qui.  funus  deduxerant , eos  jecuui 
f*r*es ' "nwnjlantibustita  quidem  ut  nullu  feries pauciores  [quum 

decent 


r 


CAPITIS  I.  335 

decem  comple  flatur , non  computatis  tamen  eo  numero , ipfis  lugentibus. 
Occupant  vero  lugentes  Jatusfinifirum  confolantium , at  9,  horum  quis% pro 
fefe, ordine, lugentesadtt  , dicit  % illis  : Solantor  Vos  Coelitus. 
His  itaper altis , recipit fe  Lugens , tn  domum fuam , ernnfh  per  luflus feptt- 
duum , quoquo  die, c ater  1 vilitantfivejam  adfint  novi  vifitatoresfwe  nuL 
li  venerint.  Lugens  Se  det  locopractpuo  ,fed  vifitatortbus  non  rufi  humi  con- 
fidere  fas  eji : namfic  ( Job.  II , 13)  dicitur  : Et  (ederunt  cum  eo  in  terra. 
J$u/n,  nec  verbum  ullum  vifitatortbus  proferre  luet , m fi  prius  lugens f a- 
ri  incipiat : legitur  enim  ( ibidem : ) Et  non  erat  qui  loqueretur  verbum. 
Sequitur  deinde  ( cap.  III , 1 . ) Poft  hxc  aperuit  Job  os  fuum  &c.  At^dc- 
mum  (cap.  IV  ,1.)  legimus  :Et  refpondit  Eliphaz.  Simul  ac  vero  capite 
fignum  fecit  lugens , vifitatoribus  porro  cum  eo  morari  nefas  efi,  ne  nimio 
illi fintjaftidio.  Si  quis  obiit , non  reltfHs  ( Neceflariis,־)  qui  ejus  mortem 
defleant , adfunt  probi  homines  decem,  confident  % toto  luflus fepttduo , tn 
loco  ubi  defunflus  moratusfuerat , hos  ceteri  v/fitant : at%  nifi  certi  decem 
e ccrtu,huic  officio, quoties  occafiofert  peragendo,  defiinati fint,  totidem , quo* 
quo  die  ex  r eliqua ph  beadmunus  in  fe  fujcipiunt. Extat  deHebrasorumLu- 
ctu, elegans  libellus, Martini  Geieri,Vir1  Venerabilis , varia  refertus  erudi- 
tione , ad  quem  legendum,  Antiquitatum  Judaicarum Studiolbs,hor- 
tamur. 

8 . T unicas  pelliceas  ] Texamus  integram!  in  quantumme- 
moriae  noftraefuccurrit,  Vefiium primi  hominis , hiftoriam.  InPelachira 

fol.  4 ז.  dicitur,  paraffe  illas  Deum בע ש ני ן השמשורל ו  id  eft  : Pridie 
{mivM^Sabbathi,  circa  crepufculum  : Tumnimirum,  cum  ex  opinione 
Magiftrorum  , Fontem  quoque  qui  Judaeis  aauam  in  deferto  miniftra- 
bat,  Mannam,  Iridera , Sepulchrum  Mofis,  Aaronis  baculum , Daemo* 
nes , apertionem  oris  Afinae  Bileami,  & apertionem  oris  terrae  ad  abfor- 
bendos  impios , creavit.  De  Materia  illarum  veftium , ingens  eft  diflen- 
fus.  R.ElieferinPirkec.  XX.  opinatur,  confeftas  fuifree  pelle,  quam 
Serpens  Evae  familiaris, exuerat.  In  noftra  Gemara , quidam  e re  a pelle 
orta,  id  eft,  e velleribus,  alius,ere,unde  pellis  utilitatem  capit,  id  eft,  e 
lino , textas  fuifle , arbitratus  eft.  Abenefra  ad  c III.  Gen.  v.  2 1 . notat , 
nonnullos  dicere י ש בהמ ה בדמו ת אר ס ■חש ס צירי ו ונפש ט עורד־ ז  id 
eift : Ejfe  quoddam  animal  fua  fimilitudine  hominem  referens,  at%  hanc. 
Dei  juflu,  pe  Hem  fuam  exuijje.  At, apud  R.  Salomonem  ad  eundem  Gen. 
locum,  funt, qui  pro  Leporis , inZennaRennaveroad  c.  XXVII.  Gen. 
(unt,qui  pro  Cervi  ,exuviis  depugnant.  De  Forma  harum  veftium , ( non 
enim  ornatus  iis  deerat ) tradit  Rafchi  ad  Pefachim שהי ו חקיקו ת בה ן כר י 
מין חי ה זעו ף ובהמה* .  id  eft : Quod  m iis  exprelft fuerint  omnes  figura 
animanti f*m, volucram, & befiianm.  Porro, de  Dominis, quibus  hoc  ve- 

Uu  נ ftimen- 
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ftimentum,  poft  Adami  fata  obtigit  fic  legitur  in  Pirke  R.  Elieferc.  14• 
Tunica,quam  confecerat  Deus  ,Adamo  & Evafuit-cum  ( Noacho ) in  are» 
& ubi egresfifunt  arca, accepit  eamCham  filius  Noachi,&fecum  extulit 
at%  in  hereditatem  reliquit  Nimrodo.  Cum  illa  indutus  effiet  ( Nimrod, ) ve - 
nerunt  omnes  befiia  at<k  ave s,&  conciderunt  coram  ipfio,qua]1  cogitantes , 
ipfumpolkre robore,atg,  conjlituerunt  eum  fuperfe  Regem.  Multis  aliis  in- 
terjeais, (equitur  deinde : Ffaujrater  Jacobt  videns  t unicam,  quam  con- 
fecerat  Sanctus  Ben.  Adamo  dr  Eva,  apud  Ntmrodum , expettit  illam  ani- 
mofuo,at%  interfecit  cum,abftul1t%  ab  illo.  Unde  autem  ( probas ) quodfue - 
’ rit  defideratijjima  m oculis  ejus?  quia  dicitur : Accepit  Rebecca  ve  fles  Efa- 
vi  fiui  fui  majores  defideratisjimxs.  Pojlquam  autem  illis  veflitns  er  at f a- 
Eius  fuit  per  illas  robuflusjuxa  illud:  Er  at  Efau  vir  peritus  venationis.  Ubi 
autem  difceffiit  facob  a confpetlu patris  [ut, dixit : Nonne  Efau  impius  ejl? 
decet  me  induere  tunicam  illam  t Dedit  eam  atfy  abfeondidit  ftib  terra,pro- 
ut  dicitur : Ejus  funis  in  terra  eft  abfeonfus.  Ergo, fi  re&e  accipio, den  ique 
' (epulta  fuit  Adami  tunica;  quis  autem  eam  e terra  rurfus  effoderit,  8r 
qua  (uccesfione  porro  ad  alios  atque  alios  pervenerit,  legiffe  me  non  re- 
cortlor  lnterim  nihilo  (ecius , fi  Gemar*  in  Avoda  Sara  fol.  1 1 . b.  credi- 
mus , eadem  Romae  adhuc  fupereft , & feptuagefimo  quoquo  anno,publi* 
ce  (olet  oftendi.  Locus  Gemarae  eft  perobfcurus,  ingenium  tamen  in  eo 
exponendo  periclitabimur.  Ita  habet : ־np אמ ר רביהוח־־ ז אמ ר שמוא ל 
אחרת י ש לה ס ברומ י אח ת לשבעי ס שגר . מביאי ן אר ס של ס ומרכיבי ! 
אוחו ע ל אר ס חיג ר ומלבישי ן אות ו בלבוש ו ש ל אר ס הראשו ן ומניחי ן ל ו 
קרקפלו ש ל ר ׳ ישמעא ל בראש ו ותל ו לי ה בצוארי ה מתקל י ארבע ה זוז י פין* • 
ומחפין א ת השוק ק באינ ך ומכריזי ן וקורי ן לפני ו ס ך קיר י פלסת ר ארד ה 
דמרנא זייפנ א רחמ א חמ א ורל א חט א ל א חמ א מא י אהנ י ליד ת רמאד־ ז 
נרמאותיד־ז ולזייפנ א בזייפנותיד־ ל ומסיימי ן בו־ ז הכימ י לרי ן כ ד יקו ס די ן 

id  eft  : R.  f udas, nomine  R.  Samuelis,  dixit : Etiam  aliud  quid  habent  Ko- 
ms  : Septuagefimo  enim  quoquo  anno  ,fele  Flo  homine  integri  corporis,  il- 
lum  claudi  cujus  dam  fcapulis  inequitare faciunt,  induentes  e i prius  tuni- 
cam  Adami  protoplajti , dr  aptantes  capiti  ejus  exuvias  vultus  R.  lfmaelis, 
( filii  Elifae,  qui  Summo  Sacerdotio  funttus  eft , & tanta  erat  pulchritu- 
dine,ut  Caelaris  filia,  illius  interfefti  caput , pelle  nudaret , eamque  aro- 
maribus  conditam , in  *«/mai«  f*«•!׳  , aeternum  ibi  affervandam , repone- 
ret. ) Amplius  collo  ejus  appendunt  Nummos  quatuor , auri purijjimi,  cru~ 
favero  obtegunt  gemmis.  ( Ifte  cum  fic  ornatus  vehitur,)  ante  eum  divul- 
gant  voce , inclamant  % : Supputatio  «*«״'׳*׳(.  Jacobi  (cilicet,  qui  mo- 
Titurus,multadeliberatione  Judaeorum,  ex  ea  captivitate,  inquaa  nobis 
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detinentur,  praedicere  (atagebat,  ) mend3Xeft.  Frater  Domi- 
ni  noftri  ( Efavi , a quo  Efavo  nos  Romani, genus  trahimus,  ) fuit 
impoftor  : (Fratrem  enim  decipere  moliebatur,  atque  ejus  Imperi- 
um,f!bi  fuisque parare.  )Quibus  (hanc Pan cgyrin)  fpe&areli- 
cet,  fpediatumadfunto.  Nam,  qui(nunc)eamnon 
videt , haud  ( unquam  ) eam  vifurus  eft:( quippe  quae  non  nifi 
poft  annos  LXX.  iterum  celebrabitur,  quo  tempore  nemo  eorum,  qui 
nunc  inter  adultos  vivunt,  amplius  erit  fuperftes.  ) Quid  juvat  de- 

ceptorem  (jacobum,)  deceptio?  & impoftorem(hunc) 
impoftura  ? Tandem  vero,Cant1lena  hujus  exodium  efl : Vaehuic, 

(id  eft : Nobis  Elavi  pofteris,  )quando  ifte,  (id  eft  : Jacobi  pro- 
genies,)refurget. 

p.  Alter  exponit  &C.  ] Ergo, ceu oftendimus, de materia vefti- 
um  Adami,interantiquosjudaeosnon  conveniebat, & diverfidiverfafunt 
opinati.  Sed,  longe  major  Chriftianorum  Interpretum,hic  diflenliis  eft , 
etiam  veterum, quorum  variantes  opiniones, quia  (cite  jam  olim  conqui- 
fivit  Mofes  Bar-Cepha, Syrus  Epifcopus  part.  1.  Commentar.  deParadi-  Tom.  I. 
fo,  eas  vel  (altem  cognolcere  operae  pretium  eft,  unde  locum  integrum,  Bibi.  ss. 
etfi  prolixiorem  , adlcribere  non  pigrabimur  nam  quorundam  quoque  Pitr.  p. 
Scriptorum  mentem, nobis  de  hoc  negotio  revelat  ל quorum  libri  inter-  8 j . 
aderunt.  Sic  vero  habet  i Se  hic  nobis  explicanda  offerunt Cur  indue- 
rit  Deus  Adamum  & Evam  tunicas  ? deinde  quales  fuerint  ea:  tunicae  ? 
tertium,  unde  comparatae  ? &c.  Cur  igitur  illos  tunicis  Vefliret,  dicimus 
Jummam  Dei  erga  ipfos  mtferi cordi um  in  caufa fuiffe.  ,Quippe, cum  Deus 
eo/locfuiumcum primis  Parentibus  longius  haberet , at$;  ad siaamum  inter 
tilia  diceret : Quis  fignificavit  tibi  quod  nudus  edes  ? Similiter  alta  at  % 
alta  ad  Fceminam , dr  Serpentem  ,verba  f aceret : interea  arefacta  ea  qui- 
bus  fe  illi  contexerant , folia  ficulnea , defluere  coeperunt.  Cum  1ta%  nudati 
jam  tum  tllt pudore  afficerentur  : non  erat  confentaneum  divina  mifericor-  ' 

dia , nudos  prorfus  eliminare  Paradifb.  Miferatiu  ergoipfbrtsm  conditio- 
nem , pro  Jit  a clementia  lapfis  opem  tulit, fattisft  tunicis  nuditatem  vela- 
vit.  Pr ater  ea  voluit  ipfos  veflibus  indutos  > a c at  eris  animantibus  brutis 
Jegregare : Deni  & nuditatem  fiu  hbidtnis  illecebram  putavit  tegendam. 

Quod  vero  ad  ipjfas  tunicas  attinet , tujusnam  modi  res  fuerint : Grego- 
rius  Theo  logus  loco  fuiffe  ait  corti f es  arborum , quos  ipfis  Deusi» 

Uu  s mentem 
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meriter»  aufer  it  , ecq  idoneos  , ex  quibus  fibt  vefiis  ף nandam formam  apta- 
rentfefi  ea  amicirent,  ficut  ante  ex  foliis  ficulneis fecerant JwUgacula, 
/it  1dem,0ratione  quamjcripfit  de  Natalibus  Chriflt  i dicit  eas  tunicas  fit* 
ijfe carnem  crajjiorem , ignavior  em  fi  י aua furnus  contetfi : Grcgorius  ve- 
ro  Nylxus  feribit,  tunicas  eas JuiJJe  libidinem,  coitum , conceptum , par- 
tum , educationermqua minutatim augefetmus , alimentum , morbum  ,ira- 
eundi  am , mortem  dentfi  : his  enim  omnibus  malis  illos  indutos  effefimul 
at  fi  donis  Spiritus  S.  funt  exjjoliati.  Huic  Philoxenus  Mabugenfisj^rf 
fubjeribit , aum  ait  eas  tumeas  fuijfe  curas , corruptionem , morbos,  dolores , 
anxietates,  metum : & in  fumma quscunfi  primis  Parentibus pofi viola- 
tam  Legem  acciderunt , cum  ante  tisnonfu  /fient  obnoxii,  & a quibus  nos 
quo  fi pofi  refurreclionem  erimus  immunes : quippe  per  has  tunicas fignifi- 
cari  maximam  illam  mutationem, qua  illorum  evenit  corporibus  ,pofi  ad- 

* Fortjffc  mifium  * peccatum.  Ac  Achanahus,  Oratione  de  Cruce , & Dominus 

legendum  £phracm , ubi  hunc  locum  interpretatur , ajunf , has  tunicas  ex  animan- 

•Um'£um'  tium  pellibus  confcllas fuijje.  Deni  fi  D.  Jacobus  SarugenfisirW/ , vejlis 

quoddam  genas fuijfe  : quod,quia  taftu  crajfum  denfumfi  erat , tunica  pef 
lice  afuerit  appellatum.  De  tertio, unde fuerint  t unie ai lia  compar  sit  a : Ure- 
gorius  Theologus , & cum  eo  alii,  qut  arborum  cortices  futffe  volunt,  arbo- 
res  deglubiijfe  Adamum&  Evam  dicunt : c at  erum  Mofen  ideo fodias  ejfe 
a Deo  dicere , quia  hic  illis  in  mentem  hnmifit , ut  arborum  corticibus  fi  ve- 
ftirent.  Ac  GregoriusNyfeus , & Philoxenus  quorum  fintentiam  nuper 
recitavimus , ajunt,ea  mala  primos  Parentes  ( quia  peccati  a Deo  damnati 
effent ) vwafiffe , tdfi  ejfe  quod  Mofes fcrtbtt , Deum  induijfc  illos  eas  tuni- 
eas.  Denicf! Athanalius,  ^Dominus  Ephraem,^«/ animaliumpelles fuijfe 
autumant,  dicunt,  moliatis  eas  pecudibus  detraxijfe  primos  Parentes , at  fi 
concinnaffi  in  veftem , Dei  nutu.  Pofiremo  Dominus  J acobus  Sarugenus 
dicit,  Deum  ea  tndumenta  ex  nihilo  creaviffe  ,fcribtt  enim  tn  hac  verba : 
Contexuit  tunicas  ex  nihilo,  &veftivitipfos.  Etrurfus : Quia  ,inquit* 
taftu  rudes  & craflk  erant , appellavit  pelles  : attexuit  autem  ipfas  pau- 
latim  corporibus  ipforum , fuo  nutu , atque  icadum  non  fentiunt  indutui- 
tur  tunicis, fed  eas  jam  vettiti,  vident  tandem.  Porro  Athanafio, 

♦ Forfitan  at  fi  Domino  Ephraem  cenfimus  animalia*  pellesfwffe.  Siveroidredar - 

legendum  gueye  qUit  conctur , quia  nullum  animal  jugulari  adhuc  potuerit , quando 

'fingttlUgcnertbus  par  unicum  conditum  fuerat,  eo  fi  fine  generis  unius 
inter  itu  jtu/lum  animal  mali  at  um fuijfe  t : negamus  unicum duntaxat par 
tn  animalium  generibusjingulis fmjjfe  effeHum , ne  fi  enim  hoc  f acris  Uteris 
proditum  efi.  ‘Enim  vero,  Deus, qui  permifit  Adami  arbitrio  ut  ,peccor e pos - 
fit , opus  fi  haberet  indumento , creaverat  complura  antmaUa  : cum  fi  illi 
violata  lege  ptccajfent , humana  fi  Jbecie  primis  Parentibus  oftendensjn- 
duit  ipfos  pelles , filo  ejus  nutu  pecudibus  det  rallas , at  fi  verbo , m tumeas 
״־ . ״  • confor- 
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Conformatas.  Et  vero  Dominus  Ephraem  ait,fortaJfe  coram  illi f jugulat  as 
ejfe  pecudes , ut  earum  carne  ipfi  vefcerentur , conis a nuditatem  juam  co~ 
operirent : dem % ex  tpjarum  morte  Je  quo%  mortalia  habere  corpora ,/»- 
telligerent. 

IO.  Beneficentia]  Quid  difcriminis  inter חס ד  feu גמילו ת 
חסריס quod  vulgo.  Beneficentiam , &  צדק ה  quod,  EleemoJjnas  expo- 
nunt,  interfit,  prolixe  dilquirit  Maimonides  in  More  Nev.  part.  3.  c.  LUI. 
itemque  Cl.  Coccejus  ad  Sanhedrin  p.  1 3 1 . & 1 f 8.  quibus  jungi  quoque 
poterf  Nicolaus  Fullerus  Mifcell.  Sacr.  1. 1 . c.  8.  Verum  enim  vero , quod 
exiliorum  longa diflertatione , vix aflequaris,breviter&  argute  docetur 

*n  Succa  fol.  49.  b. בג ־ דבריס ! גדול ה גמילו ת הסרי ס יות ר מ ן דיצרק ה 
שהצדקה בממונ ו גמילו ת חסדי ם בי ן בממונ ו בי ן בגופ ו צדק ה לעניי ם גמילו ת 
הסריס בי ן לענייסבי ן לעשירי ס צדק ה לחיי ס גמילו ת חסוי ס בי ן לחיי ם 
בין למתי ס •  Id  eft  : Tripliciter  Beneficentia  antecellit  Eleemofynas : 
Nam , Eleemofj/nd  tantum fiunt  pecunia  ; at  Beneficentia  quod^  officiorum 
genus  complebitur.  Eleemofyna  tantum  exercentur  erga  pauperes  5 Sed 
Beneficentia , tam  erga  p aufer  es  quam  divites.  Jgutn  & E le  emo  fi  na  non 
nifi  apud  vivos  locum  habent  > at  Beneficentia  tam  apud  vivos  quam 
mortuos. 


LIII. 

RSimlai  ingeniofe  itidem 
• ait  ;Quare  exoptabat  Mo- 
fes  Magifter  no/ler  intrare  in 
terram  IfraeJis  ? Nunquid  ve- 
hementer  ci  opus  era t,ut  fruftus 
illius  comederet  ? aut, ut  boni- 
tate  illius  laturarctui*  ? ( Minime 
gentium.  ) Nimirum, id  Mofes 
cogitabat : Multae  leges  Judaeis 
promulgata:  funt, 1 quae  non  ob- 
fervantur, rtifi  in  * Palarftinajin- 
trabo  ego  Pakeftinam,  ut  a me, 
obleqbium  iis  praeftetur.  Ergo, 
ait  illi  Deus  : Quia  nullam  ob 
caufam  aliam  id  expetis,  quam 

utpr*- 


׳נג 

דרש ר שמלא י ספנ י ס ה 
נתארה פשר . רבינוליבנסלאו ץ 
ישראל וכ י לאכו ל מפרי ח 
היה ערי ך א ו לשבו ע מטוב ה 
אלא כךאפרמשר . רבע ו הרב ה 
מעות נעטו ו ישרא ל שאינ ן 
מתקיימורת אל^ ן באו ץ  cn 
אכנס אנ י לאו ץ בד י שתקיימ ו 
על יד י אמ ר ל ו הקדו ש ברו ך 
הוא כלו ם את ה מבק ש אל א 
לקבל שכ ר סעל ח אנ י עלי ך 
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uc  pramium  referas , ideo  co- 
dem  loco  mihi  eris  ,quali  (pra- 
cepta)  illa  implevifles.  QJ>.  E. 
(fcCLIII,12.)  J%uamobrcm  par• 
tem  ei  dabo  pro  multis , ut  cum  70• 
buftu  partiatur  pradam  , pro  e» 
quod  profudit  in  mortem  fetpfum, 
& cum  defctlonbus  annumeratus 
efl : nam  tpfe  peccatum  multorum 
perferens , pro  de  fetioribus  inter - 
c effit,  guamobrem  partem  eida - 
bo pro  multis.  ! Largiar  enim  illi 
mercedem  perfc&am.  Ac,forfi- 
tan  dices:  Inter  pofteriores,  non־ 
vero  priores.  ( "Falleris : nam) 
ideo  fignanter  diftum  : Ut  cum 
robuftis  partiatur  pradam-  Nem- 
pecum  Abrahamo,Ifaaco&  Ja- 
cobo,qui  robuftiffimi  fuere  ia 
Lege,  & prarcepcjs.  Pro  eo  quod 
profudtt  in  mortem  feipfum.  Se- 
ipfum  enim  morti obculic:  Q.S. 
E ( Ex.  X X X 1 1 , 32 .)  Et  nunc  an 
condonaturus  es  peccaturo  eorum  f 
nam  fi  non\dele  me  quafo  de  libro 
tuo , quem  (cripfifli.  4 Et  cum  de fe - 
tlortbus  annumeratus  efi.  Eftenim 
innumero  eorum  ,qui  ia  defer- 
co  occubuere.  Et  ipfe  peccatum 
multorum  pertulit.  Quia  fcilicec 
expiavit  Iccius effi&ionis  vituli. 
Pro  de  fetioribus  intercefitt.  Quia 
pro  Juda:is  defertoribus  depre- 
catus  cft,  ut  per  poenitentiam 

( adfru• 
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כאלו עשית ם שנ א ל ק אחל ק 
לו ברבי ם ואר־ ת עעומי ם > u 
יחלק של ל תח ת אש ר הער ה 
למות נפש ו וא ת פושעי ם נפנ ה 
והוא חט א רביכ ם נש א  Cji 
ולפושעים יפגי ע 1 ל ק אחל ק 
לו ברבי ם שאנ י פחל ק ל ו מ ס 
שכר של ס שמ א תאמ ר  xc 
כאחרוניכם ול א בראשונ י 
תלמוד לומ ר ואו־ ת עעומי ם 
יחלק של ל כאברה ם יעח ק 
ויעקב שהי ו עצומי ס בתורד־ ז 
ובמעות : תח ת אש ר הער ה, c 
למות נפשושמסרעצמולםית ה 
שנאמר ועתד־ ז א ס תש א 
חטאתס וא ם אי ן מחנ י נ א 
מספרך אש ר בתבו־ ת ז וא ת 
פושעים נמנ ה שנמנ ה ממת י 
מדברי : והו א חט א רבי ס זמ > 
נשא שכיפ ר ע ל מעש ה העג ל 

ולפושעים יפגי ע שבק ש רחמי ם 
על פושע י ישרא ל שיחר ו  uc 
בתשובהואיןפגיעה אלאתפל ה 
שנאמר ואתר־־ ■ א ל תחפל ל 
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preces  notantur.  Q.  S.  E.  ( Jc- 


תפגע כי ן  rem-  vu , 1<s. > 7«  «׳g*  orat» 

pro  populo  i flo  t ne % efferto  pro  ijlis  clamorem  & orationem  t netfc  itu 


1 . Qjjae  non  obfervantur  nifi  &c.  ] Multa  Przcepta  ju- 

dzorum,  folam  Pal.dtinam  relp  icere  ,extra  dubium  eft » & probant  id 
Magiftri,ex  Deut.  VI , 1 . 

2 . Palsftina  ] Palaflitutm  fiepe,  pro  Terra  Ijr aciis,  dicere,  In- 
tetpretes  Chriftianos  cogit  ratio,  & verborum  «W*«*,  quod  quidem 
mini  hoc  loco  quoque  contigit.  At  Judaei, oppido  indigne  id  fadtum  fe- 
runt.  Autor  libri  ScnilteHaggibborim fol. 95  col-2.  DTI דזסחברי מ ש י 
קרא אר ץ 3לשתי 0 לארצנ ו הקדוש ה להקהו ת א ת שנינ ו :  id  eft  : Seri . 
ptores  Chrijhani , Terram rtojlr am Sartttam,  vocatu PaUflinam,  ut dea- 
tes  noflros  obflupefaciant. 

3 . Largiar  j inTalmude  Amftei.  totum  illud שכ ר  b pSnb שאנ י 
0של  perperam  omittitur.  Paulo  poftfive שמ א תאמ ר  nobiscum,fi- 
▼e יכי ל  ex  illo,legas,id  perinde  fuerit- 

4.  Et  cum  defectoribus  annumeratus  eft]  Valde 

conducunt  ad  horum  illuftrationem,  ea,  quae  Hulfius  inTheol.  Jud.p. 
533.  feq.  ex  R.  Alfchech.  attulit.  Sic  nimirum  Judaei , dariffimum  de 
Chrifti  paflione  vaticinium  pervertunt , & ad  Molen  detorquent ; id  au- 
tem, quanta  fiat  verborum  injuria,  nemo  tam  lippis  oculis  eft.quinon 
perfoiciat.  Sed,  fieri  aliter  nequit,  necefte  eft  ad  confimiles  ineptias 
prolabantur,  qui  Mefliam  non  utolrm  >y  verum  Regem  ali- 

quem  praepotentem,  pugnacillimum , ac fortuna  profperc  utentem,  16- 
mniant.  Etfi  vero  ad  unum  omnes  Judaeos , hac  opinione  imbutos  efTe, 
etiam  pueri,  qui  nondum  aere  lavantur,  habent  perlpedaim , tamen, ut 
Notis  hujus  Capitis, non  in  elegantem  coiophonem  imponam  ,vindica- 
bo,  in  hanc  deuderata  rem,  Maimonidisverb»,  quae  a calce  operis  Jad, 
faltem  in  IV.  Voluminibus  diftin&a  Veneta  Editione  , quam  praeter, 
haud  tractare  mihi  licuit  aliam , ab  iis  quibus  erat  illareS  in  manu , fuere 
refefta.  Pracftabimus  id, beneficio  exim  ii,  ingentisque  Codicis  Mr 


ter  cedito  apud  me. 
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34*  EXCERPTA  GEMAR-« 

Dilherrus  noftcr,  o,/«u־tf;W,  cum  reliqua  Bibliotheca  inftruttiffima* 
& antiquorum  Nummorum  thefauro  , EccleTi*  Sebaldinae,qu3c  Nori- 
bergae  eit,  cui  vivus  fumma  fide  praefuerat  ,moriens  ex  Teftamentole- 
gavit.  Ergo,inHilchotMelachimcap.XI.§.4.poft עשד־־ ז והצלי ח  □K 
ובנה מקר ש במקיס ו וקב ץ נדח י ישרא ל הר י זד־ ז משי ח בורא י  nunc  porro 
i fupplendum. 

p. וא ס ל א הצלי ח ע ד כד־י . א ו נהר ג כידו ע שאי ן זד־ ז 

שהבטיח תור ה עלי ו והו א ככ ל מלכ י דו ד הכשרי ם והשלמי ם 
שמתו ול א העמיד ם הקב ה אל א לנסו ת ב ו רבי ס שנ י י» ! 
המבשילים יבשל ו לצרו ף בה ם ולבר ר וללב ן ע ד ער ת ק ץ כ י 
עוד למעו ד א ף ישו ע הנוצר י דמ ה שיהי ה משי ח ונהר ג בב ד 
ובני פריצ י עמ ך ינשא ו להעמי ד חז ק  p  בב ר נתנב א דניא ל 
ונכשלו וכ י י ש מכשו ל גדו ל מזה־ " שכ ל הנביאי ס דבר ו 
שהמשיח גוא ל ישרא ל ומושיע ם ומקבצ ם ומחז ק מצות ן וז ה 
y  גר ס לאב ד ישרא ל בחר ב ולפז ר שארותכ ם ולהשפיל ס 
ולהחליף התור ה ולהתעו ת רו ב העול ם ולעבו ד מבלעד י ז י 
אבל מחשבו ת בור א עול ם אי ן כ ת באד ם להשיג ם כ י ל א 
דרכינו דרכי ו . ול א מחשבותינ ו מחשבותי ו וכ ל הדברי ם האל ו 
של ישו ע הנוצר י וש ל הישמעאלי ם שעמד ו אחרי ו אינ ו אל א 
לישר דר ך למל ך המשי ח ולתק ן העול ם כול ו ולעבו ד א ת י י 
ביחד ש' נ א ז אהפו ך א ל עמי ם שפ ה ברור ה לקרו א כול ם | 
בשם י י ולעבד ו שכ ם אח ד כיצ ד כב ר נתמל א כל 1 העול ם 
r  כול ו מדבר י משי ח מדבר י תור ה מדבר י המצו ת ופשט ו דבר ״ 

הללו באיי ם רחוקי ס ובעמי ם רבי ס ערל י ל ב וערל י בשו ־ 
והס נושאי ם ונותנ י בדברי ם הסותרו ת א ת התור ה אל ו 
אמרו מצו ת איל ו אמ ת וכב ר בטל ו בזמ ן הז ה ול א הי ו נוהגו ת 

Ium  ?a  "ול א * אמר ו דברי ם נסתרו ת י ש בה ן ואינ ו פשוטו ת וכב ר ב א י 

משיח • 


CAPITIS  I.  ?47 

משיח המל ך וגל ה נסתרותיה ם וכשיעמו ד המלי ך המשי ח 
כאמת דעלי ח דרו ס הכ ם כול ן חוזרי ן ויודעי ס ששקר ; 


Dan.  XI 
U • 


9*rf.  14 


Sophon. 

IU.?. 


Jam  nunc  porro  cum  excufis  lege  Obipn ויחק ן א ת  &,  quac 
(equuntur , caetera.  Verfionem  Latinam  horum  Cl.  Coccejus^  in 
Sanhedrin  p.  364.  3 6f-  & 368.  fparfim , led  negleftis  verbis  Hebrai- 
as , preoccupavit , unde  verifimile  fit , in  aliquibus  Editionibus , nui- 
lam  efle  lacunam.  Sic  vero,  tranftulit  : Si  hucusfy  non  fuccedat  ipfi 
nutfi  occifus fuerit,  planum  eft,  eumnonefe Meffiam,  quem  ^er are  Lex 
juJJit.  lue  verojtmius  omnibus  Regi bus  Domus  Davidica , integris  (fi  p ro- 
bis,  qui  mortui funt : quem  Deus  non  excitaverit  also fine , quam  ad  pro- 
bandum  multos  per  illum,  Q.D.  Et  ex  Do&oribus  Offendent,  adpu- 
rificandum  cos,  & ad  purgandum,  & ad  dealbandum  usque  ad 
cempus  ccrmini.  Nam  adhuc  ad  certum  tempus &c.  Etiamdeillo 
quife putavit  fore  Chriflum , (fi  de fent entia  Senatus  inter/Olus  eft , jam 

in  antecejfum  vaticinatus  eft  Daniel, his  verbu  : Et  filii  effra&orum 
populi  tui  efferent  fefe,  rtabilendovifioncm.&offendcntcscor- 

ruent.  Nam  quis  major  cafus fieri  pote ft  ? Siquidem  omnium  Pnphe - 

tarum  iftefermo  fuit : Chrjtus  Uberabit  lfraclem,&  falutem  eis  afferet , 

& colliget  propuffos  ejus , & confirmabit  pracepta  eorum.  s4t  ille  in  caupo 
fuit,  ut  ifiaelgladio  interimeretur,  di  (pergerentur  reUquix  ipforum.fi  hu- 
pultarentur : utfr  Lex  mutaretur,& [educeretur  maxima  pars  Orbis,  ut 
alit, quam  Deoferviret.  Verum  cogitationes  Creatoris  ajfequi  nemo  homo 
voler.  Ne%  enim  vix  illius  (fi  nofira,confilia  ejus  (fi  noftra.eadem funt.  Ni- 
mirum  tota  ea  res^tfy  adeo  tnllitutum  illius, qutpofi  1Humfurrex1t,(M3. • 
homedem  inteIligo)4A0  non fpeclat, quam  ad  relhficandumviam  Re - 
giChrifto,(fiut  praparetur  totus  mundus  ad  ferviendum  DOMINO  pari - 
/rr.Q.D.Nam  tunc  vicifTim  dabo  gentibus  labium  purum.utinvo* 
centcuntfi  nome  DOMINI  colendoeum  humero  u nd.Jpuomodo? 

mletus  eft  omnis  Orbis  fermone  de  Chrifto , (fi  de  Lege  acpraceptis, 
Cr  diffufa  eft  rerum  illarum  notitiajn  Infulas  longinquas,  (fi  populos  mul- 
tosprxputiatos  qua  cor,  qua  carnem  : tUi % de  hisinterfe cornm umeant 
qua  Legem  evertunt  י dicentes , alii  ; Pracepta  illa  vera  fu1Jfe,fed jam 
cejfare  : afii ; Myfteria  in  eis  ejfe,  (fi  non  habere  promptam  t nt  e /ligent  1- 
om.  Venijfe  autem  Regem,  qui  illa  myfteria  exponeret.  Sed  quando  vere 
udvent  avent  Chriftus  Rex , (fipro/peratus fuerit , fievetlusata.  e ץ ait  a- 
tus  fuerit,  omnes  convertentur , & cognofcentfalfailla,  & vanafuiffe. 


mn 
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I , 

* orbe  faligna , quam  ( cortem) 
♦in  manus  illi  dedit  * uc  fatiga- 
retur.  Omnes  reliquar 6 oMa- 
ciones  tam  ab  initio , quam  fui 
fine, ל in  vafis  fandis  erane  ; Ac 
illa , principio  in  corbe  faligna, 
poftremo  in  vafe  fando  erat״. 

* Ad  omnes  Oblationes  requi- 
rcbatur  Oleum, atque  Thus.  Iffct 
vero,  9 nec  Oleum, nec  Thus  ad- 
mittebat.  Omnes  Oblationes 
confedar  erant  ctritico,  veru  ol» 

ifla  conficiebatur  ex  hordeo. 
Sane  etiam  Oblatio  Manipuli, 
ex  hordeo  parabatur.  Attamen 
in  hac, 11  pollen  fuit  oblatum  \ 
ibi  vero  י*  fa  ri  n a , ( cui  nihil  ad  em- 
/«wJR.GamaliclaitjQuemad- 
modum י י  fada  ejus  beliuina^ 
fuere,  ita  & facrificiam  ejus,*♦ 
cfcabclluarumerat.  ־* 

ANNO- 


פרק ב ג 

&ש5די1* 

א 

היד״! מבי^ ן או ת  uuca 
סנחתה בתו ך כפיפ ה מעריר ת 
ונותנה ע ל ידי ה כד י ל י גער ת 
כל המנחוו ת תחילת ן וסופ ן 
ככלי שר ת ח ו תחיל ת'ככפיפ ה 
מצרית וסופ ה ככל י שר ת כ ל 
המנחות טעונו ת שמ ן ולבונ ה 
וזו אינ ה טעונ ה ל א שמ ן ול א 
לבונר־־« כ ל המנחו׳באו ת מ ן 
החטין וז ו כאד־ " מ ן השעורי ן 
מנחות חעמ ר א ף ע ל פ י מ ס 
שבאה מ ן השעורי ן הי א הית ה 
כאד. גר ש וז ו כא ה קמ ח רכ ן 
גמליאל אופ ר כש ם שמעשי ה 
מעשה בהמ ה כ ך קרבנ י מאכ ל 
כהמהו 


W (349  )$־i*- 
ANNOTATA. 


I . Mari  tus  ] CL  Seldenus  in  Uxore  Ebr.  I.  c.  tj.  rion  de  Mari- 

totfedipfo  Sacerdote,  id  accepifle  videtur,  fic  enim  loquitur : Sacerdos 
tunc  alius , vefies  ei , corde  tenus  dilacerabat , nudato  usq,  ad  crines  capit  e , 
cincinnos  fi  qui  erant , abfcondebat , & fune,  Ji  compar  ari  pojfet  J£g)Ptto 
(quo  ALgjpti  miracula  in  animum  et facilius  reducerentur  ) venies  et  lact- 
ros  Juprn  mammillas  circumcingebat.  JEgyptio  dein  canijiro , afferebat 
decimum  partem  Epba , farina  hordeaceaxx  mariti  apothecis  dejumt am, 
& mulieri  //Vfc&W.Sed.recedere  a ViroDo£lo,&  verbaMilehnx  deMari- 
to,non  Sacerdote  in terpretari,ipfac  nos  cogunt  facrae  Literae,  quae  perfpi- 
cuchabent : Num.y,  1 f.והבי א האי ש א ת אשת ! א ל הכה ן והבי א אר־ ז 
קרבנה עלי ה עשיר ת חאפהקס ח שערי □ ג  ideft : Tunc  adducet  Maritus 

Uxorem  fuam , ad  Sacerdotem , & apportabit  Oblationem  ejus , pro  ea , de* 
Cimam  Epha  farina  hordeaca.  Nec  aliter  נ ac  nos , Rabbini  animati  funf , 
fc^deo  quidam.eo  asque  progrediuntur,  ut  Oblationem  hanc , non  Uxo 
ris,  fed  ipfiuS  Mariti  fume,  perperam  contendant  Chaskuni ad  verba 

והביא א ת קרבנ ה  fic  annotat:א י אפש ר שיה א קרב ן ז ה לבע ר עלי ה שהר י 
7זב ח רשעי ס תועב ה הו א אל א האי ש מבי א קרב ן לנפח ת ע ל שרא ה בד 
1 □פריצו ת נתחל ה ול א וזניח ה וגר □ לש □ הנכב ר והנור א להמחו ת במי 

id  eft  : fieri  nequit  ,ut  hoc  Sacrificium  ad  Uxorem  expiandam  faciat, 
quippe.  Impiorum  Sacrificium  , abominationi  eft : (Prov.  XXI.  27.) 
Sed  Maritus  affert  Sacrificium,  ad  expiandam  noxam , quod , ut  primum 
in  Uxore  fua  tmmodejliam  animadverterat , eam  non  reprehendit , atq 
in  caufa  eji , ut  Dei  vener abile& tremendum  nomen , deleatur.  Caeterum, 
ad  illa  rejicierida.folam  Scripturae  vocem קרבנ ה  allegare  lufficit,  quae 
certiflimo  argumento  eft,  non  Mariti,  fed  Uxoris  hanc  fui  fle  Oblatio- 
nem.  Ergo, ad  eadem  verba והבי א א ת קרבנ ה  longe  ra&ius  Abarbenel 
fcripfit :בדב ר לשיחחיי ב קר ה  KBri רוצ ה לומ ר בעבורוי ת כ י ת א אינ ן 
1d  eft  : innuit  Scriptura , Uxoris  gratia  allatam  a viro  efje  oblationem, 
ipfe  enim  hac  ili  re  nihilpeccavit , utfacrficio  opus  ejfet.  Neque  iequkur 
illud  inconveniens  ex  hac  lententiayquod  inde  Chaskuni  prolicii:  Cum 
tiecefTe  non  fit  Oblationem  iftam , inter  Expiatoria  Sacrificia,  illico  refer- 
re.(Juippe,is  verus  ejus  finis  erat,  at  Supremum  Numen,  aut  teftis  inno- 
centiae  mulieris,  aut  vindex  illius  pravitatis , libens  volens  adefte  di- 


2.  Oblationem ] Nimirum  1 עשירי ת האפו ח קנ* ח שערי סd 
eft : Decimam  Epha  farina  hordeacea  $ prout  juflerat  ipfeDeusNu*״ 


gnare  lur. 
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3f0  MISCHNiE 

1 f.  Eft  vero  decima  Ephae , autoritate  libri  antiquiflimi  Pefrfcta  Sutarta 
fol.  39  coi.  1.שיעו ר ס ג ביצי □ ותמ ש ביצ ה  id  eft : Capacitas  ovorum 
XLIll.  & ovi  infuper partis  quinta, 

3•  Corbe  faligna  ] Ceu  in  modo  allatis,  vidimus,  Voces 
כפיפה מצרי ת  eximius  Seldenus,  exponit  de  Camftro  Mgyptio  Buxtorfi- 
us  m Lex.  Ulm.  eas  modo,  Corbem  Vimineam  ,fattamex virqultisTa. 
Ucu  i modo  Corbem  parvam,  interpretatur,  id  quod  ejuslibrip.  124.1. 
& 1 ?00•  confidentes , deprehendent.  Nos,iIli,quae  priori  inter  Buxtorfi» 
explicationes  loco  eft,fubfcribimus,  tum , quia, cum  in  BavaBatra  fol.  22. 
a.  legitur :פי ל שבל ע כ&יפ ה מצרי ת והקיאד־ ז דר ך ביר ת הרע י מה ו  id  eft: 
Elephas fideglutiat כפיפ ה מצרי ת  ejiciat  % iterum  per  anum,  quid ju. 
rit  t Annotat  r.  Salomo  inG/ojJa גפיפ ה מצרי ת ס ל ש ל נצרי ם ש ל ערב ה 
id  eft : feri» כפיפ ה מצרי ת  artem  ex  tenellxf.lie,bm  cone extnrrt , ft- 
gnihcan.  Tum,  quia  corbium  Salignarum  ulum, alibi  quoque  deprehai- 
doinrefacra  : BavaKamafol.^.a. סשירי ס מביאי ם בכורי □ בקלתו ת 
של זה ב וש ל כס ף ועניי □ בסל י נצרי □ * ש ל ערבד־ ז :  id  eft  : Ditiores, 
a ferebant  primitias  fuas , in  aureis  argenteis, % Calathis ; pauperes,  r» 
corbibus  fabgnis.  Confer , qu*  fupra  annotamus  ad Mdchnaecap.  1 . £. 
€.  n.  4•  r • • y 

4.  In  manus  Maloenim ידי ה  legere  cum  editionibus  noftris7* 
Mifchnajot,  quam יר ה  cum  Jalkut,&  Amftelodamenfi,ac  Bafileenfi  Tai- 

f . Ut  fatigaretur  ] Et  lafla  viribus  fateri  occiperet שהר י 
5  מ י 3להסי י  J ** ינ ה מ ל יד ה™  id  eft : Nam  Corbem  hanefalignam , unU 
verjbiUo  tempore,  quo facraijlarcs peragebatur,  tenere  coatfafuit.  To- 

6.  Oblationes  ] Quot  fuerint  Oblationum  Species  di  verfe  a* 
rate  docet  Maimonidesdn  iis  quae  Cdmmentario  ad  Mifchnam  Mena- 
GmintlT  bM°dUm  otrcrendi  Oblationes,habes  quoque  in  noftra 

7.  In  vafis  fandVis]  Pro כ ל המנחו ת תחילהת ןוסופ ן בכל י שר ת 
in  Jalkut  fol.  206.  coi.  3.ubi  eadem  haec  habentur,  Iesitur  explicatius* 

כל המנחור ת תחלח ן בכלי □ הראוי ן לכל י שרר ת וסופ ן בכל י שרר־ז ן 

" cl{‘■  0mnes  Oblationes,  prinapio  erant  m vafis  ejusmodi,  quibus  uti 
bcuiffet  m Santtuario  > deinde  ,ipfis  vafis fueris  recipiebantur.  Hocglos- 
lema  in  notis  ad  Mifchnam  noftram,  approbat  Maimonides , accipkque 

Vala 


♦ Sic  ex  En 
Ucoblegen 
dum  pro 

נסרי□ 

quod  eft  in 
Talm.  Am- 
ftcL 
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Vafa , facro  minifterio  apta , de  aureis  argenteisque : nec  aliter  eft  in  Ge- 
nara. 

g.  Ad  omnes  oblationes  &c.]  Qu*  n«״c  fequuntur, 

cum  grano  falis,  & conjun&o, minime  vero feparato  (en(u , accipienda 
efTe , probe  docetur  in  Gemara  fol.  1 f . a.  Neque  enim  hoc  volunt  Ma- 
giftri,  quod  quidem  Videri  poterat,  folam  videlicet  iftam  Sota:  oblatio- 
nem,  unamque  ex  omnibus , nec  oleum  nec  thus  admififle , itemque  (q- 
lam  fui  (Te  ex  hordeo  ; verum  hoc  intendunt,  nullam  exterarum  omni- 
um  oblationum,  cum  ilta  penitus, & ex  omni  parte  polle  comparari.  Em 
enim  Oblatio  hominis  peccatum  expiare  volentisdn  modum  oblationis 
Sotae,  oleo  & thure  carebat,  Levit.  V,1 1.  attamen  parabatur  ex  fimt- 
lagine,non  hordeo.  Simili  ratione  ,etfi  Oblatio  Manipuli,  hebat  exhor- 
deo,  ut  illa  Sotae ; nihilominus  hic  farina  cui  nihil  ademtum,  led  ibipu- 
riflima,  & praeterea  oleum  & thus  quoque  *adhibebantur.  Eft  extero- 
quin  in  hoc  negotio  notanda  Regula,  quam  fuppeditatAutor  eximii  11- 
bri  Schilte  Haggibborim  fol.  70.  coi.  3. י ש מהמנחור ח שטענור ח שמ ן 
ילבונא שמ ן ול א לבוגר ת לבונד־ ז ול א שמ ן ל א שמ ן ול א לבונד־ ז י , 

'id  eft  : guadxm  Oblationes  requirunt  oleum  & thus  : Qyadam  filum 
oleum , exclufo  thure , quedam filum  thus , exclufi  oleo , quadam  neutrum 
admittunt . Ad  fpecies  fmgulas  delcendere,  longum  foret,  nec  facit  ad 
inftitutum.  ' !•רו 

p.  Nec  oleam , nec  thus  admittebat]  Ex  his  Mofes 

Kozenfis,Duo  Praecepta  facit  Negantia,  quae  numeris  LX  XXVII•  & 
LXXXV1II.  iterumq;  CCCXXV111.  & CCCXX1X.  apudipfum 
locantur, fic  autem  de  illis,fere  iisdem  utrobiq,  verbis, loquitur.חזחירד־ ז 
חורה ע ל מנח ת קנאו ת ל א יצי ק עלי ה שב ע ול א ית ן עלי ה לבונ ה וא ס נת ו 
לוקה ע ל השמ ן בפנ י עצמ ו וע ל הלבונ ה בפנ י עצמ ה ;  id  eft : Vetat  pra- 
eeptum  Divinum  (Num.  V,  1 f. ) Oblationi  Sota  Oleum  aut  Thus  adde - 
re,  quod Jivero  Sacerdos  id  faciat  ,fiorfum  propter  Oleum , &fieorfium 
propter  Thus  vapulat . Quod  vero  ad  caufam  interdidi  hujus  attinet , 
eam  dicunt  Tanchuma  101769•  coi.  4.  Rabbot  fol.  23O.C0I.  l.&ex  his 
Rafchi  ad  cap.  V.  Numer.  Tanchumx  verba  funt: למ ה ל א ’צ ק עלי ה 
שמן שהשמ ן או ר וקרו י יצה ר וו ו אחבד־ ז אר ח האפלד־ ו לפ י ל א תה א 
אור במנ ת למ ה ל א ית ן עליד ת לםנד־ ז שהלבונד־ ז זכ ר לאמהור־ ז שנ ־ אל ך 
לי א ל ה ר המו ר א ל גבע ת הלבונ ה וז ו פירש ה מררניה ן לפי ־ תה א מנחת ה 
מזכרת עז ן ול א מזכר ת זנת ׳ •  id  eft  : Quare  ( Oblationi  Mulieris  de  adul- 
terio  fulpedtx,)  non  fuit  ajfufum  oleum  ? Qgia  Oleum.Lucis fimbolum  e fi, 
C frideo^iHVt  <±uod Lucendi, ZcSplendcndiytigmhcationcrnhabet^dict- 

tur 
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tur יצה ר  ( quafi , Rem  Lutidam > ittad  dicas  : ) ijfa  vero, eum tenebras  a- 
marit , ideo  aquum  erat , ut  ab  ejus  Oblatione  abejjet  Lux.  Vuarcver• 
Oblationi  ejusdem  nonjuit  impojitum  thus  ? £>u1a  Thus  (magnarum) 
Matrum  noftrarum,  (Sara:,  Rebecca?,  Rachelis ) Mnemojjnon  eji,  uti 
in  illo  : (Cant.  IV,  6.)  Ibo  milii  ad  montem  myrrhac.ad  collem  thuris. 
At , tjlafcgrcgavit  fe  ab  illarum  moribus , proinde  % ejus  Oblatio  tantum 
peccati , neutiquam  pietatis  memoriam  induci  t.  Sed , non  delunt  inrer  fu- 
daeos,  qui  aliter  de  hoc  negotio  opinantur.  Nam  quantum  ad  Olei 'ab- 
(entiam  attinet,  de  ea  in  Commentario  in  Pentateuchum,  qui  Minch* 
Be1ukinfcribitur,t>.  1 36.  a.  legimus :ל א יצ! ק פלי ה שמ ן שהש ם טו ב 
נמשל לשם } שנ י טו ב ש ם טשמ ן ופ ל זא ת יצ א ש ט ר ע :  ideft  : olettf. 
fufio  prohibita , quia  bona  fama , Oleo  comparatur ; ficenimS.E.  (Eccles. 
'VII,  1.)  Gratior  eltexiltimatio,  Oleo : ijla  vero, famam  malam  contra- 
xit.  Chaskuni,  non  tantum  circa  Oleum,  fed  & circa  Thus,  a veteri 
opinione  recefiit , fcnbens :ל א יצו ק ודל ה שס ן ול א«ת ן פלי ז לבונ ה השמ ן 

זהלבוגה שבשא ר מנחו ת נקרא ו אזכר ה מ ל ש ם שהסביא ן נזכ ר במגחו / 
נמנחה ז ז א ט יח ן זיצי ק לבונ ה ושם } אזכר ה ז ו תה א מזכר ת מו ן כמ ו שמפר ש 
והולך כ י מנח ת קנאו ת הו א :  jdelt;  r Sotae  Oblationi)  «er  oleum  affun- 
fendum, nec  imponendum  Thus.  Scilicet  !Oletem  & Thus , qua  in  reliquit 
Oblationibus  adhibentur , ( Scriptura) אזכר ה  ( Mnemofynon ) appelli* 
tat , nam  ea  0fferens,ejpc1t  liti  ( apud  N umen ) recordationem.  Quodfiiqi- 
tur  in  Sota  Oblatione , Oleum  cr  Thus  locum  reperirent . id  a itidem  pecca- 
tt  ejus  efiet  Mnemojjnon : £>uo  rcjpiciens  Scriptura , mox  addit:  E It  enim 
Zeli  Oblatio.  Abiltis,  non  longe  admodum  abeunt,  quae  differunt  Mai- 
monidesinMoreNevuch.part.  3.  c.  46•  pag.  486.  Edk.  Buxt.  & Abarbe- 
oel  Comm.  in  Legem  fol.  80 ג.  coi  2.  Prae  horum  tamen,  omnibusque 
haftcnus  allatis  rationibus , placet  illa  S.  Chry  lollomi  noitri  Orat,  f . adv, 
Judaeos  : KATtLyranr1ct  ^uire-^tct  vovnfd,  iyifxtira  rnt 

fjv  7H ‘t  ihufar,  Sua/4e  7v  , ita.  ytf  tJto  Qnslr.  in.  iat-git  iu-ni 

itl  lvM<rnt  ia'  iuzd A/&tm׳Jd e&:£>uoniam  idqttodgerebaturjuclus crath 
& incufat10fuJp1cio%prarjafirwapacr1jicii,domc[l1cam  calamitatem  imi - 
tabatur f cog.  dicit : Non  effundes  fuper  illam  oleum  , pege  impones  illi 

thus.  Nam,01eum&Thu$,  Lx.titia:fignafuiffe,  necnifiingaudio&fe-- 

Itivitate  locum  reperifTe , notum  elt  ex  Divinis  literis.  Atque ficipla  Ge- 
mai  a noftra,  Oleum  & Thus  omiffum  ait של א יה א קרב ן מהזד ר  id  elt: 
Ut  yenuftate  Oblatio  dejittuerctur. 

1 o.  Ifta  conficiebaturcx  hordeo  ]ci.Sddem!s,conten; 

ditin  paulo  ante  recitatis.illud  hordeum  ex  Mariti  apothecis  delumen- 
diva  fui1re.Nimirun),legeraf  io&nag.  101. 1 3 $.coh4.aut  alibi מבי א משח ן 
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Spl3 קמחשאוח ן מש ל  quae  eadem  quoque,  in  MS.noftro  Ez.Hechajim 
deprehenduntur,pofluntq;  itta, primo  afpe&u,  gignere  fanefenfum,  quo 
a Viro  Do&ojfunt  accepta.  Sed, omnino  Tatius  elt,Sy3 מש ל  ad  AZs  8c  Pe-, 
e«« //,quam  Mariti  Apothecas  Hordeum%,rckrrG,t\xm, quod  nulla  patitur 
ratio , abexploratione  uxorum  eos  excludere  maritos , quibusAporhecae 
haud  erant, quale  quid  tamen,Seldeni  opinionem,  confequitur : Tu  vero  • 
quia  pro  recentiorum  oblcuriore  phrah,f1c  fatis  perfpicue  legitur  in  libro 
antiquiiBmoPefikta  Sutarta  fol.  39.  coi.  1.אינ ו מקי ץ ל ה מכתובת ה אל א 
משלו ז ק כ ל קרב } שעלי ה  id  eft:(  Maritus  oblaturus  Sotae  facrihcium , ) 
non  parat  il/ud  ex  bonii  mulieris  do  talibus  ■fi d ex fuis  propriis , eadem % 0- 
mnium  facrtfciorum  ab  illa  offerendorum  efl  ratio.  Nota  tamen  hanc  1e- 
gulam  non  (impliciter , Icci  de  iis  tantum  facrificiis  intelligendam  efle, 

•-  qua:  ad  conjugium  aliquem  relpedtum  habent,  uti  cum  de  adulterio  fu- 
(peda , aut  immunda , vel  recens  partu  levata  eit  mulier.  At, cum  de  fol- 
▼endo  ejus  voto  , aut  expiando  peccato  ab  ea  commifio  agitur,  aliud 
obtinet , atque  funili  in  cafu , ex  Tuis  facultatibus  mulieri  litandum  eft. 

זקיבן שאי ן מכשיר ה ל ו כגו ן שקיפח ה גזירו ת בראשד־ ל א ל שחיללז־ ז אי־ ז 
5  השב ת הר י ז ו מביא ה משל ה ומקי ץ מכתובת ה  commode  monetur  in 
Siphri  fol.  3.  coi.  3.  quorum  verborum  lenfus , ex  diftis  erui  facile  poteft. 

11.  Pollen  fuit  oblatam  ]Nimirum סל ת מנופ ה בי ג גב ה 
id  eft  :’Farina  flos  merus , ter  & decies  cribellatus  : Mincha  Belula  p.  - 
136.  a.  Eftque  totus  offerendi  Manipulum  ritus  , apud  Kozenfem 
Prarc.  AfF.CXCIX.  Jofephusl.  3.  Antiq.  cap.  jQ.  T?  /i  JWv*  ד 

fj.nr  ufjift/ , uti  t'  i ut  0Z7n  ic,  7*  , 7St  Mf7vrif  i yaf  11^70  7 fi- 

Ttfty  ajj7Sr  , fjn7**<Lfjfi<t»*e1.  Kju  71*  tiib  nyipvM  ׳tifur  fiiuutr  «r«1  Tf^roi׳, 

•xa.fr  7»<  ivxofla[  rvrttr  * »Tw^r,  7it  a witf/a(  au 7$  7vi  Xf/Mf  i-wififisri  7fix9r  + An  te־. 
t*7«r'  *Mijdrru  7 et*  tetyvxr  71  ff<Lyfja.  ^ x7i03arrtf  , t,  <aflf  a׳Mf»r  gen-Jum 

t it  Kfitee  Tndttrnt , 7d  QofM  xfo  <riy*9t  1J  K«i  ///*>79// » £}׳  TUUT*(- 

ffax.a.  4<w/£o£jX0r7«<■  t 70  *.umor  c ipiinr  tit  7iit  !•.ftuOi'  Id  eft  : SCCUn,- 

da  Azymorum  die , qua  eflmenfis  hujus  ( Nifan , ) decima  fex fa, frugibus 
deme  [fis , cr  hactenus  intactis  ,incipiunt  frui  : equum  rati  ,DEUM 
hujus  ubertatis  aut  orem  per  gratitudinem  honor  ari, Hordei  primitias  af- 
ferunt  in  hunc  modum.  Spicarum  manipulum  igm  torrent , hordeum  de - 
inde  pinfunt , at%  ita  in  alica  modum  fraHi,affaronem , ad  aram  offerunt : 
tnde pugillo  uno  in  eam  inferto, reliquum  Sacerdotum  afui  «v//>.(^uas, cacte-  . . 

roquinj  udari  faciant  farinae  different  ias,difcere  eft  ex  Menachot  fol.i  1 ג .a. 

«סא ה ביהזד ה הי ה עישר . חמ ש סאי ס סא ה קמ ח סא ה סולר־ ז סאד־ ל סוב 
סאה מורס ן וסא ה קיבורי ־ :  id  eft  : Sea,ejusfrumenti,quod  regio  Tribus  fu- 
da  C ediderat , fi  commoleretur , ) reddebat  Se. is  quin%  : unam  farina , * 

unam  pollinis  ,unam  furfuris , unam  merarumflhquarum  frve furfuris  de■ 
temmi , & unam  farina. ficundar ia.  In  qua  quidem  verlionc  exj*•״*׳״״ 
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da,  omnino  R.  Salomonis  fecuri  fumus  autoritatem,  apud  quem  de  po- 
ftremo  , quod  prxcipue  difficultatem  parit , vocabulo  , tic  legitur : 
i  קיבוריתקס ח שאינ ו יפד ו שעושי ן טסנ ו פר ת קמ ר  ideft:  /קיבורית**׳׳ 
notat farinam , qua  non  eft  pulchra , & ex  qua  fit  panis  fecundarim.  Atq;» 
quia  huic  expolitioni  ,ipie  fermonis  contextus  favet, cum  necefleutiqu« 
videatur  efle,  ut  inter  farinam, & furfurem,aliauod  adhuc  medium  inter-» 
cedat,  ideo  vitio  nobis  verti  non  debet,  quou  Cl.  Buxtorfium  in  Lex. 
Talm.p.  1964. קימ ר  de  vt  lior  e furfuris  jpecte , & ipfa farina  face , inter-  * 
pretantem , hattenus  deferuimus. 

1 2.  Farina  cui  nihil  ademtum  ]Puta הסובי ן והקמ ח הכ ל 

מעורב  id  eft  : Cum  fio furfure,  farina  mixta  : uti  iterum  eftinMincha 
BeJula , loco  eodem.  Graeci  vocarent  \vrimvf»• 

1 3.  Fa&a ejus belluina fuere]שבהמ ה אי ן 1ל ה יחז ר ע ס 

נעלה•  ideft  : Nam,nec  Belluaxum  uno  f olo  mare  cubilia  fia  Jociat : id 
quod  vere  fupplet  Abarbenel  Comm.  in  Pentat.  fol. 80 ג.  coi.  z. 

1 4.  Elea  belluarum  ] Hordeo  ipfo  quondam  pafcebantur, 
&fortafle,  etiamnum  pafcunmr , Equi,  & Afini,  in  Judaea,  non  vero» 
ceu  in  noftris  Regionibus  fieri  folet,  ejus  corruptela.  Quippe,  ita  dicen- 
te  Plinio  1.  1 8.  Hift.  Nat.c.  17.  Primum  omnium frument!  vitium  Ave- 
na  eft : & hordeum  in  eam  degenerat.  De  Hordeo,e(ca  beftiarum  apud 
Judaeos,adlcribam  locum  unum  ex  Schallchel.  Hak.  p.  1 4.  a.ראית י מפר ש 
א• שאומ ר עב ש ראיו ת שבנ י בי ת שלמ ה האוכלי ס ע ל שלחנ ו הי ו ששי ס 
אלף והשעורי ס שהיר ח צרי ך לסוסי ו הירי ? מאתי ס אל ף טומבול י לסדר ת 
בפולי מלב ד ס ך 4דו ל שהי ה צרי ך לכלכ ל הבהמור ת מהאבשי ס הבא ס 

i  בכ ל יו ס לשח ר פני ו א ו לשא ת מנחדי ז וכיוצ א  id  eft : vidi  scriptorem 
quendam  , probantem  rationibus , Salomonem  cibaffe  in  Aula  fisa  ,horni• 
t/um  millia  fexaginta  : Ad  Equos  ejus  alendos , ( diebus  fingulis)  opus  fu- 
iffe,  bis  mille  menfuris  Neapolitanis , quas  ipfi  vocant  Tomboli : prater - 
quam  quod  cogebatur  fitftcntare  immcnfum  numerum  illorum  jumento- 
rum, quibus  velli  fuere,  qui  quid precatun^iut  munus  oblaturi,  velob fimi- 
lem  rem  advenerant. 

.11 ב 

היה מבי א פייל* י של * חר ם  {Q^Acerdos)  atculic 1 phialam.» 

*»!»י■  «■a«««!■  »■»« »»  *— nov3m  > & (emi* 

חדשות ונות ן לתוכד־ ז ומ י  fextarium  aqu־>  e Labr0  _ inj 

לוג מ י מ ן הכיו ר ר יהורר־ ן  cam  infudit,  sed  י fecundum 

■־•'׳*״•» .־4י  » t -*  R.J□- 
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אומר רביעיר ת כש ם שממע ט  r.  judam  fuit  c aqua)  tantumj 

quartarius.  Quippe  is, uti 6 quod 

ככתב כ ך ממע ט במי ם נכנ ס  acj  fcrjptur4m  t jta  &,quod  ad 

להיכל ופנד ה לימינ ו ומקו ם  aquam  attinet, minas  {quamaiu) 

i*  ׳ . _ . admittit.  C Sacerdos  )templum^ 

ה ה ש ם אמ ה ע ל א ם וטב ^ א jng!־e(rus 7 dextrorfum  deflexit: 
1 ש ל שי ש וטכ ע הית ה קבוע הbisfoflu1aerat,unum  cubitum 

, longa , lataque , huic  tabula^ 

כה ובשהו ת מגיבהד״ ז נוט ל  marmorea  (/uperimpofita  /utt,) 

ua עפ ר םיזחת׳ ה וטח ן בד ׳ 

שיראו־־. ע ל פנ י המי ס ש ג  tantum  pulveris  '®  depromfie, 
11  aquisque  indidit  ,,1ut  confpi- 

ומן העפ ר אש ר יהי ה בקרק ע  cipoflct,inaquarum1uperficic. 
ד.משמ יק ח הכה ן ונת ן א ל  Q,s.e.  Et  desivere,  quierit  1* 

י י [olo  tabernaculi  accipiens  Sacerdos, 

ra  $ . '□המי  indet  in  illam  aquam. 


ANNOTATA. 

1.  Phialam  ]•s פי י  eft  ipfum  Graecorum  , & id  Judaei  quoq; 

agnofeunt.  In  Tanchuma  fol.  69.  coi.  2.fequcnsgloftema,(emicircu- 
lis  inclufum  deprehenditur  : □סיאל י בלשו ן יו } מ ס א ו צנצגי־־ ן א ך תרנו 
בספל אדירי ־ נפייל י גבריי א והרגו ־ יח • * ועשיי־ ז קערותי ו פלוות^ ס ;  *Exiftim• 
ldelt:  rerbum פיאל י  lingua  Cracca  ,fiyphum  aut  urceum  denotat*  Hinc י1>חז6' י"* 

Chaldaice  ( Jud.  V,  if.^pro בספ ל אריריכ ש  id  eft  : Simpulo  magnifico-  c ' ג' 
rum , habet בפייל י גכריי א  & f Ex.  XXV , 29. ) pio ועשי ת קערותי ו  id  eft : 

Et  facies  •fcutulas  ejus  : finarha»  tranftulit :  ותעבי ד פיילהו י  Similis 
annotatio  etiam  in  Jalkut  foL  206.  coi.  4.  margini  eft  addita.  Liber 
Schilce  Haggi  bbori  m foL  jo.cd.4.  *'*’•אסר ו בטסנתסוט ה פר ק הי ה סב 

אח מנחת ה משנ ה שני ת מבי א פייל י ש ל חר ש וכו • דע ו כ י רז ל הי ו בקיאי ם 
מאד בלשו ן יונ י ותמצא ו בדבריהכ ם דבריכ ם הרב ה ומא ת רבו ת בז ה הלשו ן 
שהמרפיסי׳ ל*י פ העתיק ו אות ן כדי ן וכשורר ת כמ ו המלר־ ז הזאר־ ן שכחב ו 
פיילי במקו ס פיאל י כתו ב בפ י ביוט א באלפ א בלאמד ה ובביט א * והו א  *Legendi 
6*<באיט * כל י ששותי ן ב ו יהי ה ז ה הכל י מכס ף א ו זה ב א ו זכוכי ת וכדומ ה חכ ל נקר' 
i  כ ן בשכ ם כול ל  id  eft : In  MaJJechct  Sota  Cap.  i.  §.  a,  legimus  : Attulit 

* *TfvW  ־ f w 
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פיילי  fiftilem  &c.  Sciendum , Sapientes  antiquos , /'מ  Lingua  Graea  fiuiffe 
exercitatijfimos , unde  inferiptis  eorum , c£׳  fententu , e£־  verba  multa , « 
*//0  (er mone  depromta , repertuntur  : <7ן*£  tamen  Typo^raphi , non  fatu  fi- 
deliter  exhibent.  Tale  quidtn  hac  voce  accidit , dum  *3{<ר  pro ''*WB  im- 
pnmunt.  Eji enimtn Graco , ?7,  for*,<tA01, 3־<r*,»7*•  Significat vero , 
aw,  «0»׳^׳  potatur, Jive  argenteum  id  fit  Jive  aureum, five  vitreum,  aut 
ex  alia  fimtli  materia  effit)  um  : Omnia,  inquam  , ifio  nomine  veniunt , 
<c«w fit  generale.  Cseterum  Jofephus  3.  Antiq.  c.  1 o.  de  Sota  apens , pia- 
ne  eodem  vocabulo  ulus  eft  : I 4 !״Ti  J grur  7u.hu  Arrur,  ז« 

•^ai  ,7*roy.ct  ftV  OiuMr  izmifri• 

2-  Fi<5Vilem  Novaro]  Et  fecundum  Maimonidem  Com- 
inent.  in  hunc  locum  omni  no  talem של א נעש ה נ ה מלאכד־ ז כל ל ואפיל ו 
ברבר מוע ט :  id  eft  : nullum  unquam , etiam  perexiguum  ufum> 

fuit  adbibita.  Sed,nec  ex  nimia  vetuftate,  nigredinem  contraxi/le  drbu- 
it,(ecus  enim.igneluftrandaerat,  autore  eodem  MaimonideHilch.  Sota 
c.  3.  §.9.  Fatigant  le  quidam  Magiftri,  inperveftigandacaufa,  cur  illud 
fas  fiftile  efie  Oportuerit,  fed  vix  eft  ut  credam » iplos  eandem  fui/Teafle־ 
quutos.  Autor  libri  Kcli  Jakar  fol.  1 00.  coi.  2.  feribit :נחינר ת הסי ס 
בכלי חר ש היינ ו לפ י שכ ל כל ‘ חר ש אינ ו יוצ א מיד י דפי ו לעול ס ב ך הב א 
i  ע ל העת ה והול ד ממנ ה ממז ר נקר א מעו ת ל א יוכ ל לתקו ן  id  eft  ? ideo  a- 
qtiA,  fitlili  vafe  excepta  funt,  quia.ficutficlile  vas  (quod  femel  immun- 
ditiem  contraxit  ,)nunquam  ab  ea  liberari potefi:  It  a,qui  illtcitamVenerem 
fec!atus,Spuriumgenerat,Corruptor  vocatur,efl%id  malum  inimedicabile. 
Bechai , fublimius  myfterium  fe  repende  arbitratus  eft  \ cujus  Com- 
ment.  in  Pent.  fol.  1 jS.coi.  1.  haec  verba  funt :  א □ תשכי ל היט ב כס ה 
שאסר בכל י חר ש תמצ א שי ש ג ו רמ ז של א תזכד־ ו לקונ ם עמ ו בתחיר ת 
הסתיס א ך תהיד־ ז כחר ש הנשב ר שאי ן ל ו תקנ ה א ס זנתד־ ז תאב ד מ ן 
העולם הזר , והעול ם הבאשהמזנ ה תח ת בעל ה כעוב ד שת י רשויור־ ז וע ל כ ן 
אמר בכלי*חר ש ול א אמ ר בכל י זכוכי ת שהזכוכי ת י ש א תקנדי ו בנפיחו ת 
והמתים עתירי ן לחיו ת ק ל וחומ ר מזכוכיר ת ג  id  eft : si  attentius  confideres, 
quare  fiffilis  vafis  ufiupracipiatur , deprehendes  eo  innui , adulteram  cum 
Jiio  amatore  non  refurretluros  olim  a mortuis  ,fid  futuros  infiar  vafis fi- 
it  ilis , eujiufimeffraflt , nulla  eji  reparatio.  Oua  enim fcortatur  mulier , 
& hujus,&  sterna  vita  jatfuram  patitur , eo  quod  adulterium  idololatria 
reatum  Jimul  uruohit.  Ergo , vas fittile  adhibendum  fuit, non  vitreum; 
quippe  vitrum(  fradhtm,)  novofiatu,  adprtfitnam  formam  reducere  licet : 
At%  bine  a vitrorum  reparatione , ad refurreelionem  mortuorum,  tan- 
quam  a minori  ,ad  majorem  verifimilttudinem , vulgo  concludimus. 

5.  Semi- 
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CAPtIT  n.  37ז 

3 . Sem  i ־ fex ta ri  U m ] Cujus  Menfuram , aS  hos  fimilesque  u- 

fus,  perpetuo  in  Templo  lervatam  fuifTe,!legicurinSmagPr*c.  Aff.  f6• 
& in  MS.  noftro  Ez.  Hechajim :בחצ י לו ג שהי ה בטקי ש ה־ ח מוד ד 
4•  E L abro]  Aquas  enim  fanftas  accipere  oportebat,  Num.V , 
17.  Sed  vero:אי ן מי ס ק ח שי □ אל א שקידש ו בכל י אי ו מ י כיו ר  Weft: 
HulU  Aqua  Jhnttx  quas  vas, Labrum  fc1bcet,facravir.  Jalkut 

fol.  207.  coi  1.  DeLabro,  multa  egregie  nos  monet  ,aureus  liber  Sclnl« 
te  Haeeibborim  cap.  XXV 11.  & quaedam  excerpere  eft  opera:  pretium. 

דעו בנ י כ י בביר ת ראשו ן שבגר ת שימ ה חיד ת הי ס מוצ ק עש ר באטד ת 
משפתו א ל שפת ו עגי ל סבי ב חמ ש באמ ה קומת ו אלפי ם ב ת יגי ל ברכתי ב 
מלכי־ א י ז ־ ובדד־ / ב ־ ד ־ כתי ב שלשו־ ! אלפי ס יכי ל כמ ו שפירש ו 
רבותינו ז ל אלפי ם בל ח ושלשר ת אלפי ט ביב ש הגדו ש כ י כ ל כל י 
שעסקו חצ י רחב ו גדש ו משפת ו ולמעל ה הו א שלי ש ממ ה שמכי ל חכ א 
עד שפתו :  id  eft  : Noffe  vos  Oportet,  0 Fi/ii , inTemplopritno , quod con- 
Jiderat  Salomo  jieiffi  Mare jujitm , habens  decem  cubitos  ab  ora  una  par- 
te  ad  alteram , rotundum  ctrcuwquag , altitudinis  cubitorum  qutng, , ca- 
tuens  vero , Fatos  bis  mille  , prout  traditur  /.  Eeg.  VII.  Caterumqucd*. 
Chron.  IV.  Unimus,  ter  mille  cubitos  illud  cepijfe,  hoccumMagiJirts 

י ^ ^ n: . I** * *4 0■  ( wt  A\c1t\\r  \ tnYkHtxtJtllfi htx  mtUr 


trtsno- 


m.tta  conciliandum  fuerit , ( ut  dicatur , ) continutjje  bis  mille  Est- 
tos  Humtdorum,  at  ter  nulle ; Aridorum  aggeftorum.  Nam^ucd^Vas , 

1•  I . J’  /izr/j*»/־  . /y/v  /rst ot&i eurou  /1  ti/ilf 


ros  nwmcwriM , #•*  י יי״״י״ ״ . ! f V n /I 

tuitis  profunditas  dimidiatam  proportionem  habet,  ad  fipojt 

implet  tonem  porro  acervetur,  tantum  admittit  cumulum, ut  tertiampar- 
tem  ejus  quantitatis,cujus  ipfurn  vas  ad  oram  usq  capax  eft,  exstcjuet.Vo- 

י M J J 1.  j.  e?  I nkiMc  \ר  o t*1c  nmi  iq  1 nrp11״pf*1 inninnPi r • 


1 ejus  quantit  at  is, cujus  ippsm  vas  ad  oram  usq.  capax  eft,exaqu 
ftea.  cummulta.de Bafibus,&  Labris, Maris  hujus  interjeciflet,  (ubjungit : 

**אמנ ם במקד ש שנ י ל א הי ה ב ו ל א י ם ול א מנינוו־ ז וכיורזר ת רבי ם אל 
הירח ב ו כת ר אח ר בי ן האול ם והמזב ח ומשו ך קמע א מזוי ת המזב ח כלפ י 
הדרוס כמ ו ששגינ ו בזבחי ם שריר ה ש ם לקדו ש ידי ם ויגיי ס ש ל כהני ם 
כמשפט הכתו ב בפר ק שליש י מסס ׳ מרו ת משנ ה ששי ת ובראשונ ה ל א 
היות לכיו ר אל א שנ י דדי ם בלבו ־ ע ר שב א ב ן קטי ן הכה ן הגה ל זכו ר 
לטוב ועשא ן שני ם עש ר כמ ו שאמ ת בפד ־ אמ ר לה ם הממונו ת ריום* * 
משנה עשירי ת וזר , כד י שיהי ו שני ם עש ר כתני ם הזוכי ם כפיי ם ש ל תסי ד 
של שח ד מקרשי ם בב ת אח ת ידי ה ורגליה ם •  id  eft  : Venmentmvero , 
‘inTemplo  pojlertore , nec  Mare  erat , nec  Bales  & l abra  plurima  ,fed  uni- 
eum  tantum  Labrum , inter  Porticum  & Altare , ab  hujus  angulo , nonni- 


tslr/f  t fwfts  itera  X->rv(sr  • m v r 4 !׳,  r r 1 - ■־״־“* •* י — y/  • ־v > — 

bil ad  Auftrum /eft  porrigens , ceu  i»  ( MafTechet ) Sevachim proditum  eft. 
“ ' ufusewjm  f *  ־ ״ " J ““ J r—J 


hujus  uftis  erat , ut  Sacerdotes  manus fuas  pedes  % mundarent  ,Jecundum 
nonnam  traditam  in  cap.  IU.  MaJJ,  Middot , Mifihna  VI.  Atg  prtnci- 
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pio,  Labrum hocjcja duo  habebat Epiftomi* ,ftdfisperventens Ben Ketiie / 
Potu i/ex  Summus , /.׳ מ,  duodecim  fecit  ,'utiejhn  c.  III.  Joma,Mifchna  X. 
Hoc  vero  ideo  Jieri  voluit , ut  duodecim  illt  Sacerdotes,qu1  i»  offerendo  jugi 
facrijicio  occupabantur , jimul omnes , manus  cr  pedes  abluere pojjent , 

f . Secundum  R.  Judam  &C.  ]Privata  h*cfuitR.  Jud*o- 
pinio , in  quam  Sapientes  reliqui , Tuis  Pudragiis  non  defcenderunt. 

6,  Qjuod  ad  Scripturam  ] Vide  Mifchnam,  mox  fequen- 
tem. 

7•  Dextrorfum  deflexit]  Si  maxime  voci ופנ ה  non  addere* 
tur לימינ ן  tamen  haud  aliter,quam  dedextro  latere  accipienda fuiflet, 
ob  Gemara:  noftrac  Regulam  :  כ ל פ נר . שאת ה 9 נ ה ל א יה י אל א דר ך 
ימין  id  eft  : guptitscunfy  quis  deflexijje  dicitur , tdde  regione  dextrae  f 
plendum. 

8•  FofTuIa  erat  unum  cubitum  longa,  Jataqm. 
Nota.Phrafm אס ה ע ל אמ ת  qua Talmudiftae crebro  utuntur,  Longi 
dinem  & Latitudinem, in  re  umili  tantum  notare,  non  vero,  (quod 
men  merito  opinari  quis  poterat,  )etiam  profunditatem.  Id  enim  p< 
fuadet  locus  in  Erubinfol.  14.  a.  inf. « ר ׳ חיי א י ם שעש ה שלמ ה הי ה 
יק מא ה וחמשי □ מקור • טהרד־ ז מכד « מקוד , כמ ה חי ה כדתני א ורח ץ 
ך, בש ח במי ם במ י מקיר , כ ל בש ח סי ס שכ ל גופ ו עול ה בה ן וכמ ה ה ן 
אמה א ל אמ ה נרו □ ג ־ אמו ת :  id  eft : Docuit  R.chaja,  Mare, quod Sa 
l 'omo  fecerat , contmuiffeCL. fontes  purificationis.  . ifua  eft  menjkrafo 
ejusmodi  ? Ea,  qua  colligitur  ex  verbis , (Lev.  XI V ,9.  )Et  abluet  car- 
nem  luam  aquis : quibus  cum  indicetur , totum  corpus  , fontis  aquis  abluas- 
dum  ejje,  quare  aquas  tantas  ejfe  oportet  ,ut  untverfum  corpus  capiant. 
Ous  igitur  harum  debet  ejfe  quantitas  f Ulnam  unam  longas , lata sg, 
tres  vero  profundas  ejfe  exigitur. 

9.  Exinde  tantum  pulveris&c.]Quidfaaoopusfit,P1pu1ve- 

ris  in  Sanftuario  nulla  Puppctat  copia,  prolixior  in  Gemara  eft  difputa- 
tio,  quam  ut  afferri  poffit.  MifTaea,  controvcrfiae  decifionem  recita- 
mus  ex  MaimonideHilchotSota  cap  4-§.  12. ל א חי ה ש ם עפ ר בהיכ ל 
מביא עפ ר מבחו ץ ומניח ו בהיכ ל ולוק ח ממנ ו ונות ן ע ל פנ י המי ס ואינ ו 
מביא אפ ר אב ל מבי א רקבובי ת שהי א כעפר, ׳  id  eft : £uodfiin  San- 
cluar  io  nullus  Jit  pulvis, ex  aliunde  allato , 111%  eo  dcpofito^icciperc  licebit, & 
aquis  indere.  Cineres{  loco  pulveris)  accipere,  nefas, putroremvero  cor- 
ruptarum  rcrumfas  ejl. 

&>  + 10.  De- 
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)igitiz&d  by 


I O.  Dcpromfit ] Manu  Tua , ultro  objeftos  pulvifculos Sacer- 
dos  prehendebat,  nam,ut1־urlus  ait  Maimonides  : א י • •פו ר בקררו ס 
כהיכל ויוצי א עפ ר שנ י אש ר יהי ה בקרק ע המשכ ן וא ס חפ ר ודעצי א עפ ר 
כשר ;  id  eft  : Non  debebat  tn  Templo, pulver  em  rutro  effodereac  eruere 
S**rdos,Q.  S.  E.  ( Num.  V , 17. ) Qui  erit  in  folo  Tabernaculi.  St  vero 
/odievdoeryijjet , faltem  pulver  1 's  nullum  erat  vitium.  • 

IT.  Aquisaue  indidit  ]Sed  vero,  fi  libro  antiquiflimoSi- 

phrifol.  4.C0L  3.  hic  credimus, א □ הקיי ס עפ ר לטי ס יצ א  id  eft : Pec- 

totum  nullum  erit  ,Ji  Sacerdos  prius  pulverem vajt indat,  atqjic demum 
aquam  affundat. 

1 1.  Ut  confpici  poflet,  in  aquarum  fuperficie] 

Modice  quidem  pulvis  aquae  injiciendus  erat,  ut  hauriri  eadem  commo- 

depoliet : non  tamen  tanta  exiguitate,  quae  vilum  omnem  effugeret  ; fe- 

cusenim,ne additum  quidem  pulverem  effe,  lufpicari  licebat. ח ר שלש ה 
צריכין שירא ו עפ ר סוט ה ואפ ר פר ה זח ק יבט ח משו ס ר ׳ ישמעא ל אטר ז 
אף י □ צפור :  id  eft  : Tradunt  Magiftri  : Tria  Jisnt , que  minorem , 
quam  quaconjpici  queat,  quantitatem,  haud  admittunt : Sunt%,  : Pulvis 
Mulieris  de  adulterio fujpett*  ; Cinis  junicis  ( Num.  XIX,  17.  ')drSpu- 
dtm Fratria,(  Deut. XXV,  9. ) Atq. ex fentent/a R. IJrnaelis , ddderehis 
oportet.  Sanguinem  avis  (quae  jugulatur  in  expiatione  Lepra?,  luper  a- 
quam  vivam,  Lev.  XI V,  f.)  Sic  legitur  in  Gemara  noltra  101.  16.b. 
idemque  repetitur  in  Jalkutfol.  207.  coi.  i.Caeterum,  quare  in  Sotae  Ju- 
dicio,  Aquam  & Pulverem  adhibere, Legislator  Supremus  jufferit,  Rab- 
bini  more  luo  curiole  indagare  lategerunt.e  quibus  tamen  multi,  nimium 
intelligendo , fecere , ut  nihil  Intellexerint.  Omnium  ineptias , uti  affer- 
refuperfedemus,  ita  unum  & alterum  ,non  omnino  abliirdum , juvat  au- 
dire  : Jelammedenufol.  69.C0I.4  cum  non  minus  ut  Talmud  Jerufchal- 
mi  apudMofen  Mikkozi  inSmag  fol.  138.  coi.  4.  praecepti  divini  eam 
principio  caufam  attuliffet.quod  ex  Aqua,  Mulier  creataTuerit , & in 

Pulverem  converratur : fubjungit  deinde :  ד א למ ה נבדק ת בטי ס ובעפ ר 
לפי שאר ס זור ע כמד , זרעי ס בעפ ר ואינ ו י , ד ע טד־ ז ה ס ע ד שהטי ס 
1  יורדי ם עליה ס ומודיעי י א ס ה ס ש ל בע ל השר ה א ו מ ה שזרע ו אחרי ם 

id  eft : Super eft  alia  rejponjio : JVuare /nfhtuto  Exploratio  Aqua  crPuU 
vere  ? Scilicet,  Paterfdmilias  multa  (cminat femina  m ptshere , que  illum 
deinde  latent, quo  ad  aquis  irrigata,  ojlendunt , quas fundi  Dominus , quas% 
alu fecerint fementes.  Non  addit  plura , proclive  enim  eft , ad  inftitutum 
applicare  umilitudinem.  Abarbenel  Comment.  in  Legem  fol.  2 80.  coi. 
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3.  in  hunc  modum  ratiocinatur: המי ס רומזי ס לתור ת הש ס שהזהיר ה 
מל הערמ ת והי א עבר ה עלי ה בטומאת ה ועפ ר קרק ע המשכ ן הי ה רמ ז לכבו ד 
בית יי ־ ומשכנ ו של א יב א שמ ה אתנ ן זונד־ ז ומחי ר כל ב ולכ ן שמר־ ז ראו ♦ 
שתענש ע ל חטאד־־־ ז ג ס תרמו ז בז ח שעפ ר הי א וא ל עפ ר חשו ב 
שמה כ י כ ן צוד , בכל י חר ס סימ ן שהי א תשב ר כבל י חר ס /  id  eft : Aqua,  ad 

Levem  Divinam,(  iisdem  faepe  comparatam , ) rejpeflum  invotuunt,hec  e- 
nim  vetat  adulteria , quod  praeceptum  JUa  inipur itate  Sota  vtolavit • Fui- 
<vts  exfolo  Templi,  revocat  in  mentem  venerationem  Domus  Dei , ejus% 
Sanflunrii , in  quod  merces  meretricia,  ac  pretium  canis  inferri,  non  debe - 
bant , ita%  equum  erat , ut  ibi  Sota  Ple  fleretur  : Amplius , indicabat  idem 
pulvis , Sotam, pulverem  ejfe , cribiinpuheremrcverfuram . Unde  & in 
fflili  vaje,  ijta  offerenda  erant,  certo  indicio  ,fraflumiri  illam , adinflor 
vajisjiflilis . - * ׳w 

111 ג 

כא ל ו לכתו ב א ת המגל ה  T\  Efcripturns  Libellum,ח ט- 

X^delcripcionisiuiciumfccic? 
מא ז ה מ^ו ם הו א כות ב מא ם  vidc1!ccc , abiiiis:  &W  w 

cwi  6 ל א שכ ב אי ש וג ו וא ת כ י«;;  udus  tecum , &c.  sm  autem  w 
vfc שטי ת תח ת איש ך וג ו ואינ ו  d(cltnaP  ****ritatut&c.  c*re- 

י rum  * non  Icribcbac  verba  : Et 

NL! כות ב והשבי ע הכה ^ א ת  adjuravit  Sacerdos  *»«/r>m*:Sed 

e  האש ה וכות ב ית ן ה אות ך  (uf1&p4ucu,quajfq1uMturt0mis- 
לאלת ולשבוע ה ובא י הס- ם 

C&! המאררי ם האל ה במעי ך  jurandi; Ingrediantur itatyha aqua 

1 לצבו ת בט ן ולנפי ל יך ך mal(d1fl10ncm  i/lature,(»  vijcero 

tua  , ad  tumidum  reddendum 

QN בות ב ואמר ה האש ה אמ ן  •ventrem  ad  efficiendum  femut 

אמן רב י יוס י אומ ר ל א הי ה  cadivum.  4 Non  vero  fubiicic- 
ז _ bac  verba:  Et  dicet  mulier  Arnen, 

טפסיק רב י -הוד ה אופ ר ב ל  ^M..RJorcaitjnih״  Jkfuu: 

eft 

eum 

m₪m  ״ 
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1 /f«r»:RJofcaic,nihilabeoh , 

R.judainca ־ י. fcomiflum עצמ ו אינ ו כות ב אל א ית ן ח 
«fcncencia,  haud  fcripfiflc  c אות ך לאל ה ולשבוע ה וג ו  2i 
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NL1 ובא ו הפי ס הפארחכ מ  praeterquam  i Tonat  te  Dominus 

ic האלי- , במל ך וג ו ואינ ו 

1*יי י בות ב ואפר ה האשדיי ז אפ ן*<um9ncm  mertatur* 

י i»  vifcera  tua&c.  Neque  addita 

אט1׳  cfl'e  vcrfc>a . djfft  mulier : A- 


me»,  Arne», 

ANNOTATA. 


V, 


ין 

■ 


I . Ab  illis : Si  non  &C.]  Cum Mifchnx  Codicibus ,מא ס  legen- 
dum,  non  vero,  quod  elt  in  Baf11eenfi,&Amftelod.Talmudis  Editioni- 
bus  OM1Q  Prius  enim  cum  Textu  (aero  convenit,  Scripturas  vero  verbis 
vel  addere  »vel  detrahere  literulam,  efle  debet  religio. 


2.  Non  feribebat  verba  : Et  adjuravit  Sacerdos 

mulierem.  ]H3cc  enim  tantum  indicant,  quid  Sacerdotem  facere 
conveniat,  nec  attinent  ad  Sotam. 

3 . Maledidtionem  illaturae  ] sic המי ס המאריי ס  inter- 

pretari  nos  Judaei  jubent , quorum  judicio  non  probatur,  fi , (quod,  non- 
nulli  tamen  fecifle  deprehenduntur,)^«^  malediflas, quis dicat;&  adeo 
R.  Salomo  Jarchi, agendi  fenfum , non  tantum  adpeftu  ejus  quod  in  cor- 
pore  fuo  Sota  patitur,  led  etiam  ad  aliorum  de  ea  fermones , applicat ; 

זזסארריס חמחסרי ס אות ה ס ן המול ס לשו ן סא ן ממאי ר ול א יתכ ן לפר ש 
מים ארורי ס שהר י קחשי ׳ ה ן ול א אחרי □ כת ב הכתו ב אל א מארריכ ם 
את אחרי ס וא ף אונקלו ס ל א תרג □ ליטיי א אל א םלטטי , מראו ת קלל ת 
בגופה שלז ו :  ideft  : Aqu*  iUadicu»turZSrY\HU7\  quia  Sotam  vitaprr 
•vant,pateft$fign1ficatio  peti  ex סל ק ממאי ר  (quod  Ezechiel  c.  XXVIII* 
24,  adhibuit , ut  Sptnum  a ccerrime  pungentem  , innueret.  ) Non  vero 
quadrat, fi  quis  Aquas  Malediftas , exponere  velit , quippe  fanctsfiunt:ne% 
אחריכם  ( id  quod  demum  Maledtttas  notaret ,)  dicit  Scriptura,fed 
מאררוס  quoji  qua  apud  alios  maledictiones  producant.  Atjfcfic  quo% 
Onkelos  Chaldsusjion ליטיי א  (ed  'מלטטי  tranfiulit , ( quia  alii  Sotae  im- 
precantur,;  cum  ejus  corpus  plagavtdent  ajfics.  Ex  iltis,  verbo  tenus  ex- 
cerptumeft,  quod  Judaei  populares,  ad  fuam  Verfionem  Pentateuchi, 
in  qua ט * חטרי ס הטאררי ס  reddiderunt, IVaJfer  die bitrcthdic dama- 
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362  MISCHNA 

chenverfluchen,  annotant.  Inquiunt:  Die  Bitr en darum , dafi utm lettr- 
tenwert  esihr  bittervuern.  Die  da  machen  gebrechen.  Meint,machen 
gebrechen  fie  von  dtefi  VVelt•  Abernit  dafi ichyvolt  es  befchetden,W *Jfcf 
<! verfluchte , danfurwar  fiefein  heiltg,  und  nit  verfiucht  : Gefchrifft  dafi 
daijigejchrtebender ש □ המפור ש  Neiertfie machen verfiuchen,fic von 
ssndere,  wann fie  fein  fihen , die קלל ה  am  Leib  von  dtefer . Breviter  &c 
optime  Bechai  fol.  1 j 6.  coi.  1 . in  f.ומד ת שאס ר מאררי ס ע ל ש ם 
האלות הנמחו ת בסי ס שה ן מקללי ן אות ה :  Aquei/Uvocantur סאררי ׳ 
propter  imprecationes  tn  iisdem  deletas, au*  Sotam  male  mulclant.  Confe- 
rendus  Abarbenel  fol.  280.  coi.  3. in  f.  InBaalHatturim,  Tanchuma, 
& Rabbot, vocis המאררי ס  arcanum  aliquod  Myfterium  declaratur: 

המארריס פול ה שנ י פעמי ס רמ ה לומ ר שבורקי ן רמ ח איבריכ ם ש ל אי ש 
ושל אשר ת •  id  eft  : Verbi הסאררי ס  elementa , ad  numeros  re  dati  a , 
£/VCCXLVllI.  conficiunt:  quo  indicatur״ aquas  exererevimfuamtamtn 
CCXLVIII.  membra  ( totidem  enim  humanum  corpus  conftat; ) fiujpe - 
£Ia  mulieris , quam  adulteri. 

4.  Non  Vero  ftlbjidebat&C.]lfta,inMegilla exprimere 
lupervacuum  fuiffet,  quippe  quae  eo  fpe&ant,  ut  Mulier  viva  voce,  ge- 
minatam  obteftat  ionem , Arnen,  Arnen,  proferre  cogatur. 

J.  R.  Juda  in  ea  fententia  eft  ]Inter  discordes  has  opini- 
ones,  qux  verior  fit,  nec  Gemara,  necMaimonides,inMifchnaeCom- 
mentario,  exprimunt.  Standum  tamen  fine  dubio  illa  ,quae  primo  loco 
fuit  propofita,  quippe,fcribente  ita  Bechai  Comment.inLeg.fol.  1 ;6. 

coi.נ רתיבור־ זוד ו כותבי ן לסוטו־ ת שהי ו נמחי ס למי ס . ז  id  eft : Verba 
LIV.  J cripta , & aquis  delet  afuere,  cum  de  Sota  infiitueretur judicium. 
Sed  vero , fi  rationem  ineamus,  ex  (ola  prima  opinione,  is  numerus  emer- 
gere  deprehenditur.  ltaaue,hic  graviter  haliucinatus  eft,  quisquis  ille 
tuit  Autor  Notarum  Rabbinicarum,  qux  Pentateucho,  Veneriis  apud 
Juitinianum,ante  hoc,&  quod  excedit, Seculum,excufo,  adjiciuntur,  con- 
tendit  enim  , ipfum  etiam  Sotae  proprium  , quo  defignabatur  nomen, 
Megillx  delendae  fuifte  i nfcriptum ; quod  aflertum,  nec  in  Sacris  literis, 
necinuniveria  Judaica  Antiquitate,  teftimonium  reperit.  Atenim , de- 
prehendifle  nobis  videmur , quid  Commentatorem  illum  deceperit.  Ni- 
mirum,  legerat  apud  Maimonidcm  Hilch.  Sota  c.  3.  §.  j\  aut  in  Smag.  fol. 
138.  coi.  4.  fcribendam  efle  Megillam  ,לשמ ה ש ל אש ה כמ ו ג ט  ibi 
לשמה  ipfe  de  proprio  Mulieris  nomine  perperam  accepit,  cumfenfus 
fit,  non  valere,f!  in  anteceftum,  aut  in  alterius, quam  p radentis  Sotae  gra- 
tiara  libellus  feribatur,  fuum  enim  cuique  proprium  & peculiarem  exa- 

randum 


?6? 


CAPUT  II. 


randum  efTe,  pariter  uti  & inftrumentum  divortii.  Arque  fic  deinde  cap. 

4-§.  1 1.  idem  aitMaimonides :כתבד ת של א לשמד ת א ו מחקד ת של א 

לשמח פסול ה :  ideft:  Si  alterius Sota  ingratiam, Jtve fcripta  ,five deleta  • 

fuiffet  Megilla  : ifta  tam  Megilla , quam  aqua  ,porro  ad  explorandum  ali- 
am  erant  mutiles.  In  Mifchna  Joma,  capite  3.  traditur: הלינ י עשתז־ ת 
נברשת ש ל זה ב ע ל פתח ו ש ל היכ ל א ף הי א משחר ת מבלד־ ל ש ל זה ב 
שפרשת סוט ה כחזב ה עליה ׳  id  eft : Helena  Regina  fecit  Candelabrum  au- 
reum  in  Porta  Templi : Eadem, paravit  quo  % Tabulam  aur e am,in  qua  ver - 
ba  concepta,  MegiUa  Sota  infcnbenda  fuerunt  exprejfa.  Quem  locum  non  ‘ 

fatis  Guii.  Hern  ico  Vorftio , in  translatione  Zemach , intelledlum  efTe , 
antenos  notavit prxftamiffimus  vir , Kobertus Sheringamius, qui  Jomae 
librum, latine  vertit, notisque  illuftravit.  Nec  minus,graviter  erraflede- 
prehenditar.R.  Jacobus  Leonitius  in  Tavnit  Hechal  p.  3 2.  a.  cum  Hele- 
nae  Tabulam  Auream, in  ipl'um  Sandtiffimuiu  penetrale  admifTam , 6:  eo- 
dem, quo  Urnam  cum  Manna,& Baculum  florentem  Aaronis,  loco  habi- 
tam  efTe,  fibi  perfuafit , inquiens :  בתו ך קוד ש הקדשי ס חיד ת נתו ן 
צנצנת המ ן אש ר מעשה ו הי ה כזר ע ג ד אסנ ס לב ן ועינ ו כעי ן הבחל ה מזנ ה 
לפגי ארו ן העדו ת ג ס מט ה אהרו ן לבי ת לו « ע ם פרחי ו וציצי ו וג ס השקרי ם 
שהיה שמ ה מונ ח לפנ י אהרו ן להיו ת לאו ת לבנ י מר י ג ם ש ם היתד . טבל ת 
והב טהו ר אש ר ב ה כתוב ה בלשו ן הקוד ש האל ה אש ר הי ו משביעי ם א ת 
האשד. כאש ר יעבו ר ע ל בעל ה רו ח קנא ה ;  id  eft , viroClariffimo,quiil- 
lum  librumLatin  um  facere  dignatus  eft, vertente:/«/™  Sanctum  Santio - 
rum  Jit  a fuit  urna  Manna,  quodjimile  er  at  fenum  coriandri, & color  ejus , 
fic  ut  colorBdelhr.eaq,  confit  tuta  coram  Arca  tefiimonii, Etiam  Baculus  An- 
rontf.  Domus  Levi,cumgcrminibusfuis,&floribusfuu,& amygdalis  quo^ 
qua  erant  meo,locatus fuit  ante  Arcam  ,ut  effet  in fignumfiuis  Rebellionis, 
ibidem  exfiitit  T abula  puri  auri,  in  qua  lingua  Sana  a defer ipta  erant  illa , 
quibus  adjurabant  talemmuheremfuper  cujus  marito  tranfiiflet  Spirtttu 
Zelotypia.  Nam , ut  alia,  quae  urgeripoftent , praetermittam , certe  non 
in  alium  finem  parata  erat,  Helenae  Tabula  aurea,  quam  dicente  ita  Jar- 
chi , in  Notis  ad  allegatum  paulo  ante,  Jomae  locum :  מל א יהי ה צרי ך 
להביא * תור ה לכתו ב ממנ ו מגל ח סוט ה במקד ש :  ideft:  Nenecejfeejfet , 
aliunde  in  Templum  inferre  Librum  Legis , ut  ex  eo fcraltavcrba  in  febe-  *. Ana1®־ 
damdeferiberentur.  Quibus  plane coniona funt,qu3e  feribit  Maimonides  g1aGjJm 
in  ad  Mifchnam  Sotae  Commentario.  At  vero , fi  in  Santto  Santtorum  ™bctfup- 
afTervabaturifta  Tabula,  quomodo  ulla  ratione  fas  erat  Sacerdoti  grega-  plere  va- 
rio,  ( qualem  Judicii  Sotae  miniftrum  fuifle,  fupra  dcmonftratum  eft , ) cem ספ ר 
penetrare  ia  facro-fan&a  Adyta , & Tabulam , fecundum  quam  M “ 
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lam  defcriberet,  depromere  ? Quippe  in  quae  nemini  uni  mortalium  prae- 
ter  folum  Summum  Pontificem,  & quidem  non  nififemel  in  anno,  ex- 
prefla  Lege  Divina,  Levit.  XVI,  2.  ad  quam  provocat  quoque  Epiitolae 
ad  Hebreos  Divinus  Scriptor,  cap.  IX,  7.  introire  permittebatur.  Pro- 
inde,omnino  confequitur,  in  Conclavi  aliquo,  cum  caeteris  Vafis , aut 
Veftibus  (acris,  hanc  Tabulam  fuiflecuftoditam;  veletiam,  quod  mihi 
fit  verifimilius,juxta  Nicanoris  Portam,  femper  manfifreappenfam.  Si 
Maimonidi  credimus  ,haud  licet  Scripturae  aliquam  Sedionem,ita  in  Ta- 
bula  defcribere,  ut  verba  in  redis  fecundum  latitudinem  lineis  fintcoa- 
tigua,  nam  i ' . 

Tabula  vero, 


id  libro  rum,&  facrarum  (chedarum, unice  proprium  eft,  ia 
3,aut  pugillaribus, fi  quod  exprimitur  Dei  didu , verbum  ver- 

1  י׳1 נ  L 1 •n  r ( <->  ,1.  . I 1 I* I 11•  • 


Viile  etiS 
Talmud 
Cclim  cap 
1/f.y.  M.u- 
momdcna 
Hilchot 
Bct  Ham- 
mikdafch. 

C.2. 


bo,aut  bina  vocabula  , binis,  lecundum  longitudinem  ducendo  lineas, 
fupponenda  funt.  Quamobrem,ex  Maimonidismente,haec,in  He- 
lenae  Tabula  Aurea, Scriptionis  forma  fuit,  ifta  L IV. 
iacrorum  verborum  ibi  dispofitio,  quam 
oculis  fubjicimus ; 
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IV. 

־^rOnfcripficcam 1 in  tabula« 
JlN  nec  in  * Papyro  , nec  in? 
diphchera  ; fed  4 in  Volumine. 
Q.  S.  E.  In ltbr$.  f Nequead  feri- 
bendum  ufus  6 Gummi,  aut7 
chalcancho  , auc  liquore  quo- 
quam 8 vefligium  aliquod  relin- 
quence:  9 Sed  aeramento.  Q.S. E. 
Et  deldit.  ( Ergo  innuitur ,) י ° feri- 
peura  delebilis. 

TATA. 


אינו כות ב ל א ע ל הלו ח 
ולא ע ל הניי ר ול א ע ל ׳ gll 
הדפתרא אל א ע ל המגיל ה a 
שנאמר בספ ר ואינ ו כות ב , 4 
לא בקומו ם ול א בקנקנתו ם 
ולא בכ ל דב ר שרוש ם אל א 
בדיו שנאמ ר ומח ה כת ב  4131 
שיכול להמחות ? 

ANNO 


I . In  T abula  ] Lignea  fcilicet ; nam  lignum  humores  (orbet,  & 
ita  lervac  literarum  dudus,  ut  penitus  deleri  nequeant.  Eadem  Vor 
לוח  excludit  etiam  Pugillares  > quos  Rabbini,  verbo  a r7tmx)!  corrupto, 
פנקס  alids  anpellitant.  Id  nomen  explicat  Jarchi  in  Notis  Schabbat 
cap.  24. □,ז ו כאות ם ש ל גלח  op ל י חזר ת שקושרור ת ז ו  ideft : TabelLu 

ן \tu  invicem  colligantur,  quales  funt , quibus  Monachi  uti  filent.  Sic  in  En 
frael  fol.  79.  c*l.  2.  habet  locus.  Sed  in  Talmude  Amltel.  fol.  j6־.a. 
pro  voce  poltrema  □גלחי  legitur  □סיחרי  atque  de  Mercatoribus , non 
Monachis  fermo  eft.  Neutra  harum  Ledionum , valde  laboratabfurdi- 
tate.  Accipio  enim  Pugillares  Monachorum,  de  antiquis  illorum  Dipty- 
chis,  cujus  generis  cerata,  noftrx  Academi*  Bibliotheca  aflervat. 

Z . Papyro  J Modo  laudatus  R.Salomo  in  Commentario  ad  hunc 
locum,  dicit ניי ר  parari  ex  herbis  contufis,  glutineque  deinde,  in  for-; 
mam  pellis  compadis.  Verba  ejus  funt  :  גיי ר ש ל עשבי } שמחשי ן 
nip ומדבקי ז אות ו בדב ק שקירי ן גלי ד ועוישי ס כט ו  Quantum  apparet,  vi- 
detur  intellexifTe  Papyrum  iEgyptiacam , dubito  tamen.num  remrede 
perceperit.  Haud  enim  legifTe  me  memini , e contufis  herbis  fadam  Pa- 
pyrum  effe,  ex  philyris  vero,  feu  ramentis,  a caule  Papyri  diftrad  is,  8c 
alteris  auidem  redo  fitu  fubllratis , alteris  transverfa  pofitione  fupcrinje- 
dis , Ndi  turbidiore  aqua,glutinis  vicem  pr*ftante,ipfam  paratam  fuifTe, 
praeter  Scriptores  alios,ex  Plinii  I. 3.  Hitt.  Nat.c.  Xll.  fatis  conftat.  Pro• 
inde  exiftimo,  audiviffe  aliquid  Jarchiuro  de  Papyro  aEgyptiaca,  feti  cum 

modum 


CAPUT  !1  3^ 

modum  omnem,  quo  conficiebatur, non  eflet  edoftus,  ex  illa  arte  qua 
nunc  charta  fit, de  veteri  quoque,  tulit  ipius  judicium. 

3.  Diphthcra  ] Suam  fecere  Rabbini,  vocem  Graecanicam,  no- 

tatque  ipfis מז ר שאינ ו מעוב ד כ ל צר ם דמלי ח וקמי ח ול א עפי־ ן סתי ו 
טעבדין הקלפי ם במצפי ם שקור ץ גלי ש י  id  eft : Pellem , qua  non  plane 
plane^parata  efi , (ed  cum falce? farina  fubacta fit,  Galla  tamen  defit  tui- 
fur.  Membranas  vero, Coda  macerare  oportet.  Haec  nirfusR.  Salomonis 
verba  funt,  qua:  quidem  fere  ex  Schabbat  fol.  79. a.  ipfum  transcripfide 
deprehendimus.  Diphthera  igitur,pellis  veraelt,  in  membranam  non 
plane  efformata  , atque  in  taliDus  Jones  quondam  fcripfifle  , penuria 
chartarum , apud  Herodotum , in  Terpfichore  legitur.  Revocavit  ho- 
rum  conluetudinem  , Poetarum  Italorum  facile  Princeps,  Petrarcha, 
Francilco  Bochio  tede,  qui  ita  apud  Jac.  Philippum  Tomafinum  in  Pe- 
trarcha  Redivivo  cap.  XXXIII.  loquitur : Confueverat  Poeta  nofter , 
dum  moliri  aliquid  cogitando  vellet , multis  [pati u faciendis  deambulare 
folus,dr  dum  orirentur  cogitationes , at 9.  alia  aliis  fuccedet  ent , ne  quajisbi - 
to  eruperant , evanefeerent , pellita  quadam  in  vefie,  quaerat  indutus , 
qu.tg,  nullo  panno  exteriore  erat  coperta , fcrtpt itare  fubito , qua  Tuscis  in 
Mufis  venerant  in  mentem , mult tsfah  ac  at  q.  illae  notis  & lituris  circum- 
fertbere.  Hanc  ipfam  vefiem  fio  annem  Cafam , una  cum  fiacobo  Sadoleto 
cfi  Ludovico  Peccat  e Uo , quorum  erat  mpotefiate , contemplari  folitumeffe 
dicitur,  dr  cum  An.  MDXXTJf.  gravis  pefiilentia  omnia  in  J talia  deva- 
flaret,  cum  animi  jum  etiam falutis  caufa,  rus  Muggollanum  fio  annis  Ca- 
Jit  omnes  concejfijfe  ,fccumq,  hanc  vefiem,  ut  per  otium  contemplarentur , 
habuiffe . Baal  Aruch,ex  T anchumae  Commentario  in  Parafch.ואר א  lau- 
dat  nobis  Phrafin הוצי א דפתר א ש ל אלתו ת  ut  non  minus  Judaei  Deo 
vero , quam  Gentiles,  fuo  Jovi , Diphtheram  tribuant.  Quid  vero  pro- 
prie,per  illam  Divinitatis  7)//>^dr^w,Tanchuma  intellc£Fum  velit,  e- 
diflerere  equidem  non  polium,  nec  enim  verba,  eo  quem  Aruch  indica- 
vit  loco , reperi.  Caterum , Mifchnae  nottrje  videtur  contradicere  Jole- 
phus,  nam  cum  1. 5.  Antiq.  cap.  1 o.  Sota:  judicium  enarrat , ita  inter  alia 
de  Sacerdote  loquitur:  £וז*י>/>®®«  fi'  7i  iiprtfcu  Sedma- 

^is  in  («־mone , quam  re,  confidit  diverfitas. 

4.  Volumine  j Hoc  ed:  Scribenda  funt  illa  Legis  Divinat  eom- 
mata, ע ל מגל ת ממי ר טהו ר כספ ר תור ה  id  ed  : In  como/ut  a membra - 
nuta  ,faSlaex  animali  puro, plane  uti  Pentateuchus  defer  ibitur : prout 
habet  Nobililfimus  nofxex  Codex  MS.  Ez  Hechajim  Hilch.  Sota  Vekin- 
nam  cap.  L Confequens  igitur  ed,  ut  ex  eodem  Libro  Optimo , docea- 
mus,  qua?  de  illa  membrana,  in  qua  Lex  Divina  exarari  lolet,  oblervanda 
veniunt,  haud  enim  alibi  res  tam  clare  Se  perfpicue  traditur. 

הרועה 
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התעה לכתו ב ספ ר תור ה א ו תפלי ] א ו מזוזו ת יזה ר כדי ו 
ובעותת שדי ] כ ל אח ד חלו ק מחבי ת ה ה חלוק □ שהלכ ה 
למשה מסינ י יכתו ב ספ ר תור ה בגוי ל במקו ם שיע ר ותפלי ן 
כקלף במקו ם בש ר ומזוז ה ע ל דוכסוסטו ס במקו ם שיע ר וז ה 
לך פירו ש ש ם חעות ת ותקונ ם לוקחי ם עו ר הבהמ ה א ו החי ה 
ומסיר השיע ר ואח ר ב ן ימלחנ ו במל ח ויעבדנ ו בקמ ח ואח ר 
כך בעפצ א ודוגמתי ו מדברי ] שמקבע, ] העו ר ומחזקי ן אות ו 
וזח נקר א גו ל ואומ ר רבינ ו בתךדעבו ד שלנ ו שאינ ו בעפצי ם 
כי א ם בסידומי □ ומל ח עיבו ד טו ב הו א ואי ן ערי ך עפצ א 
וא□ חיל ק העו ר בעבי ו לשני ם אח ר שהעבי ר השע ר ונעש ה 
שני עותר ת אח ד ד ק והו א שממו ל השיע ר ואח ד ע ב והו א 
שממול הבש ר ומעבר ו במל ח וקמ ח ועפע א כמ ו שכתבת י א ו 
כיוצא ב ו וחל ק שממו ל השיע ר נקר א דוכסוסטו ס וז ה שממו ל 
הבשר נקר א קל ף כ ל הכות ב ע ל הקל ף במקו □ שיע ר א ו 
כגויל ודוכסוסטו ס במקו ם בש ר פסו ל בת ב ספ ר תור ה ע ל 
הקלף בש ר ע ל הדוכסוסטו ס פסו ל כת ב מזוזד־־־ " ע ל קל ף א ו 
בויל כש ר שדובסוסטו ס ל א נאמ ר אל א למצו ה עורו ת ספ ר 
תורה ותפלי ן עריבי ן עבו ד לשמ ן ואומ ר רבינ ו ברו ך שצרי ך 
לומר בפיר ש כשנותנ ן בעיבו ד אנ י מעבד ] לעשו ת מה ן דב ר 
קדוש ו ק כשיבתב ם יאמ ר בפיר ש בתחל ת הכתיב ה אנ י כות ב 
לשם תור ת ישרא ל ולש ם קדוש ה כ י שמ א ל א סג י במחשב ה 
ואם ל א עיב ד לשמ ן פסולי ם לדע ת המימו ן ור ח וד ת ולדע ת 
רשי בשרי ם עיבד ן גו י אע פ שאסר ו ל ו לעב ד לשמ ן פסולי ן 
שלדעת עצמ ו עוש ח ול א לדע ת השוב ת אכ ל מנה ג להני ח 
הגוי 
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הגוי לעב ד וישרא ל עומ ר ע ל גבי ו ומסייע ו וכ ך התיר ו הגאוני ם 
ודי בכ ך שלדע ת ישרא ל עוש ה ו ק הגו י אפיל ו כל א ישרא ל 
יכול לתק ן הקל ף ש ל ספ ר תורד־־ . תפילי ן ומזוזור ת ולשרטט ן 
מעעמו ואי ן ערי ך לש ק כת ב המימו ן שמזמד־ ז אי ן עריכד־ ז 
עיבוד לשמ ה אכ ל ל א מרבינ ו ברו ך שערי ך דה א חמור ה 
מזוזה מתפילי ן לענ ק שרטו ט ק ו שתשו ה להכ ם לעניי ן עבו ד 
ספר תור ה תפילי ן ומזוזו ת שכתכ ס ע ל עורור ת בהמ ה חי ת 
ועוף טמאי ן א ו ע ל’עורו ת שאי ן עבודי ן פסולי ן אב ל כותב ן 
על עו ר בהמ ה חי ה ועו ף מהור ץ אע פ שה ן נבילו ת וטרפור־ ג 
ולא יכתו ב ע ל עו ר ד ג טהו ר מפנ י הזוהמ א שא ק זוהמת ו 
פוסקרת בעיבו ד : : ־ : ^ 

Id  cft  : Defcripturus  Legem , VhjlaUeria , aut  Schedas  Liminares, cu- 
ram  habear  & Atramenti , dr  Membranarum , (funt  enim  Membranae 
di  veriorum  generum , ) vehementer  a fe  invicem  difinttorum.  Atfrin 
hoc  quidem , conjijht  illa  diJUnflio , quod  fecundum  traditionem,  quam  Mo - 
Jes  in  monte  Sinat  accepit , Tentatcuchus  defcribendus  wGevil,  parte 
ea  1 qua  attingit pilos.  Quod  Phjlafleria  defcribenda  in  Keleph,  parte  - 
ea , qua  attingit  Carnem  i quod%  Liminaris  Scheda  , defcribenda  in 
Duchfoftos,  ea  parte  qua  attingit  pilos.  Nunc  porro  docebitur  expli- 
catio  illorum  nominum , & Membranas  iflas  parandi  ratio.  Accipiunt 

jfcUem  Fera , auf  Beftiq  manfueta,pilisa ׳f  demtis,Jaliunt  eam fale , fubiguntfy 
%ar i na, galla,  rebus (]!,Jimilibus, qua  pellem  contrahunt, foliaantq.:  Hac  ve- 
ro  Spectes  ejf,  qua  vocatur  G E V 1L , docet  % Magifter  nojler  Baruch,no- 
Jlram  (nunc  ufitatam  parandae  membranae ) rationem , qua fine  galla , 

Jed  calce  & fale  per  agitur, Probam  effe^e^gallam  ejje  necejfariam  jpuodji, 
pilis  fci&cet  remotis , dividatur  peius , fecundum  crajptiem , in  partes  duae, 
faft.19.fit  pellis  gemina , una  tenutor , ex  ea  parte  qua  attingebat  pilos  i al- 
terajpijfior , ex  eq  par  re, qua  attingebat  carnem , jiat  % farina  ,fale , ac 
galla , modo  dtfta , aut fimilispraparatio , tum  ea  pars  cui  pili  quoifdam  ad- 
haferant evocatur  DUCHbOST OS:* eavero,quacarnterat contigua  n 0r,?' 
dicitur  KELEPH.  Quisquis  in  Keleph, ea  parte fcnbtt,qua  pilos  rejpicte-  Jn™uiril 
bat , aut  inCevil  & Duchfoftosxa  parte , qua  carni  erat proxima , is facit  Buxtorf, 
vitium•  Pentateucha*  /criptae  in  Keleph  admitti  potejl  ,fed  fcriptus  m Lexic. 
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Duchfoftos , nequaquam.  Scheda  Liminaris, fer  tptain Kelephuutt GevU, 
habenda pro  legitima , nam  Duchfojlos  ab  iis  tantum  adhibetur , ( aui  fche- 
dis  illis,ex  abundanti , bonitatem  adjicientes,)  majus  mereri  volunt  pra- 
imum.  Porropclles , quibus  Lex , aut  Phylacteria  mfcribenda , in  hunc  fi- 
nem , nominat im  par  at  a ejfe  debent , tradit % Magtfter  nofter  Baruch,o- 
mmno  exigi , ut  quis , opijict  eas  parandas  tradens , expr effis  verbis  dicat : 
Has  pelles  in  eum  finem  parari  volo  ,utrcmfanftamex  iis  efficiam.  Pari- 
ter , in  eas  fcnpturo ,fub  firibendt  initium,  perfpteue entmciandum  eft: 
Tcftor  me  fcripturum  Legem  Ifraelis,  rem  fandillimam  ! fortajje  enim 
fola  non  fufficit  reili  intentio,  gupd fi  Membrana  non  in  eum  ( quem  di- 
ximus, finem,)  nominatim  folia fint,  Maimonides,  R.  Chananel , & R. 
Tam,  illarum  ufumvetant,  R.Salomo  ffarcht  tamen,  eas  licite  adhiberi 
pojfe , cenfuit.  Si  quis ׳•״־ ל  *£«  membranas  parare  debeat , ettamfi  illi  dica- 
tur , tn  quem  finem  quis  e.1s  paratas  velit , tamen  haud  evadunt  legitima  \ 
nam  « »?«  ex  fui  animi,  non  vero  if/iusfententia,  qui  opus faciendum  re- 
demit  aliud  perficiunt.  Ouamobrem,more  receptum , ut  r£  labor  com- 

mittatur , ajjijlente  ffudtio , &opem ferente,  hoc  enim  cafu  Viri  inter  nos 
Summi , illas  membranas  licitas  pronuntiarunt , cum  hac  fufficiant  ut 
dicatur fecundum  ffucUt  intentionem  faci  as  membranas  ejfe.  Atqjici  i*>, 
etiamjinejudao , membranas  ( jam  paratas , ) ad firibendam  in  tis  Legem , 
Phyla&eria , & Liminares  Schedas  ,fisa Jponte  disponere,  cr  lineas  ( (eam- 
dum  quas  Hebraica  deinde  exaranda  funt  ,)in  iis  ducere  poteft,ne^exigi- 
tur  intentio.  Maimonides  tradidit  non  neceffarto  requiri , ut  ( membra- 
na)  Liminaris  Scheda  ,in  fncmfacrum  nominatim  fit  parata  5 AtR.Ba- 
ruch  contra  reputando,  id necejfe  ejfeafferuit.  Nam  Schedam  Liminarem 
Jcribenti,  major  imponitur  necejfit as  ducendi  lineas , quam  firibenti  Pby- 
latteria, proinde  confiquitur, ratione  praparanda  membrana,  minimum 
inter  utrafi  ejfe  paritatem.  Pentateuchus  Phy  laller  ia  aut  Scheda  Limi- 
naris , fcrtpta  in  pelle, five  Ferx,five  Animalis  marfueti,  aut  Avis, im- 
mundorum,  aut  m jpetle  qua  praparata  nonfuit,  pro  illegitimis  reputata- 
tur.  Modo  vero  peius , ex  fer  a , manfueto  animali , & ave , puris , defunt - 
ta fit, non  officit fua  morte  bejltam  illam  per HJJe , aut  aliquo  vitio  labor aJJe. 
Pelle , pijcts  etiam  puri , adjcnbendum  uti  non  licet , ob  immunditiem , ( ei 
adhaerentem,)  qua  nulla  unquam  prap aratione  ,penitus fepdrari  potefl. 
Emendavimus  in  hoc  fragmento,  nonnulla,  quae  praeter  morem  depra- 
vate,  in  Codice  noftro,  feripta  invenimus,  qualia  funt דוגמתי ז פרדרי ן^ 

Itemfemel  iterumqueS־D® והו א  Sic שדזבסיסטו ס נ א לסצו ה  omiflane- 
gandi  vocula ; mox,וצריכי ן  abundanter  exprefTum  eratrQui  tame  omnes 
errores  leviores  fimt,  prx  eo, quod חמור י תפילי ן טפזוז ה לעניי } שרטו ט 
legitur:  Secundum  hanc  enim  leftionem,  non  tantum  perit  tota  vis  coi- 
lectionis,qua  adverfus  Maimonklem  concludit  R.  Baruch,fed  certum, 

contra- 
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oortttaria  omnia  ,atq;  quje  nos  expreffimus , vera  effe , unde  in  ipfo  quoq> 
Codice  noftro,  alibi  fignancer :הלנד־ ז ימשד־ ז מסינ י שאי ן כיתבי ן ספ ר 
תירה ומזיז ה בל א שרטו ט אב ל תפילי ן אי ן צריכי ן שרמי ט ז  ideft : inter 
Traditiones  Mofis  in  Monte  Sinui  perceptas,  tenemus  etiam  illam,  nonfert- 
bendum  eJTc  Pentateuchum  aut  Schedam  Lt  minarem,  ni  fi  tn  membrana  . 
Une  at  a,  pbylatteria  vero , illos  duttus  non  exigunt. 

Caeterum,quod  Varro  apud  Plinium  1•  1 3•  Hiit.  Nat.  c.  1 1.  anent , 
exPtolomaei  &e  Eumenis  Regum,  circa  Bibliothecas  aemulatione , fup- 
primence  Chartas  Ptolomxo , in  Pergamo  Urbe,  modum  Membranas 
conficiendi  excogitatum  efle  ,hoc  illi Jud*i Scriptores  nunquam tcon- 
cefierint , longe  alia  de  illarum  inventione  perluafi.  Baal  Schallchel. 
Hakkab.p.  92.  a.אי ן ספ ק שי ש בידינ ו אופ ן משייר־ ז קל ף מהעזרור ת הי א 
לגו בקבל ה מסיג « ;  id  eft:  Dubium  nudum  e jl,  artem  ex  pedibus  parande 
Membranas , habere  nos  per  longam  tradit  ion  em  inde  a monte  Sinat  der !. 
•varam.  Idem  tuetur  Ma1monidcs,HilchotT phillin  Umelufa  cap.  1 . §.  5. 
Et  fime,ante  Ptolomaei,&  Eumenis  tempora , Membranarum  apud  J udar- 
os  ufum  fiiifte,  Jofephus  quoque  1.  1 2.  Antiq.  c.  2.  confirmat , deLXX. 
Senibus  quos  vertendae  Legis  Divinae  ,in  Graecanicam  Linguam  caufa, 

Eleazarad  Ptolomaeum  illum  miferat, haec  inter  alia  feribens  ; ftr  xif»»,  J»,- 
,xtT•  1,  rui  ttifui  oiyifotru**  7d  /3* trito  xc,״uV<u i w M7«!s  U0m».^tA 

ftpSt dtt  iyiyfaptdnt  «*0»  7w  •iu*c  ygippaw  'E.v*(d7HW  'ou7*t 

**/'<*•*■«**  Au'4<tm»  7<Srit"M{Julre1f  *•ni  11*<v  iu7U  Ba.vfJ.i3dt 
i (IdaiMu(  rif  ix*i 7»7»t  7 it  vfiwa(,  K,  7»t  avfj&oKts  71  inrlyrucoy  Uv  yy  njfjoc 
mtittat  yfivv  »am״»׳,  yifir  tiviAytiV  iuiiit  7*  frBi'31,  rifj- 

ף|  j4׳  Tfffjnuy  7u  0%u  * 7vf  1 ׳opLMf  f!w  1 7 1/u.Se^flxiF  Id  efi  . Ut  Senes idt 
venerunt , cum  muneribus  a Pontifice  mi  (fis,  & cum  Men1brams,quxle- 
9cm  aureis  literis  infer ip  tam  continebant,  primum  de  Libris  eos  rogavit: 
Ut  vero  ex  involucris  depromtos  obtulerunt , multum  diu^miratutmem• 
hrant  (ubtilttatem , & cornmljuras  qua  ita  latebant , utvifis  discerni  non 
pofient, rratias  feidts  haberedixu  qui venerint, & majores  etiam  ei  qui  mi - 
(eritJed  longe  maximas  Deo, cujus  leges  attulerint.  Quin , fi  credimus 
Angelo  Rocchac  a Camerino,in  Appendice  libri  de  Bibliotheca  Vaticana 
p.  394.  Hodtenum  Bononia  in  Coenobio  S.  Dominia,  duo  Esdrxhbrhn  corio 
implicato  five  involuto  jua  tpfius  manu confiripthjuxtanumerum  a Sacro 
Concilio  Tridentino , de  Canonicis  Scriptura  Santla  Libris ,prxfcnptum, 
nura  afervantur  cura,  ac  diligentia,  in  Rcliquiarto  duabus occlufhcla- 
vibus , quarum  una  penes  Senat  um  Sononienfim , ait  era  vero , penes  ej  1 es- 
dem  Coenobii  Patres , cufiodiuntur.  Verum  enim  vero.hxc  Angeli , a 
Roccha , nec  credidifTe  quem  circumfpeftiorum  mortalium , nec  crectere 
pofle,  firmiter  perlualus  (um.  Nam  ut  reliqua  omnia  multimodis  labo- 
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rantia , tamen  ita  fe  habere  ultro  largiar,  qua  tandem,  Bonum  ! fieri  po- 
ruit  ratione , ut  Esdras  Divina  volumina  delcribendo , numerum  a Sucro 
Concilio  T ride n tino  de  Canonicis  Scriptura  Sanfta  Libris  prefcriptum, 
exprellerit  ? nili  islorte,  Duos  Machabaeorum  Libros , quos  in  Canoni, 
«arum  Scripturarumnumerum, retulit  Synodus , & quorum  in  gratiam 
unice  narrafle  hiltoriam  Angelus  a Roccha  videtur , fere  tribus , ante- 
quam  ederentur  Seculis,  memoriter  tenuit.  Tam  iniqui  multi  (imt  prx 
itudio , ut  dum  probent  id  quod  cupiunt,  neque  modum  fingendi  iacW 
ant , neque  quid  dicant , cogitent ! 

J־.  Neque  ad  feribendum  ufus  ] Mifchnas , aGemarafe- 

junftaf,  Editiones,  poft שנאמ ר בספ ר  tantum  habent ול א בקימו ם  Prse- 
tuli  merito  pleniorem  Talmudis  Bafileenfis,6c  Amlielodamcnfislediio. 
nem. 

6.  Gummi  ] Quomodo  vocem קומו ס  interpretarer  , aliquan- 
tisper  me  fatigavit.  Equidem  ,apud  R.  Salomonem,  in  Commentario  ad 
hunc  locum  ,legebam :קוסו ס שר ף האיל ן וטתינ ו בסי ס וכות ב הימנ ו 
Hoc  eft:Per קיסו ס  fignificatur שר ף האיל ן  td  aqua  fi  quis  dijjblvat,eju$- 
dem  pro  atramento  ufits  eft.  Sed, jam  non  conflabat,  quid  proprie שר ף 
האיל}  efTet,notabamq;  VirosDodfiffimos,Jofephu  de  V oifin,&  Wi  Ihel- 
mum  Schickardum.Mairnonidis  quendam  locum  interpretantes,parum, 
in  illorum  verborum  explicatione  inter  fe  convenire.  Atq,*  ,quia  ob  often- 
fum  fupra  membranae  parandse,a  nobis  modum, illud  Maimonidis  com* 
ma,  tanquam  quo  genuini  Atramenti  confeftionem  docet,  caeteroquin 
hisCoihenuriis  mox  deberetur, hoc  prxfenti.etfi  nonnihil  alieniore  loco, 
integrum  afferam,  fubjiciamq;  laudatorum  Virorum  translationes;  legun» 
tur  vero  Maimonidis  verba  in  Hilchot  Tphillin  c.  1 . §.4-funtq;  fequentia. 

כיצד מעשדי ו הדי ו מקמני ן העש ן ש ל שמגי ס א ז ש ל זפר־ ז וש ל שעיד־ נ 
וכיוצא בה ן וגובלי ן אות ן בשר ף האיל ן ובמע ט דב ש ולוחחי ן אוח ו הרב ה ירכי ן 

אותו ע ר שיעש ה רקיקי ן ומיבשי ן אות ו ומצניעי ׳ אוח ז ובשע ה כתיב ה שורה , 
במי עפצ א וכיוצ א ב ו וכות ב ב ו :  Hluftris  Voifinii  in  Obfervationibus  ad 
Prooemium  Raymund  i Pugionis  Fidei, p.86.col.1.  verfioeft:  Quomodo 
fit  atramentum  ? Colligunt  fuliginem  olei , vel  picis , velcera , aliarum  ve 
rerumfimilium : tum  p i (ia  cum  ellychnio  ligneo,  & modico  mellis, tam- 
diu  fubigitur,  & conteritur , donec  fruftattm  comminuatur  : deinde  ex- 
Jiccata  reponitur.  Quum  quis  ea  uti  voluerit  ad feribendum  i aqua  ex 
gallis , vel  aliis  ejusmodi  rejolvat , ea^Jcribat.  Schickardus.in  Milchpat 
tranllulit : Colliguntfumum  olei , velpicts , velfevi , vel  talium , & pinlunt 
ujn  exuito  ligno,  cum  exigito  mellis,  & depfitnt  valde , donec  attenuetur : 

.  י ׳•►  pojiea 
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poftea  exjtecant  (jr  reponunt.  T •mpore [iriptioni 5 .macerant,  vel  dijjohunt . 
in  aquis  **Harum, aut  funihum.cr  fcribunt  eo.  PorrOjUtad  vocem קומו ס 
revertar,cum  in  Jadaim  cap.  1 . legatur :המי ס שנפסל ו משתיי ת בהמר ת 
בכליס פסולי } ובקרקעו ת כשרי ם נפ ל לתוכ ן רי ו קומז ס ו ק נקנתו □ ונשחנ ת 
5 {מראיה } פסולי  illa,  Judaeos  populares  noftros,in  vernaculis  Maame- 
dot , fic  converti( re  deprehendi : Die  Wajfcr  die  dafein פסו ל gcworn , 
von  zm  trincken  de» נהסז ת  , fei»  Jie  in  □כלי  dajetnjie פסו ל  aberfemfie 
t tuf  der  Erden , da  fetnjte כש ר  vver  dretn  gefatlen  Tint.oder  Kupffer- 
waffer , oder  Schujler-fchwertz. , und  ihr  Gejlalt  ijl  worden  verandert  t 
dajetnjie פסו ל  Maimonides  vero  in  Commentario  Mifchnx,cap.  2.  Git. 
tinferibit :  קומו ם הו א מי ן עפ ר שמשחי ר ונקר א בערב * אלזא ב  Ideft: 
® ק ם t •fi  (Pectes  pulveris  nigrum  colorem  inducens  vocatur % Arabice 
אלזאב  Haec,turbarunt  menOnnihil,&defigniftcationevocis  0  קי ם  red• 
didere  dubium.  Nihilo  minus,  animadvertens, praeter  Clariffimos  Vi- 
ros,Buxtorfium  in  Lex.  Talm.  p.  20  6 ז.  & Pokockium  in  Notis  ad  Por- 
camMofisp.  357־.  etiam Cohenem  deLarainlr  David  p.  82.acutrumq; 
AruchjConftantiflime קומו ס  de Gummi interpretari, horum veftigiis in- 
fidendum  ede,  ratus  fum.  Ipla  adeo  Gemara,in  Gittin  fol.  1 9.  a. קימו ס 
per קופ א  ,&R.  Salomo  in  Comment.  ad  Schabbat  fol.  2 3.  a. שר ף  per 
גומא  explicant : ut  dubium  nullum  fit,  utroque  verbo,  Gummi  five  Ar- 
boris  Relinam  fignificai  i.  Ettque  ea , quae  Pruno  fylveftri, adhaeret,  con- 
fidendo  Atramento  aptiflima.  Nam  uc  R.  Saiomo  vocem קט ף  quam 
vulgo  de  Balfami  arbulculis  accipiunt , interpretari  nos  jubet, in  illo  Ge- 
marae  Schabbat  dido :כ ל השרפי ן יפי ן לדי ו ושר ף קט ף יפ ה מכולכ ם  id 
eft  : guodvis  Gummi  genus , conducit  ad  parandum  atramentum  ,Jed 
Gummi  arboris קט ף  ex  omnibus  ejl  optimum  : Annotat  R.  Salomo 
קטף פרוניי ל ש ל יע ר  Fallor  ? an  facit  huc, quod  apud  Plinium  1. 1 3.  Hift. 
Nat.  c.  1 1.  legitur : Gummi  opttmumejfe  ex  JEgyptix  Spina  convenit  ver* 
nue  nlatum , colore  glauco  purumjine  cortice , dentibus  adherens  ^pretium 
ejus  in  libra*  XIII.  Deterius  ex  Amygdalis  amaris , & cerajb , pejjimum  ex 
Prunis.  Colligo  hinc,  inter  reliquas  Gummi  fjpecies,  eam  quam  Prunus 
arbor  exftillat,  omnium  minime  tenacem  efle,  atque  fic  fieri  pofle,  ut 
atramento  conficiendo  fit  accommodatior.  Ex  iis, quae  ha&enus  disfe- 
uumus,conlequitur,in  allato  lupraMaimonidis  loco, ויובלי } אות } בשר ף 
האיל!  hanc  flagitare  verfionem  : Etfubigunt  ijfa,  Gummi  (liquido,)*/- 
horum.  Nam גב ל  quoque,in  hoc  negotio  P/nfendt feifura  haudadmit- 
tere,  fatis  evincit  illud  in  Schabbat : loco  jamjam  citato  :  כ ל השמגי ס 
פין לדי ו ושמ ן זיר ת מ ן המובח ר בי ן לגב ל בי ן לעש ן*  ideft  : £usvi*otea 
aptafunt  odparandum  atramentum , fed  oleum  oliva  eflprejlantijjimunty 
tam  admaeerandam fuliginem,  quam  ad  eam  jaciendam.  lnhis,ut  verba 
י“  Aaa  3 poftrem» 
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poftrema  rerte  intelligantur,  quando  ipfi  R. Salomoni,  eadem  negotia 
um  Faceffivifte  apparet,  non  negligendum , quod  is  eft  commentatus : 
-*y שמעשני ן בל י זכיכירי ז בעש ן שמ ן זיר ז  a  מצאת * בתשזטר־ ו הגאונ י 
שמשחיר וגור ר השחרירי ה וניח ן מ שמ ן קימע א ומגבלב ו ומייבש ז בחס ה 
וממחה אות ו לתו ך חרי ו ז  id  cft : Referi  m Summorum  Virorum  Refponfis 
(ad  (fizhta  ,)fieri  filer  e, ut  vafe  vitreo  fumus  olei  oliva  tam  diu  excipiar 
tur , 'donec  id  fuliginem  contraxit  : dehinc  corrajh  fuligo  , & pauxillo 
olei  imbuta,  fubdeta^, ad  filem  exficcntur  ,&  conficiendo  atramento  po- 
fica  adhibetur . Confer  Aruch  majus  fol.  30.C0I.3.  Atq;  haec, (i  quis  animo 
perpendat  fuo.non  admodum, nifi  fallor, refragabitur, amplius  1n  Maimo- 
nidis  loco, ( 1 שיעש ה רקיקי'ide placentis  minuttsfive  majfulis accipiendum 
ejfe,  in  quas  fuliginem  oleo&gummt  fitbaftam,rcdigerc  oportet,  quaeque 
exftccata: , quoties  uiiis  eft  101vuntur,&  diluuntur.  Favet  huic  expo- 
f1doni,ipfe  textus  apud  Maimonidem,e(tque  is  modus  atramentum  pa- 
randi,in  Oriente  receptiflimus.  Ludovicus  Mofcardus,NobUis|VeroneR- 
fis, in  DefcriptioneMufei  fui  1. 1 . c.  69 .\Cofittmane  nelle  Indic  vn  tnchiofiro 
nero , compofiodt  terra  bitnminofa  conglutinata , e formata  inpaficlletti 
0 Rotelle  tonde,  con  improntt  dtfigure,0  carat  teri  :conforme  i vsodclk 
Cbit1i,fiche  conquefta  materia  trita  in  polttere , mefcolata  con  aequa 
firivono.Dc  reliquo,  corrigendum  vitium  ell, quo  Codices  Jalkut,in  Pen- 
tateuchum  fol.208.  coi.  1 . laborant,pro בקומז ס  enim  depravate בקולמו ס 
qux  Calamum  Scriptorium , vox  f!gniftcat,extat  excufum. 

7 . Chalcantho  ] Judxi  indifferenter  &  קנקנחו ס & ,קלקנ ט ס 
feribunt  ,fufticitque  unum  laudare  teflem  Maimoni  lem, qui  priore  voce 
cap-4-§-9•  poderiore  vero,cap.3-§-8in  Hilchot  Sota  Vek  innam,ad  idem, 
in  re  eadem  fignificandum  ufus efte deprehenditur.  AGra-co^*^«(־, 
originem  U fignificationem,peti  debere,  nemo  non  intelligit,  necmale 
Maimonides  Coificnt.  inMilchnam  cap.  2.  Gitun.ChalcanthumefTe  ait 
מין העפ ר המשחי ר  id  eft : Pulveris  qut  denigrat,  fpcciem.  Clarius  tamen 
R.  Salomonis  interpretamentum  :  קנקנחי ם וז״מריאול ו א ו אורדימג ־ 
קוריז אוח ו  Atque,  bene  elt,  quod קנקנחו ס  alias  Vitnolum  vocari  perhi- 
bet : Interim  ,אורריפג ׳  quid  fit , non  affequor , nifi  forte  literarum 
Refch  & Daleth  farta  trajert io  eft , & Atramentum  Sutorium , innuitur, 
Liber SchilteHaggibborim  fol.  39.  coi.  3.  {יימריאול ו חטאנ ו;נקר א בלשי 
לאטינו אטראסינטו ט סזטוריאזכ ש ובלשו ן יו ן נקר א קאלנאנט « .  Vitrm. 
Ium  Romanum, Latine  vocatur  Atr !ementum  Sutorium,  Gracexex*a»S»r, 

3.  Veftigium  aliquod  relinquente]  Puta  ,indelebile. 
Uadc  Maimonides  in  Hilch.  Sota  cap.  4.  §■  9.  **f*fr*SH  : *בכ ל ד^י 
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שרישומו ניכ ר ועומ ד  ideft  : Nulla  re,  ex  qua  pich  du£lus,Jctnper  agnofci 
pojfunt  ,perdurant * 

p.  Sed  atramento  ] Tali  nimirum,  quale  paulo  ante,exMai- 
jnonide  defcripfimus , & quod  imprimis  caret  Vitfiolo.  Atque , fola  qui- 
dem  Sotae  fcheda,  ex  neceflitate,  fimili  atramento  exaranda  eft,  nam  in 
I-ege  Divina  deferibenda,  Atramento  quod-Vitriolum  admixtum  ha- 
bet,  uti  nemo  prohibetur.  AliterquidemJudxiPalarftinam incolentes 
perluali  funt , repudiantes  illos  Pentateuchos  tanquam illegitimos,  qui 
Atramenti  genere,  quod איחיב ר  Arabes  vocant,  quodque  ex  Galla  & 
Vitriolo  conficitur , funt  exarati.  Sed, illos  graviter  errare . in  notatis  ad 
Mifchnam  noftram  pronunciat  Maimonides  :ראית י באר ץ ישרא ל י 
1מרחיקי ץ כתיב ת ספר י תיר ה באח ד ממינ י הרי ו נקר א בערב ♦ חיב ר אל א בדי 
ממש וס י שהור ה לה ם בכ ך אינ ו אצל י אל א טוע ת הרבדי ז ם* ד שאומ ר 
שספרי חור ה הנתיב♦ • באלחיב ר פסולו ת מפנ י שאינ ם נמחקו ־ והנ ה מעד י 
בפסק ההלכ ה שהי א ל א יד ע הדרכי ם שמתקיי ם בה ט פס ק חהלנ ה ם ! 
הגסרד־ז שהדב ר האחרו ן הב א בגמר א נז ה העני } הי א מדי ! שאמר ו בכ ל 
מטילין קנקנתו ס חו ץ מפרש ת ס ט ה שבמקד ש ואח ר שהדב ר הו א כ ך אי ן 
אצלינו מ ה שיאסו ר כתיבת ו נאלחיב ר אל א מפרש ת סוט ה שבמקד ש למ ה 
שאסר ומח ת ן  id  cfhAnimadi ׳ertt  mPaUftinaJi b horrere  nojlrosfc npt tone 
Pentateuchoruqua jit  Atramento,quod  Akhwber  Arabes  vocant, nec  pro - 
barinifi  Atramentum  t'  ibynr  ita  diclum.At,qu1  hac  illos  docuit  tmeoju- 
dicto,  inftgnirer  lapfus  ejl,  dum  Pentateuchos  cum  Alchtbber  (cnptos , pro 
tllegttmU  habuit , quia  Jcihcet  deleri  nequeant.  Ecce  enim  erravit , ־»*f  i 
גד  ytytfui»/  r!u»u!tynefc1v1tq. , in  quo  confidat  decijio  in  Gemar  a.  Nempe , 
poflremuminGemara  locum, quod  ad  hanc  cmtroverfiam  attinet, occupant 
tfla : Cuicunque  ( atramento , ) licet  addete  Chalcanthum , 1610  illo  ex- 
cepto,  quo  in  Sanctuario , Sota;  verba  feralia  deferibenda  lunt.  Qua 
eum  tta/e  habeant , nihil  apud  nos  reperitur , quod  fcnptionem  cum  Alchtb - 
ber , refugiat , prater  unicam  Sotafchedam  in  T tmplo , quia  hanc  Scriptu״ 
ra  delere  jubet. 

io.  Scriptara delebilis  1 Pro שיכו ל להמחו ת  TalmudBafi- 
leenfe  & Amftelod.  legunr שיכי ל להמח ק  literarum  levi , fenilis , nullo 
discrimine.  C3eterum,non  eti  ut  quis  opinetur,  plane  defundam  efTe 
Mifchnam  noftram  omeio  fuo , & nihil  rdtare,quoddefcriptioneSche- 
dae  (aerae,  adhuc  moneri  debeat.  Omnino  enim  q11vdamfuperfunt,non 
praetereunda,eaque  ex  Gemara  , Maimonide,&  mS.  Codice ע ץ החיי ט 
hinc  inde  excerpta,  junClim  enarrando,  (upplebimus  :  מגילו־ ת סיטד ה 
שכתבת בליל ת פסול ת כתב ת למפר ע פסול ה ; כתב ת סיר ס שתקב ל עלי ת 
*em כתב ת 
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שבון פשל ה ! כתב ה איגר ת פסול ה ז כתבדיז^ע ל שנ י דפי } פסולרי ן : א ס 
כתבה ישרא ל א ו כהי ן קטו ן פסולה : כתב ה של א לשמ ה פסול ה : כתב ה או ת 
אחת ומחק ה וחז ר וכת ב או ת שגייר ו ומחקד ץ ע ד שהשלי ס פסולר- ן ן ך 

שתהיה מל ה כחובה :  id  eft  : Non  valet  MegillaSotefcriptanottu.  Non 
•valet■,  qua  retrorfum  fcripta  eft : Ne  e valet , quafcrtpta  ante  adjuratio- 
nem.  Item  non  valetfcripta  in  modum  Eptjl ol*,aut  tn  utramqfcrtptapa- 
01  u a faciem.  Non  valet  quam  Latcus,aut  Sacer  dos  impubes, fcrtpfere.  Pa- 
riter  non  valet , qua  in  alterius  mulieris  gr  at  i amfuit /cripta.  Non  vcuet , 
fi  quis, ut  quam  Iit  eram  fer ipjit , eamcontmuo de  Iere pr  *fumat  ,namprt- 
ns  deletio  quam  injlituatur , integra  nbfolvenda  ejl.  Antequam  hinc  dis- 
cedimus, notamus , infignem , qux inter Megiilam Sota? > & . Repudii  LI- 
bellum  , intercedit , differentiam.  Nam  de  hoc,  eft  in  Gittm  cap.  2. 

בכל כותבי • בדי ו בס ם בסיקר א ונקוסו ס ובקנקנחו ס ובכ ל דב ר שהו א *£ז ל 
קיימא אי ן כותבי } ל א במשקי ן ול א במ י פיח ת ול א בכ ל דב ר שאינ ו סתקיי ס 
על הכ ל כותבי ן ע ל העל ה ש ל ד ת וע ל הקר ן ש ל פר ה ונות ן ל ה א ת הפר ה 
על י ר ש ל עב ד ונות ן ל ה א ת תעב ד והצ ל כשדי ן לכתו ב א ת הג ט אפיל ו הר ש 
שוטה וקטן •  id  eft  : (Libellus  Repudi i, ) quacun% re  fcribipotefl ,fci licet 
Atramento,  Auripigmento,  Minio,  Gummt , Chalcantho,  ©*,(verbo,) 
omni  eo,quo  Uter *perennant e seffbrmantur.  Non  ergofcnbcre  licet , liquo• 
re  aliquo  ( ex  his:  Ros , Aqua , Vinum , Oleum , Lac , 6t  Mei  apum ; ) item 
nec fuccof 'rutinum, aut  ulla  re  otia  ,cujus  duflus  obfuscantur.  Porro, fuper 
rem  quamcun%.  (libellum  repudii  )fcribere  licet , ettamfuper  oliy* folium, 
qut  cornu  vacce,  qu*  vacca  (mulieri , cum  qua  quis  divortium  facera 
vult , ) perfervum  mittenda  ,fervo  etquog,  donato.  Demjucujusvis  mi» 
»iJIerioyadjcribendum  Repudii  libellum  ,uti fas  eft , ne  fur  io  & muto, fulta 
& puero  'quidem , exceptu. אל י 


v. 

״^xUare  iUa  * aic, י Arnen  A • 
y^men  (iteratis vicibus  ? )A- 
men  ♦ ( alterum  pertinet  ad ) Ala• 
ledi&ionem,  alterum  ad  Jusju. 
randum.  Arnen  quod  nec  cum 
ifto  viro  (de  quofujpicioefi ,)  A- 
men, quod  ncc  cura  ullo  alio 
( confuevi . ) Arnen f menon  fcor- 


ח 

על פ ה הי א אוסר ת אמ ן 

אסן א9 ן ע ל האלר ה אמ ן ע ל 
השבועה אמ ן מאי ש ז ה אמ ן 
מאיש את ר אמ ן של א שטית « 
ארוסה ונשוא ה ושומר ה יב ם 
וכנוסה א0 ז של א נטמאת י 1 
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a  וא ם נטמאת י יבא ו ב י דב י  tatam  efle  , nec  defponfatam 
״״ » ״ מאי ר אומ ר אמ ן של א נטמאת יp« ״ * י ״« • levirum  «- 

, Ipcaancem,  ncc  ab  eodem  du- 

!  אמ ן ש ׳ א אטמ א  diam. 7 Amen  me  impollutam 

offe,(!  vero  polluta  fum ,tum  ingrediantur  in  me (drc.)  R.  Meir, 

( Amen  geminatam ,)  hoc  modo  explicat  : Arnen,  mc  impollu- 
tamclTc.  Amcn,mc  calem  haud  futuram. 

ANNOTATA. 

1 . Quare  illa  &TC.  ] integrum  fere  hoc  Mifchna״  noftra  Coni- 
ma,  repetitur  edam  in  Riddulchin  fol.27.  b.  atque  ex  ifta  Gemara,  rela- 
tum  eft  in  Jalkut  fol.  207.  coi.  4. 

2 . Ait ] Omnino  afferenda  Punt,  qua:  refponfum  hocSotxante- 
ceflere,exMS.  Ex-  Hechajim , incomparabili  Codice :ואח ר משגיע ה חבה ן 
בלשון שמכר ת ו פ ריע ה בלשונ ה של א בר ס ל ה אל א קינו י וסתיר ה שקנ א 
לה בעל ה ונסתר ה ואומ ר בלשו ן שמכר ת א ם ל> ן שב ב אי ש אות ן 

ואם ל א שטי ת טומא ה תח ת איש ך הנק י סמ י המרי ם המאררי ם 

ד״אלדת ואר־ ז ב י שטי ת תחר ת איש ך וכ י נטסאר־ ז ויח ן אי ש 

בך א ת שכבת ו מבלעד י איש ך ית ן י י אות ך לאל ה ולשבוע ה 

בתיך עמ ך בת ת י י א ת ירב ך נפל ת וא ת בטנ ך צב ה ובא ו 

המיס המאררי ס האלד ת במעי ן לצבר ת בט ן ולנפ ל ירך ן 

והיא אוסר ת אמ ן אמ ן בלשי } שמכרת י  Id  eft  : Deinde  excantat  eam 
Sacerdos , in  lingua  ,cujus  ipjhgnara  eft , at&  vernaculo ferjnone,  eidem  fi- 
gntjicat , non  ait  unde  hac  provenire , quam  ob  zelum  & occultationem , quod 
nimirum  adverfus  zelotypi  mariti  edUlumftefe  (cum  Amatore)  occul■ 
tarit.  Porro  in  linqua  Multerifamiltari■,  ait ; SI  NON  CONCUBU־ 
IT  VIR  ULLUS  TECUM,  ET  SI  NON  DECLINASTI 
IMMUNDITIE,  DESERTO  MARITO  TUO,  INSONS 
ESTO  ABISTIS  AQUIS  AM ARIS,M ALED ICTIONEM 
ILLATURIS,  SI  AUTEM  DECLINASTI  DESERTO 
MARITO, AT  QU  E POLLUTA  ES, ET  VIR  ALIUS 
SUO  TE  AFFECIT  CONCUBITU, PRAtTER  MARI- 
TUM  TUUM,  DET  TE  DEUS  IN  MALEDICTIONEM 
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ET  IlIRISUIRANDI  FORMULAM, IN  MEDIO  POPU״ 
LI  TUI,  UT  REDDAT  DEUS  FEMUR  TUUM  CADI- 
VUM  ET  VENTREM  TUMIDUM , INGREDIANTUR 
ITAQUE  AOUjE  HjE  M A L EDICTIONEM  ILLATU- 
RiE  , IN  VISCER  ATUA.AD  TUMIDUM  REDDEN- 
DUM  VENTREM  , ET  AD  EFFICIENDUM  FEMUR 
CADIVUM.  Tum  mulier , lingua  libi  nota , rejponelet.  A M E N A- 
M E N.  Digrtum  obfervatione  elt , illud  cantamen  Sacetdotis , non  He- 
braea , fcd  quacunque  alia,  mulieri  nota  lingua , fadlum  afleti , quod  iderrl 
confirmant  Maimonides  Hilchot  Sota  cap.  3.  § 7.  & Moles  Mikkozi  fol. 
138.  coi.  4.  eftque ejus  afTerti fundamentum, in  iplaMifchnaSota.inira 
cap.  7-§.  1 . Caulam  vero, cur  neceffe  fuerit.  Mulierem  tantum  vernaculo 
compellare  lermone , docet  R.  Ilmacl  in  Siphri , inquiens ;א ס ♦נו א 
׳»ומעת כיצ ר הי א אוסר ת אפ ן אמ ן  id  elt  : Si  non  intelhgeret  (compel- 
lantem  fefe  Sacerdotem)  ecquomoelo  fubj icere pojfet,  Amen,Amcn  ? Er- 

{50,  fic  (entiebant,  fic  loquebantur  prilciRabbini, prout  fenfifle, prout 
oquutus  efie  deprehenditur  S.  Paulus  1.  Corinth.  XIV  , 16. 

ivAoynn/f  ni  ww»ti,  i ara7 kxfio,  700  70700 75 ׳  ifttlr*  , 7St  0ft*  7i  Aunr  17) 

aS  <r»  Iv^afirln^  isnJ'»  t/  K*yu<  in  ״/»•  Ca?terum,ad  ipla  feralia  cantami- 
nis  verba,  quod  attinet,  funt  utique  talia,  quae  ilia  penfitantibushorro- 
rem  incutere  pollint.  Et  habent  hoc , meo  judicio , Judaei  peculiare,  ut 
iplbrum  jurisjurandi  formulae,  tonent,  fulminent , percellantque  animos 
hominum,  etiamfi  aliena  lingua  efferantur,  ut  taceam  emphafm,  quam 
facra  lingua  progenerat.  Idem  olim  Chriftianis  quoque  aliquibus  vifiim 
eft , unde , ( quamvis  illaudabili  confilio ) etiam  e fuis,quos  fan&iffima  ju- 
risjurandi  religione,  omnibus  modis  oonftringere , & perjurii  diris  acerri- 
me  territare  volebant,  in  Judaeorum  Synagogis,  ipforumque  conceptis 
verbis,  jurare  coegerunt.  Ita  fepeeveniffe,  difcimus  ex  S.  Chryfoftomi 
Ilomil.  !.adv.  Judaeos, neque  audita  tantum  dicit,  fed  etiam  oculatus  te- 
ilis , medio  negotio  intervenit : quae  hiftoriaipfiusfermoncpercenfenda 

eft.  r1f׳J  7i7tto  nSr  7(1S0  r/xtfvr  ( nr(uea7t , i *ItCfo/jic u ) yuoeuxti  7 na.  iv%i- 
Kj  iKwSif&v,  xotruitt  y 710110,  nfao  arayxa^ouitoo  Ciri  7 irot  /jjtf*  !y  arat- 
&n'7*t  «fexJrrof  Htaji  ygiaarv  ( i^af  at  nvoifju ׳701 ־  t«  70* aura  70kf1S07a  , ygiu&rlr 
•ito* fiiii)  ti:  7 a 7S0  EPfouvv  H7tk9tio,  xixii  7dfa%tio  ifxoo  , mtfi  T£4 ^ ״tt<r@1t• 
mjttJ  'M?ayijt*7cvr  (lr  /i  7f0nk9iaa  i yvvi  7f0:  tvufxayja,  Uai.n,  ly  7 it 
aro/Jt&y  x»ku<ra4 י,«׳/£ מ*  yxf  tioai  Qounit  iun»  7uo  gtiuo  fi{la^ioo!  (tvfxeiur  <0ן«ין 
OKHto^  700  70700  «a0h»‘  to  Sm  £ma*,x)  ■wyp®9״'r  , ^ fiatatas  7 au. 

0*ד  fur  ix  11  atra  ko7׳io  \7)  7*0  7rafaoo/x!ao  ikxv&iioai  ixoirno‘  ,E^iifraaa  Jl 
tiit  dflx*  7av7nt  £7ayt>yii:,  i•»/  <f«  7 io  ikxoora  •ifipno  , « ygriaoit  «,“»  ; ««.ן 
־©«  <CfUkiyn9%»  • ‘Eruti/AHO  /i  a^olfSt  , ivtudniritu  iyxakio  x,  7110  i^a'1־« 
£001x41 , 1y  Srmp  iftr  apator  ia tytr  ,ti  700  fttroo  hiycoo  *vxkuoho' , i«) 
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7«  tirfxjudt,  7S1  lufdUat  , r&r  r<u/f»Je»r741>׳  iurii׳  , ?A*«  מ»«  • Kcu  fiaxfon  xa- 
Tirtir*  7ij>Qf  ojjtot  hoyt  ’ Tlf utct  /utr  , «t/  *’  StfUf  #A»f  ofitCta/  , » *׳וי*)-*»» 
i־r 0 ׳*»<! ־f*«r  , ^«T*?*®*  *6* 0 ז* ד ».זד>r  Ew^tA/»«׳'  'E'VHT<t  , 971  *1ץ  xitiriu 
fttpvr,(d.ir»y , «AA*  »V*  tlpvmir  711׳*  vpot  7<t 17'׳«r  tA*»>׳  t;&SV  t*j׳  *r*>*׳1״  , /i 
i£iQ1L*jv  «f/4i  «0AA«r  19  [AtxfS v hiyuT  7ir  ‘Tt׳®A*t׳<«/)»׳u1׳  uxiyontr  , 7 »c  ixttr*  4••״ 

י i f utut  7»r  tuiiur  , «Ti  «ז  T*r  Uxuuisr  ifd(,  ixi  t*  T»7«r  «Axt  #ut׳»<fy1*• 

S ll  iroAAhf  »9»  -a^ot «JtjTor tif»xix<u,foHtfuTtf*t7it  txw  y1vopt*e(  ofxvc  uvm  • E*־/  tk- 
7i1fir*T*£<t,  Kj  IrtTfd&nT ut031׳(ji7,  Jy^tTx  rZuJa.  iy\uy  Wif  T«v  (4• י ׳* 

ffn&ixv  K&XMtyidt  «p<?r  , »flrct^oK  0 יT«  7«  ttySfuw(  it ׳*wtfSur  Tjjr 

faQvui&v  7ut  ixATuyXfur  k.oyttyiHvQ'  , vuxtfi^iunt  Cxo  n Ovp.9  , *)  7!it  avcixo 
<rito*  7ut  i7reL7xO%T7ur  , 0<מז  *,  <!a/k«  ti<  ?ז  , omtcuv  , i>lA«׳r*  Subjiciamus 
verba  Interpretis;  Ante  hoc  triduum » mihi  credite,  non  mentior , Alatro- 
nata  quondam  honefiam,  ingenuam, modeftam  & fidelem  vidi , quam  homa 
quidam  impurus  , flolidus , opinione  Chnfiianns,  {talia  enim  audentem , 
JincerumChriflianum  non  dtxertm)Hebr eorum Adcm int rare , ibij^jusju- 
rnndum  de  negotiis  libi  controverfis  deponere  coegit.  Ut  vero  ili a opem  im- 
plorabat , & vim  *celeratam  amoliri  cupiebat  i fibi  cnim,qu&  divinorum 
tny fler  iorum  particeps fafla  ejfet , illum  locum  adire , nefas  e fle  : Incenfus 
ego  zelo , offa  ardens , furrexi , nec  illam  porro  ad  praevaricationem  trabi 
Jum  pajjks  , ertpui%  ab  iniqua  i fi  a abdullione.  Pofleaeumaui traxerat 
illam , Ckriftianus  ne  ejfet,  rogavi.  Cui  confit  enti  ,graviter  influi  ,Ja  tuita- 
pem  exprobranSiextremamft  dementiam, & afinis  illum  quicquam  prefla- 
re  nsgavifiChrtflumfe  adorare profitens, ad  Judxorum , qui  tpjum  cruci- 
fixijjentjpeluncas  auenquam  traheret.  Produffofi  longius  fer  mone , pri- 
mumprorfus  non  licere  jurare,  neg;  ad jusjurandum  quenquam  incitare, 
ex  facro  Evangelio  docui.  Deinde , non  fidelem  & initiatum , quin  ne  a 
eum  qui  nondumjit  initiatus  jniftam  necejjitatem  trahendum  fruffe.  Poft- 
quam  diu  multum <fr  locutus,  animum  ejus  ab  errore  opimonis  liber avi,caur 
Jam fcifcitatus Jum,cur  Ecclefit  reltfla,ad  JucUorum  Collegia  illam  tr axe- 
rit.  At  ille , multos  fibt  dtxtj]e;,;qu1ebat  ,jusjurandum,quod  ibi  daretur t 
magis  formidandum  ejje.  Obqu.t  ingemifeebam , irag.  inc  endebar , dem- 
ceps  rurfiu  ridebam.  Cernens  enim  Diaboli  aftutiam , ingemui , quod  ho - 
rmnibus  id perfuadere  pojfet  : confiderata  vero  eorum , qui  deciper ent ttr% 
focordta, excandui  : cr  eorundem  quanta  ejfet  amentia,  mecumr eput aut , 
rifi 

9 , A !lien,  Ametl  ] Milita  quidem  erudite  difTerit , Literanflj- 
mus  Vir,  Nicolaus  Fullerus  lib.  l.Milcellan.  Saa־.cap.  1.  ut  probet , A- 
men,  haud  unquam  efle  jurisjurandi  formulam;  nobis  tamen  (entehti- 
am  (uam , non  perfuadet.  Certe , quod  ad  peritimmorum  inter  H.b . xos 
autoritatem  provocat,  quafi  apud  illos  in  comedo  fit,אס ן  ajjeyeia- 
tionem  tantummodo  notare,  in  eo  ab  illis  pradidium  (peravxc  ,qunpfms 
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caulam , palam  deferunt.  Eece  enim , ipfum  adeo  Talmud , verbisaper- 
filiimis  id  lacit  in  Schevuot , atque  geminatum  Sotae  Amen,  jurisjuran 
dum  involvere,  in  contrarium  pronuntiat.  Circa  finem  cap.  3.  legin  us• 

אמר ש ם א ל כ ל העונ ה אמ ן אח ר ש נ ע ה כמוצי א שבוע ה בפ י רמ י רכתי ב 
ואסרה האש ה אמ ן אמ ן • *  id  eft : Samuelis  verba,  fune  i fiputsqtiis  ad  pro- 
lationem jurisjitrandi  rejpondet  Amentis fuo ore ]usjurattdum  proferrevu 
detur : prout  S.  E.  Et  ref  pondebic  Mulier  Amen, Amen.  Clarior  cft  alter 
locus,  in  eodem  libro  Schevuot,  haud  procul  a fine  cap.  4.  vel,fol.  36.». 

•אמ ר ר * יוס י ברב י חנינ א אמ ן נ ו שגועד־ ו ב ו קילי־ ו דבריכ ם ב ו האטג 
דברים ב שניער , דנחי ב ואמר ה האש ה אט ; אמ ן נ ו קבל ת דנרי ס רנתי ל 
ארור אש ר ל א יק־ ם א ת דבר י התור ה הזא ת לעשו ת א!ת ס ואס ר כ ל הע ם 
אם, נ ו האמנ ת דניי ם רכיזי ב ו־אם * ירמיה ו א ל חנני ת אמ ן כ ן יעש ה יי ׳ 

יקכם יי ' א תדבי ךז .  ideft  : Autor  eR R.  Jofi filius R. Chanina , Amenmo- 
do  habere  vim  jurisjurandi , modo  vtm  annuendi  comprobandivc , modo 
adhiberi , pro  re  confirmanda.  Jurisjurandi  vim  habere  ,probat  locus : 
Et  refpondebitMulier,  Amen, Amen.  Annuendi,comprbandiveJign1fi. 
curionem, habet  inifiis  ( Deut.  XXV11 , 26. ) Nuicdiaus quinon pradti- 
terit  verba  Legis  hujus  faciendo  ea  : Et  dicet  totus  Populus  Amen, 
Pro  re  confirmanda , adhibitum  in  loco  ( Jerem.  XX  VIII , 6. ) Ec  dixit  Je- 
renuas  ad Chananjam  : Amen  ,fic laciet  Dominus  : Praitabir  Dominus 
verba  tua.  Conferri  debent  Kabbot  fol.  z 34.  coi.  3.  & qua?  ibi  notantur 
in טחנו ת כהונ ה  Ergo, dubiumnullum relinquitur,  exantiquiflimorum 
Magiftrarum  opinione,  quorum  placita  Recentiores  tanquam Oracula 
veneranrur , voculam  Amen , omnino  jurisjurandi  religionem , nonnun- 
quam  inferre.  Cxterum , de  verbo  Amen  , perplacet , quod  indicavit 

BaalChafidimNum.  18. אם ; עדי ה בגימטרי א כש ם י ה יו ד ה י וש ם אל ף 
דלת  id  eft  : Vocis אמ ן  Utera, fimore  Kabbaliftico  ad  numeros  redigantur , 
confiabit , completti  eas  utrum^ JanthJJimum  Tetragrammaton  r'  & י ה 
ארני  In  Kabbalx  mytteriis  non  parva  h*c  res , aut  ratio  elt , & qui  iisca- 
piuntur , opinari  poffent,  forfitan  etiam  obhanc,  inter  cacteras , caulam» 
tantopere  frequentatam  fuiiTe  Servatori  noftro  illam  vocem.  Sed  ju- 
dicabunt  i!  , nollrum  eft  »•»>«,־ 

4.  Alterum  pertinet  ad  Maledi&ionem,  alte- 

rum  ad  Jusjurandum  ]Dixeratenim  Sacerdos  : DetteDeus, 
in  Malcdittionem  & Jurisjurandi formulam : ideo  repetendo  Amen. 
utrumq;  ratum  effe  jubet  fcemina.  Atque, in  Maledi&ionem  conftitueba- 

tur  Muiicr  rea , nam הכ ל ס ק יל־ ן כ ך יבוא ך כדר ך שב א לפלוני ת 

Ideft : Omnes  volentes  alteri  imprecari  > (ajebant  :)IDEM  T I B I 

EVENI־ 


CAPUT  II.  3St 

EVENIAT,  QUOD  MULIERI  N.  EVENIT  : ProutRa- 
fclii  a l cap.  V.  Numer.  annotat,  in  Jusjurandum  vero  cariem  abibat 
cprtia  deinde  vulfoita  dejerabat*( ״ ״  SI  FALLO  i 1 II M IDEM 
511  H 1 EVENIAT  QJ.IOD  MULIERI  N.  EVENIT,  ceu 
iterum  Rufchi  commentatur:  cujus  veri  alunt :  שיהי ו הכ ל נש־ ע ן בי ך 
לא יאר ע ל ו נדר ך מאיר ן לפלוני ת  Sic  quidem  przter  bibliaBuxtorfi»• 
na, multa:  etiam  ali«e,qux  ad  manus  lunt,  habent  editiones , vetum  erro» 
te  manifelto.  Pro בי ך ל א  enim  ut כ ך אנ ם א ל  reponatur , lenius  e- 
nixe  flagitat,  nec  aliter  eft  in veteriffc  ingenti, noltro Pentateucho  MS» 
cui  Targumim  & Ralchi  adjiciuntur.  Confirmant  eandem  correttio- 
nen . Rabbot , fol.  234.  co!.  3.  ubi  legitur : □לאל ה ולשבוע ה ־ . שכ ל הנשי 
לוטות כ ך תגי ע לי ך כמב ם שהגי ע לפתייתזלשב ע ־שיהי ו הכ ל נשבעו ת 
כך תגי ע ל י כס ו ש א ר ע לפליני ת א ם ל א אעש ה כ ך יכך ;  c quibus  ver• 
bis  R.  Salomonem  (ua  mutuatum  efle,  nemo  non  videt״ 

5*.  Me  non  fcortaram  elle,necdefponfatarnnec 

nuptam  ] Sic  geminatum  illud  Amen.cxplicat  quoque  Chaldaeus  Jo- 
nathan : *אמ ן אי ן אסתאבי ת כ ד 0ארס> < אמ ן אי ן אסתאגי ת כ ד נסיבת 
Atuue fane,  non  in  illud  tantum  Icelus  quod  viro  luo  nupta,  fed,  &,  quod 
d iem  defponlata , mulier  patraverat , Aqua:  animadvertebant.  Eft 
enim  Defponlata  Uxoris  initar,  & hoc  jure  pariter, nomineque,cenfetur 
Deut.  X X 1 1 ,  4 ג•  Codex  nolter  Mb.  Ez  Hccha jitn  Hilchot  itiddulchin 
cip.  1. מי ד שנתקדש ה כ ך נקרא ת ס ק רש ת א י מארס ח ואפיל ו ל א נכנס ה 
לחופה ול א נבעלו־ . ר*: א עלי ו ח ץ מבעל ה חיי ב סית ת בי ת די ן וצריכ ה ג ט 
כשרוצה לגישת ;  Simulae  Sponfalta  cum  muliere  altojua  celebrata funt , 
•vocatur  ipfa  Defponfat* , aut  Sponfa , at%  etiamfi  t*ec  Nuptiarum  fote  »ni- 
9 as , nec  Concubitus  accejferim , tamen  fi qutsprater  Sponfum , eam  ineat  < 
is  capitale fuppBcium  meretur  me: minus  ad  eam  repudiandam , cogitur 
(Spon(us,)/Jur>׳e  libellum  tepudit.  Qua:  cum  ita  fuerint,  haec  tamen  * ׳ 
inter  defponlatam,  fctmaritatam  notanda  eftdivcrfitas,  quodfola  po« 
fterioresjudicio  aquarum  exploratoriarum  fubjici  poterant,  priores  ve- 
ro  nilidomum  ducrae  eflent,  nequaquam.  Tantum  enim , cum  de  ma- 
trisfamilias  cattimqnia  agebatur,  quid  Sponfa  egiffet , principalis  cau(* 
erat  accellio.  Rationem  difRrentizinira  afleremus,cum  ad  Milchnanj 
I . cap.  4•  commentabimur. 

6,  Nec  levirum  ex{pe&antem]Cavc  fis  credas,  hunc 

cafum , vere  fuifle  cum  eneris  inclufum.  Ex  folius  R.  Akibx  hypothefi 
!fta  confequuntur,  qui  arbitratus  eft,  nefas  efle  ducere Le viratus  jure, 

Bbb  3 fcortan- 
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fcortantert־poft  mariti  fata.  Fratriam. ואי ן הלכדי ! כרב י «ןיבדי ז אל א 
3:כק ההלכ ה ש 1 טר ה ינ ם שזנתדי ז טותי־ר־ ז ליבמ ה ז  id  eft : Scdnoneji 
decijio  fecundum  R.  Aktbam , quin , communi  Sapicmunif/ffragto  dejwt- 
tum  ejt,  Scor  euntem  dum  Leviri  udultiorem  xtatem  ex  !pectat , Fratriam, 
duci  tamen  pojfe : Maimonides.  Dicam  mQX  ad  Miichnara  lequaicem,  dc 
hac  re  amplius. 

7.  Arnen  me  impollutam  efle ; Amen,  me  talem 

haud  fututam*  ]Convenit  cum  hac  interpretatione  :  אמ ן רל א 
אסתאבית א® { אי ן אנ י עתיד ה למסתאב *  quod  in  Targum  Jerufchalmt 
legitur.  Praeter  varias  hattenus  de  geminatione  n Arnen  adductas 
rationes,  alias inluper  excogitavit  Abarbenel.Comment.  inPentat.  fol. 
1 80.  coi.  $.  nec  iplas  plane  contemnendas ;  ל9 י שהי ו הקללור־ ז שתי ס 
היתה תשוב ת האש ה אמ ן יאמ ן אס ן לנפיל ת היר ך ואמ ן להצבו ת הבט ן א י 
?היה אמ ן יהי ה כדברי ך א ס נטמאת י ואמ ן יהי ה כדברי ך שאנק ה א ס ל א • 
נטמאת }  id  eft  : f>tda  maUdittio  duplex  erat , ideo  bia  quoqfie , Amfn , a 
Muliere  re{ponfum  ejl : ut  fcilicer  altero  Arnen , Femur  cadivum , altero , 
Alvum  tumefeentem , fibi  imprecaretur.  Poteft  quo%  hxc Jieri  expofti• : 
Amen , rata jint  verba  tuajt Jttm polluta : Arnen  ; ratafnt  verba  tua,  14 
Uberer  ab  omni  noxa  ,JiJUm  expers  contammationu. 

ו vi.  ? 


.שא ץ מתנ ה עפר  pץ־✓ " הב ל ש  Mnes  inhocconfcnti,uaj׳ 

לא ע ל קוד ם שתתאר ס ול א  VnonMc״ciur?mcon־ 

w / r 9 ditionem  eorum  ,*  qua:  ante 

מאחר שתתגר ש נסת ר לאח ד  concra&a  fponfalia  fecerat:» 
/  ונטמא ת ואח ר כ ד החזיר ה  neque  n a viro  Per  diyorriurn 

* 1 ' * י feparara,  incirea  temporis  fami■ 

לא ה ה מתנ ה עמ ה ז ה הכל ל  jjarjCer  cum  quopiam  eguiec , & 
בל שתבע ל ול ^ תה א א ס  vitium  paria  , rurfusa  ( priore ) 
״ - יL  .L  marito, domum  dufta  fuiflee, 

אסורה ל ו ל א היר־ ז סתני־ ז  ncqu״nquam,־t1am1״nccon. 

עמח*י  ditionem  inclufam.  4 Erio  Rc- 
gula : Suxcunfy  vitiata  c(t  ( eo  tempore  quo  fui  juris^c  cuique  viro 
conceila  crac,&  adeo , ex  quo  vitio ) nullum  c en  [equitur  matrimonii 
five  coni  rabendi  five  producendi  impedimentum , tllm  aclua  nulla  ha• 

Mf׳ ־ " ׳ ' 4 ■ ׳״״  ^ Omne» 
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CAPUT  II, 
ANNOTATA. 


1 . Om  MCS  ] Pro הכ ל  ali*  Editiones  habent ננ ל  Sed  prior, quam 
fecuti  fumus,le£tio,eft  utique  melior. 

2.  Quxancecontia&aiponfalia  fecerat]  Et  merito 

quidem  1 Ea  enim,  quae  ante  Sponfaha  iiunt,  ad  Mariti  futuri  injuriam 
non  pertinent,  cum  ei  fcemina  nondum  fic obligata,  quare neceorun* 
dem  Marito  concefla  eft  perlecutio  : Nec  aliter  Civile  jus  Ro* 
franum.  LUpianusinl.t  3.  §.  6.  D.ad  1.  Jul.de  Atiult.  coerc.  cenfct: 
Si  quis  Uxorem  fuam  velit  accujare  , dic  ut  % tam  adulterium  commi - 
fiffe  antequam  Jibi  nuberet  : jure  viri  accufaticnem  tnJUtuere  non 
poterit  : quia  non , cum  ei  nupta  ejl , adsltenum  confmifit.  Et  mox  §. 
1 o.  Non  poteft  quis  Jiuprt  acctifhre  eam , <ju.1mpo(tea  duxit  uxorem  fero 
enim  accufkt  mores , quos  uxorem  ducendo  Approbavit.  Alexander  vero 
Imperator  in  1.  7.  C.  eod.  tit.  Propter  violatam  virginem  adultam,  qui 
po/tea  maritus  ejfe  carpit , aecufator  jujlusnonefl : & ideo  jure  mariti  eri* 
men  exercere  non  potcjl , nifi puella  violata fpotjh  ejus fuerat. 

3.  Neque  ii  a viro  per  divortium  fepavata  &c.  ] 

t)icat  quis  : Fierine  poteft,  ut  liceat  reducere  eam,  eui  repudium  pafTae, 
ab  alio  ltuprum  illatum  fuit,  Si  annon  dilerte  cavetur  Dcut.XXlV,a. 
,3. 4.  Cum  ( repudiataj  e domo  ( prioris  mariti ) egreffa  abierit , & nupfe - 
rit  alteri  viro  : Deinde  odio  habens  eam  htc  vir  pojlerior  ,fcriptum^eili- 
bellum  repudii  tradens,  in  manum  ejus,  dimiferit  eamedotnofuo  : aut  fi 
moriatur  vir  ille pofierior ,qui acceperat eamfibi uxorem.  Ne potefio  ma- 
ritus  ejus  prior , qui  dimiferat  eam , rurfus  ducere  eam , quia  polluta  efi» 
& abominabilis fattaefl , coram  Domino.  Quod  fligitur  repudiatam , alii 
Viro  junctam , reducere  tantum  piaculum  eft,  quanto  majus  nefas  erit  re- 
petere  conjugium  cum  ea,  quae  foluto  matrimonio,  corpus  inhonette! 
ptoftituic  ? Facile  erat  refpondere,  loqui  Milchnam de calu  quo  qurs re« 
petit  dimiiTam  mulierem , ignarus  rerum  quas  interea  temporis  patrave* 
rat : neque  (ane  verifimile  videtur, aliam  verborum  pofTeeffe  lententi* 
«m.  Ineptientur  oppido,  ne  quid  gravius  dicam,  Maiinonides  in  v>io&* 
Ia,  dum  aliter  naec  fal  vare  vult , quin  imo  contra  clariflimum  iupremi  Le* 
gi  datoris  interdictum , nobis  perfuadere  conatur , licuiffe  ommno  Viro  t 
qui  cum  Uxore  divortium  fecerat,  hanc  rurfus  repetere,  fi  maxime  ma- 
trimodio  foluto  fcortatamiliam  fuifle,  eum  non  lateret.  Aufuseft  com- 
minifei,  aufus  eft  feribere :צרי ך שהתדעה ו שס ל ס * שגיר ש אשת ! ועת ה 
אחר כ ך אינ ו אס ר עלי ז להתיר ה ואכ ס קביל ה קדושי ן מאח ר נאסי־ר , עלי ו 
אף ע ל פ י של א ננעל ה לפ י מל א תל ה הרפ ר בנעיל ה ואמנ ס חל ה אות ו 

כקדושי} 
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בקדושין אמ ר ויצא ה מבית ו והלכ ה זהית ה לאי ש אח ר ול א אמי • ובעל ה אי ש 
אחד:  ideft:  Nojfe  oportet , quod , fi  quis  uxorem  repudiet,  at%  ea  deinde 
fcortetur , non  prohibitum  ejjc , eundem  reducere : Jjtuod  ji  vero  eadem, 
nova  Sponfalia  contraxit■,  nefas  eji  primo  marito  ipfam  repetere , etiam  fi 
maxime  concubitus  nondum  Jit  fecutus.  Nec  enim  ( Scriptura  Deut. 
XXIV,  2.  In  fuo  interdicto,,) concubitus, fed tantum Sponfaliorumra- 
t tonem  habuit,  inquiens  : Cum  e domoegrefla,  abierit, & nupferit  alteri 
viro.  Non  vero  irufuiens : Et  ai  ius  vir  cum  ea  concubuerit.  Indigna  hseo 
fiint  Maimonide  : Sed  illud  indigniflimum,  quod  iisdem  fubjecit וד ע זר ת 
ושוטרחו  prorfus  quafi  Cedro  digna  edet  hasc  obfervatio,  & utique  calis, 
quam  omnes  &d1(cere,  &in  mente  fideliter  retinere  conveniret.  Lon- 
geredliusLipmannusNum.14a.לן< 6 יוכ ל בעל ה הראשו ן אש ר שלתד ז 
לקחתה כד י של א יפת ה אי ש א ת חגיר ו לגר ש א ת אשת ו זלשא ל אות ה 
* Male  et. ל ו ע ד ע ת קצו ב * דחזירג ה ל י י  id  eft  : Non  poteji  is  qui  uxori  repudium 
'eam  rf?et  erc'm  c*teroqu1n  quis  Soctumfermone  inducat , ut  uxorem 
ו ח ז ר ג ad  tempus  dimittat ,&Jib1  illa  aliquantifjer  frut  concedat , eandem  pojiea 
rejt/ futurus.  Quo  iplo  exprffle  profitetur,  interdi&um  de  non  reducenda 
repudiata,  non  tam  Sponlalia  aliena,  quam  concubitum  re(picere,idque 
protecto  ipla  (ana  diChtat  ratio.  Sed  cum  Maimonide  lacit  quoque  Smag. 
Praec.  Neg.LXXXII.  Interea  loci  dubium  non  eft,  fi  quod  nefas  in  pri- 
mo  conjugio  patrafiet  foernina,  illud  cum  in  repetito,  aquis  amaris  ipfk 
> uetnde  potionaretur , explorationem  lubiifie.  Ergo  in  his,  non  eadem, 

/ <lu*m  in  Puperioribus  notavimus,  inter  Heraeorum  & Civile  Roma- 

num  jus , deprehenditur  affinitas.  Nam  in  1.  1 3.  D.  ad  L.  Jul.  de  Adult. 
Ifta  probantur  Ulpiani  : Si  qua  repudiata , mox redutia fit , non quajieo- 
dem  matrimonio  durante,  fed  quafi  alio  interpojito : videndum  eji,  an  ex 
delicto  quod  in  priore  matrimonio  admijit , accufaripojfit , (fi puto  non pos- 
fi : abolevit  enim  prioris  matrimonii  deliti  a , reducendo  eam . 

4.  Efto  Regula : Qpaecunque  &c.  ]Haftenus prolixa 

&c  obfcurius  tradita,  fiebreviter  & dilucide  proponuntur  inMS.noftro 
EzHechajim :ל א יכו ל להשביע ה ר ק ע ל יר י גלגו ל כגו ן שקנ א ע ס אי ש 
אחר משביע ה סמנ ו ומאי ש אח ר שח י שד ה ממנ ו של א קנ א ל ה וכ ן מגלג ל 
שלא זנת ה משארס ה קיד ס שתנש א ול א אח ר שתנש א אב ל ל א יגלג ל 
שלא זנת ה קוד ם איחסי ן ול א אח ר שגרש ה א ס גרש ה והחזירדי ז שא ס 
זנתה נע ת ההי א ל א תאמ ר עלי ז וכ ל שתנע ל ול א תהיד ח אסורדי ן ל ו אינ י ׳ 
סתנה עמ ה לפיכ ך א ס כנ ס יבטח ו ל א יגלג ל עלי ה של א זנת ה כשהיתד־ ז 
שימרת יב ם אב ל •גלג ל של א זנח ה תח ת אחי ו וכ ן א ס גרש ה מגלג ל של א 
זנתה תחתי ו בנסואי ן ראשוני ס וכ ן יכו ל לגלג ל של א תזנ ה תחתי ו של א 


CAPUT  1!. 

»תזנ ה אח ר שיחזרנ ה א ט יגר ש ויחזיר  id  eft:  ita inftitmtur muUerisad- 
juratio, ut' in  tam  multa  poffint  tnvolvi:N1miru , Ji  cujus  qua familiaritate, 
uxori  maritus  prohibuttjit  adjuratu >,  tum  rejpeflu  hujus  ,tu  ait  er  tus  quo% 
(u  quo  efi  fuJpeUa,etfiipfius  commercio  abjiinere jujja  non  eft.  Pariter  invol- 
vere  licet,  (conatam  non  ejfe  dejponfatam,antequam  domum  duceretur, nec 
matrimonio  conftftente.  At , non  involvitur  capiscwum , qua  admijfa  fune 
ante  Sponfaliajtec  qua  admijfa  tempore  divortii  fi  contigerit  ,&  repudia- 
tam  eam,&  reduttam  fuijje.  Nam  fi  horum  aliquo  tempore  fcortata  erat , 
non{  ad  maritum  ea  pertinebat  injuria)  ut  amplius  t Ut  jungi  prohibere- 
tur : atfy  idem judicium  e jio, de  omnibus  cafibus , in  quibus  hac  militat  ratio. 
Proinde, fiquis  Fratriam  duxijfet, non  involvit  tempus , quod  inter  mortem 
prioris  mariti  & Levir atum  inter cefitt , etfi illud  involvit  ,per  quod  cum 
fratre  tn  matrimonio,  ipfa  vixerat.  Sic , cum  de  repudiata  (fi  iterum  redu- 
6 la  agitur,  potefl  invehi  cajiss  primi  conjugii.  Amplius  ,involvere  licet 
(conditionem  temporis  hlturi, ) ut  recipiat  mulier,  nec  impofterum  aduL 
tertum  fi  commijfuram  ,five  fimper  ratum  ejfi  contingat  matrimonium,  - 
five  eveniat, ut  repudium  tpfapatiatur,dr  repetatur  denuo.  Sed, ne  vel  fic 
tamen, adhuc  plene  perlpe«um  habemus, quousq;  feSacerdotis  adjuratio 
extendat, &fuperfunt quaedam lupplenda ex  Siphrilol,  4. coi.  1.וא ת נ י 
שטירת אי ן ל י אל א כדרכ ה של א כדרכ ה מני ן תלמו ד ל ו ס י וב י נטטא ת 
*«חן אי ש ב ך א ת שכבת ! להבי א א ח הסרי ס מבלעד י איש ך להבי א א ת 
אשת הסרי ס ע ל הכ ל מתנ ה עמדת :  id  eft : ,Quod fi  dicas׳,  ( Verba  :)Si 
declinafti , tantum  ad  ea,  qua  in  adverfam  peccantur, attinent  ; at,  unde 
colligitur , ( vindicari  quoque , ) qua  c ommiftajunt , in  averfam  ? Scilicet, 
ideo  additum.  Et  immunda  fatta  es  ז ( Porro, quod  dicitur)  Et  Vir  alius, 
fuo  te  affecit  concubitu  : Ea  includunt  Eunuchum.  (Et  quod  additur:) 
Praeter  Maritum  tuum  ; id  Eunuchi  Uxorem  proprie  concernit.  Iftorum 
omnium  habita  eft  ratio.  Hatc  eadem  habentur  quoq;  in  Pefikta  Sutar- 
u fol,  39•  coL 4.  ubi  infuper  reperias :ד א זאר ת כ י שטי ת תחתאיש ך זכ י 

יש אשר־ ז מזנד־ ז תהי ת בעלד ת אל א ז ו המשמש ת ע ס בעל ה ודעתו• ! 
על אח ר וכ ן הת א איט ר האשד־ ז הסנאפו־ ת תחי ת איש ה תס ח זריכש < 

Jd  eft  : Illud  quofy  adjungas , licev.  ( Dicit  Sacerdos  !Sotae ) Si  declinafti 
(ub  viro  : ( At  quaeratquis  : ) : Fierine  poteft,ut  mulier  fcortetur  fub 
marito  ? ( Utique : ) Sci  licet, notantur  hic  ea,  qua  cum  Maritis  con- 
cumbentes , in  alios  mentem  dirigunt.  At  % fic  dicitur; 

( Ezech. X V I , i 1.)  Mulier  adultera,  fub 
viro  fuo,fufcipit  alios. 
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CAPUT  II. 

EXCERPT.  L 


פרק ב 

אגדה א 


."דר ש ר עקיב א אי ש ואשד  pErtur  fapiens  diflum  r.  a- 

jsiS זכ ו שכינו״ . ביניה ס  .kib*  :Maritus  &uxor  י fi 
. pietati  ltudcanc, 1 divina  Maic• 

זכו א ש אוכלת ן אמ ר רב א  rtasiismediis  intervenit.  Siim* 
*ודאשד״ ז עדיפ א מדאי ש סא  p״  fl« י י  ignis  confumiteo?*. 

Raba  ait-  0gn“)  ™UlicTIS  (*-4״ 

הא סע ר ף וה א ל א  NJDVD  4f,)4fcrvenciorcft,(/£j^)viri(7;r- 

י( •״׳*» ? מצרי ף 5אמ ררב א ספנ י מ ה■  ob quam  caufamj? 6 

אמרד־ז תורד" . הבי א עפ ר  N'ana1b>c^^^  coban־cnt,  h1c  י 

non  cohsrcnt.  Scilciratur  Ra- 
למוסרה שאב ם זכהו" . הויי ן  ba  : 7 Quare  Scriptura  , aquis, a 

לרה בני ס באבר ה אבינ ו  raul1cj־c  de  adulterio  fufpe&a, 

potandis , pulverem  indere  ju- 

דכתיב בי ה ואנכ י עפ ר ואפ ר  b«?  Nimirum,  •fi  proba  depre- 

:ל א זבת ה תחזו ר לעפרה  iinfa fL1e.ric  j taicsiiii obtingunt 

nhi, qualis  eratAbraham  pater 
nofter , de  quo  feripeuna  : (Gen.  XI1X,27•)  E£o  pulvis  & cinis.  Si 
quid  turpe  in  fc  admifit, ע in  pulverem  revertitur. 

ANNOTATA. 

1.  Si  pietati  ftudeant]  Scilicet : Si  ante  omnia  propofitutn 
• habent,ללכ ת □־־ר ך ישרי ׳ של א יה א הז א נוא ף והי א נואפי ת  Ideft  : 
Cajhmom*  enicare  fhnitamsoec  Vir,  alienas  Eceminas,  Uxor,  Viros  alienos  i 
feElcntur: SicRaichL  S.  Paulus  i.Theflal  IV, 3. dixit:  imi  rit 
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2.  Divina  Majeftas  iis  mediis  intervenit  ] Nam  ra- 

crofaaflum  fuum  Nomen יד״ ו  inter  iplos  dispertiens  , Virili  nomini 
איש  literamjod,  Foemineo  !אשד״  literam He inferuic,  utfeillis  prae» 
lentimmam  efle  innuat. 

$•  agilis  COndimit  eos]  Quippe,aufert  tum  Deus,ex  vocibus 
אשה & אי ש  fui  lacri  Nominis  literas,quibus  cum  illae  privae  funt , utro- 
bique  praeter א ש א ש  five  Merum  Ignem  nihil  eft  refiduum.Cacterum, 
praeiens  didum,  fic  exponit  Autor  libri  Brandlpiegel  p.  1 ן f.  a.  In  Mas- 
Fechet  Sota,  aarfiht  R.  Akiba אי ש ואש ה  ii  bey jie  der  H'  □V  fo Jie 
fich  h ait  en בצניעו ת  daruhtde שכינ ה  zvvifihenjte.  iVoJieJich  unehr - 
lich  halten , da  mmt ןדקרו ד  /?/»  Nahmen , und  Jie  mujfin  verbrennen  im 
feur  vom גיהנ ס  Ergo  fi  illum  fequimur , de  Gehennae  igne,  capien- 
dus  locus  eft.  Nec  aliter  Menafte  Ben  Ifrael  Conciliat,  xn  Ecclcliaft. 
Quaeft.  1 8.  ifta  accepifle  videtur  , dum  in  haec  verba  iple  com- 
xnencatur.  ObJeruan  las  Antiquos  , que  quando  Dios  crio  a Haiia , 
dizx  : No  es  bueno  ler  elhombre  1010,harele ז ר כנגד ו!;  ay  uda  contra 
el : Cujas  dos  palabras , parecen  repugnantes , mas  Jeconcilian  , porque 
זכרת עז ר ל א זכד־ י כגדג י  f!  merecio  , le  (erade  ayuda , fi  no  le  lera 
contraria.  Verdad  [igni Jie ada  en  fus  mtjmos  nombres  : porque אי ש 
Faron,y  nWX  Muger , ttenen  entre Ji,  las  dos  Utras  dei  nombres 
deSehor י ה  Yah.  Jjjuttadus  ejlas  , quedanlos  nombres  folo  con  otras  dos 
que componenelvocabto א ש  Es,  Fuego:  porque  0 ejid  entre  ellos  quan- 
dovtvenenconformidad  e l Se  nor  ,0  elfuego,viviendo  en  dicenjiony  difior- 
dia.  Habemus  quoque  in  iplomet  jalkut  fol  8.  coi.  a.  pleniorem  didi 
noftri explicationem: ד י יהוש ע ב ן קיתו־ ז אמ ד ע ל ש □ בש ר וד ס 
נקרא אר ס וטשנבנדי ו ל ו עז ר נקר א שס ו אי ש וחי א אשרי ו ס ה עש ה 
הקבה נת ן שמ ו ניניח ס א ס הולכי ן ה ן בדרכי ו חר ♦ שמ י נתו ן ביניהכ ם 
ומציל א ז ת ן מכ ל צרד ת וא ס ייא ו הרינ י נוט ל אר ח שמ י וח ן נעשי ן א ש 
והאש אוכל ת א ש נ י א ע הי א ע ד אבדו ן תאכ ל ג  Necefle  eft,hxc  toti- 
dem  quoque  verbis  legantur  in  Pirke  R,  Elieferis , quibus  equidem  defti- 
tuor;  nam  in  eorundem  Verfionecap.  12.  fic  eft  apud  Vorftium : R.  fo- 
JuaTr.  Karcbxinquit : Obn0men^VJ2  & 0י  Carnis  & Sanguinis , voca- 
vit  nomen  ejus אר ס  Adam:  Pofiquam  vero  illi  paraverat  auxilium , 
nomen  huj  us fuit אי ש  Vir,  & illius  TW&  Vira,  gujdfecit  Sanftus  Bene- 
dictus  ? Pojuitint/y  illos  Nomen  Jitum י ה  Jod  He , {dixit g. : ) Si  ambulave- 
rint  in  viis  me  is, at  % obfirvavertnt  precepta  meajum  nomen  hieum  inter 
illos pofuum  erit  ■,&  eripiamiUosex  omniangnjlia ; Sin  vero  ficus , tum  au- 

Cee  ג feram 
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feram  n omen  meum  ab  illis , & fiet  uter% א ש  Ignis  hic  ignis  ab  fumet 

tUum,  juxta  illud,{  Job.  X X X 1 , 1 i.  Ignis  qui  ad  interitum  devoravit. 

4.  I erventior  eft  ] Celerius  accenditur,  magis  abfumit.  De 
variis  differentiis  Ignis,  di&umeftin  Jomaf  01.21.  b. תנ ז רבנ ן ש ש אשו ת 
הן י ש אוכל ת ואינ ו שות ה וי ש שותר , ואינ ו אוכל ת ד ש אוכל ת ושיתר ת 
ויש אוכלר ת להי ן ניבשי ן וי ש א ש חדור ת א ש וי ש א ש אזכיר ת א ש י ש 
אוכלת ואינ ו שות ה ה א ריר ן שות ה ואינ ו אוכלר ת רחזלי ס אוכ ל ושותד ת 
דאליהו דכתי ב ותפו ל אש*י י ותאכ ל א ת העול ה וא ת העציכ ם וא ת האבני ם 
ואת העפ ר וא ח המי ס אש י כתעל ה לחכ ה אוכל ת לחי ן כיבשי ן רמעיכ ה 
אש דוחד ת א ש דכבריא ל א ש אלכלר ת א ש דשכינד ת דאמ י ס ר הושי ט 
אצבעו גיניהב ט ושרפ ן :  id  eft ; Ita  tradentibus  Magtfiris , Sex  fiunt  0- 
mnino  genera  Ignium  : Efi  Ignis , qui  vorat  ,fed  non  ingurgitat.  Efi,  qui 
ingurgitat  fed  non  vorat.  Efi  ,qui  tam  vorat,  quam  ingurgitat.  Efi, qui 
h umida,  aqtte  ac  an  da  abfumit . Efi  Ignis , altum  ignem  debilitans.  Denig. 
efi  Ignis,  Ignem  alium  confumens.  Ignis  vorans  ,fed  non  ingurritans , eft 
ifienofier  (communis , five  culinaris. ) Ignis  ingurgitans  fed  non  vorans, 
efi  agrot antium  ( ex  febri , aut  morbo  fimili. ) Ignis  vorans , & incurri, 
tans , efi  Elia , de  auo  S.  E.  ( i.Reg.XVIII,  3 8.  )Tt  cecidit  ignis  Domini, 
atque  conlumfit  holocauftum,  & ligna,  & lapides,  & pulverem  : etiam 
aauam  quae  erat  in  aqusduftu , abforpfit.  ( Ignis ) humida^queac  arida 
abfumens,  efifacer  ille ,(  quo  in  templo  cremabantur  viftim* , quae  crudae 
erant,&  (anguine  madentes.)  Ignis , alium  ignem  debilitans , efi  Gabriel' 
( Ipfe  enim  teitimonio  DavidisK  CIV,  4.  Ignis  exiftens . ignem  Fumi 
Babylonici  inefficacem  reddidit. ) Ignis,  alium  Ignem  confumens , efi  Di- 
vinitas.  (Nimirum , Deus  Ignis  eft, prout  legitur  Deut.  IV, 24. deipfo  ve- 
ro  in  Sanhedrin  C.  2.)  recepta  traditio  habet : Quod  cum  Angeli  qui- 
dam,  hominis  creationem  impedituri,  ad  eum  dixiflent  illud  Pfalmi  V1IL 
f*  Quid  eft  homo,  quod  memor  fis  ejus  ? ) Ipfe dicit umfuum inter  eos 
ingerens  ,ipfos  concremaverit.  r ‘ 

5־ . Ob  quam  caufam  ? ] Retineamus  **מא י טעם  quando 

Codices  En  Jacob  omnes , ita  legunt , nec  nos  admodum  moveat , in  Tai. 
mude  Bafdeenfi  & Amftelod.  omitti. 


6.  Ibi  litcrx  cohaerent  &c.  ] Giofla:א ש ש ל אשד ת נו ח 

לדלוק שאי ן או ת ש ל ש ם מפסיקת ו אל* * מחוב ר ו» * ונקר* * א ש אב ל 
של אי ש אי ן אותיו ת ש ל א ש מצורפו ת יח ד שתיה ־ ש ל שכינדי ז מפסיקת } י • 
Id  eft  : Ignis  qui אש ת  Foeminam  comitatur  ,cituts  exardefeit,  non  enim 
Utera  Divrn  nmirns,  eas  diferiminat  liter  as, qua  illam fetificant  ,fed 

coharent 
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coharent  ipft,  legitur  contiguo  fono) א ש  At  mnomtneVin אי ש  Ut  e- 

ra א ש  non  consciuntur , quippe  rJ  Jod  Dtvtni  nominis » Hac  elementa  in - 
terfecat. 

7.  Quare  Scriptura  &C.  ] Quaedam  Editiones  En  Jacob  . 
pro אמד ה  legunt אמ ת  & mox  pro הבי א  habent הב א  Horum  neutrum 
placet,  imprimis  quia  priori,  quam  nos  lecuti  fumus,  ledtioni,Talmudis 
Codices  fuffragantur. 

8■  Si  proba  deprehenfa  fuerit.  ] sivenobifeum שא ס 
זכתה הזיי ) <י ה בני ס  Sive  cum  Talmude  {זבת ח יוצ א ממנ ה ב  legas  ,ni- 
hil  errabis. 

p.  In  pulverem  revertitur  ]Recolenda  animo,  quae  anno, 
tavimus  fupra , ad  hujus  capitis  MiTchnam  fecundam• 

ב n. 


T}  Gregie  Raba.Quia  Abraham 
JC*  Pater  nofter  , dixit  (Gen. 
XIIX,27•)  Ego  pulvis  fum&ctnu: 

* ideo  in  praemiu  filiis  ejus,*  duo 
conccfla  fontpraecepta : ♦Cinis 
puta  Junicis  j & pulvis  adulterii 
fufpc&*.(£>r«;)f  Atqui  fuper- 
cda\i\id(pr*ceptum)dc  pulvere : 
Videlicet  6 operimentum  (an- 
guinis.  ( Rtfiondcbo , pulverem ) 
hic  tantum  י ad  complendum 
praeceptum  facere,  fedindeuti- 
fitatem  nullam  redundaro. 
Pergit  Raba  exercere  ingeni- 
um  t * Quia  Abraham  Paten. 
nofter  dixit : ( Gen.  XIV ,23. ) Si 
a filo  ad  corrigiam  calceamenti  t 
ideo  >n  praemium  concefta  fune 
filiis  ejus  duo  praecepta  Fila 
mina  puta  hyacinthina  ,0,&L0* 
ra  PhyIa£erioru.Caeterum,con• 
C c c 3 ceflo. 


דרש רב א בשכ ר שאמ ר 
אברהם אבינ ו ואנב י עפ ר 1 
ואפר זכ ו בני ו לשת י מעוו ת 
לאפר פר ה ולעפ ר סוט ה וה א 
איכא נט י עפ ר כיסו י הד ס u 
התם הכש ר מעוד ! איכ א הנא ת 
ליכא דר ש רב א בשכ ר שאמ ר 
אברהם אבינ ו א ם מחו ט וע ד 
שרוך נע ל זכ ו בני ו לשת י מצו ת 
חוט ש ל תכלו ת ורצוע ה ש ל 
תפילין בשל ם רעו ע ש ל תפלי ן 
דכתיב ורא ו כ ל עמ י האר ץ מ 
שם י י נקר א עלי ך וירא ו סמ ך 
ותנא רב י אליעז ר הגדו ל א 1 
אומר אל ו תפלי ן שברא ש א 
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אלא חו ט ש ל הכל ת פא י הי א  ceflo,  lora  Phyladlcriornm  (fk- 
דתינא הי ה רב י מאי ר אומ ר  tepeo* 

מה נשתנ ה תכל ת סכ ל ־!בעוג ׳  f,UttrUt  ^״mr״  Dtm״ivh 
ספני שתכל ת דומ ה לי ם וי ם  catur  fupcr  te  , & timebunt  4 te. 

* 'דימ ה ליקי ע ייק־ ע ייטי  ^Stg^SSSt 
לכסא הכבו ד שנאמ ר ררא ו  nemhiccflc,dephy1a«eri1sc»- 
ארת אלה י ישרא ל ותחר ת  p5'״■  R1״m  autem  hyacinthi. 

num  ad  quid  conducit  ? Nimt- 

רגליו במעש ה לבנ ת הספי ר  run>crad1cur,R.  Mciriobcu  4i- 

וכעצם השמי ם לטוה ר וכתי ב  th״u^^bP״lTKt 

c  כמרא ה אב ן ספי ר דסור ת  ribus(  fU0m\)  spjjcet,qua“ 

, hyacinthinus  color  fimilis  ma- 
י ri,  & mars  refert  fpeciem  cali, 

ccclum  autem  formam  habet ־ ״»tljroni  gloria;.  0>.&(£זנ.  XXI  V, 
10.)  Et  vtderunt  Deum  Ifraelu , & ff  Jub  pedtbtuejw  velut  pavi nt en- 
f*pphirinumt  & quafi  c ce  lum  cum  ferennm  eft.  His  addclocum : (׳Ei, 
1,16  ) (juafi  ajjtcflus  lapidis  fapphirt , firmlttudo  throni. 

ANNOTATA. 


1 . Pater  nofter  ]  בינ ו«  & hicleci , &c  mox  iterum , ubi  repetita 
mentio  Abrahami  injicitur, eCodicibus  En  Jacob  exciderat.  Reftituimus 
igitur  vocem, quando  non  tantum  in  noftraGemara,(ed  & inChulIjnfol. 
8S.b.&exinde,iniDfometEn  jacobtoi.  174.  coi.  1.  ubi  tota  pradens  re- 
petitur  1’ericope,  id  verbum  deprehendimus.  Etlane,propemodumne- 
fas  foret  Judaeis , de  Abrahamo  loqui , & fe  ejus  filios  non  profiteri.  Res 
cx  Novo  etiam T eftamento , nota  eft. 

2 . Ideo  i n pra״m  i um  fili  is  ejus  &c.  ] Nam,ut  habet , orc 
hominum  vulgatum  illud,  in  Pirke  A votcap.  4. ?שםצוד- ו גוררר ח מצורי 
והבייד. בורר ת 'הביר ה ששכ ר כמיד ה מע־ו ה ושכ ר הביר ה הבירד־ז :  id  eft: 
Unum  retle f netum , caufk  eft  ulterius , otq, fic peccatum  0fuo%unum,  aliud 
provocor.  Prsmium  emm  Pr&cepti , eft  Praceptum , & prxmium  Sceleris 
eft  Scelus . Illius,  dicti  poftrema  jex plicaturus , Autar  libri  Braodsjpiegelt 

fic 
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ficaitcap.TO.  In  Maflcchet  Avotjleht :  שכ ר מצו ה מצי ה  das  is deutfih: 
Der  Lohn  vohetner מצי ה  das  ruant , der  fich foderi  zuthunetn מצי ה  fi 
bcfchert  thn  Cott ית ־  nocb  an מצו ת  da  bekomt  ergrojfett Lohn.  Adde  li- 
brumדג ר ©מוא ל  p•  3 f-b• 

3.  Duo  concellaruntprxccptaj Simile  plane  di&umefl: 
in Berachotfol. 7.  a,בשכ ר ג ׳ זכר ת לג ־ בשב ר ויסח ר טשד־ ז פני ו זכר ת 
לקלסתר פני ם בשכ ר כ י יר א זב ח ויירא ו מגש ת שלי ו בשב ר סהביר ת זכד־ נ 

לו ה ם ג ת יי ' יבי ט ;  id  elt ! 0b  tria  ( bona  fafta,  quae  Moles  Ex.  1 1 1>  <». 
fecide  dicitur,  iisfimilem)  mercedem  triplicem , retulit.  Nam,  quia  ib- 
fcondit  faciem  ; ideo  vultum  fulgentem  natius  e fi.  Et  totus  timebat;  ea- 
propter jn  vicem,  Ifraelita  haud  aufi funt,ad  ipfum  acte  der  e , ( ceu  legimus 
JF.x.XXXIV.  30.)  Ne  Deum  intueretur.  Hinc  Dei  vidit Jpeci&n.  ( prout 
dicitur  Num.X  II.  8.) 

4.  Cinis  puta  junicis  Quale  illud  fit  Praeceptum , fatis  ex 

Numeror.  Cap.  XIX.  dilcere  elt  Quae  fi  cui  non  lufficiunt,  conferat 
pra:ter  Scripturae  Interpretes  RabbuiosMalTechet  Para , Maimonidem 
Hilchot פי ה אדומ ה  & Smag  fol  232.  coi.  3 . leqq. 

5׳.  Atqui  fupereft  j Quae  in  Codicibus  En  Jacobduacfuntvo- 
ces ,וה א איכ א  in  Talmudis  Editionibus  conjunguntur  in  unam  , dici- 
turque והאיכ א  cujus  conttaftionis,  ejuia  rariora  funt  exempla,  ideo  id 
monendum  erat.  Cum  feparatis  verbis,  paflim  occurrit, ifta  difficultates 
objiciendi  formula. 

6.  Operimentum  Sanguinis  ]QmahocPr*ceptum,Ver- 

bis pauciflimis Levit.  XVII,  1 3.  promulgatum  eft,  8:  vulgoaChfiftianis 
neattenditur  quidem , tantum  abelt  ut  de  leniu  admodum  laborent , ope- 
rae  pretium  nos  faturos  credimus  , fi  ex  MS.  Coeice  noltro החי ס  pp 
paulo  uberius  doceamus,  quae  Judaeorum  de  illo  lit  fententia,  & quate- 
bus  id  extendant. 

מעות עש ה ?1כסו ת ד ם שחיט ה ש ל חי ה טחור ח א ו עו ף 
טהור ואע © דבר ת כ י יצו ד דב ר בהור־ ז ונוה ג א ף במזומ ן 
ובחולין ול א במוקדשי ן אפ י קדש י כד ק הבי ת כלאי ם הב א 
סן בהמ ה וחי ה וספ ק בהמ ת וחי ה מכס ח בל א ברכ ה השוח ט 
סיני עופו ת וחי ה חרב ה כסו י וברכ ה אח ת לכול ן ד ם שנתער ב 
במים אי ן ב ו מרא ה ר ם פטו ר י ש ב ו חיי ב נתער ב כיי ן א ו 
בדם . 
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דליב חסת ן מ ם ל א עבדינ ן שליחותייה ו ומעשר־• ! כאח ד 
שנולד ל ו כ ן ונתנ ו למוה ל אח ד יב א מוה ל אח ר וקדמ ו ב א 
הראשק ותבע ו לד ק ע ל שכ ר חבר ב והשי ב ר ת שאפ י תפ ס 
הקנס מקבעי ן מיני ה שהי ה ל ו לענו ת אמ ן וגדו ל העונ ה אמ ן 
סן המבר ך ואיה ו דאפסי ד אנפשי ה אכ ל א ק לפוט ח מטע ם 
ליתן ל ו תרנגו ל לשחו ט דר ג מא י טעמ א למעב ד חכ י אל א 
וו הי א מצוד . אחר ת והראשונ ה אזר ה ומעת ה ל א יוכ ל לתקו ן 
נכו ול א יכס ה ברג ל משו ס כבו ד המעון— ! אל א כיד ו א ו 
בסכין א ו בכל י וכששוח ט ל א ידב ר בי ן ברכ ת השחיט ה לברכ ה 
הכסוי וז ה ברכ ת הכסו י אש ר יבר ך בת ך את ח י י אלהינ ו 

מלך העול ם אש ר קדשנ ו במעותי ו ועונ ו ע ל כיסו י הד ם ומ ט 
עורך שחיטר־ ז בט ן ת ן ל י סמ ן אחו ז העוא ר מות ר לדב ר 
דהוו—ז כג ק גמ ל לתור י השוח ט בשבר־ ; חיי ב לכסו ת אח ר 

השבת השוח ט בי ט מכס ה בי ט שח ט ספ ק חיי ה ספ ק בהמ ת 
סכסה לאחדי ט ן 

Ideft  : Jnter  Pracepta  Ajentiajlludeft,quo  jubemur  tegere  Sanguinem, 
Ter  a munda , dr  Avis  munda , moliat  a ( ad  comeftionem. ) Atfo  etiamji 
( in  loco  proprio  Levit.  XVII,  13.)  de  fila  Venationefermofit , ( quali  non 
nifi  in  venatione  capta?  Ferae,  autAvis,  fanguinem  tegere  oporteat  ,ta- 
roen  (ciendum,  ideo  tantum  ibi  fic  concepta  verba  elFe , )qutaplurtmum 
( Ferae  & Aves , venando  capiuntur , interim  ) omnino  idem  etiam  exten- 
dendum  ad  Feras  dr  Aves  quas  domi  tnclufts  nutrimus,  (maftam usque ; ) 
item  ad  eas , qua  extra  /acrificium  in  Templo  m a flata fuerunt.  Ad facras 
tamen  Hojlias  id  non pertinet  , uti  nec  adeas  Teras , Aves%,  qua  cum  offer• 
rentur,  a Sacerdotibus fuere  vendita,  ut  ex  illarum  pretio,  T tmplt  adtfici- 
um far  tum  tectum fervar etur.  Quod  ex  commixtione  animalis  cicur  is 
Fera  natum  efl,  ttem  de  quo  dubitatur , utrum  cicur  animal  fit , an  fera, 
( uti  Bubalus  *,  (i  ma&etur , ) tegendus  quidem fanguts  eji , fed fine  Bene- 
dici  tone.  Cum  multa  Fera , multa % Aves  maciantur , una  Benedictio , dr 
unum  Operimentum  omnibus  fujficiunt.  Si  Sanguis  ( Ferae , aut  Avis , ) in 

Ddd  aquam 
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*quam  inciderit , ( ac  aquae  tanta  copia  fit , ) ut  nullum  in  eu  appareat fa». 
gutms  vejhghtm,  operimento  haud  opuf  ejl, ficus  dicendum, fifdhgutnisfiu- 
'perjit  indicium.  St  Sanguis  (Ferae,aut  Avis)  /7mw(  rubro,)  aut  Sanguini, 
mumalts  cicuris , forte  'rufie at ur , ( ita  ut  jam  de  externo  alpectu  fieri  non 
poiiit  judicium  •, ) tum  fingendum  (illud  five  vinum,  five  fanguinem) 
aquam  cjfie.  Ouodfiigitur  haud  major  (vini,  vel  fanguinis)  copiajit,quom 
ut  fiaquaexifferet  > ( fanguis  ineam  illapfus  ) appareret , operimento  opus 
ejl,  quo  tamen  opus  non  ejl,  tn  ea  vini  vel  (anguinis  copta,  quam  aquam 
reputandoMquet  fanguinis'  vejhgium  haud jifijjceftenfiuram.  Si  pojtquam 
fiemel 0 btettus  erat  fanguts, iterum  reveletur , non  neccjje  ejl , ( denuo ) eum 
obtegere.  Si  Ventus  ( fanguinem ) obtexent  > aliud  operimentum  hausi 
requiritur : Sed (i  id  Venti  tegmemretcgaturjtcvo  operimento  opus  ejl.  San- 
guis  ( fubieftum  !olum, tantum  )conjpergens , aut  aut  cultro  (mactatoris) 
adhafit,cripfe  tegendus  ejl, Ji  quidem  auus  prater  hunc  non  compar  eat.  Si 
maciantis  fangutnem  terra  abforbeat , ejus  tamen  remanente  vejltgio , td 
operire  oportet:  fedfi nullum  fuperjit  vejligium,is  quidem  cafus,ventt  operi - 
mento  fimilis  ejl , nec  aliud  requtritur.  ״Non  tenetur  quis  operire  (etiam 
ferarum  & avium ) fanguinem  alium , quam  quorum  matlatus  in  comejlio- 
nem  cedit,  ideo,  fi  quis  (feras  avesque ) laborantes  vitio,  aut  profanas  in 
T e mp  10, aut  eas  qusiMagifiratus jujfu  obrui  debebant  lapidibus, vel  eas  qua 
inter  maSlandum  fiunt  cacbruerofa,  madet,  aut  fi  Surdus,  Stultus,  vel 
Puer  ,fioli  matlaverint , operimenti  nulla  ejl  necejjitas , At  9.  cum  mattan- 
tur  res  vitio( st , dicere  quidem  beet  Benedid tonem  (mactantibus  prse- 
ceptam ) fi  d non,  fi  quis  illarum  Sanguinem  ( ultro)  velit  obtegere,  Jjjhti- 
bus  rebus  operimentum  facere  permittitur  ? Calce , Gypfio , Luto  tenui , A- 
rena  tenui, five  tali , quam figulo , Ji  ea  utt  velit , comminuere  haud  neceffc 
ejl,  itemy,  Lapidibus,  Tejlisq.  redattis  tn  puberem , ac  lini  corticulis  de- 
cufifis,  nec  non  Lateribus,  Ollis , & Operculis  figlinis  contufis , hac  enim  0- 
mnia  Jpeciem  habent  pulveris.  Quodfi aut  em  Vafe, aut  Lapidi btts  (angui- 
nem  quis  obtegat , non  fundus  ejl  officio , dicitur  enim  ( Lev.  X V 1 J , 1 ?.) 
Et  teget  pulvere,  fijuamobrem  nec  Luto  denfio , nec  Arena  crajjk , nec  Fa- 
tina , Furjure , Apluda,  aut  puhere  vafiorum,otua  cum  ex  metallis fuja 
ejfent , contufa  fuerunt,  operimentum  Jacere  licebit.  Hic  tamenexctpien- 
dum  aurum  efl,  cujus  ramenta,  vere  pulveris  nomine  veniunt',  nam  feri- 
ptumejl  ( Job.  XXV111 , 6.)  Et  pulveres  auri  (unt  illi : Item%  ( Dcut.  IX, 
ai.  de  aureo  vitulo  : ) Donec  coifiinutus  effet  in  pulverem.  lntertm,ad 
operiendum  adhibere  licet  Fuliginem  atram.  Stibium , pulverem  molarem, 
Cineretgfive  ex  lignis  ,five  ex  vejhbus  ,Jh׳e  ex  came  hi  fint  refidui : Imo , 
fias  quoq.  ejl  tegere, Civitatis  ob  apojlaliam  flammis  expiata , cineribus.  Cd- 
ter  um,  mactaturus  fub fler  nere  prtus  debet  oulverem,  pojleadejuperma- 
itare,  at%  fic  denuo  pulvere  opertmentumfacere  > non  emmfianguinan  tn 
• ■ ‘i  vas 
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vas  immittere*  (fi  in  eo  illum  operire  conceditur.  Ejl  vero  illius  qui  mada- 
vit  officium  ,ut  Sanguinem  operiat : Eo , id  cxea/ui  negligente,  alius  hoc  a- 
mmadvertens  *fungi  debet  officio , etiam , ita  tradentibus  Tofephct,die  Fe- 
Jio.  Nimirum  , ejl  hoc  praceptum  feparatum  , neg^  ad filum  maciantem 
attinet , Accidit  aliquando , ut  cum  quismaElaJJet,  Socius  eum  proveniret, 
(fi  fanguinem  obtegeret , ea  de  injuria  pojlquam  ad  R.Gamalielem  delata 
fuit  querela,  reum  ad  decem  aureos  acloriflvcndos  damnavit,  ut  pretium 
daret  ,fur  repta  benedictionis , ( id  clt : Boni  operis  intercepti.)  Sedhoc 
tempore,  obfatfum  Jimtle,  nulla  patna  irrogatur , nam  in  rebus  ex  quibus 
nemo Jit  pauperior,  antiquorum  Sapient um  tnjlituta  nunc  non [equimur. 
Accidit  fimi  Ut  er,  ut  paterfamilias  cui  natus  filius  erat,  eum  cuidam  ad 
circumcidendum  traderet ,( qui  dum  cunCtatur,)  venit  alius, (fi puerum 
circumcidit.  Ergo  prior  in  jus  vocat  hominem  ,pretium  ob fur  reptam  be- 
nedichonemfibi filvi pojlulans.At  V Rabbenu  T am,v!fum fuit  ( tantum 
abefle , ut  atton  pretmm  aliquod  adjudicandum  fit  ffist  adeo , fi  quid  jam 
circumcilionis  nomine  tuliffiet , idipji  adimi  debeat,  quippe  ejus  er  at  {c\1m  al- 
ter  circumcideret, 5tfolemnesrecitarecBenedi6liones,y^o/w^׳r^wr«, 
(fic  enim  non  excidiflet  Benedictione,)  Imo{  fic  traditum  habemus  :)He- 
fpondencem  Arnen,  ipfobenedicentepotiorernefle  ; quare ipfe in culpd 
fuit.  ( Enim  vero , inpriorecalii , reitimme  judicavit  II.  Gamaliel.  ) Nejfc 
ejl , ut  quis  dicat , ita  litem  commodius, (fi  minore  damno  Rei, decidi potuijje, 
fi Juffijjet  ipfum gallum  gallinaceum  (vivum , ACtori ) tradere,  ut  eumjibi 
mali  aret,{  atque  polt  efiufum , (k  rete&um  fanguinem,  Benedictionem 
qua  (e  excidifle  querebatur,  perageret : ) Nfm  R.Gamalielut  ita,  prout fe- 
cerat,  dejurepronunciaret , ea  movebatur  caufa , quod(  fidarecu!  gallus 
Aftori  ad  mactandum ,) jam  ejus  mali  at  io  omnino  novum  bonum  opus  fu- 
tura  effiet  ,prius  enhn finitum  erat,  quod  vero f alium  ejl,  t /felium fieri  ne- 
quit.  Nunc  monendum , pede  non  ejfifaciendum  operimentum, ob  Prace- 
pti  reverenriamfed  aut  Cultro, aut  vafe  aliquo.  Ceterum, qui  m a EI  at.  inter 
eam  PenediElionem , que  mactatui , (fi  eam  <tua  operimento [anguinis  jub  i- 
ei  fur, nihil  loqui  debet.  Hac  vero  funt  BeneaiEhonis  pojl  apcrimentum,ver- 

baconcepta : Bcnedi(fh1s  Dominus  Deas nolter,  Rex  11- 

niverfi  ,qui  fan&ificavit  nosPrxceptis  fuis,  juflirquc 

DOS  operire  fanguinem,  Nibify  minus,  qua  ipfiusmaElatus im- 

pcratneceffitas,  uti , Porrige  cultrum , heus  tene  collum , eaprokqufas 
ejl,  hac  enim  perinde  fe  habent , uti  cum  quis  Bovi  par are pabulum  jubet, 
fihfy  inSabbatho  ( jegroti  Jethaliter  decumbentis  caufa)  maflat , pofiridie • 
Sabbathi  tegere  debet  i qui  maElat  diefefto,  eodem  di ejejio,  operito,niji 

fale  quidmaElavent , de  quo  nOffC0nfiat,utrum  mt er  pecude s acn j cras  re- 

J)dd  2 ferri 
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ferri  debent,  nam  hoc  cafu poftridie jejii ,faciendum  foret  operimentum. 
Confer  Maimonidem  Hilchot  Schita  c.  1 4. 

7.  Ad  complendum  prxccptum]  Etenim, connexum 
pneceptum  de  operiendo  fanguine,  cum  prxceptis  reliquis,qu3eadani■• 
ma  1 i umm  ablatum  pertinent,"  neque  proprie  ex  eo  ,beneficium  aliquod^ 
mortales  percipiunt.  At  de  Pulvere  Sota; , & Pulvere  [unicis  rufe , ali- 
ter  longe  fe  res  habet,  nam, quod  fcripfit  Ralchi.in  G10fla  :  • ש הנאד״ ז 
בסוטה לח ת שלו ם ושל א ירב ה םםווז ת כישרא ל א ס זונ ה הי א וא ם נקה ה 
זגזרשה זר ש וסנטל ת לע ז ש ל בני ה ואפ ר שר ה לטה ר ולזנו ת א ת ישרז ^ 
ממששה השג ל נ  Ideft  : Pulvis  Sota  ad  td  conducit , ut  pax fiat , aut , ne  au- 
geantur  Spurii  inter  fu  deos, fi  rea fit  mulier : at  vero fi  innocens  deprehen- 
datur,  ut  fecundetur  ipfa,  liberi % ejus  a finijlrafujpictone  liberentur.  Por - 
ro  Onis  Junicis  ( id  confert,)  ut  JucUi  expientur  a peccato  idololatria* 
guodin  deferto  admiferunt. 

8•  Quia  AbrahamoP.N.  dixit : Sia  filo  ad  corri- 

giam  Calceamenti  ] Et  adeo,quia  vere  id  dixit,&  nc  hilum  quidatt 
ex  prsrdaretincre  volebat. 

p.  Filaminn  puta  hyacinthina  &c  ] in  omnibus  no- 

ftris  Codicibus  En  Jacob,  traje&a  & nonnihil  corrupta  invenimus  hxc 
verba, legitur  enim :  ונ ו כני ו לשת י םצ! ח לרצזש ה ש ל תסיל־ ן ויחכל ת 
של ציצי ת:  fed  legi  debet,  prout  nos  ex  Talmudis  utraque  editione,  Io- 
cum  rdlituimus.  Nam  is  ordo in  defignandis  binis  illis  Praeceptis  fervan- 
dus  elt.qui  ad  Abrahami  didfum  maximequadrat,ac  proinde  Filum,Filo; 
Lorum, Corrigia?  opponere,  ratio  Habitat.  Ctterum, quantum  ad  ipiam 
rem  attinet,  innuimur  hic  per  filanuna  hyacinthina , illud  Praeceptum 

JuodNum.XV,  >8. 39.3  lupremo  Legislatore  promulgatum  deprehen- 
itur : idqueetiamnum , Judaei  folicite  oblervant,  nifi  quod  pro  hyancin- 
thinis  filis,quorum  nulla  copia  habetur,  albis  communiter  utuntur.  Nota 
in  vulgus  res  elf , omniuinque  manibus  teritur,  CI.  Buxtorfii  Synagoga 
Judaica,  ubi  <1.  Capite,  de  quadrangula  Judxorum  vette.cui  lanea  fdami- 
na  alba  anneihmtur,  aftum  ab  eo  ett  fulius.  Si  quis  vero  (cire  cupiat, quae 
▼cra  hyacinthina  fila  parandi  quondam  fuerit  ratio,  id  eum  docebimus 
cx  MS.  noftri  EzHechajim  Hilchot  Zizis  quaedam  excerpendo  :  כיצ ר 
צוכשק תכל ת ש ל ציצי ת שר ק צמ ר כסי ד ואח ר כ ך מכבסי ן ש ד שיהיו ן 
נקי ומרחחי ן אוח ו כאוזל א נכי ן שהצובע ק ש-־שי ן נר י שיקלו ט הש ק ימביא * 
לשין י ם ודמ ו שחו ר ומצו י כי ס המלחונותנ י  vrp א ח חלזו ן שהמ ה 
אח ןד ס ליור ה מ ס ססגי ן זמושח ק אוח ו ונוהגי « מ חצס ר מ ד שיעש ה 

כעי) * •י י'־ י 
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t runvw»כןי ן הרקי פ ח ה תכל ת ש ל ציצי ת שאי ן צב* ו  W eft : 

modo  imbuuntur  jilamina,  colare  hjancinthmo  ? Maceranda  ejl  lana  calce , 
ac  dem  de  pr»be  lavanda,  ut  reddatur  mundisjima,  at%  fic  e lix  an  da  Jrneg» 
mate , uti  fetent  prsparare  t inflor  es  lanam,  quo  colon  recipiendo  apta  Jit. 
Hifperachs,  Murtee , ( externa  is  forma , mare  refert  ,fangumem  autem 
nigrum  habet , ac  in  mart falfo  repentur)  accepto,  fanguic  ejus  cum  altu 
pigmentis  in  cortina  caiejit,  crtumetdcm  lanatam  diu  ummitntur, quoad 
coeli  ann  f udum  cjlfacu  m exhibeat.  At%  hic  ejl  color  ille  hjancint h1nust 
qutjilxmma  tinguntur,  cf  ( qui  aetatem  perdurat, ) nec  unquam  immuta» 
r*r.bed,ue  pH:  ת plura  more  luo  praeclare  difleritSamuei  bochartusf  ar- 
te  2.  Hierozoicil.  f.c.9־feqq.ccjus  doftrina  & diligentia,  latis  Jaut.ari 
non  poflfunt. 

io.  Lora  Phy  latfteriorum]  inteliigtmturecorioLigu. 

bt, Nodis  (acrisquos  in  fronte, & brachio  imiftro,  cum  profefto  die  oran- 
dum  eft ,J uda  i gcftare  (olent, alligatae.  De  illis  Ligulis  notetur  ex  MS.  no- 

Uro  Ez  Hechajim  Hilchot  Sophrim  Cap.  4. רצועותיה ן ש ל תפילי ן 

1?הלכ ה למש ה משינ י לעשו ת פניה ם החיצוני ם מחווי ם אב 

אחור♦ הרצועו ת הואי ל ומבפני ם ח ם א ם הי ו ירקו ת א ו לבנו ת 

כשרות אדומו ת ל א יעש ה שמ א תהפ ך הרצוע ה וגנא י ל ו ול א 

יהיה אחור י הרצוע ה לעול ם אל א כעי ן הקציצ ה אב ש ירוק ה 

יתקין לבנך . לבני ם אב ל טו ב שיה א הקציצ ה והרצוע ה כול ם 

שחורים וא ו רבינ ו ברו ך דצרי ך שישחיר ם ישרא ל ול א גו י בנ ק 

צביעת תכל ת דבענ ן לשמ ה כשאומ ר פר ק התכל ת עו ר שמ ח פי ן 

p™ התפילי ן ושעושי ן הרצועו ת יהי ה מעו ר בהמ ה חי ה ועו ף 

ואפי נבלו ת וטרפו ת וא ם עש ה מעו ר טמא י א ו שחיפ ה תפילי ן 

בזהב פסולדר ת ועו ד הרצועור־ ; צרי ך עבו ד לשמ ן אב ל עו ר 

טמחפק אי ן צרי ך עבו ד כל ל ואפיל ו מצד־י . כש ר ו ק נוה ג 

כהרבה מוקומ ת אב ל ל א מרב י ברו ך שצרי ך הכ ל עבו ד לשמן * 

I ,eft : De  Lori*  ?hylaflcriorwn , Traditionem  aMofe,  in  monte  Sina!  per» 
septam  habemus  . partem  ipfarum  exteriorem , nigram  faciendam  ejje. 
At  quod  ad alterum,  & qua  interior  ejt , partem  attinet  Ji maxime  viridis , 
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aut  alba  eafit,non  id  vitiofum  reputari  debet.  A rubro  tamen  coiere  *bjU- 
nendum, ne  cateroqum fijorte  convertantfeje  lora,  ea  res  ignominiam  ajfe- 
rat.  Interim , nunquam  alius  debet  ejje  color  , lororum  parti*  interioris , 
quam  eji  color  ipfm s Phjlacler iorum  Vago,  a qui  ,jivmdu Jit,averf*lore- 
rum , viridia , fi albus  juerit , alba  funto  ,Jcd  i/ludoptimum  efl ,ji  cfi  Fa- 
gtna  f & utracfr  lororum  jacies , nigricolores  Jint.  Atg,  ,opinante  ita  Do- 
t hrenofiro  Barucb , necejjeefl , homo  Judaus  lora  illa  nigro  colore  imbue- 
rit , non  t ״r  '!►<״  aliquis  , prorfus  uti  fili  quo&  hyacinthini  tincturam,  reli- 
giofc jieri  jubet  Talmud  in  Menachot  cap.  4.  Corium , e quo  Vagina* 
pbylafleriorum,  (fi  eorundem  Lora  parantur , ex  manfueta  beflia  ,fera , 
aut  ave,  mundis,  defiumtum  effe  debet,  ne%  refert  etji  animal  ejusmodi 
vitium  auoddam  habuit , autjitit  morticinum.  At  ,fi  ex  corio  animali* 
immundi t , lora  i ex  auro , Faginam , quis  parare  vellet , id  nefas foret.  Am- 
piius  requiritur , ut  cor  tum  quod  loris  phylafleriorttm  materiem  prsbere  de- 
bet , cum  diligenti  intentione  ad finem , fuerit  prole  probe^pr *paratum , 
ad  illud  vero}e  quo  Fagina  fit , tanta  cura  opus  non  eft , nam  (fi  corium  fine 
fale , farina , & galla , quomodbcuny,  paratum , adhibere  licebit , atgt.  id 
multis  tn  locis  fieri  filet,  non  tamen  diffitendum,  laudatum  Do  flor  em  Ba- 
ruch, etiam  hic  intentioni  exigere.  Nunc, ex  eodem  Aureo  Libro,quardam 
porro  de  Lororum  quantitate,  & modo  ea  ligandi , depromenda funt : 

לקוח רצוע ה ש? 1 עו ר רחב ה כאור ך השעור ה וא ם רחב ה ית ר 

מזה השיעו ר בשיר ה והר ם קמוע י כת ב ית ר מחיט ה ופחור ת 

משעורה שיעו ר הרח ב וארב ה כד י שתקי ף הרא ש ויקשו ר ממנ ה 

הקשר ותמת ח רצוע ה אח ת בימ ק ע ד הטבו ר ואחר ת בשמא ל 

עד החז ה וב ן איח א כשמוש א רב ה וא ס ארוכו ת יות ר א ץ בכ ך 

בלובן ומכני ס הרצוע ה במעבר ת ומקי ף במר ת ראש ו וקוש ר 

קשר מרוב ע במי ץ דל ת וצרי ך כ ל תלמי ד חכ ם ללמד ו ועתד־י ן 
אפרש ענינ ו במ ו שיכולת י לפרש ו כ י קש ה הו א להבי ן בכת ב 
רק בראיי ת עיני ם וב ך יעש ה לוק ח הרעוע ה שלישית ה א ו פחו ת 
או יות ר אח ר בי ד ימי ן ושלישית ה א ו יות ר א ו פחו ת אח ר בי ד 
שמאל והמות ר בי ן שת י ידי ו וכופ ל השלי ש שבי ד יסי ן לשני ם 
ושליש אח ר שבי ד שמא ל לשניכ ם ומ ה שבי ן שת י ידי ו בל א 
כפילות . ׳ v 
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כפילות רהי ו ראש י הרעועו ת לע ד חו ץ מגופ ו ויהי ו פ ד שחרד ת 
הרעועות לע ד גופ ו ואח ר לוק ח רא ש כפילו ת שמא ל ומכני ם 
בחור רא ש כפילו ת ימי ן ע ד כד י שת י אעכעו ת א ו יות ר רחו ק 
מכפל ימי ן ונמע א עשו י כנגד ו מ ן הרעועוו־ ת כג ו עיגו ל ואח ר 
לוקח רא ש רעועור ת ימי ן ש ל חו ץ גופ ו ומכני ס בתו ך חו ר 
של כפילו ת שמא ל שהו א בתו ך כפילור ת לימי ן ולוק ח רא ש 
רעוערת שמא ל ויכני ס בתו ך העיגו ל לע ד גופ ו וירכיבנ ו דר ך 
ימינו ע ל כפילו ת ימי ן ויק ח רא ש רעוער־ ו ימי ן ויקפנד־ ז ע ד 
שיבניסנה בתו ך כפילו ת שמא ל ויהד ק הכ ל יח ד ונמע א עש ת 
כמין דל ת והי א דל ת משד י והשי ן הי א בבתיכ ם והיו ד הי א 
בתפליןשל י ד שקוש ר ברא ש הרעוע ה ומני ח מע ט ודומ ה ליו ד 
או חותכ ה כמי ן יו ד בראשית ה וכ ר ואור ך רעוע ה ש ל י ד כד י 
שתקיף הזרו ע ויקשו ר ממנ ה הקש ר ותמת ח הרעוע ה ע ל אעב ע 
אמעעית ויברו ך ממנ ה ע ל אעבע ו של ש כריכו ת ואכ ם ארוכד־ « 

יותר אי ן בכ ך כלוב ם ורחבד־ ת כנ ו שפ י בש ל רא ש : 

Id  eft  : (Corrigias  Phylacteriorum  Capitis,  parare  Volenti, ) Capien* 
dum  lorum  e corio  ,ejus  lat1tudtms,qua grani  hordei  longitudinem  ex&quat, 
quod (i vero  major  ejus  latitudo Jit , etiam  td probum  cenfert  debet,  Rabbt  s״,ag 

tamen  Mofcs  Kozenfis , latitudinem  tta  def nivit , ( ut  longitudine  }grani  fol.  ij.coL 
triticei  ampliorem , fed  hordeacei , minerem  elje  conveniat.  Quod  ad lon-  >־ 
gitudmem  lori  attinet , tanta  exigitur , ut  ambire  caput , & in  nodum  liga- 
ri  queat,  ac  una  deinde  ad  dextram  dependens  extremitas , umbilicum , 
altera  vero  ad Jiniftram  , peftus , attingant  i Sic  enim  in  Schimmufcha  (01 7.  coi. 
Rabba,  traditum  eft,  etjinihilprohibet , illud  facere  etiam  longius.  Jam  י• 
porro , lorum  educendum  per  vagina  Phylacteriorum  partem  illam  pojlicam 
cavam , & menfuratafic  craffitiefui  capitis,  nodus  quadratus  nectendus 
ejl  ,formam  liter  e Dalet  reprefentans.  Modum  hunc  innodandi,  quemvis , 
qui  pro  erudito  haberi  vult,  tenere,  equum  eft , at  % prout Potero , explica- 
bo  ejus  rationem , etjiex  verbis  negotium  intelligere  difficile  eft , & «ot<>4/* 
requiritur.  Interim,fic  rem  inftituere  oportet : Una  tertia , aut  plus  mi- 
nus , lori , manu  dextra , & una  tertia , aut plus , minus , manu  fniftra , ca- 
piantur , quod  rejlat , inter  utram%  manum  ejlo.  Mox  illa  tertia  dextr a 

manus , 
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manta , pficando  ,geminata  reddi  dcbet,dcbet%fimiliter  ,geminata  reddi, 
tertia  manta  jinijtra , quod  vero  inter  utram % manum  ( pendens  ) depre- 
hendttur,  haud  geminatur.  ( Sed  illud,  advertendum,)  cxtremitatesloro* 
rum , a corpore  averfas,  at  nigrum  illorum  latus , ad  corpus{  ligantis]  '06- 
verfiwhcjfe  debere.  Nunc  ergojxtrcmttas  plicatura fini  [Ira fumatur,du * 


caturq per  mediam  plicat  teram  dextram , tta  tamen  ut  ab  ea  parte  lori , m 
qua  ipfa  plica fati  a ejl,  digitos  duos  jit  remota , at  %fic  figuram  quandam 
rotundam  lora  exhibebunt.  Poftea  accipiatur  esc  tremit  as  CQrrigia  dextra* 


qua 'a  corpore  adhuc  averfa  ejl  ,&  ducatur  per  mediam  plicaturam  fini - 
firam , qua  ipfa  jam  plicatura  dextra , ejl  immijja,accipiatur  item  extremi - 
tas  corrigia finifira,dr  per  medium  illitu  quam  e formari  dictum  ejl , rotun- 
ditatis, dextror[itm,dr  verfiu  corpus  dutlaplicatura  de  xtrafiuper ponatur: 
denify  extremitas  corrigia  dextra > trahatur  per  plicaturam fw1firam,at% 
pmnibus  probe Jimul  contr otiis,  emerget  jimilitudo  quadam  iit  er  a D alet. 
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duum  relinquatur,  figuro  Utera  fod  habetur , vclpofcfi  quo%  fcifiione,  ibi- 
dem  ea  figura  exprimi.  Caterum,Lori  Phylatleriorum  mantis , ea  debet 
ejfe  longitudo , ut  ambire  brachium,  innodor 1%  pojfit , perttngatq,  deinde 
ad  digitum  medium , & circa  illum  ter  queat  convolvi  ; JQuodJi  longius 
jiat , nihil  id  refert  i de  Latitudine  vero  (eadem  tenenda)^#.«  deforis » 
Phylatleriorum  capitis  diximus. 

Credo , mi  Le&or , ea  quae  haftenus  attulimus,  tecum  penfi- 
tando  , inexplicabiles  aliquos  nodos  Midae  patris , animo  concepifti, 
& velles  utique,  quae  forma  ex  multiplici  atque  varia  illa  adftriftio- 
ne  tandem  emergat , cum  ratione  nequeas , vidi  percipere.  Bona 
fide  igitur  tecum  agam  , nec  te  magis  perplexum  dimittam  , quam 
funt  illi  nexus.  Ecce  tibi  principio  £iodym , qui  lorum  Phylacteriorum 
capitis  colligat: 


V 


Imo,St  tertium  addidimus, (Jui  fibulando  Iorum,  Vacuum  relinquit  ori- 
hcmm,  per  quod^ccra  Jori  parS  trahatur,  & cujus  texturae  ratio , nefcio 
■pd»  noftro  eftorrufia , cum  tamen  haud  minus  ejus, quam  nodi 
P l k ' e[[orun?  cap^ts.fit  artificium  , ac  proinde,  vindice  & ipfe  opus 
habebat.Ucren תלמי ד חכ ם  Discipuli  Sapientumnom^uA^os, 
lionc  Lcaor,  merereris,  omnia  docendus  eras.  Heus.o  noIterlMonltravi 

Ubi  totam  rem  nec  m mora  porro  fum,  quo  minus  talis  audias,  modo 

ip  etibi  non  obltes,  (te  manum  operi  una  cum  Minerva  admovens, eo 

p«  pirum“01^mXd  n°d°S  h°S  P°ffis’  ^ vul״ 

E?!rT>  %TTpu  re' ’^“‘fatPhylaclerwSKtbzpud Malina, 

m em,Hdchot  reph11!mcap4.§.  io.01 ) תנח ת התפלי ן ביו ס ול א בליל ה 

שגי מיסי ס ימימ ה חוקד׳ ז ז ו הי א מצור ת תעלי } לכ ן שבחזר ת וי ט אינ ן זמ ן 

pi  *וזפלי ן שג י והי ה לאו ת ושנתו ת וימי ס טוני ס ה ן עצמ ן או ת : ומאימח 

ד,נחרן משירא ה א ת חבר ו נר ח ק ארנ ע אמו ת ויכירה ו ע י שתשק׳ * ד,ז5םד * ! 

ld  elt : Tempus  gejlandorum  Phy  Uberiorum  , Dies  e It,  non  vero  Nox  : 
Seript/tmejlennn  : (Ex.  XIII,  io. ) pe  diein  diem.  J>uo  in  loco,{  vox  ) 
ean3^!»?״!  P[  xctditjphy/^eria  trtoici;.  (Sequi  turlgi  tur , interdiu 
¥?T%'lhyh?uT*  Tf nda  ede.; Sed,necSabbatho,*ut  Feftis  dtebus, 
Pbylattena  adhiberi  debent : Scriptum  ejl enim  ( ibidem , v.  9.  dePhyla- 

?e,r10rukm  f?.dt*CIOne  ; > ,J* erit  in  flgnum  : ( quafi  nimirum  Phylacteriis, 
judxi  ab  alus  Gentibus  discriminandi  fint. ) Atqui  vero  ,Sabbatha,  Dt- ' 
ימ*/ י  tpfi  notajunt , ( Judaeos  a Gentibus  quibusque  diltinguens. 
Qyamobrem , ut  aha  infuper  accedat , nulla  exigitratio.  Quod  fi  qux- 
ras,;  ec  ף umido  t ncipi at  illud  temporis  momentum  ,quo  Phy /a  Utri  a cupiti 
brachio^  circumdare  conceditur  ? fRefpondeo.effl’  Di  ׳uculum,cum  adeo 
jam  illuxit, ע ut  quis  Socium  quotuof  ulnas  di (l an t em , intueri , c 'ragvofce- 

£ee  repos - 
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Et  cujus  medietas  , quaquaverliis  accepta, figuram  liter*  Dalet , ad  a- 
muflim  exprimit.  Subjicimus  & alterum,  parvulum, qui  JiteramJod  ia 
fummitace  lonPhylaCtenorum  manus , reDraefimtat:  1 J 
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rtpojjit  :ad  Solis  Ht%  occafum.  Non  temere,  de  Loris  Phy  laceriorum, 
tun  penliculate,  & enucleate  lermonem  inftituimus  j neque  parva  cau« 
fa,  aut  parva  ratio,  nos  huc  impulir.  Nimirum,  eo  confilio  id  a nobis  f*. 
ctu m eit י ut  facem  fulgidam  accenderemus,  nonnullis  Epiphanii,  de 
Phanteis  verbis , qux  tantas  tenebras , Jofephi  Scaligeri , & Ifaaci  Casau- 
boni , virorum  cxtcroquin perfpicaciirimorum,  vifui, ( uti  funt humana, 
neque  quisquam  usquam  gentium  fuit,  cujus  non  aliquando  caligarent 
oculi ) milere  offuderunt.  Ut  tanto  melius  omnia  percipiantur,  iple 
Cafaubonus, ס ף!  & pro  Scaligero  fimul  verba  facit,  audiendus  fuerit. 
Sic  vero  Exercitat  1 . ad  Apparatum  Annalium  Cardinalis  Baronii,  Num. 
de  multis  Phari  (acorum  inttitutis  , ex  Epiphanio , e 


~ l*  , * g 0 ***•י»’ g.  >« itumxS*  ifwim 

Kfnvift  ykujTtuf  tW»,!!׳׳™׳  Progrediebantur 
inpuolicum, eodem  cultu  ordinati  cum  Scribis.de  quo  ante  diCum  eft: 
cum  amicu  is  & alus  ornatibus,  ac  muliebribus  palfiis,  crepidati,  & in 
calceis  hgulatis  in  plateis  procedentes.  Hic  vero  plane  mihi  aqua  haret, 
mc  quid  de  hacfententta  dicam , habeo.  Nam  quis  non  miretur , inter  in- 
JluiitapropoJiti  auflen  , quale  hattenus defcripfa Epiphani, <s,tribuereiL 
lum  afcctis  Pkanjkis  muliebria , pallamformineam , crepidas, & calceos  vel 
Joccos  ligulatos  ? quomodo  hac  mollities  cumfuperiore  foverit  at  e confotu u ? 

f“'  V*?  tgn0/rat  exPrfi  'fi'  Itge  Dei , viro  muliebria ,g eftare 

fas  ejfet , aut  Farm, na , vir, ha  r Deuteron.  XXII , j.  Ne % hoc  Rabbinipra. 

'™^gemfaefferunt  in  Praeopta , ut  ipji  loquuntur  Facien- 
di,  & non  Jaciendi.  Vtde  apud  Mojem  Maimonidem,  JPuxdraqeRmum 

mm,1Jt,  sjTceufuerunt , qui  exquifitiffimam  *ufleritntem,&fmt£hmem*m 
tumPrfifer'.y  ur}  t/tm  ,™P^ntcr  legem  Del,  & Majorum  pracepta  con- 
temnentes , tdjibi  licere  putarunt , at<£  id  publice , de  que  nemo  yi fotus  lu- 
\u  perditus,  aufus  cffctfubtctto  domusfua , coqitarc : plane  ut  fi  quts  hodie 
Cappucinus  aut  Feutllantius,  nobilis  & delicituUmluerculiclZ^rnL 
*Jf ' !,.f.  Potuum  prodiret.  ;lut  Eptphanio  mire  impofuerant  ludat  end 
hoc  ,Ut  perjuaferunt:  qua  fuit lententia  Jofephi  Scsigeri,  JnoTaflnL 

Tmvor 7 Zltn  E (nch0  Tr'h*reJi  c' I}-  Ha^nus  Cafaubonut״  E- 
nim  vero, nobis  ,fal  va  per  omnia, exiffimatione,  infignium  Virorum  rer 

quam  fitvTrinmile.nec  a quoquam  deceptum  luifTe  Epiphaniu,  tanquSn 

qui  ahhi  familiaritate  qua  ipfi  cum  jud*is  interceflit  ,palam  jaCat,&  fal- 

tc  quomero  veftiti  incederent, toties  fuf  viderat  oculis : Nec  in  illis,auje 

enarrat,  I hari  • orum  inftitutis,  quicquamefle . quod  Legi  Divime^auc 

Majorum  moribus,  Seft*  denique,  quam  profitebantur,  ullo  modo  ad- 

verfc- 
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▼erfefur.  Quod,  priusquam  probatum  damus , illud  praemonendum, 
quantum  ad  verba,  *f irriti  1y  yKurleut  mtoSii /xitrur  <a»־oioVju  pro  ea, quae 

apud  Calaubonum  legitur  verfione,fubftituendum  omnino  videri : In 
crepidis , & calceamentorum  ligulis  procedentes  ;vel : Cum  Crepidis  ac  So- 
Icarum  ligulis procederejolebant  : quorum  alterum, Janus  Cornarius,  al- 
terum,D10nylius  Petavius.in  luis  Editionibus,  exprelTerunt : Hoc  enim 
proflo  verba,  proprie  fignificant,  quem  tamen  fenfum,  illa  apud  Ca- 
uubonum  translatio , non  tantum  non  enunciat , led  & eum  pr  jeterea  in 
animis  legentipmlgignere potert , quafi  eodem  tempore ,& crepidati,  &C 
calceati, fic  obambulaverint  Pharilxi,  quod  fieri  prorlus  nequibat,  nec 
enim prifci  Judaei, illud  crepidarum  genus,quod  in  Gallia  calceis  (uperin- 
dukur,  vernacula  vocc  les  Calochcs  dictum , autaliud  illis  fimile,  habe- 
bant  cognitum,  Solis  crepidis  utebantur  Pharifxi,ob  caulam , fi  quid 
conjecturare  polTum,geminam.  Scilicet,  fumma munditiei  ipfiscurae- 
rat,  8c  e publico  domum  redeuntes  ,ob  metum  contradbe  forfitan  labis, 
fere  femper  lavabantur , ceu  ad  Marci  Cap,  VII , 4.  jam  viris  doflis  obfer- 
vatum  di.  Hinc,  ut  ad  lotionem , & eam  imprimis  quae  pedum  erat, 
quaeque  omnium  maxime  frequentabatur,  nam  i i x*<t•  •*«* 

rif  ««/«r  Joh.XUI,  10.  tanto  promtiores  elTent,  non  nili  Crepi- 
dis  utebantur.  OnerofumfuilTet,toties  auV־m  t*  t*  t St  v-woltfuir»,  ut 
eiusdem  Evangelitt*  quae  cap.  1 , 7.  habet , verbis , utamur , & rurfus  coi- 
ligare,  imprimis  illo  aevo,  quo  vincula  calceorum  longa  erant,  &faepe 
ad  crura  uve  furas , conttriCtiones  protendebantur,  qua  de  re  agunt 
terpretesad  illud  Virgilii  Ed.  7. 

Purpureo jiabu furas  evinffn  cothurne, 

Et»1ttrum.Ain.  1, 

Purpureo $ aite  furas  vincire  cothurno, 

Accedit,quod,ut  V eterum  Calcei , & imprimis  Soleae,  quarum  & apud 
Judxos  ufus  erat.coifiode  gellari  polfent.pes  probe  contlnngendus  erat : 

Anfn%  compreflos  alligat  arda  pedes. 

Inquit  Tibullusl.  i.el.  8.  Ergo, facile  evenire  potuit,  ut  ligulae  rumpe- 
rentur,  maxime  0 quis  iis  aliquandiu  ufus  effiet,  nec  enim  fingifis  diebus 
novat  parari  poterant.  Atenim  vero, hanc  mihi  rupturam  fi  quis  Pharilk- 
us  calceos  induendo , etiam  forte  fortuna,  in  Sabbatho  fecillet , inianum 
magnum  id  peccatum  futuram  erat,  quod  omnibus  modis  prxeavere  o- vide  Mai- 
pnrtuit : eft  enim  laceratio  inter  XXX IX.  opera  capitalia, quorum  fi  . 

quod  Sabbatho  die, etiam  a plebejo  homine  patratum  fit, piaculare  id  ne-j [,״C>7VY 
fas  ducebatur.  Sed, quid  de  Laceratione  ego  multa  loquor  ? Fortalle.nec  smag  toL  ’ 
ea  Conltriilio  &t  DilTolutio  quidem,  auae  in  Veterum  Calceis  induendis  !*.  cui.  1. 

& exuendis  requirebatur,  cum  invaluillet  illa  Judaica  Superllitio , Sabba- 
tho  commode  peragi  potuit,  cum  & 8 הקשיר הc ההחר ה  quibus  apud 

Ece  * Judae- 
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J udxos , Conjlrittto & Diffolutto  veniunt  vocabulis  ,fuit  in  Capitalium 
operum  numero.  Quod, quia  mirum  alicui  videri  potell , & nos  ipfos 
quoque  aliquando  torli^,  cum  utique»  fiveftire  (e Sabbatho , velint  Ju- 
daei,  & veltimenta  rurlus  ponere,  Conftridione  & DtfTolutione aliqua 
©pus fic, igitur  e libro Hebraeo-Germanico ל ב טי ב  qui  meae  tandem  du- 
bitationi  iubvcnit,  aliis  quoque  fuccurrcndum  eft.  Legitur T»»H11chot 
Schibbat  cap.  3.  Der  em  Knopf  macht  am  Schabbas , oderemer  der  an 
Knopf uufbint , d.ts  ts  auch  eme  herbe טראג ה  Abernit  alie  Knopf  ,as  ich 
es  da  befchetden  vvil Ei » tgltcher  Knopf der  da  is  gekwipfft  wordethdafi 
tr  afo  fil bleiben , das  heift  em  rechter  Knopf ,auf  das  is  man חיי ב טית ה 
wer  em  Colche»  Knopf  knupfft , oder  emer  der  ei»  filchen  Knopf  auf• 
knupfft , aer  is חיי ב  Zwey  Knopf  ubcremnander , das  heijl  auch  ei»  re- 
ehter  Knopf' , vvann  es  fcho»  nit  afo  bleiben  foL  Auch  ei»  Knopf  der  da 
wirt  gemacht  a»  einer  Schnur , oder  an  ei»  Strick , das  heijl  auch  emrech - 
ter  Knopf,  wen  fcho»  »it  zwey  Knopf ubcremnander  fet n,  weilesuan 
einer  Schnur,  oder  an  ein  Strtck.  Em  Knopf  der  da  fil  afo  bleiben  uber 
Schabbas , das  heijl  et»  rechter  Knopf  Auf  'das  aufknupffe» , is  man gleicb 
afo  wol חיי ג  as  auf  das  kniupffe».  Ein  Knopf  una  ei»  Schleif  mit  zwey 
Schnur lich ,oder mtt zwey Strick is סות ר  ei» Knopf  und  ei» Schleif, aber 
nit  an  eirn  Schnur el , es  fey  dann  ein  SchleiJ.  Wann  emer  die  Schnur  am 
Hemd  ver k nupti  het,is סוח ר  aufzuknupffen , es wer thm em  wen 

ers  nit  fi  It  aufknupffe» , oder  desgleichen.  Wen  einem  em  Riemen  von 
Schuwer  herausgejchlupft , is סות ר  wiedcr hinein zu machen,wannei 
kei»  M'uh  nit  bedarf hinein  zu  thun , aber  vvann  es  em  Muh  bedarf t hm- 
ein  zu  thun,  is א ס ר  hinein  zu  thun,  vieleicht  mocht  ers  verknupffen. 
Wen  die  Wofihin  het  zue mander  ?eknupft  weisgerith , oder  die  Schnur 
von  einem  Hembd  ts סית ר  aufzuknupffen,  de»  esis  nit  gekwipfft gewor - 
den , dafi es  aso  bleiben  fil ; wer  das  Hembd noch  »eu  Von  der  Nkderin,  is 
*א ° י  aufzukniipffen.  Ein  paar  Schu , die  der  Schufer  zu  anander  beft, 
thar  man  ach  nit  aufknupffe».  Es  is טיחי ־  em  Eymer  anzukndpffen 
d.\(? man  darmit  W affer  fc  hopft ד,ק א  mit  einem  Schnur  e foder  mit  einem 
Cur tel, aber  ntt  mit  einem  Strick . Warum  ? es  is  zu  befirgen,er  mocht  afi 
bleiben  lofi».  Ein  Knopf , ein  Schleif  druber , is מית ר  zu  machen.  Caete־ 
rum  , hx  rationes  geftandi  Crepidas  , etfi  proprie  ad  Sabbatha  tan- 
tum  fpedant, atque  ob  eandem,  etiamnum  ii  qui  inter  Judaeos  rcligiofio- 
res  funt , Sabbathis  , crepidati  fere  incedere  folent,  facienda) tamen  il- 
larum  obiter  quoq;  fuit  mentio,  Pharifati  enim  fimulabant  perpetuam 
fanditatem,  nec  remifliores  in  pietate,  pro  fello,  quam  fello  die,  vide- 
ri  volebant.  Interim,ne  quid  diffitear , prima  caufa  majoris  momenti  eft, 
8;  ve!  fbla , ad  rem  declarandam  fufficit.  Jam  vero  «;■׳־oJVat•»  St 

illae  Calceor um,f ve  Solearum  ligula,  in  quibus  procedebant  Pharilki , ni- 
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hil  funt  aliud , quam  Lora  Phy  laceriorum , quae  Capitibus  brachiis  it- 
iorum  circumligata , porro  deinde  propendebant  : his  enim  nihil  atque 
ac  calceorum  & lolearum  ligulae,  erat  fimile , tum  quoad  exteriorem 
formam  , tum  quoque  quia  PhylaCcria  brachiis  aptata,  iplam  quo- 
dammodo  rationem  , qua  pedi  (olea  alligabatur , referebant.  Atque  a- 
dco,ipfe  Gemar«*•  pralenslocus,  dilcrte,  inter  Lora  Phy  lafteriorum,& 
Solearum  Ligulas,inltituic  conmarationcrn.Quamvis  autem  quisque  Ju- 
dxorum,  pueritia  annos  egreflus,  Phylafteria  geftare,morema)0rum  ce- 
nebatur , tamen  id  inter  Pharifseos , & reliquos  Heb ratos  intererat , quod 
hi  mediocriter  latis  loris  utebantur,  hordeacei  grani  longitudinem,  vix 
excedentibus  : Pharilacis  contra , quibus  unum  ltudium  erat  •*, 7 »־י i 
± cuni»  «««,  1rrif  ri  iiattHnu  7 iit  afdfei-roit , non  lufficiebat  hsec tantilla 
laxitas,ideo  opus  erat  ***■tiimr  t«  f uA<*x7«'e<* , Id  elt : llt  in  omnium  ocii- 
los  incurrerent  Phylafteria,  Nodos  ingentes,  & Lora  facere  latifiima. 

Quo ipiofimul, explicamus,  quis  genuinus  eorum  quae  Servator  nofter 
apud  Matthaeum  cap.  XX 1 II.  v.  j־.  loquitur,  lenius  fit.  Catterum,  Judaei 
gregarii,  haud  facile,  nili  cum  orandum  erat,  Phylafteria  geftare  aude- 
banc,  ob  iummam  illorum  reverentiam.  Nam  ex  antiquis  inde, ad lua 
derivatum  elt  temporibus , quod  lcribit  Maimonides  Hilch.  Tephill.  c.  4. 

§.  14.&  1 f.חיי ב אר ס למשמ ש בתפלי ו כ ל זמ ן שח ס עלי ו של* * יסי ח 
דעתו מה ס אפי א רג ע אח ד שק ד שת י גדול ה מקדש ת הצי ץ שהצי ץ אי ן 
בו אל א ש ס אח ר ואיל . י ש בח ס א ח ועשרי ׳ ש □ ש ל יו ד ה א נש ל רא ש 
וכמותן בש ל י ד תפילי ן צריני ן ג ף נק י שחת ר של א תצ א סמנ ו רו ח מלמטו ז 
כל זמ ן שה ס עלי ו לפיכ י אס. ר ייש ן בח ס ל א ש נ ת קב ע ול א שינ ת ערא " 

אלא ע ס הני ח עלי ך,י ן סד ר ול א היתד , עס ו אשד , יש ן בה ס שיני־ ז ערא י : 

Ideft  : jQutiquu  Ph)  U flcriageflat , quam  diu  illis  induitur , nefas  reputa- 
fe  debet , ve  [momento  unico , cogitationem  ab  iit  avertere , longe  enim  fari - 
£hora funt  il/7r<??<7»(aurea,quam  fecundum  Dei , Ex.  X X V 11 1 , 3 6.  leqq. 
praeceptum, in  fronte  lummusgettabat  Pontifex : ) quippe  in  Braflea.non 
mfi femel  Dei  nomen  defer iptum  erat , in  Pkj  Infler  iis  vero  tam  Capitis , 
quam  BrnchiiMtrobify  vicies  & ter  Nomen  T etragrammaton  exprimitur. 

Ergo , Phjlafleria  corpus  mundum  exigunt,  canendum  % ne  iis  induto , quid 
fpie itus,  per  inferius  guttur  excedat ; quinneciniisfomnus  capiendus  e ft, 

Jive  forte  obrepens , jri  e cui  cum  dejti natione  indu/getur  : Si  tamen  panno 
tegantur  Phylafleria , nec fcemina  adfit , cum  iis  nt  flari  paululum  licebit. 

Hanc  lanCitatem  , & munditiem, cum  plebei  homines,  femperpr^ftare 
felepolTe,de(perarent , PhylaCeria quoties  orandum  erat,fumere,iis  fui- 
fidebat.  At  Pharilaei , illud  caltimonia  & dilciplinae  exemplar , femper 
Phylafteria  gellabant,t1t  offenderent,  (e  quanti  quanti  eflent,  nil  nifi 
munditiem  efle,  & ut  hac  nota  inter  ipfos&,  t ir  7fo  pn  )imioKoiTa 
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t«»  rifjttrt  £ , auat  iplor  um  apud  Johann.  c.  VII.  v.  45.  verba 

funt,  quisque  di  (crimen  facere  poliet.  Confer  CI.  Buxtorl.  Cap.  4«Sy- 
nag.  J ud.  circa  finem.  Atque  lic , conllat  ratio  eorum , qua׳  de  Crepidis , 
& Solearum  Ligulis,  Epiphanius  dixit.  Superelt,  ut  illud,  de  Muliebri 
Palla , quoque  fiU  vernus,  quippe,  qua  non  tantum , citra  violationem  prae- 
ceptorum  liipremi  Numinis,  Hm  vel  judicio  Ulpiani in L 23.  §.  2.  D.  de 
Auro  Argento  Mund'  fine  vituperatione , haud  facile  Pharifiei  utipotu- 
ilfent.  Muliebria  funt , inquit , JCtus , qua  matris  fami  lias  caufa funt 
comparata , quibus  vir  nonfacile  uti  pofefi fine  vituperatione , veluti Jio  la , 
pallia,  tunica,  capitia , zxna,  mura,  qua  magis  capitis  tegendi,  quam  or- 
nandi  caufa  ,funt  comparata , plagula , penula.  Sed  hic  pro  Pallia , le- 
gendum  efTe  Palla , merito  cenlet , v ir,  rerum  antiquarum  peri  cillimus, 
& Fautor  nolter,  OCtavius  Fen  arius  L 3.  de  Re  Veii.  c.  1 8.  etiam  con- 
tra  Pandectarum  Florentinarum  autoritatem.  Allegans  caufam , quod 
& aliunde, St  adeo  ex  iis , qua;  mox  in  eadem  Lege  lequuntur , certum  fit , 
Pallium  non  muliebrem  tantum , matrisfamilias , fea&  virilem , aepatris 
familias, quondam  vellem  fuif  fe.  Additur  enim : Communia  funt , quibus 
promifeue  utitur  multer  cumviro  : velut fi  ejusmodi  penula , palhumvc  ejt, 
& reliqua  hujusmodi  ,quibus fine  reprehenfione , vel  v/r , vel  uxor  utatur. 
Verum  enim  vero , ficut  cum  Epiphanius  affirmat , Solearum  Ligulas 
Pharilaeos  geitafle,  non  id  proprie,  fed  per  fimilitudinem  quapdam  ca- 
piendum  elt,  ita  pari  omnino  ratione,  etiam  illud  dePalla,  interpretari 
oportet.  Nempe,  non  vera  Palla,  vefiiebantur  Pharifiei , fed  tamen  indu- 
mento  aliquo,  quod  ejus  fpeciem  ad  amufiim  referebat.  ER  autem  fer- 
mo,  non  de  illa  Palla,  quae  ad  velligia  usque  deducebatur,  fed  alia  mino- 
re , & de  qua  Martialis  1. 1 . 

Dimidias % nates , Gallica  palla  tegit. 

Vel  potius  de  Peplo , quod  alias  Pallam  didum  elTe,  Servius  teftatur« 
ad  illud,* 

Peplum^  ferebant 

Jam,  cum  hac,  five  Palla,  five  Peplo,  fummopereconvenit,  iUaveflis 
qua  oraturi  Judaei  fefe  obnubere , & quondam  !olebant , & in  hanc  usque 
diem  folent,  qiutque טלי ת  vocatur,  in  angulis  quatuor,  fila  lanea  na- 
bens  appenla , ipfi ציצי ת  ea  appellitant.  Sciunt  ici  omnes, qui  vel (emel 
Judaeorum  faens  intervenerunt,  nec  in  re  tam  manilefia  multis  verbis 
opus  efi.  Unde  R-  Mazliach  quoque,  apud  Baal  Aruch  fol.  70.  coL  1. 
טלית  per ררי ר  id  ell : Peplum  explicat.  Rurfus,  quia  Pharifiei , contra 
communium  Judaeorum  morem,  femper  huic  palliolo  involvebantur, 
merito  id  iniisnotavitEpiphanius:  cujus  mentem,  nos  probe  alfequutos 
ellc , nec  de  pallio  alio  eum  cogitafTe , liquido  confiabit , fi  quis  ea,  qua;  de 
Scribarum  habitu  haerefi  XV.  diireruerat.quseq;  iple  conferre  jubet,  con- 

- ferat. 
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CAPITIS  It  407 

ferat.  Ederit  quidem  aliqua  tum  circa  iftum  locum, tum  de  Palliorum  La- 
ciniis,  rt!isque,quar  Chriiti  apudMatth.  XXI11,  3.  teltimonioPharilaci 
producere  lolebant , monenda , led  modum  lervantes , oculis  Ledorum, 
exhibemus!  veram Ulam  formam  Pharilki  hominis ! quam  Epiphanius 
depinxit. 

r Jf  4 * * ¥ * * * • ¥ 

« « * * * 


2.  Uti  traditio  habet,  R.Eliefer&c.]  idem  repetitur 

inBerachot  fo!.6.a.  loco  illo  famofiflimo  juxta,  & ineptiflimo , ubi  de 
ipfomet  D.־o  ,per  fummam  amentiam  Magillri  infaniflimi  pra:dicant, 
quod Phyladtriis  utatur?  Id di&uma  Profelytis nottris indicatum , quia 
uepe  quidem  Judxis  objicitur  ! nondum  autem.a  quoquam  quod  fciam 


אל ל ב אבי ן  12 , integre  explicatum  efl,  nos  id  praeftare  conabimur 

אדא א ל יצח ק מני ן שהקלו ש בלו ך הו א מני ח תפילי ן ש ג 
נשבע י י בימינ ו ובזלו ע עוז ו בימינ ו ז ו תול ה ש ג מ־מינ ו א ש 
דרת למ ו ובזלו ע עוז ו אל ו תפילי ן ש ג י י ע ז לעמ ו יח ן ומיי ן 
שהתפילין עו ז ה ם לישרא ל לכתי ב ורא ו כ ל עמ י האר ץ ב י ש ם 
"'נקרא עלי ך וירא ו ממ ך ותני א רב י אליעז ר הגדו ל אומ ר 
אלו תפילי ן שברא ש אמ ר לי ה ר ב נחמ ן ב ר שח ק לר ב חיי א 
בר אבי ן הנ י תפילי ן דמי י עלמ א מר ת כתי ב בה ו אמ ר לי ה 
ומי כעמ ך ישרא ל ג ר אח ד באר ץ ומ י משתב ח קודש א ברי ך 
הוא בשבחייה ו דישרא ל אי ן דכתי ב א ת יי , האמר ת היוכ ם 
וכתיב ר י האמיר ך היוב ש אמ ר לה ס הקבר ! לישרא ל את ם 
עשיתוני חטיב ה אח ת בעול ם ואנ י אעש ה אתכ ם הטיב ה אח ת 
בעולבש את ם עשיתונ י חטיב ה אח ת בעול ם ש ג שמ ע ישרא ל 
יי׳אלהינו ה ♦אח ד ואג י אעש ה אתכ ם חטיב ה אח ת בעולכ ש 
שג ומ י כעמ ך ישרא ל גו י אח ד באר ץ אמ ר ליד ת ר ב אח א 
בריו־־ז דרב א לר ב אש י תינ ח בח ד בית א בשא ר בת י מא י 
אמד ליר־־י . כ י מ י ג ר גדו ל ומ י גו י גדו ל אשרי ך ישרא ל א ו 


הנסת 


* 
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הנסד־ז אלהי ס ולתת ך עלי ק א י הכ י נפיש י לח ו טוב א כת * 
אלא כ י פ י גו י גדו ל ומ י גו י גדו ל דדסיי ן להדד י בח ד בית א 
אשריך ישרא ל וט י כעמ ך ישרא ל בח ד בית א א ו הנס ה אלהי ם 
בחד בית א ולתתךועליו ן בח ר בית א וכולח ו כתיב י באדרעי ה ן 

Id  eft  : Tefiatur  R.  Abin  V.  R.  Ajic  dixtffe  R.  Ifaacum  : Unde  confiat 
Deum  B.gefiare  Phylacteria  ? Sct/icet : Q^•  E.  (EI.LXII,  8.)  Juravit 
Dominus  per  dextram  f uam , &:  per  brachium  roboris  fui.  ( In  illis , ) Ds- 
xtra  Legem  innuit  : Scriptum  enim  , ( Deut.  XXXII,  ג.)  A De- 
xtraejus  , ignis  ediftalis  fuit  ipfis.  Per  Brachium  Roboris  ver$% 
intelligenda  funt  Phylacteria  , fecundum  illud , fPf.XXlX',  1 1.J  Do,■ 
minus  robur  populo  (uo  dabit.  Sed  unde  colligitur  l P hy  laller ta  fi  uda• 
is  robur  ejfe  ? (Ind  e,)  quia  S.  E-  (Deut.  XX  VIII,  io.)  Ec  videbunt  o- 
mnes  Populi  terrae , quod  nomen  Domini  vocatur  fuper  te,  &:  timebunt 
a te  f>u1ppe,ut  traditio  habet , affer uit  R.  EUefer  Magnus  fermonem  hie 
effede PhyUClertis  capitis.  Ergo quam R.Nachman f. I.exR. Chaja F. A, 
quid  in  Phylalhriis  , Relloris  hujus  Untverfi  ,fit  defcriptum  ? Rcfpondit 
(ipfe,  fequentia  ibifciiptadfe,  ex  1.  Parahp.  X V 1 1 , 2i.)QU  iS  SI- 
CUT  POPULUS  TUUS  ISRAEL  , QUI  £ST  GENS 
UNA  , IN  TERRIS.  ( Initat  R.  Nachman  :)  Anne  Deus  fefe  efferta 
laude  Ifrae/itarum  ? ( Refpondet  alter; ) Omnino : Scriptum  enim{  Deut. 
X X V I,  1 7• ) Deum , deprxdicalti  hodie:  Et  fluitur  mox  ( v.  1 S. ) De״ 
us  te  depraxlicavit.  Nimirum , ait  Deus  fiudais  : Vos  mihi  laudem  unam 
far  aftis  in  orbe,  quare  & ego  vobis  laudem  unam  inorbeparabo.  Vos  mihi 
parafiis  laudem  unam  in  ovbe,amplellendo  firmiter  illud{  Deut  V 1 , 4.) 
Audi  I(rael , Domipus  Deus  nolter  , Deus  unus  eft  : Sfisare  & eg» 
vobis  laudem  ftnam  parftbo  in  orbe  > edicendo  : Quis  ficut  Populus  tuus 
Ifrael,  quieft  Gens  una,  in  terris.  Ait  R.  Acha,  Roba  filius, ad  75־,  R, 

Afiu  : Bene  h alienus  feres  habet , de  cellula  una  ( Phylacteriorum  Capi- 
cis,  ac  teneo  »quid  in  ea  condatur  fcriptum:  Sed,  cum  Cellula:  quatuor 
fint  ,)quid  in  reliquis  feriptum  deprehenditur  ? Subjecit ( Afai : efTciniis 
fcriptum  ex  Deut.  lV,7-& 8,  )NAM  QUAs  EST  GENSMAGNA? 
ET  QJLI-dE  EST  G EN  S MAGNA  , (Item  ex  Deut.  XXV, 0ץ.9 ב 
PELICEM  TE  ISRAEL.  (necnonexCap.1V.  34)  AUT  NUM 
TENT  AVER  IT  DEUS.  ( Denique  ex  cap.  XX  VI,  19.)ETU׳r 
EFFICIAT  TE  SUBLIMEM.  (Excipit  R.Acha  :׳)Ak cfiita 
funt  ,piares  ( quam  quatuor)  emergent  cel/uU:  ( Refpondet  Afai:  Verba,) 
Nam  quae  eft  gens  magna.  Et  qute  eft  gens  magna  : quia  affini a funt  ,in 


CAPITIS  II.  40j 

una  fcripta  efje  cellula.  O felicem  te  Ifrael : inaltera  : Aut  num  tenta* 
verit  Deus : m tertia  : 'Xandcrm  Et  ut  efficiat  telublimem  : in ultima , 
fcnptum  deprehendi : Omnia  vero  illa  ditia, ן unci  m , Vbylathriic  brachii 
inferta  ejfe : (Quippe  quorum  non  eft  niii  cellula  unica. ) 

3 . Phylacteriis  capi  tis  ] Quia  docuimus , qualia  Deum  ha• 
bere  Phylacteria  ,Judaei  fomnient , eft  quoque  operae  pretium , ut  tlocea- 
mus  , quomodo  tandem  ipfi,  lua  quiDus  utuntur  conficiant , quidque 
iis  fit  inlcriptum,nam  ne  noc  quidem  a quoquam  adhuc  latis  expli-  . , 
catum  efle  memini.  Nobis  propofitumexequi , haud  difficile  eft  , be-  sophm 
neficio  optimi  MS.  Codicis  noftxi  > Ez  Hechajim , quem  exlcribimus:  ״p. 


Sic  conjicere  oportet  Phylatte- 
ria.  Ut  Capitii  Phylaftcna  pa - 
rentur  , accipiendum  bonum  qua- 
dratum  , cujus  longitudo , eadem  Jis 
qua  latitudo  ,&  latitudo  eadem  qua 
altitudo.  £>upd  li  vero  altitudo  la- 
titudmem  excedat , aut  paulo  minor 
Jit , id  nihil  refert , nam  ad  id  unice 
attendendum, ut  inter  longitudinem 
& latitudinem  aqua fit  proportio.  In 
hoc  porro  Ligno  , tres  fjfura  exeo• 
vandafunt  ,ut  inde  emergant  cati- 
ta  quatuor,  ea  forma , quamexbi * 
bcrmtt: 


סדר מעשר- « התפל ץ כ ך 
הוא לעשור ת תפילי ן ש ל l 
ראש לוקחי } ע ץ מרוב ע ארכ ו 
כרחכו ורחב ו כגובה ו וא ס 
גובהו יות ר ע ל רחכ ו א ו c 
פחות איןככ ך כלו ם וא ץ  da 
מקפידין ר ק ע ל ארכ ו שיה א 
כרחכו וחופ ר ב ו ג הריעי □ כד « 
שיעשה ארב ע ראשי □ כמ ו זר , 1 


ולוקח עו ר ומרטינ י כמי ס  xanc  capienda  penu , *qu» 

_ 1 _.״ ״!t1M14  probe  macerata,  aptanda  ligno ejl, 

c  וי ש ם כ ו הע ץ ו ב ג 0 העו ר  equidem , ut vijjjura! quasy.1m- 

כץ כ ל חרי ץ וחרי ץ  &poj1e*  dum  adhuc  ma• 


rfj 
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אותו והו א רטו ב מכא ן ומכא ן  det ab  «^(fiTuras claudente)  u- 

tere,  ita  concinnanda  eft,  ut  pellis 

עד !שעוש ה מ ן העו ר דמור ת  hxc,figuram hterx  schm, tribus  api- 
lשי ן ש ל של ש ראשי ן מימי ן ׳  Ci^,*s pr editam,  cum  cupiti aptantur 

י . ׳ Phylaller iajextr orfum,  & figuram 

המניח תפילי ן ודמו ת שי ן שי ש  eiusdem  1*ter*schin,  quatuor apici- 

Wwn 5“ « ל ה ד ראשי ןPeditam,  cum  induuntur  ‘fwi- 


jlroyjii,  nancifcatur.  ( His  perattis,) 


ראשין משמא ל המני ח 


נבי האימו ם של י ע ץ 


ונמעא 


ובית מעומ ד רא ש גלי ק עלי ס 


erella 
ree 

החלה שיוב ל לקרות ם כסדר ן  J**JP°JjtutqH* 

י * naturalem  fervet , tn  tpfa  Micula. 

u  כשיונח ו בבתיה ן וב ך סד ר  Nota  jam  fched.tr  um  ordinem.  Pe- 

הכנסתן מכני ס והי ה א ם שמ ע  Z״ 

3 כבי ת ימי ן המני ה ושמ ע כבי תSS££^^3KgK 
04 הסמו ך והי ה ב י יביא ך בבי ת dextram  ea induentis,  pr ;־ 

c  שרייש י סמו ך לישס ע וקי ש 

בבית רביע י שהי א שמא ל  Deut.  VI.  a quarto,  ad  10.  usque 
י*־ע  nJJ  coi  natibus  J Huic  proxima  sdicula, 
המניח כגו ן ז ה ן  tenere  debet  Pericopen  ♦יהיד״ ז כ 

( eam  rcilicet,qux  legitur  Ex.  XII.  ab  1 1.  ad  ך ז.  usque  conatibus) 
enufc , inultimam  Miculam , qux%  aptatorum  Phy  laller  iorum , JimQrum 
latus  ejl , condatur  Pertcope וקר ש  ( ex  eodem  XIII.  Capite  Exodi , ilii- 
usque  principio,  usque  ad  comma  11 J Integra hxc Pericoparumfertes, 
vtclm  patebit , ex  proximo  fcpematc  : 


והיה 


♦« 


*ז+ 


CAPITIS  II. 


Porro, »pus  ejl  Nervis  animulis,  & 
qutdem puri , (atque  hoc  unice  ob- 
(ervandum,  ) nam  fi  maxime  mor - 
ticiuum fuerit , aut  alio  vitio  Libor  a• 
verit,  m nihil  refert.  Nervi  hi  de - 
promuntur  ex  animalium  calcibus, 
fiunt  % albi , & duri : Ergo,laptd1bur, 
aut  re  alia fimili , ( multum  teren- 
do  ) emolliendi , & in  linum  qnafi 
,quoddam,  redigendi  funt , ut  e colo 
duci,  & in  fila  duplicari  queant,  filis 
filis,  confitere  oportet  y illam,  qua  { ia 
vaginaPhylaaeriorum)  injra  epel- 
le  refidua  manfit , laciniam, cii  parte 
fupcriorejn  omnibus  quatuor  lateri - 
btu,  auadr ate\& fiunt  0 in  quocjj  late- 
re  ,futura  tres,  hoceft,tn  umverjhm 
duodecim,  quoto  numero  fuere  Tri- 
buslfrae  lit  arum  :nec  minus, illud  ob- 
fervandum , ut  fiemper  filum  , er 
ftiperiorem , & inferiorem  partem 
(marginis  vagina:,)  ex  ,equo  ambi- 
at.  Caterumjpfum,  quod  inter  adi- 
cul.is  efi  wterjhtium , pertingere  de- 
bet , ad  marginem  u<% , in  quo  fit fu- 
tura.  Imo,  fint modo  conjpicua  in- 
ter  (lit  ia,  ut  ab  omnibussquatuor  a- 
dicula  agnofei  queant , nihil  oberit, 
etiamfi  interfit  ia  marginem  in  quo 
Jit  futura, non  attingant,  ffiiodfive- 
ro  sdicult  quatuor  difiingut  non  pos- 
Yjf  2 fint 


ואחר לרק ה גיד י בהמ ה א 
או חייד־־ . טהורד־י . ואפיל ו c 

מנבילות וטריפו ת וכ ך יקח ם 
לוקח הגידי ן שי ש בעק ב  cu 
הבהמה א ו החי ה וה ם לבני ם 
קשים וירבכ ם באבני ם וכיוצ א 
בהן ע ד שיעש ו בפשת ן ויטו ס 
וישררס ויקח ם ויחפו ר העו ר 
שהחזיר למטה . ע ם העו ר ש ל 
מעלה בגיר ק אל ו מארב ע G 
פנותיו ברבו ע בכ ל צ ד ג  cu 
תפירות שיהי ה ב ן הב ל י ב u 
תפירות בנג ד י ב שבטי ם וב ל 
התפירות יהי ה החו ט סוב ב 
משתי רוחו ת וצרי ך שיגי ע  lu 
חריץ ש ל ׳ הבדל ת הבתי ם ע ד 
התפר פ י ע ד בי י מושב ו #וא ם 
החריץ ניכ ר כד י שיהי ו ד  nl 
ראשין נראי ן לבל ן אעפ י שאי ן 


igitized 
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c  החרי ץ מגי ע למקו ם התפ ר  f»t  י hoc  vittojunt  efl.  Memm  R*bbt 

Baruch  , aliter  nonnihil opinatur, 
כשרות רא ם אי ן החרי ץ ניכ ר  afferens, non  adtcularuminterfltti- 

פסולות ו א רב י ברו ד דערי ד  «^,fid  infimam  tantumpartemu- 

» י trius % Scht», marginem  vagina  at- 

שיגיע החרי ץ ע ד מקו ם התפ ר  tingere  debere , ad  apices  tamen, fi- 

hv וק א התפ רזר . הי א חרי ץ 

שין אב ד יודי ן שבתו ך השי ן  ducendum, has  cmm  brevioresjace- 

re  fatius  effle,  ut  tanto  magis  Murra 

״;״/ אי ן ערי ך שיגי ע שטו ב יות ר  sch?«  * ?«« 

להיות קערו ת שיה א אז : ניכ ר 

,!  n*  furas ,&  denario  numero  delecte- 

כטוב שי ן א ם פיח ת מ ן הי ב  mr,utaxn. Tribubus,  jadatn - 

*/  , י bum,qua  Regimini,  & tribum  Levi! 

ocfli תפירו ת ועש ה י כנג ד י י  qu* mniflerw jhcro  adduiafuit,  re- 

C  שבט ם בל א הוד ה שה ה  Pariter  »te  vitium  efl, fi cuiplures 
9 מל ד ובל א לו י שהי ה שמ ש אUAm  XI!-  & adeoxiv. juturas r*~ 

" !ן  * cere  placeat,  ut pr Mer  XII.  Tribus! 

או הותי ר ועש ה י ד כנג ד י ב  Bphrmmi  quogr&  Me»affes,ratw- 

׳ nem  habeat.  Secundum  R.  Eleafla- 

,«?»״/ שבט י ומנש ה ואפרי ם אי ן בכ ך 
כלום וב ן כת ב ר אלעז ר סד ר  una  fiat  in  quo%  angulo , & dua  ad 

1  מניי ן התפירו ת ר ל י זרו ת 

וב לשוע י השיני ן ו ג כננד ע 

המעברת במקו ם חרי ץ מכא ן  comprimere  oportet, ut  0- 

• . י * / mma  apte  flibi  rejpondeant.  Juvat 

וגכנגדסעברתאמכאן ולאח ר  trahere,  per  quod%  ddicui* - 

rum interflitium, filum , autfunicu- 
C  שתפר ם יע ב ר ע ד ן המח ט  h1rn  , Ut  eadem  probe  dtfcrimtnen- 

־ * ף במקומו ת אל ו שיהי ו הבתיב ש*  f*#  י ״״״^״״, ׳ fi- 

l lum ejusmodi  adhiberi  flolet , quo  con- 

l  והתיתורו ת מהודקי ן היט ב  futura  fatfaejt.  si  accidat, f/um, 

1 _  ״,״. ״i  poflquam  futura  duajamf eri  carpe- 

למעב ר בתו ך כ . הר׳ ץ חי ט  runtsumpi,  ( imitari  convenit  id) 

או משיח ה להבדי ל ב ת בי ת 

י , cw»(mterfuenHurnPhvlafter1a,^j£■ 

0  לבי ת ומנה ג להעבי ר בגי ד  ruptum  ejjct  ,fetui?  1ue- 

tat. 


5ז4 


CAP  ITIS  a 


u  מגיד י התפיר ה וא ס נפס ק  «t , & denuo  fuere  exorpus  eft , ) 

* . 1 cuma,  idem  fecunda,  vice  accidijjet , 

CUL התפי ר לאח ר שהתחי ל  rurfits  futuras  fohit,  etfi  ad  hoc f a* 

. 7 / 1 ciendum  nulla  majorum  traditione 

A l  לת^ו ר שנ י פעמי ם כד א ל  compellebatur.  Scilicet , i fla , leges 

זע׳רא איפס׳ ק גיד א דרציעת ו 


. ejfe  inferiores fuperfluitates , pellicis- 

לצד קד ש והיכ א שהחי ל ש ם  U ,quatpfi  Phylacteriorum  vagina 

.  י!י._ , -י,ר>11 . - י-  materiam  prabuit,  at%  tn corio  aha 

ם תפרת ו קוע ע ן כ ל עו ד D (nuadrato ) foramen  exfctndendum 

הדבוזיסלמטח ולררזחי ז טו ד  W f formae  fimilis , ) ut  per  hoc  qua- 
תם דסט ה ודז/ןח ן עו ר  fuor *dicuUadgemciias quafigemt- 

ממקיבש אח ר ועושי ן בראש ו  nas  redacta,  cduc*ntur*t%  aemde 

u  כמי ן ארוב ה וסמי ם ש ם ד 
u  הבתי= £ שנ י בפול ׳ לעשו ת 
תיתורה ובעבר ה כאש י פ ׳ 

שינה סד ר השינ ץ שעש ה ש ל  tantum  apicibus  mfiruitum  ejua. 

־״׳״׳׳ ״ י ד ׳ ראשי ן מימי ן המני ח וש ל ג 

C  ראשיה ן משמא ל אי ן בב ד  Brachii  Phylacteriorum  hac  pia. 
* י י , randi  ratio  eji.  Capiatur  lignum 

!  כלו ם  quadrum , ff1ve  tale  ) cujus  lon■ - 

הפילין ש ל י ר כ ך מעשיה ן 

יקח ע ץ מרוב ע ארכ ו ברחב ו  nfo  figuram*. 

:,יהיהגוב ה באצב ע א ו ית ר ע ל ז ה מע ט א ו פחותבעטבגו ן ןר! 
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4Uj ויהפה ו בעו ר רטו ב ויני ה  ugnum  hoc , obducatur petie 

העור מלמט ה ותופרה ו מ ד  ^SS^S: 


±^״צ׳"^ פנותי וומני חמןהעורמעכרח א 
מקוס הרצוע ה א ו עושד־ " ע  peiu,  pojuco  me  *tu,  per 

1 יז-חוזרריז * רזיזו ד*m*r*$r*  *0™m  debet aut /*. 

התתורא והמעברה א מעו ר  cerefane  licet  marginem,  meatum^ 

אחר כאש ר פ י בחפילי ז  exPe'^e a^ceu^ cupitu  phyutie- 
א י 3 , ׳ י rtu  exP°f“1■  L Periccpx  Vkylattcrio- 


,cura 


I I ד — Tv^•  L 4 ‘״/״׳‘״,׳vi  vjii+LiC 

ראש נתפלי ן ש ד י ד כותב ם  ^^W(au*  c*dem  1unr,c 
*_•— L «, ״ ,»״__  ns  quas  Phylacteria  capitis  comple- 

בארבע ד פ ן בעו ר א ארו ך  itantur , ) coiumnit  quatuor , in 


1 - 1 י ‘ lior  y 

כספר תור ה על 1 סדו ק בתור ה  iblon^fcr,[be»^ 

י Jit™,»*™  lfa>  *tt  Pentateuchum  de . 


?כג ת זית  firibere filemus,  ejl%  i»  ipfistsordl 
..  firvandus , quem  tpjk  Jhcrx  lit er  a 


^SST^SmSS 

exaretur  . )prorfus  utt  tnfubjeftodemonjlraturfchemate: 

" -* 


קדש ל י 


כל בבו ר 


והיה ב י 
יביאך 


שמע 
יש רא ל 


והיה א ט 
שמוע 


-Sedji Pericopx  hx quatitor Jepara א 0 מ י * P ארב ע 

עורות והכניס ! בבי ת אה ד 

^nec  enim  opus  efi  ut  combinet י  bet יע א ואינ ו ערי ך לרבקס ] 
:L . . tur.]Nam,  traditum  deprehenditur . דדר י 

-quu  duo  habeat  rbjUHeria  capi * שהר י אמר ו מ ש ש y . ש ג 


tu* 


i 


I/ta , quae 
videnturcx- 
cidiffe  ex 
Codice  no• 
ftro  , cora* 
modum  cx 
M?imouide 
fupplere  L- 
aut. 
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בם וגורל ם את □ לאו ל <ל ל *לכ ם 
ע*3*בכ=ש ולמלל ם אל ם 
צשזללך £ל*ל ך וללכל ך ללר ך 
<|כ י  nMe 
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irin ל ך לאור ( צ ל יד ך ול?ברו |  fb צצ* ך למל ן  nih  , — ibh ■P — 
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ל^דל ל!אר־ ( למולד ז — ; מ*מ*כ = י ....' ? *מ*מד ך — 


•*ד 


0^' .  11 והי ל b ילאן “ 1לו ל k ל  jnk לכ3צ3 ; כא;צ ר 3ע1ב ל ל ך ולאבוד ך ו3תנ ו — f 


1rJI 


| 

<3 


י . ■<  t.fim 

■V 


jgfv/ 

Bk 


־5 א0* ר 


לך רלצלר ל כ ל כאל ר רד! ם ל*לו ל וכ ל לב1 ר ש31 ר ללמ ד 
*ל;ל ל ך ל?כרי ל לילו ד— ל וכ ל עפ1 ר ז/ס ר ללד ל  Msb ואב= £ 


?j ל» צ  hhbh ולרלל ו וכ ל לכו ר  bhk כ ל3 י ך לכ ד ז — 


5■ 
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CAPITIS  II.  41j׳ 

u  תפילי ן ש ל רא ש פ י של א  tis,  (puta,  qua  capiti  nunquam  fuc- 

c  הונח ו ברא ש מעולנ ם ואי ן 
באן קדושר ת רא ש ישי ט ג 


re  aptata  , wa  e*  eo Jknciitatcm 
contraxerunt ,)  huic  fas  ejt,  ait  er  u- 
tra  ex  his , pelle  operire , ut  sedicula- 
rum  tnterjlitia  tevantur , at%  tum 
tflis,  pro  brachii  Pby lacter iis  utt , non 
prohibetur* 


יעוד ע ל אח ד 0ה ן לכסו ת l 
בתי□ וכערי ן לט ל יד ! 


Quis  credat*  tanta  arte,  tantaque cu1־a opus  efle,  ad  vaginam  Phyla- 
ftcnorum  parandam  ? Sed  haud  minor  eft  ea , quae  ad  fcripturam  eorun- 
dem  exigitur.  Nam  praeter  illa,  quae  Phylafterionimfcriptio , cum  (eri- 
ptiorie  lacri  Codicis, communia  habet , cfuaeoue  fupfa  a nobis  indicata 
funt*hic  quaedam  literae,  peculiares,  &naua  alibi ufitatas  formas  n?.n- 
cilcurttur ; quaedam  pro  coronis,  minntifTimos  apices,  vario , fed  cuiq;  no- 
״ minatim  determinato  numero, geftant.  Summa  etiam  hic  opus  cautione: 
neq;  enim  parvum  momentum  fitum  eft  in' illis  apicibus , quippe  quorum 
Autorem,  Rabbiqi  iplum  Deum  praedicare fuftinenf.  Menachot  fol.  29.  b. 

אמר ר ב יהוד ה אמ ר ר ב בשע ה שעל ה מש ה למחג ש מצא ו להקנ ה מיוש ב 
וקושר בתריכ £ לאותיוד ! אמ ר לפני ו רבונ ו ש ל יעולכ ם מ י מעכ ב ע ל יר ך 
אמר ל ו אד ס אח ד י ש שעתי ד לחיוד ת בסו ף כמל ח חרורי ! ועקיב א ב ן 
יוסף שמ ו שעתי ד לדרו ש ע ל כ ל 'קו ץ וקי ץ תיל י תילי ן ש ל הלכודי ! : 

Id  eft  : Nomine  Raf,  dixit  H.  febuda  : Cum  Mofcs  excelfa  coeli  petns- 
Jet  ,invenit  Deum  anne  Plent  em  coronulas  Uteris.  Quare  ad  i Ilum,  Aluit- 
di  Arbiter , irtqutt , qua  hac  tua  ejl  occupatio  ? Rejbondit  Numen  : Vi- 
fluruseji  »Um,poJl  multorum  fe culorum deCurfum ,homo , cui  nomen  erit 
Akiba  jojephi JUws  , is  de  quovis  iflorum apicum, acervos  rationum  af- 
feret.  Eam  ob  rem , apicum  horum’  omnium  , praeter  enarrationem 
verborum  fingulorum  , quae  plene  , aut  cum  defedlu  exprimenda 
funt,  rationem  accuratiflimam  , longeque  majorem תזסוז ף  Maimonides 
integro  cap.  HilchotTphillin.feciue  deprehenditur, more  luo  con- 
{ummatilnmusCodex  nofter  £z  Hechajim  inivit,  fed, quje  lingula  referre, 
txriiofum  eftet.  In  rem  praefentem  potius  deducemus  Lcttorempplasq•, 
Pericopas,  ea  quam  Magiftri  imperant  diligentia, fideliter  exprenas  , 11-• 
terasque  fuis  ornamentis  inftrudtas  , fpedtandas  exhibendo  , gratiam 
apud  illum  merebimur. 
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BONUM 


Bonum  Factum} 

Sic  igitur  tandem , Le&or  Optime , defundi  (11י 
musdiffici!i,&3erumnofo  labore : )Edidimus ar- 
tificiofum, di  vinumque  opus,  omnes 

Veteres  cerm^  &risqf  figuras , 

Si  quid  Apellei  gaudent  anima  [[e  colores , 

Si  quid  adhuc  vacua, tamen  admirabile  Pifa  , t 
Phidiac&rafere  manus,  quod  ab  arte  Myronis  9 
Aut  Polycletw  juffum  ejl  quod  vivere  calo, 
longi  (lime  fuperans.  Scilicet,de(crip(imusrite,  ca- 
fte,X:  decenter,  (aeras  Phyladeriorum  (chcdas.  Pa- 
ravimus  more  majorum  vaginas,  & receptacula 
quibus  occluderentur.  Ac  poftquam  1isfched«,jufto 
ordine,  juftaque  dispofitione  fuere  indit«, vagina- 
rum  margines  probe  probeque,  ne  quid  hiaret, con- 
fuimus.  T um  alligavimus  Lora,Nodosque  in  illis 
nedentes  implicitos , ac  inextricabiles,  nunc  plane 
confeda  habemus,  tam  Capitis,  quamBrachii,iace1> 
rima  Amuleta.  Nihil  eft  quod  porro  agamus,  fed 
mi(T1s  rebus,  manibus  compreffis  federe  nobis  licet; 
dum  ipterim  pi  opalam,omnium  oculis. 

Hoc  Specimen  Jure  Meritoqs  Specitur. 

* ' * * * * * » r • 
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CAPITIS  II.  417 

12״  Coloribus  ]  צנעזניכ ם  merito  ex  Libris  En  Jacob  edidi- 

mus,  non צנמוי ס  etfi  in  utroque  Talmudeita  legitur:  Nam, cum  alibi 
idem  ditium  pucainMenachotfol.43.b.&inChullinfol.  89.8.  Genu- 
rarepetit, צבעוני ם  habentetiamTalmudis Codices. 

1}.  Hyacinthinus  color  fimilis  mari&c.]  Sicacci* 

pe  : Hyacinthinus  color , non  quidem  omnino  fimilis  eft  colori  maris,  ad 
eum  tamen  quodammodo  accedit : Porro , Mare , refert  propemodum 
fpeciem  cael»  fereni , f<  Caelum  Throni  gloriae , religa  interim , magno , 
inter  ea  quae  comparantur,  difcrimine.  Nihilo  minus,illud  denique  con- 
fequitur , vel  (altem  aliquam  efle  inter  fila  hyacinthina , & Thronum  glo- 
riae,  convenientiam  : ac  proinde,id  beneficii  Deum  Judaeis  tribuifTe , ut 
fili  Throni  colores  »4n  pallii  laciniis  referre  femper  iis  liceat. 

1 4.  Throni  gloriae  ] Hujus  Throni, gloriae  caelcftis,  in  Novo 
Teftamento  quoque  fit  mentio,  & ficut  in  Veteri  Deo  Patri,  ita  ia  hoc. 
Filio  tribuitur  ,non  omnino  nullo  Divinitatis  ejus , & cum  Patre  parili- 
tatis, argumenta  Math.  XIX, 8 ג.  o־w  **d/*»  • n *!$?*■**  W)  Qfor* 
JiuTt , iw)  $f0r*<  • Et  iterum  cap.  XXV,  31 

Orcu  i vtit  « eirSfel**  i»  T»  ,*)  nmt  it  iyioi  a.yy\Xm  /ar׳׳* • ־re, 

ri-n  K0.917H  M 9eir*  fofa(  <uin  * Priorem  locum  tranftulit  Vetus  Interpres 
Hebraeus :כשיש ב נ ן האדב ם מ ל כס א כבוד ו חשב ו גב ם אח ס מ ל בסאו ת 
שחיס משרי-! :  Pofterioremvero :ובאש ר יב א ב ן חאד ס בנבו ח וכ ל 
מלאכיו א^־/ ו א ז יש ב מ ל כס א בנו ח :  Magis, fortafle,  haec  Verfio  quadrat, 

eftq;  fignificaatior,  quam  illud  OUa^CLu•.?  iX0A094  quod  apud 
Syrum,utrobique  legitur.  Jonathan Chaldaeus, pro כס א 103 ־  in Efaiae 
c.  XXI 11,  22• בורס י יק ר  dixerat. 

1 f . Sub  pedibus  ejus  velat  pavimentum  fapphi- 

rinum  ] Sic  per  Scriptura  utriusque  Teftamenti,  (zpelo- 

quitur,quafi  cxruleo  colore  Deus  non  indele&etur.  Aliud  perfuafum 
habent , Chrilhani  S.  Johannis , quos  vocant , in  AfTy  riae  partibus  degen- 
tes,de  quibus  Ignatius  a Je(u , Carmelita  Difcalceatus,  & Ecclefix  Roma- 
nz  Miliionarius,  in  libello  quem  A.  16f2.  de  Ulorum  Origine,  Ritibus, 
& erroribus  R.omz  edidit, cap.  XIV.  Taliter  ifti  Chrifiiani  S.  Johannie 
abhorrent  ab  hoc  carulco  colore , quod nec  indui  re  hujusmodi  colore  tinft*, 
nec  eam  tangere  audent.  Et  tali  modo , ac  pertinacia , addi (h  fu  fit  huic fu- 
perfhtionijst  diffict  /limum  fit  •ab  ea  ipfos  amovere.  Er,  fi  aliquis  hoc  colore 
induatur , eo  ipfo  videtur  illis  ,quod  talis  indutus  candeo  colore  ,profiteatur 
fidem  ex  oppofito  contrariam  fidei  Chnfttanorum  S.  Johannis.  Expenen - 
tia  vero  docuit , quam  difficile  fit  illos  abfirahtre  a ditia  fitperfiitione. 

Cgg  $uj* 


•*H(  4*8•  )H*״ 

£>ui*  abhmc  trt&nt*  circiter  annis,  quidam  Epifiopus , qui  a Goa  Lufita- 
mam  vcrfus  profcfccbatur , tranfvit per  civitatem  Auise  ,in  qua  com - 
morantur  eorum  Sacerdotes  , & Epijcopi  , ac  Primates  hujus  Nationis, 
^ui  Epifcopus  Zelo  Epifhpali  motus, diligenter  curavit,  hac  Natio/i  hiema- 
te,  & erroribus  relidis , obedientiam prafiaret Summo  Pontifici , quod fa- 
tile  abtpjis  6btinutt,Ji'd  circa  errorum  rejed/onem  aliqua  adjuit  di  ficui* 
tas , & in  hac  prqfertunfuperftitione,  de  qua  loquimur  ,fuerunt  pertina* 
ces , quia  quando  loquebatur  ipjis  Eptfcopus  de  induendo  colore  caruleo , ab - 
folute  negabant  ajjenfum  huic propofitioni.  Et  quando  urgebat,  dicendo 
ejfe  necejjarium , ut  relinquerent  iflam , & *has  fuperjlittones , & abujiss , 
tpfi  rejpondebant  Epifcopo , quod  Summus  Pontifex  mittebat  tpfum  Epijco- 
fum,r.d  adijicandum , & non  ad  defruendum  Chriftianos  S.  Johannis, 
Caufam  vero,quare  ab  hoc  colore  abhorreant , hanc  e fe fabulantur.  Di- 
eunt, quod,  aliqui  inter  JucUos  habuerunt  injomnis  quandam  vijionem , ex 
qua  didicerunt , quod  per  Baptifmum  Johannis  debeat  dejfrui  lex  Judao- 
rum.  Hoc  audientes  Judai , & videntes  S.  Johannem  Baptiflam paratum 
0d  baptizandum  Dominum  fefum  , invidia  moti,  attulerunt  magnam 
quantitatem  Tndtci  coloris , & projedo  dido  colore  in  aquas  Jor danis  stbi 
baptizari  debebat  Chrtftus  Dominus , equas  inquinaverunt , '&  effecerunt 
tas  immundas , ut  dtdum  bapttfmum  impedirent.  Hoc  videns  Deus  Opt. 
Mox.  miracukfe  per  Angelos jujpt  afferri  quoddam  magnum  vas,&tm- 
pleri  aqua  pura  ipjius  Jordanis,  & fub levante sipjism maere, S.  Johan - 
nes  in  prodi  do  vafe  baptizavit  Chrijlum  Dominum  in  aere fub  levatum ; 
& ex  iUo  tempore  Deus  maledixtt , & excommunicavit  hunc  caruleum 
colorem.  Ad  Judaeos  quod  attinet,  ii  Rubrum  colorem  avertantur  ,ob 
eamque  caufam  fupra  exMS.  EzHechajim  docuimus,  dedecus  die,  Lo- 
rorum  quae  Phyiaaeriis  aptantur,  internam  partem,  rubram  facere.  I- 
dem  quia  legitur  quoque  apud  Maimonidem  |*T®n  /הלמו  cap.  3.  §.14. 
hinc  de  cauTa  folicitus  interpres , Jofephus  Karo , in כס ף משנ ת  varias 
attulit:י ש ם&רשי ס שס א יאס ח שמיס ־ עצמ ו למצו א ח ן בעינ י חזונו ־ ודב ר 
אחר כהנ י עמ ם שעושי ם סיסני ן סגג ר אדו ם ורש • ז ל ®יר י גנא י שמ א יאמ י 
סדם חמיטי ו גצנע ו ורנ ד אח ר שמ א יאט ח אשת ז נר ה בע ל ונצבע ו נר ס ! 

ldeft:  Quidam,(  quod  de  dedecore  dicitur,)//*  exponunt, quia  cateroquin 
didurijunt  homines : Iflefi  exornat,  utgratiofus fit  apud  meretrices.  Adi 
afferunt  rationem , quod  Infidelium  Sacerdotes  ex  panno  rubro  ,Jignaf a- 
ciant.  Rafchtf  m. Ju  de  decus  accipit quoji  alii  dicere  poffent , quem  fantt 
fua,  LoratinxtJJe  s aut  fecundum  ahos  ,facile foret  criminari  ,fanjuine 
uxoris  TA  zuTuptfn«  pajft , fuijfc  imbuta.  Sed, aut  fallor , aut  nihil  horum , 
fanis  lobriisque  poteft  fatistacere , quin  potius  in  eo  vera  caufa,  vetandi 
rubrum  pigmentum  in  Phy  lafteriorum  Loris,  forHtan  quaerenda  fuerit, 
quod  Ef.  I , j 8.  illum£010rem  peccata  quali  referre , Innuitur.  Atqui  Phy- 
lafteria  expiate  crimina  debent,nou  tacere  ex  iis  oftentationem.  י 

CAPUT 
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פרק ג ; , 

npwo 

א 

דדה נוטל י א ת מנחת ה מתו ך 
כפיפה מצרי ת ונותנ ה לתו ך 

1 1 nem  ejus  depromens, uivas  (an- 

כדי עזררתונזתנ ח ע ר ידד ת  &umeamrepofuit>&1(-*//#« ׳ ׳ 

וכהן מני ח א ת יד ו מתחתי ה  rideindel)t  in  manum  dvdio. 

.- 4 יך״יה Cujus  manui, fua no manuau 
■  ומ ג פ ה  f Sacerdos 6 (upponcnfc7  rece- 
ptam  in  facris  agicationcm,mIticuic. 

ANNOTATA. 


CAPUT  III. 

M1SCHNA 

I. 

C \r  Arum  Adulterii  fujpfcfe,) 
d־V I.  c corbe  lal jgna  Ob  lacio-־ 


t . Mari  tus  ] ei.  Seldenus  1. 3 . Ux.  Hebr.  c.  1 j׳.  non  deMarito.fed 
de ipfomet Sacerdote»  locum accepifle  videtur.  Et  lane,  nequiddiffite- 
ar,  favent  huic  opinioni  Tolephok  Sed,nos  tutius efle arbitrati  fumus» 
R.  Salomonem  Ducem  fequi,  is  vero  annotat :  איי־ ז מנחתד־ ן  SUO 1זי ח 
הבעל רוו א אמרי ־ דאי ן מצו ת נחונ ה במנחו ת אל א מקטיצ ח ואיל ך והגש ה 
נמי תחילי־זקמיצו- ו הי א שאי ) ז ר קיי ב למזב ח אב ל קידז ש כל י ויצקד־ ן 
ובליל' ובפמוגו ח שם ; כש ר בז ר !  id  ett  : Maritus  Oblationem  depremfit : 
Sic  enim  truditur , in  Oblationibus , munus  Sacerdotis , non  rufi  cum  captcn- 
dus  manipulus  efi,  incipere , dr  pojlea , adfinem  us^  facrortim  illorum  ,/e- 
porrigere.  Sed , pertinet  quoa,  adfumtionem  manipuli , tp/a  oblationis  ad 
altare  admotio , ej}%  ejuspnncipium , nec  enim  alii  ( praeter  Sacerdotem  י ) 
ad  altare  accedere  licet.  Ceterum  immijfio  invasfanttum , ( de  qua  Lev. 
II , 1 . ) Commixtio ,( de  qua  ibidem  v.  4.  ■Afiujio ( quae  v.  1 f . memora- 

tur)/»  Lateo  quocunfopcragi  poterant. 

2.  Mulieri  deinae&C.]  Autor  libri  Mincha  Belui  a p.  136. 

a.  & alii,  inierunt : ,סבא ן שא ס היח ה נד ה ל א היתר . מות ח שא ס חיחר 

cgממא ת « ״ 
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:טמא ה ל א יתכ ן שתוש ס המנח ה עי י כפיו־־ל  idcft : Hineconfequitur. 
quod  Mulier  qua  ex  menjibus  laborat , Aquas  ?.muras  haud  bibit  i nefas 
mtm  foret  jeeminatmmunda , Oblationem  m manus  dare. 

2.  In  manum  ]Plurativo  numero  ■TT  habent  cxteroquin 
Mifchnx  Editiones » quas  (equi  non  placuit. 

4.  Cujus  manui  luam  manum  &c.  ] Gemar» :א ל ר א 
לא תיתי ב אנרע ך ע ר רמ&רש ת ל ח * לה א סילת א  f  ל ר יאשי ה דדרי ה 
מנין למנח ת סוט ה שטעונ ה תנופ ה מג א ל ן והני ף כתי ג ב ה ננעלי ם סנל ן 
אתיא ירי ד משלמים ! כתי ׳ הכ א ולק ח הכה ן מי ד האשהזנרד נ הח ס ידי ו 
תניאנר־ו מ ה כא ן כה ן א ף להל ן נ ח ומד־ ז להל ן נעלי □ א ף כא ן בעלי □ 
הא כיצ ד מני ח י ח תח ת יד י הנעלי □ ומניף.* '  idett : Dixit  R.Eleafar  ad 
R.  ffofiam  Darenfem , non  pattar  te  fejfum  capere , mji  prius  mihi  (oh! eris 
dubium  meum . Unde  probatur , in  Oblatione  Sota , agitationem  ejfe  ne• 
cejfariam  ? (׳Ibi  R.  Jofias:  Tune  quaeris)  unde  tdprobetur  ? Nimirum  in* 
de , quia  (Num.V  > aj*•)  de  hac  Oblatione exftreffe  dicitur : Et  agitabit 
(Excipiebat  alter,  fe  id  agnofcere,  verum  ibi  de  (olo  Sacerdote  Termo- 
nem  inftitui,  quare  dubium  fupere/Te, ) unde  probetur  ( ipfam  Sotam ) 
oblationem  offerentem,(  fimul  agitationem  facere  debere  ? ) Regerebat  R. 
ffojiasjd  colligi fatt a argumentatione  ab  oblationibus  eucbarijhcis,  (ej  usq; 
medium  terminum efle,)wr«wManus,(qu*  tam  de  his,  quam  deSotz 
Oblatione  adhibetur  : ) De  Sota  enim  dicitur ( loco  allegato  :)  Et  acci- 
piet  Sacerdos  e manu  mul  ieris.  At  gjic  etiam  ( de  Eucharifticis  Lev.  VII, 
30. ) legitur : Manus  ejus  adducent : Nunc  tgttur  ,fient  in  Oblatione  Sota , 
tertum  eftjnteOigi  Sacerdotem , ita  fequttur , eundem  etiam  in  Oblattont- 
tus  euchartfltcis  debere  intelligi.  Et  contra,Jicut  conflat  in  Eucharijbcu 
intelltgi  offerentem  > ita  Sota  offerens  inteUigenda  quoq,efl,tn  loco  altero. 
(Dicat  quis : ) gupmodo  (utrique  fimul  agitare podunt  } ) Scilicet,  fup- 
ponit  Sacerdos  manum  fuam , manibus  offerentis , atqjlc  agitat. 

f.  Sacerdos  ] Quia  nuda  Mulieris,  tangenda  a Sacerdote  manus 
erat,  ideo,  ne  ea  res  ad  libidinem  irritamentum  illi  fit , quidam  opina- 
ti  funt , hunc  Sacerdotem  debere  efle  Senem.  At  verior  lentenda, 
etiam  juveni,  hoc  officio  f ungi  IicuiflTe שאי ן יצ ר הר ע מצו י לשע ה  kieft; 
Non  enim  prava  cupiditati , dum  hac  Peraguntur , vis  ulla  efl : Ceu  habe- 
tur  in  Tofephot,  & Jalkut  quoque  fol•  108.  coi.  2.  De  aliis  temporibus 
valet  illud  trituin  in  Schabbatfol.  64.  b. כ ל המסתכ ל נאצב ע קטנ ה ש ל 
אשה כאיל ו מסתכ ל נמקי □ התורפי ז  ideft : jgffpbgum  intuetur  digitum 
parvum  mulieris , id  perinde  ejl,  ac fi  ejus  natur  alta  afficeret.  Quod  fi 
afpexifle  tantum  nocet , quantum  nocebit  te  tigifle  ? 

6■  Sup- 


■flnlallcmf. 

209.  C0L  2. 

ubi  integet 
hic  locus  ad- 
duttus  cft, 
legitur 

& דדרקו ז 

nota  in  mar* 
gine,  monet 
«fle  loci  no• 
ir.en. 

*  ל י  legere 
oportet  ceu 
inlalkut 
9uo<ji  habe• 
tur. 


CAPUT  m.  4« 

<f.  Supponens  ] Nota  fedulo,  quod  eft  in  Tolephot  :  חנ י ר ׳ 
חייא סוט ה גידם ־ שנ י כהני ם מניפי ס ע ל ידי ה אב ל בגמר א דיר ן אמרי • 
בס ף פ ׳ ארוס ח דגידמ ה ל א הית ח שות ת :  id  eft  : ( inTalmude  Hiero- 
folymicano)  docet  R . Chaja,  quod fi  Sota■  manibus  mancafit , duos  Sacer- 
dotes  Jum  illi  munus , ad  agitandum  commodare:  SednoftraGemnra  Ba- 
bylomca fub finem  cap.  4.  tradit , Sotam  manibus  mancam , »cnjuijje  potio- 
natam.  Non  igitur,  perpetuus  inter  ucrumque  T almud coafenfus eft , 
quae  res  ipforum  autoritatem , utique  vehementer  elevat. 

7.  Receptam  in  facris  agitationem  &c.  ] Ea  Agitatio» 

quomodo  peradafit,  fufficienter , , Ipl  is  qua  tuor  verbis , docet  Rafchi  ad 
Num.V,  24. 1.1 רול ץ ומבי א מעלו ז ומורי ד  eft:(  Oblationem, is quieam 
tenebat  Sacerdos, ) dimovebat,  & reducebat , elevabat  deinde , aede- 
mittebat.  De  cujas  aflertionis  veritate,  ne  quis  dubitet,  ejus  fundamen- 
tum,6c  rationem, ex  incerti  Autoris,  Explicatione  foS׳  quam  in  laudatum 

Commentatorem,  poflidemas , allegare  oportet :  סנל ן לרש י וי ל מוכ ח 
מיהא דילפינ ן גזיר ה שו ה דהנ א נתי ב חינ י ף ולעי ל כתי ב בפרש ה ואתויי ו 
חצודת ואש ר הור ס ואש ר הונ ף סר ח הונ ף דלעי ל הי> & מולי ך וםבי*י * 
מעלה ומור ד דיור □ לשו ן הגבה ה וא ה נשהגבה ה למעל ה צרי ך למור ד 
למטה והונ ף לשו ן הנפ ה בעלמ א וחיינ ו מולי ך וטלי א הא י הונ ף נס י רנחי ב 
הנא מול ץ ומבי א מעל ה ומור ד :  id  eft :י  Unde  collegit  Rafchi,  ( Sacerdo- 
tem, juxta  cum  Sota,  Oblationem  dimoviflc,&red1mflre,eletrafle,& 
demififte  ?)  Collegit  id, f alia  a Paribus  argumentatione.  Nam  in  locd 
Num.  V , 24.  habetur  verbum והני ף  & agitabit.  Sed  vero,fupra  Ex. 
XXIX,  27.  legitur אש ר הינ ף ואש ר הור ס  Qui  agitatur,  & qui  eleva- 
tur.  Quare  ,jient  hic  loci , Agitatio , dimovere  & reducere,  elevare  & de- 
mittere ,lignifieat , nam  per יור ס  fub  latio  innuitur , omnis  aut  em  in  af 
tumfub vitio, demtjfionem  rurfus  requirit  i  הינ ף  vero  fimplicem  commotio- 
nem,  qua  dimovendo  & reducendo  fit  notat : fromde  inaltero  quo%b>co. 
Agitatio  y eodem  fenfu  accipienda  ejt.  Ergo  Agitationis,  a Sacerdotibus 
quondam  peralbe  caerimonia,  aliqua  forfttan  rationecomparafipoteft 
cum  ea,  qua  nunc  in  Ecclefia  Romana,  ad  altaria  tharibulofuffitus  fieri 
folet,  atque  omnino  Sacrae  Crucis  imago, fuit  in  illa  exp  refla.  De  ufu  vero, 
ac  Virtute,  (aerae  hujus  agitationis  diligenter  notandum  ex  Rafchi, ad 

Levit  XVII,  1 1 . fuHTe  inftitutam  □לעצי ר רות ח רעו ת ולעצו ר טללי ם רעי 
ldett : Ad  abigendum  malos  Genios,  abigendum^  llmbrOs  ter  r ficos . Haec 
Ii  perlpefta  habuiflfent  Veteres , proh ! quantam  itlirres  Allegoriarum  illis 
praebtriflet  materiem,  qui  tam  avide  etiam  minores  longe  occafiones , ad 
mediationibus  luis  indulgentium,  undecunq,‘  arripuerunt  :Pio  lane.  fed 
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nefcio,an  falutarl.confiko , imprimis  ubi  cum  Judaeis , negotium  illis  in- 
tercedebat,  Nam  his  utiq;,ninil  nifi  lolidum  opponendum  erat, ne  exto- 
roquin  Chriftianos riderent,  magisa;  redderentur  increduli.  Incidi nu- 
perinDilputationemGregentii  Arcniepifcopi  Tephrenfis,  cum  Herba- 
no  Judxo  habitam , qux  in  Tom.  IX.  BibliothecxSS.  Patrum  relata  eft, 
ibi  legitur  : ti  £uMf  i M msnt  l*  M K)  * yWKttrS»  to  utmf  , Tip 

£x  XV ״'״״■41*“י ׳  ri'  T'fJLl09  '■>  W eft  ז Lignum  qtsocl  in  Moram  Mofis  conjecit , 
&<juo  aqua  dulcis  & potabilis  effeci  a eft , nonne  Crucem  honorandam  pro. 
figurabat  ? Revocabant  hxc  mihi  in  memoriam,quod  Lipmanrvus  habet 
Num.  lvi.  Sp חנתנר י אזמר״ ס םי 1 טי ם ש ל ע־ ן זי־- ו להמתי ק חמ״ ס 
*n  mss.  *ב ! ס ן חאמ ת רחק ו ודרש ו ודחק ו לפרש ו שת י וער ב דד ת שחשלי ך אל 
הסיס ומפרי ס ססכ ו לרלר*חב £5 ע ז בגים ׳ צלם!י}״ב £  id  eft:  chnjHamJu- 
fupplenduq) , unde  hac  ligno  ifii, virtus  provenerit , ut  aquas  edulcaret  ? Atn  a 
הכדס  Severitate  recedentes , torquent  locum , ac  de  Cruce  illum  exponunt , quam 
וממנו  in  aquam  Mofis  conjecijfi  feratur , qua%  aquae  reddiderit  dulcijpma /. 

;נמתק ו  Succurrunt  iis  nsfirafidei  defirtores,ad  tpfos  transfuga  , fuggerendo  veri 
baX9  &  צלכ ש  quorum  illud  lignum,  hoc,  Crucem,  denotat,  candemin 
Numeris , conficerefummam, 

ב n. 

הניף והגי ש קמ ץ והקטי ר  \ citatione  pera&a, י pugit. 

־ והשא ר נאכל 4 לכהניכ ם היד־ ז^lury1 1 ( Saltare) י profe- 

_ rens,  adolevit  illum  : quod  fii- 
משקד־־־, ואח ר כ ך מקרי ב א ת  «sacerdotes confumft 

da ־ » מנחת ה רב י שמעו ן אומ רunt.  Primum  aurem  c4^)bi. 
מקריב א ת מנחת ה ואח ר כ ך 

1 • cionem  ejus  ( obtulit. ) f R.  Si- 

הי ר־־ , משקר ת שנאמ ר ואח ר  meonramcnvult,prim1jmcum 
ישקה א ת האשד , אר־י , המי ם  adolcv1fie,&c״m  demumaquas 

י potandas  prxbuilfcj.  Q.  S.  E. 

אס השק ה ואח ר כ ך הקרי ב  (Num.v^o^/WaW, 

׳״&״״״ א ת מנחת ה כשר ה ן  iH*  *ף•***»  tfUvu». 

Quod  fi  vero(  ab  initio flatim)  aquam  bibendam  dedifiir,acqucpo- 
ftea  facrifkaflet,  nihilo  Iccius  ,id  probe  failum  dic. 


Pugil- 


1. 


I.  Pugillum ] Quomodo  Pugillum  furnlcrit Sacerdos,  fufcdo« 
eetur in Menachot fol.  u.a. 

1.  Ad  altare  ]intellige  Altare  extimum.  Liber  SchilteHaggib-־ 
borim  fol.ג ג.  coi.  4.מלב ה החיצו ן המייח ד לחמסי ן ולמיספי ן ולכ ל המנחו ת 
והסרבנות  id  eft : Extimum  Altare  dedicatum  erat , Sacrificio jugi , Auctu- 
rtis,  & Oblationibus,  ac  Sacrificiis  univerfis.  Sequitur  ibi,  de  hujus  AI- 
‘taris  fitu,forma,  &materia,  tufiflime.  Fuit  aliua  Altare  Intimum  ,fi  ve 
Suffitus : 9vc1mnf19t  75  tufjudfuiTic  vocatur  apud  Lucam  cap.  I.  v.  10.  de  eo 
inulta , in  eodim  libro  Schilte  Haggib.  fol.  30.  coi. ג•  feqq.  Cui  adde  Me- 
oachotcap.  2.  Jacobum  Judam  Leonem  de  Templo  Hierofol.l.  3 c.4. 

3 . Proferens  ] Et  quidem לקר ן מערבי ת ררזמי ת  id  eft : Ad  U~ 
tum  angulum,  cujus  later a,mundi  Occidentalem , & Aufiralem  ,plagas, re- 
Jpi  ciebant , uti  ex  eodem  tra&atu  Menachot , Rafchi , & Autor  MS.  no- 
uri  Ez  Hechajim.  monuerunt. 

4.  Sacerdotes  confumferunt  ] Eruebantur  enim  refiduis 

Oblationum  quarumcunque,ob  t)ei  conceffionem  Lev.  VI , 9.  Jofephus 
L3.  Antiq״c  io.haecitaerfett : aj׳ / ' urna»**! p1/u«<;pv£g  nt  iuml  7ir  yurdi. 
M,  Kopi^H  nfi&tif  *huMipirtt(  dLasifuxt ' >i  pl*•  at,!»(  tfeUa.  fari&atoornt  1tS 
91S,  71  Kurit  791(  ItftCri  Itiienp  nt  7fjt>!r‘  fhicd  fi  quis  adulterii  fitfpicto- 
nem  de  uxore  habuerit , offert  hordcaccefartnx  affar onem , dr  imrmjfo  ex 
ea  pugillo fuper  altare , quod  reliquum  efl , Sacer  ditibus  vefccndum  datur . 

f . R.  Simeon  tamen  &C.  j Locus  notabilis  W.  Tofephot, 
qui  extat  fol.  14.  a.  Gemar  3e  noitrse,  quique  diu  jam  his  Commenuriis 
debebatur , tandem  afferendus  eft  :  אי ן מד ר המשנר ח וסד ר הפרשד־ ז 
מכוינין שהר י ב ך סד ר הפרש ה שקינ א ל ה ונסתר ה פעל ־ האש ־ ומבי א אז ז 
מנחתה הכה ן מבי א פייל י ש ל חר ס ומת ן לתוכ ו חצ י לו ג מי ס מ ן הניו ד 
ונותן ב ו עפ ר תעמי ד האשד . בשע ר ניקנו ר ואוח ז בבגדי ה וסות ר א ת שער ה 
וניחן א ת המנח ה ע ל ידי ח וני ד הנה ן מיב ש המדי ס ומשבי ע ומתנ ה עמ ה 
וכותב א ח המגיל ה ומוח ק ומשק ה ונוט ל מנחת ה מתו ך כפיפ ת מצרי ת ונות ן 
לח׳ך כל י טי ח מנין * ומגי ש קום־ ן ומקטי ר ול א ידענ ו למ ה שינ ה התג* * 
הסדר וא ט סד ר התנ א דווק א א ו סד ר הפרש ה !  Id  eft:  Ordofuduhso- 

te,  ait  ter  in  Talmude , aliter  in  Sacris  Literis , defer tbitur.  Sacre  enim  Ii- 
ter*  hanc  memorant  rerumferiem  : 'Marttus  facit  ( uxori ) interdtttum, 
ipfdje  (cum  viro  fufpetto)  occultat 5 deducte  1ta%  ( maritus ) conjugem 
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( Hierofoly mts ,)affert*  oblattorxm.  Interim  Sacerdos, accepto  vafe figit- 
00  י ex  Labro , aqua  Lug  dimidium, in  illud  infundit , & pulveremfuperad■ 
dit-  Mox,ftatuens feminam,  ad  portam  Nicanoris  ,vefies  ejus  prehendit , 
capillos  fotvit,  & oblationem  illi  in  manus  dat.  Jpfe  ver omuus  amara! 
tenens,  folemnem  execrationis  formulam  profert,  ac  deinde  eandemvoli* 
mini  infer ibit , rurfus  delet,  ac  mulieri  aquas  hauriendas  porrigit.  His  ita 
reflis , Oblatio  e camjlrovimineo tn  vas pmclum inditur , fe%  agitatio,  ad 
altare  latio  ,fumtio pugilli, & mcen(io . ( At  vero,  fi  cum  his  Mifchnacon- 
feratur,  magnum  diferiraen  emergit ) ne  % fatis  conflat  cur ejus  putores, 
ijlam  clilpofitionem  immutaverint , aut  num fecundum  MifchnXt  anvtft 
fecundum  Scriptura  ordinem,  negotium  fit  peraflum. 

ג iil  •••  t 


Q—  . -* 

Nolo  bibere : 1 V oluracn  rcconac- 
bacur  ,&  oblatio  י per  domum 
cineris  ♦dispergebatur  :f  neque 
volumen  illud  aptum  erae  > ad 
aliam  adulcerii  fufpe&am,  co- 
dem  pocionandam.Si  deleto  vo- 
Lum  me, diceret : Polluta fum.  ״ Et 
fufa:  funt  aquar,  & Oblatio  dis- 
perfa  per  domum  cineris.  Si 
vero  deleto  Volumine 9 bi- 
bere  recufarcc,  vim  illi  facie- 
bant,  & invitam  utbiberce,coc- 
gerunt. 


עד של א נמחק ה המגיל ה 
אמרך־־י. אינ י שותר־ ז מגילת ה 
נגנזת רמבחת ה מתפזרר ת ע ל 
בית הדש ן ואי ן מגילת ה כשר ה 
להשקורת ב ה סוט ה אחרו־־ ! 
נמחקה המגיל ה ואפ ר טמא ת 
אני המי ם נשפכי ן ומנחתד־ ן 
מתפזרת ע ל בי ת הדש ן נמחק ת 
המגילד״י* ואמרד־ ז אינ י שו ת 
מערריסאותה וסשקי ן אותר . 
כעל ברחה ! 


ANNOTATA. 


I.  Deletum  erat]  Verbum מח ק  quo  folo,in  haere,  StTalmu. 

diftae  י StRabbini  reliqui , utuntur  ,id  omnino  fignificat,  Sacerdotem  fua 
manu.eaquae  in  volumine  {cripta  erant,  illis  aquis  abluifle,auas  poftea 
Sotae  bibendas  dabat.  Nequevero  Judaeos,  aliud  velle,  multis  probari 
pofTet:  Sed  unum  teftimonium, aurei  Codicis  noftriMS. ע ץ החיי ס  vale- 
kit  pro  multis.סגביז־ ז הטבל> & זלוק ח עמ ר מקרק ע המש ק זמתנ ז ע ל מג י 

הסיס 
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המים נות ן לתוכ ו דב ר מ ר כגו י לענ ה שנ י מ י המרי ם ומוח ק לתוכ ו המגל ה 
לשמה דמחו ק יפ ה ע ר של א ישא ר במגיל ת רימונ ה הניכ ר כת ב או ת אח ת 
נמחקה וח1 ר ונת ב אי ת שנייד ת ומחק ה ע ר שהשלי ס פסול ה ע ר שתהידי ; 
כולדה כחינד־ ז מחק ה של א לשמ ה פסול ה כת ב שת י מגלי ה לשת י סיטו ת 
ומחקן לתו ך כו ס אח ר א ו לתו ך שת י כוסי ת וערב ן בתו ך כו ס אח ד והשק ה 
לשתיהן פסול ה שכ ל אח ת ל א שתת ה מגלת ה מתק ן בשת י כוסו ת וערב } 
וחזר וחלק ן לשת י הכוסו ת ל א ישק ה אות ן וא ס השק ה אות ן כשיר ה וא ם 
נשפכו חמי □ נות ב מגל ה אחר ת ומבי א מי ס אחרי ס נשפכ ו תשתיי ר 
לא ישק ה השא ר וא ס השק ה נש ר :  id  eft  : (Sacerdos  ) fublata  tcbula 
marmore a , puberem  exjilo  Sanctuarii  depromens , illum  Aqua  tnfpe  git . 
addito,  rei  amara  aliquid,  uti,  verbi cauja,  Ablinthium  i Nam א m• 
V.  laepe,  illae  Aquar  J amara  appellantur.  Poftea , intentione  adprsfen- 
(em  Sotam  dirctt a, voluminis  deletionem  in  aquas  medias infittuit , qua 
quidem  probe  probe $ peragendaeft,  it  a ut  nullum  Ut  er  arum,  m volumi - 
tie  remaneat  vejligtum.  Si  finpta  Utera  umca,eam  continuo  dele  at,  at  % 
fic  porro  ad  finem  usufaciat , td  vitiofum  eft , prius  enim  volumen  totum  de - 
Ccrtbere,  & deinde  delere  oportet.  Vitiofum  pariter  eft ,11  m delendo  ,ea 
quam  requiri  diximus , abjit  intentio.  St  quis  fer iptis  duobus , ob  Sotas  du- 
44,  voluminibus , eorundem  deletionem  in  poculum  unum  faciat,  aut f a- 
ciat  eam  i » pocula  duo  fedpoftmodum  in  unum  poculum  omnia  confundat , 
4tq.  ficS0t.ts  duas  potionare  vellet , idntfas foret ; neutra  e wmfuumvo - 
lumen  bibijfe  videtur.  St  quis  { cum  duorum  voluminum , ) tn  pocula  duo 
fetifer  deletionem , aquas  poftea  inter  fi  commifcuit,  & dentem  vocula 
duo  eis  rurjusdivijit , iisdem  Sotas  potionor  e non  debet  :J t tamen  idfattum 
fit , toleratur.  St  aqua , ( in  quas  fatta  deletio , ) forte  effundantur , novo 
volumine , aliis  aquis , opus  eff  St  pars  tantumearundem  fuerit  effufa . 
non  quidem  reflefaftum  eft  ,firefiduo  Sotapotioncfur  ;Ji  rari/en  id  accide- 
rit , etiam  hoc  tolerari  poteft.  Caeterum , ex  iltis  patet , haud  temere  fe- 
quendum  efle  Cl.  Hottingerum,  qui  lib.  2.  The(.  Philolog.  c.  2.  p.j32. 
Schedam  Zelotjpia,  in  poculum  redargutionis  Jormina  de  adulterio Jujpe - 
ftx , a Sacerdote conjettam fwjfe, afTeruit  incogitans. 

2 . Volumen  recondebatur  ] In  Templo  fine  dubio,  uti 

nunc  quoque  Judaei.libros  laceros,  8c.phylafteria  vetera  , m Synagogis 
aflervare  I olent  V olumen  quod  alterius  Sotae  caufa  feripturo  erat  > a 
aliam  potionondam  adhiberi  non potuifTe,  (upra  indicavimus. 

1.  Perdomum  Cineris  ] ל הוטו*  in  ־dicionibus  Mifchn*; 
Ibd  in  Tahnudis , WYI ן ל בי ת  habetur.  Qu*  poftretna , quia  plenior 
-TT  Hhh  •.  r^Br 
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eftle£H0,ide0  8f  melior  cenferi  debet  5 confirmante  eam  quoque  Jalkat 
fol.  20  S.  coi.  1.  in  f.  Cxterum  de  Domo  Cineramjfic  legitur  in תבני ת 
היכל  jacobijud*  Leonis  Num.xc «קו ס מבלי ע בעצמ ו חלו ל באר ץ 
נקרא אצל ס בי ת הדש ן הי ה שמ ה נתו ן למזרח ו ש ל כב ש המזב ח ורחו ק 
סרגלץ עש ר אמו ת אמנ ס שלש ה טפחי ס רת ק סמנ ו ואצל ו כ ל הימי ס 
לעי״ז השח ר הכהני ס קיר ס אש ר יתחיל ו להקרי ב אר ח קרב ן התמי ד 
במועדו ישימ ו טחחדי ז מלאד־ ז גחל י א ש מ ן המאוכלור־ נ חפניטיו ־ מ ן 
המערכה ש ל זבחי ס למע ן ירשנ ו שמדי ן וג ס שפ ע הי ו משליכי ס אר ו 
דישון המנור ה שבהיכ ל«דישנ ו ש ל מזב ח הקטור ת וג ס ישליכ ו שמד־ • 

את כ ל אש ר מקרב ן העי( * ישלי ם תצה :  idert,  Interprete  C1.  Sauber- 
to  : Locus  operiens  intrafefe,  cavernam  in  terra  ( vocatus  Ipfis , Domus 
Cinis  )conjlirutusfuitibi  ad  Orientale  Ut  as, gradus  altaris , elowatus  a pe- 
dtbus  hujus  decem  cubitis, &pr st  crea  tribus  palmis.  Apud  eum  quotidie 
dilucula  Sacer  dotes,  antequam  inciperent  objerre  / acrificium  adfiduitatis 
flato  tempore,  reponebant  acerram  plenam  prunarum,  qua  comprchcn* 
debantur  1»  intima  parte  Jlruis  facrificiorum , ut  incinerem  redi? e* 
rentur  ibi.  Eo  etiam  projiciebant  emerem  Candelabri , quod  erat  in 
templo, nec  non  cinerem  Alt  aris  fultus : deni % omne  id , quod  de  facri 
fao  volucris  for  as  ejiciebatur.  Scilicet , in  locum  hunc , conje&i  fue- 
runt  Cineres , a quibus  Altare  extimum  liberabatur , eaque  res  dubio  ca- 
ret.  Nec  minus  idem  de  Cineribus  Altaris  luffitus , & de  Cinere  ellych- 
niorum  Candelabri , afleritur  in  Tamid  c,  5.  §.  1 .  אמ ר הממזנו־י ן בוא ן 
והפיסו מ י שוח ט מ י זור ק מ י מדש ן מזב ח הפנימ י מ י מרש ן א ת הממרח ! 

Id  eft : Dicebat  Prafeihts  ( Sacerdotibus : ) Agite  ,facite  fbrtitionem , quis 
maciare,  quisfangutnemfpargere.quis  a Cineribus  Altare  intimum , quis 
Cendelabrum , ab tis revurgare debeat.  Atenim,  alibi  diverte  docentur 
&auidemin  Joma  fol.  21.  a.  loco  tenebrofillimo,  & quem  ideo  totum 
adducimu5,ut  eum  iiiuitremus.עשר ה ניסיכ ם נעש ו כבי ת המקד ש 

לא הפיל ה אש ה מרי ח בש ר הקד ש ול א הסרי ח בש ר הקד ש 
בעולכם ול*א * נראד ה זבו ב בבי ת המטבחי ס ול א איר ע קר י 
לכהן גדו ל ביו ם הכיפוריכ ם ול א נמע א פסו ל בעומ ר ובשת י 
הלחם ובלח ם הפני ם עומדי ם עפופי ם ומשתחוי ם רווחיב ם 
ולא הזי ק נח ש ועקר ב בירושל י מעול ם ול א אמ ר אד ם לחבר ו 
ער ל י המקו ם שאלי ן בירושלי ם פת ח במקד ש וסיי ם בירושל י 

איכא 
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איכא תרת י אחרניית א במקד ש דתני א מעול ם ל א כב ו גשמי ם 
אש ש ל עע י המערבד־ ז ועש ן המערבד־־ י אפיל ו כ ל הרוחור־ ן 
שבעולכש באור־ ז ומנשבו ת ב ו אי ן מזיזו ת אות ו ממקומ ו ות ו 
ליבג<? והתנ י ר ב שמעי ה בקלנב ו * שבר י כל י חר ש נבלע ו  La!«1<ge• 
במקומן ואמ ר אבי י מורא ה ונוע ה ודיש ת מזב ח הפנימ י ודיש ת re  ,מקינב 

9  יי . ן ן / י  quomodo 

המנורה נבלעי ן במקומ ן פסול י תל ת הו ו חשבינה ו בח ד אפי ק 

י * ’ ן י * , f.0Jn.ihUS 

תרי ועיי ל תר י א י הכ י בלועי ן נס י תר י הו ו חשבינה ו כח ד 
חסרו לה ו איב* ^ נס ♦ אחרית י דא ר יהוש ע כ ן ל ד נ ס גדו ל  l°: 'C0U 
היה נעש ה בלח ם הפני ם סלוק ו בסדור ו שנלשו ם לח ם חוב ש 
ביום הלקה ו ות ו ליכ א והאפ ר ר לו י דב ר ז ה מסור ת בידינ ו 
מאבותינו מק ו ארו ן אינ ו מ ן המר ה ואמ ר רבנא י אפ ר שמוא ל 
ברובי י כנ ס הי ו עומדי ן ניס י דברא י ק א חשי ב ניס ♦ דגוא י ל א 

קא חשיב !  Id  cft : Decem  Miracula  ( Deus  }operabatur  in  Santtuari a. 
NunquanfFcemina($Txp,nans,)abortum pajfa  ejl,ob  carnis  Jnnftddft  (01i$ 
Sacerdotibus  ad  fruendum  concertx , quando  in  popina  templi  alTaba- 
tur, pervadentem)  odorem( ad  Aforam  : Nam  is  odor  cxteroquiningra» 
vidis  facile  carnis  appetentiam , & fi  cibus  hic  denegaretur,  abortum, 
ciere  potuirtet.)Ar«»f«;*/»  caroJanhla/rtcremredolebai^ctUrnCi ea, quae  . 
denique  igne  ex  facrificiis  abfumenda  erant,  fxpeob  multitudinem  vir 
&imarum,non  portent  continuo  acioleri.fed  per  biduum  aut  triduum, 
usque  dum  Sacerdotibus  vacarer,  artervarentur.)  Nunquam  vijac/f  Mu* 
fca tndomoMa{fano»u,(moA  genus  animalis,carnes  crudas  , & intefti- 
na  animalium, agminefaaoconleftatur, cum  in  Maftationis  tamen  do■״ 
mo,(ulpenfeeffcntvittimxplurimx,aut  in  marmoreis  menlis  diffenfae 
]acevcnt.JNuuquam  Conor  r ha•  am pajfus  ejl  Summus  Pontifex  in  die  Ex- 
jpiationis.(Etb  enim  alia  ratione, uti  ob  in(e£lum,aut  cadaver, ve!  caufam 
fimilem,  etiam  facra  illa  luce  immunditiem  contrahere  poterat, fungen- 
te  tum  officio  ejus,  Vicario  : nihilo  minus  foedum  iftud  pollutionis  ge« 
nus,ex  ipfo  dimanans  corpore,  locum  in  eo  tum  non  invenit. ) Nunquam 
repertum  vitium  ejljiec  inOblattone  manipuli, nec  tn  duobus P anibus  (agi- 
tationis, ) nec  in  propojttionis  Panibus.  ( Scilicet, Lev.  XX111 , 1 o.  feqq. 
praeceptum  ex  tat  de  offerendo  Deopoftridie  fetti  pafchatos,  manipulo 
horda , tanquam  mellis, mox  peragendx, primitiis.  Quamobrem , pri- 
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die  ejus  diei  exibant  Seniores,  & tantum  demetebant,  quihtum  adrt- 
plendam  menfuram  unam  fatis  erat , idquedomi  tolium, & in  farinam 
pui  ilfimam  redattum , poltridie  ofterebatur.  Jam,ft  aliquando  vitium 
contraxilfetManipulus,ob  conta&um, verbi  caula,in(e£li,aut  aliam  fimi- 
l«m  rationem , non  potuiflet  deinde  fieri  Oblatio,  quam  Deusimperave- 
rat, nihil  enim,ultra  id,quod  requiri  videbatur,  fuit  demeflum  : Rejic«- 
re  vero  ob!ationem,in  aliam , quam  Deus  praeceperat,  diem.neutiquam 
concedebatur.  Similis  ratio  eft , Fanum  duorum  Agitationis , de  quibus, 
mandatum  (equitur  in  eodem  cap.XXHI.i  7.  & Panum  quoque  Propo- 
fitionis.  Quippe  cum  haud  plures  numero  , quam  a Deo  definitum 
erat  ,unquam  pararentur , 11  uni  vel  per  conta&um  rei  immundae, vel  fer- 
mentationem  haud  decentem,  fadum  vitium  effet,  non  potuiflent,  illi 
in  fello  Pentecollcs  olferri;  non  hi  ,pridie  Sabbathi  proponi,  atquead 
novam  usque  Ephemeriam.menla  relinquenda  erat  vacua.  Quippe,  in 
his  omnibus, tempus  , quod  U praeparationi  eorum,  & oblationi  Deus 
praelcriplerat, accurate  oblervandum  fuit.idquefi  lemel  praeteriifTet,nulli 
poftea  locus  lupercrat  remedio.  Porro, congregati  ad  videndam  Dei  faci- 
em,feilis  Solemnioribus , Sabbathis , & Noviliiniis,  in  Templo  Judaei , ob 
immenfam  confluentium  co^m)fiabaM  arTl/JJime,  (ira  ut  alter,  alteri- 
us  capiti  fup  ergata  re  videretur.)  Sed,incltnantesfifie,prono  corpore,  (ver- 
lusTempli  adyta,  peccata  confitentes,  aut  Dei  opem  inliiisneceffitati- 
bus  flagitantes,  qualis  corporis  politura,  in  illis  angultiis,  videtur  fuifle 
impollibilis  ,)amphffimum  tamennanctficebantur  fpatium,{  ita,  utquisque 
a focio,cubitis  quatuor  diftaret,ne  aut  preces,  aut  peccata  lua  is  exaudire 
pollet. ) Nunquam  Hierofiolymis  , Serpens  vel fcorptus , quenquam  Ufit, 

(urbis  enim  landi  tas, tuebatur  incolas,ne  quid  linillri,  iis  poffec  accidere  j 

Nunquam  quisquam  ( ad  fella  Solemnia  Hicrolblymas  euntium,  )apud 
Socium  conqueri  auditus  ejl , res  mea  angufiiori  loco  fiunt , (ob  alimento- 
rum,hofpitiiq;  penuriam  Dquam  ut  Hterojo fimis  pernotJarepoJfim.  (Enim 
vero  : Movit  dubium  , adrerfus  haftenus  recenfita  miracula,  Doftor 
alius  Gemaricus,inquie״$:Non  bene  hac  conveniuncjnam fit  t nidum  de 
Tempit  mirae uhs , & pojlr  emo fiubj  ungitur  de  mir aculis  ipfius  Urbis  Hiero- 
Jofinutana.  (Atqui  inlticutum  erat , l״lius Templi,  enarrare  miracula 
Refpondet  prior  Gemaricus  Dottor : ) Imo  Superfiunt  adhuc  duo , Templi 
miracula.  Sic  enim  traditur  .־  Nullo  unquam  tempore , extinxerunt 
nimbi  (etiam  vehementiHimi,denf)llimique,  ')Igftem ftruis , ( five  Altaris 
Holqcaufti,qui  perpetuo  ibi  ardebat^tiamfi  id  altare  fubdio  elTet. ) Sed 
fiec  Turnum, ex  illo  Altart,  (columna?  quadam  forma  coelum  verius)  a fce n- 
dent  em  fi  omne  sorbis  totius  venti, in  eum  tmpetumfiecijfient,vel  tantillum 
afiua  r efl it  udtne  dimovere  poterant.  (Ad  ha*c  lubjicit , alter  Doclor  Ge- 
maricus : ')An  nullumjuperefl(mir»culum  aliud  ?)  Atqui  docuit  R.  Sthe- 
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inaja  Kalnabenji s,fr figmina  ollarum  tejiacearnm  in  tensio  fuiffe  abfer- 
pta.  {Puit  enim  quaeque  olla,  (imul  ac  Expiatorium  facrihciumm  ea  co- 
itum  erat, ex  ipnus  Dei  Levit.  VI, 2 1 . praecepto,  confradla , ideo  quod  fi- 
glina  vaia,  illum  quem  lemel  imbiberunt  humorem  odoremque  , a.־ca- 
tem  retinent.  Quia  vero  teltas , quae  rem  fan&itlimam  admiferant , 
extra  Templum,  in  locum  profanum  projicere  netas  hriffet,  nec  tamen 
decori  quoque  AEdis  facta?  conveniebat, ut  teftacei  montes  ibi  acervarert- 
tur,ideo  iolum  ipfuna  , has  teltas  vorafie,  dicendum  eft. ) Dixit  quofc 
Abat,tngluv1em,&  plumas  ( qua?  ex  holocaulto  avium , fecundum  Lev.  1 , 

1 6.  tradita,fecernere  oportebat,)  ttem  Altaris  intimi , & Candelabri , ei- 
neres , in fuis  ( ubi  generebantur^rw  efle , abforptos.  (Quae, cum  ita  fe  ha- 
beant, quid  igitur  nunc  fiet, de  illa  miraculorum  decade,  utique  enim  plu- 
tafuifie deprehenduntur?  RelpondetDottorGemaricus:  Imo  vero, ad- 
huc  fua  ratio, illi  numero  confiat ; Nam  )illa  tria , (Manipulus  Icilicet,  Pa- 
nes  Agitationis,8t  Panes  Propofitionis,)  tn  quibus  nunquam  vitium  fa - 
{tum  dicitur  pro  uno  miraculo  computare  oportet.  Jam  porro,  r emove  n * 
da,duo  i/la(zd  urbem  Hierofolymitanam  attinentia  prodigia,)  acjisbjli - 
tuenda  in  locum  alia  duo , ( quae  deinde  exprelTeram ; atque  fic  denarius 
numerus, fal vus  rurfus  eft, St  hitegcr.  Excipit  iterum , Doftor  Gemari- 
cus , » * Si  tuae  refponfioni  locus  relinquendus  eft , ) 
oportet jimilster  illas  duas  *V.i/S(׳»*«*, dum  ollarum  fragmina  ,nec  non  ci- 
neresaltaris  intimi  St  candelabri, terram  ablbrpfiffe  dixeras, ) nonntjipro 
Unico  miraculo  computare, at %jic  rurjus  unum  ex  decade  dejicit.  (Subiicit 
Doftor  avoKetrifti  Efto: ) Suppetit  tamenfmhacu\i1m)adhuc  aliud, (ad 

complendum  numerum;  ')Autorenimejl R.  jofua  E L.  magnu prodigium 
circa  Panes  Propojitioms  acc1d1(fe,qt10a  omnino  tales,{  tamque  calentes  e 
menla  lacra  )fuere  remoti  ,ac  eidem  imponebantur : Q/S.  £.  ( 1 . Sam.  XXl, 
*}. ) Ad  ponendum  panem  calidum  > in  die  quo  tollitur.  ( Pergit  Doftor 
eb\tt\2n^:)Siccine  vero  exiflimas  nullum  amplius  fuperejJe(V empli>w>4- 
culum  ? Atqui  dixit  Levi:  Illud  perpetua  Majorum  traditibne  confiat. 
Arcam  Perderis  nullum  occupajfejpatium.  j^uin  & Rabnat , nomine  R. 
Samuelis, docuit , Cherubtnos  pariter * magno  ojlento,  nullum  occupajfefpO- 
ttum.  (Nimirum ,confiat ex  l.Reg.  Vl,20.laer0lanttumTempliPen<* 
trakjlongum  fuiffe  ulnas  XX. St  latum  totidem  :jam  vero,  cortftatquoq; 
traditione , Foederis  Arca:,  quaMofes  fecit,quodq;  latus  ulnas  decem  itn- 
plevifle;  quare,fi  fpatium  occupallec  Arca, non  nifi  ulnae  quinque,  a fin- 
gulis  ejus  lateribus  manfifTent  vacuae , locus  nimis  angultus , nec  latis  aut 
cum  ftruiturx  fymmetria,aut  cum  divinis  otficiis  ibi  a Pontifice  pera- 
gendis , conveniens.  Inde  conlequens  cli , Arcam  non  occupafTe  fpatl• 
um.  Idem  hoc,  tanto  manifeftius  evadit,  fiCherubinos  jungas.  Illi  e* 
nim  juxta  Arcam  alcerinSeptentriQftali,alterinAuftrali  latere,  in  terra 
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(labant,  alae  vero  cujusque  longae  erant  cubitos  XX.  eo  quod  parietem 
oppolitum  attigifle  dicuntur  1.Sam.VI,27,  Quae  cum  ita  (int,  uni  ver* 
fum  Penetralis  fpatium,arca&ilU  replevilTent , ne  quidem  rdifta  in* 
troeundi  facultate , 1]  vere  fpatium  occupaflent,  Subjicit  C^emaricus 
Defenfor,hanc  objeftationem  nihil  caulie  officere,)  ejfe  enim fer  mortem 
ae  Miraculis.qua  in  templo  exteriore , nequaquam  vero  de  iis  ,qua  m {'aera- 
tijjimo  Adyto , acciderunt.  De  extero  ,quia  non  perfunctoria  diligentia, 
locum  hunc  explicavimus,  illud  quoque,  obiter  monendum  , qua.dam 
ejusattulilfe  RaymundumMartinum  m Pugione  Fidei  part.  2. c.  S.Num* 
19.  ac  poft  verba וסשתחוי ן רזוחי ס  hic  inlerere,totum  quod  lequitur; 
אעפי שנסשכי ן אח ת עשר ה אמד . אחר י בי ת הנפרת ׳  qu* , ipfe,uti  alia 
pleraq;,convertitob(curiffirne:  Adorantes  e&tnt  Jpatiofi , licet  r et  radii  4 
domo Proptciatorti^ per  undecim  «/«.w.Nefcio, quibus  Codicibus  ulusiit ; a 
noltris  hzcabfunt,&ablunt  fortaffe  merito, vix  enim  elf,  utlalvari  queat 
quod  iisdem  f1gnificacur,fi  terminos  limitatos  Gentium, Mulierum, (Irae* 
litarum, & Sacerdotum, qui  in  templo, quibusque  aflignati  erant, conlide* 
remus.  Maimonides  Hilch  Bet  Habbech.  cap.  1 . §.  7.  *עזסי ן גחון 

העזרה גטלי ן ע ד כא ן בישראל 1 ע ד כא ן לכהני ס ־  ideft : Erant 

in  Templo  fpatia  definita,  ( & inferiptiones , ibi  monebant:)  HUC 

USQUE  FAS  EST  VENIRE  iSRAELITJS.  HUC 
USQUE  FAS  EST  VENIRE  SACERDOTIBUS.  Quod 
reliquum  eft  , ut  ad  Cinerum  Domum , a qua  ccepit » revertatur  ora* 
tio,  enumerabimus  etiam  alia  Templi  Loca  ,cpsx  Domus  nomine,  Ma- 
giltris  veniunt.  Fuere  enim  ibi בי ת אבטינ ס  Domus  Ab  tinas ,בי ת הנצו ץ 
Domus  Nizoz,בי ת הסוק ר  Domus  Foci. בי ת המטבחי ס  Domus  Poparum 
גית חסהפכ ת  Domus  Subverjlonis.בי ת אב ן  Domus  lapidis 3י ת הפרל ה 

Domus  Happarva,  Sru! נירי ! טבילרי ! לכה ן  Domus  ablutionis  Pontificii 
Max.ניר ה חמבשלי ס  Domus  coquorum.בי ת טביל ה גמקיב ט חו ל  Do- 
mus  lationis  in  loco  profano. ב'\ ז המדר ש  Domus  Explicationis.בי ת האוצ ר 
Domus  Thejauri. בת י החילופי ת  Domus  Secejpitarum בי ת מחו ץ  Domus 
Torcularis.  De  harum  Domorum  uf1bus,prolixe  agunt  Jacobus  Jehuda 
Leo, in תבניו ת היכ ל  paflim,  & Abraham  darophe  in  Schilte  Haggibbo• 
rimeap.  2 r.iidemetiam,de  Templi  xdiculis  aliis  compluribus,  quat  pro* 
pne לשכי ת  appellantur,  disquifitionem  inftituunt.  EosadiifTenonpoe* 
nitebit, quin  & fimul  conflabit, immerito  de  JudadspronuncialTeRober* 
tum  Shermgamium  in  Joma  p.  y . quafi  ignorent,  ubi  locorum  in  Templ• 
fuerint  Conclave  Parhedrorum , & Conclave  Lapidum.  Unum  id  ad« 
huc  monendum  ,non  firmo  fatis  talo  niti,  quod  Do&iflimus  Cafaubo- 
nus,  Exerc.  i.adv.Baron.Num. 22.  (enfiile  videtur,  omnem  nimirum 
ijjulutudinem  ininillrantiiun  Sacerdotum , Levicarum , Canto« 


rum, 
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tirtl , Janitorum , Ciirlorum , fic  aliorum  Miniftrorem , atquefic  virorum 
tnulta  millia*  habitalic  in  Templo.  Verius  eft  , & crebris  Magittio- 
i־um  teftimoniis  evincitur,  nullos  ,aut  pauciflimos  ,fixum  in  templ« 
habuifle  domicilium.  Cum  vero  ordo  &minilterii (acri  ,quos 

Sacerdotes  & Levitas  tangeret , horum  aliqui ; & prxcipue  Levita: 
Janitores  , in  templo  pemo&abant  ; multis  in  Urbe  prolpeftumerat' 
Schilce  Haggibborim  fol.22.  coi.  3. בירושליב ם הי ו ג ם כ ן נתי ס דבי ס 
pi כמ ו לב ל אח ד מהסנהדרי ן כשל א ירצ ו לעמו ד בחבר ת שא ר הסנהדרי ן 
לכהן גדו ל ולכ ל שא ר המשרתי ס במקד ש היובתי ס מם !  Id eflTf 
Etiam  Ht  er ofiolymu fuerunt  domus  multa , utifiua  eui%  Senatori  Smedrti , 
fi  curti  c at  er  is  collegis  (in  Templo ) morari  nollet , item^fua  Pontifici  Ala- 
habebant  quog{  ibi  fit  as , relictui  omnes , qui facris  officiis  vacabant . 
Peradlo  divino  munere,  quemque  ad  proprios  Penates  reverlum  efle, 
etiam  Lucas  indicat,  cap.  1.  y .23.  deZacharialcrlbens  : x*l 

fjAii&iurt.r  7n<  aura  y d-xtirSir  titrofliKey  auTt*  QuaS,  nelcio 

quibus  votivis  Virginibus  ,Deo  ad  ferviendum  in  Templo  reI!ftis,con- 
fra  (aerarum  11terarum,&  totius  Judaicae  antiquitatis  fidem  ,Petrus  Ca- 
iiifius  * & Baronlus  Cardinalis , Cellas  condiderunt,  eas  quidem  jure , eo- 
dem  loco, (ub  vertit  Gafaubonus.  Nam  Mulieres  ullas  In  templo  habitafie, 
nunqua  mihi  ledum, praeterquam  a.Reg.  XXIIL7,  de  primo  Salomonis! 

זית־ן א ת בת י חקדשי ס אש ר בבי ת יי ׳ אש ר חגשיכ ם ארגו ת ע ם בתי ם 
לאשרר«*  id  eft  : Et  dejjruxit(  Jofias)  lupanaria  qua  erant  in  domo  Do* 
mtni , ubi  mulieres  texebant  tdicuUs , adlucum.  Quanquam , fi  Veterem 
Vulgatum  (equimur,  ne  vel  iftas quidem  Cellas , toemina•  incoluerunt. 
Vertit  enim  : Destruxit  quoq.  adtculas  effeminatorum , quaerant  in  domi 
Demini,  pro  quibus  mulieres  texebant  quoji  domunculis  luci.  LXXha- 

l3Cnt . xtfdftM  Ter  ei k$i  K &Jn7!tA  70, , Ly  t xl  ukt»  K tiflt  , h tu  j vtcjjta  ilfcuytt 

I JtH  X*T7i)(Jl  7«  IhtH  * 

• 4.  DlfperpebatUr]  Id  eft,  in  Domo  Cinerum  cfemabatur,  fid 

enim  fblebant  ibidem  res  jam  facrari  coeptae, fi  quod  poftea  vitium  iniis 
deprehenderetur,  in  cineres  redigi.  Atqui  iftamSotx  Oblationem , vas 
CmCtum,  cui  immiftafuit,  fecerat  religiolim.  Unde  Rafchi :1!א י מתפזר ת 
חייגו נשר£ ‘  id  eft : Dijperjio,  hic  Combufiionem denotat. 

f.  Neque  volumen  illud  aptum  erat  &c.  ] Requiri- 

tur  enim , ut  volumen , in  gratiam  Sotar,  quae  eodem  potionanda  eft,  uni* 
cefcriptumfit ; id  quod  (upra  quoque  Indicavimus.  Fundamentum  hu- 
jus afierti collocant  Magiftri in  verbisNura.V,  ;ועש ה לד ת הבה ).ס  Et 
faciet  ei  Sacerdos,  libi  7 i  ל ח  #,imerprantt»r לשמ ה  id  eft,  certa  defini-‘ 
tag  multem  * 

45"»  EfFu* 
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<5.  Effli fae  fllrtt  aqux  ] Poftquam crimen ipfafic fafla eft,  nihtt 
porro  opus  aquis  erat,  quippe  quae  in  re  tantum  dubia,  adhibebantur, 

merito  igitur  fuerunt  eflute.  •׳. 

7 Bibere  recufaret  ] Supple;Et  tamen  delicum  fateri  nollet, 

, ■ ך lv- 

איני־. ספסק ת ל^זתו ת ע ד  vr?n*u״l fia־m  fecerat, bi־ 
ש^נ ה סוריק ו ועיני ה בולטו ת  jjV0remcontrahcbat,ocu1ipro- 
מחסלאה גיד ץ והכ ש  tuberabant , totaque  י venis  re- 

אומרים ההדאוד־ ז היציאוד־ ז  P1'*»״״ . Dk*to*  i»«־״  ja, 

י,יצ *'י י  , citceamforas  i * Ejicice  eam  fo• 

עזרא תטס א אר־ ז העזר ה א ם  ras  י ac  ! Atrium  ♦ polluat.  s! 
״«׳־<״ י ט ל ה זכו ת הית ה תול ה לי ה  aitcbjus ;bonnwij 

י habcrcc,fttfpcndebatur(^/#<1a 

יש זבו ת ת ה ה שנ ה אחר ת יע ז  a(juar1tmt ) r er mentum,  cobi- 

ז כור ת תולד ת שת י שד ם י ש bens  (vmferaUh)  per  annum 
. ».U.  tUn  «w»  unum:  Sunt  merita  quas  per  an- 
זכות תה ה שד ש שני ם מבא ן  nosdUOSjVC1CCjamcre«idpras- 

אמר ב ן עזא י חיי ב אד ם ללמ ד  ftent.  Hinc  dixit  filius  Afai ; * 

■,n״.n  nvttf אג״ ת בת ו חרר ה  Tenetur  homo  docere  filiam 
שאס תשת ה  fuam  Scripturam  Sacram  »nam 

תדע שהזכור ת תול ה ל ה רב י  nforcebiberc  (4^״^4׳w4r^)co- 
י אליעז ר אומ ר כ ל המלמ ד בת ו eri*  ob  Macrarum 

. i!  literarum  ftudium  , vim  noc&> 

חורה בא ה ו לימר ה תפלור ת  vamjnfufpenfo  futuram.  con- 

״ ר יהוש ע אוס ר רועד ת אשר־ ןa  r.  Eiieicrait : י Quisquis  fili- 

_ 1 ___  am  fuam  Legem  edocec , is  eant 

ב/ן3תפ.ורת מתשעד ת קבי ן  cjocecamandjarCcm.R.jofuaair: 

פרישות הו א הי ה אומ ר חסי ד  Ma״iscxpedt mulier«  cabum  u* 

י""" שוטד־־ ז ורש ע ערו ס ואשר ת  rei  venere«  quam novem 
־־י י'*׳'" 1 י Jl  * ע cabos , v1c;t  folicari».  Idem  ore 

.פרוש ה ומכו ת פרושי ן הר י אלו  frequentabat : Homo  pius,  qui 
:מבל י עולם  infipiensjimprobusquiaftutus, 
Mulier  Pluri(«  , & vulnera  Pharifarorum  , ecce  iftafunt,  qux 
״Orbi  interitum  afferunt.  ANNO- 


ANNOTATA. 

1.  Venis  replebatur  ] Rafchi :שנלחייד ז נזפחי ן ונראיר ח 
נטליאוז גידי ן וג ס בשר ה נעשי ת שיט ה שיט ה ש ל נפיח ה והג י תני א 
בספרי במי ן שרביטי ן מזייקי ן ב ה :  ideft : Bucca  ejus  inflabantur,  ac  ve- 
nor um  plena  er ant , c aro  tota flr tata  reddita  efl  : Atgjic  in  Sipbri  quo^lc- 
gitur , Sotam  ,quafl  ramofamfattam  ejfe. 

2 . Ejicite  eam  toras  ] Quam,  Mifchn*  Editiones,  iterant  vo- 
cem הוציצו ה  ea  femel  tantum  in  Talmude  exprimitur. 

ן . Atrium  ] Si  Jalkut  fol. 206.  coi.  4.  (equimur,  de  ipfb  Virorum 
Atrio,  haec  accipere  oportet , traditur  enim  ibi :  «למד ה טבפני ס והכה ן 
מבחוץ שנ י והעמי ד א ת האשהלפג י יי ־ האשד . לפנ י יי ־ ואי ן הכה ן לפנ י יי ־ : 

Idelt : (Sota,  juxta  Nicanoris  portam  J intra  ( atrium  virorum , ) Sa- 
cerdos  vcrojoris  flabant : Q.S.  E.  (׳Num.  V,  16.)  Etfifteteam  corani 
Domino.  {׳Proinde  fignificatur , ) Sotam , coram  Domino  conflit  ut  amejji 
debere  ,Sacerdotem  nonitem.  Sed, contrariae  opinioni  ,Gemara  (avet,  ad 
quam  convenienter  Moles  Kozenfis  in  Smag  fol.  108•  coi.  3.  (cribit : 

:מב-אי ן אוחד , כנגד ה שע ר המזוזז י מבחו ץ;זמעמירי ן איתר ת ש ם  ideft.־ 
Deducitur  f Sota)  ad  Portam  templi  Orientalem , ( quae  a Nicanore  no- 
men  habet ,)  at%ibi,a  foris  conflituitur . Iisdem  paene  verbis  in  Codice 
MS.  noftro  Ez  Hechajim  legimus :יביאו ה כנג ד שע ד המזר ח מבחו ץ 
ויעמידוה ש□ :  Hoc  fenfu  in  eodem  Codice  aliis  interjettis  (equitur: 
ומוציאיס אות ה טעזרר ת נשי ס שהי א ב ה  id  eft : Exturbat  ( Sotam 
ream  )ex  Atrio  Mulierum  in  quo  ipfa  conflftebat. 

4.  Polluat]  In  hunc  locum, fic  commentatur  Gemara  noftra 

fol  20.  b. מ ט רדילמ א מת ה למימר א רמ ת אסו ר במחנ ה לוייר־ ז והתני א 
' טמ א מות ר לכנ ס למתנ ת לויד , ול א טמ א מ ת בלב ד אמר י אל א אפי ־ מר־־ ן 
עצמו שנ י ויק ח מש ה א ת עצמו ת יוס ף עס ו עמ ו במחיצת ו אמ ר אגי י שמ א 
תפרוס ניד ה למימר א דביעתות א מרפי א אי ן דנתי ב ותתחלח ל המלכד־ ! 
סאד ואמ ר ר ב שפירס ה נידר־ ז וה א אנ ן חנ ן חרדי־ ! מסלק ת דמי ס פחד א 
צמית ביעתח א מיפי א :  idelt : Quare  (ob metum  pollutionis,  ejici  ju־- 
betur  ? ) Nimirum  Jieri  potefl  ut  tpfa  moriatur.  Sed  vero,  num  dicenduni, 
tufas  ejfe , inferre  cadaver , m fiatronem  Levit  arum , ( ad  quam  pertinet, 
Atrium  Mulierum  ) Atqui  traditur  {׳in  Pefachim fol. 66.  a.)  Licet,  ex 
cadavere  pollutis  ingredi  (lationem  Levit  arum:  imo  J ali  no n tantum  irt- 
0 redi  ,fed  &*ipfum  cadaver  inferre  licet : S.  E.(  Ex.  XIII,  19.)  Etaccc- 

pit  Mofes  orta  Jofephi , fecum.  Se  cum,  id  eft , in  tentorium  fiium : ( ipfe  an- 
tem  e Levitarum  ordine  erat.)  Proinde  ait  Abaidtlam  pollutionem  Sora 
prae  averti  qua  (anguinis  fluxu  jit!  ( facile  enim  evenire  poterat,  ut  ob 

lii  terro- 
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terrorem  ,quem  aquae  amarae  incutiebant!  Auexeincfperqp 

«x*  »/x/׳״1״*  vero  patientes, aut  pro  fluvio  laborantes  tbeminse,itemq;  gonor- 
rhoea  afledti  viri,caftris  Levitarum  exefle cogebantur , ceu  docetur  plu- 
ribus  in  Pefachim  cap.  6.  ) Stccineergo  dtcerldum , Terrorem  infecmtnis 
profluviam  excitare  pojfe  f Ommno.  Scrtptumjnim  ( E Ah.  1 V4  4. ) Et  ex- 
horruit  Regina  valde.  ( Ad  quem  loeu  m , ) notat  Raf,  ( Eftherem  ) pro ־ 
fluvium pa (fam efle.  (׳Ain  tu.terroremciere  (anguinem  ?)Atqui didicimus 
( in  Nidda  cap.  4. ) Pavor  em, fanguinem  ( in  mulieribus  )Jiflere.  ( Relpon- 
dendum:)  Pavorem,  ( qualis eit qui  diutule  durare folet , uticumpere- 
grinantes  metuunt,  ne  a latronibus  petantur,  muliebrem  (anguinis  flu- 
xum ) cohibere.  At  T rr rorem , ( qui  praeter  (pem  derepente  incutitur , ) 
eundem  rejohere.  \ 

f.  Eit  meritum  &C.  ] De  hi*,  disquifitio  (equitur  in  Excerptis 
Gemarac.  Interea  temporis,audiamusMaimonidemHilch.  Sota  c. 3-§..0ג 
סוטה שי ש ל ה זנו ת ת ת אספ י שאי ג מצוו ה ע ל ת ת ה ז תול ח לר־ ז ואינד־ ו 
מתה למפת ה אל א נימוק ת והולכ ת וחלאי ס נברי ס באי ן עלי ה ע ד שתמו ת 
אחר שנ ה א ו ב י א ו ג ׳ לפ י זכות ה :  ldeft:  Si  aua  adulterii  rea, 'Legi  Di - 
vine.  dtfcends,operam  navav1t,etji  quidem  ad  id  nullo  prscepto  adjtringi - 
tur, tamen  ea  res,  ( aquarum  diram  vim ) fu(pend1t,ne%  aftu  tum  ipfa  mo- 
riturjed  cont abefle it  tndies  magis  magvfreymorbisgravijpmis  affligitur , 
quoad pofl annum, biennium, aut  triennium, pro meritt  videlicet  fui  ratio- 
ne, tpfa  deni % extinguitur . 

6 . T eneturhomo  &C.  ] N'ifi  confiliunt  magis , quam  prx- 
ceo tum, dare  voluit  Aflaides , fefellit  eum  opinio.  Sic  enim  femper  Ma- 
giuris  per(uafumfuit,defiliistantum,in  Lege  Divina  erudiendis,  man- 
datum  extare,  de  filiabus  vero, nihil  Imperari ; nec  aliud  (enfifle  Maimo- 
nidem , verba  jam  modo  allegata , indicant.  Nimirum , non  commode, 
fed  ftridtiffime , & prout  jacet,accipiunt  illud  Deut.  XI,  19.  Et  do- 

c ebitis,  e*,  FtllOS  VcjlrOS  , loquendo  de  iis , cum  (edes  domi  tu*,dr 
eum  incedis  per  viam,  dreum  jaces , dr  cum  fur gu.  Atquefane,  R.  Elie- 
fer,  cum  a Foemina,  in  dubio  quodam  circa  Scripturam,  enato,  coniule 
retur,  non  id  folvifle,  verum  cum  dedecore  eandem  repuiilfe  legitur 
injomafol.  66.  b.שאל ה אש ת חכמ ה א ת ר ׳ אליעז ר וכ י מאח ר שמעש ה 
העגל שזי ן מפג י מדי ו אי ן מיתת ן שור ת אמ ר ל ה אי ן חנמד־־ ו לאשר ה אל א 
בפלך שנ ־ וכ ל אשר , חנמר־ ז ל ג גידי ה טוו ;  ideft  : Multer  quadam  e- 
fudtta/ogavit  R.  Elieferem,caujamfib1  diceret,  quare  cum  omnium, vi- 
tuh idololatria  peccantium  flud eorum , delicium , equalefutjje videatur, 
tamen  diverjos,  diverfa  mors  manjerit : ( & aliqui  gladio  perierint  Ex. 
XXXli;  27.  48.  aliqui  cladem  flwW•*׳  experti  fwt,  prout  probatur  ex 

***׳-,-י׳  ; ' ejusdem 
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ejusdem  capitis  verfb ultimo , aliis  autem  hydrops , tumida  & turgida  fa- 
ciens  corpora , exitium  attulerit : Nam , in  Avoda  Sara  dilcimus  , illas  a- 
quas  quibus  pertuli  vituli  pulverem,  Moles  infperfit,  quasque  tefte  Seri- 
ptura  Ex.  XXXII , 20.  Judaeos  bibere  coegit , eundem  prorfus , cum  So- 
tae  potione, habui  (Te  efteftum.)  Refpondit  ipfi : ( Quid  haec  ad  te  attinent  ? 
Mina  ifta  fkcito:  quippe ) haud  aiiapraditafiintfapientiamuheres, quam 

ad  nendum,  Atgjic  i.  E.  ( Ex.  XXXV , 26. ) Quafy  mulier  corde  /api- 
ente , manibus fuit  nevit.  Enim  vero  haud, eadem  omnium,  triftisfuit 
aufteritas , & alios  deprehendere  licet , qui  mulieres  non  indignas  repu- 
carunt , quibus  ad  quaeftiones  propofitas , relponderent , R-ofch  Hasfcha- 

nafol.  17.  b.שאלד . באריא ה הגיור ת א ת ר ג כתו ב בתורתב □ אמ ר ל א 
ישא פני □ ול א יק ח שח ד וכתי ב יש א יי י פני ו הלי ך ויש □ ל ך שלוב ש 
נטפל ל ה ר ־ יוס י הנה ן אמ ר לד־ ז אמשו ל ל ך מש ל לה ד לארסשנושדי ו 
נחבירו מנ ה וקב ע א זמ ן בפג י המל ך ונשב ע א בחי י המל ך הגי ה זמ ן ול ש 
<תן ל ו בא □ ב א לפיי ס הפל ך אס ר ל ו עלבונ י מחו ל ל ך ל ך ופיי ס אד- ן 
הביר־ אן * הנ א גמ י בא ן בעבירו ת שבי ן אד □ לרגי ח כא ן בעבירור ז שבי ן 
אד□ למקו ם ע ד שב א ר ־ עקיב א ולימ ד בא ן קיד ם נז ר די ן כא ן לאח ר נז ר די ן : 

ld  eft  : Blurja,  profifyta,R.  GamalicU,  hanc  difficultatem, difiuttcndam 
dedit : Scriptum  eft, inquietae, in  tege  vejlra , ( Deut  X , 1 7. ) Non  attol- 
let  Dominus  faciem  fuam,  ( id efi,  non  maerebitur,)  neque  accipiet  mu- 
nus.  At  ( Num. V 1 , 16 . ) legitur : Attollet  Dominus  faciem  fuam  luper 
te , \fiue  mifirebitur  tui,)  & apponet  tibi  pacem.  Quomodo  hac  conci  lia- 
b 'it  ? ) Harente  R.  Gamaliele . intervenit  R.  Jofi  Sacerdos , a1t%  mulieri: 
Rem  tibi  exemplo  quodam  declarabo : Nimirum  hac  ita  fi  habent , uti  cum 
homo  locio,  Mmam  argenti  mutuo  dat,  ei^filutionis  terminum  in  Regie 
trafentiaji&t , jurante  altero  per  vitam  Regis , ( fe  die  didta , omne  mu- 
tuura  redditurum.)  Inter im,  adventante  tempore, cumfolutionemprafiare 
»onpotefl debitor Mt Regem,  deprecaturus  f veniam  ,quod  per  Genium 
iofius  pejeraverit.)  Refiondet  Rex : Quodadverfiumeae/iqutfli,  tdttbt 
remilTumefto  ,fid  abi  & fictum  tuumquogjplacatum  redde.  Eadem,  & a- 
pud  Deum  obtinent.  St  de  peccatis  adverjhs  proximum  commtffis , agatur , 
Deus  non  miferetur’,  (ed  illum  ipfum  cui  injuria  illata  eft,  exorare  opor- 
tet  * ) Cum  vero  Deo  fili  peccatum  ejt , ( ibi  vero , promta  & expofita  ipu- 
us  deprehenditur  milericordia.  Atque  haec  refponfio,  tam  diu  obtinuit,) 
auoadventt  R■  A laba , ( qui  meliorem  modum  difficultatem  iftam  folven- 
di  fuppeditans , ) docuit  difirimen  faciendum  effie , inter  latam  jam  a Deo, 
tumt10nufententiam,&  ante  ejusdem promulgationem.  Quin  imo,  tan- 
cum  abeft>  ut  ab  erudiendis  faminis  Sapientes  abhorruerint,  ut  fi  rem 
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refte  putemus  * fortafle  nemo  unus , quotquot  uncruam  vixere  virorum  ׳, 
pluribus  praeceptoribus  ufus  fit,  quam  Beruria,  filia  R.  ChananixTar- 
dionidae , uxor  75  R.  Meir  : nam  de  ea  in  Pefachim  fol.  62.  b.  afleritur 

דוזזה גמר ה תל ת מא ה שמעתת א ביומ א דסיתו א מתלר־ ז סא א רבוות א 

Ide  tt  : Didicijfe  e amittam  brumali  die , trecentas  aMadftris 

tot  *dem.  Non  igitur  valde  mirum , fi  haec  mulier  magnos  in  doarina 
profeihis  fecit,  k ea  protulit , quae  digna  vifa  funt,  ut  inTalmude  se- 
ternitati  confecrarentur.  Dabimus  exemplum  : Pefachim  fol.  io.  a. 

!הנה ו בריונ י דהו ו בשבבותיד ז דרב י מאי ר והו ו ק א מצער י ליד־ ז טוב א הודי 
קא בע י רנ י מאי ר רחמ י עלויה ו נ י היב י דליסות ו אמר ח לי ה ברורי ה רביתה ז 
מאי רעת ץ דכתי ב יחמ ו חטאי □ מ י כתי ב חוטאי □ חטאי □ כתי ב ועו ד 
שפיל לסיפי ה דקר א ורשעי □ עו ד איג □ כיו ן ריתמ י חטאי □ ורשעי □ עו ד 
איג□ אל א בע י רחמ י עלייה ו דליהדר ו בתשובד־ ז אמ ר לד־ ז ההו א מינ א 
לברוריה כתי ב רנ י עקר ה ל א ילד ה משו ם רל א ילד ה רנ י אסר ה לי ח שטי א 
שפיל למיפי ה דקר א כ י רבי ם בנ י שוטט ה מבנ י בעולד־ ז אמ ר יי ־ אל א אמ י 
לא ילד ה רנ י כגס ת ישרא ל שחמ ה לאש ה עקר ח של א ילד ה בני ם לגיהנ ם 
כו תייכ ו •  id  eft : Cum  in  75  R.Meir  vicinia, quidam  homines  nequam  effient , 
qui  multum  eum  laceftebant,  illorum  nomine  Deumprecatus  eft  ,ut  eme- 
dio  tollerentur.  At  vero,  Berurja  conjux , illi  dixit : filuid  carptas  Seri- 
ptum  eft : ( Pf  C 1 V,  3 f . ) Confumancur  □חטאי  Heus , num  □חטאי 
dicitur , ( ut  de  Peccatoribus  fermo  effe,  videri  queat  ? ) Imo  vero  dicitur 
□חטאי  ( ut  ipfa  Peccata  intelligi , manifeftum  fit. ) Amplius , confer  em, 
qua  mox  in  textu fequunttir , (&  deprehendes,  fic  omnino  accipienda 
verba  efie,  prout  innui.  Nam  fuccedit : ) Et  Impii  ultra  ne  fini.  ( Scilicet 
ii  □חטאי  Peccatores  notaret, ) quomodo  iisconfumtis , adhuc fupereffe 
pojfent Impii  ? igitur  potius , Deum  precare , ut  adf rugem  reverro», 

tur{  vicini  nequimmi,  fic  enim  vere,  fecundum  iltud  Scripturx , fubJatit 
peccatis,  impii  deficient. ) fluidam  Infidelis, percontatus  eft  Berurjam, 
quid ftbi vellet  illud  ( Ef  Ll  V,  1 .)  Canta  Iterilis , quae  non  parit  Nunquid 
enim , agebat , quia fter ilis  eft , ideo  eant  ter  e debet  i Rejpondtt  ipfa, : Stulte  : 
conjuleifiius  commatis  verba,  ultima,  ( ibi  feriptum  eft : )Nam  pluresfunc 
filii  defolatae,  (five meretricum,  ) quam  conjugat*,  (five  earum , qua 
juftas  nuptias  contrahunt)  dicit  Dominus.  Sed  tamen , (fi  omnino  noffe 
defideras ) quis  fit  fenfus  verborum  , Canta  fter  i lis , quae  non  parit  ? ׳ Sci- 
to,)Ec defiam  Judaicam , cujus  cummuliere flerili  hic mftituitur compa- 
ratio , cantare,  quod  veftn fimiles  liberos.  Gehenna  non  peperit.  Neque 
yero , Scripturam  tantum , interpretari , & difta fcitiifima  afferre , valu- 
it  Berurja,  led  infuper  lapientia  fua  eo  usque  proceffit,  ut  cum  Magiftrb 
dif&uuns, illorum  opiniones  folidc  confutaret , luam  autem  ita  aflere- 

irt. 
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ret,  ut  conufluni  calculo  fuerit  approbata , ac  abierit  in  A«r«£/»»Halichot 
Olam  traft.  3.  c. a.p.  no.התנאי □ בדי ן כט ו  □P טצינ ו אשד ז חולקר ת 
תנא כמ י שמצ א הכריתו ת בתוספת א דרי ש כלאי □ פי א רב י טרפז ן מטמ א 
וחכמים מטהרי ־ וברורי ה אמר ה זכ ו וכשנאסר ז דברי □ לפנ י ד יתש ע 
i  אס ר יפ ה אטר ח ברורי ה זכו ׳  Quae  vertit  1'Empercur  ; Invenimus  quoft 
multer  em , a JDottoribw  Mifnicti  injure  diffentire , inftar  Mtfnici  ali  cujus. 
Quemadmodum  Autor כריתור ת  in  Additionibus  , invenit  mitto  CocL 
□כלאי  cap.  11.  D.  Tarphon  immundum  pronuntiat » Sapientes  mun- 
dum ; at  herurja  incjutt  &c.  Cum  hac  coram  D.  Jofua  narrarentur,  di- 
xit,  Bene  refpondtt  Berurja  &c.  Eandem  Berur jam  praedicant , quoque 
Autores  librorum  Juchaiin  p.  86  a.  Schalfchel  Hakkab.p.  32.  a.  & Ze- 
machDavidp.42.b.  Interea  loci  certum  eft  ,praeter  hanc  Berurjam,vix 
memoratur  Judaeorum  antiquiorum  fcemina  alia, quae  literis  valde  cla- 
ruerit.  Superior  aetas, rurfus  Kebeccam  quandam  eruditam  edidit, com- 

{»olito  edam  libro טנק ת רבק ה  & quem  aliquoties  in  his  Commentariis 
audavimus , celebrem.  Fuit  id  venflimi  alicujus  prodigii  loco , inter  Ju- 
daeos,  qui  perfuafi  erant,  faeminam  ejusmodi , nullas  unquam  vidifie, 

Sentes , nulla  tulilTe  fecula.  Quia  rarillimus  liber  eft , nec  nos  ad  clepfy- 
ram  fcribere  cogimur , recenleBo  integrum  carmen , quod  ejus  principi- 
uro  ornat,  illamque  Rebeccam , magnifice  depraedicat.j 

tiort  £u , ihr  lieben , kojlliche , fromme  Frauen : 
i ihr  mocbt  das  deutfch 0פ ר  wel  iiberleinen  und anjchauen  : 

£ Daf man  fol fetzen  zm  Coti  den  alimdcbtigen  fein  Traucn. 

Und  in  a!l  fetne  JPfrck  aufthn  bauen . - 

Wetiihr  habtderkent  die אש ה החשוב ה הרבני ת הדרשני ת 
• j St מר ת רבק ה ז ל ב ת הגא ק מהר ד מאי ר טיקטינ ר 

Die  das 0פ ר  hat  getrnchf: 

Undgemacht : 

Und  ihr בוינ ה  sufeti  el ירא ת ש0י ם  gewefl,T4g  und  N4ckf. 
Und  ihr מחשב ה לגמר י  nitgewefen  4uf  Pracht, 
Odervverhatdas חרו ש  mehrgehortedergefchehen, 

Dafiin  ewigen  Ja  hren  u m thrgejchen , 

Dajsein אש ה  hetaus  ihrenKopfwas מחב ר  gewefeui 
Undhett  □פסוקי  haufgtiefcn  ? 

D4rumh4btcheslofendrutken . . . ^ # 

iU  5 * Dafi 
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. Dsfletn  igliche  Trau  die  drtnnen  irvirt  leienen  vvert  eins  leauffen 

undz,ucken. 

Undhat  das  100  geheifen  JlpOl 0נק ת 
lhrzueinGedechtnusund לכבו ד  *de נשי ם 

Daf  ei n »•אשרי auc^  k*n מחב ר  fetn דבר י מוס ר  undgutt 
י פשטי ם 

Afo  vvolas  menche אנשי ם 

undhatsgtthttit  auf  □שבע ה שערי 

Garkurtzundnit מערי ך  gewefen בדברי ם 

בזכות ז ה  wertwr זוכ ה  fein  der משי ח ״*׳* ׳ גאול ה 

Dsfidie שכינ ה  f^ert ftch  untcr^pcW*  wieder  dermeten. 

;pn אמ ן וכ ן יה י 

Nimirum , firmiter  perfuafi  funt  Judaei , fecum  natam  efledottrinam 
& fecum  interituram  ,fe  folos  fapere , reliquos  mortalium  bardos  blen- 
nosque  effe , nec  vel  hilum  intelligere.  At  meminifie  tamen  debebant  fu- 
i(Te  quondam  ea  tempora, in  quibus,  cum  fummis  in  anguftiis  eflentcon- 
ilituti,  ac  Sapientiflimis  etiam  Magiltrorum,  aqua  harreret,  ut  quo  (e 
verterent,  nefcirent,  valde  profuit,  Romanam  foeminam acceffiiTe , &c 
petiifTe  ab  ejus  prudentia , fpem , falutem , auxilium , confilium.  Res  nar- 
ratur  in  Taanit  f ol  1 8.  a.  & Rofch  Hafchana  fol.  1 9.  a.  fere  iisdem  utro- 
bique  verbis,  f«d  reprxlentamus,  locum  priorem  :  אחר־ ו גזרר־ ז  Oi® 
* ji< אד ת דג־ה ס  'tn? בחוד ה ושל א  ipop סלנור ת » שס ד 5 ל ישרא ל של א 
־״“״’•״  j ,חלל ו שבתור ת פר ז עשר ת •הוש 6 ב ) ש פ ן יחנרי ו הל ט ,נטל•» 
uToVfo!  ",.פסטרונ׳וא ► אחי־ ז שנ ל גדול • תם ׳ «י ן אצלד ת אטרז־ ז לו » טא ו 
9גיט בלילו ת פפר ו וד&גיג י ביבלי ת ואפי ו א י שם « ל> 6 עח.רו- ז» 
SStG•  “ ™נ  ro אנתג י ל א בנ י א ב אח ד אנחנ ו ל א דנ י א ס אחי ת אנחנ ו 
מגל אומד . ולשו ן שאת ם »זרי ) שלינ ו גזי ר, ת קשו ת ובט,«, ׳ ןאות ן ה,ו ם ג1י ה 
tntia עשאוה ו יוב ש  Ideft  : Aliquando , Impenum  (£domaeum , five  Ro- 
manum)  *** «*®"יי adverfus  Judaos promulgaverat, t*P0. rroLegt 
darent,  ne  puerulos  circumciderent , &nedtebmMBeuhu  ali. 
W“>  ■fi!‘“  s‘hmo»,  crfic,  'J™  ? 

A*  roTuultarunt  Matronam  quandam,  cujus  a aes  omnes  hornam  Vt  0 ceres 

ZZnU»*•  W ■ ^i־׳״*»״ >.״  ttmtorf.cjmbm mflt- 

VauV■  ( tum  enim  querel»  acerbiores  funt,  H ad  concitandam  milen- 
rnrdiam  valentioreL  Paruere  Judaii  diftis,  ( congregatis« 

Matron*  xdibus , Nobiliffimis  quibusque  Romanorum , juxta  eas 

,«,«!*■**״״׳ ! PetCOcluil}  (luprenium,  vos  obteftamur: ) An- 

non 
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non  fratres  veftri  fumus, eodemPatre(1׳ra»co.)cademq; 
Matre  (Rebecca,  interventu  Jacobi  & Efavi)  geniti  ? Quare 
fccus  nos  tra£Vatis,ac  gentes  alias  omnes  vobis  fubje- 

<5tas,  (quarum  quamque  fuis  (acris  gaudere,  fuoque  in  religione  fenfu, 
abundare  permittitis,)  ad  verfus  nos  vero  folos , tam  crucie- 
lia edidta promulgatis  ? (Taftimiferatione Proceres, )revoca- 
runt.mandatii:1deo  Uti  Judj11,ht1nc  diem  jejium  habenda  effe,deereverunf. 
Poflemus  magnum  Catalogum  edere  Faeminarum,  quae  literis  ac  erudi- 
tione  Cingulari, famam  inter  Chriltianos,  gloriamque  (ibi  pararunt , nifi 
&ab  inftituto  noftro,eares  foret  alienior,  & hunc  laborem,  multi, pri- 
dem  praecepiflent.  Qt1anquam,non  opus  eft,  ire  per  veterem  memori- 
am,  ut  ofteddamus  quantum  noftrae  Fccminae  Sapientia  valeant,  quando 
haecpraefens  aetas, confummatilfimi  iniliofexu  ingenii, ac  fapientiae  fin- 
gularis,  nobis  exempjum  fuppedicat,non  tantum  divinis  his  donis,  fed 
& natalibus  inluper  fuis  iIlulhillimam,MAGD ALEN  AM  SCU- 
DER1  AM.  Cujus  Heroinae.lucubrationumque  ejus , quibus  par  in 
ipfarum  genere  nihil , nihil  fecundum  extat.qux-que  omnium  Europae 
gentium  termonibus  leguntur,!audes  , etfi  ne  delibare  quidem , noftra 
praefumit  tenuitas  , fatis  gnara,  Peliifonios ,' Menagios , aliosque , quo- 
rum  mentibus  vigorem,  & decus,  Mufe  propitiae  adlpirant,  meditatas 
orationes, St  debita  aeternitati  carmina,  quotidie  certatim  ei  dedicare;  !*famtu- 
Avibusquoque,adultroancilian1iumci cantu, (enlum quendaminefle:  fe  F«u- 
Attamen , quod  confidimus,  non  iniquo  latura  eft  animo, Clio  haecGalli-  uc״e• 
ca,fi  aeternam  gratiam, quam  crebra  admiflione  ad  alloquium , 8cmune- 
ribus  quibus  nos  Lutetia  abeuntes  benignillima  manu  prolequuta  eft , de 
nobis  meruit,  pubi  ice  profitemur,  Deumque  rogamus,fervet  diuCH  r i- 
stianissimoReci,  Aulaeque  ejus,fuum  delicium, Sexui  muliebri  de« 
cus,Seculo  ornamentum. 

7.  Quisquis  filiam  &C.]De  his  videbimus,  cum  ad  Gemar* 
Excerpta  commentabimur. 

8•  Cabum  unum  rei  Venereae  &c.]  Omnes,  & Tai- 

mudis,&  Mifchnarum , quibus  utimur  Editiones , magno  confenlu  ha- 
bent :בק כ ויזפלו ח מתשל ה קבי ן ופי־ישור־ ז  Sed, contra  iftorum  auto- 
ritatem,audafterfuftinemus,aliter  legendum  nonefle,  quam  nos  cum 
Codicibus  Eri  Jacob  legimus.  Secus  enim  fi  foret,  auorium  attineret; 
illa, quae  fequitur  in  Excerptis  explicatio?  Scilicet , iaem iisdem  verbis, 
exponeretur  iniulUliime, 

p.Orbi 
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p.  Orbi  interitum  afferunt]  Vei  potius  :Orbi  afferunt  ca- 

liginem  : In  caulafunt,  ut  rerum  ordo  mutetur  i ut  faeda  & triftis  ,ubiq; 
fit  facies.  Sic  enim מכל י עול ס  per מבל י עול ס  hic  interpretatur  Mai« 
monides. 


* aquarum  amararum.  Si  enira 
contrarium  afleverare  vellesr״, 
inefficaces  redderes  aquas  a« 
pud  omnes  Mulieres  qua:  bi- 
bunc  : & fimul  infamares  ca- 
flas , qua־  biherunc , nam  eas  (ne- 
mo  »0/7}d  icerer  pollutas  efle,  ve- 
rum  ob  bonum  aliquod  opus» 
( tflt  ttum  aquarum)  fuiflc  lulpen- 
fum.  Rabbi  fecus  opinatur» 
vultque  meritum  boni  operis 
omnino  effettum  feralium  a. 
quarum  diftuliffe,  verum  ( cali~ 
mitatione  , ut  illa  cui  pietas  adjtt• 
mente  fuit , per  re)  non  pareret-», 
nec  ( ob forma  venujlatem)  coi- 
etur  indies , tandemque  י illa-» 


רבי  pydto אוס ר אי ן זכו ת " 
תולדת במי ם הפרי ס וא ס 
אתדת אומ ד הזמר ת תולד ת 
במיס המאררי ם מדח י את ה 
ארת המי ם בפנ י כ ל הנשי ם 
השוחורת ומועי א את ה ש ס 
רע ע ל הטהדרור ת ששת ו m 
שאומריס טמאו ת ה ן אל א 
שתלתה ל ק זכו ת רב י אומ ר 
הזכות תול ה כמי ם המאררי ם 
אינדת יולד ת ואינ ה משבח ת 
אלא מתנוונ ה וחולב ת לסו ף 
היא מת ה באות ה מיתה : 

laudaretur  ; fed  foedior  redde, 
morte  perircc. 


ANNOTATA.  f. 

I.  Aquaruamararu]  Num  Aquae  hae, revera, rei  alicujus  amarae 

imixtione, amarae  redditae  fint.an  vero  in  ore  tantum  bibentisSota״,ama- 
ritudnem  contraxerint,dinenlus  elt  inter  MagiltrosPrius,ex  antiquis  af- 
firmavit,  Pater  Samuelis  in  Rabbot  fol. 3 1 ג . coi.  2. £רי ך לית ן ס ר לתו ך 
המינם שג י פ ♦ הסרי '  id  eft  : Necejfe  eft  ( ut  Sacerdos)  aquas  re  amara 
temperet , quia  Scriptura , eas  Amaras  vocat,  HunclequiturMaimoni- 

^ V ' ■ " des 
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des  Hilch.  Sotae.  *.§.  10.ונות ן אויב } דב ר מ ר בגי ן אנ ה וביוצ א ב ה  id 

eft  : Sacerdos  qttoy.,  rem  amaram  in  aqtt.ts  conjicit , utiabjinthtum , aut 
quidjimile.  Eadem  R..  Moles  Kozenfis  in  Smag  101.  1 3 8.  coi.  4.  & Autou 
MS.  Codicis  noltri  Ez  Hechajim,fenfifl~e  deprehenduntur,  poftremiq;  te- 
ftimonlum , jam  fupra , per  aliam  occafionem , fuit  produ&um.  In  Pe- 
fikta  Sutarta  fol.  39.  coi.  1.  ideo  aquas  amaras  vocari  traditur שבי ר 
הכתן נהפכי י להיו ת מרי ס  id  eft  : guiajimul  ac  Sacerdos  eas  manu  te• 
nuit , amaritudinem  contraxerunt.  Quod  idem,  deprehendere  eft  in  SH 
phri  fol.  4.  coi.  1 . Enim  vero, contrarium  Nachmanidac  placuit , ad  cu- 

jus  mentem  Baal  Keli  Jakar  fol.  100.  coi.  2.זו ל נחלק ו בדב ר א ס היד ת 
במים אל ו דב ר מ ר כ י בדע ת רז ל הוש ם בה ם דב ר מ ר ודע ת הרמב ן סדל א 
גאמר ובא ו בד ה המי ס המרי ם חמאררינ ם ובחי ב בהפ ך זד ה ובא ו המי ס 
אמארריס למרי ־ ש ט של א הידי ז בח ס דב ר מ ר א ך שבפידיז-הי ו למרי ם 
ובן מצינ ו במימר ה שנ י ול א יכל ו לשתו ת מי ם מסר ח כ י מרי ם ה ס ול א 
נאמר כ י מרי ם חי ו אל א של א הי ו מרי ס א ך בפיה ם שב ו להיו ת מרי ם לב ך 
נאמר ב י מרי ס הס :  id  eft  : Difputant  Rabbim  noftrif  m.  num aquis  Sota 
res  amar afuerit  immixta , atfyid  ajjerunt  Jane  antiquiores,  sit  R.MoJis 
Jtachmanis Ji  11 :15, quia  non  dicitur tn Scriptura , Aquasamaras ,fedpotius 
maledictionem  importaturas  in  mulierem  ingredi  debere , at  falic  prius  de 
male ditlione,  quam  de  amaritudine fermo  ejl,  ex  eo  c offigit , nihil  rei  amar,a 
• in  iis  fuiffe , quin  potius  amaritudinem  jn  ore  demum  bt  bentis,nat am  ejje . 
Geminum  de  aquu  inMara  ( Ex.  XV , 23. ) legitur : Et  non  potuerunt 
bibere  aquas  e Mara.nam  amarae  erant.  AmarseTuerunt,  non  dicitur, quod 
indicioejt,  nullam  habuijje  eas  amaritudinem , niji  quam  in  bibent  tum  ort 
contraxerunt >(jr  ideo jignanter  ro  erant  ,exprcJSu  ejl,  Bechai  fol.  1 fG.col.i. 

מי המרי ם המאררי ם ע ל ש ם סופ ן נקרא ו מדי ם וב ן ובגד י ערומי ם תפשי ט 
זבן קח י רחי ם וטחנ י קמ ח ומ ה שאמ ר המאררי ם ע ל ש ם האלי ה הנמחו ת 
בטיס»שה ם מקללי ן אווז ה •  id  eft  : ( Scriptura  Num.  y,  24.  Sotae  aquas, 
vocat ) amaras  & male  ditias.  At%  amara  quidem  dicuntur , quia  t ales 
tandem fatlafunt : guofenjuf  Job.  XXll,C.)legttur : Veftirnenta  nudo- 
rum  exues.  ItemlJtX.  XL V II , !.)Accipe  molas , & mole  farinam.  Male - 
diti  a vero  vocantur  aqua, 01  maleditliones  iisdem  delet  as, aua  Sotamred* 
dunt  maledictam.  Idem  de  aquis  amaris,  quem  primo  loco  nominare 
oportebat,  Abenefracenfuit,  m fuisluperPentat. Commentariis;  eftq; 
omnino  hate  opinio  prae  altera,  verifimilior.  Nifi  quis  dicere  mallet, 
n,e  in  ore  quidem  potantis  Sotae , ullam  adhuc  fuifle  aquarum  amaritiem, 
fed  ita  efle  vocatas,  ob  faevos,  diros  ,&  amarulentos  effertus,  quos  in 
rea  mulierc»edebant.  Non  enim  infrequens  «ft  ia  (acris  Ut  eris, res  ab  cite- 

tWMuS?  uu  a« 
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ftis  denominationem  accipere, id  quod  Reverendus  Glaffius  in  Rhet. 
Sac.  tract.  1.c2.  multis  exemplis,  dedit  comprobatum.  In  hanc  ex. 
gicationemmdinatR.  Jacob  Abendana,in  Spicilegio  ad  Michlaljoplu 

2 . Inefficaces  redderes  ]  טרח ׳  rnbetTaimud  Amfte10d.Sed 

in  Bafdeenfi , & Mifchnae , quas  poflidemus , editionibus,  eft סדה ה  Quo- 
rum  prius,  etfi  magis  placet, non  tamen  magno  vitio , etiam  pofterioHe- 
aio  laborat  , nam  de  verbo מדה ה  legitur  apud  Maimonidem  :לפ י 
לשונם ת א תגח ן החס ר שאינ ו בתכלי ת הלוב ן ואי ן ל ו ?ותו ־ ול א ברקות ; 

3•  Hia  morte  ]Faedanimirum.  &quaadulterse.quxnihaboni 

tota  vita  fecerant , poft  epotas  aquas,  continuo  perire  folcbant. 
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fando  rcciperccur, eadem  hujus 
1 quae  ca;tcrarum  omnium  Ob- 
lationum,  fuit  ratio;  utfciliccc 
1 rcdimcrerur.  Sin  vero  id  acci• 
diffcc,  poil  rceeptionem  in  vas 
!aeratum , ( rurfus ) in  eo  con  ve• 
niebat  cum  anis  Oblationibus 
quibusvis , 1 ut  combureretur. 
Atque  ha:  funt,quarum  Oblati- 
ones  comburebantur ; Qux  di- 
ecbat  immunda  fum;  Aur,quam 
celtes  pollutam  eflc  affirma- 
banc.  Qusfc potaturam  perne- 
gabat;  auc,cui  vir  ut  biberer, non 
concedebat ; denique, cum  qua 
quoq;  Sacerdotibus  nuptarum. 


ד 

נטמאה מנחת ה ע ד « kA 

קדשה בכל י הר י הי ^ כמ י 

המנחורת ותפדר ת ואכ ם 0ה > 

משקדשה ככל י הר י הי א ככ ל 

המנחורת והשר ף ואל ו  ccwj 

שמנחותיהן נשרפו ת האומר ת 

טמאדת אנ י ל ך ושבא ו לד ת 

עדים שהי א טמא ה והאומר ת 

איני שות ה ושבעל ה אינ ו. u 

רועה להשקות ה ושבע ל י כ א 

עלידת  pT3 וכ ל הנשואור ת 

לכהנים מנחותיה ן נשרפות : 

▼ir  in  via  concnbuit.  Omnium 
Oblationes  comburebantur. 


ANNO- 


*״i. 


WW''*‘  annotata. 

1.  Qyx  cacterarum  omnium  Oblationum,  ]Pum 

Oblationum»  quae  ante  immillionem  in  vas  fan&um»  contraxere  immun- 
ditiem. 

2 . Redimeretur  ] Id  efctlt  hac Oblationc,ad  comeftionem  fe- 
err  effata,  quantum  hordei  ad  novam  opus  erat,  nummis  pararetur.  Vi- 
deKozemem  Praec.  Aff.  CLXXVI1.  Maimonidem,Hilcnot  PfulcHam- 
mukd.cn• 

3 . Ut  combureretur  ] In  domo  videlicet  Cinerum. Vide  ite- 

rumMaimonidem,librocit.c.19.  _ 

4.  Omnium  quoqs  Sacerdotibus  nuptarum  &c. ] 

Sic  accipe : Quod  perafto  (acriftcio  refiduum  erat , exSotae , qux  horni- 
ni  laico  nupcaluit,oblatione , a Sacerdotibus  abfumebatur , uti  lupra  §•  2. 
didum  eft.  At,  cum  Sota  Sacerdotis  conjux,hocjud1aumfub1bat,rer1- 
duis  ex  (acriftcio , non  fruebantur  Sacerdotes , (ed  etiam  hxc  comburen- 
da  erant.  Scilicet , videtur  ip(e  maritus  Sacerdos , fuas  habere  partes , » 
hoc  (acriftcio  : qux  autem  ejus  (unt  generis,  illorum  reliquias  quoque! 
penitus  igne  cremare  oportet , ex  Dei•  Lev.  V 1 , 1 6.praccept10ne.  Mo- 
fesKozenfisPrxc.  Ncg.CCCXXll.נ ח נה ן שנשי ״ ל-שיא ל סנחח ה 
שהסנחתה נא ת  •bS נאנל ח ר ח ישרא ל שנשא ת לנח ! מנחתו ו גשר8 ח 
;1-oSr ססמנ ז  ideft : fitu Sucenhtitjtujudui IMCS mtffit , OhUtu 
comeditur : Sedjudrt  Lucti  filu  OilMtc.cimlurUur,  ftcffeipuexf*■ 
cultmbus  viri  cftpnrMfl. 

ך VII. 

«ב ת ישראל * שנשא ת לכך  yud*!  ( Uui ) fi1i*,quam$acef  ״ 

נשרפרת ובהנר ת ®  rnrvw  j3atur , At  Sacerdotis  fi1ia?,qu» 
nc שנשאר ת לישרא ל סנתח ה  judxo  (Uico)  nupfcrat,0b1atio, 
נאכלדת מ ה ב ץ כה ן לכהנ ת  comedebatur.  Qs^i״«reftm- 

* י , י • ccr  Sacerdotem , & Filiam  Sa* 

מנחת כהנ ת נאכל ת ומנח ת  cerdons? » Fili®  sacerdotis  ob* 
ua כה ן אינ ה נאכל ת כמנ ת  comeditur ; oblatio  au- 

4 מתחלל ה וא ץ כה ן מתהל ל ב pj!ia  sacerdotis,  a facrorum 
C 1כהנ ת סיטמא ה למת י ואי  participatione  excludi  poteft,»־ 

Kkfc 1 Sacv- 
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1כה ן מיטמ א למתי ם כה ן אוכל  Sacerdos  non  potcft.  - im  mor- 

בקדשי הקדשינ ם ואי ן כהנרת ׳  cu1s  rerc  Poi|.uerc/as  » huic 
*•.  . •י׳  * non  icem.  י Sacerdos, facro (an- 

;אוכל ת כקדש י קדשים  ^a  comedit ; at.ab  horum  ciii» 

FiJiaSacerdorisarcccur. 

:.U  annotata.  ?*§ 

. f-  At  Sacerdotis  filiat&c]  Nam  Lev.  vi,  16.כה ן  dia& 

non נהג ת  de  folis  igitur  viris  , praeceptum  capiendum  eft,  non  de  filia- 
cub  Sacerdotum , qux cum  viris  Laicis  contraxere  matrimonium.  Imo 
nec  de  Sacerdotum  viduis , & foeminis  ab  iisrepudium  pallis , ob  eandem 
rationem  praeceptum  valet , nam  & facriftciorum , quae  iftae  otf erunt , re- 
liduis,  f rui  Sacerdotibus  ficere,  confequitur. 

2.  Filiae  Sacerdotis  oblatio  ]intellige  qua:  Sacerdoti  non 
nupfit , fed  Sacerdote  patre  genita  eft , & vel  virgo  adhuc  manet,  vel  com 
laico  homine  in  conjugio  vivit 

3•  Sacerdotis  facrorum  participatione  &c.] 

Id  eft:  Si  illicito  concubitu  fefe  polluat, aut  extra  familiam  Sacerdotalem 
nuptias  contrahat  Sacerdotis  fUia,non  fas  eft  ei  vefei  porro  Ablationibus, 
oed,  r^hxcdigna  eft, qua:  paulo  ampli»  doceatur  exMofisKozenfisPratc• 
inm.  L׳  LL  V I.  quo  nemo  magis  perfpicue  de 8 ש  di/Teruic :  חלל ה ל א 
תאכל קר ש שג י זנ ת כה ן כ י חוזי ה לאי ש ז ר חי א בהחמר ת הקדשי ס ל א 
תאכל שנ י ענייני ם נכלל ו בלא ו ז ה שא ם תבע ל לאסו ר ל ח והעשר ת זונח ו 
וחללו־ז הר ♦ חי א אסור ה לאכו ל בחרוט ה לעול ם כדי ן כ ל חל ל שההל ל כז ר 
לכל דב ר ושאב : תינש א לישרא ל הר י הי א אסורר־ ו לאכו ל במרז ס ס ן 
מרת אכ ל התוזמור ת  w  המדשיג ! שהי א חז ה ושו ק לעול ם אפי י נרשד ת 
אוכלת אח ר שנרש ה הישראל י א ו מ ת א ם ל א הגי ח ממנ ה ב ן שנ י ובת * 
כהן כ י תהי ה אלמנ ה ונמש ח וזר ע אי ן ל ח וגו ׳ מלח ם אבי ה תאכ ל דרש ו 
רבותינו בפר ק י ש מותח ת מלח ם ול א כ ל לח ם חוזר ת הי א לתחמ ה ואיג ת 
חוזרת לחז ה ושו ק ול א הבחנ ת בלב ד אל א לוי ת וישראלי ת ש33«ל ח לאסי ר 
לה ונעשי ת הנ ה אסור ה לאכו ל בתרומד־ ן לשל ם ואוזע ל & י ™י? ? 

SE  ׳Lev  ^^uter^y^ac0^i0M  rerum far  arum  arcetur. 

י V %11a  Saccrdot1s  cum  nupta  fuerit  viro  peregrina־ 
de  oblatione  rerum  fanftarum  ne  comedito.  sttg,  hoc  inter  ditium  Ju» 

wp  ttiturnegoti*.  ( Principio , fi  filia  Sacerdotis  j a yuofmm  vitietur^ 
י^־»  &fcor- 
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fcortum,  ac  profana  fiat,tfiu  quidem  ■t ternum  Ablationibut  Defici  pro- 
hibetur  ,fic  enim  de  profanati s obtinet , ut  per  omnia, trreligiofis  aqmparen- 
tur.  fjupd Ji  (filia  Sacerdotis  , ) nubat  fu  dito  lateo  , tum  ad  fian- 

citorum  rerum.  Pectoris  puta,  & Cruris , comejlionem  , haud  unquam 
ampiuts  admittitur■,  etianfi  maxime , repudium  paffa , aut  vtduajtt , inte- 
rwMViOtfstibbu  cotibus  ,.  Ablati orte s comedendi  jusrectptt , modo  liberos 
nullos  habeat  fisperfi/tes : Sic  enim S.  E.  (Cap.cic.v.  1 3.)  Filia,  Sacerdo- 
4is  cumerit  vidua,aut  repudiata , fi  lemen  non  fic  ei  8tc.  decibo  Patris  fui 
comedet  Ubi , monentibus  ita  Magifiris  nojlris  in  febamot  c.  p.  notan- 
ter  dittum,  de  cibo » tum  vero  omnem  cibum , ut  nimirum  Ablationum 
come  fio  conceffa , cruris  vero  Y&  pectoris  prohibita  innuat  ur.  Ne  % filia 
Sacerdotum  t sutum  ,fed  dr  Levit  arum,  aut  communium  fudaorum ( ause 
SacerdotiLus  nupfcre  ) filia  ,fi  vitium  pajja  fint , & Jcortationefe pollue- 
rint , atatem  a comcfiione  Ablationum  arcentur  , utut  liberos  ex  Sacer- 
dotibus  habeant fuperfiites. 

4.  Sacerdos  non  poteft]  Etiamfi  maxime,  contra  manda- 
tum  Divinurrvquad  Lev.  XXI , 14.  promulgatum  eft  ,viduam , aut  repu- 
diatam,  aurprofanatam  ducat . atque  fic  indecenti  toro,  lele  conta- 

minet.  - » < . *־  ♦l  * , 

fi  Illi  hiortuis  Ce  poiruere &c.  ] Nam  Lev.  XX 1 , ! . ubi 

Deus  vetat  Sacerdotes  fefe  mortuis  polluere , de  (olis  filiis  Aaronis  ttmo 
concipitur,nulla  filiaru  fa&a  meutione.R.amba  inMoreN  ev-Pa  _ • 3 •47־ 

פג שא י א9ש ר להטה ר מטומא ת מ ת אל א אח ר שבער ו ימי ם ובמציאו ת 
אפר ה-י ה ג ס פ ן והי ו הכהני ם צריצי ־ המי ר לו{ננ ס א ל המקד ש להקרי ב 
חזהיר נ ל כה ן מטומא ת מר ת לב ד ר ק להני ח גדו ל אש ר יכב ד עניעו ; ע ל 
הטבעים רוצי־ ז לומ ר להמנ ע מקרו ב א ל האבור ת וא ל הבני ם וא ל האחי ם 
ולעמוד עסה ם ולנגו ע בול ם ולרו ב הצי ד להיור־ ו * כה ן גדו ל במקד ש תמי ר  . InMS 
.•« »!" " י" * לאסר ו והי ה א ל מצח ו חמיו ־ הוזה ר מלטמ א למרי ו כ ל עיק ר ואפיל ו לאל ו 
הקרובים הל א תןאחאי ך זאו/האזוזר ה אינ ה נולל ה הנשי ם בנ י אחרו ן ול א  t‘f ״^ ל en’ 
*  גנו ת אהרו ן ספנ י שאי ן הנשיב ם צריכו ת בהקרב ה  Buxtorfi^verfio  eft : 

Suta  pollutio , a contattu  mortui  contra  ft a , nonpotuit  elui , nifipoft  eia- 
pfos feptem  dies , & per  emeremjuvenat  > ac  Saperdotesfiemperin  Sanftu- 
artum  ingredi  neceffi  habebant,  ut  ibi  offerrent : idcirco  prohibitum  fuit 
Sacerdotibus  1 mortuis  fe  polluere  ,׳  ntfi  magna  mterfutodiutte  necejjitate  i 
cum  dtffictle  fit  per  naturam , plane  fe  cohibere  ab  acceffuparcntum , libe- 
rorum , vel  fratrum  in  morte  tpjorum.  Et  quia  magna  erat  nec  effit  as , ut 
Sacerdos  magnus fianper  [it  in  Sanftuarioficut  dicitur : Et  erit  fuperfron-  E*.XXTlX.jt. 
tem  ejus  jugiter,  lacirco  injunctum  ipfifuit , ut  nullu . ne  quidem  propiti-  l«• *£» 
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quis  & a micis  mmuis Ji  contaminet.  Nunquid enim  vides,  cfucdtn huc 
prohibitione  ( Sacerdoti  communi , St  Sacerdoti  Piunmo  fafta , ) noncom - 
prehendantur  uxores  filiorum  Aharon,  nt%  ctuonfiU*  Aharonis , propte- 
rea  quod  Mulieribus  non  incumbae  oblationes  facere  ? Plura  in  hane 
rem , vide  apud  eundem  Maimonidem  Hilchot  Evel  caD.  4..  Mofen  Ko- 
zenfemPraec.  Negat.  CCXXXIV.  &CCXXXV.  Pracc.Affirnt 
LV11L 

6.  Sacerdos  facro  fanda  comedit  ] Sicdkmntur,ref1du* 

Sacrificiorum  Peccati , & Sacrificiorum  Reatus , itemque  Refidua  Obla• 
tionum.  Atque  de  his  Ex.  XXIX,  53.&Lev.  II,  3. 10.  praecepta  ex- 
tant,  propter  quae,  fblis Sacerdotibus,  iisdem  frui  conceditur.  Fuere 
alia,  Sanfta  Leviora, קדשי ם קרי ם  utiPe&us,  & Armus  exEucharifti- 
cis  Sacrificiis , Ablationes  item , &c  caetera  hujus  genqris , quibusnon  tan- 
tum  Sacerdotibus,  fed& eorundem  filiabus,  uxoribus , & fervis  vefri li- 
cebat.  Conferre  oportet  Snag.  Praec.  Aff.  CLXXXIV  Na.  CCCXX  V. 
&CCCXXVI. 


•tn 


’ vi  11. 


1 Vir  C leprofus  )fc  nudat , {ve- 
(lemfy)  difcindic ; neutrum  fa- 
citfocmina.  * Viro  fascft  filium 
Nazirteatui  devovere.:  *Mulic- 
riidem  haud  conceditur.  {FiU- 
ut)  mafculus  rafuram  admitte- 
re  poteft  ob  Naziraeatum  patris: 
Filia  non  poteft.  ♦ Viro, filiam 
vendere  conceditur;  Fceminar, 
filiam  vendere,  non  licet.  fVir 
defpondcr  filiam!  fedfoemina״, 
filiam  deipondendi  , facultas 
non  competit.  *Virnudusla- 
pidibus  obruitor : Foemina  ne- 
quaquam.  9 Vir  (ufpenditur: 
Fcsmina  non  item.  * Vir  ob  fur- 

eum 


ח 

4 

. פ ה בי ן אי ש לאשר . האי ש 
פורע ופור ם וא ק האשד .  us 
פורעת ופורפ ת האי ש מדי ר 

p ך . . * 4r * * \ - • ׳ ׳ ־ י « י * 

ארת בנ ו בנזי ר וא ק האשד ת 
פדרה א ת בנ ה בנזי ר האי ש 
פגלח ע ל נזירור ת אבי ו ואי ן 
חאשה מגלח ת ע ל גזיר ו אבי ה 
האיש פוכ ר א ת בת ו ואי ן  su 
האשד. פוכר ת א ת בת ה האי ש 
פקדש א ה בח י יא ק האש ה 
פקדשתאח בת ה האי ש נסק ל 
עתם ואי ן האש ה נסקל ת  Lft 
ערופר־•« האי ש נתל ה ואי ן 


* , ו 
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האשה נתליר־ ז האי ש נמכ ר  cum  admittam  venditur : fcd» 

בגניבתו ואי ן האש ה נמכר ת  F«minaobfurcum?cndi«0nc- 
י quic. 

!בגניבתה 

ANNOTATA. 

1 . Vir  leprofas  fe  nudat  &c.  ] NamLev.  xm , 4f.ubi  ic- 

pcofi  veftimenta  fcindere , & caput  retegere  jubentur  ,de  (olis  Viris  (er- 
סרת  nem  inftitui  deprehendes.  Confulendus  Moles  Kozenfis  Praec,  AfF, 

ccxxxv. 

2.  Viro  faseftfiIiumNazir*atui&c.]Hoceft : Licet 
Patri  (ilium  adhuc  impuberem , deftinare  ad  Nazirxatum»  ita  ut  adulcior 
fa£bus , id  ratum  habere  cogatur.  Dignum  eft  obfervatione  » quod 
feribie  Maimonides,  Comment.  inMaflech.  Nafir  cap.  4• שאטרנ ו  JTI 
האיש סדי ר אר־ ז כנ ו כנזי ר והו א שיאמ ר ל ו הר י א ת נזי ר א ו יאמ ר 
הרי בנ י פלונ י נזי ר וישח ק הג ן וקרובי ו ותחו ל חנזירור ת לזדי ו הב ן 
הוא עני ן שב א מפ י הקבל ה אי ן ל ו סמ ך בתור ה ול א רמ ז והו א מ ח שאמ ר 
הלנה הי א בנזי ר וכב ר סבר ו קצ ת הנמי ם לת ת טע ם כר י לחנכ ו במצו ת 
ולא נגמ ר ז ה הדב ר והזמ ן אש ר !ימש ך ב ו מעשר ת הא ב להתחיי ב הב ן 
בנזירות הו א ע ד שיבי א שת י שערו ת ואפיל ו שכנ ר הגיע י עונ ת הנדרי ם 
רל י ג שני ם ומ ם אח ד והו א של א הני א שת י שערור־ ז •דיר ו בנזי ר ל » 
שהוא קט ן כס ו שנתבא ר בפ י עשיר י מיבמות :  id  eft  .־  jpuoddieitur,Pa~ 
trem , Naureatuipeffe  devovere filium , tdfit , quando  Pater  filio  ait : T U 
MIHI  NAZIRjEUS  ESTO,  aut Ji dicat  : FILIUS  MEUS,N. 
N AZIRjEUS  ER  1 T^ttfi  vel fUtus , vel cognati  ( praefentes , coram 
quibus  Pater  fic  loquutus  erat , )Jileant : tunc  enim filias  ijie  Naur satui 
ebftnngitur.  Ceterumromnem  hanc  rem , ex  mera  habemus  traditione , 
nec  in  Lege  Divina , ejus  aut  argumentum , aut  indicium  eji : unde  & Con• 
jiitutioms  nomine  vulgo  venire  Colet.  Fuere  fatie  pridem , nonnulli  Do  flo• 
nem , qui  rationem  auquam  reddere  conatifunt , quafi nimirum  ( hoc  fa- 
ftum  tueri  liceat,  exeo,)  quodjuventus  mature preeeptu  initianda  eft, 
fed  ea  non  fatie  quadrat.  Interrm  tempus , intra  quod  Patri  conceditur , /<- 
lium  Naur  eat  u onerare  tam  dtu  durare  extjlimandum  eji,  quoad  ( fili  us 
in  pube  ) producit  pilos  duos  : Etiamfi  enim  ea  et  at  e fit , qua  tpfe  votum  con• 
cipere  poteft,[cil1ccte*t  agat  annos  XI JI.  diem%  unum , tamen  Jj duobus  pilit 
adhuc  carent , patri  eundem  Natireatui  aevovere  permittitur . ejlenim 
rmnor  ,fecundum  ea  que  traduntur  in  Jebamt  cap.  1 0 . 
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5.  Mulieri  idem  haud  conceditur]  H*fitat  ceamo- 

do  vidimus,  propemodum  Maimonides  in  eo,  an  Patri  jus  6:  fas  fit  fili- 
os  Nazirxatui  devovere,nec  nifi  fola  incertaque  traditione  hoc  privi* 
legium  niti . ultro  fatetur.  Quamobrem  confequitur.haud  (ane  *quum 
- elie, ut  Matri  tantum  poteftatis  indulgeatur,  quippe,  cujus  *que  inHe- 
brxorum,  ac  Quiritium  jure,  longe  minor  quam  Patrum , in  liberos  eft 
autoritas.  Et  vero,  videtur  quodammodo  racioni  conveniens , ut  Vo- 
tum  quo  quis  prxter  extera, ad  rerum  quarundam  abftinentiam  obftrin- 
giturdua , non  aliena  voluntate , concipi  debeat , nc  naturali  qua  quisque 
circa taliamafcitur, libertati , vis  inferatur  & injuria,  interim  tamen,  fi 
Sacras Literasconlulamus, aliud  pronunciandum  erit.habemusque  iniis 
exemplum, Matris^Rlium  etiam  nondum  natum  Nazirxatui  devoventis , 
fic enim  de Hanna  i.Sam.  1,10. 1 1.  legitur: •תד ר נד ר ותאמ ר ״ ׳ צבאו ת 

אס ראד־ ו תרא ה בענ י אמת ך וזכרתנ י ול א תשכ ח אר־ ו אמת ך ונתר־ ז 
לאמתן זר ע אנשי ס ונתת ץ ליי ־ כ ל ימ י חי ץ ומור ה ל א יעל ה ע ל ראשו : 

Quae  vertit  Interpres  : Et  votum  vovit  dicem  : Domine  exercituum , 
fi  refpiaens  videris  afflitttonemfamuU  lux , de  deris  % ferve  tue  fixum  vi- 
rtlem  : Dabo  eum  Domino  omnibus  diebus  vite  ejus , (jr  novacula' non* 
afcendetfuper  caput  ejus.  Neq;  aIiofenfu,quamNazir*atuslvoto,  locum 
hunc  accipiunt  judxorum  interpretes  communiter  : Ralbag  annotat: 

זהנד־ז נדרדי ז חנ ה נד ר ליי ־ שא ס ירא ה בעני ה וית ן לד־ ז זר ע אנשי ס 
חצה לומ ר תר ע הסתת ה מ ן האנשי ס ות א שיהידי ז לדי ן ול ד תתגנ ו 
ליי כ ל ימ י חי ץ חצד ח לומ ר שיהיד־ נ תמי ד לעמד ת הש י ע ד יי ם מות ו 
ותער ל א יעלד־ ז ע ל ראש ו לגל ח שע ח כ י יהיד־ ז נזי ר וקד ש ליי ־ א ס 
יהיה ראו י לזד־ ז רוצ ה לומ ר א ס ת ה זכו ה  Id  eft  : Vovit  Hanna  votum 
DomtnOyCfuodfivifurus  effet  calamitatemfuam,conceJfurusq.Jemen  horni, 
num , tdeft  fimen  evafurum  in  hominem, Jive fartum,  tum  (e  daturam  tU 
lud  Domino  omnibus  diebus  vite  ejus, ut  fciluet  jugiter , ad  mortem  usg.jk- 
eris  mini fter iis  vacare,  nec  novacula  caput  ipftus,  ad  radenslam  comam 
tranfire  debeat  i futurum  enim  Nazareum,  Deog,  facratum , modo  ejus 
rei  capax  Jit,  hoc  eft,  modo  proles  foret  mafcula.  Pariter  Rafchi  verba 
ונתתיו ליי ׳  &ipfe,per שיהי ה נזי ר קר ש ליי ־  id  eft : utjit Naztrsus  f*. 
•er  Deo , expoluit ; & adeo , vocari  forfitan  poteft  in  partes , ipfe  Maimo- 
nides,fcribensin  HilchotNefirutc.  *.§.  16. שמוא ל הרמת י נזי ר עול ס 

דדז־זלפיכךהאומר הרינ י כשמוא ל הרמת י כבןחנהכבןאלקנהכמ י 
ששסף א ת אג ג בגלג ל וכיוצ א באל ו הר י ז ה נזי ר עוייס ז  ideft:  Sa- 
muel  Ramatheus  Nazareus  perpetuus  fuit  : quare  fi  quis  dic at ; 

Ecce,  fimilem  me  prcftabo  Samueli  Ramathaeo* 

. . - ״ ' ־ (auc 
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(aut, aemulabor)  Filium  Hannaej  (aut, exprimam  fa^ 
<&s)  Filium  Elkanae 5 (»ut, talis  ero,  qualis  fuit)  is,qui 

ill  Gilgale  diffidit  Agagum yaut Ji  alia Jimili  utatur  verborum 
conceptiotse,  tum perpetuo  NaureatuiJ ז dicajje  cenjebitur.  Hisitapofi- 
tis,jam  nimium  periclitatur  Mifchnae  nolfrae  adertio,  magnumque  mi- 
rumeft.nec  Gemaram , nec  ullum  quos  nobis  conlulere  licuicCommen- 
tacorum, illam  de  Hannaobjeftionem , tetigide  vel  folo  verbo.  Quando 
igitur  Patrono  vehementer  indiget  Milchna, nos, vicem  ejusmiferti , pro 
tempore,  ingenii  tantum  exercendi  caufa , ei  fubveniemus , ne  impuden- 
tis  mendacii  multetur  infamia.  Succurrit  eam  fal  vandi  duplex  ratio. Li- 
cebit  enim  principio  dicere,non  fuilTe  ignarum  DoClorem  Mifchnicum , 
ejus  voti  quod  filii  nafeituri  nomine  Hanna  conceperat,  fed  opinatum 
ede,  praeter  jus,&  inltituu  divina. fic  iplam  fecide  , cum  non  quid  fi- 
at,  fed  quid  fieri  debeat  refpiciendum  fit : Implevilje  autem  deinde  fili- 
um,quae  mater  Ipofponderat,  ex  abundanti  quadam  in  eam  pietate,  cum 
nullo  jure  ad  haec  prxftandacogeretur.  Vel.fi  haec  non  placent , caufa- 
bimur,  alium  longe  ienfum  verbis  Scripturae  affinxide  Dodlorem  Milch- 
nicum , quain  quo  vulgo  accipiuntur,  &:  fuam  fecide  jonathanis  Chaldaei 
opinionem, qui  verba ונתתי ו ליי ' כ ל ימ י חיי ! ומזר ה ל א ’של ה ש ל ראש ו 
in  hunc  modu ואמסרגי ח דיה י משמ ש קד ם יי ׳ כ ל יומ י חיוה ו וממ ת 

אנש ל א תה י שלהי :  ld  eftrfr  tradam  illum , ut  Jit  mnufirans  coram  Domino, 
ornnib ״ diebus  viu*jus,&riemincmor  talium  verebttur.Qn  3e  i n terpreta  n- 
di  ratio^tfi  eft  contortior, 8t מזר ה  fn מור א  hdc  dkNovaculom  i n Motum, 
nobis  commutat , ac  proinde  Samuelem  e3rNaziraeorum  catalogo  cx- 
pungit,  tamen  non  minus  approbare  eam !potuit Milchnicusnolter,  ac 
eam  probavit  alius  ejus  feCtae  homo  in  Nafir  capitis  9.  verbis  poltremis. 

»מי י היד ת ש ט א ל כדבר י רב י גהורא י שנ י ומורד ת ל א ישל ה ש ל ראש 
נאמר כמשמ ש ן מור ה ונאס ר בשמוא ל מורד . ס ח מר ה אמור ה בשמשו ן 
נזיר א ף מור ה האמור ה בשמוא ל נזי ר אמ ר רב י יוס י והל א אי ן מורד ת אל א 
של נש ר וד ס אט ד ל ו רב י נהורא י והל א כב ר נאמ ר ויאמ ר שמוא ל אי ך 
אלך!שמ ש שאו ל והרגנ י שככ ר הי ה שלי ו מור ה ש ל בש ר ור ם :'  Quxficin- 
terpretari  convenit : Samuelfuit  Naz/raus  ,fecundum opinionem  R.  Ne- 
horai  QJ5.E.  Et מור ה  non  alcendetfuper  caput  ejus.  Adhibet  urver• 
bum  1 ר הD  cum  ( Jud. Xlll , f .)dc  Simjone , & adhibetur  auo^ , cum  de 
Samucle  agitur  : J>>uare,uti מור ה  apud  Simjonem  (Novaculam  innuit, 
atque  fic  )N aureum  (illum  fuide  indicat ; ) ita  ejusdem  verbi  de  Samue- 
le  adhibiti,  eadem  vis  ejt.  ReJpondttR.  Jofe  vocem מור ה  nihil  quam  me- 
tum,  quo  quis  alios  mortales  formidat , innuere . Excipit  r.  Ne  horai: 
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pridem  de  Samuele  ( 1 . Sam.  XV 112.)  legitur  : Et  ait  SamueK 
Quomodo  vadam  ? audiet  enim  Saul,&  interficiet  me.  Ex  quibus  cum 
colligatur,  metuijfe  t/lum humanum fuper cilium,  (mea  ,prae  tua fentea- 
tia , affenfum  merebitur. ) 

4,  Filius  mafculus  rafuram  admittere  &c.  ] si  pater, 

ad  certum  tempusNazirseatusvotofeobftrlnxit,  &facrificiaquxoIim, 
voto  fuo  folutus,  offerre  volebat,  paravit,  moriatur  Vero  non  dum  ad- 
huc  impleto  tempore  , ibi  filius,  die,  quamfibi  pater  dixerat , adventan- 
te,  loco  ejus  facrificia  offerre,  & rafuram  admittere  poteft : fecundum 
ordinem  qui  Num.  V I.  prxfcribitur.  Cxterum  Rafchi , haec  tantum  eo 
cafu  valere  arbitratur,  cum  filius  quoque  Naziraeus  eft  : qua  in  re,  loco 
jam  modo  indicato,  diffentientem  habet  Maimonidem,  ex  cujus  mente 
idem  non  exigitur,  fed  adeo כשהני ח בני ס רבי ס וקר ם אח ד מח ם וגל ח 
נזירות אבי ו זב ח  Sp  id  eft  : si  quis filios  relinquat  plurimos fuperftites , at% 
unus  ( e pofterioribus  natu  ) alios  antevertens  , rafuram  Patris  no - 
mine  admittat , hunc  manet  adorea.  $ed,aon  negligendum , diferte  rur- 
fus  fateri  Maimonidem ,  ז ה הדי ן ג ס כ ן אי ן ל ו סמ ך מ ן התיר ה אל ה 
קבלה בלב ד ן  Id  eft ; Etiam  iftius  rei, nudum  ptorjis*  in  Scriptura  fun - 
damentum  ejfefed illam  unice  tuti  traditione , 

f . V iro  filiam  vendere  &Cj  Hoc  fane  jus  Patri  concedi- 
tur  Ex. XX  1,7.  verum  fi  Magiftris  credimus, cum  multalimitatione* 
Maimonides  Hdch.  Avadim  cap.  4.  §.  1« אמד ת העבריד־ ז הי א קטנו ת 
שמכרה אבי ה וסשתבי א שת י שערז ת אח ר שתי ס משר ה שנ ה יתעש ת 
נערה אינ ו יכו ל למכר ה א'ע פ שעדי ן י ש ל ו רשו ת ב ה וי ש ל ו לקדשד־ ו 
J  לכ ל ט ♦ שירצד ת  Id  eft  ‘ Serva  Judaa,  ea  dicitur , quam  Pater  cum  par- 
Vulaejfet, vendidit.  Sed  fi  ( filia)  nataftt  annos  duodecim,  dr  produxerit, 
(in  naturalibus,)  pilos  duos, it  a ut,  Adultae  nomtne  cenfeatur , non  licet  am- 
piius  Patri,  eam  vendere,  etfi  adhuc  eft fub  ejus  poteft ate , tllam$  cutcung, 
voluerit » defpondere  non  prohibetur.  Sequitur  mox  ibidem :  הא ב  i  א ׳ 
רשאי למכי ר אי־ ז בת ו אל א א ס כ ן הענ י ול א נשא ר ל א כלו ס ל* ► 
קרקע ול א מטלטלי } ואפיל ו כסו ת שעלי ו זאן ז ע ל פ י ב ן מפי ן א ת הא ב 
לפדתד־ז אח ר שמכר ה משו ס פג ס משפח ה בר ח הא ב א ו שמ ת * * 
שלא הי ה ל ו לפדות ה הר י ז ז עובדד ת ע ד שתצא :  ideft : Haudqua- 
quam  conceJfaPatrifacultas,vendendiJUiam,nift Jit  pauperrimus, & nihil 
reftdui  habeat, non  bona  immobilia  json  mobilia  Jmo  ne  veftem  quidem,  qua 
induitur.  Atfyfi  maxime  ex  juftis  caufts,  ifta  venditio  acciderit , nihilo 
Jecius  cogitur  Pater,(ut  primum  rei  aliquid  paravit  J adeam  redimendam, 
quo  honori familia  confulatur.  J2updft  aufugiat  Pater  »aut  moriatur  י aut 

־”׳־  pretium 
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pretium  nullum  redimen  di filiam  ipfifuppetat , ferviendum  fili  e ad  tempus 
usg.  manumtjjionis.  Abarbenel  Comment.  in  Pentat.  fol.  178.  coi.  4, 

נבר נ א נקבל ה האמחירי ז שחשגיח ה התור ה מא ד ע ל האמד ת המברי ח 
שאפילו בקטנות ה בהיות ה חח ת אבי ה לעשור־ ז בדי ו ברצונ ה הנ ה ל א 
לבל למונר ה מסבר ת עב ד ול א לסבר ה לנגר י ול א לקרובי ם אש ר א « 
אפשר שיהי ה ל ה בה □ * ד יעו ד ושאי ן לסזנר ח שת י פעמי □ והי ה ז ח 
לפי של א התיר ה התורה . שיסגו ר אד □ א ת גת ו אל א נמקו □ שסבו ר 
שהקונד־ו אותז־ ז ייעדג ח לנה ג ס י ויקחנ ה לאש ח ל ו א ו לבנ ו נ י ע ל חרו ב 
לא יקגז־ ז אד □ נערד־ ז קטנר־ ו לענו ד עבוד ה ב י הי א ל ו חוב ל לעבו ד 
לחולשר־ו שכל ה ואיכרי ה אל א שישאנ ה ליוסי ח א ו לטו ב מעשי ה נד י 
ליעדח ל ו א לבנו :  Ideft  \VenJfima  traditione  tenemus, Legem  Divinam, 
firva  Hebro*  maximam  curam  habififfe.  Et  fi  erum  minor  adhuc  &in  pa ־ 
tria  poteftate  eftsta  ut  de  ea, ex  animi futjententia ftatuere(pater)poJfit,ta- 
tnen  nec  in  mancipium,  nec  alicui  rSt  1f  « , nec  cuiquam  cognatorum  proxi - 
morum  cum  quo  matrimonium  contrahere,  jure  prohiberetur  > eamven - 
dendi jus  habet , quin  nec  bis  illam  vendere  licet.  guorum  omnium  cau- 
fa  efl , quod  Lex  Divina  vendendifiliam , veniam  mflam  indu /fit , nifijpe 
ineundi  matrimonitjta  ut  emtor  aut  pbi,aut filio  eam  defpondeat.  Scilicet , 
haud  fere  unquam  aliquis  comparat  puellam  parvulam  ad  ferviendum 
fervit  ut  em,  nec  enim  ob  judicii  & membrorum  teneritatem  afficio fungi 
poteftfld potius  aut  forma  ejus  eximia,  aut  bonis  moribus  captus,  ut  illam 
fibi,velfilio,uxoremadfcifcat.  Sed,de  his, amplius  legere  eft  apud  Mofea 
Kozen(em,Pr*c.  Ncg.  CLXXIX. 

6.  Virdcfpondetfiliam  &C.  ] Codex  nofter  MS.  Ez  He- 
chajimHilch-Kiddufchincap.  3.הא ב מקר ש בת ו של א ברעת ה נ ל זמ ן 
שהיא קטנ ה וכשהי א נער ה ורשות ׳ בי ח שנ י א ת בת * נתת י לאי ש הז ה 
וקדושיה לאבי ה וזנא י במציאת ה ומעש ה ידי ה ובנחונת ה א □ נתגרשו ז 
או נתארמל ה מןהאחסי ן ע ד שתבג ר ומקב ל הא ב קדוש י בת ו מיוב ש 
שתזלד ע ד שתבג ר ואפי ׳ הי א חרש ת א ו שוט ה א □ היתד . ב ת ג י שני ס 
ויו□ אח ר מחקרשר־ ! בביא ה מדער ח אבי ה פחור־ ו מכ ן א ס 


,סירש ה אבי ה בביא ה אינ ה סקדשר ת בגר ה הב ת אי ן אבי ה רשור־ ז בד 
לעול□ נתקדש ה קוד □ שתבג ר של א לרע ת אבי ה אינ ה מקדש ת אפי ■ 
נתרצה הא ב אח ר שנתקדשה :  Ideft  : Pater  habet  plenum  jus  defio», 
dendi  filiam,  nullo  hujus  confenfu  provio , quam  diu  Minor  efl,  ( neque  an- 
nos  XII.  diemque  unum  implevit, )//*»*&  cum  e fi  Adolefcentula,  ( quod  ei 
nomea  proprie  caavcnit,Scx  proximisdeinde  menfibus^  QjS.  E.  (Dent. 
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XXII,  1 6.)  Filiafn  hanc  meam,  dederam  viro  huic.  At^hoceafu,!!*- 
cratur  arrham  (ponfalit  tam  : prorfius,  uti  rerum  a filia for  re  t »ventarum, 
dr  eorum , qua  opens  cju<  parantur , dotis  ttemfifponfius  aut  illam  repudiet, 
aut  eum  mori  contingat,  dominus  evadit , ad plenam  us% filia puber t a» 
tem , (five  ad  illud  ufque  tempus,  quod  fex  praediftosmenfes,  excipit.) 
Licet  igitur  Patri , filia  nomine  Sponfalia  facere , ab  illo  die , quo  nata  eft , 
quoadplenamattigitpubertatem  > etiamfiipfiafurdafit , aut  fluita.  Siim - 
plevit  filia  annos  tres , diem  unum , volente  patre  per  concubitum  de- 

fponderi  poteflffied fi  infra  hanc  at  at  em  pater  eam  concubitu  defpondeat , 
ea JPonfalta  nullius  momenti  fhnt.  Simul ac plenam  pubertatem  attigit fi• 
lia , cejfat  patris  eam  defpondendi f acuit  us , ( neque , nifi  e*  filiae  conlenlu 
fiunt  nuptiae,  eftque  haftenus  pari  ן ure,  cum  terminis  adultis,  quarum 
patres  diem  obierunt. ) Entm  verofitpfa  ante  plenam  pubertatem  Spcnfa- 
lia  inficio  patre  celebrajjet , hac  Sponfalia  irrita  fiunt,  & quidem  adeo  ,ut 
ne  placatus  quidem  pater,  fic  Contracta , valida  reddere pojfit , (unde 

confequens,  fi  Sponfalia ifta,  divortium, autSponfimorsconfe- 
quatur,  adhuc  tamen  foeminam  illam.  Sacerdoti  nubere  pofio.) 
Haftenus  allata,  illuftrando,  Mifchnae  noftrae  afferto  fufficere  poffunt, 
quod  fi  quis  plura  requirat , ea  abunde  fu pned itabunt  Kiddufchin  fol.  4 1 . 
a.  feqq.  Maimohides  Hilch.  Ifchut  cap.  3.  Mofes  Kozenfis  Praec.  Artum 
XLlIX.Schulchan  Aruchin  parte  £ven  Haefer,Hilch.KidduIchinNum. 
XXXVIL 

6,  Sed fceminae  filiam defpondendi  &c.] intellige, 

iit  tam  valida, & irrevocabilia  fint  Sponfalia , ac  ea  funt , qua:  a Patre  ce- 
lebrantur.  Interea  loci,  competit  tamen  aliqua  Matri,  imo  & Fratri- 
bus,  fuam  five  filiam,  five  Sororem, defpondendi  facultas, fedquae de- 
Inde  a defponfata  intra  certum  tempus,  reddi  poteft  irrita.  Liber שאלו ת 
ותשובות טהגאוני ס  id  eft  : Quarfitorum  a Viris  Clariflimis,  & ab  his 
Refponforum , p.  2 8.  b.  Num.  2 {■4.ע ד מת י הקטנ ה היחומ ח שהשיאיד־ ז 
אסר, ואחיד , יכול ת למא ן ; ע ד שתה א ב ת אח ד עש ר שנד ת ויוב ש אדו ר אב ל 
אבש שלמ ו ל ה י א שנר , ויוב ש אח ר ול א מאנ ה שו ב אינ ח יכול ה לפא ! אל* * 
S  שא ה נב ט  id  eft : (Quaefitus  fuit  Vir  celebris  / j Ufyquo adolefcentu- 
la , quam  orbam  patre.  Mater  dr fratres  dejponderuntpotefias  conceditur, 
illis Jponfalibus  renunciandi  ? (Kefponfum  eft  ab  eo,  concedi  hanc  fa- 
cultatemf  gupad  tmplevtt  ipfiaannos  XL  & diem  unum  : Hanc  vero  at  a- 
tem fimulac  CKceJfitsenunciare  ei  porro  Sponfabbus  non  beet , ( quod  fi  au- 
tem  omnino  matrimonium  confummare  nolit, ) libello  Repudii  ad  id foL 
mendum  opus  eft.  Sed, haec  errore  magno  laborant.  Non  enim  quoad  an- 
*os  tantum  undecim  diemque  unum  nata  eft  puella,  facultatem  ipla  ha- 
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bet  renuntiandi  Matris,  Fratrumque,  luo  nomine  contnl&is  fponfali- 
bus,  fed  omnino  annum  integrum  ini  terminoannumerare , & ad  puber- 
tatem  ulque  pueilsc,  hanc  licentiam  extendere  oportet.  Fottaffe  folo 

Librariorum  vitio  cum  i’  fcriptumeUet,  in אח ר עש ר & ’ א  iddegene- 
ravit.  Nam  res  caeteroquin  dubio  caret.  MaimonidesHilch.  Gerufchin 
ci  !.§.!.ע ר מתי . דג ת ממאנ ח כ ל זמ ן שה♦! ! קטנ ה ע ד שתהי ה גמר ה  id 
eft : Quamdiu  licet  pueli  a rcnunciare  Sponfalibus  ? Omni  eo  tempore  quo 
in puentik  confiituta , us%  dum  exijlie נער ה  At  hoc  fieri  anno  jiuodeci- 
mo, dieque  uno  impletis,  cum  pili  laltemduo , inloco  debito  fe  exerunt, 
nemo  harum  literarum  um  rudis  eft , qui  nefciat.  Nec  aliter  etiam  nunc 
inter  Judseos  obtinere, teftis  eft  Scriptor  recens  R.Leon  Modena.inlibel- 
lo  Hiltor.  de Rit.  Hebr.  part.  4.  c.  4.  inquiens  : Unafanciulla  picciola , di 
me  no  et  a di  die  c i anni , 0 rfana fenaapadre , 0 hauefje  padre  >efoJJe gia  ve- 
donat a , chefofjejlata fpofata  per  confenfo  de  lia  madre , 0 fr at  e Ili  da  qualch' 
uno , e che  a Ut  non  piacejje , Jin  che  habbia  fegno  dt  donna  doppo  dodict  anni 
ed  vngtorno , git  vien  a tempo  di  rifiutar  que  l marito , e dir  che  non  10  vuo - 
le,  di  chepiglia  duetcftimom , ed  ejji glifcriuono  que  fla  rinontia , econque - 
Jio  puo  partirji  da  lui , e maritarfi  con  chi  lepiace.  Atque  ex  his,  fimul 
patefcit , quibus  ritibus  renuntiatio  peragatur.  Scilicet , oportet , ut  pu- 
e lia  Sponlalibus  renuntiatura  , coram  duobus  minimum  teftibus , qui 
tum  (e,  tum  Sponlum,  probe  cognitos  habent,  ex  fui  animi  fentcntia 
dicat,  e dicat  que; 

!אי ן רעינ י כקידושי ן שקדשונ י אמ י א ז אחי 

Id  eft  נ 

HAUD  MIHI  PLACENT  SPONSALIA  Q.UIBUS 
MAtER, (aut FRATRES, )ME  DESP O ND E RUNT: 
atque  fiC  ejus  rei  teftimonium  concipere  Teftes  ut  jubeat.  Nec  mora , 
Teftes  Inftrumentum  Renuntiationis  conficiunt , folemni , & antiquiffi- 
ma  Formula,  quam  Codex  nofter  MS.Ez  Hechajim  Hilch.Gittin  cap. 
1 1 . & Maimonides  quoque,loco  paulo  ante  indicatcwexhibent; 

1 f f  ג ט מיאק ג 

ככך כשכר ת כ ן וכ ך יו □ לחד ש פל ו שנ ת % 

כך וכ ך למני ן פל ו מיא נ פלניר ת כר ת פלונ י _ י*: ■ 

כפנינו ואמרד ת שאמ י א ו אח י הטעונ י 
והשיאוני א ו קידשונ י ואנ י קט ג'לפלונ י כ ר * 

Sp  UI S  לנו י® 


4ז* 


MISCHN.fi ״ _ . . * 

פלוני והשוע ל גילית י דעת י קדסיב ק דל א 

צבינא ביד־ ז ול א קאימנ א עימי ה ובדקנ א 
פלונית ד א ואתבררד־ ן לנ א דעד ק קטנדיי ן 
היא וכתבנ א וחתסנ א ויהיבנ א ל ה לזבור ת 
ולראיה ברורה * 

פלוני בו ־ פלונ י פד : 

פליני ב ר פלונ י עד : 

INSTRUMENTUM  RENUNCIATIONIS 

SPONSALIORUM. 

Dte  Hebdomadis  N.  Diefy  Menfss  N.  N. 

Anno  N.  computationis  N.  renunciavit 
coram  nobis  Sponfalibus  N.  Filia  ™ AT.  di- 
xit%:  Mater  mea, (rei  Fratres  mei, )ob- 
ligarunt  me,  elocarunt  me , defbonde - 

runtme , qu&  impubes  fum  ™ A7.  Filio  « 

N Nunc  *vero  vobis  mentem  meam  de - 
claro  ,non  placere  mihi  ijlum  hominem,nec 
cum  eo  me  vitturam.  C Merum , explora- 
*vit  nobis  N { foemi  na  honefta,habi tudi- 
nem  corporis  ejus,)  conftititfy  nobis Jllam 
invefiem  effe.  Hac  igiturferip fimus  figna- 
•vimus , iUify  dedimus, in  fidem,  & valitu!• 
rumteftimonium* 


* 


i 


JV.  Filius  « N.  vocatus  te  (tu, 
N.  Filius  n N.  vocatus  tefi u. 


Quod  reliquum  eft,  uti ha&enus tantum,  de poteftate,  qux  Matri,  aut 
irauibuSjin  F1iias,Sororesque, Patre  earundem  mortuo  compctic/ermo- 

nem 


♦ 
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nem  fecimus ; Ita,  An  fuperftite  adhuc  Patre,fed  peregre  profe£to,Matri, 
Vel  fratribus  idem  jus  nafcatur  ? parum  liquet  Judaeis,  & in  ea  re  adhuc 
disputant : Even  Haefer  Hilch.  Kiddufchin  p.  1 f:  coi.  a. קטנ ה שהל ך 
אביה למדינ ת היב ש שהשיאו ה אחי ה ואמ ה הו ו קדושי ן וצריכ ה מיאו ן וכ > 
אתי אבידי ז ל א בעי א קדושי ן אחרי ־ וי א שאינכ ם קידושי ן ואפיל ו מיאו ן 
אינה צריבד־ז :  ld  eft : Si filiolam  parvulam , cujus  Pater  in  longinquam 
abiit  Regionem  % Mater , ejus  fratres  dejpondeant  ,jufiafunt  SponfalU 
ita  ut  odea  irrita  reddenda  requiratur  , filia  olim  iis  teflato renuntiet : 
At  & fi redeat  Pater  % novis  Sponfahbus  haud  opus  eft.  Sunt  tamen  altqu4% 
equi  hac  Sponfaliapro  nullis  reputant , itautnequidem  ipfa  dejponfat  a , iis- 
dem  renunciare  cogatur.  Sed  huic  quidem  controverliae  decidendae,  ju- 
dicem  caelitus fibi  obventurum , Judaei  fortalfe  pras  dolantur. 

y.  Vir  nudus  lapidibus  obruitur  Sa:.  ]Celebris  vir, 

Hugo  Grotius , ad  Johannis  cap.  VIII.  commentans, explicaturus  Lapi- 
dationis  apud  Hebraeos  ritum , non  fatis  diferimen  hoc  obfervavit  , ait 
enim  nude,&  i n&KexentztiStatuebatur  vir  aut  mulier, nudi  par t e aliqua , 
dr  rnamb • vinttijn  e at  a fla  alta , quantis  bis fert  mediocris  homtnitftatura. 
Clarius, & diftin6tius,docebimus  totam  rem,exCodice  noftro  MS.  Ez  He- 
chajim  Hilch.Dine  Mammon.  Unephafch.cap.6. כ ך מצו ת הנסק ל ביר ת 
הסקילה גס ה שת י קומור ת הי ו מפשיטי ן המחויי ב סקיל ה בגדי ו רחו ק ביי ש 
הסקילה ד י אמו ת ומכסיב ם עדות ו לפני ו ואי ן האשדי ז נסקל ה מרוט ה אל א 
בחלוק אהד :  Ideft:  Sic  de  Sontibus, fumtum fuit  Lapidationis Jupplicium. 
Jj0cus  Lapidationis, altus  er  at, hominis flaturam  geminam.  Huic  ver  opeenst 
deftinatum,veftibus  exuebant, cum  quatuor  cubitoti  ab  illo  loco  abeffet,ve - 
latis  tamen  ejus  anterioribus.  At  Fcrmina  nequaquam  nudafid  interulam 
soliquam  induta  , lapidibus  obruitur.  Cum  haectam  bene  fe  habeant, 
& non  pollint  non  grata  ede  cordato  Ledtori , addam  ex  eodemprae- 
ftantishmo  Codice  ,׳qu*  porro  ad  hunc  ritum  pertinent , ut  omnia  te- 
neat.ועול ה לבי ת הסקיל ה הו א ועדי ו ודי ו אסורו ת ואח ר מ ן העריכ ם דוח ו 
על מותני ו והי א נהפ ך ונופ ל ע ל לג ו באר ץ אכ ם מ ת ב ח יצ א וא ס ל א 
מת מדחיפ ה ז ו מגביהי ן העריכ ם האב ן שהיחר־ ז מונח ת שב ם מש א שנ י 
אדבם והע ד השנ י מרפ ה ידי ו ומשלי ך האב ן ע ל לב ו אכ ם מ ת ב ה יצ א 
ואס לא ו רגימת ו בכ ל ישרא ל שנ י י ד העריכ ם ההיהב ו בראשונ ה להמית ו 
ויד כ ל העב ם באחרונ ה {  ld  eft : Reus,(  exutus  vefl  ibus,)  afeendebat  locum 
Lapidationis  ,fuu  comitatus  teftibus,  manus  habens  ligatas,  ibi  unus  te- 
JliumJato  lumbis,  (rei  hominis ')impulfu  valido,ut  fefe  vertens, prono  corpo - 
re  in  terram  decidat, efficit. St  moriebatur  (hoc  lapi  ii,)  acquufccndum  erat : 
quodfivero  vita  quideffet  reliquum, tollebant  7 tftes  lapidem, qui  ibi  m eum 

finem 
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finem ; acebat ,(jrnon  nijia  duobus  hominibus  elevari  poterat , at%  hune  ab 
ter  te (h um  in  reum  demtjit : Sic  ex  tincto  homine fupp  licium  peralhtmerat: 
animam  vero  ad  huc  agente,  omnis  adjians  multitudo  laptdibus  ad  necem 
usq.  illum  petebanfjic  enim  SE.  ( Deut.X  VI1,7• ) Manus  teftium  primum 
dto  contra  eum,ut  morte  afficiant  eum;poliea  vero  manus  totius  Populi 
Confer  Milchnam  Sanhedrin  c.  6.  §.  4.Maimonidem  Hillch.  Sanhed.  cap. 
1 f.&MoIenKozcnlemtol.  1 88.C0L3.  e quibus  A utor  Codicis  noftri,fua 
eit  mutuatus.  ..•;i;,  wfj^■ 

8•  Virfu(penditar,tGemina non  item.]  Pergimus  1i- 

berales  efle  } ex  eodem  MS.  communicaturi,  quae  adhanequoquerem 
illuitrandam  pertinent :מצו ת עשר ת לתלור־ נ המגד ף והעוב ד ע ז שנ י כ י 
קללת אלהי ס תלו י חר י מגד ף ועוב ד ע ז נאמ ר א ת יי ־ הו א מגד ף והאשד ת 
אינה נתלי ת שג ־ באי ש חט א אב ל כ ל ארב ע סיתו ת אי ש ואשר . דני ן וכ ך 
סצות הנתליןאח ר שסקלוה ו משקעי ן קור ה באר ץ והע ץ יוצ א ממנ ה ומקיפי ן 
שתי ידי ו ז ז לז ו ’וחולה ו סמו ך לשקיע ת החמד־ ז וסתירי ן א ת ו מי ד וא ס לאו . 
עוברין בל א תלי ן נבלת ו אי ן תולי ן ע ל איל ן המחוב ר לקרק ע ר ק ע ל התול ש 
מלא יהיד ת מחוס ר קציצד ז שהע ץ שנתלד־ ז עלי ו נקב ר עמ ו של א יהיד ת 
«חן ר ע ואמ ת זד־ ז הע ץ שנתלד- ז עלי ו פלונ י וכ ן האב ן שנוסק ל בר ת וסיי ף 
שנהרג ב ו ההרו ג וסודרי } שחונקי ן בה ן הכ ל נקברי ן בתפיס ת הנהר ג אב ל 
לא נקב ר י י עצמ ו בצר ן : ^  ideft  : Inter  Ajentta  P recepta,  eftquofii/lud,  ut 
to!«mu-J  bfafphemi  & idololatre  fufpendantur.  S.  E.  ( Deut.t  X X I > 2 3 . ) Nam 

E eam  efle  blatp  herniam  Dei , (qui  facit  ו fufpenfus  efto  : fluibus  verbis  aperte 
anc  voc«,  ^fphemus  innuitur.  Atq.  de  idololatra  quoq  ( Num.  XV,  30.) dicitur i 
ttSvtmd.  Dominum blafphemet.  (Sequitur  igitur,  par  utriulque  efle 
־ ^ fupplicium. ) Ceterum ja-mina,  (etfi  horum  criminum  reaeft,  tamen) 

non  fufpemUtur , quippe  ( Deut.  XXI , 22.  ubi  de  fufpenfione  fermo  infti- 
tuitur ) S.  E.  Cum  erit  in  Viro  peccatum : ( quod,  Sctipturam  fceminaa 
־’  * ' ^c\ufaxt\\c,mA\c[oe&.)Interim,quantumadquatuori//afupplicra,quibm 
perimuntur  fontes , attinet , iisdem  tam  viri  quam  feemina  mdifcrtmina- 
tim  affici  debent.  Sic  vero  peragitur  Sujbenfio.  Poftquam[  homo  blafphe- 
mus,  aut  idololatra)  lapidatione  enettusejl , defigitur  trabs  in  terram 
cujus  latere  lignum  quoddam  prodit , ex  eo  per  manus  inter  fefi  junttas 
prope  occafum  Solis /ufpendttur  cadaver > & mox  iterum  tollitur,  tdentm 
niffiat , violaretur  inter  ditium  ( Deuter.  X X 1 , 2 3. ) Ne  pemo&ato  ca- 
daver  ejus.  Non  facienda fufpenfio,in  arbore , qua  in folo  radicata  efi  fed 
tantum  in  pridem  evul/d,  ne  rejeffio  vitium  pariat , arbor  enim  m qua 

pependit 


♦Non  dubi• 
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pep fudit  cadaver , eodem  itio  fepeliendaefi,  »e  rei  male  ominate  ex- 

tet  memoria , dicant^  pr ster  eunt  es : Hsc  eft  tlla  arbor  ,in  qua  N.  fuit  Jit- 
Jpenfus . .//fa  Jic  lapi f , quo  lapidatio , & gladius , quo  c apuis  prectjio , c2* 
Sudaria  quibus  Jlr angulatio , perati*  fitnt , Jepelittntur, haudpr ocula  ca- 
davere , ( & in  quatuor  ulnarum  ejus  circuitu , ) tpji  tamenfepulchro , m 
quo  cadaver  conditum  ejly  h*c  non  inferuntur.  Iterum  juvabit , confer- 
re Smag.&Maimonidem,  locis  Cupra  indicatis,itemque  MilchnamSan- 
hedrin  di&o  cap.  6.  §.  4•  Et  vero , in  Mifchna  hac,  R.  Elieler , contra 
communem  Do&orum  opinionem,  non  viros  tantum, (ed&fceminas 
fuipenias  fuifle  aflerit,  eo  tamen  difcriminc שהאי ש חולי } אות ו פני ו כלפ י 
רמס והאש ה פני ה כלפ י העי ן  id  eft  : Ut  Masjkfpenfusfueritfaciempo- 
pulo  obverfus,  Mulier , faciem  converfa  ad  arborem  : Sed  huic  lententi* 
ab  omnibus  reclamatum  eft , definitumque  non  nifi  in  maribus  fufpenfio- 
nem  locum  inveniffe  , unde  id  in  Mifchnam  noftram  fuit  translatum. 
Detifionis  hujus  caufa  quaerenda  in  illo  Deut. XXI,זתליר־ ז אות ן .2 ג 
Et  fu(bendes/g/i«w : Ubi  vox  tpfum  defoemina  accipi  non  poteft.  Hatte- 
nus  aifta,  liquido  oftendunt,  quaritus  magnorum  Virorum  errorfit, 
qui  antiquitatis  Judaicae  ignari , lulj>enfionem,in  crucifixionem  commu- 
tarunt , omnino  periuafi  crucis  fupplicium  apud  eam  gentem  moribus 
inftitutisque  Majorum  fuifle  receptum  : adverfus  quos  Exerc.  16.  in 
Annal.Baron.  Num.  77.  difputantiCafaubono,haecnoftra  ferent  fuppe- 
tias.fi  evocentur. 

9.  Virob furtum  admiflum venditur]  Codex  nofter 
MS.  Ez  Hechaiim  non  poteft  fatis  laudari , cccerurfusineoHilch.Go- 
nev  Mammon  c.  1.  ad  haec  declaranda, praefidium. ונודד ת משל ס  pp 
ממטלטלי} אי ן ל ו גובי ן סמט ב שדה ו אי ן ל ו כלו ס נ ד מוכרי } אות ו ויתנ ו 
דמיו לנגנ ב שנ י וא ס אי ן ל ו ונמכ ר אי ן אש ה נמכר ת אי ן גנ ב נטכ ר ע ל 
נורה ר ק ע ל הקר ן הקר ן מא ה ודמי ו נ ־ נמכ ר ושא ר הקר ן ע ס כור ח הו כ 
עד שיעשי ר דמי ו מאר ת ואח ר אי ן נמכ ר נגגיבת י שיהי ו כ ל דמי ו נבלעי ן 
בגניבתו גנ ב ונמכ ר וגנ ב עז ר לראשו ן יהיד־ ז הכ ל חו ב ול> & יטכ ר לשא ר 
אנשיס ואפי ־ למא ה ז ח אח ר ז ה נמכ ר מא ה פעמי ס גנ ב לז ה ועו ד לזד־ נ 
שלשתן א ו פחו ת נמכ ר ומחלקי ן ושא ר הכפריו ת  pp עו ד לז ה דמי ו כנג ד 
חוב דמי ו ית ר ל א ימנ ר והכ ל חו ב שותפי ) שגנב ו כאח ת משלשי ן ביניה ס 
וכל אח ר נמכ ר בחלק ו מ ן הקר ן וכ ל שדמי ו ית ר ע ל הקר ן חייב ו אי ן נמכ ר : 

Id  eft : ( Fur , furti  convittus ) refittuit  fortem , ( five  rem  ablatam , ) & 
duplam , quadruplam , aut , ( pro  circumftantiis  admilli  facinorisj  quin- 
fuplam  etiam  sftimattonem , ex  bonis  ftits  mobthbiu.  Si  his  care  at , ejus 
quod  inter  immobilia  bona  optimum  eft , fieri  debet  autho.  Si  mhilprorfus 

Mmm  habeat 
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habeat , Magiftratus  locutum  vendtt , & pretium  illius  dat  domino  rei  ab« 
latet  ,fecundum  td  quod  S.  E.  (Ex.  XXII,  3.  )Si  non  eft  ei,  vendatur,  Fee- 
mina  (ob  admiffura  furtum»)  non  venditur  i quin  nec  Vir  venditur , oh 
duplam  quadruplam  aut  quintuplam  *Jlimar tonem  ,fed  tantum  propter 
Sortem.  Si  Sors  *J limetur , ( exempli  gratia , aureis  ) centum , attfjisr  *fti« 
metar  quinquaginta , vendendus  eft,ob  re  (iduum  autem fortis , cum  dupla» 
quadrupla , aut  quintupla  */limatione,  tamdiu  tn  are  manet , quoad  dh 
tefcat.rit fi  pretium furis , fint  aurei  centum  & unus, non  vendi  debet  ,nam 
fUt  venditio  locum  habeat, ) oportet  ut  totum furis  pretium,  mfurtivarei 
aj limatione  ab  for  beatur,  ( nihilq;  ex  eo  fuperfit.  )Si  is  qui  pojl furtum  ad- 
tmjjum  venditus  erat ,( libertati  poftliminio  reftitutus>/r/■#/»,  eidem  cui 
cUrn  res  fubduxit, fur  tum  faciat , (porro  haud  venditur , fed  donec  reni 
paret, ) manebit  debitor * ,Quod fi  idem  alti  quidfuretur,  (vendendus  eft,) 
at  % fi  cent/es,  ex  intervauu,  ( apud  diverfos  patresfamilias  clepferit,) 
Centies  venit.  Si  quis  & huic,&  tfti , & illi  ( eodem  tempore  )furetur, 
atqf furis  pretium, fortem  rerum  ablatarum  sequet,  aut  minus  Jit , vendi  de- 
bet,at%  *qua  facienda  divijjo , ob  poenales  vero  / /limationes, permanet  ob*■ 
fatus.  Stf uris  pretium  majus  fit  ,pretio  rerum  ablatarum,  haud  vendere 
eum  licet, fed  totum  debitum  illi  credendum.  Si  ( f ures  tres, ) fattajocictn - 
te Jfimul jurentur,  (rei ablatae  pretium ) inter ipfos *qualiter dividendum 
eft , atfy  eorum  quis%  ob  partem fortis  quam  luere  cogitur, vendendus  ; fed 
fi  alictijus  horum  pretium , ampltusfit , e apertione  fortis aut fe  tetigit , ven- 
di  prohibetur.  His  confbna  funt  apud  Maimonidem  Hilch.  Geneva  c.  j. 
SchulchanAruch  parte  ChofchenMifchpatp.  119.  coi.  a. 

1 o.  Fcemina  ob  furtum  &C.  ]lis  quae  In  hanc  rem  jam  mo- 
do  attulimus , addendum  Maimonidis  di&um,  Hilch.  Avadim  c.  3.  §.  fi. 

אין האש ת נמכר ת בגניבת ה וכ ן אינ ה מוכר ת א ת עצמ ה ואינ ה קוו ה ל א 
עבר עבר י ול א עב ר כנענ י מפנ י החשד :  id  eft : Fcemina  ob  commijfumfur - 
tum  »onvenit ,pariter nec feipfam  venundare  poteft.  Eademjsec  Servum 
Hebrtum , aut  Canantumjibi  emit,  vitaneUfcilicet fint/lr* fufp trionis  cau - 
Ja.  Cxterum,  neque  hoc,  de  fcemina  ob  furtum  non  vendenda , Magiftri 
temere  ftatuifle  videri  volunt,  caulando  Ex. XXII,  3.בגניבת ו  difertcle- 
gi,  atque  huic  verbo  quod  affixum  eft , tantum  ad  mares  attinere. 

11.  Ne  CJlllt  ] Di£h1m  eft  hattenus,  de  differentiis,  quae  interce- 
dunt , inter  Virum  & Foeminam,  quare,  non  alienum  a propofito  eft, 
ex  Mifchnae  Biccurim  cap.  4.  nunc  porro  docere , quid  boni  de  A N- 
DR.OGYNO  qui  & virili  & muliebri  fexu  . ex  aequo  praeditus  eft, 
Hebraeorum  Jure  confulti  cenfeant.  Atque  tanto  majus  operar  pretium 
referemus,  quia  illud  caput.inTalmudis  omnibus , Mifchnae  quoque  ple^ 
risque , quas  nobis  traftare  licuit,  Editionibus,  abeffe  deprehenditur. 
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nec  a quoquam  Commentatorum , quod  equidem  fciam , fuit  explica- 
tum.  Quia  igitur  nihil,  in  Rabbinismihi  prxfidii, fatendum  prius  inge- 


nue  , occurrere  hic  quasdam  difficultates,  & contrariidtionem  quoque 
aperdllimam,  in  quitius  explicandis  conci liandisque,  non  perfunttorie 
defatigatus  fum.  Fortafle  idem  quisque  experietur , qui  remota  noltra 


verfionemov*  concipiendae , volet  fecere  periculum.  Unde  apud  re- 
rum  benignos  aeftimatores , ignolcendi  dabitur  locus,  A me  alicubi  la-  - * 
pfum  fentient.  Ea  fpe  fretus , jacio  aleam, 

י אנדרוגינו ס י ש ב ו דרכי ם שוד . לאנשי ם וי ש ב ו דרכי ם 

שוה לנשי ם וי ש ב ו דרכי ם שוד . לאנשי ם ונשי ם וי ש ב ו דרכי ם 

אינו שוד . ל א לאנשי ם ול א לנשי ם כש ד שוד . לאנשי ם סטמ א 

בלובן כאנשי ם וזוק ק לייבו ם באנשי ם ומתעט ף ומסתפ ר 

כאנשים ונוש א אב ל ל א ניש א כאנשי ם וחיי ב בכ ל מנור ת 

האמורות בתור ה כאנש י : כש ד שור . לנשי ם מטמ א באוד ם 

כנשים ואינ ו מתייח ד ע ם האנשי ם כנשי ם ואינ ו עוב ר ע ל ב ל 

הקיף ול א ע ל כ ל תשחי ת ול א ע ל ב ל תטמ א למתי ם כנשי ם 
ופסול מ ן העדו ת כנשי ם ואינ ו נבע ל בעבר ה כנשי ם ונפס ל מ ן 
הכהונה כנשים : כיע ר שו ה לאנשי ם ולנשי ם חייבי ם ע ל מכת ו 
ועל קללת ו כאנשי ם וכנשי ם וההורג ו שוג ג גול ה ומזי ד נהר ג 

• Mifchna 

כאנשים וכנשי ם ויושב ת עלי ו ד ם טמ א וד ם טהו ר כאנשי ם  Amftcloda- 

ו ״ mcnfi.oux 

וכנשים וחול ק בקדש י קדשי ם כאנשי ם וכנשי ם ונוח ל לכ ל  vocale!  aJ• 

* י י (criptas  ha- 

הנחרות באנשי ם וכנשי ם וא ם אומ ר הרינ י נזי ר שו ה * איס ז 
£!*,££ ואש ה הר י ז ה נזי ר ! כש ד אינ ו שו ה ל א לאנשי ם ול א לנשי ם 
־״"״'״ אי ן חייבי ם ל א ע ל מכת ו ול א ע ל קללת ו ל א כאנשי ם ול א 
כנשים ואינ ו נעו ץ ל א כאנשי ם ול א כנשי ם וא ם אופ ר הרינ י  i״ 

tur- 

1  נזי ר שו ה * ל א אי ש ול א אש ה אינ ו נזי ר  ^ 

Mmm  2 Ideft: ׳*זי״ י 


tenora  & 
Maimoni• 
addun- 
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Id  eft : Androgynus , in  quibusdam  cafibus  reputatur  pro  Mare , in  quf 
busdam  pro  Fxmtna  : In  quibusdam  cafibus  cum  utrisQ , tn  quibusdam 
cum  neutris  participat.  fihfifunt  illi  capu,  in  quibus  reputatur  pro  Muret 
Scilicet : Ex  gonorrhoea  immundus  redditur , uti  mares.  Fratris  fine  prole 
mafcula  defunttivtduam , Levir atus jure  ducit , aut  fi  ipfi  orbus filio  diem 
obeat , ejus  uxor fiuperfies,  Levir  at us jure  ducenda  efi , tn  quo  &tpfo  mares 
imitatur.  Porro , virili  utitur  vefie , vtrorumtnfiar  comam  barbam g 

de  tondendi  jus  habet.  Amplius , ducit  uxorem , netfc  ipfi  ducitur . quod  ite- 
rum  cum  martbtts  ei  commune  efi.  Den1%  vtrorumtnfiar , adimplenda 
omnia  Divina  Legis pracepta  obligatur ,( cum  faeminae  a multis , praecipue 
uux  Ajentium  numero  funt,  immunitatem  habeant.)  guifuntiUicafiss 
in  quibus  Androgynus  reputatur  pro  Famina  ? Cum /anguinis fluxum  pa- 
tttur  i pollutus  habendus  efi , uti  famina.  Non  licet  eifolo  cum  maribus 
morari , prorpis  uti  nec  feminis  idem  facere  licet.  Ad  Androgynum  non 
Attinent  interdicta , ( quibus  Deus  Levic.  XIX , 17. ) angulos  capitis , an- 
gulo$%  barba  prafeindere  ac  radere  vetat : qua (fiipfa  ad  mulieres  nthil 
Attinent.  (Si  Sacerdote  genitus  fic  Androgynum, ) finarumquas  SAcerdo- 
te s procrearunt , infiar,  mortuis  f efi  promijeue  polluere  et  licet.  Efiporro 
Androgynus  ineptus  ad  dicendum  tefitmonium , plane  uti  femina.  Sunt 
quo%  Androgyno  ditia  omnes  leges,  qua  Levitici  XX.  tnhor.efios  muliebres 
concubitus  concernunt , ne  quid  turpe  m fi  addmittat , uti  quo^ feminis  in 
fceltts  confient  ire  nefas  eft.  Adde  f quod  Sacerdote  genitus  A ndrogy  nus, ) 
minifteriis  facris  tn  templo  non  fungitur , a quibus  arcentur  efi  pemma. 
J%u1Juut  illi  capus , in  quibus  & cum  Maribus  (fi  cum  feminis  Androgynus 
participat  ? Si  quis  Androgynum  percutiat , fecundum  leges  Exodi  XXI, 
18.  feqq.  deferiptas , judicandum  erit , (fi  qua  obtinent  ,five  virum  five 
jceminam  quis percutiat.  Item%  ex  lege  Levit.  XIX,  14.  nontmprecan- 
dum  Androgyno,  quaipfa , (fi  viris  (fi feminis  imprecari  prohibemur.  JPus 
Androgynum  cafu  occidit , in  civitatem  aliquamrefugiiexu/atumiretle - 
bcf,ftdqui  data  opera  Androgynum  vita  privat , morte  afficiendus  efi , 
quod  idem  tam  in  feminarum  'quam  manum,  five  forte  five  ex  defiinatio - 
nejaais  cadibus , obfervatur.  Si  quem  Androgynum  mater  peperit  pra- 
ceptts  puerperii,  aua  Levit.  XII.  ac  diebus  immundis  at%  de  diebus purga- 
t tonis  f anguinis , habent  ur , mos  gerendus  efi , plane  uti  cum  marem  aut j ce- 
minam , qua  mulier  enititur , obfervatio  dierum  immundorum  (fi  purifica- 
*****  exigitur.  ( Verifimiie  vero  eft,  dies  immundos  XIV.  & purifica- 
uoms  XXX.  puerperam  qux  Androgynum  edidit  ,computare  debere, 
ut  Jegj  utrique  praeftetur  obfequium,  & maximus  numerus  dierum  im- 
ttunditiei,  ex  lege  attinente  aa  puellarum,  & minimus  dierum  purifica- 
tionis,  ex  lege  attinente  ad  puerorum  procreationem , capiatur.  ) Porro 
bentfcumUfamtlsa  Androgyno  jus  efiprorfus  uti  virilis  aut  multebrufexm 
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liberis  ateris.  T *viem  fi  quis  ( Androgynum  intuens , ) dicat : Nazi- 
racatum  voveo,iltum  & virum  e (Te,  & fac  minam.  Tumqui  hac protulit. 
Nucinus  ejfe  coqitur.  JputJunt  illt  cafus , in  auibns  Androgynus  nihil, nec 
eum  viris , nec  cumfcemtnis participat  l Si  (pater )Jit  Androgynus, tum 
qui  eum  percutiunt , aut  qut  ei  maledicunt  ( liberi , ) Jupremo fupplieto  affici 
nondebent , quod  quidem  Androgynus  proprium  dr  peculiare  habet,  (nam 
liberis  caeteris  tale  quid  adverfus  parentes  audentibus,ob  Leges  Divinas, 
Ex.  XXI,  1 f . 1 7-litcris  confignatas,id  capital  fuerit. ) Sed  nec  Androgyni 
ulla  ejl  at limatio , ac  proinde  non  attinent  ad  eum  qua  Levit.  XXVII.  de  vi- 
rorum  & firmi  narum  ajlimattone  proponuntur.  Pojlremo  tJi  quis  dicat : 
Naziraeatum  voveo  ,illum  nec  virum  efle  nec  tceminam  : Tum,  qui  hac 
protulit , a Naurdxtu  liber  efl  ac  immunis  : ( proprie  enim  nec  vir  eft 
Androgynus , nec  mulier , led  fimul  utrumque. ) 

Olim  , cum  inter  extera  oftenra,  Androgynus  Romae  natus* 
eflfec,  ibi  Livii  I.27.  Hiftor.c.  ij.  tcftimonio, id  prodigium majo- 
ribus  holliis  procuratum , & fupplicacio  circa  omnia  pulvinaria, 
&obfccratio  in  unum  diem, indidta  :& decretura, utC.Hoftilius 
Pr.  ludos  Appollinis,  ficuc  iis  annis  voci  fe&iquc  erant,  vovcrcc 
facercrque.  Alio  tempore,  quod  efl  apud  eundem  Livium  1. 31. 
c.  12.  nati  Androgyni,  extemplo  in  mare  deportari  juffi  funt:Tan- 
ra  apud  Romanos  Androgynorum  erat  exfecracio.  Sed  nos,  ni- 
bil  finiftri ominamur,  ccfi  cum  Androgynomulcumnego- 
cii  nobis  interceffic, cumque  hujus  capitis  confticui- 
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EXCERPTA  GEMARjE. 


CAPUT  III. 

EXCERPT.  L 


פרק ג : 

אגדדיו א : 


1 A D cujus  mentem  erio 
?Traditio  exeat : 
Quamdiu  bonum  aliquod  opus 
( vindiciam ) fulpendit  ? Per  tre* 
Mcnfes.  ( Tamdiu/ciltcet ,)quo- 
ad  agnolci  queat , an  mulicjL. 
uterum  ferae  : QJ5.E. 1 (Num, 
V,  28• ) In  fons  erit  ,quoad  fer  at  fi- 
men.  Atque  haec  lententia  eft 
Abba  Jofe,  filii Chanan.R.EIc- 
afar  F.  I.  c י Cephar-derom  ori- 
undus  ,ait,ipfos  menfes  novem  ( 
( ob  pietatem  impediri  poffe  ejfe- 
&um,)  ♦quia  in  loco  addu&olc- 
gitur  : In  fons  erit  quoad  confiqua- 
tur femen.  Alibi  vero  : ( Pf  ni- 
mirum  XXII, 31. ) Semen  ferviet 
ei  י narrabitur  Domino  ingenera - 
t tonem.  ( Ergo  r ftgnifcatur  ) fe- 
men , aptum  ( ad  laudem ) ena  r- 
randam.  R.  limaci  ( univerfos ) 
duodecim  mznks{d1  ferri)  coa- 
tendit : ® Atque,ctfmrmoarga- 
mento  id  probare  haudpoteft, 

habee 


מני מתניתי ץ דתניי א כס ת 
זכות תול ה שלש י חדשי ם כד י 
הכררת עוב ר שנאמ ר ונקת ה 
ונזרעה זר ע דבר י אב> * עס י 
בן חנ ן רב י אלעז ר כ ן יצח ק 
איש כפ ר דרו ם אומ ר תשער . 
חדשיכם כתי ב הב א ונקת ה 
ונזרעה זר ע וכתי ב הת ם זר ע 
יעבדנו יסופ ר לי י'לדו ר זר ע 
הראוי לספ ר רב י ישמעא ל 
אומר שניכ ם עש ר חד ש וא ף 
על פ י שאי ן ראידי־־ . לדב ר 
זכר לדב ר שנ י לה ן מלכ א a 
מלכי ישפ ר על ך וחטיי ך  ui 
בצדקה פרו ק ועויית ך נמיח ן 

ענין ה ן תיהו י ארכ א דכתי ב 
לשלותך וכתי ב כול א מט א 


•V 
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על נבוכ ד נאצ ר מלכ א יכתי ב  habet  tamen  qualemcunq;  ra- 
״?!5 לקצ ת ירח ק תר י עש ר לעול םera  topkam : י q.s.e. ( dml 

רבי ישמעא ל הי א ואשכח ן  f!1tum  meum  placeat  tibi,  & pecca- 
קרא דתאג י ומתלי ת דכתי ב  t****j»fitt1* abrumpe  ״,  &tniqui- 

•כר . אמ ר יי 'ע ל שלשר ת פשע  sic 

* , ע . ertt  prorogatio  tranquillitati  tua. 

אדום וע ל ארבע ה ל א אשיבנ ו  sequitur  ibidem:  (v.59•)^'««׳ 

ומאי א ה ט ל פ י שאי ן ראיר־־י *  hoc  fuP‘™e»ii  Nebucadnezart  Re- 
י^ח  j, י ך ף  gi.  Denique fubj  ungitur  (c. IV, 

cs לדב ר וכ ר לדב ר דאיכ א  »Exaau  duodecim. 
למפרך דלמ א שנ י נוי ם דל א  ( ) non  poteft 

. מ פק ד ד נ א ע ל הו g!iSj  natn  jocus  nobis  ( scriptu - 

tA ) fuppetit  ן quo  iterare  & 11  tertiare  ( Deum  morae  ,dotetur. ) 
Q^S.E.  ( Amos  1, 11.)  Sic  ait  Domintu : Tu  quidem  defetlioncs  E- 
iomiyjednen  quater  avertam ijiud.י י  Quare  autem  paulo  ante  di- 
&um,  firmo  id  argumento  probari  non  polle,  lea  tantum  qua- 
Jicunque  copica  ratione  ? Quia  poteft  quis  inftare , ( dicereq. : ) 
<4  Forfitan  Gentilium  diverla  ratio  cft , nam  advcrlus  cos  «Tea« 
tentia  non  confeftim  promulgatur. 

ANNOTATA. 


I . Ad  cujus  mentem  erit  /wW«  > ] Sic  prout  edidimus, 
nude  legunt  Codices  En  Jacob.  At  Talmudis  Editiones  longe  plenius 
habent: •®אי ש ב  pr«»  p  חנ ן ול א ר א  p  מנ י מתני * ל א אנ א יוס י 
דרוס ול א ר ׳ ישמעא ל דתני א א ס י ש ל ה זכו ת חול ח ל ח ג ׳ חדשי ס 
נריהכרר־ז וכוי :  Sed  tamen,  lenius  etiam  in  libris  En  Jacob  conftat,  hoc 
enim  Gemara  vult  dicere:  Sunt  variantes,  de  dilatione,  qua  Deus  in  ex- 
ercenda  vindifta , utitur, Magiftrotum  apud  nos  fententix , escq;  mox  af- 
ferentur.  Hinc  jam  limul,0ccaf10  dabitur  quaerendi,  cum  quo  illorum 
Mifchnx  noftrae,  haftenus  conveniat,  dum  perhibet, aquarum  Sotx,vim 
feralem,עי ן  annos  tres  etiam , polTe  fuipendi  ? 
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2.In(onserit,quoadferatfemen]  Huctendfc  iUaqu*m 

Abba  Jofe,  innuit  colle&io : Quia  infonserit , neceile  eft,  bonum  aliquod 
opus  praeceflerit : Illud  vero,  & firat femen  de  eo  intervallo  temporis  ca^ 
* piendum  videtur, polt  quod  agnofci  poteft,fcrre mulierem  uterum,  1d  eu 

de  menfibus  tribus.  . • 

3 . Cephar-Derom  ] Ufitatisfimum  fuit  Judaeis , locorum 

nomina  cum כפ ר  componere,  non  fecus  ac  nos  Germani  in  re  funili  vo- 
cem  Dorf, 2ut  Sfatt,  creberrime  adhibemus, Galli  vero , fuum  Ville■,  (olent 
fubnedtere.Quia  in  Novo  Teftamento  Capernaumi,(\\ix  urbs כפ ר נ חו ס 
Hebraeis  fonat, toties  mentio  injicitur, hujus  in  gratiam,  non  pigebitailer- 
re, quae  oblervavimus,  nomina  ejusdem  genens :כ&ר_חםרת א  Habemus 
intra  cap.  7.  in  Excerpris  noftrae  Gemarae :  נ״בפ ר ככו ר & כפ ר נבורי א 
Megilla  foL  1 8. a. כפ ר חיטיי א  inChagiga  fol.  5־.b. »כ& ר מגד  in  Excer• 

• ptk  Jerufchalmi  , quae  extanr  in  En  Ifrael  f 01. 1 87.  pol.  4• כפ ר היג ו  i® 
Ketirvot  fol.  12 ז.  a. כפ ר בי ש  item כפ ר שחליי ם  nec  non נפ ר דכרי א 
praeterea כפ ר סכני א  occurrunt  in  Gittin  fol. ד־ ן.  a. כפ ר דם*י 6 ; כפ ר 
חנינה ־ . כפ ר הכבל *  legas  apud  Maimonidem  Hakd.  Sed.  Seraim.  In 
Libello  de  Cippis  Hebraeorum , quem  Hottingerus  edidit  pag.  fi. 
כפר ענ ן  pag. j7.n0 כפ ר  & pag.  6 3. כפ ר כעד י * . כפ ר מנד ה  atque 
כפר גנ ס  memorantur.  Agmen  claudat  locus  e Schalfch.  Hakkab. 

*Ug״׳dam  p.  34.  a. בנ ק פר ק מ ר * זבדי ז בתזספוו־י ן איטריב ש שארכ ש נהרי ס 
שחיה יזש ב לב ן הארמ י וארכ ש צוב א שכב ש ח ד המל ך הכ ל א י והזוה ר םרבד ז 
׳9רש־ ויר א אוס ר כ « מת א מחסי א הית ה נקרא ת כפ ר טרש א ולפ י שהי ו 
מתים ש □ הרב ה במגפ ה ר ב אח א התזיר ס בתשוב ה ולמ ד אות ס 
שיאמרו בכ ל ♦ ז ס ©י ש תחקטור ת ונתרפא ו וא פ קרא ו המ ק ס ההו א מת א 

מחסיא  Id  eft : In  Bawa  Kama  e.  7.  & in  ejusdem  Tofephot , dicitur , Aram 
Naharaim , quamtncoluit Laban  Aromata, & AramZobaauam  Davtd 
Jubent  ,civitatem  eandem  efe.  PorrainSoharadSel?.ויר א  legimus,  quod 
Meta  Mechasja  quondam  vocata /icm/KepharT arf cha,cww  vero ibt pefie 
homines  plurimum  per  irent  ,ad  poenitentiam  eosper duxit, R.  Acha,autorqt 
illis futtjingulis  diebus?  ericopcn  qua dxfacrofufjimcnto  agit,(&  Ex.XXa, 
34.  (eqq.  extat ,)recitarent,  ( quod  cum  £&iSe1&,)cejpvvit  pejlts , ////£  urbi 
nomen  Mata  Mechasja/»^//«/». 

4.  Quia  in  loco  adduco  &C.  ] Paulo  aHter  Talmudis 
Editiones, :שנאס ר וגקת ה ונזרע ה זר ע ולהל ן הי א אזמ ר זר ע יעבדנ ו וט י 
quo  diferimine  nullum  levius. 

׳׳  jff  5 ' 5־ .Signi 
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5׳.  Significatur  lemen  &c.  ] id,  conferendo  locum  pe 

,XXII,  31.  condudit  R.  Elealar , nequaquam  Num.  V,a8.  intelligi  fc- 
'men,quod  fuam  tantum  in  utero  prodit  conceptionem,  fed  potius  tale, 
quod  in  hominem  perfedum  evafit,  & in  dias  auras  luminis  prodiit,cum 
hoc  folum,Deum  laudare,eiquelervire, queat.  Quare  infert,  neceifeefle, 
ntvindida,  minimum  mcnfes  novem  dittd*atur,  quoad  mulier  fuo  partu 
fit  levata. 

6.  Atque  etfi  firmo  argumento  &c.]  Uifitatahaeceft, 

in  Talmude,aliisque  libris  antiquis  formula.  Ac  quod  ad  T almud  attinet, 
non  nifi  adPefachim  provocabimus.Legitur  fbl.7.b.בויקי ן א ת החמ ץ לאו ר 
הנר אע & שאי ן ראיי ה לדב ר זכ ר לדב ר שנ י שבק ת יטי □ ®או ר ל א ימצ א 

Id  eft:(  Node  ante  pafchatis ;pervigilium,  ')fermentum  ad  candela  lumen 
perqutrendum,cujus  ret,etfifirmum  argumentum  jamen  qualis  cun^  rati» 
non  deficit:^ lS.R  {Ex.  XII,  1 9.)  Septem  diebus  fermentum  non  reperie* 
tur.  Sequitur  mox:חנ ו רבנ ן אי ן בודקי ן ל א לאו ר החמ ה ול א לאו ר הלבנ ה 
ולא לאו ר האבוק ה אל א לאו ר הנ ר מפנ י שאו ר הג ר יפ ה לבדיק ה ואע ם 
שאין ראיי ה לדב ר זכ ר לדב ר שנ י שבק ת יסי ט שאו ר ל א ימצא ;  ideft: 
U a tradentibus  Magijlris , non  perquirendum fermentum , nec  ad  Solis, nes 
ad  Luna,nec  ad  Facis  accenfia  lumen,  fed  ad  lumen  cande lafioc  enimrebus 
perquirendis  apttsjimum , cujus  reietji  firmum  &c.  In  eodem  tradat  u fol, 
53־.  a.extat:תני א רב ן שמעו ן ב ן גמליא ל איס ר סים ן להרי ט מילי ן סיס ן 
לעמקין דקלי ם סימ ן לנחלי ם קני ם סימ ן לשפיל ה שקמ ה וא ף עלפ י שאי ן 
ראייה לדב ר זכ ר לדב ר שנ י ויח ן המל ך א ח הכס ף בירושל ם באבני ם זא ת 
הארזים גח ן כשקמד ת אש ר בשפלד־ו :  id  eft:  Es  tat  traditio,  dixijfieR. 
Simeonem  Gamalielis filium  : Indicium  montium  fiunt  Fraxini  ;indicium 
y allium  fiunt  Palma,  Indictum  Amntum  fiunt  Canna  ,indicium  Planitiei 
fitnt  Sycomori.  Atfy  etfifiolida  hujus  affer tt  ratio  nonfiuppetitfiuppetit  tamen 
quadam  'BtUtlhir  Qj$.  £.(  1 . Reg.  X, 27-)Et  reddidit  Rex  argentum  Hie~ 
yofolym*  ut  lapides,  & Cedros;  reddidit  ut  Sycomoros,  quae  crefcunt  in 
planitie-Siphri  fol.  4.  coi.  1 .  לימ ד ק ל בנו ח ישרא ל שה ן מכסו ת ראשיה ם 
ואף ק ל פ י שאי ן ראיי ה לדב י זכ ר לדב ר ותק ח תמ ר אפ ר ק ל ראשז־ז ; 

Ideft  :(Quia  Sacerdos  Sotae  crines  difturbavit)  docetur,  mulieres  judau 
eas,  tefttsjuijfic  capitibus,  ejusdem $ reietfi  non  argumentum  evidens  jal- 
tem  quaUscunfj  probatio peti  potejt  ex  illo ;( 2.  Sata.  X1U,  19.)  Tumliuu 
mar  allumtum  cinerem  impofuit  capiti  fuo. 

7.  Q.S,  E, Quapropter]  Codices  En jacob שנאמ ר  Tai- 
־ Nna  mud» 
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mudis דנתי ב  legunt,  inter  quae  nihil  fere  intercedit  diferiminis , quare 
lita  ledionum  diverfitas,  ut  qus  fieret  indicium, ne  merebatur  quidem. 

8*  ORex  confllium  meum]  His  verbis,  denique  alio, 
quitur  Daniel  Nebucadnezarem , cum  prius  poenam,  qua  Deus  in  illum 
«rat  animadverfurus.praedixiflec. 

p»  Sic  erit  prorogatio]  Id  efl:  Sic  ihud  malum, quod  capiti  tu» 

jam  imminet,  & adutum  te  manere  debebat, nonnihil  differri  poterit. 

10.  Exadtis  menfibus  duodecim]  Omnia  eventu» 
comprobavit, quae  Daniel, de  brutalivita  a Nebucadnezarc  agenda, prx- 
nunciaverat, nihilo  minus  exeeutio  per  menles  duodecim  dilata  eft,  nam 
inorem  is  gefTerat,Danieli  bene  monenri,  & bonum  opus  fecit.  Quale  ii- 
lud?  Nimirum, fi R,  Salomoni  credimus:  1>jy  op  1,33 ן., ח מקנ ץ 

ישראל שהבי א בגול ה ווד ו צריבי ן למזונור ת ומפרנסן :  Id  eft  ?guotidie 
judtospauperesquos  ipfe  captivos  abduxerat,  cibo  egentes,  congregavit, 

• •*! ״ מrfr»  9 • 

11.  Ad  mentem  R.  Ifmaelis.]  si  quid  judicare  pofium, 

proba, fana, & necefTaria  eft  ledio,quam  exhibemus.  Talmudis  Editiones! 

ל*לם,~ "»«אליא״ני׳וקיאיאפ י 1תנ,ינח,נ^ם0י^^ 3 


12.  Tertiare  moras  &C.j  Hoc  volunt  :Conftat  ex  fupni 
didis, primum  apudDeum  dilationis  terminum, efTemenfium  duodecim: 
jam  quia  probatum  dare pofiumus,  hunc  terminum  nonnunquam  abeo 
triplicari,  proinde  confequens  elt,  fatalem  dilationis  apud  Deum  termi״ 
num,efi'e  annorum  trium. 

ij.  Quare  autem  paulo  an  te  didhim&c.]  ideft: 

Oim  ejus  aflertionis  fundamentum, ipfius  Scripturae  didi , nitatur  auto- 
ntate,non  dicendum  erat,topicam  tantum  ad  ifthxc  probanda, fuppete- 
re  rationem.  Sic  pariter  in  Maffechet  Purim,five  lepidiilimo  illo  Pleudo- 
1 radatu  TaImudico,cujus  editionem  ex  Vaticano  & Noftro , M SS.  Co- 
«liabus,  emendatimmam.in  Praefatione  hujus  operis,  recepimus,  inftitui- 

turddiertatio.Mifchnacap.a.habet:רוכ ל חייבי ן בשתיי ת »רי ס והפעוטו ת 
סחנכין אות □ לטע ת ב ן כס ה יה א הקט ן ויחיז־ ז חיי ב בשתיי ה אחריב » 
אוסרים פשיזמינ ו על ץ לו י אמ ר אומ ר אנ י ב ן שבע ה ימי ם בד י שתקדי מ 
מצות ®ורי ס לברי ת פיל ה וא ף ע ל פ י שאי ן ראיי ה לדב ר זב ר לדב ר שנ י 
סבאך מהזל ן  Ideft : £)uit%  in  Fefto  Purim  ad  Jlrenue  potandum  obliga 
b»cft1&ad<Q  lrf*ntes  %0%ס, hujus  FrAteptiobJervationejnitiarc  oportet. 


• . 
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&£*  vero  At  at  in  Puero  requiritur, ut  poture  illum  necejje  ftt\  ( non  arbi- 
trarium  ? ) Sunt  qui  hoc  ad  id  tempus  reflringunt , quo  in  precibus  recita n- 
dis  ejus  habetur  ratio , (&  quo  pubes  faftus,  inter  precantes  numerum 
facit. ) At  Levi  ait : Lgofept iduum  de  termino, ut  prxceptum  Purimjcediu 
Cir cttmcijionis  antevertat.  Atfy  licet  ejus  rei  argumenta  evidens  dejiciat , 
JitPpettt  tamen  indicium'.  Nam(EC.  I,2z.)S.E.  vinumtuumcircumcifum 
eit.  In  Gemara  deinde  (equitur  :  וא ף ע ל פ * שאי ן ראיידי ז לדב ר ראייד ח 
פע^ייחא הי א מה ו דתים ־ דבר י חדר ה מדבר י קבל ה ל א ילפינ ן ק א משמ ע 

S  ל ן דה א גילן « 5לם א הי א  Id  eft : Ain  tu  argumentum  dejicere  ? utigsar- 
gumentum  ejl  evidentij/imum , (ex  ipla  Scriptura  delumtum.)  Scilicet 
caufari  poffes , ea  qua  prxceptum  aliquod  continere  dicuntur , non  petenda 
ejfe  e Prophetis.  ( Cum  igitur , Efaia:  tantum  Joco , utatur  Levi , ) ideo  di- 
xtt  ,probationem  ejfe  vulgarem.  V ide  Maimonidcm  in  praefat.  Seder  Se- 
raim,  aut  Pocockii  Portam  Mofis  p.4a. 

14.  Forfitan  Gentilium  &C.]  Id  eft  :Forfitan  a Gentili-  . 

bus , ad  Judaeos, & horum  Sotas , non  valet  colle&io.  Nam  erga  Gentiles 
benignior  eft  Deus  in  hoc  mundo,  & (i  quid  boni  ab  iis  fit,  hoc  uberrime 
repenlat,  tardiffimeque  ad  eos  puniendos  progreditur  : quippe  cum  in 
altera  vita,  latis  poenarum  ipfbs aeternum  maneat.  Enimvero,adverfus 
Judaeos,  (everior  nunc  paulo  Deus  eft , & illorum  perperam  fa&a  conti- 
nuo  punit,  nec  vel  hilum  condonat,  ut  expiati,  beatitudine  olim  fruan- 
turcodefti.  Taan i t p.  1 1.  a. □כש ס שמשלמי ס שכ ר לצדיקי ס בעול 

הבא אפיל ו ע ל מצוד . קל ח שעושי } כ ן משלטי ם שכ ר לישעי ׳ בעול ם הז ח 
אפילו ע ל מצו ח קל ח שעושי } •  Id  eft : Uti  materna  vita,  Piis,  rependitur 
framium , boni  operis  etiam  levijfjmi , quodperpetrarunt : Ita  in  hac  vita, 
rependitur  Impiis  pramium,  cujus  a,  levijfimi  boni  operis.  Dicit  aliquid, 
his  nonnihil  amne,  Abrahamus  ad  Heluonem  damnatum  Luc.  XVI,  2 f. 

Tixror , /jitndn1־7 ־  an  eiriAdffts  9v  ra  ay*d<t  cav  ia ן־ ל  fax  n,  j Aafafi(  ipiime 

t*  rCV  J\  Sit  vAfOiU&jhrtu t 

ב il 


ית פיםק> * ר ® זכיר ת תורי ה  ommeataci*.  • e/7  <•»*//״״ 

3^^ ®* ז ®ני ס . זכו ת דסא י א ׳ 

יימא זכו ת דתרר ה ה א אע ת?  tum ,(effe&*m  umdm morat ur% 

An  dicendum,  meritum  (/ludit) 

סעוודה ועושר ה י וא י  (aerarum  litcrarum  ? Aequi  ( f*׳- 

Naa  2 minaf 
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mina ) 1 in  jufia  י id  facit.  4 Quod 
fi  vcrodc  merito  (yW4׳1״//')alicu- 
jus  praecepti  id  accipias  : nu  hoo 
tamdiu  protegere  poteft  ? Nana 
ut  habet  traditio , fic  R.Mena• 
ehem  F.  R.  I.  ratiocinatur : (Seri• 
ptum  cft  Prov.  V 1 , 23.  J J^utaj 
Praceptum  lucerna  efi , & Lex  lux. 
Comparat  Scriptura  Prscce- 
ptum  lucernae,  'Legem  auccra_» 
luci , ut  ce  doceat : Sicut  <י  Luccr- 
na  non  colluftrat , nifi  per  ho- 
ram  (ftve,  ad  tempus'.)  Sic  Prae- 
ceptum  ( fervat um , ) non  proce- 
git,  nifi  per  horam.  Ac  vero/ 
ficuc  Lux  sternum  colluftrat, 
ita  etiam  Lex^eternum  protegit. 
Praecediccnira  ibi  ( v.  11. ) Jj>uo. 
cunfc  itabis  ,deducit  te : Aequo 
haec  quidem  verba,  quadrant  in 
vitam  praefeneem.  Cum  cubabis, 
obfervabit  te  : His  ad  morcenu 
refpicicur.  Cum  experreflus  fue« 
ris,  illa  confabulabitur  tecum.  Haec 
capienda,  de*  Vita  sterna.  Ni- 
mirum,  defumi  poteft compa- 
ratio,  ab  Homine,  qui  9 icerfa- 
citnoftetencbrola,  &obfcura  / 
is  metuit  fibi  afpinis&tribulia, 
a foveis , feris, י•  & latronibus, 
11  nefeie  praeterea,  qua  via  incc- 
dat.  11  Si  obtingat  illi  fax  accen- 
fa,  liberatur  quidem  a (pinis,‘״ 
tribulis  & foveis,  attamen 14  for- 

midac 


זכורת דמערד־ ז ומ י מגנד-י . c 
כולי הא י וההני א א ת ז ר דר ש 
רבי מנח ס כרב י יוס י כ י נ ר 
מעוה ותור ה או ר תל ה הכת ו 
אר־ז הכמו ת בנ ר וא ת התו ר 
באור לומ ר ל ך מ ה נ ר אינ ו 
מאיר אל א לפ י שע ה א ף c 
מעוה אינ ה מגינ ה אל א לפ « 
שעה ומ ה או ר מאי ר לעול ם 
אף תור ה מגינ ה לעול ם ואומ ר 
בהתהלכך תנח ה אות ך וגומ ר 
בהתהלכך תנח ה אות ך בעול ם 
הזה בשכב ך תשמו ר עלי ך ז ו 
מיתה ן והקיעות ה הי א תשיח ך 
לעולכש הב א j מש ל לאר ס 
שהירח מהל ך בדר ך באישו ן 

לילה ואפל ה ומתי ר מ ן הקמ י 
1מן הברקני ס ומ ן הפחת י  01 
ומהיד. רע ה ומ ן הלספ ד ואינ ו 
יודע באיז ו דר ך מהל ך  uc 
נזדמנ׳לו אבוקעז ל או ר ניע ל 
מן הקהדופ ן חברקנ י ומ ן ׳ 6L 
הפחתים ועדיי ן מתיר א מחי ת 
רעה ומ ן חלסטי ם ואינ ו יוד ע 


- 
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midat  adhuc  feras  ac  latrones, 
ignoratque  quam  viaminfiAae. 
־״Exorco  Lucifero,  a feris  &la- 
tronibus l&  liberatur,  nec  dum 
tamen  perfpc&umhabcc,  qua-, 
via  ambulet : Tandem  inRegi- 
am  viam  delatus,  ab  orrinibusf 
liberatur.  ( Addamm ) fimilc  di- 
&um  aliud.  18  Peccatum  deleu 
( meritum  fervat  i ) praecepti,  fed 
peccatum  non  delet  ( meritum , 
contratlum  ex  (ludio  divi» a)  legis. 
Q.  S.  E.  (Cant.  V 111,7•) 

mu  luxo»  pojfunt  'extingutre  *»  4- 
morem.  Ait  R.  Jofcph  : Prarce- 
ptum  co  momento  quando  quif 
eidem  operatur,  protegit  atque 
eripic ; eo  vero  tempore , quo 
quis  eidem  non  operatur,  pro- 
tegit  quidem , non  tamen  eripic: 
Cxterum  Lex  diviua , tam  eo 
tempore  quo  quis  e}us  Au- 
dio  intentus,  tam  eo  quo  quis* 
ab  eodem  vacat, 16 & protegio 
fimul , & eripic.  Objecic 11  Ra- 
ba:  Atqui,  annon  Doe,&Achi- 
tophel  legem  facram  didicc- 
ranc,  quare  igitur  eos  non  pro- 
texit  1 Hanc  ob  caufam  RabOj 
( vult  corrigendum  ejft  ijlud  di- 
tlum , at^hac  ratione  e ferendum.) 
Lex  Divina  ,cum  quidem , quan- 
do  quis  ejus  Audio  intentus  eA, 
protegit  & eripit ; quando  quis 
Nnn  i autem 


באיזו דר ך מהלי ך בי ק שערי ה 
עמוד השח ר ניער * מחי ה רע ה 
ומן חלסטי ם ועדיי ן אינ ו יוד ע 
באיזו דר ך מהל ך בי ק שהגי ע 
לפרשרת דרבי ם ניצ ל םכל 0 
דבר אח ר עבר ה מכב ה מצו ק 
אין עברד ת מכב ה תור ה ש ב 
מים רב י ל א יובל ו לבב ו א ת 
האהבה אמ ר ר ב יוס ף מצו ת 
בעידנא דעסי ק ב ה סגנ ה & 
ומצלה בעידנ א דל א עס ק ב ה 
אנוני מגנ ה אצול י ל א מצל ה 
תורה בי ן בעידנ ה דעסי ק ב ה 
בין בעדינדל א עס ק ב ה  ra 
מגנה ומצל ה מתקי ף ל ה רב א 
אלא מעת ה מא ג ואחיתופ ל 
מי ל א עסק י בתור ה אמא י 
לא הגינ ה עלייה ו אל א אמ ר 
רבה תור ה בעיד ב דעסי ק ב ה 
מגנה ומעל ה בעיד נ דל א  ad 
עסיק ב ה אגונ י מגנו" ; אצול י 
לא פעל ה מצוד ! בי ן בעידנ א 
דעסיק בר ת בי ן בעידנ א דל א 
עסיק פ ה אגונ י מגנ ה אצול י 
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לא מעל ה רבינ א אפ ר לעול ם  autem  animum  remiffc,  pro  te- 
זכות תור ה ודקאמרר ת אינ ה  g>cquidcm,fcdnoncripic.Pra•. 

נטווה ועוט ה נח • דפהוד י ל א  f־rVac,&qu־Ddocdr«,PSi 
מפקד< באגרדמקרי י כנייה ו  g»t  quidem,  fednoncripit.Ra• 

" י _ ״ fina  ( qu&fiioncm  initio  tropofifm 

ומתג ן כ נ ה ו ונטר ן ף>ז ם  definiturus)  dixk : Omninfe me- 
לגכרייהו ע ד דאת ו מכ י רבנ ן  ritum  obftudium  Legis  [intefi- 
•  מיל א מפלג יבהדייה ו  ^!tur9^ * י! prode/1 , ad impedita- 

dum  aliquantisper > ejfeftum  aqua- 
rum.)  Quod  vero  objeceras,  fceminam  injuflam  ilii  /c  dcdilTe/ 
concedo  lanc,  mandatum  ( de  hoc , ipfastat^  fic  ex  confequen ti f> ra- 
tnium  quo%  ) nullum  habere : accamcn  quia  “ filios  Scripturam, 
& /imrmrf  ad difcerc faciunt, »»  virosque  operiunrur , donec  ex 
Academia  redeunt,  *4annon  mcrccdcm(  oh  legis /ludium)  eux» 
ucrisquc  illis , cas  parcicipare  ( credendum  ejl?) 

ANNOTATA. 


I . Eft  meritum  &C.  ] Age  ! videamus,  quomodo  populare? 

, Judaei , multa  hujus  Pericopcs , Termone  vernaculo , in  Tuis Maamedot 
expreflerint  : Esiftoftein זכו ת  der  dahengt  drej  Jahr . PFdsJiirernTty 
is  das  da  hengt  drp  fiahr  ? wilfiu figende n  זכי ת  von  der חזר ח  dafifie 
* 1*1«  t*  g*l*Tnt  *־  A fi*  doch  ntt  gehoten  zu  ternen חור ה  und  wen  ei  nerem 

itrpt. מצו ת  thut , daj? er  nitgeboten  is , der  hat  nit  afo  eingros שכ ר  asderfeU>19% 
der  da  isgehoten  die סצו ה  zu  thun , und  thutfie.  Da /canes nitfein der 
זכות  von  der תור ת  Wilfiu  denfagen  den זכו ת  von  der טצו ה  das  Jie^e- 
than  hat , haben  meer  doch  geler  nt , das  dafig  hatgedarfcht ר ס מנח ס 
כר רכ י יוס י  der פסו ק  Jkgt,  wann  etn  Licibt  u die סצי ח  und  die חיי ה 
!5255  lacht'  er  hen£tder סי ק®  die  nixo  a»et»Ltecht,unddie תור ה  anletch- 
io‘״ ״  : m ten  ’ **M*»  **  df*r , wie  is  ein  Uecht  Jei n Ltecht  leicht  nit  anderfi  nei - 
4t,*tm£thn  *fi  ncc'3 שעי ח  Sl/o  auch  die סצו ה  die  leicht  ntt , neiert  nocb שעו ת  Und 

fi,  W״/  die תיר ה  an  den  leicht  en.  wie  is  das  leichten, das  leicht  ewio,afo  is  ach 
fmi,,,»  is<h.  die תיר ה  die  leicht  tvvtg.  Und  der פסי ק  fagt  auch  in  0»i»H  Gehi fie 
vvert J tihrn  dic  h ,in  deinenligenfiewcrt  hiiten  dich , und  wen  du  w erjl 
07«"•  ‘”^,vaeben , fie  vvert  reden  von  dier.  Indeinengehn,  * in  diefem ש-ל ס 
drrmtrw  i!!-  und,  m fic  vvert  fnhrcn  dic  h das  meint  m demeti  ligen fiewerthiiten  dich, 
das  meint  im קב ר  und  wen  du  yvirfi  entwachen , fiwert  reden  von 

di  fi 
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Ser,  das  memtdie  □תחיי ת המתי  Ei»  *»der פש ט  ei» עבר ה  verlofihe 
em  •מצוד  undaber  ei» לבר ה:  lojchen  die  Ltebfchaft , und  Eich  fie  mt  kon - 
nenvertofibe»  die תור ה  as  der  ?Wfagt  : Vtel  ITajfer,  mt  fie  kbnne» 
™rflowifie•  Under folgeben  ei»  Mann,algut , feinem  Haus,  um  wtUen 
der  LicbfchaJ t,  verfiheme»  fie  vvern  verfihemenzuihm.  Nurus  von  das 
rsghore> זכו ת  von  die מצו ח  is  mtfihrgros,  dofifiekanafolang 

bcfchutzcn.  Efjhgt רב , יוס ף  undwnT  dic קי£גי א מתרי ן  es  wert  mcincn 
י""™»  vm  der  fWD  nnmrum  die מצו ח  in  der  Zett  daJScrfie  thut  Sic 
befchutu  thn  vondemUnglrick  ,undbefehirmt  thnvon יצ ר הר ע  Aber  i» 
der  Zeit  dafi  man  nit  gejchaft  an  Jie,  befchritzen  Jie  bcfchiitzt  wolvon 
dem  llngluck , aber Befchirmungmt fie befichirmtvon יצ ר הר ע  Undaber 
*("תורה  die  is  »it  afio  neiert  es/ey  tn  derZcit  dafimangefchafe  an  fie , oder 
esfiy  1»  der  Zeit  dafi man  »it gejchaft  a» fie,  da  b e febrit zt fie  von  Unfirick, 
undbefehirmt  von  jnn יצ ר  Nun  isgekort  von diered von  f)□]«רב י  wen 
Jchonder  TffitvonderTXW  is  nit  afogros  as  der זנו ת  non  der תור ה  »och 
gleichvvol  is  der זכו ת  •von  der מצי ה  dafifie  befchritzt  von  dem  Unvlrick , 
und  das  is  der זס ח  dafi er  hat  obengelernt.  Und  es  is  etn זכי ת  der  da 
hengt  drey  Jahr.  Vas  dafig  redt  von  einer סוט ה  dafider  Mann  macht 
fie  trtnckendie  btttern  IVajfcrzufchenobfiehat  .מזגי  gewefen  oder  nit , 
und  auf  dasfagter , und  es  is  oft  etn זכו ת  wan fiefeho»  hat מזנ ה  ecvve- 
Jen , dafi der זנו ת  befchritzt  auf  drey  Jahr 4 

z.  Injufla]  Sic  perfuafum  eft  Judaeis  , nec  ad  dilcendas , 
nec  ad  docendas  Divinas  literas  , praeceptum  ullum  Mulieres  ha- 
bere.  Confummatiflimus  Codex  nolter  Ez  Hechajim  Hilch.  Tai- 

mudTorac.i. סצור ז עמד ת ללמ ד התורדי ן נשי ם ועבדי ם פטורי □ פ י 
נוטל ומ ה שהנשי ם נטר י לגזבר״ה ו פלג י בשב ר קט ן חיי ב«ובי ו ללס ת כ ל 
הפטור ללמ ד פטו ר ללטו ר חיי ב אד □ ללמו ד בג ז וב ן בנ ו וב ן חב ת 
שבנו קוד □ לב ן בנ ו זב ן בג ו ל ק חבר ו וחיי ב לשט ר מלס ר לבנ ו יל א 
לאחרי□ !  Id  eft  : Ex  Aj entium  P receptor  em  numero  ejl , Docere  Legem} 
Jed  ab  ea  re  Mulieres , dr  Servi  excipiuntur.  Secundum  illa  tamen , qua 
in  Sota  c.  j.  tradunt  Magifiri,participantjctm1na , mantorum  difcenttum 
pr xmta , quippe  qubs  domi  praftolantur.  Ei  lio  lum pater  docere  tenetur . 
ffiuisquis  vero  a docendo  liber  efi , liber  eflqusa.  a atjcendo.  Etverojene - 
tur  qutsq{  docere  filium fuum , ttemq  nepotemfuum , qutn  dr filium  n «■**- 
*־״  ■dt filius,  nepote ; Nepos, filio  »5  »a«/», pofieriores  funt : unde  dr 
obligatur  quis  ad  conducendum  praceptorem  filio fuo , id  quod  tamen  aliis 
pr *flare  no»  tenetur.  Confer  Maimonidem  eorundem  Hilch.  c.  1.  §.  1. 

$ • Id  facit]  Supple  poftifta:  Quod  fi  igitur  Foeminae  non  nifi,  in- 
juflkj  Legi  Divinae  operam  dant , haud  verifimile  eft,  eam  qu*  fie  ulcro 

animum 
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animum  ad  difcendum  cranftulit,  tantum  manere  pramuum,  utficubi 
iplam  adulterii  ream  fieri  contingit , vis  aquarum  per  univerfum  trienni- 
um  (!!(pendatur.  Qui  enim  (iia  (ponte  quid  faciunt, haud  amplam  apud 
Numen  ineunt  gratiam.  Atque  in  hoc  pofteriore,  quia  vis  omnis  obje- 
ftionis  latet,  ideo  ficfentire  Magiftros, duobus  elegantibus  ex  Talmu- 
de  locis  oftendemus.  Avoda  Sara  fof.  3.  a.חידי ו ר ׳ מאי ר אוס ר מס ן 
שאפילו גו י ועוס ק בתור ה שהו א ככה ן גדו ל תי ל אש ר יעש ה אות ח האר ס 
♦Maio !egete וח י בה ס נהני ס לויי ס וישרא ל * ל א נאמ ר אל א האר ס ה א למר ת 
שאפי־ גו י ועוס ק בתור ה הר י הו א בכה ן גדו ל אל א לומ ר ל ך ש א ן.מקב ל 
uwbfoLi««. עליה ס שב י במצו ר ועוש ה אל א כמ י שאינ ו מצוו ה ועוש ה דאמ ר ד 

חנינא גדו ל המצוו ה ועוש ה יות ר משאינ ו מצוו ה ועושד־ו :  Ideft  : Dixe. 
rat  R.  Meir : Unde  probabitur , etiam  quem  7<3m£»•,  qui  Legi  Divina  fiu- 
det 1 haud  minor i t faciendum  ejfe  quam  Summum  Pontificem  f Nimirum 
(Lev.  XVIII,  f .)  dicitur : ( Praecepta  mea,  & ftatuca  mea, ) qua: 
faciet  Homo,& vivet  in  cis.  Nvn  dicitur ; (Qua״  faciet,  ) Sacerdos, 
autLevita,  autjudxus  , fid,  (quae  faciet)  Homo,  unde  datur  inte/hgt- 
re , T0r  1$<a  Legi  Divina  operam  dantem , mhtlo  Pontifice  ejfe  inferiorem. 
Sed  tamen , non  id pr  anuum  refert , quod  eos  manet , qui  ex  pracepto  Divi ־ 
na  fi  udi  a traciant , verum  tlludfolum , quo  afficiuntur  ,fua f ponte  dificen- 
tes  .־  Efi  vero  fecundum  R.  Chamnam , longe  beatior  eorum  qui jujfi,pra 
illis , quimjujfidificunt , conditio.  Kiddufchin fol.  3 j.a. אמ ר ר ב יהודר־ ן 
אסר שמוא ל שאל ו א ת ר ־ אליעז ר ע ד היכ ן כבו ד א ב ואפ ס אמ ר לה ס 
צאו ורא ו מ ה עש ה גו י אח ר לאבי ו באשקלו ן ודמ א ב ן נתינ ה שמ ו בקש ו 
ממנו חכמי ס אגני ס לאפו ר בששי ס רימ א שכ ר ור ב כהנ א מתנ י 
בשסניס ריבו א והי ה מפת ח סינ ח תח ת מראשותי ו מ ל אבי ו ול א ציער ו 
רקבה שכר ו שסלד ה ל ו פר ה אתמ ה בעדר ו נכנס ו  b  לשנ ה האחר ־ נת ן 
חכמי ישרא ל אצל ו אמ ר לה ס יור ע אנ י בכ ם שא ס אנ י מבק ש מכ ם כ ל 
ממין שבעול ם אח ס גיחני ן ל י אל א אי ן אנ י מבק ש מכ ם אל א אות ו ממ ק 
שהפסדתי בשבי ל ככו ר אב א וכששמע ו חכמי ם בדב ר אמ ת ומ ה מ י שאינ ו 
מצווד־ו כ ך מצווד ה ועישר ה עאכ ו דאמ ר ר ־ חנינ א גדו ל מצווד־ ז ועושר ה 
ממי שאינ ו מצוו ה ועוש ה אמ ר ר ב יוס ף מרי ש הוד ה אטינ א מא ן דהו ה 
אמר ל י הלכתכר ־ יהוד ה דאס ר סומ א פטו ר מ ן המצו ת עבידנ א יומ א טב א , 
לרבנן אנ א ל א מיפקידנ א וק א עבידנ א השת א דשמענ י לה א דא ר חנינ ה 
גחל מצוו ה ועוש ה יות ר ממ י שאינ ו מצוו ה ועוש ה מא ן דא ל דאי ן הלכ ה .% . 
כר־ יהודד ה עכידנ א יומ א טב א לרבנן ?  id  eft  : Referente  r.  y*. 
da*  narravit  Samuel , quajitum  aliquando  ejfe  es  R,  Miba , quatenut 
f,-•■  Wlmwfc*  -*'*e-  >-•  י fi  extern- 
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fe  extendat  , reverentia  debtta  P arentibus  ? lllum%  refpondijje: 
Adejle  , & videte  mihi  , qua  patri  ftto  fecit , quidam  riV  in  As - 

kalone , aw  »0»w>  erat  Dww  Nethtmdes.  Conjiat , aliquando  Sapien- 
tes  antiquos  , opus  habutfje,  Gemmis  quibusdam  , ad  reparandum  Ami - 
Humerale  Summi  Pontificis , quarum  venditione  ife  Dema  lucrari 
poterat  Aureorum  Myriadasjexagmta , aut  R.  Cahana  !ta  tradente , uni- 
verpas  ottoginta  Mjrtadas.  Sed] quia  Clavis , ( (crinii,  in  quo  Gemmae 
adervabantur ,)fubrer  cervical  ( dormientis)  Patris , repojlta  erat , «ע- 
lebat,  ( ipfum  excitando, ) mole  fiam  et facere ( filius, & potius , venditioni 
renuntiavit , Tatius  elTe  judicans, carere  lucro,  quam  violare  erga  Patrem 
oblervantiam- ) Anno  vertente , dedit  ei  Deus  B. prsnuum  ( tantae  pieta- 
tis , ) nam tngregefuomata  ei  ffuntx  Rubra , ( rarum  animal , quodque, ut 
(acris  Judaeorum  ulibus  lervire  pollet,  adeo  labis  omnis  expers  ede  debe- 
batj,  ut  vel  pili  nigri  duo  eam  vitiarent. ) Quamobrem  convenerunt  ii- 
lum  Proceres  JucUorum , ( fci(citantes, ecquod  junici  datueret pretium  ? ) 
Rejpondit  ip/es  equidem  pcrfpcttijjimum  habeo , quod  fi  omnes  totius  Orbis 
opes  a vobis flagitarem,  11104  vos,  pro junice  mihi  daturos  ejjc.  Sed,  non 
requiram  amplius , quam  tjlud  lucrum,  cujus  ( anno  fuperiore , ) obhono- 
rem  Patris ,jatturampajptsfum.  (׳,Nec  mora,  libentes  volentes  Judaei, 
id  omne  exlol verunt.)  guam  rem  cum  audtviffent  Sapientes , ( mirabun- 
di ) dixerunt : ( Bone  Deus  ! ) quod  Ji  ei  qui  mjujfus , ( bonum  opus ) fa- 
cit , tantum  tribuitur  pr simium , quanta  eos , aut  ex  pracepto  id  faciunt , 
manere  ncccjfe  ejl  ? Dixit  enim  R.  Chantna , longe  beatiorem  eorum  qui 
jufft,  quam  qui  tnjujjt , retia  per  agunt, ejfe  conditionem.  ( Huc  pertinec  il- 
iud  ) R.  Jofephi,  ( qui  cum  luminibus  orbus  edet , ; principio  dicerejolebat: 
Si  quis  certiorem  me  reddet  ,R.  f uda  opinionem,  qui  Cote  os  ab  0! fervat  io- 
ne  praccptorum  liberos  pYonunctat , in  Sanationem  Adagijlralem  ab<;Jfet 
tum  ego  convivium  opptparum  meis  parabo  Sociis.  Nam  cum  ego  injufjus 
praceptafirvem,  (mercedem  mihi  anreaii^s repoTuam  elie,  non lpera- 
re  tantum  podiim,  (ed  & confiderej  Ppflquam  yt  ei  innotuit , R.  Cha- 
mna  effatum,  Imge  melius  agi  cum  iis  quiyfffi,  quam  qui  tnjulRquidfaci- 
unt , ( tum  vero  dicebat,)  Jimul  ac  quis  lato  nuntie  me  perfundet , R.  fudst 
Jintentiam  in  Santhonem  Magifralem  non  abii jfe  ,tum  ego  Socios  ad  pul- 
chram  cernam  vocabo.  Poftremum  illud  de  R.  Jolepho  caeco>repctitur  ite- 
rum  in  Bava  Kama  fol.  87.  a. 

4.  Quod  fi  Vero  de  meritO  &C  ]Obfervononminimam» 
Leftionum  hic  varietatem.  Talmudis  utraque  Editio  habet אל א זמר־ ז 
דמצוה זכו ת רמצו ה מ י מגג א כול י הא י  Codices  Ea  Jacob  legunt :  ואל א 
זכות דסצו ח ום ♦ מגנ ה כויי י הא י  In Maamedot Hebraicis,  ubi  integra  haec 
Pericope  , inter  ea  quae  die  Sabbathi  recitamda , comparet  , feribitur,: 
אלא זכוד ז דמצח־ ז ס י סגנ ה טל י ד־1א י  At  in  libro  Tipheret  Ifrati,  ubi 
v Ooo  pariter 
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pariter,  & adducitur  hoc  Talmudis  Fragmentum,  & cum  cura  explica- 
tur,  habemus זא י זכו ת דמצו ה וס י מגנ ה כול י הא י  Sane,  quod  ad  fenfum 
attinec,  ei  nihil  admodum  decedit , quamcunque  harum  leftionum  eli- 
gas.  Certum  tamen , poftremam  expreflionemefle  commoditfimam,8c 
Ideo  meruiire , ut  a nobis  reciperet  ur. 

f . Legem  autem  Luci  ] Poft  voces וא ת התזר ח באו ר  in 
Talmude  Maamedot , repetitur א ת המצו ת כנ ר  fed  nulla  neceflitate 
etiam  Codicum  En  Jacob , & libri  Tipher.  lfr.  teftimomo.  Idem  judi- 
cium  de  verborum זא ת התור ה באו ר לומ ר ל ך  poft לפ י שע ה  iteratio- 
ne,  formari  debet״י • י * ״‘ 

6.  Lucerna  non  ColluftratJEftutique  fimilitudiniconve- 
nientiu*  fi  cum  Codicibus  En  Jacob  legas אינ ו טאי ר  & mox  deinde וס ח 
האור מאי ר  quam מ ה או ר סגי ן & אינ ה מגינ ה  ertfi  confenfu  ita  habent  re- 
liqui  libri  omnes.  Minus  enim  proprie,  Lucerna  protegere  dicitur,  cu- 
jus  verum  munus  colluftrare  eu  • quod  idem  nobi(cum  (enf!t,quisqui$ 
fuit  ille,  qui  Maamedot  in  Germanicam  linguam  convertit. 

7.  Sicut  Lux  aeternum  colluftrat  &c.]Modo  innuimus, 

in  libro  Tipheret  Ifrael , quem  R.  Jndas,  Archon  Synagogae  Pragenfis, 
Bezaleelis  filius,  compoluit , quique  V enetiis , ante  annos  non  adeo  mul- 
tos  excufiis  eft , hujus  Sententiae  Talmudicae  prolixam  inftitui  expofitio- 
nem.  Ergo  quaedam  ex  illo, nobis  impofterum  erunt  afferenda,  Ecce  fa- 
cimus  initium  :  וביאו ר עני } וד ת כ י הסצוד ת תקר א נ ר מפנ י הנ ר האו ר 
שלו נתל ה בגו ף השמ ן והפתיל ה ומפנ י כ ך אינ ו או ר גמו ר וכ ן המצוו־ ו 
נתלה במעש ה האד ס שעש ה ע ל יד י גופ ו ואי ן הסצו ה דב ר נבד ל לגמר י 
בשביל ז ה אב ל התור ה שאינ ה נתל ה בגו ף והו א שכ ל נבד ל בלב ד לב ך 
תקרא התור ה או ר כ י האו ר הו א נבד ל לגמר י ואינ ו נתלדי ו נגש י וידו ע 
שכל דב ר שה ר בגז ־ ר * בזמ ן וכ ל דב ר שאינ ו בגו ף אינ י תח ׳ הזמ ן 
ולכך אמ ר שהמצו י לפ י שע ה דת א הזמ ן שהאו ר אלח י שהו א במצוד ת 
הוא גתלד־ ז בגו ף נמ ו האו ר שהי א בנ ר הנתלד ת בגו ף שהו א השמ ן 
והפתילה והו א לזמ ן אב ל התיר ה מיוחד ת לאו ר שאי ן או ר גשמ י שאי ן ב ו 
דבר ממ ש וכ ך התגר ה הי א שב ל נבד ל לפיכ ך התור ה סגינד־ ז לעולב ש 
שהרי הדב ר הנכד ־ מ ן הגשמ י אי ט נתל ה בזמן ;  id  eft  : h*c  it»  fune 
fapiend» : Praeeptum  (fervatum , five  Bonum  aliquod  Opus,)  votatur 
Lucerna.  Lucem / enim  lumen , dependet  a rebus  corporeis , Oleo , at^  Fj- 
lychnio  t ac  proinde  non  eft  Lumen  omnimodum.  Eadem  ratione,  ?recepto- 
rm  0bf<rvMi9}depcndct  stb  operibus  hmunic-,  m eadem  <yms  corpore  fi*• 
1 ׳' “ ׳ * יWi'  - « - perficio 
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perficiat , ob  hanc  igitur  caufam  Pracepta , a materia , non pojjunt  penitus 
Uberari.  At  vero  Lex , que  a rebus  corporeis  immunis  , Cr  /»  nudo  in- 
teUeliu  conjifiit , ideo  cum  fjsce  comparatur  ,nam  & Lux  quid incorporei 
e fi,  nec  a materia  dependet.  Ceterum , quia  confiat , Corporeas  res , tempo- 
ri  obnoxias  effe,  incorporeas  vero , ejusdem  vicijjitudtm  non  fubj  acere , 
ideo  Horx,feu  Temporis  circumflantia,  Bonis  Operibus  additur : Lumen 
enim  divinumguodin  iis  fulget , ita  a corpore  dependet , ut  lucerna  lumen , 

0 re  corporea.,  oleo fc1hcet,cr ellychnio efiinfeparnbile ,ac ■proinde Tempus 
excludi  nequit.  Atenim  Lex , qua  Luci , incorporea  & nihil  palpabilis 
habenti  re1,a(Jimilatur , in  filo  merofy  intellectu  confijht , atg:  (ic  aternum 
protegit , nam  qua  materiam  non  habent , tempore  quo%  haud finiunt ur. 

g.  Vita  aeterna  ] AliiLibri  habent לעתי ד לבו א  alii לעזל ס הג א 
qua״  nihil  differre,  omnes  fciunt. 

p.  Iter  facit  ] Verbum בדר ך  etfi  nec  in  Taimudis Editionibus, 

nec  in  Maamedot  comparet,  tamen  autoritate  Codicum  En  Jacob,  8cli- 
briTipheret  I(rael,  retinendum  duximus.  Nec  (pero  futurum,  qui  hoc 
confiJiuaifit  reprehenfurus. 

IO.  Et  latronibllS  Poterant  addere  infuper  ?ומ ן השדי  Et* 

Larvis  Damombus % , nam  & hi,no&uiter  facientibus, frequenter  occur- 
rere  (olent  , iisdemque  fe  praebent  infeltos.  Hinc  adeo  in  Merula 
fol.  3.  4•  8 c Sanhedrin  p.  248.  Edit.  Cocceia.  praecipitur  :אס י ל ו 
לארס שיח ן שלו ם לחבי ח בליל ה חיישינ ן שמ א ש ד הו א  ideft : Nequa- 
quam , amicus  qui  nocfu  obviam  fit , falut andus  efi , ob  metum , nefot  te 
damon  hanc  perfinam  induerit.  Ante  omnes  vero , nolles  quarti,  & 
feptimi  hebdomadis  dierum , funt  periculofiffimae : Pefachim  fol.  1 1 2.  b 

תניא ל א ש א אר ס * יחיו ׳ גליל ה ל א ניייל י רביייו ח ול א בליל י שבתו ת 
מפני שאגר ת ג ת מחל ת הי א ושמונ ה עש ר רבו א סלאכ י חבל ה ימאי ן וכ ל  Talmudc 
אחד ואח ד י ש א רשו ת לחב ל בפנ י עצמ ו טעיקר א מר י שניח א כ ל יומ א 
זיסנא חר א פג ע ב ה רב י חנינ ה ב ן חס א אמר י ליר ח א י לא ו דמברז י בל ך  cx  En  Jllc[ 
»n  ,ברקי ע הזהר ו בחנינ א בנ י ובתורת ו משוינ א לדמךתרת י פשיט י אמ ר לד  fo1•  9^£.°L 
חשיבנא ברקיע א מל י הא י גוזרנ י עלי ך של א תעבוד י ביישו ב לעול ס וה א 
קא חזינ א לח ו דאיכ א הד״ו א חזיית א גינת ו דמשתסט י לח ו סיסותיה ו ואח , 

דברי להו :  Id  eft : Vetus  efl  Traditio  :Nemo  filus  noftu  exeat , pracipue  no- 
ttibus , quarta  & fiptima  Feriarum , nam  Agrat  filia  Machlat , comitata 
duodeviginti  myrtadibus  Angelorum  pernu toforum , tum  vagatur , ho- 
ruma,  ungulis , plena  nocendi  competit f acuit 06.  Olim{  Itrix  ilta,cum(uo 
horribdi  exercitu,)  quibus  % noilibus  ( circumcurhtare ) deprehendeba- 
fur,  chw%  aliquando  in  eam forte mcidijjit R.  Chamna Dufa filius , Ijtfi, 

? Ooo  z inqty*ba$ 


mus. 
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inq  tuebat  ipfadn  calo  ediftum  de  te fieret, Cavet  e,  Chanina filio  meo , ejtu% 
divinis ftuMis  y (nocumencofitis,)  nonn/fi  duortim  ajjium  vitam  tuanL. 
*(limarem,  (teque  egregie  exciperem.)  ibi  vero  R.  Chanina  refiondit : 
Si  verum  eft,  tantam  mei  in  calo  haberi  rationem  ,dico  edico  tibi,  ne  un- 
quam  pojlhac  loca  hominibus  habitata  petas.  ( Dicat  quis : ) Atqui,vtde- 
mus  tamen  adhuc  (Lemures  noCturnos  indifcriminatim.  Sed  vero  te- 
nendum,  id  eam  fieri  ob  caufam,)  quia  illorum equijugam capeflerejb• 
lent , quare  eos perfequuntur  (daemones  pofteffores,  & domum  iterunt 
reducunt.  ) In  Schalfch.  Hakkab.  p.  85.  b.  feq.  multis  narratur,  fuifle 
Anno  Chritti  MDLXXV.  Ferrarae , mulierem  Judaicam  i'«/!**«- 

£g^i41׳hk  * Hanc  cum  R.  GedaliaBen  Jechaja.autor  libri  iftius,cupidevifi- 
taflet , ut  quaedam  de  ftatu  Animarum  a corpore  feparatarum , & de  In- 
ferni  poenis  refcilceret  j;  penitus  tamen  , ob  (ummam  Spiritus  rudita- 
tem , qui  (e  animam , cujusdam  Baptiltae  Mutinenfis , hominis agreftis , & 
ob  furti  crimen  fufpcndio  necati , profitebatur,  ipfe  fruftra  fuit.  Poft 
varia,  exorato  denique  d*mone,uttanti(perquiefceret,&cummulie- 
re  feorfum  loquendi  poteftatem  concederet,  quxfivit  ex  muliere  quo- 
modo  Genius  iite  eam  cepiiret  ? pn השיב ה נ י נבוא ה מלטבו ל נסקו ט 
סניחה ירד ה א ל החצ ר בשע ת נ ־ מהליל ה ע □ נ ר דלו ק ביר ה לשאי ב טי ס 
מהבאר נד י להכי ן אוכ ל לאיש ה והנ ח הנ ר דלו ק בחו ר א י קרו ב א ל הבא ר 
והיא לקח ת הדל י לשאו ב מי ם והנ ח נכב ה  •b ואיש ה אש ר הי ה עמ ה הל ן 
הנר וחוק ח מהח ח והוריד ה ע ד חצ י הבא ר ואח ר כ ן העל ה מש ם באוי ר ול א 
ירעה מ ה הו א וע ל מ ה ואי ן ותצע ק ותתעל ף זישאו ה בנ י בית ה ע ל מטהר , : 

Jd  eft  : Rcjj/ondit  tpfa , fi , cum  foris  lavajjct , redeuntem  domum , defien- 
diffe  Horafe  eunda  no&urna , in  atrium , tenentem  manu  candelam  occem 
fam,  ut  aquam  ex  puteo  hauriret,  ac  marito  canam  pararet : Depofita 
vero  candela,  in foramen  quoddam  puteo  proximum  ,dr  marito , qui  ha&e- 
nus  prajens  fuerat , inter  im  ab  eunt  e ,prehendtjfe fitulam  ad  hauriendam 
aquam : jbt  cum  lumen  extinttum  efet, occupatam,  fefe  fuijfe  a dimonequi 
fecum  ad  medium  putei  defenderit,  & moxfurfum  per  aera  evolarit. 
Cum % nefcirctquici  hoc fibi  ve  liet, aut  quidfibi  evenijfet,clamaffe  (efe^&ab 
acc  urentibus  domefiicis , animi  deliquium  patientem , in  lettum fuijfe  de la- 
tam.  Perfunctorie, iftis  quin  utamur,  cum  explicare  volemus,  cur  S.  Pau- 
lus, Daemones,  EpheL  V,  12.  7*1  M9fMKfa7»f0i  75  9!Ut*s 15 ׳  «u»w  m«, 
appellarit , nemo  nos  prohibet. 

1 1 . Nefeit praeterea  &C.  ] Cum  tantis, noCtami peregrina- 

tores,f1nt  expofiti  periculis,  jure  bono  hortatur  R.  Judas  in  Pelachim 
haud  longe  ab  initio , & in  Bava  Kama  fol.  50.  b.לעול □ יכנ ס אד □ ב ס 
ט׳י□  ld  elt ; guptofemper  domum  fu am,  aut  drverfortum  tcmpeJHvepe- 

tat. 


CAPITIS  Iit  47T 

tM.  Credo , idem  fuadet  Judaeis , Infcriptio , aureis  literis  marmore*  ta- 
bulae  incifa  Pacavi  Venetorum  ,juxta  Vici  ipforum  Auftrale  Oltium, 
etf1,ut  verum  fatear, quid  plane  velic,haud  hercleintelligo : 

כללה ס ן 

השערשניהס : H 

מרחיק 

F.  M. 

Adjicitur  quidem , in  altero  Oftii  latere , expolitio , quantum  apparet, 
verborum  Latina,  fed  qu*  & ipfa,fere  interpretamento  aliquo  eget : 

F.  D. 

NOCTE  PROCUL  SEPTI  FORIBUS  GENS  UTRAQi 

ABESTO 

NI  FAS  VETABUNT  CLAUSTRA : SI  NEC  H®C 

MALUM. 

Enim  vero, harum  Infcriptionum  obfcuritatem,compenfant  exterae, 
quae  tum  ibi , tum  in  aliis  Vici  Portis  leguntur, pulchrae,  ter(xque,ac  circa 
eandem  rem  eleganter  variegata?, quasq;  hoc  nomine,quia  fic  opportuni- 
tas  fele  offert , ex  Adverlariis  Peregrinationis  noftrae , repraelentamus. 

F.  D. 

NE  POPULO  COELESTIS  REGNI  HEREDI  USUS 
CUM  EXHEREDE  ESSET  FRAUDI,  JUDAEI  U- 
NUM  IN  LOCUM  HIC  REDACTI, ASSIDUO  MAR- 
C1  CORNELII  LECTISSIMI  VIR1EP1SCOPI  DO- 
MUS  DEI  ZELO  ATQ;  STUDIO  PENE  UNIVER- 
SORUM  SANCTISSIMO,  DOMIN®  URBIS  SE- 
NATU  AUCTORE,  FACTO  DECRETO  CIVI- 
UM,  VIRORUM  AMPLISSIMORUM  FRANCISQ 
BERNARDI  PRAsTORlS,  MARCI  QUIRINI  PR®- 
FECT1  BENIGNO  AUSPICIO  , EXIMIA  DANIE- 
LIS  CAMPESI1, SERTORII  URSATI  E Q.  NICO- 
LAI  CAMPO-SAN-PETRI  JC.  CURATORUM 
OPERA  , AN. CHRISTI  MDCULJ.F.M. 

AD  OSTIUM  OCCIDENTIS. 

QUOD  MARCI  CORNELII  V1GILANTISSIMI 
PASTORIS  ADMONITU  UNAN  IMIS  CIVITAS 
PUBLICO  DECRETO  CONSTITUIT,  ET  SERE- 

3 000 י N1S1 
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KISS.  SENATUS  VENETI  AUCTORITAS  COM- 
PROBAVIT  ,OMNES  HEBRAEORUM  FAMILliE 
INUNUMLOCUM  CONCLUSAE  , FR  AN  CISCO  . 
BERNARDO  PRAETORE  , MARCO  QUIRINO 
PRAEFECTO,  AN.  MDC  III.  DANIEL  CA&PES1US, 
SERTORIUS  URSATUS  EQ.  NICOLAUS  CAMPI-' 
SANCTI -PETRUS  J.C.  OPERI  ABSOLVENDO 
TRIUMVIRI  PRAEFUERE. 

SUPRA  SEPTENTRIONIS  OSTIUM. 

JUDJEI  IN  QUEM  IM  MIG  ARENT , SECRE- 
TUS  A GREGE  CHRISTI  ATTRIBUTUS  LO- 
CUS  MARCI  CORNELII  PROSTANT  ISSI  MI 
PASTORIS  HORTATU  AC  MONITU, CIVI- 
TATIS  TOTIU6  CONSENSU  , CUI  SERE- 
NISS.  SENATUS  VENETI  AUCTORITAS 
SUMMA  FUIT  FIRMAMENTO,  VIRIS  AM-  . 
PLISSIMI6  FRANCISCO  BERNARDO  PRjE- 
TORE, MARCO  QUIRINO  PRAEFECTO,  BE- 
NIGNE  ASPIRANTIBUS. CURATORIBUS 
DANIELE  CAMPESIO,  SERTORIO  URSA^ 

TO  EQNICOLAO  CAMPO-S  ANCTO-PETRO  . 
JUR.  CONS.  MATURANTIBUS  AN.  CHRISTI 
MDC  III.  J.F.M. 

12.  Si  obtingatilli  fax  accenla,  liberatur  quidem 

a fpinis  &C.]  Hoc  (ane  Fax»no£Iu  peregrinantibus  praitat  , ut  (emi- 
tam  quam  calcant,  illuminet , ne  fpinis,  aut  fenttbus , pedes  offendant, & 
ne  in  foveas  illabantur,  modo  ipfi  vi  fu  aliquo  fint  praediti.  Sed.quidde 
vifa  .ego  dico  ? Prxftat  •idem , vel  ccecis  etiam.  Megilla  fol.  24.  b. 

תניא אפ ר רב י יוס י כ ל ימ י היית י מצטע ר ע ל מקר א זד־ 1 וד־״ייר ת ממש ש 
בצהריס כאש ר ימש ש העו ר באפל ה אמרת י וכ י מא י אכפ ת לי ה לעיו ר 
בין אפילדי ז לאורז־ ! ע ד שב א מעשר ה ליר י פע ס אחר ת היית י מהל ך 
באישון ליל ה ואפל ה וראית י סומ א שהי ה מהל ך ואבוק ה ביד ו אמרת י י ו 
בני אבוקד־ ו ז ו למד ה אמ ר ל י כ ל זמ ן שאבוקד־ ז ז ז ביד י בנ י אר ס 
ideifc חאי ס אות י זסצילי ן אות י מ הפחתי ׳ ומ ן הקוצי ; סומ ן הברקניס, . 
xtaf£ ׳ 


N 
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Ext  at  Traditio , dixiffe  R.Jofin  : T ita  vita  ,fcrupulum  mihi  reliquer* 
verba  ( Deut.XXlIX,  29.)  Et  palpabis  in  meridie,  ficut  palpat  caecu* 
in  caligine,  fputdemm , ajebam , anne  Ceect  inter  eft frve nox , five die* 
(Atque  hxc  difficultas  me  torht,)  tu  % donec  in  remPrafcntem  dedo- 
ttusfum.  Ambulabam fic  aliquando  in  nofte  illuni■, &caUginofa,ibtof- 
fendi  Cee  cum  cum face  ititantem  i quare  odeum,  MiF1/i,tnquam,(indka 
auxfoyjuidfax  tfta  ttbt  profit?  Rc/pondit  ipje:  Quando  facem  ego  mani*. 
busgclto,con[piciunt  me  mortales  reliqu1,me^liberant  a foveis  ,jpinis , & 
tribulis. 


I } . Tri bul is j Pragenfe  En  Jacob  contra  omnium  reliquorum 

librorum  in  quibas hxcPericope habetur,  fidem,הנרקי ס  pro  'הברקני 
legit  infulie. 


14.  Formidat  adhuc  feras  ac  latrones]  Emmvero; 

immerito  id  facit, fi  vera  funtquae  traduntur  in  Berachot  fol.43.  b.  loco, 
etiamfi  cum  face  ei  res  fit,f!c  tamen  latis  obfcuro אס ר ר ב זוטר א ברי ה 
דטובידיו אט י ר ב אביקד ת כב י ויר ח בג י איבעי א לו ז אבוקד־ ז בשניכ ם 
W  בהדיד־ ו דידיד־ ז א ו דילס א אבוק ה בב ־ לב ר טדידיוייי ז ת ש ויר ח בג ־ 
אמררת נשלס א בהד י דידי ה שפי ר אל א א י אטר ח לנ ר מרירי ה ד י לס ח 
לי והאמ ר ס ר לא ־ נראד־ ז ומו ק לב ־ נראד ז ואיב ו מז ק לנ י אי ן נראד־ ו 
בל עק ר אל א לא ו שם ; מיניד־ ז אבוק ה נב ־ בהר י דיריד . שמ ע מינד־ז : 

ld  eft : Prodente  R . Sutra  P.  T.  dixit  Raf : Pax  eft  adinflor  duorum , Lu- 
navero  lumenjnftar trium  (hominum.)  ffy.tfitum fuit ,(  de  gemino  hu- 
jus  pronunciati  lenfu.in  Academia:)  An  nimirum  Pax  cum  fuo  Latore, an 
vero jine  eo  fluorum  hominum  loco  (it.  VCm,  audi:  (Eruam  tibi  lenium 
latentem.Additur  indidto, ) Lunam  ejje  inflor  trium  ( hominum.׳)  Quod 
fi  dicas, in  hoc  numero  computandum  cjjerpfum  (quoque  Viatorem,  fretfe 
(,putabis.)  Si  vero  Piatorem  excludas.  ( falleris : ) Jjhtorfum  enim  quatuor 
opus  eft  ? Scilicet ,Jtc  tantum  habet  Conftitutio  Doliorum : Uni , ( Angelus 
־Movt\$)apparet,eumfi  Ledi  t i duobus, apparetfed  inojfenfos  eos  relinquit 5 
tribus  jtc  apparet  quidem.  (Ergo  confequitur,Lunam , non  nifi  cum  Via- 
tore,triumlocoeUe,quippeeo  numero , indemnkati  jamconfulitu1־,& 
pluresexigere,lupervacuum  foret.  Qua:  cum  itafint,expolteriorehac 
dicti  parte^d  priorem]/*«*»״*  colletticnem, arguendo  juxtacum  Viato- 
re,  Facem,pro  duobus  reputandam  ejfe  hominibus.  At 9,  firma  eft  hac  coi- 
lettio.  Iterum  id  dico,  fi  verahxc  lunt , haud  jure  a feris  libi  metuit, 
cui  fax  ad  manum  elt,  binos  enim  homines  utut  inermes,  fugiuat^tiam 
Cevarum  belli  arum  portenta  immaniffima,8c  qualia. 
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— — Ne%  militaris 

Daunia, 'tn  latis  alit  tfculetu,  jg 

Nec  Juba  tellus  gener  At , Leonum 

Arida  nutrix.  .*,•״׳ 

I f . Exorto  Lucifero  a feris  &C.]  Si  Daemonum,  ceu  re״ 

quirebamus » ( upra  inje&a  fuifTet  mentio  , jam  hic  eosdem , inter  ea  mala• 
« quae  Phosphorus  > Junonis  carum  fidus,  ortu  fuo  procul  facenere  cogit, 
computare  oporteret.  Sic  enim  quidam  Magiltri  colligunt  ex  loco 
Gen.  XXXII,  16.  ubi  Angelum, qui  cum  Jacobo  manus  conferuerat , in- 
fipienter  de  cacodaemone  accipiunt.  Jalkut  Rubeni  Tit. אנו ח ואמ ה ת 
num.  f 1.  ex  Galc  Rasja :  הץ־ ף סמא ל רוצד ה להפרי ד מיעק ב כרכתי ב 
♦ irgendu  *  שלחנ י ב י על ה השח ר ול א רצר־ ז יעק ב לשלח ו ע ר שה־דך- ץ בברבת ן 

שקנה מעש ו ובברכו ת שביר ך ל ו יצה ק אביו : בבכורו »  Id  eft  : Volebat Sammael 
difceaere  a Jacobo  prout  S.  E.  Dimitte  me, quia  illuxit  Aurora.  Sed  no- 
luit  Jacobus.hanc  potejlatem  ei  concedere , nift  prius  Jjbi  comprobajfet  > 
Prtmooemturam  emtam  ab  Efavo,&  Benedictiones  quibus  fe  JJaacus  pa- 
ter  beaverat.  Chaskuni  ad  eundem  locum  Genefeos  annotat,  ldviden 

dixiffe  Angelum :  אי ; ל ך לדא ג כ י אי ן דר ך מזיקי ס להחראור־ ! ביו ס 
Nihil  tibi  porro  metuendum , nec  enim  mali  Gemi  int erdiufefe  oftendere 
(olent.  Interim  tamen  id  perpetuum  non  eft , & fortafle  ideo  a Gemara 
noftra  daemonum  nulla  fafta  mentio,  eo  quod  hi  luce  quoque  clara,  & 
* pleno  meridie  fe  quandoque  praebent  confpiciendos , aut  certe  ex  occul- 
to  laedere  (olent.  Quo  pertinet  illud  in  Peiachimfol.  1 1 i.b. אסר ו קט ב 


**מריר י תר י קטב י הו ו ח ד סקס י טיהר א וח ד בת ר טיהר א דטקס י טיהר 
קטב מריר י שפי ה ומיחז י ככר א דכמכ א והד ר בי ה בבחש א רבת ־ טיהר* * 
קטבישודצוהריס שפי ה ונוחז י כקרנ א דעיז א והד ר ביד ת ב י נפי א אבי * 
הוה ק א אזי ל באורח^י ש ור ב פפ א פיפיניד־ ו ור ב הונ א בריר ה דר ב יהוש ע ' > 
משמאליה חזיי ה לההז א קט ב מריר י רק א את ו להד י שטאלי ־ ואהדרי י לר ב 
חונא ברי ה,דר ב יהוש ע מימיני ה ולר ב פפ א משמאלי ה אמ ר;לי ה ר ב פפ א 
ואנא מא י שנ א אמ ר לי ה א ת שעת א קיימ א ל ך •  id  eft  : ,Quod  ad  Domo- 
nem  illum  ( cujus  Deut.  X X X 1 1 , 24.  mentio  extat , ) attinet , fciendum 
eemtnumejje.  Unu4  ( regnat ) ante , alter  vero, poftmertdiem.  Qui  an- 
te  meridiano  tempore , fpoteftatem  exercet,  proprie)  vocatur  Ketev 
Meriti , *t%  hujus  forma  eft , qualem  rejert  paropfis  magna , pulte plena , 
quam  cochleari  agitant.  Illi  pomcridtano  , nomen  eft  Kctcv  Jafchud 
Zoharajim,  is  cornu  caprino  optime  comparatur , & tn modum crtbrije- 
fe  verjat.  Aliquando  pedeftre  iter  facientis  Abai , R.  Papa  dextrum , & 

• &״  Huna 
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R.  Huna  F.R.I. finifirum , latus  claudebant,  ibi  vidit  ( Abai , ) occurfan- 
tem  rir  Ketev  Merirt , Jinifirorfum , quamobrem  R.  Hunam  F.R.I.fibi ad 
dextram , Papam  vero  adfiniftramftatuit.  (,Quibus  animadverfis , e- 
nim  vero , ) inquit  R.  Papa , ego  quid  promerui , ( ut  fic  periculo  abs  te  ex- 
ponar?;  Recondit{  Abai:)  Video  hunc  diem  tibifauflum  ejfe , ( nuUumq; 
te  manere  infortunium  : (ecus  enim  lieflet,  continuo  dextrorlum  defle, 
xiflet  Daemon  ; nihil  igiturellquod  metuas.)  Sic  praeterea  elt  in  Kiddu. 
fchin  fol.  29. b.תנ ז רבנ ן הו א ללמו ד וב ט לייסו ד הו א קור ס לבנ ו רב י 
יהודה אומ ר א ס בנ ו זרי ז ומוצל ח וחלמו ח מחקיי ס ביד ו בנ ו קודס ו כ י 
הא דר ב יעק ב בריר , דר ב אח א ב ר יעק ב שדרי ה אבוד , לקמי ה דאבי י כ י 
אחא חזיי ה דל א הו ה סחיד ) שמעתי ה אמ ר לי ה אנ א עדיפנ א מנ ך חו ב א ת 
ואיזיל אנ א שמ ע אבי י דק א הו ה את י הז ה ההו א מזי ק ב י רבנ ן דאבי י דכ י 
הזו עייל י תרי ן א«יל ו ביממ א הו ו מחזק י אמ ר לה ז ל א ליתי ב ליד ה איני ש 
אישפיזא א&ש • דמתרחי ש ניס א ע ל ב ת בההו א ב י רבנ ן אידמ י לי ה כתניג א 
ח־ רישוות א כ ל כריע ה דכר ע נת ר ח ד ריש א א ׳ לה ו למח ר א י ל א איתרחי ש 
ניסא סכנתי ן ;  Ideft : Ita  docent  Magi (Iri : Si  & Pater  ,&  Filius  egeant 
infiitutione  , ( nec  patri  pecunia  , aci  folvendum  didattrum  utrumque 
fuppetat , ) tpfius  potior  efl  conditio , ( nec  cogitur  nummos  fuos,ad  filium 
erudiendum  impendere. ) Monet  tamen  R.  fudas  ,Ji filius  patre  aptior , 
projperiorqj  in  dtfcendo fit , ac  tradita,  magis  tenaciter fervet , tum  pro fido 
judicandum.  Nempe, id  colligas  ex  illo  de  R.  Jacobo  F.  R.  A.  N.I.  Hunc pa - 
termtferatad™  Abai,  ( ut  cultum  ingenii  caperet. ) Eo  revetfo , cum 
animaehertijjet  (pater,)  non  valere  ipfum  acrijudicio , tum, ego  quidem,a - 
jebat , temet  ad dtfcendum  Cum  accommodatior,  quin  tu  igitur  hic  moratort 
ipfepoflhac  (Academiam  )frequentabo.  Ceterum,  Abai, de  id  tus  adventu 
certior  redditus , cumjuum  «Vo«7״V,or  Demon  quidam  adeoinfefiaret  ,ut 
duobus  ( tantum)  tbi  morantibus,etiam  mero  die  /ederentur,  edixit,  ne 
quis  illum  hojpitto  exciperet  ,fieri  enimpojje , ut  quod  miraculum  accidat. 
Venit  igitur  (׳R.  Acha,  & cum  ab  omnibus  excluderetur , ) pernecavit 
10  *»f  »*T  *fi» ' Mox  vifus  ei  Demon  ,forma  Draconis  feptena  habentis  ca - 
pita : (Sed  ad  R.  Achae  preces  fundentis,)? *4/מ£  inclinationem , femper 
aliquod  horum  cecidit.  Pofiridie  fMagiftro  & (odalibus  inquit  R.  Aena : 
Haud  dignum  veftris  moribus  facinus  feciftis,)  nifi enim fingulari  Dei 
providentia  liberatus  ejfem , mihi  creaffetis  exitium.  Non  alienum  a pror 
pofito  eft , auod  in  faepe  nobis  laudato , Arabico , Bibliothecae  Cardinalis 
Mazarini,  aeA£gypto,MS. quidam  commemorat,  fic  enim  habet  p.  240. 
feqq.  verfio.  Vn  jour  efiant  monte  fur  vnebefie,  que  j'  amis , comme  je 
marchois  mon  Oroitchemin,pajfantaupresde  ces Pjramides ,j' auifiay  vne 
trouppe  de  Caualiert  mon  ter.  (es  vns fur  des  cheuaux , & les  autres fur  des 
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ehameaux , & quelques  gens  de  pied  qui  mnrchoient  nuee  eux  ai  farsi 
(a  procejjion  autour  des  1‘yramrdes.  Surquoy  ie  dis  enmoymefme. 
font  ccux-cy  auifont  la  proce ffion  autour  des  Pyramides  a /'  heurequ  tlejl 
de  mtdy  i Nejt-ce  pomt  pour  quelque  affnire  arriuie  de  nouueau  dans  In 
t ulle  t Et  en  mefme  temps  ie  marchay  vers  eux , tnnt  que*  'ennpprochay 
bten  pres , et  me  mis  4 les  conjidcrcr.  Mnis  ietrouuay  unies  regar  dant . 
de  plus  prls,  quils  nauotent,ny  In  taillejty  In  mtne  des  hommes  ordina  ires , 
et  fis  pareil  juge  me  nt  de  leurs  cheunux , et  de  leurs  ehameaux.  Ce  qui 
tnobligen  de  me  recommender  4 Dieux,  npres  quoy  je  lesfnluay  ,et  tlsme 
tendirent  le  falut , & me  pnrlerent  ninji.  Nous  fommesvne  troupe  de 
MuJJitlmnns  de  nombre  des  Demons,qut  croyent  en  Dieu  etenJonPrqphete. 
fhtand  les  Demons  rendent  le  falut  4 /’  hotnme , tlpeutcroire  qu  tlejl  en 
feurete  de  leur  pnrt.  C ejl  pourquoy  quand  tu  rancontreras  des  creatur  es 
que  tu  ne  reconnoiftras  pomt , pour  des  hommes  ,falue  les  s car  s' tls  tere fn* 
luent  ,tls  fer  ont  fidellcs  i siis  ne  te  refaluent  point , iis  ne Jeront  pas f dedes  » 
C ' eft  pourquoy  tu  deuras  te  recommander  4 Dteu , 4 fin  quii  tegar  de  deux  ; 
tar  par  ce  moyen,  tls  ne  tepourrotttnutre.  Sequitur  poft  alia:  Apres  cela 
iis  partirent  comme  pour  s en  retourner  ,etvnd eux  me  difl  adieu , et  me 
paria  ainfi.  Ohomctafchedcnc  poinccheminera  midy.-dorsplu- 
toft  cn  merienne,cars  lesdiables  n*y  dormenepoinr.  Credo , hoc  po- 
ftremum  monitum  fibiquoq;  didtum  putare  Aurigas,  & Tabelliones  no- 
ftros, ita  nunquam  facile  induci  fe  patiuntur, ut  circa  meridiem, iter  perfe« 
quantur.  Verum,  de  eo,  dicam  plura  alias,  nunc,  unum  id  adjungens, 
quod , quia  certum  nihilo  minus  manet , (altem  raro  accidere , ut  f ulgen- 
te  Solis  jubare,  Daemones  confpicipoflint,  ideo  fuifle  qui  Collyria  para- 
runt , quorum  beneficio,  Spiritus, (emper  lub  afpeftum  caderent.  In  ea- 
dem  verfione  libelli  Arabici,  qua  modo  ufi  (iimus,  haec  quoque  p.  1 jri. 
leguntur.  L'on  dit  qu  entr’  aut  res  merucilles , que  Gebtre  trouun,  ilj 
nuo  it  vne  cajjette  d or , cachetee  d vn  cncbet  tnconnu,  et  que  f ayant  ouuer - 
te,  ily  rencontra  vne  boete faite  cT  vne  pier  re  precteuferouge , et  pletned 
vne  poudre  verte  en  for  me  de  collyre , le  bec  dela  queile  boete  ejlott  bouchb 
d vne  efmeraude  pareillement  verte , et  que  fur  In  cajfettetl  fetrouuoit 
eferit.  CELVY  QUI  VSERADE  CE  COILYRE,  RA- 
IEVN1RA  , SES  CHEVEVX  REDEV1ENDRONT  NO- 
IRS.ETSA  VEUE  S'  ESCLAIRCIRA DETELLE  SORTE 
Qll’IL  POURRA  VOIR  TOUTES  SORTES  DESPR1TS. 
Sed.fieripoteft,  ut  quispaulocuriofioreffliftimexpetatjdocerifibimo- 
dum  hoc  medicamen  conficiendi.  Equidem, non  tam  imperitus  rerum 
fum,  ut  quid  curiofitas  valeat  nefeiam,  nec  tam  inhumano  ingenio  na- 
tus,  ut  quem  velim  fraudare  arte  fecreta.  Revelabo  ac  libens,  omne 
lioc  arcanum , ex  Berachot  f 01. 6.  a.  etiam  alia , quae  proprie  ad  collyrium 
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nihil  faciunt , fimul  recenfendo.  At,f1c  mihi  collibitum  eft,fententia8 
fempcr  afferre  integras , imo  ita  debet  fieri , fi  ferio  iis  prodeffe  volo , qui- 
bus  lacra  mea  commoveo,  nec  tantum  quomodocunque  deleftare.  Non 
utar  aliaexcu(atione,in  re,quamnemo  bonus, ullo  modo  vitio  vertere  po- 
teft , quin  potius  miliis  ambagibus, ne  quid  morer,  morae  impatientes, rem 

arcaniffimS, proferam  in  publicum. אב א בנימי ן אומ ר אלמל א נתנ ה 

רשות לעי ן לראו ת אי ן ב ל בדי ה יבול ה לעמו ד מפנ י המזיקי ןאפ ר 
אביי אינה ו ונפיש י מינ ן וקיימ י על ן כ י כסלי , לאוגי א אמ ד ר ב 
הונא כ ל ח ד וח ד מינ ן אלפא1םשםאלי ה ורבוות א מימיני ה ש ג 
יפול מער ך אל ף ורבב ה מימינ ך אמ ר רבאוהא י דוחק א דהו י 
בכלה מינייה ו הו י הנ י ברב י דשלח י מינייה ו הו י הנ י מאנ י 
דרבנן דבל ו מחופי א דידה ו הנ י קרע י דמנקפ ן מינייה ו הא י מא ן 
דבעי למיד ע להולייתיקיטמאנהיל א ונחד ד אפוריי ה ובצפר א 
חזי כ י כרע י!דתרנגול א הא י דבע י למחזינה ו ליית י שיליית א 
דשונראאוכמתאבתאוכפוע^ בובריית^ * ב ת בוכריית** ן 
וליקלייה בנור א ולשחקיד־־ » ולמלי ה לעיניו- ז מניד־זוחז י לה ו 
ולשדייה בגובת א דפרזל א ולחתמי ה בגושפנק א דפחל א 
דילמא גנב י מיני ה ולחתו ם פומי ה כ י היכ י דל א ליתז ק :  ia  eft : 

jibba  Benjamin  cenfutt , quod Ji  Oculo  potejlas  conceffa  e flet  videndi  omni 'a 
(adver(a,fibi  imxn\nenti1,)nibilrerumcreararum,velob(jnetu  l'olon1)dd- 
monum  poffe  fisbjijiere.  T rjtis  enim  ejl  ^ Lai, ipfos  numero  nos  longe  vincere, 
at%  haud  aliter  nobis fupcrftare , quam  terra  egefla  in  vinetis  ■Ambit  cujus % 
vitisfojfulam.  R■  Huna  dtxit , nem  t nem  no»  nojtrum , ad Jimftram  habere 
mille , & ad  dextram , decem  millia  ( daemonum. ) Secundum  illud  ( Pii 
X C 1 , 7.  )Cadent  a latere  tuo  mille, & decies  mille  a dextera  tua.  Raba 
docuit  t ( ab  illorum  multitudine, ) provenire  opprejfones  illas , quas  pati - 
mur , dum  Concionibus  fabbaticis  Magiftrorum  tuter  fumus , ( cum  tamen 
arfti  non  fedeamus.)  Efje  item  ipfos  aut  ores  ,genuum  lafptudmis.  Ejfe 
illorum  ajfrtttum  caufdm,  cur  Sapient um(  fedentariam  agentium  vitam,) 
1/eJt es, (tam  cito  ) atterantur ,( & magis  facile,ipf»s  illis, quibus  ruftici , va« 
ci vum  nullum  laboris  tempus  dantes , induuntur. ) tacere  deni%  ipfos , ut 
/ape pedes  mutuo  colliduntur,  ut  multitudinis  Diabolorum  experimen- 
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tum  facere  volet , fumat  Jibi  cineres  probe  cribratos , eos%grabato  infper- 
got  i ibifub  diluculum  vtdebit,  quafi quadam  ga/lorumga/lmacicrum , ve- 
ן • Sed, fi  cui  oculis  ufurpare  damonos  luoidofit , huic  capiendafecun■ - 

dma  felis  (׳daeminae ) nigra  , primo  partu  ,a  matre  primogenita  edita  ,es 
igne  comburenda , atg,  deinde  redigenda  eft  in  pulverem  mmutiffi/num. 
JJte  pulvis  oculis  injperjiss  faciet  ut  damones  Jint  vijibiles.  Ceterum  fer• 
י > vare  iftum  pulverem  oportetan  canaliculo  ferreo  ,ferreo  annuto  obfignato , 

ne  quid  exinde  Jitffurentur  damones , os  quog,  canalis  probe  obturandum , 
ut  omne  caveatur  periculum.  Sic  fotisfadum  credo  abunde, tuae  JLe&or, 
curiofitati , fed  ne  tu  mihi  iftorum  forte  periculum  facias , fcire  tua  inter- 
eit,  (ubjici  ltatim :  ר ב ביב י ב ר אבי י עב ד הכ י ואיתז ק ובע י רבנ ן רחס י 
עריה (אתסי ׳  Ideft  : Hocitaeffettuma-dit  R.  Bibi  F.  A.  at  pe  (fime  a domo- 
tiibus  exceptus  ejl.  Inter im,  intercedentibus  pro  eo  apud  Numen  Magijtrts , 
tonvaluit.  Quaeres  : Annullaadverfus  Daemonum  vim  , Amuleta  aut 
, praefidia  Juda;i  habeant , quibus  femiferi  homulli  munire  polline,  ne  in 
tanta  multitudine  fuffocentur  ? Monesprobe.  Fere  id  neglexillem.  In 
promtu  elt remedium  geminum, quorum  alterum  ipfe  daemon  cuidam 
revelavit  in  Kiddufchin  fol.  81.  b.  ultro  faflus , coerceri  fe  pofle , fi  quis 
dicat :רחמנ^ ס ג יגע ר בי ה בשט ן  Quae , profefto , eit  ipfifiima  lententia 
. verborum , quibus  Michael  Archangelus  Diabolum  abegilfe  legitur,  apud 
Judam  in  Epilt.  v.  9.  00!  Kvf!0(  • Atque,  vel  haec  lola  obferva- 

tio  facit,  ne  penitus  contemnenda  fint,  frivola  illa  quae  praemifimus,  eo 
quod  nos  huc  deduxerunt.  Alterum  remedium,  eft  in  Bava  Meziafol. 
1 07.  dulce , facile , & quonemo  vidit  melius  ab  ullo  Medico  dari.  Nimi- 
rum,lufiicit  bono  & lauto  jentaculo » 

For1t.11.  . Vtmftomacbo  appofuijfe  noftro : 

d'  Et  falvares  eft,  nihil  reflat, quod  porro  metuamus. ח1 ו דב1 } של ש 
קשרה דברי □ נאסר ו בפ ת שחרי ת טצי ת מ ן החמ ה מ ן הצינ ה ומ ן הדקי ! ׳ 
ומן המזיק• } ומחכיט ׳ פת י וזונ ה בדי ן לימו ד תור ה וללמד ׳ ודברי ו נשמעי * 

I .  תלמוד ו מתקיי ם ביד ו ואי ן בשר ו הב ל ונזק ק לאשת ו ואינ ו מתאו ח לאש ת 

אחרת והורג ת כנ ה שבבנ י מעי □ וי ש אומרי ם א ף מוצי א א ת הקנא ה!ומכני ס 
את האהבה •  Id  eft : Ajfev  erant  Rabbini,  tres  ac  decem  virtutesjnejfe  buc- 
cella  panis , mane  comejia.  Scilicet, tuetur  tam  adverfus  Solis  calorem,quam 
adverftufrigus.  Defendit  a Ventorum, Damonum<%  noxiis.  Stultos facit f d- 
pient  es  facit  ut  quis  in judicio  vincat,juvat  docentes  Uteros,  juvat  difeen- 
te  s ■,reddit firmo  nes  ah  cujus  acceptos , confert  memoria,  impedit  porriginem 
fjedam  in  corpore , conciliat  uxorem  maritoprohibetg,  ne  quis  aliena faemi - 
'0-  na  tangatur  defider  io.  Poftremo, necat  vermiculos,  qui  in  vifccribus  na- 

• ’ fcuntur : Atqffunt,  qui  illud  rnfuper  ei  tribuunt,  ut  oau  fit  expultrix,  amo• 

_ risproxeneta.  Dii  boni ! tanti  eft  jentare ! Verum  .־Ohe  1 de  Daemoni- 

busjam 
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bus  jam  fatis  e(t.  Amolimini  vos  Larvae  terribiles , nullus  hic  vobis  am- 
piius  locus  relinquitur , etenim, 

— Jam  vendit  pueris  JENTACULA  piftor,  Martia!,  epi- 

Crillataeque  lonatic  undique  LUCIS  aves.  gr.  ult. 

1 6.  Liberatur  J Habemus  hactenus  primum  inilitut*  aflimila- 

tionis  membrum.  Sed  deeft  nobis  five  horum  omnium  cum  re- 

£te  faflis,  & Legum  (ludio,  collatio.  Atque,  quando  ingenio  ad  ea 
eruenda  Opus  , haerendum  hic  nobis  efTet , nifi  commodum  fubveniret 
Autor  libri  Tipheret  Ifrael,  cujus  fuccenturiata  prudentia  uti  nos  con- 
venit. 

יש דב ר כ א ע ל האד ם כעול ם מ ן הפורענ ו ואי ן ערי ך ע ל 
זה העל ה גמור ה ד ק שמזהי ר אות ו של א יל ך לש ם ומרא ה ל ו 
הדרך אש ר יל ך ב ו של א יהיד־ ז נזו ק דב ר זד־ ! מעי ל אות ו 
המעוה שנקרא ת אבוק ה ולב ך אמ ר נזדמנ ה ל ו אבוק ה נעו ל 
סן הקועי ם ומ ן הברקני ם וי ש דב ר שב א ע ל האד ם בכו ח *רוד ף 
אחריו ביות ר כמ ו הלסטי ם וחי ה רע ה שתדפי ם אחר י האד ם 
ודבר ז ה אי ן הטע ו מני ן עלי ו אב ל התור ה שנקרא ת אור • ומני ן 
עליו וז ה שאמ ר על ה עמו ד השח ר נעו ל מ ן הלסטי ם ומ ן חיד * 

רעה כ י העמו ד השח ר הו א או ר גמו ר והתורד־ ן שהי א או ר 
גמור נקר א עמו ד השח ר ומ ה שאמ ר ואינ ו יוד ע באיז ה דר ך 

מהלך פ י שאינ ו עומ ד ע ל המדר ג האחרונ ה שה י טב ח הש י 
אבל הו א נוט ה ממנ ה וז ה שא ס שאינ ו יו ד באי ז דר ך מהל ך 
כלום שאינ ו ע ל דר ך שהו א נוכ ח ו־ ת לגמר י ויר א עו ד כ י 
ההפסד שיני ע לאד ם י ש בסק ר וי ש שאינ ו במק ר הז ק שהו א 
בסקר כמ ו האד ם שעוב ר בנש ר ונפ ח הגשרוביוע א בז ה דב ר 
זה הו א במקר ה שאל ו ל א תל ך לש ם ל א נעש ה ז ה המצור־ ! 

מולכד־! אות ו של א יב א לש ם ומדמ ה ז ה לקועי ם וברקני ם 
שאלמלא ל א הל ך ל א קר ה ל ו ודב ר שהו א במקרר־ ז אינ ו 
מזיק ppj * 
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4 te 

מזיק כס ו דב ר שאינ ו בסקר ה ואש ר הו א בסקר ה המעוד־ ן 
סגינח והזי ק שאינ ו בסק ר כמ ו שיב א חלאי ם ע ל האד ם לפ י 
טבען ודב ר ז ה אינ ו תול ה בסקר ה ודב ר ז ה נקר א לסטי ס 
וזזיח רע ה ב י דב ר שאינ ו בסקר ה רוד ף אח ר האר ס יות ר 
כמו חי ה ולסטי ם ודב ר ז ה בודא י הו א יות ר הזי ק לכ ך א ק 
המצוה מגינ ה ר ק התור ה מנינ ה ע ל זה : 

Id  eft : Sunt  quidam  adverfa , qua  homini  in  hac  vita  accidunt , ad  qua 
averruncanda,  haud  magna  »pus  ejl  liberatione  : utifiufficit , verbi  caufa, 
quando  ftmoncr  e quem  ,non  iflum  locum  petendum  fed  vae  via  et  ingredi- 
endum  effit  fi  immunis  ejje  velit  a pet  i culo.  Hac  b en  fictum  p reflat  homi- 
nt,  implet  io  P receptorum , qua  Faci  comparatur , ideoq  dicitur,  cum  cui 
Fax  obtingit , Uber  ari  eum  a Jpinis  & tribulis.  At  fiunt  adverfa  alia  ve - 
hementiora , qua  per  tina  citer  quem Petunt , uti  cum  latrones,  aut fera , ho- 
minem  perjequuntur , atg.  contra  bec  bona  opera  non  tutantur  fied tuta- 
tur  Lex, qua  Luci  affimt  fatur  ,&  eapropter  dtttum,oriente  Luc  fero  libe- 
rari  quem  a latronibus,  drferis  beftiis.  Lucifer  enim  lucem  affert,  cr  cum 
hoc.  Legis, qua  mera  lux  ejl , infiituitur  comparatio.  Jguod  vero  additum* 
nefeire  eum,  qua  via  eundem  fit , idita  capiendum,  ut  nondum  conftitutm 
intelligatur  in  gradu  f upremo,Deogf  propinquo , fed  declinare  ab  eodem} 
unde  fifli tur,  quaji  de  via  dubius,  hoc  efi,exfors  illius  perfettionis , qua  Deo 
quem  reddit  vicinum.  ldem,hac  ratione  quoq.  oftenditur : Nimirum , in- 
ter  mala  qua  homini  eveniunt , alia  afilo  cqfu , aha , ne  uti  quam  ab  illo , de- 
pendent.  Prioris  exemplum  eft , uti  cum  pontem  ( ruinofura  ) quis  trarfit , 
atq,  is  rumpitur ; aut  quid  fimile.  Hic  vero, unice  Cajus  dominatur, nam 
ni  fi  quis  eo Je  contulijfet  i mhilmali  eum  manebat.  Jfiudergo  commodum, 
homini  conferunt  pracepta  impleta , ( feu  bona  opera, ) ne  ejusmodi  peri - 
eulum  adeat,  & ideo  cum Jpinis,  & tribulis  fit  comparatio  ,inquos  nemo 
incideret , niji  via  ( talibus  refertae , ) Je  commijijfet.  Caterum , res  qua  a 
filo  cafu  oritur ,nontam atrociter ladit ,ac eaquaortum ab eononhabet , 
unde  ibi  bona  opera  Jisnt  prafidio.  At  vero,citra  caJum  emergens  malum  % 
uti  cum  morbis,  ex  natura  Jua  prodeuntibus,  quis  infeftatur,(  cujus  rei 
cum  latronibus  8 c feris  inlti  tui  tur  comparatio,  quippe  quar  magno  impe- 
tu  hominem  per  leq  u u n tu  r,J  citra  omne  dubium  nocentius  ejl , ideo  bona  0- 
pera  non  hic  juvant  ficd  Lexfubvenit. 

1 7.  In  Regiam  viam  delatus  ] inHebraeo  eft ®ישר ת 
דרכים  quae  voces,  proprie,  ipfometR. Salomone,  inGloflacap.f.  Eru- 

binau- 
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bin,aut  ore,דר ך פור ע לכא ) ודר ך לכא ן  Id eft : Viasfefeinterjeeantes, five 
Bivium  , aut  Compita  , fignificant.  Unde  in  Pefachim  fol.  111.  b. 

הגי תרת י נש י דיתנ ן נפרש ת דרני ס חד א בהא י גיס א דשביל א וחר א 
בתאי גיס א ומתכוונ ן אפייה ז להדד י הנה י ודא י בכשפי □ עסק ו ול א ליחלי א 
ביגיהי:  Id  eft  : Si  hemina  duajedeant  in  Bivio , & una  hanc , altera  tftam 
Jenntam  occupet , vulfibuify  feje  mutuo  rejpiciant , certum  efi,  veneficia 
€as  tractare , quare  nemo  per  medium  illarum  tranjire  debet.  Enim  ve- 
ro,hunc  lenium  11  expreiliiiemus,  nihil  futurum  erat  apropofito  alienius, 
non  enim  Compitum  de  via  lecurum  quem  reddit , ied  omnino » In  com- 
ptto  diligentur  debet  viator  afficere,  quod  iter gradiendi  capiat  : Uti  ait 
Hieronymus  in  Qu,eft.  ad  Gen.  c.  38.  Atque  lic  deprehendimus  in  Eru- 
binfol.  y3,b.quendam  (licentem פע ם אח ת היית * מהל ך נדר ך וראיתי ך 
תינוק אח ד שהי ה ♦וע ב ע ל פרע ת דרבי ם אמרת י ל ו נג י באיז ה דר ך נל ך • 

Id  eft : Cum  aliquando  iter  facerem,  vidi  puerum  attendam fe  dentem  in  b't~ 
vio,  quare , F1limi,inquam,quaharumviaeunaumefl  ? Quando  igitur, 
recepta  csteroquin  iignificatio,  verborum פרש ת ררכי ס  neutiquam 
hic  militat , ea » quam  contextus  ratio  poftulavit , nobis  exprimenda  fuit, 
edi  nefeio  an  praeter  fblum  hunc  locum , usquam  alibi  eodem  fenli!  phra- 
fls  accipiatur.  Merito  1d  a nobis  fa&um  efTe,  comprobat  Autor  libri 
Tiphetetlfracl.cui פרש ת דרכי ם  in  praefenti  negotio  ,eft חדר ך המיוח ד 
זהננדל משא ר דרכי ם אש ר מ יגי ע למחו ז חפצ ו ושו ב ל א יט ה ימי ן ושמאל • 

Id  eft  : Vi  a propria,  c?  ab  omnibus  aliis  feparata , qua  pervenitur  ad  ter « 
minum  propefitum,  nec  porro  ad  dextram , aut  adfin/firam, efi  aberratio. 

1?.  Peccatum  delet  meritum  fervati  &c.]  Penitus 

perfuafus  fam , id  velleCemar*  verba , quod  exprefli , & fupplevi  • feauu- 
tusque  fum  autontatem  R.  Salomonis, cujus  GlofI*  verba  clara  Ilint : 

ז1ייד-* תכבד ח שכ ר מצוו ח ואי ן ענרדי ז מכבר ת שכ ד מ י שעס ק:בתורד־ ז 


, 7 ׳ 7 ,־ ״ . ־־ ־ < ס f"  ‘ ,rr"4  י nur*P°rejt  cxnnvuet  e 

aut  impedire  Legu  Dtvtnafiudtum , quod  in  tntellettu  confifiit , & m tam 
alto  gradu  confli  tutum , ut  extra  corporea  reijit  «wtafium. 
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I p.  Amorem  ] At  vero , Legem  Divinam , in  Scriptum , Amo- 

ris  nomine  venire , probant  Magi  ftri  ex  illo  Cant.  1 1 . 4. הביאנ י א ל בי ת 
היין ודגל ו על י אהבו■ .  W eft : Introduxit  me  in  cellam  vtni,  & vexillum 
’ejusfuperme  Amor.  ' .  י ׳• 

20.  Et  protegit  umuloc  eripit,  J ideft:  Protegit  homi- 

nem, ne  ab  adverfis  laedatur,  & eripiteundem,  a Diaboli  infidils,  nepeffi- 
mis  ejus  luggeftion ibus  oblequium  pr&ftet , & peccata  committat.  Cas- 
cerum,  omnia  hnjus  Pericopes  , eo  tendunt , Bona  opera  multimodi• 
Studio  Divin*  Legis  effis  ignobiliora  : Vel, uti  explicate  rem  effert  Mai- 
monides  Hilch.  Talmudtora  c.  3.  §.  3.  (אי ) ל ך מצו ־ בכ ל המצו ת כל 
שהיא שקול ה כנג י למו ד תור ה אל א תלמו ד תור ה כנג ד כ ל המצו י כול * 
שהתלמוד מבי א ליד י מעש ה לפיכ ן התלמו ד קור ס למעש ה בכ ל מקו ס 

Ideft  : Ex  omnibus  ?receptis  nullum  ejje  , quod  adjludium  Legis  equi- 
parari  pofjit , imo  vero  ftudium  Legis , omnia  reliqua , junflim  fism/a, 
exMtiarr.  Studium  enim  , in  attum  deducere  , ideotx  illud,  hutc ,fim- 
per  debere  proferri.  Refpiciunt  ifta  Maimonidis  , locum  palmarium 
mKiddulchincap.  2.  relaturo  inter  Excerpta  En  Jacob,  fol.  74.  coi.  3. 
& quem  inter  Judaeos  (ceu  ipfi  mihi  narrarunt)  inter  extera  tenta- 
menta, illi  jubentur  explicare ,qui  eruditionis  lux  aliquod  fpecimen  edere 
debent,&ad  Rabbinatum  adlpirant.  Quamobrem.nos  quoqj  in  eo  expli- 


cando,ingenii  vires  periclitabimur.  p^DD  D^pH יבכ ר הי ה ר טי־פ ק 

כעליית בי ת נתז ה בדו ד נשאל ה שאלי , ז ו כפני ה תלמו ד גרד י 

אומעשה גדו ל נענ ה ר טרפ ק ואמ ר מעש ה גדו ל נענ ה ר עקיב א 

ואמר תלמו ד גדו ל ענ ו כל ס ואמר ו תלמו ד גדו ל שהתלמו ד 

מביא ליד י מעש ה תני א ר יוס י אומ ר גדו ל תלמו ד שקד ם לחל ה 

משנת לתרומו ת ולמעשרו ת נ ד לשמיטי ס ס א ליובל ו ק ג 

11־1־1 מא ה ושל ש ק ד הויי ן קמב ר יוב ל מתחלת ו הו א משמט :: 

Quondaconfederunt  R.Tarphon,&  Senior  e sin  aula  0?)  Bet-Nitfa,  ( qui ) 
Tudi  ( habitabat, ) motage  inter  eos  fuit  quxjlto, utrum  Bona  Operaan  vero 
Leois ftudium, majore  tn  pretio  habere  conveniret  ? Rejpondit  R.  Tarphon, 
drdtxtt:  Videri, Boms  Operibus  prarogativam  tribuendam  efe.Sed  R.Aki- 
ha, eam  Studio  Legis  adjudicavit:  Qtu  fent entia  communibus  omnium  fuf- 
Jrariis  approbata  fuit  ,eo  quod  jludium  hominem, in  ocium  deducat .( Vere 
cuud  propter  quod  unuquodqjeft  tale, illud  magis  eft  tal cl)Extat  tradit^ io. 
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dixijfc  R.  Jofcn:  Longe  dignius  ejijludium  (׳,Legis  Divinx.ipfo  opere, )qttip- 
P*  C Lex  lata  eft,  tertio  poli  egreflum  ex  aEgypto  menfe,  atque  ficpraece- 
ptum  de  offerendis  Deo  primitiis  maflae,quod  habetur  Numer.  XV,  20. ) 
tpfim  ejus  executionem  pracesjit  annis  XL.  ( non  enim  ante  adventum  in 
wrram  promittam, hoc  praeceptum  Judaeos  obligabat, uti  patet  ex  ejus- 
dem  capitis  v.  1 8.Totos  autem  XL.  annos  ipfi  in  deferto  exegerunt.  Por- 
ro, ) Praceptum  de  Decimis  & Ablationibus  ( cujus  memoria  extat  Deut. 
XIV,  2 2.  & c.  XVIII,  4.  praecellit  executionem)  annis  quinquaginta  & 
quatuor.  ( N imi  r um,  Decimae,  & Ablationes,  non  pendendae  erant,  nifiPa- 
farftinajam  inter  novos  incolas  plane  divifr,&  cuique  fua  portione  alfi- 
gnata, dicitur  enim  Deut.  XIV,  22. תבוא ת זרע ך  id  ctt  Proventumfemcn• 

tistux  ; quibus  innuitur, illud  demum  tempus, quo  quisque  de  luapoffes- 
fione  certus  eft.Nunc  vero  conftat,annos  XIV.  in  fubjugando  & dividen- 
do  Palaeftmam.infutntos  effe : qui  anni  XIV.  iuntti  illis  XL.  per  quos  Ju* 
daei  in  delerto  fuere  morati, confidunt  annos  LI V. ) Prxceptum  de  Sabba• 
tifmo  annorum ׳,  ( imperatum  Lev.  XXV,  2.  feqq.  & Deut.  XV,  1 . )an• 
tecejpt  executionem  annis  LXl.  ( nec  enim  Hebdomades  annorum  nume- 
rari  coeptat  funt,ante  terram  occupatam, & difpertitam.Proinde,compu- 
cationis  initium, fecundum  ea  quae  mododifta  lunt,  incidit  in  annum 
L I V : ab  egreffu  ex  Asgyto , ipla  vero  hebdomas  prima  completa  fuic 
anno  LXl.  Dcnic[UCy) Prxceptum  de  fubiUo  ( ddcriptum  Lev.  XXV,  8. 
feqq. ) executionem  antevertit  annis  centum  & tribus.  ( Hoc  ita  fe  habe- 
re,manifeftum  evadet,  fi  ab  indicato  nunc  principio,  feptem  annorunu- 
merentur  hebdomades.  Enim  vero,anne  tu  ) centum  O“  tres  tantum  an• 
nos  ( colligis?;  utt%  centum  & quatuor  fuerunt :(  cum  enim  quinquagefi- 
mus  annus  Jubilaeus  fuerit,  adde  mihi  hos  quinquaginta  annos, fuperiori- 
bus  quinquaginta  quatuor, unde  numerationis  faciendum  effe  dixeras 
in!tium,&  habebis  utique  annos  CIV.  Relpondeo,  iftum  DoftoremTal- 
mudicumj  exijiimare , (annum  quinquagefimum  integrum  non  compu- 
tandum  effe,)  quia  totus  inde  a ■principio  immunitatem  debitorum  folven • 
dorumprxflabat.  (Alia  ratio  fuit  labbatifmi  reliquorum  annorum,  in  iis 
enim,etff  toto  anno  fabbatico  terra  haud  exercebatur, &fic שמט ת קרק ע 
id  eft,  terra  quies,  per  omne  illud  tempus  fuit  oblervata, tamen  de שמט ת 
שטריבש  fi  veifc  liberatione  ab  are  alieno  longe  alia  res  erat,  & haec  fola 
ultimo  illius  anni  menfe,obtinuit.  Tantum  enim  Deut.  XV,  1. -dicitur; 
מק) שב ע שני ס תעש ה שמטדיי ן  Id  eft  : A fine  feptem  annorum  facito 
tntermi/Jionem:Cuma\.\c  deinde,de  debitis  fequatur, id  indicio  eft, non  ni- 
fi  menfem  cujusque  leptennii  poftremum , nomina  quibus  quis  obftrL 
dus  erat  expunxiffe : Seu,  ab  iis  tantum  debitis  quem  Jiberafle,  quo- 
rura  folucionis  terminus , in  ilium  mcnlem  incidebat.  Quae  cum  it» 

fint. 
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r1nt,pofTunt  igitur  ifti  anni  fabbatici,una  cum  reliquis  computari.  Atju- 
bilzus.qui  quantus  quantus  erat, omnimodam  liberationem  przbuk,ob 
hoc  privilegium  extra  numerum, feorlum  locandus  eft.) 

2 I . Kaba  ] Rabam  nobis  tI  En  Jacob,  Rabbam  vero,  T almudis 

Codices  nominant.  Sed  fuit  omnino  prior,  quia  ejus  nomen,  mox  etiam 
Talmudis  Editiones  referunt. 

2 2 . Filios  Scripturam  addifcere  faciunt] 

Iterum  Talmudis  Codices,  nonnihil  his  in  verbis  variant ifed  juvabat, tne- 
liorem  librorum  En  Jacob  lequi  legionem.  Interea  10ci,quz  his  dicuntur 
ea  fic  accipit  Rafchi.ut  de  foeminis,libcros  ad  Przcep  tores  deducentibus, 
termonem  efTe  opinetur.  At,  longius  progrelTa  Rabbina  Rcbecca,  in  ii- 
bello  alias  nobis  commendato, Porta  f . Bonz  matris  familias  officium  es* 
teait.ut  ipla  quoque  erudiendis  liberis  manum  unacumMinerva,admo- 
Veat  .Einig/tchelWH  ]01  bey  ihrenKtnd  blethen^und folt  eh  die  heyligeSchul 
nit  wauen^wte  wjolt Jich dan anhebcn,d*j2(ie  wolt  fpatzieren gehn! 
oderfiirdie  Thur/itzenja  kan ja  kemguts  cUrvon  kommen.  Wan Jieaber 
bey  derWiegen  oletbt Jitzenja  haltjte  ihr  Kmdim  Schlaf,  and  kan  ihrer - 
bet  ach  darneben  thun.Js Jie זוכ ח  ciajfi fie  me hr  Kinder  hat,  und derwach- 
fene,J0 1 fie  Jitzenund  zuhoren  dafnen  undbenfchen,  undtnt  aujden  Rebbi 
verlofen\Man Jprtcht  es  is  ketn  er  bet  afogut,as]ich  derMenfch Jelbere  thut. 

. Nuchis  das  lernen  as  cinMutter  mit  aenKind  lernt,vicl  /nehrrbXTD  as 
von  cinenandenhasmteres  lernenvondenpofuk. שמ ע בנ י מוס ר אבי ך 

ואל תט ש תור ת אמ ך } 

2 ן.  Virosque  operi  untur,donec  ex  Academia  rc- 

deUIlt  ] Iftud  operiri,  quidam  interpretantur  de  mulierum  zquanimi- 
tace,  qua  viros  fuos,ad  capiendum  ingenii  cultum,peregre  abire  permir* 
tunt , nec  id  molefte  ferunt , fed  interea  temporis,  domi  fuasmodefte  fe 
continentes, rem  familiarem  curant, (ervantqjmaritorum  ablentium  defi- 
derium.Hoc  fenfu  R. Salomonis  Glofla  habet ן&סתינ1 תא ת בעליה ן שייצאי ן 
לעיר אחר ת ללמו ד תור ת  quz  eadem  verba, in  margine  auoque  Talmu- 
dis  Hierofolymitani, deprehenduntur.  Sed  alii,de  ea  modeftia  mulierum 
verba  accipiunt, qua  maritos, dum  fzpe  calentibus  animis,  longius  proce- 
ditdifputatio,  diu  in  Schola  StAcademia  morantes,  non  increpant,  aut 
folz  cibum  captant , fed  placide  illoru  adventum  przftolantur,  ita  ut  nec 
fames,  nec  mora, bilem  in  nafb  ipfis  conciant.  Sic  locum  intellexifTe  Au- 
torem  libri ל ב טו ב  patebit  ex  iis,quz  continuo  recenfebo.  Nobis, utram- 
t|ue  expofitionem, verbis  generalibus  vifiun  fuit  complefri.  Quod.cz t»־ 
roquin,  frugi  mulieris  fit  officium , marito  in  Synagoga,  ftatas  tantum 
preces  fyadeadi  caute, degente , docetur  in  Braodfpiegel  cap.  1 o.  Ehe  der 

: Manu 
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JManaus  der  Schulkomt,daJbl fiejder  fits  befehienjUfi man  reinlich  aus- 
kehrt,und  aajraumt,da/? es  tm  Haus  reinltchjlehtjagejint  ers  reinlich,  da 
’is  thm  der שב ל  lauter,  wo  mt  da  wert  der שכ ל  trub  davon.  Und  fie  lege 
einiBD*rf de»Ti/ch,dafier לכ ל ה9חו ת  krnt  einשע ה  var,eh erausfei- 
nemHausgeht,nach  der  Nahrung. 

2 4.  Annon  mercedem  &C.  ] Sic  quoque  inBerachot  fol. 

'.17.  a.  legimus: חנ ו רמ ן גדול ה הבטח ה שהבטיח ן הבו ז לנשי □ מכ ל 
האנשים שנ י נמי ם שאננו ת אמ ר לי ה ר ב לרב י חיי א נשי ם במא י זני ק 
באקרויי בניית ו ב י כנישח א ובאתנוי י גברייה ו ב י רבנ ן ומנטרי ן לגברייה ו מ ד 
דאתו מב י רבנן :  Quod  di&um,hoc  modo  nobis  Germanice  explicat  Au- 
tor  libri ל ב טו ב  fol.  $ f•  coi.  3.  Die  Gemarageht  i»  Berochos  py! וזנ ו/»* 
habe»  ffclernt  Rabb(tnan,es  is grojfcr  der בטחו ן  das הקב ה  hat  de»  VVei- 
bern  sJtgeJagtjnehr  tu  de»  Manendas  derpojkkgeht נשי □ שאננו ת קול י 
cfhrfrcmme  koflltche  VV ciber  hort  meme  St im,  ziht  eure  Kinder  zm תור ה 
nndzM  □ממשי □ טיבי  fe  Jnhren  ihre  Kinder  xatm  Rebbi , undjie 

warten  der he ime»  biJSdapfte  habe»  geler »t,  undjie  warten  mit  dens  E/1 
fen  bij? die  Mane»  heim  kommen  aus בי ת המדר ש  and  btjffie  heimkom, . 
menvonder ישיב ה  wol  denfelbigen  FVeibern^wol  thrc  Manerwnol  tb- 
ren  Kinder». 


ג 

הגיע לפרש ת דרכ י 5 פא *  »t  n vum  Regiam  duutm.  Quid 

*פרש ת דרב י'אמ ר ר ב חחד  A v1a RCg.a  ( ,»Jupra *iLufimi- 


Via  Regia  {tnjupraallataftn 
. ״ lit udi» e)  notatut  ? lR.  Chasda, 

C  זר ז ת ה ו ו ס המיתר״ } ר ב  jn0Uj  exifhmat  Difcipuium  sa- 
<1 נחמ ן ב ר יצח ק אמ ר ז ה ת ח  piencum  , & diem  facalem.  R. 

ויראת חט א : מ ר זוטר א אמ ר  Nachman  vcto,f.l  Difcipuium 
1Z ״ י"*  Sapiencum,  & timorem  pecca- 

יןן ז ה תלמי ד הב ס ד0לק א לי ת  Mar  Sutra  denique  ,Difcipa• 

שמעתין אליב א דהלבת^ן ן  lumSapieneum,  cujus  placita^ 

ica  evehuntur  , ut  fecundum  ea 

דבר אח ר עבר ה מכב ה כמו ה  Ratc15cifio.(  Addamus  fimiicj*#• 

ואין עבר ה מכב ה תור ה:אמ ר  aumaUud. 

mmn ר ב יוס ח דרש י רב י  tUm  Cema)fr4eefttjed  peccatum 

3R2BL  1 ״ gjq ״ « ג• 


492  EXCERPTA  GEMARiE 


non  delet(  meritum  con*Taftam 
ex  ftudio  divina:)  /tgtf.Auturefc 
R.  Jofcph , cxplicaflc  R.  Mena- 
ehem  * Filium  Jolephi,  ver  Ium 
fequentem  , ♦divino  prorfii*״ 
modo  : Quem  fiDoeg&Achi- 
cophcl , fimilicer  cxplicaffcnr, 
Davidem  non  fuiHenc  perfe- 
quuei.  Nimirum  , (criptum* 
noverant.  ( P£  LXX,1!. ) Dicendi, 
Deus  dereliquit  eum , per/equimini 
& prehendite  eum  i quia  nemo  efl 
qui  eripiat.  Amplius  collige- 
bant,  ( Davidem  a Deo  de  fer  tum  % 
exloco: ) (Deuc.  XXIII,  15.)  Et 
nihil  appareat  in  te  f aditat  u *־  ncj 
derelinquat  te.  At  vero , ign  ora- 
bant , peccatura  delere  quidem■ 

( meritum  fervati ) praccpti , fed 
non  cxcinguerc  ( meritum ftudii) 
legis.  Quis  lenfus  verborum!: 
(׳Canc.IIX,7J  Pldne  contemnere - 
tur  ? Refpondct  Ula , non  hate 
capienda  de  cafu, qualis  * Sime- 
onis  fratris  Alaria; , aut  י Jo- 
chananis , unius  e&miliaribus* 


כר יוס ף להא י קר א כסינ י 
ואלמלא דרשוה ו דוא ג 1 א 
ואחיתופל הכ י ל א רד ף בח ר 
דוד דבתי ב לאפ ר אלדיב ש 
עזבו רדפ ו ותפשוה ו כ י אי ן 
מעיל מא י דרוש ו ול א ירא ה 
כך ערו ת דב ר וש ב מאחרי ך 
ולא הו ו ידע י דעביר ה מכב ה 
סעו ואי ן עבר ה מכבד־־ . תור ה 
מאי בו ז יבוז ו ל ו ; אמ ר עול א 
לא כשמע ק אח י;נזרי 'ול א 
כר יוחנ ן דב י נשי א אל א  L'c 
כהלל ושכ ג דכ י את א ר ב 
דימי א ם הל ל ושבנ י אח י הו ו 
הלל עס ק בתו ר שבנ א עב ד 
עסקא לסו ף אמ ר לי ה ת א 
נערוב ונפלי ג יעתר־י ! ב ת קו ל 
ואמרה א ס ית ן אי ש א ת כ ל 
הק בית ו באהב ה ב ה יבח ו לו » 


Principis , fed  qualis  Hillclis  & Schibna;.  Cum  enim  veniflec 
R.  Dimc , dixit : Hillel  & Schibna  fratres  luerunt:  * Hillel  ftu- 
dio  legis,  Schibna,  negotiationi  intentus  erat;  tandem  ait  (Schib- 
ni, fratri : ) Age,commilceamus  ( lucrum , quod  utera?  noftrum 
Juu  laboribus  e (i  confequutua ; ) & fic  divifionem  inrficuamus״. 
Ibi  perfonuit  divinum  oraculum , dicens ; Si  daret  quu  totam 
JubJlautiam  dommfua  pro  amer  e , plane  contemneretur. 


ANNO- 


CAPITIS  Hi 
ANNOTATA. 


1 . Qllid  yia  Regia  &C.  ] Hoc  volunt : Cuique  facile perfpe*־ 
/tum  eft,  in  illa  Similitud1ne,Facem,cumPrxcepto  impleto,  feu  Bono 
aliquo  opere,Luciferum.cum  Legis  Divinat, ftudio  conferri:  At,quorfum 
Regia V lapertineat , quidque  cum  ea  comparandum  fit , non  liquet. 

2.  R.  Chasda  innui  exiflimat  Difcipulum  &c.] 

Nunc  rurfus,  fed  poftremum , fuccurrit  nobis  Autor  libriTipheret  Ifrael, 
docetque  , quorium  R.  Chasda , czterique  Magiftri , fuis  rcfponfis  vide- 


פירש ר ב חסד א ז ה ת ח ויו ם הםיתר״כאש ר אד ם בגופ ו 
חחמרי אינ ו עומ ד בסדר ג המיוח ד האחרו נ והו א נוט ה ס ן הש י 
ביק שהו א ע ם גופ ו החפר י אבל 4 כאש ר הו א יו ס המיתדי ן 
בהסתלק הגו ף א ז נפש ו עומ ר ע? 4 המדרג ה המיוחד ת שהי א 
נובח י י לגמר י ה ה פרש ת דרבי ם ולר ב נחמ ן פרש ת דרבי ס 
חח ררא ת חט א כ י א ף שי ש ב ו חכמ ה ומצו ת צרי ך שיהיד־• « 
וה ע ם הש י זה ו נקר א פרש ת דרכיכ ם והתא * הדק י המיוח ד 
שהוא נוכ ח י י חה ו ירא ת שמי ם שהו א ע ם דמ ך לגמר י מבל י 
נטיה ממנ ו לכ ן נקר א פרש ת דרכ י ירא ת שמ י ולמ ר זוטר א 
פרשת דרכ י דפסי ק שמעת א אליב א דהלבת א שהו א הדר ך 
אשר נוכ ח ה כ י ההלכ ה הי א דר ך היש ר האמ ת אב ל 
אם אינ ו מסי ק שמעת א אליב א דהלכת א אע ג שג ס הו א 
חורה א ק ז ה מדרג ה אחתנר־י . חמיוהדו־ ז ר ק כאש ר מסי ק 
•שמעתא אליב א דהלכת א ולפ י דבר י הכ ל נקר א פרש ת דרכי ם 
המדרגה שהו א טב ח י י מבל י נטיי ה ימ ק ושמא ל : 

Id  eft  \ R.  Chasda  accipit  Fiam  Regium , deDifcipulo  Sapientur»,  ejusg, 
me  fatali,  guam  diu  enim  homo  ejl  in  corpore  terreno , non  confli  tuitur 
ingradufupremo , fid  a Deo  fu(?  inde  declinat , ob  adharemem  corporis  im- 
ferfetttonem.  At  fatali  hora,  cum  a corpore  liberatur  ,tum  Animaejm 
ingradumjupremum , Veog  proximum  elevatur.  Hat  igitur  eft  illa  vis 


antur  collimafle , id  enim  fatis  eft  obfcurum. 

// ׳ 


Regia» 
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jit egia.  C/terum,R.  Nachman , Viam  Regiam  interpretatur  Difcipulum 
Sap, tentum , timor  em%,qui  in  eo  ejl , peccati . Etiamfi  enim  quii  Sapientia* 
(jr  Bonts  Operibus  polleat,  tamen, ut  cum  Dei  timore  ijla  conjunftajintjie- 
cejje  ejl,  at%flc  demum  habetur  Via  illa  Regia,  frve  Via  cumDeo  conjura- 
gens:  Ttmor  inquam  Numinis  verus, nec  abeo  decUnans,quare  merito, venit 
Via  Regia  nomine.  Dum  vero  Mar  Sutra,  Viam  Regiam , de  DifcipuU 
Sapient  um  , cujus  placita  ita  evehuntur,  ut  Jecundum  ea  fiat  dectjio,ttr- 
tell1gtt,&  tpjejid  viam  Deo  vtunam,refpexit.  Dectfio  enim  ejl  via  retta, 
& vta  veritatis  i proinde  % is , cujus  opiniones  h »0»  attenduntur , 
etfi  Legis  JIudiis  eum  imbutum  ejje  negari  nequit,  tamen,nonmfi  cum  ad 
Decifionem  dogmatum  admtttitur,gradum  fupremum  atttgijfe  cenfendus 
ejl.  Ergo, omnium  opiniones,  ( huedenique  tendunt , ) Viam  Regiam, ejje 
gradum  Deo  vicinum , nec  vel  hac  aut  lilac , abeo  defle  Lient  em. 

3•  Filium  Jofephi  ] Aut  fuerit  Filius  »5  Jo(e , ccu  Talraudis 
habent  Editiones , mea  nihil  refert-  , 

4.  Divino  prorfus  modo  ] Ad  verbum  (bnat , Uti  Sinat. 
Atque,f1c  (olent  Judaei  ,cum  viros  infignes,  magnifice  laudare  volunt,  In- 
ter  illos,  & Montem  Sinaj , comparationem  inftituere.  Jofua Levita  in 
Praefat.  libri  Halichot  Olam. כאש ר החע ז אות י אלח ם מבי ת אב י ומאר ץ 
□ולדחי טלטלנ י הזמ ן עי ר טוליטולד , והנ ח ש ם לעומת י אי ש חס ! רו ח סאנש י 
המעלה והמרו ח בק י במשגיו ח כנתינת ם מסינ י ראו י לומ ר עלי ו ז ח סיג י חו א 
חנשיא דו ן וידא ל ב \ לביא :  ConftantinirEmpereurverfioeft:  Cumme 
aberrare  vellet  Deus,  a paterna  domo , <jr  natalifolojempus  me  in  Civit  at? 
To/etudevohit.ubi  ecce  mihi  obvii  jit, vir  defiderabtlit,  exiis,quigradu  & 
virtutibus  eminent,  Mifnarum  pentus,prout  e monte  Stnaitradiufunt :0• 
dtp  ut  de  eo  dicere  liceret, hic  eft  tpfeSinai.Is  eflPrincepsDominusVidalfihus 
Leonis. Memoratur  faepe  inTalmude,quida  R.  Jofephus,cui  id  honoris  da- 
tu, ut  xctr'  Ujorfr  Sinat  cognominaretur.  Afferamus  iocii  praecipuu  ex  Bera- 
chot  fol.^4-8.ר ב יוס ף סינ י ורב ה עוק ר הרי ם אצטריכ א לח ו שעת א שלח י 
לחתם סינ י ועוק ר הרי ס איז ה מה ס קור ס שלו י לח ו סינ י קור ס שכ ל 
צריכין לטר י חטיא : .  Id  eft  : R.  Jofephus,{  qui  etfi  Pifputator  fubtilis  noa 
fuit , tamen  ob  divinam , qua  omnia  praecepta , ad  amuffim  tenebat , me- 
moriam,)  Sinai  dicius  eft , & Rabba  (cujus  in  difputandofumma  perfpi- 
cacia,&(ubtilitas,  cognomen;  Evellentis  montps,  ( eipeperit,  fuere 
coaevi  in  Babylonia.  ) Accidit  autem , ut  alterutro  opus  ejfet , ( ad  facien,- 
dum  eum  Patriarcham,;  quare  quidam  (׳inPalaeftinam;  mtjjifunt , ( ro- 
gatum ,)utrum Sinai, •״ J Evellenti Montes,anvero  hic , illi, prajerendus 
ejjet  f Refponfum : 7»r  Sinai  ,praferendum  videri, eo  quod,[  lecundum  ve- 

' tus  di- 
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tusdlftuoa«)  Quisque tricia  vendicoribuiegeac : (innuere rolentesj 
ita  in  omni  vita  accidere . ut  mag  is  hominibus, nuda , puraque  re- 
rum  explicatione  opus  fit,  quam.dilputationum  argutiis , & acumine. ) 
Vide  de  hocJofcphoSinai,Halichot  quoque  Olamp.  23.  &p.  207.  Edit. 
I*  Emper.  Pertinet  huc,  quod  in  Schallcn.  Hak.  p.  27.  b.  legitur  :  דב י 
אבויא אבי ז ש ל אליש ע אח ר הי ה עשי ר נדו ל ובברי ת מיל ה ש ל אליש ע 
קרא לסעוד ה ריב ז ורב י עקיב א ותלמידיח ס ולנקדיסו ן ב ן מדו ן ולציצי ת 
דזכסרת ולכלב א שני ע ואח ר שאכל ו על ו ריב ? ותלמיד * וכ ל ההכסי ס 
לעליה ודרש ו ע ד שהי ה הא ש לוה ט סבי ב הבי ת בנתינת ה ע ל ה ר סינ י י 

id  eft : R.  Abuja  ,pater  EhfkAcher , ( famofiflimi  Apoftatar , ) fuit  longe 
dtttjjimits,  cuma,  folemma  CircumctfionisfUto  celebraret , vocavit  adeo»• 
vnnum  R.  fochananem  F.  S & R.  Aktbam , horum  $ Difctpulos : Item 
Utcodemum  Gorionidem , Zizut  Hacckefit , & Galbum  Schabuam.  P0JI+ 
quum  ccenatum  ejl,aflenderunt  R . Jochanan  F.  S.&  ejus  Difctpuli,  omne 
Sapientes , m Aulum  fupenorem , tbiq,  tum  diu  de  rebus  ad  Legem  divinam 
attinentibus  inter  Je  contulerunt , quoad  Ignis  totam  domum  ambivit  ,plm- 
ne  eum  in  modum , uti  fuerat  tpfa , in  monte  Sinui  traditu. 

f Ne  derelinquat  &G  ] Senfuseft : Probe  (ciebant  Doegfc 
Achi  tophel , ex  loco  Deut.  XXII 1, 1 5׳.  avertere  (e(e  Deum  ab  ilk>y  qui  tur« 

pequidinfeadmifit ; Amplius,noverantexP(.LXXI,11.eumaquoDe- 

us  receflit , impune  pofle  lace(fi,ad  necem  usque.  Eam  ob  rem , cum 
David  adulterio  fe  taedafTet,  ambo  in  ejus  perniciem  conjurarunt,  fau> 
ftos , ex  voco  exitus,  fibi  pollicentes. 

6.  Simeonis fratris  Afarix]  simeon  «te , vtnm  fuit  e* 
Mifchnicis  Doftoribus,  injiciturque  ejus  mentio  inMifchna  Sevachhn 
c.  1.§.2.Dididtlegem  beneficio  fratris  Afarix,  qui  negotiationi  fe  tra- 
dens,  Simeoni  fumtus  necefTarios  fuppeditavit^umq;  aluit , (ed  hac  lege, 
ut  praemia  fux  doftrinx  apud  Deum  repofita , fecum  divideret.  Et  vero, 
hinc  ht,quodifteSimeon,prxtermorem,a  fratre  cognomen  habet,  cum 
alias  fere  femper  a patre  fiat  denominatio. 

7.  J ochanan  ] Huic  Archon , feu  Princeps  Judaeorum , omnia 
ad  vi&um , &i  eruditionem  parandam  neceflaria , liberaliffime  (iibmini- 
ftravit : ipfe  quoque  mercedis  qux  Jochananis  dodtrinam  manlura  erat* 
volens  fieri  particeps. 

8.  Hillel  ftudioleg  is  &C.]  Hillel  pauperrimus  fuit.nec  ul- 
Ium  reperit  qui  ejus  egeftatem  fublevare,  & ad  difrcndum  literas,  aliquod 
(ubfidium  dare  vellet , ne  fratre  quidem , quicquam  conferente.  Sed, 
cum  ad  Sapientiam  perveniffet  Hillel, tum  vero  Schihna  frater, (ux  neje- 
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dationis  lucrum , cum  Hillelis  dodrrinx  prxmiis  dividere  volebat , quod 
confilium  neutiquam  procellit.  Magna  enim  hujus,  & caluum  pra.ce- 
dentium , eft  dilparitas.  Priores  ,jure  iaCla  continent . atque  omni- 
no.  Alarias  & Archon,  in  communionem  praemiorum  Simeonis , & Jo- 
chananis, fuere  admiifi.  At  pollerior , quia  illud  crimen  lapit,  quod 
Chriltiani  Simoniam  vocamus  ,Jtve  cupidi  tutem  emendi  aliquid fpirituale, 
' veljptritualt  annexum , ideo  is  Schibna  fiuftra  fuit. 


IV.  £ 

C~ 

getn  edocet , u eam  docet  1amando 
artem.  Ain  cu , docere  ? Imo 
vero, videtur! י quali  is  artem  a• 
mandi  eam  edocerer.  Quaeric 
R,  Abhu ; Qua  ratione  fubnixu» 
eftR.  Eliclcr  ? Q.S.E.  Ego  Sapi• 
entia  cohabito  ajlutia.  Sciliccc, 
quando  Sapientia  hominem  oc- 
cupae , occupat  eundem־  limul 
allutia.  Cauterum,  ♦quo  modo 
Magiftri  locum  ; Ego  Sapientia t 
cohabito  cum  1\QT\y  interprecan- 
tur  ? Eo  didto  iis  opus,  ad  con- 
firmandum  fentcnciam  R.  Jole 
F.  Ch.  is  enim  ait : Verba  Legis 
non  confiltunc  {flabili  in  loco,) 
nili  apud  illum , qui  leipfum 
propter  eadem  *־  nudum  facie  : 
Q.  S.  E.  Ego  Sapientia  6 cohabita 
nuditati.  R.  Jochanan  dixic: 
VerbaLegis  {firmiter)  non  per- 
liabunt , nili  penes  eum  qui  le 
ignorantem  * reputat.  Q.  S.  E. 
C Job.  X X V IU,  20. ) Sapientia  ex 

ANNO- 


ד ־■־־ ■ 

פיסקא ר אליעז ר אומ ר 
המלמד או ת בת ו תור ה למ ד 
תפלוות ! למדד־ ז ס ד אל* ^ 
כאלו למד ה תפלו ת אמ ר רב י 
אבהו מא י טעמי ה ד ר אליעז ר 
דבתי אנ י חכמ ה שכנת י ערמ ה 
ביק שנכנס ה ב ו חכמ ה באד ם 
גכנסד־. ב ו ערמומיו ת ורבנ ן 
האי אנ י חכמ ה שכנת י ערמ ת 
מאי דרש י בידך . מבע י ליו־ » 
לכדר יוס י בר , חנינ א דא ם 
ר יוס י ב ר הגינו ן אי ן דבר י 
תורה מתקיימי ן אל א במ י ג ס 
שמעמיד עצמ ו עליה ם ערו ס 
שנאמר אנ י חכמ ה שכנת י  urt 
ערמה א ם ר יוח ג אי ן דבר י u 
תורה מתקיימי ן אל א במ י ג 1 
שמשים עצמ ו כמ י שאינ ו יוד ע 
שנאמר והחכמ ה מאי ן תמצא : 

nihilo  invenietur» 
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I.  Lcgettl]  Absque  Codice  meo  MS.  Ez  Hechajim  fuiflet, 

חורה  hic,de  lpfis  (acris Literis  interpretatus  eflem.quod  idem  fecifTe  Bux- 
torfium , jamjam  videbimus.  Sed, verum  didi  fenfum.quem  nusquam 
alibi, ex  egregio  illo  libro  didici, ubi  Hilch.  Talm.  Torac. !. כ ל המלס ר 
בתו תורד ח שבע ל פד ח סלסד ־ תפלור־ ז ותורדי ן שבכת ב בדיעב ד 
איני תפלור ת ואב ש למדו־־ ו י ש לד־ ז שנ ר פחר־ ו מע ט ס ן האיש: ' 

Id  eft  : Jgtpsquis  Filiam  fisam  , Legem  non  feriptam  edocet , is  edocet 
eam  amandi  artem,  gyodji  quis  vero  Sacrat  literas  eam  uUro  doceat, 
nonidvafritieseJl,eas^d1('ceHtesfoemmaq>aulo  minorem  quam  viri  mer - 
cedem  referunt. 

I.  Amandi  artem.  ] Nullo  modo pofliim  (ubfcribere  Cl.Biix. 
torfio, quando  in  Lex.  Talm.  p.  2^x0• ח0לו ת  de  InfulJitate,J!31.  Fatuitate 
accipit,  locumque  prxfentem  transfert : ££u1cuny.docet  fhamjuam  Le- 
gemJivc  verbum  Dei^ut facram  Scripturam, perinde  ejl,acf  doceret  eam 
fatuitatem.  Nec  magis  placet, illa  verfioChnftiani  Ger(oms,1n  libello  de 
Talmude  Judxorum  p.  6 f.  IVer  feine  Tochter  im  Gefetz,  defi HErrnun - 
terrichtetjhut  eben fi  vtel,als  lehret  er fie  /*/?«׳».Scilicet,תפלו ת  omnino 
hic  notat  vafritiem  quandam,aftutiamqueinf1gnem,clam  amori  libidini- 
que  indulgendi,  ita  ut  eam  rem, alii  non  lentiant,fed  glaucoma  ob  oculos 
Ubi  obiid  patiantur.  Nos, eam  rem, quia  aptius  vocabulum  non  (uccurre- 
ba t,  Amandi  artem , interpretati  (umus  Germanice,  derlehrtfeineToch* 
ter  bublen,  Gallice,  tlapprendfafiUe  afairel’  amour,afatre  la  courttfa- 
ne  i magis  flgnificanter,explicateq;  dicere  liccret.Cxterum,תפלו ת  alicer 
exponendu  non  ede,  quam  nos  expo(i1imus,nihilqj  minus  quam!  (ufuljjta* 
tem  dr /3/0/A!tf«w,f1gniftcare,n6  magna  eget  probatione,nec  enim  aliam 
explicationem  contextus  admittit , 1nprimjs,(i  i:  !,quod  mox  lequensha« 
bet  pericope,conferatur.Neq;  aliud  protefto  Rabbiuicen(ent>quod  equi- 
dem  miror  non  ad  vertifTe  Buxtorfium.Nam  Aruch  utrumq,׳,dum תפ < ת 
nobis  per עביר ה  f1verr/wjr^r^w^w,interpretantur,generale  pro  (pecia- 
11  voce  ufurparunt.Id  vero  nedubhi  edet  Lcftori,  & ut  conflaret,  ecqua: 
transgreflio  intclligatur,Uatim  fubiiciqnt  ambo,illud  alteru בק ב ותפלו ת 
ex  Sota  noftra ; quod  aliter, quam  de  re  V enerea  accipere , refta  non  pa- 
titur  ratio  :pronus,  uti  nec  verba  e Pelachim  allegata  , aliam  interpreta- 
tionem  admittunt.  Eadem  incedit  (emjtaMaimonides,(i  locus  ejusinte- 
scr  perpendatur, quare  quar  Buxtorfius  adduxit , tranftulitq;  feftinatius, 
nihilnos  morantur.Nec  fecus  de  Bartenora  fe  res  habet,  cujus  verbis  corv. 
rrariam  plane  mentem  tribuit  Vir  Doftus, חיבו ר משכ ב אנשי ס  de  le- 
wtimo  toro בהצנע ת  de  verecundia  dr  honeftate  capien  s,cum  illa,d  ci/lict■• 
'tumeretrictit&amoribufjhQCyde,  vafritte,* calliditate,  dolis%  occultis 

R.rr  pero 
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pere  oporteat,ac  proinde,  itaMifchnam  interpretatus  fi  tBartenora, plane 
uti  nos  eandem  interpretamur.  De  reliquo  , nolim  ego  in  dubium  voca• 
re,  Judaeos  malitiofe  Ecclefias  Chriltianorum,per  contemtum  vocare» 
כתי תפלו ת  quod  reluis  auribus  audiviffe,  eodem  loco  teftaturBuKtorfius: 
etfifortafle,  dum  fic  eas  appellant , non  Domos  fatuitatis , cea 
ipfe  credidit, led  Lupanaria, ¥ormces,Mcritoria,hcri\c°e\n  animo  conci« 
piunt.  Obverfatur menti  iifianis  contumelia,  indignilhmumq;  probrum, 
quod  aures  ipfius  Imperatoris  Henrici  III.  Nigri , cum  Spirenlerrt  Bafili- 
cam  condidiflet,  coaftae  fuerunt  admittere,  qua  de  re  quomodo  Judaei  in 
Nizachon  MS.  Bibliothecae  Argentoratenfis,  triumphent  etiam,  *quum 

elt  prodere.  *]1מעש ה בר ' קלונימו ם בשפיר א ששל ח אחרי ו מל 

הינריך הרש ע אחר י בלות ו לבנו ת א ת התהו ם המכוע ר בשפיר א 

ואמר ל ו בדי ן בי ת המקד ש מ ה הי ה רבות א יות ר מז ה שכתב » 

עליו כמ ה מפרי ס אל י אדונ י א ס תרשינ י לדב ר ותשב ע ל " 

מלא להר ע ל י אבא ר ל ך א ל בשבועת י סמו ך ע ל אמונת י 

ועל ממלכת י של א יענ ה ל ך כ ל ר ע ואמ ר ל ו א ס הי ה כ ל 

ד,ממ ק אש ר הועא ת כב ר וכ ל הזה ב והכס ף שבאוערותי ך ל א 

יבולתלהשכירהפועלי ם ובעל י המלאכ ה והרודיםבעסוהעושי ם 

דומלאכר. ש ק כתו ב ויה י לשלמו־* « שבעי ס אל ף נש א סב ל 

ושמונים אל ף חוצ ב בה ר ובדבר י הימי ם ושלוש ת אלפי ם וש ש 

מאות מנעחי ס להעבי ד א ת הע ס ושמונ ה שנד . טרח ו בבי ת 

המקדש מד־* « שאת ה ל א עשי ת לתהו ס הז ה ולאח ר שבנד ת 

שלמה א ת ביר ת המקד ש ויכלה ו רא ה מ ה כתו ב ול א יכל ו 

הכהניס לעמו ד לשר ת מפנ י הענ ן כ י מל א כבו ר י י א ת בי ת 

האלהיס ואיל ו הי ה מטעוני ן חמו ר קי א צוא ה והי ו מוליכי ן 

אותו בתהו ם הז ה ל א הי ה מזי ק ל ו דב ר אמ ר ל ו המל ך הינרי ן 
אלמלא שנשבעת י ל ך היית י גוז ר עלי ך להכרי ת א ת ראשך » 

Id  elt: 
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Id  eft.*  Accidit  aliquando  Spira, ut  K.  Kelonimum  acctrfi  !uberet  Impera - 
ter  Hcnricus,  homo  (celerat  us,po/lquam  finem  impofuiffet  fabrica , tnfor - 

w/ 

mis  idius  barathrijln  margine  adje&um  cfb 3י ת הכנס ת !ויפ ה  T1 

* 0שקור ק כל א טו  id  eft,  Innuitur  infignciUud  templum,  quod  Ger- 
manicevocantThum.  Sic  ergo  ludie  in  vocabulis  Sycophanta, & pro 
Thum , T ehom  dicit  ? ) Spirenjis,  eidem%  diceret : Ecqua  quafo  Templi 
Salomonis, de  quo  tot  ac  tanta,edita fiunt  volumina  fuit  magnificentia, pra 
ijla  (׳Bafil1ca,quam  ego  condidi.)  Rejpondit  ipfe : Domine  ft  facultatem 
loquendi  mihi  concedis,  & jurejurando  te  mihi  objtringes, impune  me  id 
laturumj em  tibiexponam.Contra  Imperator.Fidem  juratam  interpono ; 
Ita  meveritasamat,dr  ita  Imperiifceptra  moderor, nihil  finijiri  tibi  eve- 
niet.  Tum  inquit  Judaus : St  vel  maxime  in  unum  congerantur  omnes  illi 
fumtus,  quos  jamdum  fecifii,  & omne  illud  aurum  argentum % quodin 
thefiiuris  tuis  a(fervatur,non  tamen (uf iceres, ad  conducendos  Operarios , 
Opifices , illorum%  Prafeftos , ( quos Salomo  adhibuit : ) Scriptum  enim 
(i.Reg.  V,15.)  ErancSalomoni  feptuagies  mille  bajuli,  &o£lua- 
gies  mille  lapicidas  in  monte.  Et  ( in  pofteriore  libro ) Chronicorum 
( cap.  11,17. legimus :)  Ter  mille  fcxcenci,quipraseflent  adigendo 
populo,  ofto  infnper  anni  infumti fuere  in  condendo  templo,  quot  a te 
in  adtficationemtfiiuiTchom, minime  funtimpenfi.  Condito  autem, per- 
fetlofy  a Salomone  templo, vide  quid  Scriptura  tefetur ( 2.  Chron.  V.14.) 
Non  poterant  Sacerdotes  confiftcrc  ad  miniftrandum,  propter  il- 
lam  Nubem  ,quod  iroplcvifler  gloria  Domini, Domum  Dei.  At,  fi 
quis  Aftnum  foedis  fimis  f 'ordibus  oneraret  ,01%  in  hoc  Barathrum  introdtt - 
ceretur, illa  fu  abiret.  Ad  qua  Hernicus  Imperator : Nifi  ( impunitatem  ) 
tibi (aeramento  promifijfem,  caput  tibi  amputari praciperem.  Ex  his,  jam 
nimium  videmus  , illud  os  impudens , mendaxque , Autoris  libri  The- 
riacae Judaicas,  quando advcrlus  Fridericum  Francilcum  Ottingenlem, 
defertorem  avitse  fuperftitionis , cap.  2.  effutire  aufus  eft  : Mumar 
fchreibtcmterheiJfendieThumherren ,  טמא, □ סרי ס  dasifdiellnrei- 
ne  Herren. הטמ א טמ א יקר א  Mier  heiffenfie  ach  nit  anderjl,  ais 
T bumherren, T bumdechant , Thumpro hft.  Et  aliis  interje&is , mox  ite- 
rum  : Mumar fchreibt, ein  Kirch  hcijfen mier תועבד ת  das Jej  deutfch 

nichti mz* wtwiirdif.  Sofagichdajf  ,עף  ms  das  tVortvcrkchrt.  Mier 
* Rrr  2 facti 
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fagen  doeb  tu  unjer  Schuel  auch  Teva  :  היזד ד לפנ י התיב ה להתפל ל 
das  is , wer  dageht  vor  de n  עמו ד  zubeten : mier  heijjen  ein בימד ת 
oder  Hocb  darauf man מתפל ל  is ת־בר־ ז  fo  mag  man  auch  fagen  zm  ib~ 
rer  Ktrch תיבד ת  abcr  n it  mit  den  P Antonius  Margarita  etn  Mumar 
fchreibt  das  felbert בספר ו:  abcr באמ ת  der gcmein Manto hetft ibre 
Kirchen  □בי ת תפלת  das  is  ,das  Haus  thres  Gebets. 


3.  Quafi  is  artem  amandi  eam  edoceret]  Wcft, ac 

mente,  fecundum  quam  loquimur,  Judaeorum  : Quia  ingenio  deftitu- 
unturFoeminae , nonpoilunc  vere  Sapientiae  (tudiaaddifcere.  Pauxillum 
quod  tenent , magis  iis  nocet , quam  prodeft ; & verbo , aftutae  fiunt , Sa• 
pientes  neutiauam.Et  vero,finge,nihil  mentis  judiciique  illis  deefle,  ut  o- 
mnia  comprehendant , tamen  connata  i!lalevita9,  Dene  & pudice  quae 
didicerunt , aflervare  prohibet.  Referri  huc  quodaritodo  poteft,velipfi- 
us,de  qua  fupra  egimus,Beruriae,foeminae  inter  Judaeos  clan (limae, planeq; 
incomparabilis,  exemplum.  Deea  fic  legitur  in  Schalfch.;Hak.p.  3a.  a. 

בגטין פ • הנזק• } נראי ת שר ־ מאי ר חיד ת ג ר צד ק מבנ י בני ו ש ל נית ן 
הקיסר י״ א שניח ן הי ח ש ר צב א מהקיס ר ונתגיי ר והי ה נקר א גב ש ס ר • 
גהוראי ואומ ר המדר ש שהי ת יפ ה תוא ר במסכ ת כלי ם פ א ברורי ה אש ת 
ר, מאי ר אסר ה הלנ ה ונפסק ה בדברי ה וחיח ח ב ת ר ׳ חנינ א ב ן תרדיו ן 
ובפסחים פ ח אומ ר שבימ י החור ף למד ה ש ־ הלבו ת מש * תכסי ס וב5 ע 
דעא לגלג ה ע ל מ ה שאמר ז ”ז ל דעת ן מ ל נשיכ ם קל ה וכתב ה בכפר ת 
חוץ מברורי ה ורב י מאי ר צור , לא י מתלמידי ו לנסות ה ולקנטר ה לדב ר 
עבירדת והתלמי ד הפצי ר בדי ו כ ל כ ך ע ד שנתרצד ת ונכנ ס רב י מאי ר 
חחת התלמ ד וכשנתגל ה אלי ה חנק ה עצמ ה ורב י מאי ר ער ק לבב ל מחמ ת 
כיסיפא:  Idel hExcap.V.  Gittin , conjlat , r3r r.  Meir,( gentilium  luperfti- 
tione  relifta ,)facris  Judaorum  adhejiffe  ,juijfeq,  Neronis  Cafaris nepo- 
tem.  Alii  contendunt , i Ilum  Neronem , futjje  Ducem  Exercitus  Impera . 
torti , dr  hunc  י 'fudaorum fidem  amplexum  ejfe.  Ceterum  R.  Meir  *bono- 
mine  dilhss  quo%,  RAbbt  Nebor  at , five  lUuflris , dr  Medrafch  tejle , longe 
formojijjtmus  extitit.  In  cap.  /.  Maffecbet  Kebm  , opinionem  fisam  affert 
Berun a ejus  cenjux , quam,  aliarum  mijjis , communi  confenjit , Sapientes 
approbarunt.  Habuit  vero  Beruriapatrem  R.  Chaninam  Tardionidem* 
de$  ea  in  Pefaehim  £■  r . traditur , quod  brumalibus  diebus  trecentas 
iaaywtm , a trecentis  didicerit  Magiftris.  Item  in  cap.  1.  libri  Avodsa 
Sara  fcriptum  , vidiffe ipfam  ditium  Sapientum , quo  Mulieres  levi  animo 
tfk  y pronuntiarunt ; crinfuo  libro  adjecifje  : Excipere  oportet  Berur- 
jam.  & (dveropnuepit  R.  Mcincutdm  djtipulorum,  faceret  periculum 

ejm 
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ejus  cajlitatis , eam%  ad Jl aprum  folicitaret , (cui  morem  gerens Difci- 
pulus ) nonpritu  defluit , quam  ipfa  ajfcnjit , Rabbi  tamen  Meir  m Itr 
cum  Difeipttli fitcc e d ent e . Re  cognita,  ipfavoluntario JUJpendio  fe  neca- 
vit , Rabbi  vero  Meir , pra  pudore  m Babyloniam  abiit. 

4•  Quomodo  Magiftri  locum  &c.]  ?מא י דרש י ביו־ 

jegunt  Codices  En  Jacob , Talmudis  habent מא י ?בר י לי ח  fenfu  fimili. 

f • Nudum  facit  ] Secundum  R.  Salomonem  duplex  poteftefle 
hujus  difti  interpretatio.  Unofignificabit : Sacrarum  literarum  ftudia 
id  requirunt , ne  quis  i umtibus  parcat , led  omnes  facultates  luas  in  ea  im« 
pendat,  ad  paupertatem  usque.  Altero  valebit : Qui  oper*  pretium 
in  dilcenda  Divina  lege  facere  volet , oportet  nudum  & vacuum  animum 
ab  omnibus  praejudiciis  aderat. 

fi*  Cohabito  nuditati]  Sic,ex  mente  Ma g i (Irorum, verten« 

dus  locus  eft, quibus עיס ה  non  tam  Jjlutiam, quam  Nuditatem, Cigai^oa- 
re,Yilumfuit. 

n v. 

•פיםק א ר •הוש ע אומ י ריצד  pommematio.  r.  >yS4  «״ 
׳י■ *“ י אש ה בק ב הפלור־ ! מט י קבי ן•«.?" «p««  <»«/■׳■״ 

י . * unum , ret  V risere* , quam  novem-» 

Nd 23א י קא0 ר ה3 י  ! mttn£3  cabos, vita fo  Ut  ari  e.  Quid  dicit? 

ia קאפו ־ רועד־־ . אשד־ ז כק ב  J10cdifit;l  Magisdcfi^crarma־ 

, I lier  cabum  unum,junaum  cum 

lci ותפלור ת עמ ו מ ט קכ ק  re  Venerea,  quam*  novem  cas- 

•ופרישו ת  tcrocl 1 ״n  cabos, & ut  eadem  ca ■י 
rendum  fit. 

ANNOTATA.  , 'י 

1 . Magis  defiderat  mulier  &c.  ] Rafchi  in  Giofla  ! rwsn 

היא ליזו ן מזונוד־ נ מועטי ס ויה א ת&לוחרי ז מצו « לתשמי ש מט י קב ץ 
התעלות לסינ ן אי ן טוב ש תלמו ד תורח :  p  ופרישו ת לפרו ש  id  eft  :Pra. 

optat  mulier  ,parce  vivere , & rem  genialem  exercere , quam  multis  rebus 
abundare , ac  carere  ijlis  deliciis.  Eapropter , haudprodefi  imbuere  eam 
jfapientujludiis  (quippe,  quas  tantum  hoc  conterre  diftumeft  ,ut  eo 
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callidius  mulier  rem  luam  queat  meditari.)  Paulo  aliter  haec  exponit 
R.Chananel  iaTofephot,רוצ ה אשד . שיה א בעל ה חמ ר ויה א מצו י אצל ה 
בכל שב ח לת ת ל ה עונת ־ ול א יבי א ל ה אל א ק ב חיטי ן בלב ד ול א יה א 

נמל שהל ן בדר ך רהוק ח ואיג ־ נות ן ל ח עינ ה אל ה אח ת לשלשי ס יו ם 

ואעפ שמבי א ל ה לשבר ו ט ׳ קבי ן חביב ה עלי ה העונ ה בכ ל שב ת וק ב 
אחד מט י מבי ן ופרישו ת ל י ♦וב ם ;  Ideft  : Magis  expetit  multer , ut  muri- 
tus  ejus  Jit  slfinus  , & moretur  cum  ea  Jugulis  Sabbathis , quo  debitum 
conjugale  ei  proflet , etiamji  urucam  tritici  menfuram  tantum  et  afferat : 
quam  ut  fit  Camelus , qui  peregre  abit , vix  tr/gefimo  quoquo  die  officium 
Jaciens , licet  maxime  novem  menfuras  fecum  affer at . Potius  enim  dele - 
ttatur,rem  Veneream , quovis  Sabbatho  cum  menjura  una  habere , quam 
novem  menfuras , cum  triginta  dierum  drotrtJirti  • Non  de  nihilo 

plane  ede,  quod  Judaei  diditant,  probant  illa  apud  Procopium  in  Hift. 
Arc  p*7f.  vxif  0^0(7  ii  *>»  ד it  it  70  tiu*.  Koterm  T«  flto«  uftf.  imirtitt, 

»T/^»A4f  nt'  n iftat  affixu  viXor  n vinoKonaf  ttyti?&eo.  , it  xycfS  pin  i« 
TfiwjSctor  , oftt  dvtfnr  fjj&0(vtr<u , «*  7 iit  J *"for  stitero,  it  t£  u. 

tefiiru  (jLorostfia»  76*  (siot  pt7 0.(1$ ut 0.3^  0'0yxd.$tto • ut  / h 71nt 

iffl TTOVT  dvTOt  a>‘  u4»A3  tVX7Vf  y TWf  •eLy.ttl*  /*4t*/3#ah<  Id 

elt , intei-prete  Alemanno  : /» /74»  tf/*/»  curaverfataeJlTbeodora,  ut 
projhtuentes  corpora  mulierculas  puniret  i nam  (cor t a ferme  quingenta, 
quoje  ad  triobolarem  quoflum , vitam$  medio  inforo  vulgarent , in  adver- 
Jam  Bojphon partem  ffatlo grege  amandavit , retrujitfr  in  Monafterium, 
meliorem  vita  rationem  mire  coattas.  Ex  bis,  plero%  « uoilu  , efublimipr a- 
ctpites  egerunt fefe , /»c  /ponte  mori , quamitrvitejic  vivere  maluerunt.  Ni- 
mivum/Mulieres  ad  boc  Naturam  progenu1Jfe,ut partus  edant , & maxu 
mam  eis  cupiditatem  tn  bocconjlitutameffe  ; agnovit  etiam  Theodorac 
Conjux , Juftinianus  in  1. 2■  Cod.  de  Inditt.  vid.  & leg.  Jul.  mife.  coli. 

2.  Novem  CSEteroquin  cabos]  Habemus  eandem  hanc 
Parocmiam  quoque  in  Cetubot  fol.  62. b.  nifi  quod  hic,pro  novem, omni- 
no  decem  cabi  nominantur.  Neleio , utram  lettionem  magis  nrobare 
debeam , cum  ambae  fundamentum  habere  videantur  in  illo  ilfuftri  di- 
610  Kiddufchin  fol  49.  b.  ubi  variarum  rerum  Cabi  decem  in  mundum 
defeendifle , atque  ex  iis  quosdam  novem , reliquos  unum , accepifle  dici- 
tur  : Ut  fc  decem  cabi,  rem  perfeftam,&  cui  nihil  plane  deeft,  unius 
detraftio  imminutionem  quandam  innuat.  Nemo  non  intelligit,con- 
venire  noftro  propofito,  pariter  & expreflionem  fummae  affluentiae , & 
detrattionem  quoq;  cabi  unius, cujus  defectum  alter  fuccenturiatus,  fup- 
plet.  Sic  vero  legitur  in  Kiddufchin , loco  quem  indicavimus. 

עשרה ‘ ***** * * * ־' : 
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עשרה קבי ן חכמ ה ירד ו לעול ם ט נטל ה או ץ ישראל 1 ואחר־ / 

כל העול ם כולו : 7 י 
עשדה קבי ן יופ י ירד ו לעול ם ט נטל ה ירושל ם ואח ת וכ ו 
עשרה קבי ן עשירו ת ירד ו לעול ם ט נטל ה רומ י וכ ו . 

שערה קבי ן עניו ת ירד ו לעול ם ט נטל ה כב ל וכ ו , 

עשרה קבי ן גסו ת הרו ח ידר ו לעול ם ט נטל ה עיל ם וכ ו 
עשרה קבי ן גבור ה ידר ו לעול ם ט נטל ו פרסץ ם וכ ו 
עשרה קבי ן כני ם ירד ו לעול ם ט נטל ו מד י וכ ו ׳ 

עשרה קבי ן כשפי ם ירד ו לעול ם ט נטל ו מערי ם וכ ו 
עשרה קבי ן נגעי ם ירד ו לעול ם ט נטל ו חזירי 'וכ ו 
עשרה קבי ן זנו ת ירד ו לעול ם ט נטל ה ערבי א וכ ו 
4  עשר ה קבי ן עזו ת ירד ו לעול ם ט נטל ו מיש ן וכ ו 
עשרה קבי ן שיח ה ירד ו לעול ם ט נטל ו נשי ם וכ ו 
עשרה קבי ן שכרו ת * ירד ו לעול ם ט נט ל בוש ן וכ ו 
עשרה קבי ן שינ ה ירד ו לעול ם ט נטל ו כ ל העול ם כול ו ואח ד  bui  En  lacob 

1 1 fol.jf-col  1. 

נטלו עבדי ם ז  nec  probo 

.שכרזר־ ז . | י •יי 

Id  elc  צ quod  eft  ia 

DecemCabiSapientudefenderein Mundum  s Novem, fibijumpt  Terra  Talmud«: 
IJracUi , unum  ( qui  fupererat  ,)reliquus  Orbis  univerfus.  Non«!■*. 

Decem  Cabi  Pulchritudinis  defenderunt  in  Mundum : Novemfbiftm - b! ioifta*  un 
JercHterofolymd&C.  decantata  eft. 

Decem  Cabi  Divitiarum > defcenderunt  in  Mundum  i Novem  Jibifumft  quam  !lio- 

Roma  s &C.  rum  Nigr. 

Decem  Cabi  P aupertatis  defenderunt  in  Mundum  5 Novem  Jibi Jumft 
־Babyloniace. 

Decem  Cabi  Superbi*  defcenderunt  in  Mundum  i NoVem fbijumfire  EU- 
mit*Cc . 

Decem  Cabi  Roboris  defenderunt  in  Mundum  5 Novem fibifumfert  Per- 
(ki&c. 

Decem  Cabi  Pediculorum  defenderunt  in  Mundum}  Novem. fibifumfert 
£tcdii&c% 


Decem 
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Iiecem  Cabi  Veneficiorum  defcenderunt  in  Mundum  '3  Novempbifumpre 

t>ecenfSiflporrtg1»n  dependerunt  in  Mundum  , Novem  pbipsmpre 

J)ecem  Cabi  Scortationum  defenderunt  in  Mundum  ,*  Novempbifismfere 
Arabes  »&c. 

Decem  Cabt  Adulteriorum  defcenderunttn  Mundum } Novemjibifumfit 
Mefihani&c.  . 

necem  Cabi  Garrulitatis  defcenderunt  in  Mundum  i NovemJibiJHmfere 
Voemnu  ,־  &c.  ‘ 

necem  Cabi  Nigredini * dependerunt  tn  Mundum  i Novem  fibtfum fere 
jEthtopcsi&c. 

necem  Cabi  Somni  dependerunt  in  Mundum  i Novem febijumfit  Orbie 
(propemodum)  U/Mverfusftd  unui(<p\  fupererat)™!r#*tf  ejt  Servit. 


vi. 


ו 


C_ 

fipiens  &c.  Ecquisnamcft.Pius 
mfipicns?  ( Ferbtcaufa ,)  »fi  fac- 
mina  in  undis  periclicetur , acq; 
quis  dicat : non  extrabam  eam, 
nealioquin1  verenda  ejus  con- 
fpiciam.  Improbus  qui  Aftutue. 
Quis  videtur  Improbus  artu- 
tus  ? ’ R.  Chanma  ait  eum  effe, 
qui«  praeguftum  caufit  fuar  prae- 
bet  judici,  priusquam  advenic 
advocatusadvcriarii.  R.Abhu 
ait  eum  efle,  qui  inopi f obo- 
lum  largiter,  ut  ducentosDe- 
narios  compleat  j Sic  enim®  in 
Mifchna  difeimus  : Quisquis* 
habet  י ducentos  Denarios  pro* 
hibetur  * fpiciiegio,  oblivione 
rcliftif , angulo,  dccimjsquc״» 

paupe* 


פיםק*< הון* * הי ה אוה ד 
חסיד שומר־־* « ובו , : היכ י דמ י 

חסיד שוטר־ ! בג ק דטב ע  un 
אתתא בנהר א ואס ר 0 
מסיקטי< לד־ « משו ס דק א 
ססתכלנא בערו ה ורש ע עת ם 
היכי דמ י רש ע ערו ם אפ ר רב י 
חנינא ז ה המטעיסדברי ו לדיי ן 
קודם שיב א בע ל ד ק חבי ת 
ראבהו אמ ר זד־ ז הנות ן ilg 
פרוטה לענילהשלימ ו למאתי ם 
זח דתנ ן מ י שי ש ל ו מאתי ם 
זח ל א יטו ל לק ט שכח ה ופא ה 
ומעמר ענ י ד» ץ ל ו מאתי ם ז ח 
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חסר אח ד אפיל ו אל ף נותני ן  pauperum.  Quare  cum  quis 

לו בא ח הר י ז ה יט ל ר ב א ס  P0fr1dec9  uno  obolo  minus  du- 

-יו"^ " »»«ו  JL  cento»  Denarios,10  fivelmillo 

. , י« » אסיא ר יוחנ ן ז ה המשי א עעד 

י otterancur, unius  mirar  lunc, 11  , 

NL לסכו ר בנכסי ם מועטי ס  iliosque  eidem  accipere  fas  eft. 

1U4 דאמ ר ר ב אס י א ר יוחנ ן  Afe,nomincR.  1.  eum  efle 

concendic,  ,l  qui  (/ocio)  conii- 
1 יתומי ם שקדמ ו ומכ ת בנכסי םiumPr*bec,devcndcndisrc- 

»מועטי ם מ ה שמכר ו סבר ו אבי  bus  h^redicatis  exilis.  Nam,  uc 
rc א ט יז ה המשי ייעצ ה למכו ר  'df.m,c^sdcm  crad1c: 

r 1111, qui(  patre  defuntto,  )prope- 
£>CZC כנכסי ם כרב ן שמע ק כ ן  rances  vendiderunt  res  harre- 
גמליאל דתני א נכס י ל ך 1 א  dicacis  exilis,  quod  vendidero 

1 1 ratum  efto.  Abai,illumeilcar- 

ואחריך /3 /ונ י יר ר הראש ק  bitracur.quifuadct  alicui ven- 
^1ואכ ל השנ י מועי א מי ד ׳  ditionem  faculcatum,(׳  relitta- 
" -—.״,«c-  rum  exfideicommi/fo , in  Loco  ubi 

9 ד! / קוחור ת דבר י ר ב רשב בyti״et ) fcntentia  r.  simeon« 

.אומ ר א ק לשנ י אל א מד־־  F.G.Quippe,prouchabcccradi- 

;(••׳»'* ־ ״״»׳׳״״״•?» ) ששיי ר ראש ה מיבד 
יי י  Faculcaces  mea:  tus  funco* 

poft  mortem  vero  cuam,funtoT*  N.  Si  primus  abeat,  ven- 

dacque , & confumac  ( res  acceptM, ) alter  eas  vindicat  e ma- 

nu  erneorum  , ( tanquam  rem  fuam  : ) Hsc  quidem  R.  ( Juda) 

fencentia  eft.  Sed  R.  SimeonF.  G.  ftacuic , nihil  fecundo  dc• 

bcri,  •4nili  cantum,  quod  alter  ,'reliquit. 

ANNOTATA. 

1 . Si  fcemina  in  undis  periclitctur&c.]c1  Hottingerus, 

in  Thef  Philolog.p.  9 ג.  ifta  allegare  volens,  verbi  praecipui, & quod  mi- 
nimeomitti  debebat, dememinit,fcribendo  : Re  ligtofus fatuus  : utficfuU 
quia  pertculofum fit  multer  em  contueri , negltgat  illam  in  aqua  de  vita  peri ־ 
clstantem.  Sane,niO  verbum  nudam  addatur , non  jam  fatuum , fed  re- 
ligiolum  habemus  prorfus  inianum  : Quin  & adeo  neceffe  eft , ut  qui  mu- 
lierem  in  undis  periclitari  animadvertit  , eam  jam  fit  intuitus.  Baal 
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Chafidlm  Num.  CXXVi. א ל תה י צד ק הרנד־ ז הר י שהיחד־ ; אשד ת 

טובעת בנה ר וביד ך להצי ל א ל תאמ ר אנ י מניח ה לטמ ן נ י אי ך אל ך 
ואראת א ת עדות ה למ ה תשוט ט ויחש ב ל ך עו ן ותענ ש צ א ולמ ד משאו ל 
נטרד וכ ן אי ש אח ר  m  עזחס ל ע ל אג ג ועש ה ק ו ש ל טעור־ ז וע ל דב ר 
מבני הנביאי ם אט ר א ל רעת ו נדב ר האלהי ס הננ י נ א דמא ן האי ש להכות ו 
ועי כ ן נענ ש והכה ו הארי ה ויסיתה ו ן  ideft:  Hohejfe  nimium jujlus.  .!Quod 

femina  m flumine  pene  litetur  ,at%  eam  liberare  pojjisme  dicas : Ut1%  de- 
endamihiefl  : Ecquomodo  enim  ibo , vifur ut  illius  nuditatem  l J$u*re 
* enim  committeres  ut  tpfk  pereat , tibi  vero  reatum  dr poenam  cares  crea- 
ret  f Heus  ,di/ce  mihi  hoc  a Saule , qui  jig/wo  pepercit  ,malum  nefrens* 
' comparatis  argumentum , & ob  eam  rem  fuit  repudiatus.  Sic  quidam  e 
Jiliis  Prophetarum,  it  a jubente  Deo , dixit fociojuo  ( 1 . Ree.  XX , 3f. ) Per- 
cute  me  quaefo : £>uod  cum  vir  ille facere  detrefraret , ideo punitus  ejl , ita 
ut  leo  m eum  invadens , tpfltm  interimeret.  Quod  cfe  Saule  obfcurius  hic 
dicitur,  lucem  defiderac  ex  Joma  foL  22.  b.  ad  quem  locum  Autor  dfgi- 

tum  quali  intendit. הקכ ה לשאו ל ל ך והכי ת א ת עמל ק  b  בשע ה שאמ ר 
אמר ומ ה א ס בשבי ל נפ ש אח ת אמר י חור ה הביא ו עגל ה ערופ ה ננח ל 
כל הנשמו ת הלל ו עאנ ו א ס אר ס חט א בהמ ה מ ה הטאד , א ס גדולי ס 
חטאו קטני ס מדי ו חטא ו סי ד יצת ח בר ת קו ל ואמר ח ל ו א ל תה י צדי ק 

הרנה*  Id  eft  : Cum  Deus  diceret  Sauli  ( 1 . Sam•  XV , 3 י Abi  ut  percutias 
Amalekum : Jpfefec  um  ratiocinabatur  :JfhtodJi  ob  hominem  unum  per  em- 
tum, lex  Divina  vitulam  tn  torrente  decollare  jujflt, quanto  magis  squum, 
ut  ob  tottantosg.  homines  mterfeclos,  ( offerantur  facrificia  ? ) Si  homines 
peccarunt : qutdpecude s commeruerunt  ? Si adultide liquerunt  :qua par- 
'imiorum  noxa  ejl  ? Continuo  injonuit  oraculum  Divinumanquiens  : Nc 
cftojuflus  nimium.  Superftitioni , de  nonextrahendaexundisiccm^ 

' na, ob  periculum  confpiciendae  nuditatis  ,parifitmaeft  illa,  fi  quis  horni- 
nem  Sabbato  undis  iUapfum,  nulla  alia  falutis  ratione  fe  ofterente,  reti 
tamen  expifcari  nollet , ob  fufj)icionem , fieri  poffe , ut  fimul  extrahantur 
pifciculi,  quod  caeceroquin  Sabbatho  facere  nefas  elt  Hujus  caTusmc- 
jninit  Autor  libri ל ב טו ב  foi.  7 2.  coi  I, 

2.  Verenda  ejus  confpiciam  ]Praeferenda Leftib.quam 
ex  Codicibus  Enjacobdedimuvlli  ,quam  hic  habent  Taimudis  Editio- 
«es :כגו ן דק א טבע ח איהת א ננהר א זאםר_לא ו אור ח ארע א לאיסתכול ו 
בה ואצלוד ת ;  & praeferenda  utique  multimodis. 

5.  R.Chanina]  Taimudis  Editiones, affevenuitfuifleR*  Ja. 
ehanaacn!^  EnJacob,fu^cR.Chani1wm.  Utris  credendum? 

4.  Qgi 
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4•  Quipraeguftum  cnufasfuae&c.l  Magnum  praejudici- 
um  affert , fi  quis  prior  poffit  occupare  Judicem , nondum  praelente  ad- 
verfario,  & qualemcunque  litis  fuae  dare  notitiam ; alta  enim  mente,  re- 
pofta  haec  manebunt,  nec  tam  vacivas  amplius  aures,  reperit  alter  liti- 
gantium.  Hinc  monent  Magiftri  in  Schevuot  fol.  3 1 . a. 0ני ן לדיי ן 

שלא ישמ ע דבר י נע ל די ן קוד ם שיב א בע ל די ן חנר ו ת ל מדב ר שק ר תרח ק 
מנין לבע ל די ן של א יטעי ם דברי ו לדיי ן קוד ם שיב א בע ל די ן הני ח ת ל מדב ר 
שקר תרח ק. ♦  Ideft:  Unde probatur  Judicem  neutrius  ex  litigantibus  ver- 
ba  audire  debere , nifi prajente  adverfario  ? Jguta  imperatur  (Ex.  XXIII, 
7.)  A verbo  mendacii  procul  abello.  Unde  vero  probatur , litigantem  non 
debere  dare  preguftum  caufxjua  Judici, nondum  prefente  adverfario? 
idem  eodem  di£lo,adftruitur. 

f.  Obolum] פרוט ה  eft  in  Codicibus  En  Jacob , in  Talmudis 
דינר  quae  eodem  fpeftant. 

6,  InMilchnadifcimUS&c]  Scilicet  in  Peah  cap.  8.5. 
S.  nam  inde  locus  eft  translumtus. 

7.  Ducentos  Denarios] זו ז  monetae  genus  fuit,  exaequans 
Sicli  quartam  partem.  Sunt  igitur  Sufim ducenti , Sicli  quinquaginta, 
hoc  en,  Imperialium  noftrorum  nummorum , XXV . Enim  vero, illud  de 
ducentis  nummis,  ita  accipere  oportet,  ut  cafus  negotiationis  exceptus 
intelligatur : hanc  enim  fi  quis  exerceat , foli  quinquaginta  numini  in 
mercaturam  locati,  iufficiunt,  ad  quem  ab  Eleemolynarum  acceptione 
excludendum,  uti  liatim  in  Peah , loco  indicato  (equitur. 

8•  Spicilegi0,0blivi0nc  reli&is  &&]  Dehis Pauperum 

donis  ,vide  quae  accurate  prolixequcdilTerunt,Maimonides  Hilch.Tru- 
macap.  a.  item  Hilch.  Matnot  Anijimc.  i.feqq.  Moles KozenfisPraec. 
Neg.  CCLXXX11X.  Non  vacat  ea  transferibere.  De  noftris  tamen 
Pauperibus, quomodo  Judaei  fentiant , dicendum  verbis  Maimonidis 

Hilch. עמ ס  cap.!o.§.  f.&6. עני י ישרא ל  op נו ס p  מפרנסי ם עני י 
מפני דרב י שלו ט ואי ן ממחי ס ביד י עגי י ענו ס בלק ט שכח ה ופיאד־ נ 
מפגי דרב י שלו ס ושואלי ס בשלומ ס ואפיל ו ניו ס חג ס מפנ י דרכ י 
שלוס ואי ן נופלי ן לה ן שלי ט לעול ס ול א יכנ ס לבית ו ש ל נכר י 
מניס גיו ס חג ו לתוי ז ל ו שלו ס מצא ו בשו ק נות ן ל ו שלו ס בשפד־ ג 
יפית ובכבו ד רא ש אי ן כ ל הרבדי ס האל ו אמור י אל א בזמ ן שגל י 
ישראל לבי ן האומו ת א ו שי ר עמ ס חקיפד־ ז ע ל ישרא ל אב ל סמ ן שי ד 
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ישראל תקיפ ה עליה ם אסו ר לנ ו להני ח עמ ס בינינ ו אפיל ו יוש ב לישיב ת 
עראי א ל עוב ר ממקו ם למ ק ם בסחור ה ל א יעבו ר בארצנ ו אל א ע ד שיקב ל 
עליו שב ע מצוו ת שנצט ו בנ י נ ח שנ י ל א ישב ו בארצ ך אפיל ו לפ י שע ה 
ואם: קב ל עלי ו ז ־ מצוו ת הר י ז ח ג ר תוש ב ואי ן מקבלי ן ג ר תוש ב אל א 
בזמן שהיוב ל נוה ג אב ל של א בזמ ן היוב ל אי ן מקבלי ן אל א ג ר צד ק בלבד : 

ldcft  : Aluntur  Pauperes  ד St  «£<» , juxta  cum  Pauperibus  pfudaorum, 
communis  pacis  dr  tranquillitatis  cauja.  Eandem  ob  pacis  caujam . Pau- 
feres  Gentilium , Spicilegia  Judaorum,aut  Manipulos  ex  oblivione  in  agris 
rchttosycol/igere , & arvorum  extremitates  demetere, non  prohibentur.  I- 
dem  pacis  amor, nos  jubet falutemtis precari  ,etiam  in  diebus fejlis  eorum, 
verum, dum  illam  impertimur , nunquam  eft  geminanda , ne%  etiam  intra- 
re  licet  domum  gentilis , die  ipji  fhera,  ut  ave  illi  dicamus  ,quodfivero  in 
platea  quis  in  eum  incidat  ,falutandm  labiis  remijfis , capite% prono.  Se- 
dulo  vero  tenendum,  tjla  tantum  obtinere  iis  temporibus,  quibus  JucUi 
inter  gentiles  exulant , aut  ipforum  imperiojubj acent.  At, cum  Ifraeltu 
ingentiles jus  exercent  ,nefas  nobis  eft , tolerare  inter  nos  gentilem  idolo - 
lairam  , etiam  vel  ad  leve  \ commorandi  Jpatium  : nec  mercatori  cum 
mercibus  e loco  in  locum  per  terram  noftram  tranjire  concedendum,  donec 
recipiat fiptem Noachidarum pracepta : QJ>. E.  (Ex.  X XIII,  3.3.)  Nc 
fedento  in  terra  tua : quod  etiam  de  horaria  mora , accipere  convenit.  Ca- 
terum,J1mul  ac  quisfeptem  Noachidarum  Pracepta  admittit , tum  habe- 
tur  pro  inquilino  advena : non  autem  acceptantur  Inquilini  advena, nifi 
tempore  quo  $ ubi  laus  obfervatur,  extrailludenim  tempus , nemo  tn  com- 
munionem  admittitur, niji profeljtus jujlitia. 

9.  Uno  obolo  minus  ] Equidem , fequor  plerunque  leftio- 
nem  Codicum  En  Jacob,  cum  meliorem  eam  deprehendam  illa,  quam 
Talmudis  editiones  exhibent.  Sed  hic מאתי ס זו ז חס ר אח ד  quod  ifti 
habent , non  probo  , & omnino חס ר פרוט ה  refcribendnm  duxi , tum 
quia  in  Gemara,&  Mifchna  Peah,eft חס ר דינ ר  tum  imprimis,  quia  fic 
iacere  contextus  jubet, de  obolo  enim  fermo  etiam  pracceflerat. 

1 0.  Si  vel  mille  & c.  ] Id  eft  : Si  ita  ferat  occafio,  ut  homini» 
©pulent  ifiim  i Decimae,  Pauperibus  praedandae,  mille  conficiant  Dena- 
rios,  atque  haec  ei  offerantur,  qui  uno  (010 obolo  deficiente.  Denarios 
ducentos  polfidet,  ifte  homo,  Decimas  integras,  jure  & confcicntia  lal- 
vis,  acceptabit. 

11.  Illosque  eidem  accipere  fas  eft]  Supple  poftifta: 

Quod  fi  igitur  quis,  habens  cognatos  pauperes,  ut  eos  (010s,Decimarum , 
Spicilegiorum  &c.  comgotes  laciat , ad  excludendum  a communione  al- 

•esam 
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cerum  illum, qui  ducentos  denarios, unico  tantum  obolo  deficiente, poili- 
det,  unum  obolum  ei  porrigat,  poft  cujus  acceptionem  jam  amplius  ille 
eleemofynis  frui  non  permittitur ; talis  vir  bonus, liberalitate  lua  ,inge- 
niofe  nequam  ert.  Cxterum,  vix  ell,utexillimen,eamlemper  Judaeo- 
rum  fuilie  religionem,  ut  habentes  nummos  ducentos, nullas  amplius 
eleemofynas  admitterent, & contrarium  verius  videtur , ex  eo  quod  nar- 

rant in  Cetubot fol.  67.  b. רב י חנינ א הוד־ ז ההי א עני א דהזר־ ז ר4י ל 
ל שדור י ליד־ ז ד י זוז י ב ל מעל י שבת א יומ א ח ד שדרינה ו ניהלי ה ביר א 
דביתהו את א אמר ה לי ה ל א צרי ך מא י חזי ת שמעי ת דת ה קאמר י לי ה 
במרת אתד־ ז סוע ר בטל י כס ף א ו בטל י זה ב אמ ר היינ ו דאמ ר ד אלעז ר 
בואו ונחזי ק טובד־ ל לרמאי } שאלמלד־ ז ה ן היינ ו חוטאי ן בכ ל יוס : 

Id  eft  : R■  Chaninafolebat  egeno  cuidam,  (aut  certe  talem  le  fingenti, ) 
femper  pridie fabbatijhbmitterc  denarios  quatitor.  ( Forte  fortuna , cum 
abeuent  alii  domeltici ,)  mijjt  eos  aliquando  per  conjugem  fuam , qux  re- 
verfa , manto  ait , iflum  quidem  hominem  ,fubjidto  nullo  egere.  J^uarit 
maritus , quid  viderit  ipfa  , (unde  fic  colligat  ? Kcfpondet,)  audnnjje 
Je{  familiares  illius  mendici,)  quar entes  ex  eo , mappifne  fericets , mul- 
to  argento , an  vero  i Ilis  ,auro  intertextis,  menfam  Jlerni  juberet  ? Tum 
vero  dixit  R.  Chanina  : slgnofco  verum  ejfe  ejfhtum  R . Eleafaris : Ea- 

mus,  & magnas  feramus  gratias  Deceptoribus,  abfque  his  enim 
eflet,  quotidie  peccaremus,  (non  erogando  cuivis  petenti  eleemofy- 
nas.  At  nunc,  ob  impoftores  ejusmodi,  parata  nobis  aliqua  apud  Deum 
excufatio , & licet  dicere,  vifum  nobis  efle,iftum  mendicum,  haudadmo- 
dum  premi  inopia. ) 

12.  Qui  fodo confilium  praebet  &c.]  iit  haec  intel- 
ligantur,  tenendum, eam  juris  Civilis  apud  Judaeos  efle  dispofitionem,ut 
fuperllitibus  pott  mortem  parentum  fimul  fratribus  & fororibus , tum  fi 
ampla  fit  hxreditas,eam  fratres  inter  le  dividere , fororibusque  praeltare 
alimenta.  Quod  fi  vero  anguli  a:  res  fint,&  exiguum  patrimonium,  tum 
Magiftratum  illa  bona  occupare , filiabus  ea  vindicando,  ut  fic  vitam  to- 
krare  queant.  Mares  enim  facilius  remedium , ad  fele  fultentandos  in- 
veniunt,quamfaeminae;  quin&  harum  ignominia,  fi  nimis  parce  &du- 
riter  vitam  agere  coguntur, ad  fratres  quoque  pertinet.  Atquehoc  eft, 
quod  dicit  Miichna  in  BavaBatra  c.  9.  §.  1. ס י שמ ת והני ח בני ס ובט ת 
גזם! שהנכסי י מרובי ן הכני ס ירש ו והבנ ור ח זזנ ו נכסי י טועטי ן הבטר־ ן 
יזונו והבני ם ישאל ו ע ל הפתח «  ideft : st  quis  moritur selittis  filiis cf• 
Jil1abus,tbi fi  facultates  magna  fint,fiht  eas  partiuntur, dr  fororibus  ahmen- 
tafubrmmjlrnntSi  vero  tenuis  Jit  haredttas , aQnda fiba fratres  ojhatim 
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Jlipem  quarant.  Adde  ibi  Gemaram,&  Cetubot  fol  1 02.  Atq;  haec, quam- 
vis  ita  (e  habeant , tamen , cum  exiguum  eft  patrimonium , u ante  bono- 
rum  occupationem  a Magiftratu  fa&am,  filii  res  haereditarias  vendant, 
rerumque  pretia  in  fuos  uius  convertant , non  refcindi  poflunt  ii  contra- 
&usa  Magiftratu,(edtanquamjurefa&ifuftinentur  , atque  filiabus  tan- 
tum  decedit , quantum  fratres  diltraxerunt.  Merito  igitur  hominis 
alfute  nequam  nomen  meretur,qui  cum  caius  fimilis  emergit,  hanc  vea- 
ditionem,  filiis,  jus  (iuim  ignorantibus/uadejt. 

13.  Facultates  meae  tuae  fiinto&c.]  De  hoc  diftopro- 

HxainftituiturdisquifitioinBavaBatrafol.  1 37.  a.  unde  quaedam  trans, 
lcribam. תני א ננס י י ך ואחרי ך לפלו ־ ויר ד ראשו ן ומכ ר ואכ ל השנ י 
גמליאל אוס ר אי ן לשנ י  p  שמעו ן  pסיצי א סי ד חלקחיר ת דבר י ד ר 
אלא ס ח ששיי ר ראשו ן ורטינה « נכס י ל ך ואחרי ך לפלמ י יור ד ראשו ן 
נמוכר לאונ ל דבר י רב י רשב ג אומ ר אי ן לראשו ן אל א אכילר־ ז פירו ח 

בלבד קשי א דרב י אדרב י ודרשב ג אדרשב ג דר י אדר י ל א תשי א ה א 
לגופא ה א לפיח ח ררשנ ג אדרשב ג ל א קשי א ח א לכתחיל ה ה א דיענ ר ; 

IdeUt  : Ext  at  traditio:(  Si  quis  moriturus  dicat: ) Facultates  mea  tua 
funfo,  poft  mortem  vero  tuam funto  n N.  Si  primus  res  illae  vendat,  <&  con- 
fumat, alter  eae  vindicat  e manu  cmtorum.  Hac  quidem  /?.(Juda״)/?»- 
t entia  ejl.  Sed  R.  Simeon  F.  G.  opinatur , nihil  fecundo  deberi , prater  ii 
quod  primus  reliquit.  Fuit  objcclum:  ( Extat  umiliter  Traditio  : Si  quis 
dicat  •)Facultates  mea  tua Junto,poflmortem  vero  tuamjunto  n N.  primtu 
vendendi  coufumendiq ׳f  licentiam  habet,  ex  mente  R.  Juda } At  R.  Simeon 
Garnalielisfihns, opinatur  habere  eum  tantum  jus  percipiendorum  fruflu- 
um.  Contradicit  igitur  ipfefibi  R.(]  udas,)  & contradicit  fibi  quog.  R.  Si- 
tneon  Gamalielis  filius.  Atcntm  vero , haudquaquam  fibi  contradicit  R. 
fjudas : ) dijtinguendum  enim  inter  resipfas , &car undem  ufumf, rudium, 
(de  ufufruftu  capiendus  fermo  eft,  deipfis  rebus  minime. ) fijuinnec  R. 
Simeon  Gamalieltdes , ipfe  fibi  contrarius  efi , nam  dijiingrtendum  inter  ea, 
quaex jure,  & ea  qua  exmerojattofujltnentur.  Vide,fi  volupe  eft , ibi- 
dem  plura , & adde  Tofephot  Gemarae  noltrx.  Nos^llud  unum  adhuc 
monemus , in  hocdiffenfu,  praevaluifle  R..  Simeonis  Gamalielidis  opi- 
nionem ,atque  fecundum  ipfum,efTe  decifionem,  prout  inBavaBatra, 
diferte  indicatur.  Non  tamen  nimis  crude  accipere  effatum  oportet, 
fed  obfervandae  limitationes, quas  fecundum  mentem  R..  Achae.in  eadem 
Gemara  Bava  Batra  fol.  1 29.  d.  inculcat  Mofes  Kozenfis^rxc.  Affirm. 
LXXX1!.  fol.  163 co!.  2. שכי ב מר ע שאמ ר נכס י לפלונ י ואחר ץ 
לפל1 אי ן לשנ י אל א סר , ששיי ר הראשו ן וא ס הי ה הראשי ! ראי • ליורש ו 
בגו! . * י - 
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סנלל הכני ס אי ן לשנ י נלו ס שנ ל לשו ן מתגר ת מני ב  p  כגו ן שהי ת 
סרן ליור ש הר י הי א כלשו ן ירוש ה ויחש ה אי ן ל ח הפס ק ואיע פ שאמו * 
ואחריו לפלונ י אב ל הברי א שנת ן מתנ ה ע ל דר ך זד־ ז ואפ ר לזר ת ננס י 
לך ואחרי ך לפלונ י אי ן לשנ י אל א מ ה ששיי ר הראשו ן בי ן שהי ה ראשו ן 
דאוי ליורש ו בי ן של א הי ה ראו ♦ ליורש ו שני ב מר ע שאמ ד נכס י ל ך ואחרי ך 
לפלוני והי ה הראשו ן ראו י ליורש ו ופיר ש ואמ ר ל א משו ס ירוש ה אנ י נות ן 
,זך שא ק ל ה הפס ק אל א מתנ ה והר י הפכקתי ה השנ י קונ ה מ ה ששיי ר 
הראשון;  Ideft  : Si  quis  lethaliter  decumbens, dicat  ; Facultates  meas 
funco  « N.  & poft  eum , funco  *5  N.  ibi  nihil  acquirit  fecundus , ni  i 
Ji  quod  4 primo  reti fl um  e fi.  £>uod flprimus , cateroqum  hares futurus 
erat , ut  i,  fi  jit  unus  ex filtif , fecundo  nthilquicquam  debetur  : Nam,  Do- 
tuitionis  verbum , 4 Ut  haliter  decumbente , erga  fuum  heredem  ufurpa- 
tum  femper  vim  habet  conccjfionis  Here  ditatu  proprie  ita  dttta  Tharedi~ 
tat  vero,[  xterni  juris  d\,)nec  admittit  c effationem , ( aut  translationem,) 
utut  maxime  verba  illa  : Pofl  mortem  vero  tuam  funco  « N.  aeL 
jicianJur.  Sed  fi  quit  valens  fimus q^donationem  hoc  modo  faciat , dicat % 
alicui  : Facultates  meae, tuae  funco  : & poft  mortem  tuam  funco 
5ד  N. nihil fecundo  debetur, nifi  quod  4 primo  re  littum  efi,Jroe  primus  ille, 
ceteroquin  heres  f Donatori  j futurus  er  at,  (rue  fuit  extraneus . St  quis 
lethaliter  decumbens,dttat : facultates  mea, tuafunto , pvfi  mortem  veru 
tuam  funto  75  N.  attyillc  primus , f fic  de  rebusfuis  difponenti , ) hares fu• 
turus  er  at, mentem  autem fuam  explicet  ( moriturus. ) addat  % : ( Heus,) 
non  liare  ditatu , qua  cejpitiom  tronfiebj  icitur  ,fed Donationis  titulo,  (ti* 
bf  bona  mea  affigno, ) & omnino  cejfattonem , (bonorumque  in  alium 
rranslatio  nem  ) inducere  ego  volo  : Hoc  quidem  cqfnjecundus  id  acquirit, 
quod  4 primo  relinquitur.  Facile  erat  docere , quantum  hxc  a jure  Ro- 
mano  Quiritium , q,uo  utimur,  recedant,  fed  vereor  ne  fafhdio forem, 
prxfertim  cam  nufpiam  non  rifta  addifeendi , librorum  plus  fatis  fit. 

14.  Nifl  tantum  ] Verbum בלב ד  quod  in  folis  quidem  Co- 
dicibus  En  Jacob  reperi,  cum,  non  penitus  inutile  fit,  retinendum  effis 
arbitror, 

ז vn. 
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alios  capere  jubet  exemplum* 
R.  Sercka,aucorc  R.  Huna  pro 
( improbo  ajluto ) habec , * qui  fi- 
bi\$iz{pr£cepta)  allevat,  aliis  ve- 
ro aggravat.  Ulavero { R.Am- 
mz  filius,  pro  tali,  illum  repu- 
cac , qui  Scripcura  & Mifchna.» 
(tantum)  imbutus,4  non  autem 
miniftravit  Difcipulis  Sapien- 
tum.  Traditur  enim  : Qui  Seri- 
pturam  & Mifchnam  tantum« 
didicit,  nec  Magiftris  fervivit, 
eum  R.  Eleafar  habet  pro  ple- 
bejo:  RSamuel  F. N. r pro bar- 
do.  R.  Janai,pro  6 Samaricano. 
R.  Acha  F.  I.  pro  Mago.  Aie  R. 
Nachman  Ifaacides ; Aflfenlum 
meretur  ( opinio ) R.  Achae  F.  I. 
vulgo  enim  dicitur:  7 Secuau 
murmurat 8 Magus,  nec  novit 
quid  murmuret:  Ita  docet  Mi- 
fchnicus, ignorans  quid  doceat. 


רב הונ א זד־ . המקל 1 לעעמ ו 
ומחמיר לאחר י עול א ב ר l 
רב א ם ז ה שקר א ושנד־־ . ול א 
שמש תלמי ד חככ ם ראית ם 
Nnp ושנד־ . ול> * שמ ש ת ח 
ר אלעז ר אמ ר הר י ז ה ע ט u 
הארץ ר שמוא ל ב ר נהמנ < 
אמר הר י ז הבוררינא י אמ ר 
הרי ז ה כות י ר ב אח א ב ר יע ק 
אמר הר י ז ה אמגו ש : אמ ר ב ר 
נחמן בריעח ק מסתבר ת  ite 
כוותיה דר ב אח> 2 ב ר יעק ב 
דאמרי איני ש רטי ן םגוש> * 
ולא יד ע מ ה רסי ז תנ י 
ולא יד ע מ ה תני ; 
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ANNOTATA. 


1.  Qui  ex  Te  alios  capere  jubet  exemplum  ].id 

eft:  Referendus  quoque  inter  aftute  improbos  is  eft,  qui  alios  (ua  fafta , 
moresque  jubet  imitari,  magnam  pietatem  vultu  fimulans.  Talis  enim 
nullum  alium  finem  propofitum  habet , quam  ut  vanam  gloriam  aucupe- 
tur,  & ne  exteri  mortales  in  vitam  ejus  lolicite  inquirant , certo  certius 
perluafi,  non  polfe  effe  nequam  hominem,  qui  leipfum  aliis  exemplum 
dilciplinx  proponit.  ׳ ' 

2.Qui  libi  ipfe  praecepta  allevat,  aliis  vero  aggravat] 

Hocgnaviter  olim  fecere  Pharifxi  & Scribx,de  quibus,  appol ite  ad  hunc 
locum, Servator  nofter,Matth.XXM,3.4•  ytf , ^ #*  m<7u\v*~ 

סך)  jSoif»*  , Kj  iriTidUrif  ir)  7it  uu-nf  7 Sr  drifdvttf’ 

pBS► 


CAPITIS  !11.  >1ן 

Tf  baavlkm  ivtSr  i M A«M  xitnrcu  *ut«•  Etitcrum  LuC.  XI,  46.  K«1 

Vfjuy  707(  K0(jukH(  n’eu * iri  ffri^iri  ri<  arQftim(  ?0/71«  SvgCdieLXTti,  x)  ««/70• 
tM  r«r  <r«jcr1/A.0»f  u/u•»  « «f0»4-־tu*rt  to/o  fofiiut' 

ן#  R.  Ammae  filius  ]Tribuamus  hoc.honoriiftius hominis, ut 
invitis  Editionibus  Talmudis , nomen  ejus , cum  Codicibus  En  Jacob 
exprimamus. 

4.  Non  autem  miniftravitDifcipulisSapientum] 

Illud  Minifterium,  iummis  ubique  in  Talmude  depraedicatur  laudibus, 
omnisq;  doftrinx  conftituitur  prora  & puppis.  Quid  vero  per  id  iatel- 
ligant  Magiftri,docendu  exAnnotatione.quac  eft  inEn  Ifrael  fol.14.  col.x. 

כחב רש י בפ י ג י שאכל ו שמו ש ח ח הו א חחלטו ד התלו י נסגר א שהי ו 
נותנים טע ם לדבר י משג ה וחי ו מתאספי ם יחד ו ועוסקי ם בנ ך והו א חגט ת 

הגמרא שסדר ו האמזראי ס עכ ל רש י נפ י הנזכ ר ובירושלמ י דנזי ר חמד . 
לעני} זה ;  Id  eft  : R.  Salomo  farchf{ in  Commentario  ad  trartatus  Bera- 
chot)  caput  3.  (quod  incipit  a verbo שאגל ו  fcripfiffe  deprehenditur:; 
per  Minifterium  , praftandum  Dtfctpuiu  Sapientum , innuitur  ipfa  do - 
flrina , ( non  qualicunque  opinione,  fed ')(cientia ( vera , folida , & im- 
mota ) fubntxa.  Olim  erum  congregati  in  unum  Sapientes , de  Mifchna 
placitu  conferebant , ratione ajfignabant , cum%  ad  medum , a Do- 
floribus  quos  Amoraim  vocamus , Gemara  eft  compofita.  ( Hinc  icitur 
fartum , ut  qui  illis  Sapientibus  erant  a minifterio , omnia  accura- 
tilfime  perciperent,  & in  intima  adyta  Sapientia:  penetrarent. ) Ha- 
flenus  Rafchi , loco  memorato,  quibus Jimilia , habet  in  Traflatu  Najir , 
Tabnud  quo%  Jerufchalmi.  Cur  vero , pro  homine  ingeniofe  nequam 
habendus  ille  ut,  qui  (olam  Scripturam  &Mi(chnam  didicit,  nec  Sapi- 
entibus  miniftravit , ejus  rei  caufa  redditur  inGloftanoftra  :  רש ע הו א 
שאין תורת ו ע ל בוריי ה ואי ן ללמו ד הימנ ו שע ל יד י הטעסי ס י ש היא ק 
באיסור ובדינ י מם : ט • לזכו י ולחיי ב ובטהרז ט לממז א ולטה ר כדאמרינ ן 

בכסד־ז דונת י מ ט אמ ר מ ר הכ י ומ ר הכ י ואמרינ ן מא י בינייח ו ואמרינ ז 
בך וכ ך וערו ס הו א שהשומ ע א ת קול ו שונד־־ ז משניותי ו כסבו ר שנק י 

בטעמיהן ונוהגי ) ב ו כבו ד כתלמי ד חנכש :  ideft:  (Non  ferviensSapien- 
iibusjlmprobus  eft, cum  ejus  eruditio  non fit  pura,  nec  ad  id  valeat , ut  quis 
quid  ab  eo  difeere  pojfit.  Propter  r titiones  enim  auasdamfape  dij crimen 
oritur  inter  res  concejjks  & prohibitas  jt em  in judiciis pe  cum ari is, quadam 
ad  abfolvendum , quadam  ad  condemnandum , nec  non,  cum  de  Purificatio - 
ne  agitur , quadam  adret  alicujus  puritatem , quadam  ad  impuritatem , 
momentum  afferunt : Unde  toties  (in  Gemara)  dicimus : Cur  Dorton. 

Tcc  Claris- 


fH  Excerpta  gemaiIjE 

Clariflimt»  N.  ita,  & cur  alcer  VirClariflimus  focus  pronuaciatl 
fuerimus  item : Quid  mcercedit  difcriminis  irttcr  opiniones  ho- 
rum  Doctorum  ? Etrdpondetur : Hoc vel ifiudjnt er cedit.  (Harc  ve- 
fo  omnia , eos  i qui  folam  MHchnam  didicere  » penitus  latent , unde  krga 
ubique  illis  peccandi,&£  ex  injuftisjufta,  vel » exrefte  geftis, contraria  ra- 
ciendi  ,materies.  Voxr6)meretur  quo%(  non  miniitrans  Sapientibus  & 
folam  Mifchnam  cdodx1s,)nomenyifiut1:(i\>iepn1m,yxo  mfigm  ter  erudito 
fo  venditat , ) hinc  fit  ut  eum  audientes , Mifihnam  ipfius  addijccre  dejide - 
rent,exi(ltmantes  tenere  illum  rationes  1 •venerantes $ ipfunt  > tanquatru 
*1 virum  Sapientiffimum. 

e Probardol  Commentarius  noffer  in EirkeAvot,  qui  et 
variis  'aliorum coUeduseK,pag.  21.«. גו ר גרו ע מע ט האר ץ שאינ ו ייד ע 
אסירו בטי ב דר ך אר ץ ובטי ב מש א ום1ז ן נמ ו שדר ת בו ר שהו א נפס ד 

ובור מבלוכ &  fdeft:בו ר  deterior  e fi  illo , qui  vulgo הא ת  t=®rweH*. 
tno  Plebejus , appellatur . (׳Et  quadrat  nomen  in  eum,)  q ui  ne  quidem  com- 
munem  vivendi  rationem,  aut  quomodo  in  quotidianis  contractibus  ver •י 
fandum fit, habet perfiettumfidefiinfiaretyusdamagn defertt ,qui  omni 
re  privus , dr  penitus  incultus jacet . Chullin  fol.  qi . a. זזמחל ך לימי ן רב ו 
הר* זד . בור :  Mett  : £>uj  dextrum  latus  Ma#iflr1[ut  occupat , ecee is  Bar* 
dnsejl.  Hiric  habemus  quoque  in  Talmude דבר י נורור ת  pro  Verbis 
Ineptis, Imprudentibus,  ac  redolentibus  quandam  fatuitatem,  Nidda 
fol.  69.  b. שבי ס עש ר ו־ברי ט שאל ו אנש י אלכסנדדי א א ת רב י יהוש ע 
בן חגינ א שלש ה דבר י וזנמר־ ז שלש ה דבר י חגי ה שלש ה דבר י נורו ת 
שלשה דבר י דר ך את :^  zVv.Cives  Alexandrini, XII.  quefiionespropojue- 
re  R.  Jofiu  F.Ch.quarum  tres  ad Ph1lofophiam.tr es  adPhilolqgiamjres  ad 
Ineptias  meras  ,tres  ad  Civilitatem  morum  attinebant.  Sequitur  fol.  70.  b/ 

מטמא  nfl שלש ה דבר י בורו ת : אשת ו ש ל לו ט מה ו שתטמ א יאמ ר לה ט 
ואין נצי ב מל ח מטמ^ י ב 1 שונמיד ת מה ו שיטמ א אמ ר לח ם מ ת מטמ א 
ואין ח י מטמ א מת י מ לעתי ד לב א צריני ן הזא ה שליש י ושביע י א ו אי ן 
צריכין אמ ר לה ן לכשיחי ו נ1זנ ם לחן :  ideft  : De  tribus  ineptis( quxftio- 
nibus,8t  earum  re(ponf1s,ita  fe  res  habet : Quzfitum : ) aintie  Uxor  Lo^rt^ 
* (ii  tangatur,)  immundum  quem  teddtt  ? Refpond r t ipfi : Cadat  •er  tmmun* 
ditie fidat : Statua  Salii  baudquaquam.  ( Amplius  quxfitum : )FUius  So- 
numitidts,(  abElilaeo  e morte  ad  vitam  revocatas,  uti  2•  Reg-  IV.  legere 
td)nunquid  ip/e  immundum  quem  redderet  ? Rejpondit  ipje : Cadaroer, 
immundos  ficti  i homo  vivus  ncutlquam.  ( Denique  quxlitum : ) Habent - 
pe  mortui , oltm  (rcfufgcfttes , ) opus  purgatione  terti t &fipttmt  dierum. 


יוזן 


CAPITIS  ifi 


( qua  deNumer.  XIX,  1 2.)  Rejponciit  ipfe : Cum  fequuta  erit  Refurreflto, 


6.  Samaritano]  Rafchi  in  Giofta  e  כות י אסו ר לאכו ל פת ו 
ולשחות יינ ו דניז ן ד ל א שמ ש חכמי ס אע ז מקפי ד ע ל דבר י חכמיכ ם 

לדעתכם ול א ענד ת אל א להראר־ ז {וצמ ו בתלמו ד * .  id  eft  \ Honunu 
Samaritani  partem  comedere ,vinum%ejus  bibere,  nefas  eji.  (Pariter  (e  res 
h1׳betj  cum  eo , qui  non  mtnifiravit  Sapientibus  : NenewmveSumfcn- 
Jum  illorum , qu  a ipfi  tradunt,  tenet,  nec  ob  al!am  caufkm  didicit, quam  ut 
fiipfum  ojfentct.  Quod  de  Samaritanis  hic  ait  Ralchi,  facit  ad  explican- 
dum Samarita^*  mulieris didum,  quo  Chrifto  Servatori,  apud  Johaii- 
nemIV,9.ait:  n St  rv  if** ׳־* ׳«r  «r«,,  iens  yvrcuKot  2*י 

fULftir //©4״  i yxf  ovyygSrlu  Ufcui  1 * 

7.  Secuin  murmurat  &C.]  Credo  omnes  prolaturos  eam, 
quam  exEnJacob  dedimus  , ledionem  , huic,quae  (equitur, editionum 

Talmudicarum :  רטי ן טגוש א ול א יד ע מא י אם ־ חג י תנ א ו*־ * •ד ע 
מאי אמ י ;  Etft  enim  haud  magnum  difcrimcn  intercedit  , eft  tamen 
noftra  concinnior : eaadcmq;  exprcffit  Cl.  Coccejus  in,. Notis  ad  Sanhed, 


g  מנוש א י  in  Aruch  majore , modo  Arabico , modo 

Graece, dicitur  die  originis : fed  Perfis  nos  hanc  vocem  debere,  vulgo  co- 
gnitum  habetur.  R.Salomo  in  Glofla  nofaa , explicat  id  verbi מכש ף 
חעיניט וגונ ב אר ת הלפנור״ן :  pn האוח ז  ideft  : Veneficum,  qui  pro- 
Jfrinnt oculos,& captat  r0r</*(afpicientiam.)  Atqui,  fi סנש ף & מנוש א 
iidem  funt, pollet  quis  opinari,  non  rede  fe  habere  ea , quae  a R.  Salomo- 
ne  adjiciuntur , cum  in  Gemara  Sanhedrin  cap.7.feup;  f 7.  edit.  Coccej. 
dariflime legatur  :  זזמנש ף ז ה העוש ה מעש ת ול א האוח ז אר־ ז תעיפי ־ 
Veneficus  is  eft , qui  rem  patrat , non  qui  praftrmgtt  oculos.  V erum,excu- 
lare  licebit  R.  Salomonem,  fi  dicamus , non  (peciaJi  aliquo  cumTalmudi- 
llis,(cd  generali  fenft1,ip(um  vocabulum  *םבש  accepifle•  Quippe,utieft 
in  Schauch.  Hakkab.  pag.  84. :כש ף חז א שכ ש כול ל לכ ל מינ י הנשופי ס® 
Id  eft  : Vox מכש ף  generalis  habetur, omnes^  veneficiorum  ־ comple thtur 
Jpecies.  E)ifquirunt  eruditi , quales  illi  Magi  fuerint , qui  apud  Matth.  II* 
recens  natum  Servatorem,  peregre  adventantes,  dicuntur  adorafle:8c 
major  pars , eo , nifi  fallor,  inclinat , non •V eneficos , fed  Aftrologos , re- 
rumq;  naturalium  peritos,  hic  innui.  Noviflime  tamen,  Cl•  Lightfoo- 
tus  Horar.  Hebr.  in  Matthaeum  p.  25׳.  contrariae  opinioni  accedir,  & Ma- 
gos,  etiam  iftos,  Veneficos,■ velmalis  artibus  deditos  ,interpretatyr } quod 
tn  hoc  fetum  fenfu , hae  vox  in  paginafacra  occurrat.  Eam  fententiam, 
juvare  poflumus  autoritate  antiquae  Verfionis  Hebraicae , Evangelii 


ca  de  re  laborabimus. 


pag.  300. 


Ttc  x 


f\€  EXCERPTA  GEMAR.* 

Matthxi , quam  johannes  Tilius  edidit , in  qua,capitis  fecundi.haec  funt 
primordia :  יאחר * משנול ד ישו ע בבי ת לחב ש בעי ר יהור ח כימ י הורודו ס 
המלך הנ ה סכשפיב ש בא ז ממזר ח יחשל ס לאס ר אי ה ט י שנול ד מל ך 
על היהודי ס ב י ראינ ו כוכ ב במזר ח ובאנ ו להשתחוור ח לו :  Qu*q 
vera  eftexpofitiojinfpirando  hominibus  veneficis  piam  ianamq;  mentem* 
illico  oftendere  voluit  vix  dum  in  lucem  editus  Servator,  quod  •it  ■riri 
t.  loh.m.»,  U*nf cito  11*  Kiitf  7*  try*  haSoKit , & in  cunis  adhuc  jacens  coeleftis  AI- 
Apoc. xu,9.  cides,  *ftcuci,  7»r  **kipyor  hifitHu , manu  fua  fortiter ccepit 

comprimere.  Sed ; nos  nihil  definimus. 

ח vm.  i 


1 ״“!“,Radicio  Magi  (Irorum  : 
A Quis  pro 1 Plebejo  haben- 
dus?  Quicuaquc  non  recitat  ma- 
ne  & vcfperi  verba  ; , Audi  ifr 4- 
r/;  cum  precibus  {annexu:)  Ha:c 
-י  « R.  Eliefer  opinio  e(l.R.au- 
tem  Jofua,&  Sapientes  dicunt  : 
Quicunquc  Phylacteria  (ibi  non 
aptat.  Bcn  Alai  ait ; Quifilami- 
na  inveftimentisnon  haber.R. 
Jochanan  F.  J.  aic: ־ י  Qui  filios 
habet,  neque  eos  educat  (ludio 
Legis.  Aliidicunt,ucutquisma- 
xime  Scripturam  & Mifchnara 
addidicerit , 6 fi  tamen  Sapien- 
tibus  non  miniflraverit,  nihilo 
minus  pro  plebejo  habendus. 
Carterum  7 qui  (olam  Scriptu, 
ram  fine  Mifchnadidicic,bardus 
eft : י Qgi  vero  nec  Scripturam* 
nec  Milchnam  didicit , de  co 
Scriptura  ait : (׳  Jer.XXXI.27.) 
Et  feminabo  domum  Jfrael,  & do- 
mum  Juda, femine  hominum  & fi• 

mino 


תנו רבנ ן איזה ו ע ס האר ץ 
בלי שאינ ו  tsmp ק ש שחרי ת . 
וערבית בברבוו ת דבר י רב י 
אליעזר ורב י יהוש ע והבסי ס 
אומריס כ ל שאינ ו מני ח  gu 
תפילין: בןעזאיאום ר ב ל שאי ן 
לו עשי ת בבגד ו : ד יונת ן ב ר 
יוסף אומ ר כ ל מ י שי ש ל ו c 
בניס ואינ ו מגדל ן לתלמו ד 
תורה אחרי ס אומרי ס אפ י 
Nnp ושנד־־י . ול4 < שמ ש ח ח 
והו ע ם האר ץ קר א ול א שנ ה 
הרי זד־־ . בו ר ל א קר א ול א a 
שנוי־; עלי ו הכתו ב אומ ר  ui 
וזרעתי או ת ביר ת יהודו־ ן 
ואת ביו ת ישרא ל זר ע אר ס 
וזרע בהמ ה ; יר א או ת הבג י 


CAPITIS  IIL  ftf 

ומלך וע ם שוני ם א ל תתער ב  mine  jumentorum.  (Ug\mu$• 

lxi אמ ר ד יעד ו אל ו ששונ ח  Proy  Xxlv•2^)  *™”” 

י ר mtnumJiumto-Revem-yCr  cum 

חלכורת פשיט א מה ו דתיפ א  iterantibus  m commi  foeto  te.  Ak 
מאי שוני ם שונ י בח ט ובדר ב  R-  J^ac : ( iterantes ) ii  fune,  qui 

P® הונ א דאמ ר ר ב  craomnedubium  (hi  intelhgen- 

שעבר אד ם עביר ה ושנ ה ב ה  veniunt,^  quid  opm  erat  u m»- 

הותרה ל ו הותר ה ל ו ס ד אל א  gI31S 

i  אימ א נעשי ת ל ו בהיתר י קמ ל  qui  peccatu  icerant.  Secundum 

:תנ א התנאי ס סכל י עולכם  dlud  ״un־•  <Jui  dilcrat:' 
" n . Quando  homo  peccatum  com- 

מכלי עול ם ס ד אס ר רב א  mific,  iiiudque  iterat,  ( deinde ) 
שמורין מתו ך משנת ן • י תני א  •m  !»citum  cft.  Ain  tu,  licitum 

1  נט י הכ י אמ ר ד ישמעא ל  e״'%?P-״inP°“״sdi\retldii!u 
/k  »u\u ה ג **סן ־ ו  UJ  quafi  ]!citum.  Atque  harc  ratio 

ובי מבל י עול ס ה 0 והל א  cft, quare  illud  quod  paulo  ante 

M»*»*  !—A.»,  4.,mu,  diximui  , monendum  fuerir. 

מיושבי עול ס ה ס שנא ם  Traditi0 . Mjfchnici  dcvaft;1nc 
הליבות עול ם ל ו אלאשמורי ן  Orbem.  Ain  tu,  devaftare  eo* 
הלכה מתו ך משנת ן ־  °,brcm  Rabba  ׳ ( & 

* * caufarn  reddit,)  quia  controvcr- 

nas  ex  Mifchnadefiniunc.  Gemina  prorfus  extac,  alia  traditio: 
Qpzrie  R.  Jfmael : An  hi  mundum  defoJanc  ? utique  eumhabi- 
rancibus  replent.  QJRE. 10  JmbuLtitnes  mundi  ipfi.{  Enim  ver» jlu- 
fa  procul illum deft/Utot, ) quia י י  caulas  ex Mifchna dijudicant. 

ANNOTATA. 


1.  Traditio  Magiflrorum&c.]  idem  hoc  diaum.usqu« 

adilla  !קר א ול א שנד  verbo  tenus,  habemus  quoque  in  Berachot  fol.47. 
b.  nifi  quod  ibi,  exterorum  opinionibus  interleritur  etiam  ifta  R.Natha- 
■is,  efle  nimirum  pro  plebejo  habendum כ ל ס י שיא* { טזוז ה ן$ ר פתח ו  ld 
eft : Omnes  illos  quorum  liminibus  ddium  Scheda  facra  non  ejl  affixa.  £t 
uuie  miror,  in  praetenti  loco  hsecabefle : Cum  enim  dicatur,  pro  Plebe• 
jis  habendos , tum  qui  in  palliorum  oris  filamina  non  habent , tum  qui 

Ttt  3 Phyla- 


EXCERPTA  GEMAR..® 

Phylacteriis  haijd  induuntur , illud  de  Melufa  non  erat  quoque  negligen- 
dum.  Horum  enim  trium  Praeceptorum  par  eft  rado,  & ferelemper 
apud  Maeiftros  conjunguntur.  Prope  igitur  eft,  utfulpicer,  excidiflc 
iltud  R.  Nathanis , ex  Gemara  noftra , & omnino  debere  (uppleri. 

2.  Plebejo] 5ם י האנ ץ  Judaeis funt Homines indoCb', rudes, & 
expertes  Magiftrorumfiibtilis Sapienti*  ; AutoreMaimonide,apudCl. 
Pocockium  in  Porta,  p.  1 02.  ita  dicuntur,  quod  ad  terram  colendam  ero- 
• ati  videantur,  & glebae  ftnt  affixi.  Hos,  quantopere  prxlecontemle- 
rint  Phariiiri,Scribx , &£ exteri, qui fe  r *»**«/*  tk  >»«#mk  pofliderepe- 
jnitus  perfuafi  erant , quamque  eos  averfati  fuerint , omni  (alutis  Ipe 
illis  denegata  ,pallim  e Novo  Teftamento  perfpicit*1r , ac  notabilis  im- 
primis  locus  elt  apud  Johannem  VII,  49.  o •*ao«  »t •t  i /4״  yitdttJb 
t i*  »3/4« r , i su9ri.fa.ru  tim'  Huic  nos  dido  , probe  illuftrando  ,'.fi 
quxdam  de  infanum  magno  illo  (uperbiffimorum  Rabbinorum  , erga 
imperitiores  odio,  ex  Talmude  afferamus  , bene  utique  hanc  ajiteiu- 
canam  lucubrationem  collocabimus,  InPejachjm  , tol.49.fo.  omiftis 
paucis  , qux  deinde  allaturi  fumus, fiepropemodum  continue  legitur. 
מותר לנוחר ו ביו ס הכפורי ס מח ל להיורח ן  p*n אמ ר ר ־ אלעז ר ע ס 
נשברת אס ח ל ו תלמידי ו ר י אסו ר לשוחט ו אס ר להכ ס ז ה טעו ן נרכד ת 
הח אינ ו טעו ן נרכד ת ואמ ר ר • אלעו ר ע ס האר ץ אמו ר לחתלוור ת עמ ו 
גוידך שג • כ י הו א חיי ך ואור ך ימי ך הו א ע ל חי ץ ל א ח ס ע ל חי י חבר ו 

לא ג ל ש ק אמ ר ר י שמוא ל ב ר נחמנ י אמ ר רנ י יונת ן ק חאר ץ 
סחר לקורע ו כד ג אמ ר רב י שמוא ל ג ר שח ס ומגב ו וק י תני א חיד ת ר ־ 
מאיר אומ ר כ ל המשי א נת ו לע ם הא ס כאל ו בופת ה ומניח ה לפנ י אר י 
סה אר י וזר ם ואוכ ל ואי ו ל ו נשר ת פני ס א ף ע ס האר ץ סכז־ ז ובוע ל 
1אין ל ו בש ת פני ס ומ י תנ י דב י חיי א כ ל העוס ק בחור ה בפנ י ע ס 
מארץ כאל ו בוע ל ארוסת ו בפני י שנ י תור ה אוד . לנ ו מורש ה א ל תקר • 

פורשה אל א מאורס ה !ט * חנ א שנ ה ופיר ש קש ה יות ר מכל ן ת ר ששל ז 
דבריס נאסר ו כע ס חא ס אי ן סוסרי ן ל ו ערו ת ואי ן מקנלי ן מדור ו ממנ ו 
ואין טגלי ן ל ו סו ד ואי ן ממני ן אות ו אפטרופו ס ע ל היתיטי ס ואי ן ממני ן 
אותו אפטרופו ס ע ל קופ ח ש ל צדק ה ואי ן מתלוי ן עמ ו בדר ך וי ש אומריב ש 
אף אי ן מכרי ח ע ל אברת ו ותנ א קמ א זמני ) דנפי ק בר א טעלי א מיני ה ואכי ל * 
5J23J“  ;לי ה ומיקיי ס * בי ה מהשנ י יכי ן רש ע וצד ק ילבש  Id  eft:  Dixit  R,  Elea- 
fcd  in  En  u Jar  : Hominem  idtot a*ny fas  eft jugulare,  in  ((olemni)  Expiationis  Fejfo  * 
fiarifol.  *9 • incidente in  diem  Sabbati  , (quo  cafu, nullam  aliam  (an&iorem  diem• 
coi  3.  cuiui  quaque  magis  ab  omni  opere  quiefeendum  fft,  nequidem  fingere  licet.) 
3JSSE  Ectcffcre  Dtfctpuli  : Ehodum  bone  Alagtfter , dtepottus , faseffeeum  ma- 
i!  fecati  fu'  di^{^uUndi enim veifoum  duriusculum,  blandior  Mattan- 

m di  vox.noftris  inftitutis, magis  convenire  videtur. ) U vero  refpondirt 
-W,  'i  (Non 


CAPITIS  I1L  p9 

( Non  mato  fcntcntfam : nihil  perperam  a me  di&um  eft : ) Nam, cum  ma- 
itandum  efi  ,preces  confuets  recitantur , cum  jugulandum , haud  opus pre - 
cibus , ( quamobrem  Plebejus  ut  madetur , plane  indignus  eft. ) Porro  di• 
icit  R.  Eleafar,  haud  fas  tjfe  inter  peregrinandum  comitem  fe pr ubere  ho- 
minipleb&jo  : Quia  ( de  Lege  Divina ) S.  E.  ( Deut.  X X X , ao. ) Ipfa  eft 
Vita  tua,  & longitudo  dierum  tuorftm.  Atqui  homo  plebejus  vitafud 
nonparcit , ( nec  difcendo  (efe  longaevum  reddere  defiderat , led  ip(e  qua- 
fi  ftamen  vita:  ftiae  praelcindit:  )quomodo  igitur  parceret  vita  aliena  ? ( un- 
de  femper  de  caede  fafoefhis  eft  J Referente  R.  Samuele  NachmamdeM^ 
xit  Ri  jonathan.  Fas  efi, hominem plebejum  medium  dtjfi»dere,uti  filet  dif- 
findi  pifiis  i atfy  addidit  R.  Samuel F.  t.  a dor  fi  ( non  a ventre  ) incipien* 


dumeffe , ( ut  tanto  fkviores.tantoquemagis  diuturni  fint  dolores./ Fer• 
tur  , dixiffe  R.  Aietr  i Quisquis  filiam  fuam , homini  plebejo 
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locat  f is  videtur  eam  ligare , & leoni  objicere.  Uti  enim  Leo  omnia  ( pe- 

dibus  י)  obterit  ,&  vorat , nec  quicquam  veretur  : Ua  & homo  plebejus 
citra  verecundiam  ( uxorem ) percutit , & cum  ea  concumbit  &c.  Affer uit 
R.  Chaja , quod  fi  quis  coram  homtne  plebejo , Jtudiis  Divinarum  lite  rarum 


operetur,  td perinde  efie,  acfiSponfamfuam  ipfo prafente  vitiet , ( quod  pia- 
Culare  nefas  eft.)  Scriptum  erum  ( Deut*  XXX 1 1 1 , 4.  ( ' 


״ 4 ,.  j Legem  praecepit 

nobis  Mofes,  haeteditariam  (congregationi  Jacob. ) Ubi  quidem  pro 
rnCHlD  legendum  videtur מאורס ה  ( ut  Lex  Di  vina  non  tam  haereditaria, 
quam  defponfata  omnibus  Judaeis  efie  intelligatur.)  &c.  Sed  vero, confiat, 
eum  qui  difiere  ceepit , ac  fi  udi  is  pofiea  valedixit , plane  rudibus , longe  effit 
deteriorem,  ( is  enim  pcrlpedum  habet , quam  vilipendantur  a Sapienti•‘ 
bus  plebeji,  aliisque  ia  renunciat.)  Ex  traditione  Magifirorum  ,fena  ifia 
de  homine  plebejo  tenenda.  Non  perhibent  ( caulae  ejus  etiam  juftiffi- 
ihsr,)  tefiimoniism : Pariter  hcc  recipiunt  ullum  te  jUmonium  ab  eo : Non 
fevelAnt  ei  arcanum : Non  faciunt  eum  tutorem  pupillorum  : Necprafi- 
Ctunt  eum  arca  eleemojy narum  : Deni^nontngredtuntur  cumeoiter.  His 
injuper  addunt  quidam , quod  cum  rem  quandam  perdidit  plebejus , non 
fleri  de  ea  refiit isenda  proclamationes.  ( Ain  tu,  hoc  ita  fe  habere  f ) Sc4 
quare  eat  eri{  hunc  cafum  recenfere  neglexerunt  ? Refpondeo,id  fadumj) 
quia fape filius  bonus  ex  homine  plebejo prodit,  viflurus  otim  drjefefufien- 
tat  urus  (re  ilia  deperdita , fi  fuerit  reftituta : ) fecundum  td  QJS.  E.  ( Job 
X X V 1 1 , ij.)  Parabit  impias , & juftus  induet.  Bohc Deus ! Quia 
non  miretur (uperciiium , faftumque  intolefandum  iftorum  hominum  i 
Kon  tamen  intra  haec  fiftitur , immanis  amentia.  Nec  enim  fuflictebat, 
plebejos,  in  hoc  mdndo, Sicarios , facrosque  & inteftabiles  facCre , eo- 
cumque  vitam,fortan3sque publicare,  nili  a refurre&iohe  lutura  mor- 
ruorunwllos  quoque  (egregarent  : Cetabot fbl.  m.b. אמ ד ר י אלעז ר 
מסי ארצו ח איכ ס חייב ש שג י סח « ב ל יח ץ ר3איכ ש ג ל קי ש החני » 
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p®  EXCERPTA  GEMARiB 

מתיבש ל א יחי ו יבו ל לב ל חלמו ד לומ ר רפאי ס ב ל יקימ ו במרפד . עצמ ו 
מדברי חור ה הכתו ב מדב ר •  Id  eft  : Dtxit  R.  Eleafar,  homines plebejos 
oltm  non  re  fur?  eft  uros.  QJS.  E.  fEfi  X X V 1 , 1 4. ) Monentes  non  vi- 
vent ,  ר&אי ס  non  relurgent.  guafitum  enim  aliquando  , num  illud , 
Morientes  non  vivent , de  omnibus  mortalibus acctpiqueat  f (Refpon- 
fumque  : ) additum  eje  notanter :  רפאי ס  non  reiurgcnt : ( magn® 
argumento,)  loqui  Scripturam  tantum  detis,  quiremijfos  negligentesqje 
probent,  ad dtfcendas  Sacras  liter 04.  Tali, quia  loco, Plebeji  habeban- 
tur , jam  illud  confequens  erat , ut  nemo  illos  magis  curarit  quam  canes , 
atque  ficubi  egeftate  premerentur  ,ab  omnibus  defertis  &dcrcliftis,in- 
edia  fere  pereundum  fuerit.  Bava  Batra  foL  8.  b.  :רב י 9ת ח אוצריד־ 

בשני בצור ת ואמ ר יכנס ו בעל י םקי> 6 בעל י משנד־ ז בעל י תלמו ד בעל י 
ד,לכרי ת בעל י הגדור־ ! אב ל עמ י האר ץ ב ל יכנס ו דח ק יונת ן ב ן עסר ס 
ונכנס א ל ר ־ פרנסנ י א ל קרי ' א ל לא ו א ל שני ת א ל לא ו א״ ל א ב במז־ ז 
אפרנסך א ל פרנסנ י ככל ב פרנסנ י כעור ב פרנסיד , בת ר דנפ ע יתי ב ר . 

וקא מצטע ר א ׳ או י ל י שנתת י פח י לע ם הארץ :  Id  eft  : cum  aliquando 
magna  annona  ejfet  caritas,  aperuit  Ce /fas  penuarias  fuas  Rabbt  ( J ehu- 
da£cuiid  honons  datum , ut  Sanftus  cognominaretur  y)palam&  edi - 
xit  r Ingrediantur  periti  Sacrarum  Uterarumperiti  Mifchna , perit  1 Tai- 
mudis , periti  ConjUtuttonum  ,& periti  amoenioris  ltteratura,'f atq;  fc (c 
quantum  volent , reficiant : ) Scdindoflum  vulgus, proculejto.  ibicum 
vimfecijfet  Jonathan  Amr umide s , ejfet^ingreffusjixit  : Da  cibum, 
Magifter  Optime  : Jguarit  ex  eo  Rabbt , num  didtctjfet  Scripturam  f 
gat  id  Jonathan  i quarit  igitur  Rabbt  porro,  num  Mifchna  ejfet  imbutus ; 
quod  & ipfum  cum  infitiaretur  Jonathan,  tum  vero  inqutt  Rabbi ? Hac 
Ji  ita  funt,  quomodo  obfecro  te  cibare pojfum  f Excipit  Jonathan : ciba 
me  ut  canem,  cibante  ut  corvum,{  quos  homines  fullentant,  etiamfiLc- 
gi  non  dent  operam.  Viftus  precibus  iftis  Rabbi, }cibavit  hominem  s Jed 
cum  is  abiijfet , hic  veropeenitere  Rabbi,  dr  exclamare  : Va:m1hi  ,qui 
panem  meum  homini  plebejo  dedi.  Obiter  addo , quod, quia  Sapien- 
t es,  t am  iniquo,  erga  plebejos  erant  animo , hinc  mirum  non  cfie , fi  Se  hi 
contra , juratos  fuos  hoftes  haud  maximi  faciebant , nec  ferebant  in  ocu- 
lis.  Fortaflc  enim  idem  perfuafi  erant , quod  Parmeno  lervus,apud  Co- 
micum  in  Hecyra , dum  eum  qui  amat , cutodio  ipfus  eji , bis facere fluitent 
ducit,  cum  labor eminanemipjus  capiat,  &illi  adferat  moUJltam.  Hinc 
in  Pefachim  loco  lupra  citato  legitur :  אמ ר רב י עקיב א כשהיית י ע ס 

הארץ אסרת י ם * יח ן ל י תלמי ד חכ ם ואנשכנ ו כחמו ר אמר ו ל ו תלמידי ו 

דכי.אמו ר ככל ב אמ ר לה ם ז ה נוש ך ושוב ר העצ ם ז ח מש ד ואינ ו שו1 ד 

TL1. העצס־ י 


CAPITIS  III.  f1* 

i 0ה5צ  Id  eft  : Dixit R.  AkibaiCum  adhuc  plebejus  ejjem  ,optarejole- 
bam  : O fi  quis  mihi  duret  Dijcipulum  Sapient  um,  dilaniarem  cum  ceu  A- 
Jinttf.  (Caeterum.cum  otienderet  Difcipulos,  illud  sifini  nomen , ) dic  e- 
rent%  tlh  : Ceu  Canis  » fhoneltius)  ttbi  loquendum  erat  bone  Magt- 
fier  : Refpondit  ipft : (Imo  vero  ex  animi  mei  fententiafic  pronuntia vi, 
uc  odii  gravitatem  tanto  melius  exprimerem:)  Afintssenim  dilanianda 
offa  comminuit  : fed  canis  idem  mnjactt , ( oflaque  tantum  arrodit , qua- 
re  illum  potius , quam  hunc, imitari  volupe  erat. ) Sequitur  ibidem: 
אלמלא צריכי ן אנ ו לה ס למש א וטח ן הי ו הורגי ן אותנ ו  ideft:  Nifi{  ple״ 
beji  homines  ) noftra  ope , ad jus  dicendum  tn  confragibus  illorum , ( Si  ad 
facienda  Iuitrumenta , ) vehementer  indigerent , omnes  nos  occiderent. 
Denique,  aliis  interjeftis  :  גדול ה שנא ה ששזנאי ן ע ם האד ן א ת תלמיד י 

חבט־ ם יות ר משנא ה ששונאי ן אומו ת העול ם א ת ישרא ל ונשותיה ן יוח ר 
מהס:  Ideft  : Majus  efi odium,  quo  plebeji  homines,  Difcipulos  Sopit n- 
tum  perfiquuntur , quam  eJhllud,quod  « gerunt  adrverpis  ffrai  iit  as  : 

at%  Uxores  (plebejorum  hominum ) magis  adhuc,  ipfis  mantis, Sapientes 
nverfantur : (quippe  illecebris  dedit* , non  poliunt  perlerre  aui  pati 
verba , qu*  ifti  faciunt  ad  caftimoniam. ) 

$ /Audi  Ifrael,  cum  precibus  annexis]  Aftumagere; 

quia  nunquam  mihi  propofitum  eft,  ablego  Le&orem  idCI-Buxtorfii 
Synagogz  Judaicae  caput  V.  e quo  latis  patebit  ,quid  per  Settionem  Audi, 
five  Krilchma,  & preces  annexas,  ieu  Schmonelre  , intelligere  iplum 
conveniat.  Cui  ea  non  fatisfaciunt, conferat  Maimonidem,qui  librum  in- 
tegru  deKrifchma,  luo  JadChalaka,inferuit,'  e quo  excerpenda  tamen  no-  - 
bis  in  praefcntia  funt  verba  initialia, faciunt  enim  maxime  ad  propofitum. 

וס קוראי ן ק ש בער ב ובבק ר שנ י ובשכב ך ובקומ ך בשע ה»  S22 «עמי ם 

עדרך בג י אד ם שוכב• } וזד . הי א לילר . !ובשע ה שדר ך בנ י אד ם עומדי ן וז ה 

הואי□ ז  Ideft  : Krifchma  quotidie  bis  recttandumefl , Vefperi  nimirum 
& Mane,  Q.S.E.  (Deut.  VI,  7.)  Cum  Cubas,  & cum  Stas.  (Innuitur 
ergo,  orandum  efle,)  tum  , cum  homines  cubare  confuevcrunt , hoc  ejl 
noftu , cr  tum , cum ftare filent , hoc  eft  die  illuceficente. 

4.  n R.  Eliefer  ] Cavefis  credas  editionibus  Talmudids , n R. 
PPfeir  hanc  opinionem  fuilTe , nam  in  Berachot , contra  feiplas  dicunt  te- 
ftimonium , & leftionem  Codicum  En  Jacob  confirmant, 

j־ . Qui  filios  habet , neque  eos  educat  &c.]  Prx- 

cipuum  Patris  officium  eft  ,curare,  ut  filii,  a teneris,  quod  Graeci  ajunt, 
,unguiculis  1 in  Lege  Divina»  & ***a ,mibpantur.  Iis  qu*  lu- 
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fio  EXCERPTA  GEMARA? 

Sra  , hac  de  re  differuimus , indiper  addendus  etiam  ifte  ex  MS.  no- 
ro  Ez  HechajimHilch.  Talm.Tora,  locus  ell :  משיתחי ל הקט ן לדב ר 
אביו ילמדנ ו חור ה צור ת ופסו ק ראשו ן מק ש ואח ר כ ך מלמד ו מע ט 
פסוקים כשיהי ה ב ן ש ש שני ם א ו שב ע מושיב ו אצ ל מלמ ד תינוקו ת ונות ן 

שכר בכ ל חורד־ ז שבכת ב אב ל תור ה שבע ל פר־ ו אסו ר לימ ת שכ ר מ ה 
אני בחנ ם א ף אתכם ;  Id  eit  : Cum  primum  infans Jari  occipit , docere 
eum  debet  Pater,diftum  Deut. XXXIII, !■Irem^  Comma  primum, ex  Krtfch- 
ma , at% fic  porro  alia  di  fla facra , docendae.  Simul  ac fex  tum , aut fepti - 
mum,  At  at  is  annum  , attigit , ad  Ludimagijlrum  eum  deducat  Pater  fol- 
vat%  didaChum  ob  dtfcendas  Sacras  Liter  as  , ob  T almudis  vero  tnfhtu- 
tionemjnhil  erogandum,  nam  ijta  cfuidcmgratis  accepta  ,gratis  commu- 
ntcanda  fitnt.  Hunc  locum  quafi  Autor  libri  Lev  tovfol.  8j\ 

coi.  1 2.  □לועל  adzctt  fol ein  iglicher gewarntfeyn,  daj? er  fetne Kinder 
iijl  lernen תיר ה  derweil  dajfjie  noch jungfeyn,  undfoljic  lefin  lernen 
vach  thr  Verfland  nach,  and  nach  feine  Jahren  nach,  wie  dafeskan 
derleiden.  Wenn  es  mcb  ganta ׳ jung  is,eh  es  bebt  an  zu  reOenfol zu  ibn 
*uvetfenספרי ם  undfol  es  lernen  die  □ספרי  kufjen  daj? es gewebnt  die 
ספר יכ ם  ehrltch  zu  halten.  Dernachwcn  es  anhebt  zu  redcn , fol  er  mtt 
ihmrede»7Y>V) דבר י  fol ihmfurfhgen תור ה צוד . לנ ו מש ה  und  det*  er- 
fien פסי ק  w» קריא ת שמ ע  und  vven  es  nun  /Uterwirdfolesmitibm 
anhebenTVZ אל ף  darnacb  mehr je Idngerjc mehrJarnacb dtngt  er  ihm 
*/»רבי  bis  daf  er fich  gewehnt  in  die  Tora. לעיל ם  a/zeit  foljeglicher 
mitfeinem  Kind lernen  in חניפו ת  von  erjfengibter  tbm שיח ד  Obs,oder 
Zucker,oder  Lekuch,  darnacb  kleine  Pfenning , darnacb fol  er  ihm  Kleider 
zu  lohn  machen,  immerz  u nach  feiner  Fer ft and  nach,  und  nach  fetne  Jah - 
ren  nach.  Dar}tachfolerzuthmfagen,lernwol,  undernJUich  derwar- 
ten,daJSma»dter  eingroJeW^i)  wertzum  Weib geben.  Dor nach fol 
er  zu  ihnfagemlern  imol und  ernftlich,dervvarten,  dafeduwerjl מימ ת□ 
bekomen,daf  duwerftein ר ב  fetn,daf  muf  er  mit  ihm  antreibenfo  lang 
bis  erfelbertgevvarwirdjaf  •r  lernt ,לש ם ממי ם  Afferenda  nunc 
funt  patrum  piorum, gnavitcr  officio  fuo  fungentium  exempla,  e Kiddu- 
fchinfolao.  a. אמ ר ר י יהוש ע ב ן לו י כ ל המלמ ד אר ת כ ן ב ט תורר־ ן 
סעלח עלי ו הכתו ב כאל ו קבל ה מה ר סינ י שנ י והודעת ם לבני ן ולבנ י בני ך 
וסמיך לי ה יו ם אש ר עמד ת לפנ י יי ־ אלהי ן בחור ב ר ׳ חיי א ב ר אב* * 
אש נחי ה לר • יהוש ע ב ן לו י דשד י ריסנ א ארישי ה וק א ממט י לי ה לינוק א לב י 
כנישת׳ א ל מר ח כול י הא י א ל מ י זוטר* * ס ר והודעת ם לבני ך וסמי ך 
ליד־ז יו ם אש ר עשדר־ ז לפנ י יי ׳ אלהי ך בחור ב מכא ן ואיל ך רב ה בר י 
לא טעי ם אוסצ א ע ד דטיית י ליד ת לינוק א לב י מררשו־ ז  nui, ד 
ר־ חיי* * ב ד אב* * ל א טעי ם אום** * ע ד רסקר י לינוק* * ומזספידת י 
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Ideft  : Dixit  jfojua  F.  L.  Jpuisauis  nepotem  pturn  f^egem  Divinam  edo- 
set,  tllum  Scriptura  in  tantum  prxdicat , ut  quaji eam  in  mente  Sinat  ac- 
eeptjfe videatur.  Scriptum  enim  ( Deuc.IV,  g. ) Et  nota  facies  haec 
filiis  tuis,  & nepotibus  tuis,  Addtturq.  mox  ( commate  1 o. ) Die,  quo 
ftetifti  coram  Domino  Deo  tuo, in  Horebo.  R.  Chaja  Abbx  filius , mei- 
shtinffofuam  F.L.  ( carentem  pileo , ) & linteolo  folc  caput  tectum , dedu- 
centemjilium  in  Scholam  : JguxJivit  igitur  ex  eo  ,quia  tanta  ( feftinatio 
qua  etiam  habitum  convenientem  fumere  prohibuiflet,  (ibi  vellet?) 
ReJPondit  tpfe : An  tu  parvipendis  prxeeptum  : Et  nota  facies  haec  filiis 
tuis  : £jued%  additur  : Die  quo  ftetilti  coram  Domino  Deo  tuo  in  Ho*• 
rebo  ? Ab  eo  deinde  tempore  R.  Hunajiltus , nunquam  amplius  confuem 
jentaculo  fruitus  ejl , ntji  deducto  prius  puero  in  Scholam  : Jjuin  & R. 
Chaja  non  prius  jentavit,  quam  cum  puero  Icit  tonem  pridianam  repeti• 
ijfet , ac  aliquid  addidtjjet. 

6.  Si  tamen  Sapientibus  non  miniftraverit  &c.] 

1 II  1 

Berachotfo1.7.b. אמר ר יוחנ ן משו ם רשב י גדול ה שמוש ה ש ל 

תורד־י יות ר מלמוד ה ש ב הי ש פ ה אליש ע ב ן שפ ט אש ר ש ק 

מיס ע ל יד י אליה ו למ ד ל א נאמ ר אל א ש ק מלמ ד שגדול ה 
f  שמוש ה ם , מוד ה  Ideft:  Dixit  R.  fjochanan,  nomine  R.  Simeonis  F.  L 

Pr  *ferendum  e[t  minijlerium  quod  Legi,  (aut  Sapientibus) fit,ipji  Legu  ftu- 
dioi  quam  infententiam  legitur{!.  Reg.  III,  r 1 .)  Eft  hic  EI  Lia , filius  Scha- 
phati,qui  infundebat  aquam  manibus  HWx.Non  dicitur  didrcijfe,  ( Elifam, 
fub  Elia:  aufpiciis, }Jed (tantum,  huic  E\i&.m)affudijje  aquam  memoratur  * 
claro  indicio , minijlerium  Legis  Jfudtoeji/s^mteponendnmeJjfe. 

7•  Qui  (olam  Scripturam  fine  Mi  fchna  didicit &c.] 

Multahuc  facientia , congeflitCl.  Buxtorfius  in  Recenfione  Operis  Tai- 
mudici,  fubjunclaAbbreviaturisHebr.  pag.  222.  feqq.  quae  apud  ipluna 
legenda  funt. 

8•  Qui  vero  nec  Scripturam  nec  Mifchnam  di- 

dicit  &C.]  Maimonides  Hilch.  Edut.  cap.  n.  §.  1. 0 י שאינ ו ל א 

במקרא ול א במשנ ה ול א בדר ך או ץ ה ז בחזק ת רש ע ופסו ל 
לעדות מדבריה ם שכ ל מ י שיר ד ע ד כ ך חזק ה שהו א עוב ר ע ל 
רוב העבירור ת שיבוא ו ליד ו ז  ideft  : nec  scripturam,  nec 

Mifthnam,  nec  bonos  mores  didicit  י de  eo  fufpicio  ejt,  ejfe  illum  hominem 

:ri  , 2 nequam. 
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nequam,  vetant  % hunc  Sapientes  admittere  ad  dicendum  tefiimonitm . 
Quisquis  enim  tam  abjectus  eft , eum  verijimile  jit  patraturum  omnia  pe  e* 
cata , quorum  committendorum  occa/io  fcje  offert.  Elt  igitur  dilcendura 
omnibus  Judais , fi  quidem  virorum  bonorum  nomen  tueri  velint 
Quatenus  vero  hax  obligatio  cos  obftringac  , quomodo  officio  fun- 
gendumfttj  doces  aureus  nolter  Codex Mb.  Ez  Hcchajim  Hilch.Talm. 

Tora.כ ל ישרא ל אפילוזק ן ובע ל יסורי ן וענ י גמו ר חיי ב לקבו ע 
?וללמוד ע ד יוסמות ו כ י עביר ה מכב ה מעו ה ואי ן עביר ת 
מכברת תורר ת כדאיי פ נוט ל א ס בעלאוסנור ת ג י שעור ת 
יעסוק באומנו ת וג׳קור א בתור ה שבכת ב וגשבע ל פ ה ו ג ידקד ק 

להבין דב ר מתו ך דב ר אב ל א ס הו3י ת גדו ל בחכמר ת ואי ן 

עריך לעסו ק יקר א בעתי ם מזומני ם של א ישכ ח ורו ב ימי ו ידקדק » 

Id  elt  : Sfuisque  fudaorum  , etiam  Senes , Calamiroji , & omnino  Pan- 
feres , tenentur  certum  tempus  determinarejtudio  divinarum  hierarum, 
ad  diem  us%  vita  fupremum.  Peccatum  enim  delet  quidem  meritumjervati 
Pracepti  jed peccatum  non  delet  merttum,ccntr altum  ex  ftudioDivtna  Le- 
gis , utt  cjhnGemara  Sota  c.j.  St  quis  futs  rnambus  vtflum  parat,tres  horas 
opificio , tres ftudto  Scriptura  Jdcrxjotidem  Talmudt,  totidem^  meditationi 
ac  collationi  eorum  qua  didici r(quotid  iej tribuito  .jpuodfi  vero  quis  Doltor 
infigms  exi  fiat ,( & omnia  teneat  memoritcr.it?.  ui)  kxudopus fit  difcere, 
tamen  fiatis  temporibus  dtfcippr,£s  fuas  relegere  debet , ne  obrepat  oUltvto  * 
fed  major  vita  pars,  meditationibus  conjecranda. 

p.  Quando  homo  peccatum  &c] Celebre  hocGema- 

r3ediftumeft,&  fertur  in  primis : Habemus  enim  idem  in  Joma fol.  86. 
b.  & iterum  fol.  87.  a.  Moed.  Katon  fol.  27. b.  Kidduichin  (01. 40.  a.  Era- 
chin  fol.  30.  b.  Senius  eft : Non  ibi  confiftere  vitia, ubi  coeperunt, led  poft- 
quam  lemela  refto  aberratum  fuit,  ad  pra-ceps  perveniri , ita  ut  Lares 
« Mercurii  omnes , non  quem  poffint  revocare  jam  in  viam.  Non  abii- 
*nili  ratione.de  errore  in  Literarum  ftudiis  contracto, dici tur  in  Pe&chim 
fol.  11 2.  a. שבשת א כיו ן רע ל ע ל  Ideft:  Error femeladmtffus , lattjfimc 
progreditur. 

I O.  Ain  tU  licitum  e ile  &C.l  InTalmudeBafileenfi,  quodque 
exeo  peniti/s  exprdTum  videtur,  Amltelodamenfi , deeft  totum  illud 
i  הותרד־ ו ל ו ס ד אל א אינמי ה געשיר ת ל י כהית ר  errore  inexcufabUi. 
Quamobr  e®  Codices  E0  Jacob, melius  fg  habentes»  merito  imitatus  fiim. 

»  ׳ י  " . Nefcio 
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Nefcio  quomodo  facium  fit , quod  in  his  Libris  plerumque  lanior , quam 
in  Talmude  ledtio  reperiatur.  I nterim , quia  res  ita  eft , Talmudica  alie- 
gaturus,  quoties  licet,  Compendium  hoc  confero,  ejusque  fidem  vehe- 
menter  fequor.  Quod , hic  didum , de  omni  omnino , quae  teftimoniis 
anobis  e Gemar  a , in  univerfo  hoc  Commentario  ciatis.cum  Talmudis 
Editionibus  intercedit  difcrepantia,  acceptum  velim  : Non  enim  operae 
pretium  duxi , variantes  lectiones  femper  annotare.  Atq;  hujus  quidem 
moniti, Lcdorem  oportet  efle  memorem. 

11.  Ambulationes  mundi  ipfi]  Si  quid  judicare  polium, 

non  conflat  ulla  ratione  fenfus , nifi  poft  illa , luppleatur  idem,  quod  in 
Megillafol.  28.  b.  iis  quoque  fubjicitur  : Nimirum ,אל * תקר א הליכו ת 

J  אל א הלכור־ ז  Ideft:  Pro הלינו ת  quod  Ambulationes  notat, vox הלנו ת 
Conftitutiones JigwJicans , reponi  acbet. 

12.  Caufas  exMifchna  dijudicant]  Trita  judamrum 
regula  eft: מו־־ ז  oy קיימ א ל ן דאי ן למדי ן הלנד ה מ& י משנו־ ח אל א 
שנא בגם ׳ בפירוש :  Ideft  : Firmiter  tenemus, nonejje formandam dc 
ufionem  ex  iis  que.  docet  Mtfihna  >fed  tantum  ex  Gemar  e explicationibus  \ 
R-  Jacobus  Chagism  Darke  Hamtmjchna  p.  a.  b. 


r ■■*.H  ix. 

COmmentatio.  Mulier  Peli- 
giofa,  &c.  Tradunt  Magi״ 
ftri:  * Juvencula  jugiter  orans, 
& Vidua  vagacrix  , 1 Puerque, 
cujus  menfes  completi  non  funt^ 
ccce  ifti  Orbem  dcvaftant.  Ita- 
ne  ? Atqui  dixit  R.  Jochanan? 
Didicimus  metum  peccati  a ju- 
vencula  j Sc  mercedis  impetra- 
tionc,a  vid  ua.  M ecu  m,  (inquam , ) 
peccati  ,a  juvencula.Quippe.au- 
divic  R.  Jochanan  juvenculam 
quandam  in  faciem  procidcn- 
tem,  crantemque:  Arbiter  uni - 
ver  fi  : creapparadtfum  ) creafii 

Uuu  3 tuam 
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פיסקא אש ה פרוש ה וכ י 
תנו רבנ ן בתול ה צלייני ת 1 א 
ואלמנה שובבי ת וקט ן של א 
כלו ל ו הדשי ו הר י אל ו מבל י 
עולס אינ י והאפ ר רב י יוחנ ן 
למדנו יראר ת חט א מבתול ה 
וקיבול שכ ר מאלמנ ה יראו־־ נ 
חטא מבתולר־־־ . דרב י יוחנ ן  01 
שמעה לההי א בתול ה דנפל ה 
על אפ ה ואמרו־, . רטנ ו ש ל  it 
עולס ברא ת ג ן ער ן בראד־ ז 
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גיהנם ברא ת רשעיכ ם בראר־ ז  ««w  gehennam  , impies  ere 4• 

״ & צדיקי ם יה י חנו ן מלפני ך של א c//^(  lttdemJHftss  • «S ־^ ׳ 

יי  * u*  tbfccre  t * ne  tn  me  0 emines 

יבשלו ב י בנ י אד ם קיבו ל שכ ר  impingant  Mcrccdi»  imperra- 

מאלמנה דההי א ארמלת א  cjoncm(^״׳״^)av!du־L  v!- 

duacnim  quadam  m cujus  v!- 
דהואי ב י כנישת א בשיבבו ת  cinia  4 crac  Synagoga,  quoquo 

01 וב ל יומ א הוד ה אתי א  ^,c  ?״ף“  ycnic  י *preces  in 

1 «.Kt-ctinfiv  R.  Jochanams  peregit; 

בי מדרש א ד ר יוחנ ן  NiVOI  quare  is  ad  cam.Fiha  mea, inquit, 

אמר ל ה בת י ל א בי ח הכנס ת  ann°״  s/nasfsa m vicini» 
I , / tuar  Rclpondic  illa : Maziftcr:' 

יש בשיבבותי ך אמ ר לי ה ר  Annon  eriam  r irioni  fuum  re- 

"ול א שכ ר פסיעור ת י ש ב  p°ficumeftpr*mium?(׳M»!pfj 

fupra  difta , ia  eam  cantum  qua- 
®k  P^3 קאמרי ת  dranc.quxflmili*4  1}  Jochaoi, 

רטיבין  Fili*  Recibi. 

ANNOTATA. 

I . Juvencula  jugi  ter  orans  &C.  ] Ipfc  Chriftianus  Ger: 

fon,  qui  ante  Chriftianismi  profeflionem , haudnltimo  inter  noftri  fe- 
culiRabbinos  loco  fuifle  videtur,  in libello de Talmude  Judxorum,pag. 
1 4 ז.  prxfens  diftum,nec  fatis  commode,nec  fatis  fideliter  tranlhilit,  ver- 
tendo : Bine  Jungfrnuim  Bethnufe , eme  Witwe  in  thres  Nnchbarn 
Hnu/e ,una  eincunzettige  Geburth  m dtefer  Welt , hat  der  Teuffel  z*  ei- 
nandergefellt . Hoc  volunt  Magiltri : Puellae  nimium  religiofar,  quxque 
omne  tempus  umee  precibus  impendere  lefef1mulant,&  Vidux,  qu* 
per  vicinorum  asdes,tanquam  opem  aliquam,  quod  luis  curis  lolutxiint, 
aliis  laturx  ,alfidue  curfitant  ,generi  humano  magnarum  cladium  caulae 
habentur.  Cum  enim  intus  in  cute,nihil  nili  V eneficx  & Meretrices 
fint,  tamen  afleftatione  illa  pietatis  efficiunt,  ut  fajminxprobx  6t  bene 
moratx  citra  dubitationem  efle  credantur , unde  de  iis  puniendis,  cx- 


terminandisque  ex  bonorum  communitate, Magillratus  nunquam co- 
gnitionem  (ufeipit : fed  vero,  interea ieci,  quod  ift*  peccant , omnes 
luere  coguntur.  , .. 


* 


\ 


* •w 
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<2 . Puerque  cujus  mcnfes  &C.]  Quis  iis  ▼erbis  innuatur, 
docet  Pericope  quae  fequitur. 

3.  Ne  in  me  nomines  impingant.]  Supple : Perdantq; 

partem  paratam  iis  inParadifo,8c  cum  Impiis  in  Gehenna  morari  co- 
gantur.  Videtur  omnino  opus  fuifte  iltis  precibus, virgini  formo(x,ne  cui 
eflet  offendiculo;  nec  enim  fruftra  hortatur  Baal  Chafulim,  Num.  XLV. 

;לעול ס יתפל ל אר ס של א תב א תקל ה ע ל ירו  Idett  : semper  homini 
or andum,ne occa/ionem Jcandalo pr abeat.  Quisenim  tam  imperitus eft, 
ut  quid  amor  in  animis  hominum  valeat,  ignoret  ? Non  foli  infirmi,  & 
qui  parum  in  via  ad  virtutem  & Bonam  Mentem  profecere,  hicfuccum- 
bunt.fcd  viros, quoque  longe  fapientifTimos  , & amore  arfi(Te,&pruden- 
tes, (cientes,  vi  vos  videntesqueperiifTe,necquid  agerent  fciviflc , compc- 
rimus.  Ita  nempe, (emeladmillum, 

— Alitur , & crefcit  malum , 

Et  ardet  intus;  qualis  tEthnao  vapor 
Exundat  antro. 

Omnibus  nota,  aut  peregrina  exempla,  quae  pleno  modio  alii  dabunt,' 
mifia  facimus, & intra  Talmudisnoftri  pomoeria  nos  continentes,  quae- 

dam  ex  eo, huc  (pedantia,  allegabimus.  Kiddufchin,foI.  81.  b. רב י חיי א 
נר אש י הודי־ ז רגי ל כ ל עד ן דהוד־ ז נפי ל לאפיד־ ז הור ת אמ ר הרחמ ן 
צילני מיצ ר הרע * יומ א ח ר שמעתינה ז דביתה ו אמר ה מכד י ה א כמ ת» 


®שנ י דפרי ש ליד ת מינא י מ ט קאמ ר הכ י יזמ א חר א הוד ח ק א גרי 
נגינתיה קשט ה נפש ה חלפ ח ותניי ה קמי ה אמ ר לז־ ז מא ן אר־ ז אמרד־ ו 
אנא חרות א דהדר י מיומ א תבע ה אמר ח לי ה איית י ניהל י לה ך רימונ א 

1 ורי ש »*•ת א שזו ל אז ל א״ח א »**־י וd  eft  : r.  CbujaT.A.  utm 
more  pojit  um  habebat  ,ut  quoties  tnfaciemprocidens  oraret, hac  quo%,  inter 
0At  er  as  uteretur  precatione : Benigniflime  Deus,  eripe  mc  obfccro 
apravis  meis  cupiditatibus.  ( Forte  accidit,)  ut  die  quadam  Jic  pre- 

cantem  exaudiret  conjux , quare  (mirabunda  ,)ממס  tot jam  annos  meo 
concubitu  attinuerit,  inquit yqu1d  opus  his  precibus  (homini  fenecioni , qui 
totus  friget  ? )Ceterum,  cum  aliquando  tn  hortofuo ftuderet  R.Chaja,  or - 
7>^/>ye/?«^/-(veftibuslpltndidis, unguentisque  exoticis  corpus  perfi> 
cuit ,)attoficjaneljtcrumfreum  prateribat.  ibi  (cum  R.  Qhaja , caligan- 
tepr*  nimia  *tace  vifu,eam  non  no(fct)quxrere  carpit,  qualis  ejjet  f Re - 
fpondit tpfa,JeeJfeCharutam  ( famae  clariiiimx  foeminam  quadtuariam,) 
M hodie  peregre  adventajfe.  Tum  vero  folicit  are  eam  R.  Chaia ; at  ipjk 
trus*  exigere,  malogranatum  infumma,  ex  rmo  exiguo  dependens  arbore • 


•fi*  excerpta  gemar^b 

Jtbt  afferret.  (Nccmora, decrepitus  (enex,)pr<^//>,(&׳ magno  VEtae  cum 
Wcrimine,malogranatum;*#ir/,( quem  deinde  uxor  admifit.;  Non  ad 
alium  fcopum  collimanc  , quae  in  eadem  Gemara  ibidem  praecedunt! 

*ר מאי ר הוד . מתלוצ ץ בעובר י עביר ה יומ א חד א אירמ י לי ה 

שטן כאיתת א בה ך גיס א דנהר א ל א הוד . מבר א נק ט מצר א 

וקא עב ר ואזי ל כ י מט א פלג א דמצד א שבקיר . אמ ר א י לא ו 

דקא מכריזי ן על ך ברקיע א הזהר ו ברב י מאי ר ותורת ו נשויתיד , 

לדמך כתרת י מע י רב י עקיב א הוד . מתלוצ ץ בעובר י עביר ה 

יומא חד א אידמ י לי ה שט ן כאיתת א ברי ש דדיקל א נקטי ה 

לדקלא וק א סלי ק ואזי ל כ י מט א לפלגי ה דדיקל א שבקיר . אס ר 

אי לא ו דמכריז י ברקיעאהזהר ו ברב י עקיב א ותורת ו שויתי ה 

לדמך תרת י מעי !  Id  eft : R.  Meir  folebat  illudere  in  peccatores  (iisq;  eir 

probrare,quod  tam  facile  affert  ibus  (uccumbant,  cum  in  manu  fit , ratio- 
nis  fraeno  eas  compelcere.)  Accidit  aliquando, ut  Diabolus  Venereus Jefi 
illi  exhiberet.tn  perfina  multent,  ultra  flumen  conflit  ut a,  cumg.tbipont 9 
ad  trajiciendum  non  adejfetfunem(ex  utraq;ripa  (upra  amnem  extentum, 
& cujus  attart u promovere  pontonem  nautae  lolent , ) arripuit , at%  ejus 
ben  ejicio  transrmttereflumen  ejl  conatus.  Cum  vero  asl  medium  funis  per• 
ve»1Jfet,m1Jfum  eum  fecit  ( Diabolus, nec  ad  illecebras  porro  concitavit,) 
inquiens  : Nfi  in  coelo  de  tc  edici um  promulgaretur  : Cavete  vobis  nc 
R.  Mcirejusquedivina  eruditio  ( quid  detrimenti  capiant:)  vitam  tu- 
am  haud  magis  sfiimarem  duobus  ajjibus.  R.  Akiba  plebat  illuderem 
peccatores.  Accidit  aliquando , ut  Diabolus  Venereus  je  illi  exhiberet  Jm 
perfona  jtrmine  conjlituta  in  fummitate  arboris  excelfk.  Quamobrcm 
involat  Akiba  tn  arborem , eam%  confcendere  molitur.  Cum  vero  ad  me - 
dium  arboris  perveniffet.  (■rc.  Verum  enim  vero,  quia,  quantum  ad  hos 
pottremos  R abbinos  atti  net, effert  u res  caruit,8c  ideo  ta  ntum  ab  ipfomet 
daemone  farta  tentatio,  ne  nimium  de  fe  pradumerent,  ilti  quidem, nelcio 
annon  venia  aliqua  ,ffi  modo  vera  fabula  eft  )digni  fint.  Proinde, haud 
aequum  facit  Chrillianus  Gerlon,  in  pejorem  partem  omnia  rapiens , 8e 
inios  tanquam  homines  lafciviflimos palam  accufans  : ficait  p.  40  ץ.  fui 
Talmudis  : R.  Akiba  welcher  den  Bar  Cosba  zueinen  Merfia gejklbet 
hatte , von  dem  zeuget  der  Talmud  daf er  ntcht  alletn  habezaubernge- 
Urnt , fondern  er /ei  auch  unketsfchrewefen , dafi erauf tine»  bobenRaum 
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gejficgenfey  eine  Frau  die feinen  WHlen  thete , herunter  zu  hole n.  Se* 
qui  cur  p.  407.  R.  Meir  wttr  jo  imkeujch , daj? erjich  wegcn eirter leickt- 
jerttgen  Frauen  tn  groJS  IVaJfers  Gefahr  begab.  In  Talmude  hsec  tam 
di  verfimode  narrantur,  ut  alterum  verum  efTe  necefte  fit , vel  non  infpe- 
xifle  locum  Gerfonem,  veljprae  nimio  Judaeos  obtreftandiftudio,qua: 
bene  ditta  erant  ,in  alienam  tententiam  detorfilfe,  quod  (ane  &c  alibi, eum 
fecifTe  deprehendo. 

g.  Erae  Synagoga, quoquo  tamen  die  venit  & 

preces  in  ] AutoreElia  in  Tisbi.p.aa.b.בי ת המדר ש  pro- 

prie  eft הבי ת א ו המי ר המיוח ד ללמו ד תור ה  Id  eft  ד Domiu,  aut  Concla. 
ve , unice  dicatum Jiudio  Drvinarttm  Liter  arum.  At ,בי ת הכנס ת  domus 
eft,  non  tam  docendi  dilcendique,  quam  preces  lundendicaufa,  condi«־ 
ca.  Majmonides  Hilch.  Tphil.  c.  1 r.  §.  1. כ ל מקו ס שי ש ב ו עשר ה 
מישראל צרי ך להכי ן ל ו בי ת שיכנס ו ס לתפל ה בכ ל ע ת חפל ה ומקוכ ש 

ז ד ת נקר א ביר ת חכנס^ ז וכופי ן בנ י העי ר זרי ז אר ח זדי ז לבנוד ת 
להס ביר ת הכנסכ ם ולקנור ת לה ס ספ ר חורר־ נ גביאי ס וכתזבי ס . 

Id  eft : £>ucmcun%  locum  inhabitant  decem  Ifrae/tta,  ineoneccjjcejlpa- 
rentfibi  domum , in  qua  precum  tempore  ad  orandum  convenire  pojJ1nt,ntjf 
it  locus בי ת הכנס ת  five  Synagoga  vocatur.  C at  erum, cogunt fefi  mutuo 
incoUiJU,ad  condendum  Synagogam , & ad  emendum  Librum  Legis , Pro- 
phetas  quo% , dr  Hagiographa.  Enim  vero , etfi  Synagogae  , precibus 
publicis , Acroateria , inftitutioni  magis  inferviebant,  tamen  ii , qui  pon- 
dus  aliquod  fupplicationibus  & votis  (uis  addere  volebant,  in  Acroateriis 

Eotius , quam  Synagogis  ea  concipiebant , omnino  perfuafi.locain  qui- 
usLex  Divina  aflidue  docetur , fandiora  longe  efTe  iis , in  quibus  preces 
tantum  funduntur , & proinde  Deum  magis  habere  pratentem.  Hinc 
in  Berachot  fol.  8.  a.  legimus  :  רב י אם ♦ ורב י אס י א ף ע ל גבדהו ו לה ו 

תליסר ג ♦ כגשת א בטברי א ל א מצל ו אל א בינ י עמוד י היכ א יחז ו גרס י : 

Id  eft  : Etiamji  tredecim  ejfent  Synagoga  tn  T tbertade , tamen  R.  Ammi , 
dr  R • Ajje  haud  unquam  alibi preces fuderunt  ,quam  inter  eas  columnas 
( quibus  Acroaterium  ) in  quo  dtfcebant , ( innitebatur.)  Credo, plane  ean- 
dem  Tureis  mentem  efTe , ut  preces  fufuri.loca , in  quibus  Alcoranus  do- 
cetur,  reliquis  fuis  fanis  praeferant  ;nifi  quid  me  fallit  interiptio  Arabica 
Hifpalenfis,  five  potius  ejus  inte!pretat10,quam  Rodrigus  Carusin  An- 
tiquitat ibus  ejus  Urbis  fol.4  3 . exhibet : 
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t:n  el  nombre  de  dios  PODEROSO  tAS 
JL/ALABANSAS  de  diossobre  mahomad 
YSOBRE  SVS  DISCIP VLOS  SALVD  SOBRE 
ELLOSPORLA  SALVD.  DE  DIOS  EN 
Q_V  I EN  CONFIO  Y EN  MAHOMAD 

MI  AMPARO.' 

ESTE  ES  EL  ESTVDIO  DEL  SENOR 
MARVAN  OVE  DIOSNOSDESV 
GRACIA  QjylEN  ENTRARE  ENSV 
TEMPLO  1 CAPILLA  Y REZARE  I 
QVARENTA  Y SIETE  VEZES  LE 
FtRDONERA  DIOS  SVS  PECCADOS 
Y RVEGVEN  POR  QV1EN  LO  HlZO  .. 
Q/VE  LE  TENGHA  DlOS  DE  SV  MANO. 

jr.  Itioniraumrcpofitumeftpr*mium.]  Quafidfc 

Cat : Poceratn  fane  orare  in  vicinia , fed  volo  preces  meas  magis  acceptas 
reddere , ideo  fatigo  me , & Scholam  tuam , etfi  remotiorem  freqtiento, 
ut  hoc  quoque  nomine  gratiam  apud  Deum  ineam.  Hoc  vero  refponfb 
Viduae,  (ummopere  deledatus  videtur R.  Jochanan,  adilludquelndo- 
cendo  deinde  (e  accommodaffc.  Sic  colligo  ex  Bava  Mezia  fol.  1 07. 

a.  ubi  legitur  .אשכחינה ו דב י אנ א לתלפירי ס רר ב אפ ר לה ז פא י אמ ר י 
דב נהג י קרא י נר. ך אתר ן בעי ר בחן ■ את ת בשר ח בח ך אחר ת ננזא ך 
בחך את ה בצאת ך ואפ ח ליד ת הכ י אס ר ר ב ברו ך אחר ת בפי ר שיה* • 
ביתך סמו ך לבי ת הכנס ת ברו ך את ה בשד ה שיה א נכצזי ך קרובי ם לעי ר 
כרוך את ה ננזא ך של* 8 תםצ* & אשת ך ספ ק נדד ת בשעד ת ניאח ך ט ן 
מ־רך נר< ך את ה בצאת ן שיח ו צאצ י מע ץ כסות ו ואט ד לה ז רב י יוחנ ן 
לא אם ־ הכ י אל* * ברו ך אתזי ת בעי ר שיה* 6 שולחנ ך צזסד ך לבירי ן 
ר,נס*ה אבלב״ ת הכנס ת ל א ור • יוחנ ן למעפי ת דאמ ר שב ר פסיע ה יש * 

Id  eft  .״  torte  inciderat  R.  stbba  in  Bifctpuios  7*  Raf,  ouarit  t^ttur  ex  tif, 
quomodo  interpretatus  efTet  RaJ,  di  itum  ( Deut.  XX  VIII , 3. ) Benedtfhis 
eris  in  civitate״  Benedictus  eris  in  agro , (ftemque  v.  6. ) Bencdiftns  eris 
in  ingrefTu  tuo,  8 c benediftus  eris  in  egrefTu  tuo.  Rejponderunt : Hac 
nojler  Raf,u/iu  ejf explicatione  : Bcnedi&us  Crisin  eiVKate  j ut  domne 
tUA futura  fit  propinqua  Synagoga,  (quo  kmga  A mofefta  ad  eam  itione 
fuperfedere  queas. ) Bcnedi&us  eris  in  agro ; utfundus  tum  propinquae 
fit  Juturus  urbh  (quo  fru&us  quos  fuppcditatymaturiffiiBcpoffis  diven- 
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dere. ) BenediflQs  eris  in  ingrelTu  cuo , peregre  enim  adr ׳entans,  nun- 
quam  offendes  uxorem  fufficantemfe  e menfbus  laborare, (nedum  ut  vere 
muliebria  patiatur,  quo  defiderio  tuo  ,quod  in  revertentibus  ex  diutur- 
no  itinere  ardentifiimum  eife  folet , indulgere , & quod  amor  fuadet , fa- 
eere  tibi  liceat. ) Bencdi&us  eris  in  cgrell  u cuo  ; nam  qui  e femore  tue 
prodibunt , tui  erunt fimles.  T um  vero  inquit  ( R.  Abba , dixiftis  probe: 
nec  mihi  itta  difplicent,)  Rabbi  tamen  'jochanan , longe  aliter  verba  ex- 
plicat  : Nam  fecundum  ipfum , Benedi&us  eris  in  Urbe  , (notat, ) 
Menfam  haud  procul  a cloaca  abfuturam , ( ut  quis  ante  U poft  cibum 
fumtum , retrimenta  commode  ejicere  poflic , ne  illorum  retentione  diu- 
turna,  fi  tof  ipvffSr*  procul  petere  cogatur,  morbum  aliquem  contra- 
hat. ) Idipfum  tamenje  Sjnagoga  haud  valere  voluit  i nam  R.Jochanan 
fuam  ( equitur  opinionem , qua  aff'erit,ettamgrejpbus fuum  ejfe  confit  ut  um 
promum . 

6. ז ־?  Jochani  Filia:  Retibi.]  Qualis  ea  fuerit.docet  nos  Jar- 
chi  inGlofla. ליד ת  np •וחנ י ב ת רמיב י אלמנ ה מכשפ ה הית ח וכשמגי ע 
אשה חית ' עוצר י רחמ ה במכשפו ת ולאח ר שסצטערר ת חרבדי ז היתדיי ן 
ויסרת אל ך ואבק ש רהבי ם אול י תשמ ע תפלת י והולכ ת וסותר ת כשפי ה 
והולד ♦וצ א פע ס אחר ת הי ה ל ה שכי ר יזכ ז בבית ה והי א חלב ה בביר ת 
ראשה היולי ת ושס ע חשני י ש ל הכשפי ס מקשקשי ם בכל י בס ו שהול ד 
שקשקש במע י הא ס וב א ופת ח א ת מגופ ת הכל י יהכשפי ס שא ו והול ד 
נולד וידע ו כ י בפלי ת בשפיב ם הי א :  Id  eft  : Jochani  filia  Retibi , 
'fuit  vidua  venefica-  Si  cujus  mulieris  partitudinis  tempus  advcMaret » 
ejus  uterum  ipfa  incantamentis  claudebat  > laborante  vero  puerpera  ve י• 
(sementer  e dolore  y Jochani  abituram fefe  ajebat , & prece sfujur  am,fieri 
fortajfe  pojfe, ut  exaudiantur.  At&fic  dfcedens,  refacrabatfuu  veneficia , 
ita  ut  infans  in  lucem  ederetur.  Habebat  aliquando  dormfua  mere  ena- 
rium , cum%  ipfa  interea  loci  atjijfet  ad  puerperam  ahquam,audit  merce - 
nartusfonum veneficiorum frepentem in  vqje  quodam,  uti  f repere  solet 
infans, intra  vtfcera  materna,  acceffitita g,  croperimentumvafisremo- 
•vit , quo  tpfo  cum  dijparuijfent  veneficia , natus  tnjans  efi , cornitum&fuit, 
( 7J,  Jochani;  ejfe  veneficam.  Fuit  olim  frequens.interjudios,  veneficii 
crimen , multique  dariffiraorum  Rabbinorum.de  eo  graviter  funt  fufpe- 
«i, id  quod  ChriCdanus  GerTon  cap.  17.  fili  Talmudis, pridem  oftendere 
laboravit.  Pariter  ii,quos  noftra  haec  aetas  fert , non  penitus  immunes 
lunt  ab Ulafufpicione,acplurimaiis exprobrat,  Fridericus Franafcus Oc- 
tingenfis,  ex  Judaeo  Chrittianus, in  libro  Schlangcnbalgy  quem  adverfiis 
populares  veterts  edidit.  Sanc,diluere  oranero  culpa»«  fua  gente,(«- 
^ »8* 
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tagit  Salomon  *צב  in  confutatione  illi  Icripto  oppofita , fed,faepe  meram 
frigidam  affundit,  adeo  quidem, ut  vera  locutum  effe adverfarium.ma- 
gis  nonnunquam  occafionem  credendi  prarbeat  .Nam, dum  multa  per 
Cabbalam  cxcutarc  conatur  < in  eo  fruftraeft , cum  nemo  ignoret,quod 
קבלה מעשי ת  five  CabbalaPraftica, puram  putam  Magiamfapiat.  In- 
Krim  exiftimo, opere  pretium  effe,cau(am  hanc  totam,prout  litigata  eft, 
cognitam  habere,  & , quia  Salomoniis  1 [ber, derj/idifebe  Tiriack difhrs, 
(alterum  enim  Friderici  Franclfci , ne  vidi  quidem)  tam  a raris  polii- 
detur  , ut  cum  eruditiffimus  quondam  Preceptaf  noder  < Sebaldus 
Schnelltus , dignum  judicaverit,  quem  luam  anu  defer  iberet,  non  pige- 
bit  me,  qux  ad  inftitutum  pertinent,  recenfere ex  illo  pleraqueomnia. 
Eertter  fibreibt  Mumar^»;er  machen  mit  Kifchuph  de»  Ttfch aufgebn in 
froltcben  Zetten , und  hjpern  anander  fchemot  fchel  fchedim  in  die  Ohren 
fogehder  Ttfch  fi  mit  vtel  Centnern  beladen  in  diehbh  i Befeh  heerachd 
belepher  alcher  hachinoti  lenozrim  , und  wtrd  nicbt  ailem  mit  unfern 
fepharim  bewtefetit  dafidte  Kabbala durch  fchemot  Kedolchim zugebf, 
und ntt  maalen  1 ched im u ,fi  »der»  esjebreibenes  auch  tbre  Chachamim 
und  Philofbphim.  Et fibretbt  Agripmo,  auch  Theophrafto,  auch  Doa 
Pico  de  M urandelo , uttd Herr  D.  Reuchli  und noch  vtel andreahe  ich  hie 
lene  balbe»  ntt  brtngen  wtll,welche  alie  die  Kabbala  er  fabre»  habent 
dajs  die  Kabbala  /fri»Nigromanti  oder  fibwOrtte  Kunjifey , fbndernjie 
kom  von  COttes  Vollmacht  ber , undgar  ntt  mit  dem  T eufiel Gemeinfchaffi 
hab.  Se  kan  zu  diefin  Ttfch  aufgebn  keirt  maafch  fched imgebraucbf 
werden,  den  wir  fingen  kdflliche  mismorim  daztt , ah  Adon  olam  jie- 
dal  : So  kan  ketn  Tettfels  jVerc k leiden , Wann  man  Gtotes  gedenckt, 
Jie  rtcbten  auch  nicbt s aut,  datm  altes  Bos,  Turnemlicb  it  ttns  Juden 
allerley  Kilchuph  kletn  undgros  bey  ruVD קנ ס  verboten  i Mecafche- 
pha  lo  tichjeh.  Lo  tenachalchu.  Lo  teonenu  i vegom.  Soph  dafar, 
mier  habenTor&h,  Nevijim  Bejehl,  da/? miermtt  keinerlej  Kifchuph  dorf- 
fen  umgebn , wann  is  fihon  ohn  helek  deJS  Menfchen  zugrht , den  datt 
maafeh  Kifchuph  is  an  ihr  felbert  verboten  i wat  uber  durch  cbe  Kab- 

bala , und (chemot  fchel הקב ה  umalachav  tugeht,  d.tstfl  erlaubt  den  da- 
durch fieht  man  die  Krafft  Gottes  i vefchu  Kabbala  maafit  : und atfb 
geficbieht  dat  Ttfch  aufgebn  auch  i es  Wtrd  kein  Kischuph  bieherge- 
braucht.  Wer  Kifchuph  treibt,  it  chaijab  mita.  Den  chilluk  zwi~ 
fchen  Kifchuph  und Kaboala finjtu in  Sanhedrin  daf.  67. 

Wettcr  fibretbt  Mumar.wVr  brengen  auch  die מלכ א שנ א  mit  *vtel 
frauermtmmer , tan&en  undjpringen  mit  ihnenjtndjein  lufiig , und  wans 
inunferm  Will utfertigen mir fte  wiedcr ab.  So Jagicb  daztt,  dafiichs 
ntt  kanbabs  auch  nit  %efebe».  Solt  es  aber  die מלכ ה  fici»  von  der  in  me- 
lachim  gefcbrteben  Jiebt , dafifie  Konig  Scblomo  vici Gefchenck  und  bela- 

mim 
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jnim  gebracht  hat>  und  kont fie  bringeneweis  ich  nit,was  ich  thet.Zwar 
halt  tchsfiurein  Kischuph , durum  lafi  ichsgegen הש י  und  der  Welt 
•verthc1dtgcn1dcn,der  die מלנ א שב א  bnngt.  Es  is  kein  Wunder , dafi 
man  unter  unsLcut  findet  % dte  wtder  dte  Tora  handeln,  die  geme m is 
darum  mt  mtt  intereHirt* 

Mumar fcreibt  weiterjnfieintn  Buch  Schlangenbalg , ei  vverden  un- 
terdcnjudfen  Leurgefunden , die  etnen  Letmkloz,en  nehmen , formiren, 
und  machen  ibn  einen  Menfichen  gleich  < darnach  Uspert  man  ihm 
חשטן$ות  oder  Befichrvyerung  e1n,darvon  das  B!  Id lebtundgeht.  Befe- 
pher  afcher  hachinotilenozrimlaagtial  hammumar tmdfiag , dafi erge- 
wtfivonfiolchen  zatfamm  gekneteren  gafien  Koth  und  Leymengcmacht 
nrvordenfiafi ergehe»  k an, uber  kein  Sechel  hat , und  mag  fein  V at  ter  e in 
folcher\aa*\  fch emgewefen fieyn.  Dafi  er fchretbt ,mier  heijfien  das  Bi/d 
ttndgemacbts  chamor  eolem,  daiisein  unausgezdmmerter  Efiel  i afcher 
omer  Ki  hu  feh,  Ich  hab  niekein fikb  tVefckgefiehen , aber  bime  chach- 
me  baben  mier fiolche  Leutgefunden , die  mtt  der  Kabbala  al 

jede  (epher  jezira  etnfiolch  ding  beficbaffen  baben.  Das  (epher  hat  Abra- 
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Scfiedim  tugeht.  Solche  mekubbalim  habenficb  mitboded gewefe^und 
feyn  den  Nevijim  zuvefgleichtn , 'trOie auch  JoCippon  in den  Sepher  Ro- 
tninmjafi' ervon  der  Perulchim  < Zaddukim  undWetxficbreibt , dafidie 
tjjeerdurchihr  hitbodedut,taanit,Vekiddufcha,maggid  ttx&otgewejen 
Jeyn  ! Aberuns  Tcutfchzn  Juden  is  folcbe  Kabbala  verborgen.  In  Erez 
Ifrael  aber Tolesnocb  folcbe  Leut  baben  t die  durcb  dte  Kabbala  vielthun 
konnen : aber unfre golemim  machenmierindtefen  Landen  mt  aus  Ley- 
menfiondernaus  Muttctleib  werdenfiegebohrcm 
\ Terner  fchreibt  Mumar, dte  fiuden  geben  den  todteh  Leuten  einen 

' die  Hand , undfichreiben  Teuffelsnahmen  dratfi,  und  wen  der- 

felbig  Apffel  erfault , fio  dort  uhd  ff/rbt  der  jenig  auch , der  wieder fie 
fcbvvdtt.  Heerachti  befepher  afcher  hachinotilenozrim , und  ich fichel- 
/*Miftnar  Samuel  Friedricbvor  einen  Sche/men,Dieb, und Bofiwichr,  biJS 
JilangerJolchesOufdie  fiudenbeweifi,&c. 

Der  Mumar, der  ehryergejfien  Vogelfichretbt  weiter  in feinem  Buch 
den  Schlangenbalg, und Lugen  fepher : iVannein  Jud  oder  fitidin  inein 
Chrifien  Haus  korrtmt , darinnen  em  Kindbettcrtn  ligt,  fionehmenfieein 
MalfcbloJ?, fichreiben  Teuffelsnahmen  drauf,  fchlagens  etn , und  werffens 
tn  Bronnen , davon  dte  Kindbetterin  uiid  das  Kind  ausdorren , undmiifl 
fensmit  der  Haut  bezahlen.  Drauffiagich,daJSeinfiolcher , der  das  th ut , 
ein  mekafcheph  isjenfolman  verbrennen , diefimalefitifih  Lafier^wer- 
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denwier  Jfuden נו ן  weniger  den  olle  nation  and  Polcker  bezucbtigt , 
stach  der  £rs>mekafcheph  Bi  lam  unfer  grojler  Feind , der  uns  bat verfu*• 
chen  follent  ut  edut gibr,  daerfagt,  Num. K.i  10  nachafch  bejaakob 
*זגו  denn  es  u kein  Zauberer  unter  Jacob , und  kein  W ttjjager  unfer  Isra. 
cl.  Dtefe  mordthxt  ijlniterhdrt , da(? mierdoch  tiglich  tnderChnJte» 
Hkufer  rehnjn  Ktndbetterinfeyn , unfre  WeiberwerdenauchzM  tbnen 
febolt  in  Ktndesnothen , mterfeyn  bey  time»  zu  Hatu  , una  geJch1chf.GoV 
fey  l»b . tbnen  nuhts.  Ich  vor  rmch , he!J?thn  Mumar  Samaei  Frtedruk 

^Mnzenlugen,wteesnenmek2i'cheph,Schelm,D/eb,B0fw1ch/MndM0r• 

der . fo  hwgjfu  er  folches  aufuns  Jude»  brwetjl,&c . 

Ternerfchreibt  Scblangenbalg.wenn  unfre  IVetber  inKindesnothe» 
tteckenjbjcbreiben  mier  hetmltcbe  Zettelgebens  tbnen  in  den  Mtmduni 
Handdarvonfie ge/tegen  : und deut an.es Jeyvon Chrtjien  Blutgejchrie• 
ben.  Hieriibcr  %J?ich  alie  Hebammen  in  Deutfch  und  iVelfcben , nue k 
in  Bebem,?  obhuttd  Heujfen  .und audern  Unden  Zeugnus  geben,dann  ge- 
mcinivlub  Chrtjien  fVetber,  unfrer  Wetber  Hebammen  fejn.  Kommt 
unter  tmjendmal  Jarzu , daj?  einein  folcher  Ki n desncth  Jiecktgebr  nta» 
mtt  der  lepher  tora  zu  tbnen, und fein  A/tfpallel  einjonderltch  tephilla, 
die  dazu  mejufad  is.undjeyn  7-daka  raenadder  ־t/0»  tbrentwegen.  Mam 
[chreibt  uuch  vvol  den  Miimor  Tehillim  XIX.  Jaaneh  M bejom  zara, 
oder jonft ein Poluk atu der T ora , dasgeben  mterjuden  auch  denChrt. 
ffen,vv*nn Jie  uns  drum  anfprechen , und  ihre  iVetber  tn  Ndthenjleckert. 
Heerachti  bdeh  bdepher  alcher  hachinoti  lenozrim.  Es  •vvtra  jasM 
Rom,  Venedt? , Prag , Mantua,  Frurukfurth,  lVorm<Mr>d  *»der»  Orren, 
we  viel  hundert  judenfejn,  undHebammen  von  den  Chrtjien  nehmen* 
tine  «Urunt er  Colche  Z.subereygefeheH  h*ben,vvelcbcs  docb  ^mterhort 
worden  tji.es  babenjich  der  Orten  vtel  Jude»  getauft,  u,!d  dergletcken 
nit  pcjagt , viel  yvemgb  gejebrieben : darumjicck  ich  thm  ,ער  dtejen 
Schelmen  atteb  in  Bufen.wu  die  vortgen  P unit  en. 

Ceu  jam  praemonui, quicquid  dicat , quicquid  coovitietur  Salomo  no, 
fter,non  tamen  aequis  rerum xftimatonbus  unquam  peduadebit,  carere 
omni  penitus  culpa  fuos  homines.Sanenecipfccredo,  die  vcrvjuae  ob- 
iiciuntur, omnia:  atque  imprimis  illud  apud  me  certum  &f  indubitatum 
eft,  niagnam,&  olim  ludxis  fadlam  efle  injuriam , & hodienum  neri, 
dum  accufantur,quaf1Chriftian0rum  (anguine,  crebro, vulgoque  faciant 
myttoria.  Quamobrem,vcritatis amore,&  milerafione,  ommummar- 
talium  infelicilnmorum , capto  mihi,  propofitumeft,  riitaDeus  volet, 
prolixam  Apologiam , pro  iis  (cribcre,  atque  hujus , mendacii  ingentis  , 
quodque  hominummyriades  multas, cx  iis  immirericorditer  trucidandi, 
ocqaiion^pi  hgilejous  immerito  praebuit,  quin  & alterius  connex^quo 
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Caput  Afini  adorare,  didi  fune,  primum  indicare  fontetn/videor  enim 
nunemihi  i ndagaffe)atque  originem.  Interim  tamen,  hxfent  quaedam 
«xiis,quae  Fridericus  Franfcifcus  objecerat,nec  fufficit  dicere,  quod  par- 
Cant  male  ominatis,  dirisque  vocibus.  Scilicet  , illa  quae  adhibentur, irt 
te  ejusmodi, Divina  nomina, veneficii  crimen  non  impediunt.fed  augenti 
Cumbis  (acere  male  dicendus  Gt,qui  facro  fanda  nomina  ad  alios  quam 
quos  Deas  vol  uit , utus  transfert,  profanatqne  aula  nefandiffimo.  Quin,' 
«deo  yerumeft, efTe  inter  Judaeos,  qui  veneficiis  deditifunc,  ut  hanc  a!׳- 
tetn , inter  paucifiima,quae  Sabbato  die,(ne  cfe  proftitis  quid  dicam ) tra- 
dare  licet,  ipfi  referant.  Non  allegabo  teftimonium  transfugae  cujus- 
dam.fed  ipfum  librum ל ב ס1 ב  decantatae  inter  noftrae  regionis  Judaeos 
bonitatis,in  cujus  fbl.  64.  coi.  2.  quod  noti  fme horrore  legi,  aliis  ut  frmr- 
liter  obftupelcant  ,hic  repeto.  Was  anbelanpen  u  שר י צרווזור־ ן  oder 
fp שר י  dasis,vi>an»ein גניב ה  viter gefcheheh>da  konhen  etliche md- 
thenden גנ ב  brengentn  etn  GlaJ?,  oder  tn  der  Hm>d,tbar  man  wol  ma~ 
cben  )א8יל  am שב ת  danti  was folche  Sachen סות ר  is  in  der  tVochen! 
dasii  atoTXJV  ach^TD  Neque  eff , ut  quis  exiftimet,  ita  privarim  m« 
laniifleejus  libri  autorem,nbm  m fpfoTalmude  fundatur  affertio.eo  quod 
In  Sanhedrin  fol.  1 61,  a.  dicitur :שר י שמ ן ושר י ביצ ח מותרי ? לשאו ל בח ן 
Id  eft : Pas  eji  copjulere  Principes  Olei  & Principes  Ovorum  i Qux  verba* 
Inihi  quidem  non  plane  intefleda^x  iis,quae  praemifimius, tamen  lucem 
aliquam  accipiunt.  PraecdTerat  in  eodem  Talmudis  looo  :וזנ ו רבנ ן י 
סבין זסמשטשי ן בב ס נמיי ן בשבוי ת ולוחשי ן לחישרי ו נחש׳ב ש ובקרבי ) 
בשבח ומעבירי ן כל * מ ל ג ב חפ' ן בשבדת :  ideft : Tradunt  Magijin,  fas 
yr  centr celare  ventrem  (h  orrim  is  segroti,)/״  diefabbuto,  item 

JascJJeferpentes  &fcorptottes  incantare  die  fkbbatd , codem%  die  licerem 
tnjirumertto  aliquotoculum  ( horni  nis  argrr)  attingere.  Quanquam , quid 
verbis  opus?  ultro  fatentur  Judaer, fele  meptis,  acMagiam  quandam  re- 
dolentibus,  vaniffimis  fuperlritionibus/uiftopere  effe  deditos.  Baal  Cha- 

fidm״Num.L1x. עונ ו עורינ ו ל א תנחש ו ובעונותינ ו שרב ו כ׳יו ם 
וזזה סנחשיב ש בישרא ל בודקי ם צעונוד ת אומריב £ במועא * 
עבת של א לאמ ל בעי ט א ו •של א לק1זי ת א ש שת י פעמ י 
בשיש חול ה בבי ת א ו יולד ת תו ך תשע ה ימיכ ם ובמ ה דברי ם 
. שאי ן חפ ה יבו ל לדב ר ועוברי׳ע ל מילו ת מלבנ ו ועו ד י ש ניחוע ! 
1דב הו א ונוה ג בי ד בנ י אד ם רואי ן א ש גוחל ת בהגד ת מעומ ד 
*וסריס יחידי ו לנ ו אוד ה א ס תכבה ו בסי ס האוד ה ימו ל 

בסים 
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כפים וא ץ ל ך ניחו ש גדו ל פז ה ואמ ת ושי ב הדב ר כפ ה כנ י 
ארס ניסוה ו א ך הו א השט ן המטע ה אות ם כשרוא ה השט ן 
שזר־! מנח ש ואוס ר יפו ל האור ח כפי ם א ז אומ ר השט ן אל ך 
ואפיל האור ח כמי ם להטע ו ז ה להיו ת לפי ק זד־ ! ביד ו לנח ש 
לעולס ואו י לה ם לעושי ם כ ך כ י עוכרי ן ע ל כמד־ ! לאד ן 
לא תנחש ו ל א יפע א כ ך מנח ש וכחקותיה ם ל א חלב ו ועו ד 
שעושים עדו ת התו ר שו ך כ י ל א נח ש כיעק ב ואות ם הנודרי ס 
כשיש מיחו ש רא ש של א יאכל ו עו ד מרא ש ש ל בהמ ה א ו 

כשהם חול י סבנ י מע י אינ ם אוכלי ם כנ י מעיי 'הר י ז ה מדרכ י 
האמורי י  Id  eft : imperat  nobis  Creator  nofler  ( Levit.  XIX,  26. ) Ne 
utamini  auguriis:  At  hac  state,  ob peccatorum  noftrorum  multitudinem* 

P eV t /•  A!rt1Y\t  n Culo  1 1 1?/ 1 ־ iim 


in  qua  AVer  aliquis  de  cumbit, aut  vitra  nonum  atemjijtt  tbtpuerper 
fimi  ha  multa, que  nemo  orefuopotejf  eloqui  ,qui bm  Regisfupremifl 
violantur.  Eli  & aliud  augurandi  genus, admodum  hominibus  frequens: 
Cum  vident  prunarum  ignem  flammam  porre  fiam  habere , dicunt:  Ad- 
venturus  eJlHoflcs  i C ^perfuafjunt^uodfiaquatgnemi/lumexflingu ane, 
Holpitem  tn  aquam  incidere.  Hoc  augurto,nuUum  aliud  gravrus  eliso* 
tt  es  9,  eventus  rejpondit,  quoties  ejus  facium  periculum.  At  Diabolus fi^ 
ducit  homines , & quando  videt  quem  augurium  agere,  & dicere  : In 
»quas  cadito  Hofpes : tum  tpfe, vadam  1nquu,dr  Hofpitem  m aquam  praei- 
pttem  daboAfuo  hunc  augurem  eo  redigamjfto  augurandi  modo, ut  sternum 
utatur.  AtiVaidisjjut  hac  afluant  t ( eadem  enim  opera, ) multaprsce- 
taflmulviolant , (qualia funt,id , cujus  jam  fatta mentio  :)Ne  utamini 
auguriis.  ( Item  Deut.  XUX , 20. ) Ne  invenitor  in  ccAugur.  ( Nec- 
nonLev.XIlX,3.)  In  ftacutis  eorum nc ambulacotc.  Adde,quodfa»- 
iit  (limam  Scrlpturamjnendocii  coarguunt , ( haec  enim  teftatur  Nura. 
XXIIL,a3.)N°n  eft  augurium  in  Jacob.  ( Huc  refer*)  idos  devoventes 
fefr.  litue  um  capite  laborant,  (votum  faciunt,  )nunquam fe  amptuss  qutc - 
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ca,Porta  4.  verbis  fequentibus  : Schretbt 9\ * חסירי סb  mantharnitre- 
de» , nochglauben folcke  Sachen , man folkctn  feurgcbc»  von  et»  Ktndbet - 
teri»,  oder  den  T ag thar man »it zasfchnetden  , oder der  stgelficrfchrett, 
mterweruCaJi  habe»  : 0cUr,der  Erant  hat fich  ausgejldt  , nit  1'ofcbt  th» 
ab , der  Gaji  der  da  kommt  wert  dertrincken , etliche  die  da  folche  Sachen 
glauben , die  ver[itchen,ob  es  w aris,  der ש6 ן הש ס ישסרנ ו  isbaldda , 
rOD  dafi  es  geficbiecht,  derwarten , dafi  er  ein  ander  mal wiedtr  anthn 
Jol glatsben.Qyortzt  quoq  ־,cognofccre,qux  Autor  libri  B randjpiegel, cap. 
6 8.  memori*  confignavit.  &.  Chaja fiagt : welches  hetfi כשון ז  So  et»s 
fpncbt,der  Stecken  u mier  atts  der  Handgej 'allen  : derbtjfienbrod  ismter 
aut  den  mund gefaOen : die  Hund  heulen : imand  rujt : der  buchslauft  auf 
derrechten  hand  : ei»  Sch/ang  laufe  auf  der  linckifieit : etnHirfich,is  uber 
den  weggelcjfe » : e in  tbeilfiagen : e in  Has  U iiber  den  vxeggelojfen : oder, 
es  komrnt  imands  zu  Morgensfruh  »aeb  Geld , da  entfert  er,tcb  wtl nit 
niichter  Geldausgeben.oder  mmt  im  ©רא ש חד  Geit  etn,dnjpficbt er , tcfe 
werd  de»  gantae» חד ש  Geld  einnehmen  : bnngt  man  Geld  am רא ש 
חשנדן  fpricht  erjch  1/verd  dasgantz  Jahr  Geld  einnehmen : bnngt  mata 
ihnam שכ ח  zunacht  ,dajprtcbt  er,tch  werd diegantze  wochcGeld ein- 
nehmen.  Es  begegnt  ibm  ein  ficheuzhch  Me  »fich , oder  ein  Vth,  odercim 
Thier , oder  ein  Pogel,oder  hort  ein  fichindltch  lVetb,oderejn  rtSSp  fpricht 
er, das  ift  et»  bofier  {סיס  Stundef» , in  der שעד ח  is  dts,gut.  Er  ntmtfich 
Jur,dte  Sonn  fchetnt  ntt,wte fu  pjlegt  zu  ficheinen : oder  fie  knupftdemKmd 
ein  rot  Tuchletn  um  die  band  : oder  tanzt  und  Jpringt , dafi  das  feurfoll 
bellbrennen  : die  Kohlenftehen  auj,Jprecben fie, es  werden  Gaji  kommen, 
dte  Kaz,  muzt  fich.  Wen  fie  ein  Erbet  anheben  ,fprechen  fie  ,lafi ein 
Menfchvorlauffen  dasgertng  is , und  lafi  mit  gringerhand  anheben,  und 
dafi  tiiemand  die  band  binter  fichhelt,  dte  erbet  wird  nit  begltieken. 
Krebt  ein  Hennwie  ein  Ha»,  da  vr  ollc»  fie fibechten,und den  Kopf  auf 
der  Scbwefle  abhacken,odcr  ein  He»n  legt  zwey  Eyr  aufeinmal , cUsficy» 
alie  Sachen  die  manmtfiolthun.  Nitzubeheften  an  etnen ארו ן  von  etn  em 
T odten,damit  dafi  der  Todjol thm  bey  der  Kocht fagen  Sachen,  was  er  be- 
gert.  Man (01  kein  Glaslegen in  T opfidamtt dafi  es  fol bald fie  den,  fsisei» 
#0כנז  Warut  man  kocht  Ltnjen  ,fiejn  Leut  die  fcbweigen , und  wen [te 
Grtiz  kochen,da febre  te» fie , es  kocht  fit  h behena.  Sey»  leut,  die  legende» 
Huner  Eyer  unter  ,mit  der  lincken  Hand  : oder  legen  ein  Eifen  zwi- 
fchen  dte  Eyer  ,dafi  dte  jungen  Hunlichen  nit  fol»  der (lit  k en  ,oder fio  In  nit 
der fichrecken,vvan»es  donnert oder bltzt.  Snn  Leutdiefragen  an  einen 
Stecken  mit  den  Fiufien,undredt,heut  wilichgeh»,heut  uvitich  nitrehn , 
undwiees  ausgebt  ,fio  haft  er  fich  darnach.  Dasiseitel  Sund,unais ge- 
rechnt  fur עשו ף  Unfire חכסי ס  fchreiben  viel  folche  Sachen  , die  fieyn, 
מדרג♦ אמור י  und  Gott יוז י  der  ztirnt  auf  diefielbigen  Ecut,d1e  folche  Sa- 
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thennschgehnen.  Pcftalia  intcrjcfta, additur : die  Toxifchreibt ©נשפ ה 
חחיה  es  meint  einen  Mann  nuch , neierf  die  iVeiber  izjtnd  ( eynJUr - 
wtug,und  ?Jaube»,w4s  man  thn[agt,das  nitgut  tJUund  xs  einejicht  von 
der twdcrnjo rbu» fie nach.  Sed , iit*,  hisque (lmilcs  aniles  inepti*,  for- 
tafTc  tantum  nefas  non  continent,  & contemni  pofTunt,  prxi1squ*w 
mnv9y.b<ut קבלד ז מעשי ת  fuppeditat.St  ad  quam  ,abominabilem  librum 
שמיש תלי ס  qui  vulgo  inter  Jud*osprollat,& quantivis  predi  habetur, 
revoco.  Adeo,nondum  dedidicere  homines  malclani»  1 ir 

tjjy  /i  K&pnKs*  K*T**ht1r  • 


». 


X. 


מאי קטןשל א כל ו ל וחדשי ו  ^uiseftPuer  , cujus  me«1fes* 

הכא תרגימ ו ז ה ת ח המכענ ו  compleri  non  funt  ? • h»c 
...  ״ ......  L.״,™«,  Joci, interpretantur deDifcipu- 

£|U ברבו ת ו ר אב א אמ ר ז ו  JQ  sapientum  , qui1  magiftrte״ 

תלמיד של א הגי ע להוראר- ו  fui$,rcfra£hriumfcpra:bce.  r. 

ומורד־־} דאמ ר ר אב א אפ ר  Abba  ccnfcc:  Eflc  Dirdpui^qui 
. n nondum  ( facultate  Alios ) doccn- 

GLi ר ב מ ד ב י רבי ם חללי ם  di  pollet, & tamen  docet. י Aie 

?הפיל ה ועצומי ם כ ל הרוגיה  cnim  R.  Abba,  nomine  Raf  ♦ 

. ..  / Qu1sfenfusloci:(Prov.  Vll,26.) 

U n? כ י רב י חללי ם הפיל ה  Multos  enim  vulneratos  dejecit , & 

m  תלמי ד חכ ם של א הגי ע  °tf׳ptif»»tj»terf<Qt4ke4.  Ver- 

L ki* : r Multes  vulneratu*  dejecit•. 

■להוראד ז ומור ה ועעותי ם כ׳  significatur  Difcipuius  sapien- 

התגיה ז ה תלמי ד הכ ם שהגי ע  tum , qui  nondum  aptus  eft  ad 
. «,n  »,u,  «,^.L  doccndum:&docet.  (Illis ver»:) 

להוראד־ז ואינ ו מורד־ . ! וע ד 

כמה ע ד ארבעי ם שנ ה אינ י  innuitur DifcipuiusSapiencum, 

:11*00^3^,■01^‘ ^ וה א רב ה ראור י בשויזdipoJicr.nec 
1 י aliosdocet.  Quamdiuvcrocr- 

fpe&andum  ? י Adquadragefiraumusqucannum.  Atqui 5 Rab- 
ba  docuit  ( ante  hanc  at  at  em.  Rejjtndeo  : ) 10  Dc  xqualibus  (Jcrma~ 
nemejfe.)  . - י 

4 * * • ••  ♦J*  - . 1%.U י י 
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CAPITIS  III. 
ANNOTATA. 


v 1.  Hicloci]  Magno  vitio  abeftvox הנ א  inTalmudis  Editio- 

11  nibus,  & paffim  in  Gemara  occurrit  haec  loquendi  formula, cum  Dofto- 
; res  Babylonii, Palaeftinis  opponuntur. 

2 מ.  Magiftris  fuis  refragari umfe praebet.]  Talis ho- 

x mo , brevis  *vi  futurus  eft , & ideo  ,non  male,cum  puero, qui  mentes  non 

» complevit,  five  cum  abortu, comparatur.  Manet  enim  eoscertilltmura 

exitium  qui  Praeceptores  vilipendunt,  quare  qui  longaevi  efle  defiderant, 
reverentiam  erga  illos  fibi  debent  habere  commcndatillimam,  Maimo- 

nides  Hiich.  faim.  Tora  c.כש ם שאד ם מעוו ה בכבו ד אבי ן 


וביראתו ב ך הו א חיי ב בכבו ד רב ו ויראת ו ית ר מאבי ו , 
שאביו מביא ו לחי י העול ם הז ה ורב ו שלמד ו חכמ ה מביא ו לחי י 
העולם הב א רא ה אביר ת אבי ו ואביד ת רב ו ש ל רב ו קודמ ת \ 
לשל אבי ו אבי ו ורב ו נשואי ם במש א מני ח א ת ש ל רב ו ואח ר  ici 
כך ש ל אבי ו אבי ו ורב ו שבויי ם בשביי ה פוד ה א ת רב ו ואח ר 
כך פוד ה א ת אבי ו וא ם הי ה אבי ו תלמי ד חכ ם פוד ה א ת 1 , 

אביו תחל ה ו ק א ם הי ה אבי ו תלמי ד חכ ם א ף ע ל פ י שאינ ו \ 

שקול בנג ד רב ו משי ב אבידת ו ואח ר כ ך משי ב אביר ת רב ו I 

ואין ל ך כבו ד גדו ל מכבו ד הר ב ול א מור א ממור א הר ב ו ! 

אמרו חכמי ם מור א רב ך כמור א שמיכ ם לפיכ ך אמר ו כ ל i ' 

החולק ע ל רב ו כחול ק ע ל שכינ ה שג ' בהעות ס ע ל י י וכ ל } 

העושה מריב ה ע ם רב ו כעוש ה מריב ה ע ם השכינ ה ש ג אש ר 
רבו בנ י ישראל י א ת י י ויקד ש ב ס וכ ל המתרע ס ע ל רב ו 
כמתרעם ע ל י י W ל א עלינ ו תלונותיככ ם כ י ע ל י י וכ ל 
המהרר' אחר • רב ו כאיל ו מהרה ר אח ר שכינ ה ש' נ וידב ר 

Meft  : jpuptiadmcdum  homo  tenetur  colere הע ם כאלהי ם וכמשה : 

dr  revereri  Patremjuum , ita  tenetur  quoque  coler e,dr  revereri  Precepto- 
rem : Imodr  amplior  huic, quam  iUtJebetur  reverentia , nam  Pater, ipfi, ut 
Tjj  a ' hac 
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hac  vita  prejenti , Praccptorvero , qui  eum  faptentta  erudivit , ut  futura 
At  er  na  ]ruatur , caufa  fknt.  guamc  brem , JiJimulcr  F at  rem,  cr  Pra• 
etptorem,  quid amtjijjc  deprehendat , Preceptoris  rem  an.ijfum  ,prius  per- 
veflr/arc  oportet.  St  Pater  & Praceptor.Jimuloneregr aventur״ Pracepto- 
rem  prius  relevare  convenit , deinde  Parentem.  St  Pater  cr  Praceptof, 
juxta  capttvi  detineantur  ,primum  redimendus  P receptor  ejl,P  ater  pofiea. 
At  ,fi  Pater  [it  eruditus  ,tum  quidem  ipfum  principio  redimere  convenit > 
quod  tdemtnretamijfe  iuqu/Jitione  tenendum,  idg^ettamfi Pater dotlrtua 
jua , Preceptorem  non  equiparet.  ( V erbo ; ) nemini  major  ponor ,quam  Pr 4• 
ceptori , nemini 9 major,  quam  eidem , debetur  reverentia.  Imo  dicunt  Sa- 
pientes , Preceptorem  eadem, qua  fupremum  Numcnjeverent iaprofieauen- 
dumeffe  : Unde  udem  porro  apverant  : Quisquis  a P receptore  dijfcn- 
tit,it  qua/ia  Deodtjfcnttt  Q.SL(  Num.  XX  VI , 9.  Dathan  & Abiram 
convocati  e coctu,  qui  moverunt  rixas  contra  Mo(cn>&  Aaroncm,pcr 
coctum  Kofachi»)  quando  motat  funt  rixae  contra  DominUm.  Item: 
Jj?ui<quif  litigat  cum  P receptore , videtur  litigare  cum  ipjo  Deo.  Q^S.  E. 
(Num.  XX,  1 3.)  Ubi  contenderunt  filii  llraelis  contra  Dominum  ן & 
fanclificavit  fefe  inter  illos.  Porro  : guuquis  obloquitur  Praceptori >it 
Deo  obloquitur.  Q^S.  E.  ( Ex.  XVI, S. ) Non  funt  contra  nos  murmura- 
tiones  veitra: , fed  contra  Dominum.  Deni 9,  : gmsqisisptavefujpica. 
tur  de  Preccptorefiujpicatur  prave  de  Deo  : Q.  S.  E.  (Num.  XXI , f.) 
Locutus  Populus  contra  Deum , & contra  Mofen.  lftis  generalibus 
praemi(fis,fpeciatim  deinde  exponitMaimonides,in  quibus  cui tuSjPrarce- 
ptori  debitus,confiitit  >&t  quid  reverentia,  a Dilcipulo  exigat.  Ea,  quia 
prolixiora  paulo  lunt , magis  juvat , audire  Codicem  noitrum  MS..  Ez  He- 
chajim,  qui, more  (olito,Maimonidem  argute  contrahit,&  quae  ibi  verbo- 
fius  leguntur , enunciac  paucioribus , ita  tamen  ut  nihil  eorum , quae  (cire 


בל החול ק ע ל  VTi לק» ע ל ו  ttHlD ׳  noftra  intere(* , omittat 

ולדרוש ולהורו ת כתו ך י ב מילי ן מרב ו א ם ל א להפרי ש p 

האיסור כ ל זמ ן שרב ו כפני ו קיי ם ול א נת ן ל ו רשור ת א ו 
, י י . , י / / 

מהרהר עלי ו א ו עוש ה פריכ ה עלי ו כע ל השכינ ה וכ ו וא ו n 

אפילו נט ל רשו ת ממנ ו אסו ר להוויו ת כתו ך י ב מילי ן מרב ו 

ואי ל א נט ל רשו ת אפיל ו חו ץ לי ב נס י אסו ר כדא י פ הד ר 

ואסור לקרו ת רב ו בשמ ו הניכ ר שהו א הו א אפיל ו של א בפני ו 

ולא יזכי ר שמ ו אפיל ו לקרו ת אח ר ששמ ו כשמ ו בפני ו ול א 
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יתן ל ו ול א יחזי ר ל ו שלו ם א ם ל א מזכי ר רב י ומור י ול א 

יחלוץ תפילי ן ול א יס ב בפנ י רב ו ול א יתפל ל בפנ י ואחור י 

ועד רב ו ואסו ר להלו ך בעד ו אל א יתרח ק ממנ ו ול א ממ ש 

נגד אחורי ו ויתפל ל ולאיכנ ם ע ם רב ו למרח ץ ל א יש ב במקומ ו 

ולא יכרי ע דברי ו בפני ו ול א יסתו ר דברי ו ל א יעמו ד ול א 

ילך ע ד שית ן ל ו רשו ת ול א יפט ר ממנ ו אל א דר ך אחורי ו 

ופניו כנג ד פני ו ויעמ ד מפני ו משיראנ ו מל א עיד ו ע ד שיתכס ה 

ולא יראנ ו עכ ר רב ו ע ל דבר י תור ה א ו ל א כ ך למדתנ ו רבינ ו 

ולא יאמ ר דב ר של א שמ ע מרב ו ע ד שיזכי ר ש ם אומר ו 

וכשימות רב ו קור ע ב ל בגדי ו ע ד שיגל ה לב ו ואינ ו מאח ת 

לעולם ל א יחלו ק כבו ד לתלמי ד בפנ י רב ו א ם ל א הי ה דר ך 

רבו לחלו ק ל ו כבו ד כ ל מלאכ ת עושר־ / לרב ו א ס ל א 

הוא במקו ס שאי ן שמ א יאמר ו שהו א עב ד כ ל 

המונע תלמי ד לשמש ו מונ ע ממנ ו חס ד ופור ק ממנ ו ירא ת 

שימים וכ ל המזלז ל בכבו ד רב ו גור ם שתסתל ק שכינ ה מישרא ל : 

ldeft  : Jgtjisquis  chflentit a P receptore , (qualis vocatur,)  quihaudXJL 
7nt lituri*  a P receptore  remotus  ■eo  vivo , & vernam  non  indulgchte , Ac*- 
dem*m  a perire , & in  e*  docere , ac  confidentibus  de  jttrc[»ifi  tdfiat  ( obi- 
ter,  & pro  re  nata ) ut  quem  ex  errore  in  quem  ceteroquin prolapfiirus 
erat,  liberet,}  refiottdere  coeptat  : Item, quisquis prave de P receptorem 
fujpicatur,  vel  cum  eo  litigat , is  hacinjuriaipfitm  Numen  afficere  videtur. 
Crc.  Atfyjsit  R.  Jochananxtiam  impetrata  venia  a Praceptore,  nefas  ejfe, 
docere  intra  terminum  XII.  nulli  artum , venia  vero  non  impetrata , ne 
quidem  extra  illos  limites,{ ullo  unouam  loco)  docendum,  ceu  patet  ex 
Jirubin  e.  6.  Porro  ,religioni  ejfe  debet , nominare  Magifirum, proprio  fiso 
nomine, etiam  illo  non  prsfente : imo.nec  alterius, qui  eodem  nomine  gaudet■» 
ipfb  prefente  injicienda  mentio , ( ne  Prxceptor  le  nominari  cx  illimet. ) 
Non fitlutandus  P receptor,  aut  falutanti  refj>ondendum,nifi  addit  is fem- 
per  verbis  : Mi  Magiftcr,  mi  Prsceptor.  Nc;'  exuenda,coram Pro- 
ceptore  Ptylafteria  } non  cum  eo  auurnbei.du  m ; Honorandum,  nec  ante 

7J1  3 Proce- 
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Praceptorem , nec  ab  ejus  tergo , aut  ad  latus  j prorfiss,ut  i nec  ad  Istuc  ei  ut 
incedendum,  fed paulo  declinandum  efl  : Imo, nec  it* orandum,  ut  quit 
etf  remorior , plane  e regione  tergi  ejus  Jit  con !11  tutus.  Non  intrandum ״ 
Jtmulcum  VracePtor e balneum  i Non  [edendum  m loco  ejus  proprio  : Non 
dtfqmrendum  de  ejus  ditiis , tpjo  jyafente  : Non  impugnanda  ejus  optnio- 
nes  : Non/urgendum , nec  abeundum  atra  Praeoptaris  ventam  : Dtfccs - 
ab  eo,  ita  retrogredi  debet , ut  vultum  vultui  Praceptorisfemperob - 
Surgendum  Di/ctpulo , fimul  a c Praceptorem  e longinquo  tueri 
potejl,  nec  prius  confidendum,  mfi  itaremotoPraceptore, ut  amplius  ce n- 
fpict  nequeat.  Si  praceptor  mandatum  aliquod  Legis  violet , dicendum: 
Non  fle  nos  docueras,  bone  Prxccpcor.  Nihila  Praceptor  e non  ac. 
cef  tum  ,coram  eo  proferendum,  nifi  addito  femper  tutore,  (ne  fibi  quis 
▼ideatur  arrogare  docendi  facultatem. ) Cum  morttur  Praceptor , omnes 
vejles  Dtfctpulus  lacerare  debet , ad  denudationem  us%  pe  flor  it,  baud 
unquam  rejar  ciendas.  Prafente  Praceptor  e , nullo  honore  Dtfitpulus  ssf. 
ficundus  efl . mfi  quidem  tpfe  Praceptor,Dtfctpulum  honore profequi  fbleat 
gutcquid  Servus  Domno,  tdprafiat  Difctpulus  Praceptor! , quod  tamen! 
ad loca  in  quibus  haud  notus  efi  Dtfctpulus  {e  non  porrigit , necateroqum 
credatur fervuseffe.  fihutqmt  prohibet  Difcipulumfervire  Magtjbofuo, 
is  privat  eum  benedithone , Det%  timore  illum  /poliat.  Pofiremo , ״w. 
quis  tnfuper  habet , reverentiam  Praceptor  i debitam , is  ut  Divina  Msi. 
jefias  a ffudais  recedar,  efficit.  Hxc,  fi  ita  oblervan t J udari , profe&o 
apud  folos  ipfos,  expedit  Praceptorem  efie : Imprimis,  quia  non  viro« 
tantum  eximios , multaque  eruditione , 8 c magno  rerum  ufu  pradi- 
tos  , fed  & qualescunque  , & qui  vel  in  ulla  reliquem  docere  pos- 
lunt , quod  nefdar , honore  fuo  non  defraudant.  Pirke  Avoc  c 6. 

-דבו ר אחו  w  הלומ ד סחגיר ז •ר ק אח ד א ו הלכר־ ז אחר ת א ו אסי ק אח ר 
" אפיל ו אז ת אח ת צרי ך לנהו ג ב ו כבז ד שכ ן מצע ו בח ד מל ך ישרא ל 
שלא למ ר סאח-תיפ ל אי א שג י דברי ם בלב ד קרא ו רב ו אלו » ופיידע י שג ■ 
ואתה אנו ש כערכ י אלופ י ומיודע י והל א דברי ס ק ל וחומ ר ומ ה דו ד מל ך 
ישראל של א לס ד מאחיתופ ל אל א שנ י דברי י בלב ד קרא ו ר ש אלו ® ומידו־ » 
הלומד מחגי ת פר ק אח ד א ו הלכו ת אחר ת א ו מי ק אח ר א ו רבו ר 
אחד א ו אפיל ו או ת אח ת ע ל אח ח כסו ת וכמו ת שצרי ך לגרז ג ב ו בסד : 

Id  eiX-.  fihsuquis  difitt  a Socio  caput  unum , aut  Confittutionem  unam, 
aut  Di  ffi  Scriptura  unius  explicationem , aut  verbum  unum , aut  vel  adeo 
merulam  umeam , is  tenetur  eum  honore  prefequi.  Sic  enim  deprehen. 
dtmus,  Davidem Regem  Ifraelis  ab  Mhttophele  non  nifi  res  duas  didtalTe 
(Nam  ,ut  dt  in  raamt:  Accidit  aliquando,  utDavidloiusSynago״am 
peteret,  ibi  occurrens  dii  AchicopheJ,  quid  tu  agis,  inquit  ?an  ijjnS™ 

Jdiptum 
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Icriptum  cfle , Prov.  X I V , 28.  In  multitudine popuB , decor  efi  Regit. 
Itemque,icriptum  eflePfal.  L V,  1 f.  In  Domum  Det  ibimus  cumfrcquen- 
tia.  (^uamobrem , utramque  hanc  ob  rationem , nullo  modo  (oli  tibi, 
ad  Synagogam  fic  procedendum  erat.  Haec  (ola  inquam  funt , quae  Da- 
vid  ab  Achitophele  didicit, ) dr  tamen  eum  vocat  Magjfirum fuum , Du- 
eem  fuum,  dr  Familiarem  fuum,  prout  S.  E.  (Plalm.L  V,  14.)  Sed  tu 
mortalis, par  mihi, Dux  meus,&  familiaris  meus.  An  non  igitur, hinc for- 
mari  potefl  argumentum, a minori, ad  majorem  verifi  71111  ruat  nem  ? Nam, 
fiDavid,  Rex  Jfrdelu , qui  duae  res  filas, ab  Achitophele  didicerat  ,eurru 
Magijlrumfuum,  Ducem  fuum,  & Familiarem  fuum  appellavit  :quanto 
magis  necejfe  efi,  ut  is,  qui  a Socio  didicit  caput  unum , aut  conjhtuttonem 
unam,  aut  Dtfti  Scriptura  unitis  explicationem,  aut  verbum  unum , aut 
vel  adeo  literulam  unicam , eundem  honore  profiquatur  f Nemo  facile 
dicet,  ifta  fpernendaeffe,  & vincunt  utique  Judaeorum  prifci  Sapientes, 
prudentia  fua , illum  Romanum,  fic  fatis  frigide  de  honore,  etiam  vero 
Praeceptori  debito , L 6.  de  Benef.  c.  1 6.  differentem,  Jguid  ergo  t qua• 
re  Medico  dr  Praceptori  plus  quiddam  debeo , nec  adverfus  illos  mercede 
defungor  ? £>uia  ex  Medico, ac  Pr aceptore, in  amicum  tranfeunt  ,&  nos, 
non  arte  quam  vendunt  obligant , fed  benigna  ac  familiari  voluntate. 
JtaqpMedico , qui  nihil amplius  quam  manum tangit , dr  me  inter  eos , quos 
per  ambulat,  ponit,  fine  u/lo  affeclu  facienda  vitandavepracipiens , nihil 
amplius  debeo’,  quia  me,  non  tanquam amicus  vidit  ,fed tanquam Impera• 
tor.  Ne  Praeoptor  em  quidem  habeo  cur  ve  ner  er,  fi  me  in  grege  Difcipulo- 
rum  habuit, fino» putavit  dignum  propria  drpecuhart  cura,  fi  nunquam 
in  me  direxit  animum : & cum  in  medium  effunderet  qua  f ciebat , non  di• 
dtcifedexcept. 

Ait  enim  R.  Abba]  Noftrae  Talmudis  Editiones , ha- 

bent  TOH דא ר  errore  manifefto  s eo  quod  inipfis  illis, cum  in  Avod.. 

!.  Sar.  fol.  19.  b.  diftumhoc,  iisdem  verbis  iteratur,  etiam  earum  leftio, 
cum  Codicibus  En  Jacob  * quos  hic  loci  fecuti  fumus , convenit.  Illud 
interim  non  diflimulo , inter  R.  Abbam,  & Raf , medium  R.  Hunam  infe- 
rendum  effe , cum  ejus  utrobique  in  Talmude  fiat  mentio.  Legendum 
proinde ראט ר רב י אנ א אס ר ר ב הונ א אס ר ר ב  iis,  qui  <Up1cai,uu"  in 
talibus  conferantur. 

4.  Quis  ienfus  loci  &C  ] Suam  fecit  hanc  explicationem 
Maimonides,in fupra laudatis Hilch.Talm. Tor.  c.  ita  tamen,  ut 
clarioribus  ;nagis  vcrbis,eam  extulerit :  ול א הגי ע להורא ה i/ ב ל תלמי ד 
ומורדת הר י וד ת רש ע שוטר ת וג ס הרו ח ועלי ו נאס ר כ י רבי ס חלליכ ם 
הפילה וגו י וכ ן חכ ם שהגי ע להורא ה ואינ ו מזר ה הר י ז ח מונ ע חודר , וגוח ן 
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טבשולורת לפנ י «וריב ם ועלי ו נאמ ר ובנימ י י כ ל הרוגיו־־ ז  Id  eft:; 
cun%  Discipulus  nondum  facultate  docendi  pollet , & tamen  Jocet , it  eji  ne- 
quam  homofiuUus,&fuperbtu:  At^  de  eo  defiunt,(  Prov.  V 11, 26. ) Multos 
vulneratos  dejecit.  Contra , S*ptens,<jui facultate  docendi  pollet  ,nec  do- 
cetM  obicem  ponit  Legi  Divino , ciccis  objicit  offendicula , de%  eo  diflum: 
Et  obftipati  (unt  interle&i  ab  ea. 

f.  Multos  enim  vulneratos  &C.]  Verba  illius  difti,  pro- 

frie  loquuntur  de  muliere  adultera;  fed,cum  hac, comparare  (olent  Rab- 
ini.  Discipulos  incongruos,  vitium  enim  quafi  inferunt  Legi  Divinas. 

<5,  Dejecit  1 Vox הפילדי ו  ex  nomine נפ ל  quod aborttpmCigni* 
ficar.explicanda  et( , ut  ita  in  puerum, qui  raenfes  nondum  complevit• 
quadret. 

7•  Obftipati  funt  ] Obftipati  dicuntur,  quia  os  claudunt,  nec 
addocendum  illud  aperiunt. 

8•  Ad  quadragefimum  usque  aonum]  Jure  bono, 

aetas  ad  doccnd um  apta , definitur  anno  quadragefuno.Nam,ut  eft  in  Pir- 
ke  Avot  cap.  jכ } ארב«י 0 לבינ ה .־  Idelt : Anno  quadragejimo  ,vere  ho - 
minesfapiunt.  Commentatores  addidere: 1בתי כ ול א נת ן יי ־ לב ם ל ב 

לדערת ועיני □ לראור ת ואזני □ לשמו ע « ד חיו ס הז ה ומז ח הפ ס ק אנ ו 
5pn:c לומדי } שאי ן התלמי ד עומ ד ע ל רעי ת ר ם « ד שיה)< מ ב ן ם ׳ 
Id  eft : Legimus  ( Deuteron.  XXIX  ,4.  Mofen  fato  proximum, cumque 
jam  quadraginca  annos  exegiflent  Jlraclitx  in  deferto,  dixiffe  ipfis:) 
Non  dedievobis  Dominuscor  ad  cognofccndum, & oculos  ad ri- 
dendum,& aures  ad  audiendum, usque  in  diem  hunc.  Hincergom• 
ferimus , Di/cipulum  non  plene  affequt  mentem  Magijlrtfui , ante  annum 
quadragcfmum. 

p.  Rabba  docuit]  Senfuseft:  Ex  Talmudis  locis  innumeris  pa- 
te(cit,  Rabbara  docuifle,  confidentibus  refpondifle,  lites  & controveriias 
diremilfe,  exteraque  lummi  Doftoris  odicia  peregifie  omnia.  His  vero 
muneribus  necefle  eft  fumftus  fit,  ante  annum  vitx  quadragdimum, 
hunc  enim  fatalem  habuitTe  deprehenditur.  Rofch  Haflcha.  tol.  1 8.  a. 

שני*} לגז ר די ן שי ש עט ו שבועו ת שאינ ו נקר ע שנ י לכ ן נשבעת י לביר ת 
ןלי א ס יתכפ ר עו ן בי ת על • בזב ח ובמנח ה אס ר רב א בזב ח ומנח ה אי ש 
מתכפר אב ל מתכפ ר בתור ה אבי י אמ ר בזב ח ומנחו ת אינ ו מתכפ ר אב ל 
1כפר בחור ה ובגסילו ־ חסדי י רב ה ואבי ♦ מרבי ת על י קאת ו רב ה רעס ק 
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בתורה חי ה ארבעי ן שני ן אבי י דעס ק בתזר ח ובגמילו ת חסדי ם הי ה שיהי ן שני ן 

Ideft  : Unde  probabitur.  Decretum  Divinum , cuij  ut  jurandum  additum 
efi,non  reddi pojfe irritum?  Ex  loco  (i.Sam.  III, 14.)  Ideo  juravi  domui  Eli, 
u expiabicur  iniquitas  domus  Eli,  facrificio  auc  munere.  Ait  Rabba : Sa~ 
crificio  & munere , non  expiatur  , at  expiatur  fi udi 0 Legit.  Abai  dixit • 
Non  expiatur  quidem  facrificio munere  i [ed  tamen, expiatur ftudio  Le- 
gis , & Beneficentia.  Rabba,  & Abaifuere  ex pofieris  Eli : ara,  Rabba,qui 
Legi  Divinet  operam  navavit,  vixit  annis  quadraginta.  Abai, qui ftudut 
Legis,Bcncficent1am  addiderat, annum  attigit  ftx  age  fimum. 

IO.  De  squalibus]  IdeftrSi  jamf1tinurbevirdoftus&&-' 
piens,cui  docendi  munus  commilium , non  licet  alii, in  pari  do&rinae  gra- 
du  conlbtuto , in  eadem  docere, ante  xtatis  annum  quadragefimum , at* 
licebit  idem,f!  i ite,  altero , longe  dodtior  & fapientior  exiltat.  Nam » cum 
Sapientia  x tat  em  fuperat,illam«noa  hanc  attendimus. 

יא  xr. 


!.,TpRadunc  Magiflri : * S&2 
x pcem  genera , funt  Phari- 
(arorum  , Phari  ficus  Sichemica; 
Pharifieus  allidens, Pharifieus  ve- 
nxfcGor,  Pharifieus  piftilli,  Pha- 
rifieus  ( quarens ) quid  teneatur, 
& fc  id  fatturum  ( pollicens.  )Pha- 
rifieus  ex  amore: Denique, Pha- 
rifieus  ex  metu.  Pharifieus  Siche- 
mica  cft,  qui  י imitatur  fattum 
Sichemi.  Pharifieusallidenscrt:, 
quipedesallidic.Pharifaeus4  ve- 
nx(ettor,ex  mente  R.Nachma- 
nisF,  I.  eft,  qui  fanguine  pariete• 
confpcrgir.  Pharifieus  piftilli.ica 
cenfence  Rabba  F.S.cft,qui  capi- 
te  dcmiiTo  incedit,  indar  piftilli, 
r Pharifieus  ( querens, ) quid  te* 
neatur,  & fc  id  fattaru (pollicem} 
hoc  utique  bonum  ed«  Nen?>G• 
Zzz 


תנו רבנ ן ז פרושי ם המי • 
פרוש שכמ י פרו ש נקפ י פרו ש 
קיזאי ! פרו ש מדוכו־־י . : פרו ש 
מד*« חובת י ואעשז־־י . * • פת ש 
מאהבה: פרו ש מירא ה :פרו ש 
שבסי ז ה העוש ה מעש ה שכ ם : 
פרוש נקפ י זד־־ « הסנק ף אר־־ ו 

רגליו ז פרו ש קיזא י אמ ר ר ב 
נחמן ב ר יצח ק ז ה המקי ז ד ם 
מכותלי פרו ש מדוב ה אמ ר l 
רבו־־*. ב ר שילבי ן דמשפ ע  ac 
כמדוכדת! פרו ש ס ה חובת « 

ואעשנה האמעלית א הי א 
אלא יאמ ר סר » חובת י ת ו 
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®ואעשנ ה י פרו ש מאהב ה פרח  (de  eo  firmo , arroganter)  ad 

rTi 


מיראה אל * אב " ורב א לתנ א  qmdp״ter־a  c«neor?ioquic,& 

i faciam  illud.  Phanlxuscxamo* 
לא תתנ י פרו ש מאהב ה פרו ש  rc.  pharifxusex  mecu.  'Dixere 

מיראה : דאמ ר ר ב יהוד ה אמ ר  Aba! , & Raba  ,ad  Mifchnac  au- 

״ ר ב לעול י יעסו ק אר ס בתו רr־m;No״hUcrcf,r״־dicr»nt, 
י Phar1fxuscxamorc,&Pbar11ac- 

ובמעורת א ף ע ל פ י שר א  us  cx  mecu.  Ait  enim  Raf,pro* 

לשמה שמתוך ־ של א לשמ ה ב א  den,cc  ld, R*  Juda : 6 ic״DO® 

' / eradat  fc  homo , Legi,  & Prxce- 

לשמה א ם ר ב גחמ ן ב ר יעח ק  pus,  n maxime  ל non  propter 
דמטמרא סטמר א דמגלי א 

i fione,  dum  propeer  aliud  ( e4  co - 

**מנלי א ודמטמר א דב י דיג  lltytandem 

eo  deveniet,)  * uc  fui 

ir רב ה ליתפר ע מהנ י דחופ י  ipforum  gratia  ( deinde  4 fifi  im- 
^מנר י אמ ר ל,־ . ינא י מל 

לדביתחו ל א תתירא י ל א מ ן  mancc.&qaod  manifcfturacft, 

־ הפתשי ס ול> 1 ממ י שאינ ןNubetur״•.«•,״»״  Deoe- 
י . cultis  vero, Judices  magni,  (rar- 

W  פרושי ן א / א מ ) העבועי ם  UJlisfi  ) Senacus.poenas  fument« 

c  שדומי ן לפרושי ם שמעשיה ן  dc  ״ obvelantibus  (p««A0pa1■- 
״ כסעשד ה זמר י ומבקשי ! שס יfuz  . nCc  Phari  fxos,  nec  eo» 

;כפנחס  qui  minime  tales  fune,  extime- 

fcas : (ed,  *♦  ab  illis  fucaris , ( tibt caveto-. ) qui  fimiies  Pharifxis*. 
quorumque  opcra,cum  f1ntp3na  opcnbus  Simri,  pofcunt  tamen 
mcrcedcm,  qualis  obtigit  Pmchalo. 


ANNOTATA. 


I . T radunt ] Propemodum affirmaverim , hac  prxfentvnuL 


hm  aliam, inomniGemara,Pericopcn,  magis  Chriitianis  Doloribus  ai- 
legatam  elle..  Qwn  enim  Pharilxorum,in וס א 

• ! I i.,״. .|*.f**-  * • • • n 


JovoTdfcunento,tocies  fiat 

mentio,  ad  illorum  diffiarentiam,ingeniu1n>&  mores  explicandos,  hickv 


cus  v»־ 


\>  * 

V* 


1• 
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cus  vifus  eft  aptisfimus,ac  proinde  cum  interpretatione  allatus  ,a  viris 
Dodislimis.Buxtorfio  inLex.Talm.p.  1 8fi.Drufto,apud  Walxum.ad 
Lucae  cap.  XI,  37. I.igthfooto.ad  Matthaei  c.  j.  v.7.  HottingeroThelaur. 
Philolog.  p.  28.  Dilherro  in  Atrio  Linguae  Sanatae  p.  1 ?a.Chriftiano  Ger- 
fone  quoque,in  Talmude  p.  20.  & aliis. 

I.  SepCCm]  Oblervo,in  Maffechet  Avot R. Nathanis, quxTal- 
mudi  fubjecta  cft,fol.9•  coi.  4.  addi  aliud  genus  Pharifaeorum,  ita  ut  ortu- 
pii  fiant :ח ־ פרושי ן ה ן פרו ש שנט ו : פרו ש נכפא י : פרו ש מקיצאי : פח ש 
מסנאי ג פרו ש מלאכ ה היחד . א : פר י ש מחופת ו עשאג י ופור ש ס ן היצר » 
ופורש מ ן היראי־ו :  Sed,ego  hunc  locum.quantus  quantus  eft,  exiftimo 
effemendofilfimum,  atque  ita  reftituendum: פרושי ) ד. ) פרו ש שנס י  Tl 
פרוש נקפ י פרו ש הקיזא י פרו ש מדזני א פרו ש מלאכ ה הית ה י ו פרו ש מ ה 
חובתי ואעשנ ה ופרו ש מ ן תאהב ה יפרו ש מ ן הירא ה  Quid  vero,obfecro. 
faciemus  illi, פרז ש מלאכ ה הית ה א  qui  exteris  Gcmarae  noftrae,hic  fu- 
peradditur  ?An  dicendum,effe  eum , qui  officiofam  (eduli  tatem  fimulat  i 
aut  eum, qui  eft  ,& omnibus  rebus  feTe  ingerit?  vel  denique, 

eum, qui  gratis  minifterium  fuum  aliis  addicit?  Fortaffc  aliquid  hornm, 
non  nimis  aberrat  a (copo  . Si  tamen  ifta  non  placent, doceant  me  erudi- 
ciores  meliora,  fateor  enim  ignorantiam , Janum  Drufium,  eximium  vi- 
rum  fecutus.quem  non  piguit,circalJharilaeum  Piftiili,haditarionem  fuam 
prodere. 

Imitatur  fa&um  Sichemi  ] Nam.uteftinGioffa: 

שמל של א לש ם שמי ס א ף ז ה מעשי ו להנאת ו שיכבדוה ו בנ י אר ם ול א 
לשמיס:  Id  eft  : Sicut  ifte  circumctjionem  admt(it,mn  amore  Numinis , 

Qed  ut  nuptus  potiretur, D1naeformof11Iim*,Gen  XXXIV.)  Ira  Phari- 

ftorum  hoc  gentes, omni  a ad  gloriam  rrfert,utab  hominibus  honore  afficta. 
tur,de  Deo  nihil folicttum.  Enim  vero.de  hac, & aliis  Pharifaeorum  Ipecie- 
bus, plura  non  adehmus,  quando  modo  laudatorum  virorum,  imprimi« 

fidid  nobi^d^it  18htf°0tl  diligCntiajnihiI  Wod  «Plicatione  egeat,  re׳ 

4.  Vcnaefc(f>0r  ] De  Pharifco  venxfedore,  cum  ob  caufam 
allatam, dicere  nihil  libeat, afferam  aliquid , deipfaven*feaione,ex  vere 
aureo  CodiceMS.  noftro.Ez  Hechaiim,Hilch.  Derech  Erezc.  5.  nequaf! 
ficco,  quod  ajunt , pede,  vadum  hujus  Pericopes  tranfilire  cogar ל א 
♦רגיל עצמ ו להקי ז ר □ תמי ד אל א א ס נ ) צרי ך ביות ר ל א יקי ז ר ק 
בימי ניס ן ומע ט גיס י תשר י ואח ר חמשי ס שנדיי ז ל א יקי ז בל ל ול א 
יקיז ביו ס שיכנ ס למרח ץ ול א גיו ס שיצ א לרר ך ול א גיו ס שב א מ ן 

Zzz  z  הרר ך 
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סדרן ייאכ ל וימח ה גיו ס הקזר־ ז פחיר־ ו ממד־ ז שחיי ! רגי ל וינו ח ביוב ש 

1)1 הקז ח ול א ♦תעמל *  eft : (Homo  Sapiens ,)ne  affuefactnt fe, crebre  mis- 
fom  fangutnis , fed,eo  remedio,  non  utatur  , nijicum  fkmma  necejjitatul' 
efflagitat.  Ceterum , tantum  fetanda  vena  eji , menfe  Martio , & parce 
menfe  Septembri:  pcfl  annum  autem  vita  qutnquagefimumrjenefcflione^e 
penitus  abfit  nendum.  Porro,non fetanda  vena  eJtjhe,quo  quis  Lwat^ut  qua 
quis  iterfaclurus  eft.aut.auo  quis  peregre  revertitur : qua  vero  site fit  vena- 
Jeclio , urinus filito  cdcnaumjic  bibendum  efijsec  minus  a laboret  efflandum, 
Scd,&  illud  notandu,non  fccandam  venam  efle.niii  prsemillis  prius  preci» 
bu5:  Harum  forraulam,di&avitR.  Acha  in  Berachot  fol.  60.  a.  pjpj  >יךן 

מלפניך יי ' אלה י שיה א עס ק ז ה ל י לרפוא ה ותרפאנ י כ י א ל 
רופא נאמ ן את ה ורפואת ך אמ ת לפ י שאי ן דר ק ש ל כנ י 

אדם לרפא ת אל א שנהגו :  Ideft  : ita  vehi  Domine , Deus  meus# 
hoc  captum  ,ad  fanitatem  conferat,  drfana  me  qusfe,tu  enim  ,[*fremui, 
verus  % medicus  es , tua%  medicina  optima.  Homutes  vero , haud  ultn 
in  medendo  valent, quam  funt  edcfli. 

f.  Phaiifxus  quaerens  quid  teneatur]  Talis  fere  fuit 

JL  Elealar,  fecundum  ea,qux  traduntur  in  Sanhedrinp.401.  edit,  Coe- 
cejanar. 

6.  iEternum  tradat  Ce  homo  &c.  ] Admodum  dele- 

flati  funt T almudi(tae,hoc  di&o  ,iucrebroin  ore  illud  habent,  &paffim 
inculcant.  Non  temere  me  ita  pronunciafTe,patebit,conrulentibosPe־ 
fachim  fol.  jo.  b.  Erachin  fol.  16.  b.  Nafir  fol.  ag.b.  Sanhedrinp.41a 
edit.Coccej.&  Excerpta  Berachot  in  En  Ifrael  fol.a/.coU.nam  inTalma- 
dis  editionibus,  loco  proprio , nelcio  quam  ob  caufam,hk  quidem  excidit. 

7.  Non  propter  feipfa  ] Quid  fit  difeere  Legem,non  pro- 

pter(eip{am,prolixeexponitMaimonide5,inPr*fationeadPcrekChelek 

cujusLatinam  interpretationem, quia  dedit  Cl.Pocockius, in  Porta Mof1s) 
nihil  eorum  adferibimus,  led  Leporem, praecipue  ad  paginas  ibi  1 40. 14* 
it  1 43.  ablegamus.  Breviter  : Difeere  Legem  non  propter  leipfkm,dil 
citur  , qui  alterius  rei  magis,  quam  Legis  Divina:  amore  impulfus , huiia 
ftudiofe  mancipat.  Uti , 11  quis  dicat , prout  elt  in  Ncdanin  fol.  62.«. 

אקרא שיקראונ י חנכ ם אשנ ה שיקראונ י ר י אשנ ה שאחי ה זק ן ואש ב 

כישיבחז  ldeft  ד Scripturam  Sacram  addifeam , ut  Sapiens  audiam : 
mudU  flttdm  rr*fl*bo,utDoflorti  nomen  meretor , aut , ut  Re  floris  a. 
t  ״ ־ ־ח י  eadem f- 
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eaJemci  munus  obtineam.  Exemplum  , hominis  ejusmodi , prxbec 
Relch  Lakifch , vir  celeberrimus  , de  quo  in  Schalfch.  Hak.  p.  a. 

דיש לקי ש היו ת לסטי ם ובליפ ל ויאה ב אתת ! ש ל ר ׳ יוחנ ן ויאמ ר 
ר׳ יוחנ ן שא ס ♦שו ב בתשובו ת יתנו ת ל ו לאשר ו ונ ן פשרו• *  b 

Id  eft  :Refch  Lakifchfuit  Intro , homo nequifjimus , cum%captus ejfet 
amore Jor oris  R.  Jocbananis,(  mortalium  iftius  longe  formoliflimi,)  pro- 
m,re  R•  J°fb*nan,fetllamet  defponftturum , Jipamtentiam  agere  vellet: 
Aty!  hoc  facium  efi. . Caeterum , quia  imperleCtione  magna  laborat,  qui 
Legem  non  mero  ejus,  amore  impullus  , addilcere  fulcipit , ideo  lau- 
dandus  R.  Saphra  , qui  , ceu  in  Berachot  fol.  16.  b.  in  f.  traditum 
eft , (emper  precibus  ordinariis,  hanc  fubjungere fblebat rogatiunculam: 

♦הי רצו ן מלפני ך יי ־ אלהינ ו שתשי ם שלו ם בפמלי א ש ל ספל ה ובפמלי א 
של מט ח וביןהתלמידי ם חעוסקי ן גתודחךבי ן ע־סקי ן לשמ ח וני ן עוסקי ן של א 
לשטח וב ל העזסקין;של א לשמ ת יה י!רצון ! מלפני ך שיוד ו עוסקי ן לשמח ו 

Id  eft  : Ita  ttbt  placeat  quejo , Domine  Deus  no  fer , ut  pacifice  degere ju- 
beas , crptpernam  & infer  nam  tuam familiam , quin  & DtfcipuloS, (jui  Le- 
gi  tua  operam  dant,  tam  qui  ipjius, quam, qui  alterius  rei  cupidine  ,id faci* 
une:  omnes  vero  hos  pofiremos,  bibens  volens  eo  perducito,  ut  Le?t  propter 
fitpfamfe  totos  addicant.  ® 

8•  Uc  fuii piorum  gratia  &C  ] Difcere  Legem, pfopter  (e- 
ipfam,breviter  & argute  ita  exponente  Baal  Chafidim.Num.  'XVII.  eft 

difcere פ ל טנ ת ללמ ד לשמו ר ולעשו ת  Ideft  : Eo fine,  ut  quis porro  alios 
eruite  e,  qttagc  didicit  animo Jervare , drj aciis  exprimere fropojitum  ha* 
meat.  De  Legem  propter  fe  dllcentium  Dignitate,&  commodis , fic  eft 

inPirkec.  6. רב י מאי ר אופ ר ב ל העוס ק בתורו ת לשמר ת זונו ת לדברי ם 
הרנה ול א עו ד אל א שכ ל העול ס כל ו כד י הו א ל ו נקר א ר ע אהו ב אוה ב 
את המקו ם אוה ב ת א הברו ת משמ ח א ת המקות ס משט ח א ת הבדיות י 
וסלנשחו ענו ה וירא ה ומנשרת ו לחיו ת צדי ק וחסי ד יש ר ונאמ ן ומרהקת ו 
סן החט א ומקרבת ו ליר י זמ ח ונחני ן ממנ ו עצ ה זתושיר , ביט ת וגבורו ת 
שני ל ♦ עצ ה וחושי ה אנ י בינ ה ל י גבור ה ונותנ ת ל ו מלנור ת ומסשלר ו 
וחקור די ן ומגלי ן ל ו רז י תור ה ונעש ה כמעי ן המתגב ר והול ך וכנה ר שאיב ! 
סופק ;והו י צנו ע ואר ך ר ז ה ומוח ל ע ל עלבונ ו ומגדלת ו ומרוממת ו פ ל כ ל 

המעשיס^  Ideft  : R.Meir  dixit : fhiitqui*  Legi  propter feipfam  operant 
dat,  multa  refert  premta,  ne  % hoc  tantum , fed&orbemumLrfJmexa- 
quare  vtdetur < } ocatur  doctus , Diletttss , cr  Amicus  Numinis , amae 

3 ' res  crea. 
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res  creatas , Utificat  Creatorem , ejustp,  opera.  Lex  iffum  veflit  Mocejtia* 
& Timore  i parat  ipfism,ut fit  Jufius,  Pius , Rettus , Fidelis  ; Avocat  eum.* 
a peccato , deducit  g.  ad fanthmomani : Petunt  ab  eo  conjilium,  opem.fi*■ ־ 
pient  tam , robur  % : nam  S.  E.  ( Prov.  VIU , 1 4. ) Meum  cft  confilium , & 
auxilium  , ego  Sapientia  , meum  dl  robur.  Dat  ( praeterea  Lex,)  1H1 
Regnum  & Dominatum , judtctt%  profunditatem  : revelantur  ei  f aero- 
fanttn  myfterta,Jit  fimi  tu  fonti  crefccnti  & valide fluenti,  amni^qut  de- 
felium  non  patitur. Eft  verecundus  , longanimis , patiens  injuriarum.  In 
tantum  effert  & extollit  eum  Lex , fuper  omnes  hujus  mundi  res  re  liquat. 

p.  Quod  occultum  eft  &C.  ] Sic  aecipe,quafi  dicerent: 
Qux  palam  fiunt;  ea  quidemhomines  exteri  noffe,deq,•  iis,  ferre  poftunt 
judicium.  At, quae  clam  patrantur  ,&  multis  fimularionum,  ac  dilTunu• 
lationum  quafi  vdis/  cui  rei  imprimis  Pharifaei  ftudebant ) obtegi  lolenti 
haec  mortalium  fane  notitiam  effugiunt,  interim  tamen, omnituentem 
Dei  oculum,  non  Iatent,cui  poenas  oYim  dabunt gravilfimas. 

10.  Deoculdsvero]  V ocemודסטמר א nec Amftdodamen- 
(e,  nec  Bafileenfe  Taimud  agnofeunt.  Sed  ego,cum  Codicibus  En  J*cob» 
qui  eam  admifere,  facio. 

1 1 . Obvelantibus  peccata  palliis]  Aut ; fortaffo,  vetbg 

intelligenda  de  iis,jqui  feiplbs  palliis  (acris, memorialia  fila  (acrxLegis  alii• 
gata  habentibus, affidue  tegunt,  & fanftitatem  meram  fimulant.  Hoc  eft 
de  iis  fermo,ad  quos  pertinet  iliud  Servatoris, MatthJCXlll,  f . n irra  W 
ttya  ivrSp  mtiivi  <af  ir  tJ  fta&Tra*  7 Ut  iAplx  tu.  Wmnnet  7 «i  9i/A<ur*f1<t  ««. 
7Sr , pt>«Avw1  r i Kfdmtci  rUri/Junlmt  iv7Sr, 

12.  Rex  Jannai&C.]  Sic  Germanice  hunc  locum  effert  Au- 

Cor  libri  Brand/piegel  c.  ]*vafprach  zm  femen  l Vetb.nit  Jdrcbr  dick 

fur  denfromen  Leuten , aucb  nttfur  den  bofen  Leuten , neiert  fur  dem 
Schmeicblem,  die  fich  wtifoholswan  fiefrum  weren,  und  thre  IVtrck 

findas  *זמר י ב ן סלו  hat  gethonjs  gekgcnfor ב ל יערא ל  bej כזב י  Tochter 
Konig זגז ר  undfic  woln  baben  manjolfie  -ftSQjetnAs  oru*  p  ןן^«,1 ר 

13•  Dixit  uxori  fuse]  lnKiddufchintraditur,RegemjS 

multos  occidifle  Sapientes,  & ad  Sadduatorum  par  tes  concesfiJle.  Cum 
icitur  lethaliter  decumberet  ,conjux  vehementer  metucbat,ne  illo  e vi- 
▼is  fublato,ipla  nunc  poenas  dare  cogeretur, ac  loboies,potcftacc  regia  ex- 

cideret 


CAPITIS  III.  f49 

rideret.  Quamobrem,  ut  hujus  aegritudinem  ex  animo,  aliquo  modo  de- 
pclleret,&limul  in  medium  confuleret  Jannai,dixi(Te  fertur.Haud  timen- 
di  tibi  (unt  Phari  Ia. •i  veri,  & (erii  cultores  Numinis,  illi  enim  minime  vin- 
didi*  cupiditate  tanguntur,  verum, injurias  perferunt.  Porro, nec  profa- 
nos,irreligiofosque  ardeliones,metueretibi  convenit,  his  enim  ego  ami- 
risufus  fum,eosque  beneficiis, familiae  meae  obnoxios  reddidi.  A (olis  igi- 
tur  illis, etiam  atque  etiam, tibi  cavere  oportet,  qui  pietatem/ vultu,geitu, 
habicu,prar  (e  ferentes, 

Aftucam  vapido  geftanc  fub  pcdlorc  Vulpem. 

14.  Ab  illis  fucatis]  RedleTisbip.7$.b. נקרא ו אנשי ס 

החנפים חצ ה לזמ ר שאי ן תוכ ם בכר ם צבועי ־ מיח ש שמראי ם צב & אח ר 

סמח שה ס •  Id  clt : Homines  hypocrita , five  quorum  animus  externis  oe- 
JUbus  non  re  frondet,  vocantur  :צנועים  aut  Fucati , alium  enim  colorem 
monjirantquam  quo  vere  funt  imbuti.  Caeterum,  ad  Jannaei  Regis,  quod 
uxori  dederat  monitum,  nihil  magis  appofitum  fingi  poteft,  quam  quod 
carillimae  fuae  Eultochio, inculcat  i>.  Hieronymus  ep.  12■  de  cuftodienda 
virginit.  Viros juge^uos  videris  catenatos, quibusjarminei  contra  Apofta. 
lum  crines , hircorum  barba , nigrum  pallium,  & nudijn  patientia  frigoris , 
pe  des. Hac  omnia  argumenta  funt  Diaboli, talem  olim  Antymum,  talem  nu- 
per  Sophr omum  Roma  congemuit»  qui  poflquam  Nobilium  introierunt  do- 
mos, & deceperunt  mulierculas  oneratas  peccatis, femper  dtfcentes,& nun- 
quam  ad fetent i am  veritatitpcrvenientes,trifh*am  fimulant , & quafihn- 
gajejuma, furtivis  noffium  abis  protrahunt,pudet  dicere  r eliqua, nc 
videar  potius  tnvch1,quam  monere.  Atque  hoc  pii  Patris  di- 
ftum*Annoatorum  hujus  Capitis,  efto  corolla. 
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משנת 
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׳1 ארוסד״ ז ושומרו־ [ יב םrvEfpoDfata,  aut  Levirumj 

uc ל א שותו ת ול א נוטלור־ ז  fxfPc.aans־(/?  ctattasp*- 

fi , vel  Leviri  praccttum , cum  et, 

כתובה שנאמ ר אש ר תשט ה  cujw  fAmi1unutc  interdiceb **- 
ikl אש ה תח ת אישר־ ! פר ט  *ur>  <1uid cUndefUm  ne^m  bjb*. 

לארוסה ושומר ת יב ם אלמנ ה 

c,לכה ן נדו ל גרוש ה וחלוע ה  cipiunc.  as.LfNum.v.ip.) 

׳״? לכה ן הדיו ט םם1רר- 1 ונתע ה,^Tf״״,  "t",  ׳ ‘ T'J 

1 , , fut.  (Lfio)  Rceula:  Defponfata, 

CQ£| לישרא ל ובו־ [ ישרא ל  Levirum  exlpc&ans, י Vidua^ 
ן"") לממז ר ולנת ח ל א שותו ת ול א 

1 pudium  auc  exhibitionem  caK 

:נו ט / ו ת בתובו י  cc1•  paria , ( nupta ) sacerdod  gro• 

gario ; * Notha  mulicr,aut r Nethinasa , (nupta)  Judteo;  filia  de» 
niqtic  Judaei , nupta  homini  notho , vel  Ncthinaeo ; 1 aequo 
(aquae ) bibunt  > 8 neque  dotem  accipiunt. 

ANNOTATA. 

I . Defpon (ata  ]Quare  De(pon{ata.qtue fe  cu»  alio,concr1Spon- 
fi  interdictum, (ufpectam  reddidit  ,ad  aquas  amaras  bibenda$,adigi  haud 
poflit,  ratio  redditur  in  Jebamot  £01.  f8.  a. םנלעד י איש ך ס י שקרס ה 

שכיני נפ ל לנוע ל ול א שקדמ ה שכיב ח בוע ל לנע ל  ldeft : (Sacerdos 
imprecando  Sotat,fignanterufuseft  verbis  : Si  indideric  in  te  conea- 
bicum  fuum ) prxeer  virum  tuum.  (Exinde  colligimus , ad  potio- 

nandam 


1JL 


lupra  Milcnaam  c.  2.  $».  f.  bta  6c  jacturam  dotis  lnrercoat,  im-ciu״.« 
transgreflio , caeteroquin a Sponfo , fi  repudium  Sponlae  dare  vellet,  nu- 
merandaro.  Quae  ver0  de  Defponfata  a nobis  dittafunt,  eadem,ad11- 
la!r,qu*  Levirum  praeffolatur , ob  juris  paritatem, producere  oportet. 

2.  Dotem  ] Aliter, Dotis vocabulum,acdpiendumeft, cum  de 

Romanorum , aliter, cum  de Hehraeorum Civili  jure,  loquimur.  Populi 
Romani  Quiritium  leges , dotem  Sponfe  imperant , affer mdam  marito, 

ut  onera  matrimonii, tanto arquiuslnftmeat:  tot.  tit.p.dejurcDot.  & 

aliis  locis  innumeris.  At, apud  Jud*os  , Dotem, mScr.ptura^tDMa- 
iriffris גחונ ה  diaaro.Sponlusutconttttueret.neceffeerat,  nihd  m vicem 
rependente Sponfa.  Unde  Sichem  Gen.  XXXIV , 1 2■  petit  fibi  quam- 
vis  imponi  dotem, modo,  utamata  pina  ponatur:  &Dav1dD2mperL0r, 
centumpraeputia  PhilUteorum , Sauli  fic  poffulanti , pro  dote  fi^eobtu- 
liffelegitut  i.Sam.  XVIII.  Si  quas  vero  facultates  Spona  fraiW*־ 
riti  domum  afferret,  eas  tenebat  ut  peculivim , hisque  Magiftn, nomerj 
נהניא  impofuerunt.  Majorum  inftitutis , etiam num  mfiftunt  Judx1,atq; 
quia  ex  Deut.  XXII,  29•  colligunt, dotem  antiquam  virginum , fuilie  Sl- 
Sos  quinquaginta , five  denarios  ducentos  ,ne  m eo  quidem , ve  hilum 
abantiquonin  confuetudine  recedunt,  fed cmyis virgini, tantundem 

quisqueMSponfus,in  dotali  in&nimento,  pro  Dotis,  uc  ita  loquar, Sort^  - 

pollicetur,  ita  tamen,  ut  auftarii  loco, pro divitiarummodo.quidvuei 
Leraddere  liceat,  Ex  qua  re,  illud  pr*ter  c*tera.commodum,prom^  J 
nare  Judaei  vulgo  di&itant , ut  omnium  virginum  luarum^qua  l it  con- 
ditio;  nec  ulla  magisfe,  quam  alias,  dotatam  fuiffe,  jaa:are  queat.  Sed, 
de  his, porro  quaedam  exadius  docenda,  ex  optimi  Codicis  noftn  MS. 

Ez  Hedujira  Hilchot  Clubba,  e quibus,  hmc  inde.  qu*dam.  quae  ad  pro» 
politum  maxime  faciunt  , excerpemus. אסו ר לשחו ת ע ם אמת ו שע ה 

, •יי " בל א נחנ ה של א זזוז א קל א בעיני ו להוציא ה וכ ל הפוח ת טמאוזי ם 
■■»";"־י" ומסנהל^סי ה מם»נ 5 ש- ש שבן " חלק־ ס נחשי־ ז יחי ? »ח ד 
ךכס^ שי ש בסל ע ד ש זח״נסן 5 שכ ל הסאתי ס עולי ׳ לעשרי ׳ וחטש ׳ דינר •^  quam 
שמשקל כ ל דע י כ ו שעורי ם ותאנ ה עול ה לשני ם * רינר י בס ס זסחצ ת 
נעילתו בעיל ת ונו ת ח ח נקר א עיק ר כתנ ת וא ם ♦רצ ח יוסי ף אפי י ש י אל * ודי ן  Hikb  Ifth|K 
י־ י  Aaaa  rooWlc.».!.  «. 
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חתוסעוו והעיק ר שו ק לרו ב דברי ם יכ ל מקו ם שג ־ כתב ה סח ס הו א מיקר ! 

ld  eft  : Nefas  e fi, morar  i cum  uxore, vel  horam  unicam , nondum  confiituta 
dote , ne contemra fit , (fi  repudto  caufapr  abeat  ur.atq. <jui  ( virgini,}  minus 
ducentis  denariis , vidua,minus  Mtnd  (five  denariis  centum)«»/?//־«//, 
isfiuprum  committere  videtur.  (Cxterum,  Denarii  ifti,  non  accipi  de- 
bent,de  moneta  plane  argentea, (ed  de  communi,cujusque  temporis  10- 
dquc, ) & quidem  tali , qua  habeat  /extern  partes  aris,  & unam  argenti, 
valentem  dimidium  #^*,(׳fiveTalcri  partem  decimam  (ex tam , jut ita 
ducenti  ijli  denarii , ejiciant  omntno  XXV.  denarios  argenteos , quorum. * 
cujus  % pondus  Xi 'VI.  grana  hordeacea.  Mina  vero , efficit  denarios  XIT. 
cum  dimidio , hujus  generis.  Summa , quam  expreffimus , vocatur  Sors 
Dotis , cui.fi  quis  velit , etiam  mille  Cupper addere potefi  5 ejl%  hujus  au  flo. 
rit,&  ipfius  fortis , plurimum  aqualis  ratio , fed  quoties  Dotem fimpliciter 

dicimus.  Sors  tntelligi debet.  Porro  : 11 שנתארפל הV1TQ הטש א 

ונתגרשד. ונחלע ה מ ן חארוסי ן כתבת ה מאתי ם מ ן הנשוא ק 

כתבתה מנ ה שנשוא ה בבעול ה נש א בתול ה משוחרר ת גיור ת 

שבויה שנשתחרר ה ונפדי ת ונתגייר ה פחו ת מב ת שלה » שני ם 

דום אח ד כתבת ן מאחיכ ם בנו ת ג שני ם וסעלר־ ז אע פ שה ן 

בחולות יע ן שחזק ת שפח ה ונכרי ת ושבוי ה ליבע ל כתבת ו מנ ה 

אפילו ידו ע שה ן בתולות ;  Id  eft  ; Ducens  virginem,  cujus  Sponfut 

diem  obiit , aut,qua  repudtum pafa  eft,  aut jjuajure Levir atus calceant* 
accepit,  fi  quidem  cafuum  illorum  quvpoft  nuda  accidit jponfalsa , ducenti 
Denam  tn  dotem  confittuendt  fnnt : fedfipoft  deduthonem  in  thalamum*. 
(etiam  nullo  infequente  concubitu,  cafus  (uccdTerit,  tum,expnediftis 
aliquam  ducenti,)/»^»« Minam confiituere  licet : nam  confecrata,peo  vere 
conjugatis  habentur,  gu!  ducit  virgmem  libertam, prqfehtam,autoltm 
ab  hfiibus  captam  JiqOtdem  tllafive  liberta,five\ex  captivitate  redrmta.fi. 
ve  adjudateam  religionem  converfa,  minor  fit  anms  tribus, (fi  die  uno , De• 
nartos  ducentos  in  dotem  acciptt : verumfi  hanc  at  at  em  impleffie,  aut  etiam 
exceffijje  deprehenditur , ettamfi  virginitatis  fit  incorrupta , tamen  quis • 
ancilla  filta  7*r  *£*> , (fi  capt h׳a , vitiata  effieprqjumitur , non  nifi Atinam 
acctptt  ,fi  maxime  virginem  illam  effit, omnibus  jit  nottffimum.  Amplius; 

אין הכתב ה נגבי ת ע ד לאח ר מי ת הבע ל א ו א ם גרש ה ותקנ ת 

וזכמי שנגבי ת מזבודי ת שדותי ו ול א תגב ה משב ח ששבח ו 

נכסים 
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נכסים לאח ר מית ת הבע ל ול א משב ח שהשבי ח הלוק ח אע פ 

שבעל חו ב גוב ה השב ח וא ם בכתבת ה מעו ת סת ם נוטל ת , 

מפחות שבמטבעו ת שא ם נשא ה במקו ם אח ר וגירש ה במקו ם 

אחר ופעור ת מקו ם נשואי ן טובי □ יות ר נות ן מעו ט מקוכ ש ■ 

גירושין מקו ם גירושי ן טובי ם נות ן במקו ם נשואי ן אב ל א ם 1 

פירש בכתבתו- ! מטב ע ידו ע בי ן בעיק ר בי ן בתוספר־ ז ה ר ׳ 

כדין המלו ה חבי ת ממטב ע ידו ע שנות ן ל ו כמד־ ! שהלוהו : « 

g Idcft  : Dos  non  exigiturjsifipofi  mortem  mariti  ,aut  pojl  divortium,  at  % 
tonfiituere  Sapientes  ,ut  ( mulier  dc  dote  zpfinSyjfatisfa&ionem  tantum 
fi  petere  po(fit  est fundis,  & tu  quidem  deterrimis ,nec petere peffit  id , quod  ese 

facultatibus  mariti, pofi  mortem  ejus, fundo  adjettum,ut  melior  redderetur, 
aut, quod emtor  bonitatis  adjecit ttfi debitores  alii,  etiam  augmenta,  ( vul- 
,*  go  meliorationes  dicuntur , ) vindicant.  £>uodJi in  infir umento  dotali, 
]impliciter fiat  mentio pecuntajeteriore  contenta  ejfe  cogitur:  Itaqj,fi  alio 
ין  loco  Nuptu fafta fine , alto  fiat  repudium , at%  moneta  loci  nuptiarum  fit 

probior folvitur  dos jutmmts  valentibus  tn  loco  divortii.  Contra  fi  probior 
S׳  Jit  moneta  locijn  quo  reputlium potit  urfoemtnasx  moneta  loci  nuptiarum 

i fitfolutio.  Atfi  in  tnfirumento, quantum  five  ad fortem , fiveadauttart- 
um  dotis  attinet , certa  nummorum  fit  expreffa Jpecies , tum  idem  bic  quod 
tn  mutuo  obtinet,tantum  enim  illum,  qui  mutuum  accepit,  reddere,  quam- 
tum  alter  dedit, inter  omnes  manifejiijurisefi.  Oportet,quid  addamus,de 

muiiens  peculio.כ ל נכסי ם קרק ע ומטלטלי ם ועבדי ם שמכנס ת 
אשדיי־* לבעל ה אע פ שנכתבי □ בכתב ה אי ן נקראי ן כתב ה * 
אלא נדוני ה וא ם קבל □ הבע ל באחריוד ת וא □ פחת ו ל ו \ 
והותית הותי ת ל ו נקראי ן נכס י צא ן ברז ל וא □ ל א קבל □ ׳ 
באחריורת א ו של א חכניסת □ ל ו א ו נפל ו לד ת ביתשד־ ז ־ ״ 
0  משנתארס ה א ם פחת ו והותיר ו פחת ו והותיר ו ל ה הכ ל נקראי ן 
נכסי מלו ג וכ ל נכסי □ א א בי ן נכס י צא ן בח ל בי ן נכס י \ 
מלוג הבע ל אוב ל פיתתי ה בחיי ה ומוציא □ מי ד הלקוחור ת , , 
אפיא מנכסי □ שנפל ו לדי ז קוד □ איתסי ן כשמכרת ם אח ר 
a Aaaii  'מנשא 
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שנשא אב ל ד א גו ף נכס י מלו ג וא ט פת ח בדד י כעל ה יור ש 
הכל ופהד א גו ף הקרק ע פ ן הלקותו ת בל א דפי ם וא ם הדפי ם 
שלקחו־־ז בעבו ר קיימי ם יחזי ר דלקוחו ת ול א יכו ל לומ ר שמ א 
מעיאה ח ם וכ ל ז ה בנכסי ם הידועי ם לבע ל אב ל נפל ו לר ח 
נכסים במרינד ה אחרר ה ול^ ג יד ע שה ם לבע ל ומכר ה אות ן 
סכרה קיי ם ו ק ארוס ה שמכר ה קוד ם גשואי ן מכר ה קיי ם שאי ן 
לבעל בנכס י ארוסת ו כלום :  ideft : omna facultates,  quas  uxor  *i 

maritum  fecum  affert five  e a res  immobiles, five  mobiles , aut  fervi Just , 
etiamfi  eorum  m dotali  infir umento  fiat  mentio , tamen  no» כתב ה  five 
Vosfcd נדוגי א  idefl  m&oltn t vocantur,  guodfi  mari  tue, i Horum  bono• 
rum  evictionem  receperit , tum  omne  tUorum  five  damnum  five  lucrum , 
ejuseft  commodo  dr  incommodo  calus,voce  noftra  fornn{i,)d1cttur 

ejfc , Bonorum  Ovium  Ferrearum.St  vero  evictionem  non  recipiat  maritae , 
autfi  bona  illata  non  Jint , aut  ji  heres  Jiat  mulier  pojl  contr acia  fponjaha , 
tum  damnum  drlu  erum  ,uxor is periculo funt,aut  emolumento, at  % hac , B onm 
Ve  pilat  tonis  vocantur.  Utrorum %,  autem  horum  honor  um,five  Ovium  Fer • 
rearum , five  Deptlationis  ea Jint,  ufumfruclum  habet  maritus , quo  ad  Jis - 
perfles  ejl,dr  vindicat  illa  ex  manu  emtorum,ettamfi , uxori  ante  Sponjah s 
obtigi  re,  modo  pojl  celebratas  nuptias  folia  venditio  : ipfa  vero  Bono- 
rum  Deptlationu  fubjlanttadominio  ejus  nonfiubjicitur.  Interrm  mori- 
ente  multer  e,  maritoJut>erJlite,ipfe  omntum  heres  Jit,  dt fundos  ab  emtori- 
bus  vindicat  ,nullo  re  adito  pretto,cofblo  cafu  excepto,  quo  nummt  perfoluti 
adhuc fuperfunt , nec  valebit  excufatto  fert  pojje  ( ut  ifti  nummi  non  ex 
vend  i tione  mulieris  {uperfint,)/Wa£  ea  repertifuerint.  Hec  vero  omnia, 
capienda  tantum  de  bonis  marito  cognitis  ,at  Ji  in  regione  aha.  Uxor  quid 
bonorum  nanci fcatur, tum  emtorc  nefient  e Has  res  ad  maritum peremere, 
fi  a muliere Jiat  venditio,ea  rata  habetur , quod  idem  fenttendum,de  rebus 
a defponfata  venditu,  viro  enim  in  e as, quot  Sponja  habuit  facultates,  nui- 
lum  jus  efi.  Addo, coronidis  loco, quod  eft  in  eodem  Codice  Hilch.  Kid- 
duichin  cap.  uIl וזכתג ה אי ן פישד־ ז נשואי ן שא ס כת ב ל ח ול א נכנס ה 
לחפה פדיי ן ארזס ח רמ א מר־־ ז א ו גירש ה גובר ת פיק ד כ ח בתד־ ז זל^ ו 
כנסדה איר ס ולןי 6 כתב • לד ת וסר ה א י  sbv «הזספר־ ו בל ל כיו ן 
גירשה והי א ארוסדי ז אעיל ו פק ר אי ן לדת י  Id  elt:  inflrumentum  dotale, 
non  facit  matrimonium,  quamobrem,  licet  illud  fit  confellumfi  ramea  {tu, 
quam  quis  conjugem  fibi  ex pet i t,)tn  thalamum  nonfit  dcdulta, proSponfa 
tantum  habetur, ac  proinde fi  moriatur  (Sponfus, ) aut  eam  repudiet , Jor - 
tem  Votis  ipfa  exigit,  minimtvero  aultariwn  ,quia  matrimonium  haud 

• efi 
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ijl  perfettum.  Si  quamde (tondeat  quis fibi,nonfiripto  injlr umento  dota- 
inemoriatur  deinde  *ut  illam  repudiet  ,ante  nuptiarum  celebrationem, 
tum  ne fortem  quidem  Dotis  flagitare, fPorflepermttt  ttur. 

3.  Vidua  nupta fummo  Pontifici]  Magnum  Pontifi- 
€em  apud  Hebrae09,id  pfoprium  & peculiare  habuiffe,ut  prxter  focminas, 
ouas  Sacerdotibus  quibuscunque  ducere  nefas  erat, &, de  quibus  continuo 
agemus  1 ipfe  folus,  Viduam  in  matrimonio  habere  non  pollet,  ex  Lev. 
XXI,  1 4.  conc0fdilfime,quantum  mihi  compertum,  non  tantumjuc  aci, 
fed&Chriiliani  colligunt  Interpretes.  Nec  profe&o  in  verbis  d1mculta3 
cil,eumqi  fenlum  in  omnium  legentium  animis  ultro  progenerant.  Atq, 
ad  Judaeos  quidem  quod  attinet,  fexcentis  amellus  eTalmude  offendere 
poflem  teftimoniis, nunquam deeofuiffe  dubitatum,(ed  pro  tam  certa, 
tam  que  vera,  hanc  opinionem  habitam,  ut  ds  nulla  rem  agis,  praciSa« 
piencesperfuafifuerint.  Sufficiat  Leporem  relegare  ad  Mffchnae  noftr* 
infra  c.8.§.f.Mifchn*  Sanhedrinc.2 1 .§׳ •itemque  MifchnacMaccoth  c.  3. 
€.  1.  porro,  ad  Gemaram  Jebamot  101-92.  a.  &:  praecipue  Kiddufchm  toh 
77.  feqq.  quae  loca  fi  confulet.vera  nos  dixifle,haud  vocabit  in  concrovet- 
fiam.  Jam, nec  inter  Recenriores  quisquam  eft, qui  diffentiat.&t  pro  omni- 
bus  fatis  clare , fatis  verbofe,  loquitur  Maimomdes,  in  MoreNev.p.  107־. 
edit.  Buxtorf.  Hilch.  Ifchut  c.  1 . 7•  Hilch.  lfTure  Bia  c.  i 7. M • feqq• 

addimus  Mofen  Kozenfem  Prae.  Neg.  CXXI V.  hujusque  verba, quia  fua 
brevitate  placent, & ut  eis  quoq;,  quibus  ad  manus  libri  non  funt,conlula- 
mus,  afferre  non  pigrabimur: של א יק ח כח ן גח ל אלסנ ח שג ־ בפרש ת 
אמר אלמנ ה וגר ו שר ז וחללו ה זזנד ץ אר ת אל ת ל^ 6 יק ח ושנע ו נפר ס 
הארוסין בי ן ס ן  p  הב א ע ל יבמת ו כה ן גח ל ל א יש א א ת האלמנ ה בי ן 
הנשואין וכח ן גרונ י הו א בי ן נמש ה בשם } המשח ה בי ן מרוב ה בגדי • ואן ? 
מש ח מלחמ ה ברתני א בהוריו ת פר ק אחרו ן והנה ן הגדו ל מאחי ו! ח כה ן גדו ל 
שנמשח אש ר יוצ ק ע ל ראש ו בשמ ן המשח ה ז ה משו ח מלחמ ה ומל א או ו 
ידיו ללבו ש א ת הבגדי ט זר ת מחנ ה בגדי ס ע ל כלב ש ת א אומ ר אח ר 
כך אר ת ראש ו ל ו יפר ע וגו ־ ואלמנ ה וגרושו ת וחלל ה זונ ה א ח אל ה ל א קח : 

ld  eft : ( E Praeceptorum  Negantium  numero, eft  illud, J quo  Summus  Fort- 
tifex  prohibetur  ducere  Viduam:  Scrtpfum  enim  Lev.  XXl-  /4. Viduam, 
aut  repudiatam,  aut  profanatam  meretricem, iftiusmodi  ne  ducito.  At<& 
docetur  in  Jebamot  ,Viduam  hic  loci  accipiendam  Jam  eam, cujus  maritus , 
quam,  cujus  Sponfus ,( fato  conceffit .)  Summum  quofy  Sacerdotem  intcQi- 
gere  oportet  eum,  ttm  qui  oleojacro/cujm  templo  primo  adhuc  fta«rte,co- 
pia  erat,)  unitus, tum , quifoUs  veflibus pontificalibus, (avod  poft  defolatio- 
nem  primi  templi, cum  jam  oleum  (aerum  non  amplius  fuppeteret, fieri 
neceile  wt^inauguratutr  i tum  quo%eum,qmbcUo  efl initiatus.  Nam fle, 

Aaaa } ineat• 
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in  cap.  ult.  florajof  docent  :{Vz rba  Levit.  XXI,  io.)  Sacerdos  autem 
ille,qui  maximus  eft  fratrum  fuorum : r efficiunt  Pontificem, qui  oleo  facte 
untlm : que  fuccedunt : Cujus  capiti  infulumeit  oleum  illud  unftionis; 
pertment  ad  Sacerdotem  uncium  bello : pojlremo : qui  confecra  vi  c manus 
fuas,ut  induat  veftes  illas  :hac  innuunt  cum, ך ut  fths  veftibus f aerie  inaugu- 
ratur.  De hit omnibus  feqttur  deinde , quod  caput  non  debeant  retegere* 
paucis % interjecit'.  Quod  viduam, aut  repudiatam,  aut  profanatam  me- 
retricem , ducere  noxulcbeant.  His  addas  licet, Praeceptum  mox  fequens 
CXXV.  ubi  depocna  Pontificis , ducentis, aut  comprimentis  viduam,  in- 
ilituitur  disqui(1tio,iccmq;  Praeceptorum  Ajentium  LVII.auod  ego  attn• 
liflem , nifi  pudor  vetaret.  Cxterum,  de  caufa,  cur  Ponti  faci  Vidua  pro- 
hibita  fuerit, fic  ratiocinatur  Abarbenel Comm. in  Lcg.fol.  coi. 4. 

והאזהרה חד י שחר ש בא ן בכה ן גדו ל הי א של א ד י של א יש א אש ח זונ ה 
וחללח וגרוש ה אב ל ג ס אלמנ ה ל א יק ח אי ה בחילה . מעמי ו וחי ה ז ח 
לפי שהבחולויי ו אינ ח יודער ת אי ש ולכ ך נסתפ ק ברו ב ובמ ט מהמשג ל 
והעונות ויגהיגנ • כפ י ישונ ו ס ח של א יוב ל לעשו ת באש ה אלמנ ה שאול י 
,בעלה הראשו ן הרגיל ה באופ ן אח ר וב א בקבל ה אלמנ ה וגרוש ה אפיל ו נ/ \ 
הארסץ;  Horum  interpretatio, nullo  negotio  colligi  poteft,exiftis  verna- 
cui*  nottrx.qux  inZennaRenna  fol.  86.  coi.  2.  habentur  :Der בח ן גדו ל 
ntupficb  viel  mehr  halten קדו ש  as  der כח ן הדיו ט  erdarfjkhzjtkein  no 
אפילו יי"? /מטמ א  **  Vattcr  und  Mutterjtnd  darfntt  nehmen  ein אלמנ ת 
9der גרוש ה  neiert  ein בחול ה  Der פש ט  is  darum : er  fol  ntt  nehmen  ein 
אלמנה  oder גרוש ה  derwartenxrfolgewehnen  dte בתול ה  mit  beyfchlaf. 
fen,bej  tbr,wiecsbiUig  is  au  einen כח ן גח ל  ermujffuh בקדוש ה  halten 
rnttfein  lVeib,und  wte  er  die  rhT12gevvehnt,  da  lejtjie  es  bletben  dabej. 
ttndlejlfich  begniigen: aberwert  erem אלמנ ה  oder גרוש ה  nehmen, die 
fiynlangqewohnt  beythrenerften  Afannjnit  viel  beyltgen  alz.ett,undjz~ 
under t werdt  Jie  den בה ן גדו ל  anrcden,ZM  beheftenzM  thr  allzxit \dar. 
durch  wert  konrnen  der כה ן גדו ל  zur עביר ה  Sic  pariter  Lipmannusir» 

Nizach.Num.XClV. בח ן גח ל שמקוד ש ביות ר נאש ר א ף באלמנו ת 
שיש ל ח חוחורי ס ע ל בעל ה הראשו ן ואי ן טבע ת שלפס ;  id  eft  :summu* 

Pontifex,  a quo  maxima  exigitur fanCitas, prohibetur  etiam  Viduamdu- 
cere,ttam  hac  cogitatione  fubtnde  prtorem  maritum  revolvit,  nec  omni  ex 
parte  pura  ejfe  creditur.  J udxorum, de  Vidua  loli  Pontifici  non  ducenda., 
lententi*,  accedunt  Chriliiani  Dottores  communiter,  e quibus  tantum 
. nominamus  Seldcnum  inUx.  Hebr.  1. 1 . c.  7.  & de  Succeffion.  1. 2.c.t. 
Calixtum  de  Conj.  Cleric.  p.  f8.  Enim  vero,  veteri  huic,  8c  perpetuo  In« 
terpretum  confenlu  confirmat*  opinioni,  unus,  nifi  fidior, contradixit 
Hugo  Grotius,  in  iis  qu*  ad  i.  2.  dc  Jure  Belli  &J?ads  cap.  f . §.9.  anno- 
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Wn  Principi  Sacerdote  intellexit 

Philo,  & plen%  hodie  Interpretes  yob  ea  <*ua  procedunt  commate  10.  &de- 
tnceps.  Sed  quemvis  Sacerdotem  tntelltgi  debere, ojlendit  Mzechiel  XUV 
explicatione  Legunt  & contra  Appionem primo,  Jofephuc.  Con- 
nectenda  ergo  lex  cum  initio  capitis, ut  illa  de  Pontifice  maximo , obiter 
pnt  interpofita. Sed.fi  quod  lenti  mus , dicere  licet.haec  lententia  non  cantu 
nova  eltjverum  &z  improbabilis.  Atq;  principio,non  injuria  miretur  quis* 
quomodo  neri  potuerit,  ut  in  ipfa  illa  le&ione,  contextus  lui  operis,  ad 
W“ 5 ?*״»?notavit  vir  Magnusjudarorum  traditioni,  qua  Regi  luo  non 
mn  ottodecim  five  uxores, five  concubinas . filii  (umendi  poteftatem  con- 
cel  am  fume  perhibent,  fere  acceflerit, de  Pontifice  autem  Summo,  mox 
alia  omnia, quam  lpfi  ftatuunt, tradere  fiiftineat.  Atqui  earnua:  de  Regis . 
connubiorum  jureferuntur,non  folum  (aerarum  literaru  aucoritate  haud 
abnuta  (unt,  fed  &,  fi  redte  memini,  vix  alibi  in  Talmude,quam  inSanhe- 
ntin  rol.ai.a, leguntur, & leguntur  ita,ut  magna  adhuc, de  veritate  traditi- 
on1s,fit mterMagiftros  altcrcatio.At  vero, neutrum, de  traditione, qua  foli 
rontinci,  Viduam  in  matrimonio  habere,  prohibitum  fuilfe  ajunt , praedi, 
care  J1cet:Qu1ppe,qu*  & Scripturae  fundamento (uperftru&a  elt,&  milii- 
es  m i aimude  repet1ta,neminem  invenit contradiftorem.  Enim.fortaflk 
poftenus  non  xque  perfpefhj  habuit  VirMagnus,acprius;quippe,hoc  ex 
Schickardi  Mifchpat  didicerat , e quo  libro, pleraq;, quae  in  illis  Commea- 
taniSjde  Judaeorum  doftrmis  affert, haufitfe  deprehenditur.  Cseterum, 
lfta  leviora  funt,&  magis  eft,  ut  de  rationibus  quas  Vir  laudatus , pro  (en- 
tentiafua  confirmanda  attulit,  dilpiciamus.  Hic  vero,  quantum  ad  ea, 
quxad  locum  Levitici  XXI,  14.  attinent, refpondit, ingenue  fateor, non 
«ne  mentem  illius  alTequi,  nec  me  comma  1 4.  cum  initio  capitis,  pofle 
conneftere•  Tradit  in  eo  Cap1te,fupremus  Legislator, quasdam  leges,de 
Sacerdotibus promifcue, quasdam defolo  Pontifice;  ilfc ‘praecedunt , hae 
multitudinis  numerum, hic  fingularem  adhibet : agitur  di- 
ftmftiffirne  de  Sacerdotum  U Pontificis  matrimonio , atque  cum  de  illis 
fcrmo  eft, altum  de  vidua  filentium,  ad  Pontificem  vero  cum  deventum, 

!a^^״ir8Jl?(?T1lth0ri  f(?r  am  ^1־e  jubetur, vidua  ei  interdicitur,  non 
igitur  ahud  ex  illo  loco  colhgo,quam  quod  omnis  collegit  antiquitas,  &C 
twennorum  quoque  interpretum  cohors.  Sane,parit  aliquam  trmmi* 
locus  hzech.  XL1 V,  1 z,  non  tamen  magnam, & infolubilem  : fic  habent 
v^rba  t  ל א ישת ו כ ל נח ן נמא ס א ל הומ ר חפגיפיר ת ואלמנויי ז 

נחשדין ל א יקח ו לח ס לנשי ס נ י א ס בתלו ת מזר ע ביר ת ישרא ל 

והאלמט־ו אש ד תהיד- ו אלמנ ה  Vetus  Interpres  tranftulit: 
vinum  non  bibet  omntsSacerdos^uando ingreffurus  eB  atrium  interi- 
n accipient  uxor  es, fed  virgines  de  [emi- 

ve  domne  lfracl  .fed  & vtduam^ua  fuerit  vidua  a S*ccrdote*cctpienr. 

' - . * Tantum 
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Tantum  vero  abeft, ut  admifla  etiam  vulgari  hac  interpretatione,  Grot* 
us  ex  ifto  loco  fimpliciter  i nferrepoffit,  omnibus  Sacerdotibus  netas  fuis- 
fe  viduam  ducere»  ut  potius  verba  pottrema  plane  doceant  contrarium, 
&laltem  id  comprobent»  Jicuifie  illis, cum  Sacerdotum  viduis,connubia 
contrahere»ut  vel  fic etiam, inter  gregarium  Sacerdotem,  & Pontificem, 
cui  omne»cumvidua»connubiicc»f1ercium  interdictum  elidatis  magnum 
dilcrimen  luperfit.Sed , ad  univerliundilhcultatem  tollendam, placet  illa 
Kimchii,&:  Abarbenelis  relponfio,qua  rnerni  nille  nos  jubent»non  de  texo• 
pio  quale  conditu  erat,  ejusq;  inlti  tutis, Ezechieli  termonem  efic»fed  novo 
aliquo,  cujus  figuram  Deus  oltenderat , &c  cujus  prae  attero, majorem  iaa» 
ftitatcm  futuram,  elt  pollicitus,  Chriftiani  diceremus, myftice  totum 
|llud  explicandum efie,  ceuetiam  explicavit  Hieronymus,  Ipfe  K.im- 
chius  audiendus  elt ;א ס אס ר ז ח ע ל כ ל כה ן יחי ח ז ח לתוספ ת ק ח ש ה 
לעתיד  Ideft  ן Si  comma  22.  de  Sacerdote  e/uocun % accipiendum  , h» 
tinet  id,  ad faturi  templi  majorem  fanilitatem.  (Quin  & Abarbcnel : 

לעתיד לס א שיתוס ף קדושה ־ כ ל כ ך של א ’קח י לה ס לגשי ס אלמנו ז 
וגרושות אל א נתולור ת מזר ע ניר ה ישרא ל חאסנ ס האלמנ ה שתוד ה 
אלמנה מכח ן יוכל ו הכחגי ס לקחת ה לאש ה ולהיוח ן אלמנו ׳ כח ן תחיינ ה 
בקדושתן שמורודזוטהורוריין ,  Ideft;  E#r#/7/quod, tempore MelTur,re. 
(tat aedificandum,  templi ,)  tantopere  augebitur  f 'anilitas , ut  SacercU* 
tes  non  duiluri flnt  Viduas, aut  repudium  pajfasxfcd  ( propemodum  folas  ) 
vir  fines, ex  gente  Ifraelitica.  Nihilo  minus ficebtt  tis  auccre, viduas  Sa. 
cerdotum  defunilorum,  ha  emm^uia  Sacerdotibus  nupta  fuerunt , /anili, 
monte, & puritatisfunt  obfervantijfima.  Extat  6c  alia, apud  Kimchium 
ialvandi  locum  ratio  , fcd  meo  judicio, paulo  contortior  :  |א 0 כאמ ר 
<י פ ל כה ן גח ל דג ר יחיד ת פייזש ו מכה ן יקח ו סקצר־ ו כחגי ס יקח ו כס ז 
שפ׳רשי רבותינ ו זי ל וכמ ו שחיג ס יונת ן שא ר כהגי א יסנון :  idelhj^jwi 
fiquu  contendat, (in  principio  commatis , ) de  Summo  Pontifice , Propheta 
fiermonem  effefinfus  verborum poftremorum , a Sacerdote  accipientur//, 
(quali  dicatur  :)Qujdam  Sacerdotum,(  fi  ve, aliqui  ex  ordineSacerdotali,) 
piccipient  v1duam,(\  cxc  talem,&  quz  repudium  aut  exhibitionem  calcei 
#jnon  fit  pafla  .)jit^fic  exponunt  Magifiri  noJtri\bac  verba  ;/*•.(Talnmdi- 
itas  intelligit,& nili  lallor  locum  inKiddufchinfoL78.b. ) Quirx&hunc 
Jetsfum, omnino  exprejfit  Jonathaujn par aphrafi Chaldaica, duma&tcri 
Sacerdotes  ducent %reddidit.  At,urget  nos  infuper  Grotius,Jofephi 
autoritate , & ad  hunc,  ranquam  caufz  lux  Patronum  provocat.  Equi- 
dem  fateor,  non  levis  ponderis  Jofephi  in  hoc  negotio  efle  tdtimoniunj, 
&Sacordoti, quando  de  re  concernente  officium  ac  munus  fuum,loqu!tur, 
fide  tenapre  dferogarc,uuqj  ucmo  luitincbit.  Quod  vero.lalva  Viri  eximii 
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ixiftimatione  di  dium  velim,  nihil  in  Jofepho  ei  pracfidii  eft  , 8t  frultra 
caun  defenlorem paravit.  Nam , in  primo  contra  Apionem  libro , id  nos 
docet  Jofephus,  Sacerdotale  genus, apud  populares  Tuos , femper  luifle 
£{uk 7»¥  a£  ko.6 a. fit  Sine  permixtione  cr  purum.  Quare  inquit  : <f«  7U 

fttT*x»tTA  7JV  Ufttvrnt  opttDrtt  yvtcuxis  , a£  fx»  «p» t gju* 7a 

fu  J1»  »־<*<  a.xt$himnt  r/fistf  , <tAA»  7i  i%t7d(*1  c«.  7»r  arguar  Aa//* 

Cinna  7*7  , at)  xsMirr  m&.yifyn  !xdfTvfcn * K«i  7iura  xfdrlefut 

«1  fiirtr  iv  au7Ht  InJW«  , «cVa'  #x«  x07t  cuotfxx.  n y\nt<  irir  itu&r  , xoxii  tI 
ixfiffit  tirtad^Tcu  rc/v  /iftWt  xtei  7i(  ydfxtr  htym  <Ti  7*'r  c*  AiyCvrp  at)  /3a- 
fi/A«  ri,  at)  «n  7SV  «AAw;  vxxfxlriK  75  >iw  7»r  itfimr  *191  71nt 
Il(uT1n  yaf  tif  i\ftriAv(ut  9vyyfw\9t7\(  797p05t*  7 tropa. , 74Sr  ynraixirur , ac) 
T«r  i 7d.ru  asoyirar  7 ( * יint  ei  fetfTUftn*('  nitopQ'  V ri  K0.7d.y  e1 , K0.Qd.7tf 
nfa  xeW ><uur  , A rr/o'^«  r»  »5  Exaf<c,»f  «f  747  jp»fau׳  iftC*A^77©׳־ , ac)  II•/*- 

rn«  (J.dyrt , at)  Kurr/Aa«  iud.fr,  pultor*  ^ ac)  07  r it  x*6'  ai  par  %Jn•(  , « 7 «at  - 
7*»7  it f vir , auur*  xc£a<7  oa.  7Sr  dfguar  ^*ftf**7tn  curitanti  * at) 
Pttt(A*(*91  70(  vmeh npQUcat  yvreunat'  Ov  jay  «71  Taf  oAgioharr(  ympirte 
mfJtnrrtA  , xal/dxis  >»>0r£jd7  iuntlf  r tir  «por  tiAAop(/A07  xn rarior  uftftlpuvu  * 
7tKfi.nv.tr  /i  fiiyitot  ri(  elxf  10^04'  A •yaf  ifgifAt  « ’ •f/xir  «0«׳  X/j^aA/׳»״ 

17»7  inpucru'  redit(  da  x*7fit  tS9)r  07  r*ur  * tay&pdir  Tei(  l\  7ar  A/nfitrar 
571  nr  yirtiTO  ri(  7*fj0*9i*  , dmnytftu7tu  ua*7t  0etfxo1(  raeirafy  , putri  fxt7lgH9 

15f  «tAA»r  lyttHat  * Oportet  eum, qui  Sacerdotium  habiturus  ejl,  ex  ejus - 
dem  gentis  nafci  muliere  t dr  ne%  ad pecuni.ts , net^  ad  honores  tnjpieere* 
& genus  per  antiquam  lineam , cf  multis  teflibus  approbare.  Jiuodfii• 
licet  agimus  ,non  Jblum  tnipfa Judaa.fed  ubtctsnf.noftrtgeneru  eonjtttuth 
repentur , f/ww  ibi  integritas  tjla  fervatur,  circa  nuptias  Sacerdotum : 
hoc  ejl,  in  uEgypto,  dr  Babylonia,  drquocunfa  terrarum  orbe, quilibet  de  Sa- 
ce  r dotum genere  Jisnt  dijperft.  Mittunt  enim  in  Hterofolymam , confer  i- 
bentesa  patre  nomen  nupta , dr  antiquorum  progenitorum , qutcunq.  hujus 
rei  tejlimonia  prabuere.  Si  autem  bella  proveniant , ficutjam  crebro fa  - 
ejl,  dum  Antiochus  Epiphanes  ad  noflram  ventjfct  regionem, & Pont- 
pejus  Magnus,  dr  jQuintihus  Varus , drprxcrpuenoftrisgejla temporibus, 
tunc  ht  qui  de  Sacerdotibus  fisperfunt , ex  anriquu  literis  iterum  n ovas  con - 
jiciunt , dr  probant  mulieres , qua  relinquuntur.  Non  emm  ad  captivae 
accecLunt , alienigenarum  conjbrt i aformidantes.  Indicium  vero  integri“ 
tatis  hoc  maximum  ejl , quia  Pontifices  apud  nos, a duobus  millibus  annis  de- 
nominati  filii  a patra  confcriptifunt.  His  autem  qut  pradittifunt  ,fi quid 
pravaricentur , interdicitur  ne  vel  ad  altare  accedant , vel  au  a fanchfica- 
tione Jungantur.  Optime,  fe  habent  haec  omnia,  & iis  quae  T almudillar, 
de  lumina  circumfpedlione , quam  Sacerdotes  in  matrimoniis  ineundis 
adhibuerunt,  vehementer  conlonant.  Interim,  nunquam  mihi  quis  ex 
iis  exlculpet,  cum  (uae  genas  Viduis,  conjugium  illis  contrahere  non  li- 
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cuilTe,fed  potius  contraria  omnia-Nihil  enbn  ultra  attendifle  Sacerdote» 


ritas , ut  non  nifi  virgines  conjuges  habere  pollent , non  id  eo  Joco  omtSc 
furum  fuifle  Jolephum , cui  unice  erat  propoficum,eam  evehere,  &cexin- 
de  autoriutem  Hiltoria:  judaica:,  a Sacerdotibus  confcriptat  ,conciliare. 


Quanauam,num  Jolcphus,  Sacerdotes,  vi  duas  ducendi  facultate  habuifle 
conccl  ierit,  nulla  eget  ratiocinatione,  nam  111.  Antiquit.c.  xo.Solisquafi 
radiis  (cripta  leguntur  , qua;  lubjicimus.  xiput  i*r3t  7*<rm  p*. 

jwiT*,  fj\f  tit  fi  fu:  ndu d-31irt , rtpJj<u  t vtaapn  70  nei  7 •t  yipat  iytaivttr  7it 
i»tf at  , ly  7 aut  t»  7ih\31  7 iit  iittut  avp»\fut  72  t it  r<u/«f  tutu  yrnthn• 

Xau  79  piayify  /2  pn7fii71\1  , it  xtxir  plyiwt  i ropQ~  a'*««tr׳  •ptlmt  fl  £ 
TATflt  avttitcu  y*fjn7־i,Kf  TniSa/f , y $Lftkieu< , Kj  ■satiat  yuraj&r  , it  w9«tr>,r 
7«r  dfuuat  ,pipia  au»‘  indkuai  A yvpauti  piptarparf  rw>  *יי  gvttr  <mkntttu 
{־«״  ftoJi  *.7 insit  •it  ovnataa  fenar  p)  fi  7 it  ■tyit  7«  iipra  piljn  7 tuir, 
4 ut  7ut  itr'  0*73 1 *׳£?»  iinnr  dwfuplnf  ^Afjrnpcr^  /i  75r3t  7tmr'  l£vCpttIr. 
7«»,  8a.to.wr  ieist  7it  7 1p*»tw  73»  f'  itfiat  !y  SrxKasUt*  7nr  iyrtitjr  iviaa‘ 
1iu7mt  ytf  i*7it  •palat  7 3t  • nan  tifytt  , ty  c&riri  yapdf  7 it  ira/eutiag 
intlkvn  , pa7i  fiKnt  pi" 7'  tijfptJum Tot  yapalr  0*7 it  mxwavxi  , 1y  7 it  ia.  x־u 
THitiat , *}  n vatimvttt  mitrata pkrat  7 it  fitw  , pirt  7 at  7 St  aorlftr  df• 
ff 3» , W aut  famtrtS»  airScut  daraHaypvar  7it  t'  dfyitfia  plt  7 w , i ii  tu 
•mx«t©־  dti (li  illati  yapiit  yvrajaat,  , 73 «7*7 ׳ f i>Mtt  liftvn  soyyt*f3»  • 
pira»  f\  a*7xi  W־«  ynpdr  mafSitot  y 7du7ar  tukirltit . Id  cft  : LegCS 
tulit  ( Mofes  ) tales.  Adulterium  it»  untverjum  prohibuit , rat.ru  eoa- 
jugum  fummam felicitatem  , fi fidet  ac  pudicitia fervetur , &Rapub!t't 
quo);  interejfe,  ut  Uberi  legit nm  proveniant.  1 Item  incefium  cum  matre, 
aut  noverca  ,cum amita , aut  matertera , cum  fororenuruve , omnesg  t*• 
Ut  coitui  ut  nefarios  damnavit.  Vetutt  & cum  muliere  menftruttmfitt• 
xum  patiente  congredi  , & cum  brutis  : damnavit  etiam  eos,  qui  ex  for• 
mofis  maribus  turpem  voluptatem  captarent  : crqut  contra  fea(Jer,  capra 
talem  petnam  inflixit.  Sacerdotes  autem  fluplo  caftioreseffe  voluit.  Hos 
enim  non  filum  pradsttis  legibus, ficut  reliquos  teneri jstffit  ,fidet  amswL* 
quari.vis  feminam  in  conjugalem  t horum  admittere,  non  qua  corpore  qu 
ftumfee/pt , nonjervam  ,aut  captivam , «e®  cauponar  tam*  ut fabulari• 
am , nejf  a priore  marito  quacunta  de  caufa  repudiatam.  Pontifici  vero 
ne  viduam  quidem  permifit,  quod  tamen  cateris  Sacerdotibus  fiber  um  re• 
liquit  : Jedfolumvtrginem ducere cvntejfir,  eam& fenare.  Ouin  igitur, 
atra hatluaiionem credimus,  credcntque nepotes , folumapud  Hebnr- 
os  Summum  Pontificem , non  nifi  virginem , Sacerdotes  reliquos , (i  ita 
Toiup«  cifct , pr*ter  virgines, etiam  viduas,  legitime  ducere  potuilfe 
Jfciwg  T״'  ddtl«X  7r~r  Atque 


CAPUT  IV,  ffitt 

Aeque  iftam  quidem,  de  Sacerdotnm  conjugio  diflertationem , huc  tran־, 
fcripfimus,  ex  Notis  noftris,  quas  pridem  hortatu  Summi  Viri,  &:eru- 
di  torum  Germaniae  noftrx,  facile  principis , Joh.  HenriciBob- 
c l e r i , ad  Hugonis  Grorii  de  Jure  Belli  & Pacis  Libros,quatenus  Judxo- 
rum  inditura  in  iisdem  attinguntur, meditari  coepimus.  Illum  laborem» 
etfi  deinde  diutina  mea  peregrinatio,  & nunc  poft  reditum  in  patriam, 
aliae  curae , perficere  me  impediverunt , ac  fortafie  impedient  quoque 
impofterum  : Tamen, non  piget  meolei , quod  ante  hos  annos  tredecim, 
una  cum  incomparabili  ,&  jam  tum,  quantum  humana  patitur  conditio, 
nunc  autem , poft  fata  nimium  matura  , vere  Divino  , Augusto, 
Harteckio  Comite,  Argentorati  degens , ad  bene  merendum , de 
eximio,  & erudi  tiilimo  libro,inlumfi.Saltem  enim  hoc  amplifiimum  ope- 
rac  retuli  praemium,  ut  fpecimen  quod  exhibueram, ille  quera  laudavi,  led 
omni  noftra  laude  longiffime  major,  Boeclerus  illuttris , non  plane fper-  r' 
nendum,  imo  vero  dignum  judicaverit,  quod  palam,  in  fixis  ad  eosdem 
Grotianos  commentarios  , Annotationibus  , commendaret.  Quam- 
obrem.quia  fic  occafio  fert,&  quia  necefleeft,  pietasque  mea, erga  opti- 
mum  Fautorem  id  flagitat,  hic  equidem,tura  pro  illa  commendatione 
qua  me  apud  omnes  gratiofum  facere  ferio  annixus  eft , tum  pro  aliis  quae 
privarim  in  me  contulit,  atque  etiamnum  aflidue  confert  beneficiis  ,8c 
quae  ego  nec  compledi  oratione , nec  percenlere  numerando  pofliim, 
hanc  publicam,  hanc  quantam  maximam  animus  capere popeft, eidem 
ago,habcoquegratiam. 

Sic tcftatus  fueram,  cx  animi meifententia  : Et 
ecce,proh  ! eheu  ! triftis  nuncius,  de  morte  Illuftris 
Bcecleri , haud  mulco  poft  fupervenit.  Quem , Reip. 
literariae,  &,  ii  hocaddere  conceditur,  mihi  pariter, 
lacrymabilem  obitum,uti  pro  immenfo , erga  opti- 
mum  virum  amore, luxi, lugeboque,  quoad  mcx 
vitae,  Coelcfti Providentiae , parcere  vifum  erit : Ita, 
nefas  duxiflem  , quicquam  ex  iis , quae  ante  feri- 
pferam,demcre  nunc , aut  immutare.  Debet  enim 
valere  apud  nos , bene  de  nobis  meritorum  memo- 
ria  9 etiam  mortuorum.  Atque  utinam , tantum 
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carmine,  aut  eloquio pollerem,fcrrem  fane  ad  aflrt 
magnum  Daphnim,nam,  gmi  r>*. 

Amavit  nos 140% ף  Daphnis.  *' 

Enim  vero,mea, profani  hominis, &, qui  neccabaL 
lino  fonte  unquam  prolui  labra, nec  in  exercitatione, 
dicendi,  vel  mediocriter  verfatusfum,  confecratio- 
ne,nih11  opus  eft.  Quicquid  ex  Bocclero  omnes  Boni 
amarunt,  quicquid  fune  mirati,id  manet,  manfu- 
rumque  eft,in  animis  hominum, in  rerum  fama,  in 
׳ temporum  aeternitate. 

4 • י'  Repudium]  Conjugium,  cum  repudiata  Sacerdotem  iairti 

* prohibet  iple  Deus  Levit.  XX.7-  Rationem  rei, non  male  dicit  Abarbenel 
Comment.  in  legem  foJ.  2f9.col.  3• לפ י שבל י ספ ק אות ו האי ש שגרש ה 
קדזש הו א לאלהי ז ול א גרש ה מפג י פחיתות ו ירי ע לב ז אל א ב י מצ א ב ה פרו ח 
דבר;  ldeft  : £uia  citra  dt1bntmyVtr, a ui ferminam  repudiavit , Det  tt- 
mensi uijje , nec  temere . aut  tu  ah  t tofe  ffed  quit*  turpe  aliquid  tn  tpft  depre- 
ben  ait , eum  figregajp  afe  prafumitur,  Atque  ,nequa  mulier  Sacerdoti, 
porro  nubere  poftet,  juiiiciebat  rcpudium,quoquo  modo  factum.  Nam, 
ut  eft  in  Jebamot  fol.  j2־.  a.  & fbl.  49.  a.  iere  iisdem  verbis, אפ* א 
לא נתגרש האל א מאיש י פסיל ה לנהוג • והיינ ו רי ח הג ט שפיס ל בכהונה ! 

, . ldeft  : Etiamji folii!  maritus  af *r mina  divortium  faciat  > ( in  inftrumen- 

to  Repudii , tantum  leparationis  a lefe  mentionem  injiciens,  non  vero, 
prout, vulgo  fieri  lolet,  poteliatem  cuicunque  mortalium  nubendi  ei  fa- 
, ciens,)  tamen  (fi  mori  iitum  virum  contingat , atque  ficJibertati  reftituta 

mulier,  ad  nova  vota  tranfirc  omnino  poliit,)  Sacerdoti  eam  ducere  no» 
ktet : Sic  emmjantum  odor  quafi  tfte  libelli  repudii,  {ceminam  adtneundum 
cum  Sacerdote  conjugium , reddit  inhabilem.  Notanda  interim  exceptio 
+1icrc£fl£(1  qu^eXGemararepctitChaskuniadcap.  XXlJLevit.גדושהסאי ש ול א 
סאיש שאינ ו איש ה ז ז רר ש ד י אלפז ר נ ; סתי א הר י שהל ך נפל ה לסריג ־ סיתיסז ן 
•uod  !»•ni. ^הי ס ואמר ו ל ה מ ת בעלי ך ונתקדש ה לאח ר ואח ב ב א * כפל ה הראש 

fcrteefl  eno-  . k , . r .י  , 

•cum. מניי ן שהי א סוחר ת לחזו י לראש ו שא! ז פ ל פ י שהאחרו } נח ! ל ה ג ט 
לא פסל ה ס ן הכהינה : .  Id  eft  : (Vetat  Scriptura  commate  ד.  ) Repudia-. 

tam  a viro  fuo  ( inire  cum  Sacerdote  matrimonium*  excluditur  igitur,,) 
Repudiata  ,a  viro  non  fuo.  Hinc  docuit  /?.  F.leafer  F.  M.  fi  cujus  multer ie 
marttue  trans  mare  prcficifcatnr , at g afferatur  mulieri  nuncine  fato  fun- 

itum 


CAPtrriv.  & 

tfum  effe  maritum,  ipfamgL  alius fibi  deffondeat,tum  revertente  priorem»• 
rito,mulier  huic  ff  dentio  affociare  peteff,nam  &,a  pofteriore  repudium ff  ac•* 
cepiffet , tamen  per  tilud  non jutum  eratinepta  ad  Sacerdotale  conjugium* 

f.  Aut  exhibitionem  calcei  pafla ] Cumuli, matri- 

monium  inire , ipla  Scriptura  quidem,  Sacerdotem  haud  prohibuit , fed 
hxc  Sapientum, Legis  Divina:  elladje&io.  Maimonides  Hilch.  KTureBia 

c.  17.  §,  7. אסור ה לכה ן מרבד י □ופרי ' מפנ י שהי א כגרוע ה ומכי ן 
אותו מכ ת טרדו ת מרבריהנ ם כה ן שנש א ספ ק האצ ה אי ן מועיאי ן אותרל ו 
מתחתיו והי א כשרה ' וולד ה כש ר מפנ י של א גור ו ע ל ספ ק חלוצ ה אל א 
על חלוצ ה וראי ת וכ ן מ י שהיתר , ספ ק גרוש ה א ז ספ ק אלמניי ! א ו ספ ק 
זונדת וספ ס חללי ת מני ן אוח ו מכר ת טרחר־ז ;ומוצי א בגט !  ideft: 
Txbtbitionem  calcei paflarn , ducere  prohibetur  Sacerdoti , ex  conji  1 t titione 
Scribarum , eff  enim  hac  repudiata  Jimtlu,  ( atque  in  terdidhim  iltud  vio- 


lansj  itapraapie  nt  1 b usi  is  Jem,p  logis  rebellionis  afficiendus  e (i.  Sivero  du- 
biurn fit  calceum  mulieri  cuidam  effe  exhibitum , eafy  Sacerdoti  nupta  fue - 


rit,  non  illam  deferere  cogitur Jedefl  legitima  ei  conjux,  quinffr  proles  qua 
nafc1tur,cft  legitima  :non  enim  de  dubia  exhibitione  calcei, fed  de  mamf'e~ 
fla  lex  lata  eff  Cateruman  Repudiata,  Viduu,Meretr1cc,&  Profanat a,ca- 
(ite dubius  nonattend1tur,feacum  tah contra pneceptum  Divinum  matri- 
monium  ineuntes,  plagis  rebellionis  c affigantur,  & jacere  debent  dtvor- 
tium.  Conllitudo  haec  Scribarum , affertur , & de  ea  difquiritur,  in  leba- 
mot.  c.  a. 

<J.  Notha]  QuisproNotho,autNotha,exmenteMagiR:rorum 
habendus  fit , fufecxplicat  Moles  KozenfisPrxc.  Neg.  CXV1I.  & CXXI. 
iremque  Maimonides,  Hilch.  HTureBiac.  1 f.  neutrius  tamen  verbis  Le- 

n * 1 • / 1 • •• ר / • / • / י * ■ ן 


ftores  eam  rem  docebo,fed  potius  iis,  quae  habentur  inpretiofisfimoCo- 
> M S.  Ez  Hechaiim  Hilch.  Nidda  c.  n . 


elice  nottro  M S 

ישראל שנש א ממזר ת א ו. מ  Ifraelita,  ducens  muliererru 

L nnl  ״I״״.״  notham,  aut  Jfrae litis , nupta  horni- 

ישראלית שנשא ת •לממז ר כי ח  m ,j, Poj1  spont*ha !jimui  tho- 

שבעלו אח ר הקדושי ז לוקי ז ם  j^reffi  deprehendantur  ,jte 

* י י יי . jw־*f  cadendi  fiunt, ob  violatum  inter- 

משום ל א יב א ממז ר בקה ל  ditium  (Deut.xxL11.  2.)  Nothus 

, " אסר ו הכתו ב זכ ר ונקבר 

ן. ן י  nem  Domini.  eJ tfy,tam  marem, 
LC ולעול ם ש נ נ ם דו ר עשיר י  quamfamtnam  Scriptura  Atomum 

l<! כלו ם לעיל ם בעל ו בל א 

קדושין א ו קדש ו בל א בעיל ה  x^arcer^uia  additur:  ttiamd^ 
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אין לוקי ץ משו ם ססזרו ת ואי ן  ama  pcncmtioiiiorum  &c.  quui-, 

cc בכל י חייכ י לאד ן שלוקי ן 

בבעילה בל א קדוש ח ר ק כ ג  fifi*»«spe*fi**  י atracan^um*, 

1 י k , />  flagrorum, connubto  (puriotr• 

באלמנה ועת ה אפר ש איזה ו  rogata  *locum  non  habet jtec  ermru 

2 ממז ר הנ א על י אח ת מהעריו תSStS| 
c  י*0!*9 • ״״׳ י אפ י חייב י כר ת באונ ס א ו,  excito  fato  c*/*,  f«# 

. PotUijex  cum  via**  co  nfitevit . Nunc 

י**» ברןגו ן בשוג ג א ו במזי ד הול ד  *&k*bo,  quuLmo  noth* 

ממר אב ל תנ א על י חניי ת  »ifct^aSSt 
>הול ד פגוכ ם ואינ ו ממז ר גו  tnctafietum  eo^m  externum!  re». 

. , tum  * djunftum  habet  concuba*, 

ועבד הב א ע ל בר ת ישרא ל  five  per  violentiam, five  perconjen- 

פנדה א ו אש ת אי ש עונ ג א ו 

W1Q י׳"**" / סוי ד והמחזי ר גרושת ו»"*'** efisedcum  men/frunt* 

, , fi  quis  concumbat , inhoncjla  proles 

משנשאת ו ק כ ל חייב י לאו ק  $ \noth*  vero  non  item.  Cum  quit 

חואילואינה ערוד . חול י כש ר 

מי ועב ד הב א ע ל המסור ת 

, fulto  td fiat , nec  non,cumquu repto- 

הולד ממז ר ממז ר הב^י ה ע ל  drat*m,pej1  comr*t1*scum  *non*. 
הגויה חיל י גו י נתגיי ר כש י 
m  כשא ר גדי ם וא ם כ א ע ל 

u  השפח ה הול ד עב ד שחרר ו  proles  eft  legmm*.  st  ouu  ts* 
rnmw הול ד כש ר כשא ר 
וטותריז בב ת ישרא ל ו ה הכל ל 

ולד עב ד א ו שפח ה גו י גוי ה  e^uodfivero  judterumfacntaA- 
!,הר י הו א כאמ ו ואי ן משגיח 
על הא ב תקנ ו חכמי ם שסוח ר 

ממזר ליש א שפח ה לטה ר בני ו  mmifiadeguim*  evadit , **teror *m 

■ I c.־־  M liber - 
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שהרי ישחרר ם ויהי ו כנ י חורי ן  libertorum  admftar  \ *e  tamprofe- 

f/tus,quamlt6ertus  iJU  . 4c//<r  c/w« 
חע ו עב ד וחן ! ו כ ן חורי ן  ijrathtide  connubt a contrahunt. 

da 1 ^ ע ל אש ת אי ש הב ן אי ן ל ו•  regula : proiesScrvituds,»« 

«a ״קנ ה שםסירו ת ועבדו ״ 

מעורבין ב ן גו י הב א ע ל מ ©  ulla  habetur  rado.  Concejfere  Sa• 
שפחה שטבלו־ , המי ר עב י 

ועבד שטב ל שב א ע ל הגוי ה  dtugittma,  nam  (i  manumittatur* 

• י . conji:  quit  ur  ingenuit  At  em.  Si  quit 

4 הול ד גו י אב ל גו י הב א ע ר*  parte  firvut,ex  parte  ingenuus, 

שפחה גד ה א ו עב ד ג ר שב א 


על גוי ה ב ת חורי ן הל ך אח ר  tej1,umnothumeffe,&fen>umej- 

1 ‘** י Je,h1c  comniifcentur.  Si  quis  7*»»; י 

הזכר ממז ר מות ר ליש א גיור ת  cumjerv *,  qua  aquarum  lujtrattd - 


m  וספורו ת מו״ ר לג ר ובנ י 

1 " שניה ם ממזרי ם שהול ר הול ךs.stfervus1uj1rattoneaqua.juda - 

י /.  . / orum facris  initiatus, cum  ז»/•?« 

£!1 אח ר הפגו ם ש נ בקה ל לי י  muliere  concumbat  ,proles  ejusdem 

i 1 1 ״ rtjvrx  rvtrxttrm  rs%af*taa*  e*(T*  %1't ^ 


U L-_  .....  «...  L- cum  matre  cenfetur  effe  pereonni- 

קהל גד ם אינ ו קר ר קה ל " 

גיורת שנשא ת לג ר והולי ד p 


1 /;  vus,cumpa?anamuhcrc  Ubera  con- 

אעם שהורת ו ולידת ו בקדוש ה  cumbat,pr01es  patremfequitur.  ho- 
״״»^ ^ ?״2 * מות ר במסו ר וכ ן ב ז בנ ו ע ד  pMtam, 

7 1 י י u &Pro[ehta,ltcet  nubere  homini  no- 


שישתקעו ש ם גיות ו ממנ ו ול א  tho,fedpro1es  qua  nafiitur  notha 

י eft,nameafemper, conditionem  ejus. 


יודע שהו א ג ר וא ז אסו ר  qui  inter  parentes  loco  deteriore ejf, 

nn דממזריו־ ת וב ן הדי ז בעב ד  t9Juit  '■ ( 1nterim , illud  conjugmrq, 

W Ui/J  j 1,1  H'  rn,UUJ  non  efle  illicitum  ,probatur,)?*׳״ 

מגר י1>ז מ  noh משוחר ר וול ד  fftiptum  ( loco  lbpra  aiiegato : ; 
דשראלית א י סניור " וישרא ל 

אסור בממזר ת שהו א כישרא ל  cMur  e0»gmutts  oomm.  PrM^  > 

ד׳ ־  . ta,cum  nupfir  profihto.Jilium  a pepe-  \ . 

•י£׳ ז לכ ל דב ר ; ספק . ממו ר אעפ  etwmji  hujus  concino 
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vitas  in  iudaics  rcisgtonu  fancHmo- 

nia  acctaijfe  deprehendantur , tamen 
adhuc  ei  feminam  notham  matri• 
monio  Jibi  j ungere  licet, quod  t dem  di 
nepote  quoq,  ejus  verum  ejl,  us$  dum 
peregrinitatis  nomen  evanefiat , nec 
de  profelytumo  amplius  conflet , tum 
enim  conjugium  cum  muliere  notha, 
porro  nefas  habetur.  Eadem  ratio  eft 
fervi  manumisfi,  & prolis  qua  nata 
ex  Profifyto , & Ifraelttide  i aut  ex 
Profcljra.dr  homine  judao , nam  & hi 
cum  nothis  nuptias  facere  non  pof  . 
funt , cum  per  omntajudxis  ingenuis 
femlesftnt.  fffui  dubie  nothus  efl,etji 
ex  lege  Divina  non  prohibetur  cum 
judea  i ngenua  matrimonium  contra• 
here, firiptum  enim  ejt:  Nothus  ho- 
mo  venito:!/  uod  deHomine  certo  ,no» 
vero  dubie  notho  capere  oportet,  ni- 
hilo  minus  Sapientes  ,finceritatu  fa* 
mi  harum  (ludtojhjimt , vetarunt  eri• 
am  dubie  nothos , cum  ingenuis  ce* 
jugia  inire  .favero  exponam  ajuts  du• 
bie  nothus  dicatur,  jpujsquisimtfee• 
minam  ,de qua  dubitatio  efi,effe  ejus 
commercium  prohibitum  > uri  cum 
quis  concumbit  cum  ea , quam  mari• 
tatam  vel  non  maritatam,  repudia• 
tam , vel  hon  repudiatam  effe,  meer• 
tum  ejl ,{  proles  dubie  nouu  nafei- 
tur.)  Sic , vulgo  quafeus  qui  matrem 
quidem JuamnovitJed  patrem  vere 
non  habet  cognitum,  ( dubie  nothus 
eft:.)  Tales  ttem funt,  nari  ex  tnnot- 
pta,in  cujus  conditionem  nunquam 
fuit  inqu1fifum:Simibter,natiexma• 
tribus fur  dis  muris,  pbrenetuis,  ( du* 
bie  nothi  fiint : ) guin  & ii , que• 
rum  mater  dixerit.  IlleN.qui  no- 
chus  homo  cft,  Vfl  iftcN.  Netbt• 


טמן התור ה סות ר ייב א בקח ל 
טב ל א יב א סמ ר חז ק סמ ר 
ודא• ול א ספ ק מ ם חכם • עט ו 
מעלה ביחסי ן ואס ח כ ל  au 
הספקות לב א בקה ל ועת ה א 
אפרש מה ו ספ ק ססז ר הב א 
מספק ערו ה בגר ץ שב א ע ל א 
אשה ספ ק סקדש ת א ו ספ ק 
מגרשת ו ק שתוק י שסבי ר אם ! 
ולא סבי ר אבי ו ודא י ב ן פנוי ה 
שלא נבדק ה אמ ו ע ד שפת ה 
או שהית ה חורש ת א ו אלפ ה 
או שוט ה א ו שאמר ה לפלונ י 

המפזר נבעלת י א ו לפלונ י 
הנתק אפ י אות ו פל ו פוד ה 
שהוא ממנ ו והו י היל ד ספק [ 
ממזר כש ס שונת ה ע ם ז ה  ua . 
שהודה ב ן ונח ה ע ם אח ר 
וכן האסופ י והו א p הנמצ א 
בשוק וא ק אנ ו יודעי ן פ י הו א 
הוי ספ ק מפז ר נאס ף פ ן au , 
השוק ואבי ו ואפ ו בא ו ואסר ו 
בננו הו א א ק נאפני ן הואי ל 
ושא על ץ ש ם אסופ י ובשנ י ן 
רעבון נאפנ ק שמפנ י הרע 3 


T IV.  j*y 

narus  rne  compreflir,  iis  etiam-. 

tpjis  ף ut  patres  perhibentur , pro /em 
agnofcentibus, tamen  adhuc  dttbie-t 
nothifunt , uti  entm  cum  1J10,  mater 
fefe  commtfcuitjta  & cum  aliis  fior - 
tatamejfefufpicioejl.  Sic, partus  ex- 
pojitus,tdejt  repertus  1nplatea,cu- 
jM9!  pMer  dr  mater  ignorantur , 
pro  dubie  notho  habetur.  St  partus 
ejusmodi  tollatur , ac%  ventant  qui 
parentes  fefe  venditant es , hanc  pro - 
lemfuam  e ffc  dicant ; non  eis  jides 
habetur, pojlquam  de  eius  expojitio- 
ne  fama  innotuit.  Se  a, fi  annonae a- 
ritas fuerit,  habenda  jides  ejl , nam 
ex  penuria , infantem  expofkijfe  vi- 
dentur , drfilutffe  quoad  tolleretur. 
Si  infans  expoptus  , reperiatur  cir - 
cumcifus , aut  jajctts  involutus , aut 
fale  confperfus  , aut  oculos  fucat  tu, 
aut  amuleto  collum  ornatus , autji 
fub  arbore  reperiatur  opertus  ,aut 
in  Synagoga  v1cma,aut  in  platea , 
rum  lateribus  ,fufptcto  ejt  ejfe  legit  1- 
ruunt.  At  fi  reperiatur  mjans  in 
media  via , aut  procul  ab  urbe— ג, 
etiamfij  acuerit  fub  arbore,  auttrt-. 
Synagoga , item  fi  reperiatur  fujpen- 
fiu  ex  arbore,  it  a ut  fera  ad  ilium- 
pertingere  poffint , pro  U/egntmo  ha- 
bendus . De  reliquo, ver  e net  ho, cum 
muliere  notha  > matrimonium  con- 
traherejas  ejl  , at  dubie  notho, & 
vulgo  quafito,  nec  ingenuam  ן uda- 
am,nec  vere  aut  dubie  notham  du- 
cerf  licet , metus  enim  ,ne  alteruter 
horum  contrahentium  jit  nothus  uti- 
ter  non  jit,  ( atque  fic  Lege  divina 
prohibitum  ineatur  conjugium.V! 
Par/fer  ,expofiti , vulgo  quafiti , & 
dubie  nothi,  jiintcrfe matrimonium 
Cccc  contra- 


CAPU 

השליכוהו ולפיכ ך שתק ו ע ד 
שנאסף נמצ א מהו ל א ו הו־חת ל 
או הופל ה א ו כחו ל בעיני ו 
או קמי ע בעואר ו א ו נמצ א 
תחת האיל ן מסוב ך א ו נמצ א 
בבית הכנס ת הסמו ך א ו בעד " 
רשות הרבי ם בחזקו ת כש ר 
הוא אב ל נמצ א מושל ך  nc 
באמצע הדר ך א ו רחו ק מ ן  rtu 
העיר אפיל ו תחר ת איל ן א ו 
כבית הכנס ת א ו נמצ א תל ד 
באילן מקו ם שחי ה מגע ת ל ו 
הד אסופ י אע פ שממז ר ודא י 
מותר בממזר ת ממז ר ספ ק א ו 
שתוקי א ו אסופ י אסו ר ליש א 
בת יש ר ומפזר ת ואפ י ספ ק 
ממזרת שמ א אח ד אינ ו ממז ר 

והאחד ממז ר וכ ן שתוקי , 1 א 
ואסופי וספ ק ממזריכ ם א ס 
נשאו זר . ־לז ה יוציא ו בג ט 1 ש 
והולד ספ ק באבותי ו ואי ן 
לספקות תקנ ה ר ק ליש א ס ן 
הנדס והול ד הול ך אח ר  gu 
הפגום בנ ק שתוק י א ו אסופ י 
שנשא גיור ת א ו משוחרר ת א ו 
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1ר א ו משוחר ר שנש א שתוקי ת  contrahant,  per  drvortiumjhparan. 

* 1 tur,  at  9,  proles , piant  ut 1 parentet, 

או אסופי ת הול ד שתוק י א ו ׳  Ma  $ mt*  vero firtu  prou, 

•  אחות י  ttliter  confult  non  potejf , tjuam  ut  4 
“J  Wk  cum  affinitatem  contrahat, 
at%  tum  proles, conditionem  ejus,qut  inter  parentes  deteriore  loco  eft,feaui• 
tur.  Nimirum, fi  vulgo  qu  *]itus, aut  expofitus , ducat projefitam^ut  It  ter- 
tomi  autji Pro[cfitus,vel Ubertus,ducant vulgo quapt am,aut  expolitam , 
ibi  proles  ,Jive  vulgo  qusfitorum , Jive  expojfitorum  naturam  induit. 

Atq;  hzc,demar1bus,fa:minisquenothis,di£fca(unto.  Habentur  plura 
in  Conice  noftro, de  eodem  argumento , quae  praetergredimur ; quando 
nunc  fatis  fuperque  tenemus,  quid  fibi  velit  Mifchna,cum  conjugium 
Judasi  ingenui , cum  muliere  notha , aut  Ifraelitidis  ingenuae,  cum  notho 
homine,  nefarium  atterit,  ac  quoque  exploratiffi®um  habemus , quales 
1'tnt,  qui  his  nominibus  cenfeantur. 

tat MC■  <5־.  Nechinaia  ]Gibeonit*,  pars  Hivaeorum, a Jofuain  foedero 

ac  facrorum  focietatem  admiffi  t & minifteriis  quibusdam  faens,  fedhu* 
milioribusaddifti,נתיני ס  Nethinai , Ove Deditith  dicHfunc.ob  illum, 
ifti  fervitio  mancipatum.  De  his  , a conjugiis  verorum  lfraelitarum  ar- 
cendis,  bina  M..giltri  fafta  etteajunt  decreta,  Alterum  ab  iplomet  Jo- 
fua,  quod  quidem  temporarium  tantum  fuerit ; alten!m,deindea  Davf- 
z.  Sun,  XXL  de,fed  quod  femperobfervari  debebat  ,ob  illam Gibeonitarum  crudelitas 
tem,qua  haud  alia  ratione  quam  fufpendio  feptem  hl iorum  Saulis,placari 
poterant.  Vide  Jebamotfol.  78.  b.  it  maxime  quae  (uprapag.  1 45.  fcq.  ex* 
MS.  Ez  Hecha  jim  adduximus.Etfi  veroNoth4&  Nethinzi.ita  hic  con  jun- 
guntur,ut  ratione  connubtortim, cum  ingenuis  Judaeis  non  contrahendo- 
rum  , aequa  utrorumque  fuerit  ratio,tame11caeteroquin  differebant  non- 
nihil  dignitate  interfefe,  Ncthinseis»  Nothi,  fecus  quam  quis  fortatte 
1 opinaretur,  antiftabant.  Juvat  nofie,  omnem  graduum honoris,  quam 

Judaei  faciunt , diftinttionem , ex  Horajoth  Jcrulchalmi  fol,  48.  coi.  a. 

חכס קור ס לסל ך סל ך קור ס לכה ן בדו ל בה ן גח ל קיד ס לגבי» ► 
נביא קר ס למשו ח טלחמז ז פשו ח מלחמ ה קוד ס לרא ש משמ י דא ש ^ 
מש ס ר קור ס לביר ת א ב ביר ת א ב קור ס לסרב ל זהסרכ ל קירב ש 
לג;בר גזב ר ק ר ס לכה ן הדיו ט בה ן הדיו ט קזד ס ללו י לו י לישרא ל 
•ישראל לממז ר מסו ר לנתי ן גתי ן לג ר וג ר לעב ד משוחר ר אימת י בזס ן 
שכולן שיי ן אב ל א ס הוד ת ממז ר תלמי ד חכ ס וכה ן גדו ל  oy האר ץ 
ממזר תלמי ד הכ ס קוד ס לכה ן גדו ל ע ס האר ץ הנ ס קוד ס למל ך 
הכס שסר ת אי ן לנ ו כיוג א ב ו מל ך שמ ת כ ל ישרא ל ראוי ! למלטרת : 

jBHpR  i»-*  iddf. 


/ 
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Ideft , vertente  Cl.  Ltethfooto  Hor.  Hebr.  in  Evang.  Matth.  cap.  23. 
pag.  248.  Sapiens  proferendus  Regi  : Rex  , Summo  Pontifici  : Summus 
PontiJex,Propheto : Propheta , Unclo tnhelltsm  : Unitus  tn  bellum , Pro- 
fefto  Ephemeria : Projeilus  Evhemerio , Capiti  familia : Caput  familia, 
Confiiiario  : Confiltaruu,  Thefaurario  : The faur artus , Sacer  doti  priva- 
to  : Sacerdos privatus, Levit  a : Levitajfrdeltt a : lfraeltta,Notho  : Ner. 
thus,Nethinoo  : Nethinous,  Profetyto  : Profelytus , Servo  manmniffo.  At, 
quando  hoc  ? Nempe, cum  cetera funt  parta  : at  ver  0, fi  Nothus  fit  Difii- 
pulses  fapiens  , dr  Sacerdos  fummus fit  indo  Eius  , Nothus  ei  proferendus. 
Sapiens  eft proferendus  Regi  1 nam  Ji  moritur  Sapiens e*on  ejiespar  j at, 
fi  moriatur  Rex, quivis  Jjr delita  efi  idoneus  Regno. 

7.  Nequeaquas bibunt]  Quippe,  fruftra  eas  aquas  pota- 
rent.cum  tales  feminae  fint  illegitimae, divinumautem  explorationis  bo־׳ 
neficium , folum  ad  mulieres  attinet , quae  rite  8t  fecundum  legem  Mofai- 
cam  connubium  contraxerunt : Nimirum, Num.  V,  1 2. כ * תשט ה אשת ו 
legitur  : Eli  vero  illud אשת ו  Uxor  ejus,  fy*p*ra»Tt/or  eas,  quae  uxo- 
res  die  non  debebant , fegregans. 

g.  Neque  dotem  accipiunt]  Etiam  fbeminis,  cum  quibus 
contra  Divinam  Legem  matrimonium  initur,dos  conftituenda  eft.  Sed, 
hujus  deinde  jafturam, merito  ferunt , & inanes,  accepto  libello  repudii, 
aedibus  exturbantur , quando  contra  ferium  mariti  interdifrum,  cum  alio 
dandeftinum  negotium  habere  non  ceflanc. 


II. 


Uin,  Scidae,  nequebibuat» 


V^ncque  dotem  accipiunt-» 

1 Qua:  fe  pollutam  fatetur-  > 
Quam  teftes  ab  alio  lubadanu• 


ואלו ל א שותור־ ז ול א 
נוטלות כתוב ה האומר , טמ א 
אני ל ך ושבא ו לד ת עדי ס 


שהיא טמא ה והאומר ת אינ י  alleverant  ; & quae  fc  aquas  a- 
.Iu  maras 1 potaturam  ncgac.  Cae- 

שותה ושבעלו ת אנ ו רועד ת  tcn1mjj]|a1״qUammarjCUSa. 

להשקותה ושבעל ה ב א עלי ה  quas  amaras  bibere  vetat  ; auc 

״ ברר ך נוטלו ת כתובת ה ול אa״cus  concubuit  in 

, , 1 itinere ; * dotem  accipiunt,  fcd 

שותרת מת ו בעליה ן ע ד של א  non  bibunc.  si  mariti  e vi▼» 
שתו ביו ת שמא י אומרי ס  prius  cxccffiflcnt , qua  bibiflcnc 

Cccc  2 mulic- 
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נוטלות כתובו״ ז ול א שותו ת  mulieres, eo cafu,fe1hSchamai 

ובית הל ל אוסרי ם ל א שותו ת  Pron״nciac  9 ״uod  uxore«  do- 

ccm  accipiant,  uon  vero  bibanc: 
»ולאנוט,ו ת כתובה  coacra , H111cii5fc&a , »־  nec  bi- 

bcreca$,ncc  dotem  accipere  contendit. 


ANNOTATA. 

r.  Quae  fc  pollutam  fatetur] האומר ת טמא ה אנ י ל ך  e. 

gnificantior  phrafis  eft, quam  ii ל ך  omittatur, ceu  fit  in  aliis  Codicibus. 

2.  P0t3tL1ram  negat  ] Non  bibunt  omnes  hae  mulieres,  quia 
Rabentur  pro  manifeite  fontibus  5 at, aquarum  ufusdocum  tantum  habet, 
in  cafibus  dubiis,  & cum  aliunde  de  veritate  non  conflat.  C*terum,6- 
dei  conjugalis  violationem  ,dotis  confequitur  privatio. 

3•  Qtiam  maritus  aquas  &c.]  Legendo ושנעל ח אינ ו 

רוצח להשקירט י  Mifchn*  editiones  (equimur  : Talmud  Amftelod. 
Bafileenfc, habent אומ ר בעל ה אינ י משק ה  nullo  (enliis , (ed  nudo  verbo- 
rum  difcriminc. 

4•  Dotem  accipiunt,  fed  non  bibunt]  sammput« 

baritus, quod  facm inam fatisfacere  volentem  ,in  itineremiflam  non  fecit, 
aut,q  uon  dcftinata  eam  exequi  prohibuit,  ideo  talem  repudiaturus,  do- 
temlolvito. 

f . Nec  bibere  eas  &C.  ] Magna  hic  le&ionis  occurrit  varie- 
taS  Eam, quam  nos  exhibemus  ,habent  Mifchn*  Editiones  Amftelod*- 
fnenfes,  quin &Lublinenfis cum Bartenora,  quam , poft partem  hujns li- 
fcri  jam  excufam  , demum  natti  fumus  : nec  aliter  eft  in  Jeru- 
IchaJmi.Sed  Bafrieenfes,&  Amftel.  Gemar*  Babf  Ionie*  Codices,  fegunr, 

"!זב ת אומרי ס שותור־ ז א י ל א טטלורי ז כחובת  prorfus,quafi  cum  m*- 
riti  ante  plenam  cauf*  cognitionem  diem  obierunt,  foper  (Iit  ibus  muli©־ 
ribus  (ufpc&is , aut  bibendam  fuerit, aat  dote  carendum.  C*terum  ,ud 
plerunque  pofteriorum  librorum  autorieatem  non  magni  facimus , ita 
nec  quid  caul*  eft,  cur  eam  hic  moremur,  imo  vero,dicam  impingimus 
illis  grandem,  tanquam  qui  manifefte  falfum  contineant.  Scilicet  ,infra 
ex§•  V.  hujus  capitis  conftat,  non  nifi  folum  maritum , mulierem  ad  bi- 
bendum  adigere  potuifle  : Ergo,(ubIato  eo  e vivis,  ceflavit  utique  omn  is 
«xpforauo,  neque  potuit  hac  de  re  / quam  ip&  Scriptui»  confirmare  vi- 
.r  ' : ״ j : " ~ detur. 
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detur, inter  Academiam  Schamai , &Hillelis,efre  disputatio.  Solum  de 
Dotis  folutione  licitatum  elt, atque  ad  hanc  attinet  cardo  controveriia׳. 
Fundamentum  utriusque  opinionis  paucis  verbis  eleganter  enunciac 
Gemara  :  ביר ח שמא י סבר * שט ר ה5ום ד לגבו ת כגבו י דפ י ובי ת הל ל 
1סבר י שט ר הןומ ר ליגבז ־ לא ו נגבז י רםי  ideft  : Setl*  schamai  opi»*- 
bAturjnfl r umenti  dot *hs,e*ndc7n,qux  alternis  cujuscun % inflrumentnqut 
quis debitumfatetur , (&  quod  adtionem  femper  parit,)׳tv;»  ejfe : 
telis  Scft*,exijhm*bat  dtverfkm  mi  Iit  *re  rationem.  Enim  vero, nota  re- 
gula  di : ,ב ש ול ה הלנ ה כלדי  Id  eft  : g*ottesctt»%  mter fe  difceptant 
Schamai  & HilleUs  Se tt *,pomeriorum  amolettend*  Jententia.  Excipiun- 
tur  (oli  caPus  lex,  de  quibus  videri  potdt  Halichot  Olam  traft.  f.cap.  1״ 
fed  noder  przfens,  locum  inter  illos  haud  reperit , proinde  fecundum 
Hillelem  in  loro  judicandum. 


Ut 


ג 


מעוברות חבי ת וסינקר־ ו  pR*gnansf»»^.)a1iilantra; 
הבית ל א שות ה ול> * נוטלי ת  A ^ans>(׳/*<׳^alii׳necb!1biu 

/ ncc dotem  accipit;  ■Ita quidem 

*8כתוב ה דבר י רב י מאי ר וחכ  opinante  r.  Meir : sed , sapien- 

הוא ליהפריטוו־ ו  Sp’  ״ אומדי םb«׳*׳»^״)״»ipfacat,qai^ 
, nimirum  eam  repudiare,  & cx 

ולהחזירה לאח ר זמ ן אילדני ת  intervallo  rurfus  ducere  poedt, 
1 הקנ ה ושאינ ה דאוי ה ליל ד ל א *nfacunda» י VC£ula>&  4 qu® 

, , י adpariendummcpta, ז nec  do- 

שותודת ול א מטלו ת בתובד ז  tem  accipiunt , nec  bibunt.* R. 

*>דב י אליעז ר אומ ר יהן ^ ךלן  ^er  Naro» 

_ . . inquit, aliam  infuper  uxorem»■ 

לישאאשה אחררתזלפרוד ת  {quis)  ducere  poceft.cx  qua  fob©- 

u  ולירבו ת הימנ ה ושא ר ב ל  lem  <urciP■׳1 " י ״s״* 

1 faemm®,(׳  w»»  memor atsty\ aut  bi- 

הנשים א ו שותור ת א ו ל א  bant,auc  doris, jaduram pariaflk 
.•מטלור ת כתובה  cu*• 

ANNOTATA. 

1 . Ita  quidem  opinante  R.  Meir  ] Sequenti  argumento 
inductus  elt  R.  Meir  in  hanc  fententiam  :־  Conftitucrunt , ajebat  ip fe, 
'Av  Cccc  j Sapie»׳ 
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Sapiente$,ut  mulier  praegnans  auc  ladtans,ad  viduitatem  redada , vel  re- 
pudiumpafTa,non  prius  ad  fecunda  vota  tranfcat  quam  infans  bknus  iit, 
tunc  enim  demum  ablactandum  >&  novum  ineundum  efle  conjugium. 
Ergo,infe«bac,qui  cum  praegnante , aut  la&ante,  matrimonium  contra- 
hitjtam  illicitas  facit  nuptias, quam  ii  de, quibus  §.  1 . fer mo  fiiit,  & eapro- 
pter  idem  de  illis , quod  de  his  valere  debet , ut  nimirum  uxores  ipforum. 
cum  de  adulterio  (uipeftae  redditae  fune, nec  bibant  aquas  amaras, nec  do- 
tem  accipiant. 

2.  Sapientibus  contrarium  placet  &c.]  1deft:Sapi- 

entes  contra  reputando,  non  valere  collectionem  »5  R.  Meir.pronund- 
ant.fic  formando  ratiocinium  : Quod  fiquis  praegnantem, aut  lattantem, 
vitio  du&ara.tantispcr  dimittat,  quoad  XXIV.  menfes , infanti  la&ando 
definiti,  elabantur  ,jam  deinde,  nulla  Icgeprohibcnte,mulierem  iltam  re- 
petere, & in  conjugio  habere  poteft . At  vero, quia  idem  de  mulieribus  §. 
1 . nominatis,afTerere  non  licecdedilla  matrimonia , citra  omnem  tempo- 
ris,aliamque conditionem, aeternum  prohibita  cenfencur : quamobrem 
lequitur, omnino  magnam, inter  utrasque  mulieres,  eflcdisparitatem,  nec 
firmum  efle  argumentum, quod  ad  has  §.  5.  ab  illis  §.  1.  recenficis,  nefti- 
tur.  Et  (ane, tantum  effeftum  hac  probatione,  ut  Tlr.IL  Meir  audien- 
dum  , Sapientibus,  aufcultandum  dTe,  Magillri  praecipiant  : Id  eft: 
אין הלכ ח כרב ♦ מאי ר  utiipfisfoiitumeftloqm. 

3 .Infoccunda]  Qux  proprie  Judaeis  fit אילניר ח  docetur  inNid- 
da  fol.47.  b.  in  Hilchot  llchut  Maimonidis  c.2.§1.feqq  & in  Codice  quoq; 
noftroNlS.Ez.HechajimHUch.Klddufchin.c.3  cujus  verba  repraefctamus* 

פיוס ליד ת הב ת ע ד שתהי ה נ תי ב שנ ח נמורז י נקרא ת קטנ ת זהינוק ה 
זבל שעח ת שתבי א תו ך כ ך ר ד שומ א טנר־ ו י ב שנדי ז ויי ס ומעלו ת 
והביאה שת ♦ שערו ת למטר ד בגו ף בסקי □ חירופ״להני א שנקר א סימ ן 
התחתון נקרא ת נער ה ע ד ו ־ חדשי □ וטחחל ת יו □ תשלו □ הז י חדשי □ 
ופעלה נקרא ת סגר ת ואי ן בי ן נערו ת לבגרו ת י ק י חרשי □ בלב ד נ א י ב 
שנה ול א הביא ה שת י שערו ת אע־ פ שנרא ה ב ה סימנ י איילוני ח כגו ן שאי ן 
לח דדי ן ומתקשר , בשע ת תשמי ש ואי ן ל ח שיפול י טעי ם בנשי □ וקול ה עב ח 
ואינה נבר ח מ ן האשד , לאי ש עדיי ן קטנ ה וד א ע ד עשרי ם שג ה תניא ה 
שתי שעח ת ואפיל ו שנ ה תש ע פשר ה תהי ה נפר ה ואח ר תתיר . בנר ת כ ת 
עשרי□ שנ ח פחו ת ל ־ יו ס ול א הביא ה שת י שערו ת א □ נרא ה ב ח 
סימני איילוני ת חי י איילוני ת ל א נרא ה ב ה כ ל סימנ י איילוני ת קטנ ה תי א 
פד שתבי א שערו ת א ו שתהי ה ב ת חמ ש ושלושי □ שגד־ ז ויי ס אר ד 
כא ומ ן ו ה ול א הבי א הי א א״לוניר־ ז אפיל ו ל א נרא ו בד ה סימנ י 
איילוניו־ז y * * 
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:לבניו ת  ni* איילוניר ת א ג איילוגיר ת אי ן ל ה ימ י נערור ת א ך מקטנוח ח 

Sunt  haec , nonnihil  ab  honeftate  remota,  ideo  verfionem  non  fubjicerem» 
nifi  viderem,  jam  aliquatenus  prarivifle  Buxtorfium , graviflimum  virum , 
& Theologum,  in  Lex.  Talm.  p.  yi.  quo  exemplo  ,licere  mihi, quod  ille 
fecit  facere,  exiftimo  : Sic  igitur  interpretor  : A die  nativitatis  pueli  a, 
usafj  dum  complevit  annos  XII.  vocatur  Minorennis , ׳ir/Parvula , omnes % 
pih  quot  interea  temporis  producit , vitio  ( crevi  fle  cenfentur. ) ( Cttttv. 
annorum  XII.  untusquisq,  diei,  aut  major  fella  ejl , produxit  % pilos  duos, 
Jisbtus  in  corpore , loco  noto , quod  ( ad  aliorum,  quae  lupra  in  uberibus  ob- 
fervantur , difcrimcn , ) inferius fanum  vocari  [olet,  nomen  Virgunculae 
nancifcttur , ad fex  tum  us%  mcnfem.  Poftridie  imple  tt  fexti  metifis , & 
porro  deinde,  vocatur  Adulta,  Jtve  Nubilis,  ut  ita  inter  atatem  qua  Vir- 
guncula , <jr  qua  Adulta  habetur  ,fotorum  menjtum  fex  Jit  intervallum. 
Si  impleverit  illa  annos  XII.  nec  produxerit  pilos  duos,etiamfi  appareant  in 
ea  nota  infecundarum , qua  funt , carere  mammis,  fentire  dolorem  in  re 
venerea , non  habere  declivitatem  in  pube, more  aliarum  feminarum ; vox 
item  Jonora,  ita  ut  an  vir r,  an  vero  formtnailla fit, digno  fc  i nequeat  , habe- 
tur  adhuc  pro  Minor  renui  ad  annum  us%  elatu  XX.fjupd fimtur  vel  an- 
no  XIX  pilos  duos  producat  ,jam  vocatur  Virguncula  ,&  deinde  Adulta. 
f)ua  arnios  XX.  minus  diebus  XXX.  nata  efl,  nec  produxit  pilos  duos,  fi  ha- 
beatjigna  infecundarum  r infecunda  pronunciaturfed.fi  omnia  illafigna 
non  comparcant , Minorennis  adhuc  ejft judicatur  usq.  dum  pilos  producit, 
aut  jacta  ejl  annorum  XXXV.  &dtei  unius.  Eam  atatem  cum  attigit,  nec 
pilis  mjlruclaejl,  infecunda  declaratur,  utut  quodam  fignaejuatifecun- 
das  comitarifolent , deficiant,  fjua  cum  ita fine,  non  cadit  in  infecundas 
ea  at  at  is  denominatio,  qua  inter  pueritiam  & nubilem  maturitatemme- 
dia  e fi , jedftatim , pojtquam  puella  vocari  definunt , vocantur  deinde  adul- 
ta.  Atque f1c,praeclaram dedimus  deferiptionem  mulieris אילוני ת  nunc 
vero  r ejus  quoque  dandum  exemplum.  Legitur  in  Jebamot  fol.  64•  b. 

אמנו אילוניד ת היתד־ ל  mu/ אס ר ר ב נחם } אס ר דבר ת ג ר אגה ו 
נ• זחה י שר י עקרו ת אי ן לדי ו«ל ד אפיל ו ביר ת זל ד אי ן לד־ז ן©  Ideftr 
/?.  Nachman,autore  RabbaF.i^d.  dixit  : Sara  mater  nofter  fuit אילוגי ת 
fcfiptumenrm  ( Gen.XL  30.j)  Et  fuit  Sara!  Herilis,  nec  erat  ei  proles- 


nam  fic  legitur  in  Pirkecap.  f. ששי ס לזקנ ה  p Id  eft  - Agens  annos 
Jexaginra , fenex  habetur.  Commentatores  addunt  ;דכוזי ב תב א ־ 

בכלח על י קנ ר בכל ח בגיסטרי א ששי ס נוע ל כ ן נהגי } לעשור ת סעודד ת 

בש ׳י א 
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מולא נ ברח ו ימי ו ״  ewp כשיצ א מכל ל  ideft  ."  Dichurnob.V.16.') 

Pervenies  cum  (enio  ad  (epulchrum.  Hic, vocem בכל ח  fi  na  »umeros re- 
digas , emergunt  LX.  Atg,  ideo  more  inter  nos  receptum  e fi , ut fexagefi- 
mum  annum  egreffi , epulum faciant , quod  morte  prematur  a nonjuere  ab- 
repti.  Non  aCenum  a propofito  eft , quod  S.  Paulus  ז . Tim.  V,«*.  mini- 
fteriis  (acris  vacaturam  viduam,  non  minorem  efle  jubet  annis  LX.  utica 
actas  grandior,  venerationem  illi  apud  alios  concilicet,&  rerum  quoque 
profanarum  in  ipfa  pariat  contemtum  : yft*.  u*  <Aa770r  ir*t 

• De  caetero , fi  ineotias  Judarorum  (equimur,  prima  facmin*- 
rum  Sara , Venilx  nomen,  habicumque^ulifle  videtur:  Docetur  enim 

inSanhedrin  foL  !70.b. ע ד אברה ס ל א חיד״ ז זקנו ת נ ל דחז י אנרח ס 
אסר הא ♦ יצח ק כ ל דחז י ליצח ק אס ר חא י אביזז ס נק א אברהכ 6 רהס « 
דליחוי ליד , זקנ ה שג י ואגרה ס זק ; ב א ביסיס ;  Id  eft  : M Abmbam 
ea  at  em  us% , nondum  eratfeneQus-.quisquit  intuebatur  Abrahamum  ,ere- 
debat  [e  videre  I faucum,  nec  minus , quisquis  videbat  I faucum,  credebat 
Jetnrueri  Abrahamum  : guamobrem , Deum  precabatur  Abrahamm 
femum  fibt  obtingeret  : tdeo%  fcrtptum  ejl  : ( Gen.  XXIV,  r.) 
Abrabam  autem  erat  fcncic  vergcnsxtacc.  Qupdde  Abrahamo,hic 
dicitur,  idem,  nifi  omnia  me  £allunt,adSaram  quoque  producendum,  de 
ambobus  enim  eodem  Termone  cao.  XV III,  r.  enunciatur  :  ואברח ס 
ומיה זקני ס באיסגימי ס  Id  di  : Araham  autem  & Sara  fenes  er  au/, ' 
,,vergentes atate.  Et  vero, quia animu  inducerepotuerunt  Judaci,ut  credel 
rene, primos  mortalium  Abrahamum  , & Saram  confenuifTe , hinc eve- 
ni(Te  arbitror,  ut  ejus  rei  memoriam,  etiam  nummis  ab  AbrahamofuifTe 

Infculptam,  tradiderint.  Bava.  Kama  fol.  97.  b. חנ ו רבנ ן איזה ו 
סטבע ש ל ירושל ס דו ד ושלמ ה מנ ד אח ד וירושל ס במ ד 
אחד ואיזה ו מטב ע ש ל אברה ס זק ן וזקני־ ! מג ד אח ד 


ובחור ובתול ה מצ ד אח ד ז  ideit : Traditio  extat  י suaptunu 

eft . qua  fuerit  Moneta  Hierofohpnita  ? ( Refponfum  : ) D A V I D 
ET  S A L O M O, fcrtptum  erat , in  parte  una , m alterdvero  HIERO- 
b O L Y M A״  Porro  quefitum , que  fuerit  Moneta  Abrabami  ? ( Re- 
fponfum  : ) Unam  partem  ( exhibuifle  verba  : ) SENECIO  ET 
ANUS.  Alteram  : A D 0 L E SJCENS  ET  ADOJLESCEN- 
T U L A.  Eauidcm , poffideo  nummos  duos,  planetales,  qualesin  Tai- 
mude  antiqui Fuifle  memorantur  : Ecquorum  priorem , a Judxo  quo- 
dam  ViennenA  redemi , pofteriore,mc  nuper  donavit, Vir  Nobilis,  &in- 
״ tegerri- 


ai. 


ד 
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tegerri mn%Andreat  Viatis,  pro  infignibus  fuis  in  me  amicitiae  officiis. 
Ecce,  figuram  urriusque,  fubjidmus; 


Meminit  nummi  poftremi , etiam,  pius  quondam  in  Joachimica  vai 
Prarlul,  Mathefius,  in  Sarepta  p.  148.  a.  cujus  verba  adducere  convenit. 
Ich  habe  cwo  alte  judt/che  Muntz.  bekommen , beydenlobhchen  Herrn 
•von  HaJJenJietn , dte  har  der  weitbcruhmte  Herr , Herr  Botlafvo»  Hajfin- 
Jletn,der  aufm  Scblos  Hajfenjletn,als  ein  hochgelehrter  Herr,  fehr  eine fcho- 
7x  Ubere ך nat  a ngerichtet , und  z,um  heybgen  Landgewefin , mtt  Jich  aus 
demgelobten  l-andbracht,  'wiefietneia  Per^amenteingrwickelt , dar- 
aut  mtt  wolgedachten  Herrns  Handgefihrieben  : H /EC  MONETA 

minor  argentea  est  ipsius  abrahami. 

JDicfelbige  kletne  Muntz, , wigt  einhalb  Loth  Silber,  cbenwieein  Land- 
fieret,  und  tft  rund , ungefehrlich  eines  halben  Batzen  breit.  Am  Korn 
tft Jiefein , darauffindjudtfche  Buchjlabengepreget,aufeiner  Seiten fteht 
mtttcn  auf der  Muntz  : DER  ALT  UND  DIE  ALTE.  Damit 
m.w  aber  wijfi , wen  man  hicrhtr  metne , flehr  uber, und  unt  er  den  IVort 
Z E K.  A N , ein  jtidtfch  A , mtt  dem  Titel.  Und  Uber  den  vvorf  Z EK  O* 
NAH ,cinjudifch  S.  darausmanleichtltchabnehmen kan,daS ABR  A- 
H A M der  Alte , und  SARA  die  Alte  ,genennet  fey . Auf  der  anderm 
Seiten  fteht  auch  ein  Hebrcifche Schriffi , mitten  iibern  Grofchen  B A- 
C H V R VBETHVLA:  ubernund  untern  PVort  Bachur ,fteht  ein 
fod , uber  und  untcrn  W 7rt  Bethula,«»  Hebreifch  R.  dannweildie  eilten 
' Vitem  Abraham  und  Sara  auf  der  andern  Seiten ftehn , Bachur  Ar/jl 

ein  Junckcr  , und aufferwehlt erjunger  Cefiff , undKzx.h\d&heiftbem  fu ד 
den  ein  fung(rau,dte  keinen  Mann  erkannt , wic  Gen.  XXIV.  fun<?- 
frau  Rebecca genannt  ift,fi  hat  Abratam)?/״« Sohns  lfaac undSchwtr 
Rebecca  nahmen , auffiinen  Seckel  vvoflen  pregen  tafjen.  At  vero , Ii 
quis , iftis  non  conpentus.amplius  noftram.de  Nummis, quos  exhibuimus, 
lentendam  perquirat,  illud  principio  prodaenon  verebimur,  ita  nobis 
veriliraile  videri , non  extare  ullam  amplius , ver*  ant  iquitatis , Hehrxo. 

Dddd  ' 
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rirm  Monetam.usquam  gentium,  feti וח ס nan  omnino  pridem  peniflfc  fun- 
ditus.  Provocamus  ad  judicium  uni  veriorum , qui  veterem  & genui- 
nam  pecuniam,  a nova,  atque  ad  fimilitudinem  ejus  cffi&a,  valent  di- 
itinguere , 8c  mulcis  cvidentiiTimisque  fignis  probatum  dabunt , omnes 
qui  vulgo  circumferuntur, ftvcSiclos,  five alterius notac*numftos Judai- 
cos,  opus  recens  & efle.  Sufficit,  unum  hic,£t^om»ibus 

aliis,  in  eo  eruditionis  genere,palmam  facile  praeripiat,  laudare  * przftan- 
tiffimum , clariflimumqire  virorum,C  A RO  L II M PATIN HM.cum 
quo, ante  hos  paucos  di ey,cum-ad  Academi ^m  nfltiranqiurtc^ndativoccur- 
l ifTet , fuavem  exoptataraque  familiaritatem  contraximus.  Is  cnim,qui 
tratlavit,  8c  ad  trutinam  appendit, qui cquid  nummorum  veterum,Impc- 
rator  , Reges  , Principes  Europae  propemodum  univerii , in  thefauris 
habent , & ab  iis  ob ingenium  8 1 doitri nam, quae  mirati  funt,  honore, ac 
congiariis  maximis  cumulatus  recellit,  longe  majore  ufus  felicitate, quam 
Marius  oli  m Gratidianus,  quiPliniol.  35.Hilt.Nat.c.9.&CiceroneL  3. 
Offic.  teltibus,  cum  primus  artem  reperiflet  Denarios  probandi , multi- 
tudini  tam  durus  fuit , ut  omnibus  vicis  itacuas,  & ad  eas  thus  & cereos 
illi  dicarent : Hic  inquam,  vir  eximius, & Antiquitatum  promus  condus, 
iftud  magna  affeveratione  nobis  confirmavit , non  reperifle  le  in  omni* 
bus  illis  gazis, NuffiumHebrxum, qui  fidem  male  ambulante  potuiflet  ob- 
tegere.  Solum  ajebae , famam  e :Ile , in  Scorialienfi  Bafilica , fuperfuifle 
aliquem  vere  antiquum,  aCarolo  V. Imperatore, olim in cimeliis  habi- 
tam,  at  non  conftare  fibi , num  incendium , quo  anno  praeterito  ftupenda 
fabrica  conflagravit , evaferit.  Enim  vero , f ortaflc,u  8t  hunc,  vir  folcr- 
tiffimus,  oculis  ufurpaflet , continuo  deprehenlurus  erat, e jusd  em  ,ac  car- 
teros,  illum  valorisefle.  Nam,  8 c Regibus  frequenter  accidere poteft, 
ut, quod  ait  iUe,pluribus  veris  denariis, unus  adulterinus  ipfis  ematur.  Ne 
quid  tamen  dimmulem , mihi  fane  contigit,  luftrare  toto  orbe  celebrem 
Bafi!  icam  Scoria!  ienfem,&  quicquid  rari  auc  pretiofi  ibidem  affervabatur. 
Quia  tamen , ille  nummus  oftenfusnoneft,  propemodum  dubitare  oed- 
pio , an  aliquis,  cujusdam  momenti,  adfuerit,  imprimis  cam  cogito,  quod 
in  Bibliotheca  M anu  ferip  torum,  ibidem  mihi  accidit.  Percurrebam 
curiofo  oculojibrorum  pluteos,  nomina  Codicum, au*  retro  affixa  erant, 
fedulo  rimatus.  Cum  vero , inter  carteros , noraflem  unum  przcipuas 
magnitudinis,  cui  TROGUS  POMPEIUS  inlcriptum , hic  ego  ex- 
ilui  totus  gaudio  ,&ome  fortunatum,inquam , cui  Scriptor , quem  quic- 
quid  eft  eruditorum,dudum  intercidifle  credidit.confpiciendus  objicitur! 
quam  ego  Izto  nuncio  exhilarabo  viros  dodos  ! quot  & quanta  mihi 
dabunt  evangeiia  ! At  vix  aperueram  librum,  8t  ftatim  illi,  ob  menda- 
cem  titulum,  mihi  quoque  pzne,  ob  nimiam  credulitatem,  irafei  ccepi, 
namproTrogo, nihil  niii  qui  ejus  epitomen  fecit,  JuJlmum  reperi, atque 

fictur- 


« 
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fic  turpiffimc  me  delufura  tuifTe , fum  expertus.  Nunc » ut  ad  noltros 
nummos,  propius  accedam,  hos  quidem  fuppofititios  eflediquido  jurave- 
rim:  ita  ninilin  iis  repentur,  quod  antiquitatem  redoleat , fea  omnia  pro- 
dunt facturam dTenoviffimam.  Neautem  quis  dicat,  exeoquodnoftri 
adulterini  lunt,  haudquaquam  inferri , non  extarealios  antiquos &gc- 
nuinos,  quorum  hi  exemplar  referant  *illud  infuperaddo,  non  credere 
me  polle,  ut  aut  Abrahamus,autDavid,tam  ineptos  nummos  procude- 
rint.  Quod  enim  ad  Abrahami  illum  attinet , quxlo , quam  futilitati* 
plenillima  eft  inlcriptio,  qua  Autoris,familixqueejus nomina, folis ini- 
tialibus  literis , & quidem  ridicule,  geminis  vicious,3etatis  autem  cujusq; 
ingravelcentiam.vel  juventam,  exprimit  verbis  pleniftimis,  &, anne  dari 
poteft  fignaturx  fimilis , apud  ullas  gentes  exemplum  ? Rabbinorum 
enim  commentum,  de  Abrahamo  8c  Sara,  primis  in  orbe  lenibus,  nemo 
lapiens  magni  fecerit.  Jam, nummi  parvitas  illa,  Abrahami  xvoneuti- 
quam  convenit , quo  citra  dubium , admodum  recepta  adhuc  erat  rerum 
commutatio,  6 quis  vero  pecuniae  ufus  fuit,  e grandiore  tnaflaformaba- 
tur,fic,  ut  ob  magnitudinem  appenderetur  potius,  quam  numeraretur, 
habemusque  de  iplomet  Abrahamo  teftimoni  um  clarum  Gen.  XXUI,  1 6. 
Dehinc,  quomodo  in  nummis  , Rebeccxtanquam  virginis intaftx  illi- 
batxque,  (hoc  enim  eft בחול ה)  Abrahamus  facere  poterat  mentionem, 
quam  nifi  nurum,  & filio  luo.idque  adeo  poftSarx  obi  tum,  nuptam,  nun- 
quam  noverat  ? Adde,  quod  fi  maxime  Abrahamum  monetam  cudilTe 
concedamus,  nunquam  tamen  ad  hoc  aevum  per d mallet , quippe, cum 
^ ne potentilfimarum  gentium , & nationum  quidem , aut  , aut  longe 

* polleriorum  (eculorum  nummi,  ab  his  utique , fupra  quam  dici  poteft 
majore , quam  ab  Abrahamo  fieri  poterat , copia  culi , tam  feram  xtatem 
tulerint,  nec  forfitan  Daricis  & Alexandrinis  nummis,  ulli  extentanti- 
quiores.  Atque  hoc  idem  argumentum, valet  quoque, ad  alterum  num- 
mum,qui  Davidis  & Salomonis  nominibus  notatur,  & de  quo,  verbo  di- 
cendum  eft , rejiciendum  funditer  , cum  & ifti  Reges , multis  an- 
te  Darium  , & Alexandrum  vixerint  feculis.  Amplius  , 8c  horum 
inferiptio  , non  latis  (e  mihi  probat.  Scilicet , qux  ratio  erat , ut 
David  culurus  nummos,  in  iis  filii,  queminadminiftrationisfociecatem  • 
nunquam  adfdverat,  nomen  exprimeret,  & Regem  illum  lalutaret? 
Sane  conftat  ex  1.  Reg.  I.  Salomonem,  vivo  adhuc  patre  inauguratum 
effe , fed  id  faft  um , non  ut  fceptra  fimul  cum  Da  vide , capeiferet , fed , uti 
eft  in  Jerufchalmi  Horajotfo1.47.coI.  3. נמש ח שלסד ץ ספנ י מחלוקת ו 
של אדוניה !  U/tttu4 eft  Salerno  quia  controverjiam  de fitcceJJtoM  ei  move- 
bat  Adonia.  Scimus , etiam  Davidem , vivo  Saule unftum  fuifte,  nemo 
tamen  unquam  dicet , Saulis  ipfum  fuilfe  collegam.  Nam , alioqui , 

•אי ן סלמ ת מגע ה בחגרה ת אפיל ו במל א נימא  id  dt  : No»  attingit  h- 
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num  regnum  alterum , vel  quantum  pili  latitudo  efiepotefl  : Uri  inTaanit 
jf  j fol.  f . b.  inter  medios  de  Davide  Perniones, dicitur.  Eadem  ha:c, indicio  efle 

debent, neque  Salomonem, neque  quem  pofteriorumRegum,aut  domina- 
4 tu  utentium, fimilcm  monetam  procudere  potui(Te,quin  & lem  per, omni- 

umztatum,gcntiumq;Principes,(blemne  habuerunt  (ua  maxime  in  num- 
mis  confecrarc  nomina, non  aliena.  Obiter  adjicio, in  nummi  Davidid  a- 
verfx  partis  inferiptione,  nihil  pofle  defiderari, nudam  verborum  conce- 
ptionem  fi  fpefttmus;eamcr,  ex  Ef  LH.i.efTe delumtam.  De  reliquOjConje- 
tfura  nunc  aflerendaeft.de  horum  nudiorum  originc.N imiru.fic  conjicio: 
Apud  fecula  priora, pietatis , aut  cur  iofi  tatis  impuKu.Chrifiianorfi  multi, 
Palaefiinam  petebant.loca  ause  pnrfentia Servatoris  (aera vir, (uheontem- 
piaturi  oculis, veneraturi  aflettullti  autem  peregrinandum  omnium,  ita 
& iplorum  hoc  fuit  ftudium,  ut  quatdam,  pro  itineris  memoria,  domum 
lecum  referrent,  & imprimis  Sandlorum.nummique  (acri  defide- 

rabantur.  ProrlusiKihocxvoquoque.quiadxdemLauretanam,  Ro- 
mam,  Alfif10s,autC0mpoftellam  fe conferunt,  conchis,  crucibus , ciri- 

;ulis , & (aeratis  nummis  onulti, redire  (olent.  Occafioncm  hinc  (um(ere 
udxi,  qui  in  iis  partibus  degunt , fecundum  locum  quem  adduximus 
'almud1s,fingend1  nurfios  ejusmodi,&ex  illoru  venditione,facicndi  quar- 
ftum.  Allati  in  Germaniam,  facile  repererunt  amatores,  qui  ad  aliorum  fi* 
Tom.  !.Seri-  militudinem,  novos  flare  ferire  ju(Terunt,& hinc  illa,  quam  habemus  co- 
ptor.  Germ.  pia.  Ergo  nobis  Abrahami  numi,  eodem  loco  funt,quo  Hepidanni  in  An- 
Alemanni  p.  nalibus,  lequens narratio  : jlmto  MCLXXX.  Comes Rudo/fi*s de Fu  In- 
lir  dorf  Hierofclymam  periit , & fe  perpetualiter  S.  Sepulchrt  fer  vitio  diemrit.  • 

Qujcm  Aobas  S.  Galli  rogavit,  ut  fibirehqutas  transmitteret.  Js autem 
perit  toni  volens  Jatufacere , ad  quoddam  coenobium perrexit,  quoiadS. 
jlbraham  nominatur , tlhcq.  X.  marco!  auri  obtulit.  Dande  pro  caritate 
Reliquias  Petiit.  Illi  honorifice  eum  rr a ft are  volentes,  duxerunt  eum  ail 
altare  publicum , quod  in  honorem  Patriarcharum  erat  confecratum,  (£• 
altare  aperientes, devotefibi  reliquias  4ibr aha,  crljdac , & Jacobofien- 
derunt,  & quia  horum  reliquias  fupra  modum  pe  t it t,  licet  renitendo,  ta- 
men  ei  particulis  ex  iis  dederunt.  Comes  vero  capjulam  pretiofi  operis 
* tomo  aravit , ac  Reliquias  in  illa , fub  proprio  figt/lo  condidit , & fic figi  liat  a 
sibbatt  S.  Galli  amtcijjimo  Domino  fuo  transmifit.  Ubtcunq.  autem  ha 
reliquis  fuerint, ut  illic  tefiarifuntaUic  pax  & augmentum  ,& lenitas  aeris 
femper  erit.  Oblervanoni , extremam  lineam  imponenti , illud  fuctur- 
ric,  non  nimis  abfurdum  futurum  , fi  eam,  quam  Abrahami  & Da\idis 
nummorum  fingendorum  attulimus  caufam,  ad  hos  pariter  accommo- 
demus, qui  Servatoris noftri  imagini,  Hebraicam  addunt  inferiprionem. 
Nempe , alicui  Chriiliano , linguam  Hebraicam  edo£to , 3 ut,  qui  fuperfti- 
lionem  luam  deferuerat,J udato , vgrilimile  vilum  clt , niJiil  lact  is  viatori- 

busac- 


1׳r10rem,non  ajiDi  vidimus, quam  Vienn*,  apud  Ampliflimum , & 
Patris  loco  , fic  enim  dc  nobis  meritus  eft , fumme  nonis  dileftum 
Virum  , FERD1NANDUM  PERSIUM  A LOHNSDORF, 
SerenifT  Eleftoris  Palatini  , in  Aula  Cxfarea  Legatum  Refiden- 
tem,fadlisque  eft  interpretatio  : JESUS  NAZARENUS  MES- 
SI  AS  , DEUS  ET  HOMO  SIMUL.  Alter, praeterquam, quod 
& a nobis  poiiidetur  , in  multorum  eft  manibus,  fkpaflim  incidasrn 
infantes,  qui  eum  e collo  fulpenfum  geftant.  Atque luijus quidem  ty- 
pum , fculptor  Chriftianus , rudis  Hebraearum  literaTum , abfente  Autore 
incidit , hinc  illi,&  in  (eparatione  vocum,  & in  literarum  du&ibus  errores, 
qui  in  le&ione  nonnihil  diflicultadsparmnr.  Interim  lego,&  interpre- 
tor.in  parte  prorfa אדנ י יש ו  DOMINUS  JESUS.  In  averta; 

משיח מל ך בשליו ס ואד ס מאר ס עשי י  messi- 
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bus  accidere  poflTe  gratius,  quam  fi  monetam, Chrifti  vultum  exhibentem, 
c regione , quam  vivus  incoluerat,  iis  liceret  referre.  Quamobrem,  hac 

quoque  parte , fatisfaftum  eft , formatique  funt  nummi  fimiles,  & quidem 
Hebraice  inferipti , ut  ea  res,  majorem  venerationem , & antiquitatis  fpe- 
ciem  apud  imperitiores  conciliaret,  ac  nummi  tanto  carius  potient vear 
di.  Etiam  horumduos  adumbrare  conceditur; 


yfio  WISCHN£ 

AS  REX  VENIT  IN  PACE  ET  HOMO  EX  HOMINE  FACTUS  EST 
VlVUS,feu  VERUS.  Scio  Waferum  l.i.deNum.anticj.IIebr.c.3.  &Cri- 
ndium  noftrum  inBabel  c.2.  mezn.  1 . aliter  legere, quali  ibi  icriptum  eflet, 
ואור מאד ס  Sed.noftraelc&ioni,  palam  favet  lenfus perfpicuitas,  cui 

אור  rnmiurnoffidc,f1addmittatur : Chri  ftum,dIcDeum  veru, 

cx  Deo  vero, Homine  verum,  cx  Homine  vero,  omnes 

dicimus, nec  eft  qui  iUfc  Termonem  non  intelligac : Ac, valde  improprietob- 
fcureq;  10quitur,qui  ait : ET  LUX  DE  HOMINE  FACTA  EST  VITA, 
Tum  vero,nullum  ו eft  in  noftro  nummo,  mulco  minus  ר fcdaperce/0- 
lum  & unicum  1 Proiateyerifcmile  admodum  eft,  excidifle  0 camob 
caufam,  quia  lequenti  verbo  Hdem  elementum  eft  initiale , idque  non 
tam  lculptoris  quam  ipfius  Ailtofis,  potuit  accidere  errore : Nec  enim  eft 
alius, quem  magis  frequenter  fcribences  committunt, quam  ut  liccra,ante 
libi  fimilem , ab  iis  negligatur. 

4.  Quae  ad  pariendum  inepta  ] Eam  inteiiigunt,  quz 

pharmaco  rumto,fterilicatem  Tibi  concivit,  cujus  rd  exemplum  attuli  fu- 
prapag.264•  ‘ ר .“./׳ 5 •י־־ 

j־.  Nec dqrem capiunt,  nec  bibunt]  Ratioficopi- 

nantium  eft^uia/Ct^iml/ud.^dod  cum  his  mulieribus  inicur  conjugium, 
Legi  Divinx  ad  verTaj^{•',  aic  proinde  h^dquaquam«3flptorationisbcnefi* 
cio  gaudere  debent,q«i41as1^0rifocias  habere  voluerunt.  Dotis  ja&u- 
ra  , ex  temerario  oriturjtiSm  alieno  homine  , & dandeftino  com- 
tnercio.  EITe  vero  matrirnonium.quQd  cum  Infoecunda,  Anu,  aut  ad 
pariendum  inepta,contrahttur,  Legi  Divinae  contrarium , inde  probant, 
quod  ex  tali  uxore  nulla  ne  fperari  quidem  poflit  (oboles , cum  tamen  vi- 
tris  omnibus,  & fic  praecipue  Judaeis,  ad  quos  Dd  praecepta  maxime  acti- 
nent, imperatum  T1t,ut  genus  (uum  propagare  ftudeant.  Damus  iterum 
locum  nobilem ex.MS.noftroHilch.PirjalIriviacap.  1.  {O סצוד ת עש ה 
חחזרר, ע ל האי ש ל«רו ת ולרבו ת םג י ®ר ו זרנ ו אב ל ל א ע ל חווש ה שנ י 
שנוז  ri• וכבש ה וא ה חאשז ה דרכ ה לגג ® ונתחיי ב חאי ש ננמו ה ו ו סב ן 
עבר עשרי ס שג ה ול א נש א אשד . נט ל העש ה אב ל הסחאח ר שסחייר א 
סעני נטו ל תיר ח ש*רי ך לחו ר אח ר סרט ה סוח ר רעוס ק בסצו ח ®טו ר 
סן חנמודז :  Id  eft  : EProceptorum  A j entium  numero  eft,  quo  maribuc 
prolu procreatio pr  eripitur, firiptum erum ( Gen.  1,2.8.)  A ugelcite & im- 
plete,  id  tamen  prteeptumfamituu  non  obftrtngit : (Additur  enim  mox 
loco  allegato : )Et  fubigite  eam ; ( Virorum  vero  eft  fubigere , ) fimum י- 
rum  neutiquam.  Ceterutmobligari  quit  incipit  ad  moremgerendum  huic 
preceptofimulac  XIIX.  *tatis  annum  exegit*  quod  fi  igitur  cui  anum  XX. 
u nondum 
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nondum  du£ia  uxore prttergreffus fit , •violatum  prae  ep tum  efl.  At, fi  quis 
(׳.pauperior)  conjugium  tdeo  differat , quia  metuit , ne  ea  res Jacrafua 
fi  udi  a impediat , cum  deinde  de  alenda  familia  fiUcitus  ejje  cogatur  ,14 
fatere  licet  : Nam  (juxta  tritum  illud: ) Dumquisoccupacuseft  in_. 
implcado  praecepto  aliquo , non  laborandum  ei  de  prtecepco 
alio. 

6.  R.  Elieferdiverfiimftatuit]  Uti, quot  capita, tot fen- 

tentix,  8tfuus  cui  que  mos  eft,  ita  recellit  BL.  Elieler, a communi  Sapientum 
opinione,& circa Infcccundas,  Anus  decrepitas,  adpariendumqueine- 
ptas,  explorationem  aquarum  non  omnino  inutilem  efle.fibi  pcrfuafit. 
Nempe,non  negabat  quidem,  peccare  eos,  qui  cum  talibus  nuptias  con- 
trahant,  fed  credebat  hoc  peccatum  emendari  pofle , luperindudla  ju> 
vencula , numerolx  prolis  quem  parentem  faaura.  Igitur  vifum  ei, 
idem  de  his  mulieribus  judicandum  elTe,  quod  de  Praegnantibus,  & La- 
flantibus , alioquin  Sapientes  judicaverant.  Atque  profe&o , ell  qux- 
dam  caufx  fimilitudo,  fed,  nihilo  minus אי ) הלכ ח כר א  Id  ell:  R-Elicfi - 
ris opinioni non inharendum.  Caufa , cur  rejefla  fuerit , latet  nifi  fallor , 
in  illis, Num.  V,z8. זנקתד , ומרע ה זר ע  Et  innocens  erit , & confequetur 
femen  : quibus  videtur  innui , foeminas  ad  pariendum  omnino  ineptas, 
explorationi  aquarum fubijciendas  nonelTe,  quippe carituras  beneficio, 
quod  frugi  mulieres  confequitur. 

ד iv. 


אשת כה ן שוח ה וסוחר ת  tcAcerdotisUxor<^»bibic, 
לבעלה אש ת םר< ס שות ה ע ל 

ידי כל * העריור ת מקני ן חו ץ  bendum  potefi. 4 נ Adver- 

5  ם ! הסט ! ומם י שאינ ו אי ש  ^us  ^־°snatos  qaosccnque,  io- 
סן וס ם מ » נ ו  cum  habct  ( ^jfidojxmdt^orta 

Ztlotjpia%modo ) r Irapubcre,  & non  homine  exceptis. 

ANNOTATA. 


1.  Sacerdotis  Uxor  quae  bibit  &c.]  Credat  quis,  plane 
{lultam  e/Te  hanc  admonitionem  , tanquam  fadlam  dere,  jpoGta  extra 
omnem  dubitationis  aleam  : Idque  ipfe  Gemarx  !מקש  fenfilTe  vide- 
timdum  illis  verbis פשיט א  fubjecit.  Verum,  non  plane  gratis  hxc  dici, 
ibidem  deinde  ollenditur.etfi  verborum  tanta  caligine»  ut  folis  velperti- 

lionbus 
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Uonibus  aliquid  in  ca  cernere  datum  fit.  Clarius  paulo  Maimonides  i« 
Gioira: עס א יפל ה ש ל הדע ת אשר־ ז ישרא ל כשזנחד ז באונ ס שהי א 
«!ותרח לבשל ה ד.י • שות ה ותחי ה סותר ת לנפל ־ אב ל אש ת כה ן שזנת ־ 
גאונס שהי א אסורו ת שלי ו היו־ ו לנ ו לוס ר של א תהי ה סותר ת ל ו אח ר 
ששחתה שמ א באונ ס זינח ה ולכ ך התני ה והי א אסיר ה שלי ו ולכ ך לסרג ! 
שהיא שוח ה וסותר ת לנשירת :  Idcft  : (Ifta  ideo  inculcantur, ) nequit 
hunc  in  modum  ratiocinetur : fhuia  Uxor  fraelita  ( laici , )etiam per  ■vim 
ab  alie  vitiata , Ultime  marito  fuo  adhuc  jungitur , quamobremjx  tpfa  6i- 
bat, (aquas  amaras , 6i  innocens deprehcnla  Ut, )jure bono  maritali*  thori 
porro  ejl foria : ( five  enim  ideo  aqus  ei  non  nocuerunt , quia  prorius  in- 
t adta  manfit/i  ve  quia  innocenter  vim  pafia  fuit, nihil  id  refert , tam  enim 
hanc, quam  illam  Jaico  retinere  fas  eli;  At, Sacerdotii  uxor,ouam  ( fecun- 
cUim  Dei  mandatum  Levit.  XXI, y.jpoft  violentam  comprejfionem marite 
tenere  non  I icet, hac fortaffr, facta  exploratione  jure  connubti  excidit  } Li - 
ccbir  enim  fufptcar1,per  vim  eompreffam  fuijfe , & ideo  quidempiham  eva- 
(ifjrfedtami  n thori  non  pofe  ejfeficiam.  Eam  igitur  ob  cattfam  dicitur , 
(verbis  claris, Sacerdotis  uxorem  ) & bibere , & f ojlea  legitime  adhuc  ma- 
rito  jungi.  Bene  Codex  nofter  MS.  Ez  Hechajim , & notanter :  סוטר ת 

ששתתה ס י הסרי ס ול א מת ה סי ר מותר ת לבשל ה ואפיל ו הי ח בה ן ואש « 
שאר חחל א ס תחל ו לב א שלי ה וחל ו שא ר אברי ם מותר ת אב ל התחיל ו 
בטנה לצבו ת וירב ה לנפו ל אסיר ה וראיר־ן :  Idelt:  Sota,qua  aquatam*- 
,5  potavit, nec  e vejligio  per  iit, hette  adhuc  manto jungitur , etianft  u S*‘ 
cerdos  JitM^etiamJieam  injejlare  morbi  quidam , nonnullaq.  membra  ta- 
befcere  occipiant,  guod  Ji  vero  turgefear  venter , & femur jiat  cadrt  ׳um, 
palam  ejt, maritum  eam  ajefegregare  debere. 

I . Eunuchi  ] Docuimus  paulo  ante,  ex  eodem  incomparabili 
MSnoftro.qux איילוני ח  dicatur,ncc  male  ea  res  cedit, confcquens  igitur 
elLut  ejusdem  beneficio,Eunuchum  quoque  definiamus , negl igendo  qu* 
ex  Jebamoc fol.  80.  b.  aut  Maimonidc  Hilch.  Ifchuc.  cap.  2. §. r j . produ- 

cere  licebat. סיו ם ליד ת ה ק ע ד שיהי ה כ ן י ג שנ ה נקר א קמ ץ 
ותיטק ואפיל ו הבי א ככ ר שת י שעת ה אי ן ז ה סימ ן כ י אב ש 
שום'מב ן י ג ויי ס אח ד וסעלד־י . אב ש הבי* < בסקופ : הידו ע 
לשער נקר א גדו ל ואי ש כ א זמ ן ז ה ול א הבי א שת י שערוו־־ ז 
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בזקן ונר א אח ד מסימנ י סרי ס כנ ו שא ק ל ו זק ן ושעו״ ו לקו י 
ובשרו מחלי ק ואי ן מימ י רגלי ו מעלי ן רתיחו ת וקול ו לקו י וא ק 
ניכר ב ק אשד . לאי ש וכשמטי ל מי ס אי ן עושי ן כיפ ה ושכב ת 
ורעו דוהר־ . ואי ן מימ י רגלי ו מחמיצי ן ורוח ץ בימ ו הנשמי ס 
ואין מעל ה בשר ו הב ל וסרי ם זד־ . נקר> ! סרי ס חמר ת בכ ל 
מקום אב ל נחתכ ו א ו נמעכ ו א ו נתק ו גידי ו א ו ביצי ו כשהגר ם 
עושיס נקר א סרי ס אד ם אע פ שנרא ו ב ו אח ד מסימנ י סרי ם 
המה הו י קט ן ע ד שיה א ב ן עשר י שנ ה פחוו־ ח ל יו ס ב א זמ ן * 

זה ול א הבי א שת י שערו ת בזק ן א ם נראו־־ . ב ו אח ד מסימנ י 
סריס הו י סרי ס ודי ן ז ה כגדו ל לכ ל דב ר ל א נרא ה ב ו מסימנ י • 
סריס איה ד סרי ס ע ד שיהי ה כ ל ב ו סימנ י סרי ם א ו ע ד שיהי ה ' 

בן חמ ש ושלשי ם שנ ה ויו ס אחד !  w & Abeodu,quo  puetius 

natus  efi, ad  completum  04%  annum  Matis  XIII■  •vocatur  Minor,  & Puer, 
at%  (i  maxime  producat  ante  pilos  duosaton  id  Cpubertatisl/»*;/«»»  ,fed  vi* 
tium  efi.  Natus  armos  XIII.  d1em%  unum , aut  amplius, fiproduxtt  in  loco 
noto  pilos,  Adultus,^׳  Vir  appellatur,  gupdfi  vero  ad  hanc  etatem  per v 
tigeritfine  quam  ut  pilos  duos  in  mento  habere  deprehendatur , appareat % 
injisper  aliquod  ex  hgnis  Eunuchorum , q utfunt,defeShts  barba , coma  mol- 
Itsjaro  larvis  (ncc  hiriuta, prout  (olet  eflc  virorum , ')urtnafpumam  nullam 
faciens,  vox  tenera , ita  ut  nefetas  utrum  vtrt  ea fit  ,an  fcethinx  ,־  urinant» 
procul  ejaculandi  impotentia  ,*  Jemen  fkbobfcurum  ; urina  non  foetens,  * 
cum  diutule  ajfervataeftinvafe\  corpus  tjuodfn  bruma,  inter  lavandum, 
nullos  exhalat  vapor  es,  ejusmodi  Eunuchus  , vocatur  communiter  Eunu- 
chus  Solis.  At, Ji  cutab(ci([um,compreJfum,aut  avulfum  membrum  vel teftes 
fint,ceu  rtlft^Jacerejfblemne  eJl,isvocatur, Eunuchushomims.  jpuodjiigi- 
tur, inquam  jn  quo,  ( egreflo  annum  x tatis  X \Wljfeje offerat  jignu  Eunuche  i ■ 
Solis, u pro  Minore  habetur,  usq.  donec  natus  fuerit  annos  XX.  mmus  diebus 
XXX-jpup  tempore  exattojine  tum  quidem  pilos  duostn  mento produxit  ,ad- 
fit jE  aliqua  ex  notis  Eunuchoru,proEunucho  habetur, ei  % idem, quod  adultu 
jUs  e fi.  At , dejiciente  nota  Eunuchorum , non  prius  Eunuchus  cenfetur,  ni  fi 
aut  adfint  omnia  illajigna,  aut  annum  statis  XXX V•  dtem % unum  imple  ve- 
rit.  Judaeorum  hoc.interEunuchos  difcrimen.ipfe  Servator  tangit  NUrch• 
XLXjl  2•  bri  yj  ionyv  ininc  c*  *«!a im  n»7f6c  iyunfSiuaM  »7a>*  K<u  t,an 
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f$4  MISCHNJE 

Sitih(  C-tl  r£t>  <trfl/»T»r•  Ad  quem  10CV)m  , reacintdt 

igcndum,  mirifice  conferunt, quae  praemifimus. 

3.  Uxor  ] Hem ! Quid  hoc  reieft  ? Siccine  Eunuchi  Uxores  dn  - 

eunt?  Enim  vero,numid  fas  fit,  inter  clari  nominis  Theologos,  & Jure- 
confultos  Germania:  noftrat,  disputatum  nuper  eft  acerrime  , & pars  pro 
aftirmante,pars  pro  negante  lententia  pugnavit.  Nolo  Arbiter  mterve- 
nireiplorum  liti, citra  Quiritium  fuffragia, tolerabunt  tamen,  crcdo.be» 
nigne,ii , qui  cum  Eunuchis  conjugia , tanquam  nefaria  rumoribus  diffe- 
runt,monentcmme,aIicerJud*orumMagiftrisvifumefle.  Quod,  etfi 
vel  ex  fola  hac  Milchna, latis  conftat  fuperque , addimus  tamen  etiam  baec 
Codicis noftri  MS.  Ez  Hcchajim גיור ת וםשוחרר ת ואש ת ג ר ואש ת עכ ר 
טשוחרר וטסזר ת ואש ת ססז ר ואש ת סרי ס חמ ה א ו סרי ס אר ס ח ן כשא ר 
כל חנשי ס ושותות !  Id  eft  : Profelyta  , & a ncida  manumtjfa,  profelyti 
item  uxor , uxorg, fervi  manumifii , notha  rnjuper , ac  nothi  uxor , nec  non, 
uxor  tam  Eunuchi  Solii , quam  Eunuchi  Hominis , ejusdem  cum  caterii 
omnibus  mulieribus  funt  conditionis , &,ad bibendum  aquas  exploratorias 
admittuntur ■ Nec  minus  afferendus  locus  non  contemncndus,ex  Mo- 
fis  Kozenfis  Prsec.  Aflirm  x L V 1 1 1. השוט ח שקד ש פקח ת ופק ח שקד ש 

שזמד. אי ן כא ן קידושי ו כל ל ל א טרבר י חור ה ול א סדנר י סופרי ־ כדאי ־ 
ניבטו• פר ק חר ש סרי ם שקיד ש בי ן סרי ס חמר־ ו בי ן סרי ס אד □ ב ץ 
איילונית שנתקדש ח הר י איל ו קיחשי ן גמורי ן טוסטו ס ואודרוגיני ס שקירש י 
אשר. א ו שקרש □ אי ש הר י איל ו קידוש י ספ ק וצריכי ן ג ט מספק : 

Id  eft  : Mente  cxptusfi  de  frondeat  fibi  mulierem fimam,  aut  homo fanus, 
Ji  dejpondeat  fibi  mente  captam , non  hac  ulla  ratione  fronfaliapoit  five 
Legem  Divinam, five  Magiftrorum  placita  attendamusaeuoftenditurim 
\ffcbnmotc.  14.  AtfiEnucbusfive  Solis  five  Hominis,  item%fi  Infaecanda, 
Sponfalia  faciant , ea  legitima  citnfcn  debent.  Jgupdfigenttale  membrum 
in  ventre  oeclufum  habens , & Androgynus  firminam fibi  de  frondeant,  aut, 
fi  tales, vir  aliquis fibi jungat , de  horum  cormubiorum  ingenuitate  du6itari 
potejl,  ob  eam%  dubitationem,  per  RbcHum  repudii  jaciendum  divortium. 
Cxterum, merito  de  uxoreEunuchi,explicace  docet  Milchna  noftra,ad  bi- 
bendum  aquas  amaras  eam  admitti,ne  quis  opinetur, quia  virorum  veroru 
׳ «unusEunuchi  explere  non  poflunt , ideo  nec  eorundem  privilegia,  ipfis 
competere.  Scilicet סגל®־ « איש ך להבי א אש ת חסדי ם  Verba  ( Num. 

V , 20. ) Praeter  marirum  tuum,  complebuntur  etiam  Eunuchi  uxor  emi 
ita  monente  Jalkut  fol.  207.  6c  apud  nlcrasque  gentes,maxime  vero  He- 
braeos,receptum,  ut  conlenlus  & affectio  conjugalis,faciat  confervet  que 
matrimonium, non  concubitus. 

4.  Ad  ver- 


eAPtfr  m }•  ‘ _ & 

Ar  Advcrfus  Cognatos &C.  ] Recolenda funt anima  qu* 

fermonepraeocupavimus  fupra  pag. ך.  feqq. 

f.  lmpubere&  non  homine  exceptis]  Maimonides, 

in  G10fla,ex  Jebamot,  Impuberem,  eum, qui  minor  eft  annis  1X.&  die  uno. 
Non  homtnem  ver  0>de  Belli  a exponit.  Quod  ad  polterius  attinet , habet 
confentientemBartcnoram.led  in  priori,aufu$  eft  ei  contradicere,conten- 
dendo,hunc  accipi  debere, qui  minor  eft  annis  X1JI.  & die  uno.  Utri  affen- 
tiendum.fit  nefcio , (cio  tamen  caufam , cur  nec  de  impubere,nec  de  beftia 
interdittum  facere  liceat.  Scilicet,  quia  Num.  V,  1 3. non  nifi  eo  cafu  facra 
conceditur  exploratio,  quo  VIR  cum  muliere  aliena  concubuit,  igitur 
i?  etiam  adverfus  hunc  (olumvaletmaritiproliibitio,  haudquaquam  vero 
1 adverfus  pueros , pecudesque.  Non  praetereundum  hoc  loco , quod,uti 
4 'non  valebat  interdiftum  de  puero  fadtum,  ica  nec  conceflum  riiiife  ei,qui 

admodum  puellam  duxerat,  commercium  cum  extraneo,  uxori  parvu- 

3 1*  prohibere , aut  aquis  amaris , potionare  praecepti  immemorem.  Jal- 

kut  fol.  207.  coL  3.  nS חח ח איש ך לרבו ת נ ח חש ק שני ם ויו ם אח ד שיקנ ו 

וישקו אות ה :  Id  eft  .״  ( Verbis: ) Sub  viro  tuo , ( qu*  habentur  Num. 
V ,10.)  includitur  etiam  puella  nata  anmsIX.  & diem  unum,  huic  enim 
tnterdittum  fieri  potefi,  eadem* pofiejus violationem, adbibendum  conu 
pellitur.  Confequens  igitur  eu,  quod  fi  cujusquam  conjux.hanc  aetatem 
nondum  attigiflet,  tantifpercefljule  utrumque. 


-TNfequemnjuscjnbus.Mjgi ואלי ו « p5p  P rra ל ק < t 
^1(,,)#«^■^» מ י שנתחר ש בעל ה א ו נשחט ה * 

piam  exercet.  Si  cujus  manu 
ttu א ו שהיד- . חבו ש כביר ת  tus1  obfurdefeat,  aut  amentia*» 
* 1 :<tlfficorripiatur,‘»autincarccrevia* 
ftusdecincatur.  Sed,(  illa  inter- 
minatu,)  4 non  porrigit  vim,  ad 
porionem. , * verum  ad  docisa- 
miflionem.tfR.  Jofc tamen,  czi- 
am  ad  uxoTcpotionandam,  ( in - 
ttrdittum  vahrej  d\&kxt,u\.  fcili- 
u  ׳ ־  ect  maritus , carccre  liberatus» 

conjugi,  bibendi  ncocfficacem  imponat. 

Rete  x ' ־ ’ * AUNO- 


האסורין ל ו להשקותד ת  1as 
אמרו אל א לפוסלו־־ .  uca % 

מבתובתות רב י יוס י אוס ר :I ׳ 

אף להשקות ה לכשיצ א בעל ח ^ 

סבית האסורי ן ישקנה : 


■JSUJu 


ANNOTATA 

1.  Ex  officio  Zelotypiam  exercet]  Sed  extra  ordinem: 

Tota  enim  Zelotypia?  lex, proprie  tantum  Ipe&at  ad  conjuges.  Interim, 
cum  viro  non  licet  fungi  ollicio,  Magiitratus  vices  lupplct , interriti 
Keipub.  ut  Matronarum  honor  fervetur  ac  pudicitia. 

2.  Obiurdefcrt]  Itautnonpoflkperientifcere.qiiidei 
nimores  fint. 

3.  Aut  in  carcere  vinctus  detineatur  ] Addehis 

ושהלך כעל ה ל סריג ת היב ש  a  אש ת שעמ י  ex  Gemara  noftra  fol.17?*» 
& Jalkut  fol.  20 1.  coi.  4.  Verbis poftremis,muliercmmnui, cujus tna- 
ritus  peregreabiit,  omnes  intelligunt,  & hujtis,  facit  quoque  in  re  prae- 
lenti  mentionem  JMaimonides.Hilch.  Sotae  1.§.  10.  Idemtamemndao 

?uam  ob  caufam  eam  rccenfere  neglexit,  quae  voce  prima  lignificatur. 

It  autem  verilimile, innui  uxorem  hominis  extreme  melancholici,  &1d 
mentis  exitium  trilticie  fele  macerantis,  ita,  ut  ne  quidem  fuiipfius,he* 
dum  rerum  aliarum  rationem  habeat.  In  margine«  Jalkut, שעסו ק  cx 
Targumper מהוסב ש  explicari  deprehendes. 

4.  Non  porrigit  vim  ad  potionem]  Maritus’enim,cx- 
ploraturus  fidem  mulieris,  Num.  V,  1 f.  ipfe  uxorem  ad  Sacerdotem  ad- 
ducere  jubetur, proinde  nemo  praeter  eum.poteft  admitti. 

I*.  • f*  Verum  ad  dotisamiffionem]  Notamodum, quem 

in  luo  interdicto  Magiftratus  obfervavit,  ex  Maimonide,  loco  jam  nunc 
allegato  :  שפע ו *ביר ת ד ק שחע ס סרנני ן אחרי ה קוראי ן אות ח ואוסרי ן 
לד־־ז א ל תסתר ♦ ע ק אי ש עלונ י בא ו ערי ק אח ר כ ך שנסתרו־ ז עמ ו 
זשהר־ז נר י ט^סאר . כיר ת די ן אזסרי ן אותד ח ע ל בערד־ ן לעול ס וקורעק^ ג 
סבית האסורי ן גוח ן ל ה ג ם  nmt כת ו נת ח וכשימ א נעל ה א ז יברי א א ו 
ואינו ימ ל להשקות ה מפנ י של א קג א ל ה הוא ן  Id  eft  : si  Magiflrata* 
*udiat  populum  de  uxore  ( viri  cujusdam  epraediftis  ,)maleRtfurr*re,vo- 
ftetm, edicit* tfff  : NE  OCCULTATO  TE  CUM  VIRO  N־. 
guodft  dande  tejtes  ventant , ftettimonium dicentes,  )tpjhmfefecumtl- 
10  occuUajje  ,per  tantum  temporis /patium,ut  contaminari potuerit , vetat 
Magijtr  atus , ne  unquam  impojferum , cum  marite  rem  habeat , dtiatcrntq. 
indumentum  ejus  dotale.  Mari t ut  vero  redux , famtati  redditu* , aut 
e arcere  Uber  atus, dat  hutcolim  c onjug!,  libellum  repudit,fidpot tonare  aquu 
“ ״ ״״am  nonpotejl , quia  ipfe  tnter ditium  nonieett.  Credo,  nunquam 
abjeafle  Magiltratum  hanc  cujam  Matronarum  , fuit  tamen 
’*”י■®•  tempus» 


amaris  eam  i 
penitus 


HK 


♦ 
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,tempus  quo  miffis  exteris  rebus  ,ifti  praecipue  intenti  erant.  Codex 
noiter  MS.  Ez  Hechajim. בחמש ה עש ר באד ר נפני ן נ ד לצרנ י הרבי ס 
ובודקי) ע ל הראוי ה לשתי ת להשקות ה וע ל ראזי ה לקנ א ל ה ולהוציא ה בל א 
כתובה לעשו ת בך :  ldert  ; Die XF.menfis Adar.Magijiratusfolitus ejty 
rebus  ad  publicam  utilitatem  attinentibus  vacare , & perquirere  tum  eas: 
qua  aquis  amaris  potionanda  erant , tum , quibus  interdictum  , dotis  pri- 
nationem  i flaturum  jieri  debebat , ut  tneffec/um  ea  res  deduceretur.  Ni 
titur  haec  afTertio  iis  , quae  leguntur  in  principio  Milchnx  Schekalim: 

בא באד ר משמיעי ן ע ל השקלי ם וע ל הנלאי ס ובט י ב ז קורי ן א ת המגל ה 
בכרכיכם ועושיב ם כ י צרכ י הרביכ ם ;  Id  eit : prmo  die  Afenfis  Adarjit 
proclamatio  de  Siclis,dr  de  Heterogeneis  agrorum.  Porro,dte  XV •ejusdem, 
pr *legitur  liber  Ejlher  inCivitatibusj  quae  indea  temporibus Jolux,cin- 
dx  iunc  muro: ) ac  qu*  adpublicam  utilitatem  attinent  ,perficiuntur  j Cum  ‘ 
his  conferre  oportet  cap  .1  .inMoedKaton  Jerufchalmi,  ubi  habetur, 

אלו ה ם צרכ י חרבי ס רניכ ם דינ י ממנו ת וכז ־ ומשקי ן אר־ ז הסוטד-ל ; 

Id  eft  : Ad  opera  qu*  adpublicam  utilitatem  attinent  ,inter  Uter  aperti- 
nent  Judicia  Pecuniaria , & adulteriijufpettarum  exploratio ־ 

6.  R.  Jofetamen  &C.  ] Suo  fenfu  abundare,  a Magiftris  jus- 

fus  eft  R.  Jole,S;  non  fecundum  ipfum  facienda decifio: אי ן הלכי • כרב י 
יוסי  ita  Maimoaide , Sc  Bartcnora  monentibus,  lidem , coronidis  loco» 
Comentariis  in  hoc  caput, prxter  eas  quarumMifchna  noftra mentionem 
fecit , annedunt  mulieres  quasdam  ahas,quibus  bibere  aquas  amaras  non 
fuit  concdlii.  Nos,  omnino  omnes  jundim  recelebimus  ex  MS.  noftroEz  ^ 

Hechajim:necenimeftliber,inquobrevius&  elegantius  hxetradantur:  * 

סו נשי ם ל א שותו ת אעפשהי א והו א רועי ן ול א נוטל ו כתוב ת 
ונאסרות ע ל בעליה ן משיבא ו עד י סתיר ה אח ר עד י קינו י ארוס ה 
־ ושומר ת יב ם ש ג תח ת איש ך ואל ו אינ ן תח ת איש ם וקטנד־ ן 
אשת הגדו ל ש ב אש ה גדול ה אש ת קט ק ואש ת אנדרוגינו ס 
שנ אש ה ואש ת סומ א ש נ ונעל ם מעינ י אישר־־ . וחגרר ת ש ב 
והעמיד הכה ן האש ת ואלמ ת ש ג ואמר ה האש ה וברות ת כ ף ש ל 
יד א ו שהית ה עקומ ה א ו יבש ה שאינ ה יבול ה ליק ח ב ה ואפ י 
כפה אח ת ש נ ונת ן ע ל בפי ה ושאינ ה שומע ת ש ג ואמ ר לאש ת 
ואשת חיג ר ואל ם וחר ש וברו ת י ד ש ג אש ר תשט ה אש ה תח ת 
אישה 


Kccc  } 


rgg  • MISCHNiE  • ־,fftfa, 

אישה ע ד שתהי ה הי א שלמ ה כסות ו והו א של ם כמות ה שכ ל 
הדבר המעכב ת מלשתו ת מעכב ו מלהשקו ת וכ ל המעכב * 
מלהשקות סעככ ה מלשתו ת :  ideft  : Quindecim  omni»»  soufumt 

quibus  aquas  amaras  bibere  non  conceditur , etiamji&ipfh , & mariti  il 
larum, id  ut ji/u,  expetant  : Sed, privantur  date,  &c  vejligw,remuh 
cum  maritis  habere  prohibentur,  ex  quo  pofl  tefiatbfaftuminterdiffh 
quidam  adfunt , de  occultatione  fequuta  perhibentes  teJUmonium.  St 
vero  : Dejponjata  , dr  Levirum  exfteftans  : Scriptum  enim  Num. ' 
19.20.  Sub  viro  tuo  : H*  aut  em, non funt  tn  potejlatevtrorum.  (Pt 
ro: ) Puella  nuptnVtro,nam totiesNum.Vjn negotio  exploranda mulier u* 
hibetur  nomen  HD«  veram  uxorem  denotans,  qualis  non  ejl  minorem 
AdultmnuptaPuero,  itemq.  qua  nupfit  Andregjnotquippe Juni  liter  tn  eodem 
negotio  femper  adhibetur  nomen איש ח  Vtrt  ejus,  qua  appellatio  non  con- 
venit  memoratu.  Amplius  : Uxor  coci , fer  tp  tum  enim  ( v.  1 3.  ) 

abfcondicum  fic  ab  oculis  manci  ejus  ? ( Ac  caecus , oculis  carere  in- 
telligitur. ) (tem, multer  claudicans,  jubetur  enim  (v.\6.)  Sacerdos  Su• 
tamjiftere:  Mulier  muta,  debet  enim  Sota  rejpondere  : Mulier  cuimai 


amputat  a,co»tort*Aut  arefafta  ejl,  it  a ut  apprehendere  non  pojjit,  ett, 
maxime  habeat  manum  unam  , feriptum  enim  ( v.  1 8. ) E«  imponet  ma* 
nibus  illius,  idem  judica , de  uxore  Claudi,  Muti , Surdi , & cui  pracifa 
manus  ejl,  loquitur  emm Scriptura,  de  muliere,  qua  Sub  viro  fuo  ,Jiveloco 
viri  fui Scortatur,  quod  indicio  ejl,ntji  Sotafatia  &intcgrafit prout  ejl  ma- 
* ritus , crnijiipfc  integer  ac  Janus  Jit , uti  efttpja , tum,  omne  vitium,  quod 
mulierem  impedit  ne  bibat , id  etiam  impedire  maritum , » e conjugem  bi- 
bere  compellat.  Et  contra,omne  vitium, quod  mantum  impedit , ne  mulse- 
rem  bibere  compellat , idetiam , ne  bibat , impedire  mulierem.  Conveniunt 
cum  his,ad  amuflim,  quae  difterit  Maimonides  Hilch.  Sota  c.2§.  a.  & 3 • in 


’ Jalkut  tamen  foL208.  coi.  :unotoaliauemdiflenlum,  ad  uxoremman 
manibus,  quod  attinet,  dicitur  enim : Sy ס?6 ח גרס ת שנ י ביעי ס 0ני3י ן 
ידיה, תניס ה  Ideft  : Si  Sota  manibus  mutila pt,  duo  Sacerdotes  manna fu- 
as,  brachiis  ejus  fupponunt , at%  na  jit  agitatio  oblationis,  (lux  6 ver» 
funt , nihil  utique  obftabat , quo  minus  !>otx  mancx,ad  bibendum  admit- 
cerentur.  Sed,  fuitomninohxcR.  Chajx  (illum  enimexjerufchalm« 
aucorem  laudat  jalkut)  privata  opinio  ,quxadftipulatores  nullos  repe- 
r1t,quale$  multas  ha&enus  notavimus:^  nunc,  mantiflx  quoque  loco, no- 
canda  illa  eft,  qua.nequicquam  reluftantibus  Sapientibus  univerfis , fo- 
i aufus  eu , 8c  Profely  tas , & Libertas , ab  aquarum  ן 


llluttri , ctfi  oblcuriiftmus  eft , Talmudis 


lusR.  Akabia,  tueri  au 
ratione  excludendas  e Ile. 


CAPttT  IV. 

I in  Edajotfol.  11.  a.  ubi  res  narratur  > finiendum  Caput  duximus1 

1  עקבי א ב ן מחללא ל העי ד ארבע ה דברי ם אמר ו ל ו עקבי א חזו ר 
בך ב ד דברי ם שהייר ת אופ ר ונעש ך א ב בי ת די ן לישרא ל , 
אפר לה ן פוט ב ל י להקרי א שוט ה כ ל יפ י ול א העשו ת שע ה ן 
־׳אחת רש ע לפנ י הסקו פ של א יהי ו אומרי ם בשבי ל שרר ה חז ר 
בו הו א הי ה מטמ א שע ר פקוד ה וד ם הירו ק וחכמי ם מטהרי ם 
-והוא הי ה פתי ר שע ר בכו ר ובע ל פו ס שנש ר והניח ו בחל ק 
ואחב שחט ו וחכמי ם אוסרי ן הו א הי ה אופ ר אי ן משקי ן ל א 
את הגיור ת ול א א ת השפח ה המשוחרר ת וחכמ י אומרי ם משקי ן 
אמרו ל ו מעש ה בכרכמי ת שפח ה משוחרר ת שהית ה בירושל ם 
והשקוה שמעי ה ואבטלי ק אמ ר ל ה דוגמ א השקוה ו ונדוה ו ופ ת 

את ארונו• •  p  בנד ר וסקל ו ב ת  Weft  : Akabia,Maha11ce1ufiUus, 

quatuor  opiniones  ('erroneas , pcrtinacifliroe ) tuebatur.  (׳Sapientes) 
igitur  illum  horuti  fune , ( dicendo : ) Akabia , revoca , ( quae  (umus , ) 
quatuor  illas  fententias  ,quas  (perperam)  docui/l i,  atq{  nos  te  faciemus 
Traftdem  fummi  inter  nos  Senatus.  Rejponditipfe  : Satius  e(l,(lultum 
me -vocari  tota  vita, quamut  horam  unte amcoram  Numine  in finttojm- 
pius  deprehendar , dicant m 0rtales,d1gnitatu  adipi fc  en  da  caufa,  mutajfe 
mefententiam.  ( Ca:terum,quod  ad  illas  opiniones  attinet,  (cieo• 
dum,)  ipfumpronunciajfe  immundum,  pilum  album , ( qui  creverat  ia 
puftula,  rcmanferacquc,  puftula  non  recedente (olum,  (ed&  de- 
nuo  renafeente.  Idem, immundum  cflTc  aderuit,  menftruarac) 
fa  nguinem  virentem  ,*  fed hac,  Sapientes pro  mundis  habebant,  ?orro, 

| (,cum  Deus  Dcuter.  X V,19׳prohibcac, tondere  primogenitum  gre- 
gis ; equo  loco  elicitur,  primogenita  pecudum  omnino  Deofacra 
nihil  quicqua  ex  iis  ad  proprios  ufus  transferendi! , ) tam  e in- 
I i dulgebat  ipfe  ufum  lana, a primogenita  pecude , vitium  deinde  contrahen  - 
I ׳:  te,dr  ob  idmattata$onte pridem  excujfam.dr  in feneftra,(am  alibi,)«- 

pofttam • At  Sapientes,  ( ctfi  in  eo  non  difputant,  pecudem  primoge- 
nitam,cx  quo  vitium  ipfa  pafla  eft , jam  nunc  licite  tonderi , i mo  & 

I -w  raaftari 


M:  •!  •*HC ־? < •°* ז#• 

ma&ariac  comedi  pofle,  tamen;  nequaquam  concedunt  (ufumeju 
lana: , qu*  ilhbacaradhuc  pecudi,  exciderat. ) Amplius , negabat  M 
Sq tam  ProftljUm , aut  L!bereamtatjuis  smaris  potionandam  , contra  Sa- 
pient  a , potionandus  e(fe  contendebant , objiciebant fy  Akabiatexcmplum 
Car  cornua  , qua  cum  Uberta  ejfet , ae  Hierofilynu  degeret , ( incidiflctq; 
in  finiftram  fufpicioncm,)  a Schema j a & AbtaUorte^quu  explorator  :te 
fuerat  potionata.  Refiondtt  ipfi יוגס א השקוה ו  f quibus  verbis, 
vel  id  dicere  volebat,  CarcamicamnonvcreabipfispocionatanLj 
eirc.fiamlafle  tamen  Schema  jam  & Abcalionem.quafiid  facerent, 
alia  inccrim  omnia  ,quam  fatra&  concepta  verba,  fched*infcn- 
bentes  : Vel  hoc  volebat , ipfosmct  Schemajam  & Abtalioncmj 
prolelycosfuiflc,  quare, magnum  mirum  non  cflc,f1  erga  fuaecon- 
dicionis  mulierem , etiam  praeccr  aequum  fefe  benigniores  exbibuo. 
runr.  Enim  vero,  ifte  Akabia,fivequod  viros  primanos,  taocura 
facinus  audere  pocuitfe,  uc  in  facra  re  cam  turpiter  hominibus  tu- 
cum  facere  vellent,  fufpicatus  cft  ; five  quod  peregrinitatem  iis 
exprobravit,  a Sapientibus)  diris  devotu*  efl , cum % mortuu*  effit , 
nondum folutu*  anathemate , Magiftratua  ejutfircophagumU - ^ 
pidibut  obruere  pracepu.  Confer  Bcra- 
raciiocfol.ip.a. 
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.EXCERPTA  GEMARiE 

.CAPUT  IV פרקד: ' 

Raditio * Et  fuerit  munda,,־־!״ , תני א ונקתד" ! ונזרע ה זר ע 

1 Si י ״** fime*  *•»fib ־^, A שא ם הית ה עקר ה נפקד ת  cl 
pridem  (terilis  fuerat  ,pra?gnans ; י י , 


. ,  ״״״^...״״״ ״.uw.a^priMans 

דבר, ר עקיב א אמ ר ל ו רב י  fa&a  ciblta  icntienceR.Akiba. 

1?ישמעאל * א ם ב ז יסתתר ו ב  Huic  °W|Cit  R•  ifinasi.  si  id 
JL  L>sm.  _ verum , claadcftiaos amores  fi, 

העקרות ויפקד ו וז ו הואי ל ול א  mu1abUnc  omnes  ftcnies , ac 

נסתרה הפסיד ה א ב מ ה ת ל  prstghantcs  evadent.  Cacterum. 
., ׳ ,״״ _ ".ן " ( mulier fia  , ) cui 1 idfimularo 

ונזרע ור ע שא ם הת ה  »religio  fuit»  detrimentum  pa- 

lבצע ר יולד ת בריו ח וא ם >׳  tictur.  Qu^cumica  fine,  quid 
Ll«.  ....  igitur  indicatur  iftis  ; Et  femen j 
Cl הת ה ול ד נקבו ת ולד ת  ccnfequetur.  Scilicet, fi  antehac, 

0זכרי ם קצרי ם יולד ת ארובי  cummagnadifficultatepepere- 

:שחורי ם יולד ת לכנים 

edebat  j 4 n fcemellas  antehac 
procreaverat,  »־ mafculos  deinde  pariebat  : Sipufillos,  arrosque 
enixa  erae  liberos ; jam  magnos,6  alb09que  enitebatur« 


ANNOTATA 


I.  Si  pridem  fterilis  &C.  ] In  vernacula  noftra  pleraque 
hujus  pericopes  fic  expreffit  Autor  libri  Brandfftegel  c.  62.  Js fierem 
•von  der  Sach , fo  bekommt Jie  einguten  Lohn.  Dte  □חבסי  febreiben  und 
Urnens  aus  der  Tora  : Hat  fic  vor  kei n Kinder gehat , da  znrerdfiedar- 
nach  tragen , und  z rvert  Kinder  habe».  Hat  fic  Kinder  gehat  und  fiin 
ikr  fchwer  gewefen  xm  gewimcn  , da  vvert fic  itwndcr  Kinder  ge- 
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ג?ז  EXCFRPTA  GEMARjE 

rtrrdtch  newinne» , oh»  alie  wc  ht  ag  ttnd  Sc hme rtzet*.  Hatjie  vot  eitci 
Tochttr  oeh.it, da  wertjie  itzunder  ettel  Schn  habet*.  Setn  ihre  Ktnder 
alie fchvuartz gewcjen , dawerden  Jie  ttzunder  a Ue  m«  unafcb-M 

« 2 ד.  Amores  fimulabuntomnesfteriles&c.]  At* 

. * id, quibusdam  f ic  opihantibusde  facturam, Deo  quafi  comminata  eltChan« 
na . ut  vel  hac  ratione  ab  invito  prolem  extorqueret.  BerachotfoL  ji.b. 

אס רא ה תרא ה אס ר רב י««לעז ר אסר ת חנ ה לפ ט ד,ק ח * ו ב ר ך הו א 

רבזני ש ל עילטי ם א ם רא ה מיט ב וא ס לא י תרא ה אל ך ואסתת ר בפנ י 


J)eo sterno  : Mundi  arbiter  ,firefficis  (me,  votique  lariscocnpoccm,) 
bene  feres  habet.  Sm  minus , ,videbis  (׳,vel  invitus.)  ibo  enim , crmarin 
TLicana  inltectante , ( cum  extraneo)  me  occultabo*  ut  mteriidurnir.tbt 

oportebit 

*te , prolem  mihi  largiri,)  quipt>e Lc?em tuam , inquaftriptum  efi  : Et  i‘uc- 


n mihi  largiri,)  quippe  Legem  tuam , inquafiriptum  ejl  : 
rit  munda  ,& femen  conlcquetur  > non facies  mendacem. 


3.  Jdiimulare&C.  ] lltcnimquarquefhjgiMatronaelf, 

fugit  tantum  adulterium , (cd  tk  ejus fufpicionem.  *י . #’ל  j 

4.  Religio  fuit]  Adde  : Et  quxillam ignominiam quamSo- 

ta  in  explorando  , fubire  debebat■!  ut  pareretur  , animum  inducere 
fiaud  potuit.  Nam  , ut  ait  Maimonides  in  More  Nev.part.  3.049*. 

׳ ^ *!  •gendum אך . ח ב הגק־ז ת הבטוחו ת בעצס ח * הי י ®ח־ו ת עצמ ן ס ן הסעשו ז ההו א 
fgg1n אש ר יעש ה ב ה בכ ל ססזנ ן ואן * הסו ת טו ב ס ן הבוש ת הגח ל התיאוהו א 
uobIcms. פריע ת רא ש האש ה וסתיר ת שער ת וקריע ת בגריז־ ! ע ר שיחגלר־ ו לבר ת 
הגדול}  p  והקפת ה בכ ל הסקד ש לעינ י הכ ל נשי ס ואנמי ס ובפנ י בי ת 
CI.  Buxcorfius  vertit  probe  : Etiam  tnnocentesmulteresplers^ , crjus 
bene  Jibt  funt  confcts,  omnibus  fuit  facultatibus  aci  tonem  i fiam  ttpnomsnto. 
fam  redimerent , cjuin  imo  mortem jucundiorem  haberent , quam  publicam 
tUam  ignominiam י qua  caput  mulieris  d1fcooperiebatur,captH1detondebam. 
fur,  vejiimenta  »1%  ad  p dius  dilacerabantur,  aty?  tta  hgata  tn  Sanflua- 
fio  m confpdlu  omnium  virorum  cr  mulierum , totius g Synedrn  Mu&h 
fjlebatur.  ^ י 

f.  Si  foemellas  antehac  procreaverat  &c.]  Dicam 

clkn  inuka,  in  Annotationibus  ad  MaJLTechctPurim,  quam  contemrim 
W■ ל . < .׳ abjecteqj 


^ jL. 
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«ut״ 
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‘ ^ CAPITIS  IV.  , m 

ahjc&eque  Judxi  de  (exu  fccmineolentiant, Scfimuf varia Rahhiaorum 
undique  conquifita  prodam  confilia  , quibus  11  quis morem  gerat,  mas- 
culam  futuram  prolem , ferio  pollicentur.  Interea  temporis,  ut  & huic  Io- 
co  aliquid  faltem  tribuamus, exigit  inftituti  ratio  : BavaBatrafol•  16.b» 

אפר  rrrtjn שמןז ן ברב י אתיליד א לי ה ברת א הוד־ ו ק א חלשד־ ז 
לידת אסד ז רבייו־ ז נילח״־ ז ל ך אמ ר ליד ת ב ר ק5ר א חנתיפי ן 
של הב ל נחס ך אבו ך דתני*י 6 א י אי9ש ר לעול ס בל* 6 זבריכ ש 
יבל^ נקבור־ ! אד י ל ו למ י שבני ו נקבור־ ! אשר « ס ♦ שבני ו ובריס ! 

Id  eft  : Simeon  filius  ׳ni  Rsbbi.fujceperat fUiam , dr  antmi  eapropter  dtferu  . 
dabatur  : Att  Uh  Pater,{  aliquod  (olatium  luggelturus ; hilarem  fc  pr3e- 
berct,)  ejfe  e;. ׳mei  ז tatam  educatricem  (puerorum  deinde  nalcendorum* 
Quod  cum  relatum  efTet,  Kaphrae  filio,  tum  is,)  tuusauidcmjttquitpa- 
ter  J tuita  confolat torte  te  folatus  eft  : Stc  enim  wu!20  traditur  : bnptfjibtle 
efl  orbem  tam  fete  maribus,quAm  pnejornmtUfubJjjiere  : At,vatlhs^uo- 
tum  liberi  femella,  & 0 beatos ,quormn  fitnt  mares.  Addamus  fllud  de 
gente  Tatarorum,  ex  hiftoriaTamerlanis,  prout  Arabica  verbaGallic? 
vertit , Petrus  Vatrierius.  AupJtys  de  T a mcrUrt lesfemmn [ ont  de  nom- 
bre  des  chojes  feles  & qui  nefenomment  paspar  leur  nom.  lis  noferotent 
proncnccr lesmotsdefemme ,ny defeme/le,  iis  enemplojentquelques  atttres 
en  Icar  place , et  fegardent  btenduferde  ceux-la.  ytls  veulentfatre fca~ 
140tr , quilejt  ni  a quelquvn  vnejitle , iis  dtront,  qualuy eftnt vnc voh 
Ue,  ouvne  mere  de  fami  Ile , ouvnecacbie  >ou  chofejemblatle. 

6.  Malculos  &C.  jam  magnos  ] Vox  enim  5זי  tantum 
valet  innumeris  , quantum  efficit וכרי ם  JSep  minus, eandem  fummam 

N . continet  □ארוכי  quoque. 

7.  Albosque  generabat]  Imo,erant& alia  beneficia,  quq- 
!תוס  meminere  Rabbct  fol.  232.  coi.  4.  & Jalkutfol.  20 f.  coi.  3. יולד ת 
לשתי שני ט יולד ת בכ ל שנ ה יולרי ז אוז ר יילי ת שניב ש :  ldeit : sipri* 
. us  non  nifi  biennip  pariebat,  jam  annuat im  prolem  edidit , & loco 

uni  ut , quempridem,  uno  pa*tupepereratfetu* , ׳ 

nunc  (nitebatur gemellos. 
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CAPUT  V. 

MISCHNA 

S y^J ־• . ,״ ־ .׳ ׳i  ׳r•  f , 

I.  '"  '־'  ■i 


Q‘~ 


: * פרקה 

 יי,י< ^ * jjii' 

משנד־ז 

א 

כשם שהמי ם בודקי ן אות ה 

c 01 ״1 ^ כ ד המי ס בודקי ן אות וam  * ia  adultera! 

NWS שנאמ ר ובא ו ובא ו כש ס  ccbanc  pariter,  in  adulrcrnm 
שאסורדי־ו לבע ל כ ך אסורד ה  q״!a  !cerato  dicitur:  cNum.  v, 

למעלי ®נאם 'נטמא ה ונטמא ת  c*t$$rob£i |£ 
דברי רב י עקיב*% ג אמ ר רב י  &cum  adultero,  vivere  probi- 

M  הוש ע כ ד י־י ה ייי ® זכייי־ ׳-  tetefeSife 

/  קהקעכרב י אומ ר שנ י פעפי ס  f Et  immunda  fafla  e/i.  Ita  qui- 
האמורים בפרש ה א ם נטמא ה 

נטפאדה אחד . לבע ל ואח ד  *!fleZachariam,Laaii«  filium, 

•  לרייי ל  nom‘nc  ^־!bbi ; י Quod  duabus 
c. . , y,  _ •לבועד  ▼!cibus,  in  hoc  capite  dicitur-: 

1 immunda f a fi  a e[t.  Ideo  fcrael  ad  virum , fcmcl  ad  adulterum^ 
id  attinet. 

annotata. 

I*  adulteram]  Mifchnas Atnftetodamenfes editiones  >noa 

habent אות ה  quod  vitium , eft  inexculabile. 

2.  Exercebant  pariter  in  adulterum  ] Meritonotandum, 

^uocl  Gemara  alleverat  > haud  aliter  Aquas  exploratorias  virtutem  luam 
in  Sotam  exercuifle,quam  fi  maritus  quoque  frugi  cflet , nec  unquam  f jr- 

■ m!M\  i Ii  4 IjV’  \ tivis 


pS* , ־־א * •ז9 ז **י ־  ii , * * ^ 

בזמן שהאי ש סנוקד״ ז מ$י ק המי ס . tivis  amoribus  operam  dedi/Tet 

בורקין א ת אשת ו אי ן האי ש טנזקד . כקמ ן אי ן תמיב ן בודקי } אר־ ז אשתו ; 

Ideft  : Jguando  maritus  (celeris  purus  ejl,  tum  aquxfacra  uxorem  ejus 
pertentant  : At, cum  ipfe  nequam  exijtif , nulla  aquis , ad pertentandam*, 
uxorem, vis inejl.  Nol  im  dubitare, ica  fe  rem  habuiife,  idque  ideo,ut  mu- 
tua  fides  & caftitas , in  conjugio  tanto  magis  fervaretur.  Quidni  enim 
*ternus  Judex, ita  fegeflerat,qualem  fuum  (egerere  jubet  lllpjanus  J.  1 3. 

§.  f.  D.adl.  Jul.  deadult.  Judex  adulterii,  ante  oculos  habere  debet  & 
inquirere, an  maritus  pudice  vivens,  mulieri  quoq  bonos  mores  colendi  au- 
tor fuerit.  Periniquum  enim  videtur  ejfe,ut  pudicitiam  vir  ab  uxore  exi - 
tat , quam  ipfe  non  exhibeat.  Vide,multa  huc  facientia,  apud  Autorem 
iibriOIelot  Ephraim  fol.  89.  coi.  3.  num.  379.  & commendata  quoque 
habe,quxnuncexMS.noltro Ez Hechajim,  tecum  communicamus,  to- 

tum  hoc  comma  iiiuftrantia  magnifice. באותז ת שע ה שתמו ת ימו ת 
הנואף שהשק ה ע ל יד ו בכ ל מקו ס שהו א וכל י מאורותיד־ ן 
יארעו ל ו לעבו ת כט ן ולנפו ל יר ך וכ ל הדברי ם האל ה כשל א 
חטא הבע ל מעול ם אב ל א ם בע ל בעיל ה ש ל איסו ר משהגדי ל 
אין המי ס בודקי ן אשת ו ואפיל ו בע ל ארוסת ו.בבי ת חמי ו 
שהיא * מדבר י סופרי ם ש נ יונק ה האי ש מעו ן והאש ה ההי א  ♦sm!»« 

ferendam 

אסור תש א א ת עוונ ה בזמ ן שהאי ש מנוקד־ ! מעו ן המי ס בודקי ן 

אשתו אינ ו מנק ה אינ ו בודקי ן וא ם עב ר והשק ה אות ה מוסי ף 

על חטאת ו פש ע שגור ם לש ם המפור ש שימח ה במי ם לבטל ה 

ומועיא לע ז ע ל מ י סוט ה שאשת ו או ם לאחר ת שזנת ה ול א 

בדקוות מיב ש והי א ל א תד ע שמעש י הבע ל גרמ ו לפיכ ך 

משרבו מנאפי ן בגלו י בביו ת שנ י בטל ו אר ת מ י 

המרים וסמכ ו ע ל שבת ו י ל א אפק ד ע ל בנותיב ס ב י תזנינ ה 

ועל כלותיכ ם כ י תגאפנרת ■  Id  eft : Eadem  hora , qua  ( Sota  ) periit, 
periit  quoq  adulter, cujus  nomine  potionabatur , ubtcun  % gentium  degeret . 

Nec  minus  mala  eadcn*,qux  ipfa ‘pariter  & ipfe pajfus  eft,  ut  Cei  licet  venter 
intumefc  eret , & femur  Jieret  cadivum.  Sed  vero , hac  omnia  tantum  10- 
cum  habebant  eocafu,  quo  maritus  nunquam  peccaverat  j quod  Ji  vero  11- 
licito  concubitu  poftquam  adolevit  fe  pol! uiffet  ,non  explorabant  aqua  con- 
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jugem  jrtinm,jiveltartrum,cnmfibtdefpo»fata,  in fbceridomo  coneubutjpt, 
id  quod filo  Sapient uminterditto ,nefas habetur ; Scriptum  enim( Nunv 
V,31)  kcinibnscricvtrab  •niquirate,  6c  mulier illaferectniquita- 
tem  luam.  (Quibus  indicatur,  )tum  ף itidem  aquas  pollere  virtute  expio- 
randi , cum  maritat  integer  vit a ejt,dejlit ui  vero  eadem,ctm1  impurus  ipfe 
deprehenditur.  gupdfi  nihilo  fec  1 us  (maritus  icovzztor)  potionare  uxorem 
infiituit,  peccatum  (celere c umulat , quippe  tn  caufa  efi , ut  Dei  ineffabile 
nomen  deleatur fruftra , & aqu.u /heras  exponit  calumniis.  Uxor  entnu 
ejus, narrat  abi! ■fi  adulterium  commifi/fi,  cr  tamenab  (ujuitnihilpaJJ.  m* 
ejje,  nefitt  vero  mariti  peccata,  hanc  et praftajje  immunitatem,  *suam- 

cirem  ,cum  Temploficundo  adhuc jlante , adulterorum  palam  delinque  n- 
tium , magnus  ejjet  numerus , ptflulit  Synedrium penitus  hanc  per  aquas  fit-  t 
erat  explorationem,  innttens  illi  Prophetico  : (HoC  IV,  14.J  Nonani- 
mad  vertam  in  filias  veftras  , quod  Icortuntur  , & (pontas  vdtrasquod 
adulterantur."  ’ r/ 

k Ec ingrediantur]  Nimirum,  urget R.  Akiba,nifi  vir  itv 
eludatur, tum  fupervacuam  exteroquin  futuram,copularivae  conjunctio- 
Ciis  repetitionem.  * 

4,  Sicut  ipfa  porro  &C.  ] Praeterquam  quodSotam  nocen- 

tem  deprchenlam , & marito , & adultero  porro  jungi  non  potuiffe , Ba- 
by Ionicum  Talmud  nos  edocet  , addit  infuper  Jerufchalmi  :  כשכ ש 

שהיא אסיר • לאחי ו ש ל בע ל ב ך הי א אסור ה לאחי ו ש ל ביעל ;  iddl: 

Uti  ( quoque  Sota  nocens , ) cum  maritifratribut  conjugium  deinde  inire 
prohibebatur , ita  & cum  adulteri  fratribus  , matrimonium  contrahere 
h.vid ei  licuit.  % r r*  /11 

ך . £t  immunda  facta  elt  J Iterum  opinionis  Iu*  momen- 
tum  R.  Akiba  in  vocula  Et  collocat. 

6.  Zachariam  lanii  filium  ]•Uti  apud  gentes  reliquas  ,V*; 

xidoftitfimi,  fubinde  obfcuris  ftc  egenis  parentibus  orti  funt , itanecin- 
ter  Judaeos  deficiunt  exempla.  Ut  exteros  lileamus , ifteZacharias , cum 
patre  lanio  prognatus  eflet,  tantos  m literis  fecit  profeftus  , ut  inter 
Milchnicos  Dodtores  nonpoftremo  loco  numerandus  veniat.  Proinde, 
merito  monet  Jehuda  Betir*  filius  , inSanhedrinfol  96.3.הזהר י בבנ י 
עסי האר ץ שסה ! תצ א סר ת  Ideft  ; Cavet  e vobis  > ne  filios  plebejorum^ 
hominum  injuria  afficiatis , ab  iis enim  lex  divina  dimanat.  Nihil  verius 
hoc  pronunciato , dici  poterat , & adeo,  iple  Jelus  Servator  nolter  * Legis 
Divinx  autor  8t  promulgator,  « d«««  w«f  vulgo  ferebatur,  atque  ia- 
biain  lignarium  nutricium  6c  educatorem  Cibi  elegit.  Dixi  Eabrum 


CAPUT  V. 


iuuic  y c x liiius  1 «l׳g ti^Oc^i  nnnocneni  cncro  3pp»t1  cijijui  coniuiucnoic 4 
Libanio  Sophifta  interrogat us;Nunc  fabri  filius  quid  ageretFEum  Juliano 
feretrum  fabricare,  refpondit.  Sozomcnusl.  6.  Hili.  Eccl.  Proinde  in- 
tolerandus  error  eft,  Autoris , quisquis  ille  luit  ,qui  Matthxi  Evange!  iftac 
Hiit01־iam,in  Hcbra  um  fermonem  convertit , & luperiori  feculo  a J ohan- 
ne  Tilio  IqnTcopo  Briocenfi  Lutetiae  cft  editus  , dum  pro  tGtswwoc  p 
גפחא  lupponit , & lignarium fabrum,  in  ferrarium  immutat.  Quam- 
obrem,  quod  alias  (ulpicatus  Ium  , efTe  illam  verfionem  non  nifi  tecun- 
dum  translationem  veteris  Latini  Interpretis  adornatam,  id  nunc  qui- 
dem  extra  omne  dubitationis  conllituitur  periculum.  Nam , ftmodo 
leviter  ejus  machinator,  Graecum  textum  confulercpotuillet,  nunquam 
(e  daturus  erattam  turpiter,  8c  facile  ex  ambiguitate.quam  (bla , aVul- 
gato  adhibita  labri  vox  patiebat , fele  eruiffet.  Longe  redii us  Syrus 


כנמס  adhibuit, etfi&  ea  loculio  cft  generalior  ; hactamen 


ipfa,  Hebraro  quoque  interpreti  uti  licebat,  quippe  & in  AvodaSarafol. 
fz.  b.  legimus :  וליר״ ז נג ד ול א ב ר נג ר דיפרק־נ ה אמ ר ר ב שש ת אנ א 


:ל א נג ר ול א ב ר נג ר אנ א ופריקנ ה ליה  Atenim,non  tantum 7*׳ ד««(  hm 
Redemtor  humani  generis, led  Sc  iple  7U7»1■  apud  Marcum  VI,3.fuifle  di- 
citur.  Unde  verilimile  eft  ,manum  porrexifle  Chriltum  Jofcpho , in  fa- 
brili  opera  , priusquam  docendi  munus  erat  aggreffus.  Quae  res,  etfi 
quosdam,  iniquiores  fortaffe  judices,  videtur  cftendifTe,  tamen  certum 
eft , nec  infrequens, ncc indecorum  fuifle  prjfcis  Sapientibus  inter  He- 
braos , ut  orxter  literarum  ftudia,  artes  quoque  manuarias  tradlarent, 
& (citum  elt  illud  Gamalielis,  patre  Principe  prognati , in  Pirke  Avot  c.  a. 


יפה תלמו ד תור ה אב ש רר ך איי ן שיגיע ת שניה ס משכח ת מי ן וכ ל תור ה 
שאק עמ ה מלאכ ה ספ ה בטל ה וגורר ת עין *  id  eft  : Tulchrum  eftfiufa 
um  Legi*  ל una  cum  opificio  aliquo , hxc  enhn  duo junftapeccatioblrvionem 


inducunt : sltfiudium  Isgis , absq.  opere  manu  arto  ,tandem  Crcejfarefolet, 
(fejji■  cau/apeccatorum.liinc Maimonides Hilch.'״ ' * ״ 


.TahnuudT0rac.3.§1r. 

«עלה גחל ת היו ו לס י שהו א מתפרנ ס ממעש ה ידי ו ומר ת חםידיסחראשיני ם 
היא זבז ה דכ ה לכ ל כבי ד וטוב ה שבעמי ם הז ה ולעול ם הב א שנ י יגי ע כפי ך 
בי תאכ ל אשרי ך י«י 3 ל ך אשר ץ בעוי ם חו ח וטו ב ל ך לעזל ס הב א שכול ו 
טיב:  Id  eft : Ingens feUcitaseJtejus^uiJutsJibi manibtu Z'tc?umparat,td% 
jacere [olebant pieutijfmimaj eres mjtri , a:y;  ea rcs>& bcMtts  omnis,  & 
uber  lati:  bonorum , t amhujiuquamjuiut  *'iiixjauja  cjl.  ocrtptum  enim 
fl'1»  LXX  V ili , ; 1_uL0re  a.auuum  tuarum  nueris  ; beatus  uis, 
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& bcnc  erit  tibi.  Ubi , Beatus  eris , hocfcculum,  Bene  erit  tibi , tttud fit• 
turum , quod  mera  bonitas  e fi , rejpiciunt.  Sic  fane  S.  Paulus , qui  Praece- 
ptore  ulus  Gamaliele*erat  *־»t 'wivtfiu*»  »at«.  »Kflfinar  *5  *■«ץ«*  »^u  ceu 
1pfe  de  le  teftatur  Afr.  XXII,  3.  fimul  **",ס«™«*  ra»  tC*,»»  faifle  legitur 
ibidem  c.  X V 1 1 1 , 3.  ExTalmude  in Nidda fol.  24. b. cOnftat,  Abbam 
Schaul,&  R.  Jochananem  fuiflcvelpillones  ; In  Megilla  cap.  1 . prout  ex- 
cerpit  Autor  libri  En  lfracl  fol.  1 f 1.  coi.  1.  ( variant  enimTalmudisCo• 
dices,)  & infra tin  Gemarae noftrse  Cap.  VI I.  Exc.4.  ICIfaacus ג9ת א 
feu*  ferrarius  faber , memoratur.  In  Pe&chim  cap.  1 o.  Raf  Chaninam, 
& Raf  Ofchajam,  Sutores  fuiflfe  luimus.  Atque  hic,  obiter  vindicanda 
eft  injuria,  qua  Chriffianus  Gerlon,  idos  Rabbinos  innocenter  affecit. 
Sic  enim  homo  fum,  cui  pr*  veritate  nihil  antiquius,  nec  placent  men- 
dacia,  etiam  quae  adverlus  judaeosproferuntur,  quocunque  fine  tandem 
id  fiat.  Sacro-lanfra  Chrift ianorum  religio , nec  eget  fallis  teft imoniis, 
nec  iisdem  admodum  juvatur.  Hoftes  ejus , cum  contra  ipfos  ex  illorum 
hypothefibus  difputando  , in  quibusdam  fallere  & falli  nosdeprehen- 
dunt,  ex  infanis  redduntur  infaniores  , et  ex  afgumentis , de  ip(a caula 
judicant,  magno ipforum  converfionis praejudicio.  Uti  quisque  eftbo- 
rius,  ita  & cum  aliis  , bona  fide  agit,  nec  refredifra,in  deteriorem  rapit 
lentendam.  Minime  vero  omnium, tale  quid  facereChriftianus  Gerlon 
debebat,  n«  temerando  veritatem, & Judaeis,  quibus  olim  addi  frus  fuerat, 
& ad  quos  feceflit  ,Chriftianis,  poenas  daret.  Qu^re,  alium  ffbi  paret 
defenlorem , ego  ab  omni  culpa  ipfum  liberare  non  poffiim , quoties  mul- 
ta,  quae  inferuit  libelli  de  Taimude,parte2.cap.  17.  quod  vo»  der  Rabi- 
nenxrger lichen  Leben , bojen  Thaten , und  end/icher  verawciflung,  in- 
feribitur , mentem  fubeuat.  Inter  extera , quae  dilplicenc  , lunt  hxc 
quoque, (cribentis  : Fon  R.  ChaninaundR.  Ofihatn  zeugetder  Thabnud, 
dafifie  nie  allem  viel Zaubereyen  mit  den  Scbemhamphoras getneben  ha• 
ben , fondern , diewetl fie  Schuficr  ihres  Handwercks  imaren , wohne- 
ten  fie  im  Hurhattfey  und  machten  den  Huren  ihr  Schue  und  Stieffei-,  und 
ZjOgen  fie  ihnenauch  an . Non  elt  mihi  nunc  difceptatio,deSchemham- 
phoras.&arte  magica, fed  de  Sutoribus  crepidisque  כ quorum  nomine 
quae  nobis  narrat  Gerlon  , non  aliter  accipi  poliunt,  quam quafiinPe- 
fachim  fol.  1 1 3.  ad  quod  teftimonium  ipfe  provocat,  ambo  Rabbini , no> 
bis  depingantur  lalcivillimi.  Quod  fi  vero , ipfum  Gemarae  locum  con- 
fulamus,  longe  aliter  fe  res  habet , & tantum  abeft,  ut  quis  in  iftorum 
Rabbinorum  moribus  quid  reprehendere  poflit  , ut  podus  ante  alios 
continenda  , & vitae  cafficate  hos  fuifle  appareat.  Rem  videamus: 

אד מחנ ן ג י הקב ח מכרי ז עליה ם בעצמ ו בכ ל יוב ס ע ל רוו ק הד ר בכר ך 

ואינו  esaen וע ל עגעחמחזי ר אנדד־ ז לבעלי ו וע ל עשי ר המעש ר פירותי ו 

Wmf 
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בצנעא ר ב ספוי א חו ק הד ר נכר ך הו י חנ י תנ א לה א קמי ה דרב א ור ב 
ספרא צהב ו פני ו דר ג ספר א א ל רב א ל א כגו ן אר־ 1 אל א בגו ן ר ב 
חנינא ור ב אזשעי א דחו ו אושכפ י בארע א דישרא ל זיתב ו בשוק א דזזנו ח 
ועבדי לה ו טסאנ י לז׳נור־ ו ועייל י ומסיים ’ לה ו בכרעייה ו ול א סדל ו עינח ו 
לאסתבול♦ בה ו וב י ממיא ן הכ י ממיא ן נחייה ו דרבנ ן קדימ י רבארעאדישראל* . 

Id  eft  : Dixit  R.  ffochanan , tria  ejfe  hontinum genera , qua  ipfe  Deus  quo - 
tidtcfuA  voce  collaudat  : funt % : Calebs , degens  in  urbe  aliqua , &non 
peccans  i Pauper,  rem  inventam  rejli tuens  domino  i & Dives,  decimas 
proventuum  clam^  fine  oftentatione,)  exfolvens.  R.Saphra,  c *libem  ( & 
illibatam  ) vitam , in  urbe  quadam  agebat,  quare,  cum  hoc  effatum  qui- 
dam  Dothr , Rabi , & ipfo  prvtfentibus , recitajfet , in  pudorem  Jolutxs  eft 
iJleR.  Sapbra,  ( ad  fe  hxc  attinere  exilhmans. ) At  vero , au  ilis  Roba, 
non  de  tuijtmilibus  hai  capienda , fed  de  talibus , quales  fuere  Rqf  Ch ani na, 
dr  RafOfcbaja.  Scilicet,  hifutoriam  artem  exercebant  in  ffudaa,  ha. 
b itabant  in  platea  fcortorum , faciebant  meretricibus  calceos,  eos£  allato s, 
pedibus  iUarnmaPtarunt , ne^  tamen  unquam  oculos  fufulere , ut  ipfits  in- 
tuerentur.  Adhac , quoties  jurandumits  erat,  hac  utebantur  formula : 
Per  vicana  fanttiflimorum  terra:  Ilraelis  Rabbinorum.  Sedhax, 
At  ir  diximus,  necafferrimus  nunc,poft  digrefiionem.Rabbinorum 

opificum  exempla  alia , etfi  magnam  illorum  copiam,  e libro  JuchaTin 
&Zemach  David,deproroereUcebat.  Locus  tamen  praeclarus, Murtadi 
Arabisjprout  verba  ejus , pofter,  quem  faepe  laudavi  Vattierius , interpre- 
tatus  eft,  citra  religionem  omitti  non poftet,  quando quicquid  virorum 
lua  opinione  magnorum  , unquam  orbis  tulit  , laborafle  manibus, 
& in  opificio  aliquo  occupatos  fuifle,  Murtadi  oltendere  breviter  fatagit. 
Von  raconte  d' vn  des  Juruconfultes  d’  Egypte  Dieu  tuy  faffc  mifericorde, 
qu  ii  difott.  tay  oiiy  vn  bomme  qui  racontoit  dans  la  tente  du  Comman- 
deur  des  Ride  lies  Gamroufils  de  Gqfe , Dieu  lujjajfe paix  ,ouvis  avis  defle, 
comme  vne  chofequ  iltenoitdu  Mecdadeffls  de  Magdaquerbele  Zebtiten, 
que  le  Prophete , a qui  Dieu  faffe  paix  & mifericorde  ,parlott  ainji.  Per - 
fonne  ne  oeu  rien  manger  de  metlleur  en  ce  monde,  a nece  quii m ange  de 
trauail de  fes  mains.  Car,le  Prophete  de  Dieu  Datudviuoit  dutran.it Ide 
fes  mains.  Von  raconte  du  Rara , Dieu  lujfaffe  paix , quilparlott  audi 
fur  ce  fujet.  Les  Prophetes,  & les  deuots,ont  ioiisjours  tafche,dega»ner  de 
quoyviurepar  des  voyes  permtfes.  Adam,  a qui  Dieu fajfe  paix , a eft 
JLabourcur.  Seth  a effi  tijferand.  Ednfe  a efte  coujhtrter  ,־  AV,  Char- 
pentier  i Cadar ,Muletier  i Dauid,cuirajjier  ,*  Abrabamfemeurles 
autres  dijfent  ,fatfeur  de  crejpe  > Salicbe,m*rchand  s Moyfe,  drSagur - 
be,  & Mahommct  , * qui  Dteufaffe  paix , <jr mifericorde , ontejle  Bergers  i 

GffiSk  locman 
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Locman , coujlurier  i Jefhsjils  de  Murie , ¥ der  in  } Abubecre,  & OmaTi 
& Othman,  & (Juli,  & Gabdotr  acharnam fils de Guphe , dr  Talche , ont 
efle  marchands  de  crejpes  5 Maimoune fisae Meharam ,& Mahommet 
jfils  de  Siri»  ont  aujjt  ejti  crefpiers  i le  Zebire Jilsdu  Gauame , & Gamrou 
JUs  de  Gaje,  & Gamerfils  dc  Car  ire , ont  ejle  Marchands  defoyc  } Joble 
PeUetier , vendott  des  peaux  demarroquin  $ Sae  ad JUs  d'  Abuuacafe fat~ 
foit  marehandije  de  paftel  } Othman  JUs  de  Mahommet  le  Lacharnien 
ejlott  coujlurier  ; Malique  JUs  de  Dinare  ejloit  Ejcriuain.  Exempla  pia- 
cenc  : Sed , num  vera  fine  omnia  , non  ea  cura  nuncangit  animum 
meum. 

7.  Quod  duabus  vicibus  in  hoc  cdpite  dicitur:  Si 
immunda&C.]  Sciendum ־mRibbi.fiveR.Jehudam,  inreipGi 
haudquaquam  a R.  Akiba  diflentire,  (ed  tantum  circa  modum  proban- 
di.  Hic  enim , ex  affixo  copulativo , opinionem  luam  roborabat , cum 
Ribbi  repetitionem  urgeat  vocum  integrarum. 


1TLla  die, hunc  in  modum  dis- 
J,rebacR.Ajtiba.  Inquodcun % 
vas  tejlaceum,  aliquid  illorum ce* 
cident , omne  qucd  intra  ipfum fu* 
erit,  immundum  reddet.  Noiu 
dicitur  hic,  Immundum  eft,(cd, 
Immundum  reddet : {ut  innuatur 
ejusdem  contaflu,)  aliaimmundi 
reddi.  1Docet  nimirum,  rem* 
pollutam  fecundi  gradus,  pol- 
luere  rem  gradus  tertii.  Tunv» 
exclamabat  R.  Jofua, 1 0,(1  quis 
pulverem  demeret,  tuis  R.  Jo- 
cbanan  fili  Saccai  oculis  ; qui 
dixeras,  4 futurum  quondarru 
tempus, 1 quo  munda  pronun«. 
ciabicurrcs  gradus  tertii,  quia«, 
nullus  luppccac  locus  c Scripta- 
•r־"  ra,quo 


בו ביו ם דר ש רב י עקיב א 

וכל כל י חר ש אש ר יפו ל  ua 
מהם א ל תוכ ו כ ל אש ר  uc 
בתוכו יסמ א אי ט אומ ר טמ א 
אלא יטמ א לטמ א אחרי ם ! 46 
לימד ע ל בכ ר שנ י שמטמי ן 
ארת השליש י אמ ר ר יהוש ע 
מי יגל ה עפ ר מעימ ך רב ן u 
יוחנן ב ן זכא י שהייר ת אומ ר 
; עתי ד דו ר אח ר לטה ר בכ ר 
שלישי שאי ן ל ו מקר א מ ן ׳ UL 
התורה שהו א טמ א והל א  drt 
עקיבא תלמיד ך מבי א ל ו  do 
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tCDD מקר א מ ) התור ה שהו א  ra , quo  immnnda  eflc  (arguo,* 

n4 שנאמ ר כ ל אש ר בתוכ ן  \ur׳^  Aequi  r.  Akiba>di1apu- 
Wi  ^ J lus  ruiK  ,« ecftimonium  Seri- 

:יטמ א  pturac  adducit , immundam  es- 
fe : Qj  S.  E.  Omne  quod  intra  ipfiim fuerit , immundum  reddet . 

ANNOTATA. 

I.  Illa  die &C.]  Nunc,aSotafittanrifperdif<^us,&adalio• 
ntflimaab  illo  negotio  dilabitur  Mifchna,  ita  ut  omnes  Mercurii  &:  Lares, 
non  poffint  eam  reducere  in  viam.  Caufam , extra  oleas  vagandi , pr*- 
bet  R..  Akibse  dRhim,  quod  quia  placuit,  etiam  alia  ejus  (citaafteruntur: 
Nimirum,  de  Mifchna  quoque  valet  Regula,  quam,  deGemara  notare 
jubet  Autor  libri  Halichot  Olam,  traft.a.c.a.  p.  80. דר ך ועטר * לסד ר 

יחד מאמרי □ סחכ ם וא ף ע ל ג ב דיי א שייכ י אחדד י נ י ח א דפר ק אי ן סעמידי ן 
שמביא נמ ה דברי ם ז ח אח ר ז ה מחלוק ת ר ־ יוחנ ן ור ־ אלעז ר ור ש ב ר נחמנ י 
i  וב ן דר ך נהו ג בכולי ח גמר א  Cl.  1’  Empereur  \evt\t:Gemar£hoci»  more 
politum , ut  unius  Sapientis  Mia  ,Jtmul  jungat  i quannis  inter fe  norta 
conveniant.  Quemadmodum  illud  Cupitis , Nonconltituunt  ; ubimuL 
tn,  alia  pofl  alia  producit , circa  controverjiamD.  Joannis yD.£liazarist 
&D.  Simeonis  f.  Nabmanu.  At%  hac  trita  via  eji  per  totam  Gemar am. 
Cjeterum , notandum,diem,  cujus  hoc  loco  mentio  injicitur,  efTe  eam, qua 
R.EleaferAfarixfilius,remotoGamaliele,Princeps,ele&usfuit.NoneftuI- 
la  ali  a , in  Talmude  celebrior,  & quoties  *<* ב ו ביי ט ׳ < י׳£י>£ ‘'■ ל  dicitur,  hanc 
intelligere  oportet.  Hiftoria  narratur  prolixe  in  Berachotfol.  2y.  (eq. 
quam  , tum  quia  oblcura  habet  plurima, tum,  quia czteroquin, hoc  caput 
Jiifchns  venando , infelix  & fterile  arvum  colimus , explicabo  integram. 

חנו רבנ ן מעט ה בתלמי ד אדן ר ®ב א לפנ י ר יהוש ע אמ ר לי ח 
תפלת ערבי ת רשו ת א ו חוב ה אמ ר לי ה רשו ת ב א לפנ י רב ן 
גמליאל אמ ר לי ה תפל ת ערבי ' רשו ת א ו חוב ה אמ ר לי ה חוב ת 
אסר לי ה והל א רב י יהוש ע אמ ר א ושור ת אםר.לי ה המת ן 
ער שיכנס ו בעל י תרים ! לבי ת המדר ש כשנכנס ו בעל י תרימ ן 
עמד השוא ל ושא ל תפל ת ערבי ת רשו ת א ו חוב ה א ם ל ו רב ן 
גמליאל חוב ה אס ר לה ם רב ן גמליא ל לחכמי 'כלו ם י ש אד ם 

®חולק *®י ל  6(tt 


I 


602  MISCHNiS 

שחולק בדב ר ז ה אפו י לי ה ד יהוש ע לא ו אס ר לי ה והל א 
פשמך אפר ו ל י רשור ת אפ ר לי ה ר יהוש ע עמו ד ע ל רגלי ך 
ויעידו ב ך עפ ר ד יהוש ע ע ל דגלי ו ואפ ר אלמל א אנ י ח י והו א 
מת יבו ל הח י להכחי ש או ת הפ ת ועכשי ו שאנ י ח י והו א ח י 
היאך יבו ל הח י להכחי ש א ת הח י הי ה רב ן גפליא ל יוש ב ודור ש 
ורבי יהוש ע עופ ר ע ל דגלי ו ע ד שרננ ו כ ל הע ס ובזמר ו 
לחתנפירת התורגפ ן עפו ד ועפ ר אפר י ע ד כמ ה נצערי ה וניזי ל 
בראש השנד ת אשתק ד עערי ה בבכורו ת בפעש ה דרב י ערו ק 
עעריה הכ א נפ י עערי ה ת א ונעברי ה פא ן נוקי ם לי ה נוקמיד ת 
לרבי יהוש ע בע ל * פעש ה הו א נוקפי ה לרב י ע?כ א דילם א 
עניש ליד־־ • דלי ת לי ה זכור ת אבו ת אל א נוקפי ה לרב י אלעז ר רוז״ז, ^ 
p עזרי ה דהו א חכ ם והו א עשי ר והו א עשיר י לעזר א הי*יי * בע ל דב ר 
חכם דא י פקש י לי ה פפר ק לי ה והו א עשי ר דא י איר ת ליד ת 
לפלוחי לב י קיס ר א ף הו א עזי ל ופל ח והו א עשיר י לעזר א 
דאית לי ה ומ ת אבו ת ול א פע י עני ש ליד־־ • את ו ואפר ו ליר ה 
ניחא לי ה לפ ר דליהו י די ש פתיבת א אפ ר לה ו איזי ל ואיפלי ך 
באינשי בית י אז ל ואפלי ך בדיבתה ו אפר ה לי ה דילפ א פעברי ן 
לך אפ ר ל ה יופ א חד א בכס א דפוקר א ולסח ר ליתב ר א ל 
ליתלך חוודת א ההו א יוב א ב ד תפנ י סר י שנ ה הי ה אתרחי ש 
ליה גיס א ואהדר י ליד־י . תפנ י סר י דר י חוורת א היינ ו דקא ם 
ראבע הר י אנ י בב ן ע שנ ה ול א ב ן שבעי ם שנד־ • תנ א אות ו 
היום סלקוה ו לשופ ר הפרת ה וניתנ ה לה ם רשור ת לתלמיד י » H«  omni 
ליכנם שהיר־ ן ר ג מכרי ז ואומ ר כ ל תלמי ד שאי ן תוכ ו כבר ו  abftintaTaU 
לא יכנ ס לבי ת המדר ש [משו ם דאמרינ ן כ ל השונ ה לתלמי ד En״ » *״ ״ 
שאינו הגו ן כאל ו זור ק אב ן לפרקולי ם ורב י אלעזו ־ p עזרי ה 
הני 
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הכי יסילי י היכ א דקי ם לי ן שאינ ו הג ק ורב י אליעז ר כ ן עזרי ה דר ש 

לעולים יעסו ק אד ם כתור ה ובמעו ת אפילי ו שלי א לישפ ה שמחת י 

שלא לשמ ה ב א לשמ ה ] ההו א יומ א אתוספ ו כמ ה ספסל י 

אר יוחנ ן פליג י בד־־־ ! אב א יוס ף ב ן דוסתא י ורבנ ן ח ד אמ ר 

אתוספו ד מא ה ספסל י וח ד אמ ר ז מא ה ספסל י הוד־־ . ק א 

חלשה דעתי ה דר ג אמ ר דילמ א ח ם ושלו ס מנעת י תורדי ז 

מישראל אחז ו לי ה בחלמי ה חעב י חוור י דמליי ן קטמ א ול א 

היא ההי א ליתוב י דעת י הו א דאחז ו לי ה תנ א עדו ת ב ו ביו ם 

נשניר־־ז וב ל היכ א דאמרי , ב ו ב? ם ההו א יומ א הוד־־ . ול א 

היתה הלכ ה שהית ה תלוי ה בביר ת המדר ש של א פירשוה : 

Ideft : Narrant  Rabbini  ,conveni (fe  aliquando  Difcipulumquendam,R* 
fifuam , & quafivijfe  ex  eo , nam  Re  (per tina  preces, ex  nec effit  at e , an  fila 
ubertateper agantur  ? Rejpondttipfe , ex  libertate  per  agi.  Idem  rogator, 
tum  acceffiffit  R.  Gamaltelem,&  eandem  quafttonem  hutc propofutfjet , re- 
fponficm  tulit  ■per agt  eas  ex  neceffitate.  Cum  vero  alter  excepijjet , quod 
£.  Jofua  eas  preces  mera  libertatis  ejje  pronunciarit , jujfit  eum  pra- 

ftolart,quoadcataphraftim1lttes,(f1vzS*pknt\m1ex\m\\,&£excTckat1nwr11 

in  difputando,)i»  Academia  effent  adfuturi.  Jis  ingrefpsfurrexit  ille  Roga- 
tor  , quajrvtt Anne  Vefpcrtinae  preces  ex  neccflicate,  an  veroex 
libertate  peragantur?  Reflondit  R■  Gamaltel,ex  neceffitate  eas  peragi, 
ififhnulper confotus efl,num  quis  hominum  adeffit  ,qui  idvocar et  tndubi- 
um?Rcqe(fit  R.fofua,adeJfi  neminem.  Atqui, inquit  R Gamaliel,detemtht 
relatum  efl, quod  eas  preces  Ubertatis  ejjeafferuer  is  i heustutg1turR.fi- 
fisa, erige  teinpedes,  uttefles  adverfiss  te  producantur.  Proinde  Jurgens 
R.jofua,  dixit  : Siegofuperftes efjem , Ule  vero  ( meus  percontator ) diem 
•biifjet , ego  vivus , defunftrm  pofjbn  arguere  mendacit.  Nunc  vero, 
quando  ater q.  fulvus  ejt,  vivus  vivum , fayi infimulare  nequit » ( & i n vito 
mihi  fatendum , atfirmafle  mc  vefpertinas  preces,  a nuda  hominis  depen- 
dere  voluntate.  Interea  loci l)  fidebat  R.  Gamaliel dr  differebat  ,flant  c-s 
adhuc  R.  fifka  erefto  i igttur  murmurare  certus , & Chuzptto  pracont, 
( cujus  ore  loquebatur  Gamaliel , ) imper are,(  filcrct , ac  )furgeret.  Cum 
fitr rexi  flet  Inquiunt : Usftquo  ( Gamaliel  inlbntem  Jo(uam)  tndejwenter 
affUvet  t In  ipfi  anni  prateritt  exordio  eum  vexavit.  V txavit  eunt^ 
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circa  negotium  R.  Zadoki , uti  ex  Bechorot  confiat  i & ecce  nunc  iterum* 
illum  exagitat  } Agedum, Principatu  illum  exuamus.  ( Sed  vero,  pdrro 
Inquiunt,  )ccqucminlocumjurrogabimus  .<*.  Sur rogemus  R.  Jofuam  : At 
it  efi  ant agoni  fla  ejus  ( atque  fic  *terna  erunt  diflidia. ) SurrogemusR. 
Aktbam  : At , JortaJfi  hunc  vifu  effafiinabit  ( ad  necem  ulque,)  majo- 
tum  enim  mentis  defiituitur.  Jguin  ergo  fur  rogamus  R.  Eleafarem  Afa- 
ria filium , ipfe  enim  fapiens  efi  dives , abundat % fuppetiis.  Sapiens 

efi , valcbitqffofaere , omnes  tfi  quas  Gamaliel proponat  difficultates.  Di- 
ves  efi  i unde , imperante  Cajare  pecuniam,  non  minorem  truam  Ganta- 
lici , faciet  largitionem . Dema,  abundat  fuppetiis , eo  quod  avorum  me- 
rttis  probe  efi  1nfiruflus,uf  nihila  GamaligUsjajcino  ei  metuendum Jit  peri - 
culi.  Sic  abeuntes,  (cum  quxfitum  , mvenittent ,)fit/citantur  : Nun- 
quid.  Domine,  placet , fummum  inter  nos  Principatum  gerere  ? Rejpon. 
ditipfi:  Vadam  prtus  deliberatum  cum  domefticis  meis  : Abiens,  rem* 
proponit  uxori , qua , fort/ffie , inquit , loco  iterum  te  movebunt . Cuima- 
ritus  : (At  proverbio  dici  folet:)  Vel  die  unico  gaudendum  efle  vi- 
tro  preciofo,  etiamfi  poftridic  frangatur.  Pergit  ipfa  : Nondum* 
barbam  canam  habes,  ( imo  nrorlus  es  imberbis,  quamobrem  nulla  jus 
dicentis,  nulla  pro  concione  loquentis,  erit  autoritas.)  Erae  tum  na- 
tus  ( R.  Eleafar ) non  nili  annos  ottodectm , obtigit $ ei  miraculum , ut  der  e- 
pente  gena  ejus  ofto  (f  decem  ordinibus  pilorum  canorum , ( promitto- 
rumque ) vefiirentur  : unde  dicere  fapefolebat  tfie  R.  Eleafar  A.  F.  Equi- 
dem finem  annorum  LXX.  pra  me fero , neuri  quam  tamen  annos  LXX.  na- 
tus  fum.  (Poilquam  latis  cum  uxore  egerat  R.  Eleafar,  dilceffit,  &ho- 
nore  elt  inauguratus : ) jbi  vero , abacto janitore,  Difctpulis  quibusvis  in- 
trandt  Academiam  poteftas  fuit  concejfa.  ( At,  Principatu  f ungente  R. 
Gamaliele,  idem  non  licebat,)  eo  quod  propalam  ediceret  : CUIUS- 
CUNQUE  DISCIPULI  SAPIENTUM  INTERIORA 
EXTERIORIBUS  NON  R ESPONDENT  , HANC 
ACADEMIAM  NON  INGREDITOR  : Innuens  illi  vulgato. 
Eum  qui  indignum  difcipulum  erudic,  idem  agere, ac  fi  in  Mercu- 
rii  acervum  projiciat  lapidem.  (Quod  etfi  non  negabat)  R.  Eleafar, 
tamen  arbitrabatur , id  eo  cafu  tantum  valere,  quo  indignum  quem  e ffc, 
indubitato  confiat , catcroqum  vero  in  ore  ei  erat  : jEcerniim  debet» 
homo  praxepeis  bonisque  operibus  ftudere, etiamfi  non  ipforura- 
met  amore  id  faciat,  dum  enim  alcerius  finis  gratia  iisfemanci- 
par,  tandem  eodcveniet.ucipforummetcaulaobfequiDmprarftec. 

Enim  vero,  ( data  omnibus  Academiam  intrandi  venia,)  tum  qutdem* 
fubfi  Iliorum  numerum  augere  nccejfc  erat  : Atfy  aut  ore  R,  fochanane , 
ejl  inter  Abbam  fofephmn  Jjufiaifiltmn,  & exteros  Magifir os,  de  ( luna- 

• '.:.•'i‘  maaddi- 


CAPUT  V.  £0f 

ma  additorum  fubfelliorum ) difjenfus , 1K0  quadringenti* , his  vero  Jeptii*- 
genti*  fkbji/lu s , Academiam  autiam  ejfe  , contendentibus.  (,Eam  fre- 
mientiam  cum  animadverti/Tct ) R.  Gamaliel , difcruciari  coepit  animo, cr 
fecum  queri  : Forjitan,  quod  tamen  abominor , arcui  quosdam  Judsos  a 
Legis  jtudio.  ( Caeterum , per  quietem , ) in  infimmo  vifiui  ejus  abjeti  a 
hydria  alba.repteu  cineribus , ( uc  edoceretur,  vanum  efte  metum  tuum» 
illamque  Difcipulorum  novorum  turbam , landimoniam , & (aeras  lite- 
ras  diteendi  ardorem  fimularc,  fed  intus,  & in  cute,  folidaprobitateac 

S entia  dettitui : ) Verum , hac  tantum fic  illi  0JtenJafunt,ad tranquil■ - 
v n mentem  ejus  : ( revera  enim  Ditcipuli  ilti , bonae  frugis  erant, 
certumqueeft  R.  Gamalielem , multos,  a Legis  Divinae  ftudio.maleex- 
dufifTe. ) Fertur  ,die  illa  (quaR.  Elealar  Princeps  eleftus  fuit,)  in  Ac  a- 
demi  a,  librum  Talmudtcum  Bdajot  ejjepr *tectum , & quottescun%  m uni-, 
verfo  1(10  Opere  nude  accurrunt  verba,  illa  di  e,de  hac  luce  capiendajunt: 
(Quippe  ,quae  & hoc  Angulare  habebat,)  ut  nulla  in  Academia propofitsu, 
fuerit  difficultas , qua  in  dubio , dr  infolutapcrmanferit. 

2.  Doccc  nimirum  &C.]  Sic  capienda  R.  Akiba:  mens  eft: 
Sii  verbi  cauta,  quod  reptile  immundum,  delapfum  fit  in  ollam  aliquam, 
olla  impura  redditur,  & ipfum  reptile  Pater  immunditiei,  olla  primus 
ejus  gradus,  vel  potius  primus  immunditiei  foetus  efie  dicitur.  Jam,n 
ollae  quis  quid  indat,  id  omne vitium  contrahit,  eftque  hic  immunditiei 
gradus  five  foetus  alter.  Porro,&  ipium  Illud,  quodjn  olla  fuerat  ,luo 
conta&u  rem  aliam  immundam  facere  poteft  , ut  ita  ex  fecundo  faetu 
aut  gradu , nafcatur  tertius.  Hanc  fuam  opinionem, etfi  ex  Scriptura  ad- 
ftrucre  laboravit  R.  Akiba , tamen  illa  in  praxin  recepta  non  fuit , in  lou 
«nim  Truma  trifaria  graduum  aut  foetuuro  iibunditiei  conceditur  gene- 
ratio , in  rebus  vero  protanis>non  nifi  duo  gradus  funt , & pater,ut  ita  ro- 
quar,  immundus,  impurum  filium,  filius  lui  fimilem  nepotem  producit, 
'nec  ultra ^generatio  extenditur. 

3.  O fi  quis  pulverem  demeret  &c.  ] Credo Jucphra- 

f1,modefte  mortui  alicujus  ignorantiam  , aut  errorem  notari  : Quo 
fenfuin  VajikraRabba  feft.  2 f.  luimus  ?  מ י יגל ה  ,TD  p  דר ש ר ' יחו ד 
עפר מעיני ך אר ס הראשו ן של א יכול ת לעמו ד ע ל זגידזי ך שע ה א י והר י 
בניך ממתיני ן לערל ח ג י שניס :  ideft  : ingeniofe  dixit  r.  fehuda  f.p. 
0 fi  quis  pulverem  demeret  tuis  Adame  protoplafie  oculis  : tts  enimpr ace- 
ptum  (Dei,  de  non  coipedendofrcidhivetitx  arboris,)  neper  horam  qui- 
dem fervar  e potuifii.  At  aece  pojieri  tui , unrverfis  tribus  annis  ,pr sputi- 
um  arborum  prsjtolati  funt , (&£  efu  frufhmm  abltinebant,  fecundum 
Dei  mandatum  Lev.  XIX,  a3•)  His  affinis  oft,  alter  loquendi  modus, 
. ר י * ~ * quo, 
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quo , ori  cujusdam  pulverem,  imprecantur  : cujus  geminum  exemplum 
extat  in  Bava  Batra  fol.  1 6.  a. לזשקו ל ישקו ל כעס י וגו ־ אט ר רנ א עפר א 
בפוסירת ראיו ב חברות א כלפ י שמי א ל א י ש בינינ ו מוכי ח ישר־ ן יר ו 
5ל שנינ ו אמ ר יב א עפר א בפוסי ה דאיו ב כלו ם י ש ןב ר שמוכי ח א ת רב ו : 

Ideft  : (Dictum  illud  Jobi  c.VI,a.)  Urinam  accurate  penderetur 
indignatio  mea  &c.  (׳fecum  volvens ) Raba, exclamavit  : Pulvis  Jit 
inore  Jobi  ! Qujdenim  ? anne  Deo  focium facere  intendit  ? Porro, 
idem,  fecum  perpendens,  illudalterum,  cap.  IX,  53.)  Non cft  inter 
nos  arbiter,interpofiturus  manum  fuara  inter  utrumquenoflrum; 
iterum  exclamavit  : Pulvis  Jit  in  ore  Jobi  ! Nunquid  enim fas  eji fervo, 
corripere  Dominum  f 

4.  Faturam  quondam  tempus]  CKPococke  in  Porta 
MoHs  p.  314.  difrum  hoc  vertit  paulo  obfcurius  : Futurum  eflficulum 
quod  mundam  carnem  pronunctabit  placentam  tertiam,  cui  non  exlegem 
fundamentum. 

f . Quo  munda  pronunciabitur  res  gradus  tertii] 

Supple  : Etiam  inTruma. 

<ז.  Teftimonium  Scriptura  adducit  immundam 

efle.  ] Iterum  fupple  : Vel  adeo  tn  profanis.  .j.  - 

ג ni.  i י 


civitatem  ,ad plagam  orientalem 
bis  mille  cubitos  crc.  Alio  loco 
vero  dicitur : Sunto  a muro  civi- 
tatis  cujusfy  extrinfecus , mille  cubi - 
ttcircumqua.jj.  * Non  igitur  do 
mille  cubitis,accipi  poreft:  naro; 
etiam  bis  mille  cubiti  defignan- 
tnr.  Quin,nec  accipi  potefl,  do 
bis  mille  cubitis ; oam,meroo• 
rantur  etiam  mille  cubiti.  Quo- 
modoifla  {concilianda  l Scilicet  J 

mille 


בו כיו ס דר ש רב י עקיב א 
ומדותם מחו ץ לעי ר א ת פא ת 
קדמה אלפי ם באמ ה וגומ ר 
ומקרא אח ר א ו מ ר מקי ר העי ר 
והועדה אל ף אמ ה סבי ב א י 
אפשר לומ ר אל ף אמ ה שכב ר 
נאמר אלפי ם אמ ה וא י אפש ר 
לומר אלפי ם אמ ה שכב ר : א 
נאמר אל ף אס ה ה א כיע ד 


CAPUT  V.  fer 

!א ל ף אמ ה סנר ש ואלפי ם אסר  raillc  cubici  ad  * fuburbium.» 
תחוס שבר ת רב י אליעז ר  bis  miiic  vero  cubici,. 

כני ש ל רב * יוס י הגליל י אוס ר  I ‘d 

אלף אמר ת מגר ש ואלפי ס  bicosde  fuburbio,  bismiiicc«- 
!אפ ה שדו ת וכרטי ס  bicos,dc  agns  & vincis  aaapic. 


ANNOTATA. 


1.  Non  igitur  de  mille  cubi  tis&c.]  Hac  ratione  folent 

Talmudift3e,ad  (pedem  pugnantia  Scripturae  difta , fibi  invicem  oppo- 
nere  : Joma  fol.  86.  a.  & iterum  inSchevuotfol.  3 9.  a  לומ ר ונק ה  MIC 
שכנר נאס ר ל א ינק ה וא א לומ ר ל א ינק ה שכב ר נאמ ר זנקד . ה א כיסי ו 

Ideft  : Non  licet  dicere . (Deum;  abfolvere  f fontes  ,nam  Ex.  XXXIV» 
7.)  legitur , eum  non  abfbhere.  Sed,  nec  dicere  licet , eum  mn  abfolvere. 
Nam  eodem  loco  ajjeri turdum  illos  abfolvere.  Quomodo  hac  coh arent  ? Ta- 
aniiotfol.  29.  a. א י איפש ר לומ ר בז ־ שכב ר נאמ ר בי י וא י אפש ר לוס ר 
בי־ שכנ ר נאמ ר בז ׳ ה א כיצ ר :  Ideft  ^Non  licet  dicere  (Templum  Dd. 
Menfis  cpiinu)  die/eptimo  (effecombuitum:  )Nam(  Jer.  LU,1 2.)  legitur, id 
accidtjfe  die  decimo.  Sed , nec  beet  dicere,dectmu  diem  templo  fotaUmfuiJTc, 
,wm(i.Reg.X8.J//4W de  dtefipttmo prodicatur . Quomodo  hac  conctliabof 
Aliud  cxeplu.habebimus  infra.in  ExcerptisGemara״  c.XILNumXXUI. 

2.  Suburbium  ] Suburbium  fecundum  R.  Salomonem  capere  hic 

oportet רחב ה פניי ה מזריפ ח זמנתי ס זמאילנזו ז למ י הקי ר  Ideft  : pl*~ 
team  (feufpatium,)  vacuum  [egete,  adificiis^c  arbor  ibus,  ad  urbis  orna- 
tumfaciens.  י ■ 

3.  Ad  terminum  Sabbaticum  ] De  Termino  Sabba- 

tico  non  habeo  quod  addam , iis,  quae  viri  Dofti , Samud  Peti  tus,  Obfer- 
vat.l.  3,c.  1.&  maxime  Seldenusl.  3.deJureNat.&Gent.juxtadifc.Ebr. 
c.  $.  erudite  differunt , ad  eos  Le&orem  dimitto. 

4,  R.  Eliefer  F.  R.  I.  G.  ] Hujus  fententia priori praeva- 

luit,  eo  auod  fecundum  opinionem  receptiffimam , iter  Sabbaticum  mi• 
nus,  fcu  bis  mille  cubitorum  terminus,  in  verbo  Divino  fundamentum 
non  habet , fed  ex  fcitis  tantum  Scribarum , & Magiftrorum  difpofitione; 
diu  poft  Legem  latam  manavit.  Amplexus  eft , eundem  diflicultatem 
tollendi  modum , Menaffe  Ben  Ifrael  in  Conciliatore  Pentateuchi.  Prat- 
«niffa  ז (iib  calcem  eorum , quae  ad  N umerorum  librum  di/Tcruit , ap- 

Hhhh  parenti 
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parenti  illa  Scriptor*  de  mille,  & bis  mille  cubitis  repugnantia,  fabjidr״; 
poltea  : En  laGuemara  deSotdfemueue  ejiacontradicton,y  R.  E/ihezer^ 
Ia  concilia  defle  7nodoy  Dos  mil  codosfele  datsan  a los  ciudades  de  los  Levi- 
tdiy  de  efpacio , midiendo  de  lo  ciudadpara  fuera  ; de  10 s quales  los  mil \ - 
feruian  de  ar  r ab  ales  de  la  ciudad  para  herme  fur  a deffa  , en  los  quales  no 
podian  piant  ar  calas  ni  vinos  , m podian fembrar  ,mas  les feruian fol*. . 
metite  de  troer  alit  fissganados  : ypor  eftosdizc  luego  el  texto , que  Jeram 
psrafus  quatropcas  ypara  fusganados , y para fu  bivtendd  :yanfidizam 
los  antigos,  que  non  podian  m aun  ent error  otlifusmuertos  . emperoem 
10  s otro.1  mi/ podian  piant  ar , cafas,  vinos  quintas  y hazxrfus  edijktos : or• 
denando  elScnor  por  eutt aries  trabajo,  twiejfen  luego  juntoalactudad, 
fusganados.  Adduxiflem  verbaLatin*  editionis, (i  aliquid ibi reperiftem, 
quod  iftis  refpondcret.  Non  autem  latis  Icio,quare  ex  ea  > integra  hzc 
Annotatio  exciderit. 

ד iv. 


Ex.XV, ב ו ביו ם דר ש רב י עקיב א  ir  Odem  quoq;  dic.iapienter 

J* א ז ישי ר מש ה ובנ י ישרא ל א ת  Ak!ba ; Tunc 

1 . cectmt  Mofescrph*  IfraeliSy  cantt• 

השירה הזאר ת ל ה ראמר ו  cum  \fud  Domino , & loqvuti 
sil י'*" / לאמ ר שאי ן תלמו ד לוס ר  * Non  opus  erat, 

לאפר ופ ה תלפודלופ ר לאפ ר 

מלמו* שהי ו ישרא ל עוני ן א ט  nuit, per  iiiud, Nempe 

אחריו ש ל מש ה ע ל כ ל דב ר  docccurjudxosMofipraccincn- 
¥ ci, ad  unumquodque  verbunu, 

ודבר כקוראי ן א ת ההל ל א ס  canendo  refpondiflc  , cum  ia- 
אשירה ל ה כ י גא ה גא ה לב ג  modum,  quo  f Hatui  redranc. 

* ™ «.nML  Cantabo  Domino  eo  quod  adnto- 

H•  N2 נ^סרלאסרר ב נח ם  dumexcelluit.  Haede  caufa  ad- 

אומר כקורי ן אר ת שמ ע ול א  jungitur,©,^.  R.Nchcm«s 
:בקורי ן א ת ההלל  opinatur,  potius  cum  recitatio- 

' ne  le&ionis  Audi,  quam  cum  HaJlcl , comparationem  facicn- 
dam.  . Mm 


ANNO- 
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CAPUT  r. 

#?'';’  f IM$  ' ANNOTATA 


1 . Eodem  quoque  die  &c]  HocMifchn*  oomma  expii- 

ctturin  primo  Gemar*  Excerpto. 

, 2.  Non  opus  erat,  ut  Scriptura  adderet  verbum, 
Dicendo:  1 Ubi  dc  Mole  lermo  cft , tum  maxime  adhibetur  verbum 
לאסל  Dicendo , cum  Numen  aliquid  ei  prxeepit , quod  rurfus  ad  Ifraeli-  • 
tas  referre  debebat.  Extra  quem  calum,cum  hoc  Dicendo  legatur,  allui 
ibi  latense  ruendum  eft. 

5•  Hallei]  DeduplidHallel,ejus<}ue recitatione, multa,  utlfb- 

Iet,eruditecongelntBuxtorfius  in  Lex.TaJm.pag.  6 1 3•  feqq.  Sedmimm, 
omififle  eum  variantes  Judaeorum  de  ejus  autore  lentendas  » hanc  ergo 
laciniam,  ejus  vdtt  affuimus,  ex  Pelachim  foi.  117וזנ ו רבנ ז הל ל ז ה *®־ 

סי אס ת רב י אליעז ר אוס ר משדי ו וישרא ל אמרוה ו נשעד״ ז שעמ ח ע ל 
היס ה ס אסר ו ל א לנ י יי ' ל א לנ ו וגו י משיבד ת רו ח הקך ש ואסרדי ן 
למעני אעש ה כ י אי ך יח ל ר יהוש ע אוס ר יהוש ע וישרא ל אסרוה ו בשע ת 
שעסח עליה ס מלכ י כנע ן ה ס אסי ז ל א לנ ו וסשיבד־ ן רו ח וכ ר ד 
#לקור המודע י אומ ר דבור ה ובר ק אמרוה ו בשע ה שעמ ד עליה ס סיסר א 
ויבין ח ס אמר ו ל א לנ י יי ־ ל א לנ ו משיבייי ז רז ה הקר ש ואמ ר לה ס 
למעני למענ י אעש ה כ י אי ך יח ל ד אליעז ר ב ן עזרי ה אומ ר חזקי ח וסייעת ו 
אסרוהו בשע ה שעמ ד עליה ם סנחרי ב ח ס אמר ו ל א לנ ו ומשיכ ה וכו • ר • 

עקיבא אומ ר חנני א משא ל ועזרי ה אפרוה ו כשע ה שעמ ר עליה ס נבוכ ד 
נצר הרש ע ה ס אמר ו ל א לנ ו וסשיבדי ו וכו ־ רנ י יוס י הגליל י איט ר 
מרדכי ואסת ר אס ר נשע ה שעמ ד עליח ס חמ ן הרש ע ה ס אסר ו ל ^ 
,^^למ ומשינד ה וב ד וחכסי ס אוטרי ס נביאי ן שביניה ן תקנ י לר ס 
לישראל שי ה ואומרי ם אות ו ע ל כ ל פר ק ופר ק וע ל כ ל צר ה וצר ה של # 

חבא עליח ס לישרא ל ולכשנגאלי ן אזמרי ס אות ו ע ל גאולת ן ע ד היכן ' 

:י״ף»תן" " הו א אוס ר כ ש אומרי ס ע ד א ס הכני ס שמחז׳י ו ובז ז אומרי ס ע ד 
חלמיש לסעיג י מיס •  Id  &.J2uAfie1mfMttnur  AUgijlros^tiscompofu- 
erit  Hd!tel?R.  Elieftr  dixit  ■,Mofe»  & Jjraelitts  ejus  aurores  effe : nmn  cum  mudAmftc’. 
in  mnri  conjiifuti  ejprnt,  dixerunt : Non  nobis  Domine,  non  nobis  &c.  'nf1״: 
ftejponditfy  Spiritus  Sunftus, enuntiando  : Propter  me  faciam,  nam  quo-  tr  vptY  ■V 
modoprophanaretur  ? £.  Jchofthu*  cenfitit*  %0[**,&lfr At  litu  r eliquii, 
id  ncceptumfcrendum , cum  emm  Reges  Cansmfnrum  ivjnperjlarent , dt- 


Cio  MISCHNiE  ר 

x erunt : Non  nobis  &C.  Refpondtt  Spiritus  SanOus  drc.  R.  EGeferHam- 
modat opinabatur : A Debora& Barako concinnatum Hallel efle.  Scilicet , 
cum  Sisra  &Jabin  iis  extrema  minarentur , inquiunt : Non  nobis  &c. 
Refpondtttjj  sjiritus  Sanllus&c.  R.  Eliefer  Afarto  jilius , Hiskiam  ejus% 
Socios  n Hallelfacit  Autores,  ut  cum  Sanchenbgravit ipjisejfct, dixerint : 
Non  nobis  &c.  Rejponderitj.  Spiritus  Sanllus סי ס.  R.  Ahba,Chananjam , 
Mifdelem  & Afariam  fectjje  Hallel  credit , dixijjeg, , cum  NebucadnetMt 
nequam,usejjet  tratus  : Non  nobis  &c.  Respondente  Spiritu  SanHodrc. 

״ E׳  J°fe  G aliUas,  Mardochmm  drEftherem  inventores  m Hallel  prodic*• 
vit , ita  ut  cum Haman (celeratus  iis gravis e flet,  ipji dixerint : Nonno- 
bis&c.  Subjecerit  % Spiritus  Sanllus  (jrc.  At  ,Sapient  es  contendunt,  fro- 
pbetas,  qui  inter  flucUos  floruere , Hallel  tpjis  euminflnemcompofuifle,  ut 
quocungtf  damno  vel  adverfltate  ( quas  tamen  abominamur, ) premeren- 
rur , illud  recitarent,  nec  minus  idemrecit  arent, liberationem  confequu• 
tt.  gufbus  abfolvitur  , (Hallel  parvum?  ) Sella  Schamai  Pjabno 
CXlllabfo  hi  arbitratur  ,fed  Htllclls  Sella, vult  Pjalmum.  CX IV.  adde»• 
dumejje.  '£.>.־ ' * ־ ;*’#־te•- 

ה • v. ' • 


folo  amore, Deo  (ervi vit:  Q.S.E. 
QobX\\\Ay)$inec*reime,xJper*• 
rem  i»  eum. Pendet  tamen adhuc 
res  [in  dubie,)  num  ( fenfusfh .) 
Ego  fperabo ; an  vero , ego  non 
fperabo.Q11ar  cfdiflicultatem  ttL- 
/*»^*,)Scriptura  (c.XXVf,1j)  ex- 
primit : JpuondexJpiravcrojio n 4- 
movebt  integritate  a me  ;Quo  do- 
cecur,  ex  amore  id  eum  fcciflc. 
TumexorfusR.  Jofua.  O fi  quis 
pulverem  demeret  tuis  R.  Jo- 
chanan  F.  S.  oculis,  cocacnirru 
vica  docuifti , quod  Job  infinito 
Numini/nonnifl  ex  timore  fer- 
YiSQtitQiS.E.{C.l,i)Ptrfnteger  & 

relbu 


בו ביו ם דר ש רב י יהוש ע 
בן הורקנו ס ל א עב ד איו ב 
אות הקבר . אל א מאהב ה ג ם 
שנאמר ה ן יקטלנ י ל ו אייח ל 
ועדין הדב ר שקו ל ל ו אנ י  sa 
מעפר־יז א ו אינ י מצפו־־ ז ת ל 
עד אנו ע ל א אסי ר תומת י ־ 
ממני מיס ד שמאהבר־־ . עש ת 
עשה אמ ר ר יהוש ע מ י יגל ה 
עפר מעיני ך רב ן יוחנ ן ב ן a 
זכאי שהייר ת דור ש כ ל ימי ך 
שלא עב ד איו ב אר־ ז המקו ם 
אלא מירא ה שנאמ ר אי ש ת ם 


CAPUT  V.  fu  ' 

י » *jA-  - ^ _ 

אלהיס וס ר פר ע  sn»0 ״ ויש ר«m/«״׳״* i»,  «*■««*,, 

והלא יהוט! ו תלמי ד  Et,nunquidnonJofua 

tdifcipulituidifcipulus,evincic, 

לימד שמאהב ה עש ו  quodidex»morcf־־־ritf 

ANNOTATA. 
il  Ex  folo  amore  Deo  fervivit]  Reaecenfent  judxi, 

cultum  Deo  gratum,  ex  mero  erga  illum  amore  proficifci  debere,  nec 
male  ejus  cultus  indolem  ac  naturam,  explicat  BaalChafidimNum.  IV. 

העובד סאתבד ת עוס ק בתור ה ובמשו ח הול ך בנתיבז ־ ה1זכם ת הראי ה 
ועוסק בהורד ת ואוה ב ח י אהבד ת גדול ה ל א מפנ י דב ר שבעול ס ול^ ‘ 

מפני יראר־ ו הרע ה ול א כד י ליר ש אי ו הטוב ח אל א עוב ד באסר־ ז מפג י 
שחקנה אמ ת וסו ף הטוב ה לב א בכלל ה וצרי ך לאהו ב א ת הבור א אחב ח 
עזרת ורבדי ז ע ד אש ר יחל ה לאהבת ו כאר ס החול ה לאהב ת אש ה והו א 
שוגה תמי ד באהבתו / בשבח ו ובקומ ו ובצאת ו ובבוא ו ג ס בער־ ו מאכל ו 
ומשחאו ל א ינו ס ול א יש ן מפנ י אהב י י י ה י יות ר ויות ר מזר ת חחיד ת  * e*,•«;*״ 
״ אהב ־ הבור א קשוחיי ז בל ב אוהבי ו ותמי ד ישג ו בד ת כמ ו שצונ ו בכ לferib«־ 
אהבתה“ לבב ך ובכ ל נפש ך וזה ו שאמ ר שלמדי ! בחכמת ו דר ך מש ל כ י חולד ת 

אהבה אני* .  Id  eft : £luisauis  (Deo)  ex  amore  ]eruit,  is  Legi  Divinabo-  % 
nis%  operibus Jludetjncca.it in  viaverafaptenti* , dr  ™Lege  indic  s majo- 
res  Jacit  profettus.  Porro,  Deum  amat, amor e flagrantijfimo , non  ullius 
qua  in  orbe  ejl  rei  gratia, nec  ob  metum  mali,aut  ut felicitatem  confequa- 
turjed  vere  Deo  fervit,  quia  is  Veritas,  & bonorum fummumeft,  ut  in 
communionem  quoji  ejus  admittatur.  Oportet  vero  amare  Creatorem , 
timore  vehementi  &intcnJiffbno,usft  dum pra  amore  quis  langueat.  Uti  cum 
hcmoob  amorem firmius  cujusdam,*gritudmem  contrahit,  dr  exaffeftus 
impotentia  infanir e occtpit  ,tt  aut fe  dens , flans,  exiens  ,revertens, edens 
item, ac potans,(c2m  meditetur,)  & nec  quietem  autfimnum  illi  caperem 
amor  concedat.  Hoc  tamen  longe  magis  Jonge%  ferventius , amor  Creato• 
riscum  diligentibus  infixus  ejje  debet, adeo  ut  eidem  inerrent, nam fic  ipfe^j 
(Deut.  VI,  f . )ju(Jitfefe  amare  toto  cor  de, & toto  animo ; quindrSalomo, 
pro  fua ]aptent ia,  idem  per  translationemjignificavit , iftis  ( Cant.  II , ך . ) 

JEgra  fum  amore.  Plura  in  hanc  rem  prolixe  difleric  Autor  libri  Imrc 
Schapcr  pag.  7 1 . b.  quem, fi  ad  manus  eft.confulere  (uadeo, 

Hhhh  ן 
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3.  Spe- 
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1.  Sperarem  In  eum  ] Dchi*\«bis,<ur^itur,ia«>.qu04i^ 

ter  Ciemarx  Excerpta  eft  fecundum. 

5.  Non  nificx  timore  ferviverit]  Ex  timore  Deo  (er- 
▼Ireci  icuncur.quijfic  feribente  Rafchba,adEn  Hrael  foLi  f f .coUid  faciunt 

מאהבת השכ ר בלב ד ז מירא ת העונ ש בלב ד ול א יתמזג ו לאהב ת חשכש , 
וליראתו והו ו לח ו כמי ס שא ס יבוא ו עליח ס «יסורי ן מתחרט׳ } 

ld  eft  : Tantum  promit  cupidine , & metu  partu,  ne%  ex  animo  Deum, 
amant  ac  verentur,  fed  ad  rir  1&י  mores  fe  componunt,  quinonwfiadverfi- 
tote  ingruente, (male  admifrorum ־)pcemtentiacompiuntur. 

4.  TimensqueDeum]  Horum  verborum  proprietati 
hxrebat  R.  Jochanan,  fic,  ut  urgeret,  prxdicari  de Jobo, fuifleeunj ci- 

menteml^umiriis,  fed  non  amantem. 

e Difcipulituidifcipulus]  Ide^DifcipulusR. Akibat 
Mutatur  vero  hic  fermonisgenus , nam§•  2.1nrefimi!iR.  Akibaobfiim- 

"*f•*־  • « y»  ,ffll  a«'•  llnaM  «♦1־  MAn  #1  io»»««—  f\i/  — e. %» 
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EXCERPTA  GEMAR2E. 

;פר ק ה  caput  v. 

IXCERPT.  I 

T Radentibus  Magiftri«,  it« 
hxc  cnunciavit  R.  Akiba# 
Ea  hora,  quaafcenderunclfrae« 
Erae  ex  mari , incenderunt  ani- 
mum  , ad  decantandum  by- 1 
mnum ; quomodo  vero  hymnu 
cecinere  ? Nempe,*  ficutadul- 
tusHallel  rccicac,  cui  reliquiia 
lumina  cantum  capita  rcfpon- 
dent.  Mofcsexorfus  ; Cantu• 
bo  Domino  : Judaei  rcfponde- 
banc  : Cantabo  Domino : Mofes 
pergebat  : Quia  admodum  ex - 
celluit.  lfraelic®  rurfus fubjicie- 
banc . Cantabo  Domino.  R.Eiie- 
/er  F.  R.  I.G.  dixit( canticum il~ 
lud  frcUtum fut(]e , ) prout  *mi- 
norennis  HaJicl  recitat , poft 
quem  reliqui  icerant,  quaripfo 
dixerat.  Mofes  coepit : Cantabo 
Domino  : Ilii  pariter  dicebant: 
Cantabo  Domino.  Mofc  ( ulterius  ) 
pergente  : Quia  admodum  ex- 
celluit.  Etiam  illi  fubjicicbanc: 

Qw* 


אגדה א : 

/ II 

תר א ת ו ו דר ש ר עקיב א 
בשעה׳ שעל ו ישרא ל 0 } הי ם 
נתנו עיני ה לומ ר שירד * וביע ד 
אמרו שיר ה כגדו ל הפק ר א ת 
ההלל והג ז עונ י אחרי ו י1א 0 
ראשי פרק י פש ה אוס ר אשיר ה 
ליי׳וישראל אופר * אשיך ה לי « 
פשה אופ ר כ י גא ה גא ה 1» a 
דשראל אופרי ם אשיר ה לי « 
ראלעזר בנ ו ש ל ר יום ; * CL 
הגלילי אופ ר כקט ן המקריא ה 
ההלל וה ס עוני ן אחרי ו פ ה 
שהוא אומ ר פש ה אפ ר אשיר ה 
ליי וה ס # אוסרי , אשיר ה ליי # 
פשה או ם כ י גא ה גא ה וה ם 
אומר« כ י גא ה גא ה ר נחמי ה 
אופר כסופ ר הפור ס ע ל שפ ע 
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כבירת הכנס ת שהו א פות ח  gma  admodum  exceti«it.  R.Ne- 

_ hernias  opinatur,  (ita/e  rem  ha• 

qc תחל ה וה ם עו ג ם אחרן ו  y^jp^  ceu  quando  hac  artato 
במאי ק א מיפלג י ר עקי ב סכ ר  Do&or  aliquis  infignis,  in  Syna- 
לאמר אמילרתקמייתאור ס  goga  ז fra^ura  m facie , in  rccica- 

אלעזר בנ ו ט ר ר יוס י הגליל י  principio.(/J/^  «ord.tur.de 
סבר לאמ ר אב ל מילת א ופיל ח  ,ndc  a1u  pergunt,  in  quo  igitur 
ור נחמי ה סב ר תאמר ו דאמ ו  !ft*  diflcnciunt  ? videlicet  r. 

בולהו בה ד הד ד לאמ ה  fpiccrc  cantum  rei  (fac  cantui) 
דפתח מש ה בריש א ת ר דר ש  principium.  AtR.  EiieferF.R. 
י רב י יוס י הגליל י בשע ה שעל ו• G■  v״lc  T* B1cend,>  referen- 

, , ן dum,  ad  totum  negonum.  Cse- 

!ישרא ל מ ן הי ם נתנ ו עיני ה ✓ ומת  terUnn  r.  Nchemias  probare  co- 
שירה וכש ד אמר ו שיר ה עול ל  natur  ex  verbo,  EtiequMti/unt, 
. m.•  l״,  L.A.n  omnes  fimuldccantaflc  i e ver- 

מוטל ע ל ברכ י אמ ו ותינ ק  bo>D^,autcm,,quodPri- 
יונק משזד י אמ ו בי ק שרא ו א ת  mum  exorius  fuerit  Moics.  t מ- 
ui השבי ב עול ל הגבי ה עואר ו  dunc  M,a5l(*״’ R־ 

um  probe  dixiiie  : Ea  hora  qua 
ותינוק טפ ט ד ד אפופפי ו  jud^  e mari  afcendebanc,  ani- 

ואמרו ז ה אל י ואנוה ה ש ב מפ י  mum  intenderunt  ad  hymnum 
עוללי/ו׳ינף יסי ת ע " תני א 

ה ה ר ם א ו מני ן שאפ י עובו ץ fUperrnatrisgenuarcpofitus,& 
3שבמע י א ק אמר ו שיר ה ש  la&cns  , fugens  ubera  matris 
»״ “ בפקהלו ' ברב ו אלהי ם י י פס  d1vinam  Mai־rtac־m  ,f*• 

" •j  fent,  tum  (inquam)  parvulus״ 

: ^ collum  arrigens  » lattensquo 
mammam  matris  ex  ore  dimittens  ,dixere  : Hic  Dem  mem,  cni 
habitaculum  decorum  penem.  Q,  S.  E.  ( Pf.  V I I I,  3. ) Ab  oretnfan - 
tium  cfr  Uftent ium  fundatam  dispofuiftt  laudem  י Traditio  extac, 
dixifle  R.  Mcir  : Unde  conilae  etiam  embryones  in  ucero  ma- 

terno 
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terno , hymnum  tum  pfalliOe  ? Q.  S.  E.  f׳PnLXVTn,27.)«/#- 

congregationibus  benedicite  Deo  Domino , *de fontibus  &c. 


I.  Sicut  adultus  Hallel  recitat]  IntcHige  in  Synagoga. 

Atque  hic,adultusperfequitur  ordine  integrum  Hallel,  exteris  ad  unum* 
quodque  comma  ab  eo  prolatum , fubjicientibus  tantum  Halleligah,  quo 
ipfo , etiam  hi  officio  fuo  latisfecifTe  creduntur , etfi  integrum  Hallel  ore 
lw non  enuntiarunt,  nam,id  ab  adulto  omnium  nomine,  fadtumett. 

2 . MinorennisHallel  recitat,poft  quem  reliqu  i &c.] 

Minorennis.fuis  precibus  alios  non  fublevat,  quare  cum  is  Hallel  prxei- 
ni  t,  non  fufficit  fubjicere  Hallelujah , fcd  integra  commata  ab  eo  prolata, 
repetere  oportet.  Cxterum , eadem  qux  R.  Eiieferi , Philoni  quoque 
Judxo  mens  fuit,  nam  & ipfe  Mofen  voce  prxivifle,  Judxos,  ab  eo  can- 
tata  iteraflecenfet,  in  libro  de  Agricultura.  i«»  y*v*  7rj.faujtr  «i '»► 

/At  mirrxt  irt f*t , »’  fdit  Ti/fA?  JW »ia.  , <tAA’  of 6 *ctSifuvrtt , M muaiaif 

%1rTtf  /i  yvreuKtt  «per  ai Suar  Ufirau  , -rrJ  ד»{  iftrSt 

fiifAt  mUdliofuen , MtLfiafi  elpuyxfjitg(  iujtaut ' 6fj.ro(  <fi  0 eusrcf  clfituAfa!(  £J « tu 

«rur  i»p«for  »;^•r  Saj>n*91tl70.rw  , Jk  \0vfUH **a«»׳  • illud  certe  litto- 
rnle  carmen , canunt  omnes  viri , w«  tamen  mente  caca , fed  cernente  acu• 
te,  Mofe  pr acentor  e : canunt  dr  mulieres  ad  veritatem  UfltJJima,  vir - 
tutum  civitati  afcnpta , Maria  carmen  praeunte.  Hymnus  autem  t dem 
m chorie  ambobus  canitur , epodon  mirabilem  habens , decantari  bo - 

0M0  eft.  Et  iterum  libro  de  vita  contemni.  Tin  *,IMttu  ^ *«ftrr•* 

• ^ Ao>*  **׳«/'«  x)  iroril»(  fx££or  tfytr  nv  , irwtSr 7u  Srtf u opu  *,  yvvtuKtc , 
•t;  ytrifAtro!  Jpfif  , ■W  Jfiw  mV  Tir  ffa»7nfet  fltor  «<fo*׳ , i^afytrrt( 

<jii(  (Ar  drtfioi  75  rnr , 7<ut  Xi  >vr«u£<  MafieL/x  7nt  wt 9n7tlcf 

Accepto  autemhoc  ,tamtnjigni,  & injperato  beneficio , correpti  Numme_j 
viri  pariter  ac  mulieres,  & in  unam  choream  conglomerati,  hymnis gr a- 
nas  Servatori  Deo  canebant  ,pracinente  viris  MofePropheta,  Mariam- 
neveroprophetidefieminis.  Denique  lib.  1.  de  vita  Molis  : ro  faya.  tSt• 

& taufiaro ¥ tf>01  iflf eun  x«T<ttrAA>(mr  , 1tnufjm71  miir  **  1a»»(&«w  , «rtftr«, 
^ KM.71lorTit  i»  aKJLfti  08»f£r  aSfoxf  »0At fav*  , /i#  ׳ror  jul»  , 7i» 

4 ytitxnSr  iri  75(  iiint  nfemrrt t,  ioyttftriiUf  vf umt  nt  7»t  Cwr  »J*t  ferrer 
ft\9  Mo veittt  7iit  irlfion  , ei/tAf«  ii  t*'t»  , nSr  yvwf;lf  nyifj-ant  yti  ■1714 
tSt  yttuf  iysyiw7a  • Hebraiftupentes , quodprodimfamin(perat*m% 

fate  J 'anguine  nach  ejfent  vi  floriam,  & videntes  hojtem  deletum  momen- 
to  temporie,  duos  choros  ,alterum  vir  orum,  alterum  multerumjtr״“״ ׳* 


ANNOTATA 
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i»  Ut  tore,  cecinerunt  $ Deo  hymnos  gratulatorios'.,  praeunte  carmen  vhrie 

Mofe , Sorore  vero  hujus , mulieribus . Nam  hi  choreas  duclabant. 

3.  Fra<5turam  facit  in  recitatione  Sectionis  Audi] 

5פרו ס 5 ל שם  Fraftura  Settionis  Audi , in  Synagoga  fieri  dicitur , cum 
poft  jam  recitatum  Kxilchma  & Kaddilch , decem  adhuc  alii  lupervcn- 
tant.  In  horum  enim  gratiam , quidam , eruditione  & autoritace  ante 
alios  pollens,  dimidium  n Kaddifih , item  Borucb , ac  Iiftabbacb , reci- 
tat,  ita  ut  fermonem  ipfe  ordiatur,  reliqui  deinde  juxta  cum  eo  pergan^ 
atque  hac  mutilata 75 ׳  Krifchma  recitatio  , habetur  tamen  pro  integra. 
C3eterum,fi  hoc  modo  Canticum  Molis  recitatum  elt,  conlequitur  omni- 
bus  & lingulis  Ilraelitis,  non  loli  Moli, Spiritum  Sanftum  verba  illius  hym- 
pi,infpirafle, 

4.  Solus  exorditur  deinde  alii  pergunt]  Raroier- 

vatur  decens  ordo  precandi  ,in  Synagogis,  & fxpe  variis  in  locis  Amici, 
qui  eas  luftraturi, comitem  me  adlciverant,  cum  aliorum  horrilonosboa- 
tus,  aliorum  inconditum  murmur , omnium  fibi invicem  obftrepentiurn 
querulas  voces  audirent,  easque  fatis  mirari  non  polTent,  me  rogarunt 
crederemne , etiam  prilco  aevo , eundem  fui fle  Judaeorum  in  Synagogis 
precantium  habitum,  vel  potius  ftrepitum  &immodeftiam  ? Dixi,non 
idverifimile  videri  5 quin  potius  , Sacra, etiam  extra 

Hierofoly  mas  peratta  efie,  paffimexTalmude, flno  & Novo  T eflamcn- 
to  patelcere.  Nec  poliunt  non,ipfimet  laniores  paulo  Judaei , deteftart 
hanc  nuperam  & recentem  admodum  in  precando  confufionem,  quae 
imprimis  in  Germanorum  Synagogis  dominatur,  Itali  enim  &Lufitanir 
decoris  funt  retinent iores.  Ouae , in  hanc  rem, apud  Autorem  libri  Lev 
Tob  fol.  f6.  coi  3.  leguntur,  digna  funtut  ea  adicribam  : Vorzeitenu 
fjnd  nitgewefen  afo  viet&lWD  Ehe  der  Druekis  aufgekommen , is nit 
iiber  rwey  oderdrey  cywnOindergantzaScbulgeweftgefibrtebe»  auf 
Perment,  da  hat  esniman&gefet  aen  der  {חז  as  man  hat  gehatfurzeu 
ten חזניכ ם  eitel רא ש *שינו ח  femen  geweft  der  hat  wol  verfiandem 
•uvas  ergejagt  hat,  die  andem  haben  afl zjtgehdrt  den\xn  wieerfagt, 
dafi  keiner  nit  katgefagt , der  es  nit  verfianden  hat , aberitumder  hae 
itUchervorfich  eingros סחזו ר  undfchreyt  hoc  heras  der חז ן  undfagt , und 
fige  , und  vviflen  nit  wasRefagen  : ?leichasein  Vogelder  dafihreytader 
as einHundder  dabellt , iermtweis  was er fchrett , darumisesgarem 
•uvunderltche  Sach , unfre fi  bone  libliche תפילו ת  die  vvier  haben , und 
follen  fie  afo  hinweg  bringen  mit  ohnverfland , und  ohnvernunfi , dafi 
mierfiln  drein  fihreyen  und  horen  den  {חז  kein  Wort  nit  xm.  Wer  et 
nun  nit  bejfer  dafi mterfiUenftiUfihwetgen,undfolten den חז ן  xuhoren, 
dcnmgemetncinigbchcrW  verfiebtjo  vvas  er[agt,und  wen  misrfiUen 

den 
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י״ז  zuhbrtn ,IVort fur  TVort , <&» wern mier ach צ א f cUrmit , wcn 
mtrjcbon  es  »it  verjiutiden , iwcn  micr  naert  den  {חז  zukore». 

f.  Qyod  primum  exorfus fuerit Mofcs]  Tanqua» 

Magifter  eorum  & omnium  honoratiffimus. 

6,  Parvulus] עול ל  laAente  major  eft,  ipfa  Scriptura  1.  Sam 
XV,  3.&c.XXU,1. 1 9,hocdi(crimen  faciente. 

7•  Traditio  CXtat&e.]  Idem  hoc  di&um  repetitur  in  Ce» 
tubotfol.7.b. 


8•  In  congregationibus  ] Capienda  ha;cde  ffiaeiitis  con- 

gregatis  in  mari  algofo. 

9•  De  fontibus]  M eft  : Qui  latent  adhuc  in  materno  utero. 
Sed  vero , quia  ineptum , & a fana  ratione  nimis  remotum  videtur  velle 
afterere,  nondum  vitali  aura  fruentes , & vix  adhuc  conceptos  infantes, 
hymnum  canere  pofle , ideo  jure  bono  Autor  libri  Caphtor  Vperach  in 
ter  extera  Talmudis , quxab  abfurditate  vindicare  fatagitdifta  . etiam 
hujus  rationem  habendam  efTe  cenIuit,quod  qua  ratione  fidvarc  conctur, 

equum  eft  cognofcere. והש ה הל א אמר ו ז ל אי ן הנבוא ה שור ה 
אלא ע ל חכ ם נבו ר ועשי ר והיא ך אפש ר שיהי ה ראו ׳ לנבוא ה 
מ׳ שאי ן ב ו תנא י הנבוא ה ואי ן ב ו דע ת ודבו ר ח ת יקש ה נ ס 
לאומרים ראת׳שפח ה ע ל הי ם מ ה של א רא ה יחזקא ל ב ן בח י 
והיאך אפש ר שהנשי ם והשפחו ת חסר י הרע ת יזכ ו לנבוא ה 
ושתהיד־ן מדריגת ן גדול ה מש ל יחזקא ל הנבי א וי ש שרועי ן 
לחמיא הדברי ם כאל ו מפשוט ן ואמר ו ב • אינ ן נאמרי ן כפשט ן 
וכי ה ס משלי ס וחידו ת בודי ם פירושי ם זרי ם מלב ם ואינ ם 
מאמינים כדר ך הפלסופ; ־ אמנ ם מ י שי ש בלב ו אםונ ה ואי ן 
לבו מעל ה טינ א יאמי ן שהש י בור א חדש ו באר ץ כפי ׳ השע ה 
וכפי הזמ ן וא ם הש י נת ן מתנ ה וח ן גדו ל ורוע ה שיזכ ו לנבוא ת 
כל ישרא ל ראוי ק ואינ ן ראו״ואפי ׳ הנשי ם בדר ך מת ן חור ת 
•pp שהי ו כ ל ישרא ל נביא י רבת י בעכ ו ישס ע הע ס ברנ ד 

*1  •וכתי ב - »1^•*״יייי• 1 ״ 

«np  *a  ■ ■■  w׳ 
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וכתיב כ י מ י כ ל כש ר אש ר שמ ע קו ל וט י וג ם ראינ ו שאו ל 
המלך ל א היד־ « ראו י לנבואז־־ . והתנכ ל והי ו תמהי ס 
עליו כ ל רואי ו אמר ו הג ם שאו ל בנביאי ס ואפיל ו המלאכ י 
ששלח נעש ו נביאי ם ויתנבא ו בתוכ ם כ י י ש נבי א שאינ ו חכ ם 
חד. מאמר ם זי ל בבתר א חכ ם עדי ף מנבי א : בלומ ר מנבי א 
שאינו חכ ם דא י נבי א וחכ ם היא ך חכ ם עדי ף מנבי א הכ א 

חד והכ א תר י ואי ן לתמו ה ממאמר ם ז ל ראת׳שפח ה ע ל הי ם 
ובו'ועובר י במע י אמ ן אמר ו שירד־ . והל א כתיבעני ן אתו ן 
בלעסדברה לפישעהשד«ו א יות ר נמנ ע ועניןהפרותשדרש ו ח ל 
וישרנה הפרור ת שאמר ו שירד . והזכיר ו השיר ה שהי ו אום p 
רני רנ י השיט ה וכ ו ורב ו בה ן הדעור ת וא ס וש י עש ה למ י 
שאין טבע ו לומ ר שיר ה ואינ ו ממי ן המדברי ם ב ש לעשור ת 
בטבע בנ י א ד ס שה ם ממי ן הנביאי ם לת ת לה ם ב ח חמת ו 
בח מחוד ש להגלו ת עתה׳ם ה שעל ה במחשב ה קוד ם בריא ת 
העולם וע ז אמ ר שלמ ה ע ה התאנ ה חנט ה פגי ה כלומ ר אות ן 
שאינן ראויי ן לכ ן עשאן״נביאי ם קוד ם הזמ ן כמ ו הפר י הפ ג 
המתבשל קודי ס זמ ן ע ב י ש לנ ו להאמי ן בדרב י ח ל שה ר 
מקובליכם פמרעד־ « וכב ד אמר ו ז ל גבה ו ש ל מ ן ס׳אמר־ « 
ומי שאינ ו מאמי ן בזד־ . א ל יראד־ « באותו־־ . טוב ה ש נ א ל 
ירא בפלט ת נהר י נחל י דב ש וג ו ואמר ו במכילת א נדו ל ב ח 
האמונה שממ ת האמונ ה טנח ו עמל ק דכתי ב רה י ידי ו אמונ ה 
זממת האמונ ה שרת ה שכינ ה בישרא ל חכ ו לראות ה דבת י 

Jd.  cft : CIU*  di&o  Gemar*  ia  Sota, quo  etiam  infantes , qui ראמינ ו ב ה ; 
in  utero  latitabant,cecinifte  dicuntur, )opponerequit  pojjet:  Armon  dixe- 
re  Sapientes  noftrtf.m.  Prophetiam  non  cadere  nifi  in  Sapientem^» 

*manu  fore  ero, ac  opulentum  ? guomodo  igtmr  Prophetis  espax  erit 
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in  quo  conditiones  ejus  dejiciunt , qut^ , & mente, & [ermone  dejlituiturj 
Atqt.  hecfimul  ob fiant  MU  quoq,  effato, quo  aliqui  afferunt ,Judaeis  in  mari 
algofo  conftitur:s,vidilTc ancilia, ad  qu*  videnda  ne  quideEzcchiel 
Bufi  filius.admiflTuscft.  ftuomodoenim,( dicat  quis l)acddere poterat, ut 
fatmims , & ratione  carentibus  ancillis jroohctu  donum  obtingeret,&  ut 
majori  privilegio  uterentur  quam  Ezec  hie l Propheta , ( revelationum  di- 

fnitate,  omnes  alios  fui  ordinis  longe  (uperans  i)  At  % fiunt  quidam,  quitn 
ujus generis  dtftis, verba  nativo fuofienfiu /poliant , contendentes, non  pro - 
pnas  cfjfie locutiones, fied parabolas , & sntgmata,tmde  ex  fuo  cerebro  pete* 
grirx  s comminifiuntur  interpretationes , (jr  Philojophorum  injlar , nihil 
f nifi  quod  palpare  queunt,auc  quorum  ratio  in  promtu  ett,)  credere  pojlu- 
lant.  At , cujus  cor fide  infiruftum , ac  livore  vacuum  eff, facile  concedit , 
־Deum  sternum,  res  novas  morbe  creare , pro  ratione  temporis asliar umq^ 
circumflandarum.  Ne  % qui*  quam  eum  impediet, quo  minus  dona  &gra- 
tiam fuam  dispen(kre,atfrfi ve  Ut,  omnes  Jfraelitas,tam  dignos , quam  1 ndi- 
gnos,& adeo  mulieres  et1am,Prophet  as  facere  quear.qucatdem  accidit  ,cum 
promulgata  lex  efi,1bt  enim  omnes  Ifraelita  Propheta  fuerunt , prout  fert- 
ptum  (־׳Ex.  XIX, 9.)  Ut  audiat  hic  populus  cum  alloquar  te.  Item : ( Deut. 
V , 26.)  Nam  quae  dt  ulla  caro  quae  audiverit  vocem  &c.  Sic  videmus 
SaulumRegem,prophetiaind1gnumfuiffe,&tamenvat1cinatum  efje,  qua 
res, omnes  eum  intuent es, in  admirationem  convertit,  ut  dicerent : Eftne 
etiam  Saulus  inter  Prophetas  : £>uin  & nuntii,  quos  miferat, propheta 
reddit  i funt,(fr  una  cum  eat  eris  vaticinabantur.  Nimirum , eft  quando $ 
Propheta  qui  non  fit  Sapiens , quo  fenfiu  dicunt  Magiflri  noflri  jn  Rava  Ba- 
tra, Sapiens, praflantior  efl  Propheta:Puta,  Propheta  qui  non  eflSaptens,nafi 
idem  aliquis , fir  Propheta  (fi  Sapiens fit,  quomodo  eo  praflamior  ejJeSappens 
poffet,  cum  tfle  duplici , hic  vero  uno  tantum  gaudeat  privilegio? Nemo  tgi- 
tur  tantopere  miretur , que  Sapientes  de  AnctUis  in  mari  confit  tutis , & em- 
brjonibus  in  utero  latentibus, pronuntiarunt  : Annon  enim  in  Scripturis 
( Num.  XXII.)  legitur,  Afmam  Btleami , pro  tempore,  loquutam fuijfe, 
quod  longe  efl  mirabilius.  Accedit,  quod  Magiflri  nofin  de  Vaccis  (in  A- 
voda  Sara  fol.  24. ) tradunt , quas  ceciniffe  ajunt , prodentes jmulvcrb/c. 

hjmmipforum, quo dixiffe feruntur :רונ י דונ י השיט ה התכופפ י] 
pzrw ברו ב הדר ך המחושק ה בריקפ י זה ב המהולל ה בדבי ר 
ומפוארר־ן בעד י עדיי ס  Id  cft  : Cane  Cane,  Arca  opti- 
ma  : Eja  effer  te,  in  magnitudine  decoris  tui.  Induta  es 
*ve fles  aureas  acu  pictas.  Laudaris  in  regio  palatio  tuo  t 

Ornata  es, ornatu  exauifltiffimo .]  Acmultade  ea  re  comme»- 

liii  3 tante*. 
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tantes.  £>uod fi  igitur  Dem  *ternus,  qusdam  animanti* fermonis  experti*, 
canor*  reddi  die,  cum  non fint  ex  genere  loquentia:  Quanto  magis  hominibus 
estpote  quorum  naturam  Propheta  participant , eam  gratiam  fingularem. «, 
Qjircscjj  tribuere  pojfet . ut  nunc  enuncient,  qua  ante  conditum  mundum* 
ipfe fuerat  meditatus  ? In  hanc  rem  ait  Salomo  b.  m.  (Cane.  II,  3.)  Ficus 
procul  ic  grofTulos  fuos  : Jpu/sfi  diceret  : Eos,  qui parum  apti  erant, Pro. 
fhet  as  fecit  nondum  matura  atate,  prout groffus fructus pracoxejt.  fpuam- 
obrem  ,fides  habenda  verbis  Sapientumnofirorum , qui  ,fisa  traditae  Mu- 
fe  Legislatore  noftro  b.  m . acceperunt.  Nempe, fic  aj une.  Mannam 
cubitos  LX.  futjje  altam , & in  dubium  id  vocantes,  ejus  bom futuros  exfir- 
tes:uri$.E.  (Job.  XX,  17.)  Ne  Ipe&et  rivos,  flumina,  torrentes  mellis 
& butyri  &c.  In  Mecbiltavero traditur  : Magna  vis  eft  fidei»  qaip- 
pe  cujus  prxfidio  vi&uscftAmalck  , Q^S.E.  (Ex.  XVII,  12.)  Et 
Fuerunt  manus  ejus  fides.  Fidei  quo%  beneficio , Divina  Majefias  fuper 
Ifr delitis  re  cubat , ipfi%  eandem  tntuen  merentur : Q^S.  E.  ( Ex.  XI V,  21. ) 
Ec  crediderunt  in  Dominum,  Enim  vero,  nat^ecit  nimium  intelli- 

gendo  ille  homo,  ut  nihil  intdligeret.  atque  uc minus  minusque Gcma- 
rx  noftrae affa  tum  nobis  redderet  probabile.  Eadem  ratione  ,qua  fupra 
in  re  fimili  utebamur, rurfus  paucis, refellemus  omnia.  Etiam  ChriftianI 
fatemur•«  •»  fi  ™ ®•v  ״***  i *****  Nonejfeimpoffibile  apud 

Deum  omne  verbum.  Sed,  non  tantum  quid  pofiit  Deus , verum  & quid 
-velit,  rcfpiciendum  : Ut  enim  aliquid  nat , oportet  •urleo!*•»  m«  -rf 
׳•*ז׳  »i  $*•  Ut  Dei  potejlas  & voluntasjnidem  concurrant. 
At  hxc , ab  illa , Q («paretur , jam  anilibus  fabulis  quibusvis , &c  otiolorum 
quotquot  in  orbe  funt,  deliriis , fidem  adhibere  nos  conveniet , ac  fan» 
gi  fr.turi  fumus,  non  homines. 

ב il 

C'  * * 

V 

L quomodo  fic  exaratum.  Ni- 
miram  , fi  cum  Lamed  Aleph 
deferiptum  *,  Non  denotat  .*  Si 
vero  cum  Lamed  vau , figaifica» 
bit  eum.  ( Tunc  fidenter  affer  er  e, ) 
quod  fiemper,  quando  cum  La- 
med  Aleph  deferiptum, negan- 

jdivocav 


פיסקא ל א עב ד איו ב 
וכו מחז י הא י ל א היב י כתי ב 
אי בלמ ד אל ף כת י ל א הו א 
ואי בלמ ד וא ו כת י ל ו הו א 
וכל היכ א דבתי ב בלמ ד אל ף 
לא הו א אל א סעתד־־ ן בכ ל 
צרתם ל א צ ר דכתי ב בלמ ד 
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1 ים , עול ס אל א סשמ ע הכ י fimiliter  negandi  vim  habeat. 


ומשמע הכ י ז 


cum  obtinere , facile  ca  qua  ibi  fcquuntur  , te  confutant ,)  fubjua- 
gicur  enim  : £/  angelus  faciei  ejus  , fervavit  eos  &c.  * Et  tulit 
eos  omnibus  diebm  feculs.  igitur  colligitur , utroque  modo  expo^ 


!ן  ^&uppie  : Atque  iic  nonpendebic  amplius  res  m dumo,  led  actutum  aen- 
nire  licebit , num  Job  ex  amore , an  vero  1010  timore»Numiws  cultui  fele 
| addixerit. 

2.  Similiter  negandi  vim  habeat:]  Supple  : Hoc«״ 

ttjpn  nemo  temere  affirmaverit : juvat  enim  credere,Numen,cum  JucI*- 
iSmale  ett,&  ipfum  quodammodo  affligi.  Pertinent  huc,quae  de  indivi- 
f fc>*nexu  , quo  Numen  Judaeis,  etiam  cum  in  captivitate  degunt, con- 
Jodgitur, legimus  in  MegUlafol.ע ג.  a. אומ ר ב א  »nv  p  חני א ר ׳ שמעו ן 
1ראדי1 כפר ת הניבי ן ישרא ל לפנ י הקכד־ ז שכ ל מקו ס שגל ו שכינדי ו 
עמחכש גל ו למצרי ס שנינ ח עמה ס שנ י הנגלרי ז נגלית י לביר ת אבי ך 
שג• ושפת י כסא *  onop בהיותכ ם במצרי ס וג ר ג א לןיל ס שנינד־ ו 
בעילס ג א לבב ל שכיגו- ו שמה ס שנ י לממנכ ס שלחת י בבלד־ ז ג א 
לארוס ושכינ ה ממה ס שנ י מ י זד , ב א מארו ס חנד ץ בגרי ס מבצר ת . 

ואף כשח ס עתידי ן ליגא ל שכינ ת עמה ס שנ י וש ב יי • אלחי ך א ת  ■ui 
שבותך ורחמך ! ן  Ideft  : Extat  Traditio  > dixijje  R.Shneottem  focbaifili- 

1 otm:  Veni  vide, quanto  amore  ־Deus  at  er  nui  Judeos  profequatur.  guippf, 

ubicvnfj  locorum  exules  egerunt, Divinam  MajeJlat em  habuere  prafentis - 
/imam.  Exules  erant  in  Ag/pto : ibi  adfuit  illis  Divina  Majejlas : QJS.& 
( 1 . Sam.  II,27.)Plane  meiplum  revelavi  domui  Patris  tuar , cum  efflent  in 
AJgypto.  Exules  erant  in  E/am:  Jbiadfutt  illis  Divina  MajeJlas:QS.JL 
I (Jerexn-  XL1X*  38•/  Et  pofui  Solium  meum  inElam.  Exules  erant  i» 

Habjl* 
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Babylonis: Ibi  adfuit  illit  Divina  Majefiae : Q^S.  E.  ( EC  XLI1I, 1 4.)  Pro-' 
pter  vos  mi Ifas  Ium  in  Babylonem.  Exules  nunc  funt  inter  Edomaos : At- 
qut:&  h1c,1pfisade(l  Divina  MajeJUs : QJS.  E.  (EH  LXI11,! .)  Quis  elt  ilfce, 
qui  venit  de  Edom,  tinftis  veilibusdeBozra  ? Etiam  cum  olim  ex  captivi- 
tote  liberabuntur , aderit  illit  Divina  Maj efias:  QJS.  E.(Deut.  XXX,  3.) 
Et  redibit  Dominus  Deus  tuus  cum  multitudine  captivorum  tuorum» 
milertustui. 

3.  Et  tulit  COS  omnibus  diebus  fecuii.]  Omnino  igitur 
evincere  volunt  Magiftrijta  verba  facereEfaiam.quafi  ipfum  Numen  na- 
lis  Judaeorum  indoleat.  Id  alTertum  merito  in  crimen  vocat,  Fr.  Pe- 
crus  Pichi  Trevirenfxs,  Judaeorum  quondam  Romz  Catechetes,  in  Ii- 
bello  cui  nomen  fecit  : Lc  Stolte  Dottrtne  de  gh  Ebreiap.  f.  DtceJfai a 
Profeta  : In  ogni  loro  tnbolatione  egli  fi  nontribola.  J^uafi  chevoglia 
dire , egli  non  fi  cura  dei  loro  male  5 patano  quanto  fi  vuole>che  egli  non 
Je  ne  (ente.  Ouero  egli  non  e tribolato,cioe  firetto , 0 rtJlretto,d1  modo  che 
nonpojfa  liber arlida  quellatribolationefcvuole.  E quefio  eil  vero  fenfo 
dt  quel  luogo.  Ma  i Rabbini  ,fi condo  tl  coftume  loro,  per  pronare  con  la 
Serit  tura , loro  capricct , non  fi  cur  ano  di guaftarla  e corromperla,per  ti• 
rarla  al fenfo  loro, come f anno  diquefta,  chauendo  tnfela  negatione  che 
in  lingua  hebrea  fi  dice ל א  lo , ejfi  la  mutano , efanno  che  dica ל ו  chepa - 
timente  dice  lo , quanto  al  fuono  efierno  de  lia  voce ; e vuoldire  a lui : di 
modo  che  viene  a far  quefio  fenfo  : In  ogni  loro  triboladone , a lui  d tri- 
bolatione•  Cioe : Egli  i tribolato.  Ma  la  verita  i quella , c habbia - 
mo  detta,che  fi  debba  leggere  con  la  negatiua:  In  fegno  di  che  la  Para- 
Jrqfe  Calde  a /’  interpreta  negatiuamente , e quel  cF  e piu , f tfleJfoRab ־ 
b i Salomone  nelT  efpo(ittone,chefd  fofra  lfaia,tn  quefio  luogo  V interpre- 
ta  conia  negatione, In  ogni  tribolatione  loro,  non  i tribo latione : Cio}, 
non  fono  tribolati  come  meri/ano  l'  opere  loro.  Mdpoi  nelTalmud,  per 
conformare  la  fua  fciocca  dot  trina , gli  dd  il  fenfo  affirmat iuo. 

4.  Igitur  colligitur  utroque  modo  exponi  polle] 

Id  eli  : Etiamfi  in  loco  Jobi  legatur ל א  non  tamen  ideo (iatim  omnis 
difficultas  fublaca  eft  e medio,quia  accidere  quandoque  folet,ut ל א  figni- 
ficationem  75 ל ו  induat  : Adhuc  igitur  lis  pendet. 

ג ni. 

׳ ווני א ר ם אופ ר נאס ר יר א-pRaditio;R.Mcir dixit: Seri. 

i.  ptura  de  Jobo  effere , quod 
fueric  timens  Dei•.  Eademquc  ver- 
ba,dc  Abrahamo  ufurpac.Quare» 

ficuc 


אלהיס כאיו ב נאס ר  ntv 
אלהים באברה ס מ ה יר א * V 
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«*אלהיכ ם האסו ר באבוס  ficutille timor Dcf, qui Abraha- 

NL! מאהב ה א ף יר א אלהי ם  rao  ״ibf£&״ « amore  oricba- 
1 1 ' tur ; ita  & illum  cimorem  Dei. 

האמור באי ו מאהב ה ואבר ה  qui  de  jobo  praedicatur,  amo- 

לן דכתי ב ור ע  t<nn י״ מ גופי ה  caufam  habuiOc  c /״/,,•*- 

P3  2 אברה ם אוהב י מא י איכ א(“ SS 

עושה מאהב ה לעוש ה מירא ה  « fmeniffit)  q..  s. 

איבאבינייהו הארתניארטב ן  E•  ( stxu,  8.)  semen Aknht- 
- ■ו!  mn  Vt־n  mi  י amatori  mei.  Quid  incer- 

א✓ עז ר אומ ר גדו ל העושד ח  eft,incereum,  qui  ftliquidex a- 

ua מאהב ה יות ר מ ן העוש ה  more,  & eum,  qui  aliquid  ex 

מיראה שז ה תלו י לאל ה דו ד  mccufacic?Hoci״rcreft;quod, 
טראה שז ה ת ח דא, ף דו ר  ceu  vetus  habet  traditio,  R.Si- 

חה תל ד לאלפיכ ש דו ר הב א  mcon  Filius Eliclerisdixit;  Ma- 
־01ג כתי ב ועוש ה חס ד לאלפי ס cx  amore  aliquid  agens, 
W״V״L  <luana  91»״  agens  ex  timore; 

לאוהב ו והת ם כ ת כ ולשומר י  nam>  hujus  (probitatis ; merces, 

מעותיו לאל ף דו ר : הת ם נמ י  ad  millcfimam  generationem.• 

«0 כתו ב לאוהבי ו ולשומר י  S3SSS- 

tfLQ מעותי ו ללא ף דו ר הא י  uno10cofnimirumEx.xx,<5.) 

;לדםםיךליר.והאילדסמיךליה  d1cic1!,r ; triens  bcMgfytem * 

י י tn  mille  fimos.  (quidiljguntmc;) 

Alibi  vero  (Deuc.  VII9.)  dicitur ; * Et  ob ferventibus  mandata  ejus , in 
mille generationes.  Dices:  Atqui, etiam ipfah.ee  verba  poftrcma, 
praecedit : Diligentibus [c.  ( Re  frondeo ) , vocf  m ( numeralem)  utrobq; 
id  proxime  cohaerens , referendam  clTe. 

ANNOTATA. 

I.  Inmillefimos]  Plurativum  numerum  hfc  adhibet  Scii- 
ptura,  qui  cum  minimum  duo  femper  complebatur,  igitur  generatio* 
nes  bis  mille  indicari  Maeillri  exiftimant  •Loquitur  autem  Scriphira  de 
Deum  diligentibus , hoc  eft  iis , qui  ex  amore  ei  femanciparunr.  ז ו . 

^ 2.  Ltobfervantibus  mandata]  Hoc  timorem  arguis 

K k k k IV.  Duo 
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IV.p*7*jS8** 

D-_ 

VJ_^.  J ■ , 

eorum  ait  illi  : 1 Legere  juilus 
ium  per  ialomnium  ( verba:) 
(PC  XXXI,  20.)  JVuam  multa.» 
ejl  bonitas  tua  quam  recondis  /i- 
mentibus  te.  Alter  autem  a ile- 
rcbat,  fibi  per  quietem  legere^ 
imperatum  : (cxPf  yj  12.)  Et 
lutabuntur  omnes  confidentes  tibi, 
in  feculum  canent.  Refpondit 
ipfis  : Ambo  vos  perfere  jufti 
edis  •f  fed 1 tu  Domine , ex  amo« 
re:  Et  tn  Domine,  cx  timore. 


ד 

הנהר תר י תלמיד י דהו ו d 
קיימי קסיד־ ז דרב א ח ד א ל 
אקריק בחלמא י מ ה ר ב טוב ך 
אשר עפנ ת ליריאי ך וח ד א ל 
אקריון בהלמא י דשמח ו כ ל 
חוסי ב ך לעול ם ירננ ו וג ו אמ ר 
להו תרוייב ו עריק י גמור י א 11 
אתון מ ר מאהבד־ « ומ ר  ua 


מיראה! 

annotata. 


I . Legere  jufliis  fum  ] Satpe  in  Gemara , aliquibus  dormi» 
tantibus, Scriptura:  nonnulla  verba  per  quietem  oftenla  memorantur,  & 
conlulas licet Sanhedrin p. aja.Edit.Coccej.  Atenim,clafficusinhanc 
rem  10cus,eit  inBerachotfol.6; > & .־ן־ ן.  cujus  afferam  omnia  ,ut  quando 
prarfens  Gemarx  Excerptu,  quodaliud  annotem, occalionem  non  fubnu- 
niltrat,digrelfionem  tant  isper  laciam,  atque  de  Somniorum  expolitione, 
quam  artem  olim  mortalium  lapientiffimos  profiteri  non  piguit , differ- 
tationem  inieram.  Sic  enim, quia  non  minore  jucunditate,  quam  diffi- 
cultate  referta  eft , interpretamentum  meretur. 

שמואל ב י הוד ו חז י חלמ א  samuei,  quoties  t»/*Mj1um  vidit 
״ך״״״י ביש אאמ רוהחלומור תהשו א (« zach. 

•wn  j X,2.  ) Nimirum, loquuntur  So- 
CCJ  ״ ידבר ו וכ י חו ה חז י חלמ אmia  vanitatem.  Sedfau/tumvi- 

" __ densfomnium , ( eadem  verba  ) per 

^  טכ א הו ה מתמ ה ואמ ר ו ב  admirationem  extulit , dicendo-.  Ni- 

:החלומו ת השופי ן ידבר ו והא  mirum1 1°quenrume  romniavani- 

. tatem  ? Atqui fer ip tum  eft  ( Num. 

כתיב בחלו ם אדב ר ב ו רב א  XII,  6•)  ln  lomnio  alloquar  eum. 
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^  רמ י כתי ב בחלו ס אדב ר  Raba,petnt  conaHan j!fa,  i/t*  sen- 

ובחיר־ והחלומו ת השו א ?נר ו  un0  m 1000  ^cttur. 

WI  n *\U1 1  וה ח / וסר ת  «J וב ת  jn  fomnio  alJoquar  eum.  Alibi  ve- 

לא קשי א כא ן ע ל *ד י מלא ד  Somnia  loquuntur  vanitatem. 

*c ובא ן ע ל יד י ש ד : אס ר רב י 
ui בתנ א ב ר ובר א אמ ר רב י 

עקיבא א ם רב י <£נד א אמ ד  jiciuntur.  Per  longum  tr/uUnonem 

רבי נחו ס אפ ר רב י ניד ם 

משום זקןאחדוסנ ו רב ׳ בנא ה  t^0^Z^Z2S 
עשרים וארב ע פותר י חלומ ו  mnn*+ 

•היו ׳ בירושל ם פע ם א 'הלסת 

חלו והלכת י אצ ל כל ס מ ה  r ' omncs  'f”'9  ‘^**»jortiu 

« נ , Jant,ut  conjtaret  vcritasi/lt trito: 

שפתר ל י ז ה ל א פת ר ל י ז ח  Semper  (omnia  (equuntur  inter- 

ובלט נתקיים ו ב י לקיי ם ס ח 

שג כ ל החלומו ת הולכי ם אח ר  Z°  ild!1-J'curidum.x■■  z1e*p*rem4j>f* 

, _ * Scriptura  mnatt  rftu  ( Gen.  X L I , 

u 1 3 הפ ה־ . אט ו כ ל החלומור ת ) £ venit  enim , ut  r!cut  inter- 

vin  tt»  -»««* ס״ו י  Pretat״seft  nobis, ita  efTet.  Sedmo- 

®'*P הו / כ אח ר הפ ה י * ן  net  Raba,  ( tum  eventum  refponde- 

״! הו א כדרב י אי^עז ר דאמ ר רב יe  ^nt^Pretat*01^* ) cum  **dem* 

I , ^ 1071  fommt  fervat  analogiam.  Uade\  eo- 

אלעזר מני ן שכ ל החלומו ת ע  ^«p^c^tei^  ouqston- 
הולכין אח ר הפ ה שנאמ ר דח י 
״״«' יאט י  P  כאש ר פת י * י 

רבא והו א דמפש ר לי ה מעי ן  ^$u״<jrdnovfr*t  1 Ren»». 

י t (fet  R.  Elea  far : jPnewa.  ex  illu  duo- 

חלמיה שנאמ ר אי ש כחלומ ו  b^vidi^&fumajSHium.&m 

a •פתר ־ רר א ש ר האופי ם ב 

״״&&**״*״ טו ב פת ר מנ א יוד ע אמ ר רב י*  *•  cum  cui  mane  evi- 

. . . gilanti , diftum  aliquod  Scripturx 

אלעזד מלמ ד שכ ל אח ד ואח ד  E*ito  in  mentemmcidit,  id  parva 

Kkkk  x quaedam 
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cnuedaM  Prophetia  eft.  Idem  R. 
Joc  harum  do  cuit , triafomntorunu 
'genera  impleri  5 Ea  funt : Somnia, 
cftu  circa  Auroram  obtingunt . .50- 
mnia , que.  de  focri  fortunis  agunt? 
& fomnta , quibus  impjo 'domno  ad- 
ditur  e xp litat  10.  Hu  addunt  aliqui 
/omnium , quod  bis fuit  objcftum. 
S.E.(Gen.XLl,32.)  Quodaut*m 
iteratum  eft  (omnium.  t>ixic  Ra- 
ba  : Unde  probabitur , no»  objici 
homini  in  Jomnio  aliudprater  cogi- 
tata  cordts  ejus  f Scilicet , 

( Dan.  1 1 , 29. ) Tibi  o Rex  cogita- 
tiones  tua:  incumbenti  cubili  tuo 
obvenerant.  Aut  fi  maniis , idem 
ex  iflis  (.  commatis  30. ) eliciam : Ut 
cogitationes  cordis  tui  cognol&s. 
R.  fojeph  ajebat , inde feprobare  pus* 
fe  i ( fomnia  cogitationes  diunias 
(equi,)  quod  nemo  unquam  arborem 
auream , aut  elephantum  per  fora- 
me»  acus  tranfeuntem  .Jomnieti 
( non  enim  rquis  de  illis  cogitat. ) 
Dixit  Cqfar,  R.  fjojua  Chanins  flto: 
Vos  (Judaei»)  magna  vos fapienti» 
proditos  effe  j ac  fatis  : (Agctlum 
igitur, ) duc  mihi , qua  vifurus  fum 
hac  no  fle  per  infamata  ? Re/pondit 
tpfe  ■:  Videbis  ?er fas  adventantes 
te  Jubjugare , facultatibus  exuere , 
C r compellere  ad  pecus  pafcendum 
virga  aurea.  Volvebat  ( (Xa  r , ) 
hoc  refponfum  mente  f 'ua  tota  die, 
atq.  Jtc  nothi  ea  res  tflt  obver/kba- 
tur.  Pariter  Rex  Sapor  dixit  Samu- 
eli  : Vos  (׳׳Judaei)  magnam  vendi- 
tatis fapientiam  ,־  dic  dum,  quales 
mihtfit  obventurumfommum.  Sub- 
jecit  tpfe  : Videbis  quafi  adventare- 
tes  Romanos  t qut  tc  cdpttvumfaci- 

ant. 


הראוהו חלומ ו ופתוי ק חלומ ו 
של חבר ו אמ ר רב י יוחנ ן ׳ CTL 
השכים ונפ ל ל ו פסו ק לתו ך 
פיו הר י ז ו נבוא ה קטנ ה : אומ ד 
רבי יוחנ ן ג חלומו ת מתקיימי ן 
ואלו ה ם חלו ם ש ל שחרי ת  ui 
וחלו שחל ם ל ו חבר ו וחלוכ ם 
שנפתר בתו ך חלו ם וי ש 
אומרים א ף חלו ם שנשנ ה ג ס 
שנאמר וע ל השנו ת החלו ם וג ו 
אמר רב> ת מני ן שאי ן מראי ן 
לו לאד ם אל א מהרהור י לב ו 
שנאמר אנר ת מלכ א רעיונ ך 

על משכב ך סליק ו וא י בעיר ת 
איממר״ב ורעיונ י לבב ך תנדע ן 
אמר ר ב יוס ף תד ע דל א חז א 
איגיש בחלמי ה ל א דקל א  ll 
דדהבולאפיל א רעי ל בקופ א 
דמחטאאמר לי ה קיס ר לרב « 
יהושע p חנני א אסרית ו eu » 
חכימיתו טוב א אימ א ל י ס א 
מאי חזינ א בחלמא י אמ ר ך 44 
ליה חזיר ת דאת ו פרסא י  0L 
דמשחרי ל ך ושב ו ל ך ורע ו 
בך שקע י בחוטר א דדהב> * 
הרהר בולי ה יומ א ולאורת א 
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אם לי ה שבר ר מלב א  sun  ant , cogantg,  molere  lapides  datfyk- 

1 ״ rum , in  mola  aurea.  Ouod^cumttt- 
fl לשמוא ל אמד י ת ר חכימית ו  terdiu  effet  meditatus  Sapor  per  qui- 

zp>m טיב א אימ א ל - מא י  %£&&!££&& 

SL בחילםא י אמ ר לי ה חזי ת  /omnia  profitebatur  : Si  quu  mer- 


ce  dem  ei  dederat , huicfauftt 1 omnia 
ominabatur  ,fedfiquis  nullam  mer - 
cedem  dedijjet , huic  tmprojpera  que- 
vts  nunctabat.  Abeus » & Raba, 
idem  viderant  (omnium , ( cumque 
Bar  Hedjam , interpretationem  pe- 
tente$,accemfient,)  Abeus  mercedi 


דאתו רופא י ושב ו ל ך וטחנ ו 
בך קשיית א ברחיי א דדהב א 
הרהר וחז א : ב ר הדי א מפש ר 
חלמק הוך־־ ז מא ן דהו ה יהי ב 


fla, ליד־-אגר א מפש ר לי ה 

U4 למעליות א מא ן דל א הו ה  fimtm  ugert  ** r£<Deat.xxv  1 11, 

ה ב , ה אגר א מפש ר ל ה raos  R*b*  dixit : innegottatio - 
לגריעותא אבי י ורב^יי ן חז ו  ** tU(*  dagmumpatieru,  & p™  w*׳- 

. ..  * , rore  cordis  tm  ne  cibum  quidem  ca- 

חילמא אבי י יהי ב לי ה אגר א  pus.  At  Abeo  dixit  : Magnum 

רבא ל א יהי ב לי ה אגר א א ס  ^STi* 

ia אמר ו לי ה אקריו ז בחלמי ז  videbamur  nobuie- 

י - י } aere  verba  (commatis  4»  •ejusdem 

שורך טבו ח לעיני ך לרב א א ס  capiris:)Filios.filia5que  gignes.  Ra~ 

אפי לי ה פסי ד עסק ך ול א 
אהני ל ך לפיכ ל טעיענ א + 

דלבך לאבי י אפ ר לי ה נפי ש  tur,quafi  abeant  tn  fervitutem- 

Mi  L.  - ■y.  rin-irm וות־ ר  (Rurfuseum  adeunt)  dicentes : Vt- 

(311 עסק ך וטבח ת ול א אב ׳ ת  Jebamur  etiam  legere  nobis  verba,  . 

ושתירת פחדו א דליב ד אמר י  ( commatis  3 ג•  )JFilii  tui  ftiiaeaue 
^ r  ן«חר־1טחרואד ׳  tradentarpopulo  extraneo.  Abetr 

1u לי ה אקרינ ז בני ם ובטר ת  : mwerofa  proie  mnus^fe- 

__  _ . ^ xus gaudebis  : tu  voles  ut  eaconju- 

«CC תולי ד לרסי ? אמ ר לי ה  tneat  eum  cognatis  tuis  (e  d (׳con- 

ב בישרת י ה לאבי י אמ ר לי ה בי ד )ux  1 tu*  v0^f  ut  cumfu^  c0^ndtti 

ך»  n J ■J« שיי * י  -*-*  cbutrabat  matrimonium , jpjavero 

ובנתך נפיש ן ומגסב ן בנת ך  te j^erakqt,  dabis%  %u*m 
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1 לעלמ א ומדמיי ז באפ ך כרק אpfius,at%fu  popuit  qu*fi  peregrina 

* 1,״  ejfe  arbitraberu.  Rab*  dixit:  Uxor 

^ ^  א1ל ץ 3ש ב  tua  fatis  concedet , filit  tui  fili* j, 

ובנותיך נתוני ם לע ם אח ר  ™mcmjubpotcjiatcm  mvaconj». 

. ' 1 gts  :ficentm  dixit  R.  fierenu as  Ab- 

לאביי אמ ר לי ה 4בנ ך ובנת ך  l* juius,  mmmeRaf : guufcnfiu 

u.נפיט ן וא ת אסר ת לקריב י  S2 

.יהבינ^ ן לה ת והי א אמרר  tuis  alpicienubus  ? Scilicet, timui- 

לקריבה ואכפי־ , ל ך ויהבו־ ג 
להק לקרינ ה והוו ת ל ך כע ם 

אחר דרבאאמ ר די ה דביתה ו  wiari  vinum  tuum.  Ab*o  <Uxm: 
טכיכא ואת ו כני ה ובנותי ה  &ZuJalbl'!tLllfTZ  '“u. 
לידי איתת א אחר׳ת י דאט ־ 

רב ירמיד״ ז ב ר אב א א ם ר ב  Damnum  fenttes  negotiatione  tua, 
!ו  rp ורווחו ך  tvn  ijcdnon  c07nt des*  bibes  ,ut- 

1uc מא י רבת י בני ך ובנותי ך  ^findebis*  ad  abigendum  m<m>- 
nil נתוני ם לע ם אח ר ועיני ך  rfm,  RurI*  *&*  •;  viamur™- 

״ bis  legere  verba , fDeut.  X X VHf, 

3 רואו ת ז ו אש ת הא ב אקרינ ן f • ) Semen  multum  deferes  rus. 

?רר ל דגיעמדז מ לחמרמימרזו  v »ל  Abxo  ,inifialiabxcverba  commatis 

לן אבו ד בשסח ה להפ ך ושת ה  fquacisrtaiunt  ,)repetat.  sedRa- 

בלב טו1 ^ יינ ל לאבי י אס ר  b*Jr& 'em  commatis  claufu/amt mjk- 

far  ravit.  Itema.aha:  Videbamur 
]ל י ד־ ז מרוו ח עיסק ך וטבחו־־־־  nobis  legere  verba  ( commatis  40. ) 
•ך*ץן«  ntfVMi  •W.L» (~)׳cx  erunt  tibi  in  toto  termino' 

ואבלו־; ושתי ת וקריתפסוק א  n10.:  Ad Abxomni*- 

דל<רז• לרר<^ * "מ ר  sj^nn  lia.  Rabe  vero  finalia  commatis  ver- 

מחדו^ ד , ב ך ,רב א אמ ר  bafubjecit_  Umpiius  dicunt : vi- 

פסיד עסק ך טבח ת ול א אכל ת  eiebamur  *»h!  legere  verba  (com- 

_ matis  10.)  Et  videbunt  omnes  po- 
ושתית וקרי ת פסוק א ׳ פכו ח  puli  terrse,auod  nomenDomini  vo- 

0*41 פחד ד אהרינ ז זר ע ר ב תוצי א  dixit : Fama  nomi- 
1 , T 1פחד  Uts  tui  crebrefiet,  creaberis  Antiftes 

,השד ה לאבי י אמ ר לי ה מריש  Academi* , totus%  orbis  te  verebi- 
I /lv«  . •1L  i tur'  Rab*  dixit : Cum  latronibus 

לרבא א ם לי ה מסו פ ה • אל ל  capierts , omnespj  mortales , de  te  ar- 

gumen- 
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אקריק זיתי ם יהי ר א ■ במי ז  gument  urna  minori  ad  majori  veri 

«  גבולן ־ לאב ״ אמ ר ל׳ר־־ ׳  mSSSS3&SS&. 

QQ מרישי ה לרב א אמ ר לי ה  Jerisven'rePocerat , quanto  magis 
1 1 idem  nobis  metuendum  eft  ?ע  Po- 

מסופי אקרינ ן ורא ו כ ל עס י  jindteperjojju״  t fui tgaz^p  hylae  it 

׳ הא ת כ י ש ם ה נקר א לאבי י ****  operetur , 

* , ,י  w ftbt  metuebant , tnqmentes : St  Ra 


9 y ^ ixt+xsvw . י 

carceri  traditus  ejl , quanto  magis אמ ר לי ה נפ ק ל ך שב א דרי ש 
-idem  nebis  accidet  i Sic  quo%nar ״ ‘ , ״ _ 1 . 


nem 

cum 

«1. 


» . ׳ tdem  notus  accidet  i Sicquo^nar- 

מתיכון הוי ת ודחי ל ״ כול י  rarunt  : Vidimus  raphanum  ma-  * Et 

טלמא מנ ד ; לרב א אמ ר לי ה  Jor^P°P^f»per  orjicio  defit.  ^-a! ־b.re 
, r“  u boo  dtxtt  ; Negotiatio  tua  duplica-  muri 

מיתפסת! בגנב י ולאי ן מל י  biturjicut  crejcendo  duplicatur [ape 

. raphanus  major.  Roba  dixit : Ne- 
ע/ מ א ק ו ם נ ך למח ר א ת ב  gottatio  tua  amaritudinem  contra- 

ביזיינאדמלכאותפשוהלרבא  T ■  ״*» ׳ ״ ״» f>!»  ■#״״;?-״׳»- 

. phanus.  At%,  hujus  genens  plura 

דחיל כול י עלמ אואמר י רב א  propofuere.  (.Inter  reliqua)  dice- 

אתפם אנ ן ל א כ ל ש ק א ם 

אמר׳ לי ה חזןהסאעלפו ם דנ י 

לאביי אמ ר עיי ף עסק ך כחס א  flores  celeberrimi.  Raba  dixit : Ver - 

לרבא אם ׳ מרי ר עמק ך כחסא ־ 

ועור רבו ת כאלי , אמר י לי ה 

חזינן ב ר חמר א דקא י אאימד ן  [altem  elementumVau  e verbo חטו ר 
ונועד לאבי י אמ ר לי ה מלכ א 
f» הרו ת יקאי ס אמייאי ז 

ממ>/?/7>&><׳ * לרב א אמ ר לי ה פט ר חמו ר  extremum  ( domus ) la- 

bi.  Refpondet  Bar  Hedja  : Uxor 


- 1 t .1  tu.  Rejpondet  Bar  Hedja  : Uxor 

גהיט בתפילךאמררי ה רדיד י  tua  excejpt  e vtvu.  Rurjusait.vu 

1 - --- י di  excidere  mihi  molares  est  ero  sol 


מאי ל י ואיתי ה אמ ר לי ה וא י 

דפטר חמ ו ודא י גהי ם מחפיר ן  tm  artetur. porro  ait  Roba:  vidi 

n duas  columbas  avolantes:  Refpondet 


עיין רב א ואשכ ח וא ו דפט י  s*r  Hcdj* ; o$m  uxoribus 

״ faciet 
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מסור גהי ט מתפילי ה לסו ה  js״*«  M*M*AUvkeai*&+. 

r 1 1 נ ...  ba  : Viat  caules  duos  cannabis  :Sub- 

אזל רב א לחודי ה לגבי ה א ס  jlclt Bar  Hedja : duo*  ptagas  devo- 
ליה חזא י דש א בריית א דנפ ל  rabis.  (Hocmfortuniumdcdiiu- 

אסר ל ה אתת ך שכבא • אס ר  gogam , totam  diem  egit,  cum-. 

ליה חזא י בכ י ושינ י דנתו ר  vero  duo  oculatijfhni  (quomodo 

-.nN*  ka t*  iutti/xiff^ir  catcos  vocare  fble- 

מר ׳ . ה בנ ך ובנת ך שכב ן»  mus, j ibidem fecum  invicem  come». 

אסר לי ה חזא י תר י יונ י דפרח ז  derent,  illos  adiens  Raba , ad concor- 
■ , diam  r edtger e fat agebat : hic  bis  ab 

אסר לי ה תרת י נש י מגרש ת  iis  vapulavit  Raba  , cuma  manus 

•אמ י לי ה י״א י וזתז • גלגליד  «*Sfj 

דלפתא אס ר ליד ה תרי ז  putres  duobus  vidi.  Deni^adven- 

uu קילפ י בלעו ת או ל יב א 

LQ ההו א יומ א ויתי ב ב י  **  Bar  *יי#"  ••  Bma  dtinebm 

quorum  terminus  nullus  eru.  Per- 

cl מדרש א בול י יומ א אשכ ח  git  Roba:  Vidi  collabi palatium  A- 

^  ר ר--  nn  nn  ״ הנה וst  & obtegi  pulvere.  Rcjpcndct 

הנהו ת ר סג י נהור י דהו ו ק א  BwHej^Abam  morietur,  & a- 

מנעו בהד י הדי י א! ל רכ א  c ademta  principatus  ad  te  devolve- 
» ... t.  tur.  Porro  inquit  Raba : Vidi  meum 

לפרוקינחו וסחוה ו לרב א תר י  palatium  ruere , & <?uem%  merta- 

nnv דל ו לסחוייד־ ! אחרית י  lyntre , ac  fumer  e fibi  tegulam. 
אסר  n~lW  1 Rejpondet  Bar  Hedja  : Fama  tua- 

מסתייה הרי ן חזא י לסוראת א  per  orbem  decantabar.  Subjicit 
1 _ Raba:  yidi  caput  mibifndi,  & ex- 

רבא ויחי ב לי ה אגר א א0 ר  cuti  cerebrum.  fRelpondet  Bar 

ליהו״איאסיהא דנפלאמ ר 

ליה נכסי ם בל א מערי ם קני ה  hi' leger  e in  Jomno  hjmnum  quettL. 

__ 0 Iprfleliti t cecinere , exeuntes  ex  j£- 
אמר ל החז א אפדנ א דאבי י  %ypto : Refbondet  Rar  Hedja : Mira- 

.»/״״״/»» £ «*» ' דנפ ל וכסיי ן אכקי ח אמ י ליד 

י . , נ . י navi, quare  (Bar  Hedja ) ait : Jgu/d 

אביי שכי ב ומתיבתי ה אתי א  mihi  porro  negotii  cum  homine  etsi 
_  ״ » 1 ״v.  --,»L  miraculum  obventurumefi.  ?.  ( For-. 

׳. גב ך אמ ר / ה חזא/ ׳ אפדנ א  ca^c  enjm  !^ן  frafta !pfe  {aivus 
ד!די ■דגפ ל ואת ו ב ע ושקו ל  evaUet^cqqenuhi  pereundum  c- 

wdbA  * י ric.) 


- M 


\ 

■m 


4.*d  י 

jk 


1 


r ״ 


CAPITIS  V.  *ןג 


rit. ) Dum  vero  navem  egreditur , 
excidit  et  liber  hsreticus , quem  cum 
fuflulijfet  Raba , in  eofcriptum  repe - 
rtt : Somnia  quaecunque, (equuntur 
interpretatione  fuam.  Ait  ergo  Ra- 
ba.Heus  nequam, video  omnes  ( quos 
praedixeras  iomniorum  eventus,) 
tntejitosfuijje , atq,  tu  aujiis  es  tau- 
t opere  me  affligere  i Equidem  conde• 
no  tibi  omni  a, uno  excepto,  quodjilt- 
am  R.  Chafda  ( conjugem  meam, tu- 
is  interpretamentis  luttulifti  e me- 
dio : Quamobrem  eidem  imprecari 
coepit : ) lu  faxit  Deu t , ut  ijle  virt 
(quitamimmifericorditer  mecutn 
egit, pariter  ) tradatur  in  manus 
Magtfl  ratus  , non  utentis  ergeu* 
eum  mijericordia.  ibtBarHcd ־ 

j*  • £>u}d jaciam  ? Tenemus , impre- 
cat tonem  Sapientis  viri , etiam  te ׳ 
mere faftamqmplert:  Quanto  igitur 
magis  ( mihi  evenient,)  qua  Rab/u 
jure  mihi  ejl  imprecatus  ? Jguarc, 
furgam,  addit  ,cr  fbotite  exulatumu 
tbo  fcitum emm efi,  Exilium  expia- 
re  deliCta.  Sic J urgens , Romam  abit 
exulatum , & ac  ce  dens  ad  for  es  ( ar- 
dium  , quas  incolebat ) fupremus 
thefaurt  Regii  Prafettusjbi  confidet. 
Forte  accidit, ut  Prafeffus  thefauro- 
rum  videret  infomnium  , quare  ad 
Bar  Hed/aait:  Cernebam  per  quieti 
acum  penetrantem  digitum  meum. 

( Quo  percepto , ) pojcii  argentum 
BarHedja fed  cum  alter  qui  equam  et 
folvere  detrectaret , ne ver bu lum  ei - 
dem  dicere  voluit.  : ( Rurfus  con  ve- 
nit  illum  Praetectus  thefaurorum, ) 
memor at a , vidijje  fe  per  quietem 
vermiculum  cadentem  fuper  duos 
Llll  digttos. 


לבינתא לבינת א : אמ ר לי ה 
שמעתתא מבד ק בעלמ א אמ ר 
ליה חזא י דאבק ע ריש י ונת ר 
מוקרי אודר א מבי א סדי א 
נפיק אמ ר לי ה אקרי ק הלל א 
במראה בחלס א אפ ר לי ה 
נימי מתרחשיל ך הו ה ק א אזי ל 
בהדיד־־. בארב א אמ ר בהד י 
גברא דפתרחי ש לי ה גיס א 
למה ל י בהד י דק א סלי ק נפ ל 
ספרא מיני ה אשכחי ה רב א 
וחזא דהח־־ ז בתי ב בי ה ב ל u 
החלומוה הולב ק אח ר הפ ת 
אמר רש ע בדיד ך קיימ א tei ) 
ועערתן בול י הא י כלה ו ua » 
מחילנא ל ך ב ר מברתי ה דר ב 
חסדא יה א רעו א דלימס ר u 
ההוא גבר א ליד י דמלבות א 
דלא מרחמ ו עלי ה.אמ ר מא י 
אעביד גמיר י דקלל ה חכ ס 
אפילו בחנ ס הי א בא ה וכ ל 
שכן רב א דבדינ א ק א ליי ט 
אמר איקו ם ואיגל י יאמ ר מ ר 
גלו׳מכפרת ע ק ק ם גל ה לב י 
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LL רומא י אז? 1 יתי ב אפתח א  digitos.  Pofcit  iterum  argentum  Bar 

l . ״ Hedja , cuma,  mhietulilTet , nihil  re- 

דריש טורזינ א דס . 3 א רי ש  [pondtt.  Deniftnarrat  pr*feftu<,zri- 

טוחינא חז א חלס א אמ ר לי ה  *»fi*»™  vermiculum  caden- 

temfitper  totam  manu.  fuerit  Bar 

xc חזא י חלמ א דעיי ל מחט א 

b״  eijit  commi[[h? Subjicit  alter  cutlocO- 

באעבעתי אמ ר ליד־־ . ה ב  refeveJlesiyJJinasReg b . Tum  veto 

1״r>\r ידיר • דייז ר  vm  Bar  Hedja : Cecidit  vermiculus  tno• 

זוזא ול א יה ב לי ה ל א אמ ר  ( Regis  tui>&  ri_ 

ליה ול א מיד י א מ לי ה חזא י  neaeiispalcunturO  Exaudttaefte* 
רנפל תכל א בחרתי ! אעבעות י 
אמר לי ה ה ב ל י זוו א ול א -ה ב 

ליה מיד י ול א אמ ר לי ה חזא י  cognitam  habebat , neceamreveU- 

דנפל תיכל א ככול ה יר א אמ ר 

ליה עילו י מא י אפקדו ך  ejus  avaritiam  illi  exprobrando,) 

. י י . . ait , propter  nummos  tuos ouibus 

עלוי שירא י דמלב א אמ ר לי ה  pegerim י vefies  Regu&tium pas. 

ikMtM  I»  ..u-*-  La,  Jafunt.  Ceterum,  co ligarunt  inter 

נפל תיכל א בכולו־־ ו שירא י  fipe  ^te[e5  ^ fut?thus  \ &(U 
שמעי ב י מלב א ואתיו ה לרי ש  ffW  '׳״*™pedem  aliquem  Bar 

. . Hedje  a dftn  »gentes  ,folato fune  ef~ 

טורזינא ק א קטל י לי ה אמ ר  fecere  ut  medius  rumperetur.  , Ade- 

•  לי ה אנ א אמא י אתיו ה להא י 
דהורה יד ע ול א אמ ר אתיו ת  h*tur'”׳fi  c*?ut  quoMumintue- 

retur:  Stc  vero  que%  arborum fuum 

לבר הדי א אמ ר לי ה אמט ו  repetat  locum  , at%  yi unum  Bar 
ip. זח א דיד ך חרכ ו שירא י 

דמלכא כפת ו תר י ארז י בחבל א אפר ו ח ד כרעי ה לח ד ארז א 
וחד ברעי ה לח ד ארז א ושר ו לחבל א ע ד דאסתלי ק אמ ר רב א 
לא מחילנ א לי ה ע ד דאסתלי ק רישי׳״אז ל כ ל ח ד וח ד וק ס 

אדוכתיה ואסתל ק רישי ה ונפ ל בתריך * 

x » *Zfl  * ■4*i  *1  'dR  ) TRi  m*  *ו 
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N CAPITIS  V. 

Miravero  ifthxc  lententia  eft, quod  fomniis  is  femper  eventus  relpon- 
deae,  quem  interpreti  eidem  affingere  placuit,  &,  ad  quem  felicem, aut 
infelicem  faciendum  , nihil  ultra  requiri , quamutljeta,  vel  contraria, 
Onirocrites  ei  ominetur.  Idem  tamen  fere  Arabibus  quoque  placere,’ 
docet  libellus  Gabdarrochmanis  quem  exMS.  Arabico,  Gallice  vertit  (x- 
pelaudatus  Amicus  nofter  Vattierius.fub cujus  finem  lego:J*  quel' q uvn 
voit  en  finge  quelque  chofi  aut  l’ espouuante , ou  qui  luy  deplaifi,  ilfau t 
quandilfira  eueiUequtlcloche du cojlegauche , et qutlprie  Dieu  delebar- 
der  de  Sotan.  Von  tient  cecy  comme  ve  nant  de  In part  du  Prophete , a qui 
Dteufaffe  paix  e mifiricorde , & tlfuffit  pour  empecher  t effet,  des  plue 
mauuais finges.  Cie  autre  mot  eji  attjfidu  Prophete , 4 qui  Dieu  fa/fc paix 
et  mifericorde.  Le  longe  , dittl,  eit  au  premier  Interprete.  Sur- 
quoylondit , qu  ii vtnt  vn  jour  vne  femme  confulter  le  Prophete , 4 qui  Dieu 
faffe  paix  et  mijericorde , de  laquelle  femwelemary  ejtoit  abfent  ; et  e Ile 
luy  paria  ainji.  tay  finge  quela  poultre  de  ma  maifinefioit  rompiie . Le 
Prophete , 4 aut  Dteufqjfc  patx  et  mifiricorde , luy  re/pondit  atnfi.  Ton  ' 
mary  reuiendr a , et  tu  accoucheras  d vnjils.  Apres  cela fin  mary  s abfinr 
t aene  ore,  et  ede  finge a encore  la  mefme  chofe , et  en  ayantjait  rappo/t  au 
Prophete , 4 qui  Dieufajfe patx  et  mijericorde , elle  eufl  mefme  rejponfi  ,־  et 
fin  mary  reutnt,  et  elle  accoucha  d’vn  fis.  Enfiite  de  cela  ,fin  mary  s’ 
t flant  encore  abfent  i,  elle  fingea  encore  le  mefme finge , et  vtnt  chez  icj 
Prophete,  a qui  Dieufajfe  paix  et  mt fer icor  de , pour  luy  enfairelerapport,  r ...  , 
Mait  elle  ne  le  trouua  pat  au  logis , elle  nytrouua  qucGaije  ,4  qui  elle  fit  «VdSo. 
fin  rapport  et  qui  luy  refpondtt  ainfi.  Tou  marry  mourra  et  tu  accouche-  met.  \ oycz 
ros  d vne ji Ile.  Jncontinent  apres , dit  -on,le  Prophete , 4 qui  Dieufajfe. ע »«  Macine 
paix  et  mifiricorde , arntta , et  la  femme  luy  racontafon  fonye , aucef  inter-  ** 7 ״•  *>•  >r- 
pretatton  que  luy  en  auoit  aonneeGaife,  4 qui  Dieufajfe  paix.  Etle  Pro - J<S* 
phete , a qui  Dieufajfe  paix  & mifiricorde , luy  refpondtt  atnji.  Ne  fi  ais- 
tu  pas  que  le finge  ejt  aupremter  Interprete  i La  chofi  arnuer a commea 
elle  te  C adit.  Bonum  fadura  ! oportet  Arabes  & J udaei  mutuas  in  prae-  • 
fentia  libi  tradant  operas.  Patet  obiter  ex  illis , quomodo  fecundum 
Mahometis  confilium , Mufulmanni , malum  omen  v quod  fomnia  infau- 
fta  portendere  videntur,  averruncare  debeant  ; quamobrem , nec  igno- 
rare  debemus  , qua  ratione  idem  facere  le  polTe , Judaei  noftri  pei  fuafutu 
habeant,  & quam  rem  captitent , cum  ipfos , trifte  quid , 

jldmonet  in  fomnit , dr  turbida  terret  imago. 

Leon  Modena  Hiftor.  de  Riti  Ebr,  de  gl’  Hebrei  di  quefti  tempi, parte 
1.  C-4-  (GliHebrei)  Preftano granfede 4fiogm , pergi’ efempti , cheneL 
la  Serit  tura  fi  leggono  dt  Giacob , Giofef,  Faraone , Nabucadnofir , DanieU 
edaltri , e per  qtcello  di  Giob  cap.  yj.  Perloranium  in  viftone  nodurna,  ’ ! 

Llll  x &c.Tunc 

i ק a d-  m. 


U\Q 


I 


6j4•  *#־־  . 

&c . T anc  aperit  aures  virorum  &c.  £ tanta /lima  ne fanno , cbe fiaU 

cuuofigna  qualche  cofi  dt  male , chegl'  apporti  me lancorti a , in particolare 
quattro (pecte  de  fognt  dic bt arati  da  Rabbmi , dicono  che  fin  bene , e cofi vfa- 
; 10 , di  digi unare  quel me defimogior no, ne Ua firma  dt  tutti  i digiunt.  Anzi 
cbe  nelgiarno  det  Sabbato  , che  per  ogni  altra  caufa  e prohibito  11  dtgiunare , 
per  occafion  dtfignofoUmenteelecito,  cofi di  Sabbato  come  d ogn  altra  Fe- 
fia.  Elafira,  cbe /ifimfic iliigiuno , prima delmangiare , ck  1ama.no  tre^j 
. amici , d quali  U Sognatore  dice  ferte  volte , Buono  lia  i 1 logno  che  ho  ve- 

C duto,  ed  ejfi  ad  ogni  volta  rt/pondono , Buonofia,  e Dio  10  faccia  buono* 

econalcumverfiae  Profetid'  augurar  vita , redentione,  e pace  ,gli  dico- 
no  quel  de/l'  F.eclejiajles  cap.  <y  Vade  ergo  & comede  in  laetitia  panem 
tuum , &c.  e fi  ne  vd  a mangiare.  Plura  de  Hebraeorum  circa  Somnia 
doctrinis  dilcere  volentibus  , abunde  (atisfacient  Baal  ChafidimNum. 
CCCCXL1.  & liber פתרו ן חלוטו ת  Salomone  Almoli , editus 
autore■ 


2 . Tll  Do m ine  ex  amore  &C.  ] Hac  formula  loquendi, 

Gemara  crebro  utitur,  cum  inter  duos  diferimen  facit,  aut  indicare  vult, 
duos  altercantes, tantum  in  nudis  verbis  fimulate  contradicere.  Exem- 

f>la  in  hanc  rem  quia  pafiim  ultro  (efe  offerunt , non  ea  allegamus , fed  il- 
ud  ai  rarius  fiat , ut  numeri  fmgularis  ifta  verboru  conceptio,etiam  tum 
adhibeatur,  cum  plures  inter  (e  diflentire  videntur,  notandus  locus  ex 
Schabbat  fol.  1f?.a. זסבנ ו בשי ק הסופדי ס בג י גליל א אסר י עשר ת 
דבריס לאח ר מטת ך ול א  nw דברי ס לפנ י מטת ך בג י יתד ה אמר י 
•i  :?פליג י מ ר כ י אתרידי ו וס ר כ י אתרידי  Id  eft  : fOccafione  didi  Ecclefi 
XII,  f.)  Ec  circumeunt  in  platea  Ingentes  : Hortabantur  GaliUh 
jacere  res,  f olim  enunciandas ,)  anteferetrum,  Judaa vero  incola,  hor- 
tabantur,  jacere  res  ( enunciandas olim  ) pofijeretrum.  Nec  efidi/fen- 
: Nam  ifie  Domtnusfua,  & ifie  quoqju*  regionis  more  a,  re (Pexerunt, 
Scilicet , in  Galilaea  ulu  erat  receptum  , ut  praeficae  quae  defundos 
collaudabant , eorumque  virtutes  narrabant , feretruman- 
teirent , m Judaea  vero  ,eaedem 
illud  Icquebanturr 


4 


•A»  <A-  cA!  *)  ר eA'  c i,.  e/jeA,  1^3  zX1  cAj  ■A־  eAjc*-j  c3^״  cAscA,  eA,  cA3  cA3  eA3  cA3  cA3  eA3cAjcA5  eA.  cA.ca,  cA.  cAjeA. 
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CAPUT  VI. 

MISCHNA 


פרק ו : 


משנו 


א r  ׳ 1 'י ־ 

מי שקינ א לאשת ו ונסתר ה  ri  quis  Uxorem  commercio 
au אפיל ו שמ ע מעו ף הפור ח  ^»kc״^Pr°wbuic,fcqueeann 

י {cum  Amat  ere  t)  fecrcco  cgillo, 

1 יועי א דת ן כתוב ה דבר י רב י vel  ab  ave  praetervolante  au- 

אליעזר רב י יהורש ע אומ ר ע ד  diverit,jedibusillam exturbaro 

ootefl , ita  tamen,  ut  dotem  illi 

£  שישא ו ויתנ ו בד ת מחתר ת^  hrgjacur:  *fic  quidem  ftatuitR. 

בלבנה • י  Elicfer.’  R.  Jofua  vero  cenfet  (id 
non  licere, ) priusquam  ea  dere  4 fabulcntur,ncntes  ad  lunam. 

ANNOTATA. 


I.  Vel  abave  praetervolante]  Translata  eftlocutlo,  a dfi- 
gnificandum , quemvis  etiam  levem  rumorem , undecunque  perceptum. 
Nec  vero  adeo  ineptum  elt. Avibus  fermonem  tribuere , non  enim  abhor- 
1־et  a fimili  loquendi  modo  ipla  Scriptura , tum  alibi,  tum  imprimis  Job. 

Xli,7• שא ל נ א בחמו ת ותר ך זעו ף השפי ט דג ר ל ף  Id  eft : interroga 
quafojumenta,dr  docebunt  te, aut  •volucrem  cteli& indicabit  tibi.  Maho- 
metes  in  Alcorano,Surata  de  formica,  vere  aves  loqoentes  facit,  ejusque 
iermonis  dicit  peritum  fuiffe  Salomonem  : Sic  eft  apud  interpretem : 
Salomon  u eft  e keritter  de  Davtd,  ejradit  au peuplecnous  ffauons  le  langa- 
ge  des  oyfeaux,  nous  ffauons  tout  ce  quon  peut ffauoir , c eft  vne  tres - 
grande  grace.  L'  armfe  de  Salomon  s'  eft  vn  jour  ajfemblee  aupres  de 
luy,comt>osee  d ’ hommes , de  Demons , & d'  oyfeauxjl  t a condutt  a la  vu- 
Ue  desfourmi4,vnejourmy  leurReine  a crrf.Ofourmis  entrez,  dans  vosmai - 
fons  afin  que  Salomon  cr fes  troupes  pe  vousfoulent  aux  pieds  fans  le  cognoi - 
ftre  •Salomoncnt endant  ces par  oles  demeuraquefa  tempsjans  parkri&t  l* 

Ull  3 fittn 
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fi»  ilfiprit  a rire , & dit,  Signeurfiois  e»  mon  ayde,  4 fi»  que je  te  te - 
merete  de  tes  bienfiatcts  , ef  des gr aces  que  tu  as  deunces  a mon  peres 
fije  fau  bien , tu  l aurae  agreabte,  mets-moy  par  ta  mifierteorde  aunom- 
ore  deceux  qui  exaltent  taglone  ?\Il  demanda  In  Ut>pe,cr  dtt.pourquoy 
ne  votds-je  pas  la  Uppe.  Eft  e Ile  aunombre  des  abfents  ? Je  la  chajtie- 
ray  , & laferay  mourir  fi  e Ile  n avne  excufie  legitime.  Pcudptemps  4- 
pres  ede  s humilia  deuant  Salomon , qui  luy  demanda  d'  oh  e Ile  venott , 
ellerefi>ondit,je  vtensde  voir  ce  que  tu  tte  vnds  pas  ,je  vtens  duRoyau- 
me  de  Saba,d'  ouie  t'  apporte  des  nouucllcs ajseurees  ; /׳  aytrouuevne 
femme  leur  Reyne  qui  a tout  ce  qui  eft  necejfaire  a vn  Roy  , e Ile  a  סוג ר 
grand  dr  magnifiquctrofi»e,  je  l'a!  trouuee  e Ile  & fis  fubjets  qui  ode- 
rotent  leSoleildeDtable  leur faifiit  rrouuer  leur  abito  n agrcablcjllcs  adeuo- 
yezdudrottt  chemin,&fiero»t  deuoyez,jusquesdcc  qutls  adorent  vnfieul 
Dieu  quienvoye  lApluyc  du  Cteldr  qut  fait  produtre  d la  terre  fis  plan- 
tes  & fis  frutets  , qui  fi  ait  tout  ce  qut  eft  dans  le  coeur  des  hommes,  & 
tout  ce  qutls  dtfint  j Dieu  ! Ilnjaquv»  fiul Dieu  Seigneur  d'  Uni - 
vers.  Salomon  dit  ,je  ver  ray  bien-toft  Ji  tu  dis  la  verite  ou fi  tu  es  au 
nombre  des  menteurs  , va  luy  porter  cettelettre,  & obfierue  , ce  qnclle 
& fies  gens  re fpondront.  .l  , 

2.  Sicauidemftatuit  R.  Eliefer  ]Non  poterat diverfum 
opinari  R.  Eliefer.  Quja  enim  fupra , fub  Milchnae  noftrae  initium , con- 
tendebat, ad  potionandam  Sotam  aquis  amaris,  lufHcere  unius  teftis,vd 
etiam  ipfius  mariti, de  ejus  ablconfione  ,cum  amatore  teftimonium ; ideo 
coni  equens  eft , ut  tueri  cogatur,  ad  exturbandam  aedibus  Sotam  cum  fua 
dote,quamcunque,de  violato  interdifto,famamfufficere. 

R.  Jolua  verocenfet&c.]  R-Jofua,  uti  fuprainCapi- 
te  primo  ad  potionandam  Sotam  necefiario  duos  tettes  exigebat  * de  illius 
latibulis  perhibentes  teftimonium,  ita  nunc  cum  de poteftate ejiciendi 
mulierem  agitur, deficiente  teftc, requirit  famam  contra  eam,  non  levem, 
& incertam,  fed  publicam  ,conftantemque,  quae  in  ore  fit  omni  populo. 
Rurlus הלנ ה כרכ י יהוש ע  id  eft,  R.JofuacommunemMagiftrorumaneii 
lum  meruit, R.  Eliefer  cum  fua  opinione  valere  juflus  eft. 

4.  Fabulentur  nentes  ad  lunam]  Nentes  ad  Lunae  iu- 
men,ca»funt,  quaeinCerubotfol.72.a.  Simplicervocaturpwa מוו ת  id 
pft : Nentes  in  plateis.  Nempe,fic  folent  Mulieres,  maxime  cum  vejpe ra- 
> cit,ante  aedium  januas  convenire , & colum  ac  lanam  tradlantes , n quid 
novarum  ret  um  habent  conferre,praecipue  vero  in  mores  aliorum  inqui- 
rere.pro  fua  qua  omnes  pollent, loquacitate.  Atque  hanc,una  cum  caeteris 
familiaribus  lp&rum  vitiis,  ne  Numen  ׳quidem  iegregareabiis,cum  roa* 
xime  vellet,  potuit.  Ex  ifta  occafione  emendandus  eft , gravis  error , 

^ * qui 
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qui  Codicibus  Rabbot,  Cracovienf1s,qua,utimur  editionis,  & fortafle 
etiam  aliis,  quas confulere  non  licuit , incubat.  Legitur  ibi.  ao.col.  4. 

ר־ לו י אט ר ויג ן נתי ב התבונ ן סאי ן לבראת ח אמ ר ל א אבר א אותד־ ז 0 ן 
הראש של א תה א סיקר ־ דאש ה ל א מ ן העי ן מל א תה א סקרני ת ז ל א 
מן האוז ן של א תה א צותני ת ול א מ ן הפ ה של א תה א דברניר־ ז ול א ס ן 
חלב של א תה א קנתני ת ול א פ ן הי ד של א תה א םפשפשני ־ ול א מ ן 
הרגל של א תה א פרסניו ת אל א ספקי □ שהו א צנו ע בארכ ם אפיל ו 
מנוסות וע ל ב ל אב ר ואב ר  a  בשערי ו שאר □ עופ ר ערו □ אות ו הסק י 
שחיה בור א ב ה חי ה אופ ר ל ה אש ה צנוע ה אש ה צנוע ה אעפ ב יתפרע ו 
כל עצת י ל א בראת י אות ה פ ן הרא ש והוו י הי א סוקר ת דאש ח שנ י 
ותלכנה נטויו ת גור ן ול א ס ן העי ן והר י הי א סקרני ת ש ב •ומסקרו ת 
מיני□ ול א פ ן האוז ן והר י הי א צוחני ת שנ י ושר ה שופע ת פת ח אה ל 
ולא ס ן חל ב והר י הי א קנתני ת שנ י ותקנ א רח ל באחות ה ול א פ ן חי ר 
והרי הי א ספשפשני ־ שנ י ותגט ב רח ל א ת התרפי □ ול א פ ן הרג ל 
והרי ח־ א פרסני ת שנ י ותצ א דינה !  idcft  : scite  dixit  r.  Levi:(  Scriptura 
narrando  nobis  creationem  mulieris,)  adhibet  verbum  |ויב  ( cujus  figni- 
ficationem  a  בי ן  quod  Jntelligere , Meditari , notat, petereJicet,  ut fen- 
fus  iit , Deum  lecum ) deliber affe  , unde  mulierem  crearet.  Nimirum, 
ajebat  tpfi ficum  : Non  creabo  eam  ex  Capite,  ne  caput  efferat  ,*  nec  ex 
Oculis,  ne  Jit  circumfpcttatrtx  i nec  ex  Auribus  , ne  Jit  aufcultatrix  i 
nec  ex  Ore , ne  fit  garrula  i necexQoxAc , nefit  zxlotjpa  i nec  ex  Ma׳- 
nu,  ne  fit  furax.  Nec  ex  Pede,  nefit  circumvaga  } fedvero  creabo  it- 
lam  ex  loco  hominis  modefiijjimo , qutq,  etiam  tum , cum  cetera  nudus  eji, 
obtegi  Colet.  Nec  minus , a dquod%  quod  efformabat  membrum , edicebat: 
Modefta  efto  fbemina  : Modefta  efto  foemina.  fhu  cum  ita  fecerim, 
nihilo  fi  cius  omnia  confiha  mea  fuere  irrita.  Non  creavi foeminam  ex 
capite,  & tamen  caput  nimium  effert.  QJ>.E.  (Eli  III,  17.)  Arobu- 
lant  extento  gutture.  Non  ex  Oculis  Ter  tamen  efi  ctrcumfpeflatrtx : 
QJJ.  ( foco  eodem : ) Et  nuunt  oculis.  Non  ex  Auribiu , & tameru 
effaujcultratrix  : Q^S.  (׳Gen.  XVIII,  10.)  Et  Sara  auiculrabat  ad  ofti- 
um  tentorii  Iui.  Non  ex  Corde , & tamen  eft  Zelotypa  : Q^S.  ( Gen. 
XXX, 1 ■ ) Zelotypa  erat  Rachel  ad  verPus  fororem  (iiam.  Non  ex  Ma- 
nu,dr  tamen  eji  furax  : Q^S.  (Gen.  XXXI.)  Furata  eft  Rachel  ima- 
gines.  Non  ex  Pede,  & tamen  efi  circumvaga  : Q^Si  (Gen.XXXlV, 
1.  Et  egrefta  eft  Dina.  Omnium  membrorum  quat  Numen  prius  :e- 
movifte  dicitur,  mentio  hic  poftea  repetitur,  & docetur  quantopere  e- 
ventus,  ejus  confilia  fit  fruftratus , unicum  Os  fi  excipias  : Quare , opi• 
nari  quis  poffet,de  eo  fic  latis  bene  rem  habere»6t quantum  ad  illud  attinet, 

■'  - non  ha• 
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non  habuifle  Nume  quod  de  mulieribus  admodum  quereretur.Sed  utiq•,  fi 
circa  quod  }»Inid  membrum■  cogitatis  c0f1trana>Nu1nin1  acciderun^circa 
Os  imprimis  id  evenit , nam.eriam  Eunomix  apud  Cotrucum  tethmonio; 
fcemtna  multum  loquaces  merito  omnes  habentur  ■ nec  mutam  projecto 
repertam  ullam  ejje  dicunt  mulierem,  ullo  tnjeculo.  N inii  igitur  in  uni ver- 
fum  certius, quam  hiulcum  locum  eflre,(uppler1que  debent  ex  Jalkut  f 01.8. 
coi.  2.  ubi  extar  integer , lequentia  :  ול א ס ן הפ ה והר י הי א דברני ת שנ י 
זתדבר סרי ס  Ideft  : Non  creavi  farm/nam  ex  Ore , & tamenefgarru- 
la  : Q.S.  (Num.  XII.  1.)  EcobloquuueitMirjai* 

•די  II. 


U'״ 

! 

Sota  amplius, )non  bibebar.  Ncq; 
hoc  folum.fed  quod  etiam 1 fer-\ 
vo,  ac  ancilla;  in  cancum  fides* 
habita,  ut  ad  illorum  ccftimoni« 
um  doce  privaretur.  Carterum, 
Socrus, & hujus  filia,  amula iti- 
dem,  fratria,  & privigna,  tefti- 
monium  quidem  dicere  pote- 
rant,J  non  tamen  ad  doris  amis• 
fionem,  fcd  ut  bibere  prohibe• 
rctur.  . ־ 


אפר ע ד אח ד אנ י ראיתי ה 
שנססארת ל ^ הית ה שות ת 
ול^ן עו ד אל א אפיל ו עב ד 
אפילו שפח ה הר י אל ו נאמני ן 
אף לפוסל ה מכתובת ה חמות ה 
וברת חמות ה הורת ה ויבמת ה 
ובת בעל ה הר י אל ו נאמנו ת 
ולא לפוסל ה מכתובת ה אל א 
שלא תשת ה r v . i 


ANNOTATA. 


I.  Tum  amplius  non  bibebat]  Nam  Scriptura,  Num. 

V,  13.  concedit  tantum  u(um  Aquarum  explorationis,  cum  nullo  telte 
Sotam  polluilfe  fe,poceft  oltendi , nec  eadem  c»  fuitdeprchcnia. 

Etfi  igitur,  in  eat  teris  cafibus,  unusteftis  pro  nullo  reputabatur , tamen 
hic  aha  res  erat,  & ut  ait  Maimonides  Iiilch.  Edut  c.  2.  §.2. האמינ ה 
;spyn וזור ח ע ד אח ד בסוט ה של א תשת ה ס י מרי □ ובעגל ה ערופ ה של א 
ldelt  : Tantum  tribuit  Lex  Divina  rejii  unico  i n negotio  Sota , ut  non  que- 
at  tpfa  amplius  potionari  5 & in  negotio  vituU  decollanda  quo%,  ut  notu• 
fas  Jit  caput  illi  profundere. 


2.  Servo 


t' 
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2.  Servo  ac  ancillas  in  tantum  fides  habita  &c.  ] 

Communicer  Servi,  & Ancili* ,Propinqui  item, ac  mulieres  omnes, a 
dicendo  teftimoniocaeteroquin  repelluntur.  Nimirum,utieftin  Codice 
noftroMS.  Ez  Hechajim  Hilch.  Edut  Vefimma , cap.  1.  Decem  omni■• 
no  fune  hominum  genera  quibus  teftimonium dicere  non  licet,  veiuti 

נשים עבדי ם קטני ם שוטי ם חרשי ם סומי ם רשעי ם בזויי ם קרובי ם 
*hnjp יחנוג ע  Ideft:  Fcemine , Servi , Impuberes , Amentes , Surdi , C4rt\ 
hnpii , Infames , Propinqui , & qui  ad  dicendum  tejiimonium  pajjifunt 
induci.  Inltkuitur  deinde  ibidem , de  fingulis  feorfim  disquilitio,  fe4 
ob  prolixitatem  nimiam>nihi],  nifi  quod  ad  Mulieres  & Servos  attinet 
quodque  hujus  lori  eft , afferimus :התור ח שנ י ע ל ® י  (D נשי ם פסול ה 

שנים עריכ ם לשו ן זכ ר ול א לשו ן נקנ ה וב ן הטומטו ם ואנדרוגינו ס «סול ק 
מפגי שה ן ספ ק אש ת וכ ך כ ל ספ ק פסו ל ספ ק כש ר פסו ל שאי / הפ ד ב א 
לחייב עז ן א ו להוצי א ממו ן ע ל פ ץ ואי ן מוציא ה ממו ן מספ ק וא ח  pר 
עונשין מספ ק : עבדי ם פסולי ם להעי ד מ ן החזרדי ו«נ ־ ועשית ם נאש ר 
ד P  -מ 0 לע-^ר ת לאחי ו מכל ל שאחי ו כמוה ו מד־י ז אחי ו ב ן בריר־ ! א ף 
גן בריר־ ן ק ל זח ׳ לגזי ם א ם עבדיכ ם שח ם במקצי ת מצור ת פסולי ! 
הגזים לנ ש : מ י שחצי ו עב ד וחצ ץ ב ן חורי ן פסו ל וכ ל שנשתחר ר והר * 

מחוסר ג ט שחמ ר פסו ל ע ד שיגי ע ג ט לידו ;  id  cft  : Mulieres  iPr*  seri- 
pturaprohibet  dicere  tejiimonium : OS.  £.  (Deut.  XVII, 6. ) Exfermone 
duomm  tdXuimiquoin  loco,  de mafcttiujion de fieminit  agi  ,Jermonis  Tenus 
indicat.  Is, qui  occlujo  g init  ah  membro  eft,uem%  jindfoqinus  ,quia  de  tL 
lisatmonfaemnajwt ,dubitatur tejiimonium  dicere  nequeunt : Fodem  r a- 
tioejl  omnium, qui  dubie  veri^b•  dubie  vtttojitejlesjunt : guua.  entmteflu 
tefl1momojuo,autqucm  criminis  condemnare,autfacultat1£us  multtarefh- 
tagitiat, nec  facultates  ab  aliquo  abjudicantur , neepeena  cutqudinflmtur 
Ser™'f  ,pfisjeftmcmum  Juert , ScripmnfriU*: 
l^.L.(Deut..JUX,1 9 )Et  facietis  «,quemadmodum  molitus  fuerat  face- 


״״״״׳-"״׳  couettto.  £>U04 [i en:m  Servi, qui 

tamen  m quor undam  Praceptoriim  communionem  cum  fudeu  admtttun- 
turaejlimontum  dicere  nequeunt  ,quanto  minus  id  ™t  »£*  (cum  quibus  ni- 
hil  commune  habemus ,) /W,  reputari  debet[  gui  expartejervusejf, 
tejhsfiert  nequit, qucdjdemfenttcndum  de  eo, qui  manumiffus  fuit, nec  ha- 
net  tnjlrumcntummanumijpomspta,quoad  illo  potiatur.  Cseterum,  unde 
!■ן Mmmai  fot. 
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fiat,  quod  adverfus  Sotam  etiam  ii  dicere  teftimonium poffint.  quibus 
alio  qui  ad  ceitandum  nullfi  jus  eft,caufam  indicat  Ma1monidesH1Ich.So. 
tacap.  !.§.  ir. הואי ל וקר ס הקנו « והסתירו- « בעדי ס כשרי ס והתור ח 
האסינד־ז ע ר אח ד כטוסאו- ז הר י נול ן כשרי ; לעדור־ ! ט מאר - .  Ideft; 

׳Qutx  (principio Maritus, ) Zetotyias hterMfft^e^ttopb^/egitM 
trifcntibus  ,Lex  autem  Divina,  defatt*  deinde  poUut : ?»e  etMmu»1fo& 
tejltmonium  dicere  permittit  י igitur  depellunonetejlariquu^potefl.  t 

2.  Non  tamen  ad  dotis amimonemj  Secus  enim  « 
»em  fuam  teftarcntur,  quod  nullx  leges  facere  finunc. 

ד III.  •:  •. 


, Q/ ,vero  argumentareris,)  ts• 
v 3quumcftc,  * uc  quoniam! 
prius  teftimonium,  quod  carnea 
«ternam  feparanoncm  mulie• 
ris  a viro  minimcinfcrt.ncuci- 
quam  confidit,  fi  pauciores  ad- 
fine , duobus  ( ttfhbm•. ) Ideo 
aequum  die , uc  nec  ceftimoni* 
um  pofterius , quod  accernamj 
feparationem  poft  fe  rclinquic, 
valeat,  fi  pauciores  adfinc duo- 
bus  ( tefiibue. ) Nota  di&urrm 
(Num.  V,1}.)  Et  nemo  tefiit 
fuerit  contra  eam.  ( Id  e fi , ) qua- 
lecunque  tandem  fit  reftimoni- 
nm,  quod  adducitur,  ( admitti - 
tor.)  Quod  fi  vero  c loco  Com- 
paratorum,  de  primo  tefiimo- 
nio  concludere  velles  : Si  in^ 
ccftimonio  poftcriori,quodar- 
cernam  feparationem  inducit, 
unicus ccftisfuffidf  •,  annoner- 
iam  a:quum  fuerit,  uc  paricerad 
prius  illud  ן quodncuciquamx- 
W ternam[ 


שהיה כדי ן רפ ה א ם עדו ת 
ראשונה שאי ן אוסרח ה איסו ר 
עולם אינ ה מתקיימ ת כפחו ת 
סב עדו ת אחרונ ה טאוסרת ה 
איסור עול ם אינ ו די ן של א u 
תתקיים בפחו ת משני ם תלמו ד 
לומר וע ד אי ן כ ה כ ל עדור־ ! ח 
שיש כ ה ק ל וחומ ר לעדו ת  12 
הראשונד־ז מעת ה ומד־־ ! א ם 
עדור־! אחויונר־• « שאוסרתד־־ ן 
איסור עול ם הר י הי א מתקיימ ת 
כעד אח ד עדו ת ראשונ ה שאי ן 
אוסרתד־י« איסו ר עולכ ם אינ ו 
דין שתתקייכ ם כע ד אח ד  CjU 
תלמור לומ ר כ י מצ א כ ה ערו ת 
דבר ולהל ן הו א אוס ר ע ל פ י 
שני עדי ם יקו ם דכ ר מ ה דמ י 

-ג•-■ ־pp [ 
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Ut  DW פ י  Vy האמו ר להל ן  cernam  reparationem  infert,  u- 
_״״.  ..  u,.  ,וזריג— ז *-״  niusccftis  effatum,  fufficiadNo- 

crn עדי ם אן » כא ן ע ל פ י  tabisdiann) ( D־ut.  x x 1 v . ..  > 

• □עדי  £ut*  inventt  tn  eaturfemrem  a- 
liquem.  Alibi  wo,(  fcilicet  c.  XIX,  15  J Scriptum  : Ex  fennone 
duorum  teftium  , flabit  res.  Quare  ficut  vox  Ret , hic  loci , ita  eadem 
& ibifermoaem  duorum  ( tefiiumrequirit .) 

^ r ANNOTATA. 

* Ut  quoniam  prius  teftimonium  &c.  ] Senfuseft: 

Non  ▼alet  argumentum.fi  ita  inferre  velis:  Quia  nefas  eft  marito,  potio- 
nare  uxorem  luam  aquis  explorationis , nifi  legitimi  teftes  duo  poft  fa- 
ftuminterdidum,  eam  (e  cum  amatore  occuitafTe,teltimonium  per  hi- 
beant, cum  tamen  ex  ea  re,haud  diutius, quam  usque  dum  inftiftuta  iit  ex- 
pk>ratio,conjuges  a fe  invicem  feparentur : Ergo  totidem  teftes  legitimi , 
de  pollutione  quoque , fi  qux  accidifte  dicitur.teftimonium  deponere  de- 
bentjhxc  enim  fi  probetur , jam  non  amplius  ad  bibendas  aquas  explora- 
donis  mulier  admittitur,  fed  aeternum  cara  a (c  fegregare,  marito  con- 
venit. 

* י ד iv43״B־ 

עדאופר נטמא ת וע ד אוג _  ,Qionusteftis.eamvioiaam 
נטמארת אשד • אומרר ת  NiS  ^ ,flcrac  י aIccr  faf  ncscc• 

aut, fi  foemina  una,  faaum  per« 
נטמאת ואש ה אומרו- ת ל> ן  hibeac,  altera  contradicac  ; bi- 

נטמארת היתר ה שות ה אח ד  bendi  facultatem  habebat,  sin 

unus  ceftis  vitiatam  aflevcrarcc* 
אומר נטמא ת ושני ם אומרי ם  juo  autem  vidatam  negarent, 

נטמאו—ן הית ה שיתר ת  itidem  bibere  non  prohibeba- 

cur.  Duobus  vitiaram  efle  con- 

שניס אומרי ם נטמא ת ואח ד  firmaucibus  י 

& uno  contradi• 

נטמאת ל א תית ת  Nt7 אומ ר  cence , bibere  eidem  non  lice- 

!מותח  b>t 


anno: 
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ANNOTATA 

* Si  linUS  teftis &c]  Non hxcintdligirefte  poflimt.nifi  db. 
ferventur  ea,qu?  annotat  Maimonides  in  Commentario  :0 ה שאס ר עד 
אחר א<ס ר גטסאר ת יע ר אה ד אוס ר ל א נטטאי ת היתד . שית ה בחנא י .► « 
שיעירו שניה ס באח ר אב ל א ס אמ ר ע ד אה ד נטסאר ח אח ר כ ך ב א 
אחר אחר ? ואמ ר ל א נטמא ת אי ן משגיחי ן לערו ת האחרו ן ואינ ה שוח ה 
לפי שהתורד־ ז האטינד־ ז ע ד אח ר גסוטד־ ו והעיק ר אצלינ ו כ ל סקו ס 
י>; ¥  eft  in  *  שהאמינ ה תור ה ע ד אח ר הר י הו א במקי ס מני ס ואי ן דבר י © ל אח ד 
a mflriod?* בסקי ס שניב ^ זמ ה שאמ ר ע ד אה ד אזמ ר נטמא ת ושני ס אומרי ־ ל א 
סאת שהדב ר תלו י באהח ן אסנ ס ז ה בפסיל י עדו ת כגו ן שה י עגרי ס^ 
"nv  iegen.א ז בשי ס א י אח ר מ ן הפסולי ן שא ו ח ׳ששי ) לרו ב הטני ! אב ל א ס הי ה 
dim  uuqur, .ע ד כש ר ושני ס פס־ל־ ס הר י הו א במ י ע ד אה ד וע ד אחר  Ideft:  guoj 
dicitur : Si  unus  teftis  eam  violatam  affer  at  ,ait er faftum  neget , bibtfieSO- 
tam, id  capiendi  cum  hac  condi  t tone  fi  ambo,fimul,  & eodem  tempore  tefti* 
motuum  deponant.  Nam, fi unus  teftis  violatam  mulierem  perhibeat , &• 
altus  deinde  fuperueniens  contrarium  teftetur , ifte  poflerior  non  attendi- 
tur,nec  admittitur  mulier  adbibendum.  Jfiutppe,Lex  Divina , in  negotio 
Sor  Ji  unt  tefii  locum  r elingui t, nos  vero  tenemus  firmiter , quodquottescuna. 
per  Legem  Divinam  uni  t ejlifidem  habere  jubemur , i/tum  unum  ejje  tnftar 
duorum , idem  tamen,  de  altero,{ fa&um  negante,  ) neuttquam  obtinet. 
<$uod  vero  porro  dicitur ; Si  unus  teftis  vitiatam  mulierem  ajfeveret , duo 
tfintra  vitiatam  negent, poflerior  thus flandum  ef e,  id  accipere  oportet  dejj 
cafu  quo  (priores, )׳wria  aliquo  laborant, utt, fi Servifint,  aut  mulieres . aut 
f ait  em  unus  ex  iis fit  illegitimus , tum  enim  majorem  numerum  te  pium  at- 
tendimus.  Sed  fi  unus  teftis fit  bonus, & duo , cetera  ad  teftandum  inepti 
jam  unus  (frumis  effe  videntur.  Hoc  fundamentofic  fubltrato,  non  du- 
bicabimus  de  veritate  eorum.quar  fi c explicatius  tradunturapud  eundem 
Maimonidem  in  HilchotSot«  cap.  1 . §.  1 7.  leqq,  61  in  Mj>.  quoque  nofcp 
Ez  Hechajim  eorundem  Hilchot  cap.  2.  fere  fimilibus  utrobique  Verbis'• 

3א ע ד אח ד נש ר ואס ר נטסאר ת אינ ה ש חר ז ב א אה ד והכחיש ו ואפ ר 
לא גטסא ת אי ן שזמעי ן ל ו שע ד אח י בטומא ת סוט ה נשני ס ואי ן דבר ? 
של אחרו ן דוחי ן דברי ו של . ראשו ן שהו א בטני ס נא ו שני ס כאח ת ז ה 
^מר*ג^*איי1 הד ת אסיכל א נטמאר־ ו א ו שאס ר אח ד נטמאר־ ז ובא ו ־ 
שניט ואמר ו ל ו נטמא ת שית ה ב א ע ד אח ד כש ר ונשי ס רבו ת א ו פסול י 
באחד חע ד אומ ר נטפאר ת וחנשי ס זהפסולי ן ל א גטמאר ז ש ׳ ת ה שע ד 


אחד 
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אחד ופסולי ! רני ס כמחצ ה ע ל מחצד־ ז הי ו כל ם פסולי ! הומי ן אח ר הח ג 
צגון שת י נשי ם אומרו ת נטמא ת וג י אומרו ת ל א גטסא ת שות ת ג ־ אומח ת ' , 
לא גטמאי־ ת זד • אומר וי־־ ! נטמא ת אינ ה שות ה הי ו מחצ ת ע ל מחצ ה 
הרו ו ו שותח י  Id  elt  ? Si tettis  unus  legitimus  veniat  ,dic at %viti at am  S9+ 
/4w  eJJcjym  admittitur  ipfa  ad  bibendum  aquas  expior atonas.Sifupcrve - 
' x.  *(**  “JUs  ritius, atp  hunc  mendacii  coarguat, tl/tbiitamq,  Sotan!  ejje  conte» • 
. •*,.  M r*  נ no»  is  attenditur , tejlis  enim  unus  , cum  de  Sota  pollutione  agitur,  duo-, 
rum  vicem  fufitnet  jiec  verbapojienorts  > ajfertionem  prioris  labefaciant , 
cum  t fle,  (ceudictum,  )duorum  loco  Jit.  Si  duojimul  adveniant, at  % unus 
pollutam,  alter  illabatam  mulierem  contendat , aut  fi  unus  po/lutam  tefie• 
ן tUTyOc  duofupervemant qui  tdfattum  negent, expio  rationi  multer  (abjici» 

tur.  Si  tejlis  unus  legitimus *<r  multafcemina^ut  qutdam,alio  vitio, propter 
quod  cater oquin  t ejtari  non  pojfent, laborantes, Jimul  concurrant,dr  tejlis  le- 
ן gitimuc  mulierem  pollutam, muheres&ut  illegitimi  illi  ,impollutam  ajfeve- 

rem  ,e xplor at  ioni  locus  er  at, unus  enim  tejlis  (legitimus, ) (Jr  multi  illegtti- 
mifactunt  duas  aquales  dimidias.  Si  omnes  tejlesfini  illegitimi , majorem 
pumerumTequi  oportuit, uti , Jiduamulicres  aliquam  pollutam,  tres  ean- 
d dem  impollutam  tejlarenturjicebat  huic  Sora  bibere,  jitxjx  tres  impolito- 
tam,quatuor  pollutam  dictitarent, bibere  nejds  erat.  Si  par  utrino,  ejfet 
numerus  jnjli tuebatur  exploratio . 


״ Atque  fic  propemodum , totam  ha&enus  Sota* 
vidimus  Scenam.  Pera&a  nunc  eft  Fabula , ad  alia 
animum  deinde  intentum  habere  jubent  Magiftri. 
In  teri  m , quia  Gemarae  hujus  Capitis  brevitas , Au« 
tori  Operis  En  Jacob,  quod  excerperet,  fuppedi« 
tavic  nihil,  ne  folahafcMHchna,  nuda&defcrtare- 
linquatur , atque  deterrima:  in  ter  pifcnes  conditio- 
nisfe  efle , conqueri  queat;  Agejdum  , priusquam 
hinc  difcedimus  , excerpamus  nos  ex  aliis  libris, 
mantiflae  invicem  ,.quas  adhuc  infuper  ad  Sotam 
attme1u,quxqueinhoccra&atu  a Talmudiftisfue* 
reneglc&a. 


Ummm  ן 
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Ducunt  fuo  merito  agmen  qua  Praclarisjimus  Codex  noflerMS, 
B&Hechajim  admonet:  . . 

cap.  i  האוס ר לאש ה א ל תסתר י ע ם פלונ י ופלונ י ונסתר ה 
עס שניה ס כאח ד ,כד י טומאר־־ « אפ י ה ס שנ י אחידי ן 
»0 א ו אחיד־־־ . ואביר• « אסורד־ ז ע ל בעלו- « ע ד שתשתד ה 
הסריס ויבד ק הדב ר מר ת קוד ם שישקנ ה אי ן ל ה כתובה { 

Ideft  : Si  quis  dicae  conjugi  fu*:  Neeccultdtoiccum  N.  & cum  N+ 
atque  ipfac>)dem  temporcoum  ambobus  tamdiu  lacitalTe  depre- 
hendacur,  uc  fieri  pocuifTecpolIuuo  , tum.ctiamfiduo  ifti, fratre* 
ejus  fmt , aut  frater  paccrque  illius , tamen  porro  marito  jungi  pro- 
hibetur , ance  biberit  quam  aquas  amaras,  & fa&a  fit  exploratio. 

- Atq;  fi  maritus  fato'  fungatur, cxploracionc  nondum  pcra&a,  mu- 
lier  doce  excidit  ־ ״ . . ־ U •,־•■־ 

Cap.  a.ס י שרא ה שזינתר . אשת ו א ו אמר ו ל ו אח ד מקרובי ו 
שסאמינים אפיל ו בל א קנו י חיי ב להוצי א ואסו ר לב א עלי ת 
דתן כתבת ה הודת ה שזנתד . תצ א בל א כתובה :  ideft  :s«qui* 

vidit  uxorem  fcortantem,  aut  ejus  rei  nuncium  a cognatisfidc  di- 
gnis  accepit  ,eciamfi  interdi&um  nullum  pracceflic,  tamen  eam 
dimittere  tenetur,  nec  cum  illa  porro  rem  habere  pocefh  Caece- 
rum, dotem  mulieri  folvcreoporcct.nifiquidcmipfafcelusfuum 
fateatur , tum  enim  doce  privare  ea  m licebit. 

AmfUm  :  אשד ה שזנת ה תחר ה בעל ה בשוג ג א ו באונ ס 
מותרת לבעל ה ש ג והי א ל א נתפש ה ה א נתפש ה מותר ת בי ן 
שאנסה ג ד בי ן שאנס ה ׳/ישרא ל וכ ל שתחל ת ביאת ה באונ ס 
אעפ שסופ ת •ברצ ק ואע פ שאמר ה הניח ו ל ו שא ם ל א אנ ס 
הייתי שוכרת ו מותר ת שיצר ה מלבש ה אח ר שהי ה מתחלת ה 
כשבויורה שה ן אנוסור ת  p  באונ ס ־ • נשי ם שגנבו ם לסטי ם 
ומותרוו־ה לבעליה ן וא ם הלכ ו ללסטי ס מעצמ ן הר י אל ו 
ברעק ואסורו ת לבעליה ן ואש ת כה ן שנאנס ה א ו שגג ה אסור ה 

iMn 


/י.׳*» 
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שנעשית זונ ה סכ ל מקו ם והו א אסו ר בזונ ה 
יכפוהו לית ן ל ה עיק ר ותוספ ת * .  ideft: : Mulier  viro  jun&a.quas 

five  per  errorem , five  per  vim,  vitium  pafla  fuit,  legitime  ad  huc 
marito  jungitur  QJ>.  E.  fNum.  V,  13.)  St  non futrtt  comprchenfi. 
Confequcns  ergo,  quod  fi  (vi)  comprcbenfafit,  matrimonii  jure 
eam  non  excidere  : Nec  inecrcfi,an  Judaeorum , an  vero  rUrtfa  ali- 
quis, vim  ei  fcccric.  Atque,  modo  compreflionis  initium  vi  con- 
cigerit  p ( nilobjiat,)  fi  deinde  alTenfus accedat , & , fi  maximedi- 
cat,  mifium  facite iftum  hominem,  nifienim  vim  mihi  intuhflec, 
huic  rei  conduxifiem  eum;  talis  tamen, adhuc  legitima  cenfetur 
conjux, quippe  pofl  vim  illatam, in valuiclafcivia.  Mulierum 
a Latronibus  interceptarum,  idem  quod  captarum  bello  jus  eft, 
nam  pro  vi  compreflis  habentur,  & cummaricisdeindelegitimc 
habitant.  Sed,  fi  ultro  ad  Latrones  fc  conferant , Iu3  voluntate 
(sdjlufrum  coacl*  •videntur  , ) c asque  fegregare  a fc  mariti  dc- 
bent.  Sacerdotis  Conjux , five  per  errorem,  five  per  vim  vitium 
pafla  fic  , jure  maritalis  tori  excidit  , fa£a  enim  utique  fcortum 
eft,ac  talem  in  conjugio  habere  is  prohibetur.  C*tcruro,co- 
gendus  tamen  cft,  ut  ei  fortem  dotis,  eum  ipfo  largiatur  au- 
tfhVio. 

y toftaiu  :  כ ל אש ה שהי ה ל ה קינ ד וסתיר ה ול א שתת ה ס י 
הפרים בי ן של א רע ה בעל ה להשקות ה כי ן של א חות ה הי א 
כין שב א ל ה ע ד טומא ה א ו הוד ת א ו הית ה מאל ו הנשי ם 
שאינן ראויו ת לשתו ת א ו שקנא ו ל ה בי ת די ן הואי ל ונאסר ה 

על כעל ה מכ ל מקו ם הר י הי א אס ו ע ל ז ה שנתיחד ה;עם ו 
לעולם וא ם עב ר ונשא ה סועיאיןאזת ה מתחתי ו כג ט ואפי 'הי ו 
אסורה לבוע ל אב ל  p  ל ה בני ם מפנ ו שבש ם שאסור ה לבע ל 
אם ל א קיד ם קינו י ובא ו ערי ם שנסתר ה ע ם ז ה ומעא ו דב ר 
סבועד שנכנס ו אחרי ה ומצאו ה חוגר ת חגור ה א ו מצא ו רו ק 

למעלה 


לבעלה 


CAPUT  VL  <4ז> 

fuit  animadverfa,  fiob  hanccaufam  mancus  conjugem  domo  ex- 
pellac  , pariccr  nec  illi  nubere  dcbec,  cum  quo  venic  in  fufpicio- 
nem.  Quod  fi  hoc  praeceptam  cransgrcdiancur , & nuptias  faci- 
anr.cum  coca  fu  quo  liberos  procrearunt,  noa  eam  maricusdi- 
mittere  cogitur,  bene  autem,  fi  liberos  non  fufccperinc.  Sed  hoc 
tamea,ea  quoque  cum  limitatione  capiendum,  fi  non  ccflcc  fama 
de  fcorcarionc  ab  iis  admiffa,  per  diem  unum  & medium  ,vel  am- 
piius;  nec  fine  illis  inimici,  qui  eam  famam  divulgarunt.  Quod  fi 
ea  res,  in  publicum  rumorem  non  abiit,  auc  fi  citra  metum  incus- 
film  continuo  fama  dcfecic,  tumfimulicrillacum  amacorcnu- 
peias  contrahat, non  is  ea  repudiarecompellitur,  utut  maxime  li- 
beros  nullos  procrearunt.  Si  cum  qua  muliere  maricus  ob  tur- 
pis  rei  indicium  ג celtibus  fignificarum  ,divortium  ferit,acqae  hate 
alii  nupfic,  ab  codemque  repudiata  cft,  ne fic quidem  cum  veteri 
amatore  conjugium  ipfa  inire  debet  : fi  tamen  id  fic  concradtum, 
non  imperandum  marito  divortium,  etiam  cum,  cum  liberi  nulli 
exeant.  De  quacunque  muliere  celtes  affirmant, ipfam  cnm  eo  ho- 
mine,  cujus  nunc  eft  conjux,  priore  conjugio durance  fcortacam 
efic,cum  hac  divortium  facere  novus  maritus  cogitur.  Acqueno• 
tandura,quocics  dicimus  cogi  quem  ad  faciendum  divortium, itSL» 
idaccipicndum  eflc.ucdosfolvinonintelligatur. 

Rurfiu  :  שת ה מ י המרי ם ונקת ה מה ן וחז ר וקנ א ל ה מ ן 
האיש ®1.שקד ת ע ל יד ו ונסתר ה עלי ו אי ן משק ה על י יד ו פע ם 
שנייה אל א תאס ר עלי ו לעול ם ותצ א בל א כתב ה אב ל א ס 
קנא ל ה ע ם אח ר ונסתיר . ע ס אח ד בעריכ ם משקהאותד־ ז 
פעם שנייד . ואפיל ו כמ ה פני ם והו א שישק ה כ ל פע ם בגל ל 
איש אח ר השק ה אות ה וגרש ה ונשאר ת לאח ר וקנ א ל ה ע ם 
האיש שהשקד־־־ . אותר־ . הבע ל הראשו ן בגלל ו ונסתר ה עמ ו 
בעדיסוהבעל השנ י משקר . אות ה ע ל יד ו שהו א בע ל שנ י ואפיל ו 
מאד־־. ונשאר ת לז ה אח ר זד . משקי ן אות ה ע ל יד י אי ש אח ד 
ואין אומרי ן ודא י שהוחזק ה לז ה וטמא ה ע ד שיהי ה ש ם עד : 

v “ ־^Nnaa  ,;י  Ideft: 
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Ideft  : Si  qua:  Mulier  aquas  exploratorias  bibit  , & innocens״  . 
deprehenfa  fuit,  poftea  verocommcrcio  ejusdem  hominis,  cunu 
quo  lemel  in  (uipicionem  venerat , icerum  maritus  eam  probi- 
beat,  ipfaque  cum  ifto  fc  occulcet,  non  potionatur  ob  eundenu 
vice  fecunda,  fed  jure  conjugali, juxta  cum  doce  excidit.  Sed,fi 
{fofi  primam  explorationem,  )de  alio  maritus  faciat  inccrdi&um , acq; 
mulier  cumeolacicaiTe  ceftibus  con  vincatur,  nova  infticui  poccft 
exploratio,  licccquc  idem  repetere fsrpiflime,  modo  lemper  novi 
amatoris  nomine  fufeipiatur.  Si  quis  poft  fattam  explorationem 
mulierem  repudiavit,  eaque alii  nupea fit, ifte vero pofteriorma- 
ritus  ,obeunde  interdictum  faciat,  cujuscoraercium  mulieri  prior 
maritus  vetuic,  cum  fi  praefcncibus  ceftibus  cum  veteri  amatore  ie 
occulrec,  pofterior  maricus  conjugem  potionandi  jus  habet , ob 
novum  matrimonium  concra &um.acq;adco  mariti  ccncum.ob  0• 
undem  hominem  explorationem  inftituere  poflinc, fi  ordine, mu- 
lier  iisfucrit nupta.  Nec  licebit  dicere  ; Certum cft  mulierem  ifti 
adhaerere, pollutamqueefl^nifi  teftibus  id  queat cvincr. 

cap.iii. ככ ל זמ ן משקי ן הסוטו ת וכ ל היו ם כש ד להשקו ת ןל א 

משקין כליל ה ול א משקי ן שת י סוטו ת באחד ן  id  cft  : Tcm. 
poribus  (profejlu»)  quibuscunquc,  Sotas  potionare  licet,  aequo 
omnibus  quoque  diei  horis  id  negotium  fulcipi  poceft  : Noftu  ca- 
mcnejmIoracioinftituinondebet,nccdcbcntfimul  & fcmcISo- 
tae  duae  potionari. 

MMimomdts  Htkkstuc*?.  1.  /.  7.כע ל שמח ל ע ל קינוי ו קוד ם 
שתסתר קינוי ו מחו ל וכאל ו ל א קינ א ל ה מעול ם אב ל א ם מח ל 
אחר שתסת ר אינ ו יכו ל למחו ל גירש ה הר י ? ה כמ י שמח ל 
ואם החזיר ה צרי ך לקנאו ת קינו י אחר *  ideft:  «i  quis  maritus 

revocet  intcrdi&um  ante  occultationem  Jfattam,id  facere  Jicct,nec 
Unquam  intcrdi&um  edidifte  incclligitur.  Sed,poft  occultatio- 
nem  fadam,  remiflionem  1'ndulgerc  nonpoceft.  Divortium.rc- 
mi/Tiom  comparatur , quare  fi  quis  repudiacamrcpccat , novo  ia- 
scrdidoopuseft. 


Teftkta 


%■ . 
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' Teflkta Sutartaftl.  39.  coi.  4.  Jalkut foL  2 05.  coi  3.  & ex  bu  alii plures. 

אמרו מעש ה כשת י אחיו ת שהי ו דומו ת ז ו לז ו ב א להשקות ה 

בעלה ושנ ת א ת בגדי ה באחות ה השק ו א ת הטהור ה ול א לק ת 

ן ובחזירת ה נשקת ה וכי ק שהריח ה מי ס הסרי ס מי ד מתר ח 

הטמאר־ז לקיי ס סר ה ש ב ול א ימל ט רש ע אר ת בעליו ; 

Ideft  : Narrant  hiftoriam  , de  duabus  Sororibus,  tibi  invicem.• 
{imillimis,  quarum  cum  alteram  maritus  ( ob adulterii  fijpictonem) 
potionare  vellet,  ipfa  ( ream  fe  fentiens ,)  cum  fororc  veftes  com- 
murat,  atque  ile  innocens  potionata fuit,abiitque  illa-fa  ; Hanc 
vero  reverfam, cum  altera  foror  {gratamfemonflrare  cupiens,)  ertet 
ofculata , percepifletque  odorem  aquarum  amararum  continuo 
animam  exhalavit,  ut  conflaret  veritas  ilii  (EccleC  VIII,  8.)  Noru 
Uberabit  iniquitas  dominum  fuum. 

Fepktasutarta  foi.  40.  coi. !. ונק ה האי ש סע ק של א יאמ ר א ד 

לי שהרגת י א ת ב ת ישרא ל או י ל י שהיית י משמ ש ע ם הטמא ה 
לכך נאמ ר ונק ה לפ י שאי ן הקב ה ב א ע ם בריותי ו בטרוני א 
ולא נת ן לה ם חוקי ם כד י ליגע ן וכד י לטרד ן מ ן העול ם אל א 
pמשפטי ם ישרי ם ותור ת אמ ת ואין ! הב ה מבי א א ת האד ם ב 
אלא ע ל דב ר שנעטו ה וביד ו כ ח לעשו ת בד י שיד ו מגעת : 

Ideft  : C Jit  Scriptura , Num.  V , 31. ) Infontcm  futurum  virumj 
Zelotypum  ab  iniquitate  , ( etiam  cum  aqua  exploratoria  mulieri 
fuerunt  exitio. ) Scilicet , non  eft  cur  dicat  ; Va:  mihi,  quod  ia- 
cercmi  filiam  Ura£lis  ! Vse  mihi,  quod  cum  uxore  ad  ultcracon- 
cubui!  atque  eam  ob  rem  Scriptura  innocentem  ipfum  pronun- 
ciac.  Non  enim  Deus  ®ternus  cum  creaturis  fuis  tyrannidemj 
exercet , nec  prateepra  eum  in  finem  illis  dedit,  ut  eas  fatigaret,  auc 
vitam  iis  adimeret.Ncmpe  Praecepta  ejus  refta  funr,Lex  cota  divina 
eft,  neque  vocat  Deus  hominem  in  judicium,  nili  ob  violationem 
ejus  quod  d i ferte  erat  praeceptum,  & quod  ialcemquomodocunq; 
implere  licebat.  » 

Nnnn  R.Leon 
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R.  Leon  dt  Mode  n*  ne/l ' Hi  fi  oria  de  Riti  Hebraici  vita  ei  offer uan- 
ze  de  gl’  Hebrei  dt  qttefti  tempi  parte  4.  cap.  6.  NelPantico  cempo, 
quando  vn  marito  eragclofo  dcJla  moglic,  Ia  conduceua  al  Sa- 
ccrdote,  chc  dandole  a beucr  di  cert’  aequa  , fe  era  innocento 
campava,  fc  coIpeuoie,crepaua , come  nel  libro  cie  Numeri  c.  j. 

Ma  adeflo  fe  vn  marito  habbia  proceftaco  alia  moglie  , Non 
farch' IO  ti  vcggacon il  tale,  c Ia  croui  conefloIui,ocor-  , 
ra  vocc  publica,chc  ella  faccia  male , o vi  fiano  certi  indidi 
bafleuoli,  c tanto  piu  fe  Ia  crouaffe  realmentc  in  mal  fare , an- 
cor  cheegli  non  volefle,  11' Rabini  Io  iforzano  a repudiarla^, 
o fcpararu  per  fempre  da  Ici,  c poi  repudiata  pud  ella  maritar- 
fi  con  chi  vuolc,  fuori  che  con  qucl  cale,  per  iIfofpcccodicui,o 
per  certezza,  fla  flata  repudiata. 

Finiendum  eft , facundijfimi  Philonis  ,eleganti  de  Judicio  Sota  differta- 
tionc,quam  Itbro  qui  de  Specialibus  Legibus  infer  ibit  ur,  infer uit.  EaTaU 
mudiflarumplacitu,inpleru^,tam  pulchre  con fonat , ut  egregiam  conti- 
neat multorumbaflenus ditiorum  *****wiw  ' . . 'V  " C* 
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iKt^imr  ivutfipldv  ‘Ofavua‘  ׳ rttfapp177a<rt  pth  dvritr  7 Sil  ivnvy^a  , 7yr  t? 
iftu  adtif  7i  anay  ivr'  dyofir  7t<wfdoxuoa , 17 ) pt\r  911(0.  7 Sr  rtar,  txosa  xj 
x)  7spa7ic4  * T»f  t’  ifafde  ctAHfH  ko.7'  dn.1le.av  , tu%!svr  S9a6r  <w7»r  7(69*100. 
7 eif  7 ס matar  tinnyxxoiv  cie  avpj.1t  tr  ty  (,nuta  ly  xotvir  pxla0(jut  Ka70Muk&tt , 7d>t 
7ue  <f׳J0Mue  1 10.f9fifo.0o  yofitoA  , de  upuojlt  xaA0xj.y*9l^  t3f6n71x»0fxnoax  • (xct- 
Ji ׳««  Ji  7if  (tir  ixmfcifte,  irapfotr  iaiy^ae  71r*pura1  iv9irA  u7<uv*e 
nr  0 ri/xQ"  Tat  Ji  xa9’  u76rotao  ix  it  matos  ve וניןב ׳  arifdoear,  dfri 

* Fomflelc ״ ' ״ ־>*>♦  ttxatuftcr , itrciSu-xif  £14(0*01,  (tir  70»  ifxparur  'nriyrmua- 

gendum  nt • ®*־#f  7״^  itnKor  , 7$  piro  Jlra70r  4v^»r  irofyot  9x000^ • fustr  « t«T 

ht  imoroioam  eutt fi  י >r«t4aVt*׳^'  *f  ona.no tr , n't  7nt  itf07ce.tr  '191  our  7• 

juc-mrctf  «7/  7Sr  S macor  «70>t '!arrnoot  ro  vafasar  061  7iit  tiotoroiof  7 a 50^,  /u«  «f 
«זד׳ו#  avxovarne  n xaxo7f^»oru'77if  rtt  7rdr7ae  , d>\'  de £»  ve  7ned.an- 


tdof  tUeiQnt  i£i7e1(}<  3rvj  atOteitai‘  u /i  jvri  tu' e xerJVme  ■varttiiiraon  ,  ׳וס ד  tar 
»7]if  4»;^«  ^ 70r  t’  1u%11nr  &l*  mrtlt  dfjaMunfer  9ard7x  י xptraro  70(  0377 
fi  'Ofiyiu t,  xfj>  u*r . &9aftuf  , Qa&puo'  d7ma6yH• S6׳•  « i’  v■»  75  tur  n diro  t 
la(y%6t7t  , r^Todui^a  t 7forJ.av(11A0.  ray  d.fxa(TX(M7rur  , ai</£  «O(40v/ura*  ך« 

4ih* ׳ <■־ ^ י ׳& 


%* 
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J-  CAPUT  V*•  «f* 

fiip^t  riWff  AratyyrtSt , \i«־t/C0Ai  <#*/«•  Ef«r  J/iffatt'  * 7*  a«j$»t*  , £ 
/Mhf’  t7tf»r  >g.Qi\x*  fWf©',  tmeur  tit ס ד  itfiy,  ty  0 /44»  «rifpi  ( ixvxfv  n Hap* , w- 
firrQ*  n >j.t  ttulxuy  7 5»  ipifttr  i%fa>pint , /w»w  75»  •vkmo/au׳  «/xa  y «J  w/0£«» 
eJAVfav  xfliixex , h/oV  77  0l/*ftff  «/'«\p  TWf  ■)vrcuydt  «»  »»/«£<»  75  fui  ya.7'\7nfnat  ,«AA 
*סד  yxSuxt  vyixs  i&t'  irAatatpat  1t׳A0^r  aivi&tu,  e , SVifiUf  A‘«Clf> ־■^ ׳otwvtTo»  r% 
jura**)  , xj 7 ׳M«nxf*»9x  upiAar  , 1r*  faixfirmcu  ytyjpr&ptrti  77  mptX.»  7 ר דJV  **/«t 
Ttttxfxpirn  np$e>.tx  , a 7auit  ti<  axar  ahtau(  iQQ'  ;£*«&*!־  M«'71  /’  «a«0»  f f4n7׳f 

A<£«»«75»,  ii  Hi 7« ׳  «M«»  01/975»  «£»7!5»  ,/»« 9 «4 /רדi7  >«fr5r,  «‘*A’  ״J*•׳ aAtUfat 
piftety  75»  Ovoitur  £9»71A47£*4*  xpiQiror  i‘  ts7 ר ד  «Mvpe» , /7wf  irttAx  vtntpQi- 
0 ait  i!1y  »*  «סדי  xftQti(  7yef 5 , >y  it.iy>u  (peit  ty  Anigoiv  ArOftiinM  t?*f /«£»*&  *׳» 
tipCehey  75  75»  fucui^vpiyiir  iJir  0»e/a>»  J)af{fnr  י ux  &A1eutfi7*t  nrw  xj  «'*זדו- 
sa7»r  ־ntr  my.&if! «tu  • T»»  /i  J^I4f4twdr^7׳w  1>xA»/4* 7w»  , 0/’x5•»  *»- 

0f4»77w»  C/»»  ifa»»t*nu•  A offSy  /»',  iitftvt  xAftptxx  «»«•»,  *>5t«׳TO  ^ 

Otfey  CK  7n׳>n7  dfVeaptret  t ty  Qtfim  0Smx  ynt  c«.  n xj1  ti  UfotV^pxtfS^V 
Z!ux  ty  inii  tvv7nxnr  <s&t  75»  tj׳i1/»*»  7X*rukp$"11t  Sia  rvpfiototy'  Ti  TPf^f״^ 
/4t*r«»47»»,  'adt 7 ׳»  poiyt-ji&aj  , J>*7»  u/x7s»,  0i»*7W  » x*  ptiySx  Alxjr  n /*  >״ 
רד %  J/*p,  «£ff י ד  t^Softuny  7nf  «4*7/«*  EVh/V  /i'  «^cf«T7f<wf  «i  y.dttit  *j  «״- 

£»0h{  1y  TthMuoti(  irrj.vmt  * 0*017  *£7/1דעג  »k  «7i  mst»  ^ 767f  ivlpa.ny  in  ix.it- 

(an  ,  י ד  pix  vA/f  tiara!  x J$r  x0.Qct.fiy  n xap^oAiv  y (St , i arti  ״ «V1»T«׳n&r^w,pi 
x«9«f6v7»r 8/4 / «י ד»,  ^«»  iptiKn’  ד nx  Ai  >17»  *סד י  75 רד»א*■,  t׳Mסזל » ׳  t*  itf* 

iActpxf  , J*tf  Axoytautr  , df%7S<ny  St  ty  yjyaiya.  r»»  mpfttxo'  T*mr  «f>  03 iv• 
iftxt&irwy  , tl  pix  «j^txAvtt» א ד  juf  «Af ר ד  Xf/Qiror  ahtvfox  xcpj(*aa  , 

f jmcjiTu  • O'  /’  itfiiit eirvxfv ס ד  x*£j.u<a»  a >7 «»»  c#  « i׳«Twf  »57  ^ >־•*■* > >« ? ״ 
A*><71u  7«cft  ‘ E/  {«»  7«  {זזר  yitiatt  Q17pit  i m&llttanx114  , ii'  dtxf  iTifO*  Spt- 
Kxti  toi  Jtg.9v91tuixif  7i  «£«» ר ד»  tlfiax  rjrtlnKvQa-a Hxtuo , ixwaiv&  tyti9<i&1&r 
H t tty.1y*ppya.t  pix  arJ^it  tuxat  (xiKSattm  \r71Quuitu , מ , jui  «>»^«  «aaaif 

iftui  ittyot  ytyixttpixr , <T»  t«  itijpa. 7'  *Lya.9a.xSa‘  ei) 75  aSpa7Q''<&1 , J^ticTi►» -ז ד 
סד»  SAt>j(« , S  7 ׳«  r.txfvppixA  7»  y7dA11>.ip*vcio1>1  dirxuqtitti  >y  a.tayvpyr*tn  ’ rau7* 
>f*4<*f  «4׳ < ׳af77</i^  ^«»o/h'4« י7 א £ ד  dyySov  vJkxt  <30 7«»4י ד יסד  yvtajKt'  xiJi 
vtta  £tT«?Aa77t<5«,  cOa/iKuan  auffttvxnr  «5ac;׳,  « dxjtKasiai  75»  dtarratat  vp&• 
eii/jr  * « /J»  >oy  navv>piy7*7tu  , a:70f«»  ^ >ur»n»  iA7׳r^7w  ,  7 ^ «75 ־  mfStti  >y 

Syri*  po&ar  >y  fpo»77A•»  «aoj  »«*•  d A'  »?7»  !»0^©־  |f»^«7a¥»»1»  «V  7J»  >arfi< 
r>*»»  ei  Ait  »t  ty  'otumt.apAxnf  3y  7Sx  md  fM7fat  «Th»5»  n&xuair  , nx  x«0«fa»  »* 
i^iutty  dyJp)  /'/«r»f<7»  75  /.07 ei  >mi7f1A  yiuaxn  ־ 

Praeterea  vScorcum,IcxeT1ciccRcpublica,  uthoneftace,  pa- 
dpr^robriecacc^c^tcrisvircucibus  vacuum,&  replens  viros  foe- 
minasque  impudicitia  , deturpansque  immortalem  mentis  pul- 
chritudinem  , (olam  vero  corporis  venuftarrm  brevi  perituram 
excolens,  proftituens  fc praetereuntibus,  & florem  ataris  vendi- 
cans>ad  tllc&aados  juvenes  omnia  tum  dicens,  tum  faciens.  £a-|T 
]■k,  Nnnn  j 1 dem 


";־י 


tff'4  MISCHN1B  ־ 

dem  committit  amatores  fuos,  inhoncdum  premiutn  feipfam• 
proponcnseiqui  pluradederic.  Ergo  ut  pedis,  labesque  publica, 
faxis  obruetur, quod  naturae  donis  abutatur,  qua:  virtutibus  exor- 
nafle  debuerat.  Adulteris  deprehenfis  convidisque,Icxpra:fcn- 
tem  poenam  infligit:  fufpeftas  autem  committit  natura:  judici?, 
non  hominum:  quandoquidem  manifefia^ognofcunc  homines, 
Deus  occulta  etiam,  qui  (olus  animos  inrrofpicir.  Sic  igitur  Zelo• 
typo  viro  prateipit : Die  di&a  uxori,  fandam  civitarem  pete  cum* 
» ca  : & ubi  coram  judicibus  comparueritis , fufpicionem  tuam  de• 

tege, non  ut  calumniator,  aut  infidiacor,  captans  modisomnibus 
vi&oriam , fed  ut  incorruptus  inquificor  veritatis.  Ac  mulier  in 
gemino  conditura  periculo,  mortis, & morte graviorisignom^ 
niae,rcmipfa  fecum  expendat, & fi  cft  innocens,  purget  (e  cum  fi• 
ducia.  Quod  fiarguatur(uapteconfcicntia,raciusfuerit  (e  abdere, 
& peccatum  pudore  tegere, quam  pervicaciter  ambire  vidoriam. 
Quod  fi  lis  nequeat  dirimi,  neucriusconjugum  argumentis  prar-׳ 
valentibus, ambo  in  templum  eant:  cum  maritus  ance  altare  dans 
coram Sacerdoteilliustemporis,  fufpicionem  fuam  prodat,  offc- 
*mjU.  f*-  ratque  pro  uxore  pultem*  hordeaceam, ut  appareat,  cum  non  ma- 
״nam . ($  lo.fed  fano  animo  certis  de  caufis  pudicitiam  ejus  revocare  in  du- 
biura.  Saccrdosvcroprocenfamanumulicricegmcndecrahac,  uc 
judicetur  aperto  capite,  fine  pudoris  infigniis , ficut  mos  cd  ino- 
mnibuscontroverfiiiscapitaiibus.  Sed  neque  oleum,  neque  thus, 
uc  in  aliis  facrificiisalpergitur, quia  trides,  non  lacti  remdivinarrL» 
faciunt.  Puls  autem  adhibetur  hordeacea,  fortaflis  ideo, quia  hoc 
*Fbiufle  genusfrugum  ufused  duplex  *,&prom!fcue  praebetur  brutis  ani- 
leg ,fa/itt*.  nnaiibus^  pauperibus  hominibus:  quo  figno  fubinnuicur,  adul- 
ceram  nihil  differre  a bediis,quacfinedifcrimine,& fine  difcipli- 
na  ruunt  in  venerem.  Pudicam  vero,  & puram  a crimine,  imitari 
,T!'  • vitam  propriam  hominibus.  Pergit  lex,  jubens utSacerdos  , ur- 

nam  fidilem  aqua  e vivo  fonte hauda^m pleat,  5c  terra:  pulverem 
ccemplifolocollcdum,  indat  ineam.  Quodipfum,  eo  (pedaro 
0pi1*dr,ut  figurare  fignificctur  veritatis inquifitio.  Nam  urna  fi- 
kl ׳ ' ״ ־ ftilisadulrer*convenir,cuiraorsoptandaed,fbllennispocnavio- 

lata:  conjugalis  fidei.  Terra  autem  & aqua  fic  aflumuntur,  veluc 

cedes 
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tefte$pericIitar!cl$mnocenciae,videlicetquodambae  finf  caufagc- 
licracionis.incrcm  enti, perfefhonisq;  rerum  omnium.Ncc  temere 
utraq;  ornatur  fuis  epithetis,  dum  aqua  pura  vivaque  dicitur,  quia 
inulier  infons  pura  cft  , mereturque  vivere.  Terra  vero  &- 
cra , ut  ex  templi  pavimento  defumta , quod  fua  fanfticacc 
placer,  ut  mulier  fua  caftimonia.  His  ita  pararis  illa  capite  aper- 
co  accedar,  ucdixi , pultem  offerens.  Sacerdos  exadvqrfoflans 
cum  fi&ili  aquam  ccrramq;  continence  , haec  verba  pronunciec ; 


Ni  violafti  jura  conjugalia,  nive  cum  alio  viro  congreffaespro- 

lue 


culcatis  legibus, infons  efto& a crimine  libera. Quod  fi  cum  injuria 
mariti  ce  impltcafti  novis  amoribus,  fcico  cc  devotam  diris  omni- 
bus,  quibus  manifefte  poenam  lues  corpore.  Bibe  jam  redargu- 
tionis  pocul  um , quod  incerta  occulcaquc  nudabit  ac  reteget.  Ea- 
dem  verba  inferipta  chartula:  deleat  aquainfi&ili,  moxquemu- 
lieri bibendam  porrigat.  Illa  poft  potum  abcac,expe£lacurapu- 
dicitiae  praemium , aut  extremam  poenam  intemperantiae.  Nam, 
ii  eft  pafla  calumniam,  conceptum  partumque  fperat, nihil de-1 
ftcrilitate  folicira.  Quod  fi  culpa  non  caret , non  evadet  vcncrisf 
inflationem  tumoremque , & cruciabile  vulvae  viciam, 
quam  puram  marito  fervare  noluic , cum  quo 
inmacrimontum  ricccoa- 
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Sc&io  dc  muliere  adulccrii  (u- 
fpefta.  1Confcflfio  decimarum.» 
LettioAudi.  Preces  ( confiet*. ) 
Benedittio  cibi. 4 Jusjurandu  cc- 
Jusjurandum  ob  depo» 
ficum.  י י 


אליו נאמר י בכ ל לש ק  lg 
פרשת סוט ה דד ד מעש ר ! u 
קדירת שמ ע ותפל ה וברכר ת 
המזון ושבוע ת העדו ת ושבוע ת 
הפקדידי ; £ 


ANNOTATA.  W 

1;  Se&io  dc  muliere  adulterii  fufpe&a]  Jamfup» 

auxdamin  hanc  rem  difleruimus.qux  oportet  recolere.  Necnegligen- 
dum  illud  nolh-xGemarx  ,quodque  extat  etiam  in  Pefik»  Sutarta , fbj. 

39.  coi.  2• ת ר מטסיעי ן אות ה בכ ל לשו ן שהי א שומעו־ ! ע ל מד־ ז הי א 
ש ת ה ובמ ת הי א שוח ה ע ל מ ה הי א נטמארי ! וגס ה הי א נטמא ת ע ל מ ת 
ודא שוחד־ ן ע ל עיסק י קינו י וסתיר ה ובמ ה חי א שזח ה במקיר ח ש ל חר ש 
על מ ה נטמא ת ע ל עיסק י שחו ק זילרו ח ובמ ה הי א נטסאר־ ז בשוג ג א ו 
במזיד באינ ם א ז מרצו ; וב ל כ ן למ ה של א להוצי א לע ז ע ל מי ס הסריס ; 

Id  eft : Tradunt  Alagtflri  explicandum  fuiffe  Sota, in  familiari  qua  uteba- 
tttr  lingua , Quare  b1bat,dr  In  Quo  bibat.  Item,Quarepolluta fuerit , & 
Quo  td  modo  accident.  Quare  bibat : Ob  interdictum  nimirum  manti, 
& ( aciam  deinde  occultationem.  In  quo  bibat : In  vafe fci licet  fiftili.  Qua- 
re  polluta fuerit : Puta,ob  nimiam  Petulanttam.vel  Juventam.  Quo  id 
modo  acciderit.  Nempe  ,aut  per  Ignorantianhautpropofito  del1beraT0,aut 
per  vimaut  voluntarie . Sed  quid  opus  erat  tantis  ambagibus  ? Ne  tp/a 
catcroqum  aquas  exploratorias  c alumnaretur. 
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2.  Confeflfio  Decimarum  ] Illa  fdlicet  verba,  quae  Deus 
Deuc.XX  VI,  1 3. 14. 1 f.  recitanda  diftavit,  poft  exlolutas  Dectmas* 
Atque  iicebat  pro  concepta  Hebraea  formula,in  barbara  lingua lubrtitue־ 
re  lententiam , quia  formulae  in  facro  textu  praemittitur  : Tuncdr 
ees  coram  Domino  Deo  tuo, ubi  illud  dices , cuique  Tuae  linguae  ufum  indui׳ 
gere  videtur. 

3.  Le&io  Audi.  Preces confueta2.Benedi&io cibi] 

Proderit  notafle,  quae  fcribit  Baal  Chafidim,  Num.  DCCLXXX  V. 

כזב ל ו לאד □ שיתפל ל ויקר א אר ת שמ ע ונרמר־ ז בלשו } שסכי ן ב ז 
משיתפלל בלש ק הקד ש ואינ ו מבי ן מ וכר־זי ב ע ל אש ר ל א יר ן ספ ר 
לאפר קר א נ א ז ה ואמ ר ל א ידעת י ספ ר ויאמ ר יי ׳ יפ ן כ ♦ נג ש הע □ 

הזה בפי ו ובשפתי ו כבדונ י ולב ו רח ק סמנ י ותח י יראת □ מצו ת אנשי □ 
מלומדה שמתפל ל ו ק ר א ואינ ו מבי א מ ה מוצי א מסי ו לכ ך כתב ו התלמו ד 
בבבל ובאר ץ ישרא ל בלשו ן ארמ י כד י שירע ו אר ת המצור־ ! אפיל ו עמ י 
הארץ ולכ ך הי ו מתרגטע !  Ideft : Satius  efl  homini , ut  preces  faciat , & 

Seltionem  Audi,  Benedictione s%,  recitet  lingua  familiari,  quam  ut  hac 
peragat  lingua  Sanfta, fi  ejus  rudts fit. Hinc fcrtptum  efi , ( Eia.  XXIX,  r 2. ) ׳ 

Sio  aucem  dcncur  litcra: , ci,  qui  qefcit  literas,d1cendo : Lege  quaefo 
hoc, dicit  ncfcio  litcras.  Et  dixit  Dominus, propterea  quod  appro- 
pinquat  populus  ifte  ore  fuo,&  labiis  fuis  honorant  mc , cor  autem 
fuum  procul  amovet  a me , eftq,  reverentia  eorum  erga  me,quam 
praecepto  hominum  edofti  funt.  £>**■  ornma  in  eum  optime  qua- 

drant , qui  orat , & Scripturam  legit , necfcit  quid  ore  fuo  proferat.  At % 
hinc  Talmud  tam  in  Regtone  Judaica , quam  tn  Babylonia , lingua  Chald&a 
confer iptum  fuit , ut  etiam  vulgus  hominum  PraceptapoJJer  addsfcere  ; tn 
eundem  % finem  edit  a funt  (Sacrarum  literarum;  Chaldaica  Paraphra- 
fis.  Nec  (pernendum  illud  Maimonidis,Hilch.  Berachot  c.  1 . §.  f.  6. 

נוסף כ ל הברכו ת עזר א ובי ת דינ ו תקנו ם ואי ן,ראו י לשנות ם ול א להוסי ף ע ל 
אחת מה ם ול א לגרו ע ממנ ה וב ל חמשנ ה ססטנ ע שםב< י חכמי ם בברכו ת 
אינו אל א טוע ה וכ ל ברכ ה שאי ן ב ה הזכר ת הש ם ומלכו ת אינ ה ברכ ח אל א  s 
אם כ ן הית ה סמוכ ה לחברת ה וכ ל הברכו ת כול ן נאמרי 1 בכ ל לשי ן והו א 

5  שיאמ ר כעיןשחקע ז חכמי ם  Ideft  : Formulas  omnium  Benedictionum^, 
Bfra,  efiuqj  Collega  compofuerunt , quare,  haud  aquismefl,  cuiquam  1U a- 
rum , •vel  addere  quid,  vel  demere , at%, , quisquis  immutat  monetam 
quam  in  Benedittsonibus  cuderunt  Sapientes , errat  graviter.  Non  vero 

Oooo  ulla 
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ulla,  Benedictio  cenfctur  legitima , w/t  m g4»׳  & Vei , ejus%Regniex- 
prcjjdjit  mentio , a«? , ntji  Benedictio,  tn  qua  hac  dejiciunt  Jalt em  alit, 
ubi  ijta  habentur.  Jit  annexa.  Ceterum  , omnes  BenediChones , 7«*- 
linqua  concipi  pojfunt , dummodo  fententia  eorum  qua  prifci  Sapi - 
* »tt/  ordinarunt , retineatur. 

4.  Jurisjurandum  teftium  , & jusjurandum  ob 

depofitum  QuiaLevit.  V,  1.  quo  in  loco  Jusjurandum  Teftium 
innuitur, legimus : Et  audierit  vocem  blasphemia,  cujus  ipfitejlu  Jit  5 ex- 
inde  eliciunt  Magiftri, eadem  lingua  jurare  pofle  teftem , qua  aliquid  ad  e- 
jus  notitiam  pervenit, hoc  eft,omni  promilcue.  Porro, quia  ibidem  ver- 
bum תחט א  adhibetur,  atque  eadem  vox  infra  veri.  20.  ubi  de  Jurejuran- 
do  ob  Depofitum  fermo  elt , repetitur , hinc , more  luo.utriusque  jurisju- 
randi  fimilem  rationem  efte  autumant. 


Cs■  ~ 

w 

ba  concepta  de  Primitiis,  & qua: 

proferenda , cum  exuitur  quis* 
calceo.  Benedictiones  & exe- 
crationes.  BenediCtio  Sacerdo- 
talis.  Benedidtiones  Pontificis. 
SeCtio  Regia.  SeCtio  vitula* de- 


ואליו נאמר ק בלש ק הקד ש 
מקרא ביכורי ם וחליצ ה ברכו ת 
וקללות ברב ת כהני ם וברכו ת 
כהן גדו ל ופרש ת המל ך  lgi 
ופרשת עגל ה ערופ ה ומשו ח 
מלחמה בשע ה שמדב ר א ל u 


הצם׳  land3c,& ( deni , qua loqucba* 

ע tur)  Sacerdos  ad  bellum  unCtus, 

co  tempore, cum  ad  populum  verba  faciebat. 


ANNOTATA. 

* Lingua  San&a  tantum  eflferebantur&c.]  Quia 

h*c  in  fequentibus  fatis  explicantur,  quod  commenter  non  habeo,  prae- 
ter  unum  illud,  Autorem  libri  Halichot  Olam  traCt.  3.  cap.  2.pag.93. 
edit.  I”  Emper.  Milchnam  hanc  notareob  defeCtum, eo  quod שבוע ת הדי ן 
ושבועת ביטו י  ldeft : Juramentum  tn  Judicio  prajiitum , & Juramen. 
tumvuSgareJint  omm^quxea  teris  ibi  enumeratis  addi  debeant. 


CAPUT  VII. 


ג ni. 

מקראביכורי ס כש ד ועני ת  T7Erba  concepta dc * Primi- 

ואמרת לפנ י ה אלהי ך ולהל ן  ; ciis , quomodo  ( probabitur 

ואמת anSn הו א אום 'וענ ו  ?.Sc,L  Q s ,£• 

ו / (Oeut.  XX VI,  5.  Et  loqueris  ac  di- 

מה עני ה האמו ר להל ן בלש י ן  ces*$ra  Domuio  Deotuo.  Atq;a1i- 
dt הקוד ש א ף כא ן בלש ת  bi(c.xxv1r,14j  dicmjr:  £//#־• 

quentes  Levit  a dicent.  Sicuri  vc- 
’®'V1'  ro  hic  locutio, <jua:  fit  Hebraicis 
verbis  nocacor » ideo  (equitur»  fimilem  etiam  priore  looo  in- 
telligi. 

ANNOTATA. 


* Primitiis]  Praecepto  Divino, cujus  memoria  extat  Ex.  XXIII, 

19.  & Deut.  XXVI, 1.  feqq.  obligabantur  Judsei,Fruftuum  primitias  de- 
ferre  Hierololymas , easdemque  largiri  Sacerdotibus.  Atque,  quia  Seri- 
ptura,  non  nifi  Septem  fpecies  fruttuum , in  Judaea  crefcentium  nomina- 
tim  expreflit,  & hi  fruftus  inea  regionetam  infigniter  crelcebant,  ut 
,quos,  reliquae  terrae  in  hoc  genere  proferebant,  ne  comparandi  quidem 
ad  iftos eHent,ideo Magiftri  !n Biccurim fol.  83.*.  de  folis  quoque  1is,Pri- 
initias  oblatas  perhibent.  Sunt  vero  :  החיטי ן והשעו«־■« ) 1חע נבי ס והחאני ם 
והרימוניכש יהזיתי ס זחחגזריס :  Ideft:  Triticum , Hordeum , Uva , Fi, 
cut , Malogr anatum  ,Olea,&  ?alma.  Jucundum  elt  dilcere  ex  cap.  3.  ejus 
quem  laudavimus  libri, modum  colligendiPrimitias,easq;  Deo  dedicandi. 

כיעד מפרישי ן הבכורי ם יור ד אד ם כתו ך שדח ו ורוא ה תאינו י 

שבכרה אשכו ל שבכ ר רימו ן שבכ ר קושר ו כגס י ואומ ר הל י אל ו 

בבורים,.  Id etl  : ^uomodofeparantur^Primitia  ( Deo  (acrandje,areji- 

2uis  fruttibus  ? )’  Scilicet,  cum  homo  defeendensin  fundum  futim,  deprehen - 
it  Fuum  aut  Botrum , aut  Malogranatum  (ab  arbore  vel  vite, ) primum 
edi , circumligat  (petiolum  )junco,  att%:  H2B  fbntO  primitiae 

כשד סעלי ן א ת הבכורי ס כ ל העיירו ת שבמעמ ד מתכנסו ת 
לעיר ש ל מעמ ד ולני ן ברחוב ה ש ל עי ר ול א הי ו נכנסי ן לבתי ם 
ולמשכינם הי ה הממונ ה אומ ר קומ ו קומ ו ונעל ה צי ה א ל בי ת י * 
אלהינו °0  00  a 
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אלהינו הקרובי ם מביא י התאני ם והענבי ם והרחוקי ם מביא ק 

גרגור וצמוקי ם והשו ר הול ך לפניה ם וקרני ו מעופו ת זהב־ועטר ת 

של זי ת ברא ש החלי ל מכ ה לפניה ם ע ד שמגי ע קרו ב לירושל ם 

הגיעו קרו ב לירושל ם שלח ו לפניה ם ועטר ו אר־־ ז בכוריה ם 

הפחות הסגני ם והגזברי ם יועאי ם לקראת ם לפ י כבו ד הנכנסי ן 

היו יועאיוב ל בעל י אומני ו שבירושל םעומרי ם לפניהושואלי ם 

בשלומם אחינ ו אנש י מקו ם פלונ י באת ם לשלו ם החלי ל מכ ה 

לפניהם ע ד שמגיעי ן לה ר הבי ת הגיע ו לה ר הבי ת אפיל ו 

אגריפס המל ך נוט ל הס ל!ע ל כתפ ו ונכנ ס ע ד שמגי ע לעזר ה 

הגיע לעזר ה ודבר ו הלח ם בשי ר ארוממ ך ה כ י דליתנ י ול א 

שמחרת אויב י ל י הגוזולו ת שע ל גב י הסלי ם הי ו עולו ת ומר . 

שבידם ניתני ם לכהני ם עודה ו הס ל ע ל כתפ ו קור א מהגדת , 

היום לי י אלהי ך ע ד שגמ ר כ ל הפרש ה ר יהוד ה אומ ר ע ר ארמ י 

אובד אב י הגי ע לארמ י אוב ד אב י מורי ד הס ל מע ל כתפ ו ואוחז ו 

בשפתיו וכה ן מני ח יד ו תחתי ו ומניפ ו וקור א מארמ י אוב ד אב י 

עד שהו א גומ ר ב ל הפרש ה ומניח ו בצ ד המזב ח והשתחו ה ויעא : 

Ideft:  Quomodo  afferebant  Primitias  ? Omnes{  ineo!*,)  civitatum  Pro- 
vincis  alicujus , conferebant  fe  tn  metropolim  fucem , & in  plateis  ( fub  dio) 
cum per noti affent,  quod  ades  (vitanti*  immunditiei  caufa, ) non  ingrede- 

rentur,cam illuxiffetdnclamabat  huic reiprefeflus  : SurgitC, alcttl- 

damus  Zioncm  , ad  domum  Domini  Dei  noftri. 

Propinquiores,  afferebant  Picus,&  Uvas  recentesfed  longius  remoti , Cari- 
cos,  Uvas% paffas.  Caterum , anteibat  illos  Bos , cujus  cornua  auro  obdit- 
(la  erant, caput  corona  oleagina  ornabatur, pulfabantur%fides , donec  per- 
veniebant  Hierofofymas.  Cum  eam  ubem  prope  ejfent , premijfis  nunciis , 
( adventum  figniftcaatihus , calathos  ) primitiarum  ( pulchre ) redimtre 
coeperunt.  Sic  vir  i Principes,  Pr ejules , & muneribus  publicis  fungentes, 
itabant  obviamur 0 conditione  nimirum  adventantium  .־  omnes^  opifices, 

urbem 


/ 
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urbem  intrantibus  affurgebant,& comiter  eos  compellando ,F ra  tres  n O- 

ftri, Civesque  Urbis  N.w^«/eW,fit  ad  ventus  vefterfe- 

lici  (17  m US.  Interimpulfabantur femper fides  ante  turbam  hanc/juoad 

deferrentur  ad  Montem  Templi. Quem  cum  attigijfent,( quisque, ) & adeo 
ipfe  enam  Rex  Agnpp as, fujtmpr muti  arum  calathum , fuu  imponebat  hu- 
mtr is,  & Templum fubintrando.  Atrium  Ifraelitarum  petebat.  Huc  dela- 

ti.  Hymnum  canere  incipiebant  Levit  a,  ingeminando : Extollam  te  PCXXX,!, 

Domine, quoniam  evexifti  me,  neque  laetitia  affe- 

cifti  inimicOS  meos  de  me.  Columbatu a circum  calathos  ( or_ 
natus  caufa 2[>ptnix)erant,holocaufhs,/pft calathiscum  primitus, cedebant 
Sacerdotibus.  Enim  vero , cum  calathos  adhuc  humeris  tmpofitos  habe - 
rent , incipebant  proferre  comma  3 . capitis  XXVI.  Deuter.  cum  reliquis  qua 
ibidemfequuntur.  Sed  E.  Judas  vult, cum  perventum  erat  ad  comma  f. 
ibi  exoneratis  humeris ,quemqj  calathos  oris  tenu1Jfe,(jr  Sacerdotem  fuppo- 
nendo  manum, infhtuiffe receptam  tn /acris  agitationem , at%  tum  prolatum 
fuifje  comma 0 . ך•  cetera  ejus  capitis  omnia.  Quo pe ratto  ,re  littis  juxta 
Altare  calat  hts,dr fafta(\  ertus  facro  (an&a  Adyta, ) \ profunda  inclinat  10- 
ne  , e Templo  itumefl.  De  Tempore  offerendi  Primitias  fic  eft  in 

Cap.  1. אי ן מביא ץ בכורי ס קודכ ם עצרר ת אנש י ה ר 
עבועיס הביא ו בכוריה ס קוד ם לעערר־ ז ול א קבל ו 
מהם ספנ י הכתו ב שבתורה־ • וח ג הקצי ר בכור י מעשיך : 

Ideft  נ Non  afferenda  fitnt  Primitia  ante  feftum  Pentecofies  : Aliquam-  •־׳ 
do  Incola  montis  Zebotm  attulerant  Primitias  ante  illud  feftum  ,(frnon^ 
luerunt  acceptata , ob  illud  Scriptura  diltum  ( Ex.  XX1I1 ,16.)  Et  fe־־ 
ftum  roefiis  , primitiarum  laborum  tuorum.  Tofephoc  addunt : 

אץ מביאי ן ביכורים • אח ר חטכ ה שהבכורי ם אח ר חטב ה 

חשובים משנ ה הבא ה דני ח אות ם ע ד עצרדת :  ideft  : notu 

qfferendx/uat  Primi  tiapoft  fejlum  Ecaniorum  , (quod  in  XX  V.  diem 
Novembris  incidit : j Nam, Primitia  pojl  Encxnia , ad  annum  novum 
(pedant , quare  ad feftum  Pentecofies  usfraffervare  eas  oportet.  Atque, 
ne  quid  defit,ad  plene  cognofcendum  pulcherrimum  hunc  Antiquitatis 
ritum,  iupereft  ut  ex  iisdem  Tofephot  doceamus,  rationem  qua  Primi- 
tiarumfruftus  in  calathis  fuere  difpofiti  :  א ם הבי א שבע ת המיני ם 

בכלי 3  0000 ץ 


MISCHN.B  ) 

בכלי אחז י יצ א ול א«ביא ס כתרבו ת אל א שעוריכ ש מלמט ה 
וחיטים מלמעל ה ע ל גביה ן וזתי ם ע ל גביה ן ותמר י ע ל גביה ן 
ורימונים ע ל גביה ן ותאניכ ם למעל ה מ ן הכ ל ויהי ה דב ר אח ר 
מפסיק ב ק ב ל מי ן וסו ן כג ק הוצי ן ועלי ז וכיוצ א בה ן ומקי ף 
לתאנים אשמלו ת מבחו ץ ב ל ז ה : הביא ם בכל י מתכו ת נוט ל 
הכהן הביבוריכ ם וחז ר הכל י לבעלי ו וא ם בסלי ם ש ל ערב ה 
וביוצא בה ן הר י הבכוריב ש והסלי ם לכהני ם :  idcft : si  quit 

feptem  illa  genera  fructuum  ,in  eodem  calatho  afferre  vellet,  idf at  er  at, 
dummodo  nullam  faceret  commixtionem.  Nam  in  imam  partem  repo» 
nendum  erat  Hordeum , deinde  Triticum , proxime  Oliva , tum  Dactyli, 
mox  Malogranata , & tandem  Ficus  reliquit  fruftibusfuperjiciebantur ; 
Atfrlpectcsa  fe  invicem /epar ari  debebant , palma  fet licet , aut  altarum  ar - 
borum  foliis , vel  re  quapiam limilt,poJlremo autem ficus , uvis extrinfecm 
cingebantur.  Si  quu  calathum  ex  opere fufili  attuli  fet , tUumvacuefe 
{tum  Sacerdos  domino  reftituebat , fed  fi  e filicibus  aut  materia  aha  ejut• 
modi  contextus  effet , juxta  curnprimttns  cedebat  Sacerdoti . 

־־ ד  iv.  * 

חלה!ה כיע ד וענת ה ואמר ה  TjNdc  de  verbis  foiemni.־ 

1 ולהל ן הו א אומ ר וענ ו הלוי םX1«  proferendis * cumqui* 

י calcco  exuitur ,{probaverit)  Het 
ואמרו מ ה עני ה האמור ה ל ט  braicc  tantum  cnunclandaeffe? 

להלן בלשו ן הקוד ש א ף כא ן  Q£.E.(Dcut.xxv,9.;  Ethquens 
" «״״-»,-, ״ ׳■״״X-  dicet.  Cum  vero  alibi  fc.  XXVII, 
בלשקהקודשר הוד ה אומ ר  Etiam  dicatur : Etioquemes 

U13 וענתד ה ואמר ה בכ ה ע ד  Levit adteent.  Quare,  ficutpofte- 
',שתאמ ר בליש ת היי 

in  primo  intclligitur.  R.  Judasait,  ( idem  exinde  etiam  colligi  t) 
Q.S.E.  {in  priore  loco  Deuteron.)  Et  loquens  dicet Jic.  (Ideo  practpi- 
tur%)  ut  illa  ipfa  lingua , fermo  fiat. 


ANNO- 
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CAPUT  VIL 
ANNOTATA. 


Cum  quis  calceo  exuitur  ] Qu*adhuncritu1natti. 

SSilrh״?  ?kCen,U/  ׳U  Talmude,  traftatu Jcbamot,  apud Maimoni- 
StaEte!•»?  ' M״r־n  K״Ze־,״m  Prae.  AS.  LL  * J״״, 


S*omm  ‘r,rA?  h°C  •face!re  °Per*  Pr«ium  clt , quia  non  tantum 
corunrl^T  £**n״oru[n  ״rCa  Leviratum  ritus,  fed&  fraudem  ac  dolos. 
SS>  fi^11cer"0bf  aPenunt.  Semuorevnfratellofenzalaraarfi^ 
gliuoh  di  que  lia  moolicchehd , oddltr*.  , 1. 1. 


.l.״  ...  ' . A A r'  v^uando  habitaverint  fratres  fimul , unus  ex  eis 

mort?us  tuerj5’  1“0r  defundi  non  nubet  alteri,  fed  acci- 
״ , Jrater  ejus  & c.  E fi  11 morto  lafiia  ptu  mogli , corneti  cognato  nc.j 
V™'tuttek«ltre,kfi»cproh1bnl  c fi  Ufcmp^uf rutelli, 
iZT?ht^'0re’‘V”c  Upigliarla e chtama- 

l/beni  dJl£Z??/tr0  ^°fyre  * ma  ^ Rabini  hanno ordinato,  chefijpofi. 

™r!°f0”  T>־׳ edh*  l^otedellamoglteJdelL 
chedbberlT^  alrra%%1"■  SokuagtdeJfirpiulodatoilpigliarc-j, 
mini  chi  dirrJ  * * !*™P1  eJfi»d°crejctutalamalttiadegl'  huo- 

te  Dochi fzJran0r/m  ^>umitr1.t  0 dt  bellez&a , 0 dt  dotefopra  le  co^na- 
halanda  C)efyermett*  ^hejapigUano , majfme  daTedefihi,  ed 

tmani , m«ff*rteUbbcrano:  11  liber ar  10,  echta»1atoC*\\7A,chevuol 


dir  rcjJr*rT~n  ; n j nuo  erano,  e chtamato  UaJiza , che  vuol 

voh^oU  ri/^PV  cfordtnator>el?redetto  luogodelDeuter.  ebenos 
tZ7rr,  ' Pnncip*B , leigli  fcalzaffe  la  ftarpa,  e ?/i 

ATda ״“״? ־  ad  ־um  foribus,  i tojfet 

P^e  elus/rPuetque  in  faciem  illius , & dicet  &c.  Eli 
tnarw  adh^f^ii?"  R*b,n\'J  due*ltri  per  teftimonii  vanno  lafirL 

™M0rrJPu£jJ™g0d0™Ctty 

1 ״״״* ״r^rft!  */limonii, e compartfio. 

f. c,* 


Mf"  aJ7i^?77rhe^j  h7Cr  1 R*tmi  ^efitfetta  a tum , la  don- 

udet  tat  a dalRabt  no  dic  e Uparoledeldetto 
‘*p,vcrs.  7.m  Hebraico.  Non  vult  frater  viri  mei  fufeiure  femenfratris 

lui 
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lui  in  l(rael , nec mein  conjugium  Tumere  , E 10 dichiara  alT  huomo , ei 
egit  rifponde  coi  verfo  8.  Nolo  eam  uxorem  accipere,  edall'  hora  ell/L* 
s abajfa , e fiegata ,e  fcalzMtale  la  {carpo,  lagena  in  terta ; efifputadi- 
nanu , dic  eneco  adettata  dal  Rabino  tn  Hebratso , corne  dtfepra.  Sic  fiet 
homini  qui  non  aedificat  domum  fratris  fui,  6c  vocabitur  nomen  illius  in 
lfrael  Domus  difcalceati  : tre  volte , ed  altre  tantegl'  ajfijlenti gridano 
tre  volte  fc ablato  di  /carpo.  11  Rabino  le  dice  chejkbitopuo  rimar itarju 
e fi  vuol ficle  di  quejta  liberatione , i Rabtni  gh  lafanno.  T ut  te  quejle , e 
+ molte  altre  minutie  di  cenmonie , che  in  quejlo  cajo  (i f anno  feno  cauates 
dal fopradetto  luogo  dei  Deuter.  cap.  2 s ponendoui  b en  mente.  E per  che 
venendoil  cafediqueflo  ibam,  non  puo  ladonna  hauer la fua dote , ne ri~ 
maritarfi  fenza  quejta  liberatione , fonode  cognati , che per  cauar  donari 
dalle  cognate  le (Irujjiano , eportamtnlungo.  Peronioltt  mantando  vn/t^ 
JigUuola  a chi  habbia  fratelli ,/anno  chejind' al/oraglifratellifi obligano, 
che  occor  r endo  la  Uberor  anno  dt  bando , ed  altricheji  obliga  tlmanto , che 
. ammalandofi che  i Medici  dicano , che  fia  mal di perico/o,Ji  obliga  dor 
repudio  atla  moglie , perche  non  rejit  legata  alcognato.  Caeterum,quia 
dubium  nullum  eft  , quemque  curiolum  defiderio  tattum  iri.nofcendi, 
qualis  fit  ille  quo  Judaei  in  hoc  negotio  utuntur■  calceus,  ideo,  omifla 
longa  Magiftrorum  , qua  docere  rem  licebat  commentatione, rudis  & 
fimplicis  calcei  quem  Furtenfes  Judaei  adhibent , typunuoculis  tantum 
(peaandum  fubjicimus. 

***  *.*  *** 
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roul  ac  Ifraelic*  Jordanem  craje• 
cerunt  , pervenerunrque  * ad 
montcmGarizim&  ad  montem 
Ebal,  qui  eft  prope  Samariam^, 
qua;  Sichemoad  Jarusfica,  ($/• 
chemum  autem  illud)  erat  in_. 
planitie  More  ; [ Scriptum  e- 
nim  (Dcut.  X.joJ  Nonne funt 
trans  Jordanem.  &c.  Item  alibi 
(Gen.XII,6. ) dicitur  : Ettran. 

fivii 


ברכות וקלילו ת כיצ ד כי\ ן 
שעברו ישרא ל א ת הירד ן a 
ובאו א ל ה ר גריזי ם וא ל ה ר 
עכל שבשמר ק שבע ד שכ ם 
שכאעל אלונ י מור ה שנאס ר 
הלא המ ה כעב ר הירד ן וג ו 
ולהלן הו א אוס ר ויעב ר א 
אכרם באר ץ ע ד מקו ם שכ ם 
עד אלו ן מורר־ ז מ ה אל ק  10 
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סיר AP ITIS  VII. 

8|פור ה האסו ר להל ן שכ ם א  fivtt  Abreham  per  regionem  i!Um% 

אלה מור ה האמו ר כא ן שכ ס  adlocum״*  sichem,  «!&*>**- 

י י em  u6fy  More.  Ig1tur,ucut  pia- 
ששה שבטים . על ו לרא ש ה ד  nitics  More,  qna:  hoc loco  me- 

נריזים ושש ה שבטי ם על ו ל. ז  raoracu^  Sichcmum nocat, itai 

* etiam  planicies  More,  cujus  ibi 

לראש ה ר עיב ל והכהני ם  fit  mentio  ,Sichemum  notabit.] 

4״?״״״״7) וחלוי ם והאר ה עוכמייי ם למט ה*J  fcx  cribusafcen- 
' dcrunc  in  cacumen  Montis  Ga- 

באמצע הכהגי ם מקיפי ן א ח  rizim,&fcxafcendcruntinca* 

הארה והלוי ט א ת הכהני ס  cumcn  moncis  Ebal  י Sacer- 

3* וכ ל ישרא ל מכא ן ומכא ן» ז! 

011 שנאמ ר וב ל ישרא ל חקני ו  dotcscingebant Arcam, Levitas 

ושוטריו ושופטיו ' עומדי ם מז ח  (arc״rnfaant'> 

, tus  vero  Populus  Ilraelmcus» י 

ומזה לאר ץ ונ ו הפכ ו פניה ם  hinc&hmccrat:[Q.s.E.  (j0f. 
cc י:",111 ^ כלפ י ה ר גריזי ס ופתח ו  » 

1 ejus,moaer4uresf.  & Judices  eius. 

בברכה בת ך האי ש אש ר ל א  ArceZm^  Tuitu* 

יעשה פס ל ומסכ ה ואל ו ואל ו  vuJcus  monccm  Ganzim  verfu* 

4-L_  _ dirigente«  » benedicere  exorfi 

עונין אמ ן הפכ ו פ ג ה ם 3 / פ  func  . Bcnrditim  vir  qui  notu 

הר עיב ל ופתח ו בקלל ה ארו ר  fv*?  , <«/  fkfite.  ec  י 

האיש אש ר יעש ה פס ל ומסכ ה 

ica ואל ו ואל ו עוני ן אמ ן ע ד  monti  F.bal , exeerationes  ccc- 

שגומריכם ברבור ת וקללור ת  pc?״c•  ־ UAkd^  ™ryutfict  Deut. 

et  fculpttU  aut  fuJUe  : Et  utrique  X X V 1 1 
ואחר ב ך הביא ו א ת האבני ם  rcfpondcbant , Arnen  \ donec  1f• 

ובנו א ת המזב ח וסדוה ו בסי ד  benediflioncs,  fitexcfCrationes3 
L-  ,.L.,  abfolvcrunt  Poftca,aJJatis la- 

,וכתב ו ע ל ו אר ה ב ל דבר  pidibus^karc  exftruxcrunt,  !1- 

התורה בשבעי ם לש ק שנאמ ר  ludque  caice  dealbantes , * 1*. 

\ Pppp  icripfc- 
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כאד היט ב ונטל ו א ת האבני ם  fcripfere  eidem  omnia,  verba.״ 
•m-nnn ות*ן ר ו^ד ו  LcSis» f kptuaginca  linguis  Q, 

.ובא ו ודנ ו בסקומן  s.£(Dcuc.xxv!i,*.;  d<cU- 

rW«  knt.  Aeque  fic  lapides  fumfcrunc , & in  loco  luo  per- 
no&arunc. 


ANNOTATA.. 

v.  Ad  montem  Garizim&  ad  montem  Ebal  qui 
eft  prope  Samariam , qux  Sichemo  ad  lacus  (ita.] 

Magnam  lucem  his  foenerantur , ea  > qux  narrat  Benjamin  in  Itinerar,  p. 
38-feq.  nec  debent  omitti. סל ח ץ ם לשבש ת הי א שומר ק ועדי ן 
ניבדשט ארמו ן אחא ב סל ך ישרא ל והי א הית ה עי ר בעור ה 
בהר מא ד ובדי ן מעיינ ו ואר ץ נחל י פי ט וגנור־ ז ופרדסי ם 
ובדמים חחי ם ואי ן ש ם יהודי , ומש ם שנ י פרסאוו ת לנביל ש 
היא שב ם בה ר אפרי ם וא ק ש ט יהודי ם והי א יושב ת בעמ ן 
בין ה ר גריזי ם וה ר עיב ל וב ה במ ו מאר ת כותיי ט שומר י 
תורת מש ה לבד ה וקורי ן לה ם שמריטנו ש ד ש לה ם כהני , מזר ע 
אהרן הכה ן ע ה וקוריןלת ם אהרני י ואי ן מתחתדעמ ם אל א 
אבל ה ם כהנ י תורת ם  oqp מזני ם ע ם בהני ם של א יתערב ו 
ועושים זב ח ומעלי ם עלר־ ז בכנסו ת שלה ם בה ר גריזי ם כמ ו 
שכתוב בתור ה ונת ת א ת הברכ ה ע ל ה ר גריזי , וה ם אומרי ם 
כי הו א ביר ת המקד ש ומןלי ם עול ה ביו ם פס ח ובימי 'טוב י 
על המזב ח שבנ ו בה ר גריז י מהאבני ם שהקימ ו בנ י ישרא ל 
כשעברו הירד ן וה ם אומרי ם כ י ה ם משב ט אפרי ם וביניה ם 
קבר יוס ף הערי ק ב ן יעק ב אבינ ו עו ת שנ׳ואר ת עעמו ת יוס ף 
אשר העל ו בנ י ישרא ל סמצרי ם קבר ו בשכ ם וכו י ובה ר גריז י 

סעייטת 


CAPUT  VII.  66? 

סעייגות ופרדסי ם וה ר עיב ל יב ש כאבני ם וסל*ע* ם וביגיד״ ס 

כעסק עי ר שכ ם >  Id,Conftantinol*  Empereur Interprete,  eft  : Lu- 

ta  Me  uno  Se  b a fle  n me  contuli^  diftam  ab  antiquis  Samariam  : Hodie  $ 
Achabt  Ifr delitarum  Regie  a ulo,dignofcuntur  m vefttgia.  Urbs  tnmon- 
te  quondammumtijjimafontibus  eft  irrigua  i regtog!  aquarum  rrvts , hcr- 
tu,  pomariis,  vinetis  & olivetis  dives  efl  : a nullis  tamen  Judaisinha- 
bitat  a.  Hinc  duabus  parafangis  dijlat  Neapolis , olim  dicta  Sichem , in- 
tra  montes  Ephraim  condita  : nec  ulli  hic  Judoi.  In  valle, j acet  inter 
montem  Ger1zs.1m  & montem  Ebal  : Ubi  centum  circiter  Cuthei  legio 
tantum  Molaico  obferuatores  i quos  Samaritanos  appellant.  Hi  Sa- 
eer dotes  habent  ex  Aaronis  Sacerdotis  in  pace  quicfcentisprofapia,eosqp 
Aaronaos  appellant  : Qui  cum  illis  matrimonio  nonjunguntur  j fedin- 
ter fe  aut  ex  Sacerdotali  Jusit  genere , ne  cum  illis  confundantur.  Sunt  ta- 
me»  legis  illorum  Sacerdotes  ,par antq,vtR imas  ac  offerunt  holocauftatn* 
illorum  congregatione , id%  t»  monte  Gertz&sm.  Quemadmodum  in  Le- 
gefcriptum  eft  De ut.  XI,  29.  Edes  benedi&ionemhanc  in  monte  Geriz- 
z imorum  : ideoq,  hanc  ejfe  domum  fanfluar ii  affirmant.  Offerunt  au- 
tem  holocaufta  cum  Pafchate , tum  aliis  feftis  in  altari , quod tn  monte  Ge- 
riscum  ex  illis Jlruftum  fuit  lapidibus , quos  Ifr  de  Ut  a Jordanem  transgres - 
fi  erexerant.  Ex  Epbraimi  tribu  fe  oriundos profitentur  : Etindtaecefi 
fisa  habent  fepulchrum  Jofephijufit, filii  Jacobi patris  nofiri,  qui  in  pacc*1 
quiefcit  } fecundum  illud  Jof.  XXI V,  Tum  ofla  Jofephi  quae  depor- 

taverant  filii  Kraelis  ex  Aicypto , (epeliverunt  Sichemi.  & c.  Ceterum. 
in  monte  Genium  diverfi  funt fontes  ac  pomaria  : At, mons  Ebalaridus 
eft  inftar  lapidum  ac  petrarum.  Inter  utrum*  in  valle  Sichem  defpicitur . 
Quibus  maximam  partem  confirmandis,  faciunt  relata  a Nobilifiimo 
CHriftophoro  Furero,  egregio  illo  Patri*  noftrar,  fuaeque  gentis  orna- 
mento  Itinerar,  p.  9 1 .־fcq.  Kal.  Martii  intra  montes  utrtn%  odibus  hinc 
tnde  occupatos  progreffi fumus,  oltm  montes  Ephraim d/Ros , ubi adjmiy. 
firam  pagus  eft,  quem  hodie^  pagum  Ephraim  vocant , que  regio  obm filiis 
JoJephia  Jofua  infortem  conceffa , nomen  inde  accepit.  Hinc  per  pagum 
Lebna  ditium , pauloq,  pofi  monte  quodam  fuperato  per  vallem  longam* 
admodum  multu*  fruRibus  peramoenam  ,iter  habuimus , quem  locum* 
pr odium  Jacobi  er  Jofephi  vocant , ubi  Efau fratri  Jacobo  ex  Mefipota - 
mia  redeunti  obviam  venit.  In  eadem  valle  ad  pedes  montis  fons  illegi 
efi  Jacobi , e quo  Servator  nofter  haufium  aqua  a muliere  Samaritana  pe- 
ttit.  Fonsfuit,ut  hodteq,  videre  eft , amplus  admodum  & profundus,  mon- 
tes  inter,  Gartumum  & Hebalem fit us ,quorum  ille  mons  Beneditiionis, 
bic  vero  MaleMRioms  diRusfuit.  &e.  Prope  eos  Ad fini  [Iram,  Sichem/L. 
«WP■  '**  . Pppp  * urbs 
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urbs  antiquifiima Jit  afuit , a principe  regionis  tfttus  Jic  di£la , quum  JU 'ii 
fjacobi  ob /luprum  fbr&ri  i /fatum  gladio  percuderunt.  Eam  pojfea  Jero- 
boamus  iterum  rejtauravit,  cum  decem  tribus  Ifraelis  ab  1p fode fcivijfent. 
Hodie  oagus  ejt  Napioja  diclus , quem  in  valle  forma  oblongajitum , d1ftis% 
montibus  utrtnu  contiguum  rivus  a/luit.  In  medio  plateam,  habet  uni- 
cam , longam  admodum , in  qua  Sangi  acus  habitat , quem  T ur carum  Impe- 
rator  toti  Samaria partifi  Galilaafr *fecit , ad  exemplum  illorum , qui  Hte- 
rofolymts  & Gaza  prafunt.  Hic  locus  ille  monftratur , ubi  Jofiphus fratres 
Juos  pajloret  quarens , ab  illis  tn  JEgyptum  Midianttis  venditus  fuit : Item 
alter  ille , ubi  poflea  tn  fcgypto mortem corpus  fuum fepelirt mandavit,  cu- 
jus  monumentum  ad  dextram  e rupe  exci  Ium  hodieq , vifitur.  In  his  quo% 
locis  Jofua  dtem fisam  obiit.  Poftnd.  Kal  Martii  per  vallem  ad  dextram* 
pagos  aliquot , quos  ChrifUani  occupant,  pratereuntes  ,tandem  in  Samari- 
am , qua  Judaam  inter  dr  Gahlaam  fitaeft,  delati  fumus . In  hac  regio- 
ne,  qua  fertilitate  fudaa  parum  cedit,  primum  rudera  vidimus  aehficio- 
rum  oltm  fplendidijpmorum  qua  Bafilica  dttta  fjr  viridariafuere , adibue 
elegantijjimis  exornata,  quo  Reges  Samaria  animi  caufa fi  conferebant. 
E regione  horum,  mons  ejt  peramoenus , fnanitte  admodum  Jrugtfira  cir- 
cumfeptus , fuper  quem  olim  Samaria  urbs  condita.  Addas  nisTicet , quae 
Cl. Lightfootus HoraT.Hcbr. &Talmud in  johannem  ad  Cap.  IV,  v.  f» 
annotat.  Ineptias  vero  R . Elideris , in  hujus  capitis  Gemara  Jerufchal- 
mi,  nemo  fatis  mirari  poteft;  contendit  enim  (jarizim & Ebal montes, 
in  quibus  Benedi&iones  & Exfecradones  peraftx , non  pridem  extirifle. 
fcd  potius ששת י גבשושי • פש ו וקרא ו זדי ו ח ד גריזי ס הדי ו ח ר עיב ל 
Id  eft  : Duos  colles  aggerajfe  Judaos  fisis  manibus , ata.  unum  vocalfe 
Garium , alterum  Ebal 

2.  Hinc  & hinc  erat]  Id  eft , Utrinque  in  montibus  Ga- 
rizim&Ebal. 

3•  Utrique relpondebant  Amen]  At,  non  umverfos 
jUd*os  fimul,  (ed  alternos  femper coetus,  Arnen,  tam  Benediftionibus 
quam  Exfecrationibus  (ubjecifTe,  tradit  Jofephus  4.  Antiq.  c.  ult.  digno 
10C0  qui  Jlic  legatur.  E£»a Inss  /1  71»  y*.1*taja»  , *,  •*io*»  A*p6tif*»u* 

nir  L»  «1/7y  *\aiur,  xa. fla  91»  fimfjJr  7*  *»arS**tntirSiu«»i»i^arr*7%7f*^ 

fdvor , i mlf/ct  7*r  onlfutt  •wAu tf  !m7*£u  Aii»  •fu»,  y*ft(v  /A»  n •a  /«*<»»  ««*. 

> 75  f Sju»»  *f>$**y»fu>opbf  Mtf  !&***»  A 71»  tf*T4*» 

9 0A<u  Ai  704»  Aii»  Sfu»  *»*sartu  , *)  au»  *uris  K%vi7*t  71  $ 7 it  itfiof  K*i 

4jm*ta  (S i»  7is  »»/  7)  y*fi (a»  y\10p{t*t  72  xaMma  7 it  *\f)  t*»6fa*xtit* 

n9%*  It,  71»  r Sr  »i!m»  «uaa*»»׳  or*A%*n»  , «»  71  M uv»n<  hw  u»  w*f*xfa**f4* 
י״יי  iatattU»  Anae  »7  if«,  £ 7.7«*,  1 r*M»  , 7*t 

im.  **י ׳ ״ י ׳  ?*•n* 


caput  vii.  &9ז 

ין* «""ה י  t«V  *dfARiirofjAriit  xa.7e.fac  t/0»35  , ^rafvrint  indxcut  M 
wur.-i*H  7»1  nyifjiv»,-  Interpres  vertit  : CVtpra  Chananaa , 
plt  be  ejus , 1*r  / w e/?  * /er  4 , /*/מ/*־  er  ivere  jujfit  ad  Solem  orientem  obver- 
Jam,  non  procul  a Si  cimis  urbe  inter  anos  montes , dextrum  Garizeum  ,ji~ 
nijlrum  Cibalem  : diuifasg^  copias  in  fi  nas  tribusfisper  duobus  montibus 
confiflere,  & una  sum  i !lis  Levitas  ac  Sacerdotes . Et  primum  illos  in^ 
Gartzeo,  precari  omni afaujla leges  Dei  & religionem  firoantibus , & May- 
Jis  conjlitutiones  norrviolantibus , alteros  vero  acclamationibus  hoc  appro- 
bare  : Et  rurfism  his  prec antibus , illos  acclamare.  Deinde  pari  modo 
transgrejforibus  exccrationes  inferre , fuccinentesjibi  invicem,  ab  alter  it 
didi  a comprobantes. 

4.  Infcripfere  eidem  omnia  verba  Legis]  HaCte- 

nus  confentit  Jofephus  cumMagiftris,quod  & ipfcAutor  eft,  Altare  vicem 
quafiTabulx,  cui  liter*  committerentur,  prxftafle , etfi  in  eo  rurfus  ab 
iis  abit,  quod  non  Legem  integram , (ed  recitatas  tantum  Benedictionem 
& Exfccrationes  infcnptas  fuifle  perhibet.  ft  -eis  iv\aylac  >y  ros 

narafM  iuni» , * t pali7a7%  a4LK׳r*Hf  t«,  (taAntt*  itnmt  <sn 5ו ד  yafrt  it  ^  7 ׳J 
0&PV  TlMurair  iriyf<&4-1  xp  vxwftLt  ixartfai,  » x)  tot 7*  fiu)  7lr  Kt.lt  Svetu 7 ־» 
a\sxttv701etu  , «J  pt7'  txftrirr  7at  ipif  xr  »x  iwtyxfip  iifetvr  \7lfaar‘  i ytf  ttvcu 

pipat  • Tam/aufias  om1nationes,<juam  deuotionesan  Uteros  retulit , ut  in* 
perpetuum  cuivis  eas  difiere  liceat  : gu* tandem  huic aroinferipra  fient 
€x  utro&  latere y qua  populus  jujjus  ejljtare , & holocautomata  offerrem, 
firpoji  eam  diem  nunquam  altas  vifttmas  imponere  : Ne%  enim  fas  ejfij. 
Sunt, qui  non  Altari,  (ed  aliis  lapidibus  verba  Legis  infcriptafuilfe  opi- 
nantur,  quorum  lentendam  tuetur B.  GerhardusmComment.Deuter. 
p.  1  59 ז•  & mox  deinde  affirmat  quoque,  probabile  videri, non  decem 
Cantum  praecepta, aut  folas  Benedictiones  ac  Exfecrationes , fed  integrum 
Deuteronomium  *tern*  memori*  efleconfecratum. 

f.  Septuaginta  linguis]  Bartenora  annotat: בכת ב ש ל 
שבעים אומו ת וכ ל החצד־ ו ללמר ח יב א וילמו ר שי א יח* 8 פתחי ן פדי י 

לאימת אמ ר ל א רי ח ל ט מהיכ ן ללמוד !  idett : Dherfi  Lxx.  Natio - 
num  Lueris, (Legem  Divinam  mtellige  foiffi:  deferiptam,;*/  quisa,  difeere 
volens, veniret  ac  dijeeret,  nec  uterentur  pagani  excufatione , nonbabuijfi 
*tfr**1*'.  rj<r  ‘P^a  9uoque  pr*cepta,cum  promulgare!»- 

tm LXX. linguis lnfonuiffe, legitur, in Schabbatfol.  88-b.אס ר ד י יוחנ ן 
סאי דכתי ב יי • יח ן אומ ר המבשרו ת צב א ר ב כ ל דבו ר ודבו ר שיצ א ספ י 
הגבורה נחל ק לע י לשומ ת תנ א דב י רב * ישמעא ל וכפטי ש יפוצ ץ סל ת 
סרת פטי ש זד ז נחל ק לכפר ת גיצוצור ת א ף כ ל דבו ר ודבו ר שיצ א ספ י 
חקבח נחל ק לשמי ם לשוטרת «  id  dt : DocmtjL  jockanan : Jpuisfinb 


mischn^s 


(intus  verborum, (Pfal. LX11X,  1 z. ) Dominus  datfermonem.annuncfc  י 
antium  ett  exercitus  magnus»  Scilicet, quo  d%  verbum  quod  ex  ore  Det  (Le- 
eislatoris, ) prodibat , divi[um ejl  in LXX.  Unguas.  /««״,«*  Academia  R. 
Ifmaelis  traditum  habetur:  (׳Comparat  Deus  Jercm.  XX11I , * 9.  verbum 
(uum,)  Malleo, qui  efficit , ut  diffiliat  petra.  Nimirum , uti  cummnllctts , 
(petra:  magna  v!  xmpz^jnnumerasjtncluras  dijfilire jacit , ttaquod g 
verbum  ex  ore  Divino  prodiens , in  LXX.  linguas  ejt  divifum.  Caeterum. 
feptuaeenarius  numerus  Linguarum,  ideo  exprimitur , quia 1 Judaei  tot, 
nec  plii-es , inter  Orbis  incolas, credunt  obtinere : Schallch.  Hak.p.  93•». 

עבר אוסרי ם שטסנ ו לקח ו היהודי ם אר־ נ הש ם עברי ם ועלי ו וזרן ו 
נשאר לשו ן הקד ש ובראשונ ה הי ה נקר א ז ה הלשו ן לשו ן אוסנ ת 5 פל ג 
שבימיו נפלגד־ ז הא ת אוסרי ם שנלידד ז פל ג שחיד ת סעשד ת המגד ל 
נתפרדו הלשונו ת ולז ה הסיפ ן עב ר אבי ו השי ם ל ו ז ה הש ם וי ש ססר ש 
השמים להודי ע לכ ל אח ד  io נוצר י קדמו ן אוריגנ ו האוס ר שירד ו טלאני ־ 
מראשי האומור ת הה ם לשו ן אח ד אב ל לטו ן הקד ש אינ ו חל ק שו ס 
מלאך אל> 6 חל ק האלו ק ובזר ת תסצ א בתרגי ם ירושלמ י פ , ויפ ן יי • 
אוחס •  Idcft  : Ab  Eber(S<zm\  prone  pote  J dicitur  Judaos  acceptjfe  no- 
'tnenjst  Hebrai  vocentur , ac peneseum,pofterosg^  illius  jnanfit  Lingua  Sun- 
ftujquxprius Lingua ViuvcM\zvocabatur.  PeJegadiytfxone  orbis  appeti 
tionem  tulit:  fertur  emm  circa  nativitatem  ejus  ,illud  de  T tsrrt  ( Babyloni- 
״ Vinvuarumq, dtvilione accidijje , at^in  hujus  reifignumapatreEber ; . 
nomen  Pelee Mo  fuilje  impofitum.  Eft  inter  ChrtjUanos  ,fcnptor  antiquus, 
One  e nes , is  prodidit  defcendijfe  Angelos  caeUtus , ut  fu*  quem  g.Nat  tonie 
Prmcipemjinguamproprtam  docerent, at, Unguam  Santiam.nulltus  Ange• 
lorum  ,fedfoltus  Det  munus  fuijfe:  quibus  [milia  leguntur inTargum^e- 
ruJchalmi  Gen.  XI,g.  Poterat  provocare  ttiam  ad  Pirke  R»  Eheferis,  nani 
fic  caD  XXIV.eft  in  eorundem  VetfioneVorftiana  : Dependit  Santhu 
Ben  & Pptuaginta  Angeli  cingent  es  folium  glori*  ejus , at$  confudit  lin- 
euas70.  populorum $ qualibet  autem  gens  ex  70.  habuit  fuam  Unguam  & 
tiriPturamAtg,  ane  e lum  profecit  cuiubet  genti : Ifraelvero  c effit  tn  haredt- 
tatem  & fortes  ejus  ,at?,  de  hoc  ditium  ejlDeut.XXXlI,p.  Quia  pars  Do- 
mini  populus  ejus.  , . '***?"1  - ־ 

VI•. 


aA 


via  ratione  (per*#*  e(1)  Be- ברכ ת כהני ם כש ד כמדינ ה 

-, ncdi&io  Sacerdotalis  ? Ex 

cra  sanctuarium,*  tres  benedic אומרי ם אות ה שלש ה ברכו ת 

*» » ““״ a ובמקד ט כרכ ה אח ת כמקר ט 


* 
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CAPUT  V1L 


fcd  in  Sanltaario  una  tantum. 
In  San&uano  ef- 

fcrcbacur  fecundum  iiccras:  fcd 
* in  Provinciis,  (J 'ubjl  i tuebatur , ) 
cognomen.  In  Provinciis  י cie- 
vabanc  Sacerdotes  manus  fu- 
asyhumeris  tenus  ;*  In  Sandu*■ 
rio  vero , fuper  capita , excepto 
Summo  Pontifice^jui־׳  manus- 
fupra  bradeam  non  efferebar. 
״R.Juda  camen  contendit,  cci- 
am  Pontificem  manus  ultra.* 
bradeam  efferre  C^S.E.  ( Levit. 
IX, 22 .)Tum  attollens  Aaren  manta 
fit 44  verfm  Pipulum,  benedixit  eis. 


אומר־ א ת הש ם ככתב ו כמדינ ה 
בכינויו במדינ ה כהני ם  aic 
משאים אר־ ז ידיה ן בע ד c 
כתפיהן ובמקד ש ע ל גב י.! א 
ראשיהן חו ץ מכה ן גדו ל m 
שאינו מגבי ה א ת ידי ו למעל ה 
מן העי ץ דב י יהודו־ ז אוס ר 
אף כ ק גדו ל מגבי ה ידי ו ^ 0 
למעלה מ ן העי ץ שנאס ר דש א 
אהק אד־ ז  vt א ל הע ם 1. C 
דברכם; 


ANNOTATA. 


1.  TresBenedidtionescxea  conficiebantur  &c.] 

Oim  Sacerdotes , foris  templum , Benedidione ס ף*  Num.  VI.  verf  24. 
<2  f.ft  26.  habetur,coetum  in  bynagogis  impertirentur,  ad  quodque  com- 
ma  paufam  ipfi  faciebant  ,femper  interim  acclamante  populo  Amen.  At 
in  Sanduario,  nec  acclamationes  fiebanc,necpaufe,  fed  filente  coetu, fi- 
mul  & femel  integram  Benedictionem  extulere  Sacerdotes. 

2.  In  Provinciis  fubfthuebatur  cognomen]  Omni- 

bus  modis  prohibitum  efle  credunt  Judati,  alibi  qnam  in  templo  Hierofo- 
lymitano  facro  fandum  nomejoo  HeVav  He  fecundum  Ikerasenvmc»״ 
re,etfr  caufa  auam  alluant,  haud  omnino  fontica  efle  videtur,  Sic  enim 
infticuunt  coiledionem : Exod. XX,  14.  promittit  Deus  : In  omm  loco 
tu^uoptproUho nominis  md.veniumadte^r  benedicam  ttbt : Ergo.con- 
fequiturjnqukmt^xtra  eum  locum, in  quo  praeiens  efle  Deus,  & Judaeis 
benedicere  Iblet , quodque  proprie  non  nifi  de  folo  templo  praedicari 
poteil,  haud  efle  faciendam  nominis  Divini  prolationem,  fpli  hoc  go׳ 
nus  argumenti  appellare  (oleat,  rfl&vn סר ס הסקד א  eltque  de  eo  iri 
Haiich.Ol.pag.15ij. 

i+■  * t* 

..  %,  Elev* 


fft  mtsgmn® 

5.  Elevabant  Sacerdotes  manas  fuas  humeris 

tenUS.  1 Sacerdotes  benediduri,  manus  elevare  debebant , & imitari 
Aaronem,  quem  fuo  exemplo  prxivifle  legimus  Levit.  IX , 22.  Servatur 
mos  vetus  etiamnum.  Afcendunt  enim  i peltis  (oleronioribus , quot- 
auot  ex  familia  Aaronis  genus  ducunt,gradus  illos,  per  quos  inSynagoga 
ad  Legis  Conditorium  acceditur, 8e  caput  palliolo  (aero  probe  obvelan- 
tes , brachium  utrumque  ita  elevant  incurvantque,ut  manus  deinde  pro;■ 
ten(3f,  humeris  refpondeant,  atque  fic  ccetui  benedicunt.  Cxterum.cle- 
vatas  , protenlasque  manus  erfe  non  fuflicit , fed  & divaricare  digitos, 
& manum  manui  per  pollicum, & indicum  extremitates,  jungere  oportet, 
ea  forma  quam  mox  fubjiciemus.  Quod  fi  vero  quis  eandem  exprimere 
nequeat,  urilblent  quorundam  hominum  roanus,aut  ambx,aut  certe  at■ 
tCTUtra , a faciendo  illo  inter  binos  8c  binos  digitos  inter flitio,  abhorrere, 
tum  filaminibus , ex  pallioli  ora  propendentibus  ,quae  vulgo  Zizis  voca*- 
tur, rebelles  digiti  funt  vinciendi  colligaadique.ut  hxc  omnino  manum» 
evadatdifpofitio.  . , 


Utuntur  hac  manum  figura  Sacerdotes  pro  infignibus,  eamq;  in  Annulis 
Signatoriis , & utenf11ibus,imo  Sc  libris  quosedunt , cippisque  fepulchro- 
rum  vulgo  paflim  folent  exprimere.  Interim  fatentur  ludxi, ignorare fefe 
rationem, quare  digiti  di varicentur, nifi  quodAutorMS.Codicis  noftri  Ez 
Hechajim  inHilchot  Nefiut  Cappajim, quosdam  audivifle  fe  ait,caufam 
ab  etymologia  petere , & quia  Benedidio  Sacerdotalis  alias רונ ן  commu- 

niter  dicitur,  eos, id  verbum  exponere י י בא } בלוט י שג * אצבעו ת לכא ן 
ld  eft : Per  voces , |נא  n Duo  hi deatyuis, Duo  digtifejuntHfunt•. 
Sed,  hanc  rationem,  nemo  Capiens  probaverit.  Enim  vero,non  eit  aliud 
genus  Caerimoniae , inter  Judxos  hac  benedidione  hodie  fandius, 
& non  tantum  omnes  Chriltianos,  cum  ea  peragitur , tanquam  profanos 
procul  efTe  jubent, fed  ipfi  adeo  caput  obnubunt,  ne  pv*™  /*״«'e**  intue- 
antur,certifl1me  perfiiaTi, continuo  caecitatem  fibi  imminere,  fi  audeant 
***anu 4«, eo  quod  Divina  Majeftas  manibus  Sacerdotum  incubet.  Fuit 
mihi  aliquando  libido , interveniendi  Viennx  apud  Aultriacos  tantis  fo- 
cretis , ejusque  rei  veniam^egre,  fic  meo  periculo  obtinui.  Recelli  vero 
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(anus  felvusq , & , Deo  meo  gratia, oculis  adhuc  prolpicio  fatis.  Cxterum, 
admodum  probabile  clt, non  fuifle  olim , fuperlti te  adhuc  Templo,  Sacer- 
dotibus  aliam  manus  expandendi  rationem  ulitatam , quam  eam  qua: 
nuncobfervatur.  Fuere  enim  Judxirituu  fuorumfemperretinentillimi, 
atque  adeo, qui  contrarium  nobis  perfuadere  fatagunt, genuinis  antiqui- 
taus  deftituuntur  teftimoniis.  Atenim,  talia  proterre  Galatinuml.  1 c.o. 
deArc.Cathol.  Verit.  par  erat, fi  credere  debebamus  (cribenti : Benedi- 
Etionem  Sacerdotalem  cum  tribus  digitis  ambarum  palmarum  ereEhs  dr 
duobus  depreJfisfaEtam  ejfe , ad  dejignandam  divinarum  perfi narum  Tri- 
»t  ratem, per  nome»  quatuor  Ut  er  arum,  quod  proferebant  Sacerdotesftgntfi- 
catam.  E Athanaiium  Kircherum  , qui  in  Prodromo  Copt.  cap.  8. 
prodidit,  Sacerdotes lummos,  Solennemolim  populo  daturos  benedi- 
ftionem, tribus  digitis  dextrae  manus  extenfis , veluti  tribus יי י  Jod,  hoc 
nomen  ( tetragrammaton  fcilicet,)  te  fle  perplexorum  DoElore  Rambam 
non  fine  caufa  myflice  exvreffiffe  i fuijfe  enim  typum  quendam  benedi  EI  tonis 
per  Patrem,&  Filium,cr  Spiritum  SanElum.tn  lege  grati  a ,danda fidelibus. 
Sane,  provocat  Kircherus  ad  Maimonidem  , verum  gratis, & citra  caulae 
fuae  patrocinium, nam  in  More  Nevuchim  loco , quem  in  margine  indica- 
vit, nihil  reperio,quin  potius  inUilchot  Tephilla  cap.  14.  ubi  de  Benedi- 
ftione Sacerdotali  prolixe  traftationeminltituit  Maimonides , plane  nod 


4.  In  Sanduario  vero  fuper  capita]  Nam,0bpr01atum 

ibi  Dei  genuinum  nomen, manus  Sacerdotum  tanto  magis  Numine  one- 
rabantur,  igitur  longius  econfpe&u  erant  fubducendx,  quippe,  neipfis 
quidem  Sacerdotibus,cum  benedicunt,  intueri  luas  manus  conceditur. 

• f.  Manus  fuprabradeam  non  ctferebat]  Caufa  rei, 
quiaBraftex  huic,fan«iffimum  D c inomen, prout  Ex.  XXIIX,36.  prae- 
ceptum  fuit, erat  inlcriptum.  Sed.de  modo,notamusdiflen(um  inSchab- 
bat.fol.6j.b. חגי א צי ץ בטי ן ט ס ש ל זה ב וחח ב ב ־ אצנעור ת ט;ק ף 

מאוזן לאוז ן ונחי ב מלי ו בנ י שיטי } יו ד ה א מלכקלד־ ז וקד ש למ ד 
למטה אט ד ר ־ אליעז ר ב ר יוס י אנ י ראיתיויגיוט י 1נחיבקד ש ליי , בשיט ה 

אחרת ן  Ideft  : Ext  at  Traditio  : BraElea{  Pontificis  Summi,)  lamina 
qnadam  erat  aurea,lata  duos  digitos, & pertingens  ab  una  aure  ad  ait  eram, 
habebat  % inferiptas  lineas  duas,  quarum  Juperior  continebat  Jod  He 
( V a v H e ) inferior קד ש  drliteram  Lamed.  At  R.  Elie  fer  E.  I.  tejla- 
tus  eftfe  vidtjfe  ^;»«*(contemplando  Imperatoris  thefauros , inter  eae  te- 
ra  templi  Hierofolymitani  a Vefpafiano  allata  illam  BraEleam, 
ej%  una  continua  linea י ' “~ ש ליהו ה  infculptum.  Paulo  brevio- 


bilcum  lentire  deprehenditur. 


rem» 


*י ■ "ז י 
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vem,  nifi  fallor,  ac  hoc  loco  defcribitur,  nobis brafleamiftam  depingit 
loiephus  1.  3.  Antiq,  C.  9.  I*  t*t«  /Ar  «fucor  «x<*;y:i*x1u7<u  SsitiucnltU 

mfji  ixcc7if0r7«r  xf07Af*t  ( 7«  •)  To  /xt?**rcr,  א /ut> 

5<y  0 xihv% • TiA*f5».׳r  /’  •r)  or  iifc7r  >f etppairtn 

fu  t»c ס־ןס ׳ myofigM  Sh7%7fxnfjiif^  iri•  Vertit  Interpres  : Ejusmodi Co~ 
ron a occtputo  (Pontificis)  circum  tempora  utra^  procedebat : Nant* 

frontem  tfti  calyculi  non  ambiebant  : Sed  ceu  lorum  cfuoddam  latum  au» 
reum , quod /deris  charactenbm  Dei  nomen  inafum  habebat.  Atque,  (e- 
eundum  haec  explicanda  funt,  quae  alibi  lib.  6.  de  Bell.  Jud.  cap.  1 j׳.  de 
Bratlea  fcribit.ne  quis  deceptus , eam  ipfisTalmudiltis  longiorem,  imo 
coronam  integram  faciat.  t*»«N  xt  **/.»»5* ) ׳  ) pvoiln  juirW**** 

7l*£f״K*7'n*V7«  f’  CuHIlS•»’ Tltf)  *f  0tM@־  HC  yif «r©-,  \x7VTr1(UL  ftf«•» 

Tct  H0/  yeAufutnt•  70Z7<t  /♦  i«  foccnicrx.  7tu<t&r  lde(t;  C/1/>«/(Pontificis,) 
byjjina  tiara  tegebat , kjacinthti  coronata.  Et  etrea  eam  alia  corona  erat 
aurea, f criptas jerensjhcras  Uter  aequa funt  quituor  elementa  voca/ta. 

6.  R.  Juda  tamen  contendit  &c.  ] Sed  mcaflum , nam 

haec  opinio  noa  fuit  admilla. 

ז vii. 


,רך  Knediftiones  Summi  Pon- 
Dtificis  , quomodo  (pera&s 
fuerunt?)  *jEdituusacceptoli- 
bro  Legis , tradidit  eum  * Prr- 
mario  coetus  : Ifte,  dedit  cum 
4 Antifliti  } Antiftcs  > Summo 
Pontifici.  Cseccrum,  Summus 
Pontifex,  flans  eumacripicbar, 
ex  eoque  ״ flans  praelegit  * Ca- 

put^VI.  Levit,  cfusdemquo 
Libri 1 commata  aliquoc  ,c  Cap. 
XXIII.  Tum  “convoluta  lego, 
eaqueinflnum  fuumrepoficaji 
9 Plura,  inquit,  quam  vobisr״ 
praelegi,  hrchabentur.  Mox’ 
exNumer.cap.  XXIX.  comma 
7.  Cum  fcqucntibus  aJiquoc*• 

memo. 


כרכרת כה ן גדו ל ביצ ר הז ן 
הכנסת נוטל * ספ ד תור ה  ici 
וניתנו ?1רא ש הכנס ת ורא ש 
הכנסת נותנ ו לסג ן והסג ן  utf 
נותנו לכה ן גדו ל וכה ן גדו ל 
עומד ומקב ל וקור א עומ ד & 
וקורא אחר י מו ת וא ך בעשו ר 
וגולל אתהתור ה ומני ח'בחיק ו 
זאומר יות ר ממ ה שקרית י  Gij 
לפניכס כתו ב כא ן ובעשו ר 
שבחומש הפיקודי ם קור א ע ל 
פה ומכר ך עלי ה שסנ י כרבו ת 


% 


CAPUT  VII.  * €7s 


memoriter  recitavit , addensr* 
po^teaBenedidioneso<גo,ז,  ac- 
cincqtes  ad  Legem , “Cuftunit 
divinum , 1 י Laudem , '4  Remis- 
fionem  peccatorum.,  Santtuari- 
um  , Judaos,&,f  Sacerdocer*. 
Denique,  caeteras  preccs(//^j«/1- 
xit , tudem % finivit.) 


על התור ה ועל 1 העבוד ה וע ל 
ההודייה וע ל מחיל ת הע ק וע ל 
המקדיש וע ל ישרא ל וע ל ׳ ucl 
הכר״ניכם וע ל שא ר guu, £ 
התפלד־•« ן 


ANNOTATA. 


1.  Summi  Pontificis]  Supple poftifta:  Quibus ipfe  in fefto 
iolemni  Expiationis,finitis  (acris , coetum  Ifraelitarum  profequebatur. 

2.  ./Edi CUUsj  Vocis  {חז  varias  (ignificationes  enarrat  1'Empe- 

reur  in NotisadBenjamini  Itinerar,  pag.  148.  feq.  (ed,ubi quadam  repe- 
riuntur,de  quibus  quis  merito  ambigere  queat.Nec  enim  {חז  quatenus  ea 
voce שלי ח ציבו ר  denotatur,  proprie  Catta  ipfitu  Legatus , uve,  Ecclefia 
nomine fisum  munus  adminifirans , exponi  poteft , ceu  vir  doftus  fecme 
deprehenditur:  verum, ea  notione,  Mmtftrum  Synagoga , Cujiodem  ejus, 
*ut  Adituum  , omnino  fignificatjcujus  rei, teftis  locuples  Elias  in  Tisbi: 
:מצאת י ששלי ח הצבו ר רוצ ה ליט ר שמ ש הקה ל נקר א חזן  ld eil : 
peri  T#'r שלי ח הצבו ר  (iveSynagog*Mint{lrum,appel/art  (חז  Quo  (enfu  (eri- 
pferunt  Rafchi,&  Bartenora.Coiftent.  in  Mitchnam  noitram :  חז ן הבנס ת 
שמש הכנס ת שטור ח שסק י הבנס ת שלי ו להבני ס ולהוצי א לחהשי ט א ת 
התיבה ולהכי ן א ת היכל :  Ideft: חז ן הכנס ת  dicitur  Mini  fler  Synagoga 
res  illius  curans.{  1 ibrum  Leg  is , )ex  A rea  depromens , & in  eandem  iterum 
condens  i Arcamquo^mundare , & omnia  in  Synagoga  ordine  d1sponeret 
ad  illius  munus  pertinet.  Faciunt  ilta  ,ad  explicandum  locum  Luca:  1 V, 
20•  ac  (atis  nunc  incelligimus  quis  (it  ille  cui  Servator  com- 

plicatum  Legis  librum, tradidifie  dicitur. 

3.  Primario  coetus] רא ש ה בגסר ת  five  Primarius ccetus, 
is  vocabatur, cujus  erat  praecipere  facienda  in  Synagogis , & munera  tam 
in  ordiendis  precibus,  quam  circa  Scripturarum  prxlciHonem  diftribue- 
re.  R.Salomoid  enunciat  :  רא ש הבנס ת ש ל פי ו גחתכי ן דבר י הכנס ת 
מי יפטי ר בנבי א ס י "פרו ס ש ל שמ ש ס י יר ד לפנ י התיב ה :  Eadem  in  fu- 
as  notas  transfcripfit  Baijenora. 

Qjqqqj  4•  Anti- 


676  '׳  MISCHN* 

4•  Anti  fti  ]  סג ן  Vicarias  proprie  dicitur  Pontificis , hujusque 
־munerem  die  expiationis  fungebatur,  fi  quid  altervitii  paflusefler.  Vi- 
de  de  eo  plura  apud  Eliam  in  Tisbi  voce סג ן  Scaligerum  in  Prolegome- 
nis  Eufebianis , & Cuna.um  1. 2.  de  Rep.  Heb.  c.  6. 

j׳.  Stans  praelegit]  Talmudis  Codices  habent וקור א  omiflo 
ופד;:  at־!ue  hinc, cum  Nkimonides  arbitraretur  , Pontificem  (edentem 
prxlegifle,  codelapfus  eft , ut  in  Atrio  tantum  Mulierum  haccaccidifle 
admittere  cogeretur,  quippe  , quod  in  Virorum  Atrio  confidendi,  (olis 
Regibus  Judae  poteftas  eflet.  Nos, Talmudis  Codices , cum  Maimonide 
valere  jufiis  , recentiflimas  Mifchnat  Editiones  Amftelodamenles  qua: 
עימד  diferte  legunt,lumus  fequuti,ob caulas  varias.Prindpio  enim  non  te- 
n .ere,  led  optimoru  MSS.  fide  fic  editum,&  a Maimonide  receflum  elle.fit 
verifimile.  Deinde , hac  ratione  vitari  roteft.i  llud  gra  ve.nifi  fallor, incon- 
veniens.de  pradedione  Pontificis  inMulieruAtrio  in(lituta,cui  xgre  iple 
(e expoluifle videtur  Maimonides-Denique,  quiamoxin  Milchnanoftra, 
cum  Regem  in  Atrio  virorum  (edentem  pradegifte,  indicandum  erat, 
verbis  plenis  planisq;  etiam  in  Talmudis  Codicibus  hoc  enunciatur.  Pro- 
inde.fi  Summus  Pontifex  eodem  modo  praelegi  fiet,  verbis  auoque  iisdem 
debebat  fieri  narratio.Quamobre  quia  ejus  contrarii!  deprehenditur, ideo 
Pontificem,prout  librum  acceperat , hoc  eft  ftantem  eredum  praelegftfe, 
docere  nos  voluit  Mifchna.etiamfi  maxime  in  nullis  ejus  exemplaribus 
וקורא עומ ר  manifefte  legeretur. 

6.  Caput XVJ. Levit.]  Nam ilI0Capite,0mnesFefti Expia- 
tionisdefcribuntur  caerimoniae , quo  haec  p erada  efle,  paulo  ante  innui- 
mus. 

7.  Commata  aliquot  e Cap.  XXIII.]  Nimirum, incipi- 

ens  a commate  27.  &:  porro  pergens  legendo.definebat  in  commate  32• 
g.  Convoluta  Lege]  Talis  librorum  apud  prifcosforma  e- 
rat, quale  adhucPentateuchi  quibus  inSynagogis  Judaei  publice  utuntur, 
ex  antiquo  fervant.Scribitur  in  membranae  partem  adverfam.averfo  quae 
eft  parte , vacua  relidi  & pura.  Poftea  conglutinantur  invicem  mem- 
branae,& porriguntur  in  longum.  Afluunturinfinebacilli , quorum  ex- 
tremautrinque  tegunt  capitula  rotunda  & prominentia  in  umbilicorum 
formam, ut  horum  adjumento, tota  membranarum  feries,commodc  con- 
volvi  polfit, umbilicis  e media  fpira  prominentibus.  Haec  omnia.de  vete- 
rum  libris  quoque  vera  (unt , atque  ab  ifta  volutatione  evenit,  utalio 
nomine,  Volumina  dicerentur,  ceu  pridem  a Viris  dodis  eft  indicatum. 
Impetravit  ex  Oriente  ,non  parva  fua  felicitate, cum  aliis  cimeliis,Volu- 
meo  ejusmodi  Aigyptiacum aatiquiflimum  ,Vir magna: eruditionis , fa- 
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?oris  erga  eruditos  maximi , Nicolaus Peireskius  Senator  Aquilextienfis, 
namlicubrof.  deilliusviu,  teftaturoptimusdc£tifl1musq;Gaflendus. 
Inter  c £ter os  (libros)  ut  minimum  mole , ita  pretio  maximum  habuit  quod- 
dam  volumCf»{quod!ta  dici  a volvendo  revera  potuit ) repertum  intra  ea- 
pjulam  ad Munua  cujus  dam  pedes,  id  umverfe  confcriptum  erat  hiero- 
glyphicis  litem , conflans  ex  germana  papyro, ac  facile  fisa  vetujlate  (upe- 
rans  bis  milita  annorumSyxws  apud  Lucam  I V,  1 7.non  facis  fignificanter 

expreflit  phrafin  K ai  *ז*™*«  t$  fUI&Ut  per  ]1£0נ£.ל  VSCXAa 
Id  eft:  Et  aperuit  Jefus  librum , nec  enim  nude  librum  aperuit  Servator, 
fed  vero  evolvit.Pro,K<u  ׳»ti 7a  jiifikUr  quod  deinde  comate  20.fequitur 
^£)0  dixit  melius;  nam, hoc eft  , Et  convolvit  librum. 

p.  Plura  inquit , quam  vobis  praelegi  hic  habentur] 

Supple  : Attinentia  ad  diem  expiationis.  Quia  deinde  quxdam  ia- 
erarum  literarutn  commata  memoriter  recitacurus  erat  Pontifex  ,ne 
quis  exiftimaret,  defiderari  illa  in  eo  Codice,  & librum  mancum  eae, 
ideo  hac  exculationc  utebatur. 

10.  Memoriter  recitavit]  Idque  ideo,  ne  magna  & inde- 
cora  paufa  fieret  in  coetu , quoad  Pontifex  Caput  XXIX.  Numerorum, 
in  Volumine  legis  evolveret , quippe  quod  a capite  X X I I I.  Levitici 
eft  (ejunciiffimum.  At,  a Capite  ejus  libri  X V 1.  facilius  ad  caput 
hoc  X X 1 1 1.  pervenire  licebat , cum  illa  capita  in  vicinis  fint  1 araienis, 
nec  nifi  una  interjiciatur.  Priusquam  enim  Interpres , quem , praelectum 
quodque  comma  Chaldaice  cnunciafle  volunt,  verborum  pottyemorum 
Capitis  XVI.  interpretationem  abfolvifTet,  jam  capitis  XX11I•  comma 
27-erat  repertum.Non  vero  licebatPontifici,  Volumina  duo,in  quibus  10- 
ca  prxlegenda  jam  notata  eflent , ad  manus  habere ; nam,  ignominia  ma- 
gna  infertur  facro  libro,fi  non  omnia  quae  legere  oportet,ex  eo  praelegan- 
tur,&  alius  vocetur  in  lubfidiuro. 

11.  Attinentes  ad  Legem]  Nimirum,  recitabat  Benedk- 
aionemqux  a verbis אמ ר נח ! לנ ו תורת ו תור ת אט ת וט ׳  incipit 

1 2.  Cultum  Divinum  ] Intelligitur  precatio  cujus 
,רצ ה יי * אלחינ ו ובן  eft  initium. 

13.  Laudem]  Puta  preces מור ס אנחנ ו ל ך  &reEqua. 
14.  Remiflionem  peccatorum  ] Oratio  haec 
סלח ל ט אבינ ו  habet  principium. 


1 j׳.San- 


aqqq  J 
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1 j׳.  San&uarium , J udsos , Sc  Sacerdotes  ] Has  pre- 

CCS  non  credo  amplius  (uperefle.  Rogabat  autem  iis  Pontifex,{: ignaretur 
DEUS  perpetuo  Templo  luo  praeiens  cfle,  lacrifkia  in  eo  olterenda,li- 
bens  volens  accipere,  atque  Judamrum  gentem  ad  verius  hottes&cala- 
mitates  quascunque  benigne  tueri.  Oterum , quae  hic  10ci.de  ritibus, 
peratt*  a Summo  Pontihce  Benedictionis  traduntur , eadem  repetita 
deprehendes  in  Jomacap.  7.  §.  1 . ubi  pratliantiffimus  Vir,RobertusShe- 
ringamius , vertit  : Mmtjler  publicus  deprotnpjit  librum  Legis  ,tradi dtt% 
cupiti  conventus,  & caput  conventui  tradidit  Principi  Sacerdotum , & 
Princeps  Sacerdotum  tradidit  Sacerdoti  Magno.  Sacerdos  Magnus, Jla- 
bat,  or  accipiebat, & legebat א ל כעשו י £>אחר י  & volvebat 

librum  Letis , & fuo  pe  flore  collocabat , & dicebat  : Plus  q nam  id  quod 
lev  coram  vobis  ejthic.  Et בעשי ר  in  Pentateucho  Numerorum  legebat 
ore  & benedicebat , benedicebat  benedifliones  oflo,  Super  Lege , &fu~ 
permimfkrio,  & fuper  Jfrael,  & fuper  Sacerdotibus , &fuper  orationem 

reliqua. 


VIII. 


ח 


!,׳HJVPHHI I 

Transa&a  feftivitatis  taberna- 
culorum  ' prima  dic,  comple- 
tojamfeptimo  anno  ( beptdete - 
rides,)  & o&avoineuncc,  lpa- 
rabant  Regi  »fuggcftumligne- 
um , 4 in  Atrio , huic  in  fidebat*. 
Q.  S.  E.  ( Dcuc.  X X X I , !0. ) A 

fne feptem  annorum  ,Jlatotempe- 

re  &c.  Tum  ;fidicuus  fumto 
libro  Leg,is , tradidic  eum  Pri- 
mario  coetus , hic  porrigebat* 
eum  Anciftiti,  AnciftesSummo 
Sacerdoti,  •־Summus  Sacerdos 
denique  exhibebat ipfumRegi. 
Rex  autem  4(tanseumaccipic- 
bac,  verum  pradegens  , confe- 

dic. 


פרשת המל1[ ־ כיצ ד מוצא י 
יום סו ב הראשו ן ש ל ח ג נ ס 
השמינית במוצא י שביעי ת  ut 
עושין ל ו בימ ה ש ל ע ץ בעזר ה 
והוא יוש ב עלי ה שנ א סק ץ 
שבע שני ם במוע ד וגומ ר חז ן 
הכנסרת נוט ל ספ ר תורו— , 
וניתנו לרא ש הכנסו־ ז ורא ש 
הבנסרת נותנ ו לסג ן והסג ן 
לכהן גדו ל וכה ן גדו ל נותב ו 
למלך והמל ך עומ ד ומקב ל A 
וקוס** יוש ב אגריפ ס המל ך 
עמד וקב ל וקר^ ן עומ ד  emi 
שבחוהו חכמי ם וכשהגי ע לל א 


w ■יי. * 1 


- 
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תוכלי לתו ת עליי ך אי ש נכר י  dic.  7 Agrippa  Rex, flanseumj 

זלגו עיני ו דמעו ת אמר ו ל ו א ל  acccPic 8 י ftansc1uc « eo  pneic. 

git, ה idque  Sapientes  collauda- 
תתיירא אגריפ ס אחינ ו את ה  runc.  Cnmque  dcveniflec  ad 

אחינו את ה וקור א מתחיל ת  ifa  : (Cap.xvn.15.) 

אלדת הדבר י ע ד שמ ע ושמ ע  ter^  ^^Pr£ficer<  virum  extranea 

um  : •°  exftillabanc  oculi  cius- 
והיה א ס שסו ע עש ר תעש ר  !achrymas.  Quarecum  (saf* 

כי תכל ה לעש ר ופרש ת המל ך  entes)  affabamur  .׳־  Nc  timeto 

Arippa  ,  ״ ״  frater  noftcr  es  ן rt 
וברכורת ו׳/ן/־^ו ת ע ד שנוס ף  utique  fracernollercs.  Pratle- 

כל הפר ש ברכ ו שכה ן גדו ל  g״  vero  (Rex)  ab  initio  Deutc- 

ronomii.ufqueadilla  : (Cap. 

םבק־אוחן הפל ך מכר ך אות ן  VU0  (,[raH6-c) ״ ״* 

uu אל א שנות ן ש ל רגליכ ם  ic  ipfa  pradcgic.  T um  lubjecic, 

!תח ת מחיל ת הע ת  (e^ap-XI»«•)  fifc*• 
y eufcu/taventu&cc.  Dehinc:  (ex 

c. XIV . 22. ; Fideliter  decimato  &c.  Poflea  : ( ex  c.  X X V 1 , 22. ) 

Cum  abfolv tritu  dare  omnes  decimas , &c.  Deinde , Se&ionem  de 

^־egc•  (qua:habctur  c.  XVII, !4.  fcqq.)  Denique, Benedidiones» 

&cxecrariones , (exXXVII.&XX  VII  !.capitibus;;  Usquedum 

lotam  illam  (e&ionem  finiret.  Bcnedi&iombus  iisdem, quibus 

rontifex , etiam  Rex  benedicebat , uifi  quod  memoriam  fello• 

rumft acorum  ,in  locum  rcmiffionispeccacorum,  fubitituk. 

annotata, 

, r Nobiliffimus  Vir  & pnrckre  meritus  de  Sacra  Philologia, 
Jolephus  Voilinius,  m Notis  ad  part.  1.  c.  7.-  Pugionis  Fidei,  p.  287. 
nane  ptopemodum  integram  Pericopen,anre nos,  latinitate donaJTe de- 
prehenditur ; cujus  verfionem, huic  noftrae  (ubjicicmus  r ut  altera  alteri 
ucem  focneretur.  Quomodo  legitur  Parafcha  De  Rege  (ex  Deuttro- 
norruo . ) Exeunte  diefejlo  prune  fejh  Tabernaculorum  annioilavi  fub 
ex  itum  anni  lep  1 1 m i ctist  erra.  Coujhtuunt  Re?tf1*c?ejlum  li? ne- 

uminAtrto.  Ipfe  meo  fedet> juxtailludDe  uter.  XXXI  ,-vTio.  A fine 
teptem  annorum  in  rempore  «atutoanni  Remiffionismfefto  Taberna״ 
culorum  &cc.  Dtucoms  tywtgogx  defert  Ubrum  Legis , & dat  eumPrtn- 

uji 


.«80  MISCHNJE 

*cipt  synagoga  • Princeps  Synagoga  dat  eum  Vicario.  Vicarius  dat  eunt* 
Summo  1pontifici  : Summus  Pontifex  dat  eum  Regi.  Rex  vero  fiat , dr 
fufciptt  eum , & legit  /edens.  Agrippa  Rex  fient , & fufcepit  eum , &fe- 
git  fians.  Laudaverunt  eum  Sapientes.  Quam  autempervenit  ad  il- 
%m  locum  Deut.  X V 1 1 , ! f.  Non  poteris  ponere  luper  te  virum  extra- 
neum , fiilLaverunt  oculi  ejus  lacrymas.  Dixerunt  tlli  : Ne  timeas  A- 
grippa , frater  nofier  es  ,frater  nofter  es. 

1.  Prima  die]  Nequaquam  in  finem  fefti  differenda  erat  cx- 

rimonia,  quia  inforo  textu  inftitui  jubetur בבו א נ ל ישרא ל לראו ת א ת 
5נ* «י •>  Id eft  : Cum  ventitat  Ifrael,vtdcrc  faciem  Domini  : Non,  cum 
mox  ad  lares  eft  reverfurus. 

2 . Paraban  C Regi  &C.  ] Miror  opus  fiiifle  , ut  Regi  ledhtro 

pararetur  fuggeftus  ligneus,  nec confedifle eum  in  throno  folito, utique 
> ad  hanc  muneris  funttionem  peragendam  aptilfimo , fi  modo  fatis  firmis 
nituntur  tibicinibus , quae  de  Solio  illo  nobis  narrat  R.  Jacobus  Leoni■ 
tius  in תכני ת היכ ל  Num.LL  Res  non  caret  dubio,  cum  Jofephusad 
cujus  de  Bello  Judaico  librum  6.  c.  6.  provocat  Leonitius  , nullas  ferat 
fuppetias , interim  tamen  audiendus  elt. כס א הסלוכ ה אש ר לסי 1 ך הי ח 

בתוך המקז ס הזר ת נתו ן אצ ל השע ר המליו ן מ ל מסו ד שי ש וב ו ישב ז 
המלכי׳ לביר ת דו ר כאש ר יבוא ו א ל המקד ש לראזר־ ז או־ ז פנ י " . 
אלהיה0:בכנין כי ת שנ י הי ה הכס א הז ה כמי ן מגד ל גבו ה מוס ר מ ל שנ י 
ממידיס אש ר כ ל אח ר מה ס הי ה סמשרי ס אמו ת וק ו י ב אמור ת יסו ב 
אותו וממע ל ל ו היר ח סעשו- ז רוק ס זה ב תכלו־ ז וארגמ ן 5 יוא ש כאע ר 
הוקס למא * מ י יהויר מ כח ן גח ל יט ב מ ל הכס א הזרי ז וג ס המל ך 
חזקיהו כאש ר קר א לפניה ם א ח ספר י הגד ׳ פי ס אש ר של ח אלי ו סנחרי ב 
סלך אשו ר וג ס יאשיה ו המל ך יש ב שמ ה למ ת אש ר כר ת א ת הברי ת 
נין יי ־ ובי ן המל ך למס ר א ח יי ־ אלהיה ס וללכ ת בחקי ו כ ל היטי ס : 

Cl.Sauberti  verfioeft  : Regius  thronus, Regis proprius,  extitit in  ifto  loco, 
fPuta  in  Atrio  1 Praelitarum:)  confiitutus prope  Portam  a/tijfimaminco- 
lumna  marmorea.  In  eo  re  fidebant  Reges  ex  familia  Davidis  oriundi ', 
pofiijuam  venijfent  ad  templum,ad  videndum  faciem  Domini  DEI  fui.  In 
adificto  templi  fecundi  thronus  illejuit  adi  nfiar  turris  exaltatus,  confiitu- 
tusfuper  duabus  columnis  , quarum  qualibet  vigwti  cubitorum  fuit , eo- 
rum^  circumferentia,  fi filo  menferio  circumdaretur , cubitorum  duode ־ 
cim.  Superne  etiam  utra%  opere phrygionico  variegata  fuit  auro puro,ac 
purpura.  Joas , pofiquam  confiitutus  e/fet  Rex  a _ fehoiada  Pontifice  Ma - 
xtmo  ,fcdttin  throno  ifio  : Nes  non  Hidskia  Rex , cum  legeret  coram  Do- 
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mino  blafihemas  litteras , quas  ad  fe  mtferat  Senacherib  Rex  Ajfur.  For- 
r°  'jfofia  quocL Rex  fidit  ibidem  eo  tempore , quo  pepigit fcedm  inter  Domi- 
num  & P opulum , ut  hicferviret  Domino  DEO  Juo , cr  ambularet  tn fiatu - 
tis  ejus  per  omnem  et  at  em. 


Suggeftum]  Graecam  vocem  B»p«,  fuam  fecere  Rab• 
bini,  imo  & Syri.  Nam  cum  Matthaeus  cap.  XXVII,  19.  dixit  : K«3»- 
/i  omt*  i*■)  n Q- • Apud  Syrum  legimus  .*  ^>9 פ ל 

>a«o  ^ !דס^סלסג  Atque  hoc  Tribunalis  fignificatu  ver- 


bum ניס ח  alibi, etiam inTalmudeoccurrere,  obfervo.  Excerpta Rofch 
Haflchana  Jerufchalmi  in  En  Ifrael  fol.  188.  coi.  4. ר ה הקבד ת אוס ר 
למלאכי השי ח העמיד ו בימ ה ויעמד ו קטיגורי ן סנגורי ן :  id  eft  : sub  ini . 


tium  Anni  cujus ^imperat  DE  US  Angelis  minijlrts , ut  Tribunal conjlitu- 
ant , & ut  tam  Accufatores  ( mortalium , ) quam  Advocati  adfint.  De 
Suggeltu.five  Cathedra, ulurpatur  quoque  verbum בימ ה  in  En  Jacob.fol. 
8.  coi.  5. ללו י ב ן סיס י עש ו ל ו בימ ה נחל ת והושיבוה ו עלי א אחו ן ושאלו ן 
ליח הגידמ ת במ ה הי י חולצת ו  Pararunt  7J  Levi  F.  S■  indentem Cathe- 
dram  at  % tUum  tn  ea  collocantes , venerunt , quafiverunt % t\ (Mulier)  bra- 
chits  manca,ecquomodo  exuit  tpfa  Leviro  calceum  ? 


4.  In  Atrio  ] Virorum  fcilicet , fi  ex  familia  Davidica  genus 
Rexduceret, at, in  Atrio  Mulierum.fi  aliunde  ; quippe, iolis  prioribus, 
in  Atrio.  Virorum  confidendi  fas  erat.  SicMaimonides. 


5׳.  Summus  Sacerdos  denique  exhibebat  illum 

Regi  ] Illa  facri  Voluminis  per  variorum  manus  traditio,  eo  fpetta- 
bat,ut  tanto  majore  honore  Summus  Sacerdos,^  Rex  afficerentur.  Hu- 
mile  enim,  & ab  illorum  dignitate  remotum  fuiflet,  Legem  ab  iEdituo 
accipere.  Cxterum , fimilem  illi,  qua?  hic  oblervata , graduum  diltin« 
&ionem,alio  tempore  inter  fe  Virgines  Judaicas  fere  attendifle  de- 
prehendimus  lub  finem  Taanit. חנ ו רבנ ן ב ת מל ך שואלו־ ז סבר ת בה ן 
גדול בי־ ז כה ן גדו ל שואלר ת סבר ת סג ן ב ת סג ן שואלר ת מבו־־ ז משו ח 
מלחמה ב ת משו ח מלחמ ה שואל ת מב ת כה ן הדיו ט וכ ל ישרא ל שואלי ן 
זר. מז ח כד י של א לביי ש א ת מ י שאי ן לו :  ideft  : Traditione  Magiftro. 
rttm  confiat , (quondam  XV.  menfis  Ab , atque  Expiationis,  felhs  die- 
bus,  ^filtas  Regum(yeft.es)commodatofibipetii(Je  a filiabus  Summi  Pontificis; 
Has  ,a  filiabus  Antifittis  5 filias  Ant  tfiuis , a filiabus  Sacerdotis  unEti  ad 

Rrrr  bellum 
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bellum  i filius  Sacerdotii  uniis  ad  bellum , a filiabus  Sacerdotum  gregario- 
rum  ,־  c at  et  as  vero  virgines  Judaorum  hiem  inter fefe f adiit tffe  (atque 
fic  proceififle  indutas  ) ne  pudore  confunderentur, qua  ( vellibuspulchris) 
carebant. 

6.  Sranseum  accipiebat]  Merito  iftam  reverentiam  Le- 
gi  fanftiffimac  Rex  praeftitit , cum  etiam  eadem  hac  adverfus  homines 
uteretur.  Codex  nolter  MS.Ez  Hcchajim  Hilchot  Melach.Umilcham.c.  1. 

«יפילו נבי א •הי ח כפו ף ל ו שג ־ הנד־ ז נת ן הנבי א ויב א לפג י המל ך 
וישתחו למל ך ׳אפיל ו כר ן ג ר ל מצור ת להיוו־ ! כפו ף ל ו וסצור־ ו למל ך 
ל5םוד בפנ י חכמ י ישיא ל ולכבר ס כס ו שמצינ ו באס א ו יחו ש פ ט : 

ld  eft  : Etiam  Propheta , tenetur  Regi  prono  corpore  honorem  exhiberem. 
Q^S.E.  ( 1.  Reg.  I, 3 ג•)  Ecce  Nathan  Propheta  : Ingreflus  in  con- 
fpeitum  Regis, incur ravit  fe,  honorem  exhibens  Regi.  Jguinjpfi  adeo 
Summo  Ponttjict  injundlum,  coram  Rege  Jefe  incurvare.  ( Vice  verla, 
etiam  ) Regem  par  eft,  coram  Sapientibus  Ifraefis  confurgere , & eosdem* 
honore  afficere  : quod Afamdr  Jofaphatum  (Reges,)  Jectffe proditur. 

7•  Agrippa  Rex]  Rafchi  in  Giofla  :  אבייפד- ו הפי ך מל ך 

מזרן! ש ל הוח־ו ס והי א שחר ב ביר־ ז הסקר ש בימיו *  rrn ישרא ל 

Id  cft  : Rex  Agrippa,  Judais  imperavit , & ad  Herodem  genus  re  fere- 
bat , ejiMQ,  at  at  e Templum  Sandlum filo  aquatum  eft.  Ergo,  Ii  Tai- 
mudiftas  veteres  fequimur,  fuic  omnino  Agrif  pas  vere  Rex  Jiuteorum, 
ejusque  munera  in  ipfo  Templo  obivit,  nec  audiendus  eft  Summus  Vir, 
Ifaacus  Calaubonus  in  Exercitationibus  a.  ׳ vtrfus  Baroniu  p.  1 6.  feribens : 
Archelao  Viennam  relegato  , fi udxasn formulam  provincia  efi  redafta. 
(fc.  Ab  eo  temj>orelnulhts  unquam  poftea  Judex  neq  Rex  fuit , neefc  Etb- 
narcha , dr  fudaific  proprie  dicti , vW  1<fW  intyrn^n  d~et  proprio 
fibi  Regi  deflerunt  efle  (ubjecti.  Nam, quod Eufebrus,dr  eumfecutus  Bm 
tomus , Aqrippam  juniorem,Rcgem  ultimum  Judxoruwaope  Itant  i qua  fi 
ille  Jerofolymorum  Rex  fuerit  : mera  eft  vtrorum  eruchttjfimorum  hat- 
luet  nat  10.  Fuerunt  quidem  cr  finior  Agrippa , dr ;unior.  Reges  Judxo- 
rum  i fed  non  Jerofolymorum, ney,  ד a*  ׳vtlau  A1>eu'.,a->׳  hoc  eft,  proprie  di- 
diorum  Judaorum.  Carterum,quod  Ra/chi  vult  ,hujus  Agripp*  diebus 
delb latas  efle  Hierofol^mas  id  cum  grano  falis  accipere  oportet,  ut  etiam 
illud  tempus  , quod  ejus  mortem  excepit , includatur,  nam  quia  in- 
tervallum  id  modicum  eft, tolerabilis  evadit  locutio.  Sic  vero  res 
geftaeftautore  Ganfto  in  Zemach  part.  1.  p.  34.  b. אח ר הדברי ם 

האלה של ח הקיס ר נירו ן עליה ם א ת ש ר צבא ו אספיסינו ם ובנ ו 

טיטום 
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טיטוס באש ר שב ו מנעחו ן אנגלטיר ה וזקש ן כמבוא ר בחל ק 

* שנ י לנקו ם נקמ ת הרומיי ם והעל ו עמ ם ע ם אש ר ל א יספ ר 

דד המל ך אגריפ ס היתד־־ . ע ם הרומיי ם א ז נמש ח יוס ף p 

גוריה הכה ן למשו ח מלחמ ה ד ך ברומיי ם סכ ה רב ה וגדול ה 

חט*!* אש ר ל א נהיי ת א ז ברומיי 'במות ה ע ד לאח ר ימי ' רבי ם הכ י י י 

הרומיים א ת כ ל עמ ו לפ י חר ב וא ת יוס ף הכה ן של ח אספסינו ם 

אסור מקי ם לתמ י ג ם א ת אגריפ ס המל ך ובנ ו מונב ז הולי ך 

אספסינוס עמ ו כאש ר על ה מירושל ם לרומ י להתקס ר ש ם 

באסרו אול י ינט ו אחר י אחיה ם היהודי ם וימרד ו ב י ל י * מו ם 

אחדים אחר י התקס ר אספסינו ם ויקעו ף ע ל אגריפ ם מל ך 

du«a״L*ge♦ היהודי ם כ י הלשינ ו עלי ו לאמי ר * שחש ב לבגו ד ב ו וכ י של ח 

יאםירלירושלי ם מכת ב ע ל ככ ה וימ ת אות ו וא ת מונב ז בנ ו לפ י חר ב 

זהיר. ז ה ג שני ם ומחע ה קוד ם חרב ן הבי ת והי א שנ ה תתכו ן 

Vorftius  tranttulit : Pofi  hsc  mijit  Csfar  Nero  adverfu s Judxcs  Ducem  ex- 
er  citus fui  Vejpajianum  ejttsqfiltum , cum  reverji  erant  a 'uiFlcrta  Angit* 

& Saxonis. , ad  vindiciam  Romanorum  expediendam , & adduxerunt  fe- 
cum  gentem  innumeram , & exercitus  Regis  Agnpps  erat  cum  Romanis. 
Tuncunftus  fuit  fofephus  F.  Gorionisfacerdotis  tn  profectum  belli , atfy 
Romanos  magna  & multa  clade  affecit , qualis  nondum  de  Romanis  fuerat 
fafta,donec pofl  multos  dies  Romani  percuterem  gladio  totum  ejus  populum 3 
& Jofephum  mijit  Romam  Fe/pafianus  vinttum  compedibus , Agrippam 
quo%  Regem  & Monebaz,um filium  ejus  fecum  deduxit  Vefpafiamss  cum 
Bierofbfymadifcederet  Romamjtt  ibi  Imperator  crearetur , dicens  fortes 
deficerent  adfratresfuos  Judsos.  Pofi  aliquot  autem  dies  ipji  rebellarunt , 
pofiquam  Imperator fatlus  eratVejpaJianus , &fuccenfuit  Agrippa  Regi  , 
Judsorum , quia  de  ipfo  calumniati  erant , quod  cogitaverat  illum  decipe - 
re  , &m1fiffe  illum  ejusmodi  epifiolam  Hierofolymam  i ac  peremit  ipfum 
ejusgjilium  Moneb anum  gladio,  At%hocfa£tum  eft  anno  3 » ante  exci - 
d1um,qut  erat  annus  g 15. 

8 . Stansque  ex  eo  praelegi  t]  Prae  modeftia fdlicet.qW  ipfu 
uj  virtus  etiam  alibi  praedicatur  in  Talmude.Cetubotfol.  17.  a.  ;חג ; רנג 

Rrrr  2  סענירי ן 


ר 
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v *&עבייי ן א ת חמ ת מלפנ י הכל ה וזד . וזר . טלפנ י סל ך ישרא ל אמר ו על 

על אגריפ ס המל ך שעב ר מלפנ י צל ה ושבחוהו ;  ldeft:  Secundum  tr*~ 
4 ditionemMagiflrorumJi funus  comi  t antibus  0ccurratSp0nJd,(c[\ix  e domo 
* ^ paterna , ad  nuptialem  leUivitacem  frequenti  hominum  caterva  ftipata 

deducitur,  tum  qui  exequias  eunt,  huicde  via  &:  platea,)  cedere  debent. 
Sed,tam funus, quarti  Sponfaf  Rex  obviam  fiat , eidem  locum  dant.  De  Re• 
ge  Agrippa  tamenpr  oditum  ejt, tpJUm>curn  Sponfam  obviam  habuijjet , loco 
ceJJ1fl'c,pr orner uijjeft  ea  re  laudem  eximiam. 

p.  Idque  Sapientes  collaudabant]  Eft  cxteroquin  tri- 

tum  inTalmude,&  a nollra  quoque  Gemara  ulurpatum  didum: מל ך 
ש מה ל ע ל כבוד ו אי } כס ה מהו ל Id  eft  : St  maxime  velit  Rex  aliquid 
de  honore  remittere , non  id  tamen  licet.  Verum , quia  in  re  facra  id  ab 
Agrippa  fadum  eft.hanc  pietatem, laus  Sapientum  merito  manlit. 

IO.  Exftillabantoculilacrymas]  Agnofcebatenimver- 

ba  illa  fibi  adver&ri,&  per  ea , (e  a dignitate  Regia  excludi , ob  peregrini- 
tatis  majorum  fuorum  vitium. 

1 1 ־ * * : ז . Frater  nofter  cs  ] Quid  veri  fit  in  illa  acclamatione,  eru- 
dite  probeque  disquirit, Vir  perennis  memoria?, Johannes  Seldenus  1.  f . 
de  jur.  nat.  & gent.  juxta  dilc.  Ebr.  cap ג ג•  cujus  diligentiam  grata  men- 
י te  agnofcere  nos  convenit. 

12.  Utiaue frater nofter es]  Quaedam Mifchnae Editiones 
non  tantum  bis,(ed  etiam  tertium  fic  acclamatum  fuifle, exprimunt. 


- 
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EXCERPT.  L 


פרק n 

אגדה א : 


תניא רשב י אומ ר אד ם  »npRaditio ; r.  simcon  f.  r. 

־*- אומ ר שבח ו כקו ל נמו ך וגנות ו  ,d,x'c : Proferrc  de^cLc  ho־ 

1'  י , mo  laudem  luam,  vocclubmis- 

בקול ר ם שכח ו כקו ל נמו ך  fa,  dedecus  autem  fuum, voco 
3^3 סוידו י מעש ר וגנות ו בקו ל ר ם•  Laudis  * encomiafubmfa- 

L*--,  favocc proferenda efle, collige- 

מסקרא בכורי ם וגנות ו בקו ל  re  e(l  /confeflione  Decima- 
רם והא ר יוחנ ן מש ו רשב י  rum : 1 vituperia  vero  ciare  e- 

מפני מ ה תקנ ו תפל ה בלח ש  nuncianda,ind!canc  verba  con- 
* 1 cepca  de  Primitiis.  Icane  vitu- 

ם.!ני ש ׳ א ✓ ביי ש א ת עובד י  perium  voce  clara  proferen- 

עבירה שהר י ל א חל ק הכתו ב  dum  ? Atqui  dixit  (><4rm)R.si. 

JL  -,L*,,L  meonF.I.  prout  de  eo  retulit  R. 

סקום בי ן חטא ת לעול ה ל א  JochammH  Cur  ,prac1piIur 

תימא גנות ו אל א אימ א  ut  preces  fubmifte  recitentur-? 

עערוכדתניא טמ א טמ א 

. , catorcs  >•  namfecce,ipfa  1 Seri- 

^"יקר א ערי ך להודי ע עער ו ל  peura  non  feparavic  locum  ubi 

לרבים ורבי ם מבקשי ס עלי ו  piaculares hoftiar,  ab  eo, ubi  ho- 
י . locautomata  ofFercbantur.  (I- 

»רחמים  pttur jn fupcriore  fent entia)  coi- 
Ienda?  voces  dedecua  fitum  , & 6 reponendum  , calamitatem  fit - 
40.  Ad  mcncena  nempe  cradicionis  ; ( Scriptura  de  leprofo  Lev, 

Rrrr  j ait.) 
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ait:  )Immundus  immundus  cUmato.  (^uafi  dicat:  )Opus  habet  ut  cala- 

niicaccm  fuam  notam  faciat, quo  raulci  preces  pro  eo  tundant. 

ANNOTATA. 

1.  Laudis  encomiafubmifla&c.]  CumenimDeut. 
XXVI,  1 ?•  feqq.  folucis  Decimis , recitanda,  dictatur  formula , nude  tan- 
tum  expretum  deprehendimus ואמר ת  Et  dites, ut  innuatur.  Pernione  hic 
quali  cunque, & fubmilliore  utendum  ei  Fe.  Dicendum  autem  inter  ca.  tera: 

נערתי חקד ש ס ן הביר ת וג ס נתתי ו ללו י ולג ר ליחו ס ולאלמנדי ז ככ ל 
מצותך אש ר צויתנ י ל א עכרת י ממצוחי ך ור א שכחת י .  Id  cit : Sufiuli 

'auod  fanflum  ejl  e mea  demo , etiam9s  tUud dediLeviu  & peregrino  ,/>*- 
liUo  & vidux , omni  no  fi  c undum  praceptum  quodpracepijb mthi  : Item: 
שמעתי נקי ל יי ־ אלה י עשית י ככ ל אש ר צייתנ י  ideft  : Aufiultavivo- 
ciDomint  Dei  meifecificundum  omna  quapraceptjli  miht.  lita  vero,  ad 
laudem.&  encomium  proprium,eorum,qu1  hxcetterunt,  pertinent. 

2.  Vituperia  vero  dare  enuntianda  &c.  ] Nam  de 

formula  in  Primitiarum  oblatione  iervanda,  Deut.  XXVI,  j.  legitur: 
!ועני ת ואמרד  Etrefpondebnacdices  : Qu*  geminatio  verborum  parili- 
um  elevandam  vocem  ede  , videtur  innuere.  Incipit  autem  formula.־ 
במתי מעט :  a® ארס י איב ד אב * ויר ד מצרימ ה דג ר  Quae  vertit  Vetus 
Interpres  : Syrus  perfiquebatur patremmeum,qui dependit injEgyprum, 
at«,  ibi  peregrinatus  ejl  paucijfimo  numero.  Porro,  eadem  habet  :  וירע ו 
אותנו המצרי ס ויענונ ו ויתנ ו עלינ ו עבוד ת השה--  ideft  : Et  malomsaf- 
fecerunt  JE^ptit , & afflixerunt  nos , & impofuerunt  nobisfirvitutem  ^"- 
ram. Atque  hxc  propriam  ignominiam  recitantium  continent. 

7, . Praecipitur, ut  preces  fubmifTe  recitentur ]Piacuir 

antiquis  Sapientibus  decernere, in  fundendis  precibus  privatis,  quemque 
Han  nam  imitari  debere, de  qua  1.  Sara.  1,1 3.  legitur: וחנ ה הי א מדבר ח 
על לב ה ר ק שפחי ת נעו ת וקול ח ל א ישסע :  ideft  : Et  Hanna loqueba- 
tur  cum  animo  /ito,  tantum  labia  ejus  movebantur,  vox  autem  ejus  non* 
Audiebatur 

4.  Ne  (cilicet  confundantur  peccatores  ] Cum 

delicia  confitentur , & eorum  veniam  a Deo  fupplices  expofeunt. 

j.  Scriptura  non  feparavitlocum&c.J  ineademAra. 

Sacrificia  utraque  ofterebaatuc, 


.ז> 
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6.  Reponendum  , Calamitatem  fuam]  His  er- 

go  omnino  verbis,  concipiendum  illud  didum  eft  :  אד □ אומ ר שב ת 
בקול נסי ך וצער ו בקו ל ר □ שבח ו בקו ל נסו ך סוידו י מעצ ר וצער ו ב ק ל 

רכש ממקר א בכורי □ «  Id  eft  : Proferre  debet  homo  laudemfunm  •voce 
JUbmifpt,  dedecus  nutem  fuum  voce  ait  a.  Laudum  encomia  fubmiffavoce 
proferendaeffe,  colligere  e fi  e Confcffione  Decimarum  : Calamttatemvero 
clare  enunciandam , indtcantverba  concepta  de  Primitiis.  Scilicet  *ארס 
אובר אג י ויר ד מצרימ ה ויג ר ש ם בטת י מע ט  id  eft  : Syrus  perfequeba- 
tur  patrem  meum , qui  defendit  in  JEgyptum.at  % ibi  peregrinatus  efi  pau- 
ajfimo numero.  Item  :  וירע ו אותנ ו הסצרי ס ויענונ ו ויתנ ו עלינ ו עבוד ה 
קשת  Ideft  : Et  malo  nos  affecerunt  sEgyptii , cr  afflixerunt  nos  tdrim~ 
pojuerunt  nobis  fervit  ut  em  duram  : Haec  inquam , quae  lupra  de  ignomi- 
nia  fuere  expolita , eadem  (i  quis  rede  reputet , calamitatem  potius  indi- 
eant  maximam  & intolerabilem. 

7.  Ad  mentem  nempe  traditionis  &c.]  idem, 

verbis  totidem  habetur  quoque  in  Moed  Katon  fol.  f.  a.  Simile 
R.  Pinchafi , Chammae  filii , in  Bava  Batra  fol.  1 16.a.  confiliumeft. 

כל שי ש ל ו צע ר א ו חולר־ ז ב ת ך בית ו יל ך אצ ל חכ □ ויבק ש עלי ז 
1  רחמי □ שנ י חמ ת מל ך מלאכ י מו ת ואי ש חב □ יבפרנ ה  id  eft  : cu- 
juscunq ׳f  ades  calamitas  auadam  aut  morbus  intraruM , is  adeat  Sapientem 
aliyuem , ut  pro fe  apua  DE  U *JAC  intercedat  : Jcriptum  enim  ( Prov. 
XVI,  14.)  Excandelcentia  Regis,  eft  inftar  nunciorum  mortis:  Sed 
vir  lapiens  expiabit  eam.  NecahudfuafitS.  JacobusinEpiftolaCatho- 
licac.  V12J\  A rir  b Cf/7p  , urefonaXiaida  t it  'OfisCurifuf  7Hf 
**5 > «י  It'  ioiot  amor  ‘A aiu  Lr  ׳!»i  0yipa71  T»  Kvfi*' 

Xa/  » ivyi  rnt  7 »?» ז •>״> »ז/יי ׳i r Ka.fj.rot 7 a % lyiffi  avrir  i K vfiQ'*  N0n  ta- 
men  li  Magiftrosaudimus,  id  praepropere  faciendum , nec  continuo  pub- 
]icanda  eft  calami  tas.  Sic  enim  monent  in  Berachot  fol.  f f.  b. סא ן 

׳ רחלי ש יומ א קס א ל א לגל י כ י היכ י רלאלתר ע מוליד , מבא ן ואיל ך לגלי : 

Ideft  : £>uy  agrotat , non  debet primo  die  morbum  revelare  ne fubss fuum 
laceffat  : jedfi  porro  agritudine  mfeftetur■,  ea  revelanda  eft . Servavit 
fedulo  id  praeceptam  Kaba,  de  quo  in  Nedarim  fol.  40. a.  jsfDi» רב א 

קדמאדי, דחלי ש אס ר להו ן ל א תיגל י ליאגי ש מכא ן ואיל ך אמ ר לח ן פוק ו 
אכריזו בשוק א דכ ל הסנ י ל ♦ ליחר י ודרחי □ ל י ליבע י על י רחמ י ז 

Id  eft  : Raba  quoties  agrotabat , prohibuit  ne  quis  fami liarsem  primo  die_j 
id  aliis  manifefiaret  : illo  vero  elapfo , ( fi  nondum  convaluerat ) ite , tu- 
quiebat  >crtn  compitis  (me  aegrum  elle  ) proclamate  ; ut  qui  me  oderunt , 

latentur , 
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Letentur,  pro  me  •vero  intercedant  ,qui  me  diligunt  i ( atque  fic  tam  hn- 
rutn  preces,  quam  illorum  iniquitas,  ad  Deummihi 1 propitiandum  eoa- 
ferant.)  Adde  his  librum  Schaare  Dimha  p.  1 2.  b.  ubi  explicatur  di- 
ftum  e Joma  fol.  7 f • a. דאג ה בל ב אי ש ישחנ ה ר ־ אמ י ור , אס י ח ד אמ ר 
יסיחנה וח ד אמ ר יסיחנ ה לאחריבש ;  Ideft  : (De  verborum  Scriptur* 
Prov  XII,  2 f . ) Cum  folicitudo  ejl  in  animo  viri ,  שחכ ה♦  ( genuino  (en- 
(iijitigant  inter  (e ) R.Amme&R.  Afe-.vnns au  (ve  rbum שחנ ה•  id  vel- 
le  ר euciundam  ejfe  ( aegritudinem  ex  animo. ) alter  opinatur,{  indi, 
cari  eo  vocabulo , ) rem  cum  aliis  communicandam  ejfe. 

-ד  II. 


Judas  ex  ore  Raf:>  Nunquamj 
( a Deo ) flagitet  homo  ea  quibus 
indigec.lingua  Syriaca:  nam,  uti 
autor  cft  R.  Jochanan : Quisquis 
Syriace  precatur  , huic  1 mini- 
(Iri  angeli  non  fune  praefentes, 
quia  linguam  Syriacam  non  in- 
tclligunt.  Sed, nulla  cft  difficul- 
cas;  ’ diflinguendo  incerflngu- 
los , & cotum  coecum.Caeteruray 
nunquid  mmiflri  angeli  lin- 
guamSyriacam  nonincelligunc? 
Atqui  exeat  traditio,  Jochanane 
Pontificem  , audivifle  vocem» 
cfacraciflimo  pcnccrali  (prode• 
untem ) dicentcmquc  ( verbis  Sy 

riacis : ) ♦ Vicere  juvenes, 
qui  iverant  ad  praelium 
committendum,  in  An- 
tiochia.  Et  amplius,  talo 
quid  etiam  Simconi  jufto  ac- 

cidic, 


והפלה־! ככ ל לש ק והא ם 
רב יהוד ה אס ר ר ב לעול ס 
אל ישא ל אד ם צרכי ו בלש ו 
ארמי דאו ־ יוחנ ן כ ל השוא ל 
צרכיו בלש ק ארמ י אי ן מלאכ י 

השרות נזקקי ן ל ו לפ י שא ץ 
מלאכי השר ת מכירי ן כלש ק 

ארמי ל א קש י ה א כיחי ד 
הא בצבו ר ואי ן מלאכ י הש ר 
מכירין בלש ק ארמ י והתני א 
יוחנן כה ן גדו ל שמ ע קו ל  ca 
מבית קדש י הקדשי ם שאמ ר 
נצחו טלי א דאזל ו לאגח א 
קרבא באנטובי א ושו ב מעש ה 
בשמעק הצדי ק ששמ ע קו ל a 
מבית קדש י הקדשי ם שהו א 
אומר בטיל ת סביל ת עבידת א 


a? 

cidit,  qui  pariter  vocem  e fari- 
ttifllmo  illo  loco  egrcdien- 
ccm  audivit  , in  haec  vcrba_,.* 

Irritum  redditum  eftr in* 
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דאפר סנאד- . לאיתא ה ע ל 
היבלא ונהר ג גסקלג ם ובטל ו 
גזרותיו וכתב ו אות ה שעד ת 


וכוונוה ובלש ק ארמ י הי ו א ס  gens  opus,  quod  jatflave- 
אמרום א י בעי ת אימ א ב ת קו ל  rat  hoftis  addu&urum  fe- 
>שאנ י דלשמוע י עביד א ןא  Ic  contra  templum.  Tru- 
בעיתאימא גבריאלהו ה דאמ ר  c^a1tus  6 Gaskalgas , 6c 

.•!«*  i  ־ י ־ » נ־י« ■ ל־ ״  S2s£2*2x2S 

attcndcruntquc,  num  eventus  iftis  rcfponfurus  eflcc.  ( Hac  vati- 
cinia)  uciquefcrmonc  Syro  prolata  funr.  Si  placec , refpondc- 
bo,  dc  Oraculo  coelefti » divcrfum  quid  obtinere,  hoc  enim* 
ad  efferenda  ( divina placitd)  produ&um eft.  Aut,  fi  mavis,di- 
cam  ,Gabnclem  fuiflc.  Nam,  ut  aic  Autor  conftitutionis : * Vc - 
nit  Gabricl , & ( Jo/epbam ) LXX.  linguas  edocuit. 


ANNOTATA. 

־ ' j ) 

1 . Nunquam  a Deo  &C.  ] Habes  idem  hoc  didhim  re* 

petitum  in  Schabbat  fol.  1 2■  b. 

2.  Miniftri  Angeli,  Linguam  Syriacam  non  in• 

telligunt]  Angelos, linguam  Syriacam,  five,quod Rabbinis idem 
eft , Chaldaicam , non  intelligere,  commentum  putidum  eft , cui  quid  0* 
riginem  praebuerit,  nonmemini  me  legifTe.  Quantb  prae  iftis  fantor  fu- 
it  Pfellus  , cujus  in  Dialogo  de  operatione  Daemonum  , quem  primus 
Graece  nobis  edidit, IUuftris  quondamFautor  nofter, aeternae  vir  memoriae, 
Gilbertus  Gaulminius , haec,  quae  fequuntur, verba  (unt. 77«< ז«,  fih  ili. 

V lajfxeraf  Iftt/fHr  »x  er  au  ׳ K«r  «ix^r  71(  «xo/,  xit  k»*ril<t , xir  ov^tu , Xj 
ner  ifAnr ׳ ־  T/  ytf  tl*t  petri<  7 iit  £nv  opiKZjir , £(  x.  A". 

mtt  • E«n'  l\  M^axif  c*  AyytAo n idrif  irifo/drifoi  ׳spofn/xxrvr,  «Mu  «A«r 
M[vaaftJp%w1a1r  1 \unu  raf  ixarar  yKtSrlat  * ׳Ef’  £ «)  T«T0/f  « jutr  xx/ 

ItAurir  ifuixuc  ׳O 1 /i  ^ccA/aio/r  T*V  xA T? 

yfJ77Tf  • «fxt/  xj  ««f*  Aiyyarriut  7it  xsotxyyUti(  Kiyimiim  irnim 
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f &>1 ׳ou«  * Kai  <f«  Tot  Totf*  hit  Scu/xan*.  } jutr  d»\&yls%  amiti n tk>«/  Tf 

yhu7\*  rirur  t!<  ׳rl ««$*»«  ima.  <B0%fti*rcu’  Ampliffimi  Viri  VCfflO  eft: 
Sermo  Damonibus  peculiaris  inveniri  nulltts potefi,  five  Hebraicum  eum* 
q uis,five  Grsxum , five  Syriacum,  Jrjc  alium  quemvis  barbarum ejfedl- 
xerit.  Quid  enim  voce  fit  opus  iis,  qui  citra  vocem  colloquuntur  ? Ut 
antea  quo%  elixt.  Quia  vero  inter  Gentium  Angelos  aliis  alii  prajctli 
funt , alit  aliis  ajfielent  ,fingulifiwularum  Gentium  linguis  loquuntur.  Qua 
etiam  de  caufa  eorum  alu  apud  Grscos  Oracula  verfibus  reddebant  He- 
toicis.  Alii  autem  apud  Chaldaos  fermone  Chaldaico  evocabantur , quem - 
admodum  cr  apud  /Egjptios  fermone  ALgyptiaco  י au  «emj*/««*  ivoih-n, 
ldefi  eliciebantur , ut  appropinquarent  m fimulachra  fibi  dicatam- 

grederentur.  Eodem  quo%  modo  , qua  funt  apud  Armenios  <Umon1*u% 
quamvis  oho  fie  f»rte  contulerint , eorum  tamen  fermone  tanquim  verna- 
culo , & ipfa  utuntur.  Caeterum,habent  tamen  Judaei, nihilo  (ecius  pre* 
ces  quasdam  Syriacas , vel  Chaldaicas , idquehanc  iplam  ob  caulam , nc 
ab  Angelis  aut  Daemonibus  illae  intelligantur.  Eae,  quales fint, narra- 
mus  verbis  Chriltiani  Gerfonis,depromtis  ex  ejus  TaJmudis  parte  1 . c 1 8. 
Dic  J ude  n mufjenfichfbnderlich  wahren , dafi  fie  nit  in  Chaldeifiher  oder 
Synfiher  Sprach  beten , dieweil der  Talir.ud  fchreibt  dic heiltgcn  Engel 
verfiehn  diefelbige  Sprach  n1t,J0  konnen  die  Engel  daffelbc  Gebet  mcht 
vor  den  Herrn  bringen.  Ausgenommen  das  Gebet , fofieaufihr  Pfingfi- 
Eeft  beten,  darinnen  fie  auch  um  aiefiatliche  traftation  anhalten,  wei- 
ches  fie  darum  in  Chaldeifiher  Sprach  beten , auf iafidie  heiligen  Engel  fie 
nicht  vvegen  dergrofen  Herrlichkeit  neidenfiolten.  Item  an  ihrer  b(hr- 
nacht,  haben  fie  auch  ein  Gebet  darinnen  fie  unter  andern  fprechcn: 
tPem  da  hungert  der  kommeundeffe  : Das  beten  fie  darum  inChaldei - 
fcher  Sprach,  auf  da/i  es  die  Teuffel  nit  verfiehn  ,kommenundmit  ihnen 
efien.  Und am  Versohn-abend  beten  fie  auch  in  Chaldeifiher  Sprach , die 
Fernichtungihrcs  Eydfihwcrens. 

3.  Diftinguendo  inter  fingulos,&  torum  coetum.] 

Supple  : Dum  enim  finguli  orant,  non  (e  Deus  eo  usque  demittit,  ut 
illis  precantibus  interveniat,  led  has  PuppIicationes& vota,  Angeli  Mi- 
nillri  ad  eum  deferunt  : Non  igiturlingua  Syriaca,  cujus  Angeli  rudes 
funt , concipi  debent.  At,  cum  integer  coetus  orat.  Numen  ipfumeft 

fuadentiffimum  , & preces  fine  proxeneta  admittit , ut  fic  in  eo  cafu 
ingua  quod;  Syriaca  uti  liceat-Sed  vero,frui  coetum  integrum, prae  fmgu- 
lis,  eo  privilegio, ut  Numen  magis  prae  fens  habeat,  probatur  ex  iliojpbi 
XXXVI,  f. א ל כבי ר ול א ימא ס  Id  cft:  Deus  numerofum  non  (fer  net.  Eli 
quoq;  in  hanc  rc  locus  elegans  in  Berachot  fol.  £.a.&  a nobis  explicandus: 

תניא אב א כניפי ן אופ ר אי ן תפלת ו ש ל אד ם נשפע ה אל א 
בבית 
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כבית הכנס ת ש ג לשמו ע אל י הרג ה ואל י התפיל ה אשר ע כד ך 
מתפלל לפני ך היו ם וגומ ר במקו ם רנד . ש ם תה א תפל ה אפ ר 
רבין ב ר אד א אמ ר רב י יצח ק מני ן שהקבד ת מצ ד בביר ת 
הכנסת ש ג אלהי ' נצ ב בערר ת א ל ומנ ק לעשר ה שמתפללי ן 
ששכינה עמה ם שנ׳אלהי ם נצ ב בעד ת א ל ומנ ק לגשיושבי ן 

בדין ששכינד ת עמהכ ם ש ג בקר ב אלה י י ישפו ט ומני ן ל ב 
שיושבין ועוסקי ם כתור ה ששכינ ה עמה ם ש ג א ז נדבר ו ירא י י י 
איש א ל רעה ו ויקש ב יי ' וישמ ע ויכת ב ספ ר זכרו ן לפני ו 
ליראי י י ולחושב י שמ ו מא י ולחושב י שמ ו אמ ר ר ב אש י 
אפילו חש ב אד ם לעשו ת מצוד . ונאנ ס יל א עשא ה מעל ה עלי ו 
הכתוב כאל ו עשא ה ומני ן לאח ד שיוש ב ועוס ק בתור ה ששכינ ה 
עמו ש ג בכ ל המקוכ ם אש ר אזכי ר אר ת שמ י אב א אלי ן 
וברטזיך וכ י מאח ר דאפיל ו אח ד תר י מבעי א תר י סיכת ק 
מילייהו בספ ר זכרונור ת ח ד ל א מיכתב ן מילי ה וכ י מאח ר 
דאפילותריתלתאמבעיא מה ו דתימ א דינ א שלפ א בעלמ א 
הוא ול א אתי א שכינ ה קמ ל דדי ן נס י היינ ו תור ה וכ י מאח ר 
דאפילו תלת א עשר ה מיבעי א עשר ה קדמ א ואתי א שכינ ה 

תלתא ע ד דיתבי ;  Id  cd:ExtatTraduio,dixiJ/cAbbaBenjaminem:Nul• 
U heminis  preces  exaudiuntur,  nifi que  fiunt  m Synagoga.  Q^S.  E.  ( 1 . Reg. 
UX,  28)  Ut  audias  cantationem  & precarionem.quam  fervus  orat  coram 
te  hodie  &c  (Quae  arguunt, ) inlocopopuh  cantationibus  definiat 0 (qui  Sy- 
nagoga  ^,')jaciendas  effe  precationes■  Rabin,d1Jferutt  ex  ore  R.Ifaaci:  [In, 
de  confiat , Deum  benediftum  reperiri  in  Synagogis  ? ( Scilicet , ) QJ>.  E. 
(Pfalm.  LXXXI1, 1 .)  Deus  aftat  in  coetu  Dei.  Porro , unde  colligitur  Di• 
vinxm  Majefiatem  decem  pr  e eant  ibus  adej/t  i ( Idem  ex  iisdem  verbis, ) 
Deus  afiat  incoctu  Dei , ( confcquitur.)  At  jsr/dc probatur, Divinam  Maje- 
fiat  em  tribus  judicantibus , qui  ad judicandum /edent , interefje  i Q.  S.  E. 
(in  eodem  Pfalmi  loco  ;)In  medio  Magi  liratus  judicabit.  Amplum 
unde patet  ,duobus  qui /edent & ftudio  Legis  vacant, Divinam  Majefiatem 

Ssss  2 effe  pro• 
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ejfe prafentem?  ( Nempe ) QJi. E. ( Malach.  111,16.)  Tunc  locuti  luntri- 
mentes  Dominum , unusquisque  cum  proximo  luo,  & attendi  t Dominus 
& audivit,  & fcriptuseftliber  monumenti  coram  eo  timentibus  Domi- 
num,&  cogitantibus  nomen  ejus.  Quid fibi  volunt  ifia , Cogitantibus 
nomen  ejus  ? Id  expl/cat  R.  Afiejfuod,  dummodo  homo  eog/tatfe  velle  bo- 
pum  opus  peragere,  etiamfi  abeo  perficiendo prohibeatur , tamen  id  Seri• 
pturam pro  confetfo  reputare.  Deni$ , quomodo  ofienditur,  etiam  uni  qut 
Jedet,& Jiudits fac  ne  operatur,  Dtvtnam  adejfe  Majefiatem?  ( PutaOQ^, 
E.(Ex.XX,24•)  In  quocunq;  loco  mentio  injicitur  Nominis  mei, ibi  veniS 
ad  te,&  benedicam  tibi.  Verum  enim  vero , (quia  ita  fe  res  habet,  )*/  um 
(dilcenti  Divina  Majcttas  praeiens  fit,)  quid  opus  erat  ( ut  Gemara,)#^  de^f 
duobus  etiam  doceret  ? ( Nam, quisque  fibi  relittus,  fa&a  a minori  adma- 
«orem  verifimilitudinem  argumentatione , id  jam  per  fefe  colligere  potu* 
iflet.  Sciendum:J.D«0mw  (expreflam  faciendam  fuifle  mentionem,  quia 
horum ) verba,1n  (cael  e it  em  ) librum  memor  t a referuntur^uodde  unojolo 
nonobtinet.  Atemm  , fide  duobus  (ifta  praedicare  licet , ) quorfum  Tri• 
um  injicitur  ment10?(T une  caufam  quaeris?Ecceeam  indicabo : Fit  iliud,) 
quia  cateroquin  extfiimar e poteras , pace  tantum  Drvinagaudere  Judices, 
Jed non prafeutijjtma ejus  Majefiate,quamobremfic  diferte  monere  necelfc 
erat , ut  conflaret  Judicia, cum  Santhjfima  Legis  fiuaio,parf  pafiit  amoto• 
Ure . Etvero , cum  detrtbus  /fi a vera jintjn  quem finem  de  Decem  ( can- 
dem  rem  Gemara  exprefle  praedicat  ? (altem  enim  hoc  lupervacuum  efle* 
«piis  exittimare  queat.  Minime gentium;Decera  enim  hoc  habent  pecu- 
liare, quod  eorum  conventum>«/rtvrr/>  Divina  Malefias , & prior  ad- 
venit  fied  tribus  non  nifijamdum  congregatis  (olet  adefle.  Caeterum.ex  his, 
nifi  fallor,  confequitur, quod,  fi  quem  coram  eo  quiLegi  Divinat  Audet, 
preces  fundere  contingat, tum  ninil  prohibere^uo  minus  ob  praclentiam 
Numinis  Angularem,  Syriaca  Ave  Chaldaica  lingua  utatur , nam  locis 

S luibus  Numen  ipfum  fua  gratia  intervenit,Ange!orumminillerioad  per- 
crendas  preces  haud  opus  elt  : Atque  Ac  quoque  in  Schabbat , loco  lu- 
pra citato,  excufatur  R.  Eleafer  quoti  aegrotum viAtans , faepe  lermonc 
Chaldxo  dicere  confuevit ידכר*נ ך רחמנ א לשלו ם  Ideft  : Deus  mi• 
fericers  recordetur  tui  in  pacem  :  חחולד״ י  Op  ! ש שניגר cumcertunu 
pt, Numen  agrotanttbus jemper  adejje. 

4.  Vicere  juvenes  &C.]  Temporibus Chafmon*oru#r , Sa. 
cerdotes  adoldcentes,  facio  agmine, pauloante  diem  folemnem  Expia- 
rionis,adverfus  Graecos  expeditionem  (iifceperunt , cumque  iplo  Expia- 
tionis  die  cum  hollibus  manus  conferuilTent,R.  Jochanani  Pontifici , mi« 
mifteriis  (acris, in  fan^liilimo  penetrali  fungenti, haec *pf  « cft  audita. 

s•  In- 
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ך.  Ingens  ] Vocem סכיל ת  Talmudis  editiones  non  legant.  . 

6,  Gaskalgas]  HunclC  $alomo  vult  fuifle  Regem  Graecanicum, 
quem  «quidem  aliis  quaerendum  relinquo. 

7.  Ad  efferenda  Divina  placita  produ&tfm  cft] 

Proinde  Oraculum  hoc  coeleftc,{iye  Filia  Vocis,  oportet  omnes  omnium 
LXX.  Gentium  teneat  linguas,ut  non  magis  afiis  Nationibus , quam  Sy- 
ris  quoque  & Chaldaeis , Divina  iUfla  renuriciare  queat.  Mulu.quacae 
בת קו ל  obfervavi,  ad  MafTechet  Purim  commentando  edideram. 

g.  Venit  Gabricl  &c]  Vide  infra  horum  Excerptorum 
NunuXX.  ' - 1 


T Radunt  Magiftri  : Quo• 
modo  Judaei  Jordanem  per- 
cranfivere  ? Semper  alioqui 
Arca  incedebac  poli  duo  Signa: 
Illo  autem  die,  agmen  ducebat 
Q.S.E.  J0C III, 11.  Ecee  Arca  ftederu 
Domini  t o/tus  terra  ,tr an  fit  י ante 
vos, per  Jordanem. 1 Semper  aliasr* 
Levit*  arcam  portabant;  led  illa 
die , י Saccrdoceseam  geftabant: 
Q S.  E.  v.  lyErtt  entm  eam  primum 
quiefeent  planta  pedum  Sacerdo - 
tum  portantium  Arcam  Domini , 
Domini  totius  terra  c rc.  V ctui 
cft  Traditio  ,cujus  Aucor  R.  Jo- 
fuc  fertur  : Tribus  vicibus  por- 
tarunt  Sacerdotes  arcam.  (Se• 
met,)  cum  Jordanem  pertran- 
fitenc  : (Deinde) illadic,  ♦cum 
Hicrichuntcm  circuirent  t Eu 
(de»i^)z um,  'cum  illam  inio- 
cum  fuum  deferrent.  Quam- 
SS  j primum 


חנו רבנ ן כיצ ד עבר ו ישרא ל 
את הירד ן בכ ל יו ם אר ק נוס ע 
אחר שנ י דגלי ס ואות ו היו ם 
נסע החלד ת ש ג הנד־ . ארו ן 
הברית אד ק כ ל האר ץ עוב ר 
לפניכם בירד ן כפ ל יו ם לד ם 
נושאי אר ת הארו ן ואות ו הי ו 
הכהני נשאוה ו ש נ והי ה כנו ח 
כפורת רגל י הכהניכ ש נושא י 
ארק יי ' אר ק כ ל האר ץ וט ; 
תניא ר׳יומ י אומ ר בג ' מקומו ת 
נשאו הכהניכ ש אר ת האר ק 
כשעברו א ת הירד ן וכשע ה a 
שסבבו אר ת יריח ו ובשעד ת 
שהחזירוהו למקומ ו וכי ק  ca 
שנטבלו רגל י הכהני ם בסי ם 
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primum  ycroimburi  funt  pedes 
Sacerdotum  aqua , « retfWeUe- 
bant  111  t.ccu  S.  £.(  v.!*.)  Cum  fer• 

venirent  )ortantes  Arcam  us^  ad 
Jordanem,  &\pe des  Sacerdotum^ 
portantium  'Arceto  intingerentur 
in  intremit  die  aquarum  ejm.Ktqy 
(ub)ic\tur  (pau  10  pojl : v.1y)Etcen - 
(i jiebant  aquatjuadefcendcbant fu• 
perne  ,confurgtbantq.  th  Acervum 
unum,&cc.  Quantffalcirudofu- 
ic  aquarum  ? Xlf/milliarium, 
י retpc&u  fcijicec  caftrorumj 
Ifraelis ; qua:  fcntentiaRJuda:: 
CuiR.  Eliefer  F.  S.  Harcopinid 
vix  locuni  invenit  : Nam  u- 
rrumlcrius  (magis % velocius pu - 
/<*r, )hominem  ne,  an  aquas  ? Di- 
cendum  utique  aquas  velocio- 
resclTe.  Quibus  concedis , (ni- 
fi  dicatur  aquas  altius  duodecim. % 
miUiartbu*  accumulatas  futjje,je• 
queretur)  8 veniiVc aquas  & illos 
abforpiifle.  Quin  igitur  potius 
docetur,  coacervacasaquas&  in 
immenfum  au&as , * dc  porticus 
quafi  porticibus  fuper  impolitas, 
ultra  trecenta  milliaria.usq;  do- 
nec  ז°  omnes  Orientis  & Occi- 
d en cisR eges  eas  vid cren r.Q. S.  E. 
( JoC V ,1  .yStcfuit  cn  audiret  omnes 
Reges  Amoraoru  grr.Ira  &Rachab 
meretrix  Legatis  Jofu«:(c.II,10.) 
Audivimus  enim,  inquit, quom!* 
ג do  are• 


חזרו מי ם לאחוריה ם דכתי ב 
ובבא נושא י הארו ן ע ד הירד ן 
ורגלי הבהני ם טטא י האר ק 
נטבלו בקע ה המי ם וכתי ב u 
דעמדו המי ס היורדי ס  cp 
מלמעלה קמ ו נ ד אחד;יג ו  ct 
וכמה גובה ן ש ל מי ם י ב מי ל 
בנגד מהנר־־ . ישרא ל דבר י ר 
יהודה אמ ר כיר ו רג י אלעז ר 
בר שמעו ן לדברי ך וב ► אר ס 
קל א ו מי ס קלי ס הו י או ם 
מים קלי ם א ס p באי ן מי ס 
ושוטפין אות ם אל> * מלמ ד 
שהיו מי ם עדשי ן ועולי ן L0by ) 
למעלר־י כיפי ן ע ל גב י כיפי ן 
יותר מ ג מאו ת מילי ן ע ד שרא ו 
אותם כ ל מלכ י מזר ח ומער ב 
שנאמר ויה י כשמו ע כ ל מלכ י 
האמורי וגו ! וא ף רח ב הזונ ה 
אמרה לשלוח י יהוש ע כ י  am 
שמענו אש ר הובי ש יי / אר ת 
מי י ם סו ף וג ו וכתי ב ונשמ ע 
וימס לבבנ ו ול א קמ ה עו ה מא י 
שנא הת ם דבתי ב ול א הי ה ב ס 
רוח ומא י שנ א הט% * דבתי ב 
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c.  V*  1» 


do  arefecit  Dominus  aquas  moris 

algoft dre.  A m piius  ibidem  (v.u  ) 
legitur : j Quod  audientibus  nobis , 
liquefattum  e(l  cor  nofirum  , nefy 
(arrexit  amplius.  Qu«e  divcril- 
tacisratio,  quod  ibi  ( ob  exftcca- 
tum  Jordanis  alveum)  dicarur : Et 
non  erat  tn  tss  amplius  animus. 
Hoc  autem  loco ,(  obtllud  maris 
Erythra t miraculum  , ) legatur: 
Nc^  /urrexiiWinmu^ob  pofieri • 
us  c fi  en  tum,  tam  vehementer  ex- 
pavefafli,)  uc  omnes  eflTent 1 1 Io- 
rfiinaqua.  Enim  vero,  cum  (Ju- 
^«)adhucinjordanecflentcon. 
fticurijofua  cos  affatus  eft.hifce 
vei  bis.-Scicote  vos  cu  certa  con- 
ditione  cranfirejCu  conditione 
(inquam,)  uc  procul  abigatis  in- 
colas  terrae.  Q.S.  E.  Nu.XXXW, 
52.  Expelletis  igitur  omnes  habitato - 
res  ejus  terra  afacievefira.EtS.E, 
( v-  5 !)JZpodfi  n$*  expuleritis  habi • 
tatores  ifit9  terra  a facie  vefira.Sc• 
quiturqsibi  v.  )6.  Entifr  ut  quem- 
admodum  cogitavi  facere  t Ilis, faci- 
am  vobis.  Siid  facere  parati  citis, 
bene  (e  res  habet;S1n  minus;R  c- 
vertantur  aquae  & vos  abforbe- 
anr.Q.S.E.(JofXX  111,15  )Perden- 
do  vos.  Quid  libi  vult  iltud, 
אותבם  (Nempe  videtur  diceres, 
Abjor  beant)אות י  (td  e fi  metpfum  ) 
ואתכפש  (td  e/l  juxta  vobucunu. ) 

C Ampli - 


ולא קמז־־ ז'דאפיל ו אקשוי י 
לא איקש ו י עדיי ן כירד ן אמ ר 
להכם יהוש ע דע ו שע ל מנר ת 
p את ס עובדיכ ם ע ל מנד ת 
שתורישו א ת יושב י הארץ ! a 
מפניככם שנ א והורשתכ ם 
או־ת כ ל יושב י האר ץ caa » 
מפניכם וכתי ב וא ם ל א  uu 
תורישו אר ת יושב י הארץס ם 
מפניככם וכתי ב והי ה באש ר 
דמיתי לעשו ־ לה ס אעשר־ ז ך > 
לכם : א ם את ם עוש ק ia  p 
מוסב וא ם לא ו באי ן מי ם  ui 
ושוטפין אתכ ם ש ב ע ד  CW1U 
השמידו אותכ ם מא י אותכ ם 
אותי ואתכ ם : עדיי ן בירד ן 
אמר לה ם יהוש ע הרימ ו לכ ם 
איש אב ן אחר־ 1 ע ל שכמ ו 
למספר שבט י בנ י ישרא ל 
למען תהי ה זא ת או ת בקרבכ ם 
כי ישאלו ן בניכ ס מח ר ך א 
לאמו־ מר ת האבנ י האלר־ ת 
לכם נג ו סימ ן לבני ם  zta 
שעברו אבור ת הירד ן עדיי ן c 
בירדן א ם'לה ם יהוש ע שא ו 
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לכם מז ה מתו ך הירד ן ממע ב  ( Amplius ) i piis  Jqfua  edixit,  cum 

-י  JL*m  adhuc  in  Jordane  edent  : Tol• 

c.1v,f-s.(W ג ל הבה ג וג ו עזתימ ם  ute  vobu  flnguU  finguios  lapides 

עשרה אבני ם והעבדתסאות ס  humeri  {imponentes,)  pro  numero 
l " tribuum  filiorum  Ifraelit  : ut  fit 

עמכם והנחת ם אות ם כמלו ן  fafignumi*  mediovejiri ; ut  cum 

וגו יכו ל בכ ל מל ק ומלו ן ת ל  interrogabunt  filii  vefln  pofihac, 

א»ר תלינ ו נ י חלילי■ ־ ׳  pכםל 

rcrH  3•  filiis » parentes  Jordanem  tranfividc.  ( Denifi ) & hoc  iliis  Jo- 
fua  prxeepit , cum  adhuc  in  Jordane  edent  (confiituti:)  Tollite j 
vobis  hinc  ex  medio  Jordane  , ex  ipfo  loco  ubi  fiant  Sacerdotum  pedes 
firmi  y duodecim  lapides , & transportantes  eos  vobucum  , relinque - 
tu  inflatione  in  qua  per  no  flat  uri  e fi  is.  Opinari  quis  poterat  do 
unaquaque  datione  in  qua  perno&aruri  erant  , ifta  capicndx* 
ede.  Ideo  additur  : In  ea  ftatione , in  qua  pernoflaturi  efits  , hac 
nofles 

ANNOTATA. 

1.  AntC VOS]  Id  eft  : Antecaftrauniverfa. 

2.  Semper alias]  Sive  femel  nobifeum בכ ל יו ס  five ge- 
minatione  verborum  OH בכ ל יז ס  legas,  nihil  peccabis. 

3.  Le  vitae  arcam  portabant]  Et  inter  eos  quidem  filii 

Kahat, ceulegiturNum.Ill,  29. 30. 

4.  Sacerdotes  ] Comprehenduntut  nonnunquam  Sacerdo- 

tes  Levitarum  quoque  nomine,  idque  fi  R.  Jofuau  F.  L.  in  Jebamotfol. 
86.  b.  fides  eft  , in  X X I V.  Scriptur*  locis.  Sed  hic  facienda  di- 
ftinttio. 

f.  Cum  Hierichuntem  circuirent]  Sic  legitur  jof.  vu. 

6.  Cum  illam  in  locum  fuum  deferrent.  ] Hoc  eft 

in  locum  ei  a Salomone  in  Templo  recens  aedificato  deftinatum.  Vide• 
i.Reg.  VIII,  3.6. 

7.  Retrocedebant  illae  j Hoc  eft  :Nomtucbint  ultra  Sacer- 
dotes,(ed  ju*ta  eos  conlurgebant  in  cumulum. 

, ' 8 Rc- 
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g.  Refpe&ufcilicetcaftrorumlfraelis]  Caftra.qu* 

Jadxi  in  delerto  metati  lunt , occupafle  quaquaverlum  milliaria  X 1 1. 
conftans  traditio  eft,&  nos  jam  lupra  adduximus  teftimonium.  Alia  coi- 
legit  CI.  Lightfootus  Cent.  Chorogr.  cap.  48.  Sic  vero  R.  Judae  cape- 
re  mentem  oportet  : Caftralfraeliurum  implebant  milliaria  XII.  arq• 
ipfi  fic  catervatim  transgrefli  Jordanem  funt, prout  percaftradifpone- 
bantur , quamobrem  conlequens  eft , in  illo  temporis  intervallo, quo  tra- 
jecit  exercitus  Xll.occupans  milliaria,  interim  Jordanis  , quarum  fluxus 
cohibebatur , aquas, milliaria  totide  excrevifle  in  altitudinem,  ut  ita  inter 
augmentum  aquarum , & Ifraelitas  tranfeuntes , aequa  efTet  ratio. 

9.  V enifle  aquas  & illos  abforpfifle  ] R.  Eiieferis  ar- 

gurnenti,  quo  R.  Judam  abfurditatis  convincere  fatagit , haec  vis  eft , 
illatio.  Veriffima  foret  ,tua:,  Bone  Vir,  opinio,  fi  aquarum  fluentium, 
non  major  eflet  velocitas , quam  ambulantis  hominis;&  tum  demum  fe- 

Sueretur , par  utrosque  in  eodem  temporis  intervallo , iter  conficere. 
1t,cum  certum  fit,  aquarum  fluenta  efle  rapidiflima,  omnesque  curio- 
res  immane  quantum  polt  fe  relinquere,  necefle  eft  concedas,  Jordanis 
undas , augmento  altitudinis  longiffime  antevertifle  vix  Ipatium,  quod 

Judxi  in  ejus  ficco  alveo  & fic  deinceps,  quoad  agmina  illorum  clauden- 
tes,  & ipfi  oppofitam  ripam  attingerent , confecerunt  : Et  proinde,  fi 
aqux  non  mu  XII.  milliaria  altx, continuo  folitum  curium  repetere  cce- 
pinent , jam  adum  erat  de  Ifraelitis , omnesque  fuilTent  ablorpti. 

1 o.  Porticus  quafi  porticibus  fupcrimpofitas  ] 

Equidem,  principio  interpretatus  hic  eram,  Montes  quafi  montibus  fu- 
perimpoptos , vocem כיפ א  non  ablurdeafe  Lapide  accipiens.  Sed , quia 
aliudblacere  Judxis  deprehendo  ,nolui  ultra  Magiftros  fapere.atque  mu- 
tare  fententiam , & his  morem  gerere  vifum  eft.  Jarchi  enim  inGloffa, 
{,•♦כ  per אוימו ת  qua voce  Porticus  notantur,  exponit  : Et,  Eruditus 
Autor  libri  Schilte  Haggibborim.cum  c.  87.  varias  variantium  Inter- 
pretum  opiniones, de lignificatu  verborum  {כיפ ת הייד  quxinCerituc 

cap.  1.  remquandam,  olim  inter  reliquas,  ad  facrumfuffitumconficien- 
dum  adhibitam  innuunt  , propofuiflet , fimul  oftendens , nullam  il- 
larum  tolerari pofle, undem fubjungit  :  זהגד , לפ י סנרת י הכפ ח הזא ת 

צריך שתהי ה דב ר מכשי ר ול א ס ס מבוש ס וג ס צרי ך שתהי ה מהיר ח 
עצס ול א ססקו ס אח ר ע ל כ ן לב ♦ אמ ר ל י שנפי־ ת היר ק הי א הקצ ף 
העילה ע ל מ י היר ח ברתיח ה המי ס לחוז ק הרו ח שנזמ ן מחזמני ס יפי ח 
נמים בחזק ה כשהיר ח ירוט ס גלי ו בסער ה ונקר א הקצ ף הז ח כפ ח ספג * 
שבצורה! הו א חט ה לכיפ ה שנותני ס ע ל רא ש סקופי ה בלע ז נרגרזינ ן 

Tttc בחולי ן 
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בוזלין פר ק ראשיר־ ז הג ז כפ ה ש ל *« ר היתד ת מונח ת ברא ש ש ל כה ן 
גוזל זכו ־ א ו ספנ י שידסד ת לכיפד ת היינ ו עליד־ ו כחריר־ ז א ו עגולד ת 
מבחוץ זמנפגי ס חלול ה מלא ו בלע ז כדתנ ן ברי ש גמר א דפר ק ואל א נאמרי ן 
בכל לשו ן דסיא ח מלס ד שהי ו המי ם נגדשי ן ועולי ן כיפי ן מ ל גב י כיפי ן : 

Id  eft  : Ecce  Jiecundum  meam  opinionem , necejfe  e/i  7•  כ ®ד ת notet  rem** 
f aerum  Suffitum  perficientem,  non  verogenus  quoddam  odoramenti  ׳,  item % 
necejfe  ejt,  ut  en  ex  Jordane , »0»  aliunde  petita  fit . gtfibus  ita  pofitis% 
mea  mihi  ratio  Juggent , {כיפ ת הירד  ejje  Spumam , qua.  aquis  Jordani* 
innatat,  cum  aqu*  e fferve/cunt  obventorum  vehementiam , qui  nomum - 
quam  magno  turbme  perflant , ita  ut  Jordanis  fluvius , impetuofi  tollat 
fluclus  juos.  Vocatur  vero  Spuma  ifla ,  כיפ ה  quia  forma  fua  refert  Vit- 
tam,qua  caput  tegitur ,( quaeq;  Rabbinis כפ ת  ) Italis  noflris,ScuSh  dicitur: 
u4t%fic tnChu/lin cap.XI.legirur כ9 ה ש ל צמ ר five,vttta laneaxaput  ami- 
citur Pontificis &c.  Aut , ( vocatur  ficfpumaifta,)  quia fimiltt cfl laquea- 
ri, foris  orbiculari  aut  rotundo,  intus  vacuo , ( quale  Rabbini ניפ ה  ) Jtali 
Volta  vocant.  At%  hoc  fenfu  fcriptum  in  principio  Gemar*  caritis  VIF. 
tn  Sota  ; Fuere  aquar  coacervatat  Sc  in  immenfum  auftar,  ut  impone- 
rentur כיפי ן ע ל כיפי ן  Id  eft: Laquearia  laquearibus.  Ergo , in  hoc  So- 
tar  loco  Phrafis  (כ«פי ן ע ל כיפי  non  alio  fenfu  accipienda,  quam  cum  in 
Middot  dicitur  ;  וכיסי ן הי ז ע ל גכ י כיפי ן בנויו ת  (W  verba  , Et  tota  a- 
rea  erat  arcubus  & columnis  fuflent  at  a,  Cl.  LightFootus,in  Cent.  Cho» 
rogr,  p.  j8־.  vertifTe  deprehenditur. 

1 1.  Omnes  Orientis  & Occidentis  Reges  eas 

viderent  ] Plane  fimile  quid  de  Manna  tradant, vel  potius  fabulantur 
in  Joma  fol.  76•  a. לישרא ל  an יהורד ת אומ ר ס ן שיר ד ל  p  תני א איס י 
מתגבר יעיל ה ע ד שרוא ק אות ו כ ל מלכ י מזר ח ומער ב שנ י תערו ך לפג י 

שולח} נג ד צוררי ;  Id  eft  : Extat  traditio , dixtffe  IJfam,Jehud*filiunt^ 
Mannam  qu*  caelitus  JucUis  concedebatur  ,eo  us^in  altitudinem  excre- 
vijfe , donec  omnes  Orientis  & Occidentis  Regis  illud  intueri  poflent , feri- 
ptum  enim  i (Pf.  X X 1 1 1 , f .)  Inftruis  coram  me  menfam , e regione 
hoftium  meorum.  Nec  multum  abludit,  quod  de  Legis  promulgatio־ 

neeftinSevachim  fol.  11 6.  a. כשנת ן תקנ ה תורד ת לישרא ל היד ת קיל ו 
העול□ וע ד סו ® וכ ל מלכ י אומו ת העול □ אחזת □ רעדר־ ז  Ppoo מל ך 
בהיכליחן ואפר ו שירד ת שנ י ובהיכל ו כל ו אומ ר כבו ד נתקבצ ו כל □ 
אצל בלע □ ואסר ו מ ה כ ל ההמו ן אש ד שמענ ו שט א מבי א מבו ל לעול □ 
שני יי ־ למבו ל יש ב אמ ר לה ן ויש ב י י סל ך לעול □ כב ר נשב ע חקב ה 
שאין מבי א סבו ל לעול □ ש ג כ י ס י נ ח זאר ת ל י 1 » אמר ו ל 1 שפ א 

סבול 
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m 1“מנו ל ש ל מי ס אינ ו מבי א אב ל מנו ל ש ל א ש ©ני א שג ׳ כ י חני 
באש יב א וגו י בב ר נשב ע לחכ ם של א יבי א מבו ל ב ל עיק ר שנ י ול א 
«חיה עו ד טבו ל אל א מ ח קו ל החס ה ששמענ ו אפ ך לה ס חמד ה טוב ה י ש 
לו להקכ ה בבי ת גנזי ו שגנז ה •מל ו תש ע מאו ת וע ד חרו ת קוד ס שנבר א 
העול□ והו א מבק ש ליחנדי ו לבני ו שנ • ח ־ עו ז לעמ ו ית ן סי ד ענ ו כל ס 
ואמרו יי • יבר ך א ת עמ ו בשלו ס :  Id  eft  : cum  publicaret  deusu. . 

gem  , vox  ejus  omnes  Orbis  terminos pervapt,  at%  untverfos  Reves  venti- 
um  tremor  occupavit , inPalatiis  ipforum  , coeperunt a hymnum  canercj 
ficut  S.E.  (PC  XXIX,  9.)  I״  Regia  lua  ^uisqufeloquitur  glori^’ 

S omnes  congregat»,  adiverunt  Bileamum  ,percontantes  : guuetl 
us  tmpetuofus  quem  exaudrvtmus  ? forJitanDtluviummundohutc 
urus  Deus  ejl  : Scriptum  enim  nevimus  ( PC  X X I V , 1 o. ) Do* 
minus  ad  diluvium  fedebit.  Refpondet  Btleam  : Atqui , additur  flati»** 
Ec  fedebit  Deus  Rex  in  feculum  ; ( nihil  igitur  periculi.  Et  adeo ) pri- 
dem  juravit  Deus  ,(e  nunquam  amplius  Diluvium  orbiindutturum : Seri ״ 
ptumenim  (ECLIV , 9.)  Nam  aqua:  Noachi  hoc  mihi  elt&c.  Excii 
piuntilli  : Fortaffe  Diluvium  aquarum  non  eft  metuendum, Jed  bene  Di- 
luvium ignis , cumfcnptumpt  , ( apud  eundem  Efaiam  c.  L X V 1 , 1f  > 
Ecce  Dominus  cum  igne  venturus  eft.  AdhacBileam  : Imo  [urejtL 
rando  /e  Deus  obftnnxtt,  nullumprorfus  Diluvium  Orbi  (e  induf furunt 
fcnptumentm  (Gen.  IX,  n. ) Neque  futurum  eft  amplius  Diluvium* 
(Hic  vero  mftare  Reges :)Ecquis  tandem  fuit  ille  fonusvehementiffimiis 
quem  percepimus  ? Subjicit  ( Bileam : ) c an  [fimum  habet  De - 

ut  tn  thejaurtsfuu , quod  nongentas  feptuugtntaquatuor  venerationes  aru 
te  creatum  orbem  ibidem  conditum  erat , id  nunc  ipfe  dare  conftituitfilns 
fuit,  (impleturus) (Pl.XXIX,  1 1.)  Dominus  robur  populo 
luo  dabit.  ( Hisauditis ) continuo  omnes  in  laudes  foluti  funt , dicendo 
(quod  in  Plalmo  ibi  fequitur:)  Deus  benedicet  populum  luum in 
pace. 

I 2.  Lorum  in  aqua  ] Cogimur  cum  furentibus  inlanire. 
Quantum  tamen  licet,  verbis  obfcurioribus  velamus  turpitudinem,  ne 
quis  nos,pariter  cum  Judaeis, pudorem  proftituilTe, criminari  queat.  Sed, 
ea  Interpretum  lors  eft.ALquum , iniquum  ,alter , cujus  didla  referre  fibi 
fumunt, protulerit,  oportet  id  enuncient.  Quae  cum  ita  fint, licebit  etiam 
aperte  dicere,  quid  velint  Judaei.  Nempe, defignant, omnibus  fuifle 
חאבר סחלר ל כט ו אב ר המתי ס כגו ן החוליב ש  Membraftaceida,qua - 
lia  funt  mortuorum,  qualia  agrotantium , quam  ex  MaimonideHilchot 
Iliure  Bia  cap.  1 . §.  r 1 . mutuamur  periphraun.  At , magnum  mirum  eft* 
non  lubjici  iftis , in  Gemaranoftra,  eandem  quaeltionem,  quam  inSeva- 
•  י י  . Tttt  z chim 
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chim  fol.  1 17.  b.  ubi  integer  hic  dc  Rahab  locus,  (prout  folcnt  Talmudiftae 
bis  vel  ter  dicere,quae  pulchra  (unt, )repetitur,  fubjeftam  deprehendimus: 
Nam.fic  porro  ibi  legimus סנ א ידע ה  Ici  elt:  Unde  nover  ut  ("Rahab  ta  irilc- 
ra  iltos  virosHierichuntinos  fuiffe  conditio  ne?)Additur  t tdponfio:ל ך  pH 
!כ י ש ר ונגי ד של א ג א א ל רח ב חזונה  Id  elt  : Nemo  unus  er#  Proce - 
rum  & Optimatum,  quinonades  Rahab  merttrtcu frequentaret , ( facile 
igitur  animadvertit,  eos  poft  acceptum  atrox  nunc1um,nihil  amplius  po- 
teffe.)  Enim  vero, merito  alTerunt  T alrrudiftx , majorem  metum  ortum 
in  animis  Gentium , cum  perferretur  nuncius  de  Iciffione  Maris  Erythraei» 
auam  cum  Jordanis  alveum  ficcatum  elTe  percepiffent.  Hoc  enim  po- 
iterius  miraculum,  ad  prius, nullo  modo  comparari  poteli,  atque  fi  ratio 
ineatur,  prius  non  unum  fuit,  led  decuplum. Jelammedenu  foL  30. coi.  1. 

•י • נס• □ געש ו לח □ ע ל ר.י □ נ נק ע לה □ הי □ ונבק ע כמי ן כי ה שג 
נקבת בסטי ו רא ש פרזי ן וגו י ונחל ק לי ב שבילי □ ש ס ונט ה א ח יר ן 
על הי □ ובקעה ו ונ עשד־ ! יבשד־ ז שג י ובנ י ישרא ל הלכ ו ביבשד ת ונעש י 
גסי! טי ט שנ י ררב ח בי ס סוסי ך חמ ר מי □ רבי □ נעש ו המי □ פירורי ׳ 
שני אתד ח פוררר ת בעוז ך י □ ונעש ו סלעי □ סלעי ־ שנ י שברד ת רא ש 
תניני□ ע ל הסי □ ונעש ו גזרי □ שנ י לגוז ר י □ סו ף לגזרי ־ נעש ו ערסו ת 
ערמות שנ י וברו ח אפי ך נערמ ו פי □ נעש ו כס ו ג ד שנ י נשב ו כמ ו נ ד 
ויצאו לה ן נד י מי □ מחזקי ־ מתו ך מליחי ן וקפא ו המי□ ! ונעש ו ככל י 
זכוכית שנ י קפא ו חהומוו ת :  Subjeciflem  his  verfionemquam  pag. 23 f• 
Animadverfionum  ad  PirkeR.  Elief  dedit  Vorftius.nifi  quasdam  fecus 
ac  iple  extulit  efferenda , ipfa  quoque  miraculorum  computatio  paulo 
aliter  inftituenda , viderentur.  Sic  igitur  nos  interpretamur,  & nume- 
rum  inimus  : Decem  Miracula  evenerunt  Ifraelitis  , Mare  Erjthraum 
transeuntibus : Principio  fcifium  illis  mare  ejl , fi1JJum%  ita , utfuperne 
fornicis  figuram  imitaretur  : Scriptum  enim:  (Habak.  111,14.)  Perfora- 
fti  baculis  ejus,caput  pagorum  ejus.  Deinde  11  dijltnftum  ejlmare  in  fi - 
mitas  XII.  ( ut  quaeque  tribus  propriam  haberet  viam.)»*׳$ » ״׳.£•  (Ex. 

XIV,  1 6.)  Extende  manum  tuam  adverfus  mare , & divide  illud  in  partes. 
Porro  II J.  Maris  fundum  arefatlum  e/i : quia  feriptum : ( ib.  v.  a$.  &.  cap. 

XV,  r^jEt  filii  Ilraelis  ibant  in  arida.  IV.  ( jEgvptiis  in  fundumdefeen- 
dentibus,  (converfem  illud  efl  in  ctrnum.Q^.k.(Hab*k.  111,1  y.)  Iterle- 
cilli  in  mari  equis  ruis,in  luto  aquarum  multarum.  Amplius , V.infraf- 
mina  unda  divififunt  Scriptum  enim : (Pf  LXXI V,  1 *.  ,)Tu  disrupilti  ro- 
bore  tuo  mare.  VI.  Mutata  funt  aqua  mfaxa: prout feriptum  (eodem 
Joco : ) Perfregifti  caput  Draconum  in  aquis.  VII.  fatla  funt  fepara- 
tones  ( inter  aquas,acgusedam  intervalla ,)  Q.S.  E.  ( Pl.  CXXX VI , ! 3.) 
Qui  fecuit  mare  algolum  in  fegmenta,  ux.  fatis  aquarum  acervifunt : 
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guippefcriptum:  (Ex.  XX, 8. ) Cum  flatu  narium  tuarum  coacervat« 
funtaqu«.  Imo  IX.  nuttafunt  in  cumulum.  guia  tbidemfequitur  : Con- 
ftiterunt  velut cumulus.  Deni^X.e medus aquis falfis promanarunt duU 
ce s:  quin  & mdurefcentes  aqua,  vitri  naturam  induerunt'.  Nam  ibidi  quo^ 
״y.f.Concreverunt  abyfli.Longe  aliter  de  his  X.  miraculis  eit  inCoiTienta- 
rio  noftro  adPirke  Avot  pag.  y6.  a.  ubi  propemodum  Scriptur«  verbis 
enumerantur.  Adducemus  & hunc  locum , ut  pateat  quam  parum  in  tali- 
bus  Judaeifibi  conflent:  Nifi  forfitan  dicendum  , illaquz  prxmifimus, 
proprie  tantum  ad  Judxos,ca  qu«  nunc  fequuntur.ad  Aegyptios  attinere: 

פשרה גיסי ם נעש ו ע ל הי ם כס ו שסצינ י בפרש ת ויו׳»; ! : רמ ה בי ט ן 
tpn  :  •רדי ו בי ם ; טבע ו בי ם סו ף ; חהוסור ת יבסיס ו ז יר ח בנמולור ת 
אויב : תהרו ס קמיך : יאנלמ ו בק ש 5 נערמ ו סי ם ; נענ ו כס ו נ ד נוזלי ם 
שנעשו המי ם כערסד־ ל וכמ ו נ ד אח ד וה ם משברי ם ראשיה ם ש ל 
אינה מ ן המנ ץ דבשבח ן  pמצרי ם צלל ו כעופר ת חר י עשרה : תבלעמ ו א 
הכתוב מדב ר שזכ ו לקבירד־ ן ן  Id  eft : Decem  Miracula  in  Mari  Erythra» 
evenijfefignificat  Scriptur a,Exodi  XIV.  & XV.  Capitibus : Eafunt:  Dcje - 
eit  in  mare.  Pracipitavit  in  mare t Demerfilunt  tnmare  atgofum.  Abyffi 
operuerunt  eos.  Defcenderunt  in  profunda.  Confringit  hojlem.  De - 
Jtruit  infurgentes  contra  te.  Confitmit  eos  tanquamjUputam.  Coacervata 
junt  aqua  i Conflit  erunt fluenta  velut  cumulus  : Quippe  aqua  acervi  cu• 
jusdam  aut  cumuli  infar^Jfurgebant,  (atque  rurfusdecidentes,)  conjrege- 
runt  capita  JEgjptiorum.  Projunda  petierunt  tanquam  plumbum.  At % 
Jic  habemus  mir  acula  decem.  Non  vero  additur  c at  eris  miraculis, 1Uud,cu~ 
jut  (Ex.  XV , 1 1.  mentio  fit : ) Degluti  vit  eos  terra  : Nam  hocinlaudem 
JEgjptiorum  Scriptur aenunciat}quodfepulturam  meruerint. 

ד IV. 

אסר ר ב יהוד ה אב א חלפה א  a acor  eft  r.  judas,  Abbam 

P *םתי א ו״״  p  ואליעז ר 

חכינאי עמד ו ע ל אתר ץ אבני ם  m״  lapidibus  o« x u.  fuda». 

»וב ל אח ת שיערו ת טשו * ארבע  r»mf'uat>e  3• rdauefufiuUra»t ,) 

& unumquemque  eorum  arfti- 

סאה ונסיר * דב ל טונ א דמדל י  marunt  (׳»#» minorem  ejfe,)c upt 

איני« לכתפי ה תילת א דטונ א  £^‘Tom n׳״ ™ ״״ל ס ־S 

CMiy הוא * ם-א ץ את ה סחש ב  quisipfcinbumcros  luftollcro 

Titcj  poteft 
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לאשכול ש ג וישאוה ו בסוט ס  poccft, י trientem  t^c( 'onera  e- 
בטניס ותניחי * ממשמ ע ש ב  j^nodqnifibi  4b4U0imf0finm 

9 reflare  v4let : ) hinc4  computa- 

במוט אינ י יוד ע שהו א בשני ם  re  potes , iramcnficarcm  borri. 

ac ומ ה תלמו ד לומ ר בשני ם  Nam  s.  e.  (Num.  x 111,23.) 


בשני מוטור ת א ר שח ק! uc 
טורטני וטורוטנ י דטורטנ י u 
ה>ה ביע ד נסע א אוזד ק ס 


Et  deportaverunt  eum  bint  in j 
vefte.  Nempe  ut  traditio  ha- 
bet  : Quia  diferte  dicitur : Itls 
Vefte:  Annonipfe  novi  ( mini - 
mum ) duos  fuiffe  ? Quidigicun. 

(אומ ר שמונ ה נשא ו אשכו ל כ  indicat  scriptura,  vocc,£/>«?sci- 
שנים אח ד נש> ן רס ס ואח ד  Jiccc,bmis  vehibus  ( portatum j: 

l  ״ ^ נש א תאנו־־ . יהוש ע וכל ב.)R;1^c10qui־ur,rdo- 
1 " ר_  l cemur  tuiflc 6 onus,  onerisque 

לא נשא ו ב/ו ם מ ט א י בעי ת  onus. Quomodo harc capienda? 

אימא משו ם דחשיב י ואיבעי ת  Dicendum : 0610 י  porcatfebo- 

1 ...  trum  fecundum  paria  di vifos: 

! א מ א של א הי ו באות ה עעח ( Eorum  qui fuper erant,) alter ma- 

פליגי ב ה ר ב אמ י ור ב יצת ק  logranatum , alter  ficum  tulit, 

נפחא ח ד א ׳ לדבר י ר׳יהוד ה  J°׳"a  ־"tem  & P*!'b  omnino 
/ ן nihil  portarunt.  Quid  ita  ; Si  vis* 

כחנייוזן עבר ו דדבר י ר  dicam;Fa&umid,obaucorica- 

אלעזר ב ר שמעו ן בזר־ ז אח ר  te , qua  pol  leba  nt.  A ut , fi  mavis, 

.__l  ״_  dicam  ;Quia*  illi  confultationl 

•1 ה עבר ו וח ד אמ ר בי ! לרב  noninterfu(.r־.  EnimTcro,di- 

יהודה ב ק לרב י אלעו ר ברנ ו  verfa  hic  opinantur  R.  A mai& 

ממעון בחנייה ! עב ת מיה ו ס ר  R1raacFab־r,(?״«^״»a>»״ 

י . Jupra  Laudatorum  Rabbtnorum , de 

סבר אר ס ק ל מ ר סב ר מי ם  aquarumaltitudtnc [enttntu.)k\- 

קליס ג  tcra*c  * R••  Judam  (enfifTe  quod 
( Judai)  prout  caftra  metati  funt,tranfiverint: 10  R.  Elea  (arem  vero 
F.  R.  S.  ftatuere  ,quod  figilJatim  tranfi verint.  Alter  vero  ait,tam  ex 
mente  R.  Judz , quam  R.  Eleafaris  F.  R.  S.  illos  prout  caftra  metati 
func,cranfiviffe:Sed  )quod  alter  vir  fumreus,  exiftimac 

hominem  velociorem  (4quu:)  alter  vero  vir  fummus,"  crediu 
aquas  (homine)  velociores cflo.  ANNO- 


• י 
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ANNOTATA. 

I . Omne  Onus]  Quod  Hebraei פש א  vocant,  Chaldaeis,» 
IPtt  media  radfcali  elifa ,טינ א  dicitur.  Gemara  hanc  vocem  crebro  ad- 
nibet , cum  ii  qui  difputant,  (uismet  argumentis  confutare,  contradi- 
centes  (atagunt.  In  Kofch  Haflchana,  haud  procul  ab  initio,  difficilis 
inter  Magiftros  dt  altercatio,  de  computatione  annorum , quibus  Cy- 
rus  Periarum  Rex  , in  Scripturis , Imperio  fuo  praefuille  dicitur.  Nam, 
cum  caeteroquin  foli  Judaeorum  Reges,  eo  utantur  privilegio,  ut  anni 
quibus  imj>erant , a mente  Nifan  numerentur  , t 5r  Regum  annis 

imperii»aTHri  ducentibus  exordium  : circa  Cyrum  quidem , modo  hanc, 
modo  illam  rationem, Sacrae  Literae  obtervare,Mag1(tris  videntur.  His 
itadii'cums,requitur  in  Gemara  :  ל א קשי א נא ) קוד □ שהחפ ץ כא ן 

*יאחר שהחפ ץ פתקין ז ל ה ר ב נה ג א ופ י החמ ץ והכתי ב ומ ה חשח ן זנג י 
חורין ודברי ) ואמרי ) לפלוו ן לאל ה שפי א חנטי } סל ח חפ ר ומש ח כפאמ ר 
נהגי ד י נירושל □ ליהו י מתי ה ב לחו □ יו □ ביו □ ד י ל א של ו אס ר לי ה 
רבי פטונ ך ד י ליהוו ן פחסיבי • ניחוחי ז לאל ה שמי א ונמיליי !  pmc» *רב 
לחיי מלנ א ובגוה י ופא ן רפב ד הנ י לא ו מןליוח א הי א והחבי א האומ ר 
סלן ז ו לצדקד־ ז בשבי ל שיחי ו בני ו ובשבי ל שיזבז־־ ז בד־ ז לדד י חפולכ ש 
הבא הר י זרי ז צדי ק גמו ר ל א קשי א בא ן בישרא ל כא ן באופורת ן 

Id  eft  : Non  h&c  pugnant  : Nam,  inter  Cyrum  probum,  cfr  it»  deterius 
mutatum, fucer  e oportet  difcnmen.  (׳Cum  adhuc  probus  citet , Scriptu- 
ra  in  computatione  annorum  regiminis  ipfius,  eundem  calculum  init, 
quem  circa  Judaeae  Reges  qbfervare  folec  : Sed,  cum  mores  mutaflet, 
mutat  Scriptura  numerationis  ordinem.)  Hicvero  R.  Cahana  movere^j 
ttepit  i»  co»tr*num  : Itant  mores  mutavit  Cyrus  ? Atqui  S.  E.  ( Efrae 
V 1 , 6.  Cyrum*  in  gratiam  Judaxirum  ,patriam  repetentium , benigne 
praecepiffe:)  Etiam  quae  opus  iunt , ut  juvenci  fubrumi,  & arietes,  &c 
agni  ad  holocauita  pro  Deo  coeli , triticum , (al , vinum , & oleum , prout 
edixerint  Sacerdotes  qui  Iunt  Hierofolymis  tradendum  fibiefte  quotidie, 
error  ne  cofhhutot.Rrfpondit  R.  J[**c:Rone  Magi/ter , ex  tua  probatione 
(te  refellam  i Nam  poft  ea  quae  attuleras,  (equitur  continuo , in  (aero 
contextu: ) Uc  offerant  res  odoris  grati  Deo  coeli,  & orent  pro 
vita  Regis, & filrorum ejus.  (Ergo  vides , non  verae  pietatis  inftin- 
ftuded  tantum,  ut  ip(e,hberique,profpera  fortuna  uterentur , atque  di- 
utiflime  artatem  agerent , hac  indulg-ntia  erga  Judaeos  ipfum  ufum  e/te. 
Regerit  R.  Cahana: ) Arme qu/faffum Jin.ile coeptat , male fecijfe dictn- 
(tus  eft  f Atqui, fertur  ore  Saptcntum  : Quisquis  ut  t ; Hunc  Siclum, 

«go 
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Ico  eleemofynis  eum  ia  finem  confecro,  ut  liberi  mei  fint  fuperftites; 
aut  ut  ego  vitae  xternae  fiam  confors ; is  vere  pius  eft.  ( Refoondet  R. 
Ifaac• ) ° Nulla  hte  cUfjicuttM  : faciendum  eoim  dtfcrimenefl  inter  Jtt- 
d.t1s  & ד»«  »I-•  Ut  lenius  f1biconftet,fupplendum  porro  : Nimirum, 
in  tfidaeo  , tolerari  poteft  vox  ejusmodi , verum  in  homine  neuti- 
auaun  * & duo  cum  dicunt  idem , non  eft  idem , non  quod  diflimilia  verba 
fiat , fed  quod  ii , qui  ea  protulerunt.  Judaeus  enim , fi  maximeoptat» 
non’ eveniant,  non  tamen  eapropter  fuae  liberalitatis poenitentia  duci- 
tur  aut  Deo  obmurmurat,  quippe  coelefti  providentiae  penitus  parere 
didicit.  Aliter  •״  »£»  animati  funt,  qui  cum  lucri  fpes  ipfos  fefellit,  u 
quid  boni  fecerunt , id  Deo  vehementer  exprobrant.  Hanc  loci  iftius 
Talmudici,  probam  & genuinam  elTe  interpretationem,  nemo  cui  fin- 
ciput  (anum  eft  , & qui  judicare  valet,  diffitebitur.  Sed  obfecro,  vide 
mihi, Bone  Lcdor,  & obltupelce  , quomodo  nofter  Julius  Conradui 
Or/o.pleudo- Judaeus , pleudo-Rabbinus,&:  pfeudo-Chriftianus,  atque  fic, 
fcouit  enim  mutare  confuetam  fermonis  modeftiam , animo  & pedore 
erumpens  indignatio  ) verus  fur,  trifur  ,trifurcifer,  aliqua  iftius  dia», 
quod  in  Rafchafcbana  cap.  /.  ipfo  folio :186.  cum  haud  ultra  31.  folia, 
integer  tradatus  agnofcat , legi  mentitus  eft , tradar  it,  in  Gali  Razia 
Ove  occultorum  detedione  1. 1 •c.  3 • 

Sequitur , inquit,  textus 'quod  etiam  Filius  (ita- 
dorandus , cum  is  verus  Deus  cura  Patre  exiftat: 

אמר רב י יצח ק לר ב בהנ א מטוב ך 
דליהוק מהקרבי ן ניחוחי ן לאלד״ א 
שםי>1 ומצליי ן לחיי> * מלכ^י ן 
ובנוהי! 

Hoceft: 

Dixit  Rabbi  Ichak  Rabbi  C hahana  : 

Fettmus  ut  facrificia  offeratis  Deo 
coelefti , & adoretis  *ternum  vivum^ 

Regem , una  cum  Filio (uo. 


Qiii- 
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Quibus  Rabbi  hic  exprefte  docet, Deum  Patrem 
habere  Filium,  qui  fitquoque  adorandus,  ait  enim: 
Adoremus  aeternum  Regem  cum  filio  fuo.  Id  eft: 
Vivum  illum  Regem,  qui  eft  Deus  Pater כטה י & י 
quod  Chaldaico  idiomate  idem  eft,  aefi  diceret:  De- 
um  Filium  adoremus,  cum  aequalis  fit  Patri,  &Spi- 
ri  tui  S.  coaeternus. 

Proh!  Dei  hominumq;  fidem ! Quod  eft,fi  non  hocfacrilegium  eft&,  num 
mleflyrius.Cacodxmon  magis  landiflimae  Chriftianorum  religioni  pos- 
let  iUudere,quam  ifte  nequam  fecifle  deprehenditur?Heus  maitigia ! An- 
ne  hae  fun  tilia  abfiondita  & fudau  h alienus fur  repta  dottrina  & myfte- 
ruhij uae  inter  praefandu, libro, Scripturae  didis  exceptis,caeteraundiquaq; 
foediflimo,  in  lucem  proferre,  te  gloriaris,  quo  facilius gloria  Dei  multis 
innotefeat , Chrifitanivcro  Lellores  infide  veramagumagis^confirmen* 
turi  Num  hoc  eft , divulgare  fudaorum  myfleria  tnipforum  commodum 
& utilitatem  l N '\m\x\\vc\wnfo  lum genuinum  textum  Txlmudipfa^ver - 
ba  Rabinorum  adfcripfiJUfed etiam  numerumfingularum  paginarum  ad~ 
tudijli,quo facilius  mani f e fium fieret, te  bona  fide, ftmp  licis  er , candide , nullo 
prorfus  prajudicio  omnia  perfer ipfijfe.  Sic  omnino  perfuafus  fum;non  ha- 
buit  aliud  confilium  bipedum nequi ffimus , cum  Chriltianam  religio- 
nem  Gmularet,  & facrum  ac  deteftabile  librum  fimm  meditaretur,  quam, 
ut  fpecie  juvandi  Chfiftianam  fidem , illam  Judaeis  redderet  contemtilfi- 
mam.Sperabat  enim  fore.utChriftiani  argumentis  fuis  ineptiffimis,&  per 
merum  jocum  ac  ludibrium  fuppeditatis,cupide  adverfusjudaeos  uteren- 
tur,  atque  fic  illorum  rifui  feie  exponerent,  Sdibilis.  Atque  hoc  hercle 
fadum  fuit.Mutuati  funt  Viri  non  contemnendi,Sycophantae  iltius  frau- 
des,dotos,fallacias,faisque  Scriptis  illas  inferuerunt.  Publice  intereft  mo- 
nere, cautius  mercari  dilcant,qui  falutem  luam  amant,  qui  Dei  & Domini 
noftrijESU  Christi  gloriam  falvam  cupiunt. 

2.  Quod  quis  ipfe  in  humeros  fuftollere  poteft  ] 

Solus  nimirum, & non  praebente  alio  in  ejus  elevationeadrainiculum. 

3.  Trientem  efie  oneris  ejus  &c.]  Sunt  igitur  onus  ho- 
minis  robufti  Sata  CXX.  aut , fi  quae  Sata  totidem , pondere  xquant.  Ab 
hac  aeftimatione  longiffime  recedit  Cl.  Hottingerus  inpraefat.  libelli  de 
Cippis, ubi  ne  Satum  quidem  unicum , hoc  elt, Cabos  lex,  fed  Solos  quatu- 
or  Cabos  t efie  onus  coi  homojerendo par  e^.pronunciavit.  Atque, uti  Tal- 

Uuuu  . mudi- 
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mudiftx  modum  valde  excedere  videntur,  ita  ipfe  per  incogitantiam 
in  defertu  fummopere  delinquit, cabis  enim  quatuor  ferendis, etiam  pue^ 
ruii  pares  funt.  Scilicet, de  Menfuris  Hebraeorum  ita  le  res  habet, prout1 
ex  conftanti  veterum  traditione  diflerit  Baal  Schallch.Hak.  pag.  jo.b. 
quae  fparfim  tradita , excerpimus. ביצי □ וק ב הו א  ‘i הצ י לו ג ח! א 
כד ביצי □ וכ ל בןצד־־ ז שוקלי" ! מאתי □ גרעינ י ש ע רי □ א □ כ ן הק ב 
הוא ד ׳ אלפי □ ת ת גרעינ י ש ע רי □ הלו ג הו א רביעיד- ן ק י ורביעיו־־ ן 
* Omnino לו ג הו א 1 * גרעני □ : הי ן חי א י ב לוגי □ לו ג הו א ד ־ רביעיו ת רביעיי ת 
legendum הו א ביצ ה ומחצד־ ן ק ב הו א ד לוגי ן קיטו ב הי א םשםנד < בשמג^- ן 
דלוג א □ כ ן הו א אח ד מי ו בלו ג סאר ת הו א ר קבי ן שה □ ג ־ היני □ 
שה□ ב ד לוגי □ שה □ ע ו רביעיוי־ ז שה □ קס ר ביצור־ז ו  Ideft : Di- 
puditu  Logus  continet  Ova  tria.  Cabus  continet  ova  XX IV.  quodfy  vero 
ovum,exaquat pondere  ducent ajr  ana  hordeacea.  Qua  cum  ita  fint , con- 
tinebtt  Cabus  quater  mille  & offingentagrana  hordeacea . Logus  eftquar• 
tapars  Cabi , Lo^i  vero  quarta  pars, continet  grana  trecenta.  Hin  contine! 
Logos  XII.  Logus  contmet  quatuor  Quadrantes.  Quadrans  contineto• 
vum  cum  dimidio.  Cabiu  continet  Logos  quatuor  i Kartob  efi  oftava  cfto• 
narum  partium  Logt,five  pars  ejus  /exta  & decima.  Satum  continet  Ca• 
bos  fex.five  duos  Hmim , aut  Logos  XXIV.  vel  Quadrantes  XCVI.feu  Ovm 
CXLIV. 

4.  Computare  potes  immenfitatem  borri]  Enim’ 

vero, non  tam  facilis  eft  ilta  computatio.  Acceptando  cnimtanquam 
verum, id  quod  deBotro  aborto  viris  gellatolequitur,  duhiumfuperdt, 

* num cuique, Satorum  X L.  an  vero  Satorum  CXX.  oneris xqui  valens, 
milignare  debeam:  Utrum  tamen  faciendum  fueritjimper pondus  emer- 

/ git  maximum.Nimirum.grana  hordeacea  a ille  ducenta,!  1veLogum,cum 
fere  noltri  ponderis  uncias  duas  «quare  deprehendam , conlequens  eli,uc 
Cabus  contineat  uncias  orto, Satum  uncias  orto  Sc  quadraginta , atq־,  fic, 
ii  quisque  bajulorum  tantum  trientem  ejus  oneris  ,quod  gttfarc  valebat , 
geftavit, pondus  uvae  illius, tuere  libra*  nongenta;  & fexatunca.  At  ,cuiq; 
fultum,  plenumque  onus  tribuendo,  jam  aequabat  uva.iibras  bis  milleo- 
rtingentas  6t  ortoginta.  Fit  autem  admodum  probabile,  pofteriorem 

* computationem  ad  mentem  elfeTalmudiltarum.  Nam  priorem,  f!  no$ 
inftituere  voluilTent,nihil  opus  erat  Lapides  in  Jordane  geftante$,tk  Uvae 

* bajulos  inter  le  opponere.  Nempe, uvam  e verte  fufpenlam  ferentes,  cum 

eam  non  humi  tollant.fed  verte  in  (uccollando  juventur,  baudquaquam 
ab  iis  differunt,qui  fuis  humeris, onus  ab  aliis  impolitum  geltanc.  y 

j־.  Docemur  jCodicesEoJacobpoltprUP א ר  inferunt מלפ ר 

ששני * “־'יי'־' ׳ 
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ששני מימי ת הי י  qu*  quia  ncc  comparent  in  Talmudis  editionibus,  nec 
R.  Salomo  legifie  videtur , etiam  nos,non  toleranda  duximus. 

6.  Onasonerisquc  onus  &C.  ] Ne  iniltis  haereamus,  ju- 

vat  nos  GJofla , quae  habet :משאו * ומשאו י אח ר משאו י שחחחתוני ס 
ססעיין א ח חןליוני ס וכ ל א ־ חי ו ב י סוטו ת ניצ ר ג ־ מוטו ת חולכי ן ז ת 

אצל זד־ ו וד י משאי ן אות ו וב י סוטורת״אחרי ס וד ־ בנ י אר ס נ ו שאי ן 
אותס וה ס נ#לנ0ו ן סתוזי־ ת דמלייני ס פי ט האח ד לרא ש האח ד ומו ט 

אחר לרא ש השנ י וחולכי ן באלכסח :  Ideft : (Secundum  R.  Ifaacum,  Uva) 
fitit  onut  primum , onus  gj fecundari um ; nam  inferiores  opem ferebant fupe- 
Ttonbus,at%  tam  his  quam  tllts, erant  ve  fies  duo.  Quomodo  h<ec  intclhgen- 
da  f Scilicet , vefles  duo  junflim  refld  procefferunt , ( quibus  appenlam 
uva mjquatuorgeflnbant,  (idque  onus  quafi  primum  & principale  vocare 
licet : ) Jam  porro  erant  •ve fles  alii  duo  transverfarii , infra  Jitperiores, 
quos  Cr  tpfos  quatitor  bajuli  fuccoUabant , ita  ut  vetiti  unus  ejfet  prope  prt- 
morum,cr  alter  ,prope fecundorum  bajulorum,  (ex  fupremo  ordine,)  caput, 
Otgftjh  bajultjicex  transverfi  procefferunt  ( cumque  alios  juvarent  ,non 
ipfam  uvam.led  oneris  ejus  onus  geuaflTe  dici  poliunt. ) Ne  vero  quid  fu- 
periit  difficultatis , oculis  fp citandam  exhibemus  difpoficionis  Veitium, 
uvxque  in  iis  appcnlx  figuram. 


prout  R.  Salomonis  GIofTa , eam  nobis  depinxit.  Enim  vero , adjicien- 
da  fimul  alia , quam  nos  effinximus  ,quae  eodem  tendit , 8c  omnes  vedtes 
transverfarios  faciens,  etiamhac  ratione,  illud  de  onere,  & oneris  onere 
geftatis,  exprimit.  *׳־  * J *־  : < * :v'  '־*  - • * 

Uuuu  a Sccun- 
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Secundum  hanc  difpoGtionem , quia  proceffio  baculorum , & futura 
commoda  magis,  & magis  decora  fuifTet,  vincimus  fortafleR.  Salomo- 
nem , St  aptius  quam  ipie  ad  R.  Ifaaci  mentem  declarandam  » fchcma 
CfTormamus. 

7.  O&O  portaflc  botrum ] Dubium nullumefti odo ba- 
^ulis  opus  fuifle  ad  unica  Palacftin*  uvam  portandam,(!  quidem  vera  funt^ 
quar  de  illarum  magnitudine  nobis  narrant  Talmudiftx  in  Kjetuvot  fol. 
111.  b.  & feq.  quas  ego  fabulas  recenfione  verfioneque  dignabon 

רב חייאב ר אד א מקר י דרדק י דר ל הו ה איפג ר תלת א יומ י 

n&i אח א כ י אח א א ל אמא י איפגר ת א ל דלי ת אח ת הני ח 

לי אב> ח ובערת י סמנ ה יו ם ראשו ן שלו ש מאו ת אשכרלוד־ ו 

אשבול לגר ב יו ם שנ י בערת י ש אשכולו ת שנ י אשכו ל לגר ב 

יו□ ג בערת י תפנ ה ש אשכולור ת ג אשכו ל לגר ב והפקרת • 

יותר מחעי׳א ל א י לא ו דאיפגר ת הוד ח עבדד־י . טפ י רפ י ב ר 

יחזקאל איקל ע לבנ י טי ק הזנה ו להנה י עיז י דקאכל ן תותי . 

תאני וק א נטי ף דובשסתאינ י וחלסי ן סיי ף סנייה ו ופיער ב 

בהדי הדד י אפ ר היינ ו זב ת חל ב ודב ש או י יעק ב ב ן דוסא • 

^לוד לאו ט שלש ה מילי ן פע ם אחר־ ; קדמת י בנש ף והלכת י 

־*גד קרסול י בדב ש ש ל האני ס אמ ר ר ל לדיד י חז י ל י זבר ת 

חלב ודב ש ש ל עפוד י והו י שית ס מילי ן אשית ס מילי ן אס ר 
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רבה ב ר ב ר חנ ה לדיד י חז י ל י זכר ת חל ב ודב ש של י כ ל אר ץ 
ותרתי  pישרא ל והוי א כסב י מיכס י ע ד אקראדתולבנק י עש 
פרסי אורב א ופומי א שי ת פרס י ר חלב ו ו ר עויר א ו ר יוסי , 
בר חגינ א איקלע ו להדזואאת ר איית י קמייה ו אפרס ק דה ו 
כאילפם כפ ר היינ י ואילפ ס בפ ר היינ ו כמ ה הו י חמ ש סאי ן 
אכלו שלי ש והפקר ו שלי ש ונתנ ו לפנ י בהמת ן שלי ש לשנ ה 
איקלע רב י אלעז ר להת ם ואיית י לקמי ה נקט ו בידי ה ואמ ר או ץ 
פרי לסליח ה פרע ת יושב י ב ה ר יהוש ע ב ן לו י איקל א לגבל א 
חזנהו להנה ו קטופ י דהו ו קיימ י כ י עיגל י אמ ר עגלי ם בי ן 
הגפנים אמר ו לי ה קטופינינה ו אמ ר או ץ או ץ הכניס ו פירותיי ך 
למי א ת םה1יאפירותי,לגוי ם הלל ו שעמד ו עלינ ו בחטאתינ י 
לשנה איקל ע ר׳חיי א להת ם חזנה ו דהו ו קיימ י כעיז י אפ ר 
עזים ב ק הגפני ם אמר ו ליד־ « זי ל ל א תעבו ד ל ן כחברך ! 

W eft  : R.  Cbaja  F.  A.  praceptor  liberorum  n Refch  Lakfa  י ahquande 
fer  triduum  emunfit,  מ«  ((olito more  ad  difcipulos  informandos)  ad- 
ventavtt.  Cum  tandem  reverfus  effet,quant  ex  eo  Refch  Lakijch,  qua- 
re nonvenijfet  t Refpondetipfe  : Vttem  reliquit  mihi  pater  meus, ex  ea 
* vindemiavi  primo  die  , uvas  trecentas,  e quarum  fingulis  uter  plenus 
(mufti  )efl  expreffus , Altero  die, vindemiavi  uvas  trecentas,  quarum 
vina,  utrem  mujto  replebant  > tertio dte,  vindemiavi  uvas  totidem  Sed 
quarum  tres,aa  utr em  mufto  implendum,  exigebantur  ,at  fyplus  dtmduL, 
uvarum  parte  colligere  ege  neglexi , omnibus  quibus  volupe  ejfet , earum _r 
comedendi  pote  flat  em  foetens.  Ad  hac  Refch  Lakifch  : Nifi  cefptjfes  ah 
informandis  Uberis  meis,  etiam  majorem , habiturus fuijfes  vindemtarru. 
Rami , Ezxchteiu filius , Brakenfes  vifitaturus , vidit  capras  comedentes 
fub  jicubus , harum  fruflus mei, capravero  lac JU  liabant , qua duofuert-j 
commixta , quare, hac  fum , htqutt , i Ha  fluenta  mellis  & latttslcpcx.  Seri- 
ptura  terra  judaica?  tribuis)  Retulit  R.  Jacobus  Dufa filius , ab  urbes 
lud , urbem  Ono  tribus  dijtare  militaribus  ,Jetyaliquando paulo  ante  ere- 
pufculumid  iter  conficere  voluifle,  at$  talis  tenusitajje  in  me  Ile  ficuum 
Refch  Lakifch  tefiatusefl,  vidijfefe  Zipporenfem  mclle&latte  manantem 
trac lum  $ at%  eum  fedecm  militaria  in  longitudinem » & f otidem  porrigi 

\ Uuuu  3 in  lati- 
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in  latitudinem.  Rabba,  Cbanna  nepos  1 affare  fidebat  , Je  vid/Jfe  qui*-  J 

quii  terrarum  in  JucUa  meile  manat  cr  lafle,  at&tanrumejferegionie 
fpattum  , quantum  ejl  inter  Bemichfe , & Ekra-Thulbincum  civitattr. 

Hoc  ejl , putet  is  tractus  parqfangas  XXII.  tn  longitudinem  & VI.  in  lati- 
tudtnem.  R.  Cbelbo , R.  Avem , & R.  Jofie  Chantna  filius , cum  certam 
quondam  Judaa  urbem  petttjjem , allatum  iis  fuit  pomum  Perficumfar- 
t aginem  Kephar  - Heinenfem  exaquans  magni t udine.  ( Quaerat  quis : ) 
Sartago  Kephar a-Heinenfis  quantum  capiat  ? (Sciendum:)  capere  eam 
Sata  qin%.  ( Illi  igitur  memorati  Rabbini , Perfici  pomi , ) trientem  co- 
me  ierunt■,  trientem  dedere  obviis , trientem  jumentis  luis  abfumendttm 
projecerunt.  Anno  vertente-xandem  urbem  c mn  *inflet  R.  Eleafer , ma• 
lorum  Perficorum  qua  afferebantur , quod^  completti  ipfe  manu  poterat, 
quare  recordatus  e fi  didh  (Pf  C V 1 1, 54  •)  Tenam  fru^hioiamin  (alfu-  i . 

ginolam  ( convertit  Deus , J propter  malitiam  habitantium  in  ea.  R.  Jo- 
Jua  F.  L.  Gablam  petens , vidit  tbi  uvas  juxta  vites  conjiflentes, vitulorum  ן 

adinfiar.  (Ergo  ,quid  hoc  elt , ) tnqutt  f Anne  (hic  loci  moris  eft)  vi- 
tulos  vitibus  alligare  ? Refponfism  eji  ab  incolis , ( non  vitulos , fed ) uvas  . ( 
ejfe.  T urnis  exclamare•.  Heus  terra  ! tibi  inquam  terra!  conde  fru&us 
tuos.  Quibus  enim  profers  ffuttus  tuos  ? Annon  pagaiiis  iftis , qui  , 
propter  peccata  noftra  adverfus  nos  confurrexerunt  ? Vertente  armo, 
huc  iter  fecit  R.  Chaja  , vidit  % uvas  juxta  vites  cotdifientes  caprarum 
adinfiar , ( um  ad  eam  parvitatem  eas  redegit  R.  Jofuae  imprecatio:) 
cumtfr  quafiwjfet , an  confisetudo  ibi  ferret , capras  vitibus  alligare  f fo- 
eefiere  eum  jujferunt  incola , nefocium  imitaretur  , ( & minores  uvas  red-  ‘ 
deret.)  Credo , fufficere  poterat , haec  regionis  felicitas , nec  praeftan« 
tiores  Judaea  quam  protulit,  Bacchus  Jovi  apponebat  uvas,  cum  illum  iC 
univerfum  Deorum  concilium, epulis  exciperet.Sed,Judxorum  tamepa- 
latum  delicatius  eft , quam  ut  in  iftis  polht aequi efcere,pruritque alias 
longe  nobilioresq;  illas  uvas , de  quibus  in  eode  Talmudis  loco  praecedit.* 

לא כעזל □ הז ח העול □ הב א חמול □ חו ח י ש ב ו צמ ר לבצו ר ולדרו ך 
המול□ הב א טבי א ענב ה אחר ח בקרו ן א ז בספינ ה וסניחדיי ו בזויר־ ו בית ו 
ופספס הימנ ו כ&ט ס גדו ל ומגיד . מסיקי ן תח ת התבשי ל ואי ן ל ך כ ל עגב ת 
; ומגבר ת שאי ן בד ה ל • גרב י יי ן שג ־ וד □ מנ ב תשחד ת חפ ר א ל חקר י 

t חפ ר אל א הלמ ר כ י ־אח א ר ב דיפ י אפ ר אוסר י לגפ ן מירד־ ז אי ן ל ך כ ל 

1 גפ ן וגפ ן שבאיז ו ישרא ל שאי ן צרי ך מי ר אח ד לבצו ר ולשורקר , בנ י אתונ ו 
אין ל ך כ ל איל ן סר ק שנא ת ישרא ל שאינ ו כמ^ני א טשו י שת י אתונו ת 
ישטא חאס ר אי ן ב ו יי ן חלפו ד לומ ר כב ס ביי ן לבוש ו ושמ א חאט ר 
אינו ארו ס ת ל ונד □ מנבי ס ושפ א תאפ ר אינ ו מח ה ת ל סית ה ושמ א 

A - *"  .»0JL “־ ־ ־7!י ר ■יי ' • * - .3 * 
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♦V תאמ ר א ק ב ז טע ס ת ל חכליל י מיגי ס מיי ן כ ל ת ך שטוןמ ו אומ ר 
לי ושמ א תאמ ר לנערי ס יפ ת ולזקניכ ם אינ ו יפ ה ת ל זלנ ן שני ט סחל ב 
אל חקר י לב ן שני ט אל א ’ל ח שני ם * .  Id  elt  : Non  potejliajiitui  inter 
■ prafens,quo frutmur,avum , & Juturos  ( Mefli*  dies ) comparatio.  In  hoc 
■y*vo , ejl  quadam  i»  uvis  colligendi* , ac  tn  calcandi*  deinde , mole f ia.  At 
o/im,  quit  fibt  afferet  uvam  urucam  vehiculo, aut  navi,  eamq,  in  angulum 
ddium  deponens , ex  ea  vinum  Jibi  depromet , tanqtsam  ex  dolio  ingenti, 
hgna  veroeju*  uretur  ad  coauendum  cibum , nec  ulla  erit  uva,  quapaucio- 
res  quam  XXX.  vim  utres  fuppe ditabit  : Scriptum  enim  (Dt ut.  XXXII, 

14.)  Et  (anguinem  uvarum  bibes חט ר  Uhi non  legendum חמ ר  qua  vox 

Merum fignificat  ,fcd תמ ר  fUt  innuatur  Chomer  menfura  maxima , quae 

alio  nomine כו י  five  Corus  vocatur,  BathosfiveEphas  decem,  Sata  ve- 
ro  XXX.  continens.)  CumadventJfetR.Dimificipfedifferuit  : fjuis 
JbiJUs  verborum  (Gen.XLlX.i  1.)  Ligans  ad  vi.cm  alellum  fuum? 

( Scilicet, docetur,)  nullam  omnino  in  umverfa  Judaa  repertum  iri  viti * 
culum , ad  cujus  uva* portandas  ,afe  Ilo  non futurum  ovus fit.  (Quod  vero 
ibilequitur:)  Etaa arborem iterilem pullos afinxfua:  : (exeoin- 
teUigimus)  non  extituram  infindo*,  ullam  arbor  em  etiam fierilem,  qua 
non  tantos  fr ullus  editurajit , ut  ajtnadua  iisdem  onerari  queant,  Nes 
autem  quis exijlimet  ,fort ajffe  ( illos  fruftus , hujus  generis  arborum,)  non-. 
Juturos  vinolentos , ideo  additur  : L?vat  in  vino  vcltimentum  fuum. 
Porro , ne  quis  queratur  ,illud  vinum  Jorjitan  non  futurum  rubrum , ea- 
propter  adjettum  : Et  in  !anguine  uvarum.  Amplius  ,ne  dubitatio  oria- 
tur,.non  habere  vim  inebriandi,  hmcufurpaturvox סזת ה  ( cujus  figni- 
acatio  cx הסי ת  petenda,  Qt  lenius  !it,  iftud  vinum  ita  concitaturos  ho- 
mines , ut  fbenum  in  cornu  geftare  videantur.)  Sic , ne JisJpiciojit  y for - 
tajfe  inppidum  Juturum  id  vinum,  eam ob caufam  apponitur  : Laetus o- 
culis  ex  vino.  Nam , quod%  palat um,quod illud  degujiabit,  dicet  : Ah ! 
Cedo,  cedo  (illud  mihi  Nectar.)  Dentq.  ne  quis  credat , idvinumpro - 
futurum  tantum  juvenibus , fenibus  non  it  em : igitur  poftremo  [ubjicitur: 

ולבן שג׳ ס  lafte  magis  (conducet:)  Non  enim  htc  legendum ,  ולב ן  - 


Hoftli, 

11. 


OUttJ  ( quafi  de  dentibus  albicantibus  Termo  fit , ) fed ולב } מני ס  ( ut  de 

annofls  & decrepitis  verba  accipiantur.)  Ohe ! de  his  arcanis  jam  Ia- 
0s  cil,nea(pereego  luam  ,quod 

Ego  te  candide  Bajfareu 

Invitum  quatio  : quod  vartu  obftta  frondtbmt 
Snb  divum  raptam. 

■t.-.  Tif 
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3.  Illi  confulcacioni  non  interfuere]  1defcjofua& 

Caleb  nequaquam  fuere  participes  confiliorum  qux  exteri  Explorato» 
res  captabant,  neque  illorum  voluntate  Uva  illa  praegrandis  & caeteri 
fzu&us  fuere  decerpti , eam  ob  rem  etiam , nihil  prorlusgeftare  volue- 
runt.  Nimirum,  facile  fufpicabantur , non  ob  bonum , fed  peflimum 
finem  focios  Exploratores  fru&us  illos  fecum deierre conftituifle.&o- 
lim  reduces , d id  uros  efle  coetui  Iffaelitarum  : Videte  nobis  horum 
frudum  immenfitatem  , atque  certo  certius  perfuafum  habete,  tanto 
incolas  illarum  Regionum  iuperare  nottram  & communium  hominum 
(laturam,  quanto  frudus  ifti,  alios  fui  generis,  qui  ufpiam  gentium  cre- 
fcere  deprehenduntur,  excedunt. 

9.  R.  Judam  fenfifle  quod  Judaei  &c.]  idefcli- 

nus  perfuafus  erat,  R.  Judam  aflerentem  Jordanis  aquas XII.  tantum 
milharia  in  altitudinem  excreviffe , hanc  fovifle opinionem , quod  uni- 
verfus  Judxorum  exercitus,  fimul,  & prout  caftra  metari  folebat,  illam 
fluvium  trajecerit,  ita  ut  omnis  illa  rranfeuntium  multitudo  fecundum 
fui  longitudinem  haud  majus  quam  XII.  milliarium  occuparet 
(parium. 

I O.  R.  Eleafarem  vero  &C Id  eft : Quiaifte  aquas  ul- 
tra  trecenta  milliaria  altas  fuifle contendit,  verifimilefit.eumcredidifle 
quod  Judxi  Anguli , unus  poft  alterum  Jordanem  tranfiverint,atquefic 
magno  tempore  ad  hanctrajedionem  opus  fuerit. 

1 1.  Exiftimat  hominem  velociorem  aq1tis]Ve1po- 
tius  : Exiftimat  hominem  ejusdem  cujus  aqux  funt , efle  velocitatis, 
& pari  paflii  cum  iis  po fle  ambulare. 

1 2.  Credit  aquas  homine  velociores  efle]  Sedfi 

generarim  de  omnibus  fluviis  id  credidit,  vehementer  deceptus  eft,  & 
experientia  repugnat.  Nempe,  hxc  docuit , ea  de  re  cunofum,  Pe- 
trum  Vattierium,  flumina  intra  diem  unum,  vix  quatuor  milliaria  Gal- 
lica  currendo  emetiri,  quod  (parium  fere  nemo  tam  claudus  eft,  aut  pe- 
dibus  tam  male  utitur,  ut  non  poffit  fimul  conficere.  Sed  ipfe  Vir  quon- 
dam  liceratiflimus , ohfervationes  fuas  nobis  ediflerat,  prout  eas  prxfa* 
tioni,  libelli  de /Egypto,  ex  lingua  Arabica  converfi  inferuit.  Les  eaux 
de  la.  Seine,  et  des  r interes  qui  jcvont  defeharger  dedans , fontdmonauis, 
quand  e lies Jont  e »files , enuiron  ejuatre  Lieiies  par jour.  Car  a Monteretu 
en  Nor  mandi  e,  oh  fiefcriscecy , nous  auons  ime  petite  riuiere,  qui  eft  de  ee 
nombre , & oh  il  vient  deseaux , au  and eUe  ejtgrojfe , d ’ enuiron  ifuatrc^f 
lieiies  /01  ng,  cjuoj  cjuefon  cours  ordmatre  ne  vierme  que  de  lafontaine  dt_j 
Ter  nant , elotgnle feuiement  d ' vneliede  & deme.  Jguand  cet  tepentem 

־-״* ׳ ׳ ׳ ״ ־ . . . י  riviere 
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rivi  er  es  enfle Jubit  ement , p*r  vn  orage  foudain,  comme  ilnrriue  affer, 
fouuent, & quelquefoif mefme  enEHfles  eaux  ne  fontgroffesqu  vn jour 
4 Montercul  i ce  qui  tesmotgne  que  les  der  rueres  venite s fine  vn  jour 
u faire  les  quatre  betis  d ou  e/les  viennent  11  pajfe  4 Cernieres  qui  n, 
ejt  qu  4 demjlieiie  du  mefme lieuyune  4 utre  petite  rtutere,  ouil  vient  det 
eauxd'  environ  cncorevne  foisauffi  bini  ce  qui  fuit  qu  elles yjont  gros* 
Jetdeuxjours,qu*nd  e lies  ne  le font  qu  vn  a Montereul.  Dans  le  dernier 
dedor dement  de  Ia  Seine , qui  4 efti  *Jfez.gr 4nd  & ajfcz.  foudain  tfur  U 
fridef  Hjuer  de  /4  prefente unnde  166  j.  4 c*ufe  de  Ia  grande  quanti  te 
de  neiges  qui  fondtt  en  peude  temps ; f*j  rem*rque  eft.mt  * Puris , que 
les  caux  commenccrent  AgroJJir  le  dixkuttttimejourde  Ecurier%&  con- 
tumerent  jusque s *Ufin  du  mefme  mois , *pres  quoj  elles  diminuerent 
pot *hiement  jutques  au  dixiefme  jour  de  M*rs ; ce  qui  fuit  voir  que  les 
dermeres  4 rriutes  furent  vtngt  jour s 4 vemrjes  Iteux  ou  les  rte1ges,d' 
04  elles proue notent,  ejio  entfonduer,  Cesliiux  font  4 mon  Auis  4 environ 
quutre  vingt  beties  de  Parts  i & p*r  copfequenf  ccf  capx  auctent  fatt 
mjji  environ  quatre  beiies  par  jour. 


^v -;,v ■ ה 

שלח ל ך אנשיכ ם ויתומי . 
שלח ל ך לרעת ך וכ י אד ם c 
בורר חל ק ר ע לעעמ ו היינ ו l 
רבתי'וייט ב בעינ י הדב ר אמ ר 
ריש לקי ש בעינ י ול*% * בעינ י 


.*^ז  Ura.Xin,  1.  legitor : ) Mitte- 
' tibi  Viros  ut  explorent.  Mit- 
te  tibi  (di&um  MofiaDco;  1!c 
fenfusfit:)  י Ex  tui  animi  fen- 
ccntia.  (J9uare  Mofts  tpfe fecum • ) 
1Nunquid homo  fibi  lpfedccc- 
■ riorem  parccm  eligit  i HincS. 
המקום ויחפר ו לנ ו א ת האר ץ  e.  (Dcut.1,2j.)  Ethonavifami ■ 

אסר רב י ח״ א כ ר אב א אפ ר 

ר יוחנ ן מרגלי ם ל א נתכוונ ו vi/a  eflret)  in  meis  oculis, fed  nc- 

usu יזזיחבטף3ט ף אל א לבושתו־־ ! ש ל אר ץ  ocui«  Dei.  17 m»- 

, ’ . frtvtmitnt  t/Um  ttrrmj. 

יטראל כתי ב הכ א דחפר ו דנ ו  TradicR.chaja  Abbsfi1ius.au- 

*א ת האר ץ וכתי ב הת ם וחפרה  corcR~  Jochanane  ;!  Explora- 

_L.״  -.-,L.  corcs  1n  n1b11  defixas  ha- 

!ה / בנ ה ובוש ה החס ה וא / רץ  buere  cogitationes , quam  in_. 

שמותם למט ה ראוב ן שמו ע  contumelia  ccrraeSaaOar.  sc«-. 

TWTTxmmrwz  'Xxr  x - 7  ׳ ־  yj*  T V ptum 
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זכור אס ר ריעח ק דב ר ז ה  p pcum  enim  hoc  loco  : w nebu 

m  מסודר ת בידנ ו מאבותינ ו  AIibi 

»!"-.יו־. nw  u ׳ ״.L  vcro  : ( EC  X X I V , zz. ) *> 

מרגל ע ל ש ם מע ש ה נקרא ו  yfam  Lunam , *rubefiet 

ואנו ל א עלו־י־ ז בידנ ו אל א  Sol ipfc  (Amplius  legicur  Num. 

אחד סתו ר מ מיכא ל סתו ר  XI*I5*4״•)  dt^baefuntaemi• 

//  ,י  natorum  : De  tribu  Ruben  Scha- 

♦שסת ר מעשי ו ש < הקבר־ « ס  m«4  fiumsechur,  r.  iiaacait; 
מיכאל שעש ה שונא ו ס ך א ר  Hanc  rem  a Majoribus  traditam 
(יוחנ ן א ה אנ ו נאמ ר נחכיכן  ccncmus'»ExPloratori^us  ^cua- 

!י י 1 י  dum  opera  !piorum , irnpoficL» 
ופסי נחב י שהחב י דברי ו ש ל  fuiff«־ nomina, «r! ad nSsno* 

הקבה ופס י שפס ע ע ל סדותי ו  nifi  un,us  ( unim  rAti$  נ pervenit 

•'  _ JT'  Se  thury  filius  Miehaelu.  Scilicet» 
' Sechur(^/<5ftw,  J quia 4 impugna- 
vir  verba  Dei.  Michaelisf filius : ) Qyia  r inimicum  ejus  imbellem 
reddidit.  R.Jochanan  fubjecit  : Dicamus  & nos,  ( nofiram  conjs- 
Ituram , de  aliquo  nomine.)  Nachbi  filius  Vopfri.  Nempe, Nachbi  di- 
£tus,quia  « verba  divina  occultavit ; Vop  ft\(vere filius:)  quia  י pro* 
priecaccsdiyinascranfilivit.  £יןךןא  J 

ANNOTATA.  ^ 


1 . Ex  tui  animi  lententia]  e vocer^/', colligunt Tahnudi- 

ftae.Deum  non  ultro  demittendis  Exploratoribus  praeceptum  dedifle,fed 
cO  populi  enixa  flagitatione,  hoc  nomine  a Mole  interpellaretur, nude  iis 
geffine  morem.  Favet  huic  opinioni  quodammodo  locus  Deuter.  1,22. 
ubi  Moles  :ותקרמ ן אל י כלב ס ותאסר ו נשלח ה אנשי ס לפנינ ו ויחפרו 
לגו א ת האר ץ וישב ו אתנ ו דב ר א ת הדר ך אש ר געל ח בחוא ת העריב * 
אשר נכ א אליה ן וייט ב בעינ י הדב ר ואק ח מב ס שניב ש עש ר אנשיס : 

ld  eft:  Et  accejpftis  ad  me  omnes,  atf,  dixijlis : Minamus  viros, qui  confi- 
derent  terram,  & renuntient  per  quod  iter  debeamus  afeendere , & ad 
quas  pergere  civitates.  Cumg,  mihi  fermoplacuifiet , miji  ex  vobis  duode- 
sim  viros* 

• 2.  Nunquid  homo  libi  ipfe&C.]  Ideft:  Quia  Deus  vo- 

luncati  populi  de  mittendis  Expforatoribusaflenfum  praebet,  nihil  in  ea 


Untnxni, 

־4* 


terE  15. 


Tif 


CAPITIS  VII. 


re  incommodi.  Nam,  quia  edam  mortales , quodes  inter  contraria  iis 
opao  datur, id  digunc, quod  maxime  videtur  proficuum , non  licet  diver- 
Ium  deDeo  opinari. 

3*  Exploratores]  V el  podus  eos,qui  primi  de  iis  mittendis  ce«, 
pereconfilium. 

4-  ImpUgnavitVCrbaDe!]  Ideft:  Quantuminfeerat, 

D^^inMdadi  arguere,  nec  tenacem  eum  futurum  promilTorum ! per- 

f•  Inimicum  ejus  imbellem  reddiditW  h»*«: 

dicuntur,  & lenius  eft  : Ifte  homo  nequam  auliis  elt  contendere , 
Ipnge  imbecilliorem  Deum  ede, quam  ut  ad  debellandas  nationes  tam  fc- 
fas , uraque  immanes,  poffit  ferre  fuppetias.  Atque  ,fic  capienda  verba 
funt.fiveexEn  Jacob  W311P  nobilcum,five  YJflQt  cum  TalmudisEdido» 

nibuslegas  • ־ • ״T  -־ ־ • ׳ ■י •יי>[] 

6.  Verba  Di  vina  occultant  ] Scilicet , aliter  res  enuncian- 

do^uam  fde  habebant. 

• j.  Proprietates  Divinas  tranfibvitj.^juspotentiam, Mi- 

fcricordiam,  Veritatemque,  vocando  in  dubium. 

17■ ו  t;׳•  /a  vi. 

ויעליו בנג ב ויב א,ע ד חביו ן  ^-vjum.x111.T.2S.fcgi1dr.■) 
דכאו סיבעי - לי ה אס ר רב א 

s י מל י ס ד מפיר ® כל ב מעצ ת & ***iw*#  •d  ut- 

" ׳ u bron.  Et  venerunt;  dicendum» 

מרגלי והל ן ונשתט ח ע ל קבר י  crat : Qjamobremaic  Raba.dc^ 

מדלדזת^בורז הטול ם!*  nnv  ccr*  * Calcbum  fubftraxille  lo 

אמתאסרדהםאבוו ז העול ם  c0nfiI10 ״ploratorum, ivi!!־«# 
60 בקש ו על י רחמי ם שאנע ל  &expandiffefe,lbperlepulchr* 
c  מעצ ת ממגל י ם יהוש ע בב ר  * Prcc«1״״quc  c1ro> 

i® בק ט,ם ™ עלי ו יוזמי ם 

1L׳t דקר א מש ה להוש ע ב ן נ ק  rum  liberer.  Nam-pro  jo(״a_״׳ 

«a •הוש ע אס ר ל ו ירל־ . יושיען י 

סעזנר־ג סרגלי ם והיינ ו דכתי ב  /M //»* 

wmF*■■  **  X1xr  1  ״ ״ 
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ועבדי בל ב עק ב ודת ה ת ח  audfcer«!  bet»&va6&see>i 


אחית « ® :יש ם אחימ 1 " י 

Z»m mt*c*1du> qutifrufimm ותלמ י ידיד י הענק : אדזימ ן 0 


מיומן שבאחי ושש י שגמ ר א ת 
.»«e» ״״ > ,,״< T>tn & הארכשחית ו חלסישטשי ס 

אות האר ץ תלם ׳ תלמ י ד א 

3^ י .  1 * ן 

dexterior  omnibus  fracribur. 

,-אחימ ן בנד . עט־־ ת שש י בנד־  : quod  rcmm  in  fove 

אלוש: תלמ י בנד־ « תלבו ש  asredigcret.  Talmei  vero,  quia 

. terram  porcarum  plcntflirpam 

ילידי הענ ק שסעניקי ן חמד ת  efrCCit.  Aiiatradrcio.Acbimao 

:בקומתן  condidit  Anat:Schefchaivcro 

Alufch,  &Ta!mai  cxftruxit  Talbufch.  Nati  ex  En  as.  {Iu  vicam- 
fur,)  quod»  ob  proceritatem , Sole,  torquis  in  modum,  cinge- 
rentur.  V:; \ tmaLrf 

ANNOTATA. 


oi 


I.  Super  fepulchra  Avorum  ] puta,  qux  in  Hebtione  e•’ 
rant.Nam.ut  eft  in  libello  Hottingeri  de  Cipp»  p.  f.ntili קמרי ס  QD 

vnp תע ו ל ס אר ס וחו ח אנרה ס ושר ה יצח ק ורבק ה יעק ג ולא ה  ideft: 

bifepult i Patres  Mundi  ,•  Adam  & Eva , Abrabam  & Sara , Ifaac  & Re - 
beecOiJacob&Leap.m.  Fundatur  haec  de  Calebo  narratio,prxter  i ocuni 
in  textu  allegatum , etiam  in  illo : Nutn.  XIV, 24.  Atfervum  meum  Ca* 
tebum.quia  futr  fttntut  altus  cum  eo■,  & plene  fequutus  ejlme  ; ideo  indit‘ 
■eam  tpfumtn  terram  in  quam  venerat.  Cum  enim  promittatur  Calebo 
illius  terrae  pofleffio,  inquam  iple  venerat,  e Judicum  autem  cap.L 
20■  conftet.Calebo  conceltam  eUe  Hebronem , confequens  eft  ut  eam  ur. 
kem  iple  petierit,  & quidem  clam  alios,nec  enim  caeteroquin  Scriptura 
de  eo  (olo, quod  venent,prxdicaflet , fi  reliquos  quoque  Exploratores  ha. 
bebat  comites.  q - 

1.  V0S Avi]  tfl talmudc.omifla voceאמת ♦ס«ז€»1ז־<1ל0 י 

JUpm 

> 


& 


t 


"־ י « ן 


CAPITIS  VIL  tf  *  ך.\ ף 

V Intercedite  &C.  ] De  precibus  quas  fuper  monumentis 
Defim&orum  concipiuntur , dixi  fupra,qux  oportet  recolere.  Supi 
in  hunc  usque  diem  Nobiiiffimo  Petro  de  la  Valle  tom.  i.Itin.epilt 


Supereft 

‘ «Tr 


aliqua  eorum, quae  de  hoc  fepulchro  nobis  refert  Benjaminus  in  Itinerario, 
▼era  fine , oportet:  Sic  vero  legitur  in  editione  Cl.  1'  Empcrerii  p.77.  feqq. 

סנפחא ג׳פרסאו ת לכנס ת יחזקא ל הנבי א עד . שע ל נה ר פר ת 

ובמקום הכנס ת כנגד ו ששי ם מגדלי ם ובי ן ב ל מגד ל ומנד ל 

בנסת ובחצ ר הכנס ת התיב ה ואחר י הכנס ת קבר ו מ ל יחזקא ל 

בן בו ר הכה ן ועלי ו כיפד־י . גדול ה ובני ן יפ ה ע ד מא ד מבנ ן 

יבניה מל ך יהוד ה וחמש ה ושלשי ם אל ף יהודי □ שבא ו עמ ו 

ובשהוציא אות ו אוי ל מרודךמבי ת הכל א וו ה המקו ם ע ל נה ר 

ככר מע ד ומע ד אח ד נה ר ויבניד־ « וכ ל הבאי □ עמ ו חקוק י 

בכותל יבניד־ ז ברא ש יחזקא ל בסו ף ואות ו המקו ם ע ד היו ם 

הזה מקד ש מע ט באי □ מאר ץ מרח ק ש □ להתפל ל מרא ש 

השנה ע ד יו ם הכפורי ם ועושי ם ש ם שמח ה גדול ה וג ס רא ש 

הגולד־ז וראש י ישיבור־ ז באי ם ש ם מבגדא ד חזוני □ ע ל פנ י 

השדה שני ם ועשריסמיל ק ובאי ם ש ם סוחרי ם בנ י ער ב וש ם י 

יריד גדו ל הנקר א פיר א ומוציאי ן ספ ר גדו ל מכתיב ת יחזקא ל 

הנביא וקודי ן ב ו ביו ם הבפורי ם וע ל קברו׳ש ל יחזקא ל עששי ת 

דולקת כ ל חיו ם וכ ל הליל ה מיו ם שהאי ר אות ה הו א במג ® 

וחולפין הפתילו ת ומוסיפי ן שמ ן ע ד היו ם הז ה וש ם בי ת גדו ל 

של הקד ש והו א מל א ספרי ם ומבי ת ראש ק ומבי ת שנ י י ש ש ם 

ספרי וכ ל שאי ן ל ו ב ן יקדי ש ספ ת לשכ ב ומביאי ן היהוד י 

הבאי□ להתפל ל ש ם מאר ץ פר ס ומד י נד ר ע ל עצם □ 

אשני *  v*  ^ Xxxx • 


. 
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אשני האר ץ לכנס ת יחזקא ל הנבי א וג ם כנ י גדול י ישמעא ל 
באים להתפל ל ש ם מרו ב הכת ם מיחזקא ל הנבי א עז ! 
שמו ד ר מליה^ ן וב ל בנ י ער ב באיב ן ש ם להתפל ל שם : 

Mj  ־ . ” * *( 

LaudatiEditorisvcrfiocft:  A Naphha tres parafanga numerantur^od B.' 
Ezccbielis  Propheta  Synagogam  i»  ripa  Euphrati(  : ubi  e regione  Sfnago* 
U LX.  turres  funt , & inter flngulas  e fl synagoga.  In  iUtus  atriolibrorum 


/ 


Jfruxit  Jechomxs  yucuorum nex , cum  xxxr.  yuaxorummnuous,qu$ 
eum  fequebantur , cum  ab  Evi/merodacho  e carcere  dimijfus  ejfet.  Hic 
heus,  una  fui  parte  flumen  Cbobar  rejpicit  » altera  vero  Euphratem u. 
Caterum  fec  hornas  omnes $ qui  eum  comitati funt , m pariete fculptivir 
fantur  : ffecbontas, primo  loco,  Ezachiel ultimo.  Is  locus  ad  hunc  ut§, 
diem  quadamtenus  Santluarium  efl  : huc  enim  e locis  remotijflmispre• 
eundi  caufa  confluunt , inde  ab  anni  initio , ad  feflum  expiationis  us%  ,־  tua» 
tnaq,  gaudia  agitant.  Quin  etiam  exulssm  caput,&  Synedr torum  Prai 
Jides , Bagdado  huc  projelh  ,per  agros  ad  duodecim  us<y3mUUana,tcntorisu 
di  (Ponunt  : & eodem  mercatores  Arabes  veniunt  $ magnus % e (Icon• 
fluxus,  quem  Nundinarum  voce  denotarefolent.  ibiprodu&um  magnum 
librum,  quem  Ezxchtel  Propheta fua  fcripjit  manu , legunt  expiationis  die. 
Super  EMcbieUs  fepulchrodie  noHe^ardet lampas , inde  abeotemporc_Ji 
quo  eam ipfe accendit  i dr  haftenus ellychnia identidemmutant , olcum% 
addunt  qui  eum  fequuti  funt.  ibidem  fantta  quadam  magna  % domus  U- 
br is  plena , ubi  etiam  cum  e prima , tum  e fecunda  ode  librt fervantur  :<$• 
quicungf  liberis  carent , iluc  Ubros  fuos  confe erant.  Judai  etiam , qui  ea 
ad  preces  e Perfla  & Media  conveniunt , pro  fi  regionum  iflarum  incolis, 
vota  ad  Exxchielis  Propheta  Synagogam  deferunt.  Quin  etiam  Magna, 
tum  inter  Muhammedanos  fllii , eo  ad  precandum  veniunt , obardentenu 
B.  Ezechielis  Propheta  amorem  : locum % vocant  habitaculum  elegantia 
vel  pulchrum.  Eo  omnes  Arabes,  ad  preces  congregantur.  Paulo  con- 
tractius,  quaedam  tamen,  quae  in  iftis  deefle  videntur  addendo  etiam, 
haec  extulit  Baal  Schalfch.  Hakkab.  p.  20.  a.  cujus  locum  cum  hoc  nomir 
ne,tum  quia  facit  ad  corrigendas  corruptas  quasda  1’Empereri  i le&iones, 

rubj icere  convenit.(סצ א כחו ב כסע ר הטסשו ת לר י וכ ן בקחניק י 
ריואן ראיגגלס ח אומרי ס כ י יחזקא ל נפט ר בחי ו נגוכרנצ ר ונקב ר באר ץ 
כין נח ר פר ט ונח ר«ב ר וכשמל ך אוי ל מדור ך והוצי א יהויבי ן מבי ת  f 
יא וג א יהויני ) זל ה אלפי ס יהוד׳ ס שמ ו וג ט כיפ ה מ ל קכ ר יחזקא ל 
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חגביא 
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*ז:: - CAPrrrsvn 

הנביא וג ס מיז ס נרא ח ש ם חקו ק יחויכי ן ויחזקא ל וגדו ד אנש ® ו^« 4 
כנסת גדול ה סמו ך אלי ה ובמקו ם חבנס ח י ש כמ ו שש ® מגדלי ® ובי ן 
י•; סגר ל למגד ל כנס ת ובחצ ר כנס ת יחזקא ל במי ה התיב ה ואחר * הכנסו ת 
יש קבר ו ש ל יחזקא ל הב ל יח ד נקר א כנס ת יחזקא ל ויהויכי ן הדיי ק לכנס ת 
יחזקאל הז ה נחלו ת וכרם ® שנת ן ל ו אוי ל מרוז־ ך להתפרנ ס מה ן יאוו « 

י&סקוס מקוד ש מ ל ש ® ישרא ל ובאי ® להתפל ל ש ® מפררזק י אר ץ 

4 וביו ® הכפורי ס מוציאי ם ס ת סגוי ל מכתיב ת יר ו ש ל יחזקא ל וקיר ® ט 
ועל קב ח עששי ׳ חל ק ב ל דדו ® וש ס ביו ת גח ל מהקד ש  kSo 
ספרי® רבי ® מחרב ן בי ת ראשו ן ושנ י ונבי א הישמעאלי ® כשמל ך 
כמקומות החכ ם קיי ס לכנס ת ז ה ב ל ההכנש ת הה ® ע ד חיו ® הזח ל 

Id  eft  : Scnman  reperitur  in  Itinerario  R.  Benjamintt , idemain Chr$-  - 

meo  fibannlTlngleju  * confirmatur , Enechielem  diem  obiiffefupremum  +Au..anw״ 
invent eN c bticadnexar e , cr fipultum  ejfe  in  Babjloniajnter  Euphratem,  tendum  au• 
& Chaborem  Jluvios.  Ceterum , cum  rerum  potiretur  Evibnerodacb , li-  Z/,(4m  I 
beraret^Jehojaktmum  e c arcere,  abiit  Jehojaktm  comitatus  XXXV.  mi A  י ־*, 

bbus  Judaorum,  cortdtditq,fornicem  JuPerfepulcbroE&echielis  Propheta, 
at%  in  hunc  us%  diem , tnfctdptus  tbt  confidat ur  Jehojaktm , cum  Et* ch te - 

/>  Ml  U0U  u n _ 


inter  quam%  earum  deprehenditur  Synagoga*  In  atria  Synagoga  zzx* 
ebielis,  arcaejt  (Codicum  focrorum  ,)& retro  at%  a tergo  Synagoqa,eft  Se~ 
fulchrurtt  Ezecbielis , qua  omnia  jun&tm  vocantur  Synagoga  EzecbteUs, 
torro  dicavit  Jehoyak imus  Synagoga  Ezecbielis, agros  (fi  vineas  quos  Evii• 
nerodacb  et  ad  vttafuftentationem  donaverat , eft <yu  locus  Judaisfacro - 
funthu , at%  illucjndc  ab  extremitatibus  Or  busta  preces  fundendas, filent 
Conficere.  Cum  illuxtt  Hies  Expiationis  *producuur  Pentateuchue  mem- 

7 nratxt  aia  amo  mana*  ae\t*  * 4 * L/o  « r L r ■ f !*  _ /_ * . y « 


fecundi  Templi  excidium  cvqfer e,  refertum.  EtveroJfmaeltarumPn- 
theta  ( Muhammedes,)  cum  in  his  locis  nuper  aret,  confirmavit  Smaaoqa 
*׳“״• g omnes  reditus , tn  diem  uc%  prsfentem  vtgenteprivtlegto. 

4•  Pro  Jofaa  jampridem  Mofcs  interceflerarj  < 

ire  non  opus  erat,  ut  ipfe  Calebum  comitaretur,  & cum  «o  preces  * 
fondend o,  fefe  fatigaret.  Mofis  enim  interceffion  ibus  adjutus , potefat 
fecure  in  ucramque  aurem  dormire  נ autcomprefiisfcdert  manibus. 

m • t _ « «w 0-j  1 1 ־•.,  Jrin  ' *״ •a  . 
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^26  EXCERPTA  CEMAR.fi  £ 'j*  * + 

f.  Q.aafl illi  diceret] אס ר ל ו  edi non eftmTahnude,t^r 
men  quia  ad  (cnfus  perfpicuitacem  facit , merito  retinendum  arbitror.  4^1 

6.  Dexterioromnibusfracribus]  id  eft  : Tanto  Ro.־ 

buftlor  erat  exteri  fratribus,  quanto  communiter  prxvalere  foletde- 
xtrafiniftrx.  ..  ‘ 

7.  Schefchai  : Quod  terram  in  foveas  redigeret] 

Ueft  .*  Corporis  ipfius  tam  gravis  moles  erat  ,ut  folum  calcans  quasdam 
quafi  foflas  efficiendo , pedum  femper  veftigia  pott  fe  rehnqueret.  Sed, 
quomodo  ad  iftam  explicationem  vox שש י  quadrat,  quidque  illi  cum 
Fwr/Vcommuneeft  ? HxrethicipfiR.  Salomoni  aqua,  nec  melius  quid 
reperire  poruit,  quam  ut  lulpicaretur,  erte  fortaireallulionem  ad עמוד י 
שיש  five  Columnas  marmoreas , qux  luo  pondere  terra^  ubi  erigun- 
tur , faciunt  depreffiorem.  Sunt  hxc  paulo  duriora.  Nlcenim  Ama- 
xime  a marmore  denominationem  is  homo  accepit , illico  Columnas' 
quoque  fubaudire  oportet.  Imo, non  deerant  Talmud i ltis,alix conci  n- 
niores  comparationes,  fi  a  ש׳ ש  five  Marmore  originationem  vocis  de- 

rivabant, nec of די י r °י'""״ ' י ?־  ' " * 

Fert  igitur  noli 

ces שס ע & שש י  . ..  j■■ 

hanc  facerent  nomenclationem, "illud  Jud.  XIV,  6. דשסעה ו כשס ע הגר י 
Idcft  : Ft  diffidit  eum  ac  Jt  diffinderet  bardum  : aut  phrafin שס ע שס ע 
toties  Lev.  XI.  repetitam.  Volunt  enim  ™,Schefchai  cum  graderetur, 
lolumrupifTe  dilcidifieque  ; nec  infrequens  iis eit . in  ejusmod^argurilc, 
unius  organi  liceram , cum  aliacommutare. 

8.  Teri  am  porcarum  pleniffimam  effecit  ] Ude- 

nim  alii  vomere,  ficiple  deambulando, terram  pedibus  lulcabat. 

9.  Qb  proceritatem , Sole  torquis  in  modum 
cingeretur]  Cl.  BuxtorfiusinLex.Hebr.p.j■^.  phrafin  Hebrse- 
am  vertit:  guod  tnjicerent  terrorem  flatura  pta  : Sed , incommode, 
nec  apparet,  quomodo  ex מעניקי ן  vel,  ut  ipfe  perperam  legit,  0’P’JDp 
Injiciendi  fignificatum,  ex חס ה  Terrorem,  prolicuerit.  Verum  didi 
fenfiim,  non  alium  efle,  quam  quem  expreffimus.  Patronum  & defenfo- 
rem  habemus  R.  Salomonem,  qui  inGlofla  :*סרו ב גונד־ ו קומת ן חסין 
J :כאל ו צאו ח גזק ג ועונ ק בנק ב שהחסד , יצא ח נ ו  Heft : ob flatur  *pro- 
T.  vanier  ceritatem,apparuit,quafl  Sole  collo  terebrarent  at%  fle  eode  perforato  qua- 
dans  lc  Ji  momh  uterentur,  Adhihuit  fimilem  continuatam  allegoriam, in  edi- 
Pourtn«  du  ca  Arce  delcriben  da,  Arabs  in  vitaTamerlanisdegandffime  ,quam  fic 
giand  Ta-  Gallice  converdt  Amicus  nolter  : Onraconte , que  dans  lc  voyaze  que_j 
"* 7 - ■ •"■ז"‘,׳ \irnr■ 
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CAPITIS  VII. 11 ל 

Tamerltmjit  aux  bules,  uuecfis  troupes,  ilreneontravnchajlemfftue 
Jitr  vn  r oc  extremement  haut  Les  machmes  braqufes  fur fis  toursparou- 
fiifnt  comme  des  pendam  d' oret  lies , le  stratis  qui  eneftotent  Unceznfim. 
bloient  des  qfloilles  tomb antes  clu  haut  dufirmement  , Marueleue  enfin 
miaj  ejioit  comme  vne  de fis fintwc  lies , & Saturne  au  mt  It  eu  delanutft. 
comme  vn  desfoldats  de  fonguet  i le  Soleil  au  plus  h au  t defoncours,p *1 
rotjfott  comme  vnftambeau  bnllant  fur  fis  murat  des  s lapluyc , qui  tom- 
bottaes  nites fimbloit  y ejlre  aupurauant  coulee  des fi  urces  qut  lAtlliJfitent 
de  dejjdusfis  fondemens  ,־  les  nuages  plus  leger  s & pbu  eleuez , que  Ure- 
flexiondesrayonspeint  de  rouge , eflotent  comme  des  puuillons  tendus fur  fis 
tours , & U verdure  des  campagnes  votjtnes  ejioit  aux yeux,  qui  Inredar- 
dotem  de  deffus  leur  haut eur > comme  vnt  Apis  vert,ejlendu fur  le pauepour 
reerter  lavcue. 

ד vn. 


(,VTUm.  c.  XIII, 2j.  legimus: ) * 
i- Htbron  ante  condita  fuerat 
feptem  annis , ante  Zohanum  tEgy  - 
pti.  Quis fenfus verborum:  Coto ־ 
dita  fuerat  ? Dicendum  ne  ,do 
cxftru&ionefimplicicercapiea- 
da>  Aequi,*  num fieri potcft,ue 
aedificcc  homo  domum  filio  mi- 
nori  , prius  quam  ardicaverio 
domum  majori  filio?  Nam  S.E. 
(Gen.  X,6.)  Ftlii  autem  Chami 
Chufch,  & Mez.raim , & Canaatt. 
Qua  r c,( figmficatur  potius,  Hebro ־ 
nem, ) fepeenis  vicibus  Zohano 
1 feraciorem  fiiiflo.  ♦ leano, 
Hcbroncm  monrofam  fui  fio 
dicis  ? Aequi  S.  E.  2.  SamueJ. 
XV,  7.  Tandem  fuit  exadisquo . 
draginta  annu , ut  diceret  Abfa - 

lom Regi  : Abeam  quttjo, ut  per foU 
vam  votum  meum , quod  vovt  Do . 
YYY7  mino 


וחברון שב ע שני ם נבנת ה 
לפני עוע ן מערי ם מא י נבנת ה 
אילימא נבנת ה ממ ש איפש ר 
אדם בונ ה ביר ת לבנ ו  id  jDp 
קודם שיב נ ביר ת לב ט גדו ל 
דברתי ובנ י  an כו ש 01 » 
ומערים ופו ט וכנע ן אל^ ה m 
שהיתדת מבונד ת ע ל אח ד 0מ 1 
משבעדת בעוע ן וחבו ק  fliuci 
טרשים הוא י וה א כתי ב דה י 
מקץ ארבעי ס שנד ת ויאמ ר 
אבשלום א ל המל ך אלב ה נ א 
ואשלם א ת נדר י אש ר נדרת « 
ליי בחבר ק וא ם ר ב אויאא ם 


7■־*v  «T 
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EXCERPTA  GEMARiE 


7 XX 


רבבר ב ר חנ א שהלך • להבי א  mino,  Hebronem.  Hoc  dt,  ex- 

כבשים מחבר ה ותני א אילי ם  PoncnccR•  Avja, nomine  Rabar, 
׳/  nepotis  Channa?:'  Iverat  addu« 

ממואב בכש י מחבר ן םינד״ ו  &um  agnos « Hebrone.  Quin 

איידי דקליש א ארע א עבד א  & vetus  traditio  {confentit,gusL» 

1m״w ״״ ״_  petere  jubemur,)  6 arietes  e Mo- 
רעיא ושמי ן קניינא ־  'b  :/Agnos  vc'ro  מ Hcbronc. 

Hoc  ipfum  ( * rejponftonem  fuppeditat : ) Nempe,’  quia  rara  crau 
terra  ,pafcua  reddebatur , & greges  pinguefeebant. 


ANNOTATA. 

1.  Hebron  autem  condita  fuerat  &c  ] Dimidi- 

um  hujus  Pericopes  repetitur  in  Cetubotfol.  1 1 2.  a. 

2.  Num  fieri  poteft  ut  aedificet  &c.]  idefcFicnnon 

poteft,  ut  Hebron  Cananxaurbs,  ante  ZohannemALgypti  urbem,  pa- 
ternis , ceu  illo  aevo  fieri  neceflc  erat , aufpiciis  י condita  Iit.  Nam, Mi- 
zraimiEgyptiorum  fator  & feminator,  Chamifuit  fecundogenitus , Ca- 
naan  vero  Cananxorum  parens , inter  filios  ejuserat  natu  minimus. 

' $.  Feraciorem  fuiflc.  ] Sic  enim  vocabulum ב2ו ז  quod 

JEdjficare  proprie  fignificat,  ad  foecunditatem  defignandam  Scriptura 
alibi  adhibet,  uti  Gen.  XV!,  2.  Sed  vero,  hanc  fignificationem  hoc  10- 
co  militare,  nunquam,  credo,  concederet  Arabs  Murtadi,Gaphipes fi- 
p,  lius,  nam  fic  in  libello  de  iEgypto,  ore  ejusdem,  quem  modo  laudavi- 
mus,  Amici  interpretis,  loquitur  ; Noi  aunitprie  Dieupour  Mafarou 
Mefraim , de  luy  donner  fa  benedichon  d /1ns  fk  terre  & a Jesenfans  apres 
btj  i c ejfi  pourcjuoy  U terre  leur  auott  eftd  f erri/e  & nb07td*nte  ,J0»  Ni/ 
s ejioit  iebordi , toutes  corstries  auoient fruftifii , fes  bejles  $ ejloi ent  mul~ 
tipliees  ,fis  mineres  s ejloient  fait paroijlre.  Les  arbres portoient  des  dat- 
tesgrunds  comme  des  colonnes.  Les  greuns  de  bledefioientgros commC-J 
des  ceufs  de  poule , mols  comme  du  beure,&  doux  comme  durmei  Sed, 
* * . quicquid  dicat,  velit , nolit,  comprimere  os  cogitur  Murta  di,  quia  Tai- 
mudiftx  in  Cetubot , loco  paulo  ante  indicato , expreflaro  inter  Judxam 
& Aegyptum  inftituunt comparationem,  monftrantque quanto  hac,il- 

ia  fuerit  fertilior. ח ר בברמתי ח ש ל אר ץ ישרא ל בי ת סא ה שמ חח ם ש ח 
רבו א כורי ן בישיבתד־ ז ש ל צוע ן כיר ת סאוי ץ עומדי ז $ ׳ כור י ן דתגי א א ד 
מאיר אנ י ראית י בבקע ת ביר ת שא ן ביר ת סאד־ ו עישד־ ז ע ־ כורי ! ואי ן ל ך 
משלח גב ל ארצו ת יוח ד מאר ץ סצרי ס שג י נג ן ע כאר ץ מצרי ס וא * 

לו ז ־ 
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CAPITIS  VII.  7! י 

לך מעולדי ז בב ל אר ץ טצריב ם יות ר טצוע ן דחוויי ן סרנ י •לכ י דכתי ב נ " 

היו מומ ן שריו :  Ideft  : Sic  tradunt  Magiftri  : Olim,  cum  fudaacee- 
lejfi  indulgentia  J rueretur , tum  ager  , cujus  feminat  10  granorum  Satum 
exigebat , reddidit  ( colono , ) Cor  os  quinquagies  mille,  jit  in  Zoaniticit 
0gr1s,cum  maxime  florerent  ,granorum  Satum, reddidit  filos  Corosfeptun- 
ginta.  Sic  cmm  tejlis  ejl  R.  Meir.vidtjfe  (efe  in  (illius  traftus)  convalle 
Bet-Schannaa,  Satum  ferentes , referre  Corosfeptuaginta.  Atqui, inter 
omnes  (exteras)  totius  Orbis  plagas  nullapraflantior  JEgjpto:  QX.E.(Gen. 
XIII  ,10.)  Sicut  hortus  Domini , fic  Agyptus.  Inter  sEgjpfi  vero  re - 
pones  palmam  ceteris  proripuit  Zoanittca,wt%  Reges  educabantu  r.  lln - 
defcrtptwn  (EC  XXX,  4.)  Quia  fuerunt  in  Zoane  Principes  illius. 

Jam  cogitet  mihi  quis  illa, quae  ibidem  praecedunt  {א ר יוס י טעש ח בשיחי 
בא־ שהגי ח ל ו אבי ו שיס ה בד י חרד ל ונפש ח אח ר מר ס ונמצא ו ב ו ט ־ 
תחליפדי! קל ח ש ל  p  קבי ן חרד ל וטעצי ו סכנ ו נ ו סוכר- ו יוצרי ן אר ש 

כרוב הני ח לנ ו אב אוהויג ו עלי ס ויולדי ס ב ו נסולס :  Ideft  : Dixit 
JCflofe  : Schechmi , ( quod  Judaeae  oppidum  tft., }accidit , ut  pater  filio  he. 
redi  relinqueret  tres  caules  Sinapi  , quorum  unus  cum  rumperetur , colle• 
ih  fuere  ex  eo  cabi  novem  Sinapi , e ligno  vero  tlhusjafafigltna fuit  obtc~ 

fla.  Subjecit  R.  Tachahpha  : Nobis  vero  reliquit  pater  brajhca  caulem, 
(cujus  folia  quoties  removere  volebamus,  )ad  afeeridendum  & defeenden - 
dumfcalam  admovere  oportuit.  Ne  vero  cui  haec  incredibilia  videant־ 
tur,  imprimis  quia  negare  non  poliunt  Judaei,  hodie  iftius  legionis  Ion, 

te  aliam  conditionem  efle , ideo  parata  refponfio  in  Pirke  R.  JElieferis  p. 

f.  edit.  Vorft.  R.  Jebuda  dicit  : A die  , quo  vaflata  eft  domus  San-  ' 
Unarii  : terra  Ijraehs  languida  reddtta  ejt  , a malitia  incolarum  ejus  j 
ficuti  homo  ogrotus  non  pote/l  confiflere,  ita  quo % terra  debtltsfafla  fuit, 
neg,  potefl  projerre  fruttusjisos , juxta  Illud  Ef  XXI V,  /.  Etiam  ter - 
ra  hac  contaminata  eft  ab  incolis Jisis.  Interim  tamen , multum  nihilo 
lecius  regio  Judaica, etiam  a r St  !£•  p01rdla,vel  fic  ex  antiquo  femper  re- 

tinuit , fi  vera  funt , guae  rurfus  leguntur  in  Cetubot. א ל ההו א טיג א 
לרבי חנינ א יא י טשבחית ו פ ה בארעכו ן בי ת סא ה אח ת הני ח ל י אב א 
סמנה טש ח סטנ ה חס ר סמנ ה עיבו ר טמנ ה קטנמ ת טמנ ה רועו ת מקנות. * 

Id  eft  : Dixit  quidam  infidelis , (terrae  Judaeae  incola , ) R.  Chanina  : Ju2. 
re  merito,  laudatis  regionem  veflram,  nam  mihi  tantum  agri  pater  relu 
quit,  quantum  Sato  conferi potefl , indcmihiolei , vini,  frumenti,  drpifo , 
rum  proventus  : Inde  pafco greges  meas.  Sed,  fi  omnia  ,quaejudae1.de 
(ua  five  incolumi  adhuc , fivedevaftatadeinde regione,  nobis  memorant, 
fidem  noftram  excedunt,  credamus  tantilper,  quae  F.  Antonius  dei Ca«. 

Yyyy  2 ftillo 


■^^^^■excerpta  gemar,« 

ftillo,qui  non  ita  pridem  Bethlehemi  in  Afceterio  Francifcanorum,Gua*- 
diani  munere  fun&us  eft.de  prae  (enti  Judex  ftatu , in  libello, £/ Deuoto  Pe- 
regrino , Anno  166j\Madr1ti  edito.p.  1 6■  memori«  confignavit.  Aun^ 
t flando  oy  como  ejia  poffdda  la  Judea , de  aquellas  barbarae  gentes  ,•vales 
fodo  muy  barato  ,y  aygrandtjjima  abundanda.  Stendoyo  Procurador  etL. 
y erufalem , 10  ordinario  era  comprar  tretntaperdizes por  vn  redde  a ockc •» 
quarenta  pichones  por  10  mefmo  : huuo  vez,que  compretreint ay  tres  pol- 
10 s por  vn  real de  a oebo , vna gallina  dos  matdtnes , que  hazan  quat ro  quar- 
tos  de  Efpdha  : tal  vez>  me  dauantreintafotevos  por  dos  quartos  : vn-* 
rotul , que  fon  feis  libras  de  carnero,  por  vnreal : vna  vitela  de  vn  ado* 
por  dos  re  ales  de  a ocko  ,־  y a ejle  modo  todas  las  demas  cofas  : ycomocspa- 
is  tan  alto , y Jeco , fon  10  s mantenimientos  tan  buenos  fabrofos , yfuftanm - 
fos  como  /os  de  Efpana. 

4.  ItaneHebronem&C.]  Ut  fit  connexio,  praemitt^ 

dum  omnino,  ex  loco  paulo  ante  c Cetubot  allegato  ,&  quo  nos  Codi- 
ces En Jacob ablegant  :  אי ן לדטרשי ס בכ ל אד ן ישראליותו * מחברו ן 

דהיו קיבר י ב ה שיככ י  Ideft  : Atqui, baud  uJpiaminuMiyerfaJudad, 
plures  fuere  petra , quam  drea  Hebronem,  quamobrem  ibifepulchrafie - 
6 ant mortuorum.  InTalmude Amftel.  &Bafileenf1,uberioreftinGeroa- 
ra  noftra  leftio » nam  prxter  ea.qux  hic  fupplemus , etiam  porro  additur : 

ואין ל ן נמילד־ ו בכ ל הארצור ז ית ר מאר־ ן מצרי ס שנ י כג ן יי ׳ כאר ץ 
מצריבם ואי ן ל ך מעולד־ ז בכ ל אל ן מצרי ס ית ר טצוע ן רכתי ב כ י הי ו 
בצופן שרי ו ואפיל ו חכ י חבח ן מבוגרי ו אח ד משנ ע מנוןן :  Hxc,quia 
juxta  cu  aliis , ex  Cetubot , Notisnoftris  paulo  ante  inferuimus,ideo  nemo 
nobis  ▼icio  vertat, quod  tantum  lefrionem  Codicum  En  Jacob  hoc  loco 
exprimendo , in  textum  ifta  non  admifimus.  Notamus  obiter  ex  (upe- 
rioribus , veteres  Judxos,tumulos  fuos  plurimum  in  petris  excidifte,quod 
ad  Hiftoriam  Lazari,  & Domini  noftri Sepulturae  lUuttrandam,  nonni» 
hil  facere  poteft. 

y.  Iverat  addu&um  agnos  cx  Hcbronc]  Senftis 

eft  : Ipfo  voto  quo  feleobftrinxerat,inHebroneAb(alom(blvinonpo- 
tuit,  nec  ibidem  (acrificia , ad  qux  ex  inftituto  Divino  tenebatur , of- 
ferre.  Sacrum  enim  Tabernaculum , extra  quod  hoftias  maftare,&  vo- 
tiva  comedere  (vide  Deut.  XII,  1 7. 16. )nefas  erat  ,nequaquam  in  Hebro* 
ne,  fed  Gibeone  urbe  tum  fuifle,  certum  eft.  Ergo, id  vult  Scriptura, 
rogafte  Abfalomem  patrem  fuum , veniam  fibi  concederet,  ut  agnos  qui- 
bus  ad  facrihcandum  opus  habebat,  cx  Hebrone  petere  portet.  Quod 

fivei» 


י ’ capitis  VI!. ז1 ך  , 

fi  vero  tam  pafcuum  erat  circa  Hebronem  folum , noqverifimile  eft , fu- 
iflepetrofiim.  י•  .u 

6.  Arietes  e Moab]  De  Arietibus, quales  hoc  loco  viden- 
tur  intelligi , eruditiffime  multis  agit  Bochartusr  to.  1.  Hieroz.  p.  494. 
feqq.  quem  confuluifle  proderit.  Eidem , addas  licet  Columellam  1. 7. 
ReiKuft.  c.  3. 

7.  AgnOS  ex  Hebrone]  ז Aut  certe  exBalane,cujus  tamen 
»ei , nunc  non  (accurrit  alia  autoritas  quam  libri  Brandlpiegel  c.71.  Mei 

XM פס ח  fol man  nchmen  das fchonfte , das  man  kan  haben,  es  isgleich  wen  K«׳ 

1 na»  bat קרבנו ת  gebraeht , da  bat  man  die  Scbafgeholt  von  !נש  unddie 
Qchfenvort תקו ע 

g.  Refponfionemfappeditat]  Supple:  Etquamma- 
jJmeprobat, vicinam  Hebroni  regionem  petrotam  fuifie. 

p.  Quia  rara  erat  terra  &c.  ] ideft:  Patet,  non agricui- 

turae,  fed  paftioni  tantum  aptum  fuifle  (olum , nam,  Agni  in  montofis  po- 
tius  locis,  quam  in  herbidis  campis  alendi  funt,  fi  quis  cos  velit  opimos 
Scadipales reddere,  y ■k  ■ 

ח viii. 


/xjUm.  XIII.26.  legimus : )Re• 
JL  t verftfy  funt  Ab  exploratione 
terra.  Et  ( paulo poft  verf.  17.)  fub- 
jungicur.f/ abiverunt  venerunt 
Ait  R.  Jochanan  , nomine  R. 
Simeonis  F.  I.  Comparat  ( ScrL 
ptura ) 1 abitionem,  cum  reditu. 
Uti  enim  י reditus  erae  cum  pra- 
to  confilio  t ita  & abitio,fimiIi 
confilio fuit fufccpca  (Sequitur 
V.  28.19. ) Narrantes  ita%  ei  dixe - 
runt:  Pervenimus  ad  terram  illam 
que  mi/eras  »es : & certe  affluens 
eft  lafte  & meile , at hiceftfrulhos 
ejus.  Sed  robuftus  eft  populas.  Ait 
Yyyy  $ R.Jo- 


וישובו מתו ר חאר ץ וכתי ב 
ולכו ויבא ו אמ ר רב י יוחנ ן 
משוס רב י שמע ק ב ן יוחא י 
מקיש הליב ה לביא ה מ ה ביא ה 
בעצה רע ה א ף הליב ה בעצ ה 
רעה ויספ ת ל ו ויאמר ו באנ ו 
אל האר ץ אש ר שלחתנ ו וג ס 
וברת חל ב ודב ש וזד־ « פרי ה 
אפס כ י ע ז הע ס אמ ר רב י 
יוחנן משו ם ר'מאי ר כ ל ד ב 
לשס הרעושאי ן אומרי ם דבר י 


EXCERPTA  GEMARJE 

אמרת כתחלת ו אי ן סתקיי ם  r.  jochanan , ex  0«  r.  Mcir:♦ 

:כסופי  Ia  quacunqaecalurawapnoxL• 
principio  verba  vera  profcruntur,ea  fidem  non  invenit 

ANNOTATA.  , .3 

r J י-  r . . 'm- 

x.  Venefuntque]  * R.  SalOnno  exiftimat  vocem ויבא י  t«1- 

Suam  ad  propofitum  parum  facientem, tollendam  efle ; atque  fane,mi-’ 
i mentem  fuam  omnino  perfuadet.  Scilicet  ,in  eo  Gemar*  difficultas 
confiltere  videtur  ,quare  cum  jam  innnifTet  Scriptura,  Reverjosefc  Ex- 
ploratores,  deinde  eos  ;4bivijfe  dicat  : cum  funeciflet  nude  dicere , Re- 
verjis  Exploratores,  ventjfe  ad  Mofen.  Interim  miror,  hujus  emea- 
dationis  , Editores  Talmudis  Amltelodamenfis  , nullam  habuifle  r*-. 
donem. 

2 .  Abi  tionem  ] Qua  nimirum  ad  explorandam  Cananx- 
amprofeftifunt. 

3.  Reditus  erat  cum  pravo  conulio]  Quippe,  id  u«. 

num,  luramacontendone  agebant,  utterram  divinitus  promittam  mfa• 
marent , & omnibus  redderent  exeerabilem. 

4.  In  quacunque  calumnia  &c.]  Subdole  igitur  Ex. 
ploratores , principio  quaedam  in  laudem  Regionis  Cananiticae  dixe« 
runt,  & hoc  pa&o  viam  ftraverunt  iis  calumniis,  quas  animo  habebanC 
meditatas.  Cxterum , cum  illo  noitro  apophthegmate  eleganter  con- 
fonant  quae  in  iplo  de  Exploratoribus  negotio,  (ed,  ut  de Rahab praeci- 
pue  loquatur,  habet  S.  Chryfoilomus  Hom.  j־.  de  Poenitentia,  nec  fune 
ea  omittenda.  n!V«  ת cuifi » irifrn  i »u»«׳to*a»7«  70h  h6J9a0i  >?«£«/4111  ne 

xasTd&iivm  , >1/  iriftt  #/•  m4j3* k*ha’  Keu  0 f*.7ra<  fj.no.  vo».H<  fofiiti  Ixif&at 
T*r  'uujinr  luyrtifiorvyiir ' “07־«  ytp  i<w\eixnt<u  to  C*«AMJ<75«£־rftf7«rxd- 

709  ko tXyntf  «/7S*  h 7•  dfJpoe  J  °0 י<  a/me•  Na׳,»*- 

«r/r  , «’«5X90»  • HfSr «r  tku/fut  75•׳  xAtStw  y «r«»  nriyn  70 7 » ־(. 

*07»  yif  **9’  U״to  70  wirwntu , uLv  fxii  o&MiCiv  * 

A/־t  7570  oi  hiUaiZ{  4*0/״ f*mt  , <9?S7»9  h\y*91  7*a*9w , £ »«T«r  0fxoKoyvf/\ra,  y 
rin  i-wayx91  7 i 4*v/iT,  ec/ufo^etMo^ir«*  E>»i»a90»  «9**f  ,י  KA79.9x.lmn  } *!>«, 

pol  • ׳Ei  yy  H7U  igjfyn(,  tt'  , <3(1•  »«***«  7•  «>  «f»״»<u 7 ׳«'f  wtxWrr«*  ׳AAA*  ^ 
«VwAflor,  0H9).  y ifrltof  7fXt  71  W״־.  *,  X*7*}liZ*T0  , ^ *€t7*A*'4«S«  «7׳»»* 
« **/£  4tl//«f  « JC«LA?  JW  U «Jio/l/oW©-  Tct  9*T«  , pv>  A7%n&-  75» 

iuoiCcuti  * Id  eft  : Fide  Raab  meretrix  non  periit  cum  incredulis,  ex- 
ploratores  excipienscum  pace , & r, emittens  alia  via.  quomodo 

׳ mtlt* 


» • 


CAPITIS  VIL  ;ד־  . •p*! 

multa  cum  Sapientia fuam  copular  it  humanitatem.  Cum  enmtransmis- 
fi  0 Rege  funt , qui  expior utor  es  quererent , dicunt  ei  : 'Si  ingreffi  (unt  ad 
i te  vin  ? Ipfa  vero  ad  eos.  Ita , inquit,  ingreffi  : Prius  veritatem  sdiju 
e ut,  at%  itu  mendacium  inducit.  Nequaquam  enim  mendacium  ex  fi 
creditur,  nifi  proveniens  veritatem  o/lenderit  : propterea,qui probabili- 
ter  mentiuntur  ,prius  veru  fatentur  , atjp  omnibus  manijejta,  deinde 
mendacium  inducunt  ad  dubium.  Ingrejfi funt  ad  te,  inquiunt , expio - 
rotor  es  ? Vicit,  Sic.  Si  enim  u principio  dixiJJetNon , ad fcrtstiniujru 
provocafjet  eos, qui  advenerant.  Sed , ingrejfi  funt , inquit , & egrejp  hac 
via,  perfequmim  & comprehendetis  eos.  O bonum  mendacium  ! Obo- 
nwn  dolum , divina  non  tradentem  ,fedpietatem  cujlodientem. 


vi  r׳vv  IX. 

(l^rUm.Xin,?!.  legimus  :)Et 
-L 1 י  compefcuit  Caltb pepulum  ad 
Mofcn.  Raba  autor  cft,  illum  de« 
mulfilTecosfermonibus.  Vide- 
rat  enim, quod  Jofuar,  verba  fa- 
cerc  volenti , dixerant : 1 Illud 
caput  fuccifum  ,anne  loquere- 
tur  ? Quare  Caleb  fecum  ipfej 
cogitabat : S1  eos  objurgo  , di- 
cent  mihi  aliquod  convicium, 
osque  mihirefraenabunt:  ( Itaqf) 
principio  ad  filentium  illos  re- 
digam *,deinde  vero  illos  com- 
pellabo.  Quare cxorfus:Num- 
quid  hoc  folum  fecit  nobis , » 
ifleAmrami  filius  ?Ibicen fen- 
tibus  cunilis,  di&urum  aliquid 
incontcmtum(A/tf/7/,)conticue- 
re.  Tum  vero  is  ad  cos:  Annoa 
nos  eduxit  exAsgypto.Sc  diffidit 
nobis  marc,&  Manna  nobis  coe- 
litus  defeendere  fecit  f Si  dice  - 
reticonficicc  ical  as,  & aschera.״ 

confcco- 


ט 

ויהס כל ב אר ת הע ם א ל 
משות אס ר רס א שהסית ן 
בדברי'דחזיירי־ ן ליהוש ע דק א 
משתעי אמר י ליד־ ז די ן רי ש 
קטיעא ימל ל אמ ר כל ב א < 
מעזתעינ אמר י ב י מילו ת. au 
וחסמין ל י ^אשתקינה ו בריש א 
והדר אסי ג לה ר אמ ר לה ם 1 
וכי ו ו בלב ד עשר־־ . ; לנ ו p 
עמרס סכר י בגנותי ' ק א a 
משתעי אשתיק ו ואמ ר להכ ם 
והלא הוציאנ ו ממצרי ם וקר ע 
לנו א ת הי ם והורי ד ל ט ארת ; 
המן א ם יאמ ר עש ו סולמור ת 
ועלו לרקי ע ל א נשמ ע ל ו על ה 
נעלה וירש ט אות ה כ י יכו ל 
טכל ל ה והאנשי ם אש ר על ו 
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נוכל1 לעלו ת  sA עמ ו אמר ו  confcenditc,*  annon  audientes 

1- יזיץי יn  v י nos  c^c  ( dtftu  conveniret}' 

«א11 ם כ י חו ק הו א מם  (Und־v.s..f־quituc.•.)/»«/'«*. 
אסר ר חנינ א ב ר פפ א דב ר  jammtut  hertMuri.  jurefotrute.• 
גדולי דבר ו ברגליי ם באות ה  museam , nam  omnino  prava/ebi- 

ער, ב י חי ק ספנ ו א ל«  Zt 'tZ&ZJZ 
«cc תקר י ממנ ו אל א מסב ו  cum  condicebant : Non  prnvalebi - 
״*׳׳״/׳• ״״ ׳ כביכו ל אפיל ו בע ל הבי ת אי ן*  *d,p.m  w«f«» ; 

י , namforttorefinobu.  A1cR*Cha* 

:יכו ל להוצי א כלי ו משם  nina  Papae  F.cum  temporis,  nc- 
fandum  quid  proculiflc  Exploratores  ( illu  verbis ;)  Nam  forti* 
or  e/l  nobis.  4 Non  enim  legendum  mimmennu  ( quod  Nobis  fi- 
gnificat. ) Sed  mimmennu  ( i.  e.  illo  ipfo. ) f Sic  venia  verbo  ן Eriam» 
6 ipfePacerfamilias,  nequit  inde  repetere 1 valafua. 

ANNOTATA.  *M 


1.  ^Iftud  caput  fuccifum  anne  loqueretur]  idefc 

Ifte  homuncio  , cui  tam  beato  efTe  non  licuit,  ut  prolem  fufeiperet,  & 
cujus  eapropter  nullae  in  di  vifione  Cananaeae  , fi  maxime  eadem  nobis  ob- 
tingat,  futurae  partes  funt  , quid  ipfe  multa  de  hac  regione  ore  impu- 
denti  garrire  praefumic  ? 

2.  Ifte  Amrami  filius ] Sapienter  fic  exorfus  eft Calebus, 
quafi  Moli  convicium  diceret , ut  apud  tumultuantem  plebem  bene- 
volentiam  captaret,  ac  attentionem.  Obfervo,  (aepein  Talmude,Mo- 
(en  per  periphrafin  iftam  defignari,  quae  tamen  femperemphafin  quan- 
dam  complefti  videtur.  Schabbatfol.89.a.  •בשע ת שיר ד משר , םל1ג 

חקבד־ו ב א שט ! ואס ר לפני ו רבש ע חורי־ ז היכ ן חי א אמ ר לי ח נתחיר־ ך 
לאס תל ך אצ ל א ס אמ ר לי ה תוד ה חיב ן הי א אמ ר לי ה אלדד ס הבי ן 
דרבון ומ י הל ך אצ ל יב ש ואמ ר ליד ה אי ן עמד י הל ך אצ ל התוזו ס ואמ ר 
לידת אי ן ב י שנ י תהו ס אמ ר ל א ב * הי א זי ס אמ ר אי ן עמד י אבדו ן 
ומוח אמר ו באזניג ו שמענ ו שמע ה חז ר ואמ ר לפנ י הקבר , רבונ ו ש ל עול ם 
חפשתי בב ל האר ץ ול א מצאתיו- ! א ל ל ך אצ ל ב ן עמר ס הל ך אצ ל 

משח 


CAPITIS  VII.  7!9 

סשה ואמ ר לי ה חור ה שנה ן ל ך הקפ ה היכ ן חי א א ל ופ י ס ה אנ י שנו ק 

לי הקנ ה תור ה: •  Id  efl  : Dixit  R.  jfofiua  F.  L.  Illa  hora , qua  Mofisa  Deo 
B-  recejfit,  •venit  Sathanas,  at%,  Mundi  hujus  arbiter  , inquit , ubi  efi 
Lex  ? Rejpondet  ipfi  , fi  eam  Terra  tradtdijje.  Adit  igitur  Sathana t 
Terram,  & percontatur  : Ubi  gentium  efl  Lex  ? Ad  qua  illa , (ex  Job. 
XXVIII,  23  ) Deus  intelligic  viam  ejus  &c.  Porro  accejfit  Mare, 
cwn%  idem  quafivijfet , negavit  Mare  ficum  eam  ejfi.  Ergo, ad  AbjfJfism 
fi  confert,  qua  &tpfa penes fi  Legem  ejje  inficiaricceptt.  Hinc  S.  E.  fib. 
V,  14.)  Abyflus  dicit,  non  dt  in  me,  & mare  dicit,  non  elt  penes  me. 
■(  Item  f.  22. ) Perdicio  & mors  dicunt , auribus  noftris  audivimus  fa- 
mam  ejus.  Reverfiss  igitur  Sathanas , dixit  Deo  S.  B.  Mundi  Arbiter: 
Ferqmfivi  Legem , per  univerjam  terram , nec  eam  reperi.  9ut  rejpon - 
dens  י Vade,  inquit,  ad  filium  Amrami  : ibtMofin  adiens  Sathanas,  di- 
xit  e Ubi  efl  Lex,  quam  ttbi  Deus  dedit  l Ab  eosefponfi  loco  tulit  : Ec - 
quis  ego  fum , ut  Deus  mihi  Legem  concredat  t Berachot  401.  32.  a. 

•מבלת י יפולר־ ת יי י יכו ל יי • מפע י לי ה אמ ר רב י אליעז ר אס ר משד , לאב 
הקנה רנש ע עכשי ו יאסר ו אוסי ת העול □ תש ש פח ו כנקב ה ואינ ו יכול ן 
עפרם והל א רא ו נב ר נסי ם שעשית י לה ם ע ל הים ;  p  להציל ן אס ר תקפ ח 
Ideft  : (Num.  XIV,  1€.  legitur:)  Quia  non  polle  Dei  (introducere 
!»opulum  hunc  in  terram  illam. ) At  videtur  potius  dicendum  fuiffe: 
Quia  non  potuit  Deus  &c.  Vult  igitur  R.  F.ltefir , fic dtxtffi  Mofi»  eo- 
tam  Deo  S.  B.  Mundi  Arbiter , nunc  dicent  gentes , vis  Numinis  Judaici, 
imbecillis  reddita  ejl  ut  farmina , ney,  potefi  eos  eripere.  Rejpondtt  Deus 
S.  B.  Heus  fili  Amrami , annon  pridem  viderunt  prodigia  mea , qua  eo- 
rum  caufa  edidi  tn  mari  ( Erythraeo?)  Nedarimfol.  39. b. דר ש רב א 

ואסר• ל ה אמ ר רב י •צח ק מא י דפתי ב שמ ש יר ח עמ ד זבול ח שפ ש יר ח 
נזבול מא י נע ו וה א ברקי ע קבועי ם מלמ ד שעל ו שמ ש ויר ח מרקי ע לזבו ל 
אמר. לפני ו רסנ ו ש ל עול □ א ם את ה עוש ת די ן לב ן עמר □ אנ ו סאירי ן 

וא□ ל ש אי ן אנ ו מאירין :  Id  eft  : Erudite  dixit  Roba,  vel ficandum* 
Altos  R.  Ifaacus  : Jguis  finfus  verborum  Hlabac.  IU,  1 1 .)  Sol  & Luna 
ftetit  in  Da»  habitaculo  ? Et  quid fibivolebant Solgfi  UtnainilLs beatis 
fidibus,  annon  enim  coelo  (te liato  funt  infixi  ? Nimirum  docetur,  contu- 
It  [fi fi  Solem  Lunam  e cceb ftedato  tn  Det  habitaculum , d/x/fiefr  : Mun- 
£ Arbiter , fi  filio  Amrami  jus  reddes , nos  porro  lucebtmus  ,fid fi  m faceres 
uegligis , jubar  nofirum  occultabimus.  En  Ifrael  fol.  1 90.  coi.  4.  ex  Taa- 
nir  Jerufchaimi  :  עמי □ הו א שעש ה לא ל שיתנח ם  pלא  Idqft:  Non 
ipfi  Amrami  filius  tfi  ,qui  Deumipfumpseniterefeeit. 

יי  Zzzz  An- 
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3 . A nnon  audientes  nos  efie  illius  di&is  conveniret] 

Supple  : Atque  firma  (pe  credere,  caeleftes  nos  fubjugaturos  plagas , ne- 
dum  uc  de  Palarftina  fupcranda  firmam  fpem  concipere  debeamus. 

4.  Non  enim  legendummimmennu&c.]  Raich! 

• in  GlofTa  iftud  Criticum  ex  textu  expungit  , caufam  allegans  : pW 

ה#רש בקריא ה גי ) מפנ ו שנ י מ ל יחי ד שמדברי □ על ץ לסמנ ו ש ל רבי ם 

שאומי*♦ □ מ ל מצס□: , Id  eft  : fluod nullum Jit cbjb imenjnter  promm. 
dationem  votu סמנ ו  quando  de  uno  folo  tertio  ejfertur , & tuter ספנ י 
quod plure s de fefe  enuntiant.  Haec  edi  vera  funt , non  tameo  id  R-  Salo- 
noni  concedimus«  ut  quicquam  tollendum  efle  opinemur,  fed cum  Tai• 
mudis  editionibus,  toleramus  leftioncm  receptam , ad  quam  (alvandam, 
fi  non  in  fono  vocum  eft  diferimen,  faltemfutficitdiverfasmilicareex- 

I dicationes.  Nec  eft , quod  quis  nobisobjiciat, favere  corregioni  R.  Sa- 
. omonis,  Ea  Jacob  fol.  167•  coi.  3.  ubi  plane  ad  mentem  ejus  legitur 
pm אט ד ר ב חנינ ה ב ר פע א רנ ר גח ל דבר ו סרגלי □ באוח ח שעדי ו כ י 

הוא סמנ ו אס ח כביבו ל שאפי א בע ל וט י :  Nam, hic  locus  tantummomen־ 
tum  non  affert  ,ut  vadimonium  deferere  cogamur.  Quippe  in  Gemam 
Menachot  fol.  j 3 ־.  b.  unde  excerptus  eft,  iterum  poft  «OD כ י חז ק  fequi- 
tur  •א ל תיקר . מס ט אל א ממנ ו כביבו ל וט  Quin  adeo,  non  minus  in  E- 
rachin  fol.  1 f.  a.  quam  in  Excerpto  quod  fol.  181.  coi.  1 . in  ipfo  En  Jacob 
ei  relpondet,  utrobiquefic  eft  verbis  difert  is  : MBS אמ ד ר ׳ חנינ ת ב ד 

ססנו א ל  sm דב ר גח ל רנ ח סרגלי □ באותד־ ז שער ת דכתי ב כ י חז ק 
הקרי כ י חז ק הל א ספ ט אל א סמנ ו כביכו ל וכ ר :  Debet  igitur  herbam  no- 
bis  porrigere  R.  Salomo , & fc  vitium  efle  Uteri.  C*terum.huc  tendit 
Gemara  noftra,  id  voluifle  Exploratores,  non  tantum  populo  Judaico, 
fed  iplb  adeo  Numine,  Palacftin*  incolas , efle  valentiores. 

f.  Sit  Venia  verbo  J De  voce כביכו ל  multa  habet  Buxtor- 

fius  in  Lex.  Talm.  p.  ioof.  & multa  de  eadem,  difturi  nos  fumus  ad 
Jdaflechct  Puriro , atque  hic  loci  edam  aliqua , necenim  Adverfaria  no• 
lira,  plena  funt  aranearum.  Adhibetur  nimirum כביכו ל  crebro  a Tai- 
xnudiftis , cum  quid  de  Deo , quod  parum  eum  decear , en  uncia  re  volunt, 
&ceuinCo(ri  p.2;a.  traditur, כביכו ל רמ ת לומ ר א ם הי ח יכו ל להיו ת 
כך הי ה כ ך וכך !  Id  eft  .־  Iftud כני ס ל  perinde  eft , tanquam fi  dicas : Si 
bsc  ita  accidere pojfent , ifta  & talia  confequerentur.  Vel , uti  Rafchi 
ad  Jom*cap.  !.annotat :למו ן כביכו ל כלומ ר ע ל כרחנ ו נאס ר כ ן כאל ו 
אפשר אמ ר כ ן וכ ן ג ל כבימ ל שבחלסו ה  ld  eft  : Verbum כביכו ל  boc 
•vult  ■»uti fi  dicae  : Inviti  & coaUt  bec  diebnue,  quafiifla  dicere  liceat. 
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CAPitIS  VIL  • 7?1 

Atfy  fic  iftud כביכו ל  explicandum , quoties  in  Talmude  occurrit.  No- 
tavi  huic  explicationi  fimilem  purne  loquendi  modum . extare  a- 
pud  Tertullianum  lib.  de  pccnie.  No»  leviter  in  Dominum  peccat , 
qui  cum  amulo  ejm  diabolo  poenitentia  renunciajjet , & hoc  nominem 
tUum  Domno  fubjeciffet  , rurfus  eundem  regrejfu  fuo  erigit , & ex- 
ult  at  tonem  ejus  fetpjttm  f4cit,ut  denuo  malus  recuperata  praela  fuaL. 
adverfus  dominum gaudeat.  Nonne , quod  dicere  quo%  periculofum  eft. 


fedadadiftcationem proferendum  ejl , Diabolum  Domino  praponitrNunc  n 
i infignia  quaeda,  exempla:  JomaJerUfchalmi,inExcerptis 


*כביכול  atteramus  ini 
En  Knel  toL  1 86.  coi.  x. אלעז ד ע ז סבר ה פ ס  p  ח ס בש ס רב • שמעו ן 
ישראל בי ס מהטע ס מפנ י סמ ך אש ר שדי ת ל ך ממצרי ס גו י גאלרדו ־ 
אסר ר ׳ עקיב א ת שא ם אומ ר אתד־ ז כ ן נמצאו ת פושו ת הקד ש ת ל 
כביבול כאל ו עצמ ך *רית :  a  ד־ ז תלטז ד לומ ר אש ר •די ת ל ך ממצר י□ 

Id  eft  : Fertur  dixiJfeR.  Simeonem  Eleafaris filiam  ,idola  una  cum  Juda- 
ii  Mare  Erjthraum  trajecijje,  addidit & caufam , (quod  feriptum  fit  2. 
Sam.  Vll,2  3.)  A facie  populi  tui  quem  redemeras  tibi  ex  dsgypto,Gen- 
tem&Deos  ejus.  At  contra  R.  Akiba  : Abfit  longiffimc,hacitafchabe~ 
re,  nam  fiijlam  opinionem  tueris , vere  divinum  'vocabulum  (אירחיו)  in_ 
profanum  commutas , ( errore  inexpiabili. ) J&ts  ergo  tandem Jenfiss, 
(inquies,) verborum  : Quem  redemeras  tibi exjEgypto  l Nimirum 
fitta  loqui  beet , (fenfus  eft:)  Teipfumquafi redemeras.  Gittin.fol.  fg.a. 

•תאום יבו א השוד ד עלינ ו עלי ך ל א נאמ ר אל א עלינ ו כביבו ל פל י ועליך : 

Id  eft  : (Jerem.  VI.  16.  legimus:)  Repente  venturus  eft  vaftator 
contra  nos.  Contra cc,  (quod  tamen  contextus  ratio  pofcerevideba- 
tur,)  non  dicitur , (ed,  Contra  nos  : Eft  igitur  ,fi  ita  fas  loqui , fenfus! 
Contra  me,  (filiam  populi  tui , ) & teipfum  ( 0 Numen , vaftatorem 
adfuturum.  Rofch  Haflchana  Jerufchalmi  in  En  Ifrael  fol.  1 89.  coi.  x י 

*דס א ס יהי ה ל ו קרו ב עשי ר סורדי ז ב ו וא ס פג י התי ס בוש ר ב ו 
ואומר שאינ ו קרוב ו אב ל הקבו־ ז כביכו ל ישרא ל נתוני ס במצרי ס 
09 בשעבו ד והקבו ת אומ ר שהו א קרוביה ן מני ן שנ י לבני ס ישרא ל 
קרובו וא ס קרוב ו ענ י הו א עומד ת עצמ ו עיק ר ואות ו מפלד־ ו מ ת אוס ר 
•לוני מתקר ב ל י אב ל הקבר . כביט ל פושר ת לישרא ל עיק ר אש ר ל ו 
גוי קי ב אי ן כתי ב כא ן אל » אש ר ל ו אלדד ס קרובי ס אליו : 

Id  eft  : (Sic  inter  mortales  evenire  folet : ) Cum  cui  eft  cognatus  dives, 
eum  agnoftit , fed pauperem  non  curat , eumafibi  cognatum  e fie  pernegat. 
Ceterum  Deus  B.  cum , fi  ita  loqui  fas  eft,  Ifraehtafervituti  in  JEgjpto  man 
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51ל  EXCERPTA  GEMARA5 

ctparertur , tamen  eos  cognatos  fisos  vocat , nam  S.E.  PT  CXLVIl^. 
14.)  Filiis  liracl , populo  cognato  Abi.  (Pari  ratione,  fic  inter  morta- 
Ics  obtinere  folet , ) ut  cum  cui  cognatus  pauper  eft , (ille  didor,  inlermo- 
ne  ,quo  alterius  injicienda  mentio,)  de  [e  nuf!ut,de  paupere  tanquamdej, 
quadam  acceffune  verba  concipiat  : Jtc  enim  loquitur  : Jjle  N.m/htco- 
gnatus  ejl , (neutiquam  vero  dicit  : Ego  illius  Ium  cognatus.)  At  ve- 
ro  De  tu  B.  fi  ita  Ioquc fas  e fi , de  Jjraelitis  ( pauperculis  cognatis  fuis  ) «u- 
f!*f  fermonem  effert , nec  enim  (Deut.  IV  ,7.)  Dicitur  : Gens  (Deo) 
cognata  eft.  Sed  : Gens, cui  Deus  eft  cognatus.  Enim  vero,  prius 
כגיכיל  adhibetur  hoc  loco  ineptiffime,  & tantum  , ut  infaufta  mentio 
lervitutis,  quam  Judai  in  Aigypto  paffi  funt , bono  verbo  corrigeretur. 
Quod.ctfi  intolerandum  propemodum  alicui  videri  queat,  Tamen  id  Io- 
ve  eft,  prx  extrema  illa  infaniane  dicam  an  impietate,  qua, in  JomafoL 
3.  b.  cum  ipfe  Deus,  parum  ex  Judaeorum  lententia  loquutusefle fingi* 
tur, illud כביכו ל  ulurpatum deprehendimus  : Prorlus, quafi  qua:  ipfum 
Numen  duriulcule  dixerat,  mollimento  aliquo  egerent. ל ך  pp הנ» א 

«שלך עשד־ ז ל ך טשל ך דק ת אל ץ שמ ן זיר ח ז ך סש ל צבו ר דבר י ר • 
ך בי ן זיקח ו אלי ך מש ל צבו ר א ס כ ןS ־«»׳שי ח רב י ♦ונת ן אוס ר בי ן ק ח 
סה תלסו ד לוס ר ק ח ל ך כביס ל ם »ל ך אנ י יוצר . ואינ י רוצ ה םשלה=ן ן 

Id  eft  : Veius  habet  traditio : (QuotiescunqueMofiinterman  data  dea- 
domando  templo  diCtum : ) A :cipe  tibi , de  proprio  capere  jujfut  eft, 
(Nec  minus,  quoties  imperatum:)  Fac  tibi , etiam  illud depropriof aci• 
endum  erat.  (At  cum  praecipiebatur:)  Uc  deferant  ad  cc  ; (Utum, 
illo  Ex.  X X V 1 1, 20.)  Uc  deferant  ad  teoleum  oliva:  purum  : ibi  uni• 
verfiu  populus  colle  clam  jacere  debuit.  At , contra  &.  Jocbanan  conte, 9• 
iit  t tam  Accipe  cibi , quam  Fa*  ubi , item%  uc  deferant  ad  te,  adu• 
niverfi  populi  collationes  at  sinere,  gur fi  ita fe  habent , qtudjibt  volunt 
verba , Accipe  tibi  ? Nimirum  xfit  tamen  venia  diElo  , ( id  illis  fignifi- 
Calle  videtur  Deus : ) Equidem  vef/em  de  tuis , non  vero  univerfi certus 
jacuit atibus  ifta  fieri  pojjent , (led.quia  uncum  tibi  non  luppetit,  populo 
collectionem  licet  imperes.  ™ * V 

6.  Ipfe  parertamilias  nequit  inde  repetere  &c.  ] 

Hoc  eft  : Si  ipfum  Numen  quid  cuftodiendum  iis  dedilTct,non  pofl׳  t,ab 
invitis,  illud  extorquere.  Nota/icmTalmude  quoque,  Deum  Fatnbfa* 
mthas  appellatione  delignari, prout  id  fit  in  Novo  Ttitamento  fapifljme, 

7•  Vafe  fua]  Quidam  »״M*<f«^»1«rr,de^r»»*rvert)um כלי ו  acci* 
piunt,fed,nobis  placuit  generaliori  lenlu  exponere,  & uti  vetus  InterprtS 

Hebrx- 
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HebraeusMatthaciTilianus,  per למ ז א ת כלי ו  quod  Capite XII, 29.  apud 
BvangelUtam  «11,7«  «4״«  cum  f1*r*turm , ex  pr  eil  ille  depTe he  ם d icur. 

״ ■ י x.  •׳  r 


Xn1,v.3j.  legimus :)y 
A  1 י  Ejl  terr4  consumens  habita• 
toresfuos.  Probe  monet  Raba_«, 
Dixit  Deus  B.  Quod  ego  bene« 
ficium  duxeram, id  ilii  malefici- 
um  repurant.  Ego  beneficium 
duxeram, quod  quocunque  per- 
venere  ( Exploratores, ) feto  fun- 
(Xus{eju4  loci)  praecipuus : uc  fci- 
nccc(w#Af)occupaticflenc 1 (i* 
curando  funere, ) 1 nec  dc  Expio* 
rarortbus  admodum  labora- 
renr.  Nondcfuac,qui  dicaac* 
’ ipfiim  Jobum  defiinlhim  , o- 
mncsquc& fmgulos,  ejus  lu£h* 
fuiflcdiftridlos.  At  illi  proma- 
leficio  id  habent,  ( tjuerentes ,)  es- 
fc terram,  confumcntcm  babi- 
tarore•  fiios.  (׳Sequitur  v.  34.)  Ut 
videremur  in  oculi!  noftru  effc  ut 
cicada  , & (ic  eramus  in  oculis  eo• 
rum.  Ait  R.  Mcfcharftheja-»: 
Exploratores  Mendaces  fuc- 
runr.  ConcclToenim,  (falfesnon 
fmjfe  in  iftts:)  Ut  videremur  in  octo- 
lis  noflrtf  ejfeut  cicada  :C onccflb, 
inquam  illo : Carccrum  illud: 
&fic  eramus  in  oculis  eorum ; un- 
denoverant?  Sed  fa  III  cur.  Qu ק ן- 
pe  quando  ♦ convivia  prarbe- 
Izzz  j banc 


אוץ אובלי ת יושבי ה הי א 
דרש רב א אמ ר הקבר . א » 
השבתיה לטוב ה וה ם השבור . 
לרעה אנ י חשבתי ה לטובד־י ן 
דבל היב א דמט ו מיי ת רשיב א 
דידהו כ י חיכ י דלטרד ו ול א 
לשאילו אבתרייה ו ואיב א  xl 
דאמרי איו ב נ ח נפשיד־ ן 1א > 
ואיטרידו כול י עלם * Que  n 
בהספדיה וה ס חשבו ה לרע ה 
אוץ אוכל ת יושבי ה הי א ונה י 
כעיגינו בחגבי ם וכ ן היינ ו c 
בעיניהס ; אב ר ד ב בשרש י 
סרגלים שקר י הו ו : בשלמ א 
ונהי בעינינ ו בוזגבי ס לחי י 
אלא וב י חיינ ו בעיגיה׳בנ א 
ידעי ול א הי א כ י ה ד מבר י 
אבלי תות י ארז י הו ו בבר י 
לחו וכי ק דחזינה ו סלק ו ס א 
באילני שמע ו דק א אבר י ק א 
חזינן איגש י דרס ו לקמע י c « 
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4i כ? * העד ה  NW?rn  *  באילנ י  banc  lugentibus, ז fub  cedris 

ויתנו אר ת קול ם ויבכ ו הע ם  inftic^cbanc  * <1U0S  cum  vid^ 

7 » י!  rene  (fi  Exploratores ,)  arboresr 

בלילה ההו א א רב ה ב ר ב ר  confccndebanc,  audiveruntque 
CyU חנ ה אמ ר ר יוחנ ן אות ה  eos  dicentes : Cernimus  horni״ 

הלילה לייל י תטע׳בא ב הי ה א ם  n«10cu(bsfimi!Cyn״bo״b^ 
, /׳  (Leeicurc.Xl V,1.)  letturvoc/fe- 

הקכה ה ם בכ ו בכי ה ש ל חנ ם  rdns  t0tus  catus,  ediderunt  vocem 

.*י"*" / אנ י אקב ע לה ם בבי ה לדורות  JUverunt^popuUs  noaetiu.. 

L-,  Tradente  Rabba, nepote Chan« 

ויאסרו כ ל העד ה לרגו ם אות ם  n־,R.JochananaucForCft־  iu 

1 כאבנ י ובבו ר י י נרא ה באה לam  no&em  nonam 
מהוד א ר חי י ב ר אב א מלמ ד  Ab  fuifle ; dixifleque  Deum  B. 

L * 111■  flent  fletum  inanem,  at*  ego* 

שוט׳ ו אבני ם וזרקו ם כלפ י  ftatuara  i11jsflccumpcrp«uum,״ 

׳) מעלח ;Succedit  v.  10.)  Tunc  colloque. 
fantur  totus  cattus  , ut  obruerent  eos  Upidsbus  :Jed  gloris  Domino 
apparuit  in  tentorio  conventus.  Aie  R.  Chaja  v.  A.  doceri , quod, 
luftulcrinc  lapides , cosq•,  9 coelum  verfus  projecerint 

ANNOTATA. 


• In  Curando  funere]  Aut,f1  mavis , fupplendum : Innpparun- 
do  convivio [uner uls : Quod  magis  eft  ad  mentem  R.  Salomonis^nagisq;' 
convenit  cum  fequentibus. 

z.  Nec  de  Exploratoribus  admodum  laborarent] 

Supple  : Simul  vero  ,ut  Exploratores  cernerent,  jam  ccepifTeme.inco- 
las  tollere  e medio. 

3.  Ipfumjobum  defunctum]  Supple  :Ne ejus prpbitaa 

porro  Palxftin*  incolis  portet  prodefle,  eosque  adverfus  calamitates 
ingruituras  tueri.  ;ו  V 

4.  Convivia  praebebant  lugentibus]  sic,aitRafchu 

moris  fuiffe  in  ilUs regionibus, ut  lugentes  poftquam  exeguias  iviflent, 
mortuis,  a tunere  revcrfi , epulis  reficerentur.  Recepta  deinde  inter  Ju-־ 

n ■ L ׳af  Akf■  . datos 


CAPITIS  V!!.  73 וf 
Acos  confuetudo  plane  eadem,  imo  fucce/Tu  teroporf^^nr,  contraria, 
ut  nimirum  Neccflarii , ejus.cujUs  funus  dedu&umenWcliquosquilu- 
premumpu  tatis  officium  ptaftrterant, convivio  exciperent,  lltrumque 
«eganter  oftendit , Vir  ,pietatis  & doftrinac  laudibus  eximius , Martint» 
Gaert1s,in  crudito  libello  de  Ludhi  Hebraeorum  c.  6.§.  ao.feqq.  ouein 
heroo  adibit, quin  ab  eo  recedat  doftior.  Addimus  Symbolam, quae  ae  rc- 
terniorum  Judaeorum, maxime  eorum, qui  in  ltaliadegunt,  moribus  pro» 
didit  R.  Leon  Modena  lib.  de  Ritibus  Hebraicis  part.  f.  cap.8  .Li  parenti 
firetti  delmorto,cioc  padre  e madre , e figliuoli.maritoj  mogLc  fratel/1 , e fi - 
relle , vno  per  f altro , tornati  a eafa,fi  ficdono  in  terra, , cficauano  ItJ 
Jcarpe , e gli  vien  mandato  vino,  epane , c oua  dura  ,e mangiano  ,ebeuo- 
no , da  Prou.  e.  3/.  Date  fichera  monentibus,  & vinum  iis  qui  amato 
Itmt  animo , bibant  & olivifcantur  Et  vno  due la bcr.cdittion foli- 

ta  dei  mangtare , c on  agiunger  certo  che  di  conflatione.  Jn  Leuante , e 
moltt  luogbt  vfano  parenti,  e amici, mandar fera  e mattinajutti  quelltfet- 
tegiornt , cene , e mangtari , come  fontuofi  comiti  alit  parenti  dei  mortofi 
atidar  a mangiar  con  loro  per  confo  lar  li.  11  letto  delmorto , tofte  cbe  e per•‘ 
'toto fuor  di  cafa , fi piegano  U mattarazxi , e le coperte addopptate , e vot- 
tatejoprala  me defimnlett teras  vicino  alcapodellettofiponcvnlumc  d<L. 
filio  cbe  arde  continouamente  per  tum  Ufettegiormfequenti . puelli  che 
banno  parentato fretto  conilmcrto , come  difopra JtdiJfe , ftannofettegior - 
tu  in  cqa , fedendo  ognigtorno  tn  terra,  e mangiando  cosiaffifi.  Solo  tlSab- 
bato  vanno  accompagnati  olle  orationi,  e fono  in  quelgiomo piiivifitafi da 
gl'  amici , e conflat!.  E tutti  qucfttfittenornigl'  e prohibito , negotiar, 
t far  opera alc una , ne  dormir  maritoe  mogieinfurme.  Efiriduconofierru 
emat  tina  dieciadir  lefilite  orati oniprejjo puelli  parenti,  chenonefconodi 
eaja,  e alcuni  vjkno  aggtunger  doppo  t'  orat  10 m , H Sai  48.  Audite  haec 
omnes  gentes  &c.  Epreganoper  l ‘ anima  delmorto. 

f.  Sub  cedris  &C.  ] Quare  fub Cedris.׳׳  Fallor, an  id  ideo fa- 
€h1m,  quia  inter  fteriles  arbores  nulla  alia  magis  umbrofior ; ut  itaum- 
bra  convivio, fterilitas,funet  i quod  lugebant,conveniret.  Jtomani , ut  ait 
Sext.  Vamvepsjnortuorum  domibus  Cuprefios  apponebant  ideo, qui  a hujus 
generis  arbor  exci fanon  renafeitur  : ficut  & mortuo  ntbiljam  efi  freran ־ 
dum.  Sed,  hancrationem,  ad  Cedrum  applicare  non  Meet,  ficenim  de 
ea  in  Bava  fiat»  fol.  8.  b. ד ד ש ר • חיי א ג ר לוליינ י אאיתח א דב י נשיא ה 

סאי רכתי ב *רי ק נחפ ר ימר ח כאר ז בלננ ק ישג א א ס נאס ר תמ ר לס ת 
נאמר א ת וא ס נאס ר א ת לפ ח נאפ ר חפ ר א ס נאס ר אר ז ול א נאמ ר 
חפר היית י •יפ ר פ ה אר ז אי ן עוש ת «יחר ו א ף *רי ק אי ן עושדי ו מירזו־ ן 
לנד נאס ר חס ר וא ס גאפ ד חס ר ולן * נאס ר א ח ח״ת י אופ ר סדי ן 
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p.  Coehim  verius projecerint.]  Supple  : ipfumNu- 

men  » fi  pollent  petituri.  Nam,fic  folent  Judaei,  vocibus כלפ י סזלדי י 
quxproprie  »r•#  rSt  C4lrmrt  five  Verfus  Superna , interpretari  licet , De- 

umdefignare.  Berachotfol.  31.  b. אט ר ר ׳ אל5ז ר חנ ה הטיח ה דנרי ס 
כלפי סעלד־י ז שנ י ותתפל ל ? ל יי • מלמ ד שהטיחד ח רברי ס כלפ י מעל ה 
ואמר ר י אלעז י אליה ו הטי ח דברי ס כלפ י נמל ח שנ י ואת ת הסיכו ת א ח 
לכס אחרוניח ז  Id  eft  : Aut  er  ejl  R.  Eletf er, Ch urnam  verfus fupernu. 
conjecijfc muledtdlu  : Scriptum  enim  ( 1 . Sam.  1,10.)  Et  precata  eft  Chan- 
ם a contra  Dominum  : Ex  quibus  omnino  confequttur , eum  verpus  fuper- 
na  piale  didi  a conjecijfe.  Eodem  R.  Ede  (fur e perhibente , Elias  quo & ver - 
/ usjupernu  muledtdfu conjecit  : Scriptum  enim  (1.  Reg.  XVI 1 1,  37.) 
X u a vercifti  animum  eorum  rctrorlura.  Enim  vero,miror , tam  hoc 
loco , quam  in  noftra  Gemara , illud כלפ י מעל ה  fuifle  adhibitum : Neq; 
more  luo  Talmudiftas per  correxilTe  duras  locutiones,  quibus 

Deo  convicia  di&a,  eundemque  (axis  petitum  eflfccrude  fignificant.  Sic 
enim  (olent  aliAs  in  re  fimili.non  HnyD כלפ י  fed כלפ י טטדי ן  hoc  eft 
mflt  rSrxiruy  Verfusimu,  dicere.  Jomafol.77.a. ייב א אות י א ל חצ ר 

כירח יי ־ הפנימי ת והני ח פת ח היכ ל ח י בי ן«•ול ס ובי ן חכמב ח כעשדי * 
וחסשדי! אי ש אחוריה ס א ל היכ ל ח ׳ ופניח ס קדמ ה וחס ה משחחוי ס 
קרמדת לשמ ש מטשט ע שג י ופניח ס קדמ ה אינ י יוד ע שאחוריח ס א ל 
היכל יי ־ אל א מד ת ת ל ואחוריח ס א ל היכ ל ח ־ מלט ד שחי ו ספריעי ס 
כלפי מטה ו  p1»־mm א ת עצמ ן  Id  eft  ; (׳Ezechiel  Propheta  c.  V m,  1 s. 
de  Viro,qui  eum  cincinnis  capitis  fublatum  ,Hierofolymas  tranftulerat, 
fic porro  (cribit.)  Er  deduxit,  me  in  atrium  domus  Domini  inte- 
rius  : Ecce  autem  in  porta  templi  Domini,  inter  porticum  5cal- 
tare,  quali  viginti  quinque  viros  : quorum  poftcrioraobvcrfiu 
erant  verfus  templum  Domini , facies  vero  Orientem  verfusr% 
&adoratio  ipforum.  Orientem  verfus,  ad  Solem  ferebatur.  Atqui, 
quoniam  didlum  e(l , facies  Orienti  fuijfc  obverfas  , unnon  ultro  pote ־ 
ram  colligere  ,purtes  pojleriores  verfus  templum  Domini fui ffe  dire  dias  ז 
Ergo  , quid  ijlis , Et  pofteriora  obverfa  erant  verfus  templum  Domi- 
ni  , Scripturu  indi  cur  e vult  ? Scilicet  docetur , ipjos  denudaJTe  feje,  & 
verfus  ima  ventris  oousejeajfe.  Dicam  plura  ia  hanc  rem , per  aliam  occa• 
fionena.  - ד 
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XI 


וימותו האנשי ם מועיא י דבר ן  Eeg1turNnm.x!v,37.)  e* 
הארץ רעד־־ . במגפ ה לפנ י י י  wfimtviraiu,  quim- 

1 , י iuxtrunt  famam  it  utra  illam*. 

ו ר ש יקי ש פלס ו שמת ו»(  um , tuga  illa  caram  Domino.  ״ 

מירת משונ ה או * חנינו ת ב ר  Rcrctl  lakifch  vu1cnocari,quod 
פפא יר ש ר ׳ שיל א אי ש כפ י 

0תמרר־ / מלמ ד שנשתרב ב ך  mus, fapicntcr admodum  R.Si- 
0®0י*4* לשונ ס ונפ ל ע ל טבו ר והי ו®  vico Thcmarra  (*,■»*׳ 

מלשונם תכנסי ם  W  תולעי ׳ 

בטבורם ומטבור ס נבנסי ס  Rasiliorum  linguas, !caucum- 
בלשונס ר ב נחמ ז ב ר יחע ק  b!!,cum  at״n8crcnc>  cgreflbsqi 

י י elinguis  vermes , per  umbili- 

אמר באסכר ה מת ו ז  cum  e ventrem)  intrafle  , & inde 
rurfus  proferpentes  , linguam  repetiifle.  (Deni«.)  R.  Nach- 
man  F.  I.  * angina  cxcinRos  arbitratur. 

ANNOTATA. 


I«  Refeh  Laklfch  ] InTalmude  pro  Patre, Simeonis, filii 
tjus , nomen  exprimitur.  Utrum  reftius  fadhim  fit , nefeio. 

2.  Mortcrependnapericrint]  Non  Morte  tantum  re- 

p en  tina , fed  & aeterna  illos  periiflc,ex  allatis  Scripturae  verbis  eruitur 
in  Sanhedrin  tol.  108.  a.  & 109.  b.  iisdem  utrobique  verbis  :  מרגלי ם 

מוציאי ד3 ת האי !  aאי ן לח □ חל ק לעזלכ ש הג א ענ י ויסות ו חאנ׳» י 
רעדי במגפ ה !ימות ו נעול □ הז ה במגפ ה לעול □ חב א ;  Id  efl : Exph. 
tat  arebat  er  na  beatttudtnu  exfortes funt : Q^S.  E.  Et  mortui  funt  viri 
illi,  qui  induxerunt  famam  de  terra  illa  malam,  plaga.  Inhisenim,  ver- 
ba  ׳ & mortui  funt , ni  hanc,  vox  plaga , ai  faturam  vitam, attinent. 

3•  Vehementer  adau<5tas  illorum  linguas  &c.] 
Nimirum  , quia  Scriptura,  genus  plagae  quo  Exploratores,  torqueban- 
tur , non  exprimit , ex  eo  collegit  R.  Sila,tacite  iplam  innuere«  t«  'ira  )70 tt 
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fuI/Te  reddita,  atque  cum  lingua  pecca&fcnt,  hanequoque  corporis  par- 
tem,  maxime  poenas  dedifle. 

4.  Angina  excincflos]  Nam,inSchabbatc.  a.oftenditur, 

nihil  aequius  effe,  quam  ut  obtrectatoribus, ifte  morbus  exitium  afferat. 

Non  remotum  nimis  eft  apropofito.quod  legitur  in  Jebamotfol.  62  b. 

אסרו שני □ עש ר אלן 5 זוגי □ תלמידי □ הי ו ל ו לרב י עקיב א מגב ת ע ד 
אנטפטירס וכול ) מת ו נפר ק אח ד מענ י של א נהג ו כבו ד ז ה לז ה והי ה  * * Legendum 
אנטיפטריס העול □ שט □ ע ד שב א רב י עקיב א אצ ל רבותינ ו שנדרו □ ושנא ה לרב י 
״“0*״״,? טאי ר ורב י יהוד ה ורב • יוס י ורב י שמעו ן ור ־ אלעז ר ב ן שטו ע וד ס העמיד וrb* 
חורה באות ה שע ה תנ א כול □ מת ו מפס ח וע ד עצר ת אמ ר ר ־ חט א ב ר  e(Uabe״״q; 
אנא ואיתיס א ר ־ חיי א ב ר אבי ן כל □ מת ו מית ה רע ה מא י הי א אמ ר ר ב 
נחמן אסכר ה ;  Id  eft  : Fertur  , R.  Aktbam  ab  urbe  Gaba  ad  Antipatri - ‘*י 

dem  us% , habutjfe  duodecies  mille  paria  difcipulorum , omnesg.  eodem  fere 
tempore  mortuos  ejfe , quia  alter  alterum  honore  non  profequebatur , (fed 
conviciis  ieprofcindcbanc.)  Sic  igitur  orbi  ( literario)  wdiutaejlv.ifli- 
tas,  quoad  R.  Aktba  ad  Orientis  Sapientes  delatus , 7־,  R.  Meir,  R.  Jehta- 
dam , R.  fefen , R.  Simeonem , &R.  Eleajarem  F.  S:  erudivit , & ab  hisflu - 
dium  Legis  Divina , ea  tempejtate  ejl  rejlttuturo.  Ceterum , fic  ajunt , u~ 
niverfos  ijlos  Akiba  Difcipulos,mala  morte  pertiffe.  gua  vero  eJUfla  } Re- 
Jpomiet  R.  Nachman  > Angmam  ejfe,  . 


xrr. 


יב 


,כיו ן שעלי ה אחרו ן שבישראל 

סן היר ק חזר ו מי ס למקוס ן  verfe  funcaqua:,  in  Jocum  (oli• 
שנ׳רהי בעליו ת הבחני ם משא י 

ארק בריר ת י י מתו ך היר ק  portantes  arcam  faderts  Domini, 
נתקו כפו ת רגל י הבהני ם א ל  * mef  t0  Jordanem  fecum , tantum 

1 י avellebantur  planta  pedum  Sacer - 

החרבה השוב ו מ י הירד ן ל ס  dotum  י ut  revehe  Jordanis 

למקוסן וילכו<בתמ ו שלש ו ע ל  tn  lecttmfuttm , irent  ut  antea , /&. 

י ’ ״ l pra  omnes  ripas  ejus.  1 Relinqui- 

ב׳ גדו ת ו נמצ א ארו ן ונוש א ו  tur  crg0 1 Arcam  cum  fu«  ba- 

ובדינים נט ד אח ד וישרא ל מנ ד  i115״  & sacerdo״bus,ab  uno  1a!- 
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אחד נש א אר ק א ת נושאי ו  terefuiflc,  Ifraclitasqueabalte- 

*מ  an'ועב ר ®נ ׳ רה ׳ בא ש  f° '?״”" 7י . ■*״״•  f‘*la?is* 

/ 1 a-'״-  in  altum  bajulis  luis, traniivio. 

cui ה ע לעכו ר דעכ ו ארון ״  QS,E.  Tm^c,mdkflt. 

והכהני לפנ י העכ ם וע ד דב ר  vijfet  totus  populm  trajicere  , ut 

זד"« נענ ש עזר ת ש נ דכא ו ע ד  traftcere/  ArCA  Demini , & sacer• 

Lv.  dates  in  conjpetlu  populi.  Atque 

גורן נכ ק ו של ח עז ה א ל אר ק  hanc  0!j  rcm  pUnitus  eft  uia^• 
האלהיכם ויאח ז ב ו כ י שמט ו  q^s.e.  (2.sam.v1,6.)  Et  ve- 
הבקר אפ ר לו ס הקב ה עז ה  ntrunt  a^ream  Neconu  > &־* ' ׳ 

4 י tendit  Ufa{manum)ad arcam  Det, 

ארק נושאי ו נוש א הו א עצמ י  prehendit  % esm , quia  dimoverant 
i  ל א כ ל ש ק  e4m  boves.  Dicebat  nimirunu 

4־illis  DeusBenedittus  :Uia  ! Arca, quar bajulos fuos portavit, an- 
non  mul  0 magis  ad  feipfam  portandam  fufficercc? 

ANNOTATA. 


1.  Simulae  afccndit&c.]  Occafione magnjpidinis Lapf- 
dum, quos  Judzi  ex  Jordane  fultu!  iflTc  dicebantur , fupra  devenerat  fermo 
ad  Botrum, quem  Exploratores  fecum  ex  itinere  retuleranr,  atque  fic  de- 
deinde, de ipfis hactenus aftum Exploratoribus.  Nunc, illius Digrt lfionis 
finis  cft,&  reditus  fit  ad  fuperiora,tranf1tum  puta  Mraelitarum  per  Jorda- 

■j  nem. 

2 . Relinquitur  ergo,Arcam  cum  fuis  bajulis  &c.] 

Scilicet,  fic  accipiunt  Scripturam, quafi  eadem  in  verbis  al!atis,iisque  quae 
pratcedunt, diceret : Simul  ac  Sacerdotes  portantes  Arcam  Domini, pedi- 
busfuis  attigerunt  undas  Jordanis,  fciflus  amnis  eft,  perqueejus  medium 
tranfivere  llraeiitz,  Sacerdotibus  interea  loci, cum  Arca  Domini  ,haud 
procul  a ripa  citeriore  przftolantibus.  Poltquam  vero  univerfus  popu- 
li  Judaici  coetus  Jordanem  tranfiverat,  retro  paululum  traxere  veftigia 
fua  Sacerdotes  : Atque  tum  priftinum  curium  repetens  Jordan,  ut  tunc 
Sacerdotes  cum  Arca, illinc  Judzi  efTent.eflecit. 

3.  Arca  fublatis  in  altum  bajulis  fuis  tranfivit] 

MenaflcBcnKrad  inConciL  JoiuzQ^.  latisperfpicne Gemar z nottrx 
_ ..  ' • mentem 


x 
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mentem  proponit,  cujas  nos  verba  Hifpanica,  nec  enim , credo, alia  lin- 
gua  extat  liber , repraefentamus.  Conforme  confla  deljeos.  cap.Jll  v.  7.  el 
Senor  or  deno  alos  Sacer dotes^que  tanto  que  entraffendentro  de  laortfladel 
flordan  fe  efluvtefen  que  dos  } como  dize,  Como  vueftro  venir  a cabo  de 
las  aguas  dei  J arden  en  el  Jarden  vos  parareys : y eflo  hafta  tanto  que  aco. 
b afle  de  p affar  t odo  Jfrael,  como  confla  dei  verfo  17.  Jflefto  es  anfl,  lucgola 
srca  y 10 s Sacerdotes  quedaron  detras  dei pueblo:  como  tues  dtze,que  quando 
ficabaron  de  paffar,que  la  arca  pqflo  de lantc  el  pueblo t Los  antigos  Sabios 
en  la  Guem.tr a de  Sotayfe  trae  en  Bamidbar  Rabd,  infler  en  daqut , queuvo 
en  efle  cafo  vngran  nulagro , yeflo  interpretando  los  verfes  en  lajiguiente 
maner  a , dtzen,  que  donde  el  verfo  dize,  Como  vueftro  venir  a cabo  de  a- 
guas  dei  Jarden  en  el  Jarden  vos  pararevs.J?  ent tende  que  tanto  que  en- 
trafjen  dentro  dei  flor danjuntod  la  oril/ajnandd  Dios  que  Je  detuvteffen, 
J alit  ejluuieron  hafla  que  todo  el pueblo  pajSo  de  la  otra  parte.  Tconjor - 
me  deflo  10  que  fedtzc  enelcap.  IF.  verf.  ig.  Y fue  en  fubir  los  Sacerdotes 
altantes  arca  de  firmamiento  de  A.  de  entre  el  Jarden  , fe  arrancaron 
plantas  de  pies  de  los  Sacerdotes  a la  feca,  declaran  que  luego  que  el 
pueblo  pajSo  de  la  otra  parte  dei  Jordan,los  Sacer  dote  s falser on  a t terra 
enaquellamifma  parte por  donde entrarony  luego  que falieron  a la  ribera 
ypyeron  degolpe las  aguas, y bobvieron  a cubrir latierra,como  d'  antes.  Con 
que  los  Ijr aelstas  quedaron  de  vna  parte  delrio  ,y  los  Sacerdotes  de  /׳  otra. 
Viendopues los  Anttgosfadifficultad  de  nueflro  verfo,  donde  fe  dize,  que 
como  acabo  depaffar  el  puebloJuego  la  arca  paflo,  dei  an  te  de llos  ,y  que  eftan- 
do  en  efla  forma , era  tnpoflible  ,־  dixeron , que  aqut  uvo  un  gran  milagro , y 
fue  ,que utegoque  Ifraclpaffaron,  los  Sace/ dotes  que eflauan  conia  arca  de- 
ftotrapartefiteronpor  elayrepor fima  dei  Jordan  lleuados  ,ypueflos  delan- 
te  el  fueblopor  virtud  de  la  miflna  arca.  T por  que  en  la  rompedura  det 
ffordan  concurriotambien  efle  milagro,  dixo  Jeofuah  en  plural.  Mana  na 
nara  A.  a vos  milraros.  Demaner  a que  la  arca  Ueuo  a los  que  la  lleuauan. 
t defla  maner  a fue  It  an  laduda : cuya  opinton fuflenta  con  muchasrazo- 
nes  R.  Semuel lahado  en  fu  libro  Keli  bemda. 

4♦  IllisjQijia  fermo  ad  fblum  Ufam  dirigitur  , fere  latius  eft ל ז 
legere)quam לח ס  quorum  prius  »etiam  eft  in  editionibus  T almudis. 

׳ י ג xiii. 

דחי א ף " ׳ בעיי־ • יבד־ י  a Egitnr  1Sam.vr,7.)  E, 

שם האריי ם ע ל הש ר ר יוחנ ן  JLjaccenflu  ira  Dominus  in  U- 
וראל*עזר ח ד אפ ר על 4 עסק י  fim.pmufitdU  do*  enm,pro- 

Aaaaa  5 per 
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השל של ו וח ד א ם שעשר־ ; ערכי ו  R.  jochanan,&R.E-. 

י לפני ו וימר ת ש ם ע ם ארו ז idefenfu הש ד  Uti- 
1 ,/  ׳ gant.)  Alter  enim  accipit ' dd 

האלדים א ר יוחנ ן עז ה ב א  profana  tattione  : Alter(1׳vr*,) 

לעולם הב א שנאמ ר ע ם אר ת  quafi1  veneris  onusante  Arcam 

ו dejecerit.  Etmortumtbttcum^ 

ה/אדים מ ה ארו ץ ע ה ם קיי ם  Arca  Dei.  R.jochananair,u- 
אף עזר ה ב א לעולכ ם הב א  fam  «ecerne  vicac  participem^ 

יחי ל־יי י על י אש יפי ץ" ־ 

פרץ בעז ה א ר אלעז ר שנשתנ ו  perflat , !ea  etiam  uia , vitamj 

פניו כחרר ה אל א מעת ה כ ל  *ccrnamcftcon,equutus•  (Sc- 

quitur  v.  8. ) Dtfbltcutt  autemJ 
>היב א דכתי ב ויח ר ה^ י נם  j>av1^j  e0  inupijfet  nomu 

התס כתי ב א ף הכ א ל א  nus  irruptione  in  ufam.  R.  Jo- 

:כתי ב א ף  chanancenfct,  vultum  ejus  im- 

mutatum  , & י placenta;  toftac  ftmilem  redditum.  . ( Hoc  five- 
rum  : ) Anne  ubicunque  feriptum  repcricur דח ר  codciTL» 
modo  ( td  verbum  interpretari  licebtt  ? Neuttqu&m  vero  itu  colli- 
gere  fas  ejh)  Alibi  enim  adjun&um  reperitor  r«  ף#  quod  hoc 
loco  abefte  deprehendimus. 

ANNOTATA. 


1.  Dc  profana  ta&ione]  Nam של י  quuDan.  vi,  f.  & 

alibi  in  Scripturis , pro  Errore  ponitur,  ideo fignificari  videtur,  errafle 
U(am  in  Are*  taftione , & imprudenterlegefli/Te. 

2.  Ventris  onus  ante  arcam  dejecerit]  Quihancin- 

terpretationem  defendit , in  mente  habebat  locum  Deut.  XXVIII,  40. 
כי ימ ל זית ך  gyia  dejiciet  oliva  tua  : Atque  hinc  illa  turpis  & inepta 
expofitioeftnata. 

3.  Placentae  toftae  fimilenxredditum]  RationefimiU 

in  Sanhedrin  fol.ao7.b.dicunc : ’*באזת ה שע ה נד.פ ט פג י שזגא י דו ד כשוי 
קרירה  Quod  ChriltianusGcrlon  in  Chelekp.  ari.traaduiit  ; ZurfeU 
” v - btgen 
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tytnZcitvyurdtn  die  *ngefuhter  dcrer,dic  Duvid  eckafict  ifitfewcr- 
%rvM1cUlt>*ls  derBtaepvo»  etnem  Hctfc». 

יד  xiv. *®? י 

־ דר ש רב א מפנ י מ ה נענ שp  Gregic  Raba  : * Quare  Da- 

דוד מפנ י שקר א לדבר י תור ת  -^V1C*  punitus  eft  < ideo, quia 

•ל  vn  nm» זמירו ת ט ג  pc1Javic : proucS.  E.  (PCcx*£ 

4ז חק ך בבי ת מגור י א ל הקב ה •)  *cantica funtmhiptutsu 

ut!דבר י תורר־ ה שכתו ב בה ן  ttta>tn^°Peregrinat‘9nurn  me*~ 

" rum.  Quare  Deus  1111  aic  : Le- 

התעיף עיני ך ב ו ואיננ ו את ה  gem  divinam,  dc  qua  s.E.(Prov. 
ca קור א אות ן זמיר ו הרינ י  XXIIW  ' a»  •cule!  obduces  m* 

מבשילך בדב ר שאפי , תינוקו ת  ? ? Tum  n,n  aderit  : 4 
t ז I , w Tunc  canneum  vocas  ? Ecce, 

של בי ת רב ן יודעי ן אות ו שנ א  egocrrarctefaciam,inre,quam 

ולבני ת ה ת ל א נת ז כ י עבוד ת  ctlana  pueri  elementarii  norunt. 
י״י..  * NamS.E.  fNum. VII, 9.;  Sed 

1הקד ש עליה ס בכת ף ישא  tfliit  Kehatb  non  dedit  y quia  mi- 

•* ״ ואיה ו אתיי ה בעגלה*ft erium retJanR* incumbebat it- 
lis  ,humero  laturi  erant.  Isvero,pIauftro  cam  advexit. 

ANNOTATA. 


1.  QuareDavid  punitus  eft?]  Supple : tit  ejus  occ* 

(ione  U (aperiret,  nam  hujus  mortis  culpa , ad  Davidem  redundat* 

l.  Cantica funtmihi  &C.  ] Quafi  diceret  : Cum  pro- 

fugus  & exui  agerem , Lege  tua,  pro  canticis , ad  leniendas  moleftias 
umslum. 

3;  An  oculos  obduces  in  ea]  Id  eft  ן Lex  Divina,  ab 

iis  qui  eam  aflequi  volunt , tantam  (eduli tatem  & (ludium  requirit  • ut  ne 
lomnum  quidem  capere  his  concedat. 

4.  Tu  ne  canticum  vocas  ? Ecceego&c.]  Ejus- 

dem  plane  far  in*  locus  in  Betachot  foL  62.  b. א ס י׳ י הסיה ך ג י א ף 

אלעזר 
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. • « * | ♦ _•״ 

אל&זי• אמ ר ל ו חקבו- ז לח ד טסי ח קרי ת ל י חיי ך שאנ י מכשיל ך נדבו • 
שאפילו תינוקוו־ ז ש ל גיד ת רב ן סכיר ק מ שנ י ינ י תש א א ח רא ש כנ י 
ישראל לפקריה ס ונחנ ו אי ש נפ ר נפש ו סי ד ויפמו ד שמ ן מ ל ישרא ל 
ונתיב ויס ת א ת ח ד נח ס לאפ ר ל ך סנ ה א ח ישרא ל וניו ן דמנינח ו ל א 
J  שקי ל פיגייח ו כיפ ר  Idcft  : (l.Sarn.  XXVI, r 9•)' reperimusdixifTe Da, 
dem•)  Si  Dominus  incitavic  te  contra  me  j Docet  igitur  R.  Elcafcr, 
quod  his  verbis  Deus  a lloquutus  fit  Davidem  : Tune  me  concit  utor  em 
vocas  ? Itu  vivit, ego  te  errare  faciam  inrequamettampuertelementam 
porunt . Scriptum  erum  (Ex.  XXX,  1 a.)  Cum  rcccnfcbis  fummam 
filiorum  Ifraelis  per  numerandos  eorum,  cum  dabunc  quisque# 
redemturam  vica?  fu*  : (Conftat  igitur  clariffime,  nefas  effe  nume- 
rare  populum  lfraeliticum,  fine  quam  utfimulii  folvanc  pretium  expia- 
tionis , Deo  offerendum.)  Hic  vero  , (prout  narratur  1 . Chron.  XXI,  ־ 
1 ) Surrexit  Sathan , advcrfusjfraelem,  concitavit^ Davidem,  ut dt- 
ceret  ( loabo.)  Abi  & numera  populum  Judaicum.  At  enim , dum  hanc 
inftituit  numerationem  ( David , magno  errore)  pretium  expiationis  exu 
tere  ipfe  neglexit.  _ + 

5־.  Filiis  Kchat non  dedit &C.J  Ideft:  Levitis reliquis 
ded  i t M ofes  plauftra,  quibus  boves  jungeban  cur,ad  Tabernaculi  (acri  par- 
tibus,omnique  fupelleftile,eadem  oneranda.  Carterum ,Filus  Kehatfa. 
plauftra  nulla  ded1t,nam  fuis  ipfi  humeris  Arcam  foeder1s,&  Menfam  por- 
tare  debebant.  k 


xv. 


ו 


/T  Egicuri.Sam.  VI,20.)  1Et 
— / peteupt  ex  Bethfemitos  quia» 
ajpexerant  arcam  Domini.  Num 
quia  a fpexcrant,  ideo  perculti  t? 
1R.  Abhu,  &R.  Elicfer,  (indi• 
ver fa  hic  abeunt.)  Unus  ait,* 
illos  & mesfuifle.&fimulindi- 
nato  corpore  ( honorem  Arca  ex- 
hibutjfe.)  Alter  ait,  illos  {terne* 
rarium  ditium ) quoddam  protu• 
Me.  DixilTcfcilicet  : 4 Quis* 

irritavit 


דך כאנש י כיר ת שמ ש כ ♦ 
ראו באר ק י י משו ס דרא ו 
דך רכ י אבה ו ו ר אלעז ר ח ד 
אמר קהנר י ומשתח ד הי ו וח ד 
אמר מיל י אמו ר מא ץ אמרי ך 
דאסיריירת ומא ן פייס ך  4NL 
דאיפייסרת וי ך כע ס ע אי ש 
וחמשים אל ף אי ש ר אבה ו ו ר 
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אלעזר ח ד אס ר ע אי ש דד ו  irritavit  tc , ut  irritareris  i Eu 
וכלאחר ואח ד שקו ל מ אל ת  rqui־״p1acavit,utPiacare״rj t 

היי י<- ל  «i«  'ס ן וה ד »מ ר ו■«  El  ?ע ׳ אי ש .*• » “ "/*,"׳ 

וחסשים אל « א, ט א ש וח ד אמ ר נ א - ף חי ו וכ ל  R׳  Abhu8e 
!אח ד ואח ד שקו ל כ ע סנהדרין  R.  Eliefer  ( ettam iniflu explica»• 
du  no»  conveniunt.  ) Unus  arbicracur  6 fepcuaginta  viros*, 
״ ( tantum  cafos)  eile , fcd  7horum  quemque  pro  mille  viris  fuiffo: 
Alccr  vero  concendic,  quinquagies  mille  occubuifTc , quorum* 
quisque  cum  LXX.  Senioribus  magni  Judicii,  comparari  poiuc• 
ric. 

ANNOTATA. 


1.  Et  percuffit  cxBethfemitis&c.]  Rurfos  magna  fit 

ptWAt 9n  m avi»  yi>Qr  * Pracceflerat  hiftoria  deDavide,qui  Arcam  Do- 
mini plaulbro  impofitam  Hierofolymas devexerat,  ex  2.  Sam.  VI.  capi- 
te  : Et  nunc  illa  immifeentur , quae  acciderunt , cum  Philiftaei  Arcam 
in  bello  captam  Judaeis  remitterent , cujus  rei  narratio  1.  Sam.  VI , deleri- 
bitur.  N imirum , Ufae , qui  irreverenter  & temere  Arcam  contrettave- 
rat,  fatum,  in  memoriam  revocavit Magiitris cladem, quam Bechlemi- 
tae  quoque  palfi  fuerant,  quod  Arcam  irreligiofealpextiTcnt  : Hinc  no- 
vae  iftae  tranfitiones. 

2.  R.  A bhu&R.  Eliefer]  Supple poft  illa : In  eo  quidem 
ambo  conlentiunt,  illud רא ו  five.<4#/rr/7״,non  de  nudo  videndi  attuca- 
piendum  effe,  fed  derpicientiam  quandam  fimul  innuere,  prout  in  illo 
Cant.1.6. א ל תראונ י שאנ י שחרחור ת  Idelt  : . Ne  rcfpiciatit  ( vel  po- 
tius , defpicMttf  ) me, qui*  fubnigr*  fum.  Sed  tamen,qualis  ilte  contem- 
tus  Bethlemitarum  proprie  fuerit,  de  eo,  laudati  Rabbini, indi  verfa  hic 
abeunt. 

* 3 ׳.  Illos &meflu1fle& fimul  inclinato  &c.]  Nimi- 

rura,  ne  tam  exiguum  quidem,  a labore  vacivum  tempus,  fibi  dare  vo- 
iebant , ut  manibus  remims , adventantem  arcam  venerarentur. 

4.  Quis  irritavit  tc,  ut  irritareris?]  Supple: Atque coa- 

cederes  inhoftium  poteftatem  ? 

f.  Quis  te  placavit  ut  placareris?]  Supp1e:Etutnunc 

ultro  ad  nos  redeas  ? C*tcrum,in  Talmude  pro  !ומא ן פייס ך דאיפייסר 
׳•<' ""'  Bbbbb  kgfcur 


t 
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legitur ומא ן אח ׳ על ך דאיפייס ׳  Quod  etfi non tam  abfardum  eft»  tamen 

ci  priorem  expreflionem  praetulerim. 

6.  Septuaginta  viros  tantum  cacfos efTe&c.]  Ha- 

denus  idem  fentit,  & contra  omnium  propemodum  Scripturae  Inteipre- 
tum  explicationes,  praeclare  tuetur,  literatiffimusBochartusto.  1.  Hie- 
roz.p  370.  qui  omnino  confulenduseft.  Nam,  fi  quid  nos  judicare  pos- 
fumus,  militat  (ane  pro  Bochartoipfa  veritas.  M1rorinterim,eumlo-  , 
ci  hujus  Talmudici , ex  quo  non  penitus  nullum  caufae  fuae  praefidium  pe« 
tere  poterat,  dememiniue. 

7.  Horum  quemque  pro  mille  viris  fuifle  &c.] 

Sic  (olent  Caepe  Rabbini, cum  unum  hominem  infigniter  celebratum  vo» 
lunt , eundem  cum  multis , & imprimis  Syncdrii  Senatoribus,  tanquam 
omnium  mortalium  ledi  (fimis  , componere.  Schalfch.  Hak.  p.  1 1.  a. 
exMklrafch  :  וחי ה שקו ל כנג ד ל , א״ ע  »p אי ר נהר ג סאנש י»  ideft:^ 
'incolis  urbis  Ai,  cafiss  eft  fair,  ( Jofephi , ex  Menafle  nepos,)  qui  viros 
XXX.  aquabat.  Pro  his  in  Bava  Batra  fbl.  1*1.  b.  legitur  : p  יאי ר 

מנשדיז ומכי ר ב ן מנש ה נולר ו גיס י יעק ב ול א מח ו ע ד שנכנס ו ישרא ל 
לארץ שג • ויכ ו סה ס אנש י הע י כשלשי ס ושש ח אי ש ותני א שלשי ס 
וששה אי ש ממ ש דבר י רב י יהוד ה אמ ר לי ה ד ׳ נחמי ח וכ י נאמ ר שלשי ם 
זששה והל א ל א נאס ר אל א בשלשי ס ושש ה אל א ז ה יאי ר ב ן מנש ח 
ששקול כרוב ה ש ל סנהדרי ן ן  Id  eft  : /fair filius  Menajfis,  ejusgfrater 
Mechtr , Jacobo  adhuc  [uperftite  natifunt,  nec  diem  objerunt  ante  tngres- 
fum  Ifraihtansmin  PaUfttnam.  Vide  beet, Scriptum  eft  (Jof.  VII,  j־. ) Et 
percuderunt  ex  iis,  incolae  urbis  Ai , quafi  triginta  & fex  viros.  Fertur, 
hunc  locum  R.Judamfimpliciter  de  triginta  & fex  viris  accepi/fe  ,fid  illi 
dubium  movit  R.  Nehemias , quod  non  triginca  & (ex , verum  quafi  tngin- 
ta  & fex  in  textu  legatur,  jguamobrem  ipfe  contendebat, intclhgcndum* 
rjfe  Jairum  Menajfis /ilium,  qui  folus  admajorem  Synedru partem aqui- 
parari  poterat.  Sic  in  Berachot  fol.  62.  b. אייש י ב ן צרויר ת שקו ל 
כחבר. ש ל סנהדרק :  Id  dt  : Abiftbai Zeruja filius, aquivalebat  majori 
parti  Syncdrii. 

יו  xvi.  .1 

.ויה י כ י עעד ו נושא י ארק  Egiri1r2.sam.v1, 13.)  f•- 

יי"* יי 'ששר . עעדי ס ויזב ח שו ר  ?”&'# 'fl** 

portantes  Arcam  Domtnt , fexgrts- 

וסריא וכתי ב שבע ה פריכ ם  boves,  & p». י 


CAPITIS  VII. 47 ל 

ושבעה אלי ם אמ ר ר ב פפ א  guU(/4crificu.)  A1ibivcro(pu. 

c  ב ר שסוא ל ע ל כ ל פסיעד־ ז  ra  1•0*V0״*  XV,*6’J  S fי־* 5 ־ 
» , ptenos  juvencos  ,drfeptenos  4r1c- 

׳y  ^2ופסיעד ה שו ר וםרי  /es.  R.Papa  f.  s.(!/4  conaiut׳,)  uc 
a 1  ש ש פסיעו ת שבע ה פרי ם  d,cac  י ad ״ ״umqucmqucgrc*. 

ושבעי-, אלי ם אס ר לי ה י ב 

מלאת א ת כ ל  p  חסד א א ם  quosque  greflus , feptenos  ju- 

ארץ ישרא ל בפו ת אל א אס י 

רב חסד א ע ל ש ש פסיעור ת  quic, 1 cocam  Judaram  aris  reple- 

llq שו ר וסרי א ע ל.ב ל שש ה  j,s־  ^in  ,'s1״״ potius R.chas- 

. da  explicat, ad  fenosercflbsbo- 

סדרים ש ל ש ש פסיעו ת שבע ה  vem  & pingue  facrifidum  %bt+ 

פרים ושבע ה אילי ם כתי ב גר ן  tMm*) ad  <cnis  vero  vicibus ice- 

*־acos  fexgreiTus,  fcprcmjuven- 
^ ב ד ק וכ ת כ נכ ק בת1ו׳ ן י cos,  &feptcm arietes,  uno  i» 

1ביר ק לבס ף נב ק נכמאתא  loco  (nimirum  1.chron.xm, 

2} .<״.״! , אופ ר נ פינ י אבנ י הי ו אח ד  Sam.v1,6.) 

שהקים פש ה בעב ר היר ק ש ג  Ne  cortis.  * Primum  enim  י fpi- 

!וו  culum  erat,  * poftremo  vero 

IU בעב ר הירד ן באר ץ מוא ב  commodl.  igituCj 

הואל מש ה בא ר אר ה התו ר  tibi,trcsdivcrfaslapidum  {Jlru- 

״»׳ הזא ת לאפ ר ולהל ן הו א אופ ר  ^SS^TTaS 
וכתבת ע ל האבני ס א ת כ ל  (Deuti*;  enjmUiumhier- 
״>»״ » דבר י התור ה הזא ת תופ ר 1 א««» , fUcut  tt.fiבא ר 

■1  _ letem  1jt4m>  dicendo.  Alibi  au- 

QiA ואתי א בא ד בא ר ואח ר  cem,cputac.xxvn,8.)  dicu 

a  שהקי ם יהוש ע בתו ך הירד ן  tur : Et״*«׳&/״ ״ ipn upiibm,  #. 

■...■y  ‘ ״»»w  vtrbahujm  legis  &c.  Qua- 

שנאפר ושתי ם עשר ה אבני ם  r־,quor־nf^• בא ר  iocopoft■־ 

הקים יהוש ע בתו ך הירד ן 1 א  riore  capiendum!  eodem  capi- 

Bbbbb  % endum, 
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*ואח ד שהקי ם יהוש ע בגלגל  endum,&  in  priore.  Alteram, 

4.».  quam  erexit  Jofua  in  medio 
.ש ^ ואו ת שתי ם עשרו־־  }!Jrdan־ : qs  e.  (J״av,s.) 

0  האבני ם האל ה אש ר לקח ו  Et  erexit  Jofua  duodecim  lapides, 
.!  _ _ _ _ _ ״ in  medto  Jordane.  Tertiam  dc- 

: >מ ן הירד ן הקי ם יהוש ע בג . ג  n1qUC  t qUam  crexit  jofua  ini. 

Gilgal  , Q_S.  E.  ( v.  20.)  Illos autem  duedecim lapides,  quos accepc• 
rant  e Jordane , erexit  Jofua  in  Gtlgal. 

ANNOTATA. 


1.  Totam  Judaeam  aris  replebis]  Ad  quemque  enim 

greffum  promotum, novo  opus  fuilfet  altari. 

2.  Primum  enim  ] Didi ביזחלו ח נדו ן ולבסו ף גנ ח  in 

Talmude  R.  Jochanan  autor  laudatur. 

3.  Spiculum  erat]  Ideft  : Principio,  Arca  UGc  exitii  cau- 
ia  fuit,  quare  ex  ea  re,  locus  ille  Spiculi,aut  Haftx  nomen  accepit. 

4.  Poftremo  vero  commoda. ] Nam, uri  eft  1 . Sam. 

VI,  11.  cum  divertiflet  Arca  in  domum  Hobed-Edomi  Gitthxi , magna 
felicitate  Deus &ipfum,  St  univerlam  ejus  familiam  cumulavit.  Aliter 
de  hac  re  fentit  DoftilfimusBochartusto.  i.Hieroz.p.  3 72.  cujus quat- 
dam  adferibam.  Fuitpro[perum{pxre\  Arca)  ifer,  usqpad  (גנו  pJ  Are- 
am  Nachon.  In  Graea  editione  , & vetuftis  Vu^ata  exemplaribus  legi• 
tur  Nachor,  cum  R.mfine  :Jed  perperam.  Merito  igitur  Nachon 
fuerunt  Sixti  V.  Correpor  es.  Hthr.iice  i«  qusndoq,  ejl  parare  , appa- 
rare,  itaft  |גרו ) נכי  aream  apparatam  reddidit  Aquila  ; Syrus quo% & 
Arabs  areas  apparatas.  Frigide , ut  •videtur.  Ne%  enim  nojlra  refert 
Jcire ,anarea,  qua  tn  hac  via  occurrebant , fuerint  parat  a ,nec  ne.  JguidP 
quod  area  parata  non  diceretur גי* ' ן נכוי ן  jed גר1 } נבינ ה  quia גרי ז  ejljar• 
mininum.  Altis  N achon  ejl  viri  nomen  : At  mihi  Joci,  qui  per  anticipari*, 
nem  fic  appelletur , propter  Uzam  tbtpercujfum.  Nama  verbo נכ ח  ner- 
cutere נכי ן  nachon , percuffionem  putofomficaffe . ut  Jit  nomen  ejusdem _* 
forma , cujus  nomina  Verbalia ר« } , מאי ן  . pn  , (U* ,חר« ן  , pR  dr  fimi• 
ha.  lta% , area  Nachon , ejl  area  percuflionis.  Ita  vocatur  tnSamue• 
le\  & in  Chronicis  (גר ן כידי  area  Chidon  quia כי ד  chtd  txxivxmfonat. 
Haec  Bochartus.  Rafchi  in  Glolfa  ad  Gemarac  noftra:  locum  annotat: 

♦דנ י הל ט גו ה גנו ן הו א גו ח ארוג ח היגוס  p  עזסעת י בש ם רב י פנח ס 

A»  - 0א| 
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נאט כ | הל א וז ג 2תחל ה נכו ן ולג ס ו ף כידו ן ע ל ש ס שהמזב ח שתחלת ז 
בנוי וסיפ ו חר ב וכיח ן לשי ן שג ר והרג ן הו א כמ ו ורא ו עיני ו כידו :  Id  eft: 
Audivi  docuijfie  71*  R.  Menae  hem  F.  R.  Ch.  Aream  Necon  , dr  AreapL* 
Arena  Jebufiti,  unam  eandem % ejfe.  gua  fi  vera  fiunt , (corruptus  eft 
Gemar*  locus,)  at%  exifttmo  tegi  debere,  (converfo  verborum  ordine : ) 
כחחלה גכוזולטסי ף כידו ן  P1  ncipio  fuit  commoda,  fed  poiteavafticas, 
ut  nimirum  fiat  refpettu*  ad  altare  (quod  ibi  a Davide)  conditum  efit 
quodefj pofiea fiutf  deftruftum.  Nam  !כירי  vaftitatem  & delolationem 
notat  i prout  tn  1U0  (Job.  XXI, ao.)  Viderunt  oculi  ejus גיר ו  jdefi;E]us 
vaftitatem. 

1־ . Cis  Jordanem  ] Pro  eo באר ז טוא ב  In  terra  Moabiti - 


XVII. 

T Radunt  Magiftri  : י Quo« 
modo  defiTip  tere  Judxile- 
gem  ? R.Judas opinatur  ,lapi- 
aibus  fuifleinfcriptam  ; Quia_» 
dicitur  (Dent.  XX VI  1,8)  Et 
inficnbes  i (lis  lapidibus , omnia  ver - 
ba  hujus  legis,  Poftca  vero  lue- 
ras  obdudras  fuifle  calce.  Cui 
R.Simcon  : Atqui  tua  opinio- 
ne  ( fi  [fandum , ) quomodo  didi- 
cere Gentiles  legem  ? Refpon- 
da  ei  : 1 Sapienti*  ar.&ariumj 
concellic  Deus  Gentilibus , uu 
mitterent  fuos  Notarios»  qui  ab- 
rafa  calce,  illam  tranfcripfe- 
runt.  Tumtemporisobfigna- 
cumeftcocleftcconfultum,  dc# 
Gentilibus , in  barathrum  per- 
dicionis  ( pracipitandis : ) * Erat,» 
enim  illorum  difcerelegem,ncc 
eam  didicerunt.  R.  SimcoiL- 
bbb  s vult 


ea,  Talmudis  habent  Codices. 

יד 

תנו רבנ ן כיע ד כתב ו  u3u 
ישראל א ח התור ה ר יהוד ה 
אומר ע ל גב י אבני ם כתבו ה 
שנא וכתב ת ע ל האבני ם א 
את כ ל דבר י תור ה הזא ת 1 א 
ואחר ב ך סדוה ו אות ו בסי ד 
אמר לי ה דט ז לדברי ך היא ך 
למדו אופו ת העול ם א ת u 
התורה אמ ר לי ה בינ ה יתיר ה 
נתן הקב ה באומו ת העול ם 1 
ושנת  pw של ה קילפ ו א ת 
הסיד והשיאו ה באות ה שע ה 
נתחתם מ ד ד ק ע ל אומו ת 
העולם לבא ר שח ת שהי ה, 6 
להם ללמ ד תור ה ול א למד ו 
רבי שמע ק אומ ר ע ל גב י סי ר 
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1כתבו ה וכתב ו לה ם למט ה ך  vuic  jud*os  {legem)  ♦ fupet; 

למען אש ר ל א «למד ו אתכ ם  ™ice  dcfcripfiirc  inqucgra- 
. 1 י tiam  Gentilium  fubjeciflc  ver- 

c, לעשו ת ככ ל תועבות ם ה א  ba : (Deut.xx,o  w nendo. 
למדת שא ם חחרי ן בתשוב ה  ceant  vos  f*cere  fecundum  omnes 

v״־.  nnv  nrnv  abominationes (itas.  Hincdifcij, 

מקבדיז אות ם אמ ר רב א ב ר  quodrfi  {ad frugem 

רכשילאמאיטעמא ד ר שמע ק  per  poenitentiam,  tumeoseOo 

דכתיב וחי ו עמי ם משרפו ת  recipiendas  r Qu«mc  Raba- 

. F.R.8.  quod  fit  fundamentum* 

1u.״,/ ) סי ד ע ל עסק י סי ד ורב י/«,/!) R.simeohis?  {&תא 

0*/ יהוד ה אמ ר ל ך כסי ד מ ה סי דQ־s.e.  (ecxxxiii,!^  es 
אין ל ו וזקנ ה אל א טריפ ה א ח 

אומות העול ם אי ן לה ם תקנ ה  (cui  Lex  divina  in/cripta.)  sed 
אלא שריפ ה כמא ז אזל א ה א  JWudas  (^/^7:/T״,)rcrpoa״ 

י . derepotclt  ; {Jupplendo partte*- 

דתני^ז ושבי ת שבי ו לרבו ת  umfimiUtudindMcmJo:)  Cea 

כנענים שבחוע ה לאר ץ שא ם  ®*k** ( ut/enfmfit : )י Quemad- 

״ ׳_  modum  calcis  ufus  nullus , ni־ 
חחרי בתשוב ה סקבלי ן אות ם  fiad־omburendura,it־.&g־a- 

במאן ב ר שמעק ן  tiles tantum rogoaptifunt.  Cui 
igitur  6yebir,conftirutio  illacxotica , י ( qua  decetur , locum  Deuc. 
XXI,  10.)  Et  captivam  facies  ex  eis  , captivorum  multitudinem : 
( hoc  velle , ) ut  in  hunefenfum  referantur  Cananaei 9 qui  extra  ter« 
ram  Sanftam  degunt,quod  fcilicct  per  poenitentiam  ( ad/rugem  ) 
revertentes,  recipiantur  ? Cui  ea  (faveat , quarti  ? Rejionfio ito 
promtu:)  '°  R.  Simeoni. 


ANNOTATA. 

\ -י י י  \ I 

1.  Quomodo  defcripfere  Judaei  Legem?]  Supple: 

Altari, quod  erexerant  in  monte  Ebal? 

2.  Sapientiae  au&arium]  Obfcrvo,  habere  Talmudiflas 
. hanc  phrafmin  deliciis  : Unde  indcPirkeAyot  pag.  j$. *.  tcroccurric 

>l-r*  * 1 *•  run 
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חנה יתירו ה  jjmcrit  ailuarium. איפ ה יתיר ה  Terroris  auctarium , elt 
in  Sanhedrin  pag. } 37.  edit.  Cocc. פעל ה יתיר ה  Dignitatis  auctarium 
in  Kiddufchin  foi.  70.b.קז0 ה יתיר ה  Ciflapecutiaris, i n Schabbatfol.  f6. 
*נשפ ה יתיר ה י  u4ntma pectt/taris, in  Bczifol.1 6.  SL.  Sed,  plane  cum  prae- 
lenti  Gemar*  loco  convenit, quod  cft  in  Nidda  fol.  4 j\  b. אפ ר ר ב חסר א 

פאי דכתי ב ויג ן ♦י ־ אר־־ ו הצל ע פלפ ד שנת ן הקנ ה ניגד ח ♦תיר ה באשד־ ז 

יותר סבאי ע •  Ideft  : Dixit  R.  Chasda:  Jitutsjenfus  ver borum, (Gcn.  II» 
a2.) ויכ ן  Ec  condidit  Dominus  coitam  ? JV/2ker(verbum יינ ן  quod  cum 
נינת  cognationem  habet, )innuit, Deum  Sapientia  auctarium  Multer  i pra 
VtreconceJJiflc. 

3.  Lrat  enim  illorum  difeere  Legem,  nec  eam  di- 

diccrunt.]  Ergo  confequitur,  quod,  fi  luum  officium  faciant  ai  »f»  ,& 
Legis  Divina:  ftudiis  (e  tradant , non  defperare  Judaeos  de  illorum  *terna 
felute  » etiamfi  maxime  nec  circumcif10nemadmittant,nec  alios  Judxo- 
rum  ritus  imitentur.  Eadem  & hodie  (anioribus  inter  Kabbinos  mens, 
& plane  deprehenduntur  modeftiores  elfe  contra  noftram  opinionem. 
Ut  tam  benigne  dejudxis  (entiam,facit  Epiftola  quam  Rabbinus^JC^olfs- 
thalenfis,  Ilaacus  , vir,  quo  nemo  ex  illa  gente,  doftior  humamorque mi- 
hi  innotuit , cum  olimPolonl  in  Hungaria morarer,  ultro,  ad  me  nun- 
quam  etiam  vifum , transmittere  fuftinuit , & quam  hic  producimus. 

ידוע ומפורס ם בפ י כ ל חכמ י התלמו ד ז ל שאפיל ו גו י שלומ ד 
חורה י ש ל ו חל ק לעול ם הב א ש ג וזא ת תורת^האד ם ול א 
נאמר אי ש א ו כה ן לו י ישרא ל אל א האד ם ואע פ שישרא ל 
מבונד". בש ם אד ם ול א אופרו ת העול ם ש ג אד ם את ם מ ם 
סכנין אוסוו ת העול ם בש ם האד ם ול י נרא ה הטע ם נכ ק למ ה 
מכנק בש ם האד ם ול א אד ם ב י הקמ ת בר א אר ת אד ם 
הראשון ואח ר שהיד־ « יצי ר כפי ו ש ל הקבר־ • וודא י נבר א 
בשלימורת ול א היד־ « ל ו ערל ה הנמאס ת בעינ י הקב ה אב ל 
כשבא הנח ש ע ל חו ה והטי ל בד־ « זוחמ א נעשו ת ערלו ת 
המזוהמות ונמצ א כשהולי ד חו ה ב ץ ל א הי ה כשלימו ת כמ ו 
אדם הראשו ן ע ב צור , הקבר ! להכרי ת ערלר . וישרא ל שעמד ו 
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נקרא שמ ם אד ם כ י חזר ו  p  ה ר סינ י פסק ו זוהמת ן ע ל 
להיותם כאד ם הראשו ן ושלט ו ע ל חמש ה ראש י אברי ם כ 
אזנים ו ב עיני ם ובגי ד האמ ה אב ל אומו ת העול ם של א עמד ו 
עדיין ה ם בזוהמת ן ע ל כ ן נקרא ו האד ם ול א אד ם ממש : 
והנה שמעת י א ת שמע ך ושמ ך שעול ה ע ל הכ ל ואשר י המגי ע 
לשם טו ב ומ י ית ן שאמצאה ו ואראה ו עי ן בעי ן א ז ישמ ח ל ס 
ופה ע ר פ ה אדב ר 3 ן .  Id e?t:  Clarum  at%  manifefium  eft.exoreTal- 

mudifiarurn , quibus  benefit ! omnium , quod  etiam  alienigenafiudio  legis 
incumbens,partem  inventurus  fit  injaturo fcculo.  QJ>.  E.(2.Sam.Vll,  1 9.) 
ILcc eft  lex Haadam  five  Hominis.  Viri , Sacerdotis , Levit* , aut dentft 
Judai  (Lex,)»<w  dicitur JedRMd&m  fivc  Hominis  (fimplic  iter , prxfixo 
Ile  emphatico  .)Et fi  vero  tribuitur  Judais  nomen  Adam  (fine  Heempha- 
ti co , ) non  autem  alienigenis , Q^S.  E.( Ezech.  XXXI V ,51.)  Vos  eftis 
Adam:  Nihilo  minus  Gentilibus  imponitur  nomen  Haadam:  cujus  qui - 
dem  diverfa  nomenclationis  ,hac  mihi  vera  caufa  videtur  , quia  DeusB. 
creavit  Adamum  primum  parentem,  cum%  ita  divinarum  manuum  quafi 
fi,- mentum  efiet,perfpicuum  eficondttum  eum  1nperfett10nc,pr*putto%  tan- 
quam  re  in  oculis  divina  Maj  e fiatis  abominanda  caruijje.  Pofiquam  au- 
temSerpens  cum  Eva  confuevit , &fisum  virus  meam  evomuit,  ortum  e fi 
praputium  1lludfad1Jfimum,adeo%  evenit  jst  cum  Eva  peperifet filium  ,non 
*is  amplius gauderet  perfettione  Adami  Ouamobrem  pracepit  Deus  am- 

putare  illud  praputium, at  % Judaisjuiafietere  inmonte  Sinai , excufferunt 
ifiasfordes,  vocantur % nomine  Adam,  utpote  converfi , Adamo fimiles 
redditi, infisper^  dominium  nafti , quin%  ( totidem  enim  litera  fl  five  Ar- 
ticulus  Vocis  Haadam, in  numerisconficit ,')membrorum  capitalium.  Auri- 
um  nempe  duarum, totidem  Oculorum,&  membri  genitalis.  Gentiles  vero, 
qui  nunquam  (in  monteSinai  tteter e,)adhuc fiso  infeth fiunt  inquinamen- 
to,  idcocL  Haadam , non  Adam  appellantur.  ( Haccadte : exarare  vifum.) 
quia  famam  tuamjiomenq.  bonum  quod per  crebuit , inaudivi.  Felic em  ve- 
ro,qui  ad  bonamfamam  pertingit ! & 0 utmam  quisfaxtt , ut  terepenre  & 
coram  intueri  pojfem  i Letarer  tum  animi  tus , &fuaviter  tecum  conjabula- 
rer  Nondiflimulandum , Exordium  harum  literarum  petitum  eflc  ex 
Avoda  Sara  fol.  3.  a.  ne  quis  forte  exiftimet.iftumRabbmum  palpo  nos 
oercutere  voluiflTe.  Sic  habet  Gemara : !תני א רב י מאי ר דד ה איט ר מני 
שאפילו ט י שעוס ק בחי־ר ח הר י הו א ככה ! גדו ל שג ־ אש ר ׳;וש ח אירזכ ט 

נחגיס זלוי ס נישראלי ס ל א נאס ר אל א אר ס סלס ר  arp האר ס וח י 

. ak שאפיל ו 
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: *שאפיל ו גו י וםתעס ק נחירי י דיי * יזז * נכי׳ 1 גי  Ideft:i*r/«,־Tjr*. 
Alctr  dicer cjalitum.  Unde  patet , etiam  quem  1Sv  d:» , JludentemLeqi  DivL 
™:*T™  H£  ortorum  P ont tjici  c amp  arandum  ^׳'Scilicet  (IS.  E.  (Lev. 
JIlA, f . Scacuca  mea,&  judicia  mea,)quar  faciet  Homo  & vi  vcc  in  iis. 
(Ou*  facientj Sacerdotes , Levit  a , aut  Judai,non  dicitur , /?</Homo  s quo 
tpfo  docetur  ,etiam  gentilem  homtnem,Legt  Divina  Ji udent  em , aqutparan- 
dum  ejfe Summo  Ponttfict.  Dicat  quis , verifimile  el Te  privilegium  de  (ai- 
vandis  Gentilibus, ex  mence  Judaeorum, ad  illos  tantum  attinere,  qui  VIL 
Noachi  praecepta  obferyant,  fecundum  dictamen  reftae  rationis  mores 
componunt,  & Legis  Divin*  ltudio  le  mancipant , illud  interim  certum 
videri,  Judaeos,  minimum  Chriftianis  Catholicis  omnibus , quatenus  lan- 
־r  ,u^iln  י Triniutismyfterium  profitentur,  nullam  Ipem 

ftluus relifturosjcum perfuafi  fint  illud  dogmanihil nifi  »•ai ׳a*?«׳״  inferre. 

y rr  rtf  ^־*^!ef.  P^•  * 60-  Si  quis  expendat  Maimonidit 

HtUhPt  Tefchuva  cap.$,  vtdebtt  omnes  Chriflianos  Gehenna  PuppUcto  a 
.Judau  dejitnart  : Stc  enim  inauit :שאי ן לה ם חל ק למול ם  (n ואל ו 
™א אל א נכרתי ם ואכזרי ם,וניד ו ני ן מ ל גוד ל רשמ ם וחטאת ם לעיל ס 

ולמזלם« מולמי ם הסיגי ן ואפיקורוס• ) וכופרי ם בתורה :  Ifti  vero  iunt,  qui 
non  habent  partem  in  futuro  feculadcd  exfeinduntur, perduntur,  & judi- 
cantur.juxta  magnitudinem  impietatis , ac  peccati  1p(orum , in  omnia  le- 
culifauiQmm.  Videlicet, Haeretici, Epicuraei,&  abnegatores  lecis&c. 
Ubt  Motor  addit : R.  Salomo  Jarchi  Icribit , Minin  vel  haeretici,  funt 
Dilcipuli  Jelu  Nazareni,  qui  pervertunt  verba  Dei  vivi.  Poflmodumipfi 
Maimon  f^fer  !■כופרי ם בחורו״  abnegatores  Legis, rccenfet  a  תנ ו צר י 
והגרים  Chrijhancs,&  Agarenosftve  Turcas.HzQ  (ane  Vorftius.  Quibus 
addas  licet,  quae  effutivit  Lipmannus  ad  Malach.  c.  IV.  Sunt  tamenmcer 
Judaeos,qu1enam  hic  aJiterfe  animatos  profitentur,  lednelcio  num  caii- 
d1de,& bona  fide.  NairavitmihiRabbinus  quidam  Viennenfis,illuftrilH־ 
mum  I nncipem ,SrgJrtdtimChriJlophorum Prcunerum , ejus  Urbis nupei: 
Ep1fcopum,(aepefwumeg1fleperfamiliariter.  Cumq;  aliquando  de  Reii- 
g1one(ermo1nc1d1ffet,dlx1ffe£pi{c0pum:MiAbrahame, (hoc  enim  ludio 

nome  erat ) lerioneexiftimasmoffe  me  fieri  (alutis  cceleftis  participe  י quod 
cum  ipre  citra  haefitationem  fe  credere  refpondiiret  ,•/ubjeciffe  Epifcopunr 
Quin  tu  igitur , o inepte, miliis  rebus, adtutum  innoffra  caftratranns, 
eandem  fidem  mecum  amplefteris, quando  hanc  mihi  adfalutem  iuffice- 
re  poireconcemiti.  Sed,  prout  retu׳it,  petebat  veniam  Judaus, negans 
hoc  argumento  viflas  le  manus  polTe  porrigere.  ElTe  nimirum  fibi.cate- 
nsque  Judar1s,d1£h:m  cochtus:  Audtjjrael Dominus  Deus  no/ier, Dominus 
unusejl.  Nulla  igitur  ratione  Judaeis  licere,  alia  de  Divinitate  opinari, 
verum  unitati  fimplicilfima  inhaerendum  efTe.  At  Chriftianis,  qui  idenl 
hoc prxeeptumnon  acceperunt,  nihil  obftare,quo minus  citra  detrimen- 

Ccccc  tum 
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tum  fux  falutisquxdam  hic  doceant  perperam«  8c  in  tmvOiM*  inclinent, 

{)rxcipue.cum  nihilo  (edus  eflcnrix unitatem  tueantur.  Quorelponfb, 
i J udxo  fides, Princeps  (ibi  fatisfa&um  efle,  coepit  fateri. 

4.  Incjue  gratiam  Gentilium  &c.]  ideft:  Ut  conftaret, 

folos  eos  qui  intra  divinituspromifTx  Palxftirtx  terminos  degebant , ma- 
nere  internecionem , exteris  nihil  metuenduefTe  periculi , imo  polle  illos 
cum  Judaeis  unam  heri  gentem,modo  horum  Religioni  vellent  accedere. 

f . Si  ad  frugem  redeant  per  poenitentiam, tum  eos 

efle  recipiendos]  Credo,  ftante  adhuc  templo,  majorem  fuiflecu- 
pidinem  Judxorum  , r«r  ad  fua  lacra perducendi , quam  poftejus  de- 
lolationem.  Nam, de  priore  tempore, ipfe  Servator  nolter  apud  Matthsc- 
um  c.XX1II,i  f.teltatur,-w  y&w* «)  *«e*»*m  7ir  0*\<t*sr, 

*,  7r!t  £»©׳«׳,  m-uw-u  ha.  affrAkwnr•  Scribas  & Phartjios  circumtre  mare  & 
aridam , ut faciant  unum  profectum.  At.ddlrufto  per  ?*<•*£״  templo,  hac 
ludaet  poena  eos  videntur  voluifle  afficere,  ne  decorum  Gdute admodum 
laborarent, &,  ut  non  nili  ultro  nomina  Judaismoprofitentesjn  coetum 
admitterent.  Hinc  notum  di&unri  , quod  crebro  Tafmudiftis  in  ore 
»קשי ס גיי ס לישרא לכספח ת בעור  ideft : Aque graves [Unt  Profifyei 
3udai*,ac  cuti  Novacula  : legiturque  in  Jebamot  tol.  1 7.  b.  & fol.  109. 
b.  Kiddulchin  fol.  70.  b.  De  cujus  aflerti  ratione,  fic  eft  inter  extera  in 
Smag  Prxc.  Neg.  CXVL לפ י שאי ן בקיאי ן בדקדוק י מצו ת ולוסדי ס 
ישראל במעשיח ס צ א ולמ ד מ ת איר ע במדב ר במעש ה העג ל ובקבריי * 
חחאוח שחאספסי ף הי ו בה ן החיל ה וגב ם מתערגי ן בישרא ל וא ץ שכינו ? 
ש יד ן אל א ע ל משפחו ת המיוחסו ת מישראל : Ideft  : Non  enim  tenent, 
{ProfeIyti)Ti  dKt10ofUaucr,  Judei^  opera  ip forum  imitantur.  Eccettbuqua 
in  deferto  circa  Vitulum, <dr  apudSepulcbra  Defiderii, acciderunt,  cum  olim 
profectorum  turba  Judeis  ejfet  immixta.  AcuU  quod  Profecti  (per  matri- 
monia ,)debide  cum  Judais  confunduntur,  ( aux  res  Di  vinx  Majeftatis  be- 
nignam  prxfentiam  impedit , ) nec  emrn  iua , nifi  ex familiis fincerijjvnis 
ortu  folet  adefle.  Fieri  tamen  poteft,ut  luppliciorum  quoque  metusjtlam 
vocem  expreflerit,  & ftudio  profelytos  faciendi , impofuerit  fibulam. 
Quippeuti  eft  in  1. 1 1 . D.  ad  leg.  Corn.  de  Sic.  Divus  Pius  Imperator Ju- 
dxis  quem  alienigenam  circumcidentibus,  ordinariam  legis  Comelix  de 
Sicariis  poenaimqux  capitalis  erat,  irrogavit  :quod  idem  fa&um  poftea 
ab  Honorio  & Theodolio  Imperatoribus  1. 1.G  Ne  Chrilt.manc.Hxr. 
vel  jud.  Sic  Concilii  Meldenfis  c.  73.  decretum  fuit  : Judeots  non l. 
potejt  trahere , feu inducere  Chrijlianum  adfuum  ritum,  jdfaciens  pzmc. 
capitis puniatu  r,&  bona  ejus  confifcandafunt.  Ecvero,fiob  fa&um  pro- 
felytum,  Judxi  ultimo  lapplicio  fubjaccnt,  jam  omnino  Prolciyti  idem 

illis 
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iHis  fant  quod  novacula,non  barbam  tantum  radens, fcd  ipfum  jugulum 
prxlcindcns. 

6.  Propter  illam  calcem  &c.]  Senfuseft  : Quia  calci  in- 

feriptam  Legem  Divinam,  difeere  debebant  Gentiles,  nec  eam  didice- 
. runt, eapropter  combultiones  calcis  fa&i  funt. 

7.  Quemadmodum  calcis  ufus  nullus  &c.]  R.ju- 

das  immifericordicer  agit  cum  Gentilibus,etiam  extra  Palxttinam  coniti- 
tutis , nullum  poenitentiae , nullum  veniae  locum  iis  relinquens. 

g.  Qtia  docetur  locum  : Etcaptivam  facies  &c.] 

x Senfus  eft  : Extat  conftitutio , qua  docetur , illam  Pei  indulgentiam, 
quae  Deut.  X X I >1 1 . concedit , ut  quis  uxorem  ducere  poffic,  mulierem 
pulchram  forma  intercaptivos  deprehenlam, extendere  feetiamadGb■ 
nanxos  extra  terram  San&am  degentes,  ut  Ici! icet,  exiiscaptx,lerva- 
ri , & Judxis  pro  conjugibus  efle  queant.  Quantum  vero  ad  Cananxos, 
qui  intra  promiflx  divinitus  regionis  terminos  habitabant, attinet, de 
iis  privilegium  non  valere  certum  eft,  namifti  non  tantum  cum  conju- 
gibus  & liberis  ex  prxeepto  divino  internecione  erant  dclendj , fed  8* 
!piius  privilegii  verba כ * סצ א לסלחט ח  Cum  egreffiu  fuerit  in pr  ilium  5 
dc  expeditione  qux  extra  Palxftinam  fufcipitur.lermonem  efle, fatis  da״ 
re  innuunt.  Jam  quxri  poteft,  eccui  inter  duos  hos  litigantes  Rabbi״ 
nos , Rabbi  Judam  puta , & Rabbi  Simeonem , ifta  conftitutio  faveat? 

p.  Qui  extra  terram  fandam  degunt] לרנור ת 

בעניס ש ל אר ץ ישרא ל  in  libris  En  Jacob  legitur,  errore  gravi  & in- 
tolerabili , quod  vel  daufis  penitus  Homericis  oculis  datur  cernere. 

IO.  R-Simeoni.]  Nam  is,  Cananxis  extra  Palxftinam,  eft 

benignior,  eosque  in  coetum  Judxorqm  redpi  pofle  opinatur.  AcR. 
Judas  eos  funditus  ddetos  vult. 

יח  xii  x. 


V En  i,  vide;  quot  prodigia  illa 
die  edita  One,  Trajecerunt 
Jordanem , & venere  ad  Gari- 
zim.&Ebal  montes,'  ultra LX, 
milliaria  diftancesj  neque  ulla,, 
crcaturar  u coram  iis  confift  cr 


בוא ורא ה כס ה נסי ם נעש ו 
באותו חיו ם עכר ו א ת היר ק 
ובאו לה ר גריז י ולה ר עיכ ל 4 
יותרמשש י פי ל ואקב ל בריר . 
יבולה לעסו ד בפני ה וכ ל  fiu 


pote- 
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7*6  excerpta  gemaras 


poterat : quisque  autem  confi- 
fter c{volens, ) illico  * diarrhoea^' 
laborare  coepit.  Q S.  E*>(  Exod. 
XXIII.z;.;  Terrorem  mei  premit- 
tam  ante  factem  tuam,  & ctntur- 
babodmnem  populum,  in  quos  veni- 
es  : & omnium  inimicorum  tuo- 
rum  exponam  tibi  cervicem.  Ara- 
pliusdicicur:  (cap.  X Irru• 
et fu per  eos  formido  maena,  efipar 
■vor\  magnitudine  brachii  tut  cotu 
ticefcent  fu  ut  lapis  ,donec  pertr an- 
Jicrit  populus  tuus  Domine.  His 
* icio  prior  ( figntfcatur:)  Donec 
pertr anfiertt populus, quem  aeqnifi - 
vtfii.  Ifta  ♦ itionem  porter ior em 
(notant.)  Hiricdicas  licet, dignos 
fuille  Judaeos/  quibus  fieret  mi- 
raculumin  itione  fecunda, prouc 
in  itione  prima,  verum  (ne  quid 
horum  fieret,)  6 peccatura  obfti- 
rirte.  Poft  ea  allatis  lapidibus  ex- 
rtruxerunt  altare,  illudque  calce 
illcvcrunt,&in  ea  defcripferunc 
omnia  verba  Legis, L X X.  lin- 
guis.  Q.  S.  E.  ( Deut.  X X VII,  8.) 
Declarando  bene.  ( Amplius ,)י  ob- 
tuleruncholocaurta,&cuchari- 
rtica,  comederunt  etiam,  laetati 
funt,ben  editiones  & exeeratio- 
nes  recitarunt  , lapides  abrafc- 
runr,  difcedentesque  pernofta- 
runtinGilgal.Q.  S.E.  (J0LIV,3J 
Et  transportantes  cos  vobis  cum,  re • 

linque• 


העום כפלי ה סי ד נתר ז שנא ם 
או־ת אימת י אשל ח לפני ך 1 ע 
והמותי א ת כ ל הע ם אש ר תב א 
בהם ונתת י א ת כ ל אויכיכב ם 
אליך עור ף ואומ ר תפו ל ^ 
עליהם אימתד־ ז ופח ד כגדו ל 
זרועך ידמו ־ כאב ן ע ד יעבו ר 
עמך י י ז ו כיא ה ראשונ ה ע ד 
יעבור ע ם ז ו קני ת ז ו כיא ה מ 
שניה אמו ר מעת ה ראויי ן הי ו 
ישראל לעשור ת לה ם נ ס  4cc 
בביאה שני ה כביא ה ראשונ ה 
אלא שגר ם החט א ואח ר כ ך 
הביאו האבני ם ובנ ו אר ת ט 
המזבח וסדוה ו בסי ד וכתב ו 
עליו או־ ז כ ל דבר י התורד־ ז 
בשבעים לש ק שנא ם בא ך ט 
היטב והעל ו עולו ת ושלמ י 1 א 
ואכלו ושמח ו וברכ ו וקלל ו 1 
וקפלו א ת האבני ' ובא ו ולנ ו 
בגלגל ש נ והעברת ם אות ס 
עמכם והנחתסאותבמלקיבו ל 
בכל מלו ן ומל ק ת ל אש ר u 
תלינו ב ו הליל י ובת י וא ת מ ט 
שתי ם עשר ה האבנ י האל ה אש ר 


ד*7 


capit, re  vit  י 


לקחו מ ן הירד ן הקי ס יהוש ע  Hnquetu  in  pMne ! Sedere*״ 

בגלגל תנ א ערע ה ל א עבר ה  unac1ua(!v,c  fotioac  !״־״ 

, qua  per  nottaturi  erant  ,capien- 

*עמהב ם ול א והכתי ב וש > חת  da  : •Quare  notancer  didium»! : 

את הערער . לפני ך וגרש ה וג ר  (verf  20.)  At  ea ftatione , in  qua  hac 

222,£^*£ אמרר, ® לק־ ש עלהירקעמר ה 
רקדת בה ס מר ה וסימתד ה  n lapides , quos  acceperant  e Jordane, 

וסירסתן  V»א ת עיניה ס 

מלמטה ש ג ואנכ י השמדת י א  effle  cum  «5  (Jordanem:  )Tunc 
ארת האמור י מפניה ס אש ר  traiec1flcnesas•  Atqui  s.  e.  (׳ex. 

XXIII, 28. ) Mittam  crabronem  an - 

הוא  pom כגוב ה לארזי ם גבה ו  te  te,  & expellet  &c.  videlicet 
1 9 באלונ י ואשמי ד פרי ו ממע ל RefchLakifch  vuic  ilium  fub- 
ושרשיו מתח ת ר ב פפ א אמ ד  rt׳‘>^jord^־m,&M,w 

1 nus  tn  gentiles)  illos , virus  evo- 

שתי צרע ו הי ו חד^ ן דמש ה  mui1Tc:fupcrne  excreabat  ilio- 
וחדא דיהוש ע דמש ה ל א עב ר  rum  oculos  , & inferne  eos  ca- 

׳m3\J  1'UDiln  lirabat.  Q^S.  £.  ( Amos  11,9•)  E? 

1 * ע perdidi  Amoraum  a facie  ipforum, 
cujus  altitudo fimilis  erat  ,altitudini  cedrorum,& robuflus  erat, ut  robo• 
ra:  perdidi f rufium  ejus  fupcrnet&  " radices  ejus  inferne.  R.  vero 
Popaperhiber, duos  Crabrones  fuiflfe.  Molis  unum, alterum  Jofu«c; 
Mofis  {crabro)  non  tranfivir  j ii  (e  Jofua; , tranfivit  utique. 

ANNOTATA.  ו 

1.  Ultra  LX.  milliaria  (Mantes  ] Errarem  hoc  Taimu- 

didas,  deceptos  ambiguitate  nominis  Gilgal,  erudite  docet Q.  Light- 
footusCent.Chorog.c.48.  & 88. 

2.  Diarrhoea  latorarc  capit]  Colligunt  id  Magidri,  ex 

di&i  Scripturae  quod  (equitur  voce  ,♦זהסיח  quam  talem  corporis  con- 
cudionem  commotionemque  denotant  volunt , ut  etiam  intedinorum 
efFufionis  periculum  fit. 

Ccccc  3 3. Itio 
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3 . Itio  prior  ] Fafta fcilicet aufpiciis  Jofuar. 

4.  rdonem  poftcriorcm  ] Putaillam,EfdraDucefa&a1tt- 

eum eiecaptivitate  Babylonica  Judxi  fierent  reduces. 

f.  Qtiibus  neret  miraculum  in  itione  fecunda] 

Ideft  ! ASquum  omnino  «rat,  ut  haud  minoribus  miraculis,  minorique 
Dei  indulgentia,Judxi  ex  Babylonia  & Perfide  liberarentur,  quamoiim 
liberati  fuere  ex  ergaitulo  Aigyptiaco. 

6.  Peccatum  obffitifTe.  ] Enormis  idololatria , & fceler* 
reliqua,  quibus  Judxi  primo  templo  fuperftite , fe  totos  manciparunt, ia 
tantum  Divini  Numinis  iram  provocabant,  utnoniolum  captivitatdac 
deportatione  in  eos  animadvertere  cogeretur,  fed  etiam  decretum  fia- 
ceret,  de  non  reverfuris  Judxis,  nifi  cum  bona  pace  & venia  Domino• 
rUm,  quibus  fervitutem  iervire  debebant.  Cxterum, integer  hic  locus, 
quo  meruiffe  Judxos  dicitur , ut  tam  in  lecunda,quam  in  prima  liberatio- 
ne,fingulares  Divinx  potentix  efte&us  experirentur,  totidem  verbis 
extat  quoque  in  Sanhedrin  p.  3 f 7,  Edit.  Cocc. 

7.  Obtulerunt  holocaufta&euchariftica]  Nam 

fic  facere  debebant  ex  prxeepto  Mofis  Deut.  XX  Vll,  f . feqq. 

8•  Crabronem  non  trajecifle  ] De רמ ח*  cl  Bochar. 

tus  to.  2•  Hieroz.  p.  f 34.  feqq.  qui  legatur  dignus  eft. 

p.  Refch  Lakifch  ] Talmudis  editiones  filii  ejus  nomea 
exprimunt.  Utrum  tamen  retineas , perinde  efle  videtur,  tamconjunft! 
cpim  (unt  pater  & filius , ut  fxpe  capiantur  pro  iisdem. 

10.  Fruftum  ejus  fuperne]  Ideft  ; Oculos,  quos  Na- 
tura  in  edito  collocavit. 

11.  Radices  ejus  inferne]  Ideft,  ea  qux  generationi  io- 
ferviunt  membra,  nam hxc ad  ima  vergunt. 

יט  xix. 

סאי והומי ו אס ר ר ב כהנ א  y-vuid(in  loco  jor.  vnr.u., 
״*»  ■p כדי ך «חליקי ז בא ן 

01 חלוקי ן כאבנ י אפו ד מרדכ י  r..  cahana  ccnfct , c !dnottre•. ) * 
מני אבני ם טובו ת הי ו ל ו לכה ן  quod » 4U0  ordmc hk(xn.  /!׳». 


CAPITIS  Vlt  - 7f9 

גדולי ע ל כתפי ו אחו ת מכא ן  a*  נ fuerunt  divif® י eodem  e. 
11 וא ח מכא ן ושמור ת של י שני םi™?  ״SD׳iallr 

. י piaiDus  n Epnod.  Objiciam.»; 

a  עש ר שבסי ס כתו ב עליה ם  (Exta/ traj:t10)duos  lapides pre- 
ששה ע ל אב ן ז ו ושש ה ע ל אב ן  Pontificem  habuiflc  fupcr 

humcrosjunu  m in  dextro  ,&  ai- 
״<״» ז ו שנאמ ר שש ה משמות ם ע ל.  in  fin.ftro , ac  nomior 

האבן האחר ת ואר ת שסו ת  *!!•tribuum  in  i/s  fuiffe  expre». 
L.. ״,״ ״,.  fa^cna  fcilicet  in  unoquoque  Ia. 

הששה הנותרי ס ע ל האב ן  pid־.Q.s.£  fEX.xxv1u,,<־.) 
c  השני ת כתולדותב ם שניו ת  s*x  <־  nomimbm  eorum , »ni  iji 0 - 
c  כתולרות ס ול א ראשונ ה  ramW*m  >-&  »0mi»ut1uftx 

, fuperfunt , illorum  lapidum  01• 

da כתולרות ם מפנ י שיהוד ה  Nempe, 

מוקדם וחמשי ס אותיו ת הי ו  f1npoderiorch3b1tacftrario 

1 / caris,  0 in  primo  vero  ncuti» 

עשרי וחמ ש ע ל אנ ז ז ו ועשרי ם  q1״m , qUiPPe  juda»  antepofl- 

וחמש ע ל אב ן ו ו רב י חנינ א  tus  cft.  Erant  («י mnvtrfitm‘) 

גמליאל אומ ר ל א כרר ן  p ffitc.femtiS 
u  שחלוקי ן בחומ ש תפקודי ם  lapide,  r.  chanma  Gamaiieii- 
,c חלוקי ן באבנ י אפו ד אל א  desdocuir,non  quemadmodum 

. י ׳ (nomina  Xll.TribuumMcccnicxL• 

c  כדר ך ש ח,וקי ן בחופ ש שנ י  tur,  fabinicium  1!bri  Numero* 

בני לא ה בסד ק בג י רח ל א  rum , ita  & reccn/ica  fuere  iit* 

gemmis  Ephod,fcd  illum  in  mo 
*אח ד מכא ן ואח ד מכא ן ובג  dum, prout  * in  Exodo  enume- 

שפחות באמצ ע ואל א מ ה אנ י  ran*ur 6־ Nimirum, fiu!  Lea:  fuo 
,L  ׳ ; ^ ordinc(r^r^fi:)RacheJis  autem 

מקיי כתולדות ם בשמו ת מ ס  filiorum, !iter principium, alter 

a C  שקר א לה ם אכיה ס ול א  finem,  & nati  exancillis,  medi• 

* •ד«. .ר  ,-t  um locum  occupabant.  Eninv# 

L  בשמו ת שקר א לה ן «י ה  ytto,(y,  י quomodo 

1  ראוב ן ול א ראובנ י שמעו ן  tuebor  iliud , Prout  »uti  fumi{ Di• 

*tfWL  . ctndum 
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cendum  his  innui  XII.  Patriarchae 
vocatos  /«/^*)nominibus  ,quibus 
eos  Pacer  appella  verae,  non  ve- 
ro,  quibus  cos  Mofcs  infignivic. 
Scilicec  Ruben , non  Rubeni ; 
Simcon,non  Simeoni \ Dan.noa 
Dani ; Gad.non  Gadi.  Harc  ert: 
obje&io  8 adverfus  R.  Cahanas 
fencenciam,5cadco  objc&io(/'»- 
foiubilu.)  Incerea  loci®  quid  ( (e- 
eundum  hanc  rejponfionem  ) eft 
והחעיו  Docetur,10  dimidiam^ 
partem  quae  in  monce  Gar  izim_* 
confiftcbac, majorem  fuific,di- 
cmdia  parce,  qux  moncetn  Ebal 
occupaverac  ; quippe  Levicica 
rribus  in  imo  erae.  ( Epregiant | 
vero  rationem:)  Imoconcra,quia 
11  Levicica  eribus  in  imo  erau« 
14  pauciores  numero  fuere,  (f•# 
in  monte  GarizJm  (labant.  Sene 
mones.  Non  fideliter  allata  funi 
verba!)  ficenimdixic : Et  fi  Levi- 
tica  eribus  in  imo  erae;  Jofcphl 
enim  (oboles,  (utpote  numerefifii- 
ma)  iis  aderac.  Hinc  S.  E.  ( Jofi 
XVTI , 14• ) Quapropter  aUotjuuti 
filii  Jo/eph  , Jofuam  , dicendo:  M 
Quare  dedifii  mihi  partem  uni- 
eam  ? &c.  Et  rejfondst  etsJofua,fi 
populus  multus  es,a/cendein  fylvam. 
Nimirum  hoc  ill  is  aic : Icc&ab• 
feondire  vos  inSylvis, 14  nefa- 
fcincc  vos  oculus  malignus.  Re- 

fpon- 


ayCo  EXCERTA 

ולא שמעונ י ד ן ול א דנ י ג ד 
ולא נד י תיוכת א דר ב כהנ א 
תיובתא ואל א מא י והחצי ו u 
תנא חצי ו ש ל מו ל ה ר גריזי ם 
מרובה מחצי ו שלמו ל ה ר עיכ ל 
מפני שלו י למט ח אדרב ה  gg 
מפני שלו י למט ה בצר י לה ו 
הכי קאמ ר א ף ע ל פ י שלו י, c 
למטה כנ י יוס ף עמה ס ג ס 
שנאמר וידבר ו כנ י יוס ף א ל 
יהושע לאמו ־ מדו ע נתר ת ל * 
חבל אח ד וגומ ר ויאמ ר להכ ש 
יהושע א ם ע ס ר ב את ה על ה 
לך היער ה אמ ר לה ס לכ ו  ui 
והחביאו עצמכ ם כיעדי ם של א 
תשלוט בכ ס עי ן רע ה אמר • 
ליה זרעי ה דיוס ף ל א שלט א 
כיה עינ א ביש א דכתי ב כ ן G 
פרת יוס ף ב ן פר ת על י עי ן 1 א 
ואמר רב י אבה ו א ל תקר י על * 
עין אל א עול י עי ן רב י יוס י c 
כרכי חנינ א אמ ר מהכ א  L41 
דרגו לרו ב כקר ב האר ץ מ ת 
דכיס שבי ס סי ס מבסי ס 
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עליהם ואי ן העי ן שולט ת בה ם  fponderunta!«:' V rDr״n־nja. 
a  א ף זרע ו ש ל יוס ף אי ן הע ק  fephi,  oculo  maligno  nulla  vis* 

uw שולט ת בה ם הנ י חמש׳ ן 

״ >»/־׳׳ » אותיו ת חפשי ן נכ י חד א הו ו /iftr  «, ״ ״״^ ).«*/״ 

אמררבישהק הוסיפ ו ליוס ף  r(r,Rm>b.^w°1"inonl<:s':ndfi 

l4׳C ״> / או ת אח ת שנאמ ר עדו ת»:  sed  py  >^y  (id ch:fuper- 

ביהוסף שמ ו בצאת ו ע ל אר ץ  idem  etiam 

מצרים מתקי ף ר ב נחמ ן כ ר  cx!  "?ent % R1  Jofc  F•  R־  ctl- 

, ' I!  inde(,con/frmatur  ; Q.  s.  E.  cap. 

יצחק כתולדות ם בעינ ן אל א  xliix,,6.)׳>  Eimuithocentu/ut 

כל התור ה כול ה בניס ן כתי ב  M״»ww^״״i.Ncmpc,ut 
vi ו״ח ד *»  nlw»  pdcesquun  mari  fune, ab aqua., 

xi והכ א ב ג מ ן של ם שנאמ ר  occulcantur,י י  nec  oculus  iis  no- 

:ואבי ו קר א ל ו בנימין  xam  infert,  fic&  femini Jofephi 
oculus  nocere  hakidpoceft.  {Dixeras  ,nomina  Tribuum  conficere) 
quinquaginca )iteras:  ( Verumftrefie  quu  numerum  ineatjeprehen ׳ 
det,)  efle  quinquaginta  minus  una.  RcfpondecR.Ifaac.addicanu 
fuiffe  (nomini)  Jofephi  liccram  unam*  prout  alibi(  Pfalmo  nimi- 
ram  LXXXI,6.)dicicur  : Tefttmonium  tn  Jehofifb  impojuit , cum  pro. 
cefijfet  contra  terram /Egypti.  Objecit  R.  Nachman.  F.  I.  Ac  nos  no- 
minaproutaPacre  impolita  focrant  ,(in/cripta)  contendimus  (Sic 
habendum :)«*  In  coca  Scriptura  nomen בניס ן  Icribitur  Cemitfo  pe 
fleriorejod) 10  hic  vero בנימי ן  pl ™c{expreJfum,ceupateridJiltoin. 
dtderat: ) Q.  b.  E.  ( Geo.  XXX, !8,  )Sed  Pater  ejus  vocavit  eum בנימי ן 

V ANNOTATA. 

1.  Etaltcrum  dimidium  ejus]  Supple:  Annudeca״. 

tum  indicatur , in  duas  partes  divifum  fuifle  omnem  populum , alteramq- 
in  monte  Garizim,  alteram  in  monte  Ebal  conttitille  ? An  vero,  nun' 
auod  lubeft  in  illa  voce  mvfterium  ? Et  vero,  polterius admodum  veri- 
limile  fit , nifi  enim  occulti  auid  in  voce והחצי ו  lateret , prorfus  omitti 
potuifict.  Sufficiebat  enim  dicere , d imidium  T ribuum  occupafie 


mon- 
tem  Ga- 


Ddddd 


ך€%  EXCERPTA  GEMAR.fi. 

tem  Garizim,  reliquos  Recine  in  monte  Ebal,  nulla  medietatis  faAs 

mentione. 

2 .  Qiiod  quo  ordine  hic  XII.  tribus  fuerant  divifse] 

Haec  vero  erat  illadivifio  : In  monte  Garizim,  ad  benedicendum,  fta- 
bant  Tribus,  Simeon,Levi,Juda, Ifafchar,  Jofeph,  & Benjamin: 
Montem  Ebal , imprecationes  fafturae  , occuparunt  Tribus  reliquar, 
Ruben  nimirum,  Gad,  Afcher,  Sebulon,  Dan,Naphchalt  ; pro- 
ut  traditur  Deut.  XX  VIII,  12.  13. 

3.  In  pofteriore  habita eft  ratio  aetatis]  Hoceft:Sex 

poftremorum  filiorum  Jacobi  nomina,  U10  ordine,  & fecundum  *tatis 
praerogativam  uni  lapidi  ־£  Ephod  fuere  infculpta.  Scilicet  : Gad, 
Afcher, Ilafchar, Sebulon, Jofeph,  Benjamin. 

4.  In  primo  neutiquam,  quippe  Judas  antepo- 

fltUS  eft.  ] Ideft  : In  lapide  altero , hac  ferie  expreto fuerunt  nomina: 
Judas, Ruben, Simcon, Levi,Dan,Naphthali  : Atque  in  his,  fi- 
militerobfervata  eft  aetatis  ratio,  nifiquod  folus  Judas  excipiendus,  qui 
primum  locum  meruit , etfi  Inter  filios  Jacobi  erat  quartogenitus. 

f.  In  Exodo  enumerantur  ] 1n  Taimude  poft חוט ש 

שני  fequitur ניצ ר  vim  habens  interrogandi.  Sed, non  magna  ejus  ver- 
bieftneceflitas. 

6.  Nimirum  filii  Leae  fuoordine&c.]  Ergo, unii». 

pidi  infculptum  erat  : Ruben,  Simcon,  Levi,  Juda,  Ilafchar,  Sc- 

bulon  : Alteri  vero  : Benjamin,  Dan,  Naphchali,  Gad,  Afcher, 
Jofeph. 

7.  Quomodo  tuebor  illud  prout  nati  funt,]  ideft: 

Si  hac  opinione  ftandum  , aeque  nulla  xtatis  in  deferibendis  nominibus 
habita  fuit  ratio,  quomodo  falvabitur  illud  Scripturae,  quo  nomina  Tri- 
buum  W Ephod  infcuJpta  fuiffe  dicuntur,  prout  nata;  funt  ? 


8.  Adverfus R.Cahanaefcntentiam&c.]  ideft: 

Ha&enus  tradita  acerrime  pugnant, cum  illa  R.Cahanae  opinione, qua 
exiltimavic  ipfe,  illum  ordinem  obfervatum  fuiffe  in  deferibendis  nomi- 
nibus  n Ephod , quo  ordine  fteterunt  in  Ebal  & Garizim  montibus: 
Neque  fieri  ulla  ratione  poteft,  ut  haec  pugnantia,  ad  concordiam  re- 
digantur. 
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9•  Qiiid  fecundum  hanc  refponfionem  eft רהחעי ו  ] 

Id  cft  .*  Quia  fecundum  hanc  opinionem,  exploditur  myfterium,  quod 
ex  voce יחחצי ו  eruit  R.Cahana,  igitur  alio  nobis  opus  eft,  quod  cum  illa 
poftrema  lententia,  queat  confiftere. 

1 o.  Dimidiam  partem  qu*  in  monte  Garizim 

COnfiflebat  &C.]  Nifi  fallor , fundatur  ha:c  opinio  in  articulo 
vocis וחדזצי ו  quafi  is  innuat , ftetilTe  in  monte  Garizim  partem  potis- 

funam. 

11.  Levidca  tribus  in  imo  erat]  Id  eft  : Seniores  Sa- 

cerdotum  & Levitarum,  inter  utrumque  montem  adftabant  Arcae  foe- 
deris. 

1 2.  Pauciores  numero  fuere, qui  in  monte  Ga- 

rizim  flabant.]  Supple  : Nam  ifti  Sacerdotes  & Levitae , qui 
Arcam  tuebantur,  medietati  quae  in  monte  Garizim  ftabat  ,&  ad  quam 
Levitica  tribus  mtegra  caeteroquin  pertinuit,deceflerunt. 

1 3 . Qjiare  dedidi  mihi  partem  unicam  ] Sequitur 

deinde  ibidem  :  ר ב ע ד אש ר מ ד כד . ברכנ י ״ ׳  ap ואנ י  Cum  ego  fwu 
populus  multus , ad eo  ut  hucus % benedixerit  mihi  Dominus. 

14.  Ne  fafeinet  VOS  oculus  malus]  Debentur  omni, 
no  huic  loco,  quae  Menafle  Ben  Ifrael  in  Addendis  ad  Conciliat.  Pentat, 
de  oculi  mali  fafeino,  ad  tuenda  tam  quae  inpraefentia , quam  quae  alibi, 
Talmudiftae  de  eo  praedicant,  cum  cura  difleruit  : Igitur  citra  religio, 
nem,  non  pollent  praeteriri,  facitque  libri  apud  nos  raritas  ne  differ», 
tionem  integram  me  delcribere  pigeat. 

Elmal  de  ojo  llmaron  los  Latinos  , Fafcinacio , como  10  advirtro  veK 
Ambrofio  Galepino  , y puefto  que  Hieronymo  , y Lorino  tienen  cfto 
de  aojar  por  cola  ridicula,  la  verdad  es , que  10  ay  : y efto  le  j ' 

por  la  Experiencia , Razon  ,y  Authoridades.  Primeramente  tocante 
a Ia  Experiencia,  le  ve  palpablemente,  y le  experimenta  cada  dia,  con  ^ c _ 
notablcs  cafos  acaecidos  a perfonas  que  an  padecido  efte  mal  de  ojo.  ;orln  \'n 
Leafte  Pero  Me*ia , y fe  vera  con  exemplos  evidentes  efto  , donde  rapient 
folamente  con  la  vifta fecavan  vnos  los  floridos  campos,  fumergian'^  v 
otros  los  navios  , y con  los  ojos  , hazian  extraordinarios  danos.  En  Cuva- 
La  Razon  es  clara  ; porque  primeramente  , los  ojos  fon  indice  de  los  riaiec- 
alfeftos  dei  animo , alegre  cl  animo  , ferien  ; la  dolor,  nodiflimulan.  cton 
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con  e)  mieclo  fc  turban,  con  la  yrafeenciendem  ; en  los  cuydados  foC־ 

iegan»  encontrando  el  amigo  anuncian  el  benevolo  affecto  ; elinimi- 

f;o,  moleftia  e indignacion  ; en  el  amor  fe  abrandan,enel  odio, fe es- 
uer^an.  Pues  flendo  elto  afli,  facil  cofa  es,  que  los rayos  que  fe man- 
dan  fuera , como  fetas  inficionen  y danen  todo  vn  cuerpo , poraue  los 
ojos  no  ven  por  reHexion  atraendoa  li  el  obgesto , masporemifionfe- 
gundo  Platon  , embiando  fuera  los  rayos  vifuales  al  obgeflo.  Y defte 
principio  fe  figue  la  averiguacion  d’elta  nuelfra  duda.  Es  pues  de  la- 
ber , que  por  vna  de  tres  caufas  puede  venir  efte  dano,eftoes,eftando 
el  cuerpo  enfermo,  oel animo, o por calidad  ypropriedadnaturaldeai- 
gunos.  Por  enfermedad  , es  cofa 'clara : ppr  que  falen  aquellosefpiritus 
vifuales  enfermos,  v alii  caufan  enfermedad  donde  Megan , por  ioqual 
Marfilio  Ficino , y Thomas  de  Aquino  dizen  en  varias  partes,  que  a los 
hombres  y mugeres  ya  de  dias,  feles defuanecelafangreyconfumenlas 
paites  mas  fubtiles  della , y mas  claro  y excelente,  con  que  fe  recueze 
mas  ia  fangre  y queda  mas  grofTera,  y qual  es  ella,  tales  fon  los efpiritus 
Vifuales  que  embia  : los  quales  dando  en  los  ojos  falen  por  eUoscon  la 
virtud  vifiua  , y empe^onan,  y dananalos  quevendecerca,f!escapaz. 
de  tal  etFedlo  ; y daqui  viene  tambien  , q las  mugeres  que  padecen  el 
ordinario  menftruo  , empeconan  y ofenden  a quien  miran  ; porque 
tienen  la  fangre  fria , y turbaaa , y anfi  embian  nocivos  efpiritus  a los  ojos. 
Quando  tambien  el  animo  efti  danado  o con  odio,  oconembidia,co- 
mo  el  alma  ve  por  el  initrumento  dei  ojo , eftandoel  animo  danado,  no 
pueden  los  efpiritus  dexar  deferdanofos  : y anfi  (como  bienlo  ad  vier- 
te  el  TafTo  en  fu  Menfagier)faleel  veneno  intrinfico  por  los  ojos,  Megan 
los  rayos , y empeconan  al  que  embidian , o odian  ; y eftos  fon  aqueMos 
que  aojan  por  accidente  a las  vezes.  Pero  ay  otro  genero  de  hombres 
que  tienen  propriamente  efte  vicio  , y fon  los  que  tienen  dos  niffas  en 
vn  ojo , o dos  ninas  en  cadauno , o reprefentada  enla  ninenta  vn  cauallo, 
o vnperro,  las  quales  cofasreherePineda,  Valles,  y Ovidio  en  fu  libro 
de  Arte,  amandi  dize  eftos  verfos. 

Oculu  quoefc pupilla  duplex. 

fulminat , & geminum  lumen  in  orbe  manet. 

Eftos  pues  tres  generos  de  perfonas  fuelen  hazer  dano  conia  vifta,y 
principalmente  a los  ninos  y mugeres  mo$as,  que  tienen  tiema  y de- 
licada  fangre,  y avn  a los  animales  nueuezicos,  como  10  dixo  Yirgilio 
en  efte  vcrfo: 

tfefcio  quis  teneros  oculus  mihi  jafcinat  agnos. 

Dira 


MarjiLin 
convivio  1 
Platonis. 


Plin.lib.7. 

Htjl.ant. 

C.ij. 


Tineet,  in 
Agricol. 
dia/.  13. 
§.//. 
Valles.Ub. 
de /aero 
fhtlofcap. 
6g. 

Ovid.  1. 
artusmad 

Virg.ecl 


Capitis  vii.  : 7<rr 

I Dira  ya  puede  fer  alguno , como  es  poffible  queTe  caufe  eftb  dano  de 
lexos,  no  fiendo  per  contattum  phyficum  f a lo  qual  refpondo , que  fi 
-fe  haze  por  efte  concado  : porque  aquellos  rayos  vifuales , falen  con 
־aquellos  vapores  grueffos > y topan  con  aquel  obgcdto  que  hallan  delan- 
te,  enei  qual  obran aquel  mal,condenfandofemasconelencuentrodel 
objedo.  Pues  fi  la  Magneta  no  tocando , atrae  a fi  el  hierro , fi  las  ce• 
bollas  bazen  falir  las  lagrimas  de  los  ojos , fi  la  pimienta  haze  eftornudar, 
y fi  ( fegun  Lucano , ) el  foldado  matando  con  la  punta  de  Ia  Janfa  la  ler- 
pience , ai  momento  le  inficiono  todo  el  cuerpo,  que  mucho  tambien  pine  da  in 
puedan  aquellos  efjuricus  vifuales  hazer  dafio  ? Cierto  efto  es  cola  ave-  *gri.  dial. 
riguada  portodos  ‘.  y como  dize  Pineda  ningun  varon  dodonicgaefta  26. 
entermedad  .*  y lo  que  mas  es,  Eliano  dize,  que  muchos animales co-  Elian.l.i. 
nofcen  el  feries  nocivo  el  mal  de  0)0,  y fe  preparan  poniendo  en  los  nidos  . 

algunas  yeruas,  ohojas  de  arboles  , que  defiendan  eftepeligrofo  dano:  cap.36. 
y elto  hazen  los  Milanos ,T orcazas,Cuervos,T ortolas , Harpas , y otros  Pltn.ltb. 
muchos , que  refiere  Plinio.  Plutarcho  tambien  trata  defto , y fefiala  to.hifi. 
por  remedio  defte  mal,  mirar  a vna  avellamada Chaladrio , que fegun ****• c- 34• 
el  dicho  Plinio,  es  la  que  llaman  Galgulo  ; pero  el  remedio  mas  apro-  Pbtt. 
bado,es  la  cabeca  dei  Lobo.  An  tiguamen  te  fe  folia  poner  a los  nidos  colga-  **fi***- 
do  dei  cuello , el  Priapo,y  agora  en  lugar  defto  fe  pone  la  Higa  : la  razon  P°J*°׳ 
dello  trata  Don  Lorenfb  Ramirez  dei  Prado  enel  comento  de  Marcial , y ■'*k0***: 
Valles  en  (uSacraPhilo(bphia,laqualpuedefe  mqor  vocalmente expli-  k**•  4• 
car , que  efcreuir.  Finalmente  fobre  todo  10  dicho  firue  en  comproba■  ********** 
fion  la  Autoridad  : por  que  dexando  a parte  Algazel  medico  Arabe  ,y 
A vicena,  lo  tienen  por  cofa  llana  los  Talmudiftas  en  varias  partes  dei  ^v*ce**d 
Talmud  : y anfi  en  vna  parte  dizen,quelafimiente  de  Jofephtuvo  efte  n0t •P• 
particular  don  celefte  que  no  le  ofenaia  efte  mal  de  ojo : y R.  Johanan  O* 

por  cfta  caufa  afirmaua  de  fi , que  no  temia  defte  dano.  Dizenaffimifmo, 
d de  los  100.  quemueren,  los  99.  es  defte  mal  de  ojo,  y por  elto  donde  *m™• 
Dios promete que  quitara  dei  pueblo  Ilraclitico  ToeUlaenfermedad,  co-  S0tac  7- 
xnentan, 1!ז ח מי } הר  ejlaes,  elojo  malo : teniendo  para  fi,que  quitando  ^er*c*39^' 
efte  achaque  , fe  quitaua  la  mayor  ocafion  de  las  enfermedades.  Y c'*' 
porque  la  embidia  fuele  fer  mucha  parte  defte  dano  , por  efte  refpetto 
aconlejan , que  no  compreel  hombre  tierras  junto  a laciudad , por  evitar  Mefibs 
el  ahojo  continuo  de  los  ciudadanos.  Prohiben  tambien  al  hombre  ha-  esp.  7. 
zer  grande  dilacion  en  campo  ageno  al  tiempo  que  haze  fus  mojones, 
por  que  a cafo  no  lo  dane  con  la  vifta.  Dizen  anfi  mifmo , que  la  bendi-  tl:j 
cion  no  pofa  fino  en  cofa  que  fe  oculta  a la  vifta , y avnpor  efto  aconfejan, 
que  el  hombre  que  va  a algun  combite,  no lleue configo  a fus  hijos,por  °’  ******י 
que  no  pofe  en  ellos  ojo  malo.  Finalmente  los  varones  de  la  Synagoga 
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grande , enttre  las  oraciones  q nos  dex  aron  efcri  tas , nos  inftituyeron  vn« 
en  que  pecnmos.  Nos  librc  el  Dio  benedico  de  ojo  mulo.  Por  todo  lo 
qual  fe  concluye  manifieftamente,  que  efte  mal  de  ojo  es  cierto , y naco- 
tnoalgunospienfan  fer  ridiculo. 

1 j* . In  femen  Jofephi  &c.  ] Quae  hic  de  privilegio  po- 
fteritatis  Jofephi,  advertus  oculum  malum  docentur,  bis  quoque  repe- 
tita  deprehendes  in  Berachot  : Semel  fcilicecfol.  ao.  a.  iterum  roL 
iff.  b.  Eadem  habentur  in  Bava  Mezia  iol.  84.  a.iteminBavaBatrafoL 
«18.  a. 

1 6.  Super  oculum  ] Ergo  Jofephi  Semen  oculummalum 
fliperat , huic  vero  in  illud,  feralem  vim  exercere  non  conceditur. 

1 7.  Et  multiplicentur  ut  pifcesin  medio  terras.] 

His  verbis  utitur  Jacobus  in  benedictione  qua  Ephraimum  & Mcnaflca 
eftprofequutus. 

18.  Nec  oculus  iis  noxam  infert]  Quia  undae,  pifces 

adverfus  oculos  malos  tutantur,  hinc  adeo  fit,  utin  tantam excrefcane 
magnitudinem.  ZennaRennafol.  3. coi.  1.  E sfeyn  Bifch,  dic [einviel 
hundert  Meilgros , uls  wie  die  Gemara  achgeht  in 9ר ק הסוכ ר אר ת 
הספינה  erfagt  Rabba  Sohn  Channa  das  Meer  hat  ausgeworffen  eingros- 
fen  Ft/chja  haben  LX.  State  gejfen  daruon , und  LX.  Statt  die  habenficb 
eingefaltza»  davon  zu  ejfen , und  von  etnem  Aug  ift  worden  dreyhundert 
Majs  Oel  und  Schmalz.  Und  da  das  Jahr  herum  war , kam  tch  wie - 
der  dafelbf  hrn , da  man  hat  gefegt  aus  die  Bein  deffelbigen  Btfch  grojjfe 
Balcken  zu  bauen  in  derfelbigen  Statt  : Und  noch  metirfagt  derjelbige 
Rabba  Sohn  Channa , mier  tamen  einmal  mitten  in  dem יכ ס  da  habe» 
mier  gcfeheneinen  grofen  Bifch , und  fein  Rucken  war  ihm  driiber gangen 
iiberehe  PVaffer  und  Sandwar  auffetnem  Rucken.  Mtergingen  aus  de» 
Schif  auf  dcnfilbigen  Bifch , mier  gedachten  es  war  ein  Bergundlegte» 

^ Feur  drauf  an  zu  kochen.  Ais  nun  das  Feurgros  war , und  der  Bifch 
fuhlt  das  Feur , da  kehrt  Jich  derFtfch  herum , undwer  das  Schif  mt  na- 
hent  gewefen  bey  den  Ftfch , mier  wern  alie dertruncken.  Etfi  tabulae 
hae , in  vulgus  notae  (unt , atque  fic  a nobis , quos  res  pridem  dittas  repete- 
re  indelectat,  omitti  debuifTent,  tamen  earundem  in  vernaculaabipfis  ’־ 
Judaeis  fa&anarratio.dignanobisvifafuit,  quae  adduceretur. 

ip.  In  tota  Scriptura  nomen בנימ ן  feribitur  0ך 

miffo  poderi  ore  jodj  Hoc  nude  acceptum  , falfum  eft  , fle 

בנימין  plene,  feribitur  laepimme.  Salvare  tamen  licet  verba,  fi  dica- 
«»C,.  i f mus  fer- 


/ fl  ♦י 
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mus  (ermonem  efle  de  iis  locis , in  quibus  duodecim  tribuum  nomina  fi- 
mul  exprimuntur. 

2 o.  Hic  vero  plene expreflum  &c.  ] Quo  tandem 
ordine.auaque  ratione  nomina  Duodecim  Tribuum  in  Humerali,  & Pe- 
ftorali  i ontificis,vere  fuerint  delcripta,  vix  eft,ut  credam , a quoquam 
exacte  pofle  definiri , nec  fatisfaciunt,  quaecunque  Magiitri  in  praElentia 
dilputarunt.  Atque  id  adeo  certum  elt , ut  etiam  ipuRecentioresJu- 
dxi,  hxc  propemodum  confutent , etfi  interea  loci,  meliora,autcer• 
tiora.docere  non  queunt , fed  difficultates  difficultatibus  cumulant.  Quae 
cum  ita  f1nt,nihilo  minus  diligentiam  Autoris  libri  Schrlte  Haggibborim, 
<JU*  bi  hoc  argumento  verfatus  eft , laudare, atq;  cum  aliis  communicare 

oportet.כת ב הרמב ם ז ל ומפת ח ע ל האבני ם שמו ת השבט י 
כתולדותם ונמע א כתו ב ע ל האדו ם ראוב ן וע ל ישפ ה בנים { 
וכותב בתחל ה למעל ה מראוב ן אברה ם שח ק ויעק ב וכות ב 
למטה מבנימ ן שבט י י ה כד י שיהי ו ב ל האותיו ת מעדו ת שם ; 
והנה באבנ י החש ן של א נאמ ר ב ם כתולדות ם ל א פיר ש 
; הר ב דעת ו ביחו ד כאש ר פיר ש באבנ י האפו ד וש ם נ ס ב ן ל א 
סדר שמו ת השבטי ם ע ל סד ר התולד ה ב י הקדי ם נפתל י ל ק 


וגם ל א בת ב יהוד ה בראשונ ה ע ל כת ף ימי ן כדער ת תנ א 
קמא אל א במקומ ו כת ב ראוב ן ו ק ל א פיר ש מר־ ן שכת ב 
וכותב בתחל ה למעל ה מראוב ן אברה ם יעח ק דעק ב ולמט ה 
מבנימן שבט י י ה א ם הי ו באבנ י החש ן י א ו בזהב ו ולב ן א ם 
, רבי ם ?' ל סת ם דברי ו ול א פס ק ל א כתנ א קמ א ול א כ ר 
חנינא ב ן גמליא ל ול א הודי ע כתיב ת אברה ם יעח ק דעק ב וב ו 
• ל ע ל אי ן ד־־ « דב ר הית ה א ם ע ל האב ן א ם ע ל הזה ב ג ם אנחנ ו 
אם ל א נעמו ד ע ל מ ה שכתב ו בסוט ה בפלוגת א דתנא י אי ן 
לתמוה הואי ל שי ש לנ ו להסמ ך ע ל הקדו ש יונת ן ב ן עוזיא ל וע ל 


הרגום ירושלמ י וע ל מפרש י התור ה שהאיר ו עינינ ו במאו ר 
הורתם!* * 


7*8  EXCERPTA  GEMARA5 

Nunc  deinceps  fequitur  apud  Autorem , integra  fere  praeiens  Gc- 
marse  noftrae  Pericope , quam  quia  vanum  efTec  repetere , quae  eam  ex- 

dpiunt , porro  exprimimus. אמנ ם יונח ) ב ן עוזיא ל ע ל טו ר 
הראשק מהחש ן ש ם ראוב ן שמע ק לו י ע ל טו ר השנ י יהוד ה ד ן 
נפתלי ע ל טו ר השליש י ג ד אש ר יששכ ר וע ל טו ר הרביע ♦ 
ובולק ♦וס ף בני ק א ך התרגו ם ירושלמ י ש ם בטו ר הראשו ן 
ראובן שמע ק לו י בטו ר השנ י יהודד־ ן יששכ ר זבול ס בטו ר 
השלישי ד ן נפתל י ג ד בטו ר הרביע י אש ר יוס ף בנימ ק הר ♦ 
שפירוש כתולדות ם ש ל יונת ן אינ ו כפירו ש כתולדות ם ש ל 
♦תשלמי כ י כתולדות ם ש ל ב ן עוזיא ל הו*י * כסד ר ליר ק 
ממש לא ה בלה ה זלפ ה לא ה רח ל ובתולדות ם ש ל ירושלמ י 
הו>* כסד ר הבני ם שהי ו א ל האמהו ת ללא ה שש ה לבלה ה 
* Extimo שני ם לזלפד־־ ן שנים : לרח ל שני ם וע ם * כ י זד* . וזר ה סדר ו 
aiioiri השבטי ם ע ל אבנ י החש ן של א נאמ ד ב ם כתולדות ם ל י נרא ה 
שסדר יונת ן ז ל הו א גכ ק לאבנ י האפו ד כ י כמשפ ט הזד־ ז 
יהיו ע ל ב ל אב ן חמש ה ומשד י אותיור ת ובנימי ן של ם בדר ב ״ ; 
נחמן ב ר יצח ק ויוס ף בל י ה א דל א כרב י יצח ק מ ה שאי ן כ ן 
בסדר היחשלמ י וסד ר הירושלמ י הו א טו ב לאבנ י החש ן ב י 
הנה א ט נאמ ר כאש ר כת ב וש י ז ל אוד ם לראוב ן פטרו־ . 
לשמעון ו ק כול ם א ו כדב ר כ ן עוזיא ל ל ^ יגי ע לש ם ל ק 
ובספר שופטי, * כתי ב ויקרא ו ללש ם ד ן כש ם ד ן אביה ם וש ם 
ושי ו ל עצמ ו פיר ש ששמ ו ש ל ד ן כתו ב ע ל לש ם ועתר* . כד י 
לכתוב ע ל כ ל אב ן ש ש אותיור ת בסנ ק בנימי ן מל> * והי ו 
כתובות ע ל אבנ י החש ן בסד ר הזר ת לפ י דעו־ ת רביג ו בחי י 
החזקוגי •ו ל היינ ו ע ל אב ן אוד ם ראוב ן א ע ל פטד ה שמעו ן ב 

....  ..  s.  *יי 


* Ltgeo* 
dum 

יהושע 


♦ icgen• 
dum 
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עלי ברק ת לי ד רה ם על י נפ ך יהודר־!״ י עי י ספי ר יששכ ר ע ע ל 
יהלוס זבול ן ח ע ל לט ס ד ן ק יע ק ע ל ®ב ו נפתל י ב ' ע ל 

אחלמה ג ד ®בט י ע ל תר«י ® אש ר ׳® ר ע ל ®ה ם יוס ף ו ן ע ל 
ישפה בנימי ן מל א וכ ל האותיו ת עולו ת לסני ן שבעי ם ושתי ם 
כנגד שבעי ם ושתי ם אותיור ת ש ל ש ם המפור ש הנת ק בתו ך 

החשן!  Id  eft  : Autor  ejl  R.  Mofes  Maimonides  f.  m quiajujfu  Divino 
(cujus  mentio  extat  Ex.  X X V 1 1 1. ) Nomina  Tribuum  Ifrdelit icarum, 
fecundum  ordinem  nativitatis  ipfarum,  gemmis  , quibus  uterque  hume- 
rus  Pontificis  ornabatur , ) infculpcnda  erant , Pyropo  infculptumfuijfe. ע 
Hornen  Rubenis  5 JaJptdi,  Benjaminis  nomen  : Addit  g,,  in  principio Ru- 
(renis  nomini  fuprafcnptum  fOiJfe , ABRA  HA  M US  ISAACUS, 
ET  JACOBllS,  Benjaminis  vero  nomtnifuijfefubditum : TRIBUS 
DOMINI,  ut  bacratione,  omnes  Alphabeti  utera  ,ibidem  deprehende- 
rentur.  At , quantum  ad  lapides  PeCtor alis  minet , penes  quos  nuda  in 
nominum  defer fprione , generationum  obfervandarum  mentio  injicitur , 
Caudatus  Magijler mentem  fuam  penficulate  non  aperuit , prout  fecerat 
circa  lapides  Humeralis,  quin,  nec  in  his  tpjis, nomina  Tribuum  fecundum 
nativititatis  ordinem  recenfuit , cum  ri*  Naphthalt  ,pr amittat  Dani. 
Porro , nec  f uda  nomen  primo  loco  in  dextro  humero  exprejjit , contra  opi. 
monem  Doftorts  Talmudici,cujus  fent  entia  in  Cernar  a Sota  prima  a fer- 
fur , fid  Rubenis  nomen  fubjlituit.  Deni% , quod  ajfe ruerat , in  principio. 
Rubenis  nomini  fuprafcriptumfuijfe  A B R AH  AMUS.ISAAC  US, 
ET  J ACOBUS,  Benjaminis  vero  nomini  ,JuiJfe  fnbditum  ,TRIBUS 
DO  M INI , circa  hac,  non  aperit  mentem,  num  rfta  ipfts  lapidibus  n£- 
phod,  an  vero  auro , cui  inferti  erant , fuerint  infculpta.  Proinde  fi ( vi- 
tio  non  vertitur)  Maimonidi  nojlro,  quod  opinionem  fuam  diJJimulavit, 
quod  A tam  primi  Dodoris  Tabnudict  in  Sota,  quamR.  Chantna  Cama - 
lielidis  ibidem,  autoruatem  defer uit , item  quod  non  exprejjit,  num  genu 
mis  an  vero  auro  infculptum  fuerit  ABRAHAM  US  / ISA  ACTIS, 


73471*  c/i יי י ן  owrjiiu  jutphi nxrki  ujicilui  > c׳  jW+OYI 

pbrajeos  Hterofofymit  ana , alsis  % Scriptura  Interpretibus,  qui  divina  fusu 
bseeoculosnoftr os  illuminarunt.  ' '■**  ־ 

Cseterum , Jonathan  llpelides , vult  ordini  primo  Gemmarum  Pe- 
Claratis  infculptum  JuiJfe , Ruben  , Simcon , Levi.  Ordini je  eundo : 


Jehudaj 


Eeeee 


m 
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Jehuda,Dan,Naphthali  OrAnitertio  : Gad,  Afcher, Ifafchar 
Ordini  quarto  : Scbulon  Jofcph,  Benjamin.  At  vero  Targumfe- 
rufe  h almi , in  ordine  primo  locat  nomina  : Rube□ , Si  m eon  ,Levi  1* 
fecundo  : Juda»  Ifafchar , Sebulon.  Jntertio  : Dan,  Naphrbali, 
Gad.  fn  quarto  \ Afcher,  Jofcph,  Benjamio.  Ex  his  patet,  aliter 
praceptum  de  obfervando  or Ane  generationum,  accepijfe  Jonathanent. 
aliter  autorem  Hier ofolymit ana  Faraphrafeos.  Nam  ,fi cunctum  fona- 
thanem  illa  verba  fignificant  nude , habendam  ejfe  parttu  rationem, qui 
ita  fi  habet , ut  primo  Lea  , A inde  , Bilha , tum  Silpa  , dehinc  rurfue 
Lea,  deniq  Rachcl  ,peperertnt.At,  Autor  Hier  ofolymit  ana  Paraphra . 
feos Jtc  verba  interpretatur,  ut  cut%  matri fuos  liberos afpgnet  : Nimi - 
rumLeafix  : Bilha  duos,  Silpa  duos  & RacheUduos.  At&ctfi  uter^re- 
cenfet  nomina  Tribuum,  prout  Peli orali,  [in  quo  generationis  or Anent* 
ebfirvare  nulla  lex  jujfit  J tnjeripta  fuijfi  exi/limavit , mihi  tamen  vide - 
tur,  fonathanis  feriem  convenire  lapidibus  Ephod,  quippe  hac  rationem 
trunt  in  quoquo  lapide  litera  XXV.  fupponenao , nomen  Benj  ominis  plene 
fer ip tum  fui  ne  ex  fent  entia  R.  Nachmanis  filii  Ifaaci , rejictendovero  opt- 

ntonemR.  fjraaci,  qui  nomini  Jofipht  Uter amHe  infertam  ejfi  arbitratur 

£ua  titerarum  m utray^  gemma , numeralis  parttas , non  emergit , ex  Pa- ' 
raphrafios  Hier  ofolymit  ana  fine.  At  enim , hac  ad  lapides  Pelforalis  qua- 
drat,namfbe  R.  Salomonis  Jarchi , qui  Pyropum  Rubeni,Topazium  Si- 
tneoni, &fic  deinceps,  afpgnat,  opinionem  quis  amplellatur  ,five  Jonat  ha- 
tiem  Ufie  11  dem  audiendum  ejfi  extftimet , nunquam  Dani  obtinget  Cyanus, 
Atqui,  quando  in  Ubro  Jofua  (cap.XlX.47. ; legitur  : Vocaverunt  Le- 
ichemum  Danero , de  nomine  Danis  patris  fui  : Ipfi  Rafcbi  annotat  ,no- 
tnen  Dams , (\n  Peftorali  )gemma  frve  Cyano  ,Juijfi infculptum. 
Verum  enim  vero  ,fi  cunygemma  inferipta  erant  liter  a fex , ita  ut  in  omni- 
bus  fervaretur  numerus  Uter arum  vocis  ;,בנים  quam  olene  fer tptam  fuijfi 
contendimus , ex  mente  celeberrimorum  Doliorum  Bechat,  (fi  Chaskuni 
hac  nmmum,hac  Ut  er  arum, in fingulis  gemmis  obtinebat  expreffia.  Scilicet, 

Pyropo  infculptum  erat ראוב ן  cum  litera  א Topazio  pyDttf 

cum  litera  3 Smaragdo ל ף  ana  cum  literis  DfH  Chryfopra/b 
# / 

יהודה  & licera  י Sapphiro יששכ ר  & addita  litera  g Adamari- 

f n 1 

ti בול ן?  cum  ח Cyano  p&  infuper יע ק  p Acbari נפתל י 

practereaque  3 Araethyflo  *U  cum  voce ש3ט י  Beryllo  Tha. 

. tear 4 .״'  laflio 
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laflio אש ד  & Iicer* יש ר  Sardio יוס ף  itcmquc  p Jafpidi 

{בנימי  pienc.  At<^  untverfit  ha  liter  a tn  numeris  conficiunt  LXXU.  re• 
jpettumg.  h.ibent  Ad  tot  idem  Ut  erat facratijpmt  Drvtni  »omnis , quod  in* 
tctlorah  latebat.  Equidem,  poftremae  huic  adumbrationi  Pectoralis, 
haud  multum  tribuerim,^  funt  fine  dubio  illa  Senarii  numeri , in  quoquo 
lapide  Supplementa,  merae  nugae , & affaniae.  Interim  Jofephum  adhuc 
audire  juvat,  qui,  I.  %.  Antiq.c.  8.  eundem, niff  fallor,  utrobiq;  ordinem 
nominum , ram  in  Ephod  ,quam  in  Peftorali  obfervatum , »utor  eft.  De 
lapidibus Ephod,f1c loquitur  : Kyyiyfomcu  rirme  rit  io! uiC*  r ait** 
9i  itcfj.tr*  yf0.fjfja.31r  i91y*f!*1t  y*Aoc»  ra  ifjtri/if■,  ד St  A/fo»M**Ttf<w5»r  • ״ 

1!  9r\ofil r*fu  X*  tit)  K0.ro.  ifjttroy  Xtf««!׳•  Id  eft  : His  infculpt  alunt  fac  obi 
filiorum  nominajiteris  vernaculis  lingua  nofir otis,  in  utro^Upidefensu, 
ita  ut  feniores  dextrum  humerum  obtineant.  De  PeCtoralis  gemmis 
fubjungit  { yfifjfJ0.ro  XI  irtrirfjmt  9001  rSr  101 uifit  iiit , it  *)  0vKa.fy\t 
*•fjifyfjtr,  itor*  rSt  klSttr  irifjon  nrfjnfjiv*  ro£1r,  it  txortr  ourSt  yrrrioiS)^ 
0v!A$iPoKtt  • His  erant  infculpt  a filiorum  facobi  nomina , quos  T ribuunu 
autores  habemus,  ordine  quo  oUm  fingult  stati  fuerant.  Eft  haecopinio 
(impii ciflima,  cum  qua,  quia  Jonathani  Uzielidi convenire  videtur,  me* 
rj^o  illam  majoris , quam  reliquas , facimus. 

* כ xx. 


.  י ן  ' * f ,ך  i 

REfert  R.  Chana 1 Bifnae  fili- 
us  , dixiffe  R.  Simeonemj 
Juftum:  Jofcph, » quiprofeflus 
eft  nomen  Dei  (ecreto.is  prome* 
ruit,  ut  adderetur  illi  literauni• 
ca,e  nomine  Dei  B.Judas  vero, 
qui  * profeflus  eft  nomen  divi- 
num  publice/  meruit/  ut  uni- 
▼erfo  Dei  nomine  infigniretur*. 
De  Jofepho  unde  id  conftap? 
QS.E.(Gea. XXXIX, 11.)  Evenit 
autem  die  quodam  ejusmodi , curru 
ventjfet  domum  ,ad  faciendum opuo 
fuum.  6 R.  Jochanan  ait , ן am- 
bos  ad  peccatum  ( commi tt en- 
: m dum,) 


אמר ר ב חנ א ב ר ביזט* » 
אמר רב י שמעו ן חסיד א יוס ף 
שקידש ש ם שמ י בסת ר ?כדיי • 
והוסיפו ל ו או ת אח ת משמ ו 
של הקדו ש ברק י הו א יהוד ה 
שקדש ש ם שמי ם בפרהסי א 1 
זבה ונקר א כול ו ע ל שמ ו ש ל 
הקדוש ברו ן הו א יוס ף מא י 
היא דכתי ב ויה י כהי ו הזר ת 
ויבא הבי ת לעשור־ / מלאבח ו 
אמר ר יוחנ ן שניח ם לדב ר ^ 
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1ךף 


נ- 

ו 


i 


dum,  )animum  intcndiffe.  Cum 
vemjfet  domum  ,ad  fatendum  opus 
/itum.  Raf,  & Samaei  ,(d/verfa 
fovent  opiniones  : ) Alter  vulu  0 
!impliciter  ad  munus  obeun- 
dum  * ingreflum : Alteropina- 
tur, 9 ad  necedi  caces  ( urgentti 
natum ) peragendas, incraflc.  Et 
nemo  ex  donejlicujbt  intus.  Fieri- 
ne  poceflt , uc  domus  amplifli- 
ma,  qualis  erae  domus  illius  ne« 
quam  t omni  omnino  dome- 
flico  carueric  ? Nempe»  uti  R. 
Ifmaehs  Schola  tradidit  : Illa_> 
ipla  die  Felium  folemne  cele- 
bratum » omnesque  in  fanotru 
pfcudo  Numinis  fui  le  contulfrl 
rant;  Illa- vero  morbum  limu- 
labat, Cogitans,10  non  diem  ab- 
um  f\b\{ajfttlfummt)  quo  Jofin 
phus  (/>*//«*)  rem  fecum  fic  ha- 
biturus ,quam  eodem  illo.  Et 
prehendit  eum  vtfle  ejus , dicendo  j 
Concumbe  metum,  ״ Secundum 
veterem  Traditionem, docetur 
hifce, quod  nudi, ambo  coruau 
confcenderinr.  Ceterum , hac 
ipfa  hora  >*  advenit  imago  Pa* 
tris  , confpiciendamque  fe  illi 
prehense  fcnellra,  inclamavit: 
Jofephe,  Jofcphe  ! Erit  cum  fr*• 
tres  tui  defcnbentur  in  lapidi- 
bus  F.phod  , & tu  inter  iplbs״: 
Num  mavis  utdelcacur  nomen 
. . tuum 


עבירה נתכוונ ו ויב א הבית ה 
לעשות מלאכת ו ר ב ושמוא ל 
הד אמ ר לעשו ת מלאכת ו  oa 
ממש נכנ ס וח ד אמ ר לעשו ת 
ערכיו נכנ ס ואי ן אי ש מאנש י 
הביר־! ש ם איפש ר בי ת גדו ל 
בביתו ש ל אות ו רש ע ול א הי ה 
בו אי ש תנ א דב י רב י ישמעא ל 
אותו היו ם יו ם איד ם היד־י ז 
והלכו כל ם לבי ת עכור ה זרד ! 
שלהם והי א אמר ה חול ה אנ י 
אמרה א ץ ל ה יו ם שיוס ף נזק ק 
לה כהיו ם הז ה ותתפשה ו  cc 
בבגדו לאמ ר שכב ה עמ י תני א 
מלמד שעל ו למט ה שניה ם 6 
ערומים באות ה שע ה באת ה 
דיוגזני ש ל אבי ו ונראי ת ל ו 
בחדק אמ ר ל ו יוס ף •יוס ף  1M 
עתידץ אחי ך שיכתב ו ע ל א ם 
אבני אפו ד ואתד־־ ו בניחכ ש 
רעונך שימחד־ ז שמ ך C4C » 
מביניהם ותקר א רוע ה זונור ת 
שנאמר ורוע ה זונו ת יאב ד ה ק 
מיד ותש ב באית ן קשת ו א ר 


CAPITIS  VII.  773 ז 
יוחנן משו ם ר ם מ א« ר מלמ ד  tuum  ex  eo  na  mero,  vocerisq; 
ששבה קשת ו לאיתנ ה ויפח ו  ^iftor  ־?  s• 

, * (Prov.XXIX.t)  Et  pullor  [cor t$~ 

זרועי ידי ו מלמ ד שנע ץ צפרני ו  rum^rdit^fubfi^tuJ.  coni 
כקרקע ושא ת שככ ת זרע ו ס  t,nuo : ( ut*  habent  verbo  Gcn. 

XLIX,  24.)  Et  reverfut  sd  robur 

מבין עפרנ י ידי ו מיד י אבי ר  arem  (jus:  1dR.  jochananno- 

יטמב מ י גר ם ל ו שיבת ב שמ ו  mincR•  Meir  exponit, *4  quod 
7 . J 1 . arcus  ejus,  ad  folitura  robur  rc- 

0.ע ל גב • אפו ד אל א אכי ר  dieric. !,  E, rei,MdfiMI  lrJcbu 

יעקב מש ם רוע ה אב ן ישרא ל  *»Anuum  ejus.  Docetur  quod • י 
״״״ '-  angues  folo infixerit  ‘י  quodq! 

משם זכ ה ומן * וב^רגייי^ ג רו ע  promanam  femen,  ex  unguibus 
ישראל שנאמ ר רועד . ישראל ־  manuum.  Ema»tbmrobu/nj^ 

האזינה טה ג מנאךוס ף תנ א  S&ffiSSSiJS 

ראוי חיד ת יוס ף לצא ת ממנ ו  £phod>n!nrobuf11/nmusjaco•« 

יב שבטי ם כדר ך שיצא ו מיעק ב  kus*  !»deefipafiorUptdu  ifraeiu. 

«■י*.  {td*Jhy9fsx inde  mcruic  Jofc- 
4  א ב ו שנאמ ר א . ה תולדו ת  phusappeflari  paftorlfraelixVe■• 

יעקב יוס ף אלאששאתשכב ת  s.E.cPfLXxx,*.)‘0  opa/10r 
»זרע ו מבי ן עפרני ו וא ף ע ל פ  ^lu  Mmrtbu^erc,Pe»^Bi^ 

. י י auom  greger»  jo/tpbe.  Traditio 

c  כ ן יצא ו מכנימ ן אחי ו וכול ן  exrat,  dignum  fmflejofcphdm, 

Nca נקרא ו ע ל שמ ו ש ל יוס ף  ut  cx  C(?  prodirent  xn.  Tribu», 

* quemadmodum  prodierunu 
שנאמר ובנ י בניס ן בל ע ובכ ר  c Parente  ejus  jacobo : q.s.e; 

ואשבלגרא ונעמ ן אח י ורא ש  (G^n.  xxxvii.2.)  "itt* funge- 
L ' / neroiiouej  j4cobi,jojefb.  Ar,qui* 

מופיט וחופ י ואר ד בל ע מ  promanavic  femen  ex  ungui- 

1!a שנבל ע בי ן האומו ת בכ ר  bu*•(  et  •bugit.}  . 

_ 1 _ . ' Vcrum,ututl1acc  ita fc habeant, 

Qtk  ^שהי ה בכו ר לאמ ו אש  ( mhtlo  mtnm  )1xt  fratre  Bcnja- 

oo?c שג ר  ntu ששב ו א ל  mine  prodiverunt , omnesquo 

Eeeee  3 appel- 
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ut כאכסניו ת ונעמ ן שנעיכ ש  appellati, fecundam  nomen  jo- 
ביותר אח י ורא ש אח י וראש י  fcPhi■  Ccus.E.<׳caP.xLv1,21.) 

. ,1  Et filu Btnjamwu Bethtr  , 

הוא ד א  Q  הו א סו פ ם וחו פ  ^ jfehbe1,Ger*,&  N44m4*,Acbi, 
ראה כחופת י ואנ י ל א ראית י  &&ojcb,  Muppim  & chupptm , & 
בחופתו ואר ד איכ א דאפר י  Ard׳  (Vidciicco {dta* «ב 

mentorum,  quod  jofephut ) inter 
שירד לבי ן אומור ת העול ס  Gcnces  abforpeus  fuerat.  Becber, 
ואיברי} דאסר י שפני ו דומי ן  qu׳a  primogenitus  fu*  macris׳ 

• 1 erae.  Afchbel , quia  Deus  illum 

יי* י  ' captivum  reddiderat.  Ger* , ** 
quia  degebat  hofpes.  N44m4n  , quia  admodum  formofus  fu  io. 
jicht&Rofch'.  (J%ua/idic44:)  Frater  meus,  capucquc  meum  is  eft. 
י♦  M *ppt m drCbupptm.(J£u a/i dte*! :)lUc  non.  vidit  Nuptias  mea$,neO 
Cgo  Nuptiis  illius  interfui.  Et  Ard.  lf  Suoc,(\uiChujut appel/ationu  ) 
caulam  reddunt, quia  incer  Gcnces  dcfccndic:  Alii  vero  hanc  af&- 
runt.quia  vultus  ejus,  firailis  erat  Rof*. 

ANNOTATA. 


1.  Bisn* filius]  Talmudis  Bafileenfis  & Amftelod. editiones^ 
voce ב ר  priv*  funt,quam  nos  tamen  judicamus  neceftariam. 

2.  Qiii  profefius  cft  nomen  Dei  fecreto]  Cumenlm 

. rolus»a  fola  hera,ad  libidinem  folicitaretur,  vicit  ipfc  fuos  affc&us,auresqj 
fordas  habuit. 

3.  Profefluseft  nomen  divinum  publice]  Qualem 

profeflionem  hic  accipere  conveniat  explicatur  in  Excerpto  XXII.  quod 
!equitur. 

4.  Meruit  ] Satius  cft  repetere  hic  vocem וג ה  etfi  in Tahnnde 
fecusfit. 

7.  Ut  univerfo  Dei  nomine infigniretur]  Univer- 

• fum  enim  nomen  Dei  «imf<*Wor  in  nomine  Jehuda  continetur. 

6 . R.  Jochanan]  Poft  hoc  nomen  inTalmudc  inferitur לס ד© 
St  (equitur  V Sed, quia fic legere  nulla  compellit  neceflitas , nihil  im- 
mutavi. 

7.Am- 


CAPITIS  VII.  m 

7•  Ambos  ad  peccatum  committendum  &c.] 

Nam  vox מלאכ ת  qua  Scriptura  de  Jofepho  loquens,  ula  deprehenditur, 

Omnem  rei  Venerar  fignificationem  non  excludit. 

8•  IngreflfumJ נכנ ס  xque hisac fequentibus congruit , ideo il■ 
lud  verbum  tueor,nequicquam  reclamante  Talmude. 

9 • Ad  nccetfitates  urgentis  naturae  peragendas] 

Phrafis עשי ת צורכ ו  communiter  de  ejeftione  fuper  vacui  in  corpore  ex 
ciborum  retrimento  oneris,  accipitur, qui  tamen  fenfus  hoc  loco  non 
milicar, neque  enim  Jo(ephus,prafente&  infbe&anteDomina,  idfaccrc 
lultinuiflet,  quod  faturi  folent.  Ereo לעשו ת ציכי ו  hic  capiendum  dc 
cupidine  extinguendiatllus,  quibus  Jofcphus  urebatur. 

1 o.  Non  diem  alium  fibi  afFulfurum  &c.]  Nimirum; 

fic  perfuafi  erat , Jofephum  ut  profanaret , & infigni  ignominia  afficeret 
luam  gentilibus  (aeram  lucem,  facili  negotio  ad  concumbendum  fecum 
induci  pofIe.Extreme  olim  fcmperjudaci  averfati  funtGcntilium  feftos  di- 
<s , atque  deinde, eos,  quos  Chnftiani  celebrant , pari  habuerunt  in  odio1. 

Et  vero , operar  pretium  eft  docere  ex  MS.  noftro  Codice EzHechajim, 
quomodo  velint,  ut  fefto  aliquo  Chriftianorum  ingruente?  (uihomines 
its  rationesque  componere  debeant.  Nihileft  illo libro  prarclarius,  nui• 

lus  qui  fepe  allegetur  dignior.  נ ♦סיכ ם לפנ י איד ♦ הגוי ס באר ץ 

.»״»»יי* ישרא ל אסורללותסמהכ ם ולהלותכם [ לפורע ן * ולהיפר ע 
פהן ] ופר ת רוו ק ׳ליק ח מהכ ם וליפר ע מהב ש א ם ל א מלו ה  judicavimus 
*•״»**£ ע ל פו־ ז א ו תובו ת ואפיל ו בחות ס ואפיל ו חובור ת שיוד ע 
שיבואו ל ו היט ב מות ר שהו א במג ל פיר □ ואסו ר למכו ר 
להם דב ר המתקיי ם אב ל דב ר שאינ ו מתקיי ס ע ד יו ם איד ם 
בירק ותבשי ל מות ר ! ואכ ם הירי• « אידיה ן ה ימיכ ם א ו ו הו • 

כיום אח ד ואסו ר לשאר ת ולתר ת לח ם ג ימי ם לפניה ם עב ד 
ונשא ונת ן באות ן ג ימי ם המש א והמת ן סות ר כהנא ה אב ל 
משא ומת ן ש ל יו ם האי ר עעמ ו אסו ר בהנא ה ־ , וגוערי ם שיו ם 
אידם יו ם ראש ק אסו ר לשא ת ולת ת עמה ם באו ץ ישרא ל יו ם 
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ח ויו ם שבה ם ו שבכ ד שב ת וכ ש יו ם א עצמ ו ובחוצד ת ?1אר ע 
אין אסו ר לשא ת ולת ת ר ק ביו ם איד ם בלב ד פרשב ם בש ם 
רי דווק א נוא ל וקס ת שה ם בש ם התלג י ואפ י אות ן י ש להתי ר 
יאק כא ץ משו ם לפנ י עו ר ואפ י נוד ר תקרוב ת לגל ח ממעו ת 
אילו מ ם אינ ו נות ן ב ל ב ך של א היד־ ! הגל ח מוצ א ממקו ם 

אחר וב ו ועו ד פר ת שב ל מק ח וממכ ר שר י לגוי ם ביו ם איד ם 
ולא אסר ה במתנ י י ר ק יד י דתקרובת ו שהר י אינ י בטו ח שירוץ * 
מסחורר־•« ז ו : יו ם הקימור ת מלבי ם שמקלסי ן לאלהיה ם 
ומקריבין הו י כשא ר אידיה ן בדווק א לעובדי ם אות ו יו ם אב ל 
הגוים ששמת י ואוכלי ם ומשמרי ם המנה ג מפנ י כבו ד המל ך 
ואין מודי ם ב ו מות ר לשאר ת ולתר ת עמה ם גו י שעשר ת אי ר 
לעצמו ומוד ה ומקל ל לע ז ביו ס לידת ו א ו מיתר ת בנ ו א ו 
מגלחדת זקנ ו ובלורית ו ביו ם . יציאת ו מ ן הי ם א ו מ ן 
תפיסדת ר ק אות ו ודו ס ולאות ו אי ש בלבד :  ideft: 

Triduum  , ante  fefios  dies  w  י& י  qui  in  Palafiina  degunt , nefas  efi  Ju- 
dei! , quid  mutuo  ab  illis  accipere  , aut  tis  quid  mutuo  dare  : guaquti 
iis  debet  folverc * aut  foluttonem  debiti  ab  tis  admittere.  At^R.  Tanu 
arbitratur, tantum  eo  cafu  haud  accipiendam  ejfe  debui  [elutionem*  cum 
non  nudis  verbis  (5 י  *£« ) fides  habita  fuit  , ((ed  Judaeus  creditor » pignus 
tenet, aut  initrumentum  Hterarum  publicum.  Secus  eft,cum  foUs  ver, 
bis  debitoris  creditur , vel  etiam,)  fi  maxime  debitum  chirographo  &fi- 
eillo  debitoris  fit  munitum.  Nam  his  cajibus , C?  adeo * cum  quis  etiam I ! 
novit*  debitum  fibi  certo  deinde  fi. lutum  1rif  acceptare  tamen  pecuniam  \a 
debitam*  fi  offeratur , licet  : gurpped  quamcitrapignus,aT.׳..e*pec^  ^ | 
niam  debitam  quis  accipit,)  vtdeturau  interitu  & jaftura  vwdrcafle. 

Porro  ,nefas  efi,  (triduum  ante  feltos  dies , ) vendere  rol  r *ד• res , adfacram  1 

usg,  illorum  lucem  perduraturas.  Res  vero  qua  tamdiufervari  nonpos*  I ן 

(ion,  uti  olera , & edulia  alta , iis  vendere  permittitur.  ^cdfiquod  Fe^  I 
fium  T<Sr  *£<״  per  dies  qutn%  aut [ex  continuos  agitetur , ( uni  veni  1111  dies,  ו , 

quoto  tandem  numero  fint , ) pro  uno  reputantur  ז uec  licet  triduum  ante*  r 
emtiones  venditiones g cum  ii*  infii tuere.  Si  quis  hacpracepta  violet  ן 

intra  triduum * cum  701 1 negotietur * (is  delinquit  quidem  graviter,;  ! , 

■י  rerum  J l 
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rerum  tamen  illarum  que  in permutationem  venere , ufus  non  prohibetur: 
at, qua  lacra  ד£*  *£*  luce  ipftjfima , emta  aut  vendita  fiunt , iis  rebus  > aut 
earundem  pretio , frui  Judais  non  licet.  Cum  Chrijlianis , qui  Solis  diem 
facrum  habent , nefas  ejl  tn  Judxa , negotiari  Jovis  (fi  Veneris , cujus % 
hebdomadis , diebus  j quod  tanto  magis  , de  ipfio  Solis  die  valere  debet. 
Sed,extra  Palxfttnam,  negotiatio  cum  Chrijlianis  ,tantum  fejlo  ipfbrum  die 
eft  prohibita.  Imo , ita  cenfinte  R.  Simeone  F.  AI.  qui  in  eo  R.  Ifa aci  nuto- 
r it  at  em fequitur , capiendum  1nterd1l?um,de  fblis  Natatiliorum  (fi  Pqfcha- 
eis  apud  ipfis  feftis  diebus.  Ita  tamen , ut  etiam  in  his,  quidindulgeri 
rtFt•  Ne%  metuendum , (׳violari  hac  ratione  praeceptum  generale  de 
non  praebendo  fcandalo , cujus  fundamentum  eft  in  illo  Levit.  XIX,  1 4.) 
Ante  coecum(ne  ponito  offendiculum: ) Si  maxime  (Chriftianus)  di- 
eat  ,fi  illa  pecunia  ( quam  ex  rebus  venditis  accepir,)  donum  oblaturum* 
Sacerdoti  fuo.  Non  enim  tantum  dabit , quantum  Sacerdos  nonpojfet  ali- 
unde  accipere.  &c.  Amplius  progreditur  R.  Tam,  ajjerendoaffe permtjfam 
cum  7Sitt.lv  negotiationem , etiam  ipfis  illorum  feftis  diebus,  non  enim  ire* 
Mifchnn  (capite  1.  Libri  de  Idololatria)  altam  ob  caufam  ejus faUant* 
prohibitionem,  quam  ne  fiat  oblatio , atjion  certum  Judxo  ejl , fati  urunt* 
rir  *£«*  illis  mercimoniis  lucrum , (Sc  quidem  tale,  ut  eapropter  donum 
eucharifticum  fit  oblaturus  fuo  Numini. ) Dies , quo  a 7SU  *£*»  Rex  con- 
fit  tuitur , quippe  quo  celebrant  Deum  fuum , & [acrificant , eodem  loco, 
quo  extern  Fefta  eorundem  habendus , quantum  quidem  adeos  attinet , qui 
tllum  diem  religiofis  colunt  cxrhnoniis  : (cumque  horum  aliquo,  vetita 
eft  negotiatio. ) At  ,fi  qui  filius  confuetudinis  caufa , in  honorem  Regis 
Utantur , (fi genio  indulgcnt,  nec Jacrorum  fiunt participes,  cumbis nun- 
dinari  licet.  St  quis  fibi  tpfi dremjeftum confit tuat , laudans cele - 

brans%  Numen,  die  fuo  natau,  aut  cum jufta  funebriafiolvit filio , aut  cum 
barbatoriam  facit , vel  antias  tondet , aut  cum  liberationis  e mari , vel  e 
carcere  ( aut  alteri us  periculi , quod  evaiit , ) memoriam  fi lemnirer  recolit , 
hac  quidem  fila  die,  (fi  adeo  cum filo  illo,  cui  ea fefttva  eft , (emendi  ven- 
dendique  commercium  habere  non  licet.) 

11.  Secundum  veterem  traditionem  docetur  hi- 
fce&c.]  Univerfum  iftud  comma ד/ג א מלמ ד שעל ו למט ה שניה ס 
ערומי•  TalmudisEdiriones  haud  agnolcunt.quod  tamen  abefTen0n  debe- 
bat.  Interea  loci,nefcio  quae  dementia  ceperit  Magiftros , ut  tam  nequiter 
Jolephum  hic  calumniarentur.  Etfi  non  omnia  funt  ex  vero,  rc£tjus  ta_ 
men  fine  dubio  in  JomafoL  3 f.b.  legitur:חצרי ק בכ ל  P|C«» אסר ו עלי ו ע ל 
יוס היתד , אש ה פוטיפ ר משרלת ז ברברי ס בגרי ק שלבש ה ל ו שחרי • 
לא לבש ה ל ו ערבי ת בגרי ם שלבש ת ל ו ערבי ת ל א לבש ה ל ו שחרי ת אסר ת 
לו השס ע ל « אס ר ל ה ל א אמר ה ל ו חר״ג * חובש ך כבי ת האסור* ! אמ ר 
W { Fffff ל ה 
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ייה ייי׳טתי ד אסורי ס אמר ח לי ה הרינ י כיפפ ח קופת ך ♦י , זוק ף כפופי ׳ 
וזרעי מסמ א מיני ך יי ־ פוק ח עורי ס נתנ ה ל ו אל ף כנר י בס ף ול א שפ ע שליד . 

לשכב אצלח :  Ideft  : Fertur , piijjimum  ffofephumaDomma quoquo die 
•verborum  i/Iecebris  Jbticttatum  ejje.  Veflibus  quibus  tpfum  mune  indue• 
bat,  non  induebatur  vefperi , & quibus  ve  [per i ufus  fuerat,  non  ornabo- 
tur  amplius  perendie.  Ajebatillt  : Eja  morem  gerito  nubi.  Rejpondit 
ipfe.  Minime  vero  gentium.  Tum  Hera  comminari  : Compingam  tes 
m carcerem.  ^/־(  Jo(ephus,exPl.  CXLV1,7.)  rejpondit  : Dominus 
iol  vic  vinftos.  ( Inftabat  Hera  : Ego  flagris  lorisque  ad  necem  usque 
re  operiens,)  incurvabo  flaturam  tuam.  ( Subjecit  Jolephus , quod  eft 
eodem  loco  v.  8.)  Dominus  erigit  incurvatos.  (Pergebat  Hera  t) 
At  ego  eruam  tibi  oculos.  ( Ad  quas  Jolephus , ouod  ibi  praecedit : ) 
Dominas  videre  facit  carcos.  Dehinc  obtulit  ( Hera  Jolepho, ) 
talenta  argenti , /?־(!/,ipfe  non  acquiefcebat  ei, ut  cubaret  juxta  eam. 

I 2.  Advenit  imago  Patris]  Jalkut  Rubeni,  in  voce 
איש  exSohar  :  ו«ב> ס הניר־ ! לעשיר־ ! טלאכח ו ואי ן אי ש פאנש י הכי ת 
ש ס בבי ת הא י קר א חכ י ס ל ואי ן אי ש נבי ח פה ו מאנש י הביר־ ! אל^י ן 
יא כל ל דיוקנ א ריעק ב דחז י חס ן ואשתנ ח תכו ן ובג ג פאנש י בי ת אב ל 
איש אה ר חז י תפ ה  H eft  : (Legitur  Gcn.  XXXIX,  11.  de  Jofe- 
pho : ) Et  venit  in  domum, ut  faceret  opus  fuum , & non  erat  vir  ex  do- 
mefticis,  in  domo.  Htc  veroquiadiftumerat , Non  fuifle  virum  ni  do- 
«no  : SZuid  opus  erat  addere  , Ex  Domefticis  ? Nhntrum , ( domeftici 
tantumOw»  vero  omnes  in  univerfum  viri , abjuijfe  memur ontur.  Ima• 
eo  enim  Jacobi  ibi  comp aruit , ibi%  deprehenfa  eft.  At%  hanc  ob  caufam, 
neminem  quidem  domeflicorum , at  alium  tamen  ift hi cyijum  efle  , flgnifl- 
eatur.  Ilm»quac  hic  de  Jofcpho  traduntur,  fimile  legas  in  Sanhedrin  c-.11• 

אפי ר ב יהוד ה אס ר ר ב בקש ו עו ד לפט ה אח ד באת ה דמו ת דיוקנ ו ש ל 

אביו נשחטחד־ ל לסניה ס ול א השגיח ו עליה :  Coccejus  vertit  : Raffe- 
buda  verbis  Raf  : Conabantur  mfuper  cenfere  m claffe  pereuntium, 
quendam  (Salomonem, )$1»»׳»  venit  mago  patris  ejus , atg,proflravit  fLs 
coram  illu  {viris  magne  synagoga. ) At  tui  non  curare.  C*terum,Ver- 
bum דיוקנ י  Graeca:  originis,  & ab  inflexum  effe,  nemo  non  animad- 
vertit,  ciaue  in  modo  allato  loco רסו ח  oriofe  & fuper vacue  additur.  I- 
dem  fit  in  Joma  fol.  €q.  a. כיו ן שראו־־ ז א ת שסעו ן הצדי ק יר ד ספרכבת ו 
והשחחיה ל ו אסר ו ל ו סל ך שנסות ך סשתח־ ח ליחוד י זרי ז אפ ר לח ס 
רפות רייקנ י ש ל ז ח הי א פנצח ׳ לפנ י בבי ׳ מלחמתי !  id  eft  : Poftquanu, 
(Alexander  Macedo)  vidit  Simeonemjuflum , (Pontificem  Summum.) 

eqm 
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tquo  dependens  Je  cor atn  eoproftravit.  (Quod  cum  mirarentur,  illi  qui 
aditabant  Duces , ) Anne , inqutebantjanto  Regi  convenit profler  nere ji (e 
cornm  iflo  fudao  i Refpondtt  tpfe : Hujus  imago, pro  me  inexpeditioribus 
pr eluitur.  Conier  locum  ex  Bava  Batra  (uprap.  292.  allatum, ubi  vox 
דמות  non  omnino  fruftra  verbo דיוקנ י  additur.  Non  minus  tamen , uri 
in  Gemaranoftra,  ita  & alibi דיוקנ ו  nude  adhibetur  : Chullin  fol.ji.b. 
חגא עולי ס ומסתכלי ן גדיוקנ ז ש ל טעלד־ ו ויורדי ס ומסתכל’ } גדיזקג י 
JTOD ש ל  Id  eft  : Extat  Traditio  : (Angelos  per  icalam)  afcendijje, 
& contemplatos  ejfe  imaginemfupemam  ( Jacobi , qu*  in  throno  Glori* 

I }.  Perdicfubftantiam  ] Pcrdicnomen bonum,  famamq;, 
quibus  nihil  carius , nihil  pretiofius. 

1 4.  Qiiod  arcus  ejus,ad  Solitum  robur  redierit.  1 

explicamiK  rem  foedam  , quam  ifta  circumfcriptione  obvol- 
vunc  Magdtri  ; fed,  id  faciendum  tamen,  quia  operam  noftram  bona 
fide  iis  locavimus.  Imo  vero  juvat  fcire,  quam  inhonefte,homines  fan- 
«iflimos , ip (asque  Divinas  Literas  traftent  Sacrilegi.  Dicam  interim 
rempauciffimis  : Hoc  volunt  : Ad  illam  Parentis  vocem,  illicoremit- 
ti  coepit  tentigo  Jofephi.  Caterum , quia  hoc  de  Viro  enunciare  inde- 

.eorum  videbatur,  & ne  verborum  male  ominatorum  fafeino  ligaretur 
quafi  etiamnum  Jofephus  , ideo  adhibitus  modus  loquendi  contrarius, 
quafi  nunquam  *que  ac  tum , Jofephus  fc  virum  die  lenierit. 

I /.  Etroborata  funt  ] Ut  id,  quod  Jud*i  poftulant,  velit 
nolit  ex  iftodi&o  quodammodo  elici  videatur,  tenendum,  quod  ait  R*. 
fcWinGlofla  : np5x ןיפח ז לש! } ויעוצ ז שזי ן וזנד י מתחלסי ן ז ח נז ח כם ז 
וזעקח!  Id  eft  : Verbum ויעיז ו  (non  fenfu  ordinario,  quo  Confolidari  & 
Roborari  fighificat , exponi  debet,)  verum  quafi  fcrtptum  e(Jet  W£>>! 
( Spargendi , Dijfipandi , Imprimendi^  fignificatu. ) Sain  enim  & Zade 
( tanquam  unius  organi  liter*)  inter  fepermutarifilent, unde  tam  j-jpptf 
quam  Ppjfl  ( pro  clamore  dicimus. ) ״ 

16.  Quodque  proman&fit  femen  ex  unguibus] 

Et  ifta,  & qu*  hic  procedunt,  habentur  quoque  in  PirkeR.  Elielcris  c 
39.  ubi  tranftulit  Vorftius  : Omni  fapientia Jua  pe/licebat  Jofepbunu 
uxor  Potipharit.  Cum  autem  vellet  ft  ajjkefhcererei  Venerea , vidit  efft- 
giem  patris  fut,  retrocejpt  at ^fubegtt  libidinem fuam.  Tresfubcgeritnt 
-׳׳-*•i*  fffff 2 concu- 
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eoncupifcentiam fuam  coram  Creatore  fuo , jfofeph , Bohaz,  & PebhifiUut^ 
Lifch.  Conveniebat  autem , ut  duodecim  tribue  fufcitarentur  a Jofepho, 
at  2!  egrejjitm  eft  e verticibus  dignorum  ejus  femen  decem  tribuum  ,juxt/c. 
illud  : Ec  roborata  (unc  brachia  manuum  ejus  : Et  refidui  ibi  reliti tfunt 
' Menajfe  & Ephraim. 

17.  Ungues  (olo  infixerit]  Fingitur  infixilTeJofephus di- 

gitos  fuos  folo,  iisque  innixus  ede,  ut  ex  illo  dolore  mens  nonnihil  cur* 
baretur , & rellinguerentur  libidinis  aettus.  Egregium  vero  adverfuspra- 
vas  cupiditates  remedium, quo  caput  deorfum,  pedes furfum  collocare 
oportet , ritu  gefticulantium  ! 

1 8 • Quodque  promanarit  femen  ex  unguibus 

manuum  ] Turpe  quidem  hoc  diftum  ed , nihilo  minus  , aut  mU 
nime  capio  quantum  improbitatis  contineat , aut,  non  latis  caulae  habuit 
tamen, ut  verbis  illis  allatis,  exclamaret  Palantrotti  in  Farrag.  Error, 
Talmud.  p.44.  Inhorridifco  a fpiegarlo.  Mirum , ni  credidit  ip(e,id  velle 
Rabbinos,  Jolephum  /״***«!'£ virum  fine  faemina  faftura  e/Te : Quod 
fi  ita  opinabatur,  nx,inl'1gnem  ipfis  intulit  injuriam.  י 

ip.  Ut  deferiberetur  nomen  ejus]  Pro שיכח ב  fima, 
vis,  lege שיחקו ק  Ut  injiulperetur , quam  vocem  Talmudis  habent  edi- 
tiones. 

2 o. Exinde  meruit  Jofephus  appellari  paftor  Ifraelis] 

Omnino, adhuc  amplius  lupple  : Quin  & id  fimul promeruit,  ut  inia- 
pidibus  quibus  reliquarum  tribuum  nomina  inlculpta  erant»  fuum  etiam 

nomen  locum  repenret. 

21.  O paftor  Ifraelis  &C.  ] Usque  eo  torquenda  Scriptur* 
verba  lunt , quoad  hic  lenius  emergat  ; O Jofephe  qui  tuo  merito  voca- 
ris  pallor  Ifraelitarum , cum  eos  haud  aliter  ducas,  quam  pallores  ven 
gregemducere  lolent,  admitte,  quaefumus,  lermones  nollros. 

2 2.  Illae fun t generationes Jacobi,  Jofeph.]  Opor- 

tet,  quis  ingeniolum  Pe  praedet,  fi  aficqui  velit , omnes  illarum  ineptia- 
rum  lubtiiitates.  Mihi , nili  mens  hebet,  hoc  videntur  velle Magidri: 
Scriptura  Gen.  XXXVll,a.  ita  lermonem  orditur,  quali  omnes  filios  Ja- 
cobi , enumerare  nobis  vellet.  Id  vero  cum  minime  faciat,  & folius  tan- 
tum  Jofephi  mentio  lubjiciatur,  (altem  idud  ex  ea  verborum  conceptio- 
ne  licebit  prolicere,  fic  evenire  debuifie , ut  tot  Jofephus  filios  fulcipcrct, 
quod  lufccperat  pater  Jacobus. 
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. 2$.  E fratre  Benjamine  prodiverant]  Supple:  iiiifd- 

v-  licet  decan  liberi,  quorum  generatione, Jofephus,  digitos  folo  infigen- 
do  (e  privavit.  Felicem  vero  Jolephum , qui  non  ut  iBe  Gigas , cujus  2. 
Sam.  XXI  20 י.  mentio  injicitur,  fenis  digitis  in  quaque  manu  inftru&us 
fuit , nam  fic  omni  omnino  prole  mifer  carui/Tet. 

24.  Degebat  hoipesl  Supple  : Procul  a patria  in  terra  pe- 
regrina.  ׳ 

2 5־ . M Uppi  m ] Nifi  penitus  fallor,  hujus  quidem  nominis  nui- 

la  ad  Jofephum  fit  applicatio , qux  enim  feauuntur , tantum  ad  Chuppim 
mttinere  videntur.  Ne  igitur  bonus  ifte  Muppim  fe  negligi  queratur, 
quia  dulce  eft,  defipere  in  loco,  fubveniamusnos,  dicamusque ©פי ס 
שמוציא מפי ס חכס ח ובינ ח א ז רגר י חלומו ת  ideft  : Muppim  ( ifte  di- 
£h!s  eft,  quia  hujus  comparatione,  Jofephus),  ore  fuo  mu  Itu  fapienter 
pr udent  er  % enunciavtt,  aut  ,quia  narrarefolebat fomma fu*.  Credo,  pau- 
io  magis  hxc  quadrant,  quam  quod  Tanchuma  contendit  □*6מו  di&um, 
*שוזי ח ®• ז כפ י •מק ב אבי ו בהלכו ת שקב ל מש ס הבר  Id  eft  . £ui** 
Jofcphi  os,  paterno  ori  plane  geminum  erat  in  addifcendupraceptis  aSemo 
drEbere  traditis. 

16.  Su  nt  qui  hujus  &C.]  Prius אינ א דאמר י  Talmudis  E- 
ditiones  non  agnoicunt,  quod  expremfTe  melius  erat. 

כא  xxl 


בר אב א  K״n ־ 1 אפ ר רב יpRadenteR.Cha.jaF.  A. do• 

1 אפ ר רב י יוחנ ן בשע ה שאס ר cu1‘J-J״ch“״  ; £a  h°- . 

י ra,  qua  Pharao  ad  Jolephum  di- 

u  פרע ה ליוס ח ובלעדי ך ל א  xerat  ( verba, qua  habentur  Gen. 

ירים אי ש א ת יר ו וא ת רגלי ו 

אפרו ל ד אעטנניני ו עב ד מ> ל  dem^um  : AjcbanuUi׳  Aftro- 

1 logi  Iui  : Nunquid  fervuin* 
u  שלקח ו רב ו בעשרי ם כס ף  quem  em.t  herus vigimiargcn- 

ur  £5 תמשילה ו עלינ ו אמ ר לה ןis  י noS>is.  hc™m  c?nftic״cs< 

X  גנונ י מלבו ת אנ י רוא ה ט  gjas  ineo  video.  Excipiant  11• 

אפרו א ס כ ן יה י יוד ע ב ע לש ק  " ; S1  ica  fe  *«*hab« , » neceflo 


cftcal- 
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eft  calleat  LXX.  linguas.  ♦Sub« 
jick(  Pharao:)  Quandoquidem 
( tantum  in  ea  re  mementwms, ) 
cras  periculum  faciam.  No&a 
venit  Gabriel,  & edocuit  (JoJe-. 
phum  )LXX.  linguas;  fed  addi- 
Icere  eas  ncquibac.  Addidiu 
igicur illi liccram unicam , eno- 
mine  Dei  B.  & fic eas  memoria^ 
complexus  eft.  Q.S.  E.  (PE 
LXXXI.6.)  Tegimentum  in  Je- 
hofeph  impofuit  , cum  procepiffet 
centra  terram  £gjpti,ftrmonem 
ignotum  audiebam.  6 Exorto  ma- 
ne  , refpondicis  Pharaoni.omni- 
bus  linguis , quibus  eum  affaba- 
cur.  Tandem  c<־a׳^//)Jofephos 
Hebraice  verba  fundere  »י  igno- 
rabatque  Pharao  quid  diceret»: 
Quare  ad  eum,quidiftud  inquit? 
8Cuijofcphus  : Eflclinguamj 
Sannam  ? Ibi  Pharao  : Doce- 
to  me  illam.  Conacus  eft  Jo- 
fephus  eandem  ipfum  edocere» 
fed  non  addidicit  : Quare  ait* 
Pharao  : Jusjurandum  mihi  de- 
ponito, tehoc  non  revelaturum: 
Juraritque  ( Jo  fephus. ) Hinc 
cum  Jofephus  Pharaonidicercc 
( illud, quod  eft Gen. L.j.J  Pater 
meus  adjuravit  me  dicende.  Re- 
gercrecquc  ( Pharao:)  Vade,  & 


7tx 

אם לה ן א י הכ י למח ר איבדקי ' 
בלילית* נ א גבריא ל •9 > 
ולימדו ע לש ק ל א הו ה קא ן 
גמיר הוסי ף ל ו או ת א משמ ו 
של הקדו ש ברו ך הו א ולמ ד 
שנאם עדו ת ביהוס ף שמ ו  ac 
בצאתו ע ל אר ץ מצרי ם שפ ת 
לא ידעת י אשמ ע לצפר א כ ל 
לישנא דאשתע י פרע ה בהדי ה 
אהדר לי ה איה ו לסו ף הו ה 
קא משתע י יוס ף בלשו ן הקד ש 
ולא הו ה פרע ה יד ע מא י הו ה 
מאמר אמ ר לי ה מא י הא י א ם 
ליה לש ק קד ש אמ ר לי ה א ז 
אגמרן אגמרי ח ול א הו ה ק א 
גמיר אמ ר ליד־־ . אישתב ע ל י 
דלא מגלי ת אשתב ע לי ה כ י 
קאם לי ה יוס ף אב י השביענ י 
לאמר אמ ר לי ה זי ל איתשי ל 
אשבועתך אמ ד לי ה איתשי ל 
נמי אדיד ך וא ף ע ל ג ב דל א 
ניחא ל ך אמ ר לי ה על ה וקבו ר 
את אבי ך כאש ר השביעך : 


«remiflioncm  pete,  hujus  jurisjurandi  : Subjecit  C Jofephus  >ek- 
dem  opera,)  eciam illius  [jurujurandt,quo  tibi  ebjiri&mfitm ,)  remis- 
a X i IT  I fionem 


ן4י 
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fionem  petam , י•  vel  te  " invito.  Ait  igitur  illi  ( Pbarao.)  d/ctn- 
de&fefeltfdtrtm  tuum , quemadmodum  adjuravit  te. 

ANNOTATA.  . * 

I . Aftrologi  ]  אןגטגנינ ק  corrupto  vocabulo,  fecundam  R.  Sa- 
lomonem , notantur חוזי ס בכיכבי ס זיודפי ן בחכמ ת המזלו ת  guiftcllat 
(f e culantur , & fetent  ia fiderumpraditt  funt. 

z.  Proprietates  Regias  in  eo  video]  E*funt,Sapien- 
ria,  totius  corporis  decu3 , Si  animi  fortitudo. 

3 . Necellc  eft  calleat  L X X.  linguas  ] sic  tradunt 

vulgo  Judad,  neminem  vetuftitfimisReipub.  ALgyptiacac  temporibus, 
ad  clavum  ejus  federc,  regiamaucpoteftatem  adminiftrare  potuiffe , nifi 
qui  Linguas  LXX.  fuerat  edoctus.  Locum  in  hanc  rem  elegantem , ex 
Libro  Hiftorico , De  rebus  a Mofe  praeteritis , ( quo  nos  auidem  deftitui- 
mur, ) huc  rranferibimus  ex  Amplimmi  Viri.Gilberti  Gaulmynii  Notis  ad 
libellum  de  Viu  Mofis  p.  31  a.  juxta  cum  ea, quam  fubjecit  verfione. 

,,ייזזי מהפט ס כ ל אי ש אש ר יבי ן לדב ר בכ ל שבמי ס הלשונו ת ומל ת 
3£114*שבמי0 ממלו ת ועל ה מול ח ודב ר מ ס גמת ז " ל*נ ׳ הפל ך וכ ל אי ש אש ר 
־«»8*1 י ״ * ל א ישל״ ס ומל ח מ ל חממלו ח כמספ ר אש ר יד מ ייני ; לדב ר זמשה ט מצרי ׳ 
שתוםיי,יה« ח ביסי ס הח ס אש ר ל א ימלז ן מליח ס אי ש כ י א ס אי ש אש ר יד « 

לדבר בשבמי ס לשו} *  fflufcurM,  fefltuagmea  linguas  edothis  erat , toti- 
dem  ille  Regii  throni gradus  ajcenaebat , tta  ut  Regi  proximus  flaret , cum 
eo%  verbajaceret , qui  earum  imperitus  erat , pro  i Harum  quas fciebat  nu- 
mero , totidem  afeendebat gradus.  Eum  vero  qui  omnes /eptuaginta  non 
calleret , Regem  effe  non  poffc , cautum  fuit.  Quod.de  Aigypti Regibus, . 
idem  &deSynedrii  fur  Senatoribus,  Judjei  fabulantur,  nam  etiam  hunc 
honorem  neminicol  latum  fuifle  contendunt , nifi  quiLXX.Gve  omnium 
totius  Orbis  Nationum  linguis,  utereturfamiliariter.Menachot.fol.6  f.a. 

»אי ן מושיבי } בסנהדרי } אל א נמל י חכמ ה בעל י מרא ה גמל י קומ ת במל 
וקנד־ז במל י כששי ס ויודמי ס מ ׳ לשי ן שי א תה א סנהדד ק שוסמי ן מפ י 
חתורזנמן:  Ideft  : Non  legebantur  in  Synedrrum , nijt  viri  fapientiflimi, 
formoji,  proceri,  graves  atate,  periti  artis  Magica , & dem%  edofh  Lm~ 
mta<  LXX.  ne  videlicet  Sjnedrio  interprete  opus  e flet , ( fcd.ut  quemaue  (ua 
‘lingua  audire  ,eadem que  jus  illi  dicere  po/Tent.  )Unde  in  Megilfa  fot.  13.  b. 

•מרדנ י מיושב י לשכ ת הגזי ת חי ח ותע ז יגי מ בשבעי ס לשון  Ideft  : Mar-  ׳ 

1 dochaut  ־ . 


84ל  EXCERPTA  GEMA1R& 

doch£M,untu  ex  Sjncdrii  Senatoribus  fuit, callebat^  linguasfipfu*gmt£~ 
Nec  minus, & alii  inter  Judaeos,  aevi  lequioris  tanta  linguarum  cognitio- 
ne  adhuc  praediti  fuifle  memorantur.  Schalfch.  Hak.  p.  28.  b. רב י 

עקיבא הי ה חתנ ו ש ל כלטי ס שבו ן ואשת ו חית ח סב ת חבסת ו כנרא ה 
בכתובות « ח שהעמיד ו במדר ש י ב שני □ ואחר ־ כ ך י ב שני □ אחרי □ 

לשומת כנרא ה בדש י פר ק ק י דסנהדרי ן ;  p  וחי ה יוד ע  ideft  : R.Akiba 
gener fuit  Calba  Schvua , cjtts%  uxor  caufa  extitit  illius  au*  pollebat  ipfe 
fapientia,  ceu  conflat  ex  Cetubotc.  $.  quippe  poteflatem  ei  dedit,  commora»- 
4i  in  Academia  annos  duodecim , itemq!  alios  totidem.  T enebattpfe  lin - 
guas  feptu*gtnt*,quod,*d  caput  primum  Sanhedrin  Rafchi  prodidit.  Mox 
in  eodem  libro  p.  29.  a.  ftmilis  linguarum  peritia  de  R.  Chanina  Tardio- 
nis  filio  praedicatur. 

4.  Subjicit  Pharao  : Quandoquidem  &c.]  Non 

pofTum  probarein  Talmudis , Bafileenfi  & Amftelodamenfi,  editionibus, 
totum  illud אטרלהןא י חכ י לסח ר אינדקי ה בלילי א  deefle. 

f.Teftimoniumin  Jehofeph&c.]  in  hoc  Scripturae  io- 
co , additur  nomini  Jofephi  litera  ח & fimul  traditur , audivifle  eum  fer- 
mones  pridem  ignotos.  Qms  igitur  vitio  vertat  Magiftris.fi  ex  iis  ver- 
bis  colligunt,  illam  litcrae  adjeaionem  veram  caulam  fiiifle , ut Mofcs 
w»Kvyh<»71*.T&’  evaderet  ? 

6 . Exorto  mane]  idem  quodלבפר א  etiam למח ר  fignificau 
quam  vocem  T almud  agnofeit. 

7.  Ignorabatque  Pharao  quid  diceret]  Sacrarem« 

Hebraeorum  linguae  , homines  gentiles  ignariflimi  erant , quippe  cum 
in  Babylonicae  turris  excidio,  linguarum  heret  divifio,  feptuagintapo- 
pulos,  diverfarum  omnes  linguarum,  totidem  praefidibus  Angelis  Deus 
commilit , at  Ifraelem , cum  fua  lingua , fibi  retinuit. 

8.  Cui  Jofephus,  efTe  Linguam  Sannam  Scc.] 

Bene  (e  habent  Codices  En  Jacob,fed  Talmudis  pellime , firnt , enim  man- 
ci.Ieguntque  :  ל א היהקיד ע מא י הוד , אמ ר א ל אגמרי ה אגמרי ־ ול א גמ ר 

9 Remiflionem  pete  hujus  jurisjurandi]  Sic  per- 

fuafi  funt  Judaei  ,eam  Sapientibus,  imo  & plebejis  hominibus  concedam 
efle  facultatem,  ut  cui,  qui  jurisjurandi  a fe  fafti,  capitur  poenitentia,  ii- 
lud  condonare  poflint,  acremitterc.  AgitdeeareMaimonides  proli- 
xe,  in  Hilchot  Schevuoth  c.  6.  atque,  quia  quae  notetur  digna  elt,  nos 
• omnem  illius  rationem  docebimus,  prout  in  Codice  noftro  fe.  EzHe- 
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chajim  eorundem  Hilchot  c.  3.  eleganter  juxta  ac  breviter  proponitur• 

הנשבע שבוער ת כטו י ורא ה שיצטע ר א ם יקיימנ ה א ו נול ד ל ו 
דבר שנה ם בגלל ו נשא ל לחכ ם וא ם אי ן חכ ם ל ג הדיוטור ת 
ואפילו קרוביכ ם ואומ ר נשבעת י ע ל כ ך וב ך ונחמת י ואל ו 
הייתי יוד ע שאיר ע ל י כ ך וכ ך א ו שאנ י מצטע ר בדב ר ז ה כ ך 
ואלו הית ה דעת י בע ת השבוע ה במ ו עת ה ל א היית י נשב ע 
והחכם א ו גדו ל מ ג אומ ר וכב ר נחמ ת והו א אומ ר ה ן חח ר 
ואומר שת י ל ך א ו מות ר ל ך א ו מחו ל ל ך וכיוצ א בזר ה ענ ק 
בכל לש ק אב ל אמ ר מופ ר ל ך א ו נעקר ה שבועת ך ל ש הת ר 
ומחילה ופרשב ם הטע ם כ י הפיר ה בל א שו ם טע ם כג ק ברית י 
הפר אב ל בלש ק הית ר צרי ך טע ם אן * בליל ה ומעומ ד 
ונשאלין א ף בשב ת לצור ך השבר־ ! כג ק שנשב ע של א יאכ ל 
ביום שב ת ואפי , נפנ ה להתי ר שבועת ו מבעו ד יו ם ו ק פוס ק 
רב נחמ ן פ נער ה ואח ר שהות ר שבועת ו מות ר לעשו ת ולבט ל 
שבועתו והית ר שבוע ת מקבל ת מש ה רבי ט ש ג ל א יח ל רב ת 
אבל א ס ניח ם הכ ס מות ר ל ו אי ן רשא י להתי ר נדר י 
ושבועות לעצמ ו ול א להתי ר במקו ם רב ו ר ק מדע ת רב ו ול א 
במקוס שי ש גדו ל ממנ ו בחכמ ה הנשב ע יב א בעצמ ו להתי ר 

ואפי אש ה ול א עושר ה שלי ח והבע ל נעש ה שלי ח לחרטר ת 
אשתו ומתירי ן ל ה ובלב ד שיהי ו השלש ה מקובצי , אב ל ל א 
יקבצם להתי ר ל ה לבתחלה :  ideft  : si  quu  futile  jusjurandum* 

fecit , at%  animadvertit , dolori  (ibi  futurum  ,fi  illud  imple  at , aut fi  aliud 
quid  accidit , propter  quod  par  nitentia  ducitur , u adeat  Sapientem, aut, fi  ' 
hujus  nulla  copia  fit , tres  plebejos , nec  refert , fi  maxime  ejus Jint  Cognati , 

4*c**9t  •*  Juravi  hujus  ac  iftius  rei  gratia,  (ejusque  jurisju- 
randi)  mepocnicet.  Quod  fi  Iciviflemhxc,  quxin- 
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tenm  acciderant,  eventura;  aut  tantod&loriid  mi- 
hi  futurum,  aut,f1  tam  prasfens  tum  mihi fuidet ani- 
mus,  ac  nunc  cd,  nunquam  iftud  jusjurandum fe- 

Cldem.  Tam  Sapiens  ille , aut  qui  e tribus  efl  prxapuus , percontari 

debet  : Serione  te  jurisjurandi  tui  poenitet  ? Alter^fub- 
jicere  : Omnino.  Hic  vero  Sapiens  , aut  triumvir , enunciat. 

Solutum  tibi  edo:  Condonatum  tibi  edo : Remiflum 

tibi  edo  , <*ut  quid  bis  fimile , lingua  quacun%-  Sed  fi quis  dicat: 

Irritum  edo  : Aut  Jusjurandum  tuum  exdirpator, 

non  hac  folutionem , rem1Jfio»em%  jurisjurandi  inferunt.  Rei  rationem 
R.  Stmeon  F.  M.  hanc  allegat , quodjrritum  quid  reddi  potejl , citra  cau- 
fam , (quomodo  vox הפ ר  adhibetur  in  illo  Deut.  XXXI,20. ) Irricum 
reddidit  foedus  meum.  At,(  Condonationem , Solutionem  , Rcmiffio- 
nemque ) alicujus  rei,necefle  efl  femper  caufa  quadam  procedat.  Cate - 
rum,inftituipotefl  JurisjurandiJblutto , etiam  nottu , & a flantibus,  (nec 
enim  quaedam  judicii  forma  peragitur,  utfeffioneopusfit.)  Licet  quo  % 
Sabbato  petere  remijfionem  jurisjurandi  ,concepti  ob  rcs,quaadSabba- 
tt  necejfitates  attinent  : Uti  cum  quis  juravit  ,fe  nihil  Sabbato  come - 
flurum  : etiamji  maxime  pridie  Sabbatt  non  dejuiffet  commoditas,  pe - 
tendi  jurisjurandi  abfolutionem  : qua  tta  definivit  R.  Nachman  tncap. 
X.  Nedarun.  Pofl fallam  jurisjurandi  remijfionem  ,fas  efl  contraria  illi 
agere.  Hac  vero  poteftas  condonandi jusjurandum fila  traditione  indej 
a Mofe  ad  nos  efl  der  tv  at  a : (Nec  obllat  eidem  locus  N um.  XXX,  ן.  ubi 
de  eo  qui  jusjurandum  fecit , dicitur: ) Ne  profanaro  verbum  (uum. 
Nam, hac  tacite  videntur  innuet  e, quod pquem  jurisjurandi  capiat  pcern- 
t entia  , a Sapiente  illud  pojje  condonari  Nemini  feipfum  Voto , aut  jure - 
jurando  fo  Ivere  licet  ,at  %tn  loco  ubi  t rapas  Prdceptor  aut  Sapiens  efl,  hos 
adire  oportet.  £>ui  jusjurandum  jecit , ipfi  convenire  foluturum  debet , 
etiamji  fit  Mulier , nec  enim  alium  hujus  ret  caufa  ablegare  permittitur. 
Maritus  tamen,  uxoris  nomine  jurisjurandi  folutioncmpeterepoteft  ,ea- 
dernej  illi  conceditur , modo  illi  tresfuafponte  ,nonvero  ita  exigente  mari- 
to,  congregati fiujfe  deprehendantur.  Kta  omnia  etiamnum  Judaei  ob- 
fervant , unde  R.  Leon  Modena  lib.  de  Rici  Hebr.  parte  2.  c.  4.  Sono  vi- 
etattgli giur amenti  in  vano , edanco  ilnominar  ilnomequalfi fiadi  molti 
ehe  fono  nomi  Diuini  ,fenz.a  occafione,  come  ne l Decalogo , nell  ’ EJJodocap. 
20.  ensi  Deuteronomio  j.  e moltopiu fafamente , cdinbugta  ,come  net  Le- 
ן uitico 
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tutico  ip.  Non  perjurabis  in  nomine  meo.  Non  fimo  lodati  ne  anco 
i Toti  i ma  fani  dcuono  ejfer  ojjeruati.  Impero  11  marito  puo  dtjpenfar* 
oromper,  ben  ch'  e lia  non  volejje , ivoti  che  facci  a la  moglie , di  qualfi  vo- 
gUa  afimenza  > ma  in  termine  di  24.  hore  doppo , che  i'  hd  vdito.  Ed tl 
padre,  quelli  de Ua figiiuola  donzella , come  ne  Num. c.20.a lungo filegge. 
Per  traditione  haurio  pero , che  auando  vn  huomo , 0 donna , hauerd  fattiL. 
vn  voto,  ogtur amento , come  che {ia , non  ejfendo  in  pregiuditio , def terza , 
enefiaconouona  fiufa  pentito , che  pojfa  vn  Rabmo  d ’ autoritd , 0 vero  tre 
altrt  h nomini , aneor  che  non  titolatt , fcioglierlo , e dtfpenjarlo.  Per  tanto 
que  Ilo  che  vuole  ejfeme  dtjpenfato , vd  da  que  Ilo , 0 que  Ut , ed  ejfi  vditoleu 
cagione  dei  fuo  pentimento  , parendole  cofa  douuta  , glidiconotre  volte^j, 
Tl  liafciolto  , &c-  < riman  libero.  Enim  vero,  fatis  mirari  non 

polium , in  iis  quae  lupra ex MS.noftro attulimus,  diferte  afleri , non efle 
probam  validamque  folveridi  jusjurandum  formulam , fi  quis  dicat 
מופר ל ך  idemque,loco  quem  indicavimus,  apud Maimonidem quoque 
legi , cujus  noftri Codicis Autor,plerunqueag1t Epitomatorem.  Nam, 
aut  fallunt  me  omnia,  aut  veteribus  Talmudiftis,  nulla  verborum  con- 
ceptio  aeque  efficax , potensquead  refacrandam  jurisjurandi  religionem 
vilaeft  , ac  haec  ip(a,  adeo  quidem  ut  etiam  apud  Deum  vim  habere,  & 
quae  ipfe  de  affligendis  Judaeis  juraverat,relcindere  eam  poffe,  fuerint  per- 
luafi.Sicenim  dt  inBavaBatrafol74•  a. אפ ר רנ ח ב ר נ ר חנ ח אמ ר ל י 
ההוא ט״ע א ה א אחו י ל ך טור א רסינ י אזל י וחזא י דהדר ן ליד־ ו עקרנ י 
יקיימן ג י חסר י חיוורת י שמעת • בו ת קול י שאומרו ת או י ל י שנשבעת י 
ועכשיו שנשבעת י מ י מפ ר ל י כ י אתא י לקסייה ז דרבנ ן אסר ו ל ן כ ל אנ א 
חםרא וכ ל ב ר נ ר חנד ח סיבס א חיו ת ל ך לומ ר מופ ר ל ך והו א 
אגור דילס א שנועת א דמנו ל ת א ורבנ ן א ס כ ן או י ל י לסד־ ז לי . • 

Ideft  : Narrabat  nobis  Rabba , Nepos  Channafequentia  : Dixit  mihi 
aliquando  negotiator  quidam  Arabs , veni,  ojlendam  tibi  montem  Sinai. 
Cum  igitur  tvtfiem  ,vidi  eum  plane  cinttum  Scorpionibus , quitbt  (labant, 
quali  quidam  candicantes  afini.  Ceterum , audita  mihi  Ftha  vocis 
ejulans  : ViE  MIHI  QUOD  JURAVI  ! ATQUE  NUNC 
POSTQUAM  JURAVI  ECQUIS  ME  SOLVET  MEO 
JUREIURANDO  ? Cum  pojlea  vemjjem  ad  Rabbinos  ( quae  vide- 
ram,  quaeque  audiveram  referens,)  dixere  m/ht  : Omnes,  Abbt  Afini, 
omnes  $ Channa  nepotes  fiultifunt.  Dicendum  tibi  erat  1 סופ י ל ךR- 
RITUM  ESTO  (Jusjurandum  , atque  fic  Numen  eodem  folviffes. 
At,  non  tam  demens  erat  Rabba  Channae  Nepos , ut  ndciret,  hancfibi 
conceflam  facultatem,  quod  igitur  minus  ea  ulus  , illius  rei  caufa  elt,) 
qmacxifitmobat  ,firtajfejusjurandum  cujus  Deum  pernitet , efti/lud/juod 
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jecit , de  Diluvio  ( non  amplius  orbi  inducendo,  hoc  igitur  fi  eum  folvam, 
jam  orbi  univerlo  parata  eit  vaftitas.  Et  vero,  cum  non  inepta  fit  ifta 
cxcuCitio,  quare  tantopere  vapulavit  aRabbinis  ? Scilicet,  ipfi, nihilo 
minus  luam  prodidiife  Rabbjim  ajunt  ftulticiam.J  Nimirum,  fi jucju- 
randum,  quod  ad  Diluvium  attinet, Numini  m mente  futjfet , quorfum  fpe- 
flaret  tflud  V M M 1 H I ? ( neque  enim , ex  illa  re  dolorem  capit.  Quin 
potius  iftaaffedusexpreffio,  omnino  docet,  de  jurejurando  quod  ad  ver- 
ius  Judaeos  ediderat,  Numen  queftum  elTe,  nam  horum  malis , fi  ita  Io- 
qui  fas  eft , non  potelt  non  affici.)  Difficultas , quam  Maimonidi , ejusq; 
Epitomatori  movemus  , non  videtur  contemnenda , etfi  iplum  quod 
narratur  negotium, ineptum  eft,  ac  cum  exteris  Judaicis  gerris  fabulisque 
explodi  debet.  Atque  fane , deprehendo  jam  id  faCftum  elle,  a Petro  Pichi 
Trevirenfi, in  libello  deScultisHebrxor.Dottr.cujus  verba  adfa-ibamJVe/ 
T almud , tr at  toto  Baud  bathrd  cap.  hammoeber  etb  haffephtnd  ,feriuono, 
che  pajfadovn'  Rabbtno  per  ilmonte  S10n,vdi  vna  voce , che  diceua.  Guai 
d me,  cho  giurato : e chi maffoluerd dalgmramento  ? Torno  ilRabbino 
a cap* , ed  e rurato  poi  nell ' Academia , doue  erano oli  altri  Rabbtma  diJPu *> 
tore  t narro  loro  quel  che  vdito  haueua.  I Rjtbmm  10  riprefero , dicendo* 
che  quando  lui  vdifimilvoce  ,doueuarifpondere  e dire  : Signor  e,  da  que- 
fio  giuramento  v ajfoluo  io.  Rifpofe  il  Rabbino  : Jo§  hauerei  ajfoluto* 
ma  dubttaua  che  Dio  intende  fe  di  que Igiur amento  che  fece  a No{,  quando 
git  promife  di  non  mandar  piu  il  diluvio  fiopra  la  terra.  Dalqualgiura- 
mento  non  /’  hauerebbe  mat  ajfoluto , accio  che  non  hauejfe  vn’  aitra  volta 
d inondare  il  mondo.  Il  Glojfatore  di  queflo  tefio  Tabnudico , ch'  { Rabii 
Salomone , dice , che  ilgiur amento , che  Dio  haueua  farto , dal quale  de  fide- 
raua  effere fciolto,  era  dimandargli  Ebrei  in  cattiuitd  : e per che  ne lia  lo- 
ro  cattiuitd  ci  ha  parte  Dio  iftejfo,  il  quale  dtcono  potire  i ifiejfa  cattiuitd} 
e Rabbi  Salomone  per  prouar  queflo , odduce  lepor  ole  delProfeta  lfaitu, 
che  dice  dt  Dio  : Inogni  loro  tribulatione egli  t tribolato  : Secondoch' 
effiefpongono,  Eperquefio  voleua  effer  libero  delgiur amento.  Conjideri 
ofn’  vno  ,fe  maggior  ce  cita  di  queflo fipuo  trouare  al  mondo  : potchequefio 
che  cUcono , contiene  piu  errori  che  par  ole.  Errore  grande  e ildire , che^t 
Dto  hauendogiurato , fi pentijfe  delgiuramento  fatto , come  fe  hauejfe gim- 
rate  di  fare  vna  coja  a lut  malagenole , oimpoffiktle . Secondartamente^j 
}pazjua  il  dire  che  cercajje  effere  ajfoluto  dal  giuramento  , da  vn  huomo , 
quoji  egli  fojfe  impotente  da  fe  filo  advfcir  da  quel  legame,  onero  chevri 
huomo  potejfe  piudtlui  ,*  ch'  epazzja  pure ilpenfarlo.  Hor  come  fon  tan - 
tociecht  a penfare  dipotere  affoluere  i iflejjo  Dto  que  Ili  e quali  non  pojfino, 
e non  fanno  fciorre  fe  medefimi  da  i lacci  e catene,  conle  quali  fonotenuti 
inc arenati  dal  demonio  infernale  ? E v’e  anche  maggiore  fchiocchezjuL. 
ed  impiet  d,  ch'  i tl  credere  che  Dio  venga  apattre  Urnale , che  patono git 
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Ebrei  flando  tn  ejjilio  : cbe  per  non  pattre , voghono  che  Dio  tlejideraJJe_j 
effere ficto  Ito  dal  gtur amento , ed  eccochefianno  Diopafjibtlc  5 ch'  egran* 
befiemmia.  De  reliquo , vix  elt,  ut  cordatioribus  probari  queat,  illa 
Judaeorum  in  folvendo  jurejurando  temeraria  levitas.  Cujus  rei, quia 
in  Scripturis  fundamentum  nullum fe habere,  ipfimet  agnofcunt , (olaq; 
incerta  traditione  nituntur,  nae  paulo  cautius  hic  agere  debebant,  &vel 
non  jurare,  vel  ficubi  jurarunt,  (aeramenti  religionem , fartam fervare 
ce&amque.  Veteribus  inter  eos , nihil  penitus  de  ifta  traditione  inno- 
tuiflTe,  credo  fatebuntur  omnes  qui  cap.  XIV.  libri  Judicum,  &lib.  1. 
Sam.  cap.  XIV.  fedulo  infpicient.  Bechai  Comment.  in  Pentat.  fol. 
90.  coi.  2.  gra  viter,  & ceu  virum  bonum  decet  :  ב* } שתהי ה השמשי״ ז 
בנקיטת חפ ץ בי ן שתחי ה בל א נקיט ת חפ ץ הר י הו א ככופ ר בתורדי ז א ו 
בטי שנתנ ה כיו ן שבט ל דברי ו ושב ר ש ל שמשת ו וכ ן כת ב ר א זי 1 השיב ר 
על השמש ה כאל ו מכחי ש ומפ ר בש ם יתבר ך כ י כוונ ת השמש ה כאש ד 
יחיה דבר י אמ ת וא ס ל א ♦קיי ס דבר ו הר י ז ה כמנחי ®  p  חש ס אמ ת 
אדיו חש ס יתבר ך ומנה ג אנש י טצרי ס עז ר היו ס א ס ישב ש בחי י 
מות הו א ואל ו נת ן מפ ר משקל ו וח ב ל א  p  המל ך ול א יקיי ס דבר ו כ י 
יחיה שהר י הו א מז ח אר־ ז המל ך בפרהסי א א ס כ ן למל ך בש ר וד ס 
שתחלתו ומלכות ו חב ל ואחרית ו הב ל ש ל אח ת כמ ה וכמר . אל ף אלפי ס 
4  פשמי ס חיי ב אד ס לחשמ ר בשמשת ו לש ס יתבר ך  ideft  : sivefiu- 

risjurandi  prafliti  tmple tio , moleflia  quem  afficiat  ,five  moleflia  omni  ca- 
reat , tamen  Legem  Divinam , aut  ejus  Autorem  abnegare  videtur , qui 
fidem  juratam  Jrangit , •jurisjurandi  religionem  violat.  At^Jic  quo% 
ferippt  R.  Abraham fi  m.  Quisquis  pejerat , is  quiffi  Deum  mendacem* 
facit , eumcL  inficiatur . Quippe  Jurisjurandi  ea  fignificatio  efl , ( quod 
jurans  profitetur : ) Quemadmodum  Deus , ipfia  eft  veritus  ,fic  & verba 
mea  verafiunt.  Quodfi igitur , verba  non  impleat , ecce , Deum  quodam- 
modo  efficit  mendacem.  Apud  Aigyptios  in  hunc  usfy  diem  ea  confiuetud» 
eft,ut  fi  quis  Per  vitam  Regis juret , nec  jusjurandum  f eruet, pejeransulti- 
mo  fiupplicio  afficiatur , nec  vttam  redimere  poffit  ,fi  maxime , tantum*, 
quantum  ipfe  uquat , auri pondus  offerat , quippe  quod  Regem  propalam  ctn- 
temfijfe  judicatur.  .Qu/t,fi  cum  terreno  Rege  obtinent , cujus  initium*, 
•vanitas  mera , cujus  imperium  vanitas  ,cuius /finis  nilntfi  vanitas, quan- 
to  millenis  vicibus  millies  magis  tenetur  homo fervore  jusjurandum, cui 
Dei  religio  in  tere  effit  f 

10.  Vel] א ף על י ג ב  Frequenter  a Rabbinis  ufurpatur  , di- 

cuntque  pro  eo  etiam פ י  Sp א ף  quae  exponuntur,  per  ־Eli- 
amfi , Utut , aut  aliam  rationem  fimilem  , prout  contextus  ratio  effla- 
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gitat.  Quia 55 ל פ י  C)M  ad  verbum  caeteroquin  interpretari  liceret, X4- 
fks fiiper  os ,  א ף פ ל ג ב  vero ,Nafusjuper  tergo  : ideo  Studiofi  Judaeo- 
rum,  qui  Gemar*  doftrina  initiantur,  vulgo  per  jocum,  &quaf1  euny- 
Termone  frequentant  :  א ף פ ל פ י ראית • וא ף פ ל ג ב ל א ראית י 
ואס ראית י 5 ל אוו ז ראיתי }  ld  eft  : Nafh/n  fitper  os , vidi  (׳'facpilTim^, 
isque  communis  omnium  animantium  habitus,  acformaeft. ) At,na- 
JumJuper  tergo  non  (,facile ) vidi  : • Si  tamen  tale  quid  vidi , id  in  Anates 
vidi , (fic enim  folet  illud  animalis  genus  (ubinde  caput  retroverlus  tergo 
imponere.) 

II.  Te  i nvito  ]  ניח א ל ך  non  muto,  etfi  in  Taknudis Codi- 
cibus  eft גיח א לי ה 

כב  ’ xxii. 
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num publice?  ) Scilicet tradicun., 
K.  Meir  dixiflc  : 1 Sub  illud 
cempus  quo  Judaei  in  lictore  ma• 
ris  erant  conftituti,  altercaban» 
cur  inter  fefc  Tribus.  Ifta  a jubae.־ 
Ego  prima  in  maredefeendara: 
Alia,  (e  primam  defcenfura  as* 
fc verabat : (Jjiuibus  inter  fefc  con- 
tendentibus , ) 1 profiliitrepencc 
tribus  Benjamin,  primaque  ma- 
reingrcflTaeft:  Q..S.  (׳Pf.  LXHX, 
2g. ) Illic  Benjamin  parvus  & de- 
minator  eorum.  Non  legendum 
רודם  ( id  eft : dominator  eorum , ) 
gcd  . □ר* ד י  : (id  eft  : defetndens 
in  mare.)  Principes  vero  Judae, 
petebant  eos  lapidibus.  QjS• 

(1.  c. ) Principes  Juda  lapidationem 
eorum  moliebantur, principes  Sebu - 
bnujrtnctpcs  Napbthali.  Idcirco 

moru* 


יהודה מא י הי א דתני א הי ה 
רבי מאי ר אומ ר בש ע שהי ו 

ישראל עומדי ם ע ל שפ ת הי ם 
היו שבטיכ ם מנצחי ן ז ה ע ס 
זה ז ה אומ ר אנ י יור ד תחל ה 
ליכם וז ה אומ ר אנ י יור ד  uu 
תחלד־ז לי ס קפ ץ שבט ו ש ל 
בניסן ויר ד תח ל'לי ם שנאמ ר 
שס בניס ן צעי ר תד ס א ל 
תקרי חר ם אל א ר ד י ם והי ו 
שרי יהוד ה רוגמי ן אות ס מ » 
שנאמר שר י יהוד ה רגמת ס 
שרי זבול ן שר י נפתל י : לפיכ ך 
זכו—. בנימ ן הצדי ק ונעש ה א 1 
אושפיזק לגבור ה שנאמ ר ובי ן 
כתיפיו ש ק אמ ר ל ו רב י» tu 
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mernit  probiflimiis  Bcnjamin, 
»hofpitio  recipere  Deum  Omni- 
potentcra.QS.E.fDeut.XXXIII, 
12.)  Et  inter  humeros  ejus  habitat. 
( Enim  vero ,*)  R.  Judas  ajebat  illi : 
Non  ica  ( uti  narraftt , ) res  gefta_> 
cfl:  Sed, una  Tribus  dicebat, fo 
minime  primam  mare  ingreflu- 
ram,idcm&  alia  proteftabatur : 
igitur  Nahaflon  Aminadabi  fi- 
lius  prodiit,  primusquein  mare 
defeendit.  Q^S.E.  ( Hof  XI  1,1.) 
Circumdederunt  me  mendacio  £- 
phratmita , dr  dolo  dom  ut  Ifraelis  s 
dr  '}udaa  amplius  defeendit  cuma 
Deo  , dr  cum  [anflu  fidelis  erat. 
Atque  de  boc  capiendum  illud 
Scripturas:  (?(.  L XIX. 2 ,),16.) 
Serva  me  Deus , quia  pervenerunt 
aquausfy  ad  animam.  Demergor  in 
cornum  profundtftmum  , ubi  non 
eft  confiflendi  locus : Ingredior  pro- 
fundi  tat  es  aquarum , & fluent  urna 
inundans  abripit  me.  Ne  inun - 

dans  abripiat  me  fluentum  aqua• 
rnm , nefy  ab  fer  beat  meprofundum: 
dr  ne  praeludat  mihi  puteus  os  fit- 
um.  Illo  tempore  Moles  infta- 
bar  orando  j ait  ergo  ad  cuni« 
(Deus:)  Charifiimi  mei  natane 
in  mari,  & tu  prolixe precarisrY 
Subjicitis  : Arbiter  hujus  Uni- 
verfi , quid  igitur  faciendum  mi- 
hi  I Relpondic  : (prout  eft  Ex. 

XIV, 


יהודה ל א פ ך היד־י ן מעשד־י ן 
אל^ן ז ה אומ ר אי ן אנ י יור ד 
החלה לי ם וז ה אומ ר א ק אנ י 
יורד תחל ה לי ס קפ ץ נחש ק 
בן עמינד ב ויר ד ליב ם תחל ה 
שנאמר סבבונ י בכח ש אפרי ם 
ובמרמה ביר ת ישרא ל ויהוד ה 
עוד ר ד ע ם א ל וע ם קדושיכ ם 
נאמן ועלי ו מפור ש בקבלד ת 
הושיעני אלדי ם ב י בא ו סיכ ם 
עד נפ ש י טבעת י בי ק מעול ה 
ואין מעמ ד באת י במעמק י a 
סיכם ושבלר ת שטפתנ י • י א ל 
תשטפני שבול ת מיב ם וא ל u 

תבלעני מעולד ת וא ל תאט ר 
עלי בא ר פי ה באותד ת שע ה 
היה משד . מארי ך בתפל ה א ם 
לו ידיד י טובעי ן בי ם ואתד ת 
מאריך בתפלד־־ * : אמ ר לפני ו 
רבשע מ ה י ש ל י לעשו ת אמ ר 
לידת דב ר א ל בנ י ישרא ל  41 
ויסעו ואתד ת הר ס א ת מט ך 
ונטה א ת יד ך ע ל הי ם ובקעה ו 
וגומר לפיכ ך זכר . יהורר־־ז ^ 


i 

% 

:■ 

I 

i 

I 

ע 

} 

i 


t 

a 

t 

Stf 

ti 

% 

i 

* 

i» 

t# 

t 

t* 

t 

f* 

4 

4 

4 

+ 

% 

4 

& 

P 

4 


79*  EXCERPTA  GEMARA5 

לעשורת ממשל ה בישרא ל ג ן  xiv,i5.i6.)  Alloquere fiGosifra. 


«דנ ס  ftitas  i litus , Ifrdel  dominium  1 lituo. 
Qjj®  caufa  quod fuit  Judasfantlitas  illius, Ifraeldominium  illitu?  Qijia, 
mare  vidit , & fugit. 

ANNOTATA. י - ׳  • *^F 

1 . Sub  illud  tempus  quo  Judaei  &c.  ] Pro  iUa,  quam 

nos,  ex  Codicibus  En  Jacob  expreffimus  legione,  in  Talraude  eft: 

בשעסדז ישרא ל ע ל חיכ ם דד י שנטי ס סנצחי ס זרי ז ע ס זרת: . 

exiguo  verborum , nullo  rei  difcrimine. 

2.  Profiliit  repente  tribus Benjamin&c.]  Audia- 

mus,  quomodo  haec  longe  aliter  ,&  modo  prorfus  contrario,  referat  R. 
Elieler,  in  Pirke  c.  42.  verbis  Vorftii  ; fi  modo  is  in  fingulorum  inter- 
pretatione,  folicite  operam  locavit  : quod  quidem  ob  Hebraei  Codicis 
defeftum,  nec  affirmare  poflumus, nec  negare./?.  Akiba  inquit  : Proces - 
ferunt  JEgyptii  perveniendo  ad  marealgofum  : Voluit  autem  tribus  Ben- 
jamin  ingredi,  fic  dicitur  : Ibi  Benjamin  parvus  in  illos  dominabatur. 
Incepit  tribus  Juda  dejcendere,  fed  lapidibus  eam  tmpet ierunt  ,juxtaU- 
PCLxnx.tj.  lud  : Principes  Judae  lapidaftis.  Occlufit autem prtus  ( fontem)  chaliba - 
um  ad  mare,  atft  fanflificavit  nomen  fuum  magnum  coram  omnium  ocu• 
lis.  Pofiquam  vero  fuperior  evafit  manusfiliorum  Juda  ,poft  illos  Ingres- 
fi funt  omnes  Jfr de  litam  mare  ,Jicutidtcuur  : Judafaftuseftinfan&ita- 
tem  ejus,  & I(racl  dominia  illius. 

' 3.  Hofpitio  recipere  Deum  omnipotentem] 

Apud  Benjaminem  etfi  ob  aliam , quam  quae  hic  allegatur  caulam.hofpi- 
tatam  efle  Divinitatem,  traditur  quoque  in  Sevachimfol.  54־.  a.  item  in 
Megilla  fol.  26.  a.  fic  tamen,  ut  hoc  pofteriore  loco,  tota  deinde  res  in 
ambiguo  relinquatur,  & quod  modo  didum  erat , iterum  fiat  irritum. 

t 

Unde  Enifraeifoi  iff.coi.2.כתי ב לבנימ ן אמ ר ידי ד י י ישכו ן 

לבטח 


שנאמר היתד־־ . יהוד ה לקדש ו 
ישראל ממשלותי ו מר־ . טע ס 
היתד. יהוד ה לקדש ו ישרא ל 
ממשלותיו משו ס דהי ם רא ה 


ei , ut  propctjcantur.  Tu  aut  ena 
attolle  baculum  tuum , (fr  extenfiu 
manu  tua,  ver  Jus  mare  finde  illud: 
&c.Hoc  ipfo  meruit  Judas,Prin- 
ceps  Judaeorum  conftitui.Q.S.E. 
^PfCXlV,  2.)  Fuitjudasfan - 
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לבטח חופ ף עלי ו כ ל היוב ש בגמר> * הביא ו פלוגת א 
דתנאי בעני ז א ם ירושל ם גתחלק ה לשבטי ם א ו לא ו תנ א א 
סובר שנתחלק ה לשב ט יהוד ה ולשב ט בנימ ן דתני א מ ה הי ה 
בחלקו ש ל יהו דר־ . ה ר הביו ת והלשכו ת והעזרו ת ומ ה היד־ י 
בחלקו ש ל בנימ ן אול ם והיכ ל וביר ת קדש י הקדשי ם ורצוע ה 
היתר. יוצא ה מחלק ו ש ל יחודו— « והיתר ה נכנסר ת בחלק ו ש ל 
בנימן וב ה מזב ח בנ ד והי ה בנימ ן הצדי ק מצטע ר עליו- « כ ל 

יום לבולע ה ש נ חופ ה עלי ו ב ל היו ם ולפי 'זכו— . בנימ ן הצדי ק 
ונעשה אושפיזכנ א לשכינ ה ש נ ובי ן כתפי ו שכ ן ותנהי ג אח ר 
pסוב ר ל א נתחלק ה ירושל ס לשבטי ס דתני א אי ן משכי 
בתים בתו ך יתשל ם לפ י שאינ ן שלהכ ם רב י אלעז ר ב ר צדו ק 
pאומ ר א ף ל א מטו ת לפיכ ך עורו ת קדשיכ מ בעל י אושפיז 
טטלין אות ם בזת ע אמ ר אבי י ש ם אור ח ארע א למשב ק איני ש 
גולפא ומשב א לאושפיזא :  m eir.Ait  ^//*«™(Deut.xxxin,  u.) 

Dc  Benjamine  dixit  : Diledtus  Domini  habitabit  fecure  cum  eo  : que» 
rente  iplo  eapropter  quotidie.  EJI  vero tn  Gemant  dt [putatio  inter  Do- 
flores , num  Hierojofymitana  civit  at  inter  T ribus fuerit  divifa , annon-.  f 
Jgutdam  Do  florum  extjltmat , inter  Judx , dr  Benjaminu  tribui  ,fuifdj 
eum  divifam  y fretus  traditione  veteri , qua fertur  : fluider  ut  in  portio- 
ne  fuda » (quae  ex  civitate  Hicrofolymitana  ei  obtigit/ J Scilicet'.  Mons 
edis , Cella , dr  Atria,{  live  quicquid  Montis  facri , ad  Orientem  porrige- 
batur.)  jQutd  er  ut  inborttone  Benjaminu  ? Porticus , Fanum , dr  Sun- 
flum  Sanflorum ,( hoc  elt , pars  T empli  occidentalior : ) Fuit%  da  fla  ter - 
minalis  linea  e portione  jfuda , ad portionem  Benjaminu,  huic%  lineajuper - 
ftruflum  erat  Altare , ( live  potius  latus  Altaris  quod  Orientem  Au- 
ftrumque  respiciebat.  Quoa  cum  ita  fore  praevidifTet  )pitfpmus  Benja- 
min , tota  vita  fu  a , fumma  agritudine  excruciabatur , {׳hanc  quoque  par- 
tem  Altaris  J abforbere  cupiens  : Scriptum  enim  ( loco  fupra  citato :) 
Querenteiplo  eapropter  quotidie.  At%  ( ob  hunc  dolorem ) meruit  pi- 
tjjimus  Benjarnin  Hojpes  effe  Divinitatis '.־  (Quippe  huic  dicatum  erat 
San&um  Sandtorum , in  Occidentali  templi  regione  coniti  tutum.)  Un~ 

Hhhhh  de  ad• 
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de  additur  ibi  : Et  inter  humeros  ejus  habitabit.  Enim  ver 0,  alius  Do- 
flor , contendit  Hierojblymas  tnter  T nbus  non fuifle  dtvifas,  proyoc at%  ad 
Traditionem  antiquam , que.  habet  : ( Ex  praecento  divino  in  feltisfo- 
lemnioribus  petentes  Hierofolymas , ) non  conducunt  ibi  pretio  edet , 
quia  non  fiint  in  dominio  eas  incolentium.  Addit  R.  Eleafar  F.  I.  nec  Le- 
hos  (in  ea  urbe)  conduci, at  o^tdeo  hojpites,  (aui  populares  peregrinos  fa- 
erorum  caufa  adventantes  י intra  aedes  recipiebant,)^#«(  animalium  fa- 
crificatorum  )violenter  abjluhjfe ,( utlaltem  aliouodpro  conceliisxdibus 
reierrent  praemium.)  Dixit  Abai,  ex  ijlis  colligi,  effecivihtatU , ( cura 
cpjis  in  aedibus  alicujus  hofpitatur,  argue  animal  quoddam  ma&at , il- 
Judque  in  cibum  fibi  parat, ) ut  vas ficltle  , (auo ad  coquendum  ufus 
fuir, ) & pellem  (gratum  fepraeltans,)  holpiti  re  linquat. 

4.  Una  tribus  dicebat  fe  minime  primam  &c.] 

Juvat  nonnihil  R.  Judae  lentendam  , quod  in  Pelachim  fol.  1 1 8-b.  legi- 
tur.dixilTe  R.Hunam  :  ישרא ל שבאות ו הדו ר מקטנ י אסנ ת הו ו  ldeit: 
dltus  avi  Jud.it , ( elt  autem  lermo  de  J udaeis  qui  per  mare  algofum  trarv• 
r. verant ,)  fuere  0a/>0W־<  • Item,  quod  ex  T aanit  Jerufchalmi  e£t  inter 
£xcerpta  En  lfraef  fol.  1 90.  cof.  1 . •ד ׳ בתו ת נשש ו אבותינ ו ש ל הי ס א 
איסררח נפו ל לי ס ואח ת אומר ת נתזו ר למצרי ס ואה ת אומר ת נעש ת 
שסהס סלחסד־ ז ואהר־ ז אומד ת נצמ ח כנגד ס : ז ו שאומר ת נפו ל לי ס 
אסר לה ם מש ה התיצכ ו ורא ו א ת ישיש ה יי ■ ז ו שאסר ה נחזו ר למצרי ס 
אסר לה ס כ י אש ר לאית ס אר־ 1 חמצרי ס וגו י ח ־ שאמי־ד־ ז גששו־ מ 
שמהס מלחמ ה אמ ר לה ס יי ־ ילח ס לכ ס ז ו שאומר ת נצוו ה בנגד ס 
אסר לה ס משד־ ל ואח ס חחרישון !  Ideft  : Quadrifarium  divijifunt 
Jfraclitx,  juxta  mare  atgofum  conJUtutt  : Parschcebat  : Pracipitesnos 
demus  in  mare.  Pars  : Revertamur  in  JEgyptum.  Quidam  ajebant: 
fraliemur  cum  iis.  Deni%  alii  dixere  : Clamorem  ingentem  edamus, 
( ut  metus  holtes  noftros  occupet. ) Jis  quiin  mare  prxeipites  dare  fLs 
volebant  ,dixit  Mofcs  : (Ex. XIV,  13.  fcq.)  Subfiuite,&(peftatela- 
lutem  Domini.  Iis  qui  conjilium  ceperant , de  revertendo  in  /Egyptunz*, 
inquiebat  : Quos  vidiltis  ALgyprios  hodie , ( non  pergetis  videre  eos 
pofthac  usque  m feculum.)  Praliari  volentibus , ajebat  : Dominus 
pugnabit  pro  vobis.  Tandem , iis  qut  confultum  exijhmabant , clamorem 
magnum  edere,  dixit  : Vos  verofilete- 

f . Principes  vero  Jud*  petebant  eos  Iapidibus] 

Vide  qux  ex  Midrafchim  ad  Pfalm.  LXV II 1.  in  Beer  Mofche  alie- 
itantur.  i 

. .•  - 5 ־'w  — י Cha- 
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5־.  Chariflimi  mei  natant  in  mari  &c  ]-׳j  Simili  plane 

modo  legitur  inMegilla  fol.  iab. אמ ר ר ־ *ודנ ן מא י דנתי ב ול א קר ב 
זו-ז ע ל זד־ ו כ ל הליל ה באוח ה קמ ה נקש ו מלאכ י חמר ת לוט י שירד ת 
לפני הקדו ש ברו ך הו א אמ ר לה ם מעש ה ♦ר • טובעי ם ני □ ואת ם אוסרי ם 

שירה לפני :  Ideft  : ^uajmtt  R Jocbanan,  quis Jenfus  verberum  (Ex. 
XIV.  20. ) Non  appropinquavit  alter  ad  alterum  tota  illa  nodle.  Ni- 
mirum , volebant  (llraelitis  mmari  algofo  coniti  tutis, ) Angekmintfiru 
(more  lolito,)  Deo  laudes  canere, fedipfe iis inquit  : Operibus manuum 
mearum  mmari  nat  otitibus , vosne  hymnos  concinetis ? 


TRaditio , dixifle  R.  Elicferc 
F.I.  Fieri  neqait,  ut  dicatur 
Tribum  Levi,  in  imo  fuifle,nam 
* diferte  feribitur  in  edito ftetis- 


כג  • xxiii. 

תניא רב י אליעז ר כ ץ יעק ב 
0;,אומ ר א י איפ ש לומ ר לו י 

ql למטר ת שבב ר נאמ ר לו י 

1  1 ״ ד  Ic.  Sednecafleri  poceft,camin 

as, למעל ה וא י איפש ר לומ ר  cditofu1n-c  , cu  * exprefle  quoq; 

למעלדתשכבר נאמ ר למט ה  dicatur,quodinimofue״t.Quo- 

modo  hscc  ( igitur  conveniunt? 

*הזיי ת בש ד זקנ י בהונ ה ולדו  sdUctt ) Seniores  c Sacerdotibus 

למטה והשא ר למעל ה דכ י  * Levit«  m imocnmc,  reliqui 
. ן autem  incdito.R.  Jofiacenfeu, 

יאשיה אומ ר ב ל הראו י לשר ת  omnes J ad  rmniftrandumido- 

למטת והשא ר למעל ה רב י א  neos, inferne,  reJiquosverofu- 
_ _ perne  ( flettffe.  Contra)  Rabbi 

AlQ ומ ר אל ו וא< ו למט ה^  vult, 4 tam  hos  quam  illos  in  i- 

עומדיס הפכ ו פניה ם בלפ י  mo  ftctiiic , & verti  fle  vultus* 

!-ה ר גריזי ס ופתח ו ככרכו  r£usTl‘cmGarizi?־־xor־ 

, , fos  benedictiones;  verfusmon- 

iydz כלפ י ה ר עיב ל ופתח ו  rem  Ebal.cum  imprecationes* 

בקללד־ז והא י ע ל ע ל בסמו ד  ordirentur.  Atqu uuxprefein 

״ , . י Deuteronomio  dicitur  )טל  (tdefl: 

uac א ו אינ ו א^זייי ת ע ✓ ממ ש  supra./?^.*^/: ) utud^y  juxu 

כשהוא אומ ר וסכו ת עלט א  (aut/  regione  hoc  loco  denotat.; 

Hhhhh  2 Verum 
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הארון א ת הפרכ ת הו י אומ ר  verum  fccus  fortaflTc  ( c res  ha- 

•טי * בסמיד  bcr»&7^yfimpl*c,ccr.denotar, 
י‘  Supra.  ( Minime  gentium nam 

cum  alibi  (׳puta  Ex.X  L,  3 Jdicicur:  Et  obtendes  Ijy  Aream  velum.* 
Facendum  cibi , 7» ע ל  ( idemhic ejfe quod)  juxta. 

ANNOTATA. 


1.  Difertefcribitur  in  edico  ftetifle]  Rdpicitur  ad  10- 
cum  Deut.  XXVI 1,  12.  Ubi  legimus  edixifle  Mofen  :  אלד־ ז יע0 ח 
לברך א ת הע ם ע ל ה ר גרזי ם נעניכ ס א ת הירד ן שמעו ן ולו י ויהוד ח וגו־ : 

ld  eft : Ht  [tanto  ad benedicendum  populo  in  monte  G /trium , cum  tranjive- 
ritu  Jordanem  ; Simeon , & Levi , & Jchuda  &c. 

2.  Exprefle  quoque  dicatur  quod  in  imo  fuerit] 

Nimirum  J0C  Vili,  33.  proditum  eft  : □וב ל ישרא ל וזקני ו ושטרי 
ושפטיו עסדי ם סז ח ומז ה לארו ן נג ר הנהני ם הלד ם נשא י ארו ן נרי ח יי ־ : 

Et  totus  lfrael,&  Seniores  ejus, Moderatores^ , & Judices  ejus  aditabant 
uircxutrtnfy , coram  Sacerdotibus  Levitis portantibus  Arcamfctderis  Do- 
mini.  Ex  quibus  verbis  confequitur , Levitas  cum  Sacerdotibus,  in  imo 
fuifte  conftitutos. 

3.  Omnes  ad  miniftrandum  idoneos]  1deft:Omnes 

aptos  ad  portandum  Arcam  Domini,  quales  erant,  qui  intra  trigefunutfi 
& quinquagefimum  xtatis  annos , vitam  agebant. 

4.  inferne]  Juxtaarcam. 

f.  Tam  h0S  quam  illos]  Id  eft  : Ifte  opinatur  omnes  in  u- 
ni  ver  lum,  tam  Ifraelitas , quam  Levitas , tam  fenes  ,quam  pueros,  non  fu- 
pra  montes  Garizim  & Ebal , led  in  interjefta  valle  ftetifle , inhorrens  pro- 
prietati  illorum  verborum , quae  ex  libro  Jofux  jam  modo  attulimus. 

6.  i ftud ע ל  juxta,aut  e regione  hoc  loco  denotat  ] 
Poft^oonbp ע ל  lequiturdeindeinTalmude נדחני א ונת ת ע ל המערכ ת 
לבונה זכו־ מ רנ י אמ ר ע ל נסמו ך אתד־ ז אמ ר ע ל בנמוך :  Qu^equL 

dem  in  Codicibus  En  Jacob  non  temere omiflaefle  judico,  vix  enim  eft, 
ut  multum  ad  rem  laciant. 

7.  Fatendum  tibi ע ל  idem  hic eflequod/«*/*] 

Habetur  enim  in  allegato  Exodi  loco  Termo  deCortma,  quae  non  tege- 

batAr- 
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bat  Arcam,  fed  eam  a reliquo  tabernaculo  tantum  feparabat  interftitiis. 
Eli  caeteroquin  certum,  vocem  Sy  non  ubique^frfignificare.fed  la> 
tiffimo  fuo  fignificatu , etiam  Juxta , Prope , e regione  includere , id  quod 
inultis  exemplis  probatum  dedit,  VirHebra:aeTineujeperitiflimus,Sa- 
lomon  Glaflius  1. 3.  Grani.  Sac.  traft.  6.  can.  1 z. 


XXIV. 


כד 


1  הפכ ו פניהכ ש  /commentatio.  Vultut  ,verfis 

ופתחו בברכ ה וכולי ־ תנ ו רבנ ן  , mantem  Garium  dirigentes 

I M «...  LL--  benedicere  exorfi  funt.  &c.  Tra- 

ברוך בב . ל וברו ך בפר ט  dunc  Magiiir!,(^  recitationem^ 
ארור בכליל 1 וארו ר בפר ט  ,benedidionem 

ללמוד וללמ ד לעמו ד ולעשו ת  fnc״Iem  * l& rP«1a1em  (?*י- 

/ / nunc  tatam  : fubtunftamq.)  י ira- 

,*הר י כא ן ד ד ע ׳ ד הו  precationem  tum  generalem«, 

בסיני וב ן  pn  י ח ' ח ע ל וו 'ה חי ו 

בערבורת מוא ב שנ א אלר־ ז  te,  Docere,  Servare f Facere.  * Ec- 
דברי הברי ת אש רעו ה הא ת  cctibihicr«״or, »■»aquatu- 

z orautem  iterata , conficiunt  o- 

משה ונ ו וכתי ב ושמרת ם א ת  do. 1 Bis  odo,  faciunt  fcdccim. 

דברי הברי ת הוא ת ועשיתב ם  A^^lmi״Profrusmodo,(2>^ 

U-  .1  _ Divina  promulgata ,)  «in  mon- 

^  אות ם וגומ ר נמצ א  teSinai  , &*׳( repetita)  in  campe- 

על ב ל מעו ה ומעו ה רב י שמעו ן  ^ri^us  Moab.  q^s.  e.  (Dcur. 
הר גריזי ם והרעיב ל  tvi-tna  ?x,x ״ " [•'׳«•/.« 

sia  jctu  prtU,tit  Dminui  M* 

ומכנים אה ל מוע ד שבמדב ר  /fc.  Etadditurfv. 9.)  Atfaob- 
וכפלוגתא דהנ י תנא י דתני א  verb*  (***9"*»**«נ 

ו!  « faciet  u ea&cc.  Relinquitur  ergo, 

״ רב י ישמעא ל אומ ר כלאר־ וquodxLvm  f«d־ra.(fc«- 

״‘ נאמר ו בסינ י ופרטו ת באה לr״״*  ”,mt!  • fmfnuinh^,)  ru- 
*c מוע ד רב ׳ עקיב א אוס ר  PS£ 

>בללור ת ופרט ו נאמר ו בםיג  R.simcon ״eximit  hic  Garizim 

Hhbhh  3 &Ebal 
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ונשנו כאהל * מוע ד ונשתלש ו  &Eba1montcs,&f‘in  horum* 
a 1בערבו ת מוא ב ואי ן ל ד כל  locum  reponit  lentoriumam. 

, י * ventus,  in  deferto.  Amniscft 

מעודה ומעוד ! שכתוב ה בתו ר  huic  controvcrfi«  !11a  altera.* 


quas  inter  Mifchnicos Do&ores 
(, agitatur. • ) Nam,uti  traditio  ha- 
bct,afleruicR.  Ifmael,  1*tantum 
Regulas  generales  in  moncc  Si- 
nai  traditas , fpccialcs  vero  in^ 

T cncorio  convcncus,quod  erae 
in  deferto.  R Akiba  autem  o- 
pinatus  eft,tamRegula1gcncra- 
les,  quam  fpccialcs,  in  moneo 
Sinai  traditas,  ac  fecundum  in- 
tentorio  conventus,« f terciumq; 
incampcftribus  Moab  fukTcrc- 
petitas.  ( JZutccjutddehecfit  > iru 
t Ilo  tamen  omnes  confrirant ) nui-  . 
Ium  omnino prasceptum  inLc- 
ge  deferiptum  eflfe , fuper  quo 
non  percufla  fint  X L V I II.  foe- 
dera.  R.  Simeon  F.  I.  c pago 
Acco,  □omine  (alttriw ) R.  Si- 
meonisdocec,  nullum  omnino 
elle  praeceptum  in  Lege  deferi- 
ptum,  fuperquo  non  percufla-* 
fine  XL VIII.  foedera, a lexcen- 
cis&tribus  millibus , quingen- 
cisqucac  quinquaginta  viris.  Ait 
Rabbi  j ex  fententia  R.Simeonis 
F.I.  e pago  Acco,  qui  nomino 
( alterius ) R.Simeonis dixerau, 
nullum  omnino  efle  praeceptu 

inLc- 


שלא נכרת ו עלי ה מ ה בריתו ת 
רבי שמע ק ב ן יהוד ה אי ש בפ ר 
עכו אומ ר משו ס רב י שמע p 
אין ל ך כ ל מעוד . ומעוד־־ ! ג ס 
שכתובה בתור ה של א נכרת ו 
עליה מ ח ברית ו ש ל ש ש מאו ת 
אלף ושלש ת אלפי ם וחמ ש a 
מאור־! וחמשי ס אמ ר רבי'. » 
לדברי שמעו ן ב ן יהוד ה אי ש 
כפר עכ ו שאמ ר מש ו רב י גע ז 
שמעק אי ן ל ך כ ל סע ו ומעו ת 
שכתובה בתו ר של א נכרת ו 
עליה מד ו ברית ו ש ל ש ש מאו ת 
אלף ושלשר ת אלפי ס וחמ ש 
מאות וחמשי ם נמע א לכ ל ס 
אחד מישרא ל ש ש מאו ת 
אלף ושלשר ה אלפ י ס וחמ ש 
סאות וחמשיכ ם מא י בינייה ו 
אמר ר ב משרשי א ערב א  di 
וערבא דערב א איב א  4C 
ביגייהו; 
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inTegedeCrripmrn,  fuperquo  ,6non  pcrcufla fint XLVIII.  foede- 
ra,  a fexcencis  & eribus  mjllibus , quingentisque  ac  quinquaginta 
viris  , relinquitur,  quod  quivis  Judasorum  roc  obligacioni- 
bas  fit  conftriftus.  Quid  difenminis  ( inter  illos  dtjfenttentes  ? ) 
Rcfpondec  R.  Mcfcharfchdja , 17  de  fidejuflionc  nuda,  & fide  jus- 
(Ionis  ,*fidejuflioneJicem  eflfc. 

ANNOTATA. 

Non  eft  in  univerfa  GemaraSota  loctis  alius, 
asque  ac  prxfens  difficilis,quare,fi  quis  apud  Judaeos, 
eruditionem  profellus , hanc  pencopcn  probe  ex- 
plicare  polfit,  \\X\Euge,  & Belle  acclamant״  Ecce& 
nos,  noftri  ingenii , & tui , Mi  Ledtor , favoris,  tenta- 
men  facimus״ 

! . BenedidVionem  generalem]  Hoceft : Sfccu!q־,Pr 
cepto  praemittebant  :כרו ך אש ר יקיכ ש א ת דבר י התור ה הזאת. 

Id  eft : Benedittus  e (10 , quisquis  impleverit  verba  Legis  buj  us. 

2.  Et  Specialem]  Id  eft:  Tum  deinde  praeceptum  rpeciatim 
cum  benediftione  expremim  eft  : Verbi  caufa  :  ברו ך אש ר 

יעשה פס ל ומסכ ה  Weft:  Benedictus  e fio,  quisquis  nonfecerttfcul- 
ptile  aut  fu  file. 

3.  Imprecationem  tum  generalem  tum  fpecialem] 

Generarim  enim, cuiq•,  imprecationi  IpeciaJi  praefabantur: ארו ר אש ר 

לא יקיכ ש אר ת דבר י התורד־־ « הזאר־־ ן  w eft  : Mausum  epo, 

quisques  no»  impleverit  omnia  verba  Legis  hujus.  Sequebatur  de- 

inde  finguiatim , verbi  caufa ;אדו ר אש ר יעשר״ ! פס ל ומסבר־ ן 

Id  eft  : Male  Silus  ejlo , quisquis  fecerit fculptile  aut  fufite. 

4 ״.  Extenfa  ad  «1  Di  Icere  ,Docere , Servare, Facere] 

Hoceft.״  PoftBenedi£tiones.&Imprecariones,de  quibus  dittura  eft,por- 
roaddita  Benedictio  generalis,  attinens  ad  difcences  univerfam  Legem 
Divinam״  Mox  iterum  fubjiciendo  fpeciale  praeceptum,  ejus  ftudiofis  be- 
nc ominabantur.  Benedictiones  iftas  excipiebat  Imprecatio  tam  gene• 
ralis,  quam  Ipecialis,  quibus  non  dilcentes  petebantur  : Atque  fiepor- 
■ - . ro  de 
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ro  de  Docentibus,Servantibus,F*cientibus,  vel  qui  his  agebant  contraria, 
hmilis  verborum  tervata  eft  conceptio.  Nempe,  Difcere,  Docere,  Ser- 
vare, Facere, quodque  Praeceptum  intime  involvit.  Nam  Deut.  V,  1. 
dicitur  :  שמ ע ישרא ל אר ת החקי ס וא ת המשפטי ס אש ר אנכ י דב ר 
באזגיבס היוב ט ולמדח ס אחכ ם ושמית ס למשזתס :  Audiifraelfia- 
tuta  & judicia  illa , qua  ego  loquuturus  fum  hodie  *uobis  audientibus : Et 
Difcetis/#/»,  & Servabitis,  illa> ai  Faciendum  ea  : Itemq;diciturinejus- 
dem  libri  cap.  XI,  19. ולמרחב : אוהב ם א ת בניכ ס  £/ Docebitis eaji- 
lios  vefiros  : E quibus  locis  ,Dei  Praecepta  Difcendi,Docendique , Ser- 
vandi  8c  Faciendi, neceffitas  conlequitur. 

j*.  Ecce  tibi  hic  quatuor]  Hoc  eft  ר Ecce  quatuor  pro- 
prietates,cum  quoquo  Praecepto  inleparabiliter  conjunCtas. 

6.  Illa  quatuor  autem  iterata  conficiunt  odto.] 

Hoc  eft  : Duae  Benedictiones  in  gratiam  difeentium,  duae  ingratiam 
docentium,  pariter  binae  Imprecationes adverfus non  di(ccntes,& toti- 
demcontranondocentespronunciabantur.habemusigituroClo.. 

7.  Bis odto faciunt  fcdecim  ] Alterum  oCtonarium  confi- 
ciunt  Benediftiones  & Imprecationes , quae  Servantes , & non fervantes. 
Facientes, & non  facientes  comitabantur. 

g-  In  monte  Sinai  ] Ibidem Mofi omnia praccepta,cum fu- 
isBenediCtionibus  & Imprecationibus  tam  generalibus, quam/pecialibus, 
a Deo , fupremo  Legislatore,promulgata  fuerunt. 

9.  Repetita  in  tampeftribusMoab]  NamhicaMofe 

univerlae  Legis  Divinae  (blemnis  & accurata  inftituta  eft  repetitio , tefte 
Scriptura  Deut.  I,f. בעב י היר ח באר ץ מ י א ב חיאי ל משי ד בא י אר ח 
התורה הזא ת לאמי ;  Id  eft:  Cii  Jordanem  tn  terra  Moabttarum,placutt 
Mofi  declarare  Legem  i fiam  dicendo. 

1 o.  Haec  funt  verba  foederis  &c.]  ifte  Scriptur*  locus 

non  ad  proxime  antecedens , led  id, quod  de  monteSinai  remotius eft,re- 
ferri  debet  : Cum  enim  excipiat  Benedictiones  & Imprecationes,  qux 
praemittuntur,  atque fic  habeat  integer: ,אל ה דבר י הברי ת אש ר צוד 
יי־ א ח ם׳ש ה לברו ח א ת כנ י ישרא ל באר ץ מוא ב סינ ר הברי ת אש ר כר ת 
אתס בחרב :  Hac funt  verba  /cederis, quod pr  *cepit  Dominus  Moli  ut  pan- 
geret  cum filiis  Jfraelis,in  terra  Moabttarum  i prsuer J ardus  lUudjf  uod  pe - 
piger  at  cum  iis  tn  Horebo.  Hinc  colligere  eft,  ejus  t cederis  quod  in  mon- 
te  Sinai,  ejusque  quod  in  terra  Moabitica  percuflum  fuit , eandem  elle 
raponem.  Atqui  in  polteriori  Benedictiones , & Imprecationes  inter- 

ccfiiflc 
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ceffiffe  Scriptura  indicat, quamobrem  ficin  monte  Sinai  quoque  traditam 
fuifie  Legem, facienda  eft  argumentatio 

I I.  Qaod  XLVIII.  foedera  &a  ] Sedecim  Benediftio- 

nes  & Imprecationes  cum  quoquo  Praecepto  pronunriatae  funt  in  monti- 
bus  Ebal  StGarizim, totidem  in  monteSinai,totidemque  in  campcftribus 
Moab : Ergo  cuique  praecepto  XXIV.  Bencdi&iones,  totidemque  Im- 
precationes  additae  fuiffe  deprehenduntur. 

1 2.  Eximit  hic  Garizim&  Ebal  montes]  ifteenim 

R. Simeon  opinatur,  in  montibus  Garizim&Ebal,  non  recitatam  efTe 
Legem  univerfam,led  tantum  ea,  quae  habentur  Deuter.XXVII,v.  1 5־  .& 
foquentibus,ad  finem  usque  capitis.  Interim,contrarisefententiae  Patro- 
ni,  & qui  contendunt , etiam  hic  fattam  die  univerfie  Legis , quanta 
quanta  eft,  repetitionem , nituntur  autoritate  difti  injofua  cap.  Vili,  3 j. 
leqq.  ubi  de  Judaeis  in  montibus  Garizim  & Ebal  conftitutis  legitur: 

ואחרי כ ן קר א א ת כ ל דבר י התור ה הברכ ת וחקלל ח ככ ל הכתו ב בסה ר 

דתירדת ל א היד־ : דב ר סכ ל אש ר » ת משר ת אש ר ל א קר א יהוש ע 
נגד כ ל קהל* .  Po/f modum pronunciarvit  omnia  verba  ipfius Legis  Benedic 
Iliones  ac  Maledictiones,  prorfus  ut  feriptum  erat  inipfoubro  Legis.  NhI- 
lum  er M verbum  ex  omnibus  qua  praceperat  Mofc , quod  non  pronuntia - 
ver  it  JofuAcoramtotAcongregAtione  yraelis. 

1 j.In  horum  locum  reponit  tentorium  conventus] 

Excitato  enim  Tentorio  conventus,  Mofen  inter  medios  Judaeos  Deus 
mlloquutus  eft,illumqueLegera  totam  edocuit.Unde  fic  incipitLeviticus: 

ויקרא א ל טש ח וידב ר י י אלי ו סאח ל סוע ד לאמו • דב ר א ל בנ י ישרא ל 

ואטרת אלהב ש •  V ocavit  nutem  Mofen, & locutus  ejl  ei  Dominus  de  tcn~ 
torio  conventus  dicens  : Loquere  filiis  Ifrael& dices  ad eos. 

14.  Tantum  Regulas  generales  in  monte  Sinai 

traditas  &C.]  Hoc  eft:  In  monte  Sinai  generarim  tantum  Deus 
Legem  propofuit.ad  minutias  non  defeendens.  Exempli  gratia , fimpli- 
citer  dixit,  hoc  vel  illo  cato  offerendum  ede  facrifidum,  nihil  addensde 
ipfius  facrificii  ritibus , quomodo  peragendum  fit , quidque  igne  ablume- 
re,  quid  Sacerdotibus  ex  eo  cedere  conveniat ; idem  faciendum  judicium 
de  reliquis.  At  deinde  in  Tentorio  Conventus,  totius  Legis  cum  omni- 
bus  etiam  minutifiimiscircumftanriis,  fa6ta  elt  declaratio,  quae  in  Levi- 
tico  refertur. 

1 5׳.  Tertiumqucincampeftribus Moab  repetitas] 

Ergo,  fic  eft  omnino,  iftiDifpucatores  evitare  non  pofiunt,  quo  minus 

Iiiii  luam 
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luamquoq;  faciant  qux  in  noftraGemara  agitatur,  controverfiam.  Atq; 
R.  Ilmacl,  qui  Legis  Divinae  in  monte  Sinai  lationem,  ejusque  deinde  in 
Tentorio  Conventus  uberiorem  declarationem,  non  nili  unam  perfe- 
ctatn  promulgationem  conficere  opinatur,  tuebitur  partes  illius,  qui  in 
Gemaru  nottra  primus  lententiam  dixit,  & cum  eo  contendet,montes 
Gari7.im  &:  Ebal  afolemni  repetitione  Legis  haudquaquam  eximendos 
efie.  Caeterum  R.  Akiba , dum  plenam  promulgationem  Legis  Divina: 
in  Monte  Sinai , plenamque  illius  repetitionem  in  Tentorio  Conventus 
feftam  efTe  arbitratur,  R.Simeoni  accedet,  nec  in  cenlum  illorum  loco- 
cum  ubi  univerla  lex  Divina  repetita  fuit,  montem  Garizim  &C  Ebalre- 
ferre  poterit.  _ ! 

1 d.Non  percufla  fint  XLVIIL  fuedera,a  (excctis  &c.| 

Hoc  enim  numero  cenlebantur  Judaei , cum  Lex  Divinain  raonteSinai 
promulgaretur. 

ly.  De  fidejuflione  nuda,  & fidejutfionis  &c.] 

Sic  accipe  : Certum  elt  omnes  Judaeos  pro  le  invicem  fidejullionem  prae- 
ftitifie , (ed  de  ecxnon  convenit , num  fimpliciter tantum  fidem  fuara  oblf- 
gaverint  hactenus , quod  quisque  fociorum  Legem  fit  fervaturus,  an  ve- 
ro  pro  omni  obligatione  mutuo  fpoponderint.  Uti , cum  vadimonium 
pro  alio  de  lolvendis  ejus  debitis  fubeo,  quaeltio emergit, nam tantunf 
debita  qux  ipfe  aes  alienum  accipiendo,  per  lefe  vere  contraxit,  an  illa 
quoque  quibus  pro  aliis  fidejubendo  premitur,  folveree^oconfticuerira. 
Prius  ad  Judaeos  fi  appl  icemus , quisque  iplorum  lexcenris  & tribus  milii- 
bus,  quingentis  & quinquaginta  hdejufbonibus  conftrittus  fuKIedepre- 
henditur.  At  pofteriusl»  locum  habet , jamconlequitur  onerari  quemqj 
fexcenties&termillies,quingenties&  quinquagies,  obligationibus Gac• 
centorum , ter  mille  quingentorum  & quinquaginta  virorum.  Hoc  e£t 
obligationibus 
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. Quos  numeros  fi  fermo*1e  efferre  velis , dicendum , efTe  myriadum  my- 
riadas  ter  mille  fexcentas  quadraginta  duas,  myriadas  fepeies  mille  du- 
centas  fexagmea,  & inluper  bis  mille  quingenta.  Atque, intra  hunc 
numerum  le  f1(rit,niUfaUor,  Judaeorum  calculus,  nec  ulterius  progredi- 
tur,ceu  ex  Glofla  quoque  R.  Salomonis  licet  conjicere.  Sed  vero , 11  rem 
tc£le  putemus,  non  poflumus  in  his  acquiefcere,atq;ultra  progredien- 
dum  eft-  Quia  enim  omnino  rantiu  ac  reciprocat  finguntur  efle  obliga- 
tionesjjam  necefle  elt  ingens  ilta  fumma,  (excentis,  tribus  miWibus , quin- 
gentis  & quinquaginta  vicibus  rudus  in  quemque  cadat,  acauefic  porro 
deinceps  ,lea  ut  harum  obligationum  finem  ac  modum , non  numanalin- 
gua  enuntiare,  imo  nemens  quidem  queat  concipere»cumaffiduereci- 

procan- 
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procamdo,  vere  & proprie  evadant  infinitae.  Non  videntur  animad- 
verti  (Te  hanc  collectionem  Judaei,  &:  credo  gavifurosfuifle,  fificratio- 
nem  inUiruiffent.  In  promtu  enim  erat  dicere,  fidejuiliones  iftasnon 
tantum  fele  extendere,ad  illos  aui  eo  tempore,  vitali  aura  (ruebantur , 8t 
jure  haereditario  ad  pofteros.fea  etiam  quemque  fidem  fuam  jam  tum  ob- 
ligafle  pro  omnibus , qui  feculis  innumeralibus  deinde  erant  nalcituri. 

Acq;  fic , cxplicacionc  hujus  Pericopcs , propemodum  defundi 
f11xnus,caqucre,finon  tuam, mi  Lcdor, promeriti  fumus graciara, 
falcem  aliquam  apud  Judaeos  nos  inicuros  fuilTe  non  dcfpcrare- 
mus,(i  ifta  affequercncur, nam  haec  poftrcma  mifere  illis  placerent 

18•  Fidcjuflione litem  efle]  Crebro  hanc  fidejuffionera 
pro  fe  invicem  praeditam,  inculcant  Judaei,  atque  ex  ea  quemque  teneri 
ajunt  ad  corripiendum  (ocium,  ficubi  illum  delinquere  animad  vertat, nifi 
malit  ejus  loco  poena  (ubire.  Extat  in  eam  rem  locus  elegans  in  Sanhedrin 
p.  20  r . edic.  Cocc.  quem  lufficit  indicafle.Liber  Chafidim  Num.  X C I II. 

בל ישרא ל ערבי ס ז ה 6 ה ואילסל א הערבו ת ל א הי ח אר ס מוח ה ני ד 
חנירו ע ל חטאי ו ול א הי ו נותגי ס ל ב לחקו ר מ ל עוש י רשע ה לבערב* ; 

Ideft  * Omnes  fudxt  vadimonium  pro  fi  invicem  JUb  iverunt , absq,  enim 
tjla  jidejujjione  effet , non  prohibere  conaretur  alter  alterius peccata , nec 
quis  quam  propojitum  haberet , pervefttgandi  impios , eos%  exjiirpandi. 
IbidNum.  V. כ ל ם * שי ש בי ח להזני ח ולמהו ת באנש י נית ז ול א םיח ה 
נשנש ע ל אנש י בית ו ש ל אגמ י שיר ו נתפ ש ש ל אנש י שי ח ע ל כ ל העול ס 
כל ונתפ ש ע ל כ ל חשול ס כל ו ז  Id  ett  : Quisquis  potejl  corrigere  &e- 
tnendare  domefttcos , atg,  id  facere  negligit , is  pro  iis poenam  luet  : Sic , qui 
civitatis  ait  cujus,  aut  Orbis  univerji peccata  prohibere  poteJi,nec  idfacit , 
pro  civitate integra^aut  Orbe  univer/0  feret fupplicium.Schzbbzt  fbiji^.b. 

אר חגינ א ל א חרב ה ירושל ס אל א בשבי ל של א הוכיח ו ז ח א ת ז ח מג • 
חיו שרי ח נאילי ס ל א מצא ו מרע ה מ ה אי ל ז ה ראש ו ש ל זו ז בצ ר זנב ו 
של ז ה א ף ישרא ל שבאות ו הדו ר כבש ו פניה ם בקרק ע ול א הוכיח ו זו ז אי ז 

jruld  eft:/n»  opinante  R.  Chaniuauon  ob  aliudpeccatum  everj. 'e funt  Hiero• 
jblym&,quam  quia  alter  alterum  non  corripuit.  Scriptum  enim.  (Thren. 
1,6.)  Sunc  Principes  eorum  vel  uc  Arietes.  ( Credo  fic  vertendum 
effe,  ob  ea  quae  fequuntur.  Eft  caeteroquin  in  facro  textu  0*אייל  quae 
non  Arietes,  fed  Cervos , vox  notat , quomodo  etiam  Junius  &Tremel- 
lius,itemque  Bochartus  to.  1.  Hieroz.  p.  893.  merito  interpretati  (unt. 
Vetus  tamen  Interpres  hic  habet , Arietes , quin  & L X X,  dicunt  »t•»•  * ) 

Iiiii  2 c Qui 
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Qui  noninveniunt  pafcua,  f & abeunt  fine  viribus  tute  (aciem« 
infequentis. ) Nimirum , uti  quis^  artes femper  caput fuumfocii  cauda 
applicat , it  a ii  qui  tum  vivebant  Ifraeliu , vultus fisos  injolum  defixerunt* 
net  ulter  alterum  corripere  voluit . Adde  Avoda  Sara  £01- 1 8■  a» 

כ ח xxv.  f 


Q Apienter  dixit  R.JudasNach- 
.3mamdcs,  Interpres  R.  S.  F.L 
Tota  illa  »«/►!*»י■»  ( benedt8tonert 
imprecationes % continens ) cant& 
ad  adulterum,  & adulteram  ac- 
tinct.  Hinc  S.  E.  MaledsOmvir 
id e,  qui  fecerit fculpule  aur fu /i/ej, 
rem  abominandam  Domiut.  &&י 
Num  cum  qui  rculpnfeaurfuf»• 
le  feccrar,  * fufficit  diris  devo- 
vere  ?Quin  ponusf  fen/u4,)fi  quit 
cumfcortorcm  habet,  »filmmq; 
procreat,  qui  ( deinde ) idolola- 
triam  fellatur  ,4tum  Deus  B.a it: 
Maledicti  funto  pacer  & maccii. 
hujus  hominis,  quia  1ftiu$rci»il־ 
Iicaula  fuere. 


דרש ד ב ♦הוד ח בר י נחסנ י 
מתורגסגיה דרב י שסע ק ב ן q 
לקיש כ ל הפרש ה כלו־־ « ל> * 
נאסרה אל א בשבי ל נוא ף a 
וטאפרת שנאס ר ארו ר האי ש 
אשר יעשר־ ז פס ל ומסכ ה  1u 
תועבת ד־־ . וגו ס דעבי ד פס ל 
וססכה בארו ר סג י ל ה אלן ^ 
זד־־•« שב א ע ל הערוד . והולי ד 
בן ועב ד עבודד־ ז זרד ה אמ ר 
הקבר. ארורי ם אבי ו ואמ ו ש ל 
זה שכ ך גרס ו לו ; 


ANNOTATA. 


1.  Num  eum  qui  fculpcile  aut  fufile  fecerat] 

Verba  ,־ODDi פס ל  T3jn  exciderunt  ex  Talmudis  editionibus,quod  fa- 
Summale. 

2.  Sufficit  diris  devovere?] דר ך בחסיר ח  five  י cum 

ndm  1 ratione  itta  difta  fiint , nam  hsccpcena  levis  eft  ,tanti  reatus. 

3.  Filiumque  procreat]  Poftifta,  infere  exTalmude וחיי ך 
לבי} אומי ה העול ט  ldeft  : £Pui  W8*  »§*  adharet.  Spurio  enim  neces- 
fitas  quafi  imponitur , cum  infidelibus  initi  tuendi commercium»  quando 
inter  judxos  nemo  eft  > qui  filiam  luam  cinuptum  dare  velit. 

4•  Tum 
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4 " י•  Tum  Deus  B.  ait]  An  verba אס ר ד,קכ ח  probare  debo- 
am  incertus  fum , & (ane  nec  in  Talmude  comparent.  Sed  vero , quia 
hic  unico  tantum  exemplo  probatur  ,Imprecationes  in  montibus  Ebal 
&Garizim  recitatas,  ad  adulteros  attinere,  ideo  ut  R Judae  Nachmani- 
dis  difto  veritas  conftet, meritt  >R.SalomoJarchi,8cBaal  En  Jacob.cz  teras 
quoq;  imprecationes  ad  initicucu  deadultcro.applicare  &tagunt,qui  no- 

bisaudiendifunt.וכ ן דרו ש א ת כול ם כ ל אח ד לפ י פשט ו אות ן 
«!»! ״ ש ל עריו ת כג ק שוכ ב ע ם חותנת ו ואש ת אבי ו וע ס * חסות ו 
«5» כול ן באשר ת א ש ולמיק ם בתר י ארור י שוכ ב ע ם כ ל בהמ ה 
אשת אי ש שעשת ה מעש ה כחמ ה שמנאפ ת מקל ה אבי ו ואמ ו 
בא ע ל אש ת אי ש מזלז ל באבי ו ובאמ ו שגדל ו גידולי ם רעי ם 
בביתם משג ה עו ר מפת ה אש ת א ש שהי א סו ס בדב ר ואינ ה 
משיג גבו ל רעה ו ט א ע ל אשת ו הר י  i  יודער ת עונש ו כמות ו 
השיג גבול ו סכ ה רעחרבסת ר גור ם לו״בלחש י סתרי ו שתמו ת 
י ' '8 * בבדיק ת המי ם המרי ם לוק ח שוח ד להכו ת לוק ח שוח ד להיו ת 
אחר המנא ף ולפתו ת ל ו אש ת א ש וטר ם ל ו * מיתר ת  Iterum  m** 

II  I ojs  qiudfll 

מטה משפ ט ג ר יתו ס אינ י יזדע^לדורש ו ז א א א ם נתגיי ר ג ד 

זבנו ונש א הג ר שראל י וזינר ת וכסובר י שזה ו ב ן הג ר וא ק 

לאחיו שנתגיי ר חל ק בירוש ה א ף א ם החז ק בנכס י אבי ו הר י 

מטה משפ ט ג ר ויתו ם בפשוט ו שהממז ר חול ק ע ם יוזמ י הא ב 

ואלמנה כה ג ועו ד דמיונו ת רבי ם נ ל :  Id  eft  : At qjic porro  omnes 
imprecationes  de adulterio  interpretator.  Scilicet,  ( imprecationesattf- 
nentes  ad  eos  } ף ut  cubant  cum  Socru,  aut  Uxore  Patris, aut  Sorore  ,per-  yjJcPf- 
Jpicue cafum adulterii  involvunt.  ( Etfi  vero  jam  in  prima  imprecatione  ron.t. 
adulteri generatim  diris  devoventur , tamen  iftartnnfpecierumfingilla-x*v״• 
tim  fit  mentio  ,ut  qui  talia  perpetrant, ) bis  diris  dettcn,facrig  effejntcl- 
lirantur  i Porro  maleditfus  cfto,  dicitur, ) qui  cubat  cum  ulla  beflia: 

(Etiam  hoc  in  adulteram  quadrat,)  quippe  qua  bruta  imitatur,  vagos  cotu 
cubitmfeffantia.  (In  imprecatione  eorum ) qtd  vihpendunt  patrem  aut 
matrem,(,  includitur  adulter,  )facit  enim , ut  parentes  ejus  probris  affici  an- 

Hii*  S tur,quis 
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tur , qtua  tam  nequam [obole  w in  domojua  educarunt.  (Dirae  adverfus 
eos  conceptae , ) qui  cocos  err arefaciunt , (fimiliter  adulterum  innuunt, ) 
nam  pellicit  in  jraudem , alienam  conjugent , quo  quoji  in  his  rebus  caca  efi, 
minus % quam  ille ,/ uppUcit , quod  mere  tur  ,gravitatem , habet  per  (peltam. 
(Sic  imprecatio  j adverfus  moventemtermmum  proxtmtfui , f adulterum 
concernit , ) dum  enim  cum  uxore  ejus  concumbit , vere  terminos  illius , 10- 
co  promovet.  (Stfb  eo)  qui  c odit  prox  imum fuumdam ,(  comprehenditur 
adulter : ) Etenim  clandejhnitjuu  fufurrts  ( amaribusque  ) effiat  ,ut  a- 
majia  moriatur , cum  aquis  amaris  inft tuitur  exploratio.  ( MalediCtus 
cfie  jubetur ) qui  accrptt  munus  ad  percutiendum  : ( Atque  bic  cit  y qui 
munus  cepit , ut  adulteri  ingratiam  omnia  rimetur , quo  ei  mulierem  cor- 
pus  projlituentem  paret,  & hoc  ipfo  mortis  illius  caufaeft.  ( Deniqueim- 
precatio  vibratur  ad.verius  eos,  ) qui  pervertunt  jus  peregrini , pupilli 
(autvMuaf.  Hic  vero  profiteor  meam  ignorantiam,)  nec  enim  fcio  quo- 
tnodo  t fla  ad  adulterum  accommodare  debeam.  ( Enimvero , mihi  Auto- 
ri  libri  En  Jacob , magnum  mirum  videtur,  aquam  haefiire  in  his  explicari- 
dis  R״Salomoni,>ffc  exi/ltmaverimfic faciendam  effie  appltcationem.Cum 
quis  una  cum (ilio, picris  Judxorttm  accedit , at%  ducit  lfrdeU fidem, 

tumfihoc  fcortetur,  (acqueex  adultero  concipiens , pariat  filium  J/Z: 
vulgo  creditur , ejje  illam  prolem  profelytogenitam , proinde^  (purujratcr* 
profilytus , nihil  ex  bonis  paternis  nancifiitur,  et  iamfi  maxime  quid  proce- 
perit  ,fic  igitur  profi/ytijus  violatur . ffuod  vero  de  Pupillo  addit um , per 
fi  clarum  ejl , jpunoenim  una  cum  legitimis  Uberis  patris  ,ac  cum  vidua* 
fami  lio  hercifcundo j/ss  nafiitur.  Eandem  in  rem  pojfimplura  huftrmlia, 
proferrem  medium.  Accio  idem  quod  Titio  jus  efle  ajunt; 

& quia  Baal  En  Jacob,  R.  Salomoni  fuccurrere,  ejusdemque defeChim 
magno  auluiuppierefultinuit , necnobisquis  vitio  vertef,  fi , in  applicas 
da  ad  adulterum , ea , qua  peregrini , pupilli , & vidua:  jus  pervertente^ 
tangit , imprecatione , ■nobis  quod  in  mentem  venit , pariter  ediderimus. 
Efio  judicium  liberum  LeCtori , definiendi , utrum  credat  magis  inter 
nos  ineptire  , majoremque  cflfe  verborum  Legis  Divina  contortorem. 
£ic  inquam  ego  : Notum  eft  ingenium  meretricum,  hac  perpetua  difei« 
plina  utuntur,  ut  nihil  faciant,  aut  patiantur  gratis.  Non  papillam.ut 
ait  jUe.apud  Comicum , pertradarc , non  fuaviumfumere,  nili  aliquid 
largiaris, licet ; Portitorum  enim/imillima  funt  janua:  lenonia;  Si  affers, 
tum  patent : fi  non  eft  quod  des , ades  non  patent.  Qua  cum  ita  fint,iis, 
qui  amori  indulgere  volunt,  huc  illuc  circumcurfandum  eft  ut  argentum 
inveniant , & magnis  muneribus,  eas  quas  depereunt , propitiare  poffinC 
atque  fi  per  fas  nihil  impetrant , nefas  adhibere  in  fubfidium  oportet. 
Caterum,haud  alii  opportuniores  feofferunt, qui  per  fraudes,&violenti& 
are  luo  emungantur,  quam  Yidu*e,  orphani,  & prolclyti,  quippe  fine 
' 4 ^ ” ■ ־ י * maritis, 
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»aritis , defcnforibus , patronis , & cognatis , foH  & deferri  vfVunt.omni- 
umquc  injuriis  funtexpofiti.  VereGccaTerentianus  : No»  rete  acci- 
pitin  tenditur,  ne%  milvo,  qui  mute  fuerunt  nobis)  illis  qui  nihil fuerunt 
tenditur.  Si  homini  Judaeo  ifta  fuccurriflent , jam  perlanbe  dejerarer, 
haud  ob  aliam  , quam  eam  quae  diba  eft , caufam , Adulterii , apud  Ma- 
Jach.  Ili , f.  proxime  eos  jungi , qui j urunt  fulfo , qui  opprejjione  detinent 
mercedem  mercenarii , qui  viduum  & pupillum  & profehtum pervertunt. 
Habec  prxterea  noftra  expolitio  id  quoque  commodi , quod  vim  qux 
mulieribus  viduis  infertur  etiam  complebitur  , quarum  Baal  En  Ja- 
cob  contra  quam  fieri  oportuit , non  modo  non  habuit  rationem,  (ed  inlu- 
per  id, nili  vehementer  fallor, ex  ejus  opimoneomninoconiqquitur.utia. 
juriam  ilia׳  laciant,  patiantur  minime. 


**■  xxvr.i 

״ JT••  {jit  p ( f *** 

AltR.Jofua  F.L.  Undefp*. 

tet ) Deum  B.  concupifccre 
Benedibionem  Sacerdocuou? 
Q.S.E.  (Num.VI,26.)  1 Etpo- 

nent  nomen  meum  fuper  filios  Ifrd- 
el,  ut  ego  benedicam  eu.  Idem  ille 
dicebat  : Unde  patet  omnenu* 
Sacerdotem  benedicentem , bc- 
ned  rbione  affici,  non  autem  be- 
ncdiccnrcm  benedibione  pri- 
vari ? 2 Q,  S. E.(  Gcn.  X 1 1 ,j. )£/ 
benedicam  iu,  qui  benedicent  tibi. 

i annotata, 

■ 1.  Et  ponent  nomen  meum  Tuper  filios  Ifrael&C.l 

Sic  ig  itur  Deus  luam  benedibionem,  ab  illa  Sacerdotum  fere  lufpendir, 
prorim  quali , hxc  nifi  prxcefferit,  iplefuam  indulgerenequeat.  Quia 
vero  Benedibio  Sacerdotum  tamgrata , tamque  accepta  Numini  res  elV, 
hinc  etiam  iis  Sacerdotibus, qui  vitio  aliquo  laborant,  & ad  alia  miniftsria 

I#»rronM־on/»nrlnin^rM״(i1nr  r.  * _ . ׳  • 1  וי ^ 


כר 

אמר ר יהוש ע כל י מני ן » 
שהקדוש ברו ך הו א מתאוד י 
לברכת כהני ס שנאמ ר ושמ ו 
את שמ י ע ל בנ י ישרא ל ואנ י 
אברבס אמ ר דב י יהוש ע ב ל 
מנין שכ ל בה ן שמבר ך מתבר ך 
ושאין מבר ך אי ן מתבר ך מ » 
שנאמר ואברכ ה מברכי ך 


: 1 & ■ —ך ; ."י ־ —״ . ־am  * corpore  vttiojis  Sacerdotibus  prolatu^ 

bencdittio , cenfert  debet  legitima* 

2.  Q.S. 


f0g  excerpta  gemar.« 

2.  Q.  5.  E.  Et  benedicam  iis  &C.  ] Fundamentum 

habet  ifta  expofitio  in  llzielidis  Paraphrafi,  ad  eamqucexiftimoMagi- 
ftrosrcfpexifle.  Legitur  ibi  :  (אבר ך • ח נחג ^ ד0רסי ן ידיה ה בציל ו 
וסברכין יר־ ז נג ך ;  Id  eft  : Et  benedicam  Sacerdotibus , qui  expandunt 
manus  tnter  orandum, filiif&tuts  benedicunt. 


XXVII. 

A M piius  dixit , R.  Jofua  F.L. 
ilnoQ  traditur  י poculum  ea- 
charifticum  ad  benedicendum• 
nili  ei 1 qui  ingenui  vultus  eft. 

S.  ( Pro v.  XXI  1,9)  Bonus ocu- 
10  ipfe  benedicetur,  cum  dedent  dt 
pane  (uo  tenui.  Non  Icg^ndumj 
Jeborach  [id efl,  benedicetur.)  Sed 
^tbrach  ( id  efl, benedicet. ) Pergit 
idem:  Unde  conftat  etiam  volu- 
eres  coeli  ,cognofcere  habente! 
oculos  malignos  ? Q S.E.  (c. 
1,17.)  * Nam fruftra pandttur re* 
te  »ante  oculos  omnis  aht  is.  Porro 
idemair.Quisquisucilirarem  ca- 
pit  ab  oculo  maligno  ( velinvi '• 
do,)  violat  interdi&um  legis  Q! 
S.  E.  (c.  XXIU,6. ) Nevefcttorpa - 
ne  maligni  oculi,  drc.  Nam  ut  *Jit» 
mat  te  cum  animo  /uo,  ita  ille  efl. 
R.Nachman  F,  1.  vult,  ( hominem 
ejusmodt ,)  «duo  interdifta  ▼io- 
lare.  Q.S.  E.  ( ▼.  6. ) Ne  ve/citor. 
Et(  T.j. ) Ne  afficiaris  deftderto.  Au- 
tor  quoq־,  eft  R.  Jofua  F.  L.  Ca- 
Ium  junicis  decollandae,  no  eve* 
nire,Q1f1  ob  homines  invidosiQ, 

S.E. 


פד 

ואסר רב י יהוש ע ב ן לו י 
אץ נותנ ץ בו ם ש ל ברבר ה 
לברך אל א לטו ב עי ן שנאמ ר 
טוב ע ץ הו א יבור ך כ י נת ן c 
מלחמו לד ל א ל תקר י יבור ך 
אלא יבר ך אמ ד רב י יהוש ע 
בן לו י מנ ץ שאפ י עופו ת a 
שמים מכירי ן ב ןנר י ע ץ שנאמ ר 
כי חנכ ם מזור ה הרש ת בעינ י 
כל בע ל בנ ף ואמ ר רב י יהוש ע 
בן ל ד כ ל הנהנר ק מער י עי ן 
עובר בלא ו ש נ א ל תלח ם א ת 
לחם ר ע עי ן ונו ם כ י כמ נ שע ר 
בנפשו כ ן הו א ר ב נחמ ן ב ר 
יעחק אמ ר עוב ר בבלאוי ן a 
שנאמר א ל תלח ם וא ל תתא ו 
ואמר רב י יהוש ע ב ן ל ד א ץ 
עגלד־ז ערופד־ ו בא ה אל א 
בשכיל ער י הע ץ שנאמ ר וענ ו 
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ואמרו ידינ ו ל א שפכ ו או ת  s.e.  (Deut.xxr,7.)  Btprcte- 
י **&“*** / הד ם הז ה ועינינ ו ל א רא ו וכ י ”•*»«*  »ojirenonj 

11  1 . ..  effuderunt finguinem  hunc , dre• 

על לכנ ו על ה שזקנ י כ ד שופכ י  cu/ino/iriLliderunt.  Enimyo 
דמים ה ם אל א ל א ב א לידינ ו  ro:Nunquid  cuiquam  noftrum 
.,L  W%L-  ia menccm venire pocerat.Sena- 

ופטרנוהו בל א מזונו ת ל א  cores  homicidas  efle?  Quinig*- 

ראינוהו והנחטה ו בל א לד ה ן  cur  c /?״2/״. ) Tcfhmur  eunu 
non  venifle  ad  nos , & rdimiflum  efle  fine  commeatu  ״•  Nec 
vifumabs  nobis,  &rclittum  incomitatum. 

‘1  ANNOTATA. 


1.  Poculum  euchariflicum  ad  benedicendum] 

Poculum  (cilicet,  quod  Judaei  inter  epulandum  confecrant,&  quod.auan- 
tum  conjectare  licet,  in  Germania  noftra,  epulis  praemittitur,  in  Italia 
vero , non  nifi  polt  eas  finitas,  adhiberi  folet,  autlaneutrobiquetamin 
coenae  principio , quam  fine,  locum  invenit.  Scilicet, non  ponumalitec 
conciliare  Cl.  Buxtorfii  in  Synagogae  Judaicae  c.  7.  & R.  Leonis  Modenae 
in  libelli  de  Ritibus  Judaeorum  noftri  temporis  part.  2.  c.  10.  plane  pu- 
gnantes  relationes  : Cum  tamen fufpicari non  liceat,  alterutrum ipfo- 
rum  in  hac  re  lapfum  efle.  Buxtorhi  verba  funt  : {Cum  menfi  Judei 
accubuerunt , Paterfamtlies  vel  Princeps  Rab  binus)  Vinum  conficrat , 
prafertim  in  i/lis  Regionibus  ubi  vinum  bibifilet.  Ad  hanc  etiam  confe- 
crationem  juftus  requiritur  Minjan  , Jeu  numerus  , nempe  decem  vel 
etiam  pauciores  ; modo  numerus  infra  tres  non  fubjidat.  ibt peculiari 
utitur  [cypho , quem  primo  ambabus  apprehendit  manibus  ,poftea  vcrofola 
dextra  tenet  : Ji  tamen  dextram  ponderis  gravitas  deprimat , fini  (Iram. 
quo%  admovere J?0tejlx  modofub  dextra  fubfifiat.  Palnu  altitudine  ele- 
vatum  a menfafiyphum  tollens , irretortis  oculis  infpicit , paululum^  bono- 

ris  caufa  fubjiflit , & ait :  בא י אסו־ ז נור א פר י הגפ ן  Benedi&uscu 
Domine  Deus  nofier,mund1Domine,qui  vinea:  fru&um  creaveris. 
Vulgo  filent  fiogult  pro  fe  uuisfr grati  arum  affione  vinum  conficrare,pri - 
maqua  bibunt  vice,  Jimodo  peculiare  &filenne  non  celebretur  convivi- 
um.  Ubi  cerevi/ia  vel hydromel quotidie  bibitur , illa  etiam  conficrarifi - 
lent.  Judsi  tamen  ditiores  vtm  cyathum  ad c0nficrati0nemfumunt,quam- 
vispoflea  Zythum  in  menfa  bibant.  Aqua  nullo  modo  confecratur.  Pofl- 
haepaterfamtliat  PfalmumXXUI.  recitat , quo  recitato , laute  & ht  liari  ter 
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epulantur  s dum  ne  cibus  illis  dejit.  HaecBuxtorfius,  qui  deinde  ritus 
Judaeorum,  circa  finem  epularum  receptos,  dercribens,  nullam  amplius 
Poculi  euchar  illici  mentionem  facit.  Contra  apud  R.  LeonemMode- 
na,  altum  de  Poculo  eucharillico,  quod  epulas  inchoat  filentiumell , fed 

{>otius,omnisfcrmo  ita  concipitur, quafi  haud  nifi  poit  cibum  affumtum,  * ! 

ocum inveniat.  Poi chejonoajfifiyvfanoilpiudir  tl Salmo  XXII.  Do- 
minus  regit  me  &c.  £ poi  il  padro»  di  cafa  pigha  vn pane  tntiero , e dic  e la 
benedictione , e rompe  ilpane  e ne  da  quanto  vnagrojfa  oli  na , a tuttticom- 
inenfah , edoppo  manatam  quanto  (oro  piacet  elaprtmavolta  ch’  ogn  vno 
beue , fa  la  bene  elutione.  Nel  mangtare , molte  coje  app  arti  nenti  alia  ci- 
ni  It  a , ed  alia  modejlia , fono  deferitte  da  Rabini.  £ che figuardano  di  non 
calpejlar , ne  get turper  terra  pane,  ne  cibi , pcrnonJprezzMr  la  gratia  di 
Dio.  Finito  di  rnangiare  fi  lauano  le  mani , eleuano  li  corte  Hi  da  tauola^ 
poi  che  dicono  chela  menfa  raorefienta  C Jit  are , doue  non fi  pote  a poner fer•• 
ro.  £ molti  vfiano  dir  il  Salmo  che  quel  giorno  de/la  Settimana  dic  e nano 
i Leniti  nel  Temtuo , ed  il  Salmo  LX  VI.  Deus  mifereatur  nollri  &c.  £ (e 
fono  tre  0 piit  ch’  nabiano  mangiato  infieme,vno  di  loro  fatto  lauar  vn  btchie- 
re , ed  empttolo  di  vino , ahcandolo  della  tauola , elice forte  : Signonmief, 
Benedimo  colui,  ch’  habbiamo  mangiato  dei  fuo  * E li  altrt  rifpon- 
dono  : Bencdetto  fiaquclfo  oh’ habbiamo  mangiato  dei  fuo  c pcn. 
fuabonca  viviamo  ; £ feguita  ringratiando  Jddio , che  ad ogn  imo  da 
tlfuo  vitto  \ che diede aPadri antichila  terra  diprormffione  ,pregandolo 
redtficar  Gerufalemme , e benedifceil  Padron  di  cafa , eprega  per  la  paces, 
e finito , da  a tutti  vnpoco  di  quel  vino  deljuo  vafo , e beue  anco  lui,  e filem- 
nolemenfe. 

2.  Qui  ingenui  vultuseft.  ] Proprie  interpretandum  erae 
flui  eft  oculo  bono.  Talis  vero  Judaeis  audit,  qui  minime  parce  (imitus 
facit,  fed  avaritiam  , cane  pejus  ac  angue  averfatur.  Hujc  opponitur 
pp צ ר  autpy  yn  qui  habet  de  quo  mox  (equitur, & quem 

Matthaeus  quoque  memorate.  XX.  1 f. 

$.  Nam  fruftra  panditur  rete&c.]  Praecedit  in  textu 
!aero,  de  effundentibus  languinem , quales  cum  fine,  quibus  oculus  ne• 
quam  ell,  jam  ad  eos  pertinent,  quae  fuccedunt , atque  docetur,  ipfos  fi- 
nelpepraedae,  facere  aucupium. 

4.  Duo  interdlAa  violare ] Quomodo  unico  fafto,  mul- 
tipliciter  rearum  contrahi  Judaei  dicant , m Notis  ad  Maffechet  Parim, 
docebo  pluribus. 

f.  Dimifiiimefie  fine  commeatu]  ExfcntentiaR.s«- 
tomoais  ,fic  Senatorum  accipiendus  fermo  ell  ; Tellamur,non  venifie 
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iftdm  ad  nos , tamque  famelicum  discedere  coattum , ut  invia  (edand* 
famis  caufa,  necefle  ei  fuerit,  aliquem  cibos  forte  geffantem  invadere» 
atquef1ceveniret,utdewdeinvafus  fuum  agreflbrem  trucidaret. 


XXVIII. 

PErconcabantur  Difcipuli  R. 

Eleafarcm  S.  F.  ( Mdgtjler , ) 
quomodo 1 prolongafli  vicana  f 
Rcfpondic  iis  : Nunquam י- ס 


כח 

שאליו תלמידי ו א ת רב י ? 9 
אליעזר ב ן שמר ע במ ה הארכ ת 
ימיט אמ ר ליה ס מימ י ל א 


״ עשית י קפנדרי א בבי ת הכנס ת!nibus  diebus  vic*  mc* 1 ״ urus 

».°־^®°"0 ^ ול א פסעת י ע ל ראמ י ע ם קד 

ילא נשאת י כפ י בל א ברכ ה  panibus  inceni,  Per  capita  po- 

nw סא י פכר ד אפ ר רב י 

י (ad  benedicendum)  mfi  premis- 

״! אס ר ר ב חסד א א« ר קד«נ וprecibus.  Quomodo־« pre- 

« •בקדומת ו מ ל אה ק וכ ו כ  R.chasda  ־ 

עקר כרעי ה למיס ק מא י אומ ר  : Beneditim  Domwui  Deu*  n«~ 

"יה ׳ י* ח *■«׳ ד י־ ׳ אליי׳ 

1  1כ ו  &C.  Jamjam  pedes  loco  mocu- 
rus  ad  afeendendum  ,quid dicebat  ? {Sequentia: ) Ica  velis  jube• 
asque  9 Domine  Deus  noftcr&c. 


annotata. 

i . Quomodo  proloneafti  vitam?Refpondit  iis  &c.  ] 

Haud  dubito  pro  magno  Apolline  habitum  iri,  qui  mortales, longaevi- 
tatem  confequendi  modum  docere  queat,  quippe  quam  omnes  ardenter 
concupifcunt.Equidem,non  is  fum,qui  tantam  artem  profitear,teneo  ta- 
men  Judarorum  ( uti  fciti  funt  illi  homines)remedia  varia,quorum  benefi- 
cio  decrepitam  fenettamquida  attigite  fibi  vifi  funt,  haec  te  docebo,  Bo- 
n®  Lector,  neqi  repeto  pro  iis  abs  te  quicquam  pretii.  Tu  modo  auda&er 
digito  ,fi  quod  horum  tibi  placet , ac  bono  animo  efto,  non  tibi  Mors  an- 
te  terminum  necem  inferet , nifi  tibi  ipfi  exitium  pares  ut  turdus.  Enim- 
verocap.  4.  Mcgillje  in  fu^fidium  vocare  convenit , nam  ibi  hujus  do- 
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Ovinae  videtur  fedes  efle,  igitur  quae  adpropofitum  faciunt  ,alienis  re- 
סאלו תלמידי ו אתר , זכא י במד ד הארכר־ ז ימי ט . fciffis, excerpimus 
אמר לה ו מימ י ל א השתנת י מי ס נד ־ אמור־ נ ש ל תפילז־ ז ול א בנית י 
ש□ לחבר י ול א בטלת י קדו ש היו □ אמ ח זקנד ד היתר ! ל י פע □ אח ת 
לא היד ד ל י קרו ש טכרד ד כפר ח שע ל ראש ה ומכר ת ל י קח ש היו ס : 

ldeft  : Ouafiveruntcx R.  Saccat ,ejus Difcipuli  : gufi potijfimum re^\ 
prolongafti vitam  ? Re/pondit  ipfi  : Nunquam , ( urgente  natura)  loti- 
um  effudi , ntfi  ( minimum  ) ulnas  quatuor,a  loco  ubt  preces  fieri  filent, (hoc 
eft  Synagoga , ) remotus.  Nunquam  e nam  fictum  cognomine  aliquo  vo• 
cavi  : Dem%  nullum  f abbatum  mihi  illuxit , quo  non  fecerim  vtntcon- 
fecrationem.  Accidit  aliquando , ut  nulla  mihi  vini  copia  ejfet , quare  ma- 
ter  anus , qua  mihi  erat , peplum  quo  caput  tegebatur  vendidit , vinum*  ad 
meum  officium  faciendum  attulit.  Paucis  interjedis,  illud  remedium 
longaevitatis , quod  nottra  quoque  Gemara , R.  Eleafaris  nomine , memo- 
riae  confignavit , affertur , atque  fuccedit :  שאל ו תלמידי ו א ח רב י פריר א 
במה הארכ ת יטי ס אמ ר לה ו מימ י ל א קדמנ י אר ס לבי ת המדר ש ול א 

אכלתי מבהמ ה של א הורמ ו מתנותיד ד ול א ברכת י לפנ י כה ן •  ld  eft : 

'buafiverunt  ex  R.  Preda  ejus  Difiipuli  : gua  maxime  re prolongafti 
vitam  ? Relpondit  ipfi  : Nemo  homo  unquam  meanteventtfrequentan- 
do  Acroateria  : Nec  unquam  qut  equam  comedi  animalis,  equo  Sacerdo- 
tibus  qua  quondam  debebantur  , non  fuere  Jeparata , ac  iisdem  tr adita-•. 
Ouin  ( nec  unquam  in  convivio , ) prafente  Sacerdote , mihi  munus  con- 
Jecrandi  fumji,  ( fed  hunc  honorem  illi  detuli.)  Porro  :  שאל ו תלמידי ו 

את ר ־ נהוני א ב ן הקנ ה במד ד הארכר ת ימי □ א ל מימ י ל א נתכברת י 
בקלון חניר י ול א עלת ה עמ י קלל ת חניר י ע ל מטת י יותר ן חיית י בממוני : 

ldeft  : Quafiverunt  ex  R.  Nec  bunia,  Hakk  ana  filio,  Difiipult  : fpua-. 
pracipue  re  prolongafti  vitam  ? Relpondit  ipfe '.  Nunquam  ex Jociiigno- 
minia, gloriam  quajvvi,  nec  imprecationes  (fi  ve  iram)  adver Jus  fidum, 
unquam  letto  meo  intuli  : Tum,  aris metfui prodigus.  Amplius  :  שא ל 

רי עקיב א א ת ר • גוזמ א הגדו ל א ל נמז־־ ל הארכר־ ו ימי □ את ו גווזא י 
קא טח ו לי ה סל; ק יתי ב נדיקל א א ל רב י א □ נאמ ר כנ ש למד ד נאמ ר 
אדור ומא י אח ד א ל מיוח ד שבערר ו אמ ר לה ו צורב א מרבנ ן הו א עבקוו ז 
דליתי אמ ר לי ה מימ י ל א קבלת י מחט ת דנתי ־ ושונ א מתנו ת יחי ה ול א 
עמדתי ע ל מחת י ראמ ר רב א כ ל המעבי ר ע ל מרותי ו מעבירי ן ל ו ע ל פשעיו : 

ldeft  : Percontatus  eft  R.  Akiba,R.  Nechuniam  Magnum , inqu1ens.£)ua 
maxime  reprolongafti  vitam  ? ( Vix  haec  dixerat,  ')dr  in  eum  irruunt]*■ 
muh ( R. Nechumx , ) plagas^ multas  1U1  ingerunt  : (Credebant enim, 

invide- 
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invidere  Akibam , Nechuniae  longaevitati.  At  R.  Akiba ) eonfienfia ar- 
bore , & in  ea  confidens , Bone  Magijler , inquit , cum  ( Lev.  XIV,  21 J 
legatur  unitatis  numero כב ש  five  Agnum,  accipiendum  effe,  quare  addt- 
turfiuperflue אח ד  unum  effe  debere  ? Et  quid  ifiud אח ר  innuit  ? Nimi- 
rum , id  vult  ea  vox  , omnium  optimum  totius  gregis  agnum  accipien- 
dum  effe.  ( Quae  cum  percepiflet  R.  Huna , famulis  ait : ) Video  eunu 
Difcipulum  Sapientum  effe , quare  mifium  illum facite , ac  permittite  ut  me 
adeat , (non  enim  mala  mens,  mal  usque  ei  elt  animus , led  erudiri  poftu- 
lat.  Polteaad  Akibam  converfus)  inquit  : Nunquam  tota  vita  admi- 
fi  munera  : Nam fic  fcriptum eji  ( Prov.  X V > 27. ) Quj  odit  munera 
vi  vet.  Tum  nec  meisajfettibus prafracle  moremgejfi , memor  iftius , quod 
dicere  Jblcbat  Raba  : Quisquis  affeftusfuos vincit,  huic smnia  peccata^ 
remittuntur.  Dehinc  .שא ל רב י א ת רב י יהוע ע נ ן קרח ח נט ה הארכ ת ־ 
יפיס אמ ר לי ח קצ ת כחי י אמ ר לי ח רב י תורד , הי א וללמו ד אנ י צרי ך 
אמר ליד ר סיס י ל א נסחכלת י בצל ס דמו ת אר ס רשע :  Ideft  : Per- 
contatus  e/l  Rabbi  (Judas  ) R.  JoJuam  F.  K.  qua  imprimis  re , vitamprolon- 
gaffet  ? ibi  vero  Jofisai  num  te  tadet , inquit , vita  mea  ? AtR.fi udas 
regerebar, etiam  hanc  Legis  Divina  partem  effe  ,fie%  ad  difiendum  veniffe. 
Tum  R.  Jofiua  : Nunquam , tota  vita , hominis  nequam  os , vultus%  ima- 
0inem,fedulofitm  intuitus.  Denique legitureodem  loco,  repetiturque 
inTaanitfol.  20.  b. שאל ו תלמידי ו א ת רב י זיר א ואסר י ל ה א ת ר ב אד א 
נר אחב א נט ה הארכ ת יטי ס אמ ר לח ו סיס י ל א הקפדת י בתו ך בית * 
ולא ציערת י בפנ י ט י שגדו ל ממנ י ול א חרחרת י במבואור־ ז המטונפור ת 
ולא הלכת י ד ׳ אטו ת בל א תור ה ובל א תפילי ן ול א ישנת י בני ת המדר ש 
לא שינר־־ ז קב ע ול א שינ ת ערא י ול א ששת י בתקל ת חניר י ול א קרית י 

לחבירי בחנינח ו ואמר י ל ה בחניכת ו. •  Ideft  : R.  Seram  ,feu,  ut  aliis  pia- 
cet,  R.  Addam  F.  A.  interrogarunt  Difcipuli , qua  maxime  re  vitam  pro- 
duxiffet  ? Refponditipfe  : Nunquam  intra  ades  meas,  iram  animo  con- 
cepi  : Nunquam  pracejfieum,  quinte  major  erat  Sapientia  : Nunquatp 
in  locis  for didis , cogitationes  ( in  res  (aeras  defixi. ) Nunquam  ambulavi 
paffus  quatuor , fine  Lege Jacra , & Phylatferiis.  Nunquam  dormivi  /«-. 
Acroateriis  data  opera , imo  ne  cafiuquidemleviteriniisdem  dormitavi i. 
Nbn  latatus  fum,fi  quando  impegerunt ficiimei  : Tum,  haudunquam. ״ 
fictum  meum  aut  ejus  fidus, aut  tlliusfamtli  a ignomimofo  appellavi  cagno- 
mine.  Notandum  vero,  quod  de  omnibus  lms  vitam  prolongandi  mo* 
dis, obfervatAutor  libri  CnafidimNum.ee X. ראי ת תלמי ד חכ ם  □M 

שהאריך יטי ס ד ע ל ן שהוסי ף דקדוק י ע ל חביר ו דברי ם שאינ ם כתובי ם 

בתורה שחר י בפירו ש אמר ו נמסכ ת מגל ה נפ ה הארכ ת ימי ס ונו , ואי ן 
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ש□ דב ר אח ד מ ן התורז־ ד אל א דקדוק י ש ל סבר א שאינ ן ש ל חורח : 

Ideft  : Si  videris  Difcipulum  Sapientum, prolongare  vitam, fciastpfunu 
ante  alios  f ocios  fluduiffe  ex  abundanti , rebus,  qua  in  Lege  Divina  non* 
funt  pracepta.  At%  hinc  tn  Megilla , ubi  varu  Magiflrt  caufaslongavi• 
tatis fisa  e differunt,  nulla  harumjn  re, quam  ipfa  Divina  Lex  imperatxon- 
Jiflit , fedquadamfanttimonUfubtilitates  memorantur , quasexfuoquisg, 
tngento fellat us  eft.  Catcerum , Al?  7f)t  t*  **a«,  • Et , quia  fieri  potelt, 
ut  noltram  quis  interpretationem,  remediorum  longaevitatis , quae  ex 
Megilla  produximus,  non  (emperaflequatur,  huic,  ne  in  ufumiftacon- 
vertendo  erret,  ac  ne  quid  plus  minusve faciat,  quod  pofteanonfecifle 
fatius  foret,  fuccenturiatam  dabimus  Judaeorum  noltrorum  popularium 
in  vernacula  explicationem,  prout  in  Libri  Lev  T0v.f0l.4f. c0L4.de- 
prehenditur.  Die  Gemara  geht,  ein חכב ם  hat gehetfen דכ י זכא י  der 
is  Jehr  ait  gewefen,  uber  hundert  Jahr , da  haben  ihn  feine  C3 •הלפיד 
gefregt , Rebbi,  mit  vvas  biftu זיכ ה gevyefl , dri$ du  btflafo  altgevor ׳- 
den  t Hat  ergefagtzu feine  :תלמיד י נם  fecht  ihr  den  gern  d.ifitch  nunfolt 
Jterben  ? Habcnjtegeentfert : Nein , unferlieber  Rebbi , das  is  ach תזר ח 
und דר ך אר ץ  fo  woln  mier  gern  lernen  von  dier.  Da  fprach  er,  ich 
tvvileuchfagen , ich  hab  allmem  Tag  nitgezurnt , in  mein  Haus  binich  ni e 
)Xn2  gewefen,  auch  hab  ich  ali  mein  Tag  ketn  Menfch  angefchrien , den 
ich  hab  tmmerzu  gedacht , er  is  bejjer  as  ich.  Is  er  altergcwefl שיט א• 
hab  ich  ihn  nit  angefchrien , hab  mier  gedacht, der  hat  mehr מצוו ת  gethan 
ai  ich.  Is  er  junger  gewefl , hab  ich  mier  gedacht , er  hat  winziger 
מבירות  gethan  as  ich , darum  hab  ich  allmein  Tag  nie  kein  Menfchen  nit 
angefchrien, und wann es meinem  ר 'XMsubelgangen , hab  ich  michacb 
*)VXD  gewefl מכ ל שכ ן  dqfi ich  mich  nitgefreut  hab f ei  nes  Ungluck.  Und 
ach  hab  ich  al  mein  Tagkeingeheifen  bey  feinen  Zunahmen , daj?  er ficb 
fchemt : Denweneinerdenandernverfchemt,derhatkein חל ק למול ם 
חבא  as  mterfinden  das  T amar  hat  nit  gewolt  )ekwxdi מביי ש  fiin,eh  hat 
Jie fich  woln  lafen  verbrennen,  ehfiehat  wolnfagen  von  wem  dafffiis 
tragengeworn.  Ach  geht  die  Gemara  andre תלמידיכ ם חכמי ס  dic^t 
hoben  ach  fehr  lang  gelebt , hobenachgefagt  etlicherley , as  ich  dofchretbe» 
wil.  Et  ner  hatgefagt , ich  hab  drumlang  gelebt,  da  f ich  mtch  nitgeehrt 
hab  mit  meines  Cnovers  Schand,  und  ich  hab  almein  T ag  keinen רש ע  mt 
infein  a3׳®  gefehen.  Einer  hat  gefagtich  hab  darum  lang  gelebt , der- 
weil  daf?  ichbtn  immerzu  der  erjt  tnder  Schul gewefl,  undich  hab  al 
mein  T ag  mtgefchlaffen  in  der  Schul,  noch  nit gcfchlumt  in  der  Schul.  Ei~ 
ner  hatgefagt  ich  btn  darum  altgevvorn , daftich  hab  al  mein  Tag  nit  ver - 
fehlt קידו ש  zumachenuber  PVem  am שכ ח.  Ein  mal  hab  ich  nit  Gek 
gehat , da  is  mein  Mutter  hingangen , und  hat  ihrn  Schlejr  verkauft  vom 
Kopf,  und  hat  mier  gehracht יי } ק י ח ש  da  geht  die  Geqaara,  dadiefelbig 

Judin 
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JiidingeJlarben is,  do  h at fiegeUJfen drejhundert  TijfermitlVein.  Und 
do  derfelb •g חב ס  is  gefiorven , hat  er  gelajfen  dreytaufcnd  Fdjfer  mit 
fVein.  Und  ei  ner  batgefagt , ich  bin  donem  altgeworn , darum  dafficb 
hab  gehat  Gottesjurcht  in  der  Schulen , mehr  as  anderswo  , hab  ach 
ntchts  anders gedacht tnder  Schulen , dan auf  Gottesfurcht , hab  kein an- 
dre מח ש נ ח  mt  gehat.  Und  ich  hab  nit  gefiiegen  uber  Leut.  Das  hae 
xvvey  Teutfch.  Em  Teutfch  is,  ich  bin  nit gejhegeniiber  ein  Menfchen. 
Das  andre  Teutfch  : Ich  hab  keinHerrfchaft  nit  gebraucht  uber  keinen 
nit  i ich  hab  kein שררר ח  mt  woln  haben  uber  keinen  Menfchen  nit* 
•wcn  ich  fchon  bm  gevuejl  |א ב ביר־ [ רי  oder  ein רא ש הקה ל  hab  ich 
michs  mt  ubernommen.  Sed , non  plane  dememinifTe  hic  debemus  illo- 
nim  quoque  diem  mortis  prolongandi  remediorum , quae  luppeditant 
Magittri  in  Berachotfol.  f4.b. אמ ר ר ב יהוד ה ג ׳ דברי ס מאריכי ן ימי ו 
של אר ס ואל ו ח ן חמאי־י ך בתפלת ו והמארי ך בשלחנ ו והמארי ך בבי ת 
הכסא:  Ideft  : AitR.Juaas  : 'Tria  fient,  qua  hominis  vitam  reddunt 
maxime  diuturnam  : Scilicet  fi  diu  precetur,  diu  prandeat  c cenet  ^ , & 
diu  detndepermaneat  in  tis  locis , quo fi  conferre fatur  i filent. 

2.  Ulus  fum  Synagoga  pro  vix  compendio]  Vocem 

קפידריא  aCompendiarius  corrupta  efle, merito  crediderim, nec  perfuadet 
mihiBaaJAruch  (iiam  (en tentiam, qui  verbi  originem  aGraecis  petendam 
arbitratur.  Caeterum.quam  reverenterJudseiSynagogas  fuas habeant, 
item, quibus  tamen  cafibus  iisdem  pro  viae  compendio  uti  liceat , nec  non 
alia  ejus  generis,  qux  nobis  hic  docenda  erant,  jam  praeoccupavit  Cl. 
Buxtorfius  inLex.  Talm.pag.  2093.  quem  adire, utile  fuerit,  imo  neces- 
larium.  Vix  habeo, quod  ejus  oblervationibus  addam , prxter  locum  in 
Jeban  ot  fol.  6.b.  qui  etfi  de  monte  cui  Templum  Hierofolymitanum 
inxdificatumera׳  proprie  tantum  loquitur , non  tamen  a praefenti  infti- 
tuto  valde  eft  alienus ;  ל א יכנ ס אר ס בה ר הבירי ז במקל ו במנעל ו 
נאפינרתו ובאב ק ש ל רגלי ! ול א יעשנ ו קפנררי א ור ק ק ת מק ל וחומ ר ואי ן 

לי אל א בזמ ן שבי ת המקד ש קיי ס בזמ ן שאי ן בי ת המקד ש קיי ס מניי ן 
חלסיר אמ ר א ת שבתות י חשטיר ו ומקדש י תרא ו מ ה שמיר ה חאסורד״י ל 
בשית לעולסא ף סור ח האט־ר ה במקד ש לעולס ן  ideft  : Haud  fas  eft 
iniquam  conferre  fe  in  facrum  'Templi montem  ,gefiando  fcipionem  mani• 
bus,aut  calceos  pedibus  aut fi  zona  nummaria  quis  precinflus , vel  pedes 
pulverulentus  fit.  j4dde,quod  nec  ex  illo  viacompendium faciendum , nec 
confpucndus ejt.  ( Lt  vero  ,hos mores  ,illi  loco  ianfto  conven ire , facile ) 
a comparatione  minoris  cun.  majoriverifmtlitudtue  (evincitur.  Cum  e- 
nim  Regum  Aulas  adire  volentes  ,fimiJiferecivjlitate  utantur ; quanto 
magis  inloco, Numini  (aerato,  circumfpefte  agendumeft.  Sed,pcfTet 

quis 
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quis  dicere : ) Harum  rerum  obfervatio  tantum  videtur  necejfaria,  Tew- 
pio  adhuc  fuperflite.  Unde  vero  colligitur , etiam po fi  ejm  excidium  e an - 
dem  obtinere  religionem  f Nempe Jcriptum  ejf  ( Lev.  XIX , 3 o. ) Sabba- 
ca  mea  obfervacotc , & Sanctuarium  meum  reveremini  (Hinc 
colligere  eft ) quod  ficut  ater  na  Sabbati  objervantia  pracipttur , ita  & 
Sacrari 1 reverentiam  at  er  nam  praccptam  ejfe. 

Divaricatis  paffibus  i ncefli  per  capita  &c.]  Ne- 

minem  movere  debet,  allegorica  horum  , quam  Aucor  libri  LevTov 
paulo  ante' attulit  expolitio , fed  fenfus  verborum  proprius  retinendus 
eft,  idquevultR.Eleafar,  fempermaturefefrequentaflcAcroateria.ne 
caeteroquin  fero  ad  ventans,  locum  fuum  petendo,  aliis  moleftus  efTe,f<e 
illorum  capita  quafi  tranfilire , cogeretur.  Proinde  Rafchi  in  Giofla: 


שהיו התלמיריב ס יושגי ן כני ח המדר ש ע ל גב י קרק ע והסהל ך ביניה ס 
נשהס יושבי ן ונכנ ס ליש ב במקומ ו מרחי ב פסיעותי ו בע ל ברח ו והו א לשו ן 
מפסיע ונרא ה במפסי ע ע ל ראשיה ק ולפיכ ך צרי ך להקדי ס א ו יש ב א 

מבחוץ,.  Ideft  : Auditores  in  Acroateriis  humi  fe debebant , unde  c at  eris 
jam  confidentibus  intrans , locumfy  fuum  occupare  volens  gradiendo  crura 
divaricet  neceffe  ejl,[id  enim  proprie  vox מפסי ע  innuit , J atgjic  videtur 
quis  aliorum  capita  tranfeendere.  ( Quod  quia  indecens  eft ) aut  in  tem- 
pore  quis  venire , autjoris [edere  debet.  Atque , ut  vetus  Acroateria  a- 
pud  Judaeos  frequentandi  ratio,  tanto  magis  cognita  habeatur  ex  calce 
traftatus  Horajot  addimus  etiam  fequentia. תנ ו רב ק כשהנשי א 

נכנס כ ל הע ם עומדי ס לפני ו ואינכ ם יושבי ן ע ד שיאמ ר שב ו 
כשאב ב ד נכנ ם עושי ן ל ו ב׳שורור־ ז אח ד מכא ן ואח ד מכא ן 


ואין יושבי ן ע ד שיוש ב במקומ ו כשחכ ם נכנ ם אח ד עומ ד ואח ד 
יושב במקומ ו •בנ י ת ח ות ח בז ק שרבי ם צריכי ם לה ם מפסיעי ן 
על ראש י הע ם א ף ע ל פ י שגנא י הו א לת ח שיכנ ס האחרונד־ ז 
יצא לצור ך נכנ ם ויוש ב במקומ ו בנ י ת ח שממוני ן אביהכ ם 
פרנסין ע ל הצבו ר בזמ ן שי ש בה ן דע ת ללמו ד נכנסי ן ויושבי ן 
כפני אביה ן ואחוריה ן כלפ י הע ם אי ן בה ם דע ת לשמו ע נכנסי ן 
ויושבין אחור י אביה ן ופניה ם כלפ י הע ם רב י אלעז ר ב ר צדו ק 


אומר א ף בביר ת הסשתד־ ! עושי ן אות ן סניפי ן אמ ר מ ר יצ א 


■f*. 
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.^ £ לעור ך נכנ ס ויוש ב במקומ ו אמ ר ר ב פפ> ה אמר ן אלא 
לקטני, אב ל לגדולי ם ל א הו ה לי ה למיבד ק נפשי ה מעיקרא * 

דאמר ר ב יהוד ה אמ ר ר ב לעול ם ילמ ד אד ם עעמ ו להשכי ם 
ולהעריב לעשו ת ערכי ו כד י של א יתרח ק והאידנ א דנפי ש חול י 

1 אפיל ו גדולי ם נ0 י ןM  : Sic  a Magifiris  traditum  habemus  : Cum 
Princeps  ( five  Aichmalotarcha,  Acroacerium ) ingrediebatur , omnis  eae • 
tue  coram  eo  furrexit , nec  priu4  loca  repetebant  , auam  ille  diceret , 

Sedete.  Patre  Domus  Judicii  intrante  , feries  duas  faciebant  J urgenti - 
um , ita  ut  per  medios  hinc  & hinc fi  antes , tranfiret , ne%  ante  confidebant , 
auam  ille  locumfuum  occupaverat.  Si  quis  Sapiens  intrabat , (tantum 
!urgebant  finguli,)  uno%  in  pedes  fefe  erigente , rurjitsfedebat  alter,  filii 
Difiipulorum  Saptentum , ipfify  Sapient  um  Difctpuh  ,fi  qua  in  re  ipfirunu.  0©״*)״^ 
interventu  ceteris  opus  erat,  ( ad  primores  feftinando,)^er  capita  reliquo-  bamotfoi, 
rum  quafi  incedebant } at,c*teroqui  Dtfcipulo  Sapienti i probrojum  ejl  tarde  י oj.  b. 
adventare,  gui  urgenti  nature  fatisfatturus, exiverat,  intrabat  deinde 
rurfus , (fi  locum  repetebat.  Puer  i juvenes, quorum  parentes  munere  An. 
tifiitum  catus  fungebantur , cum  quid  difeere  volebant  ,intrantes , vultui 
furentibus,  terga,  auditorum ctetut obvertebant.  Sed aufcultare  noten- 
tes, retro  ,pojt  parentes  (edebant; vultumq!  ad  populum  habebant  direftumu. 

Atfific  R.  Rleafar  F.  Z.  dixit,  eJfequo%  ufu  receptum,  ut  liberi  ejusmodi  pa~ 
reptum , appendices  fiant  in  conviviis.  Enimvero  , flandum  omnino 
ejl  illius  Sapientis  opinione , qui  pronunciavit , ei,  quem  natura  urget , 
fas  ejje  exire  ,&fub  reditum  locum  furnn  repetere.  Monet  tamen  R.  Pa- 
pa  id  tantum  capiendum  effe  de  pueris,  nam  adultiores  prius  evacuando 
corpori  attendere  debent.  Scilicet , orcR . Jud*  pr *cepit  Raf.  fijuisqj  fe 
affuefacere  debet , ut  fub  diluculum  & vejperam , ventris  onus  ejiciat , ( ne 
interdiu  id  faoere  volens  , vitandi  hominum  confpe&us  caufa,)  nimis 
proculfccedere cogatur.  Interim,  quia  hoc  *vo  ^diarrhoeae)  morbus  admo- 
dum  inter  mortales  frequens  e fi , etiam  adultis  / vitio  verti  non  debet,fi  ex 
Synagoga  exteris  ibi  morantibus  exeant. ) 

3.  Bencdi&us  Dominus  Deus  nofter&c.  Ita  ve- 

lis  jubeasque&c.]  Quarum, Codices  En  Jacob , initia  tantum  ha-.  ‘ 
bent , in  Talmude  , plene  extant  precum  formulx. אש ר קדשנ ו 

בקדושתו ®י * אהרו ן ועונ ו ליבר ך אר ת עט ו ישראל * באהבה ! 

( Bene  ditius  Dominus  Deus  nofier , Mundi  regnator  ) qui  fanftifica  vic 
. XV  Lilii  nos 
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nos  fan&itate  Aaronis , nobisquc  praecepit,  uc  populo  ejuslfraeli- 

rico  amanter  benediceremas. מלפני ך י י אלקיג ו שתה א  plH יה י 

כרבה ז ו שעיויחנ י לבר ך א ת עמ ך ישרא ל ל א יה א ב ה טמזו ל 

רעת**  Ica  velis  jubcasque  Domine  Deus  nofter,  ut  in  baebenedi- 
«ioncquajuififti  benedicere  populo  tuo  Ifrael1cicq,nccofFendam״ 
nec  peccem.  Additur  porro,  eundem  R״Eleaiarem,  cum  benediflio- 

ne  finjta,  vultum  a coetu  averteret,  dixifle  :  ש ל עול ם עשינ ו 

pynD ס ה שגזר ת עלינ ו עש ה עמנ ו מ ה שהבטחתנ ו השקיפ ה 

{0קדש ך ס ץ השםי  Mundi  Arbiter,  perfice  nobis,  quae imper- 
ciri  dccrevifti.  Da  nobis,  qu3e  nobis  es  pollicitus  : Relpice  ex 
Coelo,  illo  cur  fan&itacis  habitaculo.  - * 

כט  xxix  ;t״ 


DI 

* 

mum,fcd  poftquam  vidiR.  Ab- 
bam  Acccnfem , aliam  fenten« 
ciam  dicere,  & י Interpretem  a- 
liam  pronunciare , fine  quaav« 
ucis  fuccenferec,  cum  {mecunLa 
*/>/?)  dixi  : «Non  ego  micis  ccn« 
fendus  lam.  Qufc  igitur  erae* 
manfueeudo  R.  Abbu  ? ( Vide - 
licet  t)  cumdixiflet  Uxor  Inter« 
precis  w R.  Abhu  , ad  hujus  R. 
Abhu  conjugem  : f Ille  nofter 
( mari  tu i,)  minime  indiget  cuo 
illo  : * Quod  autem  coram  eo 
fefc  incurvat , crigicque,  idiix- 
honorem  Regis  eft  , quod  hoc 
ei  facit  Ivit  uxor,  & hoc  7 s R. 
• Abhu 


אמר רב י אבה ו מרי ש הי ה 
אסיגא ענוותנ א אנ א כיו ן  ul 
דחזיתיה לרב י אב א דמ ן עכ ו 
דאיהו א ם חר א טעמ א ואמ ר 
אמוריה ה ד טעמ א ול א קפין * 
אמי^לאו ענוותנאאנ> * 
ומאי ען|תטתיר . דרביאבה ו 
דאמויה לי ה דביתה ו דאמור י 
דר אבה ו לדביתה ו דרב י א ם 
אבהו הא י רי ק ל א צרין • לי ה 
להאי דיד ך וה א דגחי ן הקי ף 
עליז־־ת יקר א דמלבות א הו א 
דעבד ליד ת אול ^ דביתה ו 
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"אסר ה לי ה לרב י אבה ו אסל  Abhu  ( merito fio, ) renuneia  vic. > 

1 ל ה וסא י נפק א ל ך סיג ה סינ י ־* vcror^pondit 

י ' rcfcrc  ? Pcrmc,  & periplum.» 

ופיניו—. יתקל ס עילאד־ ז ות ו  laudatur  ( De!*)  excelfus.  Porro; 

אימנו רבנ ז עלי ה דרב י אבה ד  Communi  fuffragio  decrcve- 

לרבי אב א דמ ן עכ ו דתפס י  cham.  Scdcum»  viddietR. 
ליה כעל י חובור ת אס ר לה ו  Ab^״־ח״»־* ; *״.  P״b״־di  * 

, /1  ו creditoribus,  ate  ( eletturu  (efet 

«איר" ! דכ ו רבה:ס א אס ר לי  m<  fau!, ; »digniorem. 

עד דמצלנ א לי ה לרב י אב א  habetis.  9 In  aliis  Codicibus  ita- 

: ס (••""׳י*י/"* ) ל א את א ע ד ראע ל ליה!!«  : (wfe. 
tomus  hoc  tonufier ) quoad  usque  liberavero  R.  Abbarn,  nequo 
rcverluseft,  nili  eo  liberato. 

ANNOTATA. 

Pff  jW&v*׳*  V י י 

1.  Principio  credidi  &C.]  Eadem  Phrafis  adhibetur  ia 
Sanhedrinp.  344.  Edic.  Cocc •וס ר רב א מרי ש חו ח אמינ א לינ א קישט א 
בעלמא;  DixttRaba  : Irutio rutus fim , non ejfe veri tat  em  in mundo. 

2.  Mc  ede  mitiflimum  ] Manfuetudinem , ac  injuriarum 
patientiam,  Magiftri,  ante  alias  virtutes  commendare  (olent,  huicquo 
palmam  fere  tribuunt.  Liber שנ י לוחור־ ! הבריר ת  fbl.  70.  a. מ י יפא ר 
נדול פא ר הסדר9־* . ז ו ש ל ענוד ה ושפלור ז הח ח כ י מרעד ח שגשתלמ ו ט 
מעלות הפח ח ומעלו ת חשנליו י יות ר מכ ל ג ן אד ם ונ!סן ז ל ו שהי ת של ם 
גסרריגת הנבוא ה אש ר ל א ק ס כמוה ו וחו א א ב בתורר־ . וא ב בחכטו■ ? 
«אב בנבוא ה ומכ ל ז ה ל א שבח ו הקכ ה לייח ד ל ו סידר ה מעול ה הכולל ת 
כל הסח ת אל א מד ת הענו ה שנ י והאי ש מש ח עני ו מאו ד מכ ל האר ס 
ומש מכ ל אר ס ישב ו רמ ז לאר ס הראשון ;  Ideft:  gyis pro  dignitatem 
virtutem , quo  Manfietudo , ac  Vermffio  animi  vocatur  ,fatis  explica- 
re  pote  ft  ? J^ippe  MofesMwfternofierfm.  quo  nemo  mortnltumvirtu- 
ustam  morales  ,quam  quo  aa  int e Uigcntiam  pertinent , magu  perjetfem^ 
bolTedst,  & qui  tnfuper , Propbetiogradum  fipremum  attigerat,  tta  ut  et 
fimi»  nunquam  extiterit , ac  fuo  meritovoc^M  Pater  Ugu,^t^ 
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Sapienti*,  Pater  Prophetia  : Hunc  tamen  Dene  cum  laudare  velet , ac 
•virtutem  aliquam  c at  er  as  complectentem , de  eo  prodic  are,  haud  aliam-, 
quam  Manfuctudtnem  ei  tribuit  : namJicS.  E.  (Num.XlI,  }.)  Vir 
Moles  erat  mitiffimus  (uper  omnes  homines.  At%  quia  dicitur סב ל 
ארס  tacite  Jit  indicium , ipfi  etiam  Adamo  eumjuijje  mitiorem. 

Eft  inter  celebriores  Talmudisgnomas:הנעלבי ס ואינ ם עויבי ם שומעי ם 
חרפתס ואינ ס משיבי ס <$שי 0 מאהב ה ושמחי ן בייסורי ס עליה ס 
הכתוב אומ ר ואוהבי ו כצא ת השמ ש בגבורת ו  Ideit  : ^tfiprobrafiffe . 
runt , nec  in  altos  taha  jaciunt , qui  audiendo  contumelias,  nthilrefpondent, 
qui  (Divina  Praecepta; filius  amoris  caufaimplent , &inadverfttatibus 
Utantur  ,de  iis  valet  ///W(Jud.V , 31.;  Etailigcnces  cum  fune,  uti 
cum  Sol  procedit  in  robore  fuo.  Quod  diftum , extac  in  Schabbat 
fol.  6 8.  b.  repetiturque  in  Joma  fol. 3 ג.  a.  Huc  pertinet , illud  in  Bava 
Kamafol.  92.  b.  *t-rttfei/A/etrfxtrcy  •  חנר ך קריי ן חמר א אוכפ א לגבי ך 

סוש:  Ideft  : Si  fictus  tuus , ajinum  te  vocitet , clitellam  ( infuper ) dorfo 
tuo  imponito  ( aftutum. ) In  Gittin  fol.  7.  a.  legimus  :  של ח ליד■ : מ ר 
עוקב*► לר * אלעו ר בג י אר ס העומדי ן על י וביד י למוסר ן למלכוד ת מח ו 
שרטט וכת ב לידי ז אמרת י א שטרו ת דרכ י מחטו א בלשונ י אשמר ה לפ י 
מחסום בעו ד רש ע לנגד י א ף ע ל פ י שהרש ע לנגד י אשמר ה לפ י טחסו ס 
שלח ליר ה ק* ► מצער י ל י טוב א ול א מצינ א דא-קו ס בוז ו של ח ליד ת 
חם ל«• * והתחול ל ל ו ח ס ל ו ליי * והו א יפיל ס לפני ך חללי ס חלליס : 

Ideft  : Venerandus  UkbantmctarijuJJuR.EleaJari  : Sunt  quidam»»- 
htmolefltjjimt,  at  fi  velim, po fumeorum  nomina  ad  Regem  deferre,  ( nec 
dubium , quin alpere fint luituri : ) £uid igitur faciendum  i (At Elea- 
far,  accepta  membrana,;  lineas &,  ( uti  nimirum  ea , quae  (aera  funt,  ex- 
arare  convenit^/»*•  ducens,  refiribit(  verba  e Pfalmo  XXXIX,  2.) 
Dixeram,obfcrvabo  vias  meas,  nc  pecccm  lingua  mea  : Servabo 
circa  os  meum  capiftrum,tancifperdum  improbus cric  contra  nae; 
(Significare  volens,  hunc  verborum  Davidlcorum  lenium  efle: ) Etiam- 
fi  improbus  mihi  adverfetur,  ( nihilo  minus )/r/Wo  oscapijtro.  (Cacte- 
rum  Ukba,)  iterum  ad  Eleafarem  querelam  hanc  deferrejufiit  : Vehe- 
menter  me  affligunt  ,ne  % reperio  quomodo  pro  iis  confifiam.  (׳Ibi  Eleafar 
relponli  loco  ) mifit(  verba  Pfalmi  XX  X V 1 1 , 7.)  Sileto  Dom  ino,& 
illi  carcjcm  committito.  (Ianuens,  hoc  dicere  voluifle  Davidem : ) 
Sileto  Domino , ipje faciet  ,ut  cumulatu»  ante  te  confli  jaceant . Ergo, 
cum  MagiftriManluetudinem  tantis  laudibusdepraedicent,  ac  tantope• 
re  commendent,  jure  merito  non  tantum  R.  Jofe  in  Schabbat  I0L 1 1 8.b. 

00  * ׳ . a*  ferio 
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10־  optavit :יה י חלק י סס י שחושרי ן אוח ו ואי ן נ ז  Outinum  inter  eos  loci 
reperiamqui  innocenter  fufpiciones( m a 1 asy  incurrunt : Sed  8t alii, hujus  vir- 
tutis  munera  quantu  in  le  eratriplb  fafto  exprimere  ftuduerunt.  Habetur 
imprimis  memorabile  exemplum,  in  incerti  Aucoris Commentario  no- 
ftro  fuperPirke  Avot :  נמא א גספ ר אח ד מספר י הפדו ת שנשא ל לאח ד 
מן הצדיקי ט החשוני ס איז ה יו ס הו א ששמח ת ב ו ביות ר בכ ל ימי ך 
ואסר פע ס אחר ת חיית י נספינד ר והיד־, . מקומ י בסקו ס הפחו ת שבכ ל 
הספיגה וחי ו ש □ סוחרי ס ובעל י מט ח ואנ י שוכ ב במקומ י ואח ד מאגמ י 
להשתין והיית י כ ך שפ ל וגנז ה בעיני ו וגל ח ערוח ז והשת ק  cp הספינ ה 
עלי ותמהת י טהחז י תבונ י העזו ־ בנפש ו וח י ראש י ל א כאב י נפש י 
למעשיהו כל ל ול א התעור ר ממנ ו כח י ושמחת י שמחר־ . גדולד־־ , של א 
הכאינני עני ן החס ר ההו א ול א הרגי שף- . נפש י עלי ו להשי ב ל ו רבו * : 

Hanc  hiftoriam,  ne  Latinis  verbis  exprimam,  Autor  libri ל ב טו ב  facit, 

3uem  pridem  vernacula  noftra , ejus  live  verfionem , five  paraphrafin  de- 
ifle  obfervo , magis  elt  igitur  ut  illum  audiamus.  Ein מעש ה  e in חכ ס 


bat  gejregt  ein חסי ד  du  bift  eingrofer עני ו  undder סד ר  Uvonden ענוויכ ם 
fie fetnen ullzeit frolich , derweil daj? der עני ו  ulsvor  Cur nnntmt , durum 
is  ergar  nit  bejorgt , neiert  uuffetne  Sund , undauf  das גלו ת  Jorgt  der עני ו 
umTaufnichts  mehr.  Nundu חסי ד  fagmierwen  du  bift  am  frolichften 
gewe,  f&i/JdeinTag,  was  is  dier  ut  h and  en  kommen,vvas  vor  einSach , 
duj?du  bift  zua/lerfrolicbftengenrveft  ? Huber under חסי ד  undfugt:  Ich 
bin  einmul tm  Schif  gefabren,fi1neitel גייי ס  drinneng? weft,  und  ha- 
ben  miergros רשע ת  angetban  : daj? icb  hub  mujjen  fitzen  hnujjen  uuf 
der  Spitu  vom  Schif, fie  habengezecht , undgefrejfen  undgefoffen  tm  Schtf. 
Dais  em  'U  ein  5רש  herausgungenzM  mier  ,und  hut  fich מגל ה ערו ה  ke- 
genmiergeweft,כלומ ר  huijichkegen  mier  aufgedeckt , und  hut משת ק 
uuf  michgeweft,  du  hut  mier  niftht  drangelegen>hut  mter אפיל ו  nit 
banggethun , dafs  mich  der  'Uu/o שפ ל  hutgehulten.  Dufjelbig  mul  bin 
ich amfroltchftengeweft ,daJSicbbubmetn  STTO  gefehn , dafitchmtchnit 
kubderzurnt , und but mier nijcht  drun gelegen , bin  al  meinTag  nit  ufo 
frolicb  gewefl , as  dajfelbig  muhl , daJS  ich  derkent  hub , daftich  ufi  ein 
עניי  b\n.  Ha&enus  tradita,  Q animo  fecum,uti  par eft,  revolverent  Ju- 
daei,  non  tam  fannis,  credo,  exciperent,  illud  Servatoris  noftri  dittum, 
quo  unam  maxillam  percudenti,  alteram  porrigere  jubet,  acvulgofa- 
ciunt.  Neq;  fane opus  erat,ut  nequam  Autor,libri  Nizachon,qui  nondum 
editus  in  Bibliotheca  Argentoratenfi  aflervatur , ivioatufunn»(  in  haec 
verba  cavillando  prolaberetur  i  יכ ך יהוד י כלח * נט ה  □N כתו ב לה ס 

לו לח י אחר ת וא ל סכר ה אוח ו כלל :  ideft  : Hxcchriftmisfcriptalex : 
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St  quis  Judem  in  unam  maxillam  te  percutiat , porrigito  eidem  quo%  alte- 
ram , ne%  ullatenus  flavum  remetire.  Sed  vero . quomodo  imperatum 
Chrifti  non  omnem  judiciorum  Magiftratusque  ordinem  tollat  funditus, 
nec  id  praecipue exigat,  ut  veterem  injuriam  terendo,  novam  aflidue  quis 
invitet , pridem  a Theologis  abundanter  & copiofe  oftenfum  eft. 
QiiM-^fimi  lirer  magnae  iaanesque  nugas  agit  Aut  ot  , nothi  inediti  libri 

t .!'i  . . » . * . 1 ' //  i 


פרק ו פסו ק כ ו אהב ו א ת אויביכב ם ; pnn  dum  feribit אסוג ת 
ועשו טוב ה לשונאיכ ם ברכ ו א ת המקלליכ ם אתכ ם התפלל ו 
בעד החומסי ם אתכ ם לשכ ה אות ך ע ל הלח י האח ת ת ז ל ו ג ם 
השנית והלוק ח מלבוש ך החיעונ י א ל תמנע י סמנ ו נ ם הפנימ י 
ובו' ותמע^ * וד־י י העני ן ג ב במטיאו ש פ ד־ ז פסו ק ל ט זאר ת 

המצור. ל א ראית י שו ם נמר י שיקיי ם אות ה כ י אפ י יש ו עצמ ו 
kA חי ה מתנה ג כמ ו שהי ה מלמו ־ לאחריכ ם כ י הנד־ ז מעינ ו 
ביאן פ ' י ח פסו ק כ ב כאש ר הכ ה - אי ש אח ד ע ל הלח י ל א נת ן. D«fferide 
לו לחי ו השניר ת אל א התרע ס אפיל ו ע ל ההכאו- ז האחר ת  SST 
באמר^מה מכ ה את ה אות י וכ ן מעינ ו באקט א אפוסטולורו ם 
פ ב ג פסו ק ג כאש ר גז ר הכה ן להכו ת א ת פוי ל ע ל הלח י ל א 
נתן ל ו לחי ו השניר־ ת אל א קלל ו באפר ו הא ל יכ ה אות ך וב ו 
והנה ז ה הדב ר עומ ד כנגדכ ם וסות ר יסו ד דתכ ם שאומריכ ם 
שתורת יש ו קלר־ ז השמירד־־ ז והנ ה פוי ל שהי ה נאמ ן בית ו ש ל 
ישו ול א יכו ל לקיי ם מעוות ו א ב שא ר מאמיני ו אי ך יוכל ו לקיים : 


Id  eft  : ( Apud  Lucam;  Cap.  FI.  commate  27.  ( legitur : ; Diligite  ho- 
ftesveftros  ;benefacite  inimicis  vcftrisjbcnedicitciisquiexfccran• 


turvos  ; orate  pro  vim  facientibus  vobis  ,ferienti  ce  fupcrunaau 
maxillarum,  ei alccram  etiam  prasbeto  : Aufcrcntique  toganu, 
ne  tergiver  lator  concedere  quoque  interulam  : &c.  idem  referi- 
re  eft  apud  Mattheum  etiam , cap.  V.  comm.  19■  At  ego  non  vidi  iftud 
quenquam  Cbnftiamrum  implere , ipfe%  adeo  Jepa  nonjegcjjit , quomodo 
alios  docuerat,  £ cceemmrepenmutapudjohannem  cap.  XV IU.  com - 
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mate  22.  tjuod,  cum  nonnemo  et  alapam  mpegijfct , non  obvertijfe  ipfum-. 
e *dent i alterum  maxillam  %fed vel 01  unicam  tflam plagam  commotum , di- 
xijje:  fl^uare  me  per  cutis  ? Simile  in  Attis  Apoflolorum  c.  X XlJIcomm . 3. 
accurrit , Cum  enim  jujfiflet  Pontifex  maxilla  Pauli  ittum  infligere , non 
expor rexit  quog,  alteram » fed  imprecatus  efl  ei , dicendo  :״  Deus  te  percu- 
ttat&c . Pes  igitur  iflaidif  met  ipfis  asfaerfatur , dr  religionis  eorum fun- 
damentum  deftrutt  , quojattitant , legem  fle  jis  obfervatu  ejfe facilem.  At - 
gm  vero  Paulus , Dijpenfator  efuaflfleft * , praceptum  ejus  implere  non  pote* 
rat,  qui  ergo  cateri  m eum  credentes  idmihipraflahunti  .v• 

3.  Interpretem  aliam  pronuntiare]  Habebant  quon- 

datu  Magiitri  frequenter  fiios  Interpretes,  qui , quae ipfi (ubmiffius dice- 
bant,  voce  clariore  auditoribus  repetiverunt.  De  eo  ritu , dignus  eft 
qui  audiatur  MaimonidesHilch.Talm.  Tora  c.  4.  §.  2.  feqq.  quando  fine 
eo  haec  Gemar*  noftrae  Pericopc , neutiquam  percipi  poteft. כיע ד 

מלמדים הר ב יוש ב כרא ש והתלמידי ם מוקפי ם ?*פני ו כעטר ת 
כדי שיה ו בול ס רואי ם הר ב ושומע י דברי ו ול> * יש ב הר ב 
על הכס א ותלמידי ו ע ל הקרק ע אל א א ו הכ ל ע ל האר ץ א ו 
על הכסאו ת ובראשונ ה הי ה הר ב יוש ב והתלמי ת עומדיס : 
ומקודס חורב ן ביר ת שנ י נהג ו הכ ל ללמ ד לתלמידי ם וה ם 
יושבים א ם היו־־ . מלמ ד מפי ו לתלמידי ם מלמ ד וא ס היד ת 
מלמד ע ל פ י המתרג ם עומ ד בינ ו ובי ן התלמיד׳ ם והר ב אומ ר 
למתרגם והמתרג ם משמי ע לכ ל התלמידי ם י , וכשה ם שואלי ן 
למתרגס הו א שוא ל לר ב והר ב משי ב למתרג ם והמתרג ם 
משיב לשוא ל : ול א יגבי ה חר ב קול ו יות ר מקו ל המתרג ם ול א 
יגביה המתרג ס קול ו בע ת ששוא ל א ת הר ב יות ר מקו ל הר ב 
אין המתרג ם רשא י ל א לפחו ת ול א להוסי ף ול א לשנו ת אל א 
היה המתורגמ ן אבי ו ש ל חב ס א ו רב ו אומ ר הר ב  p  א ם 
למתורגמן כ ך אמ ר ל י רב י א ו נךאמ ר ל י אנ א מר י כשאומ ר 
המתורגמן הדברי ם לע ם אומ ר בש ם החכ ם ומזכי ר שמ ו ש ל 
אבי הר ב א ו ש ל רב ו ואמ ר כ ך אס ר רבנ א פלונ י א ף ע ל 
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פי של א הזכי ר החכ ם שמ ו שאסו ר לקרו ת לרב ו א ו לאבי ו 

בשמו:  Id  eft  : J^yomodo  docent  (Magiftri » (uos  Difdpulos?)  Ma- 
gtfler  fide/  in  fronte , Difiipuli % illum  cingunt  infiar  corona  ut  omnes  illum 
intueripojfint  verba  ejus percipere.  Nonverofidet  Magifier  in  filia, 

fr  Difiipuli  1» filo  fid utri% aut filo , aut fi/lis infident.  SaneolimtAi, 4- 
oiftrum  fidijfe , flettjfe  Difiipulos,  confiat ; fid  jam  ante  devaftationent* 
templi  ficunai,  cum  promifiue  omnes  docere  inciperent , more  receptum* 
fuit,  ut fidere  Difiipulis  liceret.  Si  quisfiso  ore  docere  velit  Difiipulos,  do- 
ceto  : quod  fi  vero  Interpretis  opera  utatur,  tfte  inter  eum , Difiipulos £ 
medius  conjijiit , ac  Magijler  animi fenfa  ubt  Interpreti  declaravit , tfie  die- 
inde  palam  Difiipulis  td renunciat.  (Sic  quoties qu״. (lio proponenda,) 
rogatur  Interpres,  is  corfulit  Magiflrum,  accepto^rejponfo,  deeocertio- 
rem  reddit  interrogatorem.  Non  debet  Magifier  vocem  magis  efferrem, 
quam  eam  effert  Interpres  : nec  ijli,  cum  aliquid  ex  Magiflro percontatur, 
clariore  pre  Magijlro  voce , uti  conceditur.  Haud  fas  efl  Interpreti  deme- 
te  aliquid,  aut  addere  verbis  Magi  (Iri,  vel  quid  eorum  immutare , ntfi 
Magijlrt , aut  Pater , aut  ?receptor fuerit,  gutuido  Magi  fler  Interpreti 
ait  : Sic  meus  nubi  ?receptor,  fic  Parens  meus  ,tradiderunt  ,tum  Inter- 
presijla  repetens, nomen  Sapientis  exprimit,  tllum%five  Parentem,  Jtve^r 
?receptorem  Magijlripropno  vocat  cognomine  ,inquiens  : Sic  docuit  nos 
N.  Vir  ClarilTimus.  Nec  objlat,quoa  Magijler  nomen  illud  non  edijferuit, 
nam  non  licet  aut  ? receptorem , aut  Patrem  propriis  vocare  nominibus. 
Confer  fedulo,  quxdiflerit  idem  Maimonidcs  Hilch.  Tcphilia  c.  12.$. 
1 o.  fcqq. 

4י  Non  ego  mitis cenfendus  fum  ] Hxcenim  injuria 

quam*R.Abbx,  Interpres  inferebat,  tam  gravis  erat,  ut  profiteretur  R״ 
Abhu  fe  illi  concoquendx  imparem  e (Te. 

f.  Ille  nofter  maritus  minime  indiget  tuo&c.] 

Id  eft  : Cave  credas,  meum  maritum  ideo  Interpretis  munere  apud  tu- 
um  fungi , quafi  ipfe  non  fit  eruditus , & nihil  auditoribus  dignum  ,per  fe- 
fe  proferre  queat  : nam, liceret  modo,  longe (aniorafortalle, ac fapien-a 
tiora,  quam  tuus  ediderit,  pronunciarct.  Nimirum,  fola  gratia,  qua' 
tuus  maritus  apud  Regem  plurimum  valet,  hanc neceftitatem meo con- 
jugi  imponit , ut  fit  ei  a repetendis  concionibus. 

<5־.  Quod  autem  coram  eo  fe  incurvat  &c.]  Pro 

ifta,quam  nos  expreffimus  lettione  , Talmudis  editiones  habent: 
:דגחי ן וזקי ף קלי ח וקר א לעלס א הו א דעבי ד ליח  Id  eft  : Qudd coram  eoj^j 
incurvat,  erigit 3. , (ac  ab  eo  triditi  jpalam  enunciatttdfibns honoris  catifa 
* 7',c  ^ ' facit. 
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facit.  Sed , praeferenda  funt , quae  nos  dedimus,  cum  R.  Salomo  in  Glos- 
Ia,  non  cantum  hanc leftionemleauatur,  (ed  etiam  autoritatibusconfir- 
met,  rSv  R.  Abhu , in  magna  apud  Caefarem  fuifleexiftimatione. 

7.  Patriarcham]  Talmudis  Codices  omittunt  verbum  HfV%J 
& mox  pro  ,דתפס  legunt רגפיש י  Rurfus  vero  Codicum  En  Jacob  potior 
habenda  ratio. 

8•  Digniorem  habetis]  llfus  eft  hoc  praetextu  R.  Abhu,  ut 
dignitatem  quxfibi  offerebatur  tanto  melius  R.  Abbx  conciliare  poflet. 
Quippe  is  honos,  quxrtum  ei  uberrimum  prxbiturus  erat , fufficientemq; 
diluendo  xri  aiieno:recens  enim  eleftisPatriarchis  munera  miflitabantur 

infignia. 

9.  In  aliis  Codicibus  &C.  ] Quicquid  hujus  varietatis  Ie- 
ftionum  eft,  Talmudis  editiones  indicare  negligunc. 

ל XXX. 


RAbhu  & R.  Chaja  A.  F.de- 
• lati  fune  io  locum  quen- 
dani : Tum  hic  1de  gravioribus 
materiis , diflerere  coepit ; ift&j 
autem  amoeniora  quxdam  pro• 
pofuit.Tum  1relinquere  omnes 
R.  Chajam  F.  A.  & tJ,R.  Abhu 
fettari.  Dilcruciabatur  {obbae 
R.  Chaja ) animi.  Cxterum  R. 
Abhu  illis  inquiebat  : Simili- 
tudinem  vobis  proponamrCum 
quare,  prxfensncgotiumcom- 
parari  poteft  ? Scilicet,  cum.• 
duobus  homin1bus*qu!  eandem 
urbem  intrant , quorum  altcn״ 
lapides  pretiofos,  & margaritas 
alter4  feruta vendit.  Ad  utrum 
horum  magis  concurriturfAn- 
non  ad  Scrutarium  ? (Haftcnm) 
(em per  iverat  R.  Chaja  F.  A. 
m m m ni  comi- 


רבי אבה ו ורב י חיי א ב ר 
אב*** איקלע ו לההו א אתר א 
רבי חיי א ב ר אב א דרי ש מ ס 
שמעתיה ורב י אבה ו דר ש א 
אגדתא שבק ו כ ע לרב י חיי א 
בר אב א ואת ו לקסיד־ ן דרב י 
אבהו חל ש דעתי ה אמ ר לה ם 
רבי אבה ו אמשו ל לכ ם מש ל 
למר־ז הרב ר דומ ה לשנ י בג י 
אדם שנכנס ו לעי ר אח ת אח ד 
מוכר מינ י אכני ס טובור ת 
ומרגליורת ואח ד מוכ ר מינ י 
סדקית ע ל ס י קופצי ם ל א ע ל 
מי שסוב ר סינ י סדקיו־ ז כ ל 
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יומא רומ א הו ה אזי ל ר ס  comicacumque  prarftiterat  1J  R. 

•חיי^ ן ב ד אב א ומל ר בהד  ^bhu,  usque  ad  fores  bofpicii, 
«״ _ _״״.,״  ' ob  gratiam  qua  valebat  in  aula«. 

! ר אבה ו עד . בב א דאוש פ ז ל c*faris.  Hac  verodie,comica> 

משו יקס״ ן דב י קיס ר הה ז  batm־  r.  Abhu  r.  chajam  usq; 
יומא אלוי ה ר אבה ו לרב י  ad  *des  illius  , aeque  vel  fic  ca- 

דוייא ב ר אב א ואפיל ו ה ב ל א  mcn>c)usan‘1nusac<1u*c^ 
איתותב דעתי ה מיניה ׳ 

ANNOTATA. 


1.  De  gravioribus  materiis, «Merere capit, i(le 

autem  amoeniora  &c.  ] Voces אגדת א & שם5ת א  ru>i  fere  op- 
ponuntur, arq;  harum  prior.a R .Salomone in Glolla  exponi  tur,quafi  quae 
comprehendat הלנו ת ריני ן ואיסו ר וטהרו ת  Id  eft : ConJiiruttonesA>ec//id- 
nes  ,Prohibitu»*!  ,Purificationes.  Qupd  veroadverbum אגדת א  attinet, 
de  eo  fic  elt  apud  Cafaubonum  Exerc.XI  V.adv.  Baron.p.a34  Vocem  Aga- 
doth  Caninius  vertit  Extenfio :Jicat  Elias  quofa  in  Thtibiejl  interpretatus: 
הוא לשו ן סשינר ן  Ert dictio  exte.nhon\s.Eruntigitur  ^gadoth,  quidicun- 
tur  Gr steti  ao'>0׳  //»IoJW  ״ explicationes  uberiores  & prolixiores.  Mihi 
tamen  magti probatur,  quod  idem  Eius  alibi  adnotat,vocemeJJ'e  deduflam 
ab  Hebraica נג ד  indicavit,  explicuit.  Sed, haec  fortaffe  viro  Doftiift- 
mo  exciderunt  teltinanrius•  Ipfiim  enim  Eliam  in  Tisbi  fi  inlpiciaraus, 
liquido  apparet  r opinionem  ei  a Cafaubono  tribui , de  qua  nunquam  co- 
gitaverat.  Tum  vero נג ד  indicandi , aut  explicandi , fignificationero 
admittere, haud  temere  dicet,  qui  proprie  ac  perfpicueloqui  amat,  curo 
Conjugatio  Kal , eo  fenTu  , neutiquam  Hebraeis , imo  ne  Rabbmis  qui- 
dem,  ut  in  ufu.  Sane,  Elias  in  Tisbi אגדת א  per משינ ה  exponit  , ve- 
rum,hoc  nihil  ad  Extenjiones  , Ki->*s  f*£ofu*t,Jive  explicat  tones  uberto- 
res , ac  prolixas.  Attraf/ionem  hic  loci משינ ה  interpretari  oportet, 
atque  Attractiones  dicantur  Aggadot, לפ י שהדנרי ס ההסמושני ס 
את ל ב חחלמ׳די ם  £>uta  ( jucunditate  & amoenitate  fua ) Auditorum  ani- 
mos  attrahunt , capiunt  % ,־  prout  ipfe  Elias  elt  profefTus.  Sunt  igitur 
omnino  Aggadotn , hiltoriaer , & didta amoeniora,  multum  (alis, ac  lepo- 
ris  concinentia  , quibus  graviorum  ftudiorum  aufteritas  temperatur; 
quaeque  delectant  mentem , norvexercent.  Et  vero , non  primus  Elias, 
Aggadot , trahendi  fenfu  accepit,  led  jam  antiquiffimis  Tabnudiltisfie 
explicare  vifum  fuit.  Jomafok7  j־.a.  0דבר * אבד ה סושני ן דב ו ש ל ■אד 
C3״a3Vel,uti  in Chagigafol.  14•  a.  exprimitur  :  אגרוי־־ ן מושני ן  *Spj 
לבו ש ל אר ס בסי ס באגדח ז  idcit : Verba  r£r  Aggadot,  qui 2,-  es* pro- 

fertote, 
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ferunt  *attrahunt  animum  hominis* aqua  leniter  fluentis, in  modum.  Unde 
inTaanit toL  7. a.  dicitur:אס ר לי ה ר י זיר א לד י ירסי ה ליר ד ס ר ליתנ י 
אסר ל ד ת הלי ש לב י ל א יכילג א ליט א מ ר סלת א דאגרת א : 

Ideft  : Rogavit  R.  Sera , R.  Jeremtam  , inquiens  : Veni,quafo * Domi - 
ne  * & me  aliquid  doceto  : Re/pondit  ipfe  : Moerore  angor  * rntur 
/xw»  pojfum.  ( Initabat  tamen  U.  Sera : ) Ergo  , dic  faltem  Domi - 
ne  Aggadam  quondam.  Caeterum  , quse  de  voce  Aggada  Buxcorfius 
pater.  inLex.  Talm.p.  ia9f.  Filius, ad Cosrip.zfo.  VoifiniusadPu- 
gion.  Fid.  Raym.  p.60.  oblervarunt,  apud  illos  ipfbs  legi  debent,  juva- 
bitque  addere  Halichot  Olam  p.  116.  Edit.l'  Emper.  Nos,priusquam  hinc 
difcedimus,  adhuclocum  alium  in  quo אגדת א & שסעת א  prorfusutiin 
noftro,elegantillime opponuntur,  fuppedkabimus.  BavaKama  fol.  {•9.  b. 

נפחא ס ר אס ר לי ה ליט א מ ר  prae»*תי ב ר ב אם ״ ור ב אס י קסיר , דרב י 
שסעחא וס ר אס ר ליד ת ליס א ס ר אגדת א פת ח לסיס ר אגרת א ול א 
שביק ס ר פת ח לסימ ר שסעת א ול א שבי ק ס ר אס ר לת □ אמשו ל לנ ס 
משל לסה ד לאד □ שי ש ל ו שת ♦ נשי □ אח ת ילדר־־ . ואח ת זקנ ת ילד ה 
סלקטר־ן ל ו לבגור־ ז זקנ ת מלקט ת ל ו שחורו ת גסצ א קר ח סבא ן ומכא ן 

אסר לה □ א י חב י איסאלב ו סילת א דשוי א לחרוייב ו ;  Ideft  : Confiden- 
tibui  R.  Amme , & R.  Ajfe  coram  R.  Jfaaco  Fabro , unus  eorum  tpfumpreca 
tusefl*rem  aliquam  gravem  proponeret  * alter  ab  eo  exigebat  anueniue 


quoddam.  Ergo , exorfum  amaehtoi  a , tjle  interpellavit  * remgravemdi 
(lurum*hu  compefiuit.  ibtyero  Ifaacus  : Heus  faciam  : Eccui 


ret  prafens  cafus  maxime  ftmtlis  videtur  ? Scilicet, homini,  qui  duas  habet 
uxores , quarum  una  juvenis  ejl , altera  vetula.  Juvenu,  (virum  libi  fu 
tnilem  reddere  volens , ) evellit  ei  canos  ,Vetula,(  dum  idem  & ipla  face 
reftudet , ) evellit  ei  crines  nigros  * at  qjc  penitus  redigitur  ad  calvitiem! 
Sed  agedum , dicam  rem  gratam futuram  utris  <%. 

2.  Relinquere  omnes] אזו ל  quod  in  Talmudis  Editioni- 

buspro ואת ו  eft,  plane  non  ferendum  judico  ;ואיל ו  tolerarem. 

3.  Qui  in  eandem  urbem  intrant] שנכנס ו לעי ר אח ת 

exciditex  noftris  Talmudis  Codicibus , quod  iterum  non  probo.  Alias 
leftionum  varietates  quae  luperlunt , cum  leviores  deprehendantur,  prae- 
tereo  fciens. 

4.  Scruta]  Voce סדקי ת  Autore  R.  Salomone  notantur בל י 

מלאכת הנשי □ נבי ן פלבי ן וטחטי ן וצנירי ת  Muliebria inflrumenta *uti 

funt  Coli , Acus , Fufcinula.  Nos . Scruta  vertimus , & erat  in  animo  il- 

lud  Sidonii  Apollinaris  1 1.  ep.  7.  Huic  Hilchaldus  (fujutdem  ea  et  as  in. 

fantuU , ut  adhuc  decenter ,)  nunc  quadam  frivola , nunc  ludo  apta  vir- 

* 
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giueo fer  ut  a donabat  : quibit*  tfhparumgrandibus  caufis , plurimum  vir- 
^guncuU  antmus  copulabatur. 

f.  Scrutarium]  Scrutorum  enim  ejusmodi  cum  exiguum  pre- 
tiumfit,  ideo  facile emtores  inveniunt,  gemmas  non  nifiditiffimis para- 
re  licet.  Hac  vero  modeftaexcidatione  utebatur  R.  Abhu , ut  R.  Cha- 
)X  aegritudinem » quam  ob  Auditorum  paucitatem  animo  conceperat, 
leniret. 


xxxi; 


לא 


אמר רב * יצח ק לעולי ם תה א  ■w  OnecR.lfaac:Semperho- 

־ ־־ , איפ ת עגו ר עלי ך שהר י כהני ם*■m0  honor־  profequitot. 

י . (Sw74  ?^)ccetum.Eccc  enimSa- 

פניהכם כלפ י הע ם ואחוריה ם  cerdoccs  (benedttiuri,)  vultui 

כלפי שכינ ה ר ב נחמ ן אמ ר  populo,  *terga  vero  di  vina:  ma- 
. L,  L.  ,U.  jcftati obvertunt. R.  Nachman 

l /סהכ א וק ם ה ם, ך דו ד ע  (t  dem  monitum)  exinde  ( tiicifc 

רגליו ואמ ר שמעונ י אח י ועמ י  Q: s. e.  ! chron.  xx  vm,  2.) 
אס אח י למ ה עמ י וא ם עמ י 

/ , dtxir.  Audite  me  fratres  met,  & po- 

למה אח י אמ ר ר אלעז ר כ ן  pulemt.  Si  Fratres  er  an  t,c  u r Pe- 

אמר לה ן דו ד לישרא ל א ם א  f״lum  *"00י  vocat  ? Aut  fi  pop+ 
. ״,v,  .L  nnw  /״»  ejus  erant , cur  illos  Fratres 

l  את ם שומע ן ל א ח את ם  appCjjac?  Sciliccr, exponente  R. 

ואם לא ו עמ י את ם ואנ י רוד ה  Eleafare,  id  quidem  Davidiira- 
:אתכ ם במלל  cl1cisdiccre  volebat:  s!  morem 
’ '»  k mihi  geritis, 1 fratrum  loco  vos 

fum  habiturus : fin  minus,  * popalus  meus  eftis,cui  fufte  ira״ 
perabo. 

ANNOTATA. 

1 . T erga  vero  Divinae  Majeftati  obvertunt]  Sacer- 

dotes  benediauri  ,Arcam » in  qua  Libri  Legis  Divinae  aflervantur , a ter- 
go  habent. 

z . Fratrum  loco  vos  fum  habiturus]  ideft:  Si  bonos, 

piosque 
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piosque  vos  pntftabitis , vos  fufpiciam , idque  enixe  operam  dabo»  necui 


Id  cft  : Ita  vos  tra&abo , uti  Reges 

XXXII. 

COmmentacio.  Cumjjdeve- 
niffet  adi(la:Nonpoteru  &c. י 
Traditio  extac  nomine  R.  Na- 
tbanis  , illa  hora  internecioni 
adjudicatos  Ifraehtas , quia  A- 
grippae  Regi  adulabantur.(F<frrJ 
inquit  R.SimconF.Ch.  Ex  quo 
tempore  praevaluit  pugnus  A- 
dulatioms,1  corrupta  funt  judi- 
cia  » * dcpravataeque  a&ioncs*, 
neque  quisquam  poteft  dicere-» 
proximo  , a&iones  meae  י tuis״ 
meliores  funt.  Sciteadmodum 
monet  ♦R.  Judapakeftinus,  aut 
fi  mavis  R.  Simeon  F.  P.  Fas  cft 
afTcnctriimpiis,  in  hoc  mundo. 
QS.E.  (׳ECXXXII,  j.)  Nc% 
flagtttofo  amplius  indetur  nomeru 
m genus , & tenax  non  dicetur  Ube• 
ralis.  Ergoconfcquitur,  inhoc 
mundo  id  licere.  R.  Simeon  F. 
L.  idem  exinde  ( concludit : JW. 
E Gcn.  X X XIII , 10. ) * 

/aciem  Dei  ajpextjfem  adeo  placide 
exceptftime.  6 Contradicit  igitur 
in  hoc  ■ni  R,  Levi > qui  ait ; Cui 
iftud  de  Jacobo  Efavum  (/4wu 
comiter  alloquente , ) aflimilari 
poteft  ? Nempe  homini,  focio 
mmm  3 fuo 


veitrum  minima  nat  injuria. 

3.  Populus  meus  eftis] 

lubditos  (olent. 

לב 

פיסקא וכשהגי ע לל א תרכ ל 
וכר תנ א משו ם רב י נת ן ש א 
באותד־־ז שעד־־ . נתחייב ו גמ ס 
שונאיהם ש ל ישרא ל כלי ה c 
מפני שחנפ ו ל ו לאגריפ ם u 
הפלך אפ ר רב י שפע ק p 
חלפתא פיו ס שגב ר אגרופ ה 
של חנופ ה נתעוות ו הדיני ם 
ונתקלקלו הפעשי ם ואי ן אד ם 
יכול לופ ר להכיר ו פעש י  Lr 
גדולים פפעשי ך דר ש ר ב 4< l 
יהודה כ ר פערב א וא י תיפ א 
רכי שמע ק כ ן פז י פות ר ^ lil1 
להחניף לרשעי ם בעול ם הז ה 
שנאם ל א יאפ ר עו ד לנב ל 1 
נדיב ולכיל י ל א יאפ ר שו ע 
מכלל דבעול ם הז ה שר י רב י 
שפעון ב ן לקי ש אופ ר פהכ א 
בראות פנ י אלהי ס ותרצנ י 
ופליגא דרב י לו י דאמ ר רב י 
לוי פש ל דיעק ב ועש ו לה ד 


*««ייזיייי 
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לאדם שזי ק א ת חבי ת לסעו ד  fuo  ,convivium  paranti , fcd  cui 
ויודע ב ו שמבק ש להורג ו א  jam^um  innotuit  ,quod  (r<ww- 

י , vium  apparans , ) vitae  fu«  ftruac 

אסר ל ו טע ם תבשי ל ז ה «אנ י  ®fid 

טועם כתבשי ל שטעמת י כבי ת  kp°r»  »nquit,  hujus  abi,  quem 

״_,  —,L  -U״,  nunc  dcgufto.oomparari poteft 

* ׳ r cum  lapore  cibi , quo  nuper  in 

070< ל הא י ססתפינ א  Aula  Regia  vcfccbar.  T u hofpej 
:למקטליה  ‘Precum  : (dabioproctl)  Rex 
hominem  iftum  novit,  quamobrem 1 trucidare  eum  reformida 

ANNOTATA.  i» 


r.  Traditio  extat  nomine  R.  Nathanis &c  ] Mifch- 

nae,  8t  haec, illam  explicantia,  Gemar*  verba,  (ermonenoftro  vernacu- 
lo , fic  conjun&im  extulit  Autor  libri  Brandfptegelap.ג ז.  In  Marte- 
chetSotaJfefc/,  wie חכמי ס  habe»  TV1VM  getriebe» אגר׳פי ס חםל ד 
dA אגריפו ס  hat geleyet  i»  der  Tora ל א תוכ ל לתי־ ז 5לי ך אי ש נכר י  ttL. 
סשפטיכש  das  is  deutfch  : Nit  du  kanft  geben  auf  dir  ein  Mann  einen 
Frembden-ZUr  is  zm  verfteh»  dafi man mt  t har  em  Frembde» מל ך /err- 
c»,der  »itis  von Kinder ישיא ל  dahub er anweinen,  de» er  war  », it 
1 !0»  Kinder ישיא ל  da  t hebe»  die רבנינ ם  thm חניפו ת  undfpraehe»;  D» 
bedarfjl  dtch  mcht  bekummern  Kbnig אגי־יפ ס  de»  du  bift unfer  Bruder. 
Da  habe n wir  geler  »t  von  wegen  !03  ר daffelbigma/dafidie  0'0ךןכ 
habe» חנ״סו ת  getriebe» אגריפ ס  da  feinfie  fchuUtgtevvefenzHverder- 
ben. חלפת א  p }רב י שמעי  fagt,  vo»  de»  Tag,  dapjicb  dse  Schmetchler 
habe»  gemebrt , da  Jein  die מ ש פטי ט  verkrumt  geworn , und alie  thre 
iVerc ic  fetn bos.  Exut  & alia  explicatio  in  libro  Lev  Tov  fol.  108.  coi.  3. 
Die  Gemora  geht , da  die חכסי ס  habe» חני5ו ה  getriebe n de» סל ך 
D  אגרי פ  das  [elbig  malis כ ל ישרא ל חיי ב  gewejizu  ver  der  ben  □חס׳זטיו 
wie  der  0©סל ך אגרי  hat  geleyent  gehat  aus  der ספ י תוד ח  tm ס ו נ ו ח 
im בי ת הסקד ש  is  der  !רי  a/lefieben  Jahr  em  mabis  der מל ך ישרא ל סחזי ב 
zulgne»  die תיר ה  fdr כ ל ישרא ל  dajfelbig  malhat  er  geleyent,  isgejfan- 
de»  in  der 00 ־ תור ח  hae הקנ ה  gebotten.wan»  ihr  wertei» פל ך  ma. 
chen , unter ישרא ל  da  Jolt  ihr  mt  machenein סל ך  dernitvon ישרא ל 
her  is.  Kei» ב ר  »it,  neiert  einerder מייח ס  is  von זר ע ישרא ל  da  er  das 

' t .?  4 ’ T>Z$Ckye»t 
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geleyent  ha/ , as  Aer  )^ZHSgehe,  zwtfchen  deme  Briidern  foljl  du  machen 
ei» מל ך  undmt  der  vo n a’U  heris,  da  ha/ der  Ot® מל ך אגר י  ange  ha - 
ben  xm  weinen » dtn  er  is  vo» גרי ס  her  eewejl,  da  h ohe» חכמי ס  z14 
ihm  gefagt  , d» סל ך יערא ל  fey  dich  mt ם1נע ר  du  bijl  unfer  Bruder  du 
tharji wol מל ך  fetn.  Dervveildafidie הכסי ס  hebe»  dem סל ך חניפו ת 
getneben , dafein שונא י ישרא ל חיי ב  gewejl  zu  ver  der  ben  von  der 
IVelt , vvievvoldajf derמל ך אגריפו ס  emjrommer מל ך  is gewejl, noch 
hetten  Jie  ihn  mt foln חניפז ת  treiben. 

Z.  Corrupta  flint  judicia]  Adulantur  ernm  Judices  po- 
tendoribus,  atque,urieft  in  illo  trito  : 

Dant  veniam  corvis,vexatcenfura  columbae. 

J.  DepravatJCque  actiones]  Nemo  alterum  corripit,  fed 

qcrisque,quod  libet.facir. 

4.  R.  Juda  Palxftinus.] מערכ א  Hcfperiam  commode  inter- 

pretari  liceret.  Defignatur  autem  hoc  nomine  in  Talmude Babylonico 
Judaea  five  Palaeltina  , quia  haec  in  Babyloniae  plaga  occidentali  fita  efl. 
Atque  frc, quoties  occurrit  (במערנ א אמרי  vertendum;  jijunttnFaU- 
Jhna. 

f.  Qaafi  faciem  Dei  afpexiflem&c]  Adulatur  igitur 

Jacobus,  Elavo  fratri,  illumque  quafi  Deum  facit : Unde  conlequens 
«ft , idem  altis  quoque  permitium  elfe , ut  vitae  redimendae  caula,homini- 
busimprs  palpum  obtrudant^ac  blanditiis &alTentationibus  fe  in  eorum 
coafuetudinem  immergant. 

6 . Contradicit igiturin  hoc Scc]  Sente  efttR.Simeons 
F.  L.  Tonge  aliter  judicat  de  Jacobi  fa&o,quam  R.  Levi  fecilfe  deprehen- 
ditur.  me  enim  pofterior , omnem  adulationis  fufpicionem  TacelTere 
procul  jubet , qum  potius  Jacobum  ex  animi  fui  lententia  fic  locutum  ait , 
utfamUiaritatem  , & commercia  crebra  cum  Angelis  vere  ja&ando, me- 
tum  Efavo  incuteret.  Credo  tamen,  priorem  fententiam  pluribus arri- 
f11Ie,nam  fic  alibi  in  Avoda  Sara  £01.  ג y.  b.alio  quoque  officiofo  menda- 
cio,  Jacobum , cum  Efavo  loqueretur , alum  elTe  argtmnf , ut  ita  de  nova 
refponfioneR.  LevifolicitUselTe  cogacur>nif1  vadimonium  deferere  velit. 

חנו רבנ ן ישרא ל שנטפ ל לוגו • לדר ך טופל ו לימינ ו ר • ישםעא ל כנ ו ש ל ר • 
יוחנן ב ן ברוק ה אומ ר כסיי ף טיפל ו לימינ ו כמק ל טופל ו לשמאל ו חי ו עולי ס 
ב־סעלד־ן א ו יוררי ס בירירו־ ת 6 ► ידמ א ישרא ל למט ה וגי י למעל ה אל א 
ישראל למעל ה וגו י למט ה וא ל ישו ח לפג ז שמ א ירי ץ א ת גלגלת ו שאל ן 
לאין אתד ? היל ך ירח ב ל ו א ת חדר ן נדר ן שתרחי ב יעק ב לעשודכתי ב 
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:,-מ ד אש ר אב א אי י אדונ י שמירר , וכתי ב וימק ב נס ן סוכוחד  ideft://* 
tradunt  Magiori:  St  Judao  tter faflurojefe  aflbciet  quis  ד St  *!«,  ibi  dex- 
trum  latus  7*  »;־<  / fudaus  concedere  debet.  R tamen  Ifmdtl filius  R.Jo- 
chananis,Bruka  nepos,cenfutt,quodfi{i\£*)gUd10  cingatur, dextrum, Jivc- 
rofujlemgejlet , Jiniftrum  latu6{\uA9to)tllum  claudere  debere  i (ut  juti*- 
us.li  manuiri  intentet  • »£.. prompte  illum  five  gladium  , five  fuit  em  ho- 
mini  extorquere  poflit. ) St  ambo  montem  confcendant,aut  in  beo  declivi 
tma  petant,  nunquam  eflo  0 4£*>  tn  fuperiore , 'fudaus  vero  in  deprejjtore 
parte  conjhtutus, quin  potius  ordine  inverfo  proce  de  udum. ?retere a, non  tn- 
curvato f e Judaus coram *£<״•*  J^u, arente  rd\^et.^uorfum pergis  f longius 
iter  indicandum, (ut  i »£*  ac*de diutius  fibi  temperet, credens,nec  deinde, 
ejus  perpetrand*  occafionem  fibi  dc(ut\1rzm)  At^Jic  bngius  intervallum 
dejignaffe  videmus  Jacobum  Fjavo.  Scriptum  enim  { Gen.  XXXlll  ,14.) 
Usque  dum  venero  ad  Dominum  meum  in  Seir.  Succedit  autem  (v.  17.) 
Jacobus  vero  profeftuseit  Succothas. 

7.  Convivium]  Vox סמורר־־ ל  abeftaTalmudis editionibus. 
8•  Trucidare  eum  reformido]  Pro ססתפינ א לטקטלי ה 
Talmudis  Codices  habent  •טיסת® , יל א קטי ל ליו־־  quorum  neutrum 
damnaverim, imprimis  cum  eodem  res  recidat. 

לג י  xxxiii.  י 


י A ItR.Eleafar:  Quisquis  eft 
-cjLAdnlator,  is  iram  mundo 
inducit:  QS.  E.  (Job.XXXVf, 
15.  ) Adulatores  animo  opponunt 
iram.  Neque  hoc  canrum;  fed 
nec  oratio  [talis hypocrita,)  ex- 
auditur : Additur  enim : Necpre - 
ces  fundunt , quia  vincivit  w.Per- 
git  idem  R.  Eleafar  : » Quem- 
cunq; occupavit  adulatio,  eum 
etiam  embryones  , qui  adhuc 
funt  intra  vifcera  materna,  ex- 
ecrantur.  QjS.E.  ( Pro  v.  XXIV, 
24. ) Dicentem  improbo  jujlue  en 
exee rabuntur  populi  dctejlabuntur 
' * nationes. 


אמר רב י אליעז ר ב ל אד ם 
שיש ב ו חנופ ה מבי א אףליעולי ם 
שנאמר וחנפ י ל ב ישימ ו א ף 
ול^ עו ד אל א שאי ן תפלת ו 
נשמעת שנאמ ר ל א ישוע ו ב י 
אכדס ואמ ר רב י אלעז ר כל 1 
ארס שי ש ב ו חנופ ה אפילו • 
עוברין שבמע י אמ ן מקללי ן א 
אותו שנאמ ר אומ ר לרש ע ג 
עריק את ה יקבוה ו עמי ם >? ort 
יזעמוהו לאומי ם ואי ן קו ב א 
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קוב .;»»/ » אל א קלל ה שנ 'פ ח אקו ב ל א  exfecmionisha-• 
קבה א ל ואי ן לאוסי ס אל א  b«%Q»fica<:10ne  Q.  S.  E.  (Num. 

. I ‘ * •XXIII, 8•;  JVuidexecrarer  ? Non 

אס  jU עוברי ן שנא ס ולא ס  execratur  Dem  tUum.  Vox אומי ם 

יאפע ואפ ר רב י אלעז ר ב ל א  vcro  * cr°bryoncs  nocau,  pro- 
s...  — י ״»״י-.  JL-.,  uc  in  illo  : (Gcn.XXV,2j.)  Et 

4מ אר ס ש ש ב ו חנופד ה נופ ל/;"  uoa  robu(1\or  erit  * iter 4.  * 

בגיהנם שנאפו ־ הו י האופרי ם  Porro  a«  (4 tudatm)  r.  Eieaiar: 
לרע טו ב ולטו ב ר ע שפי ס 

חשך לאו ר ואו ר לחש ך שפי ם  dieenub* de maio,  bonum ejfc,& 
c  פ ר לפתו ק ופתו ק לפ ר פ ה  ^ bonotma1um ; statuennbm  tene- 

» י נ י bras  Pro  luce,  & lucem  protenebr u 

כתיב אחרי ו ל מ כאכו ל ק ש  jiJentib*.  statue»^ 

לשון א ש וחש ש להב ה ירפ ה  rum  fr0  d*ui,  & dulce , pro  amare. 
......  ...  Qpid  auccm  fabjicitur  (v.24?) 

שרשסבנק הד ה פרח ס  idcirco  ut  abfumitfiipuUmiingua 

6 כאב ק יעל ה ואפ ר רב י אלעז ר•  torridum  gramen  flammi 

כל הפחני ף לרש ע סו ף טפל י 

c  1./;^ 4 ביד ו וא ס אינ ו נופ ל ביד וdcmR.£1cafar  aic.Quis- 
נופל בי ד בנ ו וא ם אינ ו נופ ל  qu1s  h°mini  »״!probo  aircma- 

/ , tur, eandem  cadit  in  manu  illius: 

ביד בנ ו נופ ל בי ד כ ן בנ ו ש ג  nn  minus , certe  cafuruscftin- 

״* ויאפ ר ירכי ה הנבי א א ל חנני אanum  fi]ii  • auc  neporis  ejus- 
! dem.  Q.S.E.  (Jcrcm.  XXVIII, 

6 הנבי א אפ ן כ ן יעש ה ה יקי ם.;  * ait  freJL  prophetat. 

ה א ת דבר ך וג ו וכתי ב דה י fAI*bivcro,(;«/4c.xxv111,12.) 

l י .... . ״״ _ .״ lwtm  Icgicur  : C*m%  pervemjfet  ad 

הוא כשע ר כנפ ן ושכ ם בע י  portam  Benjami» , &p.  sequicur 

ai פקידור ת ושב ו יראיר־ ז ב ן  mox: (▼•»*ס  & prehendit  jeriae 

_״  .....  ■mLu  fiUut  Selemia  Jeremiam.  & a Ad- 

שלפיד. ב ן תנד ה יתפו ש א ת  yditR  E|cafarJ : 1״qaocunqu^ 

ירכיה הנבי א וגו ם וכתי ב  coecu  cft  Adulatio , is  conccmcui 

Nnnnn  ־ cft, 
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ש^מיד־ן  p  ויתפו ש יראיד״ ז  eft,inftar  mulieris  menftruatae. 

בירמיד־ן ויביאה ו א ל השרי ם  ^•S  E;  <׳Job.xv\?4•;  c***1 

, . / hypoertt*  י למו ך Quippe  ul״ 

ואם רב י ארעז ר כ ל עדהטזי ש  civitatibus  maritimis  vocant-» 

כהחנופה מאוס ה כנד ה שנאמ ר  raenftruMam גלמוד ה  Quideft 

" -- 4 גלמוד ה יו Sefarou  4 viro.  De- 

cc  כ עד ת חנ ף ג /סו ד שכ ן njqUCCen{ccR1iE1cafar>omnc1:n 

בכרכי הי ם קורי ן לנד ה גלמוד ה  coetumin  quoeft  adulatio,  tau- 
מאי גלמוד ה גמול ה ד א מבעל ת 

ואמר רב י אלעז ר כ ל עדו־ «  hoc  conferatur  di&um  : ( ee 
שיש ב ה הנופר־ « לסו ף גול ה  xlix,zi .)Etdicesincordetuo&c. 

כתיב הכ י כ י עד ת חנ ף גלמו ד וכתי ב הח ט ואמר ח בלבב ך 

סי יל ד ל י אר ת אלד ה ואנ י שמל ה וגלמוד ה גול ה וסור ה 

נאלה מ י גד ל ה ן אנ י נשארת י לבד י אל ה איפ ה הם ! 

ANNOTATA. י י 


j.  AicR.  Elealar&C.]  Notandum,  in Talmudis Codicibus 
fiepe  Symbola  quaedam  inferi , quae  res,  de  quibus diflertatio uberior fe- 
quitur,  memori*  caula  paucis  verbis  fimul  junftim  complectuntur.  Ta* 
le  quid , hoc  etiam  loco,tam  in  Bafileenfi  quam  Amftelodamenfi  editione 

fieri  animadvertes,  habentque:סימ ן א ף עוב ד * גיהנ ם ביד ו ניד ה 

גולה  Vertaslicet  : Mnemofynon  (rerum, qu*inhacPericope 
de  Adulatoribus  prxdicantur,  poterit  efle:)  Ira  (quidem  nulla,)  eill- 

bryoni.  Gehenna,  (tamen)  eftin  manu  ip(ius:Men- 
Rruata,  (vero)mulier,  Exulabit.  Nam.oftenditurnuncpor- 
ro : Quod  Adulatores  IRAM  mundo  inducant:  Quod  EMBRYONES 
etiam , intra  vifcera  materna  adhuc  delitefcentes, illos  averientur : Quod 
GEHENNA  eoscerto ceitius maneat  : Quod  IN  MANUM  EO- 
RUM  quibusaflentantur,  denique  cadant  : Quod  M ULIER1  MEN- 
STRUATAi  fint  fimillimi.  Et  deniqae,quod  omnis  coetus,  adulatio- 
niplusnunioindulgens,ledibus  luis  pullus,  EXULATUM  IRE  cogatur 

2.  Quem• 


*!*gea. 
dum  cft 

5וכר 
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2.  Quemcunque  occupavit  adulatio,  eum  etiam 

CmbryonCS  &C.  ] Eadem  fere  loquendi  ratio  in  Sanhedrin  fol• 
31f.edit.C0cc. כ ל המונ ע הלכ ח ספ י תלמי ד אפיל ו עונרי ן עבמע י אט ן 
מקללין אות ו שנ י מונ ע ב ר יקנוח ו לאו ס ואי } לאו ס אל א עונרי ן שנ י 
י^אם טלא ס יאמ ץ ואי ן ק ב אל א קלל ח שנ י מ ה אקו ב ל א קב ה א ל 

יאנף!  ;s ואי } ב ר אל א תורד- . שנ י נשק ו ב ר  Doftiffirai  Cocceji  interpro%?.xr. 1<ז. 
tatio  eft  : fgjti  prohtbet  jus , ab  ore  difcipuli , eum  exjecrantur  & factus, 
qui  adhuc  funt  in  utero  matrumfuarum.  QJ).  Qui  continet  frumen-Gea•  xxv״ 
tum  eum  exfecrabitur  natio.  (Leom.)  Leom,  natio,  omnino  notat  far~lu 
tus  o/uijunt  in  utero.  QJ>.  Natio  prae  natione  roborabitur.  Kab  autem  Nu״J  IX״J 
notat  exfecrationem.  QTD.  Quid  (Ekkob)  exlecrarer,  quem  Deus  non  9. 
exfecratur  ( Kabd?)  Bar , •vero , id  elt , frumentum , notat  Legem.  QJD.  PC II,  u, 
Nafchfcheku  bar , cxofculamini  purum , ne  irafeatur. 

3 . Porro  ait  laudatus  R.  Elealar  omnis  &c.]0bfcun- 

oribus  R.  Eleafaris  dittis , facem  praefert  Autor  libri  LevTovfol,  108. 
coi.  1. רב י איעז ר  fagt,  der חניפו ת  treibt  der  felit  indas  OU\־U  as  der 
פסוק  geht הו י האומרי ס לר ע טו ב ולטו ב ר ע לכ ן נאכ ל ק ש לש ק א ש 
der פסו ק  is  afodeutfch:  Web  zu  den  Leuten  die  da  fprechen  von חניפיר־ ז 
wegen , zum  bofen  Mannfagcn  Jte , er  isgut , und  zu  einem gtst  en  Mann 
fagenfiebos.  Darum  wern f e verbrennen  tm  Feur , as  das  Stroh  5 das 
metnt  das גחינו ס  is  eitel  Feur. ב ' אליעז ר~\  fagt , %>vann  etner  finenu 
!חניפזו  treibt ,  לסו ף  fklt  er  thm  in  fein  Hand,  as  isgefcheh» ירמיה ו הנבי א 
daerfprachzu חנני ה  der נבי א שק ר  er  fagt שק ר נביאו ת  dafagtTVDV 

ש, drauf,  daj? fein שק ר נניאור ת  folt  wahrwerden  daj? ישרא ל  foln 
dertoft  wern  von בב ל  und  daj. ?  כל י הקוד ש  wiedcr  folngebracht 
•uvern  ken ירישלי ס  Ab  er  ich  hab  andre  TXtVQlgehort  daj ? die  iibrige 
כליבש  die  noebhie fein  /»רושליס•  die  wern  aucbbaldgenommeuvver - 
den  : «»ישראלי  dte  noch  bie fein  die  wern  achbn/d  ver triebenwer- 
den  in  das גלו ת  darum  thut תשיב ה  kehrteucb  nifchtanden שק ר נבי א 
Nun  dervveildaj? ירמיה ו  hatgefagt אמ ן  aufdie נבו א ת שק י  das  hetjl 
חני9 יד ת  er  hat  nit  foln  ;אם  jagen  derwetldaj? er togewiflhat,  daj? er 
שקד  fagt , darum  is  er  ihm  in fein  Hand  hineingefallen , daj? er  ihngetaf- 
fet  hat  tn  ein  »תפיסריי  hinein.  As  die  Gemara  geht ,ב י המחני ף לרש ע 
לסוף ניפ ל ביד ו  einer  der  einem רש ע ח ג יפ ו ה  treibt ,  לסו ף  felit  er  ihm  i» 
fein  Hand  htnein.  IVen  man  einem קה ל חניפי ת  treibt , oder  daj f das 

קהל  felbert חניפו ת  treibt  da  is הקבד־ ה מיאו ס  fur  demfclbigen קה ל  As 

einem  Mann  is מיאי ס  fur  ein נר ה  afo  is  ach הקנ ה מיאו ס  ftir  de  nf e Ibi- 
aeti סה ל  a* der  prcP  geht :  עד ת הנו ף גלמו ד 

Nnnnn  2 4.  Ia 
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4.  In  civitatibus  maritimis  vocant  mcnftruatam 

—גלמוד ן  ] Quam  hic  in  CivitfUtbue  marttimu  receptam  efle  ajunt 
vocem,  ea  in  Berefchit  Rabba  circa  finem  fedionis וישל ח  fivefol.  89. 
coi.  1 . pro  Arabie»  venditatur.  Quod,num  verum  fit,  amplius  quas  ren- 
dum  videtur,  ha&enus  enim  illum  vocis  .גלסזרד  ufum  ,in  libris  eorum, 
qui  didionum  Arabicarum  fcnla  collegerunt,  deprehendere  nobis  non 
licuit. 

4.  Separata  a viro] גל ט  enim  Abun»re  fignificat ; idque 
cum  faciunt  matres,  procul  a (e fegregant  infantes,  neciisfeconfpicien- 
das  praebent.  Idem  viri  imitantur  erga  conjuges , »w  7i  ««־  iOir/4 fr  7Sp 
yura/iwr  Jurat(  trir*  CohendeLarainLexicoTalm.p.  32.  coi.  1.  notat  ia 
aliis  Codicibus  pro גסולד־ ן ר א  legi גלומד- . ד א  additque  :  סי • כ י 
חאשרד גול □ הי א ואיגר ת סחזקר־ ז טוכד־ ז אל א לט י שעשאד ד כל י ; 

Ideft  : Hacleflioneadmifi»,  faeiemUexpafitio  : Vanun»  Golem  ,JSvcj 
ptajjh  rudit  ejl,»t£  hunc  urnee  in  cUUciu  habet,  qui  ex  ea  V*s  adornat. 
Sed  iitamledionem,  ad  inftitucumpratfcns  Gemar*  parum  fecere,  pofi- 
tum  eft  in  aprico. 

xxxr vv  - ■ 
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hominum  genera  a vifioneDai 
excludencut.  Irriforcs,  ,Men- 
daccs,  Adulacorcs  ,&  Calumni- 
acores.  De  Irri  foribus  id  proba• 
turexIocoHol.VfI,5.  De  Mea- 
dacibuserPf  CI,7-  Dc  Adula- 
toribusexJob.XUI,  16.  Demq; 
de  Calumniatoribus  ex  Pf  V,j. 
Quo  poftremo  dido  indicatur, 
Deum  juftum  efle , nec  commo• 
racurum  in  ejus  habicacioncho• 
minem  nequam• 


אסר ר ב חסד א אמ ר רב « 
ירמיה כ ר אב א ארב ע כתו ת 
אין מקבלו ת פנ י שכינ ה כרי ו 
לעיס כ ת שקרי ם כ ת חנפי ם 
כרת מספר י לש ק הר ע כר ת 
לעיס דכתי ב מש ך יד ו אר ת 
לחמי□ כ ת שקרי □ דכתי ב 
דובר שקרי ם ל^ 1 יכ ק לנג ד 
עיני כ ת חנפי ם דבתי ב כ י ל א 
לפניו חנ ף יםיי 8 כר ת מספר י 


לשק 
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לשק הר ע דכתי ב כ י ל א א ל חפ ן רש ע אתו־* ! ל א יבור ך 3 
רע צדי ק את ה ל א יהיו־• ! כםגור ך רע ; 

ANNOTATA. 

1.  Quatuor  hominum  gcn era  &c.]  Hanc  Pericopen; 

ftt  inftituto,  prolixe  explicat,f1mulaue  qui  horum  quatuor  peccatorum 
gradus  , quae  fpecies  fint , fedulo  foliciteque  docet , Autor  libri צי ר 
הגבוריב*  foL  34.  coi.  z.  multisque  leqq.  quem»  quibus lubidoeft,con- 
fidant. 

2 . Mendaces  ] Quia , dicente  ita  S.  Auguftino  Epift.  1 9־ a(* 
Hieron.  Jn  hoc  magna  quaftio  eft , fttne  aliquando  mentiri  viri  boni  ? O- 
perae  pretium  eft  docere , quid  Magiftri  de  ea  re  fentiant.  Sciendum  ve- 
ro,  ipfosita  perfuafos  efTe , non  tantum  licere  quandoque  viro  bono  co- 

gitatis  contraria  proferre,  fed  adeo  officiofa,  quae  vocantur, mendacia, 

etiam  inter  opera  laude  digniffima  referunt  :atq; , quod  caput  rei  eft,tw® 
Deo  quoque  tribuere,haua  verentur .V eritatem  nos, non  mendacium  di- 
Xi/Te , confirmat  fequens  locus  quem  ex  Jebamot  fol.  6 f . b.  depromimus. 

אר אילע א משו ס ר ־ אלעו ר ב ר שמעו ן מזת ר ל ו לאר ס לשנור ת נדב י 
דישלונם שנ י אבי ך צור י ומ י נד י תאמ ר ליזסן ז אנ א ש א נ א וגו 1 רב * נת ן 
אומר מצוד־־ י שנ י ויאמ ר שמוא ל אי ך אל ך ושמ ע שאו ל והרגנ י דב י ד 

ישמעאל הנ א גח ל השלי ס שא ף הקנ ה שינ ה ב ו דסעיקר א כתי ־ ואדנ י זק ן • 
ולבסוף כתי ב ואנ י זקנת ?  Id  eft  : Dixit  R.  Eia,  nomine R.Ele *faris:  U- 
tet  immutare  verba , ( ita  ut  aliud  quis  fentiat , aliud  proloquatur , ) fi  id 
fer v and* pacu caufa fiat.  (Nam.fic  tecifTe  legimus Jacobi  filios , qui  mor- 
tuo  patre,  Gen.L,  16. 17.  Jofepho)  dixiffe  memorantur  : Patercuus 
praecepit.  &c.  Ita  dicetis  Jofepho  , condona  nunc  qusfo  &c. 
(Aequi,  haec  eum  filiis  in  mandatis  dedifTe,  nufpiam deprehendimus.) 
Ceterum  R.  Natha n ( non  id  licere  tantum , ) fed  etiam  facium  bonum  effe 
pronuntiavit  : ( Cum  enim,  prout  1.  Sam.  XVI.  notatur,  timeret  ubi 
Samuel , exequi  mandata  Divina , 8r  ad  ffchajum  Bethlemitam , ut  quem 
ex  filiis  ejus  regno  inauguraret , fefe  conferre  reniteretur  , dicens:  ) 
Quomodo  irem  ? Audiens  enim  Saul  occidet  me.  (MoxipleDe- 
us  egregium  modum  diffimulationis  ipfum  edocuit. ) jicadetnu  R.  Is - 
mdelif  fiitum  eft  : Tantum  in  Pace  momentum fitum , ut  etiam  tpfe  Deue 
( ne  ea  turbaretur ) fermonem  mutaffe  deprehendatur.  Nam  ( ex  Gen. 
XVIII»  11.  conftat , Saram  cum  credere  non  poflet,  fe , gravidam  futu- 
j Nnnnn  3 *am, 
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ram  , rationem  hanc  aUegaflc Aequi  Dominds  meas  fenex  eft. 
(Cum  vero  poftea  Deus , Sarae  verba  repetere  vellet, ne  Abrahamus  com- 
moti-or  redderetur,  quod  Sara  non  propriam,  led  illius accufafTec  Tene- 
d:am , ita  Termonem  ipferccitat,  quafi  dixiflet  Sara.J  Ataui  ego  jam 
conlcnui.  Poftrema.de  Deo,  habentur  quoque  in  BavaMeziafol.  87. 
a.  atque  credo , ifta  Autorem  libri  Chafidim , permovifle , ut  opinare- 
tur,  mendacia  officiofa,  etiam  pacis  fervandx  caufa,  nonnifieocafuad- 
hibendaefle , quo  jam  quid  faaum,  quod  amplius  infe&um  reddi  non 
poteft.  Sic  enim  Num:  CCCCXXV1.  nos  docet  :  א ף 5 ל פ י  P1 

שאמרו מות ר לשנו ת בדבר י שלו ס א ס יב א נכר י א ו יהוד י ויאמ ר לאדכ ם 
הלוה ל י פ5ו ת ואינ ו מלו ה ל ו ברצו ן כ י יר א א ) ל א יפר ש ל ו אינ ו יכו ל לומ ד 
אין ל י ב י מד , שאמר ו שמות ר לענו ת בדבר י שלו ס זה ו בשכב ר שב ר הדבר׳ , 

Id  eft  •*  Sciendum  : £>updt  etji  Magiftri  pronuntiant,  licere,  ut  pacti 
caufa  verborum  Jiat  immutatio  > tamenji  aut  j odeorum  aliquis, 

a quo  pe  cumam  petat , at%  ti,  quia  metue  ejt  ne  pecunia jatt uram  patiatur, 
* eam  roganti  credere  nolit  ,haudf as  ejfc  dicere  : Car  eo  nummis  : lUude - 
mm , de  immutandis  verbis  pacti  cauja,  tantum  ad  res  pr et  erit  as  attinet . 
Atenim , fi  quis  locum  ,que  ex  Jebamot  adduximus,  integrum  confideret, 
facile  apparebit, hanc  limitationem, huneque  rigorem, haudquaquam  es- 
fe  ad  mentem  Magiftrorii , quippe  ibi  fub  initiuro.de  futuriseft  fermocina- 
tio.atq־,  ad  iifiinentia  mala  depellenda,  mendacium  pro  remedioadhibere 
conceditur.  Quam  ob  caufam  in  BavaBatrafol  123. a.  dilerte legimus: 
נבר תתב ר וא ם שת ש תת8ל ו  □p ס י שר י לת ו לצרק י לסגד י ברמאו ת אי ו 
Anne  hominibus  piti fas  ejt  fallere  dolis  (׳improbos  ? ) Utt%  : fNam 
de  ipfomet  Deo  1.  Sam.  XXII,  17.  praedicat  Scriptura:;  Cum 
elefto  ele&us  eris , 8c  cum  perverlb 

perverteris, ־ י 
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.caput  viii פר ק ח : 

U mischna ; ; משנו ת 


,QAcerdos  ad  Bellum  un£hw, 
13quando  populum  alfoque- 
batur , *Hebraice  verba  fecit/: 
Q. S.  E.  ( Deuc.  XX,  2.)  Et  erit 
י cum  procedet u in  pr alium , ut  ac- 
cedens  Socer  dos.  [Iscft  Sacerdos, 
ad  bellum  un&us]  *alloquatur 
populum , [Hebraice  videlicet,] 
1 & dicat  eu■  Audi  lfrail  drc.  Coa- 
cra  inimicos  vcftros,  ( inquanui 
expeditionem  fufeipitis ,)  non  ve- 
ro  contra  fratres  vcftros.  Nonu 
(pugnabit tribus)  Jud*, contra-» 
tribum  Simeonis,  aut  Simconis, 
ad  ver  fus  tribum  Bcn  ja  minis , ut 
fi  in  illorum  manus  incideritis*, 
mifericordia  erga  vos  utantur-: 
proutS.  E.  (2.C11ron.  XXVIII, 
15.)  Et [urgentes homines  quidam■, 
qui  expreft  fuerant  nominatim* , 
prehenderunt  multitudinem  illam 
captivam , & omnes  nudos  eorum* 
induerunt  ex  prada ; cumfy  induis- 
fent , dr  calceajfent , cibum  % & po- 
tum  dcdtjpnt , at%  unxiffent  eo» , 

deduxe - 


משוח מלחמד־־ ז בשע ה m 
שמדבר א ל הע ס בלשו ן  uu 
הקודש הי ה מדב ר שנאמ ר 1 
והיה בקרבכ ם א ל המלחמ ה 
ונגש הכת ; ! ה כה ; משו ח yQ ) 
מלחמה ודב ר א ל הע ם בלשו ן 
הקודש ואומ ר אליהכ ב שמ ע 
ישראל וגומ ר ע ל אויביכ ם , q 
ולא ע ל אחיכ ם ל א יהודו ת 
על שמע ק ול> * שמעו ן ע ל c 
בנימין שא ם תפל ו ביד ם u 
ירחמו עליכ ם כמד־־ ! שנאמ ר 
ויקומו האנשי ם אש ר נקב ו c 
בשמורת ויחזיק ו בשבי ה וכ ל 
מערומיה הלבישו ם מ ן השל ל 
וילבישום וינעילו ם ויאכילו ס 
וישקום ויסכו ם וינהלו ם  guc 
בחמורים לכ ל בוש ל ויביאו ם 
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4יריח ו עי ר התפרי ם אצ ל אע  deduxerunt  afmu  quem^  labantem 
w  אחיה ם וישוב ו שומר ת ט ל 

VN7J>1!1U1י־ • ״  tn  CfVttattm  palmarum  , ad 

אויביכם את ם הולכי ם שא ם  fratres  eorum  6 deinde  reverfifunt 
L& תפל ו ביד ם אי ן סו־חמי ם  samarUm  &c.  contra  hoftc*״ 

י י ד , , (tnquam)  vcltros prodicis, quo- 

עליכם א ל יר ך לבבכ ם א ל  njmfiinmanusincideric^ve- 

תיראו וא ל תחפז ו וגומ ר א ל  ftrinonmifercbuncur.  (Addi- 

■ 1 cur  porro  Deuc.  X X , 3• ) 1 Nej 

10 ר ך לבבכ ם מפנ י צהלר ת  no11efCatcorvtfrum^netimete^% 

u  סוסי ם וצחצו ח חרבו ת א ל  ne^trepidate&c.  (jdefi ;)  Nej 

CU תירא ו מפנ י ד»ג פ תרים« ן  *ollefcat  cor  ve/lr*m  >ob  hinni- 
י . tum  equorum,  & fulgorem  cn- 

ושפעו־ז הקלגסי ן א ל תפחז ו  fium:  Ne  timete , ob  colJi/ioncsJ 
סקול קרט ת א ל תערצ ו מפנ י  fcucorum ״ ׳&  agmen caraphra- 

. 1 1־  dorura:iWflL  trepidate, ob  Ionum 

u  קו ל צוחור ת כ י ה אלהיב ם  tubarum : Ne%  expavefeue * ob 
ההולך עמכ ם ה ז באי ז בנצחונ ו  ciaflica.  Nam  Dominus  Dem  ve « 

. •«n  Lm  ft er  ambulat  vobifeum.  Ipfiad- 

C  ד ם ואת ם באי ם  vencanc  robore  mifello  huma- 

כנצחונו ש ל מק ש פלשתי ם  no, vos  vero  acceditis  frcci  robo- 
כאוכנצחונושלגליתמההיח  *c^ciin.finki•  venerant  (0Um) 

סופו לסו ף נפ ל כחר ב וה ס  quid  tandem  eveme  ? Ad  poftre^ 
נפלועמו כנ י עמ ת כא ובגצחונ ו  mum  gladio  caefus  cft , & ilii  pa- 

של שוב ך מ ה ה ה סופ ו לסו ף  prodibanc  ( confidentes ) *,forti- 
נפל כחר ב וה ם נפל ו עס ו א  tudini  Schobachi ; Ac  quis  fuio 
׳ nnv  »v  nnw ך־ ל*  finis iftius expeditionis«  **Tam 

כי ה  p  אכ י את ם א י את ם  jlIi1a  _ qua  ׳ hon1m 

אלהיכס ההול ך עמכ ם להלח ם  Quantum  vero  ad  vosactinco, 
!לכ ם וג ו ז ה מחנ ה הארק  minime  ira  vobis  res  fere  habet: 
Nam  Dominus  Deus  vefier>  ambulat  vobtfcum , pr altando  pro  vobis  drc. 

Rcfpiciuncharc  comitatum  Arear, 

* ANNO- 
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ANNOTATA. 

Quia  in  Mifchna,  capitii  praecedentis  ,comate  z.  traditum  fuitv 
verba  concepta, quae  cum  vitula  decollanda  erat, recitabantur, 
itemque  ea , quibus  Sacerdosad  Bellum  un&us , ad  ver  fus  hofterrui 
militaturos,  compellabat,  haud  alio,  quam  Hebraeo  lermonecf- 
. ferri  polle ; ex  hac  occafione,  nunede  utroque  fcquitur,&  quidem, 
per  «■*!>010*85 > ׳T*f#r  praecedit  de  BelUndi apud  Juda:os  ratione.  Atque, 
eft  omnino  operae  pretium , etiam  hanc  habere  cognitam,  quando 
nihil  melius , nihil  lapiendus,  ea , qua:  in  fua  gente  obtinuit , & do 
quaipfi  Deo  leges  ferre  vifum  eft , excogitari  potuifte,  Magiftri 
non  vane  praedicant.  Liber  Schilte  Haggibborim  fol.35.col.  4. 

א□ קצ ת מחכמ י האומו ת הוציא ו כ ל ימ י חייה ם לדע ת מר־ ז 
לעשות בע ת שלו ם וכע ת מלחמ ה התור ה מבל י עמ ל רגיע ה 
האירה עינינ ו ולמדד־ " לנ ו כהר ף ע ץ א ת הדר ך אש ר נל ך ב ו 
כדרכי העול ם וא ת המעש ה אש ר נעש ה להנע ל כע ל החכמ ה 

II 

מרשעת גו י העכו ס  Idcft  : Quidam  ex  Sapientibus  Gentilium, in  id 
totam  vitam  tnfumferuntjst  ajfequerentur , quid  P acti , quidfy  Belli  tern• 
furibus  Agere  conveniat , ( nec  admodum  profccifle  deprehendun- 
tur. ) At  Lex  (noftra  Divina, ) (ine  labore  & mele  (lia,  ocuLs  nobis  il- 
luminat , atfr  in  puntlo  temporis  nos  edocet , qua  in  hoc  orbe  vta  proceden - 
dum,  quidfy  fallo  opus  (it,  ut  in  Sapientiae  umbra  tuti  ejfe  queamus  %ad- 
verfus  Gentium  profanarum  iniquitatem.  Convenit  haec  confide- 
ratio  apprime  tempori  quoifta  Icribimus,  & quo  Europa  omnis, 
quanta  quanta  eft,  toga  abje&a,  fagum  induit,  mhilquenifi  mu- 
tuas  caede« , & fanguinem  meditatur.  Quamobrcm , a&um  de  no- 
bis  eft  , periimus  funditus , nifi  Deus  ex  machina  brevi  nos  re- 
Ipiciac, 

Et  Bellum  lachrymofum , ac  mi  feram famem, 

Pejlem%  a Populo , & Principe  CaESARE,  in 
Per  Jus , atq.  Pelagos, 

Noflra  motus  agit  prece. 

Ooooo 


1.  Sacer- 
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1.  Sacerdos  ad  bellam  undfcus  ] De  hoc  Sacerdote , fic 
eft  in  Codice  noftro  MS.EzHechajim,  Hilchot  Melach.  Umilchamotav 
c.2.  &in  Smag  quoque fol.  192•  coi.  4.  ,מצוד ת שיה א בה } אח ד ממונד־־ 

לדבר א ל הע ס בשע ת טלחס ה ומושח« ) אוח ו בשט ן הממח ה ונקר א משו ח 

מלחמה :  Ideft  : Imperatum  nobis  eft  y conftituere  Sacerdotem  aliquem* 
qui  in  bellum  ituros  alloquatur , atj;  hic  oleo  facro  - fanrio  inungttur , voca- 
turcfi  Unriue  Bello . Erat  hujus  ui  us , um  in  bello  arbitrario , quam  in  iis 
expeditionibus  quae  julfti  Divino  peragi  debebant,  ceu  Maimonides  in  iis- 
dem  Hilchot.  c.  7.  §.  1 . memoriae  prodidit : ejusqhe  in  facro  ordine  tanta 
fuit  dignitas  & exiftimatio , ut  uno  folo  minor  eflet  Summo  Pontifice: 
Unde  Autor  praeclarus  libri  Schilte  Haggibborim  fol.  3 ז coi.  4. בביר ת 
m  הראש ק הי ו מושחי ן גנ ם ב ן הנה ן הסרב ר א ל הע ס שנקר א בעבי ר 
משוח מלחמ ה הי ה א ז המשו ח מלחמ ה קור ס לסג ן ספנ י מעל ת המשיח ה 

בי ל א ימשח ו לעול ס הסג ן מצ ר ט ה שהי א סגן :  ideft  : Templo  primo  fu- 
perftite , unrius  quopfjutt  Sacerdos , qui  exercitum  alloquebatur , qu!%  ideo 
Uncius  Bello  dirius  eft.  Ifte  vero  llnrius  Bello , anteibat  Vicanum  Sum- 
m Pontificis , ob  Unriioms  reverentiam , nam  Vicarii  nulla  ad  idmunus 
facro  oleo  inauguratio.  Et  lane  , quaedam  quoque  Summi  Sacerdotis 
proprietates  ad  Bellum  unito , curo  eodem  communes  erant,  quippe 
ita  tradente  Mofe  Kozenle  in  Smag  fol.  42.  coi.  3.  {♦דת י דבריכ ם נוהג 
לא פור ע זל א פור ט ואי ן מטמ א א ל ד,קרוביכ ם  p  במשו ח מלחמ ה וא א 

ומצווה ע ל הבתול ה ואסו ר באלמנ ה י ‘  Ideft  : Res  quing,  f quae  Levit.  XXL 
de  folo  caeteroquin  praedicantur  fummo  Pontifice,)  Unrio  ad  Bellum  quo% 
conveniunt.  Idem  enim  nec  caput  denudat , nec  vefitmenta  dtfcindttynec 
ob  cognatorum  obitum  fefe  polluit , cogitur  pr at  er  ea  virginem  ducere , dra 
vidua  abjiinere.  De  reliquo,  quae  de  Oleo  Unitionis , ipfoque  Sacerdo- 
tes  & Reges  inungendi  ritunotanda  veniunt,  ea  habentur  in  hujus  Ca- 
pitis  Jerulchalmi , & in  Babylonice)  Menachot  fol.  77.  b-ac  Ceritut  fol.  j־. 
b. q*.1ae aderremus  ,nili ex recentioi ibus Rabbinis,  latis iam  rem  omnem 
»os  docuillet  eruditiflimus  Voifmius  in  Notis  ad  Raym.  Pug.  foi. 
247•  feq. 

2 . Hebraice  verba  fecit  ] Facile  credo, Unitum  Bello,  ha  ad 
alio  quam  Hebraro  (crmonead  milites  verba  fecifle,  quod  ejus  Sacerdotis, 
non  nifi  vetuttifiimis  Reip.  Hebraeorum  temporibus, cum  fanitillimi  olei 
copia  efler,  aoquoad  templum  Salomonis  perftabat  incolume,  ufus  fuifle 

J troditur.  Atqui  illoaevo,  nullo,  quam  Hebraeo  idiomate,  Judarifami- 
iariter  utebantur.  Eft  haec,  nili  fallor  aptior  ratio,  prae  alia  Gemar* 
noltr* , quaeque  in  Pefikca  Sucarta  101. 7 8.  coi  1 . etiam  repetitur. משו ח 

מלחמה 
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i!» מלחמ ה בשע ה שהי א מדב ר א ל הע □ אינ ו מדב י אל א בלשו ן הקר ש שנ י 
והיה כקרבב □ א ל המלחמ ה ונג ש הכה ן ודב ר א ל הע □ וכתי ב סש ה ידב ר 
והאלהיס יענג ו בקי ל מ ה רנו ר נאמ ר להל ן בלשו ן הקר ש א ף כא ן בלשו } 
הקדש:  Idcft  : Unitus  Bello,  cum  mi  (ites  a/loquitur  ,verbis  tantum  He- 
t br atcis  uti  debet.  Nam  ( Deut.  XX , 3. ) dicitur  : £t  erit  cum  procede- 

t tis  in  praelium  , ut  accedens  Sacerdos  loquatur  ad  populum.  At , ahbt 

1׳  ( Ex.  X 1 X , 1 9. ) legimus  : Mofes  loquebatur,  Deus  vero  ipfi  refponde- 

i bat  voce.  Cum  vero  tn  hoc  poftremo  dttto , locutio  haud  alia , quam  qua 

j Hebraofcrmonefatta , intelhgipofpt  : Confequens  eji , nec  priorem  locum* 

de  alta  accipi  oportere.  His  Talmud  Jerulchalmi  addas  licet. 

4.  Alloquatur  Populum  ] Credo, cum  primum  inter  mor- 
? tales  bella  orirentur,  jam  ftatim  alios  Ducum,  alios  gregrariorummili- 
^ tum  munere  fundtosefle,  atque  horum  pedoribus,  illos,  compofita  pro 
re  nata  oratione,  robur  viresque  addere  lategifle  : Sic  enim  agere, natu- 
rae  rationisque  inftinftus  diaabant.  Proinde , non  airentior  Autorili- 
briSchilteHaggibborim,  qui  eseteras  gentes , & imprimis  Romanos, a 
Judaeis  id  didiciffe  exiftimat , milites , quos  in  praelium  educebant , verbis 
gravibus , viros  fe  praedarent , & fortiter  rem  gererent , fedulo  ut  horta- 
rentur.  Incogitantior  itaque  fuit  prae  ftudio,  fol.  3 6.  coi.  1.  feribens. 

הרוסי♦ ס ל א עש ו בלב ד בהגיי ת המחנו ת כפ י לסי ר התור ה אל א כקרב □ ! ? 
אל המלחמר ה הלכ ו מכ ל וכ ל בעקבו ת התור ה זהעמי ח לר □ אנשי □ 
חנטי□ ונבוני □ שידבר ו באגנ י הע □ דברי □ טובי □ ונכוחי ס לחז ק 
את ל ב היר א יד ך הלב ב פ ן יהפו ך עור ף ול א פני □ לאוי ב וימ ס ל ב אנש י 
המלחמה כלבב ו כנרא ה בספריה □ בסאלוסטיא ו ובטיט י ליביא ו וסיעת □ י 

ld  eft:  Romani  non  tantum  cafl  rorum  met  at  tonem  fecundum  Legis  Divina 
inftituta  adornarunt  fed  etiam pr alium jam  jam  inituri , per  omnia  vejti - 
giis  Legis  nojlra  injlitijfe  deprehenduntur.  Ordinarunt  enim  viros  fapi- 
\ entes  & prudentes , qui  milites  verbis  bonis  & [citis  alloquerentur , ut  me- 

$ tuentibus  & pavidis  animum  adderent , netergapotius  quam  vultus  hojli- 

bus  obverterent , at % [ociorum  corda  j uxtafecum  perterrefacerent , pro- 
ut  ex  Scriptoribus  tpforum  , Salluftio  , Tito  Livio  , aliis%  ejus  generis 
i apparet. 

f . Et  dicat  eis]  Quod  ad  primam  hanc  verborum  periodum  at- 
! tinet.de ea  fic  tradunt  AbarbeneI  Comment.  in  Pentat.  fol.  37  f- coi.  1.& 

i Ralchi  > antiquorum fequuti  autoritatem  : ,שהנה } משו ח מלחמו־־־ . היהייי 
מדבר וכה ן אח ר במקומ ו משמי ע לע □ אי־־ ו הדברי □ ההמדיל . %  id  eft: 
< 'sacerdotem  unctum  Bello  ijla  pro  concione  enunciaffe , ahumq.  Sacerdotem 

i ( excepiffefermonem,&  magno  clamore  j per  cajlradivulgajfe. 
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6.  Deinde  reverfi  funt Samariam.  ] Oftendunt  haec*- 

quitatem , qua  Judaei  erga  fe  invicem , in  bellis  civilibus  ufi  funt,  quam  que 
non  omni  exuta  humanitate,  ferarum  more,  crudeliter  mutuis  caedibus 
faevierint.Et  vero, non  tantu  adverlus  tribules, fed  etia  a gente  fua  prorlus 
alienos,  magnam  exercuere  moderationem , adeo,  ut  minore  fere  malo 
tum  bella  gelta  fint  quam  nunc , proh  dolor ! per  amicas  regiones , mili- 
tum  fiunt  tranfitus.  Dicamus  aliquid  ea  de  re,  utnoftros,cum  Juda.0- 
rum  moribus  componendo,  videamus,  quantopere  a conteftata  illorum 
virtute,  degeneraverimus,  quos  tamen,  fi  Chriftiani  vere  audire fct eJie 
volumus , accuratior  etiam , fandliorque  decebat  difciplina.  Maimo- 
nides  Hilch.  Melach.  c.  6.  §.  1. אי ן עושי } מלחמ ה ע ס אר ס בעיל ס 
ער שקיראי ן ל ו שלו ס אח ד מלחמ ת הרשו ת ואח ר מלחמ ת סצו ה שג י כ י 
חקרב ע ל עי ר להלח ס עליר ה וקרא ת אלי ה לשלו ס א ס השלימ ו וקבל ו 
שבע מצוו ח שנצטו ו בנ י נ ח עלי ה אי ן הורני } מה ן נשמ ה והר * ה ן למ ס 
שני יהי ו ל ך למ ס ועבדוך :  Ideft  : Haud  unquam  cuiquam  bellum  infer- 
tur , niji pace  ei  prius  oblata  ,five  Lege  Divina  imperata , five  <iv6cift70f  i/la 
expeditio  fuerit.  Scriptum  enim  ( Deut.  XX,  1 o. ) Cum  accedes  ad  ali- 
quam  civitatem  ad  belligerandum  contra  eam,  primum  invitabis  eam 
ad  pacem.  Jguodfi  (\\  qui  petuntur , ) pacem  admittant,  at^fiptempra- 
eepta  Noachidis  imperata  amplcttantur , nemo  unus  ex  ilii*  trucidandus 
ejt  fedfiunt  tributarii.  Namfic  ( allegato  capite , commate  2.  fubjun- 
gitur  : ) Et  tributum  tibi  pcndcnc.&fcrvicnctibi.  Additporro» 
idem  Judaeorum  Sapiens, aliis  interje&is :  ואסו ר לשק ר בברית ס ולכז ב 
להס אח ר שהשלימ ו וקבל ו שב ע מצוו ת וא ס ל א השלימ ו א ו שהשלימ ו 
ולא קב א שב ע מצו ת ע י שי ן עמה ס מלחמ ה והורגי ן כ ל הזכרי ס הגדולי * 
ובוזזין כ ל ממונ ס וטפ ס ואי ן הורגי ן אש ה ול א קט ן שנ י והנשי ס והט ף 

זה ט ף ש ל זכריס :  Idjeft  : Nefas  cfi>  (cum  ullis  mortalium  ־)podium  far- 
dus  rumpere , aut  Jidetn  datamfallere,poftquam  depace  drjeptem  Noachi 
praceptis  colendis , conventum fuit.  Jpuod fi  vero  ( quae  natio , ) pacem * 
admittere  recujet , aut  pacem  quidem , non  vero  feptem  Noachidarum  pro- 
eepta  colere  velit , cum  ea  bellum  gerendum  eft , omnes%  mares  eorum  a- 
dultos  occidere , opes%  cum  puerulu  diripere  oportet  : Mulieribus  enim, 
& tnfont ibus majculis quo%, incolumitas  concedenda. £>utppe, fic  (laudato 
capiteXX.  Deuter> commate  14-imperat Deus:)  I ancum  faeminas, 
parvulosque  ( & jumenta  & quicquid  erit  in  ea  civitate  ,omnia.» 
{polia  ejus  diripies  cibi. ) Jn  quibus  verbis  , vox  parvulos,  infantes 
mares  innuit.  Allegat  deinde  Maimonides,  Jofuae  exemplum, quod 

malo 
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malo  referre  verbis  Gemar*  Scheviic  Jerufchalmi,  prout  in  Excerptis 
En  Ifrael  fol.  n•  coi.  4.  legitur  :  שלש ה פרוסטגסאור־ ! * של ח יהוש ע  *BaalSmag 

I fol.  192.  coi 

». ! לאר ץ ישרא ל ע ד של א יכנס ו לא ת מ י שהו! 1% רוע ה לפנו ת יפנו־־ 

להשלים ישלי ם לעשו ת מלחמ ה יעשר , גרגש י פנ ה והאמי ן להקח ש  cum.  pro 
״' ברו ך הו א והל ך ל ו לאפריק א גבעוני ס השלימ ו שלשי ס ואח ר סלכי ס עש זavoce  Ie* 
סלהמה ונפל י ג  Ideft  : Tres  (Legatos,)  cum  , mtjit  ‘J0JU0-. כחבי ס 

ante  [itum  in  Paiajltnum  ingrcjfum,  ad  ejus  regionis  incolas , (jubens  eis  At,n  Rab* 
nunciari:)  QUI  AUFUGERE  V OLET  ,FUGITO  : QUI  PACEM  bo1tfolz9S• 
NOB1SCUM  INIRE  POSTULAT  ; IN1TCT:  QUI  PU׳‘i?mc"״ 

GNARE  ( UP I T ; PUGNATO.  Gergefita , jugam  elegerunt  > narratur,  ni- 
verum  Numen  credentes , petiere  Africam.  ' Gtbeomta  pacem  fece - miscorru- 
runt:  Unus  de  triginta  Reguli, qui  bellare praoptarunt, occubuerunt. ]a.m ,in 
oblidendis  urbibus,  quanta  indulgentia  ufi  funt  Judaei,  fi  fides  iis,  quae  ex  ^דאי׳יגמ 
Siphn.Maimonides,  & Baal  Smag  locis  indicatis , memoriae  prodiderunt. 

בשצרין ע ל עי ר לחפשד ה אי ן סקיפי ן אותו־ ד מארב ע רוחותיד־ ז אל א 
משלש חחותי ה ומניחי ן מעו ס לביר ח ולכ ל מ י שירצ ה להמל ט ע ל נפשו* . 

Id  eft  : Cum  expugnaturi  civitatem , eam  objtdione  premunt  ,non  cir- 
cumquA^ab  omnibus  lat  eri  bus  c laudenda , fed  tantum  a tribus : Re  It  que  n ־ 
dus  erum  liber  locus  ejf , aufuge  /7 e , fua%  vita  confis  fer  e volentibus.  Caetc- 
rum , non  erga  homines  tantum  humanos  fe  praebebant  Judaei , fed  & cir- 
cares  eorundem,  ipfumquefolum.  Rurfus  Maimonides  :  קןען[י ן  pN  Confer  Ko* 

אילני מאכ ל שחו ץ למדינ ה ואי ן מונעי ) מה ם אמ ת המי ם כד י 

י‘1“',‘ שייבש ו שנ׳ל א תשחי ת א ת עצ ה וכ ל הקוצ ץ לוק ה ול א בנמו ר 

השחתה  pכלב ד אל א ככ ל מקו ם כ ל הקוצ ץ איל ן מאכ ל ד 

לוקר־. אכ ל קוצצי ן אות ו א ס הי ה םוי ק אילנו ת אחרו ת א ו 

מפני שמזי ק בשדר־ ן אחרי ס א ו מפנ י שדמי ו יקרי ס ל*' * 

אסדר־. תור ה אל א דר ך השחת ה : כ ל איל ן סר ק מות ר לקו ץ 

אותו ואפיל ו אינ ו צרי ך ל ו וכ ן איל ן מאכ ל שהזקי ן ואינ ו 

עושר־. אל א דב ר מוע ט שאינ ו ראו י לטרו ח ב ו מות ר לקו ץ 

הזית עוש ה ול א יקוצנ ו רוב ע הק ב זתי ם  inkv אות ו וכמ ה 

ודקל שהו א עוש ה ק ב תמרי ם לאיקוצנ ו : ול א האילט ת כלב ד 
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אלא המשב ר כלי □ וקור ע בגדי □ והור ס בניי ן וסוו ס 

מעיין ומאב ד מאבלור ת דר ך השחתר־־ • עוב ר בל א תשחית : 

Id  eft : Non  amputare  beet  ( militibus  ')arbores  frugiferas , etiam  eas  qua 
funt  extra  P a/a/linam,  aut  aqua  rivulum  iisfubtrahere , ut  exarefiant. 
Sic  enim  edicit  (Deus  Deut.  XX,  1 9 ) Ne  perdito  arbores  ejus.  Jguare, 
qui  fecusfaxit, flagellationis poena  afficiendus  efl.  Ne%  hac  lex  tantum  in 
objidiombus  locum  habet  ,Jed  quisquis  ullo  tempore , arborem  frugiferam 
detruncat , nihil  nili  eam  perdere  quarens , eidem poena fubj acet.  Licet  tu- 
men  truncare  arborem  frugiferam  , Ji  aliis  arboribus  tpfa  nocumento  Jit, 
aut,  fi  vicinorum  agros  incommodet , aut  ,Ji  bgna  ejus  caro  pretio  vendi pos- 
flnt  i tantum  enim  nudam  ejus  perditionem  facere , Lex  Divina  vetuit. 
Arbores  fleriles  qu.es  cu» % amputare  fas  eft , etiamfiiis  haud  opus  fit, idemq, 
jus  de  frugifera  arbore  qua  confenuit , Jruftus%  edit  exiguos , ita  ut  opera 
pretium  ex  ea  nemo  referat.  (Quaerat  quis^^j uantum  Jruttuum  Olea  e - 
der  e debeat  *ut  eam  amputare  nej.es fit  r (Rdpondeo:)  Tantum, quar, t- 
tum  capit  Cabi  quartarius.  Pariter , Palmam , qua  Dabljlorum  cabum 
progenerat , nec  ipfam  amputare  licet.  Non  autem  de  filis  arboribus  hac 
capienda  funt , fid  quisquis  vafa  frangit , aut  veftes  dilacerat , qu1%  ades 
diruit,  fontes  obturat , cibaria  corrumpit , ex  mera  impotentia  illaturus 
perniciem , is  violati  inter  diti  1 , De  non  perdendo , reus  efl.  De  reliquo, 
pleraque  hadenus  tradita , luo  teftimonio  confirmat  quoque  Jofe- 
phus  quando  1. 4.  Antiq.c.  8.  Mofen  inter  alia  ficloquentem  introducit: 

• vejrt>H7i  IMI  ד it  Ivj^tfisifur  if  ycurn&\’  HeA/o ftUrrtc 
A tt)  eLVofysfxifcS , tis  '*luunt  , (x»  xdfHt  ד »r  ynr , »ftff«  listfA 

xiv70tT<tf  A**<t  f ei 1*3$  Koyitjpirvs  »t*  ipitiif.  touta  rir  eitdfi-retr  yiynnra/, 
X/  petras  it  iuiofnsAtrtt  fnuuoKoynotti^  <tr(js  Cfxds  is  »At  curia,  ysyerlranxori- 
fj.*w*%01  KcutSt  va.fi  fiant,  « iCroyjs  aureis  St  (xsruniaatra  at  t y vos  <?M»r 
f ara.iid.tra  ynt'  Kfd.7n1rai.r7is  /i  r«  fxetyf  7 is  drrna^afxitas  artituri  , ris  I' 

Z*MS  Is  7i  71af7,  Cfxtr  piftt  oei^iTt  • Caftris  politis  , cavete , ne  quid 
afpere  ac  crudeliter faciatis:  & oppugnaturi  urbem,  fi  defit  materies  ad 
machinarum  fabricam , ne  deglabretis  terram,  frugiferas  arbores  exci- 
dendo : fed parcite , non  ignorantes  in  ufum  hominum  fla  creata , (Jrfi vox 
eis  daretur , expoflulatura  vobis  cum,  quod  cum  ipfa  belli  caufa  non fuerint , 
injujte  affligantur , mutatura  domicilium  fi bceat , & abo  migratura.  Fi- 
Lior  es  in  pr abo  f abii , eos  qui  in  adverfa  cute  fle  terunt  cadite , c at  er  os  tribu- 
t artos futuros fervat  e. 

7.  Veftri  non  miferebuntur]  QuaCi  diceret : Ne  nefeia- 
tis  : Gentium  aliarum  mores  ac  inllituta,  longiflime  ab  illa  aequitate 
qua  vos  erga  vidos  utimini , abeunt  > & apud  vos  ratio , & clementia, illas 

contra 
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contra  rabies  dominantur,  atque  impune  quidvis  etiam  in  dedititios  ac 
fupplices,  audendi  licentia.  Vera  dixit  Sacerdos,  neque  ad  barbararum 
nationum  exempla  nunc  provoco , Romanos , qui  tamen , fi  Diis  fuis  pia-  Llv. 
cet , bella jufte  non minus , quam  fortiter gerere  didicerant , allegabo.  De  27. 
Caucaeis,  narrat  Appianus  in  Hilpanicis,  venifle  Senes  eorum  adLucuU 
lumincattra,  fnpplicantiumritu  rogantes,  quid  faciendum  eflet,  utRo- 
manorum  gratiam  impetrarent  f Is  oblides  imperavit, argentique  talen- 
ta  centum , utque  eorum  equites  (ua  figna  fequerentur , exegit.  Qu* 
cum  omnia  obtinuifTet,  fe  in  urbe  praefidia  velle  collocare  a jebat.  Illi  cum 
ne  hoc  quidem  recularent , Caucaeis  duo  millia  deleftorum  militum  im- 
pofuit , quibus  mandatum  fuerat  in  muros  afeenderent , quos  cum  illi  ce- 
pilfent , Lucullus  reliquum  exercitum  immifit , tubaque  fignum  datum, 
ut  fine  aetatum  dilcrimine  omnes  interficerentur.  Atque  ita  per  (um- 
mam  immanitatem  omnes  trucidati  fuerunt,  jurisjurandi  fidem , Deosq;, 
per  quorum  Numen  Romani  juraverant,invocantes,  ipfisqueRomanis 
eorum  perfidiam  exprobrantes,  per  quamviginti  mUlia  civium  peri- 
bant.  Apud  eundem  Appianum  mox  iterum  legimus  ; Lucullus 
qui  cum  Vacceis  absq,  Senatus  decreto  bellum  gefferat  , cum  eo 
tempore  in  T urdi tamam  veniffiet,  Lu [it anos  •vicinis  locis  arma  intulifpLS 
fenjit.  idcirco  quibusdam  ex  tis , quos  optimos  habuit , ־Ducibus  mtjjis , ad 
nulle  dr  quingentos  Lujitanos fretum  trajicientes  cecidit:  alios  vero  qui  in 
quendam  collem  confugerant , foffis  & caftelhs  cinxit : & fic  infinitam  mul - 
titudmem  cepit.  Deinde  Lujitaniam  ingrejfus , partem  unam  ipfe  prodo• 
batur , alteram  diripiebat  Galba.  Nonnullos  quo<% , qui  Legatos  mitterent , 
ut  palla  cum  At  t ilio  f alia,  & ab  eis  rupta  confirmarent , in  amicitiam  re - 
ciptebat , ac  cum  eis  rem  componebat.  Jfhtin  etiam  fingebat  fe  vicem  illo - 
rum  doler c , at%  pro  certo  habere , eos  egeflateconflri flos,  in  continua  pre- 
da  futffe,  ac  ruptis paflis  bellagejjiffe  affirmabat.  Scio  equidem , ajebat , ve- 
ftrifoli  fterilitate  egejiat  e%  vos  adidcompulfos  effe.  Verum  ego  vobis  fer - 
tile fotum  afpgnabo , ac  tripartito  vos  in  pinguibus  & fertilibus  locis  ponam. 

Illi  igitur  hac  Jpe  laflati , ex  Jitis  domiciliis  exierunt : quibus  in  tresdifirt - 
bietts  partes  fingulis  planiciem  quandam  indicabat , ubi  illos  conjtfterejube- 
bat , donec  tpfe  ad  eos  veniens , locum  condende  urbis  offenderet.  Ad primos 
igitur  cum  veniffiet , arma  quafi  amici  ponerent  imperavit : quod  ubifa- 
Ilum  effiet,  eos foffia  & munitionibus  fepfit , mox  militibus  aliquot  immiffis, 
omnes  Deorum  Numen  efr fidem  implorantes,  ne  uno  auidem  refervato  tru- 
ttdan  fecit,  idem  fecundis , c!r  tertiis  celeriter  folium , antequam  prio - 
rum  cladem  intelligerent.  Adde  his , quae  lib.  3.  de  Jure  Belli  bc^ac.  c.  4. 
§.11.&12.  Grotius  exempla  collegit.  Sed , nonadeo  mirum  fi  tales 
erga  exteros  (e  praebebant  Romani,  quippe  qui  Sradverfusfefe, quavis 
fera  immaniores  fuifle  deprehenduntur,  Florus  1.  4.  c.  x.  cum  Pompej 
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cladem  ,quimaCafarepaffusmemoraffet,  addit poftremt)  : Qua nt/L, 
Jutrit  hojtium  cades , ira , rabie 5%  vitior  thus , fic  ajltmari  potejl.  Hoc  a pro• 
\ Ito profugi , cum Je Mundam recepijfent , & Cafar  obfidert ftattmvtflos  im- 
fet , ex  congejlis  cadaveribus  agger  effectus  e (i , qua  pilis jaculis % ccn- 
jixa  mter  fe  tenebantur.  Foedum  etiam  inter  barbaros  ! V erum  enim 
vero , poteram  labore  ifta  extranea  afferendi  fuperledere.  Saepe  fapius 
propriis  exemplis,  plus  fatis  comprobarunt  mileri  Judai  veritatem  di- 
ttorum  Sacerdotis  (ui , praecipue , quando  olim  Republica  ipiorum  aRo- 
manis  deleta  , au*  cladem  evaferant  reliquiae,  ad  ergaltula  damnat* 
lunt,&  nec  finis  fuit  malorum, nec  modus.  De  his  agendum  erat;vel  poti- 
us  inquirere  licebat,  quomodo  a Chritlianis  habiti  fint  illi  homines, & an 
mitiora  fata , inter  nos, quam  paganos  fuerint  experti  Mfte  demum  Locus 
Communis,proprie  ad  praefens  faciebat  negotium,  atque  hunc  ego  bona 
fide  traftare  debebam״  Atenim,  quam  multa  hic  fe  offerunt , quorum 
Animus  memintffe  horret , luftuy,  refugit. 

Quare, comprimo  me  inpralentia,  dixi  tamen  quaedam  in  Specimine 
Hilfori*  J udaic*  Seculi  XV.  quod  in  Beatiffimi  Baecleri , de  Friderici  III. 
Calaris  vita  & rebus  geflis  defideratilfima  haftenus  commentatione, 
brevi fortaffecomparebit.  Equidem, non  ignoro,  ficplacuiffe  ccelefti 
Providenti* , ut  Judai  Chriftianis  fervi  tutem  (erviant.Sed,  fcio  id  quoq;, 
placere  eidem,  fi  efficiamus,  ut  fervitus  hac  fit  jufta  & tolerabilis,  quo 
commendetur  facro-lantta  noftra  religio  , non  reddatur  abominar 
tionL 

8•  Ne  mollescat  cor  vcftrum,  ne  timete  &c.]  Eo« 

rumgu*fuperfunt,inhocMi(chn*commate,populares  Judai,  in  ver- 
naculis  Maamcdot  iftam  nobis  dederunt  verfionem , quam  fubjicimus. 
Nit  es  fol  derweichen  eur  Hertz, , ntt  ihrfilt  euchfurchten,  und  nit  ihr 
folt  dngften , nit  es  fol  derweichen  eur  Herz  von  Vorgefchrey  die  Pferdert 
und  vor  Lauterkeit  der  Schvverter.  Nit  ihr  folt  euchfurchten fur  Klopf- 
rung  die  T artfehen , und  Brummung  des  Heer.  Nit  ihr  Jolt  dngften  von 
* Fortis.  Stimm  den  Kramer  :*  Und  mt  ihr  folt  werden  zerbrochen  vor  zu der 
felegen•  stimm  des  Gejchrey.  Den  Gott  eur  Gott , dergeht  mt  euch.  Si  e kommen 
Jum  Htrntr  mlt  fem  uberfigungvon  0בש ר 11־  Und  ihr  kommt  mit  fein  Uberfegung 

von הקב ה Die סלמתי ט  kamenmit fein  uberfiegungvon גלי ת  undwnt 
warfemletz>t  ? DaJ?  er fici  in  Schvvert , und jie fielen  ach  mit  ihm.  Dte 
Kinder  von  (אמי  kamen  mit  fein  uberjigung ש י ב ך  und  was  war  fein 
letzt  ? Dafi er fiel  in  Jlin  Schvvert , utid (icfclen  ach  mit  ihm.  Und  ihr 
nit  ihrjett  ajo.  Den  Gott  eur  Gottgeht  mit  euch , zm  ftreiten  fur  euch  mit 
aUeurcFctnd , zm  heljfen  euch , das  iji  die  Schaar  von ארו ן 

i».Ob 


CAPUT  VIIL 

p.  Ob  hinnitum  equorum]  ObfcmtAutor  libri  Pefik- 

taSutartafol.77.col.4-  idque  ex  eodem  relatum  in  Jalkutfol.  288.  coi. 
2.  Scripturam , cum  in  hoc  negotio  de  hoftium  Equis  & Curribus  loqui- 
tur,  unitatis  tantum  numerum  adhibere,  dicendo  :  3 ♦ תצ א למלחםר־ ז 

ןל איבי ך וראירי ז סו ס זרנ ב ש ס ר ב סס ך ל א תיר א מ הס ו> 

Cum  prodiens  in  Bellum  contra  hojlem  tuum , videbis  equum  & currunt** 
populum  majorem  te,  ne  timeto  ab  eis  : Quamobrem  exiftimat  uti  eo 
iermonisgenere  Scripturam,  quafiqux  Judaeis  in  aures  infufurret  :  בזג? ן 

שאתה עוש ה רצונ ו ש ל הקב ה כ ל הסוסי ם זכ ל הרכ ב שלהכ ס אינ ם אל א 

גסס אח ד ורכ ב אח ד וכ ן הו א אומ ר ב«ח!ר־־ . סו ס ורכב ו דפר־ , ביס : 

I d eft  : Quocurufr  tempore  obtemperabitis  voluntati  Dei  Beneditti,  omnes 
equi  inimicorum , atheorum  curr us  ,non  niji equus  unus , currus  a,  unicus 
vobis  ejje  videbuntur.  NamSc  de  Pharaone  quofy  exprejfum  ( Ex.  X V, 
31.)  Equum  & feflbrem  ejus  praecipitavit  in  mare. 

1 o.  Et  agmen  cataphractorum  ] Quid  vox רקלגסינ ס 
denotet , res  difficultatis  plena  eft , velle  definire.  Maimonides , quem 
Bartenorafequitur,  id  vernum  de  Clavis  feu  Caji  ibus  accepit,  vult  enim 
הקלגסים  efle השרביטי ן שראשיה ן עקומי ן  Baculos, capitibus  recurvati* 
Additque  de  eorum  ufu  :  סכי ן בה ם האבני ם מ ל יר י כ ך קופצי ן ומכי ן 
בקרסול האנשי ם והסוסי ם ומפילי ן גבורת ן וכחן :  id,  fi  refte  accipio, eft: 
Feriunt  iis  lapides , qui  hac  ratione  dsjjilientes , talos  tam  vir  orum  quam*, 
equorum  petunt , illorum^  vires  & robur  enervant.  R.  Salomo  Jarchi 
& Baal  Aruch קלגסי ם  per חיילוו- ן  fi  ve  Exercitus  interpretantur,  quo- 
rum  opinionem  probafte  videtur  Buxtorfius  in  Lex.  Talm.p.  20  3 3.  Ac 
vero,  Autor  Libri  Schilte  Haggibborim  fol.  i 6•  coi.  z.ambashasexpli- 
cationes  cum  attuliflet , denique  fubjungit  :  הגר“ « לעניו!"” ! דעת י 

הקלגסיס אינ ן כל י זי ן המבי ס אב ל ה ס כלי ם סבהילי ס 
ומרעידים בקול ם דומי א לשא ר הדברי ם הכתובי ם במשגר- . 
טחם עהלר ת הסומי ם והנפו ת התריסי ם והו א הקו ל הנשמ ע 
כשיכו אות ם ז ה ע ל ז ה וקו ל הקרנו ת וקו ל הצוח ה וצחצו ח 
החרבות היינ ו לה ט החרבו ת המכ ה בלהב ם השמ ש ע ד שירא ה 
אורם למרחו ק להבעיר־ ! האויבי ם ובמ ו שהתרימי ן ה ם להג ן 
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"ול א להכו ת כ ן הקלגסי ם יעש ו כאנשי ם חכורד . ומבד־־ 
טריד־ז כ י ה ם להשמע ת קו ל כלב ד ולחז ק ל ב אנש י המלחמ ה 
1וללמ ד לה ם א ם בהלחמ ם ילכ ו לפני ם א ו יחזר ו לאחו ר א 
אם יכ ו באויבי ם במהירו ת א ו במת ק יקרא ו קלגסי ם כעבו ר 
שמשמיעים . קו ל ג ס היינ ו גדו ל הנשמ ע למרחו ק וה ם הכלי ם 
הנקראים בלש ק י ק תימפאנ ק כתו ב בתי ו באיפסילק " ע ס 
חירק תחר ת האל ף במ י בפ י דגוש ה באלפ א בני י באומיקרו ן 
ובניי שבערו פ יח ד תקרא ו ר־זימפאנו ן ובלאסיג ו ג ס כ ן 
טימפאנום ובלע ז טאמבורו :  Atenm , quantum  mei  judica fert  pau- 

per  ros,  voce הקלגסי ם  nequaquam  Armorum  genus  ,quibus  in feriendo 
ufus  eft,  ( & multo  m inus  turmae  exercituum  ,)figni fleantur  fcdfunt  in- 
flrumenta , quafuofino  terrorem  dr  metum  incutiunt , ac  affinitatem  ha- 
bent  cum  rebus  ceteris , quarum  Miflhna  Sota  mentionem  injicit.  fjya 
funt , Htnnitus  equorum , fc ut  orum  co/Itflo  ,finitus  nimirum  ille , qui  editur 
ex  mutuafiutorum  coUtflone , tubarum  clangor , ClaJJica , & fulgor  enflum, 
quo  poflremo  notatur  flammeus  nitor  enflum,  rutilando  Solem  feriens  ,ut 
elonginquo  appareat  fplendor,  bofles%  praflringat.  Uti  vero  Jcuta  ad  fui 
defenfionemnon  vero  Uflonem  inimicorum  attinent  ,fle  dr  pariter  td genus 
inflr  amentorum,  quod  □’קלגס  appellatur  ,non  facit  ad  vulnera  aut  pia- 
gas  infligendas,  fed  tantumfino  ciendo  fervit,  tum,  ut  militat  uris  animus 
addatur, tumjst moneantur,  num in prahando progredi,  an  retrocederem 
debeant,  item  num  citato  impetu,  an  vero  pedet  entim  hoftisflt  invaden- 
das.  Atq,  vocantur  hac  inflrumenta  □קלגסי  quod  edant קו ל ג ס  Vocem 
craflam , hoc  efl  ingentem , qua%  e longinquo  percipi  poteft.  Gract  tale  in- 
firumentum  vocant תימפאנו ן  cujus  vocis  hac  funt  elementa  : T£u,C4f- 
*■0׳,  [ vocalisfexta , quam  corve  cum  fecunda  confundas , ] flu , *1  duri;  acu - 
dum,  »״#  quafl  conjungantur  liter  a,  efficiunt  Tvfmuw,  quomodo  & 

Latini  Tympanum  dicunt , nos  vero  Itali  vocamus  Tamburo.  Sequitur 
deinde , apud  eundem  Autorem  , prolixa  accuratiffimaaue  deferiptio 
Tympanorum  noftrorum  , ad  parvas  usque  minutias.  Noviilime  R. 
Cohen  de  Lara  in  IrDavidp.  79.  verbi  □קלגסי  originationem  a Graeco 
xArt»»  petendo,  eodem תרוע ת מלחמ ה  clangor emtubarumfiu  cornuum, 
fignificari , perfuadere  nobis  poftulat.  Verum  enim  vero  , fi  in  tanta 
\arietate lentendarum, nobis  quoq;  ingenue  noftram  opinionem  dicere 
conceditur,  non  diffitebimur,  nihil  iliorum  fc  valde  commendare.  Illi 

enim 
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enim  Cohenis  de  Lara  explicationi , vehementer  officit,  quod  **.!!>>* 

&  קלג ס  non  latis  Obi  invicem  refpondent;  praeterea,  de  clangore  tuba-  .־ 

rum.mox  in  Mifchna  verbis  apertis  lequitUr,  »uareut קלגסי ם  quid  ah 
eo  diftin&um  denotet , omnis  poftulat  ratio.  ^ Nec  melius  fe  habent  eae- 
t erorum  Rabbinorum  interpretamenta,  dum  aut  voci  peregrinae  pro  li- 
bitu  fcnlum  affingunt,  aut , quod  magis  ineptum  efl , Hebraeam  compo- 
fi  tam  illam  facere , conantur.  Quamobrem,f1  quis  mecum  animum  io- 
tendat,  haud  credo,  abfurdum  ei  videbitur,  fi קלג ס  ipfiffimum  Graeco- 
rum  effe  alTeram  : Nam!fic,  cumiftius  gentis  vocabula  fua  fece- 
runt  Rabbini , faepe  X in  ק , * vero  in  A degeneralTe  animadvertimus. 

קנקנחום  leu,ut  rectius  alibi  (cribitur קלקנמו ס  ex  *i׳uut>0offupra  in  Mifch* 
na  noftra  fele  offerebat:  jam קדר ה  cx  x\7!a>  {גסטרו  ex  & fimi- 

lia,paff1m  occurrunt.Modo  igitur  obtineamus ,  קלג ס  per  ;Es  exponi  de- 
bere,  jam  tu, Mi  Le£ior,ex  illo  metallo,id,  quod  magis  ubi  placet , effingi- 
co.  Ego,ob  additum שפע ת  quae  coptam  & affluentiam  vox  notat.  Lori- 
cos  feci,  his  enim  cum  induuntur  milites , non  tantum  afpe£tu  terrorem 
incutiunt,  (ed& 

_ Iu  crepitantibus  ingens 
Exoritur fragor. 

11.  Fortitudini  Schobachi]  Hiftoria  petenda  ex  1.Sam• 
cap.X. 

12.  Tam  illius  quam  horum  ftrages]  Addamus  nos 

fymbolam, exemplum  tertium  infigne,dicamusque  : Judaei,  quondam 
fuam  fpem  omnem  ac  fiduciam  reponebant  in  Pleudo-Mefliam  Bar  Cofi- 
bam;  nam, ut  eft  in  Medrafch  Rabbeta  w Megillot  fol.  67.  coi.  1. הי ו 

לכוזיבא מאתי ם אל ף מקוטע י אצב ע שלח ו ל ז חכמי ם ע ד מת י את ה עוש ה 
לישראל בעל * מומי ן אמ ר לד. } והיא ך יבדק ו אמר ו א כ ל מ י שאינ ו עוק ר 
ארו בלבנו ן א ל יכת ב באסטרטי א של ך ווד ו א מאתי ם אל ף מכא ן זמבאז « 

Id  eft  : Sc£l alantur  Cofibam  ducenta  trullia  truncorum  digito,  ( quisque  Aliter  qa»> 
enim  illorum,  ut  infigne  aliquod  roboris  ac  fortitudinis  fuaelpecimen  e-  «kmm• 
deret , fibi  ipfi  digitum  praeciderat.  Qu^m  rem , cum  fcedam  inceptu  f*  . 
Sapientes  judicarent,)  mifcre  ad  eum,  qui  fuit  verbis  nuntiarent  : Usu,  *niuhaaii: 
quo  tute  Ifudaos  mancos  efficies  ? Re  frondi tip/e  : £puod igitur  aliud ipfo-  tmnnft  ulic 
rum  roboris  experimentum  faciendum  ejfe  judicatu  ? Regerunt  : Nemi-  Raynmndu« 
nem  in  numerum  rfurtiof  referto , nijiqui  ( luis  manibus  ) cedrum  e j"  Pug׳®a« 

Libano  evellere  valet.  (׳Huic  confilio,  cum  morem  geffiffet,  jam  hoc f0 ' *61‘ 
fuorum  lacertorum  firmitatis  fignum,  omnes  offendere  moliebantur,) 

4/a  non  minus  quam  illorum  ( mancorum  ,)Jic&  horum  reperti funt  du- 
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centies  mille.  Sed  vero,  ouis  fuit  finis  tantar  expeditioni•»  ? Agnos- 
♦ Et  Talum-  camus  verba  ipforummet  Magiftrorum  in  Gittinfol.  f7-b.* אספסיינו ס 
di>&  Excer-  ;בית ר רח י ריבו א ואסר י לר £ ארבע ת אלפי ס ריבןא  T“ קיס ר הר ג 

facob^odi- Ideft  .־  Hadrianus Cajarjbucidavit tn urbe Bitter (J udaeorum) quadri»- 
ces  fic  vitio-  gentas  ,feu , ut  aliis  placet , quater  mille  myriadas.  Iterum  , fol.  j■  8.  a. 

gunTpro" אס ר ר ־ יוחנ ן ארבעי ס מאר ה קצוצ י תפילי ן נמצא ו בראש י הרוג י בית י 
ר* ינא י בייב י ישמעא ל אט ד ג י קופור־ ז ש ל ארבעי ס סאו ת במתנית א אדר׳אנו ס 

SomenT תנ א ם קופור ח ש ל ג ־ סאי ן ול א פליג י ה א דריש א ה א ח־ר& א 
inRabbot  ;אס ר ר • אס י ארבעד ד קבי ן מו ח נסצא ו ע ל אב ן אחר ת עול א א ס ר ט ־ קבין 

Hak.  Zt.  W eft  : Autor  ejl  R.  jfochanan  X L.  Sata  vaginularum,  congejlaejfeex 
mach.  Iu-  Phylacteriis , cajor um  Bttterenjium.  R.  Janai  R.  I.  F. prodidit  ,fuife  cu~ 
chaGo,  aliis,  pas  tres , quarum  quagc  XL.  Sata  capiebat , Mtjchna  vero  hac  ita  effert , ut 
dicat  JuiJJe  cupas  XL.  & quam%  continuijfe  Sata  tria.  Nec  ejl  inter  hos , 
& illum  d1jfenjus\  Pojlertores  enim  de  Phylatteriis  capitis  loquuntur , at  - 
prior  de  brachiorum  PhylaSteriis , ( quas , illis  capitis , longe  lime  minora. ) 
R.  Affe , quatuor , R.llla  novem  cabos  cerebri  repertos futjje  tradunt  fuper 
uno  lapide.  Atque,quod  obiter  notamus,  hoc  in  loco  allegando, p.  102  8. 
Lexici  Talmudici,  lapluseftBuxtorfius,  pro  quatuor  enim,  aut  ad  fum- 
mum , novem  Cerebri  Cabis,  ipfe  nobis  XL.  dedit  ,contra  omnium  Tai- 
mudis  & En  Jacob  Codicum  fidem.  Denique  eft  in  eodem  T almudis  loco; 

ארבע מאור ח בת י כנסיור־ ז הי ו בכר ך בית ר זב ל אח ד ואח ר הי ו ב ה ת י 
סלטדי תינוקור ח וג ל אח ד ואח ד הי ו לפני ו ת ־ חינוקיר ח ש ל ביר ח רב ן 
ובשהיוח אוי ב נכנ ם לשב ט הי ו חקרי } אות ו במקריה ן וכשגב ר »« כ 
ולכחס כרט ס בספריה ס והציתו ס באש :  Id  eft  : Quadringenta 
Cymnajia  fuere  in  urbe  B it  ter,  quorum  quodty  wjt rufium  erat  Padagogu 
quadringentis , nec  pauciores  quam  quadringentos , quis%  eorum  habebat 
difcipulos.  Jjlapubes,principio  hojles impetum facientes,  erapbtisfuucon- 


* t 


12.  Comitatum  Areae  Foederis  Arcam,  militantibus,  in 

caftris  adfuifle , ex  1 . Sam.  IV.  eft  notiflimum. 


.11 ב 

ורבת השוטרי ם א ל הע ם  rj  Egimuj  Deut.  xx.v.50■ 
"•לאמ ר מ י האי ש אש ר כנר־  VJL ;Deinde  adaquentur' Dirifa 
כירת חד ש ול א חנ ט יל ך  tor " populum  : Quuefi 

tUe 
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דשוב לבית ו וג ו אח ד הבונ ה  ille  vir  qui  4 di f cavit  domum •ס ח 
בירת התב ן ביר־ ; הבק ר בי ת  'v4m>^1  non dedicavit um ?Abi- 

י ens  revertitor  domum  fuam.  ( Huc 

העעיס ביר ת האוצרו ת אח ד  capienda ) * dc  eo  quoque,  qui 1 

׳***•«-& הבונד־־ . ואח ד הלוק ח ואח ד , stabulum  ,Ligndo, 

;l  m״״,  auc  Horreum  condidit.  6Parq; 

היורש ו> * שנית ן ל ו מתנד ת  condcntig  י craencis  י hereditJ. 

ופי האי ש אש ר נט ע כר ם ול א  r!0  jure  adeuntis,  vel?  ex  dona- 
cu חלל ו וגומ ר אח ד הנוט ע  to  impetrantis  mioeft.  item: 

( V.  6. ) J$u1s  eft  ille  Vir , qui  pia n- 
Q  הכר ם ואח ד הנוט ע חמש ה  favit  vineam  , 8 nec  dum  ea  (acris 

אילני מאכ ל ואפיל ו מחמש ת  j4»filuuu(ueeft  ? Haec  valent 

tam  de  eo,  qui  vineam  planta- 
CZU מיני ן אח ד הנוט ע ואח ד  vit,  quam  ה qui  quinque  arbores 

המבריך ואח ד המרכי ב ואח ד  frugiferas  fcvit , fi  maxime  fine 
c<™ הלוק ה יא״ י הייי ש 

שניתן ל ו מתנ ה ומ י האי ש א  tes  propagantis,  *•vci  furcuios 

U  אש ר אר ש אשר ת וגו׳אח ר  immittentis , horumqueemto* 
, ris, heredis,  &exdonato  potiTcs- 

המארס אר ת הבתול ה ואח ד  !oris,  eadem  eft  ratio.  (Succe- 
המארס א ת האלמנ ה אפיל ו  dic  v•  70 1 י g**  e(1  uie  vir,  qui  de- 

שימרה יב ם יאפי ׳ שמ ע שמ ת  t&T vL£J,V£ 
אחיו במלחמ ה חוז ר וב א ל ו  Viduam , aiit  fi  quem  Levirum.• 

fia  !כ ל אל ו שומעי ! דבר י כה 

GCI מערכ י המלחמ ה וחוזרי ן  fratrem  fuum , illi  recedendi, 

ומספיקין מי ם מו ח ומתקני ן  jbcundique  potcftas  concede- 
י׳ י י י  batur. י י  Omnes  ifti  (de  quibtu 

*  א ת הדרכי ם  egimus ,) '+ aures  pra’buc- 

re  verbis  £acerdotis , qui  aciei  adornand*  praterat,&Jfabcun- 
tes , aquam  acqae  alimenta  fubminiftrabant , viasque  compla- 
nabant; 
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I.  Deinde  alloquentur]  Abarbenel  Comment.  in  Pentat. 
fol.  3 7 f.  coi.  1. מדב ר כה ן  rrn  r־ra  ,להיז ת ההכרז ה הזא ת לצור ך סלד 
משזח מלחמ ה ושוט ר משמיע ;  ideft  ; £utahec  (fecunda)  allocutio^*- 
imet  adtpfam  Bell  i expeditionemjdeo  Sacerdotem  untlum  Bello  iffa  enun- 
ciafje , Diribitorem  divulgaffe , tenendum  eft.  Eadem  & R.  Salomonis 
ad  hunc  locum  & Maimonidis  Hilch.  Melach.  c.  7.  §.  3.  fententiafuit.  Sed 
plane  aliter  in  Pefikta  Sucarta  fol.  78.  coi.  1 . ad  verba 1דבר 1 השזטרי ס 
habet  annotatio  :  כיו ן שמתחי ל השוט ר לדב ר הכה ן משמי ע לה ס 
היבריס הללז ז  Id  eft  ; Nunc  cum  far  i Diribitor  incipit  ,Sacerdos fermo• 
nem  tlhm  divulgat.  Credo,prioribus  magis  aflentiendum  cfle,quippe  qui- 
bus  ctam  favet  noftraGemara. 

3.  Diribitores]  Devoce שזמרי ס  pro  qua  Philo  Judaeus,  in 
lib  deAgricult.  ™ ™vf&TiZtytw**'*«  pofuit , ex  tat  elegans  & erudita 
diflertauo  Nicolai  Fulleri  1. 3 . Mifcell.  c.  1 9.  Qu*  dici  poterant  reliqua, 
opinor, extare  omnia  ,in  Cl.  Seldeni , de  Synedrio  Commentariis , a quo- 
rum  lettione  non  ita  recens  fum , Sc  quos  nunc  ad  manum  non  habeo. 
Nolo  igitur  in  his  prolixus  dTe,  contentus  afftrre  illud Mofis  Kozenfis 
Prxc.  Aff.  XCVII. שו«טי ם ה ס הדייני ם העוסקי ן א ח הדי ן ושוטרי ם 
מם התרי ס אד־ ו הע ס אח ר מצות ־ במק ל ורצוע ה ע ד שיקבל ו עליה ס 
אי־1 הד!! ‘  Id  eft  : Voce  □שופטי  defignantur  Judices,  amjus  dicunt  e 
שוטריס  vero  eos  appellant , cftd  fufttbus , & flagris , mfubjeaot  tam  dite 
animadvertunt , usol  dum  edilhf  Magtftratus  obtemperant.  Itemque 
alterum , quod  eft  in  Jcbamot  fol.  86.  b-  m  אס ר ר ב חסד א בחחל ה ל א 
סעסידין שוטרי ם אל א מ ן הלדנ ם עכשי ו אי ן טעמידי ן שומרי ס 
מישראל‘  Ideft  : Autor  eft  R.  Chascla , principio  non  ntfiex  Levitu  Ullos 
l(T,  Aooaritores , Diribitores %.  At  vero, nunc,  eosdem  tantum  legi , ex 
ES  ••  Ubi  apud  &ttaum  c.  X , .7.  habetur.  1*3*״. 

V ־,  i i״  T cut  W&y<*ym  av-nir  »fuu,  k,  £h  nyt/Airae 

Ji  £ *״**׳  If ־ ״ Tilianus  Interpres  Hebraeus  tranftulic 

Sm •סמר ו אתכ ם לעח ח ובמקהלו ת רמ ת אתכ ם בשוטי ם וא ל שוטרי ־ 
מלכים יוליכ ו אחכ ם למעני •  Atque  hic שוטרי ם  ipfos  M^ifhatus jus  di• 
cent  es, non  vero  eorundemMiniltrosExadores  f1gnificat:Cacterum,Syms 


*.Et 
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3 . Etnon  dedicavit  eam  ] Sic  Vetus  Interpres  tranftulit 

verba ול א דזנ ט  neque  id  tantum  ad  mentem  t<J,  LXX.  apud  quos,  71« 
i irUferrQ-  iuKaftu vioac  **14»  Mur*r,  **buuviJtr  iuTilv  : legimus , (ed  etiam, 
ex  lententia  Rabbinorum.  Abenesra  : ״ חנכ ו בס ו חנכ ת המזב ח וכ ן חמ ך 
לנער  Ideft  : Vox רעב ו  eo  fenfuhic  accrpienda , uti  cum  Altari,  autPue- 
ris  additur  ,quibas  cajibus  , Dedicationem,  aut  Initiationem^^«/. 

Michial  Jophifol.jp.  coi.  4. *החחל ח האכיל ה בביר ת חד ש יקר* * חטך 

וסנהנ המי * שעושי ם סעוד ה ושמח ת באכיל ה הראשונ ה שיאכל ו בבי ח 
חדש ולפיכ ך אמ ר זלאחנס ז  ideft  : Prmiphm comejlienu , quodfit itu J״* 
domo  nova , vocatur חנו ך  Jivc  Dedicatio.  At%  moris  eft , primam  hanc  v״ba. 
ctmejlionem  in  novis  adibus  ,facere  convivium,  & hilares  ineofefeprx- כס י 
bere  : Illam  igitur  obcaufam,tts,  qui  hac  re  defun&i  non  erant,  (Scriptu-  6שנקר*י 
ra  e bello  recedendi  facultatem  indulfit. ) Recentior  Interpres,  nonni- התחלי ב 
hilaRal»binorum  ifta  explicatione  receflit , tranftulit  enim  ; jguis  ejt  ך«-,«,-. 

Me  vir , qui  xdificavit  domumnovam,  & nondum  coepit  uti  ea  i Scdin- 
terimconveniteocumJofepho,quil.4.Antiq.c.  8.  Molen  a bello  cxcc- ד׳ג^י י  h*‘ 

pifle  ait,  •nif  nete)  /ft/MfiilW  •/«/<4,  tu  ivet  yflr&i7nxd.v7%mtiurmt  iuavtiQ' * '£ltu' 
gupxdijicata  nova  domo■,  nondum  integrum  annum  tUafunt  ufi.  «Sumquc: 

4.  De  eo  quoque  q ui  &C.]  Hinc  oportet , nimis  perfun- 

ftorie  Mifchnam  noftram  infpexeritCl.  Seldenus,  nec  enim  alioquil.  j.f»«*  •fi*• 
Uxoris  Ebr.  c.  3.  fcripturus  erat/1c  prodidifte  ineaMagiftros,  quod  im- /-,,'י 
munitatem  a bello, praeftiterint  haud  ulla:  novae  domus , nifi qua  habita-  mu7*',tTm 
ttont  idoncx,co%  nomtne poflefix ; nec  enim  horreum,  ftabulum , lignile , ac 
granarium, habitationi  idonea  funt , certe  eo  nomine  a nobis  non  poffi- 
dentur.  MaimonidesHilch.  Melach.cap.7.§.  f.  notanter  inter הטנד ת 
בירת לישיבח ו  ld  eft  : Condentem  domum  ad  habitationem  psam , & 

המנה בי ת הבק־ ־ בי ת העצי ־ בי ת האשרו ת  Ideft  : inter  condentem  sta- 
bulum, kgntlc,& granarium f acit  difcnmen.  Subjungit  tamen  poltre-  ; 

misiftis  , ex  Gemara:  •הואי ל וראו י לרירד־י  quae  verba  fic  accipio,  ut 
caufam  reddant, quare  ejusmodi  aedificia  recedendi  a bello  facultatem 
concedant,  quod  nimirum  pro  habitaculis,cum  fta  neceffitas  exigit,  tali- 
bus  uti  liceat. 

f . Katf «/c*«« r ]־?S  pW בי ת  five  Domus , ubi Jlramen  afervatur» 
Malmonides  in  loco  jam  addufto,  nullam  uti  vrdemus,habuit  rationem, 
fed  illius  Commentator,  non  Autoris, verum  Scribae  incuria^ncntionem 
excidifte  exiltimat. 
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6.  Horreum]  Verbis גיו- | האוארזר ת  tuminfacris,tumal1b« 

frequenter  Gatcophylacium  notatur , fcd  hoc  loco , fecundum  R.  Salomo- 
nem, domus  eft,ad  condendum  ibi יי ! שמ ן תבואו־“ ״  Vinum  oleum, frumen- 
tum, aedificata.  Eam  domum , merito  Horreum  appellavimus , nam  illud 
non  tantum  frumen ti.fed  & vini.aliarumque  rerum  apotheca  eft,  unde&C 
Scaevola  JCtus  in  1. 7.  D de  fand.  inftr.  teg*ver*t,\x\<\\1\t , horreum  vina- 
rtum,cum  vino  & vaJis,&inftrumento,&  tnftitoribus , quos  fecum  habere 
confueverat. 

7.  Parquecondentis,ementis&c.]  Nam.iftidmnes 

Domum,  quae  ullo  horum  modorum  obtigit.  Novum  vocare  lolent,pro- 
inde  Dedicatione  opus  eft. 

8.  Ex  donato  poflidentis  eadem  eft  ratio]  Excipien- 

dus  ab  horum  numero,  cum  Gemara&  Maimonide  omnino  is שגמ ל  ’D 
בירת  Id  eft  : domum  per  vim  invafit.  Similem  enim  Scripturx 

mentem  fuifle  Magiftri  credunt,  ac  Ulpiano  erat,  cum  in  1.1 34.  de  : K-eg. 
Jur.vere  pronunciat  : Jguod  ex  fiso  delilto  meUorcmfuam  conditionem 
nemo f acere  pojfit.  *' 

p.  Nec  dum  ea  facris  jam  (bluta  ufus  eft.]  Pro 

ומי האי ש אש ר נט ע כרכ ם ול א חלל ו  LXX.  habent. 

S <;1t  ipvnvon  iy^iySvd. , x!  ix.  iupfcLrO»  outh  : Nempe חל א  in  Lutandi 
fenfu  acceperunt , quomodo  accepit  quoque  Abenesra , fecundum  quem, 
nifi  fallor,  Scripturae  verba  vertenda  efTent  : guis  eft  ille  vir  ■qui  planta- 
vit  vineam , cr  nondum  faltavit  in  illa  ? Annotat  enim  :  סנה ג היד ד 
לחול בכרמיבש :  Id  eft  : Erat  quondam  more  receptum,  ut  in  Vineis  cho- 
reae  ducerent.  Sed , magis , credo , quadrat  ad  Scripturae  lenfum , V c- 
teris  Vulgati  verfio,  quitranftulit  : Quis  eft  homo , qui  plantavit  vme- 
am,&ntc  dum fecit  eam  efte  communem , de  ף ua  vefei  omnibus  liceat.  Ac 
illa  optime , quam  ex  Junio  & Tremellio  in  textu  expreflimus.  Nimi- 
rum,  quantum  apparet,  refpicit  Scriptura,  ad  legem  Levitici  XIX, ד p- 
feqq.  promulgatam,  qua  omnes  arbores  recens  plantat* , tribus  priori- 
bus  annis  praeputiatae  habebantur, ita  ut  ex  iis  quicquam  comedere  nefas 
elTet,  quarti  anni  fruftus  Deo  licrandi  erant,  atque  quinto  demum  an- 
no,  promiscuus frucluum  ufus  concedebatur.  Ergo ל א חלל ו הכר ס 
uti  probe  exponit  Rafchi,  eft ,♦וש ר ל א פרא ו בשנ ה הרביעי ת שהשירו ת 

מעונין לאכל ן בירושל ס א ו לחלל ! ברסי ס ולאכ ל הרטי ס בירושלס : 

Qui  Vineam fuam,  nondum cfuarto anno redemtt , (ac  religione  (bivie:) 
Eructus  enim  ( illius  anni , ) comedendi  erant  Hierofotymis!  aut  ,falsem*. 


V 


CAPUT  VHL  gf7 

eorum  pretium  aquiv  alens , ibidem  confumere  oportebat.  Convenit  Ju* 
1 daeorumverfio  Germanica  : Und  wer der Mann , daf?er hat gepflantt 
l ti»  IVeinberg , undnit  er  hatgeheiligt  thn. 

p.  Qui  quinque  arbores  frugiferas]  Enim  vero.nume- 

rus  iolus  non  fufficiebat , fed  ut  arbores  quinque  frugiferae  , immunita• 
tem  cui  a bello  pratftarent,  illud  amplius  exigebatur, non  quomodocunq;. 
aut  (erie continua  confitae eftent.  Nempe,  commodum  ficmonenteGe- 
mara  noftra  .• הנ י םייי י שתי ם כנג ד שחי ס ואחר ת יזצאר־־־ . זנ ב  ideft: 
Hoc  privilegium  tantum  locum  habet , cum  bina  arbores , binas  rejptciunf% 
Cfruna  quoji  caudam  facit.  Nemo  ,opinor , tam  hebes  eft , qui  non  con- 
tinuofibi  animo  fingat,  quam  Gemara  figuram  intelligat,  quia  tamen  R. 
Salomoni  operar  pretium  vifum  eft , (chema  arborum  notis  fuis  inferere, 
ideo  nec  nobis  vitio  verti  debet.fi  ejus  exemplum  imitamur,  & quinque 
arborum  quae  verum  arboretum  faciunt  ,dispofidonem,  pariter  reprae«. 
. lentamus. 
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IO.  Vel  Hirculos  immittentis]  Non negligendum, quod 

Jerufchalmi  docet,  peccari  quoties  fit  inoculatio גב י  bp ש ל איל ן סאכ ל 
אילן מאכ ל כד ן שאינ ו סיני :  Id  eft  : Germinis  frugiferi , in  arborem  iti- 
dem  Jrugtferam  , diverfa  fpeciei  : aut  cum  immittitur איל 1 מאכ ל ע ל 
גבי איל ; סר ק  Germen  frugi  fera  arboris  , arboriJlertS . Quaiaobrem, 
Mifchnae  noftra  verba,  de  iis  qui  talia  moliuntur,  legemque  Divinam, 
Lev.  XIX,  1 9.  de  non  ferendis כלאי ם  five  quae  Heterogeneorum  natu- 
ram habent,  promulgatam, contemnunt,  neutiquam  accipere  oportet. 
Tantum  ferino  ad  illos  attinet,  qui  ejusdem  fpeciei  arbores  maritant: 
§ Qjqqq  JU3 
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גבי תאינר־־ , לבגדי ו  Sp כגו ן שהרכי ב תאינ ה שחור ה  Uti  cum  quit  (urca- 

lumficus  nigra , cum  ficu  albafociat.  . 

11.  Quis  ett  ille  Vir  qui  defponlavit  Uxorem] 

Pertinet  huc , quod  etiam  civiles  leges , matrimonia  contrahentibus,tan- 
tisper  abs  togata,  five  forenfi  militia  immunitatem  indjulgent.  in  lege  i. 
D- de  in  jus  voc.  Ulpiani  edicitur  verbis  : Injus  vocari  non  debet, quiit• 
xorem  ducat , aut  eam  qua  nubat . 

12.  Si  quis  audiverit  in  bello  &c.  ] Hoc  privilegium 
tam  late Gemara extendit, ut  dicat :  ואפיל ו חמש ה אחי ן זמ ת אח ר סה ם 
כמלחמה מל ן חוזרין ן  Id  eft  : Si cafus ferat-,  quin% fratres  intereJTc  ex- 
pe  ditioni,  at%  unus  in  pralio  occumbat , ( non  reliaa  prole  mafcula,  fcd 
tantum  conjuge  vidua  ) cateri  omnes  domum  revertuntur.  Scilicet, 
quemque  horum , jus  ad  Leviratum  vocare  poteft , & quidem  natu  etiam 
minimum , fi  reliqui  pedes  excalceandos  praebeant. 

1 3.  Omnes  ifti  de  quibus  ha&enus  egimus] 

Quae  vero,  tandem  caula  eft,  quod  iftis enumeraris , difcedcndiebello 
poteftas , praecipue  ,&  ante  alios , fuit  concefia  ? R.SalomoJarchi,quae- 
livit  eamin 5גם ת נפ ש  Sive  Mentis  perturbatione.  Cum  enim  verifi- 
mile  fit,  discruciari  quem  animo,  fi  aedes  novas  dedicare,  deguttare  vi- 
neae  fru&us,  fponlam  domum  ducere  prohibeatur,  ideo  exiftimatipfe, 
Divinam  benignitatem,  mortalibus,  quicquid  ejus  eft  aegritudinis,  vo- 
luifie adimere.  Aliter  jofephus  loco  (sepe  allegato,  Molis  verba expli- 
cat,eumq;  ad  iftorum  hominum  vecordiam  curam  intendiflearbitratur: 

T«f  nvr'1  fu/xttuirvr  ol/uaf  eit  «־r*>  i*o\av autt  au7Zt  hnuioiQ‘,  K,  *74״«/. 

, **01  /i  KAfvZr  , ifr  x«  7i  ■***far  ’ K«m  ד it  pnnvf<tpif*t 

rtwt־/  yvy0L1MKt7<u , (di  <* 09 p ■rirtn  n £ht  >y  r»f0vr7u  tit 

7 ),  7i7t*t  d*iKAv91r  i9i\0xAKn<fi>91  Ttf/  tu(  yvrtuKtf'  Immunesjint a militia, 
qui  adificata  nova  domo , nondum  integrum  annum  illa  funt  ufi  : tum  qui 
plantata  vinea  nondum  ex  ea  fruttns  perceperunt : & pr ater  hos ; qui  de- 

Jtonjfhta  uxore  nondum  eam  domum  duxerunt : ne  harum  rerum  defiderio 
bt  parcentes , ingratiam  uxorum  parum  fortiter  rem  gerant.  Neutra 
harum  opinionum  ,valde  a vero  abludit , illa  tamen  R.  Salomonis  fc  com- 
mendat  maxime.  Proinde, me  quidem  inducere  nunquam  potuit  Abar- 
benel , quicquid  etiam  fol.  37  j־.  coi.  1.  Comment.  inPentat.  contra 
difputet , ut  eam  contemnerem  , fuamque  ample&erer  quam  iple 
verbofe  ibidem  proponit.  Interim  hoc  tamen  illi  prxftabo , ut  fenten- 
tiam  ejus  afferam  in  medium,  fortafle  enim  gratiam,  quam  apud  me  (ua 

contemplatione  haud  inivit,  alii  eidem  referent. י ש לעי ק למ ה זכ ר 

כנה 
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בנה בי ת נט ע כר ם נש א אשד ת ול א דב ר אח ר ולמ ה אס ר 
ואיש אח ר יחנכנ ו ואי ש אח ר יחללנ ו ואי ש אח ר יקחנ ו— « ב י 
אחר שהאד ס ימו ת ס ח ל ו א ם אי ש אח ר יחנ ך א ת בית ו א ו 
•“*יקח א ת אשת ו א ו יחל ל א ת כרמ ו וע ס י י היור ת שכת ב רש י 

egere« י , 

1«= ואי ש אח ר יחנכנ ו ודב ר עגמ ת נפ ש הו א זו— . הנד־ ! השכ ל 
בלתי סוב ל שיקשו— « ע ל האדכ ם שאי ש אח ר יחנ ך א ת בית ו 
שעדיין ל א ד ר ב ו ול א שלפ ה מלאכת ו יות ר משיקש ה עלי ו 
שהכיר־/ אש ר ד ר ב ו ונתעד ן בתוכ ו אי ש אח ר יירשנ ו וכ ן 
בענין האש ה יות ר יקנ א האד ם ע ל אשת ו שככ ר לקוזד־ ז יות ר 
משיקנא ע ל אתסת ו של א נתייח ד עמ ה 1 אב ל עני ן ז ה כל ו 
נאמר ע ל האי ש שהתחי ל בדב ר שי ש מעוד . בתכליתוובהשלמת ו 
והיו סאויי ו וחפע ו להגי ע הדב ר ההו א ע ל תכלית ו מפנ י 
קיום הפעור . ועבוד ת האלהיכ ם אש ר ב ו 1 ולכ ן זכ ר מ י האי ש 
אשר בנ ה בי ת שיהי ה ב ו ענ ק המעו ה שזכ ר כ י תבנו־* « ביר ת 
חדש ועשי ת סעק ו— « לגג ך וזכ ר נט ע כר ס ול א חלל ו ספנ י 
המעוז—. שהי ה בז ה כשנ ה הרביעי ת לפדו ת אות ו א ו לחלל ו 
בדמיס ולהעלות ם לירושל ם ולאכל ם ש ם : וזכ ר אש ר אר ש 
אשד־« ול א לקח ה שהי ה מעור ! לקח ת אשד . ולעסו ק בפרי ה 
ורביד«־ הנ ה א ב ל א היו־־ « העני ן מפנ י עגמ ת נפ ש ומדאגר ת 
הדבר בעעמ ו מפנ י התאו ה הגופני ת כ י א ם לפ י של א בא ת 
הפעור. ליד ו כתאות ו ול א הספיק ו הימי ם לקיימו־ « ולז ה יקנ א 

" באי ש אח ר יחנכנ ו ואי ש אח ר יחללנ ו ואי ש אח ר יקחנר ת 
שתתקיים המעו ה ע י זולת ו ול א ע ל יד ו 5 והדאג ה הזא ת א א 
שתהיה לאד ם אחר י דירת ו בבי ת ואחר י היו ת הכר ם ביד ו שני ם 
רבות %  Q,gqqq 
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רבות ואחר י לקיח ת האש ה והתעסקות ו בפרי ה ורבי ה כסער ת 

התורה:  Id  eft:  Opera  pretiu  ejl  indagar  e, cur  expre/fafiat  mentio  adrfica- 
1 tonis  domus  ,plantationis  vinea, & contradi  matrtmonujte%  alterius  cu- 
jusdamrei  : Quare  itidem  dicatur  .;  Et  vir  alius  domum  dedicet  i & 
vir  alius  vinea  fueris foluta  utatur  i & vir  alius  {ponfam  ducat  ? Nam* 
ubi  quis  fatis  /itis  conceffit , quid fua  id  refert, Jivir  alitu  aut  domo  ejus  uti 
occipiat , aut /Ponfam  ejus fibi  copulet , aut  vine  a illius facrisjamfolutafru- 
at  uri  At  q^et/i  annotat  farcht , ( ad  verba:)  Et  vir  alius  dedicet  eam: 

rem  acerbam  id /ore  : (Tamen  huic  explicationi  nihil  videtur tribuen- 
dum : ) Ne%  enim  fana  ratio  concedit  (credere, ) angi  quem , quod  alius 
fuam  domum  dedicet,  quam  nondum  incoluit , & cui  iis  opus  necdum  com- 
plevit  ,magis  quam  ut  angatur,  quod  domus  quam  inhabitavit,  & in  qua 
toties  gemo  indulfit , ad  alium  (it  perventura  haredem.  Eadem  ratioe/l 
defaemma  : Majores  enim  dolores  fentit  vir , ob  (deferendam)  uxorenu 
pridem  duffam , quam  ob  (ponfam  fisam , qua  tori  nondum  faffafocia.  Ni- 
mirum,  omnia  hac  attinent  ad  eum , quirem  quandam  exorfus  e/t , cujus 
fcopus  at  ftperf effio , bonum  aliquod  opus  in  lege  praceptum  involvit , at% 
eapropter  animo  fiso  dejtderat  rem  illam  adjviem perducere , quo  bonum- 
illud  opus  effeffum  reddat , eodem % Deo  debitum  cultum prafiet.  Hac  igi- 
tur  de  caufa  mentio  fit  viri , qui  domum  condidit , nam,h1cpraceptum  quod- 
dam includitur,  (Deut.  XXII,  8.)  memoratum  : Cum  xdificas domum 
novam , tum  facies  loricam  ad  teftum  tuum.  Illam  ipfam  ob  rationem L 
meminit  porro  plantationis  vmea , qua  quis  nondum  (acris  foluta  ufus  eft, 
annexum  enim  praceptum , ut  anno  quarto  ( vinea  novella ) redimatur ,& 
pecunia  Hierofolymas  deportanda , tbidemq,  confumenda f acris  fisis  folva- 
tur.  Meminit  deni%  ex  eodem/onte  Sponfk  ,qua  nondum  domum  auffru, 
quia  mandatum  divinum  extat , de  matrimonio  contrahendo  & liberis 
procreandis.  Qua  cum  ita  fint , non  erat  illud  negotium , ob  moeror enu 
amrni , ret%  ipfiits  dolorem , quod  voluptate  aliqua  corporali  carendum  effet, 
fed  quia  contra  votum , bonum  opus  edere  prohibebatur , nec  tempus  fisppe- 
. tebat , praceptis  defungi : atgu  hanc  ob  caufam  invidet  alteri , ut  ades  fisas 
tnitiet , vine am fuam  f acris /oh at , fponfam%  fuam  fibi  conjugio  jungat, 
cum  praceptum  divinum  per  alium , & non  per  fi/e  complendum  antmad- 
vertat.  Fieri  autem  nequit , ut  i fi  e moeror  apud  quem  locum  habeat, Po ft- 
quam  ades fisas  incoluit , vineam  multos  jam  annos  po/fedit , uxore  % duffa 

Srolem  ex  ea  fufiepit,  at%  prafittit , quod  in  lege  divina  facere  juffus  ejl. 
׳nimvero,iita,  mihi  cum  ingenio  quo  quisque  natus  eft,  quodque  rebus 
aut  nondumaut  recens  acquifitis,  quam  iis  quae  in  poteftate  diu  fuerunt, 
magis  fere  capitur,  vehementer  pugnare  videntur.  Vere  Seneca  3.  de 
Benef  c.  3.  Novis  femper  cupiditatibus  occupati , non  quid  habeamus, 

V fed 
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fedquid  petamus  mfpicimu* : non  idquodejt  ,Jedquod  Appetitur  intenti. 
Jgufdcfuid  enim  domi  ejl , vile  ejl.  Praeterea  conflat  c Sacris  literis , 
laltem  novis  nuptis  , univerfo  anno  efle  a militia  vacuis  licuifTe.  At 
SponIS  in  thalamum  dedu&a , anno  integro  haud  opus  fuit  ut  mandatum 
divinum,  impleretur  : proindeque,  fi  vera  funt  quae  Abarbenel  difputat, 
illud  erat  conleguens , ut  novelli  Sponfi  quorum  conjuges  mox  faecundx 
reddit«  funt,etiamf1  a contra&is  nuptiis  nondum  finitus  annus  eflet,  mi- 
litatum  ire  cogerentur,  contra  expreflfum  Supremi  Numinis  indultum. 

I4.  Aures  praebuere  &C.]  Sed,  fi  fides  iis,  quae  in  libro  anti- 
quiflimo  Siphri /01.  47. coi.  1.  traduntur, כיל ! הי ז צריכי ס להבי א 
עדותו ♦ חו ץ ס ן היר א ור ך היג ב ושערי ו עסו ;  Id  cH:J>uis%  prius  coge-  * Lege 
batur  probatum  dare  teftimoniis , ( privilegium  immunitatis  libi  compe-  !ערות 
tere,  )tantam  timidis, pavi dts^,&  iis  qui  commilitones  tejlcs  habebunt > ex- 
ceptis. 

1/.  Abeuntes  aquam  atque  alimenta  &c.]  Non 

igitur  Drufio  fatis  cum  Rabbinis  convenit,  qui filos  timidiores  dr  mcticu- 
lojiores  ,exercitui  aquam  & cibum  in  caftra  portarie arbitratus  eft : Lau- 
dante  locum  QuiItorpio>in  Annotat.  Bibi.  paxt.  1 . p.  a08. 

11 ג  l 


ואליו שאינ ן חהרי ן הבונ ה  ^Equenrtbus  recedere  non  li. 
ביו־ז שע ר אכסד ר ומרפסי ת  icebar.  Qui  condierat  tan- 

•הנוט ע ארב ע אילנ י מאכל 

המחזיר  po וחמשד־־ " אירנ י  rat  ( non  nifi)  quatuor  arbore»* 
את גרושת ו אלמנ ה לכה ן גדו ל  [rus,f^ras  י. aut  f quinque  fieri- 

, , ics.  «Si  quis  repetiverat  repudi- 

גרושה וח/ועד ה לכה ן הדיו ט  aram. י si  quis  pontifex  defpon- 

מנמרת ■מוזינו־ ז לישרא ל ב ת  d״׳'«<wv,duam-;sa«rdosve. 

. . . » ro communis , paflam  rcpudi- 

ישרא, לממז ר 1 / נתי ן / א וד ת  um,autdonaramcalcco.sSiJu- 

חוזר רב י יהודד״ ז אומ ר א ה  d*us  matrimonium  inivifico 

, , cum  notha,  aut  Ncthinzea:  Item 

הבונה בי ת ע ל מכונ ו ל א הי ה  ficuiNethin«o,ve1spurio,nu- 

חוזר רב י אליעז ר אומ ר א ה  pturacratingcnualfraelicis,ab- 

י Qqqqq  3 eundi 
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Ui  MISCHNJE 

הבונה בי ת לבני ם כשר ק ל א  condi  venia  non  dabatur.  ,R.Jix- 
. 4 היד■ / חוזריasa*c%cramfupcrftruencido- 
mu  veteri  fundamcnco, discedere  non  licuide.  Ide  prorfiis,  R.  Elie- 
ferdeeopronunciactqui  ,0domum  latericia  in  Sarone  ״condidit; 

ANNOTATA. 

1.  Prothyrum  ] Maimonidis Commentator  ad HilchotSche- 
cenim  cap.  ».§.4.  cxRafchi : ,שיפנ י פת ח טרקלי  pp ביר־ ז שע ר כי ח 
Ideft  :בי ת שער  appellatur  domunculaparva,  qua  eji  ante  for  es  Triclinii, 
(Teu  potius  Palatii.)  Adremhancligruficandam,maluiexl.24f.deV.S. 
&1. 1 a. §. Papinianus  D.  defundo  inftr.  &inftrum.  vocem  Prothyrum 
adhiberc,quam  FeJHbulum  dicere, etfi  plerique, cum, quod  nos,  exprime- 
re  volunt, id  verbi  ufurpant.Movit  Caecilii  Galli  apud  Agellium  1. 1 6.  c.  r. 
autoritas.qui  prodidit yVe(libulum  ejfe  non  in  ipjis  adibus , neg^  partem  adi-  . 
tem  fidiorum  ante  januam  domus  vacuum  ,־  per  quem  a via  aditu*  occes- 
justo  ad  ades  e ft.  C2cterum,apud  omnes  Orientales  eam  xdium  ftruft  u- 
ram  efle.ut  aperta  prima  domus  janua , quae  plateam  fpettat , mox  in  ali- 
am  quis  incidat, quae  velo , quod  tegumentum  Arabes  vocant , obducitur, 
ne  intranti  introlpicere  in  conclave  detur, ubi  paterfamilias  degit,pridem 
ad  cap.  XIV.  A&orum,  Ludov.  de  Dieu  annotavit.  Extat  in  BavaBatra 
fol.7-b.  de  n  בי ת שע ר  ufibus,prolixa  disputatio,  cujus  mhil adlcribo 

praeter  fabellam  :  ההו א חסיד א דרד ה רגי ל דק א משחע י אליה ו בהרי ה 
בנה בי ת שע ר ול א אשחע י נהריד־ן :  Ideft : Ad quendam  virum  bonum» 
viferefrequenter  J olebat  Elias  ( Prophetx ) Condiderat  ( bonus  ifte  vir  ) 
frothyrumjtec  amplius  eum  convenit{  Elias.,!  Nimirum,  Prothyrum  illud 
in  caula  erat, ut  minus  pauperes  ftipem  flagitantes , pollet  percipere,  hinc 
de  fua  felicitate  mifer  decidit. 

2.  Pergulam  ] Vocem אכסדר א  efle  Graecum  nemo 
non  videt.  Significationes  apud  Rabbinos  varix  funt,  quas  videre  licet 
apud  Buxtorf  Lex.  Talm.  p.  87.  David  Cohen  de  Lara  m lr  David  ex- 
plicavit  :טקו ס וחר ר שש ט יש ם כסאור־ן  UnaLonja  con  fus  ajjien- 
tos.  Ideft  : Locum  , teu  conclave , in  quo  Jedilia  dispopta  funt.  Sed  ille; 
& fimiles  lenius,  prxlenti  negotio  non  quadrant  At  ille  hujus  loci , quaifckr 
pro  Pergula , Rabbini  id  verbum  ulurpant.  Sic  in  Bava  Batra  fol.  2 j׳.  b. 
עולס לאכסדר א הו א חס ה ורו ח *פוני ת אינ ו מסוככ ת ובשחס ה מגע ת 
לקק סערבי ת צ&וני ת נכפפ ת ועול ה למעל ה מ ן הרקיע :  Ideft  ; Mumhu 
hic  Pergula  comparor»  foeejl , cujus  aquilonare  latus  non  tegitur»  (Nam 

fic 
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fic  mundi  quoque  partes  tres,  aethere  circumfcptae  (iint , Septentrionalis 
regio  nuda  eft,&  aethere  dettitui  tur.)  Igitur  *//Orientalem,  AuftraJem, 
& Occidentalem  Orbis  partes  peragrans,  nobis  pr2fens  eft,  & in  magna 
hac  Pergula  confpicuus.  A t vero ) poftquam  eo  pervertit  ,ubi  regio  Occide »• 
talis  dejmitjncipitfy  Aquilonaris  vacua , ibi  in  latus  vergens , fupra  at  hera 
Je/e  recipit , ( atque  tantifper  dum  Solabeft,  & donec  per  orientalem  pia- 

gam  rurfus  coeli  convexa  fubintrat, mortales  in  nodfe  degunt,  & mera  ca- 
gine.)  Mofes  Kozenfis  Prxc.  Neg.  X L 1 V.  ex  Siphri  & Tamid. הנוט ע 

אילן אצ ל הסזב ח א ו בכ ל העזר ה בי ן איל ן סר ק בי ן איל ן טאכ ל אע ס שהו א 
מושה אות ו למ י הר י ז ה לוק ה ואסו ר לעשורי ז אכסדראו ת ש ל ע ץ במקד ש 
כריך שעזשי ס בחצרו ת וא ף מ ל ס י שהו א בבני ) ואינ ו ע ץ נטז ע וז ו הרחק ה 
יתירה שנ י כ ל ע ץ מפנ י שז ה הי ה רר ך ע ז שנוטעיב ש אילנור ת גצ ד מזב ח 
שלרז בר י שיקבצ ו שכ ם העס ;  Id  eft  : jQutsquis  arborem  plantaverit 
juxta  altare , aut 'mullo  atriorum  T emplijivefterilis  JiveJrugiferaea  Jit* 
at%  ettamfi  tantum  decoris  caufaidfactat  ,is  vapulare  debet.  (Violavit 
enim  interdittum  Deut.  XVI , 21.  Non  plantabis  tibi  lucuzn  , &o- 
mnc  lignum  fivc  arborem  juxta  altare  Domini  D ei  tuiQ  Wfi* 
quofr  eft  facere  Pergulas  ligneas  in  Templo  ,quales  in  amplis  atriis  parari 
/olent , etiamft per  modum fabrica , non  piant  at  tonis  Jiant, nam  hoc  ex  ab - 
undanti  quadam  cautione  e verbis , omne  lignum, adflruitur , ( ut  tanta 
minus  (emper  virentes  Pergulae  excitentur. ) Nempe  is  Paganorum  mos 
erat,  10jux taaraf  Numinum  fisorum  arbores  plantarent , quofubeas 
plebs Jefe  reciperet.  Obiter  monemus , Lutherum  de  Pergula  accepifTe 
voces עלי ת המקר ה  quae  Judicum  NI,  20.  24.  leguntur,  atque,  cum  in 
(aero  textu , de  Eglone  Moabitarum  Rege  eft ,  והו א יש ב בעלי ת המקר ה 
אשר ל ו לבר ה  Ipfumtranftulifle  : Er  aber  fqft in  der  Sommerlaube.  Circa 
״ quam  translatione  aCl.Sauberto, venerabili  Antiftite  noftro  nuper  didici, 
hiulcas  efle  hic  ty  pographorum  vitio  editiones  recentiores,atq;  excidis* 
f ?,die  fur  ihm  allein  vvar,qux  verba  habeantur  in  primis  & antiquis.  Sed, 
fortafte , magis  c cenaculum  ajtivum  ,ftve  exedram  in  qua  ob  undifcpatu- 
lasfeneftras  aura  refrigeratio  captabatur,  quam  viridem  Pergulam,figni- 
608!עלי ת הסקרת  Quippehancpofterioremfi  innuiffetfacercontextus, 
non  opus  erat  (ervis  diuturniorem  moram  ibi  faciente  domino,  denique 
petere  elavem , atque  referata  janua, quid  rerum  gereret  ferutari.  Poti- 
us  enim  foliis  quae  pergulam  veftiebant  nonnihil  remotis , Oc  per  rimulam 
introfpexiftent  clanculum.  Quare  non  improbo , quod  ille  qui  Germa- 
nicam  Lutheri  Bibliorum  Venionem,  in  Suecicam  Linguam  (citetran- 
ftulit,  totum  hunc  locum  paulo  aliterconvertir.atqueAutorfuus  etiam 
in  iis  exemplaribus  quae  integra  funt,fecilfe  deprehenditur , quodque  re- 

pofuit; 
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pofuit : £dj  fan  faft Wf)i  en  (g ommorfaal  aliena.  Nimirum,  magis  genui- 
num  arbitratus  eft, illud  V ulgati .Sedebat  autem  in  afftvo  e cenaculo  filus. Et 
ץ£ד  LXX.  K«  0v7if  inadmo  or  7<j>  uT*~6>p  71*  Stfira  nJ  avii  /xoretTUTQ-  • 

3.  Porticum]  NonprxftantProthyrum,  Pergula,  & Porticus 

fuiscondtoribus  immunitatem  a bello,  quia  illis  fabricis  nullo  modo  ad 
habitationem  uti  licet , ne  pro  tempore  quidem,  & cum  rerum  neceffitas 
angulte  habitare  imperat 

4.  Aut  quinque  Heriles  ] Quia  enim  fteriles  arbores, fra• 
£fcus  nullos  edunt,  cellat  in  iis  Legis  Divinae  difpofitio,  quxfruituum 
Hierofolymis  comedendorum,  fundamentum  habet.  Monerehoc  Io- 
co  id  inluper  oportet  ex  Gemara  noilra  :  ריד־־ ו של 1 שנ י שותפי ן אי ן 
חוזרין ?לי י מןרנ י המלחמה :  Idell  : Si  cujus vinea,  duobus  obtigerit  com- 
munitas, hxcabclli  expeditionibus  fictos  communionis  non  liber  at. 

, <5־.  Si  quis  repeti  verat  repudiatam]  Namnovxtantum 

uxori  id  conceditur  , ne  fponfus  dubiam  belli  aleam  experiri  cogatur, 
Deut.  XXIV,  f.  Atqui , ut  ait  Gemara גרושת ו אי ן חדש ה ל ו  Repudia- 
ta  qus  repetitur , nova  uxor  dici  nequit. 

7.  Si  quis  Pontifex  &C.  J DePontificis,  & Sacerdotum  con- 
jugiis,dixifatisfuprap.  f ff.feqq.  - - •*vW* 

8•  Si  Judaeusmatrimoniuminiviuet&c.]  id  Judaeis 

omnibus  imperatum  erat  ut  ducerent  >*rk6*< * ,׳•,,  yfc. 

gines  ingenuas , honejiis  parentibus  prognatas  , uti  eft  apud  Jolephum 
J.4.  Antiquit.c.8.  Adde  quae  pridem  difteruimusp.  f63.feqq. 

p.  K.Judasait&C.  ] NecR.  Judae , nec  eam qus mox  fequi- 
tur , R.  Elieferis  fententiam , reliquorum  Magiftrorum  aflenlum  meruis- 
ft,  monuit  Maimonidts.  Credo  nihilo  fecius,  fi  ita  accipiatur  R.  Judae 
opinio , prout  eam  accepit  R.  Salomo, quali  nimirum  diruentem  domum 
fuam  & eadem  penitus  menfura  ac  forma,  ex  ruderibus  denuo  resedifi- 
cantem,  ipfe  in  mente  habuerit,  fecundum  illum  futuram  dedfionem. 
Sed,  quis  unquam  tam  ftultus  fuit,  ut  hoc  faceret  ? Aut,f1  id  a quoquam 
fa£  tum  eft , pol ! is, ut  Baccharum  bacchantium,  quam  Martis  caftra  fe- 
itaretur , erat  aptior. 

1 o.  Domum  lateritiam  in  Saronc]R.Sal0m0inG1ofta: 

סקוס הו א ששמ ו שרו ן ואי ן הקיק ; ימ ה ללגיגי ס ול א הו י דב ר קיימ א 
שמשמי□ צרי ך לחדש ס כשב ע שניכש :  Id  eft  : Saron  loci  nomen  efi, 
cujus  terra  formandis  lateribus  minus  septa  erat!  non  entm  durabant  ex 
- tu  adt- 
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«f  idific ata,Jed quovis feptermto  bis  renovatione  opus  habebunt.  Veris- 
lima  cfle, quae  de  illius  loli  ad  formados  lateres  ineptitudine  hic  dicuntur, 
facile  poteftoltendi  : E Canticorum  enim  II,  2.  colligitur  , regionem 
auz  circa  Saronem  erat,  Rofis  luave  rubentibus  & odoratiffimis  lu  i fle  re- 
fertam  :fic  enim חבצל ת  per ורד א  Tareum  explicat.  At,  ceu  Plinius  < 
!.!■1.Hift.Nat.c-  4.  nos  docet  : Jto/a,  locis  omnibus  ficcis  quam  hnmtdis 
odor  ador  e/i.  Seri  nec  pinguibus  vult,  nec  argtllolis  locis,  nec  riguis,  con- 
tentu  raris , proprie^ruderatum  agrum  amat.  Nifi  Talmud  jerurchal- 
mi  in  Gemara  noftra  nos  fallit  :  אנ/£ ך  bp כה ן גח ל חיד ת סת^ל ל  q« 

:השרו ן ביוב ש הבפורי ס של א יעש ו בתיה ן קבריהן  Etiam  Summus Pon. 
ttfex  ,auovis  exptationisfejlo , nominarim  pro  Saronitis  preces  fudit, neo- 
des  tpjorum , iisdem  tnfipulchr a converterentur. 

II.  (.׳ondidit  J Ex  laudato  Jerufchalmi,iftis  infelicibus,  &nul- 
10 privilegio  utentibus zdificatoribus  addere infuper oportet:  :הבונד־ 

בית בחוצ ה לאיז ו  Omnes  eos,  qui  domus  extra  terram  fanQamexftru. 
unt.  Et  additur  ratio  :  בי ת שסצו ה לחנכ ו יצ א זד ה אינ ו מצוד ה לחנכ ו 
Tantum  ea  domus  immunitatem  a bello  praflat , qua  dedicari  meretur : 
at  qua  extra  Palajiinam  conduntur  domus , ut  dedicentur  indigna  funt. 

Amplius , ejusdem  Jetufchalmi  autoritate  addendus  etiam הטגח ז בי ת 
שאין ב ו ד ' אמר ת ש ל ד , אמיר ת  Condens  domum,  qua  nonejlionralatag. 
cubitos  quatuor.  Allegaturque  mox  conftitucio  :  בי ת שאי ן ב ז ארב ש 

אמות ע ל ד ׳ אמו ת סטו ר מ ן המשק ה וס ן המזוז ה וס ן העיר ו זאיג ! טוב ל 

ואין מתני ן ל ו ארב ע אמו ת לקנ י«סח ו ואי ן עישי ן אוח ז חימ ר י י לעי ר והניד ר  *Maioieg«. 

^?»"י״מן הבי ת מות ר ליש ב ם ואינ ו צמי ת ביוב ל ואינ ו מיטמ א ננגעי ס ואי ן 

הבעלים חוזדי ן א במלחמה :  Ideft  : Domus  qua  non  eft  quatuor  cubitos  h^on'^ 
longa  lata% , carere t poteji lorica , ( praecepta  Deut.  XXII , \ ) Et  fiheda 
liminari , ac  nota  commixtionis  vicinitatum.  In  eam  tUati proventus LdemhiT 

UC  cumaliis  domibus  ejufdem  atrii  benuu. 
dividendafit)  ejusportanon  conceduntur  ulna  qua. 
tuor , ( quod  Ipatiura  omnium  exterarum  xdium  portis  vulgo  tribui  fo- 
£ ג pCr  h?C  vfftlbul״m  ad  januam  fit  aditus. ) Porro  non  licet 
m hanC  pr agnationem  vicinitatis , duo- 

rum  urbium  . f Alioqui  enim  avitacibus  duabus , haud  magis  a fe  in  vi-  . • 

cem  diftantibus  quam  ulnas  CXLI.  &ulnx  tertiam;  tum  fi  excitetur  in  7'^ '£7*״ 
lpfo  medio  hujus  intervalli  domus  aliqua  jultx  magnitudinis , eadem  pa-  J’ 

mt?■  1*tramque  urbem  vicinitatem , ut  pro  una  reputentur. } Am- 
fUus  Ji  quis  votumfactat , nolle  fe  ullam  impojierum  domum  incolere, in  hae 
farva  commorandi  facultatem  habet.  Eft  de  ejusmodi  domo  etiam  illud 
peculiare,  quod  venditori  fuoj  ut  redemtura  non  tribuit , ( fecundum  leges 

Rrrrr  Levit. 
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Lcvic.  XXV,  if.  fcqq•  defcriptas: ) ^updnonpronunciaturleprofa^ 
( nam  & hoc  tantum  juttarum  sedium  proprium  elt : ) Item , quod don w- 
»0  liberationem  a bello  non  proflat.  Mi  feras  vero  sedes,  qu*  tot  fubja- 

^ ’ »•-  o-i JnkMM  Amnin  annuit  JucijCO•• 

Hila. 

sntm  - BBBHB  p-  77-  fcdit.  Wittebet^.reperi, 

etTam  ifta  menfara  humiliorem  anguftioremque  illum  condidiflc.  Sic 
enim,  inter  reliqua,  de  eo  narratur  ; Afexto decimo us% advtccjimum 
fiu  ot at  is  annum , aflus,  & pluvias , brevi  tuguriolo  quod  junco  & carj- 
■ cx*te xerat.  Extrufta  deinceps  brevi  cellula , qua  04$  hodie  permanet, 
latitudine  pedum  qua  tuor  altitudine  pedum  qum%,  hocefi  flatur  a fuaku■ 
mi  lior  e.  Porro  longitudine  paulo  ampliore  quam  ejus  corpusculum  patie - 
batui , utfepulchrum potius  quam  domum  crederes,  capillum fimel  in  anno 
Aie  Pafco  totondit.  Super  nudam  humum  Jlratum^junceumyus^  admor- 
tem  cubitavit. 

ד l ■ • ->  iv. 

ממקומן בנ ה  pn יאל* ו שא ץ  • c Eq  uences  ne  loco  quidenu 

w™  n  ביו ן ווונכ ו נס ע 

ארית ארוסת ו הכונ ס  N^cmn  QUj  vineam  plantaverat,  &1a- 
»א ת יבמת ו שנאמ ר נק י יהיו־־־  eris  folutis  י ea  uti  coeperat.  Qui 

! 1 Sponfam  domum  duxerat,  auc 

לבתו שנדי־ « אח ת לבית ו ז ה  fracrjarn fit>i  junxerat.  Q;S.e. 
ביתו יהי ה ז ה כרס ו ושמ ח א ת  (Deuc.xx1v,5.)  immunis t 
Us אשת ו ז ו אשת ו אש ר לק ח  domi  fu*  annum  unum.  4 vox 

ac אר־ 1 יבמת ו אינ ן  Ni ה ב  , vincam ושמ ח או־־־ ; אשת ו  u. 
מספיקין לה ם מי ם ומז ק ואינ ן  xore  rcccnsduttam. אש ר לק ח 
סתקנין א ת הדרבים :  Fratriam  fuppcraddic.  1 1idem 
'quoque  nec  cibum  potumque  mimftrabanc  , nec  viat* 
lier  nebant. 

ANNOTATA. 

1.  Sequentes  ne  loco  quidem  fc  movebant  ] Ra- 

fchi 


ו 


CAPUT  VI It  8S7 

ichiinGlofla :דהנ ך דלעי ל ועלני ן פ ד לסע ר ומ ס שוסעי ן דבר י כה ן 
זחוזרין ס ן המערכ ה לאר ץ ישרא ל ואינ ס הוזריכ ש לבתיהכ מ אלזי ה עוסקי ן 
נספוק טי ס ומזו ן להולנ י המלחמ ה ואל ז אי ן זז* } מסקומ ן אעיל ו ללכ ת ע ד 

הספר ולשו ב ע ל פ י כהן #  Id  eft  : lUi  enim  quorum  mentio  (׳in  Pericopd 
a. ) PraccJJit , adfnesus%  regionis [igna fequebantur,ibidem% perceptis  ver- 
bis  Sacerdotis , deferentes  caftr a Patriam  repetebant.  Non  tamen  ad  e- 
des  fu  as  reverjjfimt , fed  aquatu  cr  altmenta  militantibus fuffi ciebant.  At 
ijh , de  quibus  in  hacpericope  [equitur ,ne  loco  quicUmfe  movebant, ut  vel  ad 
terminos  regionis procederent ,&  data  a Sacerdote  venia  Ju  demum  rever- 
terentur. 

2.  Qui  domum  aedificaverat  & dedicaverat  ]sup- 

ple : Nec  annum  integrum  eandem  incoluerat. 

} . Ea  Uti  Coeperat  ] Supple  : Anno  quarto  Icilicet , quo  fVu- 
ftus  Deo  (acrandi  erant , nondum  plane  completo. 

4.  V0X לבית ר  &c.  1 Noftr*  Gemar*  ratio  contorta  eft,  ma- 
gis  placet  illa  Hierololymitan*  :  כולה ן למודי ן מ ן האש ה מ ה אש ת צריכ ה 
שניבש עמ ר חד ש א ף כולה ק צריכי ן י ב חדש )  Id  eft : A sponfo  ad reliquos 
fafta  eft  colle  Elio.  Proinde, quia  Deut.XXI  V,  ^.ijli  a bello  annua  con- 
ceditur  immunitas  : ideo  adific  antibus  & plantantibus  quos  Scriptura* 
in  allocutione  Sacerdotis  Sponfo  copulavit, tantundem  concejfum  videtur. 

f . Iidem  quoque  nec  cibum  &C.]  In  enumeratorum 

!־!•niK  «•nlum . coroore  manci  adhuc  amplius  referendi  (unt!  qui  nec 


haftenus  cenlum , corpore  manci  adhuc  ampliu! 

ipft  militi*  nomen  dare  cogebantur,  nifi  fallit  argumentatio  qua  Baal 
Hatturim  utitur. « ד בי ד רג ל ברג ל וסמי ך לי ה כ י חצ א למלחמה ־ לומ ר 
מחוסרי אב ר אי ן יוצאי ן למלחמה :  Id  eft  : Prscetht  apud  Mofen,Manupro 
'manu  ,pede  pro  pede  poenas  pendendas  : Et  Jequitur  continuo : Cum  pro. 
dibis  in  bellum.  f>up  ipfo  docetur,  eosqui  mutili& decurtati funtmtli* 
tiamnonjequi. 

ה v. 


ויספו השוטרי ם לדב ר א ל  Egitur  Deut.  x x , 8.; . 1 Et 

. ^ V'-JL jperoent  Diribitores  illi  alie - 

העס וג ו רב י עקיב> * אוס ר  qJ0^Lum&^  R.Akibacon. 

היסין ור ך הלב ב כמשמע ן  tendit  ,verba היר א ור ך הלב ב 

12 שאינ ו יבו ל לעמו ד במשר י  *impliciter  accipienda  , de  co 
* • Rrrrr  a nempe, 
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nempe, 1 qui  nequit  conGftcro 
in  conferto  agmine , autincuc- 
ri  gladium  (Irinam.  י R.  ]oicj 
vero  Gali  lanis  vult , iis  vcrbir״ 
eum  notari, qui  fibi  ob  commis- 
fum  peccatum  metuit}  hacquc 
decaufaLegem  exteros  hic  eoo- 
junxifle,  ut  cum  iis  flmuifece- 
derepofTct.  ♦ R.Jofe ait : Sara- 
mus  Sacerdos  viduam  , Sacer- 
dos  gregarius  repudiatam,  auc 
calceo  donatam ; Judxus  (puri- 
am  aut  Nethinxam ; Spurius  vel 
Nethinxus , ingenuam  ducen- 
tesj  iftifunt  timidi  ilii&vccor- 
des,  ( qui  hec  lia  memor  datur.) 


ר״מלחמר־י. ולראור ת חר ב a 
שלופה רב י יוס י הגליל י אופ ר 
הירא ור ך הלב ב זה ו הסתיר א 

p העבירוו־ ! שביד ו לפיק ־ 
תלתה ל ו התור ה א ת כ ל אל ו 
שיחזור בגלל ן רב י יוס י אומ ר 
אלמנו־־" לכה ן גדו ל גרושר־ ן 
והלחנה לכה ן הדיו ט ממזר ת 
ונתינו־־־. לישרא ל ב ת ישרא ל 
לממזר ולנתי ן הר י הו א היר א 
ורך הלבב : 


ANNOTATA. 


1 . Et  pergent  Diribitores  &C.  ] Conflans  Magiftroram 

opinio  eft,  qux  fluuntur  in  Scriptura  verba  concepta,  non  extulifle 
amplius  Sacerdotem,  fed , uti  in  hunc  locum  ait  Rafchi  :  ז ה שוט ד סרב י 
ושוטר משמי ע  Ifia,qutdam  Dirtbitorum pronuntiabat , exceptum fermo- 
nem  alitu  Diribitor  dtvulgayie.  Nimirum,  hum  ile  & indignum  Sacer- 
dote  erat  , utiple  de  timidis  & ad  omnem  crepitum  auramve  medculo- 
fis,  animi  angeretur  : tales  enim  foeminas,  non  viros  natos  eflc,autlkl- 
tem  peccatorum  confcientia  torqueri,  neccfle  erat. 

2.  Quinequitconfifterein  conferto  agmine] ת ׳- 

midis  etiam,concefla  abeundi  licentia, quia,  etfi  Sacerdos  metum  omnem 
abefTe  juffit,  & de  vi&oria  fpem  certam  fecerat,  tamen  quidam  imbel- 
les  fibi  (uisque  poterant  timere  capitibus , & dicere  :  ידקב ו ג ס אנ ו 

שלט התשומ ה ומ ס כ ל ז ה אי ן ל ט לסמו ך מ ל הנ ס כ ♦ ל א למול ס האר ס 
זוכה שישל ח יי * משמי □ ויושימה י ולחכ ם א :  id  eft  : Etiam  nos fitmw 
nofiras  partes  manere  vi  fartam  : nihilo  ferius  haud  equum  eft,  ui nos 
ftectatim ,nobis peculiare  miraculum  tmaememur  (per quod  evadamuc 
illxfi.)  Neeemmfemper homini tiafcreshnbet  atmereatur^rri 
*'*r  * *'*■  fibi  At* 


CAPUT  VML 

Jtbi  Angelum  eetbtus , aut  fi  tueatur,  & pro  fi  pugne/.  Qux,leviterea 
imm  utando.ex  Schilte  Haggibbor.  fol.  3 6.  coL  1 . lumus  mutuati.  Cre- 
do,  natura  fua  valde  pavidos  fuiflc  Hierololymarum  incolas , quando in- 
ter  extera  שorum  placita,  hoc  quoque  recitat  R-Jochanan  in  Pefachim 
fol.  1 1 3•  a* כשאת ה יוצ א לסלחס ה ש ל תצ א בראשונ ה אל א באחרונ ה צ א 
כרי שתכנ ס בראשונה :  Ideft  : Cum  cajlra fiquenda  funt , non  prunus  fid 
pofiremus  exeat ,«/,(  ceu  R.Salomo  (upplet , cum  in  fugam  conjicitur  ex- 
ercitus)  primus  evadere  pojfis.  Scitum  roehercle  conTUium , quodque 
hoc  commodum  matribus*Hierofolymitanis  fine  dubio  prxflitit,  ne  ad- 
modum  flere  cogerentur  ! Et  vero,  ejud.  VII,  3.  conftat,fuiflc  tempus, 

3uo,cumGideon  Imperator  meticulofis  caftra  deferendi  licentiam  conce» 
eret , abeuntibus  bis  & vicies  mille  armatis , vix  apud  figna  remanferunt 
decem  millia; 

— - Nam  timor  umu  erat. 

5 . R.  Jofc  vero  Galilaeus  &C.  ] Eadem  fere  fenfit  quoque 

R.  Jochanan  Saccai  filius , cujus  hoc  di&um  extat  in  Siphri  fol.  47.  coi.  1. 

בוא ורא ה כס ה ח ס המקו ס ש ל כבו ד הבריו ת סמנ י היר א ור ן הלב ב כשה א 

חחר יאסר ו שמ א בנ ה בי ת שמ א אר ם אשה *  Veni,  vide  ,quantopere^ 
Deus  honori  mifillorum  hominum  confidat.  06  timidum  enim  dr  imbeL 
tem  corde  (,aliis  quoque,  non  minus  ac  ipfi  e bello  difcedendi  poteftatem 
fecitj  ut  nimirum  eo abeunt e (non  illico  de  ipfius  ignavia  palam  confla• 
ret , ) fid  ut  cnrnmilitonesfujpicarentur , ipfum  for tafje  condidi  (fi  domum, 
aut  contraxijfijponfalia. 

4.  R.  Jofc  ait  &C.]  Maimonides,  e Gemara  docet,  hoc  inter 
R Jofe  Galilaei,  & alterius  R.  Jofc  fententias  interefle  quod  ille  prior  de 
metuentibus  ob  quxeunque  peccata , etiam  qux  tantum  contra  Magi- 
ftrorum  diftamina commifla  erant,  fermonem  formavit.  At.  R.  Jofe 
pofterior,  folos  eos  inmente  habuit,  quos  crimina  adverfus  legem  Divi- 
nam  parata  vecordes  reddunt,  atque  hinc  illa  exempla  de  Summo  Sacer- 
dote  viduam,  Sacerdote  gregario  repudiatam,  aut  calceo  donatam  du- 
centibus  8tc.  nam  hxc  cfi  ipfis  Divinis  praeceptis  pugnant  con  jugia:Inte- 
rhn  tamen,  nec  hujus,  nec  illius  opiruo  valdeprobanda , fcd fimpHciR. 
Akibx  interpretationi  eft  inhxrcndum. 

ר vi.  U 

והיד. ככליו ת השוטריסלדב ר  ✓porro  iegiturv.8.)  et  erit 
אל העכ ש ופקד ו שר י צבאו ת  ^ vmbitonbm 

1 1 irrrr  j alloqm 
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כראש הע ם ובעקב ו ש ל ע ס  aiioqui  vopuium  , ut  pnficwot 

. L **■«rmn  PrincifU  ordinum  mtUtanunu , 

סעסידץ וקיפ ץ לפניה ס 1 א  ,frJtePtfllU  . Smiiur&  t 
ואחריס מאחוריה ם וכשילי ן  tergo  ejusdem.  Nimirum•  dis- 

ס-״י ז״^״ ק ש ל כח ל בידיו » וכ ל המבק ש.  robu(hfljm<*־ 
*T  י . a fronte,  aliosqucacergo,11fer- 

חזור הרשו ת ביד ן לקפ ח א ת;  ratasbipennes  in  manibus  habe- 

שוקיו שהחל ת ניס ה גפילרי־ ן  banc , & cuique  profugere  vo- 

״״־! שנ׳נ ם ישרא ל לפנ י פלשתי ם.crura amputa ״,״s P־r- 
u 1 ™"  * milium  erat  : * principium  c- 

וגם מגפ ה גדול ה הית ה בע ם  nim  fugar, clades  eft.QS.  (!.Sam. 

ולהל! הו א אוס ר וינוס ו אנש י  *v.־*•  Vf״״׳״«■ 
" 1 ftdis , at%  etiam  magna  plaga  fute 

״, ישרא ל מפנ י פלשת ק ויפל וpopulo.  sic  &a!!bi  (caP.  ici- 

;חללי □ ו^ו  licec  XXXI,1.)  dicitur ; Fugerunt 

l praeiit  * 4 confoti»  Philiflaorum  ceciderunt % ctnfoft  &C. 

ANNOTATA  r צ 

1.  Dispofuerant  viros  robuftiflimos  a fronte] 

Qui  voce  & exemplo  alios  ad  fortiter  pugnandum  hortarentur, & aliqui- 
bus  cadentibus, novos  futficerent,  neturbarentur  ordines.,  jjnf 

2.  Principium  enim  fugac,clades.]  Eftinhoc  Termone 

quam  Grammatici  vocant , Hypallage, five  verborum  ordinis  ac  ftru&u- 
r*  ea  inverfio,  ut  contrario  plane  modo  res  referatur, ac  fe  habet.  Unde 
Bartenora  : .לשי ן מ ס ר ס הו א שבוזחל ת גמיל ה ניסר״  Agnofcimus  •ver• 
!torum  converjionem, cladis  enim  principium , eftfuga.  VirgiliusXIl.Ain. 
fimilif1gura,de  Viftoria,quae  cladi  onponitu1־,dixit : 

Si  nojlrum  annuent  notis  Viti  oria  Martem. 


•» 


VII. 


ו 


t%  e quo  cafu  h^c  c que  de  &• במר״ ז דבריכ ם אמור י ב ם 

, 1 jLJ  eundi  venia  ditia funtt ) acci- 

pienda.^Debelloartiitrario.Afc בם ׳ חמר ת הרשור ת אב ;  QC 

*vcro^nBciioprasccpto^omnc כמלחמ ת כמור ה הב ל יוצאי ן 


m aci- 


\ 
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־;  CAPUT  VIII.  • t71 

UCZ  .*חת ן מחדר ו וכלו־  ,SN4I  in  aciem  prodibant  , etiamj 

^ מ״יפת ה אמ י דכ י יהוד ה כ י 

אמורים במרחמ ת מעו ה אב ד  verfumftatuic,& priora  eciamj 

ז*> במלחמר ת חוב ה הכ ל יועא ק  b״־°  p^«p“  ■n«rpr«»- 
י . j cur , nccnifiin  bello  derenfivo, 

0  אפיל ו חת ן מחדר ו וב ✓ ר־ ״  omnes  in  univerfum  ex  asquo׳ 

5  מחופת ה  comparer«  dcbuifle,  opinatur. 
ANNOTATA. 

1.  De  Bello  arbitrario  ] Bellum  arbitrarium  Maimonides 
Hilch.  Melach.  c.  f.  §.  1.  definit :המלחמ ה שהמל ך גלח □ כר י להרחי ב 
גבול ישרא ל ויהרבור־ ז בגדילת ו ושמעו :  ideft  : £uod Rexfmcipit ,ut 
fines  fueUorum  extendat, Jibi^  honorem  ac  famam  paret . 

2.  In  Bello  praecepto]  Tale,  fecundum  eundem  Maimoni- 

demeft מלחמ ת שבע ה עממי □ זמלחכנ ת עמל ק ועזר ת ישרא ל סיד ־ צי ־ 
שבא עליהם :  Bellum  quod  gerendum  adverfus ppremgentes(Dcut.  VII,  1 . 
a Deo  internecioni  devotas  ),quibus(  cap.  XXV,  1 y)addunturquo%A- 
malekut.  Item%  pertinet  huc  bellum  quod  contra  aggr  effores  Ifr actita- 
ttw  geritur. 

3.  R.  J udas  di verfum  fta tui t.]  Statuit fanediverfum,fed 
אין הלכ ה כרב י *חזר ה  Oleum  & operam  perdidit,  nec  aliis perfuadere 
poterat , ut  fecum  lentirent. 

Finiendum  verbis  Maimonidis  in  Hilch.  MeL  c.7.  §.  1 7.  qui  ut  mea  qui- 
dem  fert  opinio, milere  nimis  videre  cupiebat  illam  diem , qua  fuae  gentis 
homines  cum  r07r  3£«  in  aciem  progrederentur,  bene  rem  gererent,  atqj 
tandem  pollent. 

- Int €T  Agmina  vulgi 

Inter  & exangues  tmmijjk  morte  catervae. 

Fidiores  movere  manus:  r 

tam  magnifice  verba  facit  ad  Fortitudinem. מאח ר שינג ס בקשר י 
במלחמה ישע ן ע ל מקוד . ישרא ל ומושיע ז בע ת צר ה ויד ן שע ל יחו ד הש □ 
הזא עוש ח טלחמ ה וישי □ נפש ו בכפ ו ול א ייר א ול א יסח ר ול א יחשו ב ל א 
באשתו ול א בבני ו אל א ימח ה זכרוג □ מלב ו ויסנ ה סכ ל דב ר למלחמ ה : וכ ל 
המתחיל לחשו ב ולהרה ר במלחמ ה ומבהי ל עצמ ו עוב ר בל א תעש ה שנ י א ל 
ירך לנבג □ א ל הירא ו וא ל תחפז ו וא ל תארצ ו ספנית □ ; ול א עו ר אל א שס ל 

ימי 
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דם♦ ישרא ל חלויי ן בצואר ז וא ס ל א נצ ח ול א מש ה טלחמ ה רכ ל לנ ו ובכ ל 
נפשו הר י ז ה נט י ששי ך דפ י הכ ל שג י ול א יס ס א ת לב ב אחי ו כלבב ו ומי י י 
מפורש בקבל ה אח ר מוש ה מלאכ ת יי • רטי ה ואח ר טוג ן חרב ו מד ס : וכ ל 
הנלחס בב ל לב ו בל א פחד ־ ותהי ה כוונת ו לקד ש א ת הש ס בלב ד טובט ח 
א של א ימצ א נז ק ול א תגימה ו רמ ה ויבנ ה א בי ת נכו ן בישרא ל וקנ ה ל 
ולבניו מ ד עול ס ויזכ ה לחי י העול ס הבא׳שנ י נ י מש ה יעש ה יי , לאדנ י בי ת 
נאמן כ י סלחטו ת יי ־ אדנ י נלח ס ורמ ה ל א תמצ א ב ך מימי ך והיחד , נפ ש 
אדני צרור ה בציו ר החיי ס או ז יי ־ אלהיך :  Ideft  : Exquoquuinacicj 
efl  conjlifutus , inniti  debet  illi , qui  Spes  ejl/fraelu , cjuf%  auxiliator  in  ad- 
vcrfuatibus , ac  meminijfe , pro  Unitate  ater  ni  hujus  Numinis, /e  de pugna, 
re.  Ergo , animam  manui  committat , & nec  metum  necformidinrmcon. 
dpi  at , ne  $ de  uxore  aut  liberis  cogttetfid  horum  memoriam  e corde  de /eat , 
rebus 9 omnibus  mijjis , uni  bello  intentus  ejlo.  guisquis  enim  cogitationi. 

• bus , & rerum  futurarum  prsfinfionibus , in  belfo  indutgere  occipit , & fi• 
ipfism  terret , is  tnterdtttum  Divinum  violat  quo  Deus  ( Deuc.  Xk,3.)edi. 

xtt  : Ne  mollescat  cor  veltrum,  ne  timete,  neque  trepidate , neaue  ex- 

pavefeite  coram  iis.  Ne%  intra  hoc  fotum  nefas  Jijhtur  ,fid  vero  (anguis 
ffudaorum  omnium  ex  ejus  quajt  capite  dependet , quare  wfi  virum  fipra- 
bet,  omniq,  mentis  & corporis  contentione  pr altatur , untverfifanguinia 
profufi  reatus  in  eum  redundat,  guofenfu  ( ibidem  v.  9.  edam  de  uno 
(olo  timido,)  dicitur  : Neque  liquefaciat  cor  fratrum  ejus  ficut  coriuum. 
terea.  At(k  ^1nc  P *®י"*  Prophetarum  vaticiniisgraviter  : Maledi&us  qui 
XLVlUtio.  opus  Domini  negligenter  facit , & maledi&us  qui  gladium  fiium  coni- 
bet  a fanguine.  guisquis  vero  quantum  omnibus  vtribus  maxime potejl, 
intrepide  dimicat , at%  in  id  unice  mentem  dirigit , ut  Deum  honoret, is 
tertus  ejje  debet  ,nthilpcriculijibt  obventurum,  nihil  mali  fi  manfurum , 
fid  condere  eumfibi  domumprmam  in  fua gente  fivefeltcitatemperpetu- 
am , & derivandam  in  omnes pojier os  quamdiu  hic  orbisjupererif . Quin 

& f fato  fuo  fundus  ) suema  vita  confirsjit , ( quorum  omnium  teftJsjpfa 
Scriptura, ouippe in  qua  1 . Sam.  X X V , a8. 29.  diferte  & perfpicue ) Uri. 
tur ; Bella  Dei , Dominus  meis  gerit, & malum  non  ob  veniet  tibi  in  6 
diebus  tuis.  Atque  ent  anima  Domini  mei  ligata 
mfcciculo  vivendum  apud  Dominum 
'f  Deum  tuum. 
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EXCERPTA  G EMARCE. 


CAPUT  VIIL 

EXCERPT. 


פרק ח : 


אגדה 


ET  dicat  cis  : Audi  JfraeL* 
Quare  utendum  illi  erae  ver- 
bis  : Audi  ifrael  f Scilicet, era- 
dente  R.  Jochanan,  nomincR. 
Simeonis  I.  F.  T e flari  voluit  De* 
us  B.  Judaeis  : Si  maxime  nihil 
iervafletis,  prater  recitationem 
verborum  Audi  (&c.)  » Circa_. 
ortum  Aurorae  , & Solis  occa- 
fum  ,*  non  trademini  in  manus 
eorum. 


א 


ואמר אליה ם שמ ע ישראל י 
למר־•! ל י למימ ר לה ו שמ ע  au 
ישראל אמ ר רב י יוחנ ן משו ם 
רבי שסע ק 3 ן יוחא י אמ ר לה ם 
הקדוש ברו ך הו א לישרא ל 
אפי'ל א קיימת ס אל א ק ש 
שחיררת וערביר־ ז אי ן את ס 
נמסריס בידס : 


nurum. 


Sstss 


ANNOTATA. 

1 . Quare  utendum  illi  erat  &C.  ] Pro  phrafi  <}uam  nos 

ex  libris  En  Jacobexpreflimus,  Talmud  al  ia  & breviore  habet  ש שמ ש O 
ישראל  line  tamen  ut  fenfui  vel  quicquam  decedat. 

2.  Circa  ortum  Aurorae  & Solis  occafum  ] Atquehis 

temporibus,  quisque  Judaeus,  ad  illas  preces  recitandas  ex  inftituto  an- 
tiquiflimo, vehementer  obligatur.  Maimonides  Hildi.  Krifchma  c.  1.§.1. 

פעסיבש בכ ל יו ס קודאי ן ק ש בער ב ובבק ר שג ־ ובשכב ך ובקומ ך בשער , 
שדרך בג י אר ס שונבי ן וז ה הו א לילד , ,ובשער- . שדר ך בג י אר ס עומדי ן 
-Id  eft  : Bis  quotidie  recitanda  eft  Se  ilio  Audi,  Manent יז ה הו א יום ; 


t 


I* 


■•#*(  874•  )H*״ 

mirum , & Vefiere , quod  exigunt  verba  (Deut.  VI, 7. ) Cano  cubas  It 
cumfutgis.  ( Hoc  cft,  orandum,)  cum  homines  cubare  filent  ,five  tem- 
fore  notturno , itema,  cum  furgunt , quod fit  luce  orta.  Apud  Jofephum 
I.4. /fhtig.c.  8.  ficMofes  loquens  introducitur  : cUtwA m i/Afat  df^. 

fuirut  r»  7nt  «i/7«  . ib  lri7t  * fo t vrrar  Z{<t  p<tf7Vfti»  7tS  9iS  7 it  Xwfttff 

at  «T«Ma>««/r  ijj70i*  1*  7Se  euyurrrhor  yit  Bis  quotidie  ,ineuntem 

die , 65־  r«w  r/«r  cubitum , commemoranda fummi  Det  benefici* , 7««  libe- 
ratis  ex  Mgypto praflitit.  Sed , cave  credas , (olam  & unicam  Pericopen 
siudi  Ifrae/drc.  Krilchma  ablolvere , praeter  illam  enim , alias  duas  re- 
citare  infuper  oportet , quae  omnes  jun&ae,  denique Krifchma  abfolvunt. 
Sic  (equitur  porro  apud  Maimonidem  :  וס ה הו א קיר א שלש ה פרשיו ת 

אל! ה ן שס ע והי ה א ט שמ ן ויאפ ר וסקריסי ן לקרו ת פרש ת שס ע ספנ י 
שיש ב ה ייחו ד •הש ט ואהבת ו ותלמוד ! שהו א מיק ר הגדו ל שהכ ל תלו י ב ו 


ואחריה והיד , א ט שמ ע שי ש ב ה צח י ע ל זכיר ת שא ר כ ל המצור ח ואח ד 
כך פרש ת ציצי ת שג ט י ש ב ה ציח י זכירת • כ ל הפצות :  id  eft  : gyi 
igitur  recitandam  ? Tres  Sacrarum  UterarumPericopaiquafimt  : Pe• 
ricope שס ע ישרא ל וגו י  (Deut.  VI.  commatibus  4.  j 6. 7. 8. 819 .־.  de- 
feripta.)  Pericope והי ה א ם שפ ע  ( quae  in  ejusdem  Deuteronii  Unde- 
cimi  capitis  commate  1 3. incipit, fimtqueinconupateai.)  Deru%?e- 
ricope ויאמ ר  (quae  Numer.  XV.  commate  37.  aa  finem  usque  Capitis 
habetur.  J Promittitur  vero  ( contra  Scripturae  Sacrae  ordinem , ) Peri- 
cope שס ע  quia  tn  illa  de  Dei  unit  at  e, de  ipfi  amando  & ,de  ejus  notitia  pro- 
faganda , mentio  habetur  : aqutbusrebus , magnum(  Religionis  ')funda- 
mentum  ,imo  omnia  dependent.  Subi  icitur  Pericope יהי ה א ט שס ע  quo- 
tuam  hac  c ater  orum  praceptorum  obfervationem  inculcat.  Poftremo , eft 
Pericope ייאס ר  nam  & hac pariter  omnia  pracepta  memoria  habere,  ea• 
dem% fervar  e pracipit. 

3.  Non  trademinrin  manus  illorum.]  Tanta  (aero- 

jrum  iftorum  verborum  G recitentur  vis  eft,  uc  mala  omnia  a capitibus  Ju- 
'daeorum  averruncent.  Extat  adeam  rem  valde appofitum exemplum 
.apudTanchumamfol  39.  coi.  1. מעש ה הי ה ברב י ינא י ורב י יוחנ ן שהי ו 

יושבין ע ל פייל ♦ ש ל טנריי ׳ והי ו ש ם שנ י אסטרולוגי } רא ו ש ט שג י 
יהודיס יוצא * ן למלאכת } אסר ו אוח ן שנ י אצטרולש ן אוח } שנ י האנשים ׳ 
«וצאין ואינ ם נכנסי ם אל א הנח ש שורפ ן שמע ו ר , ינא י ורב י יוחנ ן פ ח 
עשו ישב ו ע ל פת ח סז־ינד- . ליד ע א ם נכנסי ן ה ן אות ם שנ י האנשי ם 
לסלכתן ונכנס ו רא ו אות ן ר ׳ ינא י ור ׳ יוחנ ן אסר ו לאצטרולוגי ן ל א 
1אסרת ם ששנ י האנשי ם הלל ו יוצא’ } ואינ ן נכנסי ן שהנח ש שוו־פ ! אםר 
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4  לה ן ה ן אמר ו לה ן הד י יצא ו בשלוב ש ונכנס ו בשלוב ש הי ו אצטחלוגי ז 
מביטין בה ס אסר ו לה ן אמ ח לנ ו מ ה עמיח ס ביוכ ם הזוי־ . אמד ו לדג ם , 
s  < א עשינ ו דב ר אל א נש ם שהיינ ו למודי ס לעשו ת קרינ ו א ת השמ ן 

והתפללנו!  Ideft  : Accidit  aliquando,  ut  R.  fanai  & r,  Jochananfe- 
slerenttn  Porticu*  Athenarum , tbifimul  aderant  Aftrologi  duo , qui  cum - * Fomfa 
vidijfentpraterirepar  Judtorum  ad  faciendum  opus  fuum , tum  vero  di  ce-  <!“«»  alius  I*. 
re  caverunt  Aftrologi:  Ijlt  homines  ( in  rus;  abeunt , ad  laborandum  ,JedCUi  ,ndict* 
haudquaquam  revertentur,  nam  Serpens  eos  mordebit(  ad  necem. ) Hac tur‘ 
cum  audivi (Jent  R.  Janai  ,drR.  fochahan , quidfecerunt  f Ad  urbis  por- 
tam  (fe  conferentes)  ibi  morati funt , cognituri  num  duo  ijli  operarii  re- 
dituri  ejfent  i at  % [ane  rediverunt.  Jis  vijis , adeunt  R.  Janai  & R.  J0- 
chanan  Aflrologos , & annon  dixtftis , inquiunt , duos  homines  ( quos  hodie 
I videramus,)  egrejfuros  quidem  urbefed non  reverjitros , verum  a ferpente 

pqffurose/Je  exitium  i guijumfe  td  dixijfe  faterentur:  Atqui,  fubjiciunt 
porro  Rabbini , ecce  vobis  quod [alvi  iverunt , quod  [alvi  reverjifunt.  Er»o , 
i (׳in  admirationem  rapti  Aftrologi ) homines  probe [peculantur , ( cumque 

* omnes  artis  fu*  regulas  id  nihilo  fecius  comprobare  deprehenderent, 
t ipfos  ea  die  perire  debuiflfc,)rw»,  qua/ismus  vos , inquiunt , dicite  nobis , 
j quid  (boni )fecijtis  hodie , (ut  vobis  paratum  exitium  propulfaretur? ) Re-, 

m Jpondent  fudai  : Nihil  nos fecimus  quicquam , niji  quod  prout  facere  edo - 
#//&»w,Se£Honem  Audi.rw»  caseris  confuetis precibus , recitavimus. 

! ב n 


T Radunt  Magiftri  ( Sacer  do- 
tem ) ' iccrata  vice populum 
alioquucum.  Semel  prope  ter-, 
minos  Regionis  : & iterum  in- 
prslio.  Quid  prope  ter m in 0»״ 
Regionis  edixit?  Auditeverbsu 
mea,  qui  ad  bellum  expediti  e• 
ftis.  Sicquedisceflionem  fecere. 
Quid  in  pr*lio  proclamavio/ 
(VerbaDeuc.XX,3.)  Ne  mollescat 
cor  vtflrnm , ne  timete , nt%  trept- 
date , neff  expavescite.  ( ljla  qua - 
tuor  verba  t) 1 refpeftu  rocideaij 
adlionum  prolata, quas  Gentiles 
Sssss  2 edunt. 


תנו רבנ ן פעמיכ ם מדב ר , 

עסהט אח ד בספ ר ואח ד c י 

בסלחם בספ ר מה ו אומ ר a 
שמעו ד^ר י סערכ י המלחמ ח י 
וחזת במלחמו— . מה ו אומ ר 
>י8ל יר ך לבבכ ס א ל תירא ו \ 
ואל תחפז ו וא ל תערצ ו בע ד 
ד דברי ס שאומוה ת העול ם 
עושים פגיפי ן ומריעי ן ועודחי ן 
ורומסין,• 
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cdunc , ( ad  terrorem  incutiendum.)  Collidunt  ( fcutaf)  clan- 
gunc, vociferantur, & pede  folum  quatiunt. 

ANNOTATA. 

1 . Iterata  vice  populum  &e]  Nimirum, ex fententia  Rab- 

binorum,  nec  eodem  tempore,  nec  orefineeodem,  quo  in  Scripturis  ha- 
bentur,  factae  funt  allocutiones  tqilitum.  Ea  de  re  Abarbenel  Com- 
ment.inPentat.fol.  37  2.  coi.  a.  agit  uberius,  & ita  ut  huic  Gemar*  loco 

magnam  lucem  faeneretur. ראו י שתד ע שכפ י דע ת חז ל בספר י ל א הי ו 
נעשות האנרזו ת האל ה נסד ר הפרש ה כ י המגי ת והשלישי ׳ הי ו נמשוו־ ז 
תחלרה סמין ^ לשיאת ׳ מגבו ל א'צ ם : והראשונ ה היחד , נעשי ת בשע ת 
המלהמח וכמ ש והי ה בקרבכ ם א ל המלחמ ה ונג ש הכה ן ודב ר ! אב ל ל א 
נכתבו נא ) כ י א ס כפ י סד ר מעלת ס ל א כפ י סד ר ופנ ס ומעלי־ ת 
המנרידס כ י ראו • הי ה שקר ס זנרו ן השגח ה אלדי ת המוחל ט חנעש ת 
על יד י כה ן המשי ח ואחרי ה ההכרז ה המייחד ת ע ל חפ ץ האנשי ס לקיו ס 
חסצורח אע פ שאי ן עזשי ן עדי ק א־ת ס בפוע ל ואחריד ה הכמ ת הענרייני ם 

הפושעיס א ו היראי ס ופחות י הלב ס  ldeft  : Oportet  fcias , quodfecu»- 
dum  Magtjlrorum  no/f rorum fententiam  inSiphri , iftx  proc laniationes  non 
fuerunt  iriftttutx  eu  ferte  qua  apud  Mofindefcnhuntur  : Secunda  e ntm-. 
( de  iis  gui  domum  novam  aedificaverant , plantaverant  vineim  , & con- 
jugem  libi  defponderant ) itemque  Tertia{  de  timidis  ) prima  edebantur! 
tum  jam  Judai  moturi  enent  e termini i fu*  regionis.  Atjfuxinitio  expri ־ 
muntur , cum jam  inflabat  prxlium fuere  promulgata  : At  % hinc  dicitur 
qu°<hJkrH*»ter  : Et  erit  cum  procedetis  in  praelium , ut  accedat  Sacer* 
dos,  &d  icat.  Ceterum  in  Scriptura  af/ocutiones  t fi*  tantum  dignitatis, 
non  vero  temporis , aut  eas  infli tuentium  refpettu  recenfentur.  J&pwnu 
enim  erat,  ut  priore  loco  mentiojieret  verborum  prolatorum  a Sacerdotes, 
<fu*£  infuper  ad  Deifir/gularem  Providenti.iattinenrut  deinde fiabjicer en- 
turea , au*  volentes facere  bonum  aliquod  opus , etjitd  nondum  compleve- 
rant.refpiciunt.  Deni%  ilia  de peccatoribus Jceleratdjtmictis,  & ignavis 
poftremum  locumjure  merito^  occupabant. 

2.  Rcfpedtu  totidem  asionum  prolata  &c.]  ifta, 

de  quibus  hic  ferino  eft,  fere  conjungit  etiam  Philoftratus  l.a.c  f.  loco 
eleganti ,&  digno  , qui  cum  noftro  conferatur,  etfihocinter  utrumque 
intereft,  quod  Philoltrato  cum  equis  tantum,  Gemar*  vero  res  eft  cum 
hominibus.  M*  i£r  Uvfd7l*&•*  v»r,  /ww » »7*  eU-zU , S «Ve«  4 **a 

• eui'4  ' * 
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tu  KtfvOu,  ty  ratttntynmv  ti,  y «AotAo^rT••30 / ׳*  yiront  * Ne  permittat  ( qui 
equum  inftituit,)  ut  percellatur  cum  fossat  cljpeus , uutgalc *fulgent , 4«/ 
Eadnacanentium , aut  ululam  tum  fit  clamor* 


iii. 

VEnerant  olim  fhtlifai , «w* 
Goliatbt &c.  {Cur 
vocatus  eft)  Goliach  * Refpon- 
dccR.  Jochanan , quiaconftitic 
vulru  impudcnd , ad verfus  De- 
um.  NamS.  E.(1.Sam.  XVII, 8.) 
Seligite  vobis  Virum  *,  qui  defeen• 
dat  in  me.  Voccauccm  Vir  i , ' in- 
fimtumNurnen  notatur.  QjS.  E. 
( F.x.  XV, ן.)  Dominus  efl vir  bella• 
tor.  A it  igitur  Deus  B.  Ecce  ego 
occumbere  eum  faciam,  manu 
cujusdam,  qui  {dicitur i)  Filius״ 
Viri.  Scriptum  enim ן ) ז.  Sam. 
XV1I.12.)  Davidautem,  ille filius 
viri  Ephratai.  Protulit  R.  Jocha- 
nan  dittum  R.  Meir,  T ribus  vi- 
cibus  nequam  ifte,  *a  (uomeo 
ore  captus  eft.  Semel  {quando 
f v.  8 . ait : ) Seligite  vobis  virum 
* qui  defeendat  in  me.  Dcindo 
( iflis : verf  9. ) 4 Si  pravalebit fu - 
gnando  centra  me , it  a ut  percutiat 
me, certe  erimus  vobis  fervi.  De- 
nique  {bis : v.  45.)  An  canis  [um , 
quod  venis centrame baculis ? At- 
qui  etiam  ipfc  David,  illi  (v.4f.) 
inquit  : rTu  venifit  in  mecursu* 
gladio,  dreum  balla , & cum  fcuto. 

C Id  quidem  veru  e fi)  fcd  fubfungic 
Sssss  3 poftea 


ג 

פלשתים בא ו בנצחונ ו ש ל 
גלירת וכול י : גלי ת אמ ר ר U 
יוחנן שעס ד כגלו י פני ם לפנ י 
המקוס שנאמ ר בר ו לכ ס 
איש ויר ד ׳על י ואי ן אי ש אל א 
המקום ש נ ר־ ז אי ש מלחמר־ ז 
אמר הקד ו כרו ך הו א הרינ י 
ספילו כי ד ב ן אי ש שנאמ ר 1 
ודוד כ ן אי ש אפרת י הו א א 
אמר דב י יוחנ ן משו ס רב י a 
מאיר בשלש ה מקומו ת לכד ו 
פיו לאות ו רש ע אח ד ב ת 
לכס אי ש ויר ד אל י ואיד ך 
אם יוכ ל להלח ם את י והכנ י 
דהיינו לכ ס לעבדי ס ואיד ך 
הכלב אנכ י ב י את ה ב א אל י 
במקלות דודנמ י קאמ ר ליד־ ן 
אתה ב א אל י בחר ב ובחנ י 
ובכידק דו ד הד ר א ם ליד־ ן 
ואנכי ב א אלי ך בש ס ד־ ן 
צבאות אלה י מערכו ת ישרא ל 
אשר חרפ ת דג ש הפלשת י 
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«7* 

I f . 0 . . ־ ׳ » ־ ן / גx^1«  י . t»  , r**  .-.■■ י ׳ • 

pm»השכ ם והער ב אפ ר רב י  poftca  David  : Eg$  *utemvenu 

׳״״״״׳״״ כדילבטלסמק ש שחדיר תf^״“׳״״’ 
i 1 111״  »uj/w  1—1 /w  Det acterum  Ifr&cltucATum,  quem 

בנגד  av וערביר ת ויתיצ ב ם  probro  affeci/u.  ( Dicitur  v.  16.) 
סיום שנ-חנ ח כח ס תות ת 

ויע2א? אי ש הביניכ ש ממחנו ת  R.Jochanan  {hoc fine ijlatempo- 
פלשתי'פא ׳ ביני □ אמ ר ר ב 

3 1 אט ר ה— > j Juda;os,  a rccicarionc  precum* 

שסבונד־ז מכ ל מו ם ושמוא ל  matutinarum  , & vefpercina- 

י®* א ם7בינונ י שבאחי ו דב י רב י  EtP^rd‘fi^u*dra^,nt^ 

. dttbuA.  6Rclpcdtu  XL.dicrutrL», 

שילא אמר י שהי ה עשו י כבנ ק  quibus  Lex  promulgata  efi.  e- 

ר יוחנ ן אמ ר ב ר מאד־ • פפ י 

י . phtltftttr*.  Quid  cft  11  Iud,Dבינ י 

נאנאי ג׳יר ת שמ ו מגר ת תנ י  Rafcxpjicat>condicum7fineo- 
רב יוס ף שהכ ל דשי ן באמ ו  mnimacula.Samuel  ▼ero inter- 

precatur,  medioximu inter fra• 

Pכגר ת כת ב ממערו ת וק ר  crcs.AuditoresR.s!12 (indeety- 

ממערכות תנ י ר ב יוס ף שהכ ל  mon  petunt,)  quia  ardificium* 
1 .הער ו באמ ו כתי ב ערפד־־  ^uoc;dam  rcfb^.bar-  R-/^h.a' 

nan(exeo,quaftau4tur:)  *F1I1- 
וכתיב הרפ ה ר ב ושמוא ל ח ד  us  centum  concubinorum  9 & 

אמר הרפד־ ! שמ ה וח ד אמ ר  onius  canis.  cu%  nomen  Goiiath 

n״־n ״ י «־ י  n»  ZgSSgT&gSg 

שמה ולמ ה נקר א שמ ה ערפ ה  omnes  matrem  ejus , ceu  in  tor- 
שהכל ערפ ץ אות ה מאחורי ה 

וחד אמ ר ערפ ה שמר־ ■ ורמ ת  pro  quo  nos  legimus ממערכו ת 

l  נקר>* ן שמר ■ הרפ ה שהכ ל  Cu>״s  r־״i tradcntc  R•  J°fcpho 

1 caula  cft , quia  omnes  ic  m ma- 

דשין אות ה כהריפו ת וכ ן הו א  tre  ejus  evacuabant,  inunoio- 
אומר ותק ח האשד . ותפר ש א  °° » ( nimirum  Ruch.1,4-  m4t?£ 
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ui אר ת המס ך על * פ י הנא ד  ejm  vocatur)  **  0rpa ; in  a itero, 

™,יתטט ח על1, יי־י 

0  נוד ע דב ר ראיבעי ת  cl  : Alter  enim  vuJtpropriumj 

״ מהכ א א ם תכתו ש א ת האוי לomcnft*®  Horpa,  aircrOrpa. 

-» Qui  Horpa  proprium  nomen_. 

בסתכש בתו ך ה ר פו ת בע ל  fuific  contendit , orp*  cogno- 

4!אר ת ארבע ת אלר ת יולד ו  mentum  impofitum  ccnfeL», 
•*••ד  .L*,.  quia  omnes  11  adverfantenatu- 

להרפו־ז כג ת ויפל ו כי ד דו ד  ra,caabufl.  Qui0rP־nom־n- 
וביד עבדי ו מא ן נינה ו אמ ר  pro  genuino  habet , Horpa:  a- 

1  ס ף וכד ת גריי ת  isnon ר ב 

י, ׳  omnes  eam  permoluerc  ficuo 

®  וישב י כגו ב ויפל ו בי* " דו ר  far.  Sic  enim  eodem  fcnfu,  & a•״ 

חניתו  vm  1 ובי ד עבדי ו בתי בfoj(1.sam.xv  11,19•  )dicitur: 

וקדינן יע ץ חנית ו אכ ר דכ י 

אלעזר עדיי ן ל א חגיע ו לדמ י  &f*f **&]]&*  fupertiiudfar  >•  «#» 

n *ו-וי-ס  L.M  innotuit  res.  Aut  fi  mavis  ex  lo- 

.שבת ו ש ל אות ו רש ע מכא ז ״  co(Prov.xv12״i  ,itmulfirH_ 

sil ״ . שאסו ר לספ ר כשבר ק ש ל»»ubiiegicur:)  s!  contunderet 

־'?׳״״/״"״״"״׳׳״ ׳ רשעי ס ול א לפרסוכיד , כל ל 

, ( Habetur  porro  2.  Sano. 

?אל א להודי ע שבח ו ש ל דוד  xxi,22.)  guatuorip editi fmt 

Horpa , £m  Gaih!  & ceciderunt  manu  Davidtst  & fervorum  ejus.  Qui• 
nam  erant  illi?  AicR.Chasda  :  י י Saph, Medon,  Goliarh,&Ifch- 
biBcnob.  ,♦Intexta  (i.Sam.  XVII,  7.)  cfl :  תניח ו  Vm  Sed  nos  pro 
eo  legimus וע ץ חנית ו  Nempe,utaitR.Eleafar:,rNecdumdimidi• 
nm  laudisifViusjnequam.^rr/^/wr^  recenfuit.  Ergo  (docemur)  hinc, 
nefas  efle  perfequi  laudes  improboru.  Atqui, (1  buc (digitum Seri- 
'ftura  intendit ,)  nihil  om  nino  ejus  narrandu  erat.  X Sciendum  ,illa  eju* 
exprcjjafunt , tantum)  ad  divulgandam  laudem  Davidis , efle  ex• 
prella.  ' « ׳ ; ־ 

י ־ • 1 . י ׳ - ־■  i muH  :•״*;  -JS  i.  •b*  q t : ׳ • ן:  x.  • . »;•> 

• V■  i׳״־  ' Anno- 


tto  excerpta  gemar.«. 

**ייי  ' annotata:  ־:  rr 

1.  Infinitum  Numen]  !״  Taimude  legitur  •הקוד © ביון 

הוא  fed  Codices  En  Jacob  habent מקי ס  neque  eft  inter  hxc  nomina  dif- 
ferentia  alia , nifi  quod  a diverfis  attributis  Deum  denominant.  Ob  San- 
ftitatem  enim  prius  tribuitur  : At  vero  , dicente  ita  Maimomde  1n 
MoreNcv. part.  i.c.  8.  ,-כ ל וכרו ן מקו ס שג א באלה י אמנ ם הנווגר־ 
בו מררג ה סציאות ו יחעל ה אש ר אי ן ער ך ל ו ול א רוסה :  idBuxtorfius 
tranftulit  : £htotiescun%  vox  C3p0  diciturde  Deo , reverainteUigim 
gradus  Bjfenttx  tpfius  tmmenjx  & incompar abilis. 

2.  A fuo  met  ore  captus  eft]  Quali  dicerent:  Proprio  fer- 

jmnne  impegit  t & iplelibi  contraria  protulit. 

q . Qui  delcendat  in  me  1 Verba  male  Ominata  haeefunt 
Potius  dicendum  ei  erat  :  וילח ס אח י  mecum pugnet, qmmamu 
mecum  conferar. 

4.  Si  praevalebit  pugnando  contra  me  ,itautper- 

CUtiat  me  ] Etiam  hic  fermo  triftis  infauftusque  eft , neque  emenda- 
tur , per  id  quod  fubjicitur וא3 © אנ י אוכ ל ל ו והכיתי ו  Sin  autem  ego  pro- 
valuero  ei , ita  utpercuttameum.  Talia  enim , femel enuntiata  , coni- 

gi  nequeunt,  emiflum femelirreparabiUverbum. 

Tuvenifti  in  me  cum  gladio  &c.]  Praefisdne  h*c 

a Davide  prolata  funt,  nec  habent  malum  lenium.  Quippe  inftituit  tan- 
tum  David  comparationem  inter  fuum&  Goliathi  adventum,  St  hunc 
armis , fe  Divino  prxfidio  munitum  pugnam  facere  velle , di&itat. 

6.  Relpe&uXL.  dierum  quibus  Lex  &c.]  Quite- 

nim  per  univerlos  XL.  dies, Legis  Divinae  promulgatio  dilata  fuit , atque 
hc  interea  loci,  quafi  fine  Numine  Judaei  agebant ; ideo  tantundem  tem- 
poris  nequam  Goliatho  concelTum  eft  , ad  faciendam  Judaeis  contu- 
meliam. 

7.  Sine  omni  macula]  Corpus  ei  erat  compaftumTolidum, 

&fucci  plenum.  . ‘ 

g.  Filius  centum  concubinorum  &c.]  Dehujusiod 

obfcuriflima  phrafi  fic  eft  apud  Buxtorfium  in  Lex.  Talm.p.  1 3f0. ב י 
מאה פפ י וח ר נאג י  BiUw  centum  (virorumjer  at  Pape, fed  unus  erat  ejus 
o . P*+- 
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pater.  Sotafol.  42 . 2.  Nempe  mater  ejus  complures  una  no  fle fcor tat  ores 
admijer at  ,fedex  uno  tantum  conceperat,  qui  ifiius  P ape  pater  erat  :  באנ י 
eft  pater  tn  lingua  Perficafcnbit  Glofjator.  In  Jalkut  Proph.  foL  17.  coL  4. 
fer  ibit ur  :  נ ר סאוי ז ג8 י  &c.  In  margine  autem  explicatur שנא ו ק ל 
אנשיס וני ג אח ר  p  אמ ו  & fic  quoa,  in  Aruch.  Unde  Guido  & alti 
ponunt נג י  Canis.  HaCtenus  Buxtorhus.  Caeterum,  in  iftis  excufari 
non  poteft,  quod  »i®  pro  proprio  alioquo  nomine  accepit  Vir  DoCtus,  * 

invitis  omnibus  Rabbinis , in  vitaque  ipla  contextus  ratione.  Nec  enim 
profedto  de  ulio  mortalium  alio  quam  de  Goliatho  in  Sota  fermo  eft, quod 
tacili  negotio  ipfe  animadvertiffet  Buxtorfius  fi  locum  infpexiiTet.nec  uni 
inhaeMet  Aruch.  Scilicet,  denotat  omnino  vox  *30  Adulteros , Conci*• 

binos, etiam  autoritate  illorum,  quz  Buxtorfius  alllegavit,vel פדרשטרו ש 
five  Pdderaftas , fecundum  R.  Salomonem  ; nec  dubito כ0 י  pro  *00  in 
Jalkut  legi  mendofe.De  reliquo, quod  ad  vocem נאנ י  attinet, hanc  R .Sa- 
lomo  ex  linguaPerfica  Patrem  interpretatur , unde  ifta,integrz  phrafeos 
נ) מאד־• • 03 * וח ד נאנ י  apud  illum  emergit  explicatio  :  התקרובור ת  p 
י . שנא ו הרנ ה אנשיכ ם ק ל אמ ו בלילד ד אחר־ ן וגתקברד־ ר ס ן אח ד נמצ א 
הראשון אבי ו זכול ס מגאפיס :  Id  eft  ; Mus  nebulonum  * colluviei. , 
multi  enim  vtrt  concubuere  cum  matre  ejus  nette  eadem , e quorum  uno,  Salomonie. 
cum  prdgnans redderetur,  reliqui  deprehenduntur  fuijfe adulteri.  Ate-  fcd  dcObG* 
nim, illam  fignificat ionem  Patris  quz  verbo  *גאג  tribuitur, exPerfica  lin-  dibus  com- 
gua  exfculpere  ego  non  poffum,  magisque  fidem  apud  me  invenifTetR.n,u",tCT 
Salomo , fi  ad  ALgyptios  me  ablegafTet , quos  afeetas  fuos  Nonnos  vocafTe 
C0nttat:Patrumfbrta1re  iis  indita  appellatione , ceu  apud  nos  etiamnum  !.Rcg.xiV, 
fieri  folet.  Sed  vero , quia  levis  hzc  conjectura  eft , in  re  difficili  faci- 14• 
endum  cenfui,  quod  vulgo  plerique  faciunt,  eamque lentendam  admifi 
quam  pluribus  apud  Judzos  arrififle  animadverto.נאנ י  Patrem  figifica- 
re,  fblus contendit  R.  Salomo,  at  de  Cane  accipiunt  Gloffa  in  Jalkut, A- 
rdeh  utrumque,  & R.Cad  (nifiid  nomen,  quod  equidem  valde  vereor, 
corruptum  eit, ) in  libello  Raccolta  di  molti  errori  & c.  p.  71.  Ergo  vi<Je  AnK£ 

^  ראי י להלי ך אח ר רו ג דיקור ח  /Equum  ejl  fecundum  multitudincmjuffrn.  magnum  ia 
gantium  utfatdecifio.  Accedit , quod  ipfe  Goliathus , ex  Davide  quz-  voce  P f01* 
rit,numfe  Canem  reputet  ? Quare  fit  verifimile,  fic induxifle  animum 
Magiftros , plane  uti  in  czteris , ita  & hic  propria  vineta  Goliathum  cz-  yocc גנ י 
dere,  & fuo  indicio  originem  nefandam  prodidiffe. 

p.  Etuniuscanis]  Dicitur  igitur ביני ם  quafi ב ן נאנ י 

IO.  E Gath.  ] Hanc  urbem  multos  Gigantes  immanisque  flatu-  י * 
rz  viros  edidiffe  certum  eft , etfi  non  omnes  fidem  merentur  fabulz,quas  , 

de  iis  referunt.  Libellus  Arabs  de  Aigypti  Miraculis  fichabct  in  trans  . 

Ttttt  latiore  ' * 1!: 


t 
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latione  Vatticriip.  138•  Gebtre  le  Mutaphe.drfonfrere  Gebrtn  efloient 
deus  geans  du  refte  des  Gadites.  £)uand Gebireeftoit  ajfs  a piate  terrea 
fur  le  fablc , ceux  qui  efloient  enpleine  tncr  Jevoy orent.  Ilauoirvne  cuue 
de  trente  condies  de  tour,  quo»  /uy  remphffott  de  vtandes , & 1/mangeott 
tout  j puis  0 n la  /uy  rempltjjoit , de  vi» , & il  bcuuoit  tout.  &e.  llamenru 
auec  luy  quatre  mille  Gadites , dont  chacun  portoirvne  prerre  delalargeur 
du Nild  Egypte.  Jlchcmtna  tam  quilarnua pres de  la  terre  d'  Egypte , 
des' en  approcha par  ou  il pleut  a la  Reme  (Charobe)  ,־  cur  ilne  la  contredi - 
for:  en  rten , fon  dejjein  ejlant  de far  re  en forte  puelle  l' e (poujajl  & I efft  par 
ce  moyen  Roy  d ' Egypte  ,־  ou  btcnfi  e Ue  le  refufoit , de  bouther  auec  les  pier  res 
le  cours  du  Ntl,  (r  le  detourner  en  vn  autrepays,&  de  faire  ainf  mourrr  les 
Egyptiens  deja/m  & de  foij.  Memoratur  vero  Oath  duplex  in  Satris, 
iitcris,videndusque  S.  Hieronymus  Comment.  inMicheae  cap.  i.&in 
proaem.  Comment.  in  Jonam,  cujus  etiam  verba  paflim  allegantur. 

11.  Orpa,  in  altero  Horpa]  Horpa,  quod  2.  Sam.xxi, 

1 6. 1 8•  2 1 . recentiores  Interpretes  pro  Gigantum  generali, LXX.&  Vul- 
gatus  pro  viri  proprio  nomine  acceperunt,  Talmudiltx  mulieri  indunt, 
& hanc  eandem  cum  Orpa,  cujus  (ocrus  Naemierat,  faciunt ; ut  confiet 
veritas,  illi, quod  in Pericope, (equente eit,ditto : AdfuntofUn ofcuUntis, 
& pereant  manufiliorum  adherentis. 

1 2.  Adverfante  natura  &c.]  Scilicet גי ס סנג ד שזי ף• 

Vultu  cervicem  ejus  ruentes  5 atque  hinc  illa  appellatio. 

I 3•  Saph,  Medon  &C  ] Hxcnomina  2.  Sam.  XXI.  fune 
exprefla. 

1 4.  In  textu  eft  &C.  ] Qu*  nunc  fequuntur,  ad  finem  usque 
Pericopes,  in  Talmudis  Bafileenfi  & Amliel.  editionibus, funttranspo- 
fita , 8t  poft  illam , quae  fuccedit  Pericopen  demum  Jubjiciuntur.  Ea  in 
reetfi  omnino  nihil , vel  parum  htum  clt,  tamen  nottra  magis  placet 
le&io. 

1 f.  Necdum  dimidium  laudis&c.]  Nam  vox ח־ ן  qu* 

in  textu  facro  adhibetur,  */.mucronem notat, cum חצ י  Dimidium, ha- 
b«t  affinitatem. 

ד iv. 

דפ* בי ד דו ד וכי ד עבדי ו  (r  Fgitur2.Sam.xx1.«.)*-»׳ 
׳»ע *«״ » דבתי ב וחמ ק ערפ ת לחסות ה«!»  , & 
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ורות דבקו— « בדי « :אפ ר דג ן  manuservorumejus.  Aeques. e. 
שחק אמ ר הקבד־־ ו יבוא ו ב ד  (Ruch־r»I+•)  ofcuLtaejiorpaso- 

} י _ erum  fuam , Ruth  aut  emadh  arebat 

lu הנע^וקד™ • ויפ^ ו בי ד בנ י  Nam,autoreR.1faaco,dixio 

הדבוקר-* דר ש רב^יי ג בשב ר  DcusB.  Adiunto*  fiiiiofcuian* 

ארבע דמעו ת שהוריד ה ערפ ה  tis> & Pcrcanc  ma״u  fiiiorunu 

1 adhaerentis.  Sapienter  mdncL» 
על חמות ה זכת ה ושא ו ממנ ה  Raba;ob 

meritum  * quacuor  Ia- 
Ul  ד בבוריכ ם הלל ו שנאמ ר cry marum,  quas  Orpa,  Socru* 
!ותשאנ ה קול ן ותבכנ ה עוד  caufa  effuderat , obqnuit  uc ex 
fc prodirent  quatuor ifti  Gigante*  Q^S.E.  (loc.  cit.)  TumfubU • 
U voce fua  ,fleverunt  iterum. 

ANNOTATA. 


1.  Filii ofculatltis&c.]  Ideft;  Illius,  quae Socrum Naemi 
ofculata  eft,  eidemque  valedixit,  fimul  cum  ip(a profe&ionem  in  regio- 
nem  Judaicam  fiisclpere,  & Judaeorum  facris accedere  renuens,  quod 
tamen  Ruth  fecit , qux  a Socru  divelli  non  poterat , fcd  eidem  adhadlt  tc- 
naciffime,  atque  Judaeorum  religionem  eft  amplexa. 

2.  Qiiatuor  lacrymarum  ] Quippe  ex  Ruth.  1, 3. 14, 

condat , bis  flevifle  Orpam , quamobremambo  oculi , iterato  fletu  quatg^■ 
or  expreflere  Iachrymas. 


COmmeatatio.  Ammoniu 
prodibant  confidentes  fortitu- 
dini  Schobachi  &c.  Vocatur  & 
Schobach , ( 2.Sam.X,18.)  & Scho- 
fach.  (i.Paral.XIX,  16.J  Ineo 
difputant,  Raf,  & Samucl  * vel 
fecundum  alios  R.  Ame,  & R. 
Afe.  Unus  vult  Schobach  fuiffe 
proprium  nomen , Schopach 
Tcttc  * autem 


פיסק*** ב ד עמ ק בא ו c 
בנעחונו ש ל שוב ך וכול י  uc 
כתיב שוב ך ובת י שופ ך ר ב 
ושמואל ואמר י לו— « ר ב אמ י 
ורב אס י ח ד אמ ר שוב ך שמ ו 
ולמה נקר> פ שמ ו שופ ך שב ל 
הרואד־־« ***ות ו נשפ ך לפני ו 
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בקיתק וח ד אס ר שופ ך שמ ד  autem  cognominatum , qotaJ 

9 ולסר ! נקר א שס ו שוב ר שעשו יu‘s9uc  d*um  intuens,  effuCu*״- 

' eft  coram  eo  in  modum  urceL 

כשופך אשפת ו בקנ ר  Alcer  qui  schopach  progenui- 
כלס גבור י ר ב ושמוא ל ח ד  no  nomine  habet , agnomen-. 

אמי בשע ה שזורקקח ץ עושי ן 

אשפתות אשפתו ת ש ד חדרי ם  erat,  r Legitur  jcrem.  v,  17. ) 

!ושמ א תאס ר ספנ י שאומני  Afc.h?*t9  ****krpatnack,״״י״ ״ 

111  robufit.  י Raf&  Samucl  ( de  fenfa 

cr בקר ב תלמו ד לומ ר מי ם  u״g.w,.)  un.««ponit  /11 L 
גבוריס וח ד אמ ר כשעד ת  tempore  quo  fagittas  emitte- 

שעיש׳ן עיכ-ה ן עוש ק  SSJSEtf&E 

אשפתות אשפתוו־ ז ש ל זב ל  ejus  re!  caufam  dicas,  »quod 

0  ושמ א תאמ ר מפנ י שחול י  p^jari edodi ierint;  ideo  ad, 
j , . ait  Scriptura,  omnes  robufto*״ 

טעים ה ס תלמו ד לומ ר כל ם  fu  i fle.  AJccr  explicat « de  inno. 

גבוריס אמ ר ר ב מר י שס ע  mcris  ficetis  flercoris,  quarre- 

1 liquere,  cum  ventris  onusdeji- 

מנה ה א מאןדנפ ש ?כ ל ת  cerent.  Nevcroexiftimesidc 
חולי מעי ס הו ה למא י נפק א  do!oreco11coprovcniflc,ideor 

מינה ליטרחע ל נפשי ה דאג ת  %"anrrcr  adjc^um:0mncs  Ro- 

. bulrosfuiflc.  AitR.Marc:  Ex- 

כלב אי ש ישחנד ת רב י אמ י  inde  colligo , a cujusquam  ex- 

ורבי אמ י ח ד אמ ר ישחנד ת  crcmenca  nimia  fmt,  eum  mor- 
z ..,..,,ן  bo  colico  laborare.  Quorfunij 

4»™מדעת ו וח ד אמ ר ש  ifta?<Utquisfuamvalctudincm 

.,לאחרים  curer.  ( Prov.  X I I*2j.  dicitur ) 
Si  fit  Anxietas  inanime  viri , jaschenna . R.  Ame  & R.  Afc  {in  ex. 
flicanda  fafirema  voce  , non  concordant.)  Altero,  ( anxietatem ) 

emente  exftirpandara  ; altero,  aliis  revelandam  efle,  expo- 
nentibus.  r 
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ANNOTATA. 


1.  ' Vel  fecundum  alios  &c.]  Verba  n»  •ר  rib ואמר י 

ורבי א0 י  ex  Talmudis  Editionibus  exciderunt , qux  retinenda  cenfui- 
mus.  Nam  id  unum  femper  maxime  curamus,  ut  quodque  di&umfuo 
acceptum  feratur  Autori. 

2 . Raf  & Samuel  ] Jam  defimt  verba  illa  de  quibus  modo  egi- 
mus}inCodicibusEnJacob,8t  contra  comparent  inEditionibusTalmudis. 

3.  Qiiodpradiariedodfci fuerint]  Supple  : Etartcpo- 

tius , quam  robore  fuperiores  evaferint. 

4.  De  innumeris  fimetis  &c.]  Arefimilifceda,  etiama- 
Eos  commendari  legas  in  Talmude.  Sanhedrin  p.  313•  edit.  Cocc. 

דניאל חנניד־ ל סישא ל ועזריר ד נתי ב נה ו יידי ס אמ ר אי ן כה ס ג ל מו ס 
וטובי מרא ה מא י אש ר אי ן בה ם ב ל מי ם אס ר רב י חס א ב ר חנני ה אפיל ו 
כריברא דנוסילת א ל א תד־־ ז בה ו סא י ואמ ר נו ח נה ס לעמו ד בהיכ ל 
המלך אמ ר דב י חמ א ב ר חגינ א מלמ ד שהי ו אונסי ן א ח עצמ ן ס ן השחו ק 
ומן השיחו־ ז ומ ן השינד ה ומעמיד י ע ל עצמ ן בשער ה שנצרכי ם לנקניח ס 

מ1ני אימ ת טלנוית :  Vertit  Coccejus.  Danielis  drjociorwn  ( Dan.  1,4.) 
iftud  elogium  ejl  : Adolescentes  in  quibus  non  eflet  vitium;pulchrl  alpe- 
«u,8tc.  £>ufd,  in  quibus  nihil  vitii  ? R■  Chamma : Ne  tantum  qui  dei*! 
quanta  eftjcarijicatto phlebotomi.  Et  in  quibus  erat  facultas  Itandi  in 
templo  Regis.  R.  Chamma  : 9ui  fe  vi  continerent  a rifu,  & garritu, 
ffr  fornno , (jr  cum  receffuopue  haberent  ,continere Jepoffent , ob  timorem* 


konten  aufgerichtet jlehen , wan jie  von  nothen  hatten  ihre  N ot  hdurft  zu 
thun , aut  Furcht  des  Regiments.  Sed  Cl.  Cocceji  verfio , merito  eft 

P 5׳.  Signanter  adjc&um  : Omnes  robuftos  &c.  ] 

Multum  igitur  vorabant,  atque  ex  ciborum  copia  qua  iis  opus  erat, 
plurima  nata  furit  retrimenta. 

6.  Ut  quis  valetudinem  fuam  curet]  ideft  : Ut  cum 
cujus  retrimenta  praeter  naturam , folito  funt  copiofiora , mature  de  me- 
dicina  proipiciat , ne  incogitans  fibi  ipfi  exitium  cacet  ut  turdus.  N am, 

Ttttt  3 uteltm 
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ut  eft  in  Erubin  fol.  41 . b.  05״D נ ׳ מחי ם בשה ס מספרי ס ואל ו ה ן חול י 
וחיה והדרקו ן  Idcft  : Iria  Agrorum  genera  ( inopinanter  ) mori  folent, 
etiam  dum  loquuntur  : laborantes  nimirum  dolore  colico  puerpere,  & 
iftcricL  Attamen,  ceu  ihKetubotfol. ז o 3.  b.  traditur , □רוב ן ש ל צדיקי 
a»pD מיתת ן בחול י  Plerifr  homines  pii  morbo  coBco  extinguuntur.  Puta, 
ut  vacui  afordibus,purgatisprobeinteftinis  ex  hoc  orbe  difcedant.  Vi« 
de  locume  Juchafm  citatum  Buxtorfio  in  Lex.  T alm.  p.  1 2 37. 


A 


.1 


VI. 


C~ 

■■■■■■p 

i/4  vobis  res  fefe  habet  t nam  De• 
minue  Dem  ve  der  ambulat  vobis - 
cum  &c.  Refpiciunt  hac  comitatum 
Arca.  1 Cur  in  tantum  ifta  exag- 
gerantur  ? Quia  *nomen  cetra- 
grammacon  , & extera  cogao- 
mina  ( divina  y ) afiervabantur  in 
Arca.  In  eundem  modum  alibi 
(Num.  XXXI,6.)dicicur  : Et 
mijit  Mofe  hos  millenos  infinguhu 
tribus  , elcftos  ad  hanc  militi  anu. 
IftuSyncdrium  innuitur.  Curru 
Pimhufi  : Hic  ad  bellum crao 
unitus.  Vafa  facra.  His  Arca  in- 
telligitur , & qua;  in  ea  erants. 
Tabulae  Decalogi.  Et  tuba  dari• 
geris.  Notantur  buccinar.  Ex- 
tat  Traditio  ,non  temere  iris- 
fe  Pinchalum  in  bellum,  fcd  ut 
vindicaret  injuriam , avo  macer- 
no  illata.  Q.S.  E.  (Gen.  XXXVII, 
36.)  Midianita  autem  vendide• 
ruat  illum  in  sEgyptum.  Diccn- 
dumne  Pinchalum , a Jofepho 

defeen- 


ו 

פיסק>ה אכל 1 את ם אי ן 
אתם p אל א כ י ה אלהיכ ס 
ההולך עמכ ם וגומ ר ז ה מחנ ה 
הארק וכ ל כ ך למ ה מפנ י ג ס 
שהשם וכנוי ו מונח י באת ן c 
כיועא כדב ר א ת אומ ר וישל ח 
אותם מש ה אל ף למט ה לעב א 
אותם אל ו םנהד p ואר ת 0 
פנחס ז ה משו ח מלחמ ה כל י 
הקדש ז ה האר ק ולוחו ת שב ו 
וחעוצרורת התרועד־י . אל ו ׳ L 
השופרות תני א ל א לחנ ם הל ן 
פנחס למלחמ ה אל א ליפר ע 
דין אב י אמ ו שנאמ ר והמדני ם 
מכת אות ו אלמצרי ם למימר א 
דפנחם מיוס ף קאת י והכתי ב 
ואלעזר כ ן אה ק לק ח ל ו a 
מבנור־־ז פוטיא ל ל ו לאשר־ ז 
לאו מיתר ו קאת י שפיט ס 


CAPITIS  VIII. 

עגלים לעבוד ה זר ה ל א מיוס ף  defccndcre?Atqui8.E.  (Ex.vi, 
שפטפט בשר ו והל א שבטי ם 

י •י"""*"" " ממי ז אות ו ראית ם מ פוט < Annomgitura  je- 

י י _ ו throne,  qui  faeinavit  vitulo»״ 
0שפיט ם אב י אמ ו ע3/י  m cultui  idololatria;  defccndiuf 

לעבודר־־־. זרד . יהרו ג נשי א  Minime  omnium, /cd  a Jufepho 
שבט מישרא ל אל א א ׳ אבו ת 

דאימי מיוס ף אימ א דאימי ת  annon  Tribus  cum  con vitiis  pe- 

מיתרו וא י איבע^ ן דאימיד ת  !£”?.* (d,eent‘s:'>  Vldctisn? 

litum  nlium  Puti , cujus  avur 

מיוסף אבו ה דאמיר־ ז סתר ו  maternus  * vitulos  faginavio, 

דיק^ין נמ י דכתי ב מבטר־ ג  cultui  idololatria:/ nunquidifte 

, • occideret  Principem  Tnbu»״ 

40 פדטא ל תר י משמ ע שמ ע  «ra^״c«?״Nempc,fi  avusma- 

."מינה  ternus  a Jofepho  traxit  origi- 
nem  t ( certum  eft)  aviam  maternam  }ethrone  prognatam  : Si 
▼ero  avia  materna  Jofephi  genus  attingebat , avus  maternu»״ 
Jerhronegenicuscft.  Idem  etiam  exinde  probabo  :Q.S.  E.  De  fili*- 
bmfutith  Duos  igitur  fuifle  colligitur.  Atque  hocracum  cfto. 

ANNOTATA. 


1.  Curinrantumiftaexagerantur?]  ideft:  QuidfiW 

volunt  verba  0כ י י י אלהיכ ס 5םכ  Jguia  Domnus  Deits  vejler,ambt4- 
btvobucum  : Et  anne  vere  hsec  dicuntur? 

2.  Nomen  cetragrammaton&c.]  Proinde,  id  dicefeac 

Sacerdos : Tenemus  nobiscum  facro-Iantta  Dei  nomina  : Atqui,  ubi  Dei 
nomen  habetur,ibi  ilJum  ipfum  quoque  pradentem  efleoportet  j Bono 
igituT animo  eltote,  Deus  intereli  vobis,  & mediis  pradiantibus  inter« 
Venit. 

Annon  igitur  a Jethrone&c  ] Omnia  qo*  in  hac 

Pericope  porro  dicuntur, habes  quoque  in  Bava  Batraiok  1 09.  b. 
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4.  Annon  tribus  eum  convitiis  petiverunt  & c.] 

Haec  prolixius  traduntur  in  Sanhcdrin  cap.  9. 

f.  Vitulos  faginavit  cultui  idololatriae]  Poftifta,  nifi 

mea  me  conjeCtura  falli  t,(upplendu:  Nihil  ratio  quae  allegatur,  valde  con- 
fert.ad  probandum  Pinchalum  a Jethronc  genus  ducere.  Etfi  enim  opi- 
nari  quis  poterat, per  illum  Paginantem  vitulos  cultui  Idololatriae, Jethro- 
nem  inteiligi , quem  Sacerdotem  Midianitarum  atque  fic  vanae  luperfti- 
tionislacrificulum  fui/Te  Ex.  III,  3.  Scriptura  commemorat  : Attamen 
haud  firmum  id  argumentum  eft, quippe  pariter  J olcphi  Socer  Gen.  XLI, 
10.  dicitur  fuilTe כד« } אי ן  five  Sacerdos(  LXX.  & vulgatum  tantilper 
{equimur, Quae  cum  itaftnt,neex  illo  quidem  Judaeorum 
convicio  evincitur, Pinchalum  Jethronis  filia  fuifle editum , atque  confi- 
Itere  etiamnum  potelt  lententia, quae  a Jolepho  maternum  ejus  genus 
derivat. 

6.  Nempe]  Ut  fenfus  percipiatur, non  pauca  iterum  hiclupplen- 
da  elTe  exi  ft  imo , hac  ratione.  Bene  ifta  le  habent , probabilia  fiant  argu- 
menta  in  utramque  partem  , & Pinchalum  tamaJethrone,quam  a Jo- 
{epho  maternum  genus  ducere,  fulpicio  eft.  Imo , quia  Elcalar , Pinchaft 
pater  Ex.  VI,  24.  dicitur  accepifTe  fibi  unam  e filiabus פוטיא ל  qua  in 
voceliterajod  alicujus  pluralitatis  index  elfevidctur.ideo  verifimile fit; 
ab  utroq;  C © hoc  eft,  & ab  eo,qui  □B'3  id  eft  vitulos  lacrificiis  idolo- 
rum  faginavit,  fivejethrone,  & eo, qui פטפ ט  id  eft  Tuorum  affeCtuum 
viCtor  extitit,  five  ]ofepho, maternam  familiam  Pinchalum  trahere.  Pro- 
inde, fi  avus  &c.  Sic  demum  adde  reliqua , & fenfus  conftabit. 

ד vii. 


י־־ךינ  Radunt  Magiltri : ( Jmmti - 
1 nttns  a bello  conccjfk ) aedi  fi- 
canti , plantanti , uxoremque* 
fibidelpondenti.  Scilicet  ,1do- 
cetLex  divina , ordinem  convc- 
nientem,  ut  primum  homox- 
d ificet  domum , & plantet  vine• 
am , denique  ducat  uxorem^. 
’Idem  quoque  Salomo  profiia 
Sapientia  monuit  , ( dicens: ) 
( Prov.  XXI V, vj.)  Prepara feris 

cfns 


תנו רבנ ן אש ר כנ ה אש ר 
נטע אש ר אר ס לימד ך תור ה 
דרך אר ץ שיבנה־ . אד ם בי ת 
ויטע כר ם ואח ר כ ך יש א אשד . 
ואף שלמר־ . אמ ר בחכמת ו 
הכן בחו ץ מלאכת ך ועתדד־־ . 

בשדר־־. ל ך אח ר ובני ת בית ך 
הק בחו ץ מלאכת ך ז ה בי ת 
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י a 

ועוזדה כשד ה ל ך ז ו כר ם אח ד  opm  tuum  י & diligenter  exerce 
4 ובני ת בית ך ז ו אש ח דאה ש grumtuum-,utpo(1eaad1ficesdo . 

י י!  mumtuam.  Verbis:  ?repara ferit 

*בחו ץ מיאייזך • זד י מןי*י  epmtuum  ; Innuicur  Domus.  Et 
ועתרה בשד ה ל ך ז ה משנ ה  exerce  agrum  tuunu: 

■mbn  ! 2 אח ר ובני ת בית ך זוT: 

דא ה ק בחו ץ מלאכת ך זד ה  Verba  , r P repara  foris  opus  tuum: 
מקרא ומשנ ה ועתר ה בשד ה  Notant  scripturi  Etdihgenter 

וי ו  exerce  agrum  tuum:  Mifch  nam. 

^  ד ך ז ה ת . סו ד אח ר ובני ת  ut  pofieaadifices  6domumtuanLs: 

»בית ך אל ו מעשי ם טובי ם רב  Talmud.  י Rurfus  alio  modo; 
אלעזר בנ ו ט ל ר יוס י ועליל י 

אומר ה ק בחו ץ מלאכת ך ז ה  Et  dtltgenter  exerce  agrum  tuum: 
מקרא ומשנ ה ותלמו ד ועתר ה  Taimude  . wpofieaadifjce. $ 

. 1 י Domum  tuam:  Dc  Operibus  bo- 

בשדר. ל ך אל ו מעטי ם טובי ם  nis.R.  iicaiar f. r. lg.  p,^* 
״־״>/ אח ר ובני ת בית ך דרו ש וקב ל  ‘Fus  »**י  . «p!*«.  dc. 

" Scriptura,  Mifchna.&Talmuw 

«שבר  . v.  . .. 

dc.  Et  diugenter  exerce  agrum  tu - 
um:  de  Operibusbonis.  utpoflea  adifices  domum  tuam  : De  praemio 
quod  quis  alios  docendo , promeretur. 


ANNOTATA. 


#4  * ■vr  « 1 ^ j.  j.  r«  «i«  v UUf  «1  1 ^ - — . י ״'  Pf  •f  .ך 

(J  I.  T rad  U n t Magiftri  &c.  ] Hujus  Pcricopes  fequens  in  Ver- 
naculis  Maamedot  extatvtrfio. תנ ו רבנ ן  Sie  habe»  gelernt  die רבני ס 
daJSer  katgcbaut,daJSer  hat  gepfla»zaydefier  hat  entlpoft  : Sie  lerrit  die 
Toraיי ך אי ז  daJScrJol vor  bauen einMerifch  einHaus,  undfolpflanze» 
ei»  iVeingarten.und  damae h fil  er  nehmenem  Wcjb:  Undשלמ ה  auch 
hat  das  gefkgt  i»  Ceiner תכס ה  Bereit  oujjenwftadig  dei»  pVerck,  und 
bereit !»  Feld  2׳«  d1erydarnach  bau  dem  Haas.  Bereit  aujfervwendtg  dem 
IVerckjlas  it  das  Haus.  Und  bereit  im  Feld  z,u  di  er.  Das  isemPV tingar  * 
te».  Darnach  bau  deinHaus.  Das  is  einlVetb.  Einnnder  t2I£  S bereit 
aufTemrvendigdetn  Werckydas  1s,d*fi du  foljl lernen סקר א  Und  bereit  tm 
^ 1 r Uuuuu  Feld 
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Teld &u dier : das  isjafldu folfl  lernenמשנ ה  darnach , unddu  folfl  bauen 
demHaus.  Das  isjafldu  folfl  lernen תלמו ד  Em  under פש ט  berett  aufl 
fenvvendig  dem  VVerck.  Das  is , d.rfl  du  folfl  lernen מקר א  und 0ש נ ה 
Und  berett  im  E e Id  zs*  dier.  Das  ts,daffdu  folfl  lernen חלסו ר  Darnach  und 
du  folfl  bauen  dein  Hau*.  Dasfeindte מעשיכ ם מובי ס  Rebhi  F.lider 
derSohn  von  Rebbi  Jofe//<׳r גליל י  derfdgt  : Berett aujfenwendtg dem 
IVerckJas is , dafldu folfl  lernen מקר א  undniVDund תל מ ד  Undbe- 

reitimVeld  zudier.  Das fein  die טעשו ס צובי ס  Darnach  unddu  folfl 
bauen  deinHaus.  Das  tsfdafidu folfl  darfchenstnd empfangen em  Lohn. 

1 . Docec  Lex  Divina  ordinem  convenientem  &c] 

Eundem  ordinem  rerum  fervandumefTe,  alibi  quoque  Scriptura  innuit. 
Nam  ficelt  in  JaikutRubeni  titulo דר ל ארי ץ  ex־Medralch  Hannealam. 
4' רברי ס צרי ך לעשור ח בדרכ י העול ס ואי א ה ן ליכנור ח ל ו בי ת וליט ע 
כרס וליש א אש ה וממ י אח ה לס ד טהקבד ׳ סקד ס בנ ה ני ת וזימ ן סרגס ח 
זמזוגור־ו זאח ב בר* ן אר ס ואשת ו זע ב נאס ר בראשיר ח ביר ח ראש ; 

Ideft  : 7>  ia  obfervar  e oportetdecenter  tn  hoc  orbe  vitam  agere  volentes, 
trimum  enim  sdificanda  domus  efl ; deinde  Vine  amplantor  e , poflremo  U • 
X orem  ducere  convenit.  Unde  hac  d /fcere  efl  ? Ab.  ipfomet  sterno  Numi - 
ne.  Nam  i/ludpnncipio  Dow«w,(fjvemUndum  hunc  univerliim  ) condi• 
dtt  ^ deinde  alimenta  magnam%  penum  in  eam  congejpt  ,deni%  Adamum 
ejusfr  conjugem  creavit:  At%fa($x1ma,  I aerarum  lirerarum  vox) בראשי ת 
literu  transpoftis בי ת רא ש  ante  omnia  de  domO  curam  tnfl i tuendam  effe, 
confulit.  tSC־ 

!V  IdemqaoqjSalomo  pro  fuafapientia  monuitl 

Sic  (olent  utiTalmudiftae  hac  phraf1,cumSalomonis,Regumfiq)ientilfim1 
difta  allegant.  Schabbat  fol.  1 f 3•  »• אח ד  ov ר • אליעז ר אומ ר שו ב 
לפגי סיחח ן שאל ו תלמיר ץ אר ח ר • אליעז ר זכ י אר ס יוד ע א י זרי ז «ו ס 

יסית א ל ונ ש ישו ב היו ס שמ א יסור ח למח ר ונמצ א כ ל ימי ו בתשוב ה 
ואף שלמ ה אמ ר נחלמאויגכ ל ע ת יהי ז בגדי ך לבני ס זשמ ן ע ל ראש ך 

אל יחסר ;  ld  elt : R.  Ede  fer  dixit:  Age  poenitentiam  diem  unum  antemor• 
tem  luam,  guarunt  igitur  ex  illo  Discipuli  f At  quomodo  conflare poteft 
homini, quadfC' Jit rnortturus  f Refpondit  ipfl:  gwn igitur  hodie  eipxni • 
tenti  a facienda  efl, cum  fortaffe  cras  flt moriendum:  at%  ut ajjidue pceni- 
tens  deprehendatur,  idem  Salomo  pro fapientiafua  ( mo  net, in  illis  EccleC 
Ix>8.)  Omni  tempore  (lac  vcltimenta  tua  candida , &t  oleum  de  capite 
tuo  noa  deficiat. ׳ » * • ; ■-••*־ ־ « ׳״ י י’- 

w׳•*»  j ffff  ,A-aii  «•4 ־u  «1 < 1. - •.־׳׳• ■ «ר•  d* . <04  . \ 

 י י  j l;fi 
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|4> * י•  i¥difices domum  ruam:  Uxor]  Voccmn^  Domus, 

«liquando  de  Uxore  accipi , demonftratum  eft  pridem  p.  p. 

f.  Praepara  fons  opus  tuum  :Notant  Scripturam]  . 

Cum  hac  expolitione  , optime  quadrat, illud  in  Kiddufchim  fol.  30.  a. 
u :אול ס ישל ש אר ס שנותי ו שלי ש בספר א שלי ש בסשנ ה שיי ש בתלסור 
Ideft;  Semper  tripertito  dividenda  homini  at  as  eft  ,it  a ut  una  tertis  Seri- 
| ptura,alter a Mifchna^ha  T almudi  impendatur. 

6.  Domum  tuam  :Talmud.]  Bene  Talmud,  Ave  Gema- 

ra,cum  domo  comparatur,  hzcenim  omnes  difficultates  movet,  exami• 

1 natae  folvit,redditquehominem*/*«Tc»rT»T«r£^»T<tr*T#1׳,uti(unt3Edifi- 

ן cia  quae  (olido  fundamento  fuperftruuntur. 

7.  Rurfus  alio  modo  &c]  Ne  quis  Magiftros,  verborum 

• Salomonis  contortores  infignes , nimis  rideat , & quia  fere  (blenne  nobis 
eft, capita  fingula  Annotatorum  noftrorum,  claudere  notabili  aliqua  fen- 
tentia,hoc  prxfens  obfignamus  fi md ibus  lepidis  Allegoriis  Bartoli  JCti, 
quibus  seq;  ac  Talmudiftz.&t  in  re  propemodum  eddem  (nam  & Milchna 
& Talmud  nihil  aliud  quam  Juris  civilis  Judxorum  prudentia  (unt, ) lu- 

י■  xuriat  j &t  qux  operum  ejus  calcem  faciunt.  Scriptum  ejl  tnajunt  qua 
teftimonium  dant  in  terra , Spiritus , Aqua,  dr  Sanguis  ,1 . fiohan.  V.  Ifta 

* funt  tr injuris  pracepta : Honefle  vivere,  alterum  non  Uder  e. jus fuum  uni- 
cui%  tribuere,  ter  primum  quis  in  fe  vivificatur  y (eu  Spiritus,  cujus  cone- 
fpottdet  honefle  vivere.  Per  fecundum  homo  intra  te  ad  diligendum  acceitr 
diturfeu  [anguis, cujus  correfpondet  alterum  non  Iader  e.  Per  tertium  ad 
affum  dilectionis  exhibendum  impellitur , feu  Aqua , cujus  correfpondet 
jus  fuum  unicui%  tribuere.  Primum  igitur  ex  quo  homo  intra  vivificatur 
eft fptritus , propter  quod  debet  honefle  vivere,  hoc  eft  hujus  civilis fapien- 
tta  teftimonium , qui  enim  his  qua  juris  civilu fient , privati  funt , mortui 
dicuntur , hoc  ejl  quod  religiofi  appellantur  aliquos  civilibus  a ttis  ejfepri- 

| vatos  quifecer  unt  peccatum  ad  mortem , ut  diettur  1.  fiohann.  ult. 

ן bac  civitate  eft  privatus , eft  mortuus.  Ergo , qui  hac  civitate  potitur  vi- 

vit : *vere  ergo /piri tus  eft  qui  vivificat.  Per  fecundum  homo  intra  fe , ad 
diligendum  a ccendttur.  In  hoc  emm  cognoscetur , quod  Discipuli  mei  eftis 
JicUtexcritis  me  י dicit  hac  Civilis  Sapientia  fi  oh.  XIV.  qui  enim  non  diligit 
juftitiam , non  ejl  ejus  discipulus , ut  tbid.  dicitur.  Per  tertium  ad  attum 
י dtle  fl tonis  exhibendum  repellitur.  Scilicet  per  Aquam , cui  correfpondet 

ג jus  fisum  unicui%  tribuere.  Aqua  enim  hujus  Civilis  Sapientia  ,per fisos 
t occultos  rivulos  omnibus  tribuit  quod  eft  fuum  : Ifta  eft  aqua  quam  Chri- 

feus  mifit  in  pelvim  & lavit  pedes  Discipulorum.  ך oh.  XIII.  Ijla  enim  eft 
aqua  per  quam  pedes  Ecclefia  lavantur , tdeft  nodofitates , & dubia  qua  in 

Uuuuu  jt  eaoccur- 
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ea  occurrunt , tempore  litis  dinrmt.EtiamJi  ?et rus  dixerit , Domine  non  U, 
vabis  pedes  meos  tn  *.ternum : tamen  ei  rejponfum  ejl : St  non  laver 0 te  non 
habebis  partem  me  cum.  Ita  in  propojito  licet Jiat  ut  um Jit  per  Ecclefianu, 
ut  jttra  Civilia  a Religio  fis  dr  Clericis  in  facris  non  dicantur,  &(1c pedes 
non  laventur.  Tamenji hac fcientianon lavabit , ineorum  cum  jujlitia 
non  erit , drfic  non  habebit  partem  rnecttm.  Hac fete  otia  qnajigurata  efitn 
quioq,  panibus , dr  duobus  piscibus  ex  quibus  fatur  at  a ejl  turba.  Joh.  V /. 
fifisid enimefl aliud  quinfyP anes  > rufi quinOj voluminaltbrorum  hujus Ci L 
vilis  J cient  i e ? Seu , Dtgejium  J e tus , Infimatum , Digeflum  Novum ^ 
Codex,  drV olurnen.  Duo  Pisces , funt  duo  fenfus  Leo  ales , feu  fenfus  Lue- 
ralis,  CT  fenfus  Argumentatis , ex  ifiis  quinq,  Panibus  dr  duobus  Piscibus 
totus  mundus fatur at ur.  Hac  enim  ejl  Lux  veraqua  illuminat 
omnem  hominem  venientem  in  hunc 
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»ז ך עגל ה עתפ ת בלש ק הקד  TErba  concepta  cum  vitula 
שנאמר כ י ימע א הל ל באדמ ה  ' \ dcculIaf;etur  * J״»״*  fanaa 

. {efferre  nec  e (Te  er*/.)1  QiS.E.Deuc. 

ויצאו זקני ך ושפסץ ־ שלשר־י ו  xxu  5! ^ inveniatur  confcjfm 

מבית די ז הגדו ל שבירושל ס  i*terra:{drc.)  Et  exibunt  se  moret 
w _ _ ‘ ״_  t*i,&  9W/V4 /»־/.  Tres  י e Senatu 

היו יהזאי ! ר יהודד־ ! אוט ר  m־־gn^Hi״ofo1ymirano־gre- 
חםשר־> שנאמ ר זקני ך «ני ס  d1ebantunve1,ut*R.judasper- 
ושופטיו שני ס ואי ן  * Q־u‘n(h•  Q^s* 

י , י . tui  : Quibus  duo  minimum  in• 
שקול מוסיפי ן עליה ן עו ד א  nuuntur.  ( P4rimodt&1Uud* ) 

:אח ד  Judices  tui : Saltem  duos  arguit. 
Cum  vero  r judicium  in  arquilibritate  non  relinquatur , unui״ 
adhuc  fupperacidicur. 


ANNOTATA. 


1 . Li ngua  fandta  efferre ncccfle eft.  ] Rationemafler• 
ti  habemus  in  Gemara  :  שנאס ר הנ ו ואסר ו ולהל ן הו א אומ ר וענ ו חלוי ם 
ואסרו וג ר ב ה עניי ה;האסור ה להל ן בלשו ן הקד ש א ף כא ן בלשו ן הקדש : 

Ideft  : (Scriptura,  vitula? decollandx ritus,  8c(ermonem conceptum, 
quo  Seniores  civitatis  proximae  uti  debent,  praelcribens , ) adhibet  verba: 
וענו ואסר ן  eadem ipfa verba , iifurpavit quo% Dcut.  XXVI /,  14•  (in 

negotio  de  recitandis  Benediftionibus , & Exfecrationibus. ) J%uare~>t 
uti  loco  pojlcriorc  de  Lingua  Sanfta  accipienda  funt : Ita  idem  fcnJUs  militat 
4*0%  in  prior  e.  * 
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2 . Qllia  fcriptum  eft  ] Bene  obfcrvatMaimonides , iftud 

שנאמר  non  efl~e  fenfu  fuo  confueto  nec  eorum  quae  difrae- 

rant  caufam  exprimere.  T antum  enim  hoc  loco  de  Vitula  traftationis 
facit  initium , & fervit  Termonis  exordio. 

3.  E Senatu  magno  Hierofolymitano]  Eft  quoque 

hujus  aflerti  ratio,  inGemaranoftra,  in  qua R.  Simeon  fic ratiocinatur. 

אי כת ב רחמנ א זקנ י ה ו־ ן אמינ א אפיל ו זקנ י השו ק כת ב רחמנ א זקכי ך 
זאי כת ב רחמנ א זקני ך ה\ר־ . אמינ א אפיל ו סנהדר י קטט־־ י כת ב רחמנ א 
ושופטיך למיזחרי ן שבשופטיך :  Ideft  .*  Si  (cum caefus  aliquis  repertus 

eft,)  exire  tantum  juffijjet  Dem  7it  □זקני  fi  ve  Seniores,  facile  indu- 
ei  poturjfem,  ut  crederem , fufficere fi  fines  quicun%  etiam  e trivio  prodeant. 
Notanter  igitur  diElum זקני ך  Seniores  cui  ( quae  vox  ad  Magiftratum 
proprie  attinet.)  guodfi  vero  intra  hac fubftttijfet  Supremum  Numen, 
i icebat  opinari , etiam  Minoris  Synedrii  Senatores  fungi  hoc  officio poffie.  Er- 
go  ad  hunc  errorem  tollendum  , adjicitur  amplius ושזפתי ך  £c  judices 
tui^r  conflet  (Magiftratum  fummum,)  Judicum^  excellentiffimos  in- 
nui.  Caeterum , quia  huic  caerimoniae,  Afleflores  magni  Synedrii  inter- 
venire  oportebat,  aliunde  vero  conltat,  neminem  «Vor£r«rdecll- 

rari  potuifte , nifi  a fummis  iftis  judicibus, ideo  ex  hac  occafione  in  Gema- 
ra  noftra  obiter  tangitur  quxltio  : An  quis  Senatoribus  addimenfionem 
intervalloru  urbium  procedentibus  in  aliquare  contradicens /uam^opini• 
onemorafr/Ule  dejendens , >«»־»  **°w»tfeu  Senex  Rebellis  evadat  ? At- 
tulit  nunc  locum , Samuel  Petitus  1. 3.  Olervat.c.  1.  deBethphagedifle- 
rens , & quia  iUum  corruptum  cenfuit , emenda vitque , aequum  eft , ut  de 
hujus  corregione  difpiciamus,ipfa  ejus  verba  prius  praemittentes:  Menii• 
nic,  inquit,  Bechphagc  Gcmara  Talmudica  non  femel  Codico 
סוטה  cap.lX. ,אפ ר ר ב יוס ף ת א שס ק מצא ו זק ן סמר א אבי ת ®ג י והימרד 
עליהן:  Dixit  Rab  Jofephus  : Feni  & audi.  Invenerunt  /enem  rebei- 
lem  Bethphage , qui  adverfus  eos  rebellavit  Bcc.  Quid  facerent 3d 
hunc  Bechphagc  locum , docet  paulo  poft  eadem  Gcmara,  fcd 
rerba  paululum  funt  corrupta,  ita  enim  editur  :  תני א כוותי ה דר ב 
טף נמא ן אבירי ו פג ♦ זדדמיד ח עליה ן כגו ן שיצא ו לסדידד ז עגלדין :? 

8ed  puto  referibendum  e praacedenti  Gemara מצ א ז ־  eft  enim  ן 
quod  mutavit  in  Nun  finale ,זק ן  Traditio  Jimtlis  ejl  huic  Rab  jfofepU. 
Invenit fenemin  Bethphage  aui  adverfus  eos  rebellavit:  Exiuerant  autem 
exempli  gratia,  ad  metiendum  e loco  cadaveris fingularumper  circuitum 
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l fati a civitatum  , Vitula  decollanda  caufa.  Hattenus  Petitus.  Acu• 
tam  efle  hanc  viri  Doftiflimi  conje&uram,nemo  negaverit/od  an  necefli* 
tas  eam  exigat, equidem  ambigo.  Etenim  , durum  eft  aflerere  , 'ז  in 
Codicibus  pro  (pr  Icriptum  fuifTe,cum  vocem  unicam  eamque  rarius  oc- 
currentem,  una  lola  litera  defignari,  in  nullis  Membranis  confpiciamus. 
Tantumque  abeft  ut  pro  Jpi  Judxi ז ׳  fcribant , ut  tollendae  in  legendo 
ambiguitatis  caufa  vix  ׳pi  reicripturos , arbitrer.  Dei  nominum , vo- 
cumque רב • : ואמ ר  quaeque  lftius generis  funt , alia  ratio  eft,&  haec  una  li- 
terula  indicare  nihil  prohibet : led  fimilem  expreflionem , & quidem  io 
prsefenti  Gemarae  loco , {pT  non  patiebatur.  Tum  vero  fine  ifta  corre- 
ctiqne  tota  le&io  falva  eft , imo  ut  »מצא  non מצ א  legamus, fi  quid  judi- 
care  poflum .,  contextus  ratio  infuper  flagitat,  cujus  lenius  cum  nudo /מ- 
•venit  non  tam  bene  conlfabit , quam  fi , 7•  cos , fuerit  additum.  Neque 
me  admodum  movet  prioris  locile&io,  funt  enim  teftimonia  plane  di- 
verfa ; aut,fi  quid  omnino  corrigendu , mallem  ex  pofteriore, (מצא  etiam 
in  priore  referibere.  Dictis  fides  accedet,  fi  poftremum  locum  integrum 
perpendamus , qui  habet :  תני א כותיד ת רר ב יוס ף מצא ן אביר־ ז פג י 
והיטרה עליה ן גגו ן שיצא ו לסריד ח עגל ה א ו להוסי ף ע ל חעי ר וע ל העזרו ת 
יכול תה א המראת ו הסס ► ח ל ז?טו־ ז ועליר־ ז סלס ד שהמקי □ גור ס ג 
Ea  interpretor  : Conflitutio  exotica  fuccurrit  opinioni  R.  Jofephi  ( fupra תני א » ס 
allatae , eamque  tantopereconfirmat,  ut  illius  veritas  porro  vocari  non  •בותיר־ 
poflit  in  controverfiam ; Sunt  vero  illius  Conftitutionis  verba : ) Si  quii  Ha־ 

incidat  iniftos  ( Synedrii  magni  Senatores)  in  Betpbage  (live  luburbanis,)  ״ ™ Q1, 
tUu  (j{  pertinaciter  contradicat , cum  prodeunt  verbi  caufa  ad  menfuranda  p 
intervalla  urbium, vituUdecollandacaufa,aut  cum  UrbemK  Hierofolymi- 
tanatn.T  emplique)«4׳rr/a  amplificare  inftituunt , anne  ifta  contradictio fa- 
eit  rebellionem  ver am , ( ita  ut  nomo  ejusmodi  yif**  haberi  de- 

beat  /׳Heus  vero, lolvam dubium:  Aufculta mihi, quid  Deut.XVll,8.^ 
Scriptura  dicat : Et  furgens  alcendcs.  Unde  datur  mtelligere,ad locum 
baca/ligari,{  ita  ut  nemo><f«r  evadat,  nifi  qui  Synedri»  Senato- 

ribus,in  praetorio  eorundem  congregatis  obloquitur  ,atque  7)  >/>»•/**»•» 

•tlfXBfj.*.  falfi  tatis  arguere  fuftinet.) 

4•  R.  Judasperhibet]  Atque  haec  opinio  reliquorum  Sapi, 
entum  animos  quoque  infedit, זהלכד■ ; כרב י יחזרד ת  dr  pro  vera  tenui- 
daejf.  ״ ^ 

f.  Judicium  in  aequilibritate]  Omnis  enim  Magiftratus 

itainlfitui  debet טאפש ר להיו ת ם אחר י רני ס לה ט ח  Ut  ortointcrh$sy 
aut  illo  funguntur , diffenfu , fecundum  plures  pojjtt  feri  dectjio.  Vid« 
Milchnam  Sanhcdrin  c.  1 . §.  6. 
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ב il 

נ®*»« טנ ק כג ל א ו תלו י  qI  (ctfus)  quispiam  > repcria- 

a*n באיי ! א ו צ ף ע ל פנ י  dcarborcrurp־nr״s,.aUtaqu^ 

KC הי ו עורפי ן שנאס ר  innatans,  ( vttul&m ) י non  dccol- 

בארסה ול א מס ח כג ל טפ ל  lab“t•  QS  £• ־׳״׳י׳ ׳‘  Ers° 

, 1 , ,י non  fub  acervo  occultatus.  j4- 

ולא ת ׳ ו י באיל ן כשד ה ול א ע ף  cent  Ergo  non  rufpcnfus  dear- 

על פנ י הסי ס נמע^ ן סמו ך  borc.  In  4£r*.  Ergo  non  aquis 

ir  .— 1 לספ ר א ו לעי ר שרובוnnatans־  inveni- 

U *לע ר שרוכי  w ^y7  acur*propc  limites  (/rrrW/r4r- 

גויס א ו לעי ר שא ץ כ ה ביר־ ן  #/«;«,)  auc  Civitatem,  ♦in  qua.. 

LICI ד ח ל^י ן הי ו עורפי ן אי ן  maxima  pars  incolarum  genti- 

L ^ les  funt f auc  in  qua  judicium^ 

מודדק אל> * לעי ר שי ש כ ה  nuIlum 

cft  : ♦non  detrunca- 
ביר־־! ד ק מכו ק כ ץ  runt  vitulam.  Non7  menfura- 

שתי עיירו ת שתיה ן סביאור ת  bant  (!/*/«»,)  *nifi  ad  civitatem 

. «L...  in  qua  judicium  erat.  Sicarfus* 

עגל ת דבר י רב י א/יעז ר  quisrepcriatur»in  mediodua- 

ואק יתשל ס מביא ה עגל ה  rum  Civitatum  , ambae  affere- 

: ,ערופד  banc  duas  vitulas ; ,®ita  opinan. 
ce  R.  Eliefcrc. 11  Urbs  Hicrofolyraitana  vitulam  haud  dccol- 
labat,  ' 

ANNOTAT  A 


I.  Autaquis innatans]  Ex  Maimonide,&Autore  Codicis 

noftriMS.EzHechajim,fequutis  autoritatem  Siphri,  iftis  addere  illum 
quoque  convenit , qui  non  plane  vita  dejedtus , adhuc  mobiliter  palpitat  .* 
id,  u facere  voles , fic  in  Milchna  noftra  concipiendus  ferino  ruerit; 

מפרפר א ו סמ ק בג ל א ו חלו י באיל ן א ו ע ף ע ל פנ י  N*yn3 
*<המי ם ל א הי ו עורפי ן ש ב חל ל ול א מפרפ ר באדמ ה ול 

טסון 
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•■טמ ק בג ל יכי  Ideft  : Si  quis  reperiatur  Adhuc  pulpitans  ,autfiib  a- 
cervo  occultatus, aut  de  arborefujpenfas  ,vitulam  non  decollabunt  :Q.  S.  E. 
C*lus  : Ergo  non  palpitans.  In  terra  : Ergo  nonfub  acervo  occulta - 


2.  Non  decollabant]  Caufam, quare 0b(i1(pen(um,autfub 
acervo  occultatum  cadaver  , decollatio  vitulx  locum  non  invenerit 
hanc  Chaskum  allegat ;  דאי ן דר ך ר!צ ח לשהי ח זלטמו ן ולבלו ת ספנ י 

שירא לנפשו :  £u,1a  non filet  tantum  temporis  fibiindulger e ficarius  ut 
cadaver  abfcondat , aut  fufpendat , eoquod/ua  vita  metuit. 

3 • Prope  limites  terras  Ifraeiiticae  &c.  ] Quare  ob  c*. 

Ium  in  confinio  terrae  Judaicae  nulla  fiat  decollatio  vitulae,  Talmud  10- 
mfchalmi  rationem  reddit,אנ י אוס ר סרקיי ס הרג ז  guodfufptc10fit,a  Sa- 
r acenti  illum  occifum  ejje.  Nempe , auia  vitula  tantum  Judaeorum , non 
(celera  expiabat, ideo  hoc  in  calii,  nulla  vitula:  decollandae  erat  ne- 
cenitas.  Maimonides  ejusdem  rei  hanc  rationem  attulit  :  נאס ר בחורד ה 
כי יסצ א וכשהי ה קח ב לעיירו ת הנכרי ס השננ 1 לנ ו וה ס נקראו ׳ ספ ר 

הרי הו א כאיל ו המצי א עצמ ו לסיחה :  Ideft  : Scriptura  vitulam  decolla - 
re  jubet  , Si  quis  inveniatur  caefus.  At , qui  prope  urbes  ד i»  , qua 

tnnfra  regionis  (iderum ספ ר  proprie figntficat ) vtctmtate Jtint , agit,  it 
Jetpfum  morti  offerre  videtur.  Neutra  harum  opinionum  placet,  quia 
tam  longe  arcesluntur , ut  vim  probandi  interim  amittant.  Credo Val- 
tem  Judaeis,  probaturum  me  fententiam , fi  dicam , ideo  ob  eum  qui  in  li- 
mitaneis  Palaeftinx  caefus  offenditur, non  decollari  vitulam , quia  in  Seri- 
ptura  fignanter :  כ ♦ ימצ א חל ל באדסר־ ו אש ר יי י אלהי ך נת ן ל ך 
Si  quis  reperiatur  cqfiss  in  terra  quam  Dominus  Deus  tuus , dat  tibi.  11- 
lud  vero  in  terra , limites  qui  Regionem  Judaicam  terminant,  ejusque 
extremas  partes  definiunt,  non  concernit.  ,Wha»,• 

4•  In  qua  maxima  pars  incolarum  gentiles  funt] 
lfti  enim  caedem  videntur  patrafie,  quando  ad  latrocima  nati  funt,  digni 
quos  eapropter  Numinis  vindifta  maneat.  Nota  obiter  : Leges  de  Ci- 
viratibus  in  quibus  maxima  pars  incolarum  gentiles  funt,  quae  aSapien- 
tibus  latae  paflim  feruntur , etiam  de  illis  accipi  debent , in  quibus  non  ni- 
0 duo  Judaei  habitant,  nequaquam  vero  deea,quam  unus  (olus  incolit. 
Sic  enim  eft  in  Lev  Tob.  fol-  7 f . coi.  1 . Wann  ein  Jud  wohnt  in  einer 

Statt , unter  eitel  0ג1י  darvon  haben  die חכמי ס ז ל  njfcht  woflen^ 
febreiben , und  haben  nifiht  wollen  reden  darvon■,  clarum  vveiljieba - 
^geaflert«»  fud  zu  wohnen  unter  eitel גוי ס  den  Jie  mbchten  ihn. - 

Xxxxx  harae  n. 
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harpen,  undvver  niemands der fich fetner annebm.  Das  is  cinjek*m+ 
Sach , dafiein  Judfolwohnen  in  einer  State  unter  eticl  a״U  Nottra  ca- 
men  aetate,  qui  quaeftui  dediti  funt  Judxi , fi  foli  in  urt>e  aliqua  inter 
Chriltianos  degere  poffint , felices  fe  reputant.  Atque  protefto , Ratis- 
bonam,  Egramque,  Germanica?  noftrae  celebres  Urbes,  Judxi  tantum 
finguli  incolunt  ; nec , fi  refte  memini,  Heidelbergx  quoque  major  clt  nu- 
merus.  Vide  pecunia  quid  facit , & lacra  fames  auri ! 

j׳.  Aut  in  qua  judicium  nullum  eft]  Etquidemrra 

דק ש ל □ ג  judicium  conflans  XXIII.  Senatoribus,  five  Spnedrium  minus, 
ceu  Autor  Codicis  noftri  Ez  Hecha  jim.Maimonides  Hifch.  Rozeach  c.  9. 
§.  4.  8 t Baal  Smag  quoque  fol.  1 ff.  coi.  ג.  monuerunt;  ne  quis  credat 
iutficcre בי ת די ו ש ל שלש ה  live  T riumvirale  judicium . Quja  ex  Dei 
inftituto  Senatores  Civitatis  proxima;  prodire  debebant , & dc  fua  inno- 
centia  palam  teftari,  proinde  opusutiqueerat,utillaCivitasMagiftra- 
tu  inftrufta  eflet , nec  ille  infimae  claflis  admittebatur , ob  negotii  ar- 
duitatem. 

6 . Nondetruncaruntvitulam.]  Quandoquidem  Mifch- 
nae,  qux  pun&a  vocalia  adferipta  habet,  editio,  indicium  facit,  in  aliis 
Codicibus  pro ל א הי ו עורפי ן  legi  (ל א הי ו מורדי  neque  nos  id  negligen- 
dum  duximus , etf»  parvum  in  ea  re  fitum  tft  momentum. 

7.  Menfurabailt  j Semperinftituenda  dimenfio,  quippe, uti 
eft  in  Codice  noftro  MS.  Ez  Hechsjim סצור־־ . לטדו ד אפיל ו לעי ר קרוב ת 
בידאי אפיל ו שידו ע מקר־ובוד .  Oportet  menptrare  etiam  civitatem , quanta 
falam  (jr  citra  controverjiam  proximam  effe  confiat.  Scilicet , prxee- 
ptum  de  lacienda  dimenfione , generale  eft , nullam  loci  circumftantiam 
mcludens , huic  igitur  morem  gerere  convenit. 

8•  Nifi  ad  civitatem  in  qua  judicium  erat]  uiud 

Mifchnx,  cujus  modo  mentionem  injeci,  exemplar,  hoc  loco,  non לעי ר 
fed מעי ר  habet,  quae  lertio  non  tantum  reliquis  editionibus plerisque, 
fed  & Gemarae  advertatur.  Ea  nos  docet , fieri  hanc  ejusdem  afterti  dii- 
co  repetitionem  , ne  exteroquin  incautior  aliquis  opinarerur  , cum 
homo  caelus  juxta  civitatem  quxSynedrio  minore  non  gaudet  reperitur 
dimenfionem  plane  nullam  inftitui,  uti  nulla  inftituitur,  cum  trucidati, 
cadaver  in  confinio  regionis  Judaicx.aut  in  vicinia  urbiscujus  incolarum 
major  pars  gentiles  lunt,  jacere  deprehenditur.  Nimirum, א □ נסצ א 

ססוך לעי ר שאי ן ב ה בי ת די ן סגיחי ן אות ה וסודרי ן לעי ר שי ש ב ה בי ת דק י 

Ideft  .*  St  menfkrantibus prima fefe offerret  Civitas , <jua  minore  Sjmedrto 
t aruit,  ea  mijfa , porro  ad  altam , qux  hoc  Magifiratu  inftrutta  erat,  meti- 

rt  perge- 
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ti  pergebant.  At  vero»  nefcio  cui  bono , ilta  tam  folici  te  inculcentur : 
Nec  enim  exiftimo  ullam  in  Judaea  urbem  minore  Synedrio  privam  fuiiie, 
fi  vera  funt  quae  (upra  p.  1 j׳.  ex  Maimonide  docuimus , illud  Magiltrarus 
genus, loca  omnia, quorum  incolx  tantum  C XX.  erant  numero  »agno- 
vi/Te. 

p.  In  medio  &c]  Et  quod  tale  eft:,  fecundum  proportionem, 
uti  vulgo  loquimur , Arithmeticam , ita  ut  cadaver  inter  urbes  duas , ex- 
aftiffimum centrum  faciat»  atque  Bartenorae  verbis שאי ן קרונ ה ל ו סן ן 
אפילו מל א החו ט י  Ne  una  civitas  altera  cadaveri  Jit  proximior , quanta 
vel fili  potejl  ejfe  latitudo . Profefto,  bonos  Geometras , oportuit  efle 
Synedrii  Magni  Senatores  ,&  quam  dolendum,  nulla  eorum  de  hac  arte 
extare  praecepta  ! Quanquam,  quid  mirum,  fi  iUiqui  omnium  gentium 
linguas  tenebant  memoriter, qui  cum  avibus  fabulabantur, qui  Magiae  pe- 
ritia  certabant  cum  veneficis,  in  Mathematicis  quoque  disciplinis,  ante 
mortales  erant  alios  ? 

I O.  Ita  Opinante  R.  Eliefere  ] Sed  opinante  maIe:N5  in  pra- 
xlobtinetid,  quod  ex  Gemara,ifto  perfpicuofermone  dicit  Maimonides.* 

בשוד, יביא ו עגיי ה  n  נמצ א הנהר ג מכמ ן ב ן שת י סיירו ת ואנש י »״כאנש י 
אחת בשותפו ת ויתנ ו ויאמר ו אכ ש ז ו הי א הקרובד ה הר י הי א 

שלהן ואל ו יתנ ו לה ן חלק ס מתנר־ י וא ם אל ו ה ם הקרובי ם 

הרי הי א שלה ן ואל ו יתנ ו לה ן חלק ס מתנו—, :  id  eft : si 

cadaver  jaceat  i n centro  duarum  urbiujtec  ait  er  a alteram  incolaru  multi - 
tudtne fuperet , vitula  unica  focialis  adducitur, at%  hu  verbu  jit  »allio: 

Si  haec  urbs  vere  eft  proxima , hujus  efto  junix , alteri- 
usque  urbis  cives , luam  portionem  dono  dant.  Sed 
fi  ifta  vere  eft  proxima,  illius  efto  junix,  atque  hujus 
urbis  cives , luam  portionem  dono  dant. 

io.׳  Urbs  Hierololymitana  vitulam  haud  de- 

C01  labat  ]Rationem  fuppeditatGemara  :  ראמ ר קר א לרשתדי ן וק א 
סבר ירושליב ם ל א ■נחחלק ה לשבטי□ :  Ideft  .*  Jubet  Scriptura  decoL 
lare  vitulam  ,cum  quU  cujus  repetitur , in  terra  quam  Deus  hereditario  ju - 

Xxxxx  a repojfi. 
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re  pojjidendam  concedit.  At , vera  ejl  opinio , Hierofoljmat  inter  tribue 
non  fuijje  dtvifa  ,fedmanfijTe  communem.  Praeter  iltarn , habebant  & a- 
lias  praerogativas  Hierololymae , ante  reliquas  civitates  omnes,  de  qui- 
bus  ett  in  Bava  Kama  fol.  8 a.  b.  & exinde  in  Schalfch.  Hak.  p.  1 6.  a.  Ac 
apud  Maimonidem  in  Hilch.  Bet  Habbechira  c.  7.  §.  1 4.  Hunc  poftre- 
mum.quia  latine  loquentem  jam  Cl.  Lightfootus  Centur.  CHorogr.c. 
11.  pag.  43.  introduxit,  poteramus  fane  , more  nollro,  ab  iis  repeten- 
disabftinere,  qui  hanc  legem  nobisdiximus,  ut  poft  alios  fcribentes,  no- 
va quoque,  nec  de  quibus  conflaret  aliis  notata  fuiffe, proterremus  in 
medium.  Sed  vero,  quia  necefleeft,  paulo  aliter  in  fuo  libro  legerit  Vir 
laudatus,  qu&  noftra  habet  Maimonidis  editio , quaedam  quoq;  verba  alio 
fenfu  nobis  accipienda  videntur,  ac  ille  ea  accepit,  non  pigebit  ipfa  ver• 
ba  Hebraica  repraefentare,  & no  liram  quoque  fubjicere  explicationem. 

אלו דברי ם שנאמר ו בירושלי ם אי ן מלינ ץ כ ה א ת הפ ת וא ץ 

מעביp בתוכ ה עעמו ת אד ם ואי ן משכירי ן בתוכ ה בתי ם וא ץ 

טהנץ בתוכ ה מקו ם לג ר תוש ב ואי ן מקיימי ן ב ה קברו ת חו ץ 

מקברי ביר ת דו ד וקב ר חולד ה שהי ו בד־־ • מימור ת נביאיכ ם 

הראשוני□ ואי ן נוטעי ן בר ת גנו ת ופרדסי □ ואינ ה נזרע ת 

ואיגד! נחרש ת שמ^ ו תסר ח ואי ן מקיימי ן ב ה אילנור ת חו ץ 

מגערת ורדי □ שהיתר » ש ם מימו ת נביאי □ הראשוני ם ואי ן 

סקיימץ ב ה אשפ ה מפנ י השרצי □ וא ץ מוציאי ן הימינ ה 

ויזין וגזחטראור ת לר ה מפנ י אה ל הטומאד ת ואי ן עוש ץ ב ה 

כבשונות מפג י העש ן ואי ן מגדלי ן ב ה תרנגול ת מפנ י הקךשי ם 

niS  pi יגדל ו הכהני ם תרנגולי ם בכ ל א י מפנ י הטהר ו ואי ן 

הבית נחל ט ב ה ואינ ו מטמ א בנגעי ם ואינ ו נעש ה עי ר הנדחו . 

ואיגרת מביא ה עגל ה ערופ ה לפ י של ^ נתחלק ה לשבטים : 

ldeft  : Sequentia , prodicantur  de  Urbe  Hurofolpnitnnu.  Nullum  ibi 
pernotat  cadaver,  (led  aftutum  fepelitur,)  nec  ullius  demor t ut  offa  inu. 
eam  inferuntur.  ( Solebant  enim  Judxi , Neceflariorum , qui  peregre^ 
extra  natalem  locum  mortui  fepultique  fuerant  , ofla  tandem  coi- 
ligere,  6c  Majorum  tumulis  indere  : Qua  de  re  in  MoedKatonfol.8. 
a.  Ac  vero  nefas  erat , civibus  Hierofolymitanis,  haec  jufta  facere  vo- 

lentibus 


»01 
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lentibus , ofla  cognatorum , undecunque  pedta , in  urbem  fecum  appor- 
tare , & quoad  alibi  denuo  conderentur , in  fuis  aflervare  *dibus. ) Non 
tbi  locantur  ades  ,־  non  habitare  in  ea  permittitur  Profeiyto  domicilii. 
Nulla  ibi  fiunt  monumentafepulchralia , ntfi quod  conditoria  domus  Domi- 
dica,  (fi  / epulchrum  Hulda  Prophetidis  ibt  fuerunt , inde  a diebus  primo- 
rum  Prophetarum.  Non  parantur  tn  illa  horti  aut  paradifi , eadem % nee 
feminatur,  nec  aratur , ad  prohibendum  fartorem  : (Lolium  enim  era• 
dicatum,  aut,  qua  in  ejusmodi  cafu  opus  foret , liercoratio,  non  pos- 
fent  non  graveolenti*  alicujus  caufa  efie.  Similem  ob  caufam ) necar- 
boresibi plantantur , excepto  Rofeto  ,quod ifihtc  erat  inde  a temporibus 
primorum  Prophetarum.  Nullum  ibi  fterquthuium  , ut  impediatur 
generatio  tn  feti  orum.  Nulla  ibi  in  adtum  parte  inferiore  publicam  ver  Jus 
viam  prominentia,  nec  in  tcttisfuggrundia , ( atque  illud  quidem  > ne  for- 
te  reliquam  Pal*ltinamincolenteslud*i,  dumobtefta  folemnia  urbem 
petunt , nodlu  per  plateas  obambulando , in  prominentias  quarum  igna- 
, ri  (unt,  impingant.  Hoc  vero,)  ad  pracavenda  receptacula  immundi- 
tiei  : ( Olliculum  enim  cadaveris,  olivam  magnitudine  *quans,f1  lubter 
ן fuggrundia  forte  fortuna  devolveretur,  coinquinaret  omnes  qui  fubea 
fe recipiunt, cum luggrundia officulam  obumbrando,  immunditiei  qua- 
i fi  quoddam  faciant  tentorium.  Porro)  nec  calcaria  fornaci  Hierafi  lp- 
, mu  locus  erat , ne  ( aedificia  ibidem, ) ex  fumo  ( nigrorem  contraherent. ) 

Non  alebantur  in  ea  urbe  gallina,  ne  quod  rebus  facris(  Deo  offerendis, 
jj  aut  poftea  ex  lacrificiorum  rdidu is  abfumendis,  vicium  inferretur ; ad  res 

enim  mundas  foedandas , nullum  aliud  inter domcftica  animalia  gallinis 
f,  pronius,quippe  quz  terram  ailidue  fodicando  (zpe  officula  cadaverum, 

eruere,  & aliorfum  deferre  folent.  Proindeque)  Sacerdotes  per  univer- 
fiam  Judaam  gallos  (fi gallinas  a fefegregabant , ut  Ablationibus  fuafem- 
1f  Per firy aretur  puritas.  Nulla  domus  ita  Hierofofymis  vendebatur , ut 

mancipio  daretur  ,(nccunqaum  redimi  pollet  ex  manu  emtoris,  fecusac 
i de  aliarum  urbium  muro  cindlarum  *dibus  , poft  annum  venditionis 
completum,  obtinebat,  & qua  de  re  fanft  iflimi  Numini־,  Levit.  XXV, 
29.  30.  extat  difpofitio.  Nam , 

׳ ■ • • •j  • 


mus  Hierofolymitan*,)  ut  lepra 

* praerogativas  lacr*  urbis, ) quod  in  eam Jententiauniverfalis  apoftafiafer- 

ri  nequibat , quodq,  vitulam  ( ob  c*f1  hominis  cadaver  repertum ) non^ 
t offerebat , (cujus  poltremi  privilegii ) caufa  eft , quod  nulli  Tribuum. - 

fuit  affi^nata.  Czterum , ad  iftud  privilegium  llrbisHierofblymitanae, 
f quo  a vitulx  decollatione  immunis  erat,  pertinet  omnino  Hiftoria , quae 

I;  narratur  in  Joma  fol.  23.  a.  & quam,  paucis  quibusdam  alienis  omiflis, 

•>  prout  in  £n  Ifrael  fol.  102.  coi.  3.  habetur,  referemus• רתנ ר רבנ ן 


t eas  ailidue  redimendi  jus  erat. 


מעשה 
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סעשה בשנ י כהני ם שהי ו שניה ן שד ן ורעי ן ועול* ק בכב ש קד ם 
אוזר מה ן לתו ך ארב ע אמור ת ש ל וזבח ■ נט ל סכי ן ותק ע ל ו 
בלבו עמ ד רב י ערו ק ע ל מעלו ת האול ס בה ר הבין־ ז ואס ר 
אחינו ביר ת ישרא ל שמע ו הר י הו א אומ ר כ י ימע א חל ל 
באדמה ויעא ו זקני ך ושופטי ך אנ ו ע ל ס י להבי א עגל ה ערופ ה 
על העי ר א ו ע ל העותר ת גע ו כ ל הע ם בבכיי ה ב א אבי ו ש ל 


תינוק ומעא ו כשהו א מפרפ ר אמ ר הר י הו א כפרתכ ם וערי ץ 
בני מפרפ ר ול א נטמאר ת סכ ץ ללמד ך שקשר ת עליה ס 
טהררת כלי ס יות ר משפיכו ת רסי ס י ק הו א אומ ר וג ס 
דס נ5 ן שפ ך מגשר ת הרבר־ י מא ד ! ובו ' עמ ד ר ' ערו ק ע ל 
מעלות האול ס בה ר חבי ת וירושל ס ב ת אתוי י עגל ה ערופ ה 
היא והתני א עטר ה דברי ס נאמ ר בירושל ם וו ו אח ת מה ן 
אינה מביאד ת עגלר ת ערופר ת ועו ד ל א נוד ע מ ׳ הכה ו 
כתיב ות א נוד ע מ י הכה ו אל א כד י להרבור ת בבכיו—, : 


Ideft  : Traditione  Magiftrorumjertur  ,Sacerdotes  quondam  duos  atfuo 
curiis  contendijje  adaccuvitatem  ( Altaris , ) cum%  alter  alterum  quatuor 
uluas  antevertifiet  , ibifecius  arrepto  cultro, incor  ijtiuseumdepxtt.  ( His 
ita  geftis,)/J.  Zadok  in  gradibus  Porticus  Templi  conftitutus , (magna  & la- 
mentabili  voce ) clamare  coepit.  O Ifrachrac  fratres,  attendite : Sic 
( Deus)  nobis  praecepit : Si  inveniatur  ca:ius  in  terra  (efre.)  Tunc 
egrefli  Seniores  tui,8c  Judices  tui  {j&c ) Nobis  vero,  anne  Urbis , an 
vero  Templi  nomine,  vitula  decollanda  cft?  £ua  verba  omnium 

fletus,  & clamor  exceperit. Interea  loci, advenit  pater  occifi  juvenis,  e umtfa 

adhuc  palpitante  invenit, quare , (Bono  animo  eftote,inauitO״*£ 
vos  expiabit , (nondum  enim  filius  meus  e vulnere  obiit,  )fed adhuc palpt~ 
tat,proinde%(v*bfott*  omnia,  & ipfeadeo)r#/r<T  (,quo  filius  meus  con- 
foflus  eft ,)  et  tamnum  pura  fime , ( cum  non  nifi  ex  vero  cadavere  eadem 
immunditiem  contranant.)^/^  hinc  intelligere  eft,  acerbioremi.lis  vifam 

A-.i/r-  — sm juejmwi  fa nouinit  eftulinnrm^  1 


fui ffe ,purificationem  vajorum  templi , qunmipjamjdngutnis effufioi 

Unde  & (de  Manafle  Rege  a.  Reg.XXl,  1 6.  prius  legitur, )eum cades mut- 
QW  taspm. 
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taspatraffe^U  poftea  demum  profanationis  templi , quam  nefando  aufu 
fecerat, mentio  injicitur.  Quod  & ipfum  indicio  eft,hoc  fcelus , illo , fu- 
ifle  gravius.  V erum  enim  vero , nunc  disquirit  porro  Gemara  : Itane) 
JR.  Zadok  tn  gradibus  Porticus  Templi  confli  tutus,  (clamare  coepit  ?&c.) 
Jpuiderum?  Anne  Civit  as  Hicrofilymitana  vitulam  decollandam  offert  ? 
Atqui  didicimus  Jecem  privilegia  habwfle  illam  urbem, c quorum  numero 
illud quo%  eJi,quod a vituUdecollanda oblatione  erat tmmunu.  Amplius, 
vitula  fi  eundum  Dei praceptum,  non  decollabatur,  nifi cum  de homteidse. 
non  conflaret : at  in  hoccafu , minime  is  latebat:  ( quomodo  igitur  qua- 
drant  illa , qua:  R.  Zadok  enunciavit  1 )Ntm1rum(hxc  ideo  ab  eo  prolata 
funt,ut  voce  milernma,  audientium  J tanto  uberiores  lachrymas  proli - 
seret . 

ג m• 


riacur;  admotum  caput  trunco, 
ex  fententia  R.  Eliefcris.  Sed  R. 
Akiba  ,truncum  Capiti  admo- 


tum  contendit. 


נמצא ראש ו כסקוכ ם אח ד 
וגופו כמקוכ ם אח ר מוליב ץ 
הראש אצל * הגו ף דבר י רב י 
אליעזר רב י עקימא * אומ ר 
הגוף אצ ל הראש : 


annotata. 


* Si  caput avulfum  &C.]  Profce  docetur  in  Gemara  , hanc 
pericopen  ad  dimenfionem  ab  invento  cadavere  ad  urbem  proximam 
faciendam  ,nihil  attinere*  fcd בסי־ ! סצי ה קנ ח 0קום ו קסיפלג י  de  re- 
perto  cadavere  * cui  ex  veteri  inftituto,  fubjeftum  folum,  in  (epulturam 
cedit,  inter  R.  Elielefem , &R.  Akibam  disputationem  «(Te.  Etenim, 
quia  forte  inventum  cadaver  quatuor  ulnas,  eiolo  cui  ineumbit,f1bioc- 
cupat,&  intra  illud  (patium  (epeliri  debet, jam  oriturquadUo , utrum  hu. 
!nationem  in  loco  Ubi  caput, an  vero  ubi  truncus  inventus  fuit.inflitucre 
conveniat  ? Non  exprimit  Gemara, utrius  opinio  vicerit,  iedMain.oni- 
des  pro  Akiba  pronunciatum  efle  afTeric , fortafle  ob  tegulam  veterem, 
qua:  cft  quoque  in  Halichot  Olamtradt  f.  cap.  1.  6%<הלכר״ ן כיב י 5קיב 
סחבירו ול א סחביריז :  Ideft : Cum  uno  disputans  R.  Akiba  vincere  filet* 
fedeum pluribus , caufafilet  cadere : Atque  fle  in  ea  quoque  qu*  lequitur 
pcricope, ejus  opinio, miffis  reliquis  elt  amplectenda. 
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באץ הי ו מודד ק דב י * 9 
אליעזר אומ ר סטיבור ו רב י 


'Nde  menfiirari  coeptum^ 
-cft  ? R.  Eliclcr  vulc  , 1 ab 

Umbilico.1  R.Akrba  a Naribus. 

עקיבא אומ ר מחוטמ ו רב י  R.E|iefer.F.  t abeolocoubi 

אליעזר ב ן יעק ב אומ ר ממקו ם  quis  jugulacur ; nimirum  a Ju- 
;שנעש ה חל ל מעאורו  suI°* 

ANNOTATA. 


1.  Ablimbilico]  Ut  verum  fatear,  fi  me  judice  certaflentifti 

Rabbini,  ego  quidem  pro  R.  Elidere  pronuntiaflem,ka  ejus  fe  mihi  com- 
mendae  opinio.  Eft  enim  fic  dicente  Judxorum  Medicorum  Principe 
Maimonide,  Umbilicus, הגי ף הכזל ל כל י הסזו ן שבה ס נם© ן  rnpjro« 
הסאכל  Corpori 4 humant  centrum, complettcns  inteJUn a per  que  cibus  com - 
metu.  Huic  confonatipfe  Galenus  1.2.  deDecret.Hippocrat.&Plat.c.4. 
e 1 dntiQ*(  r u i^iTitrNi  Totxj1  to►  0fjLfaLx.iv  in  !א»«*.  Siquis  accurate  invejiiga- 
verit,caqueadumbilicumJPcftantmediafunt.  Etl.  1 y.  deufupart.c.  4. 
0 T«r  fAsnr  yaftur  n »h»to<  jutT«Anf»r : Umbilicus  medium  tot  tus 

animatu  obtinet.ht  vcro,iftius  affert  i,  demonftratore  quoq;  habemus  Vi- 
truvium,quandolib.j.  Architeftx.  1.  Si  homo,  inquit,  collocutus  fuerit 
fupinus  , munibus  ac  pedibus  panfis ,collocato  centro  in  umbtltco  ejus, 
circumagendo  rotundationem , utrarum^  manuum  dr  pedum  digiti  Ime* 
tangentur.  Vide  Schema  quod  in  Vitruvii  Codicibus  (olet  expnmi.  Ifti* 
accedi  t,vix  aliud, inter  externa, membrum  haberi , cujus  tanta,ac  limbi- 
lici,  ad  vitam  vis  eft,  fecundum  ea  qux  narrat  CxiarScaligerExercic. 
CCXL  VI,  2.  ad  v.  Cardan.  dum  ait : Spero  in  hac  htftoria , incitaturum. - 
mejludiojos , ad  caufa  tnqutfittonem.  Apud  Mgfptios  hodiegraffatores , & 
rebelles , profupplicio , vivos  exui  corio.  Eos  Ua  demum  diu  magno  cum 
cruciatu  vivere  Jt  carnifex  umbilicum  ferro  non  attingat.  Eo  talio,  illice 
exfpirare. 

2.  R.  Akiba  a Naribus:  R.  Elicfer  F.I.&c.]  Cum 

priore  illo  R.  Elidere  in  dimenfione  trucidati 
Maititl.  1.4•  fam  pervenimus  us%  ad  umbilicos , 

EP'8r•  Hi procedere  adhuc , & ire  querunt. 

De  ratione  qua  quisque  ducebatur,  vide  mox  in  Excerpto  primo  Gemarx. 

V.  Sena- 


}סי 


CAPUT  IX. 


V. 


((^\U**»primum  ) Senatores^ 
^ v^Hierololymitani  recc- 


נפטרו זקנ י ירושל ם והלכ ו 
לה! זקנ י אות ה העי ר פביא ץ 
עגלת בק ר אש ר ל א עב ד כ ה  natores  iiiius  ucbis , (?״*  e*fi 
אשר ל א משכ ה בעו ל יא ק 

1המו ם פוס ל ב ה ומורידי ן א  lusunqualaborpcraftus,  quaeq; 

l״״L  — ,-Vk.  nondum  traxerat  jugum  ,־♦labis 
OC  [אות^ « לנה ׳ א ת ן ו א ת  tamen  omnis  expertem  cftc.nc- 

a  כמשמע ו קשר־־ ו א ף ע ל פ י  certe  non  fuit.  Illam  deduxere 
שאינו אית ן כש ר ועורפ ק או ת 

בקופיץ מאחורי ה ומקומ ה א  ^«/«*»)fignirtcat.  Quod  n vero 

אסור מלזרו ע ומלעבו ד ומותו ־  raPidus  non  c^cr*T  nihilo  minus 
. , ad  haec  aptus  erat.  Tum  *de- 

לסרוק שכ ם פשת ן ולנק ר ש ם  truncabant  vitulam  a tergo, » 

:אבני ם  fecefpita,&  poftca nefas  erao, 
eo  in  loco  ferere  , aut  illum  percolere.  Linum  tamen  ibidem  . 
pc&ere,  Iapidcsque  colligere, licebat. 

• ANNOTATA. 


I . Senatores  illius  urbis  &C.  ] Vocem  Seniora , non  hic 
de  1010  Magiftratu,  accipere  oportet , fed , prout  praeter  alios  monuit 
Autor  MS.  noftri  Ez  Hechajim,  notat  eadem ביר ח ד, } ש ל אות ה השי ר 
כל זקנ י השי ר אפיל ו רי } סאו־׳־ן ;  op  Tam  Magiflratum  urbu  proxima, 
quam  Senes  ejuoscunfy,  ettamfi  centum  fuerint  numero.  Fundamentum 
artertieftinSiphrifol.48.col.  1. אמרנ ו לבהל ה ג י וחמש ה יס ל א ף כא ן 
חל וכ ל זקנ י השי ר ההו א ואפיל ו ה ס מאה :  Ideft  : (Priore  loco, in  ne- 
gotio  de  vitula  decollanda  , a Scriptura  adhibitam  vocem,SE  א iores, 
de fblu  tribus , aut  ad fummum  0fuin%  (Senatoribus  Magni  Synedrii)  in- 
terpretati  fumus  : Ergo,  anne  Jieri  poteft,  ut  hic  cum  verbum  tteratnr, 
eadem  militet  expofitio  ? ( Neutiquam : ) Notanter  enim  Scriptura. _ 
(commate  6.  hujus  capitis  XXL  Deureron. ) omnes  Civitatis  proxima 
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finior  es  exigit , manifeflo  tndiciofi  maxime  centum  fint , omnibus  prode* 
■undum  ej/e.  ־ . 

2.  Vitulam  de  armento]  In  hac  vitula,  principio  aetatis 

,accurata  habenda  erat  ratio,  quippe,  Maimonide,&  Autore noftri  Co- 
dicis  EzHechajim  , ita  tradentibus,oportebat  efTe  natam שת י שניכ ם 
או פחו ת  Annos  duos  aut  minus.  At  vero  :  א ס היתר ! ב ת שח י שניכ ם 
וייס אח ר פסול ה •  St  nata  e fiet  biennium  dtemcf,  unum , eam  adhibert-j 
nefas  erat.  Nituntur  haec  autoritate  eorum,  quae  docentur  in  princi- 
pio Maflichtae  Para, nam caeteroquin Scriptura, etiam עגל ה שלישי ה  vel 
עגלה משלש ת  Ideit  : Vitulam  jam  triennem  Gen.  X V »9.  EI.  XV.  j־. 
& Jerem.  XL  VIII,  3 a.  memorat. 

3.  Qua  nullus  unquam  labor  pera&us  quae  non- 
dum  traxerat  jugum  ] Eleganter  haec  explicat  Mairaonides  Hil- 

^ citra  h*fi-ch0tR0־zeachc-10-§  3-4• כ ל העביחר ח * פוסלור ת אר־ ז העגלו־ ז כמ ו  • 
tationeme* שפוסלי ן בפרדי ז ארומר־־י . שנ י אש ר ל א עוב ר ב ה ולסר- , נאמ ר עו ל אח ר 
?umjegen שנאס ר אש ר ל א עוב ר ב ה שהו א כול ל העו ל ע ס שא ר עבודו ת שה* ל 
dumque  *5,53 ס ל בי ן בשעי־ נ מלאכד־ ז בי ן של א בשע ת מלאכ ה כיו ן שמשכ ה® 
JT.SS- טפ ח נפסלר־ ז א ף ע ל ס י של א חר ש בר ח ול א עשר ה ב ה מלאכ ה ושא ר 
fi«  codex עמדו ת אי ן פוסלי ! אל א ע ר שע ת מלאכ ה ! כ ל מלאכ ה שהי א לצרכ ה כגי ן 
>T«h.r  *Baaiפיר ש טלית ו עליר׳־י , מפנ י הזבובי ס אינ ו פוסלו- . וכ ל שהי א של א 
sniag  quoqj  ;לצרכד ד כגו ן שפיר ש טלית ו עליר־ ז לנושאו- . פסול ה וכ ן כ ד כיוצ א בזה 
01■  !)6׳ eol-1. ^ . Cujus^ generis  labores , ( fi  ulla  ratione  cum  vitula  petafti  fu©- 

runt,)  in  tantum  eam  vitiant,  ut  porro  ad  detruncationem  apta  effine- 
queat } efi% hadenus vitula , j unicis  % rufa  ( dequaNum.  X IX.) parra* 
lio.  Sic  enim  exprejfe  Scriptura  ( Deut.  XXI,  3.  )vitulam  accipere  jubet , 
qua  nullus  labor  fuit peradus.  (At , quaerat  quis : ) Eccur , ibidem  ad* 
ditur , quod  nec  jugum  traxijfeilla  debet , cum  ea  res  generali  laboris  voce , 
a<jjac  ceteri  om>*es  prohibeatur  i Nimirum,  Jugum  quodfubit  vitula^, 
id  vitiat  eandem , tam  fi  laborem  cum  illo faciat, quam  fi  citra  eundem  id 
paflumfit , modoenimpalnn  fiatio  vitula  jugum  trahat , etiamfi  maxime^ 
nec  araverit , nec  alto  labore funda  fit , tamen  decollationt haud  ampli- 
us  infirvire  potefi.  Catcrumjabores  reliqui  non  vitiant  vitulam , nili 
cum  opus  aliquodiisdemperagitur.  Excipe  tamen  opus  quod  tpfius  vitula 
caufajadurn , uti  cum  pallium  ei  infiernttur , ne  mufea  illam  vexent , ex 
hac  enim  re , nullum  vitula  vitium  oritur.  £>uod  vero  extra  hunc  re  [pe- 
dum  e fi,  uti  cum  quis  pallium Juum  vttuUgcftandum  injicit , idvttiumtn- 
fert . Dejimtlibus  c apibus  idem  efio  judicium.  Cum  his  conferre  omni- 
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00  oportet , guae  idem  Maimonides  in  rem  eandem  diflerit  Hilchot  Para 
Adumac.  1.  §•  7. 

4.  Labis  tamen  omnis  &C.]  Ideft:  Modoad  laboris  nui- 
lius  minilterium  adhibita  eflet  vitula,  nec  jugum  unquam  admififlet , jam 
id  (ufficiebat,nec  necefle  erat,ut  tam  labis  vitiique  omnis  expers  eflet , ac 
eae  fuerunt  vitulae  , quae  Deo  in  Templo  praebebant  vittimas.  Sunt  au- 
tem  principio  vitia  quinquaginta  ,quae,(uaalioqui  natura  ad  facrificium 
aptam  pecudem,  fi  horum  aliquo  laboret,  offerri  nonfinunt:  Enumerat 
illa  ordine  prolixeque  Maimonides  Hilchot  BiatHammik.  cap.  7.  atque 
in  iis  breviter  Latine  recenlendis  laudabilem  operam  nobis  praeititit  Cl. 
Seldenus  1.  a.  de  Succeflionibus  c.  f.  qui  tamen  de  Sacerdotibus  proprie 
loquitur.  Sed  haftenus  inter  hominem  bc  pecudem  nihil  intereft ; nam 
horum  vitiorum  haec  natura  ac  conditio , ut  fi  quod  illorum  in  Sacerdote 
deprehendatur, eundem  luoofficio  fungi  impediat,  pariter  uti  pecudem 
victimam  fieri  non  patitur.  Sunt  deinde  alia  vitia,  pecudibus  (olis  pro• 
pria,  de  quibus  agit  Maimonides  Hilch.  IflureMisb.  c.  1.  & quaefingula 
perfequi  nimis  foret  prolixum.  Enim  vero , quod  hoc  loco  afleritur,non 
necefle  efle  ut  vitula  decollanda  labis  expers  fit,  id  non  crude  nimis  acci- 
piendum , verum  cum  limitatione  fepe  ha&enus  laudati  Maimonidis; 
אין הסוסי ן פוסלי ) א ף ע ל ס י ב ן א ס היחד . טריפ ה ®סולר י  Scilicet,  fi  in- 
genti  aliquo  vitio  laboraret  vitula,  uti/1  membro  mutila , fi  corpore  aegra 
eflct,tum  decollari  eam  non  potuifle, dubio  caret. 

f.  Torrentem  rapidum]  Vocabulum נח ל  quod  in  hoc  ne- 

gotio  Scriptura  adhibuit , & Torrentem ,&  Vallem  quoque  fignificat,unde 
illa  quae  apud  Interpretes  deprehenditur  , diverfitas  enata  eft.  De  Valle, 
pr3E ter recentiores, etiam LXX.  Jolephusl.4.antiq.c. 8.& Vetus Vul- 
gatus  vocem  explicant.  Favet  iftis  non  oblcure  contextus  (aerarum  Li- 
terarum  , quatenus נח ל איית ן אש ר ל א ♦ענ ד נ ו ול א •זר ע  dicitur , nec 
enim  torrentes  fulcare  vomere , aut  femina  iis  committere  homines  fo- 
lent.  Proinde  apud  LXX.  ד fayftiu,rn1r  ixtltyartu,  i&\  arrifiitu: 

apud  Jolephum  t*?*yy*%  k,  ifitw  z,  pviii(  ^wf/or  apud  Vulga- 

tum  vero  legas,  Vallem  afferam  at&faxofam , qua  nunquam  arata  eft, 
nec  fementem  recepit.  At  vero  Talmudiftae,  8 i reliqua  iere  Rabbino- 
rum cohors,  equa  Maimonidem,  Abarbenelem,&T0!׳Chaskuniprxci- 
puenominaflefufficit, נח ל  de  Torrente  accipiunt : Maimonides  inquit: 
,—סורירי ׳ העגלר־י , א ל נח ל ששיט ף בחזקד־ ז וזה י איח ן ו־זאסו ר סתירו 

Id  eft  : Deducitur  vuuIa  ad  torrentem , cum  impetu  fefe  effundentem 
hunc  enim  Jenfum  vox  (איה  in  Scriptura  generat.  Iisdem  plane  verbis 
utitur  etiam  Abarbenel  ; Chaskuni  annotavit  :  א ל נח ל איח ן א ל נה ר 
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איתן במ ו הובש ת ג הת ת אית ן וראי ה לדב ר ורחצ ו ידיד «. ׳ אש ר ל א יעב ד 
שלא הי ו ב ו גבי « להשקו ת קרק ע הסמו ך ל ו ול א יזר ע אי ן זזרעי ן קרק ן 
הסמוך לו ן  Ideft  : Verba נח ל אית ן  notant  fluvium  rapidum , atgjic fa~ 
ne  (Pf.  LXXIV,  1 j׳.  quoque, )  נהרו ח אית ן  legimus.  ( De  torrente  vero, 
non  V alie  aliqua ,  נח י  explicari  debere , ) idargumento  ejl , quod  de  ma- 
ntbus larvandi*  (equitur.  Ergo אש ר ל א יעב ר  fic  interpretare,  quod  nui- 
li  ibi  canales  ad irrigandam  terramproximam\  verba  vero ול א ירז ן  quod 
adj  ac  en f filum  incultum  ejl.  Non  occupabimur  nunc  in  eo , ut  dennia- 
mus, utra  harum  melior  fit  explicatio,  contenti  verfionem  noftram  fecun* 
dumTalmudiltarum  quibus  operam  locavimus,  mentem  adornafie.  In- 
terim  nihil  valde  obftat,  quo  minus  utraque  fententia  in  exponendis  vo- 
cibus נח ל אית ן  conjungatur,  fic  enim  plerunque,a  montibus,perlubje- 
dtas  valles,  torrentes  (olent  prxcipitare , atque  hanc  caulam  efle,  cur 
vocabulum נח ל  & vallem,  & correntem,  fimul  fignificet,  ex  vero,R. 
Salomo  ben  Melech  in  Michlal  Jophi  fol.40.  coi.  1 .prodidit 

6.  enim  id  quod  durum  ] Fuit  tamen  nonnemo, 
cui  vifum  elt  (אית  (enlu  contrario , defolo fertili , optimo  $ explicare , fic  e׳ 
nim  Bechaifol.  210.  coi.  2.  :וי ש סזפיי- ש נח ל אית ן מקו « דש ן ושט 
Suam  lecit  hanc  fententiam  R.  Jacobus  Abendana  , in  iis  quae  ad  libri 
Michlal  Jophi  marginem  adjecit,  (ed  nulla  ad  id  induftus  neceffitate, 
quod  enim  ait,  ideo  pingue  (olum  elettum  efle ,  שיחי ו נזהר, « במחוזו ח 
גבולכם של א ימצ א ש ם חל ל כד י שר א יאי ר סה « מקו □ מבח ר אחוזת«, ־ 

Id  eft  : Ut  tanto  majore  cura  cujus  % urbis  incola  caverent , neinfuisfini- 
btts  c&fius  quis  repe  natur  ,perdituri  cateroquin  partem  hereditatis  eximi - 
am  : Id  nimis  torqueri  res  ipfa  loquitur.  Nec  enim,  credo,  tam'  itulci 
fuerunt  Judaei , ut  uberes  glebas  miflas  facerent , ac  infelicibus  & fpem  co- 
lonorum  fraudantibus  arvis  exercendis  , deledtarentur.  Atqui  (olura 
in  quo  vitula  detruncanda  erat,  omnis  culturae  expers  fuifle  oportuit. 
Equidem,  haud  pluris  fecerim  illam  interpretationem,  quam  alteram 
Judaeorum  popularium  , qui , nifi  quid  me  fallit ,אית ן  proprium  non 
commune  nomen  efle  funt  arbitrati . nam  verterunt  : Undfiefil/cnni- 
dem  altefte  der  Statt  derjelbigjas  Kalbzudenbach אית ן  das  ntt  tfiwor- 
dengeerbet  an  thn , una ni  t est/t  vvordengefiet . 

7.  Nihilominusadhaecaptuserat]  Nam  rapiditas  tor- 

rentis,proprie  non  pertinet  ad  rei  fubftantiam, fed  tantum  ,-למצור  ad 
exactiorem  pracepti  obfervationem. 

8•  Detruncabant] יסי ת עור ף עגל ה  caput  vituU  plane  am- 

putatu ־ 
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tutandum  erat,  prout  Abenesra  illud  Scripturae  O© וערפ ו  cxpofuie. 
Vitula  vero  dum  decollabatur  intra  torrentem  erateonftituta. 

p.  Secefpita]  Maimonides :  קופי ץ הו א סכי ן הגוז ל והרח ב 
שמחתכין ב י הבש ר הנקר א כערב י סאשזר :  ideft  : verbum  ק פי ץ no- 
tat  cultrum  magnum , latumq. , quo  caro  inpartesfecatur , Arabes אטו ר□ 
eum  vocant . 

10.  Nefas  erat  eo  in  loco  ferere&c.]  Adhxcre&ein- 

telligenda , conferunt  fequentia  , Codicis  noftri  MS.  Ez  Hechajim : 

נחל שנערפר־* . אסו ר בזריער־ , ועבוד ה שנ י ל א יעב ד ול א יזר ע וא ס חר ש 
או חפ ר א ו עשר ה שו ס עבר ה בגו ף הקרק ע לוקר־־ ׳ ומות ר לסרו ק ש ש 
8שתן ולנק ר ש ס אבני ם רבתי ־ ל א יזר ע רומי א רזרי ע בגו ף הקרק ע אסו ר 

ולא אלו :  Vallem , in  cujus  torrente , decollata fuerat  vitula , /eminari,  ara- 
rifrnefasejl.  : Q S.  In  qua  nihil  colitur,  neque  feminatur.  £>updji 
igitur  quis  ibi  aret , aut fodiat , aut  aliud  opus , circa  ipfam  tellurem  jeJLs 
occupando , faciat , is  vapulare  debet.  Licet  tamen  tbi  carminare  linunto 
& legere  lapides , quippe  tantum  fatio , & huic  fimilia  opera , quando  circa 
ipjum  fblum  occupatio  ejl , Prohibentur  * qua  vero  diverfi  funt genens , nec 
ad  fotum  proprie  attinent , de  iis  ahterfentiendum.  Adde  Mofen  Kozen- 
fenPrstc.  Neg.  CLXVL  _ 

ו vi. 


Cicerum  Seniores  urbis  ii- 
lius,  י Javabanc  aqua  ma- 
nus  luas,  in  loco  ubi  vitula  de- 
collata  fuerat , 1 proce  flantes*: 
Manus  noftra  non  י profuderunt 
fanguinem  hunc , & oculi  noftri 
non  viderunt.  Nunquid  autem 
cuiquam  noftium  in  mentem.» 
venire  potcrat.Senacorcs  horni- 
cidaseflc  ? Quin  igitur  [ftnfut: 
♦ Teftamur ,)  non  vemflecumad 
nos,  ucf illum dimiferimus fu 
ne  commeatu  : nccvilumabs 
nobis , ut  illum  incomitatum* 
Yyyyy  1 abire 


זקני אותר ה העי ר רוחעי ן 
ידיהן במי ם במקו ם עריפת ת 
של עגל ה ואומרי ס ידינ ו ל א 

שפכו אר ז הד ם הז ה ועינינ ו 
לא רא ו וכ י ע ל דעהינ ו עלה ה 
שזקני ביר ת די ן שופכ י דמיכ ם 
הן אל א של א ב א לידינ ו 
ופטרנוהו בל א מז ק ול א XL . 
ראינוהו והנחנוה ו בל א לויר . 
והכהנים אומרי ם בפ ר לעמ ך 
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ישראל אש ר פדיר ת ה רא ל  abire permiferimu*.  Tum<,Sa- 

1 _ , • I_  _ n m /m 


IfrafL  Neque  opus  erae  addere: 


ה/ןדש מבשרת ן אימת י שתעש ו  £t  Auferetur  ab  eu  reatus  /angui• 


Quippe* spiritusS.pronun-•* ״ ככ ה הד ם מתכפ ר לכם ; 
•ciabat  : Quotiescun^  hac  obfervabitis , auferetur  4 vobis  reatus fau 


1.  Lavabantaqua manus fuas]  Aquistorrenus,inquo 

vitula  decollata  fuerat,  omnes  Seniores  urbis  proxima:  manus  abluebant, 
סימן נש □ שידינ ו נקיי ת כ ך אנ ו נקיי ס מחל ל ז ה ן  idindtcare  volentes: 
Quemadmodum  manus  nojlra  munda funt , ita  dr  nos  immunes  fumus  ab 
ijliuscxde  : Chaskuni.  Disputant  Viri  Dotti,an  lotio  manuum  a Pilato, 
cum  capitis  lententi^  ad  verius  Servatorem  noftru  pronunciaturus  eflet , 
ulurpata,f1t  ex  ifto  ritu  ?Pro  negante  opinione  inter  alios , pugnat  Cafau- 
bonus  Exerc.XVI.adv.  Baron.Num. ך f . fed  non  tam  validis  argumentis, 
ut  jure  nobis  vitio  quis  vertere  queat,f1  malumus  »•»»*«»•  Equidem, nihil 
abfurdi  in  ea  re  video  ,fi  quis  arbitretur  ,Pilatum  judicem,  innocentiam 
fuam  circa  occidendum  Jefum  oftendere  volentem,  externum  & nihil  ad 
lacrum  cultum  proprie  attinentem  Hebr*orum  Judicum  in  refimiliri- 
tum,  imitatum  efle,ut  propriis  caerimoniis,  horrorem  aliquem  populo 
incuteret, atque  a propofito  ipfos  deterreret.  Neque  admodum  moveor 
ratione,  quam  omnes  adverfae  lententi*  Patroni  urgent.haudverifimile 
videri, Pilato  Romano  homini, quicquarn  cum  Jud*orum  indituris  fui  (Te 
commercii.  Nam  fi  (aeras  literas confulamus,  innuunt , non  averlatum 
eflePilatum  Jud*orum  inftituta  penitus,  fed  potius  iisdem  quatenus li- 
cebat.feaccommodalle,  quippe  qui  veteris  moris  ipforum  de  liberando 
circa feftum  Palchatis captivo,  fuit  rctinentiflimus  : Unde  apud  Johan- 
nemc.XUX,39.  fic  populo  loquitur  :״En  <f C^ir  !,*t!«.  *vtKCa*  it 
mi  2r  rir  gutuidrmt  I tiaim  ; Si  Omnium  rituum 

Judaicorum  capitalis  hoftis  f uilTet  Pi  latus,  nunquam  id  Judaeis  conceffis- 
fet.ut  in  gratiam  diei  apud  illos  lacri,  hominem  fontem  criminis  & fup- 


gutnu 


ANNOTATA. 


2 Pro- 


plicii  ablolveret. 
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2.  Proteftantes]  Verba  concepta  quae  fcquuntnr , non  alio 
quam  Hebraeo  lermone  efferre  fas  erat. 

5 .Profuderunt ] In  Sacro  textu  non ש8 מ  feff שפנ ה  exprimi- 
mitur,שפנ י  tamen  legendum  effe,Ma(ora  fecit  indicium.  Quia  vero 
fcriptio שפנ ה  plane  irregularis  eft , & contra  Grammatices  analogiam, 
ideomyfterium  aliquod  in  litera  .ר  latere  Rabbini  opinantur, inque  eo 
effodiendo  fele  occupant.  Baal  Hutturim  :  ל א שפנ ה כתי ב בה א של א 
נגענו ב ו בחמשח־ . אצבעותינ ו ועו ד כ י הנפ ש י ש י ה חמש ה שמז ה ולג ן 
נתןר-ד ליוא י ה י קללו ת כשהי ג לאבנר :  ideft  : Verbum שפכ ה  (ano- 
maliam  patitur;/«  adjuntta litera He,  (quae  vulgo  quinarii  numeri  index 
elt.  Atque  conjedura  fert,illud  elementum  ideo  expreflum  efle,utSe- 
niores  dicere  videantur  : Teltamur  )nosnontetigtJJeiJlum,quinqjdigitis 
«*/?/־«.(Amplius,  fieri  quoque  poteft,  ut  illud  ה refpeftum  involvat  ad 
animam , quae  cum  a corpore  feparata  ett, cadaver  pott  fe  relinquit , )funt 
enim  Anim.tquwft  nomina,  quibus  vulgo  notatur,  ( nimirum  .“נפ ש חיר־ 
נ •שכי ה רז ח יתיר ה > Atg;  ob  eundem  caufam  David  ( 2.  Sam.  1 1 1 , 29. ) 
qutnq,  diras  Joabo  imprecatus ejt , cum  Abnerem  occidijjet.  Chaskuni 

commentatur  : •שפנ ה כתי ב בה א ללמ ד שבע ל הביר ת לאור ח של ו ה 
דברי־ אנילד ד שתייר־־ . לוייר־־ , לינד ת מחנד־ ז דב ר גדו ל א 1 דב ר קטי ן : 
ldelt  : Litera  ה invoce שפכ ה  monet  patremfamilias  qtunq,  hofpttijuo 
pr *flare  debere.  Videlicet , Cibum , Potum , Comitatum , Pernottandi  fu- 
cultatem munus  aliquod, pve  magnum  idjit , Jive  exiguum.  Adde  his 
JibrumNn פענ ח  fol.  80.  coi.  4.  feq.  ubi  prior  illa  w Baal  Hatturim  ratio 
fere  rejicitur, eo  quod  caedes  non  una  manu,(ed  ambabus, fummaque  con- 
tentione  ficariorum  peragi  foleat.  Deficit  deinde  Codex  nofter,  quare 
quid  hujus  libri  Autori  circa  eam  rem  vifum  fuerit,  non  habeo  explora- 
tum, indulget  autem  caeteroquin  expofitionibus  myfticis  quam  maxime. 

4.  Teftamurnon  venifleeumadnos&c.]  Miror u- 

luftrem  Virum  HugonemGrotium,in  iis  quae  adMatth.  c.  XXVII.com- 
xnentatuseff,  hanc  eandem  rationem  ad  illam  lotionem  manuum  applf- 
cafle,  quam  nunc  a curatione  funeris  domum  reverfi  Judaei, obfervant. 
/fud*is,\n(\u\t,mos  vetus  etiam  nunc  manet , a funere  venientibus  manus 
lavandi,  quo  tejlantur fe  caufam  morti  non prsbutffe , & omnia  mimfirajfe 
neceffana.  Cui  opinioni.fublcriberc  me  non  poile , citra  fummi  viri  con- 
tumeliam, profiteri  mihi  liceat.  Scilicet,  haud  unquam  ullo  (eculo  mo- 
risfuit  Judaeis, ut  ob  mortem  0»B/.*To1׳,(quali  fato  nunc  plerique  omnes  in- 
ter  eos  pereunt,)  fele  lavarent , & de  innocentia  (ua  proteff  arentur , quin 
potius  ideo  manus, pottquam  mortuis  jultaperlolverunt,  abluere  folent, 
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bttrgen , und  wer  ntemands  der fichfeiner  annebm.  Dat  u einfel&anu 
Sach , da/fetn  Jud folwohnen  in  einer  State  unter  eitel  C3*tt  Noftra  ca- 
mcn  aetate,  qui  quaeftui  dediti  funt  Judaei , fi  foli  ia  urbe  aliqua  inter 
Chriltianos  degere  poffint , felices  fe  reputant.  Atque  protedto , Ratis- 
bonam,  Egramque,  Germanicae  noftrx  celebres  Urbes,  Judaei  tantum 
finguli  incolunt ; nec , fi  rette  memini,  Heidelbergae  quoque  major  eft  nu- 
merus.  Vide  pecunia  quid  facit , 8i  Iaera  fames  auri ! 

j׳.  Aut  in  qua  judicium  nullum  eft]  Et  quidem ביר ת 

דק ש ל ב ג  Judicium confiant XXIII.  Senatoribus, fiue Sjnedriummmus, 
ceu  Autor  Codicis  noftri  Ez  Hcchajim.Maimonides  Hilch.  Rozeachc.  9. 
§.  4.  &t  Baal  Smag  quoque  fol.  1  ז ן•  coi.  a.  monuerunt;  ne  quis  credat 
iu  dicere בי ת ד, ) ש ל שלש ה  live  Triumvirale  judicium■  Quja  ex  Dei 
inlticuco  Senatores  Civitatis  proximae  prodire  debebant,  &defua  inno- 
centia  palam  teftari,  proinde  opusutiqueerat,utillaCivitasMagiftra- 
tu  inttrufta  eflet , nec  ille  infimae  clams  admittebatur , ob  negotii  ar> 
duitatem. 

6,  Nondetruncaruntvitulam.]  Quandoquidem Mifch- 
nae,  quae  pun&a  vocalia  adferipta  habet,  editio,  indicium  facit,  in  aliis 
Codicibus  pro ל א הי ו עורפי ן  legi ל א הי ו סודדי ן  neque  nos  id  negligen- 
dum  duximus , etfi  parvum  in  ea  re  fitum  eft  momentum. 

7,  MenfurabancJ  Semperinftitoenda  dimenflo,  quippe, uti 
eft  in  Codice  noftroMS.EzHechijim םצי ה לטרו ר אפיל ו לעי ר קרוב ה 
בירא' אפיל ו שדו: ! שקרוב ת  Oportet  menfurare  etiam  civitatem , quam* 
palam  dr  citra  controverjiam  proximam  effe  confiat.  Scilicet , praece- 
ptum  de  lacienda  dimenfionc,  generale  eft,  nullam  loci  circumftan  tiara 
includens , huic  igitur  morem  gerere  convenit. 

8•  Nifi  ad  civitatem  in  qua  judicium  erat]  illud 

Mifchnac,  cujus  modo  mentionem  injeci,  exemplar,  hoc  loco,  non לעי ר 
fed מעי ר  habet,  quae  lertio  non  tantum  reliquis  editionibus  plerisque, 
fed  & Gemarae  advertatur.  Ea  nos  docet , fieri  hanc  ejusdem  a (Terti  illi- 
co  repetitionem  , ne  czteroquin  incautior  aliquis  opinarerur  , cum 
homo  caefus  juxta  civitatem  quae  Synedrio  minore  non  gaudet  reperitur 
dimenfionem  plane  nullam  inftitui , uti  nulla  inftituitur,  cum  trucidati, 
cadaver  in  confinio  regionis  J udaicae,  aut  in  vicinia  urbis  cujus  incolarum 
major  pars  gentiles  funt,  jacere  deprehenditur.  Nimirum, א □ נסצ א 

סם:ן לעי ר שאי ן ב ה בי ת ד ק טניח ק אות ה וסודרי ן לעי ר שי ש ב ה בי ת רק י 

ld  eft  .־  St  menfkr antibus  prtma fefe offerret  Civitas , qua  minore  Synedrto 
carmt,  ea  rmjfa  ,porro  ad  altam , qua  hoc  Magifiratu  inflrufla  erat,  meti - 

riperge- 
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ri  pergebant.  At  vero»  nefcio  cui  bono,  iita  tam  folici  te  inculcentur: 
Nec  enim  exiftimo  ullam  in  Judata  urbem  minore  Synedrio  privam  fuiile, 
fi  vera  funt  qux  (upra  p.  1 j׳.  ex  Maimonide  docuimus , illud  Magiltratus 
genus  Joca  omnia,  quorum  incolae  tantum  C XX.  erant  numero,  agno- 
vifle. 

p.  In  medio  &C  ] Et  quod  tale  eft , fecundum  proportionem, 
uti  vulgo  loquimur , Arithmeticam , ita  ut  cadaver  inter  urbes  duas , ex- 
a&i  (limum  centrum  faciat,  atque  Bartenorx  verbis שאי ן קרונ ה ל ו מז ו 
אפילו פל א החוט •  Ne  urta  civitas  altera  cadaveri  Jit  proximior , quanta 
vel Jili  potejl  ejfe  latitudo.  Profefto,  bonos  Geometras , oportuit  ede 
Synedrii  Magni  Senatores , & quam  dolendum,  nulla  eorum  de  hac  arte 
extare  praecepta  ! Quanquam,  quid  mirum,  fi  illi  qui  omnium  gentium 
linguas  tenebant  memoriter, qui  cum  avibus  fabulabantur, qui  Magix  pe- 
ritia certabant  cum  veneficis,  in  Mathematicis  quoque  disciplinis,  ante 
mortales  erant  alios  ? 

I O.  Ita  Opinante  R.  Eliefere  ] Sed  opinante  ma!e:Na  in  pra- 
xi,obtinet  id , quod  ex  Gemara,ifto  perfpicuo  Termone  dicit  Maimonides.* 

בשיה ♦בי » פגיי ה  n  נמצ א הנהר ג מכוו ן ב ן שת י שיירו ת ואנש י ח . כאנש י 
8<אח ת בשותפו ת ויתנ ו ויאמר ו א ם ז ו הי א הקרובר־ * הר י הי 

שלהן ואל ו יתנ ו לה ן הלק ט םתנר־־ י וא ם אל ו ה ם הקרובי ם 

הרי הי א שלה ן ואל ו יתנ ו לה ן חלק ם מתנז־ד •  id  eft : si 

cadaver  jaceat  in  centro  duarum  urbiu/tec  altera  alteram  incolaris  multi - 
tudtne fuperet , vitula  unica  focialis  adducitur  ,at his  verbis  fit  Pallio: 

Si  haec  urbs  vere  eft  proxima,  hujus  efto  junix,  alteri- 
usque  urbis  cives , luam  portionem  dono  dant.  Sed 
fi  ifta  vere  eft  proxima,  illius  efto  junix,  atque  hujus 
urbis  cives , luam  portionem  dono  dant. 

1 o.׳  Urbs  Hierofolymitana  vitulam  haud  de- 

C01  labat  ]Rationem  TuppeditatGemara  : *ראס ר קר א לרשתי־־ ז וק>י 
סבר ירושלי ס ל א נחחלק ה לשבטיס :  Ideft  .*  Jubet  Scriptura  decoU 
lure  vitulam, cum  quis  cqjits  reperitur,  in  terra  quam  Deus  haredit ario  ju - 

Xxxxx  a repojp. 
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re  pojjiderulam  cone  edit.  At , vera  ejl  opinio , Hierafofymas  inter  tribue 
non  fuijfe  divi/qi  ,fid manjifje  communem.  Praeter  iitam , habebant  & a. 
lias  praerogativas  Hierololymae , ante  reliquas  civitates  omnes,  de  qui- 
bus  clt  in  Bava  KLama  fol.  82.  b.  & exinde  in  Schalfch.  Hak.  p.  1 6.  a. 
apud  Maimonidem  in  Hilch.  Bet  Habbechira  c.7*§.  14.  Huncpoftre- 
mum.quia  latine  loquentem  jam  CI.  Lightfootus  Centur.  Chorogr.c. 
21.  pag.  43.  introduxit,  poteramus  fane  , more  noftro,ab  iis  repeten- 
disabftinere,  qui  hanc  legem  nobisdiximus,  ut  poit  alios  feribentes,  no- 
va quoque,  nec  de  quibus  conftaret  aliis  notata  fuiffe,  proferremus  in 
meaium.  Sed  vero,  quia  neceffeeft,  paulo  aliter  in  fuo  libro  legerit  Vir 
laudatus,  qu2  noftra  habet  Maimonidis  editio , quaedam  quoq;  verba  alio 
fenfu  nobis  accipienda  videntur,  ac  ille  ea  accepit,  non  pigebit  ipfa  ver• 
ba  Hebraica  reprarientare,  &i  noltram  quoque  lubjicere  explicationem. 

אלו דברי ם שנאמר ו כירושלי ם אי ן מליני ן כ ה א ת הפ ת ואי ן 

בתוכה עעמו ת אד ם ואי ן משכירי ן בתוכ ה בתי ם ואי ן 

טתנין בתוכ ה מקו ם לג ר תוש ב ואי ן מקיימי ן ב ה קברו ת חו ץ 

מקברי ביר ת דו ד וקב ר חולד ה שהי ו בד ת סיפור ת נביאיכ ם 

הראשוני□ ואי ן נוטעי ן בר ת גגו ת ופרדסי □ ואינ ה נזרע ת 

ואינה נחרש ת שמ א תסר ח ואי ן מקיימי ן ב ה אילנור ת חו ץ 

מגערת ורדי □ שהית ה ש ם מימו ת נביאי □ הראשוני ם ואי ן 

סקיימין ב ה אשפ ה מפנ י השחגי □ ואי ן מהניאי ן הימינ ה 

וקין ומוזטראור ת לר ה מפנ י אה ל הטומאד ת ואי ן עושי ן ב ה 

כבשונות מפנ י העש ן ואי ן פגדלי ן ב ה תרנגול ת מפנ י הקז־שי ם 

וק ל א יגדל ו הכהני ם תרנגולי ם בכ ל א י מפנ י הטהר ו ואי ן 

הבית נחל ט ב ה ואינ ו מטמ א בנגעי ם ואינ ו נעש ה עי ר הנרחו . 

ואינרת מביא ה עגל ה ערופ ה לפ י של א נתחלק ה לשבטים : 

ld  eft  : Sequentia , prodicantur  de  Urbe  Hier ofolymit ana.  Nullum  ibi 
pernottat  cadaver , (led  a&utum  fepelitur,)  nec  ullius  demortui  offa  in*, 
eam  inferuntur.  ( Solebant  enim  Judzi,  Neceffariorum,  qui  peregre, 
extra  natalem  locum  mortui  fepultique  fuerant  , offa  tandem  coi- 
ligere,  & Majorum  tumulis  indere  : Qua  de  re  in  MoedKatonfol.8. 
a.  At  vero  nefas  erat , civibus  Hicrofolymitanis,  haec  jufta  facere  vo- 

lentibus 
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lentibus»  ofla  cognatorum , undecunque  petita , in  urbem  fecum  appor- 
tare , & quoad  alibi  denuo  conderentur , in  fuis  aflervare  sedibus. ) Non 
ibi  locantur  ades  5 non  habitare  in  ea  permittitur  Profefyto  domicilii, \ 
Nulla  ibi  jiunt  monumenta  fepulchraha , nificjuod  conditoria  domus  Davi• 
dica , & fcpulchrum  Hulaa  Prophetidis  ibi  fuerunt , inde  a diebus  primo- 
rum  Profectarum.  Non  parantur  tn  illa  horti  aut  paradifi , eadem % nee 
feminatur,  nec  aratur,  ad  prohibendum  fartorem  : ( Lolium  enim  era- 
dicatum , aut,  qua  in  ejusmodi  cafu  opus  foret , ftercoratio,  non  pos- 
fentnon graveolenti*  alicujuscaufa  efle.  Similem  ob  caufam ) necar - 
horesibi  plantantur , excepto  Rofeto  ,ejuod  tjlhic  erat  inde  a temporibus 
primorum  Prophetarum.  Nullum  ibi  Jlerquilimum  , ut  impediatur 
generatio  inferiorum.  Nulla  ibi  in  odium  parte  inferiore  publicam  verfus 
viam prominentto,  nec  in  tettis  Juggrundia , (atque  illud  quidem , ne  for- 
te  reliquam  Palxttinamincolcntesludxi,  dumobfefta  folemnia  urbem 
petunt , noftu  per  plateas  obambulando , in  prominentias  quarum  igna- 
ri  (unt , impi  ngant.  Hoc  vero , ) ad  prae  amenda  receptacula  immundi - 
tiei : ( Omculum  enim  cadaveris,  olivam  magnitudine  *quans.fi  (ubcer 
fuggrundia  forte  fortuna  devolveretur,  coinquinaret  omnes  qui  fub  ea 
(erecipiunt,cum(uggrundia  ofliculam obumbrando,  immunditiei  qua< 
fi  quoddam  faciant  tentorium.  Porro  ) nec  calcaria  fornaci  Hierafify- 
mu  locus  erat , ne  ( zdificia  ibidem, ) ex  fumo  ( nigrorem  contraherent. ) 
Non  alebantur  in  ea  urbegatlino,  necjucd  rebus  facris  < Deo  offerendis, 
autpofteaex  (acri fidorum  rdiduis  abfumendis, vitium  inferretur ; ad  res 
enim  mundas  foedandas , nullum  aliud  interdomeftica  animalia  gallinis 
pronius,quippequx  terram  aflidue  fodicando  (*pe  officula  cadaverum, 
eruere,  & aJiorfum  deferre  folent.  Proindeque)  Sacerdotes  per  univer- 
fam  Judoam  gallos  & gallinas  a (efegregabant , ut  Ablationibus  fisa /em- 
per  fervar et  ur  puritas.  Nulla  domus  ita  Hierojolymis  vendebatur , ut 
mancipio  daretur  ,{r\tc\1n<\\iavn  redimi  poflet  ex  manu  emtoris,  fecusac 
de  aliarum  urbium  muro  cinftarum  xdibus  , poft  annum  venditionis 
completum,  obtinebat,  & qua  de  re  fanftiflimi  Numinis  Levit.  XXV, 
29.  30.  extat  difpofitio.  Nam , qux  Hierofblymis  vendebantur  *des, 
eas  aflidue  redimendi  jus  erat.  Quin  & illud  proprium  habebant  do- 
mus  Hierofolymitanx , ) ut  lepra  infici  non  poffent.  (Eft  quoque  inter 
prxrogativasfacr*  urbis, ) quod  in  eam Jentent  i a univerfalis  apofiafio fer- 
rt  nequibat , quod%  vitulam  ( ob  cxfi  hominis  cadaver  repertum ) notu, 
offerebat , (cujus  poltremi  privilegii)  caufaefi , auod  nulli  Tribuum* 
fuit affignata.  Cxterum,  ad  iftud  privilegium  Urbis  Hierofolymitanx, 
quo  a vitulxdecollatione  immunis  erat,  pertinet  omnino  Hiftoria  ,qux 
narratur  in  Joma  fol.  23.  a.  & quam,  paucis  quibusdam  alienis  0 mi  ilis, 
prout  in  En  lfrael  fol.  102•  coi.  3.  habetur,  referemus. רתנ ו רבנ ן 
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t4spatrajfe,(&  poftea  demum  profanationis  templi , quam  nefando  aufu 
fecerat, mentio  injicitur.  Quod  & ipfum  indicio  eft,noc  fcelus , illo , fu- 
iflc  gravius.  Verum  enim  vero,  nunc  disquirit  porro  Gemara  : Itane) 
g.  Zadok  tn  gradibus  Porticus  T tmpii  confit  tutus,  (clamare  coepit?  &c.) 
Jguidentm?  Anne  Civitas  Hierofilymttana  vitulam  decollandam  offert  ? 
Atqui  didicimus  ,decem  privilegia  haburjfe  illam  urbem, e quorum  numero 
tlludquofy  eJi,quod a vttuU  decollanda  oblatione  erat  tmrnunis.  Amplius , 
vitula  fecundum  Dei  praceptum , non  decollabatur,  niji cum  de  homicida*, 
non  conflaret : at  in  hoccafu , minime  is  latebat:  (quomodo  igitur  aua- 
drant  illa , qua:  R.  Zadok  enunciavit  ? )N1m1rum(hxc  ideo  ab  eo  prolata 
funt , ut  voce  milerritna,  audientium  J tanto  uberiores  lachrymas  proli - 
teret. 

ג m 

נמצא ראש ו כמקו ם אוו ד  *^icapm  Uvuifum : in  uno  !0- 
!וגופ ו כמקו ם אח ר מוליכי  in  ai»  ״pe- 

1 י*  riatur  i admotum  caput  trunco, 

הראש אצ ל הגו ף דבר י רב י  ex  fcntenc ■iZ  r.  EUefcris.  Sed  r. 
אליעזר רב י עקיב א אומ ר  Akiba, truncum  Capiti.  admo- 
:הגו ף אצ ל הראש  tum  contendit 

ANNOTATA. 

* Si  caput  avulfum  &C.]  Probe  docetur  In  Gemara  , hanc 
pericopen  ad  dimenfionem  ab  invento  cadavere  ad  urbem  proximam 
faciendam, nihil  attinere,  fcd  ^בס ת פצ י ה קנ ה פקומ ו קסיפל  de  re- 
perto  cadavere  , cui  ex  veteri  inftituto,  fubjedhim folum,  in fepulturam 
cedit , inter  R.  Eliefefem , & R.  Akibam  disputationem  «fle.  Etenim , 
quia  forte  inventum  cadaver  quatuor  ulnas,  elblo  cui  incumbit  ,fibioc- 
cupat,&  intra  illud  fpatkun  lepdiri  debet, jam  oriturquadlio  , utrum  hu. 
mationem  in  loco  Ubi  caput, an  vero  ubi  truncus  inventus  fuit  ,inllitucre 

conveniat  ? Non  exprimit  Gemara,utrius  opinio  vicerit,  ledMain.oni- 

des  pro  Akiba  pronunciatum  e fle  afferit,  fortafTe  ob  tegulam  veterem, 
qua:  eft  quoque  in  Halichot  Olam  tradi,  f.  cap.  1.  &הלכר־ ? כרב י נןקיב*י 
סחבירו ול א מחבירץ :  Ideft : cum  uno  disputans  R.  Akiba  vincere  folet. 
fedeum pluribus , caufa filet  cadere : Atque  fle  in  ea  quoque  qu*  iequitur 
pericope, ejus  opinio, miliis  reliquis  elt  ampledtenda. 
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מאיץ הי ו מודדי ן רב י  TTNde  menfurari  coeptum» 

אליעזר אומ ר מטיבור ו רב י  ,c? ? R״/ש,[ £־  vulc  1 ׳ ab 

Umbilico. 1 R.  Akiba  a Naribus. 
עקיסי אוס ר סוזיטס ו רב י  R E|ief־r.K.  r.  ab(:0,ocoubi 

אליעזר ב ן יעק ב אוטו • פסקו ם  quis  jugulacur  i nimirum  a Ju- 

;שנעש ה חד ל מעאורו  suI°• 

ANNOTATA. 

1.  Ablimbilico]  Ut  verum  fatear,  fi  me  judice  certaflentifti 
Rabbini,  ego  quidem  pro  R.  Eliefere  pronunciaflem.ka  ejus  (e  mihi  com- 
mendae  opinio.  Eft  enim  fic  dicente  Judxorum  Medicorum  Principe 
Maimonide,  Umbilicus, אם*מו ת הגו ף הכול ל כל י הסזו ן שבה ס נססז ן 
המאכל  Corporis  humant  centrum, complettcns  intepna  per  qua  cibus  com - 
meat.  Huic  confonat  ipfe  Galenus  l.a.  de  Decret-Hippocrat.  & Piat.  c.4. 

E / ixtxtit  T«  {£״•*#•«»  T־tx״  Tofipt^Yln  (tw*.  St  quis  accurate  inveftiga- 
ver  it, ea  qua  ad  umbilicum fl>e  fiant  medtafunt . Etl.  1 j\  deufupart.c.  4. 

0 rir  pio**  yu?<u  75  **>71(  fyi»  x«THA»f«r : Umbilicus  medium  totiua 

animalis  obtinet .Ec  verodftius  aflerti,  demonftratore  quoq;  habemus  V i- 
truvium, quando  lib.j . Architettx.  1 . Si  homo,  inquit,  collocatus  fuerit 
fupinus  , mambus  ac  pedibus  panfis , collocato  centro  in  umbtUco  ejus, 
circumagendo  rotundationem , utrarum % manuum  (jr  pedum  digiti  Une  a 
tangentur.  Vide  Schema  quod  in  Vitruvii  Codicibus  ioletexpnmi.  Uti« 
accedit,vix  aliud, inter  ex  terna,  membrum  haberi , cujus  tanta,ac  limbi- 
lici,  ad  vitam  vis  elt,  fecundum  ea  qux  narrat  Cxfar  Scaliger  Exercic. 
CCXLVI,!.  adv.  Cardan.  dum  ait : Speroinhac  htftoria,  incitaturum-, 
mejludiofos , ad  caufa  inquifitionem.  Apud  Agjptios  hodiegraffat ores , & 
rebelles , profuppUcio,  vivos  exut  corio.  Eos  tta  demum  diu  magno  cum 
cruciatu  vivere  Ji  carnifex  umbilicum  ferro  non  attingat.  Eo  tali 0,  tUico 
exfptrare. 

2.  R.  Akiba  a Naribus:  R.  Elicfer  F.I.&c.]  Cum 

priore  illo  R Eliefere  in  dimenfione  trucidati 
.4•  fam  pervenimus  us%  ad  umbilicos , 

Hi procedere  adhuc , & ire  quarunt. 

De  ratione  qua  quisque  ducebatur,  vide  mox  in  Excerpto  primo  Gemar*. 

V.  Sena- 
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CAPUT  IX. 

ה v. 

׳✓ נ^טר ו זקנ י ירושל ם והלכ ו  uimprimum  ) Senacoresr* 
£ לה ! זקנ י אות ה העי י םב״ ז 
עגלת בק ר אש ר ל א עב ד בר .  natores  illius  Ucbis  , ( qu*  cafo 
!אש י ל א נ־שב ה כעו ל ואי 

1המו ם פוס ל ב ה וםורידיןא  lusunquaiaborpcradus,  qua?q; 

m.u  L_,L  nondum  traxerat  jugum, 4 labis 

QC אות^ י לנר1 / א ת ן ואית ן  tamcn  omnis expertem  eflc,  ne- 

a  כמשמע ו קשר״ . א ף ע ל פ י  cefle  non  fuit.  UJam  deduxere 

שאינו אית ן כש ר ועורפי !או ה  cmm,idquSddurumr,,,״ 

בקופיץ מאחורי ה ומקומ ה א  ruidum)  fignificar.  Quod  n vero 

אסור מלזרו ע ומלעבו ד ומותו ־  ra.P'dus  non  c״rcc•’ ni^10  min,us 

, ad  haec  aptus  erat.  Tum  8de- 

0לסרו ק ע □ פשת ן ולנק ר ש  truncabant  vitulam  a tergo,  » 

:אבני ם  feccfpita,&  poftea  *°  nefas  erao, 

eo  in  loco  (erere  , aut  illum  percolere.  Linum  tamen  ibidem  . 

pedere,  lapidcsque  colligere, licebat. 

• ANNOTATA. 


I . Senatores  illius  urbis  &C.  ] Vocem  Seniores , non  hic 
de  lolo  Magiftratu,  accipere  oportet,  fed , prout  praeter  alios  monuit 
Autor  MS.  noftri  EzNechajim , notat  eadem ביר ת די ן ש ל אות ה השי ר 
כל זקנ י השי ר אפיל ו ה | סאו־־ו ;  op  Tam  Magijlratum  urbis proxima , 
quam  Senes  quoscunft,  etiamfi centum  fuerint  numero.  Fundamentum 
affertieftinbiphrifol.48.col.  1. אמרנ ו לטשל ה ג ■ וחמש ה •כו ל א ף כא ן 
תל וכ ל זקנ י העי ר ההו א ואפיל ו די ס מאה :  Ideft  : (Priore  loco,  in  ne- 
gotio  de  vitula  decollanda , a Scriptura  adhibitam  vocem,SE  n iores, 
de folts  tribus  ,aut  ad fummum  quint^  (Senatoribus  Magni  Synedrii)  in- 
terpretati  fumus  : Ergo,  anne  fieri  potefi,  ut  hic  cum  'verbum  iteratur, 
eadem  militet  expofitio  ? ( Neutiquam : ) Notanter  enim  Scriptura. 
/,commate  6.  hujus  capitis  XXI.  Deureron. ) omnes  Civitatis  proxima 
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femores  exigit , manifefto  tndictofi  maxime  centum  fint , omnibus  prode- 
ssndumejfe.  י . 

2.  Vitulam  de  armento  ] In  hac  vitula,  principio  aetatis 
'accurata  habentia  erat  ratio,  quippe, Maimonide.St  AutorenoftriCo- 
dicis  EzHechajim , ita  tradentibus,oportebat  efle  natam שת * שני ם 
אז פחו ת  Anms  duos  aut  minus.  At  vero  :  א ט היתד * ב ת שת י שני ט 
וי( ט אח ר פסול ה •  Si  nata  ejfet  biennium  dtemjfj  unum , eam  adhiberes 
nefas  erat.  Nituntur  haec  autoritate  eorum,  quae  docentur  in  princi- 
pio Maflichtae  Para, nam caeteroquin Scriptura, etiam עגל ה שלישי ה  vd 
עגלה משלש ת  Idelt  : Vitulam  jam  triennem  Gen.  X V , 9.  EI.  XV.  j־. 

& Jerem.  XL  Vlll,  34.  memorat. 

3.  Qua  nullus  unquam  labor  peradVus  quae  non- 

dum  traxerat  jugum  ] Eleganter  haec  explicat  Mairaonides  Hil- 
י"  citra  h־־f1- chot  kozeach  c.  1 o.  §%. 4. כ ל העביחר ת ♦ פוסלור ת אר־ ז העגלד ד נס ו  • 
tationem e* שפוסלי ן בפרד־ ז ארומד- י שנ י אש ר ל א עוב ד ב ה ולסר־־ , נאמ ר עו ל אח ר 
dum,  icgcn שנאס ר אש ר ל א עוב ר ב ה שהו א כול ל העו ל ע ט שא ר עטרו ת 

dumque פוס ל בי ן בשעי־ ת מלאכד־ ז בי ן של א בשע ת מלאכ ה כיו ן שמשנ ה נ$ו ל 
bTeShTטפ ח נפסלו ת אן 6 ע ל פ י של א חר ש בר־ י ול א עשר־ ז ב ה מלאכ ה ושא ר 
fi«  codex עטרו ת אי ן פוסלי } אל א ע ר שע ת מלאכ ה : כ ל מלאכ ה שהי א לצרכ ה כ4י ן 
H°ech!ftBaEa1  **פיר ש טלית ו עליו ת מפנ י הזבובי ט אינ ו פיסלה־ . וכ ל שהי א שיי 
smag  quoq; ;צרנד ד כגו ן שפיר ש טלית ו עליד־ ז לנושאו־־ . פסול ה וכ ן נו י כיוצ א בזה^ 
fol.1j6  «01.1.  . Cujus  q<  generis  labores , (fiulla  ratione  cum  vitula  perafti  fae- 

runt,)  in  tantum  eam  •vitiant , ut  porro  ad  detruncationem  apta  effene - 
queat  i ejl%  h alienus  vitula , junicis % rufa  ( de  qua  Num.  X 1 X. ) par  ra- 
tio.  Sic  enim  exprejfe  Scriptura  ( Deut.  XXI,  3.  )vitulam  accipere jubet, 
qua  nullus  labor  fuit  peraltus.  (At , quaerat  quis : ) Eccur , ibidem  ad* 
ditur , quod  nec  jugum  traxijfe  illa  debet , cum  ea  res  generali  laboris  voce , 
a%ac  catert  omnes  prohibeatur  i Nimirum,  Jugum  quod (itbitvituUl, 
id  vitiat  eandem , tam  fi  laborem  cum  1U0 faciat, quam fi  citra  eundem  id 
paffumfit , modoenimpalmi  (patio  vitula  jugum  trahat , e ttamji  maxime^ 
nec  araverit , nec  auo  labore f unit  a Jit , tamen  decoUationt  haud  ampli- 
us  injervire  potejl.  Caterumjabores  reliqui  non  vitiant  vitulam,  rufi 
cum  opus  aliquod  iisdem  peragitur.  Excipe  tamen  opus  quod  tpjius  vitula 
caufaj altum,  uti  cum  pallium  ei  infler  nttur,  ne  mufex  illam  vexent  ,ex 
hac  enim  re , nullum  vitula  vitium  oritur,  ftupd  vero  extra  hunc  rcfpe- 
Itumejl  ,uti  cum  quis  pallium  fisum  vitulage/landum  injicit , id  vitium  in- 
fert.  Dejtrmdbus  ctifibiss  idem  efo judicium.  Cum  his  conferre  omni- 

no  opor- 


CAPUT  IX. ך0 ל 

idem  Maimonides  in  rem  eandem  differit  Hilchot  Para 


no  oportet  ,auae 
Adumac.  1.^.7. 


4•  Labis  tamen  omnis  &c.]  id  eft  :Modo  ad  laboris  nui- 

minifterium  adhibita  effet  vitula,  nec  jugum  unquam  admififlet , jam 
id  lumciebat.nec  neceffe  erat,ut  tam  labis  vitiique  omnis  expers  effet  ac 
e*  fuerunt  vitulae , quae  Deo  in  Templo  praebebant  vi&imas.  Sunt  au- 
tem  principio  vitia  quinquaginta,  quae, (uaalioqui  natura  ad  (acrificium 
aptam  pecudem,  11  horum ahquo  laboret,  offerri  nonfinunt : Enumerat 
illa  ordine  prolixeque  Maimonides  Hilchot  BiatHammik.  cap.  7.  atque 
miis  breviter  Latine  recenlendis  laudabilem  operam  nobis  praeltititCl. 
Seldenus  1. 2■  de  Succeflionibus  c.  f . qui  tamen  de  Sacerdotibus  proprie 
loquitur.  Sed  haftenus  inter  hominem  <x  pecudem  nihil  interett ; nam 
horum  vitiorum  haec  natura  ac  conditio , ut  fi  quod  illorum  in  Sacerdote 
d5E.  en^atHr’eunde1P  fuoofficio  fungi  impediat, pariteruti pecudem 
victimam  neri  non  patitur.  Sunt  deinde  alia  vitia,  pecudibus  (olis  pro• 
pna , de  quibus  agit  Maimonides  Hilch.  Iflure  Misb.  c.  2.  & quae  fingula 
perfequi  nimis  foret  prolixum.  Enim  vero , quod  hoc  loco  afferitur.non 
neceffe  effe  ut  vitula  decollanda  labis  expers  fit,  idnon  crude  nimis  acci- 
piendum , verum  cum  limitatione  faepe  haftenus  laudati  Maimonidis* 
אין הסומי } פוסלי } א ף ע ל ס י נ ן אכ ם רדת ה טריפ ה מסיל ה  Scilicet.fi in- 
genti  aliquo  vitio  laboraret  vitula,  uti/1  membro  mutila , ficorpore  acera 
effct,tum  decollari  eam  non  potuiffe, dubio  caret 

f.  Torrentem  rapidum]  Vocabulum נח ל  quod  in  hoc  ne- 

gotlo  Scriptura  adhibuit,  & Torrentem ,&  Vallem  quoque  fignificat.unde 
illa  quae  apud  Interpretes  deprehenditur  , diverficas  enata  eft.  De  Valle , 
praeter  recentiores , etiam  LXX.  Jolephus  1. 4.  antiq.  c.  8.  & Vetus  Vul- 
gatus  vocem  explicant.  Favet  iftis  non  obfcurc  contextus  (aerarum  Li- 
terarum  , quatenus נח ל איוז ן אש ר ל א ♦ענ ד נ ו ול א יזר ע  dicitur , nec 
enim  torrentes  fulcare  vomere , aut  femina  iis  committere  homines  fo- 
lent.  Proinde  apud  LXX.  nt  ili  *rriptrtu: 

apud  Jolephum  •«?*»*י  £**mn»ln»r  pvnlit  %»fio r apud  Vulga- 

tum  vero  legas,  Vallem  afferam  atfafaxofam,  qua  nunquam  arata  eft, 
nec  / ementem  recepit.  At  vero  Talmudirtae,  &c  reliqua  fere  Rabbino- 
rum cohors,  eaua  Maimonidem,  Abarbenelem,&T»rChaskuniprxci- 
puenominaffelufficit, נח ל  de  T orrente  accipiunt ; Maimonides  inquit• 
.—מורידי • הסגל!— . *י6 ל נח ל ששיט ף נחזקד־ ז וזה י איח ן ר־זאמו ר בתורו 

Id  eft  : Deducitur  vttu/a  ad  torrentem , cum  impetu  fefe  effundentem 
hunc  enim  Jenfum  vox  {אית  m Scriptura  generat.  Iisdem  plane  verbis 
utitur  edam  Abarbenel ; Chaskuni  annotavit  :  א ל נח ל אית ן א ל נה ר 
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איתן כמ ו הובש ת נהרו ת אית ן וראי ה לרב ר ורחצ ו ידיה 62 - י אש ר ל א יעב ד 
שלא הי ו ב ו גביכ ם להשקו ת קרק ע הסמי ך א ול א יזר ע אי ן זורע, } קרק ע 
הסמוך לו ן  Ideft  : Verbt 1 !נח ל איח  notant  fluvium  rapidum , at%Jicfa- 
ne  (Pl. LXXIV,!  f. quoque, )  נהיו ת איח ן  legimus.  (Detorrente vero, 
non  Valle  aliqua, נח י  explicari  debere,)  id  argumento  ejl , quod  de  ma- 
nibus  lavandi*  (equitur.  Ergo אש י ל א יעב ד  Jic  interpretar  e,  quod  nui- 
li  ibi  canales  ad irngandamtcrramproximam\verbavero  yn» ול א  quod 
adjacens  folum  incultum  ejl.  Non  occupabimur  nunc  in  eo , ut  dennia- 
mus, utra  harum  melior  fit  explicatio,  contenti  verfionem  noltram  fecun- 
dum  Talmudiltarum  quibus  operam  locavimus,  mentem  adornafTe.  In- 
terim  nihil  valde  obllat,  quo  minus  utraque  fententia  in  exponendis  vo- 
cibus נח ל אית ן  conjungatur,  fic  enim  plerunque,a  montibus,perlubje- 
ftas  valles,  torrentes  (olent  praecipitare,  atque  hanc  caulam  ctte,  cur 
vocabulum נח ל  &vallem,&  correntem , fimul  fignificet,ex  vero,  R. 
Salomo  ben  Melech  in  Michlal  Jophi  fol.40.  coi.  1 . prodidit. 

6. 4י״ןית ן  enim  id  quod  dlirum]  Fuit  tamen  nonnemo, 
cui  vifum  elt  \א*ת  fenlu  contrario , de  fob fertili , optimo^  explicare , fic  e«■ 
nim  Bechaifol.  210.  coi. וי ש שפיי־ ש נח ל אית ן מקו ס דש ן ושם ׳ • ב 
Suam  fecit  hanc  fententiam  R.  Jacobus  Abendana  , in  iis  quae  ad  libri 
Michlal  Jophi  marginem  adjecit,  fed  nulla  ad  id  induftus  neceffitate, 
quod  enim  ait , ideo  pingue  (olum  elettum  efle  ,  במחוזו ת  D״VM ®*חי ו 
גבולס של א ימצ א ש ס חל ל נד י שי א •אב ר מהכ ס מקי □ מבח ר אחוזתס ; 

ld  elt  : Ut  tanto  majore  cura  cujus  quibis  incola  caverent , neinfuis fini- 
bus  cxfus  quis  repertatur  ,perdituri  cateroqutn  partem  haredttatis  eximi• 
am  : ld  nimis  torqueri  res  ipfa  loquitur.  Nec  enim,  credo,  tam'  llulti 
fuerunt  Judaei , ut  uberes  glebas  miflas  facerent , ac  infelicibus  & fpem  co- 
lonorum  fraudantibus  arvis  exercendis  , delegarentur.  Atqui  folum 
in  quo  vitula  detruncanda  erat,  omnis  culturae  expers  fuifle  oportuit. 
Equidem , haud  pluris  fecerim  illam  interpretationem , quam  alteram 
Judaeorum  popularium  , qui , nifi  quid  me  fallit , {אית  proprium  non 
commune  nomen  efle  funt  arbitrati,  nam  verterunt  : Undfiefo/lenni• 
dern  ait  efle  der  Statt  derfelbtgjas  Kalb  zu  den  Bach אית ן  das  mt  ijl  wor• 
dengeerbet  an  thn , una rit  estft  wordengejeet. 

7.  N ihilo  minus  ad  haec  aptus  erat]  Nam  rapiditas  tor- 

rentis,proprie  non  pertinet  ad  rei  fubflantiam , fed  tantum  ,למצור־־־  ad 
exaltiorem  prxeepti  obfervationem. 

8•  Detruncabant] יסיר ו עור ף עגל ה  caput  vituU  plane  am• 

putan- 
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putandum  er  At,  prout  Abenesra  illud  Scripturae  O®  ®ישי  expofuit. 
Vitula  vero  dum  decollabatur  intra  torrentem  erateonftituta. 

p.  Secefpita  ] Maimonides :  קופי ץ הו א סכי ן הגוז ל יהיח ב 
שמחתכין ב י הבש ר הנקר א בערב י סאטור :  ideft  : verbum  ק פי ץ no. 
t *t  cultrum  magnum , latum  % , quo  caro  inpartesfecatur , Arabes אטו ר□ 
tum  vocant■ 

10.  Nefas  erat  eo  in  loco  ferere&c.]  Adhzcreftein- 
telligenda , conferunt  fequentia  , Codicis  noftri  MS.  Ez  Hechajim : 

גחל שנערפר־י . אסו ר בזריעו־־ . ועבוד ה שנ י ל א יעב ד ול א יזר ע וא ס חר ש 
או חפ ר א ו עשו־ : שו ס עב־ד ה בגו ף הקרק ע לוקר־־ י ומות ר לסרו ק ש ש 
9שחן ולנק ר ש ם אבני □ רבתי ־ ל א יזר ע רומי א רזרי ע בגו ף הקרק ע אסו ר 

ולא אלו •  Vallem , in  cujus  torrente , decollata fuerat  vitula , feminari,  ara- 
rianefas  ejl.  : QS•  In  qua  nihil  colitur,  neque  feminatur.  Jguodji 
mturcfuiiibt  aret , aut  fodiat , aut  aliud opus  ,circa  ipfam  tellurem 
occupando,  faciat  ,is  vapulare  debet.  Ltcettamentbi  carminare  Insum*, 
& levere  lapides , quippe  tantum  fdtio , & huic  pmtlia  opera , quando  cire  a 
tpfuin  (olum  occupatio  ejl , Prohibentur  i qua  vero  diverjifunt gener  is,  nec 
ad  filum  proprie  attinent , de  iis  altterfentiendum . Adde  Mofen  Kozen- 
fenPrzc.  Neg.  CLXVI. 

ו vi. 


Cicerum  Seniores  urbis  ii- 
lius,  'lavabant  aqua  ma- 
nus  luas,  in  loco  ubi  vitula  de• 
collata  fuerat , 1 proteftances*: 
Manus  noftra  non  י profuderunt 
fanguinem  hunc , & oculi  noftri 
non  viderunt.  Nunquid  autem 
cuiquam  noftium  in  mentem.» 
venire  poterat, Senatores  horni• 
eidas  efle  ? Quin  igitur  [fenfus: 
4 Teftamur ,)  non  vemfleeumad 
nos,  ut r illum  dimiferimus  fi- 
ne  commeatu  : nccvilumabs 
nobis , ut  illum  incomitatum^ 
Yyyyy  ן abire 


זקני אותר־ ז העי ר רוחצי ן 
ידיהן במי ם במקו ם עריפת ה 
של עגל ה ואומרי ם ידינ ו ל א 

שפכו אר ת הד ם הז ה ועינינ ו 
לא רא ו וכ י ע ל דעתינ ו עלת ה 
שזקני ביר ת די ן שופב י רמיב ם 
הן אל4* ן של^ ן 0* 1 לידינ ו 
ופטרנוהו בל א מז ק ול א  iXL 
ראינוהו והנחנוה ו בל א לר ה 
והכהנים אומרי ם בפ ר לעמ ן 


1 
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ישראל אש ר פדיר ת ח וא ל  abire permiferimus.  TumtfSa- 
ujj.  ״ תוז ז ד ם נק י כקר ב עמ ךcrd°cesa’c.ban׳c : pr•?***•*  eft• 

. ״ _ 1 , 1 1 י Populo  tuo  ifrael , quem  redemt/H 

ישראל ל א הי ו עריכי ן לומ ר  Domwe^ne  repite, r*ngui*eL 

ונכפר לה ס הד ם אל א רו ח  *»*nentem , in  medto  populi  tui 

ltra?L  Neque  opus  eracaddcrc: 

הקדש מבשרת ן אימת י שתעש ו  Et  aufereJ  ab  ,5  reatmfangui, 

;״ ״ ככ ה הד ם מתכפ ר לכם•QuippeTSp!ricuss.pronun- 

ciabac  : Quotiescunft  hac  obfervabitu,  auferetur  4 vobis  reatusfan- 
guinsi  t 

ANNOTATA. 

I.  Lavabantaqua  manus  filas]  Aquis  torrentis,  in  quo 

vitula  decollata  fuerat,  omnes  Seniores  urbis  proximx  manus  abluebant, 
!סימ ן נש ם ע ז ידינ ו נקיו ת כ ך אנ ו נקייכ ם מחל ל זה  id indic  are  volentes: 
Quemadmodum  manus  nofira  munda funt,  ita  & nos  immunes  fumus  ab 
ijlsuscade  : Chaskuni.  Disputant  Viri  Dotti,an  lotio  manuum  a Pilato, 
cum  capitis  (ententisi  ad verliis  Servatorem  noftru  pronunciaturus  eflet , 
ufurpata,f1t  ex  illo  ritu  ?Pro  negante  opinione  inter  alios , pugnat  Calau- 
bonus  Exerc.XVl.adv.  Baron.Num.־ ן ך.  fed  non  tam  validis  argumentis, 
ut  jure  nobis  vitio  quis  vertere  queat, fi  malumus  «■»i*«»•  Equidem,nihil 
abfurdi  in  ea  re  video,  fi  quis  arbitretur,  Pilatum  judicem  , innocentiam 
luam  circa  occidendum  jefum  oltendere  volentem,  externum  & nihil  ad 
lacrum  cultum  proprie  attinentem  Hebraeorum  Judicum  in  refimiliri- 
tum,  imitatum  efle,ut  propriis  acrimoniis,  horrorem  aliquem  populo 
incuteret, atque  a propofito  ipfos  deterreret.  Neque  admodum  moveor 
ratione,  quam  omnes  ad  verfae  lententi*  Patroni  urgent, haud  verifimile 
videri  ,Pilato  Romano  homini,  quicquara  cum  Judaeorum  inftitutis  fuifle 
commercii.  Namfi  (aeras literasconfulamus, innuunt  ,non avedatum 
eire Pilatum  Judaeorum  inftituta  penitus,  fed  potius  iisdem  quatenus  li- 
cebat,(eaccommodalfe,  quippe  qui  veteris  moris  ipforum  de  liberando 
circa  feftum  Palchatis  captivo,  fuit  retinentiflimus  : Unde  apud  Johan- 
nem  cXlIX,  3 9.  fic  populo  loquitur  :VE«  v/*7r  JV*t  t<t  avtKvttt  b 

•ni  2V  ifdif  «««xtlir«  7*r  uiaim*  •,  Si  omnium  rituum 

Judaicorum  capitalis  hoftis  fuifler  Pi  latus,  nunquam  id  Judaeis  conceilis- 
fet,ut  in  gratiam  diei  apud  illos  (acri,  hominem  fontem  criminis  & fup- 
plicii  ab(01veret. 

* . * - 2 Pro- 
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2.  Proteftantes]  Verba  concepta  quae  lequuntur,  non  alio 
quam  Hebraeo  lermone  efferre  fas  erat. 

5. Profuderunt]  In  Sacro  textu  non שפנ ו  fed שפנ ה  exprimi- 
mitur,שפנ ו  tamen  legendum  effe,Ma(ora  fecit  indicium.  Quia  vero 
fcripcio שפכ ה  plane  irregularis  eft , &£  contra  Grammatices  analogiam, 
ideomyfterium  aliquod  in  licera  ה latere  Rabbini  opinantur,  inque  eo 
effodiendo  fele  occupant.  Baal  Hatturim  :  ל א שפכ ה כתי ב בה א של א 
נגענו ב ו בחמשת־־ . אצבעותינ ו ועו ד כ י הנפ ש י ש ל ה חסש ה שטו ת ילנ | 

נתן ח ד ליואר . ה ׳ קלא ת כשהי־ ג לאבנר :  Ideft  : Verbum שפכ ה  (ano- 
Vhd\\zm1p*t\t\1x)i»(1djunttaliteraHe,  (quae  vulgo  quinarii  numeri  index 
eft.  Atque  conjedura  fert, illud  elementum  ideo  expreffum  effe,utSe- 
niores  dicere  videantur  : Teftam  ur  j nos  non  tetigtjje  tftum,  quiufc  digitis 
*־/?/״».(Amplius,  fieri  quoque  poteft,  ut  illud  ה rcfpeftum  involvat  ad 
animam  ,quae  cum  a corpore  feparataeft.cadaverpoltfe  relinquit,  )/i»/ 
enmAmmxquin%nomina,  quibus  vulgo  notatur,{  nimirum  .נפ ש חיר־־ 
נשמה רו ח יחידה )  At%  ob  eandem  caufam  David  ( 2.  Sam.  1 1 1 , 29.) 
diras  Joabo  imprecatus  ejt , cum  Abnerem  occidijfet.  Chaskuni 

commentatur  :  שפכ ה נתי ב בה א ללמ ד שבע ל הביר־ ו לאור ח של ו ה ־ 
דברי־ אכילדי : שתייר ת לדיר- , ל ׳ נד ד סתנדי ז דב ר גח ל א ו דב ר קטי ן ג 
Ideft  : latera  ה invoce שפכ ה  monet  patremfamiGas qutn%  hofpittjuo 
pr *flare  debere.  Vide  Gc et , Cibum , Potum,  Comitatum , Pernotandi  fk- 
cult  at emydr  munus  aGquod,Jive  magnum  tdfit , five  exiguum.  Adde  his 
librum פענ ח רז א  fol.  80.  coi.  4.  (eq.  ubi  prior  illa  «Baal  Hatturim  ratio 
fere  rejicitur, eo  quod  caedes  non  una  manu,(ed  ambabus,  fummaque  con- 
tentione ficariorum  peragifoleat.  Deficit  deinde  Codex  nofter , quare 
quidhujus  libri  Autori  circa  eam  rem  vifum  fuerit,  non  habeo  explora- 
tum,indulget  autem  exteroquin  expofitionibus  myfticis  quam  maxime. 

4.  Teftamurnon  venifleeumadnos&c.]  Mirorii- 

bftrem  Virum  Hugonem  Grotium,in  iis  qux  ad  Matth.  c.  XXVII.  com- 
mentatuseft,  hanc  eandem  rationem  ad  illam  lotionem  manuum  applf- 
caffe,  quam  nunc  a curatione  funeris  domum  reverfi  Judxi,obiervant. 
ffudais,  inquit,  mos  vetus  etiam  nunc  manet , a funere  venientibus  manus 
lavandi, quo  teftanturfe  caufam  morti  nonprabuijje , & omnia  mimflraffe 
necejfarta.  Cui  opin  ioni.fubl  cribere  me  non  polle , citra  fummi  viri  con- 
tumeliam.profitcri  mihi  liceat.  Scilicet,  haud  unquam  ullo  feculo  mo- 
risfuit  Judaeis.utob  mortem  9»ז־ * למ#,, (quali  fato  nunc  plerique  omnes  in- 
ter  eos  pereunt,)  fefe  lavarent , & de  innocentia  lua  proteftarentur , quin 
potius  ideo  manus, poltquam  mortuis  jultaperlolverunt,  abluere  folent, 

quia 
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oiiia  illos  humeris  bajulando  condendoque , contraxere  immunditiem. 
Lit  enim  lepultura,etiam  apud  ipfos,fupremum  pietatis  officium  , quare 
omnes , quocquoc  tonus  comitantur,  vel  fuccollando  per  vices , yel  cada- 
ver  lavando, vel  glebam  injici  endo, ad  illud  bonum  taaum  aliquid  lutem 
conferre  folent,ea  res  cum  immunditiem  pariat , ab  hac, lotione  feTel libo- 
rant,ut  quodammodo  fatisfiat  prxceptiom  divinat, quam  Num.  XIX.  1 1• 
feqq.  legere  eft.etfi  ea  proprie  Palaeltinam  tantum  concernit.  Ltber  K1- 
tuaTis  ludaeorum  populariu  veram  nos  caufam  dixille,  aperte  cap.  ultimo 
indicat.  Darnach  thut  man  das  nD  zm  mpp  und reijl  Grasaus>und 
vverft  htnter  fich  ei n  רמ ז לחחייי ז הסחי ס  dafS fie  werdenjprozenat 
KrJtt  von  der  Brden.  Etlicbefagen  , es  is  em מ»7מטר, י »׳ 2 סימ ן  die 
טימאה  von ס ח  mtt  iVajfer  von אפ י ©יד ד  W  אי1ו ב  darum  vvdfcht 
man  die  Hdnd und  reijl  Gras  aus,das  is אפ י  W  אזו ב  beyemander.M (an 
wirftes  btnterficbjenerwils  mt  laffenfur  thm  ligenJerwgU  daffeft 
טמא  is,dieweil  ers  angeruhrt  bat , naebdem  er  von  PDgangen  u , und 
vvdfcht  die  Hdnd.  _ . r _ 

c.  Illum  dimiferimus  line  commeatu  ]Supplendum 
ex  fententia  R..  Salomonis , qui  Gemarac  fequitur  veftigia  :  ותצי ך 
לרסטס א ח הביאו ת ךן ל כ ך נךןר ג ,  Ut  itu  ( ob  famem  urgentemj  coattus 
fuerit  pradari , atfrjicfubire  capitis  Periculum. 

6.  Sacerdotes  ajebant]  Etiam  haec, ullis,  nif1ipfisiftis,qux 
fuccedunt,verbis  Hebraicis  exprimere,haud  concedebatur. 

7.  Spiritus  S.  pronunciabat  &C.  J Hoc  volunt:  Verba, 

ונכפר לה ס דדכ ש  non  fuere  recitata  a Sacerdotibus , led  a Scriptura 
״ntum  adjiciuntur , ne  dubitent  Jud*t,  iacra  hac  caerimonia  peratta 
eidis  latentis  fattam  efle  expiationem.  In  Gemara  Jerufchalnp  ad 
hxc  illuftranda,  aliquot  afferuntur  ditta  Scriptura: : fimilia , qux  cumfere 
cohaerere  & ab  uno  eodemque  loquente  prolata  videantur , tamen  di  ftia- 

guere,  diverfisque  autoribus  , tribuere  oportet  :  נאמר ו  HlHpD  1 

בעניין אח ד מ ה שאמ ר ז ה ל א אמ ר ז ה ומד־* • שאס ר זז— , ל א 
אמר זד־ ז כיהג א בדב ר אתד־ י אומ ר ותאמ ר הב ר נ א למ י 
החתמר־ז והפתילי ם והמט ה האל ה ע ד כא ן אמ ר תמ ר דב ר 
יהודה ויאמ ר צדק ה ממנ י כ י ע ל ק ל> * נתתי ה לשלר־ ז בנ י 

קד כא ן אמ ר יהוד ה ורו ח הקד ש אמ ר ול א יס ף עו ד לדעת ה 

ג מקריו ת 
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* ג סקריור ת נאמר ו בעניי ן אח ד מר ה שאמ ר ז ה ל א אמ רזה ! Forurtc 

1 1 י I tuppWn. 

ביועא בדב ר את ה אומ ר ויספר ו ל ו ויאמר ו באנ ו א ל האר ץ dum ומי ׳ 
אם? אש ר שלחתנ ו וג ם זב ת חל ב ודב ש הי א וז ה פיריי ה ע ד כא ן 
™אמר יהוש ע אפ ס כ י ע ז הע ם היוש ב באר ץ והערי ם בעורו ת 
גדולות מא ד וג ם יליד י ענ ק ראינ ו ש ם ע ד בא ן אמר ו המרגלי ם 
ויחס כל ב א ת הע ם א ל מש ה דאמ ר על ה נעל ה דרשנ ו אות ה 
בי יכו ל נוכ ל ל ה ע ד כא ן אמ ר כל ב : של ש מקריו ת נאמר ו 
בענין אח ד מ ה שאמ ר ז ה ל*י < אמ ר ז ה ומ ה שאמ ר ז ה ל א 
אמר ז ה ביוע א בדב ר את ה אומ ר בע ד חל ק נשקפ ה/ותיב ב 
אם סיסר א וג ו ע ד כא ן אמר ה אמ ו ש ל סיסר א חכמ ו שרות י 
תענינה הל א ימצא ו וחלק ו של ל אמר ו כלותי ה ורו ח הקד ש 
אומרת ב ן יאבד ו כ ל אובי ך יי •  Id  eft  : Tria  dicta  de  eadem  refe- 

pe  efferuntur , dijjimilis  argumenti , dijjimilium % Aut  orum.  Habemus 
f*«^/1ww(Gen.AXXVllI,2;.leq.  ubi  legitur: ) Dicebatq;,recognofce 
quaefo  cujus  fint  ifta , Tigillum  , fudariumque  , & fcipio  ille.  Hactenus 
Thamar  : Quae  agnofcensjudas  dixit , juftior  eft  me,  quandoquidem 
uxorem  eam  non  dedi  Schelae  filio  meo.  Haftenus  Judas.  Spiritus  S.  fub- 
jecit  : Neque  amplius  deinde  cognovit  illam.  Tria  dicta  de  eadem  res 
Jkpe  efferuntur , dijjimilis  argumenti , dtjjimihumfy  A ut  orum.  Habemus 
exemplum  (Num.  XIII  ,27.  leq.  ubilegitun)  Narrantes  itaqueei  dixe- 
runt : pervenimus  ad  terram  illam  quo  mileras  nos  : & certe  affluens  eft  ׳ 
latte  &t  meile,  atque  hic  eft  fruttus ejus.  Hactenus  ffofua.  Verum ro- 
buftus  eft  populus  qui  habitat  in  ea  terra,  &c  civitates  munitae  & magnae 
funt  valde  , etiam  ftirpem  Enak  vidimus  ibi.  Hattenus  Exploratores 
( nequam. ) Et  compescuit  Caleb  populum  irruentem  in  Mofen  dixitq;: 
Ascendemus  utique , ut  haereditario  jure  poffideamus  eam , nam  omnino 
praevalebimus  adverfus  eam.  Haftcnus  Caleb.  Tria  d1Eta,de  eadem _ 
re  fipe  efferuntur , dijjimilis  argumenti , dtjjimtlium%  A ut  orum.  Habe - 
mus  exemplum  ( Jud.  V,28.  feqq.  ubi  legitur:)  Per  teneftram  prolpetta- 
bat  &:  minuriebat  mater  Siferae  (per  feneltellam  : cur  tardat  currus 
ejus  redire  ? Cur  differunt  inceflus  curruum  ejus?)  Hactenus  mater  Si- 
fera.  Sapientes  principum  foeminarumejusrelpondebant,  annonafte- 
quutilunt  ? Partiuntur  praedam.  Hac(&t  alia  quae  ibi  (equuntur,)i\for«f 

Zc&z-jc.  ejus 
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ejus.  Spiritus  S.fubjecit  ; Sic  pereant  omnes  inimici  tui  Domine  &c. 
Huc  referri  debet,  quod eft in  Joma Babylonico fol.  38. b. וס ף♦  p  דוא ג 

קטון לאמ ו ואמ ו בכ ל יו □ מודדת ו נטפהי י ונותנ ת משקל י וה ב  p  הני ח 
לבית המקד ש כיו ן שבב ר אוי ב טבחת ו ואכלת ו ימלי ח קונ ן ירמי ה א ס 
תאכלנה גשי □ שיי □ עולל י טפחי □ משיב ה:רי ח הקד ש ואסי ה ל ו אכ ש 
יהרג במקד ש יי , כה ן ונביא :  Id  eft  : Doegfjofephifilius , ( mori  ens  paulo 
ante  excidium  Hic  rofoly  m i tanumj fuperjtitem  reliquit  matri  filium  par- 
vulum , quem  tpfafingulis  diebus  pabnofuo  metiebatur , ut  aquivalens  auri 
pondus  in  templo  pojjct  offerre.  At  cumhojtis  objidtone  urbem  premeret , 
( in  id  defperationis  matrum  infeliciflima  redada  eft , ) ut filtum maciare, 
& comedere  cogeretur.  At%  hanc Mruentans  refpexit  Jeremias  (Thrcn. 
11,20•  (ciscitando : ) Comedentne  mulieres  frudum  fuum, parvulos  quos 
metiri  palmis  (olebant  ? Rejpondit  ei  Spiritus  S.  1d%  eventurum  dixit , 
Si  interficiatur  in  templo  Domini  Sacerdos  & Propheta. 

ד 

נמע^ה ההור ג ע ד של ^ 

נערפו־־. העגל ה תע א ותרע ה 
כעדר משנערפר־ ז העגלר־ ן 
תקבר במקוסר- . שע ל ספ ק c 
באתר־־. מתחילתד־ . בפרר־־ ן 
ספיקה והלכ ה לד־ ז נערפו־־ . 

העגלה ואח ר ב ך נסצ א ההור ג 
הרי ז ה יהרג : 

jam  perada,  tamen  1 capitali  fupplicio  cft  afFcdus. 

ANNOTATA. 

1 . Sed  & inter  armenta  porro  exire  &pa(cerc  per- 

midum  fuit.]  Sibi  vero  deinde  relinquebatur  ifta  vitula, &tanquara 
(aerum  animal, nec  ad  faciendum  opus,  eam  adhibere,  nec  illius  madat* 
carnibus  vefei , aut  morticinam  excoriare,  licebat.  Codex  notter  MS.  Ez 

Hecha- 


VII . 

D“ 

r 

cifo,  ( non  tantum  vivere  vitula) 

1 fed  & inter  armenta  porro  exi- 
re , & pafccrc,  ( fermifjhm fuit .) 
Si  vero  ea  jam  truncata  innotes- 
ceret,  fepulraefteodeminloco;' 
Nam  principio  in  caufadubia-j 
oblata,  eandem  igitar expia vic, 

* & officio  funda  cft.  Deprchcn- 
(o  Homicida,  expiatione  vitulae 
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Hechajim. שגל ה ערופ ה אסור ה בהנא ה ונקבר ת במקו ס עריפ ה משתרד ־ 
לנחל איח ן אסור ה אפיל ו ל א נערפ ה וא ס מת ה א ו נשחט ה אח ר ירידת ה 
אסורה בהנא ה וחקבר :  ldeft:  Ex  ^/>«/4, ?«*(homicidii  expiandi  caufa) 
decollat a fuit  ■,ullam  utilitatem  capere  nefies  eftfifed  in  eodem  loco , ubi  caput 
illi  amputatum  fuit, (cpcltrc  ipfam  oportet.  At%  quamprimum  tn  torre»- 
tem  rapidum  tpfa  defendit  ,jam  porro  ad  humanos  ufius  redditur  inutilis , 
etiamji caput  ei n onfiuerit  prafcijfum.  guamobremfipoft  illam  defcenfio - 
nem  moriatur, aut  macietur, nihil  ex  ea  capiendum  commodi, fied  terra  eam 
mandare  convenit.  Nota  tamfen  exceptionem , quae  mox  lubjungitur : 

נמצא עדיד־ ז זוממי ) סותרר־ ז בהנאו ת שאס ר אח ד אנ י ראית י ההור ג 
והכישוהו ב - והוריד ו העגל ה ע ל פיה ן ואח י הוזמ ו הב י מותרר ת בהנאות : 

Id  eft  : Si  teftes  mendace sfuijfe  deprehendantur , tum  ex  vitula  decollata 
commodum  percipere fas  eft.  Scilicet  ,fi  unus  te  (i  is  dicat fe  vidiffe  homict - 
dum,  (ut  ita  vitula , cujus  nullus , nifi  cum  omnino  lateret  homicida , ufu> 
erat, decollari  non  debeat, ')duo  vero  eumfalfitatis  arguant,  atfyfic  ( pluri, 
um  fequendo  fententiam  }decolletur  vitula  s jam, fi  conflet  deinde, 1 flos  duos 
mentitos  ejfe,  (6t  alteri  immerito  contradixifle,)W#/<c  carne  & peUefrui 
concedit  «r,(nec  neceflario  debet  fepeliri.) 

2.  Et  officio  fanda  eft]  Supple  omnino : Quamobrem,  cum 
ita  fe  res  habet,nullatenus  e vitula  utilitatem  capere  conceditur.  Ni- 
mirum  cum  decollaretur  vitula,  plane  nihil  de  Sicario  conftabat,  proin- 
deque  probe  fattum  fui  t, quod  caput  ei  eft  amputatum , idque  leges  & in- 
ftituta  flagitabant.  Illa  nunc  quae  ex  improvifo  fupervenit  homicidae 
agnitio  , quiacafus  meri  eft  , quod  refte  coeptum  erat , in  itum  facere 
nequit 

3.  Capitali  fupplicio  eft  affectus]  Poena  nimirum  Gla- 

dii.  Teftis  praeter  alios  Maimonides  Hilch.  Rozeach.  cap.  1.§.  1. כ ל 
הורג נפ ש אר ס מישרא ל עוב ר בל א תעשר־ . שנ י ל א תרצ ח וא ס רצ ח 
בזדון בפנ י עדי ס מיתת ו בסיי ף שנ י נק ס ינק ס מפ י השמועו ת למד ו 
שזז סית ת סיי ף בי ן שהר ג אר ז חביר ו בברז ל בי ן ששרפ ו בא ש מיתת ו 
בסייף:  Id  eft  : fjuisquis  fudaum  hominem  occidit.  Dei  inter diflum  vio- 
lat, quo ipfe{ Ex.  50C,  1 3.  & Deut.  V,23•)  prohibuit , Neoccidas.  At^fi 
quis  confit  Ito , infpe  flant  ibus  teflibus  quem  interemit , is  gladii  fupplicio 
ple  flendus  eft, QS.  (Ex.XXI,20J  Omnino(cxdes;  vindicator.  Caterum 
antiquifiima  traditione  tenemus, gladii  poenam  intelligt , quare  hoc  fupplicio 
animadvertendum,  five  quis  jerro  focium  occiderit  ,five  igne  c remove- 
rit.  Pro  his,Autor  Codicis  noftri  MS.  £z  Hechajim, qui  tere  Maimo- 
aidisepicomatoremagic,magis  argute,  magis  erudite  habet: כ ל ההור ג 
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בין בברז ל כי ן בחניקר ת נפ ש מישרא ל אפי א אט ! שכל ו הדשי ו אפיל ו 
נקיבה עוב ר בל א תרצ ח במזי ד בפנ י עריכ ם טיסת ו בסייף .  gutiquis ferro 
aut  laqueo  peremerit  jfucUum  hominem , etiamji immaturo  partu  a matre 
is  editus , aut  foemtna fuerit.  Dei  de  non  occidehdo  praceptum  violat , at£ 
ficonjiho , & coram  tefhfms  cades  p at r at afu ,gladii ptrna  iucumanimad- 
vertendum efl.  De  reliquo , quod  Maimonidesnon  nifi  traditione  con- 
itare  exiltimat , quo  (upplicii  genere  in  homicidas  fit  animadvertendum , 
id  ei  haud  videtur  concedere  Chaskuni, poenae  ipforum  argumentum  ali- 
quod,  in  ipfis  Sacris  literis  quaeritans. ר* | מית ת רוצ ח בסיי ף מק ל ותמ ר 
דעבד השת א קט ל עבר א דינ ו בסיי ף רהז א חמו ר נדנתי ב נקו ס ינקכ ם 

ואין נקט ה אל א חר ב בדכתי ב חר ב נוקמ ת נק ם ברי ת קט ל ב ן חורי ן ל א נשי . 

Ideft  : Homicidam  gladii  pasna  afficiendum  e[fe  ,f acia  a fervo,  t an  quam 
minori, ad  majorem  verifmulttudinem  collecTrne , concluditur  Nempe 

qui  hominem  fervum  occidit,  gladio  puniri  debet  tanquam  ? raviore  (prae 
itrangulatione Pupplicio,)  Q/S.  E (Ex.XXUo.)  Omnino  vindicator. 
Sit111 ף  Vtndictagladio exercetur  ,feriptumentm (Levit.  XXVI  2f  )Gla- 
dium , vindicantem  vindiftam  foederis.  Quanto  mtur  ma»1s,panaea- 
dem  illum  manere  debet  ,qui  hominem  liberum  interimit  ? Commendare 
hic  ex occafione  oportet, quaeCI.  Seldenusl.4.  dejur.  Nat.&Gent.c.  1. 
fcqq.  de  Homicidio  ex  diiciplina  Hebraeorum  dodtiifime  e(t  coifientatus. 

11 חx. 




iftutn  vidifle neget  :autfifoemi- 
na  fe  vidifle  aflerat , aliaeidemj 
contradicat , vitula  decrunca- 
batur.  Si  tertis  unus  fevidifledi- 
cac , duo  eum  id  vidille  perne- 
gent  , vitula  detruncabatur״. 
Duobus  aurem  fc  vidifle  a fle  ve- 
ranribus , uno  iis  contradiccn- 
te,  detruncabatur  ncuciquam. 


עד אח ד אומ ר ראית י א ת 
ההורג וע ד אח ר אומ ר לן^ 2 
ראירת אש ה אומר ת ראית י 
ואשר־« אומר ת ל א ראי ת הי ו 
עורפין ע ד אח ד אומ ר ראית י 
ושנים אומרי ם ל א ראי ת הי ו 
עורפין שני ם אומריב ם ראינ ו 
ואחד אומ ר לה ן ל א ראית ם 
לא הי ו עורפין : 


ANNOTATA. 

* Siteftisunus&c.]  Hxcideomonentur.quia.quodfepeha- 
ftenus  innuimus,  non  fiebat  vitulae  decollatio,nif1  cum  plane  ignoraba- 
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fur  ,quis  caedem  patra  flet.  Quod  fi  igitur  aliqui , fe  homicidam  facinus 
committentem  vidifle  dicant,  alii  hos  contra  mendacii  arguant, nec  in« 
tervenifle  ipfos  negotio  afleverent, magna  oritur  dubitatio, utris  fit  aflen- 
tiendum,  & an  vitulae  decollatio  inftitui , aut  omitti  debeat.  Ut  vero 
hanc  Mifchnae  Pericopen  vere  intelligamus , ea  efficient , quae  ex  optimo 
noftro,  totiesque  depraedicato  MS.  Codice  , producimus : ,-אפיל ו ראך 
ההירג ע ד אח ד ואפיל ו עב ר ואש ה ופסו ל בעתיר ה * ל א הי ו עורפי } לפיכ ך  *Legendam 
משרבו הרוצחי ם בגלו י בטל ה עגל ה ערופ ה ע ד אה ד אומ ר ראית י חד׳יר ג ימ ד 
אחד הכחיש ו וא י ל א ראית ה * עורפי ן א ס בא ו שניה □ כאח ת אב ל בא ו  Maimonidi* 


autonrate. 

* Iterum  c 
mendo.  lc• 

goque ראי ת 

HI 

* Excidifle 
hic  verba 

אין עורפי ן 

MiCchna  no. 
ftra  palam  a(• 
guit. 


אחר זד־ ל אי ן עורפי ן שהר י משהעי ר הראשו ן נאמ ן כשני □ לעני ן ז ה 
שני□ הכחישוה ו ואמר ו ל א ראי ת כשת י עריו ת המכחישו ת ועורפי } אש ה 
אוסרת ראית י ואשר* . אחר ת מכחשת ה בי ן בא ז שתיה ן כאח ת בי ן בא ו ז ו 
אחר ז ו עורפי } ב ־ אוסרי □ ראינ ו ואח ד אומ ר ל א ראית □ * אח ד אומ ר 
ראית♦ וב ־ ל א ראי ת עורפי ן ע ד אומ ר ראית ♦ ושת י נשי □ א ז פסולי ם או י ל א 
ראיר״ז אי ן עורפי } ב י נשי □ א ו פסולי □ או * ראינ ו וע ד מכחיש } עורפי ן 
שאפילו p ׳ פסולי □ וע ד מכחיש ן הי י כאח ד ואח ד ג , נשי □ ופסולי } או ' 
ראינו וד י נשי □ ופסולי { מכחיש ן עורפי } דבפס־לי ן הל ך אח ר הרו ב מניי ן • 


Ideft  ! Modo  te  (iis  unicus  homicidam  ,viderit , etiamfi  is  multer  fit , aut 
firvus  ,aut  qutlcge , oh  crimen  intcftabiUs  ejje  jubetur , non  decollabatur 
vitula,  Quamc  (rem ■cum  manifejlorum  homicidarum  numerus  augere- 
tur , vitula  decollat  io  indefiuetudinem  abiit.  St  teftis  unus  ( genuinus  ) (f 
hominem  vidijje  ajfeveret , alius  eum  mendacii  arguat , td%  contendat  Jaf. 
fum  ejfe, decollatur  vitula  aqualiter  dubio ,po- 

tior,  quamaffirmantisautoritas.  Sed  id  tantum  valet,  )cum  amhofimul,  ׳ 
& eodem  tempore  , tefiimonia  pugnantia  edunt  : Quod fivero  unus poft 
alium  adventet,[  ac  contraria  proferant,;  non  decollatur  vitula , poficjuam 
enim primus tefitmontum edidit , (,fine  quam  ut  quisquam  ei  reclamaret,) 
jam  ei  dicio  tant a in  hoc  negottojides  tribui  debet,tjuafia  duobus  ejfet prola- 
tum.  Qupdfi  ;cum  unus  homicidam  fe  vidifle  a fle  ruit, ) duo fuperveniant, 
falfaillum  aixijfi  perhibentes , de  hoc  cafu  perinde judicandum , t an  quam 
cum  duo  tejles  fije  mutuo  mendacii  coarguunt , ac  decollari  debet  vitula. 
Sijarmina  una  dicat  ,vidijfe Je  homicidam , aliavero  ijlam  mendacii  infi- 
mu  /er,  decollanda  e fi  vitula five  eodem  tempore  ,five  ex  intervallo  fiat  con - 
tradtflto.St  duo  tejles  homicida  fi  vidijfe  dicant,  at  hos  unus  impugnet, non 
. decollatur  vitula.  Arfiverfa  vice-uno  homicidam  fi  vidijfe  dicente, hunc 
duo  fallere  fal t i y,  perhibeant, decollatur  utt%.  Porro  fi  genuinu»  t effis  cadi 
intervemjfifi  affirmet, at  % mulieres  dua , aut  duo  intefiabiles  ip/ummen- 
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firi  afierant^on  decollatur  vitula.  At Ji  duabus  mulieribus , aut  binis  ita- 
teftab/libus  qutvidijjefe  homicidam  ajunt , unus  tefiis  genuinus  fefe  oppo- 
nat,  decollatur  vitula,  auippe  etiam  cum  centum  tnteftabiles  cum  uno  ge- 
nuinotefie  colliduntur, td juxta, ac  [i  unus  uni  contr  amicat,  afttmari  debet. 
Deni  %,  fit  res  mulieres,  aut  intefiabilcs  totidem  ,fe  homicidam  vidijjere- 
nunctent,at % hos  cjuatuor  ej  usdem fortis  homines,  falfa  tradere  confirment , 
decollare  oportet  vitulam, quoties  emm  cum  meris,cateroqum  intefiabtltbus 
res  efi  ,fecundum  majorem  illorutcfitum  numerum, pronunciare  convenit . 

ט ix. 

משרבו הרתחני ס בטליו ן  A b eo  tempore  quo  * mul- 
V*  *ענלר־ , עייפי־ ' «בי 

p  אלעז ר ב ן !ינא י ותחינד־־ ו  veniflet  Eleafar  F.  D.  erae  qui- 

פרישד־ז היד־־• ■ נקר^ ג חזר ו  damcuinomcnTcchina,  filius 
* 1 Prifcha;  verum  id  mutatum  fu- 

u  לקרות ו כ ן הרצח ן משרב ו  !c,  vocatusque  cit,  Filius Homi- 

המנאפיס פסק ו המי ם המר י  eida:.  Poftquam*auaifuntA- 
1 dultcri,  deflerunt  Aqua: amara:, 

a  ורב ן יוחנ ן כ ן זכא י הפסיק ן  carumqueufumfuftuiit  »r.jo- 

icc סמו ד ט ל**  *stS שנאמ ר  chanapSaccaiF. fecundum  illud 
Ut י י|^  ^ quodS.  E.(H0CIV,14.)  Nonani- 

C  בנותיכ ס כ י תזנינד־ י ו?ל ל  madvertam  in  filias  veflras  y quod 

כלותיכם כ י תנאפנ ה כ י ה ם  fcoruntur,&jfionfas ve(1r*s,quod 
ונים׳ משמ ת יוס י ב ן יועי ר אי ש 

ערידדה ויוס י כ ן יוחנ ן אי ש  chananis  F.  Hierololymitano, 

!ירושלכ ס בטל ו האשכולרד־  mortuis,  fublati  (une ז viri  bo- 
1 . . . rruofl  prout  & E.  ( Mich.Vll,tJ 

C  שנאמ ר אי ן אשכו ל לאכו ל  fijulluteft  botrus  adcomedenaii.pra- 

!בכור ה איות ה נפשי  c6cem  f7uR*  de  fiderat  anima  mea. 
ANNOTATA. 

1.  Multiplicati  ficarii , cellare  coepit  &c.  ] Caufam 

reddit  Rafchi  :  שהי • מנייי ן ה ן בה ן מ י הרגי ל בו א להרו ג  ideft  : £)u}* 
publicitus  noti  erant , qui  cades  patrandi  contraxere  confuetudinem. 

Atque 


■ 


r 
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A Tquehicfimul  terminantur  Mi {chnae  noftrae,de 
1\  vitula  decollanda  obfervationes:Sed  vero, nobis 
nondum  cellare  licet  ab  hoc  facro  argumento,  fed 
prius  congerere  oportet,  quaecunque  de  ifta  homi- 
cidii  expiatione , porro  notanda  fuperfunt.  Ea  un- 
dique  conquifita , prout  fefe  offerent , citra  ornatum 
literis  confignabimus.  Sic  enim  eft,  ut  feribit  Cl. 
Salmafius  in  fun.  ling.  Hellen,  p.  6.  Rudes  & indi- 
gejl&  auri  moles  ^ mafi& , in  acervum  fortuito  conjettu 
accumulatam  agis  dfiimantur  ab  intelligent  ibus  ,quam 
plumbi  lamelLt , multo  artificio  belle  compofiu,vel dupo- 

f!u. 

jerujcba1mi,sota  foL  2j.  coi. 3. ב ד ביאו ת שנאמ ר בתור ה 
לאחר ארב ע עשר ה שנ ה נאמר ו שב ע שכיבש ו ושב ע שחלקו : 

1de(l  : Quatcunque  praecepta  Deus  poftquam  in  Palacflinam  ven- 
Cum  cft,  obfervare  juflit,  horum  obfa-vationis  initium  haud  in- 
dpiebat , priusquam  decimus  quartus  annui  ab  ingreflu  in  cam  re- 
gionemeflee  completus : fepeem  enim  anni  in  expugnanda  regio- 
ne,  totidem  in  illa  partienda  fuere  infumti.  fJactdeoadduxtmut, 
quia  in  i fi  orum  P r ace p torum  cen/um , etiam  frafens , de  expiatione  la- 
tentu  homtctdttyrtferendum  e fi , id  enim  promulgatu  rua  ־Deu* , prafatur. 

:.כ י ימצ א חל ל באדמר ת אש ר י אלהי ן נת ן ל ך לרשתה־־ 

Si  quis  inveniatur  aefus  in  terra  quam  Dominus  Deus  tuus  dat  cibi, 
ut  hacreditario  jure  pofftdeaseam. 
codex  nofier  ms.  e&.  Hechajim. אי ן ד ץ עגל ה ערופ ה נוה ג 

לה * באר ץ ישרא ל ובעב ר הירק :  tdefi  : cerimonia  dc  vitu-*Le*«^* 
ladccollanda,  cantum  attinet  ad  region«  J udzoruro , cis  & trans 
Jordanem. 
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tegendum  iteruw :  אי ן עושי ן * כ י א ס ביו ם וב ל היו ם בש ר  tieji:  Non 

{’®עיי  facienda  vitula!  dccollacio,  nifi  incerdiu,  fcd  ante,  vel  poft  meri- 
diem  fiac , nihil  intereft. 

?erro :  נמעא ו מתי ם דכי ם ז ה בע ד זד . מודד ק לכ ל חוטב ו 

♦ Nullus  *  ש ל אח ד מה ן א ס הית ה העי ר אח ת קרוב ה לכל ם מביא ה 

inferendum כשבי ל כל ם נמצא ו ז ה ע ל ג ב ז ה מודדי ן מהעליו ן כמו ת שה ן 

מונחין ; ^אחר־ ן  idefl  : Si  multi  cefi  prope  fc  invicem  cubantes  reperian- 
tur, a cujusqucnafo facienda eftdimenfio.  Atque  fi  cademurbs 
omnibus  vicina  fit , una  omnium  nomine  offertur  vitula.  Si  unus 
cefusaliiimpofkus  reperiatur,  a fupremo,  prout  cubant,  dimen- 
fionem  inftituere  oportet. 

peni%  : ,ל א הביא ו עי ר הקרוב ה העגל ה כופי ן אותר־־ 

ואפילו לאח ר כמ ה שני ם שחייב י עגל ה ערופ ה שעב ר עלי ה 

יוס הכפורי ס חייבי ס להבי א אח ר יו ס הכפוריס ; 

Idefi  : Si  urbs  ca!fo  proxima,  vitulam  offerre  negligat , ad  id  vi 
compellenda  eft,  ctiamfi  multi  anni  effluxerint,  a quo  obligatio 
hec  fuit concratta.  Si  cerimoniam  decollanda!  vitula!  coeptam.* 
folemnis  dies  Expiationis  interrumpat , ea  poft  finitam  hanc  fa- 
eram  lucem , peragenda  eft. 

Mtumon\dts :אי ן עורפי } שת י עגלור ת כאח ד שאי ן עושי ן 

מצות חבילו ת חבילות :  id  eft  : Non  decollari  debent  {oh duos 
refertos  cefos, ) due  vitule  eodem  tempore,  nec  enim  9vtJ*f  feri- 
mus  bona  opera. 

Amplius :  אי ן העי ר הקרוב ה מביא ה נ עגל ה ערופה ) אל^ א 
בזמן שמניי ן הרו ב שב ה כפ ו מניי ן העי ר הרחוק ה ממנ ה 
אבל א ם הי ו איל ו שברחו ק מרובי ן ע ל אנש י הקרוב ה ממנ ה 
הולכין אח ר הרו ב והמרובי ן מביאי ן העגלה :  ideji  : civi- 

tas  cefo proxima, non  ofiert  vitulam , nifi  cum  maxima  parsinco- 
larum  ejus,  equat  numerum  incolarum  civitatis  remotioris.  Ac, 

firemo- 
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firemotior  civicas  plures  habeat  incolas  pra  vicina , multitudinis 
potius  habenda  cft  ratio , atque  his  poftrerais  convenit  offerre  vi- 
tularn. 

DE  fine  t &cdufisfiurn  hujnturimtnu , fic  non  ineUganter  dt ferit 
idem  Mtimtnides  in  Mere  Nevuch.  part.j.c.+o. וא ם נ □ עגלר״ ן 

ערופה תועל ת מבואר ת כ י המבי א אות ה הי א העי ר הקרוב ה 

אל החל ל וע ל הת ב ההור ג הו א ממנ ה הקנ י העי ר ההי א 

סעידיס עליה ם הש ם שה ם ל א התרשל ו בתקו ן הדרבי □ 

ובשמירתם ולתיי ר כ ל שוא ל דר ך כס ו שב א הפירו ש בדבר י 

חל ול א נהר ג זו— . ספנ י ששכחנ ו התקוני ם הכוללי ם ואנח ג 

לא נד ע מ י הרג ו וא י אפש ר ע ל הרו ב ע □ החקיר ה ושיאר ת 

הזקנים והעומדי ם ולקיח ת העגל ה של א ירב ו דבר י בנ י אד ם 

ואולי בפרסו ם העני ק יוד ע ההור ג ויאפ ר פ י שידע ו א ו שמ ע 

עניינו א ו הורוה ו ע ל זד־י . אמתלאור ת פלונ י הו א ההור ג ב י 

אחר שיעמ ד אד ם ויאמ ר ואפיל ו אש ה פלונ י הרג ו ל א תער ף 

העגלו וכב ר נוד ע שפ י שיד ע ההור ג וישתו ק מפנ ו וה ס 

העידו הש ם ע ל עצמ ם של א ידעוה ו יהי ה בז ה עזור־־ ! גדול ה 

ואש□ גדו ל א ם כ ן אפיל ו אשר ת א ם תדעה ו תאמ ר ואח ר 

שיודע הגי ע התועלר ת שא ם ל א יהרגוה ו ביר ת די ן הסל ך 

יהרגהו שי ש ל ו להרו ג באמתלאו ת ובדדמ י וא ם ל א יהרגה ו 

המלך גוא ל הד ם יהרגה ו ויערי □ ע ד שיתנכ ל עלי ו להרג ו 

הנה כב ר התבא ר שתועל ת עגל ה עתפ ה הי א לפרס ם ההור ג 

וחזק ז ה העניי ן בהיור ת חמקו □ אש ר תער ף ב ו העגל ה ל א 

שבד ב ו ול א יור ע לעול ם שבע ל האר ץ יעש ה ב ל תחבולר ת 

ויחקר ע ד שיוד ע ההור ג כד י של א תער ף העגל ה ול א תאס ר 

ארצו עלי ו לעולם :  Bnxtorfiiverfitefi  : Praeceptura  de  Vitula  de- 
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92t  MISCHNiB 

ccr  vicanda  quod  attinet , utilitas  ejus  pariter  quoque  ed  manifeda. 
Nam  vitulam  adducens  cd  Civitas  proxima  ipfi  cadaveri  occifb, 
&plcrunqucaccidic  ,ut  qui  caedem  perpetravit  ex  illo  fit  loco  : Se- 
niores  autem  urbis  DEUM  tedem  appellant , quod  in  viarum  fe- 
curitate  & cudodia  nihil  neglexerint,  quod  omnes tranfeunte*״ 
diligenter  examinarint&  explorarint,  Gcuti  exponitur  in  verbisr* 
Rabbinorumnodrorump.m.  dicentes  : Non  cdintcrfcfhisifte, 
quod  aliquid  obliti  /imus  ex  publicis  & communibus  nodris  ordi- 
nationibus,  neque  condat  nobis,  quis  interfecerit  eum.  Propter 
idam  autem  in  faftum  inquilitionem , propter  Seniorum  egredi o- 
nem  ,fkaddanres,  propter  Vitula:  denique  acceptionem  Scdccer- 
vicationem , plurimi  neceflario  inter  homines  feruntur  fermones* 
ac  ita  publica  ida  a&ionc  vel  caedis  authormvenitur,  velabalio, 
qui  vel  rei  confcius  cd,  vel  fama  de  eo  audivit,  proditur,  vel  ex 
fignis&  TtKuneioH  cognoscitur, quod N. iit intcrfe&or.  Nam/iho- 
mo  quispiam,  etiam  Mulier,  furgat  ac  dicat,  N.  interfecit  cum_»> 
non  decervicatur  vitula.  Notum  autem  cd,  fiquisautorcmcac- 
dis  fciret  ac  taceret,  DEUMque  contra  fc  tedem  ac  vindicem.» 
appellaret, fencfcirejfummam  id  fore  levitatem,  fummumque״» 
peccatum  ; idcoque  valde  probabile  ed,  quemlibet,  etiam  Mu- 
licrem , fiquidem  fciverit , rem  dete&urum.  Quod  fi  vero  resci- 
tur , quisnam  caedem  perpetravit,  magna  inde  rcfiht  utilitas.  Nam 
fi  Domus  Judicii  non  morte  afficiat  eum,  occiditur  a Rege, qui 
potedatem  habet  ex  indiciis  & prarfumtiombusaliqucm  occidcn- 
di;quodff  autem  Rex  non  occidat  eum,  occidet  eum  Vindex  fan- 
guinis,  qui  infidias  ipfi  tamdiudruet,  donec occafioncm  naftux* 
fuerit  ipfum  occidendi.  Proinde  liquet  hinc, Vitulam  dccervica- 
tam  inferviiffc  ad  detegendum  & cognoscendum  eum , qui  csdem 
aliquam  perpetravit  .׳  quod  inde  etiam  amphus  confirmatur., 
quia  locusille  ,in  quo  Vitula  deccrvicabatur , in  sternum  nec  coli 
potuit,  nec  conferi.  Hocenim  fecit,  ut  Dominus  terra:  illiuso- 
mnem  operam  impenderit,  nihilqueneglexeritin  inquirendo& 
refeifeendo  Homicida,  ne  Vitula  dcccrvicctur,  & Terra  ejus  ita-, 
perpetuo  prophana  reddatur. 
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Valde,  & fuo  quidem  merito, ifta  Maimonidis.cum  Abarbenci 
Commcnc.  in  Peneae,  fol.  2 76.  col.3.  comprobaffer, nondum  camcn 
omnibus  facisfadum  effeait  difficultatibus , fed  mulcas  reflare  fpe- 
ciacimdiscueiendas.  Ergo ipfc deinde operofe  in  id  incumbit,  uc 
defc&um  fiipplcat , quodque  fupcrdTe  poteft  dubiorum , refol  vae. 
Nimis  prolixum  foret , integram  afferre  commentationem  , & 
fufficit  pauca  quaedam  leviter  deliballc.  Sic  vero  ipfe  ratiocina- 
cur  : ;Equum  erat  uc  vitula  homicidiumlatcnsexpiaret,  quia  Ju- 
daei  Hos.  X,11.  ifti  comparantur.  Offerre  eam  debuit  civitas  pro- 
xima,  nam  ex  hac  caefus  videtur  exivifTc;  aut  illam  voluifle  petere. 
Non  debuit  vitula  feciffe  opus , quia  fanguinis  innocenter  effufi 
expiatio  parabatur,  atque  ob  eandem  rationem  non  nifi  biennem 
accipere  licebat.  Retro  a tergo  fuit  decollata , quia  fic  latrones* 
& ficarii  ex  infidiis  adoriri  viatores  folent,  & incautos  opprimere. 
Vide  ,fi  placet,  minoris  momenti  reliqua. 

Bechai  Comment.  in  Pcntat.  fol.  210.  coi.  3.  >^3ןף;ךן^ ך— י ף־« ן ןק 

העיר רוחעי ן ידיה ן ע ל העגל ה ואוסרי ם ידינ ו ל א שפכ ה יהי ו 
הבחנים אוסרי ם כפ ר לעמ ך ישרא ל וכפ ר לש ק גל ד הו א 
שיגלה לה ם הרוע ה א ס הי ו ישרא ל שבאות ו הדו ר זכא ק 
היתד. העגל ה הולכ ת ע ד בי ת הרוע ח והורגי ם אות ו ש ם זה ו 
ונכפר לס ם הד ם כלומ ר מתגל ה לה ם הרוע ה וא ם ל א הי ו 
זכאק והעגל ה ל א הית ח הולכ ת סכי ן אותר־־ . בקופי ץ ממו ל 

ערפה ועורפי ן אות ה ש ם והבהני ם אוסרי ם כפ ר לש ק כפר ה 
ואז הקב ה מכפ ר זה ו ונכפ ר לה ם הדס :  Poji,  qmbmdam  *u* 
interjeflu  :  י ש בענ ק עגל ה ערופ ה התעוררו ת גדול ה להוד ע 
מהות החל ל בראותנ ו כ י עו ה הכתו ב לכפר ת הרעיח ה שלש ה 
ענינים האח ד עריפ ת העגל ה והשנ י שיהי ה המקו ם נח ל אית ן 
אשר ל א יעב ד ב ו ול א יזר ע והשליש י ודו י דברי ם והו א 
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שיאמת הנהני ם בנ י לו י ידינ ו ל א שפכ ה א ת הד ם הז ה כפ ר 
לעמך ישרא ל ומ ן הידו ע לכ ל משכי ל כ י הרוע ה ל א של ט כ י 
אס ע ל פ י פרו ד החמ ר שהפרי ד מ ן החל ל הזד־ . שלשו־ • 
נפשות הנפ ש הבהמי ת והנפ ש העומח ת והנפ ש השכלי ת ודב ר 
ידוע כ י הנפ ש המסתלק ת ממנ ו תחל ה הי א הנפ ש הבהמיו ת 
ולכך עו ה עגל ת בק ר שהי א הנפ ש הבהמי ת כנג ד מ ה שהפרי ד 
ממנו תחל ה הנפ ש הבהמי ת ומ ה שעו ה שיהי ה המקו ם אש ר 
לא יעב ד ב ו ול א יזר ע הנ ה ז ה כגג ד מ ה שהפרי ד ממנ ו הנפ ש 
העומחת ומ ה שעוד . מד ד דברי ם לומ ר ידינ ו ל א שפכ ה כפ ר 
לעמך ישרא ל כנג ד מ ה שהפרי ד ממנ ו הנפ ש השכלי ת שהי א 
המדברות וענ ק הפרשר־ . מבא ר ליהוד י מהו ת החל ל ועכ ש 
המעשה דמו ת ונכפ ר לה ם הד ס : ושמעת י כ י בנבלו ת גו ף 
העגלה נעש ה תולע ת כדר ך הטב ע שהול ך והור ג הרוע ח באש ר 
הוא ש ם והנ ה ז ה מאעילו ת ש ר הנח ל והי א מנפלאו ת סחר י 

הטבעי  Horum  omnium  fententia,  facile  ex  i is  qua;  nunc  ex  libro 
2,cnaRcnna>aflferemus,quajquefol.no.col.j.habcnturjCruipoceft, 
nacjusComencarii  Aucor,  «Bcchai  vitula  gnavicer  arare  voluit. 
Z>/> כהני ס  habengefagt כפ ר לעמ ך  dufiljl  vergeben  4י ש ראל/״ 

Undwtn ישרא ל  fewfromgtwtfejn  dcmfelbtgcn ךן ף  daisdajfelbig 
Kalb gfgangtn , tn  das  Hjus  von  dem רוצ ח  d 4 hatma n gewufl  dafdas 
U der רוע ה  und man  hat  tbn  derfehlagen.  Haben fte  ntt זוכ ה  gewe• 
fen , d*  ts  das  Kalb  nttgegangen  ; da  bat  man  das  Kalbgetbdt  in  dem  TbaL 
Und  auchaus  den גו ף  von  dem  Kalb  is  gegangtn  ein  Ifurm  und  is  gelo f• 
fenzu  den רוצ ח  und  der  lPurm  bat  den תע ח  umgebracbt , darum. a 

folder  Menfch gewarnt ftin  kein  boszuthun  : Mankanftch  fur  iTOR 
nit  behalten  indergantzen  Ifelt.  Unddarumauch  dafi  der רוצ ח  bat 
dtnMenfc ben  derJchUgcn  der  an (kh  hat  drej מחו ת נשמ ת  das  ei• 
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we  u%  er  hat  in  ft(h  ein כ ח  dafi  er  cfhund  Lujl  hat  >4ls  die  Das 

anderu  yer  hat  in  ftch  ein כ ח  as  dic  Baum  dic  da  vvacbfen , afe  wdchfi 
der  Mcrtfch auch.  Dasdrit  u>der  Menfchhat  anfichetn נשמ ה  as  dtt> 
סדאכיס  dic  da  fcin  citel שב ל  und  der  kegen  hat  dreycrlcy  gethan 
sufcten רוצ ח  Man  hat  cum  crjlcn  ein  Kalb  genommenvon  dcn  H1D113 
kegen  dic 3 ח  und נשמ ה  vvas  in  dcn  Menfihenis  gcwcfenvondcru 
בהמות  nnd  man  hat  das  Kalb ge tot  aitfafo  ein  Orth  da {t ntfcht  u worn 

gefcct , nocb  nifcht  worn  gewachfen  drauf , kegen  dem  da  fi  der רוצ ח 
hat  dcn  Mcnfcbcn  geiot , der  nimmermehr  kan  wachfen  , und  dicj 

בחנים  haben  miifien fagenviel  red  auf  das  Kalb בפ ר לעמ ך ישרא ל 
ידינו ל א שפכ ה  dos  is  gcwefcn  kegen  der נשמ ה  die  in  den  Men - 
fiben  u gewtfen  von  den מואבי ם  niit  derfelbigen נשפ ה  kan  der 
Mtnfch  reden , und  hat שכ ל  darumhaben  dte זקני ם  un^  □בהני  auch 
mbjfen  reden ׳ * תפיל ה*  Gott , dafi da  folt  werdengefunden  der רוצ ח 


Cubithicpoftremo  animum  miratio, tantum  Rabbinum , qualis 
^Bcchai  vulgo  fuifle  creditur  ,dc  Verme  fabellae,  qui  e vitular  ca- 
davere  prodiiflc,  & ficariam  ad  necem  rolifledicitu^haud  alium 
allegare  potuifle  autorem  ,quam  incertam  & undecunque acce- 
ptam  traditionem.  Atqui  nos  ex  libro פענ ח ן*ן א  docere  Magi- 
ftrumpocuifremus,efTe  ejus  rei  indicium,  in  ipfis  facris  literis.  Ni- 
mirum, bis  m hujus  expiationis  preceptione,  utuntur  ille  verbis 


את העגל ה  cum  quibus,  quia  voces תולע ה 3 א  aut התולעב א 
ז*,  prorfus  eundem  numerum  conficiunt,  quis  jam  por- 
ro  omen  in  iis  verbis  efle , & omnia  ita,  prout  narrantur,  acc*; 
difle , vocaret  in  dubium  ? 


De  vitula  decollanda,  tantum  cft:  Nunc  igitur, 
Ta[cite,ut  ante  ,boves, pueri  > (iibmit t it t tauros] 


2.  Au- 
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2.  Audi  funt  adulteri , deflerunt  aqux  amarae] 

Scilicet,  fublatus  eft  ufus  harum  aquarum , quia  credebatur, nullam  iis  ad 
explorandas  uxores  vimine1re,nif1  mariti  quoque  pie  cafteque  vitam  a- 
serent : caeteroquin  enim  Iruftra  deletum  fuiflet  Dei  nomen,magno  (ce- 
lerc.  Satis  fuperque  hac  de  re  fupra  egimus. 

3.  Ufum  fuftulit  R.  JochananSaccaiF.]  Nonfolus, 

fuaqueautoritateid  fecit,  (edconfentienteSynedrio,  unde  Codex  nofter 
MS.  Ez  Hechajim,hoc  potius , quam  illum , ejus  abrogationis  autorem 
praedicat  :  משרב ו סנאפי ן בגלו י בביר ת שנ י בטל ו הסנהדרי } אר ת ס י 
הסריט:  Ideft:  Cum  T emplofecundo  vigente , adulteri  magno  e flent  nu~ 
mero, ibi  Synedrium  ,puram  per  aquas  amaras  explorationem  abrogavit. 
Caeteruro , quod  ad  Jochanancm  Saccai  filium  attinet , fciendum,eum 
fuilTe  Sacerdotem  , floruifle  circa  ip(a  tempora  Servatoris  noftri, 
vitamque  produxifle  ad  excidium  usque  Hierofolymitanum  , & am- 
piius.  IMus  eft  imprimis  Hillele  & Scnammai  praeceptoribus , quorum 
auipiciis  tantum  profecit, ut  in  Berefchit  Rabba  Parafch.  1 f.  jaftalTedica- 
tur  :  וכ ל ה ־ ער ס  pא ס כ ל השמי ס הי ו יריעור ת וכ ל בנ י אר ס לבל 
קולמיסיס אינכ ם יכולי ס לכתי ב כ ל מר- , שלמדת י מרבות * ול א חסרח י 
מהס אל א ככל ב המלק ק ביס :  Ideft  : St  omnes  coeli  mem  brana,  morta- 
les  omnes  Scribarum , & quicquid  ell  arborum , calamorum  vicem  profla, 
rene , »0»  tamen  infcrtpturam  redigi  poffent  omnia , qua  a Praceptonbus 
meis  didtci,at^ab  eorum  injlitutis  ne  tantum  quidem  recejfi , quantum  Ca - 
nis  lambit  ex  mari.  Mirum  vero  eft  ,ad  tam  prodigiofam  eruditionem 
eum  pervenifle,  qui  tarde  imo  fero  an  imum  ad  literas  appulic  : Namin 
En  llraei  fol.  16.  coi.  1.  ex  R.ofch  Haichana  legimus כ ל שנותי ו ש ל 

ריבז ק כ שנד־־ . הי ו מ י שנו ת מס ק בפיקמטי א מ ־ שנ ה למ ר ם ־ שנר- , 

לימדן  VixiffeR.  Jochananem  Saccat  filium,  annis  CXX.  at  % ex  his  annos 
XL■  ad  negottationemjottdem  ad difeendum , alios  totidem  ad  docendum 
infumjiffe.  Egregiam  vero  longaevitatem , quam  ifte  Jochanan  attigit. 
Sed, quae  fortalfe  haud  magnae  voluptati  illi  erat, quia  funeftifiima  often- 
ta  Templi  UrbisqueHierofolymorum  excidium  antecedentia, imo  ipfam 
»*r«At8f/«u׳  intueri  fuit  coactus,  quaeres  fine  dubio  mentem  ejus  ad  exi• 
tium  afflixit.  Joma  fol.  39.  b. רתג ו רבנ ן ם • שנר־־ , קור ס חרב ן רתביר ת 
לא הי ה גור ל עול ה כימי ן ול א הי ה לשו ן ש ל זד\רי ת מלביןול* * הי ה נר * 
מערבי חל ק והי ו דלתו ת ההיכ ל נפתחו ת מאליה ן מ ר שגע ר בה ן רב ן יוחנ ן 
גן זכא י ואמ ר היכ ל היכ ל מפנ י פ ה אחר ה סבעיר־ ז א ת עצמ ך יור ע אנ י כ ך 

1 .... שסיפ ר 
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שסופך ליחר ב ובב ר נחננ א עלי ך זכרי ה כ ן עד ו פח ח לבנו ן דלתי ן ותאכ ל 
אש בארזיך :  Ideft  : Sic  tradunt  Magiftri:  llniverfis  quadraginta  an- 
nos  ante  Templi  dejb  lationem  , non  tetigit  amplius  fori  hircum  a dextra 
conftitutum,  (qua  defortitione  legere  ett  Levit.  X V \.)nec  lingua  coccinea 
(qux  inter  cornua  ad  frontem  hirci  emittendi, in  fignum  dimilforum  pec- 
catorum  albefcere  folebat, ) porro  canduit , »<׳$  lucerna  vcfpert ina  arfit , 
atgTentpliforesfua {ponte  patuerunt , quoad  eos  increpavit  R.  Jochanan 
filiusSaccai,inqutens:Hcus  ccmplum/heus  cibidicoTcmplum.Quare 
tcmecipfum  ccrricas  ? Sacis  nunc  fcio,  ce  manere  excidium, fic  enim 
pridem  vacicinatus  cftZacharias  filius  Iddo  : (c.XI,1.)  Aperi  Liba- 
ne  januas  tuas  ,ut  confumat  ignis  cedros  tuos.  Neq;  vero  ipfi  tantumR. 

Jochananiidconceffum  fuit, ut  vitam  diutiflime  produceret,  fedinfuper 
ut  lenefcerent  alii  quoque, dedit  effechim.  Jebamotfol.  10f.a. חנ ו רבנ ן 
משפחה אח ת היח ה בירושלי □ ®הי ו מתי □ כב ן י ח שגד־ , בא ו והורי * 
את רב ן יוחנ ן ב ן זכא י אפ ר לה □ שמ א מסשפחר ת על י את □ שנ י ונ ל 
מרבית בית ן ימות ו אנשיס1;ל מ ועסק ו בתור ה ותחי ו הלנ ו ועסק ו במור ח וחי ו 

והיו קורי ם אות ם משפח ת יוחנ ן ע ל שמו !  Ideft  : sic  tradunt  Magiflrr. 
Fuit  quadam  familia  Hierofofymis  e qua  ortum  trahentes,  haud  ultra  annos 
XII X.  vitam  producebant,  jQuamobrem  cum  accejjiffint  R.Jochana- 
nem  Saccat  filium, de  hac  querentes  infelicitate , dixit  ipfi : Equidem  JuJpi- 
cor, vos  ab  Eli  Pontifice gemu  ducere,  (nam  de  eo  1 . Sam.  11,3  3 .)firiptum : 
Tota  (oboles  domus  tua; , morientur  in  adolefcentia.  Interim,  agite , 
mancipate  vos fiudiisfacr ararum  lit er  arum , atgfidem  meam  interpono , 
vita  diuturna  vos  gavifuros  ejfi.  Morem  gefferunt  R.  Jochanant  & 
omni  diligentia  ad  facras  lit  er  as  incubuerunt , inde  evenit , ut  finium  coit- 
traherent , ea%familia  deinde aR.  Jochanane  cognomen  accepit.  Qu^e 
porro  de  R.  Jochanane  notanda  veniunt , ea  (uppeditat  Autor  libri 

SchalfchHak.pag.a7•  a. טיטוסעשהריב ז נשי א ומל ך ג ־ שני □ אח ר 
ד,חרב ן כנרא ה בנזקי ן ובאבור ח דר • נת ן וחיר־ ז ק ב שני ס וסמנ ו מתחילי ן 
ששה חרו ת ש ל תנאי □ שקבל ו תור ה שבע ל פ ח מח ר הל ל ושמא י שהי ו 


!סון 5 ח ׳ דורו ת ש ל הורא ה שבבי ת עני  Ideft  : t nue ( c*far > ) confit tuit 
R. J ochananem  Saccai filium , JEchmalotarcham , isg.  tribus  annis  pofi  ex- 
cidtum potefiate  funttus cfl,ccu  ex  Nefikin , & Nathanis  Avot  ,confiat. 
Vixit  R.  Jochanan  annos  CX X.  atg  ab  eo , atatumfix , Dortorum , quos 
Tannaim  vocant , quig,  Hi!lelis&  Schammai  fertas  profe!fifunt,  corrnu-^ 
tundi  fit  initium.  Duo  enim  ifii  Dortores  agmen  claudunt  Sapient  um,  qut 
fecundo  Templo  fuperflite floruerunt,  & quorum  orto  Claffis  numerantur. 

Confer 
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Confer  Juchafmpag.  11■  a.  &p.  61.b.  Zemach  Vorftii  pag.  89.  97.  9z 
279.  & fiipra  in  his  Annotatis  pag.  49 ׳ ן.  Sed  vero.hadenus  traditis, 
multum  repugnat  S.  Hieronymus, quando  ad  Efaiac  caput  VIII.  annotat: 
Duas  domus , Narmrei , ( qui  ita  Chriflum  recipiunt , ut  obCervationeslegu 
•veteris non  amittant,)  duasfamilias  interpretantur , Sammai&HiUel : 
ex  quibus  orti  funt  Scriba  & Pharifai : quorum  fuscem  Scholam  Akibas , 
quem  Magiarum  Aquila  profeljti  autumant : &pofi  eum  Meir:  cuifuc- 
ceffit  fohannan  filius  Zachai:  & poft  cumElietxr , & per  erdtnem  Del• 
phon : & rurfum  Jofeph  GahUus  : & us%  ad  captivitatem  Hierufalem 
cfofue.  Atenim,  datahercle  funt  verba  Santto  Patri,  & fuit  utique  Jo- 
chanan  nofter,p12־e  Akiba  &R.  Meir  antiquior,  id  quod  pluribus  otten- 
ciendi, mox  occafio  dabitur. 

4.  Jofe  F.  Joefcri  Zeridenfi,&  Jofc  Jochananis 

§li0  Hierofoly  mi  tano]  Haud  temere faftum eft , quod iftorum 
nomina , confuetum  honoris  elogium  minime  habent  additum, quodq; 
Rabbini  non  falutantur.  Nam , ita  nos  docente  Maimonide  in  Praefat. 
quam  Seder  Seraimpr*mif1t,quiHillelem(  e quorum  numero  iftifunt,) 
prxceffere  Claffici  Sapientes,  eorum  nemo  Rabban,  aut  Rabbi  cognomi- 
natur, fed  fuis  tantum  efferuntur  nominibus , id  quod  fummae  illorum  di- 

{mitati  datum  eft, nec  enim  cognomina  illis  digna  reperiri  poterant.pror- 
us  uti  Prophetae  quoque,  nulHs  elogiis  vulgo  honorantur.  Edit  ibi  timui 
Maimonides  integrum  catalogum  eorum,  quibus  id  honoris  gratia  con- 
ccflum.ut  nudis  nominibus  appcUentur,quem  ex  eo  repetimus : 

Simetn  Jnfim. 

Antigonus  Sechaut. 

Jofe filius  Joefiri. 

Jo/e  filius  Jochananu. 
fychanan  Sacerdos  Magnus. 
Jofua  ? er Achia  filius• 

Nethai  Arbelita. 

Choni  Hammaagal. 

Elthoini  filius  Hakkaf. 

Chanamel  Aegyptius. 


שמעק הצדי ק 
אנטיגנם אי ש סוב ו 
יוסי ב ן ייעז ר 
יוסי ב ן יוחנ ן 
יוחנן כה ן גדול י 
יהושע ב ן פרחי ה 
נתאי הארבל י 
הוני המעג ל 
אליהועיני ב ן הק ף 
חנמאל המצר י 
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יהודה ב ן טבא ♦ 

^ek  uda  filius  Tbdbdi. 

שמעון קשט ה 

Simeon  filius  Sebet  ac  hi. 

עקביה ב ן מחללא ל 

Akabja  filius  Me  dulce  Id. 

שמעיה 

Schemajah. 

Abtalio». 

Chanan.  ' * 1 •ר 

אדמת % 

Admeti. 

הלל 

HiHel. 

שמאי 

Schammai. 

נתוס הלבל ר 

Hachum  Scriba. 

חנניה ב ן דמקי ה 

Chananj a filius  Haiia. 

בן גר ק ^ 

Garonis  filius. 

בבא ב ן בוטא : 

Baba  filius  Buta. 

Obferrandu  prxterea  ex  eodem  Maimonide,  nec  in  illo  parvam  rem,  aut 
parvam  rationem  fita  efle,quod  utriusq;  Jo(e,quoruMifchna  noitra  men« 

donem  injicit׳Patriaf1ve  natale  folumexprimitur.Quippe  »♦ © 0ה 0 ם 
שיחס א ו חכ ם למלאכ ה כד י לפרס ס שט ו כגו ן שאס ר נחו ס הלבל ר ור ש 
השזזרי ומד־ו ס שיח ס לארצ ו כגו ן שאס ר אי ש חדי ד *►י ש « ט 
ואיש כרת ו ת א ושני ן שאמ ר אי ש צריד א ואי ש ירזשלי ס ודלת □ ס ן 
הסקומורת ספנ י שהו א יוד ע המקו ס ההו א וכבו ח כאפ ר ב י ז ה האי ש 
אשר הו א מאנש י הטקו ס ההו א באמ ת ראו י לקרזח ו איש :  ideft , CLP0- 
cockio  in  Porta  Mofispag.  1 28.  interprete  : E numero  Authorum, quos 
(Mifchna)  majoris  explicationis gratia  defcripfit  (aliis)  modis, alitfunt 

ם! ab  Artibus  fuis  defcripfit , quo  notiores  ip fosf aceret , ut  cum  dicit  , Na- 
n Hallablar  < idejt  Librarius ,)  ficR.Simcon  Ha shazuri, a/ii,  quos 
a Patria , ut  cum  dicit, vir  Hadid , wr  Ono , Ba  r c ur a (oriundus.  ) At, 

cum  dicit  vir  Zcrc&x, vir  Jerufalemi,aborumvelocorum,hoc  innuit,  fui s. 
feipfum  dothfiimum  at%  celeberrimum  eloci  Hhus  ( incolis  ')ac fi  diceret 
Perfonam  tftam  e loci  ijlius  incolis  ,merito  appellari  Virum.  Nuncporro 
de  duobus  illis  , in  Mifchna  nofti»  laudatis  , notandum  , vixifle 
iplos  imperante  apud  aEgyptios  Ptolemaeo  Philadelpho.  Sic  enim  Baal 

Bbbbbb  Schallch. 
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Schalfch.Hakkab.  cum  pag.  2 j.aiftorum  mentionem  prxmififfetideinde 
fubjicic :  בימי ו הי ה אלעז ר הזק ן ב ג שנת ב א טולומיא ו מל ך מצריכ ם 
שנשלח אלי ו זקניכ ם להעתי ק התורדי ז מעבריר־ ז ללשו ן יוונירתוהנוצריב ם 
השיסו כ ל המעשו־י . הזר ת בספ ר בפנ י »נס ו ות א א\ת ו בסני ן הביבייר־ ז 
5  שלה ס וקראו ס אריסעיא ו  ld  eft  : Horum  Mute , Jummo  Pontificatu 
funtlus  ejl  Elea  fer  Senior , a quo  Pt  ole  nutus  Rex  JEgjpti  per  Utera*  petiit* 
p,jrteret  fibtviros  atate(dottr\nzque)  venerabiles, ad  transferendum  Lt• 
ccm  Divtnam , ex  Hebraajn  linguam  Gracanicam.  At%  Chrifliani  to- 
tam  hanc  hiftortam  ,peculiari  libro  complexi  funt^uen^  in  reliquorum  Bi- 
binorum  librorum  numero  habentes , Artfiaas  vocant.  Sed  his  poftremis, 
quid  poteft  ede  falfms,aut  ineptius?  Tantum  enim  abeft,ut  eum.gui  nunc 
Ariltaeae  nomine  circumfertur,  libru , Chriftiani  pro  facrobc  fanfto  habe- 
ant,ut  multi  ne  quidem  inter  genuina,&Autorem  no  mentientia  fcripta, 
locum  illi  relinquant, atq;  fuppofititiu  arbitrentur  Verum  iftis,noni!f10- 
ramur,&  (ermonem  ad  nobiie  par  Rabbinorum  noftrorum  revocando, iis 
Antigonum  SochxumPratcepcorem  obtigiflTe,inPirke  Avotx  1 .legimus: 

סשה קב ל תור ה מסינ י ומסר ה ליהוש ע ויהוש ע לזקני ס זזקגי ס לנביאי ס 
זנביאיבם מסר ו לאנש י כנסי־ ת הגריל ה ובו ־ שמ& ק הצדי ק היר ת משיר ♦ 
בנסרת הגחל ת ואנכיגנו ס «י ש סו ט קב ל משמעו ן הצדי ק וכו י יוס י ב ן 
ועזר אי ש צריח- . זיוס * ה יזתנ ן אי ש יחשל ס קבל ו מהס "» 

id  eft  : Mofes  ד it  v*&ti<r*u  accepit  in  monte  Sinat,  & tradidit  eas  Jo- 
fut  : iofuas  autem  tradidit  Senior tbm  : Seniores  vero  tradiderunt  Pro- 
phetis  : Proyhet a tradiderunt  Viris  Synagoga  magna : Ex  ifiis  Sjma - 
?ooa  maona  vir  is  fuit  Simeon juftus,ab  hoc  vera  Srmeone  jufto , accepit  An- 
tiZonutSochaus  &c.  fofe filius  J0'efieri,Zer1denJUi&Jofc filius  fochananit 
jtic ro fohmitanus , acceperunt  ab  iMs.  H c vero  indidto,  verbum  poftre- 
mum , depravatum  arbitratus  eft  Cl.  Pctkus,unde,  eum  &ip(e  illud  !.3. 
Obfervat.cap.  2.  attulifTet,f1c porro  diflerit  . Vides , neminem  ejje  a quo 
( jofe  Joezeri  filius  & alter  Jofe  Johannis  filius ) accipere  potuerint, pr ater 
Antigonum  Sochxum , qui  immediate  prae  edit, (fi  a quo  non  eft  dubium  ac- 
cepiffe.  Verum  is  unus  efi,a  quo  ac  ceperunt, ac  proinde  V»מהכ ס  m plurali 
numero  non  efi hujus  loci  DHD קבל ו  acceperunt  ab  illis*  Honignoro 
Antigoni  aqualem  & coavamfuijjc  Elieze  rum  Cbarfomt  filium,  cujus  me- 
punit Maimonides Prajattone ad סר ר זרעיב ם  cap.iV. והחבר ה השני ה 
אוטיגנוס אי ש סונ ו ור ' אלעז ר ב ן חרסוכם :  Secunda  aequalium  (ucceflio, 
Antigonus  Sochaeus  & RabbiEliezer  Charfomi  Filius.  Jgufbus  in  verbis 
cafltgandaefi  «'»e»«?״,, prafiantifiimi  Scriotorisiqui  £ I i czer  u m Charfiomi 
filium, K abbi  titulo  ornat  ,contra  quam  obfervatumfuijfe , hactpJaPrafa- 

tione 
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tiont  f e flatur : nam  ad  mortem  HiUelts  us%  (ל א נקרא ו ל א בש ם רב 
ולא בש ם רב י ר ק נקרא ו בשמ ם וזר ת לגוד ל מעלת ם שא י אפש ר 
למצא כנו י ראו י לה ם במ ו שאי ן כנו י לנביאי ם נ  non  dicebantur  Rab- 
ban,autRabbini,  fed  fuo  tantum  quisque  nomine  : idque propter  ma- 
gnitudinem  excellentiae  ipforum,  quod  fieri  neauiret,utreper1rentco- 
gnomina  iliis  digna, quemadmodum  nullis  titulis  Prophetae  honeftaban- 
tur, ut  ex  hae  Maimonidis  Prafatiene feribit  Auttor צמ ח דו ד  Sed tj tamis- 
f0 faciamus  dereipfa  dicamus.  fipuanquam  igitur  Antigoni 

Sochai  aqualis  effet  Eliezerus  Charfbmt  V thus, non  tamen  una  cum  eo  Schola 
pr terat, in  tradendis']  *?»־  »*?j0־T־te$(<f0W/  occupatus  fed fummo  fungebatur 
Sacerdotio  &c.  Interjeftis  aliis, tandem  conjedturade  emendando  verbo 
OHO  proponitVir  eruditus,  inquiens:C0m^/«r  eji locus  in  hac  voce  00ה 
ei  corrumpendo fuit  fer ip  tura  illa , quam  currentem  vocant , in  qua facilis 
lapfusfuit  e liter  a א in  lit eram  ה ut  & Ut  er  a O in  liter am  ם finalem: 
Nam  exifiimamusfcnptum oUm fuijje compcndiofe  0םא  ideft טאנטיגנו ס 
סובו  ab  Antigono  Sochar:o,/y0׳  quopejfime מה ם  ab  illis degerunt  i Ha- 
denus  Petitus.  Caeterum,occurruntquaedam  ,circa  illa  monenda , ea 
citra  ordinem  edifTeremus.  Principio,cur  Eleafar(fic  namque  vocari  do- 
bet, quiaאלעז ר  Hebraei  Peribunt, non אליעז ר)  Charfomi  filius, Antigono 
Sochaeo  in  tradendis  t«u*  *•  *&M**9‘  non  conjungatur,  vehementer  du- 
bito,num propriam  caufam  vir Doftus  indicaverit.  Quippe,  nihil  quic- 
quam  impediebat  Pontificatus  officium,  quo  minus  fimul  Dodorismu- 
nere  ille  fungi  potui  fiet,  atque  fic  habemus  clarum  exemplum  inSimeo- 
ncJufto.de  quo  ex  laudato  t»j׳  Pirke  teftimonio,patefcit  Archididafca. 
Ium  hrifle , & tamen שכה ן גדו ל היד־־ . בימ י אלכסנררו ס מוקר ן  eundem 
Sacerdotem  quo%{  Magnum , temporibus  Alexandri  Magni  fuijje,  noltra 
7St  Pirke  editio, ftatim  adjicit  in  margine, & ea  dere  inter  omnes  conftat. 
Jamporro, Maimonides  fortaffe  imerito  accufatur  a Viro  Lite- 

ratimmo , neq;  poterat  Maimonides  in  una  & eadem  praefatione  fui  tam 
efTeimmemor.  Scilicet, Eleafar Charfomi  filius, neutiquam locum inve- 
nit  inter  eos,  qui  fine  honoris  elogio,  nudis  tantum  nominibus  memo- 
rantur,  fedeft  extra  illam  ClafTem.  Soli  enim  Hillele  priores  Archidi- 
dascali,  & quorum  (eriem  recenfuimus.id  proprium  & peculiare  habent, 
ut  ivw  allegentur  , decaeteris,qui  his  coaevi  erant  Eruditis, 

idem  non  praecipitur.  Unde  non  Maimonides  tantum , fcd  & Autor 
libri Halich.  Ol.p.  ij.Baal.Juchas.  p.1  f.  b.itemqueBaal  ZemachDavid 
ipfi  deinde  Petito  laudatus,  magno confenfuElcafaremiftum,Rabbinum 
(alutant.  Atque,  ne  quis  mihi  dicat,  illos  omnes  cum  Maimonideimpru- 
dente  Duce  ucerraf!e,ecceEleafaris  Charfomi  filii, non  aliter  quam  cum 
Rabbini  epitheto , etiam  ipfum  Talmud  meminit  in  joma  tol.  3f.  b. 
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לעשיר איטרי ם ל ו ממנ י מ ה ל א עסק ת בחזר ה א ם אמ ך עשי ר היית י 
טרוד היית י בננס י אומרי ם ל ו בלו ט עשי ר היי ת יות ר מי א ב ן הרסי ס 
אמת על ץ ע ל רב י אלעז ר ב } חרסו ם שהני ח ל ו אבי ו אל ף עיירו ת ביבש ה 
ובנגר) אל ף ספינו ת בי ם וגב ל יו ם נוט ל נא ד ש ל קמ ח ע ל כתפי ו ומרל ך 
מעיר לעי ר וממדינ ה למדינ ה ללמו ד חור ה פע ם אח ת מצאוה ו עברי ו ועש ו 
בו אנגרי א אמ ר לר ע בבקשד ת מנ ם הניחונ י ואל ך ללמו ד תור ה אמ ת 
חרסים שאי ן מניחי ן אות ך י י ונת ן לה ם הרב ה כי י י•»"!* :  p א ח י ר י אלעז ד 

cdiiiomkus  :שיגיה ו אית י והלך  Ideft  : Olim  (in  judicio  extremo,  quaeret  Deus  ex 
!™!e  excide  quoquo  ignavo , Legisque  fiue  ignaro : ) £>uare  non  dtdtctfit  Legent* 
">eAm  ' Inu  igitur  re(pondeat  : Drveseram,&in{  collocandis) 

coi  2 rehitui-  opibus  occufiabar  : Ibi  audiet  : Nunquid  tu  ditior  fui fti  R.  Eleafare_j 
mus.  Charfomt  Juto  ? Nam  dei  flo  confiat, reltquijfe  ei  patrem  mtlle  urbes  in  con- 
titient  i , toti de  m%  naves  tn  mari . Nihilo  nttnut , quoquo  die,  mantica 
farina  ( leu  viatico)  repleta , humeros  onerans,  urbes  cum  urbibus,  pro- 
vincias  cum  provinciis  commutavit,  quo  infacris  literis  dijeendis  opera pre- 
tium  faceret.  Accidit  aliquando  , ut  fui  in  eum  inciderent  fervi  , & ad 
dysuffiat  prajlandam  ipfum  cogere  vellent  : Tt*m  vero,  Objfecro  vos, in- 
quiebat , mijfumme facite , ut  abeam , & fudi  a mea  perfequar.  Contra 
tpfi  : Ita  vivit  R.  Eleafar  Char forni  filius , non  te  dimittimus.  Ergo  ma- 
gna  pecunia  foluta  , facultatem  abeundi  redemit.  Jam  , quod  ipiam 
verborum  in  Pirke,  Petiti  corre&ionera  concernit , nae  illa  longiuscu- 
le  arceffitur.  Siquidem,nif1  me  fallunt  omnia,haud  unquam 
1D1D  Judaei  aut  dixere,  aut  dicunt , fed  femper  illis  vocibus  verbum 
איש  interferitur,  quippe  fine  quo  fenfusneuuquamfibiconftat.  Non 

igitur  pro מה ם  cum  Petito מא ס  referibere  audemus  ,(ed  de  alia  ratio- 
. ne  dilpiciendum , quomodo  locum,quem  interim  difficultate  non  mini- 
ma  laborare  negari  nequit,  falvare  nobis  liceat.  Eam  vero  ne  operofe 
nimis  quaeramus , ultro  luccurrit  Baal  Juchafin , qui  p.  1 6.  a.  geminum  af- 

-י  Nomina  fert  remedium , inquiens  :  יוחנ ן אי ש  p *  •וס י ב ן יועז ר אי ש צריר ה ויוס ף 
וסי  noi*  . . 

cum  de  his ירזשל ס קב א סאנטיגנו ס ומשמ ע ן הצדי ק שכ ן אמ י בסשנר ה קבל ו 

*abbin.s  fifr-  ,מה ם לשו ן רבי ם וכ ן פיר ש רב י מאי ר הא * ב ר רנ י טודרו ס םטויטילד 
pamur  pio. \לומ ר מאנטיגגו ס וביר ת דינ ו כפ ו רב י אל1ז ר ב  nr? בפירו • אמ ת א ו 
micuc. חר ם ו ם וכ ן אמ ר הי־סבי ם ז ל בחרויל ת  Ideft  : Jofe  filius  Joefe- 

ri  Zeridenfis י dr  Jofephus filius  Jochana/its Hier  ofolpmit anus , (r«#  7«/«. 
Hom  ) acceperunt  ab  Antigono  , & Simeone  JuJto , nam Jic  in  Mtfchna, 

( five  PirkeJ קבל ! מה ם  Acceperunt  ab  illis , plurativo  numero  dicitur. 
Atq,  hac  expofitio  ejt  RMcir  Lev1ta,F.R.T.  Tolcf amari  Comme nt arto fuper 

Capi- 
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Capitula  Patrum.  Aut  fimavu  dicamus, (accepifie  illos 
ab  Antigono  ej us afc ttat  oribus , nam  idem  & de  R.  Eleafare  Charfomi fido 
tonfiat:  quaidujlris  Maimontdis  (»principio  tr  attat  ut  Madda , eft  inter- 
fretatio.  Quod , fi  cui , neutra  harum  conciliationum  latisfaciat , eum 
non  impediemus , quo  minus  vocem  0n0  corruptam  pronunciet. 
Qui  vero  fic  animatus  eft,  tantum  valde  affinem , 13DD  pro  ea  referi- 
bat , atque  fic  tollitur  e medio , omnis  qui  erat  in  hac  re  fcrupulus , & ad 
folum  Antigonum  Sochxum,  de  quo  mentio  prxceflerat , fermo  refere- 
tur.  Atque  hoc  quidem  tanto  majore  confidentia  facere  fas  eft , quia 
USD  pro מה ם  in CracovienfiT^i-Pirke  editione,  pridem  dilertelegi- 
tut.  Ante  vero,  quamfxpe  memoratos  Rabbinosnottros,  plane  deleri- 
mus,  non  negligenda nobis cftAutoris libri  Juchafin  quam  verbis  paulo 
ante  aUatis,  lubjecit,  deiisoblervatio  :  0כא ן חחהיל ו הזוגי ת והבאי ס 
אחייהס ע ד הל ל ושמא י שח ס כל ס חמש ה זוגו ת וזה ו מ ה שאס ר מקב ל 
p {מהזוגו ת וכ ל ח ג וח ג האח ד נשי א והשנ י א ב בי ת ד ק חו ץ משמעז 
P  שט ח ויהוד ה ב ! טבא י שי ש בזד־* . סחלזק ת דכ י טאי ר אומ ר שיהוד ה 
טבאי נשי א ושמעו ן ב ן שט ח א ב כי ת די ן וחנטי ס אזמרי ס להפ ך ונרא ה 

כחכמיס!  Id  eft  : Ab iftu  incipit  recenfio  veterum Sapientum, fecundum 
foria,  ( nam  aui  hos  praecellere  , finguli  tantum  memorantur : ) Atu 
is  ordo  ad Htllejem  (fi  Schammaum  usfy fervatur , funt^in  univerjismpa- 
ria  qu1»%  : dr  ortut  inde  fermo  efi,  ut  dicatur,  quem  a pari  Sapientum* 
Tat  m0.fa.SicM  accepiffe.  Notandum  vero  , cujus  % paris , prmum  fu- 
ijfe  Principem,  alterum , futjje  Patrem  Domus  Judtca,  nifiquodde  Simeo- 
ne juio  Schetach , & Judafilto  Tabai  dtfietfiu  efi.  R.  Mei  r enim,  Judam 
filium  Taba! , Principem  facit , Simeonem  vero  filium  Schetach,  Patrent* 
Domus  Judicii  ; At  contrarium  Sapientibus  placet , quorum  opinio  vide- 
tur  verior. 

f.  Viri  botruofi  ] Ipfa  Gemara,  quando  alibi, puta  in  Temura 
fol.1 1 f .b  eadem,qux  hic  loci  de  Jole  filio  JoeferiZeridcnf1,&Jofe  filio Jo- 
chananis  Hi«rofolymitano,prxdicat,f1mul  exponit,qui  per  Viros  Botru- 
olbs  accipi  debeant.  Sic  ibi  habent  verba  ; *,0שםר״ 1 יוס י ב ן יועז ר אי 

*רידד־, ויוס ף ב ן יוחנ ן אי ש שזשלי ס בטל ו האשכולוי ת אי ש שהכ ל ב ו 
ואסר ר ב ♦הוד ה אמ ר שמוא ל כ ל אשכולו ת שעמד ו לה ס לישרא ל מיכחו ז 
משרה ע ד שמר־ ז «וס ף ב ן יזעז ר הי ו לסרי ס תורד ה כמשר ה רביג ו מטו ן 
־ ל א ה י לסדי ן ו*יד , נם׳» ה רבינו ו|Vm  ideft : jt.  g,fi  r.  joifiriztri. 
Ifufi,  & !Mi  Jochmonu  F.  H<erofi(/mitono,  mortuu  ,Juilott fum  Viri 
lotruojt  ,five  quibus  r«  -•mmerout.  Aurorc  Samutic,  dixit  R.  Jrhu- 

-:V5;  : ' . HHH 1 <10,*. 
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da , omnes  Viro  i Botruojas , qutindeaAfofo  State,  ad  obitum  ut%  JoJepbl 
filn  Joeferi  JutUis  obtigerunt , in  Lege  Divina  haud  minoret  tpfo  Mojfe^ 
Legislatore  ficijje  profeQus  ,fed  pojlea  magnam  dotlrina  imminutionem* 
accidijfe. 

ר X. 

ii ן ״ יוחנ ן כה ן גרמ י העבי ר  Ochanan  Summus  Pontifex, 

. I 1 abrogavit  Confcflionenou■ 

הודיית המעש ר א ף הו א כט ל  rfecitmrl?m . quin&,  offici 

ארת המעוררי ז וא ת הנוקפי ן  «citandum  a (omno, 

י * " ficancium  viftiraas  abrogavit/. 

.*ע ד ימי ו היו™ ? פטי ש סכר  Usque  ad  ejus  anatem  ,,puliabac 

בירושלט ובימי ו אי ז אד ס  ma^cus^,cro^,^yi:n*s : Etcum 

^ י cemporis/nonaropliusqusfe- 

:ערי ך לשאו ל ע ל הרמאי  batur , numquiddecimacunij 

edet? 

ANNOTATA. 

1.  Jochanan  Summus  Pontifex  ] kintemgitur,quiMa- 
tathiae  pater  fuit , & cujus  1.  Maccab.  II,  1.  mentio  habetur.  Vide 
Schalfch.Hak.p  23. a. Juchafin  p.  16.b. &p. 61.a.  Adde, filubet, Sei- 
denum  de  Succefl".  1. 1 . c.  10. 

2 . Abrogavit  confeflionem  Decimarum ] in h*c 

verba  fic  commentatur  Bartenora  : »mpa הורייך" ! מעש ר וח י מעש ר 


־נ רזקד ש ם ! הפי ח וג ס נחתי ו ללו י שעזר א קנ ס אר ז הלוי ס של א יחנ ז 
1 לה ם מעש ר כשעל ה p הגול ה ובנ י לו י ל א ע א עמ ו וצי ה שיתנ ו המעש ר 
<; לכהני ם ויוחנ ן כה ן גרו ל בט ל הוח י של א הי ה יט ל לומ ר וג ס נתחי ו לא י ; 

Id  eft  : Per  Confejponem  Decimarum , ( intelliguntur  verba  concepta,  ^ 
quae Deut. XXVI,  1 3. feqq.  funt.  exprefla:)  Suftuli  quod  fanfluoL» 
eft  e mea  domo,etiamque  illud  dedi  Levit«. &c.  Sciendum  ve- 
ro , Efram  muUlaJJc  Levitas  Decimis  (primis,  quae  illis  caeteroquin ex 
Lege  Divina  debebantur. ) Cum  enim finita  captivitate  Babylonica  Ju-  ^ 

deam  peteret , & a Levit  is,  ( prout  Eir.  VIII , 1 f.  legimus  ) defereretur . ^ 

( vetuit  ipfe , porro  Decimas  primas  dare  Levi  cis , ) easdem % Sacerdoti - ^ 

bns  ajjignavtt . Jguamobrem  fochanan  Pontifex  abrogavit  recitatio ־ ^ 

nent 
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nem  folemnit  formula » quia  faha  veritate  jam  dicere  non  licebat  : Ecu 
amque  illud  dedi  Lcvitae.  Nimirum, exiftima  vi  t Jochanan.  fatiusefl"* 
prorfus  omittere  formulam  a Deo  prxlcriptam , quam  quid  ejusdem 
contra  confcientiam  enunciare , cum  ex  difpofitione  Efrac , lllatempefta- 
te  neudquam.  Levius  ,fed  Sacerdotibus,  Decimae  tribuerentur.  Atque 
integram  quidem  formulam  abrogandam , non  lola  illa  verba , quae  ad 
Levitas  attinent , relecanda  cenfuit , quia , dicente  ita  rationem  R.efch 
Lakifch  in  Gemara  :כ ל ביר־ ז שאי ן סתוח־־ ז ע ל מעש ר ראשו ן שו ב «י ן 
סחורה ע ל שא ר מעשחר ע  Idelt  ; Quisquis  de  Decimis  primis  non  fote  fi, 
tdere  confcjfionem , is  porro  nec  eam  edit , qua  ejlde  Decimis  reliquis. 

3.  Officia  excitantium  a fomno  ] Quippe , uti  eft  in 
Gemara,  folebant  Levitae,  lingulis  diebus,  inter  reliquas  preces  & hy- 
«nnosex  PCXLIV,  z\.  etiam  modulari  : Evigila, quare  dormires* 
Domine  f Ea  verba, cum  quos  imperitiores  offendere  polTefulpicare- 
tur  Jochanan  Pontilex  ,illamque  opinionem  in  ipforum  animis  generare, 
quali  Numen  xternum  lomno  & quieti  indulgeat , ideo  ad  tollendam 
hancabfurditatem , & ad  perfuadendum  id,  quod  Scriptura  Pl.  CXX1,4• 
difeneteftacur  ; Ecce  non  dormitat,  neque  dormit  cuftosllraglis: 
lpfeabfti  nere  Levitas  juffita  prarditta  formula.  Neque  vero  Sapiendo- 
res , & quibus  degenuino  illorum  verborum  lenfu  conltabar,  id  vitio  ver- 
tere  poterant,  nam  huic  exhortationi  etiam  *«t*  7*r  KArufint!*  intelle- 
fhutantum  locus  effe  videtur.cum  calamitatibus  premuntur  Jud*i,a  qui- 
bus  tamen, illa  xtate  erant  immunes. 

4.  Scarificantium  vi<5timas]  Ut hxc probe intelligamns, 

Gemara  adhibenda  eft  in  fubfidium , quae  annotat  :  סא , ניקפי ן אמ ד ר ב 
יתדה אמ ר שסוא ל שהי ו מסרטי ן לעג ל בי } קרני ו כד י שישי ל ר ם בעיני ו 
אחא אי ת בטי ל משד □ רמיוזז י כ י סומ א נסתנית א תנ א שה י חובט ! 
אזתו נסקלור־ ו כרר ך שעושי ן אות ו לפג י ע ז אס ר לה □ ע ר מת י את □ 
סאגילין נבילו ת למזב ח נבילו ת ה א שחי ט לה ו אל א טריפו ת שמ א ניק ב 
קח□ ש ל מו ח עפ ר והתק ן לה □ טבעי ת בקרקע :  id  eft  : Sjujnam  funt 

9/ii  Scarificantes  ? Autore  R.  Samuele , docet  R.  Judat , eamquondanu 
( inTemploHierololymitanoobtinuide  conliietudincm , ut  Sacerdotes 
immolaturi  )vitulum  ,pellemque  inter  cornua  ejus  eft  inciderent,  quofan- 
gttis  inde  promanans , oculos  (luscando,  vifrimam  maftationi  redderet 
morigeram  ) At  Jochanan  Pontificatui  admotus , fhfiutit  hunc  morem , 
quia  iUa  ratione  vittum  vi  £t imis  inejfie  videbatur.  I n Mtfihna  traditur» 
receptum  ( quoqu cjjuifie , ut  vt(ttmawaZtand*  Jufiibus wjrme , ( quo- 

ad  mi- 
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ad וז ז  i tefcerent, } caderentur , quod  idem  v*n& fuperflitionis  [kerificuli fa- 
cere folebant.  (,Hunc  igitur  ritum  iacro  Templo  indignum  ratus  Jo- 
chanan Pontifex,) quous^inquiebat ,morticini*  pafictis altare  ? (Dicat 
quis:)  It  *ne  morticini*  ? Atqui , maciabantur  utt%  'vittim*.  Nimi - 
rum , Viciofis,  dicere  volebat,quodfacile  fieri  pojfet,{  ut  illa percuffione^ 
pellicula  cerebri  perforaretur.  fihtamobrcm  annutos  in  folo  templi fieri 
jujfit  , (ad  quos  funibus  protraCbe , alligatxaue  viftimx,  commode  fie 
manarentur. ) Non  negligenda  obiter, annutorum  illorum  forma, quam 
Jerufchalmi depingit, dum, quod רחבו ת מלסט ן וצרו ת סלמזל ן  inferne 
ampli  ,fuperne  angufii fuerint , afle  verat. 

f.  Pullabat  malleus  Hierofolymis]  Dies, qui  primo 8c 

feptimo  felti  Pafchatis,  iteraque  primo  8c  oCtavo  fefti  Tabernaculorum 
interjiciuntur,  eos  Judaei חו ל הסוע ד  vocant,  atque  hi  etfi  feriati  quo- 
dammodo  funt , & vacationem  a labore  quzltuario  communiter  exi- 
gunt,  tamen  fi  necellitas  imperet,  & metus  fit , periturum  czteroquin 
coeptum  opus,  ni  perficiatur,  illud  die  aliquo  ejusmodi  ablolvere,  & de- 
trimentum  quod  imminet , avertere  licebat.  Atque  hoc  privilegio, uti 
omnes  omnino  gaudent  opifices, ita  & fabri  ferrarii  ante  Jochananis  tem- 
pora, eodem  Hierofolymis  utebantur  ,ac in  diebus  minus  (acris, ea,  quae 
vitium , nifi  perfe&a  redderentur , contractura  erant , incudi  (ubjide- 
bant.  Etiam  haec  res  intolerabilis  vilaeit  JochananfPontifici,  quatenus 
fabros  ferrarios  concernit,  ob  mallei  fonum,  qui  e longinquo  exauditur, 
&fulpicari  facit  peregre  adventantes,  nullam  prorlus  in  die  minus  fefto 
Hierofolymis  a labore  efie  cefiationem.  Ergo  exteris  opificibus  qui  clam 
opus  peragunt,  more  majorum  vivere  permittens,  folis  ferrariis  fabris 
mallei  ufum  interdixit. 

6 . Non  amplias  quaerebatur , num  quid  deci- 

matum  eflet]  Non  enim  fides  haberi  poterat  homini  plebejo  ven- 
ditori,  etiamfi  rerum  quas  venum  exponebat,  Decimas  jam  (olutas  efie, 
magna  alTeverationeteftaretur:  Tantaeratillis  temporibus  morum  cor- 
ruptio.  Gemara  noftra  :  ♦ח־זג ן כה ! גדו ל גז ר ע ל הרמא י לפ י ששל ח 
בבל גבו ל ישרא ל ורא ה שאי ן ספרישי ן אל א תחמ ה גדול ה בלב ד ומעש ר 
ראשון ומעש ר שנ י מקצת ן מעשרי ן ומקצת ן אי ן מעשרי ן אמ ר לה ס בגי ♦ 
בואו ואומ ר לכ ס כש ם שתחמ ה גדול ה י ש ב ה עו ן מית ה כ ך תרומ ת מעש ר 
וטבל י ש בה ן עו ן מית ה עמ ד והתקי ן לה ם הלוק ח פירור־ ! מע ס האר ץ 
מפריש מה ם מעש ר ראש ק ומעמ ר שנ י מעש ר ראשו ן מפרי ש ממנ ה 
חרוסת מעש ר ומתנ ה לכה ן ומעש ר מנ י עול ה ואוכל ו ביחשלי ס מעש ר 

ראשון 
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:ראשו ן ומפש ר פנ י המוצי א מחביר ו פ א הראיה  ideft  .•  Jochanan  Fonti- 

fex.  Decimationi  dubia  nullum  amplium  locum  reliquit.  Cum  enim  per  u- 
nrverfam  Judaam  mififfet  ( exploratum , auomodo  Decimae  a proven- 
tibus  agrorum  legregarentur, ) deprehendit , omnes  quidem  Jegregare^i 
Ablationem  magnam , fed  decimas  primas , & Decimas  fecundas , aliquos 
feparare , ab  aliquibus  vero  id  negugi.  guamobrem , O mei , inquiebat, 

(erratis graviter , quod  ad  folam  Ablationem  magnam  feparandam , vos 
ex  Lege  Divina  necefTario  teneri,  exiftimatis:)  Nam  attendite  ,tdvo- 
bis  affevero , a%  ac  inter mijfio  Ablationis  magna , reatum  capitalem  invoi• 
vit,  ita  pariter, fi  Decimarum  Decima,  Jimul  cum  Decimis  primis  &fe- 
eundis  nonfeparentur,  idem  reatus  contrahitur.  Ergo  hanc  Legem  fecit: 

Quisquis fruges  aplebejo  homine  emtitat  ,(nihil  moveri  debet,  eciamfifa- 
cramentum  venditor  juret,  praeter  Ablationem  magnam,  dequahatte- 
nusfides  habetur,  omnes  etiam  Decimas  inde  efle  fegregatas. ) Jguin-. 
potius , inde  feparare  tenetur  & primas , & fecundas  Decimas.  Primarum 
Decimarum rurfus facienda eft decimatio, qua  Sacerdotibus  cedit  i Deci - 
mas  fecundas  Hierofob/mis  comedere  oportet  : Caterum  ipfas  primas  De- 
cimas,  (fi ve  illarum,  poft  decimationem  refiduum,)//«»«.  pauperum  De- 
cimas , qui  Jibi  concedi  poflulat , huic  afferenda  probatio  ejF.  Ad  fenfus  i n- 
tegritatem, (lippiendum  porro  : Nam  fi  Levit*  eas  exigant , dicendum 
Elram  illos  privilegio  fuo  privafTe  : Si  Sacerdotes,  licebit  opponerc,nul- 
Io  jure  Divino  ipfos  (ubnixoseflfe,  nec  carere  dubitatione, an  E(ra, id  quod 
Numinis  lege  exprefla  Levitis  debebatur,  Sacerdotibus  concedere  po- 
tuerit.  Quoad  igitur  alterutri  evidenti  ratione  fibi  Decimas  primas  de- 
beri  oftendan t , tantisper  ad  eas  perfolvendas , neminem  obligo , fed  his 
ut  ipfi  patresfamilias , atque  emtores  fruantur  fas  elto : quippe  hanc  in- 
dujgenciam  pratfens  morum  corruptela  exigit.  De  dolo  malo, quem, 
ad  Decimas  declinandas,  hujus  aevi  Judaei  committebant,  extat  locus  in 

Berachot  fol.3f.b. ב א ורא ה מ ה ני ן הת ת ראשוני ס לדורו ת אחרוני ס 
רורורה הראשוני ם והי ו טכניסי ן פירוחיה ן רר ך טרקסיסו ן כר י לחייב ם 
L  במפש ר דורו ת האחרוכי ס סכניסי ן פירותיה ן דר ך גגו ת דר ך חדירו ת דר ך 

קרפיפ ת כד י לפטר ן מ ן המפשר :  Ideft  : Feni  vide  ,quantum  diferimt- 
nis  interfit , inter  mores  Antiquorum , & mores  Pofleriorum • Antiqui, 
agrorum  fuorum  proventus , inferebant  in  ades  per  illarum  oftium  ,ut  eos 
ad  Decimas  de  iis  praf  tandas , obligarent . At  pofleriores , inferebant  11- 
los  per  tefta , per  Atria , Per  Peribida  , * ut  a Decimarum fblutione  eosdem  * Ant,  for. 
immanes  redderent.  Qux , ut  refte  accipiantur , (ciendum , ita  perfiia-  tafle  Podi- 
foseiTe  Judaeos,  non  aliter  proventus  agrorum  obligationem  Decimarum  um  fignifi* 
contrahere, quam  fi  per  verum  oftium  in  atdes  fuerint  illati.  Nempe  ™ v°* 

Cccccc  huc 
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huc  trahunt,  quod  concepta  formula  Decimarum  pr*Hationis,Deut. 
XXVI,  13.  fic  habet  :נערת י הקר ש מ ן הבי ת וג ם נתחי ו ללו י  SuJluH 
quodfanflumeft  e mea  domo,  etimn^  tlluddedi  Levit*. *־ ׳ 

יא  XI. 

•משבטלד ת סנהדרי ן בטן  ■pxquo>ceflavicSynedrion1, 

a  השי ר מביר ת המשתאור ת  £‘«ff״״״tcantica  in  popi. 

nis.  Juxta  1d  quod  S.  E.  (Ex. 

ישתו יי ן  n: שנאמ ר בשי ר  xxiv>9 .)cumc*ntie$  non  bibent 

;י"""" ™ וגומר.  &c. 

ANNOTATA. 

I . Ceflavit  Synedrium  ] Qua״  Synedrii  denique  fatafue־ 
rint,  docetur  in  Schabbat  Fol.  1 j־.  a.&RofchHaflchanafoI.  31.  a.  unde 
quaedam  excerpimus.  Priore  loco  extat  :  בשחל ה רב י ישמעא ל 

ברבי יוס י שלח ו ל ו דב י אמו ר לנ ו ב א ו ג דבריכ ם שאמר ת 
לנו משו ם אבי ך של ח לה ם כ ך אמ ר אב א ק פ שנ ה ע ד של א 
habet חר ב הכי ת פשט ה מלכו ת הרשע ה * ע ל ישרא ל פ שנ ה ע ד של א 
העמים וע ל כל י!כיבי ת ם טל״ £  pחר ב הכי ת מר ו טומא ה ע ל א 
שנה ע ד של א חרכהבי ת גלת ה ל ה סנהדרי ן וישב ה ל ה בחנויות • , 

Ideft  : Cum R.lfmael ,filius  R.  fifc,*ger  decumberet , mifere  (Socienni. 

3ui  illum  iplorum  nomine  precaretur : ) Boise  Magifter,  repete  denuo , 
ho  /tut  tria  ex  iis , qua  a patre  percepta , nobis  oltm  ^ediJJeruiJU.  ibt  re - 
nunciarijufjit  : Hac  meus  Parens  tejlatus  : CLXXX.  annis , ante  defe- 
Ut  tonem  templi  ( fecundi , ) capit  Regnum  Nequam  Judais  imperitarem. 
LXXX.  annis , ante  illam  devajlationem , decreto  Sapient um , Regiones 
Gentilium , & vitra  ( uuae  cadaverum  atque  menftruatarum  contaftum 
palla  erant,)  impura  declarata  : guadragefimo  ante  anno, 

Synedrtum exulare coaitum , tabernas ( montisfanrti )conceffit.  Po- 

fteriore  loco  ita  legimus  :  אמ ר ר ב יהודר־־ . ב ר איד י א ר יוחנ ן 

עשר מסעו ת נסעד־־ . שכינד־ ז וכולה ו מקרא י וכנגד ן גלתר ת 

סנהדרין מגמר א י ' מסעו ת נסע ה שכינר־ ! מקרא י מכפור ת 

לכרוב 
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לכתב ומכרו ב למפת ן וממפת ן לומ ר ומחצ ר למזב ח וממזב ח 
לגג ומג ג לחומ ה ומחומר־ . לעי ר ומעי ר לה ר ומה ר למדב ר 

וממדבר עלתד־ ז וישבר־־ . במקומו־־ . אמ ר ר יוחנ ן ו חדשי ם " 
נתעכבה שכינ ה לישרא ל במדב ר שמ א יחז ת בתשוב ה ול א 
גדולח  pחרז ו אמר ה תיפ ח נפש ן וכו י וכנגד ן גלת ה סנהד 
גמרא מלשכ ת הגזי ת לחנויו ת ומחנויו ת לירושלי ם ומיתשלי ם 
ליבנד־. ומיבנ ה לאועמיי ה ומאוש ר ליבנ ה ומיבנ ה לאוש א 
ומאושר לשפר ם זמשפר ס לביר ת שערי ם ומבי ת שערי ם 
לציפות ומציפו ת לטבריה :  ideft  : radente r. fuda ju» 1dd!,au- 

tor fuerat  R'  Jochanan  : ( Stante  adhuc  primo  templo,)  decem  quafifl*. 
tumes  ( usque  & usque  paulatim  recedendo,)  feciffe  dtvinam  majeftateqn, 
(priusquam  templo,  urbe,  populoque  judaico  relidis , caelum  repete• 
ret : ) ld%  in  ipfis  Scripture  verbis  contineri.  Harum  autem flationunu 
refpeflu,  ( cum  luis  jam  fatis  urgeretur  & fuccumberet  fecundum  tem- 
pium,  toties ) Sjnedrtum  exularecoatlum  effe,  quod  traditione  comper- 
tum  habeatur.  Quantum  ad  prius  attinet , meavit  fcilicet  divina  Ma~ 
jeflasab  /*< fuper  CherubmosAndc  ad  Umerr.  hinc  in  atrium:  porro Ju- 

peraltare: deinde intettum .ulterius  , in  murum  : tum , in  urbem : pofl- 
modum  , in  montem  : deni%  in  de  fer  tum.  £>uod  deferens  ,fisum  in  locum 
contendit , ibidemq, permanfit.  Si  tamenjides  R.  ffochanani , (totos ) fex 
menfes  in  deferto  Judtos  eft  proflo  lata , fi  forte  per  poenitentiam , ( ad  bo- 
nam  frugem)  recuturieffent , fed  miutme  id  fecere  : dixerat  igitur : Ma~ 
le  pereant  (Judaei  &c. ) Diximus, harum  Stationum  refpetfu , totidem* 
vicibus  Synedrium  Magnum  in  exilium  attum  effe, at  hoc  traditione  con* 
fare.  Nimirum  e conclavi  quod  ex  cefo  lapide erat  conditum , migravit 
in  Tabernas , ex  its  tn  ipfam  Urbem , inde  Jabnem , porro  Ofcham , ex  qua 
urbe  denuo  ffabncm  ,at$e  ffabneprifiinam  Ofcham  repetere  compulfum : 
bine  Schiphramum  fugatum , porro  Beth-Seheartmum  , ulterius  Zippo- 
ram , tandem £ 7 ibehadem.  Confer  Maimpnidem  Hilch.  Sanhcd.  c 
14.5.12.13. 

2.  Ccflaruntcantica  in  popinis  ] Quomodo  haec  acci- 
pienda  fint.coiftodnm  nos  monet  Moles  Kozenfis  in  Smag.  fol.  149.00!.  3. 

בפרקקמא דגיט ק אסו ר בי ן זמר א דפומ א בי ן זמר א דמנ א 

אחר Cccccc « t 
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אחר החורב ן ופיר ש רב י שלמד ת לשור ר כבי ת המשתאוו־ ו 
משום בשי ר א ל ישת ו יי ן אמנ ם לשמ ח חת ן וכלר ת שהו א 
שיר ש ל מצור ת מות ר 5 וא ף בביר ת דתמשתאוד ת פיר ש ר ב 
אלפס בש ם גאו ן דווק א שירו ת ש ל אהבו־־ ; אד ם ושב ח 
אדם אב ל שיתר ת ותושבח ו וזכרו ן חסד י המקו ם מותרין : 

Id  eft  :׳  In  Captte  primo  trallatus  Gittin , traditur  ,pofi excidium urbis 
noflr a,  nefas  nobis  ejfeautere , aut  fidibus  canere.  At%  hoc  interdicam 
Jt.  Sa/omo,  tantum  de popinis  valere  ait  >ut  confiet  veritas  illi  ( EI.  XXI V, 
9.)  Cum  cantico  non  bibent  vinum.  Jnterhn  Sponfitm  & Sponfam, 
(modulata  carmina  canendo)«■  hilarare  licet, vam  is  cantus  pius  efi.J^uin, 
& illa  inpopmis  prohibita  cantica  R.  alphos  autoritatemfummi  viri  Jecu- 
tus , tantum  ad  cantica  amatoria , aut  tn  laudem  hominumfatfa , reftrin- 
git , namfiquaadcelebrationemcfi  memoriam  Nummis , ejusq;  beneficio - 
rum  recenfionem  pertinent  tta  et  tamnum  in  popinis  decantare  nui/ tu 
prohibet  religio. 

יב  xii. 


S~ 



peftoraledefiit.  Templo  defo- 
lato, periit  Schamir,& 1 acoetum 
mei , defeceruntquc  viri  fideles, 
prout  S.  E.(Pf  XII  ,!.)Juva  Domi - 
ne, asm  defut  pius  {fic.  R.  Simcoa 
F.  G.  autor,teftatum  R.  Jofuaro, 
quod  »exeodiequotemplunLj 
devaftatum  eft , nulla  dies  affui- 
ferit  fine  plaga,  * neque  ros  fala- 
tis  dcfccnderit , & »־  fapor  fru&i- 
bus  fit  ademtus.  R.  Jofc  adjicit; 
Etiam  pinguedinem  frudibus* 
ademtam. 


פשפתו נביאי ם הראשוני ם 
בטלו אות ם ותופי ם משחר ב 
בירת דתמקד ש בט ל השפי ר 
ונופת עופיכ ם ופסק ו y אנש י 
אמנה ש ג הושיע ה הכ י גפ ר 
חסיד וגו , רב ן שמע ק ב ן  CjW 
גמלאיל אומ ר משו ם רב י.׳ 1L 
יהושע מיו ם שחר ב בי ת  dau 
המקדש א ק יו ם שא ק ב ו 1>ך > 
קללה ול א יר ד הט ל לברבר י 
וניטל טע ם דתפית ת ר יומ י 
אום א ף ניט ל שומ ן הפירות ; 


ANNO- 
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annotata: 

1.  Prophetae  priores]  Prophetarum  priorum  ClaiT1s,cum 
Jeremia  & Ezechieje, qui  circa  ipfa  excidii  Hierofolymitani  tempora  vi- 
Krunt,  deficit.  Nam  Aggarus,  Zacharias,  & Malachiasquihosfecuti 
funt,Prophet*ppfterioresaudiunt.  Videmox  Gemar*  Excerpta. 

2.  Acoetum  mei]  De  verborum נופ ת צופי ם  interpretatio- 
ne  mire  variantes  fiint  in  Gemara  noftra  lententi* , cujus  integrum  10- 

cum  adducemus : .מא י נופר־ ; צופי ס אמ ר ר ב סולר ת שצפר־ 
על גב י נפ ה ורומו־־ . לעיס ה שנילוש ה בדב ש וש ק ולו י אמ ר 
שתי כברו ת הנדב ק בתנו ר ותופחור ת ובאו ת ע ד שמגיעו ת ז ו 
לזו ורב י יהוש ע ב ן לו י אמ ר ז ה דב ש הב א ק הציפית * מא י 
משמע בדמתרג ס ר ב ששר ת כמא ן דבריאת א ושטיי ז ברוס י 
עלמא ומתיי ן דובש^ ת מעישב י טוריי א תנ ן הת ט כ ל הנעו ק 
טהור חו ץ מדב ש זיפיכ ט והצפיחיב ט מא י זיפי מ או י יוחנ ן 
דבש שמזייפי ן ב ו ורי ש לקי ש אמ ר ע ל ש ם מקומ ו כדבתי ב 
זיף וטל ם ובעלות ׳  id  en: : siwd  fgnffcant  voces כופר ת צופי ס 

<vt , illis notari pollinem,  qui ( ob nimiam  pinguedinem, ) fupernatat 
crtbro,({, ive  potius  ejus  lateribus  adhaeret, )& refert  imaginent  maffa,oleo 
& meile  fabati*.  Levi  *it  jtot ari placentas  duas, qua  (more  apud  veteres 
panem  excoquendi  recepto , hinc  & hinc)/#r»o  applicata , magis  magis « 
fife  efferunt  ,quoad fefi  invicem  attingunt.  R.  ffofua jilius  Levi  ait,ejfe  Mei 
proveniens  ex ציפי א  Sed,qutd videtur  fenfiffe  ? Nimirum  id dicere  volto• 
it, quod  R.  Schefchetfc  Chaldaice  •**&*{*(.*'  Uti  nutriuntur  Apes,  & 
Tolitant  per  aerem , affcrunrque  mcl  ex  herbis  montium.  Legitur 
tnMifchna  : Omnis{ liquor ) qut(c  vafe  mundo,  in  vas  immundum  ) 
effunditur,  ( ejus  refiduum,in  vafe  mundo  remanens,) purum  eji.fblo  meile 
efcePf°3  Cc*teri  enim  liquores,  fimul  ac  quis  fundere 
cnat,tat1lcunt,eftque  ianper  inter  liquorem  qui  effunditur,  eumquequi 
apiturdilenminatio.  Atiftudmel,obfuampinguedinem,nonadm1t- 
iit  hanc  (eparat10nem,fed  e vafe  mundo  in  immundum  Ulud  effundendo, 
wm  cellare  voles,  nunquam  efficies, ut ltatimeffufionisquafi  filum  ab- 
rumpatur, quin  potius  pars  ejus  mellis, quae  jam  vas  immundum  fubierat , 

Cccccc  3 retro- 
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retrocedit  in  v as  purum, & proinde  hoc  quoque  vitiat.;  Ceterum , quare 
דפיכש  vocatur  ijtud  mei  f R.Jochanan  ( a  זיי ף  quod  eft  Adulterare,) 
Rc  vocari  cen[et,quafi  dicae  ,Met  quod  (aflfufione  vini  & aquae ) adulterari 
plet , ( fine  tamen  ut  fraus  fide  prodat , ob  eximiam  mellis  praeftantiam.) 
Rejch  Lakijch  vero  a loco  Jic  vocari  exijiimat  i (cUtnim זי ף  urbis  nomen, 
fitq;  ejusmentiojofu*  XV,14.ub1  legitur:  )Siph,&Tclem,&Balot.Re- 

centioresRabbini,iiseVeteribus  accedunt, qui ני9 ת צפיב ט  deA/e/leCunt 

interpretati  : Maimonides. סי ן דב ש שהי ה ב א םאי ץ ישרא ל נקרא ת 
צופיכט הי ה מא ד נפל א במרא ה ובטעמ י ובי־יח ו •  Id  eft  •.  species  quadam 
'jltefltSyquam  Judaa producebat, vocatur  0צו9י  fuit£  miro  a/peflutgujlu% 
& odore.  Bartenora :  נופר ת צופיב ש דב ש הב> 6 ממקו ס ששמ ו ציפי א 

ומשובח מאד :  Id  eft  : Vocibus נופ ת צזפי ס  notatur  Mei  ,proveniens  ete 
loco  cui  nomeuZipht,eJl^laudatij[pmum.Nobisp\3Lcmt  □נופ ח ציפי  inter- 

Ei  Melaccetum,  & praeivere  Junius  ac  Tremellius  iri  translatione 
i XIX,  11. 

3.  Ex  eo  die  quo  templum  devaftatum  eft] 

Quinam  Dies  llrtri.  Templo  , & Politi*  Judaicae  excidium  attulerit,  his 
‘ verbis  docetur  diftin&e  in Erachinfol.  1 i.b.&in  Taanitfol.  a9.a. 

ר יוס י אומ ר מגלגלי ן זמ ת ליו ם זכא י וחובר־ . ליו ם 

חייב אמר ו כשחר ב ביתראש ק אות ו היו ם ט כא ב הי ה 

ומוצאי שב ת היר ח ומוצא י שביעי ת הי ה ומשמרת ו ש ל 

יהויריב היתד־ . וחי ה לוי ם עומדי ס ע ל דוכנ ם ואומרי ם 

שירה ומ ה שיר ה הי ו אומרי ם ויש ב עליה ם א ת אונ ם 

וברעתם יצמית ם ול א הספיק ו לומ ר יצמית ם ח אלהע * 

עד שבא ו גוי ס וכבשו ם וכ ן בשנייד- ן : 


Id  eft  : R-Jofi  ait : Eventut  profyeri 
mortalibus  accidere  debent , ) derivantur  in 
diem  ipfisfauftum , clade s% , in  diem  ilhs  fatalem, 
(Ejus  rei  templum  Hiero folymitanum,  exem- 
pium  luculentum  praebet. ) Primi  enim  ( a Sa- 
lomone  conditi)  deftrutfio , incidit  in  nonum 
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diem  menjis  Ab  finem  Sabbati  ,finemcL  heptae- 
ter  idos,  Ephemertam  febojaribi.  Stabant  tum 

Levit  *,officio  fungentes,  cantantes  qr  Quid  vero 
cecinere  ? { Scilicet  ex  Pf  XCI V.  v.  ult.)  Etcon- 
vertit  contra  eos  iniquitatem  ipforum,&ma- 
litia  ipforumexfcinditipfos.  At%  ,priusquam 
fubfciendo  abfolvere  poterant  : Exfcindetipfos 
Dominus  Deus  noller  : Impetumfacicntes  ho- 
jies , templum  occuparunt.  Omnes  b*  circum- 
Jlantt*  ita  pariter  acciderunt , cum  fecundum 
templum  vaft aretur. 


Atque  illud  de  parilitate  diei , quo  utriusque  templi  excidium  accidit, 
fcdulo  mirandum inculcat quoque Jofephus).  7. de  Bello  c.  9.  n*rfr  f 

**(**PfiitH  jgiyur  •rtftoJufj  npifet  /ixatm  a®*  fzuret  ylo#  5,  x)  to  Tflrtfeyviron 

7Sy  vyiuy  BanA‘1»riri׳*e>l£»  • Evolutu  temporibus  aderat fatalis  dies, 
erat  decimus  mendi  Angufti , quo  etiam  prius  a Rege  Babyloniorum  fue • 
t At  concrematum.  Et  iterum  c.  1 o.  flauf/st«■«  S'  iv  th  ly  cu/tS  tm  TtfiiS» 

T 1'  • K eu  unva  yovy  , ®r  'ttny י * י  npifdJ  1*iT t!fw<n  itiv  iu71tyiy  »Oft» 

*׳•ץ  <sn  eaCuxatylay  i yaot  imfuSn  • Miretur quis  in  to  circumatti  tempo - 
rii rationem & fidem.  Namdrmenfem , ut  ditium  ejl , eum%  diemjer - 
vovit, quo  primum  a Balylornis  templum  erat  ittcenfum.  Neque  ett  inter 
Gemaram  , &Jolephum  diflenlus,  quod  i lia  diem  nonum,  hic  vero  de- 
cimum,  nobis  nominat.  Nam,  Jolephus,ceuverborum  apud  eundem 
integer  ibi  contextus  clare  indicat , de  templi  pleno  incendio  loquitur, 
bujusque  tempus  defignavic.  Gemata, quando  lacrac  aedis  ab  hoftefa- 

fta  fit  expugnatio , & quando  ignis  eidem  lubjici  coeperit , declarat.  Ni- 
mirum, uti  eft  inTaanit  fol.a9-a.&  exinde  apudKimchiu  ad  a.Reg.XXV. 

בתשיעי סמו ך לחשכ ה הצית ו מ א ת האו ר והי ה דול ק והיל ך ע ד סי ף:ןשירי • 

ld  eft  : Die  nono , paulo  ante  creptifculum  flamma  templo  fuit  admota , qua 
ccncept a,ad Jinem  us%  decimi  diei,  viresjkas  exerutt.  Atque  notanter, 
& appofi$e,  in  Gemara,  loco  allegato  porro  additur  ;  אפ ר רב י יוחנ ן 

אלמלא היית י באות ו הדו ר ל א קנשתי ז אל א בששיד י ספנ י שרו ם ש ל 
הי*ל ב ו נשר ף ורבנ ן אתחלת א דסורענוח ־  Id  eft : Dixit  R. 

Jocha• 
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Jochanan  : tgo quidem  ,RvixiJJem  illa  state , decimo  die,( excidii  templi  « 

quotannis)  recolere  juJJijjem  memoriam  ,qui*  hoc  demum  m*jor  templi 
pars  conflagravit.  Sed , Rabbtni , potius  ad  principium  cladis  attende - 
runt.  His  ita  przmiffis , jam  porro , ex  occafione  profiteri  licebit , me 
Gc  exittimare  , hancquefpem lattare  animum  meum,  luppeditafle  mi« 
hi  locum  quem  (ub  initium  attuli  T almudicum, 

OBSERVATIONEM  PALMARIAM  י 

dignamque, quam  Eruditioribus  penfitandam  proponam.  Nem«• 
pe, fit  vcrifimilc,cfle  in  verbis  pracdi&is  magnum  momentum, ad  i 

meditandum  aliquid  folidi  dc  arciculo  temporis,  quo  Dominus*  K 
Deusque  nofter.m  hoc  erbe  a Virgine  Ian<ftiflimanafcivoluit,& 
quod  hadenus  nondum  eft  definitum.  Scd,rcsab 

ovo  repetenda  eft.  Vulgo  cognitum  habetur  ,dierum  fertorum 
plcrorumquc,  quosinde  ab  aliquot  ScculiscclebratEccJcfia,  or- 
dinationcm,fivc  eorundem  ftatismcnfibusdiebusqucanno  Julia- 
no  rccurfum , pendere  a tempore, quo  creditum  eft , fuifle  concc- 
ptum  JohanncmBaptiftam.  Quia  enim  priscis  Patribus  perfuafis- 
(Imum  erat,Zachariam,Patrcm  Baptiftz, Pontificatu  funflum  efle»  ו! 

fiecum  Angelo  loqueretur, id  munus  pcregifle,quod  folisfaccrc-a 
licet  Pontificibus,  quodque  non  fiebat  nififcmclinanno,  facra_»  5* 
fcilicct  Expiationis  luce , cui  decimus  dies  noftri  Septembris  rc- 
(pondet.  Hunc  igitur  diem  Veteres  Epocham  ftatuerunt,  fccun- 
dum  quarrf  reliquas  fupputationes  componerent.  Nam»  hanc  ob  t! 

rationem, non  modo  Vifltationis, quam  vocamus, Maria?,memo- 
riam  recolimus  poftridicKalcnd.  Scxr.  & Nativitatis ipfiusBapti-  ^ 

(fce  VIII.Kalcnd.  ejusdem  menfis:  Sed  eriam.ex eodem  fundamen- 
to,  divinae  Servatoris  conceptioni  VIII.  Kal.  Aprilis.Nativitati, 
VIII.  Kalcnd.  Januar.  ejusdem  Circumcifioni,  iplas  Kalendas  Ja- 
nuar.  Purificationi  Marix,I  V.  Non.  Fcbr.  facramus,&  medium  in- 
tcrjicimusadvcntum  Magorum.  Enim  vero,  ifta  omniaareno- 
fo  fundamento  fupcrftrudtaeflc,  nec  pofleconfifterc,  pridem  vi- 
ri  Dofti  agnoverunc ; eo  quod  Lucas  verbis  apertiftimis  nos  edo-  ^ 
cct,  non  Pontificem  fuifle  Zachariam  , fed  Sacerdotem  oflavae  ^ 
ClalUs ; fundum  efle  eundem  rainifterio  in  fuz  Claftis  ordine,  & «j 
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poft  impledoncm  muneris  abiiflc  in  domu  fuam  * deniq; , non  ap- 
paruifle  Angelum  ingreflbin  facrofon&a  adyta,  fedftantiaddex- 
tramaltar1sthyrniamatis,quod  eratintemploextcriori.  Tottan- 
cisq;racion1bus,cum  vctusdedicNativitatisDomininoftri  elevetur 
opinit^  merito  fublimis  Vir  ingenii, & Princeps  eruditoru,J0/fy׳A0r 
SaUgerAz  alia  via  ineunda  fuit  folicitus , per  quam  ad  tem  pus  con- 
cepti  Servatoris  pcrveniret.Conftat  e i.Chronic.c.XXIV.Davidem 
Regcm,Sacerdotes  pofleros  Aaronis,fccundu  familias  fuas  diflin- 
xiflein  ClailcsXXIV.  idque  forte,  qu® primum  locum  Jehojari- 
bo,  octavum  Abi®  ,ecujusCJalTe  Zachariasfuificfcribirur.tribuir. 
Succedebant  hz  Clafles  fibi  in  vicem, jufto  ordine , ita  ut  alia  aliam 
uon  przverceret,  aut  ei  przriperet  liturgi®  officium:  Cumqueulti- 
mafiniifTet  minifterium, iterum  prima  fubfequebatur, orbe  perpe- 
tuo.  Hujus  funftionis  tempus  quod  unaquzque  cialfls  obibat-׳, 
tfiutr/ftr  S. I ucas,  Jofephusivww^*  appellat, incipicbatqueLitur- 
gia,  feria  feptima,  fi vc dic  fabbati oriente, ab inflauratione panum 
propoficionis,&  definebat  fequenti  fabbato , ante  horum  panum_* 
remotionem.  Singularum itaq; Familiarum fivcClalfium munus 
diebus  VII.  abfol  vcbatur,  at  integer  Orbis  omnium  XXIV.  ephe- 
Iheriaru  conficiebat  dies  CLXVIII.Priore  templo  fupcrftite,obRc- 
gum  nequifiimoruidolomaniam, cui  multi  ic  totos  mancipabant, 
ordo  ifte  aliquoties  fuit  turbatus.  Nam  hierarchiam.a  Davide  infti- 
tutam,  Ezechias  reftituir , antequam  Pafcha  celebraret, 2.  Chron. 
XXIX,  25.  Idem  & J׳*fiam  fccifle  2.Chron.XXX  V,4-traditur.  At  ve- 
ro,  poft  conditum  templum  fecundum,  11®  vices  non  nift  femel  in- 
terrupt®  funt,  idq;cum  Antiochus  F.piphanestcmplum  profana- 
rct , facrtficia  cum  omni  divino  cultu  abrogans.  H®c  autem  vafti- 
tas.cum  univerfumtrieniumdurafiee,  a Juda  Maccabzoejusq;  So- 
ciis.in  pnftinum  flatum  rcftituta  funt  omnia.facerque  cultus  poft- 
liminio  exerceri  coepit,  qua  de  re  1.  Maccab.  IV.  & Jofephus  1. 12 
Antiq.  c.  !1.  legendi  funt.  Celebrata  fuere  hzc  Maccab*i  Enc®- 
nia,  ceu  e Jolepho  colligitur, Anno  Mundi 378j.die  24.Novemb. 
fena  fecunda  ;atque  ab  hoc  tempore  , ad  templi  usque  fupremum 
excidium,  Ephcmcri®  & funttionesfacerdoralcs.,  nullam  ampli- 
us  vim  auc  intercapedinem,  nc  quidem  bello  maxime  flagrante, 
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paflae  fune,  fed  inviolata  fcraperfuic  orbis  hieratici  revolutio.  Ergo 
Scaliger,  podquam  dcmonftraflcc , Chridum  natum  ede  Anno 
Mundi  1947.  ab  Encaeniis  Maccabaei  fupputacionem  indieuic , & 
Ephemerias  omnes  ad  annum  usqae  mundi  394*•  dinumerat. 
Ea  calculatione  coli  igii , Zachariam , qui  fuit  ex  odhva  farpilia.», 
Licurgiam  luam  inchoaflcdie  XXI.  Juli,  feria  fepeima  ,&  abfolvidc 
diecjusmenfisXXVM.  pod  quem  in  domum  cumrcverfuscltcc, 
uterum  ferre coepic  Elifabech.  UndcconfequensJjhanncmBa- 
peidam  conceptum  fuirte  A.  M.  3946.  circa  finem  Julii,  aut  certo 
initium  Angudi ; a quo  termino  fi  numerentur  menfes  fere  fex, 
pervenitur  ad  tempus  concepti  Servatoris,  nem  pe  ad  mitium  Ja- 
nuariimenfis  Anno  3947.  atque  fic  fanda  nativitas  incidit  mmen- 
fem  Scpcembrem.HarcS  aligenedobfcrvatio.quam  in  Append. 
ad  Emend.Tcmp.&inCanon.Ilagog.  p.  297■  pluribus  propoluir, 
fanefquicquid  etiam  Peravius  aliiq;  obloquantur ) do&a  muJtutn 
& ingeniola , uti  fune  caetera  canti  viri  omnia.  Quae  laus , et  fi  fem- 
per,  quoad  divinis  ingeniis  laus  honos  fupcred , hoc  Ufttua 

manebit,  tamen  reperere  Viri  Dodi,  quod  in  eo  defiderareno, 
quodque  impediret , ne  vel  fic  quidem  Scaligero  concedere  (e  pos- 
fe  proficerentur, de  tempore  nativitatis  Domini  nodri,  omnino! 
dr  ex  mtru  demon flr  itionibus,  quibus  contradici  non  ftfiit , ceu  ipfe  ja- 
ditat,  jam  coadare.  Nimirum, fcrupulum  iis  injicit,  quodSca- 
liger  proccrtis  reputat,  qua:  tamen  extra  dubicacionisnon  fune  po- 
fica  periculum.  Vult  enim  ipfe,  cuma  Maccabaeo celebratis cn- 
esemis  redicuerencurcaerimoniae  & lacrificia,  familiam  Jchojari- 
hi, quae  prima  in  ordine  fuic,  primam  quoque  inivifle  munus  fu- 
umdicXXlI.  Novemb.  biduo  ance  Encaenia  : Hoc  vero , quia_. 
necAucor  libri  Maccabaeor11m,necJoiephus  feriprum relique- 
runc , ideo  dicunt  eruditi , probabile  quidem  ede , ita  fe  rem  habu- 
ifle,  pode  tamen  fieri  ut  fecus  acciderit,  & ut  aut  eadem  illa  fami- 
lia,  in  cujus  Ephemeria  interrupeus cultus ed,  aut  qua;  hancexci- 
piebae  ,initium  licurgia:  podea  faceret ; aut,  ut  id  faceret  ea , qua  m_» 
tecigiflec  ordo,  fi  non  fuHTeccurbacus,fi1ppucacisfcilicecvic1buff*, 
qua•  criennii  Ipatio  exaltae  cranc , ut  parces  minidrandi  devenirent 
adEphemcriam  illam,  cujus  fuiflenr,  nifij  Antiochi  fcelus  divino- 
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rum  officiorum  periodum,  quiefccrecoegiffcc.  Addimusnor*, 
illud  quoque  merito  poffe quem  offendere,  quod  Scaliger  eaaL* 
praxipuc Ephemeriam  qua  familia  Abia: die X XI.  Julii  miniftrare 
coeperat, ad  inveniendum  tempus  Dominica:  Nati  vitatis  ad  hibuic. 
Nara,  fifemel  tantum  annuatim  cyclus  hicracicus  fingulas  fami«- 
liasterigiffet,  faiva  effent  omnia , nec  haberemus  quodaScaligeri 
opinione  nos  dimoverer.  Atineodem  anno  3946.  (inquoquod 
JohanesBaptifta  conceptus  fuerit,  Scaligerum  vercdcmonftraffc 
ba&enusfuppono)liturgix  officium,  eciam  die  3.  Febrruaii,  Abias 
familiam  adiiffe.conftabit, fi  adie  XXI.Julii.dicsCLX  VI II.  quos  fa- 
cercphemeriarum  orbis  complcfticur.retroverfus  quisuumeret. 
Ergo , caufam  afferree Scaliger  aequum  erat, quare  potius,  cum  fe- 
eunda,  quam  cum  prima  vice,  Abix  familia  minifterio  fungere- 
tur,  Zacharisefa&um  effe  arbitraretur.  Ac  vero, hoc 

tantum  non  fecit  ipfe , fcd  ad  priorem  familia:  Abia׳  illo  anno 
fbn&ionem,  ne  accendiffc  quidem  vidctur,quod  tolerari  nequite. 
Scilicet , breviter  & accurate  ita  eam  proponente  Calvifio  in  Ifag. 
Chronolog.  p.  237.  fic  fc  habet  tota  Scaliger  i collettio.  Chriflunu 
natum  demonftravimus  anna  Mundi  3947.  Ergo  Johannes  Baptiftu 
(inceptu*  Anno  3946.  Ab  anno  Mundi  jam  378  ז■  quo  templum  repurga - 
tum  efttusfy  ad  hunc  annum  3946.  incipient  em, effluxerunt  annt  Juliani, 
160.  & dies  39.  tot  enim  dies  avicefimo fecundo  Novembris , ( qui  dies* 
eft  repurgati  templi)  ad  Calendas  Januarii  fequentis  anmfuper- 
funt.  Anni  160.  Juliani  r edatis  tn  dies , efficiunt  tn  una  famma  dies 
38479.  qui  fi  dividantur  per  168.  dies , tot  enim  confutuebantur  dies*  pri• 
usquam  ephemerta  in  orbem  redirent , prodeunt  orbes  hujusmodi  hie • 
ratici  348.  dr  dtes  in fuper  quindecim , qui  oftendunt anno  Mundi  394?, 
die  17.  Decembris  fer  ia  feptima, primam familiam  Joarib  ,fisam  vicem* 
iterum  tneboa/fe , addatur  adhuc  unus  orbis  five dtes  168.  ut  propius  ad 
conceptionem  Johannis  accedamus , hi  fer  fingunt  usq:  ad  diem  153.  a.Ca- 
tendis  Januarii , Anni  394  6.ftve  ad  2.  diem  Junii  ד fena  feptima , ubi  ite• 
rum  familia  prima  Joarib  fuam  vicem  obivit.  Porro  Zacharias  fuit  ex 
familia  Abia , ex  familia  otlava  in  ordine ; feptem  igitur  fami lu  preces- 
ferunt , & vicem  fuam  implerunt  diebus  49.  qui  additi  ad fecundum  diem 
Junii  pertingunt  ad  diem  202»  a Calendis  Januarii , & oftendunt  Zacha• 
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riarn  mchoajfe  liturgiam fusm  die  21.  Julii, ferta  fepttma , complevit - 

fe  dies  ojftctt  die  28.  jW/i.  Facile  apparcc , in  ifta  colle&ione  id 
incuriole  fieri , quod  adinveniendum  tempus  in  quo  Abii  familia 
Anno  3946.  munus  fuum  peregit, adie  17.  Decembris,  Anm'3945. 
integer  ordo  hieraticus  numeretur,  atque  huic  expicto  addantuc- 
deindedies49.ficqueftat1mtranfitusfiataddiem  XXL  Julii  Anni 
3946.  Etenim , non  animadvertit  Scaliger , fi  dici  decimo  feptimo 
Decembris,  Anni  3945.  jungantur  dies  49. debiti minifteriopri- 
marum (eptem  familiarum,  jam  liturgiam  Abii  in  annum  3946. 
diemque  3.  Februarii  incidere.  Atque  in  hoc  termino  fubfiftcn- 
dumerac,  nifi  ratio  longius  ire  compulifiet.  Quia  igitur  hisdiffi- 
cultatibus  premitur  Scaligeri  fenrentia  , nobis  vifum  eft  ad  eas* 
quantum  Jicer effugiendas, paulo  aliter  inftituere  computationem. 
Nempe  , nixi  autontate  Talmudis,  a familia  Jchojaribi  & dic  9. 
menfis  Ab, Ephemcrias  Sacerdotum,  per  annos  LXXI.  ( quot  inter 
templi  excidium,  &Johannis  Baptifti  conceptionem  intercede- 
re  fupponimus  ) rctrorfum  numeramus  , usque  dum  ad  Abiae 
Ephemerias  dclabimur.  Atque  hoc  temporis  intervallo, quia 
nulla  (acri  ordinis  fuit  turbatio,  nullus  utique  error  in  calculo 
metuendus,  & proinde  de  tempore  concepti  Johannis,  quique 
ab  hac  Epocha  dcpcndec,conccptioncacnativitateScrvatorisno- 
ftrijVcre  magis  pronunciarelicebit. 

Sic  vero  nos, rationem  omnem  inimus.  Principio, tanquam  cer- 
tum  mihi  fumo, non  falli  Scaligerum.Calvifium,  citerosque  com- 
muniter  Chronologos, quando  diem  IX.  menfis  Ab, qui  Hierofo- 
lymitano  templo  ultimum  excidium  attulerat  , in  illo  anno  quo 
hic  clades  accidit , cum  die  X.  Augufh , Juliani  fupputationis,  co- 
incidiflTcafleveranr. Novi  equidcm,eflc qui  diem  AnguftilV.  alios 
qui  I.Septcmb.malintfubftituere,nec  minus  perfpe&u  habeo,  cum 
diem  I X.  Ab  ,his temporibus  Judii  luttuofe  celebrant,  tum  nobis 
etiamapridi&ts  omnibus  diverfam  illucescere.  Sed,  pofte- 
rius dubium  nihil  me  movet, longe  enim  aliter  Judii  quondam 
afios  computabant,  ac  nunc  id  faciunt  3 ad  prius  vero  quod  attinet» 
fatebor  candide,  non  me  tantum  profcciflfe  in  fiderali  fcientia.Sc  in 
embolismis  illis  dierum,  menfiumque  apud  veteres  Judios  nu- 
. ' « meran- 
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merandis,ut  periculum  fecere  queam,  num  AuguftiIV.velI.Se- 
premb.  auc  alius  quicunque  dies,  magis  cum I X.  die  menfis  Ab 
coaveniac,  quam  ille  quem  Scaliger,  quique  eum  fcquuntur  ,as- 
fignarunc.  (Quando  igitur  rem  incricatam  expedire  non  poflfumj» 

יש להלו ך אח ר הח ב  plurium  fenccnciam  fcqui  cogor,  quae,  fi 

maxime  erronea  fic,  camen  velfic  fumma  caulxnoftrasnullumj 
dccrimencum  patietur,  & facile  ericiis.qui  melius  rem  tenent  ,cal- 
culi  noftri  errores  emendare,  nam  ipfum  medium  quoddabimusr* 
ad  verum  perveniendi,  femperfelvum  relinquitur.  Porro,  illud 
quoque  mea:  calculationi  lubfterno  fundamentum, inter  excidi- 
um  Templi  Hierofolymitam,&  nativitatem  Domini  noftri  incer- 
ccfiiflc  annos  LXX.  qua  in  re  pleriqj  Veteres  & Recentiores,  quod 
fciara  ,confentiunc.  Ut  igitur  pedem  figere  poflim  hanc  fenten- 
tiam  pro  vera  ample£lor,1ta  tamen , ut  fi  maxime  quis  docero 
queat  aut  citius  aut  tardius,  quamfcptuagefimopoftChrifti 
if&Ta  nativitatem  anno,  Hierofolymas  deletas  fuifie,  rurfusmo- 
dus  luperfic , noftram  hypothefin  ad  illam  opinionem  accommo- 
dandi.  Illud  vero  denique  tanquam  certum  & extra  omne  dubi- 
rationis  periculum  poficum  mihi  concedi  pollulo,innon  eundem 
anum  incidifieChrifti  nativitatem  & JohanisBapuftas  conceptio- 
nem  : quia  enim  Matrem  Domini  San&ifiimam, non  nificurren- 
ce  fexco  menlepoftquam  uterum  ferre  coeperacElilabech,  faceii״ 
DeiSpiritusfoecundavic,  utramque  eodem  anno  peperifie  fieri  nc- 
quit.  Ja<ftis  his  fundamentis,  nunc  tandem  reliqua  fupcrftruimus, 
atque  fic  facimus  colle&ionem.  Ex  conceflls,  dubitari  nequiu, 
inter  Conceptionem  Johannis  Baptillz  ,& Templi  excidium.» 
LXXI.  annorum  fuifie  intervallum : Verum  id ״**« ׳*«<  fic  loquen- 

do  cantum  verum  eft  neque  enim  ipla  temporum  momenta  ideo 
fibirefpondenc,&,fimaximealia  anni  tempefiare  Hierofolymac 
deleta׳  fuerint  ,alia  conceptus  Raptifia  fic,  camen  adhuc  reile  dici- 
mus,  inter  utrumque  fa&um  annos  efHuxifieLXXI.  Ac, illud  cer- 
tum  immocumque  eft,adieX.  Auguftiejusanni,  in  quodefola- 
tum  templum  fuic,ad  diem  usque X.  Augufti anni  quo  conceptus* 
Bapcilla  eft,  ita  computari  annos  LXX1.  ut  jam  ipla  quoque  cem- 
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porum  momenta , & articuli  exattiffime  conveniant.  Hanc  igi- 
tur  conftituo  quafi  Epocham , & accipiendo  illos  L X X I.  annos, 
omnium  & Ungulorum  dierum  fummamineo,  deprehendoquo 
efficere  ipfos  dies  25932.  Nam  LXXI.  anni  communes,  habent  dies 
25913•  inrcr  hos  vero  quia  XVII.  funt  Billextiles,  quorum  cum  Sca- 
ligeronominatim  habenda  quoque racio  eft , additis  intercalariis 
17.  diebus,  emergunt  dies  25932.  Nunc , numerum  illum  25932. 
dividendo  per  168.  quot  nempe  dierum  fpatio , integer  ordo  hiera  - 
ticus  in  orbem  redibat,  invenio  cyclos  hieraticos  154.  integros,  Sc 
infupcrdies60.  Hoc  eft,  id  manifeftam  evadit,  quod  a X.  die  Au- 
gufti  qui  templo  facalisfuit,  &quo,  ceu  ex  Talmudc  docuimus״, 
Jchojaribi  claffis  officio  funfla  eft,  ad  diem  usque  X.  Augufti  in_״ 
anno  quo  Johannem  concepit  Elifabecb , cyclos  hieraticos  nume- 
rando , 154.  vicibus  integer  orbis  fuerit  abfolutus , quodqueex  no- 
vo  & nondum  completo  cyclo  adjiciendi  inluper  lint  dies  60. 
Ex  his  60.  diebus  , conftac  illum  qui  centefimum  & quinqua- 
gefimum  quartum  cyclum  impletum  proxime  excepit, ad  liturgi- 
am iterum vocaflejehojaribi  familiam,  at  eum,  quilcxagefimusr* 
fivc  poftremus  numero  dcprchenditur,&  in  quo  omnis  calculatio 
delinit, cum  X.die  Augufti  coinciderc.Ergo  ab  iftodecimo  Augufti 
die,  firetroverfus  iterum  numeremusdies  60.  non  latere  nos  po- 
terit  quo  mente, & quoto  ejus  dic, Jchojaribi  familia  munus  facrum 
denuoexorla  fuerit.  Id  verodum  facimus, ad  diem  9.0flobr.  dcla- 
bimur , quippe  a die  excidii  Hierofolymitani  noftra  ortum  traxio 
calculatio.  Ifto  dic  invento.facile  eft.de  dicquo  Abi*  familueque 
ordine  o&ava  fuit,  minift  rare  cocpit,pronunciare,fuit  enim  27.  No־ 
vembris,qui  fefc  offert  ,additis  49.  diebus, quibus teptem  priore*״ 
familia;  luo  officio  funfla:  lunt.  Verum  > nondum  etiam  hicac- 
quiefeere  licet : ferum  enim  eft  id  anni  tempus , & oportet  ineo- 
dem  hoc  anno,  jam  Icmel  munus  fuum  obierit  Abi* famil!a_,. 
Atque  ita  feomninores  haber,idq;facereaggreflacftdie12.  Junii, 
quippe  adhunc  denique  delabimur  fi  a dic  27•  No vcmbris,dics  168. 
retro  computamus.  Sic  igitur  Abi*  familia  ,in  hoc  anno  quo  con- 
ceptus  Rapcifta  eft , bis, ceu  demonftravimus,ad  liturgi*  (acr*  offi- 
ciura  Iclc  accinxit , nimirum, 
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tam  dic  1 2,  Junii  ,quam  die  2 7.  Novem buis. 

Ucriquc huic  iniriahtermino,addendodies(cptem,finemtu- 
bemusambarum  cphcmcriarum , atqucdie  19.  Junii  ,dicque  4.  De- 
cembris , Zacharias  Sacerdos  ad  penaces  fuos  ctt  reverlus.  Proin- 
de.poft  alterucrum  horum  dierum,  mox  conceptus  fuic  Bapcifta, 
ctfi  tortatlcdefimrc  non  i icet,  ecquem  illorum  conceptio  proprie 
exceperit,  nam , me  qu1dem,&  rationes , & con jcdura  defuiunts. 
Qua;  rea,  quamdiu  in  dubio  relinquitur, nonmiiambiguequoquc 
deipfa  Servatoris  noftri  conceptione  pronunciarepofiumus,  il- 
Iiqueaflignarc  vel  finem  Novembris,  vel  Maji  medium.  Etenim, 
currente  menfe  poft  Bapciftg  conceptionem  Texto,  Beatifiimas 
mulierum  a Gabrielenunciusallatuscft,  & continuo  ip/a  gravida 
in  utero  fieri  coepit.  Geftando  uterum  per  mentes  novem,  con- 
/equitur  ,divinum  fuum  partum , edidifle  ip/am , 

vel  circa  finem  Augafti , vel  Februarii  medium# 

*nni  ejus,  qui  !ili  quo Baptiftacfatta conceptio, fucccdcbac.  Hac 
noftrac  funt  meditationes,  quas, uti  nec  admodum  venditamus, 
neccuiquam  obtrudimus,  ita  nemo  cordatus,  pios  conatus repre- 
hendec.  Interim  verum  manet, per  Ephcmcrias  calculationem , in 
Jofepho,in  univcrfaJudueoruantiqujtacc,&infacrisIitcnsutriusq* 
Focderis,fundamenrun1  habere  firmiflimum  : Huic  igitur  fiquid 
folidi  fuperftru!  pofilt,id  longe  fortius  erit,  quam,  quod  folain- 
certa  nititur  traditione,  vel  adeofalia  hypothefi.  Quamobrcm, 
digna  haec  res  cft , in  quam  alii  porro  nervos  incendant  fuos,  vi- 
dcantque,num  quid  exa&ius, nos  quam  feci  mus, pofiint  eruere. 

Enim  vero,  noftrarobfervacioni,ipfique,qua:ejusanfam  nobif* 
przbuir,  T al  mudis  aflerto,  vehementer  incommodare  videtur  Jo- 
fephioculaciceftislocusl.7.de  Bello  Jud.c.4.  t/t©-  i™r״ro  IV  Ut!~ 

nt  riis  npifoi,  rari/x»  /’  »׳  ir74>uu/1**T*  , 7ir  iyj1  tAt%/ fp.tr  KA\iuu»t , tirffSt 
//ctAtAifTtKu  •7J  Kj  ־x»r  inptr  |t)  t irai  ftirff  IntCTpreS 

Vertit  : Tttus  audierat  ea  die , qui  erat  menjis  julttfeptimus  d' cimus, 
divinam  obfervantiam , qua  endelechismos  vocatur  ,vir  erum  penurias 
dtfutjft,  eafy  re  populum  ntmu  do  Ure.  Hacfrcciaucoricacc  , commu- 

* ״ ni  con- 
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ni  confenfa  tradunc  eruditi,  jam  XVII.  diemenfisTammus,eo 
quod  Sacerdotum  nulla  amplius  eflec  copia, omne  divini  cblcur* 
exercitium, & cphemeriarum  roinifteria  defecifle,  neque ipfej 
Scaliger,  ab  ea  opinione  fuit  alienus.  Qu*fiitafebabcnt,  nimist* 
ffuftra  nos  fuimus,  quod  9.d1emmcnfis  Ab,  fivcio.  Augufti,  epo- 
cbam  computaciomstotius  fecimus,  quali  eo  demum  ephcmeri® 
efflaverint,  omnisq;  labor  noftereft  dc  nihilo.  At  ego,  & Scaligei  i , 
&alioru  aucoricace  falvis, nihil  minus  credere  poflum , quam  illam 
quae  jattacUr Sacerdotum  inopiam.  'Arlf׳•? ־  enim  apud  Jofephunij 
legitur/non  it  far,  qu*  vocabula  apud  illum  inref1m1li,&cum_» 
nihil  prarceflit,  quod  discrimen  faciat,  nusoiam  videas  confundi. 
Deinde,  quanca  Sacerdotum  ad  extremum  usque  templi  excidi- 
um  fuperfucric  multitudo,  vel ipfe  Jofephus  teflimonium dicio. 
Ecce  longo , poft  dia  ,quae atculimus,intervallo, & poftquam  tem- 
pium  jam  inccnfum  fuifle  narraflec , cap.  11.  legimus  : t£>  /t 
riAt,  70  (Ar  afiior  iiro  15  r«wr  it  T*o$tAt«V,  y 70 1 t Sf  <u  iu7Sr 

cva.91rZms , tit  7 if  pau3J*(  «$/ toor’  ׳Audi(  l’  i(  ?7’  Urvor  7 i,  y T i v~f  It' 
Surit  dnppryrvro , Hi  7 0 r T07^0r  aroyotfntoriu  orr<*  70 

Sacerdotum  autem  nonnulli  primum  veruina , fedtbtu  fuu , qua  ex 
plumbo  fafta  erant,  avulfis,in  Romanos  pro  mtfitlibus  utebantur  : deinde 
cum  nthtl  proficerent, ignis^  in  eos  evomeretur , tn  pariete  fece  dent  es  c&9 
cubitio  latum  ibi  manebant.  De  horum  deinde  fato,  fequitur cap.  13. 

T St  l\  iri  7 ir  xoi^o  r 75  rctS  itfivr  l10uuLf7ifir7t»r,  rrait  <S14»?JS  ixtrrn  7it 
AtKOt  lir  pafAiuur  livor  lt£1ir  007x1,  y 7i  </'<'!•©־'  t^oftoAojwT••  Tao/»  7wir 
ihioioi  y rif  ivoyiwr  oTxror  KofiorTcir  y lirrur  Jt£titt  1070$ ii  iu7it  7»  v'hh  , A 
t ftfvr  iTxir  iyy&or  whiiai  0/*7©-  , £^»70  tm  optTtftsi  • Tar  A 

f uAttxar  ROTA^oSUr  (Ar  Sitit  "i^vot , /i  7Jr  iiKior  \(Sk<t<30ijfi*1  • KswnV^■* 

SllrtOH  ■mt^CtCnAreu  75  0,1/r81*x151׳•  Ao  fi  ttr  l\  lt£1ur  k’75/u4i׳«i 90 ׳.p' ov70it , *ttut 
75  KctT<t!iiirtu  (roror  y A«! 8h»  vluf  ,0.7*(  ifx^oTtfo  tot oihku(  , T/f  of  ilt^tr  «rau  * 
!3  ■xorifyufjm  hi  7 nr  iKiuojr  (xiktto.  75  xcu/or,  flacca  £0»  9' or/omSir. 

tm*  n»/aTT|>  i'  nfAfd  Ufrirlomt  oi  itfUf  K070& Arvoi , ^ »fpf  7iro 
1jo«T*r  ?wAstx«r,1'x»Tttsf  1v\m  attrvpim  • O /i.70rplr7>rir  tjvyyrup»!  xoifir auroie 
’xoftpynAtroi  Qnoat,  </3  //  cr  ir  iuri r Tfl׳ar«r  7577  itftvrt 

71J  7־׳1״tTcA*<85 , maw״  xoaa7<m  75,  * Ex  hu  autem  Sacerdotibus 

qui  tn  templi  pariete  perduraverant , puer  fit  iens  a Romanis  cufiodtbuo 
pacem  petebat , fitimq.  fatebatur.  Sed  ubi  illi  tam  atatis ,7מ4» ף  necis- 
Jit  at  is  miferti , ci  dextram , ipfe  bibit , d־־  quam  fecum  attulerat , 

lagena 
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lagena  reple ta,  fur fum  refugiens , abiit  ad/ites : nec  eum  quis  quam  cufio. 
dum  affequivalutt  ,fed  ejus  perfidi a maledicebant.  Ille  autem  nihil  fe, 
prater  placita  feciffe  dicebat.  Dexteram  enim Jibi  datam , non  ut  apud 
ipfis  remaneret  ,fed  ut  tantum  descenderet , aty{  ut  aquam  acciperet : qua 
cum fecerit , in fide  manfijfe.  Afiutiam  quidem , propter  at  at  em  maxi - 
me  pueri  ,qui  decepti  fuerant,  mirabantur.  Quinta  vero  die , Sacerdo- 
iet  opprefii  fame  defcendunt,  & a cuftodtbus  ad  Titum perduflt , ut  falu- 
tem  fibt  concederet, orabant.  Ille  autem  venia  quidem  tempus  illis  pra - 
ternffe fatus, periijfe  vero  id  cujus  eos  gratia  merito  confervaffet, decerem 
autem  Sacerdotes  interire  cum  templo  ,duci  homines  ad  fupplicium  jubet. 
Ex  iflis  videmus , facis  Sacerdotum  etiam  incendio  templi  fuperfu- 
iflc,&  quot  credimus  in  ejus  expugnatione  fuifleesefos  .׳,in  illa  ni- 
mirum  clade, quam  cap.  10.  Jofephusdefcribir.  Quamobrcm  fieri 
nulla  racioncpotefl,  ut  jam  die  decimo  feptimo  menfis  Tammus^, 
ob  (olam  Sacerdocum  penuriam.faccr  cultus  ceflare  coeperit.  Quid 
igitur  dicendum  f Non  farisacccnderunc  viri  do&i  ad  verborum.• 
Jofeph  i fcnccntiam,&  locus  praeterea  certo  certius  in  mendo  cubar. 
Pro  «VJV®,  enim  indubie  <*>»״׳>  legendum  cft,&  non  ad  o- 

mnem  liturgiam,  fcudivinu  officium, verum  anicead קרב ] תמי ד 

feufolum  Juge  facrificium , quo  Agni  duo  fingulis  diebus  offerendi 
eranc,actinec.  Nihil  riospronuncialle  nec  temere,  nec  perperam, 
evincent  ifta  LXX.  Intcrprccum  inNum.c.  XXVIII,3.fcqq.&np- 
ftram  emendationem  inccrpretacionemquc  palam  confirmabunt 

Kcu  IfHt  ajjiit’  Tat ira, r * x<t/>««׳x*7* «t  «e*ra£tT1 *i/f/p•  ׳A (ivit iviaua!*(  d/xa. 

ICt  71p  p/xifdJ  df  oioxaurairip  ipftMySt  , T»r<t^r8rTe1׳*ntTM11V»Tl  7 ^ ,1&יןד ׳ip 
*prir  7ip  /fwTif er  cro/«V»T*  i*rr\ftu ' (Cai  vanant  7i  /txc(70r  75  0'fi  nui- 
/«A ir  fit  Ovsidf  eLP7.7rvr01Pfxir)1P  it  ikaip  14  7i7i?7u  n «r*  OK0xiu7<»(j.<t  «r. 

l%M)(t9(sS,  h ywfArti  14  7d  »f h , di  '09fipp  • Proinde  , id 

nobis  narrat  Jofephus, cantam  Hierofolymis  fuifie  famem, ס ט 
etiam  ipfas  aras  invaderee, aeque  dic  decimo  feptimo  menfisTam- 
mus  juge  facrificium  amplius  offerri  non  polTec,  quia  'nulla  agno- 
rum  copia  fuppecebac.  Intcrim  hzc  non  impediebant,  quo  mi- 
nus reliqua  divini  cultus  officia, adhuc  qaarque  Ephcmeria  per- 
agerec,  imprimis  vero, utpreccsfunderencur, quo  Deus  iratus,  ex 
wlamicoliffimo  ftacu  gentem  eripere  dignaretur.  Atque , no 

Eeeeee  ulla 
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ulla  fuperfit  de  veritate  corrc&ionis  noftrae  dubitatio,  Talmud 
omnino  efficit.  IdenimccfidielX.  menfis  Ab,  Ephemcriamjc- 
hojanbi  adhuc  niinillralTc  perhibet,  tamen  pariter,  plane  uti  Jo- 
fcphus , die  XVII.  menfis  Tammus,  Endtlcchismum  ccflailo 
teftacur.  Ergo  certum  cft,  certante  Endclechismo  , non  flatim 
certavit  omnis  Ephemeriaruml1curgta,fcd  ad  Templi  fatale  usque 
momen:um  fuit  continuata.  Prorfus,  uti  nunc  quoq;  Jada:i,  lacrifu 
ciis  omniq.-Levitico  cultu  fublatis,nihilo  feci us  flatis  temporibus*, 
reliqua  Divini  cultus  munera.quatcnus  licet, & poliunt,  peragerem 
folent  omnia.  Sed׳ipfc  locus  Talmudis  exTaanit  fol.  27.  a.  addu- 
ccndus eft,ut omnem fcrupulu eximamus:חמש ה דברי □ אירע ך 

אות אבותינ ו בשבע ה עש ר בתמו ז וחמשד־ . בתשעד־־ ו בא ב 

בשבעה עש ר בתמו ז נשתבר ו הלוחו ת ובטל 1 התמי ד והובקע ה 

העיר ושר ף אפסטומו ס אר ח התורר־ . והעמי ד עלכ ם בהיכ ל 

בתשער־־י בא ב נגז ר ע ל אבותינ ו של^ ג יכנס ו לאר ץ וחר ב 

ר״בירת בראשונר־י • ובשני ה ונלכדו־־־ . בית ר ונחרשר־־ י העיר : 

Idcfl  ; cQuinfy  infirmata  accidere  Majoribus  no  (Iris , die  XVII.  menfis 
Tammus,<fr tortdem  tpfis man ferunt  dte  IX.  menfis  Ab.  Die XVII.  menfis 
Tammus,  ( a Mofe ) frafta fiunt  tabula,  ( codemqucdic, cura  a Vcfpa- 
fiano  obliderentur  Hierofolymar  J cejfiavit  Endelechismut , nec  mi  - 
nus  eodem  dtefijfia  urbs  eft,at^  Epifiomos  quofy  luce  haccombufiit  Legem 
D1vmam,&  J dolum  in  T rmplo fiatuit.  Caterum  IX.  die  menfis  Ab,  de• 
cretum  latum adverfius  Majoresnofiros  ( in  delcrto agentes, ) quod P a- 
lafttnam  intraturi  non  effient  it  odem  die  bis  capta  Hiero fiolyma fiunt,  capta 
quo%  hac  luce  fuit  Urbs  Bitter,  e1q{  fiuperinduilum  aratrum. 

Quod  reliquum  ell,uti  nemo  lanus  & fobrius,  de  tempore, quo, fal- 
tem  fecundum  Judarorum  compucu,EndeIecl1ismusdefccit,Tem- 
plumqueHierofolymitanumfoloxquatum  fuit,  ob  Jofepht  niv- 
Wtt«,  & Talmudillarum  cxa&ilfiraumconfenlum, ullatenus  po- 
teli,  ambigere ; ira  pari  modo,necilludincontrovcrf1amquis  vo- 
cab1t,circaTempliexcidium,Jehojarib1familiamfacris  minifleriis 
fuudlam  effe.  Etfi  enim  ejus  rei  Jofephus  mentionem  facere  ne• 
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glexit,  tamen  hujus  nudum  Cientium  anciquiflima:  traditioni 
nullum  affert  przjudicium , neque  unquam  efficiet,  ut  quae  con- 
tinuis  verbis  de  eodem  negotio, nec  inepte  autubfurdeinTalmu- 
dcna1tantur,partiro  vera,partim  falfa  efTe , oriatur  fufpicio.  Cui 
enimbonoilluddejehojaribi  familia  finxifTcnt  Judaei,  fifecusfo 
reshabebat?Quin  potius,haud  aliter  ac  fupremi  illi  & fatales  Ende> 
lechifmi,  Templiquedies, inanimo  exulum  Judaeorum  clavis  ve- 
lut  trabalibus  affixi  haefcrunt,pofteritatiquc  cum  moerore  fuero 
traditi,f1c  infelici!  quoque  Sacerdotalis  familia:, qua:  ultima  munus 
peregit,  memoria  perennavit.  Imo, ut  hoc  poftrcmum  unice  o- 
mnique  folicitudine  fieret,  fumma  flagitabat  ratio,  quoTempIo 
(׳uti  futurum  fperabant)  moxreftituto,  conflaret,  cujus  familiae 
partes  cffem,interruptum  divinum  cultum  iterum  exordiri,  & of- 
ficium  (aerum  repetere. 

K eu  TduTit  (xlr  fD  tavta  * 

4.  Neque  Ros  falutisdefcenderir.]  Eft  enim  Ros  du- 

plex.alius  (alutis  & benediflionis, alius  cofhuniSjSt  infruftuofus.  Priorem 

Deus  , iis,  quibus  male  cupit , fiibtrahere  folet , ita  tamen,  ut  nihilo  mi- 
nus  pofterior  fecundum  confaetum  naturae  ordinem  obtingat.  Eft  in 

eam  rem  elegans  locus  inTaanitfol.  $.a. תנ א בט ל וברוחו ת ל א חייב ו 
חכסיס להזכי ר וא ס ב א להזכי ר סזכי ר סא י טעמ א אמ ר רב י חניצ א 
מל ורוחו ת אינ ן נעצרי ן ט ל מ ל דל א סעצ ר דכחי ב ויאמ ר אליה ו התשב י 
וגומר ח י ה ־ א ס יהי ה השני ס האל ה ט ל וסט ר וגו י וכתי ב ל ך הרארי ; 
אל אחא ב ואתנ ה מט ר ע ל &נ י האדמ ה ואל ו ט ל ל א קאס ר לי ה למימר א 
דלא םע* ר וכ י מאח ר דל א מעצ ר אליה ו אטתבעז י למד ד לי ה ה ק ל ה 
א3ילו ט ל דברכר ה נט י ל א אח י זליהדרי י לט ל דבריכר- . משו ס דל א 

סינכרא מילתא ן  ldeft  : Stc  habet  traditio  : Nullo  Sapientum  prteepto 
coguntur  homines, Roru , & Ventorum  ( in  fuis  precibus , quas  ad  D e u m 
fundunt, ) mentionem  injicere , (ut  illa  benigne  concedere  dignetur:) 
Quodjt  tamen  auis  td lactat,  nthiltn  eo  vitii.  ,Qu*  iftrtu  rei  ratio  ? Eam 
retidit  R.  Chantna  i guia  Ros  & Venti  (a  Deo)  non  cohibentur.  De  Rore 
id  probat  locus(  I.Reg.XVlI,1.)  Et  dixit  Elias  Thesbites&c.  Utvivic 
Dominus  Deus  , non  eft  futurus  annis  iftis  ros, aut  pluvia  &c.  Cui jungere 
oportet  (capitis XVlII.coifia  t.)  Abi  oftende  teAchabo,8t  dabopluvia  in 
fuperficic  cerr  x.J!>u/orc  enim  inverbis  hispoftrcmts,nullaficut  in  priori- 

Eeeeee  2 bus. 
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bus, Roris  injicitur  mentio  ? Nimirum , id  indicio  efi , Rorem  non  cohiberi. 
Atqui, fi  Ros  non  cohibetur  ,quamobr em  igitur  Edas , ejus  cejfationem  jure- 
jurando  confirmavit?  (Rdpondeo.fic capienda efle  verbahliae, ) quafidi- 
xtfiet, nullum  etiam  Rorem  bene  diti tonis  ,arva  humetlaturum.  (At,f1  haec 
vera  expofitio,con(equens  eft>)  Roris  tamen  benedictionis  ( in  loco  f.  Reg. 
XIIX,1  .)injiciendam fuijfe  mentionem  ,(eoa uod  hujustafta  reftitutio. 
Refoondeo,  ideo  nullam  ejus  fieri  memoriam,)  quia  res  fub  afpetlum  non 
cadit.  Amplius  fupple:  Quja  enim  interea  temporis  nunquam  ceflave- 
rat  Roris  communis  praelentia,  credidiflent  Judaei  ,totum  illtid  trivo- 
lum  efle , fi  quid  de  reddentlo  rore , Elias  f uiflet  pollicitus.  Ad  Rorem 
benediftioms  attinet , quod  ("equitur  mox  in  eadem  Gemara  fol.  4.  a. 

1אס ר ר ב ברכי ה כנס ת ישרא ל שאל ה של א כהוג ן והשיב ן הקב ה כ3דג 
דכתיב ונרע ה בררפ ה לרע ת א ת יי י כשח ר נכו ן מוצא ו ויב א כגש ס לנ ו 
וכמלקוש יור ה אר ץ : אמ ר ל ה הקרו ש ברו ך הו א בת י א ת שואל ת דב ר 
מתבקש פעמיכ ם אינ ו מתבק ש אב ל אנ י אהי ה ל ך רב ר מתבק ש  a  שפעמ י 

לעולס שנ י אהי ה כט ל לישראל :  Ideft  : R.Berachiafcitum  ditium  efi: 
Congregatio  Ifraelis , preces  fisas  imprudentius  aliquando  conceperat  Jed 
Deus  eas  correxit , { votis  meliora  concedens.  Precata  fuerat  ip (a, HoC 
Vl.3.)  Cum  feientia  profequamur  ad  cognofccndum  Domi- 
num  : Tanquam  Aurora  prxparacus  fic  exortus  ejus,&  vemao 
nobis  uc  pluvia, canquam  ferotina  & tempeftiva  terrae.  Rejpondit 
•vero  Deus  : Filia  carifiima  : Tupetiifti  tibi  rem, quam  aliquando  morta- 
/es(  tanquam  proficuam  )fibtexoptare,cr  ( quam  tanquam  nocivam  )st- 
liquando  averj ari  filent.  At  ego  me  tibi  prajtabo  rem  qua  femper  de  fidero- 
turj&t  cujus  nullum ,unquam  terrigenas  capit  taedium.Nempein  hunc  fi- 
nem  pollicetur, HofXlV, 6.)  EroquafiRosIfraeli.  Caeterum,  efthu- 
jusRoris  tanta  v is,ut  non  tantum  herbas, plantas, fti rpes,&  reliqua  quae  ex 
terra  progerminant,  foecundetac  foveat,  (ed  & idem  ad  mottuis vitam 
reddendam  confert, hujusque interventu  olim  futura eftrefurre&io.  En 
Ifrael  fol.49.col.  1 .ex  Berachot  Jerulchalmi  :  אי ן המתי ם חיי ם אל א בט ל 
Ideft  : Mortui  haud  alio,  quam  roris  beneficio  revivifeent.  Confonat 
Talmud  Babylonicum  in  Schabbat  fol.  88.  b. לו י כ ל  p  א ר יהוש ע 
דביר ודבו ר שיצ א ספנ י הקבר־־ . יצתר־־ . נשמת ן ש ל ישרא ל שג ־ נפש י 
יצאה נדבר ו ומאח ר שמדבו ר ראשו ן יצא ה נשמת ן דבו ר שנ י היא ך קבל ו 

הוריד ט ל שעתי ר להחיור־ ן מ מתינ ם ודקיר ת אות ס שנ י גש ט נדבו ת 
תניף אלהי ט נחלת ך ונלא ה את ה כוננת :  u eft  : AutoreftR.  JofuaF. 
L.ad  unumquodft  verborum  > quod  ore  Dei  ( in  Legislatione  ) prolatum. 

Ifraeb- 
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Jfr delitas  ad  terram  concidijfe  exanimes.  Q.  S.  E.  ( Cant.  V , 6. ר Anima 
mea  exivit, cum  loqueretur,  Jguodfivero  adprimumfiatim  verbum,Ju~ 
d4is  tntcrc  lupis  fuit  fi  i ritus , quomodo  poterant  admittere  fecundum,  (&re- 
\ianaS)Depend1t  ros, Per  quem  olim  revitturifunt  mortui , eos%  vitare  ddi - 
Jit.  QJ^.E.  (Pi.  LXVI1I, 10.)  Pluviam  hbcraliflimam  flillaba^, 
Deus  j pofldlionem  tuam  , eamquc  defeflfam  ,ta  inftauraba*\ 
Nondum  defolato  templo  , id  Numini  praecipue  curae  fuit  ,ut  Regio- 
nem  Judaicam  antealias  Orbis  regiones  omnes,  Rore  benigno  pluviisq; 
frugiferis  ac  frufluofis irrigaret.  Iterum  inTaanit  fol.  io.  a.  legimus: 

תנו רבנ ן אר ץ ישרא ל נברא ת תחל ה וכ ל העול ס כל ו נבר א לבסו ף שנ י 
עי ל א עש ה אר ץ וחוצור ת . ־ תנ ו רבנ ן אר ץ ישרא ל שותה־־ . בתחל ה וכ ל 
ישראל שות ה ס י גשמיכ ם וכ ל העול ש  pN העולב ס כלי ו שותה־ . בסו ף 
כלו שוח ה מתמצי ת מש ל לאר ס שסגב ן א ת הגבינ ה נוט ל אר־ ז האוכ ל 
ומניח אר ת הפסול ת אר ץ ישרא ל משק ה הקב ה בעצמ ו וכ ל חעזל ס מל ו 

ושולח מיב ש ע ל פנ י  pמשקה ו ע ל יר י שלי ח שנ י הנוט ן מט ר ע ל פנ י א 

חיצור־ן.  Ideft  : Sic  tradunt  Magifirt  : A Terra  Judaica  Deus  fecit 
creationis  pia  principium  , poftea  conditus  efi  reliquus  orbis  univerfus ׳. 
Scriptum  enim(  Prov.VII,26.)  Adhuc  non  fecerat  terram , ( tfraeUs »)  & 
quae  funt  extra  eam  .Amplius  tradunt  Magiftri : Regio  Judaica  prima  hu- 
morem  imbibit, deinde  imbibit  eum  reliquus  orbis  univerfus:  At  g.  Regio Ju- 
daica  humeclatur  pluviisfed orbis  reliquus  e ar undem  retrimento.  Vide - 
beet fiefe  res  habet , uti  cum  homo  cafcum  paransjattis  coagulum  accipit, 
infipidam  quafuperefi  aquammiffam faciens  :(Idem  hic  applica, & adde,) 
quodipfe  Deus  perjefe  Regionem  Judaicam  irrigat  ,reliquas  mundi  par■• 
tes  irrigandi  officium  , Angelo  commifit  : £>up  fenfu  S.  E.  ( Jobi  V 1 י o•) 
Qui  dat  ipfe  pluviam  lupcrficici  terr*  (ifraelitica , ) & immittic 
{per  alium)  aquas  regionibus  qua:  funt  extra  eandem.  Atenim 
vero  omnis  haec  Regionis  Judaicae  felicitas  fimul  cum  Templi 
excidio  cefTavit , &C  non  tantum  ille  falutifer  Ros , Mifchnae  noftrae 
teftimonio,  ei  plane  eft  ademtus,  fed&  ne  imbribus  quidem  foecundis 
porro  confpergitur,  eodemque  cum  reliquis  regionibus  loco  habetur. 
Bava  Batra  fol. ג j.  b. אמ ר רסי ס ב ר פפ א אמ ר ר ב חסר א סיוכ ם שחר ב 
בית המקי ש ל א היגשמ ה רו ח דרומי ת דכחי ב ויגוו ר ע ל ימי ן ורע ב ויאכ ל 
על שטא ל ול א שבע ו וכתי ב צפו ן וימי ן את ה בראת □ : ואמ ר רפר ס ב ר 
פפא אמ ר ר ב חסר א מיוב ש שחר ב בי ת המקד ש ל א ירד ו גשמיכ ם מ » צ ר 
שוב שנאמ ר ופת ח י♦ , ל ך א ת אוצר ו הטו ב בזמ ן שישרא ל עושי } רצונ ו 
של מקיסוש ר ויי ן בארצכ ם גשמי □ יורד־ ן ס^צ ר טו ב וכזמ ן שאי ן שחיי ן 
בארצכם אי ן יורי ק מאוצ ר טוב :  Ideft:  Nomine R. Chasda, dixit Rafram 

Eeeeee  3 Papa 
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Papa filius  :Inde, ex  quo  defblatumfuit  T emplum, nullas  amplius  attulit plu - 
vias ventus Aujlr alis : Hunc infen/umpnptum{E['.lXt1q.)  Ec  decernet 
ad  dextram , & efuriec.Ec  comedet  ad  fimftram,  camen  non  fatura* 
buncur.(Haec  verba  fatis  clare  indicant.eas  qux  ab  Oriente, StOccidente 
ad  veniunt.pluvias, parum  efTe  proficuas.)^/  (VC.  LXXX1X,  1 j.j dicitur  : 
Aquilo  & Aufler,  quos  cu  crcadi.  Amplius , idem  ejus  dem  nomtne 
dixit : Ab  illo  inde  die , quo  devafiatum  Templum  ejl , nunquam  porro  de - 
Jccnderunt  pluvia  7 ™* ןi  dy<t9i  aT091ix.nr  Scriptum  eji  (Deuc.XXUX, 

1 2 ) Aperiet  cibi  Dominus, thefaurum  fuum  optimum.  Nempe , cum  fu- 
dai  morem  *erunt  praceptis  Dtvtnis , fuam%  regionem  incolunt , pluvia 
delabuntur,-- * t״V  ׳w  iysAi  aT»9inr  Sed.cumfedibus patrii! pulfi exulant% 
exinde  neutiquamproventunt.  De  reliquo, miror , veteres, ceu  ex  diftis 
patet, Sapientes, f1cexiltimafle,haud  admodum  opus  efle,ut  Roris  in  tup- 
plicationibus  nfierecmetio.Nollri certe  Judarilongealiter  animati  funt, 
& in  prima  die  fefti  pafchatos, mulcas  prolixasq;  hoc  nomine  concipiunt 
preces,  iisque  in  Machforim  vocabu'um ט ל  in  paginarum  fummitati- 
bus  fuperferibitur.  Quin  & illud  infuper miror, quod Erpeniusp.  22j*. 
Grammat.  Ebr.  autor  eft  , Judaos  pro ל ט  id  ejl  Triginta  novem  , feri - 
bere ט ל  id  ejl  Novem  & triginta , maH  ominis  vitandi  caupo  % 
cum ל ט  Maledictionem  fonet  ,  ט ל  vero  Rorem.  Nam  , mihi  qui- 
dem  ejus  rei  exemplum  , in  nullo  unquam  Judaeorum  libro  obfer- 
vare  licuit , nedum  ut  recepta  inter  eos  id  ferat  confuetudo.  Fini- 
mus  Diflertationem , Lipmanni  in  Nizachonpag.  1 f9- loco, ut  non  Ju- 
daeorum  tantum , fed  &quorundam(׳fimodo  verum  is  homo  retulit) 
Chriftianorum,de  Rore  mylteria  teneamus. הביא ו הנוצרי □ ראייד־ , ע ל 

אמונת□ כ י אוסרי □ שם « השמ ד שלה □ איג □ מסיייחי □ והנ ה א □ 
אמת הרב י זר־ ז םחםי־ 1 מל ח שמערבי ן כ ו כ י לכ ל מס ר לזקהי □ סל ח 
וג□ טתחדשי ן אות ו תמי ד בסי □ אחרי □ לש י שממפטי ן בהזאח ן ג □ 
ידעתי שי ש מה □ שמבעלי □ המע ט תחל ה במל ח וי ש שלוקח* □ מ י ט ל 
שאיג□ מסריחי □ לעול □ ואי ן לגלור ת זאר־ ו לה □ של א *לפר ו הרנ ר 

אוח□ מ י שאינ ן יודעי ן ויחזיק ו ב ו טעות□ :  oiim  & nunc  cariflimus 
Schnellius  nolter  vertit  : Adjerunt  etiam  probationis  loco  pro  fide  fisa-. 
Cbrifiiani,  quod  aqua  perditionis  ( forte  lullrales  apud  Pontificios  incelli- 
git ) non  redduntur  foetida.  Ecce  autem  ,ji verum  id eji.eft  propter  Salem , 
quem  illis  admifeent . Nam  ad  omne  quo  expiant , capiunt  falem.  fpuin 
etiam  renovant  eas Jubinde  aquis  altu , quia  afperfione  dimittuntur.  '׳No - 
vi  quo%  ejfe  inter  eos, qui  aquas  primo  cum  Sale  coquunt  funt  item , qut  ju - 
munt  aquas  roris , qua  nunquam  jiunt putida.  Sed  hos  non  debet  aperiri 

iUk 
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Wujk  doceant  eos  qui  ignorant, confirment  % bocipfo  in  errore  /ito.  Cum  bo- 
na  venia  Manium  pii  Praeceptoris,  moncn.us  ,pofle  cui  verifimile  fieri, 
«nagis  Eccleliae  Romanae  Aquas  Baptismatis  in  mente fuifle  Lipmanno, 
quam  ut  de  Luftrali  Aqua  ipfe  cogitaverit.  Etenim  ,  שס ד  Judaeis 
communiter  Baptiffnus  audit  ,  סשזיט ד  fu  deus  apoflata  baptizatus  , 
Schmaddcn,  hybrida  voce  dicunt  pro  Baptizare.  Inde  lacerrima  illa 
afleverationis  formula  , quam  iple  meis  auribus  nebulones  proferen- 
tes  aqdivi  : Ich  vvil  mich  Schmaddcn  laflen  , vven  das  nit 
vvahr  llr.  Tum  vero  , fi  Luftralis  aqua  vitium  haud  capiat , non 
id  mirum  elf  ,quippe  quae  fecundum  inllituta  Conci).  Ravennae.  2.  cap. 
90׳^־ » ־ncil.MedioJan.  1.  parte  2.  tit.  de  Offic.  Sacriftac  , omni  Domi ־ 
mea  benedicenda  , quamobrem  hujus  integritatem  , nemo  tanquam 
oltentum  aliquod , Lipmanno  potuit  praedicare.  At  Aqua  fontis  Bapti- 
lmatis , quia , ceu  di  apud  Leonem  I V.  homil.  de  cura  Paftorali , & in  de 
Conlecr.  dift.4.  c.  1 26.  non  confecratur  nifi  in  Sabbato  San£lo , ideo  quod 
hx  toto  anno  fincera:  & incorruptx  permanent , id  quidem  a Catholico 
quodam  Romano , Lipmannus  juflus  eft  mirari , & fulpicere.  Quae  cum 
ita  fint , contcndjt  etiam  fortafle  quis  porro , pro , sid  omne  quo  expiant , 
capiunt  Salem  i rderibendum  effe  : In  omni  Baptismo  adhibent  Salem-.'. 
Nam  id  verum  eft,&  fic  facere  jubet  de  Conlecr.Dift.  4.  c.  64.  Tunc  da- 
tur  in  baptizando  fntbenedittum,  in  os,  ut  per fal  typicum Japientia  faleri 
cornutus  ,fetore  carent  iniquitatis  ; & nec  avermibus peccatorum  ultrtL. 
putrefiat, fed magis  illaftu ferve tur,ad  majorem  gratiam  percipiendam. 

f.  Sapor  fru&ibus  ademtus  &c.  Pinguedinem 

fru&ibus  ademtam]  Sic  folent  Judaei  fru&us  quos  iplorum  regio 
quondam  edebat , a dulciflimo  fapore , & pinguedine  infigni , fummope- 
re  commendare.  Cetubotfol.  11 2.  a. רכתי ב ואת ן  ,NO אסר * ר ב חסר א 

לן אי־ ן חמד ה נחל ת צב י למ ה נמשל ה או ץ ישרא ל לצב י לומ ר ל ך ס ה 
ישראל איגר ת טחזק ס סירו ת י ה  pצב ♦ זר ת אי ן שור ו מחזי ק בש ח אן 5 א 
ישראל קלד־ ן מכ י הארצור־־ ן  pw ד א מ ה צב י זד־ ו ק ל סכ ל החיזרי ן א ף 
ישראל  pלבש ל א ת סיריתיד , א • סד , צב • ז ה ק ל ואי ן בש ח שמ ן א ף א 
קלה לבש ל ואי ן פיחתי ה שסגי ס ת ל זב ת חל ב זדב ש שמגי ס מחל ב 

וםתיקי°  Weft  : Hunc  in  modum  difjeruit  R.  Cbasda  : Quis 
/bifuszerborum^er.Ulyij.)  Dabo  tibi  terram  deliderabilem , haeredi- 
tatem  capreae.  Quare  allimilatur  Regio  Judaica  capreae  ? Nimirum,  id 
docetur  : Sicut  Caprea  (^rx  aliis  omnibus  animalibus  id  proprium  & pe- 
culiarc  habet,  ut  excoriata ) peffefua  tegi  rurfus  non poffit , ( led  pellis  cor- 
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Pore  longe  minor  deprehenditur : ) Ita  nec  Regio  (fudaicacapitfrutliu 
fuos/mx  nimia  multitudine.)  Supere[  & alia  expofitto  : Sicut  Caprea 
omnia  animalia  velocitate Jisper at, ita  & Regio  Judatca,prx  omnibus  altu, 
frutlusfuos  citifjime  maturat,  guod  fi  quis  porro  colligere  vellet  : Sicut 
Caprea  velocifjima  e ft,  carnem  vero  habet  macilentam , it  a & Regionis  Ju- 
datca  f rutilis  quidem  funt  pracocis  maturitatis,fed  tamen  carent  quo^ptn- 
tuedine  : Adtd pracavendum , alibi  (fkpe)  dicitur  : ( Efle  terram) 
fluentem  la&e&  meile.  (Quorum  verborum  fcnlusjfruflus  qpos  Ju- 
d*a  edit)4»tf r p1ngutorcs,dulciores  ejfe  oleo. 

יג  xiii. 


1 T>  Simcon  Filius  Eleafaris״ , 
JtV«vulc , 1 Munditiei  ( inter - 
mi  (?tonem , ) fufloliiTc  »(aporcrn 

odoremq;(/*»#«» 4'•(«׳ Decima- 


דבי שמעו ן כ ן אלעז ר אומ ר 
הטהרה נטל ה א ח הטע ם וא ת 
הריח המעשרו ת נטל ו א ת שומ ן 


הדגן וחכמי ם אומרי ם הזנו ת  um  vero  (abrogationem ?)pingue- 
!והכשפי ם כיל ו א ת הכל  dine  frugum  (impedire.)  Csterii, 
Sapiences, illarum  rerum  dctc£tum,exftupris,  & r veneficiis  pro- 
▼enifle  autumant. 


ANNOTATA. 


1.  R.Simeon  filius Eleafaris]  IfteR.  Simeon,  autoreR. 

Abrahamo  Zacuto  in  Juchafinpag.  48.  b.  difcipulus  fuit  n R.  Meir , & fo- 
cius  Jehudae  Santti,qui  Mifchnam  compilavit.  Narrat  deinde  alia  quae- 
dam  deiitoSimeone  , petita  ex  Taanit  fol.  ao.a.  (ed  in  nollristamTal- 
mudis,quam  En-Ifraelis  Codicibus,ibi,non שמעו ן ב ן אלעז י  fed  vero  ver- 
bis  plane  inverfis שמעו ן  p  רב י אלע; ר  aut ב ר שסעו ן  legitur.  Utros  er- 
roris  accufare  debeam,  nefeio. 

2.  Munditiei intermiflionem  fuftulifle  &c.]  Ra- 

tionem  reddit  Bartenora  :  שבזמ ן שה ז ישרא ל טהורי ם זעזסקי ס בטהר ה 
אף הקב ה הי ה מטה ר א ח העית ח טטע ס ר ע ורי ח רע :  id  eft : guoenrm 
tempore  Ifraeltu  impolluti  erant  ,at  % munditiei  fedulo findebant,  tum  quo% 
Deus [rutius  afapore  acerbo, & odore  tetro  liberabat. 

3.  Saporem  odoremque]  Nihilominus  quantus  adhuc 
fapor odorque,  fruftibus,  etiam  extra  Terram  Gmftam  produftis,  in- 

- fit. 
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fit,  facile  oftendit  hiftoria  , quae  narratur  in  Cetubotfol.Gi.b.  NUI 

רומאה אמ ר ל ה לההי א אתת א סיגסב ת ל י אמר ה לי ה ל א אז ל אית י רסנ י 
פלי ואכ ל קמ ה כ ל סי א דצער י לי ה בלעתי ה ול א יה ב ל ה ע ר ח ג אי . 
לסוף אמ ר ל ה א י טסינ א ל ן טינסב ת אמר ה לי ה א ץ אז ל ואיית י רימג ♦ 
p§פל י ואכ ל קס ה אט ד ל ה כ ל טי א דצער * ל ן חו ף שדא י תו ף שרא ♦ ע ד ד ג 

טינה כ י חתי א דירק א זאיתסיאת :  Idelt  : Quidam  homo  Romanus , dice- 
batfoemwa  alicui  : Patere  quafo,ut  uxorem  te  ego  ducam.  Quod  curru 
tpfa  admittere  recufaret,abi1t,Gr  attulit  malagranata,ea%  differt* , come- 
dit  muliere  infpertante.  ( Haec  res  mulieris  lalivam  admodum  elici- 
ebaty‘)  quamipr*  omnem  cumrejorbutjfet , nec  ab  homine  quicquam  im - 
petrare  pojfet , denitf  tntttmuit  ('hydropica. ) Tandem  ait  i ili  ('procus : ) 
Num  yfi  medicinam  tibi  ego  facio , mihi  nuptura  es  ? Re/pondit  tpfa , utt%. 
Abit  igitur  bomo,dr  rurfus  mala  granata  afferens , ea  coram  muliere  clivi- 
dit^omedit ^,mulierem  verofalivam  omnem  quam  provocaturus  effet  fu- 
betexfpuere.  (Paruit  ipla monitis,)  ne% prius Jpucndt finem  fecit, quarru 
herba  viridis quoddamgenus, (morbi  fui  radicem  ) tpfa  evomuit. 

4.  Decimarum  vero  abrogationem  pinguedi- 

nem  &C.]  Quia  enim  cum  de  Decimis  primis, Scriptura  Num.  XVIII. 
commate!  a.  agit,  Olet  pinguis  mentio  injicitur  : Ideo  harum  Decima- 
rum  abrogatio, pinguedinem  fruftuum  facit  cefTare. 

j־.  Veneficiis  ] Iis  quae  fupra  p.  f 2p.  feqq.  fufe,  de  Judaeorum 
quorundam  veneficiis  & fuperftitionibus  attulimus, addas  licet,  quodeft 
apud  Antonium  Margaritam.  ( Der  Hausvatter  r«Schabbas  zm  nacht 
vvenerHzfd*hgemacht>)fchuttet  ein  wcmg  Wein  aus  dem Kelch  auf 
die Er  de, und darnach  trine  kt er, und gtbt ihn  allenzutrincken , undneh- 
me»  alie  von  diefem  Wein,und  ftrcichen  ihre  Augen  und  Puls  damit.  Seind 
auch  viel unter  1hnen,dte  mtt  diefem  Wetn,und  ( Hafdalas ) Kertzen , vtel 
groffe  Zauberey  brauchengehe  nemlich  mit  diefem  brennenden  Liecht  und 
fVein,um  afleEcken  derBett  und  Kinder  Wtege»,u»dg1effe»  den  IVetnin 
alie  Ecken.  Eodem  pertinet , quod  Ernettus  Ferdinandus  Heflen  in  Fla- 
gellojudaeorum  part.i.c.  2. prodidit:  Esligtdie  Frau,{Kindbettri»bey  den 
ffuden  )esfey  ein  Kniblein  oder  Migdlein , fechs  PVochen  in  dem  Bettejsnd 
alldieweil mufi ein  alte  Zauberin  alie  Nacht  ein  blofes  rujlerigs  Schwerd 
in  die  Hand  nehmenfengt  an  einen  Spruch  zu  fdgen  wiefolgt : 

Ich  mache  einen  Krcys, 
r.  . DcnGottvvolvveis, 

Aus  und  ein  zu  tragen, 

Ffffff  Goct 
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Gott  behute  Muttcr  und  Kind  fur  Schaden, 
Gott  bchiit  dic  Muttcr  und  das  Kind, 

Sampt  dcn  gantzcn  Hausgcfmd, 

Ais  manchcr  Zicgcl  auf  dem  Tach, 

Ais  mancher  Engcl  bcy  uns  v vacb. 

Das  y verde  vvahr,in  Gottes  Nahmeo,  Arnen. 


Nec  minus  adjungi  meretur  locus  ,quem  ex  Additionibus  ad  libram 
יראיס  Eleazari  Metenfis , literatiflimus  Vir,  Jacobus  GafFerellus  ad  R. 
Leonem  Mutinenfem  feribens , allegat  :  מלבישי ם אוח ס תכריכי } תפורי ן 

בחוט ש ל פשת ן לבני ס וא ס מע ט פ ה נפע ר קושרי ן לחייהב ש בחש ד 

ובשיו כרמיו ) או ת ש ׳ והי א בחט י חוטי ן שלוקחי ן לוחשי ן נלחטיה ס * : 

Addit  verfionem  : Induunt  (ipfa  cadavera)  involucris filo  lineo  confutk 
candido, quod  fi  os  vel tantillum  hiat.alli&ant  eorum  maxilLu jibuU , cujue 
extrema partes char atteris ש fimtlttuainem  exprimunt,  tpf*% ex filis con- 
textu  nigris , qua  pofiea  utuntur  incantatores  ,Juasadnecromanticas 


XIV. 


artes. 


, ־»»i • 
בלחשיהס 


1✓'vRto*  Bello  Vcfpafiani,  * 
V_-J  decrcco  publico  abrogat« 
funt  « Corona:  Spopfor um , f & 
tympana.  Orto  bello  Titi,  cau- 
tum  de  • Coronis  Sponfarumj, 
&ל  ne  quis  filium  in  Graecanicis 
erudirer. י Propter  poftremumj 
Belli  impetum  , prohibebacun. 
Sponfa  in  publicum  prodire  fub 
uranifeo.  SedMagiftris  noftris 

yifum  eft , ״ facultatem  cjujrci 
iadulgcrc. 


בפולמוס ש ל אספסינו ס 
גזרו ע ל עטר ו חתני ס וע ל u 
האירוס בפולמו ס ש ל טיטו ס 
גזרו ע ל עטר ו כלור ת ושל א 
ילמד אר ס א ת בנ ו יווני ת 
בפולמוס האחר ק גזר ו של א 
תעא הבל ה באפרי ס בחו ן 
העיר ורבותינ ו התיר ו שתצ א 


הכלה באפרי ק בתו ך העיד ן 

annotata. 


I . Orto  &C.  ] Repetit  iftius  decreti  iterum  Talfnudmentloncm 
inGittinfol.7,a.  _ . 

2.  Bel- 


\ 
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2 . Bello  Vcfpafiani  &c.  Orto  bello  Titi  ] De  horum 
bellorum  apparatu,  vide,qux  ex  Echa  Rabbati  adducit  Raymundus  ia 
Pug.  pag.2f8. 

3.  Decreto  publico  abrogat*  fiint&c.]  Habent  id 

in  more  pof1tumRabbini,ut  non  tantum  ad  calamitatem  aliquam  depel- 
lendam  ,fcd  & tranquillitatis  confervandae  caufa,adverfus  luxum, & fefti- 
vitates, decreta  faciant.  R.GedaljahAbe-Jechajah  inSchalfch.Hak.p.;j׳.a, 

'הש ר ח ן שלסדי ו ב ן ד ק יוס ף ן ־ יחיי א הי ה בימיכ ם האל ה בשנ ת כפ ו ד 
אלפיס תתק ג בטלנו ת פירטוגא ל והו א ח ר ד • למשהחתיג ו ויה י אי ש 
הכס גבו ר סלחסד . ופלוסו ף גח ל וישימה ו מל ך פורטיגא ל לרא ש פ ל כ ל 
חילו מהפרשי ס ורוכב י הסוסיב ם ויה י בכ ל דרכי ו משכי ל ויאבוה ו כ ל 
השריס הג ס נ י בקצת ס הי ה קנא ה עלי ו ויתפשר ו ישרא ל בימי ו מאו ד 
ויצו של א ישא ו היהודי ס עליה ס בגד י מש י וחנסיס י מלכו ת ושל א ירכב ו 

על סוסי ס בעי ר כד י של א יתרב ה פליה ס קנאה :  ideft  : vinlluftrtjju 
mus, Don  Salomo, filius  Don  Jofephi  Ahen-Jechaja , e udem  huc  tempe flate 
floruit, circa annum mmirum mundi 49 $o.tn Regno  Lufitanu,  at% hacfa. 
milia  nojira  at  as  quarta  efl.  Ifle  vero  ( Don  Salomo  )fuit fapiens , bellico - 
fus , & Philofophus  excellens , eum%  Rex  Lufuania , uoiverfofuo  exercitui , 
eque  (Iri  Ducem  pr *fecit.  CeJJit  omnia  prae  lar ifpme , & in  magna  apud 
univerfos  Proceres  erat  exi(Umatione,qutdam  tamen  ei  invidebant.  Hu- 
pu  aufpicits  magnas  opes  contraxerunt  fudai , quare  legem  tulit,  ne fer  ico- 
ti,aut  principali  ornatu  induti״ incederent  ,&  ne  per  urbes  equis  veheren - 
tur,quo  minus  in  magnam  invidiam  hominum , odiumq \ incurrerent . 

4.  C0r0n2C Spon forum]  Variis quOndam^Sponfiuteban- 
tur  coronis,  quae  omnes  videntur  fuifle  interdiftae.  Nam  fic  Gemara 
annotat :  אס ר ר ב ל א שנ ו אל א ש ל סל ח וגפרי ת אב ל ש ל הר ס וש ל וור ד 
מותר ושמוא ל אס ר א ף ש ל הד ם וש ל וור ד אסו ר ש ל קני □ וש ל חיל ח 

מותר ולו י אס ר א ף ש ל קני ס וש ל חיל ת אסור !  Raf  opinatur  ,tantum 
Coronas  Salis  & Sulphurisfuiffe  inter  di  flas,  fed  Mprteis  & Ro fac  e is  licui ffe 
utt.  At  Samuel  contendtt,tnterd1clum  Pertinutjfe  etiam  ad  Coronas Myr- 
Xeas  & Ro/aceas ,conceffas % unice  futjfe  illas,  qua  ex  Cannis , aut  Junco  ple - 
flebantur.  Ceterum  Levi  etiam  has  bfas  vetitas  ejjc  autumat.  Si  ta- 
men  Bartenorae  fides  eft, ultra  fas  interdittum  Levi  extendit , & coronis  e 
canna  paluftri,  atquefic  etiam  junco, ־contextis,  caput  redimire,  adhuc 
Sponfis  conceditur.  Ne  vero  quem  illae  Coronae  Solis  & Sulphuris  fua 
forma  fufpenfum  teneant, fciendum  ex  R.  Salomone  :  עגי ן עטי ה עושי ן 

Ffffff  a  מאג ן 
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&אבן ש ל מל ח שהי א צלו ל באב ן הבדול ח וצובעי ן אות ן בסי ן צייורי ן 

בגפרית בש ס שעושי ן בכל י זה ב ובסןן :  Ideft  : Confetfam  okmfutfcs 
(SponfisJ  coronam, e JaUfo(pli,quod  Crjfta/tiinJiar  pellucidum  ejfefolet . /«-. 
ca<fc  colore  (utphureo  vartasjiguras fuijte  depictas , plane  uti  moru  ejl  vafk. . 
turea  argcntcit,argcntea0ureis  emblematibus  variegare.  Cauum , cur 
Sal  & Sulphur,  Sponlorum  coronis  materiem  praebuerint,  cum  diu  inda- 
gare  ndn  potuinem , tandem  commodum  fub venit  Codex  noller  MS. 
quem  Judarus  pro  Adverfariis  habuit , in  eo  legitur  ;  הטע ס לעניי ן 

סטרית חחגי ס מגפרי ח ומל ח י ש להזכי ר רט א סדו ס זעם\ ה ששי ט 
אר־ז דרככ ם בניאי ף אש ת אי ש ובמשכ ב זכו ר ונענש ו שגעש ה ארצכ ש 
גפרית וסל ח זבד י לעור ר לב ב החת ן שידב ק באשת ו זי א בשאיג ז ם*נ ו 

ע שיכ ב ל ו כת ר סמל ה זגפרית, . Ideft  : Ratio , quare Sponforum  Corona 
e Sulphure  & Sale  cor feli 4 fuerint  ,in  eoconjijht , ut  in  memoriam  iis  revo - 
caretur  peccatum  Soaomaorum  dr  Gomorrhaorum , <jui  adulteriis  dr  mas- 
cula  Venerife  totos  prapojlere  mancipabant , dr  ideo  eam  poenam  tulere , ut 
terra  ipforum  in  Sal  dr  Sulphur  converteretur.  Ergo , corona  illa  Salis  & 
Sulphuris  monebat  SponJum,fuaadhareret  uxori, &apeccatisSodomaorum 
Jibt  caveret. 

f . Et  T ympana  ] In  ipfa  Gemara אירו ס  per טנבור א  exponi- 

tur.Quod.ne  cui  fraudi  fit,quafi  ffajmud  vocemVecentem  Gallicam, Itali- 
cam,autHifpanicam  agno(cac,(a7^  nullam  harum, (cdArabicam  lin- 

guam  verbu טנבור א  fuppeditafTe.  Literatiffimus  V01fius,de  Viriis  Scrm. 
p.292.^  Tabu  rcmwvjtympanun^ex  Gallico  Tabor  i n , ve  IT ambo  ur 
Italico Tamborino, pro  quo  Hijpani  Tamburo.  Videntur  Galli-/jr  Itali 
accepijfe  ab  Hi fp anis  ,i Ili  ab  trabibus , quibus  cum  conveniunt  in  hoc  Perjk. 
Atque,  ficomninolc  res  habet,  aeque טנבור א  Arabicum  eft,  ac  nomen 
טבלא  per  quod  & ipfum  verbi אירו ס  in  Gemara  fit  explicatio.  Prius  ver- 


J9.C9JJ ? & jJ0hJ7  pofterius  vero, 
folent  feribere.  Formam  hujus  Inftruraen- 


bum  , Arabes  (uis  literis 
jj•  itemque 


ti,  fic nobis  depingit  R.Solomo  : א רו ס הו א ע׳שו י רפנותי ו עגולו ת כעי ן 
נפה וקושיי ן כדפנותי ו הוטי ן ש ל ברז ל ושוטחי ן ע ל פי ו עו ר כשהו א ל ח 
מאליו וכשסכי ן על ץ במק ל ר ק הו א מצי א  □V ומות ח והו א מתייב ש 
מול צלצו ל וי ש אומני ן שיודעי ) להכו ת עלי ו מכר־ ז אח ר סכד־ ז כסדר ה ע ד 
שנשמע כמי ן שי ר  Ideft  :  אירו ס  injlrumentum  rotundum  ejl,  cribri  ad- 

injfar 
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infiar, cujus  lateribus  alligantur  jiUferrem&Juper  os  illius , pellis  humefa - 
(1* probe  diflendttur,qua  ibiexarefcit . Id,tcnm  bacillo  pul fatum  tofino - 
pient  umfonum  edit  tinnubtm , #/«.  funt  quidam  ea  peritia,  ut  ex  arte  it tu 
modulari  putfus poffint,  quofonus  harmonicus  exaudiatur.  Quantum  ex 
iftacircumlcrintioneR.  Salomonis  aflequor , videtur  plane  in  mente  ha- 
builfe  illud  inlirumentum , quod  Hispani  promilcue  tam  in  (acris  quam 
prolanis  feltivitaribus , tripudiantes  etiamnum  pullare  folent.  Omnia 
enim  reliqua  ad  amullim  conveniunt,  unum  bacillum  fi  excipias , quo  ea 
gen$,quoa  equide  (ciam,non  utitur.fed  jam  fola  manu  verlatili, jam  ad  ca- 
put,  cubitos  aut  genua  tympanii  allidendo, (onos  edere  folet.  Fuit  fimilis 
lnitrumenti  u(us,iam  olim  in  (acris  magn2DeumMatris,ip(aque  haecDi va 
cum  Corybante  luo,  id  crepitaculum,  (ed  annellis  aut  nolis  aereis  quae 
nunc  communiter  ad  latera  alligantur  , & quarum  R.  Salomo  quoque 
mentionem  facit , privum , manu  tenent,  apud  Pignorium,in  tabula, cu- 
jus  exemplar  (pedandum  propono. 


V V ***  V V* 

Pofiunt  alia  multa  dcifto  inftrumento  videri  apud  Autorem  libri  Schilte 
Haggib.fol. y.col.i  .qui  n »bisperiuadere  nititur, e(Te  hoc,idem  illud , quod 
ScripturaVUin האיי ל ת  vocavit.De  qua  opinione, etfi  in  pra״fentia.con« 
trovvriari  non  lubet;i!lud  tamen  verbo  monendum, peffimehuncAutore 
& ad  verfus  leges  Grammatices , iplasque  (aeras  literas,  voci א”ל ח  quae  in 
‘nc  coniti  tuta, nuda  comparere  debebat,  He  notam.Io- 

cialTe.  Praeterea, idem  in  Sotx  noftra:  loco ,  ארו ס  pro אירו ס  legit  ma- 
Je,  & invitis Talmudis, En  Jacob,  Mifchnseque  Codicibus  omnibus.  De 
c*^rro»j^y1cl מ Schabbat  (01. 1 o.a.  colligere  licet,  interdidum  hoc.de non 
pullandis  in  nuptiarum  feftivitatibus  tympanis,  brevi  ctfia(re,iicenim 
opus  fuit,ut  haud  multo  poft,mortuoRafrcvocaretur,ctfi  ne  tumquidera 
usque  quaque  fuit  obfervatum,  quare  in  transgreflorem , tandem  coeli- 
tus  tuitanimadvertendum. רנ י נ ח נפשי ת רר ב גז ר ר ב יצח ק נ ר ביוג א 

דלא לימטיד ה אס* * וגידמ י לב י הילול*&י1טבל* ה ואז ל א ־ ה ו אמט ♦ אס* * 

וגידמי לב י הילול א וטבל א טיקי ה רד* * ומית ן  Id  eft  : cum  diem  Tuum 
ovttjfet Raf, vetuit  R.  Ifaacus  Bifna filius  ,myrti , aliarum % arborum frondes 
geftandi  tympana  pullando , procedere  ad  domam  nuptialem.  At 
quidam  Judxus  ( infuper  habito hocpraecepto  ) in  nuptiali  pompa  myr* 
tum , alios % termites , & tympana  adhibuit , quare  eum  lerpens  momordit , 
ita  ut  moreretur. 

6»  CoronisSponfarum]  Longe  aliis  Coronis Sponfae inio« 
letnni  quondam  Nuptiarum  feftivitate  ornabantur,  quam  quibus  Spon- 

Fffflf  3 (os 
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fos  ufos  fuiffc,  jam  modo  diximus.  Quippe,  Gemar*  noftr*  teftimonio, 
Sponf*  Corona, erat שי ר ש ל זה ב  Civitas  *ures.  Hoc  eft,  tali  ex  auro 
fuit  forma,  qualem,ne  de  vultibus  multorum  Imperatorum  qui  inNura- 
mis  ea  ornant  ur,in  pr*fentia  quid  dicam, geftailc 

Jpfa  Veumfertur genetrix,  Berecynthi 4. 

Et  proinde  eo  diademate  caput  cintta,  in  Pignorii , quam  modo 
repr*lentavimus  , tabula,  merito  depingitur.  De  voce שטר ה  obiter, 
quandoquidem  occafio  nos  huc  deducit,notandum,  eamufurparieti- 
am  de  KegumCoronis  , item  , de  genere  illo  Monet*,  quod  nos  vul- 
go  Coronatos  vocamus  , Itali  vero  Scudi  appellitant ; & deniaue  de 
Lege  etiam  Divina.  Prim*  fignificacionis  exemplum  eft  in  Scnalfch. 
Hale.  pag.  II.  Ubi  legitur  :  מעד ה לק ח ו־זשטרד־ ז מש ל ראשו- ז 
וישימה ש ל ראשו ;  Ideft:  Mofes  ablatam  Pbaraonis  capiti  coronant,, fit* 
impofrit.  Quin, & alterius, pag.  116•  a. בשנר־ז ! ה ־ אלפי ס שט ו בהיו ת 
פאזלו קר» ► דנ«ול י פפז־־ ז בחסוי . גז ר א • בול ה ונו י שבזמ ן ו י חדשי ס 
היהידיס ימכר ו כ ל בי ת ונחלו ת שהי ה לה ס עשש ה חשבו ן שהי ה שוו ז 
גחלור־ז היהודי ס אש ר הי ו במלכות ו א ז יות ר מח ק אל ף שטרו ת ונסכ ת 
סחות מהחמשיר־ז !  Ideft  : Anno  Mundi  53! S-eum Paulus (IV.)Gw»/l 
Ja, gente  Neapolitanas , Pontificatui  Romano  ejfet  prafettus , Bullam  qua»- 
dam  evulgat, qua  Prater  reliqua  imperavit, ut  Judai  intra  femeftre , omnes 
fuas  ades , & fundos  venderent.  Computatione  fati  a , deprehenfum , Ju- 
deorum  qui  Statum  Ecclefiafticumincolebantpoffiejfiones/uperarefummam 

Quingenties  mille  Coronatorum , qua  tamen , nanus  quinta  afttmattonis 
ujus parte, ,fuere  diftrafla.  Lex  quoque  mt’  150*1.1עטי ה ׳  dicitur,  tum 

alibi, tum  in  Joma  fol.69.b-  .אנש י כנס ת הגדול ה החזיר ו א ת השטרד 
ליושנה:  Ideft  : viri  Congregationis  magna , rejlituerunt  Coronam,  in- 
antiquum  Jlatum.  Hoc  ngmficatu  alias  frequentius  adhibetur  vox 
כתר  Unde  ea  vox,  aureis  literis , Voluminum  facrorum  armario  , in 
Synagogis  plerunque  folet  inferibi  : Cui  rei  ifta  infuper  accedit  cau- 
fa,  quod  liter* כת ר  eam  fummam  in  calculatione  conficiunt , quot 
Leges  a Deo  promulgat*, funt  numero.  In  Pirke  Avot.  c.  4.  dicitur: 

ד־ שמשו ן אומ ר שלש ה כתרי ס ה ס כת ר חזר ה כת ר נהנ ה וכת ר ש ס 
טיב שיל * ש ל גביתן ;  Ideft  : R.  Simeone  ifta  perhibente,  tres  funt  Corona 
Una  Legis  altera  Sacerdotii , tertia  Regni.  Corona  tamen  bona  fama  has 
omnes  Jupereminer.  Ex  his  , explicandum  hieroglyphicum  , trium, 
Atnonnunquam  quatuor  Coronarum,  qu*  in  frontifpiciis  librorum  Rab- 
binicorum,  maxime  vero  eorum  ,qui  Venctiis  cxcufi  funt,  creberrima 

campa- 


CAPUT  *x.  $6? 

יז-יימ  arent,  & quarum  difpofitwncm  iue  ju.urab1»re » oper*'  pretium  0> 
■miuo  nobis viunn  eft• 


Cedit  reliauis , magnitudine , Bon*  Famae  Corona , (ed  tamen  efFert  fefe, 
easque  pott  (e relinquit.  Nam  Eruditum , Sacerdotem , Regem  efle,  au- 
toritatem  tantum  conciliant,  nec  ultra  aeftimanda  veniunt.  At,  fiquis 
VIR  BONUS  dici mereatur,haec demum propria,h3ecfolida,hatc per- 

Eetua  hominis  laus  eft.  In  hanc  fere  (en tendam  egregie  difertiffimus 
ipfius  in  aureo  de  Conflantia  libello  1. 1.  c.4.  Pulchra  hac  laudatio . O 
virum  Doclum  ! fedillamelior , O virum  Sapientem',  drijta  c/+itn* , Ovu 
rum  Bonum ! Hm  [e flemur ! & per  tot  labores , non  Ssirc  tantum  velimus, 

Jcd Supere  & Facere.  Patet  interim  ex  fupra  didtis , fine  dubio,  aliorfum 
intentam  mentem  habuifleHottingerum,  cump.  1 f I.  Grammat.  Chal- 
dxo-Syr.fcriberet:  Quatitor fere  Coronarum  jieri  mentionem  apud  Chal- 
eU0s,Rabbin01  tantum  trium  meminijfe. 

7.  Nequis  filium  in  Graecanicis  erudiret]  Equidem, 

non  tam  fapiens  (um , ut  pofiim  conciliare  Mifchnam  hanc , cum  fua  Ge- 
«nara.  Nam , quod  Mifchna  Vefpafiani  demum  tempore  decretum  effis 
memorat, id  Gemarafic  exponit,  quafi  jam  Chasmonaeorum  xtate  de  ea 
re  cautum  fuerit ; idemque  iisdem  fere  verbis, in BavaKama  fol.  82-b. 

iterat.  Locus  integer  afferendus  eft  ;  ח ר כשצר ו מלב י בי ת חשמונא י 
״ ז ה מ ל ז ה הי ח הורקינו ם מבחו ץ ואריסטומלי ס מבפנינ ם בג ל יו ס זיו ס 
היו משלשלי ן דג ר * נקזפו־־ . זממלי ן לה ס תמידי • הירי־ . ק ס זק ן  pJT 

אהד 
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אחד שהי ה מכי ר בחכמ ת ימני " לע ז לה = בחכמ ת ימסר ו אמ י לה ן כ ל 
•ומן שעוסקי ן מבודד ת אי ן נססרי ן בידכ ם לסח ר שלשל ו להכ ם דינרי ם 
בקופר־־. והעל ו לה ם חזי ר ביו ן שהגי ע לחצ י חוס ה נע ץ »ודגי ו נורעז ה 

ישראל ארב ע סאו ת פרסו־־ . אוח ה שע ה אסר ו ארו ר אד ם שיגד ל  p* 

:חזירי ם וארו ר אר ם שלפ ר נ ט חכמ ת יוונית  Ideft  : sic  tradunt  Magi• 
Jlri  : Cum  Principes  familia  Chasmonaorum,  de  dominatu  mutuo  conten- 
derent,erat  Hyrcanus  fori* , Arijlobulus  (vero  frater , ) degebat  intra  ( ur- 
bemHierofolymitanam.  Cxterum,  cum  nulla  agnorum  eflet  ibi  copia,) 
f olebant  quotidie  ( per  moenia , ) in  corbe  quadam  demittere,  (ex  arca  (aera 
depromptos  ) nummos , atfr  agnos  referre,  quibus  ad celebrandum  endele- 
chtsmumopus Jutt.  Forte  erae  ibi  Senex  quidam  (Judaeus,)  Japtentianu 
Gracanicamedoflus  ,is  (Graecis, Pompejantsque  Hyrcano  in  oppugnanda 
urbe  opem  ferentibus , ) infiufurrat  Croco  fermone , in  hanc  Jentent  ianu: 
Quamdiu  iftos.fua  facra  peragere  conceditis , no  facient  deditione. 
־Ergo , cum  die pojlero , ( Hierofolymitani  pro  more ) nummos  in  corbe  de - 
mitterent:  in  locum  repojitus  porcus  ejl , qui  cum  ad  medium  mceniorum 
futjfet  eveftus , ungulas  iisdem  infixit , ex  qua  re  tota  Judaica  regio, per 
untverfa  quaqua  patet  quadringenta  milliaria , contremuit.  Tum  na• 
tum  fatum  ejl  : Execrabilis  cito,  quisquis  nucrit  porcos  : Exfecra- 
bilis  item  cfto, quisquis  filium  fuum  fapienciam  Grxcanica  edocer. 
Sed,for  tafle  pleraque  hujus  narrationis  fabulofa  funt,  etfi  de  fimultatibus 
Hyrcani  &Ariftobuli,  iltaque,  quam  Gemara  refpicit , Hierofolymarum 
obfidione.eftapud  Jofephuml.  14-antiq.c.  8.De  agnis  enim, per  mcenia 
atrraftis,  fk  porcino  terrae  motu,ilte  prorfus  filet  ,quin  potius  , ea  apud 
ip(umlegtmrur,unde  omnem  hanc  hiftoriam,  aperte  falfitatis  convincas. 
Teftatur  namq;  dM«t*\ne  quidem  illa  die, qua  captum  templum  eft,ende- 
lechismum  fuifTe  interminum  , nedum  ut  id  prius  accidere  potuerit. 

M«0o;  t'  *»  7lt  it7׳tu9t»  7 *1  vwtfCtKir  « f typ/M  «■!ei  910 «70 ־ r iuct/Sna(  , ly  7j, 
fvKdxn*  7*1  10  fi**  , fjntb  u»0  t »t  ■xoMtftLiat  J1*  pl; 301  l[iroJ1^0fi**1  nfl  t r*t 
Ufifyid( , otAA*  Jit  t Ut  r fii  f<tf  rfvt  7i  ty  rtf)  11*7*1  *far  , itf-xfyin**  iv! 
fi  *fi!  Kf  fitiJ'  H 71  me)  7 di  «1&tC0Acit  Juitkomi  M» , T it  bvatm  1r*t1vrr*1•  K 02 
yaf  * 7 >*0*א St  mohiat  ׳wte<  7f'n01  fim  7vc  ivfh <u  X?  7»»  11*7*1  *)  i@J0fx*m 

xori*  Xj  iun rir  *Mfin*J*  , J v*7ivtr7»t  ytuov  *17*1!*  , fiifx*  7mkU  x;xt- 
f «>  ToAt/xio.  fili  f/ rxiflmt, \«p*tU1  7 it  l*  7J  'nfi•  0,J*-rfit7tu,  h/9l• 
*it  *Jh  nrlo  1 itf*f>*17׳if  /1»7fA»»׳,  «rt  \1am  <n  po@x  75  trifi  7nt  4״X»r,»7t  ■in'  75 
tta x$*t  7 ni  *f*  ponvofiiui  o**yx*M17it  *•nffcutu‘  TIxi  J' ori  Jtoi  v*9h1 
757•  T<tf’  *iniit  •un/xfTrou  70*7  0*(isit , xfiiiloi  hicu  itfifymt,  * x<tf»A9*,  ti 
7*1  10  fi,  tx*1  • Facile  autem  ejl,  vel  hinc  dificere  > quanta  pietate  Deum  co - 
lamus,drquam  obfervantes  legum fimus  ,quandoquidem  oppugnationis  ter - 
ror  mhilobfiuit , quo  minusfiolcmnta peragerentur fiacnficia , bisperfingulos 

dies. 
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dies , mane  dr  eirca  nonum  horam  fisper  ait  ari  immolantibus  nojlris  Sacer - 
dotibus , ac  ne  tn  extremo  qtadem  dtfcrimitic facra  intermittentibus.  Et  e- 
ntm  capto  templo  ,tertio  demum  me  Me,  die  jejuni  i , CLXXIX.  Olympiadem, 
C.  Antonio , M.  Tullio  Cicerone  Colfhojlis  quidem  irrumpens  ,jugulabat  0 - 
mnes  obvior.HH  vero,nthilominus ]acris  operabantur,ne%  metu  mortis , ne% 
jam  caforum  multitudine  abjierriti , pajfuri  quicqutd  viclori  Uberet  potius , 
quam  defer  turi  altaria , aut  aliquid  omtffurt  prafcripturn  patriis  legibus. 
Quicquid  vero  fit  de  principio  interdidi,quo  Graecorum  linguam  ac  Phi- 
lolopnia  difcere  verabatur,  illud  tamen  conftat,non  ei  femper  morem  ge- 
ftum  efle.  Sane,  in  Mcnachot  fol.  99.  b.  habemus  exemplum  Rab- 
bini , quem  libido  coepit  animum  ad  ea  ftudia  transferendi  .שא ל ב ן ־־ 

דמה ב ן אחות ו ש ל ר ישמעא ל א ת ר ׳ ישמעא ל כגי ן אנ י-שלמדת י אד ו 
בל התזר ה כול ה מה ו שאלמ ד הנס ת יוני ת קר א עלי ו המקר א הזד . ל א 
ימוש ספ ר התור ה הז ה ם9 ץ והגי ת ב ו יומ ס וליל ה צ א ובדו ק א י ז ו הי א 
שעדה שאעד ר ל א מ ן היו ם ול א מ ן הליל ה ולמו ד ב ה חכמ ת יוגיר־ז . 

Id  eft  : Dumafilius,  qui  ex  R.IfmaelisJorore genitus  erat , quafivit  ex  hoc 
Avunculo  : Num  mihi,  qui  Legem  facram  umverfam  addidici  fas  eji Jlu- 
der  e artibus  & literis  Gr  ac  anteis  ? ibi  inculcavit  ei  Avunculus  dittum 
( Jof  1 , 8. ) Nc  d ifcedico  liber  ifte  legis cx  ore  cuo,(ed  meditaberis״ 
de  eo  interdiu  ac  noftu  ; (׳Subjungens  deinde  : Heus,  o nofter!) 
Ades  dum,  &tecumtpfe  reputa,  quajit  illa  hora,  qua  nec  ad  diem , nec  ad 
mttem  pertinet,  at%  hac  Sapientia  Gr  ac anic  a operam  navare  tibi  licebit. 
Simile  refponlum,  cum  de  eadem  rea  quibusdam  rogaretur , reddidifle  R. 
Joluam, luitur  in  Pea  Jerufchalmi.St  exinde  in  Excerptis, apud  Autorem 
Breviarii  £n  Ifrael  foLpo.col.4.  Nefcio , num  ifti  a propofito  ablterreri 
lepaflifmt.fcio  tamen  alios, quibus  literis  Graecis  invigilare  nulla  fuit  re- 
ligio.  Schalfch.  Hak.  fol.  34.  a. שמוא ל הי ה רא ש ישיבו־* . ננהרדק א 
והיה חכ ם בתור ה ובחכמ ת יונית :  Ideft  : SamuelReffor Academia Va- 
hardeenfs , in  Lege  Divina  & Sapientia  Gracanica  fuit  eruditiJTimus. 
Item  p.  39.  b. ר י שלמ ה ב ן גבירו ל הנזכ ר במקומו ת רבי □ היד־־ , ברו ר 
הזה בסרגוס ה ונפט ר בבלינצ ה והי ה חכ ם גח ל ומדקד ק ומשור ר נפל א 
וחכם בלשי } יון :  Ideft  : R. Salomo,Gabirolisfilius , cujus  crebra fit  men- 
tio,  circa  hac  tempora  Cafiraugujla  floruit , mortuus  vero  tandem  e(l  Va- 
lenti*.  Erat  virjapientijjimus , Criticus , dr  Cantor  incomparabilis , nec 
minus  Graea  lingua  fuit  admodum  peritus.  Et  vero,levis  utique  eft  ratio, 
quam  Judaei  fingunt  prilcos  Magiftros  induxifte,  ut  Grxcarum  literarum 
ftudia  luae  gentis  hominibus  prohiberent.  St  nata  ex  1010  cafu.Superfunt 
fane  longe  graviores,  quae  contrarium fuadere poterant,  fiveipfiuslin- 
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guae  decui  & elegantiam refpexiflent,  five  Sapientiae, quae  illa  traditur,  o- 
riginem.  Prius,  ne ipfum  quidem  Talmud  Jerulchalmi  inficiar! poteft, 
ubi  c.  1 . Megillx  legitur :  עקיל ס הג ר תרג ם התור ה לפג י רב י אליעז ר 
ורבי יהוש ע וקלס ז אזת ו ואס ח יפיפי ת מבנ י אד ם שר ל י<פ י ש ל יפי ת 

J  שרומ ז ע ל לשו ן יוונ י  Ideft  ; Aquilas profelytus  ,(aeras  Uteros  prafcttu 
Jf.  ElicfcrUiCr  R-  Jojua  in  Graeam  linguam  tranjluht , quodipjijattum  coi- 
laudar  unt, accommodant  es  huc, dittum  ( P(.XLV,3. )  יפיפיר ת סבג י אד ם 
Outppe יופ י  ad  faphetum  (Graecorum  progenitorem,) linguam^  Gra- 
Tam  prabet  allufonem.  Quo  facit , quod  in  ejusdem  Jcrufchalmi  Sota  & 

Schabbat  traditur  :סוח ר לאד ם ללמ ד אר ת בר־־ז ו יוני ת ספנ י שתנשיט 
הוא לה :  Fas  ejl  homini  ,filiam  fu am  docere  linguam  Gracam,nam  idgra- 
tiam  ei  conciliat.  Jam , quod  ad  iplam  Sapientiam  Graecorum  attmet, 
non  eam  contemnere  debebant  Judaei,  quippe  cujus  ipfifeautoresprae- 
dicantrnihil  igitur  aequius  erat,  quam  ut  fuam  rem  vindicarent.  J 0־ 
fephus  1 -contra  Apion. autor  elt^Pythagoram planenovifle difciplinam 
Judaeorum , ejusdemquetnulra  cupide  elTe  amplexum.  Rem  eandem, 
apud  Clementem  1.Strom.  Ariftobulus  Judxusde  Platone  prodidit,  ad- 
dens  alibi, Philofophiam  Peripateticam  « 7*  75  MwvoU  ^ 7 
Hf7n£%  «e,p»T«r  Ex  LegeMoJaica , at%  altis  pendere  Prophetis : quactefti- 
jnonia,jamCl.  Seldeno  1. 1 . de  Jur.  Nat.  & Gent.  funroblervata.  His  ad- 
dere  oportet,  multa,  quae 'ex  Rabbinis  congeflit  Buxtorfius  ad  Cosri, 
0.28.  leqq.  Ergo , antiquis , longe  prudentiores  fe  praeftiterant  Judaei 
Hilpani, dum  Philofophiam  Graecam  difeen di  facultatem,  (altem  iis,  qui 
adultae  aetatis  funt , adimere,  haud  fuere  aufi.  Sic  enim  Autor  libri 
Schalfch.  Hak.  p 60.  a.  profitetur  :  ראית י נספ ר סנהי־ ו קנאור ת נ י 
בגזרורת שעש ו קהלור ת נרצלונר ד שנ ת ה י אלפי ם ס ד של א ללמ ד 

בחכמד־ז יוזניר ת ע ר שיגי ע הלומ ד א ל כ ה שנים ן  ideft  : Legi  in  Uro 
Minchat  Kinot , inter  eat  er  a confulta,  qua  Barcimnenfes  Jndaifecerunt, 
etiam  illud  fuijje, ne  cui  liceret  Sapientia  Gracanicadijcenda  fefi  mancipa- 
re, prius  XXV.atatis  annum  quam  attigifiet.  Stupeo  ad  Maimonidis  ver- 
ba, quae  habet  Hilch.Tphillinc.1.§.  19. אי ן כותבי ן תפילי ן ומזוזדי ז אל א 

בנתב אשורי ת והתיר ו בספרי ם לכתו ב אן * ביונ י בלב ד וכב ר נשתק ע יונ י 
מן העול ם ונשתב ש ואב ד לפיכ ך אי ן כותבי ן חיו ם שלשת ן אל א אשורית ; 

Ideft  : Ad  Phy  laller  ia  & Schedas  liminares  ( deferibendas,)  haud  alios 
quam  Ajjyriacos  char atteres  adhibere  licet , tn  Libris  vero  Sacris  defert - 
pendisthteris  etiam  Gratis  uti  conceditur  fedhisjolis,  { necullisaliis,  ulla- 
rum  gentium.)  At  vcroptridem  tn  defuetudtnem  abiit  lingua  Graea,  con- 
fufaejiyoc periit.  Jguamobrcmbacatate  tamltbrifacri  > quam  Thylatte- 
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riaumce  CharaReribus  dflyriacis  exprimuntur.  Certe,fi  dc  lingua  Grae- 
cadici  poteft , nullam  amplius  efle  fuperititem, longe  majori  ratione  idem 
quis  de  Hebraica  lingua  affirmet.quod  tamen  nec  Maimoqides,  nec  quis-1 
quam  Judaeorum  facile  concdTerit.  Dicam  Plura  de  interdicto  difcen- 
diLinguam  Graecam  in  Notis  ad  Maflcchct  Purim, atque  conferri  intere» 
loci  poliunt  qus  differit  Lipmannus  in  Nizach.p.9 1 . 

8•  Propterpoftremum&c.]  Paulo  ante  laudatus Selde-  ' 

nus  1.  2.  Uxor.Hebr.  cap.  1 f.  locum  hunc  tranftulit  ; Temporibus  belli- 
cie, qua funt  infecuta , decretum  ef ,ne  prodiret  ( in  dedutt tonem ) SponfeL, 
velumine  obvolutu,  intra  Urbem.  Sed  Rabbini  np/lri  poflmodum  permt- 
fere , ut  etiam  intra  urbem  velamtne  obvoluta pr odiret.  Nobis , quid  de 
▼ocis אפריו ן  fignificatione  quam  ea  hoc  loco  exigit , videatur , jam  fupra 
p.  160.  profem  fumus,  & facit  nobiscumBartenora, dum אפריו ן  difcrte 
בסין אח ד  feu  tentorii fpecicm  habuifleaflerit.  Uraniscus,  quia  pompae 
faftusque  fjgnum  eft,ideo  ratio  fuadebat,ut  Magiftri , in  ilia  Judaicae  poli- 
tiae  panoletria , eodem  Sponfas  abiti  nere  juberent.  Ne  Sponfa  flammeo 
obtcdta , in  publicum  prodiret, nihil  video  quid  tuadere  potuerit. 

9.  Facultatem  ejus  rei  i ndulfere.]  Fortaiie.quiainhu. 

manum  & impium  videbatur , Sponf1s,1n  nuptiarum  folemnibus  omnino 
omnem  ornatum  adimere,  maxime  cum  ad  eas  exhilarandas, omnes  fine 
obftriCti,  Deoque  gratum  praeftetur  obfe, quium.fi  huic  officio  fatisfiat.  In 
hanc  rem  pridem  p-  4f.  aliqua  diximus, quibus  accedit  Jelebelis  Reginae 
exemplum,  de  qua R.Eliefcr  in  Pirke  cap.  16. הירי* . ניתר־־ . ססו ך לשו ק 
וכל חת ן שהיד־־ . 'עוב ר היתד־־־ . יוצא ת מבית ה ומצלצל ת בכפיו ז ומקלסו ז 
נפירח ומחלגר ח עש ר צעדו ־ ;  Vorftius  vertit  : Ejus  domus  vicina  erat 
foro : ,Quicun%  autem  Sponjus  tranjibatjttm  egrediebatur  adibusfuis , 0• 
pulfabat  manibus  fuis  cymbalum , at%  laudes  cantabat  orefuo, progrediens 
decem  pajpss  Item , quod  eft  in  Menachot  c.  1 1 .  אגריפ ס המל ך עב ר 

לפגי הכלר ה ושיבחוה ו חז ל אמ י אנ י בוט ל נת ר בכ ל יו ם וו ו חט! ל 
כתרח שע ת אחת :  Ideft  ; Rex Jgrtppas,Sponfa (׳obviam  fadtus ,)  eidem 
10 co cefJit,quodfaflum  Sapientes j.  m.collaudarunt,  (&f!mul  dictum , quo) 
Ego , inquiebat , quotidie  Coronam  capite  gejio , hac  aut  em,  ittd  utitur  per 
horam . 

יה  xv. 

משמרת רב י מאי ר בטל ו  w Ortuo  י r.  Mcir  defecero 
־*- מושל י משלי ם משמ ת בזעזא י*I1  qui  homines  erudiebant 
1 GZZZZt  * (deflu) 
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בטלו השקדנ י משמ ת ב ן זוט א  ( doctu) י Parabo1is.Mom!o 5 י 

...  •U.A-»  Afai filio,  ccflarunt  י Jucubran- 

בטלו הדרשנ י משטו ת רב י  tes:MortUov־r0.sum*fi1io,׳ 

יהושע פסק ה טוב ה מ ן העול ם  acuti  interpretes.  «Mortuo 7 r. 

משמת רב ן שמעו ן ב ן גמליא ל  J?fua* ״!״ ק  publica  fciicftaf.״ 
י י י Mortuo 8 R.SimeoneFiIioGa- 

מיית גובי י ורב ו ערו ת משמ ת  ma1ic1is,9veneruntL0cuftac,& 

רבי אלעז ר ב ן עזריר״ ו פ0 מ  aufhcfunt  calamitates.  Mortuo 
* m 10 ».״,. ״ R.EIcafare Filio  Afaria:, cella- 

העושר מ ן החכם □ משמר ת  ranterudicieflcdivitcs.  ״r.a- 

UU רב י עקיב^י ן בט ל כבו ד  kiba mortuo,  ״decus  legis  e va- 
™ nuit. י י  R.  ChaninaDufse  filio 

התורה משמ ת ר ב ח ג נ א ב ן  morcuo,cefiarunt|4viriThau- 

דוס^יי? בטל ו אנש י מעשר ת  macurs1*ז י  R.jo(e  Parvo  mor- 

tuo,defecercRclieiofi: 16  quare 
משמרת רב י יוס י קטנות^ ן  vcro  parVus  cognominatum? 

פסקו חסידי ם ולמד ת נקזתא ג  Qu*a  ״minutal  erat Reiigiofo- 

^״;3 שמ ו קטנות א ™קטנות ן 

של חסידי ם משמ ת רב ן יוחנ ן  tiae.  Mortuo 8 י  R.  Gamaliclo 

a .כןוכא י כט ל ד ו ר,חכמו־־  s־D־-,־tvaouithonos1־giS.fi. 

. , י mulquc  mundities  &1ana1mo- 

משמת רב ן גמליא ל הזק ן בט ל  nia,  intermortuae.  10R.Ifmaelc 

בבור התור ה ומת ה טהרד ת  Fifi°Pabidcfanao,occubuio 

. _ fplendor  Sacerdotii.  ״ Mortuo 

ופרישות משמ ת רב י ישמעא ל  Rabbi(5«^$tf»tf0j״ceflavio 

בן פאב י בט ל זי ו הכהונד ת  Modcftia,  & timor  peccati.  R. 
משטת רב י בטל ה ענו ה וירא ת 

חט^<ן רב י פנח ס ב ן יאי ר  riccr&Nobiles/^obnubuntq; 

u  4אןום ר משחר ב בר ת בוש ו  capita:  Ljberaics ad  pauperiem^ 

funtredatti , contra  invaluero 
חברים ובנ י חורי ן וחפ ו ראש ם  violenti, & calumniatores,1׳»  nec 

ונדלדלו אנש י מעשר ת וגבר ו  fopcreft  explicans,־״ י  nec  qu«- 

יי ־  ■ - rens. 
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rens,  nec  interrogans.  Caier- 
go  innitendum  eft  nobis  ? lflPa- 
tri  noflro  ccelefti.  R.  Eliefcr  co- 
gnomento  Magnus  ait:  Ex  quo 
Templum  devaftatum  cft  , tv 
coepere  Sapientes  fimiles  eflo 
Scribis;Scrib*  ,ttd  ituis ; Aditui, 
vulgo  hominum  ; Vulgus  vero 
hominum}in  pejus  indies  ruic׳, 
nec  quis  rogans  , aut  quasens׳*, 
fupereft.  Cui ergo  innitendum? 
Patri  noftrocoelefti.  18Paulo  an- 
te  adventum  Mefliae, 10  impu- 
dentia  *0augebitur.  Et  magna_! 
erit  annona; caritas  : Vitis  pro- 
feret  fruftum,fed 1 י  vinum  nihi- 
lominus  care  vendetur.  Sum- 
muminorbe  imperium, obrue- 
tur opinionibus  pravis,  & nulla 
locum  habebit  correptio.  »1Sy- 
nagoga  convertentur  in  lupa- 
nana,  ” limites  Judteae  defola- 
buntur,  & regio  quanta  quanta_» 
efldevaftabitur.  Viriinfigncs 
oppidatim  circuibunt,nec  ulla.» 
humanitatis  officia  experien- 
tur.  Foetebit  Sapientia  Magi- 
ftrorum,  a dchftis  fibi  caventes* 
fpernestur,  & Veritatis  magnus 
eritdefcftus.  »*  Juvenes confun- 
dent  ora  Senum  , Senes  coramj» 
junioribus  Turgent.  Jf  Filius irri- 
tabit  patrem  , 16  nata  infurgeo 
a dverfus  matrem  , nurasquo 


בעלי זרו ע ובעל י לשו ן ואי ן l 
דורש ואי ן מבק ש ואי ן שוא ל 
על מ י לנ ו להשע ן ע ל אבינ ו 
שבשמים רב י אליעז ר הגדו ל 
אומר מיו ם שחר ב בי ת המקד ש 
שרו חכימי א למהו י כספרי א 
וספריא כחזנאוחזנ א כעמ א 
דארעא ועמ א דארע א אזל א 
נדלדלד־־! ואי ן שוא ל ואי ן a 
מבקש ע ל מ י י ש להשע ן ע ל 
אבינו שבשמי ם בעקכור ת 
סשיחא חוצפ א יסג א ויוק ר 
יאמיר הגפ ן תת ן פריד־ . והיי ן 
ביוקר והמלכוו ת תהפ ך , ck 
לימינות ואי ן תוכח ה בי ת ווע ד 
יהיר־. לזנוו ת והגלי ל יחר ב 
והגבלן ישו ם ואנש י הגמ ל 
יסובמ מעי ר לעי ר ול א יחוננ ו 
והכפורת סופר י תסר ח דרא י 
חטא ימאס ו והאמ ת תה א 
נעדרות נערי ם פנ י זקני ם 
ילבינו זקני ם יעמד ו מפנ י  cid 
קטנים ב ן מנוו ל א ב ב ת קמ ה 
באמה בל ה בחמותו־־ . אויב י 


contra 
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contra  focrem  ; denique  luo*״ 
quisque  domefticos  inimicos* 
habebit.  Scilicet, <י  Seculo  illi 
canina  facies  erit,  nec  verebitur 
filius  parentem.  Cui  ergo  con- 
fidendum  ? Pateri  coelclW  18  R. 
Pine has  F.  I.  ait  :Providentia , caufa 
Alacritatis  > Alacritas,  caufa  Inno• 
ctntia  > Innocentia, parit  Purita - 
tem  ; Puritas,  Abftinentiams  Abjli ־ 
nentia  f regenerat  Sanftitatem  ; t 
S anilitate,  provenit  Modefiia  s atfr 
ex  Me  defit  a,  T mor  Sceleris  t Ttmor 
Sceleris , deducit  ad  Pietatem  t Pie* 
tas , caufa  e fi  ( gratia: ) Spiritus  S. 
Spiritus  S.  (fideles)  participes fa- 
cit  Refurrettionis  mortuorum ; Re - 
furrettio  mortuorum , obtinget  in• 
terventuBlia  , cujus  memor  ia  fk* 
cra  e fio , & fancla.  Deus  aternua 
benigne  eoncedat,  ut  adventu  illius , 
cito , ejr  filvi  fani^ /ruamur.  A - 
men! 


«5 

***יש אנש י כית ר פנ י ד־ידו ר 
כפני הכל ב הכ ן אינ ו מתביי ש 
מאביו וע ל מ ה י ש לנ ו להשע ן 
על *א1בינ ו שבשמ י ס רב י 
פינחס ב ן יאי ר א ו זריזור ת 
מביאה ליד י נקיור ת ונקיור ת 
מביאד־י ליד י סהר ה וטהר ה 
מביאה ליד י פרישו ת ופרישו ת 
מביאה ליד י קדוש ה וקדוש ה 
מיבאד־־י» ליד י ענוד־ ז וענוד־ ז 
מביאהלידי ירא ת חט א וירא ת 
חטא מביאד־־ ז ליד י חסידור־־ ז 
והסידור־[ מביצי ה ליד י רו ח 
הקדש ורו ח הקד ש מביאד־ ז 
לידי תחיי ת המתי ס ותחיי ת 
המהיס « ts ע ל יד י אליה ו 
זכור לטו ב אמן : 


ANNOTATA. 


I.  R.  Meir.]  Eli  hic  inter  praecipuos  Sapientes,  qui  poft  Templi 
fecundi  excidium  floruerunt.  Fertur,  fuifle  ipfum  nepotem  Neronis, 
Ducis  exercitus  Romanorum  , qui  ante  VefpafianumHierololymasop- 
pugnare  coeperit,  quiq;  paganilmo  reJidto , Judaeorum  (aera  fit  amplexus, 
quod  fibi  metueret , ne  ipfe,  urbe  (aera , cujus  fatum  imminere  prxvide- 
bat,exci(a,fimiliter  poenas  Deo  dare  cogeretur.  Sic  eft  in  Gittin  cap.  f . 
quod  exinde  repetunt  Baal  Juchaiin  pag.  63  .b.  &David  GansinZernach 
part.  1.  p.  42.  a.  neque  id  vocant  in  controverfiam.  Eftenim  Vorlui 
grave  **?#>*,*« , quando  in  verfione  Zemach  p.  1 o f . hoc  pofterioribus 
wibuit,quafi  in  fuos  libros  admiferint  : R.  Metrum  fuijfejiltum  thaUmt, 
ל /cule- 


m 
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Jeu  legitimum  Rabbenu  a■  Kodefch  : nam  ifta  profefto  nunquam  iis  ve- 
netunt  tn  mentem, fed  dicunt  :  5 ' כנ ו ש ל רבינ וTD  .*שרב י מאי ר היד־ 
הקרוש:  Ideft  : Tar  R.  Meir  (׳tam  diu  vitam  produxifle, ) ut  interfuerit 
nuptiis  ,quas filius  R.  ( Jehudx ) Santti,  celebravit.  IKus  ell  R.  Meir,prx- 
ceptore  R.  AkM,di«usque  principio  fuit מאיש א  Meifcha  י poftea  vero 
obinfignem  eruditionem  illud  nomen מאי ר  ei  inditum שהי ה מאי ר עינ י 
חככדס בהלכ ה  J$uia  oculos  Sapient um  tn  rebus  dubiis  iHuflravit , pro- 
ut  legitur  in  Erubinfol.  1 3-b.  (Exterum,  videtur  ejus  dottri  na  magis  ad 
fartum  & oftentationem  fuifle  compofita,quam  ut  eadem  aliis  prodeflet. 
quippe  illo  iplbloco,memorix  proditum  eu  :  אמ ר ר , אח א ברב י חנינ א 

גליי ויח ע לפנ י מ י שאס ר והי ה הפולב ש שאי ן בדור ו ש ל ר י מאי ר כסות ו 
ומפני מ ה ל א קבע ו הלכ ח כמוה ו מפנ י של א עמד ו חברי ו 5 ל סון ן דעת ה 
שהיה אומ ר פ ל טמ א טהי ר ומרא ה ל ו ®ניכ ש ופ ל טהו ר טמ א ומראר־־ ן ל ו 
פניבש!  Ideft  : Dixit  R.  Acha  filius  R.  Chanina  : Rerjpettum  & expia- 

־.. - / • נ ׳i -" / ר ------ - - ״-  n fis  A 


enim  immundas , tpfe  mundas  pronuntiabat , additis  rationibus  vertjmm - 
bus  s contra, ex  mundis  rebus, ipfe  immundas faciebatfimiliter  argumenta-* 
probabilia  allegans.  Oportetigitur , Sopnifta , & nugator  merus  fuerit 
R.  Meir, magnusque  veri  contortor,ita  ut  quadrata,  rotundis  permutare 
portet  , prout  ei  libebat.  Longe  melior  Difcipulo  fuit  mens , & corvus 
malus  »bonum  ovum  edidit.  Nam,  {equitur  in  Gemara,  aliis  interjettis: 

תלמיד אח ר היר ח לרב י מאי ר וסומכו ס שמ ו שהיר ח אומ ר פ ל כ ל דב ר 
ודבר ש ל טומא ה אינפי ס ושטינ ה טעמ י טומא ה ופ ל כ ל דב ר ודב ר ש ל 
טהרה• ס ח טפמ י מהרה •  Ideft  .*  R-  Meir  habuit  Di fcipulum,cui  nomen* 
Sonic  hos.  Is » rem  quam%  immundam , talem  ejjfe , quadraginta  0610  evin- 
cebat  frrobattonibus,  nec  minus  rei  cujus  % munde  puritatcm,totidcm  argu- 
mentis  adftruebat.  At  vero,  male  cemtWR.  Meir,  fua  fophiftice  &o- 
ftentat io, iis  enim  tam  exolum  (e  reddidit,  ut  propemodum  illius  nominis 
memoria  fuerit  abolita.  Schallch.  Hak.  p.  32.  a. ניטי ו היר ח ר ׳ מאי ר 
ורבי נת ן ובקש ו לביי ש רשב ג הנזכ ר להיוח ס יות ר חכטי ס מטנ ו 
יגתגלדח הדב י לר ־ שב ג וגז ר של א יאסר ו התלמידי ס הלכד ח בשסנ ש 
זולתי יקרא ו לרב י מאי ר בלשו ן חבטי ם אוסריג ש א ו אח ר ולרב י נת ן בלשו ן 
יש איטר י כנרא ה בסי ף הוריות :  Ideft  : Aquales temporum fR.Simeo״ 
nis  GamaJielis  filri , )fuerunt  R.  Meir , &R.  Nathan,at%  hiquodtpfo  erit - 
ditiores  ejfent,  confundere  cum  injhtuerant . Id,  cum  innotuiffet  laudato 

R.  Sime- 
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R.  Simeoni  G F.  de cr Ctum  ipfie fecit , ne  Di fiipuli  porro  in  afferendis  horum* 
Conflit  utionibus  , Aut  orum  »omina  allegarent  ,fed,  ut  rir  R.  Meir  per 
חכמיס אוסריכ ש  Sapientes  Aloxnwvelper  vocem אח ר  Alius , circumfert • 
berent  : R.Nathan׳ym>,/>«• אומרי ס  C'  Sunt  qui  dicant  , indicare - 
tur  ,prout  ex  fine  MaJJicht t Horajoth  confiat,  lici  vero.fic  dicente  Pii- 
nio  1. 7.  ep.  26.  Optimi  filemus  effe,dum  infirmi  fumus  : ita  & R.  Meir, 
cum  aeger  aliquando  decumberet, ingenium  videtur  mutafle  ,&  nuncium 
mififl~e,illi  quae  eum  deceperat  philautix.Col! igas  id  ex  Schabbat  fola^a. 

חניא אי ן טלרפי ן יי ן ושמ ן לחולד « בשבי־ ז אר ש ב ן אל5: ר משו ס ר ם א ף 
טורפין«י ן ושמ ן אר ש ב א פס ק אח ח ח ש רב י מאי ר במסי ו ונקשו , לטרו ף 
א יי ן ושמ ן ול א ד־*,ני ח אות ס אמרנ ו ל ו דבר ץ יבטל ו בחיי ך א ל אס ® 
שאני אומ ר כ ך וחבר י אומרי י כ ך מימ י ל א מלאנ י לב * לסבו ר ס ל דבר י 
חבירי,,  Ideft  : Fetus  habet  traditio  : Non  licet  in  hominis  agroti , ( haud 
Jcthaliter  decumbentis , ) gratiam , vinum  & oleum, dte fabbato inter /c_-׳ 
corymifiere, Qdquc  pharmacum  aegro  propinare.)  At  R.  Simeon  F.  R.  E. 
aut or itat e n R.  Meir,  hanc  commixtionem fieri  pojfe, tuebatur.  lnterim* 
narrabat  !dem  : Accidit  aliquando  ut  R.  Meir  (die  fabbato,  gravi  )inte- 
fiinorum  dolore  corriperetur, quare  f familiares^  domellici  ) oleum  vino 
p er tmfc  endo, medicinam  ei  facere  volebant, quod  ipfefienprohtbuit  : Ergo 
ad  illum  \{  quid  hoc  rei  eft  ? ) inqutmus  : Sic  eme  fetta  tua, te  vivo,trnta 
reddentur  ? Refpondit  ipfi  : Etiamfi  ego  & Socii  diverjas  alamus  opinio- 
««,(atque  fecundum  meam  fententiam,  ifta  fint  concerta,)  tamen  nun ־ 

Iuam  ea  libido  pe  Eius  fohcitat,ut  Sociorum  decreta  violare  pr *[urnam-.. 
)e  Beruria,iftius  R.  Meiruxorejuprafatisdidlumeft,  praeter hanc,aliam 
cum  duxilTe,ex  Maflichtae  Chuliin  principio, Baal  Juchafin  annotat. 

2 .Qui  homines  erudiebant  &c.]  Vox סושלי ס  duaspr*. 

cipue  habet  fignificationes.  llna,eos  notat,  quibus  datum  eft,ut  apolo- 
gis  & comparatione  fimilium, imperitioribus, res  obfcuras  commode  illu- 
ttrare  queant.  Altera,Redtores, Duces, atque  Imperantes  innuit.  Quin 
& tertiam  nobis  obtrudere  conatur  Chriftianus  Gerfon, in  verftone  Ger- 
manica  capitis  Chelek  p.  8.  ubi  habet  : Die MosYim fragteudenK.  Jo- 
fua  Ben  Chanania ,wohafi  du  her,dafider  Heylige der  gebenedeyet  ifi , die 
Todenwirdlebendig  tnachen  ,undvveisvvas  kunftig  gefchehen  wirdl 
Inmargineadditur  : Moslim/iW metnes erachtens E.fjeer.  Sed, miror 
Gerfonem  nonadverdfTe,  Eflaeis  locum  hic  nullum  erteporte,  eo  quod  de 
iis  agatur,  qui  Refurredtionem  mortuorum,  & Dei  futurorum  fcientiam 
vocant  in  dubium.  Quare, ne  ferendus  quidem  f uirtet,  fi  Sadducxos  no- 
minafTet, nedum  ut  hoc  illi  concedamus, de  Elixis  fermonem  haberi.  E- 
nimvero,  nulla  nova  vocis  Moshm%  hic  opus  cll  interprecatione,fed  fe- 

eunda 
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eunda  adhibenda  erat  .׳  Nam,  Romani  innuuntur, qui  Judaeis  imperita• 
banc , unde  quoque  quos  iiie , quo  Gerfon  ufus  eft  Codex , occulte 
סושליס  vocat, d1fertea״on  appellantur  in  TalmudeAmftelod.p.go. 
b.  apud  Cocc.  in  Sanhed.  p.  370.  & in  editionibuslin  Jacob , quotquot  ad 
manus  nobis  funt, omnibus. 

$ . Parabolis  ] Quid מש ל  fit, non  male  nobis  explicat  Ralbag, 
in  (ui,ad  Proverbia  Salomonis  Commentarii, principio. הנ ה המש ל הו א 
דבר נאמ ר ע ל צ ד הדמיו ן פעכ ש לת ת ציו ר נדב ר הנרצ ה לרבו * ב ו ומע ם 
להעיר ע ל עני ן הדב ר אש ר ימי ן מ מצ ד שת א מרוח ק ♦משי ל אוח ו בדב י 

שיש ל ו ב ז קצ ת דמיו ! שהו א יתבא ר בז !  Id  eft  : Ecce מש ל  cjiresqu* - 
dam,quapcrfim1l1tud1necffertur,nonnunquam,  ut  exhibeatur  forma  ejus 
rei.de  quafermone tnflituere volumus,rtonnu»quam  ut fiat  excitatio, ad in- 
telhgendum  id,  i n quod  mentem  habemus  dire  Fiam.  fjufaenimutracL 
hac , ab  intcllcttu  fitpefunt  remotiora , ideo  affimilantur  rei , cum  qua  ali - 
quam  habent  affinitatem , ut  quondam  lucem  inde  fenerentur . • Prifcum 
efle  morem , homines  per  parabolas  inftruendi.ipfe  Livius  1. 1.  c.  3 2.  autor 
eft,atque,quam  nihil  ad  res  tenebrolas  illuminandas  aptius , nihil  ad  com- 
movendos  animos  iis  potentius  fit,  vel  illud  Menenii  Agrippae , quod  ibi- 
dem  fubjicitur , exemplum , commonftrant.  Unus  enim  apologus , ita 
mentes  plebis  Romanae  flexit,ut  ab  ira  in  Patres  continuo  defirteret.  Ex- 
tant  mulca  paflim  in  Alcorano  , quibus  eo  docendi  genere  ipfum  Deum 
admodum  deleftari , Muhammedes  perluadere  laborat.  E verlione  Galli- 
ca,unum&  alterum  locum , adducemus  in  medium.  p.a7 1 . Dieuefi  tout 
׳ ft*!ff*nt,($rffait  tout  itlvous parle  par parabole, tirce  devotu  mesmes  p.;09• 
Dieu  vous  enfeigne  vneparabole.n.  3 zj.Dieu  dotinc  des  enfans  fils  et fifles  a 
qui  bon  luyjemble , U fi  ait  tout,  ce  efl  tout-puiffiant,  il  ne  parle  a l'  homme 
que  par  injpiratton , cr  par  parabole fans  efire  veu.  Item  p.  340.  Les  in- 
fide  lies  ont  fui  !ף  la  vanir e , (fi  les  fide  lies  ont  embraffela  verite  envoyle  des 
leur  Seigneur , ainfi  Dieu  parle  au  peupie  par  parabole.  Fit  quoque  p. 
330.  mentio  Parabolarum,  quibus  Chriftus  Salvator  nofter,  frequenter 
uti  confuevit.  Le  peupie  na  pas  voulu  efeouter  le  Fils  de  Marte , lors  quii 
Aparliparobolesjls  ont  dit  ,nos  Dieux  nousfont  plus  utiles,  quefesmenfon- 
ges , & qut  fit  quefiions.  Quod  lupereft , cum  Hebraea  phrafi מושל י 
משליכש  quam  Milchna  noltra  adhibuit , optimo  convenit  Chaldaica 
ממלא סמלי ו  vel,  uti  legunt 3 alii  Codices ,  סחליומתליי א  Gemaraein 
Pelachim  fol.  1 1 4.  a.  ufurpata.  Adde  his,  quae  habet  Cl.  Lightfootus  ad 
Matth.c.XlII,v.  3. 

4.  TJAfai  6110]  . Caufam,  cur  ifte,& qui  eum  mox  excipit  Do- 
flor,  nullo  proprio,  led  folo  parentis  nomine  memorentur,  nos  edocet 
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Haai  juchafm  p.  56.  b.  inquiens :  של א נבמכ ז והי ו בחווי ס קוריב ם 
אותכש ע ל ש ם אביה ס כס ו ב } בתירד . של א נסמ ן ואח ר שנסמ ך הו א 
רבי יהוש ע ב ן בחיר ה נדאית א בפרק א קס א רתעניוח :  ideft  : guta^fi- 

Icmni  ritu  non  fuere  creati  Doti  ores , & juvenes  erant, genitorum fuorurru 
n ominibus  tantum  de fignantur.  At$Jic,Jofua  Filius  Bcttr*,non  rta,  nili 
pojl  inaugurationem  audiebat,  nam  ante  eam,nude,Betira jUuis  dicebatur. 
guadereeJfinTaanitc.i.  Noltri illi  ,integre vocandi emnt  p  לב י שסעז ן 

עזאי: רב י שמעו ן ב ן זומא ;  Simeonls  enim  nomen  utrique  fuit  impofitum. 
Scilicet,omniapropemodum  iftis  duobus,  videntur  fuifTecommunia.No- 
men,iEras, Studia , fatum  praeproperum , imo  & gratia  qua  apud  Numen 
!ruebantur.  Hi  enim  ambo , quod  mortalium  pauciflimis  contigit, in 
terris  degentes,ut Paradifi  felias  amoenitates  paululum  lultrarent,  digni 
funt  habiti.  Chagiga  fol.  14.  b.  p  חנ ו רבנ ן ד • נכנס ו לפרד ס אל ו ה ן 
עזאי ב ן זומ א ואח ר ורב י עקיב א :  Ideft  : Tradunt  Magtfln , quatuorfu- 
ijje,  quibus  Par adtfum  intrare  licuit  : Sunt%  Filius  n Afai , Filius  Suma, 
{ Apoltata  tamolillimus  Eliia ) Acher,&  R.Akiba.  Caeterum , quod  ad 
7?  Afai  filium , fpeciatim  attinet,  de  eo  ex  Juchafm  p.  44.  b.  !ciendum 
ipfum  defpondiilefibi  R.Akibae  (brorem,quam  tamen,  morte,  ceu  credo’ 
praeventus,  in  thalamum  haud  deduxit.  Ambiebat  hanc  affinitatem’ 
tum  ob  amicitiam  quae  ei  cum  R.  Akiba  interceffit , tum  quia  hunc  fblum 
inter  omnes  fuae  aetatis  viros  dodos,alicujus  momenti  efte arbitrabatur 
caeteri  deridiculo  ei  erant.  Nimirum, in  finocap.  2.  Bechorot.hancvo- 
cem, animi  ferox, ja&afte  legitur  :  כ ל חכמ י ישרא ל לפנ י כקליפ ת השו ס 
חיץ מ ן הקר ח הזה :  Ideft  i Sapientes  gentis  nojlra  univerji,  pra  me , ne_j 
allii  quidem  corticis  afttmandifknt , uno  hoc fenecione  calvo,  fit  R.Akibam 
innuebat,)  excepto.  InSchalfch.  Hak.p.28.b.  deprehendas,  compofuifle 
Alai filium , Commentarium  in  Exodum, exterosque, qui  hunc  exci- 
piunt ,Legis  Divina:  libros,  ad  illius  usque  finem, quem  ipfe סייילת א 
vocaverit,  & qui  ctiamnum  exter.  Si  vera  fabula  eft,  oportet  liber  fit 
rarilhmus , quippe  cujus  nuspiam  alibi , memoriam  obfervavi  Nam  Ii- 
ber  Mechilta , quo  communiter  utimur,  R.  Ifmaeli , Difcipulo  R.  Akibse 
tribuitur , & eft  tantum  Commentarius  in  Exodum , incipiens  a Parafcha 
בא  Sc  cum  Parafcha ויקה ל  definens;  nihil  tamen  crediderim  deefTe , auia 
proprie  lolum  pertinet  ad  legales  Exodi  conftitutiones. 

b Lucubrantes]  linimirum,qui  rebus  miliis  omnibus,  inter- 
•diu  noftuque , nunquam  interrupto  ftudio , literis  fe  totos  mancipabant. 
ד־זשקדגיס שוקדי י ע ל דלחור ת ביר ת והמדר ש לילד ה דו ס  inquit 
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4•  Sumae  filio  ] Id, Sumae filius , prae fuo  focio,  nifi  fallor,  pecu- 
liare  habuit , quod  aliquando  exercitus  Spirituum , fuis  oculis  eft  intuitus. 
Baaljuchafmp.  44.  b.  ex  Berachot  c.  9.  a,ב } זוט א ראד־ ל אנלוק א ש ד 

ששיס ריו א בוח ר הבירי ז ואמ ר בח ך שבר א כ ל אלר ת לשמשני ! 

Ideft  : Sum*  filius  vidit  m monte , cui  templum  quondam  erat  fupc/firu* 

I tf/ww/Geniorum ) r«r  o%K0r , qua  vo  x de  haud  paucioribus , quam  fexagin - 

tamyriadibuspr *dicatur.  (Nihil  vero  territus:)  Benedictus  cfto» 
iaquiebat , qui  omnes  iftos  creavit , ut  mihi  infervianc. 

J׳.  Acuti  Interpretes  ] Qui.cum  Sumae  filio, Interpretes  inter- 
dderunt , his  Efra  originem  dedifTe  videtur.  Schalfch.  Hak.  p.  1 o 1 . b. 

אומרים הקרוניק י שעזר א היר ח הראשו ן שהתחי ל לרח ש ע ל הפירגול ה 
רל פקוכ ם גבות :  Ideft  : St  Chronicis  libris  fides  ,primus  Ejr a ,e pergupt* 
( feu  potius  pulpito , ')Jive  eminenti fuggeJiu}docu1t. 

6.  MortUOjTantumMilchnae  feparatim  editaeCodices,ca  agnos* 

eunt,  quae  a verbis סשמר ת ד ♦היש ע  usque  ad ד־זעוש ר ט ן החנמי ס 
nunc  porro  fequuntur. 


7.  R.  Jofua  ] Intelligendus  R.  Jofua  Chananjae  filius , fecun- 
dum  regulam  in  Juchafinp.  33-b. 3 ל ר ׳ יהוש ע סת ם בטשנדי ! הו א 
ר׳ יהוש ע ב ן חנניה :  Id  eft  : fpuotiescunfa  iu  Mifchna  £nu  R. 

Jofua nominatur , R.  Jofua  Chanani *filius innuitur.  Genus  trahebat 
Jofua  ifte»expofterisLevi,&nonMunces  tantum,  ceu  ex  Erachin  con- 
ftat.fed  & Magica:  artis,  videtur f uifle pericillimus : namtefte  Gemarain 
Berachot  c.1. אס ר ש ם ופר ח באוי ר ה©םי ם  Prolato  divino  nomtntLJ 
ipfi  per  aera  circumvolavit.  Erat  triftis  cultu , corpore  macilentus  ca- 
daverofus  facie,  teterque  afpeCtu,  qualis  nempe folet  efle forma , habi- 
tusque  eorum , qui  daemone  utuntur  familiariter.  Exprobravit  ei  de- 
formitatem  & vitia  corporis , ipfa , fed  nefeio  cujus,  Caelaris  filia,  quam 
tamen  contumeliam  non  leviter  ultus  eft  , eamque  egregie  rurfus  ex- 
cepit,hacenim  confidentia  illi  uti  licebat, obCaefans  indulgentiam, quam 
femper  pleniflimam  experiebatur.  Hiftona  extat  in  Taanit  fol.  7.  a. 

& exinde  narranda,  p  אמר ה ל ה ברתידי ן דקיס ר לרב י יהוש ע  • n,r • ״ 
ס,?־!"“ חנני ה א י חכמ ה מפואר ה ככל י מכוע ר אפ ר לר־ ז • מלס- *™“ 


remex  En 


01גז'!ז ^3ן ך במא י רמ י חסר א אמר א לי ה במאג « דפחר א אס ר ל ה  fol.izl. 

Hhhhhh  1 ״ c0Ucmcft* 
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כע  davinui». 
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כע במאנ י דפחרר־־ . ואבר ך במאנ י דפחר א אמרר־ ! לי ה אל א 
במאי נירמ י אמ ר להכגו ן את ק דחשיבית ו רמ ו במאנ י כספ א 
ודהבא אזל ה אמר ה לי ה לאבר ה רמ י לחמרי ה במאנ י דדהב א 
וכספא ותקי ף אמ ר ל ה לברתי ה מא ן אמ ר ל ך הב י אמר ה לי ה 
ר יהוש ע ב ן חנניר־־ ! ומא י אמרר ת ליר־־־ י הכ י והב י אמ ר ליד ה 

קריור, ל ר יהוש ע ב ן חנני ה א? 4 אמא י אמר ת ל ה הכ י אס ר לי ה 
כי היב י דאמרדהל י איה י הכ י אמר י לי ה וה א איב א דשפיר י 
וגמירי א י הו ו סנ ו טפ י הו ו גמירי• •  ideft  : vahjnquiebat  aliqua»- 

dfi  Csfarts  filat,  R.  fiofua  F.  R.  Ch . quam  elegans fapt  entia , i»J<rdovafe_j 
conditur.  Tum  it , ( Domina,;  ait , tuus  pater  Imperator , in  quibus  va- 
DolhVtte.  fy>ervafie,  vtnumfolet  ? Rejpondet  ipfa  : In  foliati.  Atqui, excipie- 
ru  rn  fiailia  b(tt  J°Jua  י promit cue  vinum  in  vafisjjglwts  conditum  habent , & 

etetra  iix^tuusne parens  tdemfacit  ? fjuartt igitur CeJarufiUa, quomodo fuam for - 
terti*  Plini  tunarn vinum  condere  conveniat  ? Refpondet  fiojua  : V, os,quimfummu 
uL|j.c12.  dignitate  collocati  eftti , vinum  in  argenteis  aurcis<fvafisfervarc  decebat. 
Ibi  fili a patrem  adiens , ut  vtnumm  vafd  aure  aer  argentea  conderet , et 
perjuadet . ( Quod  cum  ipfe f ecifl"et,omne  vinum ) exacuit.  ( Eam  rem 
indigne  ferens  Imperator, } percontatur  filiam,  quis  hoc  confiliumfimqe s- 
fiffet  ? Regerit  tlla , idjecijfc  R.  fio  fuam  F.Cb.  fuerit  ulterius  pater, 
qua oc cafione  tdfaftum fit  ? Fumea , rem  omnem  prout  gefla  erat , nar- 
rare.  Ergo , vocato  R.  fiofua  F.  Ch.  rogat  eum  Imperator,  quare  filiam fic 
fermone  aelufiffet  I (At  R*  Jofua,  feidmerito fecifle  contendebat,  )e* 
quod  verbis  contumeliofis  prior  a filia  fuiffet  petitus.  (Non  poterat  re- 
fragari  Imperator,  fuo  jure  ufum  efle  R.  Jofuam,  quare,  omnem  hanc 
v culpam  tibi  condono , inquit , fed  illud  interim  nimis  fcire  velim , quid 
ad  id  fis  refponfurus,)  quod multos for mojos  reperireefl , qui  egregios  in  Sa- 
pientia  jecerunt  profectus.  ( Nihil  cunftatus  R.  Jofua , lubjicit Sitis- 
dem  1/lis  deforme  & horridum  obtigtfiet  corpus  juifjent fatluri  profeftus 
longe  majores. 

. 8•  R.Simeone filio Gamalielis]  1fteR.Simeon,Gama- 

Jietis  filius,  vixit  templo  fecundo  adhuc  fuperftite  , fuitque  fuse  gentis 
Princeps,  & DoCtorum  antefignanus.  Genuit  R.  Jehudam  San& um, 
Milchnx  compilatorem,  &a  Romanis  tempore  excidii  elt  interfectus. 
Vide  Zemach  Vorftii  p.  30.  bt  Schalfch.  Hak.  p.  3 1 . b.  Erat  incredibili 
manuum  corporisque  agilitate,  nec  comparanda  funt  noftrorum  Ludio- 

numob- 
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«am  oblectamenta,  & gefticulationes,  ad  ca,  quae  ipfe  facere  folebac. 
Quippe,  prout  in  Succa  fol.  fj.  a.  legimus  :  אסר ו עלי י ע ל רב י שסעו ן 

בן גטליא ל כשהי ה שמ ח שמח ת בי ת השואב ת היד « נוט ל ח ־ אבוקו ת ש ל 
איר בי ח אח ד וזורק ן כיפ י מעל ה וזור ק אח ת וסקנ ל אח ת ואי ן אח ת מה ן 
נוגעת בחברת ה וכשהי א סשחח ו ה נוע ץ ב ׳ גודלי ז באר ץ ושזח ה ונוש ק א ת 
הרמה וזוק ף מ ח שאי ן כ ל ברי ה יבולד « לעשו ת כ ן וז ו ד,י א קירר « ייז י את י 
קידה קמי ה דרב י ואיטלע :  Ideft  : Fertur  de  R.  Stmeone,  Camalteiis  filio, 
ipfnm  m filemnifefiivitate , qui  ohm  tn  Templo  celebrabatur , & Domus 
Hanflus  vocatu  ejl , 0610 faces  ardentes  una  manu  tenuijje.  Has,fimul 
in  altum  cum  projectflet , e decidentibus  unamfemper  manu  una  excipie- 
bat ר & altam  manu  altera  Jurfum  jaculabatur,  ne%  ulla  unquam  ex 
ijUtfacibu s fictam  attigit  Idem , corpus  reverenter  in  f acris  carmomu 
inclinaturus,  duos  1 manuum  pollices  filo  infigebat,  at&fic  feje  demittens • 
filum  of culabatur , & deinde  rurfirs fifie  erigebat , quod/ telum , nemornon- 
talium  potefl  imitari , ea%  corporis  mcurvttas  proprie קיר ה  appellatur. 
Voluit  aliquando  Levi  prefente  Rabbi  ( Jehuda)  hoc  genus  cxrtmonuex - 
prtmer e,  fed luxatus  membris recejfit. 

9.  Venerunt  Locuftae]  Cur Locufta Hebraice גו ב  dicatur, 

erudite  nos  docet  eximius  Bochartusto.  1 .Hierozp.  & t.  2״P*44f■־ 
Sic  vero  folet  Deus,  cum  iratus  eft , Locuftis  homines  affligere, א hanc 
calamitatem  Ixpe  exteris  fuperaddere.  Excerpta  En  llrael  ex 
Taanit  Jerulchalmi  fol.  190.  coi.רב י איעז ר עב ד תל ת עשר י תעניו ת • ג 
ולא נח ת מטר א ולבסי ף את א מבאי :  R.Fleafier , (cum magna aliau/  'j 
eflfet  ficcitas,)  tredecim  jejunia  infiituit , ne%  tamen  coelum  Pluebat  Jea 
ad  pokremum  infiuper  LocujUfupervenerunt  Notemus  ledulo , Deum 
R.Simeone  filio  Gdmalielismortuo,  hoceftfimul  ac  Respublica  Jud^«ca 
cum  Templo  & urbe  excila  fuerat , etiam  ipfumfolum  locuftis  obruilie, 
<1ux  herbas  & arborum  folia  depalcerent,  ut  ne  hilum  cultus  &£  decoris 
illi  regi  oni  fiipereflet.  . 

1 0.  R.  Eleafare  filio  Afarke  ] Eleafar  Afarix filius , & ipfe 

principatu  inter  fuosfun&us  eft,  idque  tam  folus,  quam  cum  R.  Gama- 
Uele  collega.  JuvabitconfulereZemachDavidp.98.  edit.  Vorft.  & Ju- 
chalin  p.  '38.  b.  itemque  p.  f x.  a.  imprimis  vero  quxlupra  p.  604-attu- 
limus  Quam  dives  & opulentus  fuerit,  faciJeexeodatunntelligere, 
quod  In  Schabbat  fol.  f 4.  b.  & Beza , fol.  23.8.  proditum  :  תריס ר אלפ י 

i  עגל י ו־זוד־ ז מעש ר רב י אלעז ר ב ן עזריר־ ז מעדרו ת כ ל שת א ושת א 

Hhhhhh  J ‘r  Ideft* 


9%Z  v MISCHN^  ^ - 

Ideft  t Decim*gregis,R.Eleafaris  4fari* filii ,quovis  amu,Jumm/WL, 

duodecim  mille  vitulorum , conjiciebant. 

1 1 . R.  Akiba  ] De  Akiba,  fi  quis,  pro  hominis  merito  dicere 
▼ellet  :  ל א יכי ל ספ ר להגי ד דברי ו  Non  fufficer et  volumen  integrum , ad 
res  omnes  percenfendas  : Ita  judice  Zacuto,  in  Juchafin  p.  66.  a.  quibus 
paria  etiam  p.  3 6.  a.  fcripferat.  Quare  nos,  eum  laborem  Judaeis  relin- 
quentes  , pauca  qusedam  e multis  , & quae  notare  operae  pretium 
erit , delibabimus.  Scilicet  , natus  ett  Akiba  circa  primum  an- 
num  Chrifti , matrejudaea  , patre  alienigena  , & qui  ad  Jabini  Regis 
Ecmich.  p.Tyrorum,  Ducem  Siferam  , dequojud.  IV.  hiftoriaextat,genusrefe- 
99.cdic.  rebac.Maturefacra  Judaeorum  amplexus,  duram  initio  vitae  habuit  con- 
V0<k  ditionem , nam  ad  quadragefimum  usque  aetatis  annum,  ruri  degens, pas- 

cendis  pecudibus  vacabat.  Tranftuht  tandem  animum  ad  ftudia,  occa- 
fioneque  lapidis  cujusdam,  bonum  omen  captafle  legitur  in  Avot  R.  Na- 
thanis,  his  omnino  verbis :  ארבעי י  p  נ ש התחי ל ר ׳ מקיב ה ללטזד ־ הי ה 

שנה רא ה א ק אח ר חקוק ה ס ל הבא ר אמ ר מ י חקקז־ ז אסר ו ל ו חב ל ש ל 
דלי שזומ ד חדי ר עלי ה בכ ל יו ס וא ז ד ן ק ל וחומ ר בעןנמ ו ואמ ר ר ך פס ק 
רק ש ה רבר י תור ה שקשי ן כברז ל מ ל אח ת נמר־־ . ונמר־־ . שיחוק ק ע ל לב ו 

שהואבשי. ‘  Ideft  : Cum R.Jkiba difeere inciperet , jam quadragejimum 
annum  *tatis  attigerat.  Forte  fortuna  incidit  tn  lapidem  quendam  ,os 
putei  munientem , qui  excavatus  erat , quare , quis  eum  excavafjet  ? in- 
ter  rogat.  Tultt  rejponfum , funem  cuifitula  appenfa , continua  attretla- 
tunc  idejfecijje.  Ergo  (׳laetus , eo  exemplo,)  ad  faciendum  defefe  compa- 
rativam  colle  [tionem , ufuseji.  guid enimjnquiebat , fimollis  res  durio - 
rem  atterere  valet , anno»  verba  Legis  Divi n*  qu *ferro  duriora  funt,tan- 
to  magis  infculpcntur  huic  cor  sii  carneo  i Sic  igitur  lapis,  ne  de  lucceflu 
pflopofiti  defperaret , Akibam  folatus  eft,  fedcaula,  quaeaddifcendasli- 
teras  eum  permovit,erat  herilis  filia,fc  illi  nupturam  pollicens, fi  gnaviter 
ftudiis  incumberet.De  hac  paftione.caeterisq; , qu*  eam  confequuta  funt, 
non  injucunda  hiftoria  narratur  in  Cetubotfol.  62.b.  qua  ideo  repetimus. 

רבי עקיב א רעי א דב ן כלב א שבו ע הוד . חזיתי ה ברתי ה דהו ה 
*ניע ומעל י אסר ה לי ה א י מקדשנ א ל ך אזל ה לב י ר ב אס ר 
rh אי ן איקד ש ליד־ « בעינע א ושדרתיר־־ . שמ ע אבוד . אפק ה 
סביתיה אדר ה הנא ה מנכסי ה אז ל איתי ב י ב שנ י בב י ר ב כ י 
אחא איית י בהד י תריס ר אלפ י תלמיד י שמעי ה לחהו א סב א 
דקאמר י 
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דקאמר ל ה ע ד כמ ה ק א מדבר ת אלמנו ת חיי ם אמר ה לי ה א י • ן 
לדידי עיי ת יתי ב תר י סר י שנ י אחרינ י אמ ר ברשו ת ק א 
עבידנא הד ר אזי ל ויתי ב תר י סר י שנ י אחרינ י בב י ר ב ב י 
אתא איית י בהדיד־־י . עשרי ן וארבער־י . אלפ י תלמיד י שמע ה 
דביתהו הו ה ק א נפק א לאפי ה אמר ו ל ה שיבבת א שאיל י 
מאני לבו ש ואיבסא י אמר ה לה ו יוד ע ערי ק!נפ ש בהמת ו כ י 
סטיא לגבי ה נפל ה ע ל אפ ה ק א מנשק ה לי ה לכרעי ה הו ו ק א 
מדחפי לוד ן שמע י אמ ר לה ו שבקור ! של י ושלכ ם של ה הו א 
שמע אבור־ י דאת א גבר א רב ה למת א אמ ר איזי ל לגבי ה 
אפשר דמפ ר נדרא י את א לגבי ה אמ ר לי ה אדעת א דגבו א 
רבה מ י נדר ת א ל אפיל ו פר ק אח ד ואפיל ו הלב ה אח ת א ל 
אנא הו א נפ ל ע ל אפי ה ונשקי ה ע ל כרעי ה ויה ב לי ה פלג א 

ממונית*  Ideft  : R.AkibafuitpaJlorCalbaSchvua,  ( civis  Hierofoly- 
mitani  opulentiffimi , & cui  id  nomen  indicum, quia  omnes  pauperes , ca- 
num  famelicorum  inftar  ejus  sedes  petentes  , »nde  faturi  receflerunt.) 
Hunc  Aktbam , cum  herilis  filia  modeftum  & probum  effc  ammadvert ijfct , 
quarit  ex  eo , nunquidji illi  nubat , ipje  tn  Academiam  ( ad  i n genii  cui  tum 
capiendum, ')preficijcivellct  ? Annuente  Aktba , bcrtlu  filia  celebratis 
cum  eo  clanculum  nuptiis , peregre  ipfitm  ablegat.  Interim  pater , ifits  per - 
ceptit , filiam  adi biis  exturbavit , votumq.[antte  fecit , ne  hilum  ex  fuu  opi - 
bus  eidemfc  conccjjurum.  Ceterum , A laba  dejUnatum  locum  pe  temnunt - 
verfos  annos  duodecim  Academiam  frequentavit , & tandem  redux, Dis- 
cipulorum  duodecim milliafccum  adduxit.  ( Cum  vero  ad  sedes , in  qui- 
busConjux  morabatur,  appropinquaflet, ) audit  Senem  quendam , huic 
dicentem  : J^uf  viduam  vitam  ages  t tuiadven- 

tum  fruitra  prsettolaberis  ? ) Audit  pariter  ,ipfamfubjici  entem  : Simi- 
hi  morem  gereret  (Maritus , ) alios  infuper  duodecim  annos , in  Academia^ 
moraretur.  ( Quibus  percepti9 , bene  eft , ) inquit  Akiba , ip/dvenianu 
iuiulgentejic facere  licet, ac  retro  legens  vefttgta  ,׳  denuoduodecim  annos  in 
Academi  a exegit.  Pojiea  reverfus , viginti  quatuor  milibus  pifcipulo - 
rttm  ftipabatur.  Certtor  de  adventu  reddita  conjux , tpji  obviam  proce- 
diiti  laceros  pannos  induta,;  quare  vicina  eam  hortantur  ,vefles  aliquas 

mutuo 
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mutuo  peteret , induendo , tegeret  nuditatem.  Verum  ipfa , ( miflam 

mc  facite, )/ י //«?״ Novit  jujtus , «mm  animum  fux  pecudis.  Cum%  ad 
mantum  perventJJ et,  tn  terram  vultu  prono procidens,  pedes  ejus  deofcu- 
lari  coepit.  ( At  Dilcipuli , aegre  Ferentes , lordidam  & lordidatam  mu- 
lierem , tam  familiarem  (e  Magiltro  reddere  ,')ipfam  abigere  moliebantur. 
Quod  cum  animadverteret  R.  Akiba , Sintteeam , inquit , omnis  enim  mea 
^ veftra  eruditio , huic  accepta  ferenda  funt.  Interea  temporis  audit  So - 
cer  .virum  aliquem  magnum  adventajje , eapropter,  AcccdamiUumjnquit, 
forjitan  modum  ipje  reperiet,  refacrandi  voti  met  religionem , ( nec  enim 
amplius  ferre  pomim , ultimam  filix  mea;  mileriam  & paupertatem  , poe- 
nitetque  me  jurisjurandiquod  conceperam. ) Cumvero  Abibam  adiit- 
fet , (&  rem  ordine  narraflet , ) quarittfte  : Numtu  conditionem  (fi  maxi- 
me  gener  tuus  J vir  infignis  evaderet, facr amento  tuo  incluftfti,  ( ita  ut  eo 
quoq־,  calu, filia  omnibus  tuis  bonis  priva  efle  ddbzzrt.Re/pondet  (Socer.Id 
vero  abfit  a me  longiffime : ) Modo  ( Divinx  Legis ) feci lonem  unam , aut 
unam  Magiftr orum  conjlitutionem  (ipfiim  animo  imbibiturum  credidis- 
fem , nunquam  filiam  bonorum  feciflcm  exortem. ) Ibi  Akiba  : Ego 
vero, inquit, is  ipfefum : nec  mora  Socer  in  genua  procidens  ,pedes  ejusofeu - 
latus  eft,  omnemef;  fuam  fubftanttam,  cum  eo  dtvifit.  In  iltahittoria, nihil 
aeque  admiratione  dignum,  aut  potius  incredibile  le  offert,  quamDilci- 
pulorum  ille , qui  Akibam  comitatus  efledicitur , integer  exercitus.Lon- 
ge  tamen  mirabilius  eff,  magisque  omnem  fidem  (iiperat,  quod  de  illo- 
rum  fato  feriptum  in  Jcbamot  tol.  6 i.  b.  Eum  locum  quem  lupra  p-7  ? >. 
jam  adduximus , oportet  hic  recolere.  Sed,  nondum  etiam  ceflant  Ju- 
d x i ,abuti  credulitate  noffra,& hoc  infuper  per  fuadere  nobis  pottulat  Au- 
tor  libelli  de  Cippis , ab  Hottingero  editi  , tot  Difcipttlorum  millia, 
prope  Tiberiadem,  ad  radicesmontiscujusdam,inquo  Akiba  cura  Uxo- 
re  conditus  eft,  eodem  quafi  monumento,  fuifle  fcpulta.Tamfimplexe- 
nim  apud  illum  narratio  inftituitur , ut  hoc  illum  intendere,  venfimile 
evadat.  Verba  funt  :  ש ם ע ל שע ת הי ס חמ י טברי ה קיימי ן ורוח*« ן 
בהכם ובה ר למעלו־־י . קבו ר ר ־ עקיב* * ואשת ו במעי ה ולמט ה נה ר ארב ע 
ועשריס אל ף ותלמידי ו שמת ו כל ס בי ן פס ח לעצרר־ ו לפ י של א חלק ו 

כבור ז ה לזה :  Vertit  Hottingerus  : Ad  littus  maris  funt  ThermaTibe- 
riadis , in  quibus  fe  lavant , perpetua.  Supra  in  monte fepultus  eft  R . A~ 
quibo,  & uxor  ejus  in  fpelunca  ; Infra  vero  in  monte  24000.  difcipuli ejus, 
qui  omnes  inter  Pajcha,cr  Pentecoftem  , quia  alii  aliis  honorem  non 
detulerant , obierunt.  R.  Akiba , po  ft  mortem  prioris  conjugis  , u- 
xorem  Turni  Rufi  ad  facra  Judxorum  , & matrimonium  fecum  ineun- 
dum  pellexit,  quod  qua  ratione  perarum  fuerit,  quia  pridem  ex  Neda- 
rirn  c.  6-  iaLexicon  Taimudicum  p.  91 6.  retulit  Cl.  Buxtorfius,  inde. 
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quibus  commodam  eft , difcerc  id  licebit.  UCus  fuerat  Akiba,  praecepto- 
rc imprimis  R.  Gamaliele , & compofuifle  dicitur  librum מכלתי ן  itemq; 
alium, quem סע ד יציר ה  vocavit.  Pofterior  eft  Cabbalifticus, longe  ta- 
mendiverfusab  eo.  quem  Joh.  Stephanus  Rittangeliuscum verfione 8 c 
Notis  edidit.  Qualis  prior  fit . nequeo  dicere,  atqueapud  foiumBaal 
Schalfch.  Hak.  p.aS.a.  horum  iibroru  reperi  memoriam.  Huic  fi  porro 
credimus , ad  mentem  R.  Akibae,infuper  libri :חזר ת 3 הני ס : ספר א : ספר י 
תיספתא &  a Diicipulis  ejus  compofiti  (unt-  Prodiit  Akibae  tem- 

E oribus  B*r  - Cocbba  impoftor,  M effiam  mentitus  , qui  tam  bene  fabu- 
imegit,  ut  ipfi  Akibae  imponeret,  eoque  uteretur  pro  armigero,  tefte 
Maimonide , quem  Zacutus  laudat  in  Juchafin  p.  3 fb.  At , notum  eft, 
quam  maleea  res  autori,8c  facinoris  fociis  ceflerit,  atqueimprimis  Akiba 
graviffimofuppliciocneftus periit.  Nam,ut  eft  inBerachotfoI.61.  b. חי ו 
סורקין א ת בש ח במסרקא ת ש ל בתל !  ideft  : Caro  ejus  pethmbusjer- 
reis  fuit  dilacerata. Vixit  annos  CXX.  eoque  die  quo  interemtus  eft,  Iu- 
cem  R.  Jehudas  Sandus  afpexit.  Sic  enim  conftat  veritas  dido  in  Mi- 

drafeh  K.ohelcc  :  $ ד של* 6 ישקי ע רתקבד־ ז שמש ו ש ל צדי ק ד־זוו־־־־ י 

מזרידז שמש ו ש ל צ ר ק חבירז ן  Antequam permittat  Deus  occidere  Solent 
jufli  unius, facit  oriri  Solem  jujh  alterius. 

12.  DeCUS  Legis  J Et caufam hujuspronunciati,&ejusfirr.ul 
fenfum,  paucis  declarat  Bartenora  :  עז ה ה נות ן ל ב לדרו ש 5 ל כ ל קי ץ 
וקוץ יזה ו כבו ר חור ה גח ל שאי ן ב ה דב ר לבטיה !  Id  eft  : Akiba 

eo  animum  occupavit,  ut  cujueq,  apicu  literarumJdcraScrtpt wr *,rationem 
redderet.  At%  hoc  Scriptura  ingens decus  erat , ( conltitit  enim*)  ne  hi- 
hm  ineajrujtra  ejje. 

3 ן.  KlChaninaDuf* filio]  Ifte.fodalisfUitR.Jochana. 

nis  Saccai  filii , & vitam  ad  templi  excidium  usque  produxit.  Vide  Ju- 
chafinp.  {6־•  b.Tot  ac  tanta,  in  Talmude  miracula  patrafle  narratur,  ut 
apud  (olos  Judaeos,  qui  facile  a feimpetrant,  ut  quasvis  luorum  nugas 
pro  oraculis  venerentur,  fabulae  ili*  fidem  invenire  poffint.  Quasdam 
recenlebimus  , ut  Ledori  funus  oblectamento.  Joma  fol*  f 3•  b• רב י 

jton חנינ ה ב \ דוס א ה ה ק א אזי ל באורה א שד א מטר א עליד־ ז אס ר לעני ו 
►2הע י ל ס כ ל העול ס כול ו בגחי־ ת והניגר־ ? בצע ר עס ק םטר*י 6 נ י ן*&ת 
לביתיה אס ר רכו ן העילסי ס כ ל העול ס בצע ר וחנינ ה בנח ת את א מטרא : 

Id  eft  .*  Cum  R.Chanina  Duf* filio,  aliquando  iter  faciente, perfudijfet  eum 
pluvia.  Re  flor  univerfi,  ajebat , it  ane  umverjus  orba  auiete  gaudebtt  Jolut 
vero  R.  Cbanina  cruciabitur  i (Nccmora  ,)ilhcopluviacejfavit.  Idem 
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vtroin  domum  delatus,  ajebat  : Rettor  untverfj,  itant  totus  orbis  cru- 
tmbttur  (ob  ficcitatem,)^׳  Chunina  quiete  gaudebit  ? (Vixfic  eftacus 
erat , & ftatim  iterum)  carpit /**״*.Repetuntur  eadem  in  iaamc iol. 

x4.b.&fequuncur  deinde  alia  magis  incredibila  : ?“רגילר  Hin 

* L«g«n* דכיחה ר י למיחס א תנור א כ ל בעל י דשבת א ושדיי א אקסר א 
משובש כסופ*< * הו ה ל ה ה ך שיבבת א בישת א אמר ה מכד י דגיתת י 

ידענא דלי ת לה ו ול א מיר י מא י כול י הא י א ז ל י וטרפ א אבב א 
איכספ ועייל א לאינדדונ א אתעבי ד ל ה ניס ה רחזי א לתנור א 
םל*< לחס א ואגנ א מל א ליש א אמר ה ל ה פלנית א פלנית א 
אייתי מס א דק א חרי ך לחמי ך אמר ה ל ה א ף אנ* ה להב א 
עיילי תנ א א ף הי א להבי א מרד א נכנס ה מפנ י שלומדו ת 
בניסין אמר ה לי ה דביתה ו ע ד אימ ת ניזי ל ונצטע ר כול י הא י 
אסר ל ה מא י נעבי ד בע י רחמ י דניתב ו ל ך מיד י כע א רחמ י 
יצתוז כמי ן פיס ת ידויהב ו לי ה ח ד כרע א דפתוד א דדהב א 
וחזאי כחלמ א עתיר י צדיק י דאכל י אפתוד א דדהב א דאי ת 
♦Lege לי ה תל ת כרע י ואי ת * אכל ת אפתור א דתר י כרע י אמר ה 
ליה * ניח א ל ך דמיכ ל אכל י כ ע אפתור א דמשל ס ואכ ן יאיה י 
אפתו^ דמחס ר אמר ה לי ה ומא י נעבי ד כע י רדזםימ&םרג״ ז 
גדול הי ה נ ס לד_ ,  *swn דנשקלינה ו מינ ך כע י רחמ י דשקלוה ו 

♦ Suppfe  -  אחר ק יות ר מ ן הראשו ן דגמיר י דמיה ב יהכ י מישק ל ל א שקל י 

חד כ י שמש י חזיי ה לברתי ה דהוו ת עעיב ת אפ ר ל ה כ ת אמא י 
עעיבו־־ז אמ ר ליד ה כל י ש ל חומ ץ נתחל ף א ככל י ש ל שמ ן 
והדלקתי ממנ ו או ר לשב ת אמ ר ל ה כת י מא י איכפ ת ל ך 
מי שאמ ד לשמ ן וידלו ק הו א יאמ ר לחומ ץ וידלו ק תנ א הי ה 
דולק והול ך כ ל היו ם כול ו ע ד שהביא ו ממנ ו או ר להבדל» * 
רחג׳נח ־ * 
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ד חנינ ה כ ן דוס א הו ו לי ה הנ ך עיו י אמר ו ?1י ה ק א מפמ ק 

אמר א י ק א מפסד ן ניכלינה ו דוכ י וא י ל א כ ל חד א וחד א 

חית« לאורת א דוכ א בקרניח ו לאורת א איתי י כ ל חד א וחר א 

דוכא בקרניי ה הו ה לי ה ההי א שיבב ה דק א בגי א בית א ול א 

מטו כשור י אתי א לקמי ה אמר ה לי ה בני ת בית י ול2א 1 קמט ו 

בשוראי אמ ר ל ה מ ה שמי ך אמר ה לי ה איב ו אמ ר א< מ נמט ו 

כשוריך תנ א הגיע ו ע ד שיעא ו אמ ה לכא ן ואמ ה לכא ן וי ש 

אומרין סניפיכ ם עשאו ס רתני א פלימ ו אומ ר ^נ י ראית י 

אותו הכי ת והי ו קותתי ו יועאור ת גי<ם ה לכא ן ואמר . לכא ן 

ואמרו ל י ביר ת ז ה שקיר ה רב י חנינ ה ב ן דומייי ן בתפלתו. • 

Id eft  : Uxor  ( R.  Chaninae  Dufc filii,) folitaerat  femper pridie fabbati, 
i » furno  (ito  ignem  exciture , & (isffitum  1»  eum  conjicere , (׳ut  fumus  ingens 
foris  conlpiceretur,)/^y4f/^/  ex  pudor  e.  (Etfi  enim  fumma  preme- 
batur  cgeftate , tamen  hanc  profiteri  erubuit,  volebatque eam  delegi- 
gnere  apud  alios  opinionem,  quafi  diebus  fabbati , cum  marito caenet 
laudllime. ) Er  ut  huic  vicina  »equam, que  aliquando  fecum  ipfu  inquit - 
bat  : Quoniam  penitus  fcio , mhil  quicquam  iftes  habere  ( quod  come- 
dant , ) quid  igitur  femper fibi  vult  tantus  ( fumus,  auafi  regales  epula:  ap- 
pararentur  ? & certum  eft, rem  totam  explorare.)  Eum  in  finem  con- 
fertjefe  (ad  aedes  R.  Chaninae ,)  & januam  pulfat.  ( Caeterum  materfa- 
milias,  cum  aperiens, vicinam  prae  foribus  ftantem  animadvertilTet,  )ru- 
tore  fuffufajn  cubiculum  properat , ( ibi  latitare  volens.)  Interea  loctfit 
miraculum , deprehendit  % vicina  furnum plenum pane, maflramg,  mqfjd* 
repletam  : Quamobrem , heus , heus  matcrfamiliai , clamat , affer  mox 
palam , nifi  mavis  panem  tuum  aduri.  Rcfpondetipfa , ( jam  adfum,;  nam 
ad  petendam  palam,conclm>e  fueram  ingrtjfa.  Ita  fert  traditio , veredi 
ipfam  iviffe  ad  afferendam  palam , ( fcieFat  enim  hac  opus  fore , prarvid•- 
batque  id  eventurum , quod  poftea  evenit , ) eo  quodmtr aculis  affisever at. 
HacipJaR.  Chaninaconjux , (ex  paupertatis  nimiae  impatientia ,)dicerem 
coepit  marito  : Quousfy  in  tanta  mifiriafic  obambulabimus  ? Subjicit 
maritus  : Tu  vero,  quid  effe  fallo  opus  cenfes  ? (׳Regerit  ipfa  : Deum) 
rogaret , ut  aliquid  boni  largiatur . Paruit  confilio , nec  mora , prodit  e cct- 
10, forma  quadam  manus,  «a,  pedem  aureum,  me» fle cujusdam, porrigit. 
At  per  quietem , videt  ( R.  ChaninaJ;«/?«  omnes  futura  beatitudmishx - 
• Uiiii  z redes , 
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redes,  epulari  in  menjis  tres  pedes  habentibus , fi  nutem  occumbere  menfa 
binis  tantum  pedibus  inftruclo  ,*  auare  ad  uxorem  converfiss , Anne  tibific 
eo  [libuum  , inquit,  ut  quidquid  beatorum  eft , menjis  utatur  integris,  nos 
vcrofiU,menf*imperfeft* accumbamus  ? ibi  uxor  : Jpuid  ( mi l eri  )fa. 
ciemus  i ( Neque  hoc  fatis  placet , ac  potius ) Deofupphca,  ut  t/lepes 
rurfus  auferatur.  Morem  gerente  R.  Chantna  , ablatus  iterum peseft, 
at}  fic  vetus fuit  opinio , pofteriu«  miraculum , majus  priore fuijfi,  nam* 
vulgo  fertur,conced1  quidem  cael! tus  bona,  fi d nulla  furjitm  repett.  ( 1 dem 
R.  Chanina,)  vidit  aliquando  Sabbato  inflante  ,filiam  fisam  fubtriflem % 
quare  ad  illam.  Mea Jih  a,  inquit, quare  tr flaris  ? Refpondet  tpjfa  : La* 
genam  aceti , imprudens,  pro  lagena  olei  accipiendo,  acetum  lucernafab. 
tortna  affudi  ,(c\\xem errorem, cum ob (abbatum  inchoatum,  emendare 
non  liceat,  nunc  in  tenebris verfari cogemur.)  Tumvero R.  Chanina*: 
Meafilia,  nihil id refert  : Is  qui  oleo  vim  urendi  concclTit,  idcm_» 
velit , jubcatque , ut  fimilem  vim  acetum  habeat.  Af$  conflat,  ar - 
JiJfe  eam  lucernam  die  integro  optime,  quoad  Lumen  Difcrimtnattoms  inde 
accenderetur.  Torrorum  R.  Chanina  D.  F.  Capras  ( in  Ijrlvis  ) aleret,  m 
quibusdam  odeum  delata  querela  efldpfas  damnum  (agrorum  latis)  ita. 
ferre.  Rejpondit  Chanina  : Si  mea  capra  quid  damni faciunt, voranto 
illas  Urfi  : Sed, fi  a culpa  immunes  Cunt , quoq.  fub  vefperam  urfum  corni• 
bus fisis  ad  me  deferto.  Occiderat  Sol , dr  capra  omnes , urjbs  cornibus  ge• 
flantes  adventant.  Forte  quadam  mulier  vicina  R.  Chanina,  domum* 
condiderat^ cum  vero  tigna  immittere  vellet,)  deprehendit  illajuffo effiat 
breviora.  ErgoR.  Chamnam accedens,  queritur, fi  domum  exftruxtjfi, 
at  nunc  tigna  ntmiseffe  brevia.  ibtquarereR.  Chanina,  ecquod  mulieri 
nomen  effit  f Refpondittpfa  ,fe  vocari  Echo.  TumR.  Chanina  : Heus 
Echo  !Tigna  tua  longiora  funto.  Ajunt , tam  produtt*  fuijfi  ti- 
gna , ut  extra  utrumq,  odium  latus , ulnam  unam  prodirent.  Quidam* 
tamen  ad  Chanina  imperium  tigna  coaluiffi,  (atque  lucratione  proten- 
fa  fuifTe)  perhibent.  Fertur  vox  n ?limo  : Ego  vidi  domum  tllam,  ejusac 
trabes  utrinfy  ulnam  unam  , ultra  parietes  prodibant  : diftumqjmthi 
fuit  : Jfla  domus  efl  ,quam  R.  Chanina  Dufafilius  ,fuis  precibus  conti- 
gnavit.  Adde  his,  quae  fupra  de  eodem  hoc  R.  Chanina  in  Annot.  ad 
txc.  Gem.  c.  3.  §.  2.  rccenluimus.  Quia  vero  paupertatis , 6e  modici 
viftus  R.Chaninaefafta  mentio  eft, illud  adhuc  exTaanit  loco  allegato 
&ChullinfoI.  86.  a. docere  convenit,  quam  angufta  res,  in  ejus  domo 

luerit.  Sic  legitur  utrobique בכ ל יו ס בי ת קו ל יוצאי־ ן ז א םרר־ 1 כ ל 
העולס כזלואינ ו ניד ן אי א כשבי ל חנינ א בניוחנינ א בכ י די 1 בק ב ודיבי ן 
מערב שב ת לער ב שבת :  Idclt:  Singulis  diebus  ( quondam)  m caelo  edi- 
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tavoxeJt,perJonans  : Orbis  Univcrfus , haud  ob  cautam  aliam.», 
quam obChaninam  filium  meum  nucritur  .*  Ipfe  vero Chanina*» 
filius  meus  cariHi  mus»  quavis  hebdomade  folocabo  ccradoruau 
vi&icar.  Atque, quiahaud  alio  cibo  R-  Chanina.ejusqucuxor,  quaa 
eeratiis  ufi  fune , hinc  fine  dubio  evenit , quod  in  illorum  monumento  ce» 
ratiorum  arbor  eit.Nam  Autoris  libelli  de  Cippis  Hebraeorum , quem  CL 
Hotdngerus  edidit,  verba  fequenda,  p  9רב ה ע ם קבור ת ר ׳ חנינ א 
דסא ואשת י מ ה זעליה ס ציזנינ ם ואיל ן חרזנין }  Sic  accipio, quaf!  ipfe  La- 
tine  dicere  voluifTet  : I»  Arba  fepulchrum  vijttur  Chantna  DufkfiltK 
ejus^Uxoris  fm.  cuirippumpofiti,  & juxta  illos  arbor  cerat  iorum  coi u 
fitaejl.Nec  enim  probo  verfionem  V iri  Dotf  i,  quae  longiffimc  ab  hac fen- 
tentia  abit,  dum  habet  :Araba, ibi  /I •pulchrum  eft  R.  Chantna  fU.  D0Ja& 
uxoru  ejus  p.  m.  quibus  fupra,  impofitifornices, qui  tamendeflruflifunt. 
Et  profefto , inipla  figura  illorum  monumentorum  ,quam  Hotdngerus 
delineavit, palam  additur  ceratiorum  arbor,  quae  noitram  translationem» 
ab  errore  immunem  prxftat. 

14.  Viri  Thaumaturgi]  Verba אנש י ססש ה  ut  rinTbau. 
maturgi,  interpretarer,  non  ranrum  permoverunt  me,  magna  illa  mira- 
cula , quae  Chanina  Dube  filius  edidifle  dicitur  ut  verilimile  evaderet* 
id  velle  Mifchnam,  illam  imprimis  vim  ,restamftupcndasfadcndi,h0C 
homine  mortuo , fimul  ceflafle.  Sed  8t  animum  addidit  Bar tenora, dum 
אנמי נמש ח  deviris שעזשי ס סזשי ט סופלאי ס  £ut faciunt  operit» 
mirabilia , & ipfe  pariter  accepit.  Non  me  latet  mterim , alibi  in  Tai- 
mude,  haec  verba,  alio  fenfu  adhiberi,  ita  ut  viros  qui  virtutem  fadisex- 
primunt,  & in  vero  labore  fele  occupant,  innuat.  Sic  enim  hac  fignifica- 
donecum  •אנש י 10ש  fere  (emperedam  ©•החסיד  Id  eft : PitfiL  Fide• 
jes, conjunguntur.  Succa  fol.  f 1.  a.  inf. ד־לחסידיב ם ואנש י סמשר־ ץ 
היו סי־קרי ס לסניהב ש באבו ק ת ש ל או ר שבידיהס :  Id  eft  : vir t pii,  & 
virtuti  dediti  ibi /altabant , aureas  faces  tenentes  manibus.  Et  iterum, 
fol.fg.a. « ש סה ן איסרי ס אשל י ילדותנ ו של א ב״שר־ כ א־־ ז זקרזחנ ו 
אל ה ס ■די ס יאנש י 0ןש ה ד ש סתכ ם אס ר יכ ם אשד י זקנותנ ו שבפי ה 
על ילדותנ ו *6ל ו בעל י רתשובדד :  Id  eft  : fluidam  ex  illis  cantabant: 
Beatos  nos,  qaorum  adofefccntia  , feneftuti  nullum  ruborem* 
incucit  : AtQj  hi  erant  viri  pii , dr  qui  tota  vita  rebus  honeftis  ftudue - 
rant.  fjutdamvcro  illorum  cecinere  : Beatos  nos,  quor  um  ienc&us 
juvenram  expiat.  At%  hijuere,  qui  per  poenitentiam  adf rugem  bonam 
fe  receperant. 

Iiiiii  j 1 j.R. 


M1SCHNUE 

I «׳'.  R.  Jofe  Parvo  &C.  ] Hunc,Baal  Juchafin , p.61.a.  non 

וסי♦  fed יוס ף  vocat.  Verum,jam  fupranotaVrmus,nomina יוס ף & יוס י 
promifcueufurpari , igitur  haftenusnihilpeccatum.  Caeterum , fuit  hic 
jofe,gente Babylonius,  eiquecum  R.  JchudaSando. vitae  & ftudiorura 
intercedit  communicas , ita  prodente  Zacuto . in  libri  Juchahn,loco 


allegato. 

16־.  Quare  vero  Parvus  cognominatur?]  Mento  id 

quaeritur , ut  hac  ratione  cognominis  redd  atur  caula.  Nam,  nifi  haec  ex. 
pofita  fuiflet , omnes  credituri  erant  , ob  ftaturx  corporis  exigui- 
tatem  evenifle , ut  Jofe  ille,  Parvus  vocaretur.  Scilicet , ex  illa  re , alii 
hoc  cognomen  tulerunt , & quidem  eadem  pariter  xtace.  Schalfch. 
Hak.p.  }3-b. בימי ו הי ה ר ־ ויר א וחי ז קוראיה ! אות ו קטינ א חי-י ך שק י וז ה 

לפי שהי ה הטו ן מאו ר יהי ה נוה ג לשי □ עצמ ו בכבש ן אש ;  ideft  : £- 
jusdem  (cum  R.  JehudaSan&o ) At  at  U fuit  R.  Sera,quivul*o  Parvus  cru- 
ribus  adultis , vocabatur.  Qua  appellatio  inde  nata , Quod [latura  erat  ad- 
modum  parvus  , quodq.  frequenter  m clibano  ar dente  feffitarefolebat. 
Non  polium  exacte  definire , menfuram  corporis  hujus  R.  Sera?, fed  extat 
in  ilio  ipfo  libro  , p.  ? f.  a.  memoria  Pacja:  alicujus,  qui  & homo  fuit, 
6c  adultus, & Sapiens , & Rabbin  us , atquetamen,  (Oblecro, 

Spe  flatum  admtjp,rifum  teneatis  amici. 


fi  valetis,)  ifte  talis , tantusque ,  קטר , הי ה כשעו ר טפ ח  Haud  major  erat 
uno  filo  palmo.  Vah  ! mirinciuime  pumilio , tu  quidem  lolus  mere• 
baris,  ut , 

— Te  eun  fla  loquatur 
Tellus , tevariufcrtbant  in  floribus  Hora, 

Longsfy  perpetui  ducant  in  fecula  fafli. 


17.  Minutal  erat  Religioforum  ] Cave  fis  credas,R.j<> 

fen  fuifTe  minimum  inter prifeos  Relgiofos,  etfihunc  lenium,  verba, in 
jegentium  animis  progenerant,  neque  alioaR.  Salomone  fuere  accepta. 
Potior  enim  dTe  debet  R.Maimoniaisautoritas,  quijolen,  ideo קטנות ן 
של חסידי ס  diftum  perhibet שהי ה שרש ם לפ י ששר ש הדב ר והתחלת ו 
קטן;  fluta  erat  Radix  eorundem,  ficenim  radix  alicujus  rei , ejus%  prtn- 
apium , tenuia  quidem  funt , ( vim  tamen  habent  maximam. ) Conhr- 
mat  hanc  expofitionemTalmud  Jerulchalmi,ubi  Jofe חסצית ן ש ל צדיקי ם 
ושל חסירי ס  Compr effto  piorum  & religioforum  hominum•,  feu  ut  Vu  Igus 
loquitur  , gufnta  eorum  effentta , dicitur.  Scilicet,  voluit  Natura,  an- 

• tequam 
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Cequam  religlofos  creare  defineret,  adhuc  experiri  prius,  quantum  ia 
pio  homine  producendo  valeret.  Idem  Jerufchalmi,  paulo  poti  in  ver- 
bis  poftremis  Maflichtae  noftrae , mire  quoque  celebrat  quendam  Samue- 
[em P Arvum , tanquam  qui  ipfiuscceleftis  oraculi  pronuntiato, dignus  ju- 
dicatus  fuerit , quem  Spiritus  S.  non  minus  ac  veterum  Prophetarum 
aliquem,inhabitaret.Hujus  loci  verf10,quam  Cl.  Ligthfootus  in  Notis  ad 
Macthuri  c.  XII,  3 9.  adduxit, & verba  ipla  Hebraica,  quae  incerteruic^per- 
te  commonftrant,  variare  hic  Codices,  longe  enim  aliter  ipfe  legit,  ac  in 
noftro  habetur  Cracovicnfi,  cujus  verba  repraefentamus  :  ד ־ י5ק ב ב ר 

זאיר* בש ס רב י יהוש ע ב ן לו י מעש ה שנכנס ו זקיני ס לעליי ה בי ת גדין « 
ביריחו ויצא ת ב ת קו ל ואסר ה לה ן י ש ביניכ ס שני ס ראוי ן לרו ח הקד/ * 
זהלל הזק ן אח ד סה ן עתנ ו עיניה ן בשסוא ל הקט ן ושו ב נכנס ו ז ק ני ס 
לעלייה ביבנ ה ויצא ת ב ח קו ל ואסרא ת לח ן י ש ביניכ ס שני ס ראו־י ס 
לרוח הקוד ש ושמוא ל הקט ן אח ד סה ן עתנ ו עיניה ן בר י אלעז ר נ ן הורקגו ס 

והיו שמחי ן שהשביס ה דעת ן לדע ת ד־,סקי ס  Ideft  : r.  ftacobus  f.i.  nomi- 
pe  Jofua  P.  L.  retulit , Seniores*  eontulijje  fe  altquando  tnjuperius  tabula- 
tum*dcmus * qua  tn  urbe  Jertcho  ab  Haedis  nomen  habet , ibi  edita  vox  eft, 
clamitans  : Sunt  inter  vos  duo,  digni  quos  Spiritus  S.  rcpleao» 
atque  horum  unus  eft  Hillel.  guamobrcm  ocules  / bos  in  Samuetcm* 
V arvum  converterunt . Alia  vice , cum  Seniores  in  J«»f  «»!׳  quod eft  in  Ur- 
te  Jabne*  fe  recepijfent*  edita  cceleftis  vox  eft , perjonans  : SuntintcL, 
vos  duc» , digni  quos  Spiritus  S.  repleat,  atque  horum  unus  eft 
Samuel  Parvus,  ibi  omnium  vultus  in  R.  tleafarem  Hir  cani  filium  Con- 
verjt  erant , ac  gaudere  coeperunt  ( Sapientes , ) eandem  tpfis » qua  Numini, 

( circa R.Samuefem Parvum ')mentcmfutjje.  Atqucifte  quideitiR.  Sa- 
muelParvus,mortuus  eft  paulo  ante  Templi  fecundi  defolationem,  &,fi 
AutoriSchalfch.  Hak.pag.  26.b.credimus,  tumad  differentiam  Samue- 
lisProphetae , tum  ob  fummam  modeftiam , qua  abjeftfflime  de  fe  fentie- 
bat , Parvi  cognomen  ei  fuit  inditum. 

18*  R.  GamalieleSene]  R.  Gamaliel  Senex,  HiHelisexRj 

Simeone  filio,  nepos  fuit,  & pietatis  ac  doftrinae  laudibus  , infigniter 
apud  luos  claruit.  Hoc  Praeceptore  u(us  clt  S.  Paulus,  cta  ipfeptofite- 
tur.Aft.XXIl,  ^.fibiqueid  ducit  honori.  Facile  conccflenm  Zacuto 
injuchafinp.f  3.  a.  non  eum  falli,  dum  conjicit,  ideo  Gamalielemiftum' 
Senem  diftum  efle,  quad  longaevitate  caeteros  illius  feCuli  Sapierites  fu- 
peravit  : nam  ejus  mors  oftodecim  cantum  annos  urbis  ddolationem 
praecefiic , fi  David  Gans  in  Zemach  p.  36.  b.  rationem  retie  inivit.  Idem 

de  mo- 
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demorifuro  ex  Schabbatc.  a refert :  מית ז להשניא ו  Q*np צוד־ ן  NTt 

לקבורה בנל י משח ן נ י קיד ס ז ה הוציא ו א ת הטתי ס בנל י מש י יהי ה 

הוצאת הס ת קש ת לקרובי ו יות ר סטיתחו :  Quse  V orllius tranftulit:  Jus• 
fit  ante  obitum  juum , ut  efferrent  tpfum  adfepulchrum  cum  vefii6us  lineti, 
quia  antea  mortuos  extulerant  cum  veftimentis  feneis  i at%  hac  educti» 
mortui  ,?ravtor  fuit  propinquis  ejus  , quam  ejus  obitus.  In  illis,  fi 
pro , At%  hac  educito  mortui , iubftituas , At%  hac  funerum  impenfa , tum 
(enfus  evadet  clarior•  Reliquit  Gamalicl  benex , filium  Simeonem 
nepotem  fibi  cognominem  Gamalielcin , ita  tradente Z acuto,  loco  alie- 
gato.  Longe  ab  illis  diverfa  didiceram , cum  apud  Pilanos  in  Italia  mo- 
rarer,  nam  Bafilicam  ejus  Urbis  luftrando,  incidi  in  altare  quoddam,  cu- 
jus  inlcriptio  monebat,afiervari  ibidem , Gamaliclis,Nicodemi , & Abibas 
corpora,  atque  Gamaliele  Nicodemum,  Nicodemo  Abibam  eflegem- 
tum.  Sic  enim  legebam : 


GAMAL1ELIS  NICODEMl  ET  ABIBjB  PATRIS 
FILII  AC  NEPOTIS  UT  ECCLESIA  DOCET 
CIVIUM  TERRENA  AC  COELESTIS  JERUSA- 
LEM  FOELICI  TEMPORE  PISANORUM  TRA- 
DUCTA  CADAVERA  MARMORE  SUB  HOC 
NOVATO  RECONDUNTUR, 


Miretur  fortafTe quis  nonnihil,illamGamalklis  familiam, quin  &, quod  de 
illorum  *terna  lalute,tam  ferio  pronuncutur  : Illud  vero  maxime  iu- 
lolens  alicui  videri  potdl , quod  ad  latus  altaris, tabella  cum  ferrea  catena 
appenfa , & in  qua  Senis  a'  icujus  grandarvi , item  hominis  virilem  agenti* 
aetatem  , & juvenis  cujusdam, imagines  depklx  funt , ,illis  vota  quoque 
nuncupare  confulir.  Nam, habet  inferiptum: 

EPITAPHIUM  NOTABILE 


HOcin  Sarcophago, requiefeunt  corpora  Iaera, 
San&orum,  (quorum  nomina  ditta  )trium. 
San&us  Gamalid,  Aby  bas,&  Nicodcmus, 
Infimul  ipfe  Pater , Fili  us , atque  Nepos. 
Gamaliel,Divi  Pauli  Didafcalus  olim , 
Do&or , & excellens  Ifraelita  fuit. 


Confi- 
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Confilii  magni  fideiqueper  omnia  cultor. 

Narrat  uthiftoriae  Scriptor  Apoftolicse. 

Nobilis  Abybas, patris  hujus  filius  almi, 

Extitit angelica  virginitate  nitens. 

Mofaicam  Legem  callens  quoque  ficadolcfcen^ 
Credidit  in  Chriftum  cum  genitore  pio. 

Magna  in  Evangelio  praconia  funt  Nicodemi, 

Dum  fepelit  Chrifti  corpus  honorifice. 

Hic  eft  ille  quidem, qui  fe  debere  renafci, 

Audiit  a Chrifto , denique  martyr  obit. 

Hoc  Epigrammalegensjhorum  fuffragia  quaere, 
Tequerecommendans,  pofce  falutis  opem. 
Qyatenusad  Chriflum  dignentur  fundere  vota,  t 
Ut  Paradifiacis  donet  adefTe  chori  s. 

Ip.  EvanuithonOsLegis&C.]  BaalAruch.tefteZacu- 

to  in  Juchafin,ita  locum  hunc  interpretatus  eft, quafi  innuatur,  ceflafle 
poftGamalielis  obitum בנ י אר ס שטנבדי ן ב ; ל י חור ה  Id  eft  : Ilios  bo- 
mines,  qui  viros  eruditos  merito  honore  profequuntur.  Noneolocoreperi 
verba  in  Aruch, ubi  illa  legi  Zacutus  indicat.  Interim  certumeft,  haud 
tnagnihanc  explicationem  faciendam  efte  , & merito  a Zacuto  rejicL 
Senliim  enim  genuinum  verborum  , ipfa  Gemara  nobis  exponit  in  Mc- 
gilla  161.21.  a. חנ ו רבנ ן סימור־ ! משו— , ון ד רב ן גמליא ל ל א הי ו למירי ן 

רתורר־י. *!ל א מןומ ד טשמר־ ז רב ן גמליא ל יר ר חול י לעול ס והי ו 
למידין תור ה מיוש ב והיינ ו דתנ ן משמ ת רב ן גמליא ל בט ל כבו ד תורה : 

Id  eft  : Sic  tradunt  Magiflri  : A diebus  MoJis,adetatemus%  R.  Ganta- 
lielti , (Dilcipuli ) non  nijijtantes,( a (edentibus  Praeceptoribus ) dijeebant 
Legem.  At  R.  Gamaliele mortuo , morbt  ( folito  maejs)  i/sfejiarecatperunt 
orbem,  it  afr  fidentes,  Legi  difeenda  operam  navabant.  Unde  in  Mtfih- 
na  dicitur  : Mortuo  Gamaliele  Sene  , evanuit  honos  Legis.  Multa  in 
hanc  rem  diflerit  Dodtiffimus  Petitus,!.  3.  Obfervat.  c.  2.  atque  accedo 
iere  cius  opinioni  «qua, ex  verbis  Pauli , Adi.  XXII,  3•  i* ״ «*׳*r 
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1»/ «©׳  , y*yitrtjAtQ■  ir  lifatf  rXt  Ka.tx.lat , «tr<tr*9f * ftptr©-'  /i  e#t»  »0/,« 
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fecus  quam  Viri  Summi  exiftimant,  idminime  colligi  pofle  arbitratur, 
quaf!  jam  aetate  Pauli,  Difcipuli,  projetti  in  (olo,  operam  dederint  prx- 
ceptoribus  ad  eorum  pedes , cum  non  nili  a morte  Gamalielis , Magi• 
Uri  ejus , Dilcipuli  dantes  difeere  defierint.  Nimirum , 
i» ד*  toa«  f&vTn  ■>m&  rifvifat  r*/w*Ai»1A,  videtur  omnino  ad  vi&um  attine- 
re , u(  non  tantum  aGamaliele  literis  & eruditione  imbutus  fuerit  S.  Pau- 
lus,  quod  verbis  (equentibus  indicatur,  fed  etiam  in  domo  ejus, pro  filio 
altus  lit  & educatus.  Favet  huic  expofitioni , nifi  quid  me  decipit , pa- 
lamSyrus,  ita  ut  i nter  nativitacem,educationem,fk  informationem  Pau- 
li , per  copulationis  & disjunftionis  figna, etiam  diferimen  (edulo  faciat. 
Proinde  nihil  aliud  viris  Dodtis  impoiuit,  ut  integrum  comma  de  Pauli 
ftudiis acciperent, quam  quia ellipfin earum  particularum  inGraecocfle, 
haud  adverterunt , quas  Syrus  non  prxter  rationem  (upple vic.  Sic  habet 


illius  translatio  : ]S\  U?OOK1  bl  IfT^  bl 


V^OTOl?  UoQ^Q.lD  Wcft  : Ego 


virjumjudeus , & natus  fitmtnT arjb  Cilicia , nutritus  vero  in  bac  civi- 
tat  e juxta  pedes  Gamalielis  : & eruditus fui  perfette  in  Lege  Patrum  no - 
Jtrorum'  Illud  interim , apud  me  in  dubio  relinquitur  , num  verba  dut- 
7m£j» 7it  vitat  1*1*0x111*  id  proprie  velint,  quod  Paulus  puer  ,sui 
lettt  tric liniar  is, tn  quo  accumbebat  Gamaltelfulcra , ideft,  ad pedes, con. 
federit,  ceu  idem  Petitus  explicat.  Potius  crederem,  efle  hanc  mode- 
ftam  Pauli  extenuationem  , dum  non  arroganter  Gamalielis  fe  convi- 
ttorem,& familiarem  fuifre,ac  (aera  & profana  omnia  communia  cum  eo 
habuifle,  jaftitat,  (ed  potius  ad  pedes  quafi  magni  Doftoris  abjedhim , 
fic  (e(e  cibum  captafle , humiliter  & demifle  profitetur:  Idque  tanto 
magis , quia,cum  ilia  Paulus  loqueretur,  Gamaliel  nuper  demum  diem 
fuum  obi  verat,  atquefic  ejus  memoria,ad  huc  in  fumma  apud  omnes  erat 
veneratione.  Habent  hoc  Judaei  in  morepofitum,ut  reverenter  de  aliis 
loquendo , (e  ad  illorum  pedes  infinuent.  Locus  elegans  de  Abigaile, 
eft  i.Sam. XX V, 41.  -ותק ס וחשתח ז אפי ס ארצד־ ז והאפ ר הנד 
אמתך לשפחד ה לרחו ץ רגל י מבד י אדני :  Tum fur  gens  tllajncurvavit 
fe  facie  demijfa  ad  terram , & dixit,  ecce  ancilla  tua  infamulam , adi** 
vandumpedesfervorum  Domini  mei.  Eodem  tendit, dittum  celebre  Jo- 
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CAPUT  IX.  99f 

fejoeferi  filii,  inPirke יה י בית ך בי ת וע ד לחכמי ם והו ♦ מתאב ק בעפ ר 

רגליהם: !Quod,  ne  quid  eos  juvaret,  qui  Paulo  adhuc  juvene,  Difcipu. 
los , cum  Prasceptoribus  aufcultarent,  jam  in  (olo  fedide  autumant, neicio 
annon  admodum  torqueat  loco  memorato , laudatus  (aepe  Petitus.  Re. 
ferunt,  inquit , Viri  Summi  i fla  verba הו י מתאב ק בעפ ר רגליה ם  iurtal 
ror  in  pulvere  pedum  eorum,  ad  hunc  morem , quo  dtfctpuhin filo  pro)  e. 
tti , ad  pedes  Dottorumfuorum  iis  dabant  operum  i ita%vcrtunr , &pu! 
veriza  te  pulvere  pedum  eorum.  Sed  vox התאב ק  luftatorumr/?, 

®ari ifignrficat  : eft  autem  luftatorum  7J  g d» 

Idautem  fieri  volebat  Jofe  Joezeri h\\v&,pulverepedum Sap tentum  •meta, 
phoraigitur  petita ejl a luftatoribus , qu*figntfcabat,ettam  in  remiffioni- 
bue  Cr  ludis  {quemadmodum  in  compotationibus  & conviviis  ,quod indi* 
cantfiquentia והו י שות ה בצמ א א ת דבריה ם  & bibito  cumjui  verba^ 
eorum,)  non  effe  remittendum  quicquam  de  lapientia  & doflnna  quam^ 
m compararunt  ex  afpduo  Sapientum  ufu  : vult  entm  uti  Sapienti - 
bus  adeo  familiariter , ut  frequentes  domtsm  ejus  conveniant יה י בית ך 
בית וע ד לחכמי ם  EJlo  domus  tua,  domus , in  quam  conveniant  Sapientes. 
Enim  vero,  eft  Ula,  a luftatoribus  petita  translatio,  ejusqueadinftitu- 
tumapplicatio,duriufcula,&  longe  commodius  utique  commune  inter- 
pretamentum  fuerit,  vel  Judaeis  arbitris,  qui  in  fua  verfione  7 •v  Pirke 
reddiderunt  : Undfey  dicb  welgern  indenStaub  vonihre  Fufi.  Neq• 
tamen  vel  ficcaufae  noftrae  quicquam  decedit , aut  admittere  utrique  co- 

trnrmr  iamrinm  \r\C0*  l ״n.  j• A.  . 


, quam  quem  exprd ierunt  Commentatores  :  והו י מתאב ק 
בעפר רגליה ם חז י שמ ל ומשמ ש אות ן תמיד :  ideft  : fwtf*.Etvo- 
luu  te  in  pulvere  pedum  eorum , idimperatur  : EJlo  humilis,  & mini- 
fira  Sapientibus  ajpdue.  De  reliquo  , probe  obfervat  Petitus , ex  ipfo 
Evangelio  conflare,  ita  moreapudprifcos  Judaeos  fuifTe  receptum.ut  do- 
centes  (ederent , eamque  in  rem  affert  di&um  Matth.  XXIII , 2.  Ecri  ™ 
K*9 *4«  iK*Q1'a,  Oi  Ht  O,  ?־efia««  • Addi  huic  teftimonio 


.  ־ ״ ־• ״ ״-* ־ • ־r- 8י׳" ־  J »״•״wair  (WT*r 

Nec  minus,  quod  Lucas  II  46 ״.  de  eoadhuepuero,  a parentibus  amiflb, 
quaefitoque  tradidit  : k«  tymo,  ^r'oy  1,  m £ 

fttfutrir  is  fxisq  7*r  Pilsmuffjpf , K, exuorr* ourut , *) • Atq• 

vero , non  id  tantum  ex  Divinis  literisNovi  Teftamenti  perfpicue  often* 
dere  nobis  licet , Prxceptores  fedifle ; fed  & eaedem, verbis  clariflimis  in- 
fuper  moniti  ant,  dilcipulos , 8rcaeteros , qui  ab  ore  docentium  pende- 
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bant,  it>  pedibus  fterifle  ere&os  ; proindeque  veteri  Judaeorum  hac  de 

re  traditione, nihil  potelt  e(Te  verius.  Sic  e(t  apud  Matthaeum  XIH,  1.2.3. 
*£»  /1  t״  hui**  iijtf.Qvr  i I wvt  717(  t Inia  > i׳atfl«70  7 «r  5xha.03xJ/  ' 

Kay  rvtnjtivaxM  «?£«*  i1/7«r  iyKs'1  7ro>\t)  , &>$■»  aa70r  « 7»  TA1791׳  i/x£ar7et  kxQS$£ 
Kcc/  r<tf  0 731׳  aiyixhtr  «V«*«  ״ Kcti  tA«A*?1r  eunti < »0AA4t  &»  7»«£^£9acu*• 

Easdem  has  circumftantias.de  Chrilto  Pedente, & Auditoribus  aditanti- 
bus , dignas  quoque  S.  Marcus  credidit , quarum  in  illa  ip(a  hiltoria  dclav 
benda , rationem  haberet , fi  Syri  Interpretis  autoritatem  (equimur.  Le- 
gitur  cap  IV, commate  1.  apud  Evangeliltam.  k«  «*Ai»  «,£*79  fiSit- 

xnr  7 51^« ׳«r  0*a*aJ(1*׳  • Kcu  «£>7  ca70׳r  o^A©■ 1 ־T9A1/», 

91’(  75  ׳TAcTor,  X*$*<&cU  c.?  77  QtO^ilO*  ’ K«i  Wrt*  0 J^A©״־  <B$*9f  7»J 9 ׳x.hO.73aM  951  717* 

>׳! ? *׳״•  Hujus  quidem  didi,  verba  poftrema,  Vetus  Vulgatus,&  Arabs, tam 
generalibus  verbis  tranttulerunt.ut  Pedio  Auditorum  non  excludatur:  Ni 
prior  habet : Et  omnis  turb a circ a marefuper  t er r i er  at.  Polterior  extulit: 

,-JLf  ^jLC  Lg-Ls  c30l£)^ 

Id  e(i  : Et  erant  turb*  omnes  fecus  mare /Uper  terram.  Sed,  Syro, magis 

diftinde  & dilucide  vKiim  eft  reddere  .*  S3I..P1 ר* ו  ffl\  on 

^ K>\  ]וסס  Ideft  ; Et  omnis  tur- 

jtans  erat  fuper  terram  ad  lit tue  maris.  Exhibet  imaginem  Chrifti 
docentis, &DiPcipulor״m  circumftantium,pulcherrime,Onyx  anriquiffi- 
mus,  quem  in  cimeliis  habet  Eminentiliimus  Bambergenlis  Epilcopus. 
Cujus  inaeftimabilisgemmae  afpedus,quia  nemini  non  (ummaj>oteft  cire 
voluptati,  & dubium  relinquitur, utrum  magis  venerabilem  Grajam  an- 
tiquitatem , an  vero  Pculptur*  inPigne artiheium, aut ipPius lapidis ma- 
gnitudinem  mirari  conveniat,  ideo  ectypum  cereum, quem  impetravi- 
mus,xri  incidere,  & hocembleraate,librumnoftrum  ornare  inlticuimus. 
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Nevero  quid  diflimulem , illud  quoque  tenendum,  nonfemper  CbriLti 
Dilcipulos  , exterosque  Auditores  , pedibus  infiltendo , dicentem 
attendiflfe,  fed  aliquando  (dlttaire  etiam.  Teltem  iterum  damus S.Mar- 
cum , qui  cap.  1 II , 3 2■  leqq.  nunc  quidem  aperte, & fine  verborum  am- 
biguitate  J Ktt<  {*<*31170  a^•©5 ־ ־־«*  iuTtr'  Ejtsi׳  /i  ojjtu  • i/» 

1!  dftAftl  04  i£a»  £*75 Jl  01'  K su  a T« rpity l>  00ד£<  , hiyt»  * TlfifU  H /•**1 ( ״ 
atiAOoi  (jlv ; Kai  >0/ij2Af'i-*w(? 7 '־it  ׳r&i  iinlt  *.abnuit*(  , 

״ן«  *)  oi  affav' ־ ** ן Docuit  igitur  ServatorTedens,affidente  quoque 

turba  *״>**״  ’ Quam  phralin,non  ita  accipiendam  exiltimaveri m,qua- 
f»  in  medio  ejus  loci , ubi  Termones  facro  ore  tundebat , cadeltis  Dottor  le- 
derit,  & ut  undique  St  qaaquaverfum,abau(cultatoribus  fuerit cindus. 

Sed , nifi  fallor  , hemicyclum  formabant  Auditores ענלר־־ ן  pU כחצ י 
Jnfiar  a re * orbicularis  dimidiat x,  (quae, de  Synedri  i conleffu , in  Milcnna 
Sanhedrinc.  4 §.  3.  elt  locutio)  neque  ulli  retro,a  differentis  tergo, adtta- 

bant.  Talis  docentium  difcentiumque  leffionis  forma  , polt  Gamalielis 

tempora,  deinde  in  mores  tranfiit, atque  de  eaMaimonides.Hilchot 
Talmud  Tora  c.4.  §•  2. כיצ ד סלמדי ס ן הר ב «וש ב ברא ש !החלםריב ש 
סוקפיכש לפני ו כעטר ה כד י שיהי ו כול ס רואי ס הר ב ושומעיב ב דבריו ; 

Quomodo  in  Scholis  jiunt  a*f*ao* י ? Prxceptor  fedet  in  capite , difcipuli 
arcumfident  wjtar  corinx,  Ut  omnes  Prxceptorem  intueri, lUiHSfyjermo- 
nem  percipere  pojjint.  Animi  pendeo , an  illud  quod  ex  Marco  modo  at- 
tulimus,  praejudicet  Judaeorum affertioni, qua ante  Gamalielis  obitum,  % . 

Difcipulos/edentes  (uis  Praeceptoribus  operam  locaffe , omnino  negant, 

& citra  exceptionem.  Vix  enim  arbitror,  de  Pharilaeorum  & Scriba- 
yum  Difcipulis, exemplum  pofTe  aflerri  in  contrarium, utpote nui  fummo- 
pere  Praeceptores  luperbilfimos  fulpicere  cogebantur,  pervulgatum  que 
ea  xtate  erat  didum , quod  fuperelt  in  P irke  A vot  c.  4. יה * סור^ ס רנ ך 

כמורא שסי ס  Prxceptorem  tuum  non  mmus , quamcariejle  Numenreve*  Matth.  XI, 
retor.  Servator  nolter,  qui  vere  erat  <*£©־,  t,  7״־r״m  7»  *־*fi'/*,  benigne  29. 
nonnunquam  indulfiffe  videtur,ut  auditores, poftquam  diutule  deterant,  c ,r . < 

fcfla  membra  feffione  relocillarent,  atque  porro  tanto  attentius  praebe-  4 ^ 

rent  aures.  Licebat  Auditoribus  hac  in  re  morem  gerere  Magiltro,  necp 
ullum  in  ea  re  vitium,  At.illudneutiquam  mihi  probabile  videtur , ali«  > 

?uando  fadum  effe,  aut  etiam  lalvahoneftatc  vel  fieri  potuiffe,  ut  cum 
;hriftus  ftans  docebat  , Dilciputorum  aliquis  conlederit.  Interea  loci! 
nihilo  minus  hanc  rerum  faciem, nobis  depingunt  tituli  librorum  quot 
rundam  , qui  Romx  ex  Typographia  Sacrx  Congregationis  de  Pro- 

Eaganda  Fide,prodierunt,ac  fumcit  nominarim  appellare, ad  Symagmi 
,inguarum  Orientalium.in  Georgix  Regionibus  receptarum , quod  D. 
Francifcum  Mariam  Maggium , Clericum  Regularem , habet  aucorem, 
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quodque  Anno  M D C X L 1 1 1.  fuit  excufum.  Placuit, & illius  pi&urx 
imaginem  exhibere,  ut  cum  Bambergenfi  Onyche  compofita,  quantum 
inter  ledorum  priorum, &C  hujus  noftri  Signa , interiit , liquido  appareat. 
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Certum, credo,  eft,  illa  Cedentis  difcipuli  per(ona,haud  alium  quam  S.  Pe- 
trum  innui,  verum  is,fi  quis  alius  inter  Apoftolos,fubifto  incivilitatis 
fchemate  , prorlus  immeritifiim6  figuratur.  Novimus  enim  ex  Job. 
XIII, 8.  quanta  ante  alios,  erga  Praeceptorem  fuerit  reverentia,  &cum 
exteri,  quia  fic  placuerat  Domino,  fine  tergiverfatione,  ut  pedes  eorum 
lavaret,  admififlent , ipfe  lolus  reftitit , & non  nili  comminatione  xternae 


damnationis , eo  perduci  potuit , utfuos  pedes  lavandos  prxberet.  Tam 
humilem  & demifliim.quia 


niiipp.n.7 


צי 


quia  erga  n•? f »r  /«,a«  adhuc  habentem  Servatorem» 
fefe  Petrus  gelTerat,  eccui  unquam  evadet  probabile,  aliter  eum  egifl* 
cum  exaltato  perrefurre&ionem  ad  gloriam,  fuamque divinitatem pa- 
״,״  lamoftentante  f Talis  vero  erat,  cum  illa , EUNTES  1N  MUN- 
DUM  UNIVER-SUM  , PRAEDICATE  EVANGELIUM 
OMNI  CREAT URAL , pronuntiaret.  Quin  potius  conftat,ad  ex- 
iremum  usque  vitx  halitum, S.  Petrum  antiquam  obtinuiflemodeftiam, 
unde,  ut  vetus  habet  Traditio,  ad  crucis  fupplidum  damnatus,  invertis 
membris  eidem  alligari  voluit,  metuens,  ne  fi  eadem  lpecie,quaDomi- 
»us  crucifixus  fuerat,  & ipfe  martyrium  fubiret , gloriam  aliquam  affe- 
dtafle  videri  queat.  Eam  in  rem  eleganter  Prudentius  lib.  Pcriftephaa. 
Hymn.6.  ׳ ׳ # י • 

Prima  Petrum  rapuit  [intentu  ,legibut  Nerenv,  ׳ 

Pendere jnjptm  fr *minente  ligno, 

JMt 
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lUe  tamen  veritus , eelfa  decus  amulando  morti , 

Ambire  tanti  gloriam  Magiflri:  !♦׳ ' ׳ 

Exigit  ,ut  pedibus  merfum  caput  imprimant  fupini , 

Jjhso (pe  fiet  tmumftipiiem  cerebro. 

• (.  ן Figitur ergo  manus fubter,filaver/us  in  cacumen  1 

Hoc  mente  major , quo  minor  figura. 

20.  Ifmaele Filio Pabi &C. ] IfraaelPabi filius ,clccem an- 

nis  fummo  Pontificatu  fundus  eft , uti  traditur  in  J uchafin  p.  6 3 . b.  Ex-  2J, p' 
iftimo  id  Judaeos  velle , eo  mortuo, fummam  hanc  in  facris  dignitatem 
paulatim  eviluiffe,  &indies  magis  magisque  detrimentum  paflamefTe. 
VidequxdehocllmacledifTeritCl.Seldenusl.  ^.deSuccefT.c.  1 1. 

2 I.  MorCUO  Rabbi  ] R.  Judas,  R.Simeonis  Gamalielis filii, 
filius , Autor  Mifchnae ,רב י סת ס  p  נקר א רבינ ו ררקד ש ונקר א ג ס 
Alias  , Rabbi  noflcr  Sandus , item%  fimpliciter  Rabbi  votari 

ftlet.  Prioris  elogii , variae  redduntur  caufae , quas  Baal.  Juchafin , p. 

4f  • a.  & Baal  Schalfch.  Hak.  p. ; 1.  b.  percenfent.  Fuere  enim, qui  ideo 
Sandumdi&umafleruerunt, לפ י של א של ח יד ו מאבנט ו ולמט ה א ס ל א 
במטלת עבוד י  Id  eft  : JQuia  haud  unquam  aliter  manum  fuam,  quam* 
trqjjo  linteolo  tettam  , Jubter  cingulum  dem/Jit.  A quibus , haud  mul- 
tum  diferepat  illa  ratio, in  Jerufchalmi,של א הבי ט לעול ס במילת ו  jQuia 
nunquam  eam  corporis  partem,aua  circumcijionem  pajja  erat,  oculis  fisis  eft 
intuitus.  Sed  alibi, in  eodem  Jerufchalmi,  haec  quoque  caufa  appellatio- 
nis  affertur  :  מהיר־ , בעי־־ ז לידת ו שמ ד ע ל בריר ת מילר־ ! וקדש ו אבי ו 
לשמיס במלה •  Ideft  : Quiafub  nativitatem  ejusgraveedtftumpro- 
mulgatum  eft, ne  Judas  pueros  circumciderent, at%  parens  tamen  ejus  nihil 
ventus, natum  infantemfacro foedere  initiavit.Cx terum ,Rabbi , x*t  <£». 
k• י״ Judas  ifte,  une  dubio  diduseft,  obinfignem eruditionem ,  ושל א 
נמצא כמו ת שהרבי ץ חור ה בישראל :  Quod%nemo  fuit  alius, cui  plus  u. 
ter  a inter  Judaos  debeant.  Scilicet  Yipfe  Seculo  poft  Chriftum  na- 
tum  fecundo,  veteres  traditiones  toto  orbe  con  quili  tas,  in  unum  cor- 
pusTalmudicum redegit בסד ר נאו ת ויפ ה ולשו ן צ ח כאש ר הו א לפני ט 
Ordine  eleganti , & fermone  terfo  , qui  liber  omnium  teritur  manibus. 

Tantum  opus  perfecit,  tum  Antonini  Pii  Imperatoris  indulgentia, tum 
propriis  di  vitiis  ad  jutus.  Siquidem,facile  largimur  Judxis,  utroque  hoc 
R.  Judam  fmgulariter  eminuiffe , etfi  multa  fabulofa , quae  admi/cent,  me- 
rito  afper  namur.  Quis  enim  (anus  credat,  tantam  iiti  homini  rem  fuiffe, 

6cfu- 
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&fuperfui(Te,  ut  illius  Equifo,  qui  imperium  in  beftias  habebat , opibus 
fuis  Saporem  Perfarum  Regem  longe  vicerit׳  ? Aut , eo  usque  procdWle 
Cxiarem  Antoninu,  ut  admilerit  circumcifionemPUtrumq;  tamen  Jud*. 
is  eft  proditu.  Ex  Jerufchalmi  Chagiga.1n  En  Ifrael  foL  1 92-col.  ?.legimus : 

אנטוגינזס אמ ר לרב י מוכלנ י אד־ ו םלזיח ן ל;למ א דאת י אט ר ,זיו - אי ן 
אמר ליד־־ . מ ! אימ י פסח א ל א אזניתנ י זמלזית ן לעלס א ראה י מובלתנ י 
אסר לי ה ומ ה נעבי ד ל ך באימ ר פסח א כתי ב זנ ל עי ל ל א יאכ ל ב ו כיו ! 
דשמע ב ן אז ל וגז ר גרמיו- . את א לגבי • רב י אט ר חמ, ^ 

גזדירת אס ר ליד ה בדיד י ל א אסתנליר־ ז מ ! יומו י ובדיר ך מסחכלרז • 

״״ . herbis  AnroninusiCxlnJRabbi  (Jehudam)  a/Zoquutus  eJJLs 
fertur':  Effice qutffio,  ut  pojfim f rui  epulis , qua  trivit»  futur»  ( )uftos  ma- 
nent  J ex  Leviathane.  Recondit  JL  ffiudas  : Omnino  : (fic  evwturum 
״ ״I■ ן ״ Tum  vero  Antoninus : Atemm,  ex  agno  pafchalt nihil degu- 
Sum  mihi  probes , & , Leviathane ־ , mfeculo  venturo  mepafces  Sub- 
ii/etR  ludas:  Et  vero , quid  vis  ut  faciunt  ? De  agno pafcbaH  (verbis 
difcrtis  Ex.  XU.48.  cautum  eft : ) Nullus  prarputiacus  vcfacor  ,lia. 

Mu  auditis, abit  Antoninus,&praputiumJibt  amputat, reverjus^  adR.ffiu- 
dam  Mt  : Oculis  ufurp»,me  ejje  circumcijum.  Sed  is  recondit  : (Apage 
r_T’ . \ Hunauum  enim  tota  vU»,mea*ewt»U»  conffeui , & tu»  tntue- 
1"ב“‘  Moibis  quoque,&.  immani  dentium  dolore,  ac  (aeviflimisob- 
n-riifl-innibus  quibus  cum  R.  Judas  univerfos  XIII.  annos  conflidatuscfle 
SSmr  mulSnWta  traduntur, tam  in  Jerufchalmi  Berachot,  exinde 

in  En  ifrael  fol.  f2-  coi.  2■  quam  in  Bava  Mezia  foL  8 ז•  *:  qu*  tamea 
cx  loco  pofteriore , recenfebimus.  De  occafione  morbi  fic  perhibent : 

דרזהזא עגל א דהו ו ק א ממט ו לי ה לשחיט ה אז ל חלי א לרישיד- ! גכגפידי ן 
דדבי וק א בכ י אמ ר ליו- . זי ל לגךנוצי־ו־ ז אסר י הואי ל יל א פ א סרח ס 
ליתו עלי ח ייסורי:. ,  ldeft  : £>u}d*m  vitulus, eum  ad  maflandum  deduce- 
retur , ( R•  Judam  qui  ibi  anteTores  forte  (edebat  ,')accefjit , caput  % Juutrt- 
in  ejtts  er  entium  reponens , flevit » marijjune . ( Sed  R.  J udas , nihil  illius 

vicemmifertus , ) Abi , inquit , in  hunc  enim  finem , ( ut  maderis  ) es  crea- 
tus  Ertto  (in coelo )editavoxejl  : Quia  tam  immifericors  cft.oc- 
cupent  eum  argrimonia:.  Verihmile  fit,  variis  morborum  generibus  R. 
ludam  fuifle  cruciatum, fed  prae  exteris, fecundum  Jerufchalmi,  dentium 
dolores  vel  potius,  fecundum  Babylonicam  Gemaram, immanes  obftru- 
aiones,St  ventris  tormina,  illum  accerbiffime  afflixerunt.  Quippe , fic 
iisqux  modo  attulimus , in  Bava  Mezia  praemittitur:אהוריירי ה דב י רב י 

ד\וך. עתי ר משמ ר מלנ א ב ד מדיי . רמ י כיסח א לחיות א חור־ ז אזי ל 

קלא 
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ק ל א נחלוז א טיל י הור־ ז ממי ן דרם * בההי א שעת א דפיי ל רב י לבי ת 
הנסא ואמיל ו הכ י מעב ר ליד־־־ . קלי ה לקלייה ו ושמע ו לי ה ינחות י ימאי , 

ldeft  : Bquijo  R.  Juda , ditior  erat  ipfomet  Sapore  /fr£r(Per  farum,)  ii, cum 
equis  pabulum  pr uberet , hinnitus  eorum  per  tria  tmlliariaefi 'exauditus. 
Caterum, operam  dabat  ,ut  R.  Juda  70v ietlfdta. petente,  bejliis fuis pabu~ 
lum  objiceret } at  fi  tamen  ( R.  judae  dolentis ) vox , fonum  hinnitus  equo - 
rum  Juperabat , ad  ipjos  in  mari  navigantes  ,pervadens.  Dum  vero  R. 
Judas  tam  miiere  excruciatur , omnes  populares  ex  ea  re  commodum  in- 
gens  perceperunt.  Jerufchalmi  :  אמ ר רב י בו ן כ ל אזת } של ש ששרד ה 

שגר־־. רחשי ש רב י בשיניו*־ . ל א מתי ה חי ה באר ץ ישרא ל זל א המיל ה 
פוברה באר ץ ישראל {  ldeft  : R.  Bontejie,  univerjis  iliu  tredecim  annis, 
quibus  R.  Judas  dentium  dolore  vexabatur  ,per  totam  regionem  judaicam 
nulla  puerperam  puerperio  extinUa  eji , nec  ulla  faemtna  gravida , pajjd. 
juit abortum.  In  BavaMezia, adhuc  amplius  legitur  :  בזלה י שנ י יסזר י 
דרבי ל א איןגטרי ' פלס א לסיטרא .  Id  eft  : Per  omne  illud  tempus , quod 
«gtotavit  R.  Judas, nunquam  Orbis  pluvia  inopia  affligebatur.  Tandem, 
poftquam  tam  diutina  aegritudine  maceratus  fuerat  R.  Judas  , iterum 

I convaluit.  Nimirum , & mentem  prius  mutavit , nec  tam  inclementi 
duroque,  erga  mileras  beftias  amplius  erat  animo.  Nam , prout  rurfus 
ett  in  BavaMezia  : ,יומ א ח ד ת ה ק א נניש א אסתי ח דרב י בית א תר־ 

שדיא בנ י נרכושח א וק א כנש א לה ו אס ר ל ה שבקינה ז נתי ב ורדזסי י 

על כ ל מעשי ו אסר ו הואי ל ימרח ס רחימ ן נרח ס פליה, .  ldeft:  cunu 
die  quadam,ancifla  R.  Juda , ades  verreret,incidit  in  pullitiem  mu Je larum, 
eam  fi  (,inter  quisquilias)  everrebat.  (Quod,  cum  animadvertiflet  R. 
Judas, ) ait  ancilla  : Tu  vero  parce.( iltis  parvulis  J nam Jic,  ( de  Deo 
quoque PH  CLV,9•)  feriptum  eft  : Mifcricordia  ejus  , fuper  omnia-, 
opera  ejus.  (Nec  mora,in  coelo  ) edita  vox  eft  : Quia  mifcranono 
tangitur , profpera  illi  obtingant.  Prolixe  hunc  R.  Judam  laudibus 
extollit  Maimonides,  in  pracfat.  SederSeraim,  quem  vide  apud  Cl.  Po- 
cockiumin  Porta  Mofisp.3j\  cui  adde  ZemachDavid  p.  106.  feqq.edit. 
Vorft.  Nos,iftis  miliis  ,quaedam  adhuc  ex  Jerufchalmi, de  obitu  R Judar, 

adducemus  •  עפורא י אפד י מ ד ל ח דדמ ך רב י אנ ן קטלי ן לי ה 

אריק לו ן ב ר קפר א ברישיר־־ ז מיכיס י ומנ ר מבזעי ן אמ ר ל ס 

מעוקיכם ואראליכ ם הי ו תופשי ם בלוחו ת הברי ת וגבר ה י ק 

של אראלי ס וחטפ ו א ת הלוחו ת אמר י לי ה דמ ך רב י אמ ר 

לח !!!!!- ג \ 
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לק את ק אמריתו ן וקרע ק ואזי ל  N4Sp דקרע ק לג ו פפת א 

מהלך תלת א מילי ן רב י נחמ ן בשכ ם רב י מונ א מעש ה נסיכ ם 
נעשד־ז באות ו היו ס ער ב שט־ ת הי ה ונתכנס ו כ ל העיירו ת 
להספידו ואשרוני ה תמנ י עשר י כניש ן ואחתוני ת לבי ת שערי ם 
ותלה לו ן יומ א ע ד שהי ה מגי ע כ ל אח ד ואח ד לבית ו ממל א 
לו הבי ת ש ל מיב ם ומדלי ק ל ו א ת הנ ר בי ק ששק ע חמ ה קר א 

הגבר שרו ן במניקי ן ואמרי ן דלמ א מחללינ ן שבת א יעת ה ב ת 

קול ואמר ה ב ל מ י של א נתעע ל בהספד ו ש ל רב י יה א מבוש ר 

שהוא סבנ י העולכ ם הב א ב ר מ ן קער א בי ק דשמ ע p סלי ק 

לאגרא וטל ק גרמי ה ונפק ת בר ת קל א ואמר ת אפיל ו קערא : 

Id  cft : (Cum  let  haliter  decumbenti  R.  Jehudx  ,fatalis  immineret  hora, 
nimium  maefti;  Ztppore»fes,fermone  divulgarunt : Jguisquis  trijlan  nun- 
ctum  nobis  affer  et, R . Judam  obdormivtjje , eum  vita  privabimus.  ( Ergo, 
cum  R.  ludas  animam  exhalallet, ) fe  ad  eos  Kaphraides , caput  te- 

ttusy&lacerus  veji1menta,at%  hts  cos  affatur  verbis  : ( Orbis  )Cardines^ 
fupernxfy  Potejlatesjimulapprehenderunt  T abulas  fcederis,{iH  utrique cas 
libi  prasri  pere  volebant. ) Pr evaluit  vero  visfupernarum  PoteJlatum,& 
'IabuUs  abjlulerunt.  ibi  querere  Zipporenfes , nunqmd  R.  Judas  obdor - 
miviffet?  Re/pondit  Kaphraides  : Vos, illud  dtxiftts ,(  non  ego.  Ea  voce  t 
percepta , ) fciderunt{  Zipporenfes  vertes  luas,) pervafitq.  illius  fciffionis fo- 
ttus, m urbem us^Paphtam^uod  trtum militarium iter eft.  R.Nachma», 
nomine  R.  Mun&{x.z[\1&xxt,')magnurnmirHmtumaccidiffc.  Fr at  illa  dies 
Sabbati  pa  r a/ceve,  congregat  tu: funt  omnium  vicinarum  urbium  incola , ad 
plangendum  R.  Judam  ,it  a ut  deccmCr  0(10  Syruvgoge  replerentur , contule - 
ru»t%  fe  Beth-Schearimum.  Csuerum produc? audies  eft , quoad  quisq.  ad 
propria  reverteretur  dolium  aqua,{  in u Ium  Sabbati ) repleret , lucernam^ 

• accenderet.  Cum  vero  occubuiffet  SoLgalliga/linacei jam  cantabant, qua- 
re  Judeimoeftteffe  coeperunt  ,dixerunt  % : Fort affefabh at um  profanavi- 
mus,{cc ce  enim  gallicinium, & jam  modo  a labore  certavimus.)  At, edita 
vox  eft  caelitus  ,infonans : Quisquisnon  legnem  fele  pr*buit,  in  plan- 
geudo  R.  Judam , is  certo  laatje  harredem  futurum  aternar  vitat : 
Quarc,(»tf«7/»4///w)cxcipiendusiftc  fullo, (qui  operi  fuomanfitinten- 
tus.  Ibi  fullo,)  hoc  or oculo  percepto  , confcenjb  tedofeipfum  pracipitem  de- 

dit. 
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Jif.  Tum  rurjta edita vox ejl  : Etiam , ycl  fullonem  ( manet  aeterna 
bcaticudo.) 

2 2.  Ceflavit  Modeftia,&  timor  peccati.]  imo&San- 

&itas  omnis , cum  eo  cxfpiravi t,quippe , adhuc  amplius אות ו היו ס שמ ת 
רבי בטל ה קדזשר ת •  legiturinCetubotfol.  loj.b. 

2^•  Obnubuntqj  capita  J Vo  x>13n  cum  de  Capite  effertur, 
&pevultus  abfconr1^ern  conh1nonemq;.acomnino  talem  habitum  de- 
notat, qualis  eorum  eflef  olet, quos  malefactorum  confcientia  discruciat. 

Nofter  libellus  MafTechetPurim,c.  ult. הז ר לבית ו אב ל לח» י רא ש אב ל 
שלן^ אב ל סעוד י פורי ס וחפו י רא ש שכ ן שוד־ ז עלי ו רב י יז ס טו ב א ל 
תו0*ל ®נ’ י  Reyerfis  ejl  in  domum  fuam,  lugens,& obnuptus  capite. 

Lugens , quiain  Furim  Gemo  non  tndulferat.  otmuptus  capue , quia  fic  ei 
edixerat  R.  Jom  Tob  : Non  vijuruses  amplius  faciem  meam.  Plarafi  huic 

הפך רא ש  opponitur  altera תל ד ךא ש  qua  quis  fmpenfus  capite . 
efle  dicitur , eaque,fel1ces,beatos,ac  Tua  forte  nimium  laetos,denotat.  Sic 
enim  ״,quorum  res  fecundat  funr, extollere  caput,  criftasquefolent  erige- 
re.  Non  advertit  ad  id  animum, clari  nominis  Vir,Lud.  Cappellus,  eaq:  w ז - 

V.ipfi  ca,ufa  iuk-  1*Z™  >"  Bcmidbi  i״  E ZlT 
Rabba.in Seder  *אל ה ססע  Paralcha23.d1dtum,quodeltPf.LXXVII,a1  loh.uu* 

הווו"  amo ב ז  ■pp נוד ח «* ן  DtJux.Jl,  ״egfs  nium , ״ 

MlHmtuum,  fermanum  M«f״ &Abnmit,M arie  exponi ננוטייה ״ 
hoceft,ita,ut  fmgulae  verbi נסי ת  Ji terat,  vocem  integram  ddkncnt  * י 

atque  inter  ca  tera  , cum  fequentia  quoque  , ibUem  inv!fnifl?t  i 

ר־ יהושו ע אס ר נפל א ת עשיר ת י ה ס חירור ת נח ת לה ס יסינ ך הוש ק 
איתס תלו י רא ש נת ח לה ס בי ר ם. ה ואהק :  litorum  verborum,  eam 

quam  fubj1c1mus,commentuselt explicationem : R-Iofiia  dixit , li  era  ׳ 

J Nun  vocis נחי ת  notae  vocem נפל אר ת  mirabilia,  &fiumfioac, 

Deum  mirabilia  in  populi  fui  gratiam fectjje.  Litera  ח Hech,  notat 
▼occm הי י ח  Ubertatem,^  figm  fkac, /),״״,  «>,  a[jeruijp  i ״ubertatem. 

Iiccra  י M.notar  vocem ׳מינ ך  dextera  tua, &fign1ficat,  Deum^ 
dextera  fuaeosfervajfe.  Denique  litera  ת Tau, nocac  vocem חלו י 
Jufpcnfum,  x.  1Rn*"‘־at»  Dcumdedijfe  illis  fufpenfum  pro  capite ,atquo 
P”  mani« Mcfis  & AhlrZ  Porro,  poltremav״- 
badiai  hujus, injecere  Virodofto  fufpicionem,  cognitum  olimfuilTe  ve- 
tenbus  Juda-is,  quod  Chriftus  ait  apud  johannem  III  ,1  ״ ? 

Ut  « 7 3 »•4׳r  •fi,  «r  7,  ifW,  WSuu  /«  i, it  n ■ Ira  *at 

Llilll  z 
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* J mrivvT  Hf  auTlr,uH  i1rSM7tutiMl  tyw  £v)r aualrrcrliapToptet;  fafT/Vfr0,1n* 
quit^MfV  pojpt  ejje  fenfl46,&  mens  horumverborum,  Dc  um  dedifle  ilraclU 

- us  in  delerto  Suipenlum  pro  Capite, per  manus  Molis  & Aharon , ntji hoc 
voluerit  Rabbi  ille , Mcfiam  pepuli  Dei  Caput  ,Jignificatum  & adumbra- 
tum  olimfuijfe  perSerpentem  aneum%a  Mofe  & Aharone fabricatum  , in 
altum  fublatum , & de  ligno  velati  fufpenfum,  adeo^  & tUum  ejfe  Jefu»L* 
Hazarenum  Servator ernmjirum , quem  Judai filent  per  fummam  con/u- 
me/iam  vocare  antonomajlic*s החל׳ ׳  Sulpenfum  illum.  It  a,  ut  videatur 
Jl.itlc  JoJuajuiJfe  ex  eorum  numero  'fudaorum  Cr  Rabbinorum , qui  Ape- 
Jlolorum  tempore tn  Chrijlum  credidcrantfed  Legis  erant  Zelet a,qui%  pro• 
pterea  magna  erant  nthtlominu!  inter  Judaos  aut  ori  tatis , ita  ut  ditia  eo- 
rum  crjententu , (qtttbus  dedlnnam  de  Chrifto  ffeju  obumbrabant ) a po- 
Jlenoribus  Rabbinis,  tjlorum  Ductpulu , minus  intelledla , excetta  tamen 
fuerint  & colle  dia,  at  ^(criptis  mandata.  Haftenus  Cappellus.  Equidem, 
de  ipfa  ingenuitate  & veritate,  typi  hujus,  bfantitypi,  uti  Theologi  no- 
ftri  loquuntur , idem  mihi, Deo  & Servatori  meo  gratia  ,qui  Cappdlo  SC 
omnibus  fidelibus  animus  clt,  & teneo  monita, quae  lanttiffimusPrarce- 
ptor, nobis  inftillavit.  Sed,  paria  juxta  nobiscum  R.  Jofuam  perfualum 
fulfie,atfirmarenon  fullineo,certedidlumilludRabbinicum,  nemini  Ju- 
daeorum,ne  male  ea  res  vertat, aufim  objicere.  Poteftenim  omninoali- 
us  efie  (enfus,alia  mens  illorum, quae  R.  Jofua  dixit, quam  quo  fenlu^inen- 
teque,  a viro  Dortofunt  accepta, imo  certum  cft, verbis, תל ד רא ש נת ת 
לדס ׳  id  volulfie  eum  dicere  : Non  lufficiebar  tibi,  Deus  optime,  mini- 
fterio  Molis  & Aharonis,tot  ac  tanta  miracula  in  Judxorum  gratiam  edi- 
difieiniEgvptOjipfosqueafieruifTeefervitute  in  libertatem-  Etiamhoc 
inluperaddidllli.ut  eorundem  Ducum  aufpicio,  devi&iscircumcirca  ho- 
Ilibus,  deinde  vere  exporrigere  frontem  Judxi, capita  In  fublime efferre, 
& circumfpettare  oculis  triumphantes  pollent,  nihil  porto  formidantes 
mali.  Quamdiu  enim  periculum  lupererat,non  tollere  capita  audebant^ 
fedficadductis  humeris,  inclinatisque  cervicibus  in  delerto  obambula- 
bant,uti  nempe  metuentes  folent.  Hanc  expofitionem , facile  probabi- 
lem  reddit, tota  verborum  »1״•$*«׳»:  irrefragabilem  vero  eam  prxftat,ali- 
us  locus  In  ilio  ipfo  Bemidbar  R abba, unde  alter  fuit  depromtus,nec  enim 
♦ intcim  fa  mc**or^ros>  quam  per  leipfos  explicandi, datur  ratio.  Sichabetnrin 
«rotftלאפ ר  Para(cha  1. דרב י ה י א ל סשד־ ד במדג ר סינ י אס ר * ל ו שא ו רא ש אס ר 
הקבר־. לישרא ל ל א חיבבת י כרי ה יחיד ה מנ ס לכ ך נתת י לכ ס חלו ♦ 
ראש ורטית י אתכ ס ל י מכש ס שי ש ל י תלו י רא ש ע ל כ ל ב א הע י ל ס 
שג ל ן י י הגהלר־ ז כ ך לנ ס עשית י א־״יור־ ז לכ ס תא י רא ש לכ ן 
נאסר שא ו א ח רא ש לקיי ס ס ה שנאס ר דר ס קר ן לעמ ו וכ ן הו א אוס ר 
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!ונתנ ך יי ׳ אלהי ך עליו ן ע ל כ ל גוי י הארץ  ideft:  (Legimus  Num.1,1. a.) 
Et  dixic  Dominus  ad  Mofen  in  dcferco  Sina!,ilJi  dicendo : T olljco 

capita.  Nimirum , hoc  videtur  Det*! dixi  fle  fludais  : Haud aliam  crea• 
turum  magis  amo , quam  vos , eamq,  ob  caufam  vobis  concefp  fuftxnfionem 
(live elationem)  Capitis , vo'%  mihi  aquavt , ut  quemadmodum  ego  fuper 
viventes  caput  effero , prout  S.  E.  (1.  Chron.  XXIX,  1 1.)  Tua  eft  Domi-* 
ne  magnicudo  (&c.  ut  qui  te  extollis  fupra  omnia  in  aop\sx..')Ua&effl~ 
cerem , ut  vobis  effet  capitis  elatio  : ideoq,  pracepi : T ollite  capita : quo 
conflet ver  itas  ditio : (Plal.CXLlIX,14.)  Ec  effert  cornu  populi  fui. 

*turi:  (Deut.  XXIIX.i./Ec  ponet  te  Dominus  Deus  tuus,fub- 
limem  fupra  omnesgentes.  De  reliquo,pro חלו ♦ רא ש  dicunt  quoq; 
Rabblni,  Chaldaica  phrafi ,  דלו • רי ש  uti  in  Mocd Katon  fol.  ap.  a. 

:כ י הוינ ן התב ש ל א הוד . ל ן לרלוי י דימוי ; סיגיד־ז  Ideft  ; Si  ibifuiffemus , 
»oneramus  aufipra  eo  tollere  capita. 

24.  Nec  fupereft  explicans]  Quid  igitur  tandem  Judxis 
ferto  opus  eft,8t  unde confil ium  fibi  petent,fublatis  fic  e medio  Sapienti- 
busomnibusPSuggerunt  aliquod  folatiu  verba  R.  Jochanan1s,1n  Bava  Ba- 

fatis  placeat: טיוכ ם שחי־ ב ביי ת חמקימ ו 
ניטלר־ז נביאר־ ז מ ן היביאי ק  Ideft  : Ex 
icinandi gratia , ablata  Prophetis , co»teJJa% 

l ״ ,,vvv  Nec  id  adeo  mirum  eft.  111*  enim  cala- 

mitates, quibus  omnis  Jud*ofum  natlo,poft  templi  urbisque  exciflonem» 
indies  maeismagisque  immerfa  fuit , non  permifere , ut  gnaviter  litera- 
rum  ftudiis pollent efle intenti.  At, qui  difccre  volet  ,quod  in  animo 
deliter  fedeat,  vacuum  acuris  eundem  afferat  oportet  t ne  in  diverla  di- 
ftrahatur.  Autor  libri  Schalfch.  Mak.  p.  3 f-  *• לפ י רעת י נקרא ו סבורא י 
לפי שנתגלגל ו לישרא ל צרור ת משנור־ ז יל א הי ו יטלי ־ ללמ ד ע ל ם « 
מסחורת והי ו מפלפלי ס ע ל ר,בנ ח המשניי ת נפ י הסברור־ן ן  Id  eft : uti 
mea  fert. opinioJDo&orcs  Scborari.Cqui  Gemaricos  excipiebant, ) ita  di~ 
ili  funt , quia  ( illorum  aevo, ו cum  in  fludaos  calamitates  varia  devolve - 
rentur , non  licebat  iis  quietejapicntiafludiis  vacare , quare  dcjenfu  Mijch- 
»*,(nonfolide,  &per  demonftratic  nes,  ex  meris  c onj  e thsris  differt‘ 

bant.  Et  vero, tam  delicata  eft  Judaeorum  eruditio,  ut  etiam  vel  aerie- 
viter  commotus,aut  pediculi  morfusvel  alia  tantilla  interturbatio, ine• 
ptam  reddere  mentem  poffint , ad  ei  operandum.  Erubin  fol.  a. 

Llllll  3 »0 


tra  fol.1  l.b.ipfi  Viderint, num 

ונחנה לשיטי ט ולח עוקור ת 5 

quo  exctfumjuit  templum>vat> 
eft  fluitis  & infantibus. 

* * TSl^rnnirrpns:! 
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סר מיקב א ביומ א דשות א ל א נפי ק לדע א אמ ר ר ב גחמ ן בי • יצח ק 
צריבא שמעת א צילות א כמם » דאסתנ א אמ ר אבי י א י אמר ה ל י א ס קיי ב 
כ1חחא ל א תנא י אמ ר רבינ א א י קרצת ן כינ א ל א תנא י מ ר נרי ה ררבינ א 
עבדא לי ה אסי ה שבע ה לטש ♦ לשבע ה יומי :  ideft  : Mar  ukba  ,flante 
oufirali  vento , (qui  caelum  in  nubes  craflefcere  facit , ac  proinde  inaenii 
quoq;  aciem  hebetat,  )nunquam  procejjit  adjudicandum.  At^pc  R.  Nach- 
manfiltus  Ifaaci,  dtxtt , frudi  aqllam feremtatem  exigere , qualis  ejje  friet 
eum  ventus  Aquilonarisjpirat.  Abatteftatuseft  : Si  mater  me*  unquam 
tnihi dtxtjfetxedo  mulclrale,izut  horum  quid  fimile  exeuui  jullilTct  ) non 
tantos  fcaflem  in  Uteris  profetlus.  Rajina  profej/iuejt  : Si  momordis- 
i et  me  pediculus, non  tam  eruditus  futurus  eram.  Eam  obremjfrtus  R0fim 
nafUo.mat  erfept em  veJi  es  paravit,  ut  finguhs  hebdomada  diebus . ahomL 
pojfet induere ,{ & liber  e(fe a pediculis. ) 

16.  Patri  noftri  ccelefti]  De  Phrafi אביגי ז שבשמי ם  vide 
erudite  diflerentem  Lightfootum  * in  Hor.  Talm.  Matthaei  VI,  1 o.  Ace- 
nim, vereor,  ut  caeIeftisPater,Judaeos  admodum  refpiciat,  & hanc  quam 
in  (e  collocant  fiduciam,  gratam  habeat , atque  acceptam.  Neque  vitio 
hanc  fufpicionem  fini  (Iram  mihi  vertent  Judaei, modo  recolant,  quae  que- 
runtur  in  Berachot  foL  20.  a.  st אנ ן ק א סצערי ן נפשנ ן ומצוו ת ק א צ י ד ד נ 

וליח דסשג ח ב| :  Ideft  : Nos quidemqnaceramus nos  (multis  &diutur- 
nis  ')C\nri\\^drindejinenter(zd  cael  um  )clamamussverumqiemo  e (l,  qui  04 
nos  attendat  animum.  Nimirum . quod  vere,  ibidem  fol.  ja.b.dixitR. 
Elealer :  פיו ס שחר ב ביר ת המקד ש נפסק ה תימ ת ברו ל בי ן ישרא ל 
לאב־הס שבשמי ס שב • ואת ה ב ן אד ס ק ח ל ך מחבר ת ברז ל ונתר ת 
תה קי ר ברז ל בינ ך ובי ן העי ח*  W eft  ; a die, quo  exeifum  Templum 
efl , fudei ferreo  muro  a Patre  eorum  ccclemfejuneuntur.  Huc  (beti *e 
»/SW(Ezech.  IV.  1. 3.)  Tu  igitur  fili  hominis,8rc.  accipe  tibi  farraginem 
ferream, quam  pones  pro  muro  ferreo,inter  te,  & civitatem  iftamT’ 

27.  Coepere  Sapientes  fimiles  e/Te  Scribis  &c.] 

ld  volunt  ,homines  indies  minus  minusque  (apere , nec  comparandos 
eflepofteriores  Doftores.cum  prifeis  illis  ,qui  Sapienti*  topanta  erant. 
£n  Ifracl  fol.  17$.  coi.  a.  ex  Schekalim  Jcrulchalmi. דב י חג י בש ם רנ י 
שם א ל ב ר נחמ ן הראשוני ס חרש ו וזרע ו ועדר ו וקצר ו ועטר ו ודש ו וזר ! 
נבררו וטחנ ו והרקיד ו ולש ו וקם ® וא ® ואנ ו אי ן לג ו פר־ . לאכו ל ר ב אב א 
בר מט ח בש ם רב י זעירו ת א ס ד, מ קדסאי ן מלאבי ס אנ ן בנ י איניש , 
חמרק  P« וא ס ו7 ז בנ י איני ש  ideft  : « r.  Haggxi,*utoreR.  Sawude 

Nacb- 
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N tc hmanide , ditium  fuit  : Trijci  majores , ararunt  ,feminarum , erun- 
carunt  fucciderunt,  manipulos  ce/ligarunt , triturarunt , ventilarunt,  ex- 
purgarunt , moluerunt , cribrarunt , depfuerunt , nrajfa  partes  abfcijfas  ef- 
formarunt  in  panes , & deni%  eos  mfurno  excoxerunt,  At  nobis , ne  qui- 
demos  ad  manducandum  conceditur.  R.  Abba  F.  M.  nomine  R.  Se  er  a di- 
cere  [olebat  : Si  prifcifuer e Angelt,nos fumus  homines  ,fed  ,fi ' ipji homines 
erant, nos  fumus  afni.  Eft  in  parte  pofteriore  hujus  ditti.five  in  illa  R. 
Seera;  fententia,  non  inelegans  oppofitio  Angelorum, & Hominum,  Ho- 
minum  item,  & pecudum  ratione  carentium,re(pcftu  Sapientiae.  Quan- 
to  enim  Angeli, intellectu  fupcrar.t  Homines , tanto  beftiae  fuperantur  ab 
Homine.  Non  igitur  placet  illa  leCtio,  quam  Cl.  Buxtorfius  inFJoril. 
Rabb.pag.27.  admifit.quarque  □מלבי  habet, pro טלאכי ס  Reges,  & 
plebejos  homines , inter  1 e committens.  Quippe, cum  hoc  agere  volunt 
Rabbini , femper,  quantum  memini,  □הדיוטי □ & מלכי  nominant, 
nec  unquam  inter  □אנשי □ & םלכי  lit  oppofitio.  Comprehendun- 
turenim  utique  □מלכי  etiam  liib  genere  ׳nJ,  □אנשי  nec  giagis  fibi 
ad  ver(antur,quam  Animal, & Homo , quae  tanquam  Genus,(ut  Cum  Dia- 
leCticis  10quamur,)&  Species,  juxta  confidunt.  Quin,  nec  lemper  Reges, 
plebejis fapientiores  deprehenduntur.&  haud  raro  Heroum  filii,  uti  no- 
xa,  ita  & (lupor  merus  funt.  Bona:  contra  Mentis  loror,  Paupertas  eft. 
Prxterea,  editio  TalmudisAmftelodamenfis,  in  iplo  illo  loco  Gemarae 
Schabbat , quem  Buxtorfius  citat,  □מלאכי  quoque  legit , & errorem, 
quo  fortafle  alii  Codices  laborant,emendavit.  Ceterum,  ut  ex  diverti- 
culo, redeam  in  viam,etfiiic  fere  (emperjudsei  pofteriores, prioribus  con- 
cedunt, & palmam  iis  pr3rbent,ob(etvo  tamen, Rabbam,&:R.P*pan1  tam 
itfiodeftos  fuifTe,ut  (e  luosq;Difcipulos,prifcis  Sapientibus  longeluperio- 
res  reputaverint.Nam.de  alterius  in  Taan  it  fol.  14.  a.  de  alterius  vero  in 
Berachot  fol.  20.  a.  iisdem  quafi  verbis,  proditur  jaftantia,  ideo  unum 

locum  adduxiflefufficit. רב ה גז ר תענית ־ נ£ א רחם « ול א אח א מטר א 
אמרי ליר ד וה א ר ב יהיר ה נע א רחמ י את א מטר א אמ ר לה ז וס ת אעב ד 
אי משו □ תנוי י אנ ן עדיפנ ן סינייה ו דבענ י רר ב יהודד־־ . מלה ו תנוי י 
בנזיקין הי ה ואנ ן ק א מתנינ ן כש ם וכ ד הו ה מט י ר ב יהוד ה בעוקשי ן האמ ה 
עזבובשת יר ק בקדר ה לאמר י ל ה זהי □ שכבש ן בטרפיה ן מהורי ן אמ ר 
ה יו ת דר ב ושמוא ל ק א חזינ א הב א ואנ ן סחנינ ן בעוקצי ! תליס ר מתיבתא : 

Id  eft  : Cum Rabba, (ob  ficcitatem.qua:  orbi  gravis  erat,)  imperaffctjejw 
niuni , nec  tamenpluiff et, dixere  //?/(mortales moefti :)Atqui, ( in  cafu  fi- 
milijiolo)^.  Judaprecante,{cont\nuo)venit pluvtafzt  nunc, nec  tua:, nec 
noftr*  preces,quicquam  valent.)  Rejpondtt  ipfe : Et guid  vultis , faciam  ? 

Si 
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Si  eruditio  quid  confert , nos  antiquos  longe  antecellimus.  JEtate  enim  R? 
ף ude, omnes  in  uno  tractatu  Talmudis  de  Damnis, occupaba/stur , nos  vero 
univerfos  fex  ordines  ejusdem  abjolvimus • R.  fudas,  cum  in  Mafficht /c• 
Okazim,perven1Jfet  aa locum  : Mulier  macerans  braflicaminolla.,: 
aut, ut  adi  volunt , cum  pervenijfet  ad  locum : Oliva׳  quae  cum  fuis  foliis 
macerantur,  mundx fune : exclamabat  : (Hui!  ut  haec  res  intricata 
elt ! )Offert  fefe difficultas , quales illa  r77»«/,(quxfummos  Viros,)  Raf,& 
Samuelem torquebant.  At nos,Maffichtam Okaztn , in tredectm dtfctmus 
Scholis,  (quarum  qu3eque,muitum  ab  alia  diverfos  fenfus,  & rationes  ex- 

2 8 • Paulo  ante  adventum  Meffias  ] LiteratiffimusBux- 

torfius,in  Lex.Talmjj.  16+8•  verborum  praefentium בעקבו ת טש<ח>י ה 
חיצ(3א יכגא :  hanc  affert  expofitionem  : In  calcaneis,  id  eft  ,fine  'dierum 
MeJJia,  impudentia  multtplicabitur.Non  eum  fequimur,  nec  de  tempore 
quo  Meffias  pridem  orbi  dominatus  eft , ( hoc  enim,  nifi  fallor , Buxtorfio 
in  animo  fuitj  fed  de  eo  , quod  illius  adventum  proxime  praecedit, 
& quo  pedes  quafi  ad  it«r  ingrediendum  jam  promovet  ,locum  accipi- 
mus.  Nempe, noc  folum  fefe  intclligere,  alibi  explicatius  Rabbini  enun- 
ciant, imprimis  in Sanhedrin  pag.  34+•  345 3 & •־n-edit.Coccej.  cuijun- 
gendus  R.ElieferinFirkepag.71.  NonigiturmaleR.SalomoinGloffa: 
בעקבוד־ז המשי ח בסי ף הגאר־ ! ל5נ י ביאר־־ ! משי ח  Id  eft  : Voces 
r/fe עקבו ת המשי ח  (quibus  Meflis:  calcanea  proprie  f1gni_ficanrur, >«״*#- 
unt  tempora  pojlrema  illius  captivitatis, qua  Memst  advenit  prxcedtt.  Car- 
terum, eodem  ,quo  Buxcorfiusfenfu, verba  Mifchnar  noltrae  accepit  quoq; 
Chriftianus  Gerfon,in  Talmude  pag. 99 ל.  ubi  bene  multa  ex  Milchna 
noftraallegat,quae  jun£Um  hic  afferimus .(Eszeugetder  Talmudin  Sota) 
dafidic  Leut  in  Zeiten  Meifiae^*/־  unverfchdmt jetn  werden.und  viel  ze- 
chen  follen , offentliebe  Huren-hdujer  haben , und  der  PVein  werdetheur 
fem,uud  werde fich  niemand  an  eine  Straffe  kehren,und  diegelebrten  fu- 
dsn,vverdenvon  e i nem  Orth  zum  andern  verjagt  werdcn,und niemand 
•vvird fich  ihrer  erbarmen,und dafider  Schriftge/ehrtcn  Klugheitjlincke»t 
und  dte  Gottfurchti^keit  veraebtet  werde n fo/,die  pVarheit  unterge- 
druckuund  diegelebrten  Leut  abnehmen.  Dqfifich  viel neue  Gebot  erregen 
follen,  dqf  in  etner  Statt  regnen,und  in  der  andern  ntcht  regnenfol , und 
folaucb  Theurungund  Htm^ersnoth,  Peflilenz  undSterben , vvieauchan- 
der  fammerunaElendimfthvvanggehen,derSoh n folfeine»  Vatter,und 
die  TochterihrcMutter  verachten,und  des  Menfcben  Re  inde  [ollcn  [eine 
Tifchgenoffenfein. 

19.  Impudentia!  Vitiumquod חחגפ א  hoc  loco  appellatur, 

alias עזו ת הני ס  vociteRabbini  folent,unde חציפי ס & עז י עני ס  quoq;, 

pro 


1009 


CAPUT  IX. 


pro  iisdem  habentur.  Quae, uti  certa  & nota  funt,  ita  nop  exploratum 
mihi, an  unquam  nuda  vox עזו ת  Impudentiam,  aut ע ז  Impudentem 
A0OT///ew,f1gnificent.  Sane, non  fuitalienusab  ea  opinione,  modo  lauda- 
tus  Buxtorhus,  quippe  diftum  in  Beza  fol.  2f.b. שלשו־־ : עד ן ה ן ישרא ל 
באומות כל ב בחיו ת תרנגו ל בעופו ת וישאומרי ס א ף ע ז בכהסות :  ipfein 
Florileg.  p.  1 16.  &:  in  Lex.  Talm.  p.  1 ;9 1.  vertit : Tres  impudentes  funt : 
Ifr delita  ( Judaeus)«»/*/•  homines : Canis  inter  animalia : Gallus  inter  aves, 
gujdam  dtcunt,etiam  Capra  inter  pecudes. Enim  vero, non  tantum  R.  Sa- 
lomonisGlofTaBuxtorfio  vehementer  contradicit,utpote  cui עזי ס  funt 
קשיס לנצ ח  hoc  dlses  que  difficulter  fuperanturfxxt  res  robujiijfime : 
led  & majus  pr3e  illa  Buxtorfii,in  contexruGemarx,hsEcexpofitio  tunda- 
mentuhabet:Eccef1c  ibi  legitur;תנ א משמי ה דרב י מאי ר מפנ י מ ה נתנ ה 

חורה לישרא ל מפנ י שעזי ן ה ! שנ י מימינ ו א ש ר ח לס ו דתנ א רב י רב י 
ישמעאל א ש ד ת למ ו ראויי ן הלל ו ליח ן לה ס דר־ 1 ש ל א ש איכ א דאמר י 
דתיוס ש ל אל ו א ש שאלמל א ל א גחנ ה חור ה לישרא ל אי ן כ ל ברי ה 
יבולה לעמו ד לפניה ס היינ ו דרב י שמעו ן ב ן לקי ש ג ־ עזי ן הכ ם ישרא ל 
באימות בל ב נהיו ת תרנגו ל בעופו ת י ש אומ ר א ף ע ז בנהמ ה דק ה וי א א ף 
צלף באילנו ת :  Fertur, quefitum fuffie ex  R.  Mcir, quare , (prx  aliis  omni- 
bustotius  orbis  Nationibus,)  fudais  tradita  Lex  fit  ? (eumque  refpon- 
difle,fadlum \d,)quia/unt robufffimi , (atque  proinde  exegi  (Te  neceffita- 
tem,  ut  illomm  robur,  per  Legem,  paululum  infringeretur.)  UndeS.E. 
(Deut.XXXIll,2.)  A dextera  ejus, ignis  ediftalis  fuit  ipfis.  Verba  enim , 
Ignis  edidalisfuit  ipfis,  R.  Jfmaeljiiis  Auditoribus fic  exponere folcbat: 
Ifti  merebantur,  ut  Legem  igneam  acciperent.  Alii  efferunt : Ho- 
rum.jura  ignea  funt : Nifientm  Lex  data  fuffie  t ffudsus,  nulla  creatura 
coram  tis  potuiffiet  confiftere.  At%  huc  pertinet  illud  R.  Simconts  F.  L.  affa- 
tum  : T ria  funt  robuftffima  : Judei , inter  mortales  j Canis , inter  be  jlt - 
as  terrejlresi  Gallus  gallinaceus,  inter  aves  : Addunt  quidam , etiam- 
Capram  ex  minutis  animantibus , item%  nonnulli  addunt  Capparim,  ex 
fruticibus.  Hac  ratione,facile  cuique  apparet,  de  Impudentia  Termo- 
nem  ibi  nullum  efTe,fed  omnia  ad  robur  & torticudinem  attinere , impri- 
mis,cum  quis  id  de  Cappari  cogitat.  Nec  enim  profe&o  fieri  pocdt , ut 
de  Arboribus  impudentia  praedicetur.  Interim  tamen  Buxtorfius,tam 
lerio perfuafusfu1t.de impudentibus  locum  accipiendum  effe , ut  in  Lex. 
Talm.  pag.  1920.  afierere  fuiiinuerit.quod  Cappari  apud  Talmudicos  ad- 
fcrtbatur  impudentia  : GloflamqueR.  Salomonis  allegans,  eam  habere 
ait  : Nonnovi ס ח עזו ת  que  impudentia  fit  huic  arbori.  At,fi  quae  in 
Gloflfa  praecedunt, conferantur,conftabit, invita:  admodum, 8treluftanti, 
lenfum  impudentiae  tribui.  Atque  hinc  Autor  Excerptorum  E־  tr 
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quoque, qui  lationem  quae  R.  Salomonem  circa  Capparim  fugent , repe- 
rifle  le  arbitratus  eft,non  in  impudentia  aliqua  cam  quacfivkrverum «כג י 
שיש נ ו ג ׳ סינ י פירו ת קפריסי ן וער ק ואביי ג ח ג  guta (tanta  ilii  trurici 
vis  ineft,)«/  tria fruftttum  genera Jimul  edat : Putarm na  ,folia , buccas. 
Poterat  tamen  luperledere  ilte  homo,  lua  explicatrone,&  cum R. Salo- 
mone  inlciriam  potius  foteri , meras  enim  nugas  agit.  Veram  & uni- 
cam  caulam^ua״  quosdam  Talmudicos  permovit, ut  Capparim  in  rerum 
fobuftarum  numerum  referrent  ,.continet  fine  dubio  illud  Plinianum  L 
1 3.  Hilt  Nat.cap.  13.  E/l  Capparis  firmioris  ligni  frutex.  Sat»,ut  opi- 
nor,  comprobatum  dedimus,  quis  aiciiTalmudici  in  Beza  genuinum  Itn- 
fiisfic.  Interim^offet  quis  pro  tucndaBuxtorfii  expofitione,caulim  »fic 
in  Rabbot  fol.  1  7 ז•  coi.  3.  legi: אס ר ר ב יקיב : ב ־ חצופיב ס ה ס הצי ף 
בחיה כל ב במיז ? תרנגי ל זנאוסו ח ישראל, ,  Atque  hic  jam  ncceffeefll,  uc 
vertamus ; pnmt  vertit  Magnus  Bocliartus  Tom.  r.  Hiero*.  pag.  6^9. 
it.  ffakimi  Apophthegmaeft : Tres funt  valde impudentes , m quadrupedi- 
bus  canis ,tn  avibus  gallus, & in  Gentibus  Ifrael  Equidem  kiteur,  n^c  iplc 
verba  haec  aliter  interpretando  tradlarem  , ac  VirLitcratiffimus  urca 
ea  verlatus  eft, nili  quod  epiphonema,  ab  illo  aSWicum  > Sic  confit(  nt  em 
Teum  habemus, dr  lu7**<n **.&%* ; num  pariter  lub/icere  debeam, paululum 
addubitare.Video  enim  polt  illud  apophthegma,t\atim  lubjici  mRabbut : 

אי־ יצח ק גי ־ רז־יפ א בש ס רב י אס י אחד ד סיו ר שהי א לגנא י וא י ס 
אלא לשבח ן א ו יהוד י א ו צלו ב :  W eft  : Nomine  R.  Amme  dixit  R.  lfaa- 
cus  Redtpha  filius  : Tu  credtsjflud  diflum  ad  Judaorum  ignominiam  at- 
tinerefed  vero  pertinet  ad tp forum  laudem.  Aut  Judaus  , aut  Patibulum. 
Atque  ilia, emolliunt  nonnihil  feverkatem  fiiperioris  effati  ,nec  jam  i pios 
Judaeos  adverlus  lefe  immitem  lentendam  cfixiffe,  nude  amplius aflerere 
poffumus.  Scilicet, fi  omnino  apophthegma  de  Impudentia  capiendum, 
!altem  talem  intelligereoportct,qux  cum  virtute  conf!ftit,& quam  Grte- 
ci  itat v vel  mufineie»  non  Ardj%1>¥7tur  vocarent.־  Ergo  , negotium  fe- 
re  ad  fortitudinem  redit , quo  etiam  cohimentator  t®׳  Rabbot  id  per- 
trahere  laborat.  Qux  refponfio,  fi  cuipronoftfa,  difti  iJlius  ex  Bc2a 
translatione  defendenda,  mmus  farisfac  it,  in  promtu  eft  ut  dicam,  Ge- 
marae  & rSr  Rabbot  toto  genere  diverfas  lententia*  efle,  nec  obftare, 
quo  minus  pro  Varietate  proprietatum,  quibus  fes  nominata*  prxditae 
(unt  , variae  quoque  fiant  comparationes.  Nam , fic  binis  iliis  fen- 
tentiis, tertiam  fuperaddere  licet,  quae  exeat  in  Pefachim  fol.  iij-b. 

והתרנגוליכש וההברי ן זי א אן ז הזיני ת וי א  a  ב * שונאי ס זו ז א ת ז ח הכלב י 
אף ח ח שבבב ל ן  td  eft  r Tria  funt , qua  mutua  odia  exercent : Canes , 
Calli  gallinacei , & Collega.  His  addunt  aliqui  Meretrices , it  em%  aliqui. 
Sapientia  Studiofoi  in  Babjlonta. 
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30.  Augebitur]  frOO»  habent  Mifchn*  feparatae  Codices, 

cui  ex  Talmudis  editionibus יסג א  praeferendum  efle  cenfeo. 

3 1 Vinum  nihilominus  care  vendetur]  Multi  enim 

paflimrepcrientur,  . 

Quorum fumma  boni  ejhunfla  vixtjfe patella  : 
quare  cados  ficcabunt  cum  facce. 

32.  Synagogae  convertentur  in  Lupanaria  &c.} 

H*c,& reliqua, quae  de  calamitatibus  Judaeos  fub  adventum  Mefliae  man- 
furis,Mifchna  queritur,  videbis  repeti  in  Sanhedrin  pag.  344.  & 34  j.  edit, 
Coccej. 

33.  Limites  Judaeae  defblabuntur,  &c.]  Ci.Cocce«; 

jus  in  Sanhedrin,  pag.  344.  locum  hunc  tranftulit  : Gabii*  defiUbitur» 
Gabalene  vajiabttur, homine  i Urmtum  opptdattm  etreuibunt , ne%  obtinget 
illumiferatte.  Raymundus  Marti  ni,  quibusdam  demtis,  aliter  in  luo  Co- 
dicclegifle  videtur,  ac  nos  legimus,  nam,  part.  3-Pug.Fid.dift.  3.cap.16', 
$.7.  ftc  verba  concipiuntur  ;  הגלי ל יאש ם ואנש י הגרי ל יסובכ ו מעי ר 
לשיר ול א יחננו !  Qua:  vertit  ipfe : GaliUa  defolabttur , & viri  GaliUa  cir- 
cumibunt  de  civitate  in  civitatem , & nemo  i/lorum  miCer ebttur.  Sequa- 
tur  hos, cui  noftra  translatio  displicet , nec  enim  valde  pro  ea  pugnamus, 
praecipue  quando  Glofla  non  auxiliatur , led  incertos  nos  dimittit.  Ut 
tamen  aliquam  explicationis  meae  caufam allegem,  profiteor,  eam  inde 
natam  eJTe,quod  in  Aruch  fol.  30.  coi.  4.  ex  Succa  fcriptum  noveram : 

:נ ל אר ז ישרא ל קת י גמלי } לב ד מירושלס  Tota  regio  judatea  prater 
Hierofoljmas  {גבולי  vocatur  Atque  fecundum  hacc,cum  vocem  {הגבל 
interpreutionemadmittere opinarer, גלי ל  quoque  fignificativum no- 
menfecUon  proprium. אנש י הגמ ל  Viros mfignes , reddidi , quafi  qui 
ad  metam  eruditionis  aedottpae  pervenerunt,  nec  habent  quo  ultra 

34.  Juvenesconfundenc  ora  Senum  ] Eft^uoq;  in- 

ter  caetera^illud magnum  infelicitajtis  alicujus  feculi  argumentum , fi  nui- 
ia  in  eo  fit, 

Capiti*  reverentia  eam. 

Nam  □אשר י הדו ר שהג ר לי □ נשסשי ז לקטני  O felix feculum , in  cfm 
adolefcentei , majoribm  natu  obediunt  > Legimus  in  En  IPrael  ex  Rofch 
Hasfchana  Jerufchaln.i  fol.  11f.  coi.  a.  Codox  nofter  MS.  E’z  Hechajim 
Hilch. K.ibbud Chach. cap.  1.זק ן סיפל ג אש ■ שאי ט חב □ עומרי } מפיי ו 

ואפילו חלסי ר חכ ס אב ל ל א םל*י & קומת י אל> * נד י להרר י ואפיל ו ז ® 
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:גו י להדר ו בדברי ט ונות ן י ד לסומכ ו שנ י טפנ י שינוי־ , חקי ס כ ל עיבד־ 

נסשמע :  Id  e(t : Senigrandavo.etiamji  non  fit  eruditus,  ajfurgendum  ejl > 
tdfjacere  convenit  etiam  Discipulum  Sapient  um,  non  tamen  ut  plane  ere - 
ilttt  conjiflat , fedut paululum fefi  atto!lens,corpus  inclinet.  Debet  auo^hoc 
honore  affici fenex  aliquis  t£k  * -u, ei^titubanti  porrigenda  manus  ejl.  Seri- 
ptum  enim  ( Levit. XIX, 32.)  Coram  canitie  aflurgito.  Jhtaverba  Senes 
omnes  fimplsctter, (nullo  gentis  habito  1\\[Qnrc\\nz,)compleZfuntur. 

2 c , Filius  irritabit  patrem  &c.l  Plane  hic  Chrifti , de 

i ~ . 1W  . i1 V _i־L ▼.  A A.  ' * 


thgpr  iv7nt  ־ Kou  1ra  A1tSftir3»r  u tUuxol  «vn‘  Qui 

no,5t  Munfteri  ( oam  & hujus  nunc.etfi  (ero, copia  facta  eft)  Evangeliis 
Hebraicis, utrobique  his  iisdem  vcrbis,f!c  redditur, כ י באת י להבדי ל אר ן 
איש מאבי ו וא ת הבר ת מאימ ה ואר־ ז כל ה ם } חסותו— , ואויב י אי ש אנש י 
ביתו:  Crederet  quis , verba  iftius  translationis,ex  Mifchna  noftra  efle 
depromta.  _ 

36.  Nata infurgetadverfus matrem]  Suavem  rifam 

mihi  movit,  Autor libri Brandfpiege}, cum  ibi  cap.16.  in  hoc  difto,vo- 
cem באימ ה  de  Ancilla  ipfum  accepirtc  confpicerem , turpi, in  Jadaeoeru- 
ditionem  proferto, errore.  Nam,  de  Ancilla  fi  fermoentt אמת ה  non 
אימה  dicendum  fuiffe , nemo  tam  leviter  Hcbrxa  literatura  tinftuseft:, 
qui  nefeiat.  א eque  pro  fedt  o a 1 i ter  (alvare  potuit  interpretationem  in- 
fuHiffimam  is  homo,  quam  ut  omnem  locum  mire  turbaret,  &pofteriora 
cum  prioribus  commutaret , aufu  temerario.  Videat  mihi  quis  ineptias : 
Das משי ח ?/& > ה ר  filkommen,dawerde»  dt e Junge  verjehamen  den 
Alt  en  ihr  angeficht , und  die  ait  en  Leutemujfen  aufftehn  fur  junge  Leut: 
Ein  Haustochter mufsaufftehn  fur  derDienftmeid , undein  Schnur 
wird  anfchreyen  die  Schwieger : ErnSohn  wirdjich  nit Jchamenjur  de» 
Vatter  und  Mutter,und die  Leut  vverden עזו ת  fim  as  die  Hund.  \ ^ 


37.  Scculoifti  canina  facies  erit]  inMoed.Katonfol.9. 

a.  fimile  quid  enunciaturi, per  1נ י שונא י חר״>/״ןי!9״»  Vultus  inimicorum 
y?r«/i,maluntdicere.  . 

3 g . PinchaS  ait  &C.]  Quae  nunc  fequuntur,  in  folis,a  Ge- 
mara  fejundis  Mifchnx  exemplaribus,  offendas.  Talmudis  Codices 
»on  legunt  hunc  Soritem  , nifi  quod  Amftelodamenfis  editio, extra  ora- 
tionis  contextum, (ub  finem  Malfichte  eum  adjecit, fccitque ledionuxn 
varietatis  indicium.  Mihi  verifimile  fit , non  erte  hanc  (ententiam  pro- 
priam  hujus  10ci,(cd  ex  Avoda  Sara  fol.io.b.  ubi  fimilitcr  habetur, eam  ob 

cautam 
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cautam  inMifchnx  feparatse  Codices  transfcriptam, ne  inter  media  ma- 
le ominata  Sc  infaufta  verba, liber  defineret.  In  Taimude,quia  Gemara 
fequitur, eapropter, ut  eadem  ibi  admitterentur, neccfle  non  erat, cum  fic 
jam  adverlus  ralcinum  fit  profpe&um.  Dant  vero  id  folicite  operam 
Judaei,  ut  bonis  verbis  libri  finiantur,  atque  in  eo  le  Prophetas  imitari 
ajunt  , de  quibus  En  I(rael  foL  48.  coi.  3.  ex  Berachot  Jerufchalmi : 

כן מאינ ו בנביאי ם שהי ו ד1תםי ם דבריה ם ברבר * שנ ח ונחסור־ז : 

Id  eft  : Reperimus, omnes  Prophetas  fibros  fuos  verbi*  blandis  er  confota- 
toriis  obfignaffe.  Sic , quia  Maftechet  Cetubot , & ipfa  parum  laetum  cx- 
teroquin  finem  habuiflet,ideoaddicur,etfi  minime  cum  orationis  conte* 
xtu  cohaerens, exodium אמ ר ר ב חיי א ב ר אש י אפ ר ר ב עתידי ן כ ל אילנ י 
סרק שבאר ץ ישרא ל שיטענ ו פירו ת שנ י כ י ע ץ נש א פרי ו תאנ ה וגפ ן 
נתנו חילם ;  ldeft  ; Aut  ore  Raf, dixit  R■  Chaja  Ajjxfihus : ( cum  Mefli- 
as  aderit,)  omnes  fudxx  fieri les  arbores  fruttibus  onerata  conficientur, 
Q^.E,  (Joelis  11,22.)  Lignum  fcrcc  fruttum  luum, ficus  & vicis* 
edent  vim  luam.  Dicam  plura  in  hanc  rem,  in  Commentario,  ad  lepi- 
diffimum  feftiviffimumque  libellum  MaflTechet  Purim , fub  cujus  calcem 

legitur  :אשרי ך מסכ ת פורי ס שנכנס ת כסכלו ת ויצא ת כזהב 

אשרי הסכלי ם הנמצאי ם ביו ם פורים : חיבר ת יתיר ה נודע ת 

להס שהתחי ל בהכ ם מסכ ת פורי ם אשר י מ י שאי ן ל ו דער ת 

בפורים כ י הסכלו ת לסכלי ם בפורי ם נא ה לה ם ונא ה לעול ם 

שכן אמ ר שלמ ה בחכמת ו ול ס נוה ג בחכמ ה ולאחו ז בסכלו ת 

לבי נוה ג בחכמ ה בשא ר ימו ת השנ ה ולאחו ז בסכלו ת בפורים ;\ 

Id  eft  : Oje licem  te  librum , qui  de  Stultitia  principium,at%  de  Auro,  exi- 
tum  verborum  mvenifti  ! Beatos  illos,  quiftulti  deprehenduntur  tn  Fefio 
Sortium,namiis  hoc  honoris  concefjum , ut  exordium  darent  huic  traffatui. 
Felices  enim  vero,quiin  Fefio  Sortium  ratione  defit  tuuntur, nam  Stultitia l. 
in  Fefio  Sortium  decora  eft  amentibus  , (jr  ceteris  omnibus  accepta.  Hinc 
Salerno , pro  Sapientiafua  de  [e fatetur,  (Ecclefi  II,  3.)  Animum  meum  do- 
cens  in  bapientia,& apprehendens  ftoliditatem.  Prius:  Animum  meum 
docens  in  Sapientia : reliquum  anni  tempus  refpicit.  Pofterius  vero : Et 
apprehendens  ftoliditatem , accipientium  eft  de  Fefio  Sortium.  Quod  fu- 
pe1eft,nonnegligendum, extare  quoq;  finalem  Mifchnae  noftrae  Soritem, 
mSchirHaflchirim  Rabbafol.3.col.  3.  nec  (pernendam  penitus  efle  ejus 
translationem, in  linguam  vemaculam,quae  eft  in  libro  Hammuflar  p.  76. 
a.  J)ie Gzmxcagebt »er/Sg/R.PinchasBen  Jair, einer derdalernt חוי ה 
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derwerdgevv*rnt,d1£er סצו ח  tkut  ,und der  da gewurnt  is Mtf  die 
מצות  derwcrd  alie  Tag  thuri  dte מצי ת  , und  der  da  eilt  zu  die  /צוו□ 
der  bekommt  reintluhen  Sinu,  und  reintltcher Sinnbringt *,uder HeUig- 
he/t, und  die  Heiligkett  bringtzu  Demuthtgkett , und  Demtithtgkeit  bringt 
zu GottesfurchtMottesfurcht bringt  zu ח ס רו ח  und חסרו ת  hrengteinei t 
zu רי ח הקוד ש  der ר ה חקיד ש  brengt et» zu וזח־י ח הפרד ס 

3 8•  Refurredho  mortuorum  obtingit  interventu 

Elix]  Intelligenon  generalem iHam omnium  hominum, in  magno  &c 

decretorio  judicii  diedcd  aliam , qua , qui  id  merentur,  lub  M effiat  adven« 
tum  in  hunc  orbem  funt  reverluri,  uc  Regum  Reges  regaliores  vivant 
Quando  tu  ,0  felix  regio  Judaea; 

Nullos  petiere  ligenes. 

Et  nullo  ngtdt  verftberc  vomeris  it$*. 

Sponte  tuus  florebit  Ager , cejfante  juvent» 
putor  oblatas  mirabitur  incola  mejjes. 

5cd  enim  vero,  quia  Jodari  tantopere  a fine  criflitlicujus  libri  ab- 
horrenc,a?quumne,ut ego  in  illorum  fomniis&  nugis  anilibus״ 
definam?  Non  id  faciam , & magiseft  ut  Servatoris  mei  verba  0K' 
tyUuhari  XVII,11.12.  Nocarum  agmen  claudapt : 

TrsjrrtL'  Atym 


Chud.  lib.tt 
de  Rape. 
tm. 


^M(  icJif.  )£$*• 
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IXCERPT.  Ii 

IN  quo  cardo  codtroverfia? 

( #*/*/־  JR.  Elie fer em  & Ait  tam) 
Vertitur  £ Sc1I1ccc,alrcr  Virorum 
clariflimorum,  vulc  vitam  prs- 
cipue  1ם  Naribus.alfer  in  Umbi- 
fico,rcfiderc.  An  igitur  diceil- 

cfum,  ( horum  disputationem  coi  A• 
f/dVrr,) cum  illa , qua  inter  ahos 
Milchmcos  disquiritur  ,•  Unde 
Eoetus  formetur  ?A  Capite,(«»*# 
rtjponaer,)  idque  Scripturam  tc- 
ftari , ( dicendo : Pfal!  t X X 1 , 6;) 

״ A vi fc  er  thus  matris  me* , avulfor 
mena  es.  Atque  cum  his  confit« 
rendum  effc  locum  : (Jcr.-V  1 1? 
29)  Evelle  comam  tuam  dr  abjiSe. 
Abba  vero  Schaul  ab  Umbilico 
( fieri  formationis  i ni  t tum  affer //, ) 
diffundiqucradiccs.quaquavec- 
Ium.  Enim  vero,  merito  dici 
poccft,eo  usque  fcnccodam  Ab- 
bw  Schaul,  non  extendendam• 
Quippe  Abba  Schaul.illoloco, 
de  nullarc  alia  loquitur,  * quam 

dcln- 


פרק ־ט ? 

‘»גדה Ni׳ • 

במאיקא מפלג י פ ר סב ר 
עיקר חיות א באפי ה הו א ופ ר 
סבר'עיק ר חיות א בטיבומ א 
הוא לימ ה ב י הנ י תנא י מהי ק 

הולד גוע ר מראש ו יכ ן ה ו אומ ר 
מפעי אפ י אתרי ? גה י ואומ ר 
מי מר ך והשליכ י אב א שאו ל 
אומר מטבור ו ומשל ח ־שרשי ו 
אילך זאיל ך אפיל ו תימ^ ו 
אבא שאו ל ע ד כא ן ל א קאמ ר 
אבא שאו ל הת ם אלא ו לעני ן 
יעירה אבללעני ן נשמ ה דכול י 
עלם>* באפ י הו> * ש ב כ ל 
אשר נשמ ת רו ח 1זיי ם כאפי ח 
•ר אליעז ר ב ן יעק ב אומ ר מ ס 
ממקוכם שנעש ה הל ל מצואר ו 
באי טעמ א דרב י אליעז ר ב ן 
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*יעק ב דכתי ב לתר" [ אות ה על  dc  infantis  formatione : Ad  fc- 
•  עואר י חלל י רשעי ס  dem  vcro  Anima:  quod  accinec, 

י paflim  recepta:  opinioni  fuffragari  pocefl:  , in  naribus  eam_• 
clTe ; fcriptum  enim  (Gen.VTI,22.)  Omne  cujus  in  naribus  halitus 
er  At  anima  vitalis.  ( Dicicur  in  Milchna :)  R.  Eliefer  F.  I.  ab  eo  loco 
ubi  quit  jugulatur  , nimirum  a jugulo.  Quarationeisfubnixuseft? 
Q.S.E.(£zeclL  XXI, j+.)  Applicando  te  ad  cervices  conf offer um  ab 
improbis. 

ANNOTATA. 

1.  A vifceribus  matris  meae  &c.]  Oportet  quis  nimium 

lapientem  fefe  fingat , fi  ex  ifto  Plalmorum , quique  eidem  mox  in  fubfi- 
dium  datur, Jeremiae  loco, hoc  veliteruere,  quod  nefcio  quis  Mifchnicus 
inde  collegit, fcilicet, a capite, in  utero  materno,  infantis  fieri  formatio- 
nem.  Credo,  omnes  Logicorum  filii,  delperarent.dehacconclufione 
ex  illis  pracmilfis  inferenda, & Mi(chnicum^«w  buculo  inangulo , male  ex- 
ciperenc.  Is  Dottor  tamen  contra,  fic  fele,  luique  argumenti  tueretur 
nexum  : In  loco  P/almi, verbum  avulfionis  attinet  ad  infantis  formatio- 
nem.idem  verbum  a Jeremia  adhibetur,  cum  de  crinibus  & capite  lermo 
eft.  Fit  igitur  a capite  infantis  formatio.  ,Egregiam  vero  colle&io- 
nem,&aptam,qu3eDialefticos,prorrus redigat  ad  infamam. 

2.  Quam  de  infantis  formatione]  Poft יציר ה  fivis, 

adde  ex Talmudis  editionibus  ,רכ י מיתצי ־ ול ד םטצ;1תיר־י . טיתצר׳  ue 
cum  formandus  eft  infans , a centro  incipiat  formatio.  Sic  fenfus  evadet 
plenior. 

3.  Patfim  receptae  opinioni  fubfcribere&c.]  Poft 

Dialeftices,  nunc  Naturalis doth־inacfpecimen  (equitur,  & verum  eft» 
Animx  fedem  praebere  Nafum.  Ergoquid  reflat, quam  utcactera  qu  ac- 
vis  animantia, dignitatis  palmam  Canibus  tribuant?  nec  enim  aliud  repe- 
ritur,  quod  magis  (agax  nalum  habeat.  Non  ipfi  homines  excipiemur, 
nili  Catulli  confilio  malumus  obfequi , quo  amico  fualerat : 

— Dcosrcgabis 

Totum  ut  te faciant, Fabulle  i nafum. 

Enim  vero,  paulo  magis  lane  &fobrie  philofophaturR.  SimeonPaffifi- 
lius  in  Berachot  fol.  10.  a. הב * ה * ברכ י נפש י כנג ד ס י אסר ן ח ד ל א 

אסח אל א כנג ד ר׳קכ ה ובנס ־ נשס ה סה־ ז הקב ה מל א כ ל העול ס א ף 

ג׳שסה 
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מת הקב ח רוא ה ואינ ו נראו ת אן ו נשמר־* . חאד׳ ן  qan נשט ה מל א כ ל 
ואינה נראי ת מ ה הקבר . ז ן אי־־ ו כ ל ד&ול ס כל ו א ף נשמו ת ן ן אר ת ג ל 
הגוף הקנ ה טהו ר א ף נשמד ז מהורד ת העב ה יוש ב בהרר י חד ר ס אף ) 
נשמה יושב ת בחדר י חדרי ס יב א ט י שי ש ב ו ה ־ וכרי ס הל א וישב ח 

למי שי ש ב ו ה ־ דברי ס הלא :  ideft  : Swfum attinet , ( quod David 
in  Pfal.  Olli•  & C1 V .)  quinquies. Benedic  anima  mea  Domino,  iteraffe  de- 
; prehenditur  ? Nimirum  attinent  hec  ad  Deum,  & ad  Animam.  Sicut 
Deu*  B.  totum  hoc  univerfum  reflet  i ita  reflet  Anima  totum  cor f ut.  Sicut 
Deus  B.  videt , dr  no n videtur  i ita  dr  Anima  videt,  nec  videtur.  Sicut 
Deus  B . nutrit  orbem  univerfum  j ita  dr  Anima  nutrit  totum  cor  f ut.  Sicut 
Deus  B .fur  ut  eft , ita  fur  a eft  <juo%  Anima.  Sicut  Deus  B.  in  adjtis  fene- 
tralibus  habitat , (ic  habitat  far  iter  anima , in  adjtis  fenetraltbus.  Ergo 
equum  eft, ut  Anima  qum^  profrietates  cum  Deo particifans , eum  laudet , 
cui  ille  fropnetatesjure  fottjjimo  comfetunt. 

Sed  vero.utadjudxosnalucos revereamur,  illud  aliquatenus  iniis  to- 
Ieramus, quod  haud  certiora, vitae  in  corpore  fuperftitis,  indicia , quam  ex 
nalo  depromi  nofleafleverant,  etfifortaflehaecex  hypothefi,de  Anima 
in  nafo  ledem  habente, tanquam  fonte  promanarunt.  Atq;  hinc  ,fi  quos 
homines  aedium  ruina  in  (abbato  fepeliat, Judaeis  fodere  licetilla  ip(a  luce, 
adnafum  usque  poftremi  intercos  qui  fuere opprefli , & facere  explora• 
donem,  num  quid  (piri tus  fuperfit,  penitus  illum  liberantes  ,fi  animam 
agere  deprehendatur.  Schulchan  Aruch  pag.  64.  coi.  3. ב ל פיקו ח 

נפש דוח ה שב ת והזרי ז הר י ז ה משוב ח אפיל ו נפל ה דליק ה 
בחצר אחר ת ויר א שתעבו ר לחצ ר ז ו ויב א ליד י סכנ ה מכבי ז 
כדי של א תעבו ר : אי ן הולבי ן בפיקו ח נפ ש אח ר הרו ב אפיל ו 
היו תשעד־ ז בותיי ס וישרא ל אח ד בחצ ר ופיר ש אח ד סר ס 
לחער אחרו־ ת ונפ ל עלי ו שכ ם מפולר־ ז מפקחי ן בי ק שנשא ר 
קביעות הראש ק במקומ ו חשבינ ן לי ה כמחצ ה ע ל מחצ ה אב ל 
אס נעקר ו כל ס ובשער־ ! עקירת ן פיר ש אח ד מה ם לחצ ר 
אחרר־1 ונפ ל עלי ו אי ן מפקחי ן עלי ו בי ק שנעק ר קביעור ת | 
הראשון מסקומ ו אמרינ ן כ ל דפרי ש מרו ב פרי ש י מ י שנפל ה 

Nnnnnn עלי ו 
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עליו מפול ת ספ ק ח י ספ ק מ ת ספ ק הו א ש ס ספ ק אינ ו ש ט 

ואפילו אכ ם תמצ י לומ ר שהו א ש ם ספ ק כות י ספ ק ישרא ל 

מפקדזין עלי ו א ף ע ל פ י שי ש ב ו כמ ה ספיקו ת ז אפיל ו מצאוה ו 

מרוצץ שאי ט יבו ל לחיו ת אל א לפ י שע ה מפקחי ; וסדקי ן ע ד 

חוטמו א ם ל א הרגיש ו בחוטמ ו חיו ת א ז ודא י מ ת ל א שנןא ו 

פגעו בראש ו חחילד־־ ז ל4 < שנ> * פגע ו ברגלי ו תחילו־•* ; 

Horum  fentenriam,  rn  vernacula  propemotlam  exhibet  Autor  libri  Lcv 
Tob  fol.  71.  coi.  4.  Atle Sachenwas  dx  is  Letbsnoth , da  it  man םךןל ל 
שבר!  wenn  zu  befirgenis.dte נפשי ת  werdenumkommcthda  is  man 

שבת  Vino  .As  wen  ei»  V) שריפ ה  wer אפיל ו  i»  ein  em  andernHaue, 
thar  manwollofcbemdafes  nit  w e iter  kommt , einitltcher , derfich  an- 
rumtyder  darzuthut.undhelfijer  is  fehrgclobt  in  die חבמיב ם  auge», und 
thut  eingrofie  m2fD  PVo  Letbsnoth  udageht  man  nit  dem רו ב  »ach,  as 
wen  da  wcr»  n eu n D״U  und  e!»  Jud T und  es  wer  ein  Haas  gefal/en 
auf  et  »en, und man  wujl  nit  obes  wnr  gefal/en  auf  ei»  Juden , oder  auf 
em גו י  ncchu  man סדזי ב מחל ל מב ת  zufein , undzur numen , bts  man 
ibngefind:  Wiewol , dafiesiset»  p®0  ob  es  ein  Judis,oder  obesem  »U 
is.  U»d  aucb  vielleicht  l«bt  er  noch,  oder  is  er  nun  lang  tod , noch  is  man 
מחייג  zuratsme»,undmufi מחל ל שב ת  fiUjhvieUeicm  esjey  ein  fud,oder 
•vielleicht  lebt  er  noch.  Ach  afo  wen  ein ספ ק  wdr,  obdas  Hausauf 
tmauzis gefallen , dochtsman מחוי ב  tu  raumen , vielleicht  is  es  jo  auf 
imantgefallen , oder  vielleicht  es  is  ein  Judfider  vielleicht  lebt  er  noch, 

א3ילן  wen  da  wam  folche  viel ס0יקי ת  noch  is  man מחר ב מחל ל שב ת 
j tttfern,  darttm  dafi  man  nit  geht  noch  dem רו ב  »ach,  vvo  Letbsnoth  is■, 
a !ח ס ושל  Ach  wen  erfindt  zerquetfchte  Leut , die  da  wixrn  nun  alie 
todt,noch  is  man מחוי ב  fort hinwecf:  zurat4men,viefleieht lebendie un- 
ter ft en  noch.  Und  vvenn  er  kam  auf  todte  Leut,  auf  den  htnterfcn,  dats 
man מחוי ב  zu  raumen  bis  man  kommt  an  die  Naas , daf  man  ficht,  ob  er 
noch  etwas  Othem  hdt.  Undwennin  der  Na 44  kein חיי ת  mt  is , dar- 
noch  thar  man  nit  mehr  crbeten.  Eft  tamen  opera?  pretium,noitram 
quoque  (iibjicefeverlic  nem  Latinam  '.  Omnis  Confin׳at!o  anima,  (five 
horm n i s, ) pellit  fabb*tum,at%  quo  quis  ad  eam  rempromtior  ejl,  tanto  rna- 
jorem  laudem  meretur,  fhiamobrnnfi  ignis  Corripiat  edes  alienas , atg, 
metus fit  ,venturum  ad fuas , illaturum^  damnum , refiinguere  licet  incen- 
dium , ne  latius  ferpat.  Cum  de  Confervatione  anima  agitur , non  attendi- 
tur pluralitas,  guamobrem  fifimulin  eodem  conclavi  congregatrfnt  In- 

fidele s 
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fideles  novem, (quorum  in  eradam  (abbatum  violare  nefas  eft.)  &Judaus 
unicus, at  % horum  akauts  fur  gens , conclave  aliud  ingrejjus  , ibidem  ruina! 
obruatur,  integro  adhuc  permanente  coetu  illo  hominum,  fodere  licebit. 
( Nec  enim  ett״uc  quis  dicat , quia  novies  majore  numero  fune  Infideles, 
oportet  horum  aliquis  perierit,  non  veroquifolus  aderat  Judxus  : quip* 
pe  in  hoccafu>ita  le  rer  habet , ) quafi fide  Itum  & infidelium  aquales  fine 
dimidia : (jam  vero, cum  pari  numero  efle  finguntur  utrique,  tam  ex  his* 
quam  ex  illis,exeuntcm  elie  potu  ifle, fit  verifimiie  ) At  ,fi  fohatur  totus 
tfte  ex  tus,  ffr  in  hac  feparatione , unus  conclave  quoddam  ingrejjus , ejus 
ruina fepeliatur,non  licet fodere.  Nimirum, jam  illo  coetu fi  luto,  locum  ha - 
betid,quodvulgo  dicitur : Quisquis  discellum  facit , a majore  parco 
disce  (Tum  fecifTecrcdicur.  Si  quem  ades  obruerint  ,&  maxime  dubium 
fitjtum  vivat  adhuc  an  non  vivat,  aut  ,fifit  dubium  num  hac  ruinajuerti 
quis fipultusawt  non fipulrus,imo,Ji  maxime  dubium  fit , num  ille  obrutus, 
ff udatis fit, an  infidelis,  fodere  permittitur  ,at  $ hoc  etiam  eo  cajis,  quo  plura 
ejusmodi  dubia  concurrunt  .Si  quis  plane  contufus  repenatur,ita,uf  nifi per 
horam  unicam  vivere  poffttJamenex  ruinis  liberandus  eft.  Caterum , ad 
nares  usgfitfirutatio , quodfienimin  illis  nullum  vita  fit  indicium,  caret 
dubio. ruma  oppreffumjnterttjfe.  Licet  autem  ad  nares  provehifodiendo  ,Jb 
ve  maxime fijjores  primum  in  caput  ,Jivttnpe des  incidant. 

כ n. 


P pnv  ״ תני א אמ ר רב יTpRadkio:  Quarrk  R.Jocha- 

שאול מפנ י סר . א ם וזור ח הב א  * aaaF;fJ^uarcfcxD,v1na 
׳׳ l™  -L...  praecepit:  Ofter  vitulam  in  val- 

^^עגל ה בנר! / אמ ר ה,!ה ב י  le?  Nempe  dicere  videtur  Deos 
מי של א עשר" ! פירור" ! ויער ף  b.  Vcmac  י ( vttuU , ) qua:  fru- 

!בנקו ס שאי ן עושר־ ! פירור־ 

ויכפר ע ד מ י של א הניחוה ו  cum  , * quem  (Sicani)  fru&us* 
לעשות פירור־! : מא י פירו ת א י  ftcerc  non  permiferunc. י Qui 

fru&us  ( hic  innuuntur})  Anno 

למאפריהורביהאלאמעתה  diccndum>  inmji  procrca״o. 

אזקן ואסרי ס הב י נס י דל א  nemfobolis?  Atqui  hincleque- 
ערפיק אל א אמעות ן  rccur,  propter  Senem,  aut Spa- 

donem  (cafis,  vitulam)  non  decollandam.  Quia  igitur  bona  ope• 
ra  Afrutluum  nemine , hoc  loco  veniunt.) 

Nnnann  2 ANNO« 
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1.  Vitula  quae  fru&us  nullos  edidit]  ideft  : Vitula, 

annicula  aetate, ftt  quae  foetum  nullum  edidit. 

2.  Quem  Sicarii  fru&us  facere  non  permiferunt.] 

Dum  vita  eum  fpoliant.ejusque  fata  pr*  vertunt. 

3.  Quifru&us] ה י פ יל ת  erat  in  Codicibus  En  Jacob,fed« 

Talmudenn׳S  *סא  fi  refcriberetur,aptiusdle  cenfuin.us. 


III. 

tandos ; quippe  mercedem  quz 
comitacui  repofua  fu  , aeflima- 
nonem  omnem  excedere. Q,S. 
£.  (Jud.  i,24J  Videntes  autem  Ob - 
fervatores  illi, Ruendam  exeuntem 
e Civitate  tlla  > dixerunt  ei  s 0 flende 
nobu  fodes  tngrejfum  civitatis , & 
exercebimus  erga  te  benignitatem.‘ 
Deinde  (ubjungicur  (commate 
2$.)  Et  oflendtt  tpfis  tngrejfum  Ct- 
vitatu.  Quam  vero  benignita- 
tem  erga  eum  exercuerunt  ?Ni- 
mirum, totam  illam c!v!raccm_j 
pcrcufTeruncacicgladii.vii  umj 

aucem  illum,  cum  univerfa  fa- 
milia  fua  dimiferunc.  Additur 
mox  ,(commate  26.)  Et  abiit  Vir 
Ule  in  terram  Chttt eorum , & adtfi- 
cavit  urbem , vocavit p.  nomen  ejus 
Lus.  Uti  vecus  habet  Tradicio, 
hxcilJa  Luscft.ubi 1 tingebant 
[fla)  hyacinthina  j illa  Lu*״, 

quam 


ג 

הניא הי ה רב י מאי ר אומ ר 
כופין ללוי ה ששכ ר לוי ה אי ן 
לה שיעו ר רבת י וירא ו השומר י 
איש יוצ א מ ן העי ר ויאמר ו ל ו 
הראנו נ א אר ה מבו א העי ר 
ועשינו עמ ך חס ד ואמ ת וכתי ב 
ויראם א ת מבו א העי ר ומ ה 
חסד עש ו עמ ו שכ ל אות ה  riu 
העיר הרג ו לפ י חרבואר ת 
איש וא ת משפחת ו שלח ו ג ס 
שנאמר דל ך האי ש או ץ  ul1 
החתים ויכ ן עי ר ויקר א שס ה 
לוז : הנ א הי א לו ז שעובעי ן 
כה תכל ת הי א לו ז שב א  ca 
סנחריב מל ך אשו ר ול א  if 
כלכלה : כ א נבוכ ד נאצ ר מל ך 
ככל ול א החריב ה : וא ף מלא ך 
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• quam  adveniens  AfsyriorurtL• 
RcxScnacbcrib,  non  confudit* 
quamq;  in  expeditione  fuaNe- 
bucadnezar  Babylonis  Rex, 
non  dcvaftavit ; & adeo*«  nec 
Angelo  mortis  fas  cft  eam  in< 
gredi  , verum  decrepiti  qui  ibi 
{commorantur,)  tum  quando  eos 
vita:  {longtor  it)  cadit, foras  edu- 
cuntur  extra  moenia , ficq;diem 
obeunt  Tuum.  Annonigiturex 
loco  Comparatorum  argu- 
mcntari  licet  ?Quod  fi  enimCa* 
nanausiftc.qui  nec  fuispedibut 
( quoquam ) i vit , nec  ( vel  verbn - 
tum)  ore  proloquutus  eft.fibi  po- 
fterisque  fuis  felicitatis  seternx 
caufafuit.annon  loqucntiore, 
& comicanri  pcdibus.mulco  ma- 
gis  (eadem  obtingeret  ?jCseterum, 
quomodo  tandem  ( Cananaut  ifte 
aditum  Z/r£4r,)illisoftcndit?His• 
kias  vult  ז ipfum  os  diflorfifle; 
R.  Jochanan  autem  ,illum  digi- 
tomonftrafle.  SedTraditio  vc- 
tus  pro  R.  Jochana ne  facit,  (fice• 
ntm  &»£/׳/:  )Cananarus  ob  illud 
bonum  fa&um,  quod  monftra- 
tione digiti  prsft!tit,f1bipoftc- 
risque,  nullis  feculis  terminan- 
dam  felicitatem  promeruit 
Monet  R.Jofua  L F.Qui*1nco- 
mitatus  iter  facit, י Legi  operam 
navet : Q.  S. E.  (Prov.1 , 9 ) Nam 
nnn  3 comita- 


המוות א ץ ל ו רשוו ת לעכו ר 

בתוכה אל א זקני ם שכ ה  po 
שדעתן קצ ה כה ן מוציא ץ אות ן 
חוץ לחומ ה וה ם מתי ם וחל* / 
דברים ק ו ומ ה כנענ י ז ה של א 
הלך ברגלי ו ול א דב ר בפי ו 
גרס העלו ת ל ו ולזרע ו ע ד 
סוף ב ל הדורו ת המדב ר כפי ו 
והמהלך כרגלי ו ל א ב ל ש ק 
אלא במ ה הרא ה לה ם חזקיד , 
אמר כפי ו עיק ס לה ס רב * 
יוחנן אמ ר באצבע ו הראו ת 
להם תני א כוותי ה דרכ י יוחנ ן 
כנעני בשכ ר שהראו ת לה ס 
באעבע גר ס העל ה ל ו ולזרע ו 
עד סו ף כ ל הדורור ת : אפ ר 
רבי יהוש ע כ ן לו י חיו ת מהל ך 

בדרך וא ץ ל ו לוי ה יעסו ק  uc 
כתורה שנאבו ר כ י לוי ת ח ן ה ם 
לראשיך וענקי ס לגרגרותיך ! 
ואמר רב י יהוש ע קלו י בשבי ל 
ארבע אמוישליוה ו פרע ה ך> א 
לאברהס נשתעב ד בבני ו  ln 
ארבע מאוו ת שט ת אמ ר ר ב 
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comitatus  gr  at  io  («serit  capiti  tat, 
& torques  faucibus  tuis.  Idem  por- 
ro  aic  : Ob  quaruor  ulnarum 
((panum )per  quoti)*  comicacus 
foic  Pbarao  Abrahamum  , filiis 
ejus, י annos  quadringencespr®־׳ 
fervis  olus  eft.  AicR.  Judas,no« 
mincRaf : Quisquis  veJ  quatuor 
cantum  cubicos,  Socium  perCi- 
vfracem  deducit,  (boctpfo  efficit ,) 
ne  lardacur.Rafina  cora  itacus  fu• 
erat  Rabbam  F.  I.  quacuor  ulna* 
per  civitatem. cumque  in  peri- 
culum  quoddam  modifice , il- 
ludevafic.  Tradentibus  Magi, 
ftris,  ( tenetur  comitari)  Praece- 
ptor  D1fcipulum,usqncadSub- 
urbium  Da&orDo&orem, 
per  iter  fabbacicum  : Verumu» 
Difcipulus  Praeceptorem  quo- 
usque  comitari  debeat,"  id  ex«- 
ftc  definiri  non  poccft.  Quousq; 
aucem  ( vertfimiiiter  comitari 
Praceptorem  oportebit ? ) R.  Sche  - 
fchec  ait,  per  milliare  integruni. 
Atque  hoc  ipfum  cantum  capi- 
endum  de  Praeceptore  minus 
claro,  fi  enim  i(le  Praeceptor  fic 
vir  celebris,  per  tria  milliaris 
( deducendus. ) 11  R.  Cahana  co- 
micacus  fuerat  R.Simi  Afiaefili- 
um.abOftioFluminis.usquead 
locum י י  Palmarum  Babyloniae, 
cumque  co  delati  eflene,  aic  illi: 

Satis 


יהודה אפ ד ר ב כ ל הפלוהא ת 
חכרו אפיל ו ארב ע אפוד ת c 
כעיר אינ ו ניזו ק : רבינ> ה 
אלוייד־־» לרב ה כ ר יעח ק ? u 
ארבע אמו ת בעי ר סט א לידי ה 
הזיק*** ואיתעי ל 1 . תנ ו רבנ ן 
הרב לתלמי ד ע ד עיבור ה טז ל 
עיר חב ר לחב ר ע ד תחו ס a 
מבת : הלפי ד לר ב אי ן ל ו מו > 
שיעור וכמ ה אמ ר ר ב ששר־ / 
עד פרס ה ול א אמר ן אל א רב ו 
שאינו מובה ק אב ל רב ו  cia 
מובהק ג פרסאות : ר ב כהנ א 

אלוייד. לר ב שיפ י ב ר אש י מפו ' 
נהר*** ע ד ב י עניית** * דבב ל 
כי מט ו הוז ס אמ ר לי ה ודא « 
דאפריתו מנ י ב י עניי ת דבב ל 
איתנהו משנ י אד ס הראשו ן 
ועד השת א א ם ליד־־ . אדכרת ן 
מילתא דרב י יוס י ברב י חנינ א 
מאי דבתי ב אר ץ אש ר ל א עב ר 
בה אי ש ול א יש ב אד ם ש ם וכ י 
מאחר דל א עב ר הי ק יש ב  01 
ומאחר של** * יש ב הי ק עב ר 
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{fi אל£א & לומ ר ל ך אר ץ עומ ד  Sacisne  verum  eft,  quod  jadheis, 

עליו־ז אד ט הראשו ן ליישו ב  *Jas  Palmas  i״?c  a "״"1״*י  A־ 

נתישבה אר ץ של א מ ר עלי ת  usque  ( tempera  ) durare  ן Re- 
1 אד ם הראשולייש ו ל א נתיש בp°ndet(&  ) in  mentem 

, . mihi  revocafti  ditium , R.  Jofe 

רב מרד ם אלויי ה לר ב שימ י  f.  r.  ch.  ( qui  decuerat : ; Qpi» 

*בראש י ס ה גרוניי ם וע ד ב  ^c״<"usejus  quod  s.  e.  per  terram  l€Km.n,«.׳ 

quam  no  a per  tran (ibat  quis  quam , 

קיפאיואמרילהעד בידורא ז  & *h  *«//!*  habitavit  hmo . 

Atqui  ,fi  nemo  homo  ihactranfivic  ,quomodo  ibidem  habitas- 
fct  ? £t  fi  nemo  habitavit , quomodo  rranfiviffec  ? Scilicet, hoc 
intendit  Scriptura  : IilateFra  de  qua  decrevit  Adamus  primus״ 
homo,  uc  habicarctur  , habitabili» reddita  , terra  autem  dc  qua 
id  minime  decrevit , inhabitata  permanfir.  R.  Mardocbarus  co- 
micacuseft ׳»»־ י  R.  Simi,  Affefilh1m,indeaGcrunja,ad Be-Kephai* 

TcJ,ut  alii  volunt  ,ad  Bc- Dura  usque. 

^ ANNOTATA, 

* r.  Cogi quem adalios comitandos ] Id omnino 

gunt  Judaei. ut  femper  abfturis  pradtetur  aliquantisper  comitatus.  Libe* 

Chaiidltn  Num.  LVll. גש ס שצמיד־ ז להכני ס כ ך מצו ת ללות ס שנ י 
לשלויס?  OOP ואיברה ס הל ך  ideft:  Uti  pietas  jubet  hofpitro  exciperer 
Vi  At  ores, i(*  eadem  imperat , ipjbs  difc edent  es  comitari.  Unde  de  Abraha* 
wo(׳Gen,XllX,16.)S.E.  Abrahamibaccum  cis  , ut  dimitteret  eos, 
Nolopluraaddere , quia  Gemaranoftra  verbo  fe  fatis,  hoc  officium conv 
mendat.  . ־*  ' 

2.  Tingebant  fila  hyacinthina]  Saprapag. 396. docui, 

<ju3e  hujus  tinftur*  fuerit  ratio. 

: f.  Quem  adveniens  Afsyf iorum  Rex׳&c.]  A Sena- 

cheribi,&  NebucadneZariS  etfpeditfonum  viofentia , quas  ofbi  reliquo 
gravis  erat, Civitatem  Lus  incolumem  manfifle,  ex  eo  coHiguntRabbini, 
quod  JucL  1,26.  de  hoc  monitratore  dicitur  : 1y שסד־ ז לו ז ת א שס ה 
היובש הזה ;  Ideft  : Nomen  ejus  U*6 , quod  eji  nomen  ejuiiusq.in  hunc  dt~ 

Off.Eft 
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em.  Eft  enim  Regula  :ב ל מקו ס שג י היו ס ל * ל ס ולעולמ י עולמיכם 
הוא:  Ideft  : De  quocunfy  loco  prodicantur  veri* : Usque  in  diem  hunc  : 
is  per  omnem  feculorum  perpetuitatem  fulvus  confflit . 

4.  Ncc  angelo  mortis  fas  eft  eam  ingredi  &c]* 

Nequis  hoc  aflertum  in  dubium  vocet,  confirmant  id  Magiftri  Salomo-i 
nisaucoritate,  inSucca  tol.  53.  a. יזסז- ה ח ד חזיי ה שלמד . למלא ך הסו ת 

דהוה עצי ב אס ר לי ה אסא י עציב ת א ל דק א מיתבע י מינא י הב ♦ תד י כושא י 
דיחבי הכ א ססרינה ו לשעיר • אס ר לה ו אסטינח • למחוז י דלו ז כ י ם * 
אבבא שכינ ו למח ר חזיי ה למלא ך הסי ת דהמ ת ק א בר ח א ל אסא י 

בדיחר־ו » ל היכ א דאיבע י מינא י הת ס שדרתינה ו פת ח שלמר- . ואמ ר 
רגלוהי דב ר איני ש איכו ן ערבי ן בי ה לאתר א דסחנע י לחס ן מובילי ) יתיר, : 

Id  eft  : Die  quadam,  vidit  Salomo  Angelum  Mortit  / ubtrijlem  eJJ e , quare 
illi, quid  tam  trtjlis  es  ? inquit.  Re  frondet  ipfe : J/los  duos  AJhiopes ,( quo« 
uf  ciiUp&fiv , pracfifcinelic  appellare  libet,  ne  formofiflimi  mortalium 
fafeinentur , Aulicos  tuos,)  qui  hic  profentes fident , a me  requirunt : (At, 
cum  extra  locum  iis  fatalem  degant , illis  necem  inferre  non  valeo , nec 
polium  imperata  perficere.  His  perceptis,)  commijiteos  Salomo  Faunis , 
(quos  ad  nutum  obedientes  habebat , ) proripiens : Hos  mihs  actutum  de• 
ferte  tn  Urbem  Lus,( ne  Angelus  mortis.quid  gravius  in  eos  poffit  ftatue- 
re.)  At  Aulici  delati  ad  Urbis  Portam,ibi  animam  exhalarunt.  Poflridie 
vidit  Salomo  Angelum  Mortis  gaudentem , ergo , quid fic  letaretur  f queri• 
tat  Refpondet  : In  eum  ipfum  locum, (ubi  Aulicos  tuos)  fatum  manebat, 
tutos  ablegafU.  Tum  vero  Salomo  ait  : ?edes  hominis  , ejus  vades /unt, 
. quo  fata  vocant  illuc  a pedibus  defertur. 

f.  Ipfum  OSalftorfiflc]  Scriptura  enim  non  meminit,  quic- 

quam  illum  monftratorem  loquutum  efle,  fed  tantum  refert,  nude  ipfihn 
viam, qua  ad  urbem  iretur.oftendifle , quod  geftu  folo  peragere  ponat. 
Miram  vero  illius  hominis  focordiam.qui  quxrentibus  de  via,  haud  aliter, 
quamosdiftorquendo,refpondere  dignabatur,  &i magna necefle Pagaci- 
tas  Judaeorum  luerit , qui  quidfibi  ifte  geftus  vellet , tam  facile  habuere 
perfpe&um.  Sed,  fic  in  Meila  fbl.  f i.b.  R.  Simeon  Jochai  filius,  exfola 
diftortioneoris,deR.EleaParis,comitis  fui, eruditione,  fecit  conjecturam. 
Nam כמהי ז מהלני ן בדר ך נשאלר־ ז שאלו־* . ז ז לפניה ס מני ן לדב ש 

שרציס שהי א טמ א עק ס פי ו ר ׳ אלעז ר בר ־ ?0 ’ ואמ י וז ה לנ ס הטמ א 
אסר ליו- , רב י שמעי ן מעקיסר ת שפתי ך ניכ ר שתלמי ד חכ ס אתד־ ז ; 

Ideft:  Cumfimuliter facerent , orta ejt quo ftioosnde conflaret ,fanguinem 
reptilium  ejfi  immundum  f ibi  osjuum  dtjlorquens  R.  Bleafar  F.  R I.  re• 

frondet■, 
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flondct  ,(fatis  id  colligi  ex  verbis  Num.XI.29.)  Atqae  hoc  vobis  iitu 
mundum  eft.  Tum R. Simeon  dicere  : Ex ijla Ubiorum  dtjlortione mu- 
uifejlumfitje  ejfe Difcipulum  Sapient um.  Saepe  miratus  fum, illud  apud 

veteres  Pantomimorum  artificium , qui  foJa  gelticuladone  membrorum, 
quicquid  collibitum  fui  t.indicabant.  Theodoricus  Rex, apud  Caffiodo- 
ru  1. 4.  epift.  ul  t.  Pantomimo, cui  a multifaria  imitat  tone  nomen  eft,cum  pri- 
mtemin Scenamplaufibusinvit at us advenerit , affijlunt  confbnt chori, di- 
ver  Jis  organis  eruditi : tunc  illa fenfuum  manus  oculis  canorum  carmen  ex- 
ponit , crperjigna  compojita,quafi quibusdam  literis, edocet  intuentis  afpe - 
ttum  : in  i/la<%  leguntur  apices  rerum : & nonfertbendo  faci t, quod  fer iptu- 
ra  declaravit.  Idem  corpus  Herculem  dejignat,& Veneremfceminam  pra- 
Jentat  & marem, Regemfacit  & militem  ,{enem  reddit  & juvenem : ut  in 
uno  credas  ejfe  multos , tam  varia  imitatione  chfcretos.  Idem,  apud  eun- 
dem  1. 1 . ep.  40.  fcripfit:  Hanc  partem  Mufica  disciplina  ( Pantomimos 
»ntelligit  Jjmutam  nominavere  Majorey.fcthcet  qua  ore  claufo, manibus  10- 
quitur  , cr  quibusdamgejliculationibus  facit  intelligi , quod  vix  narrante 
lingua , aut  Jcriptura  textu , pojjit  agnofei.  Veritatem  horumdiftorum, 
nemo  vocabit  in  dubium , qui  cogitat,Piutarchum  in  vita  Ciceronis  pro- 
didiflTe,  illum  omnis  eloquentiae  parentem, cum Rofcio Mimo  familiari 
(uo.folitumfuifle  contendere,  utrum  ille  fsepius  eandem  lentendam  va- 
riis  geltibus  effingere,  an  ipfe  per  eloquentiae  copiam, (ermone  diverfo 
pronunciare  valeret.  Atq;,extat  egregium  exemplum  hiftrioniae  panto- 
mimicae  apud  Apulejum  in  10.  Metamorph.  Refero  ad  hanc,  quod  legi- 
turinGhagigafol.f.b.frb רב י יהוש ע ב ן חנני ה הי ה קא י ב י קיס ר אחז י 

ההוא סינא ה עס א דאהדרעה ו מרי ה לאפי ה מיני ה אחו י לי ה איה ל ועו ד 
ידו נטויר ד עלינ ו א ל קיס ר לרב י יהוש ע ב ן חנניר־ י מא י אחז י ל ך עמ א 
דאהדרינהו מרי ה לאפי ה מיני ה ומא י אחוי ת א ה הכ י והב י אסר ו ל ו לההו א 
מינאד־ז ומא י אחויר־ ן לי ה אמ ר לי ה עמ א דאהררינה ו מרי ה לאפי ה והו א 
מאי אחו י ל ך אמ ר ל א ידענ א אסר ו גבר א דל א יד ע מא י מחי י ליד־ . ידז י 

במחוג קמי ה מלב א אפקוד , לההו א מינא ה וקטלוה ו  ideft:  R.Jfofua  cha. 
nanja  filius, adflabat  aliquando  Cajari  : Ibi  quidam  infidehsgeflu  eijigni- 
JUabat : Vosejlis  natio*  qua  Dominus  ejus  vultum Jisum  avertit,  uitipje 
vicifjtmeijignijicavit  (verba  Elaiae  V,2f.)  Adhuc  manus  ejus  eft  ex- 
tcnla  lupra  nos.  £>u*rtt  CefarexR.fofua,  quid  injidelis ei  indicajjct  ? 
Rcfpondet ,indicaffe : Vos  ejlis  natio  , a qua  Dominus  ejus  vultum Jisum 
avertit.  Qu.trit  ulterius  Cafar , quid  contra  injjdelt  ipfeJigniJUaJfn  '.״׳  ibi 
omnem  rem  edtjferuir.  Ceterum , quajitum  fimiliter  fuit,  ex  infideli , quid 
innuijfctR.  Jojuai  Profejfus eJUeinnuiJJe:  Voseflis  natioaqua  Dominus 

Oooooo  ejus 
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ejus  vultum  fuum  *vertit.  Qusfitumporro  : Sed  quid  ipft  tibi  initui t? 
ibi fateri  homo, fe  id  ignorare.  Tum  ( indignati  qui  aderant,)  anne , inqut* 
unt , audere  debebat  homo,  qui  non  ajfequttur , qua  nutu  ei  rcfpondentur, 
coram  Rege  per  nutus  infiituerejermosinationem  f nec  mora.  Infidelis  pa- 
latio  Csfdris  exturbatus, neci^  traditus  cfi. Confer  excerpta  ex  J erufchal- 
mi  in  En  Ifrael  fol.  1 7 8•  coi.  5. 

6.  Qui  incomitatus  iter  facit  &c.]  Hocdiftumfufe  ex- 

plicatur  in  libro  Imre  Schapher  p.  1 2•  a.  feqq. 

7.  Le״i  operam  navet]  Sic  enim  a malis, & infortuniis, quae 
eum  manebant, liberabitur.  Quod  fi  vero  id  facere  negligat,  tanto  ma- 
joribus  fele  exponit  periculis  : Nam,  ut  clt  in  Berachot  101.  5■.  a. ב ל 

שאפשר וי ו לעסו ק בהורד ת ואינ ו עוס ק הקב ה מבי א עלי ו יסורי ן סכיערי ן 
ועיכרי ן א-יז ו : Quisquis  commoditatem  habet  difceud*  Legis, nec  eam  difeit , 
in  hunc  immittit  Th  tts  calamitates  atroces,  qu&ipfium  conturbant. 

g.  Comitatus  fuit  Pharao  Abrahamum  ] Poft 

לאבר הכ ש  nequid  temere  dixifle  videantur  Magiltri,iupple  ex  T almudis 
editionibus  :  שנ י רצ ו עלי ו פרע ה אנשי ס וגו י  Idett  : Scriptum  enim 
(Gen.XlI.io.)  Tunc  dedit  mandata  de  eo  Pharao,certis  hominibus  &c. 

p.  Annos  quadringentos  pro  fervis  ufiis]  iterum  dc- 

eftinEnJacob, Scripturae  ,ex£en.XV,1 5.teltimonium,quodTalmudis 
iditiones  exprimunt. 

1 O.  Dodtor  Dolorem]  De  voce חב ר  per  diligentiam  in- 

(ignium virorum, Buxtorfii  in  Lex.Talmud.  p.703.  &feq.  Pocockii  in 
notis  ad  Portam  Mofis  pag.410.  Empereril  in  notis  ad  Benjaminis  Itiner, 
pag.  188.&H0ttinger1inThen  Philol.pag.  f7.feq.  quod  annotem  ,vix 
luperelt.  Ne  tamen  plane  fim  iatu&orQ- , unum  & alterum  ab  iis  negle- 
ftam , adhuc  monebo.  Principio  obfervo, fieri  nonnunquam,etfi  raro,  uc 
ejus חב ר  quis  dicatur,  quem  tamen  aetate,  eruditione, ingenio, ac fan- 
rtitate  longiflime  (uperat.  Nam,fic  Jonathan  Ufielides , quem  parum 
abeft  quin  Judaei  Prophetis  aequiparent,  tamen  Jochananis  Saccaifilii, 
חבר  vocatur , in  Schalfch.  Hak.png.26.  a. שמוני ס חלמידיכ ש סעולי ס 
טהאחריבש הי ו ל ו להל ל גדו ל שבבל } היד- . יונח ; ב ן עוזיא ל אש י הארי ך 

יסיבש ע ר שבנחתת ו קב ל מ ן חג י זכרי ה ומלאכ י היביאי מ ובזקנות ו ה־ ה 
מחברי רב ן יוחנ ן ב ן זנא י ג  Ideft  : Ottoginta  Discipuli  fuere  HiHeli,  qui 
pra  ceteris  laudem  merebantur  , at%  horum  prafiantijjimus  fuit  ffonu- 
than  Ufielides : at  at  em  is  dtuttffimt  produxit , quippe  juvenis  ab  Haggai, 
-r  Zachm- 
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ZacharU,&  Malachia  Prophetarum  ore  pependit, drfenex, fuit  ex  Calle - 
gis  R.  fochananisSacc  ai  filii.  InCofri  pag.  19.  edic.  Buxtorf.  Apollolt 
:Servatoris  noftri , ejus חבירי ס  appellantur, atque  hunc  in  modum  qui- 
dam  Chriftianus  loquens  introducitur  :  אנחנ ו הולכי ס אחר י דבל י 
המשיח זחבירי ו סבנ י ישרא ל שני ס עשר י  Nos  ambulamus  recunduni. 
verba  Mejfia,&  Duodecim  Soctorum  ejus, e filiis  IJrael.  Sed, hoc  pravum 
eifeexiftiino,  &contramorem  carteroquin loquendi  Judxorutn.  Nefas 
enim  habetur, exprimere  nomen חב ר  ejus  re/peftu שלמ ר רו ב חכמת ו 
ממנו:  ldeft  : Cui  eruditionis  [u<t  maximam  partem  alter  debet,  prout 
in  MS.  noftro  Ez  Hechajim,Hilch.  Kibbud  Chach.  c.  1.  docetur,  quod 
fundamentum  habet  inGemara  Bava  Mtzia  fol.  33.  a.  Ergo, quia  Apo- 
ftoli  , folo  Chrifto  praeceptore  ufi  fuerant  , non  aliter  quam  ejus 
תלמידיס  vocari  poliunt  ac  debent.  Atque  hanc  locutionem,  altera  fa- 
niorem  efle,  vel  ipiius  Chrifti  apud  Joh.XM,  13.  comprobamus  fuffragia. 
cumApoftolisait  : «5  ^ , £ **/«“*i. 

ytf  • V eteres  Rabbjni , quam  iniquo  tulerint  animo,  fi  a»חב ר 
falutarentur,  produnt  ea, quae  ex  Cetubot  iupra  pag.  109.  tuere  allata. 
Quibus  accedit , quod  de  R.  Cahana,ct iam  mortuo, memoratur  in  Bava 
Kamafol.  117.  a.  in  f. רב י יוחנ ן ע ל לגב י מערת א ח; א יהי ה הרר א לי ה 

עכגא א ל עכנ א ע ב נ א פת ח פומי ך ויכנ ס הר ב אצ ל חלסי ר ול א פת ח יכנ ס 
חבר אצ ל חב ר ול א פת ח תלמי ד אצ ל הר ב פתח :  ldeft : R.Jochanan  adiit 
errttam,  (ubi  conditus  erat  R.  Cahana , ) offendit  % eam  cingi  a Serpente : 
Chtamobrem, Heus  /erpcnsjibi  dico ferpens  inquit, aperi  os  tuum,  ( & da  10- 
cu,)  at  ingrediatur  Prxceptor  ad  discipulum.Serpente  nihil fe  movente, ait: 

Ut  ingrediatur  Socius  ad  Socium : Cumtfr  nefic  quidem  Serpens  morem gere - 
r et, dixit  : ut  ingrediatur  Discipulus  ad  Praceptorcm  5 ibi  Serpens  in-  , 
trandi fecit  facultatem.  Menaffe  Ben  Iifael , vocem חביי ס  Hispanice 
loquutus  retinet,  infcripfitque  Partem  tertiam  fui  Conciliatoris,  A los 
Noblesy  Magnificos  Sehores  Haberim  defuillufire  Jefiba.  Exprimit  de- 
indenominafingulorum.atqueinipiaepirtolaDedicatoria, inter  caetera, 
fic  eos  affatur  : Us.  Ms.  tn/lituyeron  con grande  aplaufo  vna  fefiba , en  la 
qual  explico  cada  dia,vn  capitulo  delfagrado  Texto , fabre  e/qualde/pues, 
queftionany  difcurfan  Us.Ms.con tanto  iisgenio ,j prudentia, que  btenfe 
cchadever , tiene  aun  mas  fuercapara  la  doclrina , eloyd3,que  lavifia. 

11.  Id  exafte  definiri  non  poteft]  Phrafin אי ן ל ו שיעו ל 
adhibere  Rabbini  folent,  cum  quid  magnum,  & cui  modus  facile  prae- 
feribi  non  poteft, enunciare  volunt.  Exempla  paflim  offendas , atque  jam 
praecefferat  aliquod  circa  hujus  Pericopes  mitium.  Chaldaice  dicunt 
ליה לי ה שיעול א  qu*  formula  adhibetur  in  Cetubot  fol.  17.  b. 

Oooooo  2 I2.R. 
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12.  R.Cahana  comitatus  fuerat  &c.]  Habes, eandem 

hanc  narrationem  integram, in  Berachot  fol.  3 1 . a. 

I 3.  Palmarum  Babyloniae  ] Palmis  frequens  eft  Babylo- 
nia , fed  Datty  Ii  quos  edunt , minus  falubres  videntur  die , prae  iis , qui  in 
Judaea  nafcuntur.  Cl.  Coccejus  inSanhedr.  pag.  340.  indicat,  Tatmud, 
Dactylos  Babylo  »is, non  uno  loco  traducere  ob  amarorem , qui  illis  vel  aqua- 
rum , velfoU  vitio  i »fit.  De  amarore,  non  fuccurrit  nuncautoritas,inlalu> 
bresefTe.colligoexTaanitfol.^.  b. 5ילאאיקל א לבב ל חז א פל א צנ א 
דחסרי בזלז א אס ר סל א צנ א רדיבש א בז־ו א זבבלא י ל א עסק י באריית א 
בלילי׳ צערו ה אס ר צנ א דסכינ י ב ז ז א יבבלא • עסק י באוריית א :  ld  eft:  ula 
contulerat  fe/e  Babylonem , cunifyvidijfet  corbem  plenam  Dactylorum  ven- 
di  a jfe,ex  clamabat : In  hac  regione  corbis  meile plena,vendttur  ajje,  & Ba • 
bylonit  non  (ludent  Legit  At, cum fub  no  flem  tormina  cierent,  tum  vero  vo- 
ci fer ari:  In  hac  regione , corbis  plena  malorum , ajje  venditur,  & tamen 
Ba  byloniijludent  Legi  ! Paucis  m11tatis,idem  legitur  in  Petachim  fol. 8 8. 
a.  Potelt  tamen  fieri , ut  1'ola  Ulae  in  DaCtylis  comedendis  intemperantia, 
hanc  ei  noxam  dederit, & ut  nullo  vitio  Da&yJi  Babylonici  laborent.  Atq; 
hanc  quidem  conjecturam  vehementer  firmat,Petri  delaValle,Patricu 
Romani  exemplum , cui  plane  idem  in  Perf1a,Baby  Ioni finitima  regione, 
accidit  Sic  enim  de  fele  tom.  a.literar.  part.  i.p.  331.  guejlogiorno 
io  hebbi  a morire  in  Ciuctululion  di  dolori  atrocijjtmi  dt  ventre , con  premi- 
tiyper  vna flttichezz^grande,cag10natamt,come  credojall'  hauer piis gior- 
7u  mangiato  a mere  neu*  dattilijecchi  con  biscotto,che  ajfai  mi  piaceuano. 

1 3.  Illa  terra  de  qua  decrevit  Adamus&c.]  Faci- 

leerat  Adamo, haec  decreta  tacere,  habebat  enim  ipfe  omnium  terrarum 
qualitates  perfpcCl  illimas,  atque  fic,  quid  cuique  conveniret,  ordinavit. 
Eccur  enim  minus  de  Adamo  verti  fic , quod  de  pofteris  ejus  praedicant  in 
Schabbat  fol.  8 f . a. שהי ו  pN ראשוני ס הי ו בקיאי ס בישובר־־ . ש ל 
אוסריס סל א קנ ה ז ה לזי ת מל א קנ ה ז ה לגפניכ ש טל א קנ ה זו ז לחאנר ת 
ודורי שמרידזי ן א ת האר ץ וחז י אס ר ר ב פפ א שהי ו טועסי ן א ת האר ץ כחיוא : 

ldeft  : Antiqui  mortalium , magna  erant  fapi entia  pr editi,  circa  ea , ejua 
ad  orbem  excolendum  attinebant.  Nimirum,pronunciabant : Hoc  decem- 
peda  !patiunt  Vitibus״ iftud  Ficui, ferendts,avtum.  At%  hinc  Cboneorum, 
(quorum  Gen.  XXX VI, 20  mentio  fit , ) nomen:  nam  olfaflu  explora- 
bant  terram  : Hinc  ttem fecundum  R.  Papam  Chi  varorum  (qui  ejusdem 
capitis  commate  2.  memorantur, ) nomen, quod  Serpent  um  inftar,exguflt4 
de  terra  judicare pojfent.  Neque  vero  tolis  Veteribus  tentus  tam  acres 
erant,  etiam  pofteriorum  admiratione  digna  eft  fagacitas.  Nam,  fic  iq 

Bava 
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BivaBatrafoI.  73.  b.  proditur  :  אס ר רב ה ב ר ב ר חנ ה זימנ א חר א הי ה 
קאזלינן בסרבראואיתלז י בהד ן ההו א טייע א רדד ה שקי ל עפר א ׳סור ח לי ה 
ואסר האורח א לדנת א פל ן וה א אורח א לדבת א פל ן אמרי י ליו־ ז כסר־־ . 

מרהקינן מסי א ואס ר ל ן הב ז ל • עפר א «הבינ ן לי ה ואס ר ל ן חסני ׳ פרס י 
תניגן ויהביג ן לי ה אמ ר ל ן רסרחקינ ן תלת א פרס י אכפי ת לי ה ול א ינילי ח 

ליה:  Idcft  : Dixit  Rabba,Chann*  nepos : Cum  aliquando  {mcomxtzm  , 

aliorum,  )/w  defer  tum  iterfacerem,  confocinvit  fc  nobifcum  quidam  rner - 
tutor  Arabs  : Is  homo,  fumea  gleba, casnaribus  admota-,  dicebat  : Hae 
vta,ad  urbem  tf.Ifia, ad  urbem  N.  perducit,  gusfivimus  ex  eo, quam  pro- 
tui  ab  aqua  abe fiemus!  Petiit  J ibi  dartglcbam.  Hac  oblat a ,0610  militaribus 
inquit.  (Procdieramus  aYu\mmA\\i)cfi1terumpericulumf acere  volentes , 
novam  glebam  porreximus  : eam, cum  nalo  pertentafTet,ab  aqua ) tribus 
miUiaru  lusnos  dijiare  afieveravit.  Ibi commutav1musglebas,(1\hm  prio- 
rem, quam  clam  nobistum  tuleramus, offerentes,  )fedfrufiraj utmus,  (cre- 
dendo , nos  eum  decepturos , nam  de  i It  a gleba , idem  quod  ante  dixerat, 
rurlus  pronuntiabat.;  Sciunt  eruditi, Rabbx  iftius  narrationibus , non 

multum  fidei  tribuendum  effe  .Nam,f1quisalius,  hic  certe  egregius  iq, 

Talmude  deprehenditur  fuifle  mentiendi  artifex  ; neque  alio,  quae  de 
immenfae  magnitudinis  pifce,  aveque,  de  maris, nelcio  cujus,  infinita 
propemodum  profunditate,  vulgo  omnes  rident  ,quam  hoc  ip(o  autore 
tradita  (unt.  Et  vero , etiam  ilta,  quae  nunc  attulimus , cum  exteris  fa- 

bulis,explodendaolimcenfui,  fedtamen,  utnuncmitiusdehisfentiam, 

Eaulo  ante  laudatus  Petrus  Valleus,vir  nobilitatis,  & perigrinationum 
1ude  confpicuus, movet, dum, quid  fibi  Arabix  deferta  peragranti, accide- 
rit, his  omnino  verbis  renunciat  : Andauamo  digiorno  ingiorno,cercan-  partct.de’ 
do  1'  aequa, efiendo  guidata  la  carouana  da  pilott  pratichisftmi : li  quah  vuggi  pag. 
Jono  huomiut  dei paefi,che  come  quellidel  mare  a puntojanno  quefiome- י>7 ג• 

Jliere  i folo  di  condur  carouane,ma  anche , perfone particolan  quando 

bifogna-x  portar  lettere  inanzi  ed  indietroie  fannotutttiluoghia  mentede 
aeque, le  firade  diuerfefiu  corte,e  pii*  lunghe,e  con  ojSeruar  lanotte  leji  ellet 
el giorrto  certi  loro  contrajegni  nel  terreno,  di  piu  alto,o  piu  bafio,  dei  colore 
dctl'  herbe  che  produce  ,e  que Uo  che  piu  mi fece  marauig  Isar  e,dell'  odoret 
ntrouano  bentfitmo  tuite  le firade  che  vogliono.  E certo  mi  fecero  fiupire  m 
quefto,dellaloropraticaiperchei  pozzi  dell’  acqua,chefiandauano  ceream- 
do, per  pofarci  prejfo  a quelli,  erano femplict fojfe  in  terra,Jenzaparapetftne 
altro,ondevn  poco  di  fontano, non  fi  poteuanone  fcorgere  ne  conofcer  ,e  con 
tutto  cio, que  t pilotigli  trouano  ognigiorno  tanto  per  apunto,che  quando  pa- 
reua  a loro  tempo  dijermarfi,(i fermauanojempre,o  fipra  i pozzi  medefirm, 
oin  luogo  dondi  i pozzi  fi  vedeuano,o  non  vedenaofi,donde,cercandofi  vn 
poco  tntornofi  trouauam  fubtto,non  mai  tanto  lontano , quanto  ehnga 

Oooooo  3 inTid- 
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in  NapoR  la  ftrada  della  Incoronata.  E fe  in  mare  Jilhma  tanto  la  pro- 
rica  di  aueipilotUhe  fanno  riconofcer  bene  le  terre  di  lontano  olla  vijla, 
hau  endo  ejpper  fegm  montagne  grandi , 0 tfole,  o/ent,  b promontorii , 0 
ait  re  cofe  cos  i facte  ajfai  riconojiibili  ,*  e quando  anche  fallanone  i luo- 
ghi  di  dieci  e venti  mgha , non  pare  tn  loro  gr  an  cofa  s quanto  piu  percer - 
to  (i  deeftimar  la  p ranca  di  quefti  piloti  terreftn  de  i defert!  dell'  Ara • 
b!a,i  fegni  de  i quali  fon  cosi  picolt , e cosi  poco  nconofcilnlt  f ed  ejfinondi - 
meno/enza  fallar  ma^vanno  cosi  Jicttrhpcr  que  Ile  vte,e  cosi  ccrn  a luo- 
ghi  dejlinati. 

ד iv. 


P«  .... 

..  ^ 

comitatur  ( ducejfurum ,)  is  vi- 
detur  patrare  cttdcrn.  Quod  /i 
enim  comicati  fuiflenc  incolae 
Jerichuntis  Elifam,  non  conci- 
cadet  Urfos, in  pueros.  Ceu  S.  E. 
(i.Rcg  II, 2j.)  Et  afeendebat  inde 
Bethelem.  Ipfo  autem  dfcendentej 
via  illa  puer!  parvuli  egrefsi  e Civi - 
tat  e illa , / Rudebant  ei , dicentes  ei : 
Afccnde  Calve:  Afcende  Calve.  Cal- 
vum  (vocitarunt, 1 quafitlliexpre - 
brantes:)Calvc(cerc  feci  fti  nobis 
illum  locum.  Quare  vocancur 
Pueri  ?&quarcParvuli?R.Elie- 
ferait:»  Pueros  vocari,quia  man- 
data  Dei  excuderant.  Parvulos 
vcro,quod♦  edent, «*״*■ס«''  Ia 
confticutione  exotica  traditur. 
Pueros  fuifTe,  & feipfos  contem- 
cos  rcdd1d1fle,quafi  edent  par- 
vuIj.  Objecit  R.  Jofeph : Ford- 
cana  nacivo  loco  (  נערי ס  funt 

appella- 


אמר רב י יוחנ ן משו ם רב י 
מאיר כ ל שאינ ו מלו ה כאל1 ! 
שופך דמי ם שאלמל א ליווה ו 
אנשי יריח ו לאליש ע ל א גיר ת 
דובים בתינוקו ת שנאמ ר ויע ל 
משס בי ת א ל והו א עולד־ ן 
בדרך ונערי ם קטני ם יצא ו מ ן 
העיר ויתקלס ו ב ו ויאמר ו ל ו 
עלה קר ח על ח קר ח קר ח  LW 
שר״קרחת עלינ ו א ת המקום : 
מאי נערי ם ומא י קטני ם אמ ר 
רבי אלעז ר נערי ם שהי ו מנוערי ן 
מן המעו ת קטני ם שהי ו מקטנ י 
אסנד־־ז במתניח א תנ א נערי ם 
היו ובזבז ו עעמ ן כקטניכ ם : 0 
מתקיף ל ח ר ב יוס ף ודילמ א 
על ש ם מקומ ן מ י ל א כתי ב 
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appellati.)  Afionenimalibi(cap. 
\ ii.inhunc  (enfum)  dicicur  : Et 
Syrii  turmatim  egrcfft,  captivam 
abduxerunt  e terra  Ifraelts , Vtrgi- 
nem  parvulam  i Hic,  cum  feru- 
pulum  nobis  injeciflet  , quod 
Scriptura  cam&  Virginem  vo- 
cat , & Parvulam  5 docuit  R. 
Pedat:  Parvulam  fui  Re, e Nuran 
( oriundam . Sed  rejpondeo:)  Illic 
Patriam  {aliam  Puella) non  eXpri- 
mi : Hic  vero  (capite  fcilicct,II, 
24.)  diferte  <־  puerorum  patriam 
efleexpreflam.  Et  cum  retroftt- 
ciens  videret  e es, dixit  illis  in  nomi• 
ne  Domini.  Quis  Senius ,  ״ ׳  Vi - 
deret  eos  t AitRaf,  fimpliciter- 
alium  afpe&us  denotari  : Sic 
enim  habet  Traditio,  dixifleR. 
Simeonem  G.F.  6In  quemcunqj 
Sapientes  obtutum  figunt, illum 
aut  mors, a ut  paupertas{0«4</«־/.) 
Cicerum , R.Samuel  vult  vidis- 
fceum,quod  concepti  fuerant  a 
fnatrc,in  die  Expiationis.R.Ifaac 
Faber,  ccnfet  * eum  antias  in  iP» 
lisvidifie, (quas aluerant)  moro 
Gentilium.  R.  Jochanan  autem, 
vidifle  eum  contendit , quod 
nullo  humore  pietatis  ( imbuti 
effcnt.y  Ac,forfitan  e femineil- 
lorum  ( boni  quid  prodire  potuit - 
fet:)  Sed  teftaturR.Eliefer,  nec 
iniis,9  necinfeminceorum,per 

omnes 


וארם יצא ו גדודי ם וישב ו a 
מארץ ישרא ל נערד־־ י קטנו־־־ « 
וקשיא ל ן קר י ל ה נער ה  udi 
וקרי ל ה קטנ ה ואמ ר רב י פד ת 
קטנו־־־. דמ ן נעור ן הת ם ל> * 
מפרש מקומר־־־ « הכ א מפר ש 
מקומן : ויפ ן אחרי ו וירא ם u 

ויקללס בש ם ה מא י וירא ם 
אמר ר ב דרא ה ממ ש כדתני א 
רשבג אומ ר כ ל מקו ם שנתנ ו 
חכמים עיניה ם ב ו א ו מית ה 
או עונ י ושמוא ל אמ ר ראד־י . 
שנתעברר־*. מה ן אמכ ם ביו ם 
הכפוריסור יצח ק נפח א אמ ר 
בלורית רא ה לה ן בגוי ם רב י 
יוחנן אמ ר ראד־־ « שאי ן בה ם 
לחלוחית ש ל מעור ! : ודילמ א 
בזרעייהו הו א אמ ר רב י,: א 
אלעזר ל א ב ם ול א בזרע ם ע ד 
סוף כ ל הדורו ת : ויקלל ם a 
בשם היותעא ן שתי ם דובי ם 
מן היע ר:ר ב ושמוא ל ח ד אמ ר 
נס וח ד אמ ר נ ם בתו ך נ ס מא ן 
דאמר נ ם יע ר הי ה דובי ם 
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הוו • ' ומא ן דאס ר נ ם כחו ד נ ם  omnes  futuras  arta  tes,  (quicquam 

לא יע ר חו ה ול א דובי ם י־יי ־ 

וליהוי דובי ס ול א ל י ה ד יע ר  ni , quapropter  egrcfii  duo  ur(i  e 
:משו ם דבעית י  ff^nia.  tuf,&  samuei,(  hiem 

div  er /a  abeunti)  Alcer  enim  unum  cantum , alter  geminatum  mira- 
culum  evenifle  conccndit.  Qui  unumtancumadmiccit,fylvatnj 
pridem  cxciciiTearbicratur , Urfos  neuciquam.  Qui  pro  gcminaco 
pugnac.ncc  Sylvam.nec  Urfos  prius  exciciflc  autumat.  (Atpofterio- 
ri  Sententia,  hoc  obflare  videtur  i)  quod  urfi  foli  produci  poterant, 
non  produfta  Sylva.  ( Sed,reJpondeb1t,  qui  eam  fovet;  fjlva  omnino) 
ad 10  iramicccndos  urfos,(׳  oputfutffe.) 

ANNOTATA. 

1 . Quisquis  non  comitatur  &C.]  Talmudis editiones le- 
gunt כ ל שאינ ו מאד־־ . וסתלוד־ ■ כאל ו שופ ך רסי ס  At  ego  vocem 
וסתלוה  pro  fupervacanea  habeo, & inutili. 

2.  Quali  illi  exprobrantes,  calvefceretec1ft1&c.J 

Id  explicans  R.Salomo,  ait: !שכשהי ו המי ס הרןי ס היחו־־ י פרנסת 
להביא טי ס ולסכור :  Idelt  : Cum  aqua  Hierichuntina  mala  effent , incola 


roz.  pac.  8 1 8.  doftiffime  difleruit  , Jlagitium  eflet,  fi  aHerre  negligeran. 
Rabii  inquit, Salomo,Prophetam,  Calvum  a pueris  dtet  nugatur,  quta locum 
decalvaveratjeu  denudaveratis  ademtu, quibus  oppidi  incola  vitam  ha- 

rcbatur,non  fine  magno  incolarum  quajlu.  guodrtdi culum, & abjurdum 
e II.  Ne  9,  emm  unquam fando  audi  t um  efoabquem  ideo  Calvum appellar t, 
quia  oppidum  necejjants  ad  vitam  prafidiis  decahavtt,&  denudavit.  Nec 
opus  fuit , ut  Htertchuatim  aquas  e Bethele  peterent ־,  cuma  Jordane  fiu- 
vio, cujus  aquafunt (aluberrima,»onn1R  LX.jladns  dtftet  Jertcho.  Jofe 
phus  libri  quinti  capite  quarto  de  bello  Jud.  a».*«  « t**'  "J'«f 

Uri״  ri״/.״  ii  'M*.  f^utn,  aht  propiorem  faaunt. 

Eugejippus , de dijlantiis locorum  terrafantfapag.  107.  In  quo  ( Jordane) 
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Chrifius  ajohannepr icurfore  ejus ,tertio  lapide  a Jericho  baptizari  voluit. 
Willebrandus  ab  Oldenborg  in  Itinerario  terra fanclit  : Difiat  Jericho  a 
Jordane  duo  parva  miUiaria•,  nempe  Gallicana,  :fequttur  enim:  ab Hterufa- 
lem,  quindecim  militari*  GaUicana.Brochardus:  A Jericho  per  duas  leucas 

verfus  Jordanem  eftface/lum,exfirufiumiuhonoremS.Jo  hannis  Baptifta, 

ubi  putatur  Dominus  in  eo  bapt1z.atus.At  Bcthelem,ab  Hi  e nebunt  e dtjtare 
duplo  longius  mullo  negotio  probavertmfitantieffet.  Calvum  igitur  Prophe - 
tam  pueri  Bethelenfes  non  alia  de  caufa  vocarunt, quam  ut  capjitii  deformi - 
tute  1/li  exprobror  et.  Ha&enus  Bochartus  prjeclarilT1mus,qui  deinde  mal- 
ta.de  honore  capillitii, & calvitiei  apud  veteres  contem tu, pro  inexhaufta 
fua  leftione,fubjicit.Nos,ne  penitus  filearous,10cu  fubobfcurum.ex  Schab- 
bat  fol.  1 f 2.a.qui  ad  rem  facit, & R. JofuaeKorchac  filii, cum  Eunucho  quo- 
dam  rixas, dum  hic  illi  Calvitiem, ilte  Eunucho  evirationem, exprobrant, 
continet, explicandum fumimus :  א ל הה א גוזא ה לר ׳ יהוש ע ב ן קרח ה 
מהבא לקרחינ* 6 כס ה הז י כמהכ א לגוזינ א א ל מיגא ה ברח א קמז א ב ל 
אל עיקר א שליפ א בתטני א חזיי ה דל א סיי ס מסאני י א ל רע ל סו ס מל ן 
רעל חמו ר ב ן חורי ן ורמנעל י ברגל ! ה י נ ר איגי ש דלא.ה א ול א ה א דחפי ר 
זקביר ט ב מיני ה א ל גח א גח א חל ת אמר ־ ל י תל ת שמער ת הדרר ת פני ס 
זקן שמח ת ל ב אש ת נחל ת יי ־ בני ס בח ך המקו ס שמנ ן מנול ס א ל 
קרחא משויינ א א ל עיקר א שליפ א תוחט־י־. }  Ideft:  guidam,  & Eunu- 
chusf&t  infidelis  exiftens,)/?.  Jofua  Korchx filio , ( ob  calvitiem  illufurus , ) 
ait  illi : Quantum  intervallum  hinc,ad  urbem, cui  nomen  Calvina? 
(Refpondet  Jofua: ) tantum, quantum  usq;  ad  urbem  Eunuchinam. 
Vergit  infidelis  : Capra  calva,{  utpote  velleribus  carens  ) venditur  a (fi. 
buscfuatuor.  ׳Regent  Jofua : Radix  w«^»,(f1ve  Vervex,)  venit affibus 
ollo.  Jnterea  loci  animadvertit  Infidelis  ,R.  Jofuam  nullis  indutum  elfe 
calceis,  auareait : Qutcquo  vehitur , Rex  e/i;qui  Afino, Nobilis ; qui  cal- 
ceos  pedibus  geff at, homo ; Qui  mhil  horum  habet , eifatius  foret  ,fi in  ter- 
ram  defojjus  cr  fepultus  efiet.  At  contra  R.  Jofua : Eunuche, Eunuche, tria 
mihi  dixifii, oportet  triaquo%  ex  me  audias.  ( Sic  vulgo  ajunt : ) Decus  fa  - 
ciei,cfl  Barba.  Gaudium  cordis, cft  Uxor ; (Atq;  ex  PC  CXXVI1,3.) 
HereditasDomini,funt  liberi,  sit  Deo  laus,  qui  te  omnibus  1(Hs priva- 
rtt.  Tum  Infidelis:  Tunc  cohe, mecum  contenderes f SedR.  Jofua:  Time 
contradiceres  mihi  radix  evulfa  ? 

3 . Pueros  vocari,quia  mandata  Dei  &c.  ] Edam  has 

allufiones  laudatus  Bochartus,modo  loco  allegato,merito  frigidas  vocat, 
& monet  probe,  Pueros  Parvos  hic  dici  •ז***«!™**,  uti  1.  Sam.XX,  35־. 
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Et  mane  exiit  Jonath  Anin  agrum קט ק עמ ו  i i;ר ב  & puer  parvus  eum  e$. 
Ec£f.Xi,f.  Simul  erunt  vitulus  dr  leo  &c,  □ונע ר קטי ן נוה ג ב  &puer 
parvus  deducet  e«.  Quippe  cum  Hebraea  phrafi נערי ם  cactef  oquin  etiam 
aduld  vocentur,  uti  Jolephus  tricenarius  Gen.  XL1, 1 *.׳  & Roboam  qua- 
dragenarius  2.  Paral.  XIII, $. 

4.  EfTcnt  oKiyc-riroi  ] Non  enim  credebant: , illa  aquae  negotia- 
tione  fublata , nunc  aliud  ad  vitam  tolerandam  (uperefle medium.  Sic 
R.Salomo. 

f.  Puerorum  patriam  efle  expreflam ] Hicrichunti- 

nos  pueros  fuifle,  Scriptura  di  ferte  aflerit. 

6.  In  quemcunq;  Sapientes  obtutum  &c.]  Crebro 

hoc  di&uminTalmude  repetitur,  idem  enim  etiam  legas  inNedarim 
fol  7.  b.  &: alibi.  Atque.neid  temeiepfonunciafle videantur,  non  de- 
lunt  rei  exempla.  In  Bava  fiatra  fol.  77•  a.  & Sanhedr.pag.  393.  edit. 

Coccej.  verbis  fere  iisdem  proditum  eft  i  רב י ♦וחנ ן ררי ש עתי ד חקב ה 
להביא אבני ם טיבוד ת ומרגליו ת שה ן שלשי ׳ ע ל שלשי ם וחוק ק בה ם 
עשר בח ם עשרי ם וטעמיו * ם בשער י ירושלי ם שנ י ושמת י כדכ ד 
שפשזתיךושעריך לאבנ י אקד ח וגו ־ ליגל ג עלי ו אות ו תלמי ד השת א כביעת א 
דצלצלתא ל א משנחינ } בול י הא י פשכחינ ן ליפי ם הפליג ה ספינת ו בי ם 
חזא סלאב י השרר־ ו רק א פנסר י אבני ׳ טובו ת ומרגליו ת שה ם שלשי ם 
על שלשי ם חקי ק גח ם עש ר ברו ם עשרי ם אפ ר לה ו הנ י לפא י אפר י 

לידה שעתי ד הקבר . להעמיד ן בשער י ירושלי ם את א לקפי ה דרב י יוחנ ן 
אמר ליר־ ן דרו ש רב י ול ך נא ה לדת ש נאש ר אפרו ח ב ן ראית י אמ ר א 
ריקא אלמל א ל א ראי ת ל א האפנרי ז מלגל ג ע ל דבר י חנפי ם אח ה נת ן 
עיניו מ ונעש ה ג ל ש ל עצמזר ע  Cocceji  verfio  erudita  habet  : Cum  e. 
flohanne  s aliquando  doceret,  fore , ut  Deus  exhibeat  gemmat  & uniones 
triginta  cubita  quaquaverfum  in  qualibet  fuperjicie  habentes , de  quibus 
decem  excidat  altitudine  viginti  cubitor  um,  collocet  % inportisHicrofify - 
morum  QJ).  Et  disponam  pyropo  fpecularia  tua , & portas  tuas  lapidi- 
bus  carbunculi  &c.  tllumirrifit  quidam  discipulorum , inqmens  : Nunc , 
cum  non  reperiantur  qua  ovum  turturis  exaquent , tum  tanta  repet  iri? 
Pojl  aliquanto  navi, in  qua  erat  ,in  altumprovctta , vidit  angelos  mini  fle- 
ritgemmas  & margarita  fecantes, Rogavit, cui  ufui  ijla  defttnata  effentiRe- 
fponjum  tulit , collocanda  illa  ejfe  in  portis  Hierofolymorum.  Redux, inve- 
nit  R.  ffohannem  docent  em  pro  more : Cui  ille : Expone,Praceptor, inquit  • 
Namtdtc  decet.  lra,utd*x!flitvtdi.  Ad  quem  ille:  Nebulo״ inquit, uifi 

* vidis-  • 
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vidiffis,  non  eredidiffes  ? Tunc fannis  exciperet  diSta Sapient tm  ?Coa- 
jecit  in  illum  oculos , at%  effecit /st  in  cumulum  cjjium  redigeretur.  Credo, 
efle  hunc  eundem  R..  jochananem,de  quojam  grandaevo,  poftquamin 
BavaKamafol.  1 17.  a.  narratum  fuit, R..  Cahanam,  nimia  (uaindispu- 
tandoftibtilitate,  magnum  ei  negotium  facelfiviffe , (equitur  deinde: 

רבי יוחנ ן גבר א סב א הוד , ומסרךו י גביני ח אס ר לח ו דל ו ל י מינ י ואחזיוי ז 
דלו לי ה בסחלח • דבספ א חז א דפריט א שפוותי ח סב ר אחזב י קסחיי ך בי ה 

חלשא דןתי ה ונ ח נישיח :  R.  Jochanan admodumfenex  erat,  habebat  a 
palpebras  obfitam  redundantiam  deciduas  : guarc, tollit  e mihi , inquit, 
palpebras, ut  ( antagoniftam  ) videam.  Has, cum fuff inula  argentea  elc- 
vafient, vidit ipfe  R . Cahana  labia effe  bifida.  Tum  cxifUmantc  R.  Jocha - 
nane  illum  feje  ridere,&  indigne  idferete,  mox  R /Cahana  fuit  exanimatus 
Pertinent  haec,  ad  ea , quae  lupra  de  vi  fafeini  ex  Menafle  Ben  Ifrael  proli- 
xe  funt  allata,  nec  omnia  penitus  contemnenda efle,  vel  illud  quodim- 
roortaliPeireskio, adhuc  infanti  accidit, perfuadet.fic  enim  deilloCljCias- 
fendusinvita.pag.  f.Ttxeratbimefiris,  cum ferunt  anum  malefici  ingrata 
fimi  in  cubiculum,  projeciffe  coram  matre  fecurim , quam  manu  tenebat, 
ajebatqfe  reddere » attexto  tempore  tum  ademtam  matrtvocem,crplo* 
ratum  infantulo  i tum  deprejfum  utrifr  caput  in  alterum  humerum,  cari, 
giditate , uf ficti  i nonpoffet.  Mduntpatruumse  cognita, vapulare  anum 
jujffffe,  qua  drspfa  detorto  collo Jub  camino  inventa  efi;  ac  illam, cumpri- 
mutn  caput  extulit,  ut fistis  plagarum  ejje  dicet et,renuncL1ffe  id,  quod fuit, 
matrem  jnfantem%  valere.  Addit  deinde  Gaflendus  : Res  plane  mira, 

fi  vetula,  cum  depexerit  ipfa  caput  ,.ea  nervorum  contentione  evibrarem 
jpiritvs  pojfit , ut  dijiantis  c.aput  perinde  deflectat,  & parivehementta^, 
qua  fisam  , alterius  Unguam  cohibeat : ne%  feu  caput  relaxetur feu  lin* 
gua  folvaturjonec  rigorem  ipfa  remittens  , d 1 flent as  , fid jnfenfiles  velu~ 
tichordulas, laxant.  Sed  & aliud  recens, magisque  dittum  Rabbinorum 
confirmans  exemplum,  reperire  eft  apud  Maidalchimim  telfem  oqila- 
tum  de  Natur.  Mirabil.§.  1 f.pag.  170.  Narrat  enim  , Calabrum  horni- 
nem , in  oppido  Gulianenfi , non  paucos  afoeftu  necaiTe  \iros  , & canem 
etiam  ,cum  iratus  oculos  in  illum  contorhflet,  & paulifper  obfirmaflet : 
quod  tamen  non  nifi  cum  occidendi  animoinfpicerer, contigerit.  Addit, 
illum  hominem  Neapoli  denique  in  carcerem  conjeitum  eMe,  quod  Epii- 
fcopum  Alarinenfem  eodem  maleficii  genere  interemifle. diceretur,  atq; 
ibiperiide. 

7.  Eum  a1)tiasin111is־vidi(rc]vidqf1sDawe1isHeinni,yiri, 

quem  Mulae ,&  triplex  Charitas,  valde  amarunt, Exercitat.  Sac.  ad  Non  - 
num,c.4•  Item, quae  notat  perdottus  Coccejus  ad  Sanhedr.  p.  1 8 ג nec  dc 
horum  (enfu  admodum  laborabis. 

Pppppp  8.At 
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8 .At  forfuan  c (emine  eorum  &c.]  Ob  frugi  enim  pofteri- 
tatem  quae  ex  iftis  pueris  prodire  potuit, debebat  iis  parcere  Elir*us,more 
fupremi  Numinis,de  quoinSohar  ad  Genef  XX  Vi»  1 •  הקבהאורי ך רוגזי ה 

רשעי א בגי ן דיפי ק סנד״ו ן גזע א טנ א בעלמא :  op  Id  eft  : Deus  Bene- 
ditius  differt  iram  fisam  adverfus  impios , ut  ex  tpfis  germen  bonum  in  hoc 
mundo  proliciat.  Unde  Juris  Hebraeorum  conltitutio  eft, ex  Bava  Batra 
cap.  8. אי ן מעבירי ן נחלו— . אפיל ו סבר א ביש א לבר א טנ א רל א ידשינ ן 
היזרעא נפי ק סינייהו :  \&eW:.Non cuiquam  hominum  (fua adimenda )d״ 
in  alium  transferenda  cfl  hereditas, at%  ne  quidem  a filto  nequam  transfe- 
rendaejt  inflium  probum,non  enim  conflat, quale  femen  exeofitprodituru. 

8•  Nec  in  (emine  eorum  peromnes  futuras  States  ] 

Non  negant  Magiftri,potuirte  pueros  iftosfufcipere  fobolem  aliquam, fed, 
malorum  corvorum, iem  per, omnibusque  feculis,  mala  ova  futura  fuifle, 
affeverant.  Aliter  verba  accepit  Melchior  Palantrotti  ,in  Farragine  Ita- 
lica  errorum  Judaicorum  pa 83 .״.  etfi  in  caeteris  fatis  mentem  Magiftro- 
rum  eft  aflequutus.  I Rabbim  f marauigliano,  come  vn  huomo , come 
Eltfco  per  caufa  coji  leggera  malediffe  quei  puttt,pero  dicono, che  li  male- 
dtjfe,perche  haueuano  dispreggiato  il  nome  di  Dio  , e cos  i U guardo  con 
occhio fiero,emortrono  ,que flo  edetto  de  Rabbtm,che  quando  t Sauiiguar- 
dano  con  occhio  sdegnato  , Jempre  partorifeono  afflitione  0 morte.  Altri 
dico  no,  che  la  caufa  fu , perche  le  madri  loro  s'  erano  fatte  hnpregnare 
ilgiorno  di  ChippurM  che  e prohibito  in  quel  giorno.  Altri  dicono,  che 
poftauano  vn  fiocco  dt  cape  Ili  allaturcbefca , tn  mezzo  la  tefta.  Altrt 
dicono, che  non  doueuano  hauer  fuccejpone,  pero  It  malediffe , che  fuffero 
leuati  delmondo. 

9.  Ad  immittendos  urlos  opus  fui(Ie]  Nam,  finuiia 

fylva  adfuiflet,  tum  pueri  fimul  ac  urfos  e longinquo  adventantes  con- 
fpexiftent.quaefivifTent latebras,aut fugafibi  confiiluiflenr.  Ergo,  ad oc- 
cultandos  urfos,  omnino  opus  fuit  fylva,  ut  ibi  ex  infidiis  ad  puerorum 
adventum  attenderent.  Nimirum,  fic  Judaeis  quoque  perfuafum  cft,quod 
vulgo  Theologi  noftri  urgent  : Miracula  profer  necejptatem  non  efjk 
multiplicanda.  Scilicet! 

n V• 

ותבקענה מה ם ארבעי ס  (t  Egitur.2.Reg.1r,24•)  ztdi- 
ושני ילדים־אמררב י יוס י ברב י  Mtder*V*'\  TiTnu 

״ duos  pueros.  AitR.JoleF.R.  Ch. 

a  חנינ א בשבי ל ס ב קרבנו ת  Propter  xlil  sacrificia , quae 

obtulit 


m 
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obtulit  Balak  , Rex  Moabi- 
tarum,  disoerpti  fune  XLlI.pue* 
ri  Ifraelitici.  Ain  tu  (hoc  illum  re• 
portajfe pramium  ?)  Ac  vero  di«■ 
xitR.Juda, nomine  Raf.  ALtcr- 
num  ftudeae  homo  Legi  & bo- 
nis  operibus  , eciamfi  minime 
eadem  propter  feipfafe&ecur^; 
Nam,  exeo,  quod  alterius  rei 
caufa  illa  expetit,  tandem  ad  id 
deveniet, propter  fcipfa.cademj 
ut  expetat : Eccnim,ob  XLII.  Sa- 
crificia  quae  obtulit  Balak  Rex 
Moabitarum , meruit,  ut  ex  Io 
prodiret  Ruth,  c qua1  ortumj 
traxit  Salomo  , de  quo  S.  E. 
C l.Reg.  111,4• ) Mille  holocauftas 
obtulit  Salomo.  Videlicet, tcftiar״ 
R.  Jofc  F.  R.  Ch.  Ruthjfiliaavj 
fuifle£glonis,*nepotis  Balak, 
* Regis  Moabitarum.  ( Rejpoto• 
4k#Jtamendefideriumejus,4ad 
imprecandum  tendiffe.  ( Mc- 
moriar  proditum , 2.  Reg.ll,  19.) 
Et  dicebant  homines  illitos  civitati 
Eli  faecee  habitatio  hujus  Civitati 
bona  ejfet, quemadmodum  Vomi - 
nus  mena  vtdet  : Sed  aqua  mala 
funty  & regio  facit  abortum.  \ tqui, 
f fi  aquae  malae  erant , & Regio 
abortum  faciebat,  quae  illa  habi- 


שהקריב ברי ק מל ך ב1וא ב ׳ 11 
הובקעו מישרא ל מ ב ילדים : 
איני והאפ ר ר ב יהוד ה אמרר ב 
לעולם יעסו ק אד ם בתור ה 
ובמעות א ף ע ל פ י של א לשמ ק 
שמתוך של א לשמד־ ה ב א, ac 
לשמר־־! שבשכ ר ס ב קרבנו ת 
שהקריב בל ק מל ך מוא ב זכ ה 
ויצתה ממנ ו רו ת שיצ א ממנ ה 
שלמה־ז שכתי ב ביר־־ ■ אל ף 
עולות;על ה שלמר . ואמ ר רב « 
יוסי ב ר חנינ א רו ת בת ו ש ל 
עגלק ב ן בנ ו ש ל בל ק מל ך 
מואב הית ־ תאות ו מיה א, d 
לקללר־־י הוא י : ויאמר ו אנש י 
העיר א ל אליש ע הנ ה נ א  10 
מושב העי ר טו ב באש ר אדונ י 
דואה וה ם י ם רעי ם והאר ץ  aa 
משכלת וב י מא ח דמי ם רעי ם 
והאוץ משבל ת מא י מוש ב ע 
העיר טו ב אמ ר ד חנ ק ח ן  da 
מקום ע ל יושביו : 


cationis  in  Civitate  bonitas  ? Nempe  ait  R.Chaain,fuaa1  cuique, 
quam  incolit,Ci vitatem  efle  cariflimam. 
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f.  Ortam  traxit  Salomo]  Suppicpoftifta :guonmom** 

talium  plures  viftimasDco  obtulit 

2 . Nepotis  ] Secundum  Talmudis  le&iouem , Eglpn  non  no- 
f>os  fuit  Balaki,  (ed  filius. 

3 . Regis  Moabi  tarum  ] Iterum  fappie : Ergo  hoc pr*rmuM~ 
Balak , non  prius  ,fuufacrficiis  retuli jfe  videtur. 

4.  Ad  i mprecandum  tendifle  ] id  eft : Valebat  jpfc pe*. 

dere  Ifraelftas,  aut  falcem  eorum  numerumjmminuere,  atquehocfinc 
obtulit  lacrificu.  illud  votum, nunc  eventus  confcquutus  eft. 

f . Si, aquas  malas  erant  &C.  ] ingens  loci  vitiuro,fi  aquis  fi» 

iubribus  careac  , nec  enim  fine  iis  commode  vivitur.  Maimonides  ia 
Hilch.  Deot  c.  4.  §.  z 3•  paucis  verbis  complebitur  omnia,  quibus  inftru- 
{tam  civitatem  efle  debere  opinatus  eft,  ut  commodam  praebeat  habi- 
tationem; האל ו אי ן רתלמי ד חב ט רשא י  a  דקר י  j»  nc ג ל עי ר שאי ן 

לחר בתונ ה ואל ו ה ן רופ א ואומ ן גבי ת המרדד ן ובי ת הכס א ומי ס מצויי ן 
נהר ומעיי ן זני ח הכנס ת ומלמ ד תינוק ת ולבל ר וגבא י צדק ה וני ח רי ן  jup 

:טכיכ ש וחיבשיס  Id  eft  : Nef 'as  ejl  viro  Sapienti , commorari  in  urbe, 
qu.1alnjua,e  rebus fea/uentibus  decem,  deftituitur.  Sunt  vero  : 'Me<bcus; 
Opifices  i Balneum  j Cloaca  5 Aqua  perennes  yveluti fluvius , aut fons; 
Synagoga  i Vadagogus  i Scriba  } fdeemofparum  coilettor  5 Dcnuf( 
fltagfi  ratus , habens  potejiatem  animadvertendi  tn  reos.  Hoc  dem  iron 
cur  nihil  de  foli  circumjacentis  fertilitate , auc  de  aequa  venditione  earum 
rerum,  quibus  ad  vitam  tolerandam  opus  eft,  addiderit  : Jmprimis,cum 
nofletjdifertelegiinErubinfol.  5■  f.b. רת ח  ptsf כ ל קי ר שא ק ב ה יר ק 
רשאי לדו ר בה :  Id elt:/״ yuacunfy civitate nu/laJkntMlerjh haxcDtfiipulo 
Sapie  n tum  incolere  non  Is  c et . 

1 vt 

ץ אפ ר רב י חנינ א ג חני ת 1ן ץ\  Ocee  R.  Ghanina , tria  eflo 

עלי וש ב ו וח ץ אש ת  oyo ח ן  Vjtaccm  abincoiis,־*  uxorem^ 
3 ע ל בעלר״ • ! וח ן פק ח ע ל marito » & rem  emcam  ז ab 

emtore 
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מקחו ! תנ ו רבנ ן נ חלאיב ש  emtof  e diligi.♦  Magiflrisira  tra- 
u.«  ..u  ,״«i״  -L-  dentibus,  ter  ex  morbo  labora- 

חלה אליש ע אח ד עלשגירר ח  vi[Eh&  s־m1־  qui*urfo5i*-׳ 
1דרב י כתינוקו ת ואח ד שדחפ  pueros  concicaverac ; demdo; 

"ואח ת שם  rr לניח ד בשו ד 

y /ב ו ש ג ואליש ע חלי ך אך־  cum  faco  ingeretur,  q..  s.  e. 

. <׳  £/  Elifa  agrotavitmorbt fluo , f#* 

:תלי ו אש ר ימו ת בז  mrtumeji. 

ANNOTATA, 


t.-  Civitatcinabincolis]  Sicfe  res  habet  ofnnino  : Nem® 
fton  arcano  quodam  vinculo  patriae  fu*  obftringitur,  & ut  quisque  vir  eft, 
pro  ea  mori,  nihil  ambigit.  Eflenim, uti  eleganter  ait  Lipfias  r.cfe 
Conltant.c.  1 o.  quadam  vis  lacietidi , & attrahendi  in  natali  illo J olo , quod 
primum  corpore  /fio prefimuspedibus  infittmus.cujus  aerem  haujimus:  i » 
quo  infantia  noftra  vagutpuerttia  lujit  ,juventus  exercita  & educat  a eft* 
Ubijamihare  oculis  caelum  ,flumina , agri.  Eadem , ante  ipium  Poetx 
ttens,  cujus  noti  verius  funt : 

Nefit  0 qua  natale  folurri  dulcedine  cu nilos 
Ducit ,cf  imtne mores  non  fint  tjfe  fui. 

Nobiliffimus  ,&  literis  elegantioribus  ,ufa,  ac  peregrinatione  cultifftmus 
Vir,  JOHANNES  CRAMPRICH  A KRONENFELD  SS. 
Mauri t ii,  & Lazari  Eques  , Regis  Dani*  quondam  apad  Caelarem,  nunc 
C*  lar  is,apud  Foederati  Belgii  Ord  ines,LegatusRef1dens,  Fautor  nolter  e 
primis,  & cum  quo  per  annos  complures  ,fuaviter  Una  fimirfitmnus , Ge- 
penarrare nobis folcbat,Fridericum III.  Dani*  Regem,  Pium,  Sapien- 
tem,quosdam  agrelfes,qui  ex  Islandia  usque  Hafniam  advetti  crant,mol- 
liter  curare  jufhfie,  ita  ut  nihil  earum  rerum, •quas  noS  votis  expetere  fole- 
mus, iis  deellet.  Verum  illi, nec  Aulx  fplendore,nec  urbis  elegantia,  nec 
cibi,  le&orumque  deliciis,  vel  tantillum  capiebantur,  nihil  mfi  haras  & 
cubilia  fua  animo  & cogitatione  volventes;  qu*  ut  repeterent,  nimium 
betis  tandem  fuit  conceilum. 

2.  Uxorem  a marito]  Nam,fepd& qui  deformes  duxerunt, 

eas  egregie  caras  habere  folent,  haudipfas,  A daretur  optio, cum  formo- 
Aflimis  commutaturi.  ; %.  = 

3.  Ab 


w 
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ן.  Ab  Cttltore  diligi]  Ratio  flagitabat, ut  iftis  tribus  quartum 

quoque  adderetur,  Ars  nimirum . vel  Opificium.Quod  fi  enim  quid  aliud , 
certe  cuiq;  lua  placet  ars,quam  didicit,  v eritatem  affert  1,  et  11  non  hoc  lo- 
co  ,tamen  in  Berachotfol.43.b-  his  verbis  Rabbini  agnolcunt  :  כלאח ר 
ואחד •פ ה א הקבר . א־מנותו ;  Ideft  ; Nemini■  non  Deusfuumoptjicmny 
reddit grattjjimum.  R.  Salomo,in  GlolTa,ad  rem  confirmandam, addidit : 
m  ואפי א בורסק י נא ה בעיני ו ועש ה הקב ה נ ן כד י של א יחס ר אזסנות ו 
העולס^  Ideft  : Nam  etiam  cerdoni, fit  a videtur  ars  pulcherrima.  Jtt% 
boc  facit  Deus, ne  quodopifictumint er  mortale s pereat. 

4.  Magiftris  ita  tradentibus  &c.J  Offendes  diftum  hoc 
integrum, eoam  in  Bava  Mezia  fol.  87.  a.ftc  in  Sanhedr.  p.416.  edit. 

Elifa  aegrotavit  morbo  fuo,quomortauseft] 

Ex  verbo  aero  favit,  primam,  ex  voce  morbo,  alteram,  denique  ex  iftis, 
quo  mortuus  efi,  tertiam  aegritudinem»  pro  lumina  lualagacitate  Magiltfi 
colligunt. 

ן VIL 


'pRscipiant  Magiftri.uc  rem- 
x per  Siniftra  repellat, Dextra 
vero  arccfiat;  nec  imitandu  dic 
Elifam , qui  abs  fc  repulit  Gc- 
hafiu  ambabus  manibus, nccjo- 
fuamPerachiac  filium  , qui  eo- 
dem  modo,1  Virum  illum,(*** 
nominandum  nobis,)  abegit.  Quid 
iftud  dc  Elifieo  cft  ? Scriptum.» 

( 2.  Reg.  V , 2j.)  Et  dixit  Naa• 
man , acquiefce , cape  duo  talenta*. 
&c.  Et  fubjungitur  ( v.  26. ) 
Dixit  vero  ei,  non  abierat  animus 
meus  , cum  converteret  fe  vir  a 
curru  fuo, obviam  tibi ; num  tem - 
pus  e(l  accipiendi  argentum , aut  ac- 
61  f tendi  ve  fies, aut  oleas, aut  vineas, 

autgrc - 


תנו רבנ ן לעול ס תה> 8 
שמאל דוח ה וימי ן מקרב ת ל א 

באלישע שדחפ ו לגיחז י בשת « 
ידיו ול א כיהוש ע ב ן פרחיד־־ ן 

שדחה לאי ש ההו א ב ב ידים ; 
אלישע מ ה היאדכתי ב ויאמ ר 
נעמן הוא ל ק ח ככרי ם וממ ד 
וכתיב ויאמראלי ו ל א לב י הל ך 
כאשר הפ ך אי ש מע ל מרכבת ו 
לקראתך הע ת לקח ת א ת הכס ף 
ולקחת בגדיכ ם וזתי ם וכרמ י 
וצאן ובק ר ועבדי ם ושפח ו ומ י 
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שקל* בול י הא י בס ף ובגד י  dHt  greges,  *ut  armenta  ,aut  fer* 
הוא דשקי ל א ר יצח ק באות ה  jjm*״**^  ? Atqui,  »num, 

״ m»  »4,  m rm  ZgSS&ZXZ. 

בשמוג שרצ י ב א ועס ד לפני ו  cepit.  Sd1icec,aicR.1faac,turn 
אל* רש ע הגיער־ ז ע ת שאת ה  ccmPorisdifccbatE1ifa7(V4^* 
- — ״-«  L״״L  Talmudicum,quod  tncipit:)  Odio 

®  מבק ש ל טו ל שכ ר  {pedes reptilium.  Venitigicur 

שרצים וצרע ת נעמ ן תדב ק ב ך  Ochaiu&iUiadmtit.  Tum  ei!. 

ג^וQ^5 ^ 1רזרט ד ט ד טול ת ב*deum:  Sceleftcjinqtiicjadcft 

ובזרעך ע ד עול ם ו צ א ם , פ ג ו  xcmpuSjquo * defideras  mcrcc- 

מצורע כשל ג : ו ד אנשי ם הי ו  dem  referre , 0610  ipecicrunu 

מצורעיס א ר יוחנ ן זד־ ז גיחז י  *epti1iu.(Legimus»bidemv.27.) 

ol ישל ש בני ו יב א <« ע 

דמשק למד־ » הל ך או ־ יוחנ ן  y&,  efi  a cjfoeau  ejisfeo*  u?r*t 
שהלך להחזיר ו לניחז י בתשו ב  ^ul n,x\  J ScriPcum  vcro  qu°q; 

c  א ל חזו ר ב ך א / מקובלנ י  quatuor  hemmes  uprof.  r.  jo- 

ממך כ ל החוט א ומחטי א א ת  chanan  aucoreft.fuiaciiios™* 

הרבי אי ז מספיקי ז ביד ו לעש ו  ^e^’eius<1uct:rcs^i0s•  (ט!- 
TVin  ן ר ר;  juu הר ג א ן  Citur  c.VIII,7.)  Et  venttEltf*  im 

תשובו■"/ מא י עב ד איב א  D4«.4/r«»».  Quare  eo  fc  contulit? 

דאמרי אב ן שואב ת תל ה ל ו  NcmPc>  perbibente  r.  jqchana- 
• ״ ׳ י < י-י/ ז l ne, ivit,  ut reduccrcc  Gehafium.» 

לחטא רבע ם ב ן נב ט והע ט ד  pcr  Poeniccntiam 7 (*d  frudem : ) 

בק האר ץ ובי ן השמי ם ואיכ א  ideo  dixit  ei;Rcdiadtemec.  ve- 
לאמרי ש ס חק ק לר־ ן ער י 

שפתה והיתד . אומרר ת אנכ י  multos  ad  peccandum  induar, 
ולא יהי ה ל ך וא ד רבנ ן סנ ע  «’nonconccditurfacultasagen- 

מקם׳ אליש ע יכתי ב י׳אסר י 

בני הנביא י א ל אליש ע הנ ה  lapidem  tradtoriuro  fufpcndifle 

Qqqqqq  fupcr 
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נא המקו ם אש ר אנחנ ו עשבי ם  fwpcr  terriculum jeroboami  fili! 

LL  Nebac,arqucfic  ro  cfFecifle , ug 

שם לפני ך צ ד סמנ ו סב/ , דג ד  ,mcr  terram  & »chcra  fufpcn- 

האידנא ל א הו ו דחי ק יהוש ע  derctinv  Non  defunc  camcn-, 

,ב ן פרחי ה מ א הי א כ ד הוד  jteum>)  I3bliJ  iiiiusinfcuipiiireS: 
קטלינהו ינא י מדכ א לרבנ ן  aeque  Cum  iftud  ( terriculum ) e- 
שטח אטמרתיד־ ז  p  שמע ח  *waciarccoepiff«:^<fi1mD6- 

׳ J J ״ minus-Deustuus.)  Ec \Nonfunu 

אחתיה יהוש ע ב ן פרה י ער ק  f,£4(DiiaIienicoramme.)  Alii 

ואזל לאלבסנדרי א ש ל מצרי ם  voiurve,  !pfum  prohibinfieMa־ 
״« כ < הו ה שלמ א של ח ל־ ח שמע "ros  • ״ accfu 

י * Scr1pcuroen1m:(cap.  VI, 1.)  Dt- 

בן שט ח מג י ירושלכ ם עי ר  *erunt  autem  fiiu  prophetarum-» 

l , .  ״■,.״ ״L״  Ehpn  : Eceejam  htc  locue ubi  nos 

הקדש ל ך אלכסנדריה * ש ל  ec^wc0>imUiA״^l9rn^ 

מעריכם אחות י בעל י שרו י  bu  ej}.  Confcquicur  ergo, 1  - 11 י 

״ בתכו ך ואנ י אש ב שוממר־ ז* noa- 

. , //  י fuiflcangultum-  Quidiftuddc 

אמר ש ם הוד ה לי ה שלמ^י ן  jofua  6110  pcrachia:  ז cunu 

תניא ר ש מ אלעז ר אוס ר  cruc,cfaa״R״j־n־i  Hagiftro», 

י occulcavit  R.  ftomtorrem  nlium 

יער תינו ק ואש ה תה א שמא ל  schecach,  soror iihus : jofua-» 
!דוח ה וימי ן מקרבת  vero  Pcrachia:  fihus  aufugio, 

Afcxandriamquc  in  Atgypro  pcciir.  Caecerum  tranquillitate  rc- 
fticura , in  hsec  verba  Simeon  F.  Schf.  ( Jofua  rerachia  F. ) rcfcripfir: 

Hicrofalymx  civitas  Sanfta , tibi  Alexandri*  A- 
aypt\T  (Salvere.)  Soror  mea  & maritus  meus  in 
medio  tui  degunt  , atque  ego  defblata  fedebo? 

Tum  is,  hinc,  inquit,  ‘r  colligo  , tranquillitatem  reddicano 
cffc~  Traditio  R.  Simeonis  F.fc.  nomine  circumfcrcur  : 16  Cu• 
pidicatcm,  rei  Venere*,  *7Infontem, * &Fcemidam,finiftra  abi- 
gendos , dextra  vero  arccdcndosclTc. 


ANNO- 
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I . Praecipi unt  Magiftri  &cj  Multa  hujus  Pericopes, aUis 
qmbusdam immixtis, repetuntwinSaahedrinpag.  41  f.Cocc.edit.  De׳• 
bebant  rapeti  omni  a,  ver um  Coccegus  mutilo  Ln  Jacob  Cracovienli  ufus 
eft,in  quo  quaedam  relccare  Judaeos  metus  julhc.  HincillaLacuna.  Quae- 
dam  quoque  ablunt  a Gerfonis  Chelck, quia  huic  caftratum  T almud  Bafi• 
leente  ad  manus  fuit. 


2.  Virum  illum]  Quis  hic  innuatur, in progreflu videbimus. 
Interim nota,  pro אי ש ההו א  quodlic  eft  in  Codicibus  En  JacobPragenfis 
Editionis,Gemaram  Amftelodamenfem,  in  Sota  noftra  legere להנוצר י 
Sed  alibi , legere ליש ו  nempe  in  Sanhedrin  foL  107-b. 

5.  Numifthxc  omnia  accepit]  Ofto  enim  divcrG»  gene- 

ra  munerum  Scriptura  enumerat. 

4.  Argentum  &veftes tantum  accepit]  Cum  ficie- 

gatur  2.  RegTV,2?.  Dixit  NAhumun  ,acquiefce  cupe  duo  t alent» : ln[h- 
tit%  apud  eum, ut  ligaret  duo  t Alent  a Argenti  jn  duobus  loculis,  & duos  mu* 
t Andos  veftes,qu£  trodidit  duobus  pueris fuis,utf errent  Ante  illum. 

f.  CapUtTalmudicum&C..]  EttinMaflechetSchabbar 

decimum  quartum  numero. 

6.  Defideras  mercedem  referre  &c.  ] ideft  : Tuob 

illud  Caput  quod  didicifti,  jam  mercedem  tuam  in  hocorbefciasteaccc- 
piire.  Amftelodamenfis  Gemarae  editio,  uti  paulo  ante ג א ועפ ר לפני ו 
itanune  verba שאת ה מבק ש  omifit. ^ 

7•  Per  poenitentiam  ad  frugem.]  Poft בתשוב ה  addic 

GemaraAmftelod. ול א חז ר  quod  fi  non  vitidum,  certe  inutile  eft,  nam 
fme  eo, oratio  magis  cohaeret. 


8•  Qllisquis  peccat  &C.]  Idemdiftum  inculcant  Magiftri 

in  Joma  foL  87.  a.  ita,ut  rationem  ejus  fimul  allegent,  illaineoconliftit: 

מלא יה א בג ע ותלמידי ו בגיהנכ ם שנאס ר אד ט 5שו ס ברכ ם נפ ש ט ד 
בור ינו ס א ל יתמכ ו ב ו  Id  eft  *.  Ne  ifte  ( fedu&or  pccn1tens,y1»pAradtfo 
noAt , discipuli % ejus  in  gehenna  crucientur,  guo  fenfit  dicitur  ( 1 ro v. 
XXUX.17.)  Homo  oppreflus  propter  (aagumem  honuo«  . ad 
foveam  usque  fugiet, nemo  fuftcncabic  cum.  Sic  igitur  conftat  ve- 

Q^qqqq  2 ״tas 


1044  'EXCERPTA  GEMAR.® 

ritas  ilii  in  Roich  HasfchanafoK  17.  a. שוחטא ו ושהחטיא ו א ת הרביכ ש 
כן נב ט וחבירי ו יוררי ן לגיהג □ ונירוגי ן בד־־ , לדורי , דורו ת * .  a  כגו ן ירב ע 
Ideft  : ,Qui pecc ant,&  feroboami filii  Nehatfuciorumq  ejus  mjtar , com- 
plura  ad  peccandum  inducunt,  ad  inferos  detruduntur , ibiq  vernis  tor- 
quentur fuppficns.  Caeterum , non  (olis  tantum  fedudtoribus, omnis  ve- 
nise  praeclula  lpes  eft,fed  funt  alii  quoq;  quosAutore  Bkal  Chafidim.Num. 
XIX.  in  eundem  cenliim  revocare  oportet. י ש דברי □ שה ם עו ן גח ל 

והעושה אח ד מה ן אי ן הקנ ה סספיק ו לעשו ת תשוב ה לפ י גוד ל חטא ו אל ו 
הן המחטי א א ת הרבי □ ■ובכל ל עו ז המעכ ב א ת .הרבי □ מלעשו ת מצוד , 


המדריך אר ת חביר ו מדר ך טונד ת לדר ך רע ה נמ ו מסיר ת ומרי ח הרוא ה 
בנו בתרבור ת רע ה •ואינ ו מוח ה ניד ו ובנ ו ברשות ו ואיל ו הי ה מוח ה בי ת 
היד־-. פור ש ־נמצ א מחטיא ו ובכל ל עו ן זו־ ז ב ל שי ש כיד ו לטחור־ ז 
באחרי□ בי ן רבי □ בי ן יחידי י ול א סיח ה אל א הני ח ביד ו כשלונ ו והאומ ר 
אחטא ואשו ב אחט א זיו □ הנפורי □ מכפר• ‘  Ideft':  Sunt  quadam  male- 
faff a,quaflagitium  ingens  continent, quortem fi  quis  quod  patret,  et  Deus  ob 
/celeris  ifiius  magnitudinem, ut  pcenitentiamagattnonconcedit.  Puta:  Si 

quis  plure s ad  peccandum  inducat : quo  pertinet  quo%  is, qui  ahquammul- 
tos  bonum  opus ter  agere  impedit , Item , fi  quis  Jocium  a via  refla  ad  vi- 
am  pravam fiducat,  malum fUaforem  aut  tmpulfbrem fi  proflando.  Item 
Jjquis  videat  fidum  vitiis  fi  tradere , nec  idprohibeat,  habens  eum  inpote- 
fiate/uisqu  monitis  ipfum  a luxuria  advirtutem revocare  valens,quippe  fi- 
lio  peccandi  autor  videtur.  Huc  referendi  omnes, qui  alios  five  multos,  live 
fingulos , a peccando  abfiraherepojfunt , nec  id  faciunt  ,fid  illos  impingere 
pat  tuntur , Haud  quoq,  venu  locus  conceditur  etqui profracle peccat,  ad- 
dens  jam  expiaturam  hoc  crimen  poenitentiam , aut  expiaturum  tdfble 
mne  jejunium.  J 


9•  Eum  lapidem  tra&orium  fufpendiflc  &c.  1 

Nifi  me  fallunt  omnia,cum  in  contextu  noftro  praecedat מא י עב ד  Quid 
fecit  ? ideo  verbum תל ה  quod  fequitur,7c,  Gehafi  rdpicit,&  ita  verten- 
dus  locus  eft, prout  exprefiimus.  Buxtorfius  tamen  in  Lex.Talm.pag.  i ז. 
aliter  tranftulit תל ה  ad  ipfumidolumreferens,quando שואב ת תל ה  py 

לחטאת ירבע □ ;העמיד ה בי ן שסי □ לאר ז  ipfe  reddidit : Latis  at tr a- 
hensfnspendtt  peccatu  Jeroboamt ,conflit uitq  ipjiirn  inter  caelum  & terram 
Nempe,contentp,  far  pe  fuit  VirDoftus,  quod  came  citra  ejus  contumelia 
dKoOteitimqnia, prout  in  Aruch  ex tant,con vertere,  nec  contextum  Ge- 
marae  adhibuit  in  conf1I1um,quod  hoc  faneloco  fecifte  deprehenditur.  In. 
terim  fi  cogitaftet תל ה  mafculinum  verbum  e(fe,  facileagnoviffet  iiiud 
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Cum  fcctriminac  notionis אב ן שואב ת  non  congruere.  Sed,ficlabimur,in 
ejusmodi  minutiis  frequenter  omnes, nec  folus  Buxtorfius, circa  huno  10- 
cum  humani  quid  partus  eft.Nam,&  Athanafius  Kircherus , rerum  varia- 
rum  (cientia  celebratirtimus  Societatis  Jcfu  presbyter, cum  lib.  1 . cap.  y. 
de  ArteMagnet.  hoc  Magiftrorum  commentum  tra&aret,  non  in  iolo 
תלה  (ed  pluries  impegit, ita,  ut  lucubranti  plane  (omnum  obrepfirte  cre- 
dam,cum  (criberet : In  Thalmu  dicis  T ratt.  Senedrincap.  3.  dicitur , Jero- 
boamum  vitulis  aureis  Ai  agne  te fujpenfis  in  aer  e,  hoc  i nu [itato  ]pe  liaculo 
homines  ad  idololatriam  excitajfe. אב ן שואב ת תל ה ל ה לחטא ת ירבע ט 
Lapis  Magnes  ,•(ulj5enfum  in  eo  peccatum  Jeroboam.  E t in  Gemar  ah  c 
Aegei אב ן ששיאברל ו הברז ל ומשכת ו אצל ה ש ט לנגד ו ש ל עג ל 
ירבעבש ושא ב א ת עג ל והעסיד ו באויר :  Lapis  qui  trahit  ferrum, appofitus 
e regione  vituli  Jeroboam,  traxit  Vitulum  , eum%  fuspendit  in  acre. 
Neleio  enim, cur  in  illis  inter  tra&atum  Sanhedrin  & deinde  Gemar am 
c\  Aegei  fiat  oppofitio  , nam  ilta  fabula  etiam  in  Sanhedrin  , haud  alibi 
quam  in  Gemara  legitur.  Quin  adeo, in  libro  2.  part.  4.  probi.  9.  ejusdem 
operis, Kircherus  fui  immemor.Traflratum  Sanhedrin, & caput  (uti  nunc 
(cribit)Hegel  conjungit,  inquiens  : Jeroboamum juo%  vitulos  aureos 
Magnetem  aere  ad  deceptionem  hominum fu*per1d1Jfe,Thalmud  Hebrao- 
' rum  tratt.  Sanedrin  c . hegel docet  ;'cujus  m primo  libro  mentionem  fecimus. 
Porro, in  (uperioribus,pro  undecimo  capite  Sanhedrin , male  allegatur 
tertium  : Nec  eft  profe&o  in  univerfo  opere  Talmudico, caput  ullum 
five  Aegei , five  Hegel.  Egla  Arufa  dicendum  erat, fi  praefens  Sotae  caput, 
CheleLli  undecimum  exSanhedrin,Kircherusindicare  voluit.  Sed  vero, 
in  neutro  iftorum,  verba  quae  adducuntur  , non  tantum  non  comparent, 
fed  nec  cxtantalibi,in  tota  quanta  qpanca  eft  Gemara.־  Scilicet,  fiintea 
omnino,ipfilfima  verba  Baal  Aruch,apud  quem  repa־iuntur,fol.  3.  coi. 
r.  in  med.  Denique, non  dejeroboamo  ipfo,l'ed  de  Gehafi,Talraudiite, 
fuam  narrant  fabulam, 

1 o.  EfFccifTc  at  imer  terram  & xthera  &c.]  St  vetc- 

tibus  fuit  perluafum , & vulgo  quoque  apud  nos  creditum  eft,  fieri  pofle, 
ut  Magnetis  vi,ftatuac,aut  alia  ejus  genens.in  medio  aere  fufpenfa  tenean- 
tur.  Balthafaris  Bonifacii  in  Hiftor.  Ludie.  1. 1 3.  cap.  16•  verba  funt:  Fer- 
ri  trahax  Magnes  ,edocuit  JEgjptt  Re?es,ut  fa/lact  miraculo  rude  vulgus 
eluderent.  Nam  Ptolemao  Philadelpho  gratificaturus  Dtnocrates,archi- 
te&us  Alexandrinus,Arfinocs  templum  Magnete  concameravit , ut  in  eo 
fimulachrumejus  e ferro  pendere  videretur.  Similify  impofiura  ufus  po - 
(lea  Mahometes,  Agarenorum  pfcudopropheta, eodem  lapide  fornicem  delu - 
briccnfiruxit , cadaver  % fuu ferreo Jepulchroinclufum  jnandavit  illic  coU 
locari , quod  fuapte  (ponte  tnfublime  elevatum, nullofa  adminiculofujfut- 

fiqqqqq  3 tam 
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tum fiolidis  hominibus  miraculo  e/Z.Quod  deDinocraterefert.eft  apudPli«. 
1. 4 ן•  Hili  Nat.  cap.  1 4,  quanquam,nan<w*c40OT׳4־u1/,apud  eumiegitur, 
(cd  concamerare  inchoaverat*  itaque  certum  eft, etfi  coeptum  id  opus  ab 
artifice,non  tamea  fuiflepertedum,nam8c  fcquiturapud  Plinium: //»ser- 
ccjjttmorsdripfitss  (Dinocratis,)^־  Ptolemes,qut  id  Sorori  fu 4 jujfcratfie- 
rt.  Illud,  de  Mahometis  Sepulchro , in  ore  eft  omni  populo , & proditum 
quoque  Laonico  Chalcondyla  autore,  qui  (cripferat  : Se  pulchrum., 
ejus  compertum  habeo  exfirutlum  ejfe  ex  lapidibus  prctiofiJfimis,& fublime 
pendere  in  medio  templo.  Enim  vero,  etfi  conftans  haec  tama, talla  tamen 
eft,  nec  Mahometis  fepulchrum,  inMedinaTalnabi  (nam  ibi  non  Meo 
chae  ceu  vulgo  creditum , vifitur,)  in  aere  aut  eftfufpcnfum,  aut  unquam 
Tureae  rem  ita  fe  habere,crediderunt.  Ad  liberandos  nos  errore  com- 
iriuni, operae  pretium  eft  adferibere  relationero,qua  in  Itinerari oOrientali 
part.2.c.21.0mnem  formS  lepu!chriMahometis,ocubs  quafi  contemplan- 
dam, accurate  proponitiNobilitfimusTevenotius, carum  nobis  nomen, ob 
IlluftremVirum, Patruum  ejus,  qui  Chriliianiffimi  GalliarumRegis,apud 
Genuenfes  Legatione  quondam  funttus  eft, nunc  vero  Lutetiae^ aturalis 
Philofophix,  ac  Geographiae  ftudia, incredibili  diligentia,fumtibus  maxi- 
mis, in  generis  humani  lalutem,  feliciter  promovet,  auiq;  favore  & huma- 
nitate  qua  nos  praefentes  complexus  eft,  aeterna  apua  nos  inivit  gratiam. 
Medine efi grande  comme la  mottii de la Mecque,  mais  e/lea  vnfauxbourt 
tjui  ejl  aujfigrand  que  la  ville.  E nviron  vers  le  mtlieu  de  la  dite  vide  ily 
A vne  Mosqufe , dans  vn  cotn  de  laquelle  ejt  le  Sepulchre  de  Mnhomet,cou- 
uert  de  la  mefme fac  on, que  celuy  des  Empereurs  Turcs  a Conflant tnople.  Ce 
Jepulchre  ejl  dans  vne  tourette , ou  baft!mentrond,couuert  d ' vn  dojme , aue 
les  Turcs  appellent  T urbe.  Ce  baftiment  ejl  tout  ouuert  depuis  le  mtlieu 
iusques  au  dofme , & tout  a l'  entour  ily  a vne petttegaUerie,  dant  la  mura- 
ille  de  dehors  ejl  percee  de  plujieurs fene/tres  quiont  des  grille s d ’ argenti  & 
ce  Ile  de  de  dans  ,qui  eft  ce  Ile  de  la  tourette , ejl  pareed’  vnjgrand  nombres 
de  piere  s precieufes  ,al'  endroit  ou  repond  la  te  fle  de  Sepulchre.  Ily  a aujji 
des  richijfes,d'vnevaleur  inejlimable , envoyfes  lapar les  Jtoys Mahome- 
tans , depuis  tant  defiecles , quifont  attachees  dans  cette  gaflerie,  tout  au- 
tour  de  ladite  tourette  i entr  autres  ily  a aufusdit  lieu  ou  repond  la  teJlc-J 
dufepulchre  vngr and diamant , long  comme  la  moitildu  doigt  index,  & 
large  de  deux  doigt  s , au  deffUs  duquelfe  void  le  diamant  , que  Suit  an  Of 
man  fi  Is  de  Suit  an  Ahmed  y envoya , & qui  eft  pareila  celuy  que  portent  au 
doigt  les  Empereurs  Othomans.  Ces  deux  diamants  n ejloient  autres- 
fois  qu  vn  ,que  ledit  Suit  an  Ofmnn  fit  feter  par  le  mtlieu  : P lus  bos 
ily  a vne  dcmiel'  vned’  or,ou  font e nchajjls  des  diamants  d ’ vn  tres 
grand  prix.  Les  Pelerins  ne  vcyent  point  le  fepulchre  de  Maho - 

met , d ׳ au  tant  que  cette  tourette  ou  bafiiment  ou  ilefienferme  n d point  de 

firne. 
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fenejfres , ejtant  feulement  ouuertpark  haut,  comme  ilaeftldit  cy-dcjjus , 
mnis  ceux , qui  rejident  que  (que  temps  a Me  di  ne , le  voyCnt , qyant  le  lotfir , 
d' etitr er  dknsla touretteou  7 urbe  , lors qtttln  y a potnt de conjufion d'  e* 
firangers  ,c’efta  dire  trois  ouquatre  moii  apres  le  dejpart  des fitsdits  pelle - 
rins , qui  ne  voyent  que  ladtte  g.iUerie , ef  les  richejjes  qui  font  dedans , par 
ksfenejlreidrgnUes  d ' argent , dont  nous  auons  parle■  Ceux  dansques 
qui  entrent  dans  ledit  7 urbe , voyent  que  k Sepulchre  » eft  pointfufpendu 
tnl'  air,  comme plujieurs  ont  efcnt  faujfemcnt  י dr  qui  plus  cjhuc  l ' d ta- 
mais  ejie  ,mats  tl  ejld  platte  terre , reieuc dr  couuert  comme  celuy  des  Em- 
pereurs  & tiachats  T ures,  T out  autour  du  die  T urbe , ily  a vne  taptjfe* 
ried'  ejlojfe  de Jbyerougecjr  blanche,  comme  de  Damas  ,qui  ccuure  toutes 
la  mura  ille  par  dehors , excepte  a l ’ endroit  eu font  lesgros  dt  amant  s , dont 
tl a ejiefait  mention , cor  Id  ede  ejl  rctroujfce  de  detix  soflez , pour  ne  pas 
touurir  lesdits  diurnant s.  7 out  autour  de  cette  taptjfertefont  ejerttes  ert-, 
lettres  d'  or,  les parolesfufdites  : La  Ulah  Illallah , Mouhammed  relbul 
AlJah.  Cette  couuerture  0utap1J}erie,ejl  renouuellee  dcfept  cnfeptans  ,par 
IcsEmpcreursOthomans  } fice  n ejl  qu  ily  ait  vn  Empereur  nouueau,  de- 
uant  que  les jept  ansfotent  accomplis  ,י  car  en  ce  cos  ledit  Empereur  lare- 
nouuelle aujji-tojl qu' slejlcleue  a l' Empire.  Laporte par  ou l'  onentre par 
Indite galkrie  e It  d'  argent  aiujfi  bten  que  cedebar  oul’  on  entre  de  la  galle•• 
rie  dans  le  !'urbi.  _ Ergo, nec  in  Dinocratis  (pecimine, 

nec  in  Muhammedis  (arcophago,  quicquam  prxf1diieft,adconfirman- 
dam  receptam  opmionemrquod  quxdam  res , Magnetis  hinc  & hinc  tra׳■ 
flentis  virtute , in  acre  pofiint  fufpenlae  teneri.  Profert  quidem  Kirche- 
rusi.  2.art.  Magnet.  pare. 4.  problem.  9.  alia  inluper  exempla, quae  fen- 
tenti*  recept*  favent,  uti  quod  Ruffinus  1. 2.  hift.  £cclef.  c.  23.  & Ifido- 
fus  lib.  orig.  1 6•  c.  24.  nafrant,  Alexandri*  in  Serapidis  farto , quadrigam 
ferream  ,in  aere  fu(penfam,cunftis  ftuporem  attulifle,  ac  vfeluti  divmum 
prodigiumabomnibushabitumfuifle.  Hoc  vero,  cum  quidam  Dei  fer- 
vus  intellexiflet,-  Magnetem  ltatim  a fornice  lubsrahicurafle,  ac  proti- 
riusomneid  oftentum  cadens, confradum  comminutumque  oftendiffe, 
divinum  nOn  tfTe,  qtiod  mortalis  homo  firmaverat.  rtem  ,aU0d  Beda 
tom.  3.  de  natur,  rfer.  lib.  de  7.  mundi  mirae.  afTerit  :Equum  Bellerophon■- 
tis  ferreum, inter  duosMagnetes  eo  artificio  fuifit  libratum,  ut  in  medio 
aere, fine  fulcro  pendulus»  expanfisque  alis,quafi  volitans  videretur.  Sed, 
& his  teftimoniis,  Kircherus  deinde  fidem  derogat.concluditque  tan- 
dem , nihil  horum, nec  faflum  unquam  fuifie , nec  neri  adeo  poflc.  Argu- 
mentisad  hanccaufam  tuendam, utiturnonconternncndte,  urgens  prin- 
cipio , illam  ferri  tam  exaftam  , & ad  punffum,interduospluresve  ma- 
gnetes  librationem,  qui  tantopere  parilis  virtutis  fint,  ut  ne  hilum  alter 
alterum  excellat,  fed  unus  tantum  kirfum  trahat,  quantum  alter  deor- 
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fu m,efle omnino  impoffibilem.  Quod  fi  tamen  cafu  id  fiat , ejusmodi 
aequilibramentum  non  pofle  conmfere  nifi  per  momentum  temporis, 
quavis  minima  aeris  commotione , ferrum  e ftatu  «qualitatis  difturba- 
tum,  vel  liirfum  vel  deorfum  cedere  cogente.  Tum  vero  ferio  nobis  a f. 
firmat , nihil fe intentatum reliquifle,ut  unam folam aciculam  inter  duos 
magnetes  (ufpenderet,  fed  lem  per  in  vanum  fe  laborafle,  &:  nulla  Ppeo- 
peris  perficiendi.  Atquehis  quidem,  Vir  multifcius,  nobis  plane  men- 
tem  luam  perfuadet.facitque,  ne  multum  tribuamus, illis  de  quadrigain 
Serapidis  templo,  aut  Bellerophontis  equo  ficinaere  fine  ligamine  pen- 
dencibus,hiftoriis.  Omnium  vero  minimeTalmudiftas  moramur,  quip- 
pe,  qui  & prius  nos  docere  debebant,  ecquisille  lapis  fit,  qui  aurum  at- 
trahit,  nam  hoc  metallum,  Vitulis  Jcroboami  materiem  prxbuifTe,  non 
audebunt  utique  negare,  adverfus  clarum  Scripturae  i.Reg.XII.  28.  te- 
ftimonium.  Nimirum , illadeGehafi,tam  veraeff  fabula  , quam  quod 
in  Sanhedrin  p.  3 3 1 . edit.  Cocc.  nugantur  :  אס ר אביש י ש ס אוקטי ה 
לחד בי ן שסי א לארש א ;  Abifalpronunctato  Nomine  fecit,  ut  David  r«r- 
Item  inter  & terram  teneretur.  Aut , quod  alius  in  ter  Judaeos  homo  ho- 
minum  perditifiimus,in  nefando  JibroToldosJefchu,  qui  MS.  conditur, 
de  Servatore  noftrofacrilegeblasphemavit,  ut  hac  S.  Augultini  voce  uti 
mihi  liceat.  Nihil  afturus  fum  contra  officium  pietatis  , quam  illi- 
batam  Deo  meo  femper  ut  pradtem , ipfus  me  adjuvet  , fi  locum  af- 
feram.  Expedit  Chriftianis,  nofle  Judaeorum  errores , mendacia , a- 
mentiam  : unde  & Theologorum  nottromm  apex,  religioni  fibi  non  du« 
xit, etiam  in  vernacula,  maximam  partem  probroru.qnae  in  Divinam  Ma- 
jeftatem libellus,quem  nominavi  famofus,  jacit,  Operibus  (uis  inferere. 

ויאמר יש ו הל א על י ניבא . ישעי ה ורו ד זקיג י יי ־ אמ ר אל י בנ י את ה היז ם 
ילידתיך ו» • ועו ר פסו ק אח ר אמ ר נא ם יי ־ לאדונ י ש ב לימינ י ועתד־ ז 
אעלה א ל אב י שבשמי ם ואש ב לימינ ו ועיניכ ם רואור־ ז ואת ה יהוד א א ל 
תבא שט ה ויפרו ש יש ו א ת ש ט הנח ל ויב א הת ה ויוליכנ ו בי ן שמי ס 
וארץ ויפרל ש יהוד א ג ם כ ן א ת הש ם ויב א הרו ח ויזל ך אות ו ג ט ב ן 
בין שמי ם ואר ץ והי ו פורחי ם באוי ר העול ם ויתמה ו כ ל הרואי ם מאו ר 
ויבא •היר א ויזכו ר א ת הש ם ויתפו ש א ת יש ו להשליכ ו לאר ץ ויש ו זכ ר 
גם כ ן א ת הש ם ובק ש להשלי ך א ת יהוד א לאר ץ והי ו נאבקי ם ז ח ש ם 
זה ונראו ת יהזר א של א יכו ל לקלק ל א ת מעשי ו ש ל יש ו השתי ן ע ל יש ו 
ויטמאו שניה ם ונפל ו לאר ץ ול א יכל ו עו ד להשתמ ש בש ם המפור ש כ י 
J  נטמא ו ע ד שיטבל ו  Ideft  : Et  dixit  fefus  5 Anno n de  me  vaticinati 
funt  EJmm  , cr  David , proavi  mei  f (atque  norum  poftremi  verba  funt:) 
Dominus  dixac  mihi,tu  es  filius  meus  hodie  genui  cc,&c.  item  alio 

loco 
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keo:  Dixit  Dominus  Domino  meo  ,fcdcad  dextram  meam.  Nunc 
vero  afeendam  ad  Patrem  meum , qui  in  coelo  degit  ,fejjurus  ad  ejus  de x- 
tram , quod  oculit  veftrts  vide  bitit , tu  vero  Juda  ,(qui  mihi  haftenus,mi- 
facula  aemulando, femper  ad  verfatus  z$,)h'audquaquam  illo  pertinges.  Stc 
igitur  pronuntiavit  Jefus  Dei  nomen  *nxp*  mr»p , nec  mora  adfuit  ventus, 
qui  eum  inter  coelum  & terram  flitit.  Enunciavit  idem  quo%  nomen  fu- 
das,  atfy  fimi  liter  a vento  medius  inter  coelum  & terram  conjli i utut  cjf. 
Hacrattone  ut er % in  aere  circumvolitabat, omnibus,  qui  hac  intuebantur, 
ftupentibus.  Caterum  fi  udas, iterum  profato  divino  nomine,  JeJum  prehen- 
dit,ut  illum  in  terram  ‘deturbaret, verum  fiefhs  idem  faciens , findam  pra- 
cipitem  dare  /atagebat , atqjic  invicem  collucabantur.  Cum  vero  vide - 
ret  f udas,  non  poj/e Je  infirmare  opera  fiefit , aqua  impura  illum  conjpurca- 
vit  ',at%fic  ambo  immundi  redditi, in  terram  ceciderunt  nec prius  quam  fefi 
/ufiraffent, Divino  nomine  amplius  ut  i poterant.  Utrum  majore 

odio,  anmifericordia  Judai  digni  fint,  qui  talibus  ab  ip(o  Daemone  confi- 
ftts  mendaciis  fidem  adhibent, equidem  incertus  fum. 

II.  Eum  nomen  myfticum&C.]  Non refte accepit  10- 
cum  huncMelchiorPalontrotti, in  farragine  errorum  Judaicorum  p.  84. 
exiftimansde  Jeroboamo  (crmonem  efTe,  deque  eo  affirmari, quod  verba. 
Ego fum  Dominus  Dens  tuus  :&z.Non  habebis  Deos  alienos  coram  me , juxta 
cum  Divino Nomine,in  vitulorum  fuorumora  indiderit  Alcuni  dicono, 
che  fieroboam  haueua pofto  ne  Ua  bocca  de  i vitelli  inDan,  ebethel,ilnome 
di  DiotcoUeparolr.fiofinoil  Signore  Di 9 tuo,nonhaurai  altri  Dciauanti 

dime׳ 

1 1\  Accefliiad  Ehfam]  Cum eniffiGehafi.Elife  famulus 
eflet , igitur  hunc, fine  illius  venia, nemo  accedere  pocerat. 

*13.  Ulumad  id  usque  tempus  &c.]  Multas,  in  re  nihili 

variantes  leftiones  , quas  notare  licebat,  data  opera,  uti  fert  conluetudo 
noftra.miflas  fecimus, ted  tamen  hic  loci, pro סנל ל דסעיקי א ל א הי ן  quod 
in  Codicibus  En  Jacab  eft, maluimus  ex  Talmude  edere 0נל ל דע ד האידנ א 
לא ה ה רחי ק  Etfiprofetto, etiam  prior  leftio  tolerari  poterat. 

1 4.  Non  fuifleanguftum]  Ob paucitatem Discipulorum, 

quibus  permittebatGehafi, ut  Elifam  accederent. 

1 j׳.  Colligo  tranquillitatem  redditam  efle.]  Pcft 

verba, quae  his  refpondent.Hefiraica.in  En  Jacob  Pragenfis  Editionis , vi- 
deas  fubjici :  ונו ־ ועיי ן ש ם בגסר א  Idcft  : Et  reliqua  : Confule  porro 

Gemar  am■  Nimirum , lequkur  porro  hiftoria,dc  quodam  Jcfu.Jofua:  Pe- 
/T׳  Rrrrrr  rachidx 
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rachidae  Difcipulo , quam  Judaei  qui  illi  editioni prxfuerant,non«ufi  funt 
exprimere.  Ne  tamen  res  notatu, ut  videbatur, oppido  digna, vulgo  igno- 
Tacetur,  & ut  aliquanihilo  minus  ratione, mala  mens,  malusanimus  fele 
extereret,  hinc  illa  nota  fuit  appofita.  Ergo,  tria  nobis  agenda  funt; 
Principio, ex  Gemara  Amftelodamenfi , quse  tam  hic , quam  in  Sanhedrin 
integra  elt,&  propemodum  plane  iisdem,  utrobique  verbis  utitur,  Codi- 
cumEn  Jacob  fupplere oportet dcfe&um.  Deinde,difpiciendumdever- 
borum  lententi!  ; & denique,  in  eo  laborandum  , quis  ille  fit,  de  quo  lo- 
quantur.  Poftrema  duo  non  carent  difficultate,  primum  nullo  negotio 
praltabimus.  Sic  habet  locuta  Sota  :  כ י את א איקל א לההו א 

אושפיזאקם קמייה ו ביקר א שפי ר עבד י לי ה יקר א טוב א יתי ב 
וקא משתב ח כמד־־ . נאד־ « אכסני ה ז ו אס ר לי ה רב י עיני ת 
טרוטות א ל רש ע בכ ך את ה עוס ק אפי ק ארב ע מאו ת שיפו ת 
ושמתיה כ ל יומ א את א לקסי ה ול א קבלי ה יומ א ח ד הו ה ק ת 
קרית שמ ע את א לקמי ה הו ה בדעתי ה לקבולירתאחו י ליר־ ז 
בידיה סב ר מירח א דח י לי ה אז ל זק ף לביבת א פלח א אמ ר 
ליה חזו ר ב ך אמ ר לי ה כ ך מקובלנ י ממ ך כ ל החוט א ומחטי א 
אה הרבי ם אי ן מספיקיץביד ו לעשו ת תשוב ה דאמ ר מ ר כיש ף 
והסית והדי ח והחטי א א ת ישראל !  Atque  nunc  demum,  fucccdit 

illud, quod Pericopen  noltram claudit,  R. SimeonlsEleafaris  filii apoph- 
thegma.  Quod  ad  fenlum  ili  i as  narrationis  attinet, obfervo, tres  ejus  ha- 
ftenusprodi1fl'eexplicationes,nonadamuflim  concordantes, etiam  in  iis, 
qu*  maxime  ad  caufam  rei  pertinent,  leviores  enim  circurnltantias.non 
curamus  admodum.  UnaGalatinieffiinlib.  dearcan.Cathol.  verit.pag. 
2f.qUam,quiaf1c  ratio  flugitat,adducimus etiam  cum  iis,qu2eilliprarmit- 
tuntur.Sic  habet:  Adjicundum  1Viro  dteo, concedendum  utt<y  ejfeemalaatg^ 
turpia  tnJ aimud defefuNazMrem  dici.  Non  tamen  eadefefu  npfroSaha- 
tore, /ed  de  alto  quodam  referri.  Nam, ut  TabnudiJU  narrant  bifariam 
cap. חל ק  Helck  ,Jiant  e templo  fecundo , regnante  Hyrcano  Machabao , Si- 
monii Macb ab. tifilto, quidam  Kabbi  Jehofuas  filius  Perach1a־,e0  icinc- 
re,qu0vx  Alexandria  Hicrufaleni  repetebat,  hofpitium  una  curiL* 
difcipulisingreflbs, domumque  incuens  ,quam  pulchra  cft,inquit. 
Quidam  autem  ex  cjusdifcipujisjcfus  nomine,  qui  &c  Nazarenus״ 
«rat,crcdcns  verbum  illud  dchofpitis  uxore  Praccptorcm  fuum_» 

procu- 
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protuliffe.fcfpondensaic  t Vere  pulchra  eft.ni oculos profundosr*  • 
haberec.  Rabbi  ergo  rapida  meum  ira  accenfus,Inrtpic, inquit,  do 
hujusmodine  cam  nefario  facinorccogicas  ? Quodi£lo,111icoeum 
afuofuorumqj  conforcio  anathemate  dejecit.  Quare  Jcfus  ipfc  fe 
hujuscemodi  contcmtu  atque  opprobrio  afFedtum  conipicicns, 
lapidem  erexit, ipfumque  pronusadoravic , ac  plurimos  idiotarum 
ad  ipfius  idoli  cultum  adduxit.  Qui  & magus  erat,  & tandem  lua_> 
ob  fcelera  fuipenfus  fuir.  Altera  interpretatio  eft  Cl•  Seldeni , h 4.  de 
jur.  nat.  Sc  Gent.  juxta  difcipl.  Ebr.  cap.  9.  quam  & ipfam  non  line  prxfa- 
tione,imo  8c  epilogo,  ( cujus  inltituti  caufa,  deinde  patebit ) adlcribimus. 

Sed  vero,  inquit , habetur  in  corpore  Taknudico  narratiuncula, de  ipfo  fefu 
Chrifto  excommunicato,  Alexandru  Mgypti , abfofiia  BenPerachia  Syne ־> 

Arit  ma%ni  Principe,  qui  illuc  ut  comes, cum  eo  Jic  t/li  )fugerat , ab  fannti 
tyrannide.  jQuafi  vero  Jann*us{five  Alexandrum  cognominem  ,Jive 
Johannem  Hyrcanum, ut  nonnulli, tnteUigas,)Chr!flo  ejfet  co.tvus , qui  cen - 
tum  feu plurimis  ante  annis  Rex  & Pontifex  Judxorum  adplures  abierat. 

Sed  rarum  non  ejpr, tempora  illius feculi  Ebrxis  confundi , alit  erys  multo  at% 
a Chrijiianis  putari , (ciunt  qui  Chronica  eorum  falut arant.  Verbafunt  A j t;t. 
Gemar* Babylonia  :  •״1ז!ףי י אי ל רב , •היש ע ב ן פדחיד־ ז ויש ו לאלכסנדרי ה ש ל 
סצריס  Defcendit  Rabbi  Jofua BenPerachia, & Jefu,Alexandriamqu*‘,-f°1•‘1 
eftASgypti.  Dc1najuncR.Simconem,BenSahtach,fivePatremj, 
live  Principem  Synedrii , cujus  Soror,  qua:  Jannxo  uxorfuit,(fic 
volunt)  illuc  etiam  defeendoaae,  a Perachiade,  qui  Prxccptorci  j 
fuerat , pctiilTc,  ut  ipfam  hofpitio  exciperet.  Advenientem  au- 
temfalutalTeJefum  ,acdceadixilTe כס ה יפה״אנסני א  Quampulch- 
rahofpeshatc  ? AdjcciiTe  vero  Pcrachiadem עיני ה טרוטו ת  oculos 
eifuilTe teretes  feu  rotundos.  . JefumrepofuifTe, רש ע בכ ך אח ח <וס ק 
Improbe,  rebus  ejusmodi  tu  occuparis  ? Oculis  ejus  caperis  ? Ob 
quod  didlcrium  vcluti  probrofum,nec  impune  in  legis  Alagiftrum 
celebrem  emittendum  ,-אפי ק ארב ע סאו ת ©יפזר « ושסחיר  produxit י י 
quadringentas  buccinas,  (nempe R.  Jofua bcnPerachia)  &excom- 
municavit  eum.  £>up  Jpeilat,quod  paulo  ante  in  eadem  Cernar  a legitur 
Ae  fefu utra% manu  aPerachtadedepulfo.  Dominum  autem  noflrhjefum 
ChriflumibiTalmudicis  'tntelhgtpalam ejl.  Nam fimpltcii/lo nomine יש ו  eu 
eis  denotari , ejl  folenne.  Et  de  eo  capiunt , qui  locum  integrum,  non  altam*  v 
ob  caitfam,  e Talmude  Babylonico  editionis  Bajilecnfis,  cum  aliis  non  p au- 
cis  expurgando  deturbarunt.  Haftenus  Seldenus.Chriltianus  Gerfon  in 
r * Rrrrrr  1 Chelek 
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Chel  ekp.  2 f f.fic  vertit  locum  integrum  : iVas  trugjich  zujnit  R.Jo- 
fua  Ben  Peruchia  ? Ais  Janai^rr(Sadduceer)  Komg.dte  {Pharifaifcbe) 
Rabinen  tbdt  e nites  ,wande  ite  R.  Jolua  Ben  Perachia  und  ( fetn  Dilcipel ) 
Jefus^c׳«  Alexandria  m Agjptcn.  Da  nun  Fride geworden  vvar , ent- 
botihnen  Simeon  Ben  Schotach  alfo  zu:Aus  mier Jeru/alem  der  heyligen 
Stadt , ztt  dter  meiner  Schvvefter  Alexandria  in  JEgypten:  Mein  Herr 
vvohnet in dier,ich aber jitze wiifte.  Damachte  er fich auf, undkamm 
jene  Herberge , da  thxtenfie  thmgrojfe  ehrean,er Jprach , cLefes  tftgaretne 
fchone  Herberge , da (prach  erzu  ibm , heber  Schubneifter , deme  Augen-, 
feind  rund.  Er  jprach  zu  ihm  : Ceheft  du  Cottlofer  damit  um  t Und 
zog  vierhundert  Horner  herans,  und  biieff ihn  t»  Ban , da  knmerviclmal 
fur  ihn , Jprechende  : Nun  mich  an,aber  er  kehrte  [ich  nicbts  dran,a n ei- 
nen  Tag  !as  er.  Hore  Ijrael &c.  Da  kam  er  fur  1hn,und  er  woltc  ihn  an- 
nehrnen,undvvmckete  mit  der  Hand , da  metnteer , ( J eius  ) er  wolte  ihn 
verjtojje»  ,gieng  hin,  und  r ich  ter  ein  mahl  aufund  bete  te  es  an.  Erfprach 
zu  ihm  : Bekekredich.  Er Jprach  zu  ihm  r Ich  habe  es  alfo  von  dicr  em- 
ftfangtn , ein  !e der  der  da  s unalget , und  au ch  andre  simdigen  macht , dem-, 
gtbet  man  ntcht  ruam  Buffe  zu  thun.  Abcr  Mar [Prach , Jefus  hatgezau- 
bert,und  verfurerjmd  Ifrael  vcrjlojfcn.  Cxterum,non  efficiunt  o-: 

mnesiftje  interpretationes  ,quo  minus  etiam  noftra  locum  inveniat,  elt 
enim  in  lingulis  aliquid  quoadefideres,  Reddendo  igitur,  (blito  more 
noftro  ,citra  Termonis  elegantiae  curam,  verbum  verbo  fideliter  , &fup- 
plendo  ,ubi  oratio  nimis  concifa  eft  , quae  intelligunrur  , ha?c  evfcdic 
expofitio.  (R.  Perachides  certior  ita  reddi  tus, de  fine 

perlccutionis,  fecum  conftituit,  Alexandria  delerta,  Hierololymas  re- 
petere:)  Ergo  ,itineri  (cum  Jefuaffiduo  feftatore  & dilcipulo)}?/?  com- 
rmttens , delatus  eft  ad  citandam  mulierem  hofpitam , qu<t  [eft  egregie-j 
ornata jtjlens  , omnibus  honoris  officiis  ffofuam  profequebatur  T um-. 
fedens  ( Jolua , & diverlorii  commoditate  captus,  illud  }laudare  capit,  (in- 
quiens : ) Jguam pulchrum  eft  hoc  ho/pitium.  (Sed , difcipulus  de  hofpi- 
ta  Termonem  accipiens, ) nu  Magifter  inquit,{  vere  hoc  abs  ce  d icitur,  fed 
tamen  ejus  )oculi,  quos  limos  habet , (aliquid  venuftati  demunt.  Ibiira 
commotus  Magitter,)  exclamare  : Scelefte,  tunehuic  rei  intentus  es, 
(atque  alienam  conjugem  Ibettas  intentius  : Nec  mora,)  produxit  tubas 
quadringentas,  eumq,  ( clafficum  canendo,)  diris  omnibus  devovit.  Cae- 
tcrum.ftilcipulus  m i ler, ) quotidie  adibat  MagiJlrum,ob[ecrans,fefedenuo 
reciperet , verum  ipfe  id  facere  recufavit.  Die  quodam , poft  recitatam- 
lethonem , Audillrael  &c.  accedit  (Jefus,) pro  more Perachidem , (qui 
initior  fa&us,)  animo  propofitum  habebat  illum  admittere , quare  mani- 
bus  ei  annuit.  ( At  J efus , hoc  lignum,  quod  manibus  Praeccp  tor  facie- 
bac,  non  latis,  quid  fibi  vellet,  percipiens,) cr edebat ftft repelli dr abigi, 
V  1יי' • • ׳ *יל ל™  ' s'  (proin- 
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. (proinde  veniam  defperarts ) abit , &fuffendens  later  em, divino  hunc  cui- 
tuprofiquutus  eft,  (ahisque,uc  eandem  fecum  idololatriam  committerenc 
autor  fuit.  Hac  re  percepta , ifti  malo  occurrere  volens  Perachides,  ve- 
cerem  difcipulum  accedit , ) hortatus , ad bonam  frugemfi  reciperet.  ״ ( Ac 
iple,  jam  de  (e  & fua  falute  penitus  atfum  efle  credens , ) refpondtt  : ( E- 
nim  vero,  pridem,  cum  fupplex  tibi  fierem  4 recipere  me  debebas  in  gra- 
dam.  Sed,  ouiate  exorari  pafliis  nones,nunc»poft  coeptam  hanc  & 
propagatam  idololatriam,  nulli  ului  mihi  foret  poenitentia. ) Sic  enim 
»te ipfi didici  : Jpui peccat  ,& complures  »d peccandum  inducit , ei norL, 
conceditur  facultas poenitentiam  agendi.  Atq,  hoc  eft,  cjuod  Vtr  quidam* 
celebris  reflatur,  iflum  Perachida  difupulum  faftum  efle  magum  * fi  diu• 
O0rcm,pravuTK1mpulJbrem,cr corruptorem  Jjraclitarum.  Verbo  de;- 

Tendenda  liic  elt  noltra  interpretatio,  qua עיני ה מרוטו ת  Oculi  quos  li - 
mos  habet  ,libuit  exponere.  Non  enim  accipio  de  oculis  teretibus  & ro - 
tundu,  quia  hos  vulgo  commendare  folemus,  tanquam  qui  vim  forma: 
contineant.  Ac עיגי ס מרוטו ת  dicuntur  proprie עיניכ ם שאי ן יפור־ ז 
Oculi  qui  non  fitnt  pulchri : Unde  in  eodem  diftoTalmudico,Mafl1chtae 
Taanic.Gemaram  Amftclodam.  fol.  24•  a.  videas  priorem,  at  Codices 
En  lfrael  fol.  1 37.  coi.  3.  pofteriorem  locutionem  expreffifTe.  Nam, quod 

uno  loco  eft  :  ב ל זמ ן שעינ י כל ה יפו ח אי ן כ ל גופ ה צריכ ה בריק ה עיני ה 

טרוטות כ ל גופ ה צריכ ה בדיק ה :  ldeft  .*  Cum  Virginis  de flonfandaocu- 
h pulchri  Otnt , non  opus  eft , reliqui  c orbor is  facere  explorationem , ( nuli  um 
enim  dubium,  efTe  bene  compoiitum.)  Sed  cum  oculi  funt טרוטו ת  opor- 
tet  explorationem  inftituere.  Id  alio  enunciatur  :  נזם } שעינ י כלר ד 

יפות אי ן כ ל גופ ה צרי ך בדיק ה ובזמ ן שאי ן עיני ה יפו ת כ ל גופר ה צרי ך 

בריקה;  Hxc , poltquam  ita  fumus  interpretati, illud  nunc  reflat,  ut  videa- 
mus, auis  tandem  fit  is  Jefus,  dequohic,&  alibi,Talmud  Termonem  i nili- 
tuit.  Sci  licet, illa  non  tam  expedita  efTe,ac  opinari  quis  portet , vel  ea  fatis 
offendunt, quz  ex  Galatino,&  Seldeno,  paulo  ante  produximus,  & e qui- 
bus  nemo  non  perfpicit,  plane  contrarias  illorum  circa  hanc  rem  fuifle 
opiniones.  Sane,  non  me  latet,  Galatinum  inclementius  faepe  a Viris 
Do£lis  fuifle  tranatum  , quod  aulus  eft  tueri  confidenter,  ea  qua:  in 
Talmude de  Jefu  extant,non attineread  noftrum  Servatorem ,ata;  vulgo 
dicam  eapropter  impingunt  illi  grandem.  Sed , definamus  Galatinum 
infbntem,  vel  alios  e quibus  fua  hauf1t,probris  afficere, difficilis haec res 
eft , & funt  inter  ipfos  J udxos,qui  idem  quod  Galatinus,(entiunt , imo  qui 
multis  in  medium  aliatis  rationibus , id  probare  (ategerunt.  Baal  SchaJ- 

fchd.Hakkab.p.24.  b. שט ח קב א סיהור ח  p  יהוש ע ב ! פרחי א ושמעו ן 
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מבאי זנחא ♦ חאי־בל י שניי ת ג י אלפי □ תדכ א לבריא ה שהי א שנ ח רי ג 
לבנין הביר ת זויי • יהוש ע אינ ו הטלס ד חור ה לתלמי ד ה רט ! ז כמ ו שחשב ז 
קצת האנשי □ אב ל הי ה אח ר כיס י תלמיד י הל ל ושמא י נס ו ע י שגיב ש 
קורס חרב ן חביר ת שבימי ו הי ו גדושי ם חהבש :  Id  eft  : Jofua  per*- 
cbideSt&Simeon Schetachiftlius , Juda ThabatjUio,& Netbao  Arbelita, 
frsceptoribus  uftfunt , circa  annum  ab  Orbe  condito  ter  mi  Ile  fimum  fex- 
centeftmum  & vigefimum primum , qui  ejt  annui  conditi  Templi , ducentefi. 
pttu  & tertius  decimus.  Ifte  fofua.non  erudivit  Dtfcipulum  tllum , [quem 
velim  ,omnes  tntelhgunt , ] ceu  quidam  funt  opinati , fed  ifte  fuit  alius , vi-  . 
xit%  circa  tempora  Difcipulorum  HiUclis  & Schamat,  LXX.  annis  otites 
Templi  noftn  excidium, tum  enim  tfta  mira  acciderunt.  Eft  locus  iltc 

notabilis,  at  integram  R.  Salomonis  Zeui  OfFenhaufenfis,  hoc  de  argu- 
mento  differtationem , fi , prout  ptiflimus  literatilfimusque  Schnefiius, 
ex  impreflb  libro  der  fudifiheTirtack  eam  (ibi  ddcripfit, porro  infero,non 
utique  malam  merebor  gratiam , poflidetur  id  (criptum  a pauciflunis,nec 
unquam  illius  mihi  obtigit  copia:  Audiamus  hominem : 

Ich  bab  orof?  Mub  und  Fleififurgcvvendct , und  mehrcr  tbeils  denTiU 
mud  dttrch?angen , und ha(?  zthen  □עדי □ נאמני  gefunden,  dajlder  Je- 
fchu  davon  ttnfer  Talmud  an  etlicben  orthen  meldung  thut , nit  diefir 
Jefu  fein  kan , an  den  dieCbriftenglaube» , und  mus  vor  dtefem  ncch  ein*, 
tmder  oevveftfein , der  Mchugeheifen.undvon  den  Judengetodtet  zvor- 
den  is  5 das  wil  tch  dir  fieifig  darthun.  Kanft  dumierdar  wtder  be- 
weifenfo  irwillicb  mtchgern  ^etrret  baben. 

Erjtlicb  bekenneu  olle  Volcker  , undbezaugen  olle  Chronicos,^  dat 
בית שנ י  vierhundert zvvanzi^ ׳ ״ שניב ־**  etlsche  □דרשי  geftanden^ 
fey , bisTitmund  Efpafianus die Romer  folches  gemacht  baben.  So 

Jthreibt  □סד י עול  forderflder  Talmud  und  ode  □ספרי  dafi «־ ־ יהוש ע 
פרחירה  der  Rebbi  %׳on ישי ע נוצר י  jgewefcn  is.  Diefir  R.  Jehofchua 
Ben  Perachja  und שט ח  p {שמעי  die  baben  gelebt  im  Jahr  □’»אל  ‘J 
נא שני □ לבריא ת עול□/)" » י ־ סא ת  nachder  Jehudim חשבו ן  nacb, 

und  □רל ג שני  nachdem  das בי ת המקד ש  gebaut  is  worn.  Diefir  ift 
der  Rebbi  von  dem  Jefchu , der  im  Talmud gefchriebenftebt.  Jefchu* 

Nozri  aber  , an  den  die  Chrtften  glauben  , is  vermog  ihres  Evan- 
gelium in  Zeiten  defiKonig  Herodes geborn  worden.  Jn  denfelben  Zci- 
ten  baben  gelebt  Hiilel  «״/Schammai , vvolhundert  und  drctfeg  phr 
nacb  den  ob^emelten  J ehofchua  Ben  Perachia  vvelcher  des  JcfuRabbi ge- 
wefenjer  im  Tai  mud  ftebt.  Das  vvtl  ich  dier  den חרו ת  und  Geburt - 
Unten  nacb  bewetjcn.  . . 

sicb פרק י אבו ת  c.  1.  ftebt שמעו ן הצדי ק  der  war  etnerausder כנס ת 
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גדולה  es  WOT  einer  aus dergrojfen  Verfamlung  dtemit  Effa  aus  Babel  ge- 

t*gen[ejn,gen  Jerufalem , diefelben  hab  en  unfer  rb'$r\  gemacht.  Die- 
fer הצדי ק  UOV  batgelebt in  Zeiten  Alexander  Mokedons , vvie  Jofip* 
pon fcbreibtjn  Joiephos  derRomern.  Den  £;»/ Jofippon  und 

Alexander  Mokedon  Jdo geket[en,und  u hochgehalt  en  gewefen , Wie  at- 
kCA\von\to%fchreiben.  Das  warcin דו ר  oder  Geburth.  ־ 

Das  under ה ר  und  Geburthlini  war  .Antigonos  vou  Socho.  Tnfei- 
nen  Zeiten  hnben  die  vtrfikcbten  Zaddukim  , die  die  Volckcr  und  auch 
dieChrijienim  Evangelio  S&dtiuceer  nem/en, angefa/jge». 

Das  Drirte ר י ר  odcr  Geburth  war  Jofe  Ben  Joeier  einer  •lon  Zari» 
da  ,und  attch  Jochanan  einer  von  Jerafchalaim. 

Udih  ihnen  war  Jolchia  Beq  Perachia , diefir  war  der  Rebbi  vom 
Jelu , davon  der  Talrmid fihretbt.  Das  U ddsvterdte  Geburth , das  war 
io 7.  *fahrvordem ודי׳ב ) בי ת שג י 
Das  f/inft  Gcburt  J uda  Ben  T abai  /WSchimon  Ben  Sehetach. 

Dasfechfte Geburth  •von שפעו ן ואבטליו ן 

Das  Jibende  Geburth  von  fiillel  und  Schamai.  Diefe  haben  gelebt 
tn  den  lezteh  Zeiten  des  AT0»/gHcrode$.  Ih  den  Zeiten  wird geborn  Je- 
fchua  Nozri  ut  Betlechem  in  fudatfomit  Jein  Juden  und Chriften  etnig. 
jllfo  befindet  Jich  daj?  zvvej דורי ת  oder  Geburth  xjwifchen  den  Je- 
hofchuaBen  Per2chh,welcher  def fejit  Rebbi  gevz •efen  is  ,und  bis  auf 
Hillei  undScYmraiyauJ  die  Zeit  Herodis.7«  derfelbenZeiterft  i/lderChri- 
jfen  ]cfchuageborn.undunter  Pontio  Pihto  getftet  worden  , und  i fi  der 
Jtechnungnach  fiber  rjo.שניב ט  von R . Je hofchua  Ben  Perachi a des  Jcfu 
Rebbi  »^»*«fjefchu  der CbriJtenMaichhch  Geburth  ג Sotni/Jt  \dchva, 
Nozri  fiber  /30■  fdhr  ait fcin  gcWefcn , vvie  er  ;נירו  vvorden  isjafidoch 
jedertnanweis,  ernit  alter  ais  33.  Jahr  ait  gewefen  is.  Das  isnunei» 
fiarcke  Beweifun^daJ? der  ]deh^von  dem  aer  T almud  fchreibt , ein  an- 
dret  ]dchug&wefe»  ijt. 

Zum  artdern  fagt התלמו ד  Sanhedr.  44 ר ף  .da  er  redt  von  dem 
ססיח  und מרי ח  es  fey  einer  gewefen,  der  habe  JeJhgeheifen,  den  hab 
marum  t erjlen  verfte1mgt,und  darnach  aufgehenckt.  So  is  doch  Jelchua 
Nozri  tebendig  ,דפ י דבי־  Evangelion  aufgehenckt  worden. 

JEs  Jieht  im  gevneldten  Orth,man  hab *o.Tagausgeruffen, mato  werd 
Jeichu  verjletnigen , welcber  thm  ein זמ ת  eder טוב ה  zuji1chen,cder 
em  warhaftig  Zeugnus  zufagen  weis , der foUkommen , und  daffelbigan- 
zeigen.  Der  jelchua  aber,an  den  die  Chrijlen  glauben,  utn  eyl  ohnVer - 
zuzaefangen,  und  amandem  Taggetodt  worden,  vermog Evangelion, 
Macthseiis, Marcus, Lucas.  66  6 • 
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Das  viert  ni־«?  fchreibt התלמי ד  an  gemeldten  Orth  i n Sanhedrin, 
Jefchu  W/״»/Ta!midim  gehabt.  So  hat  doch  Jclchu  Hannozri  1 a.  Tai- 
-*,.y  ,־■  midimgehsbf• 

Dtefuufte עדו ת  Dort  nennter  diefiinf  Talmidim  mit  nahmen.  Der 

erft  hat  veheife» מת י  der  ande נקא י  der  drit  *נעצאי  der  viert בונ י  der 
i Junft חיד ה  Die  Talmidim  von  Jclchu  N 0A\  haben  keine  folche  Nahmen 

. ר gehabtJbndcrn]ochM*r\$et.<x  ,Paulus, Lucas, Martin,  ludas זכ י 

Das  fechfl עדז ח  Es  fchreibt  bemeldter  Talmud  , daf man  zm  Jeru- 
‘ ׳ ־ lalem  allefunfbefagte  Talmidim  hab  p gervcfc» , auf  anklag  der  fu- 
J.  • den  Aber  die  Talmidim  von  Jefchu  Nozri  fetn  hi»  und  wider ניח ן 
. ‘ • ocwcfen,von  den  heidnifchen מלכי ס  wietndenApoJlel  Geftbicbtent» 

Dort  *fchreibt  der  Talmud  auch,  daf  man  Jefchu בדי | חור ה  fei  P» 

* ■*cvvcjen,man  hat  ihn  verjleimgt,und  darnach  aufgehenckt.  Aber  Je- 
Ichu  Hannozri , der  unter  dem  Gevvalt  Ppntii  Pilati  gericht  wordents% 

.־  ' der  vvar  em  Stattpfleger  zu  Jerulchalaim,™״  den  Romcrngcfezt , derfeU 
big  hat  Jefchua  Nozri  wteder תיר ה  p und  aller  fuden gewonheif, 

richten  lajfen , und  lebendig  an  das  0צל  gehenckt , das  is  dem די ! חור ה 
fchnur ftracks  cu  wicder.  Denn  wir.haben  mehrnitals ארב 5 סיתו ת  mit 
dem  man  hat  p gewefentnder  mwgefcbriebe»  : ד,יע ו סקיל ה שיפ ה 
חרג וחנ ה  Das  ti,Steintgc»fjerbrennen,  * und erwurgen , oder  mit  dem 
♦Videtur  de-  strang  richten.  Wctlvvir  aber  daz,umal  unter  der  Romer  Gevvalt  ge- 
eflf  . ׳ ״״*»׳cjen fim,habe»  ibn  dicRdmcr  nach  ihrer  gewonheit  lebendtg  an  dat 

7lni7di. צל ס  aefchlagcn  , welches  bey  ihnen  gar  gemein  gevvefen  , yvie 
Joftppon  fchreibt , undfagt.wie  er  etnma/feyf  urgeretjt , und  hab  et hcher 
feiner  Bekannten  am צל ס  hangengef undenae  nocbgelebt  haben.  Die 
hab  er  lediggemacht.So  kan jadtefer  ]ckhu.vondemdie  Gzmzxzfchre1bt% 
der ChnftenUeftizs  nttfein.  . ־ , 

Zumachten  : In  vtelbenannten  Talmud  Sanhedrm  dar  66.  Jteht 
refchnebendaf  Jefchu  zu  Lud  in  einer  St  at  t, die  alfogeheijfen  hat gtfan- 

* " ' 'bcn.ttnd  jlTl  worden,  Jefchua  Nozri  aber  u zu  Jerulchalaim nitpas  und 
ניחן ׳  wordentwie  fuden und Chrifle» bebennert. 

Zum  zahenden , fo  jieht  im  Talmud  Sora  daf  47.  Jefchu  hak^etuen 
Zteelfleinfuretn ע ז  aujgeftelt , undfichdazu  geneigt^nddenfelbigenge. 
dient.  Sojinden  mir  aber  ntrgends , daf]dch\1,derC'hr1Jlen  Mafchiach, 

' -*  Abbott  er  rt  ae  dient  hat, oder  anders  etnem  z ugc  rufii  hat , danndem  Fat- 

te?  Alfo  daf  diezxhen  Unterfchtcdz,wtJ1ben  den  Jclchu  daf  der\  al- 
mud  fchreibt, und  der  Nozrim  Mafchiach  U , und  kan  bey  rmr  unmuglicb 
nefunden  werden , daf  dtefer  der  Jefchu  is , an  de»  die  Cbnftenglauben . 
wann  nichts  Wdr  ais  der  erfiZeug,  v1el(herbeweij},das  Jdio- 
'W•^1  lchua 
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fchua  Ben  Perachia,  «WSchimon  Schetach  in  der  Chafchmonim  Zeiten 
gewefen  fein , welche  die  Chriften  Maccabeer  nennen,  zu  der  Zeit  war 
mch  Efra  und  fhn  Gefellfchaft , derunfer  T ephilla gentacht  hat , ntt  lang 
nach  der  geulah  von  Babel , tn ZeiteSchimon  hazzaddik,</*r  bezeuget  Jo- 
fipon  uni  %Ue פרי ס נאמני ס®  Sotjlder  Jefchu,  davon  die  Gemara 
ftbreibtjnfelben  Zeiten gevvefen  wol  1)0 שנ ה  vor  </<wJefchuaNozr» 
der  Chriften  Mafchiach  , welcher  erft  tn  Zeiten  Herodes, :Hillel  und 
Schammai  nit  lang  vor  den  Chorban  geborn  vvorden.  Drttm  fag  tch 
nochmalvor  mein  Perfin  , <Uft ttnfer  T almud  von  etnem  under  Jelchu  ge~ 
fkgt  hA.  Alfo finden  mir  nichts  vonjetnen  Gefchichten , ttUein  vvas  Jo. 
fep  hus  in  dem  Buch  daft er  den  Romerngemacht  hat,gejchrieben,da  er  von 
Johannes  den  Tauffer  was  meldung  ttiut.  Dstfi, Aer  unfre  Eltern  fo  gar 
nichts  von ישו ע  der  Chriften  Mafchiach  fchreiben,is  dte  Urfach , dnfikci* 
nem  fuden  nichts  mitgedient  is.  Das  IViedajpiel  Aer , es  mocht  leicht 
einer  gefchrieben  haben , da(?  uns  zm  unftatten  und  z,u  argen  awgclegt 
wird,  wte  Iader  uns  tdgltggefchicht.  Denn  unfre  Eltern  und  Tai  mu- 
dijim  hAengcfthenidAfJich  dteChrtften  Religion  von  tagzu  tag  ftdrckf, 
Jo  ha  ben  pefovielfiegekbnt  hAenjngehalten. 

Quid  ergo  dicendam?  vincitne  his  argumentis  ifte  Judaeus,  &ann• 
fatefi  nobis  impofterum  oportebit , nullam  omnino  de  Servatore  noltro , 
in Tadmude  extare  mentionem , nuspiam  ei  Magiftros  dixiffe  contume- 
lias  ? Equidem, propemodumhaefitare  occipio  ,fed  tamen  magis  inclino 
in  illam  Seldeni,livecommunem,tam  veterum,quam  recentiorum  erudi- 
torum  fententiam,non  de  alio, quam  de  noftro  DOMINO  DEO  QU  E 
JESUCHR1STO  Talmudiltas  loquutos  effc , atque  reddituros  illos 
olim  in  decretorio  die,  gravem  rationem,  mendaciorum  & maledidto- 
rum,quae  adverfus  facro-fan&am  ejus  majeftatem  (celeratillime  effuti vc- 
runt.  Atque>huc  non  admodum  me  impellit, illorum , (cui  Seldenum  ta- 
men quid tribuiffe apparet,)  autoritas , qui Bafilcenfe  Talmud  expurga- 
tunt.namChriftiani  erant, nec  latis  fuam  mihi  probant  induffriam,  etiam 
in  perficiendo  labore,  quem  fuere  aggredi.  Illud  multo  maximum  eft , 
ipfos  JudaeoSjUltro, in  Codicibus  quibusdam  En  Jacob, multa  quae  de  Jefu 
dicenda  occurrebant  omifide,  nunquam  id  fa&uri.fi  alium  quam  noffrum 
Servatorem  innui  credidiffent.  Accedit  deinde,  concors  Judaeorum 
noftrsextatis,pro  recepta  opinione  fuffragiura , nec  memini  me  unquam 
cum  quoquam  contuhde,qui  aliter  fuerit  animatus.  Tum  vero  ex  anti- 
quionbus,  eos  quoque  in  eandem  rem  allegare  poffumus  teffes , qui  ma- 
gna  pollent  autori tate,&  adverfus  quos  non  R.Salomo  Zevi  tantum , fed 
nec  1p(eR.  Gedalia,autor  libri  SchaKchelet  Hakkabbala,  fi  darentur,  au- 
derent  hifcere.  Unus  elk  Abraham  Zacutus  in  Juchalin  pag.  1 6.  b. 

וקבלתס אסר ת שאות ! האי ש היד- . חלפי ח { ש ל יהומ ן 1 ב ן פרחידי ז ] 
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*Noneftdu. וזא ת הי א הנ ח וכי * * והאמר ת שנול ד אות ו האי ש בשגר ת ד למלכוד־ ן 
■diThkqu«  *ינא י השנ י המ א אלכסנד ר והו א שנר ת רס ג לבני ן ה£יר ת ושנר־ ז נ*י 
adchnftia- לחשמוני י שהו א שנר ת ג ׳ אלפי ס וחרע א לשירו ת א ף ע ל פ י שחב ש 
lor״TJ8אומרי ס שנול ד בזמ ן הורדו ס עב ד חחשטוגי ס שנר ת תש ס ליצירו ת ״״ 

jmmdfll  pCi-  f(  ' י 

linebant,  de»זשנתל ה ל ה שניכ ם קיר □ החרב ן ב ן ל ב שני ס נוונח ס לבזות• » ולןס ר 
6‘"6ב י מי ד נטהרר ה קור ס ם ׳ שנד ה נחר ב הביד ת בעו ן סד־ ל שעשינ ו ל ו : ׳ 

Id  cft : Vera  ejl  Traditio  Maj  orum  ,illum  Virum,(  quem  nominare  nolo  ) 
difcipulum  fuijje  Jofua  Perae  hida.  At$  hac  eft  Sella  * * * Tenen• 
dum  igitur, omnino  Virum  illumnatum  efte,anno  quarto  regni  ffatmxt  fe~ 
eundi  , qui  & Alexander  dicitur , hoc  eft,  armo  ante  excifum  templum 
CCLXUI.dramio  Ll.regtm1ntsChafmonaoru,qu1  ejl  annusOrbis  c oditi fupra 
ter  mille  fimum fcxcent  efimusftptuage/imus  & «»«*.(Nec  difcedendum  ab 
hac  opinione, )etiamjiti  ( qui  ejus  nomen  profitentur  perhibent)//?//*»»/»!»־ 
per  ante  Herode , /ervo  illo  Chasmonaorum , anno  poft  orbem  conditum  ( cer 
millefimo)  & fiipra  feptingcntefimum  fexagejimo  natum  e/Je , fui/feg,  fit- 
fpenfum  annis  XXXV.  ante  templi  excidium  , cum  ageret  atatu  annum- 
XXXII•  ( N am,hxc  ipH  ita  effinxerunt ) eum  tn finem, ut  nobu  illudant, di• 
cantfoob  (lelus  quod  adverfiu  eum  patravimus , tllico  quadr age/imo  anno 
poft, Templum uoftrum  fui/fe excifum.  Alter, eft  ipfe  Abenelra.qui  ad  Da- 
nieiisXi,!4.  fic annotat: ןבימי ס הה ס יקומ ו פתצי ס מישרא ל ואל ה 

היו בימ י האר ס שמ א אלה י הערלי ס וא ל תסמו ך ע ל דבריה ס שדד ה 
ביפי הורו דו ס כ י חבטי ס הצדיקי ם אסר ו שהיד־־ , בימ י שטעו ן ב ן שט ח 
5והי א האםת  Ideft  : (Propheta  vaticinatur,) prodituros  circa  hac  tempo• 
y r a inter  ffudaos,  homines  temerarios.  Nimirum, hoc  accidit  at  at  e iMtus  Ho- 

minis  ,quem Juit praputiu  abominandi , pro  Deo  colunt.  Ne%  eft  ut  illorum 
' verbis  fidem  adhibeas , dum  contendunt  ipfum  vixi/fe  imperante  Herode , 
nam  Sapientes  noftri , viri  veritatis  amantijjimi , tcftantur  ipjum  tempo• 
rurn  Simeonis filii  Schetachjui/Te  aqualem  : At%  hoc  ratum  efto.  E- 
nim  vero  , quid  nunc  fiet , de  tot  tantisque  rationibus , quas  magno 
ftudio,ut  alia  omnia perfuaderet,congeflit  R.  Salomo  Zevi? Fateor  ,conii- 
cerent  rem  quodammodo , fi  ali*  Talmudiftarum  Hiltoricae  narrationes,  • ' 
. cum  genuinis  monumentis,  & Chronologica  fiipputatione  (emper  con- 
venirent.Sed.uti  homines  ifti  in  reiiquis,crcberrime  paucis  verbis , immi- 
-Tcent  mu!tafaUiflima,8tmetachromlmos committunt  tam  ridicularios, 
ut  vel  pueris  noftris  defipere  viderentur.  Ita  mirum  non  eft,  fi  in  illis 
de  Chrifto  nugamentis,  ex  ftultis  prorfus  inlanos  fuifle  redditos  apparet. 
Adde,  quod  fieri  potuit,  ut  Salomo  Zevi  magis  ex  hypothefi  Chriftiano- 
rummera , quamiui  animi  fententiaifthsc  fcripfcric,  atq5  eo  fenlu  accipi 

velit. 
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vdic  omnia, quafi  dicerefSi  vera  funt.quae  deChrifti  nativitate,  difcipulis, 
ecejusde  lupplic10,inN0v0  reftamentonarrantur,eocafufit  verifimile, 
non  unum.fed  Jefumfuifle  duplicem,  atquciis , qui  illi  libro  fidem  adhi- 
bent,eit  tantiiper  probe  latisfattum,  De  nobis  vero  Judaeis, aliter  longe 
ic  res  habet.  Cum  enim  unice  admittere  cogamur,  quae  veteres  Sapien- 
te>  de  Jelupiodiderunt, rejicere,  quicquid  iis  adverfatur,  non  laboramus 
admodum  de  Chriitianis  6cjp{brumNovoTeftamento,  fedclaufis  oculis 
Duces  noftros  intrepide  fequimur,  credimusque , non  fuifle  nifijefum 
unicum,&  circa  eum  accidifle  quae  Magiftri  narrant,  non  qua:  Chi  iltjani, 

Sane,  ut!  quisque  bonus  elt,ita  non  animadvertit  in  alios  finiftris  lulpicio* 
nibus,  verum  hanc  non  efic  temere  conceptam , iis manifeltum evadet, 
quieaqua:  V0rftiusadZemachpag.27o.0biervat,c0nlulunt.Nam  depre- 
hendent , fic  &c  Lipmannum  modo  aJleruifTe  de  noltro  felu  in  Talmudc 
mentionem  fieri, modo  id  negafle.  Quod, non  tam  ex  inconftantia  ver- 
latilis  ingenu , ceu  Voritio  viliim  eft,  profedhim  fuit , led  quia  modo  fu- 
Cum  facere  Chriftianis voluit, modoferio agit, &levato velo.  ^ • 

16.  Cupiditatem  rei  Venerea  ] Weft  : Nemo  res  Ve-L. ».demo* 

nereas  in  tantum  averfari  debet , ut  quandam , quam  Philofophus  vocat , fibuic.14. 
itat&nanu  fibi  conciliet, atq;  debito  propagandi  generis  humani,  ad  quod 
omnes  ex  aequo  obligamur , fatisfacere  luperfedeat. 

17.  Infantem]  Non  nimis  inclementer  traftandi  liberi  funt, 

ne  aufugiant , atque  fic  pereant  planiffime.  Idem  ftiadet  S.  Paulus  ad  ' 
CololS.  111,21.  Oi  ׳ra rlpif  [j.n  74  Tot'  Tt icrct  Cu£r  , tret  fx»  dOv/j.ufir’ 

Ig.  EtFceminam  Nec  erga  Faeminas  nimiam  feveritatem 
exercere  oportet , ne  aegre  id  ferant , atque  ex  malis , fiant  praviores. 

Sunt  enim,  (quod  eft  apud  Comicu.j  mulieres  fere  ut  pueri, levi  lententia,* 


VIII. 


ח 

משרבו בעלי י הנאד־־ «  uc 
נתעוותו הדיני ז ונחקלקל ו ע 


-m judi ״ quam  mui משרב ו רוא י פני ם בדי ן בט ל 


dem 
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dem  loco:)  Ne  fufciftte  Terfo •» 
nam : (&c.)  Excuflcruntque  (ii- 
<&»»)  jugum  Dei , &fibiimpo- 
(ucrc  jugum  mortalium.  Poft- 
quam  magna  copia  judices  prs- 
judiciisoccupantiu  cmerfit.au- 
dius  cft  alius  ira;  (divina,)  &in- 
luper  1 ejusdem  Angularis  pr<e- 
fencia  fubtradla  iuic  : NamS.E. 
(P(.LXXXII,1.)  In  medio  judi- 
cum  judicabit.  Ex  quo  corurrL» 
numerus  audluscft, quorum  cor 
qualium  fcdlatur , etiam  illi  * 
audii  fune  ,qui  malo  boni,  bono 
vero  mali , nomen  indunt.  Ca:- 
terum, illis  audlis , jam  ( nulla  vo- 
ces, frater ) Heu  1 Eheu ! mortali• 
bus  in  ore  fune.  Ex  quo  audii4 
trahentes  Iputum,  audii  funt  Su• 
perbi  , & imminuti  Difcipuli, 
‘Lcxque  ( divina  ojliattm ) obam- 
bulat,(e  difccntes  ( quarens. ) Ex 
quo  audii  Superbi , coepere  pu- 
clla;  judaicar  his  nubere.  Secu- 
lum  enim  noltrum  ,tantum  ad 
prafcntiarefpicir.Ain’  tu  ? At- 
qui  dixit  R.  Meri  : Hominem 
Superbum  , etiam  Domefticir״ 
luis  non  elTeacccptum.Sccundu 
illud  (Habac.  II, ץ.)  £>uin  etiam 
cum  vino  perfidi  cfut  fit , virjufer - 
btu  non  manebit  in  habttaculo\i.e.) 
Nec  in  proprio  tabernaculo 
confiftct.  Nemp  c(  dicendum:) 
'■־*י  / Prin- 


ונתנו עליה ם עול 1 כ ר משרב ו 
לוחשי לחיש ו כד ק רכ ה חרו ן א ף 
ונסתלקה שכינ ה שנא ם בקר ב 
אלהים ישפו ט משרב ו אחר י 
בצעם לכ ם הולךרב ו האומרי ם 
לרע טו ב ולטו ב ר ע משרב ו 
האוסרים לר ע טו ב ולטו ב ר ע 
הוי הו י בעול ם משרב ו  tum 
מושכי דקרו ק רב ו היהירי ם 
ונתמעטו התלמידי ם והתור ה 
חוזררת ע ל לומדי ה משרב ו 
היהירי התחיל ו בנו ת ישרא ל 
להנשא ליהירי ם שאי ן דורנ ו 
רואין אל א לפני ם אינ י  ul 
והאמר ר ב מר י הא י מא ן  cl 
דמייהר אפיל ו אאנש י ביתי ה 
לא מתקב ל ש ג וא ף ב י היי ן 
בוגד גב ר יהי ר ול א ינוד . א ם 
אפילו בנו ה של ו אי ן מתקיי ם 
מעיקרא קפצ י עלייה ו ולבסו ף 
מתזלי עלייה ו משרב ו מטיל י 
מלאי ע ל בעל י בתי ם רב ו 
השוחד והטייר־ ז המשפ ט  G1 
ופסקה הטוב ה משרב ו מקבלנ י 


^ - 
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Principio  quavis  ratione  illis* 
( mari t fi ) poriri  facagunt , tan- 
dem  vero  horum  cas  caedet/״ 
Poftquam  magna  coepic  eflo 
multitudo  illorum  ( judicunu ,) 
qui  luas  res f patribus  familias*  * 
vendendas  largiuntur  , י mu- 
nerura  , depravatique  juris , u- 
berrimus  cft  proventus,  felici- 
tasque  defecit.  Ex  quo  nume- 
rofiflimi  funt  ii , qui  fefe  benefi״ 
cia  recipere,  lllorumquememi- 
niflc  velle  ( affh/erant , ) fimul 
longe  plurimi  lunc  eorum,  qui 
8quod  animo  collibitum  eftfa- 
ciunc  , ( mortaltum  ) poftremi 
cxcolluntur,  &prarcipuidepri- 
muncur , 9 Majeft־asquc  Regia-״ 
evanefcit.&confpurcacur.  Au- 
Ciis  invidis,  au&i  (unc  prardones, 
immifericordes  , & manus  ad 
mucuo  dandum  occludentes*, 
ac  delinquicur  adverfus  illud״ 


טובותיך וסחזקנ י טובותי ך 
רבו איש ר הי ש בעיני ו יעשר־ } 
שפלי הוגבה ו וגבוהי ס  tmu 
הושפלו ומלכו ת אזל א ונוול א 
משרבו צר י עי ן רב ו טורפ י טח ן 
ורבו מאמצ י חל ב וקופצ י ידי ם 
מלהלוות ועבר ו ע ל מר • שבת ו 
בתורר־־י השפ ר ל ך פ ן יהיר ה 
דבר ע ם לבב ך בליע ל משרב ו 
מקבלי מתנו ת נתמעט ו הימי ם 
וקצרו השני ם משו ם ש ב ושונ א 
מתנורה יחי ה משרב ו זחזוח י 
הלב רב ו מחלוקר ה בישרא ל 
משרבו תלמיד י שמא י והל ל 
שלא שמש ו כ ל צרכ ן רב ו a 
מחלוקות בישרא ל ונעשי ת u 
תורה ב ב תורות ; 


quod  in  lege  (Dcut.  XV,  9.)  feriptum  cft  ; Cave  tibi  ,nefit  res  »e- 
quam  ia  animo  tuo.  Multiplicatis  iis, qui  munera  captant,  immi- 
nuci  funt  dies,annique  abbreviari  : Scripcumenim  : (Prov.XV, 
z7. ) Quiodtt  dona , vtdurus  e fi.  Simul  cum  10Sciolis  ,augeri  cce- 

pa־cconcroverfiae  inter  Judaeos.  Imo, 11  cum  mulriDilcipuli  fe&a- 
renturHillclem.&Schamajum, neque  omni  induftria,1n  ftudi- 
um  Sapienti*  incumberent , tum  augeri  coepere  dubia  inter  Judx- 
os,  & Lex  Divina  quafi  ,*gemina  reddita  cft. 

ANNOTATA. 

1 . Au&is  voluptariis  perverfa  funt  Judicia  &c.  ] 

Illis  enim  delicatis  id  unum  negotium  eft,  ut  fe  molliter  curent,  quare, 

Ssssss  3 cum 
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cum  quaedam  controverfu  decidenda, cum  folvendum  circa  licita  aut 
vetita  dubium  eft,nonfolicite  Perurantur , quid  aequi , quid  iniqui  ,veri 
aut  falfi  contineat , nec  ingenii  nervos  intendunt‘ : Sed,caufa|nondum 
difcufTa  temere  eam  definiunt.Ex  illareud  porro  confequitur  , ut  bona 
opera  corrumpantur  , transeunt  enim  iftaefcntentiae  in  rem  judicatam, 
atque  ad  eas  , homines  attiones  fuas  componunt. 

2.  Ejusdem  fingularis  prxfentia  fubtra&a  eft.  ] 

Jam  fupra  quaeda  notavimus, de  Divinae  illius  praefentiae  receffi1,&  diver- 
fis  ftationibus,  quas  habuit.ante  orbem  qua  plane  defereret.  Etliveroea- 
dem  mortalibus  longum  vale  dixit,  tamen  non  fic  illam  felubduxifle 
credendum  eft , ut  nunquam  deinde  amplius  cuiquam  adfuerit,  nam  fub- 
inde  ad  quosdam  ipfam  revififTe  deprehendimus.  Enltraelfol.i j 8.  coi.  4 

.דב י אלעז ר ב ן פר ת ת ה רחיק י לי ה מילה א ט י ב א עב ד פילת א ול א הוד־ 
ליה לפטע ס אשכ ח בר א רתט א שד א לפומיד . חל ש ליבי ח וגיי ס עיו ל 
רבנן לשיול י ביד־י ; חזיזד- ג רבנ י וחאי ך ונפ ק צוצית ־ דנור א מאפותי ־ כ ♦ 
אתער אמר י לי ה ס ט בנ ה ט ר וחאי ך ונפ ק צוצי ת דנור א פצפוחי ה אמו • 

להו דהזא י שכינו—, :  Id  eft:  R.  Eleafari  F.  P.  res  admodum  angufU  erant. 
CumficaJJet  aliquando  venam , nihil  quicquam  habuit!  quo*  comederet, 
repertog,  allii  putamine, Muci  in  os  conjecit . Caterum, animo  graviter  mce - 
rens, obdormivit, adventantibus  vero  (interea  temporis)  Rabbinujtdeum 
vifitandum,  viderunt  ipjum  modoflentem , modo  ridentem , at^fcintil/at 
igne  as  prodire  ex  najo  ejus.  Cumevigilajfit  ,percontantur  : JQuare,  Do* 
mineflevifli , & rt(t(ii,dr  quare  fcintilU  ignea  ex  ore  tuo  prodiverunt  ? Re - 
Jponditipjis  : Vidifingularem  divinam  prafenttam.  Non  diflimulandum, 
in  Taanit  101.  aj־.  a.  unde  locus  eft  excerntus,pro רחזא י שכינ ה  legi דה ה 
יתיב עמ י הקרו ש ברו ך הי א  guia  affedit  mihi  Deus  Benedicius : Etfires 

eodem  recidit,  tamen  fi  quem  moveat  le&ionis  varietas, huic  dabimus 
aliud  teftimonium , ubi  in  Talmudis  quoque  Codicibus שנינ ה  legitur. 
Habetur  in  Megillafol.  29.  a. אסד־ ז רממוא ל ת ה יתי ב בכנישזת ׳ רש ף 
ויתיב בנהיירע א אתי א שכינ ה שמ ע קי ל ריגזאולאנפק :  Ideffcp**״/• 
Samuelis,confiderat  inSjnagoga  SchafVejetiv  qua  eft  Nahardea.cu^adfit‘ 
iJJetDiviiM  majejljs,audi  vit  ipfi finitum  impetuojum , verum  non  exivit. 

2.  Aliati  funt, qui  malo  boni, bono  &c.]Hoceft:n]i, 
qui  Pontes  abPolvunt, innocentes  condemnant, lunt  magno  numero. 

Trahentes  PpiltUm^Quiain  textu diferte habetur סושנ י 
היוק  &R..Salorr.opr<Etersa  verbum מושכ י  per מאריכ י  expo(uit,vi(una 
fuit, potius  reddere,  Trahentes  (putum,  quam  imitari  Cl.  CocCejum  qui 
inNotis  ad  Sanhed.  pag.  343.  prafens  diftum  vertit  : Ex  quo  creverunt. 
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qui Jalivam  longe  ejacularentur , creaverunt  fuperbi  ,difcipulorum  vero  nu- 
mente  diminutus  eft , & lex  circuit, ut  inveniat  difcentes.  Sci  I icct.eil  qux- 
dam  nota  (uperbi,  8c  in  pares  (aftidiofiliimi  hominis,  fi  (putum  inter 
!creandum  producat. 

S•  Patllbustamilias]  Callidis  puta  ad  quxftum  , & nego* 
dationum  peritis. 

6.  Vendendas  largiuntur]  Supple : Ut  tanto  majus  Iu- 

erum  referant. 

7•  Munerum  ] Quanta  (blicitudine  Judicibus  /®fo/ex/a*  Ma- 
gillri  vetent, quamque  omne  vel  Ieviffimum  officiigenus.eo  verbocom- 
pleftantur, abunde  aocuit  laudatus  Coccejus  ad  Sanhed.  pag.  1 1 ך.  feq. 

&.  Quodanimo  collibitumeft,  faciunt]  Nonenim 

verentur  Magiltratus, quippe  quos  beneficiis  expugnaverunt. 

p»  Majeftasque  Regia  ] Idcft:  Suprema  inter  Judxos  po» 

teftas. 

I O.Sciolis]  Qui  fe  jam  ad  fapientiam  pervenHTc  putant,  nec  opus 

habere,  ut  porro  Praeceptoribus  (e erudiendos  tradant,  aut, ut  quae  ab  iis 
acceperunt  ,ruminentur.  1 

1 1.  Cum  multi  difcipu!i  fetarentur  &c]  idem  hoc 

diftum  extat  quoque  in  Sanhedrin  cap.  10.  Quod  exinde alleeans  I״fe 
phus  Voifinius,  in  Procem.  Pug.  Fid.  pag.  xj.  coi.  x.  vertit:  Ex  quo 
mtdttpucaufitnt  Discipuli  Schammai  & Ht/lelis , qui  non  quantum  oporte 
tat  tnjlruflt  erant  ad  miwjierium  fkttm  obeundum  , multtDhcata  Tunt 
fchismata  inlfraiu,crf  'altaeji Lex,quafilex  duplex.  P  ׳ ־ 

I 2 . Gemi  na  reddi  ta  eft.  ] Poit  iita , in  fola  Gemara  Amite- 
lod.  fubjicitur :  משרב ו מקבל י צדק ה ס ן הנכרי ־ הי ו ישרא ל למעל ה וה ן 

לסטו-ו •ש^ ל לפנ ק ומ ש *ףיזור ;  Nan.nccT.taudB־- 
fileenle,  nec  Codices  En  Jacob,  hoc  diitum  agnofcunt, cujus  rei  caufaeft 
in  promtu.  ^ Credo , (enfu  contrario  fieri  debere  expolitionem , & verba 
ob  Ivfifuetde , tantum  ita  concepta  elTe.  Ergo,vere  dicere  volunt  : Ex 
que  authjunt , quia  rvt  accipiunt  e leemofynas , ludat  deprimuntur 

»•i{.* xtoU»mmr.  5»(־pudD־u m)HtcrwcA,,jJ0rcfim,h7" 

ט ix 

pi® חנ ו רבנ ן ונק ה האי ש  TRadu״tMagi״ri.r^w 
והאשה ההי א חש א א ת עונ ה  *■  : Num.v,j1.)  « 
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au ממ ן שהאי ש מנוק ה מעו ז  immunis  erit  vir  at  iniquitate, 

mulier  vero  feret  iniquitatem  fu- 

בודקףן א ת אשת ו אי ן  O  ״׳ 4 ה ם  . Quandocnnque Marito»* 

האיש מנוק ה מע ק אי ן המי ם  *!celeris  purus  fuit,  cum  aquas’ 

בודקת א ת אשת ו ואוס ר ל א  Ul?rcm ־xpioraff־,  Gnmmus, 

. י ' easdem  nequaquam  illam  ex• 

־ז)״10ק אפקו ד ע ד בנותיכ ס וגומ ר  : Vocantes  in  fubfidi- 

מאי ואו ם וב י תימ א ע 11 רירי ת  umd!aum  (Hofiv.H.)  m», 

׳׳  - .v, די־י<ד י  vifitabo  filius  ve  fi  ros  quia  fcortan- 

אין רבני ה ודכנתי ה ל א ת ש  ^ Cur  aiiumscripmr* 
לא אפקו ד ע ר בנותיב ס כ י  locum  vocanc in lubfidium?  Nc 
תזנינה וכ י תימ א עו ז דאש ת  forte  dicas : Concedo  utique» 

//  J . / aquas  non  explorare  i)  fi  Vir  pec- 

תש  in* אי ש אי ן ע ק דפנוי ה  JJircusfir,  (cd  idem  ad  filios  fi- 

1 כ י ה ם ע ם הזונו ת יפרד ו וע םiasquenon(/>!r/r*^״^«w:)1caq; 
הקדשו׳ יוכח ו וע ס ל א יכי ן 

י , j י י•  (itabo  filias  vefiras  quta  Jcortan - 

□ילב ט אמר ר א / עז ר אמ ילה  tur%  Quod  fi  crederes,  id  tau- 

Q  נבי ^ לישרא ל א ס את ם  tum  de  adulterio,  non  vero  ftu- 
סקפידי׳ע ל עעסכ ם מי ם כורקי ן 

נשותיככם וא ם לא ו אי ן מי ם  parantur  ,&  Cum  meretricibus  fi- 
:בודקי ! נשותיכם  crtfic*nt  •־  »mopopuius  noninteiu• 

Zens  conturbabitur.  Nempe  autoreR.Elicfcre,  hocait  Propheta-* 
Ifraelitis  : Si  vobis  ipfisfcdulo  ( ab  illicitaVenere  ) cavebitis,  tum 
aqux  uxores  vefiras  cxplorabunt,fcd,fi  id  facere  neglexeritis,  aco- 
tiquam  in  iis  explorandis  facient  officium. 

ANNOTATA.  4 

* Sceletis  purilS  fuit  ] Adulterii  nimirum.  Nam.abomni 
omnino  crimine  nifi  maritus  liber  efie  crederetur,non  inftituere  licebat 
explorationem.  Sed , de  Souplus  latis  diximus,  nec  opus  eft  ut  illam 
crambcm  recoquamus. 


Com- 


i • 


106j* 


* ^ ׳ CAPITIS  IX. 


COmmencacio.  Excjuocesfk - 
vitSynedrtum.ceJfarunt  Can• 
tica : fecundum  td,  quod  S.  E.  Cum 
Cantico  &c.  Unde  vero conflat, 
ifthxc  Synedrium  rcfpicerej? 
Rationem  reddit  R.  HunaF.  R. 
I.  Quia  Scriptura  dicit  (Thren. 
V,!4- ) Si  Senes  e porta , cejfant  ju - 
ve  nes  a modulat  tone  fua . Imprc- 
catus  efl  Raf : Exflirpetur  aa- 
ris, audiens  canticum.  Nanu» 
ut  idem  ait  : Quando  canticum 
in  domo  , excidium  eft  inlimi- 
ne  : Q.S.  E.  (Zeph.11,14.)  Vox 
cantabit  in feneftra,  excidium  mj 
limine , cum  opus  cedrinum  ejus  nu  - 
daverit.  Quis  fenfus  verbo- 
rum  : Cum  opus  cedrinum  ejus  na• 
daverit  .?R.  Ilaac  exponit;  Etiam 
domusccdrisobtc&a,  diruetur. 
Alii  explicant,  de  domo  cedris 
obtcfta  ,ab  inhabitatoribus  va- 
cua  relinquenda.  {Igttur)  di- 
xitR.  Afie  ; Colligo  hinc, quod 
fi  quando  domui  imminet  exci- 
dium,  a limine  ejus  fiat  initium. 
Scriptum  enim  : Excidium  ins 
limtne.  Aut.fi  mavis, dicanu, 
idem  ,ex loco  ( Ef  XX IV,  14. 
patefeere : ) Va  [litat  e atteretur 
porta.  Retulit  \lar,F.  R.  A.  Sibi 
vifum  effe  ( Damonem , devaflan- 
Tttttc  dic 


ר 

פיסקא משבטל ו  piruo 

בטל שי ר שנאמ ר בשי ר וב ו 
ומל דבסנהדריןבתי ב אמ ר ר ב 
הונא ברי ה דר ב יהוש ע דאמ ד 
קרא זקני ם משע ר שבח ו ש ש 
בחוריס מנגינתב ס אמ ר ר ב 
אודנ^ן דשמ ע זמח ^ תעק ר 
אמר ר ב זמר א בבית א חורב א 
בספא שנ י קו ל ישור ר בחלו ן 
חורב בס ף ב י את ה ער ה מא י 
כי אח ה ערה , אמ ר רב י יצח ק 
אפילו בי ת המסוכ ך באחי ם 
מתרועע ואיכאדאמר י אפיל ו 
בירת המסוב ך באחי ס עי ר 
הוא אמ ר ר ב אש י שמ ע מינ ה 
כי מתחי ל חורב א בסיפ א  ua 
מתחיל שנאמ ד חורבבס ף וא י 
בעית אימ א מהב א ושאי ה יבו ת 
שער אמ ר מ ר ב ר ר ב אש י 
■לדידי חז י ל י ומנג ח כחור**־ * 
אמר ר ב הונ א זימר א רעד י 
זדבקרישרי דגררא י אסי ר ר ב 
הוט%* בטי ל זימר א ק ם מא ה 
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dis  domibus  fvafcftumfumy^  cor• 
nibuspcccrc, adindar bovis.  R. 
Huna  perhibet v 1 cantum  Re- 
migum,  & 1 Agricolarum  lici- 
cum,  < T excorum yero,  probi- 
bicum  ede.  Cum  4 R.  Huna_» 
canere  vetadcc , proflabant  ccn- 
cumanferes  drachma,  nec  non 
centum  modi! tritici, drachma, 
* neque  cm rores  reperti.  Au> 
cum  fuccedens  R.  Chasda,*5  ( hac 
interdici um ) IpreViflet,  (unum j 
folum ) anferem  , drachma  eme- 
rcdefiderabanc,  nec  ejus  daba- 
cur  copia.  R.Jofcphccnfct.in- 
decens fa£lum ede,  fi  Viri  prae- 
cinant,  Mulieres  verofuccinant: 
Quod  fi  mulieres  prarcinano, 
fucccntantibus  viris , id  perinde 
e(Te , quafi  ignem  admoveas  ftu- 
par.  Quo  fine  harc  adducun- 
cur  ? Uc  ,(fi  alterutrum  fieri  ne- 
cejfefit,)  ’iflud  pocius,  quam» 
hoc  admittam.  R.  Jochanan_ 
aic  : Quisquis  bibit  ,dum  qua- 
tuor  generum  inflrumenramu 
fica  pulfantur, quinque  calami• 
taces  mundoinfcrc.  Q.S.E.,  (tC 
V,1L)  Vafiirgenttbu»  fummema• 
ne,  ut  fatum  inebriantem  (eflen- 
tur  &c.(v.l2.)  In  quorum  ctnvt 
viis  e fi  Cythara , Nablium , Tympa- 
num , Tibufy  ac  Vinum.  Quid  au- 
ccm  ( v.  !}.)fubjungicur  ? ( SciH - 

tet:) 


אוחי כזח א ומא ח סאר י חיט י 
בזוזא ול א איבעי ן את א ר ב 
חסדא זלז ל כי ה איכע י אווז א 
בזוזא ולאאשתכ ח אמ ר ר ב 
יוסף זמר ן גבר י ועניי ן נש י  lg 
פריצותא זמ ק נש י וע ט גבר י 
באש בנעור ת למא י נפק א a 
מינה לבטול י ה א מקמ י ה א 
אמר ר יוחנ ן כ ל השותר־־ ז ס א 
בארבעה מינ י זמ ר מבי א חמ ש 
פורעניות לעול ם שנאמ ר הו י 
משכימי בבק ר שכ ר ירדופ ו 
וגומ, והי ה כט ר ונב ל תו ף  ui 
דין משתיה ס סר ה כתי ב א ט 
אחריו ל ק גל ה עס י מבל י דע ת 
שגורמין גלו ת לעול ם וכבוד ו 
מתי רע ב שמביאי ץ רע ב לעול ם 
והמונו צחד־ ז צמ א שגורמי ן 
לתורה שתשתכ ח מלומדיד־ ן 
דשה אד ם וישפלאי ש שגורמי ן 
•שפלורת לשונא ו ש ל הקדו ש 
ברוך הו א ואי ן אי ש אל א 
•הקבר. שנאמ ר האי ש מלחמ ה 
ועיני גבוהי ס תשפלנר־ ז t a 
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שגורמים שפלו ת לשונאיה ם  cet:)  idcirco  migrat  Popuiu*  me- 
של ישראל י ומר־ ! כתי ב אחרי י 

1  ל מ הרהיט־־ « .שאו ל נפש ה  fa  m eiTc.  Et  honoratiftmi  ejus  hd• 

!וגו  mt*es  funt  fan>eltci.  Ergo  fa- 
memafferunc.  Ac  multitudo  ejus , aret  Jiti.  Nempe  cfficiunc.urii 
qui  legem  divinam  didicere, ejusoblivifeantur.  (Dicitur  v.tj.) 
It4  deprimitur  homo  plebejus  , <£׳  demittitur  Vir  pr4/lans.  ( i. e .)  Dc 
um  ipfum  quafi  abjcflum  rcddunc.  Nomine  Viri  enim  , Deus 
B.  ▼cnirc  folec,  prout  in  ill  o ( Ex.  X V , ן.  ) Dominus  eft  Vir  BelU• 
t4r:  (Legitur  porro  Ef.V,  15.)  Oculuj;  celforum  depnmenturji.e.) 

Ifraelitas  concemtui  exponunt.  Quid  eandem  aic Scriptura, bis* 
eventurum  > *‘(Nimirum,  huc  pcrtincc  v.  14• ) Idcirco dtlatrt 
Infernus  feipfum. 

' * ANNOTATA. 

1.  Cantum  Remigum]  Nam  Remiges,  haud  alio  fine  ca- 
nunt,  quam  ut  laborert  duriflunum,tanto  alacrius  aggrediantur,  ejusque 
aoieuiam  nonnihil  fallant. 

2.  Agricolarum]  Agricola:  ideo  tantum  canunt , ut  ad  refte 

ducendum  Iuleos, ftimulentur boves.  ־ 

Textorum  vero  prohibitum  cue]  Textores  enim. 

ex  fola cantant  petulantia , ut  rifum  moveant. 

4.  R.Huna canere  vetaflet]  Supple;  T»min*dibuspri. 

vatis , quam  in  Popinis. 

• f.  Neque emtores reperti]  Scilicet, prae  abundantia. 

6.  Hoc  interdidhim  fpreviilet  ] ideft:Pafl־useflet,ho- 
mines  agere  contraria  impune.  .- _ 

7 Iftud  potius  quam  hoc  admittam  J Nempe, uti  eft 
inGlok  :  העונ ה סט ה אזנ ו לשמו ע אי־ ו הטזס י לענור־ ז אחרי ו ונמצא ו 
דמאגשיס נזי־וני ן לבכ ם לק י ל הנשי ס וקו ל באשר ה ערוד־ ל כדנתי ב 
השמיעני א ת קול ך ומבעי ר א ת יצר ו כא ש בנעור ת אב ל זמר י נבד י ועניי ! 
נשי קצ ת #ריצור־ ו י ש רקו ל באש ה ערוד ח אב ל אי ן מבעי ר •צר ו כ ל כ ך 
שאין הסזמרי ס סטי ן אזנ ם לקו ל העוני! •  id  eft  : gujfucci»it,nure»L- 

Tttttti  » ( ani- 
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( animumque)  intentum  habet, ad  audiendum  pr acentor  em  > ut  poJSit  re• 
l 'pondere . (Quod  ii  igitur  prxcinentibus  fceminis , viri  fuccinant , ) ne- 

cejjc  ejl , ut  hi  adfir minarum  vocem^mmi  attentionem  dirigant.  Atqui 
•uero  F^w>*emv,(ceuSapientum  in  Kiddufchin  foL  70.  a.  di&umelt,) 
habet  quiddam  impudicum : (credentes, non  abludere , illud , quod  Cant 
11,140  S.  E.  Eae  ut  audiam  vocem  cuam.  Incendit  enim  libidinem, 
uti  fgnii  [olet [uccendereftipulam.  At, cum  viriprxeinunt  ,fucctnunt  for - 
mitu , ejl  hxc  aliqua  quidem  inhonejlas , femper  enim  jirminx  vox  quid  im- 
pudicum  habet,  non  tamen  it  a libido  irritatur , quia  pracinentes , ad  fuc - 
ctnentes  haud  [olent  attendere.  Multa,  quae  his  addere  poteram , Com- 
mentationiin  Maflechet  Purim  (unt  rclcrvanda,  ubi  idem  hoc , noftrae 
Gemarae  didtum, repetitur. 

8•  Idcirco  dilatat  infernus  &C.]  Id  eft.Poftquam  omnes 
illas  calamitates  in  mundum  induxerunt,  hic  tandemfinis  eosmanet,ut 
aeternis  apud  inferos  torqueantur  cruciatibus. 


Wk 

HH 

[unt  , oraculum  pcflorale  dejiit. 
Quinam  funt  illi  Prophetae  pri- 
ores  ? R.  Huna  notari  vult  Sa- 
muelem,  Davidem,&Salomo- 
nem.  R.  Nachman ait , Davidis 
aetate,  Oraculum  pettorale  ali- 
quando  futura  praedixifle , ali- 
quando  non  praedixifle.  ' Za- 
dok  enim  illud  confuluerat , re- 
fponfumqueretulic.  Abjacha- 
ri  ( vero  confutent  i ,)  nihil  refpon- 
fiim  ; prout  S.  E.  (2.Sam.  XV", 
24.)  Et  remotus  e fl  Abjsthar. 
Objecit  Rabba  S.  F.  ( locum  , 2. 
ChronXXVI,5  ) Etfuitinten - 
tus  quarendo  Dc», diebus  Zacbarist , 
informanti i in  rtbus  pertinenti ־ 

bmtkd 


פיסקא משמת ו נביאי ס 
הראשונים בסל ו אות ם רתומי ם 
מאן נביאי ם הראשוני ם אמרר ב 
הונא שמוא ל ודו ד ושלמ ה ר ב 
נחמן אמ ר בימ י דו ד זימני ן 
סליק זימני ן ל^ ן סלי ק שהר י 
שאל ערו ק ועלת ה ל ו אבית ר 
ולא עלתד־ « ל ו ש ב ויע ל  cs 
אביתר מתי ב רב ה ב ר שמוא ל 
ויהי לדרו ש אלהי ס בימ י  ct 
זכריהו המבי ן בראו ת האלדי ם 
מאי לא ו באורי ם רתומי ם ל א 
בנביאות ת ש משחר ב מקד ש 
ראשון בטל ו ער י מגר ש ופסק ו 
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ca אורי ם ותופי ם ופס ק מל ך  videndum  vemy erHhm. 

סב<י־1 דו ד וא ם לחש ך אד ם 

לומר ויאמ ר התרשת א להב ם  vero  gentium, (cd  /impliciter  de 

tdu אש ר ל* 2% יאכל ו כקד ש  Prophetia  {(fermoeft:) quod  in- 
' _ fuper  (ex illo vulgato,)  evincam; 

41 ה^דשיכ ם ע ד עמו ד הכה ן  gx  quo  devaftacumeft  primum 
לאורים ותומי ם כאד ם שאומ ר  ccmpium , * fubjaca  /unt  sub- 

״--» ״ _ ״_ ״c.  urbia , & י ccflavic  Oraculurru 

לחברו ע ד שיחי ו מתי ם ויב א  p־aoraIe>dcf״cquC(;,rc  r־x־ 
משיח ב ן דו ד אלזי■ ! א ם ר ב  domoDavid.  Si  vcroquiscon- 

נחם! מא ז אינ ח נביאינ ס  tra״um  evincere  conccur , ex  11- 
י . * lo  (Nehem.  VII, 65.)  Edixit  iit 

הראשונים לאפוק י חג י זכרי ה  natir(atha,utnan  comederent  do 
l  ומלאכ י דאיקר ו אחרדניכ ם  f4cr0  donec  ■exi/ieret  s*• 

1 ' / cerdos  ,cum  oraculo  pe  fl orali:  ( Re - 

דתני משמת ו נביא י האחרוני ם  jpondebu , hunc  modum  loquendi,') 
חגי זכרי ה ומלאכ י נסתלק ה  cirefimdtmiiii,  quo  homo  So- 

. , cio  dicit  : Quando  mortui  re- 

רוו/» הקד ש םישר$ייי& < ועדי ן  furgent,&MefliasDavidisfi1i- 

•  הי ו משתמש י | ב3 ת קןד * ן3 ן  us  aderit , ( tum  hac  evenient.)  Bc- 

ne  igitur  monet  R..  Nachman,  Prophetas  priores  hic  dici,  ad 
exdudendos  tantum  Haggajum  , Zachariam  , & MalachiamL», 
qui  pofteriores  nuncupantur.  Nam,4  ut  habet  Traditio: f Pro- 
phetis  pofterioribus  , Haggaso  , Zacharia,  & Malachia  mortuis^, 
rcccflit  Spiritus  S.  a Judzis  i adhuc  tamen  6 coelefti  Echo  fruc- 
bantur. 

ANNOTATA. 

1 . Zadok  enim  illud  confuluerat&c.]  Monet Rafchi, 

extare  traditionem , confirmatam  in  C»S>p סר ר  Davidem,cum  ab  Ab- 
(atome filio,  regno pulfuse(Iet,impera(TeAbjathari  Pontifici, oracuJum 
pettorafe  ronfulerer,num  (pes  quaedam  reftitutionis  (uperfit  ? Cum  ve- 
ro  is  refponfum  nullum  ferret,  juffifleDavidem , rem  tentaretZadokus : 
Huic  quia  fucccfik  negotium,  ideo exautorato  Abjathare,  Zadoaim  a 

Tctttt  3 Davide 

#׳ ' ' 
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Davidc  conditu  tum  ede  Pontificem.  Vix  cft,  ut  credam,  multum  huic 
traditioni  tribuendum  ede  ,non  enim  a Davide,  fed  Salomone  demum 
Abjatharem  loco  motum,  in  eundemque  Zadocum  (urrogatum  fuifle, 
Scriptura  1.  Reg.  II,  zf.  16.  Se  3 f.  nos  edocet. 

2.  Sublata  funtfuburbia]  Supple ! Quae  ex  Dei  Numer. 
XXXV, 4.  inftituto, Leviris concefla  fuerant.  Necenim  poft  rcvcrfio- 
nem  ex  Babylonica  captivitate, Leviris  (uburbiafuntreitituu. 

3.  CclTavit  oraculum  pcdtorale]  Fuit  quidem  etiam 

Pettorali  indutus  ,in  Templo  fecundo  Pontifex,  verum  ornatus  tantum 
caufa.nec  enim  oraculi  vicem  amplius  prxltabac  Maitnonides  Hilch.  Bet 
Habbech.  cap.  4.  §.  1. אודי ם זתזמי ס שהי ו בבי ת שנ י ל א הי ו משיבי ן 
ברוח הקד ש ול א הי ו גשאלי ן נה ן שנאס ר פ ר פמו ד כה ן לאורי ם וחוסי ס 
ולא הי ו עושי ן אתו ן אל א להשלי ט שמנ ה בגדי ם לנה ן גדו ל נד י של א 
יהא מר י ס ר בגדי ם !  Id  eft  : Pettorale,  quo  in  fecundo  templo  armttus 
ernt  Pontifex  jion  edidit  refponfaper  Spiritum  S.  nec  fuit  confultum : Unde 
& (apud  N ehem.  VII, 6 j.)  legimus  : Donec  exifteret  Sacerdos  cum  ora- 
culo  pettorali.  Non  igitur  tn  alium  finem  parabatur , quam  ut  attonari- 
tu  numerus  veftiurrt, quibus  indui  oportebat  Pontificemxjfct  integer  %&,ne 
quid  debiti  ornatus  deficeret.  Iterum, in  Hilch.fCele  HammiRt  1 o.§.  1 o. 

קשו בביר ת שג י אורי ם וחוסי ם כד י להשלי ם שמנ ה בגדי ם וא ף ע ל 
«י של א הי ו נשאלי ן בד ^ וספנ י ס ה ל א הי ו שואלי ן בח ן מפנ י של א היח ת 
ש<רה ש ם.ח ח הקר ש וכ ל כ£ ן שאינ ו מדב י ב־ו ח הקד ש ואי ן שכינ ת 
5ליו אי ן נ שאלי ן ב ו :  Id  eft : Paratum  fuit  inTemplo  fecundo  Pontifct  Pe- 
ttorale,adcomplendum oflonariumnumerumveflium,(c\u\bus  ex  manda- 
to  Dei  indutus  ede  debet, ) etfi  tn  confulendo  nullius  erat  ufits.  Sed,  qua- 
re  non  fuit  confultum  ? fhttacU fecerat  Spiritus  S.  Sctlicet,Sacerdos,qui  ex 
Sp tritus  S.  afflatu  non  loquitur , qui%  Divinitatem  non  habet  prafentijfi- 
mam,de  futuris  non  confuhtur.  , . ״ _ 

4.  UthabetTraditio : Prophetis&c.j  Petita  eft Tra- 

ditio  ex  Sanhedrin  cap.  1.  extatque  in  editione  Coccejana  pag.  1 fS. 

f.  Prophetis  poftenor1bus,Ha2gaeo&c]  Decempo- 

re , quoifti  Prophetae  vixerint,  ftc  legitur  in  Megilla  fbl.  1 6•  a.  (בח ך ב 
גרירת ושריר־ י ב ן מפשיר־־ . ודניא ל ומרדכ י בלש ן והג י זנריד־י , וסלאכ י 
נולן נחנב א בשנ ת שתי ם לדר י ש ;  ldeft  : Baruch  Neria  filius , Schar- 
ja filius  Maasja , DaniefMardochaus , Balfchan , Baggtus , Zacharuts , & 
Mulae  hias, omnes  vaticinati funt  anno  fecundo  Imperti  Darii. 


tf.Ccc- 
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<ז.  Coelcfti  Echo  ] Iterum  recipio.de ב ת קו ל  ad  Maflcchet 
Purim  afturum  me , fi  Deus  volet , prolixe  6(  diligenter. 


XII. 

COmmentatio.  Periit  Scha• 
mtr.  Nempe.ua  tradenti- 
busMagiftris.illeSchamir,*  quo 
ufus  Sa Tomo  m condendo  cem- 
pIo.proutS.E.  (j.Reg.  VI,7•)  Do• 
mus  autem  cum  / dtficabatur , lapide 
integro, ut fuerat  adve£ius,  adi  fica• 
baturdre. 1 Verba  prout  fcripta, 
{(unt  accipienda  i)  haic  R.  Jud* 
cftfcntpncia  CuiR.Nchemias: 
Fierine  poceft,  utharc  fencentia-* 
obtineat?  Annon  enim  pridem 
di&um  (cap.  VI1.9J  Omnia  hae 
{erant)  e lapidibus  pr  et  tofis , fecun- 
dum  dtmenftones  cafilapidu  ,fr{lu 
ferra  intrinfreus , dr  txtrinfccus, 
{At  dices:)  Quis  lenfus  verborum 
(cap.VI,7.)  Non  exauditum  eft 
in  illa  domo  cu  adificaretur,  {4• 
Itus, quam  c^n firmet  [ententiame- 
am  ? Entmverojefpondeo,)  foris 
illum  (lapides)  praparafle, atque 
fic  fr^1»/5>׳?#r,)intul<flrc.R.Nacb- 
man  dixit  , videri  libi  R.  Jud* 
fcntenriam  v#  riorem.quod  qui- 
dem  ad  lapides  Templi  attineat: 
Sed  quod  ad  Lapide«  Regii  Pala- 
cii  fpettat  , prxferrcie opinio- 
nem  R.  Nchemix־.  C«cerum,fl 
R.  Nchemi*  aflenticndurTL» , 
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פיסקא בט ל הממי ר ת ר 
שמיר שב ו בנד . שלפ ה ביו ת 
המקדש שנאמ ר והבי ת  cuc 
בהבנותו אב ן שלמ ה מס ע  cc 
נבנות וגו ם דבף ס ככתב ן 
דברי ר יהוד ה א ל רב י נחמי ה 
ובי איפש ר לומ ר כ ן והל א 
כבר נאמ ר כ ל אל ה אבניב ש 
יקרות במדו ת גזית • ומנוררו ת 
במגרה מב י ומחו ץ אל א מא י 
לא נשמ ע בביו ת בהבנות ו a 
שהיה מתקנ ן מבחו ץ ומכניס ן 
מבפנים אמ ר ר ב נחמ ן נראי ן 
דברי ר יהוד ה באב^ י מקד ש 
ונראין דבר י ר נחמי ה באבנ י 
ביתו ול ר נחמי ה שמי ר למר . ל י 
לאבני אפו ד כדתני א אבני ם 
הללו אי ן כותבי ם עליה ם בדי ו 
משום ש ג פתוח י חות ם ואי ן 
מסרטין עליה ם באיזמ ל שג א 
במלואותבש ה א כיצ ד בותבי ן 
עליה בדי ו ומכי א שמ י ומרא ה 
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להכם מבחו ץ וה ן מתכקעו ת  quid  profuiffctSchamir 
סאל׳הן כחאנ ת טמתנקעו ת 

־*/4׳,## בימור ת החמ ה ואינ ה חסר ה.)  Nam.vuic  craditio.iio 

כלום ובבקע ה ז ו שמתבקע ת  iftosiapidcsnihii aeramento dc- 
» י Icriptum  fuillc : dicitur  emra• 

בימות הגשמי ם ואינ ה חסר ה  (ex. xxnx,!!.)  sculpturi* figtin. 

כלובם : ת ר שמי ר ז ה בריית ו  Nec  tamen  fcaipro  quid  fu  1110־ 

incifum : Quippe  S.  E.( v.20.)  In 

בשעורה ומשש ת ימ י בראשי ת  p1en1tudtmbus /W. Quomodo  igi- 
נברא וא ח ב ל דב ר קשו ד יבו ל  turh«c  conciliabimus?  saiiccc, 

י -,«,,L  atramento  in  iis  depitta:  luno 

לעמוד בפ ג ו ובצ ד מצניעי ן  (^r<e)auacusq;schamir״&cx- 
אותו קורב י אות ו בספוגי ץ ש ל  trinfccus  ad  motus  fuit : ( e vefti- 

?־ומ י ומניחי ן אוח ו ב»טי 

Aa ש ל >הב ר מלאו־• ! סובי ן  in  modum.qus  in  diebus  «fti  vis 

:שעורים  diffinditur  , nec  quicquam  ei 

decedit:  Aur,ficutvallis  aliqua,  pluviofo  tempore  hiat  , nec 
quicquam  deperdic.  Tradunt  Magiflri , Schamir  Creaturam.* 
ctteX.magnitudine)  grani  hordeacei  , inque  primo  hexaemero  fu- 
ifTeconditum.neque  rem  ullam  ecfi  dunfiimam,  adveifuseumj 
confidere.  Quomodo  autem  allcrvatur  ? Involvitur  fpongiis 
laneis, & reconditur  in  pyxidem  plumbeam  , plenam  fur  fure  hor- 
deacco. 

ANNOTATA. 

Quo  uflis  Salo mo]  Extat  narratio  in  Gittin  fol.  86.b. 

1 rr 1 «AUnfpm  1 !1  »m  Qfh ד m 1? 
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cavit , prolixa  & impia  fabula.  Neque  enim  profcCto  fatis  ejus  argu- 
mfenti  meminir , perperam  afferens  , illam  narrare  >* f«4  arte  SaLmon 
Templum  xdificaturtu  , conjilto  & ope  Sapientur n ab  Afrnod&o  eUmenio- 
rwn  Principe,  vermiculum  Schamir  iinpctrarit . Res  longe  aliter  gelta  eft, 

argumen- 
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& quidem  hac  omnino  ratione  : Nimirum, Salomon  aedificaturus  Tem- 
pium  , atque  perfpettum  habens, necefTeefle,  ut  ex  haud  caefis  lapidibus 
fabrica  fiat,(olicitusfuifle  dicitur, quomodo  rem  aggrederetur.Coiftodum 
monuere  Sapientes,extare  vermiculum  quendam  Schamir, folo  contaftu 
lapides  duriliimos  findentem,  atq;  hoc  Molen  quoque  ufum  efle.cum  Hu- 
merali  Pontificis*  nomina  XII.  Tribuum  committeret;  hujus  beneficio, 
opus  abfolvi  pofle.  Quaerente  vero  Salomone,  ubi  fit  ille  vermiculus? 
fuam  profefl»  lunt  ignorantiam  Sapientes,interim  fuadendo.ad  fe  vocaret 
L daemones , atque  per  tormenta  ab  iis  exploraret , quid  de  Schamir  habe- 

fi  rent  compertum.  Paruit  confilioSalomo,(ed  negabant  lerio  daemones, 
quicquam  fibi  de  Schamir  conltare,  Principem  tamen  luum,Asmodseum, 
ejus  quandam  habere  notitiam , opinabantur.  Ergo, mittitur  Benjahu 
ן Jehojadae  filius , qui  catena, cui  Divinum  nomen  inlculptum,  Asmodaeum 

vinciret, adduceretque.  His  ita  tradi  cis,(eguuntur  quaedam  de  Asmodxi 
captura , & paradox  1s,quibus  finitis, porro  inquiunt  falmudiftae  ridiculi : 

*לרא ש תלח א ♦ימ י עיי ל לקסיך . שק ל קני א ומש ח ארבעו־־ . גרטיד י ושרוי 
קסיה א ל מכד י כ י טיי ח ההו א גבר א לי ת לי ה בהרי ן עלמ א אל א ארבעד־ ן 
גרטירי השת א כבשתי ת לכ ע ול א שבע ת ע ד דכנש ת נט י לדיד י א ל ל א ק א 
בעינא מנ ך מיד י בעינ א ראיבגיי ה לבי ת המקד ש ק א טיבע י ל י שמיר א א ל 
לדידי ל א מס ר ל י לשר א דיט א מסי ר לי ה ול א יהי ב לי ה אל א לתרעול א בר א 
דמהימן לי ה אשבזעתי ה ומא י עבי ר בי ה ממט י לי ה לטור י דלי ת נה ו יישו ב 
וסנה לה ו אשינ א רטור א ופק ע טור א וטנקי ט מיית י ביזרג י טאילנ י ושד י 
הח□ והו י ישו ב והיינ ו דמתרגטינ ן נג ר טור א בדק ו קינ א דתרנגול א בר א 
דאית לי ה בנ י וחפוי ה לקיני ה זוגית א חיורת י כ י את א בע י לטיע ל ול א מצ י 
אזל איית י שטיר א ו א תביר . עילוי ה רט א בי ה קל א שדייו־ ! שקליד־ ז אז ל 
חנק נפשי ה אשבועתיו״ז •  Id  eft:  Tertio  (polt  die , quam  fuit  adduftus 
Asmodaeus,cum  prius  ob  crapulam,  & intemperatilfimam  comeltionem, 
ex  quibus  laborabat  Salomon, non  admitteretur, )ad  Revem  intravit , ibi 
fumtaperticafpatium  ulnarum  quatitor, (quot  fcilicet  longus  erat  Salo- 
mo  ,)dimenjns  efi.  Pojlprojefia  in  medium  pertica,  (Salomonem  innuens,) 
ait  .־  Ille  homo , cum  nihilpofi  obitum  ex  hoc  mundo  fibi  habiturus  fit  ,pra- 
ter  ulnae  (telluris,  ubi  monumentum  fodietur (]quatuor, tamen Jubjuvato 
orbe  unrvcrfb,nondumfat1atur  ,nifi  me  quo%(Ubjujet.  Refpo/tdet  Sa/omo: 
tfihil  tui  eoo  de  fidero  : Solo  Schamir,  ad  e.xjlru  ct 1 onemfacry  Templi  mihi 
opus  eft.  Subjicit  Asmodxus:Mea  cuftodia  credi t us  non  fuit,  (catenet  eum 
Sara  - Dima , ( qui  Oceano,  Und  isque  praefertus  ell  Angelus , ) nec  eum 
cuiauam  credit , nififoUGaUo  fitvcttn  , cujus  jurijurando fidem  adhibet. 
fc  (Q  uaerente  vero  Salomone, ) quid  Gallus  (jlveftris  faceret  cum  verrrucu - 

u,  , • ’ Uuuuuu  toScha• 
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10  Schamir  ? ( Refpondit  Asmodxus  1 Ifte  Sylveftris  Gallus ! ) defert  ver* 
mt  culum  ad  montes  petrofis,nu/lo  gramine,  nullis  % arboribus  vejiitot , quo* 
rum  cacuminibus  dum  eum  tmpomr,ut findantur  efficit.  Poflea  coUcftaar * 
horum  JeminajiUuc  projicit , unde  montes  fyhefcunt'.  At$  hinc  Gallus  Syl- 
ve/iris,  Montium  Faber  Jolet  appellari.  Pr01nde,quajitus  fuit  ntdusGallt  Spl~ 
v eft  r is  qui pullos  e x c lujer at,  eum  mdam, una  cum  pullitie, vitro  albo  obduci 
curavit  Salomo.Reverjus  Gallus  Sylveftris, cum  intrare  ntdu  conaretur, nec 
poffet, abiit, & vermiculum  Schamir  afferens , eum  vitro  imponere  volebat. 
Ibi  vero  (ii  ,quos  ablegaverat  Salomo.)  clamorem  ingentem  edunt, (quo  iU 
le  perterritus, vermiculum ) decidere pajjus  eft  quem  ifti fuftulerunt.  ( Ac 
Gallus  {ylveltris,)/1£//V,  dr fe fuspendto  necavit, ob jurisjurandi  religionem . 
De  tempore, quo  creatus  a Deo  fit  Schamir , eit  in  PirkeAvot  cap.  j־.  & 
Pirke R. Elideris pag.  42.  edic.  Vorft.  item  inPeiachim fol.  54.8־.  Cx* 
terum,ei,qui  fabulis  millisdana&fobria  de  Schamir  difcerepoftulat,  ad©■ 
undus  eft  rarioris  literaturx  impenfc  doftus  vir,  Samuel  Bochartus  ,part. 
a.  Hieroz.1.6,  cap,  1 1.  Nobis,noc,quod  obiter  in  mentem  venit,  adhuc 
fuperaddere  liceat.  Illam  ertim  Magiftrorum  narrationem  de  Asmodxo» 
* catena  quadam, cui  Dei  nomen  i n(culptumerat,ligato, referens, cogitare 
Ccepi,  de  Hcxagonis,qux  vulgo  Sigi Ha  Salomonis  appellant,  & quibus,  fi  in 
amuletis  fcribantur.vim  magnam  ad  verfus  Dx  monas  tribuunt.  Quxro 
adhuc  cauiam,  quare  ea  triangulorum  figura, Salomoni  accepta  feratur» 
atque  cum  in  Hispania , apud  Granatenles, Montis,  quem  vocant, Sandi. 
templum  luftrarem,  magna  admiratione, illud  Sigillutn,in  Suggettu , Cali- 
cibus  ,Veftibus  Sacerdotum,  atque  omni  reliquo  facro apparatu, vicibus 
innumerisjvidi  exprefTum.  Ipfa  quoque  laquearia , &rparietes,undique 
nihil  prxceriftud  Hexagonum  referebant,  ita  tamen  ut  (xpe  una  major 
ligura, minores  plurimas, (uo  ambitu  completteretur . Depinxi  mihi  qux- 
dam  fchemata.ut  aliis  ea  oftenderem,  quod  equidem  nunc  facio  ac  libens. 

* * * * + * # «.  ** 

* ♦ ־ז ד * ■ * 

2.  Verba  prout  flripta,  fu  nt  accipienda]  Utfcilicet 

ex  lapide  integro,prout  advettus  erat,  quique  ferri  cxfionem  pafiusnon 
fuit,  Templum  conditum  effe  intelligatur, 

3.  in  plenitudinibus  luis  ] Id  eft  : Ut  nihil quicquam  iis 
adimatur. 

יג  xih. 

:פי&ק א ופסק ו אנש י אמנה  j^OmmentatiD.  Defecerunt £ 
מאי אנש י אסנר־ןא ר יעח ק  vm/ideUt.  Quinam  fune 
1 illi 
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אלו כנ י אד ס הפאסיני ס  i11iVirifide1es?NempcR.1fa3•. 

כהקבה:תניא ראליעז ר הגדו ל  «»explicante,  • funt viw inDe- 
1 . um  B.  credentes.  Traditio  cft, 

אומר ס י שי ש ל ו פר ת בסל ו  quod  R.  E1,c(crcogn.  ai.  dixe- 

ואוסר ס ה אוכ ל למח ר אינ ו  ric  7 1 Quicunq;  adhuc bucceU 
אלא פקטנ י אפנ ה והיינ ו ייי י 

אלעזר סא י דכתי ב כ י ס י ב ז  (Um?1sc(1  ex  numero  י parvo- 
ליום קטנו ת מ י גר ם לצדיקי ם  rumfidc. 1°  hunefenfumdixie 

שיתבזבז שלחנ ם לעתי ד לב א  dum111ud(Zach.  1v,!0.)  n4»u 
קטטר׳ז שהית ה בה ם של*\ ן  quis  rapuit  diem  ?Parvitas.  (׳Nem* 
a■-■»««  pe  hoc  innuitur  ;)Quid  in  caufa 

האגדנו בהקבהרב א אפ ר  ^it>,utdi״pcr«ur Mcnfaju- 

אלו קטנ י בנ י רשע י ישרא ל  (lorum  in  ccelo  ?Animi  abje&iat 

שסבזבזיז די ן אביה ם לעתי ד  qu־  in«r  illos  dominabatur, 
11  1 -_1_  quod  fcihcctin  Deum  fiduciam 

לבתיייג אוס ר / פני ו רבש ע ם  non  collocarunt.  Ca:tcrunu, 

מאחר שא ת עתי ד ליפרעסה ם  Raba  opinatur,  intciiigi  hic 

לפה את ה הקהי ח "זיניה ס 

כוס!  rentes  latas, f depraedabuntur^, 
dicendo  ;Mundi  Arbiter,  quandoquidem  ultionem  do  iis  (umcu- 
rus  cs , 6 quare  dentes  eorum  obftupefccifti  ? 

ANNOTATA. 


t.  Sunt  viri  in  Deum  credentes]  Retineamus  leaia״ 

nem, quam  ex  Codicibus  En  Jacob  exhibuimus.  Quod  enim  in  Talmude 
בני אר ס שאי ן םאטינ« ו  contrario prorfusfenfu legitur,  idvitiofum  ene, 
quisque  intelligit.  Videlicet , ipfomet  R.  Saiomone,in  Gloflk,autore, 

opoftet  hic  intelligere  viros,שבומחי ן בהקבו ז ליות ר סמוג ס לנו י חידו ד 
מצוד, ולצדק ח והוצא ת שב ת וימי □ טיביפש ;  JguiDeo  in  tantum  confidunt, 
ut  opesfuastn  honorem  & decus  Vrtceptorum,cleemofynASAcSabbatorum 
& dierum fejlorum  impenfas, profundant. 

Uuuuuu  2 2.Q11i• 


107«  EXCERPTA  GEMARA5 

* 2.  Quicunque  adhuc  buccellam &c  ] Quo, hocdi- 

ftum, eodem  tendit  & divina  Servatoris  noftri  exhortatio.Matth.  V l>a  p . 
fcqq. 

3•  Parvorum  fide.] קטנ י אפנ ה  Sacris  Novi  Teftamenti  Seri- 
• ptoribus,  una  voce  dicuntur  «a<>oWoi,  atque  ad  hoc  verbum  defignan- 
dum , merito  priorem  phrafin  femper  adhibuit  Vetus  Matthaei  interpres 
Tilianus.  Sic.ubiMatth.  VI, 30.  legitur  : 'e!  /i  ד or  n «>r» י '»/«• 

por  orTat , ג£  ivtior  tU  tLhiCtLtot  /3־*AA^ut׳or,  a 9tot  !7 ut  dpvitrrvtrir,  u t<*a£  pZt&op 

י Jai*  ״«■•» ; ipfe  vertit :וא ס א^ ו ן!ש ב השרד , שו ש * היו ס וסח ר 
v :ישל ח בתנו ר אלהי ס כ ן לוב ש בי י שכ ן אתכ ס קטנ י אטנ ה  Similiter, 
proeo.quodcftcap.  Vlll,26.  Ti  ^mko!  i«•«,  ihiyivw» , dixit :  למ ה אר/ ס 
יראיכש קטנ י אפנ ה  Item  vtrba  cap.  X I V, ז ן • ‘OA,>0T,ri , fit  t/  l<f 1rtLr*t\ 
*Lege  tranftulit:  * nnpBnon  ,קטו ן אתר , באמונ ה לסד  Dicunt  alias Rabbirti 
/»הסתפק  quoque,  fere fimili  ratione מחוסר ♦ אסנ ה  Deficicntesjide  > fcd extra  la- 
erum  argumentum , in  Bava  Mezia  fol.49.  a. 

4.  Utdiripcreturmenfajuftorum&c.]  ideft:  Ecqua: 

cauta  efTe  poteft , quod  Pii, non  pertectam  illam,  & omnibus  numeris  ab- 
folutam  mercedem.quac  iis  in  coelo  repofita  erat, referunt? 

5׳.  Depraedabuntur]  Ideft  : Enervabunt,  irritas  reddent. 
6.  Quare  dentes  obftupefecifti?]  Ideft:  Quare  effecifti 
utprxmaturum  noftrum  obitum,ad  mentis  exitium  usque  fele  triftandq, 
lugere  ac  deflere  cogerentur  ? Utique  jam  fatis  paenx  pro  filis  peccatis 
tibi  dederant. 


xiv. 

Hwmi.  _ 

mnes  Judsi 1 ad  vendendam.» 
pinguedinem , redafti  fuiflenc, 
Namq;  precatus  eft  David(  P/aL 
I X,21.J 1 Injice  Domine  iis  timor  tm , 
ut  dgnofcont  Gentes , fi  mortdiet 
eJ[ctSeUMcvc\  R.Ela,air,  Absque 
precibus  Habacucifuiflet,  'duo 
Difcipuli  Sapiencum , uno  fele 

obtexis- 


יד 

אמר רב י אלע א כ ר כרכי ה 
אלמלא תפלת ו ש ל דו ד הי ו 
כל ישרא ל מוכר י רבבש ג שית ה 
ה מוד ה לה ם ידע ו גר ם אנו ש 
המה סל ה : ואמ ר רב י אלע א 
כר ברכי ה אלמל א תפלת ו ש ל 
חבקוק הי ו שנ י ת ח מתכסי ם 
בטלירת אח ד ועוסקי ן  uic 


CAPITIS  IX. 

בתורה שנאמ ר ה שפעת י שמע ך 
יראתי ה פעלי ך בקר ב שני ס 
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obrexiftent  pallio , atque  ita  Le- 
gi  opera  mdcdiflcnc.  Suae  vero 
iftar  Habacuci  preces  (e.  111,2.) 
0 Domine,  audtenspronunciatums 
tuum  timeo.  Opus  tuum  in  medio 
annorum  vivifica.  Pro 
עינים  (i.  e.  In  medie  annorum) 

Legatur :  בקר1 ב עו3: ם  (». e.» 

duabus ftmul  convemtutibw.)\ juc* 
dem  Elaf,di£lum  cft : f Duo  Di- 
fcipuli  Sapientum,qui  iter  faci- 
une , neque  inter  fe  de  Lege  divi- 
na  colloquuntur, digni  funt,qui 
comburantur : Uti  (2.  Reg.11,11.) 
S.  E.  Fuit  itaque  ipfis  pergentibus 
ambulando  colloqui  ,utecce  currus 
ignem , & equi  tgneijeparationen 
facerent  inter  utrosque : fic  afee»• 
dit  Elias  turbine  in  corium.  (Er##, 
quod  illafi fuere,)  ejus  rei  caufa, 
quia  delcgc  fermocinati ; quod 
fi  vero  6 de  ea  verba  non  con- 
tuliffent,manfilTct  cos  combu- 
ftio.  Pergit  idem  7 R.  Ela,Be- 
rachiac  filius:  Si  duo  Difcipuli 
Sapientum,in  eadem  Urbe  mo- 
rentur , neque  fc  invicem  in  ftu- 
diis  Talmudicis exerceant,  tum 
eorum  alter  mortem  obit,  alter 
urbcpellitur  :Q,S.  E.  (Dcut.  IV, 
42. ) Ut  confugiat  iUo  homicida , 
qui  occidijfet proximum fuum,pra• 
termentem*  Mentis  autem  no- 


חייהו א ד תקר י בקר ב שני ם 
אל>* בקר ב שני ם ואמ ר רב י 
אלעא ברב י ברכי ה שנ י ת ח u 
הפהלבין בדר ך ואי ן ביניה ם l 
דברי תור ה רארי ן לישר ף ש ג 
רהי הפר ה הולכי ם הלו ך ודב ר 
והנה רכ ב א ש וסוס י א ש  641 
ויפרידו בי ן שניה ם רעל 1 אליה ו 
בסעררה השפיפ א וכ ו טע ם 
דאיכ>ן דבו ר ה א ליכ א דבו ר 
ראויין לישר ף ואפ ר רב י אלע א 
בר ברכי ה שנ י ת ח הדרי ן בעי ר 
אחד ואי ן נוחי ן ז ה לז ה בהלכ ת 
אחד פר־־ ! ואח ד גולד ה שנא ם 
לנוס שפ ה רוצ ח אש ר ירצ ח א ת 
רעהו בבל י דע ת ואי ן דע ת אל א 
תורה שנאמ ר נדפ ו עמ י מבל י 
הדעת • אפ ר רבי . יהוד ה ברי ח 
דרבי חיי א כ ל העוס ק בחורד־י ן 
מתוך דוח ק תפלת ו נשמע ת a 
שנאפו־ כ י ע ם בצי ק יש ב  UC 
בירושלם בכ ו ל א תבכ ה חנ ק 
יחנך לקו ל זעק ך ומפ ר וכתי ב 


Uuuuuu  I 


mine« 


107S  EXCERPTA  GEMAR.fi 

כתרירח ונת ץ ה לכ ם לח ם צ ר  mine,Lcx  venit, ut!  in  illo  (HoC 

1 רסי ס לח ץ רב י אח א כ ר חנינ אY»6•) 

eo  quod  mente  carent.  R.  JudaF. 

«,אט ־ א ף א ק הפרגו ד ננע ל  R7ch.  dic«  foi,-״״ 0 • :״״ 

לפניו שנאס ר רל^יי״ ע יכנ ף עו ד  quis  legi  vacac,  paupertate coa- 

£tus , ejus  preces  exaudiuntur. 

Q.S.  E.  (Ef.XXX,  19.)  Nampop u- 

lus  Ztone  habitabit  Hierofolymis: 

Porro  non  flebis , omnino  gr at  tanu 

faciet  tibi , ad  vocem  clamor u tui: 

:מוריך  Deinde  fubjungkur  (v.20.)  Et 

dabit  vobis  Dominus  panem  angu(lu,<jr  aquae  opprefltonss.  R.  Ach» 

זן.  Ch.  addic  : Eciam  coram  tali  ♦ velum  non  obduci.  Q..  S E, 

(ibid.)  Non  includetur  angulo  amplius  tuSus  docentium  te.  R.Afht/ 

eundem  mereri  perhibet,  fruitionem  divinxmajeftaiis:  QJJ.E. 

(eodem  loco :)  Ef  oculi  tui, videbunt  do#ores  tuos, 

ANNOTATA. 


מוריך : רב י אכה ו אמ ר א ף 
זוכה וסר־־וקכ ל פנ י שכינד־ ז 
שנאמר והי ו עיני ך רואו ת א ת 


1 . Ad  vendendam  pinguedinem  rcda&i  fuiflent] 

Ideft  : Redditi  fuiflent  pauperrimi,  loquendo /ic  per  Synecdochen. 

•דבב הי א דב ר מאו ם כמ י חל ב ועומ ן ונדב ק בבגדיח ס ינמאסי ן ואי } ל ך 

אדכש סת&ס ק בחב ש אל א ענ י •  Inquit  R. Salomo  in  GlofTa.  Ideft:  Piro- 
£ued0yUti  adeps, aut  oleum , resfordtda  ejtyvejf1bus,eam  tr a ff antium  ndhst- 
reos,obhattcigiturjpurcitiemfolipauperes,eamj'aciuntnegotiatf0nem. 

2.  Infpice  Domine &C.J  Hxc.eftPrecatianis illius fenten- 

tia  : ODamine,ita  fiat  quaelo,  ne,  ceu  jam  modo  precatus  fum,  paupercu- 
Iis  Judaeis  plane  pereundum  fit.  Quin  potiusconcedeiis  opes,&  hono- 
rem, ut « illos  venerentur,  nec  ftbi  perfuadeant,feMumim1m  initares- 

fe,folosque  divitiis  & potentia  frui  debere. 

3.  Duo  Difcipuli  Sapientum  unofefe  obtexisr 

fcntpaUio  &c.]  Etiam  haec,  Paupertatis  eft  periphrafis.  At,  fuit 

{)rofefto  tempus, cum  ex  paupertate  nimia,  non  duo  tantum, fed  univerft 
ex  DKcipuliSapientum , uni  pallio  fefe  involverent , atque  fic  ftudiis  fuis 
operarentur.  Sanhedrin  fbl.  20.  a.עלי ו ע ל רב י יחוו ה ברנ י אילעא י  r»D« 
שבחרו הי ו שמווי־ . תלסידי ס פחנסי ! נטליר־ ז אחרי ו ועזסקי ן בחור ה 


CAPITIS  IX,  107, 

^ *****  &'  F.R.E.  Senes  Dijclpulos , unico  fi  obtextjje 

pallio, c (tuauijje.  Dubium  relinquitur,  utrum  magis  mirari  quis  debeat 
extremam  paupertatem  iftorum  hominum,  an  vero  impigrum  in  dilccn» 
do  ftudium.  In  hos  folos,vere  quadrabat  illud : 

Muli  a tulit  fet  it  % puerfudavit.&  alfif. 

4•  Duobus  fimul  convenientibus]  Eft  igitur  harum 

precum  lenius : O Domine, id  oblecro  praeda, ut , cum  duo  timui , ad  tuum 
opus  peragendum  dilcendumque  conveniunt , lemper  habeant , unde  vi- 
vant.unde  levefiiant, 

f . Duo  Difcipuli  Sapientum , qui  iter  &c.]Repetunt 

hoc  diftum  Magiftri , in  T aanit  lol  1 o.  b.  Commendatum  id  habuere  Sa- 
p!entes,unde  InSohar.adSeph.Bemld.fol.ta.col.i. רב י י*ח ק ורב י יה1ר ה 
חיו אזל , סאו ש א ללו ד אס ר רב « יהודד ד נינמיי » מלי ן דאזרית* ► ונד ל : 

Id  eft:  R. IptacUticfr  R.  JsuLufettfta  Ufkjimul  urbem  Lud  petebant:  Ait 
igitur  R.JuUds:  Agedum , dicamus  quid  de  rebus  (acris , 4t%fe  inceptum 
itefperfequamur.  Sed , non  tantum, cum  duo  in  itinere , verum  8c«cum 
Iu  urbe  Con  veniunt,de  Lege  Divina  Icrmocirtandum  eft.  Pirke  Avot.c.3• 

:שניה ס שיושבי ן ואי } ביגיהב ש דבר י תוד ה הר י זד » מוש ב לציגם  M eft; 
Duobusftmul  confidentibus , nec  agentibus  de  Lege  Divina , is  confeffus  vo• 
eatur  Irri forum. 

6.  Si  vero  de  ea  verba  non  contuliflent]  Ergo,qu*- 

rat  quis  ,quid  tandem  Elias  atque  EHl*us, tum  temporis  fint  colloquutiJ 
Res  enim  mira,  nili  id  Judaei  Iciunt.  Vero  fciunt.  Nam,ficeftlh  En 

lfi-ael  foh  48.  coi.  4.  ex  Jeruichalmi  Berachot  j  רב ♦ אח א אס ר נפ ש הי ו 
פוסקי{ רב י יור ן אס ר בבריאר ת פיל ס רתי ו עוסקי ן רב י יד־ { בריר ת דרב י 
אבי{ אמ ר בנחמו ת ירושלי ס הי ו פוסקי ס רבנ ן אמר י במרכב ה הי ו עוסקץ ! 

Id  eft  1 R-  Acha  autorefi,  (Eliam  atque  Elilxum,  paulo  ante  poftrematn 
(vparationem,) contultffe inter fejet de  Seflume  Audi  lirae).  R.  ffudaru 
'voluit , de  Creatione  mundis  ipfos  mfluutffe fermonem.  Alius  R.  Judatt* 
F.  R . A.  affer uit  fpfos  egifje  de  futura  rejlltutione  Menfbfymarumpojlexci• 
dium.  Sed,  Afagiftris  placet , de  furunto  myjhrio  ffuadrtga  Fzechte  lis, ipfos 
veniffe tn c ollpcu t itnem.  Nemo  horum  temere  ficopinatus  eft,  fed  nixus 
Scriptutae  aliquo  argumento,  qu3e  ego  adducere  nolui,  quia  ita  cum  pia» 
citis  i Itoni  m hominum  cohaetent,uti  lolent  male  teJTeHata  pavimenta. 

7.  R. Eia  Berachia* filius  j Nelcio^m  operae  pretium  fitmo- 
nere, pro ברכי ה  femper ברכי ה•  legi  in  Talmudis  editionibus.  Quid  c- 
nim  refert,  fivehoc,  fi  ve  ilio  nomine,  vocatus  fuerit  tenebrio  f 

8״Quis- 
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8•  Qtiisquis  legi  vacat , paupertate  coa&us  &c.] 

Nonnemo  apud  Arbitrum,nefcire  fe  profitetur,  quare  Bonae  Mentis  So- 
ror , Paupertas  fit.  Ego  vero  caufam  (cio , didicique  eam  ex  Pefechim 

fol.  yo.b.  aliosquecandem  edocebo  :  ת ר כ ר תענז ת ישב ו אנש י כנס ת 
הנחלה פ ל כותב « ספרי ס תפלי ן ומזוזו ת של א יתפשר ו שאלמל א יתפשר ו 
אינן כותבי] .  Id  eft  : T efantur Sapientes , Viros  Congregationis  Magnay 
(׳quos inter HaggaeuSjZachariaSiMalachias,  Elra,  Nchemia  & c.  prin- 
cipatum  ducebant,)  vicies  & quaterjeiunaffe,  eam  ob  caufam , ( ut  vellet 
Deus  ,juberetque,)  ne  unquam  u,  qui  libros  Jacros,  Phylacteria , aut  Sche - 
das  liminares  fcribunt , ditefcerent  ,nam  Ji  dttefcant , metus  eft , ut  nolint 
fcribere.  Fuit  fine  dubio,iftius  inediae, qua  viri  fanftiffimi  fe  macerarunt^ 
tanta  vis , ut  effeftum , non  Librarii  tantum  inter  Judaeos , fed  & plcrique 
fere, qui  St  apud  illos,  & usquam  gentium,  fapientix  It  udiisfe  mancipa- 
runt , ac  mancipabunt  impofterum, pridem  lenierint,  8cfint  fenfuri  dem- 
de , nam  ad  hos , caufa  jejuniorum , etiam  magis , quam  ad  Librarios  atti- 
net.  Atque,  hinc  illae  lacrumae  , haec  noltrirundi  calamitas  ! Proinde, 
nihil  reltat , quam  ut  quisque  (uum  malum  patienter  ferat : 


* 9.  Velum  non  obduci.jDe  voce הפינו ד  multa  utiliter  con. 

geffit  Buxtorfius,in  Lex.T alm.p.  1 797.  Quibus  addimus,i  ta  nobis  videri, 
tum  hic,  tum  alibi  in  Talmude,idem  omnino  per פרנו ד,"^  indicare  velle 
Magiftros,  quod  S.  Apoltolus  Ephef  II,  r 4.  To  ^«« 75 *<% !70׳  appel- 
lavit.  Elegans  eft  Translatio,  cum  quaedam  quafi  Cortina, inter  Deum, 
hominesque  aliquos, ftatis  temporibus  obduci  fingitur, aRegibus  & Spon- 
fis  delumta.Notat  enim הפרנו ר  itarem  eleganter exponenteAutore libri 
Aruch , fol.  1 24.  coi.  4.  hoc  fenfu  proprie  :נ^ו ] שי ש לפנ י כיל ת חתניב 
ולפני פתח י הסלכיב ס :  Velum,  quod  eft  ante Sponforum  thalamum , vel 


Tatis  agimur : cedite  Fatu . 
Non  fo licita  poffunt  cura. 
Mutare  rati  flamina  fu/i. 


דום מרוב ה קללת ו מש ל חבר ו  jores  plaga:  fune,  quam  pridie. 


Q.S.E. 


io?! 


CAPITIS  IX. 


שנא כבק ר תאמ ר מ י ית ן ער ב  qs.e.  CDeuc.xxvm,<s7J  sub 
ובערב תא ם מ י ית ן בק ר ה י  d'luculuf*  d‘ces *״״***״*•  \ 

1 י . Jperam  { & ve/peri  dtces>  0 qu:s 


ו ׳ ' , /peram  ? Cr  ,ve/peri  arces , 0 au: s 

בקר אי / ימ א בק ר ד / מח ר מ י  dabit  diluculum  ז QuodnamL» 
דחליף  nAjs* יד ע מא י ה ד  diluculum  hicintelhgitur?  An- 

א,ל א ואל א עלם * אסא י ק א, 


*י- 

»♦ 


& 


ן — ך ^  «־ ־ ־ — ■־«־־־ — 

ואיהא  Nrntn אקידוש א  futuru״  fa  ? 1gitur,quodpr*- 
■ / / י tcriit,atqucexadhjmcft, (-0/4מ 

שמיה רב א דאגד ת שנא ם אר ן  /#,•. ) * Quid  vero  Mundo  dao 

עיפתה כמ ו אופ ל עלמו ת ול א  fabiliracem  ? Recitatio  trifagii, 
״-_״  ad  unamquamque  Scdlioncm.. 

סדר ם ותפ ע כמ ו אפ ל ה א  Legis ; & verborum ; » stt  no. 
?י ש סדרי ם תופי ע מאופל  men  ej**  magnum  &c.  finitis  1e- 

aionibus  Talmudicis  : Q.S.E.  (Job.X,22.)  Terram  ebfeuris- 
/imam  , fimi lem  caligini  umbra  lethalu  expertem  vict/itudtnum , 


cum  Jp  lende  tfimtlem  caligini.  Quamobrcm,*  cum  Se&iones  luas  ha• 
bene,  (plcndenc  e tenebris. 


ANNOTATA. 


Hor.!.?. 


׳*«־ 


Carm.04.fc 


1.  Sempcr  poftridie  majores  plagae  (unt , quam 

pridie]  Nec  id  mirum:  Nam,inter  Judaeos  pariter, 

Damnofd  quid  non  imminuit  dies  ? 

JEtas  parentum, pejor  avis, tuite  .* 

Hos  nequiores  jnox  daturos 
Progeniemvittofiorem. 

2.  Quid  vero  Mundo  dat  ftabilitatem  ? ] Merito 

ficquaerunt , Nam,in  tantis  c!adibus,&  malorum  iliade , nihil  fimererar, 
quam  ut  quisque  vere  auguraretur  iUud  Ariftophanxum : 

— — r*  t HfT«£jr  Sttirti 

Zu׳f  • 

3•  Sit  nomen  ejus  magnum  &c.]  Adde מנוי ד  BenedL 
clumte habebis  integram  acclamationem. 

Xxxxxx  ; 4. Cum 


• *V4 


Sfc 


- K 
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4.  Cum Se&ionesfuas  habent&c.J  ideft:  Quoad  ju- 

d*i, quavis  hebdomade, (uam  eLegeParaicham  meditabuntur,  addent® 
Chaldaicam Paraphrafm,fcmper  adhuc  quaedam bonae  fortunae  fcintilu 
micabit, nec  metuendum, 

Ut jradus  illabatur  Orbu.  ׳ 

יו  . L xvi. 


H , . J■ 

Ilibus  ademtus.  Sic  tradunt,R. 
SimeouemF.E.dixifie  : (1Inter- 
rniponem)  purificationis,  fuftu• 
JilVe  laporem  odoremque  ( fir u- 
iluum  i confefitonis  ) decima- 
rum  vero,  י pinguedinem  fru^ 
menti.  R.Hunainvenic4datty- 
los  pinguifiimos , cosque  in- 
pallium  recondidit  ; Adveni- 
enteRabba, filio fuo  , Scdiceil- 
te,  olfacere (cda£ty los  pinguis- 
flmos,aitilli  : Mi  fili, r mun- 
dities  in  ce  eft  , eosdemque  illi 
exhibuit.  Dum  hi  ita  inter  fcJ 
( celloauuntur , ) venit  Raba , {fili• 
us  Rabba,  nefas  Huaa , huic  pater 
dattylos  ) dono  dedit.  Turru 
ait  {R.Huna:)  Fili/ cor  mcum_» 
exhilarafti , fed  dentes  meositu• 
pefecifti.  Vulgi  quoque  orcj 
circumfertur  : Amor  parris  in 
liberos  ( propendet :)  arnorautem 
liberorum,  in  liberos  a fc  pro- 
creatos.  R.  Achal.F.  educaviv 
R.  Jacobum , fuum  e filia  nepo- 


פיסקא ול א יר ר ט ל 
לברכה וניט ל טע ם הפירור ! 
תני^ ר ש ב ן אלעז ר אוס ר 
טהרה בטל ה טע ם ורי ח וידו י 
מעשר ביט ל שומ ן דג ן ר ב הונ א 
אשכח תמרת א דהנונית א c 
ברכיה במודרי ה את א רב ה 
בריה א ל ק א מורחנ א מינ ך 
ריחא דהנונית^ ן א ל בנ י  uci 
טהרה י ש ל ך יהב ה ניהליר- . 
אדהכי את א רב א ברי ה שקל ה 
יהבה ניהלי ה א ל בנ י שמחתא ת 
לבי והקהי ת א ת שינ י דאמר י 
אנשי רחמ י דא ב אבנ י ורחמ י 
דבני אבנ י דהו ו לה ו ר ב א ח 
בר יעק ב איטפי ל בי ה בר ב יע ק 
בר ברתי ה כ י גד ל א ל אשקיי ן 
מיא אמ ר לה ו אט ו בר ך אנ א 
בר ברת ך אנ א והיינ ו דאמר י 
אינשי ר ב ר ברתי ך אנא ; 
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cem,  cumque  adolcviflfcci iliique )dixi (Tee  : Damihia• 
quam  ad  bibendum  : Rcfpondic  ei  : Nunquid  ego  filios  cuusr׳ 
fum  ? ל Nepotem  cantum  e ftha  me  efle  Teias.  Atque  hoc  in  pro- 

verbiumabiit,  ut  vulgo  dicant  : Heus  Magifter,  heus  inquam_», 
nepos  tuus  e filia  (um. 

ANNOTATA. 

I .Sapor  fructibus  ademtus]  Enim  vero,  non fruaibus^tan- 
tum  fapor  eft  ademtus , led  & rei  alii , Magitaorum  potius, ex  Sanhedrin, 
p.  289.  edit.  Coccej.  quam  meis  verbis  enerendx. מיו ק שה־ ב ביר ת 
המקדש ניטל ה טע ס ביא ה «ניתנ ה לעובר י עבירה ;  Ex  quo  tempore  tem- 
plttm  dejiruttumeft  , ablatus  ejlfapor  Veneris , datusg.cjl  peccatoribus. 

2.  Intermiffionem purificationis &c.]  Nam, cum ju- 
dgei  fefe  mundarent,  & (anftimonia  colerent , Deus  quoq;  terrx  frugibus, 
omne  adimebat  impuritate, at  (apidilftrffi&t  odora.uflimi  eflent, efficiens. 

2 Pinguedinem  frumenti]  Ratio  eft, quia  Num.xvrn. 
ubi  de  Decimis^fermo , v.  1 2. חל ב יצה ר  Oleum  pingue,  commemoratur 

4״  Dactylos pinguifiimosj  Etfi non Talmudis tantum, ve- 
rum  & Libri  En  Jacob  Codices  ,inter  fe  concorditer  congruunt , leguntq; 

.חסרח א דחנוגיחא  eaque  ledfio  tolerari  potelt , cum  exponere  Jiceat.Z)^. 
ftylos,qutbus magna ejteratia  : Tamen  mihi  placuit  ^  יה נ נ 
re , quod  a  רה ן  P/^״fWinflexum  cft  vocabulum.  Nempe,f1cRalch1 
videtur  legifle,  atque  fic  legit  alibi  iplum  Talmud,1n  Ceaibot  1 01. 6 1 . a. 
Ubi  notat  Glorta  :  קיי ב לגב י דודנ י  I  תסית א דהנונית א תמר י שמינ י כ ס 
ואירה«;  ld  eft  :  תסרת א דהנוניח א  Daftylos  pingues  ( interpretari 0- 
tortet,  & vocis דחניניה א  (ignijicationem petere  exilio  tritoקיי ב לגב י 
רהינא ואירה ן  quod  explicari  aliter  necjutt  ,quam:)  Accede  ad  pinguem., 
Ll  pjnwfies.  Sunt  Daftyli.quos  Judaea  edit, longe  meliores  iis,  qui  alibi 
terrarum  nafcuntur.  Neque  id  Plinium  latuit,  undel.  1 3•  Hift.Nat.a4. 
ffud.tt  vero  inclyta  eft, vel  magis  ?almis.  ־ Cama.nifi  fallor,  eft  illa, in  hac 
rcuione,  lu-itino  I.36•  hiltc.  3 . tefte , teptdt  aera  natur a!u  quadam, ac  per- 
petita  apricittts  : Qualis  coeli  temperatura.  Palmis  alendis,  mire  confer- 
re  videtur.  Juvat  credere, illam  cujus  Jud.  lV,f. mentio  at,  antealias 
arduam , & umbrofam  f uifle.  Eaque , quod  obiter  notamus , libro  Cab- 
baliltico  titulum  deinde  dedit.  Quem  non  rette  accipiens, eruditus  cx- 
teroqhin*  Vir.Joh.  Henricus  Hottingerus , in  Biblioth.  Orient.  p.  32. 
תאמר דבור ה  icripfit,  vertit  vero  Dr^jcumdebuiffiedcribere 
חמר דבור ה  vertere , Palma  Debora.  Ex  djtt>,  patet  ratio,  quare  in 
• £ Xxxxxx  2 Velpa- 
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Vefpafiani nummis,quibus  JUDAL.E  VI.CTAJ  mem*ria,aetemitati  . 
conlecrata  eit, Palma  praecipue  fuerit  adumbrata.  Scilicet', nihil  aequius’ 
erat , quam  ut , cum  de  Juda*a  triumphandum  י arbor  exprimeretur , quae 
illam  regionem  nobilitabat  vel  maxime.  Tum  vero, nihil  aptius,nihU 
elegantius , in  Vittoriatis  Nummis  efle  poterat,  quam,  ceu  Ovidius  1.10. 
Metamorph.  fab.  2.  vocat : 

— Lenta  vitieris  f rami  a Palma. 

Non  funtmihi  ulli  veterum  nummi , quosparare  licuit,  majori  in  pre-  '׳־ 
tio,  quam  ifti  quos  innui;  Imo,  meo  judicio,  liquido  debetur  his  Palma, 
prae  reliquis , quotquot  extant  univerfis.  Nunquam  illos  afpicio , afpi- 
cio  autem  faepilfime , quin  me  (aera  religio  occupet,  ut  cceleftis  Provideo- 
tiae  confulta , & veritatem  vaticiniorum, qux  tum  Prophetae  veteres, tum 
imprimis  Servator  meus,  adverfus  Politiam  Judaicam  ediderunt,  iniis 
agnofeam , & religiole  venerer.  Hos  faepe  Judaeis  exhibui,  ut  viderent 
faciem,  illius,  ad  cujus  nomen  penitus  horrent,  Ve(j3af1ani : Semperad- 
dens  ,cogitarent , inde  a cufis  iltis  nummis , ab  his  tropaeis  erettis , gen- 
tem  (uam  toto  orbe,  fine  aris,  fine  focis,  fine  Duce,  imo  fineNumine, 
hac  illae circumcurlare,  omnium  mortalium  ludibriis  & injuriis  exponi 
nec  vel  tandem, poli  tot  longa  fecula, de  libertate  ac  meliori  fortuna , »uS 
intf  >tj  t»tk  t/ ( utS.  Chryfoltomi  verba,  mea  faciam, )adefle. 

Ergo, cum  tantum  momentum  adpietatem,8t  ad  urendos  Judaeos,  Num- 
mi, de  JUDiEA  VICTA,  afferant , eft  omnino  operae  pretiunvtatxi 
eorum,  quos  nos  poilidemus,  quam  quos  apud  alios,  imprimis  vero  CL 
Patinum  ,in  Numifmat.  Imperat. p.  141.  vidimus, effingere fcalpturas 
e&ypas,  haud  minorem,  ipfi  nummi  quam  habent,  vim,  in  Bonorum  a- 
Tales  qui  eftis,has  mihi  e reeione,  intuemini : 


litae,  lunt  proborum  Nummorum,  de  quibus  lermonem  fecimus,  quot- 
quot  ex  iis  nobis  viderelicuit,  effigies.  Dedit  adhuc  aliam, & eam  qui- 
dem  multum  ab  hisdiverlam  ,praeclari  nominis  Theologus,  Hombcck- 
ius,  in  Praefatione  libri, quem  de  Cpnvinccndis  Judaeis  ,Icite  compo- 
fuit  ,quam  & ipiam  exprimere  vifum  eft,  v 


♦ 
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etfi  non  omnino  pr*  fe  fare  videtur  ingenuitatem.  Quid  enim  illa  Rans 
togata  figura  , quid  lfludnefcioquod  animal,  fibi  velint,  non  fatis  in- 
*״:llj — e. ».  m - wf 


tefiigo , mirum , ni  nummus,qu!  inter  verorum  ejusdem  lineae  tres  illos 

majores,  medio  loco  confpicitur , prat  vetuftate , ut  fatis  agnofei  non  pos- 
let , exelus , cum  ei  chalcographi  quoque  incuria  accederet , fic  male  fuit 
adumbratus. 


f • Mundltiesm  CC6(lj  Sagax  nafum  habes;  quod  tua  tibi  prae* 
ftac  innocentia,  & morum  fanditas. 

6.  Cor  meum  exhilarafti,  fed  dentes  meos  flu- 
pefeClftl]  Idefl  : Deledatusfum  vehementer,  pofiquam  odoris  in 
teaccerrimum  fenfum  efle  animadverti,  inde  de  vitae  tuae  integritate  fa- 
ciens  conjeduram.  Sed  illud  interim  anhni  discrucior,  quod  majore  af- 
׳ fedu  liberos  ex  te  natos , quam  me  patrem  profequeris. 

7 Nepotem  tantum  e filia  me  efle  fcias]  Supple 
Nec  teneri  ad  ea  obfequia  praeftanda,quae  filius  debet  praeftare  patri. 


XVII. 


COmmentacio.  Mortu•  R.J4- 
cbanan  &c.  Sic  fertur : Mor- 
tuo  R.  Eleafare  * Lex  divina^ 
condi  coepic.  Mortuo  R.  Jofua, 
evanuit  confiIium,&  prudentia. 
R.  Akiba  fato  fundo,  periero 
brachia  Legis,  obftrudique  fon- 
tes  Sapientia:.  Cum  R.  Eleafar, 
F.  A.  inter  vivos  efTedcfiic,  co- 
ronaSapientum  ablata  : Coro- 
na  vero  Sapicncum  funt  diviciar. 
Mortuo  R . Chanina  F.  D.  cefla- 
runcchaumacurgi.  Abbajofo 
Parvo  morcuo , defecere  Reli-  - 
giofi  ,Parvus  autem  didus  cft, 
quia  minutal  erat  Rcligioforfi. 
Mortuo  Aflaifilio^ffarunclu- 
:*x*x  a cubraa- 


f פיסק א משמ ת רב ן יוחנ ן 
ובו ת ך משמר ת ׳ רב י t אלעז ד י 
נגנ?י«ןת משמ ת ר יחו ש בטל ה 
עצה ומחש ב משמ ת ר עקיב א 
בטלו זתע י תורד־ ! ונסתתמ ו 
מעינו חכמר ת משמר ת ורב י ן 
אלעזר ב ן עזרי ה בטל ה עטר ת 
חכמים שעטר ת חכמי ם עשר ם 
משמת רב י חנינ א ב ן דוס^ ן ! 
בטלו אנש י מעש ה משמר ת א | 
אב>* יומ י ב ן קטינת א בטל ו 
חסידים ולמ ה נקר א שמ ו אב א 1 
יוסי ב ן קטינת א שהי ה מקטנ י 
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חסידים משמ ת כ ן עזא י בטל ן  cubrantes.  Mortuo  sumz  filio, 

*השקדד ן פטמ ת כ ן יומ א כט 

הדרשניס משפ ת רשב ג על ה  au&a:  fune  calamitates.  Momio 
מבאי ורכ ו ערוו״ ת פשפת ר  Rabbi,dup1icacafuc  infortunia. 

, {Addunt  4111:)  Rabbi mortuo, fi- 

c  הוכפל ו העמד ת משמר ת ר 

כטלה ענו ה וירא ת חט א א ל  fccleris  periifie.  Caeterum  huic 

רב יוס ף לתנ א ל א תיתנ י ענו ה  P°?°il  M1fcj;1mc°>d1x'c  R•  J°- 
,//  ' Icph:  Non  referre  debebas  inter 

דאיבא אנ א א ל ר ב נחמ ן ב ר  rcs  a miffas  , Modcftiam,cgoc- 
>יעח ק לתנ^י ע ל4י * תיתנ  nim  fupcrfurrL».  Similiter  R. 
:ירא ת חט א דאיכ א אנא  Nachman  F.  L eundem  Do&o- 

rem  revocare  jufllt,  qua: de  timore  fccleris  dixerat : Nam* 
fc  falvum  adhuc  efle. 

ANNOTATA.  - ^ 


4 

* Lex  divina  condi  coepit.  ] Eadem  phrafis.inPefachinyjbi 
fol.  62.  b.  ajunt ,  שנגנ ז ספ ר יוחסי ן ווש ש מח ן ש ל חכמי ס  ano 
וכהה סאו ר עיניה ס  Ideft  : Ex  quo  condi  carpit  Liber  Juchafw  , debi- 
Ut  ut  4 ejl  vis  Supientum , & lumen  oculorum  eorundem  pajjitm  cjlcaligi- 
. nem.  Credo, eandem  expreflam  ede, in  infcriptioneHebraica,quarnin 
magno  marmore,  quod  parietibus  Ecclefiae  Metropolitanae,  apud  Hi- 
(palenfes  infertum , legi  cedatur  Rodericus  Caro,  in  Andquitatibus ejus 
Urbis  i.  i.c.  z 3.  & cujus  hanc  affert  fententiam: 


TESTIMONIO  DESTE  TUMU- 
LO  Y DESTA  LOSA  . POR  SENAL,  . 
Y POR  MEMORIA,  VEIS  AQ.11I 
ES  CRITA.  QUE  A QUI  FUE  EN- 
TERRA  DO  EL  THESORO  DE 
TODOS  LOS  VASOS  DE  CUDI- 

CIA, 
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CIA  ; POR  LA  LEY  Y POR  ^־E- 
STAMENTO  , Y CON  LA  SABI- 
DURIA.  DEL  NOMBRE  DI  DIOS 
ALLI  HABLO  MARAVILLAS,Y 
CON  EL  FUE  ENTHESORADO 
EL  LIBRO  DE  LAS  MEDICINAS, 
ARBOL  DE  LA  SABIDURIA  FIEL. 
O MAESTRO  MISERICORDIOSO, 
RECTO  Y CONSTANTE,  Y FIEL 
RABI  SALOMON  HIIO  DE  RABI 
ABRAHAN,  HIIO  DE  GAIS,HIIO 
DE  BARUC:  FUE  ACOGIDO  A SU 
PUEBLO.  ANDAVA  EN  SU  PER- 
FEC ION  EL  MES  SIVAM  ANO 
DE  CINCO  MIL  Y CIENTO  Y 

CINCO. 


* 
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BONUM  FACTUM! 


H: 


JEc  habui , Mi  Lector,  quae  ia  praclariftimura  Tai- 
mndisdcSoca  Librum,  commentarer.  Non  ce  detineo  dia-  , ־,  L 
cius,  & miflis  nobis, alios  nunc  convenire  cibi  licebit.  Sed  * ' . ן י 
vero, ut  noftri  memor  vivas,  feparatio  facienda, cx  lege  fnfticucoq;  ' ' jj 
Sapiencum  Hebraeorum,  cujus  fupra  aliquando  mentionem  injc- 
cimus.hoccft, מתו ך דב ר הלכ ה  Intermedia  verba  de  S4fientia.  ' ל _ 
Hujus  quidem  di&i, duplicem  fenfumcfle,01imRabbinus  quidam, 
me  edocuit.  Unum.ulcimo  ferrr.onc,deniqueabrumpcnda  verba 
cffe,&(crupulum  aliquem  injiciendum  iocio.quicum  molcfteur- 
gcac,&  ita  (e  in  animum  illius  infinuec,uc  exinde  exturbari  neque- 
at.  Alio, moneri  nos, (citum , fapiens,quodque  in  peplus  condi 
meretur, di&um  , (emper  fupremam  vocem  efle  debere  collo- 
quentium.  Utrum  quis  faciat, occurritur  (ane  oblivioni  i (cd  no- 
bis, placet  prior  cxpoficio.  Ergo,  Bone  Lector,  morem  gerentes, 
ne  noftri  memoriam  abjicias,  crucem  nunc  cibi  figimus , apponi- 
musq;  cum  fua  icone , Infcriptioncm,quam,incandido  marmore, 
Ofluarium,quod  cft  juxea  RacisbonenlemBafilicam.habecexprcs- 
(am.  Facito,Sodcs, periculum ,numca,  qua:Hcbraicisrufticis,uci 
vocant, licerarum  charattcribus  , celantur,  legere  qucas,ac inter- 
precari.  Forcafiefacefto  cibi  negotium,  nec  a mc  tam  brevito 
expedies.  Enim  vero  ;Quid  ego  primam  Talmudicidi&i  expo- 
lationem  commendo  ? Imo, paululum  ad  medum  redeo,  alte- 
ram  longe  praeferendam  jud  icans,  id  nunc  (erio,& 
bona  fide  ce  volo  , Mi  Lector, 


3 


י 


e 

fla 

pr  j 

i 


DISCE  MORI. 


*.1 


•v 


Mft■ 

l*r 


י. י 


V 


: 


**«•* 


JPtILr  3r  30IACRAT:ETASV£ 


*rTilSV  .3*» HD .►t/1 


»יייימ#•^^ 


MANTISSA 


Continens 

Tum 

Interpretationem 


Eorum, c^UiE  in  Annotatis  ex  libris  exoticis 

Allegantur;  Et  quadam  . , 


Addenda  aut  Emendanda: 

1״r  u 

CORRECTIONES 

LIPMANNIANAS. 
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T linquam  ita  quis  quam  bene  fubdufta  ratione  ad  vitam  fuit! 
IN  Jgutn  res,at<u,ufu4,femper  aliquid  apportet  novit 


Aliquid  moneat  ,ut  t lia, qua  tefeire  credat  ,nejiias : 
Et  qua  tibi  putaris  primajn  experiundo  repudiet: 
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Quod  mi  evenit  nunc . 
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ANTONIO  MAGLIABECHIO 


Viro  Qarifimo , e>fr£*£0״  Hctruru  T>uci 

• 4 confilns. 


Joh.  Christophorus  Wagenseilius 

S.  P.  D. 


PRo  benevolentia  tua,  Antoni  Magliabechi,Vir 
Clarissime,  quam  ego,ab  illo  inde  tempore, 
quo  te  primum  cognolcere , tuamqj  virtutem, 
ac  eruditionem  vereri  ,conceffum  fuit,  prom tam  & 
expolitam  femper  expertus  fum  , non  indigne,  lat 
fcio,  feres, quod  huic  MantilIae,notumOrbi,quaqua 
patet , literario,Nomen  tuum, praefigitur.  Quemad- 
modum  enim  ,in  Optimo  Virorum, tuo, meoq j C a- 
pellano.  Genio  Holpitalis  Galliae,  qui  tam  beni- 
gnu  munemqj  fe  mihi  praeftitit,li  non  ex  merito,ma- 
joribusq,  victimis,  faltem  pie,  & mola  falfa, litare  in- 
flituijita, quando  lacrum  hoc  referendae  gratiae  mu- 
nus,jamfemel  coeptum  eft,  nec  Deorum  Itali aePrx- 
fidum , quoniam  6c  ip.fi,  libentes  volentes  mihi  olim 
faverunt, i mmemorem  me  ׳praedare  debeo.  Eam 
ob  rem, apud  hos,te , o Nofter,Sequeftrum  depofeo , 
/v  Yyyyyy  z cujus 


4HHK נ09 נ.  )£$* 

cujas  fidei  haec  Notarum  oblivia,  & fragmentorum 
exodcoru  interpretationes,una  cum  Lipmannianis 
Corregionibus, veluti  thuris  quasdam  micas,facrifi־ 
candas  concredo.  Et  vero, magis  carum  acceptumqj 
iis  Numinibus  Sacerdotem,  haud  credo  reperilTem 
alium,  fi  maxime  cundta  apud  vos  fuiflem  rimatus. 
Illam  enim  folertem  vim  ingenii  tui, infinitae ledio- 
nis  penum , & omnigenae  do& rinae  peritiam,deniqj 
morum  illam  integr1tatem,hoc-eft,te,&:  tua  omnia, 
quanti  faciant,  facile  ex  eoaflequimur,  quod  Sum- 
mos, qui  ipforum loco  funtPrincipcs,in tantum  tibi 
propitiarunt , ut  nemo  iis  clementioribus  utatur. 
COSMUM  III.  dico  Ducem, nonMagnx  folum  He- 
truriae, fed  faluti  univerforum mortaliu,  quafi  quad5 
fatorum  induftria,fan£Uoribusaufpiciispraefedtum  5 
& cui  confenfus  ac  confpiratio  quaeda  praecipuarum, . 
quas  ipfe  non  ita  pride  omnes  adivit,  Europae  natio- 
num, vitam,  falutem, gloriam,  inter  quotidiana  vota 
precantur.  Dico  item  hujus  Patruum , LE  O P O L- 
DUM  CARDINALEM, omniumPrincipum, quot- 
quot  Sol,  Mundi  oculus  intuetur , longe  eruditifli- 
mum , & quem  hoc  magis  nomine , qua  ob  liberalis- 
fimas  largitiones,quibusReip.Litcrariae  cmolumen- 
ta  vehementer  promovet , cun&asqj  praeclaras  ani- 
mas,munificentiaefuae  vcttigales  reddit,  omnes  aui- 
bus  bonarum  honeftarumqj  rerum  (cientia  autien- 
fus  incft,loquuntur.Nimirum4icplacuit  cceleftiPro- 
, ׳ . ׳ ־ viden- 
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videnti«, ut  «terna  MED  I GEO  Rll  M familia, poft- 
quam  in  Graecia,  Herculis  , conditoris  lui  ,memo- 
riam  renovando , Gigantes  ac  Monftra  domuerat , in 
Italiam  translata , ibi  ad  clavum  federet,  ac  Reipu- 
biicae  perpetuo  Florentis  pulcherrimum  exem- 
plar  ettormando,  haberet  femper  ac  daret, Eximios 
Principes,in  quibus  vetufta  gloriarum  inlignia  colle- 
&\  m repeti,ac  nova  in  pofteros  cumulatcpolTent  di- 
mitti.  Quae  cum  ita  f1nr,non  miramur  jam  amplius, 
illud  felicitatis  culmen,ad  quod  haecPropagoincluta, 
in  non  multorum  feculorumdecurfu,domiforisqj 
apud  nos  prove&a  eftjquin  potius, ceu  facere  publica 
Pietas  jubet  ,gaudemus  & triumphamus  in  nova 
A UG II  ST  A noftra,  quae , ex  lingularis  exempli 
Principe  ANNA,  COSMI  DucisAmita,LEO- 
POLDI  CARDINALIS  Sorore  , Maternum  ' 
fanguinem  trahens,  AUSTRI  AC  Ai,  & MEDICEjE 
Domus  Divinam  indolem, & coeleftia  decora  , uno 
confummatilfimo Naturae  procreatricis  Ipecimine, 
ipfo  vultu , notisque  corporis  illuftribus,  referre  dici- 
tur,&,quae  talis  profefto  futura  nunquam  erat, nili 
decreviilet  D e us,  hujus  poti  flimum  lobole, almam 
AU  STR I ACAM  Stirpem,  reddere  numeroliorem, 
imo,quod  omnes  Boni  ominamur,  perpetuam.  Tu 
vero  madte  interi  m,  fortuna  tua,  horumquePrinci- 
pum  indulgentia, Magliabechi  Prostantis- 
-sime  , atque  in  illis  fecundis,retine  veteres  erga  me 
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affe&us,&fave  donario , quod  tibi  committimus. 
Fateor , levidenfe  efle,  fi  animum  demas , fed  is, quo- 
niam  divelli  fe  non  patitur,  non  tu  haec  unquam  fo- 
ras  quaties.  Cum  primum  ad  Sotae  Commentarios 
fcribendos,me  acci  nxiflem, non  erat  animus,  quae  ex 
Gallis,  Italis,  aut  Hifpanis  libris  inferebam,  Latino 
fermone  interpretari , ratus , nulla  explicatione  opus 
efle  , cum  fere  quisque  humanior , in  his  linguis 
eatenus  profecerit, ut  quae  legit,  intelligat.  At,parte 
libri  excufa , monuerunt  Amici,  quibus  fpecimen 
videndum  exhibueram, longe  melius  me  fa&urum , 
fi  Fragmenta  exotica  Lati  ne  converterem,  atque  vel 
aliquibus  ea  reprodcflem.  Non  (oleo ego  benemo- 
nentibus  immorigerum  me  praebere,  idcirco  ad  fi- 
nem perdu&o reliquo  opere,  promte  fum  exequu* 
tus,quneilli  fuadebant.  Eadem  fimuloccafione,quae- 
dam, paulo  incogitanrius  difta,  emendavi , etia  quae- 
dam  omifia  ad  jeci,velut  negledVas  in  mefle  fpicas,ne 
quid  periret,fervarepo(lulans.  Hinc  nata  prior  hujus 
Mantifiae  pars , & quae  jure  quodam, vclut^^Tfof,  tibi, 
Magliabechi  mi,  debetur , qui,pro  fiducia  amo- 
ris,  roganti  mihi  ateconfilium  & auxilium  ad  Ita- 
lam  Linguam  difcendam,tum  modum  qua  omni- 
um  optimeejus  notitiam  pararem  edifieruifli,  tum 
libros quoq, in fubfidium  donafti  benigniter.  Non 
arbirror,ulliapud  vos  peregrinandum, ad  elegantifii- 
mum  Regionis  veftra:  idioma,  meliorem  obtigille 
; & i V *v  ־ r Magi- 
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Magiftrum,quam  quem  mihi  faufta  fidera  objece- 
runc.  Tuenim,interc»teros,celebratiflimae  Dela 
C rusca  Academi», genere  dodfrinaque  Nobilis- 
fimos  Sodales,  qui  indefelToltudio,  vernaculam  ab 
omni minimofurfurercpurgatis,&ad eum  nitorem 
redigi  tis>quiefle  lolet farinae  floris  candidifllmi, tuo 
merito  infignitcr  emines,  nec  alio  apud  tuos  pretio 
haberis,  quam,quoapud  Romanos, quondam  tuifle 
Varronem  fcimus.  At,fortafle  haec  reticenda  erant, 
nc,ficubi  tu,  Vir  Celeberrim  e, me  in  interpretan- 
dohallucinatum  deprehendes, tui  teDifcipuli  pige- 
ac,pudcatquc.  Nolim  tamen,talequid,dete,va’  Ide 
fufpicari  , nam, apud  quem  ignofcendi  meis  errati^ 
locus  dabitur,  fi  tu  graviter  in  me  animadveriere  in- 
ftituas  ? Quin  igitur  potius,&  tibi  primum, &dein- 
dcaliis,quod  potes  ,excufabis,  fi  quid  peccavi  5 idqs 
non  tam  de  translationeltalicorum  didtorum.quam  . 
reliquo  univerfo  SotaeCommentario, accipere  te  ego 
velim.Humanum  eft  ofFendere,folet  fieri.Caeterum, 
ad  alteram  Mantifl»  parte  quod  attinet , ea, Emenda- 
tiones, quibus Lipmanni librum  NizachonexMSS. 
noftris , a vitiofis  ledlionibus  paene  innumeris, mul- 
tisq5  ,quibus  hiat, lacunis, vindicamus, complebitur. 
Manet  fua  laus, profanamLatinamCriticen5&, fi  quis 
locum  unum  Plauti  corrigat,  autFefti,  alibi  literu- 
lam  aut  fyllabamrefti  tuar,  alibi  ejiciat,  illi  habemus 
gratiam.  Ergo, debetur  & mihi  quasdam, qui, quod 
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vix  unus  aut  alter  ante  nos  fecilTe  deprehenditur,  ad 
iftam  difficillimam,  circa  Hebraeorum  reconditos  li- 
bros  exercendam, animum  appulj,&  emendationes 
non  manu  fpargo,fed,quod  Graeci  proverbio  dicunt, 
^ 1 , 9 vkJLk*  • Verum  enim  vero , quid  alii  de  his  fenfii- 
ri  (1nt,non  admodum  morabor, modo  tibi  ,Ma  g li  a- 
bechi  CLAR1ss1ME,inftitutimei  ratio  probetur, 
cujus  ego  judicium  limatum , ac  divinarum  huma- 
narumque  rerum  (cientia  probe  in(lru£h1m,nunc 
propalam  apello,& aetatem  reverebor.  Vale,&me, 
quod  certo  racis  certius  ,ama.  Scrib.AltdorphI  No- 
ricoruma.d.xxvi.  Novemb.  AnnoChriftiRedem- 
toris  c!3  ioc  lxxiii. 
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In  Prsefat. 


"O  •dbbi Mofes de  Egjpto  &c.]ld  eft:Rabbi  MofesAigyptius, Medicus  Sa- 
Av.  Jadini,compofuit  libru  Medicinalem,  quem,  Flores  Galeni  vocavit, 
itemMorecum  inThcoloeia,atqueinTalmudmulta  eft  commentatus. 

Von  ditqueceux&e  ]Idelt:  Ajunt, illos, qui  in  Arca  morabantur,  multu 
incomodaire  excrementa  animalium , ea  res  permovit  Noachum.ut  Ele- 
phanto  colaphum  impingeret : : altius  virtute  llernutavit  Elephas, ejecitq; 
Porcum, qui  excrementa  coepit  confutuere.  Ajunt  pariter, cum  eosdem 
Arae  incolas,Mures  incommodarent, Noachutn  Leoni  colaphum  impe- 
gilTe , atque  hunc  fternutando  edidifle Felem , Mures  abfumentem.  Alii 
perhibent,  has  H Ut  ori  as  delectationis  tantum  caula  effc  inventas  ,nec 
attinere  ad  Fidem, quia  hmdamentum  non  habent. 

1 3.  Un.  3 2.  aut  addant f dem]  Deprehendimus  nunc  vero,Cl. 
Lightfooti  fententiam  excuffineac  contutafle,  Reverendum  Virum , & 
qui  unus,  inftar  omnium  nobis  eft,  Sebajlianum Schmidium , Theologum 
apud  Argentoratenfes  primarium, & olim  hofpitem  noltrum,in  Diflerta- 
tione,quam  de  Clavibus  Ecctcji*  inlcripfit:  In  cujus  erudito  judicio,  nos 
quidem  acquiefeimus. 

Pag.  i 6.  Mando  y otorgo  drc.] Id  eft:  Mando  & edico, ne  quisquam  eorum, 
qui  alienae  religioni  fuit  addiCtus,  aut  qui  haerefeos  fufpeftus  eft,  vel  qui 
Ordinem  (facrum)  deferuit,  aut  publice  eft  excommunicatus , unquam 
in  ulla  Porta  fedeat. 

Pag.46.  lin.6.  pofl לוחו ת הברי ת  JoL  7/.  b.  Adde  : Neleio  an  fallar, 
fittamen  quodammodo  verifimile,  uti  Sota  capillis  pallis  judicium  fubi- 
bat,  ita  eodem  corporis  habitu,  quondam  apud  Majores  noftros , ftetille 
focminas , quae  reae  fiebant  in  judicio  clanculario,  in  dem  Vehemgericht , 0- 
der  FreyflucLS\c  enim  habet  decretum  Ludovici  Marchionis, Ducis  Bava- 
riae,&  Comitis  Tirolcnfis,  A.C  1 549.  Oenoponti  promulgatum, apud 
Hundium , in  hem  1Q^nfcben  ®tammbud)  fol.410.  933it?ub»igtc.»erje* 
ben/ 1>06  »It  mtt  unferm  ?Xatb/  unb  mit  unferm  JDienflleuten  uberafl  ju  ratfi 
»otben  fcpnD/bag  »it  unferer  £enfaafr  ju  $tjrol/fo  tjetban/neu  Dvetb»  fefcen 
nnb  befefliqen  »oden.  *2P0  ein  fchdbltcb  Oftann  ober  ftrau  erqriffen  »erben/ifl 
« ein  foqtan  OTan  ba§  ibme  <u  qlauben  ifl  / Der  ibn  beredjten  »iO/ber  foD  bat, 
»eben/unbibm  ein  jween  ftinqer  in  ben  ©dwf  leqen/unbberftrau  inbie 
(gcbeitel/unb  |0d  ein  Xib  fcb»eren  / bafj  er  bna^Dabra  »iffe/  bafj  er  cinfcbfib* ' 
Ifc&SRatm  fcp&mb  unb&utcn/unb  bie^rou  ein  f#4WK&8rau/?anb  unb 
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fwtcn/bo  foflen  |ecbs  bcn־qeb*n  / unb  foDen  ibw^dnb  lejwn  auf  bcfcCvften 
9lvm/  unb  Dte  foUcn  aucb  iSibei-leut  fein/  unb  foliin  fc&rcoKn/  Dafc  ber  3tD  tcin 
fey/unb  nit  maimbamit  jcQ  man  ein  fc&dblKben  OJIann  unb  «in  fdjablidxSfau 

ubcrfa^cn. 

yaa.  $0.  Pio  voluto  per  &c  ]Ideft  :Placuit,delettando  Lepori, apponere 
Stropham  odonam’,  quam  annos  XVil.  nec  amplius  natus, compofui,  in 
obitum  cujusdam  meiPraeceptoris,qui  Moles  vocabatur.  In  ea , non  in- 
terpretando,(ed communes  invicem  reddendo , Latinam  & Italam  ,tam 
divertas  linguas,  qu*  de  eadem  re,cumiisdem  vocibus  enuntiantur,  Ipe- 
cimen  omnium  memoria  dignum,  carmenque  argutiffimura  enatanf;  id 
nimirum, quod  tequitur : 

Qui  nafcicur,  moritur, Vae  mihi ! qua patfus  acerbus! 
Colligitur( i.e.  fcr<'C»«)h011109(ic  illa  ordinavit  Coelum» 
Mofes mortuus  eft,Mofes,olim carus  eloquio. 
Sancus  fit  omnis  homo,cum  puro  Zelo. 

Nam,  ad  medietatem  aliquando,  haud  quicquam 

refervans. 

Pertingit  homo.  Sed, cum  pili  mutamur, apparet, 
Quern  finem  habeamus.  Quippe  ad  coelum  verum 

amoenum 

Vadit  homojfive  multum,f1ve  parum  vivat. 

Pag.  66.  No  leda.  &cl}  Id  eft:Haud  aliter  dat  Deus  homini  uxorem,quam 
fecundum  ejus  opera. 

Pag. yi. ז ה יציר ת הול ר]  Obfervo  nunc,  pleraque  hujus  Diflcrtatio- 
nis,  libro אבק ת ריכ ל  efle  inferta.  Eum.Judacus  nuper  hac  tranf1ens.no- 
bis  reliquit  promemoria. 

Pag.  72.  De  pietate  & impietate  nihil  decernit.  ] Sic  Stoici  quoque,  in 
cujusaue  potcftate  ficum  efle  credebant, fcipfum  bonum  efficere, aut  ma> 
lum.  Horat.  lib.  1 . ep.  1 8* 

Hac  fatis  eft  orare  Jovem  .qua  donat  draujert: 

Det  vtt am.de  t opes.Aquum  mi  animum  ipfi  parabo. 

Seneca  ep.  41  .Tacti  rem  optimam , dr  tibi{alut*rem\ji,utjcrtbti\  perjeve - 
ros  ire  ad  bonam  mentem i quamjlutiu  ejl  optare. cum  pojfis  a te  impetrare. 

Pag.g2.i1n.4.P0ft  1 Deralsvcrdcrbc  '.Adde:  Et  vide  eam  explican- 
tem  &ttiffimum  Drufium  in  Adag,  Ebraic.  pag.  4 1 . 
epsfSH  . ^4,  ׳'  ^ r Pag. 
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fag.S7  .fcfuis  ejlonnf&c.]  Id  eft:Stupeo, virum  tam  eruditum,  qualiserat 
CfBochartus,paflum  efle,l ibi  imponere  famam  communem , deCane  in 
SS.  Innocentium*  coemeterio,  itaut  operi  (uo  hanc  Narrationem  tan-  •*׳Sic quojae 
quam  veram  inferuerit,ipfam  Anni  1660.  exprimendo  circumftantiam,  Bocbarto!«i- 
cujus  rei  veritas  tam  facileperquiri  poterat.  Sed, id  inde  evenit,  quia  Ca-  bendom  erat.• 
domi  vivebat,  quodq;  quidam  Normannus  ex  urbe  Lutetia  haec  illi  figni- 
fi  cavit , lamam , quae  circumferebatur , fequutus.  Ego , ut  explorarem 
omnia , illius  rei  gratia,hacipfa  dieconvem  Presbyterum  dittae  paroeciae, 
qui  mihi  teftatus  eit,  jam  XXX II.  annos  fe  eidem  prxefte , atque  cum  plus 
quatuor  vicibus  haec  fabula  per  fuum  coetum  elfet  fparfa,  fe,  ut  de  veritate 
redderetur  certior , femper  adiiffe  illud  coemeterium , verum  nunquam 
aut  canem  vidille,aut  quid  fimile. 

Mox , pojl , non  temere  crcdere,.־ .&1/>*׳  Interim , ne  quis  a Viro  doftole 
deceptu  queratur, nos, ad  iUum  excu(and11m,fubftituimus  in  locum, illam, 
non  multum  abfimilem, optimi  Gaflendi, quam  in  1.2.  devita  Pcireskii  re- 
tulit , certam , uti  opinor,&  exploratam  hiltoriam.  Wefc/o(  inquit,)/»»  dici 
debeat , quod  demirata  tota  urbs  (Aquenfis)  eftjidijimum  defuncti  (Clau- 
dii  Fabricii ) cancm,ajj'e elatione  perpetua  ctrcumjhtijfe feretrum,  nonpo. 
tuijfe  per  plureis  dies  amoveri  a tumulo , &pofiquam  domum  r eduCl us fuit , 
coram  icone  diu  conjlitiffe. 

Pag.$$.lm.8.Raccoha&c.\\&  elbFarrigo  multorum  errorum.&Chimaera- 
rum  , quasTalmudiltx  in  expolitione  Bibliorum  lomniarunt,  quasque 
praecipue  retulit  R.Salomo. 

lbtdlin.it  *Prefo  la  donna  tfre.  ]Id  eft : Rogavit  Hera,ut  Jofephus  fecum 
dormiret.  Dicit  R.Salomo,  etiam  fine  peccato , &ut  moraretur  cum  ea, 

Ctiam  in  feculo  futuro. 

Pag.  pj.  Ovous  qui  drc.]  Id  eft : O vos  credentes,  nolite  preces  veftras 
fundere,cum  ebrii  eftis, donec  Iciatis  quae  dicitis,neque  etiam  cum  pollu- 
ti  eftis  ,nili  inter  peregrinanandum  id  luerit , donec  prius  laveritis.  Cum 
laboratis  ex  morbo,  aut  iter  facitis , aut  ventrem  onere  levaftis,  aut  uxo- 
res  cognoviftis , & nulla  aquae  ad  lavandum  vobis  copia , manum  arenae 
immittite , atque  eadem  faciem  ambasque  manus  detergite.  Deus  eft 
clemens, & milericors, erga  creaturas  luas. 

Pag.  126.  Mitior  ejl  Strangulatio  ] Conferendus  Chaskuni  ad  Deu- 
ter.  XXI,  19.  . ‘ 

Pag.  1%}.  Audvviintingua  Arabica  &t.]  Id, quod  verum,  audivit  R. 

Salomo,eft  enim  C UJySL*  Arabibus Arthritis,  ii  quidem  Cl.Golio 

in  Lexico  tefte,<v*  peculiariter , qua  cum  tumore  in  manuum  & pedum  ar~ 
ticulii ejl  conjuncta.  Hoc  egregie  facit  ad  R.  Salomonis  inftitutum , illi 
enim, quibus  manus  tument,nullo  modo  eas  potiunt  extendere . fed  ita 
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tremuli  tenent , uti  folcnt.qui  elephanto  Itipem  porrigunt.  Aliam, ci- 


Fabricam  Lingua  Arabtca'\nicx\^\t,U cum  quo, in  Scorialienfi  Coenobio, 
ubi  Summi  Pontificis  juflu  degebat , utMSS.  Codicibus  ,qua:  in  illa  Bi« 
bliotheca magno  numero  aflervabantur,adjutus, accuratam  AlcoraniLa- 
tinam  verfionem  componeret, contraximus  notitiam. 

Pag,  1 pj.  Deflituor  enim  T ex  tu  Hebrao.]  Poft  maximam  libri  partem 
jam  exculam , obtigit  mihi  defuleratum  exemplar  Hebraicum  Capitulo• 
rum  R.  Elieferis , ut  nunc  illorum , qua?  non  nili  Latina  ex  Vorltio  attuli- 
mus, verba  originalia  quoque  liceat  proferre , idque  tam  hoc  loco , quam 
deinceps  , quoties  Voritiana  verfione  ufl  fumus,  decretum  eft  exequi. 

בששה בסיז ן נגל ה הקב ה ע ל ישרא ל בה ר סינ י וסמקיס ו נחר י ש ה־ י סיג י 
ונפתחו השמי ט ונכנ ס רא ש הה ר בשמי ־ וערפ ל מכס ה א ח הה ר ד״קב ה 
יושב ע ל בסא ו ורגלי ו עומדו ת ע ל הערפ ל : 

Pag.  10p.  Anebor  a ch'  il  numero  drc.  ] Id  eft  : Etiamfi  Odtonariusnu- 
merus,parum  dignus  memoria  fit,  nihilo  minus  reperitur,odio  efle  Ven- 
tos  pri  ncipales,&  odio  e fle  Beatit  udines.quas  Deus  promittit  EJedtis  fuis, 
in  Evangelio. 

Pag.  12.  Poft , dum  in  itb.  de  Mont.  Sina , Subjice  : Si  is  modo  Cy- 
pria nu m habet  aucorcm.  Sane,CI.  Buxtorfius,in  Abbrev.  Hebr.  p.  3 j . 
illum  librum  Cypriano  tribuit,atqueeum  incogitans, fum  (equutus.  Sed 
fuceurrit.fuppofititium  efTe  librum, nec  Itylum  Cypriani  diftionem  redo- 
Iere, ab  Erasmo  &Bellarmino  pronunciatum  fuifle, quorum  judicio  pleriq; 
/ublcribunt.  Eft  interim  liber  antiquus  , atque  placuit  multis,  illud  de 
nomine  Adami, quod  exinde  adduximus,  mylterium.  Gloflarium  vetus 
MS.  Coenobii  Heilsbronnenfis  : Et  vocavit  nomen  ejus  Adamfignificans, 
quod  dominaturus  eflet  quatuor  mundi  partibus , in  quorum  capitibus  qua- 
tuor  literanominis  hujus  inveniuntur.  Ana10lc,Dyfc,  Ai&os , Mefcm- 
bria,  guodefl Latine:  Oriens  , Occidens  , Septentrio  , Meridier'. 
Alibi, in  eodem  libro  '.guatuorfunt  Evangeliafropter  auatuor  Elementa, 
quibus  mundus  conflat.  Sive  propter  quatuor  partes  Orbis, Jive  qui*  nomen 
Adam  ex  quatuor  conflat  lit  er  is, qua  m capitibus  nomtnum  e ar undem  par - 
tium  Orbis  apud Gracos  inveniuntur:  Anatolc , Dyfis , Ardos,  Melem- 


fag.120.  Elcmjdado  que  tute  ron  &c.\  Id  eft:  Curam  quam  adhibuerunt  Sa- 

, i pien- 


O aIjuoJI  vocant , qux  verba , fuppeditat  Dominicus  Germanus 
de  Silcfia, Monachus  Ord.  Min.  de  Obferv.  Reform.  Autor  operis, quod 
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pientes,in  excufando  Salomone  , eandem  adhibent  quoque  circa  Rube- 
nem, filios  EIi,&  Davidem.  Atque  adeo  dicunt.Rubeni  nequaquam  tur- 
pem  concubitum  interceffiffe  cum  Bilha,fed  quod  tantum  ,(prout  ait  J a- 
cobus  )profanaverit  Jettum, convolvendo  eum,&  e fuo  loco  removendo, 
in  gratiam  Leae  matris.  Quod  filii  Eli  cantum  detinebant  mulieres  extra 
ipfarum  aedes , impediendo  conjugalem  concubitum,  & quod  David  pec- 
catum  adulterii  non  commifit,quia  ii  qui  caitra  legabantur,  in  more  poli- 
tum  habebant, ut  fcriberent  Gct,five  repudii  libellum/uis  uxoribus.  Sunt 
tamen  & alii, qui  in  hisomnibus, plane  diverfas  alunt  opiniones, ted  ego  iis 
infifto , quae  dixi, arbitrando  ( id  quod  bene  ponderatur  in  Confultationi- 
bus  R.  Levi  Aben  Habib ) efle  rem  juftifi1mam,itemque  proprium  animi 
inclinantis  ad  virtutem,mitigare  fa&aauae  videntur  auftera,caque  inter- 
pretari  in  favorem  bonorum, eft  enim  a aio  magis  nobilis  & proba , excu- 
lare,quamacculare,idquod  animorum  pefiimorum , & vitia  fetantium, 
cft  proprium. 

Pag.  13  6. 11  riy  a partu  &c.]ld  eft:  Non  eft  ulla  pars  corporis, qu*  non  ad- 
mittat  fucum, K aliquem  colorem  .־  Oculus  folus,  animae  proprietates, 
cujus  ipfe  fpeculum  eft,  fervans , nulli  coloris  affrictui  eft  obnoxius.  Atque 
merito  Natura  eum  ab  ifta  re  immunemefle  voluit,  ne  praejudicio  occu- 
paretur, cum  ipfe  verz  pulchritudinis  arbiter  fit. 

Pag.  1 37.  En7 urquic  les femmes  &c.)  Id  eft:ln  T urcia  faeminae  coifcuniter 
fune  pulchrae , corporibus  decoris , & carentibus  vitio.  Sunt  infuper  co- 
loris  candidiffimi.raro  enim  prodeunt  in  publicum  , & tum  quoque  cum 
prodeunt,velantur.  Adjungunt  vero  artificium  naturali  pulchritudini, 
pingunt  enim  fuperciJia&  palpebras  colore  fufeo,  quem  Surme  vocant, 
quemque  ipfae  gratiam  conciliare  opinantur.  Tingunt  quoque  ungues 
colore  hysgino , eum  EI  Hanna  appellant. 

P.  139.  lin.  12.  Pojl  : Non  fanus  juret  Oreftes : Adde  : Poteft  interim 
quodammodo  fetueri,  quisquis  fuit  ille  Commentator,  autoritate  ipfo- 
rummetTalmudiftarum,  quiinSchabbat , loco  quem  indicavimus ןגי ל 
כוסז &  fub  generali  nomine חכשיטי ן  five  Mundi  mul1ebrii,comp\e- 
ftuntur. 

Eadem  pagina  lin.  1 8.  nunc  exiftimo  fatius  dTe  , fi  tollantur  verba, 
typi  in  cftubus  ejformantur.  ltemque  fi  tollantur  e lin.  2 1 . ifta : typum. - 
tn  quo  formatur.  Nam  cogitanti  mihi  paulo  magis, fit  admodum  verifi- 
mile  ,  ביו״ ז הרדי ס  nude  tantum  Mamma 6 fignificare  » uti  !"ביר 
היחס  nihil  notat, praeter  muhebrum  uterum. 

Pag  140.JIndfdIt  voneinander.  ] Reperio  integrae  comparationis, quam 
de  poena  talionis  Sotae, Gemaranoftra  inftituit,  translationem  paraphra- 
Ricam,  in  libro  Mifcellarum  Hiftoriarum , a J uda  is,antc  paucos  hos  men- 
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fes  inWulmersdorf,  ( Comitum Hohenloicorum  is  pagus  eft,)  edito. 
Illam  arferre  nihil  prohibet. 

מעשה  Man findtn  der  Gemora ,wie  ein  Menfih  mtfiet  auf diefir  Welt , 
das /nant. wie  erhandeltaufder  Welt*  handelt  er  recht  oder  unrecht  a/b~ 
bezahlt  thm  Gott  wieder,as  mier  ach  desgletchen  ach finden  bey  der  Sota 
das heiji ein abkehren , die bey einen  andern  Mannligt,  vvtedtethut.afo 
thut  man  ihr  wieder.  Den  ein  Fr au,  wen  fie  wilT\  VDfein,  afo  fteltjie 
fich  auf  die  Thnrjafima»  fehen folwte fie  hupfch  is , difijdermann  fol  Lufl 
z,u  ihr  haben,desgleichen  thut  man  thr  vvieder , wen  man fider  weisdafi 
(ie  bey  einen  Manngelegen  is, da fle  It  manfie  aufdtepfort  von בי ת המפר ש 
dasdahatgeheifen נקנז ר  cUrvvarte»,  dafi jder man  ihr  fchand folfchen. 
Darnach  \eht  die  Hur  hin,  und  thut  fich  vvetflen  Schleyr  auf  thr  hau pt, 
auf  dafi  man  ein  lufi  zu  ihr  Jil  haben.  Dergleicben  geht  der  (כדי  hin, 
wen  er  ihr  die  bittern  Wafler  zu  trincken  gtbt , dafifie  auffchvvellenfoU ' 
noch  reifl  er  ihr  dee  Schleyr  vvieder  ab  von  haupt . dafifie  vortderman  bar - 
hauptig  mufi  ftehn.  Darnach  geht  ein  Hur  h/nund  macht  ihr  <=5נינ) 
hiipfch.  Derhalben  wert  ihr  d50S  acbgeel,  wen  fie  die  bittern  IV «fler 
trinckt.  Sie  geht  ach  hin  und  fihmiert  guten  iVajfer  in  ihr  augen  der - 
vvarten  dafifie  wol  fchmecken  fol • Derhalben  dr ingeri  thr  die  augendum 
Kopf  einraus  , wen  fie  die  bittern  Wafler  trinckt.  Sie  fiecht  ihr  e Haar 
hupfch  ein , dafifie  wolfolgeziertfeyn , derhalben  wen  der  (כה  ihr  die  bit - 
tern  Wafler  zu  trine  kengibt  fi fiecht  man  ihr  die  Haar  wie  der  auf.  Sie 
wtnckt  einemmit  ihr  em  Finger , dafi einer  fol  zu  ihr  kommen , derhalben 
Wen fie  das  IVafler  trincktfifnllcn  ihr  die  Negel  ab.  Sie  thut  ein  hupfchc 
Giirtelund  Schlujfel an,den  ein  htipfche  Gurtel  ziertein  Aienfchcn.  Der - 
h albe  n geht  der  כ ה ן hinasnd  rummt  ein  hir  en  Seylund  knupft  es  uber  i hr  e 
Briift , dafi  thr  gar  webe  thut.  Wen  fie  bey  einen  ltgt,afo  [preitfie  ihrefi 
fufigar  weit  von  cinanderalerhalben  fallen  ihr  die  fufi  vvieder  aus . Sie 
legt  einen  auf  ihr  en  Bauch.  Derhalben  wen fie  das  Wafler  trinckt , afi 


finde»  kandn  denfchonen  jilbern  Becher  und gtildmen  Becher,  derhalben 
gibt  ihr  der גה ן  bittre  Wafler  zu  trincken  ausirdenen בלי ס  Sie  Uft  ni - 
♦Fotwffead-  mands  zufehen  wen  tmand  bey  ihr  ligt , derhalben  thut  Gott  * ihr  dat 
dendunw^yj  geelwird  offenbarlichjafies  idermanficht. 

Derhalben  ihr  lieben  Weiber, feckt  an  die  Gefchicht,  ;t- 
Und  dafi ketn  Fraudie  Sachtiberficht, 

Dafifie  bey  ein  f ewbdcn  Atann  vvoUligen, 

- ד - \ז Den  es  bleibtmt  lang  verfihwiegen.  ^ _r  n > 
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Non  debent  quem  movere, qua*  de  unguento  odorifero  oculorum,&  funft 
villo  Io  hic  habentur  : Nnm, peccavit  interpres  ,non  tantum  imperitia 
veterum  morum , (ed  Sf  infeitia. 

fxg.i  42. Certes  Dieu  &c.\  Id  eft:CertC1Deus  non  mutat  ftatum  Nationis 
alteujus,nil1  prius  ieiplamimmutaverit. 

Plinius  tamen  1.1  i.hift.  nat. 
c.  47.  (criptum  reliquit , vijosfuijjefcrpentes  anjertnis pedibus.  Atque,ft 
Scaligero,Exerc.  1 E' 3.  adv.  Caidan.  credimus , Octohum pedem  Serpentes 
fient  m ALilabar , *freti u horribiles : innoxii  tamen, nijitrr itentur.  Sunt 
item  Cardano,  cujus  ibi  verba  Scaiiger  adducit , terte,/«  Calicut  Serpentes, 
cupite  & cr kJ<i t udine fuifla , quadrupedes,  cauda  longa  glabri,  fine  veneno• 
Placuit  quoque,  patrummemoria,btephanoBotfca10,1n  nummis  aureis. 
Serpentem, luam  mordentem  caudam,  exprimere  quadrupedem,quae  res, 
quia  tortalle  aliis  aeque  mira  videri  poteft.ac  nobi$,cum  nuper  ejuscom- 


Pag  166.V •ro  e che  nomen  &c.  ] Id  eft  : Verum  eft , Quod  nomen  fit 
confequensrei.  Atq;  expertiffimi  Pra&ici  Criminaliftae,ideo  quotidie  hoc 
dictum  in  effertum  deducunt . Quippe,  a pulchro , & currente  nomine 
aut  cognomine , illationem  perfc«am,  aut  optimam  conje&uram  arces- 
luntjftipponuntque  : De  informi  vero,&  horrifono,  oppofitum  judicant 
& (entiunt, petendo  inde  praefiimtionem  animi  perverfi. 

Pttg.jdp.Spaz&acroce.  ldeft  : Verrens  crucem. 

Tefpazzerola  cervice.  ldeft  : Verram  tibi  cervicem. 
fiofeo  hora  brugera  te . Id  eft : Ligna, nunc  tecremabunt. 

Si  tofi quejefusejrc.  ]Id  eft:  Quamprimum  ad  eum  »Umidus  fum>atq;  li- 
teras  meas  exhibueram , i ple  eas  legit,  &.  fic  poftea  verba  fecit.  Per  venta- 
tem.inquiebat, ecquod  tibi  nomen  eft  ? Tum  ego  inquam  : Eft  mihi  no- 
men  Bifcc.  Quid  fignificat,  fubjecit  tofe,  hocmilerum  verbum  ? Ne- 
fcio,  Domine  inquiebam.  Ibi  ille  : Tune  nefeis  quid fignificet  nomen 
quod  geftas,quidque  habeat  in  receflu  ; & quomodo  capax  eflepofles, 
bene  obeundi  munus  Legationis  ? Scias BHec,nifiita ferret confuetudo 
Regum , non  lxdcrc  Legatos  ; nifi  id  jus  confti tutum  eftet  per  veteris  atvi 

Prin- 
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Principes, obrcmtumquc  ab  Imperatoribus,quorum  ego  veftigiisinfi- 
ftere, iliorumque  res  bene  geftas  imitari  decrevi , ego  te  tra&arem,  ud 
convenit.8t  tmi  darem, quae  mereris. 

Tm.  170.  Nel libro  de'  Gtudici  &c.־] Id  eft : In  libro  Judicum  dicitur, Deum 
profperafle  Simfonem.lnquirunt  Rabbini,  quam  ejus  rem  prolperaverit, 
& in  quo  fita  fuerit  haec  profperitas,  aut,  quam  gratiam  Cingularem  111» 
Deus  tribuerit  ? Rdponfum  vero  dant  turpe  , & plamflune  abomi- 

Sex jimiles fafltfunt  &c . ] IpfaR.EUeferis  verba  funt  : .ששרי 
גרמי לאר ס ד-,ראשו 1 וביי ן נהר » ו*8יי ו ה ן שמשו ן בכח ו ונהר ג בנח ז 
שאול בקומת ו ונהר ג בקומת ו עשהא ל במרוצת ו ונהר ג במרוצת ו יאשיה ו 
בנחיריו ונהר ג בנחירי ו צדקיה ו בעיני ו ולב ן עור ו עיני ו אבשלו ס בשער ו 
ונהרג בשערו "  Satis  ad  haec  quadrat  vcrfio  Vorftiana , & contrarium 
immerito  fura  fufpicatus. 

1 g2.  Nel  Tr  artato  Sotha  &c . J Id  eft:  In  tra&atu  Sota,cap.  1 .(legitur:) 
Deus  creavit  quinque  homines,  in  aliqua  refibriimiles.  Samfonem  ia 
robore,  Saulem  in  colli  pulchritudine , AblalomenWn  capillis , Zcde- 
iiamin  oculis,  Alam  in  pedibus,  athue  in  illis  ipfis  rebus,  quibus  Deoii- 
miles  fuerunt,  fupplicium  luerunt.  Itaque  Deum  faciunt  invidiofum: 
Veluti,Afa  redditus  eft  claudus,  Ablalom  pependit  ex  capillis , Zedechix 
eruti  fuerunt  oculi.  ' 

Pag.i 87 . Nellecafe  de  Samaritani  &c .]Id  eft  fln  aedibus  Samaritanorum, 
vidi  aliam  rem  notatu  dignm  ; hoc  eft,in  latere  cujusdam  conclavis,juxta 
murum , humi  culcitram  laneam  complicatam,&  circa  eam  undique,  ubi 
murus  non  erat, multos  lapides  minutos, in  terra  perleriem  ficdifpofitos, 
qui  culcitrae  quafi  fepimentum  faciebant.  Quaerebam, quid  hoc  fibi  vel- 
let  ? Et  relpondebant.inhoc  loco, ex  conluctudine inter  ipfos  recepta, 
fteminam  cum  menftrua  patitur,  morari,  nec  inde dilcedere.atquenoc 
tempore  nefas  illisefle.eam  attingere, aut  ad  eam  accedere  : Quin  ade<v 
pro  immunda  habent  omnem  rem  quam  contrectaverit.  Ideo  cogunt 
eam  degere  in  illo  loco  reparatam,  quem  nemo  propius,  quam  ubi  lapides 
flgnum  faciunt , accedit.  Atque  lolet  foemina  fic  ibi  degere  peroaidu- 
um , quod  fi  vero  lncra  hoc  tempus  non  certent  purgationes,  per  aliud 
oCtiduum  ibi  morari  debet , idque  donec  deficiant. 

Pag.  192.  Locus  jace  tus  e Mtdrafchtm  hac  dere.ejlin  Schalfchelet  Hak- 
Icabtala.  ] Oblitus  fueram , hanc  fabulam  integram,  jam  Hebraice 
Latine  ex  eo  libro  nobis  narrafle,  Virum, cui  multa  debent  hae  lanatiores 
literac.Joh.  Henricum  Hottingerum, in  Smegmate  Orientali  p.  290.  feq. 
(^uamobrcnynci  mc  laboris , quo  actum  egi , fere  poenicerecpigereKjue, 
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nifi  falcem  aliqua  ex ספ ר היש ר  fuppleviflem  , quae  egregie!  & omni- 
no  ad  rem  faciunt,  atq;  in  Schalfchelet  Hakkabbala  male  fuere  omiffa. 

Pag.  ipp.  Ncl  Salmo  XVI.  &c.\  Id  elt : In  !,(almi  XVI.  Titulo  Michtam , 
Rabbini  Machtam  explicant  Rupturam  integrum , quia  David  natus  eft 
circumcifus. 

Pag.201.T0ut  hommc&c.]\d  eft  Quisquis  homo,propofitum  aliquod  ha- 
bet,  nequeejusexecutionemcumDei  laude  incipit,  is  aut  mutus  eft,  kut 
minime  capax , cccpta  perficiendi. 

ibid.LcjiUdc  Lahigue  crc.jld  eft:Filius  Lahigxi  nobis  commemoravit, 
tanquam  rem  perceptam  ab  Habirxi  filio , cui  eam  Abutemimus  Chilani- 
enfis  dixerat, qui  audiverat  Gamruium  Gafefilium , his  verbis  loquentem. 
Quidam  Sociorum  Apoftoli  Dei,  cui  Deus  pacem  concedat  Sc  mifericor- 
dia, mihi  dixit, fe  audivifTe Prophetam, cuiDeus  pacem  concedat  & mileri- 
cordiam,f1c  verba  facientem  : Deus  omnipotens  & optimus, vobis  prae- 
ter  precationes  ordinarias, ad  huc  unam  praecipit.  Facite  eam  intra  illud 
tempus , quod  inter  occafum  Solis  & Auroram  intercedit.  Haec  retulit 
Abunafte  Gopharienfis. 

Pag.  10  j.Jht/a primi  hoc  non  indicamus  &c.  ] Commodum,in  locum 
Galatini,  fubltituere quoque  pulchre  licet  Antonium  Margaritam,  qui 
omnia  cum  Galatino  habet  communia, originem  judaicam , agnitionem 
deinde  falutiferae  veritatis, jactantiam  peritix  ri!xny  & nomen  inter 

Chriftianos  tam  olim,quam  nunc,ob  doCtrinam  celebre, denique  turpiffi- 
mum  ineptiflimumque circa Sotamnoftram errorem.  Scilicet,  in  libello 
quem  deride  Judaica , in  vernacula  noftra  Antonius  Margarita  edidit , 52 
cui  apud  nos  pretium  eft , (ed,quem  non  nifi  his  diebus  ob  raritatem  per- 
iultrare  contigit, fxpenumero  quidem  Talmud  crepat,  illud  tamen  cum 
hominem  , nunquam  (uis  vidifle  oculis , Jovem  lapidem  ego  jurarem. 
Nam,qux  in  eodem  Sotxnoftrx  loco,  & apud  nosfuprapag. 88.8289• 
leguntur , ipfe  citat,  tanquam  qux  habeantur  in  libris  plane  diverfis.  Imo, 
qnod  fatis  ridere  nemo  unquam  poteft, integram  Mamchtam  Sotx,  uni- 
cum  CapucTalmudicum, a verbo סיט ה  incipiens,  e(Te  credidit.  Nequis 
nos  infontem  calumniari  putet , edendum  eft  teftimonium.  @0  um  ef* 
fen$  !«it/ift  fol  er  ( ter  3ub ) bie  •£>dnbe  t50r  »aftfven  / fcbrcibt  SXabi  30fe  im 
Thalmud , baf?  trer  Q3rob  mit  unqerca  fcbcnen  £dnben  effe/jeo  ald  biel/  a($06 
er  bet> ciner Wdjen  lege  / probiret  aud  Proverb.  6.  ©cnn  um  einer  •Curen 
»iflen  / Pinu  eincr  / baf?  er  nid>t  mebr  ben  citi  iaib  ^vobd  baf /ic.  ift 

bie^cbrifttrolqtfubrf  > e$b(eibetibn<nbob  / wic0.<J>aulu$fcfjrc1bt/bcr 
Xtmbanqporber0cbrift  / baf  ftcnicbtbarein  fe&enfunben  / tt>a^  fierccl? 
len.  ©ie  Ottetnung  (galomonid  ift  / bafjicb  einer  fur bifen  *SBeiter  n (>ut<n 
foll  / fein  (Sut  unb  JjDaabe  nf f rnittbntn  fcpdnbltd)  »crtbun  / k.  ©cbreibeii 
in  einem  (Sapitel  / ba§  fie כו״ ה  Sotonennen  / baf  einjeber  / ber 
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of>n  '335aftJ}mfflD«c  £<inbc/unb  0egen  ba$  SSroD  tffef /f«p t»i«  einer  / berun# 
«in  ’^roDeff«.S23ie  gcfcfcnebcn  flebt.  £zech.  4.  2U|'o  folUn  Die  tftnber  9frael 
ibc^rcDunretncffcnjc.  <2B0l  citirt/  aber  ubd  gtrtwit.  Eft  ita , ut  dicit 
Margarita,  bene  citant  fuas  autoritatcs  Judxi.fed  male  interpretantur, 
lpfe  vero,  verta  rerum  vice,  bene  interpretatur,  citat  vero  pcllime. 

Pag.  220.  lin  2.  Dcnfuaj  terrx  &c.\  Propria  R..  Elideris  Verba  funt : 

עוביה ש ל אר ץ סהל ך שמי ם שנה ; " 

Jbtd.  It».  t2.  Septem  P ortas  &c.  ] Suo  rurfus  ore  loquentem  inducamus  . 
R. Eliderem. שבע ה פחה « לגיהנ ס נכנ ס אבשייוכ ב ע ד הסש ־ פתהי ס 
של גיהנ ס ושמ ע דו ד !התחי ל טיי ל ל ומספ ד יקי א ע ל אבשלוב ט חסש ה 
* בנ י גג י שנאס ר דרג ! המל ך ויע ל ע ל על״ ת השע ר בנ י אבשלוב ש בנ י 
בני החזיר ו סחסשה ו פחחינ ם והתחי ל מהל ל ומשב ח לייצרו ; 

Pag.  22  rJ.r.  V Enfer  &c.]  Id  eft : Inferno  feptem  lunt  portar,  & quxq; 
portarum, proprium  quid  habet,&  peculiare. 

ibid■  I.  9-poJt , . Capitibus  immittunt : Adde  & hoc,  -«  Ebro אבק ת רוכ ל 
pag.  21.  a.  teftimonium: י ש ל ך לדער ת כ י גיהנ ס « ל מטר ת באר ץ 
כדוגמת גיהנ ס ש ל מעלה :  Id  eft  : Sciendum  tibi ,cjfc  Infernum  que»- 
datn fubtus  terram^ad  exemplar  Infermjuperioris. 

ibid. l.jj.La Sepulture  d'  stbfklan&c.  ] Id  eft : Sepulchrum  Abfalo- 
mis,decem  aut  duodecim  paffus  dirtat  ab  hoc  parvo  ponteK.idronis,f1tum 
parumper  ad  latus  ejus  vix,  qux  ducit  Bethaniam;  eft  t <*,׳«•»״,  fcuxdicu- 
la  tota  quadra , odio  circiter  paflus  longa  lataque,  nec  ftrudla , fed  fabrili 
fcalpro  excita, in  magnx  molis  caute, & leparata  undique  a monte,  qui  ita 
circum  circa  accifus  eft.ut  relinquatur  via  fex  aut  feptem  pedes  larga,  quo 
operis  excellentia  fpedtari  & confiderari  poffir.  Fadla  eft  xdiculaes 
uno  & (olido  lapide,  quantum  ad  corpus  ejus,  & quadraturam,  usquead 
coronidem  attinet.  Sedtedtum  excipiendum,  quod  formam  habetpy- 
ramidatam,  eftque altum  admodum  latumq;  cum  urcei  florum  quadam 
fpecie,  qux  omnia,  quatuor  aut  quinque  orgyjas  altitudine  exxquant. 
Foris  ambitus  ornatur  decem  aut  duodecim  lemicolumnis,  ex  eodem  la- 
pide.  Pars  interior, eft  quafi  quoddam  conclave  folidum , in  quo,  pariter 
utiforis,nihil(pedlareeft,  prxter  magnam  copiam  lapidum,  quos  prx- 
tereuntes  tamChriftiani  quam  Infideles,hucconjiciunt,in.detcftationc1n 
perfidix  & rebe:lionis,qua  ifte  Princeps  juvenis,genitorem  afflixit. 

Pag.223  Les  Hebreux  crc.]l  d eft:  Hebrxi,  ita  referenteS.  Hieronymo, di- 
eunt,  Abfalomem  cum  paulo  ante  obitum  applicuiflet  manum  lapidi,e 
quo  fepulchrum  conditum, figuram  manus  ibi  manfiffe  expreflam.  Inte- 
nmhxc  nota  tam  parum  apparet,  ut  non  exiitimem  quenquam  ill»m 
obfervaffe. 

t*g-  230. 
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Pag.2^0.  PharaonRoyd'  Egypte  &c.]  Id  elt:Pharao  R.exiEgypti,foit  na- 
nus,aut  homo  parvus,nec  erat  nifi  leptcm  palmos  longus.  Alii  dicunt, 
ipliim  longum  fuilfe  tres  ulnas,  barbam  vero  ejus  duarum  ulnarum  exx- 
qualTe  longitudinem, fic, ut  cum  felfum  caperet,ulnam  ejus  unam,  perlo- 
lum, ante  le  traheret.  Iple  contorquebat  myltacem , eumque  ambabus 
auribus  imponebat.  Cum  aqua  Nili, tempore  Molis  in  languinem  eflec 
commutata, Pharao  bibebat  fuccum  foliorum  citri,cui  laccharum  purum 
erat  infperfum.  Quidam  dicunt,  fuille  ipfum  ltaturx  humilis  , nota- 
tumque  maculis  albis,  atque  inceffilTe  fuper  barba, tam  promifTa  enim 
erat.  Abubecre, veritatis  ttudiofiflimus.cui  Deus  pacem  concedat , retu- 
Ut,  Pharaonem  omnes  amiOile  dentes  Tuos.  Alii  dicunt , ipfum  genus 
duxifle  ab  Amalekitis.  Alii  contendunt,  crafla & carnola  iplum  tuilfe 
facie. 

Pag.  234.  IlBuapervenuto  drc.}  Id  elt  :t  Simul  ac  Bua  ( quodverbum 
Tunchinenfmm  Itngua  Regem  notat ) pervenit  in  campum  apertum  ,iflico 
delcendit  de  lolio.  • Poltea  lacrihcat  caelo,  &quia  ibi  paratum  eit  ara- 
trum, fatis arcihciofe confedhim,  dextramanu  illud  prehendit.ftimula- 
tisque bobus,  qui  illud  regunt, format  eodem  brevem  fulcum  in  campo. 
Haec  actio  a populo  tanquam  (aerum  confilium,  & monitum  infallibile 
acceptanda  elt, quo  fibi  perfuadent,hoc  anni  tempore  non  amplius  locum 
concedi  otio, lea  ab  iis  requiri,ut  nunc  agros  ftudiole colant. 

Pag.  24.6  lin.23.poft  : RabSot  fol.nj.  coix.Adde  ; Philo  Judaeus,/»#- 
bro , fijuis  rer.  div.htrfit  : Ipfis  Rabbinis,  longius, originationes  horum 
nominum  petit,  inquiens  : t£u7<u  !x»  /0*h  tat  ifnxt  MucSt  aiu^dfx «©■״, 

(Xeud4  t&ftuuv  dtifjut.1%  , 2t־rC«wf£U׳  t»  Kj  9*av.  H*  /A»  yaf  /i  iftiQfao 

ifH»nviT<u•  ־>  T»f  fA*  »>׳  S.I«  fannlfuift  ®f  * 7 “©£'׳fltnr , t«  «h  fH7iatfC“1rcKHt  <JW, 
T ne  <f»  £vSfurrlrt1< , aii£  , i/xtroiht  6>r»  tfuStiar , ip’  St  liiy/xx  ££109 

Irittyu *T*r  • Vertit  Interpres  .*  Hat  virtutes  opinor  Mofes  fub indicans, 
obftetnees  Hebraorum  Sepp horam  dr  Phuam  nomtnat : quarum  altera. _ 
Ayicula,4£«7*  Rubor  interpretatur.  Siquidem  divina  [cienti *proprium* 
eftjubltmiapetere : human*vero,modeft1am  & pudorem  indere  ,quem  erit- 
bejcentia  maxime  indicat.  Enimvero,  manifeltum  elt,  Philo  nem  nomen 
ששרה  quod  obltetricis erat, cum  nomine צפיר ה  quo  Mofis  conjux  vo- 
cabatur.confudifle  ; Hu  ic  enim  poltremo,  convenit  a  צפו ר  deduftum 
etymon,  non  rriori.  Haud  igitur  probamus , quod  hoc  loco , fedbene, 
quod  1. 2•  de  Cnerubin,lcripfit  : /I  i m 0»t  Attt,£-x'o  yHt  «V  «V«e. 

, ti  tat  mn  9( !04  £.  lufeuutrdt  $vgnf  xxrxtoaox’  K<tA177eu  /1  oftiiiot’ 

Sephora,  Mofis  conjux, a terra  furfitm  i n coelum  currens , divinas  illic fe• 

lices%  natur. u confidcrans.  Vocatur  autem  Avtcula.  Nomen  ♦«*  nifi 
quid  me  fallit  a  פי ך  qux  Fucum  vox  fignificat , Philoni  arcelfere  placuit: 
id  nec  iplum  fatis  mihi  probatur, quia 3ו5 ה  verum  nomen  eft. 

Aaaaaaa  z Pag. 
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Pag.  249.  ^uand  queliju'  vne  &c.]  ld  eft  : Si  quaedam  illarum  efTet 
|p־avida,atque  parcus  dolores  eam  in  via  occupafTent,  recedebac  nonnihil 
a comitatu,  & de  jumento  dclcendens,  onere  (e  levabat.  Hocinvoluto, 
ftatimrurlusconfcendebat  jumentum,  & accepto  intra  brachia  infante, 
feftabatur  reliquas. 

Pag.261.  SinduconoliSpnJicrc.־]  ldeft  : Recipiunt  leSponfi  in  Au- 
lam,aut  Conclave.lub  llranilcum , ad  Ionum  inftrumentorum  Mufico־ 
rum.  Quidam,  pueros , manibus  taedas accenfas  tenentes , cantantesquc, 
adhibent.  ־ 

Pag.  272.  Pofciache  condotto  &c.־]  Id  eft : Poftquam  conduxiflent  inte- 
licem  Judaeum  recidivum  ad  flumen.eum  interrogabant , num  admittere 
vellet  T evildy id  eft : Balneum,f1vc  ablutionem,  in  profluvio  aquae  curren- 
tis  ? Annuente  vero  milero  , dicebat Praefe&us  aeremoniarum  : Baal 
Tefluua  id-eft:  Revertere  a /latu peccati : & interea  temporis,exutum 
omnibus  veftibus, nudum  lavabat  aquis  calidis, Judaei  miniltri  vero,frica- 
bant  totum  corpus  arena, maxime  frontem, pe&us, manus,  & omnes  par- 
tes.quae  facro  chrismate  fuerant  unitae,  roftea  abradebant  omnes pi- 
los  ejus  corporis, rclecabant  manuum  & pedum  ungucs,ad  (anguinis  usq; 
emilTionem , atque  fic  rafi  & accifi  caput, ter  aquae  currentis  fluminis  im- 
mergebant, orantes, dicentesque  : Benedicius fit  Dominus  Rex  coelorum, 

{ut  pracepifti  nobis , ut  J and tjic aremus  nos  huc  aqua  aut  balneo  7 uuilru. 
.otum  induebant  novis  veftibus,  ofculabantur,  & novo  nomine,  aut  ve- 
teri.quoantebaptismumvocabaturjalutabant.  Interim  mlfcr  ille, pro- 
licebatur  legem  Mofaicam,  promittebat  fc  eam  obfervaturum , detenfu- 
rum, viiturumaue fecundum iftius praeferipta  : Solemnicer  abjurans, & 
.blalphemans  ficlem  Chriftianam, ritusque  & inftituta  Chriftianorum  : De  * 
his  omnibus  fatta  fide  per  publicum  inftrumentum,  admittebant  denuo 
miferum  ad  (aera  Judaeorum. 

Pag27jl10.  Poft:  Ut  lavaret  in  fluvio  : Adde:Suis  vero  verbis  dixit: 

פרעו—. סנוגפר ת נגגעי ס קשיכ ש ול א היתד־־ ל יבולח ז  ru והיתד , בתי י 

לרחוץ נחמי ) וירר ח לרחו ץ ביאור : 

lb.lin.20.  Dieuenfeignevnt&c.  ]ldeft  : Deus  docet  aliquod  ver- 
bum  eos, qui  fequuntur  legem  Tuam.  Sumite  exemplum  ab  Uxore  Pha• 
raonis,  ipfa rogavit  Deum,  dixicque  : Domine , aedifica  mihidomum  in 
Paradifo,* libera  me  a Pharaone  , ab  ejus  operibus,  & ab  hominibus 
iniquis.  ן 

Pag. 24ך-  Unj.La  Civili td  &c.  ] ldeft  : Civilitas  etiam  apud  inferos 
grata  eft.  De  Deojn  Alcorano  legitur p.gp.edit. Ga/1.  Dieu  aime  la  ciui- 
Oc£,la  clemence,8tl'  humanitl.  idejl:  Deus  amat  civilitatem, clementtanh 
& humanitatem  . . . . . ^ 

i 


> 


4$*(  no»  )*$# 

ך tfig-.277.Un.  23•  Poft.  Propheta  efficitur : Adde  : Habetur  in  Pefachina 
fol.  6 6.a.  hiitoria  non  valde  aliena  a propof1to,quam  lubido  eft  explicare. 

חני רבנ ן הלכ ה ז ו נתעלמר־־ » מבנ י בתירר־ / פע ס אח ת ח ל 
ארבעה עש ר להיו ת בשב ת שכה ו ול א ידע ו א □ פס ח דוח ה 
ארת השכר ת א ס לא ו אסרויכלו ס י ש אד ס שיוד ע א ס 
פסח דוהר ת א ת השבר ת א ם לא ו אמר ו לה ן אד ם אח ד י ש 
שעלה מ ן הבב ל והיל ל הבבל י שמ ו ששימ ש שנ י גדול י הדו ר 
שמעירת ואבטלי ק ויוד ע א ס פס ח דוהה־ » א ת השב ת א ס 
לאו שלח ו וקרא ו ל ו אמר ו ל ו כלו ם אוזר ת יוד ע א ס 
הפסח דוח ה א ת השב ת א ם לא ו אמ ר לה ן וכ י פס ח אח ד י ש 
לנו בשנ ה שדוח ה אר ת השב ת והל א הרב ה יות ר ממאתי ם 
פסחים י ש ל ט בשנ ה שדוחי ן אר ת השב ת אמר ו ל ו מני ן ל ך 
אמר לה ן נאמ ר מועד ו בפס ח ונאמ ר מועד ו בתמי ד מר ת 
מועדו האמו ר בתמי ד דוחד ת אר ת השב ת א ף מועד ו האמו ר 
בפסח דוח ה א ת השב ת ועו ד ק ל וחומ ר הו א ומ ה תמי ד שאי ן 
עונש ברר ת דוח ה אר ת השכר ת פס ח שעונ ש כרר ת אי ט די ן 
שדוחה א ת השב ת מי ד הושיבוה ו ברא ש ומיטה ו נשי א עליה ם 
והיר־י. דור ש כ ל היו ם כול ו בהילבו ת הפס ח התהי ל מקנט ק 
כדברים אמ ר לה ן מ י גר ה לב ם שאעל ה מבב ל ואהי ה נשי א 
~ עליב ם עצלו ת שהית ה בב ס של א שמשת ם שנ י גדול י הדו ר 
־^"’•^שפעידת ואבטליו ן אמ ר י י ל ו רב י שכ ח ול א הבי א סכי ן מע ש 
**^מחו אמ ר לה ן הלכ ה ז ו שמעת י ושכחת י אל ^ הנ ח 
’4•01‘•92להן לישרא ל א ם אי ן נביאי ס ה ן בג י נביאי ס ה ן למח ר מ י 
שפסחו טל ה תוחב ו בצמר ו מ י שפסח ו גד י תוחב ו בי ן קרני ו 
ראה 3  Aaaaaaa 
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ראה מעש ה וגזב ר הלכ ה אמו ־ ב ך מקובלנ י מפ י שמעי ה 

ואבטליקי*  /^#TraduntMagiftri,Betirae  filios ,(quiPrtncipdtuinterfir 

ddos  fungebantur, )aliquando  magnu  habuifte  dubium.  Inciderat  decimus 
quartus  dies  ( menjis  Nifan,quo  Pafchalis  agnus  multandus  ejt,)  in  Sabba- 
tum , ibi  non  recordabantur  amplius,  nefciebantque,  num  Pafcha  pelleret 
!abbatum///*  ut  ea  die  agrium pafchalem  parare  liceret , ) an  vero  contra, 
(num  Sabbatopafchaceaeret.)  Igitur, percontati  funt , num  quis  eflcc. 

Sui  hoc  dubium  portet  decidere  ? Dittum  eis  fuit,  elt  hic  quidam,  qui  ex 
abylonia  adventavit,  & ,quiHillel  Babylonius  vocatur,is,cumvinsfux 
aetatis  maximis,  Schemajae,  & Abtaljom  a minifterio  fuerit,  perfpe&um 
habet , num  Sabbatum  pafchati , an  vero  hoc , illi , loco  cedat.  Quant- 
obrem,  mirti  funt,  qui  eum  interrogarent  : Tunefcis,  an  Sabbatum Pa- 
fchate,an  vero  num hoc.abUlo  pellatur  ? Refpondetipfe  : Sictinevero 
unicum  tantum  Pafcha,  {aut  aliquid  quod  pari  cum  eo  pajfu  ambulat,)  Sab- 
batum  pellit , & annon  plura  ducentis  palchatis  annua  tim  habemus , qui- 
bus  Sabbatum  pellitur  ? Quacfrverunt.quomodo  id  probaret  ? Refpon- 
dit : Verbum מוע ת  {quodStatutum  tempus Jignificat, adhibetur Num.IX. 
plus  vice fimplici,)  cum  de Pafchate ferino  inltituitur : idemqueufurpari 
legas,  {in  ejusdem  libri  Numerorum  c.  XXVI II,  2. ) apud  Endelechifmi 
ordinationem.-  Idcirco,f1cuti  verbi סועד ו  refbedtu  endelechismi  ea  vis 
eft,  ut  (jugis /kcriffcii  maflatio  )fabbatum  pellat  : proindeconfequitur, 
idem  verbum, eandem  vim  exercere  relpeflupafchatis,  {ut  nimirum  & 
hujus  celebrationi  ,fabbatum  cedere  cogatur.)  Infuper , fic  a comparatis 
inliituipoteft  collegio.  Quod  fi  enim  endelechismus,  cujus  iwtermiffio 
tamen excifionis  reatum  non  involvit , Sabbatum  propulfat  : Quanto 
magis  hoc  efficiet  Pafcha,  cujus  celebrariofiev.  XII , ip.)  fubexciiionis 
comminatione  prxcipitur  ? ( Mirata  multitudo,  bomisij, prudentiam,) 
Caput  StPrincipem  eum  conftituit, atque  ipfe  tota  die  de  ritibus  pafcha- 
tis  differebat.  Qrterum,(  inter fermocinandum , )fatpe  eos  tetigit, inqui- 
ens  : Qujd  effecit, ut  ego  ex  Babylone  adventans, Princeps  vefter  cre- 
arer  ? Nimirum, veftra  inertiffima  fegnicies  in  caufa  eft,  eo  quod  viris 
duobus  praecipuis , Schema;*  & Abtaljoni , obfequium  nonpradtaitis. 
At, orta  quaeftio  f uit,rogabantque  : Heus  Magifter , quid  juris,fi  quis  ob- 
litus  fit  deferre  pridieSabbati  lecefpitam  fpam  { in  templi  atrium,  anne_j 
diefabbato  hanc  petere  licebit  ? Scilicet  fatis  0(lend1tt1,agn1pafchalu1na- 
Hationem  pr *verti  nonpojfefed  hanc , ipjo  pafchatis  die,etiamfi  cum  [abba- 
to  concurrat,  onmutoinfijtuencLiueJfe  : Sed  vero,  nondum  arguitur  idea 
permitti  y Utfice(Prta  in  fabbhto  deferat  tsr  ,nam  hxc  quidem, pridie  ejus  Sei 
l״W  ^ i : s:.  t.  ■A  itt  sifa^ 
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in  Afaram  portari  debuit.  Hic  vero  pigere  coepit  Hi  Delent  conviciorum^ 
que  ifreelitu  dixerat, fenfit  enim  J ibi  harere  aquam,)  & memini, inquit,me 
didicifle  fcica  Magiltrorum  circa  hoc  dubium,  led  ea  memoriae  excide- 
runt.  At,  finite  facere  Judaeos,  ־fi  Prophetae  non  firnt,  funt  taman  Pro- 
phetarum  filii,  ( quare  ,non  deerit  qui  ex  ifia  difficultate fe  expediat.  )Po- 
nririie,  ii , qui  agno  Pafcha  celebrare  volebant  , (ecelpitam  in  vellera  in- 
debant,athoedo  officium  pcraCturi, intra  cornua  eam  depofuere.  Quod 
cum  vidiffet  Hillel , recordatus  eorum  quae  didicerat, dixit  : Sic  rem 
{ab  iu  qui  fecejpita  obliti  Ju/st , ) inltirucndam  efl'e,a  Schemaja  & Abtal- 
jone  acceperam. 

Pag.  jpj.  Efta  ciudad fe  Uamo&c.  ] Id  eft  : Hscc  Gvitas  vocabatur 
קרית א־ב ע  Civitas  1S*  quatuor , quia  quatuor  eam  lortc  obtinuerunt. 
Quippe,  principio  tpta  civitas  comprehenfa  fuit  intra  terminum  Tribus 
Judae  ;deinde  partem  ejus  acquifivitCalebus,  campum  fcilicet, cum  fub- 
urbanis;  quod  iupererat,per  fortem, civitas  refugii>Levlrarumque  evafitj 
denique  fingulatim.eX omnibus feleCti  fuerunt  Sacerdotes-filh  Aaronis. 
Ataue  hinc  prout  diCtum  eft,  vocabatur  Civitas  7 St  quatuor. 

Jbid.Noe fit  porter  &c.־\  ldeft  : Noachus  curavit  transferri  loculum, 
in  quo  conditum  erat  cadaver  Adami , in  Cavernam  vetultaris,  quae  eft 
Mechae,  atq;eum  ibi  reliquit. 

Pag.  394..  lin.  14 l Poft : liter  as  contrarius  ater  nas.  Adde : Jpfa  Elie  ferit 
verbajknt :  ולק ח עש ו כ ל מר־■־ . מו־־״ני ח אבי ו ואר ץ ♦שסיפ ל ומערו ת 

וזטכפלה נח ן ליעק ב וכחב ו כת ־ עול ס ביניהכש : 

Pag.  19  ז•  antepen.  Pofi : Semihi  reddit  fufpeCtam.  Adde : Poftquam 

ipfbrummetPirkeR.Elieferismihi  faCta  copia  eft,  hunc  loeu  cupide  per- 
quif1vi,atque  fane  illud, de  fubiugandisfider1bus,xtpex\  contra  opinionem. 
Scriptum  enim  ibi  :בז ה עשר־* . יוס ף של ח נפתל י לכבו ש במזלור ת ולירד 

לסצריכם ולהעלו ת כח ב עול ס שהי ה כינס :  Ergo, fateor, non perfun- 
Ctorie  me  fatiga  vit, ecquis  tandem  in  lfta  locutione  fenfus  effet,atq;  nifi  a- 
nimus  falliwion  perdidi  penitus  operiMcd  quae  R.Elieferi  mens  fuerit,  fe- 
lici  conjectatione  fum  hariolatus.  Juvarunt  me  verba לכ ך נאס ר נפתל י 
חילה שליחו ת  quaeftatimfubjiciuntur,  iniisexiftimo  vocem חיל ה  non 
de  Cerva  feu  C*/>/r*cuGemaricis  noltris,(ed  illo  (enfi1,quo  in  Titulo  Plal- 
mi  XXII  a quibusdam  & Veterum  fk  Recentiorum  accipi  con(i1evit,qui- 
busq;  Auroram  f1gnificat,a  R.Eliefere  f uifTe  accepum,  ut  ita  ex  illius  opi- 
nione,7i!׳Naphthali  cum  Aurora  Jacobus  in  (iipremis  verbis comparavc- 
rit,& ideo, per  ipfas  acthereas  plagas  eum  iter  Jofephus  jufTerit  f eftinare. 

Pag.  3jo.  Cenejlpas  a direerc.  ] ldeft  : Non  tamen  ideo  affirmo,’ 
quod  non  pluat  in  iEgypto,  ceu  multi  deliri  nobis  perfuadere  conantur 

in  Eu- 
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in  Europa,torquendo  fele  in  reperiendaratione,rei,quam  fola  ratio  effin- 
xic  Nam, pluit  vehementer  Alexandrisp,&  Rofcttae,  (ed  Cairi , quae  urbs 
editior  eft,  minus  frequenter  pluerefolet,  nihilo  minus  expertus  ibi  (um 
annuatim  pluviam  denlam , per  biduum  in  menfe  Decembri.  Intonuit 
quoque  eodem  tempore  tam  valide,  ut  node  decimi  fi  ve  undecimi  diei 
illius  menfis,a  tonitru  necaretur  homo  in  Arce , etfi  nemo  fando  accepe- 
rat, unquam  antehac  tonitru  quenquam  Cairi  extinxiflTe.  Friget  quoque 
ibidem  menle  Decembri , idque  ipfe  expertus  fum , non  tamen  tam  inten- 
fum  frigus  eft, ut  quem  calefieri  necelTe  fit.  Catteris  anni  temporibus,  6c 
imprimis  Airtate.calor  eft  maximus. 

Vnf.  $02.1'  ay  Icu  cent  Iture 5 &c.  ] Ideft  : Pervolvi  centum  Commen- 
tariosm  legem  Moiaicam , &in  uno  eorum  reperi , feptem  Orbis  climata, 
Deum  quotannis  cum  Iachrymis&  gemitu  precari,  dicendo  : O Domi- 
ne,foecunda  /Egyptum,&  jube  fluere  ejus  Nilum. 

ib.Lt  Nild'  Egypte  &c.  ] Ideft:  NilusA1gypti,eft  Fluviorum  Princeps. 
Deus  cogit  omnia  flumina  inde  ab  Oriente  ad  Occidentem  usque,  ei  fer- 
vitium  praeftare,in  tempore  quo  exundat.  Ipfe  illa  derivat  in  ejus  alve- 
um,augetque  hujus  fluenta  illorum  aquis.  Quando  Deus  vult , ut  Nilus 
/Egypti,  in  commodurti  incolarum  ripas  egrediatur,  exteri  fluvii  ei  com- 
modant  aquas  fuas,&  Deus  illi  novos  fontes  e terra  facit  fcaturirc.  Quan- 
do  curfus  aquarum  ejus  intumuit  ad  eum  gradum,  quem  Deo  vifumeft, 
praecipit  omnibus  aquis, ut  origines  fuas  repetant. 

ib./lunom  de  Dieu&c.~\  Ideft  : In  nomine  Dei  clementis, &mi(eri- 
cordis.  Deus  profperet  Muhammedem  ejusque  familiam.  Nomine 
Gabdollx  Ornaris  hliiChettabe,  Prasfedi  Fidelium,  ad  Nilum  Egypti. 
Poftea.  Si  hadenus  non  fluxifti , nifi  per  propriam  tuam  virtutem , ne 
fluas  amplius.  Sed.fi  id  fuit  Deus  unus,  & omnipotens , qui  te  fluere  fe-  ־ 
cit.nos  precamur  magnum  Dcum,unum,&  omnipotentem.utte porro 
fluere  jubeat.  Deus  concedat  pacem  & mifericordiam  Muhammedi 
Propheta:  idiotae, ejusque  familiae. 

Pag. 30$.  Jedetnundaya cctte &c. ] Ideft  ; Rogavi  Virum  hunc  E£- 
celJenciffimum , de  Nili  origine  quaedam  referre  dignaretur,  atque  ecce 
tibi  ea  quae  narravit.  Origo  Nili,eft  fons, in  magna  &:  multis  arboribus 
referta  planitie,e  terra  fcaturiens.  Iftefons  vocatur  Ouembromma,  fi- 
tus  in  Provincia  Ago-  Efficit  ibi  locum  amcenilfimum , quia  aqua  varie 
in  altum  falit.  Didus  Legatus  mihi  afleveravit , fe  plus  duodecies  cum 
Rege  iEthiopix  ad  oram  hujus  fontis  complures  dies  egiffe;  atqueeum 
diftareaGontar , metropoli  JEthiopia:,  itinere  duodecim  dierum,  lfte 
fons,  aquas  verfus  Septentrionem  ablegat,  per  10ngacerrarumfpatia,&C 
poftquamcataradas  feptem, qua?  funt  locaaltiffima,  ubiaquacum  impe- 
tu  labitur , fonumque  magnum  inter  labendum  edit,  tranfivit,  atque 

totam 
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totam  iEgvptum  permeavit , fele  in  mare  mediterraneum  per  oftia  duo» 
Rofettam  & Damiettam, exonerat.  Sed  vero,  caura  illius  ftat*,quae  jelti- 
vo  tempore  fit  ,exundationis,  non  eft  alia,  quam  quod  cumALuasett  in 
^1gypto,hyems  regnat  in  iEthiopia, atque  tum  ibi  per  tres  menies, conti- 
nuae  cadunt  pluviae  ,proinde  aquae  fadis  torrentibus  undecunque  (ehuic 
jungundcaturigini,quam  fummopere augent , & tamen  haud  ulli  mon- 
tes  eidem  funt  vicini,  nam,  qui  maxime  proximi  funt,  vocantur  montes 
Judxorum,  dirtantes  viginti  dierum  itinere.  Fallum  igitur  didicere, 
hunc  fluvium  originem  trahere  ex  Icaturigine  incognita,  item,quodii 
qui  circa  Nili  cataradas  habitant, fint  furdi , quin  & , quod  quidam  prodi- 
derunt.  Turearum  Imperatorem  tributum  pendere  Regi  iEthiopiae,  ut 
Nilo, per  confuetu  alveum  fluere  concedat, nec  enim  id  poteft  impedire. 

Pag.  307.  Schilucham  & Bethesdam  multum  diftinftas  Ptfttnas,imperi - 
te  confudit.]  Atque,ex  hac  confufione,totum illud  Syri  glolfema, quod  in 
MS.  Bibliothecae  noftrae  comparet , unice  enatum.  Quippe , defero  nunc 
conjeduram,  quam  propofueram,  poltquam  ex  S.  DorotheiTyri  Epileo- 
pi.devita&ruorteProphet.Synopfi,  quae  habeturTom.7.  Biblioth.SS. 
Patrum,  didici , fic  vere  veteres  Orientales  fuifle  perfuafos,  corpus  Efaix 
juxta  Schilucham  efie  conditum , & ibi  miracula  edere.  Verba  Doro- 
theifunt  : Efaias  Hier ofoljmit anus  erat.  Mortuus  ejl  autem  Hterofo- 
fymtsfub  Rege  Manaffefeftus  in  duas  partes , condit  usgffub  quercu, que  eft 
prope fontem  Rogeljuxta  tranjitum  aquarum , quas  Ezachias  Rex  pulvere 
objiruxerat.  Et  monumentum  Silobam  Deus  per  hunc  Prophetam  operatus 
eft.  Nam^cumJ piri  tus  ejus,antequam  moreretur , deficeret , aqua  potum  pe - 
1 iit,  qui  & confeftim  ei  ex  hoc  torrente  mijfus  ejl.  Quapropter  Siloam  vo• 
catus  eft , quod  miffum  fonat  fimterpreteris.  Etfub  Ezechia , antequam 
is  lacus  & colymbethras faceret , per  orationem  Efai  a modicum  aqua  emo• 
navit.  Nam  erat  populus  incampeftribus  Moabitarum  & alienigenarum. 
Et  ne  civitas  periret,  tanquam  aqua  deftituta  (fiifiitatinamg  fuerant 
hoftes , unde  biberent , &urbe  aggere  cintta , torrentem  Siloam  oblide - 
bant , ) quando  orabam  cum  Efai  a Judei, egrediebatur  aqua.  Propter  ea 
etiam  tn  hodiernum  114%  diem,conttnua  promanat , ut  oflendatur  magnum 
hocmyflerium.  Et  quoniam  per  Efaiam fuerat  hoc fattum , memorugra- 
ttapopulus  fudetrum prope  Siloam  illum  accurate  & cum  honore  fepelie - 
runt,ut  perfanftas  tUius preces, etiam poft  mortem  ejus,confimih  modo  aqua 
hujus  beneficio  frui  beer  et.  Erat  enim  illi  oraculum  etiam  datum, ut  hoc 
Jaceret.  Nolo  nunc  inquirere,  quantum  hxc  veri  contineant,  attamen, 
ex  fola  1'fta  traditione  provenille.ut  quidam  inconfideratus  , qui  inter 
Schilucham  & Bethesdam  pilcinas  dilcrimen  non  fecit, fanationem  mi- 
rificam  quae  in  pofteriore  fiebat , Efaiae  liplanis  acceptam  ferret , patet  ad 
oculum.  . . 
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ibid.  Amendo  llegado  a la  puerta  &c.  1 Id  eft  : Cum  pervenitur  ad 
portam  S.  Scephani , quae  olim Porta  Gregis vocabatur,  juxta  ip&m  hanc 
portam,  ab  interiore  moeniorum  parte,  offendere  eft  !proba  ticamPifd- 
na!n,hoc  eft  eam,ubiChri  Itus  Dominus  nofter  fanavit  paralyticum , qui 
triginta  & ot\o  annos  hic  haderat,  quod  non  haberet, qui  opem  ei  terret, 
ad  intrandum  aquam , quando  angelus  veniebat, & illam  movebat.  Hanc 
Probaticam  Pilei  nam, (pedare  licet  conlcendendo  murum  quendam , qui 
elt  in  eadem  platea,  atque  centum  &fexagintacircitcrpafius  porrigitur 
in  longi  tudinem,in  latitudinem  triginta , habetque porticus  quinque, ha- 
rum  duaelunt  verius  Occalum , & videntur,  reliquae  Septentrionem  re- 
Ipiciunt.  Aquas  hujus  Pifcinae  dicunt  eas  fuifle,  quae  promanabant  ex 
Templo  Salomonis. 

Pag.  jio.  Involucra  cadaveris  pauperis)  Liber Brandfpiegel  cap.7f. 
Unfre הכסי ס  meinen  em  tods  das  nicmand  harjas  mtt  tbm  umgeht , dat 
beifl  man מ ת מצי ה  Haec  fignificario  videtur  militare  in  verbis  Maimo- 
nidis,  eft  tamen  coeteroquin  certum, מ ת סצו ח  alibi  commode  exponi 
c ad aver inventum , idquepagina  deinde  90? . 'ipfe  feci.  Incideram  nu- 
per  in  S.  Epiphanii  ex  Epiftola  ad  Johannem  Hierolbl.  locum , qui  admo- 
dum  me  deleftavit,  &Maimonidisdi&um,  illico  revocavit  in  animum. 
Non  igitur  abs  re  eft.fi  illum  afferam : Cum  vidtjfem,  inquit , in  Ecclefisu 
ChrifU.contra  nutor  itarent  Scripturnrum  hominis  pendere  imaginem,  fctdi 
illud , & magis  conjilium  dedi  cuflodtbus  ejusdem  loci , ut  pauperem  morti* - 
umeo  obvolverent,  at  % efferrent. 

ibid.  Defpues  deexpehdos  &c.)  Id  eft : Poftquam  Anno  1482.  Judaei 
fuere  expulfi,  haec  pars  urbis  vocari  coepta  eft  Civitas  nova  ;Porta  Car- 
nis  ,vocabatur  Judaica,  & Minjoaris,  ob  Judaeum  divitem, qui  ibi  prope 
habitabak  Foris,extra  urbem , in  campo  vicino,  qui  Hebraeorum  diccba- 
tur,  ubi  nunc  caupona  eft,& nova  quaedam  aedificia  excitata  funt,  habe- 
bant  fua  fepulchra, quorum  multa  (citiflime  facta  erant.  Ea , plebs  egena 
Hispalenfis,  Anno  1 j 80 ־.  cum  annonae  magna  eflet  caritas,otiofa  exiftens, 
evertere  coepit.  Repererunt  in  (epulchris , corpora  cum  peregrinis  vcfti- 
bus, ornamenta  aurea  & argentea,  & in  aliquibus  invenerunt  librosHe- 
braicos.quos  Doftori  Ariae  Montano  obtulerunt. 

Pag.  313.  Num  fola  interpretis  inconfiderantia  &c.־\  Excufari  poteft 
Vorft1us,quia  fortafle  ad  manusei  tantum  fuit  editio  Veneta,  in  qua  fane 
Jacobusaudiviffedicitur,  & locus  integer  fic habet :  רב י ישסעא ל אומ ר 
ששרה פעמי ס אסר ו בנ י •עק ב ליוס ף עבד ך אבינ ו שמ ע יעק ב א ת הדב ר 
ושתק ושתיקר־־ . בהודיירי־ . רמיד־ ז לפיג ך נתקצר ו מח״ י עש ר שני ס • 

Interim,  merito  pronuntiavi,  vitiofe  nomen  Jacobi  hicirrepfiffe,idque 

praeter 
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praetor  ipfius  contactus  »׳**»*£>׳«״,  adhuc  amplius  confirmat  Lublincnfis 
editio, in  qua  R01* שס ן  non שט £ י5ק ב  legitur.  1 

Pagris  Laplmpart  dei  Ojjiciers  &c.  ] Id  eft : Major  pars  Miniftrorum 
Imperatoris  Turcici, qui  in  Palatio  ejus  habitant,  funt  Eunuchi , & prope- 
modum  omnes  nigri.  Sufficiebat  olim , ut  teftibus  eflent  exJetlis, led, 
quidam  Imperatorum , cum  aliquando  inter  deambulandum  notaflet, 
cantherium  inire  equam , domum  revcrlus , continuo  abfcindere  8c  rade- 
re  Eunuchis  juilit , id  quod  iiipererat  : Atque  ex  eo  deinde  tempore, 
lemper  oblervatum  fuitjventre tenus  relecare  virilia , idque  fit, cum  o£ta- 
vum  aut  decimum  agunt  annum.  Sanecercum  eft , multis  eam  rem  af- 
ferre  exitium , (ed  Praefecti  Regionum , quae  Abefchuae,  Sc  iEthiopiae  fune 
Ticinae, aliarumque provinciarum, quas  nigri  inhabitant , tanto  numero 
homines  caftrare  folent,ut  abunde  iis  fuperfint , tam, quos  caeteris  lormo- 
fiores , Imperatori  dono  dent , quam  quibus  ad  propria  fcrvitia,circa  uxo- 
resfuas,  utantur. 

Pag.  ]16.  Joffupifco  comte Jia  facile  &c.  ] Id  eft : Stupeo, quam  facile  fit 
in  his  regionibus, relecare  hommibus,virisque  aetatem  agentibus,membra 
genitalia,aut,ut  melius  dicam, omnia  privata  utenfilia,  citra  tamen  vitae 
periculum.  Eft  haec  poena, quae  frequenter  adhibetur , in  quibusdam  rei 
Venereae  delittis,  ut,  fi  quis  faeminis  vim  inferat,  aut  fimile  quid  faciat; 
prorfus,  uti  Diodorus  Siculus  autor  eft,  olim  in  jEgvpto  amputata  fuiffe 
virilia  ei.qui  foeminas  ingenuas  violenter  comprefTerat.  Et  vero , non 
moriuntur , (ed  feliciter  convalelcunt,  cum  folo  & nudo  cinere, lacientes 
medicinam.  .. 

Pag.  324.  Par/ 'a  efficit  militaria  quatitor  ] At  Arabibus  «jua^aJ! 

quod , ipfum  Rabbinorum  eft  5פי־ס  non  nifi  ^י!1י־  hoc  eft 

jMtlliaria  effiat  tria , ceu  condat  ex  Nomenclatore  -*Egyptio-Arabico. 
quem  KircheruSjin  Lingua  iEgyptiaca  reditura,  exhihet,  pag.ibid.  147, 
Eam  aflertionera  ,uti  minime  vocamus  in  dubium  , ita  cum  porro  eo- 

dem  loco  ,ex  mente  Alghuari  dicitur,  £»yi!J  aut  Parfiun,  continere 
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tii  U>YI  iuJb  (nam  fic  vox  poftrema  feribenda , apud  Kir. 

cherum  corrupte  excufum  ) hoc  eft  Paffitt  ter  mille  An  his  prior 

explicatio,  errore  laborat  manifefto.  Scilicet , Mille  & quadringenta 
brachia  > fi  ve  cubiti , (nec  enim  inter  haec  di  (crimen  eft > & ipfe  Kircherus 
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loco  citato  modo  Brachium  , modo  Cubitum  interpretatur) 

haud  unquam  idem  fpatium  efficiunt , quod  eft  ter  mille  partuum, fed  po- 
ftremum  hoc  intervallum, plures  utique,  quam  cubitos  ter  mille  continet. 
In noftris dimenfionibus,cxteroqui11  Palfus  Communis, cubitum  unum 
cum  dimidio,  Geometricus,  duos  cubitos  Stfemiflcm  exaequat.  Eadem 
menlura,  etfifortafre  apud  Arabes  aut  iEgyptios  non  obtinet,  tamen  id 
certum  eft , non  fieri  vcrifunile.ut  ipfi  rerum  naturae  vim  inferre  voluerit 
Alghuari  ,&  Paftum  cubito  dimidio  facere  breviorem.  Atque  lane, 
ibidem  ea  mox  fequuntur , quibus  priora  jugulantur,  & noftrx  lententi* 
de  loci  corruptione, fides  accedit.  Dicitur  enim  porro,  interprete  Kir- 
chero ; Et  pajfus  cubitus  'umu,dr  una  quarta , & una fexta , & una  ofta- 
va,&  feptrna  pars  Kir  at  ex  brachio : Quae.etfi  obicuriora  funt,  quam 
ut  ego  lenium  plane  afiequar,  iilud  tamen  manitelto  conlequitur,  Brachi- 
um  Partu  minus  efle , etiam  fecundum  Alghuari  hypothefin.  Subjicitur 
vero,  deinde  alia  expofitio  , qua .Militare  4.000.  & Parafanga  Cubitos 
12000.  continere  dicitur, atque  haec  videtur  efte  optima,  eamqueClGo- 
lius  in  fuum  Lexicon  Arabicum  pag.  17  81.  admifit. 

Pag.  2 34.  En  ejie  verj'0:  No  hagays  crc.\  Id  eft : In  verbis  : Non  faciatis 
me  cum.  Deos  argenteos.dr  Deos  aureos  non  factat  is  vobis : Prohibetur, con- 
ftituere  intercedores  inter  Deum  & hominem.  Id  enim  fi  maxime  conce- 
datur  caula  prima, eft  idololatriae  fpecies.  Atque  integer  contextus  habet: 
Vos  v1dtjlis,quod  de  cocio  vobis  loauutusjum.  Non  factatis  mecum.  Arant-, 
terream  mi htfacies,at%fuper  illa  facrifi cabis  drc.Quah  diceret.־Ii  qui  quae- 
runt  intercellores  in  mundo  apud  Principes, id  ideo  faciunt, quia  non  faci- 
Je  portunt  impetrare  eos  alloauendi  poteftatem.  At , harc  ratio,  apud  me 
non  obtinet.  Vidiftis.quod  ae  coelo  vobis  loquutus  Ium, ideo  non  faciatis 
mecum  alios  intcrcefTores.Id  eft , non  adjungatis  mihi  alia  media , verum 
enim  medium, quod  habetis  ad  favorem  meum  obtinendum , eft  lolum  il- 
lud  Sacrificiorum.  Facite  igitur  aram,&  lacrificate  &c.  fpem  unice  in  me 
reponentes, nec  in  aliam  ullam  creaturam. 

Pttg-339-l  17.  Jdmunus  infc  fusctptunt.]  Multum  confert  egregius  ifte 
Maimonidisfocus,  ad  refteintelligendum  hunc  Johannis  cap.Xl,  31. 
׳Oi  5V  'USeitt  01  #mr  /utr’  atnns  it  t«  oula  k,  iroi  iuii \1  Stic.  Con- 

ferunt  ad  eandem  rem , quae  adducimus  pag.  7 3 r. 

Pag.  340.  Tunica  quam  conjecerat  drc.)  R.  Elieleris  verba  funt/ 

הכתונת שעש ה ד,קב ה לאר ס ולאשת ו היחד , עמ ס בתיב ה וכשיצא ו מ ן 
החיגרת לקחר ת ח ם ב ן נ ח והיציא ה עס ו והנחילו־■־ , לנסרו ד ובשע ה שהי ה 
לובש אות ה הי ו כ ל בהמ ה חי ה ועו ף באי ן ונופלי ) לפני ו נסבורי ן שה:> * 
טבח גבורת ו לפיכ ך המליכוה ו עליה ס מל ן ; 
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משו אחי ז ש ל יעק ב יא ה א ת הכתנ ת{. jbid.  eT*u frater  jacobi  videns  &c 
שעשד־ז הקרו ש ברו ך ה א לאד ט ולחור־־ . ע ל נמרו ד וחמ ד אותר־ ! בל ם 
ודייגו ולק ח איח ה ממנ ו ומני ן שהי ו חמורו ת בעיני ו שנ י וחק ח רבק ת א ת 
בגרי עמ ו בנ ה חגו־ו ל החמודוו־ ז וכשלב ש אותו— . נעש ה ב ס ג ס הו א 
גבור שנ י ויה י אי ש יור ע צי ר וכשב א יעק ב מא ת פנ י יצח ק אבי ו אמ ו אי ן 
משו ראו י ללכי ש הנהנ ת הלל ו וחפ ר וטמנ י ש ם שנ י טמו ן באר ץ חבל ו : 

Pag.  364-.lin.+.  P oft  Introire  permittebatur  :Adde.  Eft  infuper  certum  ex- 
ploratumq;  omnibus , Helenam  Reginam,in  templo  (ecundo  vixiflfe  ,hoc 
eft  illa  aetate,  qua  nec  vera  Arca  foederis, nec  urna  Mannae, nec  Baculus  qui 
effloruerat  Aaronis,ampliusfupererant, vel  ipfisjudaeis  teftibus.Joma  fol. 
f a.b.סשנגג ז ארו ן נגנ ז עס ו צנצנ ת המ ן וצלוחי ת השמ ן המשח ה ומק ל ש ל 
אהרון בשקיד ה ופרחי ה וארג ז ששלח ו פלשתי ס דורו ן ליי ־ אלה י ישראל ! 

Id  eft  : Cumjub  excidium  primi  Templi)cccultaretur  Arca  jimuloccul- 
tabantur  Urna  manna , Lecythus  olei  unftioms , Baculus  Aaronu  cumjuis 
amygdalis  &floribu6,item%  Arcula, quam  mi  ferunt  Philijlai  donum  Domi- 
no  Deo  Ifiraelis.  Fieri  igitur  nulla  ratione  potuit, ut  Helenae  tabula,f1mul 
& in  eodem  loco,  cum  (acris  liplanis  aflervaretur,  quippe  quae  nulla  itto 
xvo  tuifte, caret  controverfia. 

Pag. y 7 s ■lin.JS•  conjiciendo  fit  accommodatior : ] Ex  quo  T olephot  Git- 
tin  confului , parum  abeft , quin  quicauid  autoritatum  eft  in  contrarium, 
cum  proprio  vadimonio  deferam.  Vetant  enim  diferte שר ף  de  Gum- 
mi  accipere,  iuppeditantque  explicationem  aliam, nec  abfurdam,  necim- 
probabilem,  quando  verbis כ ל השרפי ס יפי ס לדי ו ושר ף קט ף יפ ה 
מכולן  fubjiciunt: ההי א שר ף לא ו היינ ו ממ י דאי ן דר ך לת ת גומ י אל א 

בדיו ש ל עפצי ס אל א אזמ ר ר ת רשר ף הו א לחלוחי ח קליפ ת הע ץ שעישי ן 

ממנו דיל, ,  Id  eft  : Per  illud שר ף  non  notatur  Gummi,  71ec  entm  Gummi 
ufiis  efi,praterquam  in  atramento,quodex  Calla  confeflum.  Sed  vero,  ita 
docente  R.lam ,שר ף  efi  humor  corticum  illius  arboris , ex  qua  fit  atra - 
mentum.  Propemodum  igitur  autor  (um,  ut  ubi  ego  Gummi  interpreta- 
tus  fum,  Leftor  Succum  corticis  nigra  arboris , qualis  eft  Hcbenus, accipiat, 
idque  eam  maxime  ob  caufam, quia  haec  figmficatio  magis  ad  Mifchnam 
noltram  quadrare  videtur,  nec  enim  fi  quis  cum  Gummi  (cribat,literx  in- 
delebiles  emergunt  ;at.de  talibus  ibi  lermo  eft. 

Pag.  s7j.  Cofiumano  ne  Ile  Jndie  cfic.  J Id  eft  : Utuntur  in  India  atra- 
mento  nigro,  compofitoex  terra bituminoia conglutinata,  & efformata 
inpaftillos,aut  rotellas  orbiculares , qux  notantur  hguris,  aut  literis , mo- 
re  Sinenfium,ita,ut  cum  hac  materia  in  pulverem  trita,8t  aqux  permixta, 
feripturam  efforment. 
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Pag  379•  &»•  34■  Mecum reputans riti.]  Facit  huc,quod  eft  apud  £u(e- 
bium  .de  Marci  Haeretici  afleclis  : He brute* nonana^  ad pavorem  audien- 
tium  ,[*per  quos  initiant  terribiliter  obloquuntur. 

Pag  337•  Obfervan  los  Anttguos  &c.)  id  eft  : Obfervant  Antiqui, 
quod, quando  Deus  creabat  Evam , ipfe  dixerit  : Non  ejl  bonum  horni - 
nem  ejfe  filum,  faciam  tp/i עז ר כנגד ו  auxilium  contra  cum.  Quae  duo 
verba,  videntur  repugnantia, fed conciliantur, quia  «וכד ה עז ר ל^ 6 וכר 
כנגדן  Ji merebitur, er/t  ei  auxilsumfi non,erit  ei  contraria.  Haec  veritas, 
in  ipfis  eorundem  nominibus  (ignificatur, nain אי ש  Vir,  &i אש ה  Multer, 
continent  duasliteras nominis DiviniH’  J4/7.Semotisiftis,remanent no- 
mina  tantu  cum  aliis  duabus, quae  componunt  vocabulum א ש  E/ch, Ignit. 
Quia  aut  praeiens  iis  eft, cum  unanimes  vi  vunr,Deus,aut  Ignis,cum  in  dis- 
fenftone  & difeordia  agunt  aetatem. 

Pag.  i ?/.Hoeprtceptum  verbis  pauciffimis  LevitXVlI,x3 • promulgatum 
ejl.־]  Verba fupremi Legislatoris iunt  :  הג ר  |Dt אי ש אי ש מבג י ישרא ל 

וד-״גר בתוכ ס אש ר יצו ד צי ד היול ד א ז עו ף אש ר יאכ ל זש9 ך אי־ ז רפ ו 

וכסד«ו בעסד ;  Vetus  Vulgatus,  Latine  reddidit  : Homo  quicung,  de filiis 
Jfrael,  & de  advenis,  qui  peregrinantur  apud  vos, fi  venatione  at^aucu• 
pio  ceperit  feram  vel  auem,  quibus  vefei  licitum  eft  ,j undat fangutnem  ejust 
dr  operiat  illum  terra.  Habent  igitur  J udaei,  ipfius  Dei  juftum , de  operi- 
endo  (anguine  Avium,&  Ferarum, quae  comelhirae  cedunt,nec  proprie  ea 
res  a Magiftrorum  ftoliditate  proficifcitur,  etfi  lato  hoc  praecepto  ,infimi- 
ifte  deinde  circa  illud  deprehenduntur.  Quamobrem,vix  eft,  ut  probare 
ego  queam, vel  (altem  excufare,quod  fcripfic  Antonius  Margarita  inlibel- 
Io  Germanico  de  Fide Judaica  : 9Kenbte;3ubeneiron3?0q«i  aHfvjn/neb# 
menftecin£flnbrolStfd>en  / maeben  citi  Oirubldn  barem  / aublafftnbai 
93(ut  alfo  Darem  lauffcn  / nad)bcmfctatretcrbadiSlurmttb<mafc^n1u/ 
unb  fpncbt^lobct  fcwli  bu  / em  ©■Ott  / «in  tfoiria  ber  SJCeU  / ber  bu  una  qe< 
botten  baft/ba§  wir  25lutin  ben  2tfcben  *ubetfen  foucn.  3cb  mu§  bag  unbtfbe 
ibreg  ^lertfanbg  anjeiflen/wobev  fle  eg  nebmen  / ba§  (1«  bet  CQSqel  unb  nit  bec 
$bter2Hut&ubecfen.  <gc&rcibenmi&rcm$brtlmub  / ba  bieDvebeccaben 
3faac  ba*  erile  mal  anfebauet/ba  fagt  ber  Text  bafclbft/me  (leponibrem  80* 
meltbierfiel/fet)(Kbl&>reorben  / unbbaflnbbie  ^oflelfommen/unbbflben 
folcfcc^  3Mut  tugebecf  f/  bamit  ba§ber  Dvebecca  <Sdbaubiuqe5ccf  c njurbe  / unb 
pon  jolcber  (^utbeit  ber  SS&gcl  baben  fte  »ererbnet  / Da§  rnan  (br  55Iur  auc& 
tufcbarrenfoHe/barawmagmanbod>b«fd)eibenUcbmercf«n  / ftfcffeftiMr 
beiligen  (&efd)rifft  umflcb^n.  Scio  Rabbinorum  fabulam  ,de  Avibus  r«i 
V/״«׳*  Rebeccae  operientibus,  (ednefeivit  Antonius  Margarita  turpiter, 
principio  quid  Deus  praeceperit , tum  nelcivit  Rabbinosidfimul  com- 
roentos  fuilie,Cervum , Avibus, in  tegendo  Rcbeccx  Ianguine«fui(re  adju- 
,,,  - mento. 


t 
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mento, atque  fic  cum  caeceris, quas  comedere  licet, feris,  meruifle,  ut  &il- 
urum  languinem  Deus  operire  juberet.  Qujn  imo  penitus  ignoravit» 
ferarum  mundarum  cum  a Judxisad  comeftionem maftantur , (angui- 
nem  tegi.  N imi rum,cum  Judaeus effet, Boves, Oves , Gallinasque  & An- 
feres  cantum  malari  viderat, Cervi, Damae, Capreoli, aut  aliae  ejus  generis 
ferae , quomodo  tra&andae  e (Tene , nunquam  tota  vita  audivit.  Nam, is 
rarus  cibus  efl  in  Judaeorum  noltrae  regionis  menfis,  eoquod  nec  vivaria 
habent, nec  i pfi  venatum  ire  & vivas  feras  capere  poliunt : a venatoribus 
autem  interieras  comedere, reputant  piaculum.  Proh!  tam  parva  etiam 
plerosque  celebriores  , qui  ad  nos  a longa  memoria  tranfiverunt  Judaeos, 
iuiffe  eruditione, ut  ne  in  rebus  levibus  quidem , & culinaribus , iis  tuto  fi- 
dem  habere  liceat  ! Anne  igitur  tam  fatui,  fungi,  & amentes  erimus,  ut 
cum  iis  in  tenebris  micemus  ? 

Pag■  4*5  ■ Ii*'  3 i • AJJerutt  incogitans.  J Et  vero,ipfa  Scriptura, ob  verba, 

:ונת ב א ת האל ח האל ה הנה ן בספ ר וסחר , א ל ס י הסריס  Qu*  LXX. 
bene  tranftulerunt , k<״'  l Ufxtf  tcu  rw«  rit  0tfitJorY%  ifadd* 

*ieri  vittflnUtytiS■  Hottingeri  aflertioni  locum  non  relinquit. 

Pag.  431■  Mulieres  ullas  m templo hahitajje  &c.  ] Vel  illam  fufpicio- 
nem, mulieres  unquam  facrisminiftcriis  vacafle,  a Templo  prorlusamo- 
tam  vulc LipmannusjNum. CCQX  L.  Nam, ad  locum Nehem.  VII,  67 i 
:ולה ס טשוררי ס ומשוררור ת מאתי ס וארבעי ס וחטשדד  & erant  eu 
Cantores  & Cantatrices  ducenti  quadraginta  qmn%  : an״otac  ;  ול א 

הסעד, שתה א האש ת טשזרר ת בביר ת המקד ש הל א אפיל ו בעלמ א אייז ל 
קול באשד־־ , ערוד ; : וטנ ש של א ותוכשרד־י , לעבוד ת השי ר ל א בפ ה ול א 
בכלי - אל א נס ו שאשר־ ז ישרא ל נקראר ת ישראלי ת כ ן אש ת המשורי ר 
נקי־אי-! משורר ת : וא ל תתמר ד שסנ ח הנשי ס שהר י אפיל ו השפחו ת 

והנהמות מנ ה נמ ו כן :  SchnelliusBeatus, vertit  : Ne  erres,  ac  Ji  foret 
rrsuUer,  que  in  templo  cecinerit.  Crinon  enim  communiter  aiunt  Deflores 
nojtr/f.  m.  tgnomw tofum  efiformtnejijtt  vocalis  ? Verum, uti  conjux  irrae- 
ht*  dicitur  Ifraelitts  :Jicuxor  Cantoris  cinc  ganfOrin.  Nec  mireris  ( Seri- 
pturam ) numeraremulteres.  Nam  vel  ancillas  & jumenta , pariter  nu- 


merayit.  Fateor,non  fatis  placet  ifta  Lipmanni  expofitio , nec  fortace 
nimis  abfurdum  eft.fi  quis  aflerat,in  Atrio  Mulierum  , Mulie 


י־־ ־־ ־ נ — /-•  ) Mulieres  quasdam 

voce  & fidibus  Dei  laudes  quandoque  in  Templo  decantafle.  Nihile- 
mm  in  care  v!tn,&  praeiverat  liio  exemplo  Mirjam  Ex.XV,ao 1 ג  Inte 
nm  tamen, illud  haud  ulla  illatione  ex  verbis  Nehcmi*  inferri  poteft.pm 
Dei  fervitio  votivas  Virgmesdn  templo  habitafTe.  Quippe , qiod  iterum 
dicimus, vix  ulli  Levicae, Sacerdotes, Cantores,(acrique  cultus  Miniftri  re^ 
liqui,  m templo  habebant  domicilium,  nedum  ut  fceminis  hoc  conces- 

fumfu- 
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fam  fuiffe  credam.  Sequicur  in  eodem  capite , commate  poftremo  apud 
Nebemiam, 0$וישב ו חכהני ס והלוי ס והשוערי ס »־.משרריכ מ ומ ן ה 
והנתיניכש וכ ל ישרא ל בןריהט •  Quae  Vulgatus  cranftulit  ; Habitave- 
'mnt  nutem  Sacerdotes, & Leviu,&  Janitores ;,  & Cantores , & reliquum 
rvukm,&  Nnthind,&  omnis  I[rael,tn  civit  anbusfuts.  . 

4i  7•  memoratur  fucuorum  anttqutorumjaemtna  crc. ) rloru- 
ic  etium  Seculo  Xll.  poit  natum  Servatorem  noftrum,  mulier  quaedam  Ii- 
terarumeloria  inter  Judaeos  Orientales  infigniter,  &tin  tantum, ut  eas 
nublice doceret.  De  illa  ficeti  in  Itinerario  R.  Petachi*  Ratisbonenfis, 
aui  illa  artateperegrinationem  inlticuit.Sc  quem  nos  libellum  per  hos  dies 
MS.narti  (umus, quem  tamen  conftat,  quoq;  extare  excufum. וד י שמוא ל 
יש א ספ ר היח ס של ו ע ד שמוא ל הרמת י ב ן אלמנ ה ואי ן ל ו בני ס אל א 
אחרת והי א נקיאו־ ל בקריאד־ ז ובתלמו ד והי א סלמדר־ ז הקריא ה  r-a 
לבחוריס והי א סגור ה בבניי ן דר ך חלו ן אח ד והתלטידי ס בחי ז למט ה 


:ואינ ס רואיסאותה  Ideft  : R.  Samuel»  ( Princeps  Judaeorum,  qui  ia 

Perfica  urbe  Bagdat, vicinisque  agunt  regionibus, ) librum  habet  genealo- 
picum, quo  ejusftirps  ad  Samuelem  Ramathaum , Elkana  filium , ( Prophe- 
tamlanrtiiiimum  ) deducitur.  Caretis  filtisjiliam  tamen  habet  unicam» 
ea [aerarum  liter  arum  & Talmudu  e fi  perit  ijfima » at $ Sanftnm  Scriotu- 
ram  Adolefc  entibus  pr degit.  Sedet  vero  occlufa  in  conclavi , juxta  fene - 
firam,  Auditor  ibus, for  is  inferne  conjifientibus,  nec  ejus  intuentibus factem. 

Pag.  44s.lm.4.&u.pro  Cruris, melius dixijjem  Armi. 

Pag.+s 3 . Una  janciulla piccioh  &c.  ] Idelt : Puella  parvula, quae  minor 
eft  decem  annis  ,orba  patre,  aut  fi  habeat  patrem,  & jam  fuerit  viduata, 
cum  alicui  matris  aut  tratrum  voluntate  defponlata  ett.idquc  ei  displicet^ 
quoad  vefticeps  farta,  quod  anno  duodecimo &dieuno  exartis,  heri  in- 
telligitur,potettatem  habet  rejiciendi  illum  maritum , dicendique,  non  fe 
eum  velle.  Hujus  rei  duos  tcftes  vocat, qui  iftam  Repuliam  literis  man- 
dant,  atque  ficfas  huic,  fegregandi  fe  ab  eo,  St  ex  animi  ,lententia  matri- 
monium  ineundi. 

Pag.464. כ9 ר גנ ס  memorantur .]  Adde, a nobis  obiervatis  ejusmo- 
di  nominibus, quae  collegit, Reverendus  nofterSaubertus,  in  Variis  JLe- 
rtionibus  textus  Graeci  Matthaei, p.  113. 

Pag.4sr.Unjoureflantmontldrc.]  Ideft  : Cum  die  quodam  jumen- 
to  meo  veherer, iter  meum  rerta  perfequens,  atque  Pyramides  ALgypti 
praeteriens, notavi  turmam  Equitum , quorum  pars  Equis , pars  Camelis 
vehebatur,  itemque  pedites  quosdam,qui  cum  iis  procedebant,  atque  u- 
trique  ordine  circumibant  Pyramides.  Hinc  ego  iple  mecum  dicere.* 
Ecqui  (untifti,  qui  longo  ordine  Pyramides  fic  circumeunt, tempore  hoc 

meridia- 
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meridiano  ? Annon  haec  fiunt  propter  negotium  aliquod, quod  in  urbe 
noviter  accidit  ? Simul  viam  ad  cos  ita  affettans , ut  prope  accederem, 
ipfbs  contemplari  caepi.  At  vero  ,illos  cominus  intuendo, deprehendi, 
nec  flaturam, nec  formam  communium  hominum  illiscfle,  idemquejudi- 
cium  de  equis  & camelis  iplorum  laciebam.  Ea  res  me  movit, ut  Deo  me 
committerem, poftea  iplos  (alutavi,qui  cum  merefalutaflent,  in  ha:c  ver- 
ba  mihi  loquebantur  : Nos  iumus  turba  Mufulrnannorum  Dxmonum, 
qui  Deum  ejusque  Prophetam  verentur.  Quando  Daemones  quem  ho- 
minem  re(alutant,ip(e  lecurus  efle  potelt,  nihil  fibi  ab  iis  periculi  metuen- 
dum.  Ergo, cum  oft'endiscreaturas,quae  homines  tibi  non  videntur,  falu- 
taipfas  : Nam.fi  te  relalutant, fcito  hdeles,fi  non  relalutant.  Icito  infide- 
les  efie , itaque  Deo  te  commendabis , ut  te  adverfus  eas  tueatur,  nam  hac 
ratione , iptae  non  poterunt  tibi  nocere. 

P*g.  Apres  ceU  tls psrtirent  drc.  ] Ideft  : Poftea  abibant, quali 

ad  propria  reverfuri, atque  unus,  cum  Vale  mihi  dixiffet,  addebat : Oho- 
mo,id  cura , ne  tempore  meridiano  iter  facias : dormi  potius  circa  meri- 
diem, Daemones  enim  non  dormiunt. 

ibid.  L'  on  dtt  qt*  entre  drc.  ] Ideft  : Ajunt,  inter  res  alias  pretiofiffi-־ 
mas, quas  Gebire  rcperi  t,fuifle  ciftellam  auream , fignatam  ligno  incogni- 
to , quam  cum  aperuiflet,  offendit  ibi  pyxidem , ex  gemma  rubra  confe• 
ttam,  plenam  pulveris  viridis, referentis  collyrium,  ejus  pyxidis  epiftomi- 
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REPETENT  COLOREM  NIGRUM  , E1USQUE  VISUS 
TANTOPERE  ILLUSTRABITUR.  UT  POSSIT  IN- 
TUERI  QUASVIS  SPECIES  SPIRITUUM. 

pgg.  $1$.  EN  EL  NO  MURE  &e.־\  Ideft  : IN  NOMINE 
D EI  POTENTIS,  LAUDES  DIVINaE  SINT  SUPRA 
MUHAMMEDEM  ET  SUPRA  EIUS.  DISCIPULOS , SIT 
EIS  SALUS  PROPTER  SALUTEM  DEI  IN  QUEM 
CONFIDO  , ET  IN  MUHAMMED1S  CLIENTElAM 
ME  COMMENDO. 

HOC  EST  ACRO  ATER  IUM  DOMINI  MARUAN,  DE- 
U S SUAM  NOBIS  CONCEDAT  GRATIAM,  QUIS- 


QUIS  EIUS  TEMPLUM  AC  SACELLUM  INTRABIT, 

et 


QUADRAGIES  AC  SEPTIES  PRECABITUR,  1L- 
L 1 DEUS  CONDONABIT  PECCATA.  ROGANTO 
PRO  CONDITORE, UT  ILLUM  DEUS  IN  MANU  SUA 
TENEAT. 
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Psg-W(•  No»  extare  ullam  amplius  &c.]  Video  idem  prorfiis  place- 
Te, Viro,  judicio  & eruditione  inter  noltrates,  maximo , Bermanno  Co ». 
ringio, dum  lego  Epiltolam , quam  ad  Joh. Henricum  Hottingerumfcri- 
pfit, quaeque incer caeteras p. 41  ;.comparet.  Ejus infignis autoritas, opi- 
nionem  noltram  vehementer  commendabit. 

Pag■  S93  •At* pays de  T amer  la» &c.  ] Ideft  : In  regioneTamerlanis, 
faeminaelunt  ex  numero  rerum  inhoneftarum,  & quarum  nomina  expri- 
mere  non  licet.  Non  abderent  enunciajre  vocabulum  Foemina  , aut 
Foemella,(ed  ineorum  locum  alia  fubftituunt, a prioribus  magna  circum- 
Ipettione  abltinentes.  Cum  fignificare  volunt, efTe  cui  natam  filiam  t di- 
cent,dTcei  natam  Velatam,  aut  Matremfamilias,  aut  Ablconditam  ,aut 
quid  fimile. 

Pag.  5 97• Extra  omne  dubitationi  conjh  tuitur  periculum.  ] Fateor, hoc 
aflertum  calidum efie  nimis, & paulo  magis  dum  cogito , offerunt  lefe 
quaedam  in  Tiliano  Matthaei  Evangelio , quae  mihi  laupulum  injici- 
unt  ,num  latis  rem  acu  tetigerim , dum  illud,  ex  una  veteri  Vulgata  Mac- 
thaei  translatione , expretum  e(Te  , citra  haefitationem , fic  pronuncio. 
Ecce  ehim,utunum  exemplum,  quod  mentem  in  diyerfadiftrahit,  alie- 
gem,cum  apud  Evangelittam  cap.  VLcommate  1 1 . in  Graeca  veritate  eft: 
Ti»  £fr»f  7 er  imitner  /0»  ifMt  ar at fcf  • Ibi  V ulgatus  vertit  incommode: 

Panem  »ojlrum/uper/ubftantialem  da  »obis  hodie  : Sed  Hebraeus  irte  In- 
teipres,  (citiffimetranltulit  :  אי ח לחסנ ז תסיר י ח ן לכ ו היו ס  fanem. * 
»ojlrum  jugem  da  »obis  hodie,  quam  interpretationem,  omnium  optime 
lenium  difficilis  vocis  i־©»»/■* ־  exprimere, alias  oftendam.  Quamobrem, 
amplius  de  tota  re  deliberandum  eft , etfi  ab  ifta  interim  lententia  me  di- 
moveri  non  patior,haftenus  erralTe  hunc, quisquis  tandem  iple  fuerit,  In- 
terpretem,quod  Chrifti  Domini  noftri  nutricium,  Ferrarium  Fabrum  ex- 
hibet.  Fateor  ,eft  quoque  Graeca  vox  tUt*,  ambigua,  & inconfideratius 
dixi, eam  potuifte Interpreti  Hebraeo  praefidio  efte.ne  deciperetur.  Nam, 
Helychio  7i*7*tr  dicitur  7 »•ז יvx*i7nt  quivis  artifex.  Ut  proinde  Faber 
Ferrarius  non  excludatur.  Attamen , praeter  ea  ouae  de  contraria  ac- 
ceptione, jam  adduximus , accedit  infuper S.  Juftini  Martyris , Patris  anti- 
quiffimi  autoritas, qui  in  Dialogo  cum  Judaeo  Tryphone , inter  caetera  ei 

dixit  : Kcu  lxfl«rT©-  »5  1 7 ^ «ז!אi t I0f<f irnr,1y  I aifif  7 9 זix71r@-  J« 

wctf^nr  , 1L)  i *ilis  ut  tu  yfcLVcu  iniifvaatr  fturofxir»  , x'  7ix.70t©~  rtfitfyptr* 
( T«UT*  y0f  7 di  TIXTWJUt  tifyifylo  U il9fd>7HU  ar  , OLfCTfO.  fytyi'  Uti. 

rwTttr  k,  t i 7it  tmtuesvrnt  eCfjfitka  i tii?***  1y  inf  >«  (Lior  ) t»  irrtZft*  «r  t) 
iyiov  , Pii  7 it  irSfu7m.tif  G&ipvr,  e»  hPh  ■*i  fiet  fi(  4«{׳»tb  iu/ri  • Et  CUI » 

ad  Johannem  veniffet  fefus,&  fofepht fabri  lignari! filius  haberetur  5 in - 
formis  videlicet. quemadmodum  Scriptura  annuntiaverant , apparens , fa- 
berg  adeo  Gripfe  put aretur  ejfe,  (fabrili*  »am%  cum/n  hominibus  effet  ,Ja- 
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ticb*t  opera , aratra  &juea  conficiens  ,־  per  hac  & jufihia  docens  figna , & 
vitam  non  ociofam)  fimuZ Spiritus  S.  propter  homines  {prout  antea  dixi ) 
in  fipecte  columba  tn  eum  devolavit.  N cc  aliud  perfuafus  hiit  Interpres 

Arabs, cum  7U70Q•  ״*Ji,  per  reddidit, quod  idem  eft. 

ac  Ii  diceres  Hebraice, non 3 } נפח א  fed  CTXy חר ש  p Id  eA:  filius  fa• 
bri Honorum, quam  pofteriorem  phrafin  quoque,  in  loco  illo  Matthaei 
X 1 11,  f f.  afferendo,  adhibuit  Autor virulentiffimi  adverfus  Chriftianos 
libri חזו ק אסזג ה  quinonnifiMS.extat,&anobispoflidetur. 

Vng.S99>L0nraconted'  vndes&c.)  Ideft  : Narrant  de  quodam  fu- 
risconlultoiEgyptio, cui  Deus  milericordiam  prxftet, illum  dixifle  : Au- 
divi  quendam  referentem  in  tentorio  Ducis  fidelium  Gamru  filii  Gafes, 
cui  Deus  pacem  praeftet, aut  ex  ejus  tentorii  regione , tanquam  rem  acce- 
ptam  a Mecdade  filio  Magdaquerbes  Zebidienfis , Prophetam,cui  Deus 
milericordiam  & pacem  praeftet,  fic  loquutum  fuifte.  Nemo  quicquam 
melius  in  hoc  orbe  manducare  do  teft  , quam  id  quod  manducat  delabore 
manuum  fuarum.  Nam  Propheta  Divinus  David,  viftitabat  labore  ma- 
nuum  fuarum.  Ajunt  Baram , cui  Deus  pacem  praeftet , de  hac  maceria 
fic  verba  fecifle.  Prophetae, piique  homines, (emper  id  operam  dederunt, 
ut  viClum  lucrarentur  mediis  licitis.  Adamus,  cui  Deus  pacem  praeftet, 
fuit  agricola ; Seth.fuit  textor ; Edrifle,fuit  Sartor ; Noe,faber  lignarius; 
Cadar, Mulio  ; David, Abraham, Seminator;  alii dicuntfuifle 
textorem byfii  : Saliche, mercator ; Moyfes , & Saguibe , atque Maho- 
met, cui  Deus  pacem  praeftet  ac  mifericordiam, fuerunt  paftores ; Locman 
fuit  Sartor;  Jefus  Marix  filius,  Viator ; Abubecre  & Omar ,itemque  Oth- 
man,nec  non  Gali, quin  &Gabdotrachmam  filius  Guphes,  atque  Talche 
vendiderunt  byflum ; Maimune  filius  Meharami , & Mahomet  Sirinis  fili- 
us , itidem  byfto  quxftum  fecerunt;  Zebire  filius  Gauames , & Gamru  fili- 
us  Gafes,  itemque Gamer  filius Carires,ferico  mercaturam  fecerunt;  Jo- 
bus,  pellio,  vendebat  coria  caprina  ; Sagad  filius  Abuuacafes  vendebat 
glaftum;  Othman  filius  Mabometis , Lachamienfis,fuit  Sartor,  Maliice  fi- 
Ilus  Dinares,fuic  Scriba. 

Pag.  Cog.Enla  Gemar  a de  Sotd  (fic.  ] Id  eftrlnGemara  Sota, movetur 
ifta  contradiCtio, eamque  R.  Elielerhoc  modo  conciliat  : Bis  mille  cubi- 
torum  fpatium  tribuebatur  civitatibus  Levicarum,  loris  extra  civitatem 
faciendo  menfionem.  Ex  his , mille,  fuK urbium  prxftabant  civitati, orna- 
cus  caula,atque  in  iis  nec  domos  condere , nec  vineas  plantare,nec  femen- 
tem  facere  licebat, fed  tantum  gregibus  alendis  inferviebant.  Atque  ideo 
mox  textus  dicit:  Ut  fint  pro  jumentis  eorum, & pro  omnibus  animalibus 
eorum,  & pro  facultatibus  eorum.  Et  vero  dicunt  Antiqui,  ne  quidem 

Ccccccc  x licuis- 
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Hcuiffe  illis  ibi  fepelire  mortuos  Tuos.  Ac  in  exteris  mille  Jas  erat  conde» 
re  domos,plantare  vineas,villas,&  xdificia  tacere : ordinavitque  Deus,  ut 
vitandae  moleftiae  cau(a,propc  civitatem  greges  tuos  haberent. 

Pag.6 / 6. Nonidvenjimile videri drc. ] Polium  nuncperfpicue docere, 
quanca  olim  fuerit  morum  exrimoniarumque  compofitio.faltem  Judaeo» 
rum  Babyloniorum,  in  tua  Synagoga, ex  Itinerario  K Petachix  Ratisbo 

nenf1s,quod  nuper  mihi  obtigit.  □ל א ידב ר אח ר ע ס חביר ו בב ה זעוסדי 
בתרבות והכ ל בל א מנעלי □ בב ה יחפי □ ובשלומדי □ וטועי □ עצם □ 
בגיגון מראו־־ ל ל ה ס רא ש הישיבד- . באצב ע וסביניב ם היא ך הו א הניגו ן 
ויש בחו ר ש א קו ל נעי □ ואוס ר סזסו ר בקו ל נעי □ בחול ו ש ל ם ע ד 

אוסרי□ המיסוד, □ בכל י שיר :  ld  eft  : Nemo  intra  Synagogam  cum  fi - 
cio  verbum  colloquitur, fed jiant  wodcJliJJimt,omncs%funt  dtfcalceatt.  Cum 
vero  preces  canendo  adverfus  meledtam  a cce tu  peccatur , digito  JjgnumJ a- 
cit fupremus  Antijlcs , ata(  confejlim  tpji intel/igunt, quomodo  vocem  modu- 
Uri  conveniat,  sldejt  ibi  puer  ,cui  vox  (onora , is  pfalmum  Davidicurn. - 
canti  Hat fu  avi  ter : at  in  Diebus  profano-Jacris,ad  injtrumentorum  Miifico- 
rum  Janum  Pfalnu  decantantur. 

Pag.622.D1ce  Ifaia  Profeta  &c.  ] Id  eft  : Ait  Efaias  Propheta : Jn  omni 
tribulatione  eorumipfe  non  fe tribulat : Quafi  vellet  dicere : Ipfe  non  curat 
illorum  affli&iones ; patiantur  quantum  volunt,non  eapropter  tangitur. 
Autjp/enonejltribulatus,hoc  elt  impeditus, aut  conftridus,utnon  pos- 
fit  eos  liberare  ex  illa  affli&ione.fi  velit.  Atque  hic  eft  verus  fenfus  iftius 
loci.  Sed  Rabbini.pro  more  iplorum,  ut  ex  Scriptura  probent  fuas  fatui- 
tates.haud  verentur  eam  depravare  & corrumpere, ut  illam  ad  ipforum 
fenfum  pertrahant, prout  hoc  loco  faciunt, qui  cum  negationem  contine» 
at, dicaturque  lingua  Hebraea ל א  Mipfi  id  immutant , & fubftituunt  א 
quod  fimiliter  valet  Lo  quantum  ad  (onum  externum  vocis  attinet,  & fi- 
gnificat,//^/,  ita  ut  hic  lenius  emergat  : Jn  omnit Horum  tribulationedpfi 
ejl  tribulatio  : ld  eft  .״  Ipfe  ejl tribulatus.  Sed,  veritasilla  eft, quam  dt- 
xiir.us , quod  legendum  fit  cum  negandi  vocula,  unde  & Chaldaici  Pa» 
raphrafis  negationem  adhibet,  & adeo  iplc  R.Salomo,  in  explicatione 
lupra  Elaiam , hunc  locum  cum  particula  negandi  interpretatur.In  omni 
ipforum  tribulatione  non  eft  tribulatio  : Id  eft  : Non  funt  tribulati, pro» 
ut  merentur  iplorum  opera.  Sedpofteain  Talmude.ut  ftultam  luam 
dottrinam  confirmet,  verbis, ajendi  lenium  affingit. 

Pag.  6 3 3.  Si  quel ’ qu’vn  voit  en  finge  &c.  ] ld  eft  : Cum  quis  per  in- 
lomnium, videt  rem,qux  ipfum  terret : autqux  ipfi  dilplicet,  oportet  ex- 
pergefittus  claudicet  finiftropede,  &utDeumprecetur,  tueatur  fead- 
verius  Sathanam.Fert  opinio,hoc  confilium  autorem  habere  Prophetam, 

cui  De» 
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cui  Deus  pacem  & mifericordiam  praeftet, atque  id  (ufficit  ad  impedieti■ 
dos  erfe&us  in  fauftifli  morum  quorumque  (omniorum.  Sequens  didhim, 
eft  ejusdem  Prophetar , cui  Deus  pacem  & mifericordiam  praeftet.  So~ 
mnium  ajebat, primum (equitur  Interpretem.  Unde  ajunt,aliquando  f oe- 
minam  quandam,  cujus  maritus  peregre  aberat , confuliffe  Prophetam, 
cui  Deus  pacem  & mifericordiam  praeltet,  atque  in  haec  verba  loquutam 
efle:  Somniavuignum  domus  meae  effe  frattum.  Ei  Propheta, cui  Deus 
pacem  & mifericordiam  praeftet, refpondit : Maritus  tuus  revcrtetur,atq; 
tu  paries  filium.  Succedente  tempore,  cum  iterum  maritus profe&io- 
nem  inftitui(Tet,ipfaque  idem  vidifTetinfomnium,  ea  de  re  certiorem  red-  • ' 
dens  Prophetam,  cui  Deus  pacem  praeftet  & mifericordiam , idem  retulit 
refponlunvnam  & maritus  reverfus  eft , & ipfa  peperit  filium.  Ex  inter- 
vallo,  rurfusproficifcente  marito,  idem  mulieri  obje&umeft  fomnium, 
acceffitque  Prophetam , cui  Deus  pacem  & mifericordiam  praeftet , ut  id  Gaifecon- 
renundaret.  Sed  vero,non  reperit  eum  domi  ,folamque  ibi  offendit  Gai- jux  Mab•- 
fcn,  cui  cum fomnium  narraftet,  refpondit  ipfa  : Maritus  tuus  morietur,׳»י ״«•  Vi- 
atque  tu  paries  filiam.  Ajunt,  Prophetam, cui  Deus  pacem  & mifericor-  M*־ 

diam  praeftet,mox continuo  adfuifle,  eique  mulierem  fomnium  fuum  re-  *״!*  T' 

cenfuiffe,  una  cum  interpretatione,quam  Gaife,cui  Deus  pacem  praeftet,  * 

dederat. Ibi  Propheta,cui  Deus  pacem  & mifericordiam  praeftet,  fubjecic 
An  tu  nefeis  fomnium  primum  fequi  Interpretem  ? Omnia  evenient,  pro« 
ut  ipfa  tibi  dixit. 

ibid.GliHebreipreflano&c .]  Ideft  ; Judaei  magnam  fidem  prxftant 
infbmniis;  Jacobi , Jofephi,Pharaonis,Nebucadnezaris,  Danielis , alio- 
rumque.qux  in  Scriptura  leguntur, permoti  exemplis,  & infuper  illo  Jobi 
e.  XXXIII.  Perfommum  drc.  Atque  tanti  haec  faciunt , ut  fi  quis  trifte  ali- 
quid  lomniet , quod  animo  moleltiam  affert , aut  fpedatim  unum  ex  qua- 
tuor  generibus  (omniorum , quae  Rabbini  declarant,  objiciatur , prodeflfe 
«xiftiment,atqueficufu  receptum  fit,  ut  quis  jejunium  fibi  indicat,  eale- 
ge, qua  reliqua  jejunia  peraguntur.  Atque  adeo,ipfo  Sabbato  die, quo  cae- 
teroquin  ullam  aliam  ob  caufam  a cibo  abftinere  nefas  eft,  tamenobfo- 
Tnnium  infauftum  jejunare  licet, atque  quod  de  Sabbato, idem  valet  quoq; 
de  reliquis  Fettis  diebus.  Caeterum , vefperi , finito  jejunio, priusquam 
cibus  attingitur,  vocantur  Amici  tres,  atque  « •*«/*־«*ri*  fepttes  ait : Eo- 
nttm  efto  Somnium  quod  vidi  ,־  ipfique  ad  quamque  horum  verborum  pro- 
lationem, fubjiciunt  : E flo  Bonum  ■,dr  Deus  idfaciat  bonum.  Porro  ali- 
quibus  Prophetarum  diftis, vitam, redemtionem , & pacem  ominando, fi- 
niunt  illo  apud  Ecdefiaften  cap.  9.  V* de  crgo,& comede  in  4 «titia  panem  ' 
tttum&c.  Sicigicurmenfae־’  itumarHf  accumbit. 

Opinor, rem  gratam  mepraeftiturum  Le&ori,fi  non  omnino  fufpenfum 
cum  hic  dimittam, fed  per  occafionem  explicem , quae  fint  illa  tam  infao- 

Ccccccc  3 ftafo- 
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ftafomnia , eam  incutienda  formidinem  Judaeis , ut  die  feftivitati  & epu- 
lisunice  dicata, inedia  fe  macerare  fuftineant, atrox,  Dii  boni , & pzne  in- 
credibile  facinus.  Ergo,nocecur  ex  Schulchan  Aruch,parte  OrachChajim 

סותר להתענו ת בשב ת . Hi1ch.schabbatNum.ccLxxxux 

תענית חלוכ ם כד י שיקר ע גז ר דינ ו וצרי ך להתענור ת ביוב ש 

ראשון כד י שיתכפ ר א מר־ . שביט ל עונ ג שבר ת ואכ ם תש ש 

כחו ואינ ו יבו ל להתנו ת שנ י ימי ם רצופיב ם ל א יתענ ה ביו ם 

ראשק ויתענד־ . אח ר כ ך ! י ש אומרי ם שאי ן להתענור ת חלו ם 

בשבת אל א ע ל חלו ם שראוה ו תל ת זימנ י וי א שכזמ ן הזד־־י , 

אין להתענו ת תעני ת חלו ם בשב ת שאי ן אנ ו בקיאי ם בפתר ק 

חלומות ליד ע איז ה טו ב ואיז ה ר ע והעול ס אומרי ם שנמצ א 

בספרים קדמוני ם שע ל שלש ה חלומו ת מתעני ם בשב ת : ואל ו 

הן : התא ה ספ ר תור ה שנשר ף א ו יו □ הביפוריב ם בשער־ ! 

נעילה א ו קורו ת בית ו א ו שיני ו שנפל ו וי ש אומרי ס הרוא ה 

יום הבפורי ם אפיל ו של א בשע ת נעיל ה וי ש אומרי ם הרוא ה 

שקורא בתור ה ד ש אומרי ם הרוא ה שנוש א אש ה וה א דרוא ה 

שיניו שנפל ו דווק א שיני ו אב ל הרואד־־ י לחיי ו שנשר ו חלו ם 

טוב הו א רמת ו היועעי ס עלי ו רעד־־ . ונרא ה ל י שהחלומו ת 

שאמרו בפר ק הרוא ה שה ם רעי ם ג ם עליה ם מתענץבשבת : 

Ideft  : Va*  eft,jejuniumfibi indicere  die fabbato,ob famulum pniftrum,  ut 
fatorum  decreta  rejcindantur.  Sed, feo  cafu,;  poflndie  Sabbati  quoa.  aci- 
boab/Unendum  e/i, ut  expietur  peccatum  , intermijfi  in  Sabbato  oblecta- 
menti.  £>uod  (i  quis  debiliorum  fit  virium  , ita  ut  non  queat  duorum 
continuorum  dierum  perferre  jejunium,  non  die  SoUt.fedee  quifiquirur, 
jejunium  infli tuito.  Sunt, ף ut  contendunt, non  cui  licere  jejunium  Sabba- 
tofibi  indicer  e, nifi  ob fomnium  quod ter  fuit  objectum.  Alii, hoc  tempore, 
jejunia, qua fomniorum  caufa  tn Sabbato inftituuntur  ,prorfus damnant, 
quia  nunc  in  fommis  interpretandis  parum  valemus  ,ut  bona  a contrariis 
pojfimus  diftinguer e.  ' Ceterum, pleri%  ajunt  fic  fcnptum  effe  in  libris  an- 
tiquu , quodtresjint  fomniorum Jpcaes,ob  quas  die  Sabbato jejunium  fusci- 
» י ׳ w ^ ׳“  * ' plendum 
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Sunt  vero ; Si  quis  vident  Suent  Legis  librum  comburi : Aut 

Exptnttonis pojlrema  temporis  momenta,  (cum  ccclum  jam  oc- 

elutum  ei  t,  nec  ultra  preces  mortalium  admittit : ) Aut  vident  Ti?na  udi- 
Mmfuurum  rucre,yel  Dentes fibi  excidere.  £>u1dum  huc  referunt  }omnium, 


y quo  quis  uxorem  fe  ducere  jomniat.  Atemm,quodc 
mambmqui  exc1derevidentur,dtftum  eft , hoc  unice  & proprie  de  Denti - 
bus  cupiendum,  tiamji  cui  maxillas JeJe  amittere  appareatjdfauflum  cjifi- 
mmum>nt%per ibunt  qui prava  ndverJUs  talem  ineunt  conjilia.  Etvero, 
tuthi  vtdetur ,propter  omnia fimniasquAMcap.  IX.  Tr  allatus  Berachotvu 
faufta  eJJ e dicunt urjnjabbnto jejunium  licite  fufeipi. 

ragdjs. Salomon  a ejltheritier&c.]  Ideft  : Salomo  fuit  haeres  Davi- 
d1s,d1x1tque  populo  : Nosintelligimus  linguam  avium, uosintelligimus 
omnia, .qua? 1ntelljgipofliint,  quod  ingens  Dei  munus  eft.  Exercitus  Sa- 
lomonis  convenerat  aliquando  coram  illo , ex  hominibus , daemonibus  & 
avibus  compotitus , quem,  cunVipfe  ad  vallem  Formicarum  deduxiflet, 
quaedam  formica, cztcrarum  Regina, vociferari  coepit:  O Formicx  lubite 
veitras  zdes,ne  Salomo  ejusque  turmae, ignari, vos  pedibus  obterant.  His 
verbis  perceptis , Salomo  aliquandiu  mutus  haefit , fed  tandem  (ubridens, 
ajebat : Domine, adjuva  me, ut  gratiam  retribuam  benefattis  tuis, & mu- 
nenbus.qux  Pf  rcnF.*  i71®0  ttibuim.  Si  bona  facio , id  gratum  erit  advor- 
Ium  te  . 1 rzltamihi  per  mifericordiam  tuam,  ut  in  illorum  numero  fim, 
qui  tuam  gloriam  extollunt.  Caeterum.de  Upupa  quaeftionem  inftituit, 
aitque  :Quarenon  video  Upupam  ? Eftne  in  numero  abfentium?  Ego 
illam  caltigabo , & morte  mul&abo , fi  non  habeat  legitimam  excufetio- 
nem  . Haud  multo  poft  ipfa  coram  Salomone  fe  proftrabat,qui  eam  per• 
con  tabani  r,  unde  veni  flet  ? Subjicit  ipfa:  Id  equidem  haftenus  vidi,  quod 
tu  non  vides.  V emo  ex  regno  Saba , unde  tibi  cerras  affero  relationes. 

Keper1t«emmam,1pforumReginam,  cui  omnia  fuppetunt,  quibusRegi 

jlF 0?  Habetthronum  lublimem  & (plendidum,  deprehendique  ipfam 
“ Jj  lC(^os  clus  adorantes  Solem.  Diabolus  ipfbrum  inftitutum  illis 
reddebat  acceptum , ipfe  eos  (eduxit  a refta  via.feduftique  manebunt  do- 
nec  adorabunt  unum  (olum  Deum, qui  phiviam  caelo  demittit,  quique  ia» 
ac  ut  terra  (uas  plantas  & herbas  producat,  qui  novit  omnia, quz  luntin 
corde  hominum,  & omnia  quz  loquuntur.  O Bone  Deus  ! Non  eft  niG 
unus  Deus,D0m1nus  llniverfi.  Ad  quz  Salomo:B1־evi  cognofcam,num 

.!rjCatem  °1cas»  num  ^ls  inter  mendaces.  Vade,&  perfer  illi  hanc 

^ondeb^nt*^06  an*muna  *^vcr?c  *dea , quz  ipfe , ejusque  popi^p  re־ 

debebam*'  A^c0^tfins  ’/"‘^/Priores,  vocem  Utrique  fupplercj 

Pag» 
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Pag.  6 fJ-  UelT  antico  tempo, quando  &c.  ] Idcft:  Temporibus  antiquis, 
quando  Maritus  Zelotypia  corripiebatur  adverfus  mulier  em, deducebat 
eam  ad  Sacerdotem,  qui  certam  aliquam  aquam  ei  bibendam  porrigens, 
& innocens  erat,recdI1t  fal  vadi  nocens, media  crcpuit,ut  i Numer.  V.  me- 
rooriae  proditum  cft.  Hac  vero  ztate,(i  quis  mulieri  edixit  \ Cave  fis,  te 
cum  tjlo  tmpojlerum  videam  : atque  eam  cum  iplo  deprehendat.au t fama 
publica  loquatur  ipfam  peccare, aut  (uppetant  certa  & lufficientia  indicia* 
tantoque  magis, fi  ab  ipfo  reperiatur  aiuiopmf) , cogunt  Rabbini  maritum 
ut  mulierem  repudiet, aut  perpetuo  a (e  fegreget , atque  ipla  fic  repudiata, 
cum  quocunque  matrimonium  ineundi  jus  habet,  (olo eo  excepto>qui, 
quod  cum  earemhabuifle,  au t lulpicio  f uit, aut  coniti tit,  divortio  przbu- 
cratoccafioncm. 

Ad  Pag.  6$s■  Nefcio,quomodo  animo  exciderit^  monere , fuifle  inter 
Judaeos  opinionem  vetulhifimam , quod  vituli  a Mofe  comminuti  pulvis, 
quemque  iple  aquis  infperfum,Ilrael1tas  bibere  juflit , eandem  vimaceifi« 
caciam  in  potantium  corporibus  exercuerit,  quae  Sotae  aquis  inerat.  Ad- 
datur  itaque  coronidi  noltra: , quam  Sexto  Capiti  Mifchnx  fub  junximus, 
ifte  velut  apex.  Sic  vero  memoriae  confignatum  habetur  in  Avoda  Sa- 

ra  fol-44  a. ויז ר ס ל ®נ « הסי ס 1יש ק א ת בג * ישרא ל ל א גתכוי ן אל א 
לבודק! כסוטות :  Id elt:  (Ex.  XXXII, 20.  dicitur)  Sparfit  f Moles vituli 
comminuti  pulverem)  in  aquam  , & dedit  cx  eo  potum  filiis  IlraeL 
Nimirum , non  id  aliam  ob  caujam faftum,  quam  ut  eos■,  quafi Sotas,  expio- 
rationi  fubj iceret.  Abenefrae.ad  eundem  Scripturx  locum,  coafientario  elh 

הס מ י נח ל יור ד 0 } הה ר וצוד־* " שישת ו כ ל ישרא ל מאלו־־ . הסי ס וזר ת 
היה כס ו זמ ן הספ ר אש ר יהי ה בקיק ע המשכ ן יק ח הכה ן ונח ! א ל המי ס 
1הנד־. הטי ס חדש ו אוי־ ת בעובד י הסג ל בפגיה ס א ל שצבת ה בטנ ס כ י 
לולי זד ז אי ן הבינ ו בנ י לו י עובד י הסג ל מ י היי ;  Ideft  : Aqua,{ quibus 
Moles  pulverem  vituli  coraminutiinfperfifle  dicitur)  capienda  funt  de^J 
torrente, e monte  promanantepracepitfc  Mofes,ut  omnes  Jjraeltta  eas  pota• 
rent.  Bft  vero  hujus  rei  par  ratto,cum  illo  (ubi  DeusNum-V,17-mandat:) 
Ecdepulvercquieritinfolo  tabernaculi  accipiens  Sacerdos,  indee 
ja  aquam  illam.  Caterum,  aqua ijta , ( ajudxis  potx,  )fignum  aliquod, 
in  idololatrarum  vultu  produxiJJe,aut  ventrem  ipjbru  turgidum  reddidilje 
videntur, niji  enim  hxcttafe  haberent  ,quomodo  Levit  a idololatrae  agnofcc- 
repotuijjent^ataue  eos  occidere?)  Non  exprimit  Abenelra,  quafeillud 
vultus  lignum  elTe  potuerit , fed,  alios  Rabbinosproceflifle  longius, at  que 
explicate  id  definire  voluifle , fidem  faciunt  verius  Petri  RJ1emenf1s,Scri- 
ptoris  antiqui , quos  Cl.  Seldenus  in  egregio  de  Dis  Syris  Libro , Sy  ntag. 

1*C«4* 


«5»(  &»  )*S&fr 


i.c-4•  ex  Bibliotheca  Cottoniana,nobis£um  communicavit,  & quos 
«beo  mutuamur. 


Defcendtt  Mofes,  tabulis  infixa  duabus , 

Scripta  Dei  digito, juffa  beata  ferens. 

Aure  choros  populi  ludentis  percipit  1 Iram 
Concipit  •y  Os  Vituli  confpicit-,  Inde  fremit. 

Excufit  Tabulas ; Excujfas  fregit  i abegit 
Fr atlas;  in  vitulumfavit , eum<j{  rapit. 

Comminuit ; commifcet  aquis ,po tum  dat  Hebrait 
Exeat  ut  foedus ,per  loca  foeda,Dem. 

Denotat  hic  Auri  cor  Hebraipotus  avari , 
gui  fit  iens  ,aurum, primitus  ecce  bibit. 

Confonat  hic  i Crafii  titulo  quod  cor  de  fitifli 
Vivens, hoc  aurum  mortuus  ore  bibis. 

Hebrai  tradunt  Moyfen feciffe  quod  audii. 

Ut  fciretfolos  hac  ratione  reos. 

Nam  rutilans  auro  monfrabat  Barba  noeentCS, 
Dum  patulo  lattces  fluminis  ore  bibunt. 

Aurum  quod  fudit  Aaron  defcendtt  eorum 
In  Barbas  tantum, qui  coluere  Bovem. 

Nequitia  plumbum,  BarbamonflratuManaurO, 
Et  culpa  pondus, aurea  barba  notat. 


Non  fum  nunc  folicitus , num  quid  verifimile  infit , in  illa  de  rubris  Barbis 
fabula ; interim.id  opinor, non  ob  aliam, quam  ause  Abenefrar  placuit  cau- 
fam, commentum  inventum  efl'e,ut  nimirum  iito  indicio,  veri  & ex  defti- 
natione  idololatr3e.de  plane  inlontibus,  aut  qui  imprudentes  tantum  fe- 
duci  fe  palfi  fuerant,  diftinguerentur,necaliorfumutiquepcrtinet illud: 
Ut  fciretroloshac  ratione  reos. 

Paulo  alium  fenfum  illis  inefTe  Seldenus  arbitratus  eft.qui  fic  mentem  He- 
braeorum , Poctaeque  accepit , quafi  ex  potione  contuli  pulveris, non  tan- 
tum  Barbas  rubras  in  ipfis  illis  qui  Icelus  patraverant , led  &:  inpolleris  eo- 
rundem  enatas  fuifle  contendant , quod,tum  ob  rationem  allatam , tum 
quia  rufi  rufis  non  lemper  generantur , mihi  fecus  videtur/  Octerum , 
ell  inter Scriptur*  quomodo  comburendo,  tundendoque, Au- 

reus  vitulus  in  pulverem  redigi  potuerit,  nam, id  artificium  vulgo  ineo- 
gnitum  habetur , folique  Chymici  ejus  fcientiam  jafticant.  Si  tamen  A- 
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benefrx  fides , non  magna  opus  eft  arce , ad  eam  rem  parandam , quippe 
הזהב וטי ד •שר ף ויהי ה שחו ר ואןול ם ל א  op י ש רב ר שיוש ם בא ש 
ישוב זה ב וז ה רב ר סנוס ה ואס ת הוא :  Eft  res  ^urdamyqua juxta  cum  au- 
roytgmimpojita  ,facit  nttHud  comburatur,  & tn  ( pulverem  ) nigrum  con- 
verfum , nunquam  adprtfttnam  auri  naturum  reduci  poffit.  Atq,  hoc  ve• 
rum  eft , expertum %.  Ma  le  fit  A benefrx , fi  fcivit  qualis  ea  res  effet , & ta« 
men  nos  illius  nomine  fraudavit  J 

Pag.  66}.  Si  muore  vnjratello  fentA  &c.  ] Id  eft  : Si  quis  frater  mo- 
riatur , non  relittis  liberis , ex  conjuge  quam  habet, aut  ex  alia , ( qua  ante 
eumfato  concejjity)  & fuperftites  fine  fratres  ejus,  tum  vidua  obligatur  co- 
gnato, atqite  ipfe  decerni t, utrum  conjugem  eam  ducere  malit,  an  vero  li- 
berare,  fecundum  illud  Deut.XXV.  Jguando habitaverint  fratres fimuU 
unus  ex  eis  abs%  Uberis  mortuus  fuerit,  uxor  dsfuntti  non  nubet  altert  ,fid 
accipiet  eam  frater  ejus  &c.  Quod  fi  defunctus  plures  relinquat  conju- 
ges,  tum.fi  cognatus  unam  ducat  aut  liberet, omnes  exterse  ipfi  fiunt  pro- 
hibitx  i ffc , fi  plutcs  fuperftites  fint  fratres , a natu  maximo  fit  principium, 
Iurtkitq11e,f1  unus  liberationem  faciat.  Matrimonium  cum  fratria, voca- 
rur  ibum , quod  eft  ducere  cognatam , unde  fi  eam  Levir  conjugem  adfei- 
fcere  vult,naud  opus  eflet  aliis  Sponfalibus;  fed  ex  Rabbinorum  decreto, 
Sponfalia  intervenire  oportet.  Omnes  defunCli  fratris  facultates,  ce- 
dunt  Leviro,  atque  dotem  quoque  accipit  mulieris , ipfa  vero  legitimae 
uxoris  illi  loco  eft.  OHm,mag1s  in  laude  portebatur, ducere  fratriam.quam 
liberare,  fed  his  temporibus, auCfa  hominum  improbitate,  dum  propter 
fines  profanos,  tormx,  aut  dotis,  de  fratriis  obventuris,  in  anteceuiun 
fpes  & confilia  formatur,  paucilfimis  conceditur,  ut  eas  ducant , impri- 
mis  apud  GermanfPm  Italos,  verum  id  operam  dant,  ut  fiat  liberatio. 
Ifta  liberatio  Chalizjt  vocatur*  quod  eft  exuere  calceum, nam  fic  conftitu- 
tum  inprxdifto  Deuteronomii  loco,  ut  cognato  fratriam  ducere  recti- 
fante,ip(a coram  viris  primariis , calceti  ei  detraheret , & coram  eo  exfpu- 
eret.  Accedit  muUer  ad  eum  coram  Senioribus , & tollet  calceamentum 
de  pede  eius , Jpuetq,  tn factem  illius , & dicet  drc.  Idque  hoc  modo  pera- 

{►itur.  Kabbini  tres,  «alii  duo,  tettium  loco  futuri,  pridie  difpiciunt  de 
oco,ubi  facienda  exrimonia;  poftridie , mane, poft  publicas  in  Synagoga 
preces  finitas  ,ibi  concurrit  populus , ubi  Rabbini  cum  teftibus  confident. 
Comparent  deinde  Cognatus  &Cognata, qui, poftqua  dixerunt, fevenifle 
liberationis  caufa,  R.abbinon1mprxcipuus,  poft  varias  interrogationes, 
hortatur  Cognatum, ut  Fratriam  uxorem  ducat,  Animadvertens  vero, 
non  eum  id  velle,  peraftisquealiisquxftionibus,  induit  Levir  calceum, 

3uem  in  eum  finem  haben  t , quique  omnibus  aptus  eft, mulier  vero  acce- 
ens  cognatum  , edofta  a Rabbino,  profert  citati  capitis  comma  7.  ver- 
bis  Hebraicis  : Non  vult  frater  vtrt  meijusvitare fime»  fratris fui  iru* 
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jTrdel*  nec  met»  conjugium  [umere*  atque  id  viro  explicat;  qui  refponfi 
loco  (ub)icit  comma  8.  Nolo  eum  uxorem  accipere.  Tum  1p(a  feincli- 
nans,&  folvens  ac  exuens  calceum , illum  in  terram  projicit,  ac  coram  eo 
exfpuens,iterum  a Rabbino  edoda.ftrmone  Hebraico  dicit  : Sic  fiet  ho- 
tmniflui  no»  adificat  domum  fr ut ns  Jui.dr  vocabitur  nomen  illim  in  ifruel 
Domus discalceati.  Idque  ter,  totidemque  vicibus  circumflantes  accla- 
mane.  Exutus  ejl  calceo.  Quibus  peraais,  Rabbinus  mulieri  fignificat, 
poffe  eam  continuo  novum  contrahere  matrimonium , atque  fi  hujus  rei 
geftae  teflimonium  ipla  petat , conficiunt  Rabbini  inltrumencum.  Omnes 
iftas, multasque  alias  rituum  minutias,qux  in  hoc  calli  adhibentur , ex  Iu- 
pra  citato  Deuteron.  cap.  XXV.  petitas  efle  conflabit,  fi  quis  animum 
advertat.  Et  vero,quia  in  hoc  Leviratus  calu , mulier  dotem  fuam  (er- 
vare , & fine  liberatione  novas  nuptias  facere  nequit , cognatos  offendere 
ett,quiut  argentum  ex  fratriis  extorqueant , eas  cruciant , & moras  tra- 
hunt.  Quamobrem  multi, nuptum  elocando  filiam, viro, cui  fratres  funt, 
id  curant,  ut  jam  fiatim  fratres  recipiant,  lele  fi  Leviratus  cafus  accidat, 
eam  liberaturos.  Alii  polliceri  cogunt  (ponfum  , fe,  fi  quando  in  mor- 
bum  medicorum  judicio  lethalem,  inciderit , divortium  fa&urum  cum 
conjuge,  ne  Leviro  ipfa  fiat  obligata. 

Pag.  670.  i 27.  Defcendtt  Sanfius  Ben.drc.  ] Propriis  verbis  dixit  R. 
Elieler: 1יר ר הקדו ש ברו ך הו א ושבעיב ם הסלאביכ ש הסובבי ס כס א 
בבורו ובלב ל א ת לשונ ס לשבעי ס גוי ס ולשבעיב ם לשו ן ב ל אח ד ואח ד 
גזי וכתב ו ולשונ ו ומנו־־ . מלא ך ע ל כ ל אומד ת ואומ ה וישרא ל נ3 ל בחלק ! 

וחבלו וע ל ז ה נאמ ר כ י חל ק יי ־ עטו : 

Pag.  672.  Continuo  cecitatem  Jibt  imminere.  ] Eft  operae  pretium  ad- 
fcribere,quae  de  hac  ineptillima  perfualione,omnique  Benedidione  Sa- 
cerdotum,literisconfignavit  Antonius  Margarita,  quoniam  ea,qux  nos 
annotavimus,  magis  declarant , confirmantque.  35ie  ?frubcn  fjeben  ( am 
tflnqcnj  ^ag/wcl  br  ep  raal  bie  jeben  @ebot  au$  unb  ein  / unb  finqen  barau$  / 
unbfommen  aucbbie בהניב ש  Cohenim,  batf  iftbfe>prietfer  / barftj^  / unb 
jjebenju רוב ה•  Jeducho,ba$  ifibefennen  unb  lobetvben  fomtmn  bie  Leviten, 
unb  waftben  bentyrieftem  bie  ^)dnbe/unb  bicd  ifiun  fte  oud)  auf Otfern/  5JJfin* 
flften  unb  ber  ?auberbutten-  Unb  roenn  nun  bie  $rieffer  qmafcftcn  finb/qeben 
fie  fur  bie^lrcba  unb  jieben  bed  $alcd  ber/fur  bie  2Jucjen/n>cnbcn  ba^^n.qeficbf 
flec;en  ben  930lcf  / breiten  ibrejpdnbeaud)  negen  ben  930lcf  au$  / feben  mit 
DenSluacnunter  fid>  / unb  burffen  nit&t  aufibre  £dnb  feben  / aucb  batf  5®olcf 
nicbt  / fagen  alfo  ben  @egen  Num.  6.  uber  batf  SQolcf.  qebcncf  icb  tvoi  / 

txrt  id>  jur  felben&itberCWeinun^ttac  /bagrcannicb  ben^rieffernauf  bie 
,ftanb  gefeben  bcitte/  batte  id)  qemeinr/bi«51ugen  meren  mir  balb  autfacfaUen/ 
tennfllfo  fagen  bie  aU«n3ubenben3unqen  fur.  <20arum  fte  aber  ben^rie* 
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tfcrn  atebtnn  ni  t bflrffcn  auf  bie#dnb  fe&en/!jt  batJ  btcUrfad)/bai  fie  foredtfn/ 
bie  1£nge(  unb  bcr  ©e1|t  ® otteb  ruben  alg&ann  auf ibren  £<lnben  / barum  foll 
man$  nicbt  anfeben.  & ift  aucb  ju  tvificn/  bafi  fie  folcbcg  nehmen  Cantic.  z. 
bo  bcr  $eyr  fprkbt:9?un  biefer  ftunbe  binber  unfern  ,SBdnM/febmn  benftetv 
ftern  unb  .qucfet  butcb  bie^utf l6cber/au*  bern  fd)licfien  bie  3uben/ba§  reenn 
ibre  5Ptieffer  bat*  350!cf  fe.qnen/1bunf1e  bie  in>0^dnbaneinanberau<5.qebr<if/ 
unbibunbieftinflertoneinanber  / baf?  fie  burcbficbtifl  feinb/  unb  !ieben  ben 
obfjcmclten  33erS  l)i<b«r  unb  fprecben/  Q30tt  jtebe  bintcr  ibren  QBdnben  / unb 
cjucf  e burcb  bie  genfte  r unb  £cd)er/n>eld)e  bie  5Jkieffer  macben  mi  t ibren  43dn* 
ben  unb  gingem  / fo  fie  bas  3}olcf  fegnen  / unb  con  biefer  llrfacb  njecjen  / batf 
ibnen  niemanb$  auf  bie  4bdnbe  fcben-  Confer  Appendicem,  quae  lubjun&a 
elt  iteracae  ediconi Synagogae  Judaicae  Buxtorfti.ubi  mulca  praeclare  de 
Benedictione  Sacerdotum  differuntur;  led,illudomninofecu$(e  habet, 
cum  traditur , ita  divaricare  digitos  Sacerdotes , ut  qui»%  inter  eos /pati a 
/eu  intervalla  factanti  nempe  quatitor  inter  ftngulos  digitos^Cr  quintum  in- 
ter  duospo//1ces.Kzm,Szcerdotcs  cum  benedicunt, non  ita  divaricare  digi- 
tos , ut  inter  horum  fingulos  intervallum  fiat , (ed  certo  certius  eam  for- 
mam  manibus  effingere,  quam  nos  in  Coiftentario  delineavimus  ,non 
tantum  Judaei  omnes,  (ed  vel  ipfi  coemeteriorum  lapides,  utenfilia , & an- 
nulifignatorii  dicant teftimonium.  Neque  vero  capio  ego,  quomodo  in- 
ter  divaricatos  utriusque  manus  omnes  digitos  poli icesque, quinque  tan- 
tum  intervalla  numerarit  Buxtorfius  , cum  plura  utique  emergant. 
Equidem  , nonfum  nefcius  , fic  tradere  Judaeos,  obfervari  in  Sacerdo- 
tum  benedicentium  manibus,  Intervalla  quinque,  ipfi  □חםי&ור־־־ . אוירי 
SlutrHJi  Aeres  vocant : At, ea  fic  numerare  oportet, ut  ilia  nuda  fpatia  quae 
fiint  inter  utri usque  manus  digitum  medium  & annularem,  itemque  ea,  . 
quae  inter  pollices  & indices  digitosinter(imt,faciant  intervalla  quatuor, 
quintum  vero  conftituat  illa  vacuitas, quae  ett  foris , inter  medios  lefemu- 
tuo  per  fnpremos  ungues  attingentes  pollices.  Etiam  haec  res  omni  caret 
dubio:  Schulchan  AruchHilchotNefiut  Kappajim  Num.CXXVllI.§.1a. 

מגביהק ידיה ם כנג ד כתפותיה □ ומגביהי □ י ד ימני ת קצ ת 

למעלה מהשמאלי ת ופושטי ם ידיה ם וחולקי □ אצבעותיה □ 

ומכווניס לעשור־ ז חמשו— . אויריכ ם בי ן שנ י אצבעו ת לשנ י 

אצבעורת אוי ר אח ד ובי ן אצב ע לגוד ל ובי ן גוד ל לגוד ל 

ופורשים כפיה ם כנג ד האר ץ ואחור י ידיה □ כנג ד השמי□ : 

Ideft : (Sacerdotes  benedicturi,  ')elevant  manus  humeris  tentu  ftatamen^ 

ut  dextra  parumper  prajimjira  emineat.  Poftea  manus  extendunt,  digitos 
; divari- 


divaricant,  efficiunt  % quin%  aeres , quorum  unus  ejl  inter  geminum  par 
digitorum, alius  inter  indicem  & pollicem,  rurfiis  altus, inter  duos  pollices, 
Coterum,volo,  verfus terram  , averfomanuumpartes,ccelumverfusfunt 
protenfo. 

Pag.  6g1.  lin.  g.  Illi  ex  Scripturis  allato  loco  , adde  etiam  hunc: 
^ »N  10.צ  (Jluli?  yQj  3 riAt  ]!S>  m»?  jji? 

0^!ל י.י ן  v0j!  ypfji? לסלס ל*  ypoi^o  *ססיסלסוס 

v 110ל»  V\\n  ]v  . *’1  Judex  tremendus  infidet  tnbunalifuo. 

At% prodeunt  m confpctlum  ejus,omnesGentes,ut  judicet  eas,  ipje  vero  fen- 
tentiam pronuncia&tt  advcrfUs  impios  drpr *varicatores.  Sicelt  in  ingenti 
Codice  Ms.  Syriaco  ,Litu  rgiampleniffimam  continente,  quem  ab  Excel- 
foAvo  ,quifolemni&  augultiflima  Caefarisad  Ponam  Ottomannicam 
Legatione  olimfun&userat.ex  Oriente  allatum,  nobis  donavit,  mulie- 
brisfexus  flos  ,omnibus  animi  & corporis  decoribus  excellentiflima  ,ac 

fine  pari Hcroina , ELIS ABET HA,  S.R,  I.  COMITI SSA 

DE  SINZENDO  RF,  cujus  nomen  ob  *terna  in  nos  meri- 

ta,  quibus  fortunae  noftrae  plurimum  debent  ,fine  religione  nunquam 
poflumus  cogitare.nedum  proloqui. 

jbid.  lin.  ig.  Exuit  ipfa  leviro  calceum  ? ) Adde.  Sed  vero , vox בימדי־ ז 
apud  noftros Judaeos, in defuetudinem abiit, quippe  cathedram,  fivefug- 
geftum,  ex  quo  nunc  in  Synagogis  Legis  Mofaicae  publica  fit  praeleftio, 
non ביסר־־ ז  ipfi  amplius  vocant  ,fed, אלטימ ר  m vicem  fubftituerunt.  Su- 
fpicor, prius  vocabulum  ideo  displicere  coepiffe,quia  cum במ ה  quod  rem 
irs  nefandam , Excelfum  (cilicet , Sacellum , Aram % idolorum , notat , ma- 
ximam  habet  aftinitatem,ita  ut  imperitior  quiseas  voces  facile  potuiflet 
confundere,imprirnis,quia&tfenfusutriusque  convenit, ac  locum  editum 
ambae  fignificant.  C3eterum,quod  ad  vocem אלמיט ר  attinet, ejus  ori- 
ginem  Buxtorfius  inSynag.  Jud.pag.  287.  nova  edit,  ignotam  effe  afle- 
rit.  Memini, aliquando  ex  Rabbino  me  petiifle  vocabuli אלטימ ר  expli- 
cationem,  atque  id  relponfi  tulifle , fignificari  eodem  proprie , locum  in^. 
quo fermo, concio  aut  prole  Sito  habetur  , quod אלטימ ר  ex 0ים ר & א ל  fit 
compofitum.  Displicet  haec  opinio  multimodis.  Etenim, haud  in  more 
pofitum  habent  Judaei, ut  ex  duabus  fimplicibusvocibus,faciantcompo- 
fitam:  Tum  non  animadvertit  is  homo אלסיט ר  literam  א non  $ habe- 
re  initialem, contra  quam  fieri  debebat, fi  ejus  expofitioni  locus  erat  relin- 
quendus.  Interim,  mallem  nihilo  fecius,iplumfequi, quam  cum  Anto- 
nio  Margarita, etymon  a Gallis  petere,  eftque  ridiculum,  cum  ait  : 9?un 
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tnercf  tratf  51(memot  fep/  2Umenu>r  ifl  mitten  inbet£ir<5*n  einbierwfkfet 
@<bdu/n>ie  eia  Clitor  fepn  mdc&te/baran  etlicbe  ©tuflm8emad)t/auf  roeldxn 
man  binaufileiget/triefen  35au  baben  ftc  au$  €ied>.  am  46. 3!i  abet  M 
SOtfrrtein  ^Imwotein^taniofifcb^ort/mclcb^^on  bemSateinfommt  Me- 
moria,n><lc&«g  auf^eutfd)  em&ebdd>tnu3  t)<i|t.Ec,polt  alia  intcrjefta : £)ie 
3uben  baben  febr  piel  frembber  <330cabd/D«  nkft  *&ebce!fd>  nod>  ^:eurfcb 
Jmb  / fonbernftran$fifd)  / benn  alie  3uben  in^eutfdjer  natioh , uttbporau* 
bie  am  SKbein  mobnen/feinb  alie  aud  grancfreicbpenriebetrcrben/unb  baben 
foltbec  2C0r  t nod)  »iel  bet)  ibn  bebalten/mte  ben  bernacb  folqen  tptrb  / aucb  em 
2B0rt«J)*appa  genannt/unb  (Sttron/unbPielanbere.Unb  Datum  fage  icbgc# 
tpieglicb/bagbie^^ortSllmcmpr/autbeingraniObfcb^ortifl/unb  ba«  ifl 
!u  probieren  autf  ibrem  Talmud , aai  bem  lefctcngapitel/baebarebtponbcr 
iauberbutten/Da  fcbretben  fic  pon  biefem9Umemer/unb  ber^eptnenntben 
2llmemot^5imafcbelefi בימ ה שא ץ  einbdlfcmeSUtare/barauffcbwibtibt 
comme  nutor  Rabbi  ©alomon/wkber  nic&t2)eutfc&  fonbernftranfcdfijcb 
f unbt  baf/e$ fep ein2Umemor/ba$ ifl  auf  2)«utfcb/barauf man  memoria  balt. 
Nolo  in  illis  contutandis  tempus  terere,  quis  enim  non  videt, quam  ia- 
firma  fit  colledlio.qua  Margarita  concludit  A.  Salomo  Gallus בימ ה  per 
אלמימר  exponit,  eft  ergo אלסיס ר  vox  Gallica.  His  accedit,  quod  verbo 
אלסימר  R.  Salomo , ne  quidem  unquam  ufus  effe  deprehenditur.  Non 
oblervavinifi  tria  Talmudis  loca,  in  quibus  vox בימ ה  fuit  adhibita,  ea 
tunc  Succa  foL  f 1 . b.  Avoda  Sara  lol.  1 7.  a.  & iftepraefens  Sotae.  Hic  vero 
femper  R.  Salomo,  talem  Cathedram  nos  accipere  jubet, qualis  ea  eft 
quam  nunc  Abncmor  judaei  appellat, fed  ipfe  aliter  vocat,&,  quod  mirere, 
nulla  apud  eum  conftans  eft  ledtio-  Nam  in  Succa אלסיסבר א  habent  Co- 

dices, in  Avoda  Sara אלטנרר א  &in  Sou אלטבי־ א  Quid  hic  vero  cae- 
pto  opus  erit  ? Tam  certo  perfualus  (um,me , id  quod  verum  dt  hariola- 
tum  ede  ,ut  hac  vice  intrepide  audeam  pronunciare:  Errant  Judaei  qui 

nove,  & longe  aliter,  quam  R . Salomonis  aevo  fa£tum  eft, אלמימ ר  vel 
אלסימרא  enunciant ; quin  Sc  hujus  Scriptoris  , omnia  corrupta  lunt 
loca. אלסנב ר  aut אלטנבר א  enunciari  dcbcr,&  debet  referibi. Tenemus 

enim  puram  putam  vocem  Arabicam,  <lu*  Suggeflumfulpi- 

Yaa.68$  $.  Propterurffe^  e»  re  Uudem  eximiam.  jAdde.Notemusledulo, 
ipfum  Servatorem  noftnuhaftemis  morem  majorum  lervane,illumq־,  ho- 
noremLegi  (aerae  detulifte,  ut  eam  Itans  acciperet,ftans  ex  ea  praelegeret, 
nec  prius  (efliim  caperet , quam  praeleftionem  ipfe  finiverat , luam  Ex- 
plkauonem oxfurus.  Socius  proleflo  inexculabile  eftet,  wfi  vel  hic  lal- 
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tem , etfi  tardiufctlle,  locum  integrum  e Lucae  cap.  !V.  Coifiate  t (.  feqq■ 
qui  cxMifchnanoftra  tantam  lucem  accipit  »cum  ea  componere  jubere- 

IRUS«  K di  f\Qnr  tit  71\f  י t>  ifr  • Kcu  xj1  to  tiuDit 

iv-nl,  19  7»  ־nJp  ra.fi  fietrmr  , tit  719  tvrayetynv’  Kcu  ari? 9 *vaytSrar  Kau 

1 i ־ ״rei  fiiChti!  'Hraitt  ni  'afo^nm'  K ai  aravrv^a(  7i  fit  finiar  , » 1׳p1  rir 
«ri  ynyfa/jtfxiror•  Tlrtvfjia  Kve'1*  »«’  1^,  t mxt»  /<%•  iuayy*K1(nd^ 

nrimyiit  a-riraAx i /xt  י Ia7ct^  rit  7«r  K*fll&¥  , n»fv£eu  riy-juaM/. 

T*K  aftnrty  7v9K:H  avafiK*41r  ,avicvtKai  Tt^g^vr/xini(  i»  ct’e««< ' K1 •p1׳£«i  iviav * 
T»r  Kueltr  «fiXT*r-  Kcu  ׳®tiaJs*  71  fiiChiar ,ixolit  toJ  Kcu  5r*p- 

Tccr  i»  t«  ct/rct}*}?  »I  ifdaKfxii  »et»  «T»r/£#rw  euwnJ-  itf^ano  Ja  At>nr  ׳apif  i״• 
T»f  ‘ *Oti  etl/xtfar  «iTA/fwT«  מ yfafi  au7»  19  rwr  dr)9  C/xSt'  VetUS  Inter» 
pres  tranftulit  : £/  venit  Nazareth, ubi  er  ut  nutritus , & intravit Jecur* 
dum  confuerutUnem \Jitam  die fabbati m Synagogam , & furrexie  legero. 
£>  traditus  ejt  iHi  Uber  Jfai*  propheta.  Et,  ut  revolvit  librum , invenit 
locum,nbifcriptum  erat : Spiritus  Domini Juper  me  : propter  quod  unxit 
me,ev*ngehzjsre pauperibus  mtjit  me, fanare  contritos  corde,  pr *dicar  u> 
eapttvis  remtjjtonem , & cacis  vifkm , dimittere  conf radios  in  remijfUnem» 
pr *dicare  annum  Domini  acceptum , & diem  retributionis.  Et  curru 
plicuiffet  11brum,reddidic  miniftro,&  fedit.  Et  omnium  tn  Sjnag* 
ga  oculi  erant  intendentes  in  eum.  Capit  autem  dicere  ad  idos : £>u}*- 
hodie  impleta  ejl  bxCfctiptura,  in  auribus  vellris. 

Pag  dfo.lin.  2p.  Verntchutng ihres Etdfckvverens.  ] Adde.Evolvendo 
librum  tt־TI  MipS*  nuper  didici  ,non  hanc  omnium  Rabbinorum,  eoa- 
itantem  effe  opinionem, quod  Angeli  Syriacae  linguae  rudes  fmt,(ed  fuifle 
qui  longe  alia  erant  perfuali.  Quia  hoc  nemini  noftratium,quod  fcian^ 

oblervatum  eft,  juvat  locum  afferre: ע ל  111 היא ך אפר י  PWpfTI 

1שהמלאכי ם אינ ן מביני ם לשו ן תרגו ם א ב היא ך לפ ר גבריאל 
ליוסף שבעי ם לש ק ותרגו ס הו א ח ד משבעי ס לש ח ומתר ץ 
אין נזקקי ן אמויי ק מיד ע ידע י אל א דל א משגיחי ן עלי ה רפאי ם 
הוא לגבייה ו וכ י תימ א הואי ל רמאי ם הו א למי"־־־ . תרג ס 
אונקלום התורר־־ . מד־ ז הלשו ן דונת ן המקר א ומתר ץ מאי ם 
לגבייהו קאמדינ ן באמ ת אינ ו מאי ם ד ר, א מעינ ו הרב ה פעמי ם 
שדברה התור ה בלשו ן ארמ י אל א דלגבייה ו מלאכי ם מאי ם 
הוא ולכ ן תרגמ ו התור ה ב! ה הלשו ן של א יתקנא ו המלאכי ם 
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;ע ל התורה  Id  eft :( In  libro  Sohar  ) movetur  quaflio : Quomodo  ajunft 
Angelos  linguam  Chaldaicam  non  intelligere  ? Nam,hacjiitaji4nr,auara- 
tione  poterat  Gabriel  Jofephum  edocere  linguas  feptuaginta  ? ejt  enim* 
lingua  Chaldaica  ,una  ex  illarum  numero.{  Atqui  id  tamen  fadlum  efle , ex 
Socaconllat.)  Solvitur  deinde  difficultas,{ contenditque  Autor,non  eam 
fuifle  Veteribus  mentem, quafi  Angeli  linguam  Syriacam  prorlus  non  in- 
telligant,(ed,)/j0f  ipfbs  volutffe , no  libentes  volentes  Angelos  iis, qui 

Chaldaice  precantur, nec  illorum  vota  adDeum  delerrq)«*»  intclligunt 
utvjj  eam  ltnguam,verum  haud  libenter  animum  illi  advertunt , quoniam* 
ipjis  eflfaflim.  Quia  vero  quu  dtcere pojfct  ,JitamfaJliditaeflifla  lingua, 

!nare  Onkelos  Pentateuchum ,&  Jonathan  Scripturam  untverfam,eadem 
ac  e xpr efferunt  ? ideo  huic  dubio  occurrit , caujandojantum  Angelos  eam 
fafltdire  ,fed  revera, nec  turpem,  necfaftidio  dignam  ejfe , quippe  reper imus 
multis  in  locis,1pJam  Scripturam  hoc  idiomate  uti.  Solis  igitur  Angelis  hae 
lingua  naujeam facit,  at%  tdeo  maxime  in  hanc  converfa  Scriptura  {der a* 
fuit, ne  Angeli  Legis  Divina  felicitatem  hominibus  inviderent. 

Pag.  7 07.  Omnesvefles  transverjanosfaciens.  ] Trans verfarios  fcili- 
cetex  obliquo,  & in  formam  geminata:  crucis  S.  Andre*,  ceu  vulgo  io« 
quuntur.  j. 

Pag.712.  Les  eauxde  laSeine&c.]  Id  eft:  Aquar  Sequanae,  & fluvio« 
rum.qui  in  illam  fe  exonerant, cum  intumuere, meo  judicio, quatuorcir- 
citer  milliaria  die  uno  conficiunt.  Nam,Monafterioli  in  N ormannia,  ubi 
hxc  feribo, habemus  rivum , aui  ex  illorum  numero  eft , cujus  audii  aquae, 
a quatuormilliarium  intervallo  proveniunt , etfi  caeteroauin  conflictus 
ejus  fluxus, non  nifi  eFonteTernantio  dimanat,  (olo  milliari&  dimidio 
a nobis  remoto.  Quando  rivus  ifte  derepente  ob  Cubitam  aliquam  tem- 
peftatem  turgefeere incipit, quod  Caepe,  & nonnunquam  ipfa acftate acci- 
dit,  aqua:  una  Cola  dieMonafterioli  tumelcunt,  quod  indicio  eft, polire- 
mum  venientes,  diem  unum  in  conficiendis  quatuor  milliaribus  unde 

Ei  0 veniunt,  inlumflfle.  Alius  rivus  oppidum  Cernie1־es,quod  ab  eodem 
ico  haud  ultra  dimidium  milliare  diftat , interluit , cujus  aquaeab  altero 
tanto  intervallo  profluunt,  unde  per  biduum  ibiturgefeunt,  cumMo• 
nailerioli  non  nili  die  uno  audtae  deprehenduntur.  In  poftremaexun- 
datione  Sequana:, quae,  circa  finem  hyemis, hujus  anni  166  j־.  Catismagna 
& repentina  accidit, ob  magnam  nivis  copiam  pauxillo  tempore  difTolu- 
tam , ob(ervavi,Lutetiae  primum  audias  efle  aquas  die  X1IX.  Februarii, 
idque  continuafle  ad  finem  usque  illius  menfis  , poft  haec,imminucban- 
tur  notabiliter, usque  ad  decimum  diem  Martii.  Hincapparet,poftre- 
mas,viginti  dierum  itinere,  a locis  ubi  nix,  quae  earum  cauCa erat,  difTol- 
vebatur.provenifle.  lllaioca,  mea  opinione  LXXX.  milliaribus  diitanc 
a Lutetia , atque  fic  illae  aquae , funditer  quatuor  mifliaria  in  Angulos  dies 
confecerant  Pag. 
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fag.  720.  Onraconte , que  dans  le  &c.]  Idelt:  Memorant,  Tamerla- 
nemin  expeditione  ,quam  cum  copiis  fuis  in  Indiam  liifceperat,  often- 
difle  arcem, ikam  iuper  rupe  ait  illima.  Machinar  bellicae,  per  ejus  turres 
di$pofitx,videbantur  efle  quafi  quaedam  inaures.  Teia, quae  ex  iis  mit- 
tebantur , crederet  quis  ftellas  cadentes  ex  fumrao  aethere.  Mars  ejus 
vertici  liiperftans  , quendam  vigilem  agentem  excubias  , Saturnus 
vero  circa  medium  naCtis, (peculatorem  (lationum  reprxfentabat.  Sol 
ad  fumma  eveCtus,  apparebat  quafi  fax  rutilans  in  moenibus.  Pluvia  ex 
nubibus  decidens, videbatur  in  his  efie  collecta  ex  fcaturiginibus  fubter 
ejus  fundamenta  promanantibus  ; nives  caeteris  leviores , magisque  in 
altum  elevatae, quas  radiorum  reflexio  rubicundas  exhibet,  erant  quali 
quaedam  tentoria  expanfa  lupra  illius  turres,  & virentes  circum  vicini 
campi, in  oculis  ex  illarum  altitudine  deficientium,-  tapetia  prafinare- 
ferebant, extenfa  luper  folo.ad  obleftandum  vilum. 

Pag.  7 22.  Noeavoit  prie  Dieu  drc.]  Noe  precatus  fuerat  Deum,  Ma- 
(aris  aut  Mizraimi  nomine,  fuam  illi  impertiretur  benedictionem  in  ejus 
regione , illiusque  liberis  poft  iplum.  Hinc  folum  fertile  & ferax  reddi- 
tum  eft, Nilus  exundavit,  omnes  plagae  faecundx  facta:  funt,  pecudes 
multiplicabantur  , metalla  latentia  fc  prodebant  , arbores  daCtylos 
edebant  columnarum  magnitudine  ; grana  frumenti , crafhrie  atqua- 
bantovagallinarum,mollitiebutyrum,mel  dulcedine. 

Pag.  72}.  lin.  24.  R.  Jehuda  dicit  drc.  ] Propria  R.  Elicieris  verba  lunt : 

רבי יהוד ה אומ ר טיוכ ש שחר ב בי ת המקד ש אר ן אומלל ה מרע ת ♦ושבי ת 
כארס שת א חול ה ואי ן ב ו נ ח לעמו ד נ ן רהאר ץ אומלל ה ואי ן ב ה נ ח 
ליחן אר־ 1 פירותי ה שג ־ והאר ץ חנפ י חח ח יושביה : 

Pag.  724■  Attn  ejlando  oy  corno  ejla  drc.]  Id  eft  : Etiam  hac  setate,  qua 
Judza  ab  iftis  barbaris  gentibus  poffidetur,  omnia  viliflimo  venduntur 
pretio, magnaque  rerum  eft  abundantia.  Cum  ego  elfem  Procurator 
Hierololymitanus,  frequentiffimum erat, emere trigintaperdicesnum- 
mo  Imperiali , & columbas  quadraginta , eodem  pretio.  Fuit, cum  eme- 
rem  pullos  triginta  & tres,  nummo  Imperiali;  Gallinam, quatuor  obolis 
Hispanicis.  Paravi  aliquando  ova  triginta  duobus  obolis,  carnis  verveci- 
nae  libras  lex  obolis  quatuor , vitulum  anniculum , nummis  imperialiabus 
duobus , atque  fecundum  iftam  proportionem  res  exteras.  Cumque  Re- 
gio  alta  & arida  fit, alimenta,  tam  bona,fapida  ac  nutrientia  lunt,  uti  illa 
Hispaniarum. 

Pag-  73S-  L*  parenti  firttti  dei  mortodre.]  Id  eft : Cognati  propiores 
defuncti , hoc  eft, pater , mater , liberi,  maritus,  uxor , fratres , loro  res, li 
quando  mutuo  iverunt  exequias, domum  reverfl,  in  1010  confident,  cal- 
ceosque  exuunt,  tumfubmicti  lolent  vinum, panis , & ova  dura , ipfique 
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comedunt  & bibunt, fecundum  illud, /,/־ex׳.  XXXI.  Date  Siceram moriertti- 
bus^dr  vinum  iis, qui  amaro funt  animo  >btb  an  t & oblivifcantur  crc.  Atq; 
unus  recicat  preces,  (olicas  comedioni  praemitti,  & quaedam  addit  con 
folacoria.  In  Oriente , multisque  locis  receptum  ed , ut  cognati  & 
amici, velperi  ac  mane  per  omne  illud  feptiduum  copiola  cibaria,  & 
alimenta, luintuoli  convivii  in  modum,nece(lariis  defundi  transmittant, 
atque  lic  eos  adeant,  &:  cum  illis coenent , iilosque  (olentur.  Continuo  ac 
cadaver  aedibus  Jatum  e(t , ledi  ejus  recurvantur  culcitrae,  (tragulaeaue 
complicatae  eidem  fpondac  infternuntur, atque  ad  hujus  caput  lucerna  lo- 
catur , ardens  per  univerium  leptiduum.  Qui  propinqua  (anguinis  co- 
gnatione  defundo  jundti  funt, de  quibus  Cupra  didum  elt , per  leptiduum 
intra  sedes  le  continent ; quotidie  in  terra  Cedentes,  atque Occaptantes 
cibum.  Tantum  Sabbat”,  comitati,  Synagogas  petunt  ,atque  ea  die  (b- 
Jitomagis  ab  amicis  vifitantur,  crcbriorcsque  conlolationes accipiunt. 

Atque  toto  hoc  (eptiduo,  nefas  iis  elt  negotiari, aut  ullum  opus  peragere , 
vel  conjugalem  torum  confcendere.  Interim  velperi  & mane  conveni- 
unt  decem  numero.ut  cum  lugent  ibus  preces  confueras  recitent , qui  do-  . 1 

mo  non  exeunt.  (Quidam, precibus  (uojiciunt  Pfhlmum  XLVlll.  Audite 
hacomnesgentes&c.  Et  intercedunt  pro  defundi  anima. 

Pag  7 41.  Conforme  confla  delfleos.drc.  ] Ideft  : Uti  condat  exjofuae 
cap.  lll.  v.  7.  precepit  Dominus  Sacerdotibus,  ut  fimul  ac  ripam  Jordanis 
lubintradent , quieti  pcrfiderent,  fic  enim  ait : Cum  ad  oram  aquarum* 
flor  danis  perveneritis , in flor dane fisbfiftetU : atque  hoceo  usque, quoad 
univerlus  populus  Ilraeliticus  tranCivifret , ceu  ex  v.  17.  condat.  Quae  fi 
ita  Cuntjtum  Arca  St  Sacerdotes  retro  pod  populum  fuere  relidi:  Quo- 
modo  igitur  deinde  dicit , quod  cum  abfolvi(fet  populus  trajicere,  Arcam 
populum  preceififle  ? Prifci  Sapientes  ,in  Gemara  Sota , quodque  exinde  t 
in  Bemidbar  Rabba  refertur , hinc  inferunt,  in  ido  ca(u magnum  accidilTe 
miraculum, atque  modo  fequenti  verba  Scripture  interpretando,  ajunt, 
quando  in  textu  dicitur  : Cum adoram  aquarum  flordanis  perveneritis: 
id  accipiendum,  quod  Jordanem  (ubintrantes,  ibidem  juxta  ripam  man- 
dato  Dei  reltitare  Stfublidere  debeant,  donec  totus  populusm  ulterio- 
rem  partem  tranfividet.  Secundum  haec  exponunt  illa  cap.  IV.  verf  1 8. 

Et  fuit  cumafcenderent  Sacerdotes  portantes  arcam  fuderis  Dopiin:  ex 
flor  dane , piant  pedum  Sacerdotum  Jiccam  humum  calcare  cuperunt. 

Haec  innuunt, mox, podquam  populus  ulteriorem  ripam  Jordanis  attigis- 
fet, Sacerdotes  terram  repetiilTe,  in  illa  ipfa  parte,  ubi  de(cenderant,nec 
mora , egredis  iis  ex  Humine , aquae  cum  impetu  decidebant,  & ficut  pri- 
dem, alveum  operuerunt.  Ea  ratione  Ifraelitae  condituebantur  ab  una 
parte  Huminis,  & Sacerdotes  abaltera.  Videntes podea  Antiqui, diffi- 
cultatem  praetentis  commatis,  inquodicitur,  quod  fimulac  abfolverat 
populus  trajicere, mox  arca  eos  anteccflerit,  cum  idfubiftadispofition^ 

impos- 
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impoffibile  eflet , prodiderunt  ,fu  i fle  hic  ingens  miraculum.  Scilicet,  poft 
tranfitum  Kraelitarum , Sacerdotes , qui  cum  Arca  in  citeriore  ripa  Ita- 
bant,  per  aerem  fupra  Jordanem  fuifle  raptatos,  atque  ante  populum 
conftitutos,  virtute  ipfius  Are*.  Et  vero,  quia  cum  (ciffione  Jordanis 
etiam  iftud  concurrebat  miraculum, ideo  dixit  Jofua,  multitudinis  mime• 
ro  : Crasfdciet  v9bis  Dominw  miracttla.  Sic  igitur  Arca  fuos  bajulos 
bajulavit,  atque  fic  folvuntdifficultatem.  Hancopinionem  multis ra- 
tionibus  confirmat  R.SalomoLanjadi,  in  libro  quemKeli  Chemda  in- 
fcripfit. 

Pag.6 ך}.  ElmalcU  ojo  lUmaron  drc.  ] Ideft  : Damnum  , ab  oculo 
malo  illatum  , Latini  vocant  Fafiinationem , prout  obfervat  Ambro- 
fius  Calepinus.  Atque, etft  Hieronymus,  &Lorinus  , illud  fafcinare, 
pro  ridiculo  habent , elt  tamen  veritas , tale  quid  accidere , idque  Ex- 
perientia,Ratione , & Autoritatibus  comprobatur.  Principio , quod  ad 
Experientiam  attinet,  videmus  fenfibus , & experimur  quotidie,  cafus 
notabiles  evenifTe  multis,  qui  iftud  malum  oculorum  fuere  perpefli.  Le- 
gatur  Petrus  Mexia,  atque  patebit  exemplis  evidentiffimis, quosdam  folo 
obtutu arefecifTc  floridos  campos,  alios  demerfiffe  naves, acoculis  fecifle 
damna  infignia.  Ratio  clara  eft  : Etenim,  principio  ,oculi  funt  index 
affedtuum  animi, cum  laetus  eft  animus, rident,  dolorem  non  diffimulant , 
metu  turbantur, ira  incenduntur, in  curis  conquiefcunt , cum  quis  incidit 
in  amicum , annunciant  aftedlum  benevolum , cum  in  inimicum  incidit , 
molertiam  &:  indignationem ; in  amore  blandiuntur , in  odio  vim  faciunt 
maximam.  Qua^cum  ita  fint , facile  fieri  poteft,  ut  radii  qui  emittuntur, 
tanqu.imfagittae  inficiant  8c laedant  totum  aliquod  corpus, nec  enimocu- 
li  vident  per  reflexioriem.attrahendo  ad  fe  objeftu!n,fed  per  emiffi  onem, 
fecundum  Platonem, foras  ablegando  radios  vifivos  ad  objeftum.  Atque 
ex  ifto  argumento,  fequitur  confirmatio  hujus  noftri  dubii.  Porro  fcien- 
dum, ob unam  harum  trium  caularum, damnum  illud  poffe accidere:  Sci- 
licet , quod  aut  corpus  infirmum,  aut  animus,  aut  ob  qualitatem  & pro-  ־ 
prietatem  quorundam  naturalem.  De  Morbo , res  perfpicua  eft : Proli- 
iiunt  enim  illi  f piritus  vifi vi  infirmi, atque  fic  ibi  morbum  concitant , quo 
perveniunt , unde  Marfilius  Ficinus , & Thomas  Aquinas , in  variis  locis 
dicunt, viris  & mulieribus  interdiu  evanelcere  faiiguinem , ejusque  partes 
(ubtiliores, meliores,  & nobiliores, ah  iis confumi;  fubfidit  igitur  fanguis, 

craffelcit, atque  qualis  iple  eft,  tales  etiam  fimt  (piritus  vifivi , quos  (iib- 
miniftrat : ii  pervadentes  in  oculos,  per  eos  cum  virtute  vifiva  egredi- 
untur,&  venenant,  ac  laedunt  eos, quos  prope  vident , fi  talis  effectus  re- 
cipiendi  funt  capaces.  Ex  eadem  caufa  provenit,  quod  fccmins:  quae  con- 
fuetamenftrua  patiuntur,  venenant  St  offendunt, quosquos  intuentur, 
nfun  fanguinem  habent  frigidum  & turbatum , & proinde  oculos  quoque, 

Eeeeeee  2 nocivis 
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nocivis  rpiritibus  refertos.  Similiter,  quando  Animus  affeftus  eft  aut 
odio  , aut  invidia , quia  anima  inttrumento  oculorum  videt , ideo  Animo 
male  (e  habente,non  poflunt  nonlpiritus  efledamnofi.  Atque  f»c,(  quod 
optime  notavit  Taflus  iniuo  Nuncio)  erumpit  venenum  intrinlecum 
per  oculos,  !״tdiique petunt  & venenant  quibus  invident, aut  quos  aver- 
fantur : atque  illi  lunt , qui  ex  accidenti  quandoque  falcinanc.  bedvero, 
reperitur  aliud  genus  hominum  , cui  proprie  illud  vitium  inelt , quales 
fune  qui  duas  habent  pupillas  in  alterutro  oculorum, aut  pupillas  duasin 
unoquoque,  aut  in  quorum  pupula  forma  Equi  vel  Canis  exprimitur, 
quas  res  memori«  prodiderunt  Pineda  & Valkfn1s:0vidius  vero  in  libro 
de  Arte  Amandi,  hosexpreflit  verfus: 

— — Oculii  quo  g,  pupilla  duplex 
1'ulmi  nat  ■>& geminum  lumen  in  orbe  manet . 

[ t»r*  Menu/Te, . eum  !tu  fcubtrtt . W*,*r  «״  fufiene/iLme  Uteefmiffe . id  enim  ei  gUete» 

mu, i »culet  »k'\te1t,ut  tum  ctrrupte  Cfeidti  <׳״•־»׳  uddueetr.  Ltgtfu,  ufudbtUUt 

Oculis  quoque  pupula  duple* 

Fulminat:  & geminum luroenab otbc vcail. 

VtUtU  ulttjHt  C*dittt  ,pofirtmum  itpruftutuut  s ^ י ' 

Fulminat : * gemino  lumen  ab  otbe  micat.  - 

Qum.net  in  tikrit  de  /irte  nmudi.oftudtrt  <*trku  efl  ,fidtm  *.  J 


Atque  haec  tria  genera  hominum , vifu  laedere  folent,  prxeipue  vero  pue־ 
r0S1St  mulieres  adolelcentulas,  quibus  tener  eft  & delicatus  i anguis , item 
novellas  pecudes , prout  dixit  Virgilius.in  ifto  verfu : 

Ne  fi  io  quii  teneros  oculus  mibifafcinat  agnos. 

At, dicat  quis  : Quomodofieripoteft,ut  iftud  malum  ex  longinquo  pro־• 
ducatur,  non  intercedente  contaftuphyfico.?  Huic  refpondeo , fieri  id 
omnino  per  iftum  conttftum.  Radii  enim  vifivi , cum  illis  vaporibus 
cralfis  emanant,&  in  objeftum  guod  proponitur, incurrentes,  operantur 
ineo  hoc  malum.poftquam  alliciendo  ad  objeftum,  magis  fuere  conden־ 
jati.  Et  vero , fi  Magnes,  nullo  contaftu  attrahit  ferrum , fi  caepae  lacru- 
mas  ex  oculiseiiciunt.fi  piper  fternutationes  provocat,  & , fi , tfecundum 


illos  vifivos  quoque  producere  pofTe, ■U, — 

ea  re  inter  omnes,  & dicente  ita  Pineda,  nemo  doftusiltud  morbi  genus 
inficiatur  : quodque  magis  eft,ALIianus  prodidit,multa  animalia  novifle, 
nocere  fibi  oculos  malos,  idque  operam  dare, ut  nidis  indendo  herbas  ali- 
quas,  aut  arborum  folia,iftam  peflimam  calamitatem  arceant  ,atque  id  ia- 
ciunt  Milvi, Palumbae,  Corvi , Turtures , Harpae,  avesque  ali*  multar.au־ 
tore  Plinio.  Etiam  Plutarchus  hac  derc  tra&at,  & pro  remedio  adver. 
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£lts  id  malum  di&at,refpiccreChaladrium  * avem,q02  fecundam  lauda-  *Etiam  ha■« 
tum  Plinium, ea  eft, quam  Galgulum  vocant  : Interim  medium  maxime  »occm  cor- 
expertum.dt  Lupi  caput.  Olim  infantum  collis  Priapus  appendebatur,  ״»p׳«  Mena*- 
atque  nunc  in  ejus  locum  utuntur  Ficu.  Cau&mrei  perlequitur  Cl.  Lau- 
rentius  Ranr.irez  dd  Prado.in  commentario  fuper  Martialem , & V aJlefi-  *״  aP"^p  ^ 
us  in  Sacra  Philofophia,  eamque  melius  voce  explicare,  quam  fcripto  li- 0קי״ ן•• 

cet.  Tandem, praeteromniadidta, confirmationis  locoacceditAutori- 
tas, relinquendo  enim  Algazelem  medicum  Arabem, & Avicennam,  hxc 
pro  veriinmis  habent  ipii  Talmudifta?,  in  .variis  locis  Talmudis.Quin  ali-  < 

cubi  dicunt,femini  Jolephiid  peculiare  privilegium  conceflum  fuilfe  eoe- 
litus  , ne  oculo  malo  offenderetur  : & R.  Jochanan  hanc  ob  caulara 
affirn  avit , nihil  (e  ab  eo  periculi  metuere.  Similiter  dicunt , ex  hemi- 
nibus  qui  diem  obeunt,  nonaginta  & novem,  malum  oculorum  ,mortis 
caufam  habuilfe : Hincquoque,cum  Deus  pollicetur  fe  ablaturum  apo- 
pulo  l(r  telitico  Omnem  morbum  , id  interpretantur  PVI  J*P ז ה  Hac 
capienda  de  oculomalo : pertuafi, ablata  ilta  malignitate , praecipuam  mor- 
borurn  tolli  occafionem.  Atque,quia  Invidia,  hoc  malum  plurimum 
provocat,  ideo  conlulunt,  ne  quis  agros  emat  vicinos  urbi,  ad  evitandum 
nimirum  fafeinum  continuum  incolarum.  Vetant  itidem  diu  morari  in 
campo  alterius,cum  agrum  limiut,ne  (aevus  illius  obtutus  fibi  noceat. 

Quin  & addunt,  Benediftionem  non  habere  locum  ,nifi  in  rebus  quz  ad- 
verius  oculos  occultantur,  it2que  luadent,ne  quis  ad  coenam  invitatus, 
filios  fecum  adducat,ut  ab  oculo  malo  immunesfint.  NoviflimeviriSy- 
nagogx  Magnae  , inter  carteras  precationes,  quas  feriptas  reliquerunt,  u- 
nam  nos  edocuerunt,qua  petimus  : Liberet  nos  Deus  Benedicius  ab  ocu- 
10  me.  10.  Ex  quibus  omnibus  manifefte  condudinuycertumefleidmaiige- 
nus,nec,  ceu  quidam  ex iftimant,  joculare.  Non  debuit  negligere  Me- 

nafle.Plutarchi  I.  j׳.  Sy mpof  qua  It.  7.  locum , nec  enim  ullus  alius  magis 
appofitus  reperiri  poterat, ad  illius  fententiam  confirmandam.  Keu'  ru  rlt 

y*  •arcei  T0»  no»70r  oixinac  9tUeu  6n£t1f  «p0f*>0ft ucptrvr  kofH  f « 
w cufloi ( /xeyoF  «AXct  jy  rtA.no it  iAtflfW  mtat'  Keu  ytf  7•  £*«///*<(. 7 iir  ita.-rytnr> 

3y  7»׳0/ / ׳יAtx7•»  cuirut  7 »1*«^  vttaur  Phylarchus  Jane  refert, 

*Thibios ,qui  olim  circa  Pontum  habitaverunt,  non  inpanttbus modo , fed 
adultis  etiam  exitium  attuhje  : Obtutu  enim  eorum,  jjiritu  ac  Termone 
sdfecfosytabutjfe  & agrotajfe. 

Pag. 79ך■  Ubitranjlulit  Forftius&c.\  R.  Eliefer  fcripferat :בכלחנסת ו 

הטתו אשת ו ש י *טיפר ע וכשבק ש להרגי ל דב ר שיו ה רא ה דייקנ ו ש ל 

אביו וחז ר לאחרי ו וכב ש א ת יצר ו : שלש ה כבש ו יצר ן לפנ י ימ ח ואל ו 
הן יוס ף ובו< ז ופלט י ב ן לי ש והיד . ראו י לעסת ־ ס,׳ ׳ ס ף י ב שנמי ס שנאמי * 

ויפוז! זרול י ידי ו נשתיי ח ש ס שגיב ש פגש ה ואפיי ס : 

Eeeeeee  3 p*g. 
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Tfl*.  jg$.  Uri.  1$.  Inhorrichfco  * [ptegarlo  ] Id  eft : Hxe  'explicare  ex- 
horrelco.  . , 

Pag.  7 8 6-  Sono  vietnti  git  gtur amenti  &e.J  Juramenta  vana  funt  pro- 
hibita.Sc  adeo, netas  eft  ,vel  ullum, ex  multis, qu*  habentur  Divinis  nomi- 
nibus, temere  proferre, qua  tle  re  in  Decalogo, Exodi  cap.  XX.  & Deuter. 
V.  extant  interdi&a : Tantoque  minus  falfo,&per  mendacium  (frera- 
mento  Ce  ob^r ingere  licet,) fecundum  illud , Levit.  XIX.  Nonperjurabuin 
nomine  meo.  !*ariter  nec  Votorum  conceptiones  laudantur , led  fi  fiant, 
obfervari  debent.  Nihilo  minus  Maritus, irrita  reddere,  ac  infringere 
poteft  Voca  uxoris,  ob  quamcunque  caufamfufcepta,  etiamli  ipfanolit, 
verum  intra  fpatium  XXIV.  horarum,  ex  quo  in  ejus  notitiam  res  perve- 
nit.  Eadem  poteftas  Patri, circa  vota  filiae  virginis,  prout  pluribus  Num. 
XX.  legere  elt.  Interim  traditione  acceptum  cenent, quodquando  quis 
vir  aut  mulier , votum  aut  juramentum  fecit,  qualecunque  id  tandem  fit, 
modo  alteri  prajudicium  exinde  non  nafcatur,fi  eum  lufficientem  ob 
caufam  poenitentia  capiat,  tum  pofTe  Rabbinum  quendam , qui  autorita- 
te  pollet, aut  alios  tres,  etiam  plebejos , folvere  iplum  religione,  & jus  ju- 
randum  illi  condonare.  Sic  igitur  is , qui  liberationem  defiderat, illum, 
aut  hos  accedit, qui  pottquam  rationes  luac  poenitentiae  perceperunt , & 

approbarunt, ter  illi  dicunt:  SolutlllTl  Clbl  ello  &C.  atque  ficli- 
ber  evadit. 

Pag.  788■  Nel  T almud  trattato  Baua  Batbrd  (ire.  ] In  T almudis  Tra- 
flatu  Bava  Batra,  Capite  Hammocher  eth  Hafiephina,Icribunt,quod 
Rabbinus  quidam , per  montem  Sionis  tranfiens,audiverit  vocem  dicen- 
tem  : Vaemihi,  quod  juravi  ! & quis  me  lolvet  juramento  ? Reverfus 
domum  Rabbinus, & pullea  Academiam,  ubi  caeteri  Rabbini  differebant, 
intrans, narrabat  iis,  quae  auribus  perceperat.  Ibi  Rabbini  eum  reprehen- 
dere , dicendo , audita  voce  fimili , iplum  refpondere.&diceredebuifle: 
Domine, hujus  jurisjurandi  ego  te  abfolvo.  Refpondit  Rabbinus  : Ego 
ipfum  abfolviflem , fed  verebar , ne  Deus  intelligeret  illud  jusjurandum, 
quod  fecerat Noacho, promittens, non  fe  indufturumporro  orbi  diluvi- 
um  : Hujus  enim  jurisjurandi  nunquam  ipfum  abfolviffem,  ne  iterum 
univerfum  hoc,  aauis  inundaret.  Commentator  hujus  lociTalmudici, 
^ui  eft  R.  Salomo.dicitjjusjurandum  quod  Deus  fecerat,cujusoueab(olu- 
tionem  petebat,  fuifle  illud  de  ablegandis  in  captivitatem  Judaeis.  Atq;, 
quia  in  iplorum  captivitatis  communionem  ipfe  venit,  eandemque  ca- 
ptivitatem  experiri  dicitur, adducente  Rabbi  Salomone , in  teftimonium 
verba  Propheta:  Efahe,  cum  de  eo  ait  : In  omni  ipformt  tribulatione , iUe 
eji  tribulatus : prout  ipfi  exponunt ; ideo  petebat  jurisjurandi  abfolutio- 
nem.  Confideret  quisque , num  major,  illa, in  orbe  reperiri  poffit  cseci- 
ras  : haec  enim  qu*  dicunt, plures  errores  quam  verba  continent.  Error 
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gravis  eft  affirmare, quod  cum  Deus  juravit, eum  poenitentia  capiat  juris- 

jurandi  fadli.prorfiis  quafi  juraffet, facere  rem, quam  difficulter,  aut  nullo 
modo pradtare  polTet.  Porro, itultitia  elt  afferere,ip(um  delideraffe  juris- 
jurandi  ablblutiqnem,  ab  homine,  quafi  iple  folus  non  latis  potens  effet, 
illa  religione  fe  (01  vendi, aut  hominem,magis  ip(o  valere,  quod  vel  cogi- 
tareinlaniaeit.  Sed  vero,  quomodo  tantum  caecutire  pol funt,  utere- 
dant  leipliusDei  folvendi  facultatem  habere,  ii  ,qui  (eipfos  laqueis  ca- 
tenis  cum  quibus  a Stygio  Diemoneconttridli  tenentur, lol vere  neque  va- 
lent,  neque  norunt  ? Fierinepotclt,  ut  major  dementia  ac  impietas  re- 
periantur, quam  fi  quis  credat  Deum  id  malum  pati, quod  patiuntur  Ju- 
daei,  cum  degunt  exules  ? idque  ne  patiatur,  perhibent  iplum  Deum  ab- 
folutionem  jurisjurandi  petiifle;  ecce  igitur  Deum  infirmitatibus  obno- 
xium  faciunt, quae  ingens  elt  blasphemia. 

I» Pag. 79 2.  exlcribendo  Vorltii  verba,  hadtenus  peccatum elfe fate- 
or,  quod  per  incuriam  neglexi  verba  : Sed  retrocedebant  > metuentes, ne 
aquxreverterenturjuper  illos  : quse,poft,  veniendo  ad  mare  algoflmfwx- 
feri  debent.  Ac , in  eo  peccatum  nihil  elt , quod  ipfius  verfionis  inge- 
nuitatem  vocavi  iri  dubium  , non  enim  frullramefuiffe,  fcdfemelite- 
rumque  cespitafTe  intefpretemgtavitei־,  patebit,  fi  quis  ilta  R.  Elieleris 

conferat :  עקיב א אומ ר הלכ ו ישרא ל לבו א א ל י ם סו ף וחוזרי ם 
דאחוריהכם יראיב ם שמ א ישוב ו המי ם עליה ס ושב ט בנימ ן 

מה להכנ ס שנאמ ר שנ ם בניס ן עעי ר רודב ס יורדי ם התחיל ו 
שבט יהוד ה רוגמי ן אות ם שנאמ ר שר י יהוד ה רגמת ם וקפ ץ 
נחשק תחלו־־־ . לי ס וקד ש או־ ת שמ ו הגדו ל לעינ י הןב ל 

ובממשלרת י ד בנ י יהוד ה נכנס ו אחריה ס כ ל ישרא ל לי ס 
שנאמר היתר־־ ו יהודד־־ . לקדש ו ישרא ל ממשלותיו :  siepoffet 

emendari  Vorltii  verfio : R.  Ahba  inquit : ProceJJerunt  Ifrdelitx,perve- 
niendo  ad  mare  algoflm  j retrocedebant , metuent  e i ne  aqux  reverteren - 
tur  fuper  illos.  Voluit  autem  Tribus  Benjamin  prima  ingredi.  Sic  dicitur  : 
Ibi  Benjamin  parvus  in  illos  dominabatur  : Cum  vero  [ic  defcendere  vel- 
lent , Jehudx  tribus  eos  petere  coepit  lapidibus ; Jecusdum  illud : Principes 
Jehudae  lapidationem  illorum  moliebantur.  Inter im  profluit  Nachas- 
fe»  primus  in  mare , at%  Dei  magnum  nomen  in  confpeftu  omnium  fanlhfl 
ccwtt.  PoJlcjuamverofuperiofcva/it  manus  filiorum  Judx,  pofi  iliosi», 
grejjifunt  omnes  I fr delita inmare, fic uti  dicitur  : Judafadtus  elt  infan- 
ftitacem  ejus,&  Ifrael  dominia  illius.  Hoc  modo  concepta  transla- 

tione, 
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tione,non  eft  inter  Gemaramnoftraro,&R.  Eiieferem pugna,  fed  fiiavi- 

ter  confpirant. 

Pag.  gio.  Potchefono  ajjtfi  ufano&c.]  Id  eft : Cum  accubuerunt  (.7׳־״ 
4&/, )(olent  plurimum  recitarePfalmum  (qui fecundum  veterem  Vulga• 
tam  efl)  XXII.  Dominus  regie  mc  &c.  Poftea  pacerfamilias  accepto 
pane  integro ,&  recitata  benediftione,  illum  frangit  »atque  cuique  una 
discumbentium, particulam, quae  olivae  magnitudinem  aequat  ,exinde  di- 
ftribuit.poftea  comedunt,  quantum  iis  libet,  & cum  quisque  prima  vice 
bibit , recitat  benediftionem.  Multa  praecepta,  attinentia  ad  civilita- 
tem  & modeftiam  ,quae  inter  prandendum  lervari  debent,  a Rabbinis 
tradita  (unt.  Sic  cavendum , ne  panis  aut  cibus  calcetur , vel  in  folum 
projiciatur,  ne  Dei  dona  vilipendantur.  Finito  prandio  ,lavant  manus, 
& a menfa  cultros  removent, dicunt  enim  Menfam  Altaris  figuram  refer- 
re, cui  ferrum  imponere  nefas  erat.  Multis  in  more  eft, recitare  Pfalmum 
LXVI.  Deusroifereaturnoftri&c.  Atque,  fi  tres, aut plures,unafimul 
comederunt , unus  ipforum  pocu!  um  lavare  jubet , quod  vino  impletum, 

•menfa  fuftollit,voceq;  clara  ait:  Domini  t־nci,Bcncdicamus  eum,  cu- 

jus  benignitate  comedimus,  Ibi  exteri  re/pondent : Bcncdiftus  fit 
u , cujus  ben  gn  itare  comedimus,  & cujus  bonitate  vivimus.  Sic 
porro  pergit, grarias  agendo  Deo, qui  cuique  vittum  fuum  fuppeditat,  qui 
dedit  prilcis  Majoribus  terram  promiflionis,rogando  eum,reftituat  Hie- 
rofolymas , & benedicitpatremiamilias , petit  quoque  pacem,  atque  iftis 
finitis,  cuique  parum  vini  exfuo  vafe  bibendum  porrigit, quin &1pfe  bi- 
bit,ac  deinde  menfa  tollitur.  At%  ijla  quidem  optime je  habent■,  drjic  te• 
nendafunt , nam  Buxtorfium  lapfum  effe , & ritut , quo  Sabbati , a profeRo 
dtejit  feparano.cum  Menfa  moribus  confudtjfe ,nuper  hac  tranlicns  JueU• 
tu, me  edocuit. 

rag.fpi.  Un.  j 4.  ך alkut  legi  mendoje  ] Adde.  Atque  mea  conjettura  fert, 
*83  exGrxco  «*׳*•«#  derivandum  efle.nam  & litcrarum elementa,  & 
fignificatio  qux  a Rabbinis  voci  ’03  tribuitur, conveniunt.Nec  enim  ccn- 
tum  Cive  Patres  unius  infantis,  aliud  efle  poflunt,quam  centum 

Concubini  vel  Adulteri. 

Pag.gsi.Gebtrc  le  Mutaphe  &c.\  Id  eft:  Gebirus  Mutapha.ejusq;  frater 
Gebrinus,duo  gigantes  fucrunt,ex  Gaditai  um  reliquiis.  Quando  Gebirus 
in  plano  folo  liipcr  arena  fedebat.ab  iis  qui  in  medio  mari  erant, confpicic- 
batur.  Habebat  vannum,cujus  ambitus  XXX.  erat  ulnarum,  ea  cibis  cu- 
tnulabatur,  quos  illeomnes  vorabat;  mox  eandem  vino  repletam,  totam 
ingurgitabat:&tc.  Habebat  in  comitatu  quatuor  milliaGaditarum,  quo- 
rum  quisque  portabat  faxum, ejusdem  cujus  Nilus  iEgypti  fluvius  ,eft  la- 
titudmis.  i amdiuper  regiones  varias  circumibat, quoad  iniEgypti  confi- 
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nia  delatus  eft,  atque  ibi  loci  eam  regionem  adiit,  ubi  reginae  ( Charobae ) 
id  maxime  placere  animadvertit.  In  nulla  enim  re, Reginae  advcrfabatur , 
idque  agebat,  ut  Regina  fibi  nuberet , eaque  ratione  Regem  (e  confti- 
tueret  ifcgypti.  Quod  fi  id  facere  nollet , obturaturus  erat  iftis  lapidibus 
Nili  fluenta, &*deri  vaturus  in  aliam  regionem?ut  jEgyptii  fame  & fiti  pe- 
rirent. 

Pag.  tOQ.lin  24.  &26.  Pro  voce  y#/K.v,fubftitue,  Vitula , fi  mavis , quia 
eo  verbo  in  hoc  negotio  alias  femper  ulus  lum.  Nihil  tamen  in  priore 
appellatione  vitii,  fcLutherus  pro  ,עגלך  in  translatione  Bibliorum  di- 
xit,  cin  junge  ffulj. 

Pag.  949.  Pleriq,  Veteres  & Recentiores,quod  fetam , confenttunt.  ]Non 
conlentiunt  tamen  omnes , & quidam,  etiam  V eterii, abeunt  in  contrari- 
um,quod  obfervat,Vir  liimmus  eruditione,Samuel  Bochartus  tom^  1 . Hi- 
eroz.  p.  820.  Patres, inqu\t,El1ftum  volunt  fuijjfe  Chrijf  i figuram,  cui  f udat 
illuferint , ut  pueri  (anfto  Propheta , dr  dixerint , Ajcende  calve , hoc  ejl , 
Ajcende  in  Crucem,in  Calvaria  beo  erigendam.Et  ultos  cjfe  hanc  vefaniam , 
Urfos  duos,  in  nefariamgentem  a Deo  tmmilT0s%T1tum,O‘  V rfpafianumper 
quosfubvcrfa fuerit  Jerufalemjtnno  aCbrijti  morte  quadragejimo fecundo. 
Ita  ut  etiam  annorum  numerus  refpondeat  numero  puerorum , quos  urfi  di - 
lacerarunt.  Hujusmodi  Allegorias  texunt  Hieronymus  inSophontam  tomo 
quinto, dr  Commentario  in  Pfabms  XLV.  dr  LXXXIV-Ji  vere  ejl  Hieronymi. 
Et  aut  ores  Mirabilium  Scriptura  L 2 .c.23  .dr Sermonis  204.De  Temporefub 
^1^«/?/»1»aw/»e.Had:enusB0chartus.Sequutus  eft  horu  vcitigia,Autor, 
nelcio  quiSyGbjfarii fuper  Vetus  dr  Novum  T rjlamentu,  quod  MS.  extat  in 
vicini  Coenobii  H^lsbronnenfis  Bibliotheca,  ubi  legi  :Pueri  parvi , id  ejl 
JJudai,  egrefli  funt  &cc.  quia  exprobrabant  Chrijlo  in  calvaria  loco, 
TuncegreflHunt  duo  urfi:  Titus  drVcJpaftanus  : & laceraverunt^ 
quadraginta  duos  pueros  : Quadraginta  erum  duo  anni  fuerunt  de 
pajjione  Domini  us%  ad  tempora  vajlationis  VefpaRnni  dr  Titi.  Sed, Se- 
ptuagefimo  anno  poft  natum  Servatorem, Hierofolymas  deletas  efle , tu- 
entur,&  Veterum  aliquorum  autoritate,&  accuratiore  computationem’- 
xi,Scaliger,Cappellus,Calvif1us,alii.  Ex  JudaeisBaalSchallcheletHak- 
kab.  pag.  24.  b.  cujus  verba  pag.  1053־.  noftro  Commentario  funt  inferta. 

Pag.  939.  Toto  anno  fincera  dr  incorrupta  permanent  ] Graecis  recen- 
tioribusper[uafumeft,nv1nquam  corrumpi  illam  aquam,  quam  in  die  E- 
piphaniae.cum  laudibus  &precibus  Deum  venerantes, benedicunt.  Atq; 
refert  Cl.  Leo  Allatius,in  lib.  de  OfovaSyn.  Phot.  pag.  47  8.  Stephanum 
Gradi um, collegam  Tuum, illa  die  guttulum  aqua  ejusmodi, Romae  inGrac- 
eorum  templo  implevifle,quae  per  annos  XXX.  incorrupta  inanierit. 

Fffffff  Pag. 
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?*£■977■  Dicttejhotit pwjfant  &cl\  Id  eft : Deus  eft  omnipotens , & 
omnndus ; Iple  vobis  loquitur  per  parabolas  ,de  vobis  ipfis  deiiimras. 

Deus  vos  edocet  parabolam. 

Deus  largitur  liberos  tam  filios  quam  filias,  cui  eos  dare  placet,  ipfe 
di  omnitcius,&  omnipotens, non  loquitur  hominibus  nili  per  inlpiratio- 
nem , per  parabolas,  One  tamen  ut  confpici  queat. 

Infideles  lequutilunt  vanitatem, Fideles  vero  amplexi  funt  veritatem, 
aDeoiismillam.licenlm  Deus  gsntibus  per  parabolas  loquitur. 

Populus  noluit  audire  Filium  Maria:,  cum  parabolas  proferret  ; Di• 
xerunt,  noftra  Numina  ,nobis  plus  utilitatis  conferunt,  quam  ejusmcn• 
dacia , & qtiacliiones. 

Pag.  rojj.  miy  feinxsdteHund\  Non  praejudicat  hic  locus,iis,quando 
fupra  pag.  1  עס ס.  in  dubium  vocaveram , an  nuda  Vox עזו ת  ad  Impude n- 
tiatn  (lehgnandam  adhibeatur.  Nam,delib^iSmereHebra?ismihilermo, 
non  dejudxisin  vernacula  noftra  loquentibus,  qui  fxpe  Hebrxas  voces 
quas  immifcent,  & male  accipiunt, St  corfumpunt  quoque,  unde  pro  Im- 
pudentia, non עז • ח  tantum  dicunt,  (cd  ix.  Affkskeit  ר hibrido  vocabulo. 
Adhibent  tamen  quandoque  Judaei,  veram  phrafin עזוי־ ו פני ט  etiam 
cum  Germanice  (cribunt , unde  alibi  legas  : Unfre חבסי ס  fchrcibe»,als 
Sattl  fprach  zu  Jonathan , du  bijl  eingroffer  DOS עזיי־ ת  ais  wte  deine 
Mutter  iftaucheiue ח*יו<5 ה  gruvefert. 

Pag.  1027.  Alos  Noblcs&c.\  Id  eft : Nobilibus  &t  Magnificis  Dominis 
Haberim,il  luftris  fux  Academix. 

lls.Ms.inftiruyeron&e .]  Id  eft  : Vos  Domini,  inftituiftis  cumma- 
gno  applaufu  Academiam,  in  qua  quotidie  explico Pericopen  facri  te- 
xtus,  de  cujus  argumento.  Vos  Domini,  poltea  disquiritis  fk  difleritis, 
tanto  cum  ingenio , & prudentia , ut  facile  appareat , magis  conferre  di• 
Icentium  pFofedtibus  auditum,  quam  vifum. 

Pag.  1028■  jQttffto  giorno  io  &c. ) Id  eft  : Illo  die , in  Ciuciululion 
propemodum  excinttus  fum , ob  ventris  dolores  atrociffimos,  cum  tor- 
minibus  & magna  obftru&ioneconjun&is,  quod,ccu  credo,  inde prov©» 
nit , quia  per  dies  complures , in  merenda , cum  pane  bisco&o,  dadtylos 
ficcos  comederam,qui  mihi  gratiflimi  erant. 

Pag.  102p.  Afidauamodigtomocrc.  ] ldeft  : Peregrinabamur  quoti- 
die, qux ren tes aquam,  atque ducebacur  caterva  itinerandum,  anaucle- 
ris  exptrdffimis,  qui  funt  homines  illiusregionls,pror(usuti  maritimi 
illi, hoc  officium  exercentes.  Neque  folum  intbgras  catervas  deducunt, 
fcd  Sccum  opuselt,  homines  Ongulos, portant  etiam  ultro  citroque epi- 
ftolas.  Tenent  memoria  omnia  loca, aquas, vias  diverfas, breviores  nimi- 
rum  , longioresque,&  oblervantes  noftu  ftellas,  interdiu  vero  certa  qux- 
dam  figna  in  folo  eminenti  aut  deprefliorc,  coloris,  herbarum  quas  pro- 
> ducit. 
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ducit,  aut,quod  maxime  mirabar,  odoris,optime  inveniunt  omnes  vias, 
quas  defideranc.  £t  fane , ia  lluporem  me  dabant,  hac  fua  experientia, 
nam, fontes  aquarum,  qui  querebantur,  ut  juxta  eos  requielceremus,  e- 
rant  nude  tofle  in  terra, line  lorica , aut  re  fimiii , unde  ex  modico  inter• 
vallo  non  poterant  conlpici , aut  dignofci.  Nihilo  minus,ifti  naucleri, 
tam  exafte  eos  quotidie  reperiebant, ut, quando ipfis tempus elfe vide- 
batur  (ubftftendi.fublillerentfemper, aut  circa  ipfoslontes,  aut  loca,  un- 
de  fontes  conlpicicbantur,  aut  u non confpicerentur,  ibi,  ubi  paululum 
circummeti  antes , eos  iilico  reperiebant,  nec  unquam  tam  procul  ab  iis 
remoti  erant,  quanta  eftepoteft  longitudo  plateae,  qux  Neapoli Incoro• 
nata  vocatur.  Et  vero,  fi  in  mari  tanti  seltimatur  experientia  illorum 
nauclerorum, qui  afpetlu,  ex  longinquo  regiones  probe  cognofcunt,qui- 
bus  tamen  montes  magni , aut  Inlulx.aut  finus,au t promontoria, aut  aliae 
res  ejusmodi, multum  in  fenfus  incurrentes.pro  fignis  lunt , atq;  cum  ma- 
xime  circa  loca  aliqua  delignanda , in  decem  aut  viginti  militaribus  fal- 
Juntur,non  id  tantopere  iis  vitio  vertitur.  Quanto  igitur  plus  profecto 
aritimanda experientia  illorum  nauclerorum  terreftrium,per  Arabiae  de- 
lerta, quorum  ligna  tam  exigua  funr,&  tam  parum  apparentia  ? & tamen 
ipfi , line  quam  ut  unquam  aberrent,  tam  lecuri  per  eas  vias  ambulant, 
tam  que  certo  petu  nt  loca  delti  nata. 

Pag.  10j6.  IRabbimJi  marautgitano &c.]  Id  eft : Rabbini  mirantur, 
quomodo  homo,  qualis Elifaeus erat, obcaulam  tam  levem  maledixerit 
pueris  illis,atque  dicunt  ,ideo  eum  ipfis  maledixifle,  quia  Dei  nomen  pro- 
fanaverant , unde  is  oculo  fero  illos  intuens , ut  morerentur  caula  fuerit. 
AtqueeftdidumRabbinorum,  quod,  quando  Sapientes  oculo  immiti 
tuentur, femper  pariant  affliftionem , aut  mortem.  Alii  dicunt , caufam 
fuifle.quia  matres ipibrurnie pallat  erant  gravidari  indieChippur,  quod 
eo  die  ell  prohibitum.  Alii  dicunt , ipfosportaffe  antias  moreTurca- 
rum , in  medio  capite.  Alii  dicunt, non  debuilfe  ex  iis  prodire  fucceflio- 
nem,ideo  ipfum  illis  maledixilTe,  ut  tollerentur  emundo. 

Pag.  10+6.  MecUne eflgrattde comme drc. ] ldeft  : Medina,  dimidiam 
Meccnam  magnitudine  Tere  exxquat,  (ed  habet  luburbium  , atque  ma- 
gnum.ac  ipfa  urbs elfe  deprehenditur.Prope  in  medio  diftae  urbis,Fanum 
quoddam  conditum , in  cujus  aliquo  angulo  lepulchrum  ell  Muhartiedis, 
eo  modo  te£lum,quo  tegitur  tumDa  Imperatorum  T urcicorum  Conllan- 
tinopoli.  Illud  lepulchrum  ell  in  turricula  quadam,  five  fabrica  rotunda, 
fornice  obtefta,quam  Tureae  Turbbappellant.  Hxc  fabrica  tota  aper- 
Caeli,  inde  a medietate  ,usque  ad  fornicem , atque  ambit  eam  parvum 
peribulum,  cujus  murus  exterior  perforatus  eft  multis  feneftris,  qui  ha- 
bent  cancellos  argenteos:  Pars  vero  interior,  five  quar  facit  turriculam 
in  ea  regione,  quae  capiti  Tumbae  relpondet,  magno  gemmarum  ornatur 

Fffflff  x numero. 
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numero.  Sunt  quoq;  ibi  opes , pretii  inaeftimabilis,  illuc  miflae  a Regibus 
Mahom8tanis,per  tot  fecula, quae  funt  affixae  in  hoc  peribulo , circumcir- 
ca  turriculam.  Inter  caetera , in  dido , capiti  tumbae,  relpondente  loco, 
Adamas  ingens  elt,10ngus  medium  digitum  indicem,  & latus  duosdigi- 
tos , lupra  eum  cernitur  Adamas , quem  Imperator  Osman , Imperatoris 
Achmedis  filius, illi  loco  conrecravit,ac  qui  aequalis  elt  ei, quem  Imperato- 
resOttomannici  in  digito  geilant.lifi  duo  Adamantes, olim  tantum  unum 
conltituebant,quem,didus  imperator  Olman  medium  fecarejuffit.  Pau- 
loinferius,pendetLuna  falcata, aurea, cui  inferti  Adamantes  pretiofillimi. 
Peregrinantibus  (acris, non  conceditur  videre  lepulchrum  Muhammedis, 

' nec  enim  haec  turricula  aut  fabrica, cui  includitur,  fieneltras  habet,  fed  in 
parte  fuperiore  tantum  lumen  admittit, prout  lupra  didumeft  : At,per 
tempus  aliquod  Medime  morantibus,  illud  (pedare  conceditur,  habentq; 
commoditatem  intrandi  turriculam  autTurbe,  cum  nulla  amplius  adeft 
peregrinandum  multitudo,  hoc  clt,quatuor  aut  quinq;men(es,poftdi- 
lceflum  didorum  peregrinantium,  qui  nihil  vident  praeter  peribulum , & 
divitias  quae  ibi  funt , per  feneftras  & cancellos  argenteos , quorum  (upra 
mentionem  fecimus.  Ii  igitur  qui  inTurbe  intrant, vident,  (epulchrum 
non  efle  lulpenfum  in  acre  , prout  plures  fallo  fcripferunt , & quod  magis 
elt,nec  unquam  fuifle , fed  elt  in  plano  folo , elevatum , & te£tum , prout 
efle  folent  monumenta  Imperatorum , & Baflarum  Turcicorum.  Cir- 
cumcirca turriculam  periltromata  pendent  lerica  , quaflextela  Dama, 
fcena  floribus  pida,  rubri  albique  coloris,  quae  operiunt  omnem  muri  ex- 
tenorem  partem,  eo  loco  excepto,  ubi  (untmagni  illi  Adamantes,  quo- 
rum  mentionem  fecimus, nam,ibi  utrinque  explicata  panditur,  ne  didos 
adamantes  obtegat.  Circumcirca  haec  periltromata  ,literis  aureis  inferi- 
pta  funt  verba  : L*  UUh  Iilalah , Muhammed  reful  AH  ab.  Hoc  ope- 
rimentum,f1ve periltromata ifta, quovis feptennio  renovant  Imperato- 
res  Ottomannici,  nifi  cum  novus  Imperator  regnare  incipit, nondum 
completo  feptennio  : Nam, hoc  calu, Imperator  ea  ttatim  renovat,fimul 
ac  Imperatoriam  confequitur  dignitatem.  Porta , per  quam  in  peribu- 
lum  patet  introitus,  eft  argentea,  non  minus  ac  illa, per  quam  e peribulo 
tranhtur  in  turriculam 

fng,  1 04 g . Expedit  Chrijiianit  nojfe  drc.)  Hoc  nomine , Erneftus  Fer- 
dinandusHeflen,e  Judaeo  Chriftianusprolelytus,  in  (u*  gentis  Flagello 
part.  i.c.j. ferio obteltatur omnes Chnltianos  Magittratusid  enixe  ope- 
ram  dent, quo  illum  foedu  & horribilem  librum,quemq^tantopere,Judsei 
tegunt , e luis  latebris  poflint protrahere,  ©iefe  |e&t  cr;of>(fe  ftabd(  loqui- 
turde  illa  ipfa,  quam  in  Annotatis , cum  venias  erga  Servatorem  praefa- 
tione.ad  miferrimorum  Judaeorum  dementiam  cognofcendam , narravi- 

mus,)bd«nnet  fer  (Jude»)  tot  feinrn  £briflen  / un&l1cffcteuc&  beber  em>ur* 
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flcn/cbe  ibr  fle  einen  Cbrijler.  offenbar  matftet  / trott  au<fo  «uret!  jUn&ernbifc 
t>0t1  feine  1SBifienfcbaft  tbun.  3d)  bab  eittfmate  gebfot  »on  meiner  flutet 
©cbtwiler  / Die  einen  eimgen  <Bobn  / Den  fie  lieb  bat  gcbftbt/  unb  ibm  erjdblet 
Diefe  £inae  / ba  icb  »on  gcfagt  / barneben  bdtte  fie  ein  ftein  QSucblein  / etroan 
beopter^gcn^apiecbegriffen  / fogefcbriebentpar/  batfnennetfieDoldus 
Jeichu,ba$1|t  / ponbcr&eburtSefu/  aber  nad)  biefem  Q3ucbkin  babc  id)  bie 
$agmcine$  Scbend  ©ielWiube  unb  2lrbeit  angeltclt/abcr  nirgenbdjufeben 
befoihen/Dann  etf  bep  ben  ^juben  fo  beimlicb  gebalten  mrb/bafc  aucb  bcr  bun* 
berjt  3ub  Paum  Daflelbe  maq  ju  lefen  friegen/unb  bas^ucblein  foll  allcU!a|to 
boU  fepn  / bic  fie  luqcnbaft  pon  3€fu  €bnfli ^eburt/fcbenunb  ‘JSanbel  q<« 
fcbrieben  baben.  Scb  bitt  biemu  ^eifllicb  unb  ^eltlicb  ־Obrigf  eir/  alie  bie  fo 
3uben  unter  ibrem  $ebiel  tpobncnb  baben/bafj  fie  biefelben  mit  grefiem  6mfl 
babin  bfllten/unb  jtpinqen  laflen/ba§  fie  biefem  Q3ud)lem  berfur  gebcn  muffen/ 
bann  nacb  meiner  bebaltnutf/tpucbe  man  Piel  Recreta  / unb  perfcorgene 
^)etmlicbfeitfinben. 

Pag.  1049.  Alcunidicono  &c.  ] Id  eft : Aliqui  dicunt  ,Jeroboamum  in- 
didifle  ori  Vitulorum  in  Dan  & Bcthel , Dei  nomen  cum  verbis : Ego  lum 
Dominus  Deus  tuus,non  habebis  Deos  alienos  coram  me- 
Pag.  logi  l.iG.ExpertemviciJJitudinum  | Animadverto , ad  mentem  Ju- 
darorum, vertendum  milii  fuillejE*/*/׳/«»  Sectionum, nc c enim  alio  lenlu 
quadrat  ad  propofitum. 

| Pag.  /^.Testimonio  Deste  &c.]ldeft:TESTIMONlUM 
HUlC  TUMULO  HUICQUE  CIPPO  IN  SIGNUM  ET 
MEMORIAM  HIC  VIDES  INSCRIPTUM.  NAM  HIC  SE- 
P ULTUS  EST  THESAURUS  OMNIUM  VASORUM  CU- 
PIDITATISERGA  LEGEM  ET  TESTAMENTUM  CUM 
SAPIENTIA.  DE  DEI  NON  IN  E IBI  LOQUEBATUR  MI- 
RABILIA  , ET  CUM  EO  FUIT  RECONDITUS  LIBER 
MEDICINARUM,  ARBOR  SAPIENTIAE  FIDELIS/ O 
MAGISTER  MISERIOORS  , BONE  ET  CONSTANS  FI- 
DELISQLIERABB1  SALOMO.FILl  RABB1  ABRAHA- 
MI,  NEPOS  CA1SI,  PRONEPOS  BARUCI.  COLLECTUS 
EST  AD  SUUM  POPULUM.  IBAT  AD  SUAM  PERFE- 
CTIONEM  MENSE  S1VAM  ANNO  QUINQUIES  M1L- 
LES1MO , CENTESIMO  £T,QUINT0T~ 
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TTjQtium  a te  poftulo,  Mi  Lector  : Da  veni- 
jLLZ  am , tum  erroribus , quos  ipfe  agnovi , tum  3c 
iis  maxime,  qui  meam  effugiunt  notitiam.  Ajunt, 
in  omni  malo  punico, oportere  aliquod  elle granum 
putidum, 6c  in  optima  Tegete, aliquod  fpicum  nc- 
quam. Facilem  quoque  te  praebe  Typographo  meo, 
pro  quo  fimili  ratione  intercedo  j atque^ne  ejus  pec- 
ca  ta  rraudi  ti  bi  Ant , Ac  illa  corrigi to : 

Pag. 4•  lin•  33• Lege שזבי ב  p. 8-1.4.  L. נכנס ה  p toJ.7.L.2«sr.ib.L21.L.,“|tn1  p.13.L׳a-4. 
i&r  m /116S  p.1t.l.1j.L.כות ב  p.26.L22.SamuelL.Salomon.p.27.Li5•  L. אלהי ך  p-28.I.'i.L. 

u 

1.19 זמצהרי ן.L,אומ ר  p.301.4•! 01 .־p0p.35-l.antep.  4כ  vitiofc bi* iteratur. p.47•!•*• 
L. varietate. p.  5».1.6.L.M0rteJ.3t,L. »uhOH  p.67. 1.26. L. {»שמתחלק  p.?|.J. antep.  L. 
שהקבה  p.73.1-8 המולב ש  p.7«1.9־.L.ותצ א  p.77.l*p>x..למו ת  u01p.86.L2t.iUis 
x^jpfis.p.  *7.1.27. L.eftonnc.p.*9.L3.L.המזלז ל  p.9j-1.u1t.  l.d  p. 96. 1.  j. l.לבב ך  L 7. 
Lהכ א ׳  p-99.Lx2-L.Njn0  1.24•  L.תשכ ח  p.103. 1.20.L.  (latuatur.p.108.  L ic.poftyfadde 
«^.p.ui.1.32.  l. 0כור;ך  p.u5.1.!o.L. p. !»6. 1. 2j. 4. האר ס  p.132.1.24-L. ai- 
tcrp.137.L25.L.Turqaie.p.13*.  I.J+.E*.  XXX.so.L.Num.  XXXl.jo.p.  141.I. antep. L. ב ה  p. 
143.1.  ni.iftaeLttdibus.p.  169L14.L.ולנכד י  p.171.1 22.4.ifta.p.172.1.14.L.המזזזז ח  p79.1!״« 
28•  L.fetvitute.p.185.1.6.  L.V1  1.2C.  L.  Eleafer.p.  194  1.14. 4.גבריאל p-au.  1. 19.  4.  pOJ□ 

p.atl.l.5.i  eum.p.230.l.2a£.mouftache*.p.a3J.L12.4.<v״!rojt»,.p.137.L  14•  4.  »^p.  242. 
L 12.  L.K^jih(hen.^.  243.  L 19.  4. כל ה  p.24S.  1.  II.  4. נ פחל י p.  251.  Luit.  4.  m p.  25*.  L 14.  L. 
OT3Klp.»«4  I.15  4•  ‘*J330p.269.L*9.Aaronii£.Pharaoni$.p.i*9  1.12.4  |t^fa9|. 
Luit.  4. locum  p.  29  j,l. 4.ס י.Caprcx. p. 296. 1. 23.  4.הל ך  p 301.1. 22.4. affirmant.  p.  303.I.5, 
4. encore. p.304. 1 19  4.  rcdundat.p.3i3.L5.4,,30J3^'<  p.  3'«.L18.4. 21 ! •?ייאמ ר יי ־. 
1.8. 4. 1.20. 4.לעונזתיה ן  p.  324. 1.12. 4. 1.19.4 רחוק ה.  itiaem.  1. 35.4. 
«fi^t a/«c.  p.  325. L 19•  4. «סין dtUnt,  p.328.1. 24. 4.  abditiore,  p.  330. 1.  it.  4.  folatut.  p.  334.L4. 
de/el‘C.\.  15. 4*לב ן  i *5.4.ה* ה  p. 344. Lantepcn. 4.שיחזר ו  p.346.  L 11.4. לסוע ד  p•  343. 
1.*. 4.  decimam. p.  35 <•  i.if  - 4.הוחיר ה.5-4*. ! ולבונ ה  l n. 4. ,במנחת ־. 4 • 1.34 אחבר 
1.3«.4.ncip.354.Lto.4.{»a)0n  p.355.  1 j.4. ■זטנן  p. 1.6.4.מגביה ה  p.  »9.L11.4. 

0*שהם  p•  l<׳«•  ••«a  fine  I.  4.שקורין  item ועישי ס  p•  367-1•  3^  4.  p.37».L  tj. 

4.  א נ ו p-381.1.8.  l'ro.בי ך ל א  enim  ut א ס א ל  *P  repooatut.4.Pro1S בץ־ל א ♦אר ע 
ut כ ך א ס ל א יאר ע ל י  reponatur,  p.  3(8.  lin.  ult.  4.  illum,  p.  389.  L 15.4.ואנכ י  p 390 ׳• 
L1.4.תכל ת  p.־93־L2. 4.ב א•  p.39«.1m.amep.  4.ומביאי ן  Lpcn.4.;unu1  p.  397-1.6. 

4.  QUO» 
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£.  fallo,  p.  «91.1.21.  E. םקוצי*£.ג 1.1 כאור ך  p 4״$.  I.31rer£.  femel.p.  4!t.  1.10•  *יי  Jt.  •י 
p.4H•  !•>•£. 1 עי י.  !*ii.עול ס  p.  4tz.1.12.i. ^לרב^יהב  p.430.1.29.E.10tioni».p.433.1.«7. 
*.בנגר  U״.e. שהי א  p.436.1  4.*.מא ה  !.*.Pe&chim  /t.Bcrachot.i.n.L.•^גו1ר,וטאיכ ש 
מאי p.4jM. 8.  l.  440 .?מארי ך u*.והולכ ת״ 1 •7י- 1 אומ ר p.44* !•*}.£•  447 .?הזהי ר• 
1•!«•  L.p»jnp.  440. 1 .*7.1. ,הי.־־  i.jo.  l. אס ר  p.462.1.pen.  dele  vocem רכתי ב  p.  464•  1. 
2y  1.וא ז  p.  4«*.  l a.  l. והחני א  p.  469.1.  !6. 05 רוא ג. * רוא נ“  »»  Wr/«»#.Doeg.  p. 47 י •י•» 
fine}•  *•  potior«*.  p.  47}  L *9•  *.ל ך»;  p.4*4•  1-30.  p oft כשד ן  adde טעל ה  p.  4**•  L at  *. 
וכבר  pag.  49!.  1m.  7• יות ר ט ן . * טנ ל  p.  493•  1»n. «.  1. הסיוחדי ת  p.  503..4.1 ! .״• ו 
שחיור־ז  p•  505. 1. !!.  1. יר ד  p.  m.  1. 20. !.GrscK.p.  523. 1in.  $.  l «itau*.  1, 20.1. וכ ו 
p.)27.1.i6. 1  הכנס ת  p-52»  J.  a6. 1.צאצא י  p 330.1. 2j.LG01e*.p.j37.1.n.1.כ ך  p.j471*7•1־ 
אח  p.}$a  1. 1. *חבת-  p.jjr.i.  24-poft פהח ו  repeteittnjm פחת ו  p.jjo.  1.15.1•  yt<t\j.p4.Tut 
Lao.1.  ,At Tf*«».p.  J6}.1. 17.1.ורידת י  p.  }6*.  uit.  1. כיוצ א  p.  569.  L antep.  1.ברר ן  p. 
373• l.ult.  1• יע ל p. 5*0. 1. a f 7. !.לחזור  p.51a.  1.20.1.התחיל ו p.s«4.u.1.  i«,,;*«/  p•}*}« 
1.  !6. 1. 1 שקינ ו.  a«.ל א. 1 ל ו  p.  59*  1.  uit.  1  המחזי ר  p.  600. 1. 17.  i.  ditaebat.  p.602. 1. 6. 

p 603. 1.1.1.טיל י  p.606.in  marg.i<9. X..Num.p  607.1.20XVH.l.VU.p.608.l.j•  1•  a 
la*.p. 609. 1.25.I.אוסרי ס  VTtt׳  p.6io.l.a  f.}. dele p.  6181.af.10. 1.ביבר י  p. 623-1. 

16. 1. לאל ף  p-635•  !•  7•  1• יהוש ע  p.  643. 1.  to.  1.  «iiibatam?.  657. 1.29.1. 1 •ו נ • 1 המשנ ה• 
Coiicg*  p.  659•  1.4. 1.בלשו ן  p.660. 1.!*. ^נוחניכש  l a f.  4.  l urbem,  p.  66!.l  a r.  6. 1.  En. 

aeniorum,  p.  665.  L 6. 1.  1. 1 .!?6•?והלוי סS.poft/JrW  adde  txtr*.  p.687  l.antepen.  I.  fami- 
tiarium.  p.  69«.  1. 1.1.ןל א. 10. 1 . 1 אש י עבי ר  p.694. 1.  antep. 1.עוי  p.  696. 1. 6. 1. הליל ה 
p.706.1. 7. ! 1 הי א•  U.  L  צ ו  P-7«  o.  I.  *•  t.  Kepbar.l.  30.  L ,הזי  p 713. 1. 22•  I.בעינ י  p.  714.  1.  «I. 
dele  alterum»»»*»  I.  «*.  & «9.1.  Vopfl  p.  716.  LuIt.L  legitur,  p.  7!*. 1.  amepen.L בחי י  p. 

726.1.27.1. «’  p-71חשבו ה.16.1.־  p.7ij.  1.23. l  כגעני ט  p.757-1.  antep.  1.והסוח י  p.*03. 

1.23.1. כל ו נחפ ש  p.*69.1.  a9.1.patrata.p.*72.1.3.1.ואח ר  p.  873. 1. !שחרי ת.!.י  p•  *98. 
l.}.  L Germani*,  p.  906.  in  marg.  1.  fic  enim  habet.  p 916.1.1.1. {בי  p.  939.1.  }•L  Hin  p943• 
L16.  l.Augufti.p.947•  1.91.  Februarii,  p.  957.!.pen.  1• שחי ק!  p.  95*.  lio.  antepcn.l.  dim»־ 
nuuntur.p.959 1.29.1.מחזק ת  p.  980. 1.2.1.ל ה כגון  p.9»6. 1. 1.1.ררמי א  p.«co4  l*•!• 
27 007.1».?התלו י.  bisdele particulam  Jt. p. io! j.  1.*. I.נ1צ ד  p.!03}. 1 1*. L  א ל  p.  io4«.17‘־• 
l  עב ר  p.  !042.1.2. !.בחונ ך 1 . ״ •ודעי  p.1016.L17. ».חורה  p.K*1. u.i אי ש היש ר 
p.  1064.1.7. !.,רבניד  p. « o pt,  i.nlt.  L  מבי א  p.1072.  »o  fine  dele 

PEccatum  alibi  pluries  eft  , in  diftin&ionibus 
commatum  ,accentibus,  literarum  inverfioni- 
bus , aliisque  minutiis , quae  facilem  veniam  meren- 
cur.  Sed  vero,orave  taedium,quod  ex  corregione  tot 
errorum,  apua  te  ,Mi  Lector  ,non  potuit  non  o- 
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riri, tibi  demet, fat  fdo,rurfus,eruditi(!1maFpiffo- 
la , quam  Optimus  Amicus  noder,  Vir  de  Divinis 
Humanisque  literis,  praeclariflime  mcritus,&  cujus 
judicio  plurimum  tribuo , cum  noftrum  Commea- 
tarium , ei  legendum  emendandumque  exhibuis- 
(em,  referiphe. 

TOH.  CHRISTOPHORO  WAGENSEIUO 

J suo  » 

CHR1STOPHOKUS  ARNOLDUS 

.S״.  D. 

AUfus  cccc  fum,  Amice,  horcatu  T uo.hocad  Te  Iicerarum  da- 
rc,  & mdo&as accefliones  meas  (׳quoniam  ita  vilum  elt ) ia 
corhunc  conferre ; quas  olim  participavi  Tecum  י poirquana 

nobile  hoc  opus  lcgi.ac  relegi.  Aberuditioneenim&induftriaTua» 

ml  mfi  exaftum  ac  elaboratum  mihi  promiferam : Quare  aliorund 
quoque  jadiciis,  ubilibcriUeprodicric,  animo  libent. rtimolub- 
(cr.bam ; nec  cmmin  ifto  ftudiorum  gener  c ^odva/feacd.fufae/i 
/rfl/0»tf,judioareaudcntiusprsfumam.  Profero  fatis  TibunTo 
prarildiieft  ;nec  opus,  uc  Te  extra  quarras  : Nullus  etiam  dubito, 
quin  rc£t£noris111a,qua:  fcirea  me  exigis  ,necabo  fine  ha:c  exige- 
rcTearbicror.nifi  ut  videas,  quam  idem  Tecum  ientiam.  Magis 
i״itur,uc  morem  amico  geram, quam  quod  opera  mea  fruttuola  ei 
effe  pofllt,  aliqua  fubjungam ; fed  bre  viter, uc  ad  peritosdcccc. 

C ai*.  I.  pag.  5׳ . EtFrachs  omnibus  naturalis  pudo- 

ris  repagulis  In  mentem  nunceft,  quod  inSAnhedrtn,  csf.FlL 
nA.  de  Lapidatione, quarto  fupplicio  capitali  Iegitur,quod  eft.  Qui 

הב^ ע ל הא ס וע ל אשי ת הא ב וע ל הכלר־ ז  Mjr  «י• 

muttr  ,uxore  patrit/u1,aut  nuru.  Ubipoftpaulo : gut  rem  habet  cum 
tmttrefu*jMam1^tene1urm*ctm>mW 

K.  ‘Jehudaait  : Non  tenetur y mfi  quod  mater  ftduntaxnt.  Gyrem*)*- 
bettum  uxore  p*tris,duplut  nomine  rem  ecquod &patru  uxor , & nturt- 

/4/4  C ft  • 
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tataefl  : Sive  patre  vivo  jive  eo  dejisnfto  i Jive  duxerit  eam  ( pater)  do. 
r mum , jive  defpondertt  Jibi , nihil  refert.  jjui  rem  habet  eunt  nuru/ua , 

duplici  item  refpeSlu  tenetur, quod  cum  nuru , <7^9^  cum  maritata  : Peri»  • 
de  autemeji , jive  vtvatjUiuc.five  obterit , jive  duxerit , Jive  de/ponderit. 
Coccejo  incerprece,  qui  ibidem  £ commentario  Maimonidis  haec 
refert : Jpuidam  Kabbt , quoties  ex  oratorio  domum  rediret  ,chtrothecu 
aut  etiam  manibus  for  oris  fua  ofculum  figebat.  Js  dejhtit  tandem  , pofi- 
quamvidit,nulloreJpeftuUcitum  ejfe.  InftarClaudii,  ut  opinor,  qui 
detra&um Meflahnae^fc«/«/״ dextrum, incer  togam  tunicasquo 
ad  idue,  nonnunquam  ofculabundus  , geftavic.  Suet.  inVitell.cap.1. 
Incertum  hujusmodi  amorem  Frid.  VPtlbelmus , Hebraeae  Linguae, 
in  Rincclenfi  Academia  Profeflor  , e Kiddu/chin /01.  i 1,1.  recutita: 
genri,ceu  probrum  Talmudicum,objc&at  s ubi  R.  Mejer  iofit : 0b~ 
fervat  e me,  nec  me folum  relinquite  cum  filia  mea  ; quoniam  nec  mthi  fi - 
do.  Praeterea  R.  Tarphon  dixit  domefticis  fuis : Attendite  mthi , nec 
folum  me  cum  nuru  relinquite.  In  libello  Germanico , ©rtUt(  Off 

tSJtratiftong  Dte  £.3<rufaUme/to1rrfr  Dt  n 3flfifcljcn  2aimu&/  pag. 
94.  Paucis  abhinc  annis  rem  atrocem  Amftelodami  incidirte  fe- 
ruat,  ubijudsus  aliquis Lufitanus»Or<kr4d1&us,Rabbini cujus- 
da m conjugem  (q attamen  fangutne  impurum  hominem  iftum_* 
contingebat ) effulis  impudentia:  habenis  amans, cartitatem  illius* 
(quando  maritus,  facra  Synagogae  peragcns,a  domo  aberatjcrebris 
quidem  blandimcncis.fed  fruftra  tenta  verat ; Cumque  expugna- 
reillam  non  portet  ,acerrimi  minantem  infuper,fe  indicium  viro 
fa&uram  fuo ; aedes  ejusdem  per  triduum  evitans,nautam,  hololc- 
rica  vertcindutum.duccntisfloreni«; Belgicis  ad  homicidium  con- 
duxit;  ut  maritum,de  Synagoga  exeuntem, iftu  felopeti  interfice- 
ref:  Atque fic fcclusiftud  commirtumcft.  Sed  latro irte nauticus, 
merccde  proditoria  Magiftratui  derettus,  &ad  fuppliciumraptus 
fuit  : MacchusveroinBrabanciamevafit.&perfidiamfuamcum 
fide  Chriftiana.nefas!  permutavit.  Niliftos  moramur,  qui  prae- 
potio  pariter  ac  pudore  carent ; fcd  dolendum  fane  , Lufitanos*, 
hoc  cft,  Chrirtianos , in  India  Orientali,  turpirtima  hac  libidi- 
ne  incenfos  efle.  Fidem  Joh.  Hugenti  a Ltnfchoten  tcftor  , cuju* 
haec , Belgice  loquentia , propemodum  verba  fune  : Nullos  ma - 

Ggggggg  rtt 
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rw.inquie  , etiamft  eos  propinqua  cognatione  Contingant , ubi  annum* 
atatis  quintum  & decimum  jam  exceperunt , in  adtbus , habitare  patiun- 
tur,1n  quibus  uxores  (jr  filtas  fisas  cuJUdiunt  <S  vel  ipfi  etiam  filio  exclufo: 
fijuarc  Propinqui  infertus,  aut  e regione  ,conclavia fu  a habent , aut  altae 
ades  colunt , ad  quas  alimenta  corporis  tllis fubmittuntur.  Haud  raro  enim 
patruelis  cum  patrui  fitt  uxore  dieprehenfus fuit } vel frater for  orem  iniit » 
quale  sipfe  noveram,  ifiius  turpitudinis  reos : Uxores / rem  cum  necejfarus 
adulter* fuisjn  tpfo  furt  »,vindice manti  dextra  occifos.  Hacillc,in  fuo 
Itinerario,  cap. 31.  Similem  improbitarem Lufitanorum,  ia  urbo 
Goa,refcrt  oculatus  cefbs,(Jwg.  Anderfonius,Ub.  l.ltin.Orientxap.  15, 

Ibidem  pag.  6.  Ne  Genium  occiderent*  fecus  enim 
Orbi  univerfo  paratam  vaftitatem]  Is  ipfe  judaoruau 
Genius,  qui  ad  Venerem  hominespellicic,vecerumGracorunu 
juxta  ac  Romanorum  Deus  efle  videtur/Ef®*  & Cupido  di&us;  haud 
interjiciendus fcihcet,citramund1  ruinam.  Quare?  nihil  aliud,  dicit 
Natalis  Comes,  eflTe Cupidinem  antiqui  lenierunt, nid  illud, quod 
Empedocles,  vim  fimilium  divinam  coire &coaIcfccrecupienti- 
um;  qua־  has  ipfas  motiones  ipfi  natura  inducat.  Idcircd  alii, 
cum  primum  illum  apparuije  in  mundo  architeflandopm&rinttCX  illa 
informi  materia  nacum  dixerunt  : Alii  Veneris  filium  credide• 
runt,  cum  Venus  Cicdefiderium procreandi  in  rebus  naturalibus  ,quod 
nafeitur^  fymmetria corporum, & «f deris  temperie.  Hic  deiade  ab 
uni verfa  rerum  nacura,  ob  effranacam  fingulorum  appetentiam.» , 
quafi  pcrfonatusindu&us  cft.  Lib.  IV.  MjtboL  cap.  14. 

Ut  utroq*  oculo  efFoflo , Genium  a fe  dimitterent] 

Cacus  enim, neque  iucer  vivos(ceu  Imperatores  aliquot  Gracu■ 
lorum)  nec  mortuos  ccnfetur.  Hinc  (omniatorifte,  Artemidorus; 
Vifus  eftfibi  quis , dicere  ipfi  aliquem , Mortem  quidem  ne  timeas,  vivere 
autem  nonpotes.  Tvoilt  cocus failusefl.  Re  ile  & juxta  rationem 

htc  ipfi  eveniente : 'Oo*  fo tini**  |*lr  y4  **?oror  «£* , »’*  !£»  «*/450־»  to 

9S(  **  tCtovt.  Non  moriebatur  enim,  quatenus  vivebat ; non  vivebat  au■ 
ttm , quatenus  lucem  non  videbat.  N ic.  Rigalcii  veriio  hac  cft , Ub.  V. 
Ontirocr.  num.  77. Mirifice  ha־c  (Pricaum  fequarj  Apuleji  locum  Ub. 
*11  X.  Metam,  illuftranc  : Vivo  tibi  m frientur  oculi,  nec  quicquam  vide- 
bispifi  dormiens.  Lumen  certe  non  videbis  i manu  comitis  indige - 
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bis  i — nec  mortis  quiete  recreaberis,  necvitavoluptate  letaberis  : Sed 
incertum  fimuUcrum  errabis  inter  Orcum  & Solem.  Adhzc,a  trcj.o■ 
tf«/or/^,in:cl1bidinisGcn1usnonncCupiclinem  rurfus  denotat  * 
cui  tam  deformis  oculorum  excitas  daca  eft  ab  antiquis  Poecis  (Na- 
tali  rurfus  judice)  ad  exprimendam  libidinis  hominum  infaniam? 
Caecus isdiccbatur  , ob turpitudines , quae  ab  hominibus  dignitatis 
(addo,&necefTicacis) fuae oblicis, committuntur:  Si  excitas  illaad 
libidines  hominum  transferatur,  quo pafto non re&iflime exeo- 
gitatacft?  Qui  legibus  natura pofihabitts,  ad  impuras  voluptates  fluite 
feratur,  quae  vifiim  debilitant,  nonne  & cscus&infaus  cftcxifti- 
mandus? 

Pag.  1 3.  Illam  loci  apud  Matthaeum  fenfumefle] 

Idem  &, ance  Joh.  Lightfootum , alius  quoque  Theologus  Anglus, 
Z).  Henr.  Hammond,  7 om.  II.  Oper.  T rati.  Ofthe  power  of  the  Keyes , or 
ofBinding  and  Loojing , id  eft , De  potefiate  clavium  five  de  Ligat  tone  dr 
Solutione, cap  lV.fetl.6.  drfcqq.  egie,  & contra  Buxtorfium , (ceu  vi- 
deturjferid  acdiligencer  monuit,  vocem , Rabbino•  Talmudicam, 
איסור & אסו ר  hoc  cft:, ligatum,  non  tantum  fignificare  illicitum 
five  prohibitum  t fcd  decretum  potius  fub  poena,  cum  potefiate 
dam cenfura, contra reflftentcs,conjundlum  : Vel  brevius  ,poena- 
lem prohibitionem.  Sententiam  hanc  probat, inter  alia, infigni  pe- 
ricope , Danielts  f7,7,8,9׳.ubi  decretum  imperatorium, rurfus  iccrumq; 
repecitum אסר א  appellacur,  quafi dicas, ligatio prohibitiva ,)udi- 
cialcma&um  innuens, qui  exercetur  in  excommunicato  ן id  enim 
verba  nos  doccnc  fcquentia : Ut  omnis , qui  petierit  aliquam  petitio- 
nem  d quocung,  Deo  & homine  ,usq,  ad  triginta  dies , ni  fi  d te, Rex , mitta- 
tur  in  lacum  Leonum  verf.  7.  Haec  ipla  miflio  in  foveam  IcOnum, 
inquit, poenam  exprimit  ligationis. 

Pag.  17.  Inftitutain  minore  judicio  quaedam 

ir&Kfioit  ] Per  gradus  liempe  res  gerebatur,  veluc  hodie  apud  Grx- 
cos;  qui  prima  vice  adulteras  fuas  minori  Patriarchse  judicio  fub- 
jiciunc.  Hujus  julTu  in  carcerem  aula;  pacriarchalis  conjiciuntur, 
in  plancis  pedum, ad  fanguinem  usque  ,virga  pcrcuciuncur , fevera 
atque  vehementi  objurgatione  (uperaddica ; ut  fcilicet  peccaro 
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dcfmant.  Quodfivcro  iterent  ad  ulterium  , tuae  Patriarcha  ma- 
jori.hoceft, Turcici  Imperatoris  judicio  iftas  eihibet  puniendas; 
& Vizirio transmittit, ut, moreTurcico  , fuperafino  equ1tantcs& 
perurbem  circumducat , ftercoreum  uterum , pro  operculo,  in- 
capite  geltenc  : Hoc ipfo enim  teguntur  fat bene.  Harcmihire- 
tul1tGriccu3Conftantinopolitanus,cui  nomen  erat  Georg.  Philip- 
finiu,  Patriarchae  Parthenii  quondam  fervus , nunc  Athanajit  Gcr- 
monti  b monte  SanCo  Archimandricae,interpres,  & itineris,  nuper 
in  Germaniam  comes. 

Pag.  2 3.  Licet  deferibere  nomen  divinum  fuper 

ea, quae  rafa.  ] R.Hcnoch  Levi, exui  nuncV1ennenfis,Vir  admi- 
randae  eruditionis,&  lingularis  modcftia:(quoT  ecum,in  vicoF  ur- 
thcnfi.per  litcras  &  ז־ ׳*"*  familiariter  uti  fi  deo ) novi/Time  mihi 

narravit;  quanta:  curat  fibi  fit  ea  res,  in  delcribcndo  Pentateucho, 
quem  manu  iua  in  quadraginta  quinque , vel  feptem,  membrana- 
rum  pellibus deferiptum , Synagoga:  ifti  confccrabit : Accid1t,1n- 
quam, ut  divinum  aliquod  nomen  omitteret;  invento  tamen  exi- 
guoadhucinter  duas  vicinas  voces  fpatio,idipfum  infcruit : Alias 
enim  vel  eradere  illas  debuiflee,  vel,  deficiente  lpatio,integraaij 
cortinam  tollere.  Sed  nomen  Dei, ait, eradere,  nobis  religio  cft: 
Unde  & Judaei  volunt, interdiCum  efle  (argumento  Deut.  AT/7,3, 4.) 
ncquiscultro  fcindat  nomen  Divinum,  in  membrana  Icriptum; 
obfer vante  id  Coccejo , in  annotationibus  fuis,ad  Sanhedrtn,cap.  VII. 
f.^not.  1a 

Pag.ead.  Ab  opere  non  nihil  ceflare  volentes,  cu- 
ftodituri.  ]idem  quoq;Rabbinus  de  Pentateucho  fuo  valde  fol- 
11citus,in  fuprema  repofirorii  librorum  parte, linreooperturh.dili- 
gentercuftodic  ;ut  ne  quis  fortd  in  hypocaufto corpus fuum  nu 
dans, membranas  illas  intueatur.  Quod  fi  vcr8  ha  c divina:  legis  vo- 
lumina, e feriniis  in  alium  loeu  m transferantur,  a b injuriis  militum 
forte  cuftodicnda;  erigi  debent,  nec  deponi:  Velf1cadcponerc_> 
opus  fit, tunc  requiritur, ut  pugnis  decem  a terra  diftcnr,  & fpatium 
interjacens  ▼acuum  fit.  Ca:tcrum  in  concla  vi , vel  cubiculo  cu- 
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ftodiridebcnt.in  quo  non  decumbant  conjuges  j neque  alibi  cubi־ 
cum  eanc ; uc  ne  corporis  parces  quxdam  aperiantur , quibus  facro> 
fanda  illa  volumina(  judicio  illorum)  profanentur.  Pia  omnino 
hxc  loilicicudo  cft.quam  R.  Henoch,1n  nuperis  turbis,  per  filiunx* 
fuum  haud  1ndodum,R.  Elchananem,mihi  figmficabac. 

Pag.  41.  Sirumpanturveftcs.]  Ha?c  veftium  laceratio 
in  mentem  mihi  revocat  morem, five  legem  potius,  modernorum 
Grarcorum ; qua  Sacerdos, fi  grave  peccatum  admiferic,prim6  vc- 
ftclpoliacur  ;1ndc,/4£rr4/4r/<«(quafi  fpiritualis adulteri,  ita  ego  in- 
cerpretorJ/00/f4,folemni  ritu  dignitate  facerdotali  exuitur  ; ac 
tunc,ucinfamis,punicur.  Crufm Itb. II. Turcogr. annot. m H!Jl. Eceleft 
Eman.  MaUxifol.  200. 

Pag.  44.  Gothofredus , in  fiia , de  Imperio  maris.] 

Hanc  emendationem  (uara,  ceu  ivd^t  repertam, anxii  defendit 
idem  Gothofredus  in  fingulari  diflcrtatione,  de  velandis  multer  tbmf 
de^exuvia({\vci^fii*)c4pttts ; ad  Carolum  Labbarum,adverfusC4 
Salmaftum;  qui  familiari  primiim  (er mone , poftea7>413.  de  Coma, 
pdg.69  4,695.  ided  illam  reprehendit,  quia  tota  antiquitas, etianu 
ultima, vulgarem  lcdionemcuccur  *,  omnesque  interpretes  earn_» 
agnofcunc  : Deinde  quia  vox  Exuvia , Latina  non  eft ; cum  Ex»• 
vta  tantum  dicantur,  numero  multicudinis.  Theophtlus  Raynaudu» 
(quem  audorem  nominat  Phtl.  Labbaus,  in  Mantilia  fua , ad  Bibit»• 
thecam  Bibltoth.pag.  387.)  in  T radacu  de  Pile» , caterufy  capit u tegmi - 
ntbus,tam facru  quam  profanis  ,Sebi.  V.  inter  alia  ficfcribic;  Mulierem 
quia  propter  vir umf a ffaeft,  et%  reverentiam  <jr  obedientiam  debet  ,par 
eft, habere  caput  obduffum  ,five  [ut  Apoftolus  loquitur ) pote  flat  em , igniar 
fupra  caput  habere,  propter  Angelos  , ideft , uc  malos  Angelos  int  er 
orandum  dr  de jptritu  concipiendum , ea  JtgntJubiefttonts  fua  oftent  at  tone 
confundat  i ut  SPaulinus  Eptftola  +.  ad  Severum fcite &pie  admodum  dis- 
ferit.  Hax  ille  Raynaudus.fivealius;  nifi  Raynaudus fe  1'pfum alie- 
gac,  dum  porroaic  .׳  £>u4nquam  defenfu  , qui  magis  Utera  inhare» , 
affum  plene  in  tr affatu  dejbbrta  fexus  mollioris  perjacras  homines fre- 
quentatione  ,aTheoph.  Rayn.  Sed  aliis  judicium  relinquo. 

Pag.  4^.  Deferre  litcm,ad  fupremum  in  urbe  Hic- 
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rofolymitana  Magiftrum.  ] Licem  hanc  R.  Henoch  Levi, 
profamofa  quadam  fabula,  prima  vice,  cum  ipfinarraca  efferta- 
buic;  nec  quicquamccrci  de  illa  affirmare  fuftinec.  S1  tamen  fa- 
bula  vera  fit, Magiftrum  Hicrofolymitanum  fuifife  exiftimat  X.  Je- 
fchajahu Hallcvi  (  ר ׳ ישעיה ו  five.ucalii volunt,ר ׳ ישעי ה  )qui, 
ut  in  cerra  Canaan  moreretur , anno  acatis  fuaoduagefimo  ex  Eu- 
ropa  Hicrofolymam  profedus,  librum  theologia:  pradic* , cui 
nomen eftשנ י ליחו ת הברי ת  SchncLuchosHabbcris,ideft.־Z)1fa 
TabuU  Foederis  % paratu  difficillimum, inibi  confcripfit ; variorumq; 
de  piecacc  ac  humilicace  fcripca,veluc  inepicomcn,redeg1c.  Vixc- 
rac  is  olim  inPolonia,  &Bohemia,  acPragenfis  Synagoga  fuiu 
Antiftes,  ejusque  ex  fratre  filius,  aucor  cft  libri  Juridici  recentia״ 
ספר בי ת ל ה  didi,quianceannosodoVenctiisprodiic.  Prarccr 
hunc, inquitille,  nullus  obdodrinam  celebris  Judaus  Hierofoly- 
m*  pofterioribus  vixic  cemporibus,-  reliqui  enim  tenuioris  & for- 
tis&  judicii  homincs,ingravcfcencc  jam  aetate,  io  urbem  fandam 
tranfeunc ; ne  oporteat  ifto9,inftar  moriendum  in  peregrinis  re- 
giombus,per  occulca  & tacentia  foramina, cerrcque  cavernas  tam- 
diu  volutari ; donec  in  terram  promittam  venerint.  Buxt.  in  Synag. 
(Ap.  49.  Theod.  Dajfovtm , in  accuraciffima  Disputatione  fua , 4e  Re• 

furrefltonc  Mortuorum, Memb.V.num. addam,  quod 

diciffimorum,apud  Amftelodamcnfes,Luficanorum  cadavera.״, 
in  coemiterio  Judaico,  tantisper  cum  curarcponantur ; dum  na- 
ves  fcilicet, mercibus  Judaeorum  onuftse, in  cerramllraelis  conceu- 
to  curfu  proficifcantur  : In  qua  Jacobus  etiam  fepeliri  voluit, quia 
omnes  ibi  debeant  refuscicari.  Verum, contineo  me. 

Pag.  j o.Vocabula  Hebraica  in  Itala  lingua.  ] Qu£ra 

anxius  & quam  operofusin  h isAdrunus  Scrteckius  cft,  uc  vocabula 
Hebraica , & totas  ftepius  locutiones , in  Belgica  oftendat  lingua^, 
Ub.l  Adverf  cap  1.  us%adcap.\6.  Pleraque  autem  vocum  allufio- 
nes  dccorca  funt,&  vim  aliquam  patiuntur.  Integra  quoque car- 
mina  nuptialia,  Hebraicis  & Germanicis  vocabulis  aliquando  ab 
otiofisjudaorum  ingeniis, componi, R. Henoch  mcdocuic;  fed, 
lingu* fandicaccm  venerans, petulantiam  ingeniorum  vocavit,  & 
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fcri6  improbavit.  Simili  quadam  allufionc  Judsi  verba,  P/ almi 
XXXII , 9.  ( ne  fitis ) ficut  equus, ficut  mulus , "T1S3  DIDO  in  medium^ 
proferentes,  ofl:endunt,quod  vocabulum  010  id  eft,£^»«jft a- 
tim  pofl  fe  habeat  verfionem,  autfignificationem  Germanicam^ 
פרד  , Fered,  quartfW.fivc  Pferd.  Pcrgin*  argutarier  *,ais  : Siccft. 
Saulus  optimis  gregibus  ovium  apud  Amalekitas , contra  pratee- 
ptum,  pepercerat , quaerit  igitur  Samuel מו י קי ל,  Meh  AV,ideft: 
^uavoxhxc  eft  gregum, qua:  refonat  in  auribus  meis?  I.  Sam . XV, 

. 14.  Nempe  balantes  oves  DD  Meh  , hac  ipfa  vocula  furtumj 
iftud  prodidere.  Qualis  falicct  vox  in  auribus  furis  iftiusAngli- 
cani femperrefonabat, qui  (Petkinfio tcfte,apud  Nehero.  Rogerston 
theParableofa  Friendad Mtd-nightfag.i&z.)  in  precibus (uis  nulla״* 
frui  quiete  poterat ; donec  confertus  effcc  crimen , & furtum  refti« 
tuirtet.  Verum,  nunc  e diverticulo  revertar  in  viam  lingua:  Ita- 
iicae;  cujus  rtgnificationcsquisartTucbat  literis, ex  Graeca  lingua  pe- 
citis, hunc  in  modum : 

p JU ' 

Nella  Q i Q f f Ia  0• 

Hella  fidelta  finiro  U vita. 

Sed, ubi  veteres  Dani,  in  lingua  R unica,  rem  quampiam  modulis 
poeticisdecancabant,cuilatentem lenium fuberte,  acaenigmatici 
aliud  quippiam, quam  id,quod  prima  fronte  occurrebat, indicare* 
▼oluerunt ,nudas  lueras  vocum  loco  pofuerunt;  qua:  etiam  haud  ra- 
ro  integra  [ententta  vices  fupplebant.  Hujus  artificii  varia  extanc» 
praecepta  in  hbro,5<4^/4־dido,PoefeosDanic«  vecuftiflimae  prom- 
cuario  ingeniofo  ; & unicum  pra:terca  exemplum , ex  antiquo  Lc- 
gum  volumine  produxic  OUPormius  in  Danica  LiteraturafMp.1Z.foL 
95.  Multum  argutiarum  ac  vcnuftatis  habet  egregia  illainfcnptio, 
quam  in  Chalcedone  Thrasymachi  Sophift*  fuifle , Ncopto- 
lemus  Parianus  ait ; ut  prioribus  literu  nomen  confcriptum  ertTctj. 
Diftichon,vcraefcriptura:rcft1turum,2t/4r<r*f  Meibomius , familiarij 
olim  Haga:  Comitis  amicus  meus, appoluit  in  praefatione,  a danti • 
qua  Mu  fica  Auctores : 


H 
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Nomen  theca, rho, alpha,fan,y,my, alpha, chi,u, (an : 
P4/,׳m  Chalcedon  ; 4rr  mthtfed  Sophia. 


Pag.  37. Canis, qui  domini  fepulti  tumulo  jam  bc- 
I1C trienniumincunibit. ] Nonomicccndumcft,quod  Mi- 

chacl  Vo  (merus,  apud  Phd.  Camerarium, Cent.  I.  capi 4.  dc  fidclica- 
ce,&,filicercc  dicere, pictace  canum  refert:  Mirum,  inquic,  quod lac 
canibus  venaticis  traduncannales,qui, dum  caperetur  herus(  is  fuiC 
Florentius  V.  Hollandr-e  & Selandiac Comes  qui  inter  venandum 
plus  viginci  vulneribus confoflus  fuit)  tcftcs  ipfi  aderant,  capcum 
cornicabantur  in  arcem  Mudam, avarum  inde,acaue  in  fuga  a pro- 
dicoribusfcu  conjuratis crucidacum  moefti  cuftodicbanc.  Demum 
amicis  corpus  urgcncibus  ,ut  Alcmariam  deferrent, in  eandem  na~ 
vem  canes  confccndebant, ab  omni  c!bo  & pocumordicusahcni. 
Funus  in  templum  elatum  proni  •venerabantur , tbsgr  afiiduo  defiderio 
fui  domini , donec  viabftrahcrentur  ,agri  vitam  fujltnebant.  Simile 
exemplum  fidelitatis  Corfia  canis  venatici  erga  Dominum  {uura 
recenfet  Julius  C Scaltger , de  Subtilitate, exerc.  202.  num.  6.  ubi  add  ic : 
Huiccquidem  cani  maufolcum  cum  elogio  Iibentiuscondiderim, 

quamSulranoSolymannol  Tale  exemplum  Mart-Schoockius,Traft. 

de  Anima  belluarum  ,D1J}.  IX.  th.  21.  habet  dc  Servii  cane  ,qui  ab  eo 
die  , quo  Servii  germanus  frater  Spoleto  Romam  profeaus  fuic, 
7w<rr«»r,auribusdem1flis,  afflt6hs& ab  omnium  confuetudineabhor - 
rens,  in  angulo  domus  pcrpccuo  fere  dormitabat  j & a cibo  pene 
omni  fele  abftinebat. 

Pag.  1 98.  Vultu  velato  , foras  prodirent  meretn- 

CCS.  1 Idem  dc  merccriculisSincnfium  vcktt  Neuhopus , in  generali 
defcnptione Sina , cap. j. fol.  242. qus  a lenonibus  circumvehuntur, 
velato  capite  \ donec  ad  emtorem  per  veniant  ,&  velum  una  cum 
pudore  exuant. 


זי 


v n«.  )#§§$  . 

Pag.  ipp.  Circumcifus  natas.]  Dc  quafi  circumcifb 
Mofenaco  agitur  inferius ,num.1i.pag.  26$.  dehisauccm  quid  mihi 
▼idcacur , dicam  fi  licec:  Similesfere  videntur  viculo,  quem  in  ure- 
ro  vacca?, ceremonia  Judaica,  jam  maftatum,  curiofis  hofpiribus 
fuis  Maimonidem  appofuifle,  narrant;  Nec  enim  opus  is  habuit,  ut 
modo  legali  ,maftaretur, quia  macer  in  utero gcftans  in ipfa  ma- 
£tacionc  benedictionem  ance  acccpcrac:  Quare  illum  comedere, 
quod  fubdol  is  ejus  convivis  dlicicum  vidcbacur.haud  nefas  erat 
Da  veniam, quafo,  jocanti. 

Pag.  202.  PetrusGalatinus  aliena  fainia.]  Fran- 

cifcantis  ifte  Monachus»  quicunque  habet  toto  libro  fuo  Arca- 
norum.non  furripuit  a Raymundo  Marti  no  ( uciexiftimavic 
liger  »Epifl  .2+1.  falso  etiam  Raimundum  Sebon  vocans)ffacrc  Domi- 
nicanojfed  quicunque  habee ( Job.  Morino  ]adicc  ) a P orche to Car- 
thufiano  dclumfit/  necPorcheti  velde  nomine  mentionem  fecit : tc_> 
ea,  quasGalatinus  fcripfir,  apud  Porchecum  reperiuncur  omnia, 
eodem  modo,  iisdemverbu , nec  plure.  Porchecus  quidem  a Raimun- 
do  permulta  mutuatus  eft.fcd  mutuum  grato  animo.in  prifacione, 
non  diffitetur.  Fufius  dc  his  fcrtniisalicnis  Henr.  Hottingerus , 

Tort.V.  Hift.  Eccl.  Sed.  3.  ubi  fraudem  hanc  integram  rcccntcc/rho- 
mafii , « *mu*■*'!*  ,plagio  liccrario  cerccdigmfli  mam. 

Pag. 2 I $.Nazar*OIU  more]  Quem  quoqjGriciMonachi, 
in  montcSan&o  follicicc  oblervanr, barbam  alentes  & comam  fi- 
pius,usq;  ad  genua ; ceu  Dan.  Cajlrenffui,  Hicromonachus/ex  infula 
Pacbmo/ive  Palmoffa,  mihi  narravit : Qui  quidem,  ex  Angliarc- 
dux,  correfta  hinc  indcbarba,apudmemv1fic;  mcqueid  jpfurn^ 
obfervante,  negavit , Nazareorum  morem  ohm  fumis  laudibu* 
commtndans.  Quando  autem  Calogeri,  five  Monavhi  illi  in- 
oppida  Turearum  proficifcuntur , quicquid  eft  capillorum,  lub 
Afiacico  illo  capitistcgumenco,non  fine  mecu.abfcondunr. 

Pag.  ead.  Ponderabat  capillos  capitis  fui.  ] De  capil- 

lorum  pondere  agit,  Pmtom  Itiner  orto  fuo,  cap.49  quod  peccato- 
res,  qui  non  habent  ia  aere,  Juuncincaefaricj  nam  in  monte  ccmpli 
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Tinagogenfis,inquit,tondentur  ifti  a faccrdotiboi , ubi  cumulo*" 
capillorum  videre  eft  ; quos  ad  pondus  trutinant , atque  appen- 
dunt:  Hos dein facerdotes , Grepos  ditti , in  ordinem  redigunt,  & 
vincula  ne<rtunr,qu®  venduntur  abeuntibus, qui  peccata  lua  gravi 
lance  rcdcmerunc. 

Pag.  2 1 9,  InTalmude  Amftelodamcnfi,Typo- 
graph10fcitanciainexcufabili,om1(rumcft.]  Talmudis 
Amftelodamenfis  duplicem  exftare  editionem;  hoccft,rc£hm_»» 
& corruptam,  JudajusaliquisLulkanusjamdudum  apud  me  fartus 
eft.  Fides  ipfi  debetur  experientiae.  Hanc  parvi  pretii  editionem 
primam  efle  innuebat,  cujus  tanta  (uperfuerit  copia,  ut,  obnimi- 
um  coutemtum,  integra  mercatorum  horrea  ( Augiaiftabulisdi- 
gnior)  tunc  implerit.  Neque  altera corre&iorfuis caret  lacunis*, 
quae  Chriftianos  attinenr. 

Pag.  2 2 0.  Porcas  habet  Infernus.]  Sicut  apud  Hebrae- 

os  Mareporta  Inferni  //?,ita  & apud  Japoncnfes/4«#fcrvcmisaqu*, 
quiabi(tisJ/»£4<i,noftro  fermone /»/«#5«;׳  appellatur  ,ad  radices 
praxipitis  cujusdam  monris;  in  cujus  verticem  attra&osChriftia* 
nos, fidem  (uam  defcrercrccufames,defuper  in  ferventem  lacum 
praecipitarunt.  Varenitu  de  Reltg.in  regnis  Japon.cap.u.  Meminit  prae- 
terea Caronius in  Defcript.  Japon.c4p  z.ahasc4p.z9.  ejusdem,n1  fallor, 
vel  haudlongius  forte  ab  illad1ftancisfpclunc9e(equaaqua:  etiam 
calidae  erumpunt)fitae  ex  ad  verfo  excelfi  montis ; cujus  os  crt  circi* 
ter  decem  pedum  in  ambitu  :Tcnebricola  apparet, fed  partibus* 
orificio  propioribus, quantum  infpicere licet, tam  fuperiori  quam 
inferiori  latere acutislapidibus.quafi  brevibus  crafllsqueelcphan- 
tisdent1busobfita>miraa(pc£lu;nccabf1n1ili$pi(c1s,  qui  galeusdi׳ 
citur, hianti  palato,  vclpi&ura:, qua  Inferni  intrcuum  (olent  reprac- 
lentare.  Harcille. 

Pag.  2 2 1. Gehennam  flipraarhim.]  TalemHome- 

rus  inrra  infernum  (latuit ,barathrum appellans,&  t arcarum, in  hifcc 
vcrficulis,//»4</,8*  5*  ' 4 '  3 . . :& ■ ־ 
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HV»  Uu*  ■fi4*  it  T«fT«/0r  itffarm  H;.  ■ :'ל - <<ז 

T»A*  ^<tA׳ , ry  C4//rot׳  J«■«  in  jStftSfO’ 

v£10׳rt  atSiftitu  7%  tua<k,  *)  ^*a*«©- 
Xoeo 0»׳  *t'tf’37/48 » ־»  , «aer  *{?vie  is־“eV0  }•eunt, 
AutipftmprehenTumprojiciamin  Tartarum  cahmojum, 

T r ocul  admodum,  ubiprcfundisfimumfub  terra  ejfbarathrum  } 
Ubt&ferreaporta,&  a reum  pavimentum , 

Tantum  infra  Infernum,  quantum  cie lum  dijlat  a terra. 

Memorat  hoc  loco  fer  reas  portas, Scialc  pavimentum,  hoc  eft , 11*- 
fernum  tnfra  Infernum.  Ex  hoc  verfu  rWfwjy  tuitu , Scholiaftes 
( fortafle  priter  mentem  Poeta;)ph1Iofophaturde  Tpha-rica  mundi 
figura, hunc  in  modum;  TwJtm׳  f»«  71/  7ttf7a.ee/  »iftra.nu  ^ <*/* , or»p 

t avo  tJV  >«r  <f/*  /i  7*7a  9pa1f%ntn  71/  natr/tt/  autiruti , Jt{r7f«  Ae^or 

׳•״ד  >«r  , xj  Tttr  *t’  *Lc/tJV  lK0tto>Xfxt/ai  luSeiat  de  ***rt^r  r«t 

»4 7ע*  «f»•  Sic  verd  Homeri  mentem  hrrrliw  hb.  <5. 

expreflit; 

, Bif  patet  inpraceps,  tantum  tendit  % fub  umbras, 
gyantus  ad  atherium  calsfuspcflus  Olympum. 

I Plures  effe  terras  , plura  inferna  , plurcsquc 

caelos.]  Ante  biennium  hoc  R.  Mejr  , Furthenfis 
fenex  viridis animoac vigens,  &cum  corpufculofuo collucans, 
librum  \1S.  mihioftendit,  Caballiflicis  pariter  ac  mathematicis 
figuris  refertiflimum  ; cujus  angorem  Conftantinopoh  vixiflo 
tradunt ; Titulus  libri  hic  erat, סד ר לאברה ם  Dividiturin  fc- 
df iones  feptcm,agensde  fiptem  terris , & totidem  ealis.  Terras.fe- 
flinante  calamo.tunc  cxicripfi,  numeris  ac  nominibus  bifcediAin- 
dias»  quae  quidem  eadem  feric  in ספ ר הזוה ר  rccenfcncur: 
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Interrogavi  tuae  facilem  ac  promtum  fenem,  quinam  cerrorum 
feptem  incolae  forent  ? Nos  fuperiores , ait,  omnium  fumus  per- 
feftisfimi  ; paullo  inferius  imperfectiores  creatura?  ( dte  unvoU • 
kommenere  Bcfcbajfmjfen ) fubfequuntur ; vclut  bicipites , vel  etiam 
ttafo  carentes , & alii.  Credat  Judaeus  Apella  1 Similiter  & Indo- 
rum  Bramines  feptem five  mundos fubcaeleftesfwc  caelos  feptem  potius 
animabus  beatorum,  ex  fententia  fapientisBarthrouhcrri,  tribu- 
unt;  quia  fummisprafid1busfuis,huncin  modum, denominan- 
tur  : Indre  locon(C\vc  Dewendre  locon)  Agni  locon  ,Niruti  loconJPa- 
jouvia  locon , Cubera  locoaJJjn-ja  Leon , & Ifarrouna  locon.  Har  bea- 
titudinum  fedes  ta  11ta  fcilicet  abundant  felicitare.ut  e6  commean- 
tes, majorem  fibi  ne  voto  quidem  fingere  pofTinr.aut  velint : Quae- 
libet  enim  anima  locum  fuum  pro  beatifilmo  habet.  Praeter  hos 
feptem  caelos,c\u\  omnes  fub  uno  nomine  ( Dewendre  locon , five  Sur• 
gam,) continentur , melior  ac  fuperior adhuc  elt  Bramma locon, ubi 
Numen  iftorumBramma  habitat,  haud  muhum  infra  coeli ipfius 
feftigium : Ex  hac  immortalitatis  fede  non  datur  reditus  in  terras; 
cx  illis  vero  feptem  revocant  gradusfuos,  varia  rurfuscorporaj 
repetentes, donec  longinquitate  certi  temporis  mitigata?, coelum^ 
ipfum  ingrediantur.  Super  hxc  duo  Inferna  Bracb manes  ifticon- 
didere  : Jamma  locon , e quo  anima?,  poft  varias  poenas , in  hunc 
mundum  revertuntur /Sc  Anum  tappes , five  barathrum  ,a  denfifii- 
mis tenebris  ita  diCIum , unde fupcrasad  auras  rurfus  evadere  non 
licet;  feddcfccnlusifte  inferni  arernuseft , cujus  cruciatus fpinat, 
cornices  ferreis  roftris  pra׳dita?,canes  item  mordaces,  & morfican- 
tes  mufea?  ( quarum  nempe  rex  eft  Baalzebub)  nec  non  conclama- 
tum frigus(utct1m  Macrobio ficappellemj cumulantatquc  ad.1u- 
gent.  Abr.  /f^rr/«j^Germanica  vcfte  pridem  a me  indutus)  Par/,  i/. 
O/l  i i, ad  Gentilifmum  referati,cap.21. 

Pag.  222.223.  Figuram  manus  fua;  exprefli/le.  ] 

Elegans  fabella  hac,  de  manu  Abfolomu,  prope  accedit  ad  pedes,  aut 
a x/ligia  Adami , in  infula  India  Oriental is Zeylan  , fivtSeylon  ; ubi 
monseft,quiaMuhammedanisS4r4»<^/£,  aLufitanisvcro  (ob ru- 
pis  fimilitudincm ) Pico  de  Adam  vocatur.  In  hoc  igitur  monto 

cfjfc?  J <£&4 ־ ־  vagran 
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vagrandia  Adami  vefiigta  oftendttntur , manu  ejusdem  lapidi  incifiu\ 
poltquam  fcilicec  ( Muhammcdicum  iftud  commentum  eft ) e Pa- 
radifocumcoftaluaexpuilus,  in  montem  illum  altiffimum  con- 
fugit.  Quare  & incola;  religiofam  quotannis  peregrinationem^ 
illuc  inftituunt,  Rcxque  ad  fidem  Chriftianam  convcrfus,  Don 
Joan  , menfuram  vcftigiorum  Adami  in  urbem  Candy  tranftulit. 
Jorts  van  Sptlbergen , in  primo  Itinere  fiio.pag.^i.  Idem  affirmat  rc- 
ccntiorteftis,  Alb.fIerporttin Itiner.  Ortent.  pag.  173.  montem  hunc 
Hacman  appellans ; in  cujus  faftigio,  haud  procul  a templo,mul- 
ris  ardentibus  lucernis  fulgcntiffimo,prster  illa  veftigia,terreamj 
Adami  imaginem  , infans  magnitudinis « confpici  jacentcnu 
perhibet. 

Pag.  2 4 ן.  Dipoi  facrifica  ai  Cielo.]  Videtur  Rex 

Tunchmenfis  & Caelo  & Terra  (aera  facere , fi  penficulatiusea^ 
ac  ft  i m c m u s , qUa;  <7/0. Ft lippo  de  Manni , Part.l.  defle  Mifitoni  det  Giap- 
pone,e7unchinoJtb.  I.  r^.u.tradicde  follemni  moreillo : II  Re  aneor' 
e(fo  accompagna  l ' oratione  de  Mandarini,con  tacite preghiere  : e queftej 
finite, come  in  atto  di prenderne commisto  fa  al  Cielo  riuerente  tncltno. 
E riuoltofi  a 1 la  T erra, prende  egit  l’  aratro  sn  mano  di  bello  ,e  vago  latiore, 
econeffola  fende  e tira  alcun  fulco,  ricordandole , ch*  t lia,  come  ma« 
dre  feconda , renda  'tl  feminato  crefciutoin  copi  fi  raccolte.  V enera- 
rionishujuscaufam  videtur  innuere,  quoniam  terra  (velutnatu- 
ra)  fecunda  parens, five  mater  eft  ; cui,ccu  magna;  Matri.fiveTel• 
Juri,  facra eadem  fiunt.  Sed  omniumclariffimavcrbafunt,  qus 
fequuntur  ; In  fine  al  Re  £ portata  acquadalauarfite  manifiafortej 
le  baueffecontaminatepiit  tojlo,  che  confacrate  con  le  offerte  fuperfttttofi , 
chc  fece  al  Cielo,  ficallaTerra,  coft  finita  fi  tornanoafiar  are  trepex&b 
di  arttglterta.  Vidcfne.utin  proverbio  fit  ovorum  fimilitudo? 

Pa g•  240.  Recordamur pi  fci  11  m— alter de  fcortatio- 

ne  lira  explicat.]  Unde  etiam  A ftroIogi(obfervantcZ»</. 
rtiol1b.IlI.de  Re Ctbar.cap.  7.)  deditos  fore  hbidmi  prsfagiunt , qui 
pifces  inhorofeopo  habent.  Maniltui  Ith.  4 . Ajlronomicon  fic  infit; 
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Scilicet  in  pileem fi/e  Cytherara  notavit , ' A' 
Cum  Babylonicas  fubmerfa  profugit  ad  undas, 
Anguipedem  alatos  ungues  Typhona fer  entem; 
Tnfcruitft  fuos fquamcfis^ik  ib  us  ignes. 
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Quare  & antiquis  perfua(um  erae,  marina  omnia  Talariora  cflt* 
quod  l mari  fu  orca  Venus  i atque  ut  Oribafius,  Paulus  iEgincta-., 
aliiquc  Medicorum  docent, mollis  carnis  pifccs,ac  tcrtacea  omnia, 
inter  £9tot1*n>ui,  maximas  vires  habent.  Hincperite  fenexama- 
cor,  in  Plauti  Cafina, a.ll.fi.  8.  ( ubi  de  nuptiis  Olympionis  nempe  & 
Ca  fi  na*  loqu  itu  r)  poti  fti  m u m j ubet  e mi  fipiolasjepadas,  lolliguncula*. 
Cibos  nominat, quinovo  marito,  ad  Veneris  facra  bene  obeunda-,, 
magis  conducunt.  Non  ignoravit  hoc  crudiriffimus  ille  rei  culina« 
rite, apud  Antippum  Comicum : 

- . - Mufixicr  ifuyino  ^ 

■^v  _ w&x*r,7n11rA7fudf  itist  MTx&iti 

'Sffr  .Zfc,  •׳*  T«7p  'XdLfH^nxA  an-r!st;,>y  tvjQHoi' 

— — Si  quis  adole/cens  amicam 

habct,cr  patrimonium  dilapidat, 
huic  appone  fipias , ac  lolligines. 

Mollia  funt  pilcium  genera,  quacGrxci  ,****«*  vdu****lhru*nun• 
cupant,necfquamas,necafpcramcutem,auttcrtaceam,  fed  mol- 
lem.tnftar  humana: carnis, habentia  ;cujusgenensfunty^w  & Z*A 
ligints.  Diphilus  apud  Athtnaumltb.  Vlll.  refert  ,fepiam  efle  teneras 
carnis,  & ori  gratam.  Sepia;  affinis  eft  lolligo,  major  & minoL: 
Apud  lautos, prtefertim  in  calidioribus  regionibus,  in  honore  fune; 
minores  praecipue,  quae  citius  coftionemadmictunc,  quamfcpia. 
Ex  teftaceisvcrdcft/<4</׳*,  pari  cum  ortreis  facultate,  &concha:ma- 
rina:  genus  ;ceu  Nomus  Marcellus  nosdocct.  Carrerum  pifcesmari - 
nos  in  nuptiis  adhibitos  fuilVc.inter  Grcecos  certatur  Epicharmus , nobf- 
lis  Poeta,  cum  nuptias  Hebes  defcribit  : Idem  facit  in  Tirnono 
Antiphanes.  Inter  Latinos  Varro , in  fragmento  SatyracSexagcrts: 
Tum  nuptuvidebant  eftreas  luertnas.  Icemquc  Plautus , tn  Aulula- 
riatadl  fi. 9.  ubi  de  Euclionis  filia;  nuptiis ; 

Dromo 
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DrcmoJcfcjunm*  piRres/«  Macharit 

Congrum,1T1urxnam  exdorfua,  quantum  potes. 

Quid  ? quod  pifces,ltbtdines,&.  meretrices ,a  veteribus  haud  rard  con- 
junguntur;  ceu  fomes,  fc1Drilla>&  ignis  : Dcmofthcnes  Rhetor, 
apud  Athenaum  tib.  VIII.  Philocratem  ob  lafciviam  carpit  & gu- 
lam,poftquam  cx  auro  proditionis meretricesptfcesaf  coemit.  Ita** 
merr/r/xqua-dam.apud  F.undem,/»i.7r.  cum  frugi  & fobriis  Philo- 
(ophisexpoltulat  : Nullus  vefirum , 0 viri,barbam  colleCUm  habe*- 
ta , pi  focm  comedit.  Referamnc,quam  vix  referri  fas  eft,<urpio- 
rem  Tiberii  infamiam  ? Hic  quali  pueros  primse teneritudinis*, 
quos  ptfctculos  vocabat,inftituit,ut  naunti  libi  inter  femina  verfaren- 
cur.  Suet.cap.  44.  Caeteruno  ad  pifcadonem  amatoriam  pifcatoiL. 
iftc,Cyrtlon,rogatusa  virgine, faam  vcftcm  uti  fervet , dum  ablui- 
tur  mari, apud  Arijlanetum  Ub.  I.  r/>7/7.7.alludic  his,  interalia,  verbis; 

iynirftf  «po«r»cr»>o־ra  **Miro»  ijfivf  «rcerrlrTi  , ait  •לו^עז k9*  7rt  it /•ey. 

K^n  • Dum  pulcherrimum  ptfcem  traho , ecce , accedit  decoravirgo. 
K au  'tfof  ■uAVTir  tpn  • 'E T»fa  ׳r»/X7./ £1 3׳iar  tw  ipuimmutt  £yfct' 

Tum  ego  mecum  : Atia  incidit  captura  ,longe  potior.  Etubifarias* 
iftamcepir  marinae  lotionis , dixit , vifa  exeunte£  fludibus  virgine: 

״Ovt u t Ut  d<t>,ei77nf  rnv  'Aifofim  IwftvSt  yf &p*cip  <u  fayfttfu- 

1_sfd  hunc  modum  decore  pingunt  Venerem,emergentcm  fee  mari.  Per- 
tincrc  huc  polfunc  illa  Hygini  in  Pcetic.  Ajfron.  quodam  tempore 
Venerem  cum  Cupidine  ad  flumen  Euphratem  venifle,&  codetrL» 
loeorepente  (quodanrcadixk  Manilius)  Typbona gigantaappa- 
ruifle  ; Venerem  autem  cum  filio  in  flumen  feprojecifl'e,&iuu 
figuram  pifetum  forma  morafle  ; coque  pado  periculo  efle  libera- 
tos.  Icaquepoftea  Syri,  qui  his  locis  funt  proximi,  pifces  duos  pro 
Diis  habuere  ; ita  enim  Germanicus,  in  Arataris  : Syria  duo  numina* 
ftfcts , qu serant  Venus  & Cupido.  Aeque  haec  ipfa  Venus Dereeto% 
ifsitergatu{  cujus  v4^«*>fiveexalcariocft/>/^/«״»dodecatemorion, 
quod  Chaldatij  Zodiacum  difpcrdentcs , ei  tribuerunt)  vel  dea-* 
^Adirdaga  ( Hebraice  enim יאדי ר ל ג  Adtrdag  ,nihil  aliud  quam_, 
magnificus , feu  porens^//£«  eft ) item  Dagon , fexu  & lenfu  mafculo 
(nc  loquar  impurius)  rede  exponitura  Jo.  Seldeno , Synt.  II.  dediti 
Syrti , cap.  3.  Erat  enim  eadem  ipfa, qua  Dagon  > fub  Odaconis  6c  O- 


1 


i 


*<$$(  »68;  )#$*  * 

annis  fabula  intelleftus ,figura;  hoce(i,femipifcut  Gvchomof/- 
fcem  referens.  Teftis  luctanus , qui  dimidiam  mulierem  vidit , & 
obfervavie  curiofius  : '*Vm*  /*lr  >ז ־ י י״י.  It  , «0W  «e  «raxfKr 

«,/,4 , 1xSv&-d1rtr*irvrtu  • Idem  feribit  Diodorus  SicuL v.  Ub.II.  Biblioth. 
de ftatua  Dercetus , in  A f;a Ione  facrata  : T»  «*« 

T$  /i  «*\0  iri•׳  • Quam  apta  autem  ( pergit  Se/denus  ,cjp.\.) 
foecundo  & promifctii  generis  Numini  huic  marina  illa  figura.* 
Dagonis  fucnc , oftendunc  & prifear  fabulae , qua ijpuma  marina» 
(hxcOppiano  ftmtlu  fiumafinta  dicitur  )ortatru 

Venerem  cantant ,flumigenam  a Marciano  Capella  appellatam^; 
& Philolophorum  placita, queisnullumcerrcfireaucvolacilcani- 
malcam  faecundum , quam  unumquodque  marinorum cfle  mc- 
moratur.  Ha:cipfa,nifallor,fcecund1tascaufatacft7f//«,Gvc»/p*. 
/«;quorum  caufam  fe  nefeire  fatetur  fere  Edo  ardus  BaroHerbort.  lib ״ 
de Relig.  Gentilcap.  8.  fic  enim  aic  : Vtfcis  quofr  inter  Orientales ,fcd 
praei pue  Ajfyrics,  divine  honore  cultus  fuit;  cui  fi ve  filios,  five  nepotes 
tribui , nelcio  quo  figmento  , videre  eftapud Germanicum  Interprc- 
tem,&  Hyginum.  Numcrofam  hanc filiorum  & nepotum  (obolem, 
qua:  ovorum  conceptione gignitur.ab  ipfa  quaG  natura  ftudioim- 
pediri , ne  fcilicct  maria  ac  ftagna  in  anguftias  redigantur ; latis  iri- 


! £’ 

merabilia  contineant.  Rem  iplam  loquitur  Oppianut  hb.  l.dcj 
Ftfcat.f.  49*• 

■ — ■ n«AA*)/yc♦  ixj&vsirif'  i^(»tl7nt  ^ 

*b/ffOfT*,  £l7A^fTI,/2«tfl)rfli^,0*^7»7/JCT«  *9 

a*f , 0T4  «*׳  er/  Pf«)  *£(*** 0 flrn  * 
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— Copiofaenim  inter  pifcesefl  Venus 
Stimulus  % , & Zelus  ,gravis  Deus,&  qua  ( al  ia  י par  it 


Calidus  amor , quando  vehementem  in  animis  lafcivianu 

excitat. 


tndcU  tib.ll.de  Venat.  f.  394•  moli!  fubofinduobus  dcgentielc- 
mentis  ) modum  excedentes  illecebras, prone  vertit  Cl. 

RittcrshuGus  ; vel,  ut  M.  Piccartus  Latino  carmine  expreflto, 

tnfili ■ 
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tnfolitosjj furores,v.  602. tribuit.  Hin c filii,  inquam,& nepotes, pileis* 
illius  Oricncalis ; hinc  delphini , »״W  **f»  ’HiS*«  , »(01׳-©«4 < ׳ 

(rurfus  Oppiam  Ub.  1.  de Ptfcat. verf.6j\.  675.  verba  ha׳c  fune)  /4»- 
£«4/0  adulefcentes  juvenes  incedunt , novellafoboles : Hinc  denique.» 
refpc&u  nepotum, Jenes^Sc  ( quod  Rittershufius,  in  commentariis, 
probe  monuic)/Z71f#w  quoque  venerab/hs  piCcium  }ltb.  eod.verf.6Sj, 

nft^uT*™•  yng  «t  j 0f  iy  ai  fluet  itf&  7l$nf1r 

Senes : feneclus  namaf  venerabilem  virum  reddit, 

Verum  nc  faccrdotes  /^t/«^i»׳T«/,apud  Suram, Lyci*  vicum,  imita- 
ri  videar, qui  cx  vario  pifeium  motu  ,acccfTu  reccfluvc , non  fecus' 
ac  Tirc(las,aut  Polydamas , ex  avium  volacu , futuros  eventus  prae- 
dicebant ; & ne  nimis  **?0;  7 59  iAai־?r,*quodajunc;  nunc  tandem^ 
fpromifli  mcmor)ad  carceres  redeo, ac  loci  illius  Num.  XI ,f.  cxpli- 
cationem  pergo  urgere : Recordamur  pifeium , quos  comedebamus  tru 
sEgypto  gratis.  Proprio  (enfu  verba  hxc  expofuit  Ptnto  Ramirez, 
in  Spicilegio  Sacro, Tratl.  J.  cap.  39.  & 41.  deque  abundantia  & excel- 
lentia  pifeium  accepit,  quos  Nilus  emittebat;  quibusque  capicn- 
dis, dulcibus  & carnofis,  pars  magna  gentis  illius  impendebatur-, 
quxflui  faciendo.  Facit  huc  Efatas  cap  XIX.  ubi  poenas  Aegypto  in- 
fligendas  fuse  deferibit ; deinde  d verf.  8•  ita  ad  rem  prxfcntem_»: 
J-t  maerebunt  ptfcat  ores , & lugebunt  omnes  mittentes  in flumen  hamum , 
& expandentes  rete  Jitper faciem  aquarum  emarcefcent.  Confundentur , 
qui  operabantur  linum, plectentes  & texentes  fub tilia  i & erunt  tr rigua 
ejusfiaccentia  s omnes , quifaciebant  lacunas  ad  capiendos  pifces.  Dole- 
banc  igitur  carnales  Ifraelic*,( uavifli mos  Nili  pifces,  vilique , fivo 
gratis  comparatos,  fibi  eripi ; quos  fciebanc  apud  aliasgentes  caris*• 
/Imo  id  cemporis  flare,  vixque  aliquid  prctiofioris  ali  cujus  pifcu- 
lenti,  nifi  ad  viros  ditiflimos,  devenire.  Sed  novi  ego, cum  Sym* 
macho.quid  valear  adagio,Sus  Minervam. 

Pag.  241.  Hortus  claufus,  ad  fervatam  fidem 
Conjugalem.]  Hicfcnfuseft,nifallor,Gra:ciiftiusapologiapud 
Herae  litum  (quem  Leo  Allatius  Excerptis  variis  Grxcorum  Sophi- 
(larum  ac  Rhetorum  pxxrc\\C\t)de  Incredibilibus  cap.  20.  ubi  Hefpc- 
ridum  hortus  &cmalat  & horti  cuji  odia  rem  pariter  aefidemmulie- 

liiiiii  brem 
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Brem  denotare  mihi  quidem  videntur  ; t*t«,  tide^urAt  UMjn/rit 

>t /t0JKi< , K,  TflJf  tfmltKOUf  lv1Svfx!euf  csfifrct su  ril,  •yV^ijr  iun  > t»  A «׳׳*■>, 

<j£0r1,׳fti>״A*Jc<t  75  x>Gs•  ;//»מ» (horninem.nomineDraconem) 
mulieres  egrerm forma  ceperunt,(?  amatoriis  devintlum  illecebris , 1»  po. 
jlerum  fervum  pojfederunt , hortify  cuflodem.  Quidnam  vero  aliud 
iunc  %p9sa  pii**  > quam  ipfx  i?eemuu  iviSviueu  ? quid  m vQt  ן quam  7i 
{?;.g«or ז ד«!,  ceu  Hefychius  exponic  ? Anfi  anctus  hb.  I.  eptfl,  !0. 
conjungic  etiam  hortum  cum  pomo  , hunc  in  modum :5 ז  mhn  7« 
\A?r<f/T»f  KvMncr  ikAifit.ui,®'  !mmyJh  horto  Vaieris  cydonium  decerpens 
ntalum, &qus  lequuntur.  Vulgiverbio  Germanorum  /;/'rowhor. 
ti  cuftos,  fwc hortulanus,  ipleadulterappellatur.  EcpoceftiJlud 
proverbiale  huc  alludere,  ceu  monet  Scaliger,  in  Pi  iapejis : 

*AiAciWr©־•  Apud  Diogenem  Laertium  Stilpon  ne- 
gabat,  Minervam  deam  cllc,  quia  foeminaelTct;  quem  ira  irrifio 
Theodorus  Cyrenaicus : "h  iraav&t  axnUt  t»,  kHw 0,  i^uteura  ן An  rete- 
Ha(?fublatavejle  ejus  hortum  contemplatus  ejt  ? Iri  hac  figoificatione 
Hortum  (ut genitale  arvum,Virgihus)hone[i3i metaphora,  Ovidius 
in  Mccamorphofi  ufurpavit; 

Taemineos  hortos  in  olentes  vertere  menthas 

Verfephons  licuit. 

Euripides  quoque,  Cyclope , a«/*״,*  fi  ve  Pratum  vocat : Sic  apud 
Grazcos ־"־» א®'  , five  Saltus  ufurpatur.  Hefychius , 
mitoior.  PJautuSjCaHna  : Ubi  illum  /altum  video  obfeptum. 

Pag.  249.  Si  les  douleurs  de  l‘cnfantementla  fur- 
prenoientenchemin.]  Quod  feriptor  Arabs,  Vatticrio  in- 
terprete,dc  foeminis,  Tamerlanis  caftra  fccuris,  tradit;  idem  & 
Graecus  ille  Conftantinopolitanus,Gr0r£/«j  Philip  pinus,  D.Gabric- 
lis,  Metropolitae  in  urbe  Philippopoli,  minifterolim&cubicuia- 
riusCqucmaliquotabhincannisinrdigiofo  ad  Jordanem  itinere* 
fequcbatur)rctulit  mihi  dc  foeminis  Arabum,  quiCaffres  vulgo  ap- 
pellantur  ,calogerorum  illuc  proficifccntiumcuftodcs  pariter  ac 
duces;  illorum  enim  vel  unum  latrones  in  metu  habent.  Quid 
faftura  in  tempore  ? Cafirem  tunc  ex  more  vaga;  illius  gentis, 
uxor  quoque  liquebatur, ceu  patrem  tardorum , 


efuccum 
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•— ״ ״ ajuocum  fua  Ut  a cape  fla  e(l, 

dr  mas  quocun%  efidUifua fxmina jun£la,&c. 

Maritus  illam  longioris  via:  larcinam  aliquoties  cxpc&ans, ut  fer- 
varcc  vcftigia,  ferio  adhortatus  eft  : Foemma,vclutipfinccefl1tati 
quamoccultiflime  parens,  capite  infantis  ex  utero  fine  mora  pro- 
tra£lo,foetum  in  ulnas  recepit, ad  viatores  admiratione  obftupcfa- 
ftos  ftatim  red!it,&  colutim  badiza  vit. 

Hsc  gens  beftiae  aflimilata  eft.  ] Velim,  nolim, ex  An - 
notationibus  meis  ad  Epift.  I.  Basbequii,nofao , idiomate  confcripris, 
& ante  decennium  hocferc, in  lucem  editis,  nonnulla  repetere  & 
dilucide  magis  explicare,  opus  eft.  Beftias  nimirum  ,five  feras  m 0• 
rum  efie  charafleres,  funebris  Ser vianorum  ritusfquem  Busbcquius 
in  pago  Jagdona,  viderat)  haud  obfcuri  innuit:  Erant  in  cxmtterio , 
ai  t>crc£l*t» palos  aut  longuriospler*%  cervorum  & hinnulorum,  dr 
fimilium  ferarum  de  ligno  dedolata  effigies:  Cum[.  caufam  quarere- 
mtu , ajebant , maritos  vel  patres  eo  monumento  voluijfe  tefanfiotk ju- 
gum  4«/ filiarum  Jn  obeundis  domejlicis  0fficiutcc\crica1crnd״diligen- 
tiam.  Neque  forteanabfurdum  fuerit  exiftimarc,  etiam  huncri- 
cum  Graecis  familiarem  fuifte;  quoniam  in  Diogenis  Cynici  fepul- 
chroCanis , in  Ph i lagr i Cervus  lapideus,  & in  Kocratis  Aries  fuitj. 
Kirchman.  Ub.  III.  de  Fun.  Rom.  eap.  8.  Quid  ?quod  Magi  etiam  Per- 
larum, inquit  Porphynusltb.  IV.de  AbftinentU , §.  16. ״ * ׳**־ י*™»t*  i (xSt 

T»r  <®j ')t  ד*  £«J־t  <xm77־i//»rs/,JW  7ur  fior  *{*£<  /xr  urini-  n’el9cw1*•  Nojlramcunt 
animalibus  convenientiam  [ubinnuentes, eorum  nominibus  nos  indtgitare 
folebant.  Ita  eorundem factorum  participes  fymmyjlas.  Ai:77־y*<tAf.r,7<tf 
ynnuKsi , vaifat  , leones  vocabant , feminas  vero 

leaenas  j fabminiflr antes  autem  corvos.  Leanxs  I.  Valentinianus' 
cranftulit ׳«» ״«,  autoritateKircheri,  ceu  monet  inannotatiuncu- 
lis  ad  Porphynum.  Percit  hic:  Et  inpatrum  memor  i a idem  mos  cb• 

tinttit  •*  A«r0/  ytf  x)  }(fttru  •1701  ®£57et*-0f1Jerr«j  S  71 ׳  Tet  Aivrr/xa  ?*faAaixlsa- 

r»r,  mcnlSmu  rttroUvat  [xofpJt  • Hi  enim  aquila:  & accipitres3 
nominantur  : <jui  autem  illis  [acris , quorum  jjmbolum  e/l  leo. ,initiatus 
omnimodisanimantiumfiguris  induitur.  'Ad  eandem  cum  ani- 
malibus  convenienriam.mcritd  referri  debet  Lupa  iftilin  Capito- 
lio  Romano, de  qua  Lailantius  Itb.l.  de  FalfaRelig.  cap. 20.  idaffirniar: 
‘ liiiiii  1 Romuli 
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Romuli  nutrix  Lupa  honoribus  ejl  adjeihx  divinis.  Et  ferrem,  fi  id  ani- 
mal  ipjumfuijfet,  cujus figuramgerit  i audior  eft  Livius , Laurentis,  ejfe 
fimulacrum , & quidem  non  corporis, /W  mcncis  & morum.  Egrc- 
gic  (cxclamac  Ju/lus  Ry  equius , inComment.  de  Capit 01.  cap.  24.)  pa- 
rentis  fui  & condi  coris  honori  confulucre  Romani,  cum  diflimu- 
latis  forcuica:,fcd  impune  ejus  nutricula:  officiis , fub  arcificiofo  ex- 
cogitati  Animalis  fchemate  rem  pudendam  obtexerunt.  Obhanc 
ipfam  convenientiam  Romani  homines  appellati  fuere  his  nomi- 
nibus  : Leo,  ZJrficinus,  Catullus , Lupus,  Leporius,  Aper , Apronius, 
Caninius, Caftor.  Hinc  illa  etiam  Germanorum  nomina,  hodieq; 
uficaciffima  : Leopoldus , Leonhardus , Wolfgangus , Lambertus , Bern- 
h ardus,  Urfula  ,*  quae  nihil  aliud  quam  Leonis,  Lupi,  Agni,  Urji,  vel 

Vr/a,  proprictatesdenocant.SimilI1roa&  maxime  gemina  cogno- 

minacioHebramrumeft ; hi  enim  Leones,  8c  Cervi,  &Vrfi,k  Lupi 
& Oves,  in  Germania  quidem  ( L0w,H1r(ch,Becr,W0lf,Sthaaf,}n\m - 
cupantur  5 & quod  magis  mirum  videri  debet , Hebraicum  juxta_» 
ac  Germanicum  nomen,  Iicetidem  fignificans,  in  fimul  conjungi 
foletajudatis,talimodo  :  צב י  Zbi  ,(ive,  Zevi  Hirfch  ; item  ,  אר י 
Ari  Low.  Imprimis  vero  geminum  hoc  nomen  prae  cartcris  a- 
mant, quoniam  tribus  Juda  Leoni,  & terra  lantta  Cervo  in  (acris  re- 
diflime conferuntur.  Unde  &Hcbra:o  illi  apud  Amftelodamen  • 
fes,dodiftT1mo,mihiqucolim  (obperfediflimam  e ligno  templi 
Salomonisftru&uram)  notiftimo,  nomen  pariter  ac  cognomen, 
idem  fere  fignificans  : Juda  Leon.  Anni  fuperiorisarftace  Judteus 
illePolonus,  Ari  Low, vir  haud  indoff us,in  Germaniam  venio; 
cujus  nunc  commentarius  pradicus  in  V.  T.  Wulmcrsdorfii , cum 
hoc  lemmate, אר י ר* ב  Arilev,  id cft,Cor  leonis, imprimitur.  Do 
Cervo, gloflema  Rabbinorum  illud  eft : Sicuc  corium , ajunt , cervo 
fcmeldecradum,nunquamofllbusitainducipoteft ; quinarquoo 
illud  (ut  Agelli  verbis  urar)  cucis  irrugetur  : Ica  &tcrra(anda_,, 
adinftar  cervi  a T urcis  excoriata , nunquam  habitum  formamque 
priftini  ftatusrccipiet.quin  fulci  fiant  rugarum.  Prartcrca  notus״ 
eft.  RJfaJchar Beer, id  cft,Vr/inus, au&or מקו ר חכמ ה  Id  eft, Fontis 
Sapientia , in  quo  breviter  & peripicuc  cxplicac  (׳Buxtorfium  tcftor 
1n  Bibliotheca)  fenfumrerum, qusinZ0/4׳r  tradantur 
'W** זא ב 
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זאב  suffi ve Lup$u, qui, eodem  ccftc ,שאלו ת ותשובו ת,  & (quod 

Tu  nuper  Hinckelmannum  noflrum  docuifti) אמרורי ת טהורור ת» 
hoc  eft,Iibrum,difficiliora  vocabula,  in Zohar , quoque  explican- 
rem  compofuic : Atque  Besnenjis  ifte  fuit.  Pragenjis  ex  Italia  no- 
viffime>perafpcra& devia, erepfit,&hucadvcntavit,  R.Bcnjamin 
jTelfdiRus,  quibimulus  lumina  oculorum  amifit  quidem  , fedad 
caetera  non  caligat;virftupenda:men10riae,&concionatorfacun- 
difl1mus,quem  Veneta  fimulacFurthcnfisSynagogalummisIau- 
dibusextollit : Praga:  ultra  centum  difcipulos  faepe  erudit  ,difpu- 
tat ; &,quodgloriat10nedignum  eft , magtfirum  in  Tofcphos , hoc  eft, 
additionibus  Talmudicis , leipfum  coram  jaftitar.  Verum  haec 
it  u • De  caetero  eximius  rcftaurator  ifte  regni  Judas  & I frae- 

Jis,  SabethatZevi  (Acervo  fcilicer canit  ottiarius , ac  Phylax adpor- 
tam  Ottomannicam  fa&us)/i^/>»/«quatuor,vel  quinque  Hebra:- 
orum  ( quos  chachamim  vocant)  Smyrnae, animo  irato  & percito, 
quod  ipfumcontemncrcnt,6  Synagoga  exturbavit;  & lingulis  im- 
purorum  animalium  nomina  impoluit , Cameli,  Lepor  u , Perci,  te 
Cuniculi : Malum hocctiam pneminatus, viderent,  iplosprohibi- 
tas  eorundem  carnes  efle  epulaturos.  Scripfit, quod  vidit,  7 hornas 
Car/»r»,Evangclii  tuncMinifterSmyrncnfls,/«’/  ffljlorijcb  Verhael 
van  Sabethai  Zevi  ,pag.tf.  Haec  de  nommibus  Judaeorum  di&a-״ 
fufficianc  : Siti  arentem  Tantalum  ad 0פ ר שטו ת  R-  Gcrfonu 
Haccohen  ulterius  remitto,  ut  ex  illo  fonte  plura  hauriat.  Nunc 
vero  ad  noftram  cum  animalibus  convenientiam  Porphyrii  re- 
vertar  : &/bpus  in  Grxcis  , Phxdrusxn Latinis, Loc&nnus in  Ara- 
bicis fabulis,  R.Barachtas  Ntkdanat in  Hebraicis  volpium  parabolis*, 
hac  intentionc,dc  moribus  loqui  inter  fc.fingunt  animalia. אגר ת 
בעלי חיי ם  hbcr  eft  , in  quo  colloquuntur  homo  ,fera, jumenta», 
swes , reptilia,  $ dr  ,vires,  •virtutessuma,proprtctatesj1c  ruiture fingu  lorum, 
explicantur  : Ex  Grxcodicitur  converfus  cftc  in  linguam  Arabi- 
camjexArabicotranftuliteumR.Ralonimus.  Quare  & merum 
i brutis  infticutionem  petiit  An  t.Bdlinghemius juxta  ordinem  alpha- 
beticum  virtutumac  vitiorum.  Hac  fini  etiam  Anglus  ille 
!uti 7*7©׳־,  J4r.  Howel,  fub  finem  Dtfcurfuum  Htftonco- Politicorum 
(quos praeclarus  ac  nobilis  interpres  vertit  Germanici)  magnum 

Iiiiiii  5 ceuvo- 
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cen  vocat  ,avium  Senatum  convocavit ; de  rebus  Anglis , Scoti«, 
&Hibcrnix  diu  multumque  confilia  agitantium. ' PrxtcrcaDcl- ׳ ־ 
phicum  illud  Oraculum,//«*׳?  Gratius,  Dclphenfis , Itb.  V.deRelig. 

Chrt(l.  tum  primum  autumat  Deum  quadam  animantium  genera 
(cum  nempe  populus  in  ^Egypco  pravis  lupcrftitionibuscjusgcn- 
tis imbutus ellet  )edi  vetuifle;  quod,  in  lege  illa  umbratica, certis ani- 
manuum  generibus  certa  hominum  vitia  notarentur.  Veitigia  , credo, 
Barnaba,tn  Epiflola  Catholica  (ecutus^ui  ait  : 'Ovk  7i0«,  lifii 

9J>»J ■at'  /»  i»  9nCfA*71  UttMitrt,  ■nh ,^<37 far , Tfif  mn  !pt)*»*.- 

a»9mV»,  p»9)r,  arOfdroi(  raiirtit  ii  71  nt  Sfxoioi  titi  %0 Ifue  Non praceptum  Det 
proprie  eft,  hoc  vel  illo  non  vefci,fedinfpiritu  dixit  ifta  Mofes.  De  porco 
hoc  ejl , ejuod  voluit  i nolite  conglutinari  cum  hominibus  illis , qui  porcis funt 
fi  miles.  Haud  aliter  de  aquila  ,corvomilvio,  hysena,  muftela , exterisque  € 

animalibus  impuris  judicat.  Sed  verba  legis  divinx  proprieac- 
cipiendafunt  ? Hugo  Menardus , in  notis&obfcrvationibus  fuis  ad 
Barnabam,  prudenter  monuit  ; Verba  S.  Barnaba  ita  accipiendo. j 
funt, quod  etjt  Deus  vellet  mandatum  obfervari  ,־  tamen  potius  def  der*- 
bat,ut  ea , quo Jpir  i taliter  lex  defiderabat  Jacerent.  Easdem  etiam  le- 
ges  fic  Novatianus , libro  de  abis  Judaicis  ( atque  ex  hoc  ifidoruscap. 
g.Comment.  in  Leviticum)  myftic£interprctatuscft  : JVuid  enint» 
vult fibi  lex, cum  dicit  : 3/fquibus  nominibus  Sabcthai 

ZcviSapientcs,fiveRabbinosSmyrnenfes  vexaverat)  non  manda - 
cabis  5 nifi quoniam  de  exemplo  animalis  vitam  damnat  enervem , £?־  cri- 
mimbus  tortuofam.  At  cum  SUEM  cibo  prohibet  ajfumi , reprehendit 
uti%  ccemfam  t & luteam  , & gaudentem  vitiorum  firdibus  vitam*, 
bonum  fuum  non  in  animi  genero/itate  , fed  in  fola  carne  ponent enu: 
x^iut  cum  I#  P 0 R E M , accufat  reformatos  in  feminam  viros. 

Idem  ex  antiquis  Ecclellx  Doftoribus  judicavit  Auguflinus ,fini-  " • • 

mirum  D.  Ludovico  Rabas,  (\u\Tom.  !.Conciliationum,  Loc.Xl.  do 
mundis  & immundis  ,ex  Itb.  V I.  contra  Tauftum  Manicheum ,cap.  6. 

& 7.  hxc, inter  alia, coi  Icgit,credimus  : Fortajfe , quod  eft  in  rerum*  1 
figuris  porcus,  hoc  ejl  in  rerum  genereftu\tus;  & tam  illud  animal,  qudm 
tfia  dita  fi  liabo,  quod  dicitur ftultus , quiddam  unum  idemyfignificat.  Im- 
mundum  quippe  illud  animal  in  lege  politum  efi,eo  quod  non  ruminet.  Sunt 
autem  homines,  qui  per  hoc  unma\J1gnificantur , i m m n nd  i ,proprio  vitio, 
non  natura  j qui  cum  libenter  rMdtant  verba  fapientio , poflea  de  his  omni- 
nb  non  cogitant.  Fallor , R. Jfaac Abravanel unumatqueidem fentit? 
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5.'  Menschem  per  impura  i flare  animalia ׳ ג/,  gene«  inrell/giu 
Babylonicas,  Medicas,Pcrficas,GrJtcas,& Romanas.  In  hunc ma- 
xime  modum  anitkalld  quatuor  cocidem  monarchias  Dan.  IfX.  no- 
bisnonfignificare  folum,fcd  etiam  dcclararcarbicror.  BaalHat- 
turim  in  gloflemare  fuo  ad  Deut.XIV.  vetitas  feras  d : infidelibus  ac- 
cipir,quiimpurisanimal1busafr1mulantur.  Hcnr.  Ainsvvorth  harc 
in  Leviricum  do<21fl1me  commentatus  efl , quae  de  Britannicisr* 
verfa,0 ch abent : Comedere,  communionem Jignijicat , ceu , quando  Deus 
Petrum  per  vijionem  vocat,  ut  evangelutm  cumbentibus  communicet, di- 
cit  : Surge  Petre,occtdc,dt  manduca.  Ali.X,1}.  Surge  ita%,  & defien- 
de,&.  vade  cum  eis,  nihil  dubitans,  v.  20.  D1xit%  ad  illos  : Vos  (citis,  quo- 
modo  abominatum  (it , viro  Judao  conjungi  aut  accedere  ad  alienigenam, 
v.  2 g.  Quadrupedia  terra,  & beftiae  denotant  homines,  v.12.  Neq.  id  in- 
frequens  ejl  in  SS.  Scripturis , Efa.  X I , 6,7. g.  Ezech.  XXXI V,  31.  Zeph. 
II  1,7.  Matth.  VII , 1g.  ubi  oves,  nec  non  lupi  rapaces  commemorantur. 
Hsec  coco  quidem  divifus  orbe,  fed  non  mente  Britannus.  Chry - 
feflomus Homil.XXUl.  inGen.  animum  hominis  inconftanciflimum 
deferibens,  eum  modo  fe  habere  inquit,  tanquam  pullum  onagri, 
fjob.  XI,  12.  modoficut  equum  & mulum , Pfal.  XXXII, 9•  modo  ut  canes 
impudentijfimos  nejcientes, fatur itatem.  Efa.  LVJ , 1 e . Carcera  que,  quae 
fune  generis  ejusdem.  Hinc  Pythagorae,  qui  fane  Hebraeis  dodto- 
r ibus  multa  debee , dogmata  de  cibis : Me  lamiros  negufles.  Quo  fym- 
boio  monere  voluitauditoresfuos(  ficcnim Plutarchus explicat  J 
ne  cum  improbis  commercium  haberent  : Ec  noftri  quoquo 
feriptores, malos  & improbos,nigros  & atros  vocant.  Non  edendus 
1;^/£/#w,quonosafanguine&vindi&aabftinere  monet  ;imitatus 
'Hebraeos , quibus  ideo  praeceptum  cft , ne  fanguine  vefcantuu« 
Animalia  ungui  curvi  a nonnutrienda,  hoc  efl,  rapaces  homines  fugia- 
mus , nevcincerfamiliares & domeflicos  habeamus;  quoniam  ra- 
piendi  defiderio  infaciabilique  aviditate  omnia  confundunt,  & 
$c  conturbant.  Fuiccciam  Hcbraeisreligio,vefciiisavibusung11i- 
curvibus.  De  his  Lil. Gjraldus T om. II.  Operum, /0(474  47 g.  ulterius 
videri  poceft; 

Sed  longus  fio, dum  brevis  ejfe  volo. 

Pag.  271.  Stercoraria  idololatria*]  Pharaonisfiliaj 
Aegyptiaca  fupcrftitione  imbuta;  dubio  procul  Ifidis  imaguncu- 
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per  nuntios  (uosnon  quaefiveric^4r4/M»4baptifmi,/W  dt  au  tor  itate 
faapcizancis : Non  quid  fibivcUetbapc1(mu5*/r^»/f<&  licentia  illa.» 
ita  baptizandi?  ftoh.  1,1$•  . - 

׳ז  Pag.  2 8<יז  Manus ofeulum, honoris cft,ocrcvc־ 

rentiae.]  <£>»*  adorant , inquft Hieronymus  yJolcntfteofcuUd  ma- 
aUm,  & capita  fubmittere.  Manum  igitur  per  contemt  uni  ac  fk- 
ftum  C*nidi, patris  concubinae, fed  uxoris  loco  habitae  ,ofculumq; 
(ucaflfueverat)  ofFercnthDomirianusolculandam  porrexit. Sucto». 
f 4p.U.  Nam  manum ofculan, inquit  Torrcnt1us,fummarrcvcren- 
ciae  erat  indicium.Plutarchus,dcCatoncU11cenf1:Ejus  abitum  agrefe - 
r entes  mtlttes,veftes  fusu, qua  iturus  erat, Jlcrnebant,&  manus  deofcuU - 
bantur . Hinc  illa, in  literisGallorum,formula,fub  finem  : Jevotse 
baite  Its  matnsMcc  non  Hispanorum  falucantium.  £/  befo  (as  manos, 
de  quo  ritu.erudite.ccu  folet,  ^ Cobarruviaa , 7V/?r.  tfc  /4  />4*£״ 

Cafte/lana, in  vocc  Befar.  .....  - 

Pao.  305־.  O utinam  brevi  is  detur  : quantam  oc 
quam  (olidam  apud  omnes  bonos  inibit  gratiam ! ] 

Datur  is.inquam.eandem  apud  T e,V ir  opt!me,quam  apud  omnes 
initurus  gratiam  , D.  30bta  Ludolfm  ;cujus  laus  (nihil auribus  do* 
major  eft , quam  ut  manu  mea  accentari  debeat.  Is  1pie(qu1d  cedo 
veritati  nomen  fuum  reddere?  )femihidedic,  in  literis,^.  lyNov.  . 
4.1673• /f//e4£4rg*(cumcxaulaSucc1ca& Danica  modo  reverfus* 
edet  occupati  fiTi  mus)  exar3tis;  ad  qusftionem  meam , de  tabula 
illius  yfichiopica : Tabula  mea  t inquit , Geographica /Ethiopta  Jtu  ( ut 
׳־  magu  proprii  ,five  fpecialiter  loquamur)  Abtftnu, nondum  typis  eTccufi 
eft,  MSiam  tantum  nonnullis  Magnatibus ,fctficet  Regi  Dania  FRIDERT 

CO  IU.  EleSloriPaUttnoCAROLO LUDOV!CO,&altts qutbutdam  Prin * 

Ytpibus  viris  concepi.  Imprtmere  vero  propter  ea  dtftult , qu  '0  aliquando 
per  felitor  prodeat ; fmulfr  Orbi  Ister  ato  oftendat  veros  Nili  fonres, 
eiusq  curium , per  mare  ,ftve  potitos  lacum  Tzana  , Bahr-Tzana  dt- 
tlum  Marte  in  amplum  gyrum  s donec  innumeris  fluminum  auilus  ,par- 
tim  verfiis  Septentrionem  In  /EgyptumfervatoNM  nomine\partim 
in  Occidentem , ad  Nigrit as fluat ; 'tbtj{  Niger , mutato  nomine , fed 
natura  fua  per  omnia  fervat  a, vocatur.  Ultut  autem  loci, vbtdivifio  duo 
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tnm  Nilorunrt  contingit , Dominus,  cfiRcx , five  Imperator  Abiffino - 
rum : Unde  Abiflini/& jaPJAnt,pojfea/edcxtrumNilsahcum obftrni* 
omncsj'  ejus  aquas  in  O jrcidcncem  derivari ; ut  non  ntfi  fla  v ii  ,inferi- 
£1s  paulo  illabentes , in  iEgypcum  perveniant : Jifita  res  toti  dEgypto 
exitio  futura  ejfet.  Id  non  tantum  ex  Abifinis  meu  tnteUexi , fed  jam 
pridem  divifloiiem  Nilt  in  duos  ingen  tes  alveos,  docuicGeographus 
Nubicnfis , Arabice : jQuem  locum  exfcripfit  Athanafius  Ktrcherus  , i» 
Oedipo fuo  ,fed  non  intellexit , nec  verumfenfum  animadvertit : At  % fio 
Hili  cur fum  in  rudi/«4  tabula  geograph1cadefinpfit,at/i  eumin  yEgy- 
peum  deducere  velit,  duos  circulos  conflituere  opus  habeat.  Ut  feri 
1U1,qut  ingenii  fui  fertus  nimis  fejiinanter  tn  lucem  producere  amant,  mmtu 
Accurati  efie  filent.  Nam fi  de/cnptionem  Geographi  Arabici,& relationes 
foetorum  JeJut  tarum,  quas  allegat,  &exfcnbtt , probe  ponderajjet,  verum 
exili tt  Ichema  curfus  Nihfactle  proponere  potuijfetiquod  illis  nullo  negotio 
liquere potefi,qutdefinpt10nes  illas  cum  meatabula  conferunt.  Hxcllle* 
qui  novic, quid  d1ftenca:ra  lupinis ; &cuipedusfapic.  NccverA 
laude  fua  privari  debet  Ifaacus  Vofiius,  qui  Nili  originem  commodis« 
fime  commcntacus  cft.  Idem  quoque  pneftitic  P. Hieronymus,  Je- 
fuita  Luficanus,/;7  nova  deferiptione  AEthiopia , & imprimis  Abiftna $ 
cui  Origo  Niti  (ubjungicur  : De  Anglico  non  ita  pridem,  in  urbe? 
noftra  , a ViroNobilifilmo  ,quique  eruditionem  de  facie  novit» 
ha:c  omnia  Germanice  verfa  funr. 

Pag.  310.  In  eflfoflfione  fepulchrorum  Judaico- 
rum  libri  quandoque  reperiuntur.]  R.Hcnoch  Levi,  qui 
Morenu  a fuis  merito  appellatur,  tres  mihi  caufas  iUiusconfiiccu- 
dinis  indicavic  : Prima  quidem  cft  voluntas  mortuorum  5 nifi 
enim  defundi  inreftamencisfuisexprefse  1dpra?mandarinc,cum 
libris , haud  (epcliuntur : Altera  ver6  cft  manuferipeor um  potius» 
quamimprefiorum  cura  ; iliosaudor  plerunquccollir,&  fecum 
aufert  in  conditivum.  Verbi  gratia , fi  quis  in  arce  Cabbaliftica, 
fingulari  quodam  (ludio,  multa  confcripferic arcana,  cumulo 
mandat;  neforc£  incertus  ac  imperitus  lc£tor  aliquis, plus  damni 
ex  idis  contrahat, quam  magnum  frudum  capiat  : Facile  eniem» 
(aero fanda  Dei  nomina  profanari  credunt.  Ance  annos  quacu« 
ordecim,  invicoFurthen(i,£  vica  excedit  Rabbinorum  dodifll- 
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mus,  cui  R. Meir  titulum רבינ ו  Rabbcnu  contulerat, di&us  aliae 
רבי ס ן  Rabbi  Man  ( quod  nomen  etiam  effertur  per  OrWD!  A/r■ 
ehem,  ut  apparet  exSepher  Schcmos,pdg.  50.)  is>inquam,Lcxicon  il- 
lud  melioris  nocaj , Aruchdi&um , & plurimis  in  locis  propria  ma- 
nuadau£fcum,fepcliri  fecum  voluit.  Qua:, malum!  ifta  voluntaria 
optimi  libri  perditio?  R.es  indigna  atque  intoleranda  videtur  mi- 
hi.quotiesja&uram  illam  cogito ! Tertio  hoc  caufxfumunt,quod 
fpiritus  hominis  (id  cft,anima^  in  extremo  dic  ad  corpus  reverfu- 
rus.  Creatori  fuodemonftrarcdebeac,cui  negotio  in  hac  vita  fefo  ־ 
alligarit : Quapropter  ut  habeat,  quod  often dat, libro hujusmo- 
di.velut  adminiculatore  actcftcfuturo,ut1tur;  qui  nempe  focius 
& confors  gloriofi  laboris  fuit.  Haec  in  memoriam  mihi  revo- 
canc.quarau&or  libri , devita  & morte  Mofis.cx  gentis  fuae  fententia 
feribit;  Mofis  jam  morituri  librum  Gabrielem  Angelum  accepifte, 
inque  Superos  delatum , palam  omnibus  oftenra {fc.GilbfCaulmyn. 
tib.  II.  Notarum, cap.s■  At  vero,Chriftianismer1tdprobatur,quod 
Bernardus  lib.  de  inter.  domo,cap.  1g.  fentlt : Anima , inquit , ciem  de  cor- 
pore  egredietur, nullum  ahum,prater  confcientid  fu*  librum fecum  portare 
poterit  i at%  m illo  cognojcet,qti6  debent  tre,&  tjutd  debent  recipere. 

Cap.  II.  Pag.  $ f 2.  Ifta  conficiebatur  ex  hordeo.] 

Hordeum  feri  cibum  peenalemd ixerim,  in  poenis  irrogandis  alias 
quoque  ufitatum ; fic  cum  R.  Mcfes  Mikkotzdfracepto  105.  affirmati- 
w,ubi  de  judiciis  Z)rw/.^A׳r,2.agicur,&  cibatione  rei,  donec  ei  rum- 
perctur  venter.•  Docef  ( lex)  quod  non  percutiunt  eum,  ne%  flantem 
neq, /edentem,  fed inclinatum;  & quomodo finge  Hnnt  ip fumi  Mini  fler  Sf i 
nngog*  apprehendit  in  vejhbus  ejusjt  finduntur,  findantur : donec  aperit 
cor  ejur.Non  percutit  eum fuper  vefles  cjus,<&  lapis  quidipofitus  d tergo  ejusi 
quo  minifter  ille  percuttens flat  fuper  eo ; (fr  lorum  vituli  in  manu  ejus,(fr 
longitudo  ejus,uteffet  pertingens  ad  corpus  ejus,&  percutit  manu  fununat 
omnifun potentia  quadraginta  vicibus  (a  Judaris,  quinquies,  quadi age- 
nas.una  minus  plagas  accepi,  inquit  Apoftolus  2.  Cor.  XI,  24״  )una 
minus.  1s,quijhgellatur,ob  inter  di  Cium  exterminii  fecunda  vice,  non  per- 
cutiunt  eum  i /edi introducunt  in  caveam,eft  illa  locus  anguflus,juxta flatu- 
ram  ejus  ,&  ipfe  non  poterit  accumbere  ineo  ; efrdant  ei  panem  anguflia, 

donec *grotef.Et  poflea,אכיליי ן אות ו שעורי ם ע ד שכריס ו נכק ע» 

cibant  eum  hordeis  , donec  venter  ejus  fcindatur.  Verba  haec  (uno 
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crnditilTimi  acfideliifimi  Pr*ceptorisnoftri,R  Hackjpanii,  qu*  ipfe 
nobis  in  CoIlegio(ceu  vocanOHcbraeo-  Rabbinico,  A*646  habito, 
familiariter  pradvit ; & , ut  obiter  dicam  > -vitrin*  cum  temporis 
adjecit  : Hodiefy  Judai fitgru  percutiunt  fuos,  quod paucis abbtnc a»• 
nu , m Synagog*  Amflelodamcnfi,  S adnexo , refurrettionem  mortuorum  ne- 
gantt,d,Pi3ar1fais•. tu%advtujinernfaclumejjc  ,tpfe  fadausfcripjit  : Ut 
nempe  Chrtjhanos  non  lateret , quomodo  hodie  [celeratos  traftarent.  Sed 
velim.nolim.dumin  diverticulo  fum,  triplicem  cum  Vcftaliunv» 
poena  fimilitudinem,  breviter  hiccommemorare  opus  eft.  Pri- 
mo  harum  negligcncia  fi  forte  fandus  ignis  fuifTct exftindus,y7.<£rji 
a Pontifice  maximoca-di  jubebantur;  Judaci.prima  vice  flagellabant 
etiam  reos  Tuos  : Deinde  impudica  Vcftalis  ad  parvam  cavernant» 
fubterraneam , per  foramen  ,in  fcalisdefcendebat;  altera  peccans* 
▼icejuda:us  introducebacur  in  caveam , & locum  anguflum,  juxca_* 
ftaturamejus  : Tertio  apponebatur  Vcftali,in  caverna  ,panuylac, 
ileum , ndfame  interiret  ׳,  haud  aliter  Judaeo , in  cavea  & loco  angu- 
do, panem  anguflia  dederunt.  Verum  cx  hac  caverna  ad  cibos  pe- 
noles,  de  quibus  antea  dixi,  nunc  revertamur  : Ita  & Sacerdotes* 
Siamenfium  in caufis dubiis /qualiscflSotar^m^m  oryzae, diris* 
imprecationibus  infedam  , coram  judicibus  ac  populo,  in  pubii- 
co  loco,  non  fine  mulcis  ritibus  & caeremoniis,  exhibent  litiganti- 
bus  comedendam.  Qpiflne  vomitu  eam  deglutire  poccft , caufam_* 
obtinet ; pro  quo  etiam  judices, purgatione  hac  cognita, ftatim  fen- 
tenciamdicunc.&abfolvunt;  isque  ab  amicis,  cum  ovatione, do- 
mum  deducitur  : Improbus  autem  ador,  vel  quifadumnega- 
verit  m criminalibus  caufis,capitali  pana  afficitur ; fed  in  civilibus 
qu*ftionibus,muldatur  , vel  ad  carceres  condemnatur.  Jod. 
Schouteniusin  Dejcript.  Regni  Sium. pag.  249.  Bern.  Varenio  inter- 
prete.  Denique  jEthiopcs  Africani,  pcrSaccrdorcsFctiflbnciiL» 
fuum  interrogant,  &in  confilium  adhibent,  qua?  edulia  accufa- 
to  parari  debeant  ? Hiccnim  cibus  probationes  tantum  habecc/fi- 
cacitatis  in  eo,  ut  fi  morbo  affligatur,  cerriflimum  hoc  argumea- 
cum  fit, atque  indicium  fceleris.  Micb.  Hammershamius , Norimber- 
genfis,in  Itinere  fuo , quod  in  India  Occidentali , ab  A.  1639.  usque  ad 
1643•  confecerat. 


* Pag.  3 do.  Ingrediantur  hae  aquae,  maledi<^ionem 
illaturae  , in  viiceratua,  ad  tumidum  reddendum 
ventrem,  & ad  efficiendum  femur  cadivum.]  imagi- 

nem  tumidt ventris ,& femorii  cadivi,  video  in  excommunicationem 
Graecorum  ; quahodicnumpraevaricancesab  Ecclefia:  confortio 
rcmovcnt,8c  Sathana:  eradunt  : Epifcopus  enim, aut  Sacerdos  ,fi- 
ve  intra , five  extra  templum , in  confpedu  fuo , fi  ve  vir,five  mulier 
fuerit,  jubet  confidere  ; & vigore  potedatis,quam  ChridusApo« 
dolis (uis  concedit, in  nomine  SS.  Trinitatis  excommunicat,  ad- 
dens  : Vita  hac  dcfundum.nifircfipucrit,  in  cineres  redire  non_. 
pofle.  Quod  fi  igitur  interea  mortuus  fuerit, anno  unoelapfo,  ejus 
fepulchrum  effodiunt ; corpusque  adhuc  integrum , ac  tumidum. j 
in  editiore  loco,ncminc  fulciente , collocant  j ut  ere&us  det,  folidi 
indar  ligni  : Si  veri  aliquis  ventrem  ipfius  percutiat,  fonum  edit, 
•vcluti  tympanum  aliquod  s qua  de  caufa  etiam  , fivem 

Tympaniticus , barbare  Burcolacca , dicitur.  Hat  c ipfa  tandem  cada- 
vera  , ad  tympani  morem  turgentia  ( nam  quafi  ex  firmi  fi- 

ma  pelle  condant,  per  omnes  fui  parces  int  umefiunt , & ita  extendun- 
tur,  ut  vix  dedi  aliqua  fui  parte  pofiint ) a Sacerdote , venia  rur  fu*״ 
impetrata, & orationibus  aliquot  ledis,  datim  in  cineres  refolvun- 
tur.  P1  ura  de  his, apud  Chrift.  Angelum, hb.de  Seat.  & Rit.  Eccle f.  Crac. 
tap.1\&Georg  Fhelavium  in  pcrcrudiris  Annatatu  fu».  In  epido- 
la  mea  ad  D,  Eliam  Vcjelium  ( quem  pariter  atque  infimul  eximia 
charitate diligimus)  Refutationi  Allatianae  prarmiiTa,  exore-do- 
&ifli mi  Calogcri,  Jofiiph.  Lngothet* , a.  1664.me invifemis , retuli} 
quod  ipfe,quater  vel  quinquies,  vclut  oculatus  tedis  interfuerit  ,& 
prasfensvjderit,quomodoin  publica  via,  caram  omni  hominum  ccrtut 
falfi  cedimonii  confidores,  item  fures , iblcmni  formula  commo- 
nefadi.pod mortem  n׳f/««w«w'exditerint;  eorumque  cadavera-» 
cam  nigra  ,inquit, quam  vedis  mea  ,inventa  funr.  His  congruens* 
poena  quoque  fuit, quam  Cayri  Pafias, fi  ve  Princeps,  Judaeo,  Chri- 
ftianos  Graecos, ob  fidem  montestranspartanrem,dcferenri,dida- 
vit;  ut  aquam  in  poculo, a Patriarcha  exhaudo,rcdantem  evacua- 
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rcc  : Corpore  k'd\ico  dt/lento  ,con^odivn  ruptus Chrtfi.  Angelus 
l$c.  cit.  An  verd  etiam  venter  iftis  intumuit , qui  aureum  viculi 
pulvcrem.a  Mofe  pincerna  propinacum.btberunc  ? Affirmachoc 
quidem  J0b4n  Lightfoot.  tnthe  Handfull  9fGleanings  ,of Exodus, Sc£l. 
29.  reorum  fciliccc  impietatis  iftius  ventres,  aquis hamdis,  tumidos 
cxticiflc.uc  vifibilis  delinquentium  nota  cflec, ac  fignum  ; Adhaec 
Mofcra  confticuiflc  Levitas, ad  occidendos  eos, quibus  corpus  incu- 
mcfccrcc.  Quod  judicium  canco rigore,  tamque  conftanciZelo 
ac  finccricacc  ab  illis  peragebatur,  ut  uc  ipfisquidcm  patribus,  vel 
fratribus  fuis.fi  reos  cognovilTenc, ullatenus  pepercerint.  Verum, 
quid  ad  h«rc  • vi ,u,Sam.  Bochartw  ? Nihilo  vcriusefl:,aic , quod  ad• 
ditur,iis,qui  has  aquas  biberant, aut  ventrem  intumui ffe,  aut  barba** 
fuifle  auro  concolores  : Nam  hoc  quoque  falfofundamcnco  ni- 
titur, nempe  Mofem , & Levitas, cum  in  idololatras promifeua  caede 
graflati  func.habuifle  noramaliquum  qua  vituli  culto- 

rcsafidelibus  dignofccrent ; ne  pro  illis  hi  caederentur.  Nequo 
enim  rali  nota  fuit  opus.cum  ^3 , univerfus  populus  reus  fuc- 

rit;utd1(erte habetur,  Exod.XXXl/,1.  Fuit  nempe  tamgcncralishaec 
dcfcttio.uc  inter  tot  idololarras,  fi  qui  in  veri  Dei  cultu  pcrfticerinc, 
ii  confpicui  non  fuerint, in  canco  praevaricatorum  numero : Itaque 
cum  ^.28.  cos,  qui  Deo  adhxrebanc,  ad  le  convenire  juflit  Mcfcs, 
praeter  Levttas,nu\\\ adfuerunt.  Pxrt.  f.  ffteroz.lib  ׳.//,Mf.34. 

Pag.  3 67.  Di  phthera.  ] Rabbinis  quoque 

!דפתראסדג  Dtpht  heram cfle uH caram  innuis; cui SaDavidusCoheu 
de  Lara, in  Convenientia  Vpcab.Rabb.cum  Gr acis  aliis  j{  meminit,  modd 
membranam,  modo  codicem  denotantis.  Addo,  & Arabibus  in  u/u 
efle , & Pcrfis;  in  Arabica  enim  Tamerlams  Htfloru  legicur  yjjj!'} 

Depbter  divan , id  cft , liber  ordinis  militaris.  Ita  expo- 
fuictidclifiimusolim  Praeceptor  meus,J4r.G0//«f,qucm  hirtoriairu» 
illam  publice praelegenrem,audivi.  Addebatis  , Deph- 

ter,  fi  ve  Defter,album  matricuIa;vox  Pcrfis  uficatifiTima, quae  omni-  י 
noGrxcaelTcvidetur.  Haecille. 

Pag.  $ 7 2 . Ad  Icribendum  ufiis  Gummi.  ] Tale  an- 

tiquo. 
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riquorum  fiiit  fcrJpcorium  atramentum  tertiae  fpeciei,  quod  ex  Di- 
t(c 0rid1slfby.de  Medice  materia, cafult.  recenfet,&  diligenter  deferi- 
bic  Petrus  Maria  Cattefariusjtb.de  Atramentis , Defer,  IV.  caf.y  adhibu- 
ifle  nimirum  veteres  fuliginem  rafse,aut  ta:dar,add icis  tamen  gummi, 
& glutine  tauri, ad  invicem  fubaftis.  Ac  multo  magis  diftin&aai 
atramenti  illius  feriptorii  deferipeionem  cradidic  Oribafius  lib.  Xlll. 
hoc fequenti  exemplo  ; Sumitur  piCtorum  fultgtn/s  mina, gummi 
fcsquilibra,glucinis  tauri  uncia  una,oboiiduodccim,  atramenti  fu- 
torii  dcnarius,&  oboli  tres.  H«c  omnia  fimul  componebant  ve- 
teres, & ita  fuum  conftitucbanc  atramencum  librarium ; quo  indc> 
utcbancur  ipfi  ad  feribendum , & pingendum.  Pra:cerea  Vitruvi• 
ut  ltb.VH.caf. lo.condru&ioncm  furni  explicans,  fuliginem  rcUnx, 
aut  picis, inde  colligi  airericj&lervari  pro  duplici  ufu  :Nam  (lex 
gummi fuba&o  componatur, prasftacacramcncilibrariiufum  ; aL> 
(1  glutino  admifcccur,  cc&oresea  in  parietibus ucuncur. 

Pag.  379.  Amen , Amen.  ] Contra  Fullcrum  fcit*  per 
quam  aeque  enucleate  difpucavic  D.  Elias  in  lingulari  Dis- 

icrz.de  vocula  Amen , thef  8.  Ex  noftratibus  magni  nominis  Thco- 
Iogis,Chcmnicio,Gcrhardo,Dieterico,Avenario,Glaffio,affirma- 

cibus.quod  vox  Amen, vigorem  jurisjurandi  obtineat.  Caterumj 
illud nosadmonetGIamus.diftinguendumefleintcr  follemncmj 
junsjurandi  formam  ,fi  ve  inter  juramentum  formaliter , & proprii 
ficdiftum;&  inter  firmam  aflTeverationem,/«ry«r4»<i*racionc  ve- 
ritatis  & firmitudinis  aqutptllentem.  Atque  in  hunc  fenfum  di- 
xifleAuguftinum addit, ״ ־  Amen , Amen /lico  vobis  ,quod&mmodd 
fi  dici  fas  dzjurattonem  Dei effe, 

Pag.  3 p4,  Aurum , cujus  ramenta  vere  pulveris 
nomine  veniunt.  ] De  vitulo  aureo , in  pulverem  rcdafto, 
»w«J  nimia  m!ra  memorant ; quomodo  autem  ex  auro  pulvis״ 
fit  feftus,  senigma  numero  Platonis  obfcurius  eft.  Vcrfio  Judaso- 
tum  Germanica  vetus  (quamTibi,  Vir  amicilTime, acceptam  re- 
fc ro)  annorum  plus  minus  ottuaginta.cum  Germanicis  Rafchi 
commentariis, £*<4׳  XXXfl,^.  fic  aic  : <Vnd  cr  verbrant  es  m Ttuer, 
atader  multes  Jis  es  wnrdkUm.  Item^ue  alibi,  Dent . IX, 16 ,21.  perfpi- 


s 
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cue  magis  loquitur  : Undeuer  SuncUJas  ibr  hat  gemacbt  das  Kalb , icfj 
bun genomethundich  hun  vorbrnnt  im  Feuer,undicb ftis  ingemuUn  woU 
bu  das  es  war  klctn,z.u  Afch,und  war f es  xm  dem  Bach.  Ac  eni  m vero, 
folus, pro  more  fuo , Bochartus  Part  l.Httroz,.ltb.llxap^\.  planiffimi 
explicac.quomodo  ia  pulverem  molendo  Mofes  contriverit;  cum 
aurum  molendo,  vel  acccrcndo,  in  pulverem  poflfcrcdigi  negetur; 
Sunc, inquit, e noftris,qui,nc(cio  cujus,  herba:  vi, aurum  fol  vi  di£li- 
tanc,&  in  cinercsredigi.  Sed  neque  hanc  herbam  nomina nt.ncq; 
Molem  eam  noviffc,  aut  in  illo  deferto  ad  manum  habuifte,  pro- 
banc.  Qpid  quod  fcncencia  haec  flare  non  poreft  cum  verbis  Mo- 
fis;  nam  fi  vi  medicaminis  aurum,  in  ignem  conje6lum,folutumj״ 
aeque  in  cineres rcda£lumcft  poflcombuflioncm,  quid  fuit  opus, 
illud  molere  5c  conccrcrc , ucabirccin  pulverem ; quod  Propheta-» 
faflum  atterit  ? Icaque  (quod  AbenE %ra  rcjiclc> verittimum  efl, 
hunc  vitulum  a Mofc  non  aliter  combuftum  dici,  quam  illius* 

fufiene,  ex  quo  conflatum  fuerat.  Quamviscnim  vituli  maceria.», 
id  eft, aurum, in  igne  non  perierit;  tamen  forma,  & /feries  externa^ 
fic  abolita  efl , uc  hoc  haberi  potuerit  pro  vera  combufttone.  A quo 
loquendi  genere  Romanos  non  abhorruifFefuadet,  quod  uflrinam 
vocabant  locum  ,in  quo  metalla  conflantur.  Sic  nos  Germani  hodi&, 
Me(?tngbrenne»>  id  efl  ,orichalcum  urere  ,five  conflare.  Super  haec,  fi 
fequimur Syrum  interpretem,  ScChaldaos,  & /fr4£ej;'exhorumi 
mente  Mofes  lima  vitulum  elimav1t,atqueintenu1fiimaro  fcobem 
attrivit  : Hinc moluific  dicitur,  quia  auri  ramenta  cam  minuta^ 
fuere,  quam  qua:  in  pifirino  funt  commolita.  Ancccedenspro 
confcquentc.  Ha£lenusi!le,qui  apud  nos  rarior  efl.  ExflacmL. 
catalogo  ManufcriptorumG  HorniiTratl.de  aurei  vituli  combu(lt:ne 
Mofatca,\n  quo  explicatur, quid  fit  Aben  Ezra t.  Dabar.  Plura  de  hoc 
V<tulo,&  pul  vere  ejus , Ktrcherustn  Oedipo  Aigypt.  Synt.  IV.  cap.  io.  Sei* 
denus  de  Diis  Syris  ,S)!nt.  I.cap.  4..  flo.  Henr.  Urjinus,  tn  Quinquagena  f e- 
JlafitCap.  4S- 

Cap.III.  Pag.42  i.  Receptam  in  (acris  agitationem.} 

Simile  quid  innuit  Pythagoras,  hocipfofymbolo  ; n^xur*.  •x*«*. 
ftfaV«1־■©׳  tircumatlus  adora.  Plucarchus  quidem  id  nonPychago-, 
rar,fcd  Num*  Regi  adfcribcre  vidccur ; qui  Semulca  m vita  Nurng^ 
%.  de  ver- 
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jevertigine  infueris,  cognitione  digoa  affert.  Ita  & Gentiles  olim, 
infalucandis  Diis  ftances,  capite  aperto,  coipus  ad  dextram  in  orbem 
circumagebant  ,cujm  ritus  a uttor  eft  Suet  ornus >in  Vitell.cap.i.dz  Lucio 
enim  aduJatore  perhibet, qudd  primus  C.  Caefarcm  adorartut  Deum 
infticueric  j non  alicer adire  aufus,  quam  capite  velato,  circumver - 
tensi /e, deinde  procumbens.  P Unius  ltb.X'XVllI,cap.1.dz  eodem  ritu: 
In  adorando  dextram  ad  ofculum  referimus , totum  corpus  circumagimus; 
quod  in  Urvum  fecijfe , GaHta  religiofius  credunt.  Proinde  apud  Plautum, 
Curcul.att.lUfc. u cum  Phardromusdixiflet  gub me vertam, ,nefcio\ 
feftive  Palinurus,  in  ea  verba  alludens,  fubjicic : SiDeosfalutas,dcx - 
troverfum cenfeo.  Ncqueabsre  Ovidius  lib.IIl.Faflerum, dc  eadem  Io- 
quens  rotatione  : At aliquis  modo  tunc  vifa  jam  vertitur  4r4.N0n- 
nulli  vero  exiftimant,  vertiginem  hanc  eacaufainftitutam.quod 
facrificances  imitari  coelum  quodammodo  videantur $ quod  con- 
tinua  vertigine  agatur  : Vel,  quod  ea  coeli  circulatione  terrena-» 
averti  viderentur.  Eximium  G>rtf4//,dericumifla:,teftimonium, 
Hoc  loco  adducam  : Nam  & ad  dextram , ait , & fmifiram  dtverfsu 
ratione  ,dum  mijfam facimus, circumagimur,  ut  ritualibus  libris  nojlris  con - 
ttnetur.  Et  apud  Gentes,\nc\\nt,obfervatum  legimus, ut  peractu  facris,  an- 
tequam  populis  mijjiojier  et, facer dotem  fefe  ad  dextram  circumagere  /oli 
tum  ; manum $ priore  digito  in  erettum  polltcem  refdente,ori  admoveres 
demumfedere  : fd  fci licet  mnuentem.  Deos  rata  facra  drpreces  kabuijp^j. 
Poftrcmd,ad  Pythagoricumcircumagendi  ritum, etiam  mos  ifto. 
Turearum  attinet,  qui  non  nifi  tempore  Quadragefimali,  &dic> 
feftivo  Jovis,  ab  hora  nona  noftistisquead  duodecimam,  oranu; 
atque  inter  orandum  corpus  continuo  agitatu  & vociferatione  miri 
affligunt,  ut  mulieres  fepiusviribus&animodefcftae,  interram^ 
procidanc;&  fialiquaab  eo  tempore  Ce  gravidam  fenferir,  Spiritus 
8.  gratia  imprargnatam  efle, confirmat : Sie&  oratione  ac  cantu  vi- 
rorum  pera&o, incipit Sacerdos, cum  toto  populo,  fubmilTa  voco 
cantare , quajfando  corpus  in  latus , nihil  aliud  prterer  haec  verba,  Loj 
Ulah  illelahyid  e(t,Non  eft  Dtusjttfi  Deus, Uve, unus  Deus  1 Sicmcdhu* 
fcr£  hora  perlonar,ac  movetur  s ccfte,  ann  is  rredecim  captivo , &fc- 
pties  venundato, Barth.Georgjeviz,,inEpit.deTurc.Mor.pag.n.13,  ■ 
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Pag.  43  f.  Eundem  prorfus , cum  Sotfc potione^ 
habuifTe  efferum. ] Interpres  Hcbrseo  - Germanicus , Zen~ 
wrc»»a,  Exod.  XXXII.  eodem  modo  exponit:  Und darnach  nam  7\VQ 

diefelbiee»  FVaJJer,undgabJiez>utri»ken כלומ ר * ישרא ל  • das  fljein 

dtc עבוד ה זר ה  , u* טינו ף  durch  iremteib.  Und  »ac h etn פש ט  u: 

משה  war  verpschenlwelcher  der  dahatmitgam^emherzangedient 
dem  י עג ל gteieh  as  man  verfncht  em  HDTO  י diem*»  bat חוש ל  grisve. 
fevifiehab 1נו ת  getriebem  dahatmanirgebe»  ]Vafer atsa dem 0קד ש 
z,u  trinken.  Hoc  1pfo  fcilicec  ritu  fpirituale  explorabatur  adulteriu, 
quo  alias  corporale;quem  indicat  magna;  Britanniae  maximum  de- 
dus , John  Ltghrfoot,  inthe  HandfullofGleanings  out  ofthe  bookcf  Exodus , 
hoc cft,  in  Manipulo cxpiicationum^Iibro  Exodi , Setl. 29.  verbis״ 
hifcc  fimillimis  : Mo/es  maketh  the  People  drtnke.  Here  ffnrituall 
fornicario»  cornmeth  under  the  fame  tryalithat  camal  did.Ntsm.V,2+ 

Pag.  ead.  Haud  alia  praeditae  funefapientiamulie- 
respuam  ad  nendum  ] Eadem  Graecorum  triftisaufteritas 
eft , qui  & mulierculas fuasindignas reputant,  ut  ftudiisoperaau 
dent  : Nam  latis&abundeeflecredunt.ft legere  cant&m  norint; 
feriptionern  vix  probant.  Quas  enim  turbas,  dicebat  olim  Dato, 
Caflrenfm , fexus  iftc,procacifl1mi  apud  nos  ingenii , concitare  pos- 
fcc , vel  literis  faltem  ad  complices  fcnbcndo  ,quibus iDtegr*  civi- 
taces,  opera  Turearum  ,disperderentur  : Imo  luis  ftudiisccclcfl- 
aro  pariter  acreligionem  profligarent.  Judaei  quidem  elegantem 
literarum  fcriptionem.quam  iplc  vidi,in  foemcllis  laudant , aequo 
oftcntanc  j fed  liber  Legis,qucm  fcripfic  mulier.profanus  cft,  & per 
fepulcuram  abfeonditur  : Teftimonio  id  confirmat  Schickardm 
R Molis  F.  Mayro.  in  Halach.  Tphillin , Frsci.  deJureEegtocap.il. 
//,w.j.Sepulturam  illius  in  vafe  vitreo , & ftola  ceu  mortuo  confc- 
fta.ex  Sephcr  Tora,indicac  GuiL  Vorflim , i»  notis  fuis , ad  ejusdem^ 
Majmonidis  Fundam.  Legis,  cap.Vl.feti.io.  $■  16.  jEmilius  Probus  vi- 
cas  excellentium  Imperatorum , quarum  au&or  cft  Cor.  Nepos*, 
partim  fua,partim  matris  manu (criptas , Theodofio  obtulit;  Indo 
& error  provcnit^Emilii  cile  Probi, quod  librario  id  fuerit  nom  en. 
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VoJJbss  hbJ.de  Hijl.  Lat.  cap.  14.  Solet  jam  in  men  tera  venire  illius  ratio- 
nis , quam dudum  Jojaber Emmeus  Jultacen/is , in Ept/l dedicatori*  (A- 
damo, Coenobii  D.  Petri, in  fylva  Hercinia,  Abbati  inlcripta ) adD.  Aponii 
hbros  VI.  in  Cantica , Friburgi  a.  1 f 3 8.  editos , fubindicavic  / Oltmi»  cano• 
bm, bono rever a inftitutojst religionis tyrones,ac  P UELJJE  SANCTI - 
MONIALES  minus  orto  torpcfcerent ,fortius^  Satana  tentationibm 
obfijierent , in  tranfiribendis  aut  oribus  vehementer  exercebantur  ; tt/c. 
fane , ut  nemo  non  aliquid  fcribere  cogeretur.  Atqui  ex  hoc  bono  ( ut  J, une 
res  mortalium ) quando  plertcjj  indo  fli  erant, flattm  td  malt  ingruit , ut  cum 
vtfcitiaslefcnbentium , tum  corre florum  o/citantia , multa perperam  feri• 
berentur , multa  temere  corrumperentur.  Hatc  ipfa  coramoncfaci- 
unt  de  Momalis  Norimbcrgcnfis  , Margaretha  Kartbei/erin , odio 
▼cl  decem  voluminibus ; qusmanu  fua  pro  coenobio  S.  Cacbari- 
hx  ( miflalcsenim  func^l  una  cum  Bibilis  Lacinis,  minoreforma^ 
•clitera.purenitideexaravit.  In  principio  Tomiprimihaeclegun- 
tur  : Nach  Chriftigeburth  gid  cc  cc,  indem LVIII.  Jabr,hatgejchrie• 
ben  diJS  Buch  , Schwejfer  Margaretha  Karthetferin  , zu  Nutz  ihrem 
Klofler  zu  S.  Kathar  ina  in  Nurnber^ , Prediger  Ordehs , bitt  Gott  vorfic^j. 
Addici  fune  anni  lingulis  Tomis  quibus  cos  delcnpfic.  Hos,  vc- 
lac  in  cabu  la,bic  exh  ibebo : 


ra 

vj  i*# 


Tomus  II.  Anno  14  (p. 
Tomus  I V.  Anno  146T. 
Tomus  VI.  Anno  146/. 
Tomus  VIII.  Anno  1470. 


Tomus  I.  Anno  j 4sf . 
Tomus  /77.  Anno  1460. 
Tomus  V.  Anno  146 j. 
Tomus  VII.  Anno  146!. 


TJumq\12iVat\n  Bibliotheca  Norimbergenfi , adhuc  confpiciuntur ; qui 
percgrinacoribus  ,fepe  miraculo  lunc;  nec immericd  : Exftano 
ibidem  T imus  IX. dr  X.  fcd  fine  monialis  illius  nomine , quamvis  eo- 
dem  chrafterc.  . 


Pag.439..  MAGDALENA  SGtTDERIA.] 

Charicum  triga  me  hortatur,  qua:  ad  con  jundlionem  congregatio- 
nemque hominum  fune  natat , ut  Rondantm , & dT0nMr4,fociecatcm 
cum  Hcroina  illa,fblicudinem  perofa, faciant , ac  magna  fide  gc- 
ranc : Nummorum  enim  fupelledWc  ac  peritia  Roma  cclebremj, 
Teticiam  Rondanini,  Parent  is  & Filii  purpura , fcd  ingenii,  fapicnciff, 
& eruditionis  dotibus  longe  magis  fortunatam , honorificentifli- 
me  laudat,  implens  1pic orbem  terrarum  nominis  fui  gloria . Ezech. 
׳י,.**  llllllla  6 span■ 
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Spanhemius  ( in  cujus  familiaritatem  apud  Batavos  olim  veni ) Dur- 
fert.l.  de  Prajl.  & Vfu  Numifm.  pag.  25.  Eandem  prarftantifli  manu 
Matronam  vocat  ,pag.  42.  Inccrilluftres  Venetorum  virgines  ac 
dom  inas  Elena  Comar  a , Jo.  Bapt.  Comari  Pifcopia: , Procuratoris* 
S.  Marci, filia , ob  varia  rhilofophia , Theologi* , & Linguarum  ftudia-» 
A.  1669. celebratur  a Jac.Fiore/lo  ,Provinciali  Patrum  Auguftiniano• 
rum  ltbV.de'  DettieFatti  de  Veneti,  eap.%. Verborum,  autem  maxime 
aptorum  ea  cft  magmficentia.ut  meis  exprimi  non  queat : Chi,  nel 
vedereVerginella  di  tenerifima  et  a unire  ajsiemele  filo  foph  ice , teo- 
logichc,  e matematichc  fcienz,e  , e con  compajii fi piccioltcalcoUrc*, 
emtfurare  le  Sfere , che  fono  si  grandi,  non  ftuptrd  f Sentirla , agutfa  cT 
Oracolo  par  Ure  ne'  ptu  nobili  idiomi,  Latino , Italiano , Greco , Ebrai- 
co,Spagnuolo , r Franccfe,  non Jhmara  di  go  der  e inun  ELENA  (0• 
la  i Citt a dini  nobili  di  tante  Regioni  ? Hanc  poftea  major  natu  foror, 
Cath.  Cor  nara , alacri  aemulacu  in  ftudiis  quoque  fccucaeft ; ita  uu 
duasyeluci  Stella*  in  uno  luceantcoelo.  Neque  etiam  hac  Cbari- 
tum  triga ,charitatem  noftram,a  iororia  fociecate  excludec , aut  (e- 
gregabit;  de  familia  Ptrckheimerorum  ,SunQtimonialcm  Ordinis  S. 
Clara; , Norimberga;  profeflam,  & coenobii  ejus  Abbacifiam.  Virga, 
Romana  bene  defla  lingua , inquit  Conradus  Q Itu,  in  carmine  fuoad 
eandem ; & poft  nonnulla : 

O Soror, noftris  merito  Camcrnis 

digna t<ir  at  er  no  mihi  vitta  amore  ' •י 

Cnarhas, lingua  rmht  dans  Latina 

candidaverba, 

**e.  t Dofla tu  dottum Jcquerti  parentem, 

qut  fuit  Legum, Canonum  & peritus, ♦י ׳ 

־ . • ׳»f ' י * ■ן־ P r afulum  chorus  Duc  ibus ^nofris 

.f  fapepatronus,  . ^ 

.י ■:*,i  ■ 1 Do  fla  tu  fratrem  Vibbaldum  tn  urbe 

Norica  doftum fitjucru pudica,  י ׳ י 

Croca  qui  claro  tnoeruon.  mtfcet 

feripta  Latinis. 

Quamobrem  & Chriftophorus  Scheurliua , Studii  Bononienfis  tunc 
Syndicus,  in  titulo  cpiftola;  tuae,  A.  1506. exaratae, illam Reveren- 
dam&Erudttam  matrem  falucat ; atque  in  ipla  epiftola  laudando 

extol. 
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extollit , his  verbis : Contukflite,  exempli  majontm  furam , ad  bonas 

Iit  er  a!  ; volui [li  pro  luna  librum , pro fufo  calamum  ,ftilum  pro  acu  trafla- 
re  : Donec  fupratngenit  muliebris  captum  ad  tantum  Uter  arum faftigium 
pcrvcnifli , ut  epijlolas  fert  bos , dr  orationes  componas  ,fubttles , elegantes*  * 
Latinas, erudit  as  >dr  quanquam  virginaU  quadam  gratia  dulctfitmas , tat 
men  etiam mir a fententiarum gravitate  refertas.  Haud  igitur  erravit^ 
Joh.  Cochlaus , tum  temporis  ob  pcftcm  Francoforcianam  Norim- 
bergardiudusdegens,&B.  Fulgendi  Opera  (quae  ex  codice  Pirck- 
heimeri  fratris  pcrvctufto,Longobardicis  ac  infucdsliterispcrlcri- 
pto , defumferat ) ex  Bibliothecis  S.  Laurentii &S.  / Egidii  fupplens; 
dum  epiftolam  fuam,ad  eandem  Dominam  A, 1519.  dacam , ac  fup- 
plemcntoifti  praemittam,  hac  elogii  gemma  obfignavit  : Benb 
vale, mater  doftijsima. 

Pag.  442 .Illa  morte.  ] ob  ipfam  oranind  imprecationem » 
dum  mulier, quam  adjurabat  Sacerdos, maled1&ionibuscjus,non_. 
fine  perjurio  rcfpondit  ; Arnen , Arnen  ! Cum  qua  Codicis  facri 
pcricope,  ver  ficu  los  illos  Homeri  lltad.  XIX.  Regius  & egregius  rc- 
Vera Graecae  Linguae  Profcttor , Jacobus  Duportus , in  Cnomologta fuat 
bene  comparavit, atque fieexpofuir:  - . ' ■<' 
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Q uodfiquid  horum perjurium fit  ,mihi  Dii  mala  dent 
Multa  admodum  ,quae  unpi  dant  etsfui  ipjos  offenderit furando. 

Solebant  jurantes  devovere  fc,  & capiti  fuo  diras  ac  mortem  im- 
precari,  fi  pejerarent.  Quare  Plutarchue  in  Rom.  J%uaft  : n**y1f 
itu&  H(**7af*r  7tMv7f  7St  ivntx.l<u  • Demojlhenes  Orat,  adruerfiu  Conon• 

Ei  7'  ivief x£y  i^etAxt  *vtkel/xxr  iu7it  7»,  Xj  tt  71ft:1  is  i • In  Smym^OrUUL• 

& Magnetum , five  Magnefiae  incolarum  ( hos  enim  civitate  dona- 
rant  Smyrnai ) foedere , quod  extat  in  Seldeni  Marmoribus  ArundeU. 
pjg.  22.  hanc  legere  cft  imprecandi  formulam  V ,EovmrrtiiLr  !*»),** 
tit  • «U  , i%uku*  Kj  it/7w , *)  yir»  7d  i/xu  * Sed  & hujusmodi 

dira־  etiam  Chriftiauis  olim,  ante  Jufiiniani  avum  , in  Novella%. 
ufitataeerantacfollemnes;  ucin  tremendo  fciliccc  dic  Judicii  per- 
jurus  habemportionem  Juda , lepram  GehezJ,  & tremorem  Caini. 
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Pag.  44<ז.  Vir  ( leprofus  ) (e  nudat  (k >efiefn£)  dis: 
cindit  5 neutrum  facit  foemina.]  Noa  leprofie  quidem, 
fcd adulter« fsnus denudatur ; ceu  fupraannotacum *pag.^z.  Quan- 
tum  auguror  conjeftura  , foeditatem  mulieris  adulccrse  flagitio- 
(am  inde  colligas  j qu«  notas  albicantium  vitiliginum  multis  mo- 
disfuperat  : Pforas  & lepras  cmcndarelicet.adulccna  non  item* 
H«c  denudantur  in  foemina,  ne  lateant  libidines  ejus  ift«  cen& 
bricofx  ; quasfronte&  fupercilio  contegebat  : Sed  illae  fronti*״ 
& corporis  integumento  occultantur.  Aliqua  nunc  fubjungo* 
de ricu denudandtadu\tcram,&ccrinescjusexpkcands  : Dejuftitia-» 
Turearum, apud  cives,  Bartb.Georgievi^ tradit,  mulierem  hujus- 
cemodi  fuper  afinam  vicatim  & plateatim  duci , flagrisque  cadi  de• 
nudatam.  Haud  abfimilis  veterum  quoque  Germanorum  mo  si 
* Tacito , lib.  de  Germania , cap.  1 p.  §.  2.  deferibitur  : Acctfis  crinibus  nud*. 
tam  coram  propinquis  expellit  domo  maritus , ac  per  omnem  vicum  verbere 
agit.  .F.xprcise  vocat  nudatam , nec  non , acctfis  crinibus ; ferm£  uu 
nos  Germani  hodienum  de  adultera  , ab  uxore  moecbi  (ubito 
dcprehenfa , dicimus  : Einer  die  Zopfe  abfchneiden , id  cft , capiti fa~ 
tum  cirros  ab fcindere.  Intricata  omnino  res  cft,  crines  explicaro  ; 
quod  Sacerdos  tunc  peragebat : Sic  (olent  hodieque  Japonenjes; 
nam  Caronius  (uae  procurationis  tempore  accidiiTefcribit,  quod 
vir  quidam  uxorem  fuam,  in  adulterio  afedeprehenfam,  ferali- 
bus  dein  veftimentis  indutam , & capillo pajfo , cubiculum,  in  quo 
cognati  & affines  ad  conviviu  tam  viri  quam  foemina , frequentes 
convenerant,  ingredi ; & in  capfula  dapes,  hoc  eft,  moechi  inter- 
fcftigenitaha  ,flofculisquibosdam  infixis  exornata , convivis  apf- 
poni  jufteri:;eique  in  animi  deliquium  incidenti,  caput  mox  am- 
putarit.SiBraminum  uxores  vivi  comburiam.cum  mortuis  maritis 
fuis,  velut  ultimum  conjugalis  fidei  teftimonium  rccufent;  accifia 
etiam  crinibus , inftar adulterarum,  non  fine  ignominia  aedede- 
core , rei  iquam  «ratem  agunt.  Abr.  Rogerius  Part.  I.  O/lii  ad  gentilia• 
mumreferati,cap.10.  Quid  verd  caufe  fumunt  Hebraei, quod  adul- 
ter*  crines  refolvunt,  & explicant  i Conjcftura  ducor  ad  (iifpi- 
candum,  forti  hoc  rationis  habuifle  ; Sicutipfo  nuptiarum  di&j 
5*-' * ■ fpon• 


«&*(  m■  )m* 

<j)00%.'  in  pulchro  fedili  collocant , crinem  ei  pedunt , capi!« 
josq  ^^  >gances  cirros  & cincinnos  diftribuuntj  atqucinhoc 
capillorum  comcu  ( verba  Buxtorfii hxc  fune , in  Synag.  cap.  ?9. ) fiu- 
gularis  mulierum  Isecicia  eft  : Ita  capilli  olim  in  cirrosdiftribuci, 
quia  uxor  cfl'c  definit,  nunc  folvuntur  & explicantur  j ut  nempe* 
feduminfedumfiat.  Vcrbo,fipofTum, edideram  : Nexus  capil- 
lorum  nexam  ; diflolutio  folutam  denotat.  Similiter  & fciflae 
illius  velles  fluitant,  quas  cingulum  nuptiale  fpoufac  a fponfo  mis- 
(um , alias  continebat.  Haec  mea  quidem  conjedura  cft  i fcd  bo- 
na  venia , ceu  (pero, haud  indigna. 

Pag.  48  ע•  Non  enim  ante  adventum  in  terram 

promifTam.]  Nimirum  decimae  non  pendendae  erant,  ni  11  in- 
Palar(l1na,jam  internovos  incolasdivifa:UndeJr/^«1wi»  tht  Hiftc• 
rieafTttbes , live  Hiftoria  decimarum , cap.  2.  num.  %.  rede  monec, 
pofl  fecunditcraplidcftrudionem , & difperfioncm  Judsorunu, 
ceflalle  fimul  legem  illam  de  frudibus  ac  decimis  \ quaecantumj 
in  terra  Ifraelis  folvebantur.  Quamvis  inter  ipfos  Judaeos  inge- 
niofa  exceptio  ventiletur  regionum  Senaar,  Moab,  Ammon , dr  /. E - 
gypti ; prima  enim  Patefhna:  maxime  vicina  cll,  in  quam  plurimi 
Ifiaelitarum  fcceflcrant  i tres  vero  reliquas  velut  ^ terram^ 
olim  promiflam  undique  cingunt : Nihilotamen  minus  abfolvun- 
tunfti  ab  omni  foiutionc,  qui frudus  terrs , Cuthcanosx nter  & S4- 
maritant» , veteres  Judaeorum  hoftes,  percepere.  De  quibus  de* 
cimarum  cafibus  ledorem  remittit  ad  Rabbi  B*n  Maimon,tn  Jad 
ChazAa , tratl.  de  Tbertmah, cap.  /.  & Mtkotzt  in  Pracep.iyj.  Haud 
etiam  Judau,quihodicqueinterraIfraelisdegunt,  prasceptum  11- 
Jud  amplius  obfervant  i quia  facerdotio  fimul  ac  templo  careno: 
Neque  casteri , in  variis  terrisdifperfi , quicquam  decimarum  fol- 
vunt,  tum  ob  hanc  ipfam  finiti  apud  ipfos facerdotii  rationem.», 
cum  ob  terram  Canaan  , in  qua  tantum  lex  illa  erat  fervanda-, 
Deut.  XIV,  24. 25.  Quaefivitaliquando  ex  Judaeis  Jot.  Scaliger ,num, 
f!  rurfus  templum  inftaurarcnt  (ccupoft  captivitatem  fecerant) 
leges  ipforum  de  facrificiis,fruduum  primitiis,  & decimis,  quoq•, 
revivifeerent  i Pernegarunt  id  Judaei  ,hac  ratione  lupcraddita; 
ud  quod 


$m<  !194.  >*$* 

quod  ipfi$  templi  inftauratio  parum  eflee  profutura , quia  legitimo 
Careant  facerdotio  ז Nullum  enim  probare  aut  plame&Zeero 
polTc , quod  revera  fit  Levit  d;  licec  plurimidc  hoc  nomine glorien- 
tur , aeque  erum  fe  ipfi  inferant ; & , velut  ceremoniarum  ac  (aero- 
rumanciftites,  intrudant.  Exemplum  haud  vulgare  addit Selde• 
nus , cx  Anglorum  hiftoria  ; quorum  Reges  fammum  quafiSa- 
ccrdocem , uve  Presbyterum  Judaeorum,  inAnglia  tunc  degenti- 

um,  fi  non  ipfi  conftituebant,  at  confirmabant  fijltim,add!csvi- 

tx.  Ica  en  i m Rtchardus  1.  nec  non  Johannes,  Anglia;  Reges, in  paten- 
tibus  literis  (uis  : Rex  omnibus fidelibus  futs , & omnibus  Judeis , tjr  An• 
glit falutem.  Sciatis, nos  concefiijfe , drprafenti  Charta  noftra  conftrmajfe, 
Jacobo  JucUo  de  Londoniis  , Presbytereo  fudxorum  , Presbyteratum 
omnium  Judaeorum  totius  Angliac,  habendam  & tenendum , quamdiu 
vixerit,  libere  & quiete  i & honorifice  i & integre  \Jta  quod  nemo  ei  fu• 
per  hoc  moleftiam  aliquam , aut  gravamen  inferre  prafiemat . f>unrc_j 
volumus  >& firmiter pracipimus, quod  e/dem  Jacobo , quoad  vixerit , Pres- 
byteratum  [ud3corum,per  totam  Angliam  ,gararuetu,  manu  teneatis, 
& pacifice  defendatis  i& fi  quis  eifuper  eo  foris  facere  pr afumfent , tdei  fi - 
ne  dilatione  (falva  nobis  emenda  noftra ) de  firisfatlur a nojira  emenda- 
re  faciatis  janquam  Dominico  Judxo  noftro ; quem  Jfecialster  infervitio 
nofiro  retinuimus.  Prohibemus  etiam , ne  de  aliquo  ad  Ce  pertinente  pono- 
tur  in  placitum  ; mfi coram  nobis , aut  coram  Capitali  juftitia  noftra , ficut 
Charta  Regii  Richardi  fratris  noftri  teftatur.  T efte  S.  Bathonienfi Epis - 
copo  &c.  Dat.  per  manus  H.  Cantuartenfis  Arcbtepifcopi , Cancellant  no - 
ftri , apud  Rothomagum , XXXI.  die  Julii , anno  Regni  noftri  prtmo.  Huic 
autem  Jacobo  ,infert  Scldenus,  decima;  tunc  nullae  pcrlolvcban- 
turi  Verum  Rich.  Mountagu , five , Mont acutius  in  Diatribis  fuis  ,upon 
the  firft  part  ojthe  late  Hiftori y ofT  ithet , hoc  eft , fuper  primam  partem• 
Jrhjlorutllius de  Decimis  ( ia  quibus  tria  priora  Seldeni  capita,  moro 
fuo , accurate  ac  diligenter  examinat)  prorfus contrarium ftatu- 
cns,haudobfcureinnuit,  J4r^«״»illumfuiflc  JusUum  converfum , 
& Novi  T eftamenti  Sacerdotem  fa&um ; cui  Rex  potcftacem  con- 
cefllcin  Judsosquoquc  converlos , qui  eidem,  non  ut  Pontifici י 
neque  ם x.  Sacer  doti  Judaeorum  (nam  Presbyter  foltim  in  charta  regia 
vocatur  )ex  Evangelica,  ncc  Mofaica  lege,  decimas  tum  tempo- 
ris  Ecclefiafticas  folverunt.  Montacucii  veftigia  dein  legcnx* 
Steph.  Nettles , SS.Thcol.Baccalaurcus , Sddcno  eandem  inluper 

litcnu 
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litem  intendic.Pi  Beftonfo  ad  Judaicam  Seldent partem ; cui  titulum.* 
fecit : AnAnsvverto  the  Jewish  partof  Mr-  Seldens  Hijfory  ojTttkes. 
Catapulas  Rabbinicis  illum,  decimas  cum  Leviticolaccrdotio  de- 
fiifle  ftatucntcm,  impugnat : ut  modernorum  MelchifedeciSa- 
cerdotum » in  Anglia  ,jus.de  quo  Hebr.  Vllt,i.  defendat  ac  tueatur. 

Pag. 4p°. Virosque  operiuntur,  donec  ex  Acade- 
mia  redeunt.]  Sicut  uxores  Aithiopum  Occidentalium  , qui 
religionem  Muhammedis  colunt;  &,  quando  e majore  templo, 
GiammA  gheber , redeunt  ,iftasdomi  operientes, nec  molefte,  quod 
a lacris  illis  virorum  excludantur , ferentes , habita?  concionis  ver- 
ba  ac  fidem  edocent.  Lancelot  Addifon,w  Part.  II.  Occidentalis  Bar - 
barU  ( de  Anglico  in  Germanicum  ab  iuterpreteNobilifiimo  ver- 
ix ) cap.  9. 

Pag.  5־  o/.  Sifoeminainundispericlitetur.]  Similo 

quid  Olearius  in  Itin.  Per/.  foL  147.  editionis  prima?,  de  Rufficis  fce. 
mellis  refert,  quaepoftquam  Aftrachanie  balneo  Client  reverfae, 
ob  refrigerium  captandum  ,in fluvio  Wolga  feferurfus  lavabant, 
pariter  ac  lufitabant  : Cura  verduna  ex  illis  quatuor,inprofun- 
do  periclitaretur, LegationisHoIfatica?  miles.infimul  lavans  ac  na- 
tans,  illam  levavit  rurfus,& remigio  pedis  fui,  quem  arripere  jube- 
batur,  h,  mortis  periculo  liberavit  : Carteris, tunc  fidem  Germani 
collaudantibus , quae  magnis  eum  clamoribus  in  auxilium  voca- 
verant. 

Pag.  f 2 I.  Audi Ifrael.]  Formula ifta  precandi,  & aver- 
runcandi,tam  ufitata  eft  Juda?is , quam  Chriftianis , licet  ex  prava.* 
C0nluetudine,5</«!  vcl^r/»! Maria  ! CcuLufitani  duo  Juda?i,i1L״ 
gircumc1fionefua,Hamburgi  & Amftclodami,  fedionisdoloro 
conciti,  exclamarunt;  & ingenti  mulfta,  Synagoga:  debita,  lon- 
goque  jejunio,  verba  per  confuetudincm  clapfa,  libenterexpia- 
runc  : Antea  enim  fe&arMurranica: , hoc  eft,Scmi-chriftianic- 
ranc,baptifmate  per  vim  confperfi.  Horundem,  inquam, uxores, 
fe  per  imprudentiam  farpe  aefuos  prodidere  in  Lufitania,ob  remj 
fubitam  forte  exclamantes : Schmo  lifrael ! Non  mora  : Ad  vivi- 
combur  ium,jure  Luficanico , ftatim  rapiuntur , & opesiftorura  fi- 

Mmmmmmm  Ico  ad- 
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fco  addicuntur.  Alias  quoque  Judaei, no&u.Iamiarom  incubo  prei- 
fi.hacipfaformulaucuncur}  ac  fpe&ra  abigunt.  Unde  & tn Excer- 
pis  Gemar  a Sanhedrtn.cap.w.  num.  16.  Rabbina,  interprete  Coccejo, 
de  metuperculfisaie : Jpuod , qui  terrere  confhrnatur,  Itcet  tpfe  athei 
vide*  t ipfuts  tamen  Genita  aliquid  videat.  J&id  autem  remedii  ? Saltet 
de  loco  fuo  quatuor  ulnae ; fn  e recitet  tUum  verfum : Audi  JfraeL 

Pag.  f2p.  Ii  ,quos  noftra  haec  aetas  fert,  non  peni- 
tusimmunesfunt  ab  illa  fufpicione.]  Veneficii  nirai- 
rum&magixpra&icz;  quam  per  divina  nomina  exercent.  Hinc 
etia  m negant, id  efie  veneficium,  vel  magiam , fi  appellent  aliquod 
CDP  Schemfivc  nomen  Det  t cujus  virtute  & effacia  miracula  fieri 
tradunc.  VuIgarisJudacus  hanc  mihi  narravit  fabulam,  quod  ipfe 
nodurnisaliquando  conviviis  interfuerit, deficiente  vino  ; Noiil. 
mora  i Sebem  conviva  aliquis  pronuncians,  de  cultrum  infigens 
parieti,illic6  cficcit,uc,  tantum  vini  efflueret,  quantum  faris  erat; 
& quidem  ex  Judaici  cauponis  dolio  ; In  cujus  gratiam  magu?* 
ifte  a reliquis  convivis  juftum  exegit  pretium , idque  die  altero  illi 
reftituic,  pro  tot  ac  tot  menfuris ; qux  in  dolio  fuo  dceire  depre 
henderer.  Idem  quoque, mihi  retulit, quod  Studiofosaliquoc  Ju- 
daicos, quos £בחוךיכ  Bachurim  vocant, ex  oppido  urzburgcnfi 

tunc  adventantes,  hofpitioFurthi  exceperit : Hi  igitur,  uchofpi- 
li  fuo  delicias  pro  vi&u  redderent, artemque  fuam  (cujusarrogan- 
tia  fc  efferunt)  in  vicem gratitudinis  oftentarent;  majora menfae 
fexa, quater  centena  pondo, impofuere:  Jubentes  infuper,ucfpe- 
ftarores  fervi  afccndcrentjvcl  brachiisquoqueinniterentur.  Ni. 
hilotamcn  minus  menfa  in  altitudinem  fublata.vi  nominisdivini, 
rurfus  demittebatur.  Quod  ubi  virjtimpercrebu:ffet,intcrd13um 
iftisfuir,nearre$fuasin1bi  exercerent  ulterius.  Ex  abundanti  Jft- 
dirus  ifte  adjecit,  eodem quoq; artificio, formofifli mas  quasque, 
imo  ipfam  Saba:  Reginam,  quam  communiter  nuncupanr,in 
medium  produci  poflfe, decore  admodum  Stdelicatuleobambu- 
Janrcs  > fed  fi  fpc&atorum  aliquis  vel  verbulum  locutus  fuerit, 
iftum  de  capite  fuo  periclitari,  Scfibimet  damnum  dare,  aut  roa- 
lura.  Acego  hoc  cx  contrario  contendebam,  malos  hofcc  fpiri- 

tus 
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. cos  cITe , cum  quibus  fandti  homines , ( quales  IfraSIica!  videri  vo- 
1 \ luntjnullum  habcrecommercium  debent.  Toto  capite  runcan- 
1 nuebant  Judsei  aliquot,  nenutu  quidem  infirmantes, malos  omni- 
fpiritus  efle  ; fcd  quorum  quilibet  DOminum  fuperiorem  ac 
bonum  Angelum  habeat,  qui  ifhs  imperitet.  Hos  ergo  bonos  Gc- 
nios,ajunc,1nvocamus,uc  malis  mandata  dent, ad  haec,  vel  alia  bona 
ocyus  perficienda.  Imo  tantum  abeft,  ut  Sacrofantti  Numinis* 
honorem  his  artibus  violari  concedant, ut pociusomni  nobisas- 
fcveracioncaffirment,hoc  modo  divini  nominis  gloriam  promo- 
# veri : Dum  mali  videlicet  fpiritus,d1Uo  obedientes  efle  jubentun, , 
ut  bonum  exinde  eveniac.  Similitudinem  quandam  gerk  fpc- 
cicmq;  hujus  lententia;  Philippus  Beskhierm ,Francifcanus  Obf  Pro- 
vincia;  Flandriae  Sacerdos,  Praedicator,  ConfefT.  & S. Theologia! 
ProfclTor  , in  Legito  Apofioluo  ,/en  Concion.(de  Johannis  Bapnfta:, 
adverfus  inceflum  Hcrodis,hbcrtate)jrj. pag. 584.585.  Ubi  folicirc 
hocagic , quomodo  mulca  fpeciem  quidem  habeant, rem  non  ha- 
beanr.  Verba  illiusrccenfcrc  haudpiger.caedecve  : ANTI  DIUS 
EP ISCO  P US  Turtnenjis  ufus  efi  opera  Damonis , ut  celeritate  fitmmeu 
Romam  deferretur.  O , (peciem  mali  evidentiflimam  ! At  audi.  Sed 
juflit  Daemonem  fervire  homini  contra  Damonem  > (fi  peccati  incentorem, 

. contra  peccatum  militare.  Ad Zozamum  Pontificem  monendum  conver• 
tendumfi^t  Itari  fe  volebat , fcihcet , ab  eo  ipf 'o.quemgefitentem  viderat  i 
quod  Pontificemfeptennio fo  licitatum , tandem  ad  fi  aprum  committendum 
( tmpulijfet.  (Maru>uslib.  111.  Exemp.cap. 2.)  ANASTASIUM  MO- 
NA  CHUM  , t/efeio  quem  ex  pnjcic  illis  , ufum  ferunt  Daemonibus 
circiter  centum  ancillatoribus,  & fabris.  Sedaudi.  D emines  Deo  con- 
, trafe  ipfos  cogebat  militare.  Ip forum  enim  operis  monafienum  capax 
centum  monachorum, cnm officinis  0mni6us, crucis  Chrifit  fcihcet  fcholam, 
erigebat  5 aquam  procul , per  dubius  fubterraneos , deducebat , Det  cultui 
fervit  uram.  Ut  mancipiis  & damnatis  ad  metalla  aut  triremesfic  Demo- 
mbus  utebatur.  Et  erat  hoc  tllt  divinitus  repet fum  vi  flori*  pretium , . 

Iquam  de  centum  illis  tpfis  Daemonibus  retulerat. quije  /0/0/quatuor  annos 
junflis  viribus  varie  tentaverant.  Hattenusille.  Hi  vero  ancillato- 
res  fpiricus  & fabri , mancipiis  & ad  metalla  daronacis  fimillimi , de 
hiftoriola  Corani  meadmonenc,  Suratai 4.  quaeDarmoncs  cciamj 
1 fcrvosacfabrosSalomonisfacit,  inconvchedislignisaclapidibusi 
donec  templum  illius  eflee  abfolutum  : Imo  non  confluit  ifiis  dzj 

׳Mmmmmmm  z morte 


*$HK  »98•  )#?&* 

morte  ejus,  continuo  adhuc  labore  vexatis ; ntfi  tunc  befliola  terra 
( mus  nempe)  corrojiffet  baculum  ejus . Ee  cum  cecidit  judicaverunt  Da- 
1»0»r;(quosDEus Salomoni, una  cum  venco.ad  hoc  negocium.de- 
derat.)  Jg ijodjifuijfent  cognofcentes  ( cognoviflent  Arab. ) abfcondnum, 
non permanjijfent in pana  ejus  contemtibili.  Sic  enim  verrit  B.  Hack- 
fpanius  nofter,aim  fidem  & Leges  Mahommaedis  privarim  nobis, 
Iblicadcxccritate,  exponerer.  Proxime  ad ancil latores  etiam  iftos 
accedere  videcurCabbaliftarum  0ג1ל  Golcm, alias  quidem  mas- 
fam  fi  ve  maceriam  rudem  & informem  quamlibet,  nondum  eia. 
horaeam, & ad  formam  recipiendum  aptam  ,inquic  Buxtorfius  h י 
Lex.Talm. /W.+42.tunc  vero  hominem  rudem  & jlupidum,qua(i forma 
rationis  & intellectus  elegantiort  deftttutum  fignificans.  Hunc,  poft 
certas  preces  ac  jejunia  aliquot  dierum,  fecundum  prxceptaCab- 
baltftica  (qua;  hicrccen(ere,n1mis  longum  foret,)  ex  argilla,  vel  li- 
mo  fingunt;  aeque  ut  vivat,  divinis  nominibus  efficiunt:  Quam- 
vis  fermonecareac,  fcrmoc1nantcscamcn,ac  mandata  eorundem 
faris  intclligit  ; pro  famulo  enim  communi  in  adibus  fuis  Judari 
Polonici  utuntur,  ut  quosvis  labores  peragae : Sed  e domo  egredi 
haud  licet.  In  fronceiflius  nomen  feribitur  divinum  T\UH  Peri- 
tas  ;quoniam  vero  majus  indies  homo  ifte  incrementum  capit,  & 
omnes,  tandem  domefticos  flatura  fua,  licet  ab  initio  parvulus, 
facile  cxfupcrcc : Quare  potentiam  iftius,domefticis  metuendam 
rurfusdeftru&uri,  primam  vocis אמ ת  liceram  fubico  cxflergunc 
ac  delent;  ut  monofyllabica  vox מ ת  Mortuus  *׳/?,cantum  fuperfir. 
Quo faflo, Golem ifte  ftacjm  concidit, atque  inpriflinum  limumre- 
(blvicur.  Hominem  hujusccmodijudaium  quempiam  in  Polo- 

nia  feciftcfcrunc.cui  nomen  fuit  Elias  BaalSchem ; nam כעל י שמו ת 
Baale  Scbemos  appellatur  magiflri  pra£lici,quosdivin!s  nominibus 
abuti  diximus.  Is, inquam, ancillacorem  fuum,  in  tantam  alricudi- 
nem  cx^reviflcincelligens,  ut  frontem  ejusnonamplius  liceret  es- 
fe  perfricanti  ;hanc  excogitavit  fraudem  ,uefervus  dominum  fu- 
um  cxcalccarec : Sic  enimfieripoflecrcdcbac.uc  corpus  & caput 
inclinanti, primam  nominis  divini  liceram,  Aleph,  infroncc,  digito 
deleret.  Di&um,fa£h1m : Sed  homo  luceus,1n  rudem  materiam 
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cito  rcfolucus, corruente  mole  fua,quae  infanum  excreverat, domi- 
nam  in  fcamno  fcdcncem  humi  proflravit  j ut  fatis  ac  luto  prea- 
‘ ium  caput  non  erigeret.  Talis  nempe, &longequidemprudcn- 
tior  figulus  era t%magnus  fubitus^  Prometheus  ,ceuipium  juvenali* 
f*t.  IV.  v.  !33.  vocat  j qui  ex  limo  hominem  finxit  ( qua:  jo.  Britannici 
verba  funtj  inanimatum  drtnfenfibilem ; fed, beneficio  Minervae , in 
coelum  affumtus, ignem  ex  radiis  folis  furatus  eft;  cumque  pe&u- 
fculo  hominis  applicans, animatum  reddtdit. Caetcrum, qui  apud  Ju- 
daeos  voluerit  videre  Daemonem , afferant  yfecundtnam  felis  ntgra, 
cujus  mater  nigra  fuit ; primogenita  fit  primogenita  matris , & cremet 
camigne,  & contundat  eam,  ponatque  paululum  fuper  oculos; 
cunc  videbit  eum.  Vcrfio  hac  eft , Aug.  Pfeijferi , e Bcrachos,£>/> 
fert.  Phtlol.  /.  deTalm.  Jud.  th  27.  Judaeus  verd  Amftelodamenfi* 
olim  magiam  hanc  mihi  cnarravit.de  integra  fcle,in  cinerem  redi- 
genda;  qui  in  ferrea  quadam  fiftula , five  calamo  confcrvatur,& 
ferreo  quoque  figillo  infraac  fupra , obfignatur ; neSatanas  ex  illo 
quicquam  auferre, nedum  pulvereiftoc  mortalibus  male  facerej 
poffit  : fibimet  ipfis  enimperfuadent,  quicquid  numeratum, per- 
tnenfum  dr  perlibratum , vel cbfignatum  fit;  ex  eo  Daemonem  nihil 
decidere,  vel  afportarc.  Quodfi  quis  vero  ipfum  intueri  haud 
fuftmeat, accipiet  cinerem  , &in  cubiculo  circa  leftum  fuum  di- 
fperget ; tunc  man£  videbit  pedes  Daemonis, quafi  galli  gallinacei. 
Videtur, inquam,  haecaliquaeflc  rt9f<tp*rrH*t  de  quo  divinationis 
genere  Steph.  Stephanius , Not.  inltb.  XIV.  HtJl.Dan.  Saxonis  Gramma• 
tici,pag.li1>}9‘  Magiae  prafticiE  opus  efTc,  quis  neget  ,dumnominc 
divino אגי^ א  Agla, qaod fiutumVavtdu  vocant(dc  hoc  vide  Scbick- 
ardum  >in  Procem,  ad  Tarich,pag. 4 צ•)  pani , vel  parieti  infcripto, 
incendia  exftinguerc  , haud  verentur.  Hunc  vero  abufunu 
S.  Scriptura,  & divinorum  nominum  , MorenuR . Henoch  Levi  co- 
ram  me  ferio  improbabat,  expatrefuo  faepius  fe  audivifTc  perhi« 
bcns.pios  ac  fandos  hominesartem  hanc  parum  decere;  fed  poti- 
us  Judaeorum  ultimos, & inaeftimabilcs  viros.  Imopatcr  meus, 
inquit, cum  mortis  oppetenda:  tempus  inflaret  ,inter  caetera  vitae 
honeftioris  monita,  id  quoquefiliis  fuis  accuracilfimicommen- 

Mmmmmmm  3 davit; 


#$§*(  1200.  )*$» 

▼it;  ut  abidiusmodi  arcibus  ac  (ludiis,  per  omnem  ricam,  fcdu  16 
fibi  caverent.  Alio  aucemcemporc  idem  clarius  odendic,  ac  pro- 
bavit  ex  Sepher  Chaftdtm  ; cujus  audior  (andliflimus  calia  etianu 
morborum  remedia  d1sfuadcc,abdcrrccquca:grocos,nc  (acris lite- 
terisac  nominibus,  in  alium  ufum  a DEaprolacis,abucaucur;fcd 
exicum  morbi  Deo  potius  permiccanc,&colcrancer  dolorem  pa- 
ciantur.  Ad  ultimum  Chrifliiv «r  ide  de  Pomis  (cui  frigidam  fruftra 
(ufFudimus)hasc  cum  maxime  cedificabatur,  cantam  libroruau 
illorum , de  magia  cabbalidica , MSScorum , cumprimis  ver6ia* 
Polonia,copiam  redundare;  ut  holpicale cubiculum,  inquoderat 
dedu&us , idos  haud  caperet.  Sed  de  magia  facis  cft,  & a flarim  - 
prorfus ! 


Pag.  f4tf.  Eo  remedio  non  utatur,nifi  cumfurn- 
ma  ncceffitas  id  efflagitat]  Vcnaefedlione  fciliccc , fivccrc. 
bra  miflione  (anguinis  : Cujus  redundantiam  longiore  jejunio 
Bramines  imminuunt,  & a vena;fcdlione  prorfus  abhorrent ; vc- 
lut  a re  impia  &cxfecranda.  Rogerius  P4rt.  I.  GenttUfmi  re  fer  Ati f, 
oap.  19. 


Pag.  5 1 ׳ 5 ׳.  Dotem  Sponfusutconftituerer,  neces- 
fc  erat , nihil  in  vicem  rependente  Sponfa.]  Ita 74*;/*«. 


de  matrimoniis  Germanorum.  Dotem  non  uxor  manto, Ced  uxori 
maritus  offert , cap.  !g.  Conferatur  Berneggerus  quaf.  92.^93.  OJim 
&Spon(uspar  boum  parenti Spon&dcdcrat,  quo  eam  fibicom- 
paravit.  Strabo  lib. XV.  Dotem  eciam  apud  Sponfus  condicue- 
bat.de  quibus  Artflot  lib.  II.  Polit.  Eundem  morem  Tbractbus  ufica- 
tum  fuifle,fcribic.W/W.f4f.A7'necnonTwm/, cede  Ant  Gaufraojn 
Aula  fu  a Turcica,  Ub.  II.  Idemq;  de  Arabibus  perh  ibec  Volaterranus  11L 
Hl.cap.i4■ • Nccnon  CaJJ>  Balbi  de  barbaris,in  Pegu  degentibus.  Item 
d cStnenJibus,  qui  Sponfa:  docem  offerunc,  ConfMendozutUb.il.  de 
Xegn.  Sin.  cap.  9.  Braminum  gens ,fivcfcdta, quam S.udra vocant, 
hocipfo  utitur  jurefponfaliorum;  dum  pacer  filiam  proco  haud 
defpondcc.nifi  pro  certa  pecunia  fumma.quam  ipfe  denommave- 
ric  : Ita  venditioni  quam  dcfponlationia&usidcjongdfimili. 


or  cft; 
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or  eft ; velat  aptodjud  *os , qui  aureo  an  nulolponfambon  armer- 
cis  inftar,  ceu  jufto  pretio  mercantur  : Quare  nec  die  fabbati,  aut 
fefto , nupeias  celebrant;  quia  uxoris  du&iocftfpcciescmtionis^r 
Bramines  verd  munus,  nec  pretium,  pecuniam  iftam  dotalitiam^ 
appellant.  Neque  apud  iftosinfolens  res  eft,ut,  ipfo  nuptiarum.» 
dic.Sponfo,  ubi  egeno  fcilicct  & pauperculo  fbcero  fuo  (taley* 
enim  plerunque  fune  Sapientes  ifti  Indorum)  non  fatis  pecuniae 
pro  filiola  dederit,  Sponfam rivalis  aliquis,  fpedhrum  veniens^, 
rurfus  eripiat  ;& cum  prada  ifta  aufugiat  : Haud  refiftente  patre, 

quia  plus  a novo  amatore  accipit  Rogeruu  Part.  I.  GentUifmi re - 
fer.cap.it. 

Pag  ead.  Dotem  antiquam  virginum  fuifTe  de- 

na  ri  OS  dllcentOS  ] Sermo  eft  de  dote  ,virginis , qu*  erat  ducen- 
torum  z,uzorum,ccu  alias  vocantur  a Seldeno\  namt//dW,aut  vitiat*, 
dos  erat  ^uzorum  centum , fi  ve  liciorum  viginti  quinque.  Likt.de 
Succejf.sn Bona  Defl«tp.1.  Uficara  hodi£  quidem  fumma  dotiscfi, 
CCCC  Imperiales,  fct florent  fexcenti , majoris, ceu  vocant,  pon- 
deris  in  Franconia; minoris, in  vicinia  noftra.Pro  di  verfa  nempe  re- 
gionu,quas  Judaei  incolunt, Tationeacdiverfoctia  valorc  moneta- 
rum.  Atq;h*ccmtioni$fuma  in  quolibet  fcribiturdotali,&  lub  nu- 

ptiali  conopeo  pubhcepr*lcgicur;nealiquavirginumjudaicarum 
disparitas,aut,contcmrusaliquisindeoriarur.ImASponforum  pau- 

perrimus( ceu  fervi,  uluquelolcnt)  hanc ipfam dotem,  fpeaurci 
veIIens,opumque  futurarum, con  jugi  fu*, fide  pubi  ;a  pollicetur ; 
Quamtamenlrus  folverealiquando  haud  tenetur,  nifiCrcefusfic 
faftus.  Addiramentum  verd  (dequo  opulentiores  Soceri,  ipftu 
copulationis  hora, in  adibus  Spcmfi,  ucrinqucadhuc  difccptant  in- 
cer  fe;utin chartam  prius,propinquispr*Icnt1bus,11Iudconjicia- 
cur  l plerunque  tertum  fumm*  communis  haud  excedit; 

quare/?*«׳»/*!  Imperiales  in  univerfumconfliruunr.  Denique  di- 
(crimen  hoc  obfervandum,quod  communes  dotis  liter*  in  mem- 
brana,  additionis  ver  6 in  papyro  tantum  exarentur. 

Cap.  IV.  Pag.  j Pontificem  apud  Hebraeos  id 
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propriam  & peculiare  habuifle.]  Dc  fcemina  fammo  Pon- 
tifici  ducenda,  valde circumfpetta  acfolicica  erae  gens  Hebraeo• 
rum ; more  edam  Romanis  uficaco.  Sic  cnirn  Plinius  in  Panegyri- 
cotcap. &.§.$.  de  Plocina  , conjuge  Trajani,  poftea  Poncificis  dc- 
m u m fafti  : T ibi  uxor  in  decus  & glorum  cedit  t quid  enim  illa  fanfti - 
«j? quidanttquius}Nonne,S I PO NTIFI Cl  M AXI M 0 DEL1GEN - 
DA  SIT  CO  N l U N X,  aut hanc Aut fimilem  {ubi eft autem fimilifi) ele• 
gerit  ? At  curiose  haec  non  quaero,aicZ7/>/?*«  in  notis.  Urinam  ve- 
rdmhisfuifleccuriofior;  debebat  enim:  Cumprimis,  ubi  de/0r* 
five  Flaminis , five Pontificis  maximi(  cale  Tertulliano  bis  terque, 
aic , feribente)  agicur.  Quicquid  vero  fic,fimiam  Dei  in  hoc  etiam 
facros  Hebraeorum  ritus  imitatam  fuiflc,  peiTualum  prorfusha- 
beo.  Adhaeccx  undecim  laetitiis , five  pompis Talmudicis  nu- 
ptiarum , tertia  nunc  quoque  in  mentem  eft  : Portarunt  antej 
Sponfam  poculum  vini, quod  vocarunc תרומ ה  D1D  poculumTrtt- 
»7* ;per id  denotantes, non  indignam efle eam, ob  puritatemvirgi• 
rutatis  > quae  nuberet  Sacerdoti , & comederet  dcTrumab , hoc  cft,dc״> 
oblatione  feparatorum  fru<ftuum  pro  Sacerdote ; qua:  Hebr«s 
vocata  eft  oblatio  magna.  Lightfoot  in  Hor.  Rabi.  Johannu  Evan* 
geliotcap , 1.v.  I. 

Pag.  f6p.  Quam  maritus  aquas  amaras  bibere 
Vetat.]  Imprimis  fi  injuriam  hanc,  ab  uxore  fibi  illatam,  vel  pa- 
rum  curet,  vel  ipfc  etiam  occultet, &difl1mulcc.  Nimirum  ita_» 
Brammesfolcnc,qui  uxores  fuas, quam  vis  adulteras, eximia  vel  ni- 
mia  potius  charitate  diligunt : Harum  lafcivia  ac  fcclus  a maritis* 
plcrunquc  tegitur, &quafi  vclisquibusdam  obtenditur ; hac  Icili- 
cet  fini, ut  amoribus  earundem  diutius  perfrui  liceat.  Quod  fi  vero  * 
adulteria  Iole  ipfo  clariora,  compercaquefint;  ita  ut  honeftiores 
domum  mariti  fugiant : Apparatur  con  vivium, in  quo  ftansadul- 
tera  invitatis  Braminibus  fervit;  e cujus  manu  ficibura  accipiant, 
idem  & reliqui  convivae  faciunt : Atque  ftc  in  fidem  ac  thalamum 
rurlus  recipitur,  vclut  uxor  omnium  honeftiflima.  Rogertus  Part.I, 
Gcntiltfmi  refer,  cap.  ij.  Chriftianorum  adulterae  in  Graecia , cunij 
manifefto  tenentur, jure  Turcico  fuffbcantur  in  aquis,  appcnfo  la- 
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pidc  in  collo  : Quod  fi  vero  maritus  i fiam  fer  vare  velit,  conce- 
dunt  id  quidem  ; hac  camen  condicione  incerpofica , uc  ceream  pro 
cornuto  multam  judici  folvac  : Qua  de  re  olim  Hieromoqachusr* 
i[]ciDan.Ca/lren/ius,dcquo  alias.  DemoJthenes,in  Orat. contra  Nearam , 
pro  inhoneftis  efie  habendos  ccnfcc,  quiadulceras  fuoiinwcoha- 
plexuqae  recipiunt.  Qua:  vero  de  cali  muliere,  & gratia  vijri , &n- 
tentia  in  utroque  jure  valeat, hanc  tradi  ajunt  Caufiii.quafi.  1.  ca. / i - 
cut  & C.\.fivir.  X.  de adult.Lz.  & Z9״ C.adL.  Jul.de adult.  L.  29.tf.eocL 
Sed  manum  de  tabula  fimul  ,ac  mefie aliena ! 

Pag.  y 70.  Aquarum  ufus  locum  tantum 
fibus  dubiis,&  cum  aliunde  dc  veritate  non  conftat.  ] 

Ulyflcs  ille  Norimbergcnfis,ac  diu  miles  in  caficllo  dc  Mina , Mich. 
Hemmerfamitu  in  Itin.pag.  29.  fimillimom  gentis  ifiius  barbare  ju- 
diciumdefcribic  : Si  uxor  aliqua,  inquit,  aduleeriumcommiferie, 
de qao  camen inccrcus vir  fic ; ipfi  faf comedendu cradic , cum  mul- 
cis  cxecracionibus  nominis  fui,quod  Fe//^abillisdieitur.Confcia>» 
re£tt  fi  fuerit  uxor,  idnonrecufac ; acmaIefibiconfcia,refagic,ac 
deprecatur  periculum  ; pra:  metu  perjurii,  cujus  poenam  Fetitfo 
nempeab  illa  fic  exatt urus. 

Pag.  f 7 !:Aliam  infuper  uxorem  quisducerepo-•  , 
teft,exquaf0b01emfufcipiat  ] Digamiam  hodi£, ‘in  re- 
• gionibusEuropa?is,noneflcamplius1ntcr  Judarosuficacam,  neque 
edam  permiflam^xmyiW  quidem  filius  \nSynagcap.y).  negat  ;fcd  • 

FauLColomeftus , inCtmtl. Liter,  cap.  10.  pro  Angulari erudicioncac 
. diligentia  fua , ben£  eundem  monuit , de  loco  Seldeni  Jtn  Vxore  E- 
braicatUbtl.cap.9.  Hodi£  nimirum  apud  Europaeos  Judaos,veIuti 
qui  in  ltali4acGermaniadcgunt,infarcund*uxori,al1avn}prclu  gratia,  V ״,i 

idque  non  fine  Ponti  ficu  Romani  induito, interdum /uperinduci.Quod  j 

ex  R.LeonisMucinenfis,  Veneriis  Archifynagogi,  de  moribus  Hc- 
breorum  libello,  (eu  HifloriadegliRiti  Hebraici fart.JV,cap.2.§,2.dw  y 

dicifie  fc  facecur.  Eclicec  incodice,  Parifiis  A.16J7.  imprcfib.id,  י ׳ 
cpLoddzPontiJicu  Romani  induito hichabecur,confurtd  ( uc  videtur) 
fic  dispunftum  i in  ejusdem  tamen  archetypo,  fideliter  in  Italia^ 
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translcHpto,itafehabebac  : Gf  citat 0 pigltar  fi»  d'  una,} quanta 
moglte vonnopure in  Itali « ן Alemagna , non ufano pigltar  e piud'  una  ,fc_j 
no»  in  cafo , cbe non hablna con laprimafiglioh , cheficonojcache  lojaciper 
qucfto,  ei»  Itaha  hanno  ufato  chiederne  Itcenza,  e ptgdare  dt/pri^d  dei  Papa. 
Ad  hanc  objcttioncra,defimulcanea  Jucheorum  polygamia , ul* 
Italia, nuper  mihi  rcfpondit  R.Henochus,cTorah,  pariter  ac  Tai- 
mudiftisconftare,  quod  uni  marito  quatuor  % ixn6  fex  quoque  ux$ - 
rtt,adfummurn,infimulducercperm11Tumfucrit  : SedRabbcnu 
Gcrfonemprojudads  quibusdam  civilem  hanclcgem  conftituis- 
fc,ur#x/r4pofthacwx#rrefl.cntconrenti ; lubpeena  cxcommuni- 
cationis  altilfima*.  Quam  conftitutionem  Judaei /#4מ»׳/ £0מ,  A/*- 
ravia,  Auflria , «rPolonfa  recepere  quidem ; coeteri  ver6, eandem^ 
alibi  locorum, prorlus neglexerunt  ; Hinc  illa  Italicorum,  alio- 
rumque, licentia. 

Pag.  s76'  Omnes  f1veSiclos,five  alterius  not*  nutn 
mos  J udaicos , opus  recens.  ] ‘0.0*«^«®׳ , caroim  p»tinu* 

( cu  quo  ego  qiloq;  me  magna  fami  liari  tace,  per  dies  quinq;,in  urbe 
noftra  conjunxi ) omnes  Hebraeorum  Siclos  fuppofiricios  quidem 
Vocat  i Schik  ardus  tamen  in  Purini , fag.  10. 11  los  ex  ruderibus  PaUJltna 
adhuc  effodi  feribit.  Decaetero  nummos  Hebraeprum.abs  cc  mcricd 
reje&os,  ^xo  genuini*  habet  Hotting.in  Bibltoth.univpag.  114. 

Pag. ז8 ז•  Impuberem  eum , qui  minor  eft annis 

IX.  & die  Uno.  ] Georg.  Philtpptnujy  Graecus  iHeConftancino-  * 
politanus.dcZelocypiaTurcarum  mihi  retulit, quod  putroftoanno- 
in  balneum  muliebre  haud  admittatur  : Siverd  clamfuenu 
JngrelTus.abillisoccidatur. 

Pag.  Illud  de  gente  Tatarorum,ex  hiftoria 
Tamerlanis.]  Apud Tim urum fcilicct, atque Taiaros,  terni- 
״ nas  in  viriolarum  rerum  numero  eiTc.  Egi  ea  de  re,in  Commenta* 
riolo  rrtco,adF*lCate»dDtra4y.1c%£>c  nunc  moneo.cmphaticaAra• 

bis  verba  fic  habere  : Q^°  n*>n  IoIuovj» 

turpc,fcdpro  piaculo  etiam  duci ; adeo  quidem  ( Go/z/mciverbisr* 
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utar ) uc  nullam  efferant  vocem  ( ceu  equa, cerva , &c.  omnia  enim 
analogici,  & figurata  voce,abipfis  denominantur)  mulieris:  Ica_״, 

ficuidanata  fit  femella,  cft  illi»  vel  o tnuchedera, ideft, 

velat  af\z  enim  feminas  in  Alc^rano  quoque  appeliancur)  d verbo 


chadara}velare:Vcl  bjjQu^o  mufetera״\d  cR,tefla,a  verbo, 

jJiLld  fatar abegere  : Vel , J L22J1  tiiUj  rabbet,elbefchtlon,ds. 

miliis  praedita.  Hic  ejudj  rabbet,]  idem  cft,  quod  Hebneo- 

orum  1בעל  » & I Ul  hefchtlon, proprii  circula* , in  inferiore 

parce  pedis  equiTr/r«  ungulam  i illa  autem  parce  virgines  folcnts 
armill  is  ornari 


Pag.fpf.  Periniquum  enim  videtur  efle,utpudi- 
citiam  vir  ab  uxore  exigat , quam  ipfe  non  exhibeat.  ] 
laU/pianui  injuftitiam Legum  Romanarum  iplcclam  accuiat,& 
improbae.  Sicut  Nazianzenus , * t ■npnririuayyvJ* , apud  Conr.  Rit- 
terjhujium , lib.  VIII.  Sacr.  Left.  cap.  /.  'OfS  ד•*  rl^it  iviit  ( 7»r  ^fxaia» 

InKttSn')  <tr<7»r  *)  ittlfULKor'  T t <f*  ■®m  yy  ד a (Iit  / U0Kn7t,  Ti/i 

־ *!'*׳! י f׳ir<fco  ipforum  ( Rpmanorumjinaqualem  & difparem : Cur  • 

*מ»מ  femininum  quidem  fexum  parna  affecit , mafcuhno  autem  impune 
permijit  adulterium  ? Etpoftpaulld  : ‘o7׳0* 7 ״«r  73»  n/tofiaiar, 

uk  Itreura!  rnt  <rvr>!9nat  • ״\tSp\t  i7a»  01  *•patbfSrMf  ha י£ נ 1270 ׳  y urat  itat  h'  ״. 

(toQttrU-  No n amplettor  hanc  legi* lationem , «0»  laude  talem  con/uetu- 
dinem ^ Viri  fuerunt  hujus  legis  conditores  ,־  Am*  eft , quod  contra femi . 

na*  tantum  lexlataeff.  Saniores  certe  Hebraei,  quicafticacem  ma. 
rici  quoque  oblervarunr,is  enim  cadcm.fi  impurus  effer,  qusadul- 
tera  bibens,  patiebatur  mala  ventris  contabcfcentis,  & cadivi  fe- 
moris.  Hiuc  Ritterfhuftu* , pietatis  juxta  ac  juftitiarSaccrdos  fan- 
£&fli  mus,  Sa  nftos  Patres , NaTjanzenum  >Chrjfo(l  ornum  y Lallantium, 
slmbrojium , siu^ufiinum , Hieronymum , Innocentium , in  hocconfenti- 
entes  Itrenuc  urget, hac  ufus  epicrifi  : jQuamuis jus  civile Rom.inter  ma. 
rem  & feminam , /»  violatione  leclt  genialis  ,factat  dijerimen  ; tamen  Jt*■ 
re  Divino  illud  non  ejl  receptum , (eduter%  aegrore  (ce lus  committit.  Et 

Nnnnnnn  2 meriti 
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meritosnam  pr/ueptu  de  non  moechando pariter  ad utrumgjexumpertmet: 
‘bv^xtvdat  Si  fabula  vera  efl,quamohmJuda:usipfe  rmhi  narravit, 
1 Mofes  de  Piato,  Lufitanorum  JudatQrum,  olim  apud  Amfleloda- 
menfcs,  ditiflimus , brevioris  flatura  homuncio,  (quia  flcrilo 
uxoris  fu*  Jittus  araverat)  in  poflica  a:dium  parte , tres  ex  JE  thio- 
pia  fervas,  nigerrimi  (i. e.  pulcherrimi  )colorfs,  magno  paetiore- 
demtasaluit,notifT1mal1b1dinisfua:fn1n1flras  : E quibus  decem, 
flavi, five  mixti  coloris  filios, fufcepifTe  fertur ; quos  educationi  pa- 
riteracinflitutioni  opificum  ,ut operas  eorundem  d1fccrent,fuis 
fumptibus  clam  tradidit;amarisfc1Iicet  aquis  & muldis  (quasto- 
cies  Chrifliano  Magiflratuipcrfolvit)  longe  digmflimus. 

C a p.  V.  Pag.  69  j׳.  Apudgenres  reliquas  viri  do- 
&iffimi,obfauis&  egenis  parentibus  orti.]  Adde, for- 
riffimi  ac  potcntifllmi  : Agathocles, (\u\ figulo  patre  natus  erat,  ad 
magnum  pervenit  imperium ; de  cujus  virtute  Vofitus  lib.  I.  de  Hi  fi. 
Crac.cap.12.  M.  Antonius,  inepiflolis  fuis,a  tate  Suetonii  adhuc  cx- 
tantibus,  libertinum  Augufto  proavum  exprobrat  refiionem , apud 
Sueton.cap.i.  Puto,ait  Cafaubonus,ea  ratione  refitoaem  auditic pro• 
avum  Oflavii,  qua  pater  Ciceronis  diCtus  fullo  , Demofibcais  b*x**r+■ 
זז"«  ;quod  familias  haberent, eorum  artificiorum  peritas;  ex  eaque 
rcipfi,ut moris erat.quarflum facerent.  CafliusSeverus,& alii, au־ 
florem  generis  Vttefltorum  prodiderunt  Sutorem  veteramentarium.!,׳ 
cujus  filius  ex  muliere  vulgari, hoc  efl.fe  vulgante,  Antiochi  cuius• 
dam ,furnariam  (negotiationem)  exercentis,  **fu»o**״r* , filia, E- 
quirem  Rom, genuerit ; apud  Sueton.cap.i.  Jaflatum  etiam  efla 
quibusdam  ,Titi  Flavii  Petronis  (cui  gens  Flavi*,  & Vefpafiant,  ori- 
ginem  fuam  debent ) patrem  fuifTc  mancipem  operarum , qua:  ex 
Umbria  in  Sabinos,  ad  culturam  agrorum , quotannis  commeare  fo- 
lcrem.Suet.inVeJp  cap.I.  Operarum  autem  manceps, Vcfpaflampro- 
genitor  (Cafaubonorurfus interprete)  folitus  crat,in  Umbriam.» 
profcflus,  operas  (fivc  viles  homunculos,  qui  domi  quod  agant, 
nihil  habent  )vili  pretio  conducere , & prafente  pecunia ; quas  in_ 
Sabinos,  certo  anni  tempore,  perduflas,  mercede  majore  eloca- 
bac : CeuLongoba1dis,&Sabaudis,5tLenaovic1busrpfcrtac{l,pcr 
r " aftatcm, 


aftdcem, Gallia  ;quit־**»/#(?/ purgant, ^»/wmdndant,  aut  adifictcL» 
conftruunc  : Neque  etiam  Germanis  opera  eorundem  incognita 
eft.  LeoJfaurus  ( dequoCcdrenus&Zonaras)  adcdobfcuri  nomi- 
nis  fuit , uc  fc  dent  artam  <1rttm,optficuinflar .,  ftccrcuerit ; (ed  cum  1n_ 
bello  multa  egregia  facinora  perpecrafTcr,  tandem  ad  imperii  fafti- 
gium  cvc&us  cft.  Michaet Paphlago  (׳de quo Curopalaces  videndus) 
ar ttargentarius , fratres  habuit  belluinos  & inlolentes ; qui  aptidpor - 
cos  ( inquit  Manafles ) a;tatcm  exegerant , & bubulci  opiltonestp.  Fuc- 
ranc,  hircum  redolentes  ,glandium  &aliorum  (ylvcftrium  fruflu- 
um collectores.  Nobilisquidam  Anglicanus, Skclton, facetus juxta_> 
ac  prodigus , pratdium, domos  centum  continens , nuper  vendidc- 
rat;  cum  novocomitatu  in  aulam  Regiam  venir,  hocambitu  ver- 
borum  ufiis  : Nonne  vir  potens  ego  fum,qut  domos  centum  pofi  mej 
traho  r Quae  cum  audiviflet  Cardinalis  Volfaus  t flatim  regdTic: 
Pecuniam  hanc  melius  paternis  debitis  impendijfes  ! Non  mora  ; refpon- 
ditis  : Revera, Domine, tu  refli  mones  / nam  Dominus  parens  meus  debet 
adhuc  Mqgtjlro  patri  tuo  fescjuiobolum , pro  vitulino  capite  : En,tib1  dio- 
' bolum,  cum f cenor  e ! Qua  ridicula  Scfalfa dicacitate  Cardinalem  tetigit, 
quod  pater  ejusdem  lanio  Ipfwichenfis  fuiflec.  Jnthe  Remaines , comer- 
ningBritaine , hoccft,  Reliquiis  Britannia,  cap.  dejapienter  dittis,p.n  g. . 
Qua:  quidem  magno  tribui  Camdeno  vulgo  (olent.  Hoc  denique 
fenfu,novusifteProteftorC™»jx׳W/w,apIerisque,  per  jocum  Bra • 
xator,i ive  Ccrevt funus  nominabatur,  quia  £lupulofaI1ftario  qua:- 
(lum  olim  in  pr&dio  (uo  fecerat ; qu<  d (oftendeme־,  tunc  Abr. 
/i^i/<1ro,Bibliothccario,meiamanti(r1mo)  Academiam  Cantabri- 
gicnfcm  attingebat.  Quapropter  Regiafoboles.in  Angliaadhuc 
relifta , quam  arcem,morc  nobilitatis  Anglicana?,add1fcerc  vellet, 
anovisParlamcntariis  interrogata;  Comitis  (cujus fidei  & educa- 
rioni  erat  commi  lia ) datu  atque  ( fi  fabula  vera  e(l ) inftinftu , pru- 
denrcr.nec  fincjocationecamcn,rc(pondin'cfcrtur  : Ars  Cerevi- 
Jiarierumpr  a careris  mihi  arridet  i quoniam  his  fortuna faculam  lucrifi- 
cam  hodie  allucet. 

Pag.tf24.Quam  artem  {de  (omniorum  expofitione fer- 
rnoeft ) olim  mortalium  fapientiflimos  profiteri  non 

piguit.  ] Hinc  Artemidorus,  in  prftfatione  fua , quaCaflio  Maxi- 
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no  Onetroerita  nuncupat  : W « ״Vfr 

y(a.Qi*.'nv  ־tT1ft>x«<&£U  j3«A»pwt  ^ <f<־t  t»t«  »)»(«(«  /x9'r*  W0J0/  h <ru> 

}(iafjidLTit  kat«U.It*h>  itHfoxpnnut  , <t>7lyfAfet,  £n.Ahmt  <x\<umr7<u'  S T* 
x«Awr  f1'f«juiKC  varo  T»r  **\tu2t  l^tiynsd/xtuoi  , n % oAytit  r 5r  <vtLK*tur  7t>xd 
*pMrru  «*  Fcrfenim omnes paullb ante atatem »ojlram , laudem 

tx fcribendo  ferre  cupidi , dr  P£/?  HOC  SOLUM  SE  CELEBRES 
FORE  JperantesJi  de  /omniorum  interpretatione  ?cripta  relinquerent  i 
exemplaria  inter  fe  contulerunt , /wtf  ea,  qua  avet  eribus  rettc  di&afunt 
exponentes  i aut  etiam  paucis  ex  veter  ibus  acceptis,  multa  non  vera  appo- 
nentes.  Ec  poftpauilo  recentioribus  Oneirocriticorum  fcriptoribusid 
vitio  vertit,  quod  aliqui  fomnia  retractare  aufi  fuerint , * *in*  bno^rnt 
rtit  ■ni»  'rtsLKuSt  fii&riut  • ״Ena■  f\ du7i<  fi  d?yoA7nT<t  avivia.  Arra.  £ fitoQetf. 
fiintfii Ax8tr*  Non  omnes  veterum  libros  indepti  : AliqUi  vero  eos  ob  ve- 
tuftatem  rari&  corrupti  penitus  latuerunt.  Tandem׳ hanc  atf1<tvnr»yl- 
*,fubjungit  : ‘e yd  f\  niofUw  ***cir»,  ?»[ficenim  legitRigaltius]  /3»)Sa/•» 

kx  ekW<ip»•׳  iitifQXfnuLcr  , 70>xi1r  tii  7*7 e t1K0Tt/j.ldLV  \y»r  • EgO  Vtffi pOTtim 
quidermmagna  animi  contentione , nullum  non  mihi  librum , de  (omniorum 
interpretatione  confcnptum , comparavi.  Oneirocritica  autem , anteit 
Artemidorum , notante  Rigaltio , Icripfer e, Artemon  Mtlefius , Antiphon, 
Apollodorus  Telmi/Jenps , Apollonius  Atallenfis , Ariftander  TelmiJJen/u , 
Anjtarchus,  Alexander  Myndius,  Cratippus,  Demetrius  Phalereus,  Dio~ 
tnjius  Rhodius  , Epicharmus , Geminus  Tyrius , Hermippus , Nicojtrarus 
' Ephefius  , Phoebus  Antiochenus , Philo  chorus , Panyajis  Halkarna/ferss, 
Serapion,  Strato.  Artemidori  prteccrea  libris  ,adtcxicur  Aftrampfychi■ ^ 
qui nonadmodu  vecuseftauttor,0»«r0fr/7/Vf»,verfibusconftans 
jambicis׳,ficut  Ntcephori , Patriarcha:  Conftantinopolicani,  1'ecun- 
dura  ordinem  alphabeti.  Similem  olirn, de  fommorum  dtverfitatefe• 
eundum  ordinem  Abcharii  DanteUs  Propheta , Codicem  MS.  Anglo- 
faxonicum , cum  ioccrlineari  verfione  Latina , e Bibliotheca  Coito• 

A ni  ana{  ucinam  poftLondincnfeincendium  adhuc  fuperftite;  haud 
emm  liquet ). per leprimanas  aliquotmihi  dcinte-  •־ 
grofermedcfcnbenti.communicarat,  in 298  / ciliones , fivepara- 
graphos  ,juxta  ordinem  quoque  alphabeti  divifum;fcd  in  Utera  S.  dc- 
finentem.  Denique  Rigalriusaddidic  Achmettm , five  Ac  hamate- 
tem  { dc inccrprcramentis  (omniorum , quibus lndi,Perfe , &g)Ptii% 
utuntur)  Medicum  Arabem; nccaliumab eo, cujus librosfcpccttx 
dc  Medicina  recenfet  Gefiierus  in  Bibliotheca  : Non  Arabic&qai- 
dem,fcd  Graicc  , facisantiqui  inccrpreus,  eduobusBibliochecae 


• 4tm< מ^ ־■» 

Regi«  codicibus.  Hunc  Latinum  quidem edidir 5״•  teunclaviut, 
fcd  plfrisquc  partibus  imminutum  & mutilum  , ac  perperamj 
i ApomafarU  nomine  nuncupactim ; ut  ipfc  poftea , /«  Annalibus  Tur - 

' w/ar, admonuit. 

C a p.  VI.  Pag.  (5 3'־ j׳.  Qim  amatore  fecreto  egiffe.] 

Sicut  UxOres  Japoucnfium,  fi  vel  fecretum  cum  alttjuo  habutjft  (er ־ 
״**««^confiet , morti  obnoxi«  fiunt.  Si  maritus  uxorem  liiaaij 
in  claufo  cubiculo  ,vel  janua  non  patente  , cum  alio  viro  ver  lancen1־_» 
deprehenderit,  utrique  mortem  inferendi  poceftacem  habe{.  Va - 
rendefcript.Reg.  Japon.  cap.iy  Ad  uxore«  Jud«orum  quod  attinet, 
dehisaftum  cftluperius,  P4g.%.  fi  nempe  cum  amatore  infecrctius 
conclave  mgrejfa , tantam  ibi  moramfeccrint,&c. 

‘ Pag.  ead.  Idibus  illam  exturbare  poteft.]  Quod 

* innuicur  unica  hac  voce, יוצי א,  proprie,  exire  faciet.  Ben£:Nam 

ab  eadem  radice יוצא ת לחו ץ  Egredient  foras , fcortumdenomr 
natur  ; &c  (impliciter ייצאני ת  Betens ,(ciliccc extra ades,V sgatrix1 
quales  alibi  Peripatetica , vocantur:  Buxtorf.  tn  Lex.  Taltn.  f.  970‘ 

. Num  vero  exturbatto  ifta  ex  ad/bus  ore  vel  manu,  hoc eft,  verbo 
vel  verbere  fit  fa&a  , non  liquet  : Apud  majore«  certenoftros, 
%udatam(dequa  re  paulldanc *.)expulit  domo  maritus ,ac  per  omnem 
Vicum  verbere  egi  r,ccficT^c\\.o,6t  moribus  «/>.19. /.z.Qiios  etiam, in 
levioribus  caufis,fecuti  videntur  Scoti , uxoresquoq•,  luas  alapis  do * 
cendo , & ca/hgandoc as  bono  Zelc',&c  hoc  i pium  erat , eas  maritali  affe- 
ftioneptrtrAfiare, ceu  haberer./,  cap.  16.  Statutorum  Davidu  Secundi, 
iqua־  una  cum  reliquis  veteribus  Legibus  & Conft1tutiombus,cx 

• ^Archivis  publicis,  Jo  Skcnaus  ,in  Rcgta  Majcftatc  Scoti a , ceu  vocac, 
fimul edidit.  Cafum  lingularem , qui  ibidem  Ver.1.&1.  reccnfe• 
rur  ac  judicatur , hic  apponam , ouia  rarior  eft.  Cajus  fuper  hoc con- 
figit  tempore  Regis  David , quod  quidum  vir, boni  teJUmomi , uxorijux , qua 
fuit  ex  bona profipta , bono  zelo  eam  caftigando,  tantummodo  unam  ala * 

' p.wnei  dedit.  Qua  indignatione  vir  i fui , * die  illo , in  pojierum , necman- 
duc  are  nec  bibere  pro  aliquo  voluit  i quotis  % vi  amuntverfa  carnis  ejl  in- 
rreffa  : Amici  vero  multeris , virum  coram  Rege , de  morte  fu  a uxoris  ap~ 
pellaverunt.  % Et  quia  notorium  fuit,  quod  vir  ejus  eam  nonmterfecit  i nec 
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plagam  aliquam  dedit  ,de  qw  mortuafuit  : Sed  eam  docendo  & ea- 
ftigando  percuflit,  ac  etiam  tes%  in  diem  prxdittum  fax  migrationi , 
afte&ione  maritali  eam  pcrtradlavi»;  Rex  eum  quietum  clamavit  a- 
mnino , <jr  i jiam  afltfam  haede  caufa  fecit.  Annocavicad^Vr  z.  Skcna-  & 
us  fcqucntia  : Maritus  poteft  uxorem  immorigeram  cafligarek 
emendare  ,modo  id  lcnicer  faciat,  &non  atrocicer.  Porc.1n§.z%  • 
Jnftit.de  parr.  poteft.  Bd.  in  Authen.  /ed  novo jure.  C.  derepud.  &in  leg. 
ume.  C■  de  cmend.propinq.  ^ 

׳ Pag.  6 3 p.Servoac  ancillae  in  tantum  fides  habita.] 
Poceftas  mortem  inferendi  ucrique,  peregre  profero  mariter, vel 
domi  fi  fit  abiens,  patri,  fratribus,  & aliis  confanguineu  in  Japoni^ 
competit  ; imd fervis  illud permtjfum eft.  Virendi 

Pag. 644.  Etiamfi  duo  i fti  fratres  ejus  firit,  aut  fra- 

ter  paterque  illius.  ] Dc  nefaria iftac  impuritate, in  prima  fta- 
cim  nota,  ad  Pag.+.  pluribus  egi;  nunc  incerta:  iftius  libidinis  poe- 
nam  fubjungo,  qua:  crimen  iftud , Judaris  forcc  non  inufiratum, 
in  purgatorio  diluere  folet,  ac  poteft  Sic  enim  C«׳/*»  inTalmude 
fuo , capM.  fubfincm  infit  : Tretbt  em  Jude  Blutfcbande , fo  mu(? er 
in  das  ftgfeisen  wo  er  nicbtjo  fchvvere  Bujfe  w1rket,die  thm fo fa 
ali  der  Todt,  ankomt.  > ־ ; * 

Pag.  tff 4.  Sine  pudoris  infigniis,  ficut  itioseft 
omnibus  controverfiis  capitalibus.]  /,Modenudaci 

nem , quae  ab  ipfo  omifla  videri  pocert , per  pudoris  infi^nia*  obfcu- 
riusfubindicarc  videtur  : Sed, ut  verum  fatear,  tantum 
ptrN  t?«?«*?,  his  verbis , innuitur.  De  Jinu  mulieris  denudato  pa- 
ricer , ac  detetto capite  a&um  ert  fuperius,  Pag.  42.  & 447.  Dc  fcis-  J 
fioneveftium.quteadpoenasperrinenr,  hiecaddo;  fuille illud, cx  # 
veteri  fuppliciorum  ( fr ve , ut  Philo  hic  loquirur , concro  verfi3ru1rt  ** 
capitalium ) more  apud  Romanos’,  ut  noxiorum  corpora  fcirtiS,  , 

& a-lifloribus  laceraris , vertibus  nudarentur.  Ita  enim  Scnettf  r. 
lib.l.de Ira ,cap.  16.  de  hac  ipfalittorum  opera  : Jputd fi  ille  vidi(fet 
deftlientem  de  tribunali  Proconfulem , & fafcesliilort  auferentem , & jit/c*  , 
veftimenta  fcindentem , quia  tardius  fundebantur  aliena  ? Similiter  8C 
Suetonius  inVttellio  fCap.ij.dcipLQ  Vitellio,  qui  ignorabatur  ; Reli- 
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gatispojl  terga  munibus , injetto  cervicibus  laqueo , vefte  difcijpt  Jsmirm- 
dus  i»  forum  trattus eji.  Plutarcho,  plurimis  in  locis  : n tei^Uu  *,  *1- 
dicitur.  Et  in  Attis  Apoftol.  XVI, 22.  * o 1 rt«rnyoi  vifippnfrrr it 
ioTvr  7 <*  i(1AT1a , Duum  viri rbiiippenfcsfi ve  Pratores  ,fciflis , \c\d1fruptis , 
urum  ( Pauli  k Sila; ) veftibus , juflerunt  cos  virgis  caedi.  Plura«, 
defiderantem  remitto  ad  H.  Grotium,  k Lud.de  Dteu  in  hunc  locum; 
ncc  non  P. Fabrum  lib.llSemejlr.cap.io.  Haud  aliter  jus  Hebraeorum 
de  flagellandis  ftatuit,f1  MikkotTtum  audiamus  Pracept.ioy  {ad  Deut. 
€.xxf ,2.)  ita  diflcrcncem  :וזז ן הכנס ת באוח ז בגדי ו א ם נקרע ן 

נקרעו ע ד שמגל ה אר ת לב ו שאי ן מכה ו ע ל כסותו {  ideit: 

Magijler  Synagoga  apprehendit  invejlibus  ejus,  fijc indantur  ,fcindanturi 
donec  aperit  cor  ejus , quia  non  percutit  eumjitper  ve  fles  ejus.  Idem  pr* 
terea  legitur  in  Mifchna,  kb.Maccos,cap.^.umi\\  quidem  ,(ed  mutata  par- 

umper  formula :נקרע ו וע ם נפרמ ו נפרמ ו  l־  de  Dieu  vertit : nl 

hi l morans , lacerentur  ne , an  diffuantur.  Prorlus  trt  Sacerdos  folet , in 
denudanda  Sota , fuperius  cap.  I.  fett.  $.num+  <?.  fed  plenius  :  א ם נקרע ו 

1נקרע ו וא ם נפרמ ו נפרמ  Si maxime finderentur  ,aut  dijfuerentur. 


Pag.  6j6.  Quacunque  lingua  proferri  po/Tunt.] 

Sicut  Eftheraehiftoria,qu£  legi  etiam  poteft  quavis  lingua  ,quarrij 
quidem  C aic  Buxtorfius  ) legens  intedigat ; quia  ejus  leftio  non  ob  ali - 
um finem  inftitutaeft,  quam  ut  fetatur , k memoria  illius  miraculi 
celebretur  : Si  quis  peregrina  lingua  1 cga  c , q u a m »מע  intelligit  ,non 
facisfecit  officio  fuo.  Synag.Jud.cap. 29.  Ha:c  ipfa,  inquam , caufa_» 
eft  , obquamfcilicet  Pencatcuchus  Conftantinopoli  , una  cuou 
JHaphtaros&  quinque  Megillos,  Hebraice , Grace,  k fhfjantce edi- 
tus  cfl: ; addito  etiam  Targum  Onkeli,  & commentario  R.  Salo• 
monis.  Nam  ( feribit  D.  Ant.Legerus , per  aliquot  annos  ibidem«» 
commoratus ) Conftantinopolitani  Judxi,  ex  iis  oriundi , qui  ante 
inulta  fecula  eo  migrarunt, GraceS.  Scripturam  legunt;  & funt  fe- 
reCaraita?  : Qui  autemnon  ita  pridem  eodem  ex  Hifpania  fedesr* 
tranftulerc(qui  plcrique  omnes  Rabbanitac  funt)  HtJJantceS.  Seri- 
pturam  lettitanr.  In  Taurica  verdCherfoncfo,  Theodofisha- 
bicantes,7#/r/rr  Sacros  libros  legunt,  ut  Arabilantcs>jfr4^/Ve,&  in 
Perfide  Perfic Ubique  tamen  in  peregrinis  lirfguis  exprimendis 
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Hebraico  char attere  abuti  confueverunc.  Buxt.  in  Append.  id  BibL 
Rabb  pa%. 444.445.  Amftelodamcnfes  Judaei  tamen  Pentateuchum 
Lu fit  Atticum  literis  Latinis  fy.  confuecis  imprimi  curarunt.  Gerfon 
in Talmude , cap.1  1. id  ipfum  quoque  innuit,  permiflu  Talmudico, 
Judaeis  Graea  quoque  Btbha  efle  concefla ; quia  Gen.  IX, zy.  feriptunu 
legimus  ; Perfuadeat  Deus  ipfi  Japhet , & habitet  in  tabem  aculis  Sem. 
Quoniam  vero  inter  alias  Srw/ linguas Gr*<4־ omnium  praedantis- 
lima  cft,Biblia  in  eadem  feribi pofle, conceditur.  Lightfoot  inE- 
vang.Matth.11,1.  lingua:  Graea:  cncomia  afleverantius affirmari 
pofle,  monet  ex  verbis  MidrasTtlhn,  ad  hocdidtum  R.  Jochanan_ 
refpicicntis  : Tres funt  lingua׳,  Romana  ad  pr altum,  Graea  ad  cratit- 
nem,  Ajfyriaca  ad  preces.  Exemplum  vernaculi  Graea,יוונ י 
in  Hiero/ Sot  a, fol,  11.1■  habctur,de  R.Lcvi  ,Caefaream  veniente  i qui 
audiit  quosdam  recitantes  PhyfaiJeria אלוניסתי ן  Helleuiftice.  Cx- 
far  ex  floruerunt  fcholiRabbinorum  (qui  memorantur  apud  u- 
trumqueTalmud)  celeberrima  ;at  inter  hos  tamen,  quafit׳rr»4- 
cula  ufurpatur  lingua  Gracaydqac  in  recitandis  Phylatieriis, qua:pr* 
omnibusaliis  rebus  Hebraice  recitanda , in  Judaea  merito  opineris:*. 
Decitero  Judaeos  in  Germania  a Megalandro  demum  didiciflo» 
ait  Gerfon  Germanicam  Pentateuchi , Pfalterii,  & librorum  aliquot 
hifloricoYum  verfionem.  Poftrerao  harcipfa  intefligendi  ratio  nos 
docet, cur  facra  Chriflianorum  in  ca,  quam  inrelHgunt,  lingua., 
peragidebeant  ? ApoftoIus1.C0r.J7r,19.11.  haudobfcureid  jubeu 
his  verbis  : Vos  per  linguas  niji  manrfejjum /er  monent  dederitis , quomodo 
fiietur  id,  quod  dicitur  f Eritis  enim  in  aera  loquentes.  Item  : St  ergo 
nefeiero  virtutem  vocis,  ero , ei , cui  loquar , barbarus  i &,  quiloquitur,1m• 
bi  barbarus.  Sapere  aude : Incipe ! 

Cap.VII.  Pag.  664.  Calcei, quem  Fnrtenfes Judaei 
exhibent.]  Alium adhucpencsfehabet^.//r»0o&*w,&fubtjlio- 
ris  quidem  formae ; quo  non  folum  pacer  ipfius,/?  David,  Rabbino- 
rumacuciflimus.inHungaria,  fub Comite  Efterhafio,Eifenftadii 
degens, ufuseft  ; Ac  anno  fuperiorc,Furthi, filius  eodem  uteba- 
cur  : Rabbinis  enim  plerun  jue,  pofl  a£lum  legalem  dono dan- 
cor.  Quali  etiam  Archifynagogus  R.  MarLeo,  mc  muneravit  j in- 

^ hoc 
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hoc  autem  (,licet  jam  ufurpaco)  improbavit  R.Henochtu  ligamen• 
ta,  five  vincula*  exfuillocono  (quod quidem  in  compa&uris  Ii- 
brorum  Hebraicorum  haud  refpuunt ) fa&a ; in  duabus  Iitcns , d.j. 
nec  non  d.  ji.  0(1.  4. 1672.  ad  me  m1fl1s,cum  cura  hac  de  re  mccunu 
agentis.  Prioris  epiftolae  verba  haec  lunt  ; ffas  anlangtdem^yyyft 
חליצה  mufifilcher  von  etnemfolchem  Viehfeyn , vonfelbigen , alswirefi 
en  diirjen  $ undfundtrt ficb fi  lebes  aus  dem  5.  Bucb  der תורר״ ו  Cnp1t.2$. 

וחלצה נעל ו Uem  ftehet  in נבי א יחזקא ל  captu6. ואנעל ך תח ש 

תחש  [Taxus  , Melis.]  haben  vvir  vvotejfen  ditrfen ; vvie gefchrie- 
benindem  2.  Bucb  der תור ה  Capit.  25.  dafie  das משב ץ  gtbauet , und 
darzugebraucbt vverden  □צר ת תחשי  [Pelles taxeae.]  Vndweil 

wirden תח ש  nicht  haben  konnen , ais  fbd  der מנע ל חליצ ה  auf  das 
wenigfie  von  einem Jolchen  Vieb  Jeyn , fi  vvir  ejfin  durfen.  De  futura 
vero  iftius  calcei , quae  in  altera  canciim  ( nec  in  utraq  ue , de  quibus 
erat  quaeftio)  parte  apparet,  haec,  ex  fcnccntia  Rabbinorumin^ 
pofteriore  epiftola  ad  me  perfcripfit  : IParum  der נע ל חליצז־— ן 
nicht  aufbeedenfiite n diirfegenehet  fiyn , ifi  die  Urfach  : Es ftebet  in  der 

תורה  Bucb,וחלצ ה נעל ו מע ל רגל ו  das  iji,  der נע ל  fi u von 

iem  Fufi  {ohne  einzigen  Unterfiheid . zwvifihen  Fufi  und נע ל)  abgez-o^ 

gen  vverden.  Daher.wann  mug/ich  were , da  fi filcher נע ל  konte  tn^ 
einem  Stuckgemacht  vverdcn>d*mtt  ergar  nicht  gene het  dtirfte  vverden , 
•were esam  bejten  : Allein  vvetl Jich  filches nicht  thun  lafit,  ais  vvird 
die  Mughchheitgebraucht , und  Mi  ht  mehres , ais  von  nothen  ifi.  Derent - 
•wegen  mufiatles  mit  Rtemengenckt  vverdenjerwetlen  die  Riemcn  auch 
vonLederfwd  : Damtt  nichts a/sders  ( was  nicht  von Lederifi)  etneru. 
Zwifihenfchetd ( i.e.  Unterlcheid  ) gebenfotl.  Haec  ille , in  cujus  Biblio- 
theca,  fidei  meae,  ob  militares  turbas  nuper  concredita , exftabat  etiam 

!סד ר גטי ן וחליצ ה ממהר ר יעק ב מרגליות  id  eft  , seder  &ttin, 

five  divortiorum,  dr  Chaliz* , auttor e Morenu  Haraf  Rebbi Ifaac Mar- 
garita.  Praeclaram  quoque  operam  praftitit  M.  Joh.  Clodius , in.״ 
dilTertatione  Academtca,  de  ritu  excalceanda t in contrafttbus oltms 
ufitato , occafionc  Ruth.  IV ,7. 

Ooooooo  2 PaQ. 


Pag. <58־  • Refpondebant , Amen.  ] Hoc  cft 

bant.  Quare  notandum  ccnfuic  joh.  Leightfoot,  Hor.  Rabb.  injo- 
han.eaphf.j2.  quod  cum  frequentiffime  adhiberetur  ab  omnibusr* 
Amen  in  fine  orationis , aut  fententia: ; non  adhibeatur  in  tniti» , nifi 
a /olo  Cbrijlo  ipfeeft  Amen,  Apoc.lU,1\.  &  אל*ה < אמ ן  Efa.LXFt 

16.Nec  decuit  05  cujusvismortalis,  Amen  proferre  in  initio  fenten- 
cix,  eo  modo,  quoChriftus:  atque ipfi quidem  Magiftri traditio- 
num,  qui  videbantur  efie  oracula  gentis , dixerunt  & כאמר ת 
הימנותא  veritate  dteo,  at  non , Amen  dico. 

Pag. <5<5>  Succinentes  fibi  invicem, ab  alteris  di- 
(fta  comprobantes.]  Velut in  acclamationibus SenatusRom, 
& Synodorum  quoque  ecclefiaflicarum  , moris  erat  : dequo 
Cafaubonus  Not.  in  Vulcatii  Avid.  CafTmm  .־  Non  temere  autem, ait,  quid 
qntify  vellet , acclamabant  \fed,ut  tn  choris , erat  aliquis , cujus  vox  c at  er  is 
pr  met  : Hic  for  mulam  acclamationis  concipiebat  ir eliqua  turba  nihil  ni- 
(i  acceptas  ab  eo  voces  reddebar.  Ars  vero  adhibita , dr  in  concipiendis 
acclamationibus  i quas  ideo  Plinius  Secundus  cantica  appellat  t&tn  accio- 
mando.  Modulationem»;  quadam  utebantur , canentibus  non  dt/Juni- 
let-  Affrin  rujf icis  quibusdam  cantilenis/?«־;  videmus,  ut  idem  repetatur 
peplus  ific , qui  acclamabant , nonfemelaut  iterum , fcd  fkpius  eadem  verbo 
refonabant.  De  Nerone  Tacitus lib. XVI.  Annal.  cap.4.  §.4.  cum  carmen 
in  Icena  recitaret  : Plebs  perfonabat  certis  modis , plaufu/  compofito.  Ac- 
clamationes  iftas  cum  modulis  & quodam  veluccantufuii1’e,/Yw«# 
inPaneg.cap.  2.  $.6.  indicac,dum  depopulo  Romano, hujusquo 
Principibus  fic  ait  : Concentu  formo fum  alium,  hunc  forti jjimum  perfe- 
nat\  Grxci  vocant  t* , dicunt  & xflavs , & xpo 7«!׳ , W!b»Sv  vd 

e*CtSp , & jr/f»p/£<vr , & fanxp*vyi.{f1r‘ 

Pag.  6 2 ך . Imo  & libris , quos  edunt.  ] Ipfi  nimirum* 
typographi  ( neque au&ores)  librorum,  facerdocalcm  oftenranc 
ex  Aaronisgente,  originem  fuam,  fimili  manuum  benedicentium. a 
figura ; qua: plcrunque inferius,  in  titulo  libri  ,ligno  vel  asri  incifa, 
confpicitur.  Talis  eft  liber  ille , cujus  ncroinic  Buxtorf.in  Biblitth. 

315• מקו ר חכמ ה  di&us,  &atypographo  Pragenjit  editus.  Id 

iplumenim  nos  doccnc  verba  haec, inferius  appofica  : *ע י משר״ 
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בן סחר ר מלאי י כ ץ זי ל מחוק ק  Heft,  ?״•  mmmMjiiTiSijihrt, 

nu  Raf. Rebbt  BizJel ,  כ ץ  , fi  ve כה ן ער ק  Sacerdotis  jufiitia , cujus  me- 
maria  fit  in  benedift10ne,1ypographus.  Eadem  figura  extat  etiam  in^ 
altero  libello ,  אמר י בינ ה  qui  priori  plerunque  additur.  De  ritu 
benedi&ionis  facerdotalis,  ad  illuftrandum  locum,  Num.cap.  VI, 
23.27.cxercitationem  Academicam  accuratiflima  diligentia  coa- 
fcripfit  fi.  Jo.  Hen.  Hanc  rus. 

Pag.  ead.  Omnes  Chriftianos,  cum  ea  peragitur, 
procu  1 efle  jubent.]  Nec  non  pueros  fuos , quos  interea  fori- 
bus  excludunt, ubi  ineptias  & ludicra  trattanr.  Interfui  autem  ego״ 
cum  novi  0«»/folemnia  celebrarent,  unacumconjugc,hberis,& 
amicis;  cum  bona  Judaeorum  venia  : Re&is  oculis  has  manus* 
duorum  Sacerdotum  horrendo  ululatu  aures  fatigantium,  nobis 
intueri  licuit;  claula  Synagoga;  janua.  Finitis  vero  facris,  Judaeus 
aliquis  ccecitatem  quoque  (vel  caligantes  faltem  oculos  )blatera- 
bat ; Chriftianis  tamen  haud  metuendam , inquir/ed  Ifraelitis  tan- 
tum,  hoceft,populoDEi  lanftiflimo.  Statim  gratulabar  mihi 
juxta  ac  meis,  de  vifu  pariter  ac  fide  , qua:  & oculis &animabus 
falutariseflefolec.  QuodfiquisautemChriftianorum,cIaufisjarn 
portis  vcneritjdumipfalcilicct  benedictio,  peragitur;  oftiarius  ne- 
minem  admittit;  quod  mihi, ad  Tabernaculorum  fefium  feriusrede- 
unti  accidit. 

Pag.  6־5)7־.  Convoluta  Lege.]  tfo•  Trigautius  de  Regno 
Chin.  cap.  11.  memorat , Juda: os  ,in  provincia  Honan , in  ejus  metro- 
poli  Chatfamfito,  quinque  libros  Mofis , voluminibus  involutu , ma- 

gna veneratione 4w»ejtunc^«^fAm,aucyfxre»/0J׳,allervafl־c.  Ta- 

leetiam  efovolumcn  Efiher,  in  lata  membrana.ligno  tereti  circum- 
voluta , inferiptum ; quod  in  feftoPurim , addita  benedictione  ex- 
plicatur  ,& finita  ledione  honorifice  iterum  convolvitur.  Neque 
hiftoriam  illam  , cx  imprdTo  libro,  legere  fas  cft ; ob  pcculiaremj 
nempe feriptionem  iftius  ,de  qua  Bnxttrfin  Sjnag.cap. 29.  & ratoi- 
nem  tum  expreflaminipfiusmet  libri  Eft hera: fine, dum dicitun. 
ונכתב כספ ר  *deft,  ccuRabbini  exponunt , firibaturficut ספ ר 
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חורת  tum  alias  quoque  qua:  in  fine  voluminis!  variis  uc  pluri- 
mum  coloribus, mirisquepi&urisvariegati/ubindicantur. 

Pag.  6 9 ך.  Jofephus  Voiiinius.  ] r;««/ hujus  elogium, 

fimul  ac  judicium , de  Pugione  Fidei,  ^ liceris  amicifllmiolimiiL. 
Bacavis  C.H.  Vorftn  ,d.\.  Mart.  0^.1652.  ad  me  exaratis,  ni  grave  (ic, 
quaefo,  accipe  : Jam  intellexeram,  Voifinum,  Pugionem Raimundi  l 
vagina  eduxijfe , at  % communi  ujui  expoflstjfe  } fed ji  tfla  arte  expoliverit 
Pugionem , qua  ufm  e fi  in  conflanda  Theol  ogi  a J udseorum , Hc  Lege  Divi- 
na  ,tum fane  praftitijfet  ,Ji ferrugine  obdutlusfemper  in  vagina  reconditus 
ptanjijfet  : PafJim  enimjpuria , mutila , & incruflata  Hebr&orum  tejlimo- 
nia  bonus  Vicinus  promit ; ut  iit  etiam  portentoja  qualibet  commenta  fi- 
dei  Jus flatum  i net.  Certe  magnopere  do  lendum  efl , viros  eruditos  ejusmo- 
diimpofluns  fucumj acere  rudioribus.  Haftenus  ille. 

Pag.tf&4.  Exftillabant  oculi  lacrymas.]  E xtriflitioa 
Regis  Agripps ; quales  alias  ex /^///wAugufti,  quem  Senatus  con- 
fentiens  cum  Populo  Rom.  confalutabac  Patria: Patrem.  Sueton. 
cap.ft.  Sic  T rajanusad  voces  dilaudantis  populi,  & faufla  comprc- 
cantis  ,lacrymis  etiam  &muttopudorcfuffundcbatur,  inquit  Plinius  tu 
Paneg.  cap.  2.  & cap.  73.  idem  repccic : Vidimus  hume flentes  oculos  tuos. 

Pag.ead.  Non  tantum  bis, fed  etiam  tertiiim  fic  accla- 
matum.]  Nimirum:  Frater  nofler es!V11fy  frater nofl er es\ Scmpcr 
etiam, in  Attis  publicis  apud  Romanosannocatum  (notante  rur- 
lusCafaubono  in  Vulcatium)  quoties  quidq;  ,in  acclamando,  fuifTec 
repetitum  ;quod  ne  Hiftorici quidem  ncglcxerunc  : Namlcgf- 
mus  farpi  in  iflis  libris , dittum  quinquies , dittum  dectcs  ,ditium  vicies, 
& Ii  milia.  Trebellius  vero, in  Claudio , etiam  J exagies  atque  ocluagies 
idem  acclamatum  obfervat.  Vetus  dein  Ecclefia  & acclamandi 
morem  ufurpavit;  hisformulis  populus  in  (acris  conventibus  utc- 
batur;.his& patres  ipfi  in  Synodis  fuis  : Atque  uc  Senatorum  ac- 
clamationesin  Acia  publica  relata:, numero  etiam  annotato , quoties 
quidque  dittum  fuifler : Sic  & Ecclefia  cum  in  A6lafynodica,rum 
inaliagefla  Ecclefiafticahabirasacclamaciones,  per  notarios  fuos, 
pari  diligenda  referebat.  In  Attis  ordinationis  Eradii,  cum  cum 
B.  Auguflinusjam  fcnex,apud  clerum  & populum,  fucccflbrcm.* 
fibi  dixit  i poft  ifta  Auguftini  verba , Prtfbjterum  Eradtum  mihi  fue - 
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ctjforem  W0,fequunrur  ifla  : o/  populo  acciant  alum  efl  : Dee  gr4- 
tuu  ,Chriflo  laudes /diftu  efl  vicies  ter.  Exaudi  Chrtfte , Augufttno  vtia ! 
di&am  efl  fexies  decies.  Tepatrem,  teept/copum!  diCium efl ofties. 

Pag.  6 $9.  Angeli  Syriacam  linquam  non  intel- 
ligunt.  ] Interaliasrationcsha?c  etiam  apud  Judseos  valet,  cun״ 
Danielem,  Prophetis  haud  accenfeanc  : Quia  nimirum  Angelusr3, 
vaticinantium  Chaldaicas  locutiones  haud  intel ligic.quas 

in  Daniele  occurrunt.  Quamvis  autem  pure  Chaldaica  lingua^ 
diflinguatur  a Syriaca,  hic  tamen  haud  opuscfl ; Chaldaica  cnim_» 
impura  & Syriaca , pro  una  eademqueaccipiuntur.  Vide  Lightfoot 
in  Evang.Matth.11,1.  Cum Samuel  parvus , morti  vicinusdn  Hicrof 
Sota y prophetali«  f inquit  Anglusillc  do&iflimus)  Simeonemj 
Principem , & Ifmaelcm  fummum  Sacerdotem , glad  10  efle  inter- 
ficiendos  ; Dodlorcs  HierofoJymitani  non  intellexerunt , quid 
בל*שק ארמי ת  lingua  Sjriaca,  edet  locutus.  Hac  autem  verba.״ 
non  intcllcxifle  doftiflimos  Rabbinorum  , qui  coram  aderano, 
quiscredat  ? Senfusigiturfortcefl  : Cu vnnonnift lingua  Htbraa 
ederentur  prophetia , utcunque  illi  vernaculum  verborum  latif* 
intellexerint  ,pro prophetia  tamen  non  habuerunt . 

Pag. 7 itf.  Ibi  fepulti  Patres  mundi,  Adam  &E- 

va,&c. ] De  Eva:  morte , ait  Hetdeggerus,Exerc  IV.  de  Htfi.  Sacr.  P4• 
triarch.  num.  731.  quia  Scripturs  tacueruot,  nihil  dicere  habemus. 
CaterumDo^lorcsCabbalifliciin  nomine  *ישראי  b{raelu  obler- 
vant  contineri  omnes,//r£/7׳«efcpultos,(  י)  l/aacum,Jacebum, (3ען 
Saratn  (•ן)  Rcbeccant  (א)  Adarr.um , Abrahamum  (k)  & Leam.  He- 
brarorum  alias  vetus  efl  traditioflicet  Patricides,  & Elmacinus,Ad2i- 
micorpusaScheto,Enocho,Caine,&  Mahalaclc,  myrrha,  thure, 
&cafTiaconditum1nfpel11ncaduplicataco!Iocem;  quarin  medi- 
1 tulIioterrajerat)fepultume1rc Kdamum  Hebrone',  qua?  alionomi- 

ne  vocata  fuerit קרי ת ארב ע  Vtnath-arbe , id  efl, avitas  ijnatnor 
f ' virorum fcilicct,  ibi  fepultorum,  Adami,Abrahami,  lfaac1,^acobi. 
f>  Quod  cum  de  tribus  poflcrioribus  vere  dicatur,  de  Adamo  eriamj 

r conan- 


4 יK§#(  )*§S* 

conantur  probare,  txJo/.Xiy,  15.  Funus  curatum  a Schceo.in  Jit- 
chafin ; abEnocho,in  <?/4/מ  feripeum  repcricur.  Abipfovcrd 

Deo  cenfuit  /7.  Raebumai  terrae  matri  corpus  mandatum  : Penes 
quos,  inquit  Meideggeruo, fides  cfto ! 

Pag.  7 1 7.  De  precibus , quae  fuper  monumentis 
defun&orum concipiuntur.]  Memini,  Judaeos  cPolonieu 
in  Germaniam  profeCtos,  in  coeraiccrio  Fiirtbenfi,  pro  cognatis  ac 
familiaribus  fuis,inibifepultis,f1miles preces  conccpifTc  : Quam* 
tamen  longilfima:  hujus  profectionis  caufam  unicam  nullus  Ju- 
daeorummihi  perfuaferitj  neque  tunc  perfuafic  : Sed  in  tranfku 
id  faCtum  efTe, arbitror. 

• Pag.  7 3 p.  Angina  extindos.]  Idem  Bx.Buxtorf.wLex, 
Talmud.  fol.  1480.  annotavit , qudd  angina  venerit  in  mundum.• 
על* לעזו ן הר ע  propter lingHam maledicam,  juxta  illud ,י0כ ר  ob. 
curabitur  os  loquendum  falfa , Pfalm.  1X111,11.  Scbabbas  ,fol.  33,1.  Be• 
rach  Hujuscemodi falfiloquum os Judaeerat proditoris,  & 

hac  forfan  ratione  quidam  *V»>£tT 0 Matth.  XXyil,  5. exponunt, qudd 
hoc  morbo  correptus, fufFocatus  fuerit;  & concidens  ex  vi  inter• 
clufifpiritus  crepuerit  medius.  Sicut  Achitophcl,  typus  Judae, vir  ' 
tam  prudens  fcilicet,  non  fcipfura  flrangulav1r,fed  angina,  quae 
Gratcis *Yxt** Rabbinis 4?/^ . אסבר אr4  dicitur,  fuifocatus  fuiu; 
propterea.quia  II.  Sam.  XVU,1\  feriptum  eft .Etjlrangulatus  eft.  Hic 
morbus  alias  infantibus  quidem  familiaris  eft  die  quarto  nativita* 
tis,quoparentesjejuniuminftituunt;neisinfantcsinvadat  : Oo- 
cupat  tamen  etiam  adultos,  maximi  in  fternuradone;  unde  mos 
benedicendi,רפוא ה  vel, אסות א  Medicina,  Salmfit  tibi ! Sed  qui 
aiXucfch  efm  lenitum  femel  in  men  fe, cohibet  anginam  a domo  fua_* 
Hunc  ipfam  morbum  metuebant  Judan,  cum  anno  fuperiore  mi- 
lites, in  vicino  agro,quaf1  ferio  locuturi , faucium  a nguftia  fufFoca- 
ti,exanimesconcidercnt:  Ad  quod  malum  averruncandum  in_. 
תחינה  hoc  eft , precatione  illa  , qua?  inftar  panacea: , contra  uni- 
verfos  aut  podffi mos  morbos , fub  finem  Thephillos  dr  Tillim  IcCto- 
ribus  commendatur, inter  alia  haec, propter  4<fo//#4quoque>  rccitan- 
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tur  : {י * ע ואל י תמש ל אסכרר־־ י ושדי } ורוחי ן ולילי*- 

dominabitur Jfcarajwe  Angina  ,nec  damones,nec  Jptrttus , necjpeclra  &e. 

Pag.  7j־i.  Plane  deprehenduntur  modeftiores 
contra noftram opinionem.]  Saniores  hodie  Rabbinos״ 
de  xternaChriftianorumfalutehauddefperare^m^PsOT/J  etiam 
apudmeteftatuseftolimdeipfis  Judasis  ; quorum  caftratuncpa- 
ratus  erat  deferere  : Quartum  conclave,  inquit,  probis  Chriftianis 
in  paradfo  tribuunt ,d  primariis/?*־,  cubiculis ; de  quibus  fortaflo 
peculiaris  libellus  ifte עד ן  p  שע ר  di£lus,confulipoflet  : Hoc 
camen  polito  beatitudinisdiferimine,  ut  pii  Ifraelirx  longe  majo- 
rc  gaudio  perfruantur.  Adde,quod  Judxi  ( pergit  is ) doceant , ca- 
ptivitatem  ac  pcrfccutionem  iplorum  , qnam גלו ת  vocant , ob 
hancipfamcaulam,  nunc  quidem  durare  diutius;  quia  Chriftiani 
mtzreaverum  Deum  invocare  didicerunt  : Siquidem  recutiti cre- 
dunt,  fi  quis  verum  Deum  invocaverit,  licet  falfum  pariter  Nu- 
men  ( pro  quo  Jefumnoftrum  habent)  colat,  eum,  divina  hacuti 
grat1a,ut  terrarum  regimen conftanterpoflidcat.  Necabsrc,quod 
R.  Henochus^ehac  moderatiorum  fententia,^.4.Fr£r.1<57}.in  litteris 
ad  meperfcripfit  : Ich muj?, leider vernehmen , dajs wir fo vielbehae- 
(et , and  uber  die  majfen  befeitet  vverden,tn  dem  ver met nt en , ungrundir - 
ten  Vorgeben  , ais  wann  vvir  fuden  folten  die  Chrijlen  verdammema 
Welches  nicht  alie  in  durchunfire  Schriften  nicht  zu  probtrn  fondern  al- 
lein  das  iViderJpiel  zu  probirn  ift.  Es  ift  auch  wtder  alie  Fernunft , dajf 
eine  Nat  ion  die  anderder  Zett  verdamrnenfblte , derweileine )ede  Nation 
vermemt , daftfeine Religio»  dierechte  fej  ,־  und  ift  darum keiner zuver- 
dencken.  Etnanders  ijlgcvvefe » vor  altenZcite»,dqf?Jie  Bildergedient 
haben.welche  von  Stein  und  Holtzgewejen ־ י  und  daj?  / elbige  dasgewuft 
bdben , da(?  es  ntir  bloj?  Holtz  und  Steingevze/en  ifh,  doch  gletchwol  baben 
Jie folchesfur  Gotter  erkennet , wie gefchrieben  im  Buch  1  ישע י  Capit.  44. 
Au* folchem  iji  wolzudifputim.  Bey  folchen  Natione»  aber , wie  esjetzo 
gibt,daj?jedermen!glicbvennetnt.  daftfeine  Religio»  rechtfey  ; undvvtl/ 
einjeder  feine  Religio»  ( hoc  eft , Legis  Divinae  ftudiis  (e  tradens ) ausde» 
prophetifchenSchrtftenprobir n : Dahcro  ift  keiner  zu  verdammen,  und 
gefchicht  uns  fudengrojfer  llnrecht  i indem  daj? vvir von  denen  Chrijlen _ 
dej?ba/be»  bejeitet  werden folle».  Quando  preces  contra  Judaeorum 
holtes  ad  Deum  fundunt , negabat  is,per  illos feChriltianosintelligcre; 
(cd  idolo  latras.  Quod  hofticum  nomen  i n Sc  hi  Ich  a»  Arucb , & Gemant*, 
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abbreviando  exprimicur  per עכו ס  hve  Akum,  hoc  eft ,עובד י 
כוכבים ומזלו ת  Cultores fitllarum  & (iderum . Hinc, ut  bene  obfer- 
vavit  Buxtorfius,  in  nova  editione , Synag. cap.y 5.  Judau  ( nifi  forte  fu- 
pcrfticiofiores  fine ) vinum, apud  Chriftianos  bibunc , non  u 1 genti- 
lium  i caufam  reddentes  hanc , quod  Chriftiani  fub  hac  Lege  noiL, 
fine  comprchcnfi ; fed  illi  duntaxat , qui  palam  & nocorie  (unc  ido- 
lolatrar.  Tales  verd  nonelte  Chriftianos , ucqui א ת היחו ד 
Satem  Dei com  ipfisteneadt&aflerant.  Atquchoccciam  Leon  Mo- 
dena  ibidem  ftacuit ; num  vero  fincere , vel  in  gratiam  Chriftiano- 
rum , N O N L I Q.U  E T.  Similitcrfcribunt hodid , licitum  cflo, 
juramcntaaChriftianis  exigere  j quia  hi,  maximi  extra  terranij 
Ifrael1s,nonfmr-veri  idololatra; , neque  eciam  per  idola  jurent/. 
Quamvis  quandoque  mentionem  faciant  nominis  alicujus  idolo- 
lacrici , tamen  intentionem  eorum  dirigi  ad  Deum , Creatorem  cccli 
& terrae ; & in  hoc  duntaxat  peccare , qu6d  Nomen  Dei , & alserint 
alicujusrei  conjungant.  Vide  Synag.  cap.  48.  Ita  & Ca(j>.  Barlaus  erga 
Judxosin  Epigrammate  fuo  ad  Manafiis  Ben  Ifr aci  Problemata  d^j 
creatione , ani  matus  fuifte , Nic.  Vedelio , in  libris  duobus  de  Deo  Synagoga, 
videtur, quod  his  obfignabat  verficulis: 

Cun  florum  e ficoluijfe  Deum.  Non  unius  arvi. 

Non  popult  unius  credimus , ejje pium. 

Sijapimus  diverfa , Deo  vivamus  amici } 

Doflafc  mens  pretio  conjtet  ubiyjno. 

Hac  fidei  voxfumma  mea  eft, hac  crede  Manaffe: 

Sic  ego  Chriftiades , ficeris  Abramidcsl 

Pag.  777.  Gum  Chriftianis , qui  (olis  diem  (aerum 
habent.  ] Sicut  Japoncs,  Chriftianovum  confuecudincm , ixx״ 
hoc  fccutijlicctChriftiantefidei  hoftes  infcnfiffimi,die  lo/is  ab  ope- 
ris  mercatura:  fimulquiefcebant.in  info  Ia  Dtjma ; idque  pio  ac  re/i- 
giofo  Dn.  iPagneri,  e Mifnia  orti,  inftinttu  ac  juftu,  qui  A.16yo.  folli- 
cite  hoc  egit , ut  Societatis  Orientalis  homines,  finguhsdiebui  Do- 
minicis , cultum  divinum , licet  in  occulco,  rici  tamen  peragerent. 
Annotavi.bac dc re, nonauUaad  fiob.  fine.  Merklimltin.fiapon.pat. 
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Pag. 7 8 o.  Promanaric  femen  ex  ungilgps  manuum.] 

Quos  nempe  (o!o  infixerat : Similequidde  V ulcano  fabulantur- 
Poetas  ,quod  cum  Minerva , Jovis  monitu , virginicatem  luam  de- 
fenderet, &defiderio  ac  libidini  iftiusrelu&arctur;  Vulcani  femen* 
in  terram  ceciderit  : Unde  natus  zft.  Erichthonius,  quod  nomen  tc 
contentionis  & terra  nomen  intra  fe  continet.  Natalis  Comes , lib.  II.  My- 
thol.cap.6.  Quamvis  hujus  fabulae  lentendam  Franc . Baco  Verulam  hanc 
effcexiftimet  : Vulcanus  ,hoc  cft,  Ars,  per  corporum  omnimodas' 
vexationes, Minervajtioc  eft, Natura  vim  facere , eamque  fubigero 
quidem  contendit;  fcd  tamen  multa  machinatione,  qaafilu&Xj, 
intercidunt , atque  emittuntur  generationes  imperfetta , & opera  quae- 
dam  manca  : Qualia  fere,  & inter  produft tones chy micas , & inter- 
fubtiliraces  6c  novitates  mechanicas  faepius  notare  licet.  Ltb.  dej 
Sapient.  Vet.  Se FI.  XX. 

Pa 80 .״p.  In  Germania  epulis  praemittitur,  in  Ita- 
lia  verb,&C.  ] In pluribusa  Judaeis  Germaniae  diflenriunt  Itali, 
qnos  nemo  facile  conciliarit  : Judaei  Germani  quatriduum  dunta- 
xat  ante  novum  annum  ad  Selichos,  fi  ve  preces  fuas  recitandasr*, 
ad  peccatorum  veniam  impetrandam,  antelucem  Turgere  incipi- 
unt : Itali  vero  a menfis  Elui,  hoc  eft,  Augufti  principio,  imo  ma- 
curius , quotidie  antelucem  Curgpnt.BuxtjnSyn.  Jud.cap.1}.  Gallum 
gallinaceum  Gcrmani,anteexpiationisfeftum,utpcccatifuftine- 
at  poenam , circa  caput  ja&atum  ma&Zint:Leode  Modena  feribit,  in_» 
Italia  hunc  ritum  efie  abrogatum,  ut  qui  nullum  habeatfunda- 
mentum.  Cap.ij.  Chriftianorum  vinum  Germani  in  diverloriis& 
ipforum  aedibus  non  bibunt, Modena  dicit, Judaeos  in  Italia , hoc  non 
obfervarc.  Cap.}$. Armos  pofteriores  non  comedunt  GVr,»4*/,pro- 
pterea  qudd  Angelus  femoris  acetabulum  Jacobo  Juxavic  : In- 
Italia  autem,  artis  anatomicae  opera,  compererunt,fubtili  nervo- 
rum  refe&ioncilloslicitosquoquc&edules fieri  polle.  C4^  3 6 In- 
regrum  pfalterium.in  partes  quinque  divifum,(?rr/»4»/',  pro  a־gro- 
to,  trium  horarum  fpatio  , in  Synagoga,  extra  lacrorum  tempus, 
deblaterant  : Venetiii  moriscft  , utRabbinusaliquisaegrotantem 
accedat , librum  Legis  in  finu fecum  adferac,  & tres  tantum  Plal- 
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mos  ,20.  ?8.  & 91.  recicec.  Cap.  49.  Ad  peccatorum  confeflionem  ,in_. 
mortis le&ulo retandam,  communi  qu3damtorw4»/ formula.» 
utuntur:  Itali  formulam  habent, alphabeticoordincconfcnptam; 
in  cujus  fingalis  litteris  peculiare  & pra:cipuum  aliquod  peccatum 
continetur.  Cap.  49.  Tantaefl  etiam  inter  Lufitanos ac  Germanos , 
quanta  maxima  eirepotcfl  rituum,  ccremoniarumquediflantia^; 
quam  punflis,  /ive  articulis  XX.  conftare  , Lufitanusipfc  mihi 
patefecit. 

Cap.VIII.  Pag.  842. Sacerdos 5d bellum.]  Nequo 

Germani  veteres  Sacerdotibus  carebantin  bello;  quibusfolis  (׳vc- 
Jut  mili:aris  difciplina:  cuftodibus  j animadvertere  perniirtumj 
erat; non  quafiin  poenam  (׳inquit Tacitus cap.j.§  1.)ncc Dacis  juiTu, 
fcd  velut  Deo  imperant  e ,quem  adeffe  bellantibus  credunt.  Quanta  po• 
ceftas  bel  11  ac  pacis , in  Pegu,  Sacerdotibus,  quos  Bramines  vocano, 
concerta  fit,  velucjuftitiararbirris,  fuflusdeclaratrriw?»*./*  Blancfn 
deVermaarde  Reizentcap.z\.  Americana  & barbara  gensiftaT4^«jtf- 
r*w»,qui  Siaram  inter  & Marathonem  fiti  funt,  fuos  etiam  Saccrdo- 
tes,  in  bello  licet  fociali,  quod  cum  Belgis  contra  vicinos  fu  fcepe- 
runt,  penes  fe  habent  ;corumquc  oracula  pariter  ac  confilia  fe- 
quuntur.  De  quibus  vide  Soler ttmy  qui  temporibus  MauritiiChri- 
ftianorum  facris  pra?fuit,in  Epifi.  GaUica.ad  Mtnijlros  Ecclefu  Belgica , 
pag.j.  & 6.  nec  non  VoJJium  in  Addendi,  lib.  I.  idol  adpag.  $ ך . 

Pag.ead.  De  oleo  un&ionis,  ipfoque  Sacerdotes 
& Reges  ungendi  ritu.]  De  utraque  hac  un£lioney  Sacerdoti . 
It  & Regali , inVet.  Teft.  D.  Jo.  Frid.  Mtegius , in  Academia  Heidelber- 
gcnfi,triennioabhinc,erudit£^/^f/־;w/;  imprimis  ubiincen. 
alia,deoleoun£Honis,haudpromifcua;  vel  communis  : Ut  quis  es• 
fit  Sacerdos  ,vulgaris , non  opus  novafeparatione  erat  ( nafcebantur  quippe 
tales  ficus  f futurus  erat  Pontifex : Hi  enim  (oli  deinceps  ungeban- 
tur,fiiiilicec  Pontificum  ; quiided*?1  in  Scriptura  Sacerdotes 
unci  i,  & apud  Rabbinos משיח ה  UnSliont  obnoxii  vocantur. 

Onanauam  etiam  exgr egar its  ,qui  juxta  legem , Deut.  XX,  1.  Ifraehtts 
mpr  dium  tendentibus  adjungebatur.  A N JM  UM  ILUS  ADDITU - 
RUS,  SACRO  OLEO  DELIB  UEND  U S fuerit  $ diflus  ideoCO- 
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GNOMINE  SIBI PROP R10,NEC  AD  POSTEROS  TRANS- 
mittendo, משי ח המלחמ ה  u»ausbe/n.  , 

Pag.  843•  Romanos  a Judaeis  iddidicine.]  Judaei, 

more  folit0,d!cunc  gentiles  artem  militarem,  ut  & allocucioncs 
fiveconcionesmiiitaresafcfcdidiciilcrvelutMuficade  qua  Ema- 
nuel  apud  BuxtorfiumJnFlortlegio  Hebr.pag.  126.  fic  inht:  J£u!d dicit  ars 
Mufics.  apud  Chrtjliimos  ? Furto  abduci a furnax  terra  Hebraorum. 

Pag.  8 44*  Si  Chriftiani  vere  audire  fk  efle  volumus.] 

Dixit  eciam  aliquid  ea  de  re  magnus  ille  Erafmusin  Adagiis  ,/<295./׳• 
/ty  ad  illud  r*y*1 't  •wIk\u& , de  bellis  Chriftianorum  ferio  lo- 

quens : Dia  a mirum, quam  hodie  pajfim , quam  au  at׳ ii  de  c aufafufeipitur , 
quam  IMMA  NITE  R AC  B A RB  A R ICE  geritur  i no»  tantum  ab 
Ethnicis,  verum  etiam  d CHRISTI  A NIS:  Nec  prophanis  modo , ve- 
rum  etiam dSACE RDOTIB  US& E PISCOPIS : NecfolumAju - 
venibus  & imperitis,  verum  etiam  k finibus , & tortes  expertis  : Nec* 
plebejis  tantum,  dr  vulgo  natura  mobili  i fed  pottffimum  a Principibus , 
quorum  officium  erat  (nota,  de  hoc  ipfo  Peguant  Sacerdotes,  anto 
omnia, Principes  fuos  diligenter  admonent ) temerarios  (lultamul- 
titudinis , pipient  i a , ratione % componere.  Ne%  defunt  ffiureconfulti , ac 
TH  EO  LOGI  ^ qui  ad  ijla  tdm  nefaria  faces  admovent } dr/rigidanu, 
quod ajuntfujfundunt.  Plura  ־V‘>“<»lcdiu  ncccflaria.  Hincinve&i« 
va  illa,&  pzrxncC\s,Theoph.Grosgebaueri,in  Praferv.  contra  Atheijf as  > 
cap.1.n.1.&feqt{.  qua,  pro  merito fuo,  Theologos  &Confeffio- 
narios belligerantium  Principum , corripit ; dum  bella , N.  T cfta- 
menti Chr iftianis  parum  digna,ex  S. Scriptura , in  gratiam  meniap, 
fcilicet  probant &approbanc/  die aus  der  H.  Bibel Larm  blafen.  Po- 
ftrerao  de  bellum  gerendi  modo,  legibus  apudChriftianosmili« 
taribus,&  Sacerdote  apud  Hebraeos  olim  fingulariter  adhocdcli- 


rejed  quaevis  patienter  ferre;  obipfiusDEi  mandatum, quod ge- 
mino  juramento(haec  enim  R.Henocbi  interpretatio  atque  fenten- 
tiacft)  confirmavit,  vel  potius fubindicavitGw»/.  11,7•  & h°c 
unico  verbo,השבעת י  Adjuro.  Prius  quidem  juramentum  eos 
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concernir.quibusjudahfabfunt;  nc  gravius  his  jugum  imponant: 
Alterum  vero  Jud^os  ipfos , ut  illud  asquoanimo  ferant ; nec  ante 
tempus  abjiciant.  Atque  hoc  ipfo  patient  ia  praxepto  probare  fa- 
tagunt.quod  Ch  r ifh  a n is  haud  maledicant. 

Pag.  8 f o.  Vocem  craffam , hoc  eft , ingentem, 
quaeque  elonginquo  percipi  poteft.  ] Recueiides  Memoi. 

resdrConferencesJur  UsArts&Us  Sciences  pr  e (emees  a Monf.  de  Dm- 
phm,  4.1671.  par  Jean  Bapt.  Dems,mcnCc  Fcbruario,fimilem  tubam.» 
Stentoricam,fivcceu  Ga/it  vocant  {7  rempette  a parier  de  lotng)  nobis  ex- 
hibec.per^w.Aftfr/rfw^OT.Anglumjnovicerinvcntajdequainccgcr 
etiatradatus,£<W/»//0//׳>/*׳cditus,dudumextac.U(ushicefl,  utbc- 
ficio  iftius  diftindecu  eo  colloquamur,  quxduobus  aut  tribu* mtllta- 
rus  Anglicanu,vc\,(i  mavis,  uno  Gallicorum dimtdtojk  nobis  diflar.Ex- 
penmentum  aurium  coepic ipfc  Rex  magna:  Britannia:.  Carterum 
Morlandus  cap.\Aic\z,(\\16&  primam  A.1670.  e vitro  fecerit, cujus  Ion- 
gitudo  erat  pedum  duorum,&  odo  digitorum;  excremitasapcrta 
digitos  habebat  undecim  mdiametro;mmorqueextrcmitasduos, 
cum  dimidio: Secundam  dcin  paravic  ex  4re,  circiter  pedes  quacuor, 
cum  flimidio,longam ; extremitas  major,digitos duodecim  in  dia• 
metro,  minor  duos  habuic : Tertia  tunc  quoque  fccuta  eft,  caquo 
cuprea , ad  inflar  tubae  militaris , qua  vulgo  utimur, fedecim  pedum, 
& odo  digitorum;  extremitas  major  conflabat  digitis  no  vende- 
cfm,minorautem  duobus:^04r/4  item  cuprea,  infame magnitudi- 
nis,hocefl>longa  pedes  unum  & viginti;  extremitas  major , in  dia- 
metro, pedum  duorum  fuit.  De  reliquis  dicere  jam  mlattinet.Cty.j. 
ufumoflcndit,  m mari,dumrcmpeflasoritur;veIfubobfcuranor 
navibus  pcriculofa  imminet  : Qua:  voce  humana  inportuscvo- 
cari  vel  etiam  a naucleris  & gubernatoribus  in  ordinem  red  igi  pos- 
funt:Quarc&  Anglice  Rex  minores  imprimis  tubas  hujusmodi  per 
omnes  naves  fuasdiftribuijuffit.  Quid  quod  Thalaflarch1,tran. 
quillo  Oceano,  aliquot  millenis  circa  fc  navibus,  uno  quafifonitu 
imperare  fimulpofluut.  Eadem  facilitate  exipfismuniraentisSc 
arcibus, naves, in  vadofa  maris  ripa,  jadisanchons,jaccntes,flat1m, 
ad  magnam  expeditionem  aliquam  impelluntur.  In  terrisdeniq 

ufui 
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ם fui  efTc  queunt  htr  tubx,fi  quando  fummus  militiae  Dux  allocuto- 
rus  cxcrcicum  fuum  quadragies  vel  quinguagies  mille  milites,  li- 
eet  compIeftcntcm,profe£1s  mandare  quippiam,  aut  commilico- 
nes  ad  pugnaminflammare  velit.  Poftremo  Urbsobfidionecin- 
&a,in  quam  cur/or  nullus  admittitur/ubfidiariorurn  numerum«, 
in  hoc  vel  illo  tempore  ocyiis  (uccurrencium,  inftrumentiiftiusr״ 
indicio,  facile  percipiet  atque cognofcet.  H2c  de  tubis* 

Stentoricisjquas  Mathematicus  Norimbcrgcnfis,J0.f/4»r.G>7Wf- 
Itus,  fummo  artificiosam  facit. 

Pag.  8 5 ז ׳.  Ducenta  millia  truncorum  digito.] 

Hi  enim,uc  infigne  fortitudinis  fux  fpecimcn/ibimet  ipfis  digitum 
prociderant.  Contra  Equus Korc\2u\us,facramentum  dctrcttans  mi- 
litare,  duobus  filiis  pollices  amputavit ; ut  eos  belli  tempore  militiae 
fiibtrahcret : Suet. in  siur.cap.24.  Ita  & Tortunattanus  Rhetor  ; Decem. « 
mtlites, tempore  belli , poUtces fibt  amputarunt.  Ret fiunt  lafie  reipub.  Prsete- 
rea  Marcellinuslsb.XV.  de  Gallorum  moribus  loquens : Ne%  illorum  quis- 
quam,ut  in  Itali  a, munus  Martium  extimefcens , pollicem  procidit , quos ס ך-  . 
eulariter  murcos  appellant. 

Pag.  8/7-  Qi!i nque  arborum , quae  verum  arbo- 
retum  faciun  tjdifpofi  tionem.  Per  quinque  has  arbores, 
procul  dubiointelligitur  Varronis,  & Ciceronis  Quincunx-,  unde 
ScXenophon , dc  plantatione  loquensSardenfi : Arbores  pari  interval- 
10 fit  as, re  flos  ordines,  & omnia  perpulchri  in  Qujncuncem  dtrecln.  Seri- 
plitautem  Medicusille  Anglorum  do&iffxmu^D.Thom.Brovvnca, 
patrioidiomate  fuo,diflertationem  de  Horto  Cyri , in  quo  quin  cun״ 
cialem  ftrudluram  myftic^confervatam,  itemquein  Taftica  acie- 
rum  ingruendarum,  nec  non  Architc&ura  columnarum  pulcher- 
rimeobfervaram , oftcndit.Habebaturenim,inqair,quinariu$pro 
numero  perfc&ionis  ac  fecunditatis  fertilitatisque  : Hinc  Hefsodsu 
»^T7«,ideft  ,nuptias  multas  d ixit  ; Plato , in  nuptiis  hofrttes  qumy, 
tantum  admifit  i &n!f1  Abram  nomini  fuo  quintam  alphabeti  Hc- 
braici  literam  He,  addidillit;  fterilismanfifl«,& potentiae  gene- 
randi  expers.-Quod  quidem  Cabbahftarum  acumen  cft. 

Cap. JX.  Pag.904.  Huic  confbnatipfe  Galenus.] 

Sed  reclamat,  & improbat  Galeni fententiam  And.  Vejalius Itb.Vl. 

quod 
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quod  obfcrvaTic  /״-*«,'/,in  notis  ad  hunc  Vitruvii, locum.  Qui• 
dam  enim  genitalia,  necumbilicum,  pro  corporis  ccncro  medio 
habent.  Caeterum  menfurae  hujus  varia  quoque  fchcmata  Eques* 
ille  Angticanus , Wtll.  Auflin , in  libello  Britannico,  cuilemma  eft» 
H*cHomo,cap.j. ingeniose  exhibet. 

Pag.pod.  Qua  nullus  unquam  labor pera&us.] 

Diabolus,  fimia  Dei, idem  requirebat  ab  equis  veterum  Germano- 
ru  m,quorum  praslagia  ac  monitus  experiebantur;  quique  publice 
in  nemoribus  ac  lucis, nullo  mortali  opere  contath,  alebantur.  Tacit. 
deGcrm.cap./o.§.f. 

Pag.  927.  Vixit  R.  Jochanan  annos  CXX.]  Vi* 

xit&R.  Akiba  annos  CXX.  & procul  dubio  vixiflet  longius, nifi 
caro  ejus  (quiaPfeudomcfliaeBarCochba:,  armiger  crac)  pcfti- 
nibus  ferreis  fuiflet  dilaccrata;dc  quo  infer  1us,pag.  985.  Caeterum* 
auttor  Dialogi  de  caudis  corruptas  eloquentiae,  centum  viginti  an - 
nos  unius  hominis  xtatem  vocat.  Nec  non  Servius , in  triplici  hoc  di  feri- 
mine  : Tribus  humanavita  continetur  : Natura , cui  ultra  centum  & 
viginti  folliti  ales  annos  conceffum  non  eft:  Fato, cui  nonaginta  anni  ,hoc  eft■, 
tres  Saturni  cur  Jus  exitium  creant  :Fortuna, id  eft,cafu,qu1perttnet  ad  rui - 
nam . incendia , naufragia, venena  Facetum  quoddam  extat  Arufpicum 
refponfum,apud  Fopijcum , inFloriano  ; ubi  (patium  idem  CXX . annorum 
iongiffimam  hominis  vitam  terminat.  Super  haec  Trebellius  in  Claudio, 
Mathematicorum  fententias,more  quidem  Hiltoricorum  refert, dum  ait: 
Dochjpmi  Mathematicorum  centum  & viginti  annos  homini  ad viven- 
dum  datosjudicant , necL  amplius  cuiquam  jatt itant  ejfe  concejfum : Etiam 
illud  addentes , Mofenjobim  Dei  ( ut  Judaorum  libri  loquuntur ) familia- 
rem,  C XXV. annos  vixjpr.Jpui  ciim  quereretur , quod  juvenis  interiret , re - 
[pon  fum  ei  ab  incerto  ferunt  numine, neminem  plus  ejfe  vi  FI  urum,  Jpuare 
etiamfiC.dr  XXF.  annos  Claudius  vixiffet,  necejj artam  quidem  mortem-, 
e j us  ex peclandamjuiffe,  ut  Tullius  de  Scipione  loquitur pro  Milone  ,Jlupen- 
da  & mirabilis  docet  vita.  Ubi  in  Notis  Cafaubonus  bencrmonuit.errafle 
bifariam  T rebcllium.in  hac  hiftoria,  ceu  peregrinus  in  alieno  folo: 
Nam  Mofesnon  CXXV.  fed  centum drviginti tantum  implevit*: 
Et  quod  ait,  excepto  Mofe , neminem  centum  & XXV.  annos  tran- 
fcend  iire.cx  libris  (acris  (cimus  efle  fa  1 fiffi mura.  Eft  autem  vetuftis- 
fimus  error ; nam  & Jofephus  hb.I.  Antiq.  CXX.  annos , quorum  fpa- 
cium  indulgcc  Deus  humano  generi  (**•tuu  a » «vn*  U«7ir  «?*0 
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Vr*,(?e».f7.)  ad  poenitentiam,  priusquam  diluvio  pereant  omnia, 
putae  ciTc  tempus  longifiimam , quo  homines  pojlhac  ime  •vt tturi. 
Cur  verd  non  poflit  prardi&us annorum  numerus  pertranfiri,ex 
$acra  pagina, atque  ipfo  etiam  Hippocrate, demonrtrare  conatus 
eft  Georg.  Moralis , tnEnchrid.  Med.  Etb1co,drThcol.Seft.I  aphor.1.&  14. 
In  Polonia  Ptaftm  anno  astatis  centejimo  vige  fimo , reli&o  (ucccllo- 
re  filio  Zerao  vico  , obiit.  Latm , in  Comp.  Hift.  u»iv.  Cap.  IV  Pertod. 
franc.feH . I.  Hoc  unum  quoque  de  vita  Musladtni  Sadt  ( cujus  Ro  • 
(anum  politicum  habemus ) G.  Gentius,  amicus  olim  valde  meus, 
ad  prsfarionem  illius  operis  annotavit;  illum  vicx  longar  gloria 
fuifle  infignero : Quidam,  aic, centum  vigintt , alii  centum,  alii  rea- 
tum  duos  annos  vixifie  eradunt : Centenarium  fuperafie,  confen- 
tiunc  omnes.  Verum , non  amplius  cuiquam  efle  conccfiutru, 
quam  centum  & viginti  annos , ex  arbitrio  Sapiencum , & hodier- 
nisexemplisfuc  veteres  htftorias  taceam)  confiat  efle  falfiffimum : 
Devita  homtnts  ultra  CXX.  annos  protrahenda  ,Venetus , fu  perior  e (e- 
culo,  Thomas  Philologus  Reveni  lingularem  librum,  ad  Julium  I1L 
Pont,  ingenti  ftudio  fcripfic,  &emifit.  Ajunt,  in  Taprobana  infu- 
Ja C quam  Somatram  hodie  vocant)  cum  in  Arabiae  felicis  urbo 
Reama  vulgd  nuncupata, & ealndiannlula , quam  Onor appellant, 
ob  regionis  cempcriem,pcrpetuamquc  coeli  clementiam , longae- 
VOS  ibi  cflchomincs,  centeftmum fupra  vigefimum  quintum  annunu*‘ 
vegeta  adhuc  fenefla  attingentes;  aliosidacvi  longo  (patio  fupe- 
rances.  Jo.  Ifeflerburgiusin  Epifi.  ad  Beverovicium , Part.  II.  de  Vi*. 
Hum.  T rrm.pag.  99.  Item  in  Stnarum  regione  homines  multd  lon- 
gaevioresfuut,quam  in  reliquis  AC*  provinciis;  itauc  tenuem  ac- 
tingant  multi  ducentorum  annorum ; fineque  cum  corpore  adhuc 
firmo,  & pleni  vigore  mentis& ftnfuum  : Quod  relatum  Bcve- 
raviciofuicaSinenfc quodam  Amftelodami  ,qui  jam  tum  fexage* 
narius, vix  criginca  vidcbacur exple viflcannos:  !bid.pag.1%.  Unde 
$cfides  merito  habenda  eft  Aut.  Torquato  in  Prognoftico , de  Evtrf.  dr 
Qefcript.  Europa tcap.io.  de  India  Orientali : Mufieanotum  vitawfa 
in  annum  centefimum  &tr1gcftmum  extenditur  : SERES  P AllLO 
DJUTlUS  durare  dicuntur.  Is  terminus  in  plerisque  etiam  A- 
frica:  lociseft  ; ^/4mcakn,f1vc hottentotti, &c  quidcmplcriquo^ 
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jam  viri,  quam  femina: , annum  centefimum , centefimum  decimum. 0, 
centefimum  vigefmum , pluresque  attingant.  Dapperus  in  AfrtcafoL 
613»  Archimandrita  ilie,  Atbanafius  Germonati\  mulae  hujus  mi- 
niftcr, Georg.  Phtlippinus,  anno  fuperiore  mihi  finccr^  affirmarunt» 
quosdam  inGrarcia  Presbyteros,  eosque  uxoratos, centum  &vt- 
gmti.centum  fir  triginta  annos  habere  ;&  legentes  eminus,  &rur- 
lus dentientes,  ^chiopi*  Imperatoris, ad  Lufitaniar  Regem,feculo 
fuperiorc  Legatus.de  Abunna, live  Patriarcha  AbalTmorum , foliu 
tunc  tenente, apud  Damianum  a Goef  de  .'Gthiop.Afortb  pag.24-0.  nar- 
ravit : Proprio  nomine,  inquit  t Morati  vocatur, vir  centum  annorumt 
40/  0//r4/O,Numinisfide,acbcnignitatcm!Europam  fi  videamus, 
i>/i»*0quonda(74rgwnunquam  inculansfcne&utem.neq;  in  fuo 
ftud1oatq;operecclfans,rr»/׳/’!>7^«״/?co1nplcvicann0s.f^r/£.2farw 
nesloy,  Angliis,  centum  druigtnti  trinm  annoru.anno  *tatis  centefimot 
fecundos  nuptias  celebravit.  Olear. in  Itm.  Perf p.  m.  192.  Primus  pallor 
Cuknfis,in  dicecefi  Leodiccnli  >Ant.Haafechns  per  centum  annos  ia- 
eodem  paftoratu  vixit  3 & obiit  anno  *ratis  centefimo  vtgeftmo  quin- 
to,  A.C.  1586.  Interrogatus  ab  EpifcopoLcodico,  quo  vitae  regi- 
mine  vitam  aded  longam  produx jlTet , relpondit : le  trium  abite- 
mium  femper  extit11Te,videlicct  mulierum , ebrietatis  iracundia. 

Qua:  fub  ipfius  imagine  ari  incila  , legas.  Jac.  Faber  Stapulen[1s% 
Theologus  & Condonator  celeberrimus,  cum  ultima  vita:  inita- 
rene,  inter  prandendum,  ad  iplamNavarra:  Reginam,  Margari- 
tam  dixit : Ego  fam  at  at  is  Cl.  anni, purus  ab  omni  contagione  multebri\ 
&qi1ar  lequuncur , apud  Hub.Thom.  Leodtum,  lib.XI.  Htfl.  Fridertti 
1J.  Etcfl.  Pal  Andr  Rivet  um, in  Eptfl.  ad  fratrem  Gutltelmum , de  Bona* 
Sened.pag.6S.  In  coelo &aErc  Batavi«, Dordrcchti  nauta  quidam, 
Bcvcroviciitemporibus,circa  annum  vitarverfabatur centefimum^ 
aiius  ejusdem  arcis  vir, prartergreflfus  erat  annum  centefimum  quor- 
tum : Uterque  tunc,lineltipire,indies  perambulabat,  8c  vix  oculos 
caligabat.  Camerarias  Cent.  I f.  Medtt.  Htft.cap.  (>%.  refert  temporo 
Guitavi  I.  Scocholmi*  nuptias  celebratas  viri  centum  annorum^, 
(«nitar  illius  Angli)&  pueli* triginta  annorum ; ex  qua  libere s ifte 
fenex  fultulcrar.  Quin  noltra  artare  quosdam  novimus , inquit 
lefcenm  UbM.Anttq.SueogothxapXXl.  qui  LXX,  LXXX.Ie  ultra  an- 
ria»  i f ! ׳ ' .־׳ narui■* 
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nor um, prolem  exfua  conjug c fusceperint-,  & nunquam  morbo tafti 
fuerint;  nifimorci proximi  : Quosdam  etiam  ultra  centum  annos 
▼icam  produxifle  condat.  Dc  longa:vitate  verd  aliorum  , qui 
fcxcentos  & w/fr annos, &»//r4,fide  Jofephi,vixerunc,  ipfcvidcric 
BL  Shedtus,Syngr.  I de  Diu  Germ. cap.  11.  Ex  profcffo  ״*ei  tra- 

dlat  Luctanti*,  Cen firmus  cap.  ij.  plcrosquc  longa:  vos  reccnfcc ; uu 
Plinium  hb.  VI I,  Phlegontem  Trallianum  caceam.  E rcccncioribu• 
▼idendi  fune  Henr.  Metbomius , in  Epi/l.  ad  Auquflum , Duc.  Brunfvv. 
de  Longavit } Cajp.  Pofnerus , in  Dtatnbe  Acaa.  de  Longxvitate  Horni - 
ttum,  & Fnd.  Madevvijius,  in  Phtlofophemate  Phy/tco  ,de  Longavit  at  e 
Patriarcharum. 

Pag.  936־.  Vacationem  a labore  quaeftuario.] 

Mercatura  Judaiis  permifia  cd  quatuor  diebus  intermediis , hoccd 
excepto  primo  atque  ultimo  Tabernaculorum  biduo;  cujus  fediira 
per  oftiduum  celebrari  lolet  : Ubi  & merces  excipiuntur,quac  alio 
poli  cempore  non  amplius  vendibiles  fune. 

Pag.  cad.Ob  mallei  forium.]  Tam  molcdus&  quali  ir- 
religiofuscd  mallei, quamvis  lignei,  fonus  : uc  Sabbato  ,vel  aliquo 
Jom  tof,\6  cd.die  fcdo,ccu  Tabernaculorum, adicuus  fores  Judteo- 
rum,ad  lacra  celebranda,  haud  pallet ; fed  quemlibec  nomine  Coo 
appellet, & ad  Synagogam  evocet.  Rationem  hujus  confuecudi- 
nis  cfle  dicunt fummaralabbaci  quietem,  obquam omnis drepi- 
tus  ac  fonus, qui  in  itinere  Ifraelitarum  fuit, abdic  longius,  & ן Jfor- 
fus  intermitti  debet. 

Pag.  966.  Vox כת ר  voluminifin  facrorum  arma- 
rio  in  Synagogis  pleranquefolet  inferibi.]  Hodicnum 

Norimbrrga.in platea Judaorum, ceu vulgd  vocant,  ardcsconlpi- 
ciuntur;  & in  his  Synagoga  vetus,  fuper  cujus  odio  veluc  aedicula 
qua: clam  I1gnca,aprifco  artifice  fculpta, parieti  affixa  cd;  vel  coroי י 
na  potius  turrita , ex  utroque  latere  appareat  duae  ha;  voces,  aureis 
liceris  exornat*,atque  incila* : 

כתר תורר־־ ז 

Id  ed  :CORONA  LEGIS.  Ibidemque  hi  rhythmi  veteres  le>- 
guntur, annum  1499.  conc1ncntcs,quo  Judaei  ex  urbe  nodrapror* 
fescxdfejuffifunt:  Q.q  <1  9 9  1 > ף  * ..  Der 
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V•׳  Dtr  Stem  ifi  nach  den  Juden  bhcben,  y-;  ■ י ־*■'־♦  rv׳»&n 

Jie  von  Nurnberg  wurden  vertneben, 

Von  Hauikauff und  Ga(Jenfurwar, 

In  taujendvierhundert  ■,neuu  und  neuntug  Jahr. 

Pag.5>80.  Quam  elegans  fapienria  in  foedo  vafe 
COnditur.J  Eft  enim  non  rardpulchritudocorporiscumani- 
m 1 d efor  mita  tc  con junfta ; & forma  absque  virtute  ac  erudiciono 
forder.  Hinc  Homermjltad.%: 

A/<T at,  'fifjeioi  , kak  , h<T©-  £yt 79/* 

Proh  pudor!  Argivi, mala  probra formatentu  admirandi.  ' ^ 

Concinne  ac  eleganter!  E «*Similiter  vetus  ille  Comicus: 

*Ar  xctA^i 7 ׳/«  aSfxa  , !y  4 ־ " ,׳«»** * ׳•«^״ 

KciA1'y  rdiTr,  !£  Kv/iiptnTini  k&kcv 

3i  cjuis  pulchrum  corpus  habet>&  animum  malam. 

Pulchram  ts  navem  habet  ■fedgub  er  nat  orem  malum. 

Julianus  apud  Marcelltnuml1b.XXV.z%cc%\e  hanc  in  rem : Turpe eJISdpu 
enti , cum  habeat  animum , captare  laudes  ex  corpore.  Anno  Puperiore, 
Generofiflima  quaedam  Domina, R.Henochi  filium,natu  majorem.acdo- 
dum  magis  quam  formofum,  in  Furthenfihofpitio,  rifit,  atque  conten- 
dit,  fratrem  ejus  minorem,  utpote  formof10rem,ftudiis  prae  illo  potius 
fui  fle  confecrandum.  Is  autem  fdentioufus,  fchedulam,  inibi  !criptam, 
vel  ut  apologiamfuam, Dominae  fine  mora  exhibuit,  fimul  acrogavit;ut 
iftamArnoldo  traderet,  quam  primum  veniflet  Norimbergam.  Non 
mora ^ accepi  fchedulam , cui  haec  ipfa  tantum  verba  erant  inferipta: 

התורה מפוא ר בכל י מכוער : 

Lex  ornata  in  vafe  t urpi. 

Eleganti  paronomafla : Hattorah  mephuar , btchltmechuar.  Ita  is  re- 
fpondit  Baroniflar,  ficut  J0IuaC*faris  filia;,  corporis  quoquede- 
formitatem  exprobranti.  Ab  hocdifienfit  A/rfr£4r//4,Delphini,po- 
ftea  Regis  Ludovici  XI.  uxor  ; quae  Altuum  cbartierium  Poccaaij 
& Oratorem  fui  temporis  nobiliffimum,  (cui  tcftimonio  fimo 
feripta  duo  Curial  & J^uadrilogue ) Regis dein  Secretarium  ,liceu 
maximideformcm,&incoenaculoobdormilccntcm,  Nobilium  * 
dominarum  dominorumque  gregibus  ftipata , in  tranfltu  exofeu- 
lataeft.  Cuneis  ardius  dormientis  Chartierii  deformitatem  fimul 
ac  bafiationcm  Regina;  admirancibus , id  refponfi  datum  fuicj. 
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Qtfclle  ri  entendoit  avoir  baisc  /’  homme,  cjui  ejicit  laid & malproportio- 
ne  de  fes  membres , m»;  Ubcuche.de  laquelle  eflotent  ijfus  tant  aemots  do- 
res,.'  Quibus  verbis  fignificabat , fe  non  os  deformis  hominis , fed  aurei  o- 
ratorisolculo  contigiife  Les  Reckerches  de  U f rance , d'  Ejhen.  Pasqutcr, 
lib.V.chap.  ig. 

Pag.  99  o.  Haud  ma  jor  erat  uno  fblo  palmo.  ] Tai» 

adolefcenculus  Luctus. honefte natus, quem  Auguftus,qu6deraLs 
bipedali  minor , librarum fcptendecim , ac  vocis  immenlacjexhibuit.^rr.r. 
42.  Non  nanus  folumhicfurr,  led  etiam  monftrosc gracilis, acie- 
vis;ufitacaenim/74/0r4  erat  pedum  feri [cx,  pondus  librarum  Ra- 
«nanarum  centum  plus  minus:  Hac  proportione, ait Cajaubenmt 
homo  bipedalis  alterum  feresancum  pendere  debuit.  Talis  prsece« 
rea  fuit  Polonia: Rex,  UladisLaus  Loiluus , leu  Cubitalis  j ficdiflu«״, 
quod  flatura  efletpufilla:;  led  bellis  compluribus  accr,  aeperitus* 
rei  militaris  j de  guo  Sal  Neugebaucrus,1nIco».  dr  Vit.  Prine  .ac  Aeg.  Po- 
/0 4.1306 ^>.4.1296.מ.  Angi  us  quidam  Anouymus,  fub  fido  MicrophiU 
latens nomine»ftrcnam  Anglicana compoluit  lingua $ quam , do- 
mina  PARVULA  offerrdomino  MINIMO , communiter- 
Ltttlejeflcrie  di&o-j  quiblandulum  Regis  deliciolum  a.  1636.  fuit^. 
In  hoc,  inquam,  libello,  parva?  flatura־  hominesdignis  laudibus»* 
extolluntur , & pygmai  ejus  imagini  hstc  verba  fubjiciuncuii.: 
fidelior  eji  culta  exiguitas, quam  magnitudo  neglefta. 

Pag.  1 00 3. Lugens, &obnup!us capite.]  Icaaccipi-  ׳ 

endum  liquet  ( oblervante  id  primum Salmafio,  lib.  II.  DtJJert.  de  Trapeti. 
Eeen.pag^pz  ) verbum  i■* , apud  Marcum cap.  Xiy.  de  Petro , j,  &»- 
fid  *&•׳  i«A«u»r,  id  di, capite  operto fiebat. Sic  enim  moris  fuit , & pracipue  vi- 
ris  i quibus  indecens  fletus , ut  capiteobvoluto  flerent.  Ificrates  in  Trape- 
Zjitico , !״/״׳־׳>' i hOipip  «’<  dxftTtxir,  iym0ivi.eLfjtiYQi-  «xAcut.  hoc  cft, capite eperto 
Jiebat:  Quod  Marco  dicitur  Neque  ,ut  multi  ex  veteribus 

acceperunt  interpretibus  t tbfUx**  idem  ell , quod  , quafi  dicas 

incipiens  flevit , aut  coepit  flere : Vel, ut  Criticus  facer  de  eo  inter  p ve  tat  w־, 
qui  dh^dxxti  kxojuv  , vehementer flere  incipit.  Dum  madaretur  Iphigenia, 
olim,qui  hoc  repraefentavit  pidor , caput  operuit  Agamemnoni » qtna fleti- 
tem  exhibebat ; non.ut  audoribus »quibusdam  placet,  quia  triftitiam  ejus 
«liter  exprimere  penicillo  non  poflet-Caelar  ut  animadvertit,  inquit.  Sue- 
tomus*  feftridis  pugionibus  peti ; toga  caput  obvolvit. 

Qjqqqqqq  } Pag. 
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Pag.  roi  $.  Omnes  Prophetas  libros  (uos  verbis 

blandis&confolatoriisoblignafTe.]  Hoc ipfo probantur 
conciones  noftrae  Ecclefiaftic* , quae  ufum  conflatorium  ftacmL. 
elencbtico  (ubjungunc ; quas  quidem  improbat  Theopk  Grosgebaue- 
rt+s , in  der  Wdchterjimme , cap.  2.  Sequimur  nempe  artem  concionan- 
*ii.Sc  Deo  ufitatam , & Prophetis  familiarem. 

Pag.  1014.  Interventu  Eliae.]  Huc  referendum  eft  pro- 

verbium  illud, e Bava  metz>tatcep.1- foljj  • d e fu  m tum  . TJ 

Donec  veniat  Eliae.  Quod  de  Calendis  Gr«cis,pcr  Nunquam 

exponi,  & cum  poetico  difto א ם יעל^ ה החסו י כ0ל ם  Sia/cende* 
rit  apnue  per fc  alam, \e\ut  interpretatione  aliqua, ab  ipfo  Buxtorfio,  inflo- 
ril.  Hebr.pag.2jg.  data  qua/1  opera  conjungi , R.  flenechusaccipicbZLo 
afper  itis׳,  cum  id  cioftenderem.  Formula  illa,  de  Eli*  adventu,  ia- 
quit, forenfls.fi ve  juridica  eft ; fl  cafu  (cilicct  fiat , ut  Judasi  duo  ,for- 
te  fortuna  belli  tempore , fiveChriltiano,  five  Judaeo  , depoficuriL» 
tradant : Illo  centum , hoc  ducentos  imperiales  deponente ; quas  pe• 
cuniaefum  mas  ignorat  is,quidcpoficum  accepit : Poftca  veroalccr 

ducentos  pro  centenis  exigat, altero  id  ferius  recufanre;qu id  fa&o  eft 

opus?  Duplex  tunc  T almudiftarum , fertur  lententia,  exilia  nimi- 
rum  formula:  Prwr  quidem  ftacu  it,  uc  cuilibet  centum  tantum  im- 
periales  ffcfticuan  tur , reliquis  centum  in  judicio  reliitis ; donec  ve- 
niat  Elias, verus  Judarorum  cardiognoftcs:  Poftenor  vero  concludit, 
neutri  quicquara  ex  illa  pecunia  folvendum  efle  \ {e&trecentosft- 
mulimper  ial  es  apud  j udicem  deponendos,  donec  Eliae  veniat,( agax 
iftererum  dubiarum  arbiter.  Hoc  fenfu  igitur  altera  pars  tandem, 
neomni  pecunia  prorlus inccrea  carendum  fit, cum  magno  fceno- 
re׳,  tacetur  fraudem,  d icens  :Centum  fibt  cancura  deberi;  nec  plure*. 
Arque  fic  lis  ifta  ,inter  Judaros , illicodi vidicur , quia  nunquam  ac- 

cidic.ut  hujusmodi  fumma  in  judicio  relinqueretur:  Quod  facilius 
accidere poflec,  fijuxea priorem  lencenciam  vitilitigator iftccen.- 
tum  Imperiales  fuos  acciperec ; parum  fcil icet  curans,  cciamfidi- 
midiaca  pars  adverfarii  adventum  Eli«  expe&arec.  H*c  illo* 
F lagit  ium  foret  opinor, non  laudare  magni  Amieiaoflji 
i & ;*  n , _ J muthii 
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muthii  Dijfertationem  de  FJis^uem  fudas  etiamnumfrujlrdprqfiolantitr* 
adventuxx  MaU1ch.lV,$.6.  Ex  unge  leonem ; nolo  plura. 

Pag.  io^p.  Ex  Islandia  usque Hafniam  adve&i.] 

Similiter  e Lapponia  usque  Upfdliam,  duo, tres,  pluresqui  juvenes , uc 
(ludiis in  Academia  operam  darent,  regiis fumtibus,  pelle&i , vel 
percra&i  potius  fuere:  Verum  hi,  vel  aufugerunt  rurfus , vel  eciam_», 
prae  animi  moerore,  licet  laute  fatis  habiti , mortem  cura  vita  inibi 
commutaruQt.  Ex  ore  Succorum  Nob1111I1morum  acceptare- 
fero.  . • 

Pag.  cad.  Qui  deformes  duxerunt  > eas  egregie 
Caras  habere  (olent.  ] Memini, Judaeum  vidilfe 
Lufiranum , novum  tunc  maritnmj  , qui  in  aedibus  mcrcatorisr* 
Chriftiani,  inter  operas  mercenarias , clam  fufpiritus  trahebao» 
flens  intcrdum.atque  fingultiens;  quoniam  novae  nuptae, deformis 
jEthiopifl*, amores,  m en fiu  m fl ux u, nega tos  fibi  ler io  querebatur; 
cum  qua  ante  aliquot  dies  nuptias  celebra  flet. 

Sed  verba  mihi  defunt , Vir  Celeberrime , quibus  culpam  tam  longi  epi - 
Jlolii meipojfim deprecari  : Caballis■, ne  per  campos  alienos  grajfentur,  ut 
fepta  tranfthant,  appendi  f olent  e pedibus  ligna  : Taurts  ferocientibus,  ob- 
ligatur  os.  Falcontbus,oculos  capfulx  tegunt, ne  intempcjhve  avolent  : Mihi 
jcripturienti,capiftrum  pojfhac  in!  i ce. quale  voles,  id  unum  me jamfi/atur > 
quod  fctam,quantum  Amicis  T utsjo\e4s  indulgere  : Pr01nde,cr  per  illam*, 
animorum  no (tr orum  mutuam  conjunChonem , <jr  per  communia ftudfa* 
Mu far  um,  enixe,  te  qusfo,  at  % oh  te  for, ne  longiores  bafce  literas  ,in  peiorem 
partem  velis  interpretari.  Inter  im  vero  hac  mifi,  ob  te  (latus  re  per  Deum, 
ut, [i  quid  in  his  difpltcebit , emendes  j quodmtht  (verbis  Symmachi  rurfus 
utar  ) pudendum  non  ejl.  Nam five  quid  ex  te  placuerit, mea  laus  efl  : Nec 
vito  confortiumjn  quo  talem  nonerubefeo  Cemforem. Deproperanti  omnia*, 
Ji  quadam , inter  oleum  cr  operam  nocturnam, exci dfrmt,ignofcc  : Lapjits 
fum,no»  putavi.  Falfus  efl  titulus  MSti  t Ilius , quod  R.  Meir , Archifynago- 

gusFurthenfojnccum  communicaverat, ita  corrigendus  -. חס ל ?4אברה ם 

Jper at  enim  Auflor, cujus  genuinum  nomen  eft,אברה ם אזולא י  mije~ 
r icor diam  & gratiam  Dei , benevolentia  ac  precibus  le  Flor  is  forteobtinen- 
dam  י propter  opufculumijlud CabbaliJHcum , Hierofolymis , nec  Conjt/m- 
timpolt  lucubratum  fwgularifeudio  at%  induftna , quamhisprttterea  ver - 

bisim - 


י 
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ex  abyjfn  do&rina  > diligentiffimd  commentarium  & interpretationem 
/#/«/.  De  fimihtudine  morum , <7»<e  hominibus  cum  brutis  communis 
tffe  folet,cttm agerem } ALI  iaai  libros  XV 11.  de  Animalibus  omifc  in  quibus, 
yojjio judice,  pra  Scriptoribus  aliis , laudem  eo  meretur , quod  ex  multis  ani- 
mantibus  vitae  exemplum  capere  homines  docet.  Galli  Gallinacei  pedes, 
in  magico  nigre  felis  pulvere  conjpicui  (que  veftigia’  Caco  demon  imprimit ) 
me  nunc  admonent,  de  Jirmli  quadam  moneta  Calicuterifi  *,  que  ex  altera* 
parte  daemones  duos,r*r#/«0  complexu  inter  ficoharentes,  (fabwdtgenit 
cultos  , exhibet  i quorum  pedes  tn  gallinaceorum  quoq,  ungues  defi- 
nant,  faraco  Daemoni  fuo,  album  praeterea  gallum  lacrihcant  » quos 
veteres olim  Gentiles,  & Herculi  % & NoSi  , & &fculapio  , &c  Anu• 
bi  facra  faftitabant.  Le  Blanc  , bb.  I.  cap.  g.  Pojiremo,  Poljgamb - 
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Heideggerus,Part.I.v1־״׳! ׳ ■» < *• 7 ׳ ׳ ••* ״ ~ 1.1-»^..»״> 
omni  laude  major,  Do&rinae  & Virtutis  deliciutn.Gw  mj  unam  fac  tam  ft, 
ut  me  ames, Te  rogem. 
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BENEVOLO  LECTORI 

SALVERE! 

Atisdiumultumque,  omnium pic pro- 
bequein  Divinis  rebus  eruditorum  an- 
xiis  votis,  expetitus  fuerat  Liber , qui  Ju- 
daeorum  dubia,  & difficultates,  quibus 
adChriflianamReligionem  ample&en- 
dam  abflerrcntur,non  quomodocunque,  & raptim, 
fed  bona  fide,&  fedulo  congefla  conti  neret-Nempe, 
facile  animadvertebant  Viri  Cordati,  haud  aliter  fi- 
eri  pofle , ut  obflacula  e medio  tollerentur,  nifi  de  iis 
conflaret  , nec  futurum  unquam  in  perverfiffima 
gente, ad  meliorem  mentem  convertenda  aliquod 
operae  pretium,  nifi  prius,  quousque  errore  fuo  pro- 
ceflerint,haberemus  cognitum.  Quemadmodum 
enim  Medici, qui  relevare  aegros  volunt,miffis  rebus, 
id  unum  maxime  curare  folcnt,  ut  vim  illam  morbi, 
quam  qualitatem  dicimus, ejusquc originem  perve- 
fligent : ita  & corrupto  & corruptori  animo,  fi  quis 
mederi  inflituit , eadem  prorfus  infidere  via  debet, 
nifi  mavult  ex  infanis  reddere  infaniores.  Certe,  ex- 

a tabant 
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tabant  jamolim,  praeter  hinc  inde  fparfa,  quadam 
Chriftianorum  Judaeorumqj,ex  priorum  relatione, 
mutuae  Disputationes,  aliqua,  ii,  qui  avitas  fuperfti- 
tiones  deferentes , ad  nos  feceflum  fecerant,  prodidc- 
runt,unde  multa  huc  fpe&antia  licebat  depromere. 
Verum,  non  poterant  ifta  aequis  aeftimatoribusfuffi- 
cere:  plurima  enimcontinebant,dequibus,aliterdi- 
<fta  aut  prolata  fuifle,  no  mediocris  era  t fufpicio,qua&- 
dam  etiam  in  promtu  erat  infignis  falfitatis&calu- 
mniae  pala  convincere.  Ergo, ad  probe  pernofeendas 
retundendasq,  Judaeorum  adverfus  Chriftianorum 
facrofandfa  dogmata  criminationes,  is  quaerebatur 
liber,  qui  a celebri  Rabbinoeditus,claft1cae,ut  ira  di- 
cam,in  illa  gente  efletautori  tatis, quo  non  Andabata- 
rum  more  ridiculis  pugnaremus  i bus,fed  hoftem 
bene  ferire  do&um  vincendo,  veram  folidamq,  no^ 
bis  pararemus  vi&oria*  & an  teftgnano  proftrato,im- 
bellem  reliquam  ei  adhaerentem  turbam,DOM  INI 
noftri,cujus  aufpiciis  confli  gimus,jugumfubireco- 
geremus.  Caeterum, longo  meis  tempore , profper  e- 
ventus, vota  Erudi  torum  moratus  eft, teguntur  enim 
apudJudaeosejusmodifcripta,magnaatq,incredibili 
folicitudine,&  vix  centefimo  inter  ipfos ea  infpici- 
endi  copia  fit, nedum, ut  Chriftianis  rogantibus  con- 
cedantur.  Cujus  quidem  rei , caufasgraviflimas  ipfos 
habere,  etiam  me  tacente  quisq,  aftequitur.  Qjiac 
cum  ita  fintjicuit  nihilo  minus,TH  E OD OR  ICO 
HACKSPANIO,Theologix , & Linguaru  Orienta- 
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lium  quonda  in  hac  Academia  Profeflbri,  Viro,1n  u- 
troq;  1(to  doctrina:  genere, ad  magna  famae  celebri  ta- 
te  verfauflimo,  meoqj , ceu  alias  grate  profeflus  fum, 
ad  capeflenda  haec  ftudia,  primo  Autori  Duciqj,ta  be- 
ato  e fle,  ut  omnino  tale, qualis  defiderabatur  librum, 
N1ZACH0N,quod  Vtttorta  fonat,infcriptum,ante  hoc 
triccnniu,Rabb1noSchnettavienfi,  ubi  prece  & pre- 
tio  non  licuit, quafi  vi  extorqueret.Etenim,compofi- 
tus  is  liber  imprimis  eft  adverfus  nosmetChriftianos* 
etfi  quaedam  contra  Atheos,  Sadducxos,  & Karaitas 
facientia,1mmifcentur.Atq3  is  fervatur  ordo,utdi6ta 
VeterisTeftamenti, quibus  ad  facraReligionis  noftrae 
myfteria  tuenda,  aut  illuftranda  utimur, fecundum 
feriem  librorum  Scripturae  in  disquifidonem  veni- 
ant.  Autorem  habuit R.  LIPMANNUMquendam, 
a quo  circa  annum  J udaicx  computationis  f 1 f p.  hoc 
eftannumanato  Servatore  1 ן pp.  eum  fuillecompo- 
fitum,Hackfpanius  ex ipfa libri  appendice, ubi  hunc 
numerum  verbis  plenis  planisq,  expreflum  invene- 
rat , prodidit.  Eundem  numerum, etfi  conftantiffi- 
me  noftri  Codices  quoque  fervant,  tamen  dubium 
movet,  quod  R.  David  Gans  in  Zemach  p.  60־.  a.  & 
Zacutusin  Juchafin  p 1p4.b.  partum  iftum  recentio- 
rem  faciunt,  nec  ante  annum  Judaicum  jaip.fivc 
Chriftianum14fp.expofitumfuifie  perhibent,  quos 
inter  Ganfius,&  ipfe  ad  Lipmanni  proprium  tefti- 
monium  provocat.  Quamobrem,non  mea  me 
fallet  conjedtura , qua  fufpicor , in  aliis  Codicibus 
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Lipmannipoftexpreffum  millenarium ,קנ ט  in  aliis 
ריט  &olim  ledlumfuife&fortafle  etiamnum  legi, 
acliteras ק ב  cum  n fivehas,cum illis, ob  maximam 
fimilitudinem,  quam  in  currente  (uti  vocant)  feri- 
ptura  habent, pallas  efTe  commutationem.  Utra  au- 
tem  harum  verior  fit  le&io, equidem  animi  nendeo, 
nec  velim  definire.  Iftum  igitur  Judaeis  praereptum 
librum  , cum  paulo  poft,  fuo,  Amicorumque  quo• 
rundam,  aerumnabili  labore , propriis  manibus  praelo 
fubjiciens , publici  juris  feciflet  laudatus  Hackfpani- 
us , mirum,  quantam  ea  re , & quam  perennem  grati- 
am,apud  Rcipub.Literariae  Patres  Confcriptos  inive- 
rit.  Attamen, neomnibus  n umeris abfolutum  efTet 
horum  gaudium,  idincaufa  fuit,  quod  exemplaris 
fecundum  quod  exprefTus  erat  vitio,  fubinde  muti- 
la,  corrupta  vero  faepiflime  ea  commentatio  depre- 
hendebatur,  ita, ut  nec  verfio ejus, nec  confutatio, au- 
fpicatofufcipi,aut  feliciter  perfici  pofTe  viderentur. 
Sumfit  tamen  animum, Vir,  ante  multos  eruditione, 
pietate  vero,  ita  me  fides, ante  omnes,  quos  nobis  us- 
quam  gentium  videre  contigit  , SEBALDUS 
bCHNELLIUS,ad  Bonam  Mentem , & Philofo- 
phiam  , Magifter  quondam  nofter  fideliffimus. 
Cumque  in  Latinam  linguam  Lipmannum  con- 
vertendi,circaVIII.Numerum,1nitiofecifTetpericu- 
lum,eaque  res fucceffifTet  ex  fententia,  urfitgnavi- 
ter  coeptum  opus,  & folis  quae  in  Pentateuchum  An- 
r*  t «go- 


tagonifta  nofter  effutiit,  exceptis , cstera  ejusdem  o- 
mnia,  donavit  Latinitate  Praeftitit  Vir  SanCtifli- 
mus  plura,quam  licebat  fperare,  nec  meliorem  mihi 
cx  libro  tammendofoverfionemprocudillent,{io- 
mnes Hebraice  eruditi, contulifTent operas, 5 ׳\ucces- 
fu  deinde  temporis,  cum  in  peregrinatione  mea, prae- 
ter  opinionem , geminus  Lipmanni  Codex  MS.  mi- 
hi  objiceretur  ,nimium  laetari  ego  coepi,  &ftatim  Dis 
Manibus  Praeceptorum  votum  facere,  velle  meolim, 
fi  occafio  daretur,  deutriusque  labore  bene  mereri, 
& loca  depravata  integritati  reftituendo,  alterius  edi- 
tionem  Lipmanni , verfionem  alterius  adjuvare.  Au- 
Ius  quoque  fu  m,cum  SERVATORIS  mei  auxi- 
lio , non  tantum  verfionem  eorum,  quae  in  Lipman- 
no  i n terpretanda fu perfunt,(ed&  confutationem  di- 
riflimae  feriptionis, corde  proponere  5 verum , quia  in 
Patriam  redux,  jam  alios,  hoc  faxum  volvere  intelle- 
xi,concedoiisaclibens,noftrasadverfus  JudjEOsme- 
ditationes, libro חזר ק אמונ ה  qui  nondum  Hebraice 
extat, quique  malitia,  virulentia,  atque  argumento- 
rum  Chriftianis  objectorum  fpeciolo  pondere , Li- 
pmannianaifta  antecellit  etiam,refervans : Exequu- 
turusdeftinata,modo  DEUS  meus, cui  hoc  bellum 
libenter  militabitur,  vacivum  aliquod  a caeterislabo- 
ribus , addo  &c  aerumnis,  tempus  concedat,  atque  aes 
& robur  triplex  circa  peCtus  mihi  induat,  ut  fortiter 
pugnare,virumque  praeftarc  me  queam.  Interea  loci, 
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non  poflunt,non  omnes  qui  Lipmannum  tradant, 
gratanter  accipere,  Emendationes  & Supplementa, 
quorum  copiam  facimus.  Nolui  Ledlori  Ledtio- 
num  quae  in  di  verfis  Codicibus  occurrebant  varieta- 
te  indicata,  moleftiam  creare, fed  mi  Ilis  fallis,  genui- 
nam  ftatim  indicavi,eo  quod  hac  fiducia  uti  me  pos- 
fe  opinarer,  ut  poft  tot  annorum  (praefifcine  id  di- 
xerim  )in  Hebraicis  literis  indefelTum  (ludium,  circa 
faciliora  ejusmodi , arbitrandi  facultatem  mihi  fu- 
mam.  Sed  vero,ceu  jam  innui , gemino  Codice  MS. 
adrepumandum  fordidum  & fordidatum  Lipman- 
num  ufus  fui.  Unuseftrccentior,fcriptus  annohu- 
jus  Seculi  nono  fupra  decimum,  a quodam  R.  Isaa- 
co  Schvveinburgense  , homine , uti  apparet , pro 
gentis  conditione  , fk  fatis  erudito.  Crebro  enim 
aefuo,Lipmannianis  quaedam  infperfit,  fed,fadlo 
inter  laciniam , & reliquum  operis  contextum, di- 
fcrimine.  Memoriam  temporis, quo  librum  Niza* 
chon  defcripferat , hifce  verbis  confervare  voluit: 

נכתב ונחת ם בשנר ת בשנ ה טוב ה לפ ק כשנ ת המלחמ ה ש ל 
מלך וורדיננדו ם משטיי ר מר ק ע ם המורדי ם שר י אר ץ פיה ם 
ומערהין ושלזי א ומדינ ת טרענ ץ הו א אוב ר איסטר ך ובפ י 
בהעלותך לפר ט הנ ל נסע ו ע ם פיה ם יות ר מ ך אלפי ם רוכב י 
סוסי□ ורגלי □ בשריוני □ וכל י וייני ם ביו □ השכר ת פ 1 
בהעלותך דר ך הק ק שוויינבור ג ולנ ו לינד ת אחר ת ש ם יות ר 
מידו מאור ת רגל י בכ ל הבתי ׳ ה ן ש ל יהודי ם ה ן ש ל ערלי ם 
והלכו . % 


r 
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והלכו המ י דר ך הק ק ז ק ועש ו ש ם במו ר מסבי ב ושככ ו כמ י 
הבתיס מחו ץ לחומ ה זול ת באות ן הבתי ם שה ן מעב ר לנה ר 
דתא ואיל ו הי ו באי ס ש □ הי ו כובשי ם או־ ת העי ר אב ל 

I 

בחסדי המקו ם העלנ ו מכ ל העירעורי ם האל ה : ועש ו ע ם אר ץ 
פיהם פליט ה בהע י הליל ה יו ם ב ‘ פ ׳ קר ח ונסע ו דר ך ארע ם 
בסעברודת נה ר טע** * אש ר נקר א פיש א והי ו חוזרי ם אות ו 
הדרך למקומם •  Id  eft : Scriptus obfignatus  evanno* 

. (quem  defignat  fy  mbolum)בשנ ה טוב ה  (fwei)annVs 
pa  CI fi CVs}  atfy  rcjcrtVs  Vbere  feL  I C Itate , ( qui  eft 
annus  Judaeorum  5 379 ־,Chriftianorum1<51pO*#0״*- 
mirum  anno, quo  Ferdinandus  Stiriacus, cum  rebellibus 
Proceribus  Bohemia , Mora  vis  item , Stleftis regionis 
fupraAnafum , quAfuperiorAuftria  efi,incolts,bellu  ges- 
ft.IllaHebdomade,qua  inSynagogis  noftris  pr degebatur 
[ Parafcha בהעלות ך  armi prAdtttt, moverunt (efeBohemo- 

rum  copi  a, qu  a,, numerum  viginti  millium, qua  equitum 
cataphractorum, qua  armatorum peditum ,fuperabant, 
verfus  urbemSchvveinburgenfemdnq^  ea  per  nodarunt 
oft  ingenti  amplius  pedttes,  univerfas  ades  tamnofira - 
tium  recutitorum , quam  praputiatorum  , promtfcue 
replentes . P oft  ea  contendit  totus  exercitus  Viennam 
eamq^obftdione cinxit, omnes  domos,  quA  extra  moenia 
funt, occupans  ,f olis  iis  exceptis , quA  ultra  ^Danubium  fi• 
tA , nam /0  fi  pervajiffent , redegijjent  urbem  in poteft a- 
tem.  At, Numinis  favor,  Uberavit  nos  a cmttis  tftis  de• 
t y popu• 


/ 


«MK  *.  )*$* 

populat oribus , 1p)a % concubia, diei  fecunda, hebdo- 

madis  mqua  pr degitur  Parajcha קר ח  Bohemi  caftra 
folverunt , atcL  Danubium  ,ubi  rivum  Ftfcha  recipit , 
trajicientes , /Ire  per  hanc  viam  in  regionem  fuam  re- 
verfifunt.  Alter  noftrorum  Codicum , & ille  qui- 
dem  prxftantitfimus  , quique  plurimum  profuit, 
quando,  &aquo  flriptus  fit , fequentia  indicant: 

כעזרת ראשו ן ואחר ק סיימת י ספ ר נצח ק רדו ם יו ם ו בלל ה 
יד אד ר הראש ק בפורי ם קט ק שג ת שלי ז לפ ק פ ה רויקינגי ן 
אצל הקהיל ה הקדושו ף ורנקבור ט דמיי ן נא ס הסופ ר 
אברהם ב ר שמוא ל זצ ל פיקרטייא ה הנול ד בוויישטא ן אצ ל 

מענע בנה ר רינוס !  Ideft  ; Auxilio  ejus  ,qui  ejl  pri- 

mus  pojlremus , ab folvi  de  fer ib  endo  librum 

chon , noctu  lucubrans  , (exta  die  hebdomadis , die  vero 
XIV . prioris  menfis  Adar , in  minore  fe(to  Sortium , 
Anno  3 37.  (five  Chriftiano  1 f??.)  inpagohocRu- 
kingen , qui  efi  prope  Francofurtenfem  ad  Moenum  ur ־ 
bem.  Sic  inquam  ego,  Cypri  racemus,Abrahamus,  R. 
SamuelisPicardi,  bona  memoria  ,filius  ,natusWeifna, 
qui pagus,  Rheno flumini  e (i  vicinus, urbify  Moguntia, 
!Nec  f lien  do  hic  prxtercundx , Varia  Lectiones,  quas 
ex  GuiLHenrici  ^r/?//,ClarifiimiViri,MS.  Lipmanni 
Codice, fibijCum  apud  Batavos  degeret, excerpferat, 
& nobiscum  deinde  communicavit,  amor Scdeli- 
cixnoftrx,  CHRISTOPHORUS  ARNOL- 
D U S,  ornamentum Noribergx,  quemque  virtus  ac 

folida 


folida  eruditio , ita  jun&im  inhabitant , ut  colant 
eum  quique  boni,omnes  admirentur.  Illae  vero,  edi 
paucae  erant,  nec  quid  diverfum  abeo  quod  inno- 
ftrisextabat  Codicibus, continebant,  ad  confirman- 
dos  tamen  nos  in  corregionibus noftris,  non  leviter 
fuerunt  praefidio.  His  nos  adminiculis  ,BONE 
LECTOR,  ad  refti  tuendas  veras  Lipmannole- 
6tiones,&  explendos  hiatus, uf1fumus.Tu,iftisfrue- 
re,&,quod  B.  Hackfpanius  in  fronte  editionis  fu  ae  te 
monuerat,  admitte  hortamen: 


הוי שקו ד לייסו ד סר־־־ י שתשיב ; 

ESTO  SEDULUS  AD  DISCEND 
QUID  SIS  RESPONSURUS, 
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Pag.  i. 

12.םתיס  lege וסתי ס  mox  >pro אפ ר  lege כאפ ר 
1 <5. כליסיפי ס  lege באפילסיפי א 


17זי ז ־  lege  !ז 

18.  poft אל ף אלפ ו  adde פקיבל ו• 

Pag.  2. . * י «־י י 

יפית פיי ך במאמר « . 6 ל  Emenda, & fupple ייפי ת פיי ך במאמלי ת 

V \ :כ י ה ס דב ר פא ק כה ס ממס 

17» הס ס לבד י  lege פהפ ס ית ' לבר ז 
ip. המאמ ר  lege אומו ת העיל ם 

20. הברו ת  lege  ׳ ; $ * * * סברו ת&(&- 

28. ודו ר  lege לדי ר  . • . ; 

2 9  הכלי י  lege הבלו י  \ Nr  4 £ 

סבררו  lege  !סיבר 

29. הי ק  dege המ ק  & porro  fupple  :  אש ר כמ ה אחרי ו ימ ח פמ ו 

רמו הכ י וס ם רמגי ס ירקב : 

Pag.  3•  * J( 

1. תי ח  lege י . . תיק ק 

2.  poft הגו ף  infere כמ ק 

3♦ סכ י כה ר מרי ס אפלי ם  Hacc,fruftrain  Scriptura  quaeflveris. 
Legendum סכ י בה ר מרי ס יפרא ל אפתלכ ו  quod  Ezechielis  di- 
ctumeft,cap.  XVTI, v.  23. 

6. עכי ק  lege יעני ק 

7. ואמרינ ן  lege סאחר י  , 

8.  poft פפיפ ו  fupple  י ’ ■י• « . בא י אפט ר 
10. כאמי ן  lege  י _ - * # המאמ ק s 4 ־ 

ההכתי  lege הוכחת י 

י.  Lin 


Lin. 

Lin. 

Lin. 

Lin. 

Lin. 

Lin. 

Lin. 

Lin. 

Lin. 

Lin. 

Lin. 


Lin. 

Lin. 

Lin. 


Lin. 

Lin. 

Lin. 

Lin. 


;  י ־ 

lin.מציא ת האלקי ס  Non  id  damno:  Sed  & noftri  Codices* 

haud  male  hic  legunt, מציאי ת האלהי ת  atque  ile  mox  iterum 
pro מציא ה  habenc מציאי ת 
כסי' ע א  lege כס י ע ס 
Lin.  17•  poft ר ק  adde אח ד 
Lin.  20. ייח ס  lege ייחו ם 
Lin,  2 1 .  שמוצי א  lege סימצ א 
Lin.  22. יתייח ס  lege יתחיי ב 
Lin.  23, השכל ק  lege סרל י 

Poft ככוונ ה  adde ורצ ק 
Lin.  26.  poft מז ה  iniere מ ד 
Lin.  27.  poft משכ ל תסימ י  fupplc גמצ א 

Inter  voces נמצ א & המשיר י  infere והסכמ ת כ ל חכמ י העמ ק 

מעשרת מעלו ת ו ק ומשכ ל עשיר י 

P AG,  4* 

Lin.  4»  rf»  1CSC א ך 

Lin,  s  להממ ן זלהסיי ל כפרד ס  Unus  Codex  ex  noftris  habet ;  להמצי א 
הפרדס  p3  Alter  vero  ;  הפרד ס  pוהצי ן ב  aut  fallor , aut 
omnes  tres  lectiones  poliunt  tolerari. 

Lin.  7. ר ק קצה ו  lege  ר ^ ^ ר ק קצ ק י ק קציה ן. 

Lin.  12. נאצל ת  lege נאצלי ת 
Lin.  17. בהמי ת  lege בבהמי ת 
Lin.  2 1 . poft אח ד  iniere נמצ א 
Lin.  l $. ו ק  lege לכ ן 

Pag.  5. 

Lin.  5למעל ה .׳  lege כתעל ה 

Lin.  6.  poft לרי ב  adde מא ד  ^ ^ 

Lin.  7. כ ל גלג ל משמנ ה הגלגלי ם יית ר מ ל תשע ה  Emenda, & lupplc: 
כל גלג ל וגלג ל מהשמנ ה גלגלי ם שבה ם הכורכי ם נחל ק לגלגלי ם 
הרכה ומעת ה ראו י להיי ת מכי ן הגלגלי ם יית ר מתשע ה 
Lin.  8, תשע ה כללי ת  lege תשע ה כלל י: 

Lin.  9. ש ל כ ל  lege שלכ ל 

Lin.  11. דמ ר אמ ר חד א ומ ר אמ ר חר א ול א  p  ורשיכ ל אמ ר שבע ה רקיעי ם 
פליגי אל א האח ד כל ל  Quaedam  corrupta , quaedam  trajedta 
funt,Siccmenda,ficreftitue: ידסכ ג אמ ר שכע ת רקיעי ם ה ס יל א 
פליגי דמ ר אמ ד חד א ומ ר אמ ר חד א אל א מתאח ד כלל ם 

* b 2 Lin. 
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CokRECT IONE» 

14. מ ס ם0ד ר  leger מ ס שנמצ א סד ר 
16. גופני ם  lege  ״ »פי ה 
18. המי ס שהו א ק ד ול ח  qu  Tolerari  id  poceft,apcius  tamen- 
noftri  habent  Codices: המי ס שה ם קרי ם ולחי ם  ^ 

20. הגופי ם  lege כגופ י 

27. כת ב ייתב ס  Sic quoqueunus  Codicum  noftrorum.  At, 
in  alio  explicace  eft דת ב דביר ו מס ה כ ר נחתונ י  Ucra  harum 
lettionum.  melior  fit, nunc  non  disquiro.  Ac,  illud  non., 
dubitaverim  pronunciare,  mox,  poft שהרכבת ם  vocem* 
דק  lubkjiendameUe. 

30. יאמ ר את ר  ver  ce.  & lege ״ ; ז#מ ר ▼אמ רt 

31, יאהכת י  lege  י * •׳- ־ - ואהב ת • . jiJL 

Pag.  6.  4 . יk  ->& 

r, ומחכמ ת  Au  c,f1  mavis ימחכמי ם 

4• כמ 1 סרתי ב  i ege  י ' פח ה סכתי ב * • ^ 

20.  'בריא  lege בבריאו ת 

21.  poft הצפ ק  iniere דכתי ב  & mox, pro יכנ ה  lege יסנ ס  ad- 
duci  cur  enim  di  ;tum  ex  P£LXXXIX,3;. 

16. ובמשק ל  malo 4 י והמשק ל 
28• ניי ע  lege גודי ע  , . 

29. לקדמית ו שיה א די י  Concinnior  verborum  ordo  eft,  fi  Ic- 
gas  !שיה א די י לקדמות 

Pag.  7, 

2. בתחלת ן  lege  !בתחלת 

5• עי ן קיי ס קוד ם לקוד ם  Verbum קוד ם  malegeminatur« 

10.  poli העיל כ  adde יתהי ת 
17• שהאד ם  lege שהעיל ס 

18,  polt שבר א  adde גכ! ל  ' 

20, רטי ת  bis,corruptefegicu־r,pro יסי ת 

22. סתי ר  lege סות ר 

2J.דברי ' אן £ נפ י פשו ט  lege דברינ ו אן } לב י פנווט ו 
2(5. המיני ם  Noftri  Codices  diter  te  habent הנוצרי ם 

28. עכי ס  lege עיני ס 

29.  poft אחר ת  fubjungc/i  vis, לב י דבריה ם 
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ז . 

i 


Lin. 

Lin. 

Lin. 
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Lin.  10. רמ י פאפר ס  lege רת י ספיר ם ריס י  * » 

Lin.  11. שהי א לסו ן  Vox לטו ן  cft  ociofa. 

Lin.  iz, מלכי ת  malo מלרי ס 

Lin,  1}. גב י פא ר מלכי ת ר ל 0מי מ הקייפי ס  Vocem מלרי ת  delere* 
oportec. 

Lin.  17, קא י ע ל האי ץ דרתי ב  NoftriCodices,conlenlu legunt,1ןא י 
על ה א יכתי ב  nec  aliter  legendum,  etfi,  quod  in  excuioeft, 
quandam  halet  lpcciero. 

Lin.  20. יירקב י  lege  !3ותץר 

Lin.  23כסתכ י .׳  lege רפתנ ה 

Lin.  24.  dele  toxum  illud  tju» יגץ * פיי ך מ ל ציי ת הפני ם  cft  enim 
inucile.  v״V 

Lin.  30.  expunge.  » ^ v־  % 

Pag.  9. 

Lin.  2.  jo;  lege סיכ ת 

Lin.  4.  poft הנסמ ה ר ן  fi  infera» יא ה «איי ה ייאי ת  lenius  evadic 
plenior.  Nec  alicercftin  Berachot  foLio.  a.  unde  verba 
funtcranslcripta.  v, 

Lin.  10.  poft  ip3  adde הדיתת ן 

Lin.  13. ר ח האדמ ה  lege ר ח המדמ ה 

Lin.  19.רדמית י  lege 3דמית י  & mox,  pro לרמיתינ ז  lege כדמימ ז 

Lin,  204 כרמי ת אלהי ס  lege גרמי ת אלהי ס  t A. 

.׳■* . ,- ׳ ׳,•• • י זי  Pag.  10. 


Lin.  poft זר ד ינץ3 ה  rtifi  addas יפל ה במהסבת י סג ס במ ץ האי־ ס 
יהיה ראו י לכיאו׳ ת זו ג זל ר ירץיכ ה  fenfus  non  conftabit, 

Lin.  $תס א .־  Iblocypographivicioirrepfirpro קט א 

Lin.  9. מ ן התיר ה נביאי ם כתיכי ס  Utique  apeiiis  eft  , fi  legas  ,  מ ן 
התירה ומ ן הנביאי ם ומ ן הכתובים :  & continuo  deinde,non ספרי י 
feribendum Sed סכר י 

Lin.  1 2.  voci לגהינ ס  fubjicias  licet  -לפ י דבריהם  prius  quarrL, 
leges  !וע ל מ ה הזכי ר ל ו בהבטהת  & tum  porro, non לגיהכ ס 
legendum,fcd הגהנ ס 


׳׳־^ , 4 ן  C0RRECT10NES 
J.in,  19.  poft ימי ת העיל ם  Unus  Codicum  noftrorum  habet  mi- 
nutis  liceris  exaratum , inclufumque  circellis  gloflema; 

"י4 ס ראיי ה מכ ל הנבראי ם חבהתי ת והיי ת יעיפי ת פאכלו * הט ל כי 

ממתים ואינ ן יורי ק ל4יהנם : 

Lin.  23. והכתי ב  lege וה א כתי ב 

Lin.  30. פימפפ ל  lege פירפ ו  &dcle ס ל  ' n ^ 1 

Lin.  3 *. יפיטנ ת  lege ופזכנ ת 

Pag.  11. 

tin.  1.  poft לגיהנ ס  Tubjicc פהר י נבי א הי ה 
Un.  2.  poft  '14! הרגנ י נ א  ingens  eft  lacuna, quam  fic iupplero 
oportet וכ י הי ה מבק ם לכי א ל4יהנ ס פהר י אדו ן הנביאי ם הי ה ר 
ו4דול מכ ל הנביאי ם וכל י פס ק יר ע מכ ל ז ה א ם הי ה אמ ת לפ י דבריה ם : 
Ibid.  pro פאת ר  malo פנאמ ר 

Lin.  6*  qoft בפאז ל  adde  ׳ בכי ת: 

Lin.  9. התפל ל * יאחי י «י י  Sic  interpunge, Sdege, :  התפל ל ואמר ו 

פיד י -• 


Lin.  12. ל ו חניה ה ועו ד פד ה נפפ י מעבי ר פח ת  & fupplc,  & lego: 
ולפי דבריה ם אי ן ז ח מכוח ה אל א עינ ם : יעי ד כתי ב באיו ב ויאמ ר 
הטאתי ויפ ר העיית י ול א פו ה ל י פד ה כפפ י מעכי ר כפח ת : 
Lin.  14.  poft פהזטית י  inferendum הי ו 
Lin.  1  ומ ן המיפב ל . ץ  lege ומ ן הפכ ל 

Lio.  16. ואפיל ו במפכילי ם  lege ואפיל ו במלאכי ם  ' : J 

Lin.  20. הל א כ ן  melius  eft  p  הל א רמ ו 
Lin.  21.  poft פנ י  addipoteft ביוס ף 

Lin.  23.  pro פת י  lege כפת י  aeque  fic eft  infra pag.  14. lin.  17♦ 
pro צרי ך  lege נזר ך  item,  pro פע ם  lege כפע ם 
Lin.  29.  poft ייסורי ן  adde קמי ם  nam  pratterquam  quod  fic  eft 
inMSS.  ita  quoque  habet  alibi  exemplar  cxcufiim,  nimi- 
rum  p,  14.  lin.  11. 

Pag,  12. 

Lin.  3. ל י  eft  fu  pervacuum. 

Lin.  6.  poft הל א  adde אדבר א 

Lin.  7.  pro מקפ ה מ ד פהכי ' ל ה  lege מיןס ה ליל ד פ ד סזכי א ל ה  mox» 
pro יתקפו ר איח ס  lege יתקפז ר אית י 
Lin.  15.  pro דורו ת  lege בדורי ת  pro ניסאי ת  lege נסא ת 


Lin. 
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Lin.  17. כיזלמ ה למינ ה  tpr  lege תס« ב כחל ה למש ח 
Lin.  18. ע ד»  lege ועו ד 
Lin.  ip. י ק הצ ד י ק קרו ב  lege ו ק הצ ד וי ק קויוב ק 
Lin.  23. ריו ש  lege ייר ש 

Lin.  26. שהי ה  lege שה; ו  - . 

Lin.  27*  P°ft ולאןרי ש  adde,  fi  vis,אחיי ך 

Lin. 30. השח ן והרם • בי ה מל א ליח ה  Sicinterpunge,&lcge » :(המת 

הדס פי ה תל א :וליח ה» 

Pag,  13. 

Lin.  1, שמע ה  lege שמא ס 

Lin.  3♦ שהר י  lege יהד י 
Lin.  4• דהעחל ה  lege דהחחיל ה 
Lin.  6.  poft ל א היח ס  adde ר ל ר ך 
Lin.  9.  poft ועו ד  adde האש ה 

Lin.  12.  poft זר ע  non inepre in noftris Codicibus  eft אי ש 
Lin.  15יאמ ר .־  ociofum  eft, & ideo  collendum. 

Lin- 16»  poft ילסאת ק  unus  ex  noftris  Codicibus  multa  habet, 
quae  non  in  excufo  tantum  exemplari , fcd  & in  aliis  MSS. 
defiderancur.  Nimirum  ibi  legitur  :  ובעצמ ם מודי ם שא״נחינ ו 
הישרה הי א האמנ ה הראשונ ה והנכונ ה והי א תפא ר 'ג ס ק לכסין* . כמ ו 
אמיריו! שקורי ן לג1 ג אנדקריש ט משמ ע שאמכ ח יש 1 יהי ה ל ה אחריח : 
Lin.  17.  poft דבריה ם  fenfus  poftulat  י שהו א האלו ה 
Lin.28.0h3P^»commodiorIe&ioeft וא ס אע5 כ 

Pag.  14c 

Lin.  1. ועו ד הגיחנ ס ל א מציג ו בשי ם מקו ם יק ן  lege וע ק ש ל גיהנ ס ל א 

נ tjb! מציב ! נזכ ר בשי ם מקי ם 

Lin:  6. כה ן  lege גיחכ ו 

Lin.  7. לק ח  lege ולק ח 

Lin.  8.  iterum  pro כח ן  lege* ייחכ ו 

Lin.  12. האלהי ח ע ל המ ח  Noftri  Codices  magis  explicare  habent: 

:האלהי ח ע ל הנהר ג וע ל המת 
Lin.  1אלון » .ץ  lege אלהיה ם  mox, pro יזר ק  lege יח ק  item, poft 
חאלהיח  nota  in  noftris  ette :  ע ל המ ח ול א ע ל הנהר ג ול א ע ל מ י וכו י 
JLin.  20. 1pro ר י  lege א ל 
Lin.  23.  !וניכר  lege וניב א 


Lin. 


Correctiones 
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Lin.  24. בעצמ י  lege בעצמ ם 

Lin.  26.  pro ימי ך אומ ד אנ י פאינ י לפ ק תסתי ם  melius  & plenius 
legas ול א נתקרר ה דעת י ע ד פנזדייג ח ל ו חי ה : ל ק אימ ד אנ י פא ק , ־ 

3א ז ה למ ק תפמי ם : • 

Lin.  28.  poft לחפ פ  adde עק ם דב ר 

Pac.  ij. 

Lin.  2. ר4 ד  legendum רע ד 
Lin.  8.  poft יהי ה ב י  infere ד ק 

Lin.  14• כטבעי ם  lege בטכע י  Ibidcm.pro העב ר  lege האב ר  aut  fi1Yi$r 
plene;  ׳ ערי ה פ ל אב ר התפמי ם. 

Lin.  17. פחיט א  lege פיוט א 
Lin.  2J. פל א אכ ל « ן  lege פל א אכ ל אד ם ק מ ן 
Lin.  24. פאכיל ת  lege פארילת י 

Lin.  16, מפר פ  lege מעיר ם  Ibidem  poft: בדברי ם  adde פל א לסחו ן 

ז"  ; ^ »r,.  ?i^L^ נסז ל ‘י • .־ ־ 

Lin.  2p. פק ר א י  lege פקרא ו 
Lin.  1J. כיר א  lege בר א 

Pag«  16« 

Lin.  $כיפי ט .׳  lege תפי ט 

Lin.  11. פהי א  lege  & hic>&  mox  lin.  u.p*oca  voce פהפ ס 
Lin.  13. למפי ת  lege לספי ב  ' 

Lin.  14. עיכדי ס  lege פעיכדי ס  ^ 

Lin.  22. מציד ה  lege מצור ה 
Lin.  29. צ ד  lege נ ד 

Pag.  i 7 

Lin.  6 . poft אד ם  adde פהי א ר ע 
Lin. '14. קט ן זי ה ח ם אל א  lege הקט ק ז ה הפסי ל 
Lin.  19•  poft בפמלי א פל י  fic,inuno*noftrorum  Codicum, fcqui- 
uirnonmale, «איל י המלאכי ם הנבראי ם כיי ס ראפ ק פנלמי ד רר ן 
ארן להימל ך הגדו ל בקט ק דוגמ ת כפ ר יד ם כא ן יכי ' 
I.in.  24- ייגי ד  lege ומיה י 

Lin.  29. נול ה * נאמ ר ע ל פ ס פמסי ת א ת הפריי ת ואמ ר לה ם בא י עמרו ד 
כי רך :  Malocumnoftrisi מלי ו בתרי ד א ל פאמ ר לבריי ת בא ו ונמרי ד 
y .*בהקה ב כ י כך : .י 
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Pag. 

Lin.  1 3. הא ל  lege  •האל 

Lio.  16. דומ ה המתקן » נפשי ת לכ ד •התיי ה  lege דימ ה המתק ן נפת ו לכ ד 

למורה: ׳ י ' י : ׳ * 

Lin.  zj. סצדק ת הא ב  lege סצדק ת הכ ן 
Lin.  27. כע ד צדקי ס  lege כע ד מתי ם 

Lin.  28. סנבי א  lege 0■ ■ • י ' סירי ת  , ^ 

Pag.  19. 

Lin.  5.  poft קא י  adde ע ל כיל ה קר א 

Lin.  18.  poft זרע ך  addc.fi  vis,הר ע זרע ך ע ד סין * כ ל סדירי ת  ncc 
enim  eft  nccefle. 

Lin.  19.לי4ל 4 הכיצר י  lege, לי4ל4 ו הנוצרי ם 
Lin.  21.  voci ת י  praemitte הל א 

Lin.  24. סיסתמ ר  lege סיסתמד ו  & fic  lin.  25♦  pro מסתמ ר  lego 
מסתתד  &pro להסתמ ר  lege  ftmili  ter להסתמ ר 
Lin.  27. גמצ א  lege נמצ א• 

Lin.  28.  poft  ono  adde  porro :  כ י מ ה מרוצ ה לקכ ל עלי ו אמנת ם עס ה 

מחמת אונ ס ופח ד המית ה «כד י להנצ ל 4זפו : 

Pag.  20. 

Lin.  10.  poft התפל ל  adde  ;  ומביאי ם ממי ! ראיי ה ע ל הסלו ם 
Lin.  12. כדפיאס י  Quae,  deinde  fequuntur,  ad  finem  usque  Nu- 
meri,  non  funcinnoftrisCodi.cibus,necLipmannumha- 
bene  Autorcm.  In  his  vero,  nifi  fallor,  lin.  17.  pro תאיי ה 
לאכילה  legercfimpliciter תאוו ה  pofterioremque  vocem  ex- 
pungere  oportet  Unus  noftrorum  Codicum,  aliud  habee 
', ״ ־ gloflema;: ועי ר סכ י כסו ף הפ י •ילכ ו מס ם האנסי ם ויסקיפ ו ע ל פנ י 
סדים ואח ר כ ך כתי ב ויביא ו סכ י המלאכי ם כער ב סדות ה א ם כ ן אי ן 
ידבר עליה ם סת ם אלוהי י !סה ס א י והראי * ככא ן הי ! סני ס וד ק : 
Lin.  24.  pro קול ו  lege קול י  &pro האזינ ו  lege האזנ ה 
Lin.  27•  P°ft דברת י א ל חס ה  infere  ,סהר י הו א כעצמ ו כית ב התורה 
Lin.  29•  poft המל ך  adde ול א אמ ר בסמ י 
lin,  3 0. מאמ י ה ם  lege  '01 סנאמ ר 
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Pag.  2i< 

Lin.  4. ברירו ת  lcgc ברבדי ם 
lin.  6.  poft אמ ר  infere עלי ה 
Lin.  7. הכ ל ידו ע  malo הל ל גל ע וידו ע  nam,ftofcquitUrqtt0quo 
infra,lin.  20. 

Lin.  9. יי ז  ^cSe יזיי ז 

Lin.  1'2.  Eft  hic  quaedam  Verborum  trajectio, &poft סל ע  legere 
caoportet,quacfequunturlin.1 5  והנסי ק לסוכ ה כמ ו הנאמ ר למע ן 

מניתך לנסות ך להסיכ ך באחריתך : 

Lin.  28. הסממ ת  lege המסמעי ת 

Lin.  3$•  poft יל א  adde אמ ר  icem»poft  'הפ ס יון  adde היינ ו 

מפיס 

Pag.  22. 

Lin.  5. פ ס י ד רתב א ומבוא ר כספ ר דניא ל בפרס ה עצמ ו פאינ ו  lege ס ס 
ידא ד י כתכ א כדמכוא ר כספ ר דניא ל מתי ך הפרט ה עצמ ה פאינו : 
Lin.  8»  pro המקב ל  lege התקב ל  &poft המעונני ם  infere אוחזי ם 
Lin.  9. כת ב  lege רתי ב 
Lin  10. פהמלא ך  lege כפהמלא ך 
Lin.  15.  poft סהקו ל  infere כראו י 

Lin.  16. כ י אח ת מחמס ה  lege  ־ ״ כ י הו א אח ד מחמס ה • 

Lin.  19.  poft סכיארת י  adde פמ י  . r ״ < , «LI 

Lin.  21.  pofl נסמ ע  adde ל.!*•: , . חרמ ה 
Lin.  2 3.  poft סכוע ה  addensor ע ל יד י 
Lin.  24.  poft קו ל  adde  ׳ 1 . א ל 
Lin.  25. א ל פ י כ ת יכי ל  lege אלפי ם כ ת יכי ל  & funtipfius  Seri- 
pturae  verba  I.Reg.  VII, 26. 

Lin.  26. פיכו ל האח ן  lege סיכו ל האד ם והאיז ן  item, pro קו ל  pa  lege 

סקול  Tfi 

Pag.  23« 

Lin.  10.  excufum  eft כ ל  MSS.  habent אמררו ל  Eft  vero  nomen 
quoddam proprium, idemque lin.  11.  pro האומ ד  reftribe- 
re  oportet. 

Lin,  19. עס ז הבכיר ה ן ימ ה סלק ח הבכור ה עם ! כמצי ת  Supplc,&  lege,־ 
אל העביד ה ססי א בבכור ה : ומ ה פלק ח א ת הברכ ה עפ ה במצי ת 

lin» 
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Lin.  24. ס י פמ א  Poft  ifta, in  uno  Codicum  additur :  ומו ד סירו ס 
אחר א ס הו א לפ ק אמ ת ול א לפק . ספ ק כמ ו א ס הורפכ ם כחיח ר 
pY1 היוצ ר כיפעי ס םהו א ג ר לפו ן אמ ת ל׳ א ו*ע ר ויא ר פ א וועד ת זי ק 
מיט חי ר ורמ ו פהיר ם רפ י פיחי ל תמ י מל י »תחיל ה וע ד ס!ן » פל א יתצ א 
ססיל כזרמ י פזה ו 4 כ כמנת ! פהי א לפי ן אמ ת ויעק ב גד ר כל י פי ס 

תנאי רל ל ח • וחליל ה לי ה לצדי ק רז ה : 

Pag.  «4. 


Lin,  5. פלב ן  lege פל ק 
Lin,  7.  poft היי ת  adde  !כוונת 
Lin.  1 1. ל4ד ל  lege ולגד ל 

Lin.  1 5׳.  poft הי ו  infere  :  וכוונת ו היק ה פתל ד אית ה חציי ה דו ב 4ווני ס 

Lin.  15. אח ד  lege אח ר 

Lin.  2 ן.'  poft ט ל הצא ן  adde.fi  vis* 0 ל לכ ן 

Lin.  28. סכפחוג ן  lege  4 - פר הו4 ן 

Lin.  29. יהי ה  lege יהי ו  * 

Lin.  3 z. לזררי ן  lege הזכרו ן 


Pag.  25. 


Lin.  1. לאמו ר  lege לומ ר 

Dn.  17,  poft לגיהנ ס  adde מ ד פיפ ו פדא ס  ■£ 
Lin,  19.  poft פיכ א לגיהכ ס  adde לפ י דבריה ם 
Lin,  27 לימ י  malo לאמו ר 

Pag.  16. 

Lin.  2. הקונ ה  lege ־*ר - & ״י - - פהקונ ה 
Lin.  8.  poft אית ה  infere אח ר כ ן 
Lin.  9.  poft ו4 ס  infere ז ה 

Lin. 14.  poft ייעו ר  magna  eft  lacuna , quam  lic  fupplebis ;וכ י 
תאמר אי ך איפס ר פתה א קמנ ה וראוי ה לייעו ד הל א כיוו ן דתחיל ת 
סתת• ארצ ה הית ה ראוי ה להרח ן : ועו ד יפכ ה אלמנ ה וככ ר 4דל ה ויצא ה 
לחירית ד ע פארז ל אפ ה פל א הביא ה פת י פערי ת ול א נולד ו כ ה 
סימני איילוני ת ה מ ! 1 קסנ ה מ ד רו ב פניתי ה : ויכו ל להיי ת פתתעכ ר : , 

יאתר וכו י 


Lin.  29. מרכי ק  lege מדמ ק 
Lin.  Zi*  poft אמ ר  adde ל ה 


io  Correctiones 

Lin.  23•  poft כה ן  unus  Codicum  noftrorum  habet,וא'מ ל סרב ר 
מת במע ת לקיחת ו א' כ הל א ג ס בנ י כני ס כקרא י בני ס לפיכ ך יכו ' 

Pag.  27• 

Lin.  3• וסריס י  lege וכימס י 

Lin.  19. הנה ג  lege הנהי ג  icem,pro טמנת ס  lege טעית ם 
Lin,  24. ומדלגי ם ע ל הפרס ה לראי ה עניינ ם  lege  ,  ומדלגי ם לכ ל הפר ס 

לראית ענייני ד 

Lin.  29• הי ה  lege הו א 

Pag.  2$. 

Lin.  4• ומלוכ ת  lege מליר ה 

Lin.  6. מרד ע  fic  eft  quoque  in  noftris  Codicibus.  Sed  in  uno, 
quidam  Judaeus  , ca  voce  deleta» in  marginem  conjecit* 
pn-rn  quod  ia&um  male. 

Lin.  !8. לפרס ה  lege  !לפרס 

Lin  21.  poft תיוד א  infere א ל המללי ת 

Lin.  22.  poft לסיל ה  unus  Codicum  noftrorum legiccondnucx 
א! חכ י סירים ! ל\ כ ל א יסי ר פב ט מיהיר א • ע ד • א ל עילמי ת ואימת י 
יהיה זח • כ י יב א פיל ה • ואדרב ה לפ י פירי ס ז ה ראיי ה פל א ב א ערי ק 
וגבי ע ד ס ם הפסי ק העני ה יהו א סירו ס אמת י :  In  alcero  , mutato 
li cerarum  chara&ere,  ut  gloftema  efleappareatjaddicuL. : 

לדברי הפוקרי ם ססב ש א ל מלרי ת כב ר ס ר בכי ת ראס ק קוד ם ביא ת 
הניגרי ג ם בימ י יעק ב ל א הי ה מל ך ביסרא ל ול א ק ם מל ך ע ד פאו ל : 
וגכק להסי ב א ך לדבריה ' כ י הפסו ק אינ ו מור ה סל א יסו ב המלכי ת עו ד לימרא ל 
ואר ל א הוכיח ו דב ר : יעו ד ח ס סיתרי ס עצמ ם מפנ י כ י ח ס אומרי ם כ י 
הנונדי הי ה מזר ע דו ד ודו ד חי ה מיחיד ה ולדבריה ם בביא ת הניצר י ל א ס ר 
הסבס אדרב ה נתחז ק כ י ס ס אומרי ם םחו א מל ך המסי ת ול א הםב ט ׳א ל 
המלכות והו א מיהוד א ואי ך יאמ ר ויפר ם אר ם כ י בבוא ו יסו ר אל א א ה 
שכס אינ ו מלכית : 

גאולת הגלי ת הארו ך הז ה בעי ה ;  adde מסי ח  lin.  19.  poft 

.29 . Pag 


Lin.  2.  poft למו ד  adde סהבטיח ו 

Lin.  19•  poft אומרי ם  adde לה ם  & idem  fac  quoque lia.  22« 
Lin.  23, מרמי ם  legendum גורסי ם 
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Pag.  30. 

Lin,  21.  poft טמרא ה  addendum כס י אס ר אמס ה לפרע ה רלזמ ר לכ ך 

הקניטי בטליחיי ז א ל כנ י יסרא ל 
Lin.  22.  poft אכריחנ ו  addendum  > opto סבי ר חזק ה יסלה ס •כי ד 

י4רםס מארצ ו סירו ס בשבי ל ז ה טלתתי ך 

• Pag.  3 י• 

Lin.  12. טכס י  lege הטב ע  ^ 

•Lin.  14• למחיי ת  lege  ׳ .. . יתחיי ת. . ; 

Lin.  18.  poft סימפא ר  infere מכית ! לומ ר  '"  . < 

Lin  1 p. הלי ו  lege  ׳ . והל א 
Lin.  23• הי ח  lege ה ״ 

Lin.  2 s,  dele אל א 

Lin.  26. וכעס ה  malo ינממל א  irem, pro לגכיה א  lege ל4כי ה  quod 
idem  faciendum  pag.  3 2.  lin.  8. 

Lin.  28. כמימ י  lege תימ י  nam , fic quoque  pncceflerar;  mox,ibi- 
dem  poft מסתב ר  adde הדב ר 
Pag.  3 2. 

Lin.  1.  !י ק דע ת עצמ 1 * דעת ו כ י מעצמ ו הו א מוכרי  lege י ק רעת ! כ י בעצמ י 

סוא מיכר ח 

lin.  2.  poft עומד ת  adde עולמי ת 
Lin.  3•  poft  *3י  adde בעלמ א 

Lin.  4• ב4יי ז  lcgc ליזי י  itcm,pro לחיי ת  lege לחיי ת  pro סוי ה  lege 
היה  auc,prouc  unus  Codicum  habec עכ ר 
Lin.  p.  poft והרכ ה  adde דברי ם  ibidem  > pro ביאור ם  malo סיפור ם 
Lin.  10.  'הזכיר d lege טאזכי ר 
Lin.  12.  poft ויוליד ו  adde ע ד כליו ן העול ם 
Lin,  ij♦ יורינ י  lege יורינ ו  item  ,pro פ י כ י יעמו ד  lege כ י ג ם הו א 

יעמוד 

Lin.  15. צרי ך  lege צור ך 

Lin.  17.  pro ודא י מ י מסי ו ל ו נסי ם רכי ם כול ם יאייי ת אצל ו  relcribe; 

:ודא י אי ס מהי ! ל ו כפי ם רמ ת כול ] ראייי ת ל ו ליסא ר אצלו 
'lin.  18«  poft ל4ירים ק  fupplej סכתי ב ל א יסי ב בעל ה הראם! ן אס ר סלח ה 
לא יוכ ל לסו ב נקחת ה אחר י אס ר הוטתאה :  &nunc  porro,  lin.  19• 
non אב ל  lege,  fed ול ק 
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Lin.  20.דביהי  Icgc דביתה ו 

Lin.  22. הני ע  lege ־״ ■ מונ ע*  »'  vV« 

Lin.  23. למר י כ י  lege לתכריכ י 

Lin,  24. תימ ס  lege תימ א  ^ 

Lin.  25, דאסי ר להאכיל ו בידי ם . ילס ק  Kullus  fenfns,  nififuppleai 
legasque  i  יאסו ר להאכיל ו נבילו ע כידי ס אכ ל א ק צרי ך למנו מ סקס ק 

מלאכול איכול ־ : ולם ק 

Lin.  26, מכשיל ו  lege מכסיל ן 
Lin.  28. התקיי ם  lege התחיי ה 

Lin.  30.סכ ת  lege י , * * סכ ת  ' 

Lin.  31. כלו ת העול ם והנהו־ת ! הז ה  Verba  traje&a , fic  reftituoi 
!כלי ת העול ם הז ה והנכה4ת  aut  > fi  mavisdege <לי ת הגהי־י ת 

העולם הז ה 

y Pag.*  33* 

Lin.  5. !ל א יחסב  lege יל א יחסכ ו  . - 

Lin.  4.םתהלת י  lege סתיזלת ן 

Lin.  6 ,  כ ל  lege כ י  & , poft יחזי ר  infere הכ ל  ^ 

Lin.  12.  poft לרסע ו  adde אסר ס ביע ה כמלאכ י כסימ ן רס ה  pi  item« 
poft אסר ס  addendum סח ה 
Lin.  16.  1נאמר ו ב  lege  p  נאת ר 

Lin.  18. דס ד הי א ול א קא י  lege דס ד סבעירמנ ק ל א קא י  Item  !mox, 
pro אמ ר  lege אמר ו  . J 

Lin.  21.  poft בלבב ך  infere  p  א ס  <!  I 

Lin.  2;.  poft ממנ ו  fi  vis, infere דרכ י  ! •:•mc• 

Lin.  30.לס י  lege י-;, ' ולפ י 

Pag.  34.  \ r ־ 

Lin.  1. מכל ל  lege ומכל ל 

Lin.  2. הציררי ס  lege הצדדי ן  Mox.pro כעסיית ו  lege כפסיי׳וד ן  vd, 
בעסייתה  prout  nimirum  vocem מצי ת  quae  praeceficrat«  aut 
in  f1ngulari,aucin  multitudinis  numero  accepifti. 

Lin.  2. כפ י  lege בפרקי ם 

Lin.  jאחורני ת .׳  Quae  nunc, adNumeri usque  finem fcquuntur» 
non  agnofcuntnoftri  Codices,  nec  aLipmannofiiercfcrt- 
pca.  Etfi  vero  nos  hic  dcftituunc Codices MSS.  opinor  ta- 
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menlin.  11.  pro י ם לעיל ם הכ א ויג ן בעיל ם חז ה יבעיל ס הב א» 
legendum  efle  magis  explicate וי ם שנפרע ק בעיל ם סב א יי ם 
שנפרעין בעיל ם הז ה יבעיל ס הב א :  Aeque  memini, fic  alios  di• 
3um  hoc  ci  tafle. 

Lin.  14.  pro מפ ל  plane  exi  ftimo כ ל  efle  legendum.  Mox,  poft 
לוון  ii  quis  me  audiet,  fupplebic אמר ו רביתיב ו זי ל  aut  aliquid 
ejusmodi , (equitur  enim  dictum  Talmudicum  , quod 
extat  in  Joma  fol.  3 8.  b. 

Tin,  z9. ישיב ת גירי ת  Nunc  rurfus  noftri  Codices  nobis  funo 
prsefidio, atque  liquet  ex  iis,poft  voces  allatas, efle  fupplcn- 
dum , 'ס ל בנ י ישרא ל ר* ל בכ ל הארצי ת וישיב ת גירי ת ש ל כ ל וכי 
Mox,  poft שג ס  lege סגר י 

Pag.  35. 

Lin.  8.  pro ל א הי ה שי ה  lege  :ל א הי 1 ארב ע מאי ת ישלשי ס שנ ה 
Mox,  poft היצר ך  adde לכתי ב 

Lin.  10.  poft  'כדפי  multa  defunt.  Nam, noftri  Codices, porro 
legunt  concorditer  j  מי ד דקרקת י ומצאת י שע ל גימ ר ב ת דבלי ם 
פירש דש י שהו א מלשי ן דביל ה יהי ה מ ן דביל ה ראי י לומ ר דבילי ת אב ל 
נאמר ל י ל ף תכר ע י ל בר ך יאימ ר ממנ ו 3ךכ.י ט  pi ך{ל.יב ש ו ק ךך ל 
יעל משק ל ז ה נאמ ר ע ל המצ ר מצרי ם יע ל משק ל זי ז נאמ ר אש ר ישב י 
במצרים כ י אר ץ פלשתי ם יאר ן מצרי ם ע ל מיצר י א י המ ה כדמיכי ז כ ע 

משית ישמ ה ישב י שלשי ם וארב ע מאי ת שנה ! 

Lin.  14•  P°ft החי ם  adde וממנ ו נמתי ף 

Lin.  16. יהשלי ך  lege והשליכ ו 

Ljn.  17. עפר ה  lege עפר ו 

Lin.  19.ולהשליכ י  lege ולהסליכ ה  Mox, poft ומשפ מ  adde ר’ ל  v.  , 

Lin.  20. אח ד חיי ב בדב ר  Malo  legere  ־ אה ד מישרא ל החיי ב בדב ר*. 

Lin.  27•  poft לתיח ת  adde פ י 
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Lin.  4. כשליחת י  lege  !בשליחית 
Lin.  6, פרוסי ה  lege פירוש ה 


4 " ־ 


- ״ .ד ;‘WWT^r1  •■Hי ד • •יי • ■ * ־ 

f *yr  ' V ^ _ י *''''* • ׳ 

״■ |tt»  v,  \'  C0RR.ECT10NE* 

Lin.  9. יכקדיש ת סמ ע  Icgc יכקדוש ת אנכ י ישימ ו  . . • 

Lin.  16. יהזהרנ י ע ל מני ה הל א  lege יחזהירג י מ ל ל א תעש ה 
Lin.  27.  poft להתפא ר  adde כ ה 
Lin.  50.  poft יזה ו  adde מי ז 

Lin.  3 1» רה ע  lege הר ע  mox, poft הסמ ן  u placec,addc גל י ספ ק  ^ 

Pag.  37. 

Lin.  2. יאי ך  lege יא ק 
Lin.  3. מכרי ע  malo מכרי ח 

Lin.  1 2.מ ל מ ה הי י צ״ י  noftri  Codices  habent ;מ ל מ ה הי ה מיכ ה ע ל צוו י 
Lin.  !4  poft אל א  adde כ ל 
Lin.  17.  poft יהי י  adde בה ם 
Lin.  19.  poft העפ ר  adde ליר ד 
Lin.  20.  poft הא ש  adde למלי ת 
Lin  22.מבקשי ם  malo מתפללי ם 
Lin.  27.  poft יכי ק  adde  p 

Lin.  28.  poft הפ י  adde ל א זי ל ז ה כל ל  . * 

Pag.  38.  ..'w 
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Lin.  6. יגתסמי ס  lege וכשמתי ם 
Lin.  11.  poft ע ם אד ם  addc,f1vis, הריצ ה 

Lin.  24. העז ר  malo עזר א  cum  noftrif  Libris , ecft  altera  Ic&io 
poceftdcfendi. 

Lin.  26• כשא ר  lege כשא ר 

Lin  2$.  poft הל א  adde  י י רב ר i 
Lia.  29.  poft ג א  adde להזהי ר 

Pag.  3r9״  - • 'M 

Lin.  4. לכיתיי ס  Noftri  Codices  habent לה ג יצרי ם 
Lin.  12. שיטת י  lege שסית ן 
Lin.  1 9.  poft  !קרישת  adde עליה ן 

Lin.  20.  pro אכ ל כיינת י לירא ת הש ם ימ י  lege  i  אב ל מ״ מ ביראת ך ול א 
לארון עצמ ו א ! להכריכי ס סמליה ן ר ק לככיר ך !ליראת ך : 
Lin.  29• הפסי ק  lege הפסיקי ם  « 
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Pag.  40. 

. lin.  3.4. ל א ת ל • «למפל ה  lege ל א יעל ה תי ל סני ס : ולמעל ה 
Xin.  $, בפרט ו«  lege בפרט ן» 
lin.7»poft מקוט ם  adde.fi  vis ,עצי ם 

Lin.  9.  poft פם!ט ם  fupplc םא ס יבוא • לפר ם קרא י דלעי ל כפסיט ס 
Lin.  13. ול ו ^ל א פירום • התיר ה םקב ל  lege ולול א פירי ם הקיד ה סקבלנ ו 
Lin.  19. »בפימם  lege בפירים ה 
Lin.  21.  poft יאי ת  adde ־ ■ ן" » א ב“' 

Lin.  19* ה י  po  lege םנק ה 
Lin.  30.  poft  'לקרות  adde סמי ם 
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Lin,  11,  poft ידעי ק  adde דכת י אסיר ה  nam.fic  ff^uitur  quoque 
concinuo.lin.  1 3. 

Lin.  14.  poft הל א הי א  adde בכל ל  Mox,  pro ריס י  lege רבווךנ י 
nam  R.  Salomo, fere  Lipmanno  adveriacifr. 

Lin.  16. •יב ת בת י מאייסת  lege יב ת בת ! מארוסת ו  Porro.pro  • »ובתותאנוםת 
ילפינן ־  lege וב ת בנ י «ב ת בת ו מאניסק ו ובת « מאנוסת י ילפי ק 
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Lin.  18•  P°ft ל י  adde אומרי ם 
Lin.  16. דמתקיי ס  lege ׳ י * י דמתקיימ ת*  * 

Lin.  18. כדפירם י  Quxdeinde  ad  finem  usque  Numeri  fubjici- ־׳י. ״ 
■ uncur.abfunta  no  ftris  Codicibus. 

v u .r  . Pag.  42. 

Lin.  4. רילפיכ ן כל ה  lege רדילפיל ן מג ם דל ה 
Lin.  8. סהוכי ר  lege סההכר ה 
Lin.  $. ב ו  lege ב ת 

Lin,  12.  poft הגיי ס  adde,  fivis ,  זמ ן ארו ך  Sed  mox«  pro איכ ס 
omnino  legendum• המ ת 

Lin.  16. א ל טבע י  Pofles  legere  »א ל טבע  ac,  malo  fimplicicec- 
אליו  &,ficeftinnoftris.  י ־ V 

Lin.  !8. מהא י  lege דהא י 
Lin.  20. נאס ר  lege נעב ר 
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Lin.  22.  !ר ם יטבע  Simavis,lege  :  טב ע הד ם 'Mox, pro הפרד ה  re- 
feribe  !הפרד 


Lin. 
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Lin.  3 ג.  Dele טב ע הד ס  & pro מראית ה  lega מרגיז י 
Lin.  24.  poft  (!הראם  adde ר ל סרפס ה י ס 
Lin.  z9. דרבנ ן  lege  (מדובר 

Lin.  30.מחזי ר חל ב לטב ע ד ס  lege מיחי ד היזל כ למב ע הד ס 

Pag.  43♦ 


Lin.  p. וכה א  lega יר^ז ג  » , * * * ; 

Lin,  M. הע ק  lege הפי ק 

Lin.  21.  poft מצרימ ה  adde מיאי ת חלי ס  MoX,pro נזפ י לרמ ת בכ ל 
lege פיאז ל ח ל סב א לרמ ז סככ ל 
Lin,  2אסר ם .ן  lege איסס ר 


Pag.  44♦  . ; ג ; . ן י 

Lin.  t. סאפר ם  lege ייהיר ס 

Lin.  3» הריתיי ס  No ftri  Codices  habent הייצרי ס  &fic  alibi  pluries. 
Lin  6.  poft ס ר  adde פניה ס• 

Lin.  7.  H1c,poft סכ י  adde ופניה ם אי ם א ל אחי ו ינאמ ר 
Lin.  8,  poft כרי ב  adde םקיר ק הייב ט קרד ט 
Lin. 9.  poft פר י  mulca defufic,  ficfupplenda  *. ו ק אימ ר לה ס סכ ך 
היי ראס י הכריכי ם יבר א קניייפס א יא ס פ ל כ ל פני ם יאחר י סהי ה לה ם 
פרציף פרי ס  Atque  nunc  deinde,  pro א י אמסי ל  lege א ז אמםי ל 
Mox  vero, poft מם ל  fi  quidem  ita  liber  , infere למ ה הדב ר 

דימה • 

Lin.  10.  poft המית ה  adde יא ל מחטא י  Porro,  pro והני ח לניי ר עלי י 
מת מינ ח ע ל כליב ה • כ י אמ ר  fupplc  Sc  lege והני ח לניי ר ע ל 
סריתל אצ ל התוכח ה מ ת מונ ח ע ל כליב ה יתחתי ו יקו ד אם : 

כי אמ ר / * 

Lin.  11.  pro  !במסיתי  lege כמסר תי י 
Lin.  12■ תיכחת י  lege תיכהת י  • 

Lin.  1$. להני ח  lege להניח ם 

Lin.  14•  poft לקרי ת  infere הפסד ת הדברו ת רמ ו הנסי ם וקטני ם יעמ י 
הארציס  Mox , pro ז ה  lege כז ה 
Lin.  1 5•  poft דמייכי ת  adde לזכר! ) היינ י רמייני ת 
Lm.  24• מפנ י  lege ימפנ י  St  mox, poft בהנםמ ה  add« סנקרא ת נ ד 
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JLin.  21• ני ק  lege  !נייר  Iccm.pro הדע ת  lego הדעי ת היפי ת  nam.fic 
quoque  praceilcrac  lin,  nec  minus,  poft סהמיל ה  adde, 

fi  vis הכ ל 

Pag.  4f. 

Lin.  3. ככה ג  lege  4ר1ז 
Lir.  8. עז ר  malo עזר א  '• 

Lin.  io.  poft אליך ך  addendum יסרא ל 

Lin.  11. יית ק  Malo  cum  noftris  libris חחנ י  nam,  Hc illud  Magi 
nomen  Rabbini  efferunt  freq  uencius.  Non  camcn  priorem 
lectionem  plane  viciofam  judico. 

Lin.  1 1, תאש ר  lege משא ר 

Lin.  21.  poft חי י  adde רנ י  ' 

Lin.  zz.  poft שימית ו  adde והפס ק סו ה כמ ק א ב לכול ם 
Lin.  31. מני ס  lege פני ם  ! 

Pag.  46. 

Lin.  3. למ ה  lege ״ . במ הT  . 

Lin.  4. גיס א  lege כיס א 

Lin.  7. פושע י ישרא ל כגיפ ס  lege פוס ע יסרא ל בגופ ו 
£.in.  8. כגתי ל  Non  valde  id  improbo.  Unus  noftrorum  Codi- 
cum  habet הגמו ל  alius כגמו ל  nec  eft  inter  has  lettio  , quae 
non  poflit  tolerari. 

Lin.  11. ימ ת כחיי ו חור ם  Sic  reflitUe  verba  crajcfta  ,  בחיי ו ומ ת 

קודם 

Lin.  13.  poft ותמי ת  adde,  fi  placet יתאב ד 

Lin.  14.  »אכד  lege ־ . י ^ אביי ת 

Lin.  18.  poft מיסו ד  adde במינו י הנס ס 

Lin.  21. אומ ר  lege האומ ר 

Lin.  25. כופ ר בתור ה  malo הכופ ר בתיר ה  Pofthq?c>omnino  fup- 
plendum  :  ואמ ר שאיכ ה ד ק הסמי ם כ י א ס מרע ה מעצמ י אמר ח  & 
ficdeindc,  pro אפי י  lege ואפיל ו 

Lin.  28. כת ו הכיתיי ס והישמעאלי ם השליש י  Supplc,lege, השליש י סהס ס 
ית' החלי ף מציי ת התיר ה במניי ת אחרי ת כת ! אמיר ת הנוצרי ם יהישממאלי ס 
Lin.  31.  Vocem כג ק  malo  delere. 

Pag.  47• 


28  Correctiones; 

Lin.  4* סל א כהלכ ה  Non  eft  hoc  in noftris Codicibus,  neque ita 
legi  ulla  flagitat  neceflitas. 

Lin.  7. חסידי ם  lege תיפרי ם  Mox,pro  mj  Malo 4יי ס 
Lin.  8.  voci האית ה  praemitte האח ד 

Lin.  1 7.  pro אל א עינ ה  relcribe ן^ : אל א כזי ק סמיכ ה 
Lin.  20. כד ק הראס ק  Non  id  damno:  Sed>noftri  clarius רמ י 

הראסק , ס • ► 

Lin.  22. כמע ל  lege כמעל ה 

Lin.  26. יכת 3 דחכ ם זי ל אס ר  Noftri  Codices  legunt וכע ב רכינ ו אס ר 

&legunt,credo,bene.  , - jc  i 

Lin.  27. יפנ י תעל ה  malo  cum  noftris םי0ן ו ז ה מעל ה  jf 

Lin.  30.  pro ככל ל  lege ככלל ן  quodidemfacinHneafequenti,  ! 

Pag.  48»  .>  * 

Lin.  2. נסתת י  lege נסתמ ן 

Lin.  3. הסזרמ י  lege מפזרת ן  Mox,poft הצדיקי ם  adde י ל םל א יעל י 

לכיעס הצדיקי ם 

Lin.  5.  pro אמ ר רכ ן  lege כ ן  idque,tam  noftrorum  Codicumj, 
quam  ipfiusTalmudisaucoritate. 

Lin.  6. עכיר ה נכס י נטיל ת עלי ה  lege  cum  noftris, &Talmude, «כיר ה 
אחת ניט ל כפפ י עלי ה  Mox/emel  cantum  exprimi  debeSaYvcr- 
Jbum כר ת  & pro דעל ה  legendum דעני ה 
Lin.  7. לת א  Noftri  Codices  probe,  &,  prout  in  Talmude  eft:  »ie- 
gunc למ ד 

Lin.  ij.  poft שהי ה  adde ל ח 
Lin.  18.  poft  'פי  adde מצייי ן 
Lin.  19  poft צרו ר  adde היזיי ס 
Lin.  2 6.  poft כ י  adde  p 
Lin.  28. פסט י  lege פסט א 
Lin.  30. היסידי ס  malo היסודי ת 

Pag,  49. 

Lin.  2. הנסמי ת  lege הנסת ה 
Lin.  5.  pi  lege  13» 

L!n,  6. ר ק  lege דק ה 
Lin.  8. ייחס ו  lege יתסיה ז 
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Lin.  12. כ4לגלי ס  lcgc  ־ _ י * מגלגלי ם 
Lin.  13 תסא ר  lcgc מבסא ר 
Lin.  16. בחצירו ן  lcgc בחציי ת 
Lin.  20.ה י  lege הכתי ב 
Lin.  26. לחסו ן  lege לחמ ך 

Lin.  27, ממברי ח  lege םמכריח ה  Mox /poft נג ד  infer« דרכ ה 
Lin.  30. תנו ע  lege תנוע ה  ■ . 

Pag.  50.  < - ; -Jf 

Lin.  7. ס ס  lege ל׳* 4 ־ • < בה ן  » * 
Lin.  $. מת ן  lcgc ־" ׳ * ־ ' • - •בזמ ן- 
Lin.  10.  poft הס ס  adde ה4מי ל 

Lin.  12.  poft ערבי ת  fupple  13 נסמת ן ס ל צדייןי ס וערבי ת מלסי ן ערבי ת 
Lin.  17* 4םי ת  praefero 04מיי ת 

Lin.  26.  poft בעיני ך  fupple כ ' / ה המוצי א ח ן בעיני ו  > . *tim 

Lin.  31. ל ך * כח ת  Dele  5!y^r.  - . *יי  **« 

Pag,  ji. 

Lin. מ ן . ן  lege ר ק 

Lin.  8.  poft יתכ ן  adde בעינ י  Mox,poft  4לה0י  adde בל א אמצעי י 
Lin.  9• לדכי י ^0 ק  adde יזפמ י  • 

Lin.  11.  poft רי ל  adde הסג ת 

Ln.  12  'הי  lege ספידס ו רזי ל  

Pag,  52.  t!1  "» 

Lin.ל ה חל ב . ף  lege חל ב ל ה  . *«L־-‘-•** 

Lin.  6 . poft  cd  add£- סכאמ ר  , « 

Lin.  8.  poft כרקלי ט  adde המל ך 

Lin.  10.  poft בחטא ו  fupple במידי ת הנתיגי ת ב ו כלומ ר בד ק וברחמי ם כת י 
Un.  15.  poft הו א חל ב  iupplc  !ס ל כב ס יע ל כ ן א ק הצדוקי ם אוכלי ם אית 

יתירן כתי ב כ י כ ל אכ ל 

Lin.  22.  Voci מיסביתיכ ס  praemitte בכ ל 

Lin.  23 .  תרביי י  lege מרבו י  Ibidem,poft מקו ם  adde ובכ ל זמ ן 

Lin.  25. חלב • בעל י  Dele  vytf » 

Lin.  28. דיק א  lege םדוק א 

Lin.  27. כס ר  lege כס ר  Mox,  pro אמרת י  lcgc אסרת י  Porro,  poft 
pTjti^dde ע ל ל ב 
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Lin.  9.  poft פמיוח ד  adde הו א 
Lin.  11»  poft טממ א  adde גופ א 

Lin.  13.  pro ינאס ר  lege ונסא ר  &poft פמיוח ד  adde להקרב ה 
Lin.  16.  poft בהנא ה  adde ל י לפ י סחיוח ד לגבו ה הד ק הי ה נית ן 
3! יi סנאס ר אפיל ו בהכא ה 

Lin.  2 1.  poft וד ג  adde הטמ א 
V Lin.  28. התיק ן  lege התיק ו 

Lia.  29. ורסיאת ן  lege ורפואת ו  Mox,  poft ומסר ה  adde מ ל האד ם 
Icem,  poft טומא ה  adde  'פג  fcquicur  enim  iocus  Scripcurx 
cxDcut.  XVIII.  11* 
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Lin.  1 1 • poft לפעמי ם  infere 3 א בפא ר בגדי ם 
Lin.  1 $■.  poft רנ ה  in  uno  Codicum  noftrorum  additur  glofte- 
ma  :  ממת י פסא ל גל ח אה ד אס ה כ י תזרי ע וילד ה זכ ר למ ת ל א® 
* Fortade בכת ב פי ס אישי ת אל א הו א מרא ה מ ל אית ! * האי ס סנזרמ ת מעצמ ה 
legendam בל א פי ס אי ס : והפכת י ל ו אי ר הי ה ל י אחי ת פ ג וא ס נקיב ה 


:תל ד : מצאתי 

Lin.  18. תידער י  lege תדענ ו  Mox,  pro  'סלס ה ופלפי  quae  crajc&a 
fune, lege פלסי ם וסל ם 
Lin.  21. ובינ ם  lege יבינ ם 

Lin.  25. סעי ר החיצ ק  In  fequentibus  mire  corrupta  le&io  eft,qra 
fic  reftituenda. ®עי ר חחיצ ק מכפ ר ע ל טומא ת מקז־ פ וקדוםי ו וע ל 
פאק ב ה ידיע ה בתחל ה •סעי ר הפנימ י תיל ה ע ל פא ק ב ה ידיע ת בסון » 
ומכפר ע ל זרי ז טומא ת מיןד פ וקדופי ו!סעי ד המפתל ת מכפ ר ע ל כ ל סא ר 

מבירות ופרי ך בגמר א וכו י 
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Lin.  2. מבפלפ ה  lege וסלס ה  ; 

Ln.  5. כפר ת  lege כפרי ת  & fupplc  deinde  :  התיצ ק והפנימ י והמפתל ח 
כסססהסלסה כפרו ת!  Mox,  iterum  pro כפר ת  lege כפרי ת 
Lin.  6■ כהני ס  lege יסרא ל 
Lm.  7ה ר סומי ם י  lege הרסומי ס 
Lin.  10. כא ן . סאוייז ל  lege כע ק סאאז ל 

Lin.  1 3. הי ה היצ ר סהי א  lege ־ * • הנ ה היצ ר הר ע סהו א 
Lin.  14. ב ! פרא ה  lege ביסרא ל 
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Lin.  1ניר י ,ן  lege בע י 

Lia.  17.  Dele  verbum הקר ק  Mox,  poft עכירי ת  adde ע ל כ ל יפרא ל 

Lin.  18. הקיבני ת  lege חקרכת ס 

Lin.  19. דד ך  lege דר ך  Moxjpoft פגאמ ׳  adde ב ה 

Lin.  20. פל ם כפיי ת  lege סלפ ה כפיי ת 

Lin.  21.  poft כנייכ ז  adde הי ה 

Lin.  a 8.  poft יפירפ י  adde תרגומ ו  Mox,  pro יר ן כתי ב המפ ל א ת  lege 

יכן ה א רכתי ב המפל ס א ת 
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Lin.  2. כי ס  lege  י ' רד ס . ■**  i 
Lin.  3. ימקצת י  lege ומקצת ן 

Lin.  7,  !פציזית  lege ־-.־■ - . י ציית י ■ 

Lin.  8.ר ע  lege ד ס 
Lin.  15. זלזל י  lege ליל י 

Lin.  18. כאל י • דיגמ ת ז ה  lege כאלו ‘ גאמ ר פחגמ ת ז ה 

Lin.  27•יזי ל אמר י ת י  lege יי ■ רי ל מ י  * 

Lin,  28.  poft אמי ס  aade ג ס 

Lin.  29. פ ל יד י ולקכי ע  lege ע ל יד י מיר ח ילקכי ע  '*%*.,  . 

Lin.  30.  poft ג ס  adde  י הי א ;v  .*י 

ר' י י י — 

Pag.  57•  T 

Lm.  1. יימייכ ת  l*g«  י * . מעיר י• 
Lin.  2.  poft פיל ס  adde ע ד סין * כ ל הרירי ת 

Lin.  6 .  רחמ י  lege רחמני ם  I*  ' 

™ - .1 

4»  Pag.  j$, 


Lin.  3♦  poft  מ adde כי ס 

Lin.  7•  P°ft הטי י  adde מייוי ז  Mox, pro  י•  lege ופ י 

Lin.  $.  pro מיתת י  legendum מיתת ן  & pro כערת י  legendum כפרת ן 

Lin.  14. למיני ם  lege למינ ס 

Lin.  16. מ ן  lege ח ק  & adde  poftea סע י  Mox,  poft הפר ד  adde 

מעירב • ׳יד ־ 
Lin.  17.אריס י חמר י  lege אריסי ה תמר י 
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Lin.  18.חי י  lege הי י 
Lin.  21. ילמ ד  lege דלמדג ו 
Lin.  17• יצמ י  lege  ־ . מצמ ר " _ 

Lin.  29.  poft להדיוטי ם  fupple כ י אסו ר לסמתמ ם בטרבי ט המל ך  « 
nunc  porro , pro  'לב ד מתכל ת פ ס סיס י פטת ן לציצית  lege י/ב ל 
תכלת ע ם חוט י פטת־ ן מיתרי ם לכ ל הדיו ט לציצי ת 
Lin.  jo.  poftdo  additur  in  uno  noftrorum  Codicum: ועו ד טפ ס 
אחר חה ו כ י כ ל דב ר מ ה טבעיל ס הטפ ל הז ח תקט ק יע ד ג ד, ל י ם <! , * 
רח. מיוח ד למטל ה מאת ר ל ו גד ל כמ ו מאמ ר תס ס ית* . לאיו ב הידפ ת חקי ת 
p  סמי ם המטי ם מטטר י באר ן : יא ד כטיער ב סנ י מיני ם יח ד מערב ב 4 ס 
הכחית למעל ה וכז ה יב א הטתכי ת בעול ם כ י הט ס טיס ה סלי ם במרומי ! 
לא ניח א סיפרבב ! הכחי מ יח ד לעטו ת מלחמ ה ק כמ ב החכ ם התקיכ ל רבינ ו• 
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Lin. מער ל ימאט ם . ו  Malo מעיי ל ותאיט ם  Deinde  fupplendunu 
s  ד ל«אמ ס א ת הסכ ל 

Lin.  7» יאטרה י  lege  !ומטריה 

Lin.  io.  poft המטעיה ו  adde לע ז  # f 

Lin.  1j.רתב ן  Noftri libri conftanter  habent דמב ס 
Lin.  15.  poft אית ס  adde מטי ס ז ה 
Lin.  15.  poft מפיר ט  adde היטי ב 
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Lin.  7.  poft וא ם יאמיי י  adde לקבל ת  Mox  , pro סנאסי ר הנקיב ה 
noftri  habent טנאס ר הנקיב ה 
Lin.S.deie פ'ר י  , ’ 

Lin.  p.  poft טיצ א  adde לאיי ר העיל ס  &poft טנא י  adde בנ ך 
Lin,  17. בראטי ת : הראט ק  DeUndaeft  interpun&io.  * i 

Pag.  61. 

Lin.  3.  poft מטא ל  ade,f1  vis,המל ך 
Lin.  4.  poft אית י  addendum יא ט 
Lin.  6.  poft ייחקי ה  adde ׳' , הי ה*V 

Lin.  12. חמ ה  lege הת ה 
Lin.  1 p. מחי ת  lege מחי ת 
Lin.  2 2.  poft טב ת  adde טיי ך ע ל יי ט ר י ג ס טב ת 
Lin.  29. לדבריד ם כ י אצמרי ן  lege ב י לפ י דבריה ם אצטרי ך 
Lih.  30• למנייני ם  lege למנינינ ו 
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Pag.  62.  \  ־ ׳ 

lin.  1. ס ב יע י  lege  !סניפיו  •%  v 

Lin.  1.  4י״  malo  4בי״ 

Aeque  plane,  uni  noftrorUm  Codicum  ,ctim  excufo,  ha&enus 
convenic.  Sed  vero.in  alio, poft illa  pag.  61.  lin,  6, הלכ ה  rr דכ ר 
למסה מסינ י  longe  plenior  & accuratior,quam  quae  in  di&iscft,  fc- 
quicur  disquifirio.  Nullum  igitur  dubium  , admovifle  hic 
]Lipmannum  libro  fuo  fecundam  manum  , & nova  cura, 
qua;  pridem  breviter  fuccin&eque  fcripferat , fedulo  & fufe  il- 
lum  deinde  tratfafle.  Haec  » priusquam  perficerentur  , Co- 
dices,  quorum  Hackfpanianus,  Seal  ter  e noftris , exemplar  refe- 
runc , fuerunt  dcicripri.  Caeterum,f1c  habet  illa  uberior  i&iy*1<rn1 

אמס סהי א נ4 ד פס ט הכתי ב כ י ידי « לה ם לחכמי ם סחיד ס  00 תיא ר ע 0 
סהלכנה מתחדס ת יסנ ה הי א ס ס תיא ר מ ס 0ה' ב חרס י הסנ ה חחיי ס סכת • 
נמצא סהררס ה ס ל המי ר א ת חיד ם האבי ר כ4 ד פפ ש הכתי ב יהי ה לה ם לפר ס 
סתלימה קר א אית י אבי ב כמ י סהי ח בפמ ם יצי ה לסמי ר אית י • יעי ד ה א דכתי ב 
סבע פבעי ת תמימי ת תהיינ ה איככ ה יפרס י ז ה מ ל סכ ת בראסי ת כ י באת ה מניי ן 
המה תמימי ת יית ר מסא ר ימי ם " ימי ד לפ י דבר י הצידוקי ' דאמר י אכיל ת מצ ס 
חיבה כ ל הבע ה יל א דירסי ס דב ר סהי ה בכל ל י ק הפכיע י * תקס ה דלתי ב אח ד 
אמר סכמ ת ימי ם תאכ ל מצ ה יבאית ה פרס ה עצמ ה כתי ג 0ם ת ימי ם תאכ ל מצ ח אל א 
ז* תאכ ל י ק היס ן ים 0 י ק התור ם דאל ר כיל ה קר א דסס ת ימי ם למ ה ל י יחנ ה עיק ר 
סחיכית הצדיקי ם ע ל מ ה 0נ ' בארב ע עס ר יי ם ב ק הארבעי ם פס ח לי ה תפמ ע סיי ס 
יד נקר א פס ח י ק כתי ב כהדי א ייסע ו מסיכי ת לרממס ם בתיר ס חראס ק בחמס ה 
עשר יי ם לחיד ס הראס ק ממחר ת הפס ח י4 ו אב ל ע ל יי ט ל א מצינ י סנקר א ר ק ח 4 
חמנית יכתי ב בספ ר יהיסי ע סבעם ר לחיד ס מל י ק הירד ן יכתי ב ייעפ י הפס ת 
בארבע עפ ר יי ם לחיד ס בער ב בערבי ת יריח ! ייאכל ו מעבי ר האי ן ממחר ת הפס ת 
תצית יקלי י בעצ ם היי ס הז ח הר י מוכ ח סל א הית ר התיר ס ע ד ממחר ת הפס ח ימסמ ע 
סהיא ש י בניס ן • ולדיי ק אסי ר ע ד י ו וראיי ה ז ו אינ ה יסר ה כ י יי ס י ד נקר א 
פסח ל ה עי ס סחינדנ י שהי א לפ ס הס ס כמ י סכ י וזבח ת פס ח לח י • אב ל מפיי ת 
הפסח זה י לצור ך אכיל ה כיקיר י יהכסר י יצליית י יפא ר חיביתי ו • וז ה הי ה בליל ה ממ ס 
יזה! פנ י וימס י א ת הפס ח בי ד יי ס לתור ם בער ב • והער כ ליל ה תמ ס סלאח ר יי ם 
יד כת י אכיל ת מצ ה 40 ס נאת ר ב ה בארב ע עס ר יי ס לתור ם במר ב תאכל י מצי ת • 
ולא יקר א יי 0 יש י ממחר ת ללי ל מפיי ת הפס ח כ י ליל ה ייי ס נקראי ם ר ק יי ס אח ד • 
סיי ויה י מר ב ויה י בק ר יי ס אח ד • ור ק היי ס לב ד איפס ר ליקר א בק ר א ו עצ ם היו ם 
הזה הוציא י ה ' א ת יסרא ל מא ק מצרי ם • הר י מ ל כדח ך ח ס סלאח ר הליל ה נקר א 
עצם • 


)4  Correctiones 

«05 הח ם • ז ק ««ד ת פסט י דקרא י םנ י תזב ח הפס ח כער ב ככי א הסמ ם מיפ ד 
גאתך מאי ץ מצרי ם יבסלי ז ואכל ת ולפ י פסימ י מיע ד היציא ה ל א קא י ע ל הזכ ה 
דין האכיל ה יהיציא ה הית ה כיי ס • הר י הליל ה יהיי ס אח ד •ימצ א למי־י ז ממהר ת ס ל 
עסיית הפס ח הי א יי ס סס ה מס ר ולפ י טעימ ס יצטרכ ו לימ י ע ל ה א דרי1י כ ייאכל ו 
מעכיר האו ץ ־ ממחר ת הפס ח מצי ת וקלו י וכרמ ל סאית י פס ה איר ע בסב ת • והיא ך 
תלה הכתי ב הית ר אפיל ת הור ס כדכ ר סאינ י עיק ר אל א מקר ה • ימ ת חרו ן 
הפסח אינ ה הסיכ ה הית ה לימ ר ממחר ת הסכת • אל א ודא י ממחר ת הפס ח הי א הסיכ ה 
בין סיאר ע כחי ל כ ק סיאר ע,בסב ת • והנ ה המיר ה אס ר ל א ייס ג תכלי ת חכמת ה 
צם כתכ ה מקראי ת סאן * לס י פסט י דקרא י ס ל ממחר ת הכס ח כפ י הכית ס יסכי ם 
לפיריסיני 0נ ’ ואמרת ם זב ח כס ח הי א אס ר פס ח ע ל כת י בנ י יסרא ל בכיגפ י א ת 
מצרים וא ת בתינ ו הצי ל הר ' כמקר א מבוא ר סניקר א ע ם הנ ס ססס ח ז ה ל א הי ה 
בארבע מס ר כ י א ס כחצ י הליל ה ס ל מי י • נמצ א סיי ם י ד ל א נקר א לב ד פס ה כ י א ס 
ליל ט’ ו ול א הליל ה לכ ד נקר א פס ח כ י 4 ס יי ס מי י ככלל ו נקר א פס ח כ י נתקד ם 
לזכרק הנ ס 0נ ' !הכית י כ ל ככו ר באו ץ מצרי ם  141 ופסחת י עליכ ם ול א יהי ה 
מס נ4ן » למסחי ת 141 ' והי ה היי ם לכ ס לזכר ק וחגית ס אית ! ח 4 לה ' לדוריתיכ ס 
סכמת ימי ם תחי4!ה ו • נמצ א סח 4 הפס ח יח 4 המצי ת אח ד הו א כמ ס ע ל מצי ת 
•מרירים יאכלוה ו * ומ ה סנ ' ב' ד יי ם לחיד ס פס ח לח י א ק היי ס נקר א פס ח 
כי הקר ק זכיחית י ני ד נקר א 4 ס פס ח מי ם סיה א נאכ ל כסע ה סיהי ה הנ ס 
םהוא כלי ל טי ו סנקר א פס ח עי ם הנ ס כדסרסי ' * י4 ס יי ם טי י ככל ל פס ח 
דדפרסת' סנ ' וחי ה היי ם הז ה לכ ם לזררו ן • הר י 4 ם אפס ר לקר א ממחר ת הפס ח 
חס סס ה עס ר לפ י פסיס ו ופליא ה 4דיל ח אית ס מדפי ' פסט י דקרא י איככ ה יכינ ו 
סאכלו,'כ4ל4 ל חד ס ביט ! ככיס ן סחי ה מספי ק לכ ל יסרא ל סחר י כ י כיי ס פס ק 
המן כמ ס ייסבי ת הת ן ממחר ת כאכל ם מעכי ר האד ן סהר י כתי ב בהדי א יהכאת ם 
את העות ר ראסי ת קצירפ ס א ל הכה ן *,יכתי ב מהח ל חרמ ם בקת ה תח ל לספו ר 
פסעה סכיע ת יכתי ב יספרת ס לכ ס ממחרי ת הסב ת מיי ם הביאכ ם א ת עומ ר התניפ ח 
סכע סבתי ת * הר י מבוא ר בהדי א סראסי ת הקצי ר וההבא ה הכ ל ביי ם אח ד • 
ובסי יי ס היי ס קדי ם כמ ם כ ל מלאכ ת עכיד ה ל א תעס י • וא י אפס ר לה ם לפר ס 
סקצרי קיד ם סקיר ס היי ם בער ב סהר י לדבריה ם סכ ת הי א ־ ועו ד איככ ה יחלל ו כ ל 
יסראל הי׳ ט ויקצר ו ייטחנ י יידוס י ע ד סיספי ק לכיל ם * ולמ ה ל א יקרס ו ח; ט ויאכל ו 
יסן ־ אל א לס י פסט י רקרא י נצטר ך לומ ר סיס ן הי א * ואינ ו מדב ר מתור ם ר ק 
מהסכמת המ ן ואן * לדיד ן איכ א יא ־ רל א הקריב י עומ ר מפנ י סעדי ק ל א לכד ו 
מאימה ול א נאס ר החור ם כסנ ה ההי א ומל ת סב ת אינ ו די ל סב ת כראסי ת לפעמי ם 
זהרבר כאם ' קיבלנ ו פיר!ם 1 מתאע ה מסיג י ־ כ י מב ע םבתי ת תתימי ת רי ל סב ע 
סבימית סלימי ת מלס ק יוצא י סכ ת א ם בא י סב ת וע ל ו ה קא י ממחר ת הסב ת הםביעי ת 
דל ממחר ת סבוע ה סביעי ת י  0J לסי ן סכ ת ס י ך לומ ר מ ל יי ט כ י סכ ת הו א מלס ק 
סביתה 


v 


Lipmannian«.  5; 

□כיתה וכתי ב כי! ס הראפ ק מקר א קוד ם כ ל מלאכ ת עכור ה ל א תעפ ו • מקר י 
פבתק מכי ם מסורי ת דל א כתי ב בי ה כ ל מלאכ ת עכור ה ל א תמם ו ונקר א פנתי ן והמ ס 
דוחקים א ת עצמ ם לחל ק ב ק סכ ת לםכת ק ואינ ו כ ן • כ י כפ ם פא ק חילו ק כלפוניג ו 
פני זכ ר לתעפ ה כראטי ת א ! פנ י זכרו ן למעפ ס בראפי ת כ ך א ק חילו ק כ ק פבת ק 
וכין פב ת • ונקר א ה' ט ככ ה מפנ י פצרי ך לפני ת ממלאכ ה יע ל ז ה נאמ ר •ספרת ס 
לרם מתחי ת הפכ ת ד ל ממחר ת הפבית ה וקיבלנ ו ממאע ה רע ל יי ט הראפ ק קא י • ול א 
על האחרו ן וכ ן מוכ ח מדל א כתי ב ממחי ת הח ג א ו ממחר ת סת ם דה א ודא י ע ל 
החג קא י יסיית י ייד ע פ^ ל אח ר הכלי ת הח ג פהו א יי ט האחרו ן אל א מדכתי ב ממחר ת 
הפכת מ ל כירח ך רי ל יי ט הראפי ן • אב ל לדבר י הצדוקי ם א י אפפ ר לפר ם הר י מז ה 
נדע פקא י מ ל סב ת בראפי ת פתי ך הח ג ול א ע ל פב ת פאח ר הח ג דה א סב ת 
לאו מיית ר לס י דבריה ם * כ י איצריכי ס לומ ר פיתחי ל ביו ם ראפי ן יל א בפא ר ימ י 
הפביפה ודברי ם איל ו דברי ם ס ל מע ם המ ה " פהר י למנייניג ו יב א לעיל ם פביעי ת 
פפה ימי ם בסיו ן םה! א זמ ן ס ל מת ן תיר ה • כ י ה' ס נקב ע תטע ם הנ ס 
פני זכ ר עס ה לנפלאותי ו חנו ן ורחי ס ה י * אב ל לפ י מני ק הצדיקי ם לפעמי ם יב א 
*•■** פנימי ת פס ה כסי ק ולפעמי ם סלפ ה עפ ר ב ו • והצדוקי ם מסיב ק א' כ לכ ל נ ס יה י נקב ע 
י י ט וטע ו כ י דווק א מת ן תור ה פאית י הנ ס עו ד הת ם פיי ך לנ ו קב ע הי ' יי ט כ י לול י 
מת עי ר היו ם היינ ו כגוי י הארצי ת  pi פס ח וסיר ת פקכ ע הסי ת מ ל יציא ת 

מצרים • וליל י הנ ס עו ד היי ס היינ ו מבדי ם פנ י ואיתנ י היני א מפ ס • והארכת י להוצי א 
• מלכ ם פ ל הצדיקי ם ז 

סהיא זר ה  lege סהי א זר ח . 1 * . Lin 
ודומים לה ם כאיל י  lege ודימ ה כאיל י • 23 . Lin 
מדמיה!  lege מדמ ה « 16 . Lin 
מה הי ה דע ת מ^ע ה להתחנ ן מלפנ י ה ז פיכניסי : Supple כדפ י  poft ,ך % . T.i n 
ל׳אי כד י לקיי ם מצי ת התלייי ת ב ה ולהוסי ף פלימי ת ע ל פלימית י ילהפארי ת 
הנפפיי כע ק פפי ' כע ל ספ ר עיקרי ם בפר ק פרי ס וארבעי ם מאמ ר רביעי : 

Pag.  63. 

Lin.  1.לפונ ו!  lege ולפי ט  Mox,  pro בכ ל  lege ככ ל 
Lin.  4• א ס כחקת י  Unus  Codicum  noftrorum, ad  harc verba, ad- 
dicgloffemaCabbalifticum in  margine: אסכחיקת י די ת 'אימי ת 
. "’מקנטרי ן אי ה מלככ ם אנ ו מסיכ ק אלקינ י מל ך כסמי ם ח י יקי ם תמי ד 'חליך : 
אלקיכם"מ ת'אמ ו מרי ס במית החמור ה 'קטלוה ו תילעי ס יאכלה ו :' 
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Lin.  14. מעור י  lege ,מעיר ה 

קרה • 15 ." ע  lege הקר ח  Mox,  poft הקי ר  adde ומו ן א ז וחל ה 
Lin.  1 6• נייל ס  lege עיל ם 
Lin.  18•  voci א ס  praemitte  *ואן 
Lin.  19.  poft גדי ל  adde להנצ ל 

Lin,  21.  & 22.  avocc היית י  quae  quater  repetitur,  ubique  refe- 
canda  cft  virgula,  Infuper in  lin.  22«  poft בערמ ה  adde  pSt 

:חיי ב הי א למלם 


Lin.  24.  poft בהסגחמ י  adde ,ע ל כ ל אח ד יאח ד בפר ס 
Lin,  2 6. יכ ל  lege לכ ל 

Lin.  jo.  pro מאי ד פיס ע כערמ י הס ר כדעת י השגחת ו סמנ ו  unus  Co- 
dicum  noftrorum  legit מאי ד פס ע החס ר כדעת י מגז ל השגחת ו 
ממנו  fcd, alius  haber,prouceft  excufum. 

Pag.  64. 

Lin.  4. מעשי ה  Dele  virgulam  fuperne  adjectam.  Mox , pro  vr 
lege זא ת 

Lin.  15.כאכיל ת  lege כאכיל ת 

P AG.  6 J«  A ; 

Lin.  id.  poft אכרה ס  adde א ק עזר א 
Lin.  2$» פרש י י ק  lege מינ י פרמ י 

Pag.  66• 

Lin.  1. 'כששי  Dele  virgulam  fuperjeclam. 

Lin.  2,  poft יל א דבר י  adde מז ה  * . 

Lin.  11. תשכר י  lege מסר ק  * 

Lin.  12. סכ ל  lege סכ ל 
Lin.  33.אל א לכ ל יכ ק הפחי ת  Traje&a  verba, ficrefti  tue;אל א יבי ן 

לכל הפחי ת 

Lin.  18. להיסי ף גיזמיי ו  lege להיסק * גוזמ א  >■ 

Lin.יא י • 9 ג  Malo  י וכ י _<*, 

Lin.  26. הגתמי ת  lege  1 ‘ . \ < נ . האגדי ת 
Lm.  3°•  poft יה ס  adde  י י ר ק•  T&  *m&i 

Pag.  67♦  v 

Lin.  1. אסמיוני א  lege היסימזריי א  '*Jtev  ■■■ 

Lin.  4. והסכ ר  lege הסוכ ר 


Lin: 


מ• 


Lipmanniam  m, 

Lin.  S•  poft סבמזר ח  adde ומינ י 
Lin.  6.  poft יכדרימ י  adde מערכ י» 

Lin.  7.  poft לאמצ ע  adde למני ס א י 

Lin.  8.  poft כז ה  inferendum  Schema  duplex  erat,  idque,aa  up- 
mannni  mentem,  fic  convenienter,  & graphice  depingere 
oportuit: 


Glossema  'יסממיז י ירי  non  habent  noftriCodices.Sceftutiq; 
abaliena  manu« 
lin.  17. מצרינ ו  lege מצדינ י 

Lin,  18. וכיינ ת יה א סמי ם דכ א  Legendum יככיינ ס ז י אמ ן יה א סמי ה 

רבא 

Lin,  2 !.פ י מצרינ י  lege ר ל מצרינ ו 

Lin.  22.  pro אכ ל הקר א כ ן הקר א הידו ע פי ' ל י סברל ל הניזמיי ז  unus 
noferorum Codicum  melius,  nifi  fallor, legit ;  אכ ל סמעת י 

סקרמיניכי פירס י סבנ ל הנהמי ת 

Lin.  24• אית י  lege איתי ז 

Lin.  25«  poft אית י  adde סי ד 

Lin.  28.  poft הסמא ק  adde הי א מטמא ה כעצמ ה» 

Lin«  29•  pro יעת ה כס ם סאסרסהסר ס מסר א רו ח  legendum;י«ת ? רס ס 

ייייי ""י ה מסר ה רו ה" 

Pag.  68. 

Lin.  1«  poft כמ ת  adde מר ח  Mox.  pro 
מפני ההזא ה ירי4מ ת דכ ר ז ס 
Lin.  2.  poft תאמ ר  adde א ס כ ן 

e j Lin. 


י*< 
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Lin.  8.שהי א  lege שהו א 
Lin.  2 5.  poft אמ ר  adde השי ת 
Lin.  27. ל א בכ ח הכא ה  lege ל א בהכא ה 
Lia.  2p. הוצי א  lege הוציא ו 

Pag.  69. 

Lia.  10.  poft  'ut  adde בלומ ד הל א הו א מ ר כמג ע ואיל ו אמ ר הסל ע נוצי א 
Lin.  1 5.  poft רכי ם  fupple :  כ י כ ס 4דו ל הי ה במנו ה 
Lin.  19.  Voci שא י  praemitte מ ה  , 

Lin.  24*  P0^ םידמ י  ac^dc  ^יםי 

, Pag.  70• 

Lin.  3. המכ ה  lege המק ל 

Lir^  5 .ינתק  lege נית ז!  Mox, pro בכ ת  lege ב4לו י  . 

Lin.  13. לקלק ל  lege לקלל ם 

Lin.  27.  Qua:  voci  po  usque  ad  po  quod  infcquenri  eft  linea, 
iubjiciuncur,malecrajcdafuncl&  pertinent  ad  lineam  3׳o. 
ubi  poft  po  nude  legendum :  רי ל לכ ל העול ם סבא ו מכנ י ש ת 

Pag.  71. 

Lin.  2«  poft י ם  fupple , !ה ה ל א יתקיי ם בהרוצר י א ו אפיל ! בבנ י אמונת 

שמושלים בכ ל העיל ס כ י אפיל ! א ל קבר ו א< ס מישלי ם : 
Lin.  11. ייק ת  lege  !ויקה  Mox,  pro ויעש ה  lege ויעש ו 
Lin.  1 5.  'רי  lege רי ש לקי ש  .]&  L; 

Lin.  18.  poft ואח ר  adde ש! כ 
Lin.  19.  poft לכ ם  malo  addere ע ל 
Lin.  20.הכנו י  lege המכונ ה 

Lin.  21.  poft ישרא ל  fupple  •סה ם עתידי ם להתחד ש כמית 

Lin.  23» מתכפ ר  lege מכפ ר  * .**w 

Lin.  25.  poft כפשוט ו  in  uno  noftrocum  Codicum  additur: 
וזיל אמ ר לו ה הקב ה ליר ח הננ י מיש ה  di  {באלפס י כ* ק דשכועי ת רן 
לך כבו ד שמייש ב דעת ך תח ת שמיעטי ך ומח ו שיחי ו ישרא ל ככ ל רי ז מקריבי ם 
התק לפנ י לכפ ר עונותיה ] לפיכ ך אמ ר הקיב ה הביא ו כפר ה לפנ י ב^ ה 
לכפר עליכ ם כד י שתשלימ ו על י קרב ] כפר ה ז ה הו א הכבו ד שאמרת י 
לעשות ליר ח בשבי ל שמיעטתי ! תה ו פירי ש ש ל הביא ! כפר ה על י שמיעטת י 

את היר ח נמ ל ר ' אלפס י זו { : 
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Pag.  72. 

Lin.  3r.  poft נודר ת  adde ונאס ר שמ ע גמל ה נדר ה יל א יתרצ ה לכ ך והיפ ר 
לה  Mox , pro כמצ א של א כד ר לעיל ם ח ל  malo  legere  cum  no- 
ftris נמצ א של א הי ה נר ד תעיל ס  nam,fic  fcquitur  quoque  lin.  9. 
Lin.  4.לרשי ת  lege לנדר י 
Lin.  8•  poft וזקנינ ו  adde ה ם 

Lin.  1 1. וגדול ה  malo וגדו ל  Mox, poft המקד ם  adde האש ה 

Lin.  12.  poft וכמקו ם  fic,ad  finem  usque  Numeri  legi  debebar: 
הצורך כגו ן םמצ א כ ה ערי ת דכ ר אפיי ך רב ק לקידושי ן מיני ה והתיר ו אש ת 
אים מהא י סממ א כ י הקיב ה מס ר לה ם לפשי ת לפ י שכל ם : 
Lin.  19.ר ק להיזחייב י רצי ה  Abfunt  haec  a noftris  Codicibus. 

Lin.  24. משפיעי ם  lege מפסיעי ס 
Lin.  26.  'םמשתהוי  lege שהשתחו ו 
Lin.  3 1. אח ר  lege אחרי ם 

Pag.  73. 

Lin.  1 6. ביא ר  lege כיאו ר 
Lin.  17• תרי ק  lege  י ומני ק 
Lin.  18•  poft מיר ח  adde, fi  vis, כל ל 

Pag.  74. 

Lin.  1•  poft כיל ם  fiipple וחזר ו ונשנ י בערבי ת מוא ב 
Lin.  6. והפרש ה  lege והפרשיי ת 
Lin.  9.  poft רבינ ו  noftri  addunt משול ם ב א 
Lin.  12.  poft ממקומ ו  adde לגמר י בשב ת 
Lin,  14•  poft עינ ג  adde סב ת 
Lin.  1 5  הדלי ק  lege הורל ק 

Lin.  16.  poft גב י חמ ן  fupple ל א יר א ל ך חמ ן  & deinde,  pro ל א תבער ו 
כתי' היינ ו ר ק הדלק ה כמ ו  legendum אל א ל א תבער ו חייכ ו ר ק ההדלק ה 

אסירה כמ ו 

lin.  18•  poft וג ו  fupple: אב ל ליש ב אצל י מ י אוס ר לה ם ז ה  Cacterum 
כמדבר בפרש ת  & cotum, auod  ad  finem  usque  Numeri  fequi- 
tur , abeft  a noftris  Codicibus. 
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Lin.  x. שהמל ך יית ן  lege שהמל ך סיי ב לית ן 

Lin.  3.  delenda  yox מ ד  Mox,poft ה־נקובל ת  adde ניןיר ה 

Lin.  4  פי ר י ם 1 במצי ת  lege פירים ה במציאי ת 

Lin.  6.  poft רכי ד  adde א ב 

Lin.  8• הרבנ י  Mirum,ad  corruptam  hanc  vocem  emendandam, 
nullum  efle  in  Codicibus  noftris  adjumentum  : nam 
unus הננ י  alccr המנ י  habet,quorum  neutrum  probari  po- 
teft.Ergo  opinor  legendum  ell'c ראינ ו 
Lin.  9•  poft תענ י  adde שכמע ט 
Lin.  1 5. בשבי ל  lege בשכ ל 
Lin.  a 5. במיר ' כתין 6 הגי ף  lege  quj נתינ ה 
Lin.  2 7.  poft משי ג  adde  [רי 

Lin.  29• כז ה  lege  ״ בז ת . .....  , 

Lin.  30. כת ה  lege במ ה 
Lin.  3 1. הי א  lege שהו א 

Pao.  76. 

Lin.  6.  'הסכלי  Delenda  virgula, quae  fiiperj  icitur.  J 

Lin.  22. הרכב ה • אב ל צ ד  lege הרכב ת כל ל מכ ל צ ד 
Lin.  23♦ סיב ת למציאת י שלימ ה שהי א ה, א  lege סיגת י ומציאית י שלימ ה 
שהיא הי א י ^ " 
Lin.  24»  P0^ הראשונ ה  adde שהי א 
Lin.  27. בחיי א  lege בחי י 

Lin.  29♦ אינ ם אל א אמיתי ת עצמית ! * אל א  lege  !איי ם מ ל אמית ת עצמית 

נכתבו אל א 

Lin.  30.  poft דרכ י  adde א ו 

Lin.  3 1. נכת ב  lege נכתב ו  Jv  . ׳^T 

p A_  י_  ; ' ,'T  :> 

Lin.  7. לראית ך  lege לייאי ת  k 

Lin.  1(5. עצ ם  lege עצ ת  Mox,  pro האד ם  lege העול ם  it.  י 
Lin.  2 6%  poft לחש ך  adde  י י אד ם 
Lin.  31. מהמחבלי ם  lege מההכלי ס  £ *«ar( fi  4 
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Pag.  78» 

Lin.  5.  poft סיתגל ה  adde רביד י 
Lin.  11. כסמי ם  Icgc הגסמיי ס 

Lin.  12 . !ירחיץ  lege יריח י  Mox,  pro א ת  lege מ ן  &>poft האיר ה 
fupple סא ץ מאכיפ ת נתלי ת כ ס 
Lin.  15.  poft יסי ק  adde,  fi  vis יכבי ד» 

Lin.  17. ל א  mallem יל א 
Lin.  1 9.  poft מ י  adde הו א 
י Lin.  22.פהג ס  lege סהי א 
Lin.  26* יל א 4בי ל  lege יל א נ4כ ל בגבי ל 

Pag.  79» 
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A.  .4*g  ; 
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Lin.  1. יזפי א  lege  0ץפי 

Lin.  3.הגי ר למצי ת אנפי ס מלומד י  lege ה4י ע לידיע ת מני ת אנשי ם מלומדי ם 
Lin.  15.בציכיי  Unus  Manulcriptorum  habet כיכינ י  alcer בציוזכ ו 
quae,aequevitiofa  funt,acillud  quod  eftexcufum.  Legen- 
^1נציוני1ז  atque  ablegacLipmannusLc&orem,ad  Indicem 
libro  praefixum.  Poftea,  pro לכספי ש  referibendum  elle ל ב 
פפיט  caret  dubio. 

Lin.  18. יאי ע  Legendum ומד ע  prout fequitur lin.  10. 

Lin.  19. התחפ ב  lege המחשב ה 

Lin,  2g. יהי א כתיארינ י  lege כתיארינ ו  ODU והי א 

Lin.  30. ידע י  malo יירל ו ליד ע  ^ n 

Pac.  80.  ■ * 


Lin.  2.  poft איע פ  adde י ם לה ם  p 
Lin.  4.  poft לה ם  adde, fi  vis, סא ר 
Lin.  6. אלה י  lege אלי ה 

Lin,  8.  poft הב א  fupple :  אל א ודא י י ם לה ם חל ץ לעיל ם הב א 
Lin.  12. בכ ס  lege ברא ן 

Lin.  15. הנץב ר  Nihil  ifti  voci  in  noftris  Codicibus relpondec. 
Ergo, auc  plane  de!enda,auc  relcribendurn השכ ר  . 

Lin.  18• לה ם  lege ל ו 
Lin.  23. איר י  lege ואינ י 
Lin.  29. poft נזה ר  adde,  fi  vis, ביית ר 
Lin.  30. אל א מפנא י  lege אל א מסניא י 
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Pao,  81. 

11.  poft יסרא ל  adde  '0נ  . 

18•  poft אד ם  adde  י ^ . - סניתי י , 

2 1. לחץי ר  lege לחזי ר 

3  אליהיו ן • י  lege אלי ה  . " . 

PAO.fi. 

4. פעמי ם יאחיי ז  lege י ם יהראס ץ והאחרו ן»«» 

7.  poft יחיד י  adde ל א 
P. חיל ץ  Malo החילו ץ 

12. רלומ ' חיד ד נאחידיז י «ל א מפתנ ה מאיזרי ת לאחרי ת  Ifta  alieno 
loco  p ס fica  func.&lin.  1 vod  »a!  debebant  fubjici.  Pro 
תיזיד  quoque^np  magi« apte noftri habeat  Codice*. 

3°•  poft  'תנהצאי  flipple הרגיע י סאוו ן סנזר ד נץכ ל לאלי ה ן  & 
fic  deinde, pro הרכיע י  lege החמט י 

Pag.  83. 

5♦  Per  Voce»  'זם ס ית>  intelJige  nomen  aVnt^J^r. 

9.  Circa  vocem אית ן  ne  quis  nacreat,  duas  virgulas  fu  perne 
adjicere fuadeo.  Mox, pro כפ י  legendum גמר ת כ דפסחי ס 
12. לץכ ל  lege לץבל י 

!5.  poft אחדי ם  adde רגי ס  Namf1cpratccfleracp.82.1in.8. 

18• א ד  lege אח ד 

27»  poft כס ס  adde הניר א 

28.  poft עליה ם אח ד  adde ומסרסי ם  • 

31. יאלהית י  Etfinoftri  Codices  habent  ijypjn  tamen  nihilo 
Iccius  edam  prius  poceft  tolerari. 

Pag.  84. 

4. רמ י  lege  י ׳  $5 נמ ה 

7. יר ן  lege ־. י וב י 

p.  Iterum  pro כמ י  legendum גמ ה  ^ 

1 3.  poft נ א  lupple; 'א ל אלהי ם ה 
17•  poft ה ס  adde-טיעי ס  Mox.pro האמי ן  lege האממ י 
23•  poft לץרי ת  adde גת ס 
29• בח ס&  legt סגח ה 
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Lin.  1. סיפא ר ויבא ו  lege סכ ה יבא ו 
Lin.  7.  Voci ע ל  praemitto יעל ה  Mox, pro כפממפכ ק  lego כפמפכנ ק 
Lin.  11.  poft תסת ע  adde פא ל  pro יהתכר ד  ▼ero,  lege המבר ך• 

Lin.  1 f .  מרבי י  lege תרביי ו 

Lin.  18. ביוי ו  Hanc  vocem, non  agnofcqnt  noftri  Codices,  nec 
fatis  pcrfpicio,  quid  ftbi  velit.  . 

Lin.  20. מפיל ה  Maloc״rr>  noftrij כתפיל ה 

Lin•  11. הרתי כ  lege יהרתי ב  aut וה א כתי ב 

Lin.  2 a.  poft העבי ט  l^pplc»בב י הקד ם בסלי ל כרכ ה אררב ה י פ להחזי ר 

המר העבי ט 

Lin.  2f. ומעבי ד אימ י • דרת ב  lego ומעבי ד • אימ ו דרתב ה 
Lin.  31. הו י • אח ר  Dele  interpunctionem  St  lege הו י אות ר 

Paq.  8$. 

Lin.  8.  poft הכ ל  adde וע ל ו ק נאמ ר •ג ! מדב ק 
Lin.  !א ל •ס  lege עלי י 

Lin.  1 1.  poft פק ר  adde במ ו ©אפר ס בעז ה כמלכי ם חיפ ה נעני ק הנבי א 
סקר  Mox,poft אחר י  adde ה י 

Lin.  14. א ל  lege אלי י  Mox  ,.poft ספיע ל  addo אל א  h 
Lin,  16’ הכ ן  lege הב ק 
Lin.  21. יתבר ק  lego יתבד ך 

Lin.  2 j •  אלעז ר זי ל  i ege אליעז ר בע ל הרוק ח זי ל  Aeque,  fo  cft  quoque 
excifum  infra  p.  92.  lin.  6, 

Lin.  24• קי־תיי ז  lege ודחי ת  ^ > f 

Ln.  28•  poft אד ם  adde קפילמ י  • 'r 
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Lin.  1. כמגיל ה  ExMegillaccap.  3.fol  25.  a. adducit Lipmanitus 
quaeibi  iequuntur  , fea,  in  mu’cis  textus  Gemane  Icttio 
non  cantum  ab  eo  diferepae  quod  eft  cxculum  , fed  &. 
quod Lipmannus videtur fcripiillc:Gcmara  habet: ההי א 
דמזית קמי ס דרכ י חנינ א אמ ר הא ל הגדי ל הבכי ר יהניר א האדי ר 
והחזק יהאמי ן אמ ר לי ה סיימתינת י לםבחי ה דמר ך השת ' הנ י מלת א 
אי לא ו דכמביכה י מס ה באירית א יאת י כנס ת הגדיל ה •תקנינה ! 
אכן ל א אמריכ ן לה י יא ת אמר י כיל י הא י מס ל לאד ם ססי ו 
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Correctiones 

לא אל ף אלפ י אלפי , דינר י «ה ב «הי ו מקלס ק חית ! באל ף דייר י רסן » 5 א 
גנאי הו א לו :  Legicur  eadem Hiftoria  ia  Berachocfol. 53. b. 
qui  locus  & iple  adducendus  eft,nam  Lipmannus,  memo. 
ris  fidens  , per  incogitandam  , magis  hujus  le&ioneny, 
quam  illius, quem  c1cavcrac,expreflit.  Caeterum,excollario- 
ne  utriusque, nullo  negocio,quae  in  Nizachon  corrupte  ex- 
cufii  funtjicebicrefticucre :  ההי א דניזי ת קמי ה דר י חנינ א אמ ר 
האל ה4רו ל הגמ ר והכיר א זהאדי ר והעזי ז יהיראז י החז ק והאת ץ זהידא י 
והנרבר המעי ז ל ו ע ר דסיי ם כ י סיי ס א״ ל סיימתיכה ו לסלה ! םכח י 
דמרך למ ה ל י כול י חא י אכ ן הכ י תל ת דאמרי ק א י לא ו דאמריגה ו 
מסה רכיג ו באירית א יאע ו אנש י כנס ת הגדול ה יתיץכיכה ו בעפל ה ל א 
הויכן יכול ק למימ ר לה י יא ע אמר י כיל י הא י יאזל ת מס ל למל ך בס ר 
דם סהי ו ל ו אל ף אלפ י דינר י זה 3 !הי ו מקלס ק אוע ! כס ל כס ף והל א• 

;14נא י הו א ל 
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Lin.  9•  poft סהר י  adde א ם 
Lin.  1U דבר י  lege  !״ז י ? * ׳ דימר 

Lin•  1J כפני ו  lege כפנ י 
Lin.  25. האיזו ן  lege הראס ק 

Lin,  18• ממי ז  Sic  erae  quoque  in  noftris  Codicibus.  Scd,inuno> 

?!uidam  deledta  illa  voce, repofuit מז ק  fortafle  praeter  neces- 
itatem.  Mox,pro האוס ר  legendUm״efl'e האסי ר  pofcecracio. 
Lin.  2 1. תמפ י  lege םמע ו  .. 

Lin.  23. הפל ה  lege  ׳ תפל ה * 

Lin.  24• העיל ם  lege  ׳ הסל ם % • • . ^ 

Lio.  2 j. כשבי ל  lege כשביל ה  * V ■ TJ. 

Pag.  88.  ־ * * ״ 


Lin.  3. כהסעכי ת  lege כהסמנית ס 
־ Lin.  5. עיירית ס  lege עוונותי י 

Lin,  7.  poft  6d  fupple ל ק התפל ל המפור ר ואמ ר א ס ל א כי ק עיכו ל 
עת טיב ה סיה א כאיל ו ה« ת טוב ה  Deinde , pro ל ק  lege יאאז ל 
Lin.  ij.  poft הו א  adde  !כקריאת 
• Lin.  14.  poli להמליכ ו  adde ג ס 

Lin.  16.  poft ירוסלי ס  fupplc 0נ ' ורו ק פתיח ן ל ח כעלית ה נג ד יריםל ס 
Lin.  17.  poft ע ז  Unus  MSS.  habet  gloflema  :  וג ס כתי ' כיעק ב 

הה סע ר הסמי ם לקב ל העפילה : 

Lin. 
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׳יי  I 

Lin.  24*  P°^ רי־י ז  adde ע ל  , 

Lin.  »5•  poft  «!יוסי  adde למטי ת  r,  י # ft״j 

Lin.  26. מעצמ ך  lege מעצת י  ‘ 

UtL  29. ס ל  lege שע ל  Mox, poft  14!  adde פ ד 

Pag»  89•  , i ׳.  . - J, 

Lin.  1,  poft סיי ך  adde,fi  vis 4» ־ . ,-.* • !׳ , לימ ר 
Lin.  2.  poft הי א  adde כתיב ה 
Lin.  4.  poft סניי ת  adde לעריי ת 
Lin.  6. למרי י  lege למבו י  Mox,pro מ ס  lege ומ ס 
Lin.  7» אל א יריסלי ם כלילי ת  lege אל א לפ י םיריסלי ם כרמלי ת 
Lin.  11. הר י  lege טהר י  Mox, pro במצי ת  unus  noftrorutn  Co- 
dicum  habec במיני ת  quod  probo. 

Lin.  14.  04 תלגלג ק  Quae  fequuncur.usque  ad דב ר ז ה  miro 
fuhttraje&a,  legendum  igitur  :  גס יףל4ל4י ץ ע ל ב יימי ס טיכי ם 
בגילה יאי ן אנ י מיסי ס ב ימי ם יז ם הכפירי ם <התעני ת טנ י ימי ם הנ ה 

פנייתם גור ס לה ם דב ר ז ה 


Lin.  27» בנביאי ם זבכתיבי ס  lege והנביאי ם!הכתיבי ם 
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Lin.  2. ויךט ר  abeft  a noftris  Codicibus  r fcd»poft יאלכסינ י  ad- 
dunc  ׳ ' ס ל ' * 

Lin.  3.  poft  »יתכיי  adde הגלגלי ם  v 1 ( 

Lin.  4• כפסי ' העלחניססב ה  lege  !1. * ־*» : נפס ! העליוני ת אם ר ב  - 
Lin.  6.  poft י$«ר ה  adde  1 ר ן ציר ה פסיט ה לבד ה 

Lin.  7« ההי א  lcSe ההי א 

Lin.  9. ייתכט ל  lege  ״ _ . ^ _ ייתבטל י ..  .. 
Lin.  12. ימסיךאיזרסר ל יההרג ס  Ifta  abfunt  a noftris  Codicibus» 
quin  & abeft  paricer  vox ויצא ו  quae /equitur. 

Lin.  1f. גסמי ם  lege י4 * גםמיי ס 
Lin.  20. סהי ה  lege סיהי ה  Mo&  y pro היןדמי ת  lege,  uvis ,היןדיית 
fed , adde  o mni  no מיפתיי ת  cfe&.  ״ JJ 

Lin.  23«• םמנהיג י  lege 4- ' ■סמנהיגי ס■  ■h: 

Ln  2  סתביאה י • ז  lege סתיזנב א 
Lin.  27.לכ י ׳  lege לכ ה 
Lin.  30.  vocr םמצינ י  praemitte כמ י 
Lin,  31•  poft זכייני ת  adde ב א 
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Lin.  1. זרי י  lege  8 זר קc  mo*,pro פרח ו  lego סכה ן 
Lin.  1. פתל ל  lege פתלל י 
Lin.  7•  *לסייג  lege רסנר י 
Lin.  9.  'תטיתיה  lege מטי ת יה ל 

Lin.  12. חרת ה  lege תליי ת  quod  & faciendum  linea  fcqueaci, 

Lin.  15.  poft  !ייראי  adde,  fi  vis,  •ידיעת» 

Lin.  19. מתלמי ת  lege תלת ה 

Lin.  21.אינ ם  lege איי ס!  Mox,pro הסכ ל  lego הסכל י 

Lin.  21.  געכ י lege נעל י 

Lin.  13. תלייי ת  lege תליי ה 

Lin.  2 5• ב*ית י  lege כאית ה 

Lin.  26. כה ל  lege כ ה 

Lin.  29. מפס ס •טו ר מכר ז  lege במפפנ ו במי ר ממי ז  Nam,fic  cft  in  E- 
rubinfol.  53 . b.  unde  verba  funtdepromea. 

Lin.  30. לה א•  lege  4ילה  Mox, poft אפ ת  adde רב י 
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Lin.  6. יחכפל י יןבל ה  Leges  Grimmaciccs  pofcunc  5 «בעל י הקבל ה( 
ficeftinnoftris. 

Lin.  7. בהי ר  Malo נהי ר 

Lin.  1 1. אל א  Ugc ע ל  • 

Lin.  13. עוק ב  Noftri  Codices  habent לבי ב»  quod  magis  probo, 

Lin.  14. כמרא ה  lege במיאי ת 

Lin.  15.  poft אימד י  adde הנביא ה□ 

Lin,  18•  poft העתידי ת  adde את ר» 

Lin.  1 1. תיר ה  lege  י .#?** ' ־* 4 התיר ח-  #/* 

Lin.אמ ר . 2 3 י  lege י ׳ ־ • * אמר ת  - 
Lin.  3  אינ י • ג  lege אינ ה 

Pag.  93. 

Lin.  8.  Dele  quas  poft  verbum מפ ה  eflexprefla♦ 

Lin.  2 5•  poft כספריה ל  adde,  fi  vis, מי ן 4ילי ק 
Lin.  29.  poft ראיי ה  adde מ ן חתיר ה 

Lin.  3 0•  Dele  verba מתקר א ז ח,  Dele  irem  interpunctionem-» 
quae  cft  poft התיר ה 

Lin.  3 1. וכפיפ ת  lege  ״ ־ בפרפ ת m 
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Lin.  3.  poft מסי ח  adde,  fi  vis,במהר ה בימינ ו 

Lin.  11.  poft אכ ל  adde באות ה ה« ת  Mox  » pro מסתר ה  lege יטיזנ ה 

Lin.  13. תלו ת  lege מיל ת 

Lin.  14. יקל ו  lege יק ל 

Pag.  9s* 

Lin.  7. להיול ד  lege להולי ד 
Lin.  10. ילטא ל  lege ולטאי ל 

Lin,  14.  poft ב4די ל  adde ־׳. ” האחי ם, 
Lin.  15. מחו ר  lege  ך < «•* ' מחו י 
Lin. טקד א .1 7 ־  lege טיקר א 
Lin.  20. פירי ם  lege מיריט י 

Lin.  22.  poft יע ל  adde ו א נאמ ר  Mox  »pro ואת ה הי א  lege  !ואתה 
Lin.  23.  poft ר ל  adde אות ה 
Lin.  24. הייכ ס  lege הייבו ס 
Lin,  25. ייב ם  lege יימ ס 

Pao.  94. 

Lin.  7. ל ק  lege  ־ לכ ו 
Lin.  9. יירי ח  lege יוכיח ו  ••  ^ 

Lin  12.  1rr>  lege וו ה 

Lin.  13. ליפרא ל  lege ביסרא ל  & 

lin.  17. תליי ה  lege תלי י 

Lin.  19  poft רעת י  adde לעיל ם הב א 

Lin.  23.כמערכ ת חסיגה  lege במערכ ת המו ל החסיד ה 

Lin.  27. בזכי ת  lege הזרי ת 

Pag  97•  ."י 

Lin.  6.ורהיט י  lege יכטיזט י 
Lin.  8•  Voci מ ה  pracmicce  1ווה 
Lin  11, ע ל  lege אל א 
Lin.  12.  poft והי י  adde יטרא ל 
Lin.  13.  poft נדכ ה  adde מח ת 
Lin.  14.הנ ה  lege י׳ . ק  G*►. 
Lin.  16■  pMalopi 
Lin.  19.  poft כע ס  adde ע ל רב י יהיט ע 
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Lin.  3. מעשיה ׳  lege מעשיה ׳  Mox,poft  'ההגוני  adde םעם ו  Iccm,pto 
מיתית י י מ ם ל ס  lege מיתת ן םנאמ ר ימסל ם 
Lia.  19•  verbo מיפ ת  pratmicce מ ל יד י  Mox,pro מעל ת  lege מעלי ת 
Lfn.  22• בראי י  lege כראי י 
Lin.  26. לפ י שיר ת  lege לפני ם משיי ת 

Lin.  27• מאל ף אלפי ' רככי ת  lege מאל ף אלפ י אלפי ם ירבבי ת  Mox  »pro 
כמקים  lege בקיי ם 

lia.  28.  poli ע י  ingens eft  lacu  na,  quam  pariter  in  uno  meo- 
rum  Codicum  deprehendo.  Sed,cxalccrofupple; תה י פיינ ת 
הקבה רםציי ה לחכיר י איי ב להכי א חרבני ת ע ל סחטד י אית י לרס ע ע ל 
יסיריז יה ם הי ו בל י ספ ק יסירי ס ס ל אהב ה יראי י ל י לאד ם לסכי ל כ ל 
ימיי יסירי ס בעיל ם ה/ ה בעבי ר חט א קטנ ה * מסיהי ה סיכ ל יסירי ם ע ל 
החטא בעילם ; הב א אפיל י ר4 ע אח ת כ י םניתי י פ ל האד ם מיעטי ס סכעי ס 
סנה סה ם בער ך הט ס כחצ י טע ה ימע ט רפ י הסכי ן ט ל אל ף שכי ס בעיני ך 
פייס אתמו ל ומטע ם ז ה ל א יתמ ה אר ס א ס מארי ך הס ס לרט ע פ י לפ י 
עיתיתיו ם ל האד ם מארי ך לרם ע אכ ל * לפ י ער ך הס ס ית ׳ סזמנ י בלת י 

מל תכלי ת ל ק ראו י וכו י. ־ 

Lin.  30נתפ0ה*י  lege פספס ה 
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Lin,  3•  P0^ בידיכ ז  addc ל♦׳ * ־1 ׳ 

Lin.  4•  Poft ים’יי ז  adde  • *־- 

Lin.  10.להראית ר  lege  ׳ -ן'י . . . להראי ת/  mk  י 

Lin.  1 3.  poft חטא י  adde כל ל 

Lin.  14.  P°ft א י  addc ע ל 
Lin.  1 j. טהמקכלי ס  lege סמקבל ס 
Lin.  19.  poft ינכיאי ס  adde,f1  vis, וצדיקי ם 
Lin.  20. טנית ן  lege טכיתכ ה 
Lin.  23.יל א יסמי ר  lege צרי ך טיסמי ר 
Lin.  24. סכ י  lege סכ ר 
Lin.  16•  Dele  vocem ינצל י 

Lin.  27.יוס ף כנג ד קכ ל הזיק י ט ס טכר י  lege יוםי ף פרג ד קבי ל החק י ספר ו 
Lin.  3 ג•  P’  lcg« ל ק 


* Parum  al»• 
eft  quin 
hanc  vocem 
delendam 
eft  arbiter. 
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Lia.  4•  pod קיי״ ז  adde יי ל קימ ן 

Lin.  11.  '»0  lege  imo  . Mox.pro לננר ס נסני״ ז יי״י ת  lege ןינמ ס 


.* 


כי בהבנת י ידעת ם 

Lin.  18. דעת י כבלת י  Icgc אי ] דעתינ י מסי ב כבלת י  K 

Lin.  2 3• להוקימ ס  lege 5* £ ־ • להודיוונ י 
Lin.  24. הי/ ל סלח י  lege  י ^ ;^^^^נ£^^םהא ל שילח י : 
Lin.  29. ממס ה  lege ממל ת  Mox.pro  'יהתזמי  lege ־י ^ “ ♦התדמי ת  • 

'*  Pag.  101.  ־ י־* 4 ^ ־ 


•:♦י 


Pac.  *ס#  *m  1$*  >> 


Lin.  4. בטני ס  lege  [כעי 


J 


i "ד 


Mi«  **ifi 


Lin.  4.  100ס י  lege  pios  ׳ ■H 
lin. ג ו.  poft תי ך  adde  ל י י" 

Lin.  13. להנירי ־ כיו ס•  lege ולהטרי ב כיי ס  %x , pro גתוספ ה  lege 

גתיכהו  ^ M 

Lin.  15המיסכי ׳ .׳  lege התיספ ת  Mox.pco עצמ ך  lege מצמ ס  &ficel%  . , 

infra  p.  1 26.  lin.  zo.  3®•  "♦ ־ “'«ט 

Lin.  21.  port:אסי ר  unus  noltrori^m  Codicum  habet  valde  ap- 


poficum  gloflema  Librarii : (אסר י תרית ב הפכת י ר ך בלפ ק אסרי־ 

כקרא יי ס הסב ת זיית ש טי ב ר׳ ל עיכו ב ממלאכ ה ייי ס 1 ' נקר א בדי א  JS  :, 

׳v סי ג ר׳ ל סיל ך כ י חפש י ל ק תלאכ ס כ י ב י נכנ ם לשנ ת א כ א ק ייסראש ק 

כת כפ י דבריה ם :» 

Pag«  1 0 14+jjjb***•**•*  *♦  4M י י^ 

Lin.  12..אא  lege 1ל א  W ־ — 

Lin.1  J.ככיאתי י  lege  4 ^ ׳ ׳ * ׳ - נביאית י(M 

Lin.  19.  poft יהטע ס  adde מפי ס 

י px». 

^ *י■ 

Lin.  3*  ^ינת ק מלרית  lege מלכית י 
lin.1?.יראץי ז  lege ינלק ה' 

Lia.  11. חשכ י  lege חשכי ם 


יי«• 

I 

.«ז• 

פ1!^י 


mi#,■:׳ 


fV 


ELK#* 


•׳? 

*» 

» «t 

»rtA 


1W '.<!**״ & 


*יי1 . 
**1• *׳ןף י 


JLi  u*  ■ • • ׳«•■• י 

Lin.  2 2.  Dele  qu®  cftpnft נח ם« 

Lin.  a 6. י ת  lege דרכ י 


?•*ii  i.  «ti 


5•  CORKBCTIONBS 

Pag»  105.  ׳* 

Lin.  5 Delcyoccm פג ע  j*.  >■  ! 

Lin.  io. כמ ו הדמיי ן לכ ס  lege הי ה הדיייי ק ב א לכ ס 
Lin.  16. תקימי ת ישרא ל  lege סמקימי ת ש ל ישרא ל 
lin.  17.  poft כמריה ס  adde ש ר  . & 

Lin.  20» הת ה  lege הי י  & fupple  deinde ואי ן הנבוא ה שיר ה ע ל 

הארס אל א תתי ך שמח ה 

Lin.  14«  poft• יטלא ל  a^c  ^  פ ט  , 

Lin.  27•  poft יגי ׳  additur  in  uno  noftroram  Codicumולש ק :׳ 
איין גנג ק די א  pfrii אשכנ ז של ו אחר י הבק ר דאו * נ*י ך ר ש ד א 

רי^דר ר ל ב*ר ב : 

Lin.  19• למעל ת  lege 1'״י י 0 ל מעל ה! 


*xi 


Lin.  jo.  poft ל ק  adde את ר 

Pag.  106, 

lin.‘!.חטא ו  lege וא ו•«  Mox,p1b שי ר  lege סי ד  * * 

Lin.  ij.  poft  !כז  ?dde ׳* • מ י 

Lin.  if.  poft יחשבנ י  adde י י שאו ל 

Lin.  17. והתי ר לשכ ת הש י ל ו מפנ י השלי ם  lege והתי ר ל ו הס י לשרי ת 

מ השלי ס כדאשכח ן בכ י שי ה ואכרסם :®»' 

Lin.  25כלק ח ״  lege נלקח ה 

Lin.  30.  poft ב ו  adde מ?*" " ול ק הדג ם 

Pac.  .07.  ,י״ * • •־■?»  - 

Lin.  1. ממרי א  lege ממר י 

Lin.  5.  poft שומעי ם  adde  'u! כמ ו שאמ ר דו ד גענמ ו אזסי ס לח ם 

Lin,  6.  poft שאומרי ם  adde זל ר *את ם ע ישי ם אית ם_;;  #ijj 

Lin.  ix.  poft ראו י  adde,  fi  vis,ל מ  - . . - «; 

Lin.  14.וחיל ל  lege  ׳ ולחילו ל 

Lin.  1 5. כסיי ס  lege  !בחי  Mox, pro לי ה  lege ר ב 

Lin.  1 7. לחיל ל  lege לחילו ל  & pro חיי ב  lege סיכ ה 

Lin,  26,  poft  ‘15  fupple :  פקר א ייא 8 אדונ י להג י דו ד המל ך  In 

Item, poft עכ ר  adde ע ל 

?AG.  IO*, 

Lin.  a, יתני א  lege ותנ י 
Lin.  8.  »ט  lege בטב ע  ' W 
Lin»  9• גיסיא ל  lege  ־ •»א ל * 


T 1 

«J  •L'  Jv 


*•־y ^ ״ v , 


Lin. 


Lipmanniana.  5• 

Lin.  12.  poft המלחמ ה  adde  1אן 

Lin.  1P.  lege  !א  v-  .נ . - • . י  ^ 

Lin.  *7.  poft חז י  lege חז א  & poft כי ה  adde נמפיכיטי ז  ... 
Lia.  1$.  poft סנאמ ר  adde ומפיב!ם ת 

Lin.  29. חגע ג  lege  Jrih  Mox, poft לי ה»  adde  ׳ . הל א. 

Pag.  109. 

Lin.  2.  poft מדוהרהרי ס  adde אימדי ס  Mox.pro למ ה  adde במ ה 
Lin.  15. יאסי ־  lege ואסיר ה 
Lin.  17.  poft ב ו  adde  '0ג 

Lin,  zy  poft בסמי ם  fupple ;סי ס מקי ם לסריג ה חליל ה•  i. 

Paq.  i io. 

Lin.  t.  jump ומי ק  lege : י ««היני ק ומהמיכ ת * 
Lia.  2.  poft יית ר  adde מיידי ת 

Lin.  14.  poft רחמנ י  adde אמ ר רב י נאון ן  Nam,fic  aliquoties  pn* 
ccflcrac. 

Lin.  17.  poft חס י  adde  י< 7 אמ ד 
Lin.  19.  poft ויהוסס ס  adde הצייקי ס  « 

Lin.  26,  poft סהיכי ח  adde או ן  &poft פהוכיח ז  adde ברבדי ה 

Pag♦  iii.  ni 

Lin.  1. ברצ ק  lege 1״ * . י * סיזיארלי ל בחו ן 
Lin.  9.  'פיר  lege פרי ך  Mox  , pro איל ו ה ן הניזק ק  legendum איל ו 
הן הרחרק ק  quod  idem  faciendum  quoque  infra  lin.  18.& 
lin.  25.  citat  enim  LipmannuscapucX.Sanhedrin,  nec  ha- 
becur  ullum  caput  inTalnaudc.quod  incipiac,prouccft  cx- 
culum. 


י • ‘ £ י#י ז *a  ן 

U im  h « * 

*****  #'&-  m 

k 4 

m04 


v*5> 


Wn*  * 

*7174■  •j 


Lin.  10•  poft ל ו  adde  rfoo 
Lin.  13. החסגגה י  lege זמטעיה י 
Lin.  21.  poft קא י  adde קר א 
Lin.  26.  poftip  adde 0מצ« « ואמ ר 
Lin.  27. בכ ל  lege בב ל 
Lin.  28. אח ר  lege אח ד  ;*  ■ * * » 

Pag.  i 12.  •*5  ״i» 4? * * ׳ 

Lin.  2.  !להורג!  lege להורג ו  & adde  deinde  vocem לכ ן»  ni 
Lin.  3 . poft והתייז ם  adde  !בתפלת 

Lin.  6, למסרי ם  lege  40 .׳#ר . * ' •«**י םt  * ■־*a  <%m»  ..׳*  .**i 
י ** 


i 


tfy  CoR&ECTfONEi  ־' 

Lin.  7•  poft לייזליייי ת  adde ס ל  •%  JM  «^1«  #Q*  «t 
Lin.  9. גירו י ב י  lege  'כידי י וכי  ■V  | 

Lin.  24• בידי ם  lege 5.. ־ *•י . %זי $ . 7 ן**׳* כ אי* ׳ * י ביד ס 
Lin.  1 5 poft הג א  adde ז^יו ד מל ך  W j►  C 
Lin.  18• לאנס י  Lege,ft  mavis, *להרמ  Sed  mox,pro סאסר ם  omnino 

legendum  ״ סמפיר ס 

LiMPlOTN!  lege  4 ז י ׳ ־J 

Lin.  23.  Voci איכע ר  prsemiccc 5* ■ , .. 4 1*4? * ' ־ • •יי״י . אל א 
Lin.  24.  poft דעיז י  adde.li  vis ורצינ ו 

Lin.  x7.  poft האמיתי ת  iiipple היחיוי ס אס ר כיד ס היי ת  or׳fv<f£ 
4*, ז מ / . ־, ןA הט ם י ת 

Lin.  39.  Dele  vocem  "*TTr;  01  l M«1  *י•  «wf  4 ■* 

fag.  ^43.  f r - 

Lin  1. םרא ס  lege סרא ו  i •י■® 

Lin.  4.  poft  ר adde יוח ק  wr^^r 

Lin.מלכי ם .״  lege מלכי ם  «*>  JMvSt-Jfcl 

Lin  17.  poftrn  adde י ■ - ל א«  «kfc* 

Lin.  18.  poft אדרב ה  a ide ״ , הי א 

Pag.  i 14. 

Lin.  7. הקדמי ת  lege הזמנ ה והכנ ה !הקרמ ה  . 

Lin  1 6.םנ! ח  lege סמח ה*♦**-  . x<4i  nU 

Lin.  19.  »ודומיה  lege  י  4016 ודימיה ז**  ~vrv 

Jin. קניצי ת  lege 1 “ ;;י . * *^•.<.**קציי תj  . 

Pag.  Ilfi  , 4^  ז 

lin.  11.  poft הו א  adde העי ר  - 

Lin.  13. םתצר ׳ עו ר  lege סמצינ ו םג0סןע« ר  *.*•-.  f: 

Lin.  14. םרם3 מ  lege הנטכ ע  qp 

Lin.  a 6.  poft גלי ת  adde הארו ר  w ;־  caC 

Lin.  17. גירי ת יכטפ י יזרע ו  lege 4 . • ! כאמ ת ובג* »-כרמי ם חרמ ו^ 
Lin.  i#. סיב א  lege שנבי א  ci4 

Pag.  116.  tgjfr י..י ״  A*  ii 
Lin.  j poft אימ ה  adde מארצ ם 

Lin.  xx. ע ל  lege יע ל*.  jtsJJS*/  ־%  .:  rrJL 

Lin.  15.  poft רז ל  adde מס ל  Mox, poft א ת!  adde ואמר י 
Lin.  aot כ י אי « לאס ה  lege  ״ * «־״*£?* % • י כי * אי ) גיי ס לאס ה i 

. ־•I  Un 


7m 


;.  .׳  ^IPUANNIANA» 

Lin.  l\.  poft מרעש י  adde  43 4 י^למכי ז 
Ln,  29■  [לה  lege  ׳ לב י **f  •fei*  §m.  * 

Pag.  117• ׳ < י 

Lin.  j.  'כירמיה • יכי  Gloflema  hoc abeft a noftris  Codktbus.  1 
Lin.  12.  Voci ס ס  pnemitee אי ן® 

Lin.  if.  poft לראי ת  unus  noftrorum  Codicum  addic כל א כמרא ה 
fp‘pV אר ס א ס יי;י ט א' ק מעיר ם  Mox, poft סדי ר  fupplcc הנבי א 
Lin.  20.  poft יראי י  fupple'וברי ן רבי ד ו י ממקימ י ריל .ספ ע כביד י הי א :־ 
העצמית« ול א צירי ך מ ל !«לרז י כמ י.מל ך כס ר יר ם טככיד י תלי י בעמ י כמ י * 
חת ם3יי ה ימרצ ה הס ס לכבד ו ל א לכבוד ו  p  סלתי ב בר1 ב ע ם היי ת הל ך 
ולעצמי ר ק לסיכ ת התכב ר ילתיעלתי ; . ■^ר- ד 

אי*»*  ipi  A6.  rifliMM  j*' 


*>**1 * i » • י 


•v.* 


Lin.  3.  Anfc  vocem יוק ר  ftipplendum ג ס !רייתי ס מר1כי ת 
E.  4.ימלתיד י חכמי ם  Magis  probo יתלהידיה ס  quod  cftin  no 


4%  M*  ?IWV 


■ Ubai 

Lin.  9. יאמי ר  !ege ואומי ־ 


Lin.  15־.  poft תאי ר  adde  ^ י באימי ם 

1 ד .j&4t זל-׳ י  *i 


'W'W*  .<׳*! 

, JMp 

w 4«  * rf 


- »v? 


Lin.  21.  poft חיכ י  adde מה ם 
Lin.  23. מבינ י  lege הכנ י 
Lin.  3 1.  poft  ®האד  adde,  fi  vis, ממ ס 

Pag.  1i  9. 

J Lin.  5.  'יידע ת פי ' הניתרי ס כ י אנ י ח  lege וידעת ם כ י אכ י ח פירי ס 

סניתריס ידע ו $ ה 

Lin.  7. יי ס סי ב  lege סל ק  Mox, pro מאו ר  lege מתי ך 

Lin.  9•  P°ft כרכ י  a^dc ז ה  ** 

Lin.  1 j, לממריה י  lege למוי־ייה י 

Lin.  17.  poft כענסי ס  addeבעי ן חרור  ? 

Lin.  19.  poft  raca  adde כתי ב 
Lin.  23. א ל  lege אי ל 


Lin.  30• איסור י  lege כאיסור י 


Pag.  no.  • .JY 

Lin.  1 .כפי י  Ratio flagrat  monere, legendum  hic efle מי׳רו ס 
Lin.  2. תוכי ח ל ך  tege  p  ׳ * *#י י #*יו * תוכ ח  « 


4 ( , l . - -*-  ׳ 

fcs  J.  i 


f4־ 

Lia.  5 


# vl 

*®.•י*׳- " י 


CORRECTIOMEf 
!ליס ב דבכי  lege לייס ב דבר י 
Lin.  9.  poft לימ י  adde דר ך  . 

Lin.  11. יור ד  lege יר ד 
Lia.  13. לבד י  lege לכי־ ס  *rm 

Lin.  17.  Dele א ל  quod  fcqutttir  poli 
lin.  2}. סיתדי ץ  lege סתידי ס 

Pag.  1 21. 

Lin.  4.  poft ייבנ ה  adde,  fi  vis»ב ה בי ר 

lin.  14.  Voces 4 ס מא ז ידי י הס ס  minoribus  liceris  exprimenda 
erane. 

Lin.  20. הראי ה ע ל  lege הראיי ה גאמי־ו ן ע ל 

lin.  23. לייח ס  lege לייחס י  Mox , pro הפליס י  lege לי ס«» 

Paq.  124.  * . 

Lin.  3.  poft  ppp  adde יה א דל א כתי ב 
Lin.  Jקריאת י יקדיסיז י .׳  lege קריאת ם יקדיסת ם 
Lin.  6. בסד ר  lege בניסח א  aeque  ficcftqgoqUf  j^fra lin. 

Lin  7•  poft סלנ י  adde וז ה לסינ י  ..  ■ 

Lin.  18.  poft המפרמי ס  adde הפולי ס 
Lin.  26. יע ד  lege יע ז  & dele  ^ ^ 

Lin.  28• הנתי ב  lege הכ ת  . -*w 

Pag.  «3.  1 

lin.  2. אית י  lege אית ה  **  \ 

Lin  5.  poft קטנ ה  fapple;תמ5 א גסרםיקמח י בפיר ם על ם  pi 
Lin.  n. בעל ה  lege הביעל ה 

lin.  12.  poft ברתיני ת  fijpple;סי ס להיסי ב הכתיל ה 5ל ל החיי ־ ס ל תיזביי ת 
ררך 4«פ ס בעני ק פמריח ק אית י  pל ס פקור ק ספי״כט ן א ס יצ א תרי ח ס ל י 

ה א ז הי א בעיל ה ♦נקיב ה יא ס לא י ל א : 
Lin.  ip.  poft ביריסלי ס  fu p ple  ;  הי א יהי ה רא ם אר ס ־ יל א יית ר 

ולא ר א 0 מ־יסלי ס : 


»V 

י1• 

♦י 


IVf 

■m 


ma* יי ־#*!  a! 


Pag.  124. 


JJn.,10. ספ י  lege כדפ י 
Lin.  1 3.  Si 


1 


1 


Signo ד ל  prarmicte וי ל*' 

9t  •-  f ז>.  P A<r•  1 if. 

Lin.  12. סהרגי ם  lege ׳ » טהר4 ס 


J Lipmannian*.  * , fi 

lin.  t|.  poft לה ם למידי ם סנא י  & fupplc,  &lege,לה ם פאמ ר וקר א סמ י 
יאיני אימ ר מ י הו א מקר א המ ו יעו ד קס ה לסיריס ם סנא * 
Lin.  15. מעיןרי ס כיו ן ס ד  noftri  Codices  habent, מעקרי ' ימסחיתי ם 

מלכיו! דו ד 

lin.  16.  poft הי ה  adde סל ד 

Lin.  2.0.  poft יהי ה  adde  !ןי ^ כימי  < «y*. 

Lin.  21.  poft ס ס  adde  ״ . סנא י לעי לj» 

Lin.  25.  poft סיוע ן adde  ־ האתיז י _ «fi 
Lin.  27. poft ע ל  adde מלכו ת  . 

Pag.  i 26. 

lin  ן,  poft ספ י  adde החס ד  Mox, poft הליצר י  fopple  ,  ולפ י טעית ם 

אינם מכיני ם הל א אינ י מולי ד אפ ה ס ה , 

Lin.  4♦  P°ft זדרש י  ®^de זי י 

Lin.  18.יהנח ל  Refcribe,  fi  vis,3 ^ «הגחלי ם^  . 

T.in,  !4•  poft מסי ח  adde,  fi  vis, עדיי ן 

י*5או* <־ ר  *> ' Pag.  12 7«  ■ ' *' *י  ***I.** 

׳$ .מ ע.  poft סהד י  adde כמ ה  icem  poft אימו ת  adde מ ד היי ס 
Lin.  10.  poft ומכ ם  adde א ם נאמ ר  ‘ J ! “ 

Lin.  !9.  poft אכ ל  adde ל א 

Lin.  26. ה ' רמדיי ת  lege ה ׳ מכם 3 במדור ת  Mox,pro ומבער ו 
Lin.  29.  poft ד1ד י  adde סהר י 

Pag  i 2g.  **",׳"ך  /■'** 

lin.  2.מאי ל  lege באו ץ  KX' 

Lin.  5*  poft יאי ן  adde  13 
Dn.  15. ע י  Dele  fu  per  jc&as  virgulas. 

Ln.  16, !ליל  lege ליל י 
Lin. ! 9.  poft לאפיק י  adde  ק הטיעי ס> 

Lin.  24.  Dele  voces 'ל א יהיה  Mox, pro להתחל ה ראמינ ה  lege להיזיזלע י 

סראסיגה 

L a.  30. ח ! אכיר י ה י יגי ' ומכמלו־ י «ת ן התיר ה א ק מיסי ע לנ ו יא ק  lege ד ל 
רלימר ימכלעד י פני ק הידר ה  'in  'אנכ י פאהרת י בסעי ז יית ן תיר ה אנכי־ה 
Pag.  129• אי ן מיסי ע ל קא ק 

lin.  1■  Voci תסיכ ה  pracnutte,f1vTs,מלא ן 
Lin.  3. סליתי ת  lege יכפליחי ת  . v. 

Lin.  1§. למהי ר  tege להימס ר  Mox,proיבסס ־ lege לפגי י» 


י. 2 a 
*X ־ - 


m 


׳ i ג 

■ 1'  .V:. 

^ .«ii  Jt. 

185* 


יי,ד w • 


Lin. 


Correctiones 


1« 


ז?, 


■ 


L;n.  23. חיכ ה  icgc חיי ב 
Lin.  2$.  poft הפיס ה  adde כיל ה 

Lin.  29. הגביל ה  lege ־־־־ * ־ הגיל ה 
Lin.  jo.  poft ר< ח  Tu p ple; מי י עדיי ן מיכ ה כ ל מינ י אמזי ת יעילי ם 

ז*°• 

Lin.  1.סיכ א סמ ה  lege ל א יב א מי ד «מ ה»  ^ 

Lin.  a. כספ ם  lege באפ ס 
Lin.  to. לגאילי ז  Malo 42איל ת 
Lin  J4*יכמצמ י  lege ובעצמ ם 
Un,  if. חימ ר  lege איתרי ס 
Liri.  26.  poft התסרי ל  adde  ״ . והי א המיסכ ל יהי א הסכ ל 
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Lia.  1.  poft יפרס ו  fupplc ;*אי ן על1הגוצר י הל א הי א מי ן באד ן יסרא ל דמ ו 
1 ץ . r grft  4  אימרי ס כעצמ ם סמי ! בכי ת לח ם יא ס יהרס י• 

Mox,  pro נגזי ר  lege ־ • . * ‘*•* ן * נגז ר 
Lia.  2. אי ן סננז י  lege  4 מאר ן החיי םr;  rv  -v  • 

Lin..  3.  poft יאיככ ה  fupplc  :  אימרי ס ססס ס ניס ה א ת אלהיה ס א ס.יפי ס 

*?*wm אפ ס נהה י •*מיי* ־ 
Lin.  4* סאיי י  Malo יאמ ר»  % , :»«« 

Lin.  6.  poft  to  adde  feo  -J* 

1»•  7.  poft ואי ן  adde ייר ל י  y • ן ^T,  jK  ¥,.36+־ 
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Li».  1g.  poft 9<י ם  adde כמ י  ;jbjpiv* 

Jin.  20.  poft ספ ק  adde ה ם הבלי ם האמיזיי ס• 

Lin.  11.  poft במייזי י  adde י ז רכי ם«* 

1411.  adde  *לסק׳וימן 

ta  . 14. בלס ק מב ד  lege  5 יבלס ק עב דc  adde  poftea  , fi  vis ,  סנאמ ר 
Hf  ד **י#^ י «<  *r'*4iri’  ***  ■C  >*  ' .  ל ך ל ד  jrtesca 

Lin.  17.  poft רא ם  adde  13  pri  1 f  ־■ - ׳  !•■»wr-:  aj| 

Lin.  19.  poft סכה ס  adde לב ד קא י 

^ 2. רםיע ס  lege  !ופליי®^  * tefuiV  a **2 
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Lin.  26.  poft פל ח  adde ופירי ס קלומינ ו כמ ו כולנ ו  Mox, pro החרי ם 
lege החרי ב 

Lin,  17. יו ם  lege קיי ס 

Lin.  29. סבחירכי ת  lege קבחבירי ת 

Lin.  30•  poft טעי ת  acide,  fi  vis ,סק ר» 

Pag.  132.  ; 

Lin.  7. ינס ה  lege פס ה 
Lin.  8•  poft ומלכי ם  adde לב ד 

Lin.  17.  Tolle הי א  ex  loco,ubiexprefTum,& lubjiceilud  voci 
בכל  Mox, pro יא ס  lege ול א 
Lin.  19. כ י  lege ב י 

Lin.  20.  poft סמס ה  fupplc ;  הי ה תמל א מקי ם מטטר ק וכי ק קמ י 

סיתרסא תמס ה 

Lin.  21. הסר ת  Unusnoftrorum  Codicum  habet  deinde  Glos- 

fema :  ט ל הנונרי ס סאותרי ס תחול ל מבסעיכ י י4י ' א ס חי ה קא י ט ל 
הניגרי הל א לפ י טעית ם ה ס אומרי ם קב ל פיני י מחמ ת ע ק אר ס הראס ק 

: 41 א ר למ ה אמ ר רא ן מפסעינ י ימעוכיתינ ו 

Lin.  24. נרא ה  lege נראי ת 

Lin.  28. אנ י  Vox  haec  abeft  a noftris libris, quare, aucplancex- 
pungenda,autrefcribendum  !אל 
Lin.  29•  poft ייד ע  adde,  fi  vis, העתידי ת 
Lin.  30.  poft יב א  adde מסי ח 
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Lin.  3. העב ר  Malo  cumnoftris בעב ר 

״. *r?^־ ■ ” גד ל י י 

" *יי • w - 

Lin.  5.  poft תבקסת י  adde מלפנ י 

• י 

Lin.  1 1.םמאית י  lege סמאית־ ן  Poft באי ה  adde כיל ם 
Lin.  16.  poft אד ם  fupple א ת עצמ י 
Lin.  17.  poft א׳ ר  adde,  fi  vis,סנינ א 
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Lin.  !8.  poft תסיב ה  ad  le,fivis, בל י ספ ק 

a , § 

* A 

Lin.  19.  Voci במ ק  prarmicte ה ן 

'*!*Wt*-•■ 

'"־» 

Lin.  27. סיבר א  lege סיבי א 

Lin.  1. ילרחיק ס  lege ילהרחיק ס 

Lin  4. הי א התחסאה ו  lege הר י הי א כמחטיא ו 

Lin.  9•  poft הב א  adie,fi  visj^D בל י 

Lin.  12.  poft ניכרי ם  fupplcj גהיליכ ס יבתלביסיה ס 
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Lin.  17.קוראי ' ה י גיי ס הרס ס קיי ס פמיציאי ן  kge קיראי ס כיי ס 1 ' קוד ם 

הפסת סלה ס ממיגיא ק 

Lin.  25.  poft הגאול ה  adde אתי ר 
Lin.  29. ח י  lege א ך 

־ . Pag.  13 T.  •4-* 4 ך 

Lin.  3•  poft לתעל ה  adde בקדיר ה פ ל הכסי ל 

Lin.  7• נחמ י  loge ז׳*■“ - הנחמי ת  ' J 
Lin.  20. רלב י  lege ילכ ו  Mox , poftמה ם ־  adde ר ק• 

Pag.  136.  1 •I 

Lin.  10•  poft ביפרא ל  fupple  >  ומגידי ם לה ם יית ר מדי י 
Lin.  26. סיב י  lege סיפ א 

Pag.  137• 

Lin.  5. סזת ן  lege ז ק 

Lin.  ro. יהדלי ם ז ו הי א הצירי ת יא ת האביו ן תצירי ס  lege והדלי ם המריר ה 

והצירריפ יא פ האביו ן מורר ק 

Lin.  12. לאית י  kge אית י 

Lin.  16.  poft אפאי ר  fi  placet,  adde אמ ן רי ר 

Lin.  17• פי ' יפרא ל  lege יפ ה 

Lin.  1 9.  poft נפל ה  adde יולכ׳יפ ס’ 

Lin.  23.  poft רא ן  adde ר ק 
Lin.  2 5.  poft היצרר י  adde הרמי ם 

lin.  26.  poft  £תיםן  fupple ליפו ל * ופ ס הפסי ק  tpwp סירו ס ול א 

הענק 

Pag.  r}8. 

Lin.  3 . poft סיי ם  adde חיז ר  & dele  vocem ומאפי ל  qtne  (equitur. 
Lin.  4. עתי ד  lege פתיר ה 

Lin.  14.  poft לאר ס  fi  placec,adde אל א נאמ ד הר ל דר ך מפ ל 

Lin  19.poft התפי ח  fi  placec,adde ,במהר ה בימינ ו ארי ר 

Lin.  22.  poft לאד ן  adde לר ן 

Lin.  23»  poft ציוה י  adde ה ' יי ז 

Lin.  2 4נאיי י י  lege נאתר ה  , ; 

Lin.  27.  poft הפרינ ה  adde מ ל מפ ס 
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Lin.  3T•  poft חלד ה  adde ילד ה 
Lin.  4. ירא ה  lege זרע ה 
Lin.  6 poft אלהי י  adde הר י 
Lin.  8.  poft עיל ם  adde דמ י פאמר ה הפרפ ה 
Lin.  10.  poft אר ן  adde כאמי ר כא ן בפרס ה 
Lin.  14.תמנ ה  lege המתנ ה 
Lin.  27. כית י  lege חפ י 
Lin.  30. poft חר ב  adde זה י 

Pag 

Lin.  1. דפריי ן  lege דפדי ך 
Lin.  2. יאיפפ ר  lege דאיפס ר 
Lin.  3.  poft ידע י  adde מדי ק 
Lin.  15. כימ י  lege הכי ת 
Lin.  1 7.כצעד י  lege בעצי י 
Lin.  1 8.ידע י ייכיי י  lege חידמ י ייוכר י 
Lin.  22. אמר י  lege יאמר י 
Lin.  24. מפי ס  lege מפיה ה  * 

Pag.  141. 

Lin.  4-  poft נכ ק  adde ה ר  t.. 

Lin.  8.  dele  voces לעיל ם ל א 
Lin.  9. אמנ ת  lege סאתי ת 

Lin.  13.  poft היית ם  adde חפיעבדי ס  Mox,pro י4 ס כסרהדרי ן יריפלי ם 
lege וגרסיר ן כסנהיר ק ירופלת י 
Lin.  14• הפמית ה  lege הפמימ י 
Lin.  17.מי ץ  lege ת* ך  & adde סנ ה 
Lin.  18. פיזי ה  lege פהי י 
Lin.  19.ית ר י  lege יתירי ם 
Lin.  24. ל י  lege אית ה 
Lin  27• האחרי ן  lege האחרונ ה 
Lin,  28  poft ספלפת ן  adde ל א 

Pag.  14.1 

Lin.  14• הראפיכי ם  lege הראפי ס 
Lin.  16, יאחרי ו  lege ואחר י כ ן 
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Lin.  17•  'ר  lege ק' פ 

Lin.  1!?.  poft מכב י  adde ז ' מכי ס  *£. 

Lin.  20. סכי ם ז  lege ספ ה  Mox, pro, 'ט  lege י ט  t 

Lin.  Z3.  '1  lege י י 
Lin.  2 6.  poft ימל ך  adde  מ סנ ה 

Lin.  27.  poft ארקילי ס  adde 0 ’שני ם  Mox, poft כר ז  fupplc  j !יאחרי 
אנמיפיס אחי » י א טני ס  Mox,  iterum  poft א2ריכ ס  fupple כג ן 

סכים 

Lin.  28.  Voci יעמ ד  pia:  mi  ree מפרי ס פנ ה  Mox, pro והר ג מיסי ס 
אגריכס  lege נא ף פטיטי ס אסכסיינו ס הר ג אגריפ ס 

Pag.  143.  •  ז . ז  ,,  j 

Lin.  1.  poft הי א להפ ך  lege הו א ב א להכי ן 
Lin.  3.  poft יהכ ה  adde ג ס  , ; . . j 

Lin.  7. פתנ א  lege  !סנתצא 
Lin.  9• ונתרצ ה  lege ונתרצ ז 
Lin.  2 6 poft מת פ  adde וציי ך לעיל ם 

Lin  27• ינב א  lege ילצב א  j 

lin  28. צרי ך  lege  4 ■ צור ך לעיל ס*  .,tU 
Lin.  29. הפתי ס כפפא ר  lege הסמי ם בראית ס פפא ר 

Pag.  144.  * 

lin.  1.  Voci ז י  pnemirte ראיי ה 
Lin.  2.  poft ופוס ט  adde ידי ו  & lege  deinde ורגלי ו 
Lin.  6 . poft למזל ם  fupplc !הל א ע ל קבר י אינ ם מיסלי ס פהו א באר ן 

תוגר באר ן יפרא ל 

Lin.  12. תפיל ת  lege מפל ת 
Lin.  15.  poft אית ס  adde יהודי ם 
Lin.  1 6•  poft האוחי ת  adde בעו ה 

Ln  21. חרב י כי ס גלינ ו»  lege והכ ה כי ס גלי ם  funeque  verba  Pro- 
phetx 

Lin.  25. סי ף  lege כסו ף  ■j 

Pag.  145׳.  ‘jf« 

Lin.  1. מפקפי ם  lege מבקפי ס 
Lin.  6. ומלא ך  lege ומלאכ י 
Lin.  7. יאמ ר  lege יאמר ו 
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Lin.  8. יגסמי ת : יעי ד  q» 4  ל א הי ה כ י  Unus  noftrorum  Codicum 
legit ל א הי ה כ י גהמי ת ינסמנ ה לחיי ת כ י גהתי ת : יעי ד  Alter 
habet, ל א הי ה ר ק א ב ידי ח הקד ם יאח ר ר ן נסמכ ה להייר ן הכ ן:יעי ד 
Lin.  11• הד ק  noftri  Codices  habent ,  וזמ ן 
Lia.  12. קצ י  lege  ׳ הנ ה 
Lin.  17.  poft כה ס  adde  ׳ כמ י ! 
Lin.  19. ילהטאימ ס  lege וליה ט אימ ס 
Lin.  20.  poft לפנ י  adde אמ ר 

Lin.  21.  poft  'פי  adde דירא ק  Sd  Mox,poft בה ס ד י  adde מגוד ל עיכ& ס 
Lin.  22.  poft חזינ א  fupple: ומם מ כלי א גינד׳ג ק כמ י מס ת נדב ת יד ך 
Lin.  23.  'האנוהי  Dele  virgulam. 

Lin.  25•  poft אית ר  adde כ ל 

Pag  146. 


Lin*  3.  poft  ,ut  fupple פירט י ריס י ם;ה ו הקיכי ן סניכ א זכרי ה סנאמ ר 

אספתי א ת ב ל הגזי ם א ל יריפל ם• 


Lin.  4• מסכמ ה  lege. ז!םגלנ ת 
Lin.  16  poft סהי א  adde יהי ה 
Lin. 18. מלתח ת  lege מלחמי ת 

Pa«.  147״ 

י י « Vy■■1 

Lin.  4. כ י קידימ ק  lege  ׳ כ י קידיס י , 

Lin.  5.  poft כא י  adde להיי ת 
Lin.  8. האמ ר  lege סנאמ ר 

Lin.  !4. הזנת ה  lege הזרמ ה  Mox,  pro כמה ר  lege במסי ־ 
Lin.  20•  poft מהל ה  adde ל א 
Lin.  2 6.  poft הגוא ל  adde רי ת 


Pag.  148. 


Lin.  4.  Voci וכ ל  praemitte ־׳ י סנא י 
Lin  7. המפירהי ם  lege המפירהי ת 
Lin.  8» סאיתרי ס  lege סאלז ר 

Lin.  11.  poft סדי ם  lupple :  א ק לה ם חל ק לעיל ם הב א אכ ל עימד ק כד ק 

סנא' «חטאי ם כעד ת צדיקי ם איל י אנה י סדי ם 

Lin  13. ינא י  lege כא ן 
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Lin.  14. החנ ה נוצריי ם  lege הרב י הנוצרי ם  Mox, pro אלו ה  lege לאלי ה 
Item,poft ותפרסי ס  adde חר ל 
Lin.  ao.המסוד ר דו ד  Malo  cum  noftris ד« ד המסיר ר 
Lin.  24.  poft מספחית ם  adde ביל א ז' א אדילנו ן זי ך 

Pag.  149. 

Lin.  9. כתעני ת •רה ג • ול א מדב ר  fupple , 8c  lege ,  בתעני ת ול א מדב ר 
בכל דב ר : כמ ו ק כספ 1 ל א נת ן בנס ך ל א מדב ר בכ ל דב ר ול א 

מדבר 

Lin.  1*. זגדמת ס  lege אדמת ם 

Lin.  15  poft כמ ו  adde סג ׳  J»  - '. 1 ;־י 

Lin.  20  נ צו ל Lge נת ל 

Lin.  21.  poft מכירי ם  adde לאח ד 

Lin.  a 4• םכתלכר י  lege םיתכרר ו  Mox,pro ייד א  lege יהוד י 

Lin.  2 5.  poft 0י ם  adde אוסרי ם 

Lin.  25• כאמונתי ך  lege באמונתי ך 

Pag  150. 

Lin.  n.  pro ו4!אל ם  noftri  Codices  habent  re£Hus,יבילכל י והוצי א 

בזה כ ל הנסחי ת עמ ו 

Lin.  12. לגתינ ם  fupple יא ס רוצי ם לפר ס ל א תעזי ב ר ל מל א הנחי ה סמ ה 
אלא הוציא ה א כ בסאו ל הי ה ל י לכתו ב בבי ת מיז ! לסאו ל בלמ ד 
Lin.  13»  poft הנבר א  adde מתח ת לרקי ע 
Lin.  20. אי ן  lege ־; ׳ אי ך 
Lin.  2,1.  Voci מתו ך  praemitte אל א רמ ז 
lin.  *26.  poft הנרא ק  adde ב ז 

Pag.  iji. 

Lin.  1. אח ר  lege אח ד 

Lin.  3. מהאלהי ת  lege מ ת אלחי ת  Mox.pofta  fupple :וחליל ה לדב ר 

לא ימס ה  p» גני ת המית ה והליד ה לאלהי ת 
Lin  6.  !הו א יסרא ל והס ם ית ' 0ימ « תסלת  lege סהז א הי ה א ל ליסרא ל 

וחיה ם!ח ע תפילית ס 

Lin.  7. יםמ ע אזנ ס היוצ א מפי ה י הל א  lege יסמ ע : אמנ ם כ ל היוצ א 

מפיהם סז א : הל א . 
Lin  10. מפיי ס  lege אפיל ו 

Lin.  18.  poft סנא י  adde לדו ד 
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Lin.  20.  poft גנא י  adde לה ם 
Lin.  24.  poft מפרסי ם  adde הנוצרי ם 
Lin,  29. מכנ י  lege מכני ת 

Pag.  152. 

Lin.  2•  poft אינ י אלי ה  adde בעצמ ן 
Lin.  7.  poft מייחסי ם  adde א ת 
Lrn.  12.  poft נקי ד  adde קמ ן 
Lin.  13  poft עניינ ה  lege פידיס י זעכייכ י 
Lin.  15.  poft תר ח  addens אב י אברה ם טהי ח עיב ד עמד ה  Mox» pro 
סכילם  lege סהי י כיל ם 
Lin.  18. יהי ה  lege  !הי 
Lin.  23• אמ ד לבד׳ י  Inverte, & lege,לבד ו אמ ר 
Lin.  24•*  P°ft לגיהנ ס  fupplc  ,  אפיל י דו ד מצמ ז ח י יאברה ס יצח ק 
ויעקב וסלמ ה יסא ר צדיקי ם וח י לדב ר כב ה והל א ה ס מידי ם בצרקית ס : 
Lin.  28♦ במל ך יבבנ י צ י  lege האמי ר כא ן זבכנ י סי ס צ ד• 

Pag.  13ן• 

Lin.  1.  poft אר ן  adde צ»ה י כ ל המיל ס 
Lin. 3.  poft אלהי ת  adde לומ ר 

Lin.  5%  'פרי « • המזמי ר יפי  In  noftris,  deinde  pleitiofSc  melior  ledlio: 
פריי : אל א די ד המל ך המסיר ר אמ ר המ1תי ר ע ל סלת ה בכ י סהי ה מל ך ב ן 
מלך יע ל מל ך המסי ח שיעמי ד מזרע « י ק מסיי ם סמסיר ד כרי ך אלהי ם 
אלהי יסרא ל עיס ה נפלאי ת לבד ! נ ולאפיק י אלה י האימי ת וג ס הימתי ר 
מתחיל לסלמ ה סנית ן ל י מזה ב סב א לכרי ת חתנ י כי ת המקדם : 
Lin.  13.  poft ק' נ  fupple וג ס פועמי ם אחדי ם כ י מייידעתהשי ב ל י א י מה ר 
רע ל י כת י סאמ ר איי ב יאי ס כבי ב ילכ ב ועי ר פר א אר ם הל ד יכאיל י 
יכאי רעי ת לצדיקי ם סה ס רעי ם ר ק מצ ד המקב ל יבאיפס ד ה ם מיבת י י ק 
להיפיך : א י מ י יאמ ר ל י סו ה האי ס צדי ק ר ק לפ י הנרא ה ואיל י ל א ק 

באמת•: 

Lin.  14.  poft הצלחת ם  fupple  :  ואדרב ה הצלחת ם ח ם רעת ם 
Lin.  !8. עס י  Prarfero עבר י 
Lin.  19.  poft פירענית ס  adde ע ל חטאית ס 
_ Lin.  20. איתנ י  lege אית ס 

Lin.  22. עי ד  lege ע ד  Mox  y pro הר י טכ ס  lege והר י בכא ן נטמ ע 

ססכש 


Ltn. 


■יי•/ 


.w 
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Lin.  23.  poft ז ה  adde אמ ר בעצמ י מזימ ר 
Lin.  27.  poft במזמי ר  adde ע ד 

Pag.  154. 

Lin.  4. יפליפ י  Hanc  vocem  non  agnofcunc  no ftri  Codices,  nec 
debecadefle. 

Lin  7.  poft ראם« ] ראפי ן  fupple :י ק התפל ל המפור ר כא ן פמנכי ר ראפו ן 

ראפק 

Lm.  10• ר־ ה כ ל כריא י  !ege נא ה כ ל ביא י 

Lin.  11.  Voci צדיץי ס  praemicre 0 ל צדייך ס ופ ל רפעי ס ופ ל כעיניי ם 
Mox , poft כיניניי ס  fupple תליי ס מ ד יי ס הכפירי ם 
Lin.  18. הארכ ת  lege אריכי ת 

Linביבי י • 19 ־  lege ־. - כני ס  .#f 

Lin.  20. הרע ה!  lege והרמ ב  • t • נ הי ׳ 

Lin.  24• פנצטי־ ו  leSc  ׳ י ־ - 0נצד ז 

Lin.  25. י ק  lege ל ק 

Pag.  !5ז• 

Lin.  2.  Poft הב א  fupple כלימ י פל א יהי ו החיי ם יהמיב ה בעיל ם הז ס 

לרעה לעיל ם סב א 

Lin.  4 poft יהמיב ס  fupt>lc בעיל ם הז ה 
Lin.  8•  poft הימי ס  adde,  fi  vis,האיל י 
Lin.  9 poft הרפעי ס  adde יבעינ ס 
Lin.  1 1. ד ק כיללי ת  adde בדי ן כלל י 

Lin.  13.  poft הפירעכי ת  fupple מה ם אעפפהו א זר ה «נרי ץ בז ה» 

Lin.  17.  poft לדי ר  fupple הר י פע ל עצמ י התפל ל 
Lin.  26. להירית י  lege להירי ת 

Pag.  ij6׳.  f 

Lin.  1.  poft כא ץ  adde מ ל הפחי ת 
Lin.  4. מת ם בנכיא ת  lege ״ ׳ יומ ם אמ ר כנביאו ן 
Lin.  7•  poft  ,פי  adde ה ר 
Lin.  8.  poft לאסת י  fupple פהי א ג ס ק ע ל אפת י 
Non  lufticic  vocibus  in  lin.  12. ייפכי ל לאית ן לאזרח י  fubjiccredc- 
inde ע י סי ף העניי ן  fed.ucfenfusconfteciis.qiueLipmannus 
difp ucac, quaedam &Pfa  mi,  &R.  Salomonisverba  Biferce 
,v  I praemic- 


•f 
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praemittere  ommVo  oportet,  prorfusiKfitinnoftris  Codi- 
cibus , qui poft מסכי ל לאית ן לאזרח י  legunt  :  אודי ע אמונת ך בפ י 
כי אמרת י עיל ס חס ד יכנ ה שתי ם תכ ק אמונת ך כה ס 141 ' כפבעת י לדו ד <גו ׳ - 
ובנימי לדו ר ודו ר רסא ך סל ה : ויוד ו סמי ם פלא ך 141 ' פיר ם רפ י אודי ע 
v  אמונת ך בפ י : סידעת י סא ת ס סומ ר הבסחת ך ומאמי ן דברי ך : כ י אמרת י 
עולם חס ד יבנ ה : סבו ר היית י סיה א העיל ם בנו י בחסדי ך יתרי ן באמינת ך 
1  מהבטח ת לדו ד מ ; נת ן הנבי א להכ ק זרע ו ע ד מיל ס וחד • פמי ס פלא ך 

אם היו ת סומ ר הבטחת ך עכי ל : ונאמ ר «סמת י לע ד זרע • וכסא • כימ ו 
הסתים א ס יעזב ו בני • תורת י עתפפמ י ל א ילכו ן 41• ' וכסא • כשמנ ו וגו י 
ואתה זנח ת •תמא ס 141 ' נאר ת ברי ת עבד ך וגו י אי ה חסדי ך הראסוני ס 

: '14♦ 141 ׳ אס ר חרפ ו עקבי ת תסיח ך 

L;n.  13♦  Dele  vocem כ י 

Lin.  if.  poft סחליל ה  noftri  Codices  habent, לא ל 

Lin.  20.  poft לגמר י  fupple ;מבי ת דו ד כמ ו סהסי ר מסאו ל סביש ל מלכי ת 

לגמרי 

Pag.  1J7.  ■ 

lin.  8.  poft סחז ר  adde סהר י  . • ' ' $ 

Lin.  12.  poft דב ר  adde ארצ ה  * 

Lin.  14•  poft^moD!  adde המלוכ ה 

Lin.  1 u  פירו ס  lege  !פירום  Mox , poft מ ן  adde  ד & pro סכ י 
מסתמסית ב ו  lege סכ י מסתת ם ב ו 

Lin.  16.  poft הבטחת ך  adde ותכי ן אמונת ך כלומ ר אות ה אימנ ה סנת ת 
לדוד פיתקיי ס מלכות ! לב0ין 4 יה א מיכ ן בחסידיתי ך מ ל הבטחת ך 
Lin.  18. החומ א  lege החט א 
lin.  24.םדרכי  lege פדרר ך 

Lin.  26.מלרית ן האמצעי י עליה ם יית ר  Malo  cum  noftrislegere מלכיי ן 

האמצעי יוע ר 

Lin.  29* סל י  lege חל ד 

Pag  18ן• 

Lin.  ץ.  Dele  pofterius  ,!כל 

Lin.  8•  poft המלכי ת  adde, fi  vis, במהר ה  & poft בימינ ו  fi  &hoe 
place  tj  adde אכי ר 

Lin.  14. לצדי ק  lege לצור ך  *Sgfjj 

Lin.  24. תסלכ ו  lege תפלי ם  • 
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CohiUlCTIONEI 
Pag.  i j9. 

Lin.  1.  poft לפפעכ ס  fupplc  i  י4' י כלומ ד מאח ר סאיז ס גייזרי ם כ י ל א יפ א 

• • •V.V.;  tffpfלססעיכ ס ..׳ 

Lin.  5. מאימ ה  lege בריבו י אימ ה 

Lin.  7•  poft אמינת ס  adde,  fi  vis  ,ר י אומרים  nec  major  neccflitas, 
uc  poft הסלי י  cum  noltns  libris  legatur לה ם 
Lin  13. הי ה  lege  !הי  v • י 

Lin.  2 9.poft נע!נ כ  adde כ י ה ס הע ת  » 

P A G.  I 60. 

Lin.  3.  poft חיי ב  adde  voces  trajectas לפ י סיר ת הד ק  ex  linea  qu* 

, !equitur. 

L in.  7.  poft יית ר  adde  pm  *•  r f 

Lin.  io. ריינת ם ר' נ  lege נ . < *•י . רזונ ת רז' נ 
Lin.  11. יכ)אסר ש  Reicribe,fi  vis, ולמ י סאפר ם 
Lin  !3.  poft יי 'נ ס  adde כזלקהץי ן  &poft ער ג  adde יז ה פהקפלס ס 
Lin.  22.  poft יכי־י ם  adde  [הראם׳ 

Lin.  3 o.  poft תכי-י ס  adde ז ה  pro פאליחי ת  lege  ז . סאלי ה 

Pag.  161. 

Lin.  7. ובעל י  lege א ו כעל י  fpr איפ י  u 

Lin.  8•  poft לתפיעת י  lupple ר י תפיע ה גא ה גי ד הימיני ת 

Lin.  9•  poft א!י כ  fupple פא ק פיי ך לימ ר ימ ק זפמא ל פלפ י מעל ה 

Lin.  15•  poft רינ י  adde  י פנאמ ר 

Lin.  1 3.  !לידת  lege לידת ן 

Lin.  30.  poft פנאמ ר  adde כ ה 

Pag.  162.  *•’.־■ 

Lin.  1.  p  א ה  lege  ׳ . . . אחרו ן% 

Lin.  5ופיריסי ן .׳  lege יפירפ ו  & dele  <ny^t  quae  (equitur.  Mox, 
poft  5א  adde מסמ י תיכי ת  ; 

Lin.  10. יימ חpזראי י לכ ל אד ם הג ק פידי ע ל ו דב ר היפ י פי  Parum  ab- 

eft,  quin  praeferam,quodeft  in  noftris,ל י ידו ע פהפ ס ית ' ציו ה 

סיקיימיח ־ ’ 
Lin.  12.  poft לתלאית ס  fupplc  ,והיא ך מבעלי ם יתהבכי ס הנוצרי ם כמ ה 
מנית בתיר ה כ4 ק מיל ה זפנ ת «אכיל ת חזי ר !פא ר סדצי ס «דר״ת ס רכי ם : 
Lin.  1 g. לחר פ  noftri  Codices  habent לח! פ 
Lin.  20. פתי ם  lege פתי ם 


ר 
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Lin.  23.  poft: רחמיי ס  fupplc ואיד ה א ת סמ ך ס ל חסד ך כלימ ר אכ ל א ס 

תכהו4 עת י כתיי ת הרחתי ס 

Lin,  24•  poft הד ק  Supple :אמ ר דז ד ע ל דר ך ז ה כאלהי ס אהל ל  pi 
דבר כיי ' אהל ל דב ר פד ל 4 כ בכ ל מיד ה פאת ה מיד ד ל י ה ן כתח־ ת 
הרחמים ה ן במיד ת הדי ן מ ת אהלל ך ע ל ר ל פני ם י ק הי א אמ ר מפפס י 
ויי יפרי ס צדק י יחדי י יר ן אתר ה התיר ה יאהכ ת א ת יי ' בכ ל לבב ך 
«14 ע ד יבל ל מאד ך ידרפ י ותי ל בכ ל מידי ת פמוד ד לךתאהביה ו ה ן כמידי ! 

הרק ה ן במיד ת הרחמים : 

Lin.  25. זר י  lege אס ר כ י  vel סכ י 

Lin.  26.  poft הפמי ת  adde , fi  vis  ,  הקדיפי ס  Mox , poft התייח ד 
adde יהי א פ ס ס ל ארב « איתיי ת  poft העני ק  fupple וע ל ק 
קראיהי רז״ ל ס ס התריר ם סהי א נבד ל זמפזר ם מכ ל פא ר פימי ת הקדיפי ס 
ומייחד ל י לבד י יכ ל פא ר הפימי ת נאמיי ת עלי ז בפיתין * ר׳ ל נאמרו ת 4 כ 

מל אלקי ם אתרי ם : 

Pag.  163• 

Lin.  4• פיריפ י  lege פידיס י 

Lin.  5•  poft 3י ך  fupple הר י סהזרי ר פ ס המייח ד פיני ת אצ ל ההידא ה כ י 

סתעי אתר י פי ך 

Lin.  8•  poft לפני ך  fupple כ י מ י ייד ע א ס מיד ת משפטי ך הנראי ם בנ י א ס 
הס מידי ת פ ל ד ק כ י איל י ה ם מידי ת ס ל רחמי ם כ י ע ל ז ה את ר איי ב יל ב 
אנים נלי ב ילב ב ועי ר פר א אד ם ייל ד יאינ י ייד ע מ ה טיבת י א י מ ה רמת ו 
הפס ייד ע יכפירא ה בנ ז מיד ת מפפט ! הו א ר ק די ן מצ ד התקב ל :  p 

Lin.  17. אלהי ס  lege פאלהי ם 

Lin.  *בב א .ס  lege כבב א 

Lin.  22.בעז ן  lege כפיי ם  lege  ׳ ‘ • 1 י ג כעיצ ם ’'f  - 

Lin.  25.  poft לוזמפי ך  adde ת • 2 , י * > א ת בפר ו  ** 

Lin.  27•  poft בה ם  adde אביה ם 

• Pag.  164.  " 


rjf  י 


Lin.  6. ביר ק  lege ביד ך 
Lin.  12.  poft  'פי  adde 


כעצת  Mox,  poft  ’141  fupple בלע ם ואיו ב 

וימיי - 

Lin.  1 3• זכ ה ככנ י בני י  lege זכ ז כני ז זבנ י כני ו  * 

Ln.  16. 4ני ע  lege ־..־ . .4רי ע? 

Lin.  20.פרט י האיניפ י  lege רמ י פעילי ת האניפיי ת*  ^ 

, i 2 Lia. 


6 8 ’ Correctiones 

Lin.  27.  poft הד ק  fupple ;  סכאמ ר יד י □מינ י למ י פ י ביל א אי ר שטיי ש 

דיא הנ ש ציי ם מיי ל : ר׳ ל לא׳איכ ל לעני ת 
Lin.  2$.  poft שאיכ ס  adde מרגתי ם  . 

Pag.  155. 

Lin.  13, הגבו ל  noftri  Codices  legunt הגמי ל 
lin.  17.  poft הח י  fupple ול א אמ ר כיא ב רימ ה לח ת 
Lin.  !8.  poft יכא ב  fupple והכ י פשיט י א ך בשר ו עלי ו יכא ב ן  & pro כמ ו 
lege במ ה 

Lin.  24. ופרי ק  lege יפרי ך  Mox,  pro  pdd  lege אש י  hoc  enim  no* 
men  in  Talmude  exprimitur , eftque  locus  in  Sanhedrin 
fol-47.b. 

Lin.  27• שהר י ל א מכ י  lege  9 שהר י ר ב אש י ל א אמ ר מכ י 
Lin.  30. ב ר אונקלי ס  lege ב ר קלונימי ס 
,.<<4  L Pag.  166. 

Lin.  1. ומערע ר  lege ומצסע ר  Mox , poft רשעי ם  fupple  ;  המונחו ן 

בקברים 

Lin.  z •  תעל ה  lege דפל ה 
Lin.  4•  poft שהש י  adde מעצמ י 
Lin.  6. שחזרריזי ם  lege שהזכרת י 

Lin  7.  poft לדינ ם  adde יח ד  Mox , pro במלכי ם  lege במלאכ י  quod 
idem  facicndum,lin.12. 

Lin.  9. אכטייכי ס  lege אנטיניני ס 
Lin.  16, א ש  lege אש ר 

Lin.  1 7.  poft שיי ך  adde ב י  pro גשמי ת  lege וגשמי ת 

Lin.  21. שאי ך  lege שאי ן  Mox,  pro יית ר  lege  'ית 

Lin.  24.  poft ל י  fupple רש ע טי ב ל י  Mox,pro בדב ר רעי ת  lege  w  בדב ר 

רעית 

Lin,  26.  poft שלפ י  adde רי ב 
Lin.  27.  poft במז ל  adde ובמערכ ה 

Lin.  28.  poft טע ו  adde  p  ג ס  Mox,  voci ,  והרשעי ם  praemitte 
וטובת 


Pag.  167. 

Lin,  1.שי ש משפ ט בעיל ם  lege שי ש מיד ת משפ ט נעל ם 
Lin.  4-אעפ  lege ר י א’ע פ 
lin.  5,-  poft איפש ר  adde ג ר 
Lin.  9. כרמ ו  lege הסכימ ו 


Lin. 
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Lin.  10«  £oft הנרמ ז  adde כפסו ק  »j  ■'י* 

Lin.  13, סופ ר  lege צופ ר 

Lin.  17. הכרי ח  Malo  cum  noftris הכרי ע 

Lin.  20.  Dele  vocem מקל י  *. 

Lin.  24.  poft ל א  adde שי ג>  Mox, pro גקפ ס  lege 4 י גפג ע 
Lin,  2 5.ידיע ת  lege  י * וידיע ת , 
Lin.  26.  !מנהיג  lege י * י מנהי ג עולמ ו  • • 

Lia.  27•  poft מהנהגתינ י  lupple ; ־ * ־ , תכלי ת חהכד ל 
Lin.  30.יסיג ו  lege יסיג ו  Mox, poft נחיש ה  dele  *y/iijV 

Pag.  168« 

Ln.  1. יספ ק  lege יחפ ה 

Lin,  2. מו ל  lege גח ל  Mox , pro יקי ם בסנ ו  lege  !מתקש ה ע ל שיגייון 
nam,f1c  habent  R.  Salomonis  verba, 

Lin.  7.  poft בראת י  fupple ;  יאת ה כא ק נגד ם 
Lin,  9. '1שהר י כא ן ממנ ה של ם מדב ר גחמ  Forcafle  facius  eft,cum  no- 
ftris  libris  legere והר י כא ן משנ ס ש ל גתמי ת גיילי ת 
Lin,  1 1.  poft ואר ן  fupple  j  וג ם הנוצרי ם א!מרי ס בעצמ ם גחמי ת גיילי ת 
באימרס סקריסטיפ ל חי ה כ ל כ ך גדו ל ע ד שעב ר הי ם ברגלי י ול א חגי ^ 
המיס אפיל ו ע ד קרסל י ס ל רגליו :  Deinde  pro דעניי ן  lege ועני ק 
Lin.  1 5. שיכלכ ל  lege שיבלב ל  Mox , poft השכ ל  fupple  :  כמ י שא ר 
אכילית כ י כ ל דב ר נתן ג בארב ע היסודי ת שה ם הפכיי ם ול ק יבלבל ו השכ ל 
סל האד ם ומולידי ם המ״־לרי ת והדמי ם הנפסדי ם אב ל המ ן מאח ר שהי ה 
מעצמם השמי ם הי ה פשי ט בתכלי ת הפשיטי ת ול א הי ה נמז ג בארב ע הישירו ת 
ולא הי ה ב ו מ ן חמיתיי ת המונעי ם א ת האד ם  Deinde, pro כר י להסי ג 
שלימית התי ר  lege מלהשי ג השכ ל יסמישכלו ע ושלימי ת התיר ה 
Lin.  20.  poft  !יאמר  adde כטעית ס 
Lin.  2$.ל ב  lege תו ך 

Pag.  1 69• 

Lin.  1.  poft אפש ר  fupple יהאיפס ר נמנ ע ן 

Lin.  3.  pofto^w  adde שנ א  Mox, pro מוש ל  lege מש ל 

Lin.  4.  poft בנביאי ם  adde שנא י 

Lin.  7. אלפי ם  lege אל א אפיל י  Mox,pro כפסית ו  lege כפשוט ם 

Lin.  8.  poft דבסתיא ל  adde,f1  vis, שאמ ר דו ד 

Lin,  9. כדאית א בב א קת א  lege כדאית א בפר ק א י דבב א קמ א 

Lin.  1 1 . poft לאמ ה של ם  lege לאימ א שלי ם  quem  locum, cum  tribus 

i 5 fccjuen- 
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cibus , non  tam  cx  MSS  Codicibus, quam  ex Erubin  fol.  6 y 
a undefuacranfcripficLipmannus,refticuo. 

Lin.  13.  poft אנ י  adde גבי ר  p  ול א 
Lin.  14.  dele  S 

'Lin.  15•.  dele  vocem דר ך  priore  loco  pofitam. 

Lin.  16.  poft הדב ר  adde י ־ אס ר  •. 

Lin.  1 8. ׳־כרי ה  lege דברי ס 
Lin.  20. פ י  lege ל י 

Lin.  21.  poft פ י  adde סירי ם  Mox  , pro רביתיר י  lege מי ת 
Lin.  24.  poft כעילמ י  adde מסחר ב כיו ! המקד ם 

Pag.  170. 

Lin.  !.  Verba קרא י הזי ל האיי ם עיל ם הקט ן  pi  conjungenda  fune  cum 
Numero, qui  praecedit, iliumque  debent  claudere. 

Lin.  6.  poft ולזכר ק  fupple יחז ר ס ל יי ' יתבר ך ואהבת י סכ י והי י לאי ת ע ל 

ידך ילזכר ק 

Lin.  10.  Vocem מדב ר  hic  expreflam , non  agnofcunc  noftri  Co- 
dices.  . : 

Lin.  1 2.אמ ר  lege ־ * הי א אימ ר 
Lin.  1 8• ר!ר ם  lege רדר ם 

Lin.  19.  poft סנטי ם  adde אמי ת  item, poft  'וגי  adde ם1 א 4* כ ומ ל 
atqwei  lcipedeindc novum  Numerum. 

Lin.  20.  poft נביא ה  lupjJe «אמ ר א ק ז ה ה י א ם בי ת אלהי ס והרב ה לייצ א 
ההוא דה ך תלמי ד סלי4ל 4 ט ל דבר י רב י ייתנ ן טרתכת י למעל ה ־  p»  13 
Lin,  22.  poft אמ ר  adde רב י 
Lin.  24• יט י  lege י ם 

Lin.  27.  dele יי^ ת  quae  eft  poft במקימ ו  camque  exprime  poft 

הראוי 

Lin.  29.  poft יאמינ ו  adde אל א 

Pag.  171. 

Lineam  1.  fic refticuc:לאנסי ם כ י אל ו דברי ם נאמרי ם פ ל עסב י בב ל לאנסי ם 

הסס ואפיל ו בבב ל דז ה 

Lin.  3.  poft ממיני ם  adde וכיתו ת 
Lin.  7•  P0^ בריפ א  adde מיתת ה 
Lin.  12. הב ר  lege סכ י 

יו»,  j ■f\  ך j ff*4 

4*  JfefJ 
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lin.  ij.  pft  lege איכ ס  Mox,  poft ועו ר  adde הר י 
Lin.  !6.  poft גב י  adde פס י  atque  fic  cftinfra,Iin.  20. 

Lin  18.  poft פי ק  adde ידעת ם 

Lin.  10•  poft וי ק הליל ה  fupplc ספ ק כיל י יי ס ספ ץ כיל י ליל ה ופי ק 

שהיא מ ן היי ם ימ ך הליל ה 

lin.  22• למסי ת  lege למלי ת 

Lin.  23. יוצ א  lege יוצאי ן  &pro מנית י  lege מבית ם 

Lin.  26. כתי ב  lege הי ה רית ב 

Lin.  2 7•  P°ft תש ה  adde יריכ ה ל י נסי ם 

Lin.  28.  poft ינכש ל  adde בס ס 

Lin.  29.  poft אמרת י  adde כלב י  Mox,  poft א ל  (upple ונית ן ל י 

החרמה הגדיל ה' 

Pag.  17*. 

Lin.  3•  *ימאסן  lege ומ י אס ף 

Lin.  7העמי ד י  lege יהעמי ד  &pro מכס א ית ס  lege מכסאית ם 
Lin.  10. שהי ה  lege שיהי ה 
Lin.  12.  poft כנ י  adde  'פי 

Lin.  13.  poft האי ש  fupple כלימ ר זרע י שנ א מאית י האי ש : כ י תד ע רי ל 

Lin  14.  poft ההו א  fupple שהי ה גדי ל כמריע ה 

Lin.  16. 'poft אר ם  adde חכ ם  & poft לכסל י  fupple ואדרב ה הי א 

כנגד אמינת ס שאמר ו שיש י הי ה ב א ותכס ל תיי ת מש ה והי ה נית ן תיר ה 

חרשה: 

Lin.  24■ סיב ב  lege כיכ ב  St  dele  mox, vocem האר ס 
Lin.  26.  4ימנהי  lege ומנהיג ה 

Pag.  173. 

Lin.  3.  poft נתיר ה  adde יבחרמ ה שהי א לתעל ה מהשמ ש  & deinde, pro 
שקדמה  lege וקדמ ה  . 

Lin.  ץ.  poft את ר  adde פ ל האד ם 
Lin.  1שהרי ח .2־  lege שהנסת ה 
Lin.  17.  voci כת י  praemicce והי א 
Lin.  20. מ ן הרי ח  lege ומ ן הרי ח 
Lin.  13•  poft שמסתפ ק  adde ניגיע ו 
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Pag.  174•  V ~uv‘}*  **  ‘In 

i ד . . y*i  | . י • 1 יז 

Lin,  4.  poft לצזר ך  adde פיל ס 
Lin.  6.  poft הב א  adde פכול ו סכ ת 

Lin.  9. קידדי ם  lege קירדי ס  poft  'וגי  fupple  >  אמינזר ן  W  וארז ? חיי ס 

לפין מחיי ה האפ ה זה ו התיר ה הנמפל ה לאמ ה 
Lin.  10. יאת ל  lege וכ ן מאי ד 4יג י ת ל 
*Lin  11. בכל ל•  fege יברלל ה 
Lin.  1 3.  poft רי ל  adde בפכי ל צדקית י 

Lin.  20.  dele  inccrpun&ionem  poft והע ל  ncc  enim  nili  poft 
יאוק  eft  exprimenda,  , 

Lin,  22. אוהב י  lege חולי ת יאיהכי ת 

Pag.  i 7$.  , 

Lin.’}.  poft כלב א  adde ליבי ל 

Lin.  5.  poft פחה ס  adde בצרת ם  Mox , poft האמצע י  fupple האימי ם 

יס מידי מ פי פ לנשי ת מה ם מדר ך האמצע י 
Lin,  6 .  דבר ת  Praefero צירכי י  .. 

Lin.  7• ביידי ת  lege בייי ת 

Lin  12.  Dele  interpunctionem  quae  eft  poft לה ן  & pre ייחייב י 

lege פדרכ ן 

Lin.  14.  poft מחיי ב  fupple איסור ו א ם ל א ככתב י יא ק ז ה הסר ק פיתאי ה 

האדם הפל ס אית ם : אב ל דברי ם פהפר ל מחיי ב 

Lin.  17♦  poft עלי י  adde אפיל י הכ י  Mox, pro א ס  lege וא ס 

Lin.  19. אמיד ת  lege ממיד ת 

Lin.  .2 ן poft האד ם  adde מצת י 

Lin.  26.  poft יפרא ל  adde מחצ ה ע ל מחצ ה 

Lin.  27♦ ייכרי ע  Malo  ן ׳ > * • ייכריע ס... 

Lin.  29. ינפמ ה  lege הנפמ ח 

Pag.  176.  y . ץ 

Lin.  1.  poft כ י  adde א ק  , . 

Lin.  $׳.  poft הב א  adde ע ל קיי ס המצי ת 
Lin.  6.  poft כמ י  adde פהתכ ר 

Lin.  9•  poft ראי י  adde להיי ת  Mox, pro הוצרכ ו  lege הוצרכ ה 
Lin.  10.אית י יפימכ ע נ4 ד דרכ י  lege אית ח וימנע ה מלהליךכנ4 ד דרכ ה ז ח 
Lin.  1 6. נבר א כבריא ת  lege הו א אימ ר 


Lin. 
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Lia.  17.  poft דהיקש ז  adde התיספי ת 
Lin.  18.  poft האד ם  adde ה1 א 
Lin,  19,  poft נברא ו  adde  !יית ר משנברא 
Lin.  20.  poft רי ץ  adde אמ ר ז ה 
Lin.  21. ברא ם  lege ברא ו 
Lin-  22•  vox אסיפי ת  cft  iteranda. 

Lin.  2 6.  poft זב ה  fupple :  יהלל ז ווטחר ק  pהלל ו ייטמ א 
Lin«  ji,  poft אלקי ס.  fupple חיי ם ואמתיי ם והל א ה ם הפכי ם 

Pag.  i 77. 

Lin.  4. אי ך  lege ואי ך 

Lin.  10.  •קושייתיו • לרוכת  iege קושי א לדוכת א  & dele'  iaterpun&io- 
nem. 

Lin.  17. ז ה  lege ח ה 
Lin.  !8. תולדו ת  lege תיר ת 

Lin•  19. ואי ן לב ו מנכי ] בקידו ם תירת ו  lege ובהידי ם תור ת ים ! י ש לנ ו 

עיצבון גדו ל עו ד היי ס בגלי ת בעיו ת 
Lin.  21.  poft את ם  adde ודרטי ק את ם 

Lin.  22.'  poft חי ה  adde הי א  & mox  , poft טריפ ה  fupple וא'ע פ 
כתב רמב ס א ם ידו ע לנ ו ע' פ הקבל ה יחרפוא ה טבידינ ו  p 
Lin.  31. ות ן  lege וה ס 

Pag.  178» 


Lin. אמ ר סאמי־ת י  lege אומ ר ל ך 
Lin.  6. ימי ט  lege ומהא י טעמ א 

Lin.  9.  poft לר ס  : Sequitur  deindein uno  noftrorum  Codi- 
cum  continue ר״ ל לבקירתר ם יעיי ן בפירו ש ריס י בפר ק אע פ 
דף נ’ ז זאיכ א למימ ר איל ו 1איל ו דבר י אלהי ם קיי ס ה ס דזתכ ק דשיי ך 
האי טעמ א המר ק שיי ך הא י טעמ א שהטע ם מתהפ ך לפ י שמ י הדברי ם בשימ י 
זח טיי ך לפליגת ת ב ה וכי ם למעל ה ודוק :  ovirSedliquidoaufimfpon- 
dcre,hanclaciniam,abaIio,cextui  Lipmanni  cflcaflutam. 
Lin.  1 ץ.  poft  'וגי  fupple ודרש י זא ת ע ל א ם הנוצר י 
Lin.  24. רכס י  lege  4 ’ ’ . ריסי א 
Lin.  16■  poft  rnjr>  adde ומעל ה 

1 ן ן . I V I׳ 

l.1n.  17•  dele ל י 

Lin.  1 9.זה « קר ס  lege תה י קדי ש  ' 

Lin.  20.  voci שנא י  prxmirtc בעי ן דוגמת ו» 

k Lin. 
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D'n.  zi.  poft אמ ו  adde 1י . זה ו; 

Lin.  *4.  poft יפ ז  adde ע ר 

Lin.  25.  acie  '141  & qux  (equitur. 

Lin.  16.  poft אמ י  fupple ד) ! פהסרינ ה סהי א עמד ת י פרת ה מלי ו 

בסביל עצ ת אמו : 

Lin.  29. בכל ל  lege בכלל י 

Pag.  179. 

Lin.  8. ממיל א  lege מאילי ה  Mox , poft והטיב ה  adde בא ס מאלי ה  dj 
Lin.  9.  poft חטאי ו  fupple כלומ ר פא ק ל י להתאו ק ע ל מקראיתי ! הרעי ם 

כי א ס ע ל חטאי י 

Ln.  10.  poft לכ ס  in  uno  noftrorum  Codicum  ,is  qui  eum  de- 
fcripfic,addiditgloftema, ואנ י הכייז ב אומ ר כ י מס י מליי ן ל א תצ א 
הדמית לס ק רבי ם רי ל הרב ה רעי ת והטו ב לסי ן יחי ד ר׳ ל מע ט טי ב אל א 
אדרבא מר ח טוב ה מרוב ה ממי ת סורעני ת א ר פתר ה טיב ה מרוב ה למ ה 
יתאוק גב ר ח י ע ל חטאי ו כ י במע ט יכו ל לחזו ר ילהסו ך הגזיר ה ולכ ץ את ר 
34ר ר ל מ י פירצ ה להיי ת גבו ר מ ל חטאי ! יכו ל לרבפ ם : 
Lin.  1 2. אסטימ ה  lege א י סטית ה 
Lin.  25  •  לי י  lege לה ם  & pro אס ם  lege איי ם 
Lin.26. טאגי ט  lege פאני ם  Mox,  poft אי פ  adde הו א 
Lin.  27♦ נט י  lege  ז כטי א 

Pag.  !80. 

Lin.  5.  poft אד ם  adde אה ד 
Lin.  8. יכל ה  lege יכל ה 

Lin.  16. ב א י ק מסי ח הל א  lege ב א מסי ח תה ו הנוצר י הל א 

Lin.  21. סרא ז  lege פרא ה 

Lin.  22.  dde בעז ה 

Lin.  2p.  dele  vocem כתי ב 

Pag.  !81. 

Lin.  4.  poft פסיקי ם  adde יח ד 
Lin.  $.  poft קיי ס  adde ליי ת 

Lin.  11. אלפי ם  j! רר ב לבני ק הכי ת  Noftri  Codices  habent מ ס לבני ק 
הבית תרס ו  Vorftius,  ceu  ex  Obfervacionibus  ejus  □dChro- 
nolog.DavidisGans  pag.  270  apparet, in  fuo  MS.  legit ,  רב ס 
לבניק הבי ת תרט ו ליציר ה  Ecquae  harum  legionum  verior  ficju- 
dicium  efto  pones  Lcctorcm.Porro,poft הילנ י  adde המלכ ה 

■Lin- 
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Lin,  19»  poft יר ן  adde ראיי ה 
Lin.  20.  1009 רב י  lege סרב י פפט ה 
Lia.  30.  doo  'ס  lege גי • מצי ס 


Pag.  18*. 

Lin.  3. האל ה  lege.הגיל ה 

Lin.  5.  ejm3D  lege  q׳D3b 

Lin.  15. א ך  lege א ז 

Lin.  17.מ ה פמל ך  lege מ ה סכי ם סמל ך 

Lin.  22. פמסיהה ס  lege פמיסי ה פה ס 

Lia.  23. מגי ה  lege צדק ה  Mox  > pro  'עולמי  lege לעולמ ק  Icem  , pro 

ההוזים  lege החייז ם 
Lin.  27. המקד ם  lege המקדטי ת 
Lin.  29.  3יםי  lege יפי ב  Mox, pro זה ו  lege זה י• 

Pag.  133. 

Lin.  8.  poft הית ח  adde ד ק 

ן in,  12.  .poft לנכיר ד נצ ר  fupple, : p  רמ ו מרהי ב בסין ) ירמיה ו : ואיל י 

נביכד נצ ר 

Lin.  1 £. ד ' מני ס  lege  ז םרי ס 
Lin.  24•  poft פהי א  adde כור ם 

Lin.  13• סכימ ה סהבסי ח אויז ס םב!ע ס י ם בכריו ! פלי ס  lege ־מביע ה אח ה 

פהבשיחס אית ה פכיע ה בכרי ה פל י ; 

Pag.  184. 


Lin.  .3 ימב ה  lege חסכ ה 
Lin.  5ר’ כ .׳  lege ב ב 

Lin.  7♦ עידנ ק רדפי , • עיד ן הראטי ז  lege יד ן פיריס י ס ל פד ן הראפ ק» 

Lin.  11«  poft זמ ן  adde מ ל 

Lin.  12. ק ן  lege הק ן 

Lin.  14.רזי ה רהרקי ע  lege  »'pn כזיה ר 

Lin.  !5.למעל ה  lege לעיל ם 

Lin.  2$לקירימ י .־  lege לקדמיה י 

Lin.  2 6J  poft יקיי ם  adde ער ל  Mox , pro הסירי ם  lege היחי ד 
Lin-  27. יכ ל  lege יא ה ר ל 
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Pag.  18y.  ^ * :־H' 

lin.  1. בסיכ ה  lege בסיב ת 

Lin.  4.  poft ת!ר ה  fupple מי ד ד ל ימ י האי ץ מדל ג ד תיבי ת איל י 
ימאמר ר ק זר ע וקצי ר וגו ' מ ד ל א יסנית י • יי ס פהביא י ראיי ס 

סאדרבה מל ם ק 

Lin.  $. עיד ס  lege עידיי ס  Mox,  poft האר ץ  fupple  :  א ל נצחיי ם לם ק 

עילם וע ד 

Lin.  7•  poft ג ר  fupple רמ ו לחעל ה 

Lin  13.  voci תקיל־ ס  praemitte יהי ה המיל ס  Mox, pro דרטו ק  lege 

דרסת 

Lin.  14. חצי ה  lege חצי ו 
Lin.  17.  poft ע ז  adde מעס ה 
Lin.  !8. לגכעי ת  lege וגבעו ת 

Lin.  26,  poft  !יבול  fupple ותזי ל דרם1ה ו הכ ל מפסוקי ם הברורי ם 
Lin.  28•  poft יע ד  ^uPplc ובפר ק הכימ ב א ק ל י בפימתיה ן יבפירי ת 

פירותיהן ע ד סין » הפיל ם : ול א אחר ו ע ד עיל ם וע ד : 
Lin.  29. קצ ה בת ם מקב ל  lege קצ ה ממנ ו הפור ס מתנ ו מקב ל 
Lin.  $0.  !ומחתרת  lege ומחמדת ם 

Pag.  186. 

:Lin.  2»  voci והאר ן  praemitte וה א רכתי ב 
Lin.  4יא ק י  lege י*י ז 

Lin.  6. ע ל נסמ ת צדיק י  lege ע ל קיי ס הנסמי ת ס ל צדיק י 

Lin.  8• כפ ל לחי ל  lege כפו ל להודי ת 

Lin.  !2. הוצר ך  lege והוצר ך 

Lin.  25. ר י  lege כ י 

Lin.  19. א ז  lege יא ז 

Lin.  22.  poft  ח adde מל ך  Mox,  pro ח ס לפ ק  lege מיוצ ח לומ ר 

Lin.  23. תיל י  lege מיל ה 
Lin.  2 6.  poft הס ס  adde נקי ד 

Lin.  27. והייות י  lege  !חיית»  Mox, pro בקמ ן  fupple קס ק וה א ציר י 
Lin.  28•  poft ופסיט ו  adde  !חיית  ^ 
r Lin  30.. איחז ת  lege אחרי ת  Mox, pro ינקו ד  lege לנקו ד  Deinde, poft 
כפתח  lupplc ימי ת מקי ם דד ך סב ת ניכ ל לומ ר ח י העולמי ם בפת ח 

Pag  187• 

Lin.  2« פספי ' דכתי ב  lege ספש י הכתי ב 
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Lin.  y.  poft יטע ו  fupple  ם נ ' הטבעת י אתר ם ביי ת יחםלי ס א ם תעיר י 
יאס תפיח־ י א ת האהב ה פ ד טתחפ ן רי ל אהב ת הגאול ה  Icem,poft 
חפורם  adde רא ן  Porro.poft סנ ה  fupplc הט ב בלטצ ר יטע ה וחט ב 
אתטירים יטע ה ואן » דניא ל הנבי א חט ב יטע ה התחל ת ה ע סנ ה 
Lin.  7.  poft  1  כג ל יתי ב  adde,  fi  vis,הארי ך הז ה כעיי ה 
Lin  8.  dele  vocem ב4יהנ ס  nccenim  inChcick  comparet 
Lin.  9. מיצאי ס חטביכי ת  lege מוציאי ן למקצ ת חטביני ת  Mox , poft הק ן 
fupplc כמ ו סלת ב רבינ י כחי י ז ל ע ת הק ן יטא ר מחברי ם  Deinde» 
pro ר״כתיכ י  lege כוונת ם 
Lin.  io. א ז  lege טא ז 
- Lin.  13. לחטב י  lege לחיטב ו 
Lin.  18.  poft טניה ס  adde יזה ו  - 

Lin.  23.  poft אלפי ם  adde הנזררי ס בבריית א 
Lin.  25, הכ ל  lege הכ ל 

Lin.  27.  pro ל ה  lege לי ה  & fac  idem  lin.  feq. 

Lin.  29.  poft ימי ם  adde המטת ה  Mox,  pro פיי ך מ ! ת י ית כ  lege 
טייך ראיי ה י ק חטבי ז ת ' ית ך 

Lin.  31.  poft עיקר ק  adde  י ־־•-, - ר י . 
in.  3 ג•  poft קל ח  fupple  :  י ק םמייניתינ ו יאחד ו ה4איל ה בעי ה  De- 
inde  in  uno  noftrorum  Codicum , is, qui  eum  dcfcripfic, 
addiditdcfuo יאכ י הלית ב אימ ר כ י רמ י םהי 1 בגלי ת ככ ל 4 קיצי ם ז 
כך ה ס כגלי ת הארי ך הז ה ג ר קיצי ם הרב ה ל ק אית ן טחסכ ו הקצי ם יעב ר 
dpi זמנ ם כוינ י האמ ת • אית י הע ת הי ה ראו י לכ ך א ם יטרא ל הי י זירי ם י 
חיל זכ י אחיטנ ה רי ל לאוו ק הקיצי ם טחטכ י ל א זכ י כעת ה האחייני ת יזה ם 
תנא דכ י אלי י יבע״ניתינ י יצא י מ ה טיצא י כ י הגאול ה תלו י כזכי ת יטרא ל 
יאן* א ס יתאח ר חי י הגאול ה כ ל אלן » הסט י זיל ת יי ס אח ר ערי ק יהי ה 
מלכית מטיחנ ו אלן » טנ ה כ י יומ י ט ל הקכ ה אלן » טני ס וזה י מאמ ר מלאכ י 
הנביא לפנ י ב א יי ס י י הגדו ל והנור א : יק י יכ י יהי ה רייק א אית ! ענ ק 
כייס א : אל א יומ י ט ל הקב ס וזה י יי ס יי ' רי ל יומ ו ט ל ה י •את י הנ ה אנכ י 
טילח לכ ס א ת אלי י הנבי א לבנ י ב א יי ם ה ' ר׳ ל קור ס אלן » סנ ה והיא ך 

אלא לטיהי ה יי ם א י יהי ה אלן » סנ ה : יב ת : 

Pag.  188. 

Lin.  a. ימיר ר  lege ימיר ה 
Lin.  4«  poft הית ה  adde פיר ט 
Lin.  5. להעבי ר  lege להעביר ה 

k 3 P Aft 


7g  Cokhectiones 

Lin.  8. לציי ת  lege לציי ת 

Lin.  io.אח ד  lege לאח ד  Mox.pro  א»  lege י א» 

Lin.  13.  poft  r.o  fupple ה4«יקרי י כנ ך  p» מ ך סב א 
Lin.  1 s.  Voci ח»נ י  praemitte אמ ר לה ס 
Lin.  zr. יתכ ן  lege ית ק 

Lin.  25.  poft למער ב  fupple ריס ה לדרי ם ימירי ם למער ב 
Lin.  2 7•  poft ינימ ה  fupple לדרי ם ומדרי ס  Mox  ,inde  ab ן*טא ך לפ י; 
ad  verba אכ ל אינ י  quae  in  lin.  29•  habentur,mirc  corrupta 
&;  hiulca  fune  omnia.  Sic  reftitue א ך לפ י פסיביב ה ב4ל4ל ה 
pnpn בככייי ת אח ת לל י יי ס «ל י סעיו ן וחצ י יפביבי ת 4ל4 ל היית י אפ ר הי א 
•הילכת ג ! כמהירי ת ככ ל יי ס פע ם אח ת וס4ל4 ל הי א פמסב ב למזר ת 
«ל ק ייאי ת לעיני ס סהחת ח מסבנ ת  04 ממזר ח למער ב אכ ל 

אינו 

Pag.  189• 

Lin.  1. פהפ ת מסב ב  lege מתחמ ה מסכנ ת  ecftenim  8 חמ הc סמג ז  nihil 
differunt, tamen  priorem  vocem  pofcunt  foemininse  voces, 
quae  dcindcf-quuncur. 

Lin.  4. דר ך רפא ר  magis  convenit כדר ך פא ר 
Lin.  6. מחי ן  lege מקי ר 

Lin.  8• למגהי4 י  lege למכה4ינ י  Mox » poft ז ה  adde כ י 
Lin.  10• פסיגיזיל ה  lege סהתתיל י  % 

Lin.  11. כפרפ ח  lege גפירי ם 

Lin  12• םסיכיכ ז  lege ססיכב ו  , 

Lin.  1 9. יע ם  lege יא ם 

Lin  zz.  'דפרם  lege דון ר  Mox,poft תחניני ם  adde הו א 
Lin.  zf . poft פל א  adde תל ה 
Lin.  27. האלסי ת  lege באלהית י 

Pag.  190, 

Lin  4. פלמ י  lege סלפני ם 
Lin.  5.  poft רי ל  adde והי ה 
Lin.  17. להפ י  lege להפי ס 

Noftri  Codices  a verbis י ק כמליצ י  quae  funtin  lin.  20•  incipiunt 
Numerum  CCCXLVL 
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Lin.  1. רמב ס  lege רמ ק 
Lin.  12,  !במדיו  [ege במדו ן 
Lin.  14. ממ ר  lege אמ ר 

Lin.  17• ראיי ן  lege פת ו  Mox , pro סיסעדנ י  lege הסעדנ י 
Lin.  20.ימי ם  lege עס י יי ם 

Lin.  25.  poft מרע י  addicurin  unonoftrorum  MSS. רו ן מס ע רמ ה 
Lin.  27.  poft כ4יממרי א  adde,  fi  vis,כמניי ן 

Pag.  19*» 

Lin,  2. יסביר ק  lege יסיבר ק  Mox, proבאלסי ת  lege סאלהי ת 
Lin.  3. אמי ת  Malo cu m noftris  legere הידי ת 
Lin.  5.  poft שאינ ן  adde דדי ם 
Lin.  7.  poft המ ה  adde ממ ם 

Lin.  9• סכ י  lege  י ■ ' כמ י סהירמת י למעל ה • 
Lin.  13•  p°ft מעייי ז  adde עלי ך 
Lin,  14. פסיט ה מני ס  lege כשיש ! מניח ה 
Lin.  16, ינלת ב  lege מקי ר 

Lin.  25.  ק הנבראי ם וסנ!צרי ס נברא י נ!צר י lege מ ן היכר א יהניצר י נבראי ם 

וניצריים 

Pag.  193. 

Lin.  4•  poft י׳יי • אחיי ן אחיי ז  ajldc 5םי י סכק י 

Lin.  7•  P°ft תקי ה  fiipplc םיחז! ר לקרובי ! עי ד וזה י שאנ י אימרי ם 

למ&ימרים ע ל תה י תקי ה :• 

Lin.  8. הםר י הכימרי ם  lege והפכ ת או ן הכימרי ס 
Lin,  9•  poft 'םנ  adde גכ י פרע ה 
Lin.  1 1.  poft סהמ ה  adde מסכ י מיני ם רלימ ר סהמ ה 
Lin.  1 3. ירצודיבל ר  lege ציאיבל ר 

Lin.  14.  poft ברל ל  adde ע ם  uti  excufum  infra  lin.  17.  Unus 
noftrorum  Codicum  habec  hic  Glofiema  :באומרינ ו וכ ל אויב י 
ממך יריית ו הר י לדבריכ ם םאת 0 אומרי ם שאמ ם ט ס יי ' ואנהנ 1 אויביכ ם 
הרי אנחי י המתפללי ם אינ י ע ם יי ‘ לדבריכ ם ה ס מקללי ם עצמ ם יאת ס 

כתפילתיג׳ תבירכו ן שאויביכ ס יכרת ו : 

Lin,  16.רצי ה  lege רציח ה 
Lin.  16. הבעל י  lege בעל י 
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Lia.  1, אר ק  lege אז ק 
Lin.  8. ולכפי ל  lege להתנפ ל» 


L!n . 0.  yod  !יהי  praemitte דמ י 

Lia.  11.  poft מלו י  liipple יספ ק פ ד ליי ס האהר ק כמ ו ספי ' בצפני ה 

■ / _ 

:ס י ר ס 

Lia.  1 2»בספ ר הרביע י  lege כמיר ה ס ל מס ה 
Lin.  20. ממובכ ס  lege חטונכ ס  Mox.pro כספ י  lege כספ י וזהב ו 
Lin.  24•  pro ואנ ו אומרי ם סלכ ן ה ס אומרי ם לס ם מגוא ל וא ק הת ם יתיר ה 
lege ומפת ה לפ י דבריה ם א ס אומרי ם לח ס מגוא ל « 0 הגאול ה סלה ם לס י 

דבריהם יא ק חמ ס ימיר ה 


סהזרה אל א סי ס ל ה בט ל  lege טהור ה סי ט ל ח בע ל מטמ א האט ה . 3 1 . I^n 
בעל מטמא ה המיס ה 

Pag.  105• 

Lin.  3.  poft החל ה  fupple סהי א קד ם  Mox,  pro ל א(^  lege וא י איפס ר 


Lin  9.  poft כח! ר החיי ם  adde הנצחיי ם 
Lin.  12, ות ה ד י  lege ותהד ר 

Lin.  13. קפי ט  lege קם! ט  Poft כל ס  additur  in  uno  noftrorumCo■ 

dicam:חס ל ספ ר הנצח ק ברי ך רחמנ א דסיימ ן : ויה י לאפ ר גמרת י כפר י 
אמרי יוסר י להפכי ל הנבוני ם לחז ק המאמיני ם להכחי ד המיני ם ולעק ר פק ר 


סהמס 4 כ סור ס  Ic 


Lin,  26׳  poft הו א  fupple ר ס 
Lin.  2p.  poft לפני ת  adde א ת 


.* 


Lin.  4 poft קרסי ם  adde סנטמא ו 

Lin.  5. וג ס  lege וגב י 

Lin.  7. אק011 ק  adde צור ך 

Lin.  8. מכ ם מקוד ם  lege די ס מ־ ן קודסי ס 


סעקר והפוק ר מהר ה קר א הקר א * הפיר ה 


יסיג יס ע מ ם כטת ק : 
אז חיית י אית • אח ק : * 


כק טי ב לר ע יב ק יכחק : 


סמכי[ פוקר • * ידח ה ירח ן 
ובמלחמת ד ת ב ו נלח ם 
כאחת כי ק החל ס לקרו א 


סינאי תור ה יריתיטחק : 


טנן! מיני ת ג ס סרח ק : 


כפמו ספרהנינחק : 


יי  Credo  le• 
gendu  cfle 

פוקרים 


Et 


י 


L1  PMANNIAN*.  g! 

• Eout  nihil  omnino  pagella:  rcftarec  vacuum , ea, qua:  fequuntur, 
digna  quoque  credidic  Judxus,  quae  (ibi  annotaret  :  «מ ס 
אתם מאמיני ם פנול ר מבתול ה נשי ב «נאמ ר : «א ם אנ י  p6 םפ«יןרי ס 
מאתיטס סי ס את ת בתמי ה : כ י לפטמי ם פאד ס מאמי ן דב ר יאית ר . 
אני מאמ ק ואעפ ר א ק האמינ ה כיץסר ת בלב י כי א בפי « : 1ע« ד לפעמי ם 
סאדס יכו ל להאמ ק מ ה פמשיח ק ל י והו א פק ר : כמ ו שתפיח ק פהאר ן 
מרובע והי א אומ ר ה ן:«עו ד ראיי ה כשרצ ה לימ ן התור ה אמ ר א ל תגס • א ל אפ ס 
זמעתה תיץס ה לה ם מ י קדו ם יות ר י ' דברו ת א ו ה1 א עצמ ו זח ן מסיבי ן 
הוא עצת ו פיצא ו הי י דכיי ת מפי ו : יאי ר הל א דבר ק ק ! ומ ה אפ י י 
אל אש ה כ* פ וק ו םהו א עצמ ו ל א  idjp דברי ת את ר פלס ת יתי ס א ל 

יכנס בג! ף אש ה : 

* * **  * * * * *.+  * * * * * * * « * * # * * * ¥*  * * * * 

★ * * # * *♦■»*###**.» 

Atque  fic  Lipmanni  librum ,נעחו ן  V I C T OR I A 
infcriptum,a  mendis  innumeris,  quibus  exemplaris, 
fecundum  quod  editus  eft,  vitio,  graviflime  labora- 
bat,  non  fine  moleftia,  & labore, ndeliterrepurga  vi- 
»»  mus.  Eja, Vos  Viri  Theologi, quorum praecor- 
dia  Dei  Spiritus,&coeleftjum  myfteriorum  Sapien- 
tia,penitus  inhabitant, communicate  in  vicem , quae 
adverfusNebulonis  iftius  fraudes,  technas,  fycophan- 
tias,  mendacia, blasphemias, pie,  erudite , & folide  e- 
ftis  meditatf  Nihil  eftquod  porro  queramini,  mul- 
tatam  corrupta  & intricata  in  illo  feripto  occurrere, 
ut  intelligi  nequeant, hoc  vos  morari  : Ecce,  aperta, 
plana, & perfpicua  funt  omnia.  Gerite  ,quoniam  in- 
teftinorum  induciae  funt, libenter  hoc  jam  bellum,  in 
fpemcertiffimam  favorisDivini.  Ruite,agite, rapite, 
tundite,  &profternite  impurum  illum  Sacrilegum, 

l cum 


יי 


*$*( •* י )#$$ * 

cum  fuis,  quibus, non  hominibus , led  SupremoNa*‘ 
mini  maledixit, calumniis, ac cijipfiusqueftygiis  ad- 
jutoribus  animofe  deinde  infultantes,percontamini. 
I.ccr.xv UBI  EST  MORS  VICTORIA 
TUA?  Ego,  & omnes  Boni,  robis  epinicium  para- 
mus,  laetasque  manus  ad  (idera  tollentes,  cantabi- 
mus, imo  & jam  nunc  cantamus, 

Tf  9tu  x*C/t T*  »jf»׳ 3 ס ד ״*  Ki£4¥׳ 


DEO  GRATI  AS, QUI  DEDITNOBIS  VI- 
CTORIAM  PER  DOMINUM  NOSTRUM 
JESUM  CHRISTUM. 


״« 


i 


1 


•9SHK  8)•  )«?56■ 

OHe ! Seriorum , tandem  jam  fatis  eft.  Uc  vero  denique  quid  habes- 
tis,  Lector.es,  quod  rideatis  etfu(e,refuiuum  chartae  expleto! 

Lessus  Judaicus 

in  obitum,ejus,qui  ab  antiquo  genus  ducens , noftro  Seculo  inter  illos  cla- 
ruit,  Lipmanni,  ac  in  Synagoga  Pragenfi  Praecentoris  munere  ftxnftus 
erat,compoOtus;  8cta!ibusManibus,&  talibus  Poetis  ,oppido  dignus. 

:בניגו ן ברונ ש לי ך 

°(nfd)6nitt)  »on  *מהור י ליפט ן ש  gemant/ 
gftiteincnfcb&nen  {ניגי  gereimfunbgetrac&t/ 

9?it  ai  »iel  l!eut  tbunen  (ingen/ 

Unb  oiel  ©acfcen  fagen/unb  \i  eitcl  iugtn. 
9?eiert@6ttlicb<@atb<tt/ bab  id?  tbun  treiben. 

2BaO  ba  ii  mit  Itlicbemju  »eifen. 

923anneiner  meint/id)bab»aOwrgeficn/ 

«ttein/neiett  icb  bab  mid?  1f?un  beroon  »ermeflett/ 

SReiert  fein ם?שי 0 טוביכ ש  babicfcibunfagen/ 

©amit  .הקבר  uno משי ח  fenbinunfem^agen. 

•־+#*■ 

* * * * * * 


©a 


O $ $ ift  geacbtbart  unb  erboben/ 

!©arum  fol  man  ibn  alljeitloben/ 
2lforoolaufb6&a$aufgut. 

€t  io  ber  fetnem  fein  unredjt  tbuf. 

©arum  fol  man  ibn  loben  aDjeit/ 

©an  bet?  ibn  bie  @ered?tigfeit/ 

€r  tobt  f cincn  !u  ur.recfeten/ 

©arum  tbunmter ברו ך  bein אמ ת  fpredjett. 

©ocbfanicbnit  unterlaffen/ 

©en  mein  augen  fein  mit  tbranengefloffen/ 

Slufben  jammer  unbgroffen  flag. 

2MI)iet  in  ber  ©tatt  $>rag. 

מהורי ליפמ ן חז ן  »amnem ברי ח מיל ה  fommen 
9frue  mdbr  bater  oernommen/ 

©a  er  nur  »ar  fommen  ju  baut 
@ieng  feinem  »eib  leiber  bie  ©eel  autf. 

<2Ber  bat  baO  nur  mebr  gebirt/ 

SEBie  fid)  bie  fteub  bat  oerfebrt/ 

( x 


•84 )׳#& # 

5Da  er  Ijeim  fam  mx  fle  frifeb  unb  gefunb/ 

Unt)  ju  !terben  in  em  otertel  jiunt)  ? י 

5>en  jammer  »ai  er  tbet  wrtreiben/ 

JDai  ii  nit  ju  berfibreiben/ 

$D?an  b6rt  nicfi  anberi  aliflagenunbweftim/ 

,®«מ  ibn/unb  ben  aQ  bie  jeinen. 

Sr  »arb  getrStf  oon  t><el  leut/ 

3)afi  er  oergai  an  femleib/ 

!Wianratbibm שידוכיכ ש  auibermaflen/ 

©a§  er  mbem  jammer  folablaffeiw 

Sin שיח ך  batmanibmfurflefraflen/ 

5Denfelben  bat  er  nit  abgefcblagen/ 

Sin אש ה חשוב ה  oonautenwuten  ber/ 

#at  er  ju  ein  E&eibbegebrt, 

t \ 

(?t  »arnun  ein  !חת  ge»orn/ 

sgiinad)יפי ס טוב׳כ ש  bafmanbte חתנ ה  aufflejogen/ 

3)ie  groffe  freub  »ai  er  oertreibt/ 
cr  oergeffen  an  ai  fein  feib. 

g?un  magt  ibt  juboren  ibr  lieben  leut/ 

9Cie  0d>  bat  uerfebrt  bie  Sreub/  , 

שפחת חור ה  ju  nacbtqiengeriufein כל ה  bineto/ 
Unb  »0(t  bep  ibr  lufhg  fein. 

Unb  ba  er  »ar  ein  »eil  be»  ibr  gefeflen/ 

Unb  getrunefen  unb  geaeflen/ 

^Dagiengerbonfein כי ה  beraui/ 

Unb  cjieng  anbeim  in  fein  baui. 

Unb  ba  er  fam  fur  femtbut/  י 
5030  ba  lauft  ber  pfi״fd>  berfur/ 

®aeruberbenpfutfcbengieng/  , t- 

Sin  jftaubernui  ibn  anfieng. 

<3S0n  felbig  mal  an  unb  »eirer/ 
<XBarer(e1berlclnflerunbmatter/  . 

Sr  meinterreert  eifcnnen»er(rag<n/ 
tiefj  fieb  balb  ein  aber  fcblagen. 


8 יs-  )§$•&$ 

®נ ר תשר ♦ ת ט לפר  op 
4)at  er  fert חתנ ה  gebat/ 

aber  yvj  nod)כל ה  nHirfetnerbenrtftB/ 
5>anDec הח ן  roarleiber  ni*  frifd).  ™ 

זס נ ו השד י♦  fhwberauf/  ־• 

4!0  ijiencj  er  anbfim  in  fein  hnutf 
£)at  fid)  fovt  aufpebrocfjen/ 

בדוחק  anbrim  pefrocben. 

€r  »ar  pe  wfenpar  maf/ 

2ibcr  auf  fein  r*M>r  bat  raan  gebae&f, 

gXnfefbtoen  ft*»fafl  ju  nac&f/ 

SumJP8«f^tbaf ק-דז ש  pemac^t/ 

-oep  ben  tijcb  tuar  <r  geftffen/ 
«tfmanbatflan&aufeeffen. 

ffunb  er  nrte&er  auf/ 
llnt>  fefy fi#  auf  fein  Q3ctr  binauf/ 

Jftt  lanp  Darnacb  toieber  aufgeffeff/ 

KDtm פניכ ם  ju סזר ח  iusettennr, 

*JJJ,  bubersufagenan/ 
aCieern  folcfecrfrommcrmann/ 

®arnad)  wieber  defert  auf  fein  Q5<ff. 

4ז»כ  Ictber  afle  0<cn>0n  fid)  gefirecf  t. 

Jpreijflunbinbernatfct/ 

3%־f$ebenbadflrofeber(jbred&/ 

£? סר׳יי י ל'9ם י  paypcr/ 
nwm  pene ben  fur  em  Opffer. 

9?un  buben  an  ju  tveinen/ 
2>1erojfena«b<efle.nen/ 

SDieiunqenaiJbicaffen/ 

Verner  fontficbaufbaifen. 


1 


*&K  *6.  )*$&* 


יובש א ־ ר ח חשו ן  ebetitfrcornbffltaben/ 
SEBatfeinnabmenttiebetaeboren/ 

€4  macbt gleitb ein מיל ה  emet »on fetae ©ubti/ 
2)04  £mb  n>ar  gebetfen  nad)  ibn- 

2Cie  fol  man  ni  t roeinen  unb  flagen/ 

©n  foldjer  $tann  |01  roetben  »eriobten/  י ■j 

COhc  aOc  tugenb  fo  nx>l 
SDatm  mitaQe  ©acbengefront? 

3n  bet 4 > תור ה  <t  geroefen  ein  $tvc/ 

©noto בש ל  fein  gleidjen  roar  mdbt  mebt/ 

ו1ןף  bet תור ת  baterficb  bermept/ 

©ein זכו ת  jol  un4  bepftebn  aUjeit 


©eina  flieicben  ii  gewefe  n nit  mebn/ 
©em זנו ח  foH  un6  aOejeit  beottebtt• 

©n שב ש מו ב  batctgebatinbergan&ewett/ 


©n סופ י  femgleicbenju  fmbennit/ 
gn  b«  gan&en  S2Belt  t>on  oDe  gefcbrifft/ 

ספרי חור ה  batetaefibnebenobnBaW/ 

©ein זכו ת  fofl  un6  bev|teb»1  uberai- 

(Sin ח ק  futberganfee^Belf/  r _ ־ 

©n  iglicber  roitb  miet  bejeugen  auf  ben  Qtiol 
‘£ein  fo  ein  {חי  »at  nit  gebort/ 

5Durd>  fein זכו ת  follen  toier  nit  meren  bertfotf. 


^tlicbet  bat  ibm  jein  £tnb  ju  jubfcbtn  peben/ 
^)uccbfein זנו ת  foQen trtr  unfec 3af>r  autflcbert. 


©n מוה ל  iftetgercefmoieHabr/ 
SQielmal  bat  et  autJgejubfcbt  fein  3af>l/ 


4<&*K  «7.  >#S$* 

גבאי מלבי ש ערומי ס  teergetoefenlange  3«W 
SBiel עניי ס  bot  <r  bef Uit  / 

SD*r  freut  b at  et  mancbtn  armen  matm  / 

©ein זכו ת  fcD  alljeitun*  beoltabn. 

פדיון שגיי ס  f#ge»efenfein  P^p 
®arinmn  i*  er  gerccfengarfleiflg/ 

SWancben ב ר ישרא ל  bat  ec מצי ל  getoejen  bintobt/ 
SDurcbfein זכו ה  roflfommenfeinnotb. 

<3Q0n  |d)ni$en  unt>  mablen  toil  icfc  fi&toeigen  ftil  / 
JDarjualIe®eitemfpiel/ 

©ebalmepenunb  trumeten/ 

SDurcb  fein זכו ת  foln  »ier  bebut  tretn  fur  notbtfl« 

2C0wilid)|em סעשי ס טוביכ ש  aflberjeblen? 

£*flecften  mid)  nitfticl  bflgen/ 

5 S)a*  »ett  mi«  bejeugen  iber  mann/ 

21*  bunbert  mabl  mebr  i*  »abr. 

©olid?  fcbteiben  »on  teine  grofie  SDebmutigfeit? 

CQ3iffen  e*  &od)  »01  alie  ?«ut/ 

3*  nur  gewefen  «tn  armer  mann/ 
•tJatmanibngeiebenbeo  !ר • ליפם  ftabn. 

3*  einer  Fommen  au*  frembben  Danb/ 

<gtracf*i*erbe!> ר י ליפס ן  befannt/ 

9JKt  |<inen  lieblicben  S5>otten/ 

Jpat  er  einen  iglidjen  gcratben. 

3* ר ׳ ליפמ ן  gangenlpabjeren/ 

V/lit  eitel  arme  Deut  tbdt  er  ficb  fubren/ 

SDaOrcermiern ערו ת  fagcnalleDeut/ 

SDafj  (k&  «in  itlie&er  bat  mit  ibm  berfteuf. 

3*  er  an  «in ער ב שנ ת  in(5d)uelgangen/ 

SJcnlieben שב ת  juempfangen/ 

(Sin  ttlicbcr  bat  fld)  berfretrt/ 

Unb  bat  oergefien  aU  fein  Dei b. 

Jhatetanein שב ת  ober טו ב תפל ה  OV  getban/ 


3ftlk&et  bat  geluft  bad  fuSgefang/ 

@eroun|d)t  f)at  man  Die  ©djuljcit  fol  gewtn  (an* 

ימיכם גוראי ס  betman  foit1J>5rn  ivunDer/ 
Stoeinittidje העל ה  befunlxr/ 

BumcUfeme תפל ה  uu*ge|Uflt/  P:  -.y. 

Un&affcjeitgewfenbeB.  .■> 

3Cie  fot  man  aufibn  nit  trauceii? 

2)ie  betrfeer  rocm  geroefen  eti  fi«m  unb  mauceo/ 

«Ott  fol  roeitcr  fein^otn  abtljan/ 

3fn זכו ת  Diefen  frommen  man. 

,  במי ט  cti  id)  bab  »emomtron/ 

$gpitlleutfeinen חלומו ת  ffirfomnwn/ 
UnbbabembmO  nit  n>oln  fagea/ 

©amit  f<moerfut6tgen>orn  ftintagen. 

Unfec מלי ץ •וש ר  fc<rgetwfenaufbiefa:2B<tt/ 
gutben כס א הכנז ר  it  ermorngcftcBf. 

SDorten  fo!  cr  aud?  unjec  3urfp«c&«t  f<in/ 

Unb  beten  fur  uni  aUgemein: 


3u  13tag  tbutman  micb  ^)irfebet  2Beinf<&«ncf  nenniti. 

ak  WPTTr  a.'.  '•  I a ^ # Ma  a *«k.  . 1 


SI  VOBIS  PLACUIMUS 
LECTORES 


SSaib  in  unferntagen/ 
S)rauf«)0lnmiecjDN  fagen. 


S)af  uni  ©Ott  bebut  fur  bifen/ 
Unb  aui  bem גלי ת  fol  Derb&fen  / 


®Sit  ibr  micbrecfot  fennen? 


&a££iebbatgft1:a$tau* 

אני הירש ל ב ז י ד,יר א לי ב טזיס ק 


AUDITE. 


X* 


r 


ז 


